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LA RENAISSANCE DU PAGANISME 


EN MORALE 


Parmi les phénomenes inquiélants de heure présente, il y en 
a de plus apparents, mais je doute quil v en ait de plus curieux 
pour Vobservateur, et en méme temps de plus inquiétant, que 
« la renaissance du paganisme dans la morale ». C’est ala con- 
dition, il est vrai, de ne pas ici Pentendre en moraliste chagrin et 
comme qui dirait en censeur morose de la corruption des moeurs 
eontemporaines. Les mceurs contemporaines, au début du ving- 
tiéme siecle, sont-elles plus « corrompues » quen d'autres temps, 
quau temps du Directoire, par exemple, ou de ta Régence, ou de 
\a Fronde, ou de la Renaissance? Je ne le crois pas, pour ma 
part; et on aurait quelque peine a le démontrer. Je crains plutot, 
-avee Paseal, que « la malice et la bonté du monde, en général, 
ne soient toujours les mémes », & quelques nuances prés; ct s'il 
serait aisé de relever de nos jours des formes de corruption nou- 
velles, nées du changement des mceurs ou des habitudes, on en 
citeraif aisément de « démodées » ou-d’éteintes, et de « fossiles », 
Si josais ainsi dire. Ce n’est pas non plus une plus grande ou 
plus apre avidité de jouir, que j'appelle de ce nom de « renais- 
sance du paganisme »; et elle n’en serait, en tout cas, qu’un effet 
entre beaucoup d autres, non le symptéme, ni l’explication ou ta 
cause. Peut-étre en est-il de lavidité de jouir, comme on a pu 

ire Livraison. — 10 JUILLET 1904. 1 
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dire avec vérité qu'il en était du ivxé = Ie gout et Fapparence en 
sont de nos jours plus répandus gu’au temps de Louis AIV, si 
l'on veut, ou de Léon X; mais la réalité nen a pas pour cela 
changé de nature. Et je ne veux point enfin désigner, sous ce 
nom de « paganisme », je ne sais quel relachement ou que! 
abandon des principes qui est dans l'histoire le signe caractéris- 
tique de toutes les civilisations avancées. Le « dilettantisme » nest 
qu'une forme du « scepticisme », et le scepticisme n'est pas néces- 
sairement ni toujours pajien... Mais c’est autre chose que je veux 
dire; et, deputs cent cinquante ans passés, si la grande prétention 
des philosophes, et de la philosophie méme, a été de fonder une 
morale indépendante de toute religion, une morale empirique et 
laique, une morale d'usage et de pratique, — « la morale des hon- 
nétes gens », comme on I'a quelquefois nommée, — une morale 
dont les prescriptions fussent également impératives pour le chreé- 
tien et le bouddhiste, pour I’ « homme jaune » et pour! « homme 
blane », pour le Grec et pour le Romain, pour le crovant et le 
libre-penseur, je voudrais montrer, dans la présente étude, que 
non seulement on n'a pas réussi, mais que ce grand effort na 
jusqu'a présent abouti qu’a réintégrer dans-l’enseignement moral 
les principes du paganisme. Je vais essaver den trouver la preuve 
ou le témoignage dans les progres de PIadiridualisme, du Nate- 
ralisme et de I'Etatisme. 


I 


Ce n'est pas ici le lieu de rechercher les origines historiques 
de Tendividualisme, ni d’en retracer les progres depuis trois ou 
quatre cents ans. [I suffira done de rappeler que, contemporain 
du mouvement de la Renaissance, mais géné et méme_ inter- 
rompu dans Je cours de son libre développement par cet autre 
mouvement qu'on désigne dans Thistoire sous le nom de « Contre- 
Réformation », il n'a pris une pleine conscience de lui-méme 
qua la fin du dix-huitieme siecle, avee et dans les qwuvres de 
J.-J. Rousseau et de Kant. Depuis Kant et Rousseau, depuis 
Emile et depuis la Critique de la raison pratique, Vindividua- 
lisme en morale, c'est ce qu'on nomme encore des noms de 
« souveraineté de la conscience » et d° « autonomie de la volonteé ». 
Par Vindividualisme, chacun de nous, en morale, est constitué 
souverain juge de ses actes ef surtout de ses intentions. Que 
faut-il faire? Et que ne faut-il pas faire? Oi est le bien? Et ot 
est le mal? Quest-ce que le vice, et qu'est-ce que la vertu? Notre 
« conscience » répond a toutes ces questions; il nous suffit de 
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linterroger; et, non seulement la réponse qu'elle y fait est « sou- 
veraine », mais il n'y a qu'elle qui puisse la faire. La régle des 
regles, ou plutot la seule regle, est de ne point « agir contre notre 
conscience! » Ou nous avons agi selon notre conscience, il n'y @ 
pas dautorité qui puisse décider que nous avons mal agi. Nous 
ne concevons pas, on ne concoit pas de tribunal au-dessus delle. 
Elle est le juge et elle est la loi. 


Si fractus illabatur orbis, 
Impavidam ferient ruinz... 


Les hommes peuvent nous condamner! Si nous avons pour 
nous le témoignage de notre conscience, nous nous moquerons de 
leurs condamnations! Nous nous retrancherons dans notre cons- 
cience comme dans un fort inexpugnable. Nous l'opposerons, elle 
toute seule, a la conjuration, que dis-je! a la « conscience » de 
Fhumanilé tout entiére. Et puisqu il n'y a qu'un principe d’erreur 
en morale, qui est de ne pas suivre aveuglément les prescriptions 
de notre conscience, nous les suivrons, et dussions-nous d’ailleurs 
nous trumper au regard de nos semblables, notre erreur méme en 
ce cas nen sera pas une, mais plutot le témoignage et le triomphe 
de notre vertu. 

Vuila de belles formules! et, de la doctrine qu’elles résument, 
nous sommes tous, aujourd hui, tellement imprégnés, que je me 
sentais presque embarrassé de les combattre, quand j'ai relu, 
Yautre jour, un admirable sermon de Bourdaloue sur la Fausse 
conscience. Jen ose conseiller Ja lecture et la méditation a tous 
ceux qui sont, de nos jours, comme enivrés de la « souveraineteé 
de la conscience » et de I’ « autonomie de la volonté ». Il y a de 
« fausses consciences ». Il y a des consciences naturellement 
perverties et, pour ainsi dire, « corrompues » avant que de s'étre 
exercées ou seulement interrogées. Mais, surtout, il y en a de 
« déformées » ou de « faussées » par Véducation, par les habi- 
tudes, par les conditions. « On peut agir selon sa conscience, dit 
a ce propos Bourdaloue, et néanmoins pécher, et, ce qui est bien 
plus étonnant, on peut pécher en cela méme et pour cela méme 
qu on agit selon sa conscience, parce quil y a certaines cons- 
ciences selon lesquelles il n’est pas permis d'agir. » Et telles sont, 
dirons-nous aprés Bourdaloue, la plupart des « consciences » que 
lon pourrait appeler « professionnelles », qui sont celles que l'on 
s'est insensiblement formées d’aprées et dans le sens de son 
intérét, de Vintérét ou de l’'amour-propre de la classe, de la caste, 
du corps auquel on appartient. Consciences de diplomates, cons- 
ciences de militaires, consciences d’ « intellectuels », consciences 
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ad’ « hommes d affaires », consciences de magisirats, consciences 
méme de prétres, il y en a de toutes les especes, presque autant 
qu il y a de conditions ou de professions parmi les hommes, et 
en sen apercoit bien toutes les fois que vient a surgir en morale 
ane vraie difficulté. On pourrait dire, sans exagération, et avec 
ane longue énumération de titres a lVappui, que le théatre, en 
général, et le roman ne vivent que de ces difficultés, et de la 
manicre dont les tranche Vinfinie diversité des « consciences ». 
Mais, dans la réalité méme — et cet exemple mest suggéré par 
admirable roman de M. Paul Bourget, wn Devorce,-— si la « cons- 
eience » d'une honnéte femme condamne le divorcee, et si la « cons- 
eience » dun honnéte homme l'approuve, ne faut-il pas, de toute 
nécessité, dans une question de cette nature, que un des deux se 
trompe, et soit guidé par une « fausse conscience »? La conscience 
est done souveraine, si on le veut et si lon tient au mot, en ce 
sens que personne au monde na le droit de « contraindre » un 
étre humain, par la violence ou par la force, a « agir contre sa 
eonscience »! Mais cette conscience, au demeurant, n'est toujours 
que Ja conscience d'un individu. Quand on en a reconnu, déclaré, 
prociamé la souveraineté, la morale reste donc tout enticre a 
fonder. Et cela est tellement évident, quaprés avoir proclamé 
eette « souveraineté de la conscience », on a di faire comme si 
eette souverainelé nexistait pas, n'était qu'un mot, et, pour donner 
one base a Ja moralité individualiste, il a fallu la chercher 
ailleurs. 

On a cru Ja trouver dans « le respect de soi-méme », et, en 
effet, « se respecter soi-méme, » ou plutot respecter en soi ce 
earactére general d’humanité dont chacun de nous nest ici-bas 
quun représentant éphémére, une « réalisation particuliere » et 
transitoire, c'est le principe, jy consens, de plus d'une vertu. 
Mais non pas de toutes! Et, par exemple, comment persuadera- 
t-on 4 don Juan que ce soit « manquer au respect quil se doit a 
soi-méme » que de multiplier ses conquétes amoureuses, lui, qui 
les trouve plus empressées de se rendre a mesure qu elles sont plus 
nombreuses? Comment le persuadera-t-on au bonhomme Grandet, 
qui sent augmenter son pouvoir a mesure quil arrondit son 
lomaine, et devant qui les autres hommes sinclinent a mesure 
plus respectueusement et plus bas? Oa comment persuadera-t-on 
aux César et aux Napoléun quils se fussent mieux « res- 
pectés eux-mémes », sils se fussent contentés, César d écrire 
sur la Gramamaszre, et Napoléon de passer colonel déartillerie a 
l'ancienneté? Le « respect de soi-méme » hélas! presque tou- 
jours, ce nest que le respect qu'on a pour lopinion des autres, a 
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moins encore que ce ne soit, si je fose dire, un simple « déemar- 
quage » du stoicisme antique, et par |'intermédiaire des Epicteéte 
te des Mare Aureéle, un retour a la théorie du surhomme : Hurma- 
num parcis vevil genus. 

Certes, je ne veux point meédire ici du « stoicisme » en général, 
ni méme, et en particulier, d’Epictete ou de Vempereur Mare 
Auréle. Il est vrai qu'on nous les a lun et l'autre étrangement 
surfaits. Taine avait commencé, dans ses Essats de Criteque et 
d Histoire! Mais c’est Renan, dans son Marc-Auréle, qui, sans 
Voser dire avec une franchise qui n’était pas dans ses habitudes, 
a subtilement insinué que si le christianisme n’avait point pare 
dans le monde, peut-étre le stoicisme I'aurait-il, et assez avanta- 
geusement, remplacé. On peut toujours faire de ces insinuations 
et de ces suppositions. Ernest Havet n'y a pas manque, dans ses 
Origines du Christianisme, sur quoi Scherer leur a répondu que 
si le stuicisme edit pu suffire 4 transformer le monde, il ne restait 
plus qu’a expliquer comment et pourquoi donc il ne Il’avait pas 
fait? Quand ona débrouillé les origines judaiques et les origines 
grecques du christianisme, il reste a examiner pourquoi ni lhel- 
lénisme ni le judaisme n’ont accompli l’uvre du christianisme , et 
cest justement tout le probléme. 

Je ne le crois pas difficile 4 résoudre, en ce qui concerne le 
stoicisme. Moralement, te stoicisme n’est qu'une doctrine ou une 
école d'orgueil, et, supposé qu'il ne le fit pas a Vorigine, dans 
lenseignement de Cléanthe ou de Zénon, il Pest en tout cas 
devenu dans le Manuel dEpictéte et dans les Pensées de 
lempereur philosophe. Convaincu du néant de toutes choses, et 
plus particuliérement de Vinutilité de Veffort humain contre la 
puissance aveugle et nécessaire de la nature, le stoicisme n’a 
trouvé de refuge que dans « la tour d'ivoire » de son orgueil. 
Lisez et relisez a ce propos le long préambule des Pensées, ow 
Marc-Auréle, sous couleur de « rendre témoignage aux dieux, a 
ses parents et a ses mattres, pour tout ce qu il leur doit, » 
s‘attribue, dans une interminable énumération, « toutes les vertus 
et les perfections imaginables, sans se trouver un seul defant, 
sans se faire un seul reproche, et se peint comme une Pandore, 
ornée de tous les dons. » Ces expressions ne sont pas de mot, 
mais du savant historien de la pensée grecque, Félix Ravaisson, 
dans son Essai sur la métaphysique d Aristote, et je m'éetonne seu- 
lement qu’en se séparant de lui, les Taine, les Havet et les Renan 
naient pas pris du moins la peine de nous en indiquer les raisons. 

Car l’epinion de Ravaisson sur le stoicisme est celle d'un helle- 
niste! C'est Fopinion d'un « philosophe »! Et, surtout, c'est Pope 
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aion d'un historien qui a étudié le stoicisme dans sa suite, ainsi 
que dans ses rapports avec les autres doctrines de la philosophie 
srecque, et non pas seulement, comme Havet ou Renan, dans le 
Manuel d'Epictéte ou dans les Pensées de Marc-Aureéle. Facheux 
effet, en vérité, d'une méthode qui consiste, pour se faire une idée 
plus originale ou plus « personnelle » des choses dont on veut 
parler, & commencer par négliger ce que les autres en ont dit 
avant nous! Mais nous qui croyons, au contraire, avec Auguste 
Comte, que tout jugement critique ne se dégage que de la totali- 


gation des jugements qui Font lui-méme précédé, nous revendi- 


quons ici le droit de nous en remettre, sur l’esprit du stoicisme, 
a Ravaisson plutot qu’a Renan, et plutot qu’a Havet. Il a connu 
mieux qu’eux le stoicisme et les stoiciens; et il n’avait point, en 
an parlant, la secrete préoccupation de nous montrer jusqu’a 
quelle hauteur, sans le secours du christianisme, pouvait sélever 
la pensée humaine, 

Que si maintenant on veut voir la liaison de cette doctrine, 
« dont l’orgueil est le fond », avec Vindividualisme; et se rendre 
compte qu’en cela méme elle est le contraire du christianisme, 
an peu de réflexion y suffira. Le stoicisme est proprement l'apo- 
théose de lindividu. « Avant que Vhomme soit, Dieu nest pas 
encore arrivé au terme de sa perfection; il n'est done pas vrai- 
ment Dieu, et c'est pour devenir Dieu qu'il vient dans homme. 
Or homme, pour les stoiciens, c'est ce quelque chose doué de 
raison et de volonté qui dit de soi-méme : Je, Moz. Ce qu'il adore 
dans le Dieu intérieur, devenu son génie, c'est donc lui-méme, 
qui, par sa volonté seule, s'est fait et se fait a tout moment 
Dieu. » Nous touchons ici, pour ainsi parler, la forme extréme 
du « respect de soi-méme », Ce que nous respectons en nous, 
c'est la supériorité que nous nous reconnaissons. Chaque pas que 
nous faisons vers le perfectionnement de nous-mémes nous tire du 
traupeau de nos semblables. Qu’y a-t-il de commun entre le 
puissant empereur et Blandine, humble esclave de Lyon? A 
peine un peu d’humanité! Mais, en tout le reste, ils différent; et 
c'est ainsi qu insensiblement, du plus pur stoicisme, et du plus 
# magnanime », s‘engendre, pour achever et pour couronner la 
morale individualiste, la théorie du « surhomme ». 

C’est le point o& nous en sommes aujourd hui. Nos « intel- 
feetuels » n’osent pas ouvertement le déclarer, mais ils le pensent; 
ot 14 méme est la raison de leur « anticléricalisme », qui nest 
que le masque ou le déguisement de leur haine du christianisme. 
Toute morale qui repose sur ce qu'on appelait naguére « Je don 
de |! homme a l‘homme », nest a leurs yeux, comme aux veux de 
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Nietzsche, quune « morale desclaves ». La morale quils récla- 
ment est une morale d’aristocrates et de privilégiés. I] leur faut 
des droits que ne possédent pas les autres hommes, et une inves- 
liture de puissance qui les éléve a la dignité de conducteurs de 
leur espéece. Car, on entend bien que ce n'est pas pour eux, dans 
leur intérét, pour la satisfaction de leur amour-propre ou de leur 
vanité, mais cest pour nous, pour notre bonheur a tous, dans 
linterét de la civilisation et du progres, qu ils sollicitent cette 
investiture!... « I] répétait souvent (c'est encore Marc-Auréle), le 
veeu de Platon, que les rois fussent philosophes ou que les philo- 
sophes fussent rois. » Renan, lui, se serait contenté qu ils 
fussent « philologues »! Et, d/ailleurs, en exposant ces paradoxes 
favoris, les uns et les autres noublient que deux points : le 
premier, qu il ne dépend que de chacun de nous de se considéner 
lui-méme comme un « surhomme », — car pourquoi m inclinerais-je 
devant Nietzsche ou Renan? — et le second, que, dans la mesure ou 
les autres consentiraient a nous reconnaitre pour tel, nous aurions 
travaillé, tous ensemble, sous couleur de progres, et de progres 
moral, a rétablir dans le monde moderne ce qu il vy avait presque 
de plus odieux dans Je monde antique : c'est le régime des castes 
et celui de lesclavage. 

Sil en est ainsi, nous ne parlons donc point par figure, mais 
litteralement, quand nous signalons, dans les progrés recents de 
Vindividualisme, un retour au paganisme, et une rétrogradation 
de la morale de l'avenir vers les morales de l'antiquité. Théorie 
du surhomme, respect de soi-méme, autonomie de la conscience 
ou de la volonté, tous ces mots ne montrent ou ne déguisent 
qu une seule et méme intention, qui est de « déchristianiser » je 
monde et, pour le « déchristianiser » plus sirement, de le 
ramener a ce qu'il était avant le christianisme. Ce réve, apres 
avoir été le réve des encyclopédistes, et celui des hommes de la 
Révolution, est aujourd’hui le réve, plus ou moins conscient, de 
tous ceux qui travaillent 4 « laiciser » la morale. Savent-ils 
toujours ce qu’ils font? C'est une autre question, que je n'examine 
pas ici. Quelques-uns d’entre eux sont assurément de tres hon- 
nétes gens, qui ne se croient pas si coupables! Et, en effet, quel 
mal font-ils, en se rangeant de la « religion » de Mare Aurele et 
d‘Epictete ou de Socrate et de Platon? C'est ce quon vient 
d‘essayer de leur dire. Ils progressent a reculons! En morale 
comme en politique, ils s’appliquent a restaurer tout ce que le 
christianisme, dans le monde occidental, et avant lui le boud- 
dhisme, en Extréme-Orient, s’étaient efforeés de détruire. Et, a la 
vérité, je ne crois pas quils réussissent! Mais s‘ils y devaient 
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Kéussir un jour, au grand dommage de humanité, ce n'est pas 
eux quil en faudrait surtout, ni principalement accuser, mais 
gous, quiles aurions laissé faire, el qui nous en serions pares- 
seusement remis a la religion du soin de se défendre elle~-méme, 
et toute seule. Aidons-nous si nous voulons que le ciel nous aide! 
Et pour cela ne nous lassons pas de signaler et de combatire, 
entres autres, les manifestations de cette renaissance du paga- 
aisme dans Ja morale. 


II 


En voici, en effet, une seconde, et si nous examinons les sys- 
fmes de morale 4 la mode, les progrés du naturalasme n'y sont 
pas moindres ni moins apparents que ceux de lendividualisme. 
On sait ce que c est que le naturalisme dans la littérature ou dans 
Part, et la fortune qu'il y a faite. Le naturalisme en art, ou pour 
mieux dire en esthétique, cest la doctrine qui réduit Vart a 
« Timitation » de la nature, avec « interdiction d'y rien méler qui 
eorrige ou qui redresse l'objet de limitation ». Pour en montrer 
briévement l’étroitesse et Uinsuffisance, il n'y a qu'un mot a dire, 
et ce mot, c'est quil y a des arts, comme la musique ou larchi- 
tecture, qui ne sont pas des arts d imitation. On se sert encore du 
mot de naturalisme en philosophie et il y est 4 peu pres synonyme 
de panthéisme, en tant qu'il caractérise les doctrines d'imma- 
rence; et ce sont toutes celles qui expliquent le monde par le seul 
jeu des forces naturelles. Mais, en morale, of nous avons besoin 
de plus de précision, toute doctrine est naturaliste qui enseigne la 
bonté de ja nature humaine, qui préche l’émancipation des ins- 
tincts, et qui conclut finalement a la divinisation des énergies de 
fa. nature : ce sont encore, si |’on ose ainsi dire, autant d’articles 
du Credo des paiens. 

C’est Rousseau qui passe pour avoir répandu, dans la circula- 
tion des idées de son temps, le paradoxe aventureux de la bonté 
de la nature; mais d’autres « philosophes » I'y ont passionnément 
aidé, tels qu'Helvétius — que sa meédiocrité n’a pas empéché 
d’exercer au dix-huitiéme siécle une influence considérable, — tels 
que Diderot et tels que Condoreet. Or, ce qu'il faut bien savoir et 
ve qu'on oublie trop souvent, c'est que le paradoxe n'est pas né 
de lui-méme et, en quelque maniére, tout armé, comme autrefeis 
Minerve du cerveau de Jupiter, mais il ne s'est formé que par 
apposition et contraste avee la doctrine du péché originel. Rap- 
pelons-nous ici les fortes paroles de Pascal : « Chose étonnante, 
que le mystere le plus eloigne de notre connaissance, qui est 
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celut de la transmission du péché, soit une ehose sans laquelle 
hous ne pouvens avoir aucune connaissance de nous-inémes. 
Certainement, rien ne nous heurte plus rudement que cette 
doctrine, et cependant, sans ce mystére, le plus incompréhen- 
sible de tous, news sommes incompréhensibles a nous-mémes. Le 
neend de notre condition prend ses replis et ses tours dans cet 
abime. de sorte que fhomme est plus inconcevable sans ce mys- 
lere que ce mystére nest inconcevable a Fhomme ». Puisque 
done lédifice de la retigion est bati tout entier sur ce « mvystere »; 
puisque, si nous ne maissions pas corrompus, ses lois n'auraient 
pas de lieu d'étre; et puisquenfin, toute la morale chrétienne 
« postule », comme on dit, cette corruption, qu’y a-t-il done a 
faire pour avoir anéanti du méme coup les lois positives, ha 


‘morale de lEglise, et la religion du Christ? Une seule chose, qui 


est d opposer au mystére de la « transmission du péehé » l'affir- 
mation de la « bonté de la nature »; et c'est, en effet, ce que sont 
venus faire les encvelopédistes. 

I est vrai gu'a peine avaient-ils jeté leur paradoxe dans le 
monde, la Révolution francaise, a son tour, est survenue, et le 
monde, un peu honteux de sétre trop aisément laissé séduire, a 
doutée de la « bontée » des assassins de septembre et des bourreaux 
de la Terreur! Les savants ont ensuite paru qui nous ont donné le 
singe peur ancetre, le « vorille lubrique et féroce », ou au singe 
et & nous, — c'est une distinction a laquelle ils tiennent beaucoup, 
— un aneétre commun. On sest donc, et assez naturellement. 
demande s‘il ne subsistait pas en nous quelque trace, quelque 
« ressentiment », comme on disait jadis, de notre origine animale, 
et consequemment, si des instincts plutot facheux ne contra- 
riapent pas quelquefois le cours inoffensif de notre bonté natu- 
relle. Et la phrtosephie de Schopenhauer, enfin, faisant école, on 
a vu dexcellents esprits inchner vers un pessimisme dont les 
conclusions ne pouvaient guére exeepter « la nature humaine » 
de la condamnation méprisante qu elles jetaient sur « le monde ». 
La pbilesophie de Schopenhauer, a de certains égards, n'est pas 
tres élorgnée de celle de Pascal. 

On a done heésité un moment ser « la bonté naturelle de 
homme ». Un moment, on ne I’a cru ni tout a fait bon; ni tout 
a fait méchant. Mais nos philosophes ont été finalement plus 
forts, jentends ceux du dix-huitiéme siéele, et, finalement, c'est 
eux que nous avons suivis. En vain, leurs contradicteurs, — 
dont nous sommes, — invoquent-ils Vhistoire.... et Fanthropo- 
logie! En vain invoquent-ils Pobservation journalitre! Malus puer 
robustus, lemeéchant nest qu'un enfant robuste! En vain commen 
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tent-ils, en Villustrant d’exemples quotidiens, le mot célebre de 
Hobbes! On ne nous écoute seulement pas, ou, si par hasard il 
arrive qu’on nous entende, alors, on s’en tire par une pantalon- 
nade; et on nous demande si c’est en nous, ‘dans la fréquentation 
de notre propre conscience que nous avons puisé cette triste 
idée de ’humanité? Mais, plutét, je me trompe, et on ne plaisante 
pas! On est sincére! On croit fermement que notre « nature » est 
bonne, puisqu elle est la « nature », et que nos instincts nous 
ont été donnés pour en user, puisque nous les avons! Ce n'est 
donc pas eux que nous devons corriger ou redresser, mais la 
morale qui les condamnait. Ils sont ce quils sont, et ce quils ne 
peuvent pas ne pas étre! Le premier article d’une morale vrai- 
ment humaine est de s’y conformer. Qu’on ne nous parle plus de 
cépression ni de contrainte. « Ii faut suivre la nature. » C’est en 
elle, dans lobservation de ses lois, que toute morale est enclose, 
eomme aussi bien toute vérité. Ni nous ne pouvons errer en la 
suivant, ni peut-étre, dés que nous nous en écartons, ne pas 
tumber dans lerreur. Mais si ce sont bien les enseignements que 
nous entendons aujourd’hui donner de toutes parts, qui sont en 
train de pénétrer jusque dans Vécole, et qui résument le pur 
esprit de toutes les morales « sans obligation ni sanction », y 
eompris la morale méme de la solidarité, qu’y a-t-il en méme 
temps, je ne dis pas de plus « immoral » — on me dirait que je 
n’en ai pas encore le droit, — mais qu’y a-t-il de plus paien? 

Assurément, je nai pas la prétention de caractériser, en quel- 
ques pages ou en quelques lignes, les « religions de l’antiquité », 
Eégyptienne et l’hindoue, la grecque et la romaine, celles de la 
Perse et de l’Assyrie! Nées et constituées en des temps, appro- 
priées a des races et & des circonstances différentes, historiques 
et locales, politiques et méme économiques, je sais qu elles 
doivent done différer profondément entre elles. Mais, quand on 
assaie de les rassembler toutes sous un méme point de vue, et 
on en ale droit, si toute « analyse » n’a de raison d’étre qu'en 
fonction de la « synthése » qu'elle prépare, toutes ces religions, 
en tant que « paiennes », ont un caractéere au moins de commun, 
lequel est d'étre, littéralement, une « divinisation » des énergies 
de la nature. Prenons la religion ou la mythologie grecque, et, 
pour commencer par faire un sacrifice aux préyugés, moquons- 
gous du vers de Boileau : 


Minerve est la Prudence et Vénus la Beauté! 


Mais, aprés nous en étre moqués, reconnaissons qu'il y a 
« quelque chose de cela » dans l’Olvmpe hellénique. Qu’est-ce 
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que Bacehus, sinon l’apothéose de la gourmandise, ct Mercure, 
sinon la divinisation de lastuce? Qu’est-ce que Junon, sinon la 
divinisation de -Forgueil, et Vénus, sinon l'apothéose de Ja dé- 
bauche? Ils et elles sont autre chose que cela, je le veux bien! 
d‘obseurs et de profonds symboles, dont je ne méconnais ni la 
profondeur ni Ja poésie. Mais ils sont aussi cela! 


Vous n’en punissez pas qui n’ait son maitre aux cieux, 
dit le Polyeucte de Corneille, en parlant des vices de Phumanite : 


La prostitution, l’adultére, l’inceste, 
Le vol, l’assassinat, et tout ce qu'on déteste, 
C’est l’exemple qu’a suivre offrent vos immortels. 


Ila raison! Si quelque lecon se dégage de leur légende, c'est 
celle non seulement de la « bonté », mais je dirai : c’est celle de 
la « legitimité », de la « nature ». « Je ne saurais quelle idée me 
faire du bien, disait Epicure, si je supprimais les plaisirs du boire 
et du manger, ceux de l’ouje et ceux de Vénus! » Et Métrodore, 
un de ses disciples, ajoutait : « C'est le ventre qui est lobjet 
veritable de la philosophie conforme a la nature. » Est-ce ici du 
« paganisme? » Est-ce du « naturalisme? » Le lecteur n’aura pas 
de peine a voir que c est les deux a la fois, et, pour ainsi parler, 
« solidairement ». Les religions de Vantiquité ne sont ce qu elles 
sont qu'en tant que naturalistes, et toute morale naturaliste nous 
ramene au point de vue qui est le seul qui reste ala pensée de 
homme, quand il essaie de séparer la morale de la religion. La 
divinisation de Ja nature, tel est le « dogme fondamental » des 
religions de Vantiquité, et le naturalisme en morale ne saurait 
toujours et nécessairement aboutir qu’a une restauration du 
« paganisme ». | 

Me dira-t-on peut-étre ici que l'on n enseigne parmi nous rien de 
semblable? Et, en effet, je ne crois pas qu il se rencontrat un insti- 
tuteur pour développer cette triste maxime que : « Le plaisir du 
ventre est le principe et fa racine de tout bien! » Je ne crois pas 
non plus que nous soyons des paiens, mais que nous sommes en 
train de le redevenir; et ce nest pas tout a fait la méme chose. On 
ne secoue pas dix-huit cents ans d’hérédité chrétienne comme on 
ferait une habitude récente et la coutume d'un jour. Mais que, par 
la rehabilitation de Vinstinct et la légitimation sophistique de ses 
exigences, on tende insensiblement, et sans le savoir peut-étre, a 
Yintégration du naturalisme dans la morale, c'est ce qui ne me 
parait pas douteux ni contestable, et c’est tout ce que je prétends 
montrer. Dans la mesure ot! nous nous « déchristianisons », ce 
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que je voudrais qne l'on vit bien, c'est que nous ne devenons pas 
« neulres, » Mais nous nous « paganisons ». J ai essavé d indiquer 
la conséquence extreme de cette « paganisation ». 

Car si l'on-n'enseigne point encore que « le plaisir du ventre 
est le principe et la racine de tout bien », du moins enseigne-t-on, 
et couramment, que nos instincts nous ont été donnés, non seu- 
lement pour n'y pas résister, quand ils nous sollicitent, mais pour 
les développer et pour les cultiver. C'est un mot assez significatif 
d’Helvélius, dans son livre De [Esprit, que « nous devenons stu- 
pides des que nous cessons détre passionnés ». Nos pédagogues 
en ont fait leur devise. Quelque pudeur les retient peut-étre sur 
Yarticle du « ventre », et eneore non pas ceux dentre eux qui 
professent la theorie socialiste appelée « la conception materia- 
liste de histoire ». Mais, sous le nom de « respect de soi-méme », 
on Va vu, ce quils travaillent a développer, c'est Forgueil, et ce 
(uils développent sous le nom d’ « éduecation de la volonté », 
c'est la concurrence. Tant pis pour celui qui nest pas le plus fort! 
Qu'il succombe, s'il n'a pas su se défendre! Mais, du muins, 
qu’en aucun cas, on nexige de son vainqueur qu'il abdique les 
aptitudes qui lui ont assuré la victoire! Car, en.les exereant, il 
n'a fait qu'user de son droit; et, de plus, — avec une ironie qui res- 
semblerait a du cynisme, si elle n était plutét de Fineconscience, — 
on-« démoentre » qu’en raison de la « solidarité », c est lui, sans 
doute, mais c'est aussi Uhumanite tout entiere, la civilisation et le 
progres qui profitent de Vusage quil a fait de son droit. La divini- 
sation de ja nature, par un curieux détour, aboutit ainsi aux 
memes conséquesces que lTapothéose de Vindividu; et, a ce. 
propos, on ne peut sempécher de faire une interessante obser- 
vation. 

Divinisation de la nature ou apothéose de Vindividu, il semble: 
que la morale ne puisse décidéineat se passer dun « absolu ». 
On nappuie rien d'éternel ni duniversel a quelque chose de 
relatif ef de toujours changeant. Pour fonder la morale, ou une 
morale queleonque, on a besoin d'une hypothese ou dun « pous- 
tulat » qui équivale a Dieu! C’est encore la verification des 
paroles de Pascal : « Dieu seul est notre véritable bien; et 
depuis que nous lavons quitté, c'est une chose étrange quil n’y 
aid rien dans la nature qui ne soit capable de nous en tenir la 
place : astres, ciel, terre, ¢lément, plantes, choux, poireaux, 
insectes, animaux, veaux, serpents, fiévre, peste, guerre, famine, 
vices, adulltre, inceste. £¢ depuzs que nous avons perdu le vrar 
been, tout également peut nous paraitre tel, jusqua notre des- 
truction propre, quoique si contraire a Dieu, a la raison et a la 
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nature tout ensemble. » Un Dieu! il nous faut un Dieu! indépen- 
<lamment meme du besoin naturel de croire, et cela dés que nous 
cherchons une régle de notre conduite! Un Dien! ec’est-a-dire un 
pouvoir qui ne reléve que de lui-méme, dont les prescriptions nous 
soient données comme souveraines, un pouvoir dont on n'‘appelle 
pas, qui nait a rendre compte 4 personne de ses actes, qui soit 
ce guil est paree qu'il est, une autorité qui ne s impose pas 
moms a notre raison qu’a notre conduite. Si nous le quittons, 
comme dit Pascal, e’est-a-dire si nous cessons de le voir en fui, 
nous le mettons dans la nature; sil n’vy peut demeurer, nous le 
mettons dans la « conscience », c’est-a-dire dans Vindividu; et si 
nous ne pouvons enfin le laisser dans lindividu, parce que tot -ou 
tard c'est l'anarchie qu'il y réaliserait, alors, — et c’est le dernier 
signe que je voudrais indiquer de la renaissance dn paganisme, 
— alors, nous le mettons dans Etat ou dans la eité. 


ii 


Ii ne faut pas confondre les « religions d’Etat » avee la « reli- 
sion de TEtat ». Une « religion d’Etat » c’était le catholicisme, 
en France, sous ancien régime; c’est, encore aujourd’hui, lan- 
glicanisme en Angleterre ou lorthodoxie grecque en Russie. 
C'est la religion que lEtat professe, qu'il enseigne et qu'il admi- 
nistre, dont on pourrait dire qu'il est le pape, comme en Russie, 
ou « Pévéque du dehors », comme on appelait autrefois nos rois. 
C’est encore la religion officielle et privilégiée, celle que |’Etat 
subventionne ou entretient a titre de service public, a laquelle 
seule sont attribués des droits que n’ont pas toutes les autres. La 
religion de « la majorité des Francais » est déja autre chose, et 
Nimplique 4 vrai dire qu’une reconnaissance de fait. Mais ta 
« religion de VEtat », c’est Etat lui-méme, et comme tel, en 
quelque sorte, divinisé, ]’Etat substitué dans les droits de Dieu 
ou plutét encore, c'est PEtat-Dieu; et i} nv a rien de plus 
« paien » ni de plus particuliérement grec. N’a-t-on méme pas 
voulu voir dans cette coneeption de !Ktat ou de la « cité » te 
chef-d’'ceuvre du génie grec? 

Disons donc, en ce cas, que la Gréce ne s‘est pas bien trouvée 
(avoir enfanté son chef-d’eeuvre, sil n’v a rien, je le veux bien, 
de plus intéressant que la Poltteque dAristote, mais rien non 
plus de plus misérable, de plus lamentable, et de plus instructif, 
en ce sens, que Vhistoire des démocraties grecques. Mais disons 
surtout qu'on ne saurait se former ni de la morale une conception 
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plus immorale, que de la subordonner ainsi a la politique, ni 
réciproquement, de ]’Etat ou de la cité une conception plus tyran- 
nique. Omnis potestas a Deo! Conformément a ce _ principe, 
détourné d’ailleurs de son vrai sens et faussé dans sa juste signi- 
fication, quand VEtat se proclame d'institution divine, il nous est 
déja difficile d’admettre que ses moindres actes participent de la 
« divinité » de son institution. C’est la these qu'on reproche a 
Bossuet d’avoir soutenue dans sa Politique tirée de [Ecriture 
sainte. Mais quand il s ‘agit de Etat grec, ou de [Etat moderne, 
c est-a-dire de Etat fondé sur le suffrage universel, expression 
passagere d'une majorité concue par définition comme changeante, 
et gouvernement d'une secte ou dun parti, faire de lui, de son 
caprice, la source de la justice et la sanction de la morale, et 
ainsi lériger lui-méme en souverain arbitre du bien et du mal, 
c'est confondre toutes les notions ensemble, c’est nier que depuis 
Aristote et Platon il se soit accompli aucun progres dans le 
monde, et, comme Taine Ia si bien montré, c'est « rétrograder » 
vers un état de choses dont toutes les splendeurs de Vart et de la 
littérature antiques ne sauraicnt nous dissimuler le caractere 
primitif, rudimentaire et barbare. Timeo Danaos... On ne saurait 
trop se deéfier des Grees; et qui dira jamais ce que leur race de 
beaux parleurs et de sophistes a répandu d'erreurs dangereuses 
dans le monde? 

On oublie, dailleurs, quand on prétend s‘inspirer deux que, 
fussent-ils, je ne dis pas Platon, qui n’est précisément que le 
plus grand des sophistes, mais Aristote, qui l'a dépassé dans toutes 
les directions, leurs conceptions politiques ont toutes ce caractére 
de commun et de ruineux qu elles reposent toutes, comme sur 
leur pierre angulaire, sur Vexistence de Vesclavage. Tandis que 
cent cinquante ou deux cent mille esclaves s acquittaient de ce 
qu'on pourrait appeler le « gros ceuvre » de la vie sociale, Etat 
paien fégal ne se composait que de cing ou six mille citovens. 
Or, c est ici toute Ja question sociale. Toute la question sociale 
est de savoir lesquels d’entre nous seront consignés, pour ainsi 
dire, a l'accomplissement du gros ceuvre de la civilisation, et 
lesquels « peineront » de leur corps et, comme il est écrit, « ala 
-sueur de leur front », tandis que les autres, les surhommes, 
« penseront » pour eux. Dans l’Etat paien, et avec le régime de 
lesclavage, tout citoyen était, en principe, un surhomme. Investis 
quils étaient ainsi d'un privilége universel, les cinq ou six 
mille citovens de lstat grec formaient donc une élite, une aristo- 
cratic ou, pour mieux dire peut-étre, une oligocratie qui, d‘ail- 
leurs, sans avoir aucune des qualités d'une élite, en exereait 
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cependant tous les droits. Mais ils formaient surtout un corps de. 
puliticiens qui, s‘ils se divisaient les uns contre les autres pour se 
disputer le pouvoir, nen avaient pas moins tous un intérét 
majeur a ce que ce pouvoir disposat constamment des movens 
de se faire docilement obéir. Ils pouvaient se faire une religion 
de [Etat, assurés quils étaient d’en demeurer les prétres — et 
quels prétres, a la vérité! — mais enfin, les prétres et les maitres, 
dont les droits, comme ceux de leur divinité, navaient dautre 
limite que celle de leur puissance. 

Que cette religion de Etat soit en train de renaitre, et de se 
consolider tous les jours parmi nous, c'est ce qu'il est a peine besoin 
de montrer. On a commence par chasser Dieu de |’école, méme pri- 
maire, surtout primaire, et c est Etat, ou méme le ministére, qui 
l'a remplacé. Sous le nom de « morale civique », c'est tout un 
Credo que l'on enseigne désormais, dost le premier article est que 
Etat, comme tel, a tous les droits, et nous, aucun droit contre 
lui. L’Etat est le principe et la source : il erée la loi et il fait la jus- 
tice. Quelle justice ? et quelle loi? Nous n’avons pas a le demander! 
ll est YEtat, et ce mot répond a tout. On disait autrefois du 
Parlement d’Angleterre, « qu’excepté de changer un homme en- 
femme »'— et encore ren était-on pas bien stir — il pouvait tout. 
Cest ce quil faut dire de Etat contemporain. I} est a lui-meme 
sa loi et son juge. Le juste ou Vinjuste, c’est ce qu'il décrete; et 
ne l'avons-nous pas vu, dans ces derniéres années, créer de son 
autorité des délits et des crimes? Crime a un évéque de défendre 
la religion dont il est l'un des ministres! Crime a des Fran- 
cais de « s'associer » pour prier Dieu! Crime a un laique de 
soutenir la cause de l'éducation chrétienne! C’en sera bientot un 
autre que de tenir le langage que je tiens ici. On ira plus loin! on 
va déja plus loin encore! L’Etat, demain, décidera du « bien » 
et du « mal »; il définira F « erreur » et la « vérité »; if nous 
empéchera de propager l'une, il nous obligera de professer l'autre; 
il aura non seulement ses « croyances », mais son « dogme », dont 
on ne pourra s'‘écarter sans se faire accuser d’ « hérésie »; ila 
.déja des « sycophantes », i! aura demain des inquisiteurs pour la 
foi: et ce quiil y a de plus inquiétant ou de plus effrayant en tout 
cela, cest qu’en se faisant ainsi de lui-méme une religion et une 
idole, il pourra se vanter, non sans quelque apparence, de donner 
satisfaction a ces besoins d'ordre et d'unité qui sont les premiers 
besoins des sociétés humaines. 

Ici encore, on le voil, nous ne parlons donc pas par meéta- 
phore, et la comparaison est littérale. L’Etat contemporain n’était 
hier que « Providence »; il est en train de devenir « Dieu ». 

1) suittet 1904 Z 
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Combien dailleurs cela lui sera plus facile qua PEtat gree ou 
paien, il suffit de considérer, pour sen rendre compte, la dépen- 
dance ov ses citoyens sont de lui! Leur intérét lui répond de 
l'aceroissement progressif de sa force! Dans nos vastes démo- 
craties, quand il aura. fait de la moitié plus un de ses électeurs 
ses fonctionnaires ou ses clients, la moilié moins un en sera 
réduite a une situation plus précaire et plus humiliée que celle de 
Veselave antique. C’est alors qu'il éprouvera la terrible tentation 
de « ne rien sentir au-dessus de sa téte », et c'est en ce sens que 
@abord il sera vraiment Dieu. I! le sera encore en ce sens 
qjuaucune voix nosera s élever contre la sienne, et que du haut 
d'une tribune, comme d’un Sinal, il édictera ses ordres auxquels 
i} ne sera ni permis ni méme possible.de se soustraire. Et il le 
sera en ce sens enfin qu'il n’'aura méme pas besoin de lever le 
doigt pour assurer l’exécutien de ses ordres, et ils seront presque 
aceomplis avant que d’avoir été formulés. Qu’adviendra-t-il en ce 
temps-la de tout ce que nos ancétres avatent nommeé des noms de 
liberté, d’égalité et de fraternité? 

C’est a cette conception de lEtat-Dieu que Taine, ‘dans une page 
souvent citée, a répondu en opposant la religion individualiste de 
la « conscience » et de I’ « honneur ». La page est belle, une des 
plus belles qu'il ait écrites, et je nen voudrais pas retrancher um 
seul mot. Mais jy voudrais ajouter quelque chose. Et puisque Taine 
a reeonnu que la « conscience », telle qu'il la définit, n’avait daté 
dans le monde que de V'apparition du christianisme, )'aurais aimé 
Ventendre dire quelle n’a donc aussi de garantie que dans la loi 
chrétienne. Toute « conscience » qui ne reconnait pas sa regle en 
dehors et au-dessus delle, n’est qu'une « fausse conseience » ou, 
dans te cas le plus favorable une « conscience » purement paienne. 
-« Rendons a César ce qui est a César », mais souvenons-nous qu il 
vault mieux obéir 4 Dieu qu'aux hommes. » Si telle est bien la loi’ 
de la conscience, nest-il pas évident que la conscience s’évanouit 
dés que Dieu nest plus Dieu, mais nous-mémes, ou la nature ou 
VEtat? Il n'y a pas plus de « conscience » sans Dieu, que d obl- 
gation sans une sanction qui la garantisse, ou de morale « sans 
obligation » ni sanction. 

L’idée chrétienne de Dieu, c’est-a-dire Pidée du Dieu personnel 
et transcendant, nous apparait donc ici, non seulement comme le 
lien des sociétés humaines et la consolation ou le soutien de lindi- 
vidu, mais elle est encore le fondement de la morale, et on ne saurait 
sen écarter, quelque chemin que Fon prenne, sans retourner au 
paganisme. Je ne veux pas dire, et on m’entend bien, que des 
croyants ne se puissent rencontrer qui ne valent pas mieux que 
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d autres hommes, et je connais des libres penseurs qui sont au 
contraire de fort honnétes gens. C’est une autre question. Si ]'on 
vuulait | approfondir, ce serait toute une aulre, et une tout autre 
étude. Il faudrait examiner de prés la « croyance » des premiers, 
en mesurer le degré de force ou de sincérité, et il faudrait 
examiner la « formation » des seconds. Nous ne pensons pas 
toujours aussi librement que nous nous l’imaginons, je veux dire 
dans une independance entiére de 1 éducation, de exemple et de 
Vheredité. Notre conduite nest pas non plus toujours conforme a 
bos principes. Et je n'oublie pas enfin que « la nature ayant mis 
ses verites chacune en soi-méme », nos déductions ou nos raisen- 
nements pe sont pas toujours des raisons. Mais plus j’v ai songé, 
et plus il mea sembié qu'il n'y avait que deux maniéres de con- 
cevuir la morale, la paienne et la chrétienne, parce qu il n'v ena 
que deux de coucevoir l'objet de ia vie, lesquelles sont de le mettre 
dans Ja vie méme ou en dehors delle. 

La grande nouveauté, la nouveauté fondamentale du christia- 
nisme, quand il a paru dans le monde, a été de mettre l'objet de 
ja vie en dehors, au-dessus et au dela de la vie. C'est ce qui le 
distingue « historiquement » et « philosophiquement » de toutes les 
furmes du paganisme. Le paganisme, substantiellement, c'est la vie 
propusce comme le souverain bien : Laws vite; la vie vécue pour 
elle-meme, sans autre objet, plus ambitieux ni plus lointain, que de 
sepanouir dans la joie d'étre au monde; c est la vie libérée de ce 
que ja crainte de la mort méle quelquefois d’embre a ses mani- 
festations, la vie consacrée a la poursuite passionnée de tout ce 
quelle coemporte de plaisirs et de jouissances; c est la vie goutée 
par tuus les sens, la vie, émerveillée, enivrée, affolée delle- 
méme, adorée dans le mystere de son renouvellement; et, sans 
doute, il nv a rien de plus contraire a esprit du christianisme. 
Mais ne faut-il pas avouer qu'il n'y a rien aussi de plus conforme 
a Tesprit de notre temps? Non, et je le disais au début de cette 
étude, non, je ne crois pas que notre « avidité de your » soit plus 
ardente qu autrefois, mais elle est d'une autre nature. La religion 
en était naguére la condamnation. Nous nous faisons une philo- 
sophie qui en deviendra la justification. C’est ce -quil y a 
d'inquietant. Et c'est a quoi je voudrais, en terminant, demander 
que Ton fit attention. 

On veut une morale « indépendante » et « laique » : il faut done 
savoir qu'elle sera paienne. Les philosophes du dix-huitieme 
siecle, Voltaire et Rousseau, Helvétius et Diderot, @Hotbach et 
Condorcet, ont-ils pu s'y méprendre? Admettons-le, si on le 
veut, mais, nous, nous ne le pouvons pas. Nous savons, nous 
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devons savoir qu'une morale indépendante et laique non seulement 
ne sera pas une morale « chrétienne », mais encore et qua vrai dire 
elle ne sera pas une morale. Elle n’en sera pas une, quelque effort 
que d'ailleurs on fasse pour laiciser a son usage les lecons de la 
morale chrétienne, parce que ses prescriptions ne comporteront pas 
d’ « obligations », mais seulement des « contraintes », et pas de 
« sanctions », mais seulement des « conséquences ». Laissons cela 
pourtant, et ne nous placons qu'au point de vue de histoire. 
Quelque opinion que !’on ait sur le fond du christianisme, on n‘en 
saurait méconnaitre Vimportance historique, et depuis quinze 
cents ans on ne saurait nier que nos institutions et nos lois, nos 
habitudes et nos mceurs, nos sentiments et nos idées n’en soient 
comme pénétrés. On ne saurait davantage méconnaitre ou nier le 
progrés social que le christianisme a réalisé par rapport aux 
sociétés antiques, et je renvoie le lecteur, sij en trouvais par hasard 
quelqu'un d’hésitant sur ce point, a ce qu’Auguste Comte en a dit 
dans son Cours de Philosophie Positive. La question est donc de 
savoir si ceux qui travaillent a « déchristianiser » la pensée de 
Yavenir ont calculé ce quils faisaient. Je persiste 4 croire que 
non! Je persiste a croire qu'ils ne se sont rendu compte ni de ce 
que l’humanité v_ perdrait, ni, le christianisme venant a nous 
manquer, de ce qui le remplacerait. S’en rendront-ils compte 
s ils lisent cette étude, ou, pour parler plus modestement, éprou- 
veront-ils le besoin de sen rendre compte? C'est ce que je vou- 
drais espérer, et pour peu quiils y missent de bonne volonté, 
jaime a me flatter quils comprendraient quen défendant la 
morale chrétienne contre les assauts du paganisme renaissant, 
c'est, en vérité, la cause du progres, de la civilisation et de 
Fhumanité que Von a la prétention de servir; — et qu’on sert. 


Ferdinand Bruxetiére. 
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Voici encore une institution traditionnelle qui est brutalement 
sacrifiée. Fondé au milieu du dix-huitiéme siécle, restauré dés 
Vaube du Consulat, le concours général, dont le nom seul a fait 
battre le cceur de tant de générations de collégiens, est condamné 
par une décision du conseil supérieur de l'instruction publique. 
Soulevée inopinément, la question a été tranchée de méme, par 
une majorité ou ne figuraient point la plupart des représentants 
de ja culture classique. On avait parlé tout d’abord de procéder 
une derniere fois a la distribution des prix, et de célébrer les 
funérailles du concours général par de pompeuses oraisons 
funébres; a la réflexion, la « mort sans phrases » a paru moins 
embarrassante et plus sincére. I] vaut mieux, en effet, que le 
concours général ne soit loué que par ceux qui le regrettent et 
qui sont innocents de sa disparition. 

Pour justifier la mesure, les prétextes n’ont point fait défaut. 
Au point de vue technique, on a d’abord soutenu que la récente 
complication des études secondaires se prétait mal a l’organisation 
du concours et surtout 4 la comparaison des résultats obtenus 
par les divers établissements : mais cette comparaison avait porté 
de tout temps sur la qualité des récompenses aussi bien que sur 
leur quantité; il suffisait de maintenir une distinction si logique. 
— Onsest appuyé principalement sur deux légendes invétérées, 
qui de temps immémorial défrayaient quelques chroniques esti- 


' Les détails historiques contenus dans cet article sont tous ou presque 
tous dus 4 une gracieuse communication de M. le marquis de Beau- 
chesne. Brillant lauréat du concours général vers la fin du second Empire, 
M. de Beauchesne a formé le projet d’écrire l'histoire de cette insti- 
tution; plusieurs années d’érudites recherches, qui ne sont point encore 
terminées, ]'ont mis en possession de trés nombreux et curieux rensei- 
goements. Avec une libéralité dont les lecteurs du Correspondant lui 
sauront gré, il a bien voulu me confier a leur intention un résumé de 
ses notes. 
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vales : d’aprées Tune, absorbés par lentrainement des candidats 
au concours général, les professeurs auraient négligé le reste de 
leurs éléves; selon l'autre, les lauréats eux-mémes, victimes 
d’un surmenage précoce, auraient pour la plupart fait piétre 
figure dans leur existence ultérieure. Le premier grief est réfuté 
par cette constalation de fait, que les professeurs qui avaient je 
plus de succes au concours étaient presque toujours également 
ceux qui faisaient recevoir le plus de candidats au baccalauréat; 
au second, il suffit d’opposer le nom de tant de lauréats du 
concours général, devenus des hommes distingués, plusieurs 
méme éminents, et dont nous citons plus loin quelques-uns. 

Au fond, cest ici une survivance du vieux et tenace préjugé 
romantique, d’aprés lequel Voutlaw, le boheme, le « cancre », 
doit nécessairement écraser de sa supériorité [homme soumis a 
la regle de la légalité, des bienséances et du travail. Un poéte 
justement populaire, avait coultume naguere, chaque fois qu il 
présidait une distribution de prix, de se vanter d’avoir été le type 
de écolier nonchalant : la confidence pouvait exposer ses audi- 
tears a de cruelles déceptions, en leur persuadant quon devenait 
si aisément un Coppée. — Personne sans doute nest assez sot 
pour pretendre quun brillant éléve soit toujours appelé a de 
hautes destinées, nt quil faille désespérer de l'avenir d'un enfant 
auquel les succés scolaires auront fail défaut. I] n'est rien de 
plaisant comme l'indignation seeréte ou ostensible de quelques 
launréats... honoraires, demeurés indefiniment des ecoliers modeles 
et scandalisés que leurs prix de rhéetorique ne leur aient point suffi 
a conqueérir le monde. D’autre part, chez certaines natures, les 
qualités d'intelligence, de volonté et d'application, pour s‘éveiller 
tardivement, n’en manifestent que plus dintensité; mais ces 
naiures-la, quand elles sont sincéres, avouent que leur premier 
soin a du étre de réparer le temps perdu. — Les bonnes études 
sont donc en soinme, et sauf exception, la préparation normale a 
une carriere honorable et méritante. 

Vaut-il la peine de mentionner une autre objection procédant 
du romantisme, a savoir que la formation classique, dont le 
concours général était la consécration, en frappant les intelli- 
gences d'une empreinte banale, détruit dans les imaginations, 
comme dans les caractéres, tous les germes d’originalité? Mais 
comment expliquer alors que certains lauréats se soient appelés 
Alphonse Karr, Jules de Goneourt, Charles Baudelaire..... et 
Camille Pelletan! Un des romanciers les plus personnels de 
notre temps, M. Abel Hermant, a compté comme premier succés, 
en 41878, un prix de diseours francais en rhetorique, qui te 
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classait entre M. Jean Jaurés et un des rédacteurs actuels du 
Correspondant : oui y a-t-il trace ici de « moule », de « niveau »,. 
et des autres griefs si aisément et si vainement prodigués? 

Malgre les inconvénients inhérents a toute chose humaine, 
Vémulation est encore le meilleur procédé pour entretenir le zéle 
des adolescents : or, le concours général, c’était |émulation 
portée a son plus haut degré. Quand un éléve était arrivé a la 
primauté incontestée dans sa classe, au lieu d'étre tenté de se 
reposer « sur ses lauriers », lauriers présents ou lauriers assurés 
pour la fin de l'année, il était sollicité & un redoublement d’appli- 
eation par la hantise du concours général, par la pensée de ces 
quinze ou vingt concurrents éventuels, dont la « force » exacte 
lui était inconnue, et qu'il était naturellement amené a se repré- 
senter comme dautant plus redoutables. Le grand, l’inappreé- 
ciable avantage du concours était de pousser ainsi les Jeunes gens 
les plus distingués de chaque génération an étre jamais satisfaits 
d'eux-mémes, a demeurer sur un perpétuel qui-vive, a progresser 
sans cesse : comme résultat pédagogique, cela n’était point si 
méprisable. Ce beau zéle, sans doute, n’était point désintéressé, 
mais en comparaison des mobiles qui inspirent beaucoup d hommes 
faits, if était singulierement innocent, singulicrement inoffensif 
surtout; ot! donc d’ailleurs (en dehors des noviciats, condamnés 
eux aussi par les maitres du jour), ot done le travail, méme 
intellectuel, est-il totalement désintéressé? 

En réalité, le concours général est victime de deux tristes 
défauts de notre démocratie : Je vandalisme 4 !’égard des moindres 
vestiges du passé, et la haine de tout ce qui a l'apparence d'une 
supériorité, quand méme elle aurait pour base unique le mérite 
personnel. L’institution qui succombe avait contre elle d'étre vieille 
de cent cinquante ans, et surtout d’aboutir a la formation d'une 
sorte délite : cela devait étre impardonnable anx yeux de ceux 
qui viennent de bouleverser |’Ecole normale supérieure, une fon- 
dation de la Convention, pourtant, parce que le prestige attaché a 
Ja qualité de normalien leur semblait constituer une intolérable 
aristoeratie. L’Ecole normale recevra désormais chaque année, 
au lieu d'une promotion restreinte en nombre et, par la méme, 
éminente en culture intellectuelle, un véritable troupeau d'éléves, 
dont le titre discrédité ne pourra plus offusquer aucune jalouste. 
Le concours général s‘opposait, par son essence méme, a une 
transformation de ce genre : on I'a purement et simplement sup- 
primé, en annoncant que Ja distribution serait remplacée par une 
féte universitaire, dont le programme est encore indéterminé. 
Ce sera sans nul-doute une distribution des prix sans prix, réduite 
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a la musique de la garde républicaine et aux discours, c'est-a-dire 
aux accessoires qui avaient le moins dintérét pour les auditeurs 
de la Sorbonne. ; 

Avant que le souvenir nen soit tout a fait efface, les lecteurs 
du Correspondant aimeront peut-étre a trouver ici quelques 
détails sur histoire et le fonctionnement d'une instilution qui, 
pendant un siécle et demi, a tenu tant de place dans !’éducation de 
la jeunesse parisienne. | 


* 
» % 


Comme tant d'autres fondations de la vieille France, le con- 
cours général dut son origine 4 linitiative privée. En 1734 
mourait un chanoine de Notre-Dame, labbé Louis Legendre; 
dépourvu de proches parents, trés épris des souvenirs de lanti- 
quité classique, il avait exprimé le voeu que sa fortune fit con- 
sacrée a instituer des sortes de jeux Olympiques, ot seraient 
couronnés tous les quatre ans, sinon des coureurs et des athletes, 
du moins des poétes et des littérateurs débutants. L’exécution de 
ce singulier testament donna lieu a de longues difficultés, aux- 
quelles le Parlement mit fin en décidant, par voie interprétative, 
que lhéritage du chanoine servirait & rémunérer un concours 
annuel entre les meilleurs cleves des hautes classes des dix 
colleges dépendant de l'Université de Paris. Le concours général 
était désormais fondé; il eut lieu pour la premiére fois en 1747. 

Les compositions se faisaient dans le cloitre des Mathurins, 
d’apres un réglement trés analogue a celui que nous avons connu. 
Les prix étaient distribués dans la grande salle dite « des écoles 
extérieures de Sorbonne », en présence du recteur et apres qu'un 
professeur avait débité une harangue latine. Mais, en reconnais- 
sance sans doute de l'arrét qui avait donné naissance a Vinstitu- 
tion, c'est le Parlement, venu tout entier en robes rouges, qui 
avait la premiere place dans la cérémonie : le lauréat de discours 
latin ou plus exactement d’ « amplification latine » était solennel- 
lement conduit au premier président, qui le couronnait lui-méme. 
Quand le Parlement manquait a la féte pour cause d'exil, ce qui 
advint plus d'une fois dans cette seconde moitié du dix-huitieme 
siecle, les écoliers ne manquaient point de saisir tous les prétextes 
pour manifester bruyamment leur attachement au grand corps 
judiciaire. 

La rhétorique pseudo-classique dominait alors les études uni- 
versitaires : il n’est donc rien d’étonnant a ce qu’on trouve parmi 
les lauréats de cette époque un amplificateur comme Thomas, un 
critique tant soit peu pédant comme La Harpe, un compilateur 
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comme Noél (celui dont les recueils pédagogiques ont eu une 
fortune si prolongée), un philosophe irréligieux comme Dupuis, 
des versificateurs comme Dorat, Delille et Luce de Lancival, un 
traducteur comme Defaucompret, un prédicateur de cour comme 
le cardinal de la Fare, et surtout ce rhéteur accompli qui manqua 
sa vocation et s'appela Maximilien de Robespierre. Des cette 
période pourtant, les palmarés contiennent les noms d’hommes 
destinés a marquer dans la vie autrement que comme des écoliers 
en cheveux gris : par exemple, le ministre Calonne, qui, si Ver- 
gennes etit vécu et si Louis XVI edt voulu, aurait peut-étre pré- 
venu la catastrophe; l'avocat et pamphletaire Linguet; les révolu- 
tionnaires Herault de Séchelles et Camille Desmoulins; plusieurs 
des meilleurs auxiliaires civils de Napoléon, Lebrun, Abrial, 
Mollien, Siméon; les savants Villoison, Burnouf et Lavoisier; les 
abbes Nicolle et Legris-Duval. 

En 1790, la distribution fut avancée, pour permettre aux éco- 
liers et a leurs parents de participer a la féle de la Fédération; a 
la place du Parlement tombé dans la disgrace populaire, la 
« Commune », Bailly en téte, eut les honneurs de la séance, et le 
discours latin eut naturellement pour titre De recepta Gallorum 
libertate. Houleuse en 1792, anarchique en 1793, ou elle eut pour 
théatre la salle des Jacobins, la cérémonie n‘eut pas lieu l'année 
suivante par suite de la destruction de |'Université. 


& 
» % 


Des 1801, le préfet de la Seine, Frochol, rétablit le concours 
entre les trois écoles centrales de Paris, auxquelles succéderent 
en 1805 les lycées impériauz, baptisés colléges en 1814 pour 
redevenir /ycées en 1848. Quant aux dénominations individuelles 
des divers établissements, a part Charlemagne, qui évoque sans 
doute un passé trop reculé pour offusquer aucune susceptibilite 
de régime ou de parti, elles ont été si souvent modifiées que 
l'énumeration en serait encombrante, quoique mélancoliquement 
instructive. | 

A partir de la constitution de PUniversité, la distribution fut 
présidée par le grand-maitre, puis par le ministre de I'Instruction 
publique; célébrée d’abord dans des églises désaffectées, comme 
lOratoire, les Petits-Péres et le Panthéon, puis sous la coupole 
du palais Mazarin, elle eut lieu depuis 1822 dans le grand amphi- 
theatre de la Sorbonne. 

Limités sous l'ancien régime aux lettres proprement dites, les 
sujets de concours s'étendirent successivement a toutes les 
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matieres de lenseignement classique. Au traditionnel prir dhon- 
neur de discours Jatin en rhétorique (transféré en 1881 au discours 
francais), on en adjoignit bientot deux autres, pour la dissertation 
francaise en philosophie et les mathématiques en mathématiques 
spéciales. 

Dans les matieres qui y prétaient, comme le discours francais 
ou latin et surtout les vers latins, loin de décourager les allusions 
politiques, on les provoquait plutot autrefois. A la distribution 
de 1812, Fontanes félicitait expressément les lauréats des ingé- 
nieux rapprochements quils avaient su établir entre la Rome 
antique et le moderne César. En 1830, le sujet de vers latins était la 
prise d Alger; comme la composition avait lieu en pleine révolution 
et que plusieurs éleves murmuraient, les professeurs décidérent 
d’urgence, par une solution qui sentait son « juste-milieu », de 
supprimer de l’argument le paragraphe consacré a la louange de 
Charles X. En 1852, certaine lettre de César, pressant Cicéron de 
se rallier a sa dictature, était une invitation peu discrete a l'apo- 
logie du coup dEtat; plus tard, l'éloge funébre du roi Jéréme 
suscita une protestation en vers francais, dont le mérite littéraire 
fut singuliérement exagéré dans les cercles d’opposition. Déci- 
dément incorrigible, l'Université impériale proposa en 1865 comme 
sujet de discours latin, sous un voile trés transparent, exposé des 
idées de Napoléon IIT sur le « royaume arabe » d’Algérie; par une 
rencontre piquante, le second prix fut remporté par un futur pré- 
sident de la République, Jean Casimir-Perier. 

Dans la période plus récente dont je puts parler en connaissance 
de cause, on avait le tact d’éviter les sujets brilants : c était a de 
purs développements littéraires ou historiques, les seuls conve- 
nables pour des collégiens, que nous élions conviés. 


* 
se 


La composition se faisait dans une des deux salles Gerson, 
éditiées sous la Restauration par les soins de labbé Nicolle et 
récemment disparues dans la reconstruction de la Sorbonne. Levés 
avec l'aurore, les concurrents (six ou dix par college), prenaient a 
sept heures, apres l'appel nominal, les places traditionnelles, ot les 
divers établissements alternaient, pour éviter toute communication 
entre condisciples : c'est ainsi que chaque Stanzslas avait un Rollin 
a cété de lui, un Fontanes devant et derriére. Il n’était point 
interdit déchanger quelques mots, et il se nouait plus d'une fois, 
entre contemporains et émules, des relations de courtoise cordia- 
liié, appelées a survivre a Page des compositions et des examens; 
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cela encore était un avantage du concours général, dans un pays 
et dans un temps of les divisions vont s’aecentuant sans cesse. 

Dans les hautes elasses et pour les matiéres importantes, la 
eomposilion durait neuf heures consécutives, de sept a quatre, 
neuf heures de contention d’esprit, d’effort d’imagination, de rai- 
sennement ou de mémoire! Ce labeur, qui semblerait écrasant a 
la plupart des adultes, était gaillardement supporté par les adoles- 
cents : ils en étaient quittes, apres la séance, pour une certaine 
sensation d éblouissement au contact du grand air. Vers le milieu 
de ja composition, et sans abandonner sa place, on prenait a son 
gre quelques minutes de relache pour expeéedier les provisions 
apportées dans un filet péle-méle avec les dictionnaires. C'est ici 
que se revélait la diversité des tempéraments : les nerveux ava- 
laient machinalement quelques bouchées, poursuivant visiblement 
leur travail de téte; les méthodiques, les veux fixés sur leur 
montre, s appliquaient consciencicusement a profiter du temps 
de détente qu'ils s’étaient fixé; les épicuriens enfin, munis de 
terrines de choix et de fruits savoureux, organisaient a loisir un 
petit festin, faisaient des politesses 4 leurs voisins et donnaient a 
entendre qu entre tous ces héros de l’antiquité qu'on nous invitail 
a évoquer, leurs préférences allaient nettement a Lucullus. 

Le classement des lauréats s‘opérait avec un luxe de precau- 
tions digne d'un conclave. Les concurrents devaient se servir d’un 
papier special, dont len-téte seul portait leur nom; a lissue de 
la composition, ces en-tétes, revétus par Finspecteur-président’ 
dun chiffre et d'une devise qui se répétaient sur les copies, 
elaient seellés dans ure boite. Les copies ainsi décapitées et 
anonymes élaient jugées par des inspecteurs géneraux ou des 
professeurs de la Sorbenne, dont le nom etait également tenu 
secret. 

L'avant-veille de la distribution, le vice-recteur, assisté des 
proviseurs ou directeurs des divers lycées ou colleges, procédait 
a Louverture des boites. C'était le jour de grande anxiélé pour 
les concurrents, dont le cur battait plus vite a mesure que 
savaneait lapres-midi; malgré Vaecoutumance, les transes 
nétaient guere moins vives ehez les professeurs, qui erraient 
songeurs dans la cour de la Sorbonne ou dans les eouloirs des 
colleges. 

Par un aimable trait de solidarité juvénile, !émotion se com- 
muniquait a tous les éléves, j'entends a ceux mémes qui ne 
connaissaient le concours général que par oui-dire et que leur 
propre culture classique laissait parfaitement indifférents. Fran- 
eisque Sarcey a raconté comment, au milieu de sa rhétorique, l'un 
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des éléves les plus paresseux de sa classe lui reprocha, d’un 
accent tres convaincu, de se négliger depuis quelque temps et de 
compromettre ses chances pour la grande épreuve de fin d’année. 
Il n’est guére de lauréat du concours général qui ne garde le 
souvenir de quelque anecdote du méme genre, et qui n’ail eu, 
plus tard, quelque retour de pensée vers cet age dheureuse 
nalveté, ott les succes rencontraient l’unanime encouragement des 
ainés et la sympathie unanime aussi des contemporains. 

Chuchotés sur les marches de la Sorbonne, proclamés dans 
chaque lycée, les noms des élus volaient de bouche en bouche; 
les lauréats, s'arrachant aux poignées de main des camarades, 
aux étreintes parfois convulsives des professeurs, couraient, 
éperdus, apporter la bonne nouvelle a leurs parents. II v avait, et 
en assez grand nombre, des familles ot les succes au concours 
général étaient comme une tradition héréditaire, et ot les prix du 
fils prenaient place a cété de ceux du pere : citons seulement 
deux des noms dont le Correspondant shonore le plus, ceux de 
Broglie et de Vogité. 


Le jour de la distribution, les Facultés en grand costume, pré- 
cédées de leurs massiers, tous les professeurs de | enseignement 
secondaire, également en robe avec l'épitoge jaune ou rouge, les 
laureats entassés sur les gradins, les parents empilés dans les 
tribunes, remplissaient le grand amphithéatre de la Sorbonne. Le 
ministre présidait, entouré de députations de l'Institut et des 
« grands corps de |’Etat »; a la harangue latine d'un professeur 4, 
il répondait en francais, puis la lecture du pa/marés commencait, 
lecture interminable, mais passionnante, car chaque établissement 
tenait a applaudir ses lauréats, et le dernier accessit de troisieme 
ou de quatriéme avait les honneurs d'une salve. Les titulaires des 
prix recevaient, avec des livres fort bien choisis en,général, une 
couronne en feuilles de lierre naturel. 

La distribution comportait fréquemment des incidents, que 
multipliait ou grossissait a plaisir une jeunesse ardente, narquoise, 
enervée par dix mois de réclusion et de travail. Certains traits de 
pure gaminerie, notamment pendant le discours latin, ne méritent 
point d’étre relevés. Quelques lauréats particuli¢rement brillants 
obtenaient une ovation générale et prolongée : mes contemporains 
se souviennent du triomphe décerné en 1876 aun Fontanes cou- 


‘ A partir de 1882, le discours du professeur fut prononcé en francais. 
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ronné dans presque toutes les facultés, Théodore Reinach (entre 
irvis freres heureusement doués, c'est lui de beaucoup qui depuis 
lors a choisi la meilleure part, puisqu’au lieu de l’obsession du 
Bordereau, il a subi celle de la numismatique de Mithridate). 

Les plus notables incidents étaient ceux qui avaient la politique 
pour cause. En 1849, comme le raconte une lettre du lauréat 
Henri Perrevve, la souriante courtoisie du ministre Falloux 
désarma un auditoire en partie hostile. En 1877, la majorité des 
universitaires et des eleves, mal disposés pour le Seize-Mai, 
avaient formé le projet d’accueillir le discours ministériel par un 
silence de glace; de son cété, M. Joseph Brunet, en adroit tacti- 
cien, avait a dessein préparé une allocution tres courte, presque 
incolore, ou tous les sujets dangereux étaient esquivés. Mais nous 
autres qu'il navait pas jugé a propos de mettre dans son secret, 
et qui brilions de manifester, avec nos sympathies gouvernemen- 
tales, notre amitié pour Charles de Meaux, qui était lauréat et 
dont le péere figurait sur l’estrade comme membre du ministére, 
nous éclatames en applaudissements dés .les premiers mots; 
grisés par lentrainement, provoqués par les regards furibonds 
du reste de l'assistance, qui voyait s’écrouler son plan, nous fimes 
succeder les salves aux salves, et jamais peut-étre discours ne fut 
si acelamé que celui que son auteur avait destiné a passer comme 
inapercu. 

Le souvenir sest conservé, d'autres scénes presque drama- 
liques. En 1868, Godefroy Cavaignac (le député actuel), se leva a 
l'appel de son nom, mais refusa, au milieu d'une tempéte d’applau- 
dissements, d’aller se faire couronner par le prince impérial; de 
retour aux Tuileries, le « petit prince » eut une crise de larmes et 
limpératrice une attaque de nerfs. — Je vois et j’entends encore, 
au début de la distribution de 1879, dans la double émotion causée 
par l'entrée du ministre Jules Ferry et par Pexécution de la Mar- 
setllaise (qui n‘était point encore réputée chant « réactionnaire »), 
je vois et Jentends encore un jeune homme se lever tout pale 
dans les rangs des Fontanes, a coté de Germain Lefevre-Pontalis, 
et crier d'une voix claire : Vive le Roi! Ce séditieux venait d'étre 
recu premier a l'Ecole Normale, d’ou il ful question de Vexclure : 
en distinction littéraire aussi bien qu’en cranerie antijacobine, il 
a tenu ce qu'il promettait, puisqu'il s’appelait René Doumic. 

Les suecés au concours général étaient rappelés et fétés le 
lendemain a la distribution des prix particuliére des differents 
établissements. Sous Louis-Philippe, les éléves du collége Rollin, 
dans un élan d’enthousiasme, amoncelerent toutes leurs couronnes 
sur la téte de leur condisciple Alfred Lévesque, un futur magis- 
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trat, qui s était partieuliérement distingué au concours !. Les 
laureats qui n’etaient point Parisiens d'origine recevaient parfois 
des témoignages de sympathie de leur ville ow de leur provinee 
natale, sur laquelle il rejaillissait quelque chuse de leur succes. 
Sous Vaneien régime déja, les autorités municipales de Lille 
avaient solennellement félieité leur jeune compatriote Defaucom- 
pret. En 1857, la petite ville dErnée, dans la Mayenne, fit une 
reception triomphale, avee aubade donnée par la fanfare, au 
jeune Renault-Morliére, qui vepait de remporter le prix dhon- 
neur de rhétorique, et qui est aujourd hui Fun des chefs du groupe 
parlementaire progressiste. L’année suivante, le méme_ prix 
d@honneur éehut a un Haitien, en Fhonneur duquel ses concitoyens 
de toute couleur présents a Paris organisérent un grand banquet. 

Il v eut des Jendemains de victoire moins Joyeux, mais temoi- 
gnant mieux encore peut-étre du prestige attaché au concours 
général. — En 1816, le second prix de discours francais (Michelet 
avait obtenu le premier prix) fut décerné a un futur inspecteur 
général de ? Université, fils d'un pauvre petit tailleur : pour éteindre 
une dette eriarde de son pere, le jeune homme, le coeur bien 
gros, alla engager au Mont-de-Piéteé les volumes qui fatsaient son 
orgueil;, officieusement averti, le comte de Chabrol, prefet de la 
Seine, lui fit rendre ses livres et Vinvita aun diner de cérémonie. 
— Un autre trait est plus touchant encore : Charles-Francois 
Vellv, Jauréat de 1820, mourut peu aprés; ses camarades durent 
pourvoir a ses funérailles; pour tout heritage, il ne laissait que 
ses livres de prix, et pour toute famille une sq@ur, ouvrtere en 
eouture. Celle-e1, pressée par la misere, vendit ou mit en gage 
suecessivement les prineipales pieees de son humble mobilier; 
mais rien ne put la déeider a se dessaisir des volumes qui étaient 
les reliques de la gloire fraternelle, et dont les tranches dorees 
contrastaient lamentablement avec le dénuement de la mansarde. 


* 
yu o% 


A peine retabli par les soins de Frochot, le coneours géneral 
mettait en lumiére deux lauréats qui devaient faire honneur a 
rérudition francaise, Joseph Naudet et Victor Le Clerc; des le 
premier Empire, on releve les noms de Villemain, Seribe, Victor 
Cousin, Patin, Casimir Delavigne, Mocquart, Renouard, ete. 

Cette nomenclature serait fastidieuse a prolonger : il nous suf- 


' Cet épisode a été rappelé dans l’exquise- notice biographique consacrée 
a Alfred Lévesque par M. Edmond Rousse. 
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fira d'affirmer quau cours du dix-neuvieme siecle, la plupart des 
Parisiens dorigine ou d'adoption appelés 4 marquer dans les car- 
rieres les plus diverses ont débuté par figurer sur les listes des 
dus du concours général, pour peu quils aient été éléeves de 
Universite. 

Les membres du haut enseignement, les professeurs et les eri- 
liques sont tout naturellement en grande majorité, de Michelet, 
Saint-Mare Girardin et Sainte-Beuve a M. Jules Lemaitre, en pas- 
sant par Cuvillier-Fleury, Hippolyte Rigaud, Taine et Prévost- 
Paradol; les journalistes, comme John Lemoinne et About, se rat- 
tachent jusqua un certain point a cette catégorie. II v a un petit 
groupe de poétes, avec Alfred de Musset, un groupe plus nom- 
breux d/auteurs dramatiques, avec Emile. Augier, et de reaman- 
ciers, dont le plus illustre est un vivant, M. Paul Bourget. Les 
hummes de loi sont légion, et légion aussi les hommes politiques 
dle toute nuance, depuis Drouyn de Lhuys et Blanqui jusqu’a 
M. Ribot. L’armée, la médecine, la diplomatie ont leurs représen- 
tants, auxquels n'a pas nui la forte cullure classique dont leurs 
succes scolaires étaient le témoignage. On est embarrassé de 
trouver une categorie ot! enfermer ce soldat de race, ce lettré 
accompli, ce conaaisseur exquis en choses d'art qu était le duc 
d Aumale. 

A l'heure ott le développement des hautes études dans le clergé 
est entravé a l'aide de moyens renouvelés de !Apostat Julien ‘, et 
oul certains catholiques n’en comprennent pas encore la capitale 
nécessité, il peut n’étre point inutile de rappeler ici quelles 
recrues le concours général a données a! tglise . Alphonse Gratry, 
Eugene Boré, supérieur général des lazaristes; Pitard, l’auxiliaire 
et le confident du P. Olivaint dans son ceuvre pédagogique ; l’abbé 
Taillandier, le type du curé de Paris au dix-neuviéme siécie; les 
abbés Perrevve et Vollot, enlevés tous deux en plein essor de 
jeunesse, quand ils promettaient l'un un apdétre et Vautre un 
apologiste de premier ordre; | abbé Thenon, le fondateur de cette 
ceuvre des externats de lycéens qui a été une des initiatives les 
plus vpportunes et les plus utiles du siecle dernier; Maurice d Hulst 
eniin; et parmi les vivants, les abbés Lescoeur, Huvelin et Bau- 
drillart, celui-ci fils et petits-fils de lauréats. 

Nous sera-t-il permis aussi de remarquer que dans ces listes, 
qui sétagent sur trois ou quatre générations, les amis du Corres- 


‘On connait la mesure brutale qui, au bout d’une année de fatigante et 
coliteuse préparation, vient de fermer inopinément aux ecclésiastiques 
Yacces des concours d’agrégation. , 
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pondant tigurent en bonne place? Nous avons déja mentionné 
M. le marquis de Vogié et le duc Albert de Broglie !. Avant eux, 
eitons au moins Nettement, Jean-Jacques Ampére, Armand de 
Pontmartin, dont M. Biré a dit ici méme les grands succes de 
Sorbonne, et Charles: de Montalembert. Les vivants sont en trop 
‘grand nombre pour en entreprendre ici lénumeération : je crain- 
dlrais d’autre part de mexposer a d'involontaires omissions ?. 


® 
» % 


Le concours général a connu au dix-neuvieme siecle non pas 
tin, mais deux ages d'or. Le premier correspond a la période 
tle 1844 a 1851 : c'est époque des ministres lettrés et éloquents, 
Villemain, Salvandy, Falloux; Je temps aussi des lauréats qui 
accumulent les couronnes, Emile Deschanel, Rodolphe Dareste 
(aujourd hui conseiller hunoraire a la Cour de cassation), Lache- 
lier, Goumy, Edouard Hervé. Au début, le souvenir récent des 
succes universitaires du duc d’Aumale contribue puissamment a 
maintenir la vogue du concours; vers la fin, nous avons affaire a 
cette génération hors ligne qui arriva 4 l'dge d’homme vers le 
milieu du dix-neuviéme siécle, celle des Taine, des Prévost- 
Paradol, des Gréard, des Abuut, des Sarcev, celle aussi de Paul 
Albert, d’Alfred Tonnellé, de Georges Perrot, d'Arthur de Bois- 
lisle, des futurs abbés Perreyve, Vollot et Thenon. 

Dans les premiéres années du régne de Napoleon III, le svsteme 
de Ja bifurcation, qu'on est en train aujourd’hui de rétablir sous 
une forme plus compliquée, porta aux études classiques une 
atteinte dont le concours général subit le contre-coup. A un autre 
point de vue, le concours se ressentit aussi de la loi de 1850. La 
conclusion logique de la liberté de Fenseignement secondaire etit 
été la participation des colléges libres parisiens au concours 
vénéral. Il semble bien que cette conclusion, qui ett haté et 
parachevé la pacification, ait été désirée par quelques esprits 
clairvoyants et courageux, tels que Pévéque d'Orléans : mais des 
deux cdtés, le manque d’empressement fut égal. Le concours 
général v perdit bon nombre de jeunes gens, a la plupart desquels 


' Les succés du jeune Albert de Broglie sont contés d'une facon char- 
mante dans les lettres de Doudan. M. le duc de Broglie actuel est lauréat 
de 1864, l'année de l’apogée du concours, comme nous le dirons. 

2M. le marquis de Beauchesne a pris la peine de dresser pour moi des 
extraits de listes, extraits ou abondent les noms de nos amis : mais le 
temps m’a fait défaut pour opérer un dépouillement complet des listes 
elle:-mémes. 
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manquait sans doute le stimulant de la lutte pour la vie, mais 
dont Vesprit s était éveillé au contact des causeries d'un pere ou 
(un aieul, développé dans un milieu curieux ou cultivé, affiné a 
Vaudition des conversations mondaines, moins déplorablement 
futiles alors qu’a présent. Méme en temps de démocratie, e’était 
une formation qui avait son prix. 

Pourtant, sous l'influence des réformes de Victor Duruy et de l’élan 
donné aux études ‘littéraires par tant de proscrits de la politique, 
le concours général eut, dans les dix derniéres années du second 
Empire, un éclat extraordinaire. De V'avis des juges les plus 
compétents, jamais les copzes couronnées, exception faite peut- 
étre pour le fameux discours francais de Michelet en 1816, ne 
furent aussi remarquables qu'en 1864. La piéce de vers latins ot 
réeleve Cartault, aujourd'hui professeur de Sorbonne, « chantait » 
la mort de Silius Italicus, est demeurée classique tant qu’on a 
fait des vers latins; les compositions en discours et en histoire 
de Jules Dietz (le publiciste bien connu et le seul lauréat en 
cent cinquante ans qui ait remporté ¢rozs prix d‘honneur) ont été 
également citées comme des modéles jusqu’a la fin du concours: 
véneral. Les autres principaux lauréats de cette période d’apogée 
furent les freres Alfred et Maurice Croiset, Henri Chantavoine, 
Georges Devin, Pierre Dareste, Léon Bourgeois, Victor de Bro- 
glie, le futur colonel de Nansouty, Henri de Beauchesne enfin, 
qui a résolu de se faire lhistorien du concours général et qui, 
lorsquil en parle, seme encore dans ses reécits les étincelles du 
feu sacré de ses dix-huit ans. 

Apres la guerre de 1870, dans cette ere d’examen de cons- 
cience oti chacun allait frappant sa poitrine et surtout celle d’autrui, 
il se trouva bien entendu d'ingénieux raisonneurs pour insinuer 
que le concours général pourrait bien avoir sa part de responsa- 
bilité dans la bataille de Sedan. Jules Simon, que son adolescence 
toute bretonne empéchait d’avoir des impressions et des souve- 
nirs personnels sur la question, était ébranlé dés 1873 par les 
objections qu'il entendait autour de lui adresser au concours. A 
partir de 1880, la fiévre des innovations étant devenue chro- 
nique, ce fut un concert croissant d’accusations contre la sécu- 
laire institution. Toutes les critiques ne trahissaient point des 
incompéetences ou des raneunes : un ancien prix d’honneur, 
Burdeau, devenu en 1886 deputé et rapporteur du budget dle 
Vinstruction publique, croyait devoir donner une preuve de son 
indépendance d'esprit en concluant a la suppression du concours. 

L’Université, qui depuis le temps de Fontanes na jamais 
compte au premier rang de ses incontestables qualités la fermete 

10 seiner 1904. 3 
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a Végard du pouvoir, ! Université entra dans la voie des cunces- 
sions, dont Pissue est fatale. On mutila le concours général sous 
prétexte d’en rehausser le lustre : on le restreignit aux hautes 
classes; on diminua le nombre des compositions; les tradition- 
nelles neuf heures furent réduites a quatre ou cing, ce qui avait 
le double avantage décarler le spectre de la neurasthénie et 
Woffrir 4 la Chambre des députés une importante économie bud- 
gétaire, celle du déjeuner trés frugal que les professeurs surveil- 
lants prenaient a tour de réle dans une piece voisine de la salle... 
On avait affaire en effet a des censeurs dune vertu farouche, qui 
ne badinaient pas sur les principes. 

Ceci n’était que mesquin : ce qui fut absolument odieux, ce 
fut, avant méme la rupture du lien tres ancien entre FUniversite 
et le college Stanislas, d’édicter contre les cléves de cet ¢tablis- 
sement l’exclusiun inopinée du concours, ott leurs suceés annuels 
n'élaient point insignifiants. Cet inqualifiable ostracisme, dont 
les hauts personnages universitaires se lamentaient... dans linti- 
milé, et au sujet duquel la jeunesse des Ivcées ne dissimulait 
point son indignation, semble avoir porté le coup de grace au 
concours général, qui n’a survécu que deux ans a cette derniere 
mutilation. 

Sa disparition, sachons en convenir, a bien des chances pour 
étre définilive; apres la chule méme de nos név-jacobins, les 
Frochot et les Fontanes de lavenir auront sans doute des soucis 
plus pressants que de restaurer les « joutes » universitaires. Si 
robusles soient-elles, les vieilles institutions, une fois sacrifiees, 
se prétent mal a une résurrection; elles vivent de la tradition, qui 
ne souffre pas dinterruptions. C’est pour cela qua v porter la 
main, on est doublement imprudent, Jose presque dire double- 
ment criminel, 


L. pe Laxzac bE Laporte. 


LES IDEES DE S. S. PIE X 


SUR LE CHANT DE L’EGLISE 





Jusquaux derniers mois de l'année 1904, il fut possible & 
chacun, en notre pays de France, de chanter les louanges du 
Seigneur dans la langue musicale qui agréait le plus. 

A ceux qui, dans la mélodie religieuse, aimaient a trouver le 
parfum darchaisme, le charme mystique des temps lointains, l'art 
simiple et vrai des origines, l'abbavye bénédictine de Solesmes 
ouvrait ses portes et conviait tous les amis du chant grégorien a 
ses offices modeles. On pouvait vy venir a la Noél, en semaine 
sainte, a Paques, a chaque jour de l'année et, dans ce cadre exquis, 
le Seigneur ne manquait jamais d étre glorifié par la velx de cent 
moimes au moins, qui faisaient revivre les chants plus de freize 
fois séeulaires de | Antiphonaire du pape saint Grégoire. A Saint 
Maur de Glanfeuil, a Saint-Wandrille, 4 Kergonan, a Ligugé, 
partout otf les Bénédictins avaient essaimé, la méme mélodie 
renaissait par les mémes soins des moines artistes et savants. 

A ceux que tentait une technique musicale plus affinée et moins 
simple, aux amis des vieux maitres du contrepoint vocal, a ceux 
qui ne dédaignaient point l'art dun Palestrina, d’un Goudimel, d'un 
Josquin de Pres, @un Victoria, a ceux-la qui venaient aux offices 
de leglise Saint-Gervais a Paris, non par esprit de snobisme, 
pour se faire voir ou pour étre vus, mais pour trouver dans les 
manifestations musicales de Ihglise cet apaisement délicieux 
qui rend lame meilleure et plus apte a s‘élever, le gotit parfait 
dun Charles Bordes, le désintéressement de ses célébres Chanteurs 
de Saint-Gervais donnaient une satisfaction unique en faisant 
entendre les chefs-d’ceuvre oubliés de l'art palestrinien. 

A ceux et acelles pour qui Voffice divin est la forme domini- 
cale des obligations mondaines, pour qui la sortie de la messe 
est une vecasion de reparler de la derniere soirée dopéra, du 
dernier bal, de Ja derniére réunion sportive, a ceux qui se désin- 
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téressent, a ceux enfin qui pechent par simple ignorance du 
beau et du laid, les maitrises de nos églises offraient les joies 
musicales de leur répertoire familier. Tres vaste, tres éclectique, 
il va du chant grégorien a VAve Maria quen ses récents 
loisirs composa Je maitre de chapelle paroissial; sur le théme 
d'un andante de Beethoven, on a mis des paroles latines et volon- 
tiers l'on chante Agnus Det sur VInatermesso de VArlésienne 
de Bizet. Et dans les églises riches, pour peu que le soliste ait 
une belle voix et du talent, la masse des fideles se tient a grand. 
peine «’applaudir. 

On aurait eu tort de se plaindre et si, par aventure, d’aucuns 
murmuraient déja le mot de réforme appliqué a la musique 
d’Eglise, on ne pouvait contester a celle-ci sa variété dallure : 
chant gregorien, art du contrepoint vocal, compositions modernes, 
Ja musique d’Eglise développait alors librement les trois formes, 
qui nous la représentent aujourd’hui. 

Cet état de choses n’avait pas toujours existé : il ne devait pas 
non plus durer toujours. 

Des le mois d’octobre 1901, les moines de Solesmes et des 
autres abbayes bénédictines, frappés par la loi contre les congréga- 
tions, chantérent leur dernier office sur la terre de France et s‘en 
furent hors des fronti¢res continuer leur existence de pricre et 
de travail. Depuis, il est bien malaisé de s‘aller fortifier aus 
sources vives de la cantiléne grégorienne. Hors quelques centres 
fideles, telles la Schola cantorum et quelques maitrises, que l'art 
pur ne rebute point, on n’entend plus chanter les vieilles meélodies 
du christianisme. La République n’avait point besoin, jadis, de 
chimistes : elle n'a point davantage besoin de plain-chantistes 
aujourd hui. 

En mai 1902, la presse francaise tout entiére, sans distinction 
d’opinions, s'’émut d’une autre expulsion. Pendant dix ans, sous 
le vénérable abbé de Bussy, curé de Saint-Gervais, qui venait de 
prendre sa _ retraite, les célébres Chanteurs de Saint-Gervais . 
avaient, par leur art désintéressé, fait a cette église « fauméne d'un 
peu de gloire ». Ces auditions furent tout d'un coup supprimées, 
sans quon donnat un motif et qu'une raison apparit. 

Bref, en 1902, on ne pouvait plus suivre un office grégorien a 
Vabbaye de Solesmes, parce que le gouvernement en avait expulsé 
les religieux. En 1903, il n’était plus possible d‘aller en semaine 
sainte, comme autrefois, entendre les oeuvres de Palestrina, de 
Victoria et des autres grands maitres du style polyphonique, a 
léglise Saint-Gervais, parce que le clergé avait cessé d'accueillir 
les chanteurs. Que restait-il alors? 
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Tl restait cette troisieme forme de l'art musical religieux, fe 
repertoire ordinaire des maitrises, qui sévit dans les paroisses aux 
jours de grandes fétes, aux grands mariages, aux grands enterre- 
ments et les dimanches, a la grand-messe. 

Aujourd hui, le chant grégorien n‘existe plus dans la majorité 
des paroisses, et les rares pieces qui en ont été conservées sont 
mutilées, défigurées,.méconnaissables, mal chantées sur de mau- 
vais textes. Le chant palestrinien s'exécute tout au plus dans. les 
rares paroisses oli le maitre de chapelle n'a pas ses propres com- 
positions a faire entendre. Il est la concurrence, il est !ennemi. 
Il faut donc rendre justice en passant aux courageux musiciens, 
qui osent encore le produire. 

Quand l’émotion causée par cette politique d expulsion se fut un 
peu calmée, tout continua a marcher comme avant : les fideles 
ne se plaignirent point et les maitres de chapelle eurent une préoc- 
cupation en moins. Il y avait bien, a vrai dire, une minorité ce 
protestataires, qui trouvaient, musicalement parlant, que ‘tout 
n était pas pour le mieux dans le monde des maitrises. Mais cette 
minorité était encore bien faible : quelques prétres, quelques 
musiciens, qui, n'étant point négligeables, passaient volontiers pour 
des géneurs, une école dissidente : la Schola cantorum, et une 
revue de musique religieuse : la Tribune de Saint-Gervais. 

La majorité dit ce que disent volontiers les majorités parlemen- 
taires : « Nous sommes la force, nous serons le droit. » 


II 


Le droit vint d ailleurs. 

Lété de l'année 1903 vit mourir le pape Léon XIII. Le 
conclave se réunit et attention du monde chrétien comme celle 
des milieux politiques se concentra sur lui. Dieu sait si, dans les 
préoccupations de tous, avides de deviner le pontife de demain, 
le plain-chant tenait une place médiocre; si d'autres soucis, pen- 
dant les longs jours de délibération et au travers des votes, gui- 
dérent les cardinaux réunis au Vatican! 

Le cardinal Sarto fut pape sous le nom de Pie X et, depuis 
saint Grégoire le Grand, on n’avait vu dans la chaire de Saint- 
Pierre un pontife accorder plus d’attention a la beauté du chant 
sacreé. 

Si, dés l'avenement de Pie X, les amis du chant liturgique 
purent concevoir des espérances, c'est que le cardinal Sarto avait 
donné des gages, alors qu’il était patriarche de Venise. Ici se 
place un synchronisme curieux. Nous sommes en 1892. A Paris 
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la Schola cantorum venait de se fonder et @aftirmer ses articles 
organiques, qui étaient : 

Fexécution du plain-chant selon la tradition grégorienne ; 

la remise en honneur de la musique palestrinienne ; 

la création dune musique moderne. 

A Venise, quelques mois plus tard, paraissait la lettre pas- 
torale sur le chant dEglise de S. Em. le cardinal Sarto, 
patriarche de cette ville, ot, dans les termes les plus énergiques, 
le cardinal rappelait que 'Eglise a su eréer un double genre de 
musique, — art grégorien et Fart palestrinien, — qui correspond 
pleinement aux qualités de sainteté, de dignité et duniversalite, 
qui doivent étre celles de la musique sacrée et que, d'autre part 
aussi, nglise n’empéche pas que notre siécle senrichisse (auvres 
religieuses nouvelles, pourvu que ces compositions récentes puis- 
sent rivaliser avec les anciennes comme perfection du style 
religieux. L’année méme de sa fondation, la Schola cantorum 
avail done une amitié lointaine, qui la soutenait contre mainte 
hostilité plus proche. La Schola cantorum wa jamais varié sur 
son Credo artistique; les idées du cardinal Sarto en matiere de 
musique religieuse sont restées celles de Pie X. Elles ont trouve 
leur formule définitive dans le Mote proprio du 22 novembre 1903. 
Nous aimerions a le citer dans son entier!, ear tous les termes 
portent : du moins, nous en ferons ressortir les idées directrices. 

(est Cabord une définition de la musique sacrée, aussi pre- 
‘cise quil est possible de la donner : elle est’ partie inlegrante de 
la liturgie solennelle et participe a sa fin générale, qui est la gloire 
de Dieu avee la sanctification et Peédifieation des fideles. La 
musique sacrée concourt a aceroitre la beauté et la splendeur des 
eérémonies ecclésiastiques, et, comme son office principal est de 
revetir dune mélodie choisie le texte liturgique, qui est propose a 
lintelligence des fidéles, ainsi sa propre fin est @ajouter une plus 
srande efficacité au méme texte. 

Aussi bien, le modéle par excellence de Ja musique sacree est- 
il le plain-chant grégorien, et Pie X désire, non seulement quil 
soit restitué dans les fonetions du culte sous sa forme primitive, 
mais quwencoere on sefforee de le faire entrer dans Vusage du 
peuple. 

Avee le chant grégorien la musique polyphonique du seizieme 
sitele réalise encore aun haut degré Pensemble de qualités desi- 
rables pour répondre a Vidéal de la musique saereée. 

« La polyphonie classique se rattache assez bien au supreme 


' La Tribune de Saint-Gervais, janvier 1904, en a publié le texte et un 
excellent commentaire. 
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-modele de toute musique sacrée, qui est le plain-chant grégorien, 
et pour cette raison elle mérite d’étre jointe ace chant grégorien 


dans les fonctions les plus solennelles de l’Eglise : elle devra done 
étre largement restituée dans les fonetions ecclésiastiques. » 

Voila qui est bien acquis : les formes idéales de l'art sacré 
sont le chant grégorien et l'art polyphonique du seiziéme siécle. 
Mais voici une concession aux cuvres modernes : « L’Eglise- 
a toujours reconnu et favorisé les progres de lart... Par consé- 
quent la musique plus moderne est aussi recue dans les églises, 
quand elle offre dans ses compositions une bonté, un serieux et 
une gravité, qui ne les rendent pas indignes des fonctions litur-. 
giques. » 

Ce paragraphe (II, 5) devait preter aux interprétations les plus: 
curieuses et lon vit dans les interviews qui suivirent la publica- 
tion du Motu proprio \es compositeurs de toute école, de toute 
esthetique, de toute tendance, se déclarer ravis et certifier n'avoir 
jamais écrit de musique, qui, par sa gravité et son sérieux, ne fit 
digne des fonetions liturgiques. Nous reviendrons sur ce point en 
faisant la critique de l'art sacré, lorsque nous essaierons de 
serrer d'un peu plus pres la pensée de ce texte (II, 6). 

li suit de la que Ja langue latine est la langue propre de [Eglise - 
romaine et que toute composition en langue vulgaire doit étre- 
impitovablement rejetée. 

L article qui concerne les chanteurs est grave dans ses consé- 
quences : il semble comporter deux exclusions. La premiere est 
celle des femmes : malzer tacet in ecclesza, disait saint Paul. 

La doctrine est rigoureuse, mais la volonté du Pape semble 
formelle sur ce point. Si donc on veut emplover les voix de 
seprano et de contralto, il faudra avoir recours aux voix denfants. 
Dans la pratique, pourtant, les choses seront malaisées, et peut- 
étre aurons-nous motif de regretter qu'une tendance plus libérale 
Nait pas triomphé de l’exclusivisme de saint Paul, car il faut se 
souvenir que vers l’ége de quatorze ou quinze ans, les voix d’en- 
fants entrent dans la mue et deviennent inutilisables : c'est donc: 
avant cet age quil faut demander a des enfants, souvent sans. 
grande expérience musicale, d' interpreter les ceuvres des maitres 
de la Renaissance et, quand ils sont formés, préts a rendre des. 
services, on doit les quitter pour en chercher d autres. 

En second lieu, les circonstances actuelles rendent trés malaise. 
en France le recrutement des jeunes chanteurs. La_ politique 
réagit sur la musique. A la suite des lois contre lenseignement 
congreganiste, les écoles libres sont tres réduites. Or, elles four- 
nissaient aux maitrises un contingent important. Qu'adviendra-t-il 
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quand cette source sera tarie? Il est fort probable que le gouver- 
nement et les Chambres ne s‘embarrasseront pas de cette consé- 
quence. C’est donc a d'autres de la prévoir.— 

La seconde exclusion qui ressort du Motu proprio est délicate 
i formuler : le Saint-Pere désire qu'on n'admette a faire partie de 
la chapelle de l’église que des hommes d'une piété et d'une pro- 
bité de vie reconnues. Voila qui est fort bien, et nous sommes 
assuré qu'au point de vue de la moralité et de la dignité, nos 
organistes et nos maitres de chapelle sont au-dessus de tout 
soupcon. Mais que dire de ceux qui appartiennent a la religion 
juive ou au culte protestant? Moins encore sont a leur place a une 
tribune de grand orgue ou 4a la téte d'une maitrise ceux qui font 
profession d’athéisme et de libre-pensée. 

L’article vi du Motu proprio regle la question de l’orgue et 
des instruments de musique a I’église. En principe, l’orgue seul 
est permis : en quelques cas particuliers pourtant, dans Jes 
limites raisonnables et avec les convenances nécessaires, on 
pourra admettre d'autres instruments, violons, violoncelles, harpes, 
hautbois, cor anglais, trompettes, mais toujours avec une autori- 
sation spéciale de lévéché. L’usage du piano est formellement 
défendu a l’église, ainsi que les instruments bruyants, comme le 
tambour, la grosse caisse, les cymbales et semblables. 

Tant quil ne s’était agi que d’espéces vagues, tant que dans 
les précédents articles, Ja question d'une religiosité plus ou moins 
réelle de l’écriture musicale était seule agitée, les musiciens, 
qui avaient écrit des ceuvres destinées a léglise, se déclarérent 
ravis du Motu proprio et, avec un ensemble parfait, firent savoir 
a qui voulait l'entendre que l'acte pontifical recommandait leur 
musique comme particulierement conforme a ses prescriptions. 
On vit ainsi les ceuvres les plus dissemblables se réclamer d'une 
méme esthétique : on dit tant de choses, quand on ne dit que 
des mots! 

Mais cet article v1, qui concerne les instruments de musique et 
soumet a l’autorisation préalable de l’Ordinaire l’exécution des 
ceuvres ot il s’en trouve employés, visait un point précis. Alors, 
adieu ces doux Ave Mariza avec violon obligé! adieu les Feuzlles 
dalbum que je violoncelle jouait a l'élévation, destinées désor- 
mais au sort mélancolique des feuilles mortes! Ce fut la ce qui 
déchaina le cheeur des opposants et transforma tant de compo- 
siteurs en journalistes oecasionnels. 

Le Motu proprio du 22 novembre 1903 eut done une mauvaise 
presse, au moins en France. On a beaucoup écrit, beaucoup 
interviewé, mais, le plus souvent, nous semble-t-il, comme si 
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personne navait lu lacte pontifical, objet de tant de polémiques. 

D'abord, on a cherché a accréditer cette opinion que, du fait 
que le Motu proprio était écrit en italien, il ne concernait que 
I'Italie, et point la France. C’était mal connaitre les régles de la 
diplomatique pontificale. Bientét la clarté se fit sur cette erreur 
et fon n’en parla plus. 

Peu apres, un journal du matin annonea gravement, sur des 
informations tendancieuses venues de Rome méme et émanées 
dun clergé réfractaire, que le Motu proprio était retiré! Le 
Saint-Pere répondit, le 8 janvier 1904, en prescrivant l’obser- 
vance de son Instruction aux basiliques majeures de Rome, 
comme |'église de Latran, qui, pour ne point obéir, se retran- 
chaient derriére des exemptions et des priviléges accordés autre- 
fois par le Siege apostolique. 

Nous entrons dés lors dans la phase des interviews journalis- 
liques : revues et quotidiens font des enquétes. Des musiciens, 
que nous applaudissons au théatre, mais que nous regrettons a 
Véglise, usent de Ja haute autorité que leur donne une gloire 
laique pour arguer d'une compétence religieuse. Les critiques se 
joignent aux compositeurs et leur campagne emprunte au rituel 
d Eglise le sel et l'eau bénite. ° 

A Paris, lintérét s'est tout d'abord concentré dans le Journal 
des Débats, avec un substantiel et fort intéressant article de 
M. André Hallays; dans le Temps, sous la plume de M. Pierre 
Lalo, et dans le méme journal, avec les intéressantes Silhouettes 
de musictens!, M. Camille Bellaigue avait profité de loceasion 
pour parler sous ce titre de « Messieurs les Curés de Paris ». 
C était un terrain brillant. Le curé de Saint-Augustin, M. labbé 
Jouin, soutint dans une lettre les revendications de ses ouailles, 
fideles a la messe de onze heures. Or, MM. A. Hallays, Pierre 
Lalo et Camille Bellaigue espéréerent que le Motu proprio allait 
mettre fin aux auditions vraiment trop profanes, que donnent 
chaque jour les maitrises de nos grandes paroisses. L’Eclair 
interviewa M. Théodore Dubois, directeur du Conservatoire de 
musique, et M. Vincent d'Indy, directeur de la Schola cantorum. 
Le sentiment de ces deux musiciens sur le Motu proprio fut 
extérieurement le méme : tous deux remercierent le Pape davoir 
rendu cet édit en faveur de J’art musical. I] n'y avait pas a 
s'étonner de cet hommage, de la part de M. Vincent d’Indv, dont 
la Schola a, pour ainsi dire, appliqué avant la lettre les prescrip- 


' Le Temps, 14 janvier 1904. — Voy. en outre, Revue des Deux 
Mondes, février 1904. 
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tions de Vinstruction pontificale. Le Monde muszcal, de son cote, 
prit Favis du maitre le plus autorisé, Alexandre Guilmant, celui 
de M. Saint-Saéns et celui de M. Gabriel Fauré. 

Cependant, un important congrés se préparait & Rome pour 
eélébrer le treizieme centenaire de saint Grégoire le Grand. 
Le Correspondant en a excellemment rendu compte dans un 
precedent numéro !. Ces fétes répondaient a une intime pensée 
-de Pie X, celle de rendre au chant liturgique son antique splen- 
‘deur par les honneurs auxquels on Vassociait. Les délégations 
venues du monde entier, la présence de savants illustres, Vintérét 
-que je Pape lui-méme portait au congres, lui donneérent un éclat 
tout particulier. Le Figaro avait délégué M. Charles Bordes pour 
le représenter et lui adresser des correspondances. Le musicien fut 
un excellent journaliste : il fut reeu par le Pape en audience parti- 
-culiére. « Dés que je pénétrai dans la bibliotheque du Saint-Pere, . 
-celui-ei maccueillit avee un sourire de paternelle bonté, oti je vis 
tout de suite qu'il connaissait notre entreprise et savait nos 
efforts. Maintenant aucun cérémonial ne régle plus les audiences 
pontilicales, et e’est sans aucun témoin que Pie X tient a rece- 
voir ceux auxquels il aecorde la faveur @une entrevue. 

« Tout de suite Ile Saint-Pere daigna m‘entretenir de cette 
réforme de la musique d'Eglise qui, comme on le sait, fait Fobjet 
de ses constantes occupations, — réforme qu'il a longtemps 
meditée étant patriarche de Venise; car, en 1893, Léon XIII 
-ayant institué une grande enquéte sur cette question des chants 
d'Eglise, le cardinal Sarto lui avait adressé un long vote, ot se 
trouvaient deja développées toutes les idées auxquelles, dans son 
Motu proprio, i a donné la sanction de son autorité pontificale. 

« Je connais, dit Sa Sainteté, les diffieultés que doit reneon- 
trer cette réforme, je sais les résistances auxquelles elle doit se 
heurter; ce n'est point Toeuvre d’un jour que de chasser de 
l'église les musiques de danse et d’opéra, de ramener les musi- 
eiens chrétiens a l'étude de l'art grégorien et de l'art polyphonique 
-du seiziéme siécle, de restituer au chant liturgique sa purete 
primitive. Il faut combattre de mauvaises traditions qui sont 
invétérées, lutter contre la routine du gott public. Vous étes 
jeunes et ardents et souhaiteriez voir dés demain cette grande 
entreprise réalisée. Travaillez, mais sans hate et sans colére 
contre les hommes; mais surtout fiez-vous a la sagesse et a la 
viglanee du Saint-Siége. J'ai dit et publié ma pensée : soyez 
assures que, pour qu'on obéisse & mes paroles, je saurai prendre 


1 Voy. l'article de M. Villetard (avril 1904). . 
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toutes les mesures générales ow méme particulicres qui seront 
neécessaires. J’agirai suvaviter... 

« Puis, le Saint-Pére reprit en souriant : 

« — ...Mais aussi fortzter. 

« A ee moment le Saint-Pére se leva et, fouillant dans des 
papiers entassés sur son bureau, il en tira une ceupure de journal; 
i} me la montra, faisant remarquer que ce journal venait du 
Canada. C’était une liste des ceuvres musicales exécutées dans les 
diverses églises de Montréal le Jour de Paques. On v vovait des 
pieces pour orchestre, des messes en tous les tons, avec soli de 
lenor. 

« Soulignant du doigt chacun de ces programmes, Pie X eut 
un sourire ironigque et ajouta : 

« — Est-ce que Von exécute, a Paris, de semblable musique? 

« Je me contentai de répondre : 

« — Hélas! Saint-Pere, hélas! 

« — Continuez done votre ceuvre, reprit le Saint-Pére en se 
levant. Je vous promets que volre école recevra bientot un témoi- 
gnage public de Vintérét que nous portens a ses efforts. Vous 
verrez que peu a peu tout le monde viendra a vous. 

« Je magenouillai pour recevoir la béenédiction pontiticale et 
j emportai Ja conviction ferme et profonde que rien au monde ne 
fera dévier Pie X de la route qu'il s est traeée. » 

La publicité que Je Figaro avait donnée a Paudience que 
Charles Bordes avait eue du Pape, et auv idées du fondateur de a 
Schola cantorum fit un meédivere plaisir dans le monde des 
musiciens. M. Saint-Saéns dit alors leur fait ala Schoda et un peu 
au Saint-Pere. Nous admirens grandement Villustre maitre, mais 
hous crovons aussi que le compositeur applaudi de tant de chefs- 
duuvre, le musicien le mieux qualifié pour honorer Académie 
des Beauy-Arts, aurait agi avee prudence en consultant sur divers 
points Vhistuire quelque collégue de PAeadémie des Inseriptions 
el Belles-Lettres. 

Ainsi, le scepticisme du maitre sur la possibilité de faire une 
edition, ott la pureté primitive du chant grégorien serait restaureée, 
hous fait craindre quil soit insuffisamment informé des travaux 
benédietins, qua vrai dire les musiciens ne lisent guere, mais 
que les érudits les mieux qualifiés et les moins indulgents estiment 
hautement. Son raisonnement, qui consiste a dire, — pour pro- 
tester contre exclusion des instruments a Péglise, — que si, dans 
les euvres vocales du seiziéme siécle, rien Windique la présence 
d'un accompagnement, il n’y a pas non plus @indieation contraire, 
nous semble peu décisif. Et le maitre refait Vhistoire liturgique 
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un peu trop a son gré. « L’ordre arriva de Rome un beau jour, 
avance-t-il, de remplacer le rite parisien par le rite romain. Cette 
disposition supprimait le Dies zre de l'oftice funebre : ce fut une 
désolation. Les défunts ne pouvaient se croire vraiment morts, 
si on ne chantait le Dzes zre a leurs funérailles. Que fit-on? On 
commenca par mettre les paroles du Pre Jesu sur Vair du Dies 
ire, et Tintroduire subrepticement comme motet; puis on glissa 
une strophe de la prose interdite, puis deux, puis trois; et enfin le 
Dies ire, rétabli peu a peu dans son intégrité, fut chanté comme 
auparavant. » 

M. Saint-Saéns met beaucoup d'esprit dans sa musique; mais 
quand il n’écrit pas sur des portées de cing lignes, il est moins 
sir de lui. Car le Dees ire, ceuvre d'un moine’ franciscain du 
treizieme siécle, Thomas de Celano, est justement une des rares 
proses qui, dés la fin du moven age, figurent dans la lilurgie 
romaine! Et elle n'a jamais cessé d'y figurer. Ce n'est qu'a une 
époque plus récente quelle s'est introduite a Paris. Bien mieux, 
Jes plus anciens livres et prosaires parisiens, si fournis pourtant 
en séquences, nen ont aucune pour la messe des morts : le Dies 
tre est done bien romain, et le retour au rite romain, loin de 
bannir le Dies are de Voffice, l'a remis, au contraire, en honneur. 

Entin, le directeur de notre Conservatoire de musique, M. Théo- 
dore Dubois, se devait a luicméme décrire une lettre-manifeste 
au méme quotidien (2 juin 1904). 

Le conflit se concentre autour d'un point essentiel. Le Saint- 
Pere proserit les sodt et Pemploi des instruments. Or, nos grands 
musiciens ont écrit de nombreux moreeaux pour TEglise avee des 
solt et des znstruments. Si le Pape Vemporte et fait prévaloir sa 
vulonté, ces mémes morceaux ne s‘erécuteront plus. Ajoutez les 
querelles de parti, car les partis sont depuis longtemps tranches 
entre Je théatre et le concert, et la Schola cantorum. Et c'est a 
la Schola et a ses prineipes que Pie X donne raison. 


Ht 


Que faut-il done et que devons-nous croire? 

Un triple devoir découle du document pontifical : il concerne a 
la fois les fidéles, le clergé des paroisses et les maitres de cha- 
pelle, ou, plus généralement, les musiciens qui écrivent pour 
l'Eglise. 

A vrai dire, dans Jes ecirconstances de Vheure présente, le role 
des fidéles, en ce gut concerne le chant de PEglise, nous semble 
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devoir étre entieérement passif..Dans les abus que combat le 
Saint-Pere, une part des responsabilités incombe justement a la 
mentalité coutumiére des paroissiens. On ne saurait nier qu'il se 
trouve dans les personnes fréquentant Voffice divin d’excellents 
musiciens, artistes ou amateurs. Sculement, ils n’ont qu'une com- 
préhension insuffisante des convenances liturgiques, et leur tort 
eammence au moment ot il leur plait de s'immiscer dans ce qui 
ne saurait les regarder. A Paris, le mauvais gott des fidéles se . 
traduit ordinairement aux messes de mariage : il est rare qu’au 
lieu de Iaisser a l’organiste le soin d'exécuter a lentrée ou a la 
sortie quelque piece choisie dans le beau répertoire classique, on 
ne lui demande pas, surtout aux cérémonies mondaines, quelque 
marche de Lohengrin ou de Roméo et Julzette. Le maitre A. Guil- 
mant raconte, dans son interview du Monde musical, qu'il hui fallut, 
a plusieurs reprises, refuser aux paroissiens de la Trinité le 
menuet de 0Ardéstenne. I fut un temps oti la Méditation de 
Thais était aussi obligée que la bénédiction des époux,.et cepen- 
dant, par les souvenirs quelle évoque, la courtisane mystique ne 
saurait étre proposée en modeéle aux jeunes filles qui se marient... 
ni méme aux autres. En province, surtout dans les endroits de 
villégiatures, sévit la messé en musique. Cest le divertissement 
familier des amateurs dans les villes d'eau, et volontiers, sans 
malice ni défiance, le bon curé de lendroit encourage ces dévouc- 
ments, qui grossissent la quéte dominicale. Le malheur est que 
nos amateurs, peu au fait du répertoire liturgique, transposent en 
Are Maria, en O Salutaris, en Pater noster leurs succés mon- 
dains de la saison derniere; et c’est ainsi, — nous le rappelions 
plus haut, — qu'on entend un Agreus Det sur le mélodrame de 
{ Ardésienne ov une adaptation queleonque sur lentr'acte de Caval- 
leria Rusticana. La mélodie de Tehaikowsky : Ah! quit drala 
Camour! existe aussi en Ave Maria. Et comme lamateur ou le 
virtuose ne sont point, disons-nous, des liturgistes, méme en 
musique, ils commettront éternellement les mémes contre-sens et 
tomberont dans les mémes fautes. | 

Le réle du elergé dans Vapplication du Motu proprio est 
autrement plus élevé. Il doit étre fait d’obéissanece au Saint-Siége 
et dinitiative dans chaque église. On aurait, en effet, mauvaise 
yrace ase le dissimuler : on n’a plus le droit de se dire, comme 
au temps de la trop fameuse édition de Ratisbonne, que le Pape 
nordonne pas, quil reeommande seulement. Ici, Pie X ordonne. 
i] ne recommande pas, il commande. Et ceux qui ont approché 
le Saint-Pere, ceux qui le connaissent, savent bien que sa volonté 
est formelle et qu'il ne ’abandonnera jamais. « J’agirai, a-t-il dit, 


t 


AG LES IDEES DE S. S. PIE X 


suaviter.,., mais aussi fortiter ». Les dernieres lignes de la lettre 
du 8 décembre 1903 au cardinal Respighi ne sont point Ja vaine 
formule d'une clause finale : « C'est pourquoi, de Notre propre 
mouvement et science certaine, Nous publions la présente Jvs- 
truction, a laquelle Nous voulons, dans la plénitude de Notre 
autorité apostolique, qu'il soit donné force de loi, comme au 
CobDE JURIDIQUE DE LA Musique SACREE, et en imposons a tous, par 
Notre présent Ecrit, la plus scrupuleuse observance. » Ces 
paroles sont énergiques, et il est. a souhaiter que, du haut en bas 
de la hiérarchie ecclésiastique, chacun comprenne son devoir et 
le remplisse, C’est aux curés de veiller sur l'éducation musicale 
des enfants de leur maitrise, sur le répertoire adupté par le 
maitre de chapelle et lorganiste; c'est aux directeurs de sémi- 
naire de faire « cultiver avee diligence et amour le plain-chant 
grégorien tradilionnel et aux supérieurs d’étre tres larges d’eneou- 
ragements en cette matiere envers les Jeunes gens qui leur seront 
confiés ». Enfin, Jes évéques devront, sils ne Font fait déja, 
instituer dans leurs dioceses une commission spéciale de per- 
sonnes véritablement compétentes en matiére de musique sacrée, 
et a. cette commission sera confié le soin de veiller sur la musique 
qui doit étre exécutée dans les éghses. Or, — et ce n’est point 
sans mélancolie que nous le constatons, — depuis qne le Mote 
proprio a élé rendu public, qu’a fait le clergé francais, dans le 
sens de la réforme demandeée par Pie X? Nous avons entre les 
mains la belle lettre par laquelle Sa Grandeur Mgr le cardinal 
Perraud, évéque @Autun, communique au clergé de son diocese 
le document pontifical. IL nous en est venu quelques autres 
encore. Mais apres? Et pour nous en tenir a Paris nous avons oui 
dire qu’a PArchevéche, il fut question de nommer une commis- 
sion de réforme. Ce bruit n’est qu’un bruit, et nulle commission 
ne s'est encore réunie. L’initiative est venue den bas et ce sont les 
humbles qui ont donné Fexemple. Dans une petite parvisse de la 
banlieue parisienne, aux Lilas, le curé ‘n'a pas de maitrise pro- 
prement dite, inais les enfants et les jeunes gens des patronages 
chantent UVoffice sur les livres de Solesmes. A léglise Saint-Vin- 
cent de Paul de Clichy, M. le chanoine Gréa avait été le temoin 
des efforts et du succes de M. Drees, son maitre de chapelle, 
avant que les travaux de reconstruction de Védifice aient inter- 
rompu le cours de cet heureux essai. Depuis quelques mois, grace 
aw Motu proprio, le mouvement vers un art plus digne s'est 
dessiné en quelques églises de Paris, a Saint-Jean Baptiste de 
Belleville, avec M. Amédée Gastoueé, praticien ici et théoricien 
répulé ala Schola cantorum, ott il professe Je chant grégorien; au 
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Saere-Coeur de Montmartre, avee M. Loth; a Notre-Dame .de 
Berey, avec M. Raffat; a Saint-Pierre de Charenton, avee M. Gui- 
raud: 4 Saint-Ambroise, avec M. Meunier. Au ceeur de Paris, 
nous avons vraiment la maitrise modéle 4 léglise Saint-Francois- 
Xavier, sous Ja direction de M. Pabbé Perruchot, qui, 4 chaque 
cérémonie, établit victorieusement l'excellence du chant de So- 
lesmes et de Part palestrinien. Enfin nous pouvons espérer qu’aprés 
un silence de deux années, les chanteurs de Saint-Gervajs feront 
entendre a nouveau une musique religieuse conforme aux désirs 
du Saint-Pere dans une église oti les traditions chrétiennes n’ont 
jamais cessé d’accueillir les lettres et Jes sciences : léglise de la 
Sorbonne doit, en effet, Van prochain, aux grandes fetes de le 
foi, ouvrir ses portes a la belle phalange des chanteurs qui 
reveillerent chez nous le souvenir des maitres musiciens de si 
Renaissance. 

Le développement de cet article nous améne @ la partie la i 
délicate de la question : le devoir des musiciens, composifeurs, 
urganistes et maitres de chapelle, en présence du Mote proprio. 
W semble quiil n'y ait qua suivre les prescriptions de ce docu- 
ment, mais on a tant cherche a en obscurcir les données, que 
nous devons essayer d’en dégager ici les enseignements pratiques, 

La forme par excellence du chant liturgique, disons méme le 
seul chant liturgique, est le répertoire grégorien, e¢’est-a-dire la 
eantiléne primitive de lnglise latine. Pie X, avec son tempéra- 
ment d’artiste et de savant, alors qu'il était patriarche de Venise, 
a marqué sa sympathie absolue a la restauration bénédictine. 
Depuis, élevé a la chaire pontificale, il la recouvre de son autorité. 
Lors des fétes grégoriennes a Rome, en avril dernier, ce sont les 
livres bénédictins dont il a été fait usage dans les fonctions litur- 
giques. Quand l'édition vaticane a été décidée, c'est aux moines 
de Solesmes que fut confié le travail, et c'est au R™ dom Joseph 
Pothier que fut offerte la présidence de la commission. Enfin, le 
22 mai dernier, dom Delattre, abbé de Solesmes, recevait de 
Rome un bref, dont les termes laudatifs sont la plus haute réeum- 
pense qui puisse honorer un travail conventuel. Pie X entend 
done l'art grégorien sur les principes esthétiques et critiques de 
Véeole bénédictine. Voila un premier fait acquis et positif. Que 
les musiciens qui ignorent encore ce quest le chant bénédictin 
Yaillent demander aux autres mieux informés, et qu’on nous 
délivre de ces exécutions martelées et pesantes, qui défigurent 
honteusement la souple et vive mélodie des vieux temps! 

Le Pape donne son entier acquiescement aux compositions 
vocales du stvle polyphonique des maitres de la Renaissance. La 
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question d'édition n’a pas ici la méme importance qu’au point de vue 
grégorien : que ce soit dans les publications allemandes, dans les 
éditions francaises d’Henri Expert -ou de Charles Bordes, le texte 
est bon, et dans la pratique, les quelques préjugés que lon 
nowrit a égard de ces compositions ne résistent pas a examen : 
une maitrise de force moyenne arrive en peu de temps a donner 
de ces ceuvres une exécution honorable. Ce second point est d'une 
clarté qui nous dispense den dire davantage. 

C’est la question de la musique moderne qui souléve les pole- 
miques des compositeurs. En effet, (évidence est moindre sur ce 
point que sur les autres. Le texte du Mote proprio sexprime, 
comme il devait le faire, tres prudemment. Aussi bien, les musi- 
ciens, qui en ont fait une lecture superficielle et n’en ont point 
penétré esprit, ont-ils pu avec un peu de bonne volonté se per- 
suader que leurs compositions recevaient Fencouragement du 
Souverain Pontife. En effet, quand le législateur fait la loi, il 
nentre pas dans les détails, il ne prévoit pas les cas particuliers 
et laisse a la jurisprudence et aux législations secondaires le sein 
de les fixer. Peut-étre ici pouvons-nous essayer de préciser ce que 
le Motu proprio ne dit point en termes formels et de serrer d'ua 
peu pres la pensée du Saint-Pere. 

La question inquiétante est celle-ci : & quoi reeconnaitra-t-on 
que Ja musique exécutée a Péglise a un caractére vraiment reli- 
gicux? Quelle sera la ligne de démarcation a établir entre ce qui 
est du style vraiment religieux et ce qui nen est pas? Certes, la 
difficulté existe, mais est-elle insoluble? Nous ne le pensons pas. 

Disons de suite, qua notre sens, il n'y a pas plus de musique 
religieuse quil n'y a de peinture religieuse. Il vy a des sujets 
religieux que chaque peintre traite a sa maniére en s inspirant de 
ses propres états dame, qui sont eux-inémes le reflet particulier 
dun état dame collectif du milieu et du moment. Il \ a aussi des 
prétertes a compositions musicales d'un caractere religieux : ce 
sont les textes liturgiques que l'uglise fait chanter par le peuple 
et que les musiciens, qui aeceptent de les illustrer, parent au 
sré de leur inspiration, mais leur inspiration est elle-méme une 
résultante de facteurs multiples. M. Saint-Saens remarque avec 
raison quen Andalousie, par exemple, la dévotion est gaie et qu’a 
la Noél, dans léglise méme, on chante des messes en stvle de 
seguedille, aceompagnées de castagnettes. Rappelons certaines 
ceremonies, qui se sont prolongées fort avant dans le moyen age 
et ott Je burlesque confinait a Vinconvenance, telle la céléebre 
Féte de FAne dans les diocéses de Sens et de Beauvais. Dans les 
pays de l'Est, la religion apparait plus grave : ce sont les régions 
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qui ont assisté au développement du choral. Mais il faut dire 
aussi que pour une méme contrée, pour un méme individu, le 
sentiment religiewx se traduisant musicalement ne saurait étre un. 
Au contraire, il est complexe, et les facettes en sont multiples. 
L’sglise nous convie tantét a la joie, tantdt a la gloire, tantot a 
la tristesse : Noél, Paques et la Toussaint, ne comportent pas la 
meme expression musicale. Peut-on, en conséquence, dire qu'il 
existe un sentiment religieux en musique? Non, il en existe au 
moins plusieurs, et la variété en est telle, les caractéristiques en 
sont a ce point opposées, qu'il faut, nous semble-t-il, renoncer a 
traduire musicalement un état d’ame aussi complexe. 

Pourtant, nous lisons dans le Motu proprio un axiome, qui peut 
étre gros de conséquences : « Une composition pour I'Eglise est 
d'autant plus sacrée et liturgique quelle se rapproche plus de la 
conduite, de l’inspiration et de la saveur propre aux mélodies 
grégoriennes, et elle est d’autant moins digne du temple, qu'elle 
apparait plus différente de ce modéle supréme. » (Art. II, 3.) 

Est-ce quune esthétique tout entiére n'est pas contenue en ces 
lignes? Est-ce que, de cette maniére, Pie X n’a point dit toute sa 
pensée? Est-ce que ceux-la mémes qui reprochent au Pape d'étre 
resté dans des termes vagues et imprécis sont bien sirs d'avoir 
eux-mémes compris le texte quils critiquent. 

Le précepte est clair : plus votre art se rapprochera de lart 
grégorien, plus il sera digne de Vuglise et des fonctions litur- 
giques; plus votre art séloignera du modéle proposé pour se 
rapprocher de la musique profane, moins il est digne de Unglise 
et, des lors, nous nen voulons plus. 

Est-il interdit de discuter le bien fondé de la parole souveraine? 
Pie X lui-méme ne nous permettra-t-il pas de nous demander 
pourquoi le chant grégorien est pris comme type éternel de la 
musique d'église? On peut élever contre la religiosité du chant 
gréegorien une objection tres forte en rappelant, qu’aux siecles 
méme ou Tart grégorien était en plein épanoulssement, nous 
navons aucune raison de croire que, musicalement parlant, l'art 
profane se distinguait de l'art religieux. Nous avons, dés le neu- 
vieme siecle, des chansons historiques et diverses autres pieces 
avec leur notation musicale en neumes!. Rien ne les différencie 
de lécriture des manuscrits liturgiques; les anciens théoriciens 
du haut moven age ne nous laissent point entrevoir qu'il existat 
une théorie musicale pour le chant d’Eglise et une autre pour les 
chansons profanes. 

‘ Citons seulement le manuscrit latin 1154 de la Bibl. Nationale de 
Paris. 

40 suitver 1904. 4 
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Telle est Pobjection. On doit eependant répondre que pendant 
cette période du moyen age, Prglise est mere de toute civili- 
sation, que delle émanent les formes d'art qui se répandent dans 
le peuple et particuliérement en musique; si le style mondain est 
identique a celui de Vasglise, c'est que le premier’ s'est formé a 
limage su second. Inia pris sa sémeéiographie, son rvthme et 
SPS modalités. La civilisation eeclésiastique avait suffi a défraver 
toutes les manifestations de Pesprit humain. 

Le chant ¢ gregorien est done bien le chant de lr Eglise latine et 
Pie X a raison de le proposer a Vimitation des musiciens nos 
contemporains. Imitation servile? non pas. Chaque période de 
Part a comprise a sa maniére. La Renaissance, comme ayant 
elle le moven age a son déclin, a fait du plain-chant la base de 
ses développements contrapuntiques. Notre époque peut s inspirer 
du chant grégorien pour créer un art. liturgico-musical qui 
réponde tout ensemble aux prescriptions pontificales, au bon 
gout et au bon sens 1, Ainsi nous sommes assurés d interpreter 
fidélement la pensée de Pie X en disant que Je principe fonda- 
mental de cette esthétique nouvelle doit étre de prescrire rigou- 
reusement de la musique d'Eglise tout ce qui rappelle l'art profane 
i un degré queleonque et de quelque maniére que ce soit. Ce 
n'est pas tout décrire une composition musicale sur des paroles 
liturgiques : le danger est de faire oublier la sainteté du sane- 
tuaire et le sens du texte chanté par les réminiscences auditives 
que provoque un art déplacé. Il nous faut un art en place et asa 
place *. 

Si le sentiment religieux semble musiealement insaisissable, st 
Vinspiration du musicien, concue dans un état de priere, nest 
point rigoureusement assurée de provoquer chez Vauditeur un 
semblable état, ne pouvons-nous au moins chercher dans les 
formes extérieures un maximum de religiosité et préparer a 
linspiration un moule aussi parfait que possible, qui sera comme 
le réceptacle sur lequel doit venir se poser lesprit vivifiant, 
Vinspiration créatrice? 

Le sentiment musical des fidéles est fait @un long processus de 
souvenirs accessoires : les uns, tout profanes, évoquent les 
soirées de thédtre, avec leurs décors luxueux, lorchestre, les 
ballets, tout ce qui agit sur les sens. C’est affaire de vie mon- 
daine, mais non de dévotion. Les autres, ec’est Ia messe avec 
le plain-chant et Porgue. A tel point que le compositeur dra- 


4 Auguste Serieyx, Courrier musical, avril 1904. 
2Vincent d'Indy, Tribune de Saint-Gerrais, décembre 1897 et 
num€ros suivants. 
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matique, qui veut au théatre donner une impression religieuse, 
fait entendre les sons de Torgue ou quelque phrase de plain- 
chant. Alors pourquoi chercher a introduire des réminiscences 
mondaines a léglise en faisant, par un procédé inverse, inter- 
venir des élements qui entrainent des reviviscences déplacées? 

Nous aimerions a citer longuement une brochure réeemment 
parue !, si cet article n'avait evcédé déja ses limites raison- 
nables. Les idées qui s'y trouvent sont exactement les noétres. 
Musique de concert et musique d’église! ot est le départ? Rédui- 
sons a trois rubriques Tensemble des distinctions que nous 
proposons. 

4° Pie X dans le Mote proprio (art. I], 6) a un mot terrible- 
ment juste ; il parle du conventionalisme dans le style theéatral 
pour Vexclure de la musique sacrée. Le conventionalisine est la 
condition méme de Ja musique dramatique, ot les besvins de 
Faction font alterner Vorchestre, les voix en solo, en duo, en 
trio, en quatuor, en septuor, et les chaeurs. Nous avons des 
ceuvres ainsi concues qui ont a tort éte introduites a Teéglise, 
messes de Bach ou de Beethoven, Stabat Mater de Rossini : 
nous les considérons donc comme des w@uvres de concert spirituel, 
comme de fort belles cumpositions, mais tmeompatibles avec le 
sentiment religieux. 

La musique d'Eglise, qui doit étre vocale, parce que « le véeri- 
lable. le seul truchement entre Fhomme et la Divinite, c'est la 
voix », la voix qui prie, doit étre aussi collective, tous nous prions, 
tous nous devons chanter, et si lassemblée entiére ne chante pas 
sa priere, le choeur est la, quia mission de la représenter. 

Les maitres du seizieme siécle avaient parfaitement compris 
cette facon de voir et les docteurs du eoncile de Trente avec eux. 
Lironie de M. Saint-Saéns sexcite encore a ce propos. « En 
quoi, dit-il, cette polyphonie, dont la mélodie est presque entie- 
rement hannie, est-elle particulicrement religicuse? Les madri- 
yaur de Palestrina, la fameuse pavane, Belle qui tiens ma vie, 
different bien peu de la musique religieuse, leur contemporaine ; 
chantés avec des paroles latines, ils paraitratent a nos auditeurs 
modernes des exemples du style religieux le plus pur », Nous 
erovons le contraire. Le style differe du tout au tout dun maitre 
a un autre, Peut-on confondre Roland de Lassus avec Palestrina, 
Jannequin avee Goudimel, et Goudimel avec Victoria? S'imagine- 
t-on a l’église la. Bataille de Marignan, le Chant des oiseaucr, ou 
des rvthmes aussi caractérisés que ceux sur lesquels sont cons- 

1J. Guillermin, Musique d’église et Musique de concert. Les Etudes, 
n° du 20 mai 1904. . 
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truites telles ou telles chansons de Costeley? On voit Vinfime 
variété a laquelle peut se préter le chant choral. Gageons que si 
nos compositeurs, méme les plus récalcitrants, n’avaient pas tant 
de soli pour compte, ils comprendraient plus tot le parti quiils 
peuvent, dans leurs ceuvres nouvelles, tirer du chant choral avec 
toutes les ressources que les vieux maitres v ont su découvrir. 

2° Liidée de musique orchestrée est inséparable de Vopéra. 
Historiquement, il en est ainsi. Le drame moderne précise 
encore cette notion, et dans Jes trente derniéres années, lor- 
chestration du drame lyrique a pris une importance de plus en 
plus considérable. Au point de vue de l'art proprement dit, ce 
progres est infiniment intéressant, mais nous estimons qu'il doit 
s’arréter au seuil du sanctuaire. 

« L’instrument ne prie pas », dit M. Vincent d'Indy. Dans 
Veglise aussi l’instrument ne sonne pas. L’orchestre lui-méme 
perd quelque chose de sa plénitude. L’orgue, au contraire, carac- 
térise la force et le repos. Il n’exprime point la passion, « il a 
pour mission d’éveiller la voix de l’Eglise méme, d’en reégler les 
accents, d’en modifier les intonations, soit qu'il prépare en des 
préludes lavenement d'autres voix plus expressives, parce qu’elles 
supplient ou glorifient directement, soit quil enveloppe ces 
mémes voix d'une atmosphere harmonique, a travers laquelle 
elles trarisparaissent, comme transparait leneensoir a travers les 
volutes des encensements!».  . 

L’orgue, en outre, a pour lui une tradition séculaire : il svm- 
bolise l'art religieux, et si !Eglise le préte au monde, c'est 
quelle-méme prolonge son art musical jusque dans le monde. 
Certes, les instruments de musique ne sont rien par eux-mémes; 
certes, ils n’existent que par Tusage qu'on en fait; mais nous 
avons trop de fois entendu pistons, trombones et cymbales, non 
seulement au théatre, mais aussi dans tous les lieux de plaisir, 
pour nen garder point ce souvenir extérieur et profane, quand ils 
frappent a nouveau nos oreilles dans le temple de Dieu. 

3° Enfin, la technique elle-méme peut aisément s‘approprier 
aux besoins de la cause. I] y a dans Ja musique profane un éle- 
ment passionnel que doit dépouiller Fart religieux. I] s exprime 
par le rythme et par la melodie. Le rvthme est principe de vie, 
c est-a-dire d’expression; i] pénetre lorganisme. Est-ce que le 
ryvthme ternaire, & J’allure rapide, n'appelle point parfois des 
souvenirs chorégraphiques? Combien de fois aussi, dans nos 
meilleurs opéras, la passion a son paroxvsme s‘exprime-t-elle en un 


‘ Vincent d'Indy, article cité, 
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six-huit entrainant? Dirons-nous pour cela que Je rythme ternaire 
dvive étre banni des compositions sacrées? Non pas, mais il y a 
la Véeueil a éviter, nous Findiquons seulement. Il est si facile de 
toumber dans Jes rythmes dansants, dans les pas redoubles et, a 
vrai dire, nous ne vovons plus David dansant devant le tabernacle. 

Nous serons plus affirmatifs pour proscrire de notre technique 
liturgico-musicale, l'emploi du chromatisme. Les premiers meélo- 
(distes de FEglise chrétienne sont les contemporains des musi- 
eiens de Vart gréco-romain a sa décadence. Ts ont connu la 
théorie antique, ils ont entendu les troupes d'acteurs et de musi- 
ciens grees, gui se répandent dans tous les pays de !Occident 
soumis a la puissance romaine. Ils nignoraient donc point 
Yemploi du chromatisme, mais ne Vont point suivi. Les huit 
modes ecclésiastiques, ainsi quiils paraissent chez les plus 
anciens théoriciens du chant latin, sont entierement diatoniques, 
ec est-a-dire que les gammes qui les constituent sont concues sans 
altérations tonales, au contraire du genre chromatique qui éleve 
ou abaisse librement chaque degré de ses grammes. Pourquot? 
paree quau sentiment unanime des anciens, Je genre diato- 
nique est male, grave et austére, tandis que l’éthos du chroma- 
lique est plus passionnel et plus efféminé. C'est 1a, semble-t-il, 
une des raisons qui ont porté les premiers musiciens de l’Eglise 
chretienne a rejeter le genre chromatique de la_ constitution 
modale de leurs chants. Nous aurions mauyaise grace a vouloir 
ftre plus sages que dix-huit siécles d’expérience. Notre sensibilité 
doit étre moins fine, ou sans doute plus éemoussée, que celle des 
anciens, mais Valtération chromatique ne nous produit pas 
moins une impression de mollesse tres accentuée, qui semble 
indigne de Tart liturgique. Prenons done pour bonne la_ tonalite 
franche et large, et peut-ctre aussi, — car nous ne croyons point 
que la musique d'Eglise ait fait voen de pauvreté, — aimerions- 
nous a préconiser un retour vers les modalités grégoriennes. 
Quelles sources merveilleuses de richesses musicales ! Ces gammes, 
dont notre oreille s'est déshabituée, sont bien le patrimoine de 
lEglise chrétienne et les mélodies, quelles peuvent servir a 
construire, auront un parfum pureiment religieux. La musique de 
theatre ne les a point encore profanées. 

A-t-on dés lors raison de dire que si le Saint-Pére preconise 
nettement un retour au chant grégorien bénédictin et aux com- 
positions vocales de Ja Renaissance, il sen tient, en ce qui con- 
cerne les @uvres contemporaines, a des définitions facheusement 
vagues et incertaines? Ce reproche s ‘applique au contraire a 
lintelligence de ceux qui ne veulent pas comprendre, ou qui 
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craignent en comprenant davoir a se rallier au Credo artistique 
du fundateur de la Schola cantorum. Pie X s‘exprime avee une 
grande netteté en posant laxiome fondamental de son esthétique 
musicale. Tout ce qui éveille dans Vesprit des fidéles des sou- 
venirs profanes et le détourne de la priere doit étre rejeté de 
lEglise. Cherchons un art qui soit propre a@ Frglise : le chant 
choral, lorgue, une théorie musicale inspirée du chant grégorien 
dans ses modalités et ses formules rythmiques, et, pour vivifier 
cette matiere encore inerte, une inspiration qui croit et qui prie. 

Sovons done de bonne volonté et Dieu, par le génie quila 
mis en quelques-uns, fera le reste. Aussi bien devons-nous sou- 
haiter, par le concours de tous, une rénovation artistique, qui 
pe pourra manquer délever en dignité les cérémonies de la 
maison de Dieu. 

Peut-ctre un jour les Bénédictins quitteront la terre dexil 
pour revoir la grande abbaye et les parterres fleuris de Solesmes, 
peut-étre un jour les Chanteurs de Saint-Gervais reprendront 
leur place a la tribune d'une église, ot Vart est en honneur. 
Alors nous pourrons entendre a nouveau le pur et vrai chant 
grégorien, les somptuosités palestriniennes. Mais peut-cétre, si 
Ja parole du Saint-Pére est écoutée comme elle doit VPétre, les 
Bénedictins et les Chanteurs de Saint-Gervais n'auront plus le 
monopole de Jeur art et ce qui faisait la gloire d'un seul fera la 
gloire de tous, il y aura dans chaque maitrise un écho de Saint- 
Gervais ou de Solesmes, sans que pour cela dans les paroisses 
les fidéles soient moins nombreux ou moins attentifs a la priere 
divine. 

Pierre Ausry. 
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Depuis que le monde est monde, Ja musique a toujours été 
composée par des musicicns : grecque ou romaine, allemande ou 
francaise, i] en a toujours été ainsi. C'est le méme mécanisme 
cérebral, le méme phenomene de Ja pensée qui a produit le Te 
Deum, par exemple, de cing cents ans peut-étre antérieur a notre 
ere, le Lauda Sion contemporain, dit-on, du triomphe de César, 
le Dies tre éclos vers la fin du treiziéme siecle, VAve reram de 
Mozart ou celui de Saint-Saéns. 

Le plain-chant, c'est la mélopée antique passant dans l'Eglise 
latine, of elle demeure a peu prés intacle avee sa grammaire et 
sa svntaxe pendant pres de quatre siécles. Puis, de collectif et 
populaire quil était, ce chant se particularise pour devenir 
lapanage exclusif des moines et se cloitrer tout au fond du sanc- 
tuaire : alors le solo prend, dans loffice, une importance de plus 
en plus considérable, et avec lui la vocalise. Puis, ce sont les 
premiers bégaiements de la polyphonie avec Guy d’Arezzo, et le 
commencement dune révolution qui va durer cing cents ans pour 
finir, avee Palestrina, par Je triomphe de cette polyphonie contre 
Funisson, la vocalise et toutes les formules du passé, c’est-a-dire 
contre le plain-chant lui-méme. 

Au lendemain de la mort de Palestrina, la transformation est 
complete; des 41600, apparaissent Monteverde et Frescobaldi, 
protagonistes de Vharmonie dissonante, précurseurs de l'art 


‘ L’article qui précéde, les Idées de S. S. Pie X sur le chant d’Eglise, 
a donné le commentaire de la réforme voulue par le Souverain Pontife. 
Mais les changements les plus légitimes dans leur principe et les plus 


salutaires dans leurs conséquences générales soulévent la difficulté de la 


transition; et les hommes compétents, méme quand ils sont d’accord sur 
les principes, peuvent différer sur la meilleure maniére de réaliser le 
mieux, quils souhaitent d'un désir commun. Ce sont quelques-unes de 


ces dissidences que M. Widor exprime dans l'article sur la Revision du. 


plain-chant. Nul n’était plus qualifié que le célébre compositeur et l’orga- 
niste de Saint-Sulpice pour exprimer certaines réserves que plusieurs 
maitres de la musique moderne mettent a leur admiration pour l’ceuvre 
entreprise. (N. D. L. R ) 
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moderne, et apres eux Searlatti, Bach, Hendel, Beethoven et les 
contemporains. 

Pendant les quatre premiers siécles de Vere chrétienne, 
hymnes, récitatifs, psalmodie, tout est syilabique, ainsi qu'il sied 
a toute musique populaire; jamais deux sons chantés sur la méme 
vovelle, jamais plus d'une note par syllabe. Quant aux ornements, 
groupes, traits, vocalises, tous ces newmes! appartiennent i la 
seconde époque de l'art grégorien, au temps des solistes, a la 
période du cloitre. 

Ces enguirlandements de deux, quatre, six, huit notes solfi¢es 
sur une méme voyelle, sont figurés sur les vieux manuscrits, 
antérieurs a invention de la portée, par des signes bizarres et 
énigmatiques, mélange d'apostrophes, de virgules, de traits, de 
linéaments en diagonale, d’especes de lettres a moitié formées, 
veritable grimoire ressemblant bien moins a une page de musique 
qua un méli-mélo (@hébreu, de ture et de chinois. 

Bien entendu, aucune indication ni dune valeur, ni d'un 
rvthme quelconques. 

Et c'est cette musique de ja période claustrale qu'on chante 
au Graduel, i VAlleluia, au Trait de la messe, aux Andtennes 
de vépres; — vraie musique de soliste, voire méme de virtuose. 

Quest-ce que le Graduel? 

« Cest un verset des psaumes que lon chante apres Vépitre. On 
dunne a ce verset le nom de Graduel parce qu'autrefois il était 
chanté sur les marches de Tambon, espéce de pupitre élevé de 
quelques degrés (en latin gradus). 

« Quest-ce que PAdleluia? 

« Cest un ert de joie emprunté ala langue des Hébreux que Von 
chante apres le Graduel. Il est suivi d'un verset de la sainte 
Ecriture. Dans les jours de pénitence PAdleluza est remplacé par 
le Trait, chant assez rapide et sans répétition, appliqué a plusieurs 
versets tirés, eux aussi, de la sainte Ecriture 2. » 

L/ensemble du chant liturgique a été définitivement constitué 
entre les sixiéme et septiéme siécles. Quant 4 la notation d alors, 
était-ece encore celle des Grecs (chaque note représentée par une 
lettre de Valphabet) ou déja celle des moines avee Jeurs neumes? 

Les plus vieux manuscrits ne datent que du neuvieme sitele : 
pendant plus de deux cents ans, la musique s est transmise ora- 
Jement, de vieux a jeune clere, chacun pouvant ajouter, retran- 
cher, modifier suivant le degré de coquetterie propre aux chan- 


1 Neume vient de xv:tpx, souffle, respiration. 
2 A. Vigourel, Petit catéchisme liturgique. 
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teurs, et ces plus vieux manuserits, recueils de cantilénes plus 
ou moins fidelement transcrites, ne nous montrent que des signes 
tres vagues, simples moyens mnémotechniques pouvant se préter 
a des interpretations tres diverses. 

Tandis que, grace a leur notation, les restes de Fart antique, 
Hymnes @ Héltos, a la Muse, a@ Némésis, chanson de Tralles, 
morceaux de Pindare, d’Euripide, de Mésoméde nous offrent un 
sens clair et précis, le manuscrit de Saint-Gall ne laisse pas que 
de troubler les plus résolus et d'éveiller quetque doute en leur 
ame. 

« A partir de 350, les peuples de I’Italie, de ]'Espagne, de la 
Giaule et de la Germanie ne chantérent plus quen latin, et le 
répertoire des citharédes, artistes ou amateurs, consista principa- 
Jement en poésies empruntées a la Ivrique romaine du_ siecle 
d' Auguste ou a la littérature contemporaine. Probablement, il s’y 
méla mainte chanson vulgaire. D’autre part, la notation musicale, 
au moyen des lettres de l'alphabet grec, généralement comprise 
encore sous Constantin, tomba peu aprés en désuétude tant en 
Orient qu’en Occident, de sorte que la transmission des ceuvres 
musicales ne se fit plus que de maitre a disciple, et a l'aide de la 
seule mémoire. » (Gevaert. ) 

Essaver de ramener le plain-chant a sa pureté primitive est 
done une entreprise singuli¢rement hardie. On Ia tenté plusieurs 
fois deja sans heureux résultat. Voici maintenant que les Béné- 
dictins sv dévouent. 

Le premier travail de restauration a été entrepris, sur l’ordre 
de dom Guéranger, par dom Pothier, pour son monasteére seule- 
ment, sans prétention aucune d’en imposer une édition a l’Eglise; 
et c'est de cette édition parue en 1883, aprés vingt-cing années 
de travail, que date le mouvement en faveur dune révision 
sérieuse des cantilénes liturgiques. C’est une gloire pour le 
modeste Bénédictin d’avoir pu accomplir un travail de cette 
importance, travail tres supérieur a celui des Bartolini et des 
Haberl. Dom Pothier ne dogmatise point, n’affirme rien; il se 
contente détudier des manuscrits et de les publier le plus fide- 
lement possible. 

Mais on peut, en passant, lui adresser un reproche : pourquoi 
cette notation compliquée a plaisir, usant de moyens peu a peu 
abandonnes, condamnés par luniverselle expérience? I] a fallu 
plus de six cents ans pour atteindre la précision de notre systéme 
actuel, et nous voici tout a coup rétrogradant jusqu’a l’époque des 
neumes. 

S'il est besoin d’une attention soutenue, a tout bon musicien, 
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pour lire ces figurations néo-archaiques, que va-t-il se passer a 
lordinaire de nos paroisses? Et que vont devenir nos campa- 
gnes?... Je vois d'ici les malheureux chantres fermant leur lutrin 
et s’en allant au cabaret hurler de moins liturgiques cantilenes, 
peur se consoler de leur démission forcée. 

A cela, dom Pothier vous répondra que l'édition de 83 ne s'adres- 
sait qu'aux chanteurs de son couvent, et point du tout au public. 

Or, voici quaujourd’ hui se forme, chez les Béenédictins mémes, 
une autre école plus hardie, plus ambitieuse, plus autoritaire, 
déclarant que le rysthme est soumis a certaines lois par elle-méme 
édictées, qu'il faut aecentuer telle note de préférence a telle autre, 
inventant des signes, empruntant a la fois aux neumes et a notre 
systeme moderne, voulant imposer au monde un régime dont il 
est difficile de dire sil est plus traditionnel ou plus novateur. 
Que peut-il en résulter? 

Evidemment, une révision était nécessaire dans nos aneiens 
livres de plain-chant : mais elle ne l’est pas moins dans les nou- 
veaux, quand ce ne serait que pour en élaguer quantite de mor- 
ceaux pseudo-grégoriens et de pieces fort médiocres, dépouryues 
a la fois de tout sentiment religieux et de tout inteérét artistique. 
Ce luxe de notes d’agrément, de groupes, de traits (dans les édi- 
tions de Solesmes), ces textes coupés d intervalles dangereux, sou- 
vent méme fautifs, émaillés de sauts de septeéme, de vocalises 
parcourant des douszémes, ces indications de port-de-voix, de sons 
pris en dessous, de trémolos, tout ce maquillage tend-il done a 
nous rapprocher de la pureté primitive? 

Si nous admirons les Ayrze du dimanche, cest que chaque 
note de leurs voealises nous parait avoir un sens tonal et une 
valeur harmonique. C’étaient, en effet, des litanies dent chaque 
note correspondail a des syllabes d'un texte aujourd hui supprime. 
Mais comment n‘étre pas choqué en comptant quarante, cinquante, 
jusqu’a soixante et quelques notes solfiées sur un simple pronom? 

Ona cherché a justifier ce débordement darabesques postiches 
en disant que « la vocalise, par son intensité expressive, est 
faite pour suppléer 4 Vinsuffisance des mots ». 

Admettons la théorie. Comment alors expliquer que les mémes 
vocalises servent 4 exprimer des sentiments ou a décrire des faits 
dordre diamétralement opposé? 

Voici, par exemple, dans la messe des morts, le Graduel Reguzem 
elernam. Voici, tout a coté, dans fa messe de mariage, le Gra- 
tluel Uyvor tua sicut vitis. Pour Jes deux textes, méme musique. 
Il ne viendra certainement a lesprit de personne de s’en prendre 


aux auteurs anonymes de ces plains-chants et de leur préter 
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quelque humoristique intention en assimilant Vidée d’éternelle 
tranquillité a celle du mariage : « Votre jeune épouse, semble dire 
la cantilene, c'est un placement de tout repos. » 

Autre exemple : : La mélodie qui, les jeudi, vendredi, samedi 
saints, annonce et pleure la mort du Christ, nous la retrouvons 
plus loin célébrant la gloire des confesseurs pontifes : Ecce 
sacerdos magnus. 

Et encore : Le bruit du vent, le dimanche de Pentecote, est 
traduit par la méme musique que Ja Communion de la Féte-Dieu. 
Factus est repente de celo sonus tanquam advententis sptritus 
rehementis, se chante comme: Celuz quimange ma chair et bort 
rnon sang demeure en mor ef mor en lut. 

Certaines eantilenes sont employées a exprimer jusqua dix 
textes différents, de sens tres divers. 

Et puis, ca et la, des erreurs de tonalite; la gamme moderne se 
Jaissant deviner parfois, sous un vernissage de douteux archalsme, 
comme dans le Salve, Mater sjitericardie ou dans PO beatum 
rirtwm de la féte de saint Maur. 

Je méarréte un instant sur cette derniére Antienne pour eons- 
later que, quoique étiquetée du 6° mode, elle appartient bel et 
bien a notre ton de fa majeur. Je remarque en outre sa tres 
inquietante ressemblance avee une vieille chanson de nourrice 
bourguignonne, devenue d’abord un cantique luthérien, ensuite 
le theme du 35¢ choral de Bach (In dulce judbilo). 

En cherehant bien, on ferait d'autres trouvailles non moins 
interessantes, quelque chanson lorraine, par exemple... 

Comment croire a la possibilité de se rapprocher jamais de ta 
pureté primitive, quand apres avoir examiné les anciens plains- 
chants, on en arrive aux modernes? 

Voici la messe de Dumont, composée et imprimée du temps de 
Louis XIV, du vivant de Vauteur. Vous ne doutez pas qu'elle ne 
suit intégralement reproduite dans Védition bénédictine, étant 
trop connue pour quon ait Vidée d’y toucher, et assez Jeune pour 
qu il existe encore quelque danger de réclamation possible de la 
part dhéritiers grincheux. Erreur profonde. On lui a mis des 
papillotes, on la frisée au petit fer; nesmes liquescents, accents 
supposes, ports-de-voix dun autre age, quantité d'affiquets étran- 
gers pour lui donner un aspect plus vieillot. 

Et VAdeste, fideles ? 

Chaque semaine, je l'entends sous ma fenétre Joue par un 
orgue de Barbarie. Certainement non, il n'est pas grégorien : 1 
semble plutot contemporain de Grétry ou de Méhul, non sans 
quelque parenté lointaine avee ce « jeune et beau Dunois » par- 
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tant pour la Syrie, d'un pied si résolu, sur un rvthme si militaire. 

Eh bien, & Solesmes, on lui a confectionné un faux état civil. 
Ce tres francais ' Adeste a été déclaré grec; on T’a courbaturé, 
grimé, poudré, avancé de onze ou douze siécles; on Ia affuble 
dun faux nez, en lui enjoignant de ne pas oublier qu'il était 
originaire du 6° mode, tout comme l'Antienne de saint Maur. 

On nous parle du péril jaune, en aurions-nous un autre plus 
pres de nous, l’invasion grégorienne, confisquant peu a peu Tart 
de toutes les époques, de Louis XIV aussi bien que des sieécles sui- 
vants? Et si déjale Chant du Départ et ta Marsecllaise légerement 
demarques tendent a devenir des cantiques populaires, dans dix 
ans, Jes verrons-nous notés en caracteres cunéiformes et classés, 
eux aussi, dans ce souple et si accueillant 6° mode, ot ils figu- 
reraient parmi les morceaux Jes plus authentiques? 

Tout cela est puéril et sans grande importance; il est bien 
évident que des textes modernes publiés a des milliers d'exem- 
plaires sauront bien se défendre tout seuls. 

Passons a un sujet plus grave : 

L'une des trois ou quatre plus belles mélopées du monde, le cri 
le plus enthousiaste qui soit sorti d'une poitrine humaine, lim- 
mortelle action de graces que la légende fait dater du soir de 
Salamine, qu'on entendait & Rome les grands jours de triomphe, 
qui, devenue chrétienne, retentit depuis tant de siécles sous les 
votites de nos cathédrales, le Te Dewm est mutilé dans lédition 
de Solesmes. 

Que cette mutilation existe dans quelques manuscrits, c est 
possible et sans intérét; quelle soit une monstruosité artistique, 
c est indiscutable. 

Admirable est la composition du morceau tel que le temps 
nous l'a donné (et c'est le temps qui fait les chefs-dceuvre). 
D’abord, ce grand coup d’aile, cette envolée superbe Ja-haut vers 
le ciel bleu : Te wternum Patrem omnis terra veneratur... Et 
puis, cette géniale parenthése, cette brusque opposition, cette 
retombeée sur terre : Eterna fac... Et rege eos... Et, enfin, la 
subite transition, comme si, d'agenouillés quon était, on se 
redressait tout 4 coup, les bras tendus vers le ciel, en chantant 
sur cet wd qui plane au zénith Et daudamus nomen tuum, a pleins 
poumons, dans un sublime effort. 

Hélas! quest-il advenu du morceau a Solesmes? Apres la 
transition Per stngulos dies, au lieu de reprendre son élan, de 


‘ Certaines biographies l’attribuent a Reading, organiste anglais, mort & 
Londres, en 1766. 
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retrouver son theme, la mélopée s'arréte en route, épuisée, 
sans accent. Elle ne chante plus sur cet eé d'un si puissant éclat; 
elle ne plane plus au zénith: c'est trop au-dessus de ses forces, 
elle s'arréte, découragée, deux degrés au-dessous, se raccrochant 
péniblement a un /a mélancolique. 

Est-il un artiste, un étre doué d'un ceeur et dune ame, qui puisse 
rester froid devant pareille offense au beau, et ne pas mettre quelque 
violence dans sa plainte? Que dirait-on de l'ingénieur qui propo- 
serait de conduire une rue au travers du Colisée, d’éventrer le 
Panthéon pour y garer un meétropolitain quelconque, de démolir 
ia coupole de Saint-Pierre sous prétexte qu'elle fait obstacle a 
un projet de telegraphie sans fil? 

Et ce n'est pas tout! Voila que les Varie Preces de Solesmes 
nous présentent deux versions du début du morceau; l'une assez 
simple et conforme au Te Dewm traditionnel, l'autre agrémentée. 
Nous pourrons donc choisir et, suivant le cas, adopter l'une pour 
la ville, [autre pour la campagne !. 

Je disais tout a Vheure que, vu la difficulté de lecture des 
notations bénédictines, on serait forcé d’avoir deux antiphonaires. 
La preuve, c'est quon publie déja maintenant, transcrites en clef 
de sol, les plus caractéristiques mélopées du recueil, et cette 
transcription méme semblant insuffisante, on la précise par des 
movens graphiques spéciaux, chaque note reconnue importante 
se trouvant ornée de poznts simples ou accentués. 

Cest ici qu'on peut juger de Ja distance entre notre art et 
Videal de jadis. 

Le triomphe de la polyphonie sur fantique unisson, c'est celui 
du Chant sur la Parole, les mots n’étant plus qu'un prétexte dont 
on use a plaisir. L'unisson procéede tout 4 Vaise, sans souci d'une 
autorité queleonque; mais dés quwil sagit de chanter a deux 


‘ Le Te Deum, dans la liturgie catholique, est un chant d’actions de 
graces en l’‘honneur de la Trinité, comme le Gloria in excelsis. Comme, 
dans ce dernier morceau (aprés les exclamations du début), la profession 
de foi Domine Deus Pater, Domine Fili unigenite, cum Sancto Spiritu, 
de méme dans le Te Deum, les versets Patrem immensxe majestatis, 
venerandum tuum et unicum Filium, sanctum quoque Paraclitum Spi- 
ritum. Apres le développement sur )' Incarnation et la supplication 4 genoux 
Te ergo quesumus qui termine la partie originale, le reste, au point de 
vue de la composition littéraire, n’est plus qu’une suite de priéres fériales, 
Antiennes, Versets tirés du Bréviaire, priéres qu'on retrouve a Prime, a 
Complies de tous les jours ou il n’y a pas de féte marquante. 

Mais c’este précisément parce que le morceau fléchit littérairement 
vers la fin, qu’on a cherché dans l’accent musical le moyen de sauvegarder 
Yunité de sa composition. Est-ce que la strophe Et laudamus stomen 
tuum peut se chanter froidement? 
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parties, il faut une mesure et une regle. Le prétre de campagne 
en téte du convoi funébre, psalmodie librement, tandis qu’en 
pareil cas, le bon Sébastien Bach, a Leipzig, marchait devant ses 
trois chantres pour leur battre la mesure. 

Diviser le cours du temps aprés les oscillations du pendule, 
s'appuyer sur le retour périodique du temps fort, égaliser les 
rythmes, ordonner, préciser, tout cela est moderne, de néces- 
sité polyphonique, contraire 4 Vidéal du plain-ehant. 

L’antiquité navait, en effet, qu'une tres vague notion de 
notre mesure isochrone; les poetes ne connaissaient point léga- 
lité svllabique, les soldats ne marchaient point au pas; quand les 
processions se déroulaient, ¢’étaient des groupes s‘avanecant libre- 
ment et a volonté, Pun apres Vautre, bien plutét que des indi- 
vidus rangés symeétriquement. 

Combien plus souple que notre hémistiche, Vancien vers Jatin, 
vrace aux variétés de mélange entre dactyles et spondées; com- 
bien plus meélodieuse que la nétre, la prose latine, graee aux 
alternances des bréves et des longues! Lorsque apres tant d’in- 
vasions successives, la prononciation ect avec elle la prosodie 
s'allérerent, quelque profonde que fit Valtération, la sonorité 
de la phrase resta la ménme, imprévue, inégale, procédant par 
brusques oppositions, mais chantant toujours. 

Sans doute Fegalité de plan et la monochromie caractéristiques 
de notre langue ont di suggérer aux Beéenédictins Pinvention de 
ces pointillés assignant a chaque syilabe une valeur déterminée. 
Louable est Vintention, mais fort dangereuse a réaliser, ear elle 
he s‘appuie sur rien et s’expose a toutes les critiques. N'importe 
qui, cédant a d'aussi bonnes raisons, peut disposer ses points 
econtradictoirement avee eeux du Sanctus de la messe de Beata 
Virgine, par exemple, ses respirations phos judicieusement 
quentre Mater et misericordte, ses divisions de phrase moins a 
contre-sens que dans ce vers : 


Tu vivens superis..... par frueris Deo'. 


Quant a Femploi du systeme pointed/é dans les vocalises, la 
chose devient plus grave, rien nauterisant a conclure aussi affir- 
mativement et ne justifiant ces interprétations de fantaisie pure. 

Qui peut certifier, déecréter quoi que ce soit, en Tabsence de 
tout document? Dans Tédition méme de Solesmes, nous consta- 


' Les latinistes liturgiques répondent que, dans leur métrique, ces coupes 
sont admises, que, dans les vers, c’est elle qui commande et le texte qui 
devient son trés humble serviteur... 
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tons des tendances differentes : ici, recherche de 1a simplicité ;, 
la, stvle plulot declamatuire; ici, tneohérence dans la notation, 
laquelle cesse par cela méme détre claire; la, double doctrine 
prosodique; tantet, dans le mot ordinem, la premiere svilabe est 
longue; tantot, c est la derniére. 

Partout, matiere a discussion. 

Faut-il maintenant parler des accompagnements d'urgue qui se 
publient actuellement, préecisant encore mieux que tous les powr- 
tiles le sens suppose des morceaux? 

Ils ne sont pas « dans le style », dirons-nous, paree que, sots 
des parules gallo-romaines, il est difficile dadmettre des har- 
monies 1830. Hs ne peuvent guere se défendre historiquement, 
parce qu on n’accompagnait pas quand ils ont été composes. Il 
faut, en tout cas, Jes modifier parce qu‘ils sunt incorreets. 

La question en général est, d ailleurs, interessante a traiter ; 
peut-on, oul ou non, aceompagner Je plain-chant? 

Oui, sans hesitation, on peut accompagner tous Jes chants 
svilabiques, tous ces admirables morceau, qui nous viennent de 
Fantiquité et du moyen age : Te Deum, Lauda Sion, Vente 
Creator, Victime Paschal:, Ave Maris Stella, Dies ire, et puis 
les hymnes, les proses et tous les moreeaux faits pour le Grand 
Chaur. On peut accompagner tous les chants destinés au Petit 
Cheeur : Ayrie, Gloria, Sanctus, ele... | 

Quant aux mélopées a vocalises destinées a des solistes, la 
réponse devrait étre : zon. Mais ce non est- possible de notre 
temps? Comment recruter des artistes capables de chanter, ainsi 
livrés a eux-mémes, une musique que la foule ne ecomprendra 
emere? Ces arabesques que n'explique aucune basse lui paraitront 
sans intérét; et le soliste aura quelque peine a évoquer en elle 
lidée religieuse. Hi n’en était pas de méime autrefois dans les 
clvitres, dans ces chapelles de tres petites proportions, ot Taudi- 
toire, tout pres du diaere, parlant latin comme Jui, ne pouvait 
perdre une syHabe du discours; mais aujourd hut? 

Rien ne m‘a plus étonné, dans mon premier voyage a Rome, 
que l exiguité de la place ot se trouvait la tribune aux harangues. 
Quand, de Win, on étudie histoire d'un pays, en proportionne 
incunsciemment les dimensions du lieu a la grandeur des faits. 
C'était la que, pendant des siécles, avait battu le coeur du monde ; 
et je vovais, en imagination, des foules immenses acclamer 
Cicéron ou César. Je n’avais pas réfléchi que la voix de lorateur 
en plein air ne porte pas join, et que, pour avoir une activa 
sur fe public, il faut quelle reste contenue en de tres justes 
limites. L’endroit est resserré, a peine aceessible a trois ou quatre 
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cents auditeurs; ¢c était plus qu'il ne faut pour que VIdée ptt v 
déployer ses ailes et de la s’envoler aux confins de empire. 

Dans nos vastes églises, le soliste disparait, surtout s‘il n'est 
point soutenu, et sil se sent a la merci du moindre accident, 
d’un atome de poussiére sur ses cordes vocales. Combien de chan- 
teurs compterons-nous, a Paris, ayant assez d’autorité pour ne 
pas craindre !’épreuve et solfier sans accompagnement des voca- 
lises de cinquante ou soixante notes sans respirer? Combien en 
province? | 

‘Méme avec leur accompagnement, Ja plupart des mélopées de 
Solesmes restent inaccessibles a la grande majorité des chantres 
de paroisses; faites-en l'expérience, par exemple, avec les triolets 
de la messe de Angelis, triolets d’ailleurs d'une authenticité 
suspecte, pas plus le plain-chant que la polyphonie palestrinienne 
n’'admettant dans ses dessins des répétitions trop nombreuses 
d'une méme formule. 

Ce qui est possible dans quelques chapelles particulieres ne 
lest pas partout, et le nombre des chapelles de couvent tend a 
diminuer, hélas! 


Je m’arréte, et, m’adressant aux Béneédictins, je me permets de 
leur tenir ce langage : 

En publiant dans votre Paléographie musicale ces tres intéres- 
santes études sur les vieux textes, en reproduisant cette quantité 
de manuscrits précieux, en nous livrant vos secrets de travail, 
intelligence et de foi, vous avez élevé un monument colossal 
et mérité la reconnaissance universelle. 

Votre ceuvre est impérissable; ce n'est pas a elle que peut s’en 
prendre la critique, mais aux manuscrits eux-mémes et a la 
signification qui leur est attribuée. Ceux-ci concordent d’autant 
mieux quils sont plus anciens et plus rares, ce qui est fort 
naturel puisqu’on les copiait les uns sur les autres. Mais en 
somme, ces manuscrits en notations toujours énigmatiques, ne 
nous donnent que des chants transmis de méemoire pendant deux 
ou trois siécles et vraisemblablement ornementés, dans le haut, 
par les ténors, dans le grave par Jes basses, « tripatouillés » par 
Jes générations successives de virtuoses. 

Quant a leur interprétation, ni Aurélien, ni Hucbald, ni Guy 
d’Arezzo, ni écrits, ni écrivains ne donnent la moindre indication 
qui puisse nous éclairer. Votre version manque de certitude. Ces 
mélopées que vous rendez sentimentales, que vous accompagnez 
eomme des romances, qui se chantent avec « expression » névo- 
quent ni Pidée antique ni lidée moyenageuse. Involontairement, 
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la pensee se porte vers cette statuaire enluminée du quartier Saint- 
Sulpice devant laquelle s’exclamait, l'autre jour, un poéte célébre : 
« Si tout de méme c était ca Je paradis! » Et elles font naitre le 
doute. « Allons, Mesdames, disait Gounod, chantez-moi cathé- 
drale et non pas canapé. » 

Trop dornemertits, trop d’accents, trop de notes. Est-ce done 
par ces petits moyens que vous espérez atteindre un idéal de 
beaute et de grandeur? Contemplez la puissante construction du 
Lauda Sion dont les degrés semblent faits avee des cubes de 
granit comme ceux des Pyramides; vous n'y avez pas touche et 
vous avez eu raison, car on ne maquille pas le rocher. L’hymne 
superbe est resté tel que jadis, quand on Je chantait dans le dos 
du triomphateur romain, avec ses strophes d’ensemble, ses 
strophes pour les ténors, Jes basses, les vestales et ainsi de 
suite jusqu'au Fracto demum sacramento, alors que le dessin 
musical parait se modifier en méme temps que la coupe du vers. 
Ce qui laisse supposer que toute cette derniére partie de I'ceuvre 
nest quun appendice ajouté du temps de saint Thomas d’Aquin. 

li va deux courants contraires dans Je plain-chant, l'un venant 
de Grece, autre de Judée; et en vérité, toute cette hymnodie 
eschvlienne si simple, si carrée, si fruste, semble - protester 
parfois contre ces arabesques, ces enguirlandements, tout cet art 
décoratif dont on peut constater la provenance en écoutant l'impro- 
visation du chantre, les jours de mariage, a la synagogue, 
improvisation qui nest point libre, mais qui s appuie sur trois 
ou quatre formules, tout comme nus Antiennes et nos Alleluia. 

- Il y a quelques semaines, 4 Milan, dans Saint-Ambroise, je me 
reportais par la pensée aces nuits dramatiques ot tout un peuple, 
craignant pour fa liberté de son évéque, s'enfermait avec lui dans 
Véglise, et chantait a tour de role afin de se tenir en éveil et 
déviter toute surprise. Croyez-vous que ce peuple angoissé sol- 
fiait des vocalises? | 

Lesthétique de Solesmes me parait s’écarter un peu du droit 
chemin et perdre la notion des lignes. 

Pourquoi la commission ne consulte-t-elle point les composi- 
teurs? Au risque d‘étonner beaucoup d’entre vous, j’oserai affirmer 
que les musiciens ayant écrit de la musique dramatique sont 
mieux armés que les autres pour écrire et juger de la musique 
religieuse. Et puis, il y a de par le monde, deux ou trois artistes 
incontestés, illustres par leur savoir, connaissant a fond histoire 
de leur art... pourquoi ne travaillent-ils pas avee vous? 

Quand vos séances prendront fin, si vous proclamiez purs des 
textes que nous jugerons altérés, si vous donniez comme anciennes 
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des cantilenes modernes, si vous déclariez intactes des pieces. 
mutilées, quarriverat-i1? Sappeseg-vous un instant qu'un décret 
putsse faire trouver beau ce qui-est laid, et contraindre, par 
exemple, a admirer votre version du Te Dewn? Comment, porr 
éviler la comparaison, feriez-vous disparaitre a la fois de toutes 
les bibliothéques du monde Ja version meilleure? 

Vous devez produire une @uvre pratigue et durable, et comme: 
il sagit-en Vespece d'une ceuvre dart, vous n’v réussirez qu avec 
la collaboration dartistes amis, et ennemis si tant est que vous 
en ayez. 

« Que faire? s’écrie Tun de vos plus distingrés Prieurs, quand 
on se trouve en présence de plusieurs mélodies tout a fait diffé- 
rentes pour le méme morceau? On se procere un sureroit dinfor- 
mations, ce quai montre, en passant, combicn méme avee nos 
tableaux, le travail demeure, en certaines de ses parties, proevi- 
sone, confmen il pent étre perfectronné par une enquéte qui 
épuiserait a peu pres les documents wtilisables, ct combien il 
serail imprudent et premature de présenter nos éditions comme 
définitives. Dans cingwante ans, peut-ftre, on y pourra songer ; 


aujourd hea, FROM. » 


Rien de plus tonchant que celte modestre. C'est la constata- 
tion fa plas exacte de ta realité des choses. 


Ch.-M. Whipor. 
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SOUVENIRS DUN OFFICIER DE MARINE 





En présence des événements qui se passent en Extréme-Ovient, 
i est interessant de jeter un coup d ceil ea arri¢re et de rappeler 
les debuts des Japonais, il y a environ quarante aas. En eom- 
parant les furees redoutables quils peuvent mettre en. ligne 
aujourd hui a celles dont ils disposaient alors, on verra qu ils ont 
passé avec une rapidité prodigieuse dun état pour ainss dire 
primilif a une organisation complete en ce qui concerne leur 
marine et leur armée. 

Lorsque jarrivai au Japon comme aspirant de premiere elasse 
sur la frégate fa Guerriére, au commencement de 1865, le pays 
elail eneere sous le régime de la féeodalité. Deux chefs semabhaienk 
se partager le pouvoir. Le mikado, souverain spirituel, descen- 
dant de la déesse du Soleil, était adoré et respeeté comme une 
divinite. Enfermé dans son palais de Kiote, nul ne pouvait le 
voir, sa personne étant par trop sacrée. Dans des cireunstanecs 
solennelles, il présidait certaines cérémonies, tout au fond d'une 
salle immense laquée d'or, eaché sur une estrade, sous un dome 
de verdure et de soie. Il ne prenait jamais la parole, le premier 
ministre vu un grand dignitaire traduisait sa pensée. Le mikado, 
idele vénérée, symbulisait le pouvoir bien plus qu il ne Fexergait. 

Le Taicoun ou Shegun, svuverain temporel, était de fait te 
veritable chef. L’organisation politique intérieure du Japen hui 
appartenait. [| avait tellement amoindri l'autorité du mikado quill 
commandait, en maitre. EH résidait a Yede, entouré dure eour 
nombreuse, de ses ministres et de son armée. Une fois par an, 
H se rendait en grande pompe @ Kioto, rendre nomUMae ss au 
souverain spirituel, 
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Les daimios ou princes se partageaient le pays, occupant des 
chateaux-furts, entretenant des armées proportionnées a leur 
fortune. Ils vivaient en état dhostilité permanente entre eux. Les 
uns, favorables aux sentiments du Taicoun, acceptaient louver- 
ture du pays aux étrangers; les autres; ne voulant sous aucun 
prétexte se rallier aux idées nouvelles, demandaient au mikado 
Yexpulsion des barbares. Le Taicoun semblait vouloir réagir, 
non pas directement contre le mikado, fils du ciel, mais contre 
les daimies qui le conseillaient mal. Appuyé par un certain 
nombre de princes novateurs, il avait réuni sous ses ordres tous 
leurs vassaux et compose ainsi une armée assez importante. C'est 
lui qui traitait directement avee les ministres européens el, parmi 
ceux-cl, 1 paraissail avoir une préférence marquée pour le repré- 
sentant de la France. . 

Notre ministre au Japon, M. Léon Roche, ancien officier des 
bureaux arabes, tres bel homme, dune superbe prestance, était 
arrivé a Yokohama avec une garde de quelques spahis qui Vescor- 
taient chaque fois qu'il allait voir le gouverneur ou des princes de 
passage. Tres bon cavalier, montant sur une bete superbe et 
fringante, il aimait a faire un peu de fantasia avee son escorte. 
Revétu d'un costume de parade éblouissant, il portait un vatagan, 
present dun bev, qui faisait Fadmiration des chefs japonais. Dans 
les grandes circonstances, aprés une reception de daimios, deux 
spahis venaient présenter sur un long coussin brodé le sabre que 
le ministre prenait religieusement et quil dégainait brusquement 
avec une maestria orientale. Les daimios et les samourais res- 
faient en contemplation devant la lame de Damas portant une 
inscription turque. Tres appréeiateurs, ils avaient un profond res- 
pect pour le grand chef francais. Le possesseur dune arme aussi 
splendide devait étre un puissant guerrier. 

Le ministre anglais, sir Harry Parks, plus sobrement habille, 
escorté seulement de deux cavaliers trés corrects, passait pour 
ainsi dire inapereu aupres de son collegue de France. Le repre- 
sentant de PAllemagne, M. Brandt, encore plus modeste, semblait 
se recueillir et attendre les événements avant de se mettre en ligne. 

Les trois diplomates courtisaient le Taieoun, mais il était 
évident pour tout le monde que notre ministre avait séduit le 
souverain par sa bonne grace, sa belle prestance, ses allures 
cavaliéres et parfois bon enfant, qui allaient tout a fait au carac- 
(ere du chef japonais, aux daimios et aux samourais de son 
entourage. M. Rueche se consacra presque exclusivement au 
Taicoun, affectant une certaine reserve a Végard du mikado, alors 
que les autres diplomales ménageaient également les deux partis, 
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se gardant ainsi pour Vavenir de sérieuses attaches prés du sou- 
verain spirituel et de ses partisans. 

M. Roche prit un tel ascendant sur Je Taicoun, qu'il !encouragea 
dans ses idées de domination. II lui persuada Ja nécessité d avoir 
une flotte et une armée et Jui désigna un lieutenant de vaisseau 
de la frégate francaise /a Guerriére, pour aider de ses conseils 
la future marine qui débuta par un croiseur acheté a |’Angleterre. 

Ce navire, ancien paquebot, transformé en batiment de guerre 
par l'adjonction dune vingtaine de canons, avait été conduit 4 
Yokohama par un équipage anglais et payé un prix royal par le 
Taicoun. Un personnel japonais, commandant, officiers, matelots, 
mecaniciens, se mit rapidement au courant des principales man@u- 
vres. Le commandant nippon, impatient de régner en maitre a son 
bord, déclara, au bout de quelques jours, qu'il était capable de con- 
duire son navire tout seul. On remercia le capitaine et | équi- 
page anglais, on les débarqua, et ils retourneérent aussit6t en 
Angleterre. 

Quelques jours aprés, le gouverneur de Yokohama vint de 
bonne heure, le matin, passer linspection du navire, que le Tai- 
coun avait appelé le Fujz-Yama, en honneur de la montagne 
sacrée du méme nom, sujet de grande adoration par les Japonais. 
Pour se rendre compte des qualités nautiques du navire et 
sassurer de V'instruction de Féquipage, le gouverneur donna 
lordre au commandant d’appareiller et d'aller faire un tir au 
large. Aussitét, on entendit un charivari épouvantable sortir des 
flancs du Fujt-Yama, c’était une demi-douzaine de tambours et 
de clairons, battant et sonnant une espéce de générale, composee 
sans doute par yn artiste du pays, et signifiant que tout le monde 
devait se rendre a la fois aux postes d'appareillage et de combat. 
Pendant une heure, on vit des Nippons, en tenue des plus 
restreintes, courir sur Je pont et dans la mature, alors que la 
cheminée vomissait des torrents de fumée. Enfin, vers dix heures 
du matin, le navire leva l'ancre et sortit de la rade a grande 
allure. Pendant la journée, on le vit faire un tir au large, et vers 
quatre heures, il regagnait le mouillage. 

A bord des navires étrangers, tout le monde était sur le pont 
pour applaudir au premier succes des marins nippons. Le fvj:- 
Yama rentra en rade a toute vapeur, donnant de la bande sur 
tribord, la mature en désordre, et continua sa route sans ralentir 
sa vitesse avant d'arriver 4 son mouillage, puis il dépassa ce 
poste et on le vit se diriger vers le fond de la rade, toujours a la 
meme allure. 


On le crovait en route pour la baie de Yédo, lorsque nos 
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fimoniers crierent : « Le Fujz-Yama revient au mouillage. » 
¢’était vrai. Pendant une heure, le navire de guerre japonais 
tit te tour de la rade. Le commandant nippon, qui connaissait le 
eommandant de la frégate franeaise, se rapprochait un peu plus 
te nous & chaque tour et fatsait des signes de désespoir en 
passant auprés de da Gwerrtére. Notre commandant lui fit 
demander a la voix ce qu'il v avait, et un officier Jap nais répondit 
en criant a tue-téte : « Hl né pé plus stopper », et le navire 
eontinua sa route. Au tour suivant, méme cri de l'officier japo- 
nais : « Il né pé pas stopper. » Alors, le commandant de /a 
Guerrtére répondit lui-méme : « Ne mettez plus de charbon dans 
les fourneaux et restez au large. » 

Le Fujt-Yama repartit dans la direction de Yédo et continua 
a faire des ronds dans la rade, mais en se tenant en dehors des 
navires au mouillage. Bientét on le vit ralentir sa marche, puis 
diminuer progressivement de vitesse et entin, vers six heures du 
soir, les timoniers prévinrent que le Fajz-Yama était mouillé en 
; grande rade. 

Le commandant japonais vint aussitét remercier Je comman- 
dant francais de ses bons conseils; tl lui avoua que, pendant le 
tir du canon, deux de ses hommes avaient eu le pouce emporte, 
pour ne pas avoir assez bien bouché la lumiere. Puis, trois 
gabiers étaient tombés de la mature sur le pont et étaient en bien 
mauvais état. On était tout penehé sur le cété, parce qu'on n’avait 
' pris du charbon que d'un bord. Enfin il y avait quelque chose de 
: eassé dans le secteur de mise en train et on n’avait pas pu stopper 

ni méme ralentir. Le pauvre commandant nippon était tout 
honteux et demanda la permission @envoyer ses officiers prendre 
de temps en temps des conseils a bord de la frégate francaise, 
reconnaissant que son équipage avait besoin d’étre plus entraine, 
avant d'aller au combat. Le commandant de /a Guerriére fut tres 
gracieux, encouragea son jeune collegue sans le critiquer aucune- 
ment et lut promit que ses officiers seraient toujours .disposés a 
aider de leur expérience leurs amis japonais. 

Notre ministre, instruit le soir méme des incidents du Fjz- 
Yama, décida le capitaine de vaisseau Olivier, commandant de da 
frxerriére, a détacher un lieutenant de vaisseau et trois sous- 
officiers de sa frégate, comme instructeurs 4 bord du batiment 
Rippon. — C’était notre introduction dans la marine japonaise. 

M. le lieutenant de vaisseau B. fut désigné pour aller avee un 
second maitre de mancuvre, un quartier-maitre de canonnage et 
an second maitre mécanicien a bord du Fuji-Yama. M. B. ‘était 
aonime commandant du batiment, avee le commandant japonais 
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sous ses ordres et devait jui remettre le commandement réel 
lorsque le navire serait a peu pres au point. 

ll aurait fallu entendre M. B., Vofficier le plus spirituel que 
jaie cornu, décrire les phases de linstruetion donnée aux 
officiers et matelots jJaponais, pour se rendre compte des diffi- 
cultes qu il eut 4 surmonter. Les officiers étaient des patrons de 
jonques et les matelots des pécheurs pour la plupart. Ils ne 
savaient absolument rien, ne se doutaient de ce que pouvait étre 
un navire de guerre, que par les rares visites faites le dimanche 
a bord des batuments étrangers. S'ils n’avaient aucun principe, 
au moins ils n’avaient pas de mauvaises habitudes a rompre. Le 
rele, la bonne volonté, |’énergie, la puissance de travail déplovés 
par ces gens, fit qu'on les instruisit assez rapidement. 

Arrives a bord avec un petit matelas se reployant comme une 
carte détat-major et un sac minuscule renfermant quelques 
objets futiles, ils s’étaient installés par petits groupes dans le 
faux pont et dans la batterie, faisant du feu dans leurs hibachis, 
fumant partout. Ils eonsacraient une heure le matin a prendre um 
bain chaud dans les bailles a lavage, a se faire raser la figure et 
le sommet de la téte et cirer Jeur petite queue, relevée sur le 
haut du crane en gousse de vanille. Puis, quand on se rencontrail 
dans les échelles, c’étaient des saluts, des politesses a n’en plus 
finir, a qui passerail le dernier. En quelques jours, toutes cex 
habitudes furent remplacées par la vie réglementaire, les cou- 
tumes ordinaires a bord de nos batiments de guerre, et cet équi- 
page, si grotesque au début, commenca au bout de deux ou troix 
mois a prendre meilleure tournure. 

On les envoyait par divisions, assister aux exercices a bord de 
la frégate francaise et il faut les avoir vus de pres a cette epoque 
pour comprendre l’amour-propre quils mettaient a quitter leurs 
ancienaes traditions, pour copier nus usages, adopter nos 
maneuvres, prendre nos coutumes, étudier nos inventions, toutes 
nouvelles pour eux. Dans vingt ans, le Japon sera une puissance 
maritime, disait M. B., et dans un avenir qui n'est pas tres éloigne, 
les puissances européennes devront c mpter avec ce pays. 

M. Roche promit au Talicoun que le commandant B., ou un 
autre lieutenant de vaisseau, aprés avoir instruit Péquipage de 
Fuji-Yama, formerait des officiers et des sous-officiers a terre, 
ep attendant que le prince eit d'autres batiments. 

I] décida ensuite le Taleoun a créer un arsenal a Yokoska et a 
faire venir de France un ingénieur des constructions navales avec 
tout un personnel instructeur. M. Verni arriva bientot en effet, 
et cest lui qui fonda l'arsenal de Yokoska. M. Bertin, actuel- 
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fement directeur du génie maritime, vint apres lui et dota le 
Japon d'une flotte merveilleuse, de la flotte du Yalu qui remporta 
de si brillants suceés pendant la guerre sino-japonaise. 

Notre ministre, aprés avoir créé une sorte décole pour la 
marine, décida le Taicoun a demander a l'‘empereur une mission 
militaire francaise. « Je yous donne l’assurance, disait M. Roche, 
de vous faire instruire une grande armée en deux ans, et la 
mission vous apportera des eéetalons arabes, encore plus beaux 
que mon cheval Sultan, pour lequel vous avez une admiration si 
justifiée. » Cette mission arriva peu de temps aprés et fut Vinitia- 
trice de l'armée japonaise actuelle. 

La France avait ainsi au Japon, en 1865, une école de la marine, 
la direction du premier arsenal maritime et allait envoyer une 
mission militaire pour ’instruire l’'armée japonaise. 


& 
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Depuis la prise des forts de Simonoseki, le 6 septembre 1864, 
par les divisions navales de la France, de |’Angleterre et de la 
Hollande, le Taicoun avait donné a l’Angleterre et a nous, deux 
emplacements a Yokohama, avec le droit d’y avoir des troupes, 
pour nous permettre de protéger nos légations et nos nationaux. 

Grace 4 V influence de notre ministre, nous avions été de beau- 
eoup les mieux partagés. Notre concession, placée sur le flane 
d'une colline, a l’extrémité de la ville, dominait enti¢rement 
Yokohama et sa superbe rade. Nous avions de plus, au centre de 
Ia ville européenne, un hodpital splendide situé sur le Bund méme, 
en face du débarcadeére. 

Rien de plus joli que notre établissement appelé la Montagne 
francaise. Nous l’occupions avec un bataillon de marins fusiliers 
de 600 hommes et une batterie de canons de 4 de montagne. 
D'un coté, nous étions bornés par le canal d’;Omoura qui coulait 
‘a nos pieds, avec un joli pont arrondi juste devant chez nous. Au 
sommet du plateau, nous avions les chambres des officiers et des 
sous-officiers avec un poste de garde. Au rez-de-chaussée, un 
batiment dont la facade principale était paralléle au canal d'OQmoura, 
eomprenait les appartements de l'amiral, ceux du commandant du 
bataillon et du commandant en second, le salon et la salle a manger 
eommune, puis les casernes, les écuries, une cour énorme ou le 
bataillon pouvait manceuvrer, un gymnase, de vastes lavoirs, des 
tonnelles, des piéces d’eau, des basses-cours avec toutes sortes 
animaux, entre autres un cerf superbe, animal trés méchant que 
Yon avait beaucoup de peine a tenir enfermé a certains moments 
de l'année. 


IL ¥ A QUARANTE ANS 73 


Toute la colline était boisee de grands arbres séculaires, des 
pins de toutes les especes, des chénes, des camélias gigantesques, 
des fvugeres arborescentes : c était vraiment féerique. Nos 
marins entretenaient tout cela avec l'amour-propre quils mettent 
a soigner leur navire. 

Les Anglais occupaient derriére nous, sur le plateau, un terrain 
beaucoup plus grand, mais absolument plat, sans arbres ni ver- 
dure et descendant en pente douce jusqu’a la plage, du cdté 
oppose a la rade. Ils dominaient ainsi la haute mer du large, mais 
sans rien voir de la ville et de la baie de Yédo. Ils avaient un 
régiment de 1500 hommes, abrilés dans des baraques en plan- 
ches, un colonel, tout un etat-major, une musique. Les officiers 
mangeaient ensemble au mess, installé dans un immense hangar, 
glaciere en hiver, fournaise en été. Tout autour se trouvaien! 
réparties les chambres des officiers. 

Pour une fois, les Anglais avaient été beaucoup moins bien 
pourvus, et la situation vraiment ravissante de la montagne fran- 
caise, nous donnait, aux veux des Japonais, un prestige qui 
rachetait notre infériorité numérique. | 

Un grand champ de manceuvre en dehors de la ville, tout pres 
du village d Omoura, élait ala disposition des troupes européennes. 
Un jour sur deux, nous vy conduisions notre bataillon et nos 
exercices étaient fort suivis parla population. Les Anglais, de leur 
coté, étaient, a juste titre, fort admirés; jamais, du reste, nous 
narriverons a un ensemble aussi parfait. Des soldats en bois 
peint, mis automatiquement en mouvement, peuvent seuls donner 
une idée de la précision avec laquelle manceuvrent les troupes 
anglaises. Ce qui frappait le plus les Japonais, c’était, dans 
lescrime a la baionnette, exécutée par tout le régiment rangé en 
bataille, un certain mouvement consistant a lever l’arme, la crosse 
haute, la pointe d&fa bafonnelte en bas, pour la plonger ensuite 
d'un seul coup, jusqu’a toucher le sol. A lexécution de ce mou- 
vement, un murmure spontané d’admiration jaillissait de toutes 
les poitrines des curieux assemblés autour du champ ce 
manceusre. | 


® 
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Une supériorité incontestable que nous avions sur le régiment! 
anglais, était la facon dont nous étions organisés pour combattre 
les tncendies. Nous avions notre materiel dispose a la main, dans 
le plus grand ordre, sous un hangar dans la cour de la caserne, 
deux pompes Le Testu avec leurs manches, sur des affiits ce 
caissons de nos canons de 4, des bailles énormes pour les manches 
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aspirantes et 400 seaux en toile, des échelles, des crocs, des. 
grappins avee des chainons pour démolir les poutres, des haches 
d’abordage. Et nos marins fusiliers, tous a moitié gabiers, 
exercés deux fois par semaine dans la cour de la caserne, pou- 
vaient presque rivaliser, pour l’adresse et l’agilité, avec les 
pompiers de Paris. 

Un factionnaire, place jour et nuit sur la premiére plateforme 
du grand escalier de la montagne, signalait de son poste le 
quartier en feu et, dix minutes apres tout au plus, la division 
d'incendie, sous le commandement d'un officier, partait au pas 
gymnastique. Les premiéres fois qu’ils virent arriver ainsi nos 
hommes, les Japonais ne leur firent pas trés bon accueil. Nous 
aceaparions les puits pour y plonger les manches aspirantes, 
empéchant ainsi de les combler avec tous les objets précieux 
quils avaient Vhabitude dy jeter: Mais, apres nous avoir vus a 
Vceuvre, ils reconnurent que nos moyens étaient autrement effi- 
eaces que les procédés primitifs dont ils disposaient. Nous venions 
a leur secours sans en tirer aucun profit, et notre assistance était 
des plus précieuses. Elle le fut bien réellement, une nuit ow le 
feu se déclara pendant un coup de vent d'ouest au Yashiwara, 
dans le quartier des femmes. Tout ce cété de la ville allait étre 
la proie des flammes, lorsque notre commandant obtint du 
gouverneur qu'on nous permit de faire la part du feu. En une 
demi-heure, deux rues furent abattues, les débris inondés par 
nos pompes; le feu s’arréta a ce rempart et le reste du quartier, 


dont les Japonais avaient déja fait le sacrifice, fut épargné. A 


partir de ce moment, on nous laissa carte blanche, on nous 
voyait arriver comme des libérateurs, et nous acquimes ainsi 
aupres de la population un énorme prestige. 

Les Anglais navaient abselument rien en fait de matériel 
d‘incendie, les pompes quils possédaient restaient au camp, ils 
envovaient cependant deux ou trois ecompagnies; les officiers 
placaient leurs hommes sur un rang, alignés coude a coude, face 
aux maisons en feu. Ils restaient la immobiles, ne quittant leur 
poste que lorsqu ils étaient a moitié roussis. Parfois, ils faisaient 
la chaine avec nos seaux en toile, la se bornait toute leur action. 
Aussi les Japonais les plaisantaient souvent, leur disant dans leur 
sabir : « Toi, I say, toi, Engléze, toi n’as pas ben pour feu. » Et 
se tournant vers nos marins : « Y en a pas comme Dis-donc, 
France, toi, Dis-donc, toi bien bon pour feu. » 
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Au mois de novembre de la méme année, le Taicoun avant 
accordé des concessions a Kobé a plusieurs puissances euro- 
péennes, nous allames avec da (Gwverrtére, le Primauguet, le 
Laplace et le Kienchan, vy conduire M. Roche, qui devait assister, 
au palais du Taicoun, a Osaka, au conseil des ministres euro- 
peens et a la prise de notre concession. 

La réception au palais d Osaka fut grandiose. Le souverain, 
entouré d'une quantité de princes, était assis sur un tréne tras 
éleveé, au fond dune salle immense, aux murailles sombres 
laquéees dor, dot: if dominait toute l'assemblée. Des daimios, des 
samourais, en tenue de cour, se tenaient groupés derriére lui. Les 
anciennes traditions voulaient que tous ces princes, tous ces 
suerriers restassent a genoux devant leur souverain; mais, faisant 
un pas en avant vers le progres, ils se tenaient debout, la téte 
inclinée vers la terre, n'osant encore regarder le monarque en 
face. et ils portaient des pantalons d'une longueur démesurée. 
trainant a terre dernére eux, de facon a faire croire quils étaient 
encore agenouilles. 

Les ministres européens vinrent se ranger devant le Taieoun, 
dans ua ordre prévu d'avance, ils saluérent Je souverain, qui leur 
répondit par un clignement des paupieéres, puis il prit la parole et 
fit un long disecours, que Vinterpréte, placé a genoux pres de Iu, 
traduisit & peu pres en ces termes : 

« Messieurs les ambassadeurs, je vous remercie (avoir répondu 
a mon appel en vous rendant ici. L’heure est venue de secouer 
le joug et de prendre entierement le pouvoir. Décidés a adopter 
les moeurs de |’Oceident, nous devons abandenner les anciennes 
traditions pour suivre la voile du progres, étudier les sciences 
nouvelles et placer notre pays au rang des nations européennes. 
Nous allons continuer a ouvrir le Japon aux puissances étran- 
“eres, pour commercer plus largement, plus facilement avec elles, 
et nous rather a leurs usages et a leur civilisation. Vous allez 
prendre possession des nouvelles concessions que le Japon vous 
accorde et notre désir est de vivre en bonne intelligence avee 
tous les gouvernements de |'Europe, faisarit appel a vos eonseils 
éclairés. pour nous aider a nous élever a la hauteur des Etats 
que vous représentez. » 

Cétait la révotution. Mais le mikado n/allait pas accepter une 
tetle déchéance. Ses daimios et ses samourais, a la téte de leurs 
vassaux, allaient se lever en masse, pour s'upposer a_ cette 
Insurrection. 
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D'un autre coté, les ministres d’Angleterre et d’Allemagne, 
jaloux de voir que M. Roche avait complétement accaparé le 
Taicoun, que Ja France toute seule allait créer un arsenal, ins- 
truire la marine et l’armée japonaise, se tournérent du edté du 
mikado, lui promirent leur appui et l’excitérent 4 renverser le 
souverain temporel. 

Les ministres, apres avoir visité le palais, recu des présents, 
retournerent a Kobé sur le Azenchan, qui les déposa successive- 
ment a bord de leurs batiments respectifs. Le lendemain, ils 
prenaient possession de leurs concessions oti des détachements 
en armes vinrent rendre les honneurs aux pavillons hissés en 
tote des mats dressés a l’emplacement des différentes légations. 


* 
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Quels délicieux moments j'ai passés sur cette jolie « Montagne 
franeaise » de Yokohama, alors que, promu enseigne de vaisseau, 
mon retour de l'expédition que nous fimes en Corée pour venger 
le massacre de nos missionnaires, je quittai le poste des aspi- 
rants et mon hamac pour aller prendre place au mess des ofticiers 
et habiter une vraie chambre, a terre, tout en haut de la colline, 
au milieu de la verdure et des fleurs. J’achetai un cheval, Ja plus 
enviée de toutes les choses par un marin. Mon existence fut 
réellement un réve pendant mon séjour a Yokohama. 

Le commandant, M. de T., me présenta 4 M. Roche, qui me 
parla aussitot du gracieux accueil qu'il avait recu, comme pas- 
sager, & bord de la corvette de guerre /Euphrate, al'époque ot 
mon pere commandait ce batiment en Algérie. Non seulement je 
fus tres aimablement recu a Ja légation, mais le ministre obtint 
lautorisation de l'amiral de me prendre avec lui, pour commander 
un détachement de quarante fusiliers marins du bataillon de la 
\lontagne, qu'il désirait emmener avec lui, comme garde d’hon- 
neur, dans ses déplacements sur la cote japonaise. 

M. Roche avait e Laplace a sa disposition et, chaque fois qu il 
prenait passage sur ce batiment, je [accompagnais avec sa garde. 
Le commandant Amet avait la bonté de me faire concourir au 
service du bord avet ses officiers; de cette facon, je n’voubliais 
pas mon service a la mer, tout en étant déebarqueé a terre. 

La mission militaire si impatiemment attendue arriva enfin. 
Nous allames tous a bord du paquebot souhaiter Ja bienvenue a 
nos freres d’armes, et nous vimes de suite que nous ne tarderions 
pas a étre étroilement unis. Les ewurs sont plus sensibles, plus 
shauds, les caractéres sympathisent plus vite et les liens d'affee- 
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tion se nouent plus rapidement, surtout entre officiers, lorsqu on 
est si loin de France. Une pensée conmune et constante, « la 
patrie », fait serrer les coudes, mitige les opinions, rapproche 
les esprits, unit les ames. Le commandant de T. fit un petit dis- 
cours partant du eceur au chef de la mission et offrit la plus large 
hospitalité a tous ces messieurs a la Montagne francaise. 

Un daimio, venu a bord saluer nos officiers de la part du 
Taicoun, les conduisit, une fois a terre, dans un yaski aménagé 
spécialement pour eux. Le jour méme, vingt étalons arabes 
étaient débarqués, traversant tout le Bund pour se rendre a leurs 
écuries dans la ville japonaise, faisant !’'admiration des Nippons, 
des officiers anglais et de toute la colonie européenne. 

Le surlendemain, la mission tout entiére fit une visite officielle 
au ministre de France. Avec quelle émotion poignante nous vimes 
le défilé de nos officiers en grande tenue, dans leurs brillants 
uniformes dalors, montés sur ces magnifiques chevaux, acclameés 
par le peuple japonais et par tous les Francais présents a Yokohama. 

Jéeris ce récit de campagne absolument de mémoire, dapres 
mes seuls souvenirs, sans ecompulser aucun livre, ayant perdu 
tous mes cahiers de bord dans un ineendie, il y a plusieurs 
années. Jai peur de ne pas me rappeler les noms. de tous ces 
officiers, choisis par le ministre de la guerre dalors, pour venir 
porter la civilisation francaise et Tart de la guerre aux Japonais, 
mais ceux que je pourrais oublier me le pardonneront cer- 
tainement. 

Nous fiimes tellement impressionnés en vovant ees officiers a 
Vallure noble et martiale, représentant si dignement larmée de la 
France, que des Jarmes dattendrissement et de fierté nous 
vinrent aux veux. Ces officiers ont surmonteé des difficultés inenar- 
rables au debut, ils ont travaillé sans répit, consacrant a leur 
tache toute leur intelligence, toute leur énergie, tout leur eceur. 
Ils ont su faire aimer, apprécier et respecter la France par lous 
ceux qui les ont vus a louvre Ja-bas. Ce sont eux, enfin, qui ont 
ete les premiers initiateurs de l'armée japonaise. 

Le chef descadron d'état-major, Chanoine, chef de la mission, 
venait en tele, suivi du lieutenant d’artillerie de la garde, Brunet; 
du lieutenant des dragons de limpératrice, Descharmes; tous [rots 
generaux de division actuellement; du lieutenant de chasseurs 
pied, Masselot, tué glorieusement pendant la guerre de 1870; entin, 
du lieutenant dinfanterie Dubousquet, qui resta au Japon apres 
le depart de la mission. 1] mourut dans ce pays quwil avait adopte ; 


_éerivain duo plus grand meérite, il a laissé des oeuvres reimar- 


quables sur le pays et Varmeée nipponne. 
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. Les sous-officters, montes sur des chevaux arabes et japonais, 
venalent ensuite; ils representaient les différentes armes de 
larmée francaise. Nous éprouvions un véritable sentiment (er- 
thousiasme, et notre admiration ¢tait partagée par tout le monde 
sans eaceptaon, sur le parcours de nos compatriotes. 

La missien fut installée dabord a Yokohama. Comme nous 
pour des marins, elle eut a imstruire des hommes ne sachant 
rien, mais animés d'un tel désir dapprendre vite. de bien faire 
tout ce qu'on leur enseignail, quelle fut émerveillée de la rapi- 
dité des pregres accomplis. 

Le Taicoun avait fait venir de France des uniformes de toutes 
les armes et des commissions spéciales procédaient continuelle- 

ent a des essais de tenwes pour la nouvelle armeée. Quittant toul 
d'un coup leur vétement national pour revétir des uniformes 
baclés a fa hate par tes tailleurs nippons mis en réquisition par 
les daimivs, ces soldats étaient réellement grotesques. Sous les 
képis, les shakos ou les casques, quits pertaient cependant avec 
une fierté deja presque arregante, ces militaires nouvellement 

Muprovisés avaient une tournure lamentable ef on étatt pris a 
leur vue dun fou rire quon avait mille peines a dissimuler. 

Les civis japonais eux-mémes ne pouvaient s'empécher de se 
pamer a la vue de leurs soldats, qui mettaient malgré tout une 
certaine vhoire a venir déja parader devant leurs compatriotes. 

#Parmi les Japonais habitant Yokohama, un grand nembre 
Wentre eux, restés attachés aux vieilles coutumes, aux anciens 
usages, haissaient les Européens, venus chez eur pour v apporter 
des moeurs nouvelles quils ne pouvaient se résigner a adopter. 
Artistes dans lame, ils trouvaient leurs nouveaux militaires abso- 
lument ridicules, et pendant Jes débuts de Tinstruction de notre: 
mission, on vil paraitre aux devantures des magasins des carica- 
tures trés dréles et tres spirituelles, raillant leurs pauvres 
soldats. On sendit méme chez des marehands (ivoire des pots a 
tabacs sculptés. représentant des singes habilles en guerrters, 
ressemblant a sy méprendre a leurs troupiers actuels. Mais les 
daimies du Taicoun firent disparaitre rapidement ces etalages 
Wfensauts pour Varmée. 

‘Les nouveaux soldats, tres fiers de leurs uniformes, avaient 
hate de des montrer a leurs parents. On accorda des permissions, 
le dimanche, a ceux dont les familles habitaient les environs, 
mais plusieurs dentre eux furent massacrés sur le Toeaido, par 
des escortes de princes hostiles au Taicoun. Pour arréter ces 
tueries, pour faire aussi eesser les critiques et les moqueries bles- 
santes des étrangers furieux de voir les Japonais instruits exclu- 
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sivement par nous, la mission ful transportee a Yedo. Nous vimes 
alors bien plus rarewent, a notre grand regret, nos camarades 
dle Varmée qui venaient jusqu alors presque journellement passer 
de bons mements a la Montagne. | 

Jaccompagnai plusieurs fois notre ministre avee sa garde a 
Yédo et a Nagasaki, et c'est avee un leéegitime orgueil que je 
constatai linfluenee que M. Roehe avait su denner a la Franee 
dans ee pays si convoite par toutes les puissanees de (Europe. - 

A Yedeo, les progres de la mission étaient surprenants. J’as- 
sistal ua jour, avee le naimistre, a une revue des troupes jape- 
haises et nous fimes émerveidles en voyant le defile des trois 
armes : infanterie, artillerie, cavalerte. Les hommes etaient plus 
que débrouillés, ils avaient une eveellente tournure, une allure 
martiale, et on ne songeait plus a se moquer de ees soldats si 
grotesques dont nous avions ri de st bon eur lors de leurs 
debuts a Yokohama. 
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A la Montagne, toujours la méme existence; on continuail les 
elereices avee régularite ; nos marins rivalisaient avec les Anglais 
pour lexaetitude des mouvements, sans avoir toutefois leur rai- 
deur autumatique, et le commandant Chanoine fit un jour a notre 
commandant, M. de T., des compbiments vraiment sineeres auy- 
quels neus fiimes extrémement sensibles, venant d'un homme du 
meétier et qui sv connaissait. 

Pendant nos jours de hberte, nous chassions aux environs de 
la ville; nous partions de bonne heure a cheval et saps chiens, 
malheureusement; nous battiows les eollines ot nous trouviens de 
superbes faisans, grbier délicieux dont notre table était toujours 
abordamment powrvue. . 

Nous ne sortions jamats de la ville sans étre étroitement sur- 
verles. Lorsque neus restions aux alentours de Yokokama, nous 
pouvions aller seuls, mais aussitot que nous dépassions une cer. 
taine limite fixée par le gouverreur, nous nous trouvions, presqie 
a Vinstant méme, entourés par une escorte de samourais a 
eheval. Le chef de cette troupe nous salwait gravement, nous 
fawail eneadrer par ses eavaliers et nous powvions alors pour- 
suivre netre promenade, aller ot: nous voulions. HH se fatsait tou- 
jours précéder ou suivre &@ bonne distanee, par deux ou trois de 
ses eavahiers, principalement lorsque news prenions la grande 
reute de Toecaide, qui traverse le Japon dun bout a Fautres 
Ce ebemin état continuellement fréquentée par des princes, voya 
geant aecompagnés dun nombreux eortege dhommes armés. 
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Nos éclaireurs venaient au grand galop avertir leur chef de tous 
les mouvements de troupes, et si nous devions croiser un daimio, 
ami du Taicoun, nous prenions un edté de la route. nous coen- 
tentant dun eéechange de saluts avec ces samourais. Si, au con- 
traire, nos éclaireurs signalaient un prince du mikado, alors notre 
chef descorte nous faisait rebrousser chemin pour nous conduire, 
au plus vite, dans le village le plus rapproché, nous placant: 
derriere jes maisons, de maniere a nous cacher aur veux des 
gens qui traversaient la route. Souvent méme, les habitants éta- 
blissaient des barrieres, avee des échelles et des charrettes, pour 
empccher dentrer dans leur village et nous donner le temps de 
fuir en cas dalerte. Ils allaient ensuite sagenouiller, la téte 
courbée vers la terre, sur le passage du prince. 

Plusieurs fois, des Européens surpris sur la route du Toeaidoe., 
n’avant pas eu le temps de se mettre a Vabri, avaient été massa- 
erés avec leur escorte par des samourais appartenant au mikado. 
Les princes dévoués a la cause du souverain spirituel ne pou- 
vaient admettre la présenee des étrangers dans leur pays et ne 
toléraient pas surtout que des barbares fussent assez arregants 
pour se tenir debout sur leur passage et les regarder en face. De la 
toutes les préeautions prises par le Taiecoun pour nous faire aecom- 
pagner aussitot que nous nous ecartions des limites permises. 

Nous allions souvent assister, dans la ville japonaise, a des 
assauts @armes entre samourais. C'était vraiment saisissant de voir 
avec quelle ardeur ces petits hommes trapus et nerveux soute- 
naient des combats pendant des heures entieres. Armes d'un 
grand sabre, manwuvré des deux mains, ou de deux sabres d'iné- 
gale longueur, ils sattaquaient en bondissant Yun sur autre, 
avee une agilité et une souplesse surprenantes, poussant a tout 
moment un hurlement guttural précédé ou suivi dune longue 
aspiration ressemblant a un sifflement sourd. Nous admirions leur 
audace, leur coup dcril, leur vivaeité a la riposte. Nous sortions 
de la avec Vimpression que ces gens étaient bien réellement des 
guerriers et quils pourraient devenir redoutables le jour oti ils 
seraient instruits dans les idées nouvelles de Fart militaire. 

Les Japonais, en effet, ont des instincts belliqueux. Dans toutes 
les villes, de vastes salles (armes, bien aménagées, étaient jour- 
nellement fréquentées par de nombreux samourais. Dans toutes 
les fétes. on assistait & des assauts d’armes, durant des journées 
entiéres. Des spectateurs insatiables suivaient assidiment le jeu 
des adversaires, jugeaient des coups avec passion, evcitaient les 
champions par leurs blames ou leurs approbations bruvantes et 
saluaient les vainqueurs par des acclamations frénétiques. Sou- 
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vent méme, ils les portaient en triomphe autour de la_ ville. 

Des luttes, corps a corps, passionnaient aussi les Japonais. Les 
athletes étaient toujours des hommes énormes, d'un embonpoint 
extraordinaire. Avant peine a porter la masse épaisse de leur 
corps, ils s élancaient brusquement l'un sur l'autre et agissaient 
principalement par chocs, essayant d’écraser leur adversaire par 
leur propre poids. Contrairement 4 ce qui se passe chez nous, ov 
les lutteurs sont robustes et bien faits et déploient de adresse, en 
méme temps que de la vigueur, ces masses, presque difformes, se 
choquant avec un bruit sinistre, nous inspiraient plutét du dégoaf. 

Nous assistions aussi fréquemment a des tirs a l'arc, ott les 
Nippons faisaient preuve d'une adresse remarquable. 

Enfin, ce qui nous intéressait vivement, c’étaient les gymna- 
siarques, surpassant par leur souplesse et leur témérité, tous ceux 
que lon rencontre en Europe. Souvent, nous les avons vus exécuter 
des tours d'une hardiesse tellement surprenante, que nous avions 
peine a retenir a certains moments des exclamations d'effroi. 


* 
e* 


Pendant que nous étions tranquilles & Yokohama, la révolution 
faisait de rapides progres a Vintérieur. Le mikado sortait de sa . 
torpeur, les princes dévoués a sa cause levaient des armées. Le 
souverain spirituel ne pouvait pardonner au Taicoun son éléva- 
tion: apprenant avec rage les progrés surprenanfs de son armée 
instruite par une mission européenne, il résolut de les arréter et 
de combattre son vassal. Il n’y avait eu jusque-la que des engage- 
ments partiels entre des princes, nous allions arriver aux grandes 
batailles. 

Réunissant tous ses princes avec leurs nombreux vassaux, 
l'armée du mikado se concentrait 4 Kioto. | 

De son coté, le Talcoun rassemblant aussitét toutes ses troupes 
a peu pres formées, mais non encore entrainées, partit pour 
defendre ses palais d Osaka, et nous apprimes bientét, avec un 
douloureux étonnement, plusieurs succés du mikado. 

M. Roche, désespéré, craignant de voir succomber le Taicoun, 
dont la déchéance pouvait ruiner l’influence si grande qu'il avait 
su donner a la France au Japon, résolut d'aller lui porter au 
moins son appui moral et partit pour Kobé sur le Laplace, 
memmenant avec lui et les quarante marins de la Montagne, 
formant sa garde habituelle. Le commandant Chanoine, laissant 
le commandement de la mission a Yédo au lieutenant Brunet, 
nous accompagna. 

Arrivés a Kobé, le ministre apprit que Varmée du Taicoun 
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venait dessuser un échee aux environs de Kioto. Immediatement, 
nous alkimes mouilley avee le Laplace, dans le fend de la baie, 
devant lembeuchure de la riviere d Osaka. 

M. Roche etait attendu, 4 s‘embarqua aussitt dans des sam- 
pans avec sa garde et partit en avant avec le commandant Che- 
neine et le persommel de la légation. Arrive au débarcvadere, ane 
nombreuse escorte japonaise | aecompagaa a un. yamen du Faieoun 
«qui lui etait destine. 

La ville d Osaka, traversée pag la riviere du méme nom et pew 
phisieurs canaux, est appelée la Venise du Japon, a cause, sans 
doute, des nombreux pents qui ep relient les rives. A la rigueur, 
on peut se faire idlusion, car le ciel et le elimat rappellent | Itahe. 

En remontant la riviere, nous vimes des Japenais aceourm sur 
les berges, faisant des gestes, poussant des eris, ces gens n avaient 
pas lair animés de bonnes iatentions a notre égard, plusieurs 
dentre eux nous lancerent méme des pierres dans nes sampans, 
du haut des ponts seus lesquels nous passions, ee qui fit dire a mon 
sergent placé pres de moi : « Je ne sais pas ce qui Va se passer ict, 
mais ca marque mal, je crois que cela ne va pas aller tout seul. » 

Arrives aun débareadere, au centre de la ville, nous trouvames 
des charrettes trainees par des Japonais, qui neus attendaient, 
elles me pernurent de trapsperter au yamen les grands saes et 
les hamaes de mes hommes, ainsi que des vivres, nes munifons 
et des approvisionnements peur quarante jours, que mavaient 
donnés fe Lapvlace. Guidé par M. Chioda, linterprete de la léga- 
tion, venu au-devant de moi, Je conduisis mes hommes dans un 
vragl imagasin vide attenant aw yamer. Des charpentiers japenais 
mirent en place des planches pour les grands sacs et les bavre- 
sacs, des traverses pour crocher les hamaes, et le sow meme, 
nous étions completement installés. 

Chaque jour, M. Reche se rendait au palais du Taieour avee le 
commandant Chanoime, il en revenait avee une figure attristee, 
anaoncant que les cheses marchaient mal. Les troupes du mikado, 
beaucoup plus nombreuses, remportaient presque jourrellement 
un avantage sur leurs ennemis. En ville, une grande effervescence 
regnait parmi les Japonais. Osaka est peu éloigné de Kieto, la 
capitale du wmikado, aussi la population était-elle un mélange de 
eens attaches aux deux partis et ehaque jour des rixes sérienses: 
éclataieat entre les habitants. De grands incendies éclataient le 
soir dans les établissements du Taicoun, des Nippors mettaient le 
feu a ses magasins, détruisant tous ses apprevisionnements. 

Les ministres étrangers étaient venus aussi s installer a Osaka : 
menageant habilement les deux partis, ils plaignaient le Faieoun, 








IL Y A QUARANTE ANS 83 


tandis qu ils enveyatent secrétement des félicitations au mikado. 
Its saluaient maintenant teur collegue de France avec des sourires 
de diplomates. | 

M. Roche me prévint, quinze yours environ apres notre arrivée, 
que les choses prenaient mavivaise tournure, ere nous serions 
prohablement obligés de quitter le yamen trés prochainement et 
de me tenir prét a partir d'un moment 4 l'autre. 

— Aurez-vous, Monsieur te Mimstre, des charrettes peur aller 


, a lembareadére et des sampans peur descendre la riviere? 


— Gui, tout est commandé et nous aurons les mémes movens 
que pour Varrivée 4a. 

— En ce cas, Monsieur le Ministre, dix minutes apres votre 
omre, neus serenrs ranmgés dans la cour, préts a vous escorter. 

Deux jours apres eet entretien, te commandant Chanoine apprit 
par M. Chioda quune grande bataille avait eu lieu tout prés 
dOsaha et que des troupes de la mission avaient été obligées de 
battre en retraite. De nombreux blesses étaient portés dans des 
jonques. non loin de la légation, pour étre conduits a Kobe, dott 
im haliment a vapeur les transporterart a Osaka. Il partit pour 
aller voir ces hommes qui lui tenaient au coeur; J obtms du mi- 
nistre la permisston de l'accompagner avec l’interprete, M. Chioda. 

Au débareadére, nous vimes plusieurs jonques chargées de 
blessés, entassés péle-méle sur le pont, serrés a se toucher, dans 
tn «tal lamentable. lly avait la des hommes horriblement mutilés, 
cesta peine cependant si on emtendait quelques plaintes. 

Un officier, debout 4 larriere dune de ces jonques, le bras en 
echarpe, apercut le commandant ‘Chanoine; il descendit aussitot 
4 terre et vint a sa rencontre. Nous entrames dans une petite 
tase. pres de la berge, et Ta jassistai au pécit du combat que fit 
ee Japemais au chef de ia mission. ‘Le bras eassé par une hatle, 
un ceil sertant de Vorbite et lui tombant sar la joue, Ja poeitrine 
Jabuurée de coups de sabre, cet homme était effrayant a voir. Le 
commandant veutut le faire assevir, il fil signe quil préferait 
rester debaut. MW. Chieda déploya une carte sur une table, et alers 
Vofticier japonais expliqua la position des troupes, les péripéties 
di combat. montrant avec sa main valide les -endroits ot on 
evar combattn. 

« Cest doujours la méme chose, disait te commandant Chanome, 
suus avez pas suivi nos conseils; au Ken de profiler des mou- 
vements de terram et de veus coucher a Tabri pour recevoir 
Tennemi par des feux bien dirigés, vous vous étes élancés at pas 
de course pour vous livrer plus vite au-ecombat corps a corps, 
que vous deviez retarder fe plus possible. Vous avez succombe 
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sous le nombre. Si vous vous laissez emporter par votre caraclere 
impétueux et témeraire, si vous ne voulez pas conserver le calme 
pendant le combat et suivre les préceptes que nous vous avons 
donnés, jamais vous ne triompherez dennemis plus nombreux. » 

Le commandant se rendit ensuite avec Jui pres des blesses, 1h 
leur adressa quelques paroles consolantes que M. Chioda traduisit 
et nous retournames a fa légation. 

Nous avions été stupéfaits de l’attitude de cet officier Japonais; 
pour lui, ses blessures ne comptaient pas, c'était le cceur qui 
était frappé. Il ne pouvait se résigner a la honte d'une défaite, la 
douleur morale faisait taire la souffrance physique et nous pen- 
sions que ces hommes étaient bien réellement d'une autre race, 
quils avaient des nerfs. particuliers, spéciaux, et que leurs dou- 
leurs physiques étaient différentes des notres. 


® 
» * 


Les gens du mikado avancaient toujours, déja ils attaquaient 
les faubourgs; du yvamen on entendait distinetement le bruit de la 
canonnade et on mettait le feu en ville de tous les cotés a la fois. 
Apres avoir placé les factionnaires, donné Ja consigne d’accueillir 
tous les Japonats qui demanderaient de se réfugier au yamen, 
jallais métendre tout habillé lorsque Je ministre me fit appeler 
en toute hate. 

— Il faut partir de suite, me dit M. Roche, on met Je feu partout, 
les autres légations sont déja en route pour Kobe. 

— Bien, Monsieur le Ministre, avons-nous des charrettes pour 
transporter notre materiel jusqu’aux sampans? 

— Je n'ai ni charrettes ni sampans, Jes gens du Taicoun 
quittent la ville, il faut partir de suite, nous ferons la route a pied 
jusqua la plage et vous m’acecompagnerez avec vos hommes; ils 
porteront sur eux ce quiils pourront emporter et devront etre 
préts a faire le coup de feu pendant la route. 

Pour couvrir ma_ responsabilité, je sollicitat un ordre écrit 
dabandonner les effets et approvisionnements que j étais oblige 
de Jaisser au.yamen. 

Je courus chercher mes hommes, je leur lus lordre du ministre, 
pour leur faire savoir que dans le cas ot leurs effets seraient 
perdus, on leur en rembourserait la valeur. Le branlebas fut 
bientot fait, les grands saes et les hamaes rangés dans un coin, 
les havresaes bouclés, quatre hommes: prirent les caisses a 
eartouches et nous allames nous ranger dans la cour. Le ministre 
sortit, la grande porte du yvamen fut ouverte par les: serviteurs 


Japonais et nous nous mimes en route pour la plage. M. Roehe et 
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le commandant Chanoine marchaient les premiers, suivis du 
personnel de la légation, au milieu, encadrés par nus hommes, 
ecamme pour un enterrement. 

I! v avait dix kilometres du yamen a la plage; nous fimes ce 
trajet sans étre inquiétés, des embarcations du Laplace nous 
transporterent a bord et le commandant Amet appareilla aussitdt, 
pour aller mouiller 4 Kobé, ot nous trouvames l'amiral anglais, 
avec plusieurs de ses batiments, deux corvettes américaines et 
une frégate hollandaise. Je rendis compte au commandant Amet 
de tout ce qui s était passé pendant notre séjour a Osaka. 

La concession européenne a Kobé, ou les négociants devaient 
prochainement s‘établir, comprenait un vaste terrain, 4 toucher la 
ville nippone, partant de la plage et allant jusqu’aupres de la 
route d’Osaka a Hiroshima. La partie nord, face 4 la mer, nous 
avait été destinée; la partie est appartenait aux Américains et 
aux Hollandais, la partie ouest aux Anglais. Cing ou six grandes 
batisses japonaises, placées en bordure, avaient été mises, par le 
Taicoun, a la disposition des ministres européens, pour s’y 
installer provisoirement. 

M. Roche descendit a terre dans l’aprés-midi et alla camper, 
avec son personnel, dans une grande maison nippone, située 
a Textrémité ouest de notre concession. Cent metres plus loin, 
je minstallais avec mes hommes dans une sorte de hangar, 
ouvert a tous les vents, ol nos hamacs, restés a Osaka, furent 
remplacés par de la paille de riz que nous eimes grand peine 
a nous procurer; les habitants de Kobé, ayant peur de se compro- 
mettre, ne paraissaient pas se soucier beaucoup de frayer avec 
les Européens. 

Un conseil des ministres eut lieu le soir méme. L’amiral 
anglais et les commandants des navires sur rade y assistaient. 
Tout le monde fut d’avis de retourner a Yokohatna. Seul, le 
commandant Amet déclara qu'apres la fuite d’ Osaka des ministres 
pendant la nuit, nous ne pouvions partir aussi promptement et 
abandonner la concession européenne. En agissant ainsi, nous 
avions lair dy renoncer. Attendons les événements, restons ici 
au moins quelques jours et, d'aprés les incidents qui se produi- 
ront, nous verrons a quel moment nous devrons nous éloigner. — 
Vous pouvez tous partir, Messieurs, avec le Laplace. Je resterai 
yarder Ja concession. — Le héros de Montrouge se révélait. Par 
son attitude énergique, le commandant Amet entraina les 
ministres a rester momentanément a Kobé. 

Au retour du conseil, M. Roche me fit demander. Je le trouvai 
eampe tres sommairement dans sa legation improvisée. Le com- 
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mandant Amet était la et ce fut lui-méme qui me donna Vordre 
de placer des factionnaires, de facon a couvrir toute | 'étendue de 
notre concession. Nous devions laisser libre la route dOsaka a 
Hiroshima, mais ne permettre a aucune troupe japonaise en 
armes de traverser la concession européenne. Nous ne devions, 
sous aucun prétexte, tirer les premiers et répondre seulement, si 
nous étions attaquées. Le commandant me fit apporter un chevalet 
et deux fusées de signaux que je devais tirer la nuit, en cas 
dalerte : il enverrait aussitot la compagnie de débarquement du 
Laplace a mon aide. 

Apres avoir donné toutes les explications nécessaires & mes 
hommes, jallai placer 12 factionnaires sur le front de notre con- 
cession, de maniere a la couvrir entiérement. De lendroit ot ils 
étaient places, on apercevait la route, a travers les arbres dun 
petit taillis nous servant de barriére. 

Pendant deux jours, tout alla bien, le ministre recut de meil- 
leures nouvelles d'Osaka et minforma que toul était tranquille en 
ville depuis notre départ. 

— Alors, je puis aller chercher le materiel que nous avons 
laissé a Osaka? Je vais prendre des sampans a Kobé, nous ferons, 
sil le faut, plusieurs vovages du vamen au debarcadére. 

— Certaimement, me dit M. Roche, allez chereher vos affaires, 
mais je ne puis rester ici sans garde, je ne veux pas importuner 
le commandant Amet, vous pourrez prendre la moitie de votre 
monde, ¢ est-a-dire 20 hommes pour vous rendre a Osaka. 

Je partis le lendemain au petit jour, nous fimes la traversée 
sur deux grands sampans réquisitionnés fa veille a Kobé et nous 
arrivames a notre ancienne légation vers onze heures, non sans 
avoir recu quelques pierres en passant sous les ponts. La porte 
était grande ouverte, on ne voyait personne a lintérieur. J ‘entrai 
avec mes hommes et nous all4mes de suite a notre ancien loge- 
ment : il my restait rien, sacs, hamacs, vivres, ma malle avec 
ma grande tenue, mon claque, tout avait été enlevé. La barrique 
de vin était vide, au grand désespoir de nos hommes, qui pen- 
saient bien arroser le pain et le fromage quils mangérent rapide- 
ment, tout en bougonnant contre ces Japonais qui avaient tout 
pillé. Dans les appartements du ministre, le vide avait ete fait 
également partout. Il ne nous restait plus rien a faire. Je me 
disposais a rejoindre nos sampans pour retourner a bord, lorsqu’en 
sortant dans la cour, je vis la grande porte fermée. J’appelai le 
mauban (le portier), pas de réponse, il n'y avait personne dans sa 
loge. Je fis placer les hommes sur quatre rangs, la baionnette au 
canon, et deux marins ouvrirent vivement la porte toute grande. 
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Dans la rue, devant nous, une centaine de Japonais, armés de 
pierres et de bambous, se tenaient, menacants, préts a nous 
’ empécher de sortir. Je parlais suffisamment le japonais pour me 
faire comprendre. Je criai donc a cette foule que nous étions les 
amis des Nippons, que nous ne leur ferions aucun mal, mais que 
silts s opposaient a notre départ j/allais tirer sur eux. Ces gens 
restatent la, m’ayant fort bien compris, car plusieurs éleverent la 
voix, voulant parlementer. 

li n'y avait pas a heésiter, il fallait sortir du vamen et retourner 
a nos sampans. Placé au milieu des honimes du premier rang, je 
tirai mon sabre, pris mon revolver de l'autre main, fis croiser la 
baionnette. Je criai: « En avant! » et nous franchimes la porte, 
chargeant cette foule, qui s’écarta en se bousculant. Nous sortimes 
du yamen, marchant presque en carré et nous allames jusqu'a nos 
sampans, accompagneés par les groupes grossissant a vue d ceil. 

Arrivés a la riviére, il n'y avait plus un seul bateau. Nous 
devions faire la route a pied. Je pariai 4 mes hommes pour les 
engager a avoir du calme et du sang-froid, je leur recommandai 
de ne pas faire feu, 4 moins d'étre serrés de trop pres, et surtoul 
de ne jamais tirer tous a la fois. 

Nous ptimes gagner la route de la plage, continuant 4 marcher 
en carré, doucement, la baionnette en avant, le chien a |’arme. La 
foule augmentait toujours, commencait 4 gagner sur nous et nous 
lancait des pierres. Un de mes hommes fut atteint a |'épaule, 
poussa un juron et déchargea son fusil dans le tas. Aussitét, les 
Japonais les plus proches, poussés par ceux qui étaient derriére, 
arriverent tout prés de nous. Deux autres coups de feu partirent 
et les trois autres marins du méme rang Jancérent leur arme en 
avant. Cing Japonais tombérent. La foule s'arréta soudain, entou- 
rant les blessés. Nous avancames plus vite, les hommes qui 
avaient tiré rechargeant leurs armes en marchant. Je crovyais que 
nous etions débarrassés de cette horde de sauvages, mais ils 
revinrent sur nous en courant, en hurlant et en nous jetant de 
grosses pierres. Je parlai a mes hommes, je leur recommanda 
le calme. « Qui, oui, lieutenant, me dit lun d’eux, ne craignez 
rien, ils ne nous tiennent pas encore. » Voyant qu’on allait nous 
atteindre, je commandai halte, je mis dix hommes de front, face 
a lennemi, je les fis tirer tous 4 la fois, 4 mon commandement, 
et les remplacai aussitdt par les hommes du premier rang, en leur 
recommandant de ne pas faire feu et de ne se servir que de la 
bafonnette, jusqu’a ce que toutes les armes fussent rechargées. 
La maneeuvre réussit, les Japonais reculérent emportant leurs 
blessés. Je.me remis en route aussitét et gagnai du terrain. Les 
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Nippons continuerent a nous suivre, mais a une cerlaine distance 
et nous pimes aller un peu plus vite, bien que le second rang 
fit toujours obligé de marcher de cote, pour faire constamment 
face a Vennemi. Nous avions bien quelques Japonais devant nous, 
sur la route, mais tls se tenaient heureusement a bonne distance, 
ils avaient plutét Pair de marcher en éclaireurs. Les pierres con- 
tinuaient a pleuvoir et ma crainte la plus grande était de voir l'un 
de nous grievement atteint, car si nous avions eu un seul homme 
a terre, notre situation devenait des plus critiques. Il vy avait des 
hommes a sabres dans cette foule, ces gens sont braves et 
malgré nos baionnettes, une fois nos armes déchargées, ils nous 
auraient assaillis, dans un corps a corps, nous pouvions avoir des 
blessés, et alors... Mais il ne faut pas songer aces choses dans 
de pareils moments et ne jamais désespérer. Mes hommes avaient 
du courage, du sang-froid, nous devions sortir de la. La derniere 
décharge avait fait bon effet. Les Japonais ralentirent leur pour- 
suite, jen profitai pour accélérer notre allure. Nous avions fait 
une lieue a peine depuis le départ du Yamen, l‘heure avancait, 
je craignais de voir arriver Ja nuit, avant datteindre la plage, ou 
je savais trouver des hommes du taicoun et des sampans. Tout a 
coup, les Japonais qui étaient devant, sur la route, se disperse- 
rent dans les champs en poussant des cris et ceux qui étaient 
derriére nous s‘arréterent. Alors nous primes un vrai pas de 
chasseurs et nous nous trouvames promptement hors de portée 
des pierres. Que s’était-il passé? Les éclaireurs avaient-ils apercu 
des gens venant a notre secours? Mais il n'y avait personne 
devant nous sur Ja route. Alors, comment expliquer cette retraite, 
cette panique de nos ennemis? Mystere. M. Chioda nous dit le 
lendemain que ces gens ne devaient pas, trés probablement, 
dépasser certaines limites autour de Ja ville... Enfin, nous ftimes 
débarrassés de nos ennemis et nous atteignimes la plage. Nous 
avions cing hommes blessés légerement et deux crosses de fusil 
cassées par des pierres. Nous en étions quittes a bon marché. 

Je pus me procurer deux sampans, moyennant la promesse 
d'une forte gratification et je gagnai le Laplace, ott je trouvai le 
commandant Amet fort inquiet de nous. Il complimenta mes 
hommes pour leur sang-froid et leur fit donner une double ration 
de vin, pendant que je lui racontais les événements de la journée. 
Il fit payer les Japonais des sampans par le commissaire et je 
descendis a terre avec mes hommes, rejoindre notre poste a la 
concession, ot je refis mon récit & M. Roche. 

Le lendemain, dans la nuit, nous e(mes une alerte assez 
serieuse. J'avais placé nos douze faetionnaires sur le front de 
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bandiere de notre concession, face a la route qu'on vovait parfai- 
tement dans des éclaircies a travers les arbres et le taillis. Nous 
avions les Ameéricains et les Hollandais a notre droite, les Anglais 
a notre gauche, leurs factionnaires gardaient des chemins perpen- 
diculaires a la route, jusqu’a la plage. La concession était ainsi 
bien encadrée, personne ne pouvait la traverser sans étre vu. Je 
recommandai bien a mes hommes de ne pas faire feu les premiers, 
de se servir de leur balonnette seulement siils étaient attaqués 
et jallai m‘étendre auprés de mes marins, couchés tout habillés 
sur la paille, leurs armes chargées a coté deux. 

Vers une heure et demie, je fus réveillé par le cri: aux 
armes! poussé par nos factionnaires. Tout le monde fut debout 
en un clin dil et nous courdmes vers la route, du cdté ot nous 
entendions un grand tapage. C’était une troupe de Japonais armés 
de sabres et de lances, appartenant au prince de Satzouma, dévoué 
au mikado. Ces samourals venaient d’‘Osaka et se rendatent a 
Hiroshima. En passant devant Kobé, ils s‘étaient dirigés du coté 
de notre concession avec l'intention de la traverser. Nos faction- 
naires les voyant venir & eux avaient crié aux armes, les Japonais 
avaient dégainé et s apprétaient a attaquer le petit groupe de nos 
marins qui s étaient ralliés la baionnette au canon, préts a se 
deéfendre a !arme blanche. J‘arrivai au pas gymnastique avec mes 
hommes et chargeai Tennemi 4 la baionnette. Les Japonais 
voyant arriver si promptement ce renfort, croyant sans doute que 
nous étions tres nombreux, regagnérent rapidement la route et 
senfuirent en courant du cété d’Hiroshima. Nous n‘avions per- 
sonne de blessé, mais nos hommes s‘étaient emparés de sept 
Japonais et ramassaient des armes que les Nippons épouvantés 
avaient jetées en s enfuyant. 

Je replacai les factionnaires, je fis une ronde sérieuse pour 
mvassurer que fa route était libre et je regagnai notre hangar 
avec les prisonniers, rapportant aussi les armes (rouvées a terre, 
abandonnées. Mon sergent me remit une lance dégainée, ayant 
encore son fourreau attaché ala hampe. C’était une arme splen- 
dide, un peu lourde, mais admirablement balancée. La lame, 
dune longueur de 1™,30, lancée en avant, traversait une porte 
comme une feuille de papier. 

Je fis surveiller les prisonniers, remettant au lendemain le soin 
de prevenir le ministre. I] était pres de trois heures du matin. 
Je me disposais a me recoucher, lorsque je m’entendis appeler, 
e était M. Chioda qui venait savoir de la part du ministre ce qui 
s élait passé. 

« Le ministre est levé, me dit M. Chioda, vous pouvez lui 
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conduire les prisonniers. Je les interrogerai a la léegation. » Je 
donnai l'urdre a mon sergent d’amener les Japonais sous bonne 
escorte et me rendis auprés du ministre. Mais quel ne fut pas 
mon étonnement, en arrivant, de trouver le commandant Amet 
qui venait de descendre a terre avec la compagnie de débarque- 
ment du Laplace. J’entrai avec Jui dans la chambre de M. Roche 
et je leur dis comment tes choses s étaient passées. 

M. Chioda, sans se faire annoncer, entra chez le ministre en 
haussant les épaules, prévint qu il venait dinterroger les prison- 
niers, que célaient des gens inoffensifs et qu'on pouvait les 
laisser partir, puis il se mit a causer a voix basse avec M. Roche. 

Je n'étais pas content du tout de cette appréciation de | inter- 
préte qui, voyant la tournure que prenaient les choses, voulait 
ménager les partisans du mikado. 

— Ces gens étaient si peu hostiles, dis-je, qu'ils sont tombés sur 
nos factionnaires, avec leurs armes dégainées, et c est providen- 
tiel que nous n’avons eu personne de blessé. Je puis, du reste, 
vous montrer les armes abandonnées par eux, vous verrez si elles 
sont inoffensives. 

— Ces Japonais, cependant, ne nous voulaient aucun mal, me 
dit M. Roche, ils Vont affirmé a M. Chioda. Je crois que vous avez 
peut-étre exagéré les choses et que vous vous étes un peu pressé 
de faire le signal d’appel a M. le commandant du Laplace, en 
tirant vos deux fusées d’alarme. 

— Mais vous vous trompez absolument, Monsieur le Ministre, 
je n'ai lancé aucune fusée. 

— Cependant, mon spahi de faction 4 ma porte est venu me 
dire quil entendait des cris de votre cété et que vous veniez de 
tirer vos fusées. 

J’étais absolument outré de cette contradiction. 

— Eh bien, Monsieur le Ministre, votre spahi... s'est trompé - 
Je vous ai déja dit que je n'avais pas fait de signal, je nai meme 
pas songé a appeler a mon aide. 

Jétais furieux. Je courus a la porte, j'appelat mon sergent et 
lui criai de mapporter Jes deux fusées. 

— On ne men a donné que deux, vous allez les voir, vous me 
croirez peut-étre apres. 

Le commandant Amet me frappa doucement sur lépaule : 

— Allons, allons, du calme. Je n‘ai jamais douté de votre 
parole, mais ce quil y a de bien certain, c'est qu'on a tiré des 
fusees de la concession et c'est a cause de ce signal que j'ai fait 
descendre la compagnie de débarquement pour venir a votre aide. 

Nous apprimes quelques instants apres qu'on avait donné éwa 
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lement des fusées aux autres gardiens de la concession, et que 
les Americains, entendant, non loin d’eux, des eris et des cli- 
quetis d armes, avaient fait le signal d’appel. Les Anglais et les 
Hollandais les avaient imités et les compagnies de débarquement 
de ces irvis nations étaient aussi descendues a terre. 

Le sergent apporta mes deux fusées, elles avaient encore leurs 
coiffes. Je les montrai au commandant Amet en lui disant : 

— Vous voyez, commandant, vous pouvez vous assurer qu elles 
sont intactes. 

— Qui, oui, je le pensais ainsi. Yous complimenterez vos 
hommes de ma part de ne pas avoir tiré un seul coup de fusil. 
Du reste, je vais aller les voir. 

Le ministre s’excusa franchement d’avoir ajouté foi au rapport 
de son spahi et me tendit la main. Le commandant Amet quitta le 
ministre et vint donner lordre a M. C., commandant la compa- 
gnie de débarquement du Laplace, de faire rrembarquer ses 
hommes et de retourner a bord, puis il vint avec moi jusqu’au 
hangar, dire quelques mots de félicitations a mes hommes. 

Le lendemain, en plein jour, des troupes japonaises, en grand 
nombre, entrerent en ville et attaquérent les habitants. Les com- 
pagnies de débarquement de tous les navires descendirent imme- 
diatement a terre, pour protéger nos ministres et déefendre la 
concession européenne. A la vue de nos marins, les Nippons gagne- 
rent rapidement la campagne oti nous navions pas a les poursuivre. 

Les ministres se réunirent a la légation de France, les nouvelles 
d'Osaka étaient de plus en plus mauvaises. Le Taicoun était battu 
partout. Nous n‘étions pas en guerre avec le Japon, nous ne 
dlevions pas courir le risque d’avoir un conflit avec les troupes du 
mikado. Il ne fallait géner en rien, par notre présence, les ope- 
rations des deux armées. Nous ne tenions ja concession euro- 
peenne que du Taicoun, nous devions nous éloigner, attendre 
ailleurs le résultat de la lutte entre les deux souverains et obtenir 
ensuite, du vainqueur, par la voie diplomatique, la confirmation 
de ce qui avait été fait jusque-la. Le départ de Kobé fut décide. 


* 
* % 


Deux jours aprés, nous étions @ Yokohama, ott nous trouvames 
la frégate la Mtnerve avee Tamiral H., remplacant de lamiral 
Roze. Le ministre navait plus besoin de moi, jallai prendre 
eongé de lui. Il m’exprima en des termes tres affectueux ses 
regrets de me voir le quitter, et me pria de transmettre lexpres- 
sion de tous ses éloges aux marins de sa garde dont il avait pu 
apprecier le meérite et les brillantes qualites. 
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Je retournai avec mes hommes a la Montagne, ou j ‘eprouvai une 
bien vive joie en retrouvant mon commandant et mes camarades. 

L’amiral H. vint passer l'inspection de notre « bataillon ». II fut 
tres satisfait de la tenue des casernements, de l'instruction, des 
exercices, de tous les détails sans exception et ce fut de grand 
coeur qu'il nous adressa de chaleureuses félicitations. Nous étions 
fiers de ces compliments que nous devions reporter en grande 
partie a nos hommes. Avec un bataillon entrainé comme était le 
notre, apres trois ans et demi de campagne, on pouvait tout 
tenter et les petits incidents qui venaient de se produire pendant 
le voyage du ministre prouvaient combien nos marins étaient 
vaillants et disciplinés. En partant, l'amiral nous donna lordre, a 
mon ami C. et a moi, de rentrer en France. Nous avions pres de 
quatre ans de séjour en Extréme-Orient, nous étions certainement 
trés contents de revoir nos familles et notre pays, mais nous 
avions tant de regret de quitter nos camarades et nos hommes, 
que nous eussions préféré rester longtemps encore a la Mon- 
tagne pour rentrer en France tous ensemble. Les adieux de nos 
marins furent impressionnants; bien touchants aussi ceux du 
commandant de T., de nos amis de la Montagne et de Yokohama. 
Le colonel Knocks et ine partie des officiers anglais se joignirent 
a eux pour nous accompagner a lembareadere avec la musique 
de leur régiment, qui nous précédait, en jouant la romance de la 
rose de « Martha », arrangée pour marche militaire. 

Nous apprimes avant le départ, avec un profond chagrin, prin- 
cipalement pour nos amis de la mission, le triomphe definitif du 
souverain spirituel, apres le combat acharné de Fushimi qui dura 
plusieurs jours. Le mikado, pour proclamer sa victoire, trans- 
porta sa capitale de Kioto a Yédo, la résidence des Taicouns; et 
pour faire oublier jusqu’au souvenir de leur ancienne gloire, il 
changea ce nom de Yédo en celui de Tokio, cest-a-dire capitale 
de Orient. 

Les ministres dAngleterre et d'Allemagne triomphaient, la 
déchéance du Taicoun faisait perdre en partie 4 la France lin- 
fluence prépondérante que notre ministre M. Roche avait’su nous 
donner au Japon. 


G. Prapier, 
Capitaine de vaisseau en retraite. 
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Lihiver semblait vraiment finir, chassé par'un printemps frileux 
encore, que glacaient parfois de brusques giboulées, mais pourtant 
déja tiédi par les premiers soleils. Ga et la, une brume verte 
baignait les branches; et de la terre vivifiée commencaient a 
jaillir les jeunes pousses qui cherchaient la lumiére d'un ciel 
encore pale. | 

André d’Huniéres venait d’étre nommé a Amiens, et France 
s était hatée d'y rejoindre Marguerite. C’était la premiere fois 
depuis cing années, depuis leur commun séjour a Villers, qu'elle 
allait se retrouver a vivre intimement prés de sa sceur. Et la méme 
question qui, jadis, la troublait si fort, au moment de leur der- 
niere réunion, l’occupait de nouveau, anxieusement : Marguerite 
était-elle heureuse? Son généreux amour avait-il, comme elle 
lespérait, transformé son trop léger époux?... Ou bien était-il 
demeuré }’étre égotste et frivole qui tant de fois avait révolté 
France a Villers? 

Les premiers instants lavaient presque rassurée. La voix de 
M= d'Hunieres avait repris cet accent de gaieté que France lu 
entendail jadis. Evidemment, sa triple maternité lui était un 
bonheur qui edt suffi peut-étre a lui tenir lieu de tout autre. Son 
univers, ce devait étre vraiment ces trois petiles créatures qui 
transfiguraient pour elle, le modeste logis arrangé, certes, avec 
gout, mais ot mille détails révélaient une envaliissante présence 
d'enfants ; joujoux tombés dans un coin, brassiéres de tricot dans 
la corbeille & ouvrage, petits manteaux suspendus aux patéres du 
vestibule... 

La chambre de la jeune fille s’ouvrait sur le petit jardinet ot 
de petits parterres s’étendaient dans des bordures de buis, autour 
d'une pelouse minuscule. Sur la terre brune, les premiéres pousses 
pointaient et leurs vagues senteurs s’épandaient dans lair vif. 


‘Voy. le Correspondant des 4) et 25 mai, et 10 et 25 juin 1904. 
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Par dela les murs du jardin, elle apercevait dautres jardms 
paisibles aux branches encore nues, découpées sur le ciel rose 
du couehant. Puis plus loin, e’était Vinfini des champs qui s‘allon- 
geaient jusqua Vhorizon, plaine sans fin, pareille a létendue 
déserte de quelque falaise. Trés haut, les premieres hiroudelles 
voletaient éperdument; et dans la douceur du erépuscule, une 
claire sonnerie de cloches vibrait sans relache, car le lendemain 
était un dimanche. Dune église a Fautre, les earilluns tintant a 
pleine volée, semblaient se répondre, hymne joveusement pure que 
recueillait Fame de France, son ame impressionnable dartiste et 
de pucte. 

Et des vers, aussitot, chantérent confusément dans sa pensée, 
évocateurs des sensations impréeises quéveillaient en elle ces 
voix musicales des cloches dans le jour fintssant... 

Trois jours plus tard, France connaissait la physionomie dun 
dimanche provincial. Une sortie de messe d’onze heures qui offrait 
aux toilettes des Amiénoises élégantes Foeeasion de se produire, et 
qui lui avait valu a elle-méme un succes de curivsité. Puis, dans 
-Vapres-midi, quelques tours sur les grands boulevards baignes de 
soled ou les promeneurs circulaient dans leurs atours du dimanche. 
Et avant de regagner tes hauts quartiers ot: s‘abritait le petit foyer 
de Marguerite, une premiere visite a la cathédrale : une visite 
exquise au jour baissant, alors quan dernier reflet du couchant 
empourprait les verri¢res, que Tombre envahissait les allees ef, 
autour de la vaste nef, les chapefles of, devant Fautel, tremblait 
la lamme de quelques cierges. 

Combien, volontiers, elle fit demeurée dans Ta grande basilique 
silencieuse ott flottait encore le parfum @encens dune cérémonie 
achevée. Mais il ett fall qu'elle fit seule; et André Paccompa- 
gnait, Marguerite rentrée aupres de ses petites filles quelle devait 
varder tandis que unique servante s‘affairait dans les préeparalifs 
du repas du soir. Et Franee ne s‘attarda pas dans la eathedrale, 
pensant a sa sveur dont, tout bas, elle plaignait Vesclavage de 
toutes Jes minutes. 

Quelques jours, a peine, s étaient éeoulés depuis quelle se trou- 
Vait aupres de la jeune femme, et netltement, elle savait deja quelle 
Vie de complet dévouement aux siens était Fexistenee de sa sceur. 

Et aussi quelle vie de ménagére aux prises, sans cesse, avec les 
difficultés de tout petits revenus, la lourde eharge de trois enfants 
a élever, le soin dune petite maison qui devait offrir aux visiteurs, 
tine physionomie eoquette et confortable... Aussi combien fallait-il 
que Marguerite se prétat, sans compter, a toutes les taches, méme 
les plus humbles: des tiehes tellement multiples que France, 


gee ge 


LE MAL DAIMER 95 


ebservatrice discrete et ammante, était taut ata fois remphe dadmi- 
ration pour fa vaifance si simple de sa seeur et révoltée de lui voir 
dépenser aimsi en vulgaires seucis, toutes les belles heures de 
sa jeunesse. Quel temps lui restait-l pour cette vie intellectuelle ct 
artistique qui senmblait aussi indispensable a France que lair pow 
respirer? Tout juste, elle avart le temps de parcourir, dérangée 
par les enfants, une revue ou un journal; d'écouter, latguille en 
main, la lecture quAndré offrait de dui faire; car lui avait des 
loisirs pour se distraire... 

Jadis Marguerite, jeune fille, adorait les occupations fittéraires 
autant que France elle-méme. Mais, sans doute, elle avait fait ce 
sactifiee convne tant d autres. La veille méme, comme France, 
incidemment, lui parlait dun livre qui venait de paraitre, elle 
avait reépondu avec son charmant sourire : | 

— Ne me demande pas si je connats tel ou tel livre. I] nexiste 
plus pour moi aujourd hut que deux auteurs : Robert Danestal et 
Francis Danes. Les autres, hélas! je wai plus le temps de les 
lire... Hest si rare que j ate le loisir méme douvrir un volume, 
maintenant, quil me semble gotter au fruit défendu, quand cela 
m arrive par hasard! 

— Et tu peux ainsi te passer de lire, Marguerite? avait invo- 
lontatrement laissé échapper France. 

— Cherie, i! faut bien que je men passe. Les mamans, tu 
verras cela un jour, tes mamans doivent lire surtout la vie de 
leurs tout petits. 

EX dautres responsabiktés de towke sorte, dont la seule idée 
reveillait chez France Vivresse de son indépendance, était fait le 
bonheur de Marguerite! 

Tres sincerement, la jeune femme semblait satisfaite de son 
sort. pourtant; heureuse de se dévouer a ses enfants, au mari qui 
avait gardé le fervent amour qu elle avait jadis offert a son fianee. 
Mieux quautrefois, if paraissait avoir conscience du prix d'une 
telle affection, prendre soveci de fa reconnattre un peu, s-efforcer 
datlieger 1a tache de la jeune femme. Comme elle Vavait révé, 
par la puissance de sa tendresse, lui révelait-elle insensiblement 
ideale conception du mariage? 

Cela, c'était une belle ceuvre que comprenait fame ardente de 
France! Mais, 4 elle, il edit semblé impossible de donner sun 
amour a wm homme quelle ne se fit pas senti supérieur, de faire 
de fui sua maitre, si elle conmnaissait la nécessite de le garder et 
de le sumtenir pour qu il marchat sans mesquine deéfaillance. 

Ah! quel mystére, c’était un coeur de femme. Et savait-elle ce 
que la vie ferait du sien?... La veille, & la messe ot elle étart 
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allée avec Marguerite, elle avait entendu un vieux prétre ensei- 
sner que chacun doit chercher sa voie... Se trompait-elle done en 
crovant avoir trouvé celle qui devait assurer son bonheur?... 

Vaguement, elle songeait a toutes ces choses, tandis que, dans 
le trangquille petit jardin, elle surveillait les jeux de Bob et 
d’Etiennette, afin de donner un peu de liberté a sa sceur, ocecupée 
dans la maison. A une fenétre, la jeune femme considérait France 
qui, son livre tombé sur ses genoux, regardait dans l’azur pale du 
ciel davril. Puis, tendrement, elle lui jeta : 

— France, ma chérie, j'ai une peur terrible que tu ne tennuies 
dans ma calme province! 

France leva, en souriant, la téte vers la eroisée oil s'encadrait 
la téte blonde de la jeune femme. 

— Marguerite, tu me calomnies! Je me sens déja, au eon- 
traire, une vraie ame de provinciale. 

— Tu en es sire? 

— Dame, il me semble... 

— Eh bien, tu vas étre mise a l’épreuve bien vile; aujourd hui, 
je dois recevoir pour la premiére fois et j'ai tant fait de visites 
depuis mon arrivée ici que, fatalement, le nombre des visiteuses 
va etre abondant!... 

— $i abondant que cela? laissa échapper France, la mine un 
peu effrayee. 

— Tres abondant, ne tillusionne pas, ma chére petite sauvage; 
d'autant quil y a, dans mes nouvelles connaissances, un vif 
sentiment de curiosité a ton endroit. Tu es une facon de femme 
celebre, ma chérie. A lheure actuelle, shrement, Je tout Amiens 
qui mhonore de ses relations sait que j’ai chez movi une jeune 
personne extrémement chic, poétesse, compositeur, qui merite 
d’étre vue de pres. 

— Marguerite, tais-toi, je ten supplic! Tu vas me faire sauver 
avec André et les petits dans les champs, pour toute laprés-midi. 

— Du tout, tu m/aideras a recevoir, toi qui es une personne 
d'expérience. Mais je bavarde et il me faut aller fleurir le salon. 

— Laisse-moi faire, par la fenétre ouverte, je surveillerat faci- 
lement les enfants, et tu sais que je mentends a arranger les fleurs. 


Elle s’'y entendait si bien que toutes les visiteuses qui, avec . 


ensemble, affluerent quelques heures plus tard dans la petite 
piece, avouérent, avec plus ou moins de bonne grace, que peu de 
luxueux salons avaient meilleur air que celui de Ja « jeune 
Me d'Huniéres ». Et comme celle-ci était une femme du monde 
accomplie, sachant mettre chacune sur son sujet favori, elle fut, 
ce Jour-la, sacrée « une charmante Parisienne ». 
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Franee, habillée avee cette simplicité d'une élégance rafflinée 
dent elle avait le seeret, Faidait de son mieux; mais, en dépit de 
sa bonne volonté, une énervante sensation (ennui s’emparait 
delle peu a peu, devant ce défilé d’ineonnues, banales la plupart, 
qui, toutes, disaient les mémes paroles quelconques de politesse, 
racontaient les mémes histoires de la ville et invariablement 
parlaient «le la kermesse de charité qui se préparait pour le mois 
de mai dont les préparatifs occupaient fort la société amiénoise. 

Une grosse dame, haute en couleur, qui était une des dames 
patronnesses et s‘en montrait ravie, dit 4 France d'un air entendu : 

— Jai pensé que nous pourrions peut-étre obtenir, pour notre 
concert, un programme illustré par Claude Rozenne, en chargeant 
sa mere de Ja négociation. Il parait qu il est un grand artiste! 

Une curiosité, brusquement, cingla l'indifférence de France. 
Dans son souvenir, jaillissait image d'un promeneur distraitement 
entrevu le jour de son arrivée... Elle demanda : 

— Est-ce que la famille de M. Rozenne habite Amiens? 

Sa meére, oui, depuis bien des années déja. Elle est Amié- 
nuise, d ailleurs. Mais lui, Claude, y vient fort peu, et seulement 
en passant, depuis son malheur. 

Un imperceptible tressaillement secoua les nerfs de France. 

Depuis deux mois, elle avait vu souvent lillustrateur des 
puemes de Robert Danestal; elle avait bien remarqué le pessi- 
iisme railleur et amer dont toutes ses paroles semblaient impre- 
gnées. Les brusques sautes d’‘humeur qui transformaient I’étin- 
celant causeur en un homme morose et silencieux; mais jamais, 
jusqu'a cette heure, elle n'avait eu le désir bien précis de savoir 
quel douloureux secret semblait enfermer désormais la vie de 
Claude Rozenne... Comme sous un choc mystérieux, ce désir, 
lout a coup, jailit en elle, si impérieux que ses levres articulerent 
interrogatives, avant que sa volonté les etit closes : 

— Depuis son malheur? 

— Mais oui... Est-ce que vous ne savez pas? Pourtant, vous le 
connalssez? 

— Je Vai rencontré, il y a cing ans, a Villers. 

— Avant son mariage... son lamentable mariage}... 

France resta muette, mais ses veux parlaient, tandis qu’autour 
delle les propos se croisaient; et la vieille dame, enchantee de 
son air dintérét, se pencha un peu et lui expliqua : 

— Vous avez peut-éetre entendu dire qu’a Florence, il s était 
toqué dune Anglaise, trés belle et trés riche, qui v passait Phiver 
avec une parente. Eh bien, cette Anglaise était dune famille de 
fous, et nen avait rien dit. Cet absurde Claude, aveuglé par 
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ga passion, ne s'est pas rensetgneé. Ila épousé la personne la-bas, 
a Vétranger. Et un an apres, a Ja naissance d'un enfant, la crise a 
éclaté. Elle aussi est folle. Et inguérissable, m'a dit M™° Rozenne. 
_ Sans en avoir conscience, France avait pali, le coeur battant 

d'une infinie pitié. Sa sour leffleura dun coup d'ceil surpris, un 
peu inquiéte. France ne sen apercut pas. Les prumelles passion- 
nément attentives, elle demandait encore : 

— Et lenfant, il est mort? 

— Mais non, il vit. Sa grand-mere l’éleve ici, a Amiens. C'est 
un pauvre petit bonhomme, trés délicat. 

— Et... la mere? 

— Sa parente I'a ramenée en Angleterre, dans son chateau, a 
moins qu efle ne soit dans quelque maison de santé. Je ne sais au 
juste. Jamais Clande ni sa mére ne parlent delle. Méme beaucoup 
de personnes ici croient qu'elle est morte. Mais je suis sire que 
non... Claude alors, ne serait pas si sombre! Le fait est que c'est 
épouvantable de se, tronver ainsi lié a une folle. 

Ah! oui, épouvantable!... Mais France n’eut pas a répondre a 
la bavarde vieille dame, car de nouvelles visiteuses entraient dans 
le salon exigu, si bien que quelques personnes prirent congé. 

— France, veux-tu offrir une tasse de thé a ees dames? 
demanda Marguerite. 

France obéit aussitot, avee Timpression vague qu'elle allait 
échapper aun cauchemar... Mais non, elle n’avait pas révé. Pour 
sen convaincre, i] lui suffisait de regarder le visage animé de la 
grosse dame gui venait si aisément de lui raconter la triste aven- 
ture conjugale de Claude Rozenne et n'y pensait déja plus, occupée 
de nouveau a parler de la kermegsse. 

Un irrésistible désir saisissait France de s‘échapper du salon, 
d'avoir quelques minutes au moins de solitude pour se reprendre, 
pour réagir contre Vimpression d’angoisse éperdue dont Vavait 
boweversée la révélation du lamentable roman. Mais c était impos- 
sible, elle était prisonniére dans la petite piéce dont la porte 
s’ouvrait de nouveau; cette fois, devant un homme jeune, d'une 
trentaine d’années, vétu avec un soin correct dépourvu de chic. 
Il avait des traits réguliers, une physionomie intelligente, douce 
et un peu froide. Il s’inclina profondément devant la jeune femme 
qui fui tendait la main et disait, avee un sourire : 

— Comme c’est aimable, a vous si oecupé, de venir me voir!... 
France, je te présente M. Albert Chambry, un tres bon ami 
d'André qwil a retrouvé a notre arrivée ici... Ma sceur, M'e Danestal. 

Le jeune homme salua de nouveau, et, volonté ou hasard, prit 
une chaise voisine de celle de France qui, la pensée distraite, 


e 


- 


pao 


LE MAL D’AINER 99 


avait a peine entendu les paroles de sa sceur... Mais tout de suite, 
Albert Chambry, avec une politesse courtoise, entamait la conver- 
sation par ume question banale. 

— Vous étes depuis peu 4 Amiens, je crois, Mademoiselle. 

— Depuis trois jours. 

— Et vous n’avez pas déja la nostalgie de l’atmosphére pari- 
sienne? Notre ville doit étre tellement morte, pour une femme hab-i 
tuee a une vie trés distrayanle remplie de plaisirs de toute sorte. 

— Vous voulez dire 4 une femme mondaine? Je le suis si peu. 

— Cest vrai, yous étes beaucoup mieux et plus. 

Elle ouvrit de grands yeux. I] sourit et sa physionomie s’anima: 

— Votre réputation de poéte vous a précédée, Mademoisette. 

— Par les soins de mon beau-frére. 

— Avant quil mait révélé Ja véritable personnalité de Francis 
Danes, ) avais remarqué, dans la derniére revue, des vers dont 
Vinspiration mavait donné le tres vif désir de connaftre lauteur. 

— Ah! vraiment?... pourquoi? interrogea-t-elle machinalement. 

— Parce qu'il me semblait tout a fait sincére dans sa pitié pour 
les humbles... Et c'est chose tres rare chez les écrivains qui, tes 
trois quarts du temps, ne font que de la littérature sur ce chapitre. 

— Crovez-vous?... dit-elle, saisie d’un impérieux désir 
d‘échapper a la hantise du souvenir de Rozenne. 

— Autant du moins que j'ai pu en juger, car j'ai peu de foisirs 
pour lire les poetes. Je suis un homme d'affaires. Avec mon frére 
ainé, je dirige une des plus importantes filatures du département. 
Et c'est une tache trés absorbante. 

— Et intéressante? 

— Intéressante... A vous, Mademoiselle, elle semblerait sans 
doute insipide... Mais ii ne saurait en étre de méine pour ceux qui 
en connaissent les moindres rouages. De plus, elle me fournit de 
tres utiles documents pour des études sur les questions ouvri¢res 
qui m'vccupent beaucoup. C'est un probléme si grave aujourd hui! 

— Qui, bien grave, je crois, dit France, devenant attentive. 

Pour la premiére fois de |’aprés-midi, son esprit trouvait ou se 
prendre dans la conversation et eétait pour elle, une jouissance 
dont elle savait gré a cet étranger. 

Sans doute il sentit quelle intelligente sympathie if trouvait dans 
cetie pensée de femme, ear il expliqua avec une sorte d'abandon 
qui me devait pas lui étre familier : 

— Vous ne sauriez eroire quelles natures on trouve dans ce 
peuple d‘ouvriers!... Certes il y en a de misérables, de vicieuses, 
mais il sen rencontre aussi qui ont une véritable valeur morale... 

Rapidement, il lui citait des faits qu'il contait bien, presque trop 
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bien, avee une parole facile d’avocat; comme il eit parlé devant 
un auditoire. Mais ce quwil,disait, en somme, était observe, senti, 
et s'‘animant un peu a le dire, tl sortait de sa froideur légerement 
compassée... et que dissipait, peut-étre sans qu'il en elit conscience, 
la chaude clarté du regard d’eau bleue. France, a son tour, linter- 
rogeait sur Ja destinée des femmes ouvriéres, voulant savoir ce 
quwil y avait de rigoureusement vrai dans les études eécrites a 
leur sujet, pour lesquelles elle s‘Gtait passionnée a la suite de sa 
philanthrope amie Suzan Mackley. 

Mais, soudain, un mouvement parmi les visiteurs coupa net la 
conversation. Et alors, seulement, a sa grande confusion, Albert 
Chambry s’apercut que lut, toujours soucieux de létiquette, avait 
totalement oublié les personnes présentes en causant avec M!* Da- 
nestal. Quelles conclusions allaient en étre tirées!... Et une irrita- 
tion contre lui-méme bouleversa son calme habituel, tandis quil 
s'appliquait a réparer sa faute, en se mélant a la conversation 
générale. 

Mais malgré lui, son regard allait encore, par instants, chercher 
France Danestal, assise maintenant a l'autre extrémité de la piéce. 
Elle ne causait plus avec sa séduisante animation, et il y avait le 
reflet. de quelque pensée absorbante dans le regard distrait qu elle 
attachait sur les hétes de sa sceur. Quand il s‘inclina devant elle 
pour prendre congé, elle ne paraissait plus se souvenir quelle 
s ‘était intéressée a causer avec lui et, avec un regret singulier, 
il la sentit Jointaine... 


IV 


C’était un joli matin clair et laSomme luisait au soleil, creusée 
détincelants sillons, quand lourdement descendait vers Ja ville 
quelque large bateau plat, qui s‘éloignait entre les rives poudrées 
par la floraison blanche des cerisiers. 

— Quelle bonne promenade! s‘écria France qui, toute rose, 
revenait dune course sur le chemin de halage, avee son beau- 
frere et Bob, ses deux fidéles cavaliers. Quel dommage que Mar- 
guerite nait pu nous accompagner ! 

Avec des lévres gourmandes, elle humait l’air tiede oti le voisi- 
nage de la Somme mettait une senteur fraiche; et, une seconde, 
elle sarréta,. ravie, a considérer eette souriante aurore du 
renouveau. Ce paysage doucement Jumineux, si proche de la 
ville, ce n’était pas tout a fait la campagne: mais pour une Part- 
sienne, cependant, ec’était presque cela. 

Tous trois alors, d'une allure flaneuse d'étres épanouis par 
lallegresse printaniére, ils regagnérent le paisible quartier ot! les 
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passants se comptaient. Dans la rue quwils suivaient, seule une 
vieille servante marchail, tenant par la main un tout petit gar- 
connet, presque un bébé, trois ans a peine, qui avancait prés 
delle, trop sage, d'une allure lente et fatiguée. Quand il passa 
prés de France, elle le vit fréle, pale, avee des veux dont le regard 
étail vague, un petit visage nerveusement contracté... Et une 
fugitive idée courut dans son esprit : 

— Peut-étre est-ce le fils de Claude Rozenne? 

Instinctivement, elle regarda vers les .maisons closes... L’une 
d'elles, peut-étre, abritait (homme dont, la veille, on lui avait 
raconte la triste destinée... 

La pensée encore une fois rejetée vers lui, elle n’entendait plus 
le joyeux bavardage de Bob, qui trottinait prés delle... Soudain, 
elle sarréta, saisie. Dans le cadre d'une grand'porte ouverte, 
parlant a une femme agée qui semblait l’accompagner, il y avait 
Claude Rozenne... C’était bien lui! Elle n‘était pas trompée par 
une ressemblance... Une involontaire exclamation Jui échappa. 
Rozenne entendit. Il regarda. 

— Qh! Mademoiselle Danestal. 

Elle aurait été quelque tragique apparition quil ne lett pas 
considérée avec plus de stupeur et d’angoisse... Ce ne fut d'ail- 
leurs qu'une seconde. La vie avait di Jul apprendre a se maitriser. 
Avant quelle efit fait méme un mouvement pour reprendre son 
chemin, il s’était découvert et, s’avancant, il s‘exclamait, d’un 
accent de politesse dont elle distingua l’altération : 

— Quelle surprise! Vous étes a Amiens en touriste? 

— Du tout, jy suis en séjour chez ma scour, M™¢ d’Hunieres. 

— Madame votre sceur habite Amiens? 

— Mon beau-frére vy a été récemment nomme. 

Du geste, elle indiquait André que, dans son désarroi, Rozenne 
n'avait pas remarqué. Les regards des deux hommes se croise- 
rent, tandis que, dans leur esprit, s‘élevait le confus ressouvenir 
du passé qui, jadis, les avait rapprochés. France sentit combien 
était forcé le sourire de bienvenue de Rozenne. Strement 1! pen- 
sait que, par la force des choses, elle allait apprendre, — si elle 
ne le connaissait déja! — son lugubre secret et il en souffrait... 

Avee un désir instinctif de le distraire de sa pensée, elle repre- 
nait, souriant un peu : 

— Je ne vous savais pas ici... Je vous croyais vovageant au 
loin... Depuis quinze jours, vous vous ¢tes fait invisible! 

— J'étais venu travailler dans le calme... sans pareil dune 
maison de province, auprés de ma mere... 

Et il eut un mouvement, vers la vieille dame, demeurée dans le 
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vestibule a examiner des plantes vertes et que son nom prononcé 
ramenait tout a coup vers le groupe arrélé a sa_ porte. 

— Voulez-vous me presenter a Madame votre mére? dit France, 
-ear elle lisait une questioa dans les veux de M™ Rozenne. 

I! s’inelina. 

— Maman, M"* Danestal, la fille du grand pvete, dont tu me 
vois, ces Jours-ci, illustrer les sonnets. 

Le visage de M™* Rozenne s’éclaira : : 

— Je sais..., je sais... Et je sais aussi que Mademoiselle est 
ain vrai poéte, comme son pere... Je n'ai pas oublié les vers que 
(um’‘as donnés a lire, signés par elle... Comme au temps de ma 
jeunesse, j aime les beaux vers! 

Elle avait parlé avec une simplicité qui faisait de ses paroles 
toute autre chose qu'un compliment banal. France le sentit et 
son joh sourire laut vint aux levres. 

— Je vous remercie beaucoup, Madame, de vouloir bien me 
«lire que mes poémes de débutante vous ont plu un peu. 

— Ah! mon enfant, vous faites trop d’honneur a ma svmpa- 
thie! Vous devez étre habituée a recevoir Fhommage de lecteurs 
‘dont le jugement a une valeur bien autre que celui d'une vieille 
femme de province... 

Sa bouche fanée s‘éclairait dun sourire tres bon, mais si 
léger!... Un sourire de femme qui a beaucoup pleuré. Et France 
eut Vimpression quelle devait souffrir encore, comme au premier 
jour, du malheur qui avait brisé la vie de son fils. Quelle mélan- 
eolie il vy avait sur son mince visage, ecreusé de rides, dans la 
-deuceur de ses yeux bleu elair qui demeuraient arrétés sur 
France avec une indéfinissable expression... Ainst elle devait 
‘contempler toute jeune fille qui ett pu étre la femme de son 
fils... 

Rozenne, silencieux, avait éeouté les paroles échangées entre 
sa mere et France Danestal; son regard errait sur Phorizon clair 
de fa rue, et du bout de sa canne il tourmentait une impercep- 
tible motte de terre jaillie entre deux pavés. Mais comme s'il edt 
pris une resolution, il se tourna alors vers André et demanda : 

— Si vous voulez bien m’y autoriser, Monsieur, j'irai présenter 
mes hommages a M"¢ d’Hunieéres. 

— Elle aura grand plaisir a renouveler les relations = si 
-agréablement commenceées a Villers... Vous étes encore a Amiens 
pour quelque temps? 

— Je ne sais cela!... Comme au temps de ma jeunesse, je me 
laisse diriger par le hasard des circonstances... Et du jour au 
lendemain je puis repartir pour Paris... 
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— Ou tu vas, dailleurs, faire de fréquentes apparitions, remar- 
qua doucement M™ Rozenne. 

Dans lesprit de France s'éleva aussitét le souvenir dune grande: 
artiste dont l'influence morale sur Rozenne était connue du 
« Tout-Paris »... Et sans qu'elle en edt conscience, des paroles. 
d'adieu lui vinrent aux levres. 

— Au revoir... Faites des merveilles, et quand vous serez 
redevenu Parisien, venez nous les montrer... 

Elle n’atlendit pas sa réponse et s’inclina pour prendre congeé - 
de M™* Rozenne qui la regardait de ses doux yeux tristes. 

— Est-ce adieu quil faut vous dire, mon enfant? Vous nétes . 
ici quun oiseau de passage, sans doute. 

— Je ne serai guére, en effet, 4 Amiens, qu'une dizaine de - 
jours, Madame. 

— Eh bien, si vous avez une minute a perdre, si la maison: 
dune vieille femme ne parait pas trop triste a votre jeunesse, 


jaurai grand plaisir a vous recevoir ainsi que M™ votre sceur. 


France eut un remerciement et quelques mots de vague poli- 
lesse, ne voulant pas engager Marguerite. Mais son beau-freére, - 
deja, acceptait, se répandait en propos courtois, auxquels France, . 
impatiente, sans trop savoir pourquoi, coupa court en reprenant 
la main de Bob pour partir. Rozenne, lui, n’avait rien dit pour - 
appuver linvitation de sa mére. Un pli dur barrait son front... 
Sans un mot, il s inclina devant France, puis serra la main d’André. | 

— Il parait avoir terriblerent changé d’humeur depuis Villers, 
votre ami Rozenne, remarqua ce dernier quand, de nouveau, 1 
marcha auprés de sa belle-sceur qui avan¢ait, pensive. Elle vit 
qu il ne savait rien et répondit par quelques paroles vagues; puis. 
elle détourna la conversation avec une question a Bob. 

Méme a sa sceur, elle ne parla que briévement de cette ren- 
contre, la lui racontant dans un moment ou la jeune femme était 
distraite par la garde des enfants. Ii lui déplaisait de sentir sa 
pensée soudain occupée de Rozenne, d’étre hantée par le souvenir 
de I expression d’angoisse désespérée qu'elle avait surprise dans 
ses yeux, quand il l’avait apercue soudain, d’éprouver pour lui 
un intérét jailli de la pitié que lui inspirait son malheur... Mais. 
ee malheur, aprés tout, il en était responsable et dans une bonne. 
mesure... D‘ailleurs, était-il inconsolable?... 

Et impatiente, pour oublier, elle se mit au travail, s'‘absorbant 
vile, dans ses Croguis de province que lui inspirait la révelation 
d existences orientées si différemment de la sienne. 

Sa sceur était sortie avec les enfants. Rien ne ta distrayait de- 
son ceuvre de création et les minutes coulerent sans durée pout: 
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vile, dans Je monde enchanté ot sa pensée [emportait d'un coup 
d’aile enivrant. Puis les vers esquissés, elle se mit au piano pour 
se les réciter a demi-voix, rythmés par le murmure des sons... 

Le tintement de la sonnette la fit tout 4 coup tressaillir, ’arra- 
chant au songe délicieux ot elle venait d'oublier le monde entier. 

Dans le vestibule, elle entendit un bruit de voix; et, presque 
aussitot la porte du salon s‘ouvrit et la petite bonne, peu stylée 
encore, déclara : 

— Entrez, Monsieur; Madame est sortie, mais M'e France est la. 

France, stupéfaite et mécontente, s était levée du piano, se 
demandant quel visiteur provincial i] allait lui falloir accueillir... 

Et pourtant, elle n'eut pas de surprise, en reconnaissant dans le 
cadre de la porte Claude Rozenne... En le voyant, elle comprit 
quelle avait été certaine qu'll viendrait pour avoir Ja certitude 
qu'elle savait.. 

Elle eut un battement de coeur qu'un effort de volonté domina; 
et maitresse d'elle-méme, en souriant, elle lui tendit la main : 

— C'est vrai, Me France est la et elle va vous recevoir de son 
inieux en attendant le retour de sa sceur qui ne tardera guére. 

— Je vous prie de inexcuser , dil-il, si Je suis indiscret sans le 
vouloir, en venant ainsi vous troubler. Peut-étre vous travailliez... 

— J'ai travaillé toute l’aprés-midi, ma tache est finie... J’ai 
bien droit maintenant a une récréation. 

— Cen est une piétre qu'un visiteur tel que moi. 

Elle linterrompit d'un geste léger ¢ 

— Ne dites donc pas des choses qui sont dépourvues de verite, 
pour vous comme pour moi! Vous savez bien que les amis sont 
toujours les bienvenus... 

Une étrange expression douloureuse et résolue, presque rude, 
passa sur le visage de Rozenne. Il interrogea : 

— Vous aimez qu'on dise seulement ce qui est vrai?... Eh bien, 
alors, il me faut vous faire une confession pour ne pas pécher 
davantage contre la sincérité... 

Elle le regardait, ses larges prunelles arrétées sur lui, les 
mains jointes sur ses genoux d'un geste dattention profonde. iH 
continua durement : 

— J’aime mieux vous avouer tout de suite qu’en venant ici, je 
savais fort bien, grace au hasard dune rencontre, que je ne trou- 
verais pas M™¢ d’Hunieéres et que vous étiez seule. 

Elle comprenait trop bien pourquoi il avait souhaité la voir, sans 
présence étrangére entre eux. Cependant ses lévres articulérent : 

— Et vous désiriez me trouver seule? 

— Oui; et cela, je le désire depuis que, ce matin, je vous al 
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soudainement vue apparaitre. Ah! la destinée est une terrible 
force... Pourquoi vous a-t-elle amenée dans cette ville! [ly ena 
tant d'autres ot votre beau-frére eiit pu étre envoye. 

Il allait vers le but de sa visite, insouciant de garder a ses 
paroles le caractére mensonger d'une conversation mondaine. 
Brusquement, il interrogea, parce qu'elle demeurait silencieuse, 
hésitant sur ce qu'il fallait lui dire : 

— On vous a parlé de moi, ici, nest-ce pas? 

Elle pencha la téte, tandis que son cceur recommencait & 
battre a coups pressés. 

— On vous a dit une histoire que, de toute ma volonteé, j’étais- 
parvenu a taire, pour quelle fit ignorée du monde que je vois a 
Paris et qu/ainsi, il me fit possible de l’oublier un peu. A I'ex- 
pression de vos yeux, ce matin, j'ai eu la certitude que vous- 
aviez appris..., avant méme que la réflexion m’eit dit qu'il avait 
du se trouver, a Amiens, de bonnes ames pour vous renseigner,. 
Si vous aviez adressé la moindre question a mon sujet. 

Elle dit, trés douce, bouleversée par ce quelle sentait d’émotion 
poignante dans la rudesse de son accent : 

— Je n’ai fait aucune question. Ce que vous taisiez ne me 
regardait pas. C’est un hasard qui a fait prononcer votre nom et 
amené une explication que je n’avais pas 4 demander. 

Il eut un haussement d’épaules. | 

— Qu’importe aprés tout!... Je suis toujours a la merci d'un 
hasard qui renseignera le premier venu sur ma misérable aven- 
ture ef m‘en rappellera, bon gré mal gré, le souvenir. Vous avez dt 
trouver que mon histoire ressemblait @ un roman d’outre-Manche. 
Mais je vous jure que ¢a n'a pas été un roman drole a vivre... 

Avec des lévres qui tremblaient, elle dit gravement : 

— Je le crois... Et quand je l’ai appris, je vous ai plaint de 
toute mon ame... Et je vous plains toujours autant!.., 

{! arréta sur elle des yeux ou il y avait cette expression 
d‘ironie et de colére qu'elle y avait surprise déja, sans parvenir a 
se l'expliquer. Puis, 4prement, il jeta : 

— Qui, vous pouvez étre compatissante pour moi et ce ne sera 
que justice! Car, dans une mesure que vous ne soupconnez peut- 
étre pas, vous étes responsable de mon malheur. 

— Moi! ; 

— Qui... vous!... Aussi, combien de fois je vous ai maudite’ 

— Parce que?... fit-elle ardemment. 

I) la regarda en face. 

— Parce que je savais clairement que si, 4 Villers, surtout le 
jour de notre derniere promenade, a Houlgate, vous ne m’aviez 
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‘pas repoussé, cest a vous que ma vie aurail appartenu... Et 
-aujourd’hui je ne me trouverais pas jeté dans un enfer dott je 
nai aucune espérance de sortir! 

Elle le regarda avec une sorte de stupeur. 

Elle avait pali et sa main tourmentait d'un geste inconscient la 
méme bague dopale, couleur de la mer, qu'elle portait en ce jour 
lointain of il lui avait parlé dans le bois d’Houlgate... Ce qu il lui 

-disait, était-ee done la vérité? Se pouvait-il vraiment quelle ett 
sa part de responsabilité, et une part bien grande dans le malheur 
-dont lui seul portait le poids! C’était impossible! Elle secoua la 
téte comme pour échapper a langoisse de cette idée, et lentement : 

— Si je vous avais écouté, votre destinée edt été autre, mais 
‘peut-étre elle netit pas été meilleure... Je n’étais pour vous... 
quiun eaprice. 

— Quen savez-vous?... Moi, je sais bien que de ce caprice, 
‘comme vous dites, vous auriez pu faire un amour tel qu'il ett 
meérité d’étre votre bonheur... Si vous |l’aviez permis alors, je 
yous aurais tant aimée! 

— Aimée pour toujours?... Je ne le crois pas. Et puis, a quoi 
“bon rappeler les choses du passé, ce qui aurait pu étre?... Ce ne 

sont qu inutiles paroles... 

Kile disait cela ‘sans le regarder, de la méme voix un peu 
lente, avec des yeux gui contemplaient, sans le voir, le doux ciel 

@avril dont l'azur palissait a approche du couchant. Elle pensait 
tout bas que s'il avait aimée vraiment, il lavait bien vite oubliée 
et dans la profonde pitié quelle éprouvait pour lui, il y avait un 
alétachement sceptique. 

— Soit, mes pauvres paroles vous semblent inutiles, vaines! 
Jespere que je ne vous en ferai plus entendre de semblables... 
Mais retenez bien ceci, qui est la simple véerité... Au beau temps 
de ma jeunesse, ce temps que Je n’aurai pas assez de larmes pour 
pleurer, vous avez été pour moi la seule que j'aie désiré faire ma 
femme. Si vous m/’aviez écouté, le jour de cette dermére pro- 
menade, a Houlgate, je suis sir, vous entendez, ser, que sous 
votre influence toute-puissante, je serais devenu Thomme que 
vous souhaitiez. C’est pour vous oublier, par un besoin de me 

-détacher de yous qui m’aviez dédaigné, de vous rendre indifférence 
pour indifférence, que je me suis lancé la-bas, a Florenee, dans 
la colonie étrangére oti j’ai trouvé... ce que vous saver... 

Elle inclina la téte. Un désir douloureux comme une soif s‘em- 
.parait delle, de savoir comment cette femme lavait conquis. Il 
<lisait Vavoir aimée profondément, elle; mais combien vite cette 
anconnue lavait remplacée dans son coeur et sa vie. | 
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Peut-étre eut-il Vintuition de ce quelle pensait, car il reprit 
dun ton étrange, envoité par le souvenir:: 

— Jarrivais, absurdement prét & me laisser entrainer dans la 
premiere aventure qui me tenterait. Ah! cette femme était la 
séduclion méme, quand elle le voulait; une séduction capiteuse, 
bizarre, malsaine, soit! — c’était celle dune malade, — mais 
qui aurait fait deéfaillir toute volonté chez de bien plus sages 
que moi... 

Un plis était creusé entre les soureils de France... Mais Rozenne 
ne la regardait pas. Comme si un sceau efit été soudain rompu 
sur ses levres, if continuait du méme accent assourdi et violent, 
oublieux peul-étre qu'une pensée recueillait la sienne : 

— Pourtant, ce que je ne pourrai jamais lui pardonner, c'est 
de m avoir caché a quelle race de misérables malades elle appar- 
tenait. Sa mere était morte folle, peu apres sa naissance; et... 

— Elle savait la vérité et elle ne vous en a rien dit? 

— Elle ja savait tout aussi bien que sa cousine, la belle com- 
tesse, dans le salon de qui je l’ai rencontrée; car elle était de 
tres bonne naissance et de fortune... incontestable. Si j avais eu 
la prétention de faire un mariage d'argent, je pourrais m’estimer 
salisfait et J aurais vraiment mauvaise grace a me plaindre; seu- 
lement, je navais pas tant d’ambition. J’étais absolument conquis 
comme on pouvail |’étre par une telle créature... J'imagine que la 
Cureé antique eit pu étre ainsi. Elle et sa cousine ne se sont 
guere mises en peine de ce quil adviendrait si le mal héréditaire 
se déclarait... Elles étaient lasses, [une de chaperonner, l'autre 
détre chaperonnée. Elles ont rencontre un individu assez idiot 
pour se laisser afloler par une femme que neffrayait pas une 
audacieuse partie a gagner, assez naif pour croire tout ce quon 
voulait lui faire croire... Et les choses se sont passées comme 
lady Maud l’avait souhaiteé... 

— Et personne ne s'est trouvé pour vous renseigner? 

— Personne ne sest trouvé... Mais, aprés tout, ai-je méme 
eherche a étre renseigné?... Elle m/avait ensorcelé. Et Yon pré- 
tend que le scepticisme nous ronge, nous autres enfants du 
vingtiéme siécle!... J’ai été candide comme un amoureux de div- 
huit ans... J’ai accepté tout ce qui m’a été dit... Je n'ai consulté 
personne; et les objections, les craintes, les questions de ma 
pauvre vieille maman, quun semblable mariage épouvantait, ne 


m’ont pas donné, je crois, un quart d’heure dhésitation ou de 


doute.. Je vous ai maudite! c’était bien injuste a moi... Seul, je 
suis responsable de ma destinée, que j'ai faite... C’est par ma 
faute que je suis lié & une créature insensée, que je suis le pere 
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alune malheureuse petite larve humaine, a qui, charitablement, 
je ne peux que désirer une fin prochaine! | : 

Elle eut une exclamation sourde. 

— Pourquoi dites-vous cela?... Vous ne devez pas, c'est cruel. 

I] passa Ja main sur son visage contracte. 

— Cruel?... Ce qui serait cruel, ce serait de Jui souhaiter de 
vivre! Avee le sang que sa mere lui a donné, que voulez-vous 
qu il devienne?... 

Dans tout son élre, il vibrait d'une révolte désespérée... Et 
elle Pavait connu si Joyeusement ardent pour gotiter la saveur de 
la vie! Quelles heures il avait di traverser depuis ce temps-la... 

Elle aurait voulu trouver des mots qui lui eussent fait un peu 
dle bien. Mais qu'étaient-ce que des paroles devant une épreuve 
comme celle qui s‘élait abattue sur lui. Instinctivement, elle 
serra ses deux mains, écrasée par son impuissance : 

— Peut-étre, reprit-elle, avec des soins Je pauvre petit se 
fortifiera... I] est votre fils aussi..., pas seulement l'enfant de celle 
qui vous a fait souffrir. 

— Je ne peux pas voir en lui mon fils! Ah! ce nest pas de 
amour qu il m ‘inspire, cest de aversion. Si ma pauvre mere ne 
Favait réclamé comme sen bien, quand elle a appris... la vérité, 
je laurais laissé bien loin de moi, dans sa vraie famille, celle de 
sa mere... Peut-étre, alors, aurais-je pu oublier plus facilement... 
Ah! oublier!!! Je ferais impossible pour y arriver!... I] n'y a pas 
de folie devant laquelle jhésiterais, si je croyais a ce prix ne 
plus me souvenir... 

Comme elle le sentait dune terrible sineérité, avec des levres 
qui tremblaient, elle murmura : 

— Ce qui aide a oublier, peut-ctre mieux que tout, cest le 
travail... 

— Le travail?... Pour moi, il est maintenant la nécessité... Ne 
vous ai-je pas dit que je meétais a peu pres ruiné en jouant? 
Vous voyez que je suis tombé bien bas et que vous pouvez 
maccorder un peu de pitié, me pardonner cette colére contre 
vous qui m’a saisi quand, a ce bal ot je vous retrouvais tout a 
coup, Vous m’avez orgueilleusement montré votre joie de posséder 
la vie que vous aviez souhaitée! | 

Tres douce, elle dit presque bas : 

— Je ne savais pas... Je ne pouvais pas savoir... Je regrette de 
vous avoir fait souffrir et je vous plains avec tout mon ceeur..., 
aussi, avee lé regret de mon involontaire responsabilité... 

I] leva la téte vers elle et il vit alors qu'elle avait les yeux pleins 
de larmes. Un eri lui échappa : 
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— France, je vous en supplie, ne pleurez pas a cause de moi! 

Elle tressaillit. En son coeur méme, avait résonné son nom, 
jeté ainsi passionnément; et le choc fut si fort que, une seconde, 
ses paupiéres s abaissérent avec un battement des cils, comme si 
elle avait peur quil ne lit en elle. Il y eut un silence entre eux... 

Dun sursaut de volonté, elle se ressaisit... Un fréle sourire 
effleura sa bouche. Alors, elle dit, essuyant d’un doigt vif les 
larmes qui avaient glissé sur sa joue : 

— Chut, il ne faut pas m‘appeler France, mais me promettre 
que vous ne serez plus dur pour moi, que vous me traiterez en 
amie, a qui vous viendrez, quand vous aurez besoin d une sy mpa- 
thie profonde comme celle que je vous offre. | 

I] Pécoutait avee un regard ot il y avait le regret aigu et dou- 
loureux de ce quelle aurait pu étre pour lui, le désir irréalisable 
d‘oublier par elle la souffrance connue; oti il vy avait aussi une 
reconnaissance pour la pitié donnée par son cceur de femme. 
Quand elle se tut, il se courba et prenant sa main que lémo- 
tion avait glacée, il la baisa. Avec la méme amertume, il la 
regardait : 

— Vous étes bonne, trés bonne, vous faites généreusement 
l'aumone aux misérables... Vous oubliez que vous étes heureuse, 
et par votre propre soin! pour compatir a l'épreuve des autres... 
Pourquoi vous ai-je ainsi parlé de moi? Parce que les hommes 
de mon espéce sont tres égolstes et, comme les enfants quand ils 
souffrent, ils ont besoin d’étre plaints... Savez-vous que vous étes 
la premiére a qui je parle de tout ce passé?... Avec ma meére, 
jamais nous ne leffleurons... A quoi bon jui rappeler le supplice 
que j'ai connu!... Elle n'y songe déja que trop, la pauvre femme... 
Mais jai senti votre sympathie et je suis devenu lache... J'ai 
succombe a la tentation de crier, au moins une fois, mon mal... 
C'est fini, je ne vous importunerai plus. 

Elle murmura, bouleversée de l'accent dont il parlait : 

— Vous savez bien que vous ne m’avez pas importunée... Je 
voudrais tant pouvoir vous faire un peu de bien! 

— Je ne mérite guére cette charité, moi qui ai depuis si long- 
temps le désir mauvais de troubler votre quiétude en vous révé- 
lant la part que je vous donne dans... l’événement qui a brisé 
toute ma vie... Car je vous connaissais trop bien pour ne pas 
savoir que cela ne vous laisserait pas indifférente... 

Ah! oui, il la connaissait bien!... Mieux encore quelle ne se 
connaissait elle-méme... Car jamais elle neit soupconné que le 
malheur de Claude Rozenne éveillerait en elle cette violence 
d'émotion, ce désir éperdu de panser la plaie vive quelle devi- 
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nait en lui, d’étre pour lui douee et bonne infiniment, parce 
qu'elle avait l’intuition de ce qu’il avait souffert. 

Elle ne parlait plus, l’4me meurtrie, et son regard errait autour 
d’elle avec une surprise inconsciente de sentir, demeurée la 
méme, la paisible atmosphére du petit salon, alors qu'elle avait 
Vimpression de sortir d'une tempéte... 

Debout devant la fenétre ouverte dont la brise faisait frissonner 
les rideaux, Rozenne, lui aussi, demeurail silencieux, les traits 
tendus, songeant a toutes ces choses du passé dont il venait de 
remuer les cendres. Dans le jardin, une voix s‘éleva qui le 
fit tressaillir. Alors, il eut un geste mstinctif comme pour effacer 
de la main l'altération de son visage, et il dit, revenant vers la 
jeune fille : 

— Jimagine quil doit y avoir tres longtemps que je vous 
retiens... J’ai été bien indiseret! Voulez-vous m’excuser... et ne 
pas vous étonner si je n’attends pas le retour de M™ votre sceur? 
Je n’aurais pas Je courage, en ce moment, de eauser de choses 
indifférentes. Je préfére ne pas voir aujourd hui M™° d'Huniéres. 

— Qui, je comprends... Partez avant que Marguerite ne revienne. 
Au revoir..., mon ami. 

Jamais elle ne l'avait appelé ainsi et il sentit tout ce que, spon 
tanément, de toute son ame, elle lui donnait, tout ce que, bien 
mieux que les levres, disait le regard... Un instant, il la con- 
templa, comme jadis il avait contemplée dans le bois d’Houlgate, 
quand il savait avoir perdue, avec le regret, douloureux comme 
une blessure, du bonheur insaisissable. 

Apres elle, il répéta : 

— Au revoir, et merci. 

Puis, sans se retourner, 1] sortit. 

Elie resta immobile, écoutant le bruit des pas qui s’éloignait 
sur les dalles du vestibule, ses veux étaient tombés sur les feuillets 
qui l'absorbaient quand Claude Rozenne était entré. Mats elle 
n’éprouvait nul désir de reprendre son travail qui, tout a coup, 
lui apparaissait misérablement vain... Et cachant son visage dans 
ses mains, elle se mit a sangloter... 


Vv 


— Vraiment, vous trouviez quelque intérét a venir visiter notre 
usine? demanda Albert Chambry, qui marchait aupres de France, 
a travers le jardin séparant la maison d‘habitation des batiments 
de la filature. 

France eut un sourire ; 
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— Si vous me connaissiez davantage, vous sauriez que je suis 
tncapable, mailgré conseils, reproches, etc., de dire ce que je ne 
pense pas!... Tres sincérement, j étais curieuse de voir de tout 
pres un grand centre ouvrier... Ce sera la premiére fois et tout 
ce qui mest nouveau me tente. 

I] lui jeta un rapide coup d’@il, un peu surpris de la franchise 
de son aveu. Lentement, Marguerite cheminait pres d’eux, escortée 
de Lucien Chambry et de sa femme, une gentille provineiale, un 
peu timide, pas jolie, tres fraiche sous des cheveux blonds soi- 
sneusement lissés, qui causait fort peu, en laissant le sein a son 
mari, quelle paraissait entourer d'un culle admiratif. H ressem- 
hlait a son fréere. Cétait la méme régularité de traits, mais, ehez 
lui, rep accentuée; le masque avait quelque chose d’autoritaire 
réevélant l'homme habitué a commander avec la conscience de ses 
peuvoirs et de ses droits, comme aussi la conviction que toutes 
ses opinions renfermaient l’absolue vérité et devaient étre tenues 
pour indiscutables. 

Cela, il avait suffi a France de lentendre causer dix minutes, 
éecouté avec déference par sa femme, pour étre édifiée, et comme 
ce genre d' homme lui semblait odieux, elle avait laissé a Margue- 
rile le suin de lentretenir, et accepté avec plaisir d’aveir pour 
guide Albert Chambry. Lui, du moins, semblait admettre que tout 
le monde ne pensat pas comme lui. Tres courtom, avec une bonne 
grace aimable, mais aussi avec sa correction douce et un peu 
froide, il répondait aux questions de France sur le monde ouvrier 
auquel i] s intéressait non pas seulement en paroles. 

— Mon beau-frere est, en effet, président du nouveau patro- 
nage pour lequel aura lieu la vente dont vous avez peut-étre 
entendu parler depuis votre arrivée, dit la jeune M™* Chambry, 
qui s était rapprochée, sur un signe de son mari, du groupe forme 
par France et son beau-frere. 

En sa qualité de chef de famille, Lucien Chambry ne trouvait 
pas sage gue son frere s’absorbat dans un téte-a-téte avec cette 
jolie fille, qu'on lui avait dit étre sans fortune et qui, cependant, 
était dune élégance incontestable. Ne la connaissant pas, i 
avait pu dédaigneusement la traiter de bas-b/ew; mais force lui 
était bien de constater que cette poétesse était une vraie fille du 
monde, qui ne trahissait rien de ses dons littéraires et navait 
nulement des allures de demi-vierge. 

France, sans soupcon du muet examen de Lucien Chambry, 
détournait prestement d’elle les explications trop souvent enten- 
dues déja, au sujel de la vente de charité, et, au hasard, deman- 
dait a Ja jeune fenyme si elle-méme elait dame patronnesse. 
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— Qui, je suis présidente du comptoir des ouvrages de dames. 
C’est mon mari qui m‘a choisi celui-la, car il trouve que j'y serai 
dans mon élément. J’aime beaucoup les petits travaux daiguille... 
C'est que je ne suis pas capable, moi, d’avoir des occupations 
remarquables comme les votres, Mademoiselle. 

Irance, amusée, se mit a rire. Mais lentretien fut interrompu, 
car fous étaient arrivés devant Tentrée de la filature et Albert 
Chambry ouvrait la porte du premier atelier. 

Par son amie Suzan Mackley, France avait souvent entendu 
parler de la classe ouvriére... Mais Jamais, encore, il ne lui avait 


. été donnée d’en rencontrer le contact aussi immédiat, elle se prit 


a Vobserver. Elle pénétrait dans un hall immense, bien éclairé, 
ott vibrait, ass urdissante, la rumeur des métiers en mouvement. 
Devant ces métiers, d'un geste régulier, une soixantaine de femmes 
réglaient et surveillaient la marche immuable des bobines que 
faisaient mouvoir les machines; sans relache, elles allaient et 
venaient devant la longueur des métiers, les veux immobilisés sur 
la course incesSante des bobines. 

Quelques jours plus tét, elle plaignait Marguerite de sa vie de 
mere de famille, de maitresse de maison, absorbée par mille petits 
détails matériels dont Vhumilité lui paraissait stupide... Mais 
cette existence, si austere ftit-elle, était paradisiaque comparée 
a celle de ces malheureuses, qui eternellement condamneées a un 
labeur stupide n’avaient pas le loisir d’étre des méres pour les 
petits dont elles devaient gagner le pain. 

Et sa penseée agitait toutes ces questions tandis qu'elle avancait 
a travers les ateliers, distraitte aux explications que donnait large- 
ment Lueien Chambry avec une compétence un peu autoritaire. 
Au passage, son regard inspectait les ouvriéres qui semblaient 
affairées devant les métiers, mais le groupe passé se détournaient 
pour examiner les jeunes « dames » étrangéeres, avee des veux de 
prolétaires fixés sur des patriciennes. 

Albert Chambry, qui semblait s’étre fait le guide particulier de 
Iranee, vovant expression attentive de son visage, s était mis en 
devoir de lui expliquer, comme on explique a une femme, le jeu 
et le role de machines dont-elle semblait observer curreusement 
la marche ineessante. Méme il ne lui faisait pas grace d'une 
visite & la machine a vapeur dont il lui indiquait les diverses 
pieces, intéressé par ses propres explications. A peine, elle 
entendait. Que lui importait ce savant mécanisme? Devant toutes 
ces pleces meétalliques, admirablement assemblées, elle ne voyait 
que les travailleurs qui les faisaient mouvoir, prisonniers tout le 
jour dans cette atmosphére bridante poudrée de charbon, ou 
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resonnait sans arrét Veffrayante rumeur des machines... Eux 
aussi, comme les ouvriers quelle venait de voir dans les ateliers, 
avaient une existence. oul, nécessairement, devait mourir leur- 
intelligence... 

Rien, ni personne, sans doute, néclairaient leur monde obscur, 
d'un peu de lumiere... Et cependant, d’autres étres, des privilé-. 
giés par excellence, ceux-la! ne vivaient que pour faire de leur 
existence une source de jouissances, de plaisirs de toute sorte!... 
A Paris deja, il lui était arrivé de se trouver en contact avec des. 
étres appartenant a la classe la plus pauvre, mais elle les avait ren- 
contres comme des exemples isolés. La, dans cette grande usine, 
e était une fourmiliere humaine, quelle vovait soumise a un 
labeur qui meurtrissait les pensées bien autrement que les corps. 

Soudain, comme elle ne répondait pas a une explication qu'il’ 
venait de lui donner, Albert Chambry eut conscience qu'elle ne 
lécoutait pas. Une seconde, il observa lexpression pensive: 
qu avail prise son visage, et de bonne grace, il dit : 

— Je vous ai fatiguée, n'est-ce pas, avec mes explications?... 
Voulez-vous m'excuser?... Je n'ai pas souvent honneur de me 
truuver dans la société d'artistes et de poetes et je sais mal ce’ 
qui peut les intéresser... Je comprends que mes explications 
techniques vous paraissent bien arides! 

Elle secoua la téte et comme tous se dirigeaient lentement vers 
le jardin, la visite achevée, elle dit : 

— J étais un peu distraite parce que je songeais a la terrible 
destinee de toutes les misérables qui travaillent la-bas. 

. — Terrible?... Mais en quoi?... Je vous assure que nous ne les 
rendons pas malheureuses! 

— Vous, non. Mais la foree des choses... [1 me semble que: 
maintenant leur souvenir m’empéchera de jouir, sans remords, du 
bonheur que me donne mon propre travail, qui est un plaisir d'art... 

De nouveau, il Venveloppa d'un regard étonné. Décidément, i] 
navait jamais rencontre de femme qui ressemblat a France Da- 
nestal... Pensif, a son tour, il dit : 

— ll est évident que, envisagée au point de vue ow vous vous 
placez, Vexistence de nos ouvriéres doit paraitre lamentable. 
Crovez que nous ne nous désintéressons pas autant que vous le 
supposez de leur vie morale. Pour les jeunes ouvriers et ouvriéres, 
nous venons encore d’amener la création de deux patronages ou 
nous nous efforcons de les distraire par des plaisirs honnétes; et 
lun des comptoirs de notre vente de charité est destiné a pour- 
voir a Vachat d'une bibliotheque que mon frére veut installer dans. 
la salle des réuntons dominicales, 

10 suieer 1904. 8 
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Pjus sympathique, le regard de France sattacha sur Lucien 
Chambry qui s arrétait devant la porte de la grande maison d’habi- 
tation pour en offrir lentrée a Marguerite. 

A la suite de sa sceur, elle pénetra dans le salon of tout de 
suile la petite M™° Chambry s‘empressait peur les recevoir. C’était 
rintérieur correct et bourgeois par excellence. De beaux meubles 
destinés a demeurer intacts pendant des générations successives, 
disposés soigneusement dans un ordre qui devait étre immuable; 
pres de la fenétre ouverte, sur la perspective du jardin, était 
disposé un métier a broder qui supportait une nappe de toile 
ouyragée avec un art minutieux et compliqué, quvre sans doute 
de la jeune femme. Laissant celle-ci causer avec Marguerite, 
Lucien Chambry s ‘était rapproché de France, avee qui il jugeait 
correct de parler un peu, en attendant le gotiter. 

— Vous avez été bien aimable, Mademoiselle, de vous préter 
ainsi a une visite, qui n était pas faite pour une artiste telle 
que vous. 

_— Pourquoi donc? 

— Parce quil n'y a guére, ce me semble, matiere 4 charmer 
un poéte dans la vue de vulgaires travailleurs. 

— Sans doute, les poétes transfigurent tout ce quils voient. 
La visite de votre filature m‘a au contraire tellement intéressée, 
que je n’oublierai jamais l’enseignement qui m’a été donné par le 
spectacle de toutes ces pauvres ouvrieres... 

— Mais nos ouvrieres ne sont nullement malheureuses. Leur 
travail luer fournit du pain. 

— Il y a aussi le pain de lesprit quil ne leur donne pas... 
Jamais encore je navais compris combien ont raison ceux qui 
tentent de le procurer a ces misérables! 

Le regard un peu impératif de Lucien Chambry chercha celui 
de France. 

— (Qu’entendez-vous donc par le pain de I'esprit? 

— Mais l’aliment qui le fait vivre, dont il a besoin comme 
Je corps lui-méme!... C’est pourquoi je trouve une ceuvre pie 
(le travailler a élever un peu le niveau intellectuel de ces 
pauvres gens... 

— Qui..., par des lectures? des cuncerts?... Je sais qu’a Paris 
on a imaginé cela... A quoi bon? Pour arriver a faire des déclas- 
sés, dégotés de leur vrai milieu!... C’est inutile et dangereux... 

— Peut-étre, si l’enseignement est donné d’une facon inintelli- 
gentle, jela France impatientée du ton dogmatique et absolu de 
Lucien Chambry... Autrement, non... 

M. Chambry la regarda stupéfait; évidemment il n’était pas 


LE MAL, DAIMER 115 


habitué ace quune femme, surtout une jeune fille, se permit de 
discuter ses opinions. Avee une condescendance ot il entrait une 
sorte de dépit, il declara : 

—— Ces braves gens n ‘apprécieraient pas du tout vos Boniies 
intentions, sovez-en persuadée. J'ai été mieux que personne a 
méme d étudier fe monde ouvrier; je m’en suis beaucoup oceupé; 
eh bien, j ai la conviction, reposant sur des faits, que ce qu’i! lui 
faut, ce sont surtout chez lui des lecons pratiques pour 1a con- 
duite ordinaire de la vie... Il faut développer le sentiment 
moral, apprendre aux hommes l'économie, Pépargne, Vhygiene; 
aux femmes, la science du ménage, les soins pour leurs petits... 
Le reste, la connaissance d'un monde littéraire, artistique, dont 
tis ne peuvent jouir, cette connaissance-la est inutile, je le répéte, 
et jajouterai méme, dangereuse... Elle ouvre a leur esprit des 
apercus qui ne peuvent, en définitive, que leur faire prendre en 
dégoiit leur travail journalier... Croyez-moi, Mademoiselle, je suis 
dans le vrai. 

ll en était tellement convaincu que France n'essava méme pas 
de tui répondre. Autant elle aimait la discussion avec un esprit 
aceueillant a toutes les idées, autant elle la trouvait sans intérét 
quand son iaterlocuteur était incapable d’admettre des opinions - 
autres que les siennes propres. 

{) ailleurs, le thé était prét, et M™* Chambry lui en apportait 
une tasse avec un sérieux de petite fille attentive & ne commettre 
aucune hevue. A tout instant, son regard cherchait celui: de son 
mari, demandant une approbation. La conversation redevenait 
générale. Albert Chambry, qui avait écouté sans un mot pour 
intervenir, mais trés attentif, la conversation de son frére et de 
France, se rapprocha de la jeune fille debout prés de la table a 
the. Avee son ealme sourire, i] demanda : 

— Mon frére, n’est-il pas vrai, Mademoiselle, ne vous a pas 
convaincue? Il va a l’encontre de toutes vos idées. 

— Je crois, en effet, que, sur ce chapitre, nous parlons des 
langues qui sont tout a fait étrangéres [une a Yautre. Monsieur 
votre frere ne songe quau pot-au-feu pour ses ouvriéres; et moi, 
je suis peut-étre trop préoccupée des roses que je voudrais aupres 
du_ pot-au-feu... 

— Parce que vous étes poéte et que vous jJugez la vie et les 
étres a travers votre réve du beau. 

Elle mordit sa lévre que relevait une moue gamine et moqueuse. 

— Quelle singuli¢re créature vous tenez a faire de moi parce 
qu il mest arrivé d'écrire des vers pas trop mauvais! Je vous 
assure que, moi aussi, comme M. Chambry, je parle en connais- 
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sanee de cause. Je posséde, a Paris, une amie ameéricaine, qui 
‘est une fervente philanthrope. Elle m’a enrdlée ‘sous sa bannieére. 
A sa suite et a celle dhommes trés artistes, tres bons, trés génée- 
reux, j'ai pris part a ces concerts, a ces lectures de belles 
weuvres, que condamne si dédaigneusement Monsieur votre frere. 
Et si vous aviez vu avec quel intérét nous écoutaient ces simples, 
vous ne vous étonneriez plus que les appréciations de M. Chambry 
ne me découragent pas un brin et me laissent toute préte a 
reprendre ma modeste tache! 

Elle parlait gaiement, vibrante dune conviction qui avivait 
léclat de son regard si bleu. I] la contempla avec une sympa- 
thie ot il y avail une curiosité presque naive. 

— Et moi qui me figurais qu'une poétesse, doublée d'une élé- 
gante femme du monde, devait vivre les yeux clos aux laideurs de 
la vie des pauvres. 

— Crest-a-dire en parfaite égoiste!... Ah! autant que je puis, 
jessaie qu'il n’en soit pas ainsi... J’essaie de ne pas m‘absorber 
trop dans mon amour pour les belles choses. 

Elle s’arréta court. Brusquement elle se souvenait que Rozenne 
lui avait reproché d’avoir voulu garder sa vie pour femployer a 
un égolste culte du Beau, et elle revovait son visage doulou- 
reux, tandis quil lui parlait. Un moment, elle fut tres loin de 
ce salon provincial ot s échangeaient d‘indifférents propos, toute 
sa pensée enfuie vers Rozenne, sans méme quelle en eit con- 
science. 

Mais la voix calme d’Albert Chambry la rappela a elle-méme : 

— Savez-vous ce que je pensais tout a heure en vous enten- 
dant soutenir si chaudement cette théorie que les pauvres ont 
besoin, eux aussi, de la manne intellectuelle? 

— Vous pensiez?... 

— Quil était bien dommage que vous ne fussiez pas Amié- 
noise, car alors je vous aurais demandé de temps en temps, pour — 
nos ouvriers, aumdne de votre temps... Et au lieu de cela, je ne 
puis que vous dire : « Vous retournez bientét a Paris? » 

— Qui, dans quelques jours... 

— Et vous reviendrez?... 

— Ah! je nen peux rien savoir... 

— Peut-éctre pour voir la fameuse vente de charité dont vous 
avez été si copieusement entretenue?... Ou mieux encore pour 
faire a nos humbles Ja charité de dire 4 cette vente quelques-uns 
de vos poemes... 

A son tour, elle le regarda, stupéfaite. Puis elle se mit a rire. 

— Mon Dieu, quelle étrange idée vous avez la! Si vous me 
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connaissiez, Vous sauriez qua peine dans un cercle intime, ot je 
me sens en absolue communion. dames, je m’aventure a dire 
quelques-uns de mes vers... 

— Alors, il me faut renoncer a vous rien demander... 

I] v avait un regret tres sincére dans la voix d’Albert Chambry. 
Sur ses levres, a elle, courut le joli sourire, ironique et 
eharmeur. 

— Je suppose que mes « révasseries » vous sembleraient des 
billevesees... 

— Que nous ne sommes pas dignes d'entendre, nous autres 
gens de province. 

— Qui sans doute ne vous-plairaient guere, croyez-moi sur 
parole, je vous assure. 

li efit voulu insister, causer encore un instant au moins avec 
elle. Mais elle se rapprochait du eercle général ot sa sceur l'appe- 
lait d'un signe, trouvant I‘heure largement venue de prendre congeé. 


Vi 


Des que la porte fut retombée derriére elles, Marguerite eut un 
coup dil d’excuse tendre vers sa sceur. 

— Chérie, quelle visite, n’est-ce pas?... Je ne me doutais pas 
qu'elle pourrait étre si longue! 

— Guite, ne tagite pas. Je ne me suis pas ennuyée du tout 
chez ces braves gens. Ils mont intéressée chacun en leur genre. 
Le docte Lucien est exaspérant, mais sa petite femme est tou- 
chante de modestie et de docilité, et le sage Albert a Tair d'un 
excellent jeune homme. 

— S‘il t'entendait, je crois qu'il ne serait pas autrement flatté. 

— Parce que je lui rends justice?... Il serait bien difficile. 

— I\v a maniere et manieére de rendre justice, glissa Margue- 
-vite. Et je trouve qu’en ce moment tu te montres trés ingrate 
envers Albert Chambry. 

— Pourquoi? interrogea France avee des veux surpris... 

Marguerite la regarda avec une affectueuse malice. 

— Parce que tu parais tout a fait insensible a l’impression 
evidente que tu as produite sur lui. 

— Elle mest si indifférente, cette impression! 

— Ah! ah! petite France, vous étes blasée sur vos conquétes? 

— Qh! des conquétes comme celles que nous faisons, nous 
autres filles sans dot, ca ne vaut pas la peine de les remarquer 
méme... Nen parlons pas, veux-tu? Guite...; causons plutot de 
nos petites affaires et rentrons par les boulevards, non par la 
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ville... Jaime tant ces grandes allées qui me donnent tout de 
suite une impression de campagne... 

— Prends garde, France, tu finiras par froisser lorgueil des 
Amiénots, s’ils apprennent que tu considéres leur ville a peu 
prés comme un grand village. 

— Bah! ils n’en sauront rien!... Oh! voila André avec Claude 
Rozenne... 

Une telle expression de plaisir éclaira les traits de M™ d'Hu- 
niéres que France en fut saisie; quelle tendresse sa s@ur gar- 
dait a !homme dont la légéreté pourtant Vavait tant fait souffrir! 
Peut-étre, apres tout, elle lui appartenait justement par tous 
les chagrins quelle avait acceptés de lui, pour amour de lui. 
Les cceurs qui se sont donnés a jamais possedent sans doute 
d’intarissables trésors pour pardonner et accepter le joug qui 
apparaissait 4 France si redoutable, alors que d'autres pourtant 
‘le trouvaient doux, semblait-il. 

Confusément, elle songeait cela, tandis qu'elle regardait appro- 
cher les deux hommes. Avec un sourire heureux, Marguerite 
s’exclama : 

— Par quel hasard, André, es-tu dans nos parages? 

— J avais envie de marcher. J'ai rencontré Rozenne que j'ai en- 
trainé et qui a reconnu France du plus loin que vous étes apparues. 

Il avait parlé si naturellement qu'elle ne put deviner sil y 
avait une malicieuse intention dans sa phrase. Laissant Margue- 
‘Tite causer avee son mari, elle se prit 4 marcher en silence, les 
yeux arrétés sur la perspective fuyante des boulevards dont les 
branches s'estompaient sous la brume verte des premieres feuilles. 

Mais elle ne pensait pas a cette éclosion printaniére dont la 
fraicheur, en d'autres jours, lett ravie. La soudaine présence de 
Rozenne réveillait trop impéreusement en elle le souvenir de 
leur conversation quelques jours plus tot. Pourtant, il navait pas 
la physionomie tourmentée qu'elle lui avait vue alors. Au con- 
traire, une expression presque gale détendait les traits, ressus- 
citant pour un instant le Rozenne d’autrefois, insouciant et jeune. 
Comme au vieux temps, il s’était tout de suite mis a marcher pres 
delle. Mais en ces heures enfuies, elle avaneait avee une ame 
étrangére a lui, sereine et libre. Aujourd’hui... sa pensée s‘arréta 
devant un sursaut de sa volonté qui lui interdisait une inutile 
investigation. Et tout de suite, alors, d’un accent de conversation 
mondaine, elle commenca : 

— André vous a raconté que tantét, Marguerite et mui, tout 
comme de sages petites filles soucieuses de s’instruire, nous 
sommes allees visiter la filature de MM. Chambrv. 
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— Alors, vous avez dt: les combler d’aise; Lucien, parce qu'il 
aura sirement trouvé l'occasion de manifester son universelle com- 
pétence. Le grave Albert, parce que vous lui avez produit un effet 
foudroyant, si jen juge d’aprés les quelques paroles dont il m’a 
honoré a votre sujet, il y a deux jours, quand je Vai rencontré 
sur la route de Dury. 

Le ton de Rozenne était sareastique, et [expression gaie de 
son visage avait disparu. Elle dit, avec le méme imperceptible 
haussement d’épaules qui avait répondu a une semblable déclara- 
tion de Marguerite : 

— Je crois que vous vous faites de singuliéres illusions sur l état 
de foudroiement ot: vous voyez M. Albert Chambry. {1 m‘a paru en 
parfaite santé morale ect m’a intéressée beancoup par ses récits 
sur ses ouvriers. Mais des beaux ateliers de MM. Chambry, je suis 
sortie cependant remplie de. pitié pour les pauvres créatures qui 
doivent v peiner et ravie de retrouver le jardin plein de soleil qui 
sentait bon le printemps. Le renouveau, vraiment, me grise un peu. 
{1 me donne une telle soif de campagne, d’horizons sans fin, d‘air 
vif fleurant la verdure fraiche! Vous ne pouvez vous imaginer 
combien, en ce moment, je trouverais déliereux de marcher en 
pleins champs, la-bas, dans les chemins déserts qui sont en haut 
de fa ville, derriére la maison de Marguerite: d’y regarder le 
soleil couchant et les paysages de féerie qu il crée divinement! 

Ii avait éeoutée sans la regarder; et pourtant, it! voyait, — avec 
quels yeux! — le dessin charmant du profil, Péclair bleu du 
regard sous la grande capeline fleurie de muguet, fa ligne cares- 
sante des lévres entr’ouvertes; et, la voix un peu basse, il dit : 

— A moi aussi, une telle promenade semblerait délicieuse, et 
si la seule volonté suffisait, vous seriez déja transportée sur ces 
chemins que vous aimez et j'y marcherais prés de vous, ce qui me 
serait une douceur. Je sais maintenant ce que c'est que la com- 
passion dun ceur comme le votre, mon amic. 

« Mon amie », pour la premiére fois il appelait de ce nom qu il 
venait de prononcer d'un indéfinissable accent, avec une sorte 
de gravité tendre, amére, douloureuse. « Mon amie! » Elle lu 
avait donné le droit de la nommer ainsi. Pourquui ayait-elle tres- 
sailli de l'entendre? Et peut-étre parce qu'il lui avait ainsi parlé, 
elle sentait de nouveau sourdre en elle la source vive de sa pitié 
pour lui, avec le désir passionné de lui faire un peu de bien. 

Comme sil en avait eu lintuition, il continuait, trouvant un 
apaisement a dire sa misere : 

— Maintenant, je redoute a tel point de me trouver seul dans 
la campagne! Son silence me permet trop bien de me souvenir... 
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Je m'y trouve, plus que partout ailleurs, face a face avec ce que, 
de toute ma volonté, j'essaie d’oublier... Ah! ce calme effrovable 
de la nature!... Il mest presque aussi douloureux que celui de 
la province. Je suis incapable de le supporter longtemps. 

— Ce qui veut dire que vous partez bientét pour Paris? 

— Demain soir. 

— Ah! demain... M™ votre mére doit étre triste de vous voir 
partir? 

— Elle sait que je ne puis pas lui rester. Cest au-dessus de 
mes forces. Trouvez-moi égotste, lache, que sais-je? Mais c'est 
la verité; quand j'ai vécu quelques jours pres de la malheureuse 
petite créature que vous savez, dont Ja vue me parle sans 
cesse... du passé, il me faut, si je ne veux devenir fou, moi 
aussi, m’enfuir, retrouver la fievre de la vie, m’en étourdir, c'est 
vrai!... [| me faut sentir que, malgré tout, il me reste des heures 
qui font trouver, méme a des misérables de mon espece, que 
lexistence a encore une saveur moins ameére que la mort! 

Elle ne répondit pas. Son regard, obstinément, considérait un 
vol d’hirondelle dans le ciel devenu rose... Elle savait bien que 
Rozenne essayait d’oublier; et soudain, cette idée semblait glacer 
en elle la compassion... 

Confuses, ses impressions se heurtaient, tandis qu'elle avancait 
pres de lui, dans la paisible allée ot de rares promeneurs les 
croisaicnt. Etonné de son silence, il la regardait. Et paree qu'il 
connaissait toutes les expressions de son visage, i] devina ce qu elle 
pensait... 

Presque bas, alors, tout ensemble impeératif et suppliant : 

— Soyez-moi indulgente! insista-t-il... Que voulez-vous que je- 
fasse de ma vie? J'ai maintenant, je vous l’ai dit, ’épouvante de 
la solitude. Si vous connaissiez Penfer que j'ai di traverser, vous 
nauriez plus le courage de m’étre sévére! Vous vivez enfermée 
dans votre réve de beauté... Vous ne savez pas ce que c est que 
d'avoir livré son coeur a une créature qui l’a torturé en se jouant! 
Si, par hasard, un jour vient ot lon retrouve sa liberté, on res- 
semble a un pauvre étre qui, ayant traversé un brasier, demeure 
avec la terreur de la fournaise, et des cicatrices que rien ne 
peut effacer!... Oh! ma sereine petite amie, ne me jugez pas et 
pardonnez-moi toujours parce que je suis un malheureux! 

Elle murmura, inconsciente qu'une sorte de priére tremblait 
soudain dans sa voix : 

— Mais il ne faut pas faire de folies... A quoi bon? Ce nest pas 
Ja ce qui vous fera oublier ni vous consolera... 

.. — Rien, vous entendez, rien ne me consolera de ma_ vie 
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gichée!... Jappartiens désormais au monde de ceux qui n'ont 
rien a espérer, et Je ne peux pas my résigner... Mais ne par- 
lons plus de moi... La pitié dont vous voulez bien me faire la 
charité me rend trop lache... Si j’osais, je vous adresserais une 
demande... 

— Laquelle? 

— M. d’Huniéres m‘a dit que M™* votre sceur veut bien aller 
vvir ma pauvre vieille mére... Est-ce que vous consentiriez a 
Vaccompagner? 

Elle leva vers lui des prunelles surprises. Mais elle ne ren- 
contra pas ses yeux qui regardaient au loin, droit devant lui. 

Elle dit, pensive : 

— Si je suis encore a Amiens quand Marguerite ira chez 
M= votre mére, je ferai volontiers ce que vous me demandez. 

— Bien que vous ne compreniez pas pourquoi je vous le de- 
mande, nest-ce pas? finit-il. Je sais que ma mere aura plaisir a 
sous voir... Vous l'avez spontanément conquise. 

ll sarréta court. Elle se rappela le regret qu'elle avait deviné 
chez la vieille femme voyant pres de son fils une jeune fille... 
Doucement, elle dit : 

— Ce qui ferait plus de plaisir encore a M™* Rozenne ce serait, 
jen suis bien sire, que vous lui restiez quelques jours de plus... 
— Cela, c'est impossible!... I] faut que je parte... Il le faut! 

Pourquoi?... Etait-ce seulement le calme de la province qui le 
faisait fuir?.,. La question traversa l’esprit de France. Mais il n’en 
put rien soupconner. Marguerite se rapprochait. II s’en apercut, 
et alors, rapidement, il pria : 

— A Paris, n‘est-ce pas, vous garderez mon secret?... Je suis 
encore incapable d’étre plaint ou raillé... Avec le temps seule- 
ment, je m aguerrirai... 

Elle eut un regard qui promettait le silence, car André était 
pres deux. Et Rozenne courtoisement prit congé de Mme d’Hu- 
nieres, puis s inclinant devant France, il lui serra la main dans 
une étreinte breve, mais si doucement forte quelle la sentit 
jusque dans son ceeur. | 

Ce soir-la, le diner fut particulierement gai chez les d’Humeéres. 
André taquinait sa belle-sceur sur les perturbations évidentes, 
prétendait-il, quelle causait dans le ciel paisible d’Albert Chambry. 

— Prenez garde, France, il va vous disputer a votre grand flirt, 
Claude Rozenne. 

Elle eut un tressaillement d‘impatience : 

— André, ne dites donc pas de pareilles folies! 

— Des folies... hum! hum!... Enfin, laissons Rozenne, puisque 
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vous fe souhaitez, et plaignons seulement Chambry qui va reste 
en sa bonne ville d’Amiens, avee le souvenir d'une trop séduisante 
Parisienne, retournée dans son paradis. 

— André, vous devenez tout a fait lyrique. 

— Ah! oui, Paris c'est un paradis aprés lequel je soupire!... 
Quand donc me sera-t-il donné dy vivre! 

Marguerite, avec une malice joveuse, glissa, tout en surveillant 
Bob qui barbouillait son assiette : 

— Mon pauvre André, quelle figure y feraient de petites gens 
comme nous ! 

— Bah, chérie, tu es une telle fée, que grace a tei, nous arr 
verions peul-étre a ce que cette figure fit brillante. 

— Ce serait, je le erains, trop demander a la fee qui n/a pas 
de baguette magique pouvant lui donner des rentes; ow méme, 
lout simplement Je costume nouveau dont elle aurait fort besoin 
pour etre un peu elégante! 

— Pourquoine tachetes-tu pas ce costume? dit France affectueuse. 

La jeune femme sourit : 

— Paree que mes petits ont tellement grandi depuis Fannée 
derniere qu'il me faut les rhabiller des pieds a la téte... Puts, 
hous avons eu nos frais de déménagement... Alors ma belle robe 
neuve sera pour Vhiver prochain..., si mes ressources me le 
permettent! | | 

Elle parlait gatement, sans nul regret de la fortune qui lu man- 
quait. France pensa a Colette. insatiable dans ses golts de luxe... 
Colette, & qui Vadmiration fervente de son mari offrail ehaque 
année, pour ses toilettes, des sommes bien supérieures au revenu 
entier du ménage d'Hunieres... Colette qui se délectait a remplir 
brilamment son personnage de divinité mondaine et ne conRais— 
sait d’autre préoecupation que le souci constant de ses succes de 
femme. Ainsi elle possédait la destinée qu'elle avait si aprement 
souhaitée ; une destinée que France jugeait mesquine et misérable, 
madigne d’étre comparée méme a Fhumble bonheur de Marguerite, 
eréé par son amour dévoue. 

Tout bas, France songeait, regardant la jeune femme qui, en 
hate, pliait sa serviette pour aller coucher les petits : « Sil me 
fallait choisir, que prendrais-je, [existence de Colette ou celle de 
Marguerite. Ah! nt Vune ni autre ne me tentent!... Quelle ame 
ai-je donce?... Suis-je insensible, ou lache, ou trop exigeaate?... 
Colette est heureuse, tres heureuse... Marguerite semble létre 
aussi... Moi..., mais moi, je le suis aussi..., autrement encore... > 

L'était-elle vraiment ainsi qu elle le croyait avee tant de sineé- 
rité, deux mois plus (6t?... avait-elle toujours aussi ferme, la cer- 
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titude que sa destinee n’aurait pu étre meilleure, quelle n’avait 
rien a regretter nia souhaiter?... Inconsciemment, elle fit un mou- 
vement de (éte comme pour ehasser une pensée importune, et 
eHe entendit son beau-frére qui interrogeait un peu impatient : 

— Marguerite, pourquoi es-tu si pressée de te sauver ainsi? 

— Pour mettre les enfants au lit, il est huit heures. 

— Et ta ne peux laisser ta bonne faire cela? 

— I] faut qu'elle dine, tu le sais bien, et qu'elle s‘occupe de 
son ménage du soir, dit paisiblement Marguerite. 

— Eh bten, elle dinerait un quart d’heure plus tard. Il est 
insipide de te voir toujours absorbée par une foule d’oeceupations 
que tu te erées a plaisir! , 

— Non, pas a plaisir, paree quil le faw?, corrigea Marguerite 
avee doueceur. Tu m’excuses,. France? 

— Veux-tu que jaille t'aider? 

— Non, merci, c'est inutile, j'ai Mhabitude de coucher seule 
mes petits... Je te confie André pour qu il attende sagement mon 
retour, sans maugréer contre mes poussins. 

Rapidement, elle les envoyail présenter leur front 4 Franee et a 
leur pere: puis elle les fit sortir et, dans Vescalier, résonna son 
pas hate, avee le piétinement des deuy petits. 

Les traits d' André s’étaient rembrunis et, ua peu ironique, il 
jeta, se levant pour suivre France dans le salon : 

— Et voila pourtant ee que le mariage fait d'une femme! 

— Vous voulez dire une mére admirable et la plus dévouee des 
epouses, riposta France vertement. 

— {tes mieux, une nourrice absorbée par toute sorte de soins 
pour ses poupons. Ah! France, comme vous avez mille fois raison 
de ne pas vous marier!... Restez la femme d'élégance et de poésie 
que vous étes pour la joie de nos veux et de notre esprit!... 

— André, vous perdez un peu la téte..., je Pespere, du moins... 
pour oser dire de pareilles inepties!... Comment pouvez-vous 
comparer la vie de Marguerite 4 la mienne, inutile aux autres, 
égoistement remplie par fes soucis de ma propre satisfaction? 

Elle ne continua pas, frappée soudain par Vidée quelle venait 
de juger son existence comme [avait fait Rozenne jui-méme... 

André d’Hunieéres navait pas répondu, un peu saisi de la vive 
réponse de la jeune fille. Hi avait parlé dans un mouvement 
d’humeur, parce qu'il supportait mal ce qui lui rappelait lexiguite 
de ses ressources... Mais avec les années, il avait appris a con- 
naitre tout ce que valait la femme qui s’était donnée a lui pour la 
peine plus encore que pour fa joie... 

Dans le sabon, un silence régna. André, comme France, son- 
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geail. Elle regardail vers le ciel de printemps qui se découpait 
étoilé dans le cadre de la fenétre. Du jardin, un souffle tiéde 
arrivait qui sentait la jeune verdure et les violettes. 

— France, vous avez trés mauvaise opinion de moi, vous me 
jugez fort mal, n’est-ce pas? 

Elle tressaillit. Sa pensée lui avait de nouveau dshianpe et 
s’attachait anxieusement a ce probléme de sa destinée que, depuis 
quelque temps, les circonstances évoquaient pour elle, avec une 
insistance qui la troublait un peu. Alors elle s’apercut qu'une 
fois encore, elle venait de songer a la responsabilité que Rozenne 
lui donnait dans son malheur. Impatiente, elle mordit sa lévre, 
et aussitét, elle dit hativement : 

— Je ne vous juge pas mal, je crois, André. 

— En étes-vous bien stre?... 

Hésitant un peu, elle continua : 

— Autrefois, c’est vrai, je vous en ai voulu de nétre pas pour 
Marguerite tout ce quelle méritait que vous fussiez... 

— Cest-a-dire?... interrogea-t-il, avec une espéce de gravité 
bien inaccoutumée chez lui. Dites, France, j'aime mieux savoir, 
pour ne plus mériter 4 l'avenir des reproches trop justes. 

— Je vous en voulais, avoua-t-elle sincérement, d'accepter 
que Marguerite prit toujours pour elle la peine, le souci, les 
ennuis, n'ayant d’autre pensée que de vous simplifier existence 
autant qu'il dépendait delle... Ce que vous paraissiez trouver 
tout naturel... Je parle au passé, André! 

— Autrement dit, vous me trouviez un parfait égolste. 

L’ombre d'un sourire un peu amer passa sur les lévres de 
France. Son regard demeurait attaché sur Je ciel ot montait un 
croissant qui poudrait de clarté blanche Vallée du er 

— Peut-étre est-ce ainsi que je vous jugeais.. Et je nen 
avais guére le droit, moi qui ne songeais qua mon_ propre 
bonheur. 

-Du méme accent pensif et sérieux, il dit : 

— Vous naviez pas comme moi charge d‘ame... Vous n‘aviez 
pas accepté le don d'un coeur venu a vous plein de foi, de dévoue- 
ment, d'amour, qui méritait de tout recevoir pour tout ce qu il 
apportait... 

Le don dun cceur! A elle aussi, il avait été offert en ces jours 
morts qu'aucune volonté ne pouvait ressusciter. Elle secoua la téte 
pour fuir la hantise du souvenir. André était debout devant la 
cheminée et la lumiére de la lampe éclairait presque violemment 
Ses traits dont expression avait changé. Tout a coup, il semblait 
avoir, non pas vieilli, mais miri de plusieurs années. 
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— Vous avez eu raison, France, d’étre sévere pour moi. Je ne’ 
méritais pas mieux. Mon excuse, pitoyable, c'est que je ne 
comprenais pas quel trésor m’avait été donné... Je ne savais pas 
ce qu’est une femme comme Marguerite. 

— Mais enfin, vous l’avez compris, n’est-ce pas, André? 

— Qui, Je Vespere... Et par la grace de son amour si fidele 
que rien na pu le lasser, rien... C’est a Villers, il y a cing ans, 
que j ai eu la révélation inoubliable de tout ce qu ’elle valait, pen- 
dant une crise difficile qu'il nous fallait traverser, par ma faute... 

France pensa qu'il devait faire allusion a sa folle perte au jeu, 
le jour du Grand Prix de Deauville; mais elle n’en trahit rien et 
demeura attentive, assise dans l’ombre. 

— ... Quand j'ai vu Marguerite si courageuse, si patiente, j'ai 
eu pour la premiere fois conscience d’étre prés d’elle une espéce 
de monstre moral; et en méme temps j’ai éprouvé pour elle une 
admiration, une estime qui n’égalaient que le sentiment de ma 
propre indignité. Vous vovez, France, que je suis bien de votre 
avis en ce qui me concerne et, je vous l'avoue humblement, pour 
me rehabiliter un peu a vos yeux... | 

Elle le regarda avec une sympathie amicale que, rarement, 
elle avait éprouvée pour lui. 

— André, vous étes tout réhabilité, paree que vous pensez, 
comme moi, que Marguerite, si oublieuse d’elle-méme toujours, 
mérite bien que les autres, 4 leur tour, pensent a elle, sans cesse... 

Souriant un peu, André dit avec sa bonne grace séduisante : 

— France, je vous assure que je fais de mon mieux, mais c'est 
tres difficile de dépouiller le vieil homme! Je suis tellement 
habitué a étre gaté par elle que j'ai beaucoup de peine a ne pas me 
laisser faire tout simplement... ~ 3 

France eut un rire léger. 

— Laissez-vous faire, mais rendez gaterie pour gaterie. Cela 
lui semblera si bon!... Aimez-la autant quelle désirait létre 
quand elle était votre précieuse petite fiancée et elle aura sa part 
de bonheur... Je vous remercie beaucoup, André, de m avoir 
parié comme vous venez de le faire... Vous m’avez donné une 
tres grande joie parce qu il me semble que Marguerite va ¢tre 
enfin! heureuse comme je le désire de toute mon ame! 

— Et comme je le souhaite, France, autant que vous-méme... 

— Alors tout est bien, dit-elle avec une sorte de gravite. 

I] inelina la téte; et tous deux demeureérent silencieux, son- 
geant a mille chuses du passé et de l'avenir. 

Au dehors, le jardin était maintenant baigné dune lueur 
dargent et la rosée perlait la pelouse. Les murs avaient des 
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Jignes tres nettes sur le ciel lumineux. Dans Ie salon, ja brise 
faisait frissonner la mousseline dun rideau... Les minutes cou- 
lérent. La pendule sonna l’heure. France tressaillit eomme dans 
un réveil. 

— Neuf heures déja, comme Marguerite est longue a revenir!... 
Peut-ctre, elle est retenue aupres des enfants. Je vais voir... 

Elle se levait. André reprit avec son accent habituel : 

— En vous attendant toutes deux, je vais fumer dans Je jardin. 

Tres doucement, pour ne pas réveiller les petits, France montla 
au premier étage que le silence enveloppait. La méme _ clarté 
blanche qui ruisselait sur le Jardin, inondait aussi l’étroit eeutoir. 
A travers les vitres, France apercut son beau-frére qui suivait 
lentement la petite allée dont Jes cailloux luisaient, un peu 
humides. Le feu de son cigare brillait en un point clair. 

A quoi songeait-il?... Peut-étre encore a Ja femme qu'il com- 
mencait a savoir aimer comme I Unzque?... Un jour allait venir 
ou, Jun par lautre, ils seraient heureuy infiniment. 

France appuya son front, contre les vitres, comme pour 
écraser des pensées confuses quelle avait l'instinetive crainée 
de voir se préciser... L'amour, c’était done la source par excel- 
lence du bonheur? Un bonheur supérieur a celui dont clle-méme 
vivait depuis des années, nen désirant pas d’autre... Un bonheur 
fugitif, redoutable, fragile, soit : mais un bonheur tel que pour le 
soliter, nul sacrifice n’arrétait ceux que la soif en possédait... 
Elle le savait bien. Elle en avait tant d’exemples dans le monde 
ou elle se mouvait! 

L'amour, il donnait la joie a Paul Asseline, épousé pour sa 
fortune seulement... L’amour, il avait été le viatique de Margue- 
rite et il avait transfiguré son humble vie... Mais aussi il avait 
dévasté celle de Rozenne dont il etait le maitre tout-puissant 
quand il Je jetait, la volonté morte, vers cette femme qui sans 
scrupule préparait son matheur. L'amour... Etait-ee donc lui 
encore qui, jadis, amenait pres d’elle ce méme Rozenne par qui 
elle efit été adorée, si elle l’avait voulu, disait-il... 

Avec un tressaillement, elle se redressa, écartant son front de 
1a vitre. Cette nuit de printemps la faisait déraisonner. Comment 
pouvait-elle s‘abandonner ainsi a ces révasseries de pensionnaire 
romanesque et pourquoi sy attardait-elle, stupidement, au lieu 
daller retrouver Marguerite? 

Impatiente, elle se detourna du clair de lune enchanté et se 
dirigea vers la chambre des enfants. Avec précaution, elle 
entrouvrit la porte. Sous la fréle clarté de la veilleuse, elle 
apercul sa scur, assise aupres du lit dEtiennette, le visage 
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tourné vers la forme mince qui soulevail la couverture. A la vue 
de France, M™ d'Huniéres se dressa un peu et murmura : 
Comment, c'est toi, chérie?... Tu te demandais ce que 
jétais devenue? Etiennette s‘est réveillée et jattendais, pour 
aller te retrouver, quelle fit bien rendormie... 

France s était approchée du petit lit; silencieuse pres de sa 
sceur, elle contemplait l'enfant. Sous la lumiére voilée, elle dis- 
tinguait le duvet clair des cheveux, la rondeur de la joue, les 
levres entrouvertes, la main menue qui serrait la couverture... 

Et tout a coup, la pensée Jui vint, imprévue, de cet autre petit 
qui dormait dans une maison presque voisine, réprouvé de son 
pere, nayant pour veiller sur ses nuits troublées qu'une pauvre 
vieille femme, tandis que la mére était loin, et non pas seulement 
séparée par la distance, mais par l’abime de sa raison perdue... 
Alors France eut infiniment pitié de ce petit, comme elle avait eu 
pitieé du pere... 

Marguerite s était penchée vers le lit pour voir si enfant 
dormait bien, et son visage avait une telle expression de sollici- 
tude joyeuse et tendre que Fraace lui murmura : 

— Comme tes enfants te rendent heureuse, ma cherie. 

— Pas seulement les enfants, France, mais lui aussi, Andre... 

Our, hui aussi, c’était vrai, parce qu'il entendait maintenant le 
divin appel de ce eceur aimant. Le jour approchait ou ifs iraient 
dans la vie comme les bénis, qui sont deux en une seule ame. 

Et soudain, durant une seconde, France se sentit, dans lexis- 
tence, teute seule. 





Henri ARDEL. 
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TIRES DES ARCHIVES DU PRINCE D ESSLING 


La paix d’Amiens, signée le 25 mars 1802, avait pour bul, dans 
Vesprit des plénipotentiaires, lord Cornwallis et Joseph Bona- 
parte, de terminer enfin les luttes que ]’Angleterre dirigeait depuis 
si longtemps contre la France. Mais, tandis que Bonaparte et Fox 
se plaisaient 4 parler d'une entente cordiale a établir entre les 
deux puissances, William Pitt songeait 4 rallumer la guerre. II 
imposait son autorité, parfois si brutale, au ministére Addington. 
Sous son influence, le cabinet de Saint-James protestait contre 
lannexion des territoires de Génes et de Lucques en territoire 
francais; il refusait d’évacuer l’ile de Malte; effrayé par la puis- 
sance et ambition de Bonaparte, il voulait renouer les coalitions 
deux fois formées par l’habileté anglaise et deux fois dissoutes a la 
suite des victoires frangaises. Ne fut-ce pas 4 l'instigation de Pitt 
qu'une frégate de la marine britannique, la Dorzs, attaquait en 
corsaire, c’est-a-dire par surprise, le 18 mai 1803, devant Brest, 
un navire francais, /'Affronteur? 

A ces provocations la haine que Bonaparte avait nourrie contre 
l’Angleterre pendant ]’expédition d Egypte, se réveilla tout a coup. 
Le projet d’une descente sur le territoire du Royaume-Uni, projet 
difficile 4 exécuter, hanta son cerveau. I] voulut combattre corps 
a corps un si terrible adversaire et ne songea plus qu’a lui dicter, 
dans Londres, de dures conditions. 

Dés lors, son génie d’organisateur s‘emploie a orienter lentre- 

prise vers le suceés. I] ne connaitra ni les hésitations ni les 
deéfaillances reprochées 4 Hoche allant échouer 4 la cdte d'Irlande. 
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I] affecte ala marine et a l'armée des sommes considérables. De 
son cabinet de travail, tantét aux Tuileries, tantot 4 Saint-Cloud, 
il réglera les évolutions des eseadres et les manceuvres d’embar- 
quement. [] ne veut pas subir les effets d'un nouvel Aboukir. Il 
ne prévoit pas Trafalgar. Et les états-majors, partageant toute la 
confiance qui anime le Consul, disent et écrivent : 

« Que nous soyons les maitres de la mer pendant vingt-quatre 
heures et l’Angleterre est perdue. » 

A grands pas, les soldats d’Italie, d’Helvétie et du Rhin sont 
dirigés vers les edtes de la Manche. La Hollande fournira aussi 
des conlingents a l'expédition et une marine respectable. De Brest 
4 Ostende, deux cents bataillons s’échelonnent. Quatre-vingts 
nouveaux ports sont creusés, cinqdante digues portent du 
canon de 2%. La construction des bateaux est, dans toutes les 
anses, activement poussée. On tire bient6t des chantiers des 
bricks, des canonniéres, des péniches, des canots. Bonaparte 
veul couvrir la mer de voiles. 

Pour le servir activement, il a dans Decreés, ministre de la 
marine, et dans Berthier, ministre de la guerre, deux bons colla- 
borateurs. I] accorde aux marins commandés par Gantheaume 
toute sa confiance. Peut-il douter un instant que les soldats d’Ar- 
cole, des Pyramides et de Marengo ne soient encore des soldats 
invineibles, en quelque lieu qu'il lui plaira de les mettre en ligne. 

Le premier plan d'action, ébauché le 21 juillet 1803, n’est qu'un 
plan d’embarquement; il est, toutefois, aussi vaste que bien 
eoneu. On ne choisira le lieu d‘atterrissage qu’apres avoir requ. 
les rapports des espions détachés en recherches, Talleyrand, 
ministre des affaires étrangéres, s’occupant d’en pousser vers les 
cétes anglaises. 

L‘inquiétude allait croissant chaque jour en Angleterre, aux 
nouvelles des préparatifs d’invasion faits par la France. Bagna- 
parte voulait précipiter le départ de lexpédition. Ne pourrait-on 
pas, Douvres étant l’objectif a atteindre, s'approcher des cotes 
britanniques a la faveur d'une longue nuit d’hiver? Decrés mon- 
trait au Consul les dangers que causerait une tempéte éclatant 
soudainement dans la Manche, et qui elit désempareé les flottilles. 

Quand le départ de Vexpédition fut remis au printemps de 
année 1804, Bonaparte écrivit a Gantheaume, le 7 septembre 1803 : 

« A la fin de février, je serai a Boulogne avec 130,000 hommes, 
2,000 péniches, chaloupes canonniéres, bateaux canonniers ayant 
en batterie 2,000 pieces de 24 et plus de 1,000 obusiers!. » 


‘ Correspondance de Napoléon, n° 7359. 
40 surtver 1904. 9 
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Bonaparte, que la euriosite aiguillonne, eourt en poste de Paris 
a Boulogne ott il fétera le 1 Janvier 180% au milieu de ses 
sénéraux. Ses inspections terminées, 1] déclare que tout marehe- 
a souhait. Il affirme qu'au printemps les flottilles pourront, sans 
avoir a surmonter de grandes difficultes, doubler le Pas-de-Calais. 
C’est quil a entendu répéter que laction dune flotte de cinquante 
batiments, vecupant devant les Dunes ou attirant vers le sud la 
croisiéere anglaise, rendra libre, enti¢rement, le passage du detroit. 
I] compte sur Faction de cette flotte. 

L’homme qui menace lAngleterre, qui sen attribue deja les 
dépouilles, qui se promet de remanier eneore la earte de l'Europe, 
est rappelé a Paris ou plutot prié de s'v rendre par Fouche, préfet 
de police, qui, veyant s‘agiter les aneiens partis, craint un 
nouveau 43 vendemiaire. Bonaparte aux Tuileries, les factieuy se 
cachent quand le général, aspirant a s‘élever, va_ preparer le 
couronnement de Fempereur Napoléon. 

Tant daffaires politiques et de famille ne le deétournent pas 
cependant de Tarmement des flottilles. I] faut lai fournir chaque 
jour un rapport. Parfois, le ministre de la marine est appele au 
milteu de la nuit pour communiquer les derniéres dépéches reeues 
du tittoral. Et sans cesse des andy ete-cenp font la navette entre 
Paris ct Boulogne. 

L’amiral Bruix écrit quil sera mis a@ flot et armé Je 4% juillet, 
au plus tard, 290 bateaux a Etaples, 340 4 Vimereux, $37 4 
Ambleteuse et 700 a Boulogne. En arrivant sur la edte, Bonaparte 
n'aura plus qua donner aux marins le signal du départ. 

L’empereur, — Bonaparte est empereur depuis Ie 18 mai 1804. 
— marien néglige pour se procurer des renseignements a Douvres 
eta Londres. Un émissaire parti de Paris le 4 avril y est rentre 
le 19 juin, s'est procuré a prix d'or le relevé des forees que le 
gouvernement britannique pourra mettre en ligne sur toute la 
surface de son territoire, Irlande comprise. Il rapporte la nouvelle 
que opposition si tenace de Fox a empéché Varmement des 
paysans anglais appelés par Addington a défendre Jeur pays, lora- 
teur ayant “demandé comment on organiserait les paysans apres 
les avoir armés, comment on trouverait. des piques a deéfaut 
d'armes, et sil était prudent de mettre de telles armes dans les 
mains du peuple? Bonaparte recoit le texte des paroles prononcées 
par Fox dans la séance du Parlement du 23 avril, il apprend que 
la majorité du Parlement a pris parti contre le ministére et que 
Addington se retire. 

Kn reduisant si inconsciemment le nombre des défenseurs de 
Angleterre, M. Fox a) préparé, semble-t-il a Bonaparte, le 
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succes des Franeais. Ainst, pour défendre les Hes Britanniques, 
te gouvernement de Georges IT{ ne dispose que de 94 régiments 
dinfanterie a 1000 hommes chacun, 10 régiments étrangers ou 
Légion hanovrtenne, 8000 hommes, 27 régiments de cavalerie 
de 6 a 700 hommes chacun, 3 régiments de dragons légers et te 
régiment des gardes. Total, 136.000 hommes de lignes et 
70 060 miliciens mal exercés!. Ces troupes, disséminées, pour- 
ront-elles résister longtemps a 150 000 Francais? 

Mais le successeur d' Addington était Pitt. Et ce méme Par- 
lement qui avait, le 23 avril 1804, refusé d'armer tous les paysans, 
disculait le 5 juin un projet qui, présente sous forme de bill, avait 
pour but détendre considérablement Varmement des milices 
communales. 

Napoléon ignorait la promulgation de ce bill quand il sé rendait 
a Boulogne pour y prendre le commandement de l'expédition. 11 
avait alors en ses chefs d’escadre : Latouche-Tréville, Gan- 
theaume et Bruix, trop de contiance. Le dernier lui avait rapporté 
que. tenus constamment en croisiere, les matelots de la flotte 
anglaise devaient se trouver a bout de forees. Ne rapportait-on 
pas aussi que Tamiral Keith, posté dans la Manche, désespérait 
de pouvoir couvrir efficacement Douvres et lembouchure de la 
Tamise? On croyait aussi que, pour aider a VYaccomplissement 
de la gigantesque entreprise du nouveau César, les Irlandais se 
souleveraient en masse. : 

lempereur arrive 4 Pont-de-Briques, prés de Boulogne, le 
21 juillet. Autour de lui, les maréchaux s’assemblent pour tenir 
conseil. La reglementation des services maritimes étant ordonneée, 
la concentration des troupes de terre peut s‘effectuer rapidement, 
a peu de distance des ports abritant les eseadrilles. La tache 
devolue aux canonniéres consiste a harceler sans cesse les navires 
anglais serrant la voile dans le detroit. C’est un entrainement 
necessaire, la veille du jour ou. sera exéculé le coup de force. 

Mais a quel plan dinvasion s‘était arrété Napoléon, c'est ce 
quaucun historien n’a indiqué. Certainement ce plan fut eom- 
munigue a Bruix et a Berthier. Quelles raisons ont empéche, 
plus tard. ces deux officiers de le désigner? Bruix est mort le 
18 mars 1805. Berthier dut considérer que Vexpédition nétant 
qu ajournée, le plan restait un secret dEtat. 

Le lieutenant Rossi, attaché a la personne de Napoléon, écyi- 
vail de Boulogne, le 27 aout, 4 son pere, qui habitait Genes : 

« Nous comptons toujours que le grand évéenement du passage 


' Rapport d’un agent secret. (Archives de la guerre.) 
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aura lieu au premier jour. On croit, dans l'entourage de Sa Majeste, 
que l’empereur exécutera les plans communiqués par le maréchal 
Masséna qui, vous l'avez appris, fut désigné apres son retour 
d'[talie, en 1800, pour commandeg Varmée d’Angleterre et qui 
recut dans ce tems deux meémoires relatifs a Jerzey et a 
Londres... » 

Guidés par cette correspondance, nous avons cherché dans les 
papiers du maréchal Masséna, gracieusement mis a notre dispo- 
sition par M. le prince d’Essling les projets indiqués. En effet, les 
originaux s'y trouvent. Le premier est ainsi rédigé : 


PROJETS DE DESCENTE A JERZY 4 


Isle de Jerzey. — Cette isle est séparée des cdtes du département de 
la Manche par un canal de 3 lieues, au milieu duquel se trouvent des 
écueils et des bancs. Cette isle, dont le sol est parfaitement semblable 
a celui de nos cétes voisines, est fertile par elle-méme et par les 
secours du commerce. Elevée au-dessus de la mer, son terrain est 
inégal, coupé de ravins et de hayes pour la séparation des héritages. 
Sa circonférence est de 12 lieues et son diamétre commun de 2 lieues. 
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~ Nous présenterons quelques détails : 4° sur les plages de Jerzey 
propres au débarquement; 2° sur les forces qu'on présume y rencon- 
trer; 3° sur celles tant de terre que de mer nécessaires & J'attaque et 


i Ja conquéte. 
1° Jerzey est presque partout hérissé de rochers. Le sud-est de Visle 
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i offre une plage commode 8 l'anse dite du « Vieux Chateau »; mais cette 
‘Rl plage est commandée par des hauteurs dont les chemins auront sans 
ila! doute été escarpés et od |’on aura sans doute aussi élevé quelques 
#) batteries. 

=| Le sud-ouest de l'isle offre une grande et belle plage d’une lieue 


d’étendue entre Saint-Aubin et Saint-Hélier. Cette baye est défendue 
au nord par le fort de Saint-Aubin, au sud par le chaleau de Jerzey 
dont les feux se croisent & peu prés; il est méme probable gu’on aura 
élevé des redoutes au milieu de cette anse, sur les dunes de sable et 
méme sur Ja montagne qui domine la ville et le port de Jerzey. Voila 
les deux seuls endroits ov il soit possible de former un débarquement 
propre a assurer la victoire. 

Le premier offre moins de difficultés dans le principe; elles se 
multiplient aprés le débarquement, il faut escalader les hauteurs et 
marcher ensuite & la ville de Jerzey par de petits chemins et & travers 
les hayes. La deuxiéme présente au contraire toutes les difficultés au 
premier abord; il faut passer sous les batteries de deux forts, s'exposer 
au feu de celles qui peuvent étre établies & terre; mais aussi, une fois 
descendues et formées sur une belle plage, les troupes n’auront plus 
de dilficultés locales & vaincre; le feu des forts devient inutile puisqu’il 
courerait risque de frapper ses propres troupes. Alors, le terrain est 
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‘ Archives de M. le prince d’Essling. Registre 79. Pages 195 a 198. 
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ouvert et il ne reste & choisir que vers quel cdté se dirigeront les 
bayonnettes républicaines, soit vers Saint-Aubin ou Saint-Hélier. 

2° C’est aux militaires & décider quel parti convient le mieux ; il nous 
suffit de dire que plus on montre d'audace, plus on répand de terreur 
et que le génie francais scait plutét faire des prodiges que de vaincre 
lentement des difficultés communes. Quelque parti que l'on prenne, on 
doit s’attendre & trouver en opposition au débarquement toutes les 
forces de }'isle. Elles doivent consister en 4,000 bommes de milices, 
en garnison de 2,000 hommes, en 2,000 émigrés et peut-étre plus 
portant les armes. Ensemble : 8,000. 

3° D’aprés cetle approximation de forces, il est indispensable d'avoir 
un fond de 12,000 hommes de débarquement en bonnes troupes qui 
viennent de faire une glorieuse campagne et de plus un corps de 
réserve de 6,000 hommes prét & rejoindre si on trouve des forces plus 
considérables ou pour assurer une conquéte dont les Anglais tenteront 
sans doule de se remparer. 

Aprés l’inutile expédition de Nassau et la folle tentative de Rule- 
court, tout ce que j’ai connu de militaires demandaient 12,000 hommes 
pour s’emparer de Jerzey. Alors, il n’y avait pas d’émigrés; alors, 
aussi, les Fraagais n’étaient pas des républicains; mais, si tout est 

ossible & ]’amour de Ja Patrie, tout Francais doit étre avare du sang 
ont les traces ne sont jamais assez couvertes par les Jauriers de la 
victoire. 

Soit 18,000 hommes disponibles ou trois brigades. Le secret devra 
étre \’ame de cette entreprise; les préparatifs doivent se faire sourde- 
ment jusqu’a la fin de germinal pour opérer en floréal; en saisissant 
le moment commode, il est facile de couvrir cette opération des ombres 
du mystére et des incertitudes de la destination. 

On s’attend au printemps & voir renaitre un grand projet de descente. 
L'Angleterre tremble. La France espére; on peut semer les bruits 
d’ane descente en Irlande ow l'on se serait ménagé des intelligences 
certaines. Un des points de rassemblement dans le grand projet était 
an dernier & port Malo; il ne parattra pas extraordinaire d’y rassem- 
bler des troupes dans les environs & la fin de ventdse ‘. D’ailleurs, 
ce point paraissant toujours menacé par les Anglais, il sera facile de 
faire croire que le rassemblement n’aura pour but que Ja défensive. A 
la fin de ventése, une demi-brigade de 3,000 hommes se rendrait a 
port Malo, une demi-brigade & Solider et la Cité ?, une demi-brigade & 
Chateauneuf et Citadelle, une demi-brigade & Dinan, une demi-brigade 
& Déle, une demi-brigade & Cancale et aux cantonnements, soit six 
demi-brigades ou 18,000 hommes. 

Vivres pour l’expésition. — Il sera préparé & port Malo et Grand- 
ville, par la marine, Jes vivres nécessaires pour cette expédition; ils 
ne doivent consister qu'en pain, biscuit, dix livres par homme, au 

las; un pot d’eau-de-vie par 10 hommes. Le pain devra étre en 
arriques ou en caisses bien fermées; |’eau-de-vie en barils de 
20 pots. Il sera distribué a la troupe, la veille de l‘embarquement, du 
pain et de Ja viande pour trois jours; un garde magasin fera diviser 
ces vivres & bord des bateaux par partie proportionnelle au nombre 
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d’hommes. Le maitre ' et l’officier de troupe seront tenus d’en rendre 
eompte lors du débarquement. 

I] sera dispusé & port Malo par l'artillerie des caisses de car- 
touches de 300 chaque pour pouvoir étre embarquées et débarquées 
facilement; elles seront distribuées dans les bateaux en proportion 
des soldats; en outre, leurs gargousses remplies, les caisses seront 
sous |’inspection de l’officier qui les fera remettre lors du débarque- 
ment au garde magasin qui sera chargé de ce détail. 

On ne demande ni cavalerie ni artillerie, les républicains francais 
n’en manquent pas lorsque leur ennemi en posséde. Il n’y a ni siége a 
faire ni plaine 4 parcourir. I] faut prendre terre, se rallier en bon 
ordre et décider une action avec la bayonnette, menacer d’incendier la 
ville et le port si on s’obstine a la résistance ou accorder une capitu- 
ee pour ménager le sang des hommes et ménager la 
conguéle. 

arine. — On a souvent répété que pour s’emparer de Guernezey 
et de Jerzey il fallait &tre maitres de la mer. Accordé le principe pour 
Guernezey et nié pour Jerzey; car, que peuvent toutes les forces 
maritimes réunies de ]’Angleterre dans le canal entre Carteret et 
Jerzey ou des vaisseaux de ligne ne peuvent venir que dans la morte- 
eau et ot une armée navale courrait les plus grands dangers. 

Ii peut se trouver sur la rade de Jerzey et sur celle du Vieux- 
Chateau quelques vaisseaux ou frégates. Aussi, il est indispensable 
d’avoir une force marilime propre 4 combattre l’ennemi avec avan- 
tage et protéger la flottille de débarquement. Ses manceuvres et sa 
conduite seront indépendantes de celles des vaisseaux de ligne qui la 
suivront comme forteresse de protection ambulante. On demande pour 
cela 4 vaisseaux rasés du moindre tirant d’eau possible et allégés, 
4A frégates de 12 et 4 corveties. Cette escadre prolégerait la descente 
en mouillant au Vieux-Chateau ou A l’ouverture de la baye de Jerzey 
suivant l’endroit qui serait choisi pour la descente. Si on se décide & 
cette entreprise, on ne scaurait trop employer de chaloupes canon- 
niéres; elles se rendront, ainsi que l’escadre susdite, & la baye de 
Cancale a la fin de ventése ou au commencement de germinal. 

Tout le monde scait que pour une pareille affaire les chaloupes 
eanonnieéres sont orétérables & toutes autres forces; elles peuvent s’ap- 
procher aussi prés de terre que les bateaux, battre les forts ou tirer & 
mitraille sur l’ennemi; elles serviront aussi & passer des républicains 
et & Jes débarquer avec leurs chaloupes et canots. 

Les bateaux pécheurs d’huitres de Grandville et Cancale et tous les 
bateaux qu'on pourra se procurer porteront les troupes de débarque- 
ment. Il y a & Grandville pres de 50 bateaux, & Cancale, port Malo, 
Dinan et Dinard, 50. Ensemble, au moins 100. Ces bateaux, pour une 
traversée de dix lieues entre les terres, dans la belle saison et par un 
tems commode, doivent porter 100 hommes, soit 10,000, et les 
2000 autres doivent étre embarqués sur les chaloupes canonniéres. 
Si on ne peut se procurer plus de 400 grands bateaux, ils devront 
avoir, s'il est siecle: 2 chaloupes ou au moins 1 A la remorque afin 
- pouvoir débarquer la troupe en deux ou trois voyages pres 

e terre. 
L’agent maritime & port Malo devra faire préparer des vivres pour 
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pouvoir fournir & |’équipage de ces bateaux dans lesguels il sera 
embarqué une barrique d’eau et quatre marins de plus que l'équipage 
ordinaire pour servit d’équipage aux chaloupes de débarquement; il 
sera bon aussi de préparer & l"avance quelques cables pour ceux de ces 
bateaux qui auraient de mauvaises amarres, ainsi qu'un grappin, une 
ossitre et quatre avirons pour chaque chaloupe. Un grand bateau 
ponté devra étre destiné pour la pharmacie, les chirurgiens, des bran- 
cards el quelques matelots pour les blessés; il portera aussi un com- 
missaire des guerres et deux adjoints. 

Le général de mer de cette flottille, qui commandera en méme temps 
l’eseadre devra étre embarqué sur un lougre ou corvette, bon voilier; 
il devra avoir quelques embarcations légtres & ses ordres. 11 serait 
bon qu'il fal aussi lui-méme général des troupes de débarquement, 
qu'il choisit les officiers de marine auxquels il laisserait le commande- 
ment de l’escadre, ainsi que les officiers de terre qu'il aurait sous ses 
ordres. Cette mesure a presque toujours fail réussir ces sortes d’entre- 
prises comme son défaut les a fait échouer. Il serait donc préférable a 
tous ¢gards de confier la conduite de ia flotte et des troupes a l'homme 
hae se croirait capable de mériter une pareille confiance que de la 

iviser sur deux militaires qui ne seront peut-étre pas disposés & se 
sacrifier l'un pour l'autre... 

Troupes 4 débarquer. — Aussildt que les bateaux auront débarqué 
les troupes qu’ils auront & bord, ils se rallieront aux vaisseaux de 
guerre pour y prendre les 6,000 hommes de réserve et aller les débar- 
quer avec leurs chaloupes au lieu qui leur sera indiqué par une des 
corvettes & qui Je général aura donné ses ordres ou gu’il désignera 
lui-méme en ne descendant avec le corps que s'il le juge convenable. Il 
sera le maitre aussi de faire débarquer 50 hommes par vaisseau, 
25 par frégate, 45 par corvette, 10 par canonniére, armés de haches, 
d’armes, espingoles et sabres, soit pour en former un corps, soit pour 
donner leurs soins aux blessés, soit pour transporter des vivres et des 
munitions. 

Action générale. — Nous avons dit que si la descente s’effectuait a 
la plage située entre Saint-Aubin et Jerzey, il est probable qu'il y 
aurait une aclion générale vers l'un ou l'autre de ces ports. Nous 
dirons de méme que si l'on débarque au Vieux-Chaleau, on doit 
s’attendre a avoir & combattre toutes les forces de |’fle sur les hauteurs 
de Jerzey. La tactique de la bayomnette sera encore la seule réponse a 
celle objection si, aprés la sommation faite, pendant que les républi- 
eains boirout le coup d’eau-de-vie, l’ennemi se refuse & implorer la 
ered deat francaise. Restera dans |’un et l’autre plan de descente, 

’attaque et de victoire, le chateau de Jersey & réduire, peut-étre pour 
le lendemain. Alors l’artillerie des forts, des églises, peut-étre les mor- 
tiers qu’on trouvera sur le point qui domine ce fort l’auront bientét 
rédait avec les chaloupes canonniéres qui |’attaqueront en méme temps 
que la terre. Le fort de Saint-Aubin est de peu d’importance et est 
aussi dominé par les hauteurs. 

Alors les généraux donneront, suivant les circonstances, des ordres 
pour le retour & Cancale des bateaux de débarquement. Ce sera une 
mesure sage de conserver quelque tems les vaisseaux et frégates sur 
Ja rade, jusqu’é ce que les forts soient a et les mesures prises 
pour recevoir l’ennemi, car on doit s’attendre que l’Angieterre tentera 
tous les moyens possibles de se remparer de Jerzey. 
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Moyens d’assurer la conquéte. — Aussi, dés que l'isle de Jerzey 
sera soumise dans toute son étendue, ses habitants désarmés, il n'y 
aura pas un moment a perdre pour assurer cette conquéte et Ja rendre 
utile a la France. L’évacuation des habitans, surtout ceux des villes, 
St une mesure indispensable; en vain, on compterait sur leur 

délité et leurs serments, tous religieux que sont les Anglais. L’habi- 
tant de Jerzey est trop infatué de lYorgueil anglican pour devenir 
jamais bon républicain. Cependant, la Révolution francaise y ayant eu 
ses partisans, ils pourront servir d’exception & la régle générale. 

D'ailleurs, s'il est nécessaire d’évacuer les habitans dangereux, ilest 
convenable aussi de créer des moyens de récompense pour les ts 
blicains qui auront triomphé. Les biens des évacués, leur mobilier 
deviendront le partage des anciens militaires qui destineront leur vie 
& défendre leurs nouveaux foyers. 

L’évacuation d'une moitié au moins des habitans est encore néces- 
sitée par le défaut de vivres, il convient de n’y laisser que le nombre 
de citoyens que le sol peat nourrir. 

Ce sera au retour de la paix qu'il conviendra de donner aux nou- 
veaux colons de cette isle !'impulsion vers les branches de commerce 
que nous assurent nos victoires. Jusqu’é cetle époque, la conquéle de 
Jerzey nous assurera ]’avantage inappréciable d'une Jibre navigation 
le long de nos cétes, anéantira le repaire des émigrés, le dangereux 
espionnage sur nos cétes et la communication avec les rebelles. 

La conquéte de Jerzey, ot existera un dépdt de garnison formidable, 
est le premier pas a l'invasion de Guernezey distant de quatre lieues 
au nord-ouest de Jersey. Cette isle devra succomber aussi sous les 
efforts d’une vigoureuse surprise. C’est un projet secondaire subor- 
donné & Ja conquéte de Jerzey. I] devra cependant s’exéculer dans 
la méme campagne... » 


On ne pouvait toutefois, assurer le débarquement que dans le 
temps ot une puissante escadre francaise tiendrait téte, sur 
rOcéan, a Ja flotte anglaise de l'amiral Keith dont les navires a 
petit tirant d'eau pouvaient entrer dans le canal de Saint-Helier. 

La prise de Jersey ferait diversion, car des fregates ayant 
escorté jusque devant Saint-Hélier les transports chargés des 
troupes 4 mettre a terre pourraient, l'atterrissage étant effectué, 
cingler vers Plymouth, canonner les cotes, attirer sur le littoral 
du sud les milices des cantons de Dorset et de Devon. 4s 

Ces raisons, exposées 4 Napoléon, ne le décidérent point pour- 
tant a agir de ce cété. Il ne veut que suivre le plus court chemin 
qui, de Calais ou de Boulogne, aboutit a Londres. A plus tard, il 
remet la tache de faire des iles Jersey et Guernesey, des senti- 
nelles avancées contre |’ Angleterre. 

Le second projet n'a pu étre rédigé que par un officier francais 
chargé de mission en 1799 ou en 1800. L’écriture est semblable 
a celle de Mares, officier du génie, dont nous avons plusieurs 
rapports trés intéressants. 
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QUELQUES IDEZES SUR UN PROJET DE DEBARQUEMENT EN ANGLETERRE 
Proposé au général Massena ! 


La nécessité dun débarquement en Angleterre étant démontrée, il 
semble que l'objet essentiel du général qui l’entreprendra est de con- 
naftre : 4° Tous les points de Ja céte d’Angleterre ot il est possible de 
débarquer, en distinguant ceux qui ne peuvent servir que pour de 
petits batimens de ceux ot J’abordage des vaisseaux serait facile; 
2° De connaitre exactement les obstacles que les troupes auraient a 
vaincre apres leur débarquement, pour s'avancer dans les terres, sur 
toutes les directions; 3° Les ressources dont une armée peut avoir 
besoin; 4° Le nombre des troupes qui pourraient se trouver rassem- 
blées dans les points rapprochés de ceux du débarquement. 

En connaissances acquises ou présumées, le comté de Kent serait 
Yendroit le plus favorable pour débarquer des troupes destinées & 
envahir l'Angleterre. Deal ou Ddle est situé & 8 milles nord-est de 
Dover ?. Le pays y est plat. Les gros vaisseaux peuvent aisément y 
approcher. Ii y asur cette cle trois mauvais chateaux qui ne sont que 
de simples plate-formes trés peu défendues. C’est & Deal ot: Jules César, 
repoussé & Dorer, débarqua son armée quand i) envabit l’Angleterre. 

Les vaisseaux de guerre et frégates peuvent s’assembler dans la rade 
d’Ambleteuse qui me parait la seule propre & cet embarquement. La 
proximité d’Ambleteuse a la Tamise rend sa position intéressante. 
L’emplacement est sans contredit le plus convenable que 1’on puisse 
trouver depuis Ostende jusqu’a Antibes. 

Les batiments de transports et bateaux s’assembleraient & Boulogne, 
Ambleteuse, Audresselles, Vissau, Sangate et & Calais; les troupes 
seraient distribuées et & portée de ces points. Outre ces batiments, il 
fandrait encore réunir ceux qui se trouvent en état sur les cétes de 
Bretagne, de Normandie et des départements voisins qui rendraient 
des services importants dans cette expédition. 

Les Anglais ne pouvant se persuader que l'on choisisse jamais Déal 
pour point de débarquement, n’ont aucune force de ce cOté qui puisse 
s'opposer & notre passage; ils n’ont jamais que quelques frégates dans 
la Manche et quand i! se trouverait une flotille dans les Dunes, notre 
escadre, en tui fivrant combat, donnerait le tems aux balimens chargés 
de troupes de gagner la céte. Si leur escadre bat la nétre, nos vais- 
seaux peuvent se mettre sous la protection des batteries de terre. 

Toutes les troupes que les Anglais pourraient tirer de |’Ecosse et 
des quatre parties de |’Angleterre ne monteraient pas 433,000 hommes 
et celles-la ne pourraient étre rassemblées, parce qu’ils ont des places 
telles que Plymouth, Portsmouth, Echatam, Spithead, Sherneft, etc., 
qa’ils se garderont bien de dégarnir. 

On pourrait d’ailleurs les inquiéter, en rassemblant un corps d'armée 
dans les environs de Brest, port Malo, en simulant des préparatifs 
d’une descente en Irlande. L’Espagne se joindrait 4 ces préparatifs. 
Toutes ces dispositions les inquiéteraient tellement qu’ils se trouve- 
raient contraints de séparer leurs forces de maniére & offrir de grandes 
facilités dans l'invasion du comté de Kent. 


1 Archives de M. le prince d’Essling, registre 79. 
2 Douvres. 
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I] serait essentiel que le départ fat général de tous les points et, a 
eet égard, il conviendrait d’établir des signaux sur le Blavet, sur le 
point de Grinet ou cap Gris-Nez et au point d'Aprée, afin qu’au méme 
instant l’embarquement eft lieu de Calais, Sangate, Vissau, Andre- 
eelle, Ambleteuse et de Boulogne. 

DiSPOSITIONS APRES LE DEBARQUEMENT. — Les troupes débarquées, il 
est ulile ;: 4° de se rendre maftre des chateaux de Déal, Valner et de 
Sandow, ensuite de celui de Dorer. Ge sont des points d’appui dont il 
faut s‘emparer avant de pénétrer dans les terres; 2° d’envoyer un 
détachement & Ramsgate et Northforeland. Avec ces postes, on est 
maitre des Dunes et la communication est assurée avec la France. 

Le troisitme objet consiste & s’emparer de la Meldwary et de la 
Tamise. De la nécessité de déboucher sur deux colonnes. La colonne 
de droite marcherait sur Sandwich a eee de Wingham a Canter- 
bury. La colonne de gauche, partant des hauteurs de Dorer, se porte- 
rait sur Medwaihouse, de 1 & Canterbury; elle arriverait en méme 
temps que la colonne de droite. Celle-ci passerait par les villages de 
Lyddon, Balfreston, Addisham, Reuwil et Hode. Ces deux colonnes 
seraient précédées des avant-gardes ordinaires qui se communique- 
raient de droite & gauche. La premitre colonne a 6 lieves et quart a 
faire. Celle de la gauche, 6 petites lieues. Cette marche pent s’exécuter 
dans espace de sept heures. Les chemins que ces deux colonnes 
doivent tenir sont trés beaux. Toutes voitures peuvent y passer jusqu’a 
Canterbury (grande ville ouverte et sans défense), 

CaNnTERBURY. — Les environs & droite et & gauche sont montagneux, 
eoupés et couverts par un petit bois. L'armée peut y trouver & subsister 
pour un mois. 

1] faut marcher avec beaucoup de précaution, bien éclairer la marche 
sur toute la gauche et en avant. C’est un pays ou Ja cavalerie ne peut 
rendre de grands services, il ne faut sur cette marche qu'un léger 
détachement pour pousser de petits corps de garde en avant de |’avant- 
garde, qui devra étre composée d'un bon corps d’infanterie, de beau- 
eoup de canons et d’ouvriers. L’armée campera, la droite appuyée au 

arc de Bewerlay, la gauche a Jauford. Dans les environs de ce camp, 
rl y a beaucoup de sources, et l’armée ne manquera point d’eau. 

Postes a occureR. — Harpledown et Hackington. L’avant-garde 
occupera la montagne et Je bois nommé Bettows-Hill, ou la montagne 
de Botton, d’ow l’on découvre tout le pays et Je cours de la riviére, 
depuis son embouchure & la mer jusqu’a Rochester. 

Les débouchés de ce camp sont assez difficiles et exigent une pré- 
voyance particulitre. Chaque montagne et la situation de chaque 
village sont de véritables citadelles, de facon qu’un trés petit nombre, 
bien disposé, peul arréter les progrés d'une armée. Ii faut donc un 
élat-major bien actif pour diriger les marches et des canons pour 
déloger tout ce qui porte obstacle. 

DISPOSITIONS DE LA MARCHE DE CANTERBURY SUR ROCHESTER ET CHATAM. 
— Un détachement de $00 chevaux se portera rapidement sur Fayer- 
sham. Ce détachement sera soutenu par des échelons de t,200 hommes 
d'‘infanterie, quelques pices de canon et des pionniers. L’avant-garde 
de Parmée, de 8 & 10,000 hommes, suivra les échelons, soutenue de 
toute l'armée. On marchera dans cet ordre sur Fayersham et Preston. 
On peut marcher sur deux colonnes. La droite passera par Hearnestreet 
et Goodnesten pour arriver & Fayersham. Celle de la gauche passera 
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par Brugbton oa Bouton Street et arrivera & Preston au méme instant 
que ja droite & Fayersham. 

L’armée campera dans une forte position, la droite & Wed, la 
gauche & Preston. Fayersham peut servir de quartier général. C’est 
une ville fort agréable ou |’armée francaise trouvera le bois, le four- 

et l'eau. H faut faire occuper par Y’avant-garde : Dewington, 
Folly, Ospringue et pousser des patrouilles soutenues par de petits 
pelotons sur Sittingborn et Melton. 

Il n’est pas vraisemblable que les ennemis cherchent a se défendre 
ailleurs que dans les environs de Rochester et de Chatam qui, une fois 
emportés, nous rendraient mattres de la Medway et nécessairement de 
la Tamise. 

Chatam est un poste ee duquel dépendra peut-étre le salut 
de l'armée francaise. C'est le plus grand arsenal de la marine anglaise 
et les magasins qu'il renferme sont abondamment pourvus. 

De Cantorbery 4 Fayersham il y a des milles; de Fayersham & Cha- 
tam 45 milles, c’est-a-dire six lieues de France. 

On suppose toates les troupes de ]’Angleterre ainsi que les bataillons 
de milices assemblés dans les neues de Chatam, l’armée francaise 
sera toujours supérieure, commandée par un général habile a profiter 
des oceasions, et & cet égard, nous sommes accoutumeés & des prodiges 
depuis dix ans. Que ne devons-nous pus altendre d'une armée qui 
compte parmi ses chefs, un Masséna, un Bernadotte?... 

Pour marcher droit sur Ghatam et Rochester, il n’y a qu’an chemin 
4 prendre : celui de Hemsted, Sittingborn, Newington, Reynham, etc. 
L’artillerie peut passer partout s'il était nécessaire. Arrivée & Barin- 

re et Bragerrose, ]'armée peut se déployer. Ces deux villages sont 

istants des lignes de Chatam d’environ deux milles et demi. 

La gauche se trouvera appuyée & un ravin prodigieux. La droite, 
lirant vers Gillmgbham, on s’y trouve conduit par une belle plaine aux 
ouvrages de Chatam qui ne sont composés que d'une espéce de rem- 
part de terre avee un parapet dont la hauteur est, de sa base, de 
42 pieds de hauteur, entouré d’un fossé sec de 10 pieds de largeur 
sans aucun ouvrage extérieur. Il y a quelques canons placés de dis- 
tance en distance sur ces remparts qui sont & découvert. 

On peut établir des batteries en avant d'un moulin a vent qui se 
trouve 4 la gauche, qui flanqueraient les ouvrages de Chatam ainsi que 
la ville de Rochester. 

Ces deux villes se trouvent situées dans un fond ou entonnoir, de 
fagon que les deux villes semblent n’en former qu’une seule. Les 
lignes de Chatam se trouvent sur la plateforme; elles renferment les 
chantiers pour la construction des vaisseaux, les magasins de bois, fer, 
chanvre, goudron, enfin tout ce qui a rapport 4 un arsenal de marine 
avec des easernes pour six bataillons, situées au nord-est de la ville. 

Dans le cas ot l'on éprouverait des diffieultés pour emporter les 
ouvrages de Chatam l’épée & Ja main, on peut toujours brdler les 
vaisseaux qui se trouvent sous Chatam dans la Medway par Je moyen 
des obus et des mortiers que |’on peut établir sur l’épaule de la mon- 
tagne qui verse vers Rochester. Pour empécher les vaisseaux de se 
sauver de Chatam, on élablira des batteries en avant de Gillingham 
sur le bord de la riviére. 

Attaque de Chatam. — Il n’est pas facile d’établir des régles pqur 
cette altaque qui peut devenir tres sérieuse... Les circonstances seules 
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détermineront Je général sur l'emploi ou Ja division de ses forces. 

MARCHE DE FAVERSHAM SUR Maipstone. — On fera marcher un corps 
de 8,000 hommes de Faversham & Maidstone (ville riche et peuplée). 
Ce corps passera la rivitre & Maidstone ou Aylisford ot l'on trouve des 
ponts de pierre quoique la rivitre soit guéable. Ce détachement se 
portera sur Newaham. Bodington jusqu’&é Wichling d’ov il faut faire un 
chemin de traverse qui passera par Steed-Hill-House jusqu’é Pol-Hill 
ov l'on retrouve le grand chemin de Steed-Hill & Pol-Hill, une lieue de 
chemin et de J& & Maidstone... 

Marcaeé be MAIDSTONE SuR Rocuester. — Ce corps se portera ensuite 
le long de la rive gauche de la Medway pour gagner le pont de 
Rochester a l'occasion duquel il faut diriger la marche sur Westmaling, 
Bialing, Paddelsworth et Eukstone. 

Les chemins sont beaux. Débouchant de Paddelsworth, il est un peu 
étroit : deux voitures avec peine peuvent s’'y dépasser ; mais & droite, 
en ouvrant les hayes, on peut traverser les champs pendant une lieue 
de terrain jusqu’a ce qu'on regagne le grand chemin, vers Rochester. 

De Faversham & Maidstone, cing lieues. De Maidstone & Rochester, 
quatre lieues trois quarts. De Faversham & Chatam, neuf lieues, qui 
est la route a tenir par la grande armée. La marche peut s’effectuer en 
un jour et demi. La plus prompte sera la voie la plus sdre pour 
ebtenir le succés. . : 

Pendant que l’armée se porte en avant de Sittingborn ot au besoin 
elle pourrait camper, le corps de réserve de 10,000 hommes se diri- 
le vers Maidstone ov il campera, suivant les circonstances. Le len- 
demain, il arrivera au pont de Rochester en méme temps que |’armée 
Chatam; par cette disposition, il est impossible que les ennemis qui 
défendent Chatam puissent échapper, car il ne leur reste aucune 
retraite ni communication. 

Chatam pris, l’armée francaise est maitresse du plus grand arsenal 
de Ja marine anglaise, de ses magasins situés a Gillingtam, Cekam- 
wood et dés ce moment son crédit public est anéanti. Cette pa 
terminée, la prise de l’isle de Shepey suit de prés ainsi que celle de Ja 
forteresse de Shernefs. Pendant ce temps, l’armée peut rester tran- 
quille dans soncamp de Chatam. L’avant-garde occupera la montagne 
au dela de Rochester d’oi, ainsi que du camp de Chatam on peut voir 
Shernefs trés distinctement. On pourrait en avoir des nouvelles et 
donner des ordres & ceux qui l’attaqueraient, par des signaux. 

DisPOSITIONS DE LA MARCHE DE RoOcwesTer SUR Lonores. — Il con- 
viendra de détacher un corps de 8 & 410,000 hommes sur Graverend ' qui 
se portera ensuite sur Williamtown et Woolich. Graverend est une 
pelile ville trés riche ot l’on trouve des vaisseaux et des magasins 
d’équipement. On peut passer par Dallewood et Chafkerstreet. La ville 
est ouverte par ce chemin. Les accés sont faciles. I! y a une plate- 
forme 4 Graverend et une autre 4 Milton. Chacune porte plusieurs 
canons et sont siluées toutes deux au bord de la riviére, vis-a-vis le 
fort de Tilbury. 

Woolich est un endroit considérable au bord de la Tamise qui a un 
chantier fameux avec des magasins considérables pour Ja marine, des 
parcs pour faire des cables et autres sortes de cordages. A Woolich 
est établi le plus grand arsenal pour l’artillerie de Ja marine. 


1 Gravesend. 
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De Rochester & Graverend, 8 milles. 

A Graverend, il faut s’emparer des plates-formes ainsi que de celle 
qui est a Milton; elles ne sont fortes que du cdté de la riviére. 

Pendant ce tems, ]’armée peut se porter sur Dartford, passant par 
Cobhaus, Neested et Hougfleld. Les chemins sont partout praticables. 

L’armée campera : la droite, & Dartford; Ja gauche, & Wilmington. 
Toute cette partie abonde en fourrages. 

Postes & occuper. — On peut faire occuper par des détachements 
d’infanterie Bexeley, Crayford et Hamberby, pousser des détachemens 
de dragons 4 Ethaus et bien éclairer Shoutershill. Cette montagne 
sera probablement occupée par les ennemis et leur armée peut étre 
campée dans les environs de Deptford, dans la plaine de Blackheath 
ot elle altendra l’armée francaise pour livrer bataille. 

L'armée partira de Dartford, se portant en droiture sur Southershill, 
montagne immense, qui verse dans la plaine de Blackheath. 

De Dartford & Southershill, 7 milles. De Southershill & Blackheath, 
3 milles. De Blackheath & Deptford, 4 mille et demi. De Deptfort a 
Londres, 4 milles. 

Blackheath est une grande plaine ow l'on peut ranger 100,000 bom- 
mes en bataille. C’est dans cette plaine ott Jacques Mortimer baltit a 
plate couture les rebelles de Cornish sous le régne d’Henri VI. Cromwe! 
y battit les royalistes ou l’armée de Charles I*. 

Crest dans cette plaine vraisemblablement que se décidera le sort 
de l’Angieterre. Dans le cas d’une bataille, le corps de réserve de 
Yarmée francaise, passant par Greenwich pour entrer dans la plaine, 
prendra les ennemis en flanc. 

Il ne ALY agriys pas de fixer les dispositions de cette attaque. Le 
coup d’cil du général disposera tout sur les lieux et d’aprés les cir- 
constances et si le sort des armes nous favorise dans cette action, 
l’Angleterre tombera & nos pieds et Je vainqueur abaissera enfin cette 
orgueilleuse puissance. 


La distance de Deal a Londres, en passant a Canterbury, 
Rochester et Chatam, est de 110 kilométres. Débarquer ot dix- 
huit siécles auparavant débarqua Jules César, rien ne peut plaire 
davantage a Napoléon. Comme il saisira Voccasion d'écrire, sur 
le rivage, un bulletin qui enflammera son armée en lui rappelant 
quelle va marcher dans les traces du grand Romain. Et, 4 cette 
armée, l'on rapportera, au moment d’engager la bataille : « Imi- 
tant Pizarre au Pérou, nous avons briilé nos vaisseaux. Toute 
retraite étant impossible, i] faut ici vaincre ou mourir. » 

Pour assurer Ja réussite d'une si tmportante expédition, le pays 
est riche. Les réquisitions ordinaires pourront fournir, croit-on, 
dans le ecomté de Kent, a tous les besoins de l'armée; mais |! 
est nécessaire de réglementer, avant l'embarquement, et la levée o' 
la distribution des subsistances a tirer des villes et des campagnes. 

Napoléon se souvient des agissements auxquels se livrerent les 
ordonnateurs et les commissaires qui, pendant les guerres de |: 
Revolution, surent affamer souvent les troupes et s‘enrichir des 
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fruits du peculat. Divers projets @organtsation lu furent soumis. 
L'un d’eux indiquait : 


Sans vouloir pénétrer le secret du gouvernement, il est permis de 
supposer qu'il a l’intention de réduire le gouvernement anglais & la 
nécessité de demander une paix qui concilie l’intérét et la dignité des 
deux nations ‘. 

_ Les armements de nos cétes ont-ils pour objet seulement une grande 
démonstration ou s’agit-il d’opérations réelles dont tout bon Francais 
sollicite le résultat? C'est dans ce dernier cas qu’on présente ces 
réflexions au général qui, par ses talents, est le plus susceptible de 
diriger une semblable expédilion. 

Sil y est destiné, il a dQ réfléchir d’avance sur Jes moyens d’en 
assurer le succés et la considérer sous deux rapports : celui de la 
prévoyance pour les premiers moments du débarquement et celui d'un 
service régulier dans le cas de permanence ou de succts qui permet- 
lront de mettre a profit les ressources locales. 

La premitre précaution consiste dans le rassemblement de tous les 
objets nécessaires aux troupes pendant ques temps aprés leur 
débarquement, car il n’y a nul doute que l’ennemi inquiet aura of 
pris ses-mesures pour ne laisser qu'un désert aux Francais sur quel- 
ques points qu ils abordent. 

Cet approvisionnement doit étre complet et assez considérable pour 
qu’on ne puisse étre arrété par aucun obstacle. I] doit concerner tous 
les objets des subsistances comme riz, légumes, farines, biscuit, 
avoine, viande fraiche et salée, liquides, médicaments, etc. I] doit étre 
fait avec assez de célérité pour ne point retarder l’opération et avec 
assez de précautions pour ne point produire d’effets facheux dans un 
pays déja épuisé. Il doit élre emmagasiné et chargé avec précaution 
pour éviter les avaries et diminuer autant que possible les risques 
naturels de mer. 

Ce premier objet étant rempli et ’armée arrivée & sa destination, ib 
s’agira de la distribution de ces approvisionnements, de leur prépa- 
ralion, de la formation des magasins et établissements nécessaires et 
il faudra songer & tirer un parts avantageux des ressources locales, ce 
qui nécessitera par avance la eréation d'une administration générale. 
ll est important qu’elle soit au choix du général en chef, qu'elle 
dépende de lui et soit préte A chaque instant & exéculer ses ordres, & 
Tui épargner tous les détails, & lever tous les obstacles qui entra- 
veraient sa marche. 

. Cette administration doit étre concentrée autant que possible et se 
borner & quatre divisions principales : 1° subsistances en tous genres ; 
2° habillement et équipement; 3° hdpitaux; 4° transports. Il suffit 
d’un administrateur général pour chaque partie avec lequel le général 
traiterait de l'objet qui lui serait confié et qui lui soumettrait son 
organisation partieuliére. 

Pius cette organisalion sera simplifiée, moins le service éprouvera 
d’obstacles el alu le général sera sir de sa régularilé. Ce nest que 
dans la complication des rouages principaux que le service des armées 
a souvent trouvé sa ruine. Le général, obligé de s'en rapporter & une 
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multitude d'agents qui se partagent la responsabilité et l'atténuent, a 
peine a trouver les moyens de remédier au mal. Un seul adminis- 
trateur, au contraire, toujours a Ja disposition du général, dépositaire 
de sa conflance personnelle, responsable unique de ses opérations et 
de celles de ses agents, faisant marcher d’aprés un méme principe 
toutes les parties confiées & ses soins, remplira mieux le but que doit 
se proposer un général jaloux de succés et de gloire; sireté et acti- 
vité dans le service, économie et bon emploi des ressources. 

Les subsistances, qu’ou a particulitrement en vue dans ce mémoire, 
doivent étre divisées en deux parties : celle du rassemblement et de 
la fourniture des matiéres brutes dans les magasins principaux et 
celle de leur manutention et distribution. 

La fourniture se fait par réquisilion ou par achat avec le produit 
des contributions en argent. La manutention peut et doit étre fixée 
par chaque ration de vivres ou fourrages. L’un et l'autre exigent un 
travail particulier. I] sera remis au général lorsqu'il aura fixé son 
choix. Il peut étre adopté pour les contributions an mode particulier 
& lAngleterre beaucoup plus riche en numéraire qu’en productions 
dcrritoriales... 


Une réclementation des serviees administratifs est préeparée 
9 ig ° 
aVapreés ce projet. 


Tant de travaux maritimes, de si grands projets militaires, la 
alépense (énergie de Bonaparte, ne devaient pas méme aboulir a 
Fembarquement de lexpédition ! 

La flotte anglaise, qui reste en ligne de bataille dans le Pas- 
ale-Calais, a pris ses mesures pour arréter ou couler les esca- 
drilles francaises des qu’elles seront sorties de leurs postes Wabrt. 
Napoléon s’en est rendu compte. Au moment de se faire eou- 
ronner, i] ne veut pas subir un désastre. Devenu sombre et 
meéditatif, il séloigne du_ littoral. Arrivé a Aix-la-Chapelle le 
3 septembre, y cherchant quelques souvenirs de Charlemagne, 
le conquérant prépare déja les relais de la campagne de 1805. ° 

Tandis que la grande armée reste en observation dOstende 
au Havre, on laissera longtemps aux marins lillusion une des- 
cente a Douvres, et ce sont ces hommes qui maudiront Famiral 
Villeneuve d’avoir manqué, le 22 juillet 1805, sen entrée dans Ja 
Manche. 

Le projet de descente a Déal navait &é qu'un réve grandiose 
dle Napoléon. {1 avait eru YPAngleterre vulnérable, comme -le 
erovaient, en £779, le comte @Orvilliers et Famiral espagnel Cor- 
dova. Mais les barriéres de l'Qeéan la protégeaient eontre les 
coups duJplus tenace et du plus puissant ennemi quelle se fat 
fait:sur le eontinent. 

Edouard Gacnor. 
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UNE PAROISSE A WASHINGTON. — EDUCATION DE BLANCS ET DE 
NOIRS. — FETES NATIONALES 
Presbytére de grande ville. — Un curé orateur. — Cérémonie de mariage 


mixte. — Au Bureau d’Education. — L'organisation de l’enseignement 
aux Etats-Unis. — Un collége de filles. — Extraordinaire développement 
de l'instruction secondaire et supérieure. — Statistique de professions 
libérales. — Une école négre. — L’Eneide expliquée par une dame « de 
couleur ». — La question des Noirs. — Probléme insoluble. — Assem- 
blée de vétérans. — Inauguration solennelle du monument de Sherman. 
Priére et discours ofliciels. — Mgr Ireland. — Soirée militaire. — Ban- 
quet des quatre Armées. — Chants nationaux. — Sur la tombe de 
Washington. 


Des vingt presbyteres catholiques de Washington, le plus 
hospitalier, comme le plus ancien, et, je crois, le plus important, 
est le presbytere de Saint-Patrick, « la Maison-Rouge », disent 
en riant les nombreux amis du docteur Stafford, voulant par ce 
surnom, que justifient, dailleurs, les briques du vieil édifice, 
suggérer un flatteur rapprochement avec la Maison-Blanche. La 
salle a manger y est toujours ouverte, et lachambre d ami toujours 
occupée. Spalding y demeurait l'an dernier, pendant la durée de 
lenquéte sur la grande gréve, et j'ai encore dans mes tiroirs des 
papiers a en-téte de la Commission, avec toutes sortes de bro- 
chures techniques sar les charbonnages de Pensylvanie. 

Le curé de Saint-Patrick a quarante-quatre ans. II en parait 
dix de moins. Et cependant Dieu sait la rude vie qu'il méne. La 
paroisse ne compte que 5000 fidéles, et il a deux vicaires, 
dont le premier, homme d intelligence et de zéle, est la depuis 
longtemps et représente un tres précieux collaborateur; le second, 
tres bien doué aussi, arrive de | Université. Mais les ceuvres sont 
nombreuses et vivantes : deux écoles paroissiales, dirigées par les 
Seurs de Sainte-Croix, une excellente maitrise, deux orphelinats, 


' Voy. le Correspondant des 10 février, 10 mars, 10 avril, 10 mai et 
40 juin 1904. 
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Fun pour 100 garcons, l'autre pour 150 filles; une société de 
Saint-Vineent de Paul et des Dames de charité pour la visite 
des pauvres; une société pour lentretien et Vornement de 
Véglise; une ligue du Sacré-Cceur ouverte a tout le monde; une 
ligue eucharistique, pour célébrer trés solennellement l'adoration 
perpétuelle au second jeudi de chaque mois; les écoles du 
dimanche pour les enfants de sept a dix-sept ans; un cercle pour 
hommes et jeunes gens, Caroll Institute, qui ne compte pas 
moins de 400 membres, splendidement installé avec bibliotheque, 
salle de conférences, gymnase, choral, club dramatique, dans un 
édifice de 100 000 dollars. Et non seulement tout cela marche sans 
dette, mais une somme ronde est déja mise de cdté pour un 
projet de 4 250 000 francs, qui comprend Il’addition d'une tour 
a Véglise, la reconstruction des écoles et du presbytére. Or, 
nous avons dit que la paroisse ne compte que 5000 fideles. 
On devine ce que cela suppose chez eux de générosité, mais 
aussi de confiance en leurs prétres. Le dévouement est, du reste, 
réciproque; et non seulement le clergé satisfait avec zeéle tous les 
besoins d’ame d'une population fervente, mais il s’occupe aussi, 
toutes les fois quelle le demande, et c'est fort souvent, de ses 
besoins temporels. I] n'est sorte de conseil, d’appui, de démarche, 
quelle ne réclame de lui, et je ne sais sil se passe un quart 
dheure par jour sans que quelqu'un s'adresse au presbytere. 
Aussi la maison du prétre, au moins dans les grandes villes, 
ressemble-t-elle a une sorte d'agence morale, ou le téléphone, la 
poste, la machine a écrire, sont en perpétuel mouvement. Je me de- 
mande quand M. Stafford et ses vicaires se peuvent reposer. Méme 
le soir, aprés diner, ils font deux fois par semaine le catéchisme 
aux protestants qui veulent embrasser le catholicisme; et il n'est 
peut-étre pas de ministere plus laborieux. I] y a toujours quelques 
néophytes en route vers l'Eglise, et les baptémes d’adultes, en 
cette seule paroisse, sont en moyenne d'une centaine par an. A la 
derniere confirmation se sont présentés 87 convertis, dont plu- 
sieurs occupent dans la ville une situation importante. Je crois 
que les prétres américains ignorent tout repos normal. Quand ils 
sont a bout de forces, ils partent pour quelque long voyage, et les 
paroissiens, en venant leur dire adieu, les forcent d’accepter ou 
méme leur glissent sans rien dire, dans la poche du pardessus, 
les petits billets qui facilitent un bon emploi des vacances. 

Ce que fait, comme curé, le docteur Stafford, je n’ai aucune 
raison de le croire exceptionnel, l'ayant vu, au contraire, pra- 
tiqué en plusieurs autres paroisses de grande ville. Mais ce qui 
Jui est particulier et qui explique la réputation dont il jouit dans 

40 suILLer 1904. — 40 
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une bonne partie de Amérique, c'est son grand talent de prédi- 
eateur et de conférencier. I lui suffit, pour remplir son église, de 
laisser savoir qu il parlera; et quand il est invité ailleurs, il reste 
presque toujours du monde hors des portes. Ses excellentes 
études de jeunesse et sen effort pour donner a d atiles lectures 
le peu de temps qu'il a de libre, assurent a ses sermons un réel 
fond de solidité,; mais surtout U dispose dun éclat de style, 
d'une séduction de voix et dun charme extérieur, auxquels il 
n'est pas daudiloire qui puisse résister, ea une contrée ov 
leloquence fait tout ce quelle veut. 

Le grand succes de Stafford, c est la conférence. Hi a plusieurs 
sujets qu il traite presque tous les ans, et parfois devant le méme 
public : le citeyen américain; Dickens; lutte de PIrlande pour 
la vie et Ja liberté; l'éloquence dans Shakespeare; Richard 111, 
Macbeth; Jules César; Hamlet. Ces derniéres conferences 
sont celles qu'on lui demande le plus souvent. La Washigéon 
Post du 9 mars 1904 nous le montre encere qui, au _ profit 
d'ceuvres charitables, explique une tragédie de Shakespeare au 
théatre La Fayette, devant un auditoire ol se remarquent le 
délégué apostolique, Mgr Falconio, et Mgr O'Connell, recteur de 
Université catholique; Vambassadeur de France et M™ Jusse- 
rand; presque tout le corps diplomatique; des ministres, des 
amiraux, des membres du Congres; M™° Bonaparte et élite de la 
société. Il insiste, comme il convient, sur l'art du grand drama- 
turge, il résume avec feu la marche des événements, il déclame 
les passages les plus pathétiques, mais il n'oublie jamais de 
mettre en évidence les enseignements moraux et religieux qui 
découlent de laction; et, s'il a choisi Shakespeare comme théme 
habituel de san éloquence, cest parce que, chez nul autre 
écrivain peul-étre, on ne trouve de si émouvants exemples de 
lutte contre Je mal ni d/aussi terribles legons de justice divine. 
De la vient sans doute que ces conférences, bien loin de nuire 
au prestige sacerdotal du docteur Stafford, n'ont réussi, au 
contraire, qua augmenter Je respect et liafluence dent il jouit 
aupres de tous et que j'ai constaté maintes fois. Depuis la Maison- 
Blanche, inclusivement, jusqu’aux salons les plus distingués ou 
jusquaux ceuvres tes plus populaires, il n’existe pas, a Wa- 
shingten, de seuil qu'on ne puisse franchir en ami dés quon 
se presente accompagné du ecuré de Saint-Patrick. 


Je aentrerai pas dans le détail de toutes les rencontres que 
jeus loccasion de faire, grace a lui, durant trois semaines de 
Washington. Il me plairait, si c’était possible, de raconter 
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quelques-unes de nes visites du soir a ses parvissiens ou a ses 
amis personnels. Je revois, notamment, la souriante et eurieuse 
figure dun vieil amirak en retraite qui aimait a nous raconter, 
au salon et a table, ses séjours d'Eurepe, sen passage a la eour 
de Napoleon III, ses croisiéres du Paetiique et plus anciennement 
encore, ses vuvages de jeunesse aux Etats-Unis, dans le temps, 
disait-il, ot les frontiéres de [Est actuel, comme Cincinnati, 
representaient be Far-West. Resté protestant lui-méme, il avait 
vu sans déplaisir ses enfants se faire eatholiques, et ih ne tarissait 
pas en eloges sur be nom de biskop Spalding, — mon talisman 
pour étre partout bien recu. Mais Fun de mes plus agréables 
souvenirs est celut dune eérémonie nuptiale qui fut célébrée, a 
quelque distance de ka ville, dans une jolie villa de Cleveland 
Park. La fiancée avait en France des parents qui sont mes amis, 
el la bénediction était donnée par Stafford, intimement lié avee la 
famille. 

Nows faissons, cette fois, le car électrique pour te landau 
découvert, et si le voyage est un peu plus long, Je ne songe pas 
a men plaindre, tant sont charmantes les avenues qui rejoignent 
ka cité au parc, et tant le pare lu-méme offre de belles perspec- 
tives. La maison est en pleine campagne, dun gott simple et 
diseret, remarquable cependant par la terrasse a colonnes ioniques 
dun blane éelatant. Une nuée de négresses et de négres bien 
sivlés s empressent autour des invités et des invitées, les recoivent 
a la descente des voitures, les débarrassent de leurs manteaux, 
les conduisent au salon ot: se doit faire la cérémonte. La grace 
des toilettes et la couleur des domestiques me font penser, sans 
regret et sans que je m’y appesantisse, au temps des riehes 
planteurs servis par des eselaves. 

Cest un mariage mixte; la jeune fille est catholique et le 
fiance protestant. Plusieurs des femmes a& qui je suis présente 
ont epousé aussi des maris protestants: toutes se felicitent de la 
Hberté religieuse quwils leur laissent et ont élevé beurs enfants 
dans le cathohersme. Les conciles de Baltimore ne permettent 
pas qu'on bénisse ces mariages a Pégtise; ils ont lieu ala maisyn 
et la eérémonie ne consiste guere qua enregistrer les deux con- 
sentements. Le cardinal Gibbons verrait voluntiers, ma-t-il dit, 
VEghse d Amérique relacher sur ce point un peu de sa séverite, 
seit par respeet pour le sacrement, soit pour éviter des frotsse- 
ments a la partie catholique et une oecasion de raneune a la 
partie protestante; mais if n'a pu, jusqu ici, convaincre la majorite 
des évéques, principalement attentifs au danger, trés réel, il en 
eonvient, de diminuer la force des convictions et de Fesprit de 
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foi. C’est au pretre qu'il appartient, suivant les circonstances, 
d’atténuer discrétement la dureté de fa loi. 

Aujourd’hui, tout se passe avec une deélicatesse parfaite. 
D’habiles arrangements de .verdure ont transformé le salon 
central en une sorte de chapelle; un déme de fleurs marque la 
place du prétre et des fiancés. Le docteur Stafford, debout entre 
le curé de la paroisse et moi, — tous trois en clergymen, — 
accueille le jeune couple qui s'avance entre deux rangées de 
rubans, tenus par les garcons et les filles dhonneur. La future 
épouse est connue pour sa beauté. Au couvent de Georgetown et 
a l’Assomption de Paris, elle s’est acquis une dignité de reine, 
ou plutét elle parait la tenir de la nature méme. Lorsqu’elle passe 
devant nous, c'est elle que chacun admire, et non le superbe 
collier de diamants qu'elle a recu de son fiancé, un millionnaire 
de Californie. Le prétre leur adresse une touchante allocution sur 
les grandeurs, les joies et les devoirs de leur nouvelle vie. Ii leur 
pose ensuite les questions du rituel, si graves et impressionnantes, 
mais trop courtes vraiment pour constituer a elles seules une 
cérémonie; aussi y ajoute-t-il quelques mots encore d exhortation 
et invite-t-il ensuite les mariés, ainsi que Vassistance, a réciter 
tout haut le Pater avec lui. A la fin, il les invite a se mettre a 
genoux sur les deux prie-Dieu, et il leur donne (qui en empéche- 
rait?) sa bénédiction personnelle. Durant l’échange des compli- 
ments et le lunch qui y fait suite, c’est un gracieux tableau que 
celui de tous ces salons remplis de fleurs, de jeunes filles, d’amis 
recueillis encore et pleins de sympathie. Une meélancolie fait 
pressentir les séparations. L’Océan Pacifique a de beaux rivages, 
mais a quelle distance! 

Avant de partir, le docteur Stafford laisse aux époux un certi- 
ficat de mariage; il en enverra un autre a la Cour supréme du 
District, et celui-la fera loi. Tout ministre d'une confession reli- 
gieuse est en méme temps pour les mariages officier d'état civil. 
I] n’a qu’a se munir d'une feuille de pouvoirs qu'on ne lui refuse 
jamais sans motifs et dont voici la formule : « Le Révérend..., de 
l'Eglise..., ayant prouvé, 4 la satisfaction de la Cour, qu il est 
diment appointé ou ordonné comme tel, et quil est en commu- 
nion réguliere avec la Société religieuse dont il fait partie, est 
par les présentes, en date du..., autorisé a célébrer les rites du 
mariage dans le District de Colombie. » Les détails de la législa- 
tion varient suivant les Etats : ici, par exemple, les tiancés ont a 
obtenir de la Cour une « licence de mariage » et a la remettre au 
ministre religieux, qui la renvoie dans les dix jours apres la céle- 
bration; dans le Maryland, au contraire, cette licence nest pas 
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requise et la publication des trois bans est regardée comme une 
notification suffisante. Mais ce qui est admis dans toute la 
République, c'est quil est inutile de faire double cérémonie, 
alors qu'on peut facilement prendre acte du mariage religieux. II 
va sans dire que ceux qui ne veulent d’aucun rite peuvent faire 
enregistrer leur contrat validement par des magistrats civils. 


& 
a» * 


Les heures les plus instructives de mon séjour 4 Washington 
sont peut-étre celles que j'ai passées au Bureau général de 
Education, dont le chef, M. W.-T. Harris, sur une lettre de 
Mgr Spalding, voulut bien me consacrer plusieurs entretiens et 
mettre a ma disposition Iles documents de son ministére. Une 
pareille source d’informations aurait, a elle seule, mérité plu- 
sieurs mois d’étude. Dans le peu de temps dont je disposais, 
jessayai surtout de comprendre un peu mieux le systéme, assez 
compliqué, des diverses sortes d’enseignement, et de préciser, a 
aide de chiffres authentiques, l'idée qui s’imposait 4 moi, comme 
aux autres visiteurs des Etats-Unis, d'un extraordinaire entraine- 
ment de tout le peuple vers ce qui touche a instruction. 

L‘organisation primitive des études, en Amérique, ne se com- 
posait que de grammar schools, semblables a nos écoles primaires, 
et de colleges, répondant 4 notre enseignement secondaire, ot 
Von ne restait jamais au dela de la dix-neuvieme année. Peu a 
peu certains colléges, les plus riches et les plus avancés, ajou- 
terent a leur programme quelques cours supérieurs, en vue des 
éleves graduate, c’est-edire bacheliers. Ces cours, en se déve- 
loppant, comme ils l’ont fait surtout depuis une trentaine d'années, 
devinrent vraiment universitaires au sens européen du mot, mais 
ils nentrainérent point la suppression de l’enseignement secon- 
daire. Aujourd’hui encore, dans presque toutes les universites, la 
majorité des éléves inscrits sont undergraduate. 

Harvard et Yale ont été des premiéres a suivre cette évolu- 
tion et a joindre luniversité au college qu’elles étaient d’abord. 
Des universilés plus récentes, comme John Hopkins, a Baltimore, 
et Clarke, a Worcester, sont arrivées au méme but par un chemin 
contraire : spécialement fondées pour les étudiants proprement 
dits, elles ont été obligées de recevoir, elles aussi, des collégiens. 
Cest presque d'une nécessité absolue pour le recrutement; les 
enfants destinés aux études supérieures entrent de bonne heure 
aux établissements ot ils peuvent trouver le cycle complet, et ils y 
restent. On n’a d‘étudiants que si l’on a eu des collégiens. L’Uni- 
versité catholique de Washington est peut-étre .la seule qui ait 
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résisté & ce courant, et il n'est pas dit quelle ne sera point 
obligée d'y céder quelque jour, si elle veut augmenter le nombre 
de ses éleves laics. On peut done affirmer que, grace a l'absolue 
liberté d’enseignement et a la facilité avec laquelle s‘obtient le 
droit de conférer des grades, les colleges les plus prosperes 
s'adjoignent des cours supérieurs des quils en possédent le 
moyen, et se transforment ainsi, tout naturellement, en universiles. 

Mais, & mesure que les colleges se développaient dans le sens 
d'universités, ils se sentaient, en général, portés a rendre plus 
difficiles leurs examens d'admission, et a relever, en quelque 
' sorte, leur point de départ en méme temps que montait leur 
point d'arrivée. Aujourd’hui l'on n’v entre plus guére que vers 
lage de dix-sept ans, et l'on y passe en moyenne quatre années, 
comme uadergraduate, la derniére étant déja consacrée en partie a 
suivre des cours superieurs. Le travail proprement universitaire, qui 
est celui des étudiants graduate, dure ensuite trois ou quatre ans. 

L’admission au college étant devenue plus difficile et plus 
tardive, il sen est suivi qu'on n'y pouvait plus entrer au sortir 
de la grammar school ou école primaire, laquelle abandonne 
Venfant vers la quatorzieéme année. De 1a, tout naturellement, la 
naissance d'une école intermeédiaire, la Azgh school, ot Von reste, 
a peu pres, de la quatorzieme année a fa dix-septiéme. Les Aigh 
schools, beaucoup plus répandues que les colleges et les univer- 
silés, meftent a la portée dun tres grand nombre d enfants un 
enseignement moilié primaire-superieur et moitié secondaire, qui 
se termine, equivalemment, au niveau de nos classes de seconde. 
Nous devons signaler encore, sur la méme ligne que les Aigh 
schools en ce qui regarde lage des cleves, mais tres différentes 
par les programmes et ne conduisant pas a Tuniversité, les pro- 
fesstonnal schools, qui donnent une instruction technique et 
délivrent des diplomes spéciaux. 

En somme, il serait permis de diviser en quatre degrés lensei- 
gnement américain : les grammar schools, équivalentes a notre 
primaire; les high schools, équivalentes a notre primaire supeé- 
eur et aux deux premiers tiers de notre secondaire; le college, 
équivalent a la fin de notre secondaire et au début de notre supé- 
rieur; Vuniverszty, qui correspond a ensemble de nos facultés et 
de nos grandes écoles. Le college et VPuniversité constituent, a 
eux deux, la higher education. Ce qui fait paraitre le systeme plus 
compliqué quil nest réellement, c'est lentiére faculté qui est 
laissée aux associations et aux chefs d'établissements de juxtaposer, 
sil leur convient, dans une inéme institution toutes ces sortes 
d'enseignement. 
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Les filles frequentent le plus souvent les mémes externats que 
les garcons, et cela a tous les degrés de lenseignement; mais 
les internals coummuns sont fort rares, et il ne faudrait pas croire 
quil ¥ regne une promiseuité conforme a l’idéal de Cempuis'. Les . 
maisons réservées aux jeunes filles, et qui pour la plupart sont 
‘des internats, portent d'ordinaire le nom d'academtes lorsqu'elles 
correspondent aux high schools, avec des programmes plus 
¢levés, elles prennent le nom de colléges, et elles le conservent 
meme si elles sont absolument dignes du nom d'universiteés, 
comme c'est le cas, par exemple, pour Bryn Mawr, pres de Phi- 
ladelphie, Vassar 4 New-York, Smith et Wellesley, dans le Mas- 
sachusets, les quatre colleges féminins que M. Harris me donne 
pour les plus importants. I] n’y a certainement pas d’exagération 
a classer dans cette catégorie supérieure le college de la Trinité, 
qui est annexé a Université catholique de Washington et auquel 
nous ne manquons pas de faire visite. 

Trinity College nexiste pas depuis bien longtemps : c'est en 
janvier 1879 que Mgr Spalding en annoncait la fondation pro- 
ehaine dans son fameux discours sur l'Edueation supérieure des 
femmes?. En octobre 1903, les éléves sont au nombre de 77, 
dont 67 pensionnaires, et la rentrée nest pas compléte. On 
appréciera fa valeur de ce chiffre, atteint en trois années, si l'on 
considéere que lage mvuyen de ces jeunes filles est de dix-huit 
a vingt-deux ans et qu’elles ne peuvent étre admises qu'aprés 
avoir suivi, au dela des grammar schools, quatre ans au moins de 
high school ou de college. Sur le nombre, il y en a 16 qui sont 
déja graduate; la plupart sont undergraduate et préparent fe 
le baccalauréat; d'autres, les special students et les hearers ou 
auditrices, ne cherchent pas de diplomes, mais sont toutefois 
soumises, les premiéres a un minimum de seize heures de classe 
par semaine, les secondes a douze heures. Toutes doivent prouver 
avant lentrée, et deux fois dans l'année scolaire, qu’elles sont 
capables de suivre avec fruit l’enseignement général. 


‘Comme établissements de réelle coéducation, il faut citer au-dessus de 
tous les autres Cornell University, a Ithaca, dans |’Etat de New- York (qui 
fut fondé en 1868). Il comprend un collegiate department de 1576 jeunes 
gens et de 294 jeunes filles, un graduate department de 158 étudiants et de 
47 étudiantes, un professionnal department de 534 étudiants et de 48 étu- 
diantes. Les professeurs sont au nombre de 6 femmes et de 321 hommes. 
Ces chiffres sont ceux de l’année scolaire 1900-1901, publiés en 1902. 

2 Il a été publié dans la collection Science et Religion, chez Bloud et 


Barral (une brochure de 64 pages : 0 fr. 60). 
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Ces examens d'entrée, qui peuvent étre -passés dans plusieurs 
grandes villes des Etats-Unis, comportent, pour le latin, César, 
Cicéron, Virgile; pour le grec, du Xénophon, de |! Homere et du 
saint Jean Chrysostome; pour l'anglais, Addison, Carlyle, Newman, 
Tennyson, et une composition écrite ; pour fallemand, du Schiller 
et du Lessing; pour le francais, une certaine connaissance de 
Vhistoire littéraire et la capacité.de traduire a premiere vue des 
morceaux ordinaires de prose ou de poésie. Trois de ces langues 
sont requises, & moins qu’on en remplace une par la physique, Ja 
chimie ou la botanique. L’algébre et les cing premiers livres de 
la géomeétrie sont obligatoires, ainsi que !’histoire de la Grece, de 
Rome, de |’Angleterre et des Etats-Unis. 

Un tel début donne lidée des études continuées dans la suite. 
Inutile de reproduire le programme que j'ai sous les yeux et quia 
été réellement observe l’an dernier. Je n’exagérerai rien en disant 
que les cours supérieurs équivalent 4 l'enseignement ordinaire de 
nos Facultés francaises, cest-a-dire a la préparation des licences 
és lettres et és sciences. On trouve, par exemple, au programme 
de grec, les trois tragiques, Platon, Aristote, Pindare, Théocrite ; 
au latin, Phine, Tacite, Suétone, Sénéque, Lucréce, des extraits de 
la comédie. Au franeais, l'on avait pour manuel histoire de la 
littérature de M. Brunetiére; j'ai dtu faire comprendre que c'était 
par trop élevé, et que, tout en gardant cet ouvrage comme guide 
pour le travail personnel, il fallait adopter quelque ouvrage plus 
simple, dans le genre de celui de M. Doumic ou des livres de 
Alliance. Les sciences physiques et naturelles sont enseignées 
complétement, avec le secours de laboratoires et de collections qui 
ne laissent rien a désirer. Au programme de mathématiques, je 
lis : trigonometrie, géométrie analytique, calcul différentiel et 
intégral, théorie des équations et déterminants. Nous ne parlons 
point de. la religion et de l'art; on s’attend assez a ce que, dans 
une telle institution, ils tiennent une place privilégiée. 

Je vois d'ici l’étonnement de certains lecteurs et leur comique 
effroi a l'idée d’épouser de telles femmes. Qu’ils se rassurent! Les 
jeunes filles élevées de la sorte ne se marient qu’avec des hommes 
qui leur plaisent; elles sont capables, s'il le faut, de parcourir la 
vie toutes seules. Elles se créent un intérét, si elles sont riches; si 
elles ne le sont pas, elles gagnent leur pain. Beaucoup se destinent 
a enseigner dans les grammar schools et dans les high schools. 
La sceur supérieure, qui est de Boston, me dit qu'au temps de son 
enfance il n'y avait pas, dans les écoles de cette ville, une seule 
maitresse catholique; aujourd’hui il y en a, en moyenne, la 
moitie; et, dans certains cas, les deux tiers. On se rappelle qua 
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Chicago nous avons trouvé des proportions analogues. Mais a 
celles mémes qui resteront en dehors de !’enseignement, je ne 
pense pas qu une instruction avancée doive étre inutile. Une 
« femme savante », n’en déplaise a ce grand railleur de Moliére, a, 
pour le moins, autant de chance qu'une femme ignorante de se 
comporter en compagne agréable et en bonne mere de famille. 
La comme ailleurs, du reste, les catholiques des Etats-Unis se 
sont gardés de la théurie : voyant l'éducation supérieure des 
femmes se développer dans toute la nation, ils n'ont pas consenti 
a rester en arriére des autres. 

Les jeunes filles que j'ai vues a Trinzty College n’avaient pas, 
tant s’en faut, lair renfrogné ou prétentieux. La moitié se trou- 
vaient alors a un cours de chant. Interrompues par notre visite, 
elles s approchérent lorsque j’eus été présenté, et la conversation 
s engagea la plus animée du monde. L’une d'elles avait la robe ou 
plutot le mantelet universitaire, bien connu des _ visiteurs 
d Oxford; il lui manquait le cap, quelle alla chercher sur ma 
demande : et ce costume, porté sans affectation, ne lui enlevait 
rien de sa bonne grace. Avec la Mére supérieure nous visitames 
les bibliothéques, les salles de classe, deux ou trois rooms com- 
posees chacune de deux piéces, confortablement meublées par le 
college et ornées par chaque pensionnaire de portrails, de fleurs, 
de tentures gui en faisaient des homes tout personnels, nids de 
bon gout et d’élégance. Dans l'un de ces appartements, nous trou- 
vames trois jeunes filles qui prenaient le thé; invité par elles, 
jen acceptai volontiers une tasse, et la causerie qui sen suivit 
me permit de constater de plus pres l’exquis mélange de sérieux 
et de gaieté qui m’avait paru tout d'abord la caractéristique de ce 
beau college. La jeune fille digne de ce nom est la plus délicate 
des ceuvres du Créateur. Elevée comme elle lest en pays chré- 
tien, c est une reine de grace et de dignité; adoucie encore pal 
la confiante piété du catholicisme, elle peut étre un ange. Lorsqu’a 
ses autres dons elle joint, sans y rien gater, ceux du savoir et de 
Vintelligence, lorsque, ainsi achevée, elle apparait comme ici, en 
groupes, et en groupes qui travaillent, qui sourient, prient ou 
chantent, cela dans le cadre, bien approprié, d édifices artistiques, 
de jardins en fleurs, de vertes prairies et d’allées ombreuses, 
elle laisse une impression de poésie, de charme, de respect, qui 
doit toucher de bien prés aux frontiéres de Vidéal. 

Mais hatuns-nous de revenir aux statistiques du Bureau 
da’ éducation. . 


a 4 


C’est un fait assez connu que l’empressement des Américains a 
& 
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se porter vers linstruction et a favoriser tous les moyens gratuits 
de la répandre. Les deniers publics et les dons privés font surgir 
de terre, comme par enchantement, les bibliotheques, les musées, 
les laboratoires. Mais c'est encore le nombre des écoles et celui 
des écoliers qui est, en pareille matiere, la preuve la plus con- 
vaincante. 

Il va, en moyenne, aux Etats-Unis, un habitant sur quatre a 
fréquenter quelque école. La statistique des écoles primaires 
n’étant bien complete que pour les villes au dela de huit mille 
habitants, nous n’y insisterons pas, et ce n'est pas elle, d'ailleurs, 
qui est la plus significative : il suffit de dire, qu’en principe, tous 
les enfants vont a Vécole; trente et un Etats font rendue obliga- 
tuire, et bientdt elle le sera partout. Ce qui est intéressant a con- 
naitre, c'est la proportion des jeunes gens qui s élevent au-dessus 
du. premier degre. 

Les high schools publiques étaient au nombre de 40 en 1860, 
de 60 en 1870, de 2526 en 1890, de 6005 en 1900; elles comp- 
taient 203 000 éléves en 1890, et 520 000 en 1900. En méme 
temps les Aegh schools privées passaient de 1632 en 1890, a 1978 
en 1900, et leurs éleves, de 94934 a 110 797, tandis que les 
écoles préparatoires d'un rang analogue vovaient [leurs pupilles 
s‘élever de 69109 a 89193. Au total, donc, le nombre des 
enfants admis, sans bourse délier, 4 Venseignement primaire 
supérieur et aux principales parties de lenseignement secondaire 
montait de 367 040 a 719 920, c’est-a-dire qui! doublait. C'est 
une proportion de beaucoup supérieure a laccroissement de la 
population, puisque celle-ci, dans le méme intervalle, n augmen- 
tait que d'un sixiéme. Sur un million d’habitants, le nombre des 
éleves de highs schools était de 5872 en 1890, de 9449 en 1900. 
Les negres participent a cette augmentation, quoique plus len- 
tement; tls avaient, par million, dans les mémes écoles, 1289 en- 
fants en 1880, 2061 en 1890, 2517 en 1900. 

Les proportions sont plus belles encore dans lenseigne- 
ment superieur. Les chiffres par million étaient, au collegiate 
department, de 590 en 1872, de 880 en 1890, de 1284 en 1900; 
au post-graduate department, de 198 en 1872, de 47t7 
en 1890, de 6000 en 1900. Quant aux écoles scientifiques et 
techniques dun ordre équivalent a celui des ‘colléges, elles pos- 
sedaient en tout dans les 15 000 éleves en 1890, dans les 30 000 
en 1900. Dans un rapport officiel, M. Harris, mettant ensemble 
les divers établissements dinstruction supérieure, arrive, par 
million dhabitants, au chiffre de 2181 en 1890 et de 3139 en 
1900; lorsquil y ajoute Penseignement des Azgh schools, il arrive, 
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en 1890, a 8053, en 1900, a 12 588. Ainsi donc, en dix ans, 
la proportion des habitants qui poussent au dela du primaire leurs 
études, a augmenté de plus d'un tiers. 

Ce qu il y a peut-étre de plus remarquable, quand on pense a la 
reputation d’utilitarisme dont ils sont partout gratifiés, c'est que les 
Américains se tournent de plus en plus vers les études classiques. 

La statistique prouve que de 1890 a 1900, ce qui a le plus 
augmenté dans les high schools publiques, c'est le latin, passant 
de 34 4 50 pour 100 éléves et l’histoire générale, passant de 27 
4# 38 pour 100, tandis qu’au contraire les sciences physiques et 
naturelles baissaient! de 22 a 19 pour 100. Le grec a tendance 
a baisser de 3,05 pour 100 a 2,85; le francais, au contraire, 
passe de 5 a 7 pour 100, l'allemand de 10 a 14, lalgebre de 45 
a 56 ct la géometrie de 21 a 27. Mais pour plus de clarté, si nous 
prenons les chiffres absolus, les seuls qui importent, nous consta- 
terons sur toute la ligne un trés grand progres : le latin, passe, en 
«tix ans, de 70 441 éléves a 262 767, le grec de 6202 a 14 813, 
te francais de 14 858 a 40 395, et le reste a l’avenant. 

Quant al'enseignement supérieur des colleges, des universités et 
des grandes écoles, il accorde une preponderance marquee, aux 
études les plus libérales. Dans l'année scolaire 1900-1904, le 
nombre des éludiants ou éetudiantes étant de 103 3541, les 91 288 
quon avait pu classer se répartissaient ainsi : cours clas- 
siques, 46 613; autres cours de culture générale, 17 230; sciences 
théoriques, 9081; mécanique, électricité, chimie, art des mines, 
et tout ce qui se rapporte aux divers emplois dingénieur, 14 130; 
agriculture, 3 843; architecture, 391. 

Avant de quitter ces statistiques fort suggestives, nous jetterons 
mn regard curteux sur celle qui concerne le recrutement de cer- 
taines professions : de 1890 a 1901, le nombre des étudiants a 
augmenté, en dentisterie, de 208 pour 100; de 202 en droit, de 
73 en médecine, de 54 en pharmacie, de 7 en théologie. Cette 
alerniére seience, la moins favorisée, comptait, en 1901, chez tes 
eatholiques, 28 écoles ou grands séminaires, 1836 étudiants, des 
propriétés baties pour 3773 000 dollars et des dotations pour 
747 300 dollars; chez les presbytériens, 29 écoles, 1249 étudiants, 
3 476 622 dollars de propriétés, 7 905 860 dollars de fondations; 
ehez les baptistes, 12 écoles, 1092 étudiants, 829 631 dollars de 
propriétés, 2 258 952 dollars de dotations; chez les meéthodistes, 
divisés en cing sectes, 18 écoles, 989 eves, 1 430 000 dollars 
de propriétés, | 470 000 dollars de fondations. Viennent ensuite 


' Vu l’énorme augmentation du nombre des éléves, il ne s’agit que 
d’une baisse proportionnelle. 
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Jes luthériens avec 22 écoles, 953 étudiants, 1 348 650 dollars de 
propriétés, 708 423 dollars de fondations; les congrégationalistes 
avec 10 écoles, 397 étudiants, 1 164 783 dollars de propriétés et 
3 482 325 dollars de fondations; les épiscopaliens, avec 13 écoles, 
363 éleves, 2 695 197 dollars de propriétés, 3 532 574 dollars de 
fondations '. | 

' Voila, évidemment, une séche nomenclature. Elle offre pour- 
tant son intérét, ne serait-ce que de laisser voir comment le 
succés d'une Eglise ne suit pas toujours sa richesse, ni méme, 
directement, le nombre de ses ministres. En proportion de ce 
qu'il compte de fidéles aux Etats-Unis, il est clair que le catholi- 
cisme est bien inférieur, comme chiffres d‘étudiants ecclésias- 
tiques, et surtout comme dotation de séminaires, aux principales 
des églises protestantes. Et pourtant, il y fait des progrés autre- 
ment rapides. Ce nest pas, croyons-nous, un si mauvais signe 
pour lui que dobtenir, avec moins de ressources et moins de 
personnel, plus de résultats que ses mules. — Mais ot le catholi- 
cisme |‘emporte, sans comparaison possible, c'est dans Je nombre 
de ses écoles paroissiales; i] n’en comptait pas moins de 40014 en 
1903, avec 986 088 enfants. I n’existe pas de statistique analogue 
pour Jes autres confessions; mais des rapprochements que nous 
avons faits en plusieurs endroits, il résulte avec évidence qu elles 
seraient bien loin de I’égaler, sur ce point, méme si on les réu- 
nissait toutes. 


* 
y 


M. Harris ne me laisse pas quitter le Bureau déducation sans 
me munir d'une lettre officielle qui me permette de visiter et 
d’étudier & ma convenance tous les établissements publics d‘ins- 
truction. Le premier usage que jen fais est pour pénétrer a 
Washington méme, dans une Azgh school publique. La ville en 
possede quatre, sans parler dune école de commerce ou business 
school. Des quatre, la plus intéressante a voir me paraissait étre 
celle de M. Street, qui n'est fréquentée que par des négres. Le 
réglement et le programme y sont exactement les mémes 
quiailleurs, et les éléves présentent un intérét particulier. 

Pour étre admis dans une AzgA school, il faut avoir fréquenté 
avec succes les grammar schools publiques ou bien satisfaire a 


4 Restent encore, pour les non-sectariens, 3 écoles et 153 étudiants ; 
pour les chrétiens, 3 écoles et 153 étudiants; pour les disciples, 3 écoles 
et 77 étudiants; pour les juifs, 3 écoles et 99 étudiants; pour les univer- 
salistes, 3 écoles et 49 étudiants. Ne possédent qu’une école, l'Association 
évangélique avec 45 éléves, les fréres moraves avec 27, les unitariens 
avec 24 et les swedenborgiens avec 6. 
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un examen d’entrée qui porte sur l'anglais (grammaire et compo- 
sition), sur l'histoire et la constitution des Etats-Unis, sur la 
géographie, l’arithmétique et les éléments de l’'algébre. On n'y 
recoit pas d'internes. La fréquentation en est absolument gratuite; 
et l'on voit l'importance de ce trait, puisqu'il met l’instruction 
secondaire ala portée de tous les enfants de quelque intelli- 
gence. Mais les livres, a la différence de ce qui se passe dans 
l’école primaire, restent a la charge des éleves. Les cours 
durent quatre années pour la section académique et la scienti- 
fique, deux ans pour la commerciale : quiconque a suivi comple- 
tement l'une des deux premiéres sections et remplit les con- 
ditions voulues de capacité, peut entrer de ja a une école normale 
et devenir instituteur, ou passer au collége et a luniversite. 
Le programme de la section académique comprend comme obli- 
gatoires, en premiére année, l'anglais, lhistoire, Valgébre et le 
latin: en seconde année, l'anglais, l'histoire d’Angleterre, la 
géometrie, le latin, la physique ou la chimie. En troisieme et en 
quatriéme année, l'anglais et le latin sont seuls imposés; sont 
matieres a option le francais, l’allemand, l'espagnol, le grec, 
Vhistoire, la trigonométrie, les cours supérieurs de géomeétrie, de 
chimie et de physique, l'économie politique. Comme auteurs 
francais, en dehors des livres d’exercice, je trouve indiqués, en 
troisieme année, Tartarin de Tarascon; en quatriéme année, les 
Contes bleus, de Laboulaye; les Romanesques, de Rostand; le 
Misanthrope, le Cid et Athalie. — Ces programmes ne sont, il 
est vrai, que ceux du District de Colombie, mais ils ne doivent 
différer que par certains détails de ceux qui sont adopteés ailleurs. 

J’arrive done un matin, vers dix heures, ala high school « de 
couleur ». Je sonne a plusieurs reprises; on ne répond pas. Il n'y a 
qu’a pousser la porte: everything open, comme toujours. Mais si 
tout est ouvert et si, a travers les portes, il m’est facile dentrevoir 
les classes battant leur plein, il n'y a personne a qui parler. Je 
retourne a l’entrée presser le bouton électrique, mais sans succes. 
Heureusement, japercois prés d'un escalier cette indication : 
« Chambre du principal au 2° étage. » J'y monte et, vovant assise 
dans un bureau grand ouvert une négresse encore jeune et de 
figure intelligente, je m’adresse a elle, lui explique I'ubjet de ma 
visite, lui montre la lettre de M. Harris et demande a voir M. le 
principal : « Le principal, c'est moi », dit-elle, et elle me donne 
un programme des cours, répond a mes questions, se met de la 
meilleure grace a ma disposition pour tout ce qui m‘intéresse. 
L’école renferme 530 éleves, de quatorze a dix-huit ans, parmi 
lesquels 130 garcons et 400 filles, tous gens de couleur. Nous 








oo 


138 AU PAYS DE « GA VIE INTENSE » 
entrons dans différentes classes, sans iaterromere le travail autre— 
ment que par une courte présentation aux professeurs. Le per- 
sonnel ensetgnant que je rencontre ne comprend que des femmes, 
toutes plus ou moias netres. Plus ou moins noirs aussi, les Cleves. 
Il vy ena de toutes Jes teintes, depais @elive jusqua lébeéne, 
mais pas un seul de cauweur blanche, quoique plusieurs s’en 
approchent ; il est vratsemblable que les péres nappartiennent pas 
sans exception a la race négre. Cette jeunesse parait attentive, 
<veilée et intelligente; limpression quelle produit est loin d’étre 
facheuse. | | 
Je ne puis que traverser les cours de sciences, quon teat a 
me montrer pour fa belle installation des laboratoires, mais je 
marréte au cours d anglais, ou Ton explique un roman de George 
Elliott et wt jentends des répenses satisfaisantes. Je demande 
ensuite a suivre ua cours de latin; la principale me répond qu'il 
y en aura un dans quelques moments, mais que c'est elle qui doit 
le faire. « Raison de plus pour y assister, mempress¢-je de dire, 
si vous ny voyer pas d obstacle. » | 
La classe comprend 16 éleves, dent 3 jeunes filles. Des que je 
suis présenté, on se met a expliquer le début de [Enéede. Ceux 
quon interrege sen tirent si convenablement, que je soupeonne 
le passage d avoir été vu depuis peu; il aura ete, en tout cas, bien 
écouté et bien retenu. Mais ce qui est démonstratif, c'est Pexcel- 
lence des explications que donne devant moi fe professeur sur 
lobjet du poeme en général, sur le dessein de Virgile, sur les 
rappels dhistoire et de wvthologie, sur la meétrique, les regles 
grammativales et Jes particularités éextuelles. Jetusse ete fort 
incapable, pour mon compte, d'une telle précision de cvanais- 
sances et de cette adresse pédagagique. Nous passames [heure 
entiére sur les enze premiers vers du poeme el, sans aren aper- 
cevoir, je restai la jusqu a ta fin, tres intéressé. On na pas tous 
les jours Voceasion de chanter le héros troven (elle recommanda 
bien de traduire virrm par heros), ni les vrigines fabuleuses de 
Rome, en compagnie de négres américains, sous la direction duae 
dame de couleur. 
En sertant de notre classe de latin, j'ai le plaisir de voir toute 
ja troupe, qui vient des differents cours, detiler au_ pas, deux a 
deux, dans un abselu silence. Comme je paraissais surpris de 
eette allure militaire : « Avec un si grand nombre d enfants, me 
dit la principale, c'est nécessaire pour le bon ordre et pour fa 
rapidité. » Nous assistons ensuite a un court exercice dassouplts- 
sement, qui tent lieu de récreation, et peur lequel garcons el 
filles se trouvent séparés. Tout en les regardant, nous causofs. 
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Mon aimable guide est heureuse de me dire que Pannée derniére 
efle a pu obtemr une bourse a Puniversité d’'Harvard! pour un de 
ses étudiants, ce qui, pense-t-elle & bon droit, est Hun eneoura- 
gement salutaire pour les autres et peut augmenter le nombre des 
leaders qui cherchent a élever sa race. J'apprends aussi que 
réecole n’a rien de eonfessionnel, admettant sur le méme_ pied 
protestants et catholiques, mais quelle n'est pas pour eela sans 
religion : chaque matin, a neuf heures, avant Fouverture des 
classes, on lit un passage de la Bible, on chante une hymne et on 
recite le Pater. Invité @ assister, n'importe tequel des jours sui- 
vants, a cet exereice religieux, Jat le vif regret de ne pouvolrr 
accepter, faute de temps. Au moment de prendre congé, apres 
avuir remercié lintéressante directrice, j’exprime Fe souhait de la 
revoir quelque jour en France : « IF vy a longtemps, me répond- 
elle, que je voudrais ¥ passer mes vaeanees. Mais je ne Pose 
potrnt. Je my connais personne pour me eonseiller, et Pun est 
mons habrtue chez vous a voir des gens de couleur. Je ne saurais 
comment me diriger. » Je lui réponds qu'il existe des cours d'été 
et des associations peur les étudiants étrangers ; je me fats meme 
fort, et cela sans témerite exeessive, de lui trouver, si elle le 
désire, a Paris ou pres de Pans, quelque famille qui, yolontiers, 
laeceptera comme pensionnaire. Nous nous quittonms tres bons 
amis. 
* 
» 4% 


A voir ces 530 Jeunes megres et négresses bien habillés, bien 
eleves ef qui, sous des professeurs de leur raee. travaillent les 
memes programmes que la movenne de nos eotlégiens, qui suppo- 
serait Fevistenee, aux Etats-Unis, de la terrble question de 
races? Nous avons dit ailleurs que le conflit entre les diverses 
nationalités de la République n'a de gravité réelte que dans limagi- 


oe 


' L’université d’ Harvard et son illustre président, M. Charles-W. Elfiot, se 
sont toujours fait remarquer par leur libéralisme a l’endroit des négres. En 
1896, ils conféraient solennellement leur plus haut degré honoraire a Booker 
T. Washington. Les journaux nous apprennent en ce temps méme ( Voy., 
par exemple, la Liberté du 2 juillet), le succes d'un autre négre, William 
Pickens, recu docteur és arts a l'université de Yale. Pickens débuta dans 
la vie comme mancuvre sur un bac @ vapeur. I passait ses nuits a étudier. 
Quand il eut emassé quelques économies, 11 résolut d'aborder a Yale les 
études supérieures. Il se mit bravement a cirer les souliers des étudiants, 
ses condisciples, et a nettoyer les vitres. I gagna ainsi de quai payer les 
frais d’études et d’entretien de sa premiére année. Ses camarades et ses 
professeurs, remarquant bientot ses facultés rares, se cotisérent pour 
lui permettre de se consacrer exclusivement aux études. 
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nation charitable des Européens. Mais il n’en est pas de méme de 
lantagonisme entre blancs et noirs, ou plutdt de la difficulté de 
faire vivre céte a cote les deux peuples les plus differents que 
l'on puisse imaginer : des Américains, c’est-a-dire les plus 
modernes et les plus progressistes des hommes; des negres, 
e’est-a-dire des étres primitifs et rudimentaires, refoulés ou 
maintenus au plus bas degré de lévolution par trois siécles 
d’esclavage et des milliers d’ans passés dans la sauvagerie. 

Socialement, le blanc éprouve une invincible répugnance a 
fréquenter des négres; et ceux-ci, surtout lorsquils sont nom- 
breux comme dans le Sud, sont obligés d’avoir leurs écoles, leurs 
églises, leurs lieux de réunion, leurs places réservées en chemin 
de fer et en omnibus. Ce serait un scandale que de les admettre 
a sa table, et lacte, si simple pour nous, du président Roosevelt 
invitant Booker T. Washington a la Maison-Blanche, fut méme traité 
de crime par certaine presse exaltée du Sud. — Moralement, on leur 
reproche la tendance au vol, a la paresse, a la vanité, mais surtout 
un penchant si terrible 4 manquer de respect aux femmes blanches, 
que celles-ci sont soumises, dans certains pays, a des alarmes 
perpeétuelles; et de Ja vient la plupart du temps, soit dit sans la 
justifier, Fodieuse pratique du lynchage. Le docteur Du Bois, pro- 
fesseur a luniversité « colorée » d’Atlanta et négre lui-méme, dit 
que sur cent de ses congéneres, il y en a neuf de désespérément 
vicieux, dix d’intelligents, les autres étant plus ou moins dénués 
de ressources, d'instruction et de vraie indépendance. — Politi- 
quement, les negres jouissent en principe des mémes droits que les 
blanes; ils sont quelquefois devenus les arbitres des élections, et il 
est tels Etats of, dans un avenir qui n’est pas éloigneé, ils pour- 
raient posséder la majorité, s'emparer du pouvoir. Voit-on des 
Americains subir un gouvernement de noirs? Jusqu‘ici des lois 
habiles, d'adroites manceuvres, et, disons-le aussi, la fraude élec- 
torale, ont eéecarté ce peril, cette « défaite pour la civilisation ». 
Mais ilest, dans cette voie, des limites que ne permet pas de franchir 
Vintangible constitution des Etats-Unis; et, d’autre part, lon ne 
pourra pas toujours se tirer d'affaire en donnant des représentations 
gratuites a Iheure des élections, en faisant servir les cartes 
d'électeurs pour tickets d'un-cirque, en multipliant les urnes pour 
empécher les ignorants de trouver la leur, ou bien, comme fait 
la Louisiane, en exigeant de tous les électeurs nés en Amérique, 
quils paient 1500 francs de contributions 4 moins que leurs ascen- 
dants n‘aient possédé le droit de vote avant le 1% janvier 1867, 
c’est-a-dire avant l’émancipation des noirs. 

Tout cela n'est guére dangereux pour Je Nord, garanti par 
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sun climat; les négres y sont peu nombreux, et leur cause inspire 
plutot de la sympathie. Dans le centre, ot Ton en voil un 
plus grand nombre, on les aime déja moins, mais on ne les 
redoute pas encore. C’est dans le Sud qu'on s’inqniéte, qu'on 
s'irrite, qu'on cherche les moyens d'éviter le péril grandissant, et 
qu on propose des solutions dont pas une ne semble acceptable au 
bon sens, a Jéquité, 4 lesprit chrétien, au sentiment de justice 
qui 'emportent, grace a Dieu, dans la majorité des citoyens. 

Personne, bien entendu, ne parle sérieusement dextermination 
ni de retour a lesclavage. Trés peu esperent, fttt-ce pour un loin- 
tain avenir, dans la fusion des races : les mariages entre blancs et 
noirs sont des cas trés exceptionnels et i] va méme des Etats du 
Sud ot Ja loi les prohibe; on prétend, dailleurs, que la fécondité 
s'arréte chez les métis apres deux ou trois générations. D’autres, 
en plus grand nombre, proposent la séparation absolue des races 
par léloignement des negres; on naurait, disent-ils, qua les 
reconduire en Afrique, & les mener tous aux Philippines ou a 
leur réserver, au Sud, par exemple, de la Californie, un Etat pour 
eux seuls. Si l'on trouve trop compliqué de les faire partir d'un 
seul coup, caf enfin ils sont pres de 10 millions, qu’on renyoie 
tous les ans 125 000 de leurs femmes. L’opération totale ne cot- 
terait guere que 2 milliards de francs; ce ne serait pas payer trop 
cher lavantage dassurer l'avenir national et d’écarter du chemin 
des Anglo-Saxons lobstacle qui peut compromettre leurs grandes 
destinées. — Inutile de dire que, jusqu’a présent du moins, les gens 
de bien ou seulement de sens rassis refusent d’examiner un projet 
si peu praticable et si offensant pour la liberté des negres, les- 
quels ne se trouvent point mal du tout aux Etats-Unis, et nen 
sortiraient, sirement, que contraints par la violence. Pourquot, 
répond-on simplement aux adversaires de la race negre, pourquol 
ne pas l'expédier, plutét, dans Mars ou quelque autre plancle? Et 
plus sérieusement, on rappelle la belle conduite des régiments 
noirs dans la guerre hispano-ameéricaine; on demande si ceux-la 
nont pas le droit de vivre dans le pays, qui ont vulontairement 
risqué leur vie pour le pays. 

Mais 11 est plus facile d’écarter les mauvaises solutions que den 
trouver une bonne, et je dois dire que nul, parmi les hommes 
éminents que jai interrogés sur le probleme négre, napercoil la 
maniére de sortir d'embarras. Ils comprennent bien pourquoi l'on 
en est arrivé la, le crime que l'on a commis en arrachant les noirs 
a leur patrie premiére, | erreur qu'il y eut, peut-étre, a les éman- 
ciper sans préparation et, certainement, a leur conférer d'emblce 
tous les droits politiques. Mais comment, aujourd’hui, réparer ces 
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fautes sans viuler fes principes sacrés de la Constitution, c'est 
ee qui wapparait pas. Hv aurait bien a lever les conditions de- 
rélectorat; mais cette mesure ne remeédierait qua un petit 
noiwbre d imeenvéenients, et elle devrait, pour étre juste, s apple 
quer am btarcs comme aux regres; er, il est peu vraisendblable 
que les blancs se jaissent dépeuiller de fea dreit aequis. Faut-il 
denc s‘alarmer et se décourager? Ce ne serait pas ameéricain. 
Acteeliement, Ja situation est encore supportable; s'il arrive, dans 
Pavenir, quelle s'aggrave par trop, eh bien en verra alors aux 
movens de ja changer. Les Etats-Unis ne sont-tls pas assez forts 
pour se tirer de teates les difficultés? A quoi, ala reste, serviraat-il 
de se troubler dasance? 

Qn reconnait 1a Vinvineible optimisme dun peuple qui a 
eonserence de sa vialité. Mais, si elfe permet de les supporter: 
mie, ta confiance en Vavenir n'est pas an remede direct aux 
maux du présent; ce nest pas résoudre la difficulté negre de dire 
quelle finira par s‘arranger. Aussi les esprits Jes plus clairvovants 
et les ames les plus généreuses s‘appliquent-ils de toutes leurs 
forces a Fédueation des noirs, la seude ceuvre qui sort des mainte- 
nant benne et dott lon puisse attendre, 4 défaut d'un prompt et 
général relévement de Ja race, tout au moins, chez un den 
nuimbre, Vameélioration assurée des eonditions matérielles et 
morales. 

Mais quelle éducation sera Ja plus efficace? Nous ne crovons 
pas que ce sett, a vrai dire, celle dont nous avens vu, dans notre 
high school, un si exemple brillant. La haute instruction est 
néecessaire, chez les négres, pour former parmi eux des institu- 
teurs, (tes médecins, des Jawyers, des mainistres du calte, une. 
lite capable de remplir aupres deux des fonctions dites libérales 
et daider a leur ascension vers ane vie meilleure. Mais une telle 
mstraction ne doit étre qu'exceptionnelle, si lon ne veut pas 
qu elle aboutisse a faire simplement des fonctionnaires (un ordre 
inferteur et des declassés qui se refusent au travail sériewx. Ce. 
qu il faut ada grande masse, c'est, avec les Géments de la lecture, 
de Vécriture et du calcul, une formatien pratique et professien- 


nelle, fa preparation au commerce, a Tindustrie, et, de préférence. 


eneure, a des metiers manuels ou a agriculture. 

Cest bien en ce sens que Yadmirable Booker T. Washington 
dirige les onze cents éleves de son institut de Tuskegee, ot Fon 
enseigne aux jeunes filles la tenue de la maison autant que fa 
tenue des livres, et la science du nnage avee pkis de soin que: 
celle de Thistuire; ot Jesfjeunes gens ont eux-mémes construit 
les batiments de Péevle et fabriqué les meubles de leurs cham- 
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bres: ot, sur ema jours de travail, then est deux entiérement 
voues aux eeuvres qu'on appelait jadis mais qu on n’a plus le droit 
<l'appeler serviles. « Je erois & l'avenir de ma race, dit ce grand 
etiueateur, dans la mesure ou elle apprendra a faire mieux que 
tout le monde ee que tout le monde fait, et queble saura rendre 
des serviees qui seront considérés comme indispensables!. » 
Et il cite en exemple ce qui lui arriva a Fécole de Hampton, ot 
on le conserva comme portier avec droit de suivre les classes 
parce quil avait balayé en perfection les salles qu'on lui avait 
‘confiees le premter jour. Les néegres peuvent faire mieux que 
(Fauttes le nettoyage; ils penvent devenir dexcellents ouvriers en 
toutes sertes de professions; Hs peuvent, a Tuskegee, fabriquer 
tles briques dont la réputation se répande et qui se vendent aisée- 
ment dans tout le voisinage. Mais dici @ ce quils remplissent 
« mieux que tout le monde », et autrement que par tres rares 
exceptions, les fonctions soeiales d'un ordre supérieur, il faudra 
laisser s'éeouler bien des années eneore, et peut-etre bien ces 
siecles : leur grand libérateur, Abraham Lineoln, fut charpentier 
et commercant avant d'étre président des Etats-Unis. Les races, 
mais bien plus lentement, suivent la meme évelution que les 
individus. Pascal considere « toute la société des hommes, pen- 
dant le cours de tant de siecles, eomme un meme homme qui 
subsiste toujours et qui apprend continuellement ». Or, il wy a 
pas quarante années que « la suite » des negres, en Amerique, a 
commenceé « dapprendre ». Les progres qa elle a aceomplis dans 
cette courte période la laissent encore @ une grande distance des 
atitres citoyens de la République, et c'est de la que natssent les 
yraves diffieullés de ka question; mais espace parcouru est deja 
fort appréciable, et Fon peut, en une large mesure, souserire a ee 
jugement de Booker T. Washington Ini-méme : « H faut n’avotr pas 
éte en contact avec les negres pendant vingt ans comme je lai 
été, dans le eceur méme du Sud, pour ne pas s'apereevoir qu ils 
sont, en dépit de tout ce qu'on peut dire, en bonne voie, se déve- 
loppant lentement peut-étre, mais se déveluppant sdrement, au 
point de vue matériel, moval et intelleetuel. » Aujourd’ hui, sans 
cdoute, ib reste parmi les négres 60 pour 100 dillettrés; mats 
Ui my a pas un demesiéele quils [étaient absolument tous et que 
la legislation de plusieurs Etats, comme en Louisiane et dans Ia 


' Voy. l’Autobiographie d’un négre, Booxen T. Wasnincton, un vol. 
in-18, chez Plon. Alors que cet ouvrage, tout a fait digne d’étre lu, n’était 
pas encore traduit en francais, M. A. Légeren a donnée dans le Correspon- 
dant (10 février £902), un résumé des plus remarquables et des plus 
attachants. 


164 AU PAYS DE «@ LA VIE INTENSE » 


Caroline du Nord, punissait de mille francs la tentative délictueuse 
de leur apprendre a lire. Les moins bien: tenues des maisons 
negres, dans les villes actuelles d'Amérique, sont des palais de 
princes, comparées a l’ancienne case de l’oncle Tom et a la hutte 
africaine qui abrita des siécles infinis de vie sauvage. 


Un matin, en rentrant de promenade, j'ai lagréable surprise de 
rencontrer au presbytere de Saint-Patrick larchevéque Iréland, 
que les circonstances m/avaient empéché d‘aller voir chez lui, 
dans le Minnesota. I] est venu dans la capitale pour assister 4 de 
grandes fétes patriotiques et militaires, ot se doivent réunir les 
vétérans de la guerre de Sécession, et pendant lesquelles on 
inaugurera trés solennellement la statue de Sherman, un des 
héros de cette guerre, le principal leutenant du général Grant. 
J’exprime le regret de ne pouvoir rester jusquau moment de ces 
cérémonies, ayant a revoir Baltimore, a visiter Philadelphie et 
& me ménager une derniére semaine pour New-York. Mais l'‘arche- 
véque a bientot fait de changer mes plans, et je suis le conseil 
quil me donne daller sans retard 4 Baltimore pour en revenir la 
veille des fétes. 

De ce voyage, que je ne veux point raconter ici, craignant de 
fatiguer a la longue la bienveillance des lecteurs du Correspon- 
dant, je rentre le soir du 14 octobre, pour assister le lendemain, 
frais et dispos, 4 la grande inauguration. Comme la société dune 
des quatre armées, celle du Cumberland (les autres armées sont 
celles du Potomac, de [Ohio et du Tennessee), tient sa trente et 
unieme réunion annuelle tout en face de chez nous, dans une église 
congrégationnelle qui représente une belle salle de réunion, nous 
y allons vers les neuf heures, alors quon a déja fini la priere et 
le premier discours. Stafford nest pas plus tot apereu que Von 
nous invite & monter sur Vestrade auprés de toutes sortes de 
généraux. Bien nous en prend de refuser cet honneur, car il eut 
fallu entendre, sans compter la musique, un discours, une lecture 
et jusqu’a dix « remarques » des glorieux officiers de jadis. 
L’heure que nous passons la nest cependant pas tout entiere 
ennuyeuse. Sans doute ony rappelle beaucoup de faits militaires, 
et, par un étrange effet qui se reproduira les deux jours suivants, 
ceuv-la y prennent intérét qui Jes ont entendus maintes fois, tandis 
que moi qui les ignore, jen attends la fin; mais il sy méle par 
instants des réflexions a la pertée des profanes qui ignorent, avec 
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les principes de fa stratégie, la géographie détaillée de la Caroline 
du Sud. C’est ainsi qu'un vénérable major, oubliant (je l’espére) 
la présence du général Jan Hamilton, un des rares officiers anglais 
qui brillerent au Transvaal, met en relief Ja difficulté qu avaient 
les armées du Nord a combattre les Sudistes chez eux, et, com- 
parant la situation de ceux-ci a celle des Boers, déclare que les 
Anglais ne l’ont emporté qu’a demi, trés lentement et a force de 
superiorité numérique. Un des principaux chefs en activité, le 
major général Corbin, dont c'est heureusement le tour de parole 
et qui est justement chargé de recevoir le général Hamilton, 
trouve moyen de réparer cette maladresse en faisant aux mérites 
de son hote une allusion qui souléve des applaudissements con- 
venables. Le géneral anglais, sous prétexte de remerciement, 
achéve de sauver la situation par une improvisation pleine de 
verve et de bonne humeur, ov il annonce au milieu des rires, que 
Tommy-Hatkins, — c'est le nom familier du soldat anglais, — 
fera mieux une autre fois, et qu’en attendant, on peut se rassurer, 
il se trouve all right. 


« Les chefs élus d'une puissante nation ont aujourd hui fait 
tréve aux devoirs de leur charge pour'dédier aux siécles futurs 
le monument de granit et de bronze qui perpétuera le nom de 
William Tecumseh Sherman, général de l’armée des Etats-Unis, 
le premier des grands chefs de la guerre de Sécession appele 4 
recevoir des honneurs immortels dans la capitale du peuple qu'il 
contribua @ sauver. » C'est sur ce ton tres solenne! que com- 
mence, dans |’Evening Star de ce soir méme, jeudi 15 octobre, 
le récit de l'inatfguration a laquelle nous venons d’assister; e! 
tout le monde est d’accord pour dire quen effet Washington a 
rarement vu des cérémonies plus impressionnantes. 

Le monument se dresse, haut de 20 métres, sur Tun des plus 
beaux emplacements de la capitale, entre Timmense édifice du 
Trésor et les jardins de la Maison-Blanche, a lextrémité de cette 
belle avenue de Pensylvanie ot} Sherman, apres une terrible 
guerre de quatre ans, fit défiler devant Je Président et un 
peuple enthousiaste les restes de son armée victorieuse. Aux 
pieds de la statue de leur ancien chef, deux cents vétérans sont 
fiers de monter la garde; et, souvenir encore plus glorieux, le 
service d'honneur est confié 4 ce beau régiment délile qui 
conserve le costume du temps de Washington, analogue a celui 
des anciennes gardes-francaises. Dans ce pays ou les spectacles 
militaires sont si rares, plusieurs milliers de soldats, represen- 
tants de toutes les armes, sont réunis pour glorifier la mémoire 
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d’un héros et se faire passer en revue par le chef de Etat. Sur 
de vastes tribunes, ou flottent les banniéres étoilées, siégent, 
avec lélite de la nation, presque tous les survivants de la grande 
guerre : d'un coté, ceux du Potomac et de l’Ohio; de lautre, 
eeux du Tennessee et du Cumberland. Au centre, dans la tribune 
présidentielle, se trouvent les ministres, les chefs de l'armée et 
de la marine en grand uniforme, les représentants des nations 
éetrangeres, quelques invités plus favorisés. Comme ec’est mon ami 
Stafford qui est chargé de la priére, je dois a cette circonstance 
une place a laquelle je n’eusse guére pensé. Lui-méme est intro- 
duit dans le petit cercle des dix a douxe siéges qui entourent 
celut de Roosevelt, et mon rang nvest indiqué non loin de 1a, 
dans le voisinage de Mgr Ireland, qui veut bien venir me nommer 
quelques-uns des personnages présents. 

Peu de minutes avant l'heure fixée pour le début de la céré- 
inonie, les fanfares lancent un air national; le Président de la 
Republique a paru au seuil de la Maison-Blanche et, entouré de 
son escorte, il vient a pied vers la tribune. Il n’y est pas plus tot 
monte que la revue commence. Devant Roosevelt debout, trés 
martial, et qui semble penser a ses Rough Riders, les détachements 
des diverses troupes défilent a une belle allure, la plupart suivant 
des drapeaux qui ont vu le feu dans la guerre cubaine : cava- 
liers, artilleurs, marins, maints autres que je ne connais pas, et 
un splendide bataillon de negres. La revue terminée, l'emplace- 
ment ou elle avait lieu est en quelques minules fivré a dautres 
invites, et, tout se trouvant prét, le général Dodge, qui dirige la 
ecrémonie, présente le docteur Stafford pour faire la priere. 
Limmense assemblée debout, téte nue et dans um absolu recueil- 
lement, écoute ces paroles prononcées d'une voie trés émue et 
tres penetrante, mais assez forte pour étre entendue de tous : 


Dieu tout-puissant et éternel, Pére de toutes les nations, abaisse tes 
regards sur nous et daigne nous bénir! En cet heureux jour, nous 
élevons nos cceurs vers tol avec reconnaissance. Nous te remercions 
du progrés sans égal par lequel, durant plus de cent années, tu nous 
as distingués parmi les nations de la terre. Nous te remercions de 
notre glorieuse histoire, de nos ressources sans limites, de nos 
richesses, de nos trésors, de notre grande liberté. Nous te remercions 
de ce qu’é l’heure de |’épreuve tu as suscité des chefs & ton peuple, 
des chefs qui, par leur courage, leur intelligence et leur esprit de 
sacrifice, ont sauvé la nation. Accorde-nous la grace de perpétuer la 
mémoire des grands hommes, non seulement en monuments de pierre 
ou d’airain, mais encore bien plus dans nos ceurs par ]’émulation de 
leur exemple et limitation de leurs vertus. Par eux tu as sauvé 
l'Union, l'Union indissoluble, et, par ta protection, invincible a 
jamais. 
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Accorde-nous Ja grace, 6 Dieu! par-dessus toutes les autres, de te 
connattre et de t’'aimer' 


Ayant commencé ainsi par payer au Dieu des nations leur 
tribut de louange et d’actions de graces, ceux qui parlaient au 
nom de la République exprimerent Fadmiration et la reconnais- 
sance du peuple pour l'homme de devoir qu ils voulaient honorer. 
Et dabord, le général Dodge, qui avait commande sous les ordres 
de Sherman, donna, en termes fort simples, lexplication du 
monument. On avait représenté le héros dans lattitude fierement 
satisfaite avec laquelle, en cet endroit méme, tl avait assisté au 
retour triomphant de ses troupes. Deux figures alfégoriques, la 
Guerre et la Paix, rappelaient qui! avait par celle-la consolidé 
celle-ci. Les bas-reliefs le représentaient conduisant la fameuse 
marche a la mer; menant l'attaque aux batailles de Chattanooga 
et d Atlanta;. seul, la nuit, devant les bivouacs, méditant ses plans 
de campagne. Des médaillons représentaient les traits des géné- 
raux et la tenue des soldats de son armée du Tennessee. Le seulp- 
teur, Carl Rohl-Smith, étant mort pendant Vexécution de son 
ouvrage, c’élait sa femme qui avait achevé le monument : le 
général Dodge len remereia au milieu des applaudissements. 

Ce discours achevé, l'on procéda au « dévoilement ». Un petit- 
fils du général Sherman tira légerement la corde qui rattachait 
les deux drapeaux dont la statue entiére était enveloppée. Lorsque, 
écarlés avec lenteur comme un écrin qui souvre, ils firent appa- 
raitre le fier cavalier sur son haut piédestal, |’émotion s’empara de 
tous les coeurs; elle grandit encore, tout le temps que les deux 
bannieres, tendues comme des draperies, demeurérent immobiles 
derriere le monument, formant sur le ciel bleu un splendide fond 
de tableau, tandis que les soldats présentatent les armes, que les 


4 Peut-étre on nous saura gré de reproduire ce beau texte. II traduit a 
Ja perfection les sentiments fondamentaux de la religion nationale : 
« Almighty and everlasting God, father of all nations, look down upon us 
and bless us! Upon this happy day we lift our hearts to thee in gratitude, 
‘We thank thee for the unparalleled progress of more than a hundred 
years, by which thou hast distinguished us among the nations of the earth. 
‘We thank thee for our glorious history, our boundless resources, our 
riches, our treasures, our great liberty. We thank thee that in the hour of 
trial thou didst raise up able leaders for thy people, — leaders who by 
courage, ability and sacrifice saved the nation. Give us the grace to per- 
petuate the memory of great men not only in monuments of stone and 
brass, but still more in our hearts by the emulation of their example and 
the imitation of their virtues. By them thou didst save the Union, the 
Union one and indissoluble, and by thy protection invincible for ever. 

« Give us the grace, o God! above all to know thee and love thee! » 
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eanons tonnatent et que les fanfares jetaient aux échos les notes 
entrainantes du Star spangled Banner. Les quatre soldats de 
bronze debout aux angles du piédestal furent ensuite dépouillés 
des étendards qui les drapaient, et Jes banniéres s'écarterent de 
ehaque coté du monument avec une tenteur majestueuse, laissant 
a découvert, au fond de horizon, la gigantesque pyramide de 
George Washington. Ce fut un moment inoubliable. On ett dit 
que devant Dieu, pieusement invoqué, et devant les chefs de la 
nation, réunis en cette assembleée, les gloires de la patrie s étaient 
toutes données rendez-vous et se montraient visibles. Alors 
Théodore Roosevelt, président des Etats-Unis, rappela a ses 
eoncitoyens les vertus qui font un grand peuple : 


Ceux qui vivent, dit-il aprés avoir loué en quelques mots caractéris- 
tiques chacun des chefs de la grande guerre, ceux qui vivent montrent 
comme il convient leur respect pour les morts illustres s’ils prennent 
a ceurets’ils suivent en leurs actes les lecons qu’a ensej as la vie 
des morts illustres. Notre présent hommage a la mémoire de Sherman 
part des profondeurs de notre étre. Nous serions des citoyens indignes 
si nous n’éprouvions pas une intime reconnaissance pour lui et pour 
ceux qui, comme lui, sous ses ordres, ayant entendu l’appel anxieux 
de la patrie, se levérent avec zéle pour y répondre comme il convenait. 
Leur sang et leur peine, leur endurance et leur patriotisme, ont fait de 
nous et de nos descendants leurs débiteurs pour jamais. Non seule- 
ment ils ont maintenu l’union du pays, mais ils l’ont fait plus grand 
et plus riche en lui léguant les actes mémes par lesquels ils ont 
accompli ce grand cuvre. Eten méme temps que del’héroisme victorieux 
des soldats bleus du Nord, notre peuple a grandi de la vaillance des 

‘soldats gris du Sud et de leur dévouement A ce qu‘ils croyaient juste; 

car c’est le propre de cette guerre, trois fois heureuse entre les guerres 
dans ses résultats, que de nous laisser & tous le droit de saluer égale- 
ment des fréres dans les courageux vainqueurs ct dans les courageux 
vaincus. 

... Nous devons entretenir en nous. pour étre fidéles au passé, |’es- 
prit qui a fait les hommes de la guerre civile ce qu’ils ont été; l’esprit 
qui produisit des leaders comme Sherman; l’esprit qui donnait a la 
moyenne des soldats cette indomptable ténacité et cetle générosité 
grace auxquelles les armées de Grant et de Sherman se montrérent égales 
aux plus formidables machines de combat que le monde edt jamais 
vues. Il nuus faut leur rudesse de corps, leur pénétration et vigueur 
d'’esprit et, par-dessus tout, ce qui faisait leur qualité dominante : la 
force du caracttre. Leurs vies nous enseignent a ne pas dépenser les 
nétres dans la poursuite de ce qui est agréable, mais de ce que le 
devoir ordonne. La vie de devoir, non la vie d’aise ou de Done voila 
le genre de vie qui fait le grand homme et qui fait le grand peuple. 

... Plus pressant encore que le devoir de maintenir lhonneur acquis 
ar nos ancétres dans Ja guerre s'impose & nous le devoir de déployer 
e méme patrioltisme qu’eux dans les affaires de la paix. Les devoirs 

de la paix sont la régle de tous les jours, ceux de Ja guerre ne sont 
que l'exception; or, pour les peuples comme pour les individus, la 
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dignité dela vic dépend de la maniére dont s’accomplissent les devoirs 
quolidiens. 

... Bien peu dans chaque génération peuvent rendre les ser- 
vices que Sherman a rendus; mais chacun de nous, suivant ses 
moyens, peut reproduire quelque chose de ces qualités de caracttre 
dont la réunion fait la grandeur de Sherman: son courage, sa bonté, 
son honnéteté, sa simplicité, son ferme bon sens, son humanilé et sa 
tendresse dans les relations intimes de Ia vie, enfin, son inflexible 
droiture d’Ame et son loyal dévouement & tout ce qui, dans cette répu- 
blique libre, est consacré et symbolisé par le drapeau de la nation’. 


Je ne m’étonne pas, apres avoir entendu Roosevell, de ce que 
ses discours, qui nous paraissent admirables sans doule comme 
inspiration, mais si étrangement composés, exercent une telle 
influence sur ceux qui les écoutent. Absolument insoucicuy de 
Part, et peut-étre par la méme artiste comme on doil |¢tre, il ne 
se montre préoccupé que de faire entrer, a tout prix, dans lame 
de ses auditeurs les idées et les sentiments qui lui paraissent de 
nature a les rendre meilleurs. Que lui importent, — sil en devient 
plus convaincant, — l’extréme simplicité des mots ou les repeti- 
tion d'idées? Que lui importe méme I’absence de nouveaute? I! 
sera original a force de concevoir et d’exprimer plus naivement, 
plus fortement, les vérités qu'on appelle convenues et que trop 
souvent nous oublions de mettre en pratique. On pourrait, du 
reste, ajouter qu'il n'est pas physiquement possible de |ecouter 
sans attention. Il y a dans le ton saccadé et pourtant ému de sa 
puissante voix, dans la mobilité de son regard et dle ses traits, 
dans l’énergie expressive de ses gestes, un tel mouvement, une 
telle vie, quil faut absolument le suivre comme on suivrail de 
force le torrent ot l'on serait tombé. J’étais & quelques pas der- 
riére lui, un peu sur la gauche, et cependant Je ne cessal presque 
pas de voir fe jeu de sa physionomie, tant il trouvail, je ne sais 
comment, le moyen de se tourner toujours en face de tout le 
monde et de parler spécialement pour chacun de ses auditeurs. 
Si Roosevelt n'est pas un grand écrivain, il est sans nul doute un 
grand orateur. 


Avec le discours du président de la République, la plus inte- 
ressante partie de la féte était lerminée. Quatre autres person- 
nages allaient cependant prendre encore la parole, des generaus 
représentant chacune des quatre armées. [1] ne fallail rien moins 


‘ Nous avons cité ailleurs le passage ou Roosevelt, sans crainte de faire 
allusion a un scandale ou se trouvaient alors compromis des hommes di 
son propre parti, flétrissait avec force les fonctionnaires qui sacrifient | 
bien public a leur propre intérét. — Voy. le Correspondant du 10 juin. 
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que le courage de ces braves pour pérorer sans faiblir devant une 
assemblée distraite et qui se dissolvait de quart en quart d‘heure. 
Ajoutez qu’a grand peine on pouvait entendre leur voix, couverte 
par la rumeur lointaine de fa foule et par les fanfares qui accom- 
pagnaient les troupes rentrant au quartier. Aussi vaillaats que 
sur le champ de bataille, les quatre vieux généraux se souvenaient 
peut-étre du temps ot ils mettaient fennemi en fuite. A la fin, il 
ne resta guere devant eux que les personnages officiels et un petit 
nombre dinvités héroiques. Les gestes suppliants de Mer Ireland 
me donnérent la force de persévérer, méme lorsque je n entendis 
plus rien que, ca et la, quelques noms de batailles inconnues et 
quelques : « je me rappelle ». C’est incroyable, le nombre de 
faits qu’on se rappelle, 4 quarante ans de distance, dans les 
armées du Potomac et du Cumberland. Bientot la fraicheur du 
xvir s ajouta, symbolique, a la durée des discours ; et j eus fa dis- 
traction de voir Roosevelt, plein de miséricorde, aider un de ses 
vvisins & mettre le pardessus. Ma supréme ressource fut de me 
faire présenter par la générale Corbin, — une excellente catho- 
lique, — au général Jan Hamilton et de rire avec lui du petit 
incident de la veille. ’ 

Je dois avouer que, le lendemain, en lisant dans le journal ce 
qu avaient dit les quatre généraux, j éprouvai quelque remords de 
mon irreverence; et le lecteur peut-ctre m’en ferait lui-méme des 
reproches, si javais le temps de lui soumettre de longues cita- 
tions. Le général Handerson, de ]’armée du Tennessee, n’était 
point, par exemple, si banal lorsque, aprés avoir rappelé que 
Dieu fait les nations, God ts @ nation maker, il analysait en 
philosophe, en historien et en poéte les éléments constitutifs des 
grands peuples. Et les autres discours, a sérieusement parler, 
supportent tres bien Ja lecture. Mais la cérémonie était tellement 
longue, quelle avait fini par en perdre son caractére de solennité. 
I! reparut toutefois au dernier moment, quand l’évéque anglican 
de Washington, Henry Satterlee, se leva pour prononcer une 
rourte formule de benédiction. Debout et téte nue, les rares 
xurvivants de la journée, parmi lesquels le président et les 
ministres, s associérent avec recueillement a cette conclusion 
religieuse de la féte. 


* 
»* 


Une heure plus tard je dinais en téte a téte avec Mer Ireland, 
a Vhotel on Varmée du Tennessee devait donner réception : 
« Venez, m’ayait-il dit, vous me remettrez au courant des affaires 
dle la-bas, et je vous présenterai a nos vetérans. » Par ces affaires, 
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je mempresse de le dire, il entendait surtout le mouvement 
intellectuel et apologéetique. Je n’avais puint de notes a consulier 
avant cet entretien, mais j’avais rassemblé au mieux mes sou- 
venirs et je croyais nalvement avoir certaines choses a apprendre 
a un homme qui venait de passer six mois en tournées pastorales 
sur les bords du Mississipi. Or, il avait lu a peu pres tout ce que 
javais lu et suivi trés attentivement les mémes controverses. Je 
découvris ce soir-la un nouvel archevéque de Saint-Paul, autant 
ou plus admirable que Thomme d'action publique, et comme je 
n’essayais pas de dissimuler mon étonnement : « Au fond, me 
dit-il, je suis un scholar; mon réve serait d’étudier, mais on n’a 
pas le temps. » Et il me parla de son grand séminaire, des livres, 
des programmes, des professeurs, avec une compétence ef une 
prédilection qui me rappelérent son vieil ami, Péyéque de 
Rochester. En philosophie, en exégése, en thévlogie, Mer Ireland 
est un homme de foi et un elairvovant; c’est aussi un sage et un 
homme pratique. 

Nous commencions a oublier que, ce svir-la, le vent nétail pas 
a lapologie. Il fallut quitter ces régions sereines, — pas telle- 
ment, — pour nous rendre a la réception. L’archevéque faisai! 
place a lancien aumdnier du 5° Volontaires de Minnesota. Les 
vieux compagnons darmes s‘empressérent aupres de lui, et lon 
parla de souvenirs auxquels je n'entendais rien; tout ce que je 
sais, cest que, de ma vie, je n'ai été présenté a tant de eéné- 
raux ni de colonels (quelques-uns avaient eu la modestie de rester 
colonels). 

L’armeée du Tennessee, qui était la notre, avait résolu de faire 
sa jonction, des cette nuit, avec l’'armée du Potomac, biyouaquée 
dans un autre hotel. Sur les neuf heures et demic, aux sons dune 
musique militaire qui joue les airs nationaux, nous nous mettons 
en marche deux a deux, le plus gravement du monde. Ireland et 
un vieil officier vont en téte, marquant le pas, lair trés belli- 
queux. Les autres vélérans suivent, aceompagnés de leur femme 
ou de leur fille et, pour la plupart, armés d’honnétes parapluies. 
Stafford, qui nous a rejoints au sortir de Photel, et qui porte une 
canne, a vraiment belle allure; je suis fier de marcher 4 ses 
célés : nous sommes les plus jeunes de l’armée, étant nes vers 
lépoque oti elle faisait la guerre. Un moment lon put craindre 
de voir sarréter notre marche victorieuse : la rue étail barrée 
par des réparations de conduits. Mais lhésitation ne fut pas 
longue et, avec un grand ensemble, nous passames sur le trotloir. 
Je recommande la tactique, en temps de révolutions, pour les 
rues barricadées. Bref, les opérations furent si bien conduites. 


172 AU PAYS DE « LA VIE INTENSE » 


que nous rallidmes, sur les dix heures, l'armée du Potomac, sans 
avoir perdu un homme, ni une femme. 

Si la confraternité des armes n’avait pas déja pénétré mon 
ame, j'aurais été, comme Tennessee, jaloux des Potomac. Leur 
réception dépassait de beaucoup la ndtre en éclat; et ils ne 
devaient qu’en partie cette supériorité au renfort de notre présence. 
Toute l’élite de Washington se pressait en leurs vastes salons, et 
la beauté des fleurs, des illuminations, des toilettes elles-mémes 
et de celles qui les portaient, adoucissait, non sans bonheur, le 
earactére « vétéran » de la suirée. Ireland et Stafford furent des 
plus entourés : le premier, plein d’entrain et de belle humeur, 
portant avec fierté sa médaille militaire; le second, abordé par 
toutes sortes de personnages qui tenaient a le féliciter, a le remer- 
eier, du beau texte de sa priére : « Vous étes un grand Améri- 
cain », lui dit-on a maintes reprises, et c était le supréme éloge. 
Un mot fort aimable du gouverneur du District de Colombie me 
permit de constater le prestige du curé de Saint-Patrick : « Je 
vous prie, me dit-il, de me regarder comme a votre entiére dispo- 
sition pour tout ce qu'il vous serait agréable d’étudier durant 
votre séjour a Washington. Mais je crains que vous n’ayez pas 
besoin de moi : ami du docteur Stafford, on n’a que faire d'autres 
influences. » Nul préjugé n’empéche les prétres, en Amérique, 
de prendre aux événements de la vie nationale la part qui sied a 
leur fonction ou qui revient a leur mérite personnel. 


* 
a 


J’en eus de nouvelles preuves, le lendemain soir, 16 octobre, 
au banquet de cing cents couverts qui réunit les sociétés des 
quatre armées dans la grande salle de I’hdlel Arlington, magnifi- 
quement décorée de drapeaux, de roses et de guirlandes en 
feuilles de chéne. Le général Brooke, le capitaine J. Mac Cook, 
le major Mac Elroy, portérent des toasts applaudis au nom des 
armées du Potomac, du Cumberland et de l’Ohio, et la veuve du 
général Logan fut écoutée avec plus de faveur encore. Mais le 
triomphe de la soirée fut pour celui qui s’exprima au nom de 
farmée du Tennessee. Un enthousiasme indescriptible souleva 
Vassemblée lorsque le président eut annoncé que la parole était 
au P. Thomas E. Sherman, et lovation qui salua la fin de son 
discours dura plus de cing minutes. Ce n’était pas qu'il se fut 
montré plus éloquent que ses devanciers; mais il était, pour tous 
ees braves, le fils de leur glorieux chef, et pas un d’eux ne son- 
geait a se demander, comme peut-ctre on Tetit fait ailleurs, s‘il 
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eonvenait d'acclamer de la sorte un prétre catholique, un membre 
de la Compagnie de Jésus. 
C'est trop peu daffirmer que la religion n'était pas, a leurs 


yeux, une marque de déchéance. Ils avaient chargé l'un des 
Jeurs, l’archevéque Ireland, d@'invoquer Dieu en leur nom au com- 
mencement du repas; et voici la priére quils avaient tous écoutée 
avec un recueillement parfait! : 


Notre Pére, qui es dans les cieux, que ton nom soil sanctifié; que 
ton régne arrive; que la volonté soit faite. 

Tu es maitre et souverain de la terre et des cieux, des hommes et 
sere nations. Nous nous inclinons devant toi en hommage et en 

riére. 
. Nous t’adorons, 6 Dieu; entre tes mains, nous nous remeltons, 
nous, tes créatures, tes enfants. Que ta loi soit le guide constant de 
nos pas; ton amour, la constante inspiration de nos pensées et de 
nos actes. 

De toi découlent toutes les bénédictions : sois toujours, nous ten 
supplions, notre protecteur, notre pére. Accorde-nous la force et la 
santé de l’'4me, comme la santé et Ja force du corps. Laisse ta droite 
étendue sur nous en signe de pitié et de grace. 

Verse tes faveurs sur notre patrie. Accorde-lui paix et prospérité; 
dote ses chefs de prudence; ses défenseurs, de vaillance; tout son 
peuple, de vérité et de droiture. 

Conserve, Seigneur, &]’Amérique ses libertés et l’union de ses Etats, 
en méme temps que les bienfaits sociaux et nationaux pour lesquels, 
aux jours d’épreuve et de souffrance, ses fidéles enfants offrirent géné- 
reusement sur l’autel sacré du patriotisme le sang vif de leurs curs. 

Ta gracieuse Providence nous a fait survivre & des marches acca- 
blantes et A de meurtriéres batailles. En notre nom, au nom de nos 
défunts amis et compagnons d’armes, dont |’esprit, nous Je sentons, 
s’'unit & nous ce soir en ces fétes fraternelles, nous t’en supplions 
tous : bénis la République des Etats-Unis. 

O Dieu, Pére, Fils et Saint-Esprit, nous t’adorons, nous te louons, 
nous te prions de nous bénir. 


Et ee méme soir, dans l’intervalle des discours patrioliques, on 
chanta les hymnes nationaux dont le texte nous avail été distribué. 
On chanta Colombia, perle de [Océan, la Banniére étoileée, 
le Campement du soir, la Marche de Géorgie, avec son refrain 
électrisant : « Hurrah! hurrah! le drapeau qui vous rend libres, 
the flag that makes you free! » Mais je ne trouvai rien de plus 
beau que le Chant de combat de la République : « Mes yeux ont 
vu la gloire du Seigneur qui approche... », si ce nest peul-étre 
les deux petites strophes (America, le ehant national par 
excellence : 


' Nous ne croyons pas que cette priére ait été reproduite dans aucun 
journal. 
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My couatry, ‘tis of thee, 
Sweet land of liberty, 
Of thee I sing. 
Land where our fathers died, 
Land of the Pilgrims’ pride, 
From every mountain side 
Let freedom ring. 


Our fathers’ God, to thee, 
Author of liberty, 
To the we sing. 
Long may our land be bright, 
With freedom’s holy light, 
Protect us by thy might, 
Great God our King. 


« Ma patrie, c'est de toi, — douce terre de liberté, — de toi 
que mon chant parte. — Terre oti nos peres sont morts, — terre, 
Porgueil des Pelerins, — dans tous les coins des inontagnes — 
fais qwon sonne fa liberte. 

« Dieu de nos peres, a toi, — qui fis la liberte, — a toi nos 


chants. — Que longtemps notre terre brille, — du saint éclat de 
la liberté; — protege-nous par ta puissance, — grand Dieu, 


notre roi. » 

Ce fut bercé de ces airs généreux que je uvendormis pour la 
derniere fuis dans la capitale des Etats-Unis. Ma mémoire cepen- 
dant, pour fes éeouter, me reportait ailleurs que dans fa salle du 
banquet d’Arlington. Etant aflé, ce méme jour, faire, avant de 
partir, mon pelerinage & Mount-VYernon, je revoyais, parmi les 
arbres séculaires, au sommet des prairies qui s inclinent vers le 
Potomac, la residence pieusement entretenue du fondateur de la 
Republique, les chambres ott il veeut et celle ott il est mort, les 
objets qui lui appartinrent et, en particulier, cette clef de la Bas- 
lille que La Favette cut la belle inspiration de Jui contier. Je 
revoyais, surtout, la tombe majestueusement simple of Ton a 
bien fait de méerire qwun seul mot : Wasiraronx. « Le nom de 
Washington, a dit Chateaubriand, opposant Vocuvre de ce grand 
homme a celle de Napvuléon, le num de Washington se repandra 
avec la liberté d’age en age, et il marquera le commencement 
Wune nouvelle ere pour le genre humain!. » 


Felix Kver. 
1 La série de ces articles, augmentée de plusieurs chapitres, paraitra en 


volume au milieu d’octobre, sous le méme titre : Au Pays de la Vie 
intense. 
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canonniére la Décidée. — Témoignages authentiques. — 1897, 1898, 
1904. — Hygiéne. — La ligue contre la poussiére. — Pétrolage, gou- 
dronnage. — La Westrumite. — Premiers essais. — Guerre a kh 
poussiere. 


Nouvelle énigme! M. Blondlot, le savant professeur de Nancy 
-auquel nous devons la découverte des ravens N, vient encore de 
trouver du nouveau. Dun grand nombre de corps il s’éehapperail 
-conslanment une émanatien pesante. Contrairement a ce que 
nous pensions, il se dégagerait des corps quelque chose deuy- 
memes (une maniére permanente, non pas comme i arrive pour 
le Radinm qui laisse échapper sans cesse une émanation pen 
dant des millions de siecles. Ainsi une piece de 2 franes se déga- 
yrégerail invisiblement et perdrait sans cesse une quantitée de 
matiere iafinitésimale; elle se degrade et Von pourrait supposer 
quelle s‘évanouira tout entiere a la longue sans laisser de traces. 
Tout cela est bien extraordinaire et malgré Vautorité de M. Blon- 
diot, il neus parait essentiel de faire encore des réserves sur la 
réalité du fait. Les chimistes savent bien quil nexiste guere de 
corps qui ne soient superticiellement souillés par des poussieres, 
des particules impalpables. Hy ena et Hy en a encore alors 
miéine quon nettoie la surface avec energie. Il se forme dail- 
leurs toujours a la surface de la plupart des metaur, par exemple, 
des composes qui recouvrent leur surface, un eoup de lime dans 
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un morceau de cuivre, d'or, et la coupure qui est brillante se 
ternit aussitot. I] y a eu combinaison avec lair ou avec les ma- 
tieres en suspension dans Vair. IL y a done une sorte démanation 
déja entrevue. 

Comment le physicien de Nancy trouve-t-il que certains corps 
tout au moins projettent autour deux des émanations continues 
et pesantes? Il fixe sur une bande de carton, avec du collodion, 
un peu de sulfure de calcium phosphorescent formant une tache 
de quelques millimetres de diametre. I place ce carton bien hori- 
zontalement, apres avoir insolé le sulfure. Il tire de sa poche (il 
ypere dans Vobscurité, bien entendu) une piéce de 2 francs, 
laquelle mayant pas vu le jour ne saurait étre une source de 
rayons rv. {! la maintient exactement au-dessus de la tache de 
sulfure, a 10 centimetres de hauteur et méme a plus d'un metre. 
Aussitot le sulfure phosphorescent augmente d’éclat. S‘il écarte 
la piece un peu, Péclat cesse. Tl faut que le disque d'argent soil 
juste dans la verticale de la tache phosphorescente. I] recom- 
mence lexpérience, cette fois en disposant la piece au-dessous du 
sulfure. Jusqu’a 7 ou 8 centimetres, il vy a exces de luminosite, 
mais plus bas, U ne se produit aucun effet d'excitation. La dyssi- 
métrie de laction exercée par la piéce d'argent sur le sulfure, 
selon quelle est placée en dessus ou en dessous semble bien 
prouver, dit M. Blondlot, qu'il tombe quelque chose sur le sulfure 
pour aviver sa phosphorescence. 

Au lieu d'argent, on peut emplover du cuivre, du zine, du 
plomb, du carton mouillé, ete. Lor, le platine, le verre, le carton 
sec restent sans action. Pourquoi? Mystere. L’émanation est bien 
projetée chez les corps tels que Vargent, le zine, ete., et projetée 
en obéissant aux lois de la pesanteur. M. Blondlot lassimile en 
quelque sorte aun jet liquide, car il a constaté dans diverses 
‘expériences quelle se comporte absolument comme de l'eau sor- 
‘tant d'un ajutage. Si l'on prend, par exemple, deux arrosoirs et 
que l’on fasse tomber les jets de facon quils se heurtent vis-a-vis 
l'un de Fautre, les deux jets se briseront et retomberont ensuite 
dans la verticale. Prenons deux piéees de 2 franes et inclinons-les 
vis-a-vis Tune de Vautre. If y aura choe des émanations et, au 
point de brisure, chute vers le sol. Est-ce bien sir? Oui parce 
que précisément au point prévu et seulement la la tache de sul- 
fure augmente déclat. 

Cette emanation pesante possede la propriété de traverser aise- 
‘ment une feuille de papier ou de carton, et méme une planche de 
2 centimetres d'épaisseur; elle est arrétée par une lame de verre 
contre laquelle elle rejaillit & la facon d’un jet d’eau. Si un tube 
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de verre long de 1 metre et large de 1 a 2 centimetres est dispos¢ 
dans une direction inclinée, quand on approche de Vorifice supé- 
rieur du tube une piéce de monnaie, |’écran phosphorescent placé 
a lextrémité inférieure, indique que l’émanation de la piéce 
s’écoule par le tube. 

Voici done quelque chose qui émane d'un corps, qui tombe, 
et ce quelque chose a la propriété d’exalter la phosphorescence 
du sulfure révélateur. Quel est ce « quelque chose »? 

Nous pensions a priori qu'il s’agissait d’une matiére superti- 
cielle. M. Blondlot, dans une note complémentaire parue a la 
derniere heure, se range a l'avis de M. Berthelot. L’émission 
pesante serait due a des combinaisons chimiques trés faibles pro- 
duiles a la surface des corps, a des vapeurs, a des composés 
volatils. Il n'y aurait pas destruction du métal, comme on |’avail 
cru tout d’abord. Ainsi une piéce d’argent donne une émanation, 
mais si lon nettoie la piéce, l’émission cesse; au bout de quel- 
ques minutes, elle reprend sa propriété premiére de projeter une 
émanation. 

Tout cela n’en ouvre pas moins une voie nouvelle qu'il va 
falloir explorer dans tous ses détails complexes. Le probleme est 
d'un véritable intérét. 


Les événements douloureux qui ont marqué la récente marche 
de l'armée, ont ramené l’attention sur les accidents graves occa- 
sionnés par linsolation. Chaque année, pendant la revue du 
44 juillet, on note des accidents de méme nature. Le coup de 
chaleur fait en été des victimes. [] n'est pas superflu de faire 
savoir qu'il existe aujourd’hui un traitement qui parait fournir des 
résultats trés satisfaisants. 

Dans sa forme grave, l'insolation s'accompagne de collapsus, le 
syncope, d'accidents cérébraux intenses qui vont jusqua une 
terminaison mortelle. Longtemps le ‘praticien resta désarmeé 
devant ces accidents; on usait sans grande amelioration des 
saignées, des injections hypodermiques, etc. Le véritable spéci- 
fique contre le coup de soleil, serait le chloroforme. On pensail 
que dans les cas redoutables, il y avait paralysie momentance des 
ganglions cardiaques et rigidité du muscle cardiaque conséculive 
a la chaleur. On s'accorde 4 admettre aujourd hui que le mal est 
dii au travail excessif imposé au coeur. Nous croyons personnel- 
lement la cause plus complexe, mais peu importe, si le remede 
trouvé posséde une action rapide. I] est bien certain que la 
chaleur active les contractions du coeur. Cet organe continuan! 
a battre avec une force accrue pendant un temps plus ou moins 
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prolongé, il survient fimalement une paralysie du muscle car- 
diaque; fe sang surehauflé irrite les ganglions eortieanx;, dou 
collapsus. Cette explication peut etre acceptée au moins en gros. 
Toujours est-il quelle conduit paturellement @ une défense de 
lerganisme fondée a la fois sur le refroidissement du corps et 
sur Vaffaiblissement rapide de !hyperexeitabilte des ganglrons 
cardiaques. Or le ehloroferme repoad a ces deux indieations : il 
diminue la production de chaleur en augmentant la déperdition de 
calorique, s oppose a activité exagérée du coeur et exerce une 
influence inhibitrice sur les ganglions cortieaux. Le chloroferme 
duit étre emplovée par la vote respiratoire, par conséquent avee 
une extréme prudence, au, dans les cas peu graves, par la voile 
digestive (ingestion d'eau chloroformée saturée). La narcose par 
le ebleroforme nest pas la phis dangereuse que d habitude, mais 
il va de soi quelle ne doit étre emplovee que par des médecins 
expérimentés. Quoi qu'il en seit, les statistiques deja nembreuses 
relatives & Vemploi du chloroferme dans le traitement de Vinse- 
Jation sont: toutes concluantes, et quand le danger de mort 
est pressamt, il apparait quil nv a pas a hésiter a emplover 
le traitement. Tous les aeeidents disparaissent en un temps tres 
court. 


Decidéement, le serpent de mer nest pas wr mytbe. On pouvait 
le eraindre, tant les descriptions senmanres données jadis par 
différents navigateurs diferaient les unes des autres. 

Cette fois, en quelques années, nous avons enfin deux deserip- 
tions identiques d'un monstre marin qui peurraxt bien étre tout de 
meie le fameux serpent de mer entrevu depuis plus de deux sieeles. 
Des officiers francais ont vu Vanimal en 1897, £898 et en fevrier 
dernier. On a méme obtenu une photographie tres ineomplete, il 
est vrai, mais suffisante pour prouver que les observateurs ne 
furent pas le jouet de leur imagination. A Academie des scienees, 
M. Giard a traasmis wa extrait du Rapport de M. le lieutenant de 
vaisseau L’Ewst, commandant Ja canonniere la Décidée. qui 
rencontra le monstre le 25 février. Les journaux avant denne des 
détails sujets a caution, pous crevons bon de reproduire un eourt 

_ extrait du rapport que M. L’Eoste enveya an contre-amiral com- 
mandant Veseadre d' Extréme-Orient : 

« Dans Vapres-midi du 25 fevrier 1904, fatsant route pour sertir 
de ja baie d'Along, fa Décidée a rencontré & la hauteur du rocher 
la Noix, un animal étrange paraissant étre de la méme espeee 
que eeux observes dans les mémes parages en 1897 el [398 par 
M. le lieufenant de vaisseau Lagrésille, @ berd de (Avalanche 
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(observations publiés au Batleitin de ta Socrété soologeque de 
France, 1902). 

« ... Je vis émerger successivement, par une série d'ondula— 
tions verticales, toutes fes parties du corps d'un animal, avant 
lapparence d'un serpent aplati, dent j estimai la Jongueur a une 
trentaine de metres et ta plus grande largeur a 4 ou 5 métres. 
« ... Le diamétre quindiquent les témoins pour {a partie fa 
« plus large de la téte varie de 48 a 80 centimetres. Ce diametre 
« était légerement supérieur a celui du cou. La téte sowfflait dex 
« jets d'eau vaporisée. L’animal s‘avaneait avec une vitesse 
« propre estimée a8 a. La longueur du corps fut jugée par deux 
« fémoins supérieure a 14 metres. Le corps leur a paru a peu 
« prés d'égale dimension dans toute sa fongueur. Cette apprécia- 
« lian, rapprockée de l’estimation, 4 mon avis beaucoup trop 
« faible de la longueur de animal, me fait croire que ces témoins 
« mont vu quune partie du corps. 

« La peau etait lisse. Personne n’a vu de nageoires. Les détails 
« de la téte nent pas été observes. » 

Cet animal inconnu, de dimensions considérables, parait avoir 
pour habitat les environs de la baie d’Along. L’attention étant 
éveillée aujourd'hui sur son existence, on peut espérer qu'il sera 
recherché et que nous saurons enfin dans quelle classe zoolo- 
gique il doit étre classé avec exactitude. | 


R a 


il s est eonstitué & Parts sur linttiative du docteur Guglielmi- 
netti, une ligue contre la poussiére. Ce nest pas trop tot. Nous 
tui souhaitons de grandir et dagir au plus vite. Depuis les auto- 
mobiles, la poussiere regne en maitresse sur nos routes et sur 
nos promenades. L’industrie des automobiles rapporte a la France 
des millions et son succes vient d'étre encore salué par fempe- 
reur Guillaume. On ne saurait entraver sa prospénté, mais nes 
poumons atssi réclament, ils ménitent bien de ne pas etre 
infectés par les poussieres des grands chemins. On ne sait plus 
wa aller pour avoir de air sans poussiére. Deputs que l'on a livré 
le Bois aux automobiles, on ne trouve plus un pauvre petit coin 
ett le pournon puisse se dilater librement. Les feuilles des arbres 
se couvrent de poussiéres et le pauvre promeneur éternue sans 
dascontinuité. C'est un nuage épais, les yours de sécheresse, der- 
riere toute automobile et un parfum de pétrole qui remplace au 
printemps les senteurs fraiches des hautes herbes, des aubépines 
et des acacias. Les fourrés les plus épais ne résistent pas a 
Vinvasten des poussiéres et du pétrole. Les promeneurs un peu 
sensibles désertent le Bais. 
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La poussiére est dangereuse pour tout le monde; elle lest 
aussi pour les automobiles. Les chauffeurs absorbent celle de 
leurs voisins et souvent ce nuage poussiéreux est tel que l'on peut 
craindre les collisions. Le reméde, c'est larrosage. Pas précisé- 
ment. Car a Paris, on n’arrose pas, on inonde les chaussées, si 
bien qu'il semble que la ville soit abonnée a des pluies diluviennes. 
Si larroseur est consciencieux et il Pest, c'est de leau et de la 
boue en tout temps. II faut supprimer !’eau. On a fini par essaver 
le pétrolage et le goudronnage. C’est un grand progres. Mais le 
pétrole cotte trop cher en France. Le goudron, meilleur marché 
se fissure assez rapidement et est souvent ghissant. On a trouvé 
mieux : « la Westrumite ». Mélange de goudron, d‘huiles miné- 
rale et végétale rendu soluble dans l'eau par saponification ammo- 
niacale. On a essayé cette composition; on a arrosé avant la Coupe 
Bennett le Circuit des Ardennes avec le nouveau produit, et la 
poussiére s’en est allée comme par enchantement. On poursuit 
les essais & Paris sur la route du bord de Ja Seine au Bois, sur 
Yavenue de Neuilly, etc. On a arrosé a Chantilly; on westrumite 
sur le littoral, ete. Les résultats semblent satisfaisants. 

Si le temps est sec, une demi-journée aprés l'épandage, la 
chaussée reste accessible sans poussiére génante pendant quelque 
temps. Il suffit de renouveler larrosage de loin en loin avec de 
eau simplement westrumitée 410 pour 100 et méme 4 pour 100. 
Pas dodeur sensible, et la surface reste généralement unie. On 
estime que selon les circonstances Varrosage du metre carré 
revient a 2 ou 3 centimes par mois. Dans certains essais, il 
aurait atteint 9 centimes. Au fond, la question des prix nest 
pas élucidée encore. Mais si l'on remarque qu’avec la poussieére, 
cest la route qui s’en va, si l'on tient compte du danger des 
nuages poussiéreux, cest-a-dire des dépenses d'entretien et des 
maladies qui résultent de son introduction dans les voles respi- 
ratoires, on ne devrait pas hésiter a accepter un accroissement 
de dépenses. 

On consacre des millions 4 l’épuration des eaux, il serait non 
moins utile d’essayer d’épurer aussi un peu lair que nous res- 
pirons. Ii faut done encourager tous les essais et nous rendre 
le plus vite possible les routes accessibles avec la westrumite 
ou tout autre composition analogue. Vraiment, par Je temps qui 
court c'est beaucoup trop partout, sur les chemins, dans les 
promenades et les villes, le régne de la poussiere. 


Hexri DE PARVILLE. 
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Nous avons un gouvernement qui nous prépare un nouveau genre 
de régime parlementaire. On n’ignorait pas que le ministére régnant 
ne youlait, 4 aucun prix (pas méme au prix de l'honneur) se des- 
saisir du pouvoir. On le soupconnait de s'y attacher par l’intérét de 
la jouissance. En plus d’une occasion, il avait subi le blame de la 
Chambre, sans s émouvoir. Il paraissait particuligrement jaloux 
de décliner la « question de confiance ». M. Combes s’y refusait, 
farouche, opiniatre, brutalement muet; M. le général André, avec 
une délicatesse exquise, comme, |’autre jour, quand, invité a la 
poser, cette « question de confiance », sur le service des vingt- 
huit jours qu'il ne consentait a réduire que de sept, il répondait : 
« Je la poserais bien volontiers, mais ce serait manquer de respect 
ala Chambre. » Personne, toutefois, n'aurait cru que nos ministres 
se fussent créé une raison doctrinale, théorique, pour justilier 
leur amour de leurs portefeuilles. Cette raison de principe, qu'on 
pourrait presque appeler une raison d Etat, M. Pelletan I’a énoncée 
dans son discours de Rive-de-Gier. Il a déclaré, la, que ses col- 
legues et lui quitteraient le pouvoir « sans regret », tant est géné- 
reuse leur abnégation personnelle, mais seulement « a la condilion 
qu ils sachent en quelles mains passerait la direction des affaires 
publiques, ne voulant les laisser a aucun parti compromis avec la 
réaction ». Ce parti existat-il, aujourd’hul, a la Chambre, la pré- 
(ention de M. Pelletan n’en resterait pas moins extraordinaire. 
Car, si le Parlement retire 4 un ministére son suffrage, parce 
qu'il réprouve sa politique, ce n'est pas pour quelle se continue 
aussitot, sous de nouveaux auspices. Cet illogisme, d ailleurs, 
annulerait a la fois la souveraineté du Parlement et la prérogative 
la plus essentielle du chef de Etat : le Parlement n’aurait plus 
le droit de renvoyer un ministére que si ce ministere lui dictail 
son programme, avant de disparaitre; le président de la Répu- 
blique ne pourrait choisir les successeurs de MM. Combes, Pelle- 
tan et C’* que sur la liste qu’ils lui présenteraient, avec leur testa- 
ment. Gardons-nous de prendre au sérieux cette fantaisie. [lle 
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signifie seulement que le ministére aspire a s‘éterniser par tous 
les sophismes possibles, comme par tous les abus. Mais i suffira 
toujours au Parlement du plus petit acte de sa volonté pour 
démentir la théorie de M. Pelletan et anéantir sa prétention : 
la perpétuite du pouvoir ministériel, fat-ce avec la faculté dun 
transformisme jacobin, ne sera jamais une notion parlementaire. 
Le ministere pouvait paraitre en péril, a Vheure ot! M. Pelletan 
lui attribuait ce droit de survivance, presque de pérennité. Ce 
danger inquiéte moms vivement, aujourd hui, M. Combes et ses 
fideles. La Commission d’enquéte, malgré sa consciencicuse acti- 
vité, a vu Vobjet principal de ses recherches lui échapper : elle 
naura pu ni désigner affirmativement Je fameux X..., plus ou 
moins suspecté dans le personnage que le témoin Cendre aurait 
reconnu; moins encore a-t-elle pu préciser « Vintérét supérieur » 
allégué par M. Combes. Ce double mystére persiste, parce que, de 
tous cotés, chez ceux qui pouvaient dire ou laisser dire la vérité, 
on a voulu Péquivoque ou le silence. M. Combes a tu son secret 
par calcul, comme les Chartreux, par scrupule: M. Besson, avec 
la bruyante parade de sa discrétion conditionnelle, n’avait, semble- 
t-il, ancune indication, aucun nom, dans son sac de journaliste; 
les précautions de M. le garde des sceauy et des magistrats ont 
soigneusement restreint, autour de l’affaire et des faits connexes, 
toutes les révélations, et la minorité de la Commission elle-méme 
n'a été occupée qu’a détourner Fenquéte par ses arguties ou a la 
précipiter par ses violences. Ce sont des responsabilités qu'on 
détermimera exactement, t6t ou tard. Mais, si la Commission n’a 
pas fait la humiere sur le scandale dont M. Combes a été le pro- 
phete et dont son fils paraissait le héros, elle l’a faite sur les 
moeurs gouvernementales et judiciaires du jour. Quil y ait eu 
une tentative de corruption, M. Combes Vavait juré. Qu'il y ait 
eu des corrupteurs, on en a la certitude, bien qu'on ne les 
apercoive que dans la pénombre. Quwil y ait des corrompus, 
dans ce monde ministériel que hantent un tel « tas dhommies 
perdus » dont nos gouvernants sont les protecteurs, il est trop 
facile de le présumer. Que ces ministres d’aujourd’hui et dhier 
qui se démentent avec tant d’apreté, que ces fonctionnaires 
qui se traitent de menteurs si effrontément, soient indignes 
Wexercer le pouvoir ou de remplir plus longtemps leur mandat, 
personne, apres tant d'éclat et de fracas, n’en peut douter. 
L'ceuvre de la Commission aura donc été instructive pour lopi- 
hion publique, sinon effective et décisive pour le Parlement. II ne 
Se peul pas que le chatiment, par une surprise ou par une autre‘ 
ne frappe les coupables, plus ou moins prochainement. Mais il 
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est triste qu’en attendant, alors que la France aurait tant besoin, 
devant des éventualités si menacantes, de totit son erédil, de 
toute sa puissance, de toute sa grandeur, on puisse s’‘écrier, 
par dela nos frontiéres : « Voila son gouvernement! » 

Lenquéte a déconsidéré une force autrement nécessaire que le 
Parlement a la vie de la société : c'est, hélas! la justice. Les 
témoignages quelle a, dans son attitude, dans son langage, dans 
ses dossiers et dans ses actes, rendus contre elle-méme, équiva- 
lent a une condamnation morale qui la discrédite, elle la derni¢re 
réserve de la contiance publique, la derniére ressource de la 
liberté. On a pu constater qu'elle était asservie au gouvernement 
avec une complaisance si humble, méme si basse, qu'elle semblai! 
n'avoir plus un seul principe, plus une seule regle, ni le respect 
de la joi, ni celui du Code. Toute 1a moralité de la magistrature 
dominée par M. Combes et employée par M. Vallé se résume 
dans le mot plus que mémorable de M. le procureur général 
Bulot. Devant la Commission d’enquéte, M. Sembat lui demande : 
— « Vous avez parlé, vous aussi, de « Vintérét supérieur». Y a-t-il 
done une raison d‘Etat devant laquelle un magistrat soit oblig¢ 
des incliner? » M. Bulot répond : « Sous peine d‘étre révoque, 
évidemment. » Puis, questionné sur une instruction qu'il a close, 
selon ordre de M. Combes, pour ne pas livrer a la publicité d'un 
débat judiciaire le nom de M. Chabert, M. Bulot compléte son aveu, 
en citant avee une élégance plus ou moins sarcastique une parole 
dle Machiavel : « Je me suis incliné devant la raison d'Etat, Je « Fait 
« du Prince », si vous voulez. » Machiavel n’avait jamais eu, jusqu a 
ce jour, !honneur d‘étre invoqué par la justice francaise. Nos vieux 
Parlements, qui avaient la vénalité des charges, sans avoir Jes 
meurs de la véenalité, étaient plus indépendants devant le Prince, 
qui s appelait Louis X!1V ou Louis XV, que Ja magistrature de-la 
troisieme République devant le Prince du jour. Ils ne tisaient pas le 
Travté du Prince pour y apprendre la servitude judiciaire. Mais, 
puisque M. Bulot est un disciple de Machiavel, peut-étre doit-il 
connaitre la réplique quun jour, Machiavel, qui avait souffert, 
sous le régne d'un Médicis, l’emprisennement et anéme la torture, 
fit a quelqu'un gui s’étonnail de ses maximes : « J'ai enseigné 
aux princes a étre des tyrans; mais j'ai aussi enseigné aux peu- 
ples a détruire les tyrans. » Il ne serait pas inopportun que 
M. Bulot transmit 4 M. Combes cette apologie de Machiavel, en 
guise d'avertissement. 

Quoi quil en soit, les exemples se seront multipliés, sous les 
veux de la Commission d’enquéte, pour illustrer le mot de M. le 
Procureur général. Le Prince désire qu'on lui trouve un moyen 


184 CHRONIQUE POLITIQUE 


de tourner la loi ; on le lui fournit. Le Prince réclame un « non- 
lieu » : on I’édicte. Apres une procédure, le Prince veut qu'on en 
eloture une deuxiéme, une troisiéme : il obtient cette triple satis- 
faction. Le Prince exige que son fils entre dans le cabinet du 
juge d'instruction, pour assister 4 un interrogatoire et modifier 
la déposition du personnage entendu : on obéit. Le Prince permet 
qu'on parle devant la Commission d’enquéte : on est indiscret. 
Le Prince ordonne quwon se taise : on se retranche derriére le 
« secret professionnel ». Le Prince interdit la communication 
d’un dossier : on le garde, ce dossier, avec un soin si rigoureux 
que ni avocat, ni syndic, nen pourront entrevoir la moindre 
piece. Le Prince croit bon, pour telle ou telle de ses inimitiés, 
qu'un document s’égare pour parvenir a la Commission, avec une 
phrase diment accusatrice : la phrase est écrite et le document 
arrive. Tout cela, le Prince le demande, l'ordonne, au nom de 
son « intérét supérieur »; c'est Ja raison d'Etat formulée par |ui 
et obéie par le magistrat. 


. Il n'est point de sottise 
Dont, par raison d’Etat, leur esprit ne s’avise. 


Ainsi se comporte, par -devers le Prince, cette magistrature 
que M. Vallé veut pourtant réformer. Que sera-ce apres la 
réforme? Que sera-ce surtout, si, comme le veut le parti radical, 
la magistrature se recrute jamais par I’élection des juges, sans 
méme que la France posséde, comme les Etats-Unis, une Cour 
supréme qui assure a !’indépendance de la justice une derniére 
garantie? Mais, si le « Fait du Prince » est anormal, judiciaire- 
ment, il ne lest pas moins, politiquement. Tous les libéraux esti- 
maient que, dans la constitution, soit monarchique, soit répu- 
blicaine, de l’Etat moderne, le « Fait du Prince » devenait une 
impossibilité; et, parmi eux, les républicains dénoneaient Ja raison 
d’Etat comme la pire excuse de la tyrannie, dans ses prétextes, 
dans ses mystéres; ils avaient méme institué, le 14 juillet, une féte 
ou la Bastille démolie figurait la raison d'Etat abolie. Or voici, 
«avec le Fait du Prince »,laraison d’Etat restaurée dans la Répu- 
blique et, loin qu'elle y serve a aucun grand dessein, elle nest 
qu'un moyen de dissimuler des scandales et de proteger, autour 
du gouvernement, le déshonneur d'une bande de traitants qui 
exploitent le pouvoir et avilissent le régime. 

A certains jours, des le commencement et vers la fin de 
lenquéte, il a pu sembler que cette affaire du « million des Char- 
treux » n’était que Vépisode d'une lutte personnelle et ministeé- 
riclle engagée entre M. Combes et M. Millerand. Est-ce, chez 
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M. Waldeck-Rousseau, dans les meditations meélancoliques du 
malade, le regret de voir M. Combes user, sans mesure, sans 
art, avec une logique implacable, du pouvoir et du systéme qu'il 
lui a légués? Est-ce, chez M. Millerand, lenvie de redevenir 
ministre? Il est visible que, tantét avec M. Levgues, tantot avec 
M. Caillaux, M. Millerand attaque le plus qu il peut M. Combes, 
sans avoir encore pu rallier a lui cette majorité que M. Waldeck- 
Rousseau avait si savamment assouplie, puis domestiquée. 
M. Combes ne s'est pas contenté, dans sa rancune tour a tour 
furieuse et insidieuse, de faire face a M. Millerand. Il a suscité 
le scandale du « million », pour perdre M. Millerand derriére 
M. Lagrave. [la failli se perdre lui-méme, par cette manceuvre. 
Jia redoublé essai : le scandale, cette fois, c’était, dans le rap- 
port communiqué par le procureur de la République, M. Cotti- 
gnies, a la Commission d’enquéte, c'était la phrase diffamatoire 
qui accusait M. Millerand de s‘étre « occupé de grosses affaires 
industrielles », avec les Chabert, les Lorenz, les Bonnet, « autant 
comme avocat que comme ministre ». M. Millerand s'est justifié, 
vengé, devant la Commission et devant la Chambre. Le procureur 
de la République a témoigné son repentir davoir écrit cette 
« phrase malheureuse »; le procureur général sest exeusé de 
lavoir lue trop rapidement; le garde des sceaux a protesté qu'il 
ne Tavait pas connue. M. Combes a méme, dans son désaveu, 
ajouté | épithete de « maladroite » a celle de « malheureuse », 
pour qualifier la phrase; mais i! a refusé d'annoncer a M. Leygues 
si ce magistrat, ou incapable, ou perfide, serait révoqué. Sur sa 
supplication, la Chambre a bien voulu ajourner linterpellation 
de M. Leygues. La sévérité de l'opinion publique ne s'y est pas 
trompée. Mais, sila vehémente éloquence de M. Millerand a excité 
une telle indignation jusque dans le Parlement, il s’est mélé a ce 
sentiment quelque amertume. Le temps nest pas Jointain ot 
M. Millerand restait indifférent aux pratiques les plus irrégulieres, 
aux procédés les plus odieux de cette méme_ imagistrature 
affaire était alors celle de la Haute-Cour et le « Prince » se 
nommait Waldeck-Rousseau. M. Millerand ne saurait se plaindre 
que M. Combes imite l’initiateur de sa politique, en changeant 
les victimes. C'est la loi historique. Et puis, si M. Millerand ne 
supporte pas le mal que M. Combes lui veut, tt faut bien que la 
France, elle, supporte le mal que M. Waldeck-Rousseau lui a 
fait : elle souffre plus que M. Millerand et, certes, elle Vavait 
moins merité. 

Au lendemain de ces fétes scolaires ou les politiciens du 
radicalisme socialiste avaient enivré de leurs promesses les ins- 
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tituteurs, déja tant adulés, et ot les enfants avaient entendu des 
harangues si étranges, le Sénat a discuté la loi sur la suppression 
de lenseignement congréganiste. M. Clémenceau a impose « Fur- 
gence » el, pour accélérer le vote, on a pris intégralement le 
texte adopté par la Chambre. A quoi bon une discussion, en 
vérité? Ce n'est pas une loi qu'on débattait; c'est un acte de 
dictature et de vindicte qu'on accomplissait. Pour le Sénat, pas 
plus que pour les congrégations, il n'y a plus de liberté : les 
décrets par lesquels M. Combes décime ou tue les congregations, 
le Sénat les entérine, comme s'il n était plus, pour le maitre qui 
lui commande, qu'une chambre d’enregistrement oratoire. [! est 
heureux, pour son honneur, quil soit resté sur ses bancs, sur 
ceux de la gauche comme de la droite, tant d‘hommes de talent 
et de cceur, dont les protestations, chéeres 4 la France intelligente, 
réservent a la liberté Vavenir, dans une victoire, espérons-le, 
immortelle : MM. de Las Cases, de Lamarzelle, Halgan, Riou, de 
Chamaillard, Pamiral de Cuverville, M. de Montfort, M. Le Pro- 
vost de Launay, M. de Blois, MM. de Marcére, Gourju, Milliard, 
Guillier, Vidal de Saint-Urbain, M. Bérenger, le vénérable 
M. Wallon. Nous nous plaisons & les nommer; nous les remer- 
cions; nous les saluons tous ensemble. Ce ne sera pas en vain 
que, sinon pour aujourd'hui, au moins pour demain, ils auront 
démontré combien cette loi, qui veut econfisquer les consciences 
de 400 000 enfants et qui ne cotitera pas moins de 239 millions a 
I'Etat et aux communes, outrage des droits sacrés, méconnait les 
services rendus, lése les intéréts les plus immédiats du peuple, 
viole la loi méme de 1901 sur les associations, dépasse les inten- 
tions de M. Jules Ferry et de M. Goblet, prépare le monupole, 
trouble la Republique et ravale la France. Cette démonstration, 
lexpérience la confirmera et Vaceentuera. On se demandera, un 
jour, comment une assemblée sérieuse a pu entendre M. Combes 
déclarer qu'un religieux est impropre a l’enseignement, parce qu'il 
lui manque le noviciat de la paternité, ou bien exciper du « droit 
de Venfant » contre le droit du pere de famille, comme si, apres 
tout, le « droit de Penfant » ne pouvait pas se confondre avec le 
droit du pere de famille, en regard du droit de Etat! Mais, en sup- 
posant que M. Combes eroie a ses propres arguments, i] nen a pas 
besoin : la tvrannie de la secte qu'il personnifie peut lui suffire. A 
M. Chaumié aussi, quand le « Prince » de linstruction publique 
exclut du concours de Pagrégation, vers la derniére heure, six Jeunes 
prétres, simplement coupables davoir été confiants dans la tradi- 
tion de Université et de lui demander un titre, sans lui réeclamer 
une place. Questionné par M. Vabbé Gayraud sur ce déni de jus- 
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lice, M. Chaumié quitte impertinemment la Chambre, pendant la 
réplique de l'interpellateur : il a, comme M. Pelletan, comme M. le 
général André, sa facon d’observer le régime parlementiaire... 

Par la suppression de l’enseignement congréganiste, M. Combes 
veut assurer « l’unité morale de la France » : il l'a déelaré. 
Cependant, cette « unité morale », il a omis de la détinir. Si 
ec est Funité religieuse, politique et sociale, qu'il veut rétablir, a 
sa maniére, cest Iceuvre de trois siecles qu'il entreprend de 
modifier : il lui faudra plus de génie, plus d’autorité, plus de 
despotisme méme et plus de force, que n’en avaient Louis XIV, 
Robespierre, Napoléon. Mais, apparemment, « l'unité morale », 
telle que la eoncoit M. Combes, c’est seulement l'unité civique, 
l'unité électorale. I] ne s’agit que d'inculquer a tous les enfants, 
par un enseignement uniforme, le méme amour du méme gotver- 
nement, pour en faire des citoyens exereant tous, dans le méme 
sens, leur fonction d’électeurs. M. Combes n’a pu comprendre 
autrement adage monarchique qu'il a cité devant le Sénat : 
« Une fot, une lot, un rot. » Cette unité trinitaire qu’il envie a 
la Monarchie absolue, il la veut pour la République. Mais il nous 
parait étre, faute de réflexion, la dupe de la formule qu iil prétend 
adapter a son gouvernement. Car quelle sera la « foi », dans sa 
république ideale, sil n'y supprime pas, non seulement la liberté 
dle conscience, mais la Libre-pensée? Quelle sera la « loi », sil 
ne reprend pas au Parlement son pouvoir législatif, autant que 
son droit constitutionnel? Quel sera le « roi »? Le président de la 
République ou celui du Conseil? Vraiment, M. Combes n‘a pas 
suffisapinent médité sa citation. Ce n'est pas tout. Il n'a pas 
specifié la doctrine qui formera la jeunesse aux vertus de 
« Funité morale ». Quel sera le Manuel politique et social qu'elle 
etudiera? Quelle sera la philosophie gouvernementale quon lui 
professera? Quelle sera la République dont elle devra révérer le 
type sacramentel? Quel sera le ministere qu'on glorifiera devant 
elle, historiquement? Quel est le grand homme républicain qu'on 
jus recommandera dimiter? [] n'est pas stir que cet enseignement 
du republicanisme orthodoxe ne varie avec Ja fortune des partis 
qui se suecéderont dans le gouvernement de la Réepubhque, ni 
que ce ne soit bientot Panarchie dans les écoles; ni que M. Combes 
ne prépare ainsi a |’Université un régime intolerable de diseordes 
et de persecutions. Au surplus, M. Combes s‘abuse, sil croit 
possible de discipliner les générations par des lecons de politique: 
abstraite ou concréte. Rien nest plus indépendant, sinon que le 
earactére de notre race, du moins que son esprit. [1] n'est pas, 
depuis un siecle, un seul gouvernement qui ait pu régenter dans 
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ses écoles les opinions des éleves. Ces opinions, si mobiles par 
elles-mémes, se mélent aujourd'hui trés diversement, dans le 
lycée, aussi bien que dans I’école libre. On n’asservira pas les 
intelligences, politiquement; d’autant moins, peut-étre, que leffort 
sera plus systématique. Quel que soit le gouvernement du jour, il 
n'y a plus qu'une unité possible parmi nous : c'est l'unité 
patriotique; et, civiquement, il n’y a plus, dans notre société 
tant divisée, qu’un principe d’accord et de pacification : la liberté. 
Que si nous devons prendre au vieux sens du mot la formule de 
I’ « unité morale », il n'y aura non plus qu'une régle pour unifier 
les Ames : celle du devoir qui crée des honnétes gens et des bons 
citoyens. Plaise 4 M. Combes d’ « assurer » tous ces genres-la 
d’unité : la République et la France pourront sen féliciter, 4 Venvi. 
Ce n'est pas la franc-maconnerie qui peut présenter a M. Combes 

un modele de « Vunité morale ». Philosophiquement, elle est 
déiste encore, dans un petit nombre de ses loges; presque par- 
tout, elle a cessé de croire a l’existence du « Grand architecte de 
univers ».-Politiquement, elle n’a aucune doctrine, aucune tradi- 
tion constitutionnelle : elle est, en tout temps, pour le gouverne- 
ment qui régne, pour le pouvoir qui remplit dhonneurs et de 
faveurs sa sportule. M. Archdeacon a fait 4 la Chambre un histo- 
rique amusant de ces variations courtisanesques de la franc- 
maconnerie. En 1793, elle remplace dans ses armoiries les trois 
fleurs de lis d’or par le bonnet phrygien; en 1795, pendant l’ére 
du Directoire, le bonnet phrvgien par les faisceaux de licteurs; en 
1804, les faisceaux de licteurs par l’aigle. Charles X recoit ses 
hommages; la loge des Trois-Freres, dont il avait été le membre 
insigne, lui érige un buste et le président qui l’inaugure adresse 
au roi cette apostrophe : « Charles X, les membres du Grand- 
Orient, réunis autour de ton buste, en donnant une larme a 
Louis XVIIf, viennent te payer le tribut que tout vrai Francais 
doit & son souverain. » En 1830, la franc-maconnerie n’acclame 
pas moins vivement Louis-Philippe. Elle supplie, en 1852, le 
prince-président « dassurer le bonheur de tous en placant la 
couronne impériale » sur son « noble front ». Il n'est guere 
présumable qu'une fidélité si versatile Fenchainat a la troisieme 
République, en cas de changement. Elle se vante d‘étre « huma- 
nitariste » :s n amour de l'humanité lui cotite peu de sacrifices 
et entretient sa phraséologie. Patriotique, elle ne peut se flatter 
de l’étre. Témoin, en 1897, ce jugement si peu francais de sa 
Revue officielle '; « Jeanne d’Are a eu tort de pencher pour le 
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dauphin de France, ce malheureux roi de Bourges. Elle edt da 
aller au roi d’Angleterre. » Témoin, en 1886, le vote moins fran- 
cais encore des 403 loges qui, sur 409 consultées par un plébis- 
cite, approuvérent la loge /e Globe, de Vincennes, d’avoir exprimé 
le désir « que l’Alsace-Lorraine demeurat allemande ». Philan- 
thropique, jadis, la franc-maconnerie a cessé de l'étre : elle n'est 
plus qu'une mutualité occulte, pour le bénéfice des vanités et des 
convoitises qu'elle groupe et, sa force, c’est de servir, sous toutes 
les formes, les petites ambitions autant que les grandes. Son 
titre virtuel, devant le parti qui nous gouverne, c’est d’étre irréli- 
gieuse, « anticléricale ». Mais, quels qu’en soient l’esprit et 
lwuvre, quel que soit le sens de ses mémeries, quel que soit le 
svmbolisme de ses rites, elle constitue une société secrete et 
internationale : M. Prache I'a surabondamment prouvé a la 
Chambre. Elle se déclare « autorisée », tout en refusant « la 
reconnaissance d'utilité publique » qu’a la croire, le gouvernement 
lui aurait « plusieurs fois » offerte. Rien donc n’aurait di lempé- 
cher de se laisser appliquer la loi sur les associations. Elle a 
cependant préféré léquivoque, en acceptant, d’accord avec le 
gouvernement méme, l’ordre du jour pur et simple de la Chambre. 
Elle continuera ainsi de jouir de son privilege. Avee sa force 
latente et sa puissance conspiratrice, elle sera dans |’Etat un Etat 
dissimulé, tandis que les congrégations seront proscrites. Com- 
ment admettre, dés lors, que l’égalité subsiste dans la Répu- 
blique et que la Déclaration des Droits de homme ne soit pas un 
mensonge parlementaire autant que scolaire? 

M. Combes ne parait guére plus soucieux que M. Chaumié des 
égards qu'il doit a « la représentation nationale ». La Commission 
du budget l’appelle, avec M. Delcassé, pour les interroger sur les 
crédits nécessaires 4 notre ambassade du Vatican. On lui demande 
son avis. Que répond-il? Qu il répondra seulement devant la 
Chambre, dans quatre ou cing mois, quand on discutera le budget. 
Prés de lui, M. Deleassé reste silencieux. La Commission confere 
alors avec M. Rouvier pour savoir si ces crédits qu'il a di ins- 
erire, sous les yeux de M. Combes et de M. Delcassé, il faut 
quelle en fasse état : « Oui », dit M. Rouvier, et, gravement, il 
ajoute quil sen rapporte, « pour le surplus », aux « déclara- 
tions » de M. le Président du Conseil. On aurait presque pu voir 
dans ce jeu des trois ministres une scéne de comédie, si, en 
réalité, l'embarras personnel de M. Combes n’était aujourd hui 
un de nos embarras nationaux. Le jour ou, interprétant la Note 
pontificale avec tant de mauvaise foi, il a rappelé de Rome 
l'ambassadeur qui représentait la France au Vatican, M. Combes 


190 CHRONIQUE POLITIQUE 


a fournl une raison, un prétexte, & ceux de ses amis qui veulent 
la suppression de Vambassade. Ils ba réclament, maintenant, cette 
suppression, ou plutet ils Foperent budgeétairenrent, en refusant 
les crédits habituels;, et cet acte nest pas plus. conforme au droit 
constitutionnel que be langage de M. Combes ne leétait au droit 
partementaire. La Commission na pas méme pris en pitié la 
géne de M. Combes. qui ne peut ni exiger le maintien de Fambas- 
sade, sans s'aliéner som parti, ni aequiescer a@ ka suppression, 
sans demembrer soa ministéere : elle a manifeste le regret « que 
le gotlvernement n/ait pas eru devoir se prononeer sur la ques- 
tion ». La, e’est la veritable eomédie. Car tout le monde sait que, 
s'il le faut, la majerité maintiendra lambassade, pour conserver 
le ministere : la Commission a manque de sinceérité; elle a 
absolve certitude que la Chambre ne ratifiera pas sen vote, pas 
plus que sor blame; elle s'est done amusée a une démonstration 
électorale, aussi fallacietise gue platenique. « La situation est 
singuliere », a murmuré M. Combes en quittant la Commission. 
Bien « singultere », en effet, diplomatiquement et politiquement, 
mais par la faute de M. Combes. En deéfinitive, Fambassadeur ne 
retuttrnera pas a Rome, it teuchera son traitement, a Paris; 
Vantbassade subsistera, pour les affaires, et n'existera plus, pour 
le proteevie. C'est Fincohérenee, avec Fambiguite. Si rien ne 
peti davantage ceéconsiderer devant la France le gouvernement de 
M. Combes, rien ne déeonsidere plus la Franee devant le monde. 

Aueun ineident na ému lEurepe, pendant cette quinzaine. 
L’entrevue du roi d’Angieterre et de bempereur d Allemagne, a 
Kiel, na pas été, assurément, une simple eonversation, toute 
technique, tout esthetique, de deus amateurs de « yachting ». 
Mais, quels quen svient les seerets, on peut conjecturer assez 
sirement que, sans sévertuer a mouer une alliance, les deux 
souverains se sont préveeupes des moyens de pacifier les rapports 
de leurs peuples. Que s‘ils se sont park des choses ¢e Extréme- 
Orient, peut-elre Edouard VII, qui est un prince sagaee et qui 
ambilionne détre an sage, at-il eonfessé quiun triomphe définitif, 
complet, du Japon, ne serait pas sans alarmer les intercts anglais. 
Actuellement, H est vrai, cette inquiétude s‘assoupit. Le Japon 
semble perdre pen a per le commandement de la mer. L'eseadre de 
Port-Arthur, avee ses vadsseaux réparés, est sertie librement, le 
23 mai; elle a eonmbatty; elke a repoussé neuf fois les allaques 
des torpilleurs japonais, et, comme latteste le rapport de Famiral 
Vithoeft, quit démentait un rapport quasi fictif de l'amiral Togo, 
elle est rentrée intaete, de la rade au port. Le contre-torpiHeur 
Lieutenant-Bourekoff a force be blocus: il est arrive allegre- 
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ment a Niou-Chouang et revenu a Port-Arthur. Dans une deuxieme 
crvisiere, [eseadre de Viadivostock a, de son cote, cireulé a tra- 
vers le golfe de Corée, oti elle a bombardé Gensan; une deuxiéme 
fois. elle a échappé a la poursuite de l'amiral Kamimoura. La place 
de Port-Arthur reste investie; mais les Russes la défendent encore, 
a vingt kdometres de ses rerparts. En Mandchourie, {es armées de 
Kuroki et dOku ont, depuis la journée de Vafangou, dessiné toutes 
sortes de mouvements, sur la Jongue ligne de Siow-Yen a Saima- 
Tse. Elles ont conquis plusieurs des étroits défilés qui ménent 
a Liao-Yang, ot} Kouropatkine semblait les attirer. Elles ont 
menacé Farmeée russe, de front, puis sur une aile, puis sur une 
autre. Cependant, elles n'ont pas livré la bataille décisive. Elles 
se sont méme repliées. La pluie inonde maintenant la région. 
C'est, pour les deux ennemis, le repos foreé. Le sixieme mois de la 
guerre a commence. Rien ne permet encore au Japon den prédire 
la fin. Les conditions qu'il dicte déja, dans ses jouraaux, pour le 
reglement de la paix, correspondent mal au train des événements 
et sont plus quexcessives. C’est une arrogance imprudente. Elle 
anime ja Russie a une luite acharnée. Elle peut irrtter aussi tes 
gouvernements que, dasance, fe Japon écarte de tout pourparler 
diplomatique, comme si leurs affaires ne comptaient pas devant 
ses victoires. La Russie se fie au temps, a sa masse colossale, a 
Vimmensité de ses ressources, @ sa patience autant qu’a sun cou- 
rage. Cette présomption vaut bien celle de son adversaire : elle a, 
pour elle, non seulement les lois de la force, mats les lecons de 
Thistoire. 
Auguste Boucuer. 
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Les Sociétés de secours mutuels, 
leur rdle économique et social, 
par E. Dene, avec une lettre-pré- 
face du Cte A. pe Mun. In-12. Edi- 
tions des « Questions actuelles ». 


Nul ne contestera l'utilite d'un 
tel ouvrage a une heure ou la mu- 
tualité attire vers elle l’attention et 
la sympathie de tant de Francais 
soucieux de la paix sociale. L’auteur 
envisage précisément les Sociétés 
de secours mutuels comme de pré- 
cieuses auxiliaires a cet égard. Les 
principes de la mutualité, l’organi- 
sation des retraites, la constitution 
et le fonctionnement d'une Société 
de secours mutuels sont les quatre 
parties de ce travail, qui est un 
guide théorique et pratique, don- 
nant les plus précieuses indica- 
tions. I] est indispensable aux per- 
sonnes qui désirent s'intéresser a la 
cause mutualiste et a celles qui lui 
sont déja acquises, Organisateurs ou 
présidents de Sociétés. 


Pie X intime, par le vicomte bE 
COLLEVILLE, camérier secret de 
cape et d’épée de 8. S. Pie X. 
Un vol. in-16 illustré (Juven). 

Ce livre, qui prend place dans la 
collection illustrée des « Souverains 
intimes », a été composé avec 
soin @ Riese, a Mantoue, a Venise 
et terminé a Rome. De nombreuses 


anecdotes, trés circonstanciées. nous. 


donnent, sur la vie intime de Pie X, 
sur le Vatican et son monde, des 
renseignements précis. L’auteur 
nous montre un Pape a ]’ame éner- 
gique; a la volonté puissante; il 
nous rappelle les détails compliqués 
du Conclave et il embrasse, dane 
un rapide examen, la situation de 
l'Eglise catholique dans le monde. 
Cet ouvrage intéressant est le pre- 
mier en date d'une littérature bio- 
grapuaue qui promet d'etre abon- 
ante. 


Louis XV et M™* de Pompadour, 
d'apres des documents inédits, 


L’un des géranlis : 


par Pierre pe Notnac. — Paris, 
Conant Lévy, 1904, 363 pages 
in-48. 


Le seul défaut de ce charmant 
petit volume est un léger excés de 
touriante indulgence : !'historien et 
Vartiste: qui se disputent ou plutdt 
se partagent les loisirs de M. de 
Nolhac se sont d’ailleurs, en cette 
Occasion, surpassés l'un et l'autre. 


L'autre route, parC. Nisson 1 vol. 
in-12, Calmann Lévy. 


Nos lecteurs n’ont pas oublié cet 
émouvant roman qui a paru ici 
méme. Nous signalons avec plaisir 
sa mise en volume a ceux qul, en 
grand nombre, nous avaient ques- 
tionnés a ce sujet. L’auteur a voulu 
rappeler qu’a coté des « grands de- 
voirs » sonores, et qui trouvent dans 
leur éclat méme leur premiére ré- 
compense, il existe les « petits de- 
voirs », plus humbles, plus fréquents, 
souvent plus sacrifiés parce qu‘ils 
donnent moins de gloire, — et qu’eux 
aussi ont leurs héros. C’est l'autre 
route vers la destinée humaine, un 
chemin que beaucoup redoutent et 
ou marchent avec décision ceux-la 
seuls qui, vraiment, n’ont pas la 
peur de vivre. 


Lettres et papiers du chance- 
lier comte de Nesselrode (!:60- 
1850), extraits de ses archives, 
publiés et annotés par le comte 
A. vE NeEssEcrope. Tomes I et IL. 
— Paris, Lahure, x1-340 et 409 p. 
in-8°, 


Nous aurons a reparler de cette 
publication, qui s‘annonce comme 
devant égaler en importance celle 
des papiers de Metternich. et qui 
éclairera toute l'histoire diploma- 
tique des régnes d’Alexandre [er et 
de Nicolas Ier. Nous nous conten- 
terons ayjourd'hui de signaler a nos 
lecteurs la mise en vente des deux 
premiers volumes. 


JULES GERVAIS. 





PARIS, — L. DI SOYE RT FILS, IMPRIMECRS, 1%, RUB DCS /0SSES-SAINT- JACQUES. 
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< RESUME DU RAPPORT DU GERANT POUR L’EXERCICE i303 ‘ 
_Le solde créditeur des bénéfices nets s’est élevé a 42 033 francs pour le MUNCHAR, & ~~ 
>.379 francs pour SAINT-CYPRIEN, & 42.067 francs pour DUPLEIX. a 
_ A GUERMANEZ, groupe en formation ot exploitation n’a pas encore été commencée, le 
ix des locations indigénes (5 500 francs) représente le 6 0/0 du capital engagé dans cette affaire. 

876 hectares étaient consacr‘s aux céréales, 92 hectares saux cultures de repos (féves, four= 
ges), ces derniéres doivent étre développées. “s 
_ Le vignoble occupait 172 hectares. as 
_ Le Gérant a proposé la distribution aux actionnaires d'un intérét supplémentaire de 2 ()/0, ce 
ui, avec l'intérét statutaire de 3 0/0 déja distribué le 31 juillet dernier, porte 4 5 00 le revonu de 
xercice 1903. | 
Les frais de constitution ont été amortis de 4.000 francs. 

_ Les comptes Machines de 8 300 francs. 

L’Assemblée générale des actionnaires a approuvé a l’unanimité les comptes et le rapport. 

_Leassemblée extraordinaire a vote : 


_ {te La prorogation de la durée de la Société (sa durée est fixée & 75 ans A dater du 1° octobre 
904 





















Qe La transformation de la Société en Société anonyme, dans le cas ou le Gérant viendrait a 
disparaitre. 

8° L’émission de CENT nouvelles actions, ce qui portera A UN MILLION le « Capital- 
ACLIONS ». ; 

_ 4° L’achat du domaine de SAYAH, 500 hectares, limitrophe de GUERMANEZ. 


RAPPORT de 1903 est adressé franco 4 toute personne qui en fait la demande 


it Gn A 15 MINUTES DE CHAMBERY _ 
ii TRAMWAY (SAVOIE) EM TRAMWAY | 
, | i | A VAPEUR —o4o— A VAPEUR 


Eau la plus sulfureuse connue, fortement fodurée et bromurée, essentiellement dépurative et reconsti- 
| dante. — Maladies chroniques de la peau et des muqueuses. — Affections de la gorge et des bronches, — 
Altérations et pauvreté du sang. — Carie des 0s. — Hétels, villa et casino. | 


ETABLISSEMENT OUVERT DU i5 MAI AU I5 OCTOBRE 


GRAND HOTEL & CHATEAU DE CHALLES 


Situé dans le parc de )’Etablissement, propriété de la Société. — Prix trés modérés. 





SANTE, FORCE, ENERGIE 


Envoi gratis, 4 toute personne qui en fera la de- 
mande, de Ja brochure intitulde : 

Ce que nous apprennent les Fourmis, sur : 
les Sports, la Débilité musculaire, le Surmenage, la 
soutte, l'Obé-ité, le Diabéte, \’Asthme, la Migraine, 
la Neurasthénie, la Dyspepsie, la Constipation, 1’Ané- 
mie, la Chiorose, le Lymphatisme, Ja Dépression géné- 
falc, la Tuberculose, la Convalescence, | arrét de la 
roissance, les Troubles de |’Age critique, la vieillesse, 
te. Lire l'article de M. Henri pz Parvitie, dans le Cor- 
spondant du 10 mai 1904, | 
-Adresser les demandes : L. DURAND, Eléve de 
‘institut Pasteur, 28, rue de Seine, Paris. 


ntatle BTNALAG 


Bibliotheque démo 
 & DISPOSITIF SPECIAL 


= \a& permettant de placer Jes rayons 
; i exactement 4 Ja hauteur que |’on 

R désire sans crémailléres. 
Systéme facilement adaplable a 

toutes les installations déja exis- 

tantes. 

FNVOI FRANCO DE NOTICES, DEVIS, 

RENSEIGNEMENTS | 


nstariations Emile GALANTE | 
| 






















Bibliothéques 78 anley . a 
meublant tent ou 22> boulevard du Montparnasse, 75 
Téléph. 


partied’une pice. 





: 791-68, PARIS 6. 
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VINS DE BOURGOGNE 


Anciennement GEORGES MARTIN 


= -- SUCCESSEUR | F 
RAYMOND BARBIER, ¢ seaune ccéte-c’or) | 
Propriétaire de Vignobles i MONTHELIE, MEURSAULT et VOLNAY | 


eee at << 


Exposition Universelle de Paris 1900 | 
MEDAILLES D'OR : | Exposition Internationale de Lille 1902 
Exposition Internationale d@’Hanoi 1902 


Acquéreur d’Eaux-de-vie et de Vins fins aux HOSPICES de BEAUNE 


Vins de table choisis et spéciaux aux Abonnés du CORRESPONDANT | 
= cg bon ord'é 1903, rouge : 100 fr. la piéce. MEURSAULT bon ordre 1903, blanc : 115 fr. | 
» 1903, » 110fr. » » y 1902, » 130 fr. 
a D 1900, » 120 Ir. » CHABLIS D) 1902, » 150 fr. 
» ge’ ordr* 1902, » 150 [r. » MEURSAULT. FIN 1900, » 180 [r. 
BEAUNE passe-tout-gizin 1902, _ » 200 fr... » CHABLIS, i'* téte 1902,» 250 ir 
(Bovchons fournis & titre gracieux pour les vins de 180 fr. la piéce et au-deneea) 
VIN BLANC SPECIAL DE MESSE, récolte 1902, 4 130 fr. la pidce. 
NOTA. — Lcs prix indiqués tont ¢tablis pour vine logés et pris A Beaune, les frais de transport, régie, octrol ou donane 
) restant 4 la charge du destinataire. 


Réserves importantes de yins vieux en bouteilles depuis 1 fr. 50 jusqu’d 12 fr. la bouteille 
suivant Ages et qualités. 
Envoi franco du tarif et d'échantil/ons sur demande. 
Remise de 5 °/, offerte aux abonnés du Correspondant. Joindre la bande & la premiére demande = 





Librairie Ch. DELAGRAVE, 15, rue Soufflot, PARIS 
g Viennent de parattre. | JULIEN DE NARFON & 


es vee a 


Le Conclave de 1903. — es x intime. | 
: Le nouveau les cas 














Un volume in-8° écu, broché. 2 ae A > 3 fr. 50 ] 
8 HISTOIRE DE JANINE | EN COREE E 
| PETITE FILLE, JeUNE FILLE NOTES D’UN DIPLOMATE. @ 
JEUNE FEMME PAR | 
Par Marie NERWVAT Claire VAUTIER et Hippolyte PRANDIN 
f Un vol, in-8° écu, couverture en Un vol. in-8°, avec photogravu- | 
couleurs, broché.. . . . . 8 fr. 50 res et cartes, broché. . . . 3 fr. 50 


; CONTES POPULAIRES, par Maurice Boucuor. Vol. in-8°, broché, 2 fr. 
= CHANTS POUR LA JEUNESSE, par Maurice Boccuor. Musique et chant, in-8°. $3 fr. 50 § 


PARIS. — L. DE SOTE ET FILS, IMPRIMEURS, 18, RUE DES FOSSES-SAINT-JACQUES, 
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2 = 1 SouveNiRs POLITIQUES. — LES MINISTERES DU- 
Bs” 2 AGRE, ET JULES SIMON. —*LE-SEIZE MAI. * os heel | 
Pay BSN el BS cts hy >: ay he V'e DE MEAUX, Ancica Min alre, 


2. i UES MISSIONS ETRANCERES PROTESTANTES.4- 1. 4-8. pioLer. 
ul. L'INSTRUCTION pie: AU JAPON. . « « « « FRANCIS MARRE., 

_ LE MAL DAIMER. — VI. — Fix. . . . ay (. + | HENRE ARDEL. te 
- LY. LE! MONDE DESETOILES. .........- Vv" DE MONTESSUS DE BALLORE. 
- , 1 SOCIETE PARISIENNE EN 1802 VUE PAR UNE , | 


@i pigay ANGLAISE, p'aprits LES SOUVENIRS DE MISS MARY BERRY, Cie FLEURY. Been % : 
9, eo Vil. PREMIERE CROISIERE. — NOTES ET SOUVENIRS: . 
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Cee 6a wri0j 25 ‘EST EN VENTE A NOS BUREAUX 
4 fort volume in-8° de 400 pages. PRIX : 5 FRANCS 


PARIS . 
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Librairie CI. DOUNIOL. — P. TEQUI, libraire-éditeur 
29, RUE DE Tournon, 29. — PARIS, 6°. | 
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VIENT DE PARAITRE ; 


B. DES PORTES : L’Expédition Francaise a Re 
sous la 2° République, dq 


des documents inédits. \n-8°. 


J.-B. COUDERC : Victimes des Camisards. Reécit 


cussion, Notices, Documents. In-12. — 


ABBE TEXIER : La Pyété chez les Jeunes. 
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J. CHARRUAU:: Aux Méres. 3 édition. In-ta. . . 
SOCIETE DES FERMES FRANCAISES DE TUNIS 


JULES SAURIN & C* 





RESUME DU RAPPORT DU GERANT POUR L’EXERCICE 1903 


Le solde créditeur des bénéfices nets s’est élevé & 42 033 francs pour le MUM 
35.379 francs pour SAINT-CYPRIEN, a 12.067 francs pour DUPLEIX. 

A GUERMANEZ, groupe en formation ov l’exploitation n’a pas encore été com 
prix des locations indigénes (5.500 francs) représente le 6 0/0 du capital engagé dans cetl 

76 hectares étaient consacrés aux céréales, 92 hectares saux cultures de repos (lev 
rages), ces derniéres doivent étre développées. 

Le vignoble occupait 172 hectares. 

Le Gérant a proposé la distribution aux actionnaires d'un intérét supplémentaire ae 
qui, avec l'intérét statutaire de 3 0/0 déja distribué le 31 juillet dernier, porte 4 5 0,0 let 
Vexercice 1903. 

Les frais de constitution ont été amortis de 4.000 francs. 

Les comptes Machines de 8 300 francs. : 

L’Assemblée générale des actionnaires a approuvé a l’unanimité les comptes et lem 

L’assemblée extraordinaire a vote : . | 

4° La prorogation de la durée de la Société (sa durée est fixée 4 75 ams & dater du? 
4904). 

90 La transformation de la Société en Société anonyme, dans le eas o& Te Gérant ¥. 
disparaitre. 

3° L’émission de CENT nouvelles actions, ce qui portera 4 UN MILLION ke & 
Actions ». 

4° L’acl.at du domaine de SAYAH, 500 hectares, limitrophe de GUERMANEZ. 


RAPPORT de 1903 est adressé franco a toute personne qui en fait la den 
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SOUVENIRS POLITIQUES 


LES MINISTERES DUFAURE ET JULES SIMON 
LE SEIZE MAI 





Les souvenirs que jai publiés ici sarrétaient au terme de 
Assemblée nationale. Je voudrais aujourd’hui les pousser 
plus loin, jusqwa Vissue du dernier effort tenté pour per- 
pétuer, apres l’Assemblée nationale, sa politique conservatrice, 
jusqua lentreprise du 16 mai ct a son échec. L’entreprise 
du #6 mai, n’ayant pas réussi, na pas cessé depuis un quart de 
siécle d’étre incriminée. Elle a été tout ensemble par les hommes 
que nous avons attaqués et par ceux dont nous avons défendu la 
eause, Audtatur et altera pars. De tous les ministres qui s’en 
rendirent responsables, je suis le seul qui survive encore. Ii m’a 
semblé qu avant de disparaitre a mon tour, je devais témoignage 
a la mémoire de mes chefs et de mes compagnons d’armes et 


peut-étre ce ftémoignage ne sera pas inutile a la génération 


appelée 4 réparer les maux qu'il ne nous a pas été donné de 
prévenir. Si jaccuse ici franchement nos adversaires, je ne 
dissimule pas non plus nos propres fautes, telles que je les vois 
a distance, niles défaillances qui, dans nos rangs, ont déterminé 
la défaite. Défaites ou vietoires dépendent autant et plus des 
dispositions des soldats que des caleculs des généraux. Je me suis 
done proposé de dénoneer sans réticence ce qui nous a manqué 


pour vainere. Je lai fait avec lespoir que des chefs plus habiles | 


ou plus heureux trouveront un jour, dans un esprit public mieux 
trempé par Fépreave, un plus ferme point dappul. 


l 


Aux élections de £876, le) parti républieain avait envahi la 
Chambre des députés. Hon’y avait guére lieu de sen étonner; Ta 
2¢ LIVRAISON. — 25 surLLeT 1904. 13 


~ 
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République ctant instituce, if etait naturel que Te pays appelat 
des républicains ale representer: pow leur donner ses suffrages, 
ses tendances démocratiques s étaient accordées avec sa déférence 
habituelle envers le gouvernement établi. Mais il était difficile aux 
bons citoyens, aux patriotes clairvoyants de ne point s‘alarmer, 
car du méme coup le radicalisme apparaissatt plus fort et) plus 
menacant. Rejeté jusqualors loin du pouvoir, si ce mest aux 
heures rapides de trouble et de révolution, tl supportait mal une 
organisation sociale ott il navait pas trouvé sa place. J'ai deja 
cité le programme radical préconisé sous 'Empire par Fhomme 
qui devait passer parmi nous pour le plus conservateur des répu- 
blicains, Jules Simon. Ce programme tendait a detruire, par 
Pélection des juges le régime judiciaire, par Vimpot progressif 
sur le revenu le régime économique et finaneier, par Tabolition 
du Concordat et du budget des cultes le régime religieux, enfin 
par Vabolition des armées permanentes le régime mililaire du 
pays. A la suite de nos désastres, le dernier article avait pu 
paraitre rayé, mais non le reste. Le chef du parti, Gambetta. 
s’étant engagé solennellement en 1869 !, vis-a-vis des électeurs de 
Belleville, & poursuivre un programme analogue, leur répetait 
en 1875 ; « Le contrat tient toujeurs, le pacte est toujours la. » ? 
Ainsi toutes les institutions grace auxquelles la société francaise 
s était perpétuée a travers les changements politiques, étaient 
menacées. En face de ces institutions, jusqualors réputées 
nécessaires, étaient réclamées des destructions qiwon declarait 
nécessaires 3. 

A la suite du radiealisme, le socialisme, eneore a Vécart, se dis- 
puosait a pénétrer dans ta place. Deja, sous un nom nouveau, le 
colleetivisme, il se dressait contre Ja proprieté individuelle; 


‘Elections de 1869, Cahiers de mes électeurs : « Citovens, au nom du 
suffrage universel, base de toute organisation politique et sociale, donnons 
maundat a notre député d’accepter les principes de la démocratie radicale... 
La suppression du budget des cultes et la séparation des Eglises et de 
!’Etat, l’instruction primaire, laique, gratuite et obligatoire avec concours 
entre les intelligences d’élite pour l’admission aux cours supérieurs égale- 
ment gratuits, la nomination de tous les fonctionnaires publics a |’élec- 
tion, la suppression des armées permanentes, cause de ruine pour les 
affaires et les finances de la nation. » 

« Citoyens, ce mandat, je l’accepte... je jure obéissance au présent 
contrat. — Gambetta. » 

L’impot progressif sur le revenu ne figure pas dans ce programme. Mais 
Gambetta l’acceptait pareillement; devenu président de la Commission du 
budget, il a présenté un projet qui |'établissait. 

2 Discours de Gambetta a Belleville. 23 mai 1875. 

3 Profession de foi de J. Ferry, 1869. 
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en dépit de la foi qui la eondamnait,  « Association Internatio- 
nale des Travailleurs » n’était pas dissoute, elle se tenait préte a 
enroler les ouvriers dans une ligue hostile a la patrie, en méme 
temps qua Ja famille et a Dieu. A cette ligue populaire se super- 
posait, animée des mémes haines et pour Jui servir d’état-mayor, 
la franc-maconnerie. Derriere le péril du jour apparaissait ainsi 
le péril du Jendemain. Sans doute, aux destructions estimées 
necessaires par les radicaux aussi bien qu'aux ulopies socialistes, 
la plupart des hommes politiques, dont le républieanisme était 
postérieur & Favenement de Ja République, répugnaient. Mais, 
soit. effroi_ de Ja lutte et désir de Vajourner, soit complaisance 
pour des alliés dont ils pensaient avoir besoin contre nous, ils 
aimaient mieux nier le danger qu’y faire face. « Je ne puis pas 
comprendre ce que c est que le radicalisme », devait bientot dire 
a la tribune du Sénat, M. Laboulave t. Et M. Thiers, que PAssem- 
blée nationale avait entendu déclarer a la Gauche que, sur 
aucune question, ni extérieure, ni intérieure, sauf sur la forme 
du Gouvernement, i) n’etait§ daceord avee elle, ce méme 
M. Thiers, retrouvant cette méme Gauche prépondérante a ta 
Chambre des députés, assurait aur éleeteurs quils n’en avaient 
rien a craindre : « Appeler radicale une telle Chambre, » allait-il 
éerire, en sadressant aux ministres du Seize-Mai, « non, Mes- 
sieurs les Ministres, vous pouvez le dire, mais vous ne le pensez 
pas. » A quoi il ajoutait, Jui, Vadversaire le plus résolu: jadis et 
le plus effieace du socialisme : « On ne parle plus du soeialisme 
et on fait bien. On pouvait et on devait en parler lorsque tous les 
jours en France on disecutait le droit de propriété, te droit au 
travail, Fimpot progressif, égalité des salaires, le crédit gratuit 
et iimité. Ces mots sont a présent oubliés chez nous... Nous 
nous sommes débarrassés du socialisme » 2. 

Iv avait cependant a fa téte de FEtat un homme qui ne pouvait 
partager une felle sécurité. Préeposé, a défaut Wun roi, a la garde 
des institutions nécessaires, le maréchal se sentait responsable de 
leur rume, si elles venaient a crower sous lui. Les maintenir 
etait, aux veux de tous, amis ou adversaires, comme a ses. pro- 
pres veux, sa raison @étre au pouvoir, Cest pourquoi, apres 
Véchee de Ventreprise monarchique, durant une sorte d’inter- 
regne, il avait continue de confier le pouvoir aux défenseurs 


'Séance du 2? juin 1874. 

2 Adresse aux électeurs du JX¢ arrondissement de Paris, a la suite de 
la dissolution de la Chambre des députés, écrite par M. Thiers et publiée 
apres sa mort par son ami et exécuteur testamentaire, M. Mignet. Année 
politique, 1877. Documents et piéces justificatives, p. 132 et 433. 
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accoultumes de.ces institutions, aux monarchistes: apres Téta- 
blissement de Ja Republique, il avait fait un pas vers les républi- 
cains, il avait appelé les plus conservateurs dentre eux a pratiquer 
en commun avec les monarchistes privés dun roi, la_poli- 
tique conservatrice. Aprés lélection de la Chambre républicaine, 
il consentif, non sans regrets ni sans alarmes, mats en toute 
loyauté, a aller plus loin : il remit sans partage le gouvernement 
a des républicains, en persistant cependant a réclamer une poli- 
tique conservatrice. A cette fache, il appela successivement les 
deux hommes qui semblaient entre tous capables de la remplir : 
un conservateur devenu républicain, M. Dufaure: un républicain 
deyenu conservateur, M. Jules Simon. Sans doute, Yun et 
l'autre souhaitaient pareillement obtenir, sous le régime de leur 
choix et sans rompre avec leur parti, le succes (une telle poli- 
tique et devaient y tendre de tout leur effort. Allaient-ils réussir? 
Les républicains, contents de voir la rovauté désormais écartée, 
consentiraient-ils a respecter les autres institutions nationales? 
S’en accommoderaient-ils en vy trouvant acces? La République. 
aux mains des republicains, resterait-elle conservatrice? La 
réponse dépendait de la Chambre qui venait détre élue. 

Au premier regard jeté sur ses banes, il était a la fois impos- 
sible de méconnaitre Favenement des « nouvelles couches » 
souhaité par Gambetta, et difficile dy applaudir. Appelé a pre- 
sider cette Chambre, apres avoir présidé notre Assemblée natio- 
nale, M. Grévy avait beau voir ses opinions vy prédominer; i s’s 
trouvait comme dépayseé. Il a pu, lorsqu elle: fut dissoute, atfester 
qu « elle navait pas cessé un seul jour de bien meériter de fa 
France et de la République »: mais, tandis quelle siégeait, 
il navait cessé de Jui adresser des objurgations rarement 
encourues par d'autres Parlements, par exemple : « Je dois faire 
part a la Chambre de l'état tres regrettable oti se trouve la prépa- 
ration de ses travaux, et qui est tel que je ne sais quelle fixation 
indiquer pour une prochaine séance publique !. » 

« Voulez-vous, messieurs, transformer cette Chambre en une 
arene?... On a ricané des deux cétés. Si, quand la Chambre vote, 
le ricanement d'un coté appelle le ricanement de autre, quelle 
dignité restera-t-il a Ja Chambre et quelle autorité restera-t-il a 
ses décisions 2? » 

« Tl faut savow entendre la parole de son adversaire a la tri- 
bune; cest une ¢dueation a faire de tous les cétés de cette 
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Chambre '. » De tous les coétés, le president avait le droit de le 
dire, car en face de la majorité intolérante de Gauche, il ne vovyait 
guere, a Droite, quune minorité turbulente. Dix-huit invalidations 
arbitraires avaient décimé Fopposition : abus de pouvoir jusque-la 
‘sans exemple. Albert de Mun, notamment, et Chesnelung étant 
exclus, la portion de larmée conservatrice la plus exposée aur 
attaques, la phalange catholique, se trouvait décapitée. Dans cette 
armée ainsi désorganisée, c était le parti bonapartiste, 4 peine 
représenté jadis 4 [Assemblée nationale, qui tenait le plus de 
place, faisait le plus de bruit; et, comme il navait rien plus a 
ceur que de discréditer le régime parlementaire, troubler les 
séances lui paraissait tout a la fois plus utile et plus facile que de 
débattre les questions. Aussi bien, la majorité suffisait 4 se décon- 
sidérer elle-méme. Aux veux de tout observateur désintéresseé, le 
niveau intellectuel et moral s était abaissé dans le Parlement, en 
méme temps que le niveau social. 

Dépourvue de talent, ignorante des affaires publiques, cetle 
majorité nombreuse avail pourtant une qualité qui devait la 
rendre redoutable. Elle savait suivre un chef et se laisser con- 
duire. Aussi l'homme, parmi nous le plus capable de mesurer sa 
force et de lui résister, avait-il reconnu chez elle, a la fois « de 
la passion et du calcul » : Je calcul d'un chef habile reéglant la 
marche de soldats enrdlés en vertu d'une passion commune, et 
voici comment le duc de Broglie dévoilait, dés le début, le plau 
de campagne qui menacait la société francaise. « Deux fois déja, 
disail-il, le parti avancé est arrivé au pouvoir par les vyoies 
révolutionnaires, et deux fois, les principes de ce parti, le langage 
compromettant, les actes insensés de ses chefs ont excite dans 
les intéréts matériels une telle épouvante que, par une réaction 
subite, le pouvoir lui a échappé des mains, la coupe lui a ete 
retirée des lévres. Eh bien! il ne veut pas que ce mécompte lui 
arrive une troisiéme fois et, pour sen préserver, il veut ménager 
les intéréts matériels, les apprivoiser peu a peu a son empire :; 
il est préoccupé d'une crainte tres singuliére, la peur de faire 
peur. Voila pourquoi il consent a ajourner les fameuses destruc- 
lions nécessaires dont on parlait quand on était dans loppositiun. 
Et cependant que faire? Il y a des engagements électuraux a rem- 
plir, des passions excitées a satisfaire, des amis pressés el qui 
s impatientent. Qu'est-ce qu’on pourrait bien donner en pature a 
toutes ces impatiences pour leur faire trouver le temps moins 
long? Si on leur donnait les questions religieuses a discuter. et 
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Fes institutions religieuses a détruire!... Cela servirait a donner, 
fe change, on gagnerait du temps, et la politique de lopportunité, 
ka politique des résultats irait 4 son but, du pas lent et stir quelle 
# annoncé, et qui lui convient !. 

Ii v avait encore une autre atine propre a satisfaire ou tromper 
fa faim des assaillants, en aecroissant leur erédit : les emplois 
publics. La conquéte ne pouvait en étre prompte ni soudaine, mais 
il importait de lentreprendre sans deélai, de la poursuivre sans 
relache. 

La premiére campagne allait done avoir un double objet : 
hattre en bréeche l'Eglise et ses institutions, mettre la main sur 
les ressorts et les ressources de Vs.tat. Restait a savoir quel 
terrain le gouvernement, aux prises avec cette tactique et se 
défiant de la lutte, abandonnerait sans résistance; ce qu'il céderait, 
ee quil chercherait a défendre. 

L’Assemblée nationale avait terminé sa carriere en dotant le 
pays dune liberté nouvelle : la liberté de l’enseignement supé- 
rieur que I’Eglise avait revendiquée comme le complément de la 
liberté, précédemment conquise, de l'enseignement primaire et de 
lenseignement secondaire, et dont elle se hatait de faire usage en 
fondant des universités catholiques. {1 suffisait que la liberté de 
l'enseignement profitat a l’Eglise pour quelle déplit a la Gauche, 
pour que la loi qui achevait de laceorder devint le point de mire 
de ses premiéres attaques. « Je ferai abroger cette loi », avait dit 
Gambetta dans une reunion électorale, et le nouveau ministere a 
peine formé proposait, non de Vabroger, mais de la mutiler, cou- 
vrant dailleurs cette premiére satisfaction donnée a la Gauche 
dun motif ou dun prétexte juridique. Les légistes avaient soutenu 
que, les grades universitaires ouvrant la porte des carrié¢res 
publiques, leur collation était un droit régalien que VEtat ne 
devait point aliéner. En vertu de cette doctrine, le ministere pré- 
tendait retirer aux professeurs libres toute participation 4 examen 
tle leurs éléves, livrer sans partage a leurs rivaux les professeurs 
de |’Etat, le contréle de l'instruction donnée par eux et, derriére 
eette révocation d'une prérogative dont, & coup sir, les membres 
des universités catholiques n’avaient pas abusé, ear ils n/avaient 
pas eu le temps de l’exercer, les adversaires de lenseignement 
bre en poursuivaient la ruine. [ls ne s’en cachaient pas. Cette 
fois, leur dessein fut déjoué. Le Sénat ne se préta point a la pro- 
position présentée par le gouvernement et votée par la Chambre. 
De ce premier débat, il ne résulta rien que des indiees sur les 
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sentiments et les intentions des hommes et des partis alors ew 
présence. L’attaque contre |’Eglise allait se poursuivre sur un 
autre terrain. 

Gambetta présidait la commission du budget; il en_profitait 
pour soumettre a ses investigations tous les services publics, sans 
prétendre d’ailleurs les désorganiser encore. Un seul budget fut 
contesté par cette commission : le budget des cultes, et non dans 
son ensemble, — la proposition de le supprimer ne fut pas pré- 
sentée par elle et ne rallia que peu de suffrages, — mais dans 
nombre d’allocations jugées nécessaires par le gouvernement; a 
ce point quil arriva & M. Dufaure de s’écrier, quand on les 
refusait : « On semble considérer le gouvernement comme m 
adversaire. » Sur ce terrain, le Gouvernement avait résisté, 
mais sans succés. Onze fois le président du Conseil avait vu 
rejeter ses demandes. 

Ce n’était pas assez : dans un tout autre débat, un dernier 
éehec l’attendait a la Chambre. I] y avait dans le parti républi- 
cain une faction difficile, soit a renier, soit a contenter : c était 
les débris de la Commune. Les communards se vantaient d’avoir, 
les premiers, combattu pour la République, et ils se voyaient 
hors la loi. Dés lors, la politique des résultats n’était pas pour les 
salisfaire. Leurs impatiences el leurs violences risquaient de la 
compromettre; il importait de les apaiser. Tous n’étaient pas 
enfermés et séparés du reste du monde a Nouméa. Parmi les 
chefs, plusieurs s’étaient réfugiés a l'étranger, sur nos frontiéres 
et, de la, condamnés par contumace, ils attisaient le feu a l’inté- 
rieur. Parmi les soldats, tandis que beaucoup avaient été graciés, 
d'autres, réduits a un sort précaire, avaient échappé aux pour- 
suites en se cachant et se faisant oublier. Epargnés de la sorte, 
leur faute les inquiétait encore : ils ne marchaient pas de pair 
avec les bons citoyens. Aussi l’amnistie de la Commune éfait-elle 
inscrite dans les programmes électoraux et les professions de fot 
d'un certain nombre de membres, et des plus considérables, de 
la Gauche !. Dés que le nouveau Parlement s’était réuni, une 
amnistie pléniére, puis partielle, avait été réclamée de l'une et de 
autre Chambre,. mais en vain. Le Gouvernement avait combattu 
cette demande; le Sénat n‘avail pas hésité a la rejeter, et la 
Chambre des députés, conformément aux conclusions d'une 
commission dont M. Leblond était rapporteur et dont MM. Lamy 
et Méline se firent les organes a la tribune, la Chambre des 
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députés Pavait repoussée a une majorité considérable. Elle avait 
rejelé « lamnistie partielle comme l'amnistie totale », atin de 
marquer, avait dit M. Lamy, « quil n'y a rien, qu'il n’y aura 
jamais rien de commun entre la République faite par la France 
en 1876 et la République vaineue sur les barricades de 1871! ». 

Apres quoi, pour couper court a toute proposition ultérieure, 
M. Dufaure avait imaginé de faire écrire par le Chef de l’Etat au 
Ministre de la guerre, chef de la justice militaire, une lettre 
publique prescrivant la cessation des poursuites, « si ce nest en 
des cas exceptionnels qu’une loi pourrait difficilement déterminer 
i Vavance », et qu‘il appartiendrait au Conseil des ministres 
d'apprécier; car désormais aucune poursuite ne serait intentée 
sans son autorisation, aucune ne devrait I’étre, a moins qu'elle 
ne fit « commandée, en quelque sorte, par le sentiment unanime 
de tous les honnétes gens de toutes les opinions? ». 

Par cette promesse, le Gouvernement avait pensé mettre un 
terme a toute agitation en faveur des communards. II n’en fut 
rien. Des que le Parlement revint de vacances, la Chambre des 
députés prétendit s'approprier la résolution adoptée par le Pouvoir 
exéculif, et, comme si la parole du maréchal ne suffisait pas, 
garantir, par un texte de loi, la cessation des poursuites. Cepen- 
dant, ce texte ne devant pas, on le déclarait, du moins, profiter 
aux grands coupables, les exceptions étaient, ainsi que M. Du- 
faure Vavait prévu, « difficiles a déterminer 4 l’avance »; et de 
fait plusieurs formules furent proposées; il ne s’en rencontra 
aucune qui ne risquat de soustraire a la justice d’éclatants et 
scandaleux forfaits. En outre, pour ces cas exceptionnels, la 
Chambre dessaisissait les conseils de guerre dont lattentive et 
clairvoyante équité n’avait pourtant recu que des hommages; elle 
accordait aux communards de marque la Cour d’assises et le 
jury, changement de juridiction qui devait rendre désormais la 
repression incertaine autant qu’inégale. Enfin, deux mille contu- 
maces environ, deux a trois mille déportés n’avaient rien fait de 
pire que les insurgés non poursuivis qu'il s'agissait de déclarer 
légalement indemnes. Quand une telle loi serait rendue, comment 
retenir hors de France ces déportés et ces contumaces? A quel 
litre les empécher de rejoindre leurs pareils, mis a l’abri de toute 
recherche, et d’entretenir avec eux, au coeur du pays, un ferment 
de revolution sociale? La cessation des poursuites, législativement 
prononcée, devait entrainer fatalement Pamnistie que la Chambre 
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paraissail ainsi n'avoir écartée d'abord que pour mieux lassurer 
en la dégutsant. 

Le parti républicain avait beau s‘étre proposé de marcher « len- 
tement » pour marcher « sirement »; voila donc ou, dés la pre- 
miéere campagne, par des voies plus ou moins détournées, il 
tendait : 4 impunité légale de la Commune. Une fois de plus, sur 
la route glissante oti il s’engageait, le Sénat l'arréta. Saisi du 
projet voté par la Chambre, le Sénat nomma tout d’abord une 
commission défavorable; jen faisais partie, M. Paris en était 
rapporteur. Paris et moi nous en soutinmes les conclusions a la 
tribune. Sans infirmer ni contester aucunement les promesses du 
mareéchal, nous alléguames qu'il importait de ne pas les dépasser, 
qu il appartenait, a qui les avait faites, au pouvoir responsable 
de la paix publique, den mesurer et d’en fixer la portée; enfin, 
quil serait dangereux de transformer en un droit acquis sans 
condition et sans retour, le pardon, Voubli bénévolement offert a 
des coupables, préts a se vanter de leur crime. Ce n'est pas 
sans tristesse qu’en revenant 4 ces lointains débats, jy retrouve 
aujourd'hui des prévisions trop promptement et trop malheureu- 
sement justifiées : 

« Est-ce que vous n’avez pas lu, disions-nous alors, le voeu de 
cinquante-deux membres du Conseil général de la Seine? Au nom 
de « leur mandat » d'abord, au nom de la « morale » ensuite, ils 
demandent, quoi? L’amnistie pléniere. Pour qui? Pour des eri- 
minels égarés, vis-a-vis desquels est venu peut-dtre le temps de 
Yindulgence? Non : ils demandent une amnistie pléniére destinée 
a « effacer toutes les traces de la guerre civile ». Il n'y a pas ici 
des juges et des coupables, mais seulement des vainqueurs et 
des vaincus. Eh bien! puisque des membres du Conseil muni- 
cipal de Paris ont aujourd hui recu un tel mandat de leurs elec- 
teurs, demain, n’en doutez pas, devant les mémes electeurs, les 
candidats aux fonctions municipales seront les hommes auxquels 
vous aurez assuré limpunité légale'. » 

Le Seénat nous donna raison, mais malgré le Gouvernement. 
M. Dufaure était fatigué de lutter contre la Gauche; 1 traita avec 
elle. Sur un point seulement, il ne céda pas. Il maintint son 
refus de dessaisir les conseils de guerre; mais il consentit a 
substituer a engagement du maréchal un texte de lot qui devait 
mevitablement en altérer le caractéere, en étendre la portéee; et le 
Sénat, nayant pas souscrit a cette concession, il se retira du 
pouvoir. Lui qui, dans Je débat méme qui venait de se clore. 


_ 4 Séance du fer décembre 1876. j 


202 . SOUVENIRS POLITIQUES 


avail dit : « Quant a nous, la lettre du maréchal suffisait », ajou- 
fant que le Gouvernement y resterait fidéle et l’exécuterait quel 
que fait le sort du projet débattu', il renonca a gouverner parce 
que ce projet était repoussé, parce que le Sénat s‘en tenait a cette 
lettre; et par cette inconséquence fit retomber sur le Sénat et, 
dans le Sénat, sur la Droite, la responsabilité de sa chute. 

Au fond, a la suite des nouvelles élections, M. Dufaure avait 
entrepris de s’entremettre entre le Sénat 4 Droite, et la Chambre 
des députés a Gauche, en pratiquant, avec Uappui du Sénat, sans 
rompre avec la Chambre, une politique conservatrice. C’était 
s’exposer des deux eédtés a des échees. Les plus nombreux, les 
plus graves lui vinrent de la Gauche, avec laquelle il ehercha 
néanmoins jusqua la fin quelque accommodement; et quand, 
ébranlé, décu par les exigences des uns, les résistances des 
autres, il voulut tomber, il le fit en inclinant vers la Gauche, en 
tournant le dos a la Droite. 


I 


L‘épreuve ne paraissait pas concluante. Il v avait moyen de 
douter encore si la politique conservatrice était ou non compa- 
tible avee Ja nouvelle Chambre, et, puisque le maréchal s était 
décidé 4 cette expérience, il conyenait de la prolonger en cher- 
chant a M. Dufaure un successeur agréé par le parti républicain. 
Ce successeur était indiqué d’avance : e’était Jules Simon. 

En 1873, il avait pourtant combattu la prorogation des pouvoirs 
du maréchal et, pour le diseréditer, évoqué le souvenir de Sedan 
en des termes et sur un ton qui nous avaient blessés. Mais le 
maréchal n’en gardait lui-méme aucun ressentiment; il était prét 
a rappeler, a la suite de M. Dufaure, aupres de M. Léon Sav, 
Jules Simon auy affaires. L’obstacle a l'avenement de ce dernier 
s’éleva dans son propre parti. Enhardi par ses récents progres, 
ee parti songeait des lors a mettre la main sur l'armée, sur les 
emplois militaires aussi bien que sur les emplois civils; il récla- 
mait le changement des commandants de corps darmée, et 
prétendait n'aecepter le pouvoir, pour Pun des siens, qua cette 
condition. Elle était inattendue; ceux avee qui la Gauche avait 
encore a traiter a cette époque n ‘étaient pas disposés a fa subir. 
Au ministere de Ia guerre, le général de Cissev, vieilli, venait 
dctre remplacé par le général Berthaut, soldat instruit et épris 
de son métier, portant trés haut le sentiment du devoir militaire 
ef, durant la guerre, ayant fait preuve de fermeté, non seulement 
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en face de l’ennemi, mais vis-a-vis des bataillons de mobiles qu'il 
avait été charge de dresser et de conduire. Etranger jusqu‘alors 
a la politique, ses relations et ses idées Vinclinaient vers la 
Gauche, ou du moins, vers le Centre gauche plutét que vers nous; 
mais, avant tout, il était résolu a maintenir Varmée en dehors 
des partis et de leurs compétitions,; et c est pourquoi, de quelque 
facon qu il appréciat les divers commandants de corps d’armée, il 
refusait invariablement d’en sacrifier aucun a des exigences qui 
n’étaient pas inspirées par le « bien du service». Au-dessus du 
ministre, le maréchal, dont les généraux visés étaient les compa- 
ghons d'armes, devait moins encore les abandonner; il avait le 
droit de se montrer offensé qu'on te lui demandat. Enfin lopinion 
publique n était pas préparée non plus a cette prétention. Un 
effort commun de patriotisme venait de restaurer l’armée. Divisés 
sur tout le reste, les Francais s'accordaient encore a la vouloir a 
labri de leurs discordes; et, si le chef de cette armée, devenu 
le chef de Etat, avait a la défendre contre Tinvasion de esprit 
de parti, 1] pouvait trouver appui dans la nation. Aussi ceux 
dentre nous qui tenaient pout inévitable une rupture entre le 
maréchal et la Chambre estimaient-ils Voceasion favorable. La 
Gauche le sentit, elle discerna que, sur ce point, elle se décou- 
vrait trop vite; et, sans renoneer a son dessein, — on devait be 
voir plus tard, — elle sut l’ajourner. 

Un jour que, durant la crise ministérielle, je causais avec her- 
drel dans un couloir du Sénat, Jules Simon passa devant nous. 
Kerdrel et lui, Bretons tous deux, avaient été camarades de. 
college et se traitaient familierement. Kerdrel linterpella : « Tu 
ne venx done pas étre ministre, sans avoir a commander l'armée? 
— Oh! répondit Simon de sa voix caressante, en pesant ses 
paroles, la difficulté nest pas la. Je ne suis pas. comme toi, pré- 
sident de la Commission de l'Armée; je la laisserais volontiers 
au maréchal et a qui lui plairait. » Le propos était tenu pour étre 
répété: Kerdrel le répéta, on le recueillit a. Elysée, et Kerdrel 
fut chargé d’aller offrir a son ancien camarade et constant adver- 
saire la présidence du Conseil. Lorsquil arriva pour remplir 
cette mission, place de ta Madeleine, au troisiéme étage, ot 
logeait Jules Simon, if le trouva entouré de ses amis qui atten- 
daient, non sans anxicté, lissue de la crise. Ils redoutaient que 
le pouvoir leur échappat, ils souhaitaient loceuper encore sous 
le couvert du maréchal. L offre quapportait Kerdrel les soulagea 
et les réjouit. Simon lui-méme ne dissimula pas sa satisfaction. 
Il dit & Kerdrel en le reeconduisant : « Au ministere, que pourrai- 
je faire qui te soit agréable? — Me econserver mon préfet ». 


1) 4 SOUVENIRS POLITIQUES 


répondit Kerdrel. Simon le promit et tint parole, ce qui n était 
pas sans quelque mérite, a travers tous les changements que lui 
imposait sen parti. 

Voila done Jules Simon président du Conseil et ministre de 
lIntérieur; car, pour s’assurer la preponderance dans le Gouver- 
nement qu'il était chargé de diriger, il s était attribué 4 lui-méme 
le poste le plus difficile et le plus en vue. I ne restait, auprés du 
maréchal, qu'un seul ministre ayant appartenu au parti monar- 
chique, le ministre des Affaires étrangéres; et celui-ci, le duc 
Decazes, désespérant alors de la monarchie, s ‘était entremis, 
d’ahord pour faire accepter par le maréchal la Constitution répu- 
blicaine, ensuite pour amener les républicains au pouvoir. Les 
autres membres du cabinet n'avaient pas été choisis dans des 
rangs ¢loignés de leur nouveau chef. Il n’en avait a craindre ni 
dissidence ni rivalité. C’était dans le Parlement et au dela quiil allait 
se trouver entre le parti républicain, — le sien, — a contenter et a 
eontenir, etle parti conservateur, — celui du maréchal, — a ménager 
et a rassurer. Par quelles manweuvres se préserver et réussir des 
deux edtés? Dans la méme situation, la raideur de M. Dufaure ne 
Vavait pas empéché de se heurter a chacun de ces écueils et de 
sy briser. La souplesse de M. Jules Simon ne devait pas obtenir 
plus de sueeés. 

Au début @un récit sur le Seize Mazi et la fin du Septennat, un 
homme public, « témoin et acteur! » dans le camp opposé au notre, 
rapporte quwaux approches du Seize Mai, Jules Simon, « soutenu 
mollement par le Centre gauche..., était devenu suspect a la 
Giavehe, dont il trompait Jes espérances et dont il arrétait la 
marche ?. » Telle était Faccusation ayant cours 4 ce moment parmi 
Jes siens et qui. devait le déprécier, méme apres sa_ chute 
exemple saisissant de Vingratitude des partis, car il n’était pas 
Vhomme qui eut été jusque-la plus réellement utile au parti 
républicain. 

Les services quil lui avait rendus exeitaient, par contre, la 
defiance des conservateurs; et, cerfes, a regarder sa carriere 
antérieure, cette défiance, a droite, devait paraitre tout autrement 
justifiee que le mécontentement a gauche. 

Aujour@hui, nous nous représentons voluntiers Jules Simon, 
tel quil se montra, quand les siens Feurent disgracié; et jamais 
‘peul-ctre, disgrace immeéritée n'a relevé davantage un caractere. 
Mais alors, il apparaissait sous un tout autre aspect. C’était lu, 
nous Pavons déja rappelé, qui, sous FEmpire, avait dressé le pro- 

' De Marcére, Avant-propos. 
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craime de la politique radicale. Depuis Favenement de la Réepu- 
blique, it avait frayé la route aux radicaux. Tl est vrai que, sur 
cette route, ayant rencontré Gambetta, il était entré avee lui en 
rivalité; et que, plus d'une fois, cette rivalité avait profité aux 
conservateurs; mais, en définitive, si Vun et autre ne marchaient 
pas du méme pas, tls marchaient dans le méme sens. En 18714, a 
Bordeaux, par un acte de patriotisme et de courage, Jules Simon 
avait mis fin a Ja dictature de Gambetta, et décidé Pélection de 
Assemblée nationale; mais ensuite, cette Assemblée ne se pré- 
tant pas a ses desseins, notamment en matiére d’ense'gnement, il 
Favait dénoneée a la nation, en attribuant a up seul homme, a 
M. Thiers, la libération du territoire et la renaissance du pays, en 
imputant a la lutte des partis les difficultés .qu’avait rencontréc 
Fceuvre patriotique '. I] avait ainsi déterminé, le lendemain, ba 
rupture de la majorité parlementaire avec M. Thiers; mais, du 
meéme coup, il avait préparé pour Favenir Ja légende destinée a 
discréditer cette majorité. Uuparavant, dans le cabinet de 
M. Thiers, il avait, comme ministre des cultes, — nous Tavons 
indiqué deja, — toujours déféré pour le choix des évéques, aun 
catholiques et, plus d'une fois, aux catholiques intolérants; mais, 
en meme temps, comme ministre de Vinstruetion publique, il 
avait livre l'éducation de la jeunesse a plus dun ennemi déclaré 
de la foi chrétienne, temoin M. Buisson, quil avait tiré de Suisse 
et nommeé inspecteur de Venseignement primaire a Parts. 
Enfin, au terme de Assemblée nationale, quand une défection 
inattendue livra Félection des sénateurs inamovibles ala Gauche, 
n'était-ce pas chez Jules Simon et avee lui quavait été conclu le 
pacte le plus funeste aux conservateurs? Si done, il ignorait Part 
or Gambetta evcellait, de s'attacher‘les siens en flattant leurs 
passions, et de se faire suivre en evxaltant leurs espérances, i 
savail mieux que personne leur procurer des avantages. 

autre part, il évitait le plus souvent doffenser ses adver- 
saires; il se montrait de préférence modeéré, conciliant, et cela, 
non seulement par calcul politique, mais par godt et par habitude 
contractée au cours de sa carrire philosophique et littéraire. 
Son esprit élevé et raffiné répugnait a la violence, était point 
evclusif, ef, sans renoneer a ses idées nia ses sentiments, entrait 
volontiers dans ceux W@autrui. Ajoutez que, nourri d'études 
variées, rompu au travail, i} se forma rapidement aux affaires, 
le professeur devenu ministre parut fait pour Petre; il ine qui 
fallut pas longtemps pour acquérir le erédit’ quobtient partout et 

' Discours prononcé le 19 avril 1873, ala Sorbonre, devant l’Assemblée 
des délégués des Sociétés savantes. 
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toujours un homme qui est a sa place et qui sait son metier. A 
la tribune, sa parole ingénieuse et insinuante, sa voix, dordi- 
naire suuple et voilée, et qui parfois éclatait tout a coup, sem- 
blaient plus propres a séduire qua convainere: chez lu, art 
oratoire ett été consommeé s'il s‘était: moins laissé voir. Person- 
nage, non pas ondovant, mais divers, avee lequel amis et adver- 
saires avaient a compter tour a tour, et qui, se livrant et se 
découvrant trop peu pour inspirer confiance, devait pourtant, a 
répreuve. se montrer ferme et sincere. Lorsquen effet son parti 
leut rejeté a Pécart, il se porta généreusement a la défense des 
droits violés par ce parti. Peut-étre se rappela-t-on alors a son 
sujet le mot de Royer-Collard : « Ne persécutez pas un honocte 
homme pour les opinions qwil n'a pas; vous les lui donneriez. » 
La vérité est que Jules Simon, sinon  persécuté, du moins. 
délaissé, ne changea point dopinions; mais entre celles qui 
avail, fit un choix qui honora sa mémoire. A son début dans la 
vie publique, il s’était déclaré tout ‘ensemble libéral et radical. 
au pouvoir, il avait fenu son radicalisme dans Fombre sans y 
renoneer. Au terme de sa earriére, les radieauy sétant, par 
haine de la religion, attaqués a Ja liberté, il défendit contre eux 
la liberté religieuse, comme il aurait défendu toute autre liberteé: 
i! resta libéral, tandis que ses anciens amis, avant. triomphe, 
waffectaient plus de Vétre. 

Cependant, a Pépoque ot nous sommes, il ue s'était point 
encore dévoilé de la sorte et les conservateurs mémes, qui Jugeaient 
opportun de Fessaver a Ja téte du gouvernement, ne laissaient pas 
d’étre prévenus contre lui. Prévention que le maréchal n’éprouvait 
pas avant de lappeler au ministére, car il ne le connaissait point, 
mais quil partagea bientot; et, comme il arrive entre gens qui 
se rapprechent, sans se convenir, ce chef dEtat se laissa d'autant 
moins gagner par son nouveau ministre que celui-ci s'v appliqua 
davantage. La simplicité rude et fruste de M. Dufaure lavait mis 
a Vaise: si différents que fussent Vesprit et la carriére de ces 
deux hommes, il vy avait entre eux une certaine analogie de carac- 
tere qui avait valu au vieil avocat la sysmpathie du vieux soldat. 
Au contraire, Je langage doucereux, les facons caressantes de 
Jules Simon froissaient ee view soldat et ne lui rendaient que 
plus pénibles les concessions réclamées pour apaiser Ja Gauche. 

A la Présidenee, Je nouveau ministere, aecepté Cabord sans 
difficulté, demeurait: done sans erédit. Au Parlement, le premier 
ministre débuta par une querelle avee Gambetta, qui était: pas 
la premiere ef dans laquelle il Femporta. TH soutint la prerogative 
du Sénat en matié¢re de tinanees. son droit at inserirve dans le 
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budget, au meme titre que la Chambre, des dépenses aussi bien 
que des recettes: et ce droit ible fit admetire par les députés : 
tant ceux-ei, a peine installés et mal assurés encore de leur force, 
redoutaient alors un eonflit avee les autres pouveirs. 

Un tel sueeés aurait dt, sans doute, aeeréditer Jules Simon 
aupres des conservateurs; mais en méme temps il aecordait a la 
Yauche une satisfaction qui, pour elle, avait en définitive un tout 
autre prix : le changement des fonetionnaires. Déja, le précédent 
munistere que presidait M. Dufaure, et dans lequel le portefeuille 
de VIntérienr avait passé de M. Ricard 4 M. de Mareére, avait 
destitué, mis en disponibilité ou a la retraite le 22 mars 1876, au 
lendemain des élections, quatorze préfets; le 1% avril, onze; le 
25 mai, deux et, a leur suite, sept secrétaires généraux, 
Vingt-trois sous-préfets, cinquante-trots conseilers de Préfee- 
fure'. Aux fonetionnaires ainsi éeartés s'ajoutaient, en plus grand 
nombre, eeux qui furent deplacés, et dont plusieurs donnerent 
leur démission; VAdministration départementale devait paraitre 
renouvelée a travers toute la Franee. Cependant, elle ne Veétait 
pas encore assez, au gré des députés : a Pavéenement de Jules 
Simon, unan apres les élections, le 6 Janvier et le 22 février 1877, 
ils obfinrent eneore Je renvoi de huit préfets et de cinquante et un 
sous-préfets 7, C'est la consequence fatale de la centralisafion 
administrative et des révolutions politiques en Franee, que les 
administrateurs des départements soient meéeles aux tuttes des 
partis. En s’emparant des postes oceupés par les clients de leurs 
adversaires, les républicains vietorieux pensaient user du droit de 
conqucte et s‘assurer le terrain gagné. [En reéalité, ils perpé- 
tuaient, de mois en mois, aprés la victoire Fétat de guerre et, 
dans la nation coupée en deux, provoquarent les vaineus a la 
revaneche. La paix sociale ne se rétablissait: pas. C’etait) pour 
ramener cette paix, pour en étre la sauvegarde, que le maréchal 
éfait resté au pouvoir, en appellant aupres de lut des ministres 
tirés Cun eamp oppose au sien, et ces ministres continuaient fe 
eombat; is se servaient du nom meme du maréchal pour frapper 
ses partisans. Tl avait refusé Ja destitution des chefs militaires, 
mais i se vovait contraint de signer celles des foncetionnaires 
civils. Contrainte guil ne subissait pas sans impatience et quill 
haurait pas supportée longtemps sans se déeonsidérer, que Jules 
Simon, non plus, nimposait point sans répugnanee ni regrets. TI 
lui est arrivé, je le sais, de rendre Justice ala bonne administra- 


' André Daniel, Année poiilique, 4376, p. 99, 129, 128. 
2 Année politique, 1876, p. 3. 
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lion de tel préfet quil mettail a Véeart et de reconnaitre qu il 
navait rien a lui reprocher; mais les députés, auxquels ce préfet 
déplaisait, exigeaient son départ; et, pour conserver sa majorite, 
le ministre cédait et faisait céder le maréchal. 

Dans cette situation, une rupture risquait a chaque instant de 
survenir, ou bien entre le chef de [Etat et le ministere, ou bien 
entre le ministére et la Chambre. Ce ne fut pas le ministére que 
rompit avec les députés; au contraire, apres avoir livré les emplois 
administratifs a leur appeétil, il ne refusa pas !Eglise catholique a 
leur haine. Dans un débat soulevé par la Gauche, Je 4 mai, Jules 
Simon déféra aux injonctions de Gambetta contre le cléricalisme : 
attitude qui lui rallia la Chambre, mais lui aliéna deéfinitivement 
le maréchal. 

La rupture -cependant ne fut point déclaree a ee propos: 
devenue, des lors, inévitable, elle devait éclater hutt jours apres, 
a Vimproviste, le 16 mai. 


Hf 


H} faut Vavouer, quelques imprudences eeclésiastiques  don- 
nerent occasion au funeste débat. Les hommes politiques qui 
avaient voulu la monarechie et qui siégeaient a droite, ont ete 
longtemps acecusés davoir compromis TEglise en soutenant sa 
cause. [Is Font été dabord par les ennemis de UEglise, lorsque, 
doutant encore du suceés, ceux-ci cherchaient a déguiser leur 
attaque. Plus tard, maints hommes dEglise, se sont  flatte 
d’apaiser qui les menacait. en lachant qui les défendait; et, sans 
obteniv @ailleurs, par cette tactique, (autre résultat, que de se 
désarmer eus-mémes, ils ont adopté, ils ont acerédité Paecusa- 
lion. Autrefois, dans le feu de Faction, sous le coup de la défaite, 
elle m’a froissé souvent; aujour@hui, loin du champ de bataille, 
dans le calme de la retraite, je persiste a la trouver injuste. 
Quand je considére, en effet, quelles passions, quels préjugeés ont 
sévi contre nous et nous ont aliéné le pays, U me parait manifeste 
que ces passions ef ces préjugés en voulaient par-dessus tout a 
la religion; les libertés accordées, les droits reconnus a PEglise, 
voila ce qui ne nous a pas été pardonné par nos antagonistes 
triomphants. J’en atteste les survivants des luttes de cette 
époque, dans quelques rangs quwils alent) combattu: si nous 
sommes devenus impopulaires, ec est moins en qualite de monar- 
chistes quien qualité de clérieaux. D’autre part, lorsque jevamine 
de notre coté les fautes imputables a chaecun — car nul nen fut 
exempt ences jours difficiles — celles que certains hommes d Eglise 
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ont commises ne me semblent pas les moins facheuses. Il serait 
difficile d'indiquer par quel acte, en quelle occurrence nous les 
avons engagés en une querelle politique; plus dune fois, au 
contraire, apres qu ils s ‘étaient exposés eux-mémes mal a propos, 
nous nous sommes risqués, non sans quelque déyouement, pour 
les couvrir. Ainsi en a-t-il été le 16 mai. 

Deux mois auparavant, le 16 mars, dans une allocution solen- 
nelle, le pape Pie IX avait exhorté les évéques de la chrétienté a 
défendre, non plus son pouvoir temporel abattu, mais son auto- 
rité spirituelle entravée ou menacée par le gouvernement italien. 
Ii les avait pressés « d’exciter les fidéles a agir auprés de leurs 
gouvernements selon les lois de leurs pays respectifs, afin que 
lon donnat un regard a la situation du Chef de I’Eglise catho- 
lique. » En France, cet appel ne pouvait manquer d’étre entendu ; 
cependant, la plupart des catholiques s’étant rendu compte des 
périls qui menacaient encore leur pays, leur patriotisme devait 
tempérer les plaintes que leur inspirait leur foi. Quand des séna- 
teurs et des députés allérent en entretenir le ministre des Affaires 
élrangtres, le duc Decazes se borna a leur répéter dans son 
cabinet les assurances de « sollicitude sympathique et filiale ». 
qu'il avait données deux ans auparavant a fa tribune, en prenant 
(ailleurs grand soin de ne pas offenser le gouvernement italien; 
el, dans le Parlement, il ne fut a cet égard rien demandé de 
plus. Ailleurs, on alla plus loin. A ce moment, malgré que la 
liberté dassociation ne fut pas eneore de droit commun, des 
comités cathoHques s étaient organisés dans divers départements 
en vertu d'une autorisation administrative donnée en 1874; un 
congres catholique se réunissait a Paris sous la présidence de 
Chesnelong et, de ces comités, de ce congres partait une pétition 
conforme au désir de Pie IX. Elle demandail au président de la 
République, aux sénateurs, aux députés, « d’employer tous les 
moyens en lJeur. pouvoir pour faire respecter Vindépendance du 
Saint-Pére », pour assurer la liberté de ses communications avec 
les chrétiens de tous pays. A coup stir, dans la pensée des peti- 
tionnaires, les « moyens a employer » devaient étre pacifiques: 
et, pas plus que lallocution pontiticale, le texte de la petition 
nimpliquait une croisade en faveur du pouvoir temporel. La 
presse de gauche en France, la presse étrangére en Allemagne et 
en Italie, paraissant obéir & un commun mot dordre, n’en accu- 
serent pas moins les catholiques francais de vouloir la guerre. 
Aucune imputation n/était mieux faite pour les blesser et pour 
leuv nuire : aussi, la repoussaient-ils avec une indignation una- 
nime. Leur plus ardent et brillant orateur, préeédemment exclu 
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de Ja Chambre a linstigation de Gambetta et qui venait d'v ren- 
‘trer réélu, le comte Albert de Mun, le déclarait : « Si rien au 
monde ne peut nous empécher d'aimer le Pape, de le dire et de le 
lui temoigner, nous saurons toujours le faire, en tenant compte de 
la situation ‘de notre pays, nous n’aurons garde doublier Jes 
devoirs que nous impose la misérable condition que d'autres nous 
ont faite. » Et comme en face de hui, Podieuse et pernicieuse 
imputation trouvait éeho sur les banes de la Gauche : « Vous nen 
croyez pas un mot, répliquait-il, non, vous ne pouvez pas nous 
juger capables d'aussi sacrileges desseins !, » Desseins que Vora- 
‘teur catholique avait en effet un double motif de répudier : car 
une guerre, rallumée par le Pape et pour le Pape, si par impos- 
sible elle etit eclaté alors, aurait été funeste au eatholicisme en 
France. 

Cependant, c’était la fatale conséquenee de Vannexion de Rome 
a VEtat italien que les lois intérieures de cet Etat, en ce qui 
touchait la religion et VEglise, intéressassent les autres peuples 
et pussent provoquer leur ingérence. De la, chez les politiques 
italiens, des alarmes et des ombrages dont notre gouvernement 
prenait souci et quil sattachait sans relache a dissiper. Quand il 
connut la pétition qui se colportait, il en interdit la etreulation et 
prononca la dissolution des comités eatholiques Cott elle était 
partie. C’était certes assez pour prévenir ou calmer les suseepti- 
bilités italiennes. Mais aux radicauy francais, il fallait autre chose, 
il. leur fallait, en Franee, une agitation anticléricale. Une lettre 
dVévéque leur en fournit le prétevte. : 

Kn déférant a Vinvilation du Saint-Peére, la plupart des éveques 
francais s ‘étaient bornés a des manifestations iInoffensives, la 
plupart, mais non pas tous. Tl v avait alors & Nevers un preélat 
appartenant a Veeole intransigeante, Mgr de Ladoue, ancien 
grand vieaire de Mer de Salinis, qui avait été lun des chefs de 
cette ecole. Pour faire honneur au clergé du pays qu'il représen- 
tait, Batbie, étranger aux dissidences antérieures entre catho- 
liques, avait, tandis quil était ministre des cultes, tiré Fabbé de 
Ladoue du dioeése (Auch: et le due de Broglie, alors chef du 
ministére, wavait point fait obstacle a cette nomination. A peine 
installé, le nouvel évéeque, faisant preuve @une indépendanee sans 

peril pour {ni-méme, avail organise parmi ses prétres des confé- 
rences contre le « liberalisme eatholique », traité par Jui de 
« seete dangereuse », cest-a-dire contre Fopinion quwavait pro- 
fossce fe premier ministre, et en particulier contre Ja Liberté 
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denseignement revendiqueée et obtenue a titre de droit commun !, 
par son collegue, Vévéque d'Orléans, Deux ans plus tard, 
ce ful ce méme prélat qui pouryut dun grief les ennemis de 
lEglise. 

Dans nne lettre adressée au maréchal et publiée par PUnivers, 
Myr de Ladoue Vadjurait de « déclarer nettement qu'il nacceptait 
aucune solidarite avee la révolution ttallenne », déclaration entrai- 
nant. que Féveque de Nevers s'en aperctit ou non, fa rupture des 
relations diplomatiques avee le gouvernement italien. En méme 
lemps. il communiqua officiellement cette lettre aux maires et 
juges de paix de son diocése, en leur qualité de « deépositaires 
d'une partie de la puissance exécutive de la France », et les invila 
ase concerter avee lui pour « faire prévaloir, ‘dans les divers 
conseils du pays, des convictions analogues » aux siennes, 

Lempietement sur Vautorité ecivile était flagrant, mais nulle- 
ment inquiétant. [] n‘était pas a craindre que les maires et les 
juges de pain de la Nievre se soulevassent a la parole de leur 
eveque. Mais la Gauche s‘empara de cette parole pour dénencer 
les « menées ultramontaines ». Elle la joignit a Ja pétition des 
Cercles catholiques, a quelques exees de langage relevés dans 
un ott deux mandements, dans deux ou trois journauy. Sur ce 
mince fondement, une maniére daccusateur public, a la mine 
et au ton funebres, M. Leblond, édifia un requisitoire intermi- 
nable. dont Gambetta, par une harangue enflammee, tira la 
conclusion, le Jendemain, en mettant en cause TEglise tout 
enliere et en poussant le fameux eri de guerre : « Le elertea- 
lisme, voila Fennemi! » 

Auparavant, Jules Simon avait répondu a M. Lebloud. Tl s’eétait 
appliqué, dune part, a démontrer quwen dépit de toute allegation 
contraire. le Pape dans Rome « conservyait la pleine liberte de sa 
personne et la pleine indépendance de son jugement ». D’autre 
part. il s etait prévalu de la satisfaction donnée aur griefs spe- 
cieu\ ou fondés de la Gauche : la pétition interdite, les ecomites 
dissous. Ja lettre et la démarche de Pévéque de Nevers blamees et 
reprimees par le Gouvernement. Mais, en meme temps, ces ma- 
nifestations qu il réprouvait et quwil arrétait, il avail pris soin de 
les attnbuer a « une infime minorité », i avait: déehargée de 
loufe responsabilité « Fimmense majorité des catholiques et la 
majorilé due clergé », dott Von devait: inférer quwil n'y avait pas 
lien désormais de s'armer contre eux et de sévir. Ce neétait pas 


_' Circulaire 30 novembre 1873. Conférences de 1874 résumées par 
leveque lui-méme, Nevers, 6 janvier 1875. 
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le eompte de la Gauche, et Gambetta s‘était jeté. le lendemain, 
dans le débat, précisément pour englober dans Faceusation « Funa- 
nimité de Vépiscopat » et, avec lui, prétres et fidéles « toute la 
milice cléricale mobilisée parce que le Pape avait parlé ». Il y 
avait done contradiction entre le ministre et le tribun, et le tribun 
avait derriére lui la majorité républicaine. 

Aprés Je discours de Gambetta, Jules Simon, redoutant de se 
prononcer, avait d’abord gardé le silence. La séance avait été 
suspendue. Ce silence ne suffisait point a la Gauehe: il lui fallait 
la soumission du ministre 4 Vinjonetion du tribun. Pour arracher 
cette soumission, elle tira parti d'un article de journal fait pour 
offenser Jules Simon; et, comme sil était besoin alors de viser 
et d’atteindre a la fois dans VEglise les personnages les plus 
éoignés les uns des autres, ce journal, la Défense sociale et 
religieuse, était celui de Vévéque d Orléans. Mgr Dupanloup 
venait de Je fonder et de Je confier & un rédaeteur, tres propre a 
la guerre de plume, mais pret a la faire, tour a tour, on devait 
le voir plus tard, en des camps opposés. La Défense avait done 
prétendu que « M. Jules Simon avait été mis en demeure par le 
gouvernement du mareechal » (quel pouvait bien étre ce gouver- 
nement occulte?) « de donner solennellement aux catholiques 
toutes les garanties désirables... » et que « si, au dernier mo- 
ment, il reculaif, on savait bien les movens de Vobliger enfin a 
venir a la politique de protection religieuse et sociale a laquelle 
iW avait fait défaut jusque-la ». Rien nétait plus capable dirriter 
un homme tel que Simon et de Je tourner contre la Droite et le 
clergé. Durant la suspension de séance, le journal cireula parmi 
les groupes de Gauche ct fut plaecé par eu sous les veux du 
ministre. A la reprise de Ja délibération, un député signala Var- 
licle injurieux. Aussitét, le ministre éeclata de colere, dun geste 
théatral saisit Je journal, le déchira, le foula aux pieds a la tribune, 
protesta de sa résolution de mettre la Joi en mouvement contre 
quiconque se servirait abusivement de la religion pour troubler 
Ja sécurité du pays. enfin aecepta Vordre du jour provoqué par 
Gambetta et proposé dun commun accord par les présidents des 
trois groupes de la Gauche, MM. Laussedat, Leblond et de Mar- 
cere. TL était ainsi coneu : 

« La Chambre, considérant que les manifestations ultramon- 
laines, dont la reerudescence pourrait compromettre Ja sécurité 
intericure et extéricure du pays. constituent une violation flagrante 
des lois de TEtat; 

« Invite le Gouvernement, pour réprimer cette agitation anti- 
patriolique, & user des movens légaiy dont it dispose. » 
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Cet ordre du jour fut adopté par 346 voix contre 114. Un seul 
ministre, Deeazes, s abstint de le voter, alléguant que les termes 
en pourraient offenser une puissance avec laquelle il avait a traiter, 
la puissance pontificale '. 

Jules Simon avait done capitulé devant la Gauche. Le maréchal 
allait-il se préter a cette capitulation? En y consentant, et comme 
sil edt voulu Fen rendre solidaire, le ministre avait attesté « la 
respectueuse admiration que lui inspirait chaque jour davantage 
la conduite politique du Chef de l’Etat ». C’était mal connaitre le 
maréchal que le flatter de la sorte. Tandis que l'attitude adoptée 
par son ministre achevait de lui dter toute confiance, l’éloge qu'il 
en recut, en un pareil moment, lui répugna. Il voulut le renvoyer 
le lendemain. Le duc de Broglie, aussitot appelé, l’en détourna. II 
hun représenta que si Ja rupture avec le ministére, et par con- 
séquent un conflit avec la Chambre a qui ce ministére obéissait, 
étaient devenus meévitables, encore ne fallait-il pas, soit dans 
Fintérét de TEglise, soit pour la bonne issue du conflit, qu'il 
éclatat sur une question religieuse. Pour décider son interlocu- 
teur a atlendre quelque autre occasion, il dut lui promettre que, cette 
occasion survenant, il ne lui ferait pas défaut et serait son homme. 

Les conseils de prudence que le duc de Broglie avait donnés 
au maréchal, il eut a les répéter ensuite ala Droite du Sénat. Ches- 
nelong, banni de la Chambre des députés, venait de prendre place 
parmi nous en qualité de sénateur inamovible. Personnellement 
visé dans invective de Gambetta contre le congres et les comités 
eatholiques, i] était pret, avec son talent et son ardeur oratoire, 
a relever le gant. Sur Jes banes de la Droite et du Centre droit, 
nous nous sentions tous, ou presque tous atteints avec lui. Nous 
nous réunimes en grand nombre rue de Grenelle, dans le vaste 
appartement de Tun dentre nous, le baron de Lareinty, pour 
déliberer sur la conduite a tenir; « Voulez-vous seulement, — 
nous dit Ie due de Broglie, — protester a la tribune du Sénat 
contre une politique funeste? Des a présent, la protestatiun est 
légitime et ne manquera pas d'ctre éluquente. Mais cela suffit-il? 
Ne faut-il pas quavee le concours du Sénat, le maréechal résiste 
~ efficacement a cette politique? Alors, n’engagez pas la lutte sur un 
ferrain oti la majorité du Sénat aura peine a vous suivre, ott la 
majorite du pays ne vous suivra pas. Ne vous faites pas battre, 
réservez vos forces. IH ne reste aujourd hui d'autre instrument de 
salut social que le marechal et le Sénat; ne les usez pas en pure 
perte. ») 


- 1 Chambre des députés, séarces du 3 ct du 4 mai 1877. 
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Cet avis prévalut : la lutte fut ajournée: mais il était a prevoir 
quelle ne serait point évitée. Pour moi, je le confesse aunjourd hui, 
et je ne Favais point alors dissimulé, notamment au duc de Bru- 
glie, — il devait bientét me le rappeler, — jétais de ceux qui 
souhaitaient cette lutte. Non pas que jen méconnusse les perils; 
mais puisque, pour défendre, non plus la eause de telle ou telle 
dynastie, mais la société francaise elle-méme en ses institutions 
nécessaires, nous avions encore des armes, le pire me semblait 
de laisser ces armes s’échapper de nos mains sans nous en 
servir. Que le maréchal, s‘appuyant sur le Sénat, ne s ‘engageat 
point inconsidérément; mais qu'il sengageat avant que tout fit 
perdu! En nommant des républicains, le pays n’avait pas entendu 
se séparer de lui; les professions de foi des candidats élus en 
témoignaient : qu'il signifiat donc au pays ce quil ne pouvait 
admettre, qu'il Ile mit en demeure de choisir entre la politique de 
la Chambre et la sienne, et peut-étre, la propension dle ce pays a 
se fier a un homme de préférence a une assemblée, nous vaudrail- 
elle cette fois lavantage. En tout cas, tant que ce supréme effort 
n’était pas tente, le devoir du maréchal et de ceux qui lavaient 
porté et maintenu au pouvoir, ne me paraissait pas accompli tout 
entier. 

Si done Ja lutte devait étre affrontée, c'est au mareéechal quil 
appartenait den donner te signal. A travers les divisions des 
partis, pour rassembler en un méme faisceau les forces conserva- 
trices, il fallant que la résistance émanat de son initiative; et cette 
résistance, @une part, i] importait de ne pas Ja différer trop long- 
temps, d autre part, de ne pas Fengager mal a propos. Les conseils 
municipaux dans toutes les communes, la moitié des conseils 

généraux et des conseils d’arrondissement, dans tous les départe- 
ments, devaient étre renouvelés cette année meme, 1877, et le 
triers du Sénat, un an plus tard. Or les conseils municipaux et les 
conseils généraux et darrondissement ¢taient les électeurs du 
Sénat. Quils fussent élus eux-mémes sous une influence funeste, 
et le point @appui de la résistance, la majorite sénatoriale, ferait 
défaut au maréchal. La défection qui avait livré a la Gauche tes 
siéges inamovibles, réduisait cette majorité a un petit nombre de 
voix: if n'y avait guére de temps a perdre si Fon ne voulait point 
la laisser se dissoudre. Mais, durant ce peu de temps, la Chambre 
des députés préterait-elle le flanc a lattaque? Commettrait-elle 
quelque faute? Surviendrait-il quelque circonstance propre a sou- 
lever contre elle opinion publique? Et cette faute, cette circons- 
tance opporttines, le maréchal saurait-il les attendre, les discerner 
et les saisir? Dépourvu d'evpérience politique, reduit a se de- 
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fendre de ses ministres au lieu détre assisté par eux, ne s enga- 
gerait-il point mal a a propos? Cétait le risque a courir, le risque 
auquel on s’était exposé, lorsqu’on Vavait décidé a composer son 
Conseil d’hommes choisis dans un parti contraire au sien. II ne 
fut pas évite. 

Il vy avait dix jours que le duc de Broglie avait obtenu qu'il 
différat le renvoi de Jules Simon; et tout a coup, a Pétonnement 
de tous, le'46 mai, i] le congédia. A vrai dire, les motifs allégues 
pour justitier cette détermination soudaine n’étaient point sans 
valeur!. Durant ce court intervalle, deux fois de plus, Jules 
Simon avait reculé devant la Chambre : il avait laissé voter, sans 
vy contredire, la publicite des séances des conseils municipaux et 
abrogation de la loi qui déférait aux tribunaux correctionnels la 
plupart des délits de presse 2. La publicité des séances des con- 
seils municipaux qui, depuis, a semblé inoffensive, effravait alors 
les hommes dordre; ils vovaient d’avance ces assembleées livrées, 
dans les villages, aux disputes grossie¢res et violentes; dans les 
villes, au tumulte révolutionnaire. La lot sur la presse, dont la 
Gauche poursuivait labrogation, avait été présentée deux ans 
auparavant par M. Dufaure, aprés que certains acquiltements 
avaient contraint, dans tous les partis, les esprits les plus libéraux 
a reconnaitre l’incapacité du jury a réprimer les exces des Jour- 
naux; les lui déférer, était d'ordinaire leur assurer Vimpunité. 
Sur des questions qui n'étaient aucunement cléricales, le minis- 


4 Dans son récit, hostile 4 la tentative du Seize Mai, M. de Marcére le 
reconnait : « Le 43 mai, on discutait a la Chambre la loi municipale, et la 
Chambre vota le principe de la publicité des séances des conseils munici- 
paux. Jules Simon ne prit pas part 4 la délibération, il n’assistait méme 
pas a la séance. Le Maréchal attachait un intérét majeur d’ordre public a 
cette affaire de la publicité des séances des conseils municipaux; le Con- 
seil des ministres en avait délibéré, et on a dit que Jules Simon s’était 
engagé envers le Maréchal a résister sur ce point a la gauche dela Chambre. 
On s’étonne aujourd'hui de ces frayeurs comme si l'on ne connaissait pas 
l’importance exagérée que les partis donnent ace qui les occupe. La pas- 
sion grossit tout. Nous-mémes, membres de la majonté républicaine, 
lorsqu’en 1883, nous examinions, en commission, la loi municipale du 
5 avril 1884, nous hésitames longtemps a introduire ce méme principe 
dans la loi... Deux jours aprés, le 15 mai, on discutait 4 la Chambre un 
projet relatif 4 l'abrogation du titre II d'une loi votée le 29 septembre 1875, 
quelques jours avant la séparation de |’Assemblée nationale... Mon Dieu! 
aprés la longue application de la loi de 1881 sur la presse, il y 
a beaucoup de gens, trés libéraux, qui pensent aujourd’hui ce que pen- 
sait alors le Maréchal. La Chambre avait voté l'abrogation sans que 
Jules Simon s'y fut opposé. Décidément, dut-il se dire, la société était 
sans défense... » Le Seize Mai et la fin du Septennat, p. 42 et 43. 

2 Chambre des députés, séances des 13 et 15 mai 1877. 


216 SOUVENIRS POLITIQUES 


tere avail donc donné de nouveaux sujets dalarme et de mécon- 
tentement aux conservateurs. L’oceasion que guettait le maréchal 
lui sembla venue et, sans plus attendre, le matin, de bonne heure. 
il expédia la lettre qui congédiait son ministre. Cependant, les 
deux votes dont il se plaignait n‘étaient pas définitifs, opinion, 
s’accoutumant aux écarts, aux exces de la Chambre, nen était 
pas émue comme i! limaginait. Sa détermination, au moment ot 
il fadopta, surprit, autant que qui que ce soit, les hommes poli- 
tiques destinés a en assumer la responsabilité. 

La veille au soir, j avais rencontré le duc de Broglie dans le 
monde. Au cours de la soirée, le bruit se répandit d'une séance 
facheuse a la Chambre; nous cherchames dans le salon ol nous 
nous trouvions un député de nos amis pour nous renseigner; vers 
minuit, nous rencontrames Blin de Bourdon; i] nous conta la loi 
sur la presse adoptée sans que le Gouvernement » contredit; le 
duc de Broglie rentra chez lui, sans étre plus préoccupé que 
@habitude. Le Jendemain, vers midi. ignorant encore l'événe- 
ment du matin, i déjeunait chez le beau-pere de son _ fils, 
M. d’Armaillé, je le tiens de tun des convives, M. de Maillé. Ce 
ful son neveu, qui, pendant le déjeuner, lui apporta la nouvelle; 
elle venait de se répandre parmi Jes députés a lenterrement 
"Ernest Picard. Le due de Broglie rentra chez lui pour étre 
appelé sans doute a VElysée. C’était un mercredi, jour ott fa 
Chambre ne siégeait pas, ot lui-méme recevait le soir. La journée 
se passa done sans explications ni incidents parlementaires, et le 
soir je trouvai le salon de la rue Solférino ' plus rempli que 
dhabitude, les uns venant saluer, les autres observer le pouvoir 
prét a surgir. Broglie me prit un instant a part : 

« Avant a former le ministére, j'ai compté sur vous », me dit-il. 
L'offre ne me séduisait guére et meffrayait. Je ne cachai pas ce 
premier mouvement : « Personne, reprit-il, ne ma engage, plus 
yue vous, a faire ce que je fais aujourd@hui. Vous ne pouvez pas 
mabandonner. — Crest vrai », répondis-je, et je cessai de reculer. 
Il mindiqua rapidement ensuite comment il entendait composer 
le cabinet; nous échangeames, a ce sujet, quelques breves obser- 
vations et nous nous séparames. Au milieu des regards fixés sur 
les mouvements, des oreilles tendues aux paroles du maitre de 
la maison, Ventretien avait duré seulement quelques minutes: if 
navait pas échappé pourtant a deux de mes amis, lun avide des 
confidences de Broglie, Vautre, qui etit souhaité recevoir sem- 
blable ouverture. Lorsque je sortis du salon, is en sortirent avee 


4 Ou est situé l'hotel Broslie. 


REVUE GENERALE DES SCIENCES PURES ET APPLIQUEES 
Directeur : LOUIS OLIVIER, Docteur és Sciences 
22, Rug pu Gkénénat-Fory — PARIS 


Au Pays des Croisés 





yrie, Palestine 


Malte, Chypre, Rhodes 
et Athénes 


La Vatetre, Jarra, JéRUsALEM, JénIcHo, Jourpain, Mer Morte, 
Betuitem, Beyroota, Damas, 
Baaseck, Famacouste, Ruopes, Le Pinte, ATHENES. 








XXII* CROISIERE pe ta REVUE GENERALE DES SCIENCES 
ORGANISRE AVEC LE CONCOURS DE LA 
SOCIETE GENERALE DE TRANSPORTS MARITIMES A VAPEUR 


EMBARQUEMENT A MARSEILLE : 14 SEPTEMBRE; RETOUR : 10 OCTOBRE 1904 
Durée : 26 jours. 


Navine : «(LE DE FRANCE » 


Paquebot-Yachl de 3.487 tonneaux de jauge et de 144750 de longueur, =| 
de la Sociélé générale de Transports marilimes a vapeur, spécialement aménagé | 
pour la navigation de plaisance, ; 


ef exclusivement affeclé aux Croisiéres de la RevUE GENRRALE DES SCIENCES. 


. Cabines, Salons et Ponts. — Sparicuses cabines a1 lit, 2 lits et 3 lits (non superposdés), 
formant de véritables chambres avec tables, chaises, commodes, armoires, lavabos, étagéres, 
lampes et ventilateurs électriques. — Salle a manger de 184 couverts. Salon de conversation, 

| ir. — Grande promenade (avec abri) 4 l’arridre du Pont supérieur. Au-dessus du Pont 
supérieur, Pont-Promenade (couvert) de 60 métres de longueur. 
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L. OLIVIER. 
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Conréngnces. — La Revue a le plaisir d’annoncer que M. CHARLES DIEHL, Correspondant 
de l'Institut, chargé du Cours d'Histoire byzantine & la Sorbonne, a bien voulu assumer la direction 
scientifique de ce voyage. A bord, M. Ch. Diehl donnera des conférences sur les pays & visiter. 
Sur les lieux mémes des sanctuaires archéologiques, des principaux monuments architecturaux et 
principales cauvres d'art, MM. les touristes recevront de lui tous les commentaires et explications 
nécessaires. Ses conférences & bord seront accompagnées de projections & la lumiére électrique. 


_ Brstiorakqur. — La Direction de la Croisidre mettra, & bord, & la disposition des Touristes les 
peneipaae ouvrages & lire ou A consulter sur les régions & visiter (Géographie; Histoire et Archéo- 
ogie; Ethnographie et Démographie; Science, Art, Littérature; Agriculture, Industrie, etc.; descrip- 
tions spéciales des Villes actuelles et des Monuments de |'Art ancien, etc.). 

SERVICE MEDICAL. — Un docteur on médecine, d'une compétence reconnne, sera attaché a la Croisiéro. 


SERVICE RELIGIEUX. — Le service religieux du culte catholique sera assuré & bord par un 
aumdnier qui, chaque matin, célébrera la messe. 


\ 


ITINERAIRE 


Départ de Marseille (ou, en cas d’emp&chement, d'un autre point de la cdte) dans la nuit du 
44 aun 15 Septembre. (MM. les Touristes seront admis au bateau dans J'aprda-midi du mercredi 14 
Septembre ot pourront diner le soir & bord.) 
Jeudi 15 et Vendredi 16 Septembre : En mer. 


La Valette Samedi 17 Septembre, 4 6 h. du matin, arrivée 4 La Valette (ile de Malte). 
° Débarquement. A voir dans la ville : Cathéarale Saint-Jean (Tombeaux des 
Chevaliers); Palats des Grands Mattres, actuelloment occupé par le Gouverneur; Auberges des Nations; 
Bibllothéque remarquable; Afusée d'antiquités, notamment d'anotiquités phéniciennes et romaines. Indé- 
pendamment de ces monuments et de ces collections, i] faut voir & La Valette l'ensemble de la 
ville, rues en escaliers, boutiques, maisons, de caractere italien, transformé par linfluence anglaise, 
et sa population singuli¢re d'Arabes devenus catholiques, puis soumis depuis un siécle & l'adminis- 
tration et a l'éducation anglaises. — A midi, rembarquement; a 1 h. soir, départ. 
Dimanche 418, Lundi 19, Mardi 20 Septembre : En mer. 


Jaffa Meroredi 24 Septembre, vers 6 h. du matin, arrivée d'Jle de France en rade de Jaffa. 

¢ Débarquement. Départ immédiat pour Jérusalem par train spécial. (2° classe.) 
Jérusalem, A'ivée vers 10 h. 1/2 du matin a Jérusalem. — De la gare, en voiture 
9 me cas to - Notre-Dame de France. st eeptans ee 

; our rusaiem et envirens ;:- re au 
Jéricho, 26 Septembre. (Les personnes qui préféreront ne pas faire les excursions & 
J ourdain Jéricho, au Jourdain et & la Mer Morte et passer & Jérusalem les journées 
? des 23 et 24 Septembre, pourront sans sappemene de prix, séjourner pendant 
-de 


ce temps a j'Hotellerie de Notre-Dame-de-France. MM. les touristes sont 
Mer Morte, priés dindiquer leur résolution A ce sujet au moment de Jeur inscription.) 


Bethléem A Jérusalem, visite libre de la ville. En raison des excursions prévues & 
9 dates et houres fixes, la distribution suivante des visites est 4 conse ler : 
etc. Le 24 Septembre : Aprés-midi : visite du St-Sépulcre, du Caloaire, prome- 


nade aux Couvents grecs; visite aux souterrains de |' Aétellerie russe, pnis au mur des Pleurs des Jui/s. 

Le 22 Septembre : Le matin : ExcuRsiON GENERALE EN VOITURR, taisant voir successivement : le 
lieu du martyre de Saint Etienne; les tombeauz des Rois; 1a vallée du Cédron; le Mont des Oliviers 
(que l'on gravit depuis peu en voiture); Gethsémani; la vallée de Josaphat; puis Béthanie. — L'aprés- 
midi : Visite de la Mosquée d’Omar, de |’Esplanade du Temple, de la Mosquée El-Aksa, de Ste-Anne, 
de la Piscine Probatique, de |'Bece Homo, du Mont Sion, du Cénacle, ete. 

Vendredt 23 et Samedi 24 Sepremire. EXCURSION GENERALE RN VOITORE AJéricho, ala Mer Morte 
et au Jourdain. — Le Vendredi : 47h. matin, départ de Jérusalem. A 9 h. matio, arrivée au Puits du 
Bon Samaritain; a ith., a Jéricho (Déjeuner). Départ a 1h. 1/4 du soir. A 2h. soir, arrivée au Cow- 
vent de Saint-Jacques; 4 2h. 1/2 au Jourdain; a3 h. 1/4 a la Mer Morte; &5h., au lieu dit du 
baptéme du Christ, au Jourdain; a 6h. 1/4, &Jéricho, Diner et CoucHER A L'HOTEL OU 80US LA TENTE. 
— Le Samedi : A 7h. matin, départ. A 7h. 1/2 matin, arrivée & la Fontaine d Elysée (vue sur le 
Mont de la Quarantaine); 810 h. m., au Puite du Bon Samaritain; a midi, a la Fontaine des Apétres, 
(Déyeuner sur la route & l'abri du soleil.) A 3 h. soir, départ; a 6h., retour & Jérusalem. 

(Nota. — Si le nombre des touristes inscrits pour |I'Excursiou & la Mer Morte était trop élevé 
pour que tous pussent prendre part simultanément & cette tourndée, ils scraiont distribués on deux 
escouades et les dates des deux excursions seraient modifides.) 

Dimanche 25 Septembre: Matin - ExcuRSiON GENERALE EN voiTuRE & Bethléem, puis aux 
Vasques de Salomon, ala Fontaine scellée, au Jardin Fermé. — Apras-midi : Excursion GAN&KRALE EN 
VoITURE & Saint-Jean du Desert. 

_ Landi 26 Septembre : Matin : Promenades libres dans Jérusalem. Aprés déjeuner, départ par 
train spécial pour Jaffa. Rembarquement. Départ d’Ne-de-/rance a 7 h. soir. ; 


1 tee 





Merdt S7 Septembre, & 6 h. matin, arrivée & Beyrouth. Matinée visite 
B oyr outh. Itbre da bazar, de la ville moderne et de ses jardins, rtd ateliers grecs et turcs de 
moulinage et de dévidage de la soie. Vers 1h., départ par train spécial (2° classe) pour Damas. 


© Le chemin de fer, g’élevant rapidement au-dessus des hauteurs qui dominent la 

Le Liban ville, traverse les Geux chaines'du Liban, le Liban occidental, la plaine de la 

et Béka et \'Anti-Liban. Au cours de son ascension, od il atteindra l'altitude de 

ee "" ~ * £.300 métres, le train s’arrétera aux haat Sd les plus intéressants ot aux stations 

Damas. les plus pittoresques. S’engageant dans le désert a la sortie de ]'Anti-Liban, il 

; arrivera vers 7 heures du soir a 1'‘Oasis da Damas. Do la gare, les voyageurs 

seront conduits en voiture a l’hdtel en traversant les jardins des cafés turcs, éclairés aux lanternes, 

ot se réunissent chaque soir, a celte époque de !’année, les pone du pays. — Séjour a ’hitel jusqu' ac 

30 an matin. — La principale curiosité de Damas est le bazar of se concentrent les tapis, les pierres pré- 

cieuses, etc., de l'Arménie méridionale, de la Perse et de l'Arabie, et of l'on rencontre & chaque pas, 

les scénes p orpaques de la vie orientale. Spécialement a visiter : lo Khan-Assad-Pacha, les quartiers 

arabe, tien et juif, et le faubourg de Moeidan. la Grande Mosqude (Djamat-el-Amwi), la Wosguée 

Diamat-es-Sendniveh, la citadelle, Jes murs d’enoeinte et leurs portes, lea palais de la famille Abd-el- 

Kader et de plusieurs riches ereyens de Damas, la Dervicherie, la Mosquée des Ommiades (permission 

spéciale), la médressé de Mélick-es Zahir Bibare. — Le Jeudi 29 Septembre, EXCURSION GRNERALE EN 
voiturz dans l'oasis et au lieu dit de la Conversion de Saint-Paul. 

Vendredi 30 Septembre, vers 8 h. matin, départ en chemin de fer pour Beyrouth ou Rayak. 


Baalbeck EXcuRSIoN SPRCIALB, FACULTATIVE EBT SUPPLEMENTAIRE & Baalbeck. — A cette 
® excursion, ne pourront étre admis que 80 touristes. Coux-ci s’arréteront, le 30 sep- 
tembre, a 2 » o8 leur sera servi Je déjouner, puis seront transportés par chemin de fer & 
B , ot ils arriveront vers 3 h. du soir: tls y seront répartis en 3 hétels. — Visite des ruines de 
l’Acropole, du Portique, de la Grande Cour, du Grand Temple, du Temple du Soleil, etc. 

Samedi i Octobre, départ de Baalbeck pour Rayak, of l'on déjounera. Retour a Beyronth.-: 

(Les touristes ne prenant pas part a l'excursion spéciale et supplémentaire de Baalbeck partiront 
de Damas au méme moment que les précédents et se rendront directement A Beyrouth.) 

Départ d'/le de France de Beyrouth a 10 bh. soir. 


Dimanche 2 Ootobre, 4 8 h. matin, arrivée 4 Famagouste. Débarquement. 

Fam ouste. Visite libre de la ville. 5 kilométres de Murailles avec bastions ot rtes 

timbrées du Lion de Saint-Marc. Citadelle du x11* sidcle. Palais des Lusignan. Magnifiques églises 

golbignes : Saint-Nicolas, l'un des chefs-d’wuvre de l'architecture gothique du x1* et du xiv* siécle; 

aint-Georges des Latins; Sainte-Anne; Kglise des Fréree mineurs ; roines d'autres grandes églises 

aux environs de la ville. Belles cultures de coton et villages intéressants & visiter. — Le déjeuner 
sera servi & midi dans un bAtiment couvert & Famagouste. — A 7h. soir, rembarquement. 

Lundi 3 Octobre : En mer. 


Rhodes Mardi 4 Octobre, & 7h. matin, arrivée 4 Rhodes. Débarquement. Visite libre de 
© la ville : 4 kilométres de remparts, de la Porte des Arabes d la Porte d Amboise ; 
Bastions de Provence et dItalie, Port de UArsenal, Méte Saint-Nicolas et sa Tour, Tour dee Arabes; 
Porte Sainte-Catherine; Fort des moulins d vent; Cité noble ou Cité des Chevaliers, dont il importe de 
visiter tous les monuments : Mosguée Santourt (ancienne église Sainte-Catherine), Aue des Chevaliers, 
ancien Hépital avec porte au blason de Villiers-de-['Jele-Adam, Auberges d' Angleterre, d’Italie, de France, 
@’Espagne, de Portugal et d'Allemagne, désignées encore aujourd'hui par leurs écussons, Palais des 
Grands Mattres, Eglise Saint-Jean (aujourd’hui , 












tramways électriques et de trains de chemin 
de fer. (Trajet on 15 minutes.) 

Le 6 et le 6 Octobre, visite libre d’'Athédénes 
et des merveilles sculpturales et architecturales 
qui ont illastré la cite et contribuent encore si 
puissamment & sa gloire présente; |'Acropole, on 
ses portiques {ie lées), sos temples (£rech.- 
téion, Temple de la Victoire Aptére, Parthénon), 
ainsi son Musée (l'un des plus précieux du’ 
monde), le Thédtre de Dionysos, 'Odéon d' Hé- 
rode Alticus; au voisinage, le Temple de Zeus. a Tie. 2g? 
le Portigue ¢ Hadrien, lo Théséion; un peu plus | ie; OR 
loin, le Monument de Lysim , le Gymnase S ‘ 
@ Hadrien, les Portiques des Géants, la Tour des | | Ba Stel 
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CONDITIONS DU VOYAGE 
PRIX DES PLACES 


Le prix de chaque place, de Marseille 4 Marseille, comprend deux parties : 


4° 740 francs & payer & la SOCIETE GENERALE DE TRANSPORTS MARITIMES A VAPEUR 


pour tout le trajet maritime, le logement, le service et la nourriture (vin compris) 
bord, du commencement a la du voyage, pendant la marche du navire et 
durant les escales; — Plus un supplément de 40 Frases par cabine extérieure a un seul lit; 


2° 560 francs a payer & la REVUE GENERALE DES SCIENCES 


pour débarquements et rembarquements & l’Etranger, ainsi que pour toutes les 
exoursions générales organisées par elle 4 terre en chemin de fer ou en voiture (y 
compris lbimpét douanier, le logement et la nourriture dans les hétels, les droits 
@Mentrée aux monuments et tous.les pourboires aux Le pipet eg rege voitu- 
riers, euides: sso yates ou agents queloonques employés par la Revue au service de 
ses excursions). 

Le priz de Cexcursion spéciale (facultative et supplémentaire) d Baalbeck est de 45 fr. par personne. 


INSCRIPTIONS ET PAIEMENTS 


I. Inscriptions a la Croisiére et palements & faire & la Revue générale des 
Sciences. — Les inscriptions & la Croisiére et le versement, partiel ou total, des paiomonts & 
faire & la Revue A) Sciences sont recus au siége de la Direction de la Revue (22, rue du 
Général-Foy, & Paris) tous les jours non fériés, de 10 h. du matin & midi, et de 2h. & 6 h. du soir. 
En s'inscrivant au voyage, le Touriste a & verser 4 la Revue 20  bascie darrhes, somme qu'elle n'a 
pas a lui rembourser s'il se désiste ultériourement. C'est seulement a partir du 22 Aodt que le com- 
picmient (540 francs, plus, s'il M a lieu, le supplément précité pour lexcursion spéciale, facul- 
tive et supplémentaire) est dd & la Revus, & eres il doit tre versé du 22 Aodt au 6 Septembre. 
Jusqu'au 22 Aout exclusivement, le touriste jouit donc de la faculté de signifier & la Revue son désis- 
tement en perdant uniquement les 20 francs versés au moment de son inscription. S'il convient 
ensuite aux passagers demeurés inscrits de se désister, toutes facilités leur seront accordées pour 
leur permettre de substituer & enx-m4mes des porwonnes honorables et de bonne compagnie non encore 
inscrites & la Croisiére, l'acquittement intégral du prix des places restant, dans tous cas et quel 
que soit le motif de la défection, & la charge des passagers qui les auront retenues. 

(La Revue percere en paiement gue: soit des espéces versées chez elle, soit des versements 
ortés au crédit du Directeur de la Hevue & l'Agence AM du Crédit Lyonnais, 5, boulevard de 
ourcelles, 4 Paris.) 

II. Paiements & faire 4 la Société générale de Transports maritimes a vapeur. 

— Le prix du billet de passage (740 francs) ne sera dd ala Société générale de Transporis maritimes a 
vapeur qu'a dater du 22 Aout inclusivement et devra lui étre versé avant le 6 Septembre. Dans l'inter- 
valle compris entre ces deux dates, les paiements seront recus dans les bureaux de la Société (8, rue 
Ménars, A rok tous les jours non fériés de 1 h. a 4h. du soir. ; . 

Les billets de passago ne seront délivrés par la Société générale de Transports maritimes 4 vapeur 

qu'aux personnes qui auront déja acquitté prés de la Revue générale des Sciences lo prix des excursions. 
NOTA. — La Mevue générale des Sciences et la Société générale de Transports maritimes @ 
vapeur étant isolément (et non pas solidairement) responsables vis-a-vis des passagers des sommes 
que, respectivement, elles encaissent pour le voyage, MM. les Touristes sont instamment priés de 
ne pas réunir en une seule les sommes quiils ont a leur payer. Afin d’éviter toute confusion a ce sujet, 
il leur est recommandé d'opérer leurs versements eractement de la facon qui vient d’étre indiquée. 

Bien que les passagers choisissent lear place & bord au moment de leur inscription au sidge de la 
Direction de la Revue générale des Sciences, celle-ci entend ne leur &tre redevable que des verse- 
ments qu'elle recoit deux pour la partie du voyage dont elle a la charge. 

Dans le cas of, pour un motif quelconque, le voyage n'aurait pas lieu, les personnes inscrites 

ne pourraient prétendre qu'au remboursement des sommes versées. 








AVIS AUX PASSAGERS 


aaa Touriste est tenu de s’oocuper lui-méme de son bagage en toute occasion. 

Le Directeur de la Revue générale des Sciences prend toutes les mesures qu'il juge utiles pour la santé 
et le bien-étre des Touristes, dune facon générale, toutes les précautions gui lui paraissent propres a 
éviter les accidents. Mais, quant d ces accidents, de quelque nature qu'ils sotent et en quelque lieu guiils 
se produisent, il décline ‘toute responsabilité, se bornant, en tout ce qui concerne le voyage et notamment 
les débarquemenis, rem uements et excursions, @ préter son entremise entre les voyageurs et les diverses 
saute hay de transport. Le voyageur renonce donc par avance @ toute réclamation de ce chef contre lui. 

Directeur, soucieuzr de conserver a@ ses Croisié¢res leur bonne renommée, se réserve le droit 

réfuser toute inscription sans avoir d donner aucun motif. Il se réserve, en outre, le droit de débarquer, 
en cours de route, tout passager dont il jugerait la tenue ou les propos nuisibles au bon ordre. Dane ce 
cas, tl rembourserait au Touriste le priz du voyage, sous déduction des frais fails pour lui. 

En raison des incidents divers, dordre diplomatique, sanitaire, etc., susceptibles de se Yaris de soit 
avant le dévart de la Croisiére, soit en cours de route, le Directeur se réserve, dans l'intérét général du 
voyage, la latitude dapporter au programme ci-dessus les modifications que lui dicteraient les exigences 
du moment. Il fait remarquer auz voyageure gue, si, contre son aitente, [état de la mer ou toute autre cause, 
politique, sanitaire, etc., sopposait au débarquement en certaines escales, aucune réduction sur le priz 
excursions ne serait consentie aur Touristes, toutes les dépenses commandées devant, de toute facon, élre soldées. 

En cas darrét, perturbation ou prolongation du voyage entrainés par un édvénement politique, un 
accident quelconque, une quarantaine, ou toule autre cause de force majeure, les frais supplémentaires 
qui pourratent en résulter incomberaient a MM. les Touristes. 


Chemins de fer francais. — Les Compagnies de chemins de fer de Parise 4 Lyon et a la Mé- 
diterranée, da Nord, d'Orléans, de l'Ouest et de l'Est, ainsi que les Chemins de fer de [Etat seront, 
comme de coutume, sollicités d'accorder sur leur réseau, aux adhérents & ce voyage, une réduction 
de moitié & Vallor et au retour. La Revue ne pourra présenter cette demande auen aveur des personnes 
qui la lui auront formulée lors de leur inscription, avec indication du lieu de départ et du lieu de retour. 


RENSEIGNEMENTS. — Pour tous Renseignements: S'adresser a la Direc- 
tion de la Revue générale des Sciences, 22, rue du Général-Foy, a Paris. 


Parise. — L MARSTHEUX, imprimear, 1, rae Cassette. — 7540. 
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moi et jusqua ma porte ne me lachérent pas d'une semelle, cher- 
ehant a savoir ce qui mavait été dit; mais je ne le leur confiai 
point, résolu que j'étais a ne rien faire pour attirer, ni pour écarter 
le fardeau qui me menaeait. 

Le lendemain, la journée s‘avangait, et je commencais a me 
eroire a l'abri lorsque le général d'Abzac vint me chercher et me 
conduire a l’Elysée. La, tandis qu’a Versailles, du haut de la 
tribune, Gambetta foudroyait les bancs encore vides du ministre 
absent et que, de minute en minute, le télégraphe transmettait a 
la Présidence les coleres du tribun, ce ministére qui allait se 
dresser contre lui, achevait de se former. Il était tel qu'il m’avait 
été précédemment annoncé. Broglie, qui devait le présider, y 
devenait garde des Sceaux; Decazes y restait aux Affaires étran- 
geres; le général Berthaut 4 la Guerre; Fourtou y rentrait comme 
ministre de l'Intérieur; Caillaux comme ministre des Finances. 
Paris était appelé aux Travaux publies; Brunet, a I’Instruction 
publique, ct je reprenais le portefeuille de Agriculture et du 
Commerce. Le sort en était jeté. 

En sortant du cabinet du maréchal, nous traversames ensemble, 
Broglie et moi, les Champs-Elysées. C’était Iheure de la prome- 
nade au Bois. A l'aspect de la foule aisée, élégante, insoucieuse 
qui circulait, par un beau soleil, de FArc-de-Triomphe a PObé- 
lisque : « Ce peuple-la, me dit Broghe, serait fait pour un coup 
@Etat, bien plutét que pour Veffort que nous allons lui de- 
mander. » : 


IV 


Ce n’était pas un coup d’Etat, en effet, que nous voulions ct 
devions tenter. Nous ne prétendions pas changer le régime léga- 
lement établi, nous nous proposions seulement d’employer tous 
les moyens quil nous fournissait pour défendre et maintenir 
‘ordre social en péril. Notre premier dessein, le seul que nous 
avons réalisé, la dissolution de la Chambre et le renvoi des 
députés devant les électeurs, était formellement autorisé par les 
lois constitutionnelles : il consistait @ en appeler du pays abuse 
au pays mieux informé. Est-ce notre faute s'il n'a pas été répondu 
comme nous le souhaitions a cet appel? Pour ramener le pays, 
pour le retenir sur la pente ot: il glissait, avons-nous fait tout ce 
qui se pouvait faire? N’avons-nous pas défailli dans l’accomplisse- 
ment de cette tache comme nous lont, aprés Ja défaite, reproche 
nos partisans décus? N’avons-nous pas excédé, au contraire, 
comme nous l’ont imputé nos adversaires victorieux, devenus nos 
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accusateurs? La suite de ce reécit jettera quelque jour sur ces 
questions. 

De quelque facon, d‘ailleurs, que lentreprise fat poursuivie, 
elle était assurément hasardeuse et si, pour sauvegarder les 
intéréts suprémes du pays, il était resté d'autres ressources, nous 
aurions eu tort de nous vy résoudre. Mais le parti subversif, avec 
son programme, tantot affiche, tantét voilé, jamais abandonné, le 
parti subversif ne dominait-il pas la Chambre des députés, et 
déja, sans avoir pu consommer les destructions qu'il révait, 
n‘avait-il pas déclaré la guerre a |’Eglise, commencé d’aceaparer, 
au profit de ses créatures, lautorité administrative, essayé de 
décapiter l’'armée en la privant de ses chefs, et de rallumer, au 
ceeur de la nation, avec les debris de la Commune rehabilitée, un 
foyer de guerre sociale? C’en était assez pour exciter des alarmes, 
qui, depuis, n'ont été que trop justifiées. Tout ce que nous redou- 
lions sest accompli lentement, mais sans arrét : la ruine que 
hous nous étions proposé de conjurer et que le pays avait refusé 
de prévoir, il la subit. Désormais, pour avoir engagé la lutte ot 
les conservateurs, faute de s’étre suffisamment deéfendus, ont 
succombé, nous ne saurions encourir qu'un seul reproche : celut. 
de nous étre trop hatés, d’avoir eu prématurément raison. 
Reproche qui serait grave, au surplus, si nous n’avions rien a 
répondre. Car, selon un propos que j'ai deja cité, up propos de 
Vhomme méme que lon accuse de nous avoir menés trop tot a la 
bataille : le Suffrage universel, tel qu il se pratique en France, 
« n’a pas le sens de la vue; il n'a que le sens du toucher »; il faut 
que le mal lait atteint pour quil le repousse. Mieux eit done 
valu, quoi quil en pit coiter, temporiser, réserver nos moyens 
d'action pour réparer le mal, au lieu de prétendre le prévenir? 
Oui, sans doute, si en attendant davantage, nous n/avions risqué 
de perdre tous nos moyens daction.- 

Quelle était, en effet, notre place de streté? Le Sénat. Et 
l'année suivante, le Sénat renouvelé sous un gouvernement qui 
ne faisait plus cause commune avec les conservateurs, le Sénat 
allait leur échapper. Quel était notre instrument de sauvetage? Le 
maréchal. Et si le maréchal continuait a fléchir, n‘allait-il point 
paraitre et devenir incapable de résister? Différer la lutte, quand 
celui qui devait en prendre linitiative en donnait le signal, ¢c’était 
v renoncer; ¢ était sacrifier, sans avoir tenté d’en tirer parti, nos 
derniéres ressources. Voila ce qui nous a déterminés, en deépit 
des chances contraires, a ne pas reculer, La défaite méme ne 
pouvait avoir des consequences pires que la retraite sans combat. 

Reste a savoir, si nous Vavions emporté, quel aurait été le 
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profit de notre victoire, a quoi elle pouvait aboutir. Etait-ce a la 
monarchie? Impossible en 1873, la monarchie navait pas cessé 
de Vétre en 1877, et les monarchistes, qui avaient dii renoneer a 
la rétablir en 1873, n’étaient point disposés a lessayer quatre ans 
plus tard; le ministere méme qui allait se réunir autour du 
maréchal le montrait assez. Non pas quil fat composé de répu- 
blieains; aprés que le maréchal avait essayé de deux ministeres 
républicains et que, devant les exigences radicales, l'un s’était 
retiré, autre avait capitulé, il avait bien fallu chercher le point 
dappui de ja résistance conservatrice 1a ot les conservateurs 
étaient en nombre et en force, chez les monarchistes. Mais ces 
monarchistes appartenaient a des partis différents; accord entre 
eux ne pouvait s obtenir qu’a la condition décarter ce qui les 
divisait, de subordonner les préférences politiques de chacun a 
Yobjet de leur commun effort, le maintien de l’ordre social. Si cet 
effort avait réussi, ils auraient gouverné comme ils l’avaient fait, 
et non sans succes, a l’Assemblée nationale; ils auraient sauve- 
garde les institutions religieuses, militaires, judiciaires, écono- 
miques et financi¢res qu'ils avaient préservées ou relevées précé- 
demment. Aprés tout, ce n’était pas.la premiere fois que, pour 
suffire a sa tache, pour devenir vraiment national, un gouver- 
nement avait besoin des hummes, des partis, des classes opposés 
dabord a son avénement. Ainsi en avait-il été, a bien des époques 
dans les pays déchirés par les discordes civiles et par les révo- 
lutions. Une République réellement conservatrice, voila, sans 
doute, ce qui serait résulté tout d’abord de la tentative du 16 mai 
si les républicains conservateurs, en s/alliant aux républieains 
révolutionnaires, ne l’avaient fait échouer. 

Au lieu de préparer ce lendemain, |’échee du maréchal a privé 
le régime républieain d'un organe nécessaire : un pouvoir exécutif 
distinct du Parlement. Bien que la Constitution de 1875 n’edt 
érigé dans [Etat que des pouvoirs électifs, cependant elle n’avait 
pas abandonné sans frein ni contrepoids le sort de la nation a la 
majorité de la Chambre des députés. Le président de la Répu- 
blique, s'adossant au Sénat, était destiné 4 contenir, a contre- 
balancer au besoin cette majorité. Et c’était sagesse; nulle part, 
mais surtout dans une nation disloquée par une série de révolu- 
tions, il ne convient que la majorité du jour écrase la majorité de 
la veille devenue minorité. Et lorsque, entre cette majorité et ectte 
minorité toujours instables, Penjeu de la lutte était ee qui sur- 
vivait encore des institutions et des‘traditions nationales, le chef 
de 1Etat non seulement pouvait, mais devait ne point rester 
neutre. En intervenant entre les partis divisés, & Feneontre des 
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passions svulevées, il représentait, il .sauvegardait  Vinteégrité 
méme et la perpétuité de la patrie. 

A ce role, un monarque héréditaire naurait pu manquer sans 
déchoir. La fameuse maxime : Le rot régne et ne gouverne pas, 
n’est point admissible, et les meilleurs libéraux ne Vont jamais 
admise aux heures critiques et décisives. Jamais ils n’ont pense 
qu’en cessant d'étre absolue, en cessant détre tout dans |’Etat, 
Pautorité rovale ne devait plus étre rien. Seulement, il était 
permis a cette autorité, précisément parce quelle était perpé- 
(uelle, d’étre patiente, d'attendre pour agir le moment favorable 
et, quand le présent contrariait ses desseins, de compter sur 
lavenir. | 

Un président de République, au contraire, élu pour un temps, 
et quelque ¢tranger qu il ait été jusqualors aux luttes politiques, 
élu par un parti pour soutenir certains principes et certains inté- 
réts, un président de République manque a son mandat s'il les 
voit en péril sans les défendre: et moins ce mandat est durable, 
plus il lut impose parfois des résolutions brusques et soudaines. 
Un peuple républicain a besoin, plus qu'un autre, d’un chef 
d’Etat qui gouverne. On aurait fort étonné jadis Washington ou 
Lincoln, de nos jours on n'étonnerait pas moins Cleveland ou 
Roosevelt, en prétendant que leur fonction les astreint a Vinertie 
politique. Aussi bien, parmi nos républicains franeais, les modéreés, 
les clairvovants regrettent maintenant que fa prérogative altribuée 
au président pour contrebalancer Ja Chambre soit désormais hors 
d'usage. Entre les mains du maréchal, assisté par des hommes 
politiques qui ne leur inspiraient pas confiance, ils avaient jugé 
Pexercice de cette prérogative inopportun et prématuré; ils 
lavaient tenue en échec, ils ne lavaient point respectée et, depuis 
lors, ils ont vu dépérir, sans pouvoir les préserver, les institutions 
que nous nous proposions de défendre alors et dont, avec nous, 
ils déplorent amerement fa ruine. 


C. pe Meracx. 
La suite prochainement. 


DES MISSIONS BTRANGERKS PROTESTANTES 





« Les services ct les sacrifices des missionnaires en 
faveur des hommes, leurs freres, constituent une des 
pages les plus glorieuses de l'histoire du monde. Le 
missionnaire qui dévoue sa vie au service de Dieu et 
des hommes, portant en main le flambeau de la vérité 
et de la lumiére, mérite la reconnaissance. les secours 
et les hommages du genre humain. Ces nobles, ces 
désintéressés, ces généreux ministres de paix et de 
bonne volonté devraient étre classés parmi les héros 
de rhumanité. 

« ,..Qui pourrait estimer la part quils ont prise au 
progrés des nations? Leur contribution a la marche en 
haut et en avant de 'humanité dépasse tout calcul. Is 
ont enseigné Vindustrie et appris le commerce. Ils 
ont promu la concorde et l'amitié, et rapproché les 
nations et les races. Ils ont rendu les hommes meil- 
leurs. Ils ont accru le respect du foyer; ils ont for- 
tifié les liens sacrés de la famille; ils ont rendu la 
eommunauté plus ordonnée et leur intervention a été 
un facteur puissant dansle développement des lois et 
l'établissement des gouvernements, » 


(Président Mac KIniey.) 


En poursutvant la publication de Fouvrage que je viens de 
termimer sur /es Missions catholiques francaises au XIX° siecle, 
jai maintes fois rencontré sur ma route les missions protestantes. 
Je les avais vues moi-méme a Tcwuvre a Madagascar; j’avais 
voyage avec quelques-uns de leurs membres, que javais trouvés 
aimables et gens de bonne compagnie; j'avais lu dans nos 
Annales de la Propagation de la foi, dans nos Missions catho- 
ligues de Lyon, dans nos Revues et journaux religieux, les 
preuves de leur rivalité vis-a-vis de nos missionnaires et les 
difficultés qu’elles leur suscitaient partout. Mais rien ne m/avait 
fait soupeonner leur nombre, leur force et leur importance. 

Depuis, je les ai étudiées de plus pres. Deux fois, & Londres, 
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je me suis rendu au siége eentral de quelques-unes de Jeurs 
sociétés anglaises pour v chercher des renseignements, et je 
n oublierai Jamais accueil plein de bienveillanee que j’y ai ren- 
contre. Je me suis procuré leurs publications! et, en particulier, 
leurs statistiques officielles, dont plusieurs sont admirablement 
tenues. Je me suis mis en rapport avec leurs divers directeurs qui 
tous se sont montrés tres complaisants et trés empressés a me 
rendre service, et les constatations que jai faites pourront, je 
lespére, intéresser Jes lecteurs du Correspondant. 

I} y a du bien a dire des missions protestantes, et je le dirai 
avee plaisir. Les chiffres et les constatations qui vont suivre, 
prouvent que PEglise catholique nest pas seule a avoir la force 
dexpansion et le désir de convertir les intidéles. Mais les faits 
_enseignent aussi cette autre conelusion, gue, dans les missions 
protestantes, il existe une disproportion frappante entre les 
employeés et les résultats obtenus. Les missions catholiques ont 
moins d@ hommes, moins d'argent, moins de ressources organisées, 
mais avee ce moins elles font plus. La foree du zele supplée a, 
tout le reste et fait la supériorité des catholiques. 

Ces pages paraitront peut-étre arides, ear elles comprennent 
beancoup de chiffres et de statistiques. Quon veuille Dien cepen- 
dant les lire avee attention jusquau bout. Le lecteur v reneon- 
trera plus dune surprise et, sil vy trouve la preuve que les 


' Principaux auteurs consultés : The Rev. James Dennis, D. D., Survey 
of Foreign missions, in-4°, New-York, 1902. — Harlan P Beach, M. A. 
Geography et Atlas of Protestant missions, in-8° et in-fol., New-York, 
1903. — Gustave Warneck, Outline of a history of Protestant missions, 
in-8°, translated from the German, Edinborough and London, 1901. — 
Thomson and Johnson, British Foreign missions, 1837-1897, in-46, 
London 1899. — Bishop Montgomery, Foreign missions, in-16, London 
1902. — Pascoe, Two hundred years of the S. P. G., in-8°, London 1901. 
— One hundred years of the church missionary Society, in-16, Lon- 
don 1899. — Anderson-Morshead, The History of the Universities 
mission to Central Africa, 1859-98, in-8°, London 1902. — Almanach of 
missions of the American Board, in-4°, Boston, 1903. — Annual 
reports des diverses sociétés de missions. — Et pour les catholiques : 
J.-B. Piolet, Les missions catholiques francaises au XIX®* siécle, 6 vol. 

-in-8°, Paris, A. Colin, 1900-1902. — Rapport sur l'Exposition des 

missions, in-8°, Paris, 1900. — Launay, Planisphére des missions catho- 
liques, Paris, 1900. — Congrés international de sociologie coloniale a 
Exposition de 1900 : de l’enseignement dans nos missions, mémoire 
présenté par J.-B. Piolet, t. I, p. 430 et sq. 

Peut-étre ne sera-t-il pas hors de propos de remarquer que, dans cette 
étude, toutes les fois qu'il ne s'est pas agi des missions catholiques, je 
me suis absolument imposé de ne recourir qu'a des sources protestantes. 
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nations protestantes font pour leurs missions dix fois plus que les 
nations catholiques, il concluera que nous avons a étudier et a 
aider davantage nos missions francaises. 


. DE L'ORIGINE DES MISSIONS PROTESTANTES 


Les missions protestantes, affirme-t-on généralement, ne datent 
que @hier, ou tout au plus de la seconde moitié du dis-neuvieme 
siecle. Honteux de voir les catholiques s’étendre partout, et leurs 
missions prospérer, les Anglicans d’abord, les membres des 
sociétés dissidentes ensuite, les Américains, les Allemands, ete., 
se seraient sentis un jour pris d’un beau zéle, et, secouant la 
torpeur dune Eglise jusqu’ici repliée sur elle-méme, auraient 
voulu, eux aussi, dilater leurs frontiéres, avoir des prosélytes et 
des clients a l'étranger. 

Ainsi présenté, le fait nest pas rigoureusement exact. Si les 
sociétés de missions protestantes ne sont pas, en effet, aussi 
vieilles que la Réforme, telle d'entre elles remonte jusqu’a 
Cromwell, par exemple, la New England Company, fondée en 
1649 pour « répandre PEvangile en Amérique et dans les Indes 
occidentales », et qui travailla surtout dans Ia Nouvelle-Angle- 
terre. Treize ans auparavant, la fondation du Massachussetts par 
les Puritains était une sorte de mission, et le sceau du nouvel 
Etat représentait un Indien avec une banderole sortant de la 
bouche et sur laquelle on lisait ces mots : « Venez et aidez- 
nous. » 

En 1699, se fondaient deux puissantes associations, la « Société 
pour promouvoir la connaissance chreétienne », et, en 1701, la 
grande « Société pour la propagation de VEvangile dans les 
terres infidéles ». La premiére soutenait de ses deniers la mission 
danoise, premiere mission protestante de I'Inde. La seconde 
avait un triple but, aux termes mémes de sa charte de fondation : 
« 1° Entretenir un clergé dans les plantations, colonies et facto- 
reries de la Grande-Bretagne, au dela des mers, afin dinstruire 
les bien-aimés sujets du roi dans la religion chrétienne; 2° ne 
rien négliger pour la propagation de PEvangile dans ces régions; 
3° recevoir, administrer, dépenser a ces fins les dons des sujets 
de Sa Majesté, » Elle s‘occupa surtout de lévangélisation des 
Noirs dans les Barbades, et, en 1765, elle envova a la Cote d@Or 
le premier Noir ordonné ministre, M. Quaque, qui. résida 
jusqua sa mort, en 1816, 
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En 1733, les Fréres Moraves fonderent leurs missions parmi 
les négres des Indes occidentales. En 1786, les Weslevens s’éta- 
blirent a Antigoa, 4 Saint-Vineent, a Saint-Eustache, a la Bar- 
bade, a Tortola, aux iles de la Vierge, a la Jamaique, aux Ber- 
mudes, 4 Bahama et a Saint-Domingue. Leur premier mission- 
naire, M. Coke, franchit dix-huit fois !Océan pour, assurer- ces 
établissements. 

En 1740, une association d' Ecosse, fondée pour promouvoir la 
doctrine chretienne, et disparue depuis, envoyait ses premiers 
missionnaires aux Indes. 


On le voit, il existait done quelques institutions; mais a° vrai 
dire elles se maintenaient avec peine!. 

C'est qualors Vétat religieux de )’Angleterre était vraiment 
déplorable. Les prédicateurs parlaient de tout en chaire, excepté 
de religion. Les ministres chassaient, festoyaient, vaquaient a 
toutes sortes d'occupations, sauf a celles de leur ministére. Les 
dissidents se laissaient aller a une négligence et 4 une indifférence 
égales. Quel intérét porter aux missions palennes quand les 
pasteurs étaient ainsi nonchalants, le peuple totalement laissé 
dans lignorance, la société si honteusement licencieuse, et la vie 
politique si notoirement corrompue? 

Mais voici que d'utiles inventions se suceédent coup sur coup 
qui renouvellent et stimulent l'activité humaine. 

En 1768, Vinvention du meétier a filer, par Arkwright, crée 
Vindustrie du coton et améne, en méme temps que la fortune, des 
relations de plus en plus considérables avee le dehors. En 1765, 
celle du cylindre a vapeur, par Watt, annonce le chemin de fer et 
les paquebots a vapeur qui vont bouleverser Je monde. 

Vers la méme époque, une transformation se produit parmi Jes 
dissidents, sous l'action de George Whitefield et de John Wesley, 
et plus tard, aprés 1830, dans Ie sein de !'Eglise anglicane, sous 
celle de Newman, de Pusey et de leurs amis. On voit alors l’esprit 
religieux, et, avec Jui, le zéle, revivre au sein de ces commu- 
nautés religieuses, jadis tombées si bas qu'en 1736 Vévéque 


! Si la premiére souscription en faveur de la « New England Company » 
rapportait 302 400 francs, ce n’était que le fruit d’un premier enthousiasme, 
bien vite refroidi; et aujourd’hui, malgré tous les efforts accomplis au 
cours du dix-neuviéme siécle, cette société ne dispose que de 189 240 francs, 
intérét de ses ressources capitalisées. 

Quant a la Société pour la propagation de ]’Evangile, qui avait 38 752 fr. 40 
a sa date d’origine, elle voyait ses recettes ordinaires tomber, au commen- 
cement du dix-neuviéme siécle, parfois a 10 281 francs. 
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Butler refusa la place de primat de 'Kglise anglicane, « paree que, 
a son avis, il était trop tard pour sauver une Eglise en ruines ». 
Infin, eomme pour tourner les esprits de ce edté, et indiquer 
un emploi aux nouvelles forces qui venaient de surgir, la publi- 
eation du journal: du capifaine Cook revéle au monde anglais ces 
iles du Pacifique qu'il a visitées, et dévoile, en méme temps, 
ignorance, Vidolatrie et la dégradation morale des races qui les 
habitent. | 
_ Ce fut Vétineelle qui alluma Vineendie. Toutes les églises hit- 
tent démulation. Les sociétés se fondent : la Soczété des mis- 
sionnaires baplistes, en 1792; la Société des misstonnaires de 
Londres, ou L. M. S., en 1795; les Religious Tract Societies, 
en 1799; la British and Foreign Bible Society, en 1804; et une 
foule d'autres dont nous parlerons plus tard. Les missionnaires 
partent chaque jour plus nombreux : les Baptistes vers I’Inde 
en 1793, des membres de la L. M. 8. vers les iles du Pacifique, 
autres vers le Sud et l'Ouest de l’Afrique. 


Les cireonstances étaient loin eependant d'étre favorables. 

L Angleterre avait perdu ses colonies de Amérique du Nord. 
La guerre contre la Reévolution et [Empire francais absorbait 
toutes les énergies. L’esprit public, se repliant d‘instinct sur lui- 
meme, s alarmait de toute nouveauté, et bien des craintes enve- 
loppaient lapparition de ces nouvelles sociétés : « Remarquez, 
inessieurs, s écriait un ayocat dans une assemblée générale de 
léglise d’Ecosse, a propos des missions étrangéres, remarquez 
que ces societés sont affiliées entre elles. Elles ont un objet 
commun, elles correspondent Jes ines avec les autres, elles 
dlemandent des secours aux nations ¢trangeres, dans le méme 
langage que les sociétés révolutionnaires. Surtout, il ne faut pas 
Youblier, elles ont un fond commun. Par rapport done a ces 
sociétés de missionnaires, j affirme quil est a craindre que leurs 
ressources puissent étre, — et elles le seront stirement, — lour- 
nées contre la Constitution. » 

La Compagnie des Indes meltait tout en wuvre pour tenir les 
missionnaires éloignés de ses possessions : « La conversion de 
20 000 ou de 100 000 indigenes, déclarait, en 1793, le Conseil 
des directeurs , constituerait le plus grand = desastre qui put 
arriver », et il remerciait Dieu que cette conversion fit impos- 
sible. En dépit des efforts dun petit groupe dhommes dévoues, 
qui voulaient les amener a changer leur. politique, ils donnaient 
ans toutes les parties du pays de larges subsides au paganisme ; 
ils prenaient un tel soin du grand temple de Kalighat, quils en 

25 gurtLcet 1904. 15 
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faisaient pratiquement une institution gouvernementale, ils en- 
voyaient des gardes dhonneur aux processions paiennes et Jes 
saluaient de salves d'artillerie. 

Aux Indes occidentales et dans !’Afrique du Sud, les possesseurs. 
d’esclaves, qui voyaient un danger dans l'instruction et Péducation 
de leurs malheureuses victimes, se déclaraient vivement contre les 
missions, et s‘efforcaient, partie par des mesures législatives, partie 
par la violence, d'entraver ou de détruire leur ceuvre. 

Malgré tout, le mouvement se préeipitait et les missions protes- 
tantes se multipliaient, se répandaient dans tout Funivers, de plus. 
en plus prospéres. C'est ainsi que, si nous en revenons aux statis- 
tiques, 9 nouvelles sociétés se fondaient en Angleterre, au dis- 
huitieme siecle, et 35 de 1800 a 1850. 

Les autres pays protestants ne restaient pas en arriére. Les 
Etats-Unis créérent une société de missions en 4787, la Société 
des Fréres-Unis, — Freres Moraves, — et 17 dans la premiére 
moitié du dix-neuvieme siécle. L’Allemagne, -{ pendant le dix- 
huitieme siecle, celle des Freres Moraves en 1732, et 10 de 1800 
a 1850. La Hollande, 2 pendant le dix-huitiéme siécle : la société 
auxiliaire de Zeist pour les missions moraves, en 1793; Ia Société 
hollandaise des missions, en 1797; et 5 de 1800 a 1850. L’Amé- 
rique fatine, la France, la Finlande, la Norweége, la Suisse, 1 cha- 
eune; le Canada, 3; les Indes et VAustralie, 4 chacune: la 
Birmanie et la Chine, 2. L’ Afrique, 2; VInde, 15; Australie, 4, 
de 1800 a 1850. 

Toutes ces soeiétés ne réussissaient pas également. On peut 
méime dire, en général, qu’elles se développaient avee lenteur. 
Ainsi la Société pour Ja Propagation de lEvangile, fondée en 
1701, sous Ie haut patronage des dignitaires de fEglise anglicane, 
et soutenue par Ja faveur royale. n’atteignit définitivement le 
chiffre de 252 000 frances qua partir de 1845, malgré une alloca- 
tion du Parlement de 444 396 franes. La Church Mission Societ) UE 
aujourd’hui la plus puissante et Ja plus riche, était dans un tef 
état de détresse financiére en 18441, aprés quarante-deux ans 
d'existence, que, toutes ses ressources étant épuisées, elle dut 
emprunter 277 200 francs aux membres de son comiteé directeur 
pour payer ses dépenses courantes, et abandonner les Indes 
occidentales. La Société des missions baptistes, fondée en 1793, 
natteignit 50 400 franes qu‘a partir de 1805; 252 000 francs qua 
partir de 1827, et 50% 000 franes qu’a partir de 1839. 

On pourrait multiplier les exemples. La conclusivn serait [tou- 
jours lajméme : le zéle pour Jes missions étrangéres met, tres 
longtemps {a sallumer dans les diverses églises [protestantes. 
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jusque vers la seconde moitié du dernier siecle. Mais, a cette 
époque, une réelle émulation s'empare de toutes les Eglises, en 
Angleterre, aux Etats-Unis, sur le continent européen, en Asie, 
en Afrique, en Australie, partout. Leargent afflue, les hommes 
aussi. Les anciennes sociétés reprennent vite, de nouvelles se 
forment, — qui presque toutes prosperent, — et bientot nous 
assistons a ce plein épanouissement, a cette organisation solide, 
a cette aetivite extraordinaire des missions protestantes, qui 
frappent d’étonnement tout homme d’élude impartial, et qu'il 
hous reste a faire connaitre. 


LES SOCIETES DE MISSIONS 


Qn peut prendre ce nom de sociétés de missions dans des sens 
lres différents. 

Ou bien, en effet, on entend par la, comine le font géenéra- 
lement la plupart des auteurs, les associations qui s‘efforcent de 
repandre leur religion en dehors du monde protestant, ou méme 
en dehors de leur pays dorigine, et alors ces sociétés sont au 
nombre de 680. Mais, dans ce eas, il faudra appeler a22sszon- 
naires le personnel de ces Eglises, parfaitement constituées, qui 
ne travaillent qu'aupreés de Ja population blanche et chrétienne, 
en Australie et dans [Afrique du Sud. Il faudra appeler mezsszan- 
natres les délégués de telle ou telle secte protestante, qui s’effor- 
cent de gagner quelques adhérents, au milieu des vieilles nations 
catholiques du Mexique, de l’Amérique du Sud, ou méme de la 
vietlle Europe, en France, en Italie, en Espagne, ete. 

Le sens de ce mot de »zsszons semblera alors a plusieurs 
singuliérement étendu, et beaucoup, surtout parmi les écrivains 
les plus sérieux et les statisticiens les plus autorisés, préferent le 
restreindre : 1° a l’évangélisation des pays infideles; 2° a celle des 
populations infideles d'un pays chrélien; 3° a celle entin des 
populations chrétiennes de Orient. C'est le sens que nous adop- 
lerons ici, avec une seule exception, pour quelques rares vieilles 
sociélés qui se consacrent deputs longtemps aux missions en pays 
infidéles, mais qui possedent aussi quelques établissements dans 
les pays catholiques, et alors le nombre total des sociétés de 
inissions est de 558. 


308 sociétés, — nus missions catholiques men comptent guere 
plus de 200, — ce chiffre seul nous donne déja une idée de 
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limportance des missions protestantes. Evidemment, toutes ces 
sociétés n'ont pas le méme développement. Quelques-unes méme 
méritent & peine ce nom, étant numériquement tres faibles, ne 
s’occupant que d’un seul endroit, parfois d'une seule ceuvre !. 

sur les 558 sociétés de missions, on en compte 239 dont le 
revenu n’atteint pas 20 000 francs 2, et 181 qui ont moins de 
10 missionnaires *. Leur importance est donc trés secondaire, et 
méme parfois si minime qu'un grand nombre d'entre elles pour- 
raient étre passées sous silence. Par contre, parmi les 319 dont 
le revenu dépasse 20 000 francs, ou méme parmi les 377 qui ont 
plus de 10 missionnaires, quelques-unes sont fort puissantes et 
disposent de ressources tres considérables 4. 


1 La Société baptiste de femmes des missions étrangéres de Californie 
date de 1875, recoit 10 608 fr. 844, et compte deux missionnaires, dont un 
ordonné et sa femme, 4 auxiliaires indigénes, 1 station principale et 
4 secondaires, une église, 32 membres communiants, 4 écoles du dimanche 
avec 225 éléves, et recoit 369 fr. 36 de ses adhérents indigénes; — Celle 
de l'Orégon a comme missionnaire une seule femme non mariée et un 
seul assistant indigéne; — l’Eglise luthérienne évangélique danoise 
d’Amérique recueille 1410 fr. 75; — l’Association de missionnaires des 
étudiants ecclésiastiques a 4360 fr. 50 de revenus et entretient un seul 
missionnaire en Chine; — M. Eglon Harris, un « travailleur indépendant » 
de Mexico, qui est plutét un imprimeur et un libraire religieux, forme a 
lui seul une association, avec 4 aides hommes et deux femmes. 

En Angleterre : les Pionniers des Abors ont 2520 francs et. 2 mission- 


naires non ordoonés; — la Mission de Behar, au BRengale, 4662 francs 
et 2 missioonaires; — le Conseil anglais de la mission de Bethel, Santal, 
aux Indes, 1285 fr. 20; — la Société des jeunes gens missionnaires, 


2268 francs qu’ils consacrent 4 la mission d’Ikwezi-Lamaci, au Natal. 

Il y en a quelques-unes de plus petites encores, par exemple : La Société 
écossaise des tracts et livres religieux, 176 fr. 40, et l'Union de priéres 
pour le Thibet, 1058 fr. 40; — la Mission méthodiste francaise de 
Kabylie, 7500 francs; — la Mission allemande des aveugles chinois, 
d’Hildesheim, en Allemagne, 8933 fr. 75, 41 missionnaire femme non 
mariée, 2 assistants indigénes et 1 station; — l’Association de mission- 
naires d’'Ermelo, de Hollande, 1161 francs, 1 missionnaire et sa femme, 
et 1 station; — ou encore |’Asgociation d’cludiants pour les missions, 
463 francs, etc. 

248 ont moins de 1000 francs, 21 moins de 2000, 63 moins de 5000, 
46 moins de 10 000, 71 moins de 20 000. 

354 ont 1 ou 2 missionnaires ; 39, 3 ou 4; 32, 5 ou 6; 39, 70u8; 17, 9ou 10. 

459 ont plus de 100 000 francs, 59 plus de 200 000, 22 plus de 500 000, 
10 plus de 1000000, 6 plus de 2.000 000, 2 plus de 5000000, 1 plus de 
10 000 000. Et, au point de vue du personnel européen, 69 ont plus de 
20 missionnaires, 42 plus de 50, 17 plus de 100, 8 plus de 200, 2 plus de 300, 


‘ Dans la conversion de cette somme et de toutes celles qui vont suivre, Je taux 
est de 27 fr. 20 pour la livre anglaise et de 5 fr. 13 pour le dollar américain. 
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En Angleterre, les quatre sociétés les plus considérables sont : 

La Société des misstonnaires de Londres, ou L. M. S., qui a 
un revenu de 3096021 fr. 60, recueillis en Angleterre, et 
de 657 014 fr. 40 recueillis dans les missions; un personnel de 
436 Européens et 5393 indigénes, parmi lesquels 890 ministres 
ordonnés ; 98 stations principales et 1260 secondaires; 1400 églises 
constituées et 50730 communiants, dont 3920 recrutés pendant 
année; 803 écoles du dimanche et 42 259 éleves. 

La Société des misstonnaires méthodistes Wesleyens, qui recoit 
par an 3 133 267 fr. 20, en Angleterre, et 2271 906 franes dans 
les missions, compte un personnel de 348 Européens et 8172 indi- 
genes, 2679 stations, 57 881 communiants, 1260 écoles du dimanche 
avec 90 117 éleves. 

La Société pour la propagation de [ Evangile, S. P. G., quia 
un revenu de 3 448 368 francs, compte 1885 missionnaires euro- 
péens et 3072 indigénes, dont 172 ministres ordonnés,; 500 sta- 
tions principales et 4000 secondaires, 86 259 communiants. 

Enfin et surtout la plus grande de toutes, la Soczété de missions 
de TEglse pour [Afrique et pour (Est, C. M. S., dont le 
revenu annuel atteint l’énorme somme de 10 203631 fr. 20 pour 
lAngleterre et 1247576 fr. 40 pour les missions, et qui compte 
un personnel de 1238 Européens. et 6839 indigenes, avec 541 sta- 
tions et 71.500 communiants. 

Ce qui donne, pour ces 4 sociétés seulement, sur les 110 que 
pussede V'Angleterre : un revenu annuel de 24 057 780 fr. 80; un 
personnel européen de 2907 membres; un personnel indigene de 
23 476; 9078 stations; 266 370 communiants et 972 401 adhérents. 

Ces sociétés sont répandues un peu partout parmi les nations 
protestantes, et aussi parmi les nations catholiques, ot il y a, si 
petites soient-elles, des communautés protestantes. 

Ainsi il y en a 110 en Angleterre, 30 en Ecosse, 12 en Irlande, 
2 dans le Pays de Galles, en tout 154 dans Vensemble du 
Royaume-Uni. Et dans Jes possessions britanniques : 13 au 
Canada, 14 dans les Antilles, 4 en Birmanie, 69 aux Indes, 24 en 
Australie, +7 en Nouvelle-Zélande, 42 en Afrique, en tout 173. 
Ce qui fait 327 dans le Royaume-Uni et dans Ies possessions bri- 
tanniques, soit plus de la moitié du chiffre total des Sociétes de 
missions protestantes. 

Les Etats-Unis ont aussi 4 sociétés principales dont limportance 
apparait dans le tableau suivant : | 


2 plus de 400, 1 plus de 500, 4 plus de 600, 4 plus de 700, 1 plus de 800; 
une en a 1085; une autre, 1238; et une derniére, enfin, 2728. 


330 


‘|| Budget total. 


| 
| 


Sociétés de femmes 
affiliées. 


Sommes recueillies 
par la Société 
principale aux 
Etats-Unis. 

Sommes recueillies 
par la Société 
principale dans les 
Missions. 

Sommes recueillies 
par les Sociétés de 
femmes. 

Sommes_ destinées 
aux Missions d’Eu- 
rope. . 


‘| Nombre total des Mis- 


sionnaires (y com- 
pris les Sociétés 
de femmes). 
Ministres ordonnés. 
Médecins hommes. 
Médecins femmes. 
Employés laics. . 
Femmes mariées. . 
Femmes non ma- 
riées. . : 
Auxiliaires indigénes 
orjionnés. . 
Auxiliaires indigénes 
non ordonnés. 
Stations principales. 
— secondaires. 
Eglises constituées. 
Admis a4 la Commu- 
nion en 1899. . 
Augmentation dans 
l'année. , 
Ecoles du Dimanche. 
Enfants de nos écoles. 


Consell ameri- 
cain des com- 
misslonnaires 


pour les 


Missions ¢ctran- 
géres (1810) 


3 


698 557,23 


{4.123 110,90 


138 438,18 


728 
170 
42 
17 
4 
186 


339 
a34 

3 280 
136 

4 396 
492 
49 782 
5 047 


1021 
65 903 


608 330,79) 1 282 156,29 


210 853,26 


470 


128 326 


7923 
4064 
50 225 
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. Société des 
Union haptiete Missionnaires 
américaine de I’Eglise 

eS methodiste 
Missfonnaires épiacopalienne 
(2818) (1819) 
4 1 


690 626,25 


901 
239 
25 
48 


° 


2419 


376 


4 588 


134 
500 
678 


124 611 
5 520 


3227 
119 334 


Conseil des 
Missions étran- 
gires de l’Eglise 
presby térienne 
des Etats-Unis 

(1837) 


= 
i 


fr. fr. fr. fr. 
5 426 419,26} 4 109 596, 83/8 859 494,61/6 306 620,89 


13 304 751,13]? 890 724,22/5 728 804,38) 4 495 916,61 


93 848,92 


610 541,82} 1 848 533,94) 1 715 855,36 


1416 
241 
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A elles seules donc, ces 4 sociétés ont un budget total annuel 
de 24 402 131 fr. 59. Leur personnel se compese de 3215 Ame-. 
ricains et de 14 047 indigénes. Elles comptent 651 stations prin- 
cipales et 4511 stations secondaires. Elles possedent 2566 églises. 
constituées ou sont distribuées 338 714 communions, et 5612 écoles. 
de dimanche fréquentées par 265 797 enfants. Il est vrai que des. 
96 sociétés existant aux Etats-Unis ce sont les 4 plus importantes, . 
comme elles sont les plus anciennes. 

Viennent ensuite, par ordre décroissant : lAllemagne avec 24,. 
Ja Hollande avec 22, la Chine avec 18, le Japon avec 15, la Suéde- 
et la Norvége avec 10 chacune, en tout 20, la France avec 6, la 
Malaisie avec 5, le Danemark, la Suisse et la Turquie avec 4 cha- 
cune, le Mexique, l’'Ameérique du Sud, la Finlande, la Corée, 
la Tasmanie et l’Océanie avec 2 chacune, enfin |’ Amérique centrale 

avec 1. 


A un autre point de vue, celui de Ja diversité des doctrines et 
de Vorganisation intérieure, qui divisent si profondément les 
diverses confessions protestantes, on rencontre des sociétés de. 
missions, dans toutes les nglises, depuis les diss¢dents ou dissen-- 
ters les moins avancés jusqu’aux anglicans et aux ritualistes qui 
se rapprochent de plus en plus de nous, et dont certains nous. 
ressembleraient complétement, s’ils admettaient pratiquement la 
suprématie du Pontife romain. 

Je me contenterai d’ indiquer celles que jai vues moi-méme a 
Londres et dont la visite m’a le plus vivement frappé. 

L’ Armée du Salut, connue surtout par son embrigadement et 
par sa parodie de la hiérarchie militaire, burlesque dans les mani- - 
festations extérieures d’une foi rudimentaire et maladive, tou-. 
chante par I’élan de sa charité et son esprit de bienfaisance, 
admirable par la multitude de ses ceuvres de secours ou de rele- 
vement!, ne pouvait dans son enthousiasme de secte nouvelle - 
(1865), et dans son amour des malheureux, négliger les missions . 
lointaines. 

Elle s'est établie en Afrique, en Australie, en Nouvelle-Zélande, . 
a Ceylan, dans les Indes, au Japon, a Java, dans Amérique du. 
Sud. 

Son revenu est de 463 453 fr. 20 recueillis en Angleterre et de - 
213 091 fr. 20 dans les missions, total 676 544 fr. 40. Elle compte - 


4‘ Voy. l'Armée du Salut, par Augustin Léger. (Correspondant cu, 
40 novembre 1901.) 
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2728 missionnaires, dont 990 ministres et 626 stations, dont 585 
principales. ; 


Les Wesleyens méthodistes — qui datent de 1744 — dont lauto- 
rité réside dans une « Conférence » composée mi-partie de laics 
et mi-partie de ministres, se divisent aujourd'hui en sept confes- 
sions différentes, qui comptent dans le Royvaume-Uni 4343 mi- 
nistres, 44 190 précheurs laics et 831 429 membres. 

Leurs missions répandues presque dans tout lunivers ont un 
reyenu immense : 6 745 254 fr. 20 en Angleterre, 11 190 997 fr. 53 
en Amérique et 282870 francs dans l'Afrique du Sud, total : 
18 219118 fr. 73. 

Les ministres wesleyens anglais, les seuls que j'ai visités, 
peuvent ¢tre retenus en Angleterre, envoyés en mission, changés, 
rappelés, au gré de la Conférence. Pratiquement les mémes sujets 
restent dans les mémes pays dont ils ont appris la langue, et ow ils 
peuvent exercer plus d’influence. Mais ils gardent un contact con- 
tinuel avec les Eglises d’Angleterre qu‘ils visitent, a qui tls rendent 
eompte de leurs travaux et de leurs succes, ou ils tront se reposer 
vers la fin de leur vie, ou méme plus t6t, pour prendre une charge 
et étre remplacés par un ministre d'une wglise anglaise. 

Beaucoup d’entre eux sont mariés. Leurs femmes, qui doivent 
éelre agréées par Ja congrégation, ont également le titre de mis- 
sionnaires, et « certaines d’entre elles, me disait le secrétaire 
général des missions wesleyennes, le Révérend Perkins, font 
plus de bien, ont plus d'action que nos ministres ». 


Les Fréres de Bohéme ou Fréres Moraves posseédent aussi des 
missions trés intéressantes. D’eux encore plus que des sociétés 
précédentes, on peut dire qu'ils sont une congrégation-misston- 
naire, tant esprit et le zéle des missions envahissent toute la 
communauté, tant chacun s intéresse et prend part a4 Pceuvre des 
inissions. 

Nulle part je n’ai reeu plus bienveillant accueil quau siege 
central de Poeuvre (32, Fetter Lane. London S. C.). Le secretaire, 
Réy, C. F. Klesel, n’était pas encore arrivé, son adjoint m’installa 
dans le bureau de son chef, me donna des livres, et, a peine 
dégagé d'une visite, m’y rejoignit pour y répondre a toutes mes 
questions, M. Klesel me témvigna la méme cordialité et la méme 
confiance, me donna tous les éclaircissements et tous les docu- 
ments que je désirais, m invita a assister au départ solennel 
de Jeurs missionnaires, ete. 

Fondée en Bohéme, en 1457, par quelques disciples de Jean 
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Huss, [Unitas Fratrum, comme elle s’appela, affecta une vie en 
commun, un véritable communisme. L’autorité supréme résidait 
dans un synode, composé de Jaiques, de ministres et d’évéques.. 
Le titre dévéque était un honneur et une récompense, mais ne 
conférait aucune autorité réelle. [1 donnait seulement le pouvoir 
d'ordonner, pour la direction du synode, ceux que ce dernier pré- 
sentait. La regle de foi était trés lache, puisqu’elle n’admettait 
que la Bible. Les pratiques de piété, multipliées, consistaient en 
chants, litanies et priéres improvisées. 

L Unitas Fratrum s‘accrut rapidement. Reconnue comme une 
secle protestante, elle ful poursuivie par le pouvoir civil, disparut 
presque et subit une longue éclipse. Reformée en 1727, elle 
pénétra en Angleterre ot deux acles du Parlement la reconnurent 
(1747 et 1749). Les émigrants anglais l'autorisérent dans l’Amé- 
rique du Nord. 

Aujourd’hui elle compte en Allemagne, en Bohéme et en 
Moravie, en Grande-Bretagne, en Irlande et en Amérique, 143 con- 
grégations et 38 209 membres, dont 24579 communiants. 

Or, dans les missions, elle a 96 877 membres, dont 32 028 com- 
muniants, c est-a-dire qu'elle a presque trois fois plus de membres 
dans les missions que dans les pays civilisés. 

Les missions paiennes forment donc, en quelque sorte, la 
caracteristique des Moraves. Commencées en 1732, elles se pour- 
suivent aupres des peuplades les plus éloignées et Jes plus aban- 
données, dans les Antilles, a Surinam, dans le Sud et PEst de 
V Afrique, parmi les Indiens du nord de Amérique, au Labrador, 
parmi les aborigénes de Victoria et de Queensland en Australie, 
dans Himalaya de (Quest, — « la mission du monde la plus 
elevee », — le Demerara et Alaska. On vy compte 20 provinces, 
133 stations principales et 68 secondaires; 460 misstonnaires, y 
cumpris leurs femmes, 63 missionnaires et 1865 auniliaires indi- 
wenes; 234 écoles avec 23 998 enfants, 133 ecoles du dimanche ct 
18 424 éleves, 5 colleges avec 62 éleves et 12 professeurs; enfin, 
une Jéproserie a Jérusalem  soutenue par des souscriptions 
speciales. 

Toutes ces ceuvres demandent environ 2 016 000 frances par an. 
796 000 viennent de souscriptions en Europe et en Amerique, 
630 000 des missions; les 630 000 franes restants sont fournis par 
d'autres sociélés protestantes. 

C'est, en effet, une curieuse particularité des missions moraves 
quelles soient soutenues par d'autres confessions protestantes. 
Ainsi l'Assoczation de Londres, dont le secrétaire, M. Coy, est un 
ancien missionnaire de la L. M. 8. aux Indes, leur procure 
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. 252 000 francs par an. M. Cox, il est vrai, est rétribué pour ce 
service, mais il y met tant de zéle que les souscriptions ont passé 
-en dix ans de 25 200 franes a 252 000 francs. 

Les missionnaires moraves, — comme du reste leurs ministres 
en Europe, — ne sont pas payés. On subvient seulement a leur 
entretien. Mais quand ils auront dépensé et épuisé leurs forces, ils 
auront une pension et la communauté pourvoira a l'éducation de 
leurs enfants. Généralement, ils ne sont pas mariés lors de leur 
-départ, et, s'ils le sont, leurs femmes doivent étre agréées par la 
‘Congrégation. Parfois, en Allemagne, on les aide a trouver une 
-pouse parmi les jeunes filles qui sollicitent les missions. 

Comme les autres missionnaires protestants, ils ont un congé, 
tous les sept ou huit ans, s‘ils travaillent en Afrique. Or, vu 
‘Vexiguité des ressources et l’augmentation des dépenses, on leur 
-a demandé de revenir moins souvent, si cela leur était possible, et 
_ils ont généreusement accepté. Ceux qui vivent dans l’Himalaya, 
-d une’ altitude de 13000 pieds, descendent de temps en temps 
-dans I’Inde, afin de prévenir l'effet énervant d’un séjour prolongé 
sur les hautes montagnes. 

Les missionnaires se recrutent principalement en Allemagne, 
Yargent vient surtout d’Angleterre. « Mais cela doit changer, me 
disait le seerétaire; il faut que les hommes viennent, aussi d’An- 
gleterre. » 


Les Indépendants ou Congrégationnalistes sont, en Angleterre, 
‘la plus ancienne église de dissidents, puisquils remontent au 
regne d'Elisabeth. Chaque église se gouverne elle-méme, et ils 
n’ont ni évéques ni prétres. [ls ont 4579 églises en Angleterre 
-et dans le pays de Galles, et 3123 ministres. 

Leurs missions s’étendent en Chine, dans I’Inde, & Madagascar, 
-en Afrique, dans les Antilles et la Polynésie. Elles comptent 
.210 missionnaires hommes et 65 femmes, non compris les femmes 
les missionnaires mariés; au moins 2% médecins hommes et 
‘6 médecins femmes, 59 gardes-malades, 943 ministres indigénes. 
3672 précheurs, 1239 instituteurs de religion, 268 lectrices de 
Bible, 340 institutrices de religion, en tout 6462 auxiliaires indi- 
genes; 69607 communiants; 1221 écoles du dimanche avee 
90810 éleves; 1775 écoles de gareons avee 58988 enfants, 
185 écoles de filles avee 33 638 éleves; 32 hépitaux avec 881 lits 
et 6580 malades internes et 145,435 externes. 

Elles ont recu en 1902-1903, dans la seule Angleterre, 
4 299 699 fr. 60 contre 3 096 021 fr. 60 en 1889-1900; et, dans 
Jeurs missions, 734050 fr. contre 657 O14 franes en 1899-1900. 
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Ces missions sont connues sous le nom de Société des Missions. 
de Londres ou L. M.S. Fondée en 1795, au nom des diverses. 
sectes dissidentes, « pour répandre la connaissance du Christ 
parmi les paiens et les autres nations enténébrées » en leur: 
envovant « non des Presbytériens, non des Indépendants, non 
des Episcopaliens, ou des ministres d'une autre confession déter- 
minée, mais le glorieux Evangile du Dieu béni », Ila L. M. S. vit 
plusieurs de ces confessions la quitter peu a peu pour avoir leurs 
propres missions. En fin de compte, elle devint presque exelusi- 
vement la mission des Congrégationnalistes. C’est elle qui eut 
lMhonneur denvoyer les premiers missionnaires protestants en 
Chine, a Madagascar, en Polyneésie, en Nouvelle-Guinée et surtout 
de compter parmi eux un Livingstone, 

Les jeunes gens qui se présentent pour les inissions viennent 
des colleges de la société, d’Oxford, de Londres et dailleurs. On 
leur fait passer un examen. On paie leur voyage. Ils ont trois ans. 
pour apprendre la langue avee un maitre indigéne, et doivent 
subir trois examens. Ils sont ordinairement mariés, et recoivent 
alors un salaire plus élevé; mais leurs femmes nont pas le titre de 
missionnaires. Plusieurs restent dans Jes missions trente, qua- 
rante et emquante ans. La société en avait envoyé 920 en 1895,. 
plus de 1,000 aujour@hui. Les missionnaires femmes de la 
L. M. S. ne sont pas mariées. Si elles se marient, elles perdent 
leur traitement et ne sont: plus regardées comme mission -- 
naires. 

La Société a 22 districts de differente etendue. Les mission- 
naires de chaque district se reunissent une fols par an pour exa- 
miner et discuter leurs travaux, leurs besoins, leurs projets, ete. 
Hs dressent un rapport qui est envove a Londres avec des lettres 
explicatives et des lettres de divers missionnaires., 

La Société est gouvernée par 300 Directeurs, nommeés par 
les diverses églises et se réunissant une fois par mois. [ly a 
ordinairement une centaine de membres présents a chaque 
reunion. 

Le Conseil se partage en six comités : Le Comaté des fonds et 
des agences qui soccupe : a) des pensions des missionnaires 
vieux ou infirmes, des veuves et des enfants des missionnaires 
défunts : son grand regret est de n’avoir pas suffisamment d’ar- 
gent a distribuer; 5) des agences et de Vextension de la sociéte. 
Le Comité des finances, qui se réunit chaque semaine, signe les 
chéques, recoit les legs et administre les propriétés de la société. 
ll ne controle pas les dépenses et n'a pas le soin. de faire rentrer 
les fonds. Le Comité des publications périodiques et occasion- 
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nelles ', L’an dernier, ita eu 72,576 franes de déficit. Les Comités 
pour Teramen des candidats. Le Comité consultatif compose 
des principaux membres. De création recente, ce dernier prépare 
les travaux du Conseil, et décide dans les cas urgents. 

ll va, en outre, deux comités extérieurs, ou des missions : 

Celui de Orient (Indes et Chine) et celui du Sud (Afrique. 
Madagascar, Nouvelle-Guinée, les iles des mers du Sud, la 
Guyane anglaise). Chacun comprend cinquante membres et se 
réunit une fois le mois. C’est & eux que sont adressés les rapports 
et les lettres des missions. [ls les lisent, les étudient, les clas- 
sent, tranchent les petites questions et soumettent les autres au 
conseil. 

La « London Missionary Society » a une société de femmes 
appartenant a diverses églises. Ces femmes se réunissent pour prier. 
entendre un sermon et chercher de nouveaux movens d'action’. 
Elles envoient des dames missionnaires, des dames médecins, ete. 


Nous pourrions poursuivre cette énumeération qui serait tres 
longue, si nous voulions la donner complete. I] nous faudrait citer 
toutes les diverses Eglises protestantes du monde entier. 

Mais ce seraicnt a peu pres les mémes choses que nous aurions 
toujours a faire ressortir : recettes considérables, organisation 
parfaite, comité central dirigeant la société comme on conduirait 
une affaire, assemblées générales, bilans complets, comptabilite 
bien tenue, tous les membres connaissant la marche de la socicte 
et sy intéressant, une revue, des tracts, des meetings fréquents, 
souvent une histoire de la socicté éerite pour favoriser son exten- 
sion et son accroissement, ete. 


4Citons parmi ces publications : The Chronicle, The News from afar, etc. 

2 « Dans presque chaque mission, conclut une petite feuille de propa- 
gande, rédigée avec une netteté bien propre a attirer des sympathies et 
des secours, il y a en ce moment de précieuses occasions de répandie le 
régne du Christ. Pour ne donner qu'un exemple, la grande province de 
Hunan, en Chine, avec une population de 20 millions d'dmes, a étéa 
peine effleurée par le christianisme. Nous n'y avons en ce moment que 
2 missionnaires, et plusieurs centres importants ne demandent qu’a étre 
occupés. Afin de continuer son travail actuel, la société a besoin de 


630 000 francs de plus par an. Cela veut dire que chaque Eglise devrait 
‘ajouter 25 francs aux 126 francs qu'elle donne déja. L’apport régulier de 


petites sommes aménerait aisément cet accroissement. La Watcher's 
Band, union de priéres qui compte maintenant plus de 27000 membres, 
devrait avoir une branche dans chaque Eglise. Les revues de la société 
(la Chronique et les Nouvelles des pays lointains) devraient étre plus 
répandues. Apprenez, priez, donnez, tels doivent étre vos mots de passe. » 


DES MISSIONS ETRANGERES PROTESTANTES 37 


Nous nous arreterons donc, apres. avoir donné la description 
de deux sociétés trés originales : la China Inland mission Society 
et la Universities central Africa mission Society. 


Le premiere se distingue de toutes les autres en ce quelle est 
universelle ou pandenominational and international, c'est-a- 
dire quelle ne reléve d@’aucune Eglise ni d’aucune nation parti- 
culiere, mais admet en son sein des missionnaires de tous les 
pays et de toutes les confessions. Elle exige bien de ses adhérents 
certains points communs de doctrine, mais si peu nombreux et 
si généraux que tous les dissidents et les membres de cette partie 
de ‘TEglise anglicane appelée « Law evangelical Church » peuvent 
sv rallier. Ce sont : Vautorité de VEcriture, la Trinité, Ja chute 
de Vhomme et ses conséquences, la justilication par la foi, la 
resurrection des corps, Péternité des récompenses et des peines. 

Elle differe également des autres sociétés de missions et par la 
forme et par les méthodes de son gouvernement. 

Ainsi, elle ne demande jamais d'argent, ne voulant dépendre 
que des seules contributions volontaires. Elle ne contracte jamais 
(Vemprunt : ce serait en désaccord avec le principe dune entiere 
dépendanee de Dieu. Elle ne garantit point de salaire fixe a ses 
Inisstonnaires, mais se contente de leur distribuer les fonds recus, 
ehacun d’eux s’en remettant a la Providence pour le surplus de 
ses besoins. Elle ne s’appuie ni sur les autorités consulaires, m1 
sur les autorilés locales et, « en aucune cireonstance, un mission- 
naire ne peut de son propre mouvement adresser un appel écrit 
aux autorités anglaises ou étrangéres ». Tout récemment, quoique 
la révolte des Boxeurs lui ait cotité 58 de ses missionnaires et la 
destruction d'un grand nombre de ses ¢tablissements, elle n'a 
réclamée aucune indemnité, s’en remettant a Ja charité de ses 
hienfaiteurs pour réparer ces ruines. 

Jusquen 1903, elle a été gouvernée par son fondateur, Te 
Rev. J. Hudson Taylor, ancien missionnaire de Chine depuis 1854, 
et que sa santé avait contraint, en janvier 1860, de rentrer en 
Angleterre. 

Le souvenir des besoins religieux et moraux de ce vaste empire 
le hantait constamment. Que pouvaient, en effet, les 91 mission- 
naires ( protestants) établis alors dans une douzaine de villes 
maritimes et a Han-Keou? Et qui prendrait soin des onze vastes 
provinces de Jintérieur ot il n'y avait personne, de la Man- 
dchourie, de la Mongolie, du Thibet? Les sociétés de missions 
étaient accablées par les travaux déja entrepris. 

I} fallait done en créer une nouvelle, mais qui n’entraverait pas 
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activité des autres, ne leur porterait point ombrage et nentrerait 
en conflit avee personne. Longtemps il hésita devant la respon- 
sabilité d'une pareille entreprise. Enfin, il se décida en 1865, 
mais sur les lignes déja indiquées. Il espérait par la quaueun 
homme ne viendrait a lui, sauf celui qui ne serait pas allé ail- 
leurs, qu’aucun secours ne lui arriverait, sauf celui qui n’aurait 
pas trouvé sa direction vers une autre sociéte. 

Le développement de son ceuvre fut tres rapide’t. 

Le Rev. J. Hudson Tavlor, Directeur général, avait avee lui. 
pour laider, en Angleterre et autant que possible dans les autres 
pays ott Poeuvre est établie, un directeur, des seerétaires et un 
comité consultatif, qui recevaient les eandidats, les expédiaient 
en Chine ct s‘occupaient des intércts de la société; et en Chine. 
a Shangai, en Vabsence du directeur général, un sous-directeur 
qui administre la mission avee des seerétaires et un eomité exclu- 
sivement composé de missionnaires, parmt lesquels sont de droit 
les surintendants des districts provineiauy. Un missionnaire a la 
charge d'un district. Plusieurs de ces distriets forment un distriet 
provincial a la téte duquel est un surintendant qui, pour les 
affaires graves, convoquera tous les anctens missionnaires. 

Les candidats, hommes et femmes, — généralement il'v a plus de 
femmes que @hommes, — sont examines avee soin, vivent quelque 
temps dans des sortes de maisons de probation et vont en Chine 
ot, pendant deux ans, « ils suivent des cours, passent des examens 
de chinois, portent le costume indigene, tiennent un journal et 
severcent au ministere ». Sils donnent satisfaction, ils sont alors 
recus comme pguntor missionaries et, apres trois ans, comme 


‘En 1875, il avait 75 missionnaires, 75 auxiliaires:- indigenes et 52 sta- 
tions, petites ou grandes; 

En 41885, 225 missionnaires, 1417 auxiliaires indigénes, 106 stations, 
1655 communiants, 2026 baptisés ; 

En 1900, 811 missionnaires, 774 auxiliaires indigénes, 394 stations, 
8557 communiants et 12 964 baptisés ; 

En décembre 1902, les ravages de la révolte des Boxeurs commencent 
a se réparer, et la mission compte 763 missionnaires, dont 716 en Chine, 
188 stations et 1016 nouveaux baptisés. 

Dans le courant de l'année, 57 nouveaux missionnaires, — 27 hommes 
et 30 femmes, — et 132 anciens revenus de leur congé, étaient arrivés en 
Chine; total, 189, dont 94 venus de l’Angleterre, 17 de 1’Australie, 23 de 
l’Amérique, 19 de la Suéde et 4 de ]’Allemagne. 

Le revenu total de la mission, en cette méme année, avait été de 
4 832 176 fr. 45 dont 1 296 452 fr. 55 fournis par l’Angleterre, 259 539 fr. 80 
par les Etats-Unis et le Canada, 96 970 fr. 20 par l’Australie, 179 243 fr. 90 
par la Chine et les associés des pays de missions; avec un excédent de 
440432 fr. 55 sur l’année précédente. 
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senior nusstonarles. Apres les deux premicres années, ils peuvent 
se marier, et leurs femmes ont le titre de missivnnaires. 

Cependant beaucoup de femmes (242 eontre 181) ne sont pas 
mariées, et si elles se marient avec un autre homme qu'un mis- 
sionnaire, elles cessent de faire partie de la mission. 

Les missionnaires ont di signer une acceptation des dvetrines 
de la société. [ls peuvent la quitter pour le commerce ou unc autre 
situation. Ils peuvent aussi en ¢étre renvoyés. Pour Jes placer, on 
fera grande attention a leurs doctrines partieulieres, afin de ne 
pas faire courir trop de dangers a la foi de leurs néophytes que 
troublerait inévitablement trop de différence dans lenseignement 
de leurs différents ministres, 


De toutes mes visites a Londres aur diverses socieles de mis- 
sions, aucune ne ma laisse un meilleur souvenir que celle faite 
a VUniversities Mission to Central Africa, 9, Darmouth-street 
Westminster. Le local était petit et dacees difficile. Mais 
Vaccueil fut cordial, et j'aurais pu me demander si je nentrais 
pas chez des catholiques. Parmi des photegraphies et des grayures 
de sites ou de missionnaires africains, une petite chromolitho- 
sraphie sur found d'or représentait une trés jolie Vierge avec un 
négre a ses pieds : c était leur image de propagande. Tout respirait 
le calme et la bienveillance, et le jeune clergyman qui me recut 
me traita comme un confrere. 

I, « Universities mission Society » est en effet de toutes les 
societés de missions celle qui se rapproche le plus des missions 
catholiques. Ses missionnaires sont appelés Péres, comme les 
notres, ils ne sont pas mari¢s ou, s‘ils le sont, ils n’emmenent 
point lear femme. Ils ne recoivent ni salaires, ni pensions, ni 
avantages temporels daucune sorte. Leur passage pour PAfrique 
pave, leur entretien et leur logement en Afrique assures, 630 franes 
pour shabiller et 75 fr. 50 pour les petits frais de voyage, 
30% franes par an pour leurs habits et leurs dépenses person- 
nelles, voila tout ce quon leur promet, et encore beaueoup 
renoneent a ces avantlages. S‘ils sont malades ou épuisés, mais 
sculement dans ces deux cas, on leur paiera un voyage au pays 
natal. Ceux done qui senrdlent dans ja sociele ne le feront que 
dans le désir de vivre, et, si néeessaire, de mourir pour le Christ. 
La mission enfin est administrée par deux éevéques, ceux de 
Zanzibar et de Likoma, au Nvasa, et c'est a eux que sont adresscées 
les sommes recueillies. 

L) « Universities Mission » doit son evistenee qu grand voyageur 
David Livingstone : « Je retourne en Afrique, avait-il dit en pre- 


lapel 
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nant congé & Cambridge, pour tacher douvrir un sentier a la civi- 
lisation et au christianisme, yous continuerez Touvre que jai 
commencée. Je vous la confie. » 

Fondée en 1861 par le bishop Mackensie, elle subit d'abord des 
pertes cruelles. Mackensie mourut en 1862. Elle se recueilltl 
ensuite, se fortifia et prépara Vavenir, a Zanzibar de 1864 a 1873. 
Puis vint l'époque des fondations et des développements. 

Son siege est P Afrique, avec Zanzibar comme appui, et elle 


-sé¢tend aujourd hui dans les territoires anglais, portugais et alle- 


mands de l'Est africain. Bien quelle se recrute surtout dans les 
universités anglaises, dot elle tire aussi ses principales res- 
sources, elle compte des clergymen, des professeurs, des méde- 
cins, hommes ou femmes, des maitres-ouvriers qui lut viennent 
d’Australie. 

Aujourd@’hui elle a 2 évéques, 33 ministres anglais et 16 mi- 
nistres indigénes, 22 laics, 52 dames et 264 maitres indigenes, 
329 en tout. 

Ne couvre 250000 milles carres, comple £998 enfants dans 
ses écoles, dont 800 entiérement asa charge, 3681 communiants 
i Paques et 11689 baptisés et catéchumenes. — 

Ses recettes, qui ont toujours été en augmentant, atfeignatent 
866 22% fr. 80 en 1901. 


SOGIBTES SPECIALES ET SOCIETES AUXILLATRES 


armi les societés de missions protestantes, les unes s'occupent 
exclusivement des missions étrangéres. Elles administrent les 
capitaux données par le public pour ces missions: elles choisissent. 
forment et envoient des missionnaires; elles prennent Vinitiative 
et gardent la direction des nouvelles entreprises dans les pays 
ctrangers; elles fondent des églises, des maisons dédueation, des 
institutions charitables; elles pourvoient aux besoins de ces éta- 
hlissements et de leur personnel, elles veillent a leur développement. 

Ce sont des societes de missions dans le sens striet du mot. 

Elles sont les plus importantes et les plus nombreuses, puisque, 
sur un total de 558, on en compte 294 de cette catégoric. 

Hy en a dautres qui, dans les missions, ne s‘oceupent que 
Wune wuvre particulicre, qui se spécialisent dans Vinstruction. 
par exemple, ou tel geure dinstruction bien déterminé, dans 
une aeuvre de tempéranee, ou W@assistanee, une Iéproserie, un 
hdpital, ete, 

Telles sont. entre autres, parmi les sociétés des Etats-Unis 
WAmeérique : 
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1° Le Collége protestant de Sao Paulo, au Brésil, autrement 
dit Mackensie College, dont le revenu est de 187 245 francs, et 
qui est affilié a Péglise presbytérienne de FAmérique du Nord. 

2° Lilnstitut apostolique de [Asie Mineure, fondé en 1892 par 
son Principal actuel, le Rév. H.-S. Jenangan, et administré par 
des comités locaux. I] a des maisons d‘éducation a Iconium et 
ailleurs, des orphelinats a Tarse et 4 Marasch. Le nombre des 
éleves est de 300, et le montant des souscriptions 41 040 franes 
par an. 

3° Linstitut international de Pékin, fonde en 187% par le 
Rév. Gilbert Reid, dans le but d’atteindre les hautes classes chi- 
noises, principalement par le développement social, lilteraire et 
scientifique, et ainsi de les disposer favorablement pour le progres 
et Ja civilisation oceidentaux. L institut, avee ses salles de lecture 
et ses cours, sera un endroit de reunion ot: les hautes classes 
ehinoises se familiariseront avec les sciences, les lettres et les 
inventions de [Europe, avec nos langues et nos compatrivtes. « La 
diffusion de la vérité et le développement du savoir, de la morale, 
de la religion, mais wrsectarian », tels sont les termes du pros- 
pectus. Un comilé avait été fondé des 1899, et 359 100 franes 
réeunis pour lérection des batiments. 

Il v a en tout 28 de ces sociétés aux Etats-Unis, avee un revenu 
total de 4 321 785 fr. 54 et un personnel de 325 membres. 


On en compte 65 dans le Royaume-Cni, dont 43 en Angleterre 
et 19 en Ecosse, avee un revenu global de 5 226 908 fr. 40 et un 
personnel de 444 membres !. 


4 De ces 65 sociétés, 5 sont instituées pour la conversion des Juifs : en 
Irlande, la mission de |’Eglise presbytérienne d'Irlande (5418 francs et 
4 missionnaires); 1 en Ecosse, le Comité de _ 1’Kglise écossaise 
(145 567 fr. 20 et 11 missionnaires); 3 en Angleterre: la Société établie 
a Londres pour promouvoir le christianisme parmi les Juifs (602 749 tr. 60 
et 40 missionnaires): la mission de l’Eglise presbytérienne d’Angleterre a 
Alep (22176 francs et 5 missionnaires); la mission Mildmay, en Europe, 
en Egypte, au Maroc et dans le Sud africain (13 104 francs et 9 mission- 
naires). 

43 se consacrent aux malades : 1 en Irlande, la mission médicale indi- 
gene d’El-Bourg au mont Liban (21 248 fr. 40); — 2 en Ecosse : Ja mission 
des lépreux de I’Inde et de I'Est (284 709 fr 60 et 1 missionnaire); la mis- 
sion médicale centrale du Maroc (6325 fr. 20 et 6 missionnaires); — 10 en 
Angleterre, dont la mission des femmes gardes-malades de Palestine et 
du Liban (24066 francs et 5 missionnaires); le comité médical de la 
Société des missions de PEglise établie, qui a un revenu de 267 120 francs 
et 94 missionnaires; la mission médicale et l’hdpital de Jaffa. 

3 s’occupent des matelots anglais, européens ou étrangers. La plus 

25 JUILLET 194. 16 
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Des sociétés de cette méme seconde classe de missionnaires 
se trouvent aussi, mais en plus petit nombre, dans les autres 
pays : 

En Allemagne, 9 parmi lesquelles la Soczété de diaconesses du 
Rhin et de la Westphalie, qui a 375 000 francs de revenu et 
105 missionnaires; PF Union pour Corphelinat syrien a Jerusalem, 
161 250 franes et 28 missionnaires. 

En France, 3, dont ]’Alliance des Unions chreétiennes de jeunes 
gens, comite national, 130 000 franes de revenu et 7 missivn- 
naires. 

En Hollande, 6. 

En Norwege, 2, ete. 

En tout 137 sociétes. 


ll y a enfin une troisieme classe de sociétés, créées pour un but 
plus général de diffusion et de progrés religieux, mais qui coope- 
rent, au moins d'une maniére indirecte, aux missions étrangeres 
strictement dites. Le type de ces sociétes, au nombre de 127, ce 
sont les diverses sociétés bibliques de littérature ou de tracts 
religieux. 

Jamais je nvublierai Vimpression que j'éprouvai lorsque je 
Visitai Pétablissement central de la British and foreign Bible 
Soctety, la Bible house ou Maison de la Bible, énorme édifice a 
soubassement de granit, s‘étendant indéfiniment le long de Queen- 
Victoria-street (n° 146), dans le centre de Londres, au vestibule 
gigantesque supporté par de hautes colonnes de pierre, aux esca- 
liers grandioses, avee des bureaux ef des employés dans tous les 
coins, quelque chose comme un de nos ministeres publics. 

Et cest une énorme institution, en effet, que cette societe de 


-la Bible. Cette année, elle aura un sitele d’existenee. Elle se 


glorifie davoir a sa téte comme président, vice-présidents. gou- 


importante, la Mission des hommes de mer, recoit 1 019 188 fr. 80, compte 
44 missionnaires et distribue aux 30000 matelots asiatiques, employes 
sur les vaisseaux anglais, 31 versions différentes de la Bible et 83 000 tracts 
en 32 langues. 

4 s’occupent de formation industrielle; 2 de tempérance; 1 de la sup- 
pression du trafic de l’opium; un autre, le Comité antiesclavagisle de 
la Société des amis (44 251 fr. 20), de l’abolition de l’esclavage et de la 
protection des indigénes. 

Les autres tiennent des instituts particuliers pour l'éducation des indi- 
génes, comme par exemple la mission du Rév. W. H. Murray pour les 
aveugles et les ignorants de la Chine (17 010 franes et 3 missionnaires); 0u 
s’occupent de distributions de Bibles, livres ou tracts religieux, de for- 
mation de missionnaires, etc. 
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verneurs honoraires, administrateurs effectifs se réunissant deux 
fois le mois pour examiner les affaires de la socrété, tout ce que 
lEglise, le barreau, la magistrature, le commerce comptent de 
plus distingué. Elle avait un budget annuel de 5 345 197 fr. 20 
en 1899-1900, de 5575021 fr. 20 en 1900-1904, et de 
3 954 558 fr. 40 en 1901-1902. Elle a répandu, depuis sa fonda- 
tion, 175 038 965 copies de lEcriture Sainte. Elle en a imprimeé 
5 067 424 Fannée derniére. Elle a 367 versions différentes de la 
Bible ou dune partie de la Bible, dont 50 exigent des caracteres 
particuliers. Elle a dépensé l'année derniére 100 800 franes pour 
ses traductions, 252000 pour fournir des Bibles a différentes 
sociétés religieuses, 1.058 400 pour entretenir 745 colperteurs en 
dehors de FAngleterre, par Vintermédiaire desquels eHe a dis- 
tribe 1 £00 000 exemplaires. . 

Or, de ces immenses ressources, une grande partie est réel- 
lement consacrée aux missions. En 1899-1900, sur un revenu total 
de 5345 197 fr. 20, 419 138 francs étaient dépenseés en Grande- 
Bretagne, 2257567 fr. 20 en Europe, 1668 492 franes hors 
d'Europe. 

En fait, la B. F. B.S. fournit a PEglise angliecane, sauf dinsi- 
enifiantes exceptions, tous les livres saints dont elle a besoin 
pour ses missions étrangéres. La Société pour la Propagation de 
lEvangile lui demande 60 versions de la Bible dont Je plus grand 
hombre neviste pas ailleurs. La grande « Chureh Mission 
Society » fait usage de 100 versions différentes, dont 90 sortent 
des rayons de la « Bible Society ». De méme, la London Mis- 
sionarv Society, les Weslevens, les Presbytériens, les Baptistes, 
entre autres | Union américaine de missionnaires baptistes, la 
« China inland mission Society » et toutes les autres sociétes 
non-conformistes ont leurs demandes favorablement aceueillies. 
Les missionnaires recoivent les livres dont ils ont besoin, gratui- 
tement et port payé, a la condition de renvover, deéfaleation faite 
de Jeurs frais, le prix reeu pour les volumes vendus. | 

C'est une véritable purssance que cette Société, en relations avec 
toutes les Eglises et toutes les sectes, préte a les aider toutes, avee 
des sympathies cependant pour fEglise anglicane, mais se laissant 
incliner vers FEglise catholique par ce large courant de libéra- 
lisme et de tolerance gén¢rale que Von retreuve dans presque 
toutes les institutions anglaises. « Nous donnons des Bibles a 
toutes les Eglises, me disait aimablement le secrétaire qui me 
recut, méme aux catholiques; hors d’Angleterre, nous deounons 
meme des éditions catholiques, st on nous les demande. » 

Un peu différente desprit est la Redigeous Tract Society, en qui 


\ 
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survivent, a Pégard des catholiques et aussi a légard des Angli- 
cans, les défianeces et les haines d'autrefois !. 

J'ai visité également son siége social, un immense batiment a 
plusieurs étages, garni de livres et rempli demployés, comme une 
de nos grandes librairies, ouvrant sur Tenceinte méme de la 
cathédrale de Saint-Paul et sur Paternoster Road. De toutes les 
sociétés ott je me suis rendu, a Londres, c est Ja seule ot) j'ai lu 
au premier abord peu d’empressement et quelque défiance dans 
les regards des employés, jeunes hommes et jeunes femmes, et 
au Je secrétaire général, avant de me fournir les renseignements 
désirés, mait posé la question : « Mais pourquoi nous demandez- 
vous ces renseignements? Est-ce pour nous attaquer? » Je le tran- 
quillisais, lui disant que je ne cherchais qua méclairer et que je 
navais quun but : connaitre et dire la vérilé. Cela parut lui suffire, 
et il s'efforea de répondre a mes questions, massurant quils don- 
naient des livres méme 4 quelques églises catholiques d‘Irlande. 

La société fut étabhe, en 1799, pour la diffusion des livres 
religieux dans Jes pays étrangers et dans les possessions britan- 
niques, Elle est gouvernée par un comité composé mi-partie de 
membres de lEglise établie et mi-partie de protestants dissi- 
dents, annuellement élus dans une réunion publique au mois de 
mai. D’abord son action fut trés restreinte. La modicité de son 
capital, Tinsécurité et l'état de guerre continuelle ¢taient des 
obstacles a son développement. Mais depuis, par suite des 
échanges toujours plus nombreux entre Jes peuples, de la conti- 
nuation de la paix, et des secours chaque jour considérables 
quelle a recus du public, ses opérations se sont etendues presque 
dans Punivers entier. 

Aidée par le concours deésinteressé de plusieurs amis, et par 
le dévouement des missionnaires de diverses confessions reli- 
gieuses, elle a imprimé des tracts et des livres importants, en 
250 langues ou dialectes; elle en a envové de Londres, pendant 


1 « S'il était nécessaire, peut-on lire dans une adresse du 9 mars 1902, 
emanant du comité directeur, de donner une définition plus concise et 
plus précise des vérités religieuses contenues dans les livres que la Société 
adopte et répand, le comuité aflirmerait que, par pures vérités, il entend, 
outre les vérités contenues dans |’Ecriture, les principes évangéliques de 
la Réforme, ceux sur lesquels Luther, Calvin, Cranmer sont d’accord. » 
Et plus loin : « En ce qui regarde les publications de la Société sur le 
Romanisme, le comité sent toute l’importance d'aflirmer que, laissant de 
cété les points de doctrine profane ou de controverse pure, elle considére 
les Luther, les Mélanchton, les Tyndale, les Cranmer, les Latimer et les 
Bradford des anciens jours comme ses modeles dans la doctrine et les 
travaux. o 
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l'année 1901-1902, a& 56 858 sociétés ou institutions diverses, 
32 149 812 exemplaires, et de ses succursales, 20 000 000; en 
tout, 52 149 812. Pendant les cent deux ans de son existence, 
elle en a jeté sur la surface du globe 3 490 715 230 exemplaires. 

L’année derniére 1901-1902, elle a édité 69% nouvelles publi- 
cations. Elle en a présentement 10 000 en magasin et en a publié 
29 351!. Elle posséde surtout des tracts religieux, des livres de 
piété, des livres de voyage, de géographie et d’éducation, des 
livres « sur des sujets profanes traités dans un esprit religieux », 
dles revues hebdomadaires ou mensuelles, ete., qu ‘elle prete, 
qu'elle vend a des prix tres modérés, quelle donne. 

Son budget de l'année 1902 était de.3 465 684 francs, dont 
652 785 francs furent consacrés aux missions, en Angleterre et 
au dehors. En 1899-1900, les missions étrangéres, dans le sens 
strict adopté plus haut, avaient reeu pour 357 840 franes de 
livres. 


A cote de ces deux sociétés principales, d'autres ont été eréées, 
surtout dans les pays anglo-saxons. Recevant beaucoup d'argent, 
elles sont d'un puissant secours aux missionnaires °. 

Plus importante que la « Religious Tract Society », plus 
ancienne qu'elle et méme que la British and Foreign Bible 
Society, est la Society for promoting Christian knowledge. 
Fondée en 1698, elle a comme président, sous le trés haut patro- 
nage du roi, larchevéque de Westminster, et comme vice-prési- 
alents 146 évéques anglicans. 


‘.« En développant sur une si large échelle ses opérations, poursuit la 
méme adresse, non seulement dans nos colonies, mais dans d’innombrables 
régions paiennes, le comité se réjouit d’aider aux travaux de toute mission 
protestante dans le monde. Les messagers de vérité envoyés par nous 
peuvent pénétrer dans beaucoup d’endroits inaccessibles a tout autre 
envoyé! Ils ont franchi les mers de la Chine et pénétré dans le palais de 
lEmpereur du Ciel. Ils ont instruit les princes de Birmanie et ouvert les 
levres scellées des fakirs de l'Inde. Les fils de l'Afrique les ont recus dans 
leurs fers et ils en ont appris la liberté de ]'Evangile. Ils ont préché Jésus 
crucifié au Juif et au Grec, ils ont enseigné aux sauvages, comme aux 
nations civilisées, la vérité purificatrice de l'Evangile... » 

2 Telles sont The American Bible Society, fondée en 1826, quia dépensé 
en 1899-1900 783330 fr. 48 et entretient 32 missionnaires. Trois autres 
« Bible Societies » en Angleterre. Neuf aux Indes, qui recoivent plus de 
262 465 fr. 47. Une au Japon, 89321 fr. 56. Une en Nouvelle Zélande. 
Une dans |’ Afrique du Sud. Une en Hollande, 26 522 fr. 10, etc. 

La Missionary leaves Association de Londres, fondée en 1868, 
941176 fr. plus 74 769 fr. 60 de marchandises. L’ American Tract Society, 
54 300 francs, 8 autres sociétés en Chine, ayant un revenu de 139 228 fr. 20 
et 16 missionnaires, 19 aux Indes, qui recoivent 402 248 fr. 43 sur place, 
en tout 461 053 fr. 62. 
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Son compte de librairie s est élevé, en 1901-1902, a3 093 408 fr. 
65 et elle a édité la méme année : 118 307 Bibles, 16 784 Nou- 
veaux Testaments, 339587 livres de prieres et de piete, 
8 632 698 autres livres, 3 132 742 tracts, en tout, 42 239 118 exem- 
plaires. 

(est la en quelque sorte le mouvement commercial de la ‘société. 

Le tableau sutvant indique pour les dix derniéres années ce que 
lon pourrait appeler son mouvement d w@uvre. 
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322 560 128 217,60 | 212 158,80 | 150 257,60 813 194 

307 994,40 | 118 666,80 | 329 968,80 | 142 178,40 898 808,40 
313 084,80 | 133 005,60 | 383 518,80 } 137 088,00 966 697,20 
305 701,20 | 133 812,00 | 82555,20 | 136 080,00 658 148.40 
313 236,00 | 150 469,20 | 56 800,80 | 129276,00 |} 649 782,00 
322 434,00 | 667 371,60 | 356 882,40 | 121 035,60 | 4 467 723,60 
317 494,80 | 310 363,20 | 206 917,20 | 135 500,40 | 970 275,60 
314 697,60 | 156 466,80 | 160 725,60 | 132 400,80 764 290,80 
312 854,40 | 141 876,00 | 368 172 130 410, 953 312,40 
318 024,00 | 157 197,60 | 164 809,20 | 126 604,80 763 635,60 
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ANNEES SECOURS EN ARGENT | SECOURS EN LIVRES 
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1893 789 516 227 178 1016 694,00 
1894 633 250,80 224 004 851 254,80 
1895 742 O14 2410 722,40 952 736,40 
1896 4 047 715,20 207 950, 40 1 255 665,60 
1897 583 632 200 617,20 784 249,20 
1898 7108 472,80 201 776,40 910 249,20 
1899 1 069 412,40 232 296.60 4 301 709,00! 
1900 628 314,60 203 439.60 831 751.20 
1904 574 106,40 191 016 765 122,40 
1902 579 744,40 194 693,20 770 439,60 








‘En 1899, de ces 1 301709 francs, 770 439 fr. 60 avaient été dépensés 
dans les missions. — Sur 525 206 fr. 20 de secours votés en juillet 1902, 
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Nos missions cathotiques n'ont absotument rien de semblable, 
«#t elles doivent elles-mémes acheter tous les livres de religion et 
autres dont elles ont besoin. Si une société existait pour fournir 
des livres & nos missionnaires, comme fa Propagation de la fot 
et Ja Sainte-Enfance leur fournissent quelques secours peéct- 
miaires, comme l’OEuvre des partants leur donne le trousseau 
dtu: voyage, quels avantages pour eux, dussent-ils méme payer 
le prix cotitant de ces livres! Tl v a quelques mois, le Supérieur 
général des Peres du Saint-Esprit, Mgr Le Roy, mexposait Putilité 
dune telle entreprise. Plaise 4 Dieu que des concours se présen- 
tent pour ta réatiser. 


A cété des sociétés, qui fournissent les livres, il y en a qui 
fournissent des fonds a certaines des missions protestantes. 

En Angleterre, par exemple, la Soczété des amis pour Favan- 
cement de TEvangile parmi les paiens donne annuellement 
171 8t3 fr. 60 et 37 missionnaires; VP Assoctation. de Londres 
en faveur des missions moraves, 347 O04 fr.; la Soctété pour 
Laide des missions au pays de la Bible, c’est-a-dire les mis- 
sions du Levant, 37 204 fr.; PAssoczation pour aider [évéque 
de Capetown dans ses ceuvres scolaires, le paiement de son 
clergé, de ses catéchistes, Pérection de ses édifices, ses missions 
auprés des indigenes, 46 746 fr.; V.tssoctation pour aider la 
misston du Zoulouland; la Missionary pence association and 
information bureau, a diverses ouvres, 55 440 fr.; la Sazne 
Paul's Guild ou Corporation de Saint-Paul qui soutient les mis- 
sions de Saint-Andreé et de Sainte-Hilda, au Japon, 68 569 fr. 20; 
la Société des missions étrangéres des marchands et des dra- 
prers, 3099 fr. 60 et 2 missionnaires indiens. 

En Amérique, la Société des Freres des Etats-Unis, qui 
remonte a 1787 et recoit 62 847 fr. 63; le Synode luthérien 
érangélique d Iowa et d'autres Etats; celui d’Ohio ct autres Etats, 
ensemble, 31 2938 fr.; les Socvétés unies de Ceffort chrétien qui 
distribuent annuellement environ 359 100 fr. a diverses missions. 

Citons enevre : L’Ordre des Filles du Roz, qui entretient un 
missionnaire en Chine, a& Shang-hai, et quia récemment ouvert 


24 pour 100 Je furent pour batir des églises a I’étranger; 17 pour la for- 
mation de ministres indigenes; 14 pour la dotation d’évéchés dans les 
missions; 13 pour l'éducation 4 l’étranger; 9 pour la formation de méde- 
cins, hommes ou femmes, pour batir et pourvoir des hdpitaux, en un 
mot, pour les « medical missions »; 8 pour l'éducation en Angleterre; 
3 pour les écoles du dimanche en Angleterre; 5 pour l’ceuvre des émi- 
grants; 7 pour frais de voyage de nouveaux missionnaires. 
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des echapitres aux Antilles, a Haiti; la League @Epworth de 
U'Eglise épiscopatienne méthodiste, qui possede 43 chapitres et 
46 755 membres dans les missions, et la ligue du méme nom pour 
le Sud qui a 45 chapitres et 2035 membres, avec un revenu de 
102 600 fr: la méme ligue au Canada, 102 600 fr.; la China 
Inland Mission, succursale pour TAmérique et le Canada, 
205 200 fr.; Union bapliste de la Jamaitque qui donne 45 647 fr. 
aja Société baptiste des missions de Jamaique; le Comuté danois 
pour les missions indiennes de Santal, 35 345 fr. 70: un autre 
en Finlande; 4 en Allemagne, etc. 

C'est assez pour prouver Fintérét que portent les protestants a 
leurs missions étrangéres. 


LES SOCIETES DE FEMMES 


Les femmes ont toujours eu une grande part dans Foeuvre des 
missions étrangéres, soit indirectement en priant pour ces missions. 
et en procurant divers secours aux missionnaires, soit directe- 
ment en allant elles-mémes se dévouer a l’enseignement, au svin 
des infirmes, au relevement de toutes les miséres. 

C'est ainsi que nous devons en France la fondation de loruvre 
de la Propagation de la foi a deux femmes lyonnaises, M™ Petit 
et M'* Jaricot. Louvre des Partants, qui fournit des trousseaus 
auX nouveaux missionnaires, ou encore celle des Tabernacles, qui 
leur envoie les ornements et autres objets nécessaires au culte, 
sont aussi des eeuyres de femmes. Enfin, nos congrégations de 
femmes qui vont aux missions sont plus nombreuses que les con- 
vrégations hommes, et elles venvoient deux ou trois fois plus de 
sujets que ces derniéres. Si, en effet, nous nous en tenons aur 
congrégations francaises, les seules pour lesquelles j'ai pu réeunir 
quelques renseignements certains, le nombre des congrégations 
de femmes, ayant une partie de leurs membres dans les mis- 
sions, ne doit pas étre inferieur a 75, pour une quarantaine 
de congregations de peres ou de freres; et fe nombre des seurs. 
missionnaires est de 12000 contre 4500 prétres et pres de 
4000 freres. 

La femme protestante, la femme anglo-saxonne surtout, si 
sérieuse, st pleine d’initiative, si foncieremet chretienne souvent, 
ne pouvait, elle non plus, se désintéresser de Facuvre des missions. 
In fait, elle v prend une grande part, une part prépondérante 
peul-étre, soit dans les pays chrétiens en faisant une active pro- 
pagande en leur faveur, suit dans les pays étrangers en allant elle- 
méme v travailler et s'v dévouer, 
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PUBLICATIONS NOUVELLES 
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Pascal : Pensées. — Nouvelle’ édition 
collationnée sur le manuscrit autographe 
el publiée avec une introduction et 
des notes par Léon Branschviecs, 
professeur de philosophie au lycée Henri IV. 


— Trois volumes in-8°, brochés, 22 fr. 50 
Chaque volumo se vend séparément, br., 7 fr. 50 
(Collection des Grands Ecrivains de la France’. 


EN VENTE : 


Les Provinciales. Collection des Grands Ecrivains de 
la France publiée par M. Prosper Fauaérs. Deux 
volumos in-8, brochés, {5 fr. 


* 
*& * 


Innocent Ill. Rome et Vitalie, par 


M. Aechiile Luehaire, membre de 
VInstitat. — Un volume in-16, br., 3 fr. 59 


Par on simple récit @histofre, et sens le meindre 
apparcil d’éradition, auteur a voniu nons montrer, dans 
ron cadre italien, un des plus grands papes du moyen 
Ace. Comment Innocent II! s'est efforcéd do fonder, a 
Rome et en Italie, la domination temporelle de I'iglise 
et comment il s'est heurté surtout A la résistance des 
communes, déja péuétrees de l’esprit laYque et déci- 
dées 4 ne pas subir le jong politique d'un pouvoir rcli- 
gioux, c’ost le fond ot l'intérét principal du livre. 

Mais, sutour de cette grande querello, qne d’épisodes 
curieux ! Les solennités do l'avanement d’Innocent IIT, 
sa lutte obstinée contre lee officiers de lemperonr 
ailemaod Henri VI et de son suecessour Philippe de 
Souabe, ses rapports do tuteur aveo Frédéric If enfant, 
sa vie journalidre au Latran, l’évocation pittoresque 
fun proces en cour de Rome, enfin, Innocent ITI, théo- 
logien et casuiste, répondant aux milliers de consn!- 
tations qu’on Jai adressait de tous les coins de l'Europe : 
toute une série de tableaux, ob, par la seule analyse 
des textos, M. Luchaire a eseayé de reproduire la vraie 
couleur et l’exacte physionomie da passé. 


Le Vicomte de Mirabeau (Mirabeau- 
Tonneau 1754-1792). — Années de Jeu- 
nesse. — L’Assemblée constituante. — 
i/Emigration, par M. Eagéne Berger, 
ancien dépulé de Maine-et-Loire. — Un 
volume in-16, broché, 3 fr. 50, 

M. Eugéne Berger avait consacré les derniéres 


années de sa vie & la composition d'un ouvrage sur lo 
vicomte do Mirabeau, frére cadot du grand tribun — 


Mirabeau-Tonnean — comme l'avaient baptiséd ses 
contemporains. 

La mort empécha l'auteur de mettre la dorniére main 
au livre et de le publicr lui-méme; mais sa famille a 
pensé qu'elle rendrait hommdge & sa mémoire en pre- 
nant ce doublo soin, et que l’ceuvre était do celles qui 
méritent do voir le jour. : 

I.cs amis de M. Berger retrouveront avec plaisir, 
dans ces pages, )"élégante facilité do sa plume et le 
tour piquant de son esprit; coux qui ne ont pas connu 
no pourront manquer do s'intéresser an récit de l’exis- 
tence orageuse du vicomte do Mirabeau, do co turbu- 
lont personnage, qui se constitua le champion de I’An- 
cien Régime avec tant de bravoure, tant de bons mots 
et si pou de succés. 


(Bibliolhéque varide, 1" série). 


# 
* ok 
Les Russes en Extréme-Orient, 
par M. Paul Labbé. — Un volume 
in-16, contenant 28 gravures et une carte, 
broché, 4 fr. 


Le livre si intéressant et si nourri de M. abbé sur 
les Ausses en Extréme-Orient est un de ceux gni song 
assurée de survives aux eirtonstahees; mais il est — 
le livre qu il faut lire aujourd hui. 

Ce qu’a été l’cauvre des Russes en Asie, au a de 
quels efforts ils sont arrivés a la réaliser, quelles 
fautes ils ont cepondant commisea ot comment ils les 
peuvent réparer, quels services enfin la causo de la 
civilisation et les inléréts de ]'Europo ot de la France 
doivent attendro do Jour succés définitif, telles sont 
les questions auxquelles il est ici répondu avec une 
sureté de docum ntation & laquolle on ne saurait rien 
opposer ni rien comparer. 

I.cs épisodcs pittoresques abondent dans ce livre, 
soit que T'aulcur nous décrivo la vie des Cosaques 
de l’Amour et des pceuplades & demi civiliséos, aux- 
quelles ils so melent en les survoillant; — soit qu'il 
nous fasse pénétrer dans l'intérieur paisible des mar- 
chands chinois, japonais, coréens de la Sibérie arien- 
talo, ou dans les campements redoutds des terribles 
Khonghouzes ; ; — soit onfin que nous visitions avec lui 
les vicilles cités de Moukhden et de Kharbine, ou les 
villes neuves do Port-Arthur et do Dalny, avoc leur 
population de fonctionnaires parfois inquiétants. 

On citerait & travers ces pages vécues, tolle scéne de 
tragédio ou de vaudeville qui on apprend plus Jong quo 
bien des traités sur ces pays si peu connus ot quill ost 
désormais si nécessaire de connaitre. 


DU MEME AUTEUR : 
Un Bagne Russe, I'lle de Sakhaline. Un vol. in-{6, 
iNustré de 51 gravures, broché, 4 fr. 


(Ouvrage couronné par |’Académie francaise). 
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Les Iles de la Manche, par 


M. Henri Boland. — Un volume in-16, 
contenant 36 gravures et une carte, br., 4 fr. 


Les Iles de la Manche arrivent & leur heure, au mo- 
ment des villégiatures ; elles seront lues par tous ceux 
qui visiteront Jersey et Guernesey et par d'autres & qui 
cette lecture inspirera le désir de voir & leur tour ces 
terres demourées fidéles & leur origine normando et qui 
gardent un parfum délicat et subtil, le parfum de la 
vieille France, de la Prance d’autrefois. 

Les fles de Ja Manche, débris de l’ancien duché de 
Normandie, sont iutéressantes & la fois par le pit- 
torusque de leurs cétes sauvages, par leurs origines, 
leurs moours, leur langage et par leurs institutions 
aotunomes. Sous la suzeraineté de l'Angleterre, cilos 
ont conservé les antiques usages, une procédure qui 
remonte an duc Rollon, la clameur de haro, le droit 
coutumier de Normandie; avec cela oulles sont des 
ruches de travail et de culture intensive du sol. 

M. Henri Boland, qui les a habitées longtemps, qui 
s'est imprégndé des beautés du sol of de l'esprit de 
la population, les a décrites avoc amour, en somant son 
récit de détails piquants et d’aimables anecdotes. 

Jersey et ses opulents paysages, Guernesey, illustré 
par le séjour de Victor Hugo, Serq, la merveille de 
Varchipel, Aurigny, le Gibraltar de la Manche, défilent 
tour & tour illustrés par leurs plus beaux sites et racon- 
tés avec une simplicité gracieuse qui dégage un charme 
pénétrant et durable. 


(Collection des Voyages tllustrés). 


* 
*x * 


La Nouvelle-Zélande, par M. le 
Comte de Courte, avec une préface 
de M. le Baron Hutotr. — Un volume 
in-8*, contenant 88 gravures, d’aprés des 
photographies, broché, 412 fr. 


La Nouvelle-Zélande n’est pas seulement la « Terre des 
Merveilles », aveo les pics fautastiques de ses Alpes 
et les fjords de ses cdtes déchiquetées, avec ses lacs 
chauds et ses étonnants geyzers; elle ne sollicite pas 
seulement les curiosités ethnographiques par la mysté- 
rieuse origine de ses populations indigdnes : fidre de ses 
800000 Européens et de ges cités florissantes de 30 ou de 
40000 Ames, elle est de tous les Etats autonomes, vas- 
saux de l’'Angleterre, celui qui étonne le plus notre 
vieux monde par la hardiesse de ses expériences poli- 
tiques et sociales. 

Cette intense activité, M. de Courte, consul de 
France A la Nouvelle-Zélande, en a, pendant up séjour 
de cing ans, étudié toutes les manifestations, pdanétra 
tous les ressorts, de méme qu'il s’est laissé prendre aux 
beautde de cette région lointaine et singulidre. 

S'il est peu de livres plus autorisés aux yeux du 
gsographe et de l’homme d'études, il n'en est guére non 
plus qui puissent paraitre plus vifs et plus agréables au 
lecteur qui ne veut s‘instruire qu’en se divertissant. 

rk 


* * 


L’Océan, ses Lois et ses Problémes, 
par M. J. Thoulet. — Un volume grand 
‘in-8*, illuslré de 42 gravures hors texte, 
broché, 42 fr. 


Liocéanographie commence enfin & provoquer dans 
le public frangais l'intérét auquel il semblait que cette 
seionce edt droit depuis longtemps ches nous: car c’esl 
& des savants francais qu'elle doit quelques-uns de ses 
plus notables progrés. 

Le beau livre de M. Thoulet contribuera sans aucan 
doute & éveiller oncore en sa faveur de nouvelles 
vocations, autant qu’A satisfaire d’ardentes curiosités. 

Toutes les questions qui se peuvent poser & propos 
de l'Ocdan, de lg nature ef du relief de son sol, de la 
composition chimique de ses eaux, de la distribution 
de la température dans ses profondeurs, de la faune 
qui les anime, des courants qui les sillonoent, sont ici, 
non pas nécessairement résolus, mais exposés avec 
une clarté magistrale. Et comme il s‘agit d'une scicuce 
qui se fait, l'histoire de chacun des problémes qui sont 
passés en revue en précede toujours l'étude théorique. 

Liouvrago de M. Thoulet est uneffort tout a. fait 
houreux pour communiquer & un public étendu, dans 
un tableau d’ensemblo, les résultats positifs de recher- 
ches ordonnées suivant une discipline hautement scien- 
tifique. 


x 
« & 


Le Transsibérien, par a.-n. de 
Koulonmzine, Secrétaire d’Etat, Membre 
et chargé d'affaires du Comité du Transsi- 
bé:ien. — Ouvrage traduit du russe par 
M. Jutes Lecras. — Un volume gr. in-8°, 
contenant 2 portraits, 32 gravures et 
9 cartes, broché, 7 fr. 50 


Tous ceux qu'intéresse Ja conduite de la guerre 
rugso-japonaise, et qui songent avec quelque curiosité 
a l'avenir de l’Asie russe, salueront aveo reconnais- 
sance la traduction que M. Jules Legras vient de don- 
ner d'une histoire et d’une description authentique du 
Transsibérien d‘aprés des documents russes. 

Nul n’était plus qualifié que l’auteur de Au Pays russe 
ct de En Sibérie, l'infatigable explorateur du Pays des 
Tsars, pour présenter au public francais ce Transsibé- 
rien dont il a suivi les progrés pas & pas. 

Pour la premiére fois, le public est mis au courant 
des difficultés d'’ordre administratif, social, politique 
et fluancier qui ont retardé l’exécution de ce colossal 
chemin de fer sans lequel, 4 l'heure actuelle, les Russes 
seraient sans doute écartés des rives du Pacifique. 

Pour la premiére fois aussi, l'on trouvera dans ce 
livre des détails précis sur les dépenses de la cons- 
truction de la voie ferrée, sur la colonisation et la 
mise en valeur de la Sibérie, ot enfin sur les transfor- 
mations que cette grande artére mondiale est appelée 
a faire subir, une fois la paix rétablie, aux relations de 
l'Europe avec l‘Extréme-Orient. 
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Le Dressage des Fauves, par 
Franck C. Bostock. — ELLEn VEL- 
vin, F. Z. S. — Ouvrage traduit de l'anglais 
par M™ Littan Botsroos. — Un volume 
in-46, illustré de 33 gravures, broché, 5 fr. 


Voila sans doute un sport qui n'est pas & la portée de 
tous les amateurs. Mais c'est précisément ce qu'il 
a de terrible et de mystérieux qui en fait l’invincible 
attrait. 

Pendant de longs mois les représentations du domp- 
teur Bostock ont passionné Paris, et nous voici, par ce 
livre abondammeat illustré, introduits dans les coulisses 
de son prodigieux thé&tre. Cette fois nous comprenons 
par lo détail ce qu’exige, non, comme on pourrait le 
croire, de viguour, ni, & plus forte raison, de cruauté, 
mais de courage imparictbable et persévérant, de mai- 
trise de soi-méme, et, disons le mot, de force d’4me, ce 
périlleux dressage. 

Que de finesse aussi et que de doigté pour déméler 
les caractéres spéciaux non seulement des différentes 
espéces de fauvos, mais, dans chaque espéco, des indi- 
vidus eux-mémes ! 

Et cest une sério de scanes ot de confidences capti- 
vantes parce qu'on Jes sent vécues. Point de roman 
dont l'intérét surpasse celui do ce volume d'une origi- 
nalité vraiment exceptionnelle. 


* 
*% & 


Les Oiseaux du Chasseur. 
Leurs Maurs, leur Chasse, par M. Albert 
Biase. — Un volume in-46, br., 3 fr. 50 


Ce ne serait pas assez dire en favour de ce charmant 
ouvragoe que d’affirmer — comme i} est vrai d'ailleurs 
— guil pessionnera tous les chasseurs of Jeur fera 
revivre les heures les plus émouvantes de leur carridre 
cynégétique. En réalité, il ne se trouvera personne 
pour rester insensible 4 l'egrément de ces jolies études. 
Depuis Toussenel et Michelet, on ne citerait pas de 
plus aimables pages sur nos oiseaux de France. 

Encore y a-t-il dans les notes « prises sur pature » de 
M. Albert Blass, quelque chose de plus précis, de moins 
apprété, de plus vecu que chez ses devanciers. 

Et que d'anecdotes piquantes, od le réle le plus spi- 
ritael n’est pas toujours au fasil méchant, comme le 
narrateur l’avoue de bonne grace! Que de malice aussi 
et de justesse dans tant de remarques d'une exactitude 
inattaquable, qui corrigent, avec l'autorité de l'expé- 
Pience, les petites — oules grosses — erreurs des 
naturalistes de cabinet! 

Livre exquis en résumé, d'une allure toute francaise, 
et ot la vérité, fidélement décrite, se pare naturelle- 
ment d’une sorte de podsie aisée et familiére. 


* 
& * 


Essai sur la Composition des Comé- 


dies d’Aristophane, par M. Paul 
Mazon, agrégé des lettres, ancien éléve 








de l'Université de Paris et de l’Ecole pra- 
tique des Hautes-Etudes. — Un volume 
in-8°, broché, 4 fr. | 


L’auteur de oe livre a cherché & reconstituer dans 
ses détails les plus frappants la représentation d'une 
comédie attique. 

En s'appuyant sur l'étude des métres, il a analysé 
minutieusement les onze pisces qui nous restent 
d'Aristophane et noté tous les mouvements scéniques 
que trahissent les modulations du rythme, Ii est arrivé 
ainsi & retrouver, sous un texte qui semblait froid et 
mort, ce qui on faigait la vie et la gaité, les jeux de 
scéne los plus imprévus et les plus bouffons. 

En méme temps il a esquissé une théorie de la 
composition et des origines de la comddie attique ot 
établi que, malgré leur apparente variété, toutes les 
pitces d’Aristophane se raménent & un type de com- 
position uniforme, qui, sans varier dans ses grandes 
lignes, n'a oessé d'étre assoupli et élargi par la verve 
inventive du plus fantaisiste des podtes. ; 

* 

* * 


Aristophane : La Paix. Texte grec 
publié avec une introduction, des notes 
criliques ef explicatives par M. Paul 
Mazon. — Un volume grand in-8°, 
broché, 4 fr. 


(Edition & lusage des Professeurs.) 


*% 
* *% 


Comment on forme une Gui- 
sinlére. Petit guide de la maitresse de 
maison, par M™* Seiguobos. 


OUVRAGE COMPLET ; 


Premiére Partie : Les Viandes de Boucherie. 1 vol. 
Deuxiéme Partie : Les Volailles, le Gibier, Salaisons 
de Pore, les Sauces et les Jus. 1 vol. 


Troisiéme partie : Les Potages, les Pdies, les Ku/s, 
les Légumes, les Poissons. 1 vol. 


Quatriéme partie : Les Conserves, les Sirops, les 
Entremets suerés, les Pdlissertes, lés Confitures. 
i vol. 


Chaque partie, un volume in-16, illustrd, 
broché, 4 fr. $0; cartonné, toile forte, 2 fr. 


Il n'existe pas de cours d'école od Yon puisso 
apprendre & faire la cuisine d'une facgon pratique, com- 
pldte. C’ost & la maitresse de maison qu’appartient le 
soin d'indiquer dans tous leurs détails les moyens 
d'exécuter au mieux les ordres qu’cile donne. Malheu- 
reusement bien peu de jeunes femmes, méme les plus 
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exigeantes, seraient capables de « faire aux autres la 
Guigine qu’elles voudraient qu’on lour fit ». 

C'est pour répondre a leur embarras, renseigner leur 
ignorance que la Alode pratique a entrepris la publica- 
tion de ces causeries si gottées, si assiddment suivies : 
Comment on. forme une Cuisiniére, qu'elle a réuni en- 
suito en de charmants petits volumes faciles & consulter. 


x 
ew 


La Rustaude, par uM" zénaide 
' Fleuriot. —Un vol. petit in-16, br., 2 fr. 


(Petite Bibliotheque de la Famille, 2° série.) 


% 
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La Fille de Bagsby, par Mu" sonn 
Van Vorst et Marie Van Vorst. 
Roman traduit de langlais avec l'autori- 
sation des auteurs, par M™ FouLon DE 
VauLx. — Un volume in-16, broché, 4 fr. 


Ono parlera longtemps a Chicago du mariago de la 
fille dé Bagsby. Bagsby est cet excellent homme qui 
jadis inventa, par amour conjugal et pour guésir la 
bronchite de sa femme, une pilulo merveilleuse. 

Io reméde fit fureur et de lA vient l'immense fortune 
de Bagsby, le « roi de la capsule ». Un gentleman 
aussi honorable que richo et digne d’étre aimé, Robert 
Halifax, lui demande sa fille en mariage, et, comme 
miss Bagsby, de son cété, ne dit pas non, Bagsby 
donno sa fille 4 Robert Halifax. 

Bien des péripétios se produisent aprés la cérémonie 
nuptiale et forment l’amurante épopée que noys 
conténad M™ John et Mario Vay Vodgst daus ce liyre 
cbarmant, ob la verve ot humour se tempérent d'une 
nuance exquise de sensibilité. 

Des romans qtfo tous pouvent Ifro ne sont pas rares 
dans la littérature anglaise et américaine: mais on 
n'en trouverait guére, depuis Dickons, qui le dispute 
on agrément a la Fille de Bagsby. 


(Ribliothéque des meilleurs Bomens élrangers.) 


* 
* * 


Le Vrat Guide du Vendeur, 
accompagné de nombreux Exemples et 
de Tableaux ou Comptes tout faits, par 
M.. J. Brubach. — 3° édition. — Un 
volume in-{6, cartonnage toile, 4 fr. 50 


\Ouvrage adopté par la Ville do Paris, le Conszil 
Municipal ot la plupart dos grands Magasins de Paris). 


PUBLICATIONS CLASSIQUES 





Eléments d’Algébre, rédigés con- 


formément aux Programmes du 3{ mai 
1902, & l’usage des 1 et 2° cycles, classes 
de Troisidme A, Quatridme et Troisitme 
B, Seconde et Premiére A et B de I'ensei- 
gnement secondaire et aux programmes 
de Tenseignement primaire supérieur, 
par M. Carlo Bourlet, docteur és 
sciences, professeur de mathématiques 
spéciales au lycée Saint-Louis. — Corrigés 
des 631 exercices et problémes, avec|a 
collaboration de M. J. Hutor, licencié és 
sciences, ancien éléve de 1]'’Ecole normale 
supérieure. — Un volume in-{6, carl. 
toile, 3 fr. 


DU MEME AUTEUR : 


Eldments d'Algébre, 1*" et 3¢ cycles (classe de Troi- 
sieme A, de Quatriéme ct de Troisidme B, de 
Seconde et de Premitre A et B). — Un volume 
in-46, cartonné toile, 2 fr. 


(Cours complet de Mathématiques a Cusage de C Ense- 
grement secondaire et des divers enseignements.) 


x 
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Livre de Lectures allemandes 


(Deutsches Lesebuch fur Tertianer), recueil- 
lies et publiées conformément aux pri- 
grammes officiels du 34 Mai 1902, par 
M. Ch. Peunfillé, professeur au lycée 
Janson-de-Sailly, R. Maller, professeur 
au collége Rollin, et Selathas, professeur 
au lycée Henri IV et au collége Sainte 
Barbe. — Classe de Troisiéme. — Un 
volume in-16, cartonnage toile, 2 fr. 


DES MEMES AUTEURS 2? 


Livre de Lectures allemandes (Deutsche Lesebuch;: 


Classe de Siziéme. Un vol., 4 fr. 20 

Classe de Cinquiéme. Un vol., 1 fr. 50 

Classe de Quatriéme. Un vol., 2 fr. 

Classes de Seoonde et de Premiére. { vol. (Bn pr.) 





Paris, — lump. E. Cariomomt ct Cie, rue dle Seine, 57, 





DES MISSIONS ETRANGERES PROTESTANTES 249 


Le plus grand nombre des sociétés de missions d hommes ont 
une société de femmes et quelquefois plusieurs, — certaines en 
ont 4, 5, 6, — qui leur sont agrégées, dont les secours vont s‘unir 
aux leurs, sans qu'il soit possible toujours de les en séparer. Aussi 
est-il difficile souvent de se rendre compte de la part qui revient 
aux femmes dans l’euvre accomplie. 

Aux Etats-Unis, ot: tl a été possible & lauteur du « Centennial 
Survey » de recueillir des statistiques suffisamment completes, on 
compte 42 sociétés de femmes sur un nombre total de 96. Sur un 
total de 30 349 495 fr. 53, ces 42 sociétés en fournissent 
7 342 902 fr. 45; elles ont 1233 missionnaires ameéricains sur 
4533, et 2339 auxiliaires indigenes, ordonnés ou non ordonnés, 
sur un total de 17 067. 


Sur les sociétés répandues dans tout l'univers protestant, les 
renseignements sont tres incomplets. Cependant, l’auteur de 
louvrage cité a pu établir que sur les 558 sociétés de mission, 
137 sont des sociétés de femmes, et quil existe 100 sociétés de 
femmes sur les 297 de la premiere catégorie. Ces sociétés four- 
nissent un total de 13 930 812 fr. 54 sur 108 707 396 fr. qui 
forment le budget total des missions protestantes, 2340 mission- 
naires blancs sur 18 682 et 5157 agents indigenes sur 79 396. 

Mais ces chiffres, nous le répétons, sont trés inférieurs a la 
réealité, car un tres grand nombre de sociétés de femmes, ou bien 
n'ont pas répondu au questionnaire adressé, ou bien n’ont pas 
envoyé de comptes séparés de ceux de sociétés d’- hommes auxquelles 
elles se ratlachent, ou encore nen possédent point. 

A coté des sociétés qui, dans Jes pays chrétiens, ont pour but 
principal de recueillir des secours pour le soutien des missions, 
ilen est d'autres qui sont de véritables sociétés de femmes mis- 
sionnaires, puisque ce sont elles qui fournissent les femmes trés 
nombreuses qui vont et travaillent dans toutes Jes missions pro- 
testantes. 

De ces sociétés de femmies missionnaires, je nen ai visité qu'une 
seule a Londres, la Church of England Zenana‘ misstonary So- 
ciety, mais elle m’a vivement intéressé, et je me suis rendu 
compte que j'‘étais au milieu de femmes intelligentes, convaincues 
et dévouées. 

Elle fut fondée en 1880 « dans le but de faire connaitre l’Evan- 
gile du Christ aux femmes de l’'Inde et des autres pays mahomé- 
tans, d’aprés l’enseignement protestant et évangélique de |’Eglise 


' Le mot Zenana indique la partie de la maison réservée aux femmes 
dans le monde musulman de I]'Inde. De la le nom de la société. 
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d'Angleterre, par le moyen d'écoles normales, de visites aux femmes: 
musulmanes, de missions médicales, d‘écoles pour les femmes. 
hindoues et musulmanes, de femmes de la Bible, et toute autre 
semblable institution qui pourra étre établie a Foccasion. » 

On nenvoie que des femmes et des femmes non mariées comme 
missionnaires, toutes des volontaires qui se sont offertes pour ce 
travail, et qui restent aussi longtemps qu‘elles le désirent. Si elles. 
se marient, elles quiltent par le fait méme la société. 2 sur 4144 
l’ont quitté lannée dernicre, 2 vont la quitter cette année; la propor- 
tion est ordinairement plus élevée. Mais beaucoup ¥ restent toute 
leur vie et le plus grand nombre dentre elles ont de 30 a 30 ans. 

La société s'est rapidement développée ', s‘établissant sueces- 
sivement dans Inde, en Chine (1883), a Ceylan (1889) et 4 Sin- 
gapour. 

I] v avait dans ces derniers temps plutot une tendance a la 
‘haisse pour l'argent, aussi bien que pour les missionnaires. Et 
cependant avec quel soin la société est conduite, et quelle habile 
propagande est faite en sa faveur! Non seulement le nom de ses 
patrons, la duchesse de Connaught, les archevéques de Canter- 
bury, d’York, de Dublin, de Sydney, Vévéque de Londres et 
53 autres, celui de sa présidente et de ses 20 vice-présidentes, de 
son comité directeur la reeommandent honorablement, mais encore 
louvre est établie dans 1100 paroisses d’Angleterre; elle a tenu 
année derniére 1722 réunions; elle a 800 secrétaires locales, 
maintenues en contact avec lorganisation centrale, par environ 
100 secrétaires de l'association, par des députations et des confé- 
rences ol) se rencontrent et se concertent ces seerétaires: elle a 
une Convocation de jeunes filles, réparties au nombre de plus 
de 3,000 en 150 Bandes; une union de yeuves anglaises en 
faveur des veuves indiennes; une importante librairie de préts, 
trois revues mensuelles, et plusieurs autres publications qu'il est 
impossible de lire sans s'y intéresser. Surtout elle a une institu- 
tion remarquable et qui ne peut manquer de produire des résultats. 
Elle distribue les diverses ceuvres, maisons, missionnaires, en 
autant de jours qu'il vy en a dans le mois et, dans une espece de 


1 En 1880, elle avait 17 stations, 73 en 1901; 

61 missionnaires et auxiliaires en 1880, 325 en 1901 ; 

96 femmes de la Bible, institutrices et auxiliaires indigénes en 1880, 
784 en 1901; 

4274 mahométanes recevant l’instruction en 1880, 13 226 en 1901; 

66 écoles avec 1650 enfants en 1880, 262 avec 11 075 enfants en 1901. 

La Société recut 343 702 fr. 80 en 1880-1881; 4 452 578 fr. 40 en 1900- 
1901; mais en 1899-1900, elle avait eu 1 705 258 fr. 80, et elle n’atteignait 
que 1 225 753 fr. 20 en 1901-1902. 
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jolt ealendrier mensuel, a la disposition de ses membres, les fait 
ainsi passer jour par jour devant les veux du Jeeteur et les reeom- 
mande a ses prieres. C'est le Cycle de priéres des missions. 

J'ai devant les yeux une de ses petites brochures de propagande. 
L‘origine de l’ceuvre, som but, ses principes, sa constitution, ses 
travaux, ses progres, ses stations et son personnel, ses divers 
auNiliaires, ses publications, ses revenus, ses besoins, ses appels, 
les movens de laider, tout yest clair, précis et bien mis en vedette, 
méme par la difference d’encre ou de caracteres dans Vimpression. 

Voici, par exemple, le paragraphe des besoins, et celui des 
movens de venir en aide a la Société. 


73 fr. 60 par an, ou 4 fr. 45 par semaine, entretiendront un orphelin 
de 2 4 9 ans; 

400 fr. 80 par an, ou 1 fr. 94 par semaine, entretiendront une école 
élémentaire en Chine; 

126 fr. par an, ou 2 fr. 42 par semaine, paieront un lit dans un 
hépital ; 

451 fr. 20 par an, ou 2 fr. 94 par semaine, paieront une femme de 
la Bible; 

De 403 fr. 20 & 504 fr. entretiendront une classe en Chine avec une 
moyenne de 12 femmes; 

882 fr., dont 504 fr. pour une inscription et 378 pour la pension et 
Je logement, maintiendront un étudiant indigéne dans ]'Inde pour en 
faire un médecin auxiliaire; 

756 fr. paieront l’équipement d’une missionnaire; 

1512 fr., une trousse compléte pour une femme médecin partant en 
mission ; 

De 1890 fr. & 3477 fr. 60 couvriront le salaire annuel d'une mis- 
sionnaire, suivant le pays ou elle s’établira, et permettront ainsi ala 
donatrice « de se donner un substitut qui la remplacera elle-méme ». 

Que si ces sommes sont trop élevées pour une seule personne, on 
est invité & s’associer avec ses amis. 


Rien nest plus suggestif, si ce nest peut-étre « l'appel » qui 
precede celte énumération des movens : 


Voulez-vous donner une souscription annuelle? De combien? — 
Voulez-vous lire nos revues? — Voulez-vous vous anir & une de nos 
sections de mission? — Voulez-vous faire des travaux de la C. E. Z. 
M.S.! le sujet de vos pritres quotidiennes? — Pouvez-vous devenir 
une missionnaire? — Pouvez-vous payer une substitut? ou une femme 
de la Bible? — Ou adopter un enfant? — Ou payer un lit & l’hdpital? 


. J.-B. Provet.. 


La fin prochainement. 


‘ Church of England Zenana Mission Society. 
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Un aphorisme assez souvent répété pour paraitre a beaucoup 
de personnes parole d'évangile, proclame que « c'est le maitre 
d’école prussien qui a vaincu en 1870 ». Aprés les premiers succes 
du Japon, méme axiome : rien n‘était impossible a un peuple chez 
qui Vinstruction était si développée. 

Pour ceux qui n’aiment pas a se payer de mots, le moment est 
done venu de voir d'un peu pres cette culture nationale du peuple 
nippon. ‘ 

Jusquen 1868, lenseignement fut sensiblement le méme pour 
toutes les classes de la société. I] comprenait les notions élémen- 
laires indispensables a la vie et les préceptes moraux tirés des 
doctrines de Bouddha et de ‘Kong-fou-tsé, ou Confucius. La 
révolution de 1868 ouvrit le Japon aux idées et aux choses de 
rétranger, et bouleversa de fond en comble le vieux systeme 
d‘éducation. Le gouvernement mikadonal voulut donner dans le 
plus bref délai possible, au peuple nippon, la culture générale, les 
ilées, les connaissances et Jusqu a la facon de penser des nations 
curopéennes. 

Trois ordres denseignement public, primaire, secondaire et 
supérieur, ont été établis 4 Vinstar de Europe et de Amérique: 
la création, en 1871, dun ministére de Vinstruction publique, le 
rescrit impérial de 1872 et les nombreuses circulaires ministe- 
riclles qui le completent en le précisant, ont eu pour but de 
couronner l’ceuvre. Ainsi créée de toutes piéces, est-elle solide, et 
les résultats sont-ils en rapport avec les espérances? 


ENSEIGNEMENT PRIMATRE 


En principe, tous les enfants de six a quatorze ans sont astreints 
ale recevoir, sauf les trois cas d indigence extréme, de maladie et 
de force majeure. Cing absences non motivées de l'enfant pendant 
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un trimestre valent a son pére ou a son correspondant un blame 
qui est en méme temps un avertissement. En cas de récidive, le 
maire envoie des exhortations, puis un ordre, et, si son autorite 
est méconnue, en référe au sous-préfet qui prononce une peine 
(amende ou demprisonnement. Il semble que cette régle- 
mentation draconienne doive assurer dune facon certaine la 
fréquentation scolaire; il n’en est rien cependant. D’abord, il est 
avec la loi des accommodements; puis, la loi ouvriére de 1902, 
qui limite a douze heures par jour le travail des enfants agés de 
onze a seize ans, indique implicitement que l’école peut étre 
désertée a lage de onze ans et que, dans la pratique, le stage 
scolaire ne dure guére gue de six a onze ans. En fait, les statisti- 
ques établissent que, dans Jes ateliers et les usines, 16 pour 100 
des ouvriers et prés de 33 pour 100 des ouvriéres ont de onze a 
treize ans. 

Le Monbousho (ministére de Vinstruction publique) a, par ses 
décrets et ses ordonnances successives, fixé le cadre de lensei- 
gnement primaire d'une maniére qui apparait comme rationnelle. 
L‘enseignement est a deux degrés, ordinaire et supérieur; chacun 
correspond a une période de cours de quatre années (Ordon- 
nance de 1890). Les écoles du premier degré sont entiérement a 
la charge des communes qui doivent en créer en nombre suffisant 
pour recevoir tous les enfants ayant atteint l’d4ge scolaire. Toute- 
fois, elles n’ont pas & en assurer entiérement l’entretien. Si 
Venseignement est obligatoire, il n'est pas gratuit, et les parents 
sont astreints a payer une contribution scolaire a peu prés égale au 
quart de la dépense nécessitée par linstruction de chaque enfant. 
Cette redevance peut, dailleurs, ne pas étre acquittée en argent, 
mais en nature (fournitures, main-d cetvre, etc.). Elle peut méme 
ne pas étre pavée du tout dans les villes ou communes a qut 
rétat de leurs finances permet d’en exonérer les habitants; elle 
peut étre remise aux parents pauvres, ou qui ont a la fois plusieurs 
enfants a l’école ou dont un fils est mort en Chine, sous les 
drapeaux. 

Le pourcentage des enfants réellement présents a lécole est 
actuellement de 64,22 de la population scolaire inscrite (1901) 
dont 79 garcons et 47,54 filles, c'est-a-dire que, sur 100 enfants 
ayant l’ége scolaire, 4 peu prés les deux tiers suivent les lecons 
des maitres. Sur 100 enfants réellement présents, 21 paient la 
rétribution scolaire en argent, 26 la paient en nature, le reste ne 
la paie pas, pour des raisons diverses auxquelles la politique nest 
pas toujours étrangere. 

La population scolaire est, d ailleurs, en progres constants : 
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35,14 puur 100, dont 71,66 gareons et 36,40 filles en 1897; 
61,72 pour 100, dont 77,14 garcons et 44,67 filles en 1899; 
64,22 en 1901. Ces chiffres sont éloquents... comme le sont des 
chiffres, mais le Sdff est une vertu nippone, et ils sont empruntés 
a des statistiques officielles publiées en langue anglaise par le 
vouvernement japonais pour lédification des étrangers. Pour tre 
dans le vrai, il faut les réduire. En reéalit¢, le pourcentage seo- 
laire n'est guere que de 48 a 49 au maximum, d/apres Tévalualion 
apportée en décembre 1903 a la tribune du parlement de Tokio 
par le ministre Katsoura, le propre chef du cabinet actuel. 

Journaux anglais et yankees ont donc tort de répéter « quun 
enfant nippon qui ne va pas al école est une véritable exceplion ». 
Nous savons du reste qu'il est, méme en Europe, des Parlements 
vi les présidents du conseil arrangent un peu les chiffres pour 
les besoins de leur cause : peut-ctre méme le president du con- 
seil nippon a-t-il exagéré les siens. Ils sont corroborés par cette 
constatation puisée a la méme source que, sur 100 eouserits 
japonais, 31 sont illettrés, 24 ont une legere connaissance des 
quatre régles, 38 ont satisfait aux examens de sortie des ccoles 
primaires ordinaires et 10 ont recu uae instruction supérieure. 
Ce qui nempéchait pas Javan weekly Mail (29, VII, 1899) de 
dunner pour les quatre categories precitees les chiffres 16, 26, 
41 et 16. I faut noter, du reste, que si le degré dinstruction des 
hommes est relativement satisfaisant, les femmes sont infiniment 
plus mal parlagées ; parmi les ouvriers industriels, 27 pour 100 
des hommes et 43 pour 100 des femmes sont totalement illettrés, 
»1 pour 100 des hommes et 49 pour 100 des femmes sont a 
demi lettres. Aussi la loi de 1902 prescrit-elle aux patrons de 
faire instruire leurs ouvniers des deux sexes agés de moins de 
quatorze ans, mais, malgré des peines séveres, ses prescriptions 
sont a peu pres partout demeurées lettre morte. 

En somine, la proportion des Japonais illettrés est tres forte, 
nen déplaise aux fabricants officiels de statistiques pour lexper- 
tation, ct dimmenses progres restent encore a accomplir. 

Au sorlir des cours priunaires ordinaires, un cinquieme des 
enfants entre au cours primaire supeéricur. [| y entend des 
Jecons nombreuses sur les sujets les plus variés. Le seul mot 
a employer pour caractériser cet enseignement confus parait 
étre celui de gavage, bien qu'il soit tres irrespectueux pour les 
jeunes sujets de Sa Majesté Fille du Soleil-Levaat. A Vécole 
supérieure de Tokio, par exemple, vingt-huit heures par semaine 
sont consacrées a des cours de morale, lecture et composition, 
¢erilure, arithmétique, géographie, histoire, lecons de choses et 
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gymnastique. La multiplicité des connaissances qui y sont ensei- 
gnées est faite pour nous terrifier, nous Francais, qui redoutons 
tant le surmenage. Une grammaire imprécise, sans nombre, sans 
genres, sans personnes et sans cas, une langue incapable d'exac- 
titude, une écriture idéographique si difficile a posséder quun 
homme de culture moyenne ne connait guére plus de 4000 carac- 
téres et a besoin, pour savoir lire et éerire, d’un prodigieux effort 
de mémoire, tout contribue a hérisser les débuts de l'enseigne- 
ment d'inextricables difficultés. H faut se rappeler encore que 
lon enseigne au Japon deux langues avee deux vocabulaires diffé- 
rents, aussi dissemblables que le sont Vitalien et le latin de 
Cicéron, le gree de Démosthéne et la langue des modernes Hel- 
lenes, que Je yamato se parle, tandis que le katakana s’écrit, 
que le shirakana, la langue savante et classique, n'a pas moins 
de sept formes différentes, et que les 4000 caractéres chinois 
indispensables a tout homme cultivé, avec leurs sens différents, 
ont des facons diverses d’étre écrits, forme carréc, forme ronde, 
formes cursives. Alors on se rend compte que les écoliers ont 
# faire un si prodigieux effort de mémoire quits n’ont pas le 
temps nile pouvoir de faire le moindre effort dintelligence et de 
raisonmnement. On s’explique pourquoi les facultés de logique et 
de reflexion sont si souvent presque atrophiées chez les bons 
éléves des éeoles japonaises. 

Le personnel enseignant pourrait, dans une certaine mesure, 
remeédier a cet état de ehoses s'il était vraiment a la hauteur de 
sa tache. Mais linstituteur nippon est-il tel? Le recrutement des 
maitres primaires est assuré par 52 écoles normales qui comptent 
a Vheure actuelle 13.000 éleves hommes et 2000 femmes, admis 
les uns a seize ans, les autres a quinze ans, a age maximum de 
vingt ans pour les deux sexes. Les cours y sont dune durée de 
quatre ans; les éléves, tous internes, sont tous boursiers de PEtat. 
Hy a aujourd’ hui au Japon 92 000 instituteurs qui ont a instruire 
4 millions d’éleves; cela donne une moyenne d'un maitre pour 
43 éleves; mais les maitres des éeoles du degré ordinaire ont en 
movenne 50 éléves, souvent 80 et méme 100 et 140. Trop @éeo- 
liers dans chaque elasse, voila le premier vice fondamental de 
Fenseignement primaire nippon. | 

Ajoutez la lamentable situation des instituteurs. Leur traitement 
mensuel moyen est de 16 yen (le ven vaut 2 fr. 55) dans les villes 
de plus de 100 000 habitants, de 14 dans les villes de 10 4 400 000, 
de 42 ven dans les communes rurales; la toi scolaire, du reste, 
indique comme minimum des traitements 8 ven pour les insti- 
teteurs. 6 ven pour les institutriees, 5 et 4 ven pour les adjoints 
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et les adjointes. Or il existe a peu pres Je méme nombre 
d’adjoints que de titulaires. L’appat dune retraite de 70 4 80 yen 
par an a 65 ans d’dge el 45 ans de service nest évidemment 
pas suffisant pour compenser ces salaires de famine. Aussi 
le recrutement est-il extrémement difficile. I] n'y a guére au 
Japon que les paresseux, les incapables, quelques infirmes et 
quelques malchanceux qui embrassent la carriere de lVenseigne- 
ment primaire. La faible estime dans laquelle on les tient est 
encore une aggravation a leur situation matérielle, Enfin, ils 
sont exposes a étre déeplacés, sinon révoques, sur la seule plainte 
plus ou moins motivée d'un grand noble, d'un fonetionnaire supeé- 
rieur, d'un politicien influent, d'un groupe de peres de famille ou 
méme de leurs éléves si, pour une raison ou une autre, il plait 
a ceux-ci de se mettre en gréve. 

La circulaire ministérielle du 3 aotit 1899 a établi d'une facon 
formelle que Venseignement nippon doit étre laique et se tenir 
résolument en dehors de toutes les questions confessionnelles. 
Mais il ne faut pas croire qu'en ordonnant une stricte neutralité 
religieuse, le gouvernement ait voulu, selon les termes tres nets 
du rescrit de 1872, baser la morale scolaire sur le respect des 
ancétres, du traditionalisme national et des lois imprescriptibles 
de la religion naturelle. I] a eu en vue surtout de lutter contre 
lintroduction du christianisme, religion étrangére, donc religion 
hostile, et ce n’est pas un mince sujet détonnement que de voir 
lanticléricalisme pousser en terre nippone des racines vigou- 
reuses. L’instituleur doit ¢tre, sil veut rester en place, l’adver- 
saire de la doctrine de Jésus. 

Lorsque le gouvernement mikadonal publie des documents 
officiels destinés a étre placés sous les yeux des puissances étran- 
geres, 11 oublie habilement de dévoiler ces dessous des ¢coles 
japonaises; il se contente d’en montrer le développement crois- 
sant, de marquer les progres de Fenseignement populaire et de 
s enorgueillir des sommes énormes qui sont annuellement con- 
sacrées au budget de linstruction publique. A cet égard, la 
Notice sur lorganisation actuelle de linstruction publique, 
publiée en francais a loccasion de notre exposition de 1900 et, 
mieux encore, la notice similaire publiée en anglais pour etre 
exposée a Saint-Louis et dont les bonnes feuilles sont par- 
venues déja a la presse spéciale des deux mondes, sont caracle- 
risliques. Mais les budgets distribués aux membres du Parlement 
de Tokio portent des chiffres bien inférieurs. Les notices déclarent 
quil a été dépensé 8 millions de ven en 1874, 24 millions en 1895 
et 75 millions en 1902 et que Jes dépenses de Etat pour le seul 


LUNSTRUCTION PUBLIQUE AU JAPON 207 


enseignement primaire pendant le dernier exercice se sont élevées 
a 15526101 yen destinés a assurer l’instruction de 3872 794 en- 
fants des deux sexes. Or cette somme, bien minime, est trés au- 
dessus de la réalité. D’aprés tes documents parlementaires du der- 
nier exercice, le Japon dépense au maximum 30 millions de yen 
(75 millions de franes) pour l‘enseignement primaire : comme le 
produit de la contribution scolaire atteint 4500000 yen et les 
subventions des communes, 24 millions de yen, on voit done 
que 1 Etat ne fournit pas plus de 2500 000 francs (803 641 yen). 
Au méme exercice il dépensait, en chiffres ronds, pour !’armée 
et la marine, 163 millions de yen! 

Accroitre dans des proportions considérables le budget de 
l‘enseignement primaire, telle est donc. la premiére nécessité qui 
s impose. Les divers cabinets gui se sont succédé au pouvoir 
depuis quinze ans !’ont compris. En 1896, le cabinet Matsoukata a 
pu faire consacrer, sur les fonds de l'indemnité de guerre versée 
parla Chine, 10 millions de yen a lacréationd un fonds de réserve 
inaliénable pour le service de Vinstruction publique. Le cabinet 
Okouma en 1898, le cabinet Ito en 1900 ont essayé de faire 
accroitre ce fonds: et d’obtenir 20 millions de yen pour lenseigne- 
ment primaire et l’amélioration du sort des instituteurs. Adhuc 
sub judice lis est : une commission étudie le projet, c'est dire 
que la réforme proposée nest pas proche. 


lH 
L ENSEIGNEMENT SECONDATIRE 


Lenseignement secondaire nippon comprend, comme T'ensei- 
gnement primaire, deux degrés distincts; il est donné dans les 
middle schools, écoles moyennes, et dans les high schools, écoles 
supérieures. Peut-élre serait-il plus juste de rattacher les eécoles 
supérieures a l’enseignement supérieur, 4 cause surtout de Page 
de leurs éleves (20 ans), mais, théoriquement, elles en sont 
séparées, et les documents officiels réservent aux senles Univer- 
sités le droit de donner !’enseignement supérieur. 

A douze ans, l'enfant, « sain, robuste et bien econstitué », 
se présente a Vécole secondaire moyenne. Un veritable con- 
seil de révision prononce s'il doit ou non étre admis. Dans 
leurs divers degrés d’enseignement, les Japonais font une large 
part aux questions d’éducation physique : leur préoccupation 
eonstante d’accroitre la valeur corporelle de la race, en méme 
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temps que sa valeur intellectuelle, les conduit a donner une 
nnportance souvent exagéree au développement musculaire de 
leurs collégiens. Un examen d’entrée complete le conseil de révi- 
sion. Le Jeune candidat doit apporter un certificat constatant qu’il 
a suivi « avec assiduité et avec profit » les cours de la seconde 
année d’enseignement primaire supérieur; a défaut, il est astreint 
a subir un examen d’équivalence portant sur les matiéres du pro- 
gramme. Sont admis de préférence les candidats ayant fréquenté 
les éecoles publiques: quant a ceux qui se présentent a examen 
d’équivalence, leur admission est subordonnée a lexistence de 
places vacantes. 

L’entree d'un enfant dans un etablissement ‘instruction secon- 
daire marque pour Jui son accession future probable aux situations 
officielles. On peut dire que, dans tout collégien nippon, 1] existe 
un fonctionnaire qui sommeille; aussi, comme les carrieres 
d’Etat sont estimées les plus sires et les plus désirables de 
toutes, le nombre des candidats «dépasse presque toujours le 
nombre des places disponibles. Ceux qui ne sont pas parmi les 
élus se tournent vers lenseignement privé qui les accueille et les 
instruit. Tandis que, dans lenseignement primaire, les écoles 
publiques ont acquis un développement tel que l'un peut dire 
qu'il n’existe pas, a proprement parler, d’écoles libres, l’enseigne- 
ment secondaire privé existe concurremment a |’ enseignement de 
Etat. Mais les deux genres de colleges sont séparés par des 
rivalités souvent trés grandes; les collégiens de Etat sont sourde- 
ment Jalousés par leurs camarades des établissements non officiels. 

Le régime des colléges nippons est Vinternat, et Vinternat 
payant; les parents ont a acquitter, tant pour la nourriture, le 
logement, les fournitures scolaires que pour l’instruction prupre- 
ment dite, des sommes variables avec les établissements, mais 
qui peuvent étre estimées en moyenne a 40 ou 45 francs par 
mois, soit 400 a 450 pour une année scolaire de dix mois. Le 
nombre des boursiers est si minime que |’on peut poser en principe 
qu'une exonération de frais d'études, soit partielle, soit totale, 
est absolument une exception. Quelques eléves sont bien entre- 
tenus dans les colleges par des particuliers charitables, ou par des 
daimios qui se font leurs protecteurs, mais, en thése générale, 
instruction secondaire est lapanage exclusif des enfants de 
familles aisées. 

Le cours d’études est de six ans dans les écoles moyennes : 
enfant qui a fréquenté six ans les écoles primaires des deux 
degrés et qui y entre a douze ans, c’est-a-dire a Ia limite d’dge 
inférieure, n’en sort done au plus tét qu’a dix-huit ans. En quit- 
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tant Féecole primaire, il possede de vagues notions générales, et 
sa mémoire surtout a été exercéee : au college, c'est a sa mémoire 
encore que Tenseignement s adresse. Sept heures par semaine 
sunt consacrées a l'étude des langues eétrangéres, anglais, alle- 
mand et francais, quatre a la littérature japonaise, trois a la litte- 
rature chinoise, trois a la géographie et a histoire, une a la 
morale, quatre aux mathématiques, trois a Ja physique, a la 
chimie et a Uhistoire naturelle, trois a fa gvmnastique, et trois 
aux exercices militaires. 

Dans les premiéres années quit suivirent: Ja révelution, et 
jusque vers 1875 environ, le Japon tit appel aux étrangers pour 
constituer un personnel enseignant; mais Vexiguité des res- 
sources budgétaires dont il disposait ne lui permit pas de s’atta- 
cher les hommes de valeur qui, sculs, auraient pu lui rendre de 
réels services. A cote de quelques professeurs d'Europe et d’Amé- 
rique que ne rebuta pas la modicité des appointements offerts, 
beaucoup de déclassés el d’incapables offrirent leurs services et 
les virent acceptés sans Tombre d'une hesitation. Il semblait 
alors que la seule qualité d‘étranger conférait Fomniscience a 
Vheureux mortel qui la possedait. C’est ainsi que, ily a quelque 
trente ans, on pouvait trouver comme professeurs dans les col- 
leges nippons, a cdté, bien enlendu, de quelques professionnels 
qui vy étaient 4 leur place, pas mal d'individus sans savoir, parfois 
en délicatesse avee la police de leur pays. Ce recrutement héte- 
roclite donna des résultats si inauvais que la nécessité d’y porter 
remede apparut rapidement comme d'une urgence absolue. Les 
raisons d'économie, la vanité nationale toujours en éveil et les 
déplorables résultats obtenus pousserent le gouvernement a réduire 
le personnel étranger. En 1893. sur 720 professeurs des écoles 
moyennes, il ne reslait plus que 12 étrangers; en 1897, sur 
1753 professeurs, 6 étaient étrangers: en 1900, les 2127 profes- 
seurs talent Japonais, sauf 4, parmi lesquels le distingué stewart 
dont Jes hasards de la vie ont fait un chimiste. De méme, dans 
Venseignement secondaire privé, on ne compte plus, a Pheure 
actuelle, que 12 a 15 étrangers. Mais les maitres indigenes, sis 
ont été pourvus de leur chaire par décret, nont malheureusement 
pas été pourvus en méme temps de la science necessaire pour 
Foccuper dignement. Beaucoup sont les éleéves des maitres de fa 
premiere heure, et cela suffit a qualifier leur érudition. Quelques- 
uns, esprits curieux et vifs, ont cependant perfectionneé leur savoir 
et fait de trés louables efforts pour s‘élever a la hauteur de leur 
tache; mais a dautres entre eux, il reste fort a apprendre. C'est 
ainsi quun professeur de college, chargé dun cours de géogra- 
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phie générale, mettait un jour un quart dheure a découvrir le 
Chili sur une carte de ?Amérique (Kobe Chronicle, I, vi, 99); 
qu'un autre parlait de Diégo-Suarez comme d'une ville mexicaine; 
qu'un professeur de physique navait jamais entendu parler de la 
machine d’Atwood, et que le professeur de chimie, dont il a été 
question plus haut, enseigne avec sérénité que la terre est un 
corps simple (Yorozu, nov. 99). Les meilleurs de ces professeurs 
ont recu dans les ecoles nurmales une instruction supertfi- 
ciellement (tres étendue, mais a peu pres entiérement dénuée 
de profondeur. Des opinions toutes faites leur servent trop 
souvent de jugement personnel, et leur cerveau parait étre divisé 
en unc infinité de cases soigneusement étiquetées, mais deéplo- 
rablement vides. A quoi bon d’ailleurs les remplir, ces cases’ 
hypothétiques? L’avancement ne se fait qu’a Vancienneté, ou a 
la faveur, le maitre, n'est soumis a la surveillance d’aucun chef 
chargé de s’enquérir de sa facon dinstruire les éleves contiés a 
ses soins. Pourvu quil sache ne pas s‘attirer Vhostilité dun poli- 
licien influent, il est assuré de recevoir les 30 yen de sa solde 
mensuelle pendant les cing premiéres années de sa carriere, 
32 yen les quatre années suivantes, et ainsi de suite, jusqu’a ce 
qu il parvienne a la solde de 45 yen par mois, qui est son baton 
de inaréchal. Il habite fecole méme ou il enseigne, surveille ses 
éléves pendant leurs récréations et leurs jeux, porte un uniforme 
qu il lui est interdit d’échanger pour la tenue de tout le monde, 
et vietllit sans avoir jamais besoin de travailler, de penser, de 
s'instruire, ni dagir. 

Quant aux éléves, ils econtinuent a exercer leur memoire comme 
ils ont fait 4 Péeole primaire. On leur enseigne que le mikado 
est d’essence divine, quil est heéritier de Ninigi-no-Mikoto, fils 
de la grande déesse Ama-terasou, que le Japon est le plus grand 
et le premier des peuples du monde, que les héros nippons mont 
jamais ete et ne seront jamais égalés, et que Hideyoski, qui a 
conquis le Japon, est supérieur a Napoléon qui n'a conquis que 
l'Europe. En six années on prétend les instruire de omni re 
sctbelt, et quebusdam adits. A dix-huit ans, ils sont censés tout 
savoir, et ils ignorent a peu pres tout. Les programmes hative- 
ment parcourus nont rien laissé de durable dans leur esprit. Sur 
le plan incliné des élévators géants qui. dans les villes commer- 
cantes d Amérique, servent 4 emmagasiner le blé et a le déverser 
dans les wagons ou dans la cale des bateaux, il passe Journelle- 
ment des milliers de tonnes de blé : pas un grain n’y germe 
cependant, le passage est trop rapide. 

Ces demi-savants que forment les écoles nippones sont assurés 
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de trouver les carrieres de [Etat largement ouvertes devant eua. 
Seuls, ils ont le privilege de pouvoir prétendre aux emplois 
subalternes des diverses administrations; seuls ils unt accés aux 
écoles militaires et Jouissent de la faveur de servir dans ]’armée 
en qualité de volontaires dun an; seuls ils peuvent entrer dans 
les écoles supérieures, les écoles spéciales et les universités. Un 
sixiéme environ (entre eux se font soldats pour une année et 
géenéralement s associent ensuite au commerce ou a Vindustrie 
paternels. Des autres, 50 pour 100 deviennent fonctionnaires, le 
reste se présente au concowrs d’admissiun des écoles supérieures. 

Tandis que les écoles moyennes, tant publiques que privées, 
sont, d’aprés les statistiques de 1903, au nombre de 217, avec 
3700 professeurs et sont fréquentées par 75 000 éleves, les écoles 
supérieures ne sont quau nombre de 8, avec une population de 
4500 éleves. Toutes sont payantes, toutes admettent exclusive- 
ment le régime de linternat. Le cours d'études y est de quatre 
annees : entré a diy-huit ans, Péleve en sort done a vingt-deuy 
pour passer le plus souvent a luniversitée. L'insuffisance des 
ressources budgétaires qui ferme a une bonne partie des candi- 
dats les écoles moyennes, est plus grave encore dans les eécoles 
superieures. En 1902, sur 4200 candidats admissibles, 2000 ne 
purent pas ¢étre admis, faute de place (Japan weekly Mail, 
27, vii, 03). Ainsi ces sélections successives, qui devraient éli- 
miner tous ceux qui ne sont pas vraiment des sujels élite, 
mais n’éliminer queun, interdit, a cause de la misere du budget 
de instruction publique, 4 des jeunes gens de valeur la seule 
vole qui puisse Jes conduire a luniversité. Si encore fous ceux qui 
ont la chance de réussir étaient vraiment prin: weter equates, 
il ny aurait, en soumme, que demi-mal, mais Je népotisme le 
plus ehonté préside aux concours d’admission. Trop de ceur 
devant qui les portes s’ouvrent sont des fils de daiimio, ou de 
riches électeurs, ou de fonctionnaires influents. Les fils Zarche- 
véque, pour employer la pittoresque expression de la marine fran- 
¢aise, sont tout-puissants au Japon. 

Justement ou injustement admis, les éleves des é¢coles supe- 
rieures sont censés posséder une instruction générale complete 
et connaitre tout ce qui leur a été enseigné. I ne s agit done 
plus que de perfectionner l'ensemble de leurs connaissances. Des 
classes nombreuses, de 50 a 60 éléves, ne permettent pas aur 
professeurs de faire autre chose que des « legons magistrales », 
comme on dit dans nos universités, c est-a-dire des cours sadres- 
sant a tous les assistants en général, et ne leur laissent pas la 
possibilité matérielle de s’intéresser a chacun de leurs éléves, 
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non plus que de -diriger effectivement leurs études et leurs 
travaux. Les programmes sont encore plus encyclopédiques que 
ceux des écoles moyennes. En histoire, par exemple, on enseigne 
les campagnes de Louis XIV, celles de Frédéric le Grand, celles 
de Charles XII, a des éleves qui sont supposés connaitre la 
géovraphie, puisquils doivent l'avoir apprise, et savoir ce que 
eest ‘gue le Rhin, que les Pyrénées, que la Prusse et que la 
Suede, et qui, trés ignorants, mais doués dune mémoire excel- 
lente, écoutent sans comprendre, el retiennent d'une facon machi- 
nale, de maniére a pouvoir réciter aux examens des mots, des 
phrases et pas une idée. En mathématiques, on parle d'intégrales, 
de fonctions, a des jeunes gens qui ignorent les mystéres de 
réquation du second degré, mais qui, néanmoins, récitent les 
démonstrations qui leur sont faites, sans y changer ni une lettre 
niun signe, et se figurent volontiers quils sont de grands savants 
parce quiils sont presque aussi bien organisés que des phono- 
graphes. Le comble du genre, c'est ce fait exact d'un bon éleve 
du collége supérieur de Kyoto qui, venu en France pour suivre 
les cours d'une de nos universités, ahurit littéralement un de ses 
professeurs en Jui récitant sans une faute toute la discussion du 
théoreéme de Roucheé (résolution d'un systeme de 2 équations du 
premier degré a ” inconnues) et en lui déclarant qu il ignorait 
le moyen de tirer la valeur de z dans une équation de la 
i—-@Q@ <«£—b b 
forme — —-., 
a a a 
Cette indigence absolue de vrai savoir tient exclusivement aux 
meéthodes d'enseignement. Trop de matiéres au programme, 
d'abord, pour qu'il soit possible de faire autre chose que les 
effleurer toutes; trop de part, ensuite, donnée a la mémoire. Du 
commencement a ta fin de sa vie scolaire, lécolier japonais n'est 
jamais exercé ni a comprendre ni a raisonner. Sa mémoire 
méme, pour si remarquable quelle devienne a force d’exercice et 
d'entrainement, ne suffit pas pour faire de lui le sujet tout a fait 
hors ligne que les documents officiels dépeignent. Au cours des 
études secondaires, il apprend deux langues étrangeres, anglais 
cumme langue principale, le francais ou allemand comme langue 
accessoire, et il est supposé parvenir a les posséder de facon 
cuurante. Cependant lorsque dans Jes cours secondaires supeé- 
rieurs, on suppose cette possession acquise, il arrive presque 
toujours que l'on comimet une erreur et que Féleve ne s'est assi- 
milé que de vagues rudiments. Il en est de méme du latin qu'il 
apprend mal dans les classes supérieures. Le collégien japonais 
arrive ainsi a 1a fin de ses études, quand i} a atteint l’4ge de vingt- 








L'INSTRUCTION PUBLIQUE AU JAPON 263. 


deux ou vingt-trois ans, avec une demi-science qui ne lui vaul 
guére mieux qu'une honnéte ignorance. 

La faute en est aux programmes trop charges, au temps perdu 
pour l'étude des langues japonaise et chinoise, a la médiocrité 
des professeurs insuffisants et mal. payés, et a l’exiguité des 
ressources budgétaires qui interdit, par exemple, dans les classes 
-seientifiques, les manipulations, les demonstrations pratiques, 
que nous considérons en France, — et a tres juste titre, — 
comme up auxiliaire indispensable de l'instruction théorique. 
Brochant sur le tout, |’orgueil nippen inculque au jeune homme 
arrivé au terme de ses études, avec une estime exagérée de soi- 
méme, la conviction qv il est un étre supérieur. H y a quelques 
années, une émeute grave éclata au college supérieur de Naga- 
saki, parce que, au cours de franeais, le professeur avait indiqué, 
comme livre de lectures courantes, un Recueil de textes a l'usage 
des éleves des classes élémentaires de nos lycées. Ce professeur 
donrait a ses éleves un livre que leur meédioere connaissance de 
notre langue leur permettait a peu pres de comprendre; mais ils. 
protestérent hautement et bruyamment,; ils firent tant qu'on 
déplaca le maitre coupable de leur avoir manqué de respect, et 
sen suecesseur leur fit lire un volume de M. Leroy-Beaulieu. 
L’honneur était sauf : on avait expliqué un auteur sérieux! Il est 
heureux qu'il n’ait pas eu. Vidée de leur faire traduire des 
poemes de M. Stéphane Mallarmé; c ett été un texte difficile! 
Qui sait? Ils lauraient peut-étre compris... 


If 


L ENSEIGNEMENT SU’PERIEUR 


Deux universités, celle de Tokiv, fondée en 1877, et celle de 
Kyoto, qui ne date que de 1897, donnent l'enseignement supé- 
riewr a 4000 étudiants au maximum. Ce chiffre est infime, com- 
paré a eelui de la population de |’Empire, et place le Japon, au 
point de vue staéastique, a peu prés au dernier rang des nations 
civilisées. La République Argentine, qui compte 4 millions d’habi- 
tants, a 3900 étudiants, et la Colombie en a 2100 pour une popu- 
lation totale de 4200 000 ames. Mais a défaut du nombre, l'ensei- 
gnement supériew du Japor a la qualité. 

Les étudiants nippons ne ressemblent en rien a nos étudiants 
francais. Le jeune Japonais entre a Funiversité & vingt-deux ou 
vingt-trois ans, jamais plus jeure, a la suitegd’un examen difficile,, 
qui l’a contraint a fournir une somme écrasante de travail. 
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Ii vy est soumis a une rude diseipline; internat est de rigueur, 
le port de luniforme est obligatoire, et l’'appel du soir a lieu 
a huit heures, a dix heures les jours et les veilles de fétes; les 
permissions de onze heures sont rares; celles de la nuit ne sont 
jamais accordées. L’étudiant, 4 son entrée, préte le serment 
('obéir aux reglements, d’étre « soumis aux ordres de ses chefs, 
respectueux de leurs personnes, docile a leurs prescriptions »: il 
doit présenter des répondants honorables et connus; if lui est 
interdit de s'absenter sans autorisation, ni de quitter luniversité 
sans l’assentiment de Vautorité; il ne doit ni fumer dans sa 
chambre, ni y introduire des boissons fermentées, ni y jouer a& des 
jeux d'argent. En dehors des heures de cours et du temps con- 
sacré a l'étude personnelle, il est oblige de s'adonner a des sports 
réglementaires, a jouer aux barres, a faire des exercices milli- 
taires et de la gymnastique, a étudier le djouditsou (lutte de 
suuplesse, littéralement : Part de vaincre en cédant), et le kén- 
ditsou (escrime a la lance, le corps cuirassé et la téte casquée 
de fer). 

(Quant aux études elles-mémes, elles sont vraiment formidables 
par l’exigence des programmes et la somme énorme de con- 
naissances dont des examens fréquents et séveres contrélent 
Vacquisition. 

En principe, Vadmission a l'université est de droit — a condi- 
tion quil vy ait des places disponibles en nombre suffisant — pour 
tout éleve ayant suivi les cours des écoles secondaires supé- 
rieures publiques, ou des écoles assimilées, et présentant un 
certificat d’assiduité. Si le nombre des places vacantes dépasse 
celui des candidats diplomés, un concours opére un choix parmi 
les eleves non diplémés. Mais, en pratique, il v a infiniment plus 
de candidats que de places; les non-diplémés sont done tout 
d'abord éliminés de plein droit, et les autres ont a subir un 
concours dont la difficulté est réellement devenue extréme. Il 
nest pas rare qu'un candidat persévérant soit obligé de subir deux 
et trois fois le concours avant de réussir. C'est sa carriére sco- 
laire, deja longue, encore prolongée; c'est |’admission reportée 
souvent a vingt-quatre ans, 4 vingt-trois en moyenne. 

Une fois admis, et le serment prété, létudiant fait un choix 
entre les six facultés dont la réunion constitue Vuniversité : 
droit, lettres, sciences, médecine, agriculture, génie civil. 

Ces facultés sont groupées, avec leurs services annexes, et 
l'ensemble constitue un établissement curieux et trés intéressant. 
L'université de Tokio,#la plus ancienne et la mieux organisée, est 
installee dans un grand pare et comprend, avec les batiments 
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réservés a lenseignement, internat, les pavillons des profes- 
seurs, des laboratoires, des musées, un hopital vétérinaire, un 
jardin d essai, une ferme modéle, des champs d'expérience, une 
pepiniere et une forét de 22 000 hectares. 

Dans ce cadre harmonieux ot les fleurs, les arbres et les ruis- 
seaux abondent, les diverses facultés vivent de leur vie propre. 

La faculté d@agriculture est aussi bien organisée que le sont nos 
ecoles francaises de Rennes, Grignon ou Montpellier. A cété de 
Venseignement théorique, oti la physique, la chimie, la météoro- 
logie, la mécanique, le génie rural, la comptabilité, l'art véteri- 
naire, la zootechnie tiennent une large place. L’enseignement pra- 
lique est donné par lobligation ot sont les éléves de cultiver 
eux-meémes le vaste domaine, de labourer, de greffer, de tailler 
les arbres et la vigne, de semer, de moissonner, de vendanger. 
de battre le blé, de le moudre, de faire du pain, du vin, du cidre, 
de la biere et de leau-de-vie de riz, de svigner les vers & soie el 
de dévider les cocons. Au sortir @un cours sur le dosage de 
lazote dans les engrais, les éléves vont épandre le fumier dans 
les champs, et reviennent a lamphithéatre pour entendre une 
conférence sur Vhistologie de la germination ou Vemploi des char- 
rues a moteur dans la grande exploitation. Ils quittent leécole, 
apres trois années d'études, capables de diriger utilement un grand 
domaine et, si le sort ne les a pas fait naitre dans une famille 
de riches propriétaires terriens, il leur est facile de trouver un 
emploi de leur savoir en qualité de gérants ou de directeurs de 
culture. 

Au génie civil, le (ravail a Vatelier alterne avee les cours. Les 
éleves étudient Valgébre appliquée, la mécanique rationnelle, la 
chimie, la physique, la minéralogie, la résistance des matériauy, 
Vélectricité, le dessin, la levée des plans, la topographie, la teeh- 
nique industrielle. En méme temps, ils sont exereés au travail 
du buis et du fer, a Vajustage, au montage, a la construction des 
machines, a leur conduite. Il existe @ Tokio des dynamos fabri- 
quées de toutes pieces par les étudiants. Mais les résultats ne 
sont pas toujours satisfaisants, bien au contraire; il manque aux 
éleves la base solide indispensable a toute étude scientifique 
serieuse. Le facheux abus de la mémoire qui préside a tout Pen- 
seignement secondaire, se reproduit a la faculté avee une déses- 
perante regularité. Tel éleve, qui recite impeccablement a ses 
examinateurs la théorie Mla résistance des conducteurs au pas- 
sage d'un courant, ignore les éléments de lélectricité. Les ingé- 
nieurs nippons, trompés eux-mémes par les difficullés du concours 
qui leur a ouvert Funiversilé et leur semble un brevet de serence 
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infuse, se montrent remplis de dédain pour les choses qui feur 
semblent élémentaires. Il en résulte une absence complete de sens 
pratique dont ils restent toute leur vie marqués comme d'une 
tache indélébile. 

Apres trois années d'études, les éleves de la faculté du génie 
civil trouvent sans peine dans l'industrie des situations d'ingé- 
nieurs ou ils remplacent peu a peu leurs collegues européens. 
Mais il serait plus juste de dire quils teur succédent sans les 
remplacer. Les déconvenues frequentes qui leur surviennent 
n’abattent pourtant pas leur orgueil, ni ne leur apprennent la 
modestie. C'est toujours lingénieur qui a raison, et quand une 
machine se détraque et quiil faut la renvoyer i grands frais en 
fabrique pour la reparer, e’est Pinnocente machine qui a {oet- 
jours tort. Les plus belles epures et les plus savants alignements 
d’équation ne prévalent pas contre la réalité; les ingénieurs nip- 
pons sont, d’une facon a peu pres générale, toujours au-dessous 
de leur tache, et comme partout, dans toutes les branches de 
l'industrie, ils remplacent les étrangers, c’est pour le développe- 
ment industriel du pays une cause de difficultes constantes el 
dW infériorite. 

La durée des études a la faculté de médecine est de cing ans, 
et Penscignement, organisé d'une facon rationnelle, prépare des 
médecins qui peuvent soutenir sans désavantage la comparaison 
avec les éléves movens de nos universites. C’est dans la science 
médicale que influence francaise se fait le plus vivement sentir. 
Les sciences naturelles, la chimic, la physique, lanatomie con- 
parée, sont enseignées aux élaves d’aprés nos méthodes, et les 
travaux pratiques complétent heureusement les cours théoriques. 
En anatomie, Sappey, Cruveilhier, Tillaux, Poirier, Testut; en 
histologie, Ranvier, Renault; en physiologie, Mathias Duval et 
Morat; en bactériologie, Pasteur, Roux, Calmeite, Metchnikoff, sont 
les hommes dont les travaux sont les plus estimes; la médecine 
mentale se réclame de Charcot, de Bernheim, de Grasset: toute 
la médecine légale dérive des enseignements de Brouardel et de 
Lacassagne. La chimie biologique a eu la bonne fortune détre 
introduite au Japon par un maitre, Anglais Oscar Lew, qui a 
fait école, et dont plusieurs disciples sont des hommes de haute 
valeur. En chirurgie, Ollier, Daniel Molliere, Péan, sont la trinite 
que l'on admire; en médecine interne, les cliniques de Potain et 
les ouvrages de Dieulafoy sont absolument classiques. Les pro- 
fesseurs francais sont hautement considérés, et si les étudiants 
qui vont 4 létranger pour compléter leurs études demandent des 
lecons aux laryngvlogistes de Vienne, aux oculistes de Londres et 
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a quelques chirurgiens d’Amérique, la plupart viennent a Paris, 
a Lyon, en France, enfin, chercher auprés de nos éminents com- 
patriotes une consecration défimtive qui leur confére, a leur 
retour dans l'empire du Soleil-Levant, une notoriété et une 
mfluence considérables. 

La faculté des sciences est bien loin d’étre aussi brilkante que 
la faculté de médecine. Seuls les cours de chimie y sont, le plus 
sourent, remarquables : l’école ehimique de Tokio s’impose 
absolument a l’estime du monde savant, mais ]’enseignement des 
mathématiques est inférieur, celui de la physique assez médivere 
et celui des sciences aecessoires, minéeralogie, géologie, cristallo- 
graphic, etc., a peu prés nul, sauf pourtant une ou deux honv- 
rables exceptions. Le déplorable abus de la mémoire v porte tous 
ses fruits. 

Quant aux facultés des lettres et de droit, elles sont vraiment 
at-dessous de tout ce qu‘il est possible d'imaginer. Un de nos 
plus distingués compatriotes, M. Henry Dumolard, qui professa 
longtemps le droit francais 4 l'université impériale de Tokio, 
donne a ce sujet des détails qui sont absulument caractéristiques : 


La faculté de droit de Vuniversité de Tokio, écrit-l, est divisée en 
trois sections : frangaise, anglaise et allemande. Les étudiants de 
chacun de ces groupes ont appris leur langue respective depuis le 
lycée, et sont censés pouvoir suivre le professeur étranger qui leur 
enseigne la jurisprudence et la législation de son pays. En fait, cepen- 
dant, sur les cent étudiants de la section francaise. il n’y en avait pas 
trois qui fussent capables de suivre une conversation ordinaire. Tous 
les autres, tandis que je dictais mon cours, reproduisaient, en écriture 
européenne. les sons qu ils enltendaient sans les comprendre; et, au 
premier examen trimestriel écrit, la plupart d’entre eux me servirent 
des pages entiéres de ce charabia sans nom qu’ils n’avaient pas eu le 
Moindre dégoat ni A apprendre ni A retenir par cceur! Comme mes 
collégues allemands et anglais étaient aussi heureusement partagés que 
Moi, on s’‘imagine aisément les résultats oblenus... 


A la faculté des lettres, tout enseignement réellement scienti- 
fique est impossible 4 cause des opinions que lautorité contraint 
les professeurs a enseigner. Le mikado est d’origine et d’essence 
divines. Le Japon est te seul peuple de la terre dont Vhistoire ait 
toujours été glorieuse; jamais une défaite ne l’a abattu et toujours 
il a triomphé de ses rivaux. Un professeur qui osa, un jour,. 
émettre cette opinion que le mikado était peut-étre un sur-homme, 
pour emplover le terme d’Emerson, un étre supérieur aux autres 
étres, mais qu'il n'était pas tout a fait un dieu, fut révoqué télé- 
graphiquement. Un autre subit le méme sort pour avoir formule 
timidement cette hvpothése audaeieuse que, peut-étre, dans des 
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myriades et des myriades d’années, le Japon deviendrait une 
république. Il en résulte que, tandis que le corps enseignant de 
la faculté d’agriculture et de la faculté de médecine publie des 
travaux de valeur et forme des éléves instruits et capables de 
devenir un jour des hommes utiles, il nest encore rien sorti de 
la faculté des lettres et pas grand chose de la faculté de droit. 
Pardon, il en sort parfois quelque chose, des d/u ffs énormes, des 
contes a dormir debout, et des ceuvres trés longues et trés docu- 
mentées pour établir incontestable véracité des mensonges 
officiels. 

La paresse des professeurs, leur trop fréquente insuffisance et 
leur incommensurable fatuité se compliquent, pour le plus grand 
dam de lenseignement supérieur, d’un mépris profond, qu’ils ne 
cherchent plus a dissimuler, pour toute lumiére qui leur arrive 
d’outre-mer, et surtout pour leurs collegues étrangers. L’age que 
l'on pourrait appeler héroique, ot les Nippons étaient avides de 
science occidentale et appelaient l’étranger chez ceux, semble se 
clore. Ils en viennent de plus en plus a s’estimer supérieurs a 
tout et a tous, et leur orgueil les pousse a dédaigner de prendre 
aucun conseil. Cette suffisance se répercute sur les éléves qui la 
partagent en l’amplifiant souvent. M. Dumolard raconte que, en 
prenant possession de sa chaire de droit francais a Tokio, il dit 
a ses éléves qu'il se tenait a leur entiére disposition pour leur 
fournir les éclaircissements quiils pourraient désirer : jamais 
aucun d’entre eux ne voulut avoir recours a lui, et il se rendit 
compte quils ne consentiraient jamais a avouer qu‘il pourrait y 
avoir pour eux des choses incompréhensibles, ou tout au moins 
de compréhension difficile. 

Des deux universités japonaises, celle de Tokio est Ja seule 
qui soit completement organisée : elle compte les cing sixiemes 
des étudiants et les trois quarts des professeurs. La durée des 
études y est de trois ans, sauf a la faculté de médecine, ou. elle 
est de cing, et a Ja faculté de droit, oti elle est de quatre. A l'uni- 
versité de Kyoto, les étudiants en génie civil restent six ans a la 
faculté et les étudiants en médecine, huit ans. Chaque trimestre 
est terminé par un examen et chaque année par un examen 
général portant sur l'ensemble des matiéres enseignées. Les notes 
des trois examens trimestriels sont additionnées, leur total est 
multiplié par 2, la note de l’examen final est ajoutée a ce produit 
et le total définitif divisé par 3. On arrive ainsi a ce que lon 
appelle « la note annuelle » qui est établie, comme on voit, en 
comptant pour deux tiers les progrés et l'application pendant 
lannée et pour un tiers la note de examen final. La note 10 étant 
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le maximum, toute note inférieure a 5 obtenue a lun quelconque 
des examens trimestriels pour l'une quelconque des matiéres du 
programme entraine le redoublement d’une année d'études. Les 
étudiants ayant obtenu des notes satisfaisantes sont seuls promus 
a l’année supérieure. A la fin de la derniére année scolaire, les 
éléves satisfaisant aux examens sont proposés pour le grade de 
licenciés (hakoucht), qui n'est définitivement conféré que par 
décision du conseil de luniversité, rendue 4 la suite d'un vote 
des professeurs et a la condition que deux tiers d’entre eux soient © 
d'un avis favorable. Tous les licenciés d'une université peuvent 
rester cing ans encore 4 la faculté dont ils suivent les cours : is 
entrent sans examen dans le collége des Gradués; pendant les 
deux premiéres années, ils sont astreints & des cours; pendant 
les trois derniéres, ils ont lautorisation de travailler librement et 
de préparer une thése. Les autcurs des travaux et mémoires les 
plus importants sont proposés, par le vote de leurs pairs, pour Ie 
grade de docteur (dai-hakouchi), qui leur est définitivement 
conféré par le conseil de l'université. 

Les diplémes universitaires ne donnent droit strictement a 
aucun poste, mais la plupart des carriéres de l’Etat sont fermées 
a tous autres qu’aux diplémés. En fait, les étudiants nippons 
deviennent presque tous fonctionnaires a la fin de leurs études, 
soit vers l’dge de trente-deux ou trente-trois ans. 

L’enseignement supérieur n'est pas gratuit. Les éleves du 
college des Gradués sont seuls boursiers de l'Etat. Les autres 
paient une pension de 30 a 32 yen par année scolaire, et ont a 
se nourrir et a s’entretenir a leurs frais. Cela constitue pour eux 
des charges fort lourdes, qu'il faut évaluer en moyenne a 18 a 
20 ven par mois : cela permet d’établir le budget annuel d'un 
éludiant a 230 ven pour une année de dix mois, somme consi- 
dérable pour la plupart d’entre eux (600 franes environ). Aussi 
beaucoup sont-ils obligés de recourir a la charité de protecteurs 
riches, ou d’exercer un meétier manuel, ou, le plus souvent, de 
faire de bas travaux de librairie. Aux plus brillants éléves, Etat 
confere le titre d’étudiants @honneur, avee une bourse annuelle 
de 200 franes qui doit étre remboursée, accrue des intéréts 
composés 46 pour 100 dans Jes denx mois qui suivent Vobtention 
du dipléme. 

On voit que Etat nest pas large et que Pétudiant nippon qui 
en recoit des subsides est un peu semblable au sous-lieutenant 
de « la Dame blanche ». Hl n’achete pas de chateaux en écono- 
misant sur sa solde, mais cela ne Tempeéche pas de s‘extasier 
volontiers sur la générosité de FEtat nippon et les sacrifices quil 
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fait pour Venseignement. [] est vrai que ces constatations élo- 
gieuses frouvent uniquement leur place dans les publications. 
officielles destinées aux « diables d’outremer ». En lisant ce que les 
Japonais écrivent sur eux-mémes, on pense involontairement a ces 
nobles hidalgos qui cachent orgueilleusement leur misére, et dra- 
pent avec art leur manteau perce de trous. Le Japon a quelque. 
chose de don Cesar au point de vue de ses bluffs budgétaires. 

Quant aux professeurs, ils sont aussi gueux que leurs éléeves' : 
les plus pavés recoivent 1200 ven par an (pres de 3000 franes). 
Aussi la plupart sont-ils inférieurs a leur mission. 

Les éléves n’ont pour eux quune estime assez mince, et se 
font trop souvent un malin plaisir de les prendre en faute et de 
les placer en contradiction avee eux-mémes. L‘indiscipline, avec 
toutes ses conséquences, s‘introduit peu a peu dans les univer- 
sités nippones : les éleves v contractent un orgueil démesure, la 
conviction de leur évidente supériorite et la certitude que leur 
pays est le premier pays du globe. De la a Vinébranlable espoir 
de Vinvineibilité de leur nation, il n'y a quun_ pas. L’orgueil 
national n'est que la résultante des fatuités et des suffisanees de 
tous les citovens. Faut-il s’étonner que le moindre Aourowmaya 
(traincur de pousse-pousse) de Tohio se croie fils d'une race émi- 
aemment supérieure quand il voit les Aakoucht de Vuniversité 
eracher avec dédain quand on leur parle de létranger? 

Soumis a un labeur éerasant, obligés par la rigueur des 
examens a un effort continu de mémoire qui leur fail s’assimiler 
des volumes et ne leur laisse pas le temps de réfléchir ni de 
comprendre, les éfudiants nippons restent déternels collégiens, 
des enfants vieillis: ils Mapprennent pas a Puniversité ce quon 
v apprend chez nous : a étre des hommes. [ls v deviennent: des 
diplomés et en sortent. non pas armés deénergie pour la lutte, 
mais pourvus de qualités qui font le parfait fonctionnaire du 
Japon : orgueil démesureé, érudition de surface. 


lV 
LES ECOLES SPECLALES 


A cété des universités, et rivalisant avee elles, des éeoles 
speciales donnent Venseignement supérieur. 

Li Ecole Séumon reeoit vers dix-neuf ou vingt ans, apres un 
sévéere examen entrée. les éleves sortant des écoles movennes, 
ef, apres trois années de cours, leur ectroie un diplome qui ne 
eonfere pas. il est vrai, les mémes prerogatives que la lteence, 
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mais permet cependant, aux jeunes gens qui en sont pourvus, de 
trouver de bonnes situations. Les prix de pension sont réduits : 
12 a 13 francs par mois pour la nourriture, 3 franes pour le 
couvert et les frais d'études, 5 francs pour la rétribution seolaire 
proprement dite. Les éleves v sont nourris fort mal, de riz et de 
légumes, avec, rarement, du poisson séché, et, plus rarement 
encore, un peu de viande, trois fois par mois en moyenne. C'est 
Véecole de la misére, comme te disent méchamment les étudiants 
de Tuniversite. 

On v enseigne le droit, la politique et la littérature: il en sort 
surtout des journaltstes. 

Tout lenseignement est donne en langue indigene par des 
professeurs nippons. Ceux-ci, inbus des doctrines de luniversite, 
sunt d'un nationalisme intransigeant et infusent a leurs disciples 
leurs idées étroites sur la supeériorité nationale; leur enseigne- 
ment explique le ton général de la presse japonaise et la ten- 
dance presque unanime a exalter la patrie nippone au détriment 
de tout Funivers. Cependant, des hommes de valeur et de grande 
clairvovance doivent étre comptes parmi les anciens éléves de 
Vécole Senmon, et son directeur, qui en fut le fondateur, le 
comte Okouma, fait de tres louables efforts pour émanciper plei- 
nement la pensée nippone en la dégageant des idées fausses qui 
trop souvent Pobseureissent. 

Depuis que le Aezo Guidjikou, fondé en 1858, s'est adjoint un 
enseignement duniversité, if a pris une importance considérable 
et est devenu un établissement dune haute portée, complet et 
capable de se suflire a lut-méme. Les éléves vy entrent apres la 
seconde année denseignement primaire supérieur; cing années 
de cours secondaire, deux de eours supérieur, les amenent aux 
trois années denseignement d'université et lew permettent de 
quitter Pécole, leurs études finies, vers Tage de vingt-trois ans 
environ. 

La situation de PEcole est anemia > au fond de la rade de 
Chinagawa, dont la sépare le grand pare de Chiba, elle efend ses 
facades blanehes devant les bosquets qui la séparent des pentes 
du Foudji. Mais Vintérieur ne répond pas a Vexterieur: le eonfort 
est nul et le matériel scolaire tres insuftisant. Le surmenage 4 
est inconnu: les longues heures de cours qui fassent inutilement 
Pesprit des éléves dans les ecoles publiques sont remplacées par 
des classes courtes, coupées (exereices an grand air. de sport, de 
jeux athlétiques. L’enseignement v est résolument moderne et 
fait la part la plus large a Ja culture des sciences de VOccident. 
Le fondateur, M. Foukousawa, a voulu réeagir contre le particu- 


ae LINSTRUCTION PUBLIQUE AU JAPON 


larismne Clroil. et contre Texagération du nationalisme qui régissent 
Véducation nippone. Résolument, ta fait appel aux professeurs 
étrangers et les a heureusement choisis. Depuis la fondation de 
Féeole, leur nombre v’a jamais cessé de s‘aceroitre. Moderne 
avant tout, Feducation duo Keio Guidjikou est en méme temps 
essenticlement pratique. L'idéal propose aux Jeunes gens v est 
le self made man, cher aux Anglo-Saxons, Vhomme = ariné 
d'cnergie, de sang-froid, de volonte, de courage et de vrai savoir. 
L’école forme, par ses trois divisions universitaires, littérature, 
droit, économie politique, des banquiers, des commereants, des 
alministvateurs. Lihabile gestion des affaires privées v est le 
but plutot que celle des affaires publiques. M. Foukousawa, en 
formulant la belle devise qui est celle de Véeeole : « Nous ne 
voulons pas que le savoir nous rende ¢trangers au monde et a 
la nation », a rendu a son pays un serviee signalé, en rompant la 
tradition en passe de sctablir au Japon, qui fait des savants des 
hommes remplis de mépris pour les choses de la vie, et de la 
classe des diplomés uniyersitaires, un véritable mandarinal. 


I} serait long, et peul-ctre fastidieux, de parler eneore des 
diverses écoles speciales ott la jeunesse nippone est formée aur 
multiples earrieres qui souvent devant elle. Hl suffira de dire 
que la préparation des officiers est confiée a six éeoles militfaires 
régionales, qui prennent Venfant a lage de treize ans, et a PEcole 
centrale préparatoire de Tokio ot les jeunes gens, entrés a seize 
ans, passent deux années avant leur stage dans Farmée, accompli 
pendant un an en qualité déléves-officiers, avec le grade de ser- 
genl-inajor, dans un régiment. Au sortir de la caserne, ils passent 
deux ans a Véeole militaire et en sortent apres un stage pratique 
de six mois, pourvus du brevet de sous-lieutenant. Soumis des 
Fenfanee & une discipline striete, habitués a Vobéissance et. au 
respect de leurs maitres, les fulurs officiers recoivent une instrue- 
tion bien comprise, exempte du fatras des connaissances superti- 
cielles qui charge Vinstruetion dans Fenseignement: seeondaire 
et dans Venseignement supérieur. 

I} faut encore dire quelques mots de FEcole des langues et de 
PEeole des nobles. 

La premiere a pour but, comme son nom Vindique, Fétude des 
langues étrangeres. Les ¢leves vy sont admis a dix-huit) ans, au 
sortir de Véeole moyenne, et ce ne sont généralement pas les 
plus brillants sujets qui se présentent au concours Ventrée. Ce 
sont les refusés des classes supérieures, ceux a qui Puniversile 
nouvrira jamais ses portes : is entrent a PEeole des langues avec 
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regret, croient déchoir en en suivant lenseignement et, finale- 
ment, nen retirent quun bien mince profit. Trente-sept heures 
par semaine ils sont astreints 4 étude @une langue étrangere, 
francais, allemand, anglais surtout : pas de méthode, pas de 
discipline d’étude ne sont respectées. Turbulents et vaniteux, les 
éléves ont les professeurs quils méritent, de pauvres héres famé- 
liques, nuls et méprisés de tout le corps enseignant. Les résultats 
sont déplorables. Les Japonais désapprennent les langues vivan- 
tes et, a part quelques sujets d’élite, la masse de la partie 
instruite de la nation ne sait guére qu'un peu danglais, l'anglais 
sabir, le Pedgin-english que le peuple apprend des matelots dans 
les ports de mer. Il v a dix ans, tout ce qui avait recu de lins- 
truction au Japon était peu ou prou polygtotte : les jeunes géné- 
rations ont change tout cela! Peut-étre, en somme, est-ce le but 
secretement poursuivi par un gouvernement qui se croit capable 
de conquérir le monde et capable surtout de se passer du concours 
préecieux que les nations dOccident ont apporté au jeune empire 
quand il a voulu entrer dans le concert des peuples civilises. 


I.Ecole des nobles, enfin, synthétise tous les reproches que 
Von est en droit @adresser a Vinstruction publique nippone. 

Créce dans le but de ne pas exposer a un odieux contact avec 
les fils des roturiers les glorieux fils des daimiv, elle n'est plus 
quun héritage de Vépoque ot les castes féodales étaient fortes et 
puissantes. La révolution de Meidji a brisé Vantique état de 
choses, et la toufe-puissanee des daimio est abolie. Ll en reste te 
souvenir et le regret. 

Mais, déviant de son but primitif, PEcole des nobles admet main- 
tenant, depuis 1878, des fils de samourai et, depuis 1884, des 
fils de plébéiens enrichis. Toute distinction sociale a été, de ce 
fail, supprimée a Véeole; démocratisation toute de surface qui 
nenleve aux heéritiers des grands féodauy que bien peu de leur 
morgue. 

IIs sont, dans cette ecole, 150 enfants a qui les hautes situa- 
lions diplomatiques, les postes consulaires, Jes sinécures a la 
cour sont réservés. Loinstruction leur serait un bagage inutile : 
is se contenlent @evereer leur mémoire, et de développer leurs 
muscles. Le kenditsou et le djouditsou leur sont enseignés lon- 
guement. Vinstruction militaire, la gymnastique sont une des 
branehes importantes de leur scolarité. Disciplinés, courtois, 
alertes. polis, Glégants, ils sont une aristocratic parmi les écoliers 
nippons. 

Et c est précisément paree que les éleves du college des nobles 
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sont une élite quon est choqué de voir combien éclate a leur 
sujet Tinsuffisance de Vinstruction publique japonaise. L’Ecole 
est dotée et entretenue par la cassette mikadonale; elle n’en est 
pas plus riche pour cela. Les professeurs sont payés de facon 
ridicule, leur enseignement a une valeur a peu prés nulle, leurs 
méthodes pédagogiques sont enfantines; ils lisent un manuel, les 
éleves écoutent, retiennent ce quils peuvent, récitent des bribes 
de ce quils ont retenu et, aprés quatre années de ce régime, s’en 
vont avec le dipléme final qui leur confére toutes les audaces et 
leur permet tous les espoirs. 

College des nobles! voila un titre retentissant et sonore; i 
évoque Vidée d'une élite s’instruisant pour diriger un peuple, de 
maitres éminents que le respect environne: et, derriére ta facade 
de ces mots, rien, des professeurs sans valeur, des éléves dé- 
pourvus de savoir el, pour masquer ce néant, de la politesse, de 
la distinetion, de la grace, foute une fleur de chevalerie. 


Coneluons : 

En quelque trente ans, le Japon a passé de la barbarie dun 
moyen age obscur a une civilisation moderne avaneée. [la pro- 
gressé a pas de geants, et la rapidité avee laquelle notre civilisa- 
tion occidentale l'a pénétré est digne de commander ladmiration 
en méme temps que I’étonnement. Mais l'assimilation trop hative 
n'est pas compléte : il lut reste beaucoup a faire encore, a changer 
les idées, les maeurs et les tendances nationales, a ne pas laisser 
plus longtemps Je peuple s’éblouir de ses progrés foudrovants. 

« Les Japonais, dit un professeur francais de Tokio ont eons- 
truit leur systeme denseignement comme ils construisent leurs 
maisons : des cadres d’abord, — piliers et toit, — qu'on remplit 
ensuite. Les éducateurs jJaponais ont traecé de grands cadres, des 
cadres magnifiques capables de contenir a la fois toute la tradi- 
tion de POrient et toute la science de POceident. Ensuite, on Jes 
remplit tant bien que mal; ce devrait étre de la pierre, tant pis si 
ce nest que du pisé! » 

Cette opinion, spirituellement formulée, est juste et vraie: le 
cadre existe, aussi bien dans lenseignement que dans la vie. Il 
reste a le remplir. 

On a voulu tenter de montrer ici que, au point de vue de Ven- 
seignement, il ya beaucoup a refaire, & commencer par Veduea- 
tion morale de élite. Il faut au peuple japonais, pour nctre pas 
un plagiaire sans grandeur, la lente transformation que les 
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années feront subir a sa vie publique. Ce nest pas en disant : 
« Tout est fait » qu'il ne demeure plus rien a accomplir. 

La vie morale d'un peuple influe sur sa prospérité. Il n’a pas 
été parlé ici de l'éducation ni de l’instruction des femmes, parce 
qu il n'v avait presque rien a en dire. A part ce qu’elles appren- 
nent a l’école primaire, les Japonaises sont ignorantes, et les 
heureuses exceptions que marquent la création de quelques 
colléges récents et de la trés jeune universilé féminine de Tokio, 
ne font ace point de vue que confirmer une régle regrettable. Or 
«est par la femme et par son role d’éducatrice et de conseillére 
que notre jeunesse a acquis la plupart de ses qualités. Quand la 
femme japonaise cessera d’étre une mousmé humblement sou- 
mise a un maitre impérieux ef tyrannique, un grand pas sera fail 
par la nation vers le progrés et vers la civilisation. 

Il restera au Japon a se débarrasser de son insupportable 
orgueil, a se persuader que le temps ne peut pas étre un facteur 
négligeable, dans la vie publique d'une nation jeune et tout nou- 
vellement ouverte aux idées modernes, et a comprendre qu on ne 
parvient a la maitrise qu'aprés des années d’apprentissage. « Le 
vite est Fennemi du bien, » dit un proverbe allemand. 

Il y a actuellement beaucoup de bien dans Vempire nippon; il 
ne faut pas croire, cependant, que tout y est bien, il faut 
remetire toutes choses a leur place : savoir ce quest au juste le 
jeune rival que nous avons dans les mers de !Extréme-Orient, 
devient une nécessité de Vheure présente. 

Ne considérons done pas le Japon comme un peuple arrivé a 
son apogée de civilisation; croyons plutét qu'il faut penser de lui 
ce quun diplomate américain en a récemment écrit : « A lheure 
actuelle, le Japon est une traduction trop vite faite!... » Mais 
Ja traduction peut se refaire et devenir bonne, avec le temps. 


Francis Marre. 


LE MAL D’AIMER- 


Vi 


A sun ordinaire, M™ Danestal était en courses et visites avee 
Colette, et France qui rentrait pensa, regardant la pendule du 
salon, quelle pouvait espérer une heure de pleine liberté pour 
faire de la musique tout a son gré. 

Elle s‘assit devant le piano 4 queue, mais elle ne joua pas. Elle 
se mit a feuilleter un cahier de melodies un peu étranges que, la 
veille méme, elle avait entendu exécuter par leur auteur, un Nor- 
végien qui, tres empressé a Jui étre agréable, les lui avait envoyées 
le matin méme. 

Elle avait éeouté avec un plaisir évident la musique originale 
de Peer Stavensend. Puis, un long moment, clle avait causé avec 
le compusileur qui la retenait, sans qu'elle éprouvat, d ailleurs, le 
désir d'interrompre une conversation qui lintéressait ardemment, 
puisque c'éfait un échange d'idées et d'impressions sur Vart 
musical... 

Combien de temps avait-elle pu causer ainsi avec Stavensend?... 
Vingt minutes, peut-étre?... Tout a coup, tournant la téte pour 
répondre a une question de sa mére, elle avait apereu Rozenne 
qui la regardait... Et, dans Jes veux, il avait cette expression qui, 
bien autrement que les paroles, dit a une femme quelle est 
mieux que belle... — 

Mais, en méme temps, elle avait remarqueé que son visage était 
celui des mauvais jours, un visage douloureux et révolté quelle 
avait appris a reconnaitre méme sous le masque impassible que le 
monde imposait. Tout de suite, (instinct, elle aurait voulu aller a 
lui, qui ne venait pas méme la saluer cependant. Mais elle était 
prisonniére des convenances et elle se devait d@abord aux hotes de 
son pere, des lettrés illustres, des maitres artistes. Quand elle 
avait pu, enfin, se trouver pres de Claude, elle lui avait demande, 
rieuse et amicale : 


' Voy. le Correspondant des 10 et 25 mai, 10 et 25 juin et 10 juillet 1904, 
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— Alors, déecidément, vous ne voulez pas méme m honorer 
d'un pauvre salut? 

— Je me serais fait serupule de vous enlever a des admira- 
tions qui paraissent vous charmer. 

Lui ne souriait pas, et son accent était aprement ironique. Elle 
avait riposté : 

— Ne parlez pas ainsi, vous auriez l’air jaloux! Et les amis, 
vous savez, n'ont pas le droit d’étre jaloux! 

— Je le suis, moi, et je ne partage mes amis avec per- 
sonne... 

Elle avait pensé : « Mais les votres doivent étre moins exclu- 
sifs! » Seulement, ses lévres n'avaient pas articulé de telles 
paroles. Elle avait dit simplement : 

— Je n'aime pas, moi, les amitiés tyranniques... 

Sa voix avait quelque chose d’un peu dur; elle lavait senti et 
tout de suite regretté... Alors, avec la grace caressante que, 
inconsciemment, elle apportait maintenant dans leurs rapports, 
elle avait repris, la voix changée : 

— Nous nous disputons comme des enfants! Faisons la paix, 
voulez-vous? 

I] avait eu un haussement d'épaules, avait murmureé : 

— A quoi bon?... 

Puis s‘était détourné, profitant de ce que M™ Danestal appelait 
de nouveau sa fille. Un moment apres, elle avait constaté qu'il 
n était plus dans le salon... Et un regret aigu, a en étre doulou- 
reux, l'avait meurtrie, quil fit ainsi parti, irrité contre elle, si 
injustement ! 

Trés bas, ses levres articulaient maintenant, tandis que ses 
doigts distraits erraient sur Je clavier. 

« Comme il est bizarre avec moi, quelquefvis! » 

Ah! oui, bien bizarre! fantasque d’humeur, parfois rudement 
agressif sous les dehors d'une politesse froide, et pourtant pro- 
digue d’attentions délicates... toujours... Si attirant d’esprit, avec 
sa pensée admirablement ouverte ct sa sensibilité d’artiste, et de 
cur aussi, car il savait trouver des mots exquis pour discré- 
tement lui montrer sa reconnaissance de Ja sympathie profonde 
quelle lui donnait, depuis qu’elle savait... Vraiment, pour lui,, 
elle paraissait étre devenue l'amie par excellence a& laquelle il 
trouvait bienfaisant et doux de venir, a certaines heures surtout, 
quand il avait, trop douloureuse, l'angoisse du souvenir. 

A elle, ces causeries révélaient quelle profondeur de pensée le 
matheur avait mise en lui. L’épreuve avait guéri de son insou- 
ciance, avait mri ct élargi son esprit curienx de dilettante, eleve 
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sa conception de la vie, éveillant en lui une source vive de pitié 
pour la misere des destinées humaines. 

Malgré les erreurs commises par Rozenne, France savait bien 
-cependant qu'il avait maintenant une valeur morale tres supé- 
rieure a celle que possédait le Rozenne d’autrefois. Et c’est pour- 
quoi, sans doute, elle trouvait une saveur qu'elle ne se dissimulait 
pas, a cette amitié d’homme entrée tout 4 coup dans sa vie. Tou- 
jours, d ailleurs, pour faire du bien a une créature éprouvée, elle 
avait été préte a donner Je meilleur de son ame. Et, sans penser a 
l'avenir, confiante, elle se laissait emporter par la course des 
jours, heureuse et reconnaissante parce qu'ils étaient bons... 

Ses doigts modulaient au gré de sa songerie... Mais, tout a coup, 
elle s‘interrompit avec la sensation qu'elle n’était plus seule dans 
la piece... Elle se détourna, regardant autour d’elle... Alors, a 
entrée de la piéce, adossé an mur, elle apercut Rozenne... Un 
choc la secoua. Les prunelles un peu dilatées par la surprise, elle 
le contemplait : 

— Comment, vous étes la?... Depuis longtemps? 

— Non, depuis un instant... J’apportais pour votre pere des 
croquis, que je lui avais promis hier soir. J’ai entendu votre 
piano... Et je suis entré pour vous offrir quelques fleurs qui 
mavaient tenté pour vous... 

Sur une table, il y avait, en effet, une gerbe d’admirables 
oillets qu'il venait sans doute d’\ puser. Elle eut une exclamation 
ravie el un sourire daffectueuse malice : 

— Ce sont les fleurs de la réconciliation, n'est-ce pas?... Pour- 
quoi éles-vous parti sans me dire adieu, hier, comme si vous 
éliez faché apres moi de... je ne sais quoi... 

— Parce que j’étais a bout de résignation, de patience... de 
vertu... Metiez le mot que vous voudrez. 

Elle l’écoutait, regardant droit devant elle, vers la floraison des 
sombres iris au coeur tigré d’or, qui se dressaient sur la echeminée. 
Quand il se tut, elle répliqua tout de suite, du méme accent ou 
elle mettait volontairement un badinage gai : 

— Avouez, en toute humilité, que vous avez montré, hier 
soir, un détestable caractére, sans motif... Et) n’en partons 
plus... 





if? vous pensez, répéta-t-il un peu amerement. 
Croyez-vous quil y ail beaucoup d’hommes qui, avant... une 
amie telle que vous, accepteraient de bonne grace de la voir aeca- 
parée par d’autres..., de la voir surtout se laisser trés volontiers 
accaparer? 

Kile ne voulut relever que les derniers mots de Rozenne : et 
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tout en détachant de la gerbe quelques crillets quelle glissa dans 
sa ceinture, elle dit tres simple : 

— C'est vrai, les opinions musicales de Stavensend m‘intéres- 
saient beaucoup... Et elles vous auraient intéressé également, si, 
au lieu de beuder dans votre coin, vous étiez venu gentiment 
causer avec nous! Vous n‘avez pas entendu ses mélodies... Voulez- 
vous que je vous en chante quelques-unes, pour vous tout seul?... 
J'ai encore un petit instant ce liberté : 

— Pourquoi « petit »? 

— Parce que... C'est tout une histvire... Asseyez-vous la, pres 
du piano, et je vous la conte en deur mots... Imaginez-vous que, 
ces jours-ci, j'ai recu une lettre de Marguerite m’‘adressant, 
au nom des Chambry, une bien singuliere demande, celle de faire 
entendre, au concert de la vente de charité qui aura leu le 
22 juin, mon poéme de ! Eau dormante avec la musique dont je 
ai agrémenteée... Cela, pour amour des pauvres!... Vous penser 
bien que j'avais décliné Thonneur trop grand... Et puis, sur de 
nouvelles instances de plus en plus pressantes, j'ai faibli et 
promis de demander a Marceline Herrene qui a récité Eau 
dormante, il vy a trois semaines, chez Colette, si elle consenti- 
rait ale redire 4 Amiens, par charité! Elle doit venir a six heures 
mapporter sa réponse. Vous comprenez, maintenant, pourquoi je 
vous disais n'avoir quun moment pour yous faire de la musique. 

— Qui, je comprends que vous étes insaisissable toujours et 
quil ne mest presque jamais dontié de vous voir a mon gré, 
mon amie... ' 

Oh! ce nom! toujours il la faisait tressaillir, a cause de cet 
indéfinissable accent dont Rozenne le disait. Mais avec une ins- 
tinctive volonté de fuir un charme qu'elle ne voulait pas subir, 
elle ouvrit le cahier des mélodies et le feuilleta. Alors tout de 
suite la musique l’envotita et Rozenne se fit plus lointain pour 
elle. Il le sentit et une angoisse crispa tout son étre de l’avoir si 
pres de lui et pourtant insaisissable ! 

Elle, absorbée par la musique, ne songeait guére a l’observer. 
Elie disait, indiquant deux pages du cahier : 

— Ecoutez ces mélodies-la... elles sont exquises ! 

A mi-voix, elle les commenca; et ce quelque chose de contenu 
que prenait ainsi son accent donnait une émouvante intimite aux 
bréves chansons, ardemment plaintives et tendres, que la musique 
modulait en sonorités inattendues d'une expression rare. Elle 
s’arréta pour demander : 

— N’est-ce pas que ces deux piéces sont de vrais petits chefs- 
d’ceuvre? 
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I] ne répondit pas. Elle leva la téete surprise, une question auy 
levres. Mats elle se tut... Dans le regard de Rozenne qui rencon- 
trait le sien celle voyait ce mysterieux éclair, profond et brulant, 
quelle avait surpris déja en d'autres regards, arrétés sur elle. 
Seulement dans celui-la, i] v avait de plus quelque chose de si 
douloureux et désespéré, de suppliant. Elle eul la sensation dune 
elarté qui Péblouissait et dont elle avait peur, que cependant elle 
suuhaitait ne pas voir s‘éteindre... Mais aussitot jaillit dans sa 
pensée le souvenir de la misérable créature a qui Rozenne étail 
lié... Et la clarté merveilleuse s‘éteignit. 

D'un geste vif, elle referma le cahier et se leva. 

— Et maintenant, laissons la musique, nest-ce_pas?... Je 
voudrais, puisque Marceline est en retard, vous lire les vers 
que jai retravaillés dans le sens que vous mavez indique... 
Mais auparavant, montrez-moi les croquis nouveaux que vous 
apportez. 

Elle se pencha vers le portefeuille qu il lui avait ouvert sur le 
piano a queue. Ln detail la frappa aussitot, impérieusement. 
Non, elle ne se trompait pas... Cette jeune femme qui apparaissall 
presque sur chactune des esquisses... ¢ était elle-méme, elle-meme 
puétisée par le réve (un artiste, telle une créature de songe. 
suit, mais cependant si reconnaissable! Et avant que sa volonte 
elit fermé ses levres, elle avait laissé échapper : 

— Comme cette femme me ressemble! Vous m/éavez fait poset 
sans me le dire, nest-ce pas?... avouez-le. Pourquoi vous ete» 
vous permis cela? 

Sans la regarder il dit: 

— Crest une ceuvre de volre pere que je devais illustrer... 

Un peu palie, elle ne souriait plus. Pourtant elle reprit d'un ton 
quelle sefforcait de rendre léger : 

— Alors cette ressemblance est volontaire? 

I] secoua la teéte. 

— Non, elle nest pas volontaire... Je Wen avais pas conscience 
quand mon crayon a créée. Je travaille toujours au hasard de 
mon inspiration. Je ne choisis pas mes figures, elles s’imporen! 
i moi. Il y en a certaines qui me hantent... Je ne vous al pa 
offensée, diles?... Vous étes une pelite muse comme cette femme 
a qui jai donne vos trails... 

Lentement, elle dit, le regard voile : 

— Non, je ne suls pas offensée. 

I lui semblait étre meécontente que Rozenne edt ainsi use de 
son image. Pourtant elle éprouvait une joie mystérieuse a ju el 
si présente toujours. 
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— Non, je ne suis pas offensée... Mais... cela meffarouche un 
peu de me voir ainsi livrée au public. 

— Vous lui livrez bien plus que vos traits quand vous lui 
donnez des vers ou vous avez mis votre 4me... Ah! ces vers-la!... 
comme je voudrais les garder pour moi seul, jalousement!... étre 
seul a connaitre certains dans lesquels vous étes toute... A cause 
de cela, sans doute, ils me sont précieux, comme rien d autre ne 
Vest, au monde, pour moi. Et cependant... 

— Cependant?... répéta-t-elle, presque bas, enveloppée par la 
varesse des mots. 

— Cependant, je voudrais pouvoir, dans mes heures mauvaises, 
vous enlever a jamais ce don d’écrire, de créer qui vous fait vivre 
dans un monde oti vous m/échappez, parce que vous y étes 
heureuse seule... Je voudrais vous enlever non pas seulement 
votre talent, mais aussi votre beauté qui appelle trop de regards... 

— Je ne suis pas belle, fit-elle sourdement. 

— Ah! si, vous l’étes!... Mais a la facon des glaciers qui se 
dressent orgueilleusement en plein ciel, en pleine lumiére!... Et 
je voudrais que vous fussiez une simple femme, pitovable et 
tendre, qui n’ait a donner que son eur et en fasse le don royal 
a celui qui crie vers elle... 

Elle eut un geste pour larréter, et, avec un accent de volonté 
att il v avait aussi de la priére : 

— Mon ami, ne dites pas de ces choses inutiles et folles qui sont 
mauvaises et ne peuvent que nous faire du mal... a tous les deux! 

I] demeura silencieux. La tentation grondait en fui, si forte! 
de crier a France Danestal qu'elle lui était chére, mille fois plus 
encore que jadis, quand un juvénile attrait le jetait vers elle. 
Mais il n’en avait pas le droit, lu qui était aussi misérablement 
enchainé qu'un criminel. Et paree qu'il sentait sa volonté défaallir, 
brusquement, il se leva : 

— Vous avez raison; aujourd’hui, je ne saurais vous dire que 
des folies, que je regretterais ensuite, comme j'ai di en regretter 
bien d'autres. Adieu! 

[1 s’arréta. Dans l'antichambre venait de résonner Vappel du 
timbre: ce devait étre Marceline Herrene. Son arrivée allait le 
sauver de lui-méme; ec’était bien. 

Il répéta d'un accent bas, comme si la tragédienne eut éte la, 
déja, pour l'entendre : 

— Adieu, ma chére, bien chére petile amie... Faites-moi la 
charité de penser a moi avec beaucoup de douceur et de com- 
passion, parce que je suis tres malheureux. 

Un froufrou de soie bruissait dans la piece yoisine. La porte 
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du salon fut vuverte; Marceline Herrene entrait, superbe d‘allure, 
autant que sous le peplum grec, dans sa robe soyeuse de Pari- 
sienne élégante, un Jjoli sourtre sous le masque tragique du 
visage ott brilait la flamme splendide des prunelles. Gaiement, 
elle jetait : 

— Je suis trés en retard, n'est-ce pas, ma belle petite muse? 

Elle s‘interrompit a la vue de Rozenne qui prenait congé. 
France présenta : 

— Notre ami, M. Claude Rozenne, qui, actuellement, illustre 
les poémes de mon pére. Vous, Marceline, je n'ai pas a vous 
nommer, vous étes une femme ceélebre. 

Rozenne s'inclina avee quelques mots qui étaient un hommage 
pour la tragédienne. Puis, se courbant tres bas, il baisa la main 
que France lui tendait et dit : 

— J’enverrai donc a M. votre pere les autres esquisses. 

— Merci, et au revoir. 

Marceline Herréne les considérait de ses yeux franes. Quand 
la portiére fut retombée sur Rozenne, elle demanda, affectueuse 
et spontanée : 

— Est-ce enfin celui que vous épouserez? 

France eut la sensation d'un choe en plein cceur. 

— Claude Rozenne n'est pas a marier. 

— Sice n'est pas celui-la, que ce soit un autre; n’attendez pas 
trop tard pour aimer, France; ne vivez pas seulement pour étre 
une petite muse. Crovez-moi, un jour ou lautre, fatalement, 
vous sentirez qu'il ne suffit pas 4 un coeur de femme d’inspirer 
de beaux vers. Aimez, aimez, méine dussiez-vous en souffrir. Et 
dans votre amour, donnez-vous toute, généreusement. Autrement, 
vous arriverez a connaitre un jour plus ou moins proche,’ la 
solitude, horrible solitude, le sentiment qu’on n’a été pour per- 
sonne la bonté, le secours, le bonheur. Et vous vous jugerez 
ipsensée d'avuir voulu vivre dans votre beau réve glacé! Je regrette 
que ce Claude Rezenne ne soit pas l'élu... Il semblait fait pour 
vous... et Je me connais en hommes. 

Alors, France eut le fier petit mouvement de téte qui lui était 
familier et ses lévres articulérent les mots que sa pensée hui 
criait impérieusement : 

— Je ne veux pas aimer... Je ne peux pas!... 

Puis, changeant de ton, elle acheva avec une vivacité gamine : 

— Je ne peux pas aimer... Je n'ai pas le temps, j'ai trop de 
choses a faire. Chére bonne amie, causons vite de ma requéte, 
voulez-vous? 
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Une rumeur de curiosité courut 4 travers la trés, nombreuse 
assemblée que réunissait le concert de charité, dans Vhétel 
particulier qui abritait la kermesse, car, sur |’estrade, venait d’ap- 
paraitre Marceline Herréne pour dire le poeme de Francis Danes. 

Debout, immobile, une sorte de réve dans l'ardente profondeur 
des prunelles, elle semblait écouter le chant que modulait lor- 
chestre et par lequel s’ouvrait le poéme; un chant si admira- 
blement adapté au caractere du poéme que, seul, un méme 
cerveau pouvait avoir concu la musique et la poésie. 

De loin, France sourit 4 Marceline qui venait de la distinguer 
dans la foule du public et lui avait envoyé un imperceptible signe 
de bienvenue. Puis, elle aussi, se prit a écouter cette musique qui 
était la sienne, pour elle, puissamment évocatrice d'impressions 
vécues par elle. 

Son regard errait sur les rangs des auditeurs, cherchant, sans 
qu'elle en efit conscience peut-ctre, un visage qu’elle n’apercevait 
pas. Dans cette réunion du tout Amiens select, presque toutes 
les physionomies lui étaient étrangéres. A peine, elle reconnaissait 
quelques femmes rencontrées dans le salon de Marguerite. 
Devant elle, un peu, elle apercevait le groupe des Chambry, la 
petite femme habillée avec un soin correct et une élégance toute 
provinciale, assise entre son mari et son beau-frére, tous trois 
air tres attentif. 

A travers la distance, Beales sentait, tendue vers elle, toute la 
pensée d’Albert Chambry, avec une curiosité et une surprise qui 
Varrachaient a son calme coutumier. Bien vite, il avait décou- 
verte dans la foule ot elle demeurait discretement confondue; et, 
si soucieux quil fit des convenances, if n‘arrivait pas a s'inter- 
dire de la regarder, dés qu'il croyait pouvoir le faire sans étre 
remarqué, par elle surtout. I n’était pas connaisseur en musique 
et la valeur des harmonies du prélude dont un mélomane ett été 
ravi, lui échappait complétement. Mais Voreille charmée par les 
sonorités expressives et colorées du chant, il écoutait stupefait, 
presque désorienté par Vidée que c’était vraiment cette jeune 
fille qui avait créé cela, que tout ce public était réuni pour etre 
charmé par la beauté de son ceuvre de femme et de femme de 
vingt ans! 

D’autres, comme lui, de ceux qui savaient qu'elle était Francis 
Danes, l’observaient aussi, avec la méme curiosité. Mais elle ne 
s’occupait guére de attention qu'elle excitait; sourdement ner- 
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veuse, elle continuait sa recherche instinctive. Non, decidément, 
elle n'apercevait pas Claude Rozenne. Il n’était pas la!... Il n’était 
pas venu assister a cette audition solennelle devant un public 
payant! de l’euvre de sa « précieuse petite amic », comme il 
semblait se plaire a lappeler. Pourquoi?... Pourtant, il était a 
Amiens l’avant-veille encore. De loin, elle l'avait apercu, en arri- 
vant de Paris, quand elle sortait de la gare avec Marguerite... 
Mais il navait pas paru chez sa sceur, bien que certainement 
il sit quelle était a Amiens, ou les plus petites nouvelles étaient 
vite colportées. Alors, i! continuait ala fuir, comme il semblait le 
faire depuis plus de trois semaines! Méme il se désintéressait de 
ce qui la touchait. 

Ses doigts froisserent la gaze de son éventail si fort quune 
paillette blessa la peau sous le gant. Soudain, elle s‘apercut de 
Pimpatience ot la jetait labsence de Rozenne, et, irritée contre 
elle-méme, sans remuer les levres, elle murmura : 

— Quest-ce que cela peut me faire, aprés tout, quil soit 1a 
ou non? 

Mais une détente se fit en elle, car Marceline Herrene commen- 
cait le poéme. Alors elle se laissa emporter par Vintense plaisir 
artistique quelle savourait passionnément. Et elle tressaillit avec 
une sensation de brusque réveil quand des applaudissements écla- 
erent enthousiastes, alors que lorchestre achevait le motif final. 
Marceline, rappelée éperdument, reparaissait les mains pleines 
de fleurs, jetant fe nom du poéte, que saluaient les acclamations. 

Avec une malice un peu émue, André glissa a sa belle-sceur 
qui, devenue toute rose, écoutait. une petite fievre au fond des 
prunelles : 

— Quel succes! France... Prenez garde, on va vous enlever 
pour vous porter en triomphe! 

— Avant cela, vite, je me sauve pour aller remercier Marceline 
qui merite bien, elle, détre portée en triomphe! Quelle artiste ! 
Guite, tu me retrouveras dans le petit salon... 

Correctement escortée par son beau-frére, elle se glissait parmi 
les groupes qui se formaient, car la premiere partie du concert 
était achevée et les dames patronnesses commencaient la quéte 
dans les rangs nombreux du public. 

Elle pénétra dans le salon ou, avant le concert, elle était avec 
Marceline. Debout, devant Ja glace, la tragédienne attachait sa 
longue mante, déja préte a partir. 

— Oh! Marceline! Marceline! quel don royal vous m/avez fait 
ce soir encore!... Je ne connais pas, je crois, de jouissance com- 
parable a celle d’entendre mes vers récités par vous! 
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— Alors, vous étes satisfaite, petite muse? 

D’un geste spontané, France, comme une enfant, enlaca la 
jeune femme, jetant un chaud baiser sur son visage... 

— Maintenant que je ne suis plus bonne a rien, France, je 
vais vite filer a ’hétel, car je repars tout 4 ’heure pour Paris!... 
Et voila la foule qui va envahir cette retraite afin de vous apporter 
ses félicitations. 

Elle eut un regard daffection vers la jeune fille quelle avait 
vue presque enfant, alors quelle-méme en ses débuts au théatre 
venait réciter des vers chez Robert Danestal, pour se faire con- 
naitre... Puls, soulevant une portiére, elle s’échappa, tandis que 
la porte du salon s’entrouvrait devant Marguerite qui, discréte, 
demandait : 

— Cherie, peut-on entrer?... Tu es seule? Marceline est partie? 
Alors, i! est possible de venir te féliciter, sans vous déranger... 
Oh! ma petite France, tu peux étre fiére de toi!... Moi qui viens 
d’entendre ce que tous disent, je suis pénétrée d’urgueil ! 

Elle tressaillait d’une joie maternelle, lui murmurant cela tandis 
que le salon s‘emplissait de visiteurs qui souhaitaient ¢tre pre- 
sentés au poéte de | Eau dormante. France les regardait, et, sour- 
dement, une pensée Jui faisait battre le coeur d’un regret dpre. 

— Pourquoi Rozenne n était-i] pas de ceux-la qui s’empres- 
saient autour d’elle? 

De se voir fétée par tous ces inconnus, alors que lui, son ami, 
demeurait invisible, ainsi qu'un indifférent, une sensation aigué 
de désillusion, une tristesse subtile s’insinuait en elle; un désir 
aussi de fuir ces étrangers, de s’en aller toute seule dans l'ombre 
bleue de Ia nuit qu'elle apercevait par les portes-fenétres grandes 
ouvertes sur le jardin... | | 

Pourtant, bravement, elle jouait son personnage de femme 
soudain célébre dans sa petite sphére. Elle répondait comme il 
convenait a tous les compliments; aux félicitations un peu majes- 
tueuses de Lucien Chambry, aux exclamations enthousiastes de 
sa petite femme... 

Albert Chambry, lui, les laissait parler, attendant quil lui ft 
possible daborder, a son tour, la jeune fille trop entourée. Avec 
un regard qui navait plus sa paisible froideur, i] contemplait la 
jolie téte expressive, les lévres souples, les prunelles d'eau bleue, 
les moires dorées des cheveux sous la capeline de fleurs. Pour la 
premiere fois, il avait eu lentiére conscience de l’intensité de vie 
qui animait le cerveau et lame de France Danestal, et il en 
demeurait ébloui et trouble. 

Soudain rapprochée de lui par un remous dans le flot des visi- 
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teurs, elle rencontra par hasard ces veux qui ne la quittaient 
plus. Et, sans réfléchir alors, avec un petit sourire, elle demanda 
drolement : 

— Pourquoi donc me regardez-vous ainsi? 

— Parce que je vous admire... comme je nai jamais admire 
aucune femme. 

— Rien que cela! fit-elle rieuse, un peu saisie, mais touchee 
de sa spontanéité. Lui-méme en avait lair si stupéfait quelle fut 
amusée, une seconde. Ii commenca, suppliant : 

— Ne vous moquez pas de moi, je vous en prie... Je sais tres 
bien que mon admiration est de mince valeur; mais je vous loffre 
bien sincere. 

— Et e’est pourquoi elle mest précieuse... Un jour ow nous 
serons plus tranquilles que ce soir, vous me direz, nest-ce 
pas, en quoi mes vers vous ont plu?... Cela m/inteéressera 
beaucoup. 

I] sentit la délicate intention deffacer la riposte un peu mali- 
cieuse. 

— Si vous restez quelques jours a Amiens, me permetirez- 
vous daller vous dire toute mon impression chez M™° votre 
sceur?... Je suis... 

Mais France ne Ventendait plus. Quelqu'un derriere elle venait 
de prononeer le nom de Rozenne et, les nerfs tendus, elle écoutall, 
oublieuse de [existence méme d’Albert Chambry qui lui parlait. 
Que disait-on?... Justement ce qu'elle-méme avait tant de fois 
pense dans la soirée. 

— Il est étonnant que Rozenne ne soit pas ici! 

Et, entre haut et bas, la voix de Lucien Chambry prononcatt. 
mordante : 

— Rozenne ici?... Vous ne savez done pas que ce soir Gilletle 
Harcourt reprend le role qui a été son triomphe au commep- 
cement deVhiver?... Rozenne, son fervent admirateur, ne pouvall 
manquer une telle premiére! 

France n’entendit rien de plus, car André d’Hunieres appro- 
chait, Jut amenant un ami qui, a son tour, désirait étre présente. 
Elle acecueillit cet inconnu comme elle en avait accueilli tant 
d’autres depuis un moment, avec une indifférence souriante. Mais 
les mots quill lui disait lui arrivaient dépourvus de_ sens. 
Tressaillante comme aprés un choc douloureux, elle pensait : 

— C'est pour cela qu'il n’est pas Ja!... Je comprends main- 
tenant!... 

— Oh! France, qu’est-ce que tu as?... Comme tu es devenue 
pale! lui murmura la voix anxieuse de Marguerite. 
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Un sursaut de colére contre elle-méme, contre Rozenne, 
Vébranla tout entiere. Au hasard, elle dit : 

— Je suis lasse de tout ce monde... Et puis, il fait si chaud 
ici... Je vais respirer une seconde sur la terrasse. Ne t’inquiéte 
pas de moi, ma cherie. 

Sans attendre la réponse de sa sceur, elle se glissa dehors sur 
le perron qui s'allongeait en terrasse et descendit les marches. 
Le souffle de la nuit l’enveloppa. 

France détourna la téte pour ne plus voir les fenétres éclairées 
qui lui rappelaient que le monde etait la, tout proche, prét a la 
reprendre... Et, instinctivement, avec une soif douloureuse d'étre 
penetrée par cette sérenité des choses impassibles, elle ferma les 
yeux comme une enfant trés lasse qui appelle le repos... 

Mais alors, sous les paupiéres abaissées, des larmes jaillirent 
qui vinrent mouiller ses levres. 


IX 


Seplembre s‘achevait, avec une température d'été, aux heures 
lumineuses du jour; et seul, lor fauve, l’éclat pourpré des fron- 
daisons disaient l’approche de l'automne. Tout particulierement, 
Colette était ravie de ces beaux jours persistants. Elle recevait 
beaucoup en son chateau de Chevregny, pendant la saison des 
chasses, et elle aimait 4 pouvoir distraire ses invitées féminines 
par de lungues promenades en voiture a travers la jolie campagne 
de l’Aisne, tandis que les hommes abattaient le gibier. 

— Colette, quel est, en définitive, le programme de la journée? 
lui demanda sa mére, comme elle arrivait rejoindre ses hétes qui, 
sur la pelouse, a l’ombre des tilleuls, confortablement installés 
dans de larges fauteuils de paille, attendaient que la voiture 
fat annoncée. 

— Ce que nous faisons tantot, meére?... nous allons goiter au 
bois de la Brosse et nous reviendrons par Vauclair. La voiture va 
nous attendre a trois heures; mais s'il y a des amateurs de marche, 
is pourront aller a pied jusqu’a la Brosse. 

— Nous autres, alors! jetérent des voix jeunes, celles de 1a petite 
Jacqueline de Tavannes et de son fiancé, Maurice Derombres. 

M™¢ de Tavannes protesta un peu, malgré la grande liberté 
quelle jugeait nécessaire d’accorder aux fiancés, pour qu’ils 
pussent bien se connaitre. 

— Mais tu ne peux ainsi courir Jes bois seule avec Maurice! 

— Eh bien... nous demanderons a... 4... a France de nous 
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chaperonner. Elle est aussi marcheuse que nous. Je vais Ven 
prier. Ah! la voila justement! 

La petite fiancée avait couru a elle, présentant sa requcte. 
France sourit. 

— Ou..., oui, je comprends... C'est convenu, Jacqueline, nous 
n'irons pas a la Brosse en « paquet », mais tous les trois, 
yentiment, et je vous promets d’étre discréte, de marcher toute 
seule en avant sans me retourner. 

L’arrivée du courrier rapprocha les groupes. Paul Asseline, tou- 
jours souriant rejoignait sa femme : 

— A propos, Colette, pour ne pas l’oublier, que je vous dise 
tout de suite... Le courrier m’apporte un mot de Rozenne, il 
m’écrit qu'il ne peut venir ce soir avec nos autres chasseurs. Il 
est retenu a Paris par toute sorte d'affaires, parait-il, car il part 
pour |’Espagne le mois prochain, afin d'v passer une partie de 
Vhiver. 

Colette n’avait pas répondu. Mais son regard, facilement aigu, 
avait glissé vers sa sceur. Elle n’apereut pas le visage de la 
jeune fille. Restée aupreés des fiancés qui causaient joveusement, 
France regardait vers l’étang dont la nappe luisait sous le voile 
des saules; et M™° Asseline ne vit pas que dans les plis de sa 
robe, la main de France s était crispée une seconde sur les lettres 
que le domestique venait de lui remettre. 

D'ailleurs, un coup de cloche annoncait que le break était 
avancé ef, sur le pavé de la cour, on entendait battre le sabot 
impatient des chevaux. Alors ce fut Vanimation du départ. 

Quand la voiture eut disparu, la petite Jacqueline eut un bond 
de joie : 

— Ah! nous voila libres! 

— Qui, dit France, mais si nous tardons trop, nous arriverons 
quand les autres seront repartis... 

— Alors, nous irons tres lentement? 

— Aussi lentement que vous le souhaiterez, mais partons... 

Elle avait un impérieux besoin de mouvement et, en méme 
temps, de solitude; un désir apre de voir clair en elle-méme et 
aussi une frayeur de ce quelle y découvrirait... Mais, déja, elle 
le savait bien sans méme se le demander. [1 lui semblait que tout 
son étre criait son regret que Rozenne ne vint pas! Pourquoi ne 
venait-il pas? Quelles affaires pouvaient done l’absorber ainsi? 
N’était-ce pas un nouveau prétexte pour l’éviter, elle que, depuis, 
quelques mois, il semblait fuir résolument. 

Comme elle l’avait peu vu pendant cet été; et jamais plus dans 
Vintimité, depuis le jour de juin ow elle avait eu, si forte, 


LE MAL DAMER 289 


Fimpression quelle lui était ehéere, plus eneore que jadis. 

Elle ne lui avait jamgis demande pourquoi il n’avait pas paru 
i la kermesse de charité. Elle avait écouté sans la relever Pexpli- 
cation breve quil lui avait donnée a ce sujet, durant un grand 
diner chez Colette; et, tres simple, elle avait répondu a ses ques- 
lions sur cette soirée dont il semblait, dailleurs, connaitre deja 
tous les détails... 

Ii avait du venir a Villers ot elle passait le mois d@aoit. Et la, 
non plus, il n’avait pas paru, écrivant a4 Paul Asseline qu'un 
vovage imprévu Vappelait d'un autre edté. Invité plusieurs fois a 
chasser, a Chevregny, toujours il s‘était exeusé. Et voici que, de 
nouveau, il ne tenait pas une promesse qui semblait cependant 
bien precise... Elle avait entendu Colette lire la lettre a sa mere, 
devant elle. 

Pourquoi?... Et.pourquoi aussi ce désir presque douloureux, a 
cause de son acuité, sans doute, qu'elle avait de le revoir comme 
au printemps, de causer avec lui longuement, intimement, de ce 
qui le touchait, lui, de ce qui Vintéressait, elle! 

Pour fuir sa pensée, elle adressa une question a Maurice 
Derombres, qui marchait prés delle, Jacqueline a ses edtés. Tous 
trois ensemble, correctement, descendaient Ja grande rue du 
village. Puis, les derniéres petites maisons laissées en arriere, la 
route s‘enfonea dans Ja pleine campagne. 

Jacqueline, alors, eut un imperceptible mouvement pour 
‘alentir son pas. France le vit et, tout de suite, elle dit : 

— Maintenant que nous sommes a Fabri des curieux, je vats 
trotter en avant. | 

— Vous allez pouvoir, en paix, réver a vos vers, Mademoiselle 
France, lanea gaiement Maurice Derombres. 

Réver a des vers!... Oui, autrefois, Fannee precedente, meme 
quelques mois plus t6t, marchant ainsi, sous la votite ombreuse 
des bois, tachetée de soleil, elle ett joui, avee toute son ame, de 
la beauté des choses... Mais aujourd hui, elle se sentait si indif- 
férente a cette beauté quelle remarquait a peine! Et cela, pour- 
quoi?... Parce que Claude Rozenne avait éerit quil ne viendrait 
pas. parce quelle pensait qu'il allait partir pour plusieurs mots?... 

Une fois déja, elle avait éprouveée cette obscure détresse, eet 
effroi dune vérilé pressentie, encore cachée en elle, Cetait a 
Amiens, le soir du concert of: clle avait tant regretté que Rozenne 
ne fit pas: quand, réfugiée dans le jardin désert, elle avait, une 
minute pleuré comme on le fait apres une déception trés cruelle. 
Mais, depuis, elle s‘était ressaisie... Résolument, elle s’était applt- 
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quée a ne.plus songer a cet homme dont la vie appartenail a une 
autre... Elle s'était dunnée a ses multiples travaux, avec la fougue- 
dont elle était coutumiére; a Villers, elle avatt rempli des heures 
par les longues courses qu'elle aimail. Méme elle avait eté mon- 
daine. Et alors, elle s‘était crue sire delle-méme, échappée a Vin- 
fluence que Rozenne semblait exercer sur elle, a son tour, lui qui 
autrefois n’était pas parvenu a l’émouvoir. Maintenant... 

D’un sursaut de volonteé, elle tenta de se ressaisir, et ses levres 
articulerent avec une imperieusc résolution of frémissait une 
detresse eperdue : 

— « Je ne veux pas penser a lui ainsi... Je ne veux pas... Oh! 
comment me guérir?... Comment? » 

Se guérir de quui?... De l’aimer?... Les mots déchirerent sa. 
penseée... Aimer!:.. Elle aimait Claude Rozenne! La, dans la soli- 
tude de ce bois ot: elle était en face delle-méme, dont le silence 
laissait bien haut parier la veérité, elle ne pouvait plus se le dissi- 
muler... Oui, son coeur, que nut jusqu’alors navait possedé, a 
cette heure, il appartenait a Claude Rozenne. 

— «Je ne veux pas laimer! Il est le mari de cette femme... Et 
il ne songe pas a moi... Je ne veux pas Vaimer! » 

Paroles vaines! Claude, triomphatt a son tour. Elle le con- 
naissait, et par hui! ce mal d’aimer quil avait jadis appelé sur 
elle... 

Mais lidée que son coeur appartint au mari @une autre femme 
la révoltait comme une deéchéance a laquelle celle se refusail. 
Elle avait eu pitié de Rozenne... Oh! our, une pitie immense... 
Pour lui faire du bien, elle lui avait donné une place dans sa vie... 
Alors elle l’avait mieux connu; et cette ame nouvelle quelle lui 
découvrait avait peu a peu conquise, avee une telle force, quelle 
se demandait avec épouvante comment elle recouvrerait sa Liberte. 

Ses mains qu'une anguisse faisait trembler sentirent tout a 
eoup le frolement des lettres qu'elle avait glissées dans sa poche, 
d'un geste machinal, quand elle les avait reeues, au moment de 
sortir. Elle se souvint... Sur une des enveloppes, elle avait 
reconnu | éeriture de Marguerite... Peut-étre en lisant la causerte 
de sa sour, elle allait calmer un peu la fievre qui tendait tous ses 
nerfs... 

Elle déchira Venveloppe. Mais ses veux seuls parcouraient les. 
lignes affectueuses de la jeune femme qui lui rappelait quelle 
Vatlendait aux premiers jours d’octobre et lui dunnait de menus 
détails sur les enfants. En finissant, elle racontait eneore : « Que 
je te confie aussi, ma chére aimée, une nouvelle apprise, par hasard, 
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hier, de source tres sare, dont je suis encere toute saisie. I] pa ai- 
trait quil va six semaines environ, la femme de Claude Rozenne 
vst morte subilement, dans un acces de folie. Je ne suis pas sire 
quelle ne se soit pas tuée; mais je nai aucun detail. Rozeane 
Cavait-il parlé de cet événement dont sa meére ne m’a rien dit, 
convaineue, sans doute, que jignorais le mariage? » 

*Franee releva la télte avee impression quelle révait... Et pour- 
tant, e était bien dans la réalité quelle marchait, suivant une 
longue allee moussue, la lettre de Marguerite dans les mains, 
sans tourner la téte, pour ne pas troubler les jeunes gens qui 
eheminaient, derriéere elle... s 

Etait-il possible que Rozenne fit libre tout a coup, libre de 
recommencer sa vie, délivré de l’herrible lien...? Libre!! ¢ était 
tellement inattendu, stupéfiaat, inouf, qu'elle répétait le mot 
machinalement, pour se convainere qu'il enfermait la vérité... 

[| était libre... Et, a elle qu il appelait sun amie, il n’avait 
rien dit, dun évenement si grave... Il était pas venu a Villers 
alors quelle s'y trouvait; il se refusait a paraitre a Chevregny oa 
i} savait la retrouver... Et il) partait pour plusieurs mois ea 

uspagne... 

Ah! quelle preuve de plus lui edt-il fallu, quelle s‘était stupi- 
‘dement imaginé étre encore aimée par lui... Peut-étre tout 
simplement, dans un désir de revyanche, il s était juré de la con- 
quérir, alors quil était enchainé 4 une autre femme, puis, du 
jour oti il avait recouvré son indépendance, il s’était dérobé, 
navant plus besoin dune amie compatissante... Une ondée de 
sang lui monta au visage. Elle efit vowlu pouvoir arracher delle- 
méme jusqu’au souvenir de Claude Rorzenne | 

...Presque a ses ecdlés, s‘éleva la voix de Jacqueline qui 
accourait vers elle. 

— France! France! ne révez plus..., neds voila arrivés... Vous 
allez toujours droit devaat vous, il faut tourner... 

Avee un regard de songe, France contempla les deux jeunes 
‘gens, puis admirable cirque de verdure qui entourait la clairiére 
ott le gotiter était dressé; et, sur Vherbe, les groupes dont les 
voix arrivaient jusqu’a elle... Ul lui semblait que tous étaient des 
(rangers pour elle, qui revenait de si lein quelle ne se recon- 
Jtaissait plus elle-méme. 


xX 


L’automne avait ramené France auprés des d’Hunieres. Dans 
vette atmosphere familiale, sa fievre tombait un peu. Aupreés 
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de sa secur, elle retrouvait toujours la sensation d’apaisement 
et de sécurité qui lui était si bonne au temps de sa jeunesse. 
A son réveil, elle jouit d'étre enveloppée par la tranquillité ber- 
ceuse de la province, d’entendre pour tout bruits de rares appels 
de marchands dans fa rue et, dans la maison, Ja douce yoix de 
Marguerite qui donnait des ordres, son pas glissant sur le parquet 
et les bonds joyeux des enfants. 

— Guite, veux-tu que je les emmene promener? pruposa 
France, apres le déjeuner, vovant un rais de soleil filtrer entre les 
nuées grises. 

— J’aimerais mieux que tu accompagnes André, qui a besoin 
«aller demander un renseignement chez les Chambry. Ils sont 
encore a leur campagne de Dury. Cela te ferait du bien, une pro- 
menade a travers champs; tu es un peu pale, ma petite France. 
L’air de Chevregny ne parait pas t’avoir bien réussi. 

France détourna la téte, tressaillante, avec une fraveur de la 
perspicacité de sa sceur : a quoi bon trahir son secret?... Margue- 
rite ne pourrait rien pour lui ramener Rozenne s'il ne laimail 
plus. Volontiers, elle se laissa tenter par la proposition de fa 
jeune femme. Mais le méme besoin de mouvement qui, a Che- 
vregny, Ventrainait en d'interminables courses, lui fit refuser la 
voiture qu’Andreé lui offrait pour la conduire a Dury. 

Kile préférait mille fois marcher sur la grande route qui fuyait 
entre des plaines sans fin, balayée par la brise humide, presque 
tiede, dont le souffle jetait les feuilles roussies sur Ja terre dé- 
trempée par les pluies récentes. Le pale soleil s ‘était perdu sous 
un voile de nuées, et le ciel ouaté de brouillard était d’un gris 
morne, lourd d'averses, strié par des vols noirs de corheaux. 

Ses yeux errants sur les lointains embrumés oti s'‘estompaient 
quelques bouquets d’arbres, des meules isolées, brunies par les 
mauvais temps, France causait avec son beau-frere, la pensée 
distraite. Un sursaut, tout a coup, la secoua. André lui demandatt, 
du méme ton de causerie : 

— Marguerite vous a-t-elle dit que M™* Rozenne lui avait parle 
de la fin inattendue de sa belle-fille? 

Ah! enfin, elle allait donc savoir... Enfin!... S‘appliquant a ne 
pas laisser frémir sa voix, elle dit : 

— Non, Marguerite n’a pas eu encore le temps de me le racon- 
ter... Comment est-ce arrivé? 

— Dans une crise de cette malheureuse. Elle s'est échappeéc 
et est allée se jeter dans un étang proche de la maison ot elle 
était gardée. 
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— Et elle s'est noyée? 

— Non. On Ia sortie vivante de Peau. Mats elle avait été saisie 
par le froid. Elle a eu une congestion qui la emportéc... 

Tout bas, France murmura : 

— Pauvre, pauvre créature ! 

Vaguement, elle entendait André déclarer bien heureux pour 
Rozenne d’avoir été libéré ainsi d'un épouvantable mariage et 
d'autres chuses encore auxquelles son esprit ne parvenait pas a 
donner attention, tant ses propres pensées l'absorbaient. Heureu- 
sement, pour la dispenser de poursuivre toute conversation, le 
petit village de Dury appafaissait et par dela les arbrés du pare, 
se dressait la toiture effilée du chateau. 

Tous les dimanches, jusqu’a la fin de Tautomne, Ja jeune 
M™ Chambry, sur le désir expres de son mari, y recevait ceux de 
ses amis amiénois que tentait une promenade a la compagne ou une 
partie de tennis. Et le domestique qui apparut, appelé par la cloche 
dela grille, expliqua tout de suite, introduisant les visiteurs : 

— Madame recoit dans le pare. Si Mademoiselle et Monsieur 
veulent me suivre. 

France enveloppa d'un regard les perspectives ombreuses 
auxquelles le feuillage;d‘or roux donnait Paspect d'un paysage de 
féerie. A son beau-frére, elle murmura, distraite un instant 
delle-méme : 

— Cest joli ici! 

— Qui, le pare est trés beau... Vous allez voir... 

Guidés par le domestique, ils traversaient de grandes allees 
paisibles qui s‘allongeaient entre les pelouses décorées de statues 
un peu verdies par la mousse. Une rumeur joveuse montait du 
tennis et les exclamations des joueurs arrivaient, coupées de 
rires et d'éclats de voix. 

L‘allée tourna et le large espace sablé du tennis apparul, enserre 
par la fragile;muraille du filet, derriére lequel se mouvaient des 
hommes en tenue de jeu, des jeunes filles en jupe courte qui bon- 
dissaient, alertes, suivant le caprice des balles. 

Devant le tennis-court, M™* Chambry était assise, au milieu du 
groupe de ses visiteurs, de la phalange des parents qui chaperon- 
natent les joueuses. 

A la vue de France, elle se dressa, rose de saisissement, avec 
un cri de plaisir : 

— Oh! vous étes 4 Amiens?... Quelle bonne surprise de vous 
voir! Que vous étes aimable d’étre venue jusqu ici!.., Seulement, je 
suis désolee que mon mari ne se trouve pas 1a pour vous recevoir: 
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lest a la chasse. Mais mon beau-frere, di moins, est des notres. 

Qui, il etait Ja, et il contemplait France avee une sorte de 
‘stupeur ravie. Sil etit été aussi sincere que sa jeune belle-swur, 

il se flit, lui aussi, écrié, envahi par une allégresse a laquelle il 
tait livré tout entier : 

— La bonne surprise... Est-i! possible que ce soit bien vous? 

Cependant, toujeurs correct, i s‘appliquait a ne rien trahir de 
Vémotion qui vibrait en lui comme un hosanna : et simplement. 
il saluait France par quelques mots de bienvenue courtoise. 
Inutile effort! Clairement, avee son intuition de femme, elle fe 
devinait bouleversé par son apparition imprévue, ear il ne pouvail 
commander a Vexpression de ses yeux, de sa bouche, au timbre 
de sa voix. Se pouvatt-il, vraiment, quelle efit fait pareille 
impression sur ee garcon si ealme? 

— Mademoiselle France, vous allez faire une partie de tennis. 
nest-ce pas? proposa, un pen timide, M™° Chambry qui ne savait 
comment montrer @ Ja jeune fille son plaisir de Ja voir chez elle. 

France n était nullement tentée de jouer avee ces jeunes gens 
inconnus et elle préféra la promenade dans le pare. que Ja jeune 
femme proposait a ses visiteuses, craignant pour elles le froid si 
‘Hes s‘attardaient a contempler Jes joueurs. Ah! que France ett 
aimé s’en aller seule, a sa fantaisie, dans Jes belles allées dont 
Fautomae poudrait les branches d'or et de pourpre. Inutile 
voeu! [fl lui fallait poliment tenir des propos queleonques avec 
les respectables dames qui se complaisaient dans la paraphrase 
‘des menues nouvelles amiénoises. 

— Voulez-vous, Mademoiselle, me permettre de vous faire les 
honneurs de notre pare? 

Pres d’elle, était Albert Chambry. Réselument il avait laisse les 
_joueurs, les vicilles dames, les spectateurs maseulins, parmi fes- 
quels André d’Huniéres; et comme au printemps, ators quil la 
cconduisait vers Ja filature, par le jardin fleurissant, il marchatt 
lentement aux cétés de France. 

Elle sourit. | 

— Votre pare est beau comme un jardin des fées, ainsi vettl 
‘par Tautomne! 

— Reéellement, il vous plait?... J’en suis trés heureux!... Je 
Taime comme un ami. Quand j’étais enfant, il était mon univers 
‘et un univers enchanté of je connaissais livresse de me sentir. 
‘de me croire fibre! Plus tard, ses allées discrétes ont reeu la 
‘muette confidence de mes espoirs. Oui, ve pare renferme vraiment 

quelque chose de ma vie méme... Et i me semble que je fais un 
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4 
réve qui, éveillé, maurait semblé irréalisable en vous v voyant 
marcher ainsi pres de moi... 

Elle lécoutait surprise et un peu curieuse. 

Jamais elle neit imaginé que le correct Albert Chambry pitt 
parler avee cet abandon, surtout a elle, presque une étrangére 
pour lui. Sil donnait a ses paroles une forme un peu trop litté- 
raire, le sentiment qui les inspirait paraissait trés sincere: et 
seduite par cette sincérité, elle dit avec un abandon amieal : 

— Je vous envie de posséder ainsi un petit empire, tout peuple. 
de souvenirs chers!... Moi, dans tous les lieux que jai aimés, 
jai presque toujours été seulement une passante et j’ai laissé: 
un peu de mon coeur a des paysages que je ne reverrai 
peut-étre jamais... Aussi, quand il me faut partir, sans espoir de 
retour, }éprouve toujours une vraie sensation de déchirement, si 
douloureux que, maintenant, j’en arrive a ne plus souhaiter voir 
certains pays lointains dont j’at révé passionnément, parce que 
j ai conscience de Pangoisse que jaurai a les quitter, sachant n°) 
plus revenir jamais. 

A son tour, il Pecoutait, attentif, trés heureux, inconsciemment, 
quelle lui livrat ainsi quelque chose de sa pensée intime. I] reprit : 

— Je erois que le déchirement dont vous parlez, on peut 
léprouver, méme avee la vision de retour... J’en ai eu la sensa-_ 
tion eet été méme quand, ayant accepté un mandat de dépuleé, 
jai pris conscience nettement que je venais de renoneer a vivre, 
desormats, uniquement a lombre de ma vieille cathédrale, pour 
me lancer... dans un ineonnu plus ou moins hostile... 

— Crest vrai, vous cles devenu député depuis notre premicre - 
rencontre! Alors la politique vous tentait? 

Elle levait vers lui de larges prunelles gaiement sceptiques et 
moqueuses. T} dit un peu lentement : 

— Noa, pas Ie politique... 

Elle eut pour Jui un sourire de sympathie et se reprit : 

— Vous avez raison. Ce n'est pas la politique qui veus a attiré : 
e est, Je suis sire, be désir de pouvoir mieux défendre les intéréts - 
de vos ouvriers. 

_ Mais il secoua la téle. Son visage était grave et ses veux con-- 
templaient le visage de France avec une sorte de douceur ardente : 

— Ce n’est pas eela non plus. Je ne puis vous laisser une aussi: 
haute opinion de ma générosité. Ce serait hvpocrisie... Non, si 
jai tant souhaité étre nommé, ce nest guere pour mes ouvriers... 

I} s‘arréta encore, comme s'il hésitait & poursuivre. Le regard 
de Franee, entre les cils, filtrait, surpris, vers lui qui, main-- 
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tenant, avancait prés delle, silencieux, sans prendre garde que 
le groupe des promeneurs ne les suivait plus. Au hasard, tous 
deux suivaient de petites allées désertes qui semblaient fuir, 
indéfinies, vers la longue charmille que l’automne dorait magnifi- 
quement. Dans l’air humide tintait la sonnerie des cloches qui, a 
Véghise de Dury, annoncait le Salut. 

La voix d’Albert Chambrvy s’éleva de nouveau et son accent 
avait quelque chose de résolu, de vibrant aussi, apportant l’écho 
de quelque obscure émotion dont il n’était pas maitre : 

— Il vaut mieux que, dés maintenant, vous sachiez la vérite, 
puisque j’étais décidé a vous la dire... bientét... Ce nest ni par 
ambition, ni par philanthropie que j'ai souhaité obtenir Ja dépu- 
tation... 

I! s‘interrompit encore, mais ce ne fut quune seconde et il 
acheva : 

— ... C’était a cause de vous. 

— De moi? 

— Qui, de vous... 

Eile le considéra, stupéfaite. I] avait pali, mais ses traits avaient 
une expression de calme volonté; ott prétendait-il en venir? Lui 
_ Wétait pas un flirt, prompt a faire entendre de vagues déclarations 

aux jolies filles sans dot. Ses paroles étaient réfléchies, mesureées, 
il en acceptait la responsabilité. Alors... quoi?... se ptit-il que ce 
garcon si sagement pondéré fit cependant un romanesque et se 
fit epris de la fuyante Parisienne que le hasard avait quelquefois 
rapprochée de lui?... Si vraiment elle était devenue plus qu'une 
passante dans sa vie, i! valait mieux quelle le sit pour lui enlever 
une inutile espérance. Et avec une gravité pensive, elle dit : 

— Je ne comprends pas pourquoi, a cause de moi, vous avez 
désiré venir a Paris. . 

— Vous ne comprenez pas que j'ai désiré me rapprocher de 
vous... parce que j’espérais ainsi parvenir..., oh! peu a peu! len- 
tement! a réaliser un réve auquel je pense a toute heure, je puts 
dire..., d@és que je suis seul avec moi-méme surtout... Un réve 
qui est entré en mol, le premier jour ot je vous ai vue, peut-étre, 
mais strement cet apres-midi, ott vous étes venue a Ja filature... 
Vous vous souvenez? 

Elle écoutait, la téte un peu penchée, regardant la terre brune 
suus la rouille des feuilles, et elle pensait, non pas a Albert 
Chambrvy, mais a celui qui, jadis, dans le crépuscule d’été, Pavait 
supplice de devenir pour Ini ! Unique... Comme une enfant igno- 
rante et folle, elle avait refusé de Ventendre, dédaigneuse de 
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Yamour humain, avant cette foi absurde que le travail, le culte 
du beau, de lart, suffiraient & lui donner Ie bonheur... Aujour- 
d’hui, elle savait la vérité, et pour cela, elle avait pitié, ah! grand 
pitié! de cet homme qui, peut-étre aussi, allait souffrir par elle. 

Lentement, aprés Albert Chambry, elle répéta : 

— Oui, je me souviens du jour dont vous parlez. Je voudrais 
connaitre le réve qu il vous a apportée. Je crois que je puis vous 
le demander, puisque vous semblez dire que j y suis mélée. 

— Vous n'y étes pas seulement mélée, vous en éles lame 
meéme... Ce réve, je vous l'avoue, avec tout l’infini respect que 
jai pour voas, parce que je ne sais, quand il me sera encore 
donné de vous voir seule..., ce réve..., c'est quun jour vienne 
ou vous consentirez a me confier votre vie pour que j’essaie de 
vous rendre tout le bonheur que vous me donnerez ainsi... 

Une légere rougeur monta au visage de France. Ce qu’Albert 
Chambry lui disait, depuis un instant, elle était certaine quit 
allait le lui dire... Tous deux s’étaient arrétés. Dans les déchi- 
rures de la charmille qui les enveloppait du voile fauve de son 
feuillage, elle apercevait par dela les plaines, le lointain de la 
ville ot) la vie les appelait... Mais lui la regardait seule, une 
expression de priére dans les veux. 

Avec effort, elle articula : 

— Vous souhaitez faire de moi votre femme, mais... 

— Mais je ne suis pour vous qu'un indifférent... Je le sais... 
Aussi, je n’ai pas lespérance orgueilleuse et insensée que vous 
allez ainsi tout de suite accueillir la demande que je vous conjure 
seulement de ne pas oublier. Je n’espere que dans l'avenir. 

— Alors..., alors pourquoi m’avez-vous parlé aujourd’hui? 

— Est-ce qu’on est toujours maitre de ses résolutions? Je vous 
ai vue apparaitre tout a coup, quand je vous crovais tres loin... 
Et cette joie inattendue a jeté en moi la terreur de vous perdre, 
si je me taisais plus longtemps... Et puis, je me suis trouvé seul 
avec vous dans ce pare ott vit ma jeunesse, ou, pendant ces der- 
niers mois, j'ai tant pensé a vous... Et mon secret m’a échappé... 
Ne me répondez pas... En ce moment, je le sais, vous diriez « non » 
ace que je desire... comme je mavais encore rien désiré au 
monde’... 

Elle murmura, tressaillante : 

— Crest vrai, je ne souhaite pas me marier. 

— Maintenant, oui... Maisil faut penser alavenir... Crovez-moi. 

Elle eut un faible geste d’épaules. Albert Chambry répéta avec 
une autorité douce ; 
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— Qui, l'avenir, il faut y penser!... En ce moment, parce que 
‘vous étes trés jeune, vous n’y songez pas. L’heure présente vous 
‘suffit, paree qu'elle est bonne... Vous avez pres de vous votre 
mere, votre pére... Vous ne connaissez pas la solitude... Mais 
-quils vous manquent, vous regretterez de n‘avoir pas votre foyer 
a vous, de ne pas sentir autour de vous, une protection trés 
tendre, dévouée, infiniment, qui remplace celle des parents que 
“vous avez aimés... 

Un pli un peu amer souligna une seconde la bouche de France. 
Il ne connaissait pas le foyer ou elle avait grandi; sans quoi, il 
aurait su qu'elle y avait été plus seule qu’elle ne pourrait jamais 
rétre dans la vie!... 

Docile, il la suivait dans le labyrinthe des allees étroites ot elle 
avancait distraite, et il parlait dans un désir profond de la con- 
vaincre. Hl Jui disait les mémes choses que Rozenne lui avait 
-dites, cing ans plus tot... Des choses que Marguerite aussi lui 
avait fait entendre, que Marceline Herrene lui avait répétées, ce 
jour ot! Rozenne avait aux lévres un aveu quelle ne voulait pas 
écouter — alors... 

— Fatalement, un jour ou l'autre, vous sentirez, je vous assure, 
que art et la poésie ne suffisent pas a satisfaire le cwur.. . Vous 
arriverez a penser quil est bon de se sentir cherie, de devenir 
pour quelqu un l’étre par excellence, celle vers qui vont toutes les 
pensées, les tendresses, les désirs, comme vers une divinite 
adorée... Ah! je sais bien que jen ai pas les mémes gotits que vous, 
que nous avons vécu dans des milicux intellectuels trés différents, 
«gue je ne suis pas artiste du tout... Mais j'apprendrat a aimer les 
choses que vous aimez... Et puis, ne pensez-vous pas que laffec- 
tion peut rapprocher méme les esprits?... D'ailleurs, vous vous 
intéressez aux questions ouvriéres qui m’occupent beaucoup... Ce 
serait un lien entre nous. Je vous laisserais, naturellement, toute 
liberté pour vous livrer aux travaux que vous aimez... Tant que 
‘ma vie était fixée a Amiens, je jugeais impossible de vous 
demander le sacrifice d'accepter la monotone existence de la 
province, méme auprés de votre sur. Et c est pourquoi, jai tant 
souhaité la députation qui m’améne a Paris, et qu'une circons- 
tance imprévue nvVoffrait tout a coup, puisque eclul que je remplace 
a dt, pour raisons de santé, donner sa démisstion... 

Ah! comme il avait pensé a tout, comme il avait prévu toutes. 
Jes objections!... Une sorte deffroi s'emparait delle, devant cette 
tranquille volonté qui s appliquait a dominer la sienne; un désir 
la prenait de s‘enfuir, de voir Ja fin de ees allées qui se suivaient 
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éternellement comme dans un bois énchante... Et, instinetive, 
d'un accent d'enfant en détresse, elle murmura : 

— Je réfléchirai a tout ce que vous m’avez dit... Mais..., il faut 
retourner vers les autres... Ramenez-moi... Je ne sais pas le 
chemin... Il me semble que je suis perdue dans un labvrinthe. 

I tressaillit comme arraché a un réve, et il la vit pres de lui. 
une expression anxieuse au fond de ses prunelles qui étincelaient 
dans son visage que l'émotion avait décoloré. Seules, les lévres 
vardaient leur éclat de fleur de sang... 

I} respira profondément, avec un effort pour dominer lémoi 
qui bouleversait tout son étre: puis i dit, la voix assourdie : 

— Vous avez raison, il faut que Je vous rameéne. Je suis fou, je 
Vai été, de vous parler ainsi... Venez... 

Il se remit a marcher, et, un instant, tous deux avaneerent en 
silence. Son angoisse, a elle, se calmait. Elle demanda : 

— Vous avez parlé a votre frere de... de votre désir? 

— Non, je tuien parlerai seulement le jour ot vous m’aurez 
aulurisé a le faire. 

— Et... vous ne croyez pas quwun tel projet Jui déptairait? 

— Pourquoi? 

— Ah! pour bien des raisons!... D'abord, parce que j’appar- 
liens a un monde de lettrés et d’artistes qui, je le sais, ne lui est 
pas svinpathique...; aussi parce que je suis, comme on dit main- 
tenant, une Eve moderne, espéce de femme qu'il condamne! 

Il attachait sur elle des veux pleins dune sorte de tendresse-. 
fervente. 

— Et eneore? Qwallez-vous trouver? 

Ceci : je suis sans fortune, mon semblant de dot ne valant 
meme pas la peine qu on en parle. 

Ii haussa Jes épaules, d'un geste d'indiflérence absolue. 

— Je vous en supplie, ne pensez pas méme a cette misérable: 
question d'argent!... Je suis, grace au ciel, assez pourvu pour 
n'avoir pas a men préoccuper. 

Elie dit, touchée, comprenant bien tout ce quil était prét a lui 
donner : 

— Vous étes bon, tres bon! | 

— Non, ce nest pas par bonte que je voudrais avoir Je droit 
de vous faire la vie aussi heureuse, aussi large qu'il me serait 
possible... Vous le méritez tellement!... Jamais je n’avais ren- 
contré de femme pareille a vous! 

— Vous ne me connaissez pas, fit-elle avec une ombre de sourire. 

— Oh! si, je vous connais... Bien plus que vous ne le sup- 
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poses. . Je vous connais par ce que yous avez écrit, par ce que 
je vous at entendu dire, par ee que ceux que vous voyez disent 
de vous... Et e’est pour cela que je vous supplie de penser a ma 
priere, quand vous allez étre partie, quand vous aurez regagne 
votre Paris, ot) vous me permettrez bien, n’est-ce pas? daller 
essaver de gagner ma cause pres de vous. 

Pourquoi ne lui disait-elle pas tout de suite quelle était certaine 
que cette cause, il ne la gagnerait pas? Pourquoi avait-elle cette 
lacheté de redouter ainsi la déception que lui infligerait un refus 
trop brusque?.:. La vovant silencicuse, il interrogea, une anviele 
soudaine dans Vaceent : 

— Est-ce que je vous ai offensée en vous parlant si franche- 
ment? C'est vrai que j'aurais di’ d@abord exprimer mon desir a 
Madame votre sceur, mais je vous ai dit comment j‘avais succombe 
ala tentation de vous avouer Ja vérité... Vous me pardonnez? 

— Vous pardonner! Vous avez eu raison de vous adresser a mot- 
méme. Je suis une femme a mon age!... C'est vrai, aujourd hui. 
il me serait impossible de vous répondre comme vous Je souhaitez 
et je ne sais pas ce que sera Vavenir; mais je vous remercie de 
lout cour de vouloir me faire une existence tres douce, protégee... 
Je vous en demeureral toujours ree onnaissante. Seulement.. 

Elle s‘arréta. Le tennis était tout pres maintenant. Elle enten- 
dait, tres nettes, les exclamations des joueurs. 

— Seulement je voudrais bien que vous nespériez pas ainsi en 
noi parce que... je ecrains bien de vous donner une déeception! 

— Jusquau moment ot vous me direz : « Jen aime un autre ». 
j espérerat. 

Elle eut aux lévres un eri instinctif : « Oui, fen aime un autre! » 
Mais sa fierté de femme lui scellait la bouche. 

Enfin, clle apercevait Fétendue sablée du tennis et le groupe 
des spectateurs que présidait de nouveau M™° Chambry, qui ser- 
vait le thé. Il devait y avoir trés longtemps qu'elle était seule 
dans le parc, avec Albert Chambry. Que devait penser toute cette 
réunion provinciale? Un petit sourire ironique lui montait aux 
levres. Mais il s’effaca a peine esquissé, tandis qu'un choc 
rébranlait tout entiére. Debout, aupreés de M™ Chambrvy, la 
regardant approcher, elle apercevait Rozenne. 


XI 


Bien avant qu'elle le vit, il avait di Vobserver. Leurs regards 


se croiserent. Elle cut la peur fugitive de ee que le sien pouvait 
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trahir. Dans celui de Rozenne, il y avait une sorte dironie dure, 
inais aussi dindéfinissable souffrance; et elle le connaissait trop 
pour ne pas le deviner énervé jusqua l'angoisse... De quoi?... 
Mais elle ne pouvait pas plus l'interroger qu'il ne lui était permis 
de trahir la joie éperdue qui s‘élevait en elle, impérieuse autant 
qu'un souffle de tempéte. Ou était le temps ot, prés de lui, elle 
était si calme? 

Son coeur heurtait follement sa poitrine. Seul son extréme 
usage du monde lui permettait de rester maitresse d’elle-méme. 
Sans trahir rien de lémotion qui la brisait, elle put aller a 
Me Chambrvy et lui dire, en souriant : 

— Votre parc est une merveille, Madame. Mais il est, je crois, 
enchanté un peu, car les allées y sont sans fin... J'ai ecru, un 
moment, que jamais je ne retrouverais le chemin du tennis! 

— C’est qu’Albert, sans doute, vous avait conduite dans notre 
labyrinthe dont nous sommes tres fiers, car, reellement, on peut 
sy perdre. 

Mais France ne distinguait pas le sens de ses paroles. Elle 
sentait sur elle, pareil a un appel, le regard de Rozenne qui semblait 
la supplier... Pourtant, elle ne bougea pas. Lui, alors, approcha. 
Ses veux avaient la méme expression, amere et douloureuse. 

Ele dit tres doucement et son cceur battait toujours a gros 
coups presses : 

— Comme il y a longtemps que nous ne nous sommes vus! 
Vous étes done de ceux qui oublient leurs amis? 

— Dites que je suis de ceux qui ont la prétention d’étre 
discrets... 

— Discrets?.... En quoi? 

— Qn m/avait offert une partie de tennis avee vous, en m'enga- 
veant a aller dans le pare a votre rencontre. Mais il semblait 
vous plaire de demeurer seule avee Albert Chambry et je nai 
pas voulu vous troubler. 

Sans répondre, elle le regarda, sentant qu il souffrait. TI] avait 
le méme accent qu'au temps ot: il semblait jaloux delle... Puis, 
avee la méme douceur, elle murmura : 

s— Qu’avez-vous, mon ami? Ce nest pas ainsi que yous devriez 
me parler, la premiere fois que nous nous retrouvons ! 

Qu allait-il lui répondre? Quelque chose stirement quil ne 
devait pas lui dire, car il mordit sa léevre violemment, comme 
pour retenir les mots inutiles, puis, entre les dents, il jeta, pour 
elle seule : 

— Jadmire la femme nouvelle que jai vue surgir en vous. 
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Saisie, elle demeura muette. Elle ne pouvait lui demander 
aucune explication. Albert Chambry s empressait pour dub servir 
une tasse de thé, et son beau-frore, venu pres Celle, hut mur- 
murait que l'aprés-midi était bien avaneé et qu'il fallait songer a 
regagner Amiens. 

Doeile, elle dit : 

— Quand vous voudrez: 

Mais une révolte Ini faisait bondir le coeur a Vidée quelle 
devrait peut-ctre partir sans savoir quel grief Rozenne avail 
contre elle. Correcte, elle causait dans un eerele strictement 
féminin, attendant la voiture que M™ Chambry tenait absolument 
jd mettre a sa disposition pour regagner Amiens. Albert Chambry 
restait un peu a lécart, paraissant absorbée par les peripeties 
d'une nouvelle partie qui s‘engageait. Elle ne se souvenait meme 
plus qu'il était ba. A peine, Ini demeurait Fimpression confuse 
dun entretien grave quelle avait eu avee hu. Elle se sentail 
autrement pénétrée par le regard de Rozenne. S‘il ett été detache 
Welle, il n’edit pas en eette expression dans les veuv. 

Tandis quil parlait de son tres prochain voyage en Espagne, ott 
it désirait aller faire des études et peut-ctre (une poite en Afrique. 

— La voiture est avancée, vint annoncer le domestique. 

Partir!... U) fallait partir!... André se fat étonné que sa belle- 
Soeur prolongeat encore Ja visite. Partir, if le fallait... Elle se 
leva: et, sans se trahir, elle prit conge de Mr Chambry. saluant 
les autres visileurs. Sa mam effieura eelle de Rozenne. Alors, 
souverainement, une résolution la) domina: ef, sans hésiter. 
presque impérative, elle prononca : 

— Je youdrais bien causer avec vous avant de regagner Paris. 
Si yous avez un moment demain, voulez-vous passer ehez ma 
sur?... Nous ne sortons jamais avant trois heures. 

I] sinelina : | 

— Je suis tout a vos ordres. 

Elle s ‘éloigna avec un signe de téte. Albert Chambry les accom- 
pagnait jusqu’a la voiture. Machinalement, elle s ‘appliquait a lu 
parler, se souvenant de tout ce qu'il lui avait offert: mais elle se 
savait si loi de lui! : 

La voiture les ramena rapidement au logis, et aussitot arrivee. 
apres un rapide baiser a sa sceur et aux petits, laissant a Andre 
ic soin de raconter Ja promenade, elle monta dans sa chambre. 
car elle avait une soif éperdue de silence et de solitude. Tres 
vite, au hasard, elle rejeta son chapeau, sa veste, puis, sans 
allumer la lampe, elle vint s'asseoir devant le feu. Afors, ses 
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mains Jointes, le regard fixé sur fa lueur vagabonde des famines, 
elie chercha a voir dans son ame... Si fort elle avait le sentiment 
que, de nouveau, elle arrivait 4 une heure trés grave de sa vie!... 
4) allait-elle faire, vouloir, devenir, dans la tempéte morale qui 
s abattait sur elle?... En son coeur, elle trouvait le confus sou- 
venir des paroles d’Albert Chambry et surtout, une joie profonde 
d avoir revu Rozenne, de le savoir pres delle, dans la méme ville, 
de- posséder Vespoir de sa venue, le lendemain; mais aussi 
finquiétude lancinante de son attitude a Dury, de lincertain 
avenir qui échappait a sa volonté... 

Eile avait cédé a une impulsion irréfléchie quand elle avait 
demandé a Rozenne de venir lu parler. Elle avait fait cela parce 
quelle ne pouvait plus supporter qu’il partit sans quelle edt tenté 
de lire en lui... Et sil ne venait pas, sil se dérobait ainsi qu'il 
avait fait tant de fois depuis l'été, pour une raison qu'elle ignorait... 

Comme une enfant, elle murmura passionnément : 

« — Mais je ne veux pas qui! parte..., surtout qu il parte 
ainsi!... Nous pourrions étre si heureux! » 

Oui, comme elle Vavait pensé un soir de printemps, étre les 
deux qui vont en une seule ame... Comme elle comprenait main- 
tenant la sublime simplicité de l'amour de sa sceur... Comme elle 
comprenait le pourquoi des miracles accomplis par les cceurs qui 
se dunnent!... Bizarrement, revenaient a son esprit des paroles 
de Vfmztatton que le hasard d'un livre ouvert lui avait mises 
sous les yeux, le matin méme!... « Cest quelque chose de grand 
que amour et un bien au-dessus de tous les biens... Rien ne tui 
pese, rien ne lui co(fite... Qui nest pas prét a tout souffrir et a 
sabandonner entiérement a la volonté de son bien-aimé ne sait 
pas ce que e’est que daimer... I] faut que celui qui aime embrasse 
avec joie ce quil y a de plus dur, de plus amer pour son bien- 
aime, et qu'aucune traverse ne le détache de lui... » 

Celait vrai, vrai, tout cela! De toute son ame elle le sentait!.:. 

Elle cacha dans ses deux mains son visage que !’émotion 
brilait. Qu’allait-il arriver s'il était détaché delle, ne laimait 
plus assez pour la vouloir sienne a jamais?... Que deviendratt-elle, 
obstinément désirée, par Albert Chambrvy, qui aurait pour alliés 
sa mére, sa famille entiére, ses amis, unanimes a approuver ce 
brillant mariage... Résisterait-elle' a la douce et tenace volonté 
d’Aibert Chambry?... [l ne lui serait pas offert une seconde fois 
de devenir la femme d’un homme aussi généreusement dévoue.., 
Un mariage comme cehu de Colette, alors?... Un mariage d’argent, 
dambition?... ; 
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Elle dressa vivement sa téte enfievree : 

« — Non! Albert Chambrv est intellectuellement bien supérieur 
i Paul... N'importe qui le jugerait un homme de valeur! » 

Ils ‘intéresserait aur travaux littéraires qu'elle aimait, lui lais- 
sant toute Pindépendance quelle réclamait dans sa vie morale... 

Et elle pensa : 

« — Si Claude me repousse, non je nepouserai pas Albert 
Chambry... Je resterai seule! Je reprendrai ma vie de cérébrale. 
J‘aimerai seulement, avee mon travail, les belles choses ereées 
par Dieu et par les hommes, et aussi les pauvres étres dont 
jaurai pitié!... J'ai été heureuse ainsi, pendant des années. Pour- 
quoi ne le serais-je plus? » 

Pourquoi?... Parce quelle nétait plus la méme! La flamme 
Vavait touchée; et la destinée qui jadis Jui semblait meilleure que 
toute autre ne lui suffisait plus. Tout son étre se révoltait devant 
la seule vision d'un avenir semblable. Et tout bas, Franee murmura : 

« — Ah! je veux vivre!... vivre pour laa! » 


XII 


— M. Rozenne fait demander si ces dames peuvent Je recevoir? 

— Tres bien; nous deseendons, dit Marguerite gui considérait 
d'un regard ravi sa toute petite occupée a jouer sur le tapis. 

France s'était levée, devenue toute blanche. L’heure qu'elle 
avait appelée commeneait, et parce qu'elle la savait décisive, peut- 
etre, une émotion poignante |’abattait soudain. 

Une seconde, elle demeura silencieuse, recueillie en elle- 
méme! Puts, résolue, elle se pencha vers sa sceur avee un batser 
et demanda, la voix un peu assourdie : 

— Guite, veux-tu me permettre daller seule, dabord, rece oir 
Claude Rozenne?... J'ai besoin de lui parler. Peut-étre..., peut- 
étre mon avenir dépend de cette conversation... Tu as confiance 
en moi, n’est-ce pas, ma grande sceur chérie? 

Mr d’Huniéres avait relevé la téte a cette soudaine demande. 
Mais ce ne fut chez elle quune surprise fugitive. Son mari hu 
avait parlé de la longue promenade faite, la veille, a Dury, par 
France et Albert Chambry; et bien que la jeune fille ne lui edt 
rien dit au ‘retour, elle la connaissail trop bien pour ne pas la 
deviner troublée par quelque préoccupation sérieuse a laquelle. 
Uclicatement, elle n’avait pas méme fait allusion. Ses veux s arré- 
torent, pleins de tendresse, sur le visage devenw grave de la jeune 
fille, quelle attira dans ses bras ¢ 
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— Oui, j ai confiance en toi, petite France... Mais st ton avenir 
est en jeu, je Cen supplie, sois sage, réfléchis, ne laventure pas 
fullement... Va. Je descendrai seulement quand tu me feras 
demander. 

France murmura « Merci ». 

Un instant, toutes deux se regardérent avec leur mutuelle 
affection. Puis, spontanément, Marguerite eut le geste dont elle 
bénissait chaque soir ses enfants couchés, et effleura, d'une croiy, 
le front penché de France. 

— Descends, chérie, que Dieu soit avec toi! 

Le ceeur de France battait si fort, quelle s‘arréta derriére la 
porte close du salon, avant den tourner le bouton. Mais ses levres 
articulerent, sous Vimpérieux effort de sa volonte : 


Et elle entra. 

Rozenne était resté debout. Droit devant la fenctre, il attendait, 
les traits étrangement altérés, quelque chose de dur dans l'expres- 
sion. Peut-étre pensait-il voir apparaitre Marguerite d’'Huniéres, 
car il eut un mouvement brusque quand il reconnut France. Elle 
lui tendit ses deux mains, ainsi quelle faisait dans les jours 
passes, oti elle hui voyait [ame en détresse. I] les enveloppa 
d'une étreinte presque violente et les porta a ses lévres... Puis if 
demanda : 

— Me d@Hunieres n'est-elle pas 1a? 

Franee s‘assit, inclinant la téte. 

— Ma scur descendra dans un instant. Mais je [ai ‘priée 
d'attendre un peu pour le faire... Je vous lai dit hier, je souhai- 
tats vous parler... 

Lui, était demeuré debout. I la regardait comme sil avait peur 
dle ce quelle allait dire. 

— Vous souhaitez me parler?... a moi... et de quoi? 

Elle aussi le regardait, soudain, tres calme, parce qu'elle savait. 
vt! elle voulait aller, parce qu'il était la devant elle, enfin! et 
quelle était certaine qu’il ne la tromperait pas... 

Avec une franchise fiere, gravement, elle dit, tres simple et tres 
douce : 

— Je ne puis supporter que mes amis aient a me reprocher 
quelque chose qu’ils me cachent; et puisque vous allez partir, 
puisque je ne sais ni quand, ni ol, nous nous reverrons, j'ai 
voulu vous demander ici...,. — & Paris, vous avez lair de me 
fuir!..., — en quoi encore, j’ai pu vous faire mal, involontaire- 
ment... Vous demander ce que vous avez contre moi? 

25 JUILLET 19014. 20 
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— Ce que j'ai contre vous?... Moi?... 

— Ne dites pas que vous n’avez rien! Mes intuitions ne me 
irompent jamais... Et jai... oh! si forte!,.. celle que, volontaire- 
ment, vous vous éloignez de moi, depuis cet été... que je ne suis 
plus pour vous une amie... 

— Jamais vous n’avez été pour moi une amie plus chére! fit-il 
sourdement. 

— Non! puisque... 

— Puisque? 

— Puisque vous mavez tu un événement qui était pour vous la 
délivrance ! 

Il tressaillit. Cependant il mignorait pas quelle devait savoir. 

— C'est vrai, je me suis interdit de vous en parler! jeta-t-il. 
avee une sorte (apreté douloureuse. 

— Pourquoi? 

— Parce que j'ai jugé que cela était plus sage, qu'il était inutile 
de vous occuper encore une fois de moi, ace sujet. 

Elle prononea lentement : 

— Ici méme, dans ce salon, au printemps, je vous ai dit que 
jamais plus ce qui vous touchait ne me Jaisserait indifférente... Et 
je crois que, depuis ce jour, j'ai été pour vous une vraie amie, tres 
fidele... Alors pourquoi, depuis plus de trois mois, m/avez-vous 
laissée sans un signe de souvenir?... Pourquoi hier mavez-vous 
parlé durement sans que... 

— Sans que vous lavyez mérité? west-ee pas, interrompit-il 
vidlemment. Ah! ne me parlez pas dhier... A moins que ce fe 
soit pour mannoncer ce que vous avez décidé avee M. Albert 
Chambry... Que je sois, du moins, le premier & vous feliciter-... 

— Me feliciter!... Que supposez-vous done qu'il m’art demande? 

D'un geste inconscient, i] passa la main sur son visage cot 
Lracté. 

— Je ne suppuse pas... Je sais!... Car il vy a deux mois, 
Chambry, avee une candeur confiante, m’a parlé de vous... Et 
parlé de telle sorte que j’ai compris 4 quel point vous Vaviez 

conquis..., comme les autres... seulement... 

Elle répéta atlentive; son caeur battait si vite qu'il Ja rendait 
laletante : 

— Seulement? 

Il martela les mots. 

— Seulement, je crois que vous ne Péconduirez peut-étre pas 
comme les autres... 

— Parce que? 
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— Parce que cest un excellent parti qui vaut la peine détre 
accueilli! 

— Vous voulez dire qwil est intelligent? tres bon? dune famille 
honerable et de sentiments deélicats? 

Kile parlait lentement, comme elle ett récité une lecon, ou 
comme si elle etit voulu se pénétrer de ce quelle disait. 

— Et vous pouvez ‘ajouter, pour que la liste de ses merites suit 
complete, quil est immensément riche! Je comprends que tant de 
qualités réunies vous donnent enfin le gotit du mariage et cul- 
butent vos résistances et vos appréhensions... Votre heure est 
venue enfin!... Mais je ne pensais pas qu'elle viendrait pour un 
homme comme celui-la! 

Quelle angoisse passionnée criait désespérément dans son 
accent!... Ah! i netit: pas ainsi parlé: sil n’avait été jaloun 
d’ Albert Chambry! Alors, alors, e'était done le bonheur qui venait 
a elle? Elle demanda : 

— Pourquoi supposez-vous que Fheure dont vous partez est 

venue? 
Crovez-vous done que moi, qui connais toutes les expres- 
sions de votre visage, Je n aie pas compris tout de suite, quand 
enfin..., enfin!! vous éles reparue avec lui, quil venait de vous 
dire... ce que vous étiez devenue pour lu, de vous offrir son 
coeur... et sa bourse ! 

Elle eut un geste dépaules et répéta, un peu amere : 

— Sa bourse!... Et vous avez tout de suite pensé que j'accep- 
lais Voffre?... Vous qui pretendez me connaitre? 

— II n‘avait pas le visage dun homme dont on a brisé lespuir... 
Je mat pas eu de peine a comprendre que vous ne layiez pas 
repoussé, lui... Vous avez dt lui dire que vous réfléchiriez... 
Autrefois, c'est en un instant que vous avez résolu de prononeer 
le « non » quia fait mon malheur. 

— J'étais une enfant, alors... J'ai répondu comme une enfant... 
Maintenant, les années mont rendu plus sage. 

— Et plus pratique! 

— QOh' : 

Eile palit, tant il Vavait atteinte. It la vit blanche jusquauy 
levres, une expression de souffrance dans les larges prunelles 
quelle levait vers lui... Et, avant quit eit maitrisé son mouvye- 
ment, il était debout devant elle, emprisonnant les mains quit 
tremblaient, et, penche vers elle, il suppliait tout bas ; 

— France, ma preécieuse petite amie, pardonnez-mol!... Je suis 
fou... Vous savez bien que je ne pense pas la close insensée que je 
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viens de vous dire... pour vous faire mal... parece que je suis inca- 
pable, comme autrefois, moins encore!... de supporter de vous 
avoir perdue..., de penser qu'un autre aura le bonheur qui mest 
refusé!... France, vous avez raison, épousez Albert Chambry. 
C’est un honnéte homme qui vous aime et dont la tendresse vous 
sera infiniment bonne... Je vous jure que tout cela, je me le 
répete sans cesse depuis quil m’a parlé... Vous avez raison... 
Vous étes sage en I’écoutant! 

I] avait gardé entre les siennes les mains toujours frémissantes, 
et elle sentait la souffrance qui le brovait a cause delle et lui 
apportait la certitude bénie quil était bien a elle toujours, a elle 
seule!... 

Klle le regarda : 

— Alors, vous me conséillez dépouser Albert) Chambry?... 
Dites-le moi, vos yeux dans les miens... Dites-le mol... 

Elle s arréta un peu, toujours assise, sans Jui enlever ses mains. 
élle continuait a le regarder. Presque bas, elle prononea, avee son 
aime qui se donnait : 

— Dites-le moi en me jurant que vous ne regrettez rien de ce 
qui aurait pu étre il vy a cing ans..., de ce qui pourrait étre main- 
tenant puisque vous, comme moi, vous étes libre... Jurez-mot 
cela, Claude... Et, selon votre conseil, j épouserai Albert Chambry. 

Violemment, i laissa retomber ses mains et recula : 

— Oh! France, vous étes eruelle!... Pourquoi me tentez- 
yous? 

— Ah! Dieu! enfin! 

Le mot lui était échappé comme un eri de Joie. 

— Je vous tente, pourquoi?... Paree que vous maimez? 

— France, par pitié, taisez-vous!... Ne me faites pas de mal?! 

— Répondez-moi, Claude... Parce que vous m‘aimez? 

— France, cette nuit, je suis resté debout, ivre de jalousie, 
arpentant ma chambre comme une béte en cage, parce que j'avais 
compris que cet homme vous avait parle... 

— Parce que vous m’aimez?... répéta-t-elle une troisiéme fois. 

— Ah! oui, parce que je vous aime!... France, pourquoi 
voulez-vous que je vous le dise? ' 

— Claude, maintenant, vous en avez le droit! 

Il Parréta avec le méme emportement désespéreé. 

— France, ne jouez pas ainsi avec moi! Je suis un pauvre 
homme qui, tout comme les autres, a soif de bonheur... Ne me 
tentez pas!... Je n’aurais pas le courage de vous repousser!... 

— Me repousser... pourquoi? 
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Elle n’était plus pale et une splendeur d’aurore grandissait au 
fond de son regard. 

— Mais je serais criminel, France, de ne pas vous repousser'!... 
Maintenant, je suis presque pauvre... J'ai le souci terrible dun 
malheureux petit étre maladif dont, un jour ou l'autre, j'aurai 
Ventiére charge, qui exige des soins qu'une mere seulement 
pourrait accepter... Non, je n'ai pas le droit’ maintenant de vous 
demander votre vie, que d'autres peuvent rendre heureuse et for- 
tunée... Qu'aurais-je, moi, 4 vous offrir! Jamais je ne Vai vu si 
clairement que du jour oti j'ai recouvré ma liberté... Alors, je me 
suis appliqué a vous fuir, car je savais ma faiblesse!... Comme je 
le faisais depuis le moment ot j‘avais compris que je vous aimais 
{rop pour continuer a voir en vous une amie! 

— Ceétait pour cela! Oh! Claude, que c'est bon de vous 
Ventendre dire! Mon ami, je veux votre pauvreté... Je veux votre 
petit enfant pour qu'il soit a moi... Je veux... 

Elle s'interrompit encore. Ses lévres tremblaient; mais dans 
ses Anes dilatées, il y avait Pinfini de l'amour humain. 

— ... Je veux votre ame entiére, et fidele, et contiante!... Je 
ne vous demande que cette richesse-la pour en faire mon 
bonheur. 

— Votre bonheur! France, vous ne jouez pas, n eee pas?... 
Vous savez quelle espérance... merveilleuse!... vous me donnez?... 
Est-ce qu'il serait possible... Votre bonheur!... smeéerement, et 
non par pitié, par générosité, vous pensez cela? 

— Claude, laissez-moi étre heureuse par vous... Prenez-moi 
pour toujours... Si vous voulez bien encore de moi! 

Il la contemplait, éperdu, tout prés de lui, avec ce sourire 
qu il ne lui connaissait pas; sans oser encore l’attirer dans ses 
bras, comme son trésor... 

— Mais, France, comprenez donc que c'est une vraie vie de 
sacrifices que vous voulez accepter. Grace a mes folies, je ne 
pourrai vous donner les belles choses qui vous charment, vous 
connaitrez peut-étre les soucis d’argent dont vous avez l'horreur... 

Elle eut un faible geste pour l'arréter. Un sourire joyeux passait 
sur sa bouche : 

— Ils ne me feront pas peur si vous étes avec moi pour les sup- 
porter... Je ne suis plus une enfant... J’ai compris tres tard, c'est 
vrai! qu'il faut accepter la.vie telle qu'elle est, avec tout ce qu'elle 
apporte d’épreuves, de difficultés, parce qu'elle peut aussi donner 
des bonheurs qui consolent de tout... Si vous m’aimez, Claude, 
je ne souhaiterai rien d’autre... 
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— Et si je vous aime mal, si Je vous fais souffrir!... 

— Ah! jeta-t-elle dans un cri passionné ot Hy avait de la 
ferveur et de la fierté... Je saurai bien vous oter la tentation de 
me deélatsser! 

La délaisser!... Il était: bien certain quil Padorerait: aussi 
longtemps quun souffle de vie Tanimerait. Elle n'était pas de 
celles quon délaisse, quand elles se sont données ! 

— Vous délaisser! Vous que jai tonjours aimce avec ce que 
Javais de meilleur en moi!... Hoy a cing ans, a Villers, cetail 
ainsi déja... Eeoutez ma confession : eet hiver. quand je vous ai 
retrouvée si sereine, si étrangére au mal que vous maviez fail, fal 
eu la tentation bien violente, je vous jure, de tout essaver pour 
me faire aimer de vous et alors me yenger de cee que vous m/aviez 
fait souffrir... Cela, me le pardonnez-vous? Franec. 

Elle dit. songeant a Wautres choses eneore quelle devait 
oublier génereusement : 

— Je vous pardonne tout ee que je puis pardonner... 

— Qui, fout, répéta-t-il, la comprenant. Tout, paree que jai 
bien lutté contre la tentation et agit avee vous cp honnéte homme: 
Autant que je le pouvais, je me suis appliqué a ne pas trahir 
cel amour que vous aviez mis en mol, qui était entre dans ma vie 
pour nen sortir jamais!... J'ai essayé de vous éloigner de moi 
pour mieux vous fiir, puisque je nétais pas libre!... Vous savez 
toute la vérité, maintenant... Oh! France, mon Unique, est-l 
possible que vous vouliez bien étre a moi, eutin....et malgré tout’... 

Cette fois, il Vattira, dans un geste de tendresse et de respec! 
infints... Et elle, alors, fermant les yeux, murmura : 

— Oh! Claude, ib est si bon le mal danner! 


Henn Aropet. 
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Vers fa fin du dix-peuvieme siecle, Pastronumie est entrée dans 
une phase nouvelle. 


Jusqualors, le seul instrument employe dans l'étude des astres 


<‘tait te telescope, inventé au dix-septiéme siecle. 

Bien que porté a un haut degré de perfection par les Dolloa et 
les Herschel, le télescope restait impuissant a fixer l'image fugi- 
live des phénomenes célestes et @ nous renseigner sur la constita- 
tion infime des astres. 

Les documents astronemiques relevés a la maia portaient 1 em- 
preinte de limperfection humaine, et leur véracité n ‘était point 
telle quelle ne pit étre discattée. Méme les grussissements de plus 
en plus forts des télescopes mettaient une barriere a Vactivité des 
astronomes : ceux-ci devaient se borner a représenter les graades 
lignes du fouillis de détails qui se révélaient a leurs yeux. 

Vint un jour ot! fon entreprit d’adapter la photographie et le 
spectroscope a Teéetude des astres : et les espérances coacues 
furent dépassées. 

On parvint a réaliser mécaniquement les images du Soleil, des 
planetes, des étoiles, a centupler ainsi la portée des observations. 

L’observation directe avait fixe les positions, et au prix de 
quels efforts! de quelques centaines de milliers d’étoiles : la pho- 
tographie porta ce nombre a 30 millions! 

L'emploi simultané du spectroscope vint ouvrir a sen tour une 
voie nouvelle et nous révéler la constitution chinique des astres 
les plus lointains, en méme temps quil permettait de calculer 
directement les vitesses de leurs deplacements... 

Aussi bien on a pu dire que les derniers lustres du dix-neu- 
vieme siecle ayaient marqué Taurore dune ere nouvelle. Les 
résultats 4 attendre des méthodes d observation alors Inaugurées 
sunt tels que nul ne peut encore en prévoir la portée. 

Déja les questions touchant 4 la distribution des étoiles dans le 
Ciel, a la constitution des systemes stellaires, a la chimie des 

-astres, a la stabilité de leurs mouvements sont en bonne voie de 
solution. Et que nous réserve le siécle qui commence, si quelques 
-années seulement ont permis d'avancer si loin dans ]’inconnu? 
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Les vues ordinaires perguivent 6000 étoiles, classées daprés 
leurs éclats en six ordres de grandeurs apparentes. Les téles- 
copes élévent ce chiffre a plusieurs millions. Aussi, en Vabsence de 
cartes’ célestes, serait-il impossible d’entreprendre l'étude des 
étoiles. La premiére préoccupation des astronomes a donc été de 
relever la figure des constellations. 

Les mesures, d’abord grossieres, ont pris peu a peu un degre 
de précision difficile a faire sentir : si le Ciel était représenté sur 
une sphére de 4 kilométres de diamétre, la position des étoiles 
y serait marquée au millimétre prés. L’exactitude des mesures 
astronomiques est telle que les positions relatives des observa- 
toires de Greenwich et de Paris ont pu étre calculées tout récem- 
ment, a 2 métres pres. | 

Lors de Ja construction de la grande carte de France quentre- 
prit au siecle dernier notre Etat-major, on détermina d’abord les 
positions de points de repére fondamentaux, puis on rapporta les 
points de moindre importance a ceux-ci... Le méme principe a 
servi a construire les cartes modernes du ciel. | 

On a choisi en premier lieu de belles étoiles, dites fondamen- 
tales, el on a déterminé leurs positions avec toute Vexactitude 
possible. Bessel, en 1830, en avait adopté 36; Leverrier porta ce 
nombre a 306; de nos jours il est d’environ 4 millier. En mai 1896, 
une commission internationale réunie a Paris fixa de maniére 
définitive les étoiles a étudier ainsi plus particuliérement. 

A ces étoiles sont rapportés des astres de moindre importance, 
mais en nombre beaucoup plus grand; Lalande, en 1800, en 
avail catalogué 47 000, jusqu’a la 9° grandeur inclusivement : 
toutes ces étoiles sont visibles dans les petits télescopes d'ama- 
teurs; Argelander et Schonfeld ont atteint le chiffre de 450 000; le 
catalogue de la Société astronomique d’Allemagne, non encore 
achevé, contiendra 130000 étoiles; enfin lobservatoire de Paris 
vient de publier son catalogue, commencé par Arago en 1837, 
ouvrage considérable qui ne comprend pas moins de 8 volumes 
in-folio. 

Ce sont la cuvres gigantesques, qui ont absorbée la vie de. 
nombre d'astronomes : et cependant les quelques centaines de 
mille étoiles ainsi cataloguées ne forment quune minime part 
des étoiles visibles dans les télescopes. 

Aussi bien, il y a quelque vingt ans, on se prévccupa de subs- 
tituer la photographie a Vobservation directe. Le projet, étudié 
des 1887 a Paris, aboutit bientdt a la formation d'un comité inter- 
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1896, a Paris encore 13. grands observatoires, 

le monde entier erent a exécuter (apres 

uniformes la carte photographique du gj lame t 
de_leurs travany neacsen we 
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national, réuni en 1896, a Paris encore 13. grands observatoires, 
répartis dans le monde entier, s‘engagérent a exécuter d’aprés 
des données uniformes la carte photographique du ciel entier et 
l'ensemble de leurs travaux, presque achevés aujourd'hui, donnera 
“abord \es positions précises de toutes les étoiles, boréales et 
australes, de 11° grandeur au moins, soit de 2 millions d’astres. 
Les positions de ces étoiles seront rapportées aux étoiles des cata- 
logues construits auparavant et, guz plus est, ces 2 millions 
détoiles serviront elles-mémes a fixer les positions des 30 mil- 
lions d'astres de moindre importance quenregistreront conjoin- 
tement les 22 000 clichés pris a cet effet. 

Au début, le succés de cette ceuvre gigantesque, entreprise par 
Yamiral Mouchez, semblait douteux. Les difficultés a vaincre 
étaient immenses. 

Venait d’abord la nécessité d'une entente entre tous les grands 
observatoires du monde, entente qui fut des plus difficiles a 
réaliser, en raison méme des doutes qu'inspirait le suecés de 
loeuvre. 

Puis les difficultés techniques semblaient s’accumuler. Les 
lunettes ordinaires, propres a la vision directe, ne conviennent 
pas, on le sait, a la photographie. Les verres d'un appareil photo- 
graphique ne sont pas identiques aux verres d'une lorgnette. Il 
fallait donc construire des lunettes spéciales et ce n'est pas mince 
affaire que de tailler les grandes lentilles, — de 30, 40 centimétres et 
plus, — des lunettes astronomiques! Et il fallait suivre les étoiles 
dans leurs déplacements pendant la pose, la sensibilité des plaques 
n'étant pas telle qu’on put obtenir des clichés instantanés... Cette 
difficulté fut levée par Pemploi d'une lunette ordinaire établie sur 
la méme monture que la lunette photographique. Au centre du 
champ visuel de celle-ci sont placés des fils tres fins qui per- 
mettent de viser une étoile déterminée et de maintenir constam- 
ment son image au méme point du champ : Jes deux lunettes 
étant solidaires, l'image formée sur la plaque photographique 
impressionnera indéfiniment la méme région. Les poses longues 
ainsi obtenues offrent le grand avantage d’accumuler les impres- 
sions lumineuses sur un méme point de la plaque et de révéler des 
objets dont le peu d’importance aurait échappé a la vision directe. 

Autre difficulté : il était nécessaire de savoir distinguer les 
points noirs formés sur les plaques photographiques par les eétoiles, 
des grains ou défauts inhérents a la couche gélatineuse, support 
des sels d'argent. On dut convenir quill serait fait trois poses 
pour chaque cliché et qu’entre chacune des poses on déplacerait 
un peu l'appareil : a toute étoile correspond ainsi un triangle 
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microscopique de trois points noirs, faeile a distinguer des acci- 
dents de la plaque. | 

On aura une idée de la richesse des documents obtenus quand 
on saura qu'il est des clichés portant chacun plus de 5000 étoiles. 

|.’ensemble des travaux concernant la earte photographique du 
Ciel est aujourd’hui presque achevé. Les astronomes de demain 
pourront, a l'aide de ee document, résoudre les problémes impor- 
tanfs dont nous parlions au début et que neus allons aborder. 


® 
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Voici longtemps quon sest efforeé de mettre en évidence les 
mouvements des étoiles; mais, de nos jours seulement, la compa- 
raison des mesures récentes aux mesures prises au dix-huitieme 
si¢ele a permis d’énoncer quelques résultats précis. 

Halley, en 1748, soupeonnait qu’.tldébaran, Sirius et Arcturus 
sont doués de mouvements propres et, peu apres, Cassini I, 
s’appuyant sur les observations de Ptolémée, démontra que les 
latitudes d’Arcturus et de trois étoiles de la constellation de 
PAigle éprouvaient des yariations sensibles. En 1756, Tobie 
Maver donna les mouvements propres de 80 étuiles. En 1808, /a 
Conraissance des temps porta ce nombre a 500. Entin M. Bossert 
Véleva plus réeemment a 2641. 

Ces mouvements sont presque imperceptibles : il faudrait 
214 ans a Vétoile dont le mouvement propre est le plus accentué 
peur parcourir un are égal au diametre apparent moyen de fa 
lune. Certaines étotles pareourraient seulement la sixieme partie 
de cet are dans Je méme temps. En tin de compte, d'aprés 
M. Russell, la forme apparente des constellations n’aura_ subi, 
dans 5000 ans, que des modifications peu importantes. Szrzzs, 
eependant, sera 2 degrés plus au sud qu’aujourd’hui (la Lune 
mesure 1/2 degré de diametre environ), tandis qu Arclurus se 
sera rapproché de 3 degrés 1/2 de VEpz de la Vierge, et qu Alpha 
et Béta du Centaure, sépares aujourd hui par un are de 5 degrés, 
paraitront confondus. Nous ne nous attachons ici quauy princi- 
pales étoiles, celles qui figurent sur les cartes célestes placées en 
téte des atlas de géographie ordinaires. 

Quelles sont les vitesses de ces déplacements, c'est ce quon 
ignore, sauf eas exceptionnels, car les distances des étoiles a la 
Terre sont, en général, inconnues. 

Un automobile se déplace sur une route, dans le lointain. Si 
lobservateur connait la distance qui le sépare de la route, un 
calcul simple lui permet de déduire la vitesse effective de l'auto- 
mobile de langle que parcourt celui-ci dans un temps donnée. 
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Du petit au grand : ta vitesse des é¢toiles peut étre calculée, 
geard on connait lewrs distances a fa Terre; mais ce cas est 
lexceptton. 

Létoile fa plus preche de fa terre, Alpha du Centaure, est 
300 060 fois plus Gheignée de nous que fe Soleil, et fa lumiere, 
qui parcourt 300 000 kilométres en une seconde, met 4 ans 1/2 
a franchir cet abime. Si quelque catastrophe venait a aneéantir 
Vétoe, nous ne constaterions Févénement quiapres cette longue 
durée de 4 ans 1/2! La distance de Szreus est de 9 années de 
Jumiére, et la derniere des quelque vingt étoiles dont on a pu 
mesurer Véloignement est deux fois plus éloignée. On pense géné- 
ralement que la limicre met 110 ans a nous venir des derniéres 
étoiles visibles & Voeil nu et 3000 ans pour arriver des étoiles 
de 17° grandeur, les plus faibles que Jes grands télescopes nous 
révelent : mais ce ne sont la que conjectures, qui ne sauraient 
nous renseigner sur la vitesse de déplacement des étoiles. Encore 
faut-il dire que ta vitesse des étuiles mesurée par lobservation 
directe, dont il est ici question, n'est que la composante perpen- 
diculaire au rayon visuel de la vitesse récile. On nest done 
renseigné qu'imparfaitement au sujet de cette vitesse. 

Par bonheur, le spectroscope est venu révolutionner cette 
branche de lastronomie, car cet instrument permet de mesurer 
la compesante de la vitesse des étoiles dans le sens du rayon 
vesuel, c’est-a-dire la vitesse duo mouvement rapprochant ou 
éloignant Yastre de la Terre : comparant cette donnée avec la 
composante perpendiculaire que observation directe permet 
parfois de mesurer, on en déduit la vitesse et la direction adso- 
lues du mouvement de |'étoile. 

Qui plus est, la méthode spectroscopique s applique aux plus 
petites étoiles, si faibles d’éclat et si éloignées soient-elles : si 
on ne peut mesurer, — en raison de Vignorance ot l’on est de 
leurs distances a la Terre, — la composante perpendiculaire D au 
ravon visuel de la vitesse de celles-ci, la connaissance seule de 
la composante de la vitesse dans le sens du rayon visuel donne, 
du moins, de précicux renseignements sur leurs mouvements. 

La méthode nouvelle dont il s’‘agit est basée sur l Analyse spec- 
frale. Si Yon examine, au moyen d'un spectroscope, instrument 
composé de prismes en verre, un corps incandescent, liquide ou 
solide, on voit une sorte d’arc-en-ciel, qu’on appelle un spectre. 
Un corps gazewx, — une flamme de gaz oi11'on a introduit quelques 
parcelfes de sel marin, par exemple, — donne lieu a un phéno- 
iInene de méme ordre, mais différent : larc-en-ciel est remplacé 
par un ensenrble de raies brillantes se détachant sur un fond noir 
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et toujours les mémes pour un méme corps introduit dans la 
flamme. Un dispositif spécial permet enfin de transformer les 
raies brillantes en raies obscures et, du méme coup, le fond noir 
de tout 4 l'heure reprend les couleurs de ]’arc-en-ciel. 

Les raies qui se détachent sur l'arc-en-ciel caractérisent. 
jinsiste sur ce point, le corps introduit dans la flamme ; l’obser- 
vation spectroscopique permet donc d‘analyser chimiquement une 
flamme. On a pu déterminer ainsi les compositions chimiques du 
Soleil, des atmospheres des planétes et méme des étoiles, et 
nous aurons a revenir sur ce point. 

ll y a plus. Fizeau énonea, en 1848, le principe que voicl: «Si 
un corps sonore, émettant un son continu et identique, se meut 
avec une vilesse comparable a celle du son, les ondes sonores ne 
seront pas symetriquement disposées autour du corps sonore, 
comme cela a lieu lorsquil est au repos; mais elles seront plus 
rapprochees les unes des autres dans la région vers laquelle aura 
lieu le mouvement et plus éloignées dans la région opposée : pour 
un observateur placé en avant ou en arriere du corps sonore, le 
son sera done différent, plus aigu dans la premiere position, plus 
grave dans la seconde. » 

Placez-vous sur le quai d'une gare peu importante a Pheure ot 
doit passer un train express. Lors de son arrivée, le mécanicien 
fait jouer le sifflet de la locomotive et, si vous étes altentif, vous 
vous apercevrez que la hauteur du son aonte quand le train 
approche et dazsse quand il s‘éloigne : c'est Peffet du déplacement, 
effet qu'on peut constater aussi, mais & un degré moindre, quand 
passe un eychste muni d'un avertisseur continu. 

Un phénomeéne semblable se produit dans le speetre d'une 
source lumineuse en mouvement. Les raies, caractéristique de la 
nature chimique de Ja source, se déplacent dans un sens ou dans 
Vautre, par rapport aux coweurs en arc-en-ciel du fond, selon que 
le corps observé s'éloigne ou se rapproche. 

Ce principe, prevu par Fizeau et aussi par Doppler, ne fut eon- 
trolé par l'expérience que vingt ans plus tard. C'est que les instru- 
ments peu puissants du temps xe grossissaient pas, n'étalarent 
pas suffisamment les spectres, 

La vérification devait porter sur le déplacement de deux rates 
particuliéres que montre le spectre du Soleil et qui, par suite de 
la rotation de [astre sur luicméme, devaient se montrer plus a 
gauche ou plus a droite, selon qu'on observait le bord occidental 
ou le bord oriental de Vastre : effet de la rotation du Soleil sur 
lui-méme étant de rapprocher le bord occidental de lobservateur 
et den éloigner le bord oriental, on est en présence de deux 
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sources lumineuses, l'un et Vautre bord, se déplacant avee des 
vitesses connues. L'une des sources s‘éloigne de 2 kilometres 
par seconde, autre se rapproche dautant. 

Or le déplacement résultant, qui, différence des deux premiers, 
atteint 4 kilométres par seconde, ne dévie les deux raies a obser- 
ver que de la 75° partie de leur distance mutuelle et, jusquen 
1868, les spectroscopes distinguaient a peine ces deux raies Pune 
de Vautre. Il ett été plus facile de distinguer avec une loupe 
ordinaire le millieme de millimétre que de constater la déviation 
prévue. 

li fallut attendre Vapparition de spectroscopes plus puissants. 
ef ce nest guére quien 1880 que Thollon, astronome attaché a 
lobservatoire de Nice, put vérifier le principe. L’observation alter- 
native du bord oriental et du bord occidental du Soleil, combinée a 
lobservation de raies dues au pouvoir absorbant de Fatmosphere 
terrestre, ef nommeées pour cette raison éed/ureques, mit alors en 
evidence le déplacement prévu. 

Véritié encore en 1889 sur Ja planete Vénus et la comete Wells. 
le principe devenait applicable en toute rigueur aux étoiles et, en 
1891, M. Cornu pouvait dire en conséquence : « L’astronomie stel- 
laire entre dans une phase nouvelle. » 

Depuis lors, en effet, étude des vitesses radiales a pris une 
importance telle que de grands observatoires, Meudon, en Franee, 
et Lick, en Californie, en ont fait objet de travaux spéciaux. 

Les vitesses constatées atteignent et dépassent 100 kilométres a 
la seconde. Ainsi M. Vogel, & Potsdam, a constaté que Vétotle 
Béta du Beélier se déplacait a raison de 60 a 70 kilométres a fa 
seconde, tandis que pour Oméga de la Grande-Ourse, toute petite 
étoile a peine visible a Poril nu, ce chiffre se réduit a 45 kilometres, 
et tombe méme a 20 kilometres pour l’étoile de la méme constel- 
lation qui, la premiére du timon, est la plus proche du chariot. 

Fait bizarre : on a remarqué des variations réguliéres dans la 
vitesse de certains déplacements. M. Slipher, a lobservatoire 
Lowell, a reconnu que Vétoile Béta du Scorpion se rapproche 
tantot de la Terre et tant6t sen ¢éloigne. La vitesse, dans la 
période d‘éloignement, atteint 109 kilométres a la seconde et 

s'éleve, dans Vautre période, a 146 kilométres. Enfin, apres 
G jours et 2t heures, la vitesse redevient ce quelle ¢tait 
auparavant. 

Le phénomeéne a sa cause dans ce fait que les étoiles ont des 
compagnons et, qua Vevemple de notre soleil, elles entrainent 
avec elles des corteges de satellites : cette question touche a la 
constitution des mondes stellaires. 
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Cest un fart bien connu quun grand nombre detuiles, plus de 
dix mille, sont pourvues de eompagnons qui gravitent alentour, 
comme la Terre et Jes planetes gravitent autour du Soleil. La 
plupart de ces systemes sont formés de deux étoiles seulement, 
mais i] en est qui comptent 3, 4, 5 et méme 6 composantes, comme 
Theta @Orion qui, malgré son peu d'éclat, est célébre pour ce motif. 

Le plus souvent, les grands télescopes seuls permettent de 
distinguer les étoiles satellites des ctoiles principales; c'est au 
point que le nombre des systemes reconnus croit en raison directe 
de la puissance des instruments. 

Hest cependant des étoiles, aujourd hui 50 environ, reconnues 
comme doubles, malgré que les télescopes nen aient gamais pu 
distinguer les composantes; telles sont Dséta de la Grande-Ourse, 
Peétoile du milieu du timon, Béfa du Cocher et la Polaire. Cha- 
cune des composantes d'un systéme, en effet, s‘éluigne et se rap- 
proche tour a tour de la Terre, parce que la révolution de Pune ou 
de l'autre s‘effectue autour du centre de gravité commun. On est 
‘done en droit de conclure que les variations de vitesse décelées 
par Je spectroscope ont leur raison d'étre en ceci, que létoile 
observée fail partie -d'un svsteme. Si les composantes ne peuvent 
étre distinguées Tune de autre, c est que Fun des deux astres 
est noyé dans les rayons de son compagnon plus éclatant. Qui n'a 
remarqueé que la Lune dans son plein éteint les etoiles? 

li se peut, d'ailleurs, que le compagnon de létoile principale 
soit obscur, et lel parait étre le cas dAlgo/, dans la constellation 
dle Persée.  . 

Cette étoile passe en 2 jours, 20 heures, 49 minutes de la 
grandeur 2,3, 4 la grandeur 3,5, et, d'apres les observations 
spectroscopiques, se meut dans an sens avant lépoque du mini- 
mum d’éclat et en sens contraire aussitét apres; la composante 
radiale de ja vitesse, composante dans le sens du rayon visuel, 
périodique comme I éclat de l'astre, passe de 45 kilometres a la 
seconde, lors de la période déloignement, a 46 kilométres, quand 
le rapprechement s opere; la variation de vilessé atteint ainsi 
91 kilometres par seconde. 

La variation de vitesse observée donne a penser qu Algol 
possede un mouvement orbital. Si Von fait cette hypothese 
qu Algol a un compagnon, de grandes dimensions, mais oéscur, et 
que ce compagnon s'interpose périodiquement entre la Terre et 
ui, Véclipse pour mieux dire, on explique du méme coup la 
variation de vitesse et la variation d‘éclat. 
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Cette hypothése sera-t-elle un jour vérifiée par la vue directe? 
La puissance des télesecopes permettra-t-elle jamais d’apereevoir 
les corps obscurs, les planétes qui, peut-étre, circulent autour des 
étoiles? 

Ces planétes, astres obscurs par definition, ne brillent, comme la 
Lune, que d'un éclat emprunté aux étoiles, aux soleils qui les 
éclairent, et quelque énormes que puissent étre leurs masses, il 
est douteux que les télescopes actuels, méme perfectionnés, puis- 
sent en révéler la présence. Une planéte deux fots plus brillante 
que je magnifique Jepeter ne brillerait pas plus a la distance des 
étoiles les moins éloignées qu'une toule petite étoile de 21™° gran- 
deur. Or les plus grands instruments daujourd’hui n’atteignent 
que les étoiles de 17™° grandeur, et le télescope capable de nous 
montrer Jupiter dans ces conditions hypoth¢tiques devrait avoir 
7 metres d ouverture. 

On a regardé comme une merveille la grande lunette de 
VExposition de 1900 ot Pobjectif avait 1 métre 25 em. de diametre. 
Que sont cependant ces dimensions auprés des 7 metres néces- 
saires a la solution du probléme posé? Sait-on qu'une lentille de 
cette dimension néecessiterait un tube long de 100 metres au 
moins, en admettant méme que les rayons lummeux parceurent 
trois fois le tube avant de passer de l'oculaire a Febjectif, comme 
dans certains instruments récemment construits? 

Or,. voici que lobservation speetrale fait voir imperceptible. 
Une étoile, située & une distance initmaginable, qui parait abso- 
lument fixe sur la volite céleste, est reeconnue douée d'un motve- 
ment orbital. Bien plus, la vitesse de ce mouvement est décelée, 
et de sa comparaison avec la période de variation déclat, gui 
représente la durée de Ja révolution, on déduit le chemin par- 
couru, c est-a-dire la cireonférence de l'orbite: Algol déerit un 
cercle de 1 700 000 kilometres de rayon, 80 fois moindre que le 
rayon de lorbite terrestre. 

Au eontraire de ce que nous venons de dire, les variations 
d'éclat de Vétoile Mira Ceti, de la Baleine, comparables a pre- 
miere vue aux variations d’Algol, ne peuvent étre attribuécs 4 la 
présence d'un compagnon obscur. Si Fétoile passe réguli¢rement 
de ja grandeur 3 a la grandeur 9, la vitesse radiale de son dépla 
cement a la valeur constante de 66 kilometres a ta seconde. Les 
variations d’éelat doivent donc étre attribuées &@ des causes 
internes. Peut-étre la surface de I'étoile est-elle en partie obscure. 
Les étoiles possédant vraisemblablement, comme le Soleil et les 
planétes, un mouvement de rotation sur elles-mémes, le minimum 
déelat aurait heu a Pépoque ott Pétoile nous présente ba partic 
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obseure de son disque. De récentes observations, faites a Fobser- 
vatoire Lick, confirment cette maniere de voir. 

L’analyse spectrale donne encore la solution d'un probleme 
important concernant les étoiles doubles. Il est des étoiles qui 
paraissent doubles au téleseope et qui cependant ne le sont quen 
apparence; les deux composantes, bien que situées dans des 
directions trés voisines, sont, malgré cela, fort éloignées l'une de 
l'autre et n'ont aucun lien réciproque. Leur rapprochement tient 
a une illusion doptique. 

lL. observation directe distingue difficilement ces svstemes, dits 
opliques, des systemes vrais ou physiques; sans doute, il suffit 
de constater que fun des deux astres est doué d'un mouvement 
(le révolution autour de l’autre pour étre en droit d’affirmer le 
earactére physique du systéme, mais, d’ordinaire, de tels mouve- 
ments ne peuvent étre mis en ¢vidence que par de longues années 
observation. 

Par contre, la seule comparaison des vitesses radiales de lune 
et l'autre étoile du systeme permet de conclure en toute certitude 
et sans délai : ce procédé a permis de reconnaitre récemment 
que les deux composantes de létoile n° 61 de la constellation du 
Cygne, l'un des systémes les moins éloignés de la terre et sépare 
de nous par sept ans et cinq mois de lumiére seulement (!) 
constituent un couple physzque, encore quau télescope elles 
aient paru jusqu'ici cheminer parallélement lune a l'autre. 

Ainsi les étoiles semblent étre en général des centres d’attrac- 
tion comme notre soleil et, si fon ne peut affirmer qu’elles sont 
comme lui pourvues de corteges planétaires, cette assertion, du 
moins, ne contredit en rien Tes phénomenes observes : bien 
au contraire. L’étude des systemes  stellaires semble méme 
montrer que ces astres lointains suivent les lois qui régissent 
notre monde solaire et que les découvertes de Képler concernant 
les relations fondamentales entre les dimensions des orbites. les 
masses et les durées des révolutions des planetes peuvent ¢tre 
iransportées aux étoiles. 

Au fait, le qualificatif de « suleils » appliqué aux ctoiles parait 
étre d'une rigoureuse exaetitude. Les étoiles sunt des astres 
Jumineux par eux-mémes; Vanalyse spectrale nous montre que 
leur constitution est analogue a celle du Soleil et il est vraisem- 
blable que cette analogie s‘accroitra avec la puissance des teles- 
copes. Le jour ou la puissanee actuelle de ceux-ci sera centuplée, 
les étoiles quils nous montrent encore comme de simples points 
inéetendus paraitront, les plus proches du moins, comme compa- 
rables en dimensions au Soleil vu a Voeil nu : et il mest point 
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léméraire de penser que nous y apercevrons des phénoménes 
identiques a ceux qui se manifestent a la surface du Soleil, 
(aches, facules, et autres... 


® 
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Le monde des étoiles vit et meurt. 

Deja, en 1867, le P. Secchi classait les étoiles en trois types 
principaux : 

D’abord, les plus jeunes, les étoiles blanches ou bleues, comme 
- Véga. Les raies de leurs spectres qui correspondent aux éléments 
métalliques sont trés faibles. Au contraire, les raies de l’hydro- 
gene y sont trés marquées. C'est Ja classe d’étoiles la plus 
‘ nombreuse. 

Puis viennent les étoiles jaunes, déjai proches du déclin. 
Arcturus et notre Soleil sont du nombre. Les raies métatliques 
‘(le leurs spectres sont tres accentuées. 

Ce sont enfin les étoiles rouges ou orangées, comme Antares. 
‘fémoins des temps passés, leur activité se révele amoindrie par 
les bandes obscures qui en sillonnent les spectres. 

D'apres M. Gore, qui a comparé les grandeurs apparentes 
-actuelles de certaines étoiles aux grandeurs relevées par Ptolémée 
et Al-Sufi, disons les pouvoirs lumineux, vingt-six auraient 
-diminué déclat : Denebola, par exemple, létoile la plus brillante 
de la constellation du Cygne, a passé de la grandeur {1 a la gran- 
‘deur 2. Au contraire, vingt étoiles auraient augmenté d’échat. 

Dautre part, le phénoméne des étoiles temporaeres confirme 
cette hvpothése : qu’a l'exemple des corps organisés de notre mihet 
terrestre, les étoiles sont le siége de modifications meessantes. 

En 1572, Tvcho apercoit une étoile magnifique qui apparait 
fout a coup dans la constellation de Cassiopée et disparait seize 
mois plus tard. Kepler, trente-deux ans apres, voit a son-tour un 
astre presque aussi brillant et guere moins éephemere dans ta 
constellation dOphiucus. Depuis, ee phénoméne s'est répéteé 
bien souvent. Tout récemment eneore, un astre semblable est 
apparu dans Persée. Reconnue par M. Anderson, a Edimbourg, 
le 24 février 1901, la Vora augmenta rapidement d'éclat, puts 
-vint a déchiner et disparuf un jour... 

La Nova de Persée, apparue subitement, wavait pas été éfudiée 
dans la premiere période de son existence. On ignorait Vhistoire, 
éphémere sans doute, mais combien suggestive, de sa_ brillante 
jeunesse... Au grand dam des astronomes, lanalyse spectrate 
-navait enregistré que les transformations chimiques de son age 
mir, de son deéclin. 

25 suILLet 1904. | 21 


322 LE WONDE DES ETOILES 


Or, yoicd quyne ponyelle étoile lemporaire, apparue le 25 mais 
1903 dans le constellation des Geameaua. a comblée les vorux des 
savants, encore que moins brillante que la Nova de Persée. Il 
s'est trouve, en effet, que plusieurs observatoires avaient photo- 
graphié la région ott elle se trouve plesieurs jours avant quon 
Cait apercue et son histoire s'est ainsi trouvee écrite par ces 
Lémoins irrécusables qui sunt les plaques photographiques. 

La région ot! fut reeonnue la Nova des Gémeaux avait été. en 
effet, photographice 4 Vaide du grand réflecteur de lobservatoire 
d’ Yerkes, le 21 février 1903, (rente-trois jours avant que Vobser-- 
vation directe Vedt révélée. Liexamen du chehé montra, a 
Vendroit méme indiquée pour la Nova, une étoule de 15° grandeur. 
dont une photographie de la méme région, prise le 16 février par 
M. Wolf, ne portait aucune trace. L’étoile se retrouve encore sur 
divers elichés pris a Vobservatoire d'Harvard et ensemble de ces 
documents permit d'ccrire jour par jour Phistoire si importante de 
ses variations déelat. 

La Nova de Persée fut caractérisée par la présence dune 
nébulosité entourant Fétoile, phénomene qui ne se renouvela pas 
pour la Nova des Gémeaux. La nébuleuse de la Nara de Persée 
eristait-elle avant la conflagration qui, avivant Véclat de létaile, 
est venue an jinposer étude auy astronomes? Etait-elle un effet 
de la conflagration? Les étuiles sont-elles des nébuleuses conden- 
seas, Comme le veul Popinion commune, ou bien les nébuleuses 
proviennent-elles de la dissociation des étoiles? Questions que 
Pétude des Nova a soulevées et qui ne sont point résolues. Con- 
(rairement aux promiéres espérances, la Nova des Gémeaua na 
permis d’édifier aucune théorie satisfaisante de ces phénomenes ; ce 
genre @études a prouve seulement que les étoiles sont le siege de 
transformations chimiques incessantes, et ce résultat nest pas 
mince : jl permet d’affirmer que le monde des étoiles vit et meurt. 

La simple analogie vient encore étayer cette conclusion. Comme 
les étoiles, le Soleil se meut dans Vespace. L’observation des 
étoiles le montre. On concoit, en effet, que si le Saleil se dirige 
vers un paint du Ciel, les étuiles avoisinant ce point sembleront 
s ploigner les unes des autres, au lieu que les étoiles situées a 
lopposé se condenseront en un amas de plus en plus serré : de 
méme, les arbres d'une forét semblent s‘écarter en avant du vova- 
geur et se resserrer en arriere. 

Les étuiles s écartent-elles les unes des autres dans telle région 
dy Ciel, se groupent-elles dans telle autre, mettent-elles ainsi en 
éyidence un mouvement de translation de notre soleil? A pre- 
mere vue, hon : les mouvements des étoiles paratssent indéepen- 
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dants les ums des autres, sans lien aucun. Rien de surprenant. 
Les étoiles sembleraient s‘écarter dans le sens de la translation 
et se resserrer dans le sens oppose si elles étaient immobiles dans 
lespace : or, elles ne sont pas immobiles. 

Un examen approfondi de ces mouvements propres vient cepen- 
dant a Vappui de cette opinion que le Soleil, comme les étoiles, 
est doué dun mouvement de translation : d’ot. confirmation de 
lanalogie présupposée. 

Cet examen se base sur la lor des moyennes. Le seul procédé 
permettant d’éliminer les mouvements propres des étoiles vis-a-vis 
de celui du Soleil, de mettre en évidence celui-ci indépendamment 
de ceux-la, est de considérer les mouvements propres des étoiles 
comme ayant lieu indistinctement dans toutes les directions et 
comme devant se compenser, s'annuler a peu pres dans les 
INOYENNES. 

Au cas o0 le soleil serait immobile dans Vespace, les mouve- 
ments des étoiles devraient done se compenser. Un défaut-de 
compensation marqué sera, par suite, Vindice d'un déplacement 
du Soleil, dun mouvement propre, semblable a celui des étoiles ; 
et ce défaut de compensation a été eonstaté. Herschell, Prévost 
de Geneve, Argelander, Tisserand, Neweomb ont ainsi prouvé que 
le Soleil était doué dun mouvement propre, comme le pensaient 
déja Fontenelle et Lalande, et ont méme fixé, avee une certaine 
approximation, fa position du point de la sphére céleste vers lequel 
il parait se diriger. Ce point, Pf Aper, serait proche dune étoie vs 
Ja constellation dHereule. 

On a enfin déterminé comme suif la vitesse de translation do 
soleil: 

Les étoiles situées dans Je voisinage de PAper devront se 
rapprocher du soleil : effet du mouvement propre de notre sys- 
téme. Admettant quien amoyvenne leurs mouvements propres se 
neutralisent, on pourra conclure quer moyenne aussi, la vitesse 
radiale de ces étoilles, mesurée au spectroscope, est égale et de 
sens contraire a la vitesse duo mouvement propre du Soleil. 
M. Vogel, qui a comparé les unes aux autres les vitesses radiales 
dune quarantaine (étoiles, a trouve que la vitesse cherchée est 
denviron {2 kilometres a la seconde. M. Tisserand, se basant sur 
les vilesses radiales des nébuleuses, a trouve le chiffre de 158 ki- 
lometres. 

Ainsi, analogie entre Jes mouvements propres du Soleil et des 
etoiles, 

Analogie enevre entre les temperatures, quelques milliers de 
degrés, du Soleil et des étoiles... 
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‘Eh bien, il est démontre que le systeme solaire tend vers un 
état de repos final, qui sera la mort par essence : pourquoi non 
des étoiles? 

On a démontre bien souvent la stabeéé du systeme solaire. 
Lagrange a établi que Jes orbites planétaires ne pouvaient varier 
que peu autour de leurs valeurs. movennes. Poisson a reconnu 
que ces valeurs moyennes mémes, sauf wr eas exceptionnel, 
n’étaient soumises qua des variations se compensant les unes les 
autres. Delaunay, Tisserand et Gylden ont ramené le cas excep- 
tionnel au cas ordinaire ot il y a compensation. 

Mais ces démonstrations se rapportent a des intervalles de temps 
tres longs et non pas zrdéfinis et permettent seulement daffirmer 
que les éléments du systeme solaire resteront ce quils sout pen- 
dant quelques milliers de siécles. 

Qui plus est, M. Poincaré a remarqué que les demonstrations 
de la stabilité s’appliquent seulement a des astres ficlifs, réduits 
a de simples points matériels et soumis a Vaction exclusive des 
lois de la gravitation, ce qui nest pas conforme a la réalité, et i 
a posé la question : la stabilité du systéme solaire sera-t-elle plus 
vite détruite par le simple jeu de Vattraction newtonnienne que 
par les forces complémentaires négligées jusquici dans les dé- 
monstrations? Si la réponse est affirmative, et seulement dans ce 
cas, on doit regarder la stabilité comme pratiquement acquise. 

Or la résistance que Jes milieux interplanétaires opposent aur 
mouvements des astres, les déformations que leurs attractions 
mituelles et les résistanees ¢lectro-magnétiques leur font subir, 
les frottements quoccasionnent les marées, sont autant de rai- 
sons de penser que les corps célestes suivent cette loi de Carnot, 
d'aprés laquelle leurs énergies physiques se convertissent: en 
chaleur et par la méme se dissipent. Il semble bien que cette 
transformation soit relativement plus rapide que celle qui tendrait 
a écarter sensiblement les planétes de leurs positions vis-a-vis du 
Soleil. Le svstéme solaire tendrait alors vers Pétat de repos final, 
repos absolu : 2 mourrail ainsi. 

Devons-nous étendre cette conclusion aux étoiles, mondes sem- 
blables au Soleil, quant aux mouvements propres et quant a ja 
constitution chimique tuut au mois? 

Sans doute, et nous dirons : comme Ie Soleil, les étoiles vivent,; 
comme le Soleil, les étoiles tendent vers le repos final; comme le 

oleil, les étoiles s’éteindront un jour; comme le Soleil et tous 
les ¢tres de notre monde eréc, les étoiles sont vouées ala mort. 


Ve pe Mostressus bE BALLORE. 
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D'APRES LES SOUVENIRS DE MISS MARY BERRY | 


Dans Vautomne de 1788, Horace Walpole, devenu comte 
d'Oxford, a4gé de soixante et onzé ans, et depuis longtemps blasé 
sur tout, fut invité a une réunion ot devait figurer une famille 
composée d'un pére, et de deux filles qui revenaient du continent 
précédées d'une haute réputation de graces et de talents. « La 
premiére fois que je les vis, écrit Walpole a lady. Ossory, je ne 
voulus point faire connaissance avec elles. Les éloges dont je les 
avais entendu combler me donnaient a penser que je les trou- 
verais toutes cousues de prétentions. La seconde fois, dans une 
assemblée tres nombreuse, je pris place a coté de Mary, et je 
m’apercus que c était un ange, au moral comme au physique. A 
Vheure qu'il est, je ne sais rien au monde qui me plaise mieux 
que la physionomie de Mary. C’est un type d‘héroine de roman. 
C’est dix fois mieux; c'est la plus jolie actrice qu’on puisse yoir 
sur le théatre du monde que je mets a cinquante coudées au- 
dessus de tous les romans. » 

C'est ainsi que l’ancien ami et correspondant de M™° du 
Deffand nous présente les deux jeunes filles, Mary et Agnes 
Berry, qui consolérent et charmeérent ses dernieres années. Wal- 
pole écrivit pour elles ses Réminiscences, et a Mary, il légua ses 
papiers en la chargeant de publier les lettres de la marquise du 
Deffand. Ceci intéresse la France; et vaguement nous avons 
retenu le nom d'une légataire de Walpole qui, en 1810, édita la 
correspondance de la célébre marquise. 

_ Ce que nous savons moins, c est que « lange », « Vhéroine de 
roman » du comte d’Oxford était une femme supérieure qui, 
dans tous les coins de )’Europe, entretenait des correspondances 
et comptait des amis; si elle fit représenter sans succes des 
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comedies, entre autres The fashionable Friends, en revanche, 
sa Wie de lady Russell et ses Etudes comparatives des Révolu- 
hians ¢ Angleterre et de France Wi valurent des articles élogieux 
de critiques Gminents comme Benjamin Constant. 

Pendant trois quarts de siécle, cette femme non marieec, de 
naissanece et de fortrme médiocre, sut réunir autour delle Jes 
eélébrités de la politique, des sciences et des lettres, sans oublier 
celles de la beauté et de Ja « fashion ». Sa méthode de perfec- 
tionnement consistait dans les voyages. A vingt ans, elle voya- 
seait avec son pere et sa sceur et tenait un Journal, et ce journal, 
elle ’'a continué presque jusqu’a sa mort. Si, a quatre-vingt-neuf 
ans, elle ne voyageait plus, elle écrivait encore et recevail des 
le(tres de toutes parts. Sous le tifre de Journals and Corres- 
pondence, \ady Theresa Lewis a publié, en 1865, trois gros 
volumes, of miss Berry et ses amis revivent tout entiers. En 
raison dle son étendue et de chapitres trop « imsulaires » pour 
nous, cet ouvrage, bien que renfermant des coins curieux, na 
jamais été traduit. 

Miss Berry a fait d'asser longs séjeurs en France sous le Con- 
salat; j'ai chois) les extraits qui mont paru les plus prepres a 
urteresser le public francais. Des observations souvent justes et 
généralement pondérées sur les événements politiques petits ou 
grands, des notes bien persannelles et parfois malicteuses sur 
les personnages politiques et les éléments variés des différentes 
sociétés parisiennes a cette époque, prétent un réel attratt a ces 
fragments autobiographiques. 

La France avait été interdife aux Anglais pendant les dix ans 
de guerre. Aussi, a peine les préliminaires de la paix d Amiens 
awnonces, en octobre 1801, Miss Berry songe-t-elle, imifant en 
cela l’exemple d'un grand nombre d’Angilais appartenant a la 
haute société et aux ecarriéres libérales, a rompre un long jetine 
ef a venir passer quelques semaines a Paris. Aceampagnée d'une 
amie, M's Damer, statuaire de réputation, elle débarquait a Calais 
aa printemps de 1802. 

an 1803, |’ « héroine de roman » a pres de quarante ans et 
son Journal ne fait deviner aucune coquetterse de femme mire. 
File est observatrice, elle aime les arts, elle a une seif inextin- 
gmible de conversations politiques et de plaisirs mondains; nous 
allons tour 4 tour la suivre dans les différents milieux ou 
Pappellent sa curiesité ou Jes devoirs sociaux, a la cour du 
Premier Consul, dans l'ancienne comme dans la nouvelle société. 
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Les deux voyageuses ont quitté Londres le 8 mars; elles passent 
par Amiens o@ se trennent les conférences, y ecroisent Joseph 
Bonaparte et lord Cornwallis, ministre d' Angleterre. 

Elles sont 4 Chantilly le 13. 


Dimanche 414. — Pas un arbre n’a été démoli sur la roule de Chan- 
lilly & Paris. Le chateau de Chantilly est entiérement détruit; les 
écuries demeurent et servent de easernes de dragons... Sur une église, 

rés d’Ecouen, je lus ces mots peints : Temple de Ja Raison. La plupart 
tes églises entre Chantilly et Paris sont beaucoup moins mutilées que 
celles que nous avons vues jusqu'ici. Je voudrais pouvoir en dice 
autant de la vénérable et splendide basilique de Saint-Denis, mainte- 
nant baptisée la Franciade, mais qu’en réalité tout le monde appelle 
Saint-Denis. Son toit est plus d’& moitié enlevé, il ne reste que la char- 
pente; c'est mélancoliqae au possible. Un de ses clochers est détruit 
jusqu’a la tour d’od il s’éléve; l'autre, ainsi que le portail et les magni- 
fiques sculptures gothiqaes du cété de lest semblent épargnés. 


Elles descendent & Paris a l'hotel d’Orléans. 


L’entrée dans Paris n’a rien de bien merveilleux, et j'ai pu arriver 
jusqu’a la Chaussée-d’Antin, maintenant appelée rue du Mont-Blanc, 
et m’arréter a la porte de Perregaux ‘ sans me doater ot j'étais. Comme 
toujours, te boulevard me frappa par son apparemee de gaieté, quoique 
les maisons importantes me parussent moins bien peintes et plus mal 
tenues que pur le passé... 

Il y a autant de flacres que de voitures particuliéres et, de plus, if 
existe des stations de cabriolets qu’on t louer également dans 

que tous les quartiers de Paris, et chevaux, harnais et voitures 
sont bien plus propres et de plus sortable apparence qu'on ne 
ourrait se l’'imaginer. Toutes ces voitures ont un numéro peint sur 
caisse, comme les « hackney coaches » et sont obligées d’avoir, a la 
nuit, des lanterses allumées, el en tout temps an grelot placé a l’enco- 
ture du cheval ou en quelyue endroit du barnais. I} en est de méme 
des cabriolets appartenant a des particuliers, qui ne sont affranchis ni 
du grelot ni des lanternes. Donc, dans notre fiacre, nous débarquames 
& notre hétet d'Orléans, ot nous ne trouvames ni un fétu, ni une 
épingle de changés depuis seize ahs, par conséquent, grande saleté de 
temtures, de peintures et d’'ameublement. 


L’installation terminée, fe 15, les voyageuses songent aussitél 
a Vart. . 
A une heure, nous nous rendions @ la galerie du Louvre. Elle est 


ouverte tous les joars pour les étrangers, tes décadis exceptés. Donner 
ume idée de cette galerie est chose impossible. Vous y arrivez par up 


4 Jean-Frédéric Perregaux, né a Neuchatel (Suisse), bangquier, devint 
sénateur, comte, régent de la Banque de France. Sa fille avait épousé 
Marmont. . : 
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grand escalier de pierre et vous entrez dans une énorme pitce carrée 
tapissée des plus belles peintures italiennes hien mises en lumiére. Vous 
sortez de ce salon et pénétrez dans la galerie. Quelle galerie! Mais 
quelle galerie! Comme le monde n’en a jamais vue comme dimension 
et comme contenu! Si longue, que Ja perspective paraft se terminer 
en un point minuscule; si hien garnie, que l'attention est arrétée & 
ehaque instant par les plus belles peintures vues autrefois dans les 
autres pays, sans compter un millier de nouvelles. 


Apres les peintures, les statues. Miss Berry retrouve de vieilles 
eonnaissances, |’Apollon du Belvédére qui est « bien mieux éclairé 
qu il ne Pétait en Italie ». 

Le 16, Miss Berry a passé sa soirée ’ l’Opeéra, alors situé dans 
la rue de Richelieu. 


Quoique ‘out le monde fat a l’Opéra, le public n’était pas brillant; 
Jes femmes enveloppées dans leurs affreux chales et pas coiffées, et 
Jes hommes négligés au del& de toute expression. C’est & Ja sortie de 
YOpéra que les changements. extraordipaires survenus & Paris se 
manifestent le plus bautement; 14 of l’on voyait autrefois des groupes 
brillants de jeunes gens, de femmes de la société et de filles & la mode 
— celles-ci égalant, surpassant les autres en élégance — on trouve 
aujourd’hui la plus étrange collection de goujats. Comme nous atten- 
dimes quelque temps notre voiture, nous edmes tout le temps d’étu- 
dier ce singulier public. Je ne vis pas une seule femme qui ressemblat 
a une dame, quoiqu’d cété de moi s'en tint une qui portait & son 
ehapeau un voile de soixante & quatre-vingt guinées et un chale vrai 
de la méme magnificence. 


Les voyageuses ont porté leurs lettres d’introduction a M™ de 
tiastellane, née Rohan-Chabot, a M™* de Beauvau et a sa seeur 
M''e de Mortemart, a M™° Louise de Talleyrand-Périgord, a 
Mme d’Audenarde. Elles n'ont pas oublié M™* Le Roi, la mar- 
ehande de modes en vogue, qui demeure au rez-de-chaussée d'un 
magnifique hdtel de la rue de la Loi (Richelieu). M™° Le Roi s'est 
montrée tres empressée, mais les a traitées en grandes dames 
élrangéres et ne leur a montré que des articles ou trop jeunes 
wu trop vulgaires. M'* Damer a pourtant commandé un chapeau 
de deux louis copié sur un autre tout en dentelles vraies, qui aurait 
cotité sozzante-dix louis. : 

La soirée du 18 mars se passe au thédtre de la République, 
ancien Théatre-Francais. 


Encore une nouvelle salle. L’ancienne, si belle, du faubourg Saint- 
Germain! a été brilée. On en a construit une qui n’a pas plu, puis 
celle-ci qui n’a pas droit & un plus grand succes, étant aussi laide 
qu'incommode. I/s ont la rage de tout faire 4 l’antique depuis quelque 


'L’ancien hotel de Condé situé ou est maintenant ]’Odéon. 
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temps el ce théatre est galé par les colonnes. On représentait Bajazet 
avec les grands acteurs. M"* Raucourt, grande et forte femme d’un 
rouge vif, est une Roxane du plus mauvais goft possible, dont les 
inflexions de voix violentes s’étejgnent parfois dans un chuchotement 
destiné sans doute a produire beaucoup d’effet, mais qui n’en a d’autre 
que d’empécher d’entendre. 


~ Le Jendemain, Miss Berry et M's Damer sont invitées a diner 
chez M™° de Castellane', et elles vont entrer dans lancienne 
société. « Le diner était pour cing heures et demie., Une jolie 
maison dans un jardin, rue Plumet*, au faubourg Saint-Germain. 
La maitresse de la maison a toujours Pair de mauvaise humeur, 
mais, au fund, elle est affable et « sensible ». Les convives étaient 
au nombre de neuf; en dehors delles, du maitre et de la maitresse 
de maison et du précepteur des enfants (qui dinaient a une 
petite table), il n’y avait que Mm* de Staél, M. Mathieu de Mont- 
morency et M. de Crillon; « ce dernier est un Francais trés 
comme il faut, entre les dew ages ». . 
Le ministre d’Angleterre, M. Jackson, présente) ses compa- 
triotes dans les salons des hauts funetionnaires de VEtat: elles 
ont rendu visite, entre autres, &@ M™ Fouché, femme du ministre 
dle la justice, a M™ de Lueay, femme du préfet du palais. 
Berthier, ministre de la guerre, recevant le samedi, elles se 
rendent le 20 mars a l'hotel du ministere. L’esealier est- mal- 
propre, pas de serviteurs dans les antichambres, mais en revanche 
des sentinelles partout. Les appartements sont bien meublés; les 
deux premiers salons sont remplis @hommes,; dans le truisiéme, 
vt se tient Berthier, qui n'est pas marié, se trouvent une douzaine 
de femmes et une quantité d’officiers de toutes armes et de fone- 
tionnaires en uniforme. L’accueil est fort aimable. 


Berthier est un petit homme d'assez médiocre mine, avec des 
cheveux trés noirs qui frisent et sont coupés courts, vétu de l’uniforme 
des ministres d’Etat, drap bleu avec broderies d’argent. Plus qu’en 
aucune autre corporation, la révolution se fait sentir chez les tailleurs : 
pas un habit bien fail, et les plus laids de tous sont Jes uniformes des 
autorités conslituées, tous trop longs et trop larges comme des habits © 
confectionnés par tn tailleur de village. 

Le second consul, Cambacérés, arriva tard et fut recu sans facons. 
_C’est un court et gros homme d’une laideur extraordinaire, les yeux 
enfoncés dans la téte, affublé du petit uniforme des consuls, en velours 
bleu, avec une large broderie d'or, culottes de futaine et bottes a 
revers ordinaires. Le général Macdonald (celui qui a commandé en 


' Adélaide-Louise-Guyonne de Rohan-Chabot, femme de Boniface- 
Louis-André, marquis de Castellane, mére du maréchal. 
2 Aujourd’hui rue Oudinot. 
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Kalie), bien pris dans son uniforme, l'air intelligent quoique sans 
noblesse; Je prince héréditaire d’Orange en uniforme; Je présideut du 
Fribunat en uniforme, drap bleu, broderies d'or, pantalons, hottes ala 
hussarde avec liserés et glands d’or. Nous fames vite enlourées d'une 
foule de connaissances que nous avions renacontrées ailleurs; la vieille 
et originale princesse Santa Croce aussi jeune en apparence que vingt 
ans avant en Italie ', aussi décolletée que femme de France; M™ Doria, 
de Génes, etc. On nous présenta ensuite 4 plusieurs dames francaises : 
Me> de Sémonville et Joubert 7, M™ Le Couteulx, M™¢ de Marmont, 
Wie de Perregaux, femme du général Marmont, aide de camp et favori 
de Bonaparte; M™* de Visconti, une trés belle Italienne, maitresse en 
titre du maitre de la maison; enfin nous retrouvames M™ de Staél. 
La plupart de ces dames étaient surchargées de beaux chiles, de 
rnbans, de diamants, d’ailleurs abominablement mal habillées: seule, 
mM" de Visconti bien mise, en velours noir, avec des diamants dans 
les cheveux. Les dames étaient assises tout autour du salon, comme 
dans une pelite réunion a Londres, les hommes debout au milieu. 
Nous rest4mes jusque vers minuit, moment ov Jes salons commencaient 


4 se dépeupler. 


Chez M™° de Lucay °, Miss Berry a trouvé, le lendemain, une 
assemblée presque aussi nombreuse que chez Je ministre de fa 
guerre, invins bien composée pourtant sous le rapport des femmes. 
HE y avait la tout le corps diplomatique, le cardinal Caprara ‘, 
nonce du:Pape, et le cardinal Erskine >, habillé en monsignor, car 
il n’est encore que cardinal zz petto, le méme esecadron de femmes 
Haliennes el quelques Francaises, celles-ci « épouvantablement 
vulgaires ». La maitresse de la maison était une jolie personne 
trés polie et empressée. Le ménage de Lucay a trouvé grace 
devant Miss Berry, car le mart recoit ausst ses éloges : « [lest tres 
Bien élevé et dien corffé®. » 

Apres la réunion, a minuit, les dames Anglaises se rendent a 
on bal donné au Cerele des Etrangers de la rue Grange-Bateliére. 


* Voir les Mémoires de Bernis, publiés par M. Frédéric Masson. 

2 Félicité-Francoise de Montholon-Sémonville avait été mariée un mois 
ga général Joubert, tué le 45 aout 1799, a Novi. Elle devait devegir la 
seeonde femme de Macdonald. 

3Née Papillon d’Auteroche, femme du comte de Lucay, fils de Legendre 
de Villemorien, fermier général, et alors propriétaire de Valencay. 

+Envoyé en France en 1801, quand le Premier Consul rétablit solen- 
nellement le culte catholique. 

>D’origine écossaise, avait suivi les Stuart en exil, créé cardinal par 
Bie VII, mort en 1810. 

*Sur Mme de Lucay, of. Masson, Josephine, impératrice et reine, et 
ane notice : la Comlesse de Lucay, parue dans la Revue des Etudes his- 
toriques, 1903. — Mme de Lucay, en 1814, 4 B.ois, montra une granie 
fermeté et fit tous ses efforts pour décider l’impératrice Marie-Louise a 
rejoindre Napoléon. 
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Miss Berry \ était attirée par la curiosité de voir ce quon appe- 
lait les Nouveaux riches. Il y en avait beaucoup, plusteurs cen- 
taines, mais la qualité répeadait peu ala quantite. « On ne peul. 
doaner une idee du costume et surteut du « déshabillé » des femmes 
a ce bal, de la mauvaise tenue des hommes. Les estampes qui 
coment Paris sunt l'exacte cope, sans exagération, de ees acceu- 
trements ridicules ». La conteuse ne peut prendre son parti de 
« ees épaudes aves jusquan milieu du des », de ces petits corsages 
mesqums gui ramassent les deux omeplates; de « ces bras a peme 
voilés par une dentelle »: de « ees traines qu? nen finissent plus »; 
en somme, une agglomeration de toilettes de mauvais gout, « sans 
upe seule silhenette sur laquelle Voeil pourrait s‘arrcter avec 
plaisir ». Voila powr bes femmes. Chez Jes hommes, on chereke- 
rait en vain les Merverileur et les Incroyables. Tout ee public pen 
élégant danse la valse « dle maniére lente et absolument inconye- 
nante ». 

Ce qui consolera la voyageuse de la deception éprouvee a cette 
réwnion, cest quelle apprendra que la plupart des assistants ne 
constituait que fa seeunde catégorie des Nouwveaur riches. 

Le snobisme de Miss Berry, dont nous treuverons encore cent 
preuves, se trouve mieux de la vraze société, Vancienne, vers 
laquelte en sa qualité de femine appartenant dans son pays a la 
elasse moyenne elle se sent irrésistiblement attirée. Combies 
sensible se montre-t-elle a Faceueil que lui fait la princesse de 
Beawvau! Elle et sa seur, M!* de Mortemart, ont longtemps 
habité FAngleterre, pendant I'émigration, sont habituées au 
coutumes, modes et élégances angjaises, ont une, petite maisen 
arrangéee a Tanglaise, entin parlent anglais mieux que personne. 
Ceci est pour flatter et séduire Miss Berry qui ne tarit pas 
d'éloges sur la princesse. La sveiéte invitée est du premier choi : 
c'est M™° de Bouillé, belle-fille duo marquis de Bouillé, laquelle 
est une fort jolie blonde a Vair doux et aimable; M™¢ d’Hénin, 
la duchesse de la Rochefoueauld, dont le mari avait été assas- 
siné pendant la Terreng. a Gisers; le due de Roban-Chabot et 
son nevett le ehevalier de Chabot, puis des Angtats : lord Henn 
Petty, qui devint: marquis de Lansdowne et se montra plus tard 
Yami fidéle des Berry; Henry Lettzell, homme desprit’ et de 
savoir eclébré en Angleterre par les Lettres a Julia, enfin, te 
diplomate Jackson. A minuit on a servi un souper froid, — « Te 
salle & manger aussi (tail froide, helas! »... » a Paris, 
nest plus de mode de souper, Miss Berry reconnail la une atten- 
tion speciale pour les hotes anglats. 
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Du monde revenu démigration les voyageuses repassent au 
monde officiel. M. Jachson ayant annoncé leur visite a M™* Fouche, 
elles se rendent au ministére de la police Je 24 mars. Il est prés 
dle onze heures lorsqu’elles entrent dans les salons, car elles ont 
passé leur soirée au Théatre-Francais ot Fleury, Molé et Contat 
jouaient le Philosophe sans le savoir. Miss Berry naura pas le 
loisir de critiquer les éléments de la réunion, car tout le monde 
est dans I’esealier quand elles arrivent. Tout au plus trouvent- 
elles une dame espagnole, M!* de Contuela, qui les présente a la 
maitresse de la maison : « Une femme tres vulgaire avec une 
perruque jaune, vétue d'une robe de mousseline brodée dor et 
d'un fichu de belle dentelle, telle était M™ Fouché!. » 

La visite fut foreément tres courte, un quart dheure tout au 
plus. Ce n'était pas assez pour admirer la magnificence des 
appartements. « M. et Mm Fouché habitent sur le quai Voltaire 
hotel Mazarin qui vient d'étre reinis @ neuf? pour ses nouveaux 
hotes; le grand salon est tendu dle Gobelins dune finesse 
e\quise et tout autour les boiseries sont d'un gotit parfait, comme 
je Wen ai jamais va nulle part. » Miss Berry explique Fouché a 
sa facon : « Fils d'un négociant de Nantes, il avait appartenu a la 
société religieuse des Oratoriens qu'on pouvait quitter comme on 
voulait. Hl fut député a la Convention et envoyé comme proconsul 
en Vendée ott il se distingua eomme aide-de-cainp de Carrier 3. Ii 
ful ministre de la police sous le Directoire. Quand les elubs 
jacobins se ropvrirent, il n’hésita pas, quoique ancien jacobin lui- 
meme, ales fermer. Ceci le maintint dans sa situation, et Bona- 
parte continua a Temployer... Son aspect na rien de séduisant; 
eest un petit homme avec une figure pale et flasque et de tout 
petits yeux gris; il porte Tunifurme des ministres d'Etat, velours 
bleu brodé d'argent, bottes a la hussarde. » 

Le Jendemain, visittes au second et au troisieme consuls. 
dambacéres habitait Photel d’Elbeuf. « Miss Berry le trouva dans 
ta seconde piéce d'un grand apparfement du_rez-de-chaussée 


'Née Coiquaud, femme d’esprit, qui sut attirer 4 elle des femmes de la 
meilleure société. Elle mourut en 1813. Le duc d’Otrante épousa en 
secoudes noces Mile de Castellanc. 

2En francais dans le texte. 

‘3 Miss Berry fait une confusion de terroristes ; Fouché fut le. collégue de 
Collot d’'Herbois dans la répression farouche de Lyon, mais n’opéra pas 
en Vendée, aux cotés de Carrier. Voir Carrier 4 Nantes, Plon, 1897, et 
pour Fouché, le bel ouvrage de M. Madelin. 
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complétement tendu de Gobelins a sujets tures. » Le consul leur 
expliqua les sujets et admira avec elles la fraicheur des tapis- 
series faites depuis soixante-quatre ans. Tl fit des frais pour les 
visiteuses, quittant les quelques femmes et hauts fonetionnaires 
quise trouvaient la pour causer exclusivement avec elles et tes 
invila a revenir a la prochaine assemblée. 

Lebrun, chez qui les dames anglaises se rendent ensuite, est 
logé dans la partie des Tuileries quon appelait le pavillon de 
Flore et entrée est au coin de la grande eour. L’appartement 
est assez exigu; le mobilier mest pas aussi magnifique que ceux 
préecédemment vus, mais de bons tableaux sont pendus aux murs. 
Des personnages qui se trouvaient la Miss Berry aurait peu de 
choses a dire, — la plupart de ces fonetionnaires étaient une 
heure avant chez Cambacérés, — si Fentrée de La Fayette eit 
fait sensation. 


« Il n’avait pour ainsi dire pas d’uniforme : un habit bleu sans bro- 
derie, un chapeau rond, Jes cheveux courts. Il a l’air comme il faut, 
mais parait malade; ne }'ayant jamais vu auparavant, je ne puis me 
rendre compte & quel point il est changé. Il était peu entouré; de 
jeunes généraux ne lui ont pas adressé la parole... Cambacérés n’a ni 
femme ni alliée pour faire Jes honoeurs de chez Jui. Chez Lebrun qui 
est veuf, il est une grosse dame vulgaire ayant l’air d’une femme de 
charge, une parente, 4 qui tout le monde fait Ja révérence. Elle vint 
poliment s’asseoir 4 cdlé de mol, mais elle était ignorante de tout ce 
qui se passait aulour d’elle et ne savait Je nom de personne dans le 
salon. Lebrun était le fils d'un fermier de Vire en Normandie, secré- 
taire du fameux chancelier de Maupeou pour lequel il composait édits 
et discours et que Maupeou appelait « Mon bijou »; il fut de l'Assem- 
blée Constituante puis du Conseil des anciens, enfin consul quand 
Bonaparte eut pris le pouvoir en mains. [l a les maniéres et ]'appa- 
rence d'un homme jntelligent; il se souvint parfaitement de M™ Da- 
mer pour l’avoir vue trés longtemps avant, en 17783, & la vente des 
tableaux du priace de Conti. C'est de plus un homme ayant des lettres : 
i) a traduit la Jérusalem délivrée du Tasse et I’Iliade en prose fran- 
cgaise. » 


Miss Berry et sa compagne, apres avoir quitté de bonne heure 
le pavillon de Flore, sont rentrées chez elles pour s habiller moins 
clégamment dans Je but de se fatre conduire a im des bals 
publics. Leur cicerone Barrois a choisi Vhotel de Longueville, 
pres du Carrousel, et elles y arriverent a onze heures, un peu 
effarouchées du public quwelles allaient \ reneontrer, surtout 
quand elles apprirent que, ce soir-la, le bal était masqué. Dune 
curiosité maladive et en méme temps tres: prude, Miss Berry 
s‘offre souvent des speetacles que sa réserve naturelle Vineiterait 
a fuir. aussi, avee combien de precautions oratoires se eroit-elle 
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ebligte dexpliquer sa fague > « Tous les réeits quon mavait faits 
de Vindécence du costume et des manieres a Paris me donnaical 
un grand malaise avant d@entrer a Uhotel de Longueville. par peur 
de ver quelque chose de trop. » Ses fraveurs n'étaient pas justi- 
fiées. « Jamais, ajoute-t-elle, Je ne me sus trouvee dans une 
reunion plus décente; il oy avait pas une femine vétue de fagon 
inconvenante, pas une qui fut aussi nue que les dames du bal des 
étrangers. Les manieres ne laissaient non plas rien a désirer: la 
gaielé manquait plutat, et je mattendais a en trouver davantage 
dans les danses de cetle calégorie de gens. C'étaient  principa- 
lement des valses qui font rage a présent, au detriment des 
anciennes danses de campagne ott evcellaient les Francais, tandis 
quils valsent bien moins bien que les AHemands... I} \ avait de 
bons bourgeois, hommes et femmes, qui se promenaient de long 
en Jarge sans étre génés, car il n'y a que la danse qui soit défendue 
en ce genre dendroits aux honnétes femmes. Des femmes en 
travesti, des hommes habillés en femmes, mais masquées, il nv a , 
rien a dire puisque c'est la coutume... Nous sommes restées au 
bal pusqu’a minuit passé: la fete battait sou plein et allait continuer 
toute la nuit. » 


Vendredi 26. — Dans la journée, promenade a pied aux Champs- 
Elysées de Ja place Louis XV a labarriére. Il était entre trois et quatre 
heures, el il y avait toute une Jongue file d’équipages se rendant au © 
bois de Boulogne, — tant les heures sont changées a Paris. Le bois de 
Boulogne est plus que jamais le rendez-vous favori de tout ce quia 
chevaux et voilures. Je vis trois femmes & cheval, bien en selle et 
habillées tout & fait comme des Anglaises. La route de chaque cété du 
pavé des Champs-Elysées est trés dure et les allées de piétons sont 
fort mal tenues. Peu de monde a pied bien que la journée fat belle et 
titde. — Le soir diner chez M. Jackson, notre ministre. Il est bien 
logé au rez-de-chaussée de |’hétel Caraman, rue Saint-Dominique. La 
réunion se composait de M™ de Brignole', M™ de Staél, le ci- 
devant abbé, maintenant M. de Saint-Phar?, le prince Auguste d’Aren- 
berg connu auparavant sous le nom de comte de la Marck, M. Adrien 
de Montmorensy *, le ministre de Suéde, baron Ebrenwerd, le mar- 
quis de Douglas’ et la femme du général Marmont, une gentille 


‘ Anna Pieri, femme d’uo Brignole-Sale, de Villustre famille a laquelle 
appartenaitla princesse de Monaco, devenue princesse de Condé; a Génes, 
on l'appelait la reine Annette. Elic joua un réle important d’intermédiaire 
entre Mer Spina et le Vatican, au moment du Concordat. Flle fut dame 
du palais de Joséphine en 1805. 

2 Louis-Etienne de Saint-larre, fils nature] du duc d'Orléans et de la 
danseuse Le Marquis. Cf. sur lui: le Dernier abbé de cour, par Honoré 
Bonhomme. 

3Duc de Laval en 1816. ambassadeur a Madrid. a Rome et a Londres. 

4 Duc de Hamilton et Brandon. en 181%, 
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petite femme, mais gui a des airs, des graces, de l’afféterie et une 
impertinence de maniéres qui renchérit sur celle des ci-devant du- 
chesses ou marquises... Marmont, on le sait, est un des affidés des 
Bonaparte, un des eing qui revint d’Egypte avec Jui et qui posséde sa 
copfiance. Il est platdt petit avec des cheveux noirs sans poudre et 
beaucoup de barbe ; l’attitude grave, l’air intelligent et « sensible »; il 
ame rappelle beaucoup le second fils de l’archevéque d’York. 


* 


a 


Un grand événement s‘était passé ee méme jour. Tandis quelle 
shabillait pour diner, Miss Berry avait entendu tonner fe canon 
des Invalides. La paix attendue et eseomptée depuis si longtemps 
était enfin signée. Cette nouvelle, justement parce quwon jouissait 
de ses effets, ne fit pas Timpression qiwon pouvait supposer. A 
diner, on en parla a peine, peut-étre tout simplement, bien que 
Miss Berry nait pas lair de s’en douter, paree qu'il ¥ avait 1a des 
Anglaises et quil était peu econvenable dexprimer des doutes sur 
la durée de cette paix. Le gros public ne s'y trompa pas : pas de 
démonstrations de joie, des iluminations offieielles de lampions 
sur les monuments publies, sur Jes Tuileries magnifiquement 
éclairées, peu ou pas sur les hotels privés. A lOpéra, ta nowy elle 
avait été chaleureusement applaudie apres le lever du rideat, puis 
Péemotion avait pris fin aussitot. En arrivant a ce theatre a neuf 
heares, Miss Berry a été frappée de ce calme au miliew d'évene- 
ments aussi importants. Elle ne se cit pas : « La paix avee l’Angle- 
terre est chose bien hasardeuse et de durée. ineertame », mats : 
« On ine dit que le peuple de Paris est tellement las des emotions, 
des changements politiques perpétuels quil est devenu parfai- 
fement indifférent ef que tous les évéenements qui sont survenus 
depuis trois ans le laissent tout a fait calme. » 

Le dimanche, elle suit la fowle au bois de Boulogne, du edté de 
Bagatelle, puis en revenant aux Champs-Elysées a quatre heures, 
elle est entrainée vers le jardin publie, autrefois Elvsée-Bourbon, 
maintenant hameau de Chantilly, dot un ballon va étre Janee. 
Miss Berry constate eembien, malgré les appelations persistantes 
du calendrier républieam Je dimanehe est observe par les Pari- 
siens > presque toutes les boutiques sont fermées, presque tout 
le monde est en habits dominieawy, en somme, c'est ee dananche 
hien constaté de Fancien régime, cost ancien usage qurrevient 
pen a peu. 

Miss Berry s'est rendue le soir ehez Je consul Cambaceres 3 

Il est trés intéressant décidément, dit la conteuse, de voir tous les 


personnages qui depuis dix ans ont rempli les journaux de leurs noms. 
Parmieux, et en téle, un garcon imprimeur qui devint l’éditeur d'un 
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journal qu'il composait, imprimait et distribuait lui-méme, le général 
Brune qui commandait en Hollande est un des hommes les plus 
hauts de taille que j’aie jamais vus entre trente et quarante ans, plutét 
gauche de maniéres avec une figure sans agrément. Masséna était la 
aussi, Mais pas en uniforme; des cheveux trés noirs, l’air intelligent 
el vulgaire, et une ligure assez épaisse... Beaucoup dont je n’ai pu 
savoir les noms étaient en grande tenne : habits bleus brodés d’or. 
avec parement écarlate et collet tras haul de méme couleur, le tout 
recouvert de broderies. culottes blanches également brodées et bottes 
4 Ja bussarde, ceinturon écarlate avee ornements d’or et grande 
plaque au milieu; un grand sabre tres orné et ciselé. » 


* 
a * 


Miss Berry continue ses vistles aux monuments, et passe ses 
suircées entre POpéra et ses nouvelles relations. A en croire notre 
voyageuse, le gott de Ja musique cet le talent des chanteurs se 
serait réfugiés en Angleterre! La prétention ne manque pas d ori- 
ginalilé pour un pays qui na pas produit ce musicien et qui 
recrute ses chanteurs partout evcepté dans les trois Rovaumes- 
Unis! Elle a vu les musées ct y est retournée; la son coup dail 
est exercé puisquelle peut comparer avee les galerie d{talie et 
d'Angleterre et son opinion a plus de poids; elle a visité UInstitu- 
tion des sourds-muets de Fabbé Sicard, les principales églises, 
les manufactures. Entre temps elle a rendu visite a M™ de Bouf- 
flers, la comtesse de Sabran qui vient de rentrer démigration 
avec son vieil ami, devenu enfin son mari, le chevalier, aujour- 
(hui marquis de Boufflers; a& M™° de Castellane qui lui explique, 
a son grand bonheur, « pourquor les deny sociétés présentes 
ne peuvent samalgamer »; a la fameuse marquise de Coigny, 
celle qui avait été « la reine de Paris: » et laissait eroire que 
Lauzun Vavait passionnément mats platoniquement: aimée; tou- 
jours spirituelle et cntourée, ayant un pied dans Jes deur 
monde, M@ de Coigny se fait-un plaisir de mener Jes dames 
anglatses chez la comtesse de Crillon dont le mart, dernier fils du 
due de Crillon, avait diné avee elles ehez Me de Castellane, Tout 
en restant en France, M. de Crillon avait eu la chance @éehapper 
a da proscription et de conserver intaete sa demeure de la_ place 
Louis XV. Apres comme avant la Revolution, i habitait: Uhotel 
Crilon, « servi par les memes serviteurs fidéles de sa famille. » 
Le fait est assez exceptionnel pour étre note. 

«Ce souper dansant », comme on Vappelait, était fort anime: 
le bal était restreint, la qualité des invités, de premier choir; 
Me de Coigny!, dont la réputation de danseuse ne parait pas 


1 Spousa le général Sebastiani et mourut en donnant le jour 4 celle qui 
fut la malheureuse duchesse de Praslin. 
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surfaile a Miss Berry, » remporte le prix de fa grace. De sem- 
blables soirées ou son age presque mur cotoie la jeunesse et l’élé- 
vance ae la meilleure société, enchantent la voyageuse; 1a régne 
le bon ton, une mise « aussi décente qu'en Angleterre » (sic): 
done, point de critiques; elle les réserve pour les salons mixtes 
ou officiels. Chez Berthier, certain Novidi, elle a vu d’autres éleé- 
gances: Mm Hamelin « qui danse fort bien »; Mme Moreau, « jolie 
petite femme a lair doun et fin, et qui est aussi fort gracieuse en 
dansant». Ce meme soir, on lula présenté Eugene de Beauharnais, 
le grand mathématicien Laplace et Villustre Monge. Chez Mme de 
Staél elle dine avec vingt personnes, dont le général Marmont et 
sa femme, M™* Reécamier, le marquis de Lucchesini, M. de Nar- 
bonne, Benjamin Constant, M. de Girardin, propriétaire d Erme- 
nonville; M™ Necker de Saussure. Miss Berry a eu la bonne 
fortune davoir pour voisin de table « le comte Louis de Nar- 
bonne, dont la conversation est spirituelle au dela du possible »: 
de Fautre edté était le général Dessoles « qui était chef d'état- 
major de Moreau ct qui est Vauteur du récit de la bataille de 
Hohenlinden, qui est regardé ict comme la plus belle dépéche 
militaire qui ait jamais éfé écrite. » 

Le moment est venu ot les vovageuses vont étre admises aupres 
du Premier consul; duo moins*on leur a_ fait: espérer qu'une 
audience serait bientOt donnée aux femmes des ministres et aux 
étrangeres de marque. 

En attendant, tandis que M™° Bonaparte est a fa Malmaison, 
elles ont été autorisées a péenétrer aux Tuileries. Leur introdue- 
teur était singulier. 


30 mars. — Sandos, tailleur suisse et trés employé par M™ Bona- 
parte, nous obtint cette permission toute de faveur, car on ne montre 
pas ces apparltements & tout Je monde; et c’est pour le mieux, car la 
simplicité républicaine pourrait étre effarouchée avec raison de 
tant de faste. J’ai vu autrefois Versailles et le Petit-Trianon, j’ai vu 
beaucoup de palais dans d'autres pays, mais rien qui surpassat la 
magnificence de celui-ci. L’appartement est celui dans lequel ils 
vivent habituellement; c’est la rangée des fenétres du rez-de-chaussée 
qui fait face au jardin depuis Je pavillon de rlore jusqu’au centre. Il 
consisle d’abord en une vaste antichambre et un salon tendu et 
meublé en étoffes de damas bleu-lilas avec des broderies et des orne- 
ments or et marron, du meilleur godt possible. Les rideaux ont les 
mémes ornements dans un applijué de drap. Dans cette chambre 
est la magnifique saintle Cécile avec un turban, jouant de la harpe par 
Je Dominiquin, venant je crois du palais Borghése. Le second salon 
est meuhblé de salin jaune et marron avec franges sang de beeuf et 
rien n'est plus somptueux que cette piéce; Jes glaces sont toutes dra- 
pées el non encadrées, ce qui produit le meilleur effet; sous les glaces 


25 JuILLeT 1904. 9? 
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sont placées des consoles de porpbyre ou d'autres marbres supportant 
des vases de Sévres et de granit montés en bronze et de candélabres 
finement ciselés; au milieu du plafond est suspendu un lustre de 
cristaux anglais monté en bronze; les sitges sont en tapisserie au 
petit point. La piéce suivante est la chambre & coucher ot actuelle- 
ment ils partagent le méme lil. Les tentures sont de soie bleue avec 
franges blanc et or, le lit est en acajou avec des ornements de bronze 
riches mais lourds; au del& une salle de bains assez simple; c'est la 
que Bonaparte fait sa barbe et sa toilette. Un escalier dérobé méne 
de cette piéce au cabinet de travail situé au-dessus; faisant suite & la 
salle de bains est un cabinet de lecture rempli de casiers et de livres, 
tendu en reps vert; dans cette chambre est une Vierge a la chaise 
que M™ Damer et moi croyons bien étre uve copie. Apres cette piéce 
est la chambre d’atours de M™* Bonaparte, aménagée avec la méme 
élégance, tendue de mousseline brodée avec des rideaux de damas 
blanc A franges blanc et or; dans cette piéce se trouve un « cabinet » 
en bois de rose, c’eat-&-dire un nécessaire trés important et trés com- 
plet qui a été apporté d'’Angleterre par le général Lauriston. A la 
chambre d’atours est contigué la chambre a coucher assez exigué de 
M"* de Beaubarnais; on doit y remarquer un trés grand meuble venant 
de Versailles et qui avait été primitivement fait pour les bijoux de la 
reine; il est plus riche que joli et est couvert d’incrustations de naere, 
de camées et de médaillons de Sévres '. De 14 nous sommes montées 
au premier étage avec l’intention de voir les grands appartements, 
mais tout était fermé. 


* 
uo» 


Le moment arrive ou nos curieuses Anglaises verront non seu- 
Jement habitation, mais ses maitres. 


4°° avril. — Le matin M'™ Cosway vint nous prendre pour nous 
mener chez la mére de Bonaparte. En arrivant & sa maison de ta rue 
de la Chaussée-d’Antin, je reconnus immédiatement l’'immeuble ayant 
appartenu 4 la famille des Montfermeil que nous avions connue & 
notre premier voyage en France. 

La maison a beaucoup souffert pendant la Terreur; c était alors 
une maison d’arrét. Elle fat depuis vendue trois ou quatre fois, une 
grande partie de son jardin fut transformée en potager, Je reste mal 
arrangé a l’anglaise. Pour son nouveau possesseur, la maison a été 
peinte & nouveaa et splendidement meublée. La magnifique salle & 
manger en coupole est peinte en imitation de porphyre et de murbre, 
genre de décoralion qu’on imite parfailement bien & Paris. Dans le 
salon, des siéges de velours violet brodé d’or, rideaux a franges d’ar. 
La piéce ot nous fomes recues est décorée de tviles italiennes et 
meublée er satin pourpre & rayures. M™ Bonaparte nous fit elle-méme 
les honneurs de son appartement meublé tout entier dans le méme 
style; partout de beaux tapis, de riches tentures et des bronzes 
remarquables. Elle-méme est une femme ayant passé la cinquantaine 


‘On peut supposer qu'il est question la de l'armoire a bijoux de Marie- 
Antoinette, qui, aprés bien des vicissitudes, a été placée derniérement par 
M. de Nolhac dans tes appartements de la reine, a Versailles. 
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aveo de grands yeux noirs, Yair intelligent et doux et les restes trés 
appréciables d’une ancienne beauté. Elle a des manidres polies et 
aisées, une affabilité calme, mais ni esprit ni supériorité dans la 
conversation. On prétend qu'elle flotte dans les nuages du swedenbor- 
gisme ou de ce qu'on appelait autrefois ici le quiétisme, mais je ne 
crois pas qu'elle exerce d’influence sur personne. Quand elle est 
malade, son fils vient la voir; il l’a bien logée, prend grand soin 
d’elle, mais ]& se bornent, je crois, leurs rapports. Cependaat toute 
cette famille Bonaparte vit beaucoup ensemble et, comme ils sont 
cing fréres et trois sceurs, cela ne constitue pas une petite société. 
La mére essaye, m’a-t-on dit, de protéger les couvents de femmes et 
les prétres qui s'y raltachent dans les pays conquis. Obtient-elle des 
résultats? Je lignore. 

Vendredi 2 avril. -- Notre ami, le tailleur suigae, nous avait 
assuré que M™ Bonaparte serait, ce jour-la, disposée 4 nous recevoir 
sur sa recommandation comme deux dames venues d’Angleterre dans 
Vintention expresse de lui étre présentées et de voir le Premier consul. 
Nous devions y aller & midi, mais comme ils nétaient rentrés de Ja 
Malmaison que dans Ja nuit précédente, M. Sandos nous informa que 
VYaudience serail pour trois heures. 

Jusqu’au dernier moment, je l’avoue, j’avais des doules. Cependant, 
& trois heures, nous nous rendimes aux Tuileries et ayant demandé 
notre tailleur, comme c’était convenu, nous fimes introduites dans un 
des salons que nous avions précédemment vus. Apres dix minutes 
d’aitente, pendant lesquelles nous examindmes un tableau représen- 
tant la bataille de Marengo, Sandos parat et exprima |’espoir gue nous 
n’aurions pas de répugnance & faire un petit détour. I] nous conduisit 
par un corridor jusqu’é la porte du salon qui sépare le cabinet de 
toilette de M™° Bonaparte d’une chambre rouge. La, nous trouvames 
trois ou quatre petits négres et un mameluck en grande tenue, qui 
gardaient la porte. Le tailleuar nous accompagna jusqu’au cabinet de 
toilette de M™° Bonaparte; celle-ci vint & notre rencontre, Sandos 
disparut. Elle traversa la chambre jusqu’aux chaises rangées le long 
du mur, s’assit la premiére et nous pria de nous asseoir aussi. C'est 
une femme maigre, brune, de la plus grande distinction; elle est de la 
taille et un peu de la tournure de lady Elizabeth Foster', mais avec 
une apparence plus sensible et moins minaudiére; sans aff-cter des 
maniétres de reine, elle joint beaucoup de condescendance et de dignité 
a une tenue parfaite. Je trouve qu'elle se tire fort habilement d’affaire, 
et ce n’est pas chose facile. Nous parlames du gott de lappartement, 
de la Malmaison, du jardin des Tuileries, des plantes qu’elle faisait 
venir d’Angleterre et de celles qu’elle désirail avoir. Elle nous demanda 
si nous avions des places pour la Revue. Quand nous lui eQmes dit 
lesquelles, il lui parut qu’elles ne valaient rien, et elle promit de nous 
placer mieux; elle alla a la porte, appela Sandos et dit: « Vous amé- 
nerez ces dames le jour de la parade, je les ferai bien placer. » Aprés 
quoi nous fimes nos révérences et nous relirames avec force remer- 
clements. 

Rour qui nous avait-elle prises? Le tailleur avait-il expliqué qui 
était M™ Damer? Dieu Je sait! Il est certain qu’elle n’avait aucune 


1 Deputs duchesse de Devonshire. 
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idée du talent de M™ Damer ou du moins elle ny fil pas allusion 
udique je lui eusse donné une bonne occasion d’en parler en lui 

demandant si le petit buste de Bonaparte placé sur une console était 

ressemblant. Elle répondit qu’il ne ]'était guére, mais sans relever ce 

sujet le moins du monde. En somme, comme tous ceux qui n'ont 

pot émigré, elle semble avoir oublié le peu qu’on sait en France de 
"Angleterre et des Anglais... 

Le soir, nous sommes aljées au théatre de Ja Montansier, et 
vers minuit nous faisions notre entrée au grand bal donné par 
M. Demidoff, un jeune Russe au a été ici tout I’hiver et qui dépense 

lus argent que personne. Il est logé & I’bdtel de Montholon sur le 
honlevae . Déja trés ornée par elle-méme, Ja maison était décorée 
pour la féte de draperies rose et argent et de fleurs artificielles; les 
piéces malbeureusement ne sont pas grandes et il y avait plus de 
monde qu’il n’en pouvail tenir. La premiére personne que je rencon- 
trai fut ma vieille connaissance, Je duc de Richelieu. Il a )’air beau- 
. coup mieux que lorsque je ]'ai vu en Angleterre et il n'est pas possible 
d’étre plus grand seigneur que lui. Ce qui m’a été fort agréable, c’est 
qu’il sembla vraiment enchanté de me voir... I] est impossible de ne 
pas étre frappé de Ja différence de maniéres de l'ancien et du nouveau 
monde; le premier est rempli de prévenances, d’attentions, d’urba- 
nité; Je second parait ignorer ou négliger complétement les usages, les 
visites & rendre, etc. Ces deux mondes s’amalgameront-ils compléte- 
ment? J’en doute; & Ja deuxiéme génération, ce sera faisuble. Jusqu’a 
ce que j’aie fréquenté les deux, je blamais l'ancien; mais en somme 
il y a beaucoup de Ja faute du nouveau. 

Toute la jeunesse élégante du nouveau régime était ]& et une 
grande partie de celle de |’ancien, toutes Jes femmes du corps diplo- 
matique et une grande quantité d’étrangers. Vestris qui était 14 dansa 
dans un quadrille qui était composé des meilleurs danseurs de Ja 
société; il avait pour partenaire M™¢ Hamelin; M. Jacques Laffitte, 
réputé le meilleur danseur de Paris, dansait avec M™* Ferval; les deux 
autres dames m’étaient inconnues. La silhouette de Vestris était bien 
curieuse; pour coiffure il avait une de ces perruques frisées et poudrées 
qu'on voyait vingt ans auparavant et, en dansant, des nuages de 
poudre s'échappaient de sa perruque qui sautait de bas en haut d’assez 
ridicule sorte. M. Laffitte était pareillement frisé et poudré, tandis 
que les deux autres danseurs et tous les autres hommes étaient en 
cheveux courts. Les femmes, bien habillées en général, coiffées en 
cheveux avec des fleurs et toutes les jeunes vétues de blanc avec des 
gerbes de fleurs. Dans l’antichambre se tenait une bouquetiére qui 
distribuait & chaque dame a son entrée un gros bouquet de magni- 
fiques fleurs de serre, roses, qillets rouges. etc., lesquelles, en cette 
saison, cofitaient un prix fou, de 12 4 415 francs la piece. Encore 
avait-on le droit de renouveler son bouquet aussi souvent qu’on 
voulait. Les livrées du jeune Russe sont couvertes de plus de galons 
d’or que personne n’en a vu nulle part, sur un fond vert foncé; et il 
y avait de plus des chasseurs et des coureurs, des petits négres et des 
garcons habillés & la Tartare, mais tous également galonnés sur 
fonds écarlate et noir; enfin, les maitres d’hétel étaient en habit 
marron galonnés d’or. Ce luxe inoui de serviteurs ne faisait pas tout 
effet qu'on était en droit d’attendre, car l’ordre manquait; néan- 
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moins, le souper ful bien servi dans toutes les parties de P’hétel. Dans 
ce geore de [étes, il y a toujours des abus; je me suis Jaissé dire que 
certaines personnes avaient donné leurs billets & la purte; en tout cas, 
Demidoff, qui se multiplait pour faire les honneurs, ne connaissait 
pas la moiuié de ses convives. 


La journée du samedi est employée de diverse sorte. Malgré 
la fatigue du bal Demidoff, les voyageurs courent le matin les 
magasins des quais et surtout les brocanteurs. Le soir, réception 
de Mm Fouché; peu d’assistants a cause du bénéfice de Molé; 
une figure curieuse pourtant, celle de Barbé Marbois', déporté 
en fructidor an V a Cayenne, maintenant ministre du Trésor 
public, dont Miss Berry trace le portrait : 


Il a une téte tras distinguée et de J’allure; en somme, c’est le seul 
homme que j'ai vu sous l'uniforme de ministre d’Etat qui ait J’air 
comme il faut. M™¢ de Staél, qu’on est toujours sar de trouver en 
conversation avec les hommes les plus distingués d’une société, 
Y’amena de notre cété, lui posa des questions sur la Guyane, sa 
maniére de passer son temps. Ceci, sans affectation ou insistance de 
sa part. l’'amena a raconter certaines particularités curieuses et 
empreintes de mélancolie de sa vie la-bas. I] passe pour lhonnéteté 
méme et n’a pas son égal parmi ses confréres. 


En quittant le ministere de la Police, les infatigables mondaines 
se rendent chez la duchesse de Luynes, née Montmorency-Laval ?. 


C'est une des rares maisons ouvertes de ce que j’appelle l’'ancien 
monde, et on n'y voit exclusivement que cette ancienne société; de la 
nouvelle, je n'y vis que M™ Visconli. On recevait dans quatre pitces : 
dans la premiére se tenaient M™e de Luynes et Ja plupart des dames; 
‘dans le salon, on jouait au biribi; dans les autres, au whist. J’ai idée 
qu'on joue beaucoup dans cette maison?... Il y avait la pas mal de 
jolies femmes : M®° de Bouillé, M™° de Chevreuse, belle-fille ce la 
maitresse de la maison *, M™€ de Montmorency et beaucoup d'autres. 
Aucune des dames n’était plus décolletée qu’en Angleterre; toutes 
étaient coiffées en cheveux. C'est M™¢ de Beauvau qui nous a présentées 
dans cette maison. 


Le lendemain dimanche, visite au musée du Louvre, « ott Fon 


‘Etienne, comte Barbé de Marbois, conseiller d'Etat, ministre, président 
de la Cour des Comptes, sénateur sous l'Empire, garde des sceaux, pair 
de France et marquis sous la Restauration. mort a quatre-vingt-douze ans, 
en 1837. : 

2 La duchesse de Luynes était en effet trés joueuse. Elle remplaca plus 
tard cette passion par celle de l'imprimerie. : 

+ Qui fut dame du palais de Joséphine. Elle devait tenir téte 4 Napoléon 
et finir par étre exiléc. 
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marche «admiration en admiration »; diner chez M. Jaekson 
avec Mme de Brignole, la comtesse Recteren, femme d’un ministre 
dle Hollande en Espagne, et M™° Récamier. Miss Berry avait déja 
prononcé le nom de M™° Récamier, mais sans sv arréter. La 
voici, cette fois, dessinée @un trait un peu amer : 


Me Récamier est la femme d'un riche banquier; elle a Ja maison la 
plus élégante de Paris dans le godt nouveau et elle-méme la beauté 
convenue de la nouvelle société, car si on peut Ja trouver agréable, 
c’est tout a fait une figure de fantaisie. Elle a le teint clair, est jeune, 
grande, babillée avec beaucoup d affectation 4 l’originalité dans |’extra- 
vagance de la mode; ses maniéres sont doucerertses, elle pense tout 
le temps a elle-méme sans: sa préoccuper en quoi que ce soit des 
autres; car, Outre sa prétention & la beauté, elle vise au bel esprit. 
Peut-étre cette prétention est-elle fondée quoi qu’il n’y paraisse guére; 
je ne crois pas qu’on la brilera jamais comme sorciére. 


Le 5 avril, les vovageurs assistent a une revue aux Tuileries : 
« Mon grand objectif, dit Miss Berry, était de voir Bonaparte. » 


Quand je me plaignais de ne pas l’avoir encore vu, on me renvoyait 
a la revue comine si je devais y trouver entiére satisfaction. Je l'ai 
eue, donc je ne peux plus me plaindre. Le temps cependant fut atroce’ 
et il plut tout le temps que le Consul était a cheval. 

Notre cicerone put nous faire placer & une fenétre d’entresol des 
Tuileries qui donnait sur Ja cour. C’était la meilleure situation pos- 
sible puisque la fenétre dominait les lignes de |’infanterie et se trou- 
vait presque au niveau de Ja coiffure d’un homme a cheval. Plusieurs 
personnes étaient & la méme fenétre que nous; M™ Bonaparte elle- 
méme, avec beaucoup de monde, occupait les autres fenétres dans la 
méme ligne. : 

Une grande partie des troupes fit son entrée par la porte centrale 
de la grille qui sépare maintenant le grand cspace devant le palais de 
la place du Carrousel et cet espace, quoique considérable, est bien 
petit pour une revue. Bonaparte monta 4 cheval & une heure a la porte 
centrale du palais escorté des généraux des dilférentes divisions d’in- 
fanterie, de cavalerie et d’artillerie; ils passérent ensuite le long des 
rangs de sorte que Bonaparte s’approcha deux fois de notre fenétre, une 
fois méme assez prés pour que je visse tout ce qu’on peut voir d'un 
homme 4a cheval, trottant doucement, la téte trés enfoncée dans son 
chapeau. J’en vis assez pour me convaincre qu'il ressemble fort peu a 
ses bustes : ce que je pus noter c’est qu’il est petit, parfaitement bien 
4 cheval, qu’il a le teint mauvais avec un nez trés prononcé, l’attitude 
grave el les cheveux trés courts. Il portait luniforme d’un régiment 
d'infanterie, bleu avec des revers de drap blanc et un chapeau plat 
avec une toute petile cocarde nationale. Aprés avoir passé devant le 
front des quatre lignes, Bonaparte et son état-major se placérent au 
dela de la seconde ligne et juste en face notre fenétre, tandis que 
toutes les troupes, infanterie d’abord, puis cavalerie et artillerie 
défilaient devant lui, musique en téte, étendards déployés; aucun des 
officiers, excepté le colonel, ne saluaient de l’épée. Aussitét le Premier 
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consul dépassé, les troupes quittaient la place et rentraient dans leurs 
casernes. Quand les derniéres eurent défilé, Bonaparte regagna la 
méme porte des Tuileries, descendit de cheval et disparut. 


¢ 


Aprés aspect général de la revue, celle-ci ne se distinguant 
guere des autres, notre observatrice eétablit ses petites critiques. 
« Je suis bien peu experte en questions militaires, avoue-t-elle 
humblement, et je ne puis prétendre donner une opinion sur les 
troupes. » Mais elle ajoute aussit6t qu'elle a remarqué « qu'on 
nobservait jamais la ligne droite en marchant », que « les 
mousquets sur lépaule suivaient des directions différentes », que 

bien des colonels anglais eussent été humiliés de voir leurs 
hommes deéfiler ainsi devant le roi ». Exagérations a part, les 
observations de Miss Berry ont un fondement. La régularité de 
marche n’a jamais été la dominante des deéfilés francais. Quand 
elle compare ensuite les uniformes, elle a beau jeu a trouver que 
ceux des troupes de ligne ne sont pas a beaucoup prés ausst 
beaux que ceux des régiments similaires anglais. On peut ne pas 
étre de son avis quand elle critique la garde consulaire qui est 
pourtant considérée eomme Télite de VFarmée dalors, comme 
taille et comme ensemble. « J’en avais beaucoup entendu parler, 
mais jai surtout remarqué que cette garde était’ bien moins 
élégante qu'aucun de nos régiments de dragons ou de cavalerie 
légere. » Notons quen 1802, la garde portait des uniformes assez 
séveres, et qui ne faisaient présager en rien les splendides tenues 
de "Empire. Les peaux de tigre des tapis de selle qui rehaussent 
la tenue des officiers de hussards commandeés par le jeune Beau- 
harnais trouvent grace devant Miss Berry, mais « quest-ce qu'une 
demi-douzaine dofficiers ainsi équipés, quand le reste des troupes 
est st médiocre? » 

Une dernié¢re remarque die souligne Ja différence entre les 
revues du Consulat et de l'Empire. Ni applaudissements, ni 
vivats ne saluerent Bonaparte passant devant les troupes. « C’était 
pourtant la premiere fois, dit) Miss Berry, quwil paraissait en 
public depuis la paix. » 

Satisfaite du spectacle, Miss Berry a attendu sa voiture avee sa 
compagne. Le service était fait par Jes grenadiers qui empéchaient 
la foule de pénétrer dans le palais. « Ils remplissaient leur 
dlevoir de bien plus douce sorte quwautrefois les gardes suisses ou 
francaises. » 

Le soir, il y avait soirée avee concert chez Mm de Staél. « Garal, 
alors en pleine réputation, chanta d’abord un air italien, mais abo- 
minablement, avec une expression violente et foreée. [a une voix 
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chaude et flexible et semble comprendre la musique, mais il 
chante dans le gott francais. Apres lui chanta le chevalier de Ja 
Cainea, Napolitain marié & une Anglaise et dant la voix « est 
délicieuse ». Avec quelle sanglante ironie, Miss Berry plaint « ce 
pauvre Garat, bien qwen apparence on lui fit le méme chaleu- 
reux accueil que de coutume »: d’ailleurs on ne doit pas plaindre 
les Francais quand la fatuité les méne aux abimes; ils trouvent 
toujours moyen de rester « invulnérables ». Elle fait pourtant une 
concession : Garat chanta ensuite un duo avec le chevalier « sans 
gater Veffet de la déhcieuse méthode de ce dernier et finalement 
donna avee gottt deux airs dopéra franeais. A cette soirée, il n'y 
cut pas de souper, — ce que Miss Berry regrette, — mais de bons 
rafraichissements et, note consolante pour son snobisme « la 
société était choisie et surtout de Fancien monde ».— 

Les deux jours qui suivent, les vovageuses les passent comme 
d ordinaire entre Fart, le theatre et le monde. Suivons Miss Berry 


plut6t au) Louvre ott avee M™ Cosway, elle a été voir [Enléve-- 


ment des Sabines de David. La galerie était fermée pour la 
décade, mais on pouvait voir Je tableau de David en pavant 


2 franes. Ce svsteme était de Vinvention du peintre qui sen’ 


trouvait bien la ott dautres avaient échoué. « Cette grande toile 
est seule dans une piéece avee une glace ott elle se réfléchit. Elle 
vaut la peine détre vue, car Partiste va donné Je supréme de son 
talent et ce supréme est considérable. Cest bien dessiné et géne- 


ralement bien composé, les détails bien exéeutées; le coloris des - 


deux principales figures est Grop soigné, Jentends quil mest pas 
en harmonie avee le reste. De moéieuy et de fondu, il n'y ena 
pas; ona plutot Fidée dun bas-relief que dune peinture. Décide- 
ment la vieille école francaise grandit tous les jours davantage, 
non seulement par comparaison avec les autres écoles modernes 
mais encore micuy avee lécole francaise moderne. » 

Un coup dceil a Vancienne Bibliotheque du Roi, devenue Biblio- 
theque Nationale « enrichie de tout le butin d'Italie », ne satisfatt 
qua moitié Miss Berry. Elle ma fait que la traverser, jugeant 
quon ne peut se faire une opinion sur une bibliotheque en quel- 
ques minutes. Elle a eu le temps de voir que Parrangement des 
livres a été peu modifie, que de nouveaux casiers ont été prepares 


pour en reecvoir dautres, mais qu ils sont restés vides, ‘le menui- 


sier navant pas été pavé et avant exigé que les livres ne fussent 
pas rangés avant complet paiement. Miss Berry a vu dans Pim- 
mense salon de leeture des tables en quantité. auprées de ehacune 
desquelles sont assis une dizaine de travailleurs. La journée du 7 
se complete par un diner chez Perregaw. dans ce pavillon de Ta 


-~ 
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Chaussee-d'Antin, qu autrefois le prince de Soubise avait: bati 
pour la Guimard. M™ Marmont s'est fait attendre jusqu’a 
six heures. A neuf heures, représentation d’Une folie au theatre 
Feydeau. Meilleur connaisseur en petite musique qu’en opéras, 
Miss Berry déclare que cet opéra-comique était charmant et Dien 
chante. 


* 
a) 


Le jeudi 8, grand jour : présentation aux Tuileries. 


Le préfet du palais, M. de Lugay, avait informé, quelques jours avant, 
les ministres étrangers qu’on recevrait leurs femmes et les étrangéres 
‘de marque qui désireraient étee présentées. Nous entrames par la 
porte qui est & l’angle de Ja cour et par laquelle on accéde & )’appar- 
‘tement de M™* Bonaparte. On nous introduisit dans le salon jaune 
que j'ai déja décrit. La, nous treuvames quelques dames et messieurs, 
Winistres étrangers et leurs femmes el quelques étrangers. Ils conti- 
nuérent a arriver; bientdt il y eut 1A quarante femmes et autant 
d'bommes. | 

Une rangée de siéges & dossier étaient placés tout le long de la 
chambre; M™¢ de Lugay pria les dames de s’asseoir. Nous primes 
donc place, tandis que les hommes restajent debout a la fenétre dans 
le fond de Ja piéce. Bonaparte et sa femme entrérent en méme temps 

ar la porte de la chambre & coucher. Je ne vis malheurensement pas 
e moment de leur entrée, ayant, par hasard, tourné la téte de l'autre 
cété; quand je ramenai mon regard de leur célé, je vis M™* Bonaparte 
déja en conversation avec la premiére dame & sa droite et Je Consul 
en petite tenue de consul, — entre les deux préfets du palais en grand 
uniforme (écarlate et argent}, — causant avec la princesse Santa 
Croce. Il fit un tour régulier, parlant 4 chaque dame environ trois 
minutes. | 

M. de Lugay avait un cahier de papier en main sur lequel était 
écrit le nom et la nation de chaque dame qu'il annongait & Bonaparte 
au fur et 8 mesure. Comme nous nous tenions au coin le plus éloigné 
du cercle par ot il commenga, nous efimes le loisir d observer ga 
manitre d’agir et de parler, — c'est trés simple et sans affectation. A 
une dame. il demanda si elle aimait monter a cheval, & une antre si 
elle avait séjourné longtemps en France; aux Italiennes, qui étaient 
assez nombreuses, il parla italien, disant toujours le méme genre de 
royales fadeurs. Mon tour vint avant celui de M™* Damers. ll me 
demanda si j’élais depuis longtemps a Paris. — Plus de trdis semaines. 
— Comment trouvez-vous l’Opéra? ou étes-vous contente de l’Upéra? 
— Qh! bien beau, mais nous avons tant vu |’Opéra. — I! parut se.douter 
&4 ma réponse qu'il y avait mieux a dire, mais ne sachant pas du tout 
qui nous étions, ni M'* Damer ni moi, il ne s'avisa point de changer 
de sujet et recommenga de plus belle avec M’ Damer en lui deman- 
dant si nous avions beaucoup de bons danseurs en Angleterre. — Oh! 
non, nous en faisons venir d’ici. — Cependant vous avez une bien 
belle voix, c'est M™° Billington; je ]’ai entendue en Italie. — Oui, 
assu~ément, elle a une trés belle voix et c'est une Anglaise. — Oui, 
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c’est une Anglaise, mais elle a épousé un Franeais ‘ et étudié en Italie, 
de maniére qu'elle appartient aux trois nations ?. 

Et le voil& qui passe & la personne suivante, qui se trouve étre 
russe et & qui il répéte la méme formule de son questionnaire royal : 
« Si elle montail & cheval. » Ce qui me donna envie de rire en pensant 
au Do you get out? de notre palais de Saint-James. Quel malbeur 
que la réputation artistique. de M™ Damer ne soit jamais parvenue 
jusqu’a lui et qu’il ne soit pas instruit du principal but de notre voyage 
4 Paris. 


Ce but du voyage de M* Damers a Paris aurait été d’offrir au 
Premier consul un buste de Fox, laissent entendre Véditeur du 
Journal de Miss Berry et Pauteur de Varticle critique de la Reruve 
@Edimbourg, 18635. Mais pourqugi M's Damer et sa compagne 
n’avaient-elles pas mieux préparé le terrain et indiqué au preéfet 
du palais, comme cela peut et doit se faire, les points sur 
lesquels il pouvait leur étre agréable d'étre interrogées? Lady The- 
resa Lewis, annotateur si consciencieux du Journal, najoute 
pas une foi absolue au récit de Miss Berry. De plus, du 
livre Queens of Society, par Grace et Philip Warton, elle eite 
quelques lignes qui ne sort nullement d’accord avec la narration 
en question. « Aprés la paix d’Amiens, Mts Damer vint a Paris et 
fut présentee au grand homme quit fut charmé par sa conversation. 
Elle était connue comme amie et partisan zélé de Charles Fox, et 
le Premier eonsul exprima son vif désir de tenir de sa main un 
buste de « 'Homme du Peuple ». Pour terminer la digression, on 
ajoutera que ce buste de Fox, offert quelques années apres, fut 
recu de la maniere la plus gracieuse. 


-Reprenons le récit de Miss Berry. 


M”™ Bonaparte suivait le Premier consul laissant toujours une dis- 
tance de deux ou trois personnes dans le cercle entre eux. A son lour, 
elle dit quelques mots & chacun, mais elle n’avait personne auprés 
delle pour lui donner des renseignements, de sorte qu’en fait la pré- 
sentation était bien plutét pour Bonaparte que pour elle et que lui 
recevail et se faisait présenter les dames dans son appartement a elle. 
Aprés qu'il se fut ainsi entretenu avec toutes les dames, il vint au 
groupe des hommes, parla par ci par la ? & six ou sept d’entre eux, 
puis se glissa vers la porte de sortie et disparut. M™° Bonaparte pen- 

ant ce temps avait terminé son tour et s‘était arrétée a un Sauteuil 
prés de la cheminée. Quand le Premier consul! fut parti, elle s’assit et 


‘Elle était Allemande d'origine et s’appelait Weichmann. Elle épousa 
d’abord James Billiugton, puis, devenue veuve. elle devint la femme d'un 
Francais, M. Falessart, 

7 Ce dialogue est en francais dans le texte. 

3En francais dans le texte. 
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nous invita & en faire autant; elle parila A travers la chambre a plu- 
Sleurs dames, entre autres & Jady Cahier (plus tard comtesse de Glen- 
gall), témoigna son regret de la voir partir aussil6t, ayant espéré 
qu'elle resterait jusqu’é l’automne. A plusieurs bommes ensuite elle 
adressa quelques mots, entre autres au prince héréditaire dOrange, 
Taais sans se lever et sans faire de différence entre lui et Jes autres 
visiteurs. Aprés dix minutes de ce « cercle », elle fit une révérence & 
la francaise et partit par la méme porte que Bonaparte. 

M™* Bonaparte nous fit 4 tous deux beaucoup plus d'effet en repré- 
sentation qu'en particulier. Pourtant, a étre habillée, elle ne gagnait 
pas autant que je l'aurais cra. Klle portait ume élégante demi- 
parure, robe légére de soie rose, garniture de velours de la méme 
couleur, petit chapeau de satin blanc & trois plumes blanches, noné 
sous le menton. A la main un moucboir de dentelle; pas d’éventail. 
En on mot une vraie demi-toilette, tandis que nous étions aussi habil- 
lées que ie permet la mode actuelle (mais sans robe de cour). Bona- 
pare aussi, comme je l’ai déja dit, était en petite tenae de l’uniforme 
de Consul, mais avec des bas de soie blanche et de petites boucles. Ses 
chevenux sont trés noirs, coupés encore plus courts que sur ses bustes 
assez mal rangés et point du tout lisses. Il ne me semble pas aussi 
petit qu'on a l’habitude de le représenter et qu'il parait méme a cheval. 
Ses larges épaules font ressortir la téte; son teint est pale et jaune 
sans cependant avoir l’air malsain. Les dents sont belles et quaad il 
est de belle bumeur coinme je le vis ce jour-la sa bouche a une expres- 
sion peu commune de douceur. En somme sa physionomie, telle 
ee m’apparut ce jour-la, annonce plutét la bienveillance et le calme 

Yesprit qu'une pénétration extraordinaire ou de fortes passions. Le 
général passant ane revae et "homme du moade ont fait sur soi les 
impressions les plus oppusées et j’ai peine & croire qu’ils ne fassent 
qu'une seule et méme personne. Ure dernitre impression : ses yeux 
sont d’un gris clair et il regarde toujours droit en face son interlocu- 
teur, ce qui, selon moi est toujours d’un bon signe. Cependant, apres 
tout ce que j'ai dit de la douceur de sa physionomie, je n'ai ancane 
peine a croire qu'il soit terrible et que ses yeux lancent des éclairs 
dans la colére ou dans |’impatience. 


Apres une journée si bien remplie, Miss Berry ne songe pas a 
se reposer. Avec M™ Damer, elle passe sa soirée au théatre 
de la République ot} Yon joue Tancréde et la Réconciliateon 
malgré sot. Talma, dans Tancréde, lai a paru jouer « avee feu et 
expression », mais « sa voix est rauque et fort désagréable. H 
nest pas beau a voir car il louche ». Voici la derniére fleche de 
Miss Berry : « Je crois gue ce serait un trés bon acteur st la 
nature Favait mieux doué, Tel quel, il passe pour un des meal- 
leurs de Paris. » On n’aceusera pas Miss Berry d’admirer de 
confianee les célébrités convenues et méme classées... Envieuse 
et denigrante a Végard de tout ce qui nest pas anglais. 

Ce sont ses derniers jours a passer a Paris et elle les emploie 
mondainement. Visites dadieux a M™: de Castellane et de 
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Coigny, a la princesse de Beauvau, a M' Le Couteula a M"™ de 
Fleury !. Partout on l’a questionnée sur son audience aux Tuile- 
ries, et plusieurs fois elle a di raconter par le détail sa présen- 
tation de la veille. Sa derniére visite est pour la maison de 
M=* Récamier. « Nous étions bien résolues a ne pas quitter Paris 
sans voir la maison qui passe pour la plus élégante et la plus 
complete dans ja nouvelle mode. C’est Vancienne maison de 
Necker, dans la Chaussée-d’Antin, prés de celle de Perregaux'. 
Elle ne contient pas de tres grandes pieces, mais |’arrangement 
en est des plus recherché et luxueux dans le genre antique. En 
thése générale, les bronzes et les objets d'art, quoique d’un fini 
incontestable, me paraissent bien moins nobles et élégants que 
ceux de cinquante ans avant. Toutes les chaises sont d'acajou 
enrichi de bronzes dorés et recouvertes de drap ou de soie. celle 
du-salon bordés de galons dor. » 

La curiosité de l'hotel, c’est le lit, réputé le plus beau de Paris. 
« Tl est aussi daecajou avec bronzes ciselés et ¢levé sur deur 
marches du méme bois. Sur tout le lit est étendu un-grand voile 
de la plus fine gaze brodée dor avec des galons dor a chaque 
extrémité. Les rideaux sont en mousseline du méme travail que 
le couvre-lit, descendant dun ciel en couronnes de roses et 
relevés en draperies le long du mur. Au pied du fit, une lampe 
greeque en bronze doré; a la téte, un autre piédestal sur lequel 
est placé un rosier artificiel dont les branches de laiton s'étendent 
sur le sommeil de M™ Récamier ? .» 

Atul moins, en quittant Paris le lendemain, 12 avril, Miss Berry 
emportera-t-elle, quitte-& sen moquer, le souvenir duo temple 
raffiné ot la beautée a la mode se mire dans ses graces. 


Comte Fiueury. 


' Aimée de Coigny, duchesse de Fleury (la Jeune Captive, d' André Ché- 
nier), que Lauzun avait compromise, remariée au comte de Montrond. 
divorcée une seconde fois et ayant repris le nom de son premier mari. 
Elle courut plus tard d’autres aventures et porta alors son nom de Coigny. 
Récemment, en publiant les Souvenirs d’Aimée de Coigny, M. Etienne 
Lamy a tracé de cette femme uo portrait tout a fait remarquable. 
C'est une des plus jolies pages de la psychologie historique contempo- 
raine. 

2 Cet hétel a été démoli en 1890 et remplacé par une maison de rapport 
qui porte le ne 66. 
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LES METROPOLES DU SUp 


Montevideo. dimanche. ? décembre. 


Il faut avoir passé vingl jours en mer a ne rien voir que de 
leau pour comprendre quel plaisir c est de contempler la terre, 
méme de fort loin. Montés sur Je roof, nous interrogeons cette 
ville muette qui: parait immense. 

Un soleil voilé, filtrant parmi des nuages de plomb, lillumine 
dun clarté fausse et fait reluire ses démes comme du meétal 
noirci. Elle est énigmatique et séduisante. Pour nous, tout em- 
preints de l’austérité du large, elle semble contenir une multitude 
d’attraits et de joies. 

Quelle peut bien étre cette ville américaine, Fun de ces eara- 
vansérails ot. vient déferler la vague du vieux monde, vague 
incessante qui laisse sur le bord quelque chose d’elle-méme, 
avant de se déverser dans la pampa illimitée, et qui, dans son 
retour, rapporte les heureux, les clairsemés qui ont réussi? Et 
quelle société peut résulter de cette agglomération de cerveaur 
bralés, dont on dit quils font une révolution tous les mois, sans 
¥ attacher plus dimportance, comme ils changeraient de bottes? 

Mais voici les premieres émanations de ce pays, fort avenantes, 
en vérité. D'abord, par le canot des cuisiniers, des vivres frais : de 
la belle viande rouge, du pain délicieux, léger et blane comme de la 
mousseline. Et tout cela a rien, affirme notre chef de gamelle. 
Dans ce pays d'immigrants ct délevage, les denrées premieres 
ne sont pas coiteuses. 

Le canot du vaguemestre accoste ensuite. A la coupée, en 


' Voy. le Correspondant du 25 mai 191. 
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passant, if remet un pli au commandant, lance un paquet de jour- 
naux du pays. O surprise, ils sont en francais! C'est quil v a toute 
une eolonie basque ici. Et ces braves gens exultent de nous voir, 
dautant plus quwil y a en rade deux bateauy anglais avee un com- 
modore, une division amérieaine avec un amiral, et quils vevaient 
avec tristesse le pavillon tricolore absent. 

Les journaux sont pleins de bienvenues enthousiastes et naives; 
comme forme, c'est un peu suranné, mais si loin du pays que 
c'est touchant! 

Qui, car nous sommes tres loin, cet horizon si vaste et si vide, 
cet estuaire large de 55 lieues, cette immense prairie rase qui sen 
va sans Jimifes, ces « pamperos » terribles qui, brusquement, font 
passer (une saison a autre et arrachent tout en un elin dail; 
{nut cela est monstrueux, violent, brutal. n'a rien de commun ayee 
ce que nous avons laissé derriére nous. Derriére nous!... Que de 
lieues! la mer, la ligne, la mer encore...; deux mois d'impressions 
loutes neuves, quelques-unes bouleversantes...; oui, nous sommes 
yraiment bien dans un autre monde, dans le Nouveau Monde. 

Les gros sacs gris cachetés sont deéfaits a présent et les lettres 
sen échappent; elles nous donnent cette impression dun « ail- 
leurs ». Elles parlent de petits ineidents politiques ou autres de 
notre vie d’ Europe. Et tout & coup cela nous semble nain, eraintif, 
en face de ces multitudes sans raffinement ni préjugés, qui lattent 
pour lexistence et ne s'ctonneraient pas de muurir demain. 

Pauvres lettres! Comme les details quelles racontent vont tout 
de méme au coeur. Voila déja un mois quelles sont parties. Que 
de choses ont pu se passer depus! 

Le suir s‘abaisse, tout rose, sur la terre grise, sur eau terne 
qui boit Ja lumiére. Des vols d’oiseaux blancs traversent le silence 
glacé de Vespace ou tantdt pesait une lourdeur derage. Un senti- 
ment de solitude affreux, de vide absolu, parmi ces millions 
d’étres, devant ce paysage énorme. Tout est indifférent a votre 
étre ici, la terre et les hommes... Puis des cloches  tintent 
Angelus, la-bas, sur la ville, ef ee son de priere adoucit un peu 
le soir inhospitalier. 


4 décembre. 


Aujourd hui, cest notre tour dd « étre de terre ». Grande joie! 

Le trajet nest pas encourageant : la lame, mauvaise et dure sur 
ces fonds plats, inonde les canots au plus grand désespoir de ceux 
qui se sont mis en frais de toilette pour les beaux yeux des 
seforitas. 

La remorque qui nous entraine a la suite du canot a vapeur 
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menace de casser a tout instant. Enfin, trempés, grelottants, nous 
arrivons tout de méme et nous commencons a parcourir la ville. 

Dréle de ville : de larges rues reetangulaires, longues et 
froides, bordées de maisons a ornements polychrémes qui rap- 
pellent les géteaux de Savuie exposés a la devanture des petits 
patissiers. De beaux matériaux — marbre, pierres de taille — 
venus de loin, sans doute, et qui auront coité cher, mais aucun 
goiit. Partout le signe de Vargent, nulle part celui de la manieére 
de sen servir. ; 

A chaque pas des boutiques de changeurs, avee des liasses 
de billets plaqués contre les vitres. Du papier, toujours du papier, 
presque jamais dor. Et ils glissent vite entre les doigts, ici, ces 
billets. Tout ee qui n'est pas de premicre nécessité est hors de 
prix. Une méthode bien caractéristique pour la répartition des 
taxes fonciéres et mobiliéres : le parti de Vopposition seul est 
greve. Comme le parti au pouvoir change sans cesse, personne ne 
sen plaint; léquilibre s établit de lui-méme. 

Voici le palais du gouvernement, d’assez bonne allure. Son por- 
tique grec abrite de magnifiques soldats habillés de neuf — trop 
beaux, trop luisants méme : ils ont Vair d'une réclame de tailleur 
avec leurs uniformes de haute fantaisie : pantalon rouge a la 
zouave, multiples chevrons dor sur leurs tuniques bleues. 

Un joli jardin s étend sur la place, avee jets d'eau, pelouses, 
fleurs et arbres bien entretenus. Les espéces des pays exotiques 
et des pavs tempérés s'y mélent. Des corbeilles de géraniums, 
d‘héliotropes se bombent seus les palmiers et les eucalyptus. 
I’ensemble est charmant et frais. Heureusement qu’il y en a 
beaucoup de ces Jardins. Grace a eux, les réveils de brise mélent 
un peu de printemps a Vaffreuse odeur. de poussiére qui s’éleve. 
Le plus grand, situé en dehors de Montevideo, est un véritable 
pare. Sous ses hauts eucalyptus, on rencontre parfois, parait-il, 
de beaux équipages emportant des sefioritas chamarrées. Mats 
aujourd’ hui, tapissé d’herbe séche, imprégné du parfum un peu 
fade de ses ombrages, il a un air d’abandon et de mort... Pour 
retrouver la vie, il faut retourner sur ses pas, entrer dans Tune 
de ces « confiteria », dans Tun de ces grands bars du centre. 

Ce sont de vastes halls, au mobilier rudimentaire, ot sont 
attablés des consommateurs bruyants et grossiers. Des alcools 
bariolés et violents s‘alignent sur des planehes ; des sandwiches a 
la moutarde et au jambon s’empilent sur des assiettes devant le 
comptoir. 

Pour public, des butors, ayant hate et besoin de se dépenser, 
de boire. de crier. Ils ont une heure devant eux; il ne s‘agit pas de 
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perdre une goutte de jouissance ou une minute de temps. Deux 
tvpes dominent : l'aventurier de plein air et celui des bureaux. 

Le premier est basané, rablé, vigoureux, impulsif; il est venu 
. i Montevideo vendre ses bétes, ou jeter en quelques jours, dans 
une débauche de brute, l’argent qu’il a pu acquerir. Généralement, 
. il passe tout Je jour a cheval, dans la grande prairie herbeuse, a 
la poursuite des bétes égarées, vit d'un peu de viande séche, 
s’abreuve d’eau boueuse, dort en plein air ou sur la terre battue 
d'un « ranch ». Plus d'une fois, il a dt jouer du. couteau ou du 
:revolver dans ces logis louches. Il estime un homme en raison 
de sa vigueur ou de son adresse qui, pour lui, sont des vertus 
_ civiques, sans lesquelles il serait mort depuis longtemps. D’ailleurs 
léventualité de la mort, quill cétoie a chaque instant, le laisse 
.impassible. I] y songe quelquefois et il sen moque. 

Le second, l'aventurier de finances, se rapproche davantage de 
ce que nous pouvons concevoir. La patine jaune de la vie ren- 
fermée a lissé son crane et ses joues. Mais son regard, ses mains, 
.je_ne sais quoi de plus. hardi, de plus eynique, de plus crispé que 
nos boursiers, révéle Fhomme de toutes les audaces, des krachs 
extravagants, habitué a tout risquer, a tout gagner ou tout perdre, 
pour qui nos yocables @honneur, de probite, de foi Jurée, sont 
des mots vides de sens. « Cela n'a pas cours », comme il dirait. 
Signe particulier : ses habits sont élimés, sordides, mais sa che- 
mise, généeralement sale, est attachée par des boutons en brillants. 

L‘un comme autre, le premier apres des mois de vie sauvage 
vt de privations, le second, pour secouer latmospheére enteétante 
du cabinet d'affaires, pour oublier le délire de argent, ont besoin 
de sensations rapides et brutales, qui leur emportent la gorge 
comme un sinapisine. Nos boissons, nos plaisirs plus modeéreés et 
plus délicats, nos bucks comme nos potins, ne leur procureratent 
pas ce guils viennent chereher ici. 

Ailleurs, a travers la ville, les passants sont rares. Les femmes 
restent chez elles; les hommes sont a leurs bureaux ou dans ces 
usines de viande, si nombreuses aux environs, quon appene des 
« saladeros », 

Un coup d'ceil dans lune dentre elles est caractéristique : tout 
d‘abord la fagon bien connue dont on vy traite les boeufs demi- 
sauvages de la pampa : lenceinte de pieux ot Fon chasse les 
animaux, enceinte qui va se rétrécissant a la facon dum entonnoir 
-jusqu’a une porte a coulisse oi le boeuf de téte, toujours pousseé 
en avant par la foule des autres, tombe guillotiné. [l.roule sur 
ine pente, jusqu’a une plateforme en contre-bas ov din gaillards, 
armés de couteauy, le dépecent, le chareutent, chargent sa peau 
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et ses quartiers sur des wagonnets qui. vont respectivement a la 
tannerie et au saloir. L’opération dure une minute. 

Mais ce qui est vraiment unique, ce que lon n’imagine pas, 
c’est ce chaos de chairs rouges, ce ruissellement de sang a pleins 
bords, ce carnage ahurissant, mécanique, rapide; ce grouillement 
d’hommes issus de toutes les races et de toutes les conditions, 
pataugeant dans la boue sanglante, souillés comme des bourreaux, 
travaillant du matin au soir dans la viande encore chaude de vie, 
parmi une puanteur de pourriture. 

Qu’importe, puisque les conserves se vendent bien! 

Nous rentrons, le cceur pas solide; pourtant, au passage des 
jardins, des effluves d’eucalyptus et d’héliotropes nous embau- 
ment. Le trajet de retour dans les canots est plus pénible encore 
que laller. La mer se creuse, puis, mauvais signe, indice de 
pampero, coucher de soleil trés rouge, splendide d’ailleurs. Le 
ciel et la mer, couleur de zinc, sont noyés peu a peu dans les 
flots de pourpre. C’est comme un incendie qui gagne les nuages, 
les embrase ainsi que les vagues d'une éruption. I] y a mainte- 
nant au ciel une mer de feu. Les lames déferlent, battent a Phorizon 
la houle de l'autre mer, lui communiquant leur flamme dont la 
réverbération rose s’en va mourir au fond des eaux saumatres. 

Puis cette nappe apocalyptique se déchire sur deux flaques 
d'émeraude pale qui augmentent, augmentent... C’est la fin; 
tout se consume comme un foyer qui tombe; et pour gerbe finale 
du soleil, sur le point de disparaitre, jaillit un splendide « rayon 
vert » qui éclate et meurt au fond de horizon. 


® 


5 décembre, 5 heures du soir. 


Les présages ne mentaient pas. C’était bien le « pampero », le 
terrible vent du sud, apportant avec lui le souffle glacé du pdle. 
Voici deux jours qu’il nous secoue de son étreinte furieuse. Autour 
de nous, la mer déchainée et comme pleine de bave grésille avec 
un bruit de graisse sur Je fer rouge. 

Cependant, depuis midi, le temps a « molli ». Nos camarades de 
tribord ont pu aller 4 terre. Ce quils ont di étre sauces! 

Apres mon quart, je suis allé m’abriter et me réchauffer dans la 
salle des conférences. Bien installé & ma petite table, je vois a 
travers Jes vitres, non sans un frisson de plaisir, l'eau limoneuse 
faire valser de la belle facon les canots qui se sont mis a circuler. 
J'ai devant moi la perspective d’une bonne soirée. Je m’appréte a 
a savourer Cruelle énigme, de M. Paul Bourget. Apres des heures 
de grand air, passer de la vie fruste et lointaine a des peintures 

22 auitcet 1904. 23 
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raflinées et visives, faites par un maitre, voila pour moi un véri> 
table régal. 

Jétais done dans Fambianee du calme hotel de la rue Vaneau, 
el je massociais de tout coeur aux tortures morales d'Hubert 
Liauran. J’états méme installé dans son coquet appartement 
« tendu en étoffe du Japon, et dont tous les meubles viennent 
d’ Angleterre », quand, tout a eoup, un timonier surgil, essouffle, 
son bonnet a la main. Depuis cing minutes, il me‘eherche partout, 
eest mon tour de partir en corvée. Je dois immeéediatement aller 
prendre les ordres du capitaine de frégate... Un bond dans le 
poste, pour deécrocher mon sabre et mon imperméable, puis 
tue.....toe... » a la perte de Vofticier en second. 

Celui-ci, le soureil froneé, comme toujuurs, ce qui lui donne 
Fair dur, quoiquil soit la bonté méme, mexpose ma mission en 
trois puints : Je membarquerai dans le canot a vapeur; je prep- 
drai a la remorque le eanot major, et jirai a terre chercher les 
triburdais. Je pousserai de terre & 6 heures préeises. « Je yous 
répete ce que pai dit dans mon ordre de ee matin : Ne vous laissez. 
pas retarder par des considerations etrangeres au service, telles 
que dattendre des camarades, ete... Cependant, si la brise 
« foree », attendez une embellie. A vous de choisir le moment 
epportun. Vous embarquerez par les échelles de poupe, car, avec 
cette mer-la, je craindrais que le canot ne s’engage sous la 
coupée. » Je salue et fais demi-tour. L’échelle de poupe est une 
échelle de corde qui pend a Varricre et sous laquelle le canot a 
vapeur se démene comme un fou. Descendre par la, avec un 
cavutchoue et un sabre, ne constitue pas, pour parler franche- 
ment, une opération simple. 

Que dirait Vexeellente M™ Liauran si elle voyait son fils Hubert 
ainsi suspendu dans le vide, au-dessus (un eanot assez étroit, 
sur lequel il faut, pour ainsi dire, poser le pied au vol, elle, pour 
qui « des séances de manege (une heure, sous Ja surveillanee du 
general, étaient une secrete agonie »? 

Cela lui ferait: pourtant du bien a ee jeune homme un peu de 
vie brutale qui fouetterait’ son sang. Je ne puis mempéeher d’y 
songer, tout en gagnant a quatre pattes mon poste a Varriere du 
eanot, cramponneé tant bien que mal d/abord a la teugue, puis au 
bordage, puis a la barre. 

Au liew de passer son temps a se demander : « Therese maime- 
t-elle? Théerése ne nVaime-t-elle pas? » il se poserait des ques- 
trons infiniment plus simples et plus saines, qui nexaspéreraient 
point ses nerfs et mettraient en jeu sa yolonté ainsi que ses. 
muscles. [lL se dirait, par exemple : 
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« Dans ce canot, qu'il faut que je conduise et ot j'ai peine a 
me tenir debout, j’ai pour seul aide et conseil un second maitre, 
vieux sous-officier plein d’expérience, mais qui ne prendra jamais 
une décision. Pour juger, une fois la-bas, sil faut revenir ou 
Tester, je ne dois compter que sur moi seul. Risquer des avaries, 
peut-étre chavirer avec les deux canots pleins de monde ou 
attraper des arréts en rentrant pour avoir mangé la consigne, sous 
prétexte du temps, « qui n’était pas si mauvais que ca », voila la 
cruelle énigme! Tachons done d’oublier M™* de Sauve et d’ouvrir 
Voll. » 

Il fait un temps de chien... Des lames énormes nous font sauter 
en lair par saccades brusques; des gerbes salées vous cinglent en 
pleine figure. On a les mains transies et les yeux démangés dle 
sel, et il faut maintenir le canot « debout a la lame », donner un 
regard au canot-major qui suit, dont la remorque, éprouvée par 
les secousses, me fait trembler a chaque instant. Si elle cassait, 
ca en serait une affaire! Il faudrait aller le reprendre, « venir en 
travers » avec cette houle. 

Par bonheur, tout se passe’ bien. Nous entrons dans le ae 
sans incidents. Une chaloupe anglaise du Sapho, immobilisée par 
le temps, s’v trouve aussi. Le midship qui la commande se pro- 
mene sur le quai. Ses hommes sant assis correetement a leurs 
banes, face a Varriére. 

Et aussifot, devant Vadversaire, le sentiment me vient quil 
nous faut, nous aussi, étre ala hauteur : 

— 422. ee votre suroit... Nous navons pas de bout il 
la traine, au mains. > 

Ces petits details nous font rire a bord, nous semblent de ridi- 
cules rengaines. Maintenant, ils ne m’apparaissent plus comme 
aussi négligeables. On concoit que des étrangers, a tort eu a 
raison, en tirent des conehusions sur la tenue du bateau, de méme 
qu'un faux-col sale, un salut gauche nous impressionnent defayo- 
rablement chez un individu qu’en voit Ja premiere fois. 

... Six heures moins un quart; un quart dheure a attendre. Je 

monte sur le quai serrer la main au midship anglais. 
_ Nous causons amicalement l'un avec l'autre. Je lui parle en 
mauvais anglais ; tl me répond en mauvais francais et nous nous 
entendons a merveille. Des hommes de son bateau passent. II 
mexplique qwils rentrent de « bordée ». Hs le saluent dium 
« Morning, sir » ob ne passe aucune allusion a leur eseapade. II 
leur répond par un « Morrig » a la-fois familier et hautain. 

Ah! voila les camarades : « Good bye, str. » Hi articule, plein 
de bunne volonté : « Au revoir. » - ! 
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I] est six heures. Faut-il partir? Faut-il attendre? 

Avant-hier, les canots ont poussé un quart d’heure en retard, 
et ce matin un ordre du capitaine de frégate a rappelé « qu’une 
consigne était une chose formelle, intangible, sacrée, que des 
motifs personnels comme la camaraderie ne peuvent entraver ». 

Sur le moment, on a protesté. On s’est récrié trés haut. La 
solidarité d’école fermente encore en nous. Ce soir, il me reste 
des doutes; plus tard seulement, quand la graine de collégien sera 
tout a fait morte, la phrase restera gravée dans ma mémoire, 
définitive, comme la pierre angulaire des devoirs de Vofficier, 
et dans les moments d’indécision ou. de trouble, je m’y reporterai 
souvent. 

Par bonheur pour ma conscience, les retardataires arrivent 
presque tout de suite. Tout le monde est 1a; la brise a molli, voila 
qui est bien : « Poussez. » 

Nous rentrons sans encombres, et malgré l’allegement imprévu 
de ma tache, j'ai tout de méme fait acte d’énergie, d’effort sur 
moi-méme. Les affres'de ce pauvre Liauran m’impressionnent 
moins au retour. Il y a autre chose chez I’homme que le cceur, la 
sensibilité, l’intelligence. La volonté physique et morale est bien 
quelque chose, sapristi! 

Ii faudrait quelques exercices de ce genre aux névrosés exquis 
de notre capitale. 


43 décembre. Buenos-Ayres. 


Buenos-Ayres : « Le Paris de PAmérique du Sud! » 

Voila une métaphore qui nous a bien soutenu pendant notre 
-derniére traversée. C’était le mirage qui aidait 4 supporter les 
heures monotones. Nous nous y promettions de longs moments 
et des félicités nombreuses. 

Hélas! il a fallu en rabattre. Peu s'en est fallu méme que nous 
n’y allions point. C’est qu'il faut quatre heures de chemin de fer 
pour aller de la Ensenada 4 Buenos-Ayres. Quatre heures pour 
aller, quatre heures pour revenir, cela fait huit heures! Et nos 
sorties n’en durent que six! Enfin, grace aux instances d’amis 
haut placés et a la bienveillance de nos chefs, nous avons pu y 
aller passer une journée a deux reprises différentes. 

Done, d’abord un long trajet en chemin de fer, le matin, a tra- 
vers la pampa et ses troupeaux; puis vers dix heures, apparition 
de faubourgs en brique, galetas, tanneries, pullulation pouilleuse, 
puis enfin, a dix heures et quart, la belle ville. 

Une vraie capitale : de grandes rues larges, blanches, d’énormes 
maisons qui semblent en stuc. Celles-ci d’ailleurs jalousement 
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closes, bien défendues contre le soleil torride et les regards 
indiscrets. 

Nous aurions aimé trouver un Cicerone qui nous dit ; 

« Remarquez I’hétel de M. X.... Tl est venu ici ne possédant pas 
d’autre chemise que celle qu'il avait sur le dos. I! est allé dans la 
pampa, y a vécu de longues années, s’y est enrichi. Il y possede 
actuellement d'immenses troupeaux. C’est un Jacob moderne. Il 
porte encore a la joue la trace d'une balle recue en défendant 
son ranch’ contre des bandits, mais il n’a pas gardé d’autre 
empreinte de ces années de miséres. Il vit d'un luxe raffine, et, a 
Paris, ou il va tous les deux ans, vous ne le reconnaitrez qu’a ses 
bagues, vraiment trop belles, et & ses boutons de manches, vrai- 
ment trop larges. Son esprit est calme; pourtant il suffit d'une 
fievre aphteuse, d’une tourmente de neige pour anéantir ses trou- 
peaux et le réduire de nouveau a la misére. Mais il ne semble point 
s'émouvoir de cette éventualité, « parce que, dit-il, i] faut prendre 
« le temps comme il vient et ne pas gater le bon par la pensée 
« du mauvais ». 

Voila l'histoire que les murs pourraient conter souvent ici, s ils 
avaient une bouche. Mais ils n'ont point de bouche; on leur 
attribue seulement des oreilles, Ils enferment, silencieux tom- 
beaux, bien des secrets d’existence qu'ils recueillent, bien des 
détails de destinée que |’ Ambigu exploiterait 4 son avantage et qui 
vous intéresseraient certainement. 

Ah! pourquoi donc faut-il qwils sorent muets? 

Les vitrines sont plus parlantes. Dans la calle Florida sur- 
tout, elles sont nombreuses, élégantes et claires. 

Nos modistes et nos couturiéres y tiennent leur place avec 
honneur. Le « sceptre de lélégance », comme chacun sait, nous 
appartient. Nous détenons aussi celui de la cuisine. Les restau- 
rants en vogue se croiraient déshonorés s'il n’avaient pas de cul- 
sinier francais. Nous sommes allés déjeuner dans l'un deux, au 
« Sportsman », 

Au risque de paraitre sybarite, je ne cacherai pas la suiianliok 
exquise que me cause, apres de longs jours d’endaubage et de 
‘fumée de pipe, le spectacle d’une salle 4 manger claire, avec son 
jet d’eau, ses petites tables aux nappes immaculées, ses fleurs, ses 
verres brillants, son maitre d’hédtel empressé, vénérable et défé- 
rent. Il n’est jusqu’au « tournedos béarnaise » et aux « péches 
cardinal » qui, retrouvées soudain, si loin du boulevard, me 
semblent de vieux amis encore plus savoureux que de coutume. 
Le sommelier s'est approché, plein d’égards, lui aussi, avec une 
bouteille de vin rose du Chili dans le classique panier d’osier. Ga 
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été. la seule note étrangére de la féte, et pourtant c’est avec ce 
liquide, fort buvable d’ailleurs, que nous avons porté la santé du 
pays absent. 

- Déja une heure!... il faut courir chez Tatat, le marchand de 
fourrures, pour s’y livrer a des achats dont on nous a charges. J’ai 
regretté bien des fois de n‘étre pas né femme, et en particulier 
eette fois-ci. La course m’eitt intéressé bien davantage et je ne me 
serais probablement pas fart mettre dedans. Mais, par exemple, 
je crois qu'il aurait fallu m’arracher du magasin. 

Dans ce grand hangar, il y a des trésors de petleteries. Elles 
sont la, par tas, comme des toisons sans valeur. Les employes 
les tirent rudement, sans paraitre y prendre garde, et les étalent 
sous vos yeux éblouis. Voila des chinchillas royaux, des renards 
de Bolivie avec leurs petites tétes si spirituelles quelles sem- 
blent encore en vie, des gnanaques aux longs poils soveux, des 
vigognes toutés dorées, etc., ete. Je’ ne suis pas femme et je 
m’en vais. D’ailleurs le temps presse, il faut courir encore dans 
le quartier Anglais s’acquitter d’une autre commission. Car il 
y a tout un quartier anglais a Buénos-Ayres, ot on ne trouve 
presque que des Anglais, des marchandises anglaises, des hotels 
anglais, des boutiques anglaises. J’y vais pour acheter un plum- 
pudding et du rhum, puisque nous avons entrepris de réveil- 
lonner la nuit de Noél avant de monter au quart. 

C'est dans douze jours, et dict la, nous pouvons trouver a 
Buenos-Ayres seulement ces denrées simples, mais qui exigent 
encore un degré de civilisation non atteint dans beaucoup 
d’endroits. 

Maintenant, lesprit libre, nous faisons un tour dans la cadle 
Florida, \a rue de la Paix de Vendroit. Elle est peu fréquentée 
en cette heure torride, et un. désceuvrement vous vient. -Que faire 
dans eette grande ville chaude ot l'on ne connait personne, 
parm ees maisons blanehes réverbérant ardemment le soleil et 
dont pas une ne s‘ouvrira pour vous? 

On se sent tout a coup isolé, perdu, néghgeable aa milieu de 
eette foule comme une feuille dans un grand bois. 

Notre coeher qui, 4 son guttural espagnol, méle wn peu de 
francais et surtout beaucoup de gestes, nous doune une idée. Il 
nous propose dailer visiter le « club » chic d'ici, qui s’appelle 
— on nest pas. plus parisien, — le « Jockey-clab ». 

Ce superbe monument a le portique d'un temple: Dans le patio 
de marbre ‘rese, une cohorte ‘de laquais s'est levée. Nous avons 
exhibé nos'cartes; l’buissier ‘s'est incline, et, préeédés d’un chas- 
sour. en livrée naakin a boutons d'argent, nous avons ‘commencé 
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Jn visite : des marches de marbre, dés piliers, des vottes, des 
dlorures. . | 

— Sommes-nous ici dans une basilique? 

— Non, Monsieur, ¢’est 4 salle de billard. 

Ensuite vient ta bibliothéque aveu ses belles reliures, son divan 
rond au centre, ses capitons de cuir bran. On se croirait au 
Laxembourg. Des messieurs graves sont assis, 1a et paraissent 
absorbés dans leur lecture. Le chasseur, garcon versé dans notre 
littérature et parlant‘trés couramment notre langue, déclare : « Ici, 
toutes vos principales revues d'Europe sont représentées, ainsi 
que vos auteurs fondamentaux, classiques ou contemporains. » 

Puis des salles a manger trés claires, avec de grandes haies et 
des terrasses d’od l'on domine la ville; des salles de jeu assez, 
remplies. De grands diables basanés sont la, teint mat, chevelures 
luisantes. Rires bruvants, intonations hautes. 

De petites tables sont placées prés des tapis verts, garnies de 
plateaux de thé, chocolat, gdleaux. Ces messieurs engouffrent les 
friandises avec une gloutonnerie qui fait honneur a leur patissier. 

En général, ici, on semble tres gourmand : hommes et femmes 
se rencontrent a la « contiteria ». Nous sommes allés jeter un 
coup d’ceil dans la plus réputée : la « confiteria de Aprila ». Les 
deux sexes oceupent des salons séparés, et jessaie en vain de 
m installer dans celui qui nest pas pour nous. D’ailleurs, ces 
damés, — celles, du moins, que j'ai pu entrevoir,.— ne mont 
point enchanté. Je ne parle que de celles que j'ai entrevues, et 
‘entrevoit west pas bien voir. Mais il m’a semblé qu’a partir de 
quinze ans une graisse blafarde les accable, alourdit leur taille et 
empate leurs traits. 

Puis leur richesse éclate avec fracas. Trop de panaches et trop 
-de soies; des chapeaux trop larges, des robes trop claires. 

Essayons de voir a Palermo une élégance plus européenne. 
‘Palermo, c’est la promenade en vogue, le Bois de Boulogne de 
-Buenos-Avres. Il est justement cing heures ct Fon doit commencer 
a arriver. Notre louage nous emporte a toute allure vers les 
quartiers suburbains. Méme les chevauk de fiacre marchent bien 
ici et ont assez de race. Les maisons s’espacent, deviennent des 
villas entourées de vérandahs vertes, de grands arbres et de jardins. 
C'est. loin, ce Palermv. L’heure avance; a peine aurons-nous le 
temps d’v donner un fegard bien vite et de revénir. Des avenues 
Jlarges ont succédé aux rues, et des policemen a:cheval, revolver a 
la ceinture, les surveilient. Nous dépassons des voitures d’arro- 
sage. ‘Sur leur route,‘la poussiére est tonibée et ahe fraicheur 
.séléve du sol. Enfin, Ja-bas, le soleil poudfoie sur des verdures, 
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les avenues tournent sur des allées de sable fauve : c'est Palermo. 

Des acacias, des eucalyptus, une piéce d'eau, des saules..., 
deux ou trois victorias qui passent au grand trot, bien attelées..., 
des ombrelles rouges, des boas blancs, des chairs nues d’enfants 
dans de la mousseline..., et c’est tout ce qui m’est resté dans l’ceil 
de ce fameux Palermo dont j’avais tant entendu parler. 

Et maintenant, full speed, a la gare. Nous voila dans le train. 
Assis a la portiére, aspirant le vent frais de notre vitesse, je laisse 
errer mon regard sur la pampa ou le soleil se couche. 

Des beeufs sont arrétés devant une mare d’eau rose et semblent, 
avec leur regard stupide et profond, y fixer un songe inconnu. 
Leur beuglement monte a travers l’espace, mais, si faible, qu'il 
agrandit encore la plaine illimitée. De petites autruches a plumes 
grises courent le long de la voie et essaient de lutter avec nos 
voitures... Puis les troupeaux épars se groupent d’eux-mémes a 
approche de la nuit. Bientét celle-ci est close, et il n’y a plus 
autour de nous que du noir, un noir béant et immense dans 
Jequel notre convoi poursuit sa marche vertigineuse, scandée de 
temps a autre par un coup de sifflet strident qui perce les téné- 
bres comme un cri @oiseau sauvage. 


La Ensenada, 15 décembre. 


La chaleur est devenue trés forte et nous sommes mangés par 
les mouches. Elles ont convergé de tous les paturages environ- 
nants comme mues par un mot d’ordre. If y en a partout de plus 
en plus. Elles forment des grappes dans les recoins, des files sur 
les baux et sur les murailles; elles pénétrent jusque dans nos 
armoires et tombent dans nos assiettes pendant les repas. Nous 
navancons pas a les tuer. C’est exaspérant; l’on concoit que 
eette multitude de petites bétes, en branle des le point du- jour, 
ait pu étre une des sept plaies d'Egvpte. 

Les visiteurs viennent presque aussi nombreux que les mouches, 
mais, du moins, ils n’arrivent qu’a midi et partent 4 cing heures. 
Ils passent en procession lente dans la batterie; parfois, ils collent 
curieusement le nez a nos portes vitrées. La plupart sont de 
petites gens, des émigrants pauvres pour qui nous sommes une 
distraction gratuite. D’autres viennent parce qu’ils sont Francais. 

L’un de ceux-ci, aujourd’hui ot Ja porte était ouverte, s'est 
méme arrété sur notre seuil. C’était un jeune homme de vingt-huit 
i trente ans, coiffé d’un feutre brun, habillé d’une fagon quelconque. 
ll avait bien envie d’entrer et de lier conversation. Ce que voyant, 
nous l’avons prié de s’asseoir. Quelqu'un lui a offert un verre 
de rhum quil a accepté sans se faire prier, il a allumé sa 
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pipe et nous nous sommes mis & causer comme de vieux amis. 

Ha fait ses études complétes au lycée de Cahors. Etant 
orphelin et ne voyant point de carriére a le tenter, il a réalisé son 
pécule et est venu ici dans l’idée de devenir millionnaire. Il dé- 
barqua a la Plata avec 100 000 francs et ses deux baccalauréats dans 
sa poche, « des papiers, dit-il, qui ne valent pas un demi peso a eux 
deux ». Il acheta un troupeau de moutons et s’en fut dans la pampa, 
vers le sud. Le premier hiver, tous ses moutons moururent. Il eut 
juste de quoi retourner 4 Buenos-Ayres, bien heureux de mwétre 
pas resté, lui aussi, sous la neige. Pour vivre, tl écrivit une série 
d'articles dans un journal financier, commandité par une société 
de spéculateurs. La société craqua au bout d’un mois et il se 
retrouva dans la rue. 

Alors, il entreprit de faire de la peinture a Vhuile. El avait 
un certain tour de main. I] eut de la chance. Peu a peu, il fit des 
portraits dans la société, dont on fut content. Un des principaux 
photographes Je gagea pour retoucher ses clichés. C’est la quil 
se trouve actuellement. On le paye bien et il est devenu le bras 
droit de son patron. Il va chez les clients riches qui se font por- 
traicturer 4 domicile. Comme il sait retoucher a propos, on lui 
sait gré, et il est tres couru. D’autre part, pénétrant dans pas mal 
d'intérieurs de « la haute », il a recueilli des impressions 
curieuses. Je n’ai pu les verifier, mais les voici : 

Pas beaucoup de raffinement ni de culture. A part deux ou trots 
individus qui vivent longtemps a Paris et s’y développent prodi- 
gieusement, le reste est assez terre a terre et s occupe surtout de 
ses domaines. Les affaires sont dirigées, en majeure partie, par 
des étrangers. Les Allemands tiennent la Bourse, les Anglais les 
chemins de fer. Quant aux Franeais, ils réussissent assez bien 
dans I'élevage. Ce sont généralement des Basques. Ceux-ci s’appli- 
quent a réaliser le type classique du gaucho. Ils portent le 
puncko a broderies, les bottes en peau de cheval, le chapeau 
vaste, la ceinture rouge constellée de piéces d'argent, garnie d’un 
couteau et d’un revolver. Ils posent aux mceurs brutales, aux lar- 
gesses faites sans compter, aimant a lancer leur pesante bourse 
sur la table pour régler une addition dérisoire. Devenus riches, 
quelques-uns affectent de conserver la vie rude de lestencia. On 
en cite un qui, possesseur d’un magnifique palais 4 Buenos-Ayres, 
s’obstine a coucher dans la cuisine, la téte sur sa selle, son 
recaldo en peau de porc clouté d'argent. Mais ces exemples 
diminuent. Les véritables gauchos ont disparu depuis : long- 
Jemps; leur imitation elle-méme s’en va. Bientot, cette coquetterie 
d'un autre age sera morte. 
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. Les familles établies dans le pays depuis plusieurs générations 
s’occupent, elles aussi, surtout d’agriculture et d’élevage. Leur 
richesse principale consiste en estencias, grandes fermes de 
la prairie. C'est la qu'on envoie les jeunes gens & la fin de leurs 
études. Ils y restent quelques années, montant 4 cheval, chassant, 
surveillant le travail et les troupeaux. 

Puis, comme ils s'y ennuient, ils reviennent 4 Buenos-Avres 
dés quils peuvent. Pour s’occuper ils se marient ou trainent leur 
existence au club. Le plus ecofé de ceux-ci est bien ce « Jockey- 
Club » que nous avons visité. C’est aussi le plus fermé. Derniere- 
ment un confiseur a été repoussé, parce qu’on ne trouvait pas 
cette profession assez relevée. Chez de pareils gourmets on se 
fit attendu a plus d'indulgence. II est vrai que le seandale a été 
grant dans la ville, « car enfin, disait-on, il est confiseur, soit; 
mais entin it est tres riche! » Quant aux mariages, notre compa- 
triote nous affirme qu‘ils sont encore fort édifiants dans cette 
société jeune. Les unions d'argent y sont rares et désapprouvées, 

Mais Ja grande affaire est la politique. C’est ici un meétier de 
tout a fait premier ordre, d’emblée celui qui rapporte le plus. 

Le public crie pour la forme, mais dans le fond ne vous considere 
que dayantage. Tel président, par exemple, a retiré 80 millions 
de ses fonctions publiques. De pareilles lecons ne laissent pas 
d'étre profitables a ja jeunesse. 

Tout ceci, je le répéte, est le jugément de mon « artiste 
peintre » et je n’entends point en prendre la responsabilité. 


La Ensenada, dimanche 16 décembre. 


Visite des eadets de marine argentins. De néme age que nous, 
ils paraissent plus vieux. [ls sont 4 la fois plus et moins déve- 
loppés que nous. Au physique et au moral ce sont des hommes 
faits. Mais par le seul résultat que nous provenons dune nation 
vieille et eux d'une jeune, ils sont plus impuisifs, et nous, plus 
raisonneurs. 

A tout prendre ils sont brivyants, CNANES expansifs, un peu 
frustes, mais bons camaraides. 

La salle des conférences a été transformée en lunch-room et 
Bidard, notre cuisinier, mis en demeure de se sarpasser. 

On a bu abondamment a la santé des deux pavs, en appuvant 
les toasts dexclamations: chaleureuses. Lun de nous a dit des 
vers : « Ce sont les cadets argentins », ete., sur le mode des 
cadets de Gascogne. A la fin tout le monde était un peu « parti ». 
Un midship et un guadia marina avaient, dans un élan de 
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fraternifé, endossé leurs uniformes réciproques. Au moment ott 
les Argentins « poussaient », les cris désespérés de notre cama- 
rade qu'on emmenait, trompé par son travestissement, ont attiré 
Vattention, et la méprise s est terminée par un échange, d'une 
facon impayable. 

Peu soucieux de ces agapes, j'ai pris.a part Tun des cadets 
qu elles n'amusaient pas follement non plus. Il a été élevé en 
France, parle bien notre langue, et a plus d'affinités avec nous 
que la majeure partie de ses camarades. Fort de mes renseigne- 
ments d’hier, je lui ai demandé si Paris exercait une influence 
prepondérante sur ses compatriotes. 

li m’a répondu : 

— Pour les arts, les lettres, les modes, ‘la féte, oui. Pour les 
sciences, non. C’est le Nord-Amérique. On va s’amuser a Paris; 
on va .s instruire & Harvard, a Philadelphie, a West-Point. On 
s'efforce de copier les United States pour l’armée, l’adminis- 
tration, la marine, l’éducation. Quand on a dit de quelqu'un : il 
a étudié au Nord-Amérique, on a tout dit. 

— Ne pensez-vous pas que de telles dispositions facilitent la 

formation d’ « Etats-Unis d’Amérique du Sud » sous Phégémonie 
de ceux du Nord? 
- —— Qh! non. Nous tenons beaucoup trop a notre indépendance. 
Si nous avons pour |'établir sur des bases fermes des difficullés 
incessantes avec nos voisins, le Paraguay, le Chili, le Bréstl, ce 
nest pas avec lintention de la pencre un jour... Et puis 
Washington est tres loin. 

— Oui, mais vous étes trés remuants. On peut profiter d’une 
revolution. 

— Pas si remuants que ca. Nous avons le tempérament 
ardent, parce qu’ainsi il se forme parmi les agitations et les 
dictatures qui accompagnent la naissance d'un pays, mais au 
fond nous sommes de braves garcons. Nous ne voulons pas 
qaon nous ennuie, voila taut. Les troubles viennent surtout des 
gens de Bourse et des eoneussions de politiciens. 

~—— Ainsi vous ne croyez pas & une vaste république englobant 
tout le continent sud, avec Buenos-Ayres ou Rosario pour capitale? 

— Je ne peux pas vous répondre. Ce pays-ci est un creuset. 
Diverses races, divers intéréts y sont jetés péle-méle, s’y croisent 
en tous sens, souvent s’y contrarient. C’est comme une masse 
d'eau bowbonnante qui peut briser la chaudiére selon plusieurs 
lignes de ruptare, toutes. aussi probables. Les diverses tendances 
qui luttent ne se sont pas encore composées en une. résultante 
principale dont on puisse, prévoir la direction. Beaucoup de 
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choses y fermentent, c’est tout ce que !’on peut dire. Mais qu’en 
sortira-t-il? On ne sait pas. 


48-27 décembre. 


Quitté la Ensenada le mardi 18. Un jour et une nuit pour sortir 
du Rio, semé de bancs dangereux qui changent sans cesse. 

Dehors nous trouvons de la houle et du temps gris. On a mis 
le cap au nord et nous remontons le long dela céte du Brésil. 

Dans la journée du 21 nous avons retrouvé, en méme temps 
que les vents d’est et de nord, le beau temps bleu, la mer phos- 
phorescente des Tropiques. 

Oui, c'est bien Noél aujourd'hui; mais le moyen d’y croire par 
cette journée splendide au milieu de la mer couleur de saphir, 
saturée d'un bleu huileux, indice de phosphore ? 

Le jour de Noél!... « 2 heures. Sondé au Thompson. Fond 
corail... 5 heures : Apercu les récifs Alhobros dans lEst. Fait 
souper |’équipage par bordée... » C’est tout ce qu'il y a, pour ce 
jour-la: sur le grand journal vert écrit par Vofficier de quart. 

Maintenant, sur la dunette, j’aspire avec bonheur lair tiede de 
la nuit d’été. | 

Dans mon yillage, les grands arbres craquent dans le silence 
sous l’effort de la gelée. Des petites lanternes s agitent, se grou- 
pent, s égrénent le long des routes que le verglas rend glissantes. 
On va en devisant, les vieux hatant les jeunes, sous le regard 
bienveillant de l’étoile, ni plus ni moins que Jes rois mages et les 
bergers... Voila les cloches qui sonnent... Elles chantent la joie 
et l'espérance a travers la léthargie de glace, la torpeur de mort 
des champs. 

... Elles tintent, et je me surprends a préter loreille, comme si 
elles allaient venir jusqu’é moi, perdu 4 des milliers de lieux 
delles, de l’autre coté de Péquateur. 

Tout est bleu, d’un bleu obscur et tendre; horizon se confond 
avec la mer dans une vapeur infinie. Les vagues, émaillées de 
phosphore, remuent des étincelles par myriades, émettent une 
lueur d’en bas, pleine de caresse et de mystére, analogue, mais 
plus douce, a celle versée en haut, par les larges astres qui pro- 
cedent a leur ronde nocturne. 


Bahia, 30 décembre. 


La ville est ce quelle peut étre, étant habilée par une popula- 
tion sale et paresseuse. A travers les barreaux de fer des fenétres 
on apercoit des intérieurs poudreux, presque sans meubles, sans 
une idée d’amélioration et de confort. 
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Et partout l’odeur de négre, celle de la cotonnade neuve. La 
grande chaleur la rend particulierement insupportable. Car un 
soleil de plomb tombe a pic sur ces murs multicolores. La tempé- 
rature, surtout dans la ville basse, est écrasante. Pour comble, a 
-chaque coin de rue, on passe dans Ja réverbération de fritures en 
plein vent. De vieilles négresses, décharnées comme des sorciéres, 
font sauter des pates sucrées dans une huile immonde. Des essaims 
de mouches et d’enfants nus s’ébattent dans la poussiére. L’un de 
ces mioches a les paupieres littéralement rongées de vermine. 

Dans la ville haute, on sent un peu mieux I'espace et Pair. Des 
places étalent au:soleil leurs pavés blancs. L’une d’elles forme 
terrasse sur la baie. La mer resplendit, scintillante d’or. Son 
champ d’azur est ponctué de deux ou trois voiles, immaculées et 
paresseuses. 

Sur les places, il y a de fort agréables ombrages; parmi eux, 
un certain arbre a fleurs rouges, dont j’ignore le nom, mais qui 
me charme. A ses pieds, un tapis de pétales tourbillonnent en 
volutes folles 4 chaque retour de brise. 

Beaucoup d’églises, de couvents. Deux sont curieux, celui des 
capucins allemands et celui des franciscains brésiliens. 

Une promenade au Rio vere? — le site recommandé — pour 
achever la journée. 

Voici les villas des faubourgs — genre giteau de Savoie, — 
murs d'albatre, falences, pignons grossiérement peints en bleu ou 
en rose. Puis des fermes, portes ouvertes, volailles et animaux 
paissant a l’abandon. Puis enfin des bois. Il n’y a pas a dire, ils 
sont vraiment tres beaux. Ils donnent une véritable sensation 
tropicale : a terre un fouillis serré de ronces, de fleurs, d’herbes, 
de plantes inouies, d’ou s’élevent les colonnes puissantes de 
palmiers gros comme des chénes, de cocotiers, de bananiers, de 
toutes sortes d’arbres a fleurs et a fruits inconnus. Les girandoles 
des lianes descendent des cimes, rejoignent les branches, les 
troncs, fléchissent en entrelacs compliqués. Les jeux de lumiére 
sont infinis : par les mille interstices de l’épais déme, de larges 
gouttes de soleil arrosent ces splendeurs vierges, se transmettent 
comme au travers de vitraux. Par endroits elles sont rouges et 
font croire a quelque flore chimérique de corail. En d'autres, 
elles sont vertes ou violettes et dressent les végétations en ombres 
dures, comme dans la projection intense d'un are électrique. 
- Dans les coins d’ombre, enfin, elles ne sont plus que bleues; elles 
se surperposent, comme des gazes molles et confuses, voilant les 

bjets d'une vapeur de feu de Bengale. 

Ce trop de splendeur confond; ce débordement de vie anéantit. 
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En Europe, dans nos calmes avenues de peupliers et de chénes, 
hous sommes mieux en harmonie avee la nature. Nous pouvons 
mieux la comprendre, Ja proportionner, l’associer a nos persées 
et @ nos étres. Nous nous sentons moins petits... Un éclair 
métalligue qui passe et miroite un instant : c'est un oiseau- 
mouche que nous avens troublé dans la gigantesque fleur dun 
cactus. On se perd a réver combien de richesses peuvent recéler 
ces profondeurs inexploitées, surtout quand on songe que ceci 
n’est qu'une toute petite partie, um grain de sable comparé aur 
immenses foréts de l’intérieur. 

Le Rio Vermejo n‘a rien dextraordinaire : e est un torrent, 
gonfle a pleins bords dans la saison des pluies, et qui en ce 
moment laisse a découvert deux marges de terre écorchée, d'une 
nuance vive de sanguine, dol son nom. 

Remontés en tramway, nous entrevoyons pendant quelque 
temps sa coulée, dans Vintervalle de bambous penchés. A un 
moment, un gros corps vert enroulé a un trone sollicite mon 
regard. Tirant par la manche X..., mon camarade : « Tiens, 
regarde... un boa ». Mais lut se mogue de moi. II est convaincu 
que c'est une liane. Je veux bien, apres tout... Pourtant je ne 
dissimule pas le plaisir sincére que me causerait cette liane 
@étre bien un boa... 


Au couvent des capucins allemands, Bahia, 8 janvier. 


Douze jours a Bahia, c'est beaucoup; c'est trop méme. 

Nous attendons le paquebot et !e courrier qui n’en finissent 
pas @arriver. On n’a plus rien a faire a terre; on y descend sans 
envie, uniquement pour ne pas croupir a bord. 

Le couvent des capucins est un agréable refuge. 

Son cloitre, humide et frais a la facon d'un eayeau, isole par 
ses gros murs de latmosphere de flamme, du grouillement negre 
du dehors. Puis il enserre un jardin triste qui nest point sans 
douceur. Un de ces arbres a fleurs rouges dont j'ai parlé v perd 
lentement ses pétales, avee mollesse, sans souei. 

ll fait bon s'v recueillir, regarder en silence. Parfois un pas 
trainant se prolonge sous les votites : c'est quelque religieux a 
barbe blonde et a froe brun qui ne tarde pas a disparaitre. 

. Ces panneaux en fatence de Delft, incrustés dans les areades 
intérieures du eloitre, furent donnés par Philippe IV, roi d'Es- 
pagne, un peu avant que les Provinees-Unies ne lui prissent te 
Brésil, En méme temps, if envova des ouvriers qui en exécu- 
.terent d'autres sur place, afin d’avoir des scénes locales. Si bien 
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qua cété de magnifiques torses & la Rubens, de plantureuses 
faces de Namur ou d’Anvers, de lointains ras, hérissés d’arbres 
maigres, une autre race et une autre flore se déploient : elles sont 
hésitantes, un peu gauches. peut-éire; la débordante végétation 
brésilienne, les palmiers, les lianes, ont des-caurbes inusitées, 
une rondeur, une modeération de chéenes et de lierres. Les négres 
sont trop gras, trop « honnéetes gens » et ont toutes les peines 
du monde a ne pas ressembler a de bons Flamands enduits de 
cirage. Malgré cela, il y a d'excellents morceaux; leur naiveteé 
méme dans la reproduction est amusante et garde son charme. 

La Meuse, l’'Amazone, quel rapprochement inattendu! Oui, un 
seul homme a régné sur tout cela. Chacun de ses gestes se réper- 
cutait sur ces terres indéfinies « oti jamais ne se couchait le 
soleil ». En notre temps d’expansion coloniale, qui done a fait 
micux? L’ Angleterre peut-étre. Mais en comparaison de Ja formi- 
dable centralisation espagnole, le Canada, le Cap, l’ Australie sont 
des Etats détachés. Et sa puissance continentale, qu’est-elle auprés 
de celle de la nation qui, avee les Flandres, Espagne; le Mila- 
nais et Naples, enfoneait comme quatre griffes de chimére au 
coeur du monde civilisé de ce temps? 

Quand on se représente les courriers lents, les traversées incer- 
taines, [es distances énormes, la centralisation d'un pareil empire 
confond. Et Fon imagine ce réseau prodigieux partant de la 
Plata, couvrant le Pérou et les Andes, embrassant le Brésil, la 
Nouvelle-Grenade, le Mexique, sans parler des possessions d'Asie 
et d'Afrique, tendu a travers (Océan, et venant finalement aboutir 
a lEseurial, au cabinet dure et sombre of tous ses fils étaient 
Mis en jeu. 3 

La hiérarchie de tous eeux préposés a la garde, a Ja surveik 
lance, a Fentretien de ses mailles s‘étage compliquée, hautaine, 
cohérente, robuste. Les douze eonseillers du Grand Conseil des 
Indes, puis les vice-rois, les capitaines généraux, les audiences, 
les archevéques, les gouverneurs, les évéques, enfin les légions 
innombrables de moines, dhidalges et de routiers qui défricherent, 
batirent, catéchisérent, massacrerent aussi, car ces fougueuses 
natures du seizieme agirent a lemporte-pieee. Que d'énergies 
pourtant, que de passions, que didées! Et toutes ces hordes, 
cette mappemonde éerasante repose parfois sur un si petit pivot : 
Philippe Il, Philippe [V, pauvres ombres! | 

Et dans ces contrées qui constituerent Fempire fe plus fabuleuy 
des temps modernes, la matrice la plus féconde en richesse des 
quinziéme et seiziéme siécles, il faut s‘attarder dans quelque 
couvent de hasard pour quun ornement, un tableau, un autel 
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vous remémore, grain de sable, la gigantesque statue d'émail 
gisant en morceaux par terre. 

La population a gardé, elle aussi, |’empreinte, — les défauts 
surtout, — des grands aventuriers. Mais il faut remonter plus 
haut que les Espagnols pour retrouver ceux quelle rappelle. 

Les compagnons de Cabral, de Gama, d’Albuquerque durent 
avoir ces mémes jambes longues, cette échine nerveuse et courte, 
cette nature opiniatre et cruelle. Seulement ils étaient moins 
énervés et moins paresseux que leurs batards. 

Leur audace surtout déconcerte, rapetisse toutes les prouesses 
que nous pouvons accomplir. Songe-t-on que sans cartes, sur de 
petites barques mal pontées, ils eurent la témérité folle de s’aven- 
turer dans les houles formidables du sud des deux caps qui 
engloutissent aujourd’hui de grands trois-mats. Ils en triom- 
phérent; qui nous donnera le « Journal de bord » de ces « pilotes 
hauturiers? » Comment manceuvrerent-ils? Comment s’approvi- 
sionnérent-ils? Cela dépasse la pensée. 

I] dut y avoir. dans leur besoin de migration, dans leur mépris 
inoul et conscient de la mort, quelque chose d’oriental, un 
bouillonnement du sang maure infiltré en eux et qui s accuse 
encore chez leurs descendants, de ce sang maure qui poussa aux 
grandes invasions des cinquiéme et sixiéme siécles, et qui, par un 
reflux étrange, lanca ces mulatres inavoués a la conquéte du Sud 
du monde. 

Aujourd’hui Camoens et Albuquerque dorment dans la méme 
tombe a Belem, et pour se souvenir de leurs grands gestes d’épée, 
de leurs épopées de plume, il reste quelques millions d’individus 
qui piaillent la langue des ancétres, sentent huile rance, et cher- 
chent a tirer de la poche du prochain lI’argent qu’ils sont trop 
dégénérés pour gagner eux-mémes. 
| Il se fait tard; les ombres s’allongent; les murs vont suinter une 
. humidité de tombe. 

Demain nous serons en mer sur le chemin des Antilles épa- 
nouies, et nous aurons oublié au fond du couvent de San 
Antonio, !’ombre funébre de I’Amérique du passé. 


AVESNES. 
La fin prochainement. 


POESIES. 





CHAMBRE ANCIENNE 


Sous les ors du plafond meurent de pales soies, 
Kt dans leur ruban d'or s‘éteignent les miroirs, 
Les miroirs tout palis de la paleur des soirs, 
Las davoir tant miré de peines et de joies.- 


Oh! las d’aveir miré plus @un siecle : pensez! 

Ils sont discrets, ils n'ont souffert aucun dommage, 
Et ne peuvent plus nous renvoyer notre image 

Que faiblement, du fond des pales vieux passes. 


Les grands miroirs fleuris de lauriers et de roses, 
Fleuris d'or, tout palis d’avoir tant reflété, 

Fleurs et feuilles, symbole exquis, gloire et beaute, 
Car il faut éviter les présages moroses! 


Une svie immobile argente ses grands plis, 

A des tons irréels comme si quelque fée 

En avait détrempé la splendeur étoffée 

Dans un vieux clair de lune aux reflets abolis. 


Peintures s écaillant de fleurs toutes palies ; 
Et rosace de réve effilant au plafond | 
Ses fines branches (or, puis, au reeul profond 
Des miroirs, je ne sais quelles mélancolies. 


Un souvenir habite en ces mornes paleurs : 
On dirait qu'un peu @ame est aux choses fanées, 


‘Si vous interrogez le seeret des années, 


Vous le. saurez, qui vint au milieu de ees fleurs, 
20 JUILLET 1904. 24 
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C’était une enfant blonde et fréle, une princesse, 
Rieuse, belle et douce et jolie, une enfanf, 

Mais c était une reine au charme triomphant, 
Elle ignorait que t6t ou tard le bonheur cesse. 


Elle révait tout bas les fétes de la cour, 

Et sur son front hautain la royale couronne 

Qu’aux yeux des hommes tant de splendeur environne, 
Comme sil n'était rien de plus brillant au jour! 


Vous saurez done pourquoi les beaux miroirs sont pales, 
D'un Jong émoi troublés comme si quelque main 

Les avait impregnés dun philtre surhumain, 

Tout en les arrosant de liquides opales. 


Le réve ambitieux n'était pas assez haut, 

Le ciel réservait plus a Ja jeune princesse : 
Aucun ne peut sonder linsondable sagesse. 

Et le tréne est moins pres de Dieu que Véchafaud. 


La suite du recit, toute d4me la devine. 

Dieu mit a ce beau front un auguste fardeau, 
Cette reine porta mieux quun royal bandeau: 
Le Seigneur lu donna Ja couronne divine. 


Son pouvoir a passe comme une fleur, 

Les epines seront des roses éternelles, 

Elle en fut couronnée, 6 grandeurs sotennelles, 
Kt mourut netant plus que reine de douleur. 
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LES ITEURES 


Les heures de nos jours sont des vierges voilées, 
Et, pensive, a pas lents, dans lombre des allées, 
Chacune vient a nous, son urne entre les mains, 

Et nous réclame un don, que lon pleure ou lon rie; 
Et chacune a son tour, suivant la théorie, 

Emporte des travaux ou des réves humains. 


Le mystere est au fond des blanches urnes closes : 
‘Ont-elles recueilli des pavots ou des roses? 

‘Car le deuil et la joie entrelacent des fleurs, 

Et chaque heure en passant nous tend son urne vide, 
Et c'est nous qui donnons a la quéteuse avide 

Un trésor, le néant, des sourires, des pleurs. 


‘Tout le long du chemin, c'est un froissement @ailes. 
Une heure qui fait place a4 des heures nouvelles, 
Alors quon lui remet un dépot précieux, 

En silenee bénit enfin la destinée ; 

Quand nous aurons connu la fin de la journée, 
Nous verrons que cette heure a pu voler auy cieux, 


L-heure ailée a rejoint les sphéres éternelles : - 
Blanche, une étvile au front, du feu dans ses prunelles, 
‘Cette heure nous accueille aux portes du saint Lieu, 
D'un geste désignant l'urne qu'elle a brisée 

Afin de mieux répandre en fluide rosee 

Le parfum de nos eceurs épanché devant Dieu. 


Lucie Feévix-Facre. 


LES (EUVRES ET LES HOMMES 


CHRONIQUE DU MONDE 


DE LA LITTERATURE, DES ARTS ET DU THEATRE 





Les surprises du Journal officiel. — 221 pages pour un sou. — Trente 
ans pour faire un capital de 0 fr. 0i. — Un centime coupé en cing. — 
L’Etat Salomon et |’Etat corsaire. — M. Buisson et l’esthétique du 
costume. — « La livrée la plus honteuse » et le « signe de |'asservis- 
sement ». — Une bourrasque d’indignation. — « Les heures écoulés » 
en quinze minutes. — « Le Parlement justifiera demain les espérances 
de la démocratie! » — Unsenateur qui fait le droit et qui ne le sait pas. 
— Les fourriers de César. — Danton corrigé par M. Aulard. — 
L’épuration d’une grammaire : « La plus grosse part du gateau ». — La 
débacle dés caractéres. — Le 14 juillet aux champs. — L’illumination 
des montagnes. — Un exemple authentique d’érudition populaire. — 
Quelques inaugurations. — Monselet. — George Sand. — Pasteur : le 
savant, le croyant, le patriote. — L’interdiction des Oberlé. — Le droit 
d'amour. — L’Aigle blessé de Waterloo. — La mort du président Kriger. 
Une liberté qui sombre. 


On a tort de négliger la lecture du Journal officiel. Dans ses 
colonnes compactes, les perles foisonnent. Et sil est le plus 
attristant, il est aussi le plus copieux des journaux connus. Sauf 
les interventions des députés et des sénateurs de la droite et du 
parti républicain modéré, c'est le moniteur du cabotinage gouver- 
nemental dans ce quil a de plus éhonté et de plus exaspérant. 
Quels discours de ministres! Quelles vues d@hommes d Etat! 
M. Aynard, il est vrai, disait un jour : « On n’a pas le droit de 
s-appuyer sur une opinion du président du Conseil, qui a quinze 
jours de date. » Mais depuis quelque temps il n'y a que Popinion 
des ministres qui change, et ce sont les ministres qui restent. 

Le numéro du 30 juin offrait au lecteur 221 pages pour un sou! 
Ii n'y avait pourtant pas de tableaux d’avancement, ni de listes de 
palmes académiques, ce qui est, a Tordinaire, le motif des 
« supplements ». Mais nous devions aux Caisses @épargne les 
150 pages qui relataient les « comptes abandonnés depuis 1874 ». 
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Lecture fastidieuse, pensez-vous? Erreur! Je me suis plongé dans 
ces amas de chiffres et de noms propres, et je prédis, a qui vou- 
drait y exercer des talents de statisticien, quelques découvertes 
non dépourvues de saveur. Rien que par les sommes accumulées 
par intéréts composés en trente ans, on voit 4 combien s’élevaient 
les sommes délaissées, et l'on constate aisément alors quels sunt 
les départements, les régions, ot: les dépositaires grattent soi- 
gneusement leurs tiroirs ou y laissent négligemment quelques 
sous, voire méme quelques francs. N’y a-t-il pas la un indice de 
état de fortune habituelle chez les déposants? 

Et les classements par condition sociale, par métier? Les ver- 
sements familiaux que révélent trois ou quatre livrets portant la 
méme date?... Mais je ne suis pas statisticien! Cependant, je ne 
puis taire a quel point de méticuleuse exactitude en arrivent ces 
institutions dépargne. On voit annoneés des remboursements de 
0 fr. 10. Et, me disais-je, c'est évidemment le minimum... Je 
n'étais pas au bout de mon érudition. En voici de moins encore : 
0 fr. 04, 0 fr. 03, 0 fr. 02... et 0 fr. O41. Vous lisez bien : 272 cen- 
time. Je cite mes sources : p. 16°, 2° suppl., J. O., 30 juin 1904. 

A la réflexion, ce centime devient épique! Songez qu ‘il repré- 
sente le total des accroissements annuels d'une somme aban- 
donnée il y a ¢rente ans! Et devinez, si vous pouvez, le capital 
primitif, dont les intéréts composés accumulés ont abouti, depuis 
1874, a wn centime! Cela prouve, certes, le scrupule des orga- 
nisations d’épargne. Mais, il y a un revers a cette medaille. 
Nest-elle pas bien caractéristique de notre manie de paperasses, 
de bordereaux, de notes, d expéditions, de duplicata, etc., etc., 
la génération trentenaire de ce centime? Pensez que, tous les 
ans, un employé, que dis-je? plusieurs employés (a cause des 
enchevétrements administratifs) ont assidiiment calculé les interéts 
des quelques millinges restés en souffrance en 1874; pensez que 
ces calculs ont donné lieu a des états, a des totaux, a des pour- 
centages, — et que, dans le tourbillon des finances publiques, 
éternellement surnageaient ces décimales, — et que, d'une plume 
experte, « Temployé » les dégageait a point des alliances et 
fusions compromettantes ot aurait disparu leur personnalite... et 
dites si tout cela dénote le sens de la vie, ou fleure le byzanti- 
nisme de la comptabilité? 

D’autant plus que Avis, précédant ce relevé géneral, est de 
eeux ot: l'Administration s exprime en: termes suffisamment 
vagues, compliqués et solennels pour porter la terreur dans les 
4mes simples, ef les méduser jusqu’a r'immobilité! « Les avants 
droit, y est-il spécifié, sont, en conséquence, invités a faire, 
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pendant le délai de six mois qui leur est imparti, toutes les dili- 
-vyences nécessaires aupres des caisses d’épargne désignées, en vue 
-de prévenir l’application définitive de la prescription et de con- 
‘server ainsi la propriété de leur fonds. » Tl aurait été bien simple 
«Vexpliquer par une note en quoi consistent ces « diligences 
nécessaires » a faire pendant six mois! Mais Administration est 
-comme un dictionnaire mal fait qui renvoie d'un mot a son syno- 
nvme, avant de faire connaitre le sens d'’aucun des deux. Le 
triomphe et la joie de !Administration, c'est de renvoyer le 
-citoven d'un guichet a l'autre, — trés heureux encore si le seul 
uichet « ouvert » nest pas... celut qui renvoie! 

Mais voici bien une autre complication. Si M. Paul Hunout, 
_jeurnalier a Saint-Pierre-du-Bi, on ses ayants droit, renoncent 
aur diligences qui doivent les mettre en possession de la somme 
‘le 0 fr. 01, dont le « Journal officiel de la République fran- 
-caise » les proclame propriétaires, que fera Etat de ce centime 
nnportun et récalcitrant? Le inéme Avis nous en informe. Ce cen- 
lime sera coupe, non pas en quatre comme les psychologues font 
Pun simple cheveu, mais en eing! Deux cinquiémes iront a la 
-caisse dépargne et trois cinquiémes aux sociétés de secours 

mutuels possédant des caisses de retraite. 

Et je réfléchis avee terreur auv « écritures » que va nécessiter 
-encore ce partage, aux signatures, seings, contre-seings, enregis- 
trements et cachets qui vont s’échanger..., avant que le calme d'une 
-chemise officielle ne recneille la mention du centime décédé, dans 

la paix séculaire des cartons verts! 

Cependant, de scrupules semblables [Etat se fabrique, a peu 
‘de frais, une réputation de Salomon épris de justice et dite d'im- 
‘peccabilité, — tandis quil se conduit comme un corsaire et un 
pilleur d’épaves quand il s‘agit des biens des sociétés religieuses. 
Des quwil ne s‘agit pas de centimes, sa sérénité disparait. Et les 
-appétits se résument en cette riposte de M. Paul Beauregard 
i M. Buisson, dans la séance du 8 juillet : « Comme vous tenez a 
prendre largent! c'est honteux! » 

M. Ferdinand Buisson, en effet, dont l'intempérance verbale 
-demeurera légendaire, avait hate d’insister, dés la promulgation 
-de la loi supprimant Tenseignemeni congréganiste, pour qu'on 
revint sur Vautorisation donnée aux noviciats destinés a recruter 
le personnel des écoles francaises a |’ étranger. M. Buisson, comme 
‘on sait, n’a qu'un désir, celui de pouvoir enfin devenir libéral. 

‘Comme il ne doit satisfaire cette soif ardente de son 4me humani- 
faire que lorsque le monde, et particuliérement la France, seront 
cconstitués suivant sa propre conception, il est presse, tras presse 
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datteindre son but. Cet homme, que le libéralisme dévore sans 
quil \ paraisse. redoute avant tout de n avoir pas le temps d'étre 
libéral avec sécurité. En attendant, il est intransigeant avee con- 
vietion, et I] insulte ses adversaires avee ingénuiteé. 

Il y a trente-cing ans, il appelait luniforme militaire : la livrée- 
la plus honteuse quun homme puisse porter. L‘autre jour, c'est 
la soutane quwil a qualifiée de signe d'asservissement! C'est une 
manie! On dit que les coupeurs des grandes maisons de couture 
nadmettent pas les modéles quiils n'ont pas « créés », et quils 
ont. pour les apprécier, des épithétes fort désobligeantes. 
M. Buisson ‘a Vesthétique d'un coupeur. Pour étre bien habillé, 
suivant les préceptes de la Liberté laique et de la Laieité inteé- 
grale, il faudra désormais le consulter! 

Au milieu de Pindignation qu'il avait soulevée, i! voulut s’epli- - 
quer, le malheureux, et il recommenca : « L’asservissement 
monastique... » Alors, ce furent des huées de mépris qui le: 
ehassérent enfin de la tribune dot il refusait de descendre.. 
Rarement, il nous fut donné détre témoin dune pareille exéeu- 
tion. Mais, n’ayons pas d illusion, « lorateur » n'aura pas compris. 
Rien ne lui est plus étranger que le tact et la mesure, et il est 
naivement étonné de voir que ses collegues, qui sommeillent sou- 
vent, réclament quelquefois en faveur de ces deus vieux clients. 
de Fesprit francais qu'il traite si durement. | 

Le Journal officiel n'a pu donner Fimpression vivante de cette - 
poussée de colere qui forea de suspendre la séance. Mats il a con- - 
serve le mot lapidaire par lequel M. Brisson la rouvrit. Ici, fa 
citation est de rigueur. « La séance est suspendue a quatre heures 
et demic et reprise a cing heures moins un quart » (p. 1938). 
De quatre heures et demic a cing heures moins un quart. Thomas 
Diafoirus lui-méme ne trouverait pas plus @un quart @heure. Or 
voiced eomment le président de la Chambre essava de pallier la 
défaite de M. Buisson : « La séance est reprise. Les heures s étant 
écoulées, M. Ferdinand Buisson a reconnu que..., en consequence. 
il renonce a demander Turgence... » Comment M. Brisson peut-il 
voir s’écouler les heures dans Vespace de quinze minutes, c’est 
le probleme, c'est le mystere. Dans le style « laique-integral » 
qu'il inaugura le mois dernier au Trocadéro, M. Buisson dirait 
lui-méme : c'est le miracle! 

Telles sont quelques-unes des trouvailles que le Journal officiel 
réserve a ses fidéles. I] est vrai, d'autre part, quon lexpurge - 
parfois, quand on s’apercoit a temps des énormités. Ce qui fait 
quil vy a souvent autant de difference entre le « Compte-rendu 
analvtique » et le « Journal » du lendemain quentre une répe- 
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tition générale el la premiére! Dans la derniére séance de la 
session, nous sommes ainsi privés d'une phrase digne de Joseph 
Prudhomme. M. Réveillaud expliquait que, bien que pressé de 
voir voter limpét sur le revenu, il en ajournerait la discussion a 
la rentrée, pour étre fidéle au Bloc. Ayant commencé par dire 
«au nom de ses collegues ef aw seen que Ja Chambre avait bien 
merité de la démocratie républicaine », 1! terminait par ces mots 
figaresques : « Le Parlement justitiera lan prochain les espé- 
rances de la démocratie! » Et le compte-rendu analytique accom- 
pagnait ces compliments et ces prophéties de mentions joyeuses : 
« Explosion de rires, rires prolongés. » Or, ces ingénuités pom- 
peuses se sont muées a l’O/fcce/ en un galimatias amphigourique 
qui ne fait plus rire du tout. Qu’on me rende lanalytique, et ce 
eri: « Le Parlement justifiera les espérances de la démocratie, 
lan prochain! » L’antiquité n’a rien qui le surpasse. « Connais-toi 
toi-méme! » disait-elle. C'est fait! M. Réveilland se connait admi- 
rablement et, avec lui, ses collegues : c'est demain quiils... 
raseront la démocratie! Encore si ¢ était gratis! 

Si M. Lintilhac siégeait a la Chambre et non au Sénat, aul 
doute qu'il efit relevé Panalogie, au profit de son contemporain : 
je veux dire de M. Réveillaud et non pas dAristote. La remarque 
est nécessaire, car on sait les rétrospectives fréquentations de 
M. Lintilhac. fl ne nous a pas laissé ignorer ses rapports tout par- 
ticuliers avec le péripatéticien et M. Clemenceau len félicita avec 
insistance dans certain discours au Sénat qui est une des pages 
les plus curieuses de VOfficiel! Depuis, M. Lintilhaec a voulu 
fréquenter des gens plus modernes, et il a jeté son dévolu sur 
Cujas et autres juristes. Le pére conscrit qui « fait la lot», a 
voulu: connaitre le Droit. Scrupule honorable dont il faut, 
serieusement, le louer. Le malheur c'est quil a été..., nous 
disions autrefois refusé, disons plus justement « blackboule =» 
puisquen fait il a récolté trop de boules rouges-noires. La 
raison quil en trouve vaut tout un poeme. « Sans doute, dit-il 
en parlant de ses juges, ma facon de savoir ne correspondait pas 
i leur facon dinterroger!... » Décidément M. Lintilhae n'a pas eu, 
dans sa défaite, ce je ne sais quoi dassez alerte et de bonne 
humeur, qui pouvait lui faire a jamais la réputation d'un homme 
Wesprit! On ne peut eependant pas lui souhaiter un nouvel échee 
pour rattraper Poecasion perdue... Ce sénateur puissant par les 
museles et par le cerveau est Vancien chef-adjoint du cabinet de 
M. Leygues, quand ee dernier était’ ministre de Instruction 
publique; et son passage tangentiel dans les régions du pouvoir, 
hut permit, on ne Va pas oublié, de.gouverner la France, a lui 
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tout seul, pendant huit jours, toute la hiérarchie supérieure du 
ministere étant aux champs. Ce furent les jours fastes de M. Lin- 
tilhac, et bien quil fasse porter Ja responsabilité de cette gascon- 
nade un peu grosse au journal qui soutenait sa candidature séna- 
toriale, on doit remarquer que le démenti-ou la mise au point 
suivit Félection, au liew de la précéder! Au pays de Vercingétorix, 
on aime les hommes de belle prestance et qui ont le’ sens du 
commandement! Rien détonnant. qu'en apprenant l’échec récent 
de leur représentant aux examens de Droit, ils n’aient conclu a fa 
cabale. Ce doit étre encore la un coup de « la Congrégation !... » 
Et pourtant, Dieu sait quon ne lVépargne guére cette « Con- 
grégation », ainsi quil est maintenant de mode d’appeler géné- 
riquement tout religieux, tout prétre, et bient6t tout catholique. 
M. Combes la malmeéne avec un zele que rien nabat. Des le len- 
demain de la promulgation. de la derniére loi contre lenseigne- 
ment congreéganiste, ul ferme pres de 3000 éeoles! Il avait, pour 
la plupart d’entre elles, dix ans de temporisation possible. Mais il 
est glouton de destruction, et il .n’a pas voulu.tarder un jour de 
plus a se donner ce régal. Pour aller si vite en besogne, il faut 
meme que les décrets aient élé préparés des avant le vote défi- 
nitif de la loi, tant il y a d écritures @ passer..Et Von voit que le 
président du Conseil n'a guére attaché d‘importance a l’absence 
du mot confiance dans l’ordre du jour qui sanctionnait son hono- 
rabilité au dernier jour de la déefunte session parlementaire. Il a 
eonfiance en soi. Cela suffit. Lui seul et c est assez. 
_ Apres quoi, on a illuminé, au 44 juillet, en Thonneur de la 
liberté conquise et de la Bastille détruite! {ly a eu des revues, 
des banquets, des toasts, des discours pour célébrer la libération 
d'un peuple. Le bey de Tunis a méme applaudi ces dithyramhes. 
Et il est entendu que nous summes libres, libres jusqu’a la mort! 
C’était autrefois la devise des « Ancétres », et le petit Dauphin 
Louis XVII la lit, en épelant les mots, dans Varennes, sur la 
médaille de, Barnave : « Vivre libres ou mourir! » Tl a fallu plus 
de cent ans pour nous apprendre. qu'on peut ne pas mourir tout 
en n'étant pas libres, et c est le régime qui devail incarner la 
liberté, qui nous rend cette constatation obligatoire, — et laique! 
Faire ainsi de l'histoire une perpétuelle et brutale ironie, trans- 
former en virus mortel le cordial qui devait augmenter la vie, ce 
nest pas mettre, an pays a la téte de la civilisation, ce n'est pas 
le grandir, c'est le débiliter par Villusion en attendant.qu'on le 
tue par l’anémie. Les grands mots ne peuvent faire oublier cela. 
C’est en vain que nos maitres du jour se proclament les apdétres 
de la liberté. Leur réle est beaucoup plus a leur taille : ce sont 
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les fourriers de Cesar et de quel Cesar, il leur ressemble! 
Méme dans leurs grands « patrons » ils corrigent ce qu'il y 
-avait de viril et de « cocardier ». Danton a dit a la Convention : 
« |ennemi est a nos portes et nous nous déchirons les uns les 
.autres! Toutes nos altereations tuent-elles un Prussien? » Et 
M. Aulard, il vy a vingt ans, le rappelait avec éloges en ajoutant 
-que ce mot « toujours vrai, toujours opportun ne devait jamais 
-dtre oublié par la jeunesse ». Jamais lui parait aujourd hui. 
-excessif et le moment lui semble venu de narguer cet appel 
patriotique. Les instituteurs tres « laiques » qui veulent demeurer 
fidéles a ce mot dordre lui paraissent se refuser avec un entéte- 
-ment injustifié 4 une « évolution » devenue nécessaire. M. Aulard 
ne trouve plus vraie la vérité d‘il y a vingt ans. Il lui faut 
-désormais un patriotisme « raisonnable » et il a supprimé, dans 
-son histoire populaire de Danton, cette evocation par trop milita- 
riste! Voila oi en est notre personnel dirigeant! M. Aulard reve 
« la future République des Etats-Unis d'Europe et celle du genre 
humain », Méme en admettant lhypotheése de cette sophistique 
illusion, il doit pourtant savoir qu'on n’additionne que des unités 
-de méme nature! L’union suppose légalité. Faute d’égalité, ce 
n'est plus union, c’est l'absorption ou la conquéte. Or, quelle 
-est la nation des « futurs Etats-Unis d'Europe » qui professe les 
idées de M. Aulard en matiére de patriotisme? Quels intellectuels! 
Et qui dira de ces ceryeaux embrumés s ils sont ineonscients ou 
parricides? En attendant, c’est un triste exemple de capitulation 
morale quils donnent! Et ils ont de trop nombreux imitateurs. 
N’a-t-on pas vu certaine grammaire francaise expurgée du 
sentiment religieux, comme I‘histoire de M. Aulard du sentiment 
patriotique. « Situ enfreignais les commandements de Dieu », 
disait le vieux texte. « Si tu enfreignais les lois de la nature », 
dit le nouveau. Le « Créateur indulgent » a été chassé par la 
« nature indulgente ». Un « cantique d’actions de graces » est 
-devenu une « ronde gracieuse ». Et ainsi de suite, jusqua la 
grotesque substitution suivante : « Ces enfants se sont agenouillés 
pow recevoir la bénédiction de leurs parents » a paru trop 
-clérical, et voici la stupidité qu'on ose imprimer : « Ces enfants 
.se sont agenouillés pour avoir la plus grosse part du gateau! » 
Ainsi, non contents d’effacer la derniére trace matérielle de la 
-croyance religieuse, on détruit méme lidéalisme. Plus de béné- 
diction... Mais la plus grosse part du gateau! Est-ce assez carac- 
leristique? Et la légendaire « assiette au beurre » hante-t-elle 
.assez les cerveaux de nos modernes éducateurs pour qu‘ils 
-aillent jusqu’a la distribuer en tartines a l’enfance. 
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Que ceci nous serve de lecon pour Favenir. Notre confianee a 
parfois fait trop crédit a des arrangeurs de textes oua des arrangeurs 
de vies qui nont pas eu plus de courage ni plus de craneriec. 
Tel écrivain, longtemps adulé, possede aussi dans son dossier: 
certaine histoire of Jeanne d’Are a vu diminuer sa gloire et son 
inspiration, 4 mesure que les éditions paraissaient sous des minis- 
teres plus imbus de laicisme. Et je doute vraiment que Maxime 
du Camp, qui patronnait cet historien, ett approuvé cette dérobade ! 
Tel haut dignitaire de (Université quia terminé sa vie dans les 
plus hautes charges, était déja fonetionnaire sous le 16 mai. On le 
vovait alors dans une église, nun loin d'Honfleur, assister régu- 
licrement a la messe, au premier rang et tout pres de la table de 
communion. A proportion que fa religion fut davantage battue 
en breche sous les ministéres suivants, il changeait de place. 
Dabord il rétrograda jusqua la chaire, puis jusqu’at bénilier, 
ensuite jusqu'au porche, et je ne sais pas bien s'il osait, apres. 
cela, franchir le seuil! 

Nous avons peut-étre traité avec trop d'indulgence ces fléchis- 
sements d’ame chez des hommes dont la situation sociale aurait 
dit affermir lindépendance, tandis que les humbles fonetionnaires. 
de canton ou de commune étaient jugés avee une sévérité plus. 
facile! Ainsi, peu a peu, a commence la débacle des caractéres. 
Elie semble aujourd’hui grandir jusqu'a devenir torrentielle: et 
ce nest pas une digue politique, quelque forte, quelque solide 
qu on la suppose, qui suffira a l’arréter; il y faut plus encore, il 5 
faut une digue religieuse. Cela n'est pas de constatation mystique.. 
cela est de constatation économique et sociale. Comme les vertus, 
les défections ont leur solidarité. On blaspheme Dieu dabord, 
puis Jeanne d’Arc, puis la patrie. | 

Aucune féte nationale, aucune salve, aucune illumination ne 
préevaudra contre la réalité de cette sombre trajectoire. J'étais, 
pour quelques jours, loin de Paris, au soir du 14 juillet et, dans le 
calme des champs, surgit tout a coup la cacophunie dune dizaine 
de voix enfantines. Ces bambins, dans le repos de la campagne, 
s‘évosillaient a pleurer « Pégorgement de leurs compagnes! » La 
nuit venue, ils voulaient abreuver de « sang impur » les sillons 
ott leurs péres, dans la journée, avaient couché les gerbes dor. 
Jamais, comme en cet instant, ne m était apparue Ja puérilité de 
paroles saugrenues adaptées a un air martial. Quand done prendra- 
t-on conscience quun seul couplet, dans la Marsecllazse officielle, 
est digne de Fame enfantine, Je veuy dire le dernier? « Nous 
entrerons dans la earriere, quand nos ainés nv seront plus... » 
Crest le seul of passe, autrement que pour meéemoire, quelque fré- 
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missement, et qui soit digne de fournir une réplique utile aux 
inepties de l' Internationale ou de la Carmagnole... 

Tandis que les voix fluettes se perdaient au lointain des 
sentiers, des flammes jaillirent subitement au faite des mon- 
tagnes. Dans la nuit tombée, un gigantesque collier d’étoiles se 
posait 4 horizon. Du Saléve au Jura, les feux se répondaient. 
C’était, me dit-on, enlhonneur de la féte nationale. Et le souvenir 
ne parvint pas 4 détruire la véritable grandeur du spectacle. Je 
songeai seulement que, trés loin, sur le plus haut sommet du 
Jura du fort de l’Ecluse a la Faucille, sur le mont Reculet, pla- 
nait une croix. Elle était, pour instant, enveloppée de immense 
obscurité, mais elle dominait cependant les étoiles factices, et le 
Jendemain, dans Virradiation du soleil, elle étendrait toujours ses 
bras, suppliante et victorieuse, comme un signe de sereine puis- 
sance et comme une indéfectible affirmation de fot. 

Cependant un doute me venail, a proportion que les feux de 
joie s’éteignaient, et je me demandais si ceux qui les avaient 
allumés, la-haut, proche des crétes, savaient bien ce qu’était la 
Bastille dont ils célébraient la destruction, et s‘ils se rendaient 
compte du nombre de celles qu'on est en train de reconstruire! 
On sait si peu de choses maintenant que tout le monde sait tout! 
Il ne se passe pas d’année qu’a larrivée des recrues a leur corps, 
on ne constate, chez un certain nombre, une ignorance stupé- 
fiante. Tout récemment encore, jeus un exemple de ce chaos 
qu'une instruction trop ambitieuse organise dans les esprits. Sur 
le pont du bateau qui des¥endait la Seine, de la Concorde au 
Point-du-Jour, je me trouvais a cété d'une famille qui avail passé 
a Paris, la journée du dimanche. Une jeune fille, avec la belle 
assurance des dix-huit ans, rappelait a son fréere, soldat de deuxiéme 
classe et a leurs parents, des fragments de discours de Gam- 
betta. Elle les avait lus, sans doute, place du Carrousel, sur la 
haute stéle ol s’adosse la statue du tribun. Et, toute a son sujet, 
elle amplifiait le fameux : « H faut se soumettre ou se démettre », 
et l'appliquait... aux Prussiens! 

— Mais non, disait le pére, e’est & Mac-Mahon que s‘adressait 
Gambetta. Comment veux-tu... 

— Je ne peux cependant pas changer histoire, répliquait 
loratrice. C’est dans son discours de Lille, en 1871, que Gambetta 
(elle pronongait : Gambéta) apostrophait ainsi rennomi... 

— Je t'assure que tu te trompes! Je men souviens trés bien, 
c’était au moment du 16 mai, et c’est au maréchal que l‘invective 
était destinee. 

— C'est trop fort, insistait la jeune fille, que surexcitaient 
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quelques sourires surpris dans’ l'auditoire improvisé, Je viens de 
lire la date, c'est bien en 1871. " 
— Tu as mal lu, ma pauvre enfant, c'est 1877 et non 1871. 
Et comme la vibrante réformatrice s‘entétait, la mére intervint, 
pacificatrice bénévole, et voulut mettre tout son monde d’accord : 
— Ton pére a raison, je crois, ma chérie. C’était bien -a Mac- 
Mahon que parlait Gambetta. Mais c’était tout de méme pendant 
la guerre, car c'est alors que le maréchal lui pone! si fiere- 
ment : « J’y suis, jy reste! ». 
Le pauvre pere abandonna la pal ‘tie et sa place. Quant au jeune 
soldat, il grillait une cigarette, et la discussion semblait le laisser 
profondément indifférent. Il n’était sans doute pas de la classe! 


Si Péducation populaire offre de ces lacunes, ce West pourtant 
pas faute d’appeler a son aide le langage symbolique des statues. 

De Monselet a Pasteur, en passant par George Sand, ces 
derniéres semaines ont vu dévoiler bustes et statues dinégale 
importance, mats qui furent toutes saluées par dinévitables 
diseours. 

Un sonnet propage par Villemessant a plus fait pour la ceéle- 
brité de Monselet que ses piéces et ses chroniques. Il ne vaut pas 
le sonnet d'Arvers, mais il ne manque pas de saveur, énumerant 
tout ce quun gourmet peut trouver de suceulent dans un... 
eochon. Ce souvenir était impossible a é¢viter dans Thommage 
quon rendait a cet humoriste qui fut, somme toute, un brave 
homme, et fon aimerd peut-étre trouver ici les deux strophes 
qui terminent « Vhommage » délicatement rimé pour lui par 
M. Jules Give : 


Il fut gourmet auss}, mais par simple maniére 

De nous ressusciter Grimod de Ja Reyniére, 
Vatel et Brillat-Savarin 

Et prouver qu'il savait, variant son programme, 

Tourner de méme sel le trait d'une épigramme 
Et le coulis d'un navarin. 


Critique, biographe, historien, poéte, 

Au théatre il connut plus d’un beau soir de féte 
Succés d’elégante gaité, 

Et, riche de vertus dont d'autres sont avares, 

Il eut deux qualités, de jour en jour plus rares, 
La franchise et l’honnéteté. 


Les derniers vers, a eux seuls, justifieraient la citation. L’oeca- 
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sion est trop rare de voir célébrer, — et eg vers! — la franchise 
et Fhonnétete pour ne pas la saisir avec empressement! 

Sur George Sand, les flots intarissables d’éloquence qui ont 
inondé Nohant, ses diverses résidences en Berry et son nouveau 
monument dans le jardin du Luxembourg, n’ont rien apporté qui 
doive changer quoi que ce suit au décisif article de notre collabo- 
rateur M. Bordeaux, que l'on a lu récemment dans cette Revue. 
Lamour de George Sand pour la nature, le role de la nature dans. 
les ceuvres de Sand, tel est le parallélisme exploité a lindeéfini. 
Dans la nature, il est vrai, se trouvent les hommes, et i! semble 
bien que, pour la celebre femme-écrivain, ils aient eu, tout compte 
fait, juste Pimportance d'un sujet a traiter ou d'un développement 
- a amplifier. Tout lui était sujet d’écratvre, et les derniéres publi- 
cations qui tirent, avec tant d'impudeur, des rideauy daledve, 
ne changeront guere [impression de la postérité. 

Tout cela date déja, de funébre facon! Et, 4 ce propus, on a 
e\humé pour mieux marquer encore ces rides du temps sur ces 
figures ancestrales, le discours écrit par Victor Hugo, le 6 juin 1876, 
a l'occasion des funérailles de Sand. Il est curieux a retrouver 
comme un jalon sur la route littéraire. On verra quel chemin nous 
avons parcouru depuis trente ans. Victor Hugo, le colosse, le 
eyclope, le géant, le pere, ainsi qu’on le nemmail alors, ratiocinait 
en ce galimatias ot! personne ne la dépasseé : 

« Rien n’a manque a cette femme pleine de gloire. Elle a été 
un grand cceur comme: Barbes, un grand esprit comme Balzac, 
une grande 4me comme Laimartine. Elle avait en elle la Ivre. 
Dans cette époque ott Garibaldi a fait des prodiges, elle a fait 
des chefs-d'ceuvre. 

« Ce qui caractérise leur puissance, c'est la bonte... George 
Sand était bonne; aussi a-t-elle été haie. L’‘admiration a une 
doublure : la haine; et l'enthousiasme a un revers : loutrage. La 
huée est comptée par-la postérité comme un bruit de gloire. Qui 
est couronneé est lapidé. Cest une loi, et la bassesse des insultes 
prend mesure sur la grandeur des acclamations. » 

Ce pathos était tout a fait digne de George Sand. L'cuvre 
qu il louait, — et dont il n’y a pas a contester l'influence, — est 
désormais aussi caduque que lui. Le moment était bien choisi 
pour célébrer ces fétes; plus tard aurait été trop tard. 

Crest, en effet, le sort des gloires littéraires, quand elles ne 
sont pas de premiere grandeur, de voir s éteitdre [un = apres 
Fautre leurs rayons, pour se fondre dans cette voie lactée que la 
littérature trace dans le ciel d'un pays. Le temps se venge, par 
une discrete et presque anonyme considération, de Vattention 
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trop violemment aceaparée pendant la période d’éclat. Ceux qui 
hercent voluptueusement les songes de lhumanité, ceux qui la 
flattent, ceux qui la déifient, placent, semble-t-il, leur wuvre a 
funds perdu. L’humanité se souvient surtout de ceux qui la font 
souffrir, et c'est pourquoi, par une ironie millénaire, ce sont les 
-conquérants qui dominent Vhistoire ! 

Pasteur est un des trés rares exemples de la reconnaissance 
humaine témoignée a ceux qui soulagent et non a ceux qui broient. 
(“est peut-étre un des faits moraux les plus caracteristiques de 
notre époque et il a fallu tout le génie du savant pour réformer 
ainsi une tradition trop passivement établie. Hest Je seul qu’ail 
entouré, a sa mort, une auréole universelle de gloire 

Peu de temps auparavant, dans Ja cérémonie de fa Sorbonne, 
les savants du monde entier lui avaient fait cortége, et, comme 
autrefois, a ses nouveaux confréeres de l’Académie francaise, il 
leur avait déclaré les convictions de son Ame. L’autre jour, devant 
le monument élevé place de Breteuil et qui lui apporte enfin 
rhommage de Paris, les délégués des grandes universités étran- 
veres sinclinérent avec la représentation officielle du pays. Pas- 
leur, désormais, ne parle plus que par ses cuvres, et if est vrai 
quelles ont en elles assez de vie pour informer longtemps encore 
Vavenir. Mais les contemporains souhaitent souvent un langage 
plus actuel, et il faut remercier M. Wallon de l'avoir tenu avec 
un courage et une éloquence qui en multiplient fécho. Parter de 
Bossuet, parler de Jésus-Christ devant le gouvernement d'une 
République infidéle 4 ses origines, devant la statue d’un homme 
dont toute la vie est une sévére leeon pour tes trembleurs et les 
pultrons, c’était une tache digne du vénérable orafeur. Président 
de la Société antiesclavagiste, il ne veut pas plus de fa fraite 
des religieux et des catholiques que de ta traite des noirs. Tous 
les malheurs lémeuvent. Et cest précisément Ja compassion 
quil a louée chez Pasteur : 

« J’oserai signaler le sentiment qui me parait Vavoir inspire : 
la compassion; et je citerai ace propos un passage de Bossuet 
parlant des miracles de Jésus-Christ : « Vous n’avez jamais, 6 
« mon Sauveur, guéri les maladies ou ressuscité les morts que 
« cette tendre compassion de votre ceeur attendri ne nous att émus. » 

N'est-il pas vrai que ces considérations rafraichissent Padme, 
au sortir des seénes de cirque romain que nous offrit naguére Ic 
Parlement? Apres le discours de M. Wallon et pour en perpétuer 
Vimpression, i] faut lire le yolume ‘, — un monument aussi, — 
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consacré a Pasteur’ parson gendre M. Valerv-Radot, et .dont 
M. le baron’ Cochin a deja entretenu nos lecteurs.: Le savant \ 
est surpris (ear il on ‘en faisait point étalage) dans la touchante 
bonté de sa vie privée. Nest-il pas exquis ce billet. qu'il écrivait 
asa pelite- -fille quelques heures apres avoir fermé les yeux de son 

Vieur\ pere : 

« Il est mort fe jour de (a premiere communion; ma ehere 
Cécile; deux souvenirs qui ne sortiront pas de ton emur, ma 
yauvre enfant. J‘en avais le pressentiment lorsque le matin méme. 

a Vheure oti il étatt frappé pour ne plus se relever, je te deman- 
‘ais de prier Dieu pour le ae -pere d'Arbois. Tes prieres auront 
été bien agréables a Dieu.. 

Combien tout cela nous élive davantage que les vaines ; prophe- 
ties d'autres savants aveuglés par leur vamite sur les rapports de 
la science et de la foi! Pasteur n ‘etait point embarrassé par cette 
question qu'on obscureit, de nos jours, a plaisir. Il Ja ‘tranchail 
avec la belle loyauté de son esprit sincere, ainsi que sont contraints 
_de la trancher tous ceux qui sont réalistes en science, c’est-a-dire 
qui ne Fencombrent pas dune ambition parasitaire. 

« La science, disait Pasteur, ne doit s'vccuper en quoi que ce 
soit de la conséquence de ses travaux... Est-ce a dire que dans 
mon for intérieur et dans la conduite de ma vie, je ne tienne 
compte que de la science acquise? Je le voudrais que je ne le 
pourrais pas; car il faudrait me dépouiller dune partie de moi- 
»méme. En chacun de nous, messieurs, il ¥ a deux hommes : le 
savant, celui qui a fait table rase et qui, par observation, lexpeé- 
-rimentation et le raisonnement, veut s’élever a la connaissance de 
la nature; et puis Thomme sensible, Fhomme de tradition, de foi 
ou de doufe, Thonime de sentiment, qui pleure ses enfants qui ne 
sont plus, et qui ne peut prouver qu'il les reverra, mais qui le 
croit et Pespere, qui ne veut pas mourir comine un vibrion, qui 
se dit que la force qui est en lui se transformera. Les deuv 
-comaines sont distinets, et malheur a celui qui veut les faire 
empiéter fun sur autre dans état si imparfait des connaissances 
-humaines! » 

Je ne veud ici nommer personne, mais comparez a ce eri dune 
verité si humaine les dithyramnbes envahisseurs dont nous 
sommes trop souvent assourdis, et voyez ou est le calme, ott la 
dignité! Pasteur, catholique ferme et pratiquant, se garde bien 
(Vappuyer sa foi sur sa scienee. Ainsi que Ta fail justement 
remarquer M. Boissier, sil nest pas timide, il nest pas hableur. 
Précisément parce quil est savant, il sait qu'il faut se garder de 
confondre deux notions massimilables. Pourquoi les, savants ‘qui 
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sont athées n‘imitent-ils point sa discrétion? Nous qui honorons 
également leurs travaux, sachons du moins départager les hommes. 
D'un coété, avec Pasteur, les savants sincéres; de Vautre, les 
savants présomptueux; ici, la vérité; la, le pleonasme. 

Ce n'est pas la seule lecon que nous rappelle Vinauguration de 
ce monument, et M. Desplas, président du Conseil municipal de 
Paris, a eu raison den tirer une moralité patriotique. « Si la 
science n/a pas de.patrie, a dit Pasteur, Vhomme de seience doit 
en avoir une. » Et personne n'a pu oublier de quel geste il ren- 
voya, en 1871, ala faculté de Bonn, son diplome de docteur, pas 
plus que le refus de l'Aigle noir quwil fit opposer aux informa- 
teurs de Tempereur allemand, lors de Vinauguration du canal 
de Kiel. 7 | 

Pasteur, en effet, n était pas dle ceux qui croient dirimer les 
eontroverses en surveillant jalousement leur repos. Son lovalisme, 
au lieu du sommeil, aimait le mouvement. Et, par la facon dont 
il repondait aux adversaires, — en homme de la fronti¢re, — on 
peut penser comment il jugerait aujourd’hui linterdiction des 
Oberlé, la piece que M. Haraucourt avait tirée pow’ Coquelin du 
roman de M. René Bazin! 

M. Haraucourt, qui vient de quitter le musée des moulages du 
Trocadéro pour celui de Cluny, incline, devant la décision minis- 
térielle, sa conscience de fonctionnaire correct, et grace aux 
subterfuges parlementaires, cette interdiction inattendue ne sera 
bientot plus, comme il convient au thédtre, quun bruit de cou- 
lisses. Elle est pourtant svmptomatique dun état desprit inquié- 
lant, quelques mois seulement apres les discours plutot agressifs 
de Guillanme HT au lendemain du vovage de M. Loubet a Rome! 
Nos ministres nous font vraiment le caractere bien accommodant. 
Les Oderdé sont interdits pour ne pas froisser le kaiser, comme il 
¥ a quelques années, Mahomet, de Bornier, le fut pour‘ne pas 
froisser le sultan, et Thermador pour ne pas froisser le Bloc. 
quallait découvrir M. Clémenceau! 


~. On croira difficilement, malgré tout, que de la collaboration de 


M. Bazin et de M. Haraucourt ait pu sortir une ceuvre assez 
tumultueuse pour. mettre le feu a l'Europe! Et s'il faut en juger 
par le passage ot lesprit de la piece est, assure-t-on, le. mieux 
caractérisé, on avouera que la prudence de la censure est trop 
humble ! : 
- Jean. Operte. — Il n ‘est pas permis a un esprit éclairé de 
juger les aa simplement sur leur commerce, leur marine ou 
leur armée 
-) Le BARON von Fixcgex. — Sur quoi done les juger? 

25 JUILLET 1904. | 25 
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Jeax Oser.e. — Sur leur ame, Monsieur : la France a la sienne, 
qque je connais par Uhistoire et par je ne sais quel instinet filial, 
que je sens en moi; et je ecrois fermement quwil y a beaucoup de 
vertus supérieures ou de qualités éeminentes : la geénerosite. le 
désintéressement, Famour de la justice, le gotit, la délicatesse et 
une certaine fleur d’héroisme qui se reneontrent plus abondam- 
ment quailleurs, dans le passé et aussi dans le présent de cette 
nation-la. Je pourrais en citer bien des preuves. Lors méme quelle 
serait aussi faible que vous lassurez, elle renferme des trésors qui 
font Vhonneur du monde, qu'il faudrait lui ravir avant quelle 
mérifat de mourir et pres desquels tout le reste est peu de chose. 
Votre germanisation, Monsieur, n'est que la destruction ou la di- 
minution de ces vertus ou de ces qualités franeaises dans Tame 
alsacienne. Et c'est pourquoi je prétends qu'elle est mauvaise. 

LE BARON VON Fincken. — Allons dune! L’Alsace appartient natu- 
rellement a Allemagne; elle lui a fait retour; nous assuruns la 
reprise de sa possession. Qu’est-ce qui n-en ferait pas autant? 

Jean Operve. — La France! Et c'est pour cela que nous lai- 
mions. Elle avait pu prendre le territoire, elle n'avait pas violente 
les Ames. Nous lui appartenions par droit amour. » 

Est-ce le droit d'amour opposé au droit de conquéte et de 
germanisation qui aurait blessé les susceptibilités d’outre-Rhin? 
Mais alors, il faut broiler tous les manifestes et proclamations de 
Manteuffel qui, pendant son gouvernement de !Alsace-Lorraine, 
tendit officiellement a faire naitre cet amour au projet du 
vainqueur! Et avons-nous jamais fait entendre une observation, 
lorsque, a nos portes, dans Metz ou dans Strasbourg, l’empereur 
allemand faisait défiler ses escadrons et ses batteries, en leur 
rappelant le souvenir de leurs victoires faites de nos désastres? 
Et quand, de Vautre cdté du Rhin, on a si lourdement abusé du 
droit & la forfanterie, n’osons-nous plus, nous, sans excitation et 
sans insultes, proclamer notre droit au droit d'amour? 

Sommes-nous done ainsi déchus, dans notre propre contiance, 
(jue nous ayons a nous cantonner dans la commémoration de nos 
défaites, — glorieuses, c'est entendu, mais défaites quand méme! 
Nous pourrons parler de Waterloo, mais nous ne pourrons plus 
parler, méme dans les limites de l'histoire, des regrets tenaces de 
lAlsace et de la Lorraine!... 

fl n’a fallu rien moins que toute la souplesse et tout le talent de 
MM. Edouard Detaille et Henry Houssaye pour rendre accep- 
tables les délicates cérémonies qui accompagnerent Vérection de 
PAigde blessé au débouché du chemin de Plancheyvit, J méme ott 
les deux carrés du 1° régiment de la vicille garde arrétérent le 
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lot ennem: et permirent aux débris de la grande armeée de 
sécouler jusquaux derni¢res heures du jour. C’est a sa mére 
que Francois I* écrivait : « Tout est perdu, fors Thonneur! » 
Mais le dire au monde, en pays étranger, offre une deélicatesse 
particuliére. Et transformer une oraison funébre presque en épi- 
taphe triomphale est une gageure difficile a tenir. Rendons cette 
justice a nos représentants que leur parole a su se garder de 
tuute insuffisance et de tout excés. La grande mémoire dun 
hérotsme colossal les soutenait, il est vrai; mais c'est beaucoup 
que de ne lavoir pas trahie. Rien ne manquait a ce service de 
deuil, dans le « cimetiére de la gloire », rien, pas méme l'absence 
d'un représentant officiel quelconque de notre ministre de la 
guerre. Le souvenir des grenadiers de [Empereur génait-il 4 ce 
point l'ancien artilleur de la garde de Napoléon II1?... Quoi qu'il 
en suit, — et peut-étre a cause de cela méme! — aucune fausse 
note ne troubla cette réunion ot Franeais et Belges donneérent aux 
morts légendaires le salut déférent d'une admiration que M. Ilenry 
Houssaye avait encore ravivée en racontant la derniére phase de 
cette lulle de géants. 

Et tandis que notre esprit ¢tait encore hante par les grandes 
images prestigieusement évoquéees, un autre géant tombait prés de 
nous, non dans le fracas des armes, mais dans le silence de 
Fexil : Kriger mourait a Clarens, sur les burds du Léman. On a 
dit tout ce que la juste critique avait a dire sur les défauts, les 
idées « arriérées », de cet homme qui inearne tout un peuple, el 
Fon doit convenir que si le progres nest pas un vain mot, Fhomme 
et son peuple Jui firent également obstaele. Sur ce sujet, les 
Européens les plus anglophobes, et qui ont vécu au Transvaal dés 
avant la guerre, sont unanimes. Mais la part des critiques une fois 
faite, et aussi vaste qu'on Je voudra, quelle grandeur, quel 
héroisme chez Tun et chez Vautre! 

Ils sont encore plus représentatifs par comparaison que par leur 
personnalité méme. Ces hommes crovaient avoir le droit de vivre 
chez eux a leur guise : on leur prota que, désormais, il n'y 
a plus de ches soz pour Vhumaniteé! La superticie du sel est encore 
au propriétaire; le sous-sol est) a Vaventurier! Ces hommes 
crovaient quune parole, meme (élégraphique, @empereur, est 
une parole donnée et qui ne se reprend pas : on leur prowe 
quelle nest plus quun billet a ordre qwon peut laisser protester 
sans déshonneur! Les rots se derobaient, et les peuples indignés 
leur tendirent la main. Us savaneérent pour la saisir. On les 
salua de vivats, @ovations: et leur habituelle taciturnilé s‘effrava 
vite de ees exubérances. Es comprirent que tant de bruit épuisait 
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Jes enthousiasines populaires. En effet, les mains tombérent vite 
lasses d'applaudir. 

Quelques dévouements seuls se donnerent sans compter, et ce 
n’est pas ici qwon oubliera jamais l’admirable geste de Villebois- 
Mareuil. Pour leur malheur, Kriger et les Boérs le comprirent 
trop tard. Hs étaient décidément hors de leur temps. Sans cela. 
a voir seulement lhéroique désabusé qu était Villebois, ils auraient 
senti quelle force leur venait, et ne l’auraient pas gaspillée dans 
linaction et la défiance! 

Brisés désormais, leur fierté repliée comme on enfouit un 
drapeau quon ne veut pas livrer, les Boérs essaient de vivre. 
Cronje, apres la libre guerre des steppes et des kopjes, devient, 
en Amérique, un figurant de Barnum. Kriiger a préféré mourir, 
et, pendant trente jours, ses compatriotes, dordre du général 
Botha, porteront le deuil de leur ancien président. Le deuil des 
ames sera plus long, sil se termine jamais. 

En nous, que séduisit longtemps l'hérvisine entété des pavsans 
‘du Transvaal, la mort de Kriger ravive les vieux sentiments de 
chevalerie qui marquent, dans la sutte des ages, le caractere 
francais, et notre impuissance ne peut nous empécher de saluer 
tres bas une liberté qui sombre. | 


Edouard Trocan. 


CHRONIQUE POLITIQUE 


La session du Parlement est close. Il a fini, Je 13 juillet, ses 
débats, ses luttes, ses seandales; il les reprendra, le 15 octobre, 
selon la promesse de M. Combes. Muni de son prix de vertu, 
M. Combes avait hate de réduire au silence une tribune vibrante 
de tant de querelles, de tant de menaces. Ce n'étaient plus que 
questions dangereuses. Des scénes ott le Parlement semblait 
revenir du Directoire a la Convention. Des projets de loi qui ne 
devaient étre que des utopies électorales et qu'on prétendait, ino- 
pinément, réaliser. Ces attaques de ses adversaires, ces impru- 
dences de ses amis, M. Combes n‘a plus songé qu’as’y dérober par 
des subterfuges. La session n’a été, dans ses derniéres journées, 
qu'une phase, tantét honteuse, tantot amusante, d'escamotage par- 
lementaire. On n/a ainsi \oté ni pour nicontre les conclusions que la 
Commission d enquéte présentait ala Chambre : on les a suppléées 
par un ordre du jour préjudiciel qui mettait Vhonorabilité de 
M. Combes « au-dessus de toute suspicion ». Le garde des sceaux 
était interpellé sur la saisie d’une correspondance interceptée 
par un juge d'instruction, sans autre excuse que celle de son bon 
plaisir : la Chambre n’a pas méme eu le temps d’entendre l’interpel- 
lateur; déja, sur instance du ministre, son fougueux interrupteur, 
lYinterpellation était ajournée « au premier vendredi qui suivra la 
rentrée ». En octobre aussi, sera discuté cet impdt sur le revenu, 
pour lequel, a la vérité, M. Rouvier aimerait mieux un ajourne- 
ment éternel. En octobre également, le Sénat délibérera sur les 
amendements par lesquels la Chambre a, dans le service de deux 
ans, réduit ou supprimé la période d’appel. En novembre enfin, 
grace aux manceuvres de M. Pelletan, les jugements de la Com- 
inission qui étudie le déplorable état de notre marine. Tout pour 
les ides d’automne. Encore, en assistant a la fausse liquidation de 
ves affaires, les unes si graves, les autres si urgentes, la France 
se serait-elle félicitée des trois mois de loisir ott le « parlementa- 
risme » va chodmer, si elle ne devait se trouver en face de 
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M. Combes, libre de tout controle, avec un pouvoir que son 
astuce et sa (énacité ne savent que trop changer en une sorte de 
dictature. Naguere, quand c étaient des ministres conservateurs 
qui gouvernaient, la défiance des députés républicains les surveil- 
lait, dans une commission spéciale, pendant les vacances du Par- 
lement. I] ne nous reste qu’une garantie : la vigilante fermeté de 
M. Loubet... | 

Trois semaines, Venquéte qui devait découvrir le tentateur de 
M. Combes, « PX »... des Chartreux, a emu la curiosité du Par- 
lement et du public. La Commission, malheureusement, n'a pas 
fait « la lumiere » promise. Elle a pu seulement affirmer quil n'y 
avait eu, par devers M. Combes, aucun essai de corruption, sans 
pouvoir nier essai de « chantage » qu'il \ avait eu, par devers 
les Chartreux. Il a été dautant plus commode d'innocenter 
M. Combes et son fils que le crime auquel ils avaient prétendu- 
ment refusé leur complicité, n’'avait pas été commis. Le rappor- 
teur, M. Colin, l'a prouvé sans peine et M. Denys Cochin a spiri- 
tuellement spécifié le cas de M. Combes, dans toute la beaute de 
son artificieuse candeur, en lui disant devant la Chambre : 
« Vous avez, Monsieur le ministre, créé Artaxercés de toutes 
pieces pour pouvoir refuser ses dons, et vous avez, dans un 
proces ouvert avee complaisance et dirigé avec soin, recherche 
surtout si Artaxercés n'était pas particulierement ami de M. Mil- 
lerand. Nous avons, quant a nous, devant la Commission, cons- 
tate que cette histoire etrange d’Artaxerces et des présents 
repoussés par vous na existé que dans votre imagination. » Le 
propos de M. Michel Lagrave avait été dramatiquement exploité, 
au protit de M. Edgard Combes, comme un témoignage de mora- 
lité transcendante : tout Tunivers allait apprendre qu‘accusé 
d'avoir voulu capter un million, M. le secrétaire général en avait, 
préalablement; dédaigné deux, avec le ministre de Vintérieur, son 
pere. La majorité, celle qui a M. Jaurés pour professeur de 
morale, na voulu voir dans toute l'affaire instruite par la Com- 
mission que cet exploit de la probité ministérielle et¥person- 
nelle de M. Combes : elle Ta proclamé incorruptible et, 
comme M. Combes a déja déclaré que, pour lui, la justice du 
Parlement dominait celle des tribunauy, cet ordre du jour immu- 
hise sa vertu contre tous ses calomniateurs de demainjet d’hier; 
il naura plus besoin de recourir a la Cour d’assises, comme len 
a adjure encore M. Besson. Mais il ne pouvait suffire que la 
Chambre décrétat Vincorruptibilité de son Robespierre] sainton- 
geois. Il y a une corruption que VFenquéte a démontrée : c'est 
celle du pouvoir lui-méme. UT) est indéniable, désormais, que les 
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plus hauts fonctionnaires mentent, autour du president du Conseil: 
que certains magistrats violent le Code, pour servir « lintérct 
supérieur » du « Prince » et méme des principicules; que les 
plus louches personnages vivent dans lintimité de nos gouver- 
nants. La Chambre a donc manqué a son devoir en éeartant de 
sa délibération les conclusions générales de l’enquéte, comme si 
les « abus » signalés par la Commission n'importaient pas au gou- 
vernement, parce quils importent peu a M. Combes. Cette Com- 
mission qu'elle avait nommeée si expressément, elle en a presque 
désavoué Poeuvre. Il est vrai que les Parlements manquent volon- 
tiers de zéle et d’énergie, dans ce genre de procédure : la Commis- 
sion qui eut, en Angleterre, a examiner les comptes de Walpole, 
siégea vingt ans et se sépara, sans se prononcer, la Convention, 
elle, remplacait par le Comité de Salut public les commissions 
trop débonnaires ou trop lentes. Mais, si M. Combes, dans ces 
machinations de sa sollicitude paternelle et de sa dignite, a pu se 
moquer de la Chambre, il nest pas stir que son impunite per- 
siste. IL a laissé M. Cottignies, son complaisant procureur de 
la République, se démettre, quand 11 aurait fallu le revequer, et 
ila révoqué M. Michel Lagrave, qu'il puuvait laisser se démettre. 
Qn linterpellera : M. Mascuraud lui-méme lui inflige, dans les 
journaux, un blame. Attendons. pour la fin de cette affaire aussi, 
les « ides d'automne ». Ce seandale est le troisieme, apres les 
affaires de Panama et des Huimbert, qui soit resté un mvystere 
héant devant imagination de la foule. Malheur aux gouvernants 
qui regnent dans la suspicion! 

Le Sénat votait, le 7 juillet, la loi qui supprime lenseignement 
congréganiste. Elle était promulguée, le surlendemain : M. Loubet 
y apposait sa signature avec sa sérénité ordinaire. Le 10 et le 11, 
M. Combes s’empressait de l’exécuter, en fermant plus de 
3000 éceles, et, de jour en jour, il publie de nouveaux ordres, 
comme s'il y avait, chaque jour, dans un département, une vin- 
dicte impatiente, haletante, a satisfaire bien vite. Entre les mains 
tiévreuses de M. Combes, le délai de dix ans que la loi lm accorde 
ne durera pas méme dix mois, si la série de ses décrets continue 
avee cette précipitation. Il n'a déja plus que 1600 eécoles a depos- 
séder de leurs congrégations enseignantes. Rien ne tempeére sa 
violence : ni la douleur des enfants et langoisse morale des 
familles; ni la détresse des maitres et des maitresses qu'il con- 
gédie sans méme leur assurer, comme sous le régime de la Con- 
vention, le pain quotidien du lendemain; ni ]’étonnement des 
municipalités, consultées vainement par M. Waldeck-Rousseau 
et aujourd'hui grevées tvranniquement; ni lindignation des libé- 
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raux qui avaient la bonne foi de croire que fa liberté, fiit-elle la 
liberté rehigieuse, était,.par essence, la raison détre de la Répu- 
blique. Rien ma sauvé les congrégations : le souvenir. trois ou 
quatre fois séculaire des services rendus par elles au peuple, a la 
patrie, a Etat lui-méme, consacrait leur existence; la loi de 1904 
la légitimait, elles étaient autorisées; or le gouvernement les a 
trompées, le Parlement les a trahies; fun et Vautre ont abusé 
leur cuntiance. [}) a plus : elles sont les victimes d'un rapt: on con- 
fisque leurs biens, on vend leurs maisons, et laffaire enrichit les 
robins du parti qui les dépouille. Elles étaient, certes, une démo- 
cratie, avec la forme républicaine de leurs inshitutions et de leurs 
regles; une démocratie qui les identifiait au peuple lui-méme 
dont leurs membres étatent la plupart les fils .et- les filles, tout 
autant que les laiques : leurs origines nont pas trouve grace devant 
nos radicaux et nos socialistes. On n’a pas méme épargné leur 
enseignement professionnel, st éloquemment que M. le marquis de 
Vogiié ait protesté, au nom de la Société des agriculteurs de France 
quil préside, et M. le comte de Blois, devant le Sénat. A eur 
seuls, les Freres des Ecoles chrétiennes avaient 12 établissements 
agricoles, 82 industriels, 33 commerciaux : 3000 éleves peuplaient 
leur ruche ouvriere de Saint-Nicolas; leur orphelinat de Fleury 
formait 400 enfants au jardinage. D'un coup, M. Combes dissipe 
toute cette fortune du travail francais. Demain, ce sera fini : 
ici, J outil reposera sous la rouille; la-bas, la charrue demeurera 
captive dans le sillon, Vatelier sera silencieux, la plaine sera 
vide, de Faube au crépuscule; et M. Combes, pour les avoil 
pacifiés Jusqu’au néant, croira quil a sauvé la République. Ceur 
qui. apprirent a nos ancétres, il y a plus de douze siécles, non 
seulement les lettres, mais les sciences et les arts, ne peuvent 
plus les professer aujourd’hui, dans cette France quils ont tant 
contribué a créer et a glorifier; ceux qui ont defriché la terre 
qui nous aura nourris, ne peuvent plus la labourer. Les barbares 
de Ja civilisation chrétienne sont plus durs pour eux que les 
barbares de lantiquité. Mais tout a été dit : ce sont maintenant 
les faits qui parleront et c'est le peuple qui jugera, ce méme 
‘peuple qui voulut si impérieusement des ecoles libres, sous le 
Directvire, et qui rouvrit les églises, bien avant le Coneordat..... 
-. Cette loi cruelle ne suffit pas encore au fanatisme de’ ses 
‘auteurs. Le jour méme ot) M. Combes la promulguait, M: Buisson 
proposait a la Chambre de la modifier, en supprimant le peu de 
liberté qui garantit encore lexistence des noviciats. La Chambre 
(rendons-lui cette triste justice) n'a pas voulu lécouter. Elle a 
-sentiquil y avait dans cette proposition un exces et un abus qui 
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dépassaient la mesure méme de linopportunité : Vexcés, c était 
de déclarer trop bénigne une Joi dont d’avance on savait, par la 
vantardise de M. Combes, qu elle allait frapper plus de trois cent 
mille victimes, maitres et enfants; l'abus, e‘était de vouloir que 
{a loi fit dans un travail de reforme continue et qua peine une 
question résolue, une sanction donnée, on somimat le Parlement 
de se déjuger aussil6t. Mais M. Buisson a encore aggravé sa 
these par un mot odieux, vulontairement odieux. « La, comme 
ici, s est-il écrié en désignant nos colonies, Vécole congréganiste 
fera place a une école qui pourra, si bon lui semble, prendre le 
titre d’école chrétienne ou école catholique. Qu’aura done perdu 
Vinfluence francaise, au dehors? Il n’y aura de changé que le cos- 
(ume, signe d'un asservissement... » Cette misérable insulte, cet 
outrage inutile a indigné la Chambre: elle a hué M. Buisson. Dans le 
tumulte pourtant, cette cinglante apostrophe de M. Georges Berger 
a pu lui parvenir, alu et a M. Combes : « Monsieur Buisson, en 
ma qualité de protestant, je vous demande de retirer votre mot qui 
est Injurieux, antrlibéral et antifrancais. Monsieur le président du 
Conseil, vous qui avez porté la soutane, vous ne devriez pas sup- 
porter de telles paroles. » M. Buisson a dt renoncer a demander 
lurgence pour sa proposition; mais il n'a pas renié son mot et ce 
mot caractérise historiquement un homme, un parti, une situation; 
(autant plus que M. Buisson n‘a pas Fexeuse de ignorance : il 
est un des docteurs de la majorite, a légal de M. Combes. Il n’y 
a pas un philosophe -qui ne sache que le plus grand effort de 
Fhomme libre, son acte de liberté le plus puissant et le plus 
noble, c'est de s' « asservir » a Dieu, non seulement avec toute 
son ame, mais avec ses instinets, ses passions, ses gotits, ses 
habitudes. Dans cet « asservissement », il y a une discipline 
idéale, celle de lobéissance divinisée. Ceux qui se limposent 
sont, psvchologiquement, des héros, avant d’ctre, religieusement, 
des saints, et elle les affranchit, mieux certes que le civisme 
daucune politique, de toutes les tvrannies de ce monde, soit qu ils 
appliquent leur génie, comme saint Anselme ou saint Thomas 
d’Aquin, @ la métaphysique, a Ja théeologie, soit quils vouent Jeur 
ceeur tout entier, comme saint Dominique ou saint Vincent de 
Paul, a la charité. M. Buisson n’a qu’a regarder autour de lw, 
dans la Chambre méme : il a des amis qui, sans porter le costume 
de leur « asservissement » radical ou socialiste, sont servilement 
assujettis a unedemi-douzaine de vaniteux, dénergumeénes, de niais, 
dans. le comité de leur ecireonscription; il vy en a méme que 
M. Waldeck-Rousseau conduisait, d'un geste arrogant, au scrutin, 
comme des subalternes, et d'autres que M. Combes y traine 
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conme des esclaves. Mais M. Buisson est a la fois un sectaire et 
un démagugue que le bel esprit du sophiste ne corrige pas. Tl a 
traité un jour de « livrée ignominieuse » Tuniforme du_ soldat : 
e était a Geneve, dans un congrés, il v a quelque trente-cing ans. 
Quelle experience lui faudra-t-il done pour apprendre que diffamer 
la servitude sacrée qui attache a Dieu et la servitude patriotique 
qui attache au drapeau, ec est dégrader deux des forces les plus 
necessaires ala vie d'un peuple et a sa gloire? 

Le témoignage judiciaire ou méme parlementaire n'est plus 
libre, en France. M. Combes révoque le témoin: le procureur 
général dle la Cour de cassation Vinsulte; le ministre de la guerre 
le supprime. Linsulte, le commandant Cuignet l'avait subie: la 
suppression, tl en a été menacé. Cet honnéte homme, ce loval 
soldat. ami sévére et zélé de la vérité, dialecticien sagace et scrupu- 
leux. génait la faction dreyfusarde dont le général André s est fait 
autant le mandataire que lagent. Il affirmait, hier, devant la Cour 
de cassatton, la culpabilité de Drevfus, et, parmi ses preuves, i 
produisait des faux quwil assure avoir été fabriqués par tel ou tel 
de nos ministres : il mhésitait pas plus, dans cette révélation, 
que le jour ot il avait dénoncé le faux du colonel Henry. Le 
général André l'a jngé fou. Tl [a soumis a une visite de médecins 
militaires choisis par lui; et, quand M. Lasies, dans une interpel- 
lation qui a soweve généreusement la colére de la Chambre, Int 
a demandé compte de cet acte monstrueux, le géneral Andre, 
dont les diseours incohérents ont presque iHustré certains’ ban- 
quets. a balbutié que, conversant jadis avec le commandant 
Cuignet, il lui avait paru que son interlocuteur philosophail sur 
les questions sociales comme un individu dénuée de raison. I 
faut vraiment au général André une fatuité fantastique pour 
prendre son propre jugement comme un critérium intellectuel 
et pour déclarer que celui-la est fou, qui n'a pas la méme menta- 
lité que Ini, en matiére de sociologie : surtout quand il s agit de 
decider si les questions sociales peuvent se résoudre comme des 
probleémes mathématiques. Tf n'est pas stir que le général Andre, 
qui se targue d'étre un des doctrinaires du positivisme contem- 
porain, nail jamais énoneé lui-méme une maxime analogue. 
« Liesprit géometrique ». celui que Pascal a défini, est un des 
traits distinetifs de notre race; a le considérer comme un signe 
de folie, un nombre infint de Francais, théoriciens politiques ou 
autres, seraient tout simplement des fous. L/interpellation de 
M. Lasies, assisté de M. Gauthier de Clagny et méme de M. Va- 
zeilles, a sauvé le commandant Cuignet dun internement plus ott 
moins provisoire. Mais, le lendemain encore de la séance ot ta 
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Chambre avait si vivement manifesté au général André sa 
réprobation, il imposait au commandant Cuignet un second 
examen d'aliénation, devant un autre jury médical qu'il foreait 
a taire sa sentence; et, cette fois, interpellé par M. de Monte- 
bello, il ne paraissait pas au Palais-Bourbon : il était absent par 
ordre; M. Combes escamotait le personnage avec la réponse. 
Laffaire du capitaine Dautriche et des trois officters détenus 
a la prison du Cherche-Midi est mal connue encore; mais 
elle constitue un des incidents nouveaux créés, pour laffaire 
Dreyfus, par les protecteurs et les protégés du traitre, avee un 
acharnement indomptable, et peut-ctre en sera-t-elle, dans les 
abus qu’on peut entrevoir déja, un des mystéres les plus 
scandaleux. L’arbitraire qui régne sous ce gouvernement nest 
pas seulement inoul dans une république, mais dans notre siecle. 
Tantot M. Combes confisque une liberté, une propriété; tantot le 
wénéral André, un homme. M. Millerand lui-méme en vient a sé 
plaindre qu'il n'y ait plus aujourd’hui de « sécurité pour per- 
sonne »; pour personne et pour rien. Or, quand la tyrannie, léga- 
lisée ou non, étouffe tous les droits Yun aprés Vautre; quand 
loppression pése de plus en plus lourdement sur l'état moral et 
matériel du pays, la nation, d’abord souffrante, puis accableée, 
appelle bientét de ses veeux une perturbation, quelle qu'elle soit, 
qui change le régime, comme l’orage change latmospheére. La 
France, semble-t-il, commence & soupirer apres [’orage. 

Si, dans ces derniers débats, la Chambre a parfois montre plus 
de pudeur que le ministére, on ne sait pas lequel des deux a éte le 
pire, dans Vélaboration de la loi qui institue le service de deux 
ans : le gouvernement n’a pas été moins coupable par ses défail- 
lances que le Parlement, par ses exigences. Ils n'ont pu s'aveugler 
sur le tort, funeste peut-ctre, que cette loi allait faire 4 la défense: 
nationale. Ils n'ont obéi cependant qu’a Jeur égoisme : l'un vou- 
lant garder son mandat, a force de populacerie électorale: l'autre 
son portefeuille, a force de courtisanerie législative. Le géneral 
André a forfait 4 tous les devoirs de sa fonction. On discutait des 
articles de la loi quil avait approuvés devant le Sénat; il les 
défendait; la Chambre les repoussant, il les abandonnait : ainsi, 
pour l'appel des vingt-huit jours et pour celui des treize jours, 
qu il avait déclarés, tout 4 Pheure, « absolument indispensables ». 
Qn pouvait croire qu'il poserait courageusement la question de 
confiance; on l’y provoquait méme. Non, il ne jettera pas son 
titre de ministre dans la balance du vote; plutét perdre son pays. 
Quatre fois, en moins d’une heure, il capitule. On le railke. 
Quatre fois, on lui erie: « Pelesione: » Tl demeure, impassible, 
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sloique, a son bane, avec le vague espoir que, sa défaite et sa 
faute, le Sénat voudra bien les réparer, en octobre. Nous sommes 
injuste. Le général André a eu une velléité de fierté héroique, 
quand le socialiste Coutant (d’Ivry) a prétendu interdire au oe 
le port de ses armes. Il a tressailli, D’une voix émue, il ¢ 
menacé de déposer, lui, son épée ministérielle, et cette parole a 
suffi: il a vaincu. Mais, quels que soient les détails du nouveau 
service, le mal irrémeédiable, c'est que, désormais, la loi militaire. 
la loi qui doit assurer la protection de la patrie, devient une 
surenchére démagogique, devant le suffrage universel; un enjeu 
pour les partis, dans le Parlement. Elle abaisse la notion du 
sacrifice civique. Elle démoralise Parmée en Ja livrant aux efforts 
incertains et aux entreprises continuelles «es politiciens. le 
amoindrit la sécurité de notre pays. Depuis le jour of la France 
a vuson drapeau se deéchirer sur sa frontiére d’Alsace-Lorraine, 
elle a, trois fois, entierement remanié sa loi militaire. Elle ne la 
changera pas une quatrieme fois sans cesser d'avoir une armée, 
pour se donner la milice de l’ « internationalisme », si chere a 
M. Jaures. Elle naura plus, en ce temps-la, qu’a exhaler le cri 
pathétique de sa vieille chanson de geste : « Roland est mort. 

M. Combes complete la sinistre gravité de ces événements par 
un conflit quwil eroit propice 4 son apothéose. Ce serait la rup- 
ture, non plus seulement diplomatique, mais religieuse, dle fa 
République et du Saint-Siege. Le prétexte quil s'est choisi est 
étrange et Voecasion parait pitoyable, quand on songe a la 
grandeur des- intéréts dont M. Combes se joue, pour relever 
devant son parti son crédit ministériel. D'abord, les journauy 
quilt inspire ordinairement ont raconté que plusieurs archevéques 
el évéques avatent été convoqués, & Rome, par le Pape, pour ¢tre 
admonestés sur la facilité trop amicale des relations quwils parais- 
saiententreteniravec le gouvernement. Cette allégation était fausse. 
Elle a été immeédiatement démeitie par chacun des prélats dési- 
gnés. Puis, les confidents de M. Combes ont ébruité « l'affaire 
de Laval » et « Vaffaire de Dijon »; ils ont affirmé que, par cing 
lettres du cardinal Vannutelli, du cardinal Merry det Val et du 
Nonce apostolique de Paris, le Pape avait avisé l'évéque de Laval 
de donner sa démission, « vu l'état de trouble de son diocese », 
ef invité lévéque de Dijon & comparaitre, le 27 juillet, devant la 
Congrégation du Coneile, pour répondre a certaines imputations 
de son clergé. Le Pape, disaient les polemistes du président clu 
Conseil, avait ainsi violé le Concordat : il n'avait le droit ni de 
communiquer avee des évéques francais par de pareilles missives, 
mi @imposer a aveun Pabdieation épisetipale. En consequence, le 
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gouvernement avait adressé au Vatican un ultimatum : ou le Pape 
«. retirerait » les lettres incriminées, ou les rapports diplomatiques 
de la France et du Saint-Siége seraient brisés sans délai; et les 
fainiliers de M. Combes s’empressaient d'annoncer, par surcroit, 
la trés prochaine dénonciation du Concordat. Jusqu'a ce jour, les 
textes dont M. Combes voudrait arguer nont pas été officiellement 
publiés; les actes d'accusation qu'on a pu produire, a4 Rome, 
contre les deux évéques de Laval et de Dijon, sont secrets; lulti- 
inatum du gouvernement est encore dans ses archives : toule 
discussion serait done prématurée, actuellement. Il y a tuutefois 
un principe historique et religieux qui prévaut d’avance, dans la 
question, sur tous les raisonnements de M. Combes : c’est que le 
Concordat lui-méme, en obligeant Jes deux puissances a régler 
dun commun accord toutes les affaires mixtes du spirituel et du 
temporel, laisse au Pape seul, dans lordre des choses purement 
spirituelles, la maitrise de la foi et de Ja discipline. Le Pape ne 
serait plus le chef de VEglise, s‘il ne possédait plus la liberté 
de juger, de condamner, dinterdire, dexcommunier méme un 
éveque qui aurait peché contre la morale chretienne ou failli a 
lorthodoxie catholique. Si tel était le cas, dans les « affaires » de 
Laval et de Dijon, Vimprobité gouvernementale de M. Combes, 
champion quand méme de deux évéques reconnus indignes, 
éclaterait aux veux des honnétes gens, non seulement de la France 
entiere, quels que suvient les partis quils suivent, mais du monde 
entier, quels que soient les cultes quils professent. A supposer 
quil ait voulu,’ par ce conflit, distraire un peu de ses édits de 
proscription scolaire la douloureuse attention du pays, il se sera 
bien trompé : i double, au contraire, la lutte; c'est Ja guerre 
religieuse quil a limprudence @engager des deux edtés, simul- 
tanement. ss 

_ En Extréme-Orient, les hostilités continuent avec une opinia- 
treté dont s¢tonnent les prophétes qui voulaient que la saison 
fit une tréve : peu de pluies, parait-il, et beaueoup de sang. De 
Sai-Ma-Tsé a Hai-Tcheng, a Ta-Che-Kiao, on se bat partout, 
sans guune bataille décisive ait lieu nulle part. L’armée japo- 
naise pictine dans cette région, méme victorieuse au défilé de 
Motien-Ling; elle hésite a occuper Inkéou, Niou-Tchouang, méme 
maitresse de Kai-Ping. Elle feint de déborder l'armée russe,. 
tantot pour atteindre Liao-Yang par la droite, tantot par la 
gauche : c'est une mancwusre perpétuelle qui ne la mene vers le 
but, un moment, que pour s/arréter ou rétrograder aussitot, bien 
quelle ait franchi le Yalou depuis le 4° mai déja. On ignore 
lemplacement de ses avant-postes devant Port-Arthur, ott le 


398 CHRONIQUE POLITIQUE 


général Stuwssel préevient encore tous les assauts : or, ec est le 
mai que Farmée qui attaque Port-Arthur débarquait a Pi-Tsé-Ouo. 
Quelles sont les difficultés qui retardent, en Mandchourie speécia- 
lement, les mouvements de Parmée japonaise ou gui en paralysent 
les succes mémes? Ses geénéraux nont-ils pas assez des 
280 000 hommes dont ils ont effectué la jonetion? Se défient-ils 
dle la défensive si agissante de Kouropatkine, qui semblerait les 
attendre, avee confianee, dans les retranchements de Liao-Yang? 
Craignent-ils quil se soit ménagé, la, une supériorité numérique, 
habilement dissimulée? Est-il vrai qu il ait quatre corps d'armée 
campes autour de Moukden? Ce qui est stir, c'est quwil faut 
regarder aunjour@hui comme une époque fabuleuse celle ob, selon 
la remarque de Saint-Evremond, « de grands hommes comman- 
daient de petites armées » et oft « ces petites armées faisaient de 
grandes choses ». La multitude régne, en ce siecle, jusque sur les 
champs de bataille. Quand, en septembre, Kouropatkine aura 
sous ses drapeauy toutes les forees que la Russie lui destine, et le 
maréchal Oyama, toutes celles que le Japon se sera épuisé a lui 
fournir, la guerre, sur ce terrain qui nest un coin de la patrie ni 
pour Tun ni pour Vautre des deux belligérants, sera lun des 
episodes les plus effrovables qu'aura connus Vhistoire moderne 
dle VAsie et de PEurope. 

Par dela PAtlantique, Vélection présidentielle qui se prépare, 
aux Etats-Unis, intéresse Europe plus qu'ordinairement. Le 
président Roosevelt a été choisi comme candidat par le parti répu- 
blicain, dans la convention de Chieago, a lunanimité. Avec sa 
probité si haute, la vigueur de son caractere, son eloquence origi- 
nale, son sens pratique et sa culture intellectuelle, il a imposé sa 
fiere personnalité a son parti, dont il a comme apprivoisé lenvie. 
Il avait surtout, devant la nation tout entiere, une vertu mainte- 
nant prestigieuse; il inearne le patriotisme américain, dans sa 
nouvelle intensité. Son coneurrent, le juge Parker, président de 
la Cour @appel de New-York, représentera le parti démocrate. II 
ne brille que par sa médiocrité : de huit compeétiteurs, i} était le 
plus effacé; on Va préféré a M. Cleveland lui-méme. M. Roosevelt 
sera certainement nommé. Ce nest pas sur la politique intérieure 
de la République que sa seconde présidence influera le plus : ta 
convention de Chicago n'a mis dans son programme rien qui soit 
{res signifieatif ou impératif. D'ailleurs, les institutions des Etats- 
Unis sont autrement stables que les notres; leurs lois ne varient 
pas avee une pareille fréquence. Quant a leurs destinées, leur 
orgueil les leur montre se déployant sur un espace de temps indeé- 
fini. [ls sont loin, ee semble, de la période critique ot selon la 
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prediction de Macaulay, Vimmensité de lew’ territoire étant 
couverte étruitement par une population surabondante, le paupe- 
risme \ suscitera le socialisme avee une violence plus leencietse 
et plus destructive que dans notre vieux monde. Lointaine aussi, 
la phase of le principe républicain pourrait saffaiblir, aux Etats- 
Unis : leur fédéralisme est une des conditions les plus essentielles, 
une des garanties les plus formelles de leur constitution républi- 
caine. Mais I’ « impérialisme » inauguré par Mac-hKinley, reven- 
diqué par M. Roosevelt et, diplomatiquement, perfectionné par 
M. Hay, tend a modifier de plus en plus la politique extérieure des 
Etats-Unis. La doctrine de Monroé s'accommode a toutes les 
ambitions de cet « impérialisme » : elle ne défend plus F Amérique 
contre fEurope; elle devient, pour PEurope, une menace. Cest, 
la-bas. un des dangers de Vavenir et la rééclection du président 
Roosevelt le précise, sil ne Pagerave pas. 


Auguste Boucuer. 
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ne l'augmente encore en la faisant 
connaitre au public. L’ouvrage com- 


prend l’analyse de quatre convents 
et de deux congrés internationaux, 
dont les comptes-rendus ne. se 
trouvent pas dans le commerce. Il 
est donc indispensable & tous ceux 
qui s'intéressent & la question ma- 
connique. 


Les Etats-Unis au XX®* siécle, 
par Pierre Lreroy-Beauuiev. Un 
vol. (Colin). ’ . 


Les Etats-Unis, qui convient en 
ce moment toutes les nations a 
venir contempler a l'Exposition de 
Saint-Louis le spectacle- de leur 
merveilleux progrés, débordent de 
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RESUME DU RAPPORT DU GERANT POUR L’EXERCICE 1903 


Le solde créditeur des bénéfices nets s’est élevé 4 42.033 francs pour le MUNCHAR, 
35.379 francs pour SAINT-CYPRIEN, 4 12.067 francs pour DUPLEIX. | 
| A GUERMANEZ, groupe en formation ow |’exploitation n’a pas encore été commencée, k 
prix des locations indigénes (5.500 francs) représente le 6 0/0 du capital engagé dans cette affaire 
876 hectares étaient consacrés aux céréales, 92 hectares saux cultures de repos (féves, four. 
rages), ces derniéres doivent étre développées. 
Le vignoble occupait 172 hectares. ~ | 
Le Gérant a proposé la distribution aux actionnaires d'un intérét supplémentaire de 2 0/0, e 
qui, avec l'intérét statutaire de 3 0/0 déja distribué le 31 juillet dernier, porte 4 5 0,0 le revenu d 
l’exercice 1903. 
Les frais de constitution ont été amortis de 4.000 francs. | 
Les comptes Machines de 8.300 francs. | 
L’Assemblée générale des actionnaires a approuvé a l’unanimité les comptes et le rapport. 
L’assemblée extraordinaire a voté : 
| 4° La prorogation de la durée de la Société (sa durée est fixée & 75 ans 4 dater du 4° octobr 
4904). | 
2° La transformation de la Société en Société anonyme, dans le cas ot le Gérant viendrait 
disparaitre. 
3° L’émission de CENT nouvelles actions, ce qui portera 4 UN MILLION le « Coe 
Actions ». 
- 4° L’achat du domaine de SAYAH, 500 hectares, limitrophe de GUERMANEZ,. 
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LA QUESTION DU MAROC 


I 


Je suis heureux de répondre a l'appel de mon cher Etienne 
Lamy. Je lui adresse cette étude avec mon salut bien cordial, en 
souvenir du temps heureux ou nous avons parcouru ensemble a 
cheval ce merveilleux pays de Tunisie. La France y a fait tant de 
bien et l'on voudrait qu'elle y fit mieux récompensée encore 
qu'elle ne lest a Vheure actuelle. La brusque apparition de l'accord 
franco-anglais, et notamment de la convention relative au Maroc 
et a Egypte, m’a rappelé ces jours d’enthousiasme ou, sous la 
conduite d’un autre bon Francais, René Millet, nous suivions en 
Tunisie les progres de l'idée francaise parmi les indigénes. C’était 
Y'apogée de l’expansion de nos idées nationales et de nos senti- 
ments dans le pays tunisien. C’était le temps ott les étrangers 
n’avaient pas encore chance de noyer |’élément francais. Pour 
le Maroc, c’est a peine l’aurore. On annonce en France que le 
Maroc va, dans une fraternité pacifique, s'unir 4 nous; les indi- 
génes, au Maroc, espérent que la France va leur rendre la paix et 
la libre jouissance de leur pays, en compagnie d’associés francais, 
qui se contenteront de partager leurs espérances et leurs profits. 
J’ai foi que ce jour Juira ot le Maroc sera francisé, c’est-a-dire 
appelé a prendre sa part de toutes les générosités de notre race 
et de nos lois, sans perdre son originalité. Mais je ne crois pas 
étre un mauvais prophéte en disant que j’entrevois cet espoir 
bien au dela de la limite de ma vie et méme de la vie de plus 
jeunes que moi. 

En examinant la convention signée entre la France et la Grande- 
Bretagne, j’ai fait tout Veffort qu'on peut demander 4 un homme 
de bonne volonté pour aborder I’étude du Maroc et de la ques- 
tion marocaine avec une impartialité rigoureuse. J’ai essayé de 
me soustraire a la tentation béate d’éprouver une joie sans 
critique en présence du simulacre de prise de possession du 
Maroc qui nous est annoncée : j'ai essayé également de com- 
prendre que J’habileté des diplomates et des gouverneurs de 
colonies peut atténuer dans une large mesure les imperfections 
et les obscurités de traités tels que celui qui vient d’étre signé. 

3* Livraison. — 10 aout 1904. 26 
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L’étude du pays marocain révele, a nen pas douter, la merveil- 
leuse richesse du gage que nous voudrions nous assurer: mais Ja 
lecture de l'accord franco-anglais Jaisse a penser que, dans les 
échanges qui viennent d’étre consentis, | avantage appartiendra 
a ceux qui auront le plus de continuité dans leurs desseins : et 
c'est une raison dés maintenant valable pour faire crédit, large 
crédit d’avenir et d’espérance aux auteurs du traité. Ils ont eu 
assez foi dans la France pour croire que ce pays aurait Ja force: 
de prévaloir, méme en ne recevant que des titres assez mal 
formulés. Seulement il n’est pas défendu de montrer les perils. 
avec les avantages. Voila vingt ans que la France travaille, au 
prix de beaucoup de sang et de beaucoup dargent, a reconstituer 
un empire colonial. Voila dix ans que nous sommes entrés dans 
la période de lexploitation et de la mise en valeur : et c’est préci- 
sément parce que [opinion des politiques est unanime dans la 
recherche des avantages tangibles, et, par conséquent, daas le 
rejet des satisfactions de simple vanité, que loceasion est bonne 
dexaminer si laceord franco-anglais nous donne vraiment le 
Maroc et nous donne au Maroc ce qui en fait le prix, c’est-a-dire 
la prépondérance économique ou Vespoir de latteindre un jour. 
Notre diplomatie coloniale du dernier quart de siecle n/a pas 
gagné en clarté dexpression. Quand une diplomatie cesse détre 
claire, méme en francais, langue qui passa longtemps pour avoir 
lavantage de la netteté chere aux diplomates, c'est quappa- 
remment les uns ne veulent pas trop donner ni trop stirement 
promettre, c'est quaussi les autres esperent bien un jour prendre 
et garder, bien qu'on leur ait peu promis. Il y a vingt-cing ou 
trente ans, nous en étions eneore au mien et au tien : et Von 
estimait, suivant la fable, qu'un « bon tien vaut mieux que deux 
tu l'auras ». Quand une nation puissante désirait une colonie,. 
elle la prenait durdinaire, au lieu de se la faire concéder, puts, 
ayant prise, en fixait les limites et en determinait le régime 
douanier, de maniére a sy assurer lavantage. On prenait une 
colonie pour soi; on n’en avait point honte, et Ion avait bien 
raison. La diplomatie coloniale s'est, comment dirais-je? passa- 
blement adoucie et tempérée dans la période contemporaine. Au 
lieu d'annexions, ona beaucoup parle de « protectorats », de « zones 
d'influence ». Puis sont venus les grands congrés internationaux, 
comme le congres de Berlin, ot l'on a vu des puissances qui 
avaient été a la dépense et a la peine en concéder béenéyolement 
le bénéfice a d'autres qui n’avaient dépensé ni un sou mi un 
homine, Dans nos derniers accurds avec l’Angleterre, on ne sait. 
quel embarras jette du vague sur Jes droits stipulés et sur les 
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formules ou ils sont garantis. Examinons, en nous souvenant que 
l’essentiel est de ne pas paver les frais des traités, obscurs ou 
chairs. 


i 


L’éducation géographique nest pas encore assez finement 
achevée chez nous pour avoir raison de quelques sophismes 
exprimés nettement ou inclus, a l'état @’habitude d’esprit, dans 
la plupart des déductions que font les hommes les plus compé- 
tents en matiére de colonisation. Quand nous regardons une 
‘carte sommaire de |’Europe et de |’Afrique oceidentale, nous 
sommes instinctivement saisis par Fentrainement d’un lieu 
commun de géographie physique qui nous ameéne trés vite au 
sophisme. L’Atlantique, pour nous, c’est l’océan assembleur de 
nuages et dispensateur de pluies qui fécondent Europe occi- 
‘dentale. A force de penser a l'humidité de I'Irlande, de la Nor- 
mandie et de la Bretagne, nous ne songeons plus beaucoup 4 la 
sécheresse relative de l’Aquitaine et a l’apreté désertique du 
Portugal que baigne pourtant Je méme océan. Et peu desprits 
saisissent sur le vif cette gradation de sécheresse qui se marque 
Alepuis nos promontoires de Bretagne abondamment arrosés et 
rarement ensoleillés, jusqu'au Sahara. Beaucoup de _ lecteurs 
-d'ceuvres historiques, a force de constater le réle joué jadis par 
les Portugais dans les grandes ceuvres de découverte, en viennent 
bien vite a Vidée fausse d'un Portugal atlantique et arrosé, qu’ils 
opposent a l’Espagne méditerranéenne et séche. Je ne suis pas 
sir que l'on ne fasse jamais le méme raisonnement a propos du 
Maroe compare a |’Algérie, et que l'on ne se dupe ainsi d'une 
opposition entre les effets d'une mer fermée et ceux d'un océan 
largement ouvert et libre. Le charme de ces consideérations histo- 
riques qui ménent 4 des symétries géographiques toutes contraires 
ala réalité est loin d'étre rompu. Or, il n’est rien de plus impor- 
lant que de le rompre. Le Maroc n’est pas plus distinet de 
lAlgérie que le Portugal ne lest de Espagne. Grace a ses hautes 
montagnes, il condense plus de nuées que les pays voisins des 
bords de la Méditerranée. Mais sa partie méridionale, y compris 
Jes montagnes avec les plateaux qui leur sont adossés, est asséchée 
par les souffles de fournaise qui viennent du Sahara. Méme sur la 
face nord-ouest du Maroe maritime, les vents de terre soufflent 
au moins aussi souvent que les vents de mer. Les montagnes du 
Maroc sont, par leur élévation, d@’excetlents condensateurs : encore 
faut-il, pour que la condensation se produise, que le vent souffle 
de la mer vers la terre. Or, le contraire se produit pendant de. 
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longs mois. D’ailleurs, que le voyageur aille de Tanger ou de 
R’bat a Fez, de Mazagan, de Safi ou de Mogador a Merrakech, il 
traverse toujours de vastes étendues de savanes, de steppes et 
méme de déserts. C’est bien la preuve de la prépondérance des 
vents terriens et secs sur les vents marins et fécondants. Pendant 
rété, nombre d’affluents du Sebou, de !’‘Oum-er-Bia et du Tensift 
coulent & sec, comme disait Victor Duruy des fleuves de la Gréce, 
et sont incapables de rejoindre le cours d'eau principal. Au 
Maroc, comme en Tunisie, alternent les souffles de la mer et ceux 
du désert. Le Maroc est un Portugal doté de plus hautes mon- 
tagnes, mais il est plus prés des rayons du soleil, plus prés aussi 
du désert; l’océan d’eau et l’océan de sable s’y livrent bataille. 
Toutefois, on a pu dire, avec quelque justesse, si l'on s’abstient 
du petit sophisme dont nous venons d’exposer les termes essen- 
tiels, que le Maroc est le fragment le plus montagneux et le plus 
maritime de tout le Maghreb. Déja l'on avait fait valoir, dans 
des comparaisons entre l’Algérie et notre pays de protectorat de 
lest, la qualité maritime supérieure de la Tunisie. Mais, c’était 
un peu de rhétorique géographique que Vhabitude de vanter la 
double exposition maritime de la Tunisie sur le bassin occi- 
dental au nord, sur Je bassin oriental de la Méditerranée a lest. 
Une exposition maritime n'est rien ou est peu de chose, s'il n'y a 
pas, en arriere de la lisiere marine, toutes les richesses qui sus- 
citent et font vivre le commerce. Or, en Algérie, les riches pays 
du Tell sont scindés en un grand nombre de petites régions, dont 
chacune.a son port, on dirait volontiers sa « marine » ou son 
« échelle », comme autrefois. La construction des routes et des 
chemins de fer, l’amélioration des ports qui, de ce chef, ont eu 
désormais une plus grande grande force d’attraction, ont déter- 
miné des agglomérations de commerce un peu plus fortes qu’ail- 
leurs, 4 Oran, a Alger et a Philippeville. En Tunisie le fait qui 
frappe Vobservateur, c’est la concentration d’une grande partie 
des richesses agricoles dans une vallée unitaire, celle de la Me- 
djerda, et par suite, la formation d'un débouché également unitaire, 
celui de Tunis. Bizerte disputerait volontiers 4 Tunis une part 
des débouchés des beaux pays de la Medjerda. Mais, a lest, a.part 
la bonne fortune de Sfax, 4 laquelle on a créé le réle spécial de 
débouché des mines de phosphates, chacun des ports n’a qu'un 
role restreint. C’est qu’en arriére de la lisiére du Sahel, le pays 
devient vite sec et pauvre. . 
On peut dire, au contraire, du Maroc que sa destinée sera. 
essentiellement maritime parce qu’entre ses grandes montagnes 
et la lisiere de la mer, la jonction se fait par de beaux et riches: 
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fleuves, parce qu'il n'y a pas, partout du moins, discontinuité de 
richesse entre la montagne qui donne l'eau et la mer oti se fait le 
commerce. Hy a plénitude, il y a exubérance de richesse sur de 
vastes surfaces de Il’intérieur, et non pas marqueterie de res- 
sources 4 portée de Ja mer. C’est une différence essentielle qu'il 
ne faut pas oublier quand on examine la condition générale du 
Maroc et la nature particuliere du traité que nous venons de 
passer a son sujet. 

Au cours de la belle et patriotique campagne de conférences qui 
s'est déja faite en faveur de notre action au Maruc, j'ai souvent 
entendu vanter aussi le bienfait que nous vaudrait ce pays de nous 
mettre mieux a portée du Soudan, et, par conséquent, de nous 
faciliter les entreprises transsahariennes, y compris la fameuse 
voie ferrée qui semble a beaucuup de partisans de notre coloni- 
sation en Afrique la condition premiére de tout succés et de 
toute cohésion. I] est vrai qu’entre les oasis de nos confins du 
sud, Figuig, par exemple, et Tombouctou, la distance est moins 
longue gu’entre notre Sud constantinois et ces bords du Tchad 
que veulent atteindre tous les auteurs de projets transsahariens 
(je ne sais pas trop pourquoi). Mais il est une remarque qui 
diminue singuliérement |’importance des avantages ainsi mis en 
lumiére. Si c’est a l’ouest que Je Sahara développe sa moindre 
largeur de misére entre le Maghreb et le Soudan, c’est 14 aussi 
que le chemin de cabotage par mer, entre Saint-Louis du Sénégal 
et les ports sud du Maroc, ferait la concurrence la plus directe et 
la plus ruineuse 4 toute voie ferrée transsaharienne. Le gouver- 
neur de |’Afrique occidentale, M. Roume, homme d'une froide et 
indomptable résolution, qui n’exclut pas l’ardeur patriotique, et 
qui en est méme la plus belle forme, vient d’inaugurer la voie 
ferrée désormais complete entre le haut Sénégal et Bamako sur le 
Niger. Est-ce donc au moment ot nous venons de mener a bonne 
fin la construction d’une excellente voie de Saint-Louis au Niger 
que nous allons commettre I’acte incohérent de retirer a cette 
ligne son trafic en l’attirant vers le nord par la construction d'une 
autre voie ferrée? L’entreprise transsaharienne des chemins de 
fer est désormais inutile, puisque les chemins de fer d’Algérie 
vont jusqu’a l’extréme limite des pays productifs, puisque les voies 
ferrées de la Guinée atteignent ou vont atteindre aussi l’extréme 
lisiére septentrionale des pays capables d’envoyer des marchan- 
dises vers Ja mer. Chaque réalité de voie ferrée partielle, soit 
dans le Maghreb, soit dans les parties riches de l'Afrique mari- 
time de Fouest, est un coup porté au réve de « la grande vole 
de communication en soi » 4 travers le désert. 
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En bonne justice, et si l’on envisage l'ensemble du traité, il 
faudrait, pour quil y efit égalité d’avantages, que l'acquisition 
du Maroc fit un bienfait supérieur et plus facile 4 s'assurer sans 
retard que la conservation de l’Egypte. En effet, nous faisons a 
Terre-Neuve des sacrifices efficaces et douloureux : nous ne 
gagnons grand chose de bien notable dans aucune des autres 
clauses : il faudrait done que la convention nous donnat gain de 
cause et compensation dans laffaire marocaine. En est-il ainsi? 
Il faut considérer, dans cette occurrence, ce que vaut lun et 
l'autre gage dans l'état actuel, mais aussi ce qu‘il est capable de 
valoir dans l'avenir. Cependant c’est de l'état actuel qu'il doit étre 
surtout question, car les avantages que notre politique et notre 
effort de colonisation peuvent tirer du Maroc, moyennant des 
siécles de labeur, c’est quelque chose dont nous aurons le 
merite, dont nous aurons fait leffort, et non pas quelque chose 
que nous donne la Grande-Bretagne et pour quoi nous lui devrions 
quelque gratitude. 

La Grande-Bretagne recoit (Egypte, pays tout organisé, tout 
pacifié, fécondé par un siécle de labeur dans lequel la France a 
donné la meilleure part. L’Egypte actuelle est riche de notre 
passé de science et d’esprit d'entreprise : elle est pacifiée et pros- 
pere grace a l'efficacité du ravonnement de notre génie. Dés 
aujourd'hui, sans grandes dépenses, elle produit de quoi payer 
avec usure, non pas seulement ceux qui ont semé comme nous et 
qui se retirent, mais surtout ceux qui font la récolte, n’ayant pas 
travaillé aussi fort que nous au moment des semailles. 

Le Maroc donne aux explorateurs impression d'une grande 
virtualité de richesse. Mais cette richesse il faut la prendre au sol 
et la faire donner aux habitants : il faut lorganiser par leffet de 
la venue d'un nombre important d’Européens et, s'il est possible, 
de Francais, en tout cas d'Européens qui se résignent a devenir 
un jour Francais, et de Francais qui soient bien résolus a ne 
travailler que pour leur pays : la premiere monnaie est rare, la 
seconde a été un peu détériorée, mais on en trouve encore, et par 
une contradiction curieuse et encourageante, cest en France 
qu'on trouve souvent les plus lamentables exceptions de mauvais 
Francais, tandis que les colonies retrempent Vesprit patriotique. 
Quoi qu'il en soit, nous ne connaissons pas encore assez le Maroe 
pour fixer au plus juste sa valeur productive : cette valeur est 
faite de mille éléments divers, nuancés, délicats, tandis que la 
richesse de l'Egypte se peut démontrer comme un théoreme de 
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géomeétrie, démonter comme un mécanisme. Tout ce qu'on peut 
affirmer du Maroc c’est qu'il nourrit 4 aise une population plus 
dense, dans les parties civilisées, que celle de ] Algérie et de la 
Tunisie, et quil la nourrit en dépit de procédés de culture et 
d'élevage ou de transport des denrées, qui dans les meilleurs 
cantons, confinent encore a la barbarie. 

Dailleurs est-ce bien ainsi quil faut poser la question, et doit- 
on se contenter d'une comparaison, d'un paralléle entre Egypte 
et le Maroc? Non, assurément; puisque ce sont la Grande-Bre- 
tagne et la France qui stipulent et échangent des avantages, il 
est de toute nécessité d'envisager si Egypte peut étre plus ou 
moins utile a la Grande-Bretagne que le Maroc a la France. 
Chaque meétropole a des convenanees de tempérament qui s'adap- 
tent plus ou moins dans son mariage avec un pays colonial : 
telle colonie admirable pour un peuple, sera détestable pour son 
voisin ; il n'y a pas de colonie bonne ni parfaite en soi, mais seu- 
lement des convenances et des aptitudes coloniales qui varient de 
peuple colonisateur a peuple colonisateur et de pays ecolonisé a 
pavs colonise. 

Que l'Egvpte convienne a merveille a la Grande-Bretagne, et 
que la Grande-Bretagne ait d'ailleurs, par l'emploi de ses capitaux 
et la pression de sa marine, rendu le contrat de mariage encore 
plus serré qu’au premier jour de Voccupation et le jeu d'intéréts. 
plus étroit, personne nv contredira. Tout d'abord, [Egypte est 
sur le grand chemin de Hinde, la colonie d’enrichissement 
majeur de la Grande-Bretagne, la « vache a lait », comme on dit 
parfois irrévérencieusement en parlant de Inde. Elle est sur ce 
parcours des flottes britanniques de guerre et de commerce, qui 
peuvent circuler de la Grande-Bretagne a Ja Chine du nord, sans 
jamais passer plus d'une semaine hors du contact secourable 
d'un poste, d'une colonie d’Angleterre. L’Egypte est un gite d’étape 
incomparable en méme temps qu'elle est une elef de position de 
premier ordre, puisque, en dépit de toutes les stipulations de 
liberté du canal de Suez, elle commande cette route de toutes Jes 
colonies d'autrui en Extréme-Orient et en Afrique orientale. Le 
canal de Suez pourra étre éternellement libre en droit et souvent 
obstrue en fait; et il le sera. Sur ce chemin du trafie universel 
anglais, on a fait de l'Egypte une ferme de matiéres premiéres 
nécessaires & Vindustrie ou de matiéres alimentaires qui, les_ 
unes et les autres, sont fort avantageuses pour les besoins parti- 
culiers de Ja Grande-Bretagne. En prévision dune excessive 
tyrannie des Etats-Unis d’Amérique, détenteurs des plus riches 
terres a coton, la Grande-Bretagne a fait de l’Egvpte sa terre de 
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culture supplémentaire de coton, de telle sorte qu'avec l’'Inde et 
l'Egypte, elle pourrait, le cas échéant, faire équilibre a un trust 
américain de cette matiére. La production du sucre a fort bon 
marché, en Egypte, est aussi un bienfait de premier ordre pour la 
Grande-Bretagne qui, par la, grace a sa maitrise des transports 
sur mer, a pu préparer sa lutte contre les pays producteurs de 
betteraves et les amener, un peu comme des pénitents, a la 
« Conférence internationale des sucres » de Bruxelles. 

- Enfin Egypte est le chemin de |’Ethiopie, du Soudan; le long 
de son beau fleuve et de ses riches terres, circule une voie ferrée 
dont l’autre extrémité sera au Cap, et dont l’opulence contrastera 
toujours avec la misére de tous les autres transsahariens qu'on 
imaginera en plein sable ou en plein roc dans des pays de misére. 

L’Egypte joue donc un rdle spécial, déterminé, original dans 
l’ensemble des terres que la Grande-Bretagne colonise par ses 
sujets et par ses capitaux. La posséder sans conteste, c'est 
mettre dans l'ensemble de la construction coloniale britannique 
la plus forte application de ciment que I’on ait mise depuis long- 
temps, c'est prendre une assurance sur |'Inde en se faisant payer 
Ja prime au lieu de la payer. Tous ces avantages peuvent étre 
d’ailleurs protégés et conservés avec le moindre effort, puisque 
Egypte est un grand couloir dont la garde n'exige aucune 
manceuvre complexe, mais simplement la circulation normale 
d’une voie ferrée qui portera a point nommé soldats, per- 
cepteurs, contrdleurs et capitalistes. La Grande-Bretagne tient 
Egypte comme un étranger tiendrait Paris en occupant le chemin 
de fer de ceinture et les voies du métropolitain, géométriquement, 
sans conteste, sans méme le moindre effort d’imagination pour 
les maneuvres défensives. 

Au Maroc, il y a d’abord Vinconnu. Des explorations et des 
rapports les plus autorisés, du témoignage du vicomte de Fou- 
cauld, de M. Mouliéras, de M. de Segonzac, de l'examen des 
cartes qui synthétisent ces explorations, on peut tirer quelques 
inductions et beaucoup d’hypothéses. Nous ne reviendrons pas 
ici sur les remarques géographiques que nous avons déja faites 
et dont nos lecteurs voudront bien apprécier le caractére d’extréme 
réserve. Nous nous contenterons d’envisager parallélement l’en- 
semble des considérations d’intérét que nous venons de signaler 
.a propos de l’Egypte. 

Le Maroc indépendant ett-il été un intolérable danger pour la 
securité de l’Algérie et pour les communications des colonies 
francaises entre elles, au méme degré qu'une Egypte indépen- 
dante aurait été un péril pour l’homogénéité de empire britan- 
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nique anglais? Si Tanger était une citadelle francaise, aux termes 
du récent accord, Gibraltar restant une citadelle anglaise, nous 
pourrions dire que nos colonies des Antilles et d'Afrique occi- 
dentale gagnent la moitié d'une libération pour le passage des 
secours que le port de Toulon pourrait étre appelé a leur envoyer. 
Mais Tanger sera neutre et Gibraltar ne le deviendra pas. La 
servitude du passage de Gibraltar reste donc la méme que par 
le passé. D’ailleurs, rien n’empéche de supposer qu’une pensée 
préevoyante, comme il doit y en avoir toujours une au ministére 
de la marine, a groupé dans nos ports de la mer libre, Cherbourg, 
Lorient et Rochefort, les ressources de secours dont peuvent 
avoir besoin nos colonies atlantiques. 

Quant a l’adaptation des produits du Maroc aux besoins de 
l’alimentation ou de l'industrie francaise, il n’en saurait étre 
question dans le présent. Il n’est pas toujours facile de vendre 
tous nos vins d’Algérie ni méme de France. Est-ce le moment 
que l'on choisira pour planter de nouvelles vignes? Les ventes 
de primeurs de notre Algérie-Tunisie se font mieux et plus régu- 
lierement : encore faudrait-il se garder de développer la culture 
maraichere dans de telles proportions qu'il y aurait encombre- 
ment sur le marché du monde, baisse des, prix et crise. Si le 


Maroc doit exporter du gros bétail, ce ne sera sans doute pas 


en France, mais en Grande-Bretagne, en Allemagne, etc., etc. : 
il en sera de méme du petit bétail, des volailles, des ceufs, des 
produits de ferme, etc. Mais joubliais que si tout cela doit se 
faire dans l'avenir des trente premiéres années d’accord franco- 
anglais, ce sera tout aussi bien par les mains et pour le bénéfice 
des Anglais, des Allemands et de tels autres étrangers auxquels 
il plaira de se fixer au Maroc. Liillusion me gagnait peu a peu, 
amon tour, qu'une prise de possession du drapeau entraine une 
prise de possession de la terre. Il en faut rabattre. Le Maroc peut 
étre et sera assurément pour trente ans le concurrent de notre 
Algérie sur le riche marché anglais, pour les fruits, primeurs, 
bétail, etc., il s‘adaptera donc comme I'Egypte aux besoins de 
la Grande-Bretagne et non pas aux ndtres. 

Donec l’échange de l’Egypte toute organisée et en pleine pro- 
duction contre le Maroc, tout désorganisé et en pleine anarchie, 
n'est pas ce que l'on appelle un échange égal. Si nous disposions 
chaque année de vingt mille émigrants seulement, on pourrait 
espérer dans ces parages le foisonnement de la famille francaise 
et se consoler que le commerce y fit moins a notre avantage si 
la terre y devenait mieux notre bien. Mais ce n'est pas le cas. 

On en revient toujours a observer que Ja déclaration « concer- 
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nant l’Egvpte et le Maroc » a été rédigée avec un scrupule égali- 
taire de style qui peut faire croire que les mémes avantages 
sont obtenus par la France et par la Grande-Bretagne. Par mal- 
heur, il n’y a pas que les termes d'un traité qui consacrent une 
égalité d’avantages entre deux puissances : i faut surtout que les 
enjeux dont on parle dans les mémes termes soient les mémes 
enjeux. Or il y a, a tous égards, une différence radicale entre la 
nature de l’Egypte et celle du Maroc qui ne sont pays ni de 
méme tempérament, ni d'un méme caractére de_ civilisation. 
C’est, a mon sens, sur cette distinction de nature des deux pays 
qu'il faut s’appuyer pour juger si l’identité des termes du traité 
qui stipule des avantages mutuels est une identité fallacieuse ou 
réelle. Il n’est point malaisé de procéder 4 cet examen : et je 
voudrais de bon coeur que la tache fat plus difficile. 

Rapprochons les deux premiers paragraphes de l'article 1° et 
de Varticle 2. D’une part (art. 1°) : « Le gouvernement de Sa 
Majesté britannique déclare qu'il n‘a pas Vintention de changer 
rétat politique de l’Egypte. » D'autre part (art. 2) : « Le gouver- 
nement de la République francaise déclare qu'il n'a pas lintention 
de changer !’état politique du Marve. » Tout le débat git dans 
cette question : L’état politique que les deux puissances s’enga- 
gent ane point changer est-il le méme dans les deux pays? En 
aucune facon. L’Egypte est d’ores et déja sous la main de la 
Grande-Bretagne, et elle s’y trouve de par la force : cette force 
est d'une application trés facile, puisque ? Egypte est une étroite 
vallée dans laquelle sont concentrées toutes les richesses et toute 
la population, c’est-a-dire qu'elle consiste en un grand couloir, 
tres facile & garder. Les formes de la tutelle britannique impor- 
tent peu, c'est lefficacité de cette tutelle qui constitue |’ « état 
politique actuel » qu'on doit envisager. Or cette efficacité est 
parfaite et facilement obtenue, en raison de la structure géogra- 
phique du pays. Qui définirait, au contraire, avec juste raison, 
rétat politique actuel du Maroc? Rien de plus vague. Si nous 
renforcons le pouvoir du sultan et faisons de son empire qui 
croule un empire bien centralisé, nous changeons manifestement 
rétat politique du Maroc. On peut nous accuser encore de le 
faire, st nous favorisons par des intrigues de résidents locaux, 
Findépendance de chacun des groupes ethniques, politiques, ou 
religieux de ce pays : alors nous demandera-t-on compte de la 
diminution d'autorité que nous infligeons au sultan, sous prétexte 
que cela modifie « Pétat politique » & notre profit? 

Dans la promesse faite par le gouvernement de la République 
francaise de se désinteresser désormais de la politique égyptienne, 
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figure un terme dont on chercherait vainement l’équivalent dans 
article concernant le Maroc qui lui fait pendant. Il est dit que : 
« Le gouvernement de la Republique francaise déclare qu'il 
n’entravera pas l'action de l’Angleterre dans ce pays, en deman- 
dant qu un terme soit fixé a Poccupation britannique ou de toute 
autre maniéere. » Il semble bien qu'il y ait 14 une promesse 
illimitée de bonne volonté qu'on ne rencontre pas dans les para- 
graphes relatifs au Maroc. Est-ce une simple faute de rédaction 
qui fait que la formule autoritaire est d'un cété et n'est pas 
de Vautre? I se peut faire : pourtant les diplomates sont des 
stylistes accomplis. 

L'exposé général des avantages obtenus par la France au 
Maroc, exposé qui se trouve dans le second paragraphe de 
l'article 2, me semble plus étendu que ne Vest lénumération 
figurant dans la suite. En effet, « le gouvernement de Sa Majesté 
« britannique reconnait qu'il appartient a la France, notamment 
« comme puissance limitrophe du Maroc sur une vaste étendue, 
« de veiller a la tranquillité de ce pays, et de lui préter son 
« assistance pour toutes les réformes administratives, écono- 
« miques, financiéres et militaires dont il a besoin ». Si je ne 
suis le jouet d'une illusion, il me semble bien que parmi les 
réformes économiques dont le Maroc a besoin, figure la création 
et le fonctionnement de voies ferrées, de ports, la fixation d’un 
réegine douanier convenant aux intéréts du pays. Or il est stipulé 
plus loin que la France ne se prévaudra d’aucun ayantage en 
matiere de droits de douane, taxes ou tarifs de transports par 
chemin de fer. Par conséquent il n‘appartient que d’une maniére 
tres limilée ala France de préter son assistance au Maroc « dans 
les réformes économiques ». 

Une inégalité qui n’apparait pas brusquement aux yeux, mais 
qu'un tres court effort d’analyse fait ressortir, est celle du régime 
des troupes anglaises en Egypte et francaises au Maroc. Nous 
promettons solennellement de ne jamais demander qu'il soit mis 
un terme a loccupation britannique en Egypte. Cherchons main- 
tenant dans le traité la clause qui semble correspondre pour notre 
avantage a cette promesse de ne plus poser une question pénible. 
Nous n’y trouvons qu'un engagement dordre fort vague. La 
France se voit reconnaitre le droit de préter son assistance au 
Maroc pour « les réformes militaires dont il a besoin ». Qui sera 
juge de Vétendue des besoins de cette réforme militaire? Et si 
les plénipotentiaires anglais avaient lintention de nous concéder 
autant que nous leur concédons, pourquoi n’est-il pas formelle- 
ment reconnu qu’en cas de besoin, nous pourrons procéder a une 
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occupation dont on ne se plaindra point et dont on ne réclamera 
point le terme? Les ministres et les ministéres changent en 
Angleterre pendant que la lettre du traité reste la méme. 
Sommes-nous donc tellement garantis contre linterprétation d’un 
ministre anglais qui, dans dix ans, soutiendrait que l'accord 
franco-anglais ne nous autorise nullement a l’occupation, tandis 
qu'il reconnait celle de ’Egypte. 

On me dira qu'il fallait calmer certaines susceptibilités. Je 
n'irai jamais jusqu’a supposer qu'un négociateur francais ait osé 
parler & un Anglais de la nécessité de ne pas mettre le mot 
d’occupation dans le traité, dans ja crainte d’effaroucher l’opinion 
publique francaise; je ne supposeral jamais a aucun ministre 
de France un pareil manque de dignité. S’agit-il, au contraire, 
de ne point faire peur aux autres puissances européennes? Mais 
on peut étre assuré que l’occupation de ’Egypte par les armées 
britanniques leur fait bien autrement peur et est bien autrement 
_génante, vu le voisinage du canal de Suez. Par conséquent, il est 
regrettable que l'amour de la symétrie de style n‘ait pas a ce propos 
harmonieusement entrainé le rédacteur de l'accord franco-anglais. 

Les stipulations incluses dans l'article 4 de l'accord ont quelque 
besoin de commentaire. C'est le début qui laisse dans l'esprit le 
plus grand malaise d’obscurité. Qu’on en juge par examen de 
cette phrase : « Les deux gouvernements, également attachés au 
principe de la liberté commerciale, tant en Egypte qu’au Maroc, 
déclarent quils ne s'y préteront 4 aucune inégalité, pas plus dans 
l’établissement des droits de douane ou autres taxes, que dans 
létablissement des tarifs de transports par chemins de fer. » Un 
premier embarras résulte d'une déclaration de principe a propos 
de deux cas particuliers : celui de l’Egypte et celui du Maroc. 
Qué le gouvernement franeais, alors qu'une charte essentielle de 
notre Etat est le tarif de 1892, fasse une déclaration de principe 
en faveur de la liberté commerciale, c’est assez singulier. Un 
esprit logique s’attendrait plutot a fire une rédaction comme 
celle-ci : « En raison de ses relations particuli¢rement amicales 
avec la Grande-Bretagne, le gouvernement francais fera exception, 
dans toute I’étendue des territoires du Maroc, aux régles de poli- 
tique commerciale qui sont siennes depuis 1892. » En tout cas, on 
ne peut pas déclarer qu'on est attaché a un principe quand on ne 
lapplique que dans un cas particulier; il y a 1a un conflit doulou- 
reux des mots et des choses. Il y a trois ou quatre mots qu’on 
cherche avec avidité et qu’on ne rencontre point dans ce méme 
paragraphe, ce sont les mots « l'un envers l'autre » ajoutés a la 
suite de la phrase « ne sy préteront & aucune inégalité ». Les 
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mots n’y sont point; dés lors, si c’est pour l'univers que les deux 
peuples ont écrit cette disposition, pourquoi leurs diplomates 
nont-ils pas eu le courage de le dire en toutes lettres? Et pour- 
quoi n’a-t-on pas ajouté a la phrase « ne s'y préteront a aucune 
inégalité », les termes significatifs « envers aucune des puissances 
ayant des traités de commerce avec le Maroc »? Le premier para- 
graphe de l'article 4 est de portée internationale et universelle par 
prétérition ou bien par la seule valeur de ce singulier panache que 
forment en téte de phrase les mots : « Les deux gouvernements, 
également attachés au principe de la liberté commerciale... » 

Il est d’autant plus difficile de déméler si les deux gouverne- 
ments, anglais et francais, en vertu du premier paragraphe de 
Varticle 4, ont stipulé pour eux seuls ou pour toutes les puis- 
sances, que le paragraphe 3 semble résumer les deux précédents, 
bien quil en differe assez profondément. Ce troisieme para- 
graphe parle en effet d’engagement réciproque. « Cet engagement 
réciproque, y est-il dit, est valable pour une période de trente 
ans; faute de dénonciation expresse, faite une année au moins a 
l’avance, cette période sera prolongée de cing ans en cing ans. » 
Est-ce un engagement réciproque en ce sens qu'il n’engage que 
les deux puissances? Ou bien est-il réciproque avec cette signifi- 
cation qu'il y a promesse des deux puissances envers toutes les 
autres, auquel cas engagement est encore réciproque? Il est 
bien évident que le terme « engagement réciproque », ne vise 
-pas seulement les concessions du cabotage par l'une et l’autre 
puissance au Maroc et en Egypte, car on ne peut pas admettre 
que Vengagement ne soit pas réciproque pour « les droits de 
douane ou autres taxes et établissements de tarifs de transports 
par chemin de fer». Mais alors si c’est un engagement réci- 
proque pour tout ce qui est stipulé dans l'article 4, et s ‘il nest 
que réciproque, il ne va pas de soi que le Maroc est ouvert a 
toutes les autres puissances. Des lors pourquoi, a l'occasion de 
faveurs que l'on se fait 4 deux et qui ont un caractére excep- 
fionnel, sortir de larsenal du libre-échange une déclaration de 
principe? Ou bien, s'il y a inclusion latente, dans cet article 
quelque peu obscur, d'avantages réservés aux autres puissances, 
pourquoi cela nest-il pas mentionné avec franchise? 

Il y a bien, dans la suite de l'accord, un paragraphe qui semble 
exclure lidée d'une concession d’avantages internationaux a toute 
autre puissance que la France ou l’Angleterre; c'est Varticle 8, 
dans lequel il est dit que «les deux gouvernements s‘inspirent 
de leurs sentiments sincérement amicaux pour |’Espagne et 
prennent en particuliére considération les intéréts quelle tient 
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de sa position géographique et de ses possessions territoriales. 
sur la céte marocaine de la Méditerranée. » Si l’Espagne est citée 
la avec une attention privilégiée, nen résulte-t-il pas que les 
autres puissances sont exclues par pretérition et comme a /or- 
étort? Mais d'autre part, il y a, dans l'article 6 du méme accord, 
mention d'un acte de portée internationale, Je « libre passage du 
canal de Suez ». Dans ces conditions, les craintes qu inspire le 
vague sentimental et doctrinaire de la declaration libre-échangiste 
de l’article 4 a bien encore quelque raison d’étre. Enfin et surtout, 
larticle 9, déclarant que « les deux gouvernements viennent de 
se préter l'appui de leur diplomatie pour l’exécution des clauses 
de la présente déclaration relative a Egypte et au Maroe », 
-semble incliner aécidément les commentaires vers le sens d'une 
ouverture du Maroc, non seulement a la Grande-Bretagne, mais 
a toules les puissances qui ont des traités avec le Maroc. On est 
donc en droit de dire tout au moins que l'accord franco-anglais, 
dans son texte actuel, ne présente encore qu'un caractere provi- 
soire, et quil vaudra plus ou moins, abstraction faite de sa 
rédaction actuelle, convenue entre la France et la Grande-Bretagne, 
suivant que les négociations avec d'autres puissances donnerent 
des résultats bons ou mauvais pour notre pays. 

Sur deux pvints, encore, nous croyons que l'accord renferme 
des clauses dont la similitude de style n’implique en rien l’égalité 
de contenu, je veux dire les clauses relatives au cabotage et au 
transit. Nous sommes Ja en présence de stipwations trop ana- 
logues, hélas! a celles qui, sur nos cétes de France et dans nos 
colonies, constituent les moyens de prépondérance du pavilion 
étranger sur le pavillon francais, et contre lesquelles on devrait 
réagir et se debattre au lieu de les aggraver par un nouveau 
traité. Nous remettons ces deux articles sous les veux des lecteurs : 

Art. 2. — « ... Cette action (de la France) laissera intacts les 
droits dont, en vertu des traités, conventions et usages, la 
Grande-Bretagne jouit au Maroc, y compris le droit de cabotage 
entre les ports marocains dont bénéficient les navires anglais 
depuis 1904. » 

_ Art. 3. — « Le gouvernement de Sa Majesté britannique, de 
son coté, respectera les droits dont, en vertu des traités, conven- 
tions et usages, la France jouit en Egypte, v compris le droit de 
cabotage accorde aux navires francais entre les ports égyptiens. » 

Nous ne nous arréterons pas a examiner si le traitement fait 
par le Maroc a la Grande-Bretagne en 19041, n'est pas d‘aventure 
meilleur que le traitement fait aux navires francais en Egypte : et 
pourtant il y aurait a cet egard plusieurs observations de quelque 
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gravité a présenter. Qu'il nous suffise de dire et de démontrer 
qu’a proprement parler il n'y a pas en Egypte concession réelle 
de cabotage. L’Egvpte, en effet, ne présente pas une série de 
ports dont la fréquentation successive procure aux navires un 
enchainement d'avantages. Les ports de Port-Satd, Ismailia et 
Suez sont en dehors de tout conteste et de toute stipulation, 
puisque, aprés tout, ce ne sont que des fractions du canal, lequel 
est soumis a la juridietion d’une compagnie internationale. Que 
Ja Grande-Bretagne nous concéde quelque chose ou rien, cela 
revient au méme. Reste done Alexandrie, isolée sur ja Méditer- 
ranée, et les médiocres ports de la mer Rouge, dans lesquels il 
n’y.a vraiment pas grand commerce a faire. Le fameux don de 
-eabotage que !’on nous fait 14 se réduit au maintien de notre 
-eondition dans le port d’Alexandrie; et d’ailleurs n’est-ce pas le 
lieu d observer que toute similitude de concessions maritimes 
dans un traité est nécessairement a Vavantage du pays qui a 
la plus forte marine. Au Maroc, Ja concession du cabotage entre 
les mains d’une puissance outillée comme la Grande-Bretagne, 
c’est bel et bien la concession de la mainmise décisive sur le 
-commerce. Je sais bien le généreux réve d'un certain nombre 
de coloniaux francais qui espérent que la puissance d’attraction 
de |’Algérie attirera vers lest la meilleure partie du commerce 
de V'intérieur du Maroc. Mais, sauf le eas ott Yon ne construirait 
pas de chemins de fer menant de l’intérieur aux ports, hypothése 
quil est impossible d’envisager sans absurdité, chacune des 
riches régions du Maroc videra ses produits vers les ports de la 
edte, et notamment de la edte atlantique. Si, dans Vétat de 
désordre et d'incurie actuel du Maroc, si en pleine anarchie, les 
-convois de marchandises des populations laborieuses de lintérieur 
trouvent quand méme le chemin des ports, a travers mille 
dangers d'insécurité et de pillage, comment veut-on supposer 
qu’avec des voies ferrées, des routes et une bonne organisation 
de police, ce mouvement naturel ne s’accentuera pas? Il est 
impossible d’espérer que Ja vallée de Sebou et les riches pays 
situés au nord de cette vallée envoient jamais leurs convois de 
marchandises ailleurs qu’a Tanger, Larache et Mehedya; 1a sont 
les débouchés naturels des rovaumes de Meknés et de Fez, 
régions favorisées entre toutes au Maroc. Au sud-ouest, les belles 
-contrées dont Marrakech est le centre seront, bien plus naturel- 
lement encore, puisque de grandes distances et de hautes mon- 
tagnes les séparent de l’Algérie, conduites a enrichir Mazagan, 
Safi et Mogador. Hi n’est pas besoin dinsister pour démontrer 
«jue les riches régions d’oasis de l'extréme sud-ouest auront comme 
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seuls et uniques débouchés des ports de l'Atlantique. Par consé- 
quent qui est maitre du cabotage est maitre du marché intérieur 
du Maroc, parce que ses ports determinent une irrésistible attraction. 

Si nous avions, au cours des vingt dernieres années, gardé pour 
nous les résultats commerciaux de nos conquétes en Afrique occi- 
dentale, au lieu d’en faire le généreux octroi a l’étranger par des 
traités de cabotage et de commerce analogues a celui dont le 
Maroc est Vobjet; si nous avions eu la prévoyance de réserver 
nettement le cabotage du Congo francais, du Dahomey, de la céte 
d'Ivoire, de la Guinée et du Sénégal a la marine francaise, le 
Maroc, méme avec les concessions actuelles, aurait été enserré 
entre lactivité navale des Francais d Algérie et celle de nos 
freres d'Afrique occidentale. Mais pour avoir laissé préecédemment 
échapper notre bien en pays de pures colonies et directement 
administrées, nous voila bridés dans un pays de tutelle. Car le 
Maroc incline vers l’Atlantique, au nord-ouest, a l‘ouest et au 
sud-ouest, les belles pentes de pays adossés a ces hautes mon- 
tagnes et arrosées par les eaux abondantes de ces Alpes d'Afrique; 
de méme que fleuves, rivieres et ruisseaux descendent des mon- 
tagnes a la mer, de méme les récoltes de toute nature que cette 
richesse en eau fait et fera naitre au Maroc s‘en iront le long des 
vallées fluviales d'une pente naturelle vers les ports qu‘ils enri- 
chiront et ot ils enrichiront les peuples les mieux armés pour Ja 
lutte navale. Bref, espérer que le commerce marocain sera conti- 
nental pour la majeure partie est une illusion pleine de danger. 

Nombre d'économistes et d‘hommes politiques ont déja signalé 
le peril d'un petit article d’apparence insignifiante qui traite du 
« transit » en Egypte et au Maroc. En voici le texte: « Le com- 
merce de l'une et de l'autre nation avec le Maroc et avec |’ Egypte 
jouira du méme traitement pour le transit par les possessions 
francaises ou britanniques en Afrique. Un accord entre les deux 
gouvernements réglera les conditions de ce transit et déterminera 
les points de pénétration. » Nous voici en présence de exemple 
idéal de la similitude des termes et de la différence du contenue 
dans un instrument diplomatique. Pourquoi dissimulerais-je le 
sentiment de surprise que m inspire cet article? Que peut bien signi- 
fier le transit franeais en Egypte et que peut-il avoir a vy gagner? 

ll en va tout autrement de la signification de Varticle si l’on 
envisage Tintérét anglais en Algérie. La Grande-Bretagne avait 
le désir tres légitime, puisque c'est son intérét, de se faire ouvrir 
dune mer a l'autre le marché algérien qui commence a étre 
riche, de bonne paye et complexe. Sous le Second Empire, régime 
de libre-échange, elle y avait longtemps dominé : puis une série 
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dactes dont le dernier est le fameux tarif de 1892, avait assuré. 
décidément la prépondérance de l'industrie et du commerce fran- 
cais sur le marché de l’Algérie, considérée avec juste raison 
comme partie intégrante de la métropole et fraction du marché 
intérieur. Grace a la nouvelle disposition qui favorise son transit 
du Maroc en Algérie, sans que nots recevions la moindre réci- 
procité en Egypte, le trafic britannique va reprendre une éner- 
gique impulsion dans notre colonie. 

Une réponse a déja été faite a cette objection. Il a été dit que 
le grand et réel avantage de pénétration en Algérie par le Maroc 
fait a la Grande-Bretagne par la France balancait |’avantage réci- 
proque de la pénétration majeure, de la poussée irrésistible que 
notre Algérie ferait au Maroc par la frontiére de terre. Je ne crois 
pas cette objection solide. Il sera sans doute arrivé au cours des 
négociations que les négociateurs anglais auront fait semblant 
d’avoir grand peur de l’invasion du trafic algérien au Maroc, qu’ils 
auront insinué qu'avant la construction des voies ferrées reliant 
le Maroc intérieur aux ports de lVouest, le pays serait livré sans. 
aucune restriction possible a ‘omnipotence de Vattraction algé- 
rienne. Je suis parfaitement convaincu qu'ils auront plaidé cette 
cause sans y croire le moins du monde : mais nos plénipoten- 
tiaires nauraient pas di y croire davantage, si agréable qu'il ait 
pu leur étre d’entendre dans la bouche des étrangers l’éloge de 
la force de pénétration de l’Algérie. 


IV 


Le mois dernier, j'avais précisément l'occasion de faire une 
petite etude de philosophie des mceurs coloniales, comme on en 
peut faire dans les banquets. A Vissue d’une série de séances 
d'ailleurs intéressantes des « congrés coloniaux francais », les 
travailleurs des différentes sections s‘étaient réunis amicalement 
pour entendre les paroles réconfortantes qu'inspire d’ordinaire le 
patriotisme colonial. Or, on entendit la un discours de M. Cail-. 
Jaux, ancien ministre des finances, qui fit, devant un auditoire de 
coloniaux, c est-a-dire d'admirateurs de Jules Ferry, auteur du 
tarif des douanes de 1892, un éloge nullement dissimulé du libre- 
échange. M. Caillaux n’en était pas 4 son coup d’essai : ayant 
déclare jadis que les belles récoltes de blé et les bonnes ven- 
danges étaient des maux, puisqu'elles empéchaient lentrée des 
produits étrangers, donc la perception des droits de douane, il 
était mieux qualifié que personne pour souhaiter une entrée encore 
plus complete des étrangers dans nos colonies, un accaparement 
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mieux earactérisé de nos ports et de ceux de notre empire d'outre- 
mer, etc., etc. Et je pensais, 4 part moi, aux réunions d’antan au 
cours desquelles Jules Ferry nous définissait les colonies comme 
un placement de pére de famille, prouvait que ce seratent pour 
nous des marchés privilégiés, que notre commerce y trouverait 
l’expansion perdue sur les marchés étrangers, que le sang des 
soldats de France et l'argent de la patrie n’auraient pas été sacrifiés 
pour le profit de Pétranger, ete., ete., et javoue que ce contraste, 
signe de nouvelles meeurs qui seront, je l'espére, des moeurs pas- 
sagéres, me navre l’ame. En évoquant l'histoire du dernier siecle, 
je passais en revue les égales naivetés des ententes cordiales 
conclues par Louis-Philippe et par Napoléon ITI, et je me deman- 
dais, en vérité, quel intérét des hommes politiques pouvaient avoir 
i engager la République dans la méme orniére ott s'étaient enlisés 
Louis-Philippe aprés l’affaire Pritchard, et Napoléon If aprés la 
guerre de Crimée et les traités de commerce de 1860. 

A mesure que !exploitation coloniale devient de plus en plus 
affaire de capitaux et de banque, on dirait qu'il tombe, sur notre 
politique coloniale, de Jarges taches d'internationalisme, et qu’a 
lindifférence des capitaux en matiére de nationalité correspond de 
plus en plus une large indifférence qui est presque de l'internatio- 
nalisme en matiére de politique coloniale. On n’obtient plus aujour- 
d’hui, pour de grandes affaires coloniales, |’appui de gros capitaux, 
que par l'internationalisation de ces importantes affaires. Demandez 
a de grands banquiers s'ils aiment mieux avancer de argent pour 
une ceuvre de rigoureuse francisation des intéréts d'un pays nou- 
veau ou pour une ceuvre d'exploitation internationale de ce pays: 
et c'est dans la seconde hypothése que l'on vous prétera le plus 
eta meilleur marché, ce qui n'est pas une raison pour subordonner 
la politique coloniale de notre pays aux convenances de la haute 
banque, bien au contraire. Mais il nest pas étonnant que cette 
réalite du caractére international des capitaux de grande colonisa- 
tion finisse par inspirer a des financiers des théories libre-échan- 
gistes coloniales, c’est-a-dire des théories anticoloniales, que répu- 
diait avec la derniére énergie le bons sens terrien de Jules Ferry. 

I] est une conséquence de la mise en communauté européenne 
ou universelle du commerce marocain a laquelle on ne semble 
pas penser suffisamment aujourd’hui. Tant que le Maroc fut a 
état de désordre et d’anarchie, dépourvu de toute police, mal 
cultivé, inhabitable, le réle de !'Algérie-Tunisie dans le commerce 
des pays riches de FEurope occidentale et centrale demeura con- 
siderable et prépondérant. Aujourd hui encore, du moins quand il 
plait aux dockers ou aux inscrits maritimes de Marseille de ne 
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pas ruiner notre colonie de autre bord de la Méditerranée, les 
récoltes de fruits et de primeurs de !’Algérie-Tunisie, ses vins, 
se peuvent vendre a des conditions avantageuses sur les marchés 
de consommation riche de l’Angleterre et de l’Allemagne : et ce 
sont des Francais que rémunére cette vente. Ils ont longtemps 
attendula récompense de leur labeur, longtemps lutté contre la con- 
currence des pays de culture plus avancée et de méme climat de 
I'Italie et de F Espagne. Que le Maroc s’ouvre aux entreprises de cul- 
ture, d'industrie, de commerce, dans quelques mois ou dans quelques 
années, grace aux opérations de police dirigées par la France, il 
nest pas douteux que |’Angleterre, riche en capitaux, que |’Alle- 
magne, riche en esprit d'iniliative et de science, feront tout pour 
y prendre en mains la terre et le labeur agricole. Que devien- 
dront alors les fruits et les primeurs de I’Algérie et de la Tunisie? 
Les denrées marocaines, vivement embarquées dans les ports, 
enrichiront de beaux et bons navires anglais et allemands qui 
traverseront a toute vitesse le golfe de Gaascogne et la Manche 
pour verser dans les pays surpeuplés de l'Europe du centre et du 
nord-ouest les denrées du pays ensoleillé de Maghreb occidental. 
Les cargaisons qui partiront de Tanger, de R’bat et qui iront sans 
rompre charge a Londres ou a Hambourg, arriveront a bien 
meilleur compte que les expéditions d’Alger, préalablement 
débarquées a Marseille (quand on y peut débarquer), transbor- 
dées ensuite sur nos voies ferrées et réembarquées de nouveau a 
Calais et 4 Boulogne. Il résulte de 14 qu'un Maroc commerciale- 
ment neutre est un Maroc commercialement antifrancais et de 
toute nécessité concurrent. 

Vous me direz que les Francais et Jes Algériens peuvent 
acheter des terres, se rendre maitres des meilleurs lots, ajouter 
ce domaine nouveau a ceux d’Algérie et de Tunisie qu’ils pos- 
sédent de vieille date. L’exemple de Ja Tunisie prouve que, méme 
avec l’avantage d'un protectorat formel, nous ne pouvons échapper 
a la concurrence de la main-d’ceuvre étrangére et de l’acquisition 
de propriétés qu'elle entraine graduellement. Une tutelle comme 
celle dont nous allons étre gratifiés au Maroc offre beaucoup moins 
de garantie. D’ailleurs, colons francais d’Algérie et de Tunisie, 
seront-ils portés a tant acquérir au Maroc dans une période ou la 
vente de leurs produits, et notamment des vins, est tellement dif- 
ficile? Et enfin, n'y a-t-il pas en Algérie et en Tunisie beaucoup 
plus de labeur que de capitaux? Le Francais aime a vendre en 
France. Des agriculteurs et des capitalistes francais, auxquels on 
conseillera de faire des achats de terre et de plantations au Maroc, 
reculeront peut-étre s ils acquierent la conviction quil faudra 


420 LA QUESTION DU MAROC 


passer, pour la vente de leurs produits, par l’intermédiaire de 
courtiers étrangers et de transporteurs maritimes de pavillon 
étranger? Ils ne seront plus la dans les mémes conditions que 
sur les bords de la Méditerranée oti des services snbventionnés de 
paquebots francais leur donnent d’autant plus d’avantages pour la 
vente de leurs produits agricoles que ces compagnies de transports 
maritimes vont jusqu’a se ruiner a force de rechercher la vitesse. 

Beaucoup desprits modérés considérent que la durée de trente 
ans, assignée au régime de I’égalité commerciale entre Ja France 
et les autres nations, est une durée excessive. Ils craignent qu’au 
cours de cette période d'égalité, les peuples étrangers ne pren- 
nent au Maroc de si grands avantages et une telle assiette qu'il 
soit trop tard un jour pour dégager ce pays de l'hypotheque inter- 
nationale qui aura été prise sur lui. A cette objection, qui était, 11 
y a quelques mois, celle de presque tous les coloniaux francais, 
les optimistes répondent que trente années sont bien peu de 
chose dans la vie d'un peuple et que, par exemple, nous sommes 
aujourd’hui, en Tunisie, a peu pres délivrés, aprés vingt-trois ans 
d’internationalisme courtois, des graves obstacles de la premiére 
heure. D’abord, dans quelle mesure est-il vrai que la Tunisie 
s'émancipe et se francise économiquement? II est grandement 
permis d’en douter et de citer cet exemple a titre d’avertisse- 
iment de danger, beaucoup plutdt que d'indication d’espoir. Les 
meeurs de la Tunisie se francisent : les communautés étrangeres 
‘se rapprochent sympathiquement de la notre, toutefois avec 
une sympathie qui prouve singuliérement le maintien de leur 
originalité et de leur individualité impénétrables. Mais si les 
mceurs se francisent et s’adoucissent sous la forme d'un hommage 
rendu a la douceur de 1a loi francaise, il s’en faut de beaucoup, 
hélas! que la marque francaise svit de plus en plus imposée a la 
richesse. On pourrait méme soutenir, sans étre accusé de para- 
doxe, que si les colonies étrangeres de Tunisie rendent un si 
touchant hommage a la France, puissance protectrice, c'est que 
Ja puissance protectrice les maintient au lieu de les entamer et 
que, par la, leur reconnaissance est tres sincére, en présence de 
cette attitude tout a fait nouvelle d'un peuple colonisateur qui ne 
tient pas infiniment au privilege de ses nationaux. 


Non sibi, sed loti naltum se credere mundo. 


La France travaille donc pour le reste du monde; son génie 
fraternel respecte les autres communautés, les laisse sorganiser 
a part dans ses pays de protectorat, se garde de toute démarche 
indelicate qui tendrait 4 les absorber, taquine a peine les dispo- 
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sitions législatives qui rendent la naturalisation francaise difficile, 
bref se contente d'un hommage rendu a ce drapeau qui signifiait 
jadis une nation et qui, aujourd’hui, a leurs yeux, symbolise un 
peu le « laisser faire, laisser passer » universel. Quils soient bien 
a l’ombre de ce drapeau, personne n'y contredit : mais peut-étre 
les Francais devraient-ils y étre un peu mieux que les autres? 
L’exemple de la Tunisie fit-il invoqué avec plus de raison qu'il 


-ne Vest, qu'on pourrait le mieux du monde montrer combien peu 


est analogue le cas du Maroc. Vingt-cing ans écoulés, de 1881 a 
1905, et trente ans a compter entre 1905 et 1935 ne sont ni la 
méme durée d'une maniére absolue ni, d’une maniére relative, 
une méme période de progrés. En effet, l'art de mettre la main 
sur un pays par Il’afflux des capitaux, de le conquérir million 
par million, en pleine paix, de l’assujettir par une habile com- 
binaison des itinéraires de terre et de mer, de le tenir en bride 
par le mécanisme des banques, a fait de merveilleux (je ne 
parle pas au moral) progres en l’espace de vingt ans. Une 
banque, une compagnie de navigation, un « consortium » agri 
cole et industriel sont devenus des instruments de prise de 
possession d'une puissance et d'une précision redoutables. Dans 
le méme temps, la signification de la présence du drapeau d'un 
pays dans un autre pays a singulierement perdu de son impor- 
tance. Il est de moins en moins vrai que la maitrise diplomatique, 
politique et administrative d'une région a coloniser en garantisse 
les bénéfices économiques. II est de plus en plus vrai que, méme 
sous la protection d'un drapeau ennemi, les sujets d'un peuple 
hardi et aventureux peuvent procéder 4 la conquéte de la richesse 
du pays nouveau. De l’effravante précision du mécanisme de 
mainmise financiére sur une région a coloniser, les exemples 
foisonnent en Egypte, ot les capitaux anglais ont graduellement 
dépossédé les capitaux étrangers et envahi tout, acheté tout, 
dominé tout. Je sais bien que le Fellah supporte cet asservisse- 
ment au capital étranger avec une résignation que n'auront sans 
doute pas les Berberes et les Arabes du Maroc. Qu adviendra-t-il 
donc? Que les Francais chargés de la gendarmerie et de |’admi- 
nistration de ce pays ott, peu a peu, les capitaux viendront 
étreindre la population indigene, auront beaucoup a faire, beau- 
coup a souffrir. Mais les Francais auront promis a tous les peuples 
étrangers que l’ordre régnerait au Maroc et que tous les colons 
étrangers pourraient s’y rendre et s'y enrichir : la France tiendra 
sa parole, si cher que cette parole puisse lui cofiter, et elle lui 
coutera cher. 


On ne doit pas oublier que le Maroc n’est pas, comme I Algérie 
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et la Tunisie, uniquement favorable aux colons des bords de la 
Méditerranée, Italiens et Espagnols. I] v a, dans les régions mon- 
tagneuses, des espaces ot: peuvent vivre le mieux du monde des 
communaulés d’'Allemands et d'autres pays du centre et du nord 
de l'Europe. Sous le régime dinternationalisme des trente pre- 
miéres années, stipulé par la convention anglo-francaise, rien 
n’empéche quil ne se forme des groupes homogeénes de colons 
de ces provenances. Avec l'argent de sociétés de colonisation et 
de peuplement, ils auront vite fart de prendre possession du sol. 
Croit-on que dans trente ans juste, d'un coup de_ baguette 
magique, on pourra regagner tout ce qui aura été perdu, annexer 
sans protestation 4 ou 500000 eétrangers qui seront venus la 
sous notre drapeau, mais qui se seront constitues en petits 
groupes indépendants et jaloux, ayant leurs moeurs, leurs cou- 
tumes, leurs maniéres d'étre morales et religieuses. Chacun con- 
sidére la convention actuelle d'un regard différent, et fait une 
réflexion appropriée a son intérét. I] peut plaire a des Francais 
d'imaginer que les colons d’Espagne, d’Allemagne, d'Irlande et 
d’Ecosse vont venir se faire prendre la au filet pour devenir 
dans trente ans d'excellents Francais. Je crains que ce ne soit 
une illusion grave. Ces étrangers, au contraire, en se formant a 
part en communauteés Jalouses de leur langue, de leur religion et 
de leurs coutumes, esperent bien étre assez fortes dans trente 
ans pour navoir rien a craindre de Vabsorption franeaise. On a 
reculé aujourd hui devant une campagne pour réduire les indi- 
genes des montagnes. Fera-t-on, dans trente ans, une guerre du 
Maroc et une guerre européenne simultanées pour faire entrer de 
foree dans la communaute francaise un million ou un demi-million 
d'étrangers? C'est un lendemain auquel il faudrait penser. 

On objecte que, si nous voulons assurer a l’Algérie la primeur 
de Vinfluence dans les pays marocains, il nous faut entreprendre 
sans délai l’exécution de la voie ferrée de Lalla-Marnia 4 Taza et 
a Fez. Mais il est tout aussi vrai que, si nous avons la naive 
philanthropie de construire en méme temps les troncons qui 
ménent des ports du nord et de louest aux riches pays de linté- 
ricur du Maroc, nous aurons tiré les marrons du feu pour autrut. 
Dans quelle mesure le traifé conclu: avec la Grande-Bretagne 
nous laisse-t-il libres de construire les voies ferrees de VEst 
avant celles de Ouest, les lignes dattraction continentale avant 
les lignes de débouehé maritime? c'est ce quiil est difficile de 
déterminer. Le rétablissement de Vordre au Maroc aura pour 
résultat d’y faire promptement affluer nombre de colons euro- 
péens, francais, espagnols et autres. fH] se eréera la sur place des 
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groupes d'intéréts nouveaux qui fatalement, en raison du carac- 
tere discret et international de la mainmise francaise, devien- 
dront des groupes rivaux et antagonistes de |’Algérie. Nous avons 
beau déclarer aujourd’hui que !’Algérie a une force d’expansion 
telle qu’elle annexera d’intérét et de sentiment les pays maro- 
cains qui seront ouverts a son initiative. Pour le croire il fau- 
drait n’avoir pas vu comment, dans le pays de protectorat assez 
étroit de la Tunisie, les intéréts locaux sont vite venus en anta- 
gonisme avec ceux de |’Algérie, comment une vie locale, et par 
conséquent logiquement et légitimement égoiste, s'est substituée 
au premier état de gravitation de la Tunisie autour de l’Algérie. 
La gravitation du Maroc risque de durer beaucoup moins encore, 
parce que le Maroc est un astre beaucoup plus gros. A peine se 

sera-t-il formé a Fez, 4 Meknés, a Marrakech, des centres d’in- 
téréts marocains, que tous, indigenes et colons, réclameront a 
Punanimité l’exécution des voies de Fez a Tanger et de Marrakech 
a Mogador, beaucoup plus économiques et avantageuses pour 
leurs ventes que les voies dirigées vers l’Algérie : et.comme il n’y 
aura point d’autorité francaise prévalente, comme il y aura, au 
contraire, un résident francais dont lintérét de carriére se con- 
fondra vite avec l’intérét des groupes de colons et d’indigénes du 
Maroc, la force d’expansion des riches pays de l'intérieur se 
dirigera bientdt d'un effort naturel et irrésistible vers les ports, 
c’est-a-dire vers les débouchés ott Anglais et Allemands sont en 
meilleure posture que nous. 


V 


J'ai analysé, sans aucun parti-pris, les termes de l'accord 
franco-anglais, qui est désormais la charte de notre pénétration 
au Maroc. I! m’a paru que cet accord ne nous était avantageux ni 
en lui-méme, si l'on compare l¢ présent de Egypte a l'avenir du 
Maroc, ni dans l'ensemble de cette grande liquidation diplomatique 
qui sanctionne l’entente cordiale dans sa premiere édition du 
vingtiéme siecle, comme d'autres aceords Vont sanctionnée dans 
ses deux éditions du dix-neuvieme. Mais aprés tout, l’on a vu des 
puissances tirer bon parti de mauvais traités et mauvais parti de 
traités excellents. L’essentiel est de chercher 4 envisager par 
quelle habileté d'action on peut, dans l'avenir, corriger les mala- 
dresses de style du traité. 

Tout d’abord les traités valent ce que valent les hommes 
chargés de les exécuter. Cette pensée doit dicter le choix d'un 
représentant de Ja France au Maroc qui ne soit, 4 aucun degré, 
un doctrinaire libre-échangiste. Un homme de cette nature per- 


424 LA QUESTION DU MAROC 


drait irrémédiablement notre pays; il y a trop de libre-échange 
dans le traité pour qu’on en puisse admettre la moindre dose 
dans l’esprit de celui qui l'appliquera. I] faut la-bas un homme de 
sens national tres ferme et tres habile, qui ne soit a aucnn degré 
le serviteur international de tous les groupes de capitaux ou 
d’émigrants qui se présenteront au Maroc, par conuéquent un 
homme dont la solidité nationale ne puisse étre soupconnée. Et 
pourtant, il faut que cet homme ferme ait |’étoffe d’un diplomate, 
ce qui ne veut pas dire nécessairement qu'il doive appartenir a 
la carriere diplomatique, car il y a beaucoup de diplomates, et 
d’excellents, en dehors de la carriére, qui n'ont point le culte des 
mots et des protocoles, qui s'attachent d'un sens ferme et rassis 
aux réalités d'intérét, qui ne sont jamais dupes des formules, qui 
savent prendre les égards et les politesses pour ce quiils valent et 
rien de plus; une situation si nouvelle appellerait presque un 
homme nouveau. Si paradoxal que cela paraisse, une situation 
aussi épineuse a force d‘ctre délicate, exclut un formaliste et exige 
un homme daction. 

I} aura beaucoup de peine a se débattre entre les mailles du 
filet que trame autour de lui la déclaration concernant |'Egypte et 
le Maroc. C’est lui supposer l’intelligence la plus élémentaire que 
d’espérer qu'il entendra la pacification du pays dans le sens d‘un 
travail fait de proche en proche et tout d’abord dans la zone 
ou les intéréts francais sont le plus 4 méme dintervenir. Il se 
rendra compte qu'il est plus pressant pour la France d’ouvrir le 
chemin d Oudjda a Taza et a Fez, que le chemin des ports atlan- 
tiques aux mémes parages. Les centres dans lesquels on pourra 
fixer des colons seront déterminés par lui avec cet esprit cheva- 
leresque qui voudra risquer les Francais avant les étrangers; la 
généreuse France doit 4 tous la précaution loyale d’essayer d’abord 
par elle-méme la colonisation avant de la garantir aux autres. 

Ce sont la des devoirs d’Etat auxquels aucun représentant ne 
pourra manquer et que d’ailleurs la situation navrante du Maroc 
actuel fera ressortir dans toute leur apreté, aussi bien que la 
situation privilégiée de la France. Aucun étranger n‘imagine, je le 
suppose, que lagent francais, acerédité auprés du sultan du 
Maroc, travaillera gracieusement ou 4 nos frais pour lunivers, 
classera les intéréts franco-algériens apres Jes intéréts interna- 
lionaux, fera appel de colons en Espagne et en Allemagne, enfin 
suggérera au gouvernement marocain de commander son matériel 
de chemins de fer partout ailleurs qu’en France, ete., etc. Nous 
aimons a supposer que personne, parmi les étrangers qui étudient 
serieusement la colonisation, n’a jamais eu la pensée que l'accord 
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franco-anglais, déja assez médiocre dans ses termes, serait suivi 
d'une application débordante de tendresse internationale. Il y a 
encore des Francais qui veulent et qui savent travailler pour la 
France; et ce n’est guére guen France qu'on s’en étonne un 
peu, dans les milieux illusionnistes ou phraseurs. 
VI 

Dans un remarquable article que publiait recemment la Revue 
des Deux Mondes, \'extréme complexité de l’organisme qui gou- 
verne le Maroc, ou « Maghzen », était mise en relief. L‘homme 
intelligent et informé qui a écrit ces pages sur les meeurs du 
Maroc n’a pas voulu, assurément, démontrer que cette com- 
plexité du « Maghzen » appelait l'aide de ta collaboration 
anglaise. Toutefois, certains partisans de l'accord franco-anglais 
dans sa teneur générale et dans son application particuliére ont 
essayé de donner a cette belle étude une signification qu'elle n’a 
pas, celle de Vobligation d’un recours aux bons offices anglais 
pour aborder utilement de biais ce pays de complexion difficile. 

Est-il juste de dire qu'il y a nécessairement antagonisme entre 
la maniére « nette » et la maniére « souple » d'intervenir au 
Maroc; n’y avait-il vraiment que cette alternative, ou réduire 
par une expédition cotiteuse notre voisin le sultan du Maroc, 
dont les sujets pillaient nos confins d’Algérie, ou solliciter du 
principal intéressé ou de l'intéressé le plus fort, PAnglais, la 
bienveillante permission de pénétrer en douceur et par transition 
dans Je domaine marocain? Je n’en crois rien. Ce n’est pas le 
fait de notre essai d’entente cordiale avec |’Angleterre qui nous 
oblige a la douceur ou qui nous en assure le bénéfice : car il 
peut fort bien arriver qu’avec toutes les permissions et tous les 
souhaits de nos excellents voisins de la Grande-Bretagne, il nous 
tombe tout de méme sur les bras telle opération de police au 
Maroc qui soit une vraie guerre; et comme la cordialité britan- 
nique n’ira pas jusqu’a la coopération militaire, nous supporterons 
seuls le fardeau, avec la pensée consolante, il est vrai, quil y 
aura, au dela de la Manche, beaucoup de bons cours qui désire- 
ront nous en voir promptement allégés. De méme, nous pouvions 
intervenir seuls, et pourtant intervenir avec discrétion et douceur. 
Ce n’est pas la bonne volonté de la Grande-Bretagne qui nous 
assure le bienfait du mécanisme d’un emprunt, d'une surveillance 
financiére, d'une organisation des troupes marocaines, etc., etc. 
Des esprits malveillants, dont je ne suis pas, pourraient méme 
prétendre que la convention franco-anglaise a l'inconvénient de 
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publier bien haut le secret de tout ce que nous allons faire en 
cachette pour nous assurer la prépondérance au Maroc. 

Nombre de nos meilleurs politiques, appréciant la triste aven- 
ture de Fachoda, ont essayé d’en consoler notre fierté en laissant 
entendre que se rapprocher de )'Allemagne était une humiliation 
et une bréche faite aux souvenirs de 1870-1874 : et jen aurais 
moi-méme souffert, je Tavoue. A coup str, il est pénible de se 
rapprocher de Tennemi d’hier. Mais, d’autre part, la politique 
nest-elle pas un jeu perpétuel dans lequel on ne peut que perdre 
en boudant et ott il faut savoir accepter par intérét des voisinages 
dont souffre le sentiment. [I] est permis aussi d‘invoquer, en 
faveur de Ja politique d’entente coloniale avec |! Allemagne inau- 
gurée par Jules Ferry, et continuée par M. Hanotaux, des 
arguments de sécurité majeure auxquels on ne pense pas assez 
souvent. Une entente cordiale avec la Grande-Bretagne ne nous 
sauvera pas, au moindre degré, du péril qui menacerait notre 
frontiere de lest. Dans 'hypothése d'une guerre franco-allemande, 
nous navens rien a attendre de la cordialité anglaise, quand 
méme elle voudrait étre efficace. La Grande-Bretagne, au moins 
dans | état actuel des forces, pourrait, sil y avait un conflit conti- 
nental, immobiliser et mettre a néant la marine allemande, ce 
qui aboutirait surtout a une hégemonie britannique, mais non a 
un relevement de la marine francaise : en tout cas, le risque 
majeur, celui de Vinvasion, ne serait pas écarté de nous, et, 
bien au contraire, si nous étions malheureux, nous serions bien 
sirs de payer la compensation du dommage que la Grande-Bre- 
tagne aurait infligé aux Allemands. 

Une coalition continentale unissant tout d’abord la Russie, 
empire d’Allemagne et la République francaise serait beaucoup 
plus forte, dans le cas dune hostilité britannique. Qui sait, si 
cette conjonction de forces s était faite, comme certains diplo- 
mates paraissent croire que cela était possible au moment de 
Varrivée de la colonne Marchand a Fachoda, quelle conduite la 
Grande-Bretagne aurait cru devoir tenir en face des puissances 
qui Vauraient interpellée a propos de !Egypte? On est bien oblige, 
quand on traite ces questions, d'envisager la déplaisante hypo- 
these d'une guerre, si grande horreur qu ‘on ait de ce fléau. Au cas 
ou la Grande-Bretagne aurait résisté a la pression diplomatique 
d'un tel groupe de puissances et fait appel aux armes, notre 
peril edt-il été aussi grand que dans le cas d'une conflagration 
avec |’Allemagne? Nous n‘hésitons pas a dire quil nen est rien. 
Avee son commeree universel, avee ses colonies semées aux 
quatre coins du monde, en présence de la nécessitée de disperser 
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L’Ecole Albert-le-Grand est située a Arcueil. La gare de La Place 
qui se trouve a la porte méme du parc de I’Ecole, met cet établis- 
sement a quelques minutes de la gare du Luxembourg et du centre 
de Paris Aussi recoit-elle outre les Infermes, des deml-pen- 
silonnalres ct des exterhes. 


Sa situation exceptionnelle, au sommet du céteau qui domine la 
vallée dans laquelle se trouve la ville d’Arcueil: son parc immense 
aux vastes pelouses et aux bois ombreux, laération et l’agencement 
des batiments en font presque un séjour de plaisance. 


L’hygiéne et la santé des enfants sont une des premieres préoc- 
cupations de l’Administration. On peut dire qu’a l’Ecole Albert-le- 
Grand il n’y a jamais d’épidémies et que les malades y sont inconnus. 
Par mesure de précaution, cependant, et pour parer aux indispositions 
de l’enfance et aux moindres accidents, un médecin habite I’Ecole. 
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Les Classes, jusqu’a la Quatriéme inclusivement, sont faites a Saint- 
Dominique méme. Les trois derniéres années, 3°, 2° et premiére suivent 
enseignement donné par le Lycée Janson-de-Sailly. 


Le travail en étude, est quotidiennement contrélé. Les professeurs 
eux-mémes, dans les basses classes, surveillent la confection des devoirs 
et président 4 la récitation des legons. Pour les Classes supérieures, 
le Directeur des Etudes, secondé par des collaborateurs de haute 
compétence, assure l’exactitude du travail dans toutes les branches 
de l’enseignement. 


L’Externat, gardant les éleves aux heures des études, préserve des 
distractions de la famille, en méme temps qu'il évite aux parents le 
souci du travail fait a la maison. — Cette organisation donne les meil- 
leurs résultats. La proportion des é¢leves recus au baccalauréat est, 
suivant les années, de 60 a 80 0/9. Le prix de la pension varie pour 
Pexternat de 3(() a 1400 fr.; pour la demi-pension, de 600 a 1.800 fr.— 
Ces chiffres renferment les frais du Lycée pour les-éleves qui en 
suivent les Cours. 


Lacordaire, dans le régime de Vinternat, comprend les Cours 
préparatoires aux Grandes Ecoles: Polytechnique et Normale, Centrale, 
Saint-Cyr, Navale, Institut agronomique. 


L’Enseignement Religieux est donné chaque semaine sous forme de 
conférence. — Les éléves suivent les Cours du Lycée Jeanson-de- 
Sailly. Des Conférences sont faites dans Ecole pour mettre a la 
portée d'un groupe plus restreint ce qu'un enseignement donné a un 
grand nombre d’éleves peut avoir de trop rapide et parfois aussi de 
trop succinct. 


Le prix de la pension ast de 2.500 fr. — Ce chiffre renterme la 
pension du Lycée et les frais accessoires, tels que : lecons d’escrime 
et d’équitation, les services de la lingerie, literie, draps, serviettes, etc. 


Lacordaire a toujours eu aux différents concours des succés trés 
honorables, variant comme proportion de 40 a 70 0/0. Elle a fait 
recevoir deux Majors, l'un a St-Cyr, autre a Polytechnique. 


Occupant des batiments tout neufs, l’Ecole St-Dominique et Lacordaire 
se trouve dans des conditions d’hygiéne exceptionnelles. 


Le jeudi, les Eleves sont conduits a Arcueil ou ils font de l’équi- 
tation et sur les pelouses se livrent 4 tous les sports. — Un service 
d’omnibus automobiles facilite ces communications, comme aussi 
permet d’aller chercher le matin et de ramener le soir les demi- 
pensionnaires dans leurs familles. 
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ses escadres et d’émietter le peu de troupes de terre quelle 
posséde, la Grande-Bretagne n’etit pu que mordre trés superfi- 
ciellement ses ennemis d'Europe et leurs colonies. La guerre du 
Transvaal a demontré que, sur terre, la Grande-Bretagne est peu 
redoutable : la menace dune diversion russe dans l'Inde est 
toujours un grave peril suspendu sur sa téte. Bref, un groupe- 
ment de puissances continentales résolues 4 poser de nouveau 
la question d’Egypte efit, suivant toute vraisemblance, évité tout 
au moins a notre patrie la cruauté d'un affront comme celui de 
Fachoda. On est autorisé a espérer aussi que, dans une condition 
diplomatique de ce genre, nos droits sur le Maroc eussent été 
reconnus, a supposer que nous eussions besoin d’en demander la 
reconnaissance a qui que ce soit. 

J'ai lu, dans un grand nombre de comptes-rendus élogieux du 
nouvel accord, des théories fort séduisanles sur « l’opposition et 
sur l'équilibre » des avantages politiques mis en face des avantages 
commerciaux. La thése des partisans du nouvel accord se peut a 
peu prés résumer en ces termes : « La Grande-Bretagne et la 
France sont les puissances protectrices visibles et officielles, 
les patronnes administratives et financiéres, l’une en Egypte, 
Yautre au Maroc, et toutes deux ont pleine liberté de commerce 
dans lun et dans l'autre pays. » Je ne voudrais pas troubler les 
hommes paisibles et symétriques qui vivent de ces oppositions 
qu'on nous apprenait a mettre en Jumiére au temps ot nous 
faisions des discours latins. Cela n‘avait aucun inconvénient, 
puisque nous parlions toujours du passé et des morts. En francais, 
et pour |’époque contemporaine, c’est une toute autre affaire. La 
présence d'une armée d’occupation dans un pays colonial, direc- 
tement administré, protégé, mis en tutelle, etc., etc., constitue 
toujours un avantage pour la puissance qui sait et qui veut s‘en 
servir. On pourra invoquer, contre cette doctrine, Texemple de 
nos colonies de la cote occidentale d'Afrique, ott nous faisons 
tous les frais de garde, ot notre pavillon flotte partout. Mais 
lAngleterre a su s'arranger en Egypte pour ne point laisser sans 
bénélice tangible le fait de la présence mateérielle de son drapeau 
et de ses soldats, en dépit quelle soit le pays du libre-echange, 
ou du moins de sa proclamation. Il n’est pas douteux que l’occu- 
pation anglaise de (Egypte a incliné les Egyptiens vers linterét 
anglais. Or, nous n’occuperons pas directement le Maroc comme 
la Grande-Bretagne occupe directement Egypte : cela n'est dit ni 
stipulé nulle part. On est done en droit de douter que notre infil- 
tration dans les rouages du Maghzen marctain ait jamais l'effica- 
eité de la présence réelle de régiments anglais au Caire, a 
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Alexandrie et dans la Haute-Egypte. « Respecter I’état actuel 
dans les deux pays » n’est pas échanger des conditions égales. 
Nous ne pourrons donc pas battre monnaie au Maroc ni obtenir 
bénéfice économique du fait d'une prééminence dont les appa- 
rences seront timides et a peine visibles. Les Marocains instruits 
et qui sont au courant de la politique sauront faire la différence 
entre la Grande-Bretagne, qui a pu défendre qu'on élevat une 
forteresse en face de Gibraltar, qui a donné une sorte de 
permission discrete d'intervenir subrepticement a la France, et Ja 
France qui, en Egypte, s’est contentée d'une promesse de neu- 
tralité du canal de Suez, sans aucun gage a l’appui. La force 
domine toujours le commerce, 4 condition que celui qui détient 
la force sache la montrer et prouver qu'il est prét 4 s’en servir. 
On traite toujours comme un faible celui qui est fort, mais qui 
promet toujours qu'il ne se servira point de la force et déclare 
la mépriser. Une déclaration philanthropique mal placée peut étre 
léquivalent de la perte d’une bataille : mieux vaut, méme dans 
lintérét de l’‘humanité, montrer qu’on a grand mérite a étre phi- 
lanthrope, parce qu'on a grands moyens d’étre tout autre chose. 
Qui capitule du bout des lévres aujourd’hui capitulera demain de 
tout son corps. 

C’est donc illusion d’espérer un bénéfice durable de cette 
séparation qu'on a faite au Maroc du protectorat politique et admi- 
nistratif d’une part, de la pénétration économique de |’autre. On 
ose se flatter, parait-il, que, les attributions étant ainsi délimitees, 
la pénétration économique de tous les peuples ne génera en quoi 
que ce soit la surveillance politique et administrative francaise et 
que cette surveillance francaise ne génera jamais la pénétration 
économique des étrangers jusqu’a la choquer douloureusement et 
a amener des querelles. N'y a-t-il point, dans le passé, des Jecons 
suffisamment instructives pour nous éclairer 4 ce sujet? I! semble 
pourtant que, d'une maniére générale, le condominium anglo- 
francais en Egypte renfermait des avertissements déja trés suffi- 
sants. Des exemples proprement dits de la séparation du pouvoir 
politique et de l'influence économique, on en connait quelques- 
uns dans le domaine colonial. Ne sait-on pas tout ce que nous a 
réservé de difficultés et de déboires lobscurité philanthropique 
et filandreuse de l’acte de la conférence de Berlin? Voila bientot 
vingt ans que nous sommes reconnus politiquement les maitres au 
Congo, que notre drapeau y flotte, que nos administrateurs et nos 
soldats y meurent, que nos explorateurs s’y illustrent, et que tous 
les élrangers y font des bénéfices autant et plus que nous. 

I} est malheureusement fort 4 craindre que des conflits ne 
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s'élevent un jour entre les gardiens politiques et administratifs et 
les bénéficiaires économiques du Maroc, les premiers Francais, 
les autres étrangers. Serons-nous responsables ou non des sévices 
que subiront des colons étrangers qui se seront trop aventurés 
dans le pays? Serons-nous dans une situation qui nous éyvite ou 
qui nous enjoigne de nous méler a la négociation des traités de 
commerce qu'il plaira au Maroc de contracter avec des étrangers? 
Aurons-nous ou n’aurons-nous pas le droit d’empécher des enga- 
gements de travailleurs et de soldats marocains a destination des 
colonies africaines autres que les colonies francaises? Serons- 
nous libres d'interdire l’entrée et la circulation des armes de 
guerre ou des armes de chasse, dont beaucoup sont des armes de 
guerre? La condition internationale du Maroc sera-t-elle déter- 
minée de telle sorte que si les pacotilles d’objets allemands, 
anglais, autrichiens, etc., pénétraient par caravanes au Sénégal 
et au Soudan francais, nous devrions les laisser entrer librement 
dans cette autre partie de notre empire colonial? Aurons-nous 
quelque mot a dire sur l’opportunité ou le danger de l'immigra- 
tion d’Espagnols en groupes cohérents, conservant la langue 
natale, conservant leur statut personnel? Ou bien serons-nous mis 
en mesure de faire enseigner dans l’empire chérifien et a ses 
frais la langue francaise comme une des deux langues d’Etat? Si 
des associations scolaires étrangéres, puissantes et bien dotées, 
comme il en est, procédent 4 une propagande de langue, de mora- 
lité, de politique, hostile 4 la France, aurons-nous des droits 
suffisants de surveillance et d’expulsion? Dans le cas de décou- 
verte de richesses miniéres importantes, aurons-nous quelque 
moyen d’empécher le développement d’industries concurrentes de 
celles de la France et, pour cette raison, dangereuses jusqu’en 
Algérie? S’il se forme une marine sous pavillon marocain, les 
equipages pourront-ils étre indistinctement dirigés par des offi- 
ciers anglais, allemands, italiens, espagnols, ou seulement par 
des Francais? Vous me répondrez qu'l ne faut pas poser ces 
questions, qu’elles se résoudront d’elles-mémes amicalement, par 
des conversations de chaque jour d'un résident de France avec 
les autorités locales, et qu’elles se résoudront d’autant mieux que 
rien n’aura été prévu ni réglé, ce qui est le comble de l’habilete 
diplomatique. J’en conviens, mais en Tunisie, ot notre « droit 
préférentiel » politique et administratif est mieux affirmé qu'il ne 
le sera jamais au Maroc par l'accord franco-anglais, nous ne pou- 
vons rien contre la graduelle coagulation et la progressive concen- 
tration de chacun des groupes nationaux étrangers : il n'y a pas 
de doute que nous sommes débordés et que les faits d’invasions 
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sicilienne et autres, dont on peut discuter le degré mais non la 
réalité, viennent parfaitement a l’encontre de ce qu'on avait prévu 
en instituant le protectorat de 1881. Comme le Maroc est beau- 
coup plus riche que la Tunisie, il attirera bien davantage encore. 


VI 


Lorigine des difficultés qui ont séparé si longtemps la France 
de la Grande-Bretagne, et auxquelles l'accord actuel s‘efforce 
de mettre fin, remonte 4 lépoque ot} une lamentable capi- 
tulation de Ja Chambre des députés franeaise nous empécha 
d'intervenir en Egypte céte a edte avec les Anglais. Les auteurs 
de cette déplorable capitulation pourront objecter que leur 
vote était réparable, et quil ne devient irréparable qu‘apreés 
la consécration détinitive de Vaccord actuel. Sans vouloir plaider 
les circonstances atténuantes en faveur de cette grande faute 
de notre politique du dix-neuvieéme siecle, nous ne pouvons 
nous empécher dobserver, queen effet, toute notre politique 
étrangére des vingt derniéres années avait été dirigée dans 
le sens dune réparation de cet échec. C'est bien dans cette 
intention que fut inaugurée la_ politique eoloniale de Ferry 
s'appuyant sur la neutralité bienveillante de empire d Allemagne 
pour faire équilibre a la mauvaise volonté de nos voisins d'outre 
Manche. Dans cette opposition tenace des deux peuples coloniaux 
et marins que sont les Anglais et les Franeais, il vy avait surtout le 
souvenir de notre éviction dEgvpte, éviction de fait, a laquelle 
nous ne voulions, sous aucun prétexte, donner une apparence de 
droit. Il est meme permis de dire que le point culminant de cette 
politique d'opposition au fait accompli anglais en Egypte est. 
justement l'affaire de Fachoda. Et c'est a son sujet que se posait 
et se pose encore aujourd'hui la question de savoir s'il valait 
mieux persévérer dans une conduite des affaires maritimes et 
colontales conforme a celles de empire de Russie et de empire 
d'Allemagne ou se retourner brusquement vers la Grande-Bre- 
tagne pour trouver, en compagnie de la puissance maritime et 
coloniale par excellence, la plus grande somme d/avantages 
maritimes et coloniaux. 

S'il est vrai, comme lont insinué quelques personnes bien 
informées des questions diplomatiques, quune entente de la 
Russie, de Allemagne et de Ja France était sur le point d’étre 
conclue au moment ov commenca le ministere de M. Deleasseé, 
les partisans d'une politique traditionnelle et ferme en Egypte sont 
autorisés a demander pourquoi et dans quel intérét s'est opéré 
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ce brusque revirement qui nous éloignait de l’Allemagne sans. 
nous rapprocher tout d’abord de l’Angleterre et qui nous valut 
précisément l’affront de Fachoda. Il y a la un secret que ne 
peuvent atteindre les profanes, que soupconnent a peine les diplo- 
mates de métier et d’od dépend en grande partie tout jugement 
qu on peut porter sur l'accord franco-anglais d’aujourd’hui. 
Etait-il necessaire de trancher en l’an de grace 1904 la ques- 
tion du Maroc, et de la trancher par un accord franco-anglais? 
Oui, il fallait trancher la question du Maroc, si nous avions vent 
de quelque entreprise étrangtre tendant a nous évincer directe- 
ment ou indirectement. C’est la une question que le gouvernement 
connait assurément le mieux du monde, par ses informations 
diplomatiques, par le récit confidentiel dexplorateurs, par les 
mille moyens qu'emploie un Etat vigilant 4 surveiller ses confins 
et ceux de ses colonies. Depuis plusieurs années, nous savions 
que M. Delcassé laissait clairement entendre combien, facile et 
accommodant sur d'autres sujets, il se montrerait intraitable en 
maticre marocaine. L’opinion publique, beaucoup moins bien 
informée qu'un ministre des affaires étrangéres, peut avoir été 
surprise de ce brusque engagement de la question du Maroc. Elle 
en était encore a la doctrine généralement professée par tous les 
ministres francais et qui se résumait dans une déclaration inter- 
disant a toute autre puissance Vacceés du Maroc, et expliquant 
cette interdiction par le besoin de sécurité de VAlgérie. Mais 
encore une fois, cette opinion publique peut avoir été mal informee. 
C'est notre office des affaires élrangeres qui pouvait seul savoir 
dans quelle mesure une mission militaire anglaise ou italienne 
menacait ‘influence de la France au Maroc, of en étaient les 
pourparlers de tel ou tel agent secret ou officieux de FT Allemagne 
pour l'acquisition d'un dépot de charbon. Aux esprits que ne pas- 
sionne pas la misérable politique intérieure au point de leur faire 
paraitre mauvais tout acte d'un gouvernement quils n’aiment pas, 
il apparait probable que la question du Maroc était mure, plus 
que mire, menacante, et que le moment d'agir était venu. M. Del- 
cassé l'a cru: il eut sans doute des raisons de le croire quil 
pourra révéler dans la suite. Elles n‘apparaissent pas clairement, 
est-ce un motif suffisant pour en nier l’existence et la valeur? 
Reste la seconde question. Fallait-il régler le sort du Maroc 
avec la Grande-Bretagne plutot qu’avec I'Espagne? Je ne mecon- 
nais pas la valeur chevaleresque du sentiment d'un grand nombre 
de nos compatriotes que la mise au second rang de Espagne 
dans cette stipulation diplomatique offusque un peu comme un 
-hommage rendu a la force et une désobligeante maniére de sou- 
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ligner Jes récents malheurs de nos voisins doutre-Pyrénées. Mais 
la diplomatie n'est point faite de sentiment, bien que l'on nous parle 
beaucoup en ce moment d’ « entente cordiale » avec l'Angleterre. 
Quiconque se borne a considérer l’intérét francais est amené a 
-comprendre la perplexité qui a dd troubler avant laction et ins- 
pirer, une fois les négociations engagées, le chef de notre poli- 
‘tique étrangére. J’irai jusqu’a dire qu'il n'y avait guere que deux 
moyens de résoudre cette question : l’action directe et exclusive 
de toute permission demandée, et qui pouvait s'engager a propos 
des affaires de Figuig ou bien la recherche d'une entente avec 
Angleterre sur ce point particulier. L’action directe, c’était peut- 
étre une conflagration redoutable, mais dans laquelle nous aurions 
sfirement triomphé, avec les tribus fanatisées du Maroc. Nous 
aurions triomphé sur terre et atteint rapidement, je ne le mets 
pas en doute, la position centrale de Fez. Mais pendant que 
notre armée de terre aurait fait cette belle et rude besogne, qui 
sait si une flotte anglaise n’aurait pas pris a Tanger un gage, et si 
Vardeur de certains coloniaux allemands n’aurait pas poussé a 
lacquisition de quelque station de charbon sur !Atlantique? 
L’Espagne aurait-elle aussi gardé la neutralité? On le peut diffi- 
cilement supposer : elle aurait, comme nous, garde et fait valoir 
sa liberté d’action, comme nous, développé ses droits historiques, 
comme nous, donné de l'air & ses possessions. On se serait done 
trouvé en présence, sinon d'une coalition, du moins en face de 
convoitises et d’offensives qui auraient nécessairement limité la 
notre : et l'on est amené ainsi 4 comprendre la conduite du gou- 
vernement qui préfére ne presque pas prendre le Maroc, mais 
lenvelopper dans sa totalité, plutét que d’en prendre nettement 
une partie en risquant de voir s'échapper les autres. Je n’entends 
pas dire que l'accord franco-anglais nous ait donné ces avantages 
a meilleur compte; j’estime méme que nous payons trés cher 
notre prépondérance politique, militaire et administrative au 
Maroc. Mais je ne cesserai de redire aux impatients de tous les 
partis que la responsabilité des concessions excessives de l'heure 
actuelle remonte beaucoup plus haut et beaucoup plus loin. Les 
signataires responsables de ce qu'il y a de concessions outrées 
dans l'accord actuel, ce sont les diplomates et les ministres qui, 
dans un passé récent, dans le cours des trente derniéres années, 
ont été faibles soit en Egypte, soit 4 Terre-Neuve, et, pour tout 
dire, Je taux élevé que nous payons aujourd’hui a été calculé et 
mesure a la faiblesse des hommes d’Etat qui n’ont pas voulu 
écouter jadis les avertissements patriotiques en matiére de poli- 
tique égyptienne. II serait tout a fait injuste de rendre la diplo- 
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matie de M. Delcassé responsable de ces lamentables capitu- 
lations des trente derniéres années. Nous cédons, en échange du 
Maroc a prendre, I'Egypte déja prise, parce que nous avons eu 
jadis des hommes d’Etat qui ont reculé devant l’action au moment 
ou nous pouvions intervenir a égalité avec les Anglais en Egypte. 
Plus on pense a ]’énormité de cette faute, plus on est discret dans 
la critique des capitulations que nous devons consentir aujourd’hui. 

D’autre part, je le répete, les auteurs de notre humiliation de 
1882 en Egypte naccepteront pas sans se défendre la responsa- 
bilité de abandon actuel. Ils ne manqueront pas de faire observer 
que, méme apres notre défaillance de cette époque, il s'est trouvé 
en France des ministeres et des ministres pour refuser de s’in- 
cliner devant le fait accompli et pour reprendre, en dépit de 
‘occupation anglaise, la politique traditionnelle de la France sur 
les bords du Nil. Aprés tout, ils ont raison de dire que l’occupa- 
tion anglaise est une surprise et un acte d’offensive que ne rendait 
pas obligatoire le refus de la France dintervenir; et on ne saurait 
les blamer de renoncer, une fois par hasard, et par un procédé 
logique et naturel dont malheureusement nous n’avons pas I’habi- 
tude, a notre manie de nous accuser toujours et de ne jamais 
faire la part de | ’étranger dans la responsabilité de nos malheurs. 
Certes les hommes d’Etat francais n'ont pas manqué de faiblesse 
a cette Epoque; mais il n’est que juste de remarquer que le gou- 
vernement anglais n'a pas manqué davantage de duplicité. Il y a 
done deux fautes, la faiblesse chez les Francais, et chez les 
Anglais, une hardiesse qui dépassait la mesure de ce qui est 
permis quand on est engagé dans une négociation avec un loyal 
voisin. En fait, notre diplomatie n'a pas cessé, depuis le premier 
jour de l’occupation anglaise, de protester contre cette occupation 
et de la tenir pour nulle et non avenue. La partie n était donc pas 
irrémédiablement perdue, seulement il fallait se résoudre a la 
jouer contre l’Angleterre et par consequent avec d’autres concours. 
M. Deleassé a rompu avec cette tradilion, et je pense qu'il en 
accepte nettement la responsabilité, puisqu il croit en conscience, 
nous assurer, au Maroc, une compensation largement suffisante a 
la perte définitive de VEgypte. Tout ce qu'on peut objecter, c’est 
qu’entre la « guerre de coups d‘épingles » et l’entente cordiale, il 
y avait une politique intermédiaire : mais seul le gouvernement 
sait si lon peut attendre. 


VIll 
Quoi qu’il en soit, il faut que tous ceux qui aiment leur pays, 


admirateurs ou critiques du traité, se rapprochent sans tarder 
10 aout 1904. 28 
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pour passer du discours a laction. I] n'y a qu'une force qui puisse- 
vaincre au Maroe la poussée internationale que déterminera 
l'accord diplomatique actuel, c'est la coalition des bonnes volontés 
et des fortunes francaises. C'est le cas de redire qu il serait impie- 
de dissoeier de cet effort et de distinguer le role de la France et 
celui de l’Algérie, ear Algérie est France. I] ne se trouvera pas 
un Algérien pour parler séparément de sa petite patrie opposée a 
la grande dans lwuvre de demain de la colonisation du Maroe. 
Au reste, il faut, pour la mise en valeur du Maroc, un élément 
essentiel dont FAlgérie est encore pauvre, je veux dire les eapi- 
taux. Sil vient aussi d'Algérie des colons dans les pays nouvel- 
lement ouverts, que ce ne svit pas au point douvrir des déchirures 
dans le réseau encore trop peu serré de nos villages algériens. Le 
haut pays du Maroc fera appel a nos populations de France tout 
comme a celles de l'Algérie. Il restera toujours a lavantage du 
colon algérien sa connaissance de la langue et des meeurs des 
Arabes, a stupposer que les meeurs soient bien réellement les 
mémes au Maroc qguen Algérie, et quil ne faille pas a tous une 
compléte initiation en pays berbere pour coloniser avec logique et 
méthode. Enfin, il est permis denvisager un peu ce cas des rap-- 
ports avec les indigénes comme lenvisagent les Anglais de l'Inde, 
qui apprennent Vanglais aux indigenes au leu de « faire les 
savants » et de se mettre a Vécole de leurs associés du pays 
lointain. I! y a un embryon de contradiction dans le fait d’affirmer 
d'un cété que les colons les plus aptes a peupler le Maroc seront 
ceux qui savent arabe, et dans le parti-pris nettement annonce, 
et excellent dailleurs, d apprendre aux indigenes du Maroc ce 
quil faut de la langue francaise Je plus tot possible. Grace a la 
fréquentation des ports par un grand nombre d’Européens, grace a 
la migration de beaucoup de Marocains en Algérie et en Tunisie 
ou ils ont appris le francais, il y aura de bonne heure au Maroc 
les éléments « d interprétation » nécessaires aux nouveaux venus. 
Bref, si le savoir-faire algerien, qui est du savoir-faire francais, 
est utile, est indispensable méme al q@uvre de la colonisation du 
Maroc, Vafflux du peuplement et des capilaux francais de France 
sera Immédiatement nécessaire, parce que le maitre au Maroc sera 
celui qui, engageant le plus vile son argent et sa population, 
prendra possession du sol, des entreprises de transport, des indus- 
tries. L’Algérie peut nous aider et nous a déja aidée, comme c’est 
son devoir de province francaise, au méme titre que la Bourgogne 
et la Bretagne, a faire une excellente @uvre dinfiltration sur les 
confins du Maroc : ce n'est pas elle qui peut donner le torrent de 
richesses et dhhommes nécessaire a la francisation de l’empire 
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-chérifien. On voudra bien observer, en effet, que FOranie, ot Jes 
-affaires marocaines sont ke mieux connues ef suivies avec Je plus 
vif intérét, renferme précisémentle plus grand nombre d'étrangers, 
_spécialement d’Espagnols, qu'il y ait en Algérie, qu'il y a encore en 
-Oranie des villages ott certains électeurs ignorent la langue fran- 
eaise, oi le préche a léglise catholique se fait en espagnol. S’il 
-devait y avoir une poussée de ces éléments vers le Maroc au 
moment méme ott !'Espagne demande I'élargissement de la zone de 
ses présides, lintervention francaise aurait pour résultat une 
marche combinée de la colonisation espagnole du nord et de Il’est. 
Cette considération de prudence ne doit pas étre oubliée : si nous 
avons quelque peine, en pays de souveraineté directe eomme J Al- 
gérie, en pleine France, pour tout dire, a franciser les colons espa- 
enols qui affluent en Oranie, comment serons-nous armés pour en 
faire des Francais au Maroc ot) nous n’avons qu'une tutelle a 
peine équivalente au protectorat? 

fi y a done une conclusion, une seule, a l’acte diplomatique 
que les gouvernements de France et d’Angleterre viennent de 
faire et que notre Parlement sera sans doute amené a confirmer, 
_avec les corrections nécessaires. A partir de la minute oti le Par- 
lement de France aura donné cette confirmation a Tacte de 
M. Delcassé, on doit oublier toutes les divergences d’opinion, 
toutes les rancunes, et s‘unir sans retard pour l’action. Un heu- 
reux prélude de cette conduite est déja visible. Le comité de 
VAfrique francaise, infatigable dans ses cuvres de patriotisme 
pratique, a déja constitué un comité du Maroc, spécialement 
chargé de hater l'étude et la prise de possession morale et écono- 
migue de empire chérifien. I! va organiser dans toute la France 
‘une propagande active et efficace. 

Nous avons montré au cours de cette étude, eombien était 
grave le danger dintrusion des colons et des capitaux de 
l’étranger dans un Maroc aussi indirectement soumis 4 la tutelle 
francaise. C’est bien parce quil y a la un grand danger que tous 
les Francais épris des wuvres de colonisation de leur patrie doivent 
marcher la main dans la main, sans se demander ce qu ils pensent 
-des questions de politique intérieure, et en nexcluant de leurs 
rangs que les\Franeais résolument renégats de Vidée francaise 
et réfractaires au sentiment patriotique. Les faiblesses d'il y a vingt- 
-cing ans, qui sont au nombre des plus funestes de l'histoire de 
France, ont mis le gouvernement actuel dans I’obligation de payer 
tres cher le complément indispensable de la France d'Afrique 
-ou du moins l’y ont incliné. Dans toute faiblesse de gouverne- 
sment il y a une faiblesse d’opinion publique : mais Vopinion 
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publique peut, quand elle est éclairée et encouragée par des 
hommes compétents et désintéressés, soutenir et pousser un 
gouvernement de telle sorte que sa conduite soit pleinement con- 
forme a l'intérét francais. Done tenons-nous préts au signal. Des 
que le Maroc sera associé, méme vaguement, par un traité, aux 
destinées francaises, faisons tellement bien connaitre le Maroc a 
la France que la France s'y intéresse avec passion et fasse a ce 
pays l’avance de civilisation mateérielle et morale qui le rendra 
vraiment francais. I! y a toujours mieux a faire que de critiquer 
les fautes d'un ou de plusieurs gouvernements, c’est de les 
réparer. Soyons beaux joueurs. Une faute grave de la diplomatie 
francaise a depuis longtemps assuré la prépondérance anglaise en 
Egvpte. En dépit du parallélisme des articles du traité actuel, 
n’espérons pas que nous resterons les associés égaux des Anglais 
dans cette terre que nos grands ancétres de la Révolution ont 
conquise et civilisée. Mais disons fierement aux Anglais : « Vous 
avez joué serré en Egypte et vous avez gagné cette manche de la 
partie : nous allons jouer serré au Maroc et vous verrez bien que, 
méme économiquement, nous y deviendrons les maitres. » Ce 
langage touchera plus les Anglais que tous les développements 
sentimentaux sur l’entente cordiale dont ils savent la valeur rhe- 
torique, chose qu’on ne cote pas sur le marché de Londres mais 
_qui fait trop souvent prime a Paris. En revanche ils estimeront 
et respecteront des hommes d'action qui savent se résigner a une 
déefaite et qui se promettent en public une belle revanche : il 
nest rien de tel pour l’entente cordiale avec l’Angleterre et les 
Anglais que de leur parler nettement. Ils veulent la plus grande 
part dans le monde, c'est entendu et connu depuis longtemps, 
mais ils savent comprendre l’ambition d'un peuple qui se défend 
autrement que par des phrases. Donnons-leur cet exemple pour 
gagner leur amilié : et cela vaudra beaucoup mieux que des 
vovages parlementaires ou commerciaux. Ce sera plus digne de la 
fierté des deux peuples : et il n'est rien de tel que deux peuples 
fiers pour se bien entendre. 


Marcel] Dusois. 
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LES MINISTRES DU 16 MAI ET LEURS ADVERSAIRES ¢ 


V 


Jules Simon congédié, il avait done fallu le remplacer et 
former un nouveau Cabinet. C’était la premiére opération de la 
campagne; elle avait pris, nous venons de le voir, une journée. 
En se réunissant, le 17 mai, la Chambre n/‘avait pas trouvé de 
ministére prét a répondre de l’acte accompli la veille et, pour en 
demander compte, Gambetta avait di prendre 4 parti le Maréchal 
lui-méme, ce qu'il n’avait fait, d’ailleurs, qu'avec égards et preé- 
cautions, réservant ses emportements habituels aux « inspirateurs, 
aux conseillers qui ne craignaient pas de lancer le chef de l’Etat 
dans les aventures », aux « hommes de combat faisant apparaitre 
Teurs livides figures dans les jours de crise fatale ». Ces con- 
seillers, ces hommes de combat, il s’était montré désappointé de 
ne pas les rencontrer encore en face de lui. L’initiative du 
Maréchal, si conforme qu'elle fit a la légalité républicaine, 
génait ses adversaires républicains; il importait qu'elle se mani- 
festat & découvert, pour déjouer leur tactique et que Vappel au 
pays fit attribué plutét au chef de l’Etat qu’a ses ministres. 
Broglie ne s’y trompait pas; sans prétendre assurément se 
dérober a la responsabilité de lentreprise en cas d’échec, il 
trouvait bon que le Président de la République se mit et restat 
en avant tant que durait l’action. 

Le choix des ministres n’en était pas moins important et diffi- 
cile. Pour suffire a leur tache, ils devaient étre également capables 
de manceuvrer sur deux terrains différents : 4 l’intérieur du 
Parlement et au dehors, dans la nation. Au Parlement, ils avaient 


4 Voy. le Correspondant du 25 juillet 1904. 
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a compter, non pas sans doute avec la Chambre des deéputés, 
puisqu ils arrivaient décidés a la dissoudre, mais avec le Sénat, 
puisque la dissolution devait étre autorisée par lui. Or, la majorité 
du Sénat, assez ferme encore dans ses votes négatifs, n était pas 
facile a entrainer dans une campagne offensive; des mécomptes 
successifs avaient amené les partis divers qui la composaient a se 
méfier les uns des autres et, pour en obtenir une résolution 
commune, il fallait donner des gages a tous, sans en blesser 
aucun. De tels ménagements seraient-ils compatibles avec la 
vigueur nécessaire pour changer le cours du suffrage populaire et 
larréter dans sa course a l’abime? Tandis que, pour gagner notre 
eause auprés du Sénat, il était besoin d’hommes de transaction, 
devant le pays, il nous fallait des hommes d'action. Les uns et 
les autres pouvaient-ils se rencontrer ensemble? Et se sont-ils 
trouvés réunis, en effet, dans le Cabinet du 17 mai? 

A premiere vue, aux yeux des amis comme des adversaires, 
homme de transaction par excellence était le chef de ce Cabinet, 
le duc de Broglie, et Vhomme d'action, le ministre de l'Intérieur, 
M. de Fourtou. Non pas que Broglie fit porté aux transactions 
par inctrtitude d’esprit ou mobilité de caractére : loin de 1a. 
C’était en élevant un ferme et sir regard au-dessus des partis et 
de leurs divisions, qu'il apercevait nettement ce qu'il convenait 
d'accorder a chacun pour les tenir groupés et les faire converger 
vers un but commun. C’est ainsi qu’a deux reprises il avait sauvé 
Ja cause conservatrice, une premiére fois en renversant M. Thiers 
quand M. Thiers s’était livré a la Gauche, une seconde fois en 
affermissant le Maréchal apres léchec de la tentative monar- 
chique. Le succés de ces deux campagnes le destinait a diriger 
Ja troisieme. Quant a Fourtou, durant son court passage aux 
affaires, il avait su faire croire 4 son habile énergie sans avoir eu, 
d’ailleurs, grande occasion de l’exercer. [1] inspirait contiance aux 
braves gens qui souhaitaienf un pouvoir fort, et l’entreprise edt 
paru manquée d’avance s'il n’avait été appelé a l’exécuter, s'il 
n’avait pas été la main du gouvernement dont le duc de Broglie 
était la téte. I] avait fallu le mander du fond de son département 
ou il était allé passer quelques jours, tant la résolution du Maréchal 
était inattendue. Mais il était revenu aussitot et n’avait pas reculé 
devant la tache 4 remplir. 

A coté de ces deux principaux ministres, il était indispensable 
de conserver deux membres de l’ancien Cabinet : le ministre de 
la guerre et le ministre des Affaires Etrangéres. La place du 
genéral Berthaut était marquée parmi nous, parce qn‘il avait été 
-le premier a résister aux exigences de la Gauche : il n’avait pas 
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voulu, neus l’avons. dit, soumettre & son eoniréle Ie ehoix des 
commandaats de corps d'azmée. Se tenant en garde contre I esprit 
de parti, H avait d’ailleurs pour la Légalisé et pour l’autorité eivile 
le respeet serupuleux et timide, babituel en France, aux mili- 
laires qui ne seat pas des avensuriers; dans le eas d'un coup de 
force quelque peu hardi, ce nétait pas sur lui qu’on peuvait 
eompter. Le due Deeazes avait déploré la rupture du Maréchal 
avec la Chambre; méme aprés l’éclat de cette rupture, il avait 
souhaité quelque accemmodement avec le pasti républicain!. 
Pour le retenir, le Maréchal avait di, par une lettre publique, 
« faire appel a son patrivtisme », hai demander de rester a son 
poste « pour maintenir avec les puissanees étrangeres les rela- 
tions amicales et eonfiantes qu'il avait su entretenir. » En effet, 
il avait gagné du crédit en Europe, et ce erédit nous était précieux 
pour rassurer |'étranger contre les craintes de guerre que cher- 
chaient a susciter et devaient exploiter @ la fois nos adversaires 
de Fintérieur et nos ennemis du dehors. H n’était rien a quoi il 
nous importat davantage de ne point fournir prétexte, et s'il est 
vrai que le duc Decazes ne nous ait prété sen concours qu’a eontre- 
ceur, il est vrai aussi quil ett dépendu de lui, en le refusand, 
de rendre lentreprise a peu pres impossible. En outre, lié comme 
il était avec les princes d Orléans et resté leur confident, il 
contribuait, par sa présenee dans le Cabinet, a les rassurer contre 
la crainte d'un coup d’Etat, restaurant, avec ow sans enmpereur, le 
régime imperial. Il rapprochait de neus la portion du Centre droit 
la plus dispos¢e a sen éloigner. 

Au surplus, le Centre droit, le parti qui, aprés Féchee de la 
tentative monarchique, avait accepté la Republique et centribue a 
l’établir, tenait dans le neuveau Cabinet la plus large plaee. Comme 
Broglie et Decazes, Paris et Caillaux appartenaient a ce parti. 
Paris, avocat a la cour de Douai et sénateur du Pas-de-Calais, 
était méme, dans son groupe, Fun des hommes qui semblaient 
peneher davantage vers le Centre gauche; et pourtant, quand le 
Centre gauche avait versé a gauche, il avait su résister. Dans le 
débat sur la collation des grades et dans celui sur la cessation des 
poursuites contre les Communards, il avait tenu téte a M. Dufaure, 
tout en lui témoignant une particuliere déférence; il avait éte le 
rapporteur de nos commissions et notre organe en ces deux 
eirconstances ott le Sénat sétait mis en opposition avec la 
Chambre : double titre a figurer dans Je gouvernement qui devait 
rernvoyer cette Chambre. Tandis qu'il siégeait et délibérait parm 


4 Ernest Dandet, Souvenirs. de la présidence du Maréchal de Mac- 
Mahon, p. 166. 
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nous, nous le trouvions dans le Conseil, trop souvent disposé a 
battre en retraite, mais, ensuite, sur le champ de bataille, soit a 
la tribune, soit dans les réunions populaires, il rendait coup pour 
coup, en lutteur aussi intrépide que vigoureux, ce qui faisait dire 
au duc de Broglie, se souvenant de la facon dont les Anglais, plus 
habitués que nous aux campagnes parlementaires, caractérisent 
certains de leurs hommes politiques : « Paris vaut mieux debout 
qu’assis. (He zs better on his legs.) » Tout autre était Caillaux : il 
avait passé du Centre gauche au Centre droit, quand i] avait vu le 
Centre gauche pactiser avec les hommes et les idées révolution- 
naires et depuis lors, nul n’avait eu, dans le camp conservateur, 
une plus ferme attitude. Durant la campagne du Seize-Mai, il 
neut pas a paraitre a la tribune, ce que j’ai regretté depuis, je 
dirai bientot en quelle occurence; mais dans les délibérations de 
notre Conseil, aussi bien que dans la gestion de son département 
ministériel, if se montra constamment politique aussi décidé 
quhomme d'affaires expérimenté, ct s’attira Panimosité particu- 
liere de nos adversaires. 

Dans ce ministére, accusé par ses ennemis de comploter le 
rétablissement, soit de Empire, soit de la Monarchie de droit 
divin, il ne se rencontrait qu’un seul membre, pouvant passer 
pour bonapartiste : Brunet, et un seul légitimiste : l’auteur de 
ces Souvenirs. Brunet, magistrat justement estimé, favorablement 
(raité sous Empire, était un lien entre nous et la fraction de 
Vancien parti bonapartiste qu’il importait d’enrdler, celle qui 
avait soutenu et servi ! Empire par amour de lordre et de l’auto- 
rité. Au ministéere de l'Instruction publique, qui lui était échu, | 
il n’avait alors ni réformes a poursuivre dans les méthodes et les 
procédés d’enseignement, — les questions scolaires étant forcé- 
ment laissées de cété durant la crise politique, — ni chan- 
gements a opérer dans son personnel : des professeurs de 
Facultés aux instituteurs primaires, le corps enseignant n’avait 
pas été engagé jusqu’alors dans les luttes de partis, et nous 
n'entendions pas ]’y méler. Le ministre de I'Instruction publique 
est un de ceux a qui nos accusateurs n'ont trouvé ni destitutions 
ni mutations a reprocher. [1 se donnait parmi nous une occu- 
pation différente. Attaché comme il l’était a sa carriére, n’ayant 
pas voulu la quitter en entrant dans la vie politique, et pensant 
alors la reprendre aprés avoir traversé le pouvoir en un jour 
d’orage, il avait continué de fréquenter la magistrature, il s’en- 
tremettait entre elle et le nouveau garde des sceaux, fort étranger 
au monde judiciaire. Le duc de Broglie, en effet, s’était attribueé 
le portefeuille de Ia justice afin de laisser & Fourtou |'Intérieur, 
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a Decazes les Affaires étrangéres et, volontiers, il avait recours a 
Brunet, soit pour choisir, soit pour manier les hommes inconnus 
de lui jusqu’alors, auxquels il avait affaire 4 ce moment. II s’en 
trouvait bien. I] savait, de la sorte, une fois de plus, porter une 
charge a laquelle son passé ne l’avait guére préparé. En méme 
temps, dans le Conseil, au milieu de nous, Brunet appuyait 
toujours ou provoquait les mesures énergiques, aussi résolu 
durant l'action, qu'il devait, plus tard, aprés l'échec, se montrer 
désintéressé. 

Quant a moi, dés la premiére ouverture du duc de Broglie, 
javais trouvé la part faite ala Droite insuffisante; autant pour 
satisfaire mes amis que pour m/assister moi-méme en des cun- 
jonctures difficiles, j’avais réclamé la présence d'un autre membre 
de cette Droite dans notre Conseil; j'avais indiqué Depevre, 
précédemment garde des sceaux sous le duc de Broglie !. Mais il 
m’avait été répondu que Depeyre était brouillé avec Decazes de 
qui l'on ne pouvait se passer et quon avait peine a-retenir dans 
le nouveau Cabinet, que Decazes prétendait méme en exclure tout 
membre de la Droite et que jétais le seul auquel il se résignat 
parce qu’apres avoir tenté de m’écarter précédemment du Cabinet 
formé par Buffet, il s’était accommodé de ma _ collaboration, 
pendant que nous y siégions ensemble, et savait d'ailleurs que je 
partageais sa maniére de voir sur les questions économiques que 
nous aurions a traiter en commun. Une seconde fois, j'avais a 
choisir entre le refus ou lacceptation d'un poste ot je serais seul 
de mon bord; le poste pouvant devenir périlleux, il n’y avait pas 
a hésiter; j'acceptai. Mais je pus constater aussitét quelles diffi- 
cultés je rencontrerais parmi les miens. Nous devions diner ce 
jour-la, ma femme et moi, chez un de mes collegues, le général 
WdA..., ancien attaché militaire, a Londres, sous |'Empire, et 
membre de ’Extréme-Droite au Sénat. La conférence de ]’Elysée 
nous avait mis fort en retard. Pour excuser notre inexactitude, 
aussitot entrés chez notre hote, je le pris a part et, tout en lui 
demandant le secret pour quelques heures, — parce que je ne 
savais si le ministére serait publié le soir méme ou seulement le 
Jendemain, — je lui en annoncai la composition. Sur quoi, celui- 
ci de s’écrier : « Et Ja Droite? Elle n’est pas représentée dans ce 
Cabinet! » Je lui fis sentir ce que son exclamation avait de 
désobligeant pour moi. I] rengaina son compliment. Mais j'avais 


‘ J’aurais souhaité pouvoir désigner aussi Kerdrel; mais je savais que 
précédemment, plus d'une fois, un portefeuille lui avait été offert et qu'il 
avait toujours refusé en alléguant sa santé. 
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saisi Taecueil quallail recevorr ma nomination sar des ‘bancs 
rapprochés du mien. 

Nous devions terminer notre soirée a 1Elysée ot Je ‘Maréchai 
recevait ce jour-la. Nous y trouvames une affluence plus nom- 
breuse, plus variée, plus. antmée que d‘habitude. La phupart, sou- 
lagés et réconfortés par Vacte du Maréchal, s empressaiert a te 
félicrter. D’autres arrivaient, meertains, anquiets, teus curieux 
d@observer de pres lévénement et den pressentir lissue. Le 
ministére était déclaré, les nouveaux ministres se vovaient fort 
enteurés. Parmi eux, Decazes paraissait soucieux et n'avait plus 
son habituelle benne grace. Auprés de hii, ses plus preches amis, 
ceux des Princes, sans refuser Jeur conceurs, ne cachaient pas 
leurs appréhensions. La Maréchale et son entourage exultaient. 

Au cours de ta soiree, un ancien fenctionnaire, récemment 
entré a la Ohambre, ot: il osciWart entre le Centre droit et fe 
Centre gauche, maborda avec le désir manifeste de trouver place 
parmi nous : « La résolution du Maréchal est grave, me dit-il, 
elle aura beso d'étre exphiquée par d’habiles orateurs; je ne sais 
sil s’en rencontre assez dans Je Cabinet... » Tl possédait lui-méme 
un remarquable tatent de parole ; et j étais loin de méconnaitre 
Vintérét qu'il pouvait v avoir a nous l’attacher. Mais le Cabinet 
élait formé; ne Veit-il pas é4é, le Maréchal efit refusé d'y intre- 
duire un homme pour tequel 4] avait eu dabord quelque goitt, mais 
dont il s était ensurte fatigué et deéfié. Je faissai tember la cenver- 
sation, et mon interlociteur sortit de l’Elysée pour se rendre 
chez M. Thiers; i! devait figurer bientot au prenvier rang de nes 
adversaires, | 

VI 


Létat-major forme, tl fallait rallier les troupes et les amalgamer 
pour une action commune. C’était la seconde epération de la-cam- 
pagne : elle ne se fit pas non plus sans difficultés. 

Au Centre droit, fe gres du parti marchait solontiers avee nots, 
mais les chefs désapprouvaient lentreprise. Réduits a choisir 
entre les deux camps, ils restaient dans le ndtre, mais, sts re 
nous retiraient pas leur concours, ils ne nous Vaccordaient qua 
contre-ceenr. Le Maréchal n était pas homme de deur choix; ils 
vardaicnt toujours quelque ressentiment qu'il edt été préféré au 
due d'Aumale ct se préoecupaient médiocrement de son prestige 
et de son autorité. Ils redoutaient, dans Vacte de vigueur qu'il 
venait d’accomplir, un acheminement vers [Empire. Le régime 
parlementaire étail Pebjet ate leur culte; ils mettaient deur point 
(honneur a nen jamais enfremdre les principes ni les usages. 
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Sans doute, les tendances de la Chambre les effrayaent, les capt 
tulations de Jules Simon leur répugnasent. Mais, d'autre part, un 
ministere congédié quand il avait la majorité, une Chambre 
dissoute quand ministses et majerité s accordaient encore, c était 
plus quiil n’en fallait pour choquer leurs traditions et leurs 
instincts : partagés, de la sorte, entre des sentiments contraires, 
ils appréhendaient presque également notre échec ou les suites de 
notre sueees. D’ailleurs, ils ne nous tromperent pas. Ils eonsenti- 
rent a faire eause commume avec notes jusqwaux élections, mais 
pas au dela, et ils tinrent parole. Si, comme ils ne manquaient pas 
de le prévoir et de l'annoneer, ces élections tournaient contre 
nows, ils ne s ‘étaient point engagés a pousser plus loin la 
resistanee. 

Tout autres étaient les dispositions des bonapartistes. Complée- 
tement jetés a léeart au lendemain de nos désastres, ils repre- 
natent du crédit a mesure que les eonservateurs devenaient plus 
iaquiets de l'avenir; ils rentrarent dans la vie publique, sans eon- 
fianee dans les institutions libres, et, loin de redouter de notre 
part les coups d’autorité, trouvaient que nous men faisions jamais 
assez. lls savaient bien que ni le Maréchal, ni ses ministres ne se 
préteraient au rétablissement de |Empire; si je me reporte aux 
sentiments qui m’animatent a cette époque, il me semblait au | 
contraire que le meilleur moyen d'éviter ’Empire, c ctait juste- 
ment de donner satisfaction au besoin d’ordre et de securité res- 
senti par les honnétes gens, et de rendre | Empire inutile a leurs 
yeux. Si les bonapartistes avaient envisagé les choses a ce point 
de vue, peut-étre aurarent-is favorisé mos adversaires, comme 
a Assemblée Nationale les quelques représentants de leur parti 
Vavaient fait lors del’élection des Inamovibles et dans d'autres cir- 
constances; peut-étre auraient-ils tout d abord, au Sénat, refusé la 
dissolution. H nous revint quwun instant les chefs de la Gauche, 
M. Thiers notamment, l'avaient espéré. H n’en fut rien; le Prince 
Impérial, en particulier, s’était pronoacé, disait-on, contre une 
pereille manceuvre. Les bonapartistes préféraient donc reprendre 
place dans le camp conservateur, se meénager, a cdté des autres 
partis, des candidatwres officielles, ef souvrir ainsi l’acces du 
Parlement futur, sans y prétendre, d ailleurs, a la prépondéranee. 
Le principal embarras qu ils nous donnerent provint de leur exces 
de zéle. Habitwés aux mesures arbitraires, ils nous reprochaient 
de nen pas prendre. Paree que nous avions des antécédents par- 
lementaires, ils doutaient de noire énergie dans Ja lutle; parce 
que notre chef savait écrire et parler, is Vestimaient incapable 
dagir, et cette défianee se propageait fort au dela de leurs rangs 
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parmi les braves gens toujours disposés a réclamer un sauveur, 
parce qu iil leur en coite de travailler eux-mémes a leur propre 
salut. C’était dans cette foule inerte et confuse que les fauteurs 
de coups d’Etat avaient trouvé jadis leur point d’appui; cette foule 
nous accusait d’autant plus de manquer d’énergie qu'elle en avait 
moins elle-méme. 

A droite, nous rencontrions d’autres exigences. Elles ne par- 
taient point de la Droite modérée; si la Droite modérée trouvait 
trop restreinte, comme moi-méme, la part qui nous était attribuée 
dans le Cabinet, elle approuvait sans hésiter l’entreprise. Depeyre, 
par exemple, pour qui j'avais demandé, a son insu et sans 
Fobtenir, un portefeuille, nous prétait résolument son concours. 
Mais avec l'Extréme-Droite, il fallut négocier. Chesnelong, sans 
figurer dans ses rangs, avait sa confiance,; il fut chargé de traiter 
pour elle et ce fut avec moi que les premiers pourparlers s'enga- 
gerent. Pour nous accorder son appul, pour voter au Sénat la dis- 
solution de la Chambre, — car c’était pour cela tout d’abord que 
nous ne pouvions nous passer de son concours, —l'Extréme-Droite 
posait trois conditions. Elle réclamait une place dans le Gouver- 
nement ou tout aupres, une large part dans les candidatures. gou- 
vernementales, enfin la promesse du Maréchal qu'il ne proposerait 
pas la prorogation de son pouvoir au dela du terme, précédem- 
ment fixe, de 1880. : 

Si la premiére condition avait été accepiée, on aurait eu, je 
erois, quelque peine a s’entendre sur le personnage a choisir pour 
représenter l’Extréme-Droite. Il était bien un de ses membres qui 
s offrait lui-méme et ne parvenait pas 4 comprendre que, des le 
premier moment, les auteurs de Tentreprise n’eussent pas eu 
recours a lui; mais il étaft & peu prés seul a éprouver ce senti- 
ment et je doute que ses amis leussent désigné. Un autre nom 
fut prononcé, celui d'un magistrat étranger au Parlement, pour 
le portefeuille de la justice ou tout au moins le siége de procureur 
yénéral a la Cour de Paris. Mais le duc de Broglie l’écarta, décla- 
rant que le Cabinet ne devait étre ni modifié ni. géné dans le choix 
de ses instruments. Cependant ce Cabinet n‘était pas complet : il 
y manquait un ministre. Broglie avait d’abord voulu retenir parmi 
nous le ministre de la marine qui siégeait dans le Cabinet pré- 
eédent, son ami l’amiral Fourichon, comme il retenait le duc 
Decazes et le général Berthaut; mais lamiral Fourichon ayant 
refusé, il avait fallu chercher, en dehors de tout esprit de parti, 
un chef accrédité dans la marine. Il se trouva que celui sur lequel 
on mit la main, l'amiral Gicquel des Touches, inconnu jusqu’alors 
dans le monde politique et ne le connaissant aucunement lui- 
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méme, avait plus d'une affinité avec 'Extréme-Droite. Kerdrel, qui 
le voyait de prés a Lorient, nous l’avait indiqué « comme I’un des 
officiers généraux les plus complets de la marine », le plus respecté 
de ses camarades de toute opinion, en méme temps comme « un 
rude chrétien », capable de satisfaire, par ses principes et ses 
sentiments religieux, les plus exigeants en cette matiére. En effet, 
lorsque, pour détourner une impopularité funeste 4 notre cause, 
quelques-uns des ministres jugeaient nécessaire d’arréter ou 
d'improuver certaines manifestations cléricales, it en souffrait 
amérement, mais ne nous lachait ni ne nous désavouait; car il 
avait autant de droiture dans le caractere, de résolution et de 
loyauté dans la conduite que d'intransigeance dans les opinions. 

Quant a la seconde exigence des chevau-légers, il fut répondu 
que les divers partis qui embrasseraient notre cause et souscri- 
raient a notre programme, devraient étre représentés dans la 
Chambre que nous cherchions a composer, et que, par conséquent, 
sur les listes que nous allions dresser, il dépendait de l’Extréme- 
Droite elle-méme de s'assurer des candidatures. Elle se le tint 
pour dit et, durant la campagne électorale, ne se sépara point de 
la Droite modérée. Les deux nuances n‘étaient pas tranchées au 
dehors comme a lintérieur du Parlement, et d’ailleurs, la solution 
monarchique se trouvant abandonnée ou tout au moins ajournée, 
il n'y avait vraiment plus matiére a dissidence. Il se forma done 
a Paris pour la Droite tout entiere, un Comité électoral unique.. 
Jen étais naturellement Vintermédiaire auprés du Conseil des 
ministres; et les hommes qui avalent assez mal accueilli ma 
nomination n/hésitaient pas a réclamer mon appui, pas plus que 
je n/hésitais a le leur préter. Ce Comité choisit pour secrétaire, 
M. Robert de Mun : exempt de toute ambition personnelle, aide- 
de-camp actif, sage et stir conseiller de son frere Albert, il venait 
assez fréquemment m‘entretenir des intéréts qu'il était chargé de 
défendre. Un jour que javais plusieurs personnes a recevoir, 
Vhuissier m’annonca le comte Albert de Mun et ce fut le comte 
Robert que je vis entrer : « Je me suis bien apercu de la méprise, 
me dit-il, mais j'ai pensé quétant pris pour mon frére, j’aurais 
moins a attendre. » Ainsi se mettait-il de bonne grace, en toute 
occasion, a lombre de la renommeée grandissante de son cadet 
qui devait bient6t le perdre. Nous nous entendions aisément. La 
Droite n’eut pas a se plaindre de son lot dans la répartition des 
candidatures. 

Quant a la troisieme condition, ce fut le Maréchal lui-méme 
qui promit 4 M. de Blacas de ne pas solliciter la prorogation de 
ses pouvoirs au dela de 1880. Cet engagement, loin de lui cotter, 
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le soulagea plutot. Mais il nous affaiblissait et faisait tomber de- 
notre jeu la meilleure carte. Quelle perspective, en effet, a pre- 
senter au pays qu'une stabilité de trois années! Mais, selon un 
propos qu'on répétait encore : « Il ne fallait pas faire attendre le 
roi. » Et c était de ces illusions que nous étions contraints de: 
tenir compte pour gagner dans le Sénat l’appoint nécessaire d'un 
petit nombre de suffrages! Si ces suffrages nous faisaient défaut, 
la dissolution de la Chambre était refusée; nous étions désarmés 
avant davoir combattu. 

Nos premiers embarras nous venaient donc des partis sur les- 
quels nous devions nous appuyer. N’est-ce pas l’ordinaire dans les. 
luttes politiques? L’homme d’Etat qui s‘écriait : « Quon me 
préserve de mes amis, je me charge de mes ennemis », énongait 
un lieu commun. [] n'y avait done pas la de quoi nous décou- 
rager et mon fidéle d’Alliéres, que je n’avais pas manqué de rap- 
peler en rentrant au ministere et qui m/’avait rejoint aussitot, 
avait raison de me rappeler cet autre propos : « La difficulté de 
réussir ne fait qu’ajouter a la nécessité d'entreprendre. » Plus. 
nous rencontrions, en effet, de contradictions et de chicanes. 
autour de nous, plus il importait de ne pas laisser nos res- 
sources s'épuiser et nos divisions se propager. Ces divisions 
s‘accusaient surtout dans les cercles parlementaires, elles entra- 
vaient les préparatifs de l'action; elles devaient s‘effacer, laction 
une fois engagée et le pays saisi du débat. De l’énergie du senti- 
ment conservateur en ce pays dépendait en définitive Tissue de la 
lutte et, lorsque nous vovions les candidats de nuances diverses,, 
de régions différentes s’empresser autour de nous, rechercher 
notre appul, trouver que nous ne les couvrions jamais trop ou méme 
assez ouvertement de notre patronage, nous n/avions pas en. 
verilé & nous croire vaineus d’avance. 


VII 


L’armée de nos adversaires, en effet, nétait pas moins diverse: 
que la notre : elle était, au fond, plus divisée. Unis pour nous 
renverser, nos adversaires n'étaient aucunement d’aceord sur la 
facon de gouverner a notre place. 

Les plus résolus voulaient détruire tout ce que nous entendions 
maintenir : les institutions nécessaires. J'ai déja cité leur pro- 
sramme; a leurs veux, la République etait destinée a opérer cette 
destruction, en méme temps gua procurer, selon Fune des 
formules de Gambetta, « Vavenement des nouvelles couches. 
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-seciales 1 », c’est-a-dire, dans un pays ou, depuis 1789, la ‘nais- 
eance, et, depuis 1848, fa fortune ne conférent plus aucun privi- 
lége, a fivrer ies affaires publiques a quiconque n’était pas 
préparé a tes gérer. Désormais, dans la carriére politique, il ne 
devait pius étre tenu compte ni des antécédents et des services, 
ni de l’expérience et de lindépendance et, tandis qu ‘avec les 
progres de la civilisation, fes autres métiers exigent de plus en 
plus des connatssances et des aptitudes spéciales, cette carriere, 
importante et diffictle entre toutes, aHait souvrir non plus a 
Télite, mais au rebut de toutes fes professions. Liun et l'autre 
-dessein, dailleurs, « destruetions nécessaires », « avenement 
des nouvelles couches », coneordaient; car si, pour construire 
ou réparer, il faut des architectes; pour démolir, des manceuvres 
suffisent. 

Sans doute, Vopération ne devait pas s'achever en un jour, tes 
instrtutions menacées opposant par leur solidite propre une résis- 
tance difficile a briser. Mais Féquipe chargée de l'aecomplir était 
dans ja place; le suffrage universel, inorganique, amorphe, tel 
qu il fonctionne chez nous, n‘étant plus ni contenu par la tutelle 
administrative, ni détourné de sa pente par tn instinct de salut 
en face de récents désastres, le suffrage universel l'y avait ins- 
tallée; et en déloger était le seul moven de prévenir les ruines 
que nous avons vu se consommer depiuts. 

Sans doute encore, tous ceux qui eomposaient eette équipe 
ne devaient pas y figurer indéfiniment ; plusieurs, instrutts par 
jes événements, étaient destinés a s’en détacher, & mesure quils 
montaient plus haut. Mais ceux-la, rien ne les distinguait d’avance 
de leurs compagnons. 

M. SpuHer, par exemple, a cottronné sa earriere en se faisant 
lapétre de « Vesprit nouveau ». Mais ses propres aveux, les 
attaques qu'il s’est attirées et le nom méme donne par lui a eette 
politique attestent assez qu'il prenait le contrepied de celle que 
lui et Jes siens avaient suivie jusque-la. M. Méline, que tes 
conservateurs ont souftenu depuis, et avec raison, contre les 
radicaux, débutatt comme ministre dans un cabinet ow siegeait 
Challemel-Lacour, que présidait Jules Ferry et qui brisait, 
en 1883, Vinamovibilité de la magistrature. Je pourrais en 
-nommer bien d'autres encore, et non moins considérables, en 
recourant aux documents officiels. Les uns préparaient la rutne 
des communautes religieuses en Jeur imposant le droit d’accrois- 
sement. Tel autre réclamait contre elles Vapplication de la loi 


4 Discours du 26 septembre 1872, a Grenoble. 
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de 1792, dont le ministere actuel n'a certainement pas dépassé la 
. tyrannique rigueur. De tels hommes se sont honorés dans la suite 
en s’efforcant, d’ailleurs sans succes, d’arréter le mouvement 
auquel ils avaient participé. C’est pourquoi l’on s’étonne aujour- 
d’hui que nous ayons eu a les combattre, et volontiers on nous 
en fait un grief. 

Est-ce notre faute s’ils menagaient alors les droits que nous 
voulions défendre et qu’ils regrettent de voir violés aujourd’ hui? 

Ce n‘étaient pas seulement de futurs conservateurs qui s alliaient 
contre nous aux révolutionnaires, c'étaient aussi d’anciens con- 
servateurs, faisant profession de l’étre toujours, ceux que M. Thiers 
avait groupés autour de lui au Centre gauche et, pour fonder la 
République, rattachés a ceux qui ne leur ressemblaient pas. Comme 
M. Thiers lui-méme, ils ne s‘entendaient avec la Gauche sur 
aucune question sociale; mais la Gauche leur avait livré le 
pouvoir qu'elle ne pouvait exercer elle-méme a I’ Assemblée natio- 
nale, et nous le leur avions ravi. Notre retour au gouvernement 
leur parut menacer le régime établi par eux malgré nous et; pour 
se préserver, eux et leur cuvre, d’un peril politique, qui, dans 
tous les cas, nétait pas imminent, ils fermérent les yeux au péril 
social que nous dénoncions; ils sopposerent 4 qui tentait de 
le conjurer. Ce ne fut pas sans hésiter, qu’ils adoptérent 
cette conduite. Au témoignage de |’un de leurs chefs, ils avaient 
voulu, d'abord, faire bande a part, se cantonner entre les Gauches 
.et nous, dans une position intermédiaire. Mais la résolution de 
Gambetta et des siens lemporta vite sur ‘leurs tergiversations. 
I.e 16 mai, le Centre gauche décidait quil ne participerait pas a 
la reunion pléniere des Gauches!; le 18, il s’y rendait; les autres 
groupes du parti républicain s'y rangeaient a sa suite, et son 
président la présidait; il le rappelait, i) vy a peu de temps, avec 
une satisfaction qui survit aux vicissitudes de ce quart de siecle : 
« Le Centre gauche, que la veille on croyait déja vaincu, était 
remis au premier rang. On avait encore besoin de Jui?. » On en 
avait besoin, en effet, pour rassurer l'opinion flottante que lentrée 
en campagne des autres groupes républicains risquait d’effa- 
roucher, pour couvrir les premiéres approches contre le rempart 
quwil s'agissait d'abattre; en se vovant ainsi « remis au premier 
rang », le Centre gauche s‘imaginait conduire ceux qui le pous- 
saient. « C'est la loi de Vhistoire », a-t-il été dit ici méme, 
ii propos de la politique italienne : « Foutes les fois que les 
modérés pactisent avee la révolution et comptent ta jouer, elle 


‘ De Marcére, le Seize-Mai, p. 49. 
2 De Marcére, le Seize-Mai. p. 61 et 67. 
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semble d’abord leur dupe, elle se fait docile; mais, en aidant a 
leur succes, elle prépare le sien, se fortifie par les services 
qu'elle rend, 4 mesure qu'elle devient plus indispensable devient 
_plus impérieuse, et finit par chasser ceux qui croyaient se servir 
d’elle pour un jour'. » Cette loi de Ihistoire s'est vérifiée, de 
notre temps, ailleurs qu’a Rome. 

Telle était done la ligue qui se dressait contre la notre : 
d'abord, des ennemis, violents ou non, mais irréconciliables, 
de l‘ordre social, des révolutionnaires irréductibles; ensuite, des 
révolutionnaires destinés a devenir conservateurs; enfin. des 
conservateurs alliés aux révolutionnaires. Ligue redoutable dans 
un pays troublé et déchiré; forces putssantes pour renverser, et 
que le chef qui les rassemblait jugea pourtant insuffisantes, 
puisque, pour nous vaincre, il fit appel a l’étranger. 

Gambetta et ses amis se souvinrent qu’aux élections de 1871, 
la principale cause de leur défaite avait été le besoin de Ja paix 
repoussée par eux apres quelle était devenue nécessaire; ils 
résolurent de tourner contre nous la peur de la guerre que le 
pays continuait a ressentir. Cependant, comment atteindre, par 
une telle manceuvre, les hommes méme qui avaient signé la paix? 
En exploitant certaines imprudences que nous avions réprimées 
nous-mémes, on sen souvient. Nos adversaires n’y manquerent 
point. Mais cela ne suffisait pas. Pour persuader au vaineu qu'il 
était menacé par le vainqueur, il fallait que le vainqueur authen- 
tiquat en quelque sorte les alarmes répandues par eux, en se pro- 
clamant menacé lui-méme, autorisé par conséquent et prét a 
devenir menacant; il fallait que les bruits de guerre lancés en 
France y revinssent, répercutés et grossis par l’étranger. C'est a 
quoi s'employerent Gambetta, Bismarck et Crispi. 


Vill 


Bismarck et Gambetta s‘étaient donné un adversaire commun : 
ladversaire que Gambetta avait appelé « le cléricalisme » et devant 
lequel Bismarck avait juré de ne point désarmer, quand il s'écriait : 
« Nous n'irons pas a Canossa! » II devait v aller plus tard, mais 
il en était loin alors, et le Kudturkamp/ était fait pour rapprocher 
le fondateur d’empire du tribun révolutionnaire. A la haine de 
lEglise, ajoutez chez Bismarck Ja haine de « l’Ennemie hérédi- 
faire », la France, l’étonnement et la colere de la voir se relever 


‘Etienne Lamy, la Politique du dernier pontificat. (Correspondant du 
40 septembre 1903, p. 811.) 
40 aout 1904 29 


450 SOUVEMRS POLITIQUES 


aussi vite, la résolution de l’empécher, comme il l'éerivait dés 1872, 
de « redevenir puissante en consolidant sa situation intéricure!. » 
J’ai raconté comment, trois ans plus tard, l'Allemagne avait été 
sur le point d’écraser, par une brutale agression, nos forces 
renaissantes. Le coup manqué, grace a Decazes et a ses colla-_ 
borateurs, Gontaut et Le Fl6, Bismarck Vavait désavoué, rejetant 
sur fe parti militaire prussien la paternité de ce complot mort-né. 
Mais il n’en restait que plus déeidé a poursuivre le méme but 
par d'autres moyens, plus ardent a se venger des hommes qui 
fui avatent barré ja route, plus désireux, puisquil ne pouvait 
détruire la France, de Uannihier en y faisant prévaloir, selon le 
mot d’un diplomate russe, un régime « dissolvant ®. » 

Convaineu, d'ailleurs, que le triomphe de l esprit révolutivn- 
naire au dela des Vosges constituerait pour les monarchies vei- 
sines, non un danger, mais « un salutaire épouvantail 3 », il était 
naturel qu'il souhaitat l'é¢chec des conservateurs et fut enclin a 
favoriser leurs Nvaux. 

Ce gui l'était moins, c'est que ceux-ci vinssent au-devant de 
ses désirs en prenant linitiative d'un rapprochement que tus 
méme n’efit sans doute jamais osé leur offrir. Cliente de 1 Afte- 
magne et spoliatrice du Saint-Siege, ce fut [Italie qui servit 
—d’entremetteuse. Vers le milieu de ta campagne électorale, Crisps, 
qui n’était pas encore premier ministre, mais qui Jouait déja, 
comme president de ta Chambre, un role considérable dans sen 
pays, Crispi vint 4 Paris et, comme il f'a raconté plus tard, s’en- 
tretint, le 30 aotit, avec Gambetta : 

« Je fis remarquer a Villustre tribun, dit-il, que larmée et le 
clergé étaient un danger pour le régime popufaire. {l en convint 
et objecta que le seul remede a cette condition des choses serait 
le désarmement universel. Et puisque j'étais en train de partir 
et que jallais dans quelques jours rencontrer le prince de Bis- 
marek, il me chargea de faire en Allemagne les premieres 
démarches en faveur de ectte question tres délicate. » 

Six ans aprés le traité de Franefort, la patrie étant toujours 
mutilée, le vaincu proposait donc au vainqueur de désarmer ; pro- 
posilien que le chancelier de fer devait écarter, non sans dédain : 
« Le 17 septembre, continue Crispi, je me trouvai a Gastein, j'V 
rencontrai le chaneelier et je lui parlai en remplissant la pro- 
messe faite a Léon Gambetta. Bismarck me répondit : « Le désar- 


‘ Dépéche du comte d'Arnim du 20 décembre 1872. 

2 Propos cité par le duc de Broglie : Mission de M.de Gontaut-Biron 4 
Berlin, p. 125. | 

3 Dépéche précitée au comte d’Arnim. 


SOUVENIRS POLITIQUES 45t 


« mement nest pas pratiquement possible. Laissons eet argument 
« ala Société des amis de la paix 1. » 

L’ « argument » parut négligeable, mais non la démarche : 
moins il était tenté de s’abandenner pour lui-méme aux utopies 
des « Amis de la Paix », plus le créateur de lunité allemande 
devait s’applaudir que la méme intransigeance n’existat plus chez 
tous les Francais, et qu’en tout cas la lutte contre le catholi- 
cisme lui fournit un terrain d’entente avec le héros de la guerre a 
outrance. Un autre intermédiaire, moins connu, mais non moins 
utile que Crispi, le comte Henckel de Donnersmarck, s était chargé 
dexploiter ce filon. C’était un Allemand qui avait gouverné la 
Lorraine pendant linvasion, et joué, selon M. Joseph Reinach, 
« un role tres honorable et tres utile dans la libération du ter- 
riteire> », mais qu'un ancien directeur politique aux Affaires 
etrangeres, le baron de Ring, présente sous un autre aspect. Sui- 
vant ce dernier, « lorsqu il s était agi de fixer la contribution de 
guerre a imposer au peuple francais, Henckel de Donnersmarck 
Favait fait porter de trois milhards, chiffre indiqué d’abord par les 
banquiers de Berlin, & cing milliards, parce qu'ayant longtemps 
boursicoté a Paris avant ta guerre, il était mieux renseigné sur 
ce que la France pouvait payer? ». Quei qu'il en soit, devenu le 
mari de la Paiva, installé tantot dans le célebre hotel de cette 
femme, aux Champs-Elysées, tantét a Pontchartrain, Donners- 
marek s intéressait & nos luttes politiques et fréquentait la Gauche 
d’assez pres pour mesurer ses chances durant la campagne élee- 
torale*. Des la fin d’aott, il adressait & M. de Radowitz, pour'les 
communiquer a Bismarck, des pronosties que Févénement devait 
Justifier, au lendemain du premier tour de scrutin, te 47 octobre, 
il écrivait de Pontehartrain au chancelier lai-méme : 

« Je suis dans des relations telles avee Gambetta [que ‘celui-ct 
vient me faire visite ici a la campagne. Etant donné sa faconde de 
Méridional, on a bien plus, avee lui, occasion d’é¢eouter que de 
parler... ° » 

Les propos recueillis de la serte avant notre échec wont pas 


‘ Cité par le Temps (17 mai 1899) d’aprés la Nuova Antologia. ... 

2 Temps, 11 décembre 1901. a 

3 Libre-Parole, 13 décembre 19M. 

*« Depuis assez longtemps, dit M. Joseph Reinach, Gambetta était en 
relations suivies avec le comte Henckel de Donnersmarck, qui habitait 
alors Paris et possédait le chateau de Pontchartrain. Je crois me souvenir, 
sans pouvoir l’atfirmer, que c'était Thiers qui les avait mis en rapports. » 
(Temps, 1t décembre 1901.) 

®* Aus Bismarchks Briefwechsel. Ankang zu den Gedanken and Erinne- 
rungen von Otto Furst von Bismarck, t. II, p. 403. 
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été publiés; mais il est facile d’en juger par les pourparlers qui 
s’engagérent immédiatement aprés; ceux-la sont relatés tout au 
long dans la correspondance de Bismarck, et donnent la clef de 
ce qui a précédé. Le 23 décembre 1877, au moment ot le Maré- 
chal venait, suivant la célébre parole de Gambetta, de « se 
soumettre », Donnersmarck, alors en Allemagne, écrivait au 
chancelier : 

« Avant-hier, Gambetta me fit parvenir, par une occasion sire, 
la communication suivante : 

« Au milieu de novembre, je lui avais exprimé mon sentiment 
personnel que le chancelier de empire allemand ne croirait 
jamais a4 la sincérité du gouvernement francais a )'égard de 
Allemagne, tant que sa politique extérieure demeurerait en des 
mains cléricales et que Gontaut resterait ambassadeur a Berlin; 11 
m’avait répondu alors qu’avant la fin de l'année, ces obstacles 
auraient disparu; le choix d'un protestant! pour diriger la poli- 
tique extérieure de la France, et le remplacement de Gontaut par 
Saint-Vallier, — que Hohenlohe signale comme une personnalité 
sympathique et agréable a |'Allemagne, — se sont produits depuis 
comme des manifestations du désir que la France éprouve de 
nouer de bons rapports avec l’Allemagne : pourrait-on espérer, en 
retour, un témoignage officiel de sympathie a I’égard du gouver- 
nement actuel, peut-étre en ce qui concerne |’Exposition qui se 
prépare? Le principe de notre abstention fot-il méme maintenu, 
une bonne parole ace sujet serait tres bien venue du ministere 
dans le moment présent. 

« Je lui réponds aujourd’hui que je ne suis pas en mesure de 
me prononcer sur cette question, mais qu’en tout cas, une atti- 
tude décidée contre Rome est le meilleur moyen d’arriver a de 
plus amples rapprochements. 

« Fin octobre, votre Excellence m/avait fait écrire par son fils 
qu évidemment le fait d’entretenir des relations quelconques avec 
le « Prussien »*, Bismarck, nuirait 4 Gambetta aupres de ses 
compatriotes. Contrairement a cette assertion, je puis déclarer 
que Gambetta jouit dans son parti d'un prestige absolu et que le 
dictateur 4 Tours continue d’y étre omnipotent. Si vous m’en 
donnez la permission, je me chargerai de vous amener Gambetta 
a Varzin ouvertement ou a Finsu de tout le monde, absolument a 
votre choix. Pour cela, vous n’avez qua faire un signe. Ce sont 
les avances et la collaboration de la France que le Pere Joseph du 
gouvernement actuel vous offrira dans la plus large mesure, en 


‘ En note dans le texte allemand. « Waddington ». 
2 En francais, dans le texte. 


SOUVENIRS POLITIQUES 453 


vue d’arriver a ce qu'il regarde comme nécessaire pour rétablir 
des relations normales et confiantes en Europe, et remédier a la 
crise industrielle et commerciale, savoir : prise de position com- 
mune de la France et de |’Allemagne contre Rome, rétablissement 
de la confiance entre les deux nations, entente réciproque sur le 
budget de la guerre! ». 

La réponse de Bismarck est significative; elle commence par un 
cri de triomphe : « Le changement de l’ambassadeur de France 
m’a causé une joie extraordinaire. Si quelque chose pouvait déve- 
lopper chez nous la confiance dans tes dispositions pacifiques de ~ 
la France, c’est bien le rappel de Gontaut qui avait noué d’étroites 
relations avec tous les éléments hostiles 4 Empire 2. » Apres 
quoi, les diverses demandes de Gambetta sont toutes rejetées ou 
éludées : l’Exposition? Les industriels allemands n’auraient pas 
le temps de s'y préparer; la réduction des dépenses militaires? 
Bismarck ne daigne méme pas la discuter. Quant a la visite de 
Gambetta, il aimerait fort « entrer en relations personnelles avec 
lui. » « Mais, ajoute-t-il, je croirais prématuré, dans son intérét 
méme, qu il eit la légéreté de se compromettire avec moi. J’attache 
trop de prix au maintien de son autorité pour lui donner facilité 
de l'ébranler... C’est un capital qu'il convient, ce me semble, de 
ménager jusqu a nouvel ordre?. » Ainsi Bismarck est débarrassé 
des Francais qui le génaient; il voit la France lancée a la suite de 


4 Op. cit., p. 498. 

2En regard de cette appréciation, il ne sera pas sans intérét de rappeler 
VYhommage rendu au bon serviteur francais, a l’habile et dévoué patriote 
que fut Gontaut par un appréciateur compétent, l'un des ministres actuels 
de la Triplice, le comte Goluchowski. « Il nous souvient, raconte un des 
rédacteurs du Temps, d'un mot du comte Goluchowski, juge trés fin et 
trés impartial. Sur sa table de travail, au Ball Platz, nous apercumes un 
soir, il y a cing ou six ans, un petit livre 4 couverture bleue : « Souvenirs 
du comte de Gontaut-Biron. » Le livre venait de paraitre, édité par le duc 
de Broglie. Le comte Goluchowski nous dit que ce récit avait un intérét 
tout particulier pour lui; c’est comme attaché a Berlin qu'il avait débuté 
dans la diplomatie. L’ambassade d’Autriche et l’ambassade de France 
vivaient dans la capitale du nouvel empire en relations trés cordiales et 
pour ainsi dire quotidiennes. Le diplomate qui débutait dans des circons- 
tances si intéressantes avait exercé son ardeur juvénile de voir et d’ap- 
prendre. Aprés un quart de siécle, il lui plaisait de revivre cette période 
poignante. Les pages du livre n’étaient pas encore coupées. Mais le comte 
Goluchowski ne nous dissimula pas quelle estime il avait gardée pour le 
comte de Gontaut-Biron. « Ah! nous dit-il, il ne fallait pas avoir de nerfs!... 
Oui, c’était bien cela, et pour subir la dure loi du vainqueur, pour con- 
server de la dignité dans cette triste situation de tributaire et d'otages, il 
ne fallait pas avoir de nerfs. (Temps, 27 i leas ) 

3 Op. cit., p. 499 et 500. 
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l Allemagne dans une campagne anticatholique ; il l'apergoit, déja 
lasse de son harnais de guerre et tentée de rejeter le fardeau qui 
lui pése; tout cela, grace au triomphant adversaire du Seize-Mai : 
ef sans rien accorder en échange, on concoit qu'il se montrat 
plus soucieux de la dignité, du prestige, de Favenir de Gambetta 
que Gambetta lui-méme! Celui-ci, d'ailleurs, ne devait pas se 
rebuter, quatre mois plus tard, en avril 1878, th revenait a la 
charge et sollicitait de nouveau, par Ventremise de Denners- 
marck, Pentrevue refusée en décembre; cette fois, Bismarck 
jugea que la situation n’exigeait plus les mémes ménagements ; 
le « capital » sur hequel il veillait avec tant de sollicitude, lui 
parut suffisamment consolidé; rendez-vous fut pris, et Gambetta 
allait partir pour Berlin quand des circonstances fortuites l'empé- 
cherent d’execuler son projet '. 

Lorsque cette correspondance parut, trois ans apres la mort de 
Bismarck, douze ans aprés celle de Gambetta, elle ne laissa pas 
de déconcerter Jes amis restés fidéles & la mémoire du « grand 
patriote ». Son confident, M. Joseph Reinach, ne pouvant con- 


4 L’entrevue avait du avoir lieu d’abord dans les premiers jours d’avril. 
Elle fut ajournée en raison de la mort d’une tante de Gambetta, et du 
voyage que celui-ci dut faire & cette occasion dans le Midi. Le projet fut 
repris a son retour, et, le 23 avril, Donnersmarck écrivait a Bismarck : 

« Pour vous éviter le voyage inutile de Friederichsruhe & Berlin et 
retour, j'ai cru me conformer 4 vos instructions en convenant de notre 
départ pour dimanche soir et de notre arrivée 4 Berlin au Raisuhot pour 
lundi 29 au soir. Le 30, jour ol commence la session du Reichstag, Gam- 
betta sera a votre disposition et j’attendrai au Raisuhot que vous fixiez 
’heure 4 votre convenance. » Mais le lendemain 24, Gambetta adressait a 
Dornersmarck le billet suivant : 


« Cher Monsieur de Henckel, 


« L’'homme propose... le Parlement dispose. Quand j’aiaccepté hier avec 
empressement, je n’avais pas compté avec l’imprévu qui nous tient tous 
en échec. Les questions relatives au ministére de la Guerre ont pris les 
proportions les plus considérables. On me prévient qu’un grand débat 
sera ouvert sur le ministére de la Guerre dés la réunion des Chambres. Je 
ne peux abandonner mon poste parlementaire en un pareil moment, et 
laisser derriére moi un incident aussi gros de conséquences. 

«de me trouve donc dans la dure nécessité d’ajourner, tout au moins 
aprés la session, qui sera probablement trés courte, l’exécution d’un projet 
a la réalisation duquel vous avez prété un concours si efficace et si sympa- 
thique. J’en conserve un vif sentiment de reconnaissance et, aprés la sé- 
paration des Chambres, vous me permettrez, s'il est toujours temps, de 
faire appel 4 votre intervention. 

« Veuillez agréer, avec tous mes regrets, l'assurance de mes sentiments 
dévoués. L. Gambetta. » (Op. cit., p. 504.) L’éditeur de la Correspondance 
ajoute que les négociations ne furent pas reprises, de sorte que l’entrevue 
resta toujours a l'état de projet. 
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tester ses démrarches, tenta de les explrquer en citant de tui ce 
propes : « Je ne serais pas revenu jes mams vides'. » Un autre 
de ses familiers, qu'il avait placé a la téte des Quinze-Vingts, 
M. Péphau, déclara que « si Bismarck avait mantfesté l'intention 
de voir Gambetta, cefui-ci aurait séduit le chancelier », ajoutant : 
« Sil y avait eu quelqu’un de roulé, ce neat pas été siirement 
notre ami?. » Peut-étre, en effet, Gambetta se persuadai-il 4 
lai-méme qu'il « roglerait » Bismarck; peut-étre sa vanrté et, 
comme le dit Bismarek, sa « légéreté », cachaient-elles a ses 
propres yeux son défaut de fierté nationale. 

Aussi bien, la défance de l’armée, laversion des institutions 
militaires comme des institutions religteuses, est conforme aux 
antécédents, aux instinets, aux dispositions persistantes chi parti 
dont #] assura je triomphe? : nous ne le veyons que trop aujour- 
d’hui. Mais on se persuade volontiers qu'il différait, a cet égard, 
des hemmes qui lont porté au pouvoir et qu'il y a portés hi- 
méme. Qu il en ait différé par moments, qu'il lui soit arrivé plus 
d'une fois de donner te pas 4 l’intérét du pays sur les préjugés et 
les passtons de son entourage, qu'il ait eu, en un mot, des accés 
de fiévre patriotique, je le reconnais sans peine, mais cette 
fievre étatt intermittente et alternait avec des crises d'un carac- 
tére différent. Le mot de Bismarck : Mir legt an der Schonuny 
sener Autoritét su ciel, ce mot reste et doit servir d’épigraphe 
au récit de la campagne dont nous fimes les témoins et les 
victimes. Car la sympathie de I’étranger pour la-Ganche, l’idée qui 
en découla que notre succés a l’intérieur déchainerait la guerre au 
dehers fut la cause, non pas unique, mais déterminante, de notre 
défaite. Jusque-la, nos forces et celles de nos adversaires s'équili- 
braient : la peur de Ja guerre fit pencher la balance contre nous. 

Des te lendemain du Seize-Mai, Gambetta disait a la Chambre : 
« Les menées ctéricales ne sauraient nous amener que la guerre &. » 
Un mois plus tard, 4 la méme tribune, 4 se vantait encore qui 
était besoin de la résistance de son parti pour « rassurer )’Eu- 
repe », et « mettre la France a l'abri des expéditions de Rome ® ». 
Decazes avait pu lui répondre, pieces en main, qu’ « il prenait 
une peine inutile », et que « le gouvernement francais n’était 
pas suspect au gouvernement italien ». Ii avait cité une dépéche 
ou le ministre des Affaires étrangéres diItalie, « apres avoir 


4 Temps, 44 décembre 1901. 

2 Echo de Paris, 9 décembre 1901. 

8'V. Goyau. L’Idée de Patrie et VHumanitarisme. 
* Chambre des Députés. Séance du 17 mai 4877. 

5 Ibid., Séance du 16 juin 1877. 
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constaté que lillustre homme d’Etat, appelé pour la troisieme 
fois & la présidence du Conseil, avait toujours su préserver de 
toute atteinte les relations de la France et de IItalie », protestait 
de sa confiance « en l’amitié du gouvernement francais ». A 
Berlin, le ministre chargé de suppléer le chancelier aupres des 
ambassadeurs étrangers, M. de Bilow, assurait que « les relations 
de l’AHemagne avec Ja France ne pouvaient étre meilleures, que 
la direction de nos affaires intérieures nous regardait exclusive- 
ment et que le maintien du ministére des Affaires étrangéres dans 
les mémes mains lui paraissait la meilleure garantie qu'il ne 
serait rien changé a notre politique extérieure ». Tel était, d'un 
bout de l'Europe a l'autre, le langage des chancelleries '. Mais, 
concurremment avec ces déclarations officielles, une campagne 
officieuse se poursuivait avec une virulence croissante dans un 
sens opposé. Crispi avait beau n’étre pas accrédité auprés des 
gouvernements étrangers, il semblait personnifier, aux yeux de la 
France et de !’Europe, opinion publique de son pays. A son 
arrivée a Paris, le correspondant de la République frangaise a 
Rome l'avait d’abord désigné comme « un des personnages les 
plus importants du groupe parlementaire qui professe une haine 
profonde pour la France, une admiration servile pour | Alle- 
magne? ». Mais bientdt, discernant le parti a tirer de l’ancien 
garibaldien, l'organe de Gambetta se ravisait et insérait la note 
suivante : « On signale a Paris l'arrivée de honorable M. Crispi. 
C’est a tort qu’on a souvent représenté (homme d’Etat italien 
comme l’adversaire de la France... Il n'est l'ennemi que de la 
théocratie et du césarisme. Crispi ne peut étre chez nous qu'un 
hdte sympathique 3. » 

L’ « héte sympathique » entretint Gambetta. et se chargea, 
comme nous l’avons déja rappelé, de ses commissions pour Bis- 
marck. I] vit aussi M. Thiers, dont il devait suivre les funératiles 
quelques jours aprés 4. Enfin, il s‘entretint avec numbre d’ hommes 
politiques et de journalistes, leur annoncant que « le triomphe de 
la coalition monarchiste et cléricale en France serait le commen- 
cement d’une lutte formidable entre la liberté et ta civilisation 


‘ Chambre des députés. Séance du 18 juin 1877. 

2 République francaise, 4 septembre 1877. 

3 République francgaise, 7 septembre 1877. 

4 « Je le vis a Paris, le 34 aout, dit Crispi de M. Thiers. Il était indigné 
contre le Maréchal de Mac-Mahon et contre son acte du 16 mai. Il me 
manifesta les meilleures espérances pour la victoire des républicains. 
Gambetta, ajouta-t-il, est un homme politique trés habile, un homme sage 
qui a su se modérer. » (Temps. 4 octobre 1877. D'aprés le Montagsblatt, 
de Berlin). 
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représentées par I'Italie et l’Allemagne, et la réaction, représentée 
par le gouvernement frangais ». Mais il assura que « le jour ou 
la France serait débarrassée du cauchemar qui loppressait, elle 
entrerait de plein droit dans lalliance des nations qui combat- 
tent le grand combat », que l’ennemi qui menacait la paix sociale 
et politique, en Italie et en Allemagne, était le méme qui la mena- 
eait en France »; qu'il y avait done « solidarité entre la France, 
Italie et l’Allemagne ». Telles étaient, du moins, les idées formu- 
lées par le Derttto qui se disait son interpréte, et que citait com- 
plaisamment la République frangatse'; car lui-méme, a Paris, 
s’élait abstenu de toute manifestation publique : on n’‘osait point 
encore afficher au grand jour un homme connu dés lors, en dépit 
des démentis intéressés, pour sa haine de la France. C’est a Berlin, 
apres avoir transmis a Bismarck le message de Gambetta, qu'il 
devait parler sans contrainte. La, le Président de la Chambre 
prussienne ayant donné un banquet au Président de la Chambre 
italienne, celui-ci célébra « la gloire et la grandeur de |’Alle- 
magne », proclama « la communauté d’intéréts de Allemagne et 
de I'Italie », montra VItalie « préte a marcher fidélement a cdté 
de l’Allemagne », résolue « a défendre vis-a-vis de tous et de 
chacun son indépendance », et s’écria, comme si cette indépen- 
dance était menacée : « Gare a celui qui y touchera*. » Paroles 
Significatives, mais qui, pour atteindre le Suffrage universel, 
avaient besoin d’étre commentées; elles le furent par Crispi lui- 
méme dans ses entretiens avec les journalistes allemands, a la 
suite du banquet, entretiens qui attaquaient le Maréchal et son 
cabinet, au point d’embarrasser le cabinet italien quand les corres 
pondances de Berlin les transmirent 4 Rome, c'est le Temps qui 
le raconte; mais, d’avance, les ministres italiens s'étaient mis a 
couvert en déclarant que Crispi voyageait sans mission diploma- 
tique et ne pouvait engager son gouvernement 3, 

Aussi bien, depuis plus de deux mois, les reptiles bismarckiens 
avaient commencé a se dresser contre nous et lancaient leurs 
menaces auxquelles les journaux italiens faisaient écho, et que 
propageait avec ardeur la presse républicaine en France. Que l'on 
parcoure, du mois de juillet au mois doctobre, les principaux 
journaux qui nous combattaient, tels que le Temps, ou la Répu- 
blique francaise ; presque chaque jour, en des extraits de feuilles 
allemandes ou italiennes, comme la Gazette dAugsbourg, la 
Post, la Gazette de Cologne, la Gazette de [Allemagne du Nord, 


1 Diritto, 4 octobre, cité par la République francaise, 8 octobre 1877. 
2 Temps, 29 septembre 1877. 
3 Temps, 3 octobre 1877. 
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lStalie, la Gazette de Turin, le Diritto, | Opantone, on verra ces 
menaces « réimportées en France apres en avow été exportées », 
ainsi que devait le dire plus tard le due de Broglie!. On y trou- 
vera partout, répétée, commentée, développee, cette allégation 
d’un journal napolitain cité, dés le mois de juillet, par la Répu- 
bligue francaise : « Que signifierait le triemphe de la politique 
du Maréchal de Mae-Mahon dans les prochaines élections? A 
l'étranger, ce suceés naurait qu'une signification : ka guerre. En 
effet, si la France hésitait, la prudence conseillerait a Allemagne 
et a PItalie de prendre Vinitiative dune lutte qu'aucune force 
humaime ne pourrait plus éviter 2. » 

Ainsi se forma, dans le journalisme européen, pour diseréditer 
notre gouvernement, la coalition qui devait se renouer plus tard 
pour ruiner notre armeée. Les témoins des maneeuvres auxquelles 
cette coalition se livra contre le Seize-Mai deviennent rares 
aujourd’hui; mais, pour sen faire une idée, la génération qui 
vient d’assister a |’ « Affaire » n’a qu’a évoquer ses propres et 
récents souvenirs; la presse étrangere donna contre nous, comme 
pour Dreyfus*. Méme ensemble, méme parti-pris, méme acharne- 
ment contre la « réaction » et le « cléricalisme » en 1877 qu’en 
1898 contre )Etat-Major et le militarisme : avec cette différence 
qu’au cours de |’ « Affaire », ii ne fut question que de boycotter 
lExposition et de vouer la France a la réprobation du monde, 
tandis que c'est une intervention étrangére, immédiate et directe, 
d'une intervention & main armée que nous fimes condamnés, 
nous, a nous entendre menacer. 


* 4 Chambre des Députés. Séance du 15 novembre 1877. 

2 Pungolo, cité par la République francaise du 15 juillet 1877. 

5 Loin de moi la pensée d’assimiler la cause des 363 a celle de Dreyfus 
— malgré le rdle capital joué dans le dreyfusisme par deux des plus 
notables disciples de Gambetta, M. Joseph Reinach et M. Waldeck-Rous- 
seau. — Ce que je veux dire c’est simplement qu’en 1877, Gambetta et ses 
amis firent grand bruit et prétendirent tirer un argument décisif en leur 
faveur de l’hostilité passionnée que la presse étrangére témoignait au 
16 mai. Vingt ans plus tard, cette méme presse prit parti dans |’ « affaire » 
avec la méme unanimité et la méme virulence. Ceux qui résistérent @ ses 
injonctions, — et plus d’un avait compté parmi les adversaires résolus du 
16 mai, — attaqués comme nous lavons été nous-méme, remarquérent alors 
que cette intervention de l'étranger dans une querelle intérieure, était peut- 
étre plus intéressée encore qu'indiscréte et s'expliquait moins par |’emour 
de la « Justice » et de la « Vérité » que par le désir secret, mais facile a 
deviner et malheureusement efficace, de désorganiser la France, au moment 
ou, grace a une politique d’apaisement au dedans et d’alliance au dehors, 
son action pouvait devenir génante pour ses rivaux. Une arriére-pensée 
du méme genre n’intervint-elle pas dans la campagne menée contre nous, 
a l'époque ot le prompt relévement de la France excitait dans le monde 
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Avec sa maiveillance habitueiie pour la France, la presse 
anglaise faisait sa partie dans je concert. Le Temes y donnait le 
ton; et le correspondast du Times a Paris, Blowitz, s'y employait 
avec ardeur. €’était un Teheque venu de Bohéme, que M. Thiers 
avait naturalisé Francais, sans doute pour le rendre favorable a 
notre pays, mais en nous étant ainsi d’avance la faculté de 
Vexpulser. Un jour, cependant, il parut croire qu'il convenait de 
nous ménager et communiqua a notre directeur de la presse la 
correspondance qu'il allait envoyer a Londres; elle nous était 
favorable. Aussit6t, nos journaux officieux la citérent comme tirée 
du Times, mais le Temes ne Vinséra jamais, soit que Blowitz lui- 
méme l’etit supprimée, soit qu’a Londres elle eiit été rejetée. 
Nous étions joués. Lorsque fa campagne se fut terminée par notre 
défaite, Pun des principaux membres du Parlement britannique, 
M. Forster, constatait « qu'il nétait pas en Angleterre un seul 
journal qui, depuis le début de la lutte, n'eit manifesté sa sym- 
pathie pour les républicains francais. » « Je ne connais, — 
disait-il encore, — dans histvire de notre politique étrangére, 
aucun cas dans lequel J’Angleterre se soit autant associée de 
coeur aux républicains de France !. » Ceux-ci s’enorgueillirent 
alors de cette sympathie : ont-ils appris depuis quel instinct ou 
quel calcul linspirait, quand ils ont vu se développer peu a peu la 
politique qui devait aboutir, pour la France, 4 Fachoda, pour }’An- 
gieterre, a létablissement de son hégémonie d’Alexandrie au Cap? 

Dés le début, nos adversaires de l’intérieur avaient commencé 
a semer l’alarme 4 coups de fausses nouvelles. Au commence- 
ment de juin, tls répandaient dans les cafés de Nantes un appel 
aux armes que le Maréchal aurait adressé aux Francais a la suite 
d'une insulte recue par notre ambassadeur a Berlin 2. Quelques 
jours aprés, le journal de M. Thiers, le Been public, annoncait 
que « tous les chefs de gare du réseau Paris-Lyon-Méditerranée 
avaient recu un pli scellé et cacheté contenant les instructions 
destinées a assurer les transports militaires et la mobilisation de 
Varmée en interrompant tout service de voyageurs et de mar- 
chandises 3. Mais c’était la des pétards qui partaient trop tét et 
faisaient long feu; il fallait conduire la mine de plus loin. On 
reconnait dene que le Maréchal et ses ministres veulent la paix, 


autant de jalousie que d’étonnement? Les mots de « Liberté de Progrés » 
et de « Paix », ne remplirent-ils pas en cette occurrence le méme office 
que de « Justice et de Vérité » au cours de |’ « affaire »? 

4 Temps, 16 novembre 1877. 

2 Voir dans le Figaro du 5 juin 1877 le texte de ce prétendu manifeste. 

3 Bien Public, 11 juin 1877. 
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mais on les déclare hors d'état de la maintenir, parce que le 
parti clérical veut une nouvelle expédition de Rome, qu'ils sont 
solidaires de ce parti et qu’alors méme qu'ils résisteraient -tout 
d’abord a ses injonctions, l’étranger, qui les voit dominés de la 
sorte, ne pouvant se fier a leurs intentions pacifiques, prendrait 
offensive s'‘ils gardaient le pouvoir !. En méme temps, sur nos 
frontiéres, nos voisins s’arrangent pour inquiéter lélecteur, sans 
que nous puissions réclamer. Un chemin de fer strategique, tracé 
par ]’'Allemagne, de l'autre cété des Vosges, était demeuré en 
suspens; tout 4 coup, !’ordre vient d’en reprendre les travaux et 
de le terminer au mois d’octobre; quand le préfet des Vosges 
entretient le duc de Broglie du trouble que les Allemands jettent 
ainsi dans son département, de l’appui quils prétent, du méme 
coup, 4 la candidature de Jules Ferry, Broglie, qui ne méconnait 
pas le péril, est réduit a répondre : « Que voulez-vous? je sais 
bien que nos élections peuvent dépendre d’eux. » A Chambery, 
c'est le consul d'Italie qui, publiquement, annonce la guerre et, 
par conséquent, invasion de la Savoie, si nous triomphons; c’est 
par lui que l’inquiétude se répand 4 travers les Alpes; et, préci- 
sément pour ne pas soulever un casus bellz, nous n’osons pas le 
jeter dehors, comme il le mériterait. On arrive ainsi au moment 
décisif et, le succés semblant incertain, trois jours avant le 
scrulin, le 14 octobre, les journaux républicains tirent de la 
Gazette de ' Allemagne du Nord cette communication : « Les 
négociations pendantes entre I’Italie et Allemagne tendent a un 
concert réciproque dans le cas ou, aprés les élections générales, 
les deux nations devraient se trouver en face d’une France cléri- 
cale, par conséquent agressive, agressive par cela seul qu'une 
France cléricale constitue une menace permanente pour I'Italie? ». 
Aussitét, forgane des Allemands en pays conquis, la Gazette de 
Strasbourg, signale cette note comme « un événement qui ne sau- 
rail manquer de produire au dela des Vosges une sensation 
extraordinaire ¥ ». La République frangaise, le Temps et les 
autres journaux qui nous combattent, se hatent de citer la Gazette 
de Strasbourg, en faisant ressortir son caractére officieux, et la 
commentent : « Prenez garde, disent-ils aux électeurs, vos votes 
peuvent soulever l'indignation des peuples voisins,. créer une 
coalition formidable 4. » — « La paix dépend des dispositions de 


4 Voyez article déja citédu Pungolo. Temps, 30 septembre. République 
francaise, 8 octobre 1877. 

2 Temps, 11 octobre 41877. 

3 République francaise, 13 octobre 1877. 

4 République francaige, 11 octobre 4877. 
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nos voisins aussi bien que des nétres. Le Maréehal ne. peut pas 
répondre de ces dispositions; comment donc répondrait-il de la 
paix !? » 

Enfin, esprit public ainsi préparé, lavant-veille du serutin, on 
annonce, non plus une négociation, mais « un traité d’alliance 
offensive et defensive entre l’Allemagne et I'Italie en vue de se 
prémunir contre le résultat des élections en France ». La nou- 
velle est fausse, Jules Ferry sera bientdt obligé de la désavouer a 
la tribune *, le ministre de l'Intérieur la dément par dépéche 3; mais 
il est trop tard, le coup est porte, le coup de la derniére heure,; 
la masse flottante des électeurs est entrainée contre les candidats 
excommuniés par |’étranger, et Bismarck peut enregistrer bientot 
avec « une jote extraordinaire » les résultats de sa victoire. 


1X 


Pour déjouer ce complot, qu'avons-nous pu faire et qu’avons- 
nous fait? 

L’intervention étrangere, déguisée mais réelle, ett légitimé 
état de siege, et l'état de siege etit coupé court aux menaces de la 
presse ennemie. Tant qu’il était resté au pouvoir, M. Thiers 
avait maintenu, et trés discrétement, mais trés a propos, il en 
avait usé pour prévenir dans les journaux francais les provoca- 
tions, les imprudences qui auraient donné prise aux réclamations 
de l’'Allemagne, pour assurer ainsi la sécurité et préparer la libé- 
ration du territoire. Le territoire évacué, ce régime avait subsiste 
quelque temps encore sous le Maréchal, pratiqué de méme facon. 
Lorsqu’il s’était agi d’y mettre un terme, Tailhand, alors garde 
des sceaux, avait réuni une commission extraparlementaire au 
ministére de la justice pour élaborer une législation nouvelle sur 
la presse. Présidée par un membre éminent et particulierement 
respecté de la Cour de cassation, M. Laborie, cette commission 
était composée de magistrats, de députés et de conseillers d'Etat 
dont quelques-uns avaient été journalistes. J’en faisais partie et, 
d'accord avec le procureur général a4 la Cour de Paris, M. de Lef- 
fenberg, j’'avais proposé un état de siége applicable aux journaux 
seulement et ne portant pas atteinte a la liberté individuelle, ne 
transférant pas non plus I’autorité administrative des préfets aux 
géneraux; bref, un systéme mitigé, analogue, si je ne m’abuse, 
a ce qui s‘appelle en Allemagne le « petit état de siége ». Pour 
justifer ce régime d’exception, nous alléguions surtout le péril 

4 Temps, 14 octobre 1877. 


2 Chambre des Députés, séance du 14 novembre 1877. 
3 Dépéche du 12 octobre 1877. 
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extérieur, a2 une époque ot notre prompt relevement effrayait 
l’Allemagne, tandis que nos armements, encore inachevés, ne 
suffisaient pas a nous protéger; nous faisions ressortir les dan- 
gers auxquels nous exposerait une presse trop chauvine tenant 
un langage dont létranger s’offenserait et que l’autorité judiciaire 
ne saurait réprimer faute d’y trouver un élément délictueux. Si 
notre proposition avait abouti, si la presse, a la suite du 16 mai, 
avait été soumise a ce régime, ce nest pas Vhostilité de cette 
presse contre létranger qu il nous aurait fallu contenir, c’est de 
sa connivence avec ful que nous nous serions préservés. La com- 
mission extraparlementaire avait agréé notre projet; le rapport de 
M. de Leffenberg,.qut le soutenait, se retrouverait sans doute 
encore dans les cartons de la chancellerie. Mais il n’en sortit pas. 
Lorsque, quelque temps apres, dans le Cabinet oti ils se rencon- 
trerent, Buffet et Dufaure eurent a régler d'un commun accord la 
condition des journaux, ils s'‘appliquérent uniquement a les sous- 
traire au jury, dans la plupart des cas, pour les déférer aux 
tribunaux correctionnels. D’ailleurs, 1a ot les plus importants se 
publiaient, dans les départements de la Seine, de Seine-et-Oise, 
du Rhone, des Bouches-du-Rhéne, et, sur les instances du général 
Chanzy, en Algérie, ils prolongéerent, pour quelques mois encore, 
sans v rien changer, | 'état de siege antérieur. C’était done sous 
état de siége, maintenu a Paris, Lyon, Marseille et Alger, avec 
l’assentiment de M. Dufaure, que les élections de 1876 s étaient 
faites. Nous aurions pu le rétablir en 1877, mais non le modifier. 
Parmi les ministres, quelques-uns en étaient tentés; plus d'un 
fonctionnaire important nous vy poussait. Sit cette mesure avait di 
servir notre cause, il nett pas fallu reculer, 4 mon avis, devant 
la responsabilité encourue en l'adoptant. Mais nous avions a nous 
demander si elle ne présentait pas plus de dangers que d’avan- 
tages. Tel que nous pouvions le remettre en vigueur, |état de 
siége transférait aux chefs militaires les pouvoirs des administra- 
tions civiles; ce réle leur convenait-il? Tous les commandants de 
corps d'armée, comme le duc d’'Aumale, par exemple, excellents 
a la téte de leurs troupes, voudraient-ils ou sauraient-ils s'associer 
a notre politique? Mais surtout, une décision de ce genre ne 
serait-elle pas regardée comme le prelude de la guerre au dehors? 
Chaque jour, la presse bismarckienne nous preétait des arriére- 
pensées belliqueuses : établir un régime évoquant, par son nom 
méme, lidée de complications extérieures autant et plus que de 
crises intérieures, n‘était-ce pas confirmer ces accusations, nous 
donner l'apparence de préparer effectivement quelque agression, 
fournir 4 Bismarek un prétexte, qu il ne laisserait pas échapper, 
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de se dire menaeé et tenu de prendre ses précautions? Que 
deviendrions-nous sil répondait a la proclamation de l'état de 
siége par quelques mouvements de troupes sur nos frontieres? La 
décision prise en vue d'étouffer les bruits de guerre ett abouti 
précisément a les confirmer. Telle était la triste condition ou nous 
étions réduits; a chaque instant, dans nes querelles intestines, it 
fallait compter avee les risques d'immixtion étrangére. 

C’est ainsi que état de siege, auquel le Maréchal répugnait 
dailleurs, ne fut jamais discuté au Conseil des ministres. Au 
moment ou nous réelamions du Sénat la dissolution de la 
Chambre, il nous fut demandé, dans les bureaux, si nous ecomp- 
tions le décréter. Nous répondimes que notre résolution a eet 
égard dépendrait de qui nous combattrait et que nous n/hésite- 
rions pas a prendre une mesure de salut public si des troubles 
étaient soulevés. Nul désordre n‘éelata dans la rue; et nous pour- 
suivimes la campagne sans autres armes que celles estimées suf- 
fisantes en temps régulier. 

Ne pouvant disposer d’aucune loi d'exception, nous résolimes 
de tirer du droit commun toutes les ressources qu'on vy pouvait 
trouver pour la défense sociale. En ce qui concerne les journaux 
qui semaient contre nous l‘alarme, nous nous proposames dabord 
den entraver le colportage, puis d’en réprimer les mensonges. La 
police n'était plus maitresse, comme elle l’avait été jusqu'alors, de 
la voie publique; une loi récente! avait permis le colportage sans 
autorisation préalable de tous les journaux; mais, par une lacune 
bizarre de cette hoi, la profession méme de colporteur avait con- 
tinue a dépendre de lautorisation administrative; une circulaire 
du ministre de liatérieur prescrivit aux préfets de refuser ou de 
retirer cette autorisation aux colporteurs qui propageraient la 
presse complice de | étranger*. Plus tard, le garde des sceaux 
signala aux procureurs généraux « certains journaux entrete- 
nant leurs leeteurs de négociations engagées ou d alliances con- 
clues entre Jes .puissanees étrangeres pour aviser aux consé- 
quences possibles des élections en France », et les invita a 
poursuivre « séverement ces bruits mensongers, manceuvres cou- 
pables destinées a troubler, a ta veille du scrutin, la conscience 
des électeurs » 3. , 

En vertu de ces instructions, de nombreuses poursuites furent 
intentées; de nombreuses condamnations prononcées, « toutes 


4 Loi du 6 juin 1875. 

? Circulaire du 6 juin 1877. . 

3 Circulaire du 5 actobre 4877, visant et renouvelant des instructions 
anteérieures. 
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les ressources que la légalité donnait, employées », comme devait 
le dire, al’issue de la lutte, le président du Conseil, en ajoutant 
qu'il regrettait de n’en avoir pas eu davantage pour épargner a la 
France une honte que jusqu’alors elle n’avait jamais connue; « la 
honte de voir intervenir dans ses délibérations intérieures la 
menace supposée ou vraie de ]’étrangert ». 

De tous les procés de presse, le plus important, le plus décisif 
devait étre celui que nous intentames a Gambetta. Le 15 aoit, a 
Lille, dans un banquet de cent soixante-trois convives, il avait 
dépassé la violence habituelle de ses attaques, pris a parti le Maré- 
chal en méme temps que ses ministres et terminé ses cris de 
guerre et ses pronostics de victoire par la menace fameuse : « Il 
faudra se soumettre ou se démettre. » En lisant cette harangue, 
javais souhaité, pour ma part, quelle fit aussitot poursuivie, et 
que lauteur, n’étant plus couvert par l'immunité parlementaire, fit 
arrété. Mais la détention préalable n’était pas usitée en matiére 
de presse; la poursuite judiciaire elle-méme ne. paraissait pas 
exempte de difficultés aux Parquets : le discours ayant été pro- 
noncé, non dans un lieu public, mais dans une réunivn privée, 
Gambetta nen était devenu légalement responsable quen le 
publiant lui-méme, a Paris, trois jours aprés, dans son journal, la 
République francaise; il fallut se concerter avec le Parquet de 
Paris qui devait, en conséquence, ¢étre chargé de l’action, et le 
29 aoit seulement, elle fut intentée. Gambetta épuisa tous les 
artitices de procédure pour reculer lissue de l'affaire. Le tribunal 
de la Seine, composé de juges inamovibles qui n‘avaient pas été 
choisis en vue de la cause, ne le condamna pas moins sans 
balancer; mais il fit appel et l’appel n’était pas vidé lorsque son 
triomphe électoral mit un terme a laccusation. La répression, 
pour étre efficace, aurait eu besoin d’étre rapide, et c'est a quoi 
se prétaient mal les regles, les coutumes judiciaires que nous 
tenions 4 respecter et que nous n’aurions pu, d’ailleurs, enfreindre 
sans nous aliéner une magistrature indépendante. 

Au début de la campagne, il se présenta pourtant un cas ou 
cette répression ne nous fit pas défaut. Dans les premiers jours 
de juin, le président du Conseil municipal de Paris, Bonnet-Du- 
verdier, qui venait de fraterniser a Londres, avec les survivants 
de la Commune, ayant réuni leurs amis dans un café de Saint- 
Denis, les avait excités a la guerre civile et méme 4 I’assassinat. 
On Favait vu faisant le geste de mettre en joue le Maréchal?. Il 
fut arrété sans retard et condamné; il était encore en prison 


‘ Chambre des députés, séance du 15 novembre 1877. 
2 Cf. Année politique, 1877, p. 175-176. 
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lorsque les electeurs de Lyon le choisirent pour dépulé, payant 
ainsi leur dette aux electeurs de Paris qui, jadis, avaient adopté 
leur maire, Barodet. Ce fut a la suite de cet incident que le 
ministre de |'Intérieur interdit dans les débits de boisson, lesquels 
dépendaient encore de |l’autorisation administrative, les discus- 
sions politiques, et prescrivit a ses agents, assislés de la gendar- 
merie, « vigilance et fermeté » pour empécher les cabarets de 
dégénérer en clubs'. Cette surveillance des cabarets parut si 
menacante a nos adversaires, quen plein Sénat, lun d’entre eux, 
et des plus graves, la traita « d'abominable ? ». 

Avec les ressources dont ils disposaient, le gouvernement et 
son chef s’engagérent donc a fond dans la lutte électorale et, tout 
d'abord, ils déclarerent et patronneérent leurs candidats. La candi- 
dature officielle avait été discréditée par Vabus qu’en avait fait 
Empire, abus dont la plupart d’entre nous avaient souffert et 
s étaient plaints. Il nen est pas moins légitime qu’un gouverne- 
ment avoue les candidats qui adoptent sa politique, et nécessaire 
qu'il les soutienne contre qui les attaque. Sous le Septennat, le 
gouvernement avait un motif particulier de revendiquer cette préro- 
gative. La plupart des députés élus en 1876 avaient protesté devant 
les électeurs de leur dévouement au Maréchal et a son autorité; 
parvenus a la Chambre, ils avaient combattu sa politique, la poli- 
tique pour la défense de laquelle i! avait été porté ou maintenu au 
pouvoir. Il importait de dissiper cette équivoque. Les manifestes 
du Maréchal le firent, et le papier réservé aux actes administratifs, 
l’affiche blanche, désigna, comme jadis, les candidats officiels. 

Pour les appuyer, le gouvernement mit en mouvement ses préfets 
et ses sous-préfets, l'Administration départementale; pour les 
défendre contre les attaques illégales, 11 fit agir ses procureurs 
pres les Cours et tribunaux, le ministére public. De ces deux 
catégories de dépositaires de son autorité, il exigea un concours 
effectif et, pour assurer ce concours, le ministre de la justice dut 
modifier certains Parquets, le ministre de l'Intérieur écarter et 
remplacer la plupart des administrateurs, appelés par les ministres 
précédents a représenter une politique différente. Si rapides 
qu'eussent été les choix qu'il avait fallu arréter en pleine lutte, 
nous n’etimes point a nous en repentir; ni lintégrité ni Ja fidélité 
de nos auxiliaires ne firent défaut a notre cause. En dépit des 
coleres et des rancunes soulevées par leur intervention, aucun ne 
donna”prise a des soupcons atteignant son honneur,; en dépit des 


‘ Circulaire du 4 octobre 1877, rappelant et confirmant des mesures anté« 


rieures. 
2M. Barthélemy Saint-Hilaire, Sénat, séance du 412 juin 1877. 
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liens qui les attachaient a leur carneére, presque aueun, apres 
notre défaite, ne passa a nos adversaires. Aussi bien, la plupart 
n’étaient pas des hommes nouveaux; nous avions replace, tout 
d@abord, dans Administration, ceux que les précédents ministres 
en avaient exclus. 

Quant aux fonctionnaires dont [emploi ne touchait point a la 
politique, les trouvant et les laissant en place, nous ne préten- 
dions pas les méler avee nous a la lutte; nous leur défendimes 
seulement, sans porter attemte a « la hberté absolue de leur 
vole », de « mettre au service des partis hostiles Pinfluence quits 
tenaient de leurs fonctions '. » Rien de moins, rien de plus. Telles 
furent, textuellement, les instructions données, d'accord avec 
leurs collegues, par Jes ministres des Finances, de Instruction 
publique, des Travaux publics, de l’Agriculture et du Commerce. 
Quelques préfets, en petit nombre, dans Femportement de leur 
zele, essaverent daller au dela et voulurent enrdler, parmi les 
combattants, les fonctionnaires de tout ordre; mats ceux qui rele- 
vaient de nos quatre ministeres ne dépendaient pas du pouvoir 
discrétionnaire des préfets; et, dans leurs rangs, nos instructions 
étant le plus souvent observées, les mutations furent rares, les 
révocations plus rares encore. 

Hl n’en fut pas de méme au ministére de la Justice. Parmi les 
juges de paix, les seuls magistrats amovibles, et les plus rap- 
prochés de lélecteur, beaucoup furent déplacés ou destitués. 
Attaqué violemment a ce sujet, a la suite des élections, Broglie 
répondit en son nom comme au nom de ses collegues : « Je nai 
frappé que les fonctionnaires qui se mettaient en hostilité déelarée 
contre le gouvernement. » Quant aux juges de paix, il ajouta : 
« Il y avait une circulaire de mon prédécesseur, Thonorable 
M. Dufaure, qui interdisait aux juges tout rapport avec | Adminis- 
tration..., on m’a demandé de la rapporter : je m’y suis abso- 
lument refusé. Je lai maintenue, mais, en revanche, j'ai demandé 
quelle fit appliquée pour nous, en notre fayeur, aux juges de 
paix qui faisaient de la politique contre nous. C’était bien le 
moins. Voila quelle a été notre regle. » Ces explications, tl les 
avait confirmées d’avance, en disant : « Il nest pas une révoca- 
tion que je naie examinée et sur laquelle je ne sois prét a 
répondre... J’accepterai l’interpellation sur tous les faits indivi- 


4 Circulaires du Ministre des Finances (Caillaux), aux directeurs géné- 
raux et trésoriers payeurs généraux ; du Ministre des Travaux publics 
\(Paris) aux chefs de service dans les chemins de fer; du Ministre de I'Ins- 
truction publique (Brunet) et du Ministre del’Agriculture et du Commerce 
(de Meaux), aux préfets, juillet 1877. 
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duels : qu'on choisisse : je les connais tous !. » Le défi était clair 
et net, i] ne fut jamais relevé*. I] en faut conclure que si les 
changements se multiplierent dans les justices de paix, c’est qu’a 
la suite du Quatre-Septembre, cet étage inférieur de la magistra- 
ture of! on pénétrait sans antécédents ni garantie, avait été par- 
ticulierement envahi par les « nouvelles couches » et plus tard, 
insuffisamment nettové. 

Telle fut la conduite des ministres du 17 mai a Végard de leurs 
subordonneés. Des fonctionnaires de lordre administratif et des 
organes du ministere public dans lordre judiciaire, nous avons 
réclamé le concours et, pour l’obtenir, nous avons remplacé les 
hommes que leurs antécédents séparaient de nous par ceux qui 
meéritaient notre confiance. Aux autres fonctionnaires, étrangers 
par leur office a la politique, nous nous sommes contentés dinter- 
dire Vhostilité et nous n’avons eu, si ce n'est dans les justices de 
paix, qu'un tres petit nombre 4 mettre a Vécart. Des uns et des 
autres, en définitive, nous n avons exigé que de remplir leur role 
et de s’y renfermer, mais cela, nous l’avons exigé et obtenu. 

Ains? avons-nous cherchée a concilier les deux devoirs que 
nous imposait notre entreprise : d'une part, faire usage de toutes 
les ressources a4 notre portée et n’épargner aucun effort pour la 
défense sociale; d’autre part, ne pas ébranler les institutions 
nécessaires que nous entendions sauvegarder, ne pas fausser les 
ressorts de [Etat, en demandant aux divers fonetionnaires des 
services que ne comportait pas leur emploi. 

C. pe Meacx. 
La fin prochainement. 


P. S. — J’apprends qu’une ligne de mon précédent article provoque 
une réclamalion. 
J’y ai parlé « d’un rédacteur du journal la Défense sociale et reli- 
gieuse: trés propre 4 la guerre de plume, mais prét & la faire, on 
evait le voir plus tard en des camps opposés ». M. le baron d’Yvoire, 
ancien directeur de ce journal, a craint de paraitre atleint par mes 
paroles. Elles ne sauraient pourtant s’appliquer aucunement 4 lui, tar 
jhonore, au contraire, l’intégrité de son caracttre et la fermeté de 
ses convictions. C. M. 


' Chambre des députés, séance du 15 novembre 1877. 

211 aurait du l’étre, notamment, et il ne l’a pas été dans l’enquéte ou- 
verte par la Chambre des députés, pour préparer notre mise en accusation; 
le rapport de M. Brisson parle bien de plusieurs « centaines de magistrats 
mis hors d’emploi », mais il n’en signale aucun en particulier ainsi frappé 
sans avoir fait, seloa le langage du due de Broglie : « de la politique 
contre nous. » 
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SOCIETES DE JEUNES GENS, D’ENFANTS ET D'ETUDIANTS 


Le meilleur élément dans tout mouvement social ou religieux, 
c’est, sans contredit, avec ou apres celui des femmes, le concours 
des jeunes gens. Ils seront hommes bientot et vraisemblablement 
ils garderont alors les gotts et les intéréts quon aura déja su 
leur inspirer et ils assureront amsi la continuité et la durée de 
Voeuvre a laquelle ils se seront intéressés. Et, méme pendant 
quils sont jeunes, leur collaboration devient trés utile, car elle 
apporte avec elle ce je ne sais quoi de plus enthousiaste et de 
plus « allant », plus de vie, aux ceuvres que les hommes mirs 
sont tentés de conduire parfois avec un exces de prudence et 
d’hésitation. 

Les protestants, imitant du reste en cela Fexemple des catholi- 
ques, ne pouvaient négliger cette force. Mais, pour le dire tout de 
suite, tandis que, chez les catholiques, le but unique de la Sainte- 
Enfance est de procurer des ressources aux orphelinats et aux 
écoles de nos missions, la plupart des sociétés protestantes de 
jeunes gens visent avant tout a obtenir de leurs membres un_con- 
cours actif au service des missions. 

Parmi ces sociétés, qui sont en trés grand nombre, il y a 
d’abord les neuf Associations pour [amélioration religieuse et 
soctale des jeunes, dont quelques-unes sont trés considérables et 
tres puissantes. Par exemple, la Société de [Effort chrétien, éta- 
blie aux Etats-Unis, au Canada, dans la Grande-Bretagne, sur le 
continent européen, en Australie, en Nouvelle-Zélande, en Tas- 
manie, et qui s'est répandue dans les principaux pays de mission 
ott elle compte 1132 groupes de jeunes gens et 183 d’enfants, en 
tout 1315. Elle comprend dans son ensemble 61 000 socieétes, 
4 millions de membres, et elle a procuré, dans univers entier, 
en 1898, 339 100 francs aux diverses sociétés de missions. « Le 
mouvement de leffort chrétien, peut dire avee raison le Rev. 
James S. Dennis, contribue non seulement a aider financiérement 


4 Voy. le Correspondant du 25 juillet 1904. 
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les missions, mais il leur apporte un poids d’enthousiasme, d'im- 
pulsion et d’enseignement, qui leur promet, parmi les jeunes 
chrétiens, l’espoir d'un intérét toujours croissant pour les mis- 
sions. » La Epworth league obtient le méme résultat parmi la 
jeunesse des Eglises méthodistes épiscopaliennes des Etats-Unis 
et du Canada. Elle s’occupe principalement de faire connaitre les 
missions et de répandre les ouvrages qui en traitent. Tout comme 
la précédente, elle s'est établie dans les terres de mission, ou elle 
compte 488 chapitres et 18 790 membres. Elle compte, en Amé- 
rique, 19 765 chapitres avec 1 350 000 membres, et 6893 chapi- 
tres d'enfants avec 400 000 membres; en Europe, 173 chapitres 
et 9661 membres. Au total : 26 831 chapitres et 1 759 661 membres. 

L’Association chrétienne de jeunes gens, — qui a provoqué 
récemment la création d’une société semblable, l’Assoczation 
chrétienne des jeunes femmes, — comptait, en 1900, 6192 groupes 
et 521 077 membres. De ces 6192 groupes, 294 étaient établis 
dans les missions avec 13 697 membres. Elle possédait 640 éta- 
blissements d'une valeur de 135 034 911 fr. 30. Son but principal 
est d'organiser des associations chrétiennes de jeunes gens dans | 
les missions, particuliérement parmi les étudiants, d'y donner des 
conférences, d’enseigner la Bible, etc. Son développement est trés 
rapide : 25 nouvelles associations ont été fondées en 1899. Son 
prosélytisme s‘exerce surtout auprés des étudiants, puisque, sur 
ses 294 associations dans les missions, 145 sont composées 
d'étudiants. 

Cependant, plus importantes et plus influentes que cette pre- 
miere classe de sociétés sont celles que l’on appelle : Mowvement 
volontaire des étudtants pour les Missions étrangéres. Ge « mou- 
vement » commence, aux Etats-Unis en 1886, ala premiére con- 
férence internationale des étudiants chrétiens, tenue a Mount 
Hermon (Massachusetts), et organisé en 1888, a pour but, aux 
termes de ses statuts : 1° d’éveiller et d’entretenir, parmi les 
étudiants chrétiens des Etats-Unis et du Canada, un intérét intel- 
ligent et actif en faveur des missions étrangéres; 2° d’enrdler un 
nombre suffisant d’étudiants de bonne volonté pour recueillir les 
demandes successives des différents comités des missions de 
Amérique du Nord; 3° d’aider tous ceux qui se destinent aux 
missions a se préparer au rude travail de leur vie, et de coopérer 
dans leurs églises au développement de la vie de missionnaire; 
4° d'imposer un poids égal de responsabilité a tous les étudiants 
qui devront rester chez eux comme ministres et ouvriers lalcs, 
afin de promouvoir activement l’ceuvre des missions par leur intel- 
ligent patronage, par leurs dons et par leurs priéres. 

Cette ceuvre de zéle a rendu d’éminents services. Elle donne 
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an veritable enseignement qui compte aujourd'hui 309 classes et 
4,242 auditeurs. Une série de livres a été préparée a leur usage 
et des bibliothéques ont été établies. Derniérement elle a publié 
une géographie et un atlas des missions protestantes : les 
missions de l'univers entier y figurent avec toutes leurs stations, 
toutes leurs ceuvres, et le nom de toutes les sociétés qui s’en 
eccupent. Nous n’avons rien pour nos missions catholiques qui 
approche de ce travail; et n’eussent-ils rendu que ce service, les 
Etudiants du « mouvement volontaire pour les missions étran- 
geres » auraient bien mérité de leurs Eglises. Mais un grand 
nombre de ces étudiants, hommes et femmes, se sont consacrés 
eux-mémes aux missions étrangéres. Plus de 1500 de ces volon- 
taires étaient partis avant 1900. 

La section anglaise de la Student volunteer Misstonary Union 
fut organisée en 1892. Elle a la méme action et la méme heureuse 
influence qu’aux Etats-Unis, et obtient les mémes résultats. Des 
786 membres admis, 565 sont partis pour les missions. Des 
eréations semblables ont été organisées en Allemagne, en France, 
en Norvége, en Suéde, en Danemark, en Finlande, en Hollande, 
en Australie et dans le sud de l'Afrique. 

C’est un des mouvements de notre temps les plus féconds en 
promesses. li recéle une force unique pour élever esprit des 
jeunes gens et des jeunes femmes instruites !. 

A coté de ces associations de jeunes gens existent de nom- 
breuses associations d’enfants. Nous en avons déja indique 
plusieurs, on pourrait en citer encore, par exemple : The Boy's 
Brigade, the Gleaner’s Union, the Sower’s Band, the Children’s 
Scripture Union, etc. Cette derniere compte 12,000 membres, 
au Japon seulement. 

Les chiffres nous manquent pour les autres pays et pour les 
autres groupements. Mais toutes les grandes sociétés de missions 
ent plus ou moins organisé des associations d’enfants, soit pour 
les aider a recueillir des secours, soit pour assurer l'avenir en 
préparant des adhérents dévoués. 


4 Signalons en particulier la section théologique de ces associations de 
yeunes gens qui se propose, comme son nom I'indique, de promouvoir la 
eause des missions parmi les étudiants en théologie. 

Et nommons encore 1a Fédération de tous les étudiants du monde 
ehrétien, qui réunit dans son sein 11 associations de jeunes gens, compte 
4300 centres et environ 60 000 étudiants ou professeurs. Son président est 
tn Suédois, son vice-président un Japonais et son secrétaire général un 
Américain. Ce dernier visita, en 1896, tous les centres et publia les résul- 
tats de ce nouveau voyage autour du monde dans un livre au titre singu- 
her de Strategic Points in the world’s conquest, « Points stratégiques 
pour la conquéte du monde ». 
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LE BUDGET DES MISSIONS PROTESTANTES 


Ce budget est énorme. On a déja pu s’en rendre compte par 
les différents chiffres que nous avons eu l'occasion de donner . 
jusqu'ici. Mais il faut maintenant préciser davantage et noter 
quelques remarques importantes suggérées par lVétude des 
divers comptes-rendus et statistiques. 

L’almanach du bureau américain des missions protestantes pour 
Vannée 1903, s'‘appuyant pour 1904-1902 sur ses propres rensei- 
gnements, et pour 1900-1901, sur une remarquable étude du Rev. 
Dr Q. L. Léonard parue dans le numéro de janvier 1902 du Missio- 
nary Review of World, donne comme recettes totales de toutes 
les missions protestantes réunies le chiffre de 94 233 806 fr. 20. 

[Il semble que ce chiffre, cependant considérable, soit au-dessous 
de la vérité, ou mieux qu'il ne tienne pas compte de toutes les 
sources de revenus. 

Le Centennial Survey of Foreign Missions de Dennis, établi 
pour 1899, d’aprés des réponses recues directement des diverses 
sociétés de missions, donne, en effet, pour les sommes recueillies 
par les sociétés de missions, un total de 100544 962 fr., et 
pour les contributions des missions, une somme de 7 953 925 fr. 88, 
soit en tout : 108 495 887 fr. 88. 

Dott vient cette différence de 14262 097 fr. 68? 

Les deux stattstiques sont dressées avec le plus grand soin. 
On ne peut donc admettre ni chez l'une ni chez autre une 
erreur si considérable. De plus les chiffres de Dennis sont d'une 
année antérieurs a ceux de Léonard, et comme, au moins dans 
leur ensemble, les budgets des soeciétés des missions protestantes 
vont constamment en augmentanf, on ne peut expliquer cette 
différence par la différence d’année. I] faut done chercher ailleurs 
lexplieation. | 

Or, comme d’un cété la différence est de 14 262 097 fr. 68, et 
comme de l’autre Dennis donne 13 628 532 fr. 42, chiffre sensi- 
blement équivalent, pour le total des recettes consacrés aux mis- 
sions par les sociétés spéciales et par les sociétés auxiliaires, on 
est amené a conclure que Léonard n'a pas compris ces recettes 
dans son total. Mais comme cet argent est véritablement con- 
sacré aux missions et que Dennis a eu grand soin de ne compter 
parmi les recettes de ces sociétés que ce qui aflatt aux missions, 
on est en droit de conclure que le budget total des missions pro- 
testantes était en 1899-1900 de 108 495 887 fr. 88, et qu'il est 
notablement supérieur aujourd’hui!, 


4 Warneck donne comme budget des missions protestantes un chiffee 
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Plus de 108 millions de francs! Quel budget formidable, sur- 
tout si on le compare a celui des missions catholiques! Ce der- 
nier, en effet, doit osciller, tout compris (autant du moins qu'il — 
nous est possible de le connaitre, et en laissant de coété les res- 
sources personnelles que l'on ne peut évaluer ni d'un coté ni de 
l'autre), de 12 000 000 a 13 000 000 de frances. C’est-a-dire que 
les missions protestantes ont huit a neuf fois plus d'argent que 
les missions catholiques. , 

C'est 1a un premier résultat a signaler. Il se précise et s'accentue, 
si l’on descend dans le détail, et si l'on compare les sommes four- 
nies par les différentes sociétés ou par les différents pays. 

Les recettes de l'ceuvre catholique de la Propagation de [a foi 
n ont pu atteindre 7 millions, sauf en 1890, ot elles se sont éle- 
vées 47072 811 francs. En 1898, elles étaient de 6 700 921 fr.; 
en 1899, de 6820 273 fr. 93; en 1900, de 6 848 700 fr. 83; en 
1901, de 6 728 666 fr. 94; en 1902, de 6 598 044 fr. 65. 

Quant a l’euvre de la Sainte-Enfance, son budget total n’a pas 
encore atteint 4 millions. Il était de 3 711 102 francs en 1898; de 
3 668 065 fr. 78 en 1899; de 3 806104 fr. 12 en 1902. 

Et cependant ces deux ceuvres s’étendent a tout lunivers 
catholique. Or, en Angleterre seulement et dans le Pays de Galles, 
qui nont que 32 995 614 habitants, la seule C. M. S. a recu, 
pour l'année 1899, 10 203 631 fr. 20, chiffres bien supérieurs a 
ceux de la Sainte-Enfance ou de la Propagation de ta Foi, et la 
Société des missions de l’Eglise épiscopalienne méthodiste d'Ameé- 
rique, 7592108 fr. 96, plus encore que la Sainte-Enfance ou 
que la Propagation de Ja Foi. 

Si maintenant nous comparons les unes avec les autres les 
sommes des différents pays, l'infériorité des catholiques sera encore 
beaucoup plus marquée. 

C’est la France qui, de beaucoup, donne le plus pour les mis- 
sions catholiques, dépassant toutes les autres nations ensemble. 
Or, si on réunit tous ses secours, c'est a peine si l’on arrive pour 
1902 aux chiffres suivants : Propagation de la Foi, 3 850 697 fr. 94; 
Sainte-Enfance, 1 083 355 fr. 33; autres ceuvres diverses, 
4 200 000 francs; soit un total de 6 134 053 fr. 24. 

I] est de régle d'admirer ce chiffre. Et nous ne méconnaissons 
certes pas l’effort dont il temoigne. Mais, cependant, que devient 
ce total en comparaison de celui de 40 404 813 fr. 66, qui repré- 


beaucoup plus faible, variant de 69 300 000 francs & 75 600 000. Mais comme 

‘ne donne aucun détail et n’indique aucune source, comme d'un autre 
cété les chiffres trés détaillés et pour ainsi dire officiels de Dennis nous 
paraissent irréfutables, nous ne pouvons tenir compte du résultat donné 
en passant par Warneck. 
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sente la part de la seule Angleterre, avec ses 32 millions d’habi- 
tants, dans le budget des missions étrangeres protestantes? En 
comparaison de celui de 7 600 342 fr. 87, part de [Ecosse qui ne 
compte que 4 200 000 protestants? En comparaison de celui de 
51811318 fr. 44, part de tout le Royaume-Uni d’Angleterre et 
d'Irlande, ot! Ia population protestante n'est cependant que de 
36 479 000, chiffre inférieur ala population catholique de France? 
En comparaison des 30 353 086 fr. 53 que fournissent les Etats- 
Unis (cing fois plus environ que ne fournit la France aux missions 
catholiques), avec un nombre de protestants qui n’est pas le 
double de celui de nos catholiques? 

Nous pourrions multiplier les exemples et partout nous verrions 
les protestants dépasser en contributions pécuniaires leurs com- 
patriotes catholiques. 

Ainsi les protestants d’Allemagne, qui sont 35 231 104, donnent 
pour leurs missions 8 117 363 fr. 16, tandis que les catholiques 
du’ méme pays, qui sont 20 327 913, donnent seulement 
2 094 203 fr. 44, ainsi décomposés : Propagation de la Foi : 
731 656 fr. 76 (dont 396 380 fr. 90 de l’Alsace-Lorraine) ; Sainte- 
Enfance : 1 262 546 fr. 68; divers : 100 000 franes. 

Les 693 000 protestants de France (recensement de 1890) don- 
nent 1 585 616 francs et les 4 161 695 protestants irlandais 
890 996 fr. 40, tandis que 1500000 catholiques anglais ne don- 
nent aux missions catholiques que la somme infime de 32 376 fr. 45 
et les 3.538 305 catholiques irlandais, 944771 fr. 58. 

Il est juste d’observer que les protestants, en Irlande et en 
France, sont trés riches, tandis que les catholiques d'Irlande sont 
tres pauvres et ceux de France accablés d'uvres. Mais cela ne 
suffit pas pour expliquer complétement une telle différence. Bien 
plus, il y a de grands pays catholiques qui ne fournissent a nos 
missions que des sommes insignifiantes, presque dérisoires, par 
exemple : L’Italie, 297 016 fr. 60; ' Espagne, 155 575 fr. 07; 
PAutriche-Hongrie, 66159 fr. 22; le Portugal, 34965 fr. 06; le 
Canada, 13 929 fr. 85; la Pologne, 240 frances; tandis que tous les 
pays protestants fournissent aux leurs des contingents relative- 
ment élevés : la Suede, 944063 fr. 64 et 404 missionnaires; la 
Norvege, 841745 fr. 79 et 132 missionnaires; la Hollande, 
743 2417 fr. 14 et 108 missionnaires; le Danemark, 140 494 fr. 40 
et 35 missionnaires. 

Les pays ot: la population catholique est, sinon égale a la popu- 
lation protestante, du moins tres nombreuse : la Hollande, lAlle- 
magne, le Canada, les Etats-Unis, arrivent aux resultats suivants : 
La Hollande donne 723 217 fr. 14 aux missions protestantes, el 
seulement 88 563 fr. 17 aux missions catholiques (1 790 161 ca- 
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tholiques et 3 069 132 protestants !. L’Allemagne, 8 117 363 fr. 16 
aux missions protestantes, et seulement 335 275 fr. 86 aux mis- 
sions catholiques (20327913 catholiques et 35 231 104 protes- 
tants !. Le Canada, 2 800 918 fr. 44 aux missions protestantes, et 
seulement 13 929 fr. 85 aux missions catholiques (2 480 000 ca- 
tholiques et 2 420 000 protestants'. Les Etats-Unis, 30 353 086 fr. 
83 aux missions protestantes, et seulement 427 042 fr. 18 aux 
missions catholiques (9000 000 catholiques et 50000000 pro- 
testants!. 

Tous les pays du monde, en un mot, oti il y a quelques pro- 
festants, apportent leurs généreux concours aux missions 
étrangéres. 

Ainsi, parmi les pays de possession anglaise : Le Canada 
donne 2800918 fr. recueillis sur place, plus 7089 fr. 66 dans 
les missions et 358 missionnaires. Les Antilles, 1580 404 fr. 23, 
plus 986 073 fr. 21 et 264 missionnaires. L’Inde, 1 523 039 fr 76 
plus 1234 fr. 20 et 255 missionnaires. L’Australie, 4 165 448 fr. 
79 et 400 missionnaires. L’Afrique anglaise, 2083039 fr. 76 et 
534 missionnaires. La Nouvelle-Zélande, 438 189 fr. 21 et 48 mis- 
sionnaires. La Malaisie, 29 841 fr. 21 et 44 missionnaires. La 
Birmanie, 12 409 fr. 47. Ce qui donne, en négligeant les autres 
ies de l'Océanie et telle autre petite possession anglaise, en 
négligeant aussi quelques contributions des pays de missions, un 
total de 10 638 127 fr. 55 et 1900 missionnaires; et, avec les 
chiffres du Royaume-Uni, le total énorme de 62 449 445 fr. 96 et 
11 334 missionnaires curopéens. 

Citons encore, outreles pays déja nommés : La Suisse, 216 352 fr. 
62 et 51 missionnaires. La Finlande, 138191 fr. 94 et 24 mis- 
sionnaires. 

Les pays de missions eux-mémes, ou plus exactement les colo- 
nies protestantes établics dans les pays de missions, ne restent 
pas en retard, et c’est ainsi que la Chine donne 258 198 fr. 03 
et fournit 137 missionnaires; le Japon, 153 664 fr. 02 et 46 mis- 
sionnaires; la Corée, 55 275 fr. 75 et 26 missionnaires; les petites 
iles de Océanie, 223 821 fr. 90 et 34 missionnaires; la Tas- 
manic, 8146 fr. 44 et 8 missionnaires; la Turquie elle-méme, 
48 226 fr. 89. 

Hl n’y a pas jusqu’aux pays de langues portugaise ou espagnole, 
reputés pour leur fidélité a la foi catholique, qui ne contribuent a 
wuvre des missions protestantes. C’est ainsi que Amérique du 
Sud fournit 146246 fr. O& et 21 missionnaires; FAmérique cen- 
trale 100 799 fr. 37 et 19 missionnaires; le Mexique, 4750 fr. 38 


4 Recensement de 41890. 
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et 6 missionnaires. Les mémes trois pays ne donnent aux mis-+ 
sions catholiques que 229 706 fr. 68. 

Seuls ne figurent pas sur cette liste "Espagne et le Portugal 
(et j'avoue en étre surpris, tellement les colonies anglaises y sont 
nombreuses et riches, surtout en Portugal); l'Italie, l’Autriche- 
Hongrie et les principautés danubiennes, la Russie et les pays, 
soit t de Afrique, soit de l'Asie, qui ne sont pas directement 
. soumis a influence anglaise. 

Que si maintenant on voulait, dans un tableau d’ensemble; 
reunir tous ces éléments, on arriverait, deduction faite des élé- 
ments qui auraient pu reparaitre deux fois dans des chapitres 
différents, aux chiffres suivants que je recommande a toute lat- 
tention du lecteur, non seulement parce quiils sont tres élevés et 
par cela méme tres significatifs, mais aussi paree que, a ma 
connaissance du moins, c'est la premiere fois qu'on les donne, 
dans leur ensemble, dans une publication franeaise. Voir le 
tableau a la page suivante. 

De tout cela, if ressort avec évidence que les protestants sont 
plus généreux envers leurs missions que ne le sont les catholiques 
pour les leurs. Et si l'on voulait avoir de cette vérité une marque 
plus tangible, on l'aurait dans ce fait qu’en moyenne un protestant 
donne pour ses missions plus de 0 fr. 58, et un catholique seu- 
lement un peu plus de 0 fr. 06. 

Une seconde remarque trés importante et qui détruit une 
légende habituellement adoptée, c'est que les gouvernements 
protestants ne contribuent généralement pas ou ne contribuent 
que fort peu a Ventretien des budgets si considérables des mis- 
sions protestantes. 

Evidemment, nous ne parlons pas iei des pays de mission ou 
des pays (importance secondaire, comme la Suisse, la Hollande, 
le Danemark, la Suede ou la Norvege. Ces pays nont pas de 
grands intéréts au dehors, tout au moins ne cherchent pas a 
acquerir de nouveaux territoires, ef on ne les accuse pas de se 
servir de leurs missionnaires- pour cette fin. 

I} se peut que PAllemagne subventionne ses missionnaires 
protestants, mais tous les chiffres que nous avons cilés plus; 
haut sont fournis par des sociétés ou des cotisations privées. 

Il est certain, par contre, que le gouvernement des Etats-Unis | 
he fait rien pour promouvoir ses missions, le texte et esprit de sai 
constitution le lui interdisant absolument. De cela nous avons un’ 
exemple coneluant. Les protestants des Etats-Unis ayaient fondé™ 
a Beyvrouth une Faculté de médecine, avant celle qu’y fondérent,i 
en 1883, les Jésuites francais. Or, il v a deux ou trois ans, quand 
cette derniére eut enfin, grace aux efforts de notre diplomatie, 
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réglé définitivement a Constantinople, la difficile question des 
grades, la Faculté américaine s’adressa au gouvernement de 
Washington, lui demandant d’intervenir pour lui obtenir la méme 
faveur. On lui répondit qu’on le regrettait beaucoup, mais qu’on 
ne le pouvait pas. Si les missionnaires américains étaient lésés 
dans leurs droits de citoyen américain ou dans leurs intéréts, leur 
gouvernement les soutiendrait de tout son pouvoir; mais i! s'agis- 
sait ici d'une question de propagande religieuse, et toutes les 
traditions interdisaient au gouvernement américain d’aider les 
missionnaires dans ces sortes de questions. 

Mais on a dit et redit, et l'on croit généralement que le gouver- 
nement anglais soutient fortement et subventionne ces mission- 
naires 4 l'étranger, que ceux-ci sont ses meilleurs agents, qu’ils 
lui préparent les voies et, qu'a leur suite, pour les appuyer et les 
soutenir, et sous prétexte de les défendre, il s’établit dans les 
territoires quils ont explorés et évangélisés. Qu’y a-t-il de fondé 
dans cette accusation? 

I] est certain que les missionnaires anglais, comme d’ailleurs 
tous les Anglais, et en particulier ceux qui sont hors de l’Angle- 
terre, estiment Jeur pays au-dessus de tous les autres, lidentifient 
avec la civilisation, le progres et la liberté, lui sont complétement 
dévoués. Il est probable que leur établissement dans les pays 
étrangers y favorise ]'établissement de V’autorité anglaise. II n'y 
a pas de doute, enfin, que leur gouvernement les entoure de sa 
sollicitude, les protége, et au besoin les venge vigoureusement 
et partout leur fasse rendre justice. 

Mais le gouvernement anglais va-t-il plus loin? Et en particulier 
subventionne-t-il les sociétés de missions? A part quelques sub- 
ventions des autorités locales pour quelques établissements parti- 
culiers du Canada, pour l’école industrielle de Battleford (C. M.S.) 
et de 20 léproseries, aidées ou subventionnées, 15 par les gou- 
vernements locaux et 5 par les municipalités, il faut répondre 
négativement. : 

Il nen a pas toujours été ainsi. Sans parler, en effet, des 
chartes qui conférent aux sociétés de missions le droit d’exister, 
de posséder, de recevoir des legs et des dons, etc., et qui conte- 
naient souvent une chaleureuse recommandation, certaines d’entre 
elles obtenaient des Lettres royales leur accordant le droit de faire 
des quétes publiques, par exemple le vendredi saint. La Société 
pour la propagation de !’Evangile obtint ainsi quinze de ces let- 
tres, dont la premiére, signée de la reine Anne, parut en 1714, et 
la derniére de la reine Victoria, en 1853. Les sommes ainsi 
recueillies s’élevérent a 9 649 861 fr. 20. 

Bien plus, pendant un certain temps, le Parlement accorda a la 
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inéme Sociéte une allocation qui, de +5 360 francs au début (1844), 
s’éleva jusqu'a 571 132 fr. 80 en 1825, pour retomber a 34 347 fr. 60 
en 4845, année de sa suppression. I v avait eu déja trois interrup- 
tions en 1833, 1839 et 1843. Cette allocation, dont Fensemble 
atteignit 7 666 696 fr. 80 dans l'espace de vingt-neuf ans, était 
destinée, jusqu’en 1832, a subvenir au clergé et aux écoles de la 
Nouvelle-Ecosse, du Canada et des terres avoisinantes, puis apres 
sa suppression officielle en 1835, elle fut un seeours de transition. 
En fait, ce n était pas un secours aux missions étrangeres propre- 
ment dites, puisqu elle ne soutenait que le clergé et les éeoles des 
colons anglais. 

Depuis, il n'y en a eu aucune autre. 

Mais si le gouvernement anglais, si les pouvoirs publies ne font 
rien pour le budget des missions protestantes, comment se fait-il 
que ce budget suit si considerable, quand celui des missions catho- 
liques est si étonnamment petit, dans la méme Angleterre? 

Nous navons pas ici a traiter des missions eatholiques anglaises. 
Qu’il nous suffise de dire quapres un court examen de la ques- 
tion et une visite au college des missions étrangeres de Mill-Hill, 
Vadmirable creation du regretté eardinal Vaughan, notre convic- 
tion est que l'on obtiendrait beaucoup plus, si les prétres anglais 
ne devaient avant tout subvenir a tous les besoins de leurs paroisses 
et de leurs écoles; si les évéques anglais, qui peuvent se réunir ef 
prendre des décisions en commun, prenaient en main la cause des 
missions; si Fa@uvre de la Propagation de la foi et de la Sainte- 
Enfance existaient autrement que nominalement dans le Royaume- 
Uni; si pour aider les conseils établis, les deux veuvres avaient un 
délégué actif et mtelligent, qui pareourtt le pays, en organisat 
partout le développement et fit connaitre les missions étrangeres 
eatholiques. 

Quant aux societés de missions protestantes, dabord elles sont 
si nombreuses et si différentes qu elles attcignent absolument toute 
la population protestante, depuis le membre de P Armée du Salut, 
depuis le Dessenter te plus intransigeant jusqu’au partisan le plus 
déterminé de | Eglise anglicane, jusqu'au Rzéwaleste le plus avance. 
Des comités sont organisés partout, comités d’hommes d'Eglise, de 
laies, détudiants, de dames, de jeunes gens, de jeunes filles, 
d’enfants. Toutes les cuvres religieuses de propagande, d'instrue- 
tion ou autres, sintéressent aux missions, et dans leur budget, 
font la part des missions. Les missionnaires protestants, qui, tous 
les quatre ou cing ans, sus sont dans les climats insalubres de 
VAfrique, — tous les six ou sept ans, s‘ils sont ailleurs, — 
reviennent se reposer et se refaire, six mois ou un an, dans la 
mere-patrie, parcourent le pays, préchant dans les églises, dans 
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les chapelles, faisant connaitre leurs missions, leurs sucecés, leurs 
travaux, leurs besoins. Des rapports annuels, clairs et complets, 
sont publiés réguliérement, donnant 4 chaque souscripteur !’état 
dle la société, la balance de ses recettes et de ses dépenses, le 
nom des donateurs, l'emploi de l’argent, le nom et la plaque de 
chaque missionnaire, histoire détaillée de la mission. A ees 
rapports s ajoutent des revues spéciales, — la plupart des sociétés 
en ont une, — des histoires générales ou_ particulieres, des 
annuaires ou almanachs, des brochures, des tracts dordinaire 
bien écrits, bien présentés, bien imprimés, des recueils de statis- 
tiques générales ou des atlas d'une grande valeur scientifique. Et 
tout cela forme ce que les protestants appellent une 2tdérature 
de mtssion, qui pénetre le public et crée une opinion favorable. 

A cette propagande par la presse et par le sermon, s’ajoutent 
des fétes religienses, des anniversaires, jubilés, centenaires, des 
ventes de charité, des bazars, tous ces moyens extéricurs de main- 
tenir l'opinion en éveil, de gagner les sympathies et d'attirer les 
concours. , 

Surtout et par-dessus tout, la plupart de ces Sociétes de 
mission, sinon absolument toutes, sont admirablement organisées 
et parfaitement administrées, en affaires et par des hommes 
d'affaires. A leur téte se trouve tout ce que le Royaume-Uni 
compte de plus remarquable et de plus capable : le roi, la reine, 
les princes du sang, les noms les plus connus de laristocratie 
anglaise, les archevéques et évéques de tout le rovaume ect des 
colonies, sil s'agit des Sociétés de l’Eglise anglicane; leurs grands 
prédicateurs, leurs grands hommes de loi, députés, ministres ou 
membres de la Chambre des lords ou de celles des communes, 
leurs grands industriels, ou commercants, ou publicistes, s'il 
s'agit des sociétés de Dissenters. Elles ont leurs avucats, leurs 
banguiers, leurs comptables, leurs bilans reguliers, leurs réu- 
nions périodiques. Tous les membres les connaissent a fond, 
sont au courant de Jeur administration, de leurs revenus, de 
leurs dépenses, de leurs résultats. Tous sintéressent a leur 
<euvre, qui devient Ventreprise commune. I] y a un échange 
constant entre les missions a |'étranger, le eonseil et les membres 
de la société au dedans. Et c'est ainsi que les missions étrangéres 
cessent d’étre une ccuvre indifférente ou lointaine pour devenir 
entreprise commune de tous et de chacun, et que tous s’inté- 
ressent a elle, la suivent, aiment, laident. 

L’état des esprits, enfin, et la législation en Angleterre contri- 
buent puissamment a ce succes des missions protestantes. Ces 
socielées, en effet, peuvent posséder. Elles peuvent aussi recevoir 
des legs. Quelques-unes d’entre elles sont tres anciennes,. et 
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resprit d'association, en si grand honneur dans le monde saxon, 
vient singulierement aider leur développement. Ces trois raisons 
expliquent bien des choses !. 

Cependant la plus grande partie des ressources, presque pour 
toutes les sociétés, viennent, ou de cotisations réguliéres, ou de 
dons particuliers, ou de collectes, plus particuliérement des orga- 
nisations parotssiales *. 

Pour rester dans le vrai, on ne doit pas appliquer cette méme 
proportion a toutes les Sociétés de missions. Mais toutes, plus ou 
moins, suivant leur ancienneté, leur importance, la situation de 
leurs adhérents, etc., ont des fondations, recoivent des dons ou 
des legs 3. 

Une autre source tres intéressante de revenus pour Jes missions 


4 Ainsi, pour ne citer que ces exemples, la « Church Mission Society » 
hérita, en 1710, onze ans apres sa création, des propriétés a la Barbade du 
gouverneur anglais, le général Codrington, dont le revenu annuel était 
estimé a 50400 francs; et, en 1896, de prés de 5040000 francs d'un 
M. Alfred Marriott, du Yorkshire. 

Certaines sociétés n'ont d'autres ressources, dans la métropole, que les 
revenus de fondations faites en leur faveur. Telle est, par exemple, la 
plus ancienne de toutes, la « New England Company », a qui ses fondations 
rapportent 100 800 fr. par an. 

2 Ainsi, par exemple, la Société pour la Propagation de l'Evangile, pen- 
dant plus de cinquante ans, — a part les quétes sur lettres royales, qui, 
de 4714 4 1720, de 1742 a 1746, de 1752 a 1757, de 1779 4 1783, de 1819 a 
1822 et de 1832 a 1855, lui rapporterent 9 649 861 fr. 20, — vécut unique- 
ment de cotisations et dons qui s’élevérent, les premieres, a 730 422 francs 
et les seconds a 2 106 669 fr. 60, ensemble 2 837 091 fr. 60. 

A partir de 1751 s’ajoutent les dividendes qui ne dépassent définitivement 
le chiffre de 25 200 qu’a partir de 1786; de 50 400 en 1795, de 75 600 en 1796, 
de 100 800 en 1712, pour atteindre celui de 159 616 fr. 80 en 1830, celui de 
216 820 fr. 80 en 1832, et retomber ensuite a 418 515 fr. 60 en 1839. En 1899, 
le dividende était de 125 344 fr. 80, et de 128343 fr. 60 en 1900. Cette 
‘source de revenus a produit, de 1751 a 1900, la somme totale de 
42 534 530 fr. 40. 

Quant aux legs, ils ne paraissent qu’a partir de l'année 1799, beaucoup 
plus irréguliers et aussi plus faibles que les dividendes jusqu’en 1841, sauf 
cependant en 1828 ou il y eut un legs de 684003 fr. 60. A partir de 1841, 
il y a d’abord alternance, puis les legs deviennent de beaucoup supérieurs 
aux dividendes. I]s ont produit en tout, non compris le legs Codrington et 
le legs Marriott, 15 5412 263 fr. 20. 

Les collectes n’apparaissent qu'a partir de 1828 jusqu’en 1850. Dés 1854, 
elles se confondent avec les cotisations et les dons. De 1828 a 1850, elles 
rapportent 1 852 225 fr. 20, les cotisations 10655442 francs et les dons 
3 988 353 fr. 60. 

En résumé, pendant 200 ans, la Société a recu 158 431 744 fr. 80, dont 
113 068 393 fr. 20 des cotisations, dons et collectes; 15 512 263 fr. 20 des 
legs ; 9649 861 fr. 20 des quétes par lettres royales; 7666696 fr. 80 des 
allocations du Parlement, et 12534 530 fr. 40 de ses dividendes. 

3 Dans le rapport de 190! de la China inland Mission Society, sur un 
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protestantes, ce sont les recettes quelles tirent de leurs missions 
elles-mémes !. Ces recettes sont tres élevées, puisqu'elles attei- 
gnent 4213 720 fr. 44 pour les Sociétés américaines ; 3 161 500 fr. 14 
pour les Sociétés anglaises; 669 613 fr. 77 pour les Sociétés du 
continent; 24 254 fr. 64 pour celles d’Asie; 35 545 fr. 77 pour 
celles d’Océanie; 101 502 fr. 18 pour celles d'Afrique; soit un 
total de 8 206 136 fr. 94. 

Ces contributions si élevées des pays de missions s'expliquent 
par ce fait que les protestants, habitués chez eux a subvenir aux 
besoins de leur religion, tachent, dés le principe, d’y former leurs 
néophytes; par ce fait également, quiils s’efforcent souvent de 
faire rapidement de leurs églises, méme en pays infidéles, des 
ézlises autonomes, qui se gouvernent elles-mémes et par suite se 
suffisent a elles-mémes; par ce fait, enfin, quil y a souvent dans 
les missions protestantes des nationaux anglais ou américains 
dont les cotisations viennent grossir celles des indigenes. De plus, 
leur habitude de traiter leurs missions comme on fait une affaire, 
et den tenir les comptes avec une grande régularité, les améne a 


total de recettes de 1 322 168 fr., on reléve Ja mention. Compte du legs 
Morton : 315 000 fr.; don : 53 828 fr. 

L'University Mission Society, pour la méme année, sur une recette 
totale de 874 238 fr., marque 31 248 fr. provenant de 3 legs et 95 812 fr. 
comme revenu d'argent placé. 

La Baptist Missionary Society, sar un total de 1654 191 fr. a 36 387 fr. 
de dividendes, et 117588 fr. montant de 33 legs. 

La Wesleyan Methodist Missionary Society a eu un revenu de 
3 088 674 fr. dans lequel interviennent 78510 fr. de dons particuliers et 
417517 fr. de legs. Quant 4 ses fondations, elles s’élevaient, en capital, a 
4 363 354 fr. 80. 

Enfin, le bilan dela British and Foreign Bible Society pour | année 
1901-1902 se décompose de la maniére suivante : Souscriptions annuelles 
de Londres : 65 283 fr.; dons payés 4 Londres : 706 677 fr.; collectes : 
46 094 fr.; legs : 910 814 fr.; dividendes : 184 363 fr. ; fond Samuel Cocker: 
9324 fr.; total : 1 922555 fr. — Par les sociétés auxiliaires : 1 599 698 fr. ; 
legs par les sociétés auxiliaires : 96376 fr.; total : 5544 184 fr. 

Ainsi, cette Société, sur un revenu de 3 618 629 fr., compte 4 007190 fr. 
de legs provenant de 123 personnes. 

411 y a des sociétés qui recoivent relativement peu d'argent de leurs 
missions. Mais il y en a d’autres par contre qui en recoivent beaucoup. 

Ainsi la New England Company percoit 88 200 fr. dans ses missions 
contre 100 800 en Angleterre. Le Conseil américain des commissionnaires 
pour les missions étrangéres a un budget total de 4003 308 fr. 35, dont 
698 577 fr. 33 recueillis dans les missions. L’Union Baptiste américaine a 
un budget de 2890 724 fr. 22 dont 608 330 fr. 79 venant des missions. 9944 

La Société des missionnaires de l’Eglise méthodiste épiscopalienne : un 
budget de 5 728 804 fr. 38, dont 1 282 156 fr. 29 provenant des missions. Et 
en Angleterre la L. M. 8. recoit 3096 024 fr. 60, dont 657 044 fr. 40 des 
missions. La Société des missionnaires wesleyens recueille 3 133 267 fr. 20 
en Europe et 2 271 906 fr. dans ses missions. 


10 aout 1904. 31 
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noter toutes leurs recettes, ce que nos missions catholiques, sou- 
vent pauvres et dénuées de tout, négligent trop souvent de faire. 


LES MISSIONNAIRES 


Trés inférieures aux missions protestantes en ressources pécu- 
niaires, les missions catholiques sent supérieures en ouvriers 
évangéliques. Les premiéres, en effet, ont 6027 msstornatres 
ordonnés, pour employer l'expression des statistiques ofticielles, 
3478 missionnaires laics, 4262 femmes mariées et 3496 femmes 
non mariées, en tout 7758 femmes missionnaires, 489 médecins 
hommes et 222 médecins femmes, ce qui donne un total de 
18 164 missionnaires étrangers; si elles ont, en outre, 4076 mis- 
sionnaires ordonnés et 73 057 précheurs instituteurs, lectrices de 
la Bible, etc., en tout 78 350 auxiliaires indigenes. Les missions 
catholiques ont au moins 6126 prétres, 5000 freres enseignants 
ou autres et au moins 15 000 religieuses, en tout environ 26 000 
missionnaires étrangers; peut-étre le quart ou le cinquieme de ce 
chiffre en prétres, freres ou sceurs indigénes; plus un nombre 
d’auxiliaires indigénes trés difficile a apprécier, mais qui doit au 
moins atteindre le double des ouvriers étrangers. 

Ces 6027 missionnaires protestants ordonnés sont évidemment 
tres différents entre eux d’éducation, d’origine, de formation, de 
croyances, comme les diverses Sociétés auxquelles ils appar- 
tiennent. Et l’on est en droit de se demander comment les 990 qui 
relevent de FPArmée du Salut, ou méme ceux de telle ou telle secte 
de constitution presque exclusivement laique, peuvent étre dits. 
ordonnés. Ce ne sont, en réalité, que des chefs de stations ou 
dinstitutions qui organisent, administrent et gouvernent, mais 
qui ne peuvent prétendre étre des prétres ou des neenestres 
ordonnés, dans le sens ordinaire de ce mot. 

Nous n’avons rien a dire des 3,478 missionnaires laics. Ce sont 
des instituteurs, des professeurs, des administrateurs, etc., payés 
par les missions et se consacrant a leur @uvre. Leur nombre peut 
paraitre élevé de prime abord. Mais n’oublions pas que Yorgani- 
sation des missions protestantes nest pas la méme que celle des 
Missions catholiques, et qu'il y a dans lVorganisation de ces mis- 
sions beaucoup @emplois, beaucoup d’ceuvres aussi quun laic 
peut tres bien conduire, comme nous nous en rendrons compte, 
lorsque nous passerons ces ceuvres en revue. 

Nous n/avons rien a dire des missionnatres médeeins, soil 
hommes, soit femmes, sinon que c est la une admirable institution 
que nos Missions catholiques ne posséedent pas, ou ne posséedent 
que dans une infime mesure et qui leur manque considérablement. 
Qui, en effet, pourrait dire toute Vinfluence que peut avoir un 
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médecin, qui est en méme temps un missionnaire? Il pénétre 
partout, parce que partout on a besoin de lui; partout, il fait du 
bien, il guérit, il console et il gagne la confiance des indigénes. 
Et tout naturellement la route est préparée au missionnaire qui 
vient, qui enseigne, qui convertit, si le médecin n'y a deja réussi. 
Et si dans certaines contrées, les maisons de femmes lui sont 
interdites, des femmes médecins se présentent qui, a leur bonté 
naturelle, 4 leur savoir-faire inné, joignent la science nécessaire 
pour svigner et guérir, et par la acquierent un dscendant qu elles 
font tourner elles aussi, plus encore que les hommes, au service 
de leur mission. 

Le medecin rend un autre service indirect, mais cependant tres 
important : il sape et détruit empire du sorcier; il attaque et 
ruine la croyance aux esprits, aux sortiléges, aux fétiches; i 
apprend aux hommes a estimer leur propre vie, — et par suite la 
vie dles autres, — a la soigner, a se secourir eux-mémes. Et ainsi 
il les prépare a la foi en éloignant le plus grand obstacle a cette 
foi : la superstition, la sorcellerie, le fatalisme. 

Le decteur quia rendu la santé, qui a sauvé la vie d'un pauvre 
malheureux ou d'une personne qui lui est chere, aura une tres 
grande autorité aupres de ce malheureux ou de cette personne. A 
une condition, cependant, et qui est absolue, c'est que son minis- 
tere existe pour tout le monde, indépendamment de la religion, 
de la croyanee, de la conduite. Un homme a droit a ses services 
uniquement parce gu il est malade. En agir autrement, reserver 
ses soins & ceux qui sent chrétiens, ou qui promettent de le 
devenir, ce serait ne pas comprendre la grandeur de la foi, ce 
serait s exposer a ne faire que des hypocrites. 

Que si Fon voulait savoir Vimportance que les protestants 
attachent a leurs missions médicales, nous cn avons un exemple 
pris sur le vif, dans l'histoire de la fondation d'une société auxi- 
liaire de médecins par la société des imissionnaires baptistes 
d’Angleterre en 1901. Nous la résumons, car elle peint au naturel 
la maniere dont ces grandes associations indépendantes que sont 
les Eglises dissidentes d'Angleterre, savent créer et organiser les 
nouveaux organismes dont elles ont besoin. 

« I} v avait eu, depuis quelque temps, porte le rapport officiel 
sur cette nouvelle fondation, un sentiment cruissant dans lesprit 
de quelques amis dévoués de la Societé, que dans le domaine 
des missions de médcins, une foree merveilleuse existait qui 
navait été encore que peu employee. » 

La Mission médicale auriliaire fut done fondée pour se consa- 
crer au travail médical des deux missions d hommes et de femmes 
des Baptists. 


Pa 
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On adressa a ces missions un questionnaire. Les réponses 
peuvent se résumer ainsi : 

« L’uvre médicale, partout ot elle a existé, a été de la plus 
grande importance pour la cause des missionnaires; la forme la 
plus parfaite de mission médicale est I'hépital; beaucoup de postes 
sont entiérement privés de médecins; au moins huit de ceux-ci 
seraient immédiatement nécessaires; pour la dépense, il n'y a pas 
de prévision générale, et seulement l'indication que 126 francs en 
Chine et en Afrique, 252 francs aux Indes suffiront pour un lit 
pendant un an dans un hopital. » 

On décida ensuite la publication d’une brochure de propagande 
a travers les églises et ‘organisation d’un secrétariat; « on entre- 
prit une campagne de conférences sur le sujet; on fit circuler des 
cartes de souscriptions et préparer des trones spéciaux pour 
cette ceuvre. 

« La mission médicale auxiliaire, conclut le rapport, achéve sa 
premiere année de service par de ferventes actions de graces a 
Dieu pour ce qu'il lui donne le moyen d'accomplir. Devant celle 
brille un avenir de grandes prospérités et de services multipliés 
dans l’extension de l’ceuvre d’évangélisation du monde. » 

Les statistiques citées plus haut nous donnent ensuite, outre les 
222 femmes médecins, le nombre des autres femmes mission- 
naires : 3,496 non mariées, qui sont infirmiéres, institutrices, 
directrices d’écoles, d’orphelinats, etc., et sur lesquelles il n’v a 
rien a dire. Parfois, et le plus souvent, ce sont des femmes qui 
consacrent leur vie entiére aux missions, ott elles exercent une 
grande influence. Parfois, ce sont des jeunes filles, dont quelques- 
unes de la meilleure société, qui s'y dévouent pour deux, trois ou 
cing années et plus, rentrent ensuite dans leur famille pour s'y 
établir et demeurer toute leur vie les ardentes propagatrices de 
Voeuvre des Missions. 

Mais une difficulté se présente. Quand il s‘agit des femmes 
mariées qui, d'ordinaire, ont épousé des missionnaires hommes, 
doit-on leur donner a elles-mémes le nom de missionnaires ? Les 
uns disent oui, les autres nun. Et parmi les diverses sociétés de 
missions, les unes acceptent et paient les femmes de missionnaires 
comme de vraies missionnaires, les autres se contentent de donner 
a leur mari un traitement plus élevé. 

Parmi ces femmes de missionnaires, il y en a qui étaient avant 
et qui sont restées apres leur mariage, ou tout au moins qui sont 
devenues, de véritables employées de leurs sociétés de missions, 
en qualité de directrices d'écoles, dorphelinats ou d’hopitaux, 
d'institutrices ou de gardes-malades, de visiteuses ou de diace- 
nesses. A celles-la il faut évidemment donner le nom de missiot : 
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naires. Il y en a d'autres qui n’ont rien a faire directement avec 
la mission, si ce nest de rendre la vie plus agréable au mission- 
naire, de prendre soin de lui et d’élever ses enfants, tout au plus 
de donner a ses néophytes le bon exemple, l’exemple de la vie de 
famille, de l’union et de la fidélité dans le mariage. Et celles-la, 
on ne devrait pas strictement les appeler des missionnaires. I] y 
en a d'autres enfin, qui, sans aucun titre officiel, remplissent 
cependant a peu prés toutes les fonctions d'une femme mission- 
naire’: dirigent Vécole, s’occupent de l’église, président une 
réunion de jeunes néophytes, visitent et soignent les malades. 
Celles-la, on pourrait en revanche les appeler aussi missionnaires. 
Mais comme, pratiquement, il serait impossible de les distinguer 
les unes des autres, admettons donc, aprés Dennis, qu’elles méri- 
tent toutes de figurer dans la liste des missionnaires. 

I} y aurait beaucoup a dire sur les auxiliaires indigénes, 
employés en si grand nombre par les missionnaires protestants. 
Dans bien des pays, surtout parmi les missions des Dissenters, 
qui, beaucoup plus que les Luthériens et les Anglicans, visent a 
créer le plus rapidement possible des églises indigénes autonomes, 
ces auxiliaires deviennent rapidement les maitres effectifs des 
missions. Et de beaucoup de ces missions, en Océanie, en 
Afrique et ailleurs, on pourrait dire ce que j’écrivais, aprés l’avoir 
vu sur place, de l’ceuvre dela L. M. S. 4 Madagascar. 


Tout reléve pratiquement d'un Mpitandrina, ou pasteur, qui préside les 
réunions, et des mptary-teny, ou précheurs, qui sont les aides du mpitan- 
drina et, ordinairement aussi, les maftres d’école. Ce sont eux qui forcent 
les gens a venir a l'église, qui font b&tir par Jeurs adhérents les temples, 
les écoles, leurs propres maisons ; qui percoivent les cotisations forcées de 
leurs fidéles, qui exécutent, et, plus souvent, dépassent ou violent les 
ordres du missionnaire. Car s’‘ils relévent nominalement de lui, pratique- 
ment ils relévent des Evangélistes. Emissaires 4 demi payés de | 'église du 
palais, sorte d'inspecteurs de la priére, surveillant-nés et dénonciateurs 
toujours écoutés, de tous ceux qui les génent : pasteurs, précheurs, insti- 
tuteurs, gouverneurs méme ou missionnaires étrangers, ces évangélistes 
ont pratiquement supplanté leurs maitres... L’Eglise protestante n'est 
plus qu’une institution malgache, tout enti¢re dans la main du premier 
ministre... « Aucune liberté n’est laissée au missionnaire, écrivait, en 1877, 
le Révérend Street, la pression gouvernementale nous étouffe. Ce que l’on 
attend de nous, ce n'est pas Jésus-Christ selon le Nouveau Testament, 
mais selon le premier ministre. » 


Cependant, parmi les auxiliaires femmes, il en existe deux 
sortes, trés particuliéres aux missions protestantes, dont !’influence 
peut etre considérable, et que nous devons au moins signaler, les 
« Bible Women, ou Femmes de la Bible », c’est-a-dire les femmes 
chargées de lire, d’expliquer et d’apprendre a lire ou a expliquer 
la Bible aux femmes indigénes, et la Zenana visiteuse dont nous 
avons déja parlé. 
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Les Bible Women dépendent, a Ia fois, de la « Bristish and 
Foreign Bible Society » et des Sociétés de mission pour le compte 
desquelles elles travaillent. La « Bible Society » avait, pour 
Vannée 1899, regu le rapport de 552 d’entre elles, dont 372 dans 
les Indes, 88 a Ceylan, 16 en Syrie et dans la Palestine, 23 en 
Egypte, 28 en Chine, 5 au Japon, 10 en Corée, 6 en Malaisie, 
& a Maurice et aux Seychelles. Elles avaient lu la Bible a 
31 600 femmes, avaient enseigné a lire a environ 2 000 et avaient 
donné 20 000 exemplaires des Livre saints. Le nombre total de 
ces Bible Women doit étre d’environ 2 000. Celui des visiteuses 
Zenana est plus élevé, il ne doit pas étre éloigné de 3 000. 


LES CEUVRES 


Une telle armée d'ouvriers, ayant a son service un tel budget, 
doit nécessairement avoir créé de nombreuses et grandes ceuvres 
pour l'évangélisation et la conversion des infidéles, fin derniére et 
principale raison d'étre de ses travaux et de ses efforts. 

Nous partagerons ces ceuvres en trois séries : 1° les quvres 
d’éducation; 2° les ceuvres de presse; 3° les cuvres médicales et 
d’assistance. De chacune de ces créations nous donnerons une 
nomenclature rapide, qui, comme les statistiques précédentes, ne 
laissera sans doute pas que de nous surprendre et de nous 
instruire. 

Les wuvres déducation. — Les statistiques que nous avons 
sous les yeux partagent ces diverses ceuvres en six classes d'éta- 
blissements : universités ou colléges; écoles de théologie et de 
formation; internats, hautes écoles et séminaires; écoles ou 
instituts professionnels; écoles de médecins et de garde-malades ; 
jardins ou garderies d enfants; éeoles élémentaires ou de villages. 

De ces derniéres, nous n/avons rien a dire, si ce n'est qu'on en 
compte 18 742, fréequentées par 616 722 garcons et 287 720 filles, 
en tout 904 442 enfants. 

Les Aundergarten, jardins ou garderies denfants, sont au 
nombre de 122, avec 4704 enfants. Quelques-uns forment un 
établissement séparé, parfois enticrement autonome et indépen- 
dant, eomme celui d' Honolulu qui compte 500 enfants. Mais géné- 
ralement ils dépendent d'une autre école, de garcons ou de filles, 
le plus souvent d'un internat de jeunes filles. Parfois, les femmes 
indigenes sy réunissent, une ou deux fois le mois, pour des 
instructions particuliéres. De ces 122 établissements, il y en a 
30 aux Indes, 25 au Japon, 21 en Turquie, 6 seulement en Chine 
et 7 en Afrique. 

On compte en tout 67 écoles de médecins ou de garde-malades, 
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dont 32 en Chine, 16 aux Indes, 5 au Japon, 3 en Perse, 2 en 
Afrique et a Ceylan, 1 dams |’Alaska, en Corée, a Madagascar, 
dans la Malaisie, 4 Mexico, a Beyrouth et a Smyrne. Le nombre 
de leurs éléves est de 421 hommes et 230 femmes, en tout 654 !. 

Nos missions catholiques n'ont que tres peu d’écoles semblables. 
Mais ce qui sest passé a Beyrouth montre avec quelle facilité 
elles pourraient lutter contre les protestants. Etablie en 1883, par 
les Jésuites francais, la faculté catholique de médecine a de 
beaucoup distancé sa rivale. Elle compte aujourd'hui plus de 
200 éleves. 

Les écoles de théologie et autres maisons de formation ont pour 
but de préparer les aides indigénes des missionnaires : évangé- 
listes, précheurs, maitres et maitresses d’écoles, etc. On en 
compte 375, avec 8284 éleves hommes et 3513 femmes, en tout, 
11 797 2. 

Evidemment, le plus grand nombre de ces écoles sont dans les 
pays ou les missions protestantes sont le plus nombreuses, chaque 
société de missions désirant avoir sa méthode de formation 
propre. Il y en a 55 en Afrique, 68 en Chine, 110 aux Indes, 36 au 
Japon, 15 a Madagascar, 16 en Océanie, 2 en Syrie, 7 dans 
|'Amérique du Sud, 4 au Mexique, ete. 

Les divers établissements que nous venons de nommer se 
distinguent nettement les uns des autres. Ils se distinguent clai- 
rement aussi de ceux que nous allons passer en revue : écoles 
professionnelles, internats, colleges, universités. Mais, de prime 
bord, Ja différence n‘apparait pas toujours entre ces derniers. Une 
école professionnelle donne souvent une instruction générale; un 
internat recoit des externes; et les matiéres des cours d’université 
sont enseignées dans les colléges. Nous gardons cependant cette 


‘ De ces 67 écoles, 17 ne s’occupent que de former des gardes-malades, 
comme les 2 d'Afrique, celles de ! Alaska, de Smyrne, etc. Beaucoup 
n'ont qu'un nombre trés restreint d’éléeves : 2 en ont 2; 8, 3; 1, 4; 7,5; 8, 6; 
40 en ont moins de 10; 10 moins de 20; 6 moins de 30. Celle de Lodiana, 
dans le Pendjab (Indes), fondée en 1894, pour préparer des médecins femmes, 
et qui ne dépend d’aucune société de missions, préte 4 les aider toutes, en 
compte 40, et enfin celle de Beyrouth, qui constitue une division du 
collége syrien, 113. Cette derniére est de beaucoup la plus importante des 
écoles de médecine protestantes. Fondée en 1867, 174 médecins et 
68 pharmaciens en étaient déja sortis en 1900, et s’étaient fixés en Syrie, 
en Palestine, en Egypte, en Arabie et dans le Soudan, ou ils occupent des 
situations influentes. 

3 Quelques-unes de ces écoles sont petites. Une, celle de Hang-chou, 
dans le Chekiang, en Chine, n’a2 qu'un éléve; 6 n’en ont que 2; 6 en ont 3; 
47, 4; 73 en ont moins de 10; 14, plus de 100; celle de Nolfork-Island, en 
Océanie, fondée en 1859, en a 213: celle de Madras au Maduré etree 256, 
et celle d’Assam, aux Indes, 440. 
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énumération parce que, dans l'ensemble, elle correspond a4 une 
réalité. Un établissement est appelé école professionnelle, internat, 
college ou université, parce quon y enseigne principalement un 
métier, parce qu'il recoit princzpalement des internes, parce que 
Von y donne principalement un enseignement secondaire ou 
supérieur. 

Sous le bénéfice de cette observation, on compte dans l'ensemble 
des missions protestantes : 179 écoles professionnelles avec 
8790 éléves, dont 6438 garcons et 2352 filles. Ces écoles se trou- 
vent surtout dans les pays plus primitifs ou la civilisation est 
moins avancée. Ainsi, pendant qu’il n’en existe que 54 aux Indes, 
45 au Japon, 7 en Chine, 8 a Ceylan, pays ot florissait le plus 
d’écoles médicales, d’écoles de théologie, de garderies d'enfants, 
il y en a 63 en Syrie, 90 en Turquie, 63 en Afrique et 163 en 
Océanie. Parmi ces écoles, il y en a moins de petites que parmi 
les précédentes. Ainsi 9 seulement ont moins de 10 éléves et 
27 dépassent 100 éleves, 2 méme, celle de Calcutta et celle de 
Mangalore, dans les Indes, en comptent 500. 

- On y enseigne toutes sortes de métiers : charpente, ébénisterie, 
ajustage, art du tourneur; travaux du fer; maconnerie, brique- 
terie et différents arts de construire; imprimerie, gravure, dessin, 
reliure; cordonnerie, taille et confection des habits; la culture des 
champs, le jJardinage, I élevage, le soin de la ferme; le commerce, 
jusqu'a la télégraphie, suivant le besoin et les débouchés du pays. 
Plusieurs de ces écoles sont de véritables exploitations agricoles, 
qui se suffisent ou qui appartiennent a une société de mission. 

Les filles, de leur edté, recoivent instruction qui leur convient : 
elles apprennent le svin de la maison et de la basse-cour, l’éco- 
nomie domestique, la cuisine, la couture, le raccommodage, l'art 
de la dentelle, la fabrique des fleurs, le soin des malades, tout ce 
qui leur permettra de s'établir et de gagner leur vie. 

Les internats, hautes écoles et seminaires reunis sont au nombre 
de 879, avec 49612 éleves males et 34714 filles, en tout 84 326. 
Sur ces 879 établissements', il y ena: 


4 Quelques-uns de ces établissements sont considérables. 

Par exemple, les séminaires de Conningham, de Main, de Pirie et de So- 
merville, en Cafrerie, ont 1067, 680, 499 et 405 enfants. Le pensionnat Saint- 
Luc a Toungou, en Birmanie, compte 300 éleves et en a élevé 3600, depuis 
sa fondation en 1884. Ambala et Ameritsa, dans le Pendjab, ont l'un 507 et 
l’autre 467 garcons. Deux écoles de garcons a Bangalore, avec 737 et 
549 enfants. En Chine et au Japon, ces mémes écoles sont moins fréquen- 
tées. On trouve cependant, a Canton et 4 Pékin, deux pensionnats de filles 
dont le premier a 156 et le second 146 enfants. Celui de Nagasaki au Japon 
recoit 208 éléves. Au Mexique, un pensionnat a 400 jeunes filles; d’autres 
100, 200 et 300. 
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83 en Afrique, avec 5526 garcons et 4 2?5 filles, total 9824 
337 aux Indes, — 29321 — 42092 — — 41413 
48 a Ceylan, — 1294 — 2722 — — 4013 
26 en Birmanie, — 1775 — 1026 — — 2801 
466 en Chine, — 2930 — 3°09 — — 6439 
37 au Japon, — (913 — 2484 — — 3397 
20 au Mexigue, — 198 — $924 — — 24149 
28 dans Amérique du 
Sud, — 978 — 1642 — — 2620 
35 en Turquie, — 1685 — 1678 — — 3382 


“ 


Les Indes, a elles seules, ont plus de la moitié des éléves et 
plus du tiers des écoles de cette catégorie. Elles seules aussi voient 
les garcons affluer a ces écoles en nombre prés de deux fois et 
demie supérieur a celui des filles. La raison en est dans les habi- 
tudes et les préjugés séculaires de I’Inde. Mais un vif mouvement 
de réaction se produit qui aménera et qui améne déja toute une 
révolution. Témoin ces paroles ardentes que prononcait une dame 
hindoue, la fille d’un juge indigéne a la conférence de Bombay, 
le 15 septembre 1904 : | 


« De toutes les questions du programme de la conférence, la plus impor- 
tante, 4 mon humble opinion, est ]’éducation de la femme... Toutes les 
autres questions sont autant de pierres apportées a la volte de la réforme 
sociale. L’éducation de la femme est la clef de voute de tout l’édifice. La 
grande malédiction de notre pays, c’est la mére sans éducation et la 
femme sans aucune connaissance. Presque tous les maux de notre société 
sont dus a4 l’ignorance grossiére de nos femmes... La mére, c'est le monde 
entier pour son enfant... Elle lui donne tout ce qu’elle a : la tendresse de 
son affection et le dévouement de son coeur. Mais, hélas! l'amour d’une 
mére ignorante trop souvent gate son enfant. A moins que vous n’ayez 
des femmes instruites, des épouses instruites, vous ne pouvez avoir des 
hommes bons, vous ne pouvez avoir une société bonne. 

a... Allez donc au cceur méme de la question, instruisez la femme de 
ce pays, donnez-nous la lumiére que vous avez recue. C’est votre devoir, 
faites-le, et vous obtiendrez tout par la. Donnez donc 4a la femme popper 
tunité de faire croitre, de développer ce qu'il y a de meilleur en elle et 
vous verrez, avec le poéte, quel étre divin la femme peut devenir. » 


Les universités et colleges enfin sont au nombre de 94 et 
comptent 39 912 étudiants hommes et 2099 femmes. De ces uni- 
versités, 34 sont aux Indes, fréquentées par 21 643 hommes et 
441 femmes, total 22084, un peu plus des deux tiers du nombre 
complet. Le General Assembly's College et le Duff College and 
Institution de Calcutta ont respectivement 1148 et 995 éleves. Le 
S' Stephen College and High School de Delhi au Pendjab en a 
759. Le Watts Memortal College a Guntur, Madras, 882. Le 
Mission College et le Christian College, 4 Madras, 10413 et 1793. 

Iiyena: 
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43 en Chine’, avec 1718 étudiants et 96 étudiantes; total : 1814 


8 en Afrique, avec 1636 — ~~ et 495 — — 2431 
2 en Birmanie, avec 1217 — — — 

9 au Japon, §§$avec 41288 — ~~ et 110 — — 1398 
7 en Turquie, aveci27i — ~~ et 719 — — 41996 


En Syrie, le Syrzan Protestant College, fondé en 1863, a formé 
428 gradés, dont 242 en médecine. Il a été incorporé par la légis- 
lature de l’Etat de New-York, et il possede des propriétés en 
Syrie, évaluées a 1667 250 francs et 1949 400 de fondations. 

En résumé, les missions protestantes nous offrent, en fait 
d’ceuvres d’éducation : 

FOMBEE D’SLEVES 


ee ee 
Kembre 


C beatles Hommes Fommes Tolal 

Universités. . . 2. . «2. « 94 32912 2 099 30 414 
Ecole de théologie. . . . . . 375 8 284 3 543 41 797 
Internats, Hautes Ecoles. . . . 879 49 612 34 714 84 326 
Ecoles professionnelles. .. . 479 6 438 2 352 8 790 
Ecoles de médecins et de garde- 

malades... . ..... 67 42t 230 65% 
Garderies d’enfants . . : 122 2 352 2 352 4704 


Ecoles élémentaires de village. . 48742 616722 287720 904 442 
Total. . . 20458 716744 332980 4149724 


Ces chiffres représentent le nombre des éléves inscrits et Pon 
comprend que le nombre des éleves fréquentant les écoles soit 
inférieur. 

Dans les pays d'Europe, ot l'instruction est le plus en honneur, 
en Irlande, par exemple, la différence entre ces deux chiffres 
s'approche parfois du quart des inscrits. Que ne doit-elle pas étre 
dans des pays sauvages of l’instruction est peu appréciée, oti le 
caractére est inconstant, ou les parents envoient leurs enfants a 
école pour faire plaisir aux missionnaires! J’ai yu moi-méme, a 
Madagascar, des écules de la L. M. S. dont les registres avaient 
90, 60, 80, 100 éleves et qui, parfois, n’avaient point de classe 
parce quil ne se présentait aucun enfant pour y assister. 

En regard de ces chiffres, cependant, quel est celui des établis- 
sements catholiques et des éléves qui les fréquentent? 

Rien que pour les missions francaises, mes recherches person- 
nelles m’ont amené au chiffre approximatif de 750000 enfants. 
Ajoutez- -y les ecoles des autres missionnaires catholiques, et 
nous arriverons a peu prés aux mémes résultats que les missions 
protestantes, au moins pour le nombre des éléves. 


* Dont un seul, celui de Fou-tchéou, dans la province de Fo-Kien, pour 
les femmes. 


DES MISSIONS ETRANGERES PROTESTANTES 491 


CEUVRES DE PRESSE 


Ii v en a de quatre sortes : Les traductions de la Bible; la 
distribution des Bibles et des autres livres de propagande; les 
maisons d'édition et d’impression; les journaux et revues. 

Les missionnaires protestants ont traduit la Bible ou une partie 
de la Bible en 456 langues ou dialectes différents, dunt 50 pour 
lAmérique, 175 pour l’Asie, 117 pour l'Afrique, 58 pour l’Océanie 
et 56 pour l'Europe. En Asie, il y a 26 versions pour la Chine, 
76 pour l'Inde, 27 pour la Malaisie, 14 pour la Russie d’Asie, 411 
pour la Turquie. C’est-a-dire qu’aucune langue, qu'aucun peuple, 
ef en particulier aucun peuple catholique, n’a été oublié. C'est 
ainsi quil y a 15 versions pour le Canada, 7 pour le Mexique et 
’Amérique centrale, et 8 pour le sud de 1’ Amérique. En France, il 
existe 2 versions pour les Basques, 1 pour le Languedoc, 1 pour 
la Bretagne. 

Parmi ces versions, 99 sont des versions intégrales de la Bible, 
421 de tout le Nouveau Testament, et 336 d'une partie seulement 
de la Bible. 

Nous avons parlé plus haut de la quantité de livres distribués 
par la British and Foreign Bible Society et par la Reltgion Tract 
Soczety, de Londres. D’autres sociétés semblables en Amérique, 
en Ecosse et ailleurs, distribuent dans les missions : 94 535 Bibles 
completes; 246 491 Nouveaux Testaments; 2 888 633 parties de 
la Bible; 37 175 non speécifiés, ce qui fait un total de 3 286 834 copies. 

Ajoutez a cela 50 000 livres ou tracts distribués par la Soctety 
for promoting Christian knowledge, de Londres; 2312 849 par 
la Christian litterature Society for India; 181 249 livres par la 
Socrety for the diffusion of Christian and general knowledge 
among the Chinese, les 20 000 000 de la Religion Tract Society, 
et vous aurez, indépendamment de la British and Foreign Bible 
Society, des sociétés américaines et de diverses autres, 
22544098 livres, brochures ou tracts distribués annuellement 
dans les missions. 

Il existe, en outre, dans les missions, de nombreuses maisons 
d’édition et d’impression qui leur fournissent, en abondance, 
livres, brochures, journaux. On en compte 149 en tout, dont 33 en 
Afrique, 23 en Chine, 31 aux Indes, 13 dans Amérique du Sud. 
Elles produisent chaque année 10 800 927 volumes ou brochures, 
formant 381 166 106 pages. 

Depuis longtemps, le grand moyen de propagande est la presse 
périodique. Les missions protestantes ne pouvaient négliger cette 
force, et elles ont fondé 379 revues, dont le tirage atteint chaque 
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année 250809 exemplaires. De ces revues, 1 parait 2 fois par 
semaine, 45 toutes les semaines, 28 2 fois par mois, 210 tous les 
mois, 13 tous les 2 mois, 37 tous les 3 mois, quelques-unes 2 fois 
par an, quelques-unes tous les ans, et enfin 1 occasionnellement. 

Comme pour les autres ceuvres de presse, ce sont les Indes qui 
ont le plus grand nombre de revues : 148 et 75655 exemplaires. 
Puis viennent le Japon avec 56, l'Afrique avec 33, la Chine avec 32, 
Amérique du Sud avec 23, Ceylan avec 22, le Mexique avec 17. 


CEUVRES MEDICALES 


Les ceuvres médicales sont l'avant-garde des missions. Elles 
peuvent s’établir 1a ot le missionnaire ne serait pas recu, et tout 
le monde y a recours, car la maladie n’épargne personne. S'ins- 
pirant de leur grande utilité, les missions protestantes n'ont rien 
négligé pour leur développement. 

Nous avons énuméré plus haut le nombre des médecins blancs, 
hommes ou femmes, envoveés aux missions. Nous avons également 
fait connaitre et le nombre des écoles créées pour former des 
médecins indigenes, et celui des éléves qui les fréquentent. Mais 
aux médecins et aux écoles s’ajoutent les hdpitaux et les 
dispensaires. 

Les missions protestantes posséedent actuellement 379 hopitaux, 
dans lesquels passent chaque année 85 169 malades hospitalisés, 
et 783 dispensaires. 2347780 individus et 6442 427 cas de 
maladie ont été soignés dans les uns et les autres réunis !. 

Je ne sais si tous ces établissements observent fidelement la 
regle de neutralité religieuse que nous avons donnée plus haut ; 
mais beaucoup y sont tenus de par leurs actes de fondation. Plu- 
sieurs méme ne sont qu'une ceuvre philanthropique, indépendante 
de toute organisation de mission, par exemple : les 133 hdépitaux 


' En Chine, on compte 128 hdpitaux et 245 dispensaires avec 34523 ma- 
lades hospitalisés, 685 047 malades soignés, et 1674571 maladies traitées 
en consulte. Aux Indes, 111 hdopitaux et 255 dispensaires; en Afrique, 
47 hopitaux et 107 dispensaires; au Canada, 10 et 141; au Japon, 8 et 17; 
en Palestine, 11 et 21; en Syrie, 6 et 17; en Turquie, 10 et 13. 

Les hdpitaux les plus importants sont : L’ hopital dispensaire de Chang- 
Hai dans le Kiang-Sou. Fondé en 1838, il a compté, en 1900, 37 447 visites 
& son dispensaire, 1127 malades hospitalisés et 92 513 traitements. Le grand 
hdpital et les 4 dispensaires d’Amritsar au Pendjab, qui appartiennent a la 
C. M.S. et datent de 1882, ont eu 127 016 traitements. Les deux hodpitaux 
du Caire ont vu 28 257 malades hospitalisés, 728 opérations chirurgicales 
et donné 56 420 traitements. 

D’autres et beaucoup en ont donné 50 000, 40 000, 30 000. 14 seulement 
en ont fourni moins de 1000 et 235 moins de 10 000. 
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ou dispensaires de la National Association for supplying Medical 
Art to the women of India. — 

En additionnant toutes les ceuvres de charité répandues dans 
les missions catholiques, telles que nous les présente M. Launay 
dans son planisphére de 1900, nous arriverons, comme nombre 
global de tous les établissements de charité, au chiffre de 686. 
Ce nombre est inférieur a celui des ceuvres protestantes, 4 plus 
forte raison, celui des hépitaux et des dispensaires catholiques 
lVest-il a celui des hépitaux et des dispensaires protestants. 

I] existe cependant une classe d’cwuvres d’assistance, ott les 
missions eatholiques font réellement bonne figure a coté des mis- 
sions protestantes : ce sont les orphelinats. Les missions protes- 
tantes ont, en effet, 247 orphelinats ou maisons similaires avec 
16 916 enfants seulement, dont 115 orphelinats et 8,960 enfants 
dans les Indes, tandis qu’en Chine, « pays classique de l’infanti- 
cide », on ne compte que 8 orphelinats et 278 enfants; au Japon, 
21 et 781 enfants: en Turquie, sous la poussée qui suivit les 
massacres d Arménie et grace aux Allemands, 49 et 4685 enfants. 
Or, les missionnaires catholiques francais, les seuls pour lesquels 
j'ai des renseignements, possédent en Afrique et en Asie 499 or- 
phelinats, — dont 98 en Afrique et 201 en Asie, — et 13580 or- 
phelins. La seule mission de Chang-Hai a, de juillet 1899 a 
juillet 1900, recueilli 7467 orphelins. 

Dans ces_orphelinats, dont un certain nombre n’ont que peu 
d'enfants, — 5 en ont moins de 10, 22 moins de 20, — les mis- 
sionnaires protestants enseignent généralement aux garcons ou 
filles un métier qui leur permettra plus tard de gagner leur vie, 
comme dans les écoles professionnelles proprement dites. 

A edté des orphelins ou des enfants abandonnés, il y a des 
malheureux encore plus dignes de pitié : les lépreux. Le mal qui 
les ronge et l’invincible répugnance qu ils inspirent sont connus. 
Et leurs enfants qu'il faudrait, en les enlevant 4 leurs parents, 
enlever a !'épouvantable maladie qui les guette! Pour ces malheu- 
reux, les missions protestantes ont fondé 100 établissements qui 
contiennent 7523 infirmes, dunt 2686 seulement sont chrétiens !. 


‘Il y en a6en Afrique avec 840 malades; 12 en Chine avec 641; 4a 
Madagascar avec 377; 3 en Océanie avec 1120; 63, plus de la moitié aux 
Indes, avec 3799 malades. 

Le gouvernement de la colonie anglaise ou ils se trouvent soutient 10 de 
ces établissements; 37 sont soutenus par la Société de mission pour les 
lépreux, admirable institution que des catholiques doivent envier aux 
protestants. Fondée en 1874, elle recevait 273 411 fr. 60 en 1900. De ces 
37 léproseries, plusieurs sont tres petites, ne renfermant que 5, 6 ou 
8 malades. 

Enfin l’Evangelical Association d’Hawai, jalouse peut-étre de la lépro- 
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A cet ensemble d’ceuvres d’assistance, hopitanx, dispensaires, 
orphelinats, léproseries, il faudrait ajouter pour étre complet : 

1° Les écoles pour les aveugles et les sourds-meets, au nombre 
de 30, dont 14 en Chine, 9 aux Indes, 4 au Japon. Elles comptent 
533 dléves, a qui l’on enseigne souvent un métier adapté a leur 
situation et les mettant 4 méme de gagner leur vie. 

2° Les sociétés de tempérance de tous les noms, — les Armeées 
du Ruban blew, les Ordres des bons Templters, les Rechabites, 
les Untons de tempérance des femmes chreétiennes, des jeunes 
femmes, les Troupes de [ Espérance, etc., — dont il a été impos- 
sible de relever soit le nombre, soit ’anportance. L’ Union chré- 
tienne de tempérance des femmes du monde, World's woman's 
christian temperance Union, — établie en 1883, a des succur- 
sales dans 56 pays, dont 37 pays de mission. 

3° 456 ceuvres de relévement ou refuges pour jes femmes adon- 
nées a l’opitum, maisons pour les veuves et les convertis, asiles 
pour les fous, abritant 6866 personnes. 

4° 148 autres sociétés pour promouvoir ja pureté, 9 pour la 
réforme des prisons, l’abolition du bandage des pieds en Chine, 
le travail des soldats, des marins, des prisonniers. Ces ceuvres 
n’ont pas directement un but religieux, mats peuvent contribuer 
puissamment a l’extension du christianisme, en augmentant la 
moralité naturelle. 

5° Les associations pour relever la morale en général. 

6° Les sociétés formées par les indigenes entre eux, souvent 
sous leur propre controle, dont le but est l’'amélioration de état 
social, moral, intellectuel, national, de leurs membres ou de leurs 
pays. Elles n’existent évidemment que dans les pays de civilisation 
déja avancée, 2 dans l'Afrique du Sud, 1 @ Rangoon en Birmanie, 
7 en Chine, 15 au Japon et 38 aux Indes'!. 


serie catholique et de l’héroisme du P. Damien, a fondé & Molokai un 
établissement ou l’on compte 1120 malades. 

4 Parmi ces derniéres, il y en a deux trés originales : 

1° L’Adi-Bramo Somaj qui, depuis le commencement, a lutté contre le 
polythéisme, l’idolatrie et le systéme des castes, s'est efforcé de promou- 
voir le mouvement de réformes politiques et sociales, a introduit d’heu- 
reuses innovations dans le mariage, s'est intéressé & la cause de l'éducation 
des femmes, a créé des associations contre l'ivrognerie, a secouru les 
pauvres, a popularisé les idées de paternité divine et de fraternité humaine, 
mais qui cependant ne sympathise en aucune maniére avec la religion 
chrétienne. 

2° L’ « Arya Somaj », au contraire, quoique rejetant plusieurs enseigne- 
ments essentiels de )’évangile, est un allié du christianisme contre les 
diverses phases courantes de |’infidélité orientale. Sa doctrine sur l'enfant 
et sur la femme est évidemment empruntée aux idées chrétiennes. Elle 
tend 4 promouvoir l'éducation de la femme, a détruire l’influence des 
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7° Les maisons de formation pour les missionnaires dans les 
pays chrétiens : 1 en France, en Irlande, en Norvege, dans le 
Pays de Galles; 2 en Suéde, en Suisse, dans les Antilles; 3 en 
Hollande; 4 au Canada; 6 en Australie; 7 en Ecosse, 14 en Alle- 
magne; 26 en Angleterre; 34 aux Etats-Unis. En tout, 104. 

8° Enfin, pour desservir les diverses missions, 67 navires : 1 au 
Canada; 1 dans | Amérique centrale; 4 au Siam; 4 dans |’ Alaska; 
4 au Japon; 6 en Australie; 7 aux Indes; 9 en Océanie; 10 en 
Chine. 24 en Afrique. 

Surtout, il faudrait ajouter tout ce que ces missions ont fait 
au point de vue spéeial de l’évangélisation el de la conversion 
directe des infideles, et que l'on peut résumer dans les chiffres 
suivants : 7349 stations prineipales, 23 217 stations secondaires, 
au total 30356. 14364 églises organisées, c'est-a-dire celles qui 
ont une organisation permanente, des assembleées réguliéres, leur 
elerge et leurs officiers propres, avec tous les services ordinaires 
du eulte; 25889 écoles du dimanche; 1 227594 éleves fréquen- 
tant ees écoles. 

En faee de ees chiffres, en face des divers tableaux qui pré- 
cédent et qui résument les cuvres d’instruction, les @uvres de 
presse, les ceuvres de secours, de relévement, de solidarite 
sociale, if est impossible de ne pas en reconnaitre la grandeur et 
l'importanee. 


« C’est un fait », dit trés bien, & ce propos, l’évéque de Ripon, le R' Rev. 
William Boyd Carpenter, « et interprétez-le comme vous voudrez, c'est 
un fait trés significatif que l’entreprise des missions tienne aujourd'hui 
une telle place dans le monde civilisé, qu’on ne peut l’'ignorer. Ni la 
science, ni la diplomatie ne peuvent le dédaigner. A mesure que les com- 
munications de peuple a peuple andissent, 4 mesure que des relations 
commerciales ou politiques s’établissent entre les nations de civilisation 
différente, la force du missionnaire apparait. Hl est insensé et indigne des 
journaux de traiter le sujet d'un esprit léger, comme n’étant d’aucune 
importance pratique et d’aucune portée sociale. Le travail du missionnaire 
est si étendu, il est entré si avant dans Ia vie de différents peuples, il fait 
de si rapides progrés, il est l’expression d’un esprit si profond, si dévoué 
et si déterminé, il est soutenu de la sympathie et de l’appui d'un si grand 
nombre, que l’on ne peut ni )’étouffer sous un rire moqueur, nis’en débar- 
rasser avec un épigramme. » 


Et la Quaterly Review de janvier 1894 : 


C’est trop tard pour traiter de futile et de fanatique une q@uvre qui a 
littéralement entouré Ie globe d’une chaine de stations de missionnanres ; 
et ceux qui parlent maintenant avec dédain des missions sont tout simple- 
ment en dehors de leur temps. 


castes, 4 ruiner le pessimisme Hindou en montrant la bienveillance du 
supréme et personnel Créateur de toutes choses. Elle exige l’obéissance a 
‘ce Dieu supréme, etc. 
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LES RESULTATS 


Ces résultats, en face de la grandeur des ressources, du nombre 
des ceuvres et de la puissance de organisation, sont, en réalité, 
trés faibles. 

Nous ne parlerons que pour mémoire des missions protestantes 
établies dans les pays catholiques d'Europe, en France, en Por- 
tugal, en Espagne, en Italie, etc. 27 sociétés s'y consacrent, comp- 
tant ensemble 1204 missionnaires, 184 stations principales et 
296 secondaires, 113 écoles avec 8372 éleves, 7 hédpitaux ou dis- 
pensaires, et seulement 10 007 communiants; c’est réellement tres 
peu pour tant d’efforts et pour tant de dépenses. Et quand on les 
compare aux développements pleins de complaisance et despoir 
qu’on lit dans les comptes-rendus officiels de ces missions, sur la 
quantité de Bibles distribuées, sur le travail latent qui s‘opére, 
sur les préjugés qui tombent, sur la faveur que l'on rencontre, sur 
les espoirs, chaque jour plus proches, de conversions éclatantes, 
un doute vous prend malgré vous sur la sincérité et le désintéres- 
sement de toutes ces amplifications. Et lorsque l'on se rappelle, — 
ce que chacun peut constater par lui-méme, — quels sont les 
esprits mquiets ou mal équilibrés, les besoigneux en quéte de 
secours ou d’une situation, les quelques prétres, d’esprit léger et 
d'intelligence débile, ou parfois perdus par leur inconduite, qui 
constituent ces rares convertis, malgré soi on arrive a cette con- 
clusion que le résultat le plus clair des missions protestantes dans 
les pays catholiques d'Europe, c’est de fournir les moyens de vivre 
a un grand nombre de personnes, ministres ou femmes de 
ministres, colporteurs de Bible, instituteurs ou institutrices; et 
peut-ctre aussi de compromettre la dignité des Eglises qui les 
envoient et les entretiennent. 

Faut-il dire la méme chose du Mexique, de Amérique centrale, 
des Antilles et de Amérique du Sud? Probablement, il faudrait 
distinguer entre ces divers pays. 

Au Mexique, l’Atlas des Missions ne nous donne que 20 769 com- 
muniants indiens ou autres. C’est bien peu pour 21 sociétes de 
missions et 757 missionnaires, hommes et femmes réunis, dans 
un pays de 11 450000 habitants et ot! l'on émigre beaucoup des 
Etats-Unis. 

Dans l'Amérique centrale, le chiffre des chrétiens est plus faible 
encore : 4969 communiants sur une population de 3 millions 
d’habitants, pour 14 sociétés de missionnaires et 395 missionnaires. 

Dans les Antilles, par contre, sur une population totale de 
4620000 habitants, 36 sociétés de missions avec 444 mission- 
naires et 4073 auxiliaires indigenes, comptent 68 807 commu- 
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niants. Mais plusieurs de ces iles sont anglaises depuis trés 
-longtemps et, par suite, protestantes. 

_ Tl y a 36 sociétés également dans ]’Amérique du Sud, avec 
689 missionnaires et 1 087 auxiliaires indigenes, 223 stations prin- 
cipales et 352 secondaires, 214 écoles, dont 14 supérieures, et 
17 380 eleves, et seulement 37 843 communiants. Non, l’Amérique 
du Sud ne devient pas protestante, malgré des affirmations trop 
audacieuses. Et I’historien a le devoir de redire que les résultats 
obtenus sont loin d’égaler les efforts et les dépenses prodigués. 

Il en est de méme pour les missions en faveur des Juifs que 
multiplient les diverses confessions protestantes. 

112 sociétés s’y consacrent 4 travers le monde, 39 dans la 
Grande-Bretagne, 30 en Amérique, 5 en Scandinavie, 4 en Asie, 
autant en Australie, 3 en Russie, 2 en Suisse, 1 en France, 4 en 
Autriche-Hongrie, 1 en Afrique. Elles comprennent, toutes 
ensemble, 816 ouvriers, 228 stations, 58 écoles avec 5 392 enfants, 
33 hdpitaux et 45 médecins. Quant aux résultats, les statistiques 
ne nous en donnent aucun. Et cependant, telle de ces sociétés 
remonte a 1809, a 1829, 1840 et 1842. 

Quant aux missions dans les pays infidéles et aupres des infi- 
déles, a celles qui méritent, au sens strict du mot, le nom de 
missions, les statistiques, — protestantes bien entendu, car ce 
sont les seules sources que j'ai citées au cours de cette étude, — 
quoique incomplétes et parfois un peu contradictoires, ne man- 
quent ni de signification ni dintérét. 

D’abord, elles nous donnent de gros chiffres comprenant, outre 
Jes communiants, ceux qu’elles appellent adhérents. 

4523 564, en 1899, d’apres Dennis. 

3613391, en 1900, d’apres l’Atlas de Harlan P. Beach. 

4 654 082, en 1901, d’apres |’'Almanach des missions de |’ Ame- 
rican Board. 

Ces chiffres ne signifient pas grand chose, en tout cas, ne 
peuvent pas entrer dans une étude sérieuse. 

On appelle adhérent, en effet, toute personne qui, simplement, 
a donné son nom a un missionnaire européen ou indigéne ou a un 
employé de la mission, peut-étre pour obtenir un secours dans un 
moment de détresse, ou pour demander un service, ou pour mériter 
une protection, ou pour tout autre cause trés peu surnaturelle. 

Dans le relevé des missions catholiques, nous ne comptons pas 
nos catéchuménes qui, cependant, ne méritent ce nom qu’a la 
condition de suivre les instructions et d’assister aux exercices du 
culte. A plus forte raison ne faut-il pas compter les adhérents des 
missions protestantes, dont beaucoup, dont le plus grand nombre, 
ne mériteraient pas le nom des catéchumeénes. 

10 aout 1904. 32 
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Et si l'on veut en avoir une preave certaine, je la trouve dans. 
lalmanach méme du « Board » américain des missions protes—. 
tantes, qui donne, en effet, 3 208 447 adhérents, 1 020 069 soumis 
a Vinstruction, soit une différence de 2 488 378. Que sont done 
ces 2 188 378 adhérents qui ne sont pas encore chretiens et qui 
he sinstruisent pas pour le devenir? 

J'ai vu de pres moi-méme les missions protestantes 4 Mada- 
gascar, et, sans hésitation, j'affirme que ce mot d’adhérent, pour 
un tres grand nombre, pour le plus grand nombre peut-étre, re 
signifie absolument rien. Nous ne pouvons donc en faire état 
sérieux pour apprécier les résultats des nyissions protestantes. 

A edté de ce total, il y en a un autre, au contraire, sur lequel 
hous pouvons pous appuyer, car il a une signification préeise, 
c'est celui des Communzants. On appelle ecommuniants ceux gut, 
« sur des temoignages dignes de foi, ont participé a la Céne du 
Seigneur au moins une fvis dans le courant de l'année! ». Or, it 
yenaeu: 

1531 889, en 1899, d’apres Dennis. 

1 317 042, en 1900, d'aprés l’Atlas de Harlan P. Beach. 

4 445 6352, en 1904, d’apres l’Almanach des missions. 

Ces chiffres, cependant, ne nous donnent pas le nombre des 
chrétiens, car les petits enfants ne sont pas admis a la « Cene 
dtu: Seigneur », et aveune donnée précitse ne nous permet de 
calculer Je nombre de ces enfants baptisés, les statistiques protes- 
tantes nayant pas de rubrique spéciale pour désigner les chré- 
tiens bapttsés. H me semble cependant que l'on ne s écarterait 
pas trop de la verité, en évaluant a un quart du nombre total des 
communiants celui des enfants baptisés, que leur age ne permet 
pas encore d’'admettre a la communion, Et alors le nombre total 


/ 


4 Dennis, Introduction. 

?Les différences notadles entre ces divers résultats, comme celle qui 
existe entre les résultats donnés plus haut pour le total des adhérents, 
nous montrent combien vagues et incertaines sont encore ces diverses sta- 
tistiques. A plus forte raison dirons-nous la méme chose d'un autre chiffre- 
qu’elles donnent, celui des augmentations annuelles du nombre des « com- 
muniants ». Ces chiffres sont généralement élevés : 


411179, chez Dennis pour l’année 1900 sur 1899 
90 890, dans I’AIlmanach des Missions de 1903. 


Mais ce dernier ouvrage fournit loecasion d'une remarque 4 noter, en 
passant : le total de ces augmentations est de 90 840, tandis qu'il atteint 
160 000, sil’on compare les résultats globaux de deux années consécutives. 
D’ou vient cette énorme différence ?... 

3 L’ « Universities mission Society », avec ene ou deux autres, donne le 
nombre des baptisés, 5416 pour 3684 communiants. 


DES MISSIONS ETRANGERES PROTESTANTES 899 


dies chrétiens indigénes de toutes les missions protestantes serait, 
en chifires ronds, de 2 000 000. 

En réalité, c'est un modeste résulat, surtout si l'on considére 
combien peu certaines sociétés de missions, |! Armée du Salut 
par exempte et plusieurs autres semblables, demandent a leurs 
edhérents pour les admettre 4 participer a la Céne; si surtout !’on 
se rappelte ies ressources énormes en argent et en hommes, le 
nombre et limportance des diverses cuvres des missions protes- 
tantes; si enfin l’on compare ces résuttats avec les résultats autre- 
ment importants, autrement sémeux, obtenus avec des ressources 
-dix fois moindres, par les missions catheliques. 

D’apres le planisphere des missions catholiques de M. Launay, 
‘en effet, le nombre des catholiques, — i! s agit des catholiques 
baptisés et non des catéchuménes, — est de 4 765 153 dans les 
seuls pays de missions. C’est-é-dire que les missions catholiques 
-comptent 2 765 153 membres de plus que les missions protestantes. 

Cette différence ressort encore davantage si l'on examine suc- 
cessivement fes divers pays de mission. 

En Chine, par exemple, que les protestants considérent comme 
une de leurs plus florissantes terres de missions; en Chine, ot 
68 sociétés comptent 610 missionnaires ordonnés, 578 mission- 
naires lates, 772 femmes de missionnaires, 825 femmes mission- 
naires non mariées, 162 docteurs hommes et 79 femmes, en tout 
2326 missionnaires et 6388 auxiiaires indigenes; 653 stations 
principales et 2476 secondaires; 1819 écoles élémentaires et 
470 écoles secondaires on supérieures; 259 hopitaux ou dispen- 
saires; en Chine, ot: Vatlas des missions protestantes est comple- 
tement rouge, a cause des signes si nombreux qui le marquent, 14 
n’y a que 142808 communiants, a peine 146 000 chrétiens, 
60 pour chaque missionnaire blanc, 46 pour chaque employe dans 
jes missions; tandis que les missions catholiques ont 813 327 ca- 
tholiques et seulement 1041 missionnaires, ce qui donne 781 ca- 
tholiques pour chaque missionnaire. 

Aux Indes, ot: les Anglais ont multiplié les ceuvres et prodigué 
jeurs efforts, plus que partout ailleurs; aux Indes ot: 93 sociétés 
de missions ont envoyé 1169 missionnaires ordonneés et 2669 au- 
tres missionnaires des deux sexes, aidés de 23 001 auxiliaires 
indigénes ; aux Indes ott l'on compte 1257 stations principales et 
5367 secondaires ; 8285 écoles élémentaires avec 342 144 enfants, 
376 écoles supérienres avec 24 255 éléves; 200 médecins, dont 
444 femmes, et 313 hépitaux ou dispensaires; c’est-a-dire Ven- 
semble le plus imposant d'institutions diverses qui soient dans 
aucun pays du monde; aux Indes ot 1a domination anglaise assure 
aux protestants un avantage incontestable, sinon écrasant, on ne 
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trouve que 376 617 communiants, certainement moins de 500 000 
chrétiens, 19 par ouvrier protestant; tandis que les missions 
catholiques comptent 4 123 261 membres et 888 missionnaires, 
1266 catholiques par missionnaire. 

En Afrique, ot les Anglais ont également tant de possessions et 
tant d’influence, les 95 sociétés que l’on y rencontre, les 1158 mis- 
sionnaires ordonnés, les 1893 missionnaires laics qu’elles y ont 
envoyés et les 15 732 auxiliaires indigenes qu’elles y emploient 
n’y comptent que 274 650 communiants, moins de 400 000 chre- 
tiens. Les catholiques ont, en Afrique, 362 177 fidéles et 1064 mis- 
sionnaires, 340 fidéles par missionnaire. 

A Madagascar, ou les protestants avaient, de plus de trente ans, 
précédé les catholiques et ot, depuis 1869, ils avaient pour eux 
toute la puissance du gouvernement, 12 sociétés et 284 mission- 
naires possédent 68 207 communiants, et environ 100 000 chré- 
tiens. Les catholiques ont 122 000 fidéles et 84 missionnaires. 

En Océanie, 29 sociétés, 103 missionnaires ordonnés, 290 mis- 
sionnaires laics des deux sexes, 3606 auxiliaires indigénes, 
80 639 communiants, environ 110 000 chrétiens; 304 mission- 
naires catholiques et 159 048 convertis. 

Au Japon, 47 sociétés, 252 missionnaires ordonnés, 520 mis- 
sionnaires laics des deux sexes, 18417 auxiliaires indigénes, 
42 8335 communiants, moins de 60 000 chrétiens; 113 mission- 
naires catholiques et 54 366 convertis. | 

En Birmanie, pays de possession anglaise, 11 sociétés, 66 mis- 
sionnaires ordonnés, 136 missionnaires laics des deux sexes, 
43 420 communiants, moins de 60 000 chrétiens ; 82 missionnaires 
catholiques et 59 056 fideéles. 

En Perse, 6 sociétés, 26 missionnaires ordonnés, 59 mission- 
naires laics des deux sexes, 261 auxiliaires indigenes et 3120 com- 
muniants et 4000 chrétiens; 16 missionnaires catholiques et 
9000 fideles. 

Dans l’empire ottoman, 31 sociétés, 128 missionnaires ordonnés, 
509 missionnaires lales des deux sexes, 1805 auxiliaires indi- 
genes, 168 367 communiants, prés de 220 000 chrétiens; 847 mis- 
sionnaires catholiques, 487 821 fidéles. 

La méme conclusion ressortirait également de la comparaison 
des diverses sociétés de mission : protestantes et catholiques. 

N’en citons que quelques-unes des plus importantes. 

La Church Mtsston Society de Londres, qui dispose de 
2 331 138 francs et entretient 1238 missionnaires et 6839 auxi- 
liaires indigenes, ne possede que 71 500 communiants, environ 
100 000 chrétiens. Les jésuites francais comptent 759 mission- 
naires et 620 000 fideéles. 
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La vieille Soceété pour la propagation de [ Evangile a [' étranger 
dispose chaque année de 3 448 638 francs et entretient 1085 mis- 
sionnaires, aidés de 3 072 auxiliaires indigénes, pour 86 259 com- 
muniants. Les Messtons étrangéres de Paris ont 1131 mission- 
naires et 1 136 570 convertis. . 

Nous voila donc en présence d’un fait certain et bien établi. 
Les missions protestantes sont inférieures aux missions catholi- 
ques au point de vue des résultats, malgré des ressources et des 
ceuvres a peu pres dix fois plus considérables; et chez les mis- 
sions protestantes il y a une disproportion énorme entre les 
moyens employés et les effets obtenus. 

Quelle est, ou quelles sont les causes de cette disproportion? 
I] y en a d’assez faciles & constater et qui donnent au probléme 
au moins une solution partielle. 

La premiére, c’est la grande diversité de croyances, de prati- 
ques religieuses, d’organisation intérieure, etc.; qui existent entre 
les diverses sociétés de missions protestantes. Que voulez-vous, en 
effet, que des étres primitifs, comme les indigénes de l'Afrique ou 
de l’Océanie, que des esprits prévenus, comme les esprits indiens, 
chinois ou japonais, comprennent pourquoi ceux-ci ont presque 
toutes les cérémonies du culte catholique, et ceux-la se bornent 
a un sermon ou au chant d’un cantique? Pourquoi les uns admet- 
tent deux sacrements et les autres sept? Pourquoi les uns ont une 
véritable hiérarchie ecclésiastique, alors que ce sont les laies qui 
exercent l’autorité chez les autres? Pourquoi les uns affirment ce 
que les autres nient? Ils n’y comprennent rien et ils en concluent 
que tout est faux. 

Pour remédier a cet inconvénient, qui est encore plus grand 
pour elle qui recoit les missionnaires de toutes les Eglises dissi- 
dentes et de la low Church d’Angleterre, la China Inland Society 
t4che de remplacer un missionnaire de village par un autre 
Missionnaire ayant les mémes croyances. Mais, outre que c’est la 
un aveu de l’inextricable difficulté ot elle est embarrassée, elle n’y 
réussit pas toujours. Et puis, le ferait-elle, comment empécher que 
les Chinois ne fassent la comparaison entre un village et le village 
voisin, entre une église et l’église voisine dans la méme ville? 

Le missionnaire catholique, au contraire, enseigne partout la 
méme doctrine, célébre les mémes offices, impose la méme 
morale. De telle sorte que l’infidéle se trouve partout en face 
d'une Eglise toujours la méme, avec sa hiérarchie, avec ses 
dogmes, avec sa morale toujours et partout identique 4a elle- 
méme. N’y a-t-i] pas la une preuve palpable de vérité, et dans la 
diversité souvent contradictoire de ]’enseignement, du culte, des 
préceptes protestants, au moins un préjugé d'erreur? 
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- Une seconde raison du peu de fruits des missions protestantes, 
c'est la situation méme de leurs missionnaires. Ces missionnaires, 
en effet, sont généralement mariés. Or, bien des peuples, ceux 
de l’Extréme-Orient, en particulier, ne comprennent pas qu'un 
ministre de la religion ait femme et enfants, ait une famille. Sa 
vie, a leurs yeux, doit étre une vie de sacrifices, comme 1] est celle 
de leurs bonzes. Or, la vie du missionnaire protestant, que nous 
supposons, par ailleurs, honnéte et digne, ressemble a la vie de 
tout Je monde, tandis que celle du missionnaire catholique qui n'a 
pas de femme, qui n'a pas d‘enfants, qui n’a pas de famille, qui 
n’a pas dintérét humain, le met en dehors et au-dessus de ses 
fidéles, est, par elle-méme, une vivante prédication. 

En troisieéme leu, la formation manque a la plupart des mis- 
sionnaires protestants. Ils ont bien certains établissements de 
formation, mais insuftisants: Ce ne sont souvent que des maisons 
d’éducation pour élever gratuitement les enfants en qui se révele 
une vocation a l'apostolat; encore ces maisons existent-elles en 
petit nombre. De plus, la plupart des sociétés aupres desquelles 
j ai poursuivi mon enquéte a Londres, ne préparent pas leurs 
missionnaires. Elles recoivent les demandes et examinent les 
candidats. Admis, elles les envoient dans les missions ou, pen- 
dant une période plus ou moins longue, on les confie a un ‘ancien 
pour les former, et c'est tout. Ne risque-t-on pas, dans ces condi- 
tions, de prendre de | enthousiasme et de l imagination pour un zéle 
eprouve et solide? De recevoir des hommes pleins de bonnes 
intentions, mais manquant de fermeté et de constance? De ne pas 
suffisamment connaitre ceux que l'on envoie? Surtout, on ne leur 
apprend pas a se vaincre, a s‘habituer 4 une discipline, a une 
soumission d’autant plus indispensable qu’ils sont plus éloignés, 
plus isolés, plus abandonnés a eux-mémes. 

Aussi voit-on assez souvent «des missionnaires protestants 
quitter leur vocation pour se faire commercants, débitants, petits 
industriels. Et voit-on également l’inverse : des débitants, des 
commercants, de petits industriels devenir ou redevenir mission- 
naires. Et cela évidemment n'est pas pour augmenter le prestige 
et accroitre l'autorité de ceux qui restent fidele a leur maison. 

Et de tout cela une conséquence encore plus grave, c'est qu'un 
eertain nombre, un nombre assez considérable d’entre eux ne 
sont pas dignes de leur ministeére. 


- « Nous avons souvent entendu déprécier les missionnaires, écrit M. H. 
Rider Haggard, dans une brochure en faveur de l'Universities Mission 
Sociely, certains d’entre nous peuvent avoir participé aces clameurs, et 
tous les missionnaires n'ont pas été sages, ce n'est pas exagéré de dire que 
beaucoup parmi eux (many of them) ont fourni a l‘ennemi des raisons de 
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blasphémer. Les hommes ont abandonné ces rivages 4 administrer a des 
paiens qui avaient a coeur de se servir eux-mémes, d'améliorer leur situa- 
tion, d’obtenir de l’influence politiquement et socialement, peut-étre méme 
d’acquérir des richesses, et ces hommes ont fait un grand mal a leur cause, 
puisqu’on parle de leurs défauts la ou personne ne prend garde aux vertus 
de leurs compagoons. » (An Heroic Effort, p. 6-7.) 


L’appréciation est sévere et je n’aurais pas voulu la formuler 
moi-méme, mais elle est d’un protestant. Volontiers, cependant, 
nous admettrons qu'elle n'est qu'une exception, et que la plupart 
des missionnaires protestants sont bons et zélés. Mais peut-étre 
tous, ou presque tous, manquent-ils de souplesse pour se plier 
aux usages du pays ot ils travaillent, de plasticzté pour s'adapter 
aux milieux et aux besoins des peuples qu ils veulent évangeéliser : 
« Je me suis fart tout a@ tous », a proclamé le premier et le plus 
grand des missionnaires, saint Paul, et cette sublime parole est 
devenue la régle de nos missionnaires catholiques, Chinois en 
Chine, Japonais au Japon, Hindous aux Indes, Bantous au centre 
de l'Afrique, Malgaches 4 Madagascar, Polynésiens en Océanie. 
Et c’est la, a ne pas en douter, une des causes principales de leur 
grand succés. Or cet éloge, on ne peut l’accorder en général aux 
Inissionnaires protestants. Hs restent trop Anglais, par exemple, 
ou trop Américains. Ils gardent leurs usages, et, autant que pos- 
sible, leur vie d’Angleterre ou des Etats-Unis. Ils s’invitent a des 
tea-parties, se livrent aux agréments du /lrt, et des jeunes filles 
en compagnie de jeunes gens, missionnaires les uns et les autres, 
s’exercent en habit chinois au cricket, au hasard de scandaliser 
ceux quils sont venus édifier ct convertir. Les Chinois n'y com- 
prennent rien et ces mceurs les choquent a I’excés. 

En Chine encore, les missionnaires protestants, au lieu d’ensei- 
gner simplement, d'exposer leur doctrine a ceux qui veulent la con- 
naitre, comme la font les catholiques, discutent, attaquent, pro- 
voquent, écrivent, et cela en trés mauvais chinvis. Cette conduite 
heurte et blesse les indigenes, qui y répondent quelquefois par la 
violence. D’aprés le temoignage d'un personnage, alors haut placé 
en Chine, qui me I’a dit lui-méme, les affaires du Yang-tsé n’eurent 
pas d'autre cause, et les placards, alors affichés a profusion, tour- 
naient en dérision le mauvais chinois des écrits protestants. 

Une autre cause de supériorité des catholiques sur les protes- 
tants, c'est la prudence des uns en face du danger, qui contraste 
avec le dévouement des autres. L’héroique charité d'un P. Damien 
envers les lépreux de Molokai, a plus fait pour la conversion des 
paiens de I’ Océanie que toutes les ceuvres protestantes les mieux 
organisées et les mieux administrées. 

Or, cet exemple n’est pas le seul. Ainsi, pendant la guerre sino- 
yaponaise, les missionnaires catholiques resterent en Mandchourie‘ 
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ou leur évéque ne négligea rien pour venir en aide aux indigénes, 
chrétiens ou paiens. Evidemment son autorité s’en accrut. Les 
protestants partirent aux premieres hostilités et ils ne revinrent 
qu’apres la guerre. 

En Arménie, pendant le choléra de 1894, les missionnaires 
catholiques, Péres et Sceurs, restérent également 4 leur poste. 
A Césarée, les médecins et les autorités abandonnaient la ville. 
La Supérieure des Sceurs de Saint-Joseph, alors malade et alitée, 
se leva, au contraire, et s'appuyaut d’un cdété sur son parapluie, de 
l'autre sur le bras d'une de ses Sceurs, se montra infatigable dans 
la visite des malades. 

Ces diverses causes suffisent-elles 4 expliquer une si notable 
différence de résultats entre les missions catholiques et les missions 
protestantes? Que le lecteur réponde lui-méme. 

Pour moi, il me suffit d’avoir posé le probléme. Mais si la 
réponse était négative, si toutes ces raisons humaines ne suffisaient 
pas a expliquer ce fait qui, comme tous les faits, exige une cause 
adéquate, cette cause adéquate, il faudrait la chercher dans une 
protection et une grace spéciale de Dieu, qui indiquerait ainsi ou 
est la vérité et quelle est la véritable Eglise de Jésus-Christ. 

Et maintenant, je voudrais exprimer un quintuple veeu suggéré 
par étude de l’organisation des missions protestantes. 

1° Que nos missions catholiques nous fassent mieux connaitre 
leurs épreuves, leurs luttes, leurs succes. Comme les missions 
protestantes, qu’elles nous donnent, chaque année, un compte- 
rendu sincere et complet de leurs wuvres, et non pas seulement 
des récits édifiants et de détail. Elles ont besoin de notre argent. 
Mais sans mettre en doute d’aucune maniére le bon emploi qu’elles 
en font, nous aimerions savoir, ne serait-ce que pour notre conso- 
lation, comment elles l’utilisent, ce qui sert aux frais généraux, 
au passage, a la vie des missionnaires, au traitement de leurs 
employés, 4 l’entretien des écoles et des hdpitaux, a l’édification 
et aux réparations des églises, etc. 

Je suis un de leurs amis, certes, et pas une d’entre elles ne 
soupconnera la sincérité de mon dévouement a leur égard. 
Qu’elles me permettent donc de le leur dire. Nous ne connaissons 
pas assez leurs travaux. Nous ne voyons pas assez, chaque année, 
le fruit du zéle de leurs ouvriers. Les Missions catholiques de 
Lyon, les Annales de la Propagation de la Fot, pas plus que 
celles de la Sainte-Enfance, ou tel autre bulletin de telle société 
ne satisfont pas toute notre curiosité. I] nous faut quelque chose 
de plus précis, de plus historique, de plus complet. 

2° Que notre gouvernement, que la France, du moins, n’oublie 
pas les grands services que lui ont rendus, que lui rendent tous 
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les jours ses missionnaires a |’étranger. Qu’elle se demande si elle 
ne se suicide pas en frappant de ses propres mains les meilleurs 
propagateurs de son influence au dehors. Qu’elle donne a nos 
sociétés de missions un peu de cette tranquillité, de cette liberté, 
de ces drotts dacquérir et de posséder qui ont fait la force des 
sociétés de mission anglaises. 

3° Que tous les Francais, catholiques ou simplement raison- 
nables, que la haine n’aveugle point, favorisent de plus en plus 
nos missions. Qu'ils les étudient donc, car, les connaissant mieux, 
ils les apprécieront et les aideront davantage. 

4° Que les autres nations catholiques, enfin, le Portugal, l'Es- 
pagne, l’Italie, l’Autriche, la Belgique, la Pologne, 1’Irlande, 
rAmérique du Sud, etc.; que les catholiques d’Allemagne, d’An- 
gleterre, des Etats-Unis, du Canada se rappellent leurs devoirs 
envers les missions. Qu’ils organisent chez eux |’'OKuvre de la 
Propagation de la Foi ou I’OEuvre de la Sainte-Enfance. Qu'ils 
créent des ceuvres analogues. Qu'ils donnent aux missions et plus 
d’hommes et plus d’argent. Car vraiment elle est bien faible la 
part que certaines d’entre elles prennent aux missions! Comment 
est-il possible que des centaines de mille de catholiques slaves, 
nés dans l’empire austro-hongrois, perdent la foi dans les prairies 
de Manitoba, parce qu’il n’y a pas un prétre de leur pays ou de 
leur rite pour les suivre dans leurs courses lointaines? 

5° Enfin, et c’est la mon dernier voeu. Qu’il se léve enfin un 
homme, d’esprit assez large pour comprendre, de cceur assez 
généreux pour réaliser un désir exprimé ailleurs, et que lon a 
applaudi : la création d’un musée et d’une bibliothéque centrale 
de nos missions. Deux millions peut-étre seraient nécessaires, 
mais a ce prix on aurait la création la plus intelligente, la plus 
utile, la plus intéressante, la plus glorieuse qu’il soit possible de 
réver. 


J.-B. Pio.et. 
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Objets inanimés avez-vous donc tine ame 
(Jui s'attache a notre ame et Ja force d’aimer! 


Cing heures du matin, un matin d’octobre un peu. brumeux, 
presque froid; inais la journée sera belle. L’horizon {a-bas est 
tout rose, d'un rose vif et joveux. 

A la Durmelliére, tout était silencieux; dans la grande chambre 
‘ou il faisait encore trés noir, Emmanuel Durmel de la Durmelliere 
sommeillait a moitié, lorsque les vibrations de l’Angelus lui arri- 
verent, vagues d’abord, puis de plus en plus distinctes. Déja cing 
heures! Avec toutes sortes de précautions pour ne pas réveiller sa 
femme, i! traversa la piéce, entra dans le cabinet de toilette dont 
il referma la porte tout doucement. Par les fenétres larges 
ouvertes, il aspira lair du matin, frais et pur, puis, tout Joyeux 
du beau temps qui s‘annoncait, de la journée de chasse dont il se 
promettait tant de plaisir, allegrement il s’habilla. 

Emmanuel atteignait ses vingt-six ans; mais si sa taille élevée, 
sa robuste stature étaient bien dun homme fait, en plein épa- 
nouissement de jeunesse et de vigueur, il gardait, cependant, je 
ne sais quoi de naif, de presque enfant, dans le regard trés clair, 
tres limpide de ses yeux bleus, dans le sourire plein de bonté de 
ses levres, un peu fortes, mais si fraiches sous les longues mous- 
taches blondes qui te faisaient ressembler a un jeune chef gaulois. 

Tout a fait prét maintenant, vétu d'un solide velours marron a 
grosses cotes, guétré de curr fauve, un souple feutre sur ses 
cheveux chatains, épais et bouclés, le jeune homme traversa de 
nouveau la chambre sombre, marchant sur la pointe des pieds. 

— Manuel! 

Elle est tres douce, la voix qui l'appelle; deuce et vibrante 
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a la fois, avec des intonations d'argent et de cristal, délicieuses 
a l'oreille comme le chant d’un oiseau. Et docilement, Emmanuel 
s’arréte, revient sur ses pas, s'‘approche de celle qui a parle : 

— Avez-vous tout ce qu'il vous faut, Manuel? 

— Oui, tout, ne vous inquiétez pas, ma chérie. Comment étes- 
vous ce matin? 

— Mais tres bien, tres reposée. 

— Bien vrai? insiste-t-il tendrement. 

La santé fragile de sa femme, tres ébranlée depuis la mort de 
leur premier enfant, c'est le grand souci d’Emmanuel, sa préoccu- 
pation constante, l'ombre a toutes ses joies. 

— Vers quelle heure reviendras-tu? 

— Oh! ma chére, tu sais bien quil ne faut jamais demander 
cela a un chasseur!... Je serai rentré pour souper, e est tout ce 
que je peux te dire. A ce soir, Linette, ne te fatigue pas. 

ll inelina sa haute taille vers elle qui se soulevait a demi, mit un 
baiser sur le front étroit et pur de sa femme, puis il descendit, 
dans l’obscurité, le vieil escalier de pierre, V'escalier aux marehes 
usées, amineies, devenues presque rondes pour avoir tant de fois 
été foulées, poussa les lourds volets de bois plein, et, franchissant 
le seuil, fit quelques pas dans la cour. 

La vieille cour, ot! le Jeunc homme avait joué tout petit enfant, 
s'amusant a sauter les marches disjointes, moussues, du perron! 
Deux gigantesques marronniers l‘ombrageaient toute; plantés aux 
extrémités opposées, leurs branches puissantes étaient venues se 
réunir pour former une espéce de votite; un grand figuier mélait ses. 
feuilles d'un vert luisant et sombre a la vigne qui courait le long de 
la maison, enroulée de clématite, de glycine et de vigne vierge. 

C’était fautemne et la richesse de ses tons, a Vinfini variés : ils 
revétaient d'une somptueuse parure les feullages qui serpentaient 
autour de la vieille maison, alternant Ja pourpre sombre de ta 
vigne vierge, avec le; teintes fauves des derniers pampres, et 
certaines branches de glycine devenues d'un jaune doux a peine 
blondi. 

Les bruits les plus léegers vibrent avec intensité dans l’atmo- 
sphere vierge du matin. Le jeune homme venait dentendre tres 
distinctement résonner des pas, et retentir des jappements joyeux 
de chien : un chasseur, sans doute, qui se disposait, lui aussi, a 
courir les champs et battre les haies tout le jour. Cédant a une 
curivsité tout instinctive, Manuel gravit les marches du perron, 
regarda sur la route qui élait séparée de la cour par un pré dépen- 
dant de la Durmelliére : et, avee ses veux jeunes qui voyaient vite 
et distinguaient loin, il reconnut tout de suite le promeneur 
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matinal. Ses sourcils se froncérent, un pli de dureté lu: barra le 
front. 

Il lui semblait n’avoir plus envie de cette chasse qu’il se pro- 
mettait si agréable; une ombre s étendait sur son plaisir! 

C’était toujours ainsi lorsque le hasard mettait Manuel en face 
de Durand : cela le faisait souffrir, d'une souffrance aigué, presque 
physique, de songer a cet homme qui, depuis si longtemps, pour- 
suivait la Durmelliére d'une inimitié sourde, d'une rancune 
jalouse. Animosité qui, depuis la génération précédente, existait 
entre les deux familles; héritage d’envie que Durand avait recu de 
‘son pére, et que, selon toute apparence, il transmettrait 4 ses 
enfants. Et Manuel se remémorait histoire qu’on Jui avait si 
souvent conteée. 

Quelque cinquante ans plus tét, dans une trés modeste métairie, 
sise 4 deux portées de fusil du village de la Durmelli¢re, vivait le 
pere Durand, cultivateur par état, avare et ambitieux par naturel, 
tellement bralé du désir de grossir son revenu et agrandir son 
petit bien, qu'il et pour cela vendu son dme au diable, — si, de 
son ame vulgaire, le diable s'était soucié! C’était Fépoque ot la 
Vendée, électrisée par la duchesse de Berry, s'engageait en une 
révolte insensée, autant qu’héroique; of une poignée de fidéles 
risquaient sans hésitation leur liberté et leur vie. 

Le pere Durand envisagea le soulévement de la Vendée a un 
point de vue trés particulier. Ce qu'il comprit, avant tout, c'est que 
cela rapportait de dénoncer; et, paysans et gentilshommes, il 
s’empressa de dénoncer ceux qu'il savait étre des Blancs. Or, a 
la Durmelliere, o8§' Emmanuel était assis, on avait fondu des 
balles, on avait conspiré : la maison avait servi d’asile, de cache 
aux rebelles. Et, sur la délation de Durand, la comtesse de la 
Durmelliére, grand-mére de Manuel, avait été arrétée, enfermée 
dans les prisons de Nantes, ou elle resta plus de trois mois. 

Le vieux pataud, — une expression vendéenne dont on flétris- 
sait les partisans du gouvernement de Juillet, — marié deux fois 
et deux fois veuf, n’avait point d’enfant; mais, dans son desir de 
faire souche, il prit femme, déja fort agé, et eut enfin la joie 
d’un héritier, celui-la méme qui venait de passer sur la route. Il 
faut croire que les dénonciations avaient été bien payées; car le 
pére Durand, devenu, de métayer, propriétaire, se trouva encore 
assez 4 l’aise pour faire donner une éducation compléte a 
son garcon. Celui-ci, sa licence une fois conquise, revint au pays 
juste a temps pour recueillir la succession paternelle, qu'il 
employa a acheter une étude de notaire. 

Joseph Durand n’était point un intelligent sans étre un imbé- 
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cile; point un malhonnéte homme au sens littéral de la loi et de 
Ja morale usuelles : un médiocre, pareil & beaucoup d'autres, ni 
pire, ni meilleur. Travailleur acharné, dur a soi-méme, il pos- 
sédait la ténacité paysanne avec un instinct rapace de fourmi. 
Son étude, une fois achetée, il sut s assurer une clientéle fort 
étendue et se marier avec une femme riche, douce et laide, qui 
mourut de bonne heure, lui laissant une fille et un fils. 

Dés lors, sa fortune augmenta par une progression incessante, 
inévitable, accrue des revenus dont la majeure partie s'accumu- 
lait chaque année. Il comptait maintenant parmi les notables du 
bourg. D’abord conseiller municipal, il venait d’étre nommé 
maire. Enfin, depuis quelques mois, en effet, il avait achevé de batir 
tout prés, le plus pres possible de Ja cour de la Durmelliére, une 
villa spacieuse et prétentieuse ornée de balcons, de clochetons, 
de tourelles. Si parcimonieux d’habitude, le notaire n’avait reculé 
devant aucune dépense dans son désir d’éclipser la vieille maison 
irréguliére, aux murs épais, au simple toit en tuiles rouges que 
les paysans appelaient le /ogzs. — Le logis, nom familier que le 
Vendéen donnait jadis a la gentilhommiere élevée pres du village, 
définissant d'un seul mot le sens profond des rapports étroits qui 
Ainissaient si intimement a la noblesse le paysan, le tenancier... 
Le logis! personne n'eit donné ce nom caressant et familial a la 
demeure du notaire. Pimpante et vovante, avec des airs de parvenu 
qui s’étale, elle était l'antithése de la Durmelliére, que l'on sentait. 
faite non pour paraitre mais pour durer... 

Résistante, oui, certes, elle létait et vaillante la chére vieille 
Maison out les aieux avaient laissé de leur ame! mais ébranlée, 
mais sourdement minée. Sur les désastres de la Durmelliére, de 
ses désastres avait grandi la fortune du pataud. Il avait racheté a 
vil prix les terres que la comtesse de la Durmelliere avait da 
vendre apres cette insurrection de 1830 ou, si imprudemment, 
elle avait jeté sa fortune. Ce n’était point assez pour Durand; il 
révait d'un triomphe plus complet encore, que les cireonstances 
ne Jui avaient pas permis d'accomplir, mais que son fils espérait, 
et ce désir ardent, persévérant, Manuel le sentait la, tout proche, 
le Durand d’aujourd’hui guettait le moment de s'emparer de 
la Durmelliére; il attendait la ruine qui lui livrerait le logis aime 
d’Emmanuel, la maison de son enfance, de sa jeunesse, de son 
amour... Voila les pensées qui rendaient triste le jeune chasseur. 

Tout a coup, d'un mouvement résolu, il se dirigea vers le chenil, 
appela deux grands chiens de chasse et avec eux sortit. 

Au moment ou il parvenait a Ja grille, une croisée s’ouvrit, celle 
du cabinet de toilette. Marie-Caroline, tout encapuchonnée de 
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laine blanche, se penchait sur les vignes vierges et les glycines, 
fleur vivante au milieu des feuilles mortes. C’était ainsi, toujours, 
lorsque son mari la quittait pour une journée d'affaires ou de plaisir. 

— A ce soir, dit-elle de sa voix douee. 

Et elle sourit. 

Magie tendre de cette voix ehere, de ce sourire! Les sombres. 
pensées de Manuel s‘envolent. Et il enveloppe d'un regard qui les 
unit en une méme tendresse la vieille maison et la jeune épousée. 


I 


li est charmant ce petit coin de Vendée traversé par la Sevre 
paisible, entre les coteaux d’Enfer, par la Moselle aussi qui coule 
le long des peupliers an feuillage d'argent, si étroite que d'une rive 
a l'autre les amoureux peuvent se tenir par la main. Ce n’est 
plus aspect apre et désolé de la Bretagne, la mélancolie de 
son ciel gris, la tristesse morne des landes arides ot se 
dressent les dolmens et les menhirs, ce n'est pas non plus le 
Midi avec ses flambées de limiere, ses éblouissements d'or et 
d’azur : région intermédiaire, la Vendée a emprunté aux deux 
pays et le Vendéen les fond dans une note plus adoucie, plus 
atténuée. ll n'est point taciturne comme le Breton, point exubé- 
rant comme le Méridional, mais du premier, cependant, il a pris. 
la ténaeité, Dhabitude de réfléchir, tandis qu’au second il em- 
-prunte Paisance familiere, la facilité a se trouver partout a Vaise 
et aussi le sens de Ja raillerie, — seulement ici, cela s appelle 
la youatlle et la plaisanterie vendéenne a un goiit qui lui est 
propre, une saveur de terroir comme le bouquet un peu dpre du 
petil vin du pays. 

Toute la matinée, Manuel fouilla les champs de gencts ou de 
choux, les pres separes Jes uns des autres par des chataigniers, 
des chénes ou des hetres; il franchit les fossés, battit les haies, 
les chemins creux, les sentiers de traverse quon appelle des. 
adressés et vers midi seulement sarréta dans une gite. 

Une gite : c’est-a-dire un faisceau de branches tres grossiére- 
ment assemblées, de fagon a former une sorte de hutte. Le jeune 
homme déjeuna tout seul, partageant son repas avec les chiens, 
gravement assis pres de lui. Puis, étendu sur les feuilles mortes, 
il s'assoupit un instant dans l'apre et saine senteur qui sexhalait 
des arbres, du sol couvert de mousse, pammi le silence profond 
des campagnes, coupé de temps a autre par la chute d'un gland, 
le craquement d'une branche pourrie, d'un rameau qui se détache 
et tombe, par le bruit musical d’ua rappel de perdrix, qui imite 
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‘si bien le son d'un baiser. Et rafraichi, reposé par son repas 
ires simple et son tres court sommeal, Manuel se leva, de nouveau 
scruta les champs et les fulaies, intéressé, passionné pour ce 
noble exercice de la chasse, plaisir dont il ne se lassail point. 
parce qu'il correspondait a son besoin de dépense physique, a ses 
instincts d'activité, de solitude et de silence. Parfois, il rencon- 
trait un paysan a son travail, une femme qui lavait du linge a 
quelque doué. Tous le saluaient d'un : « Bonjour, Monsieur 
Manuel », nuancé de respect et de familiarité. C'est l'attitude du 
Vendéen vis-a-vis des supérieurs ; il sait reconnaitre l’autorité, il 
sait obéir; mais c’est 4 condition de garder | indépendance de ses 
allures, de ne point se plier a la serviliteé. 

Enfin, la brune venue, Manuel sentit que le carnier pesait 4 ses 
-épaules, et reprit le chemin du retour. Arrivé a l’entrée du bourg 
de la Durmelliére il se dirigea vers une maison claire et propre 
-attenante a un petit jardin. Les volets n’étaient point fermés; 
du dehors, on apercevait la flambée joyeuse de l’atre, et tout 
éclairée des lueurs vives du foyer, une femme allait, venait, et 
par instants, se penchait au-dessus des flammes pour surveiller 
son souper. 

Oh! elle n’avait pas besoin, cette femme, de se retourner pour 
voir celui qui entrait ainsi,.s'appuyait caélinement a ses vieilles 
paules : elle avait reconnu Je pas familier. Et son visage s éclai- 
rait de joie, et il semblait qu'il y efit un sourire en chacune de ses 

rides, tandis qu'elle disait : 

— C’est vous, Monsieur Manuel! Avez-vous fait bonne chasse, 
armt? (aujourd hui). 

— Mais oui, Clairette, regarde! Je viens me chauffer un mo- 
ment chez toi avant de rentrer au logis. Elie Ini cherche une 
chaise, et, tandis qu'il s‘assied, elle s‘accroupit prés de hu, sur 
la pierre du foyer. Que de fois la flamme les a ainsi éclairés tous 
deux! Aussi loin que remontent ses souvenirs, le Jeune homme 
revoit le visage et la coiffe de son amie Ja plus ancienne, cette 
coiffe qui frappait ses veux d’enfant parce quelle n‘était point 
pareille a celle des paysannes de la Durmelliére. 

Clairette, elle, venait du Marais; mais depuis bien longtemps 
elle n’avait point quitté le Bocage. A seize ans, elle était entrée 
chez la grand-mére de Manuel, la comtesse Durmel de la Dur- 
melliere, créole absurde et séduisante, trop paresseuse pour 
nouer un ruban, mais qui, joliment, faisait le coup de fusil aux 
cdtés de la mére du roi et de qui lon edit pu dire, seconde Agnés 
de Méranie, qu'elle était en son fauteuil la plus dolente, la mieux 
allante sur son coursier, D’avoir bravé le danger, elle n'y avait 
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point eu de mérite, cette grande dame issue d'une race d'épée; 
son sacrifice avait été ailleurs et plus multiple. Fréle et frileuse 
comme un oiseau rare, elle avait suppourté les fatigues de la 
_vie de partisan, cachée, deéchirant ses fines mains aux ronces, 
blessant ses pieds menus aux pierres des adressés. Elle avait 
dormi sous un arbre, mangé le pain noir des fermes. Elle s ‘était 
enfin habillée seule, coiffée sans miroir, elle qui ne pouvait méme 
pas lacer son corset sans l'aide d'une fille de chambre! Elle avait, 
enfin, joué, sacrifié sa fortune, et tout cela d'une allure libre, 
héroique, stoique aussi, sans laisser exhaler une plainte ni un regret. 

Apres la mort de sa maitresse quelle adorait, Clairette, encore 
jeune, s ‘était mariée. Elle navait jamais eu d'enfants; elle était 
devenue veuve et restait seule, sans parenté; mais la famille, pour 
elle, c'était le logis. La Durmelliere concentrait toute la vie 
aimante de son cceur que les annees ne vieillissaient pas et qui 
cardait la méme intensité, la méme ardeur en ses aversions et 
ses affections. | 

— Mest évis, dit-elle, que vous avez eu des visites hier au 
logis! Je revenais de lVéglise quand jai vu ‘passer M™ de la 
Roche-Lueay avec M. Pierre. Ils avaient lair tout en joie tous 
deux. 

— En grande joie, certainement. Pierre se marie avec une 
une jeune fille trés jolie, tres riche, qui est un peu sa parente. Il 
est compléetement heureux et sa mere encore plus, je crois. 

— Elle le mérite bien, dit Clairette, car elle a eu assez de mal 
quand elle s'est trouvée veuve, presque ruinée, avec un garcon a 
clever. Est-ce quil y a longtemps que le mariage est décidé? 

— Oh non! cest tout réeent. M™° de la Roche-Lucay ne fait 
pas encore part, mais elle tenait absolument a ce que mon pere 
fit averti Fun des premiers. 

— Mm de la Roche-Lucay a toujours fait grand état de notre 
maitre, remarqua Clairette. Je pense, ajouta-t-elle, qu il aura été 
content. 

Manuel secoua la téte d'un air de doute. 

— Content, dit-il, je ne sais pas. Mon pere a toujours lair sa 
triste! 

— Dame! les soucis ne lui manquent pas. Et du cété de Paris, 
rien de nouveau? Pas de lettre de M. Guillaume? 

La vieille femme a prononcé cette derniére phrase presque @ 
voix basse, et Manuel répond du méme ton : 

— Rien, depuis la derniére fuis que je ten ai parle, et il y a 
plus de deux mois... Oh! mon frére ne nous gate pas! 

Un instant de silence, puis Clairette reprend d'un ton convaincu: 
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— Voyez-vous, monsieur Manuel, c’est bien Ja le plus grand 
chagrin de votre pére : penser que son fils est parti pour Paris 
quasiment contre sa volonté et qu'il vit, 1a, sans dire la moitié de 
ce qu'il fait, venant & peine ala Durmelliére. 

— Il vy a pres de trois ans que nous ne I’avons vu, dit 
Manuel. C’était peu aprés le mariage de ma cousine Sylvine de la 
Durmelliere. 

— La fille de votre tante, M™° Maurin... J’ai bien longtemps 
cru que M. Guillaume I'épouserait. 

— Sylvine n’était pas assez riche pour Guillaume. Sa mére est 
dans une situation trés brillante, mais qui lui vient de son second 
mari, elle en a deux enfants, comme tu sais, et naturellement ma 
cousine ne peut rien attendre de son beau-pére... Ah! les choses 
auraient été différentes, si mon frére avait voulu, comme le dési- 
rait mon pére, habiter la Durmelliére ott je lui aurais laissé ma 
place, puisqu’il ne tenait qu’a moi d’aller m’établir prés de mes 
parents du Canada. Dans ce cas, il pouvait épouser Sylvine, 
malgré la médiocrité de sa dot, et vivre ici, comme nous vivons, 
ma femme et moi... Mais je crois qu'il ne pourrait pas se faire a 
cette existence... 

— Et pourtant, dit Clairette, je suis persuadée qu'il aimait sa 
cousine et qu'il a eu un gros chagrin de la voir mariée a4 un autre. 

— Je Je crois aussi. Il avait l'air tellement triste 4 ce moment- 
Ja! Et Linette, de son cdté, se mariait a contre-cceur, c’était 
facile a voir, bien quelle fit un trés beau mariage en épousant 
M. Gaston Ternoix. 

— M. Ternoix! répéte Clairette avec dédain. Un marchand de 
sucre, voila quelque chose de beau! 

— Un grand raffineur, ma bonne Clairette, dont Te pere a 
ramassé des millions! 

— C'est toujours un marchand, dit obstinément Clairette, et 
yotre cousine est sortie de son rang... D'ailleurs, elle a imité sa 
mére, qui s’est remariée pour avoir une grosse fortune, sans se 
soucier de quitter son nom et sa noblesse... Qu'etit pensé de cela 
votre chére grand-mére, ma défunte maitresse? 

Et Clairette, tragique, considére la marmite. Des flammes, dans 
le foyer, dansent gaiement, s‘éteignent pour renaitre encore, 
mélent leurs crépitements joyeux a la chanson de l'eau qui bout a 
gros flocons tumultueux. 

— As-tu vu Marie-Caroline aujourd'hui? demande tout a coup 
Manuel. 

— Qui, je l’ai rencontrée a l’église dresszé (tantot). Flle est 
revenue avec moi jusqu’ici. 

10 aout 1904. 33 
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— Comment la trouves-tu? 

— Point plus mal, bien sir! Seulement elle ne s'est jamais 
toute remise depuis la mort du petit Jean... Ce qu'il vous fau- 
drait, Monsieur Manuel, ce serait un beau petit poupon pour 
reconsoler tout le monde au logis! 

— On I’aura, va, ma Clairon! dit Emmanuel en se levant. 

Et sa figure s’éclaire du sourire charmant qui illumine toute sa 
physionomie. Mais il reprend, sur un autre ton cette fois, tandis 
que Clairette, qui s'est aussi levée, lui tend sa gibeciére. 

— Hé bien, et Durand? L’as-tu vu, ces jours-ci? 

La vieille figure de Clairette change instantanément, et elle 


‘sécrie, brandissant avec énergie ses pincettes : 


— Ah! le pataud! oui, oui, je l’ai encore vu tout a Vheure qui 
descendait par ici, pour rentrer dans sa maison qui est la, 
plantée comme une grande éberluée, sans arbre ni rien tout 
alentour! Il a passé au ras de moi, mais il ne m’a pas argardée, 
car il me sait capable de lui dire ses vérités, le fils du pataud 
dénonciateur. Aprés un moment de silence, elle continue plus 
ealme, mais avec une indicible tristesse d’accent. 

— Votre pauvre bien, vos prairies et vos terres, les belles 
fermes que vous aviez, je les ai vues s’en aller de chez vous pour 
passer aux mains de ces gens-la!... Ah! je connais la race! Le 
pere l'a assez dit que la Durmelliére tui appartiendrait un jour, 
le fils, lui, est plus secret, plus hypocrite, plus sez, il ne parle 
pas autant, mais il pense pareillement. Ne vous fiez point a son 
miel ni a son sucre! Je vous dis, moi, qu’il- veut le logis! Ah! 
plutot, fit-elle violemment, que de voir une chose comme celle-la, 
je détruirais la maison of votre grand-mére s'est mariée, ou jal 
vu naitre votre pere et vous, Monsieur Manuel, oti j'ai bercé le 
petit Jean! 

— Mieux vaut, ma Clairette, venirdonc au logis un de ces jours. 
Tu sais que mon pére est toujours content de causer avec toi... 

— C’est moi, qui suis trop contente que notre maitre fasse 
bon accueil a une vieille femme comme moi! Stirement que j'irai 
bientot vous voir : je ne reste jamais longtemps sans faire un 
tour par chez vous; quand méme je nentre pas, ca me fait de 
la joie de regarder les arbres et les murs... Manuel embrassa 
la bonne figure, toute rassérénée maintenant, et il sortit. 

Il faisait complétement noir, mais il n-avait plus que quelques 
pas a faire. A ses veux brillaient les lumiéres du logis et, sur le 
perron, il apercevait, sans les distinguer, deux formes vagues : 
son pere et Marie-Caroline qui ]’attendaient. 
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lil 


Dans la grande salle & manger, autour de la lourde table de 
chéne, la famille ne tarda pas a se réunir pour le repas qui fut 
court, presque silencieux. Le couvert retiré, tous trois s'étaient 
approchés du feu. Marie-Caroline avait pris son ouvrage, son 
mari fumait, assis prés d’elle, et le comte de la Durmelliere, 
semblait absorbé en une de ces réveries que ses enfants s étaient 
accoutumés a respecter. 

La lueur de la lampe éclairait a demi ses traits fins, iwrégu- 
liers et accentués, ses cheveux tout blancs, qui semblaient, 
pareils a ceux des. marquis de jadis, étre poudrés a frimas : 
neigeuse auréole qui faisait plus brillants ses yeux sombres, ses 
yeux daigle, dont le regard fouillait jusqu’a lame, quand il dai- 
gnait regarder... 

Sans plainte, sinon sans regret ; impassible si ce nest insensible, 
le comte de la Durmelliére avait vu, tout le long de sa vie, s'éva- 
nouir ses espoirs les plus chers, ses ambitions les mieux justiliées. 
Sa douleur n’était point celle de l’ambiticux ordinaire qui res- 
semble toujours, par quelque cote, a la rancune du joucur mal- 
chanceux : elle procédait de plus haut, s‘inspirait d'un sentiment 
plus large, plus élevé. La génerosité de sa mere pour la cause 
royale avait laissé au comte une fortune compromise. Il n’avait 
pas voulu la rétablir par un mariage d'argent et avait ¢pousé une 
de ses cousines, plus pauvre que lui, quil aimait et qui meritait 
d'ctre aimée. Dans cette vie modeste, la politique avait tente sa 
souple et pénétrante intelligence. Mais, la encore, que de deboires 
lattendaient! Il s’était heurté a létroitesse didée, a la passion, a 
la jalousie mesquine qui forment les éléments de ce que lon est 
convenu d’appeler l'esprit de parti, qu'un homme d'Etat dénom- 
mait spirituellement la bétise de parti. La fermeté de ses eonvic- 
tions, la droiture de son caraetéere l'avaient condamneé aux situa- 
tions de second plan, tandis que des meédiocres, plus heureux en 
raison de leur médivocrité méme, tenaient les premiers roles. 
Enfin, avec une impression de délivrance, un amer soulagement, 
il était revenu s’ensevelir dans la maison de son enfance. Telle 
élait sa vie. 

Absorbé dans sa muette évocation, le eomte Jacques avait 
oublié la présence de ses enfants. Un mouvement de Marie- 
Caroline lui fit lever la téte. La jeune femme avait phie son 
ouvrage. 

Manuel se leva, s’approcha de son pere pour un bonsoir affee- 
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tueux, un peu timide. La porte se referma sur les deux jeunes 
gens et le comte reprit sa réverie. 

Mais ses idées maintenant étaient moins sombres, et sa physio- 
nomie, presque dure au repos, s’éclairait d'un rayon de tendresse. 
Il souriait 4 demi en songeant aux petits. Les petits, c'est ainsi 
qu’en l'intime de son cceur il nommait Manuel et Linette. Tout 
d’abord, il s’était opposé 4 ce mariage, son fils était si jeune; Ia 
fréle santé de Marie l’effrayait plus que la tres médiocre dot. Puis 
il s’était laissé fléchir par leur amour et, peu a peu, le charme 
de sa belle-fille l’avait tout entier conquis. 

Marie-Caroline était Ja fille d'une amie de la comtesse de la 
Durmelliere, qui était morte en lui confiant cette enfant chérie 
deux fois orpheline. Tout de suite, Manuel l’avait prise par la 
main, d’une étreinte qui ne s’était plus dénouée. Ils avaient 
grandi ensemble, ensemble recu les mémes impulsions, les 
mémes impressions, partagé la méme éducation. Et, arrivé a 
Page ot! adolescent comprend la vocation a laquelle il est appelé, 
Manuel n‘avait révé qu'un idéal. Linette incarnait pour lui toute 
la grace féminine et, par un bonheur qu il est donné a bien peu 
de gens de réaliser, la premiére femme, Ja seule que le jeune 
homme ett aimée et pouvait aimer, était devenue la compagne 
de sa vie. 

Elle n’était pas belle, Marie-Caroline, a peine jolie. Mais elle 
avait le charme, le don mystérieux qui se subit sans qu‘on 
analyse. Fréle et fragile, le cou flexible, les épaules tombantes, 
c’était un étre d’‘harmonie et de douceur. Elle avait la séduction 
de la démarche, du mouvement, de Ilattitude, de la voix. Suivant 
ses émotions secretes, ses beaux yeux couleur des flots incer- 
tains, changeaient comme changent les flots : sombres 4 lhabi- 
tude, ils s’éclaircissaient, devenaient parfois d'un gris lumineux, 
semblables a deux points brillants qui illuminaient sa figure pen- 
sive. Et pour l’éclat limpide de ces beaux veux qui scintillaient, 
pareils & une Jueur mystique, la mére de Marie-Caroline appelait 
sa fille : une petite lumiére! doux nom de tendresse que le jeune 
mari aimait a redire. 

Les larmes avaient voilé ce pur regard, larmes silencieuses et 
cachées, larmes brilantes aussi, qui ne tarissaient point au ceeur 
de la mere depuis la mort du petit enfant tant désiré. Pendant 
quelques mois il avait été la joie de la vieille demeure; puis il 
‘s était endormi, le tout petit, il avait rejoint les afeux dans les 
rives inconnues d’otl’on ne revient point. Et le berceau restait 
vide. Celui-la seul en qui se résumait l'avenir de la race, son 
prolongement, c'était Guillaume. 
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Un soupir douloureux s’échappa de la poitrine du comte 
Jacques. Et longtemps encore il resta prés du feu qui se mou- 
rait, regardant sans les voir les tisons a demi éteints, écoutant 
Ja plainte triste du vent d’automne qui gémissait dans les arbres 
a demi dépouillés. 


IV 


Matin d’/hiver glacé et clair, soleil brillant, bise apre qui cingle 
le visage, gerce les lévres, pique les yeux : comme cette journée 
de février s’annonce froide! Et qu’il fait bon réver, les yeux mi- 
clos, parmi Ja tiédeur des draps de batiste, sous l’abri soyeux et 
discret des tentures, en un demi-sommeil paresseux. 

Toute fatiguée d'une nuit fiévreuse oti le repos l’a fuie, Sylvine 
Ternoix ouvre a plusieurs reprises et referme les veux. Elle a 
soulevé, de l’oreiller de dentelles, sa jolie téte, et, d’un mouve- 
ment rapide, appuyé le doigt sur le timbre électrique placé au 
chevet de son lit. Etonnée un peu d’étre appelée aussi tét, — il 
n'est pas huit heures! — la femme de chambre se hate, pensant 
trouver sa maitresse malade, et sa surprise redouble lorsque Syl- 
vine la prie d’ouvrir ses persiennes, de facon a pouvoir écrire... 

« Mon cher cousin, ne manquez pas de venir cet aprés-midi, 
j'ai a vous parler sérieusement. J’ai vu hier soir M. Renouard et 
nous avons eu une longue conversation dont j'ai tout lieu de 
croire que vous serez satisfait. 

« Meilleures amitiés de votre cousine toute dévouée. 


« LINETTE. » 


Lina, Linette... le diminutif affectueux, le nom d’intimité de 
Sylvine. La jeune femme ferme l’enveloppe, trace l’adresse. 
« Comte Guillaume de la Durmelliére, 17, rue Neuve-des- 
Mathurins. » 

— Faites porter ceci tout de suite, — il n’y a pas de réponse, 
— et laissez-moi dormir... 

Mais, les rideaux retombés, la chambre redevenue obscure, 
Sylvine ne dormit point. Ses pensées la suivirent pendant sa 
toilette, pendant qu'elle parcourait son courrier, puis, l’heure du 
déjeuner venue, lorsqu’elle se trouva avec son mari. Et il fallait 
qu'elle fait bien visiblement absorbée, puisque Gaston lui en fit la 
remarque, lui, si peu observateur en général, lui qui, en particu- 
lier, avait tellement le désintérét et l’insuuciance de ce que Syl- 
vine pensait ou faisait. [1 se contenta d'ailleurs de la réponse 
évasive de la jeune femme, et, aprés un « au revoir » indifférent, 
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sortit. Il n’existait plus entre eux que des relations de banalité 
et de surface. 

Demeurée seule, Sylvine regagna son appartement, s’étendit 
sur sa chaise longue et y resta quelques heures immobile, comme 
engourdie, avec le désir de ne plus penser et de ne plus bouger. 
La femme de chambre vint l’arracher a cette torpeur en deman- 
dant « quelle robe Madame désirait mettre tantot ». C'est vrai, 
e’élait son jour, elle l'avait oublié. Et, tandis que Jubiette l’habil- 
lait, la coiffait, elle se sentait lasse par avance des visites qu elle 
allait recevoir, excedée de cette vie mondaine qui était la sienne. 

Pourtant M=° Ternoix passait pour une femme heureuse, com- 
blée. Elle était tout enfant lorsque son pere, cousin germain du 
comte Jacques de la Durmelliére, était mort, laissant sa femme et 
sa fille dans une situation fort précaire, qui ne se prolongea point, 
d‘ailleurs. La jeune veuve quittait & peine ses vélements de deuil 
quelle accordail sa main a un industriel fort riche, conquis par 
sa beaule, son grand air et son nom aristocratique. La famille de 
Me de la Durmelliere désapprouva hautement cette mésalliance, 
mais pour elle, qui avait trouvé un mari amoureux et reconnais- 
sant, constamment occupé a lui faire la vie heureuse et douce, a 
lui éviter toute préoccupation, elle ne s’en repentit jamais. La 
présence de Linette ne donna point prétexte au moindre dissenti- 
ment : son beau-pere la traita toujours de la facon la plus affec- 
tueuse, et sa conduite ne se inodifia point, comme souvent 
arrive, lorsque sa femme lui eut donné deux enfants. Elevée avec 
les mémes soins que son frere et sa sceur, choyée comme eux, 
coinme eux entouree de luxe et de gateries, Linette fut élevee en 
héritigre d'une grande fortune. Mais, délicate a la fois et fiere, 
lenfant, avant de devenir jeune fille, comprit que sa situation 
était fausse, et en souffrit. René et Gatienne ne lui montraient 
aucune sympathie, ils semblaient, peut-étre inconsciemment, se 
sentir en état de supériorité vis-a-vis cette demi-seur qu’ils 
savaient sans fortune. M™° Maurin, qui vivait pour se parer, 
recevoir et sortir, n’avait guere le loisir de s’occuper de l'enfant: 
L’éducation de Syivine terminée, elle lui fit partager son exis- 
tence agitee et vide, initia Linette a cette entente de la toilette 
féininine, si savante et si étudiée que lon pourrait l’appeler un 
art, mit en valeur sa delicate beautc, et s occupa a lui meénager up 
riche mariage. Elle la laissa libre de ses lectures, de ses amitiés, 
de ses pensées, sans comprendre que cette liberté excessive res- 
semblait un peu a de l’abandon. 1] lui semblait avoir largement 
rempli ses devoirs maternels et que Linette edt été ingrate de ne 
pas se trouver heureuse. 
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Cependant elle souffrait cette jeune fille enviée et adulée, elle 
souffrait comme tout étre détourné de sa réelle vocation. Elle n’ était 
pas une mondaine altérée de plaisirs, une coquette asseiffée 
d’hommages, une féministe désireuse d’affirmer son individualité. 
Non, Sylvine c’était une femme tout simplement, une vraie femme 
pétrie de faiblesse et de tendresse, faite pour étre guidée, pro- 
tégée, qui trouve ses délices a se soumettre a un. étre aimé, a 
recevoir de lui sa direction et son impulsion. 

Sylvine avait vingt ans, lorsque Guillaume de la Durmelliére 
se présenta 4 hotel Maurin. I) y fut amicalement recu. La mére 
de Linette n’avait point oublié qu’au moment de son second 
mariage, alors que sa propre famille lui prodiguait remontrances 
maussades, blessantes observations, le comte Jacques avait été 
seul a ja défendre et a déclarer qu’aprés tout cette femme, si 
éprouvée dans une premiére union, était bien libre de chercher 
le bonheur pres d'un homme honnéte et loyal qui l’aimait. 
M™« Maurin fut profondément reconnaissante de ce témoignage 
de sympathie et le fils bénéficia du souvenir qu'elle gardait au 
pére; elle Vaccueillit affectueusement. Puis, quand elle se fut 
assurée que ce beau garcon, d’exquises maniéres, était intelligent, 
discret et fier, elle ’admit tout a fait dans son intimité. Elle n'ett 
certes pas consenti a en faire son gendre, mais elle ne craignait 
pas quil efit cette intention. Gatienne, encore enfant, était au 
couvent pour plusieurs années, et, quant a Linette, a peu preés 
sans fortune, Guillaume ne pouvait songer 4 l’épouser : ul était 
trop ambitieux. 

Ambitieux, le jeune homme I’était en effet, désireux par-dessus 
tout de parvenir 4 la fortune, puisqu elle est le plus puissant 
moyen de domination. Ce ne fut cependant pas sans déchirement 
qu'il renonea au réve qu il avait secrétement caressé, de devenir 
le mari de Linette. A la voir si souvent, il avait subi le sortilege 
de sa grace, de sa douceur, de sa fine beauté, de la mélancolie 
qui, délicieusement, voilait sa jeunesse en fleur et la faisait plus 
charmante encore. II avait pénétré le secret de cette mélancolie, 
et la tristesse réelle, la solitude de cur que cachaient des appa- 
rences si brillantes; tandis, que de son cété, Sylvine, avec la 
méme divination d'instinct, scrutait les soucis de son cousin, les 
miséres d’une existence que son entourage ne soupeonnait pas. 
Et ces deux Ames pareillement tristes, pareillement isolées, atti- 
rées l'une vers l'autre par une force irrésistible, se sentirent tout 
de suite unies. | 

Amour profond, amour ardent, amour silencieux aussi, que 
-chacun avait lu dans le cour de J'autre, mais dont l'aveu ne 


520 LA DURMELLIERE 


monta point aux lévres. Un accord tacite était entre eux. Ils ne 
pouvaient unir leurs destins, donc ils n’avaient pas le droit de 
laisser parler leur amour; mais, hormis cela, qui était le fond 
méme de leur confiance, cette confiance était absolue, Linette 
connut en leur entier les projets de Guillaume, ses défaillances, 
ses espérances. Guillaume recut de Linette la confidence de ses 
tristesses, de ses aspirations, de son abandon de cceur. Pendant 
des années, ils vécurent ce réve douloureux d'une intimité com- 
plete et tendre, sans espoir et sans avenir. 

Guillaume était soutenu dans cette lutte continuelle contre soi- 
méme par sa rude volonté, son énergie qui allait jusqu'a la dureté 
envers lui comme envers les autres. Pour Linette, si douce, si 
faible méme, elle puisait son courage en l’indéfinie puissance 
d’abnégation qui est la gloire de la femme aimante. Elle s’était 
dit depuis longtemps qu'elle ne pouvait étre heureuse qu’avec 
Guillaume; mais elle savait aussi, le connaissant si bien! qu’il ne 
pourrait trouver son bonheur dans une existence obscure et 
modeste. Elle se résigna donc, elle renonca 4 son réve, a force 
de tendresse. 

Cependant la jeune fille n’avait pas le courage de fixer son sort. 
Sa mére, son beau-pére la pressaient vainement, elle s obsti- 
nait a refuser les partis qui se présentaient, jusqu’au jour ou, 
de guerre lasse, elle se décida 4 épouser Gaston Ternoix. Elle 
avait vingt-trois ans. Elle ne retrouverait jamais un mariage aussi 
brillant 4 tout point de vue, on le lui répétait a satiété; et, cir- 
convenue par les siens, elle entra dans la vie conjugale, sans 
comprendre qu'elle était coupable, vraiment coupable vis-a-vis de 
son mari, puisque, dans le don apparent qu'elle faisait d’elle- 
méme, elle réservait son cceur. 

La jeune femme ne tarda guére, du reste, 4 redevenir libre 
comme l’avait été la jeune fille. Sa froideur indifférente et douce 
usa bien vite le sentiment de Gaston, caprice violent plutét 
qu’amour véritable, et il eut tot fait de se lasser de Ninette, de 
labandonner pour retourner @ ses affaires, nom discret qu'il 
donnait a ses platsirs. 

Son mariage n’avait en rien modifié ses relations avec Guil- 
laume, et Gaston n’en prenait point d’ombrage, connaissant leurs 
liens de parenté. Comme autrefois, mieux encore, la jeune femme 
se trouva libre de prouver a son cousin son amitié, son dévoue- 
ment. I] manquait au jeune homme un point d’appui, une occasion 
de donner la mesure de sa valeur. Résolument Sylvine s’employa 
a lui fournir ce point d’appui, cette occasion; & cause de lui, elle 
triompha de la timidité, de l’indolence et de I’indécision qui la 
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paralysaient si souvent. Elle sut se créer un salon ot son beau- 
pere, M. Maurin, et le pére de son mari, M. Ternoix, qui siégeait 
a la Chambre depuis de longues années, attiraient de nom- 
breuses personnalités de la politique et de la finance. Peu a 
peu, Guillaume arriva a faire connaitre et apprécier son intelli- 
gence nette, lucide, l’admirable faculté d’assimilation qu'il portait 
en tout; il sintroduisit en ce monde des affaires, qui donne 
accés a tant d'autres; il eut lheureuse chance d’écrire, a leur 
heure, des articles politiques qui furent remarqués; et il affermit 
sa situation dans les régions mondaines. Tout cela n’était pas la 
fortune, mais c’en était le chemin, et le mariage trés riche qui se 
préparait allait enfin réaliser les réves de l’ambitieux. Linette 
était donc heureuse de le savoir heureux, un peu fiére aussi 
sachant qu'elle était pour beaucoup dans la réussite de ses projets, 
mais elle était angoissée et triste cependant, triste yusqu’au fond 
du coeur : tant de points demeuraient sombres dans la destinée 
qui s'ouvrait devant son cousin! Et puis, aprés un tel change- 
ment de vie, resterait-elle encore l’amie et la confidente? Inquié- 
tudes qui inclinaient la blonde téte toute auréolée de fins cheveux, 
palissaient la charmante figure et attristaient les doux yeux bleus. 

La femme de chambre avait achevé son ceuvre. Sylvine donna 
un coup d'cil distrait a sa toilette, puis descendit dans le grand 
salon Louis XVI dont les blanches boiseries, les tentures claires, 
les meubles vétus de soie aux couleurs tendres, formaient un 
cadre a souhait qui seyait asa grace aristocratique et fréle. 

Sylvine Ternoix était « une des plus jolies femmes de Paris ». 
Cliché banal, phrase cent fois ressassée qui rend bien mal le 
charme rare, l’a part de cette exquise beauté. Avec ses yeux d'un 
bleu de fleur, clairs parfois comme des pétales de myosotis, pour 
devenir, 4 d'autres moments, |’azur profond et sombre du bluet; 
avec son teint délicat, ses cheveux blonds tout argentés de 
lune, sa bouche presque trop petite, Line semblait quelque fine 
et fragile statuette de Saxe par hasard animée, et si peu! Elle 
approchait de la trentaine; depuis plus de trois ans elle était 
mariée, mais elle gardait la grace un peu miévre, les contours 
inachevés, le sourire indécis d'une toute jeune fille, et, d’aprés 
ces apparences de délicatesse et de faiblesse, les psychologues de 
salon lui croyaient volontiers le ceeur froid, ]’intelligence calme, 
sans prendre garde 4 la flamme rapide, révélatrice de sentiments 
ardents qui s’allumaient parfois en son regard. 

Mais ils étaient rares, ces instants ot la femme veritable se 
révélait sous la mondaine. D'habitude, Linette s’enveloppait de 
cette amabilité presque impersonnelle, qui fait pour ainsi dire 
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partie de la toilette et dissimule et recouvre, aux regards des 
indifférents, joie, angoisse ou souci. Et ce jour-la, malgré ses 
préoccupations secretes, elle semblait entiérement libre d esprit, 
elle accueillait ses visiteurs avec la grace un peu nonchalante 
qui lui était propre, mieux encline a écouter quelle ne Vétait a 
parler. 

Dans le salon, il y avait une petite foule de visiteurs quand 
Guillaume de la Durmelligre v pénétra. Avant qu'il parvint a 
Sylvine, la demi-sceur de celle-ci, Gatienne Maurin, arréta au 
passage le jeune homme. 

Guillaume en la voyant songeait, une fois de plus, combien 
cette jeune fille, pleine d’assurance moqueuse, d’aetivité et 
d'aplomb, tres belle d'ailleurs, les traits réguliers, casqués d’épais 
cheveux noirs, la taille hardiment cambrée, était différente de 
Linette. Elle avait, du reste, beaucoup plus de succés que sa 
demi-sceur, ef sa coquetterie agressive, son esprit mordant, 
encore plus que sa beautée, retenaient prés delle beaucoup 
d’hommes qui restaient insensibles devant le charme plus dis- 
cret, la grace indulente, craintive un peu, de Sylvine. 

— He bien, fit-elle, ca y est cette fois?... Félicitations sineéres. 

— Je ne comprends pas, dit Guillaume, ce que vous me faites 
lhonneur de me dire. 

Elle le regarda dans les yeux avec son assurance tranquille, 
nuanecce dincrédulité et dironie. Il mentait, il la comprenait 
tres bien, mais il écartait comme toujours tout sujet de conver- 
sation qui eit pu créer un état dintimité ou de confiance entre 
eux. La coquetteric provocante de cette jeune héritiére, si dissem- 
blable de Vidéal féminin qu'il s’était créé, lui était antipathique, 
souverainement. Et puis, il avait un autre motif moins instinctif 
et plus raisonné de ne l'aimer guere : la jalousie rancuniére dont 
il la sentait animée vis-a-vis de Linette. 

— Qh! bien, répliqua-t-clle dédaigneusement, mettons que je 
Daie rien dit, que ce soit sans raison que Sylvine, depuis quelque 
temps, se dépense en conciliabules secrets avec la famille 
Renouard. Admettons aussi que ce soit par pure bonté d’dime, 
pour le plaisir, que ma sceur a entrepris hier soir Je vovage de 
!Odéon; admettons enfin qu'elle s'est enferméec, trois heures 
durant, dans une loge, a l’effet de causer politique et finances 
avec l'integre Renouard, et de contempler les os pointus de ce 
petit pruneau de Noémi... Moi, vous savez, je veux bien, ca mest 
égal; mais il est dommage que ce ne soit pas plus sérieux. Cétait 
un tres beau mariage pour vous, dont je me réjouissats en amie 
et en bonne parente... 
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— Et quand me réjouirai-je pareillement a votre sujet? 
demanda Guillaume. 

Trés maitre de soi, il avait écouté sa cousine sans paraitre 
atteint par ce que ses paroles renfermaient de mordant. 

— Qh! fit-elle, je veux choisir 4 mon heure, je ne suis pas 
pressée, moi! 

— Mais us le sont, eux! riposta Guillaume en désignant du 
regard plusieurs jeunes gens a qui tardait visiblement que finit 
le téte-a-téte. 

— Ces petits-la? et Gatienne haussa les épaules. Oui, je sais 
bien quils en veulent 4 ma dot, et sous prétexte qu'ils sont les 
fils d’anciennes amies de ma mere, se faufilent chez Sylvine, 
s’insinuent a Ja maison, tout disposés a mettre leur blason a mes 
pieds. Merci bien! je n’ai pas de ces vanités bétes de bourgeoise 
qui veut étre grande dame. Je n‘ai nul besoin, diailleurs, de 
_ Walter 4 la noblesse; j'en suis, ma mere m’a mis du sang bleu 
dans les veines. A quoi bon payer tres cher ce que j'ai déja? Ce 
qu'il me faut, c’est une trés grosse fortune. 

— Ambition plus sérieuse et plus respectable. 

— Ambition de bien d'autres, qui, pour l’atteindre, iront plus 
loin que moi dans la voie des concessions et des sacrifices... Oh! 
je ne blame rien! Je ne suis pas une personne rigide comme 
M™  Lherminier, ni une ame sentimentale comme Sylvine... 

— Me Lherminier? dit Guillaume, sans relever les: dernieres 
paroles de sa cousine. Nest-ce pas elle que je vois la-bas, entre 
votre mére et votre sceur? 

— Qui, cest elle... Il ne manquait a Linette que de nous 
imposer M™ Lherminier : rien que sa vue me décide a filer. 
J’enléve maman. Un bas-bleu ridicule, plongée dans la Jittérature 
oa l'histoire, quand ce n'est pas la théologie; une femme perdue 
d’ceuvres de charité, de tuberculeux, de petits aveugles, qui n’a 
de repos que lorsqu'elle a fait de ses amies des anges ou des 
saintes... 

— Et c’est ce danger-la que vous redoutez? Croyez-moi, restez! 

Elle ne daigna pas répondre, et disparut presque aussitot, 
entrainant sa mére sous le prétexte parfaitement imaginaire d'un 
rendez-vous chez une modiste. Suecessivement les visiteurs imi- 
térent son exemple, — d’abord le cheur désappointé des jeunes 
gens, — puis quelques amies de Sylvine, et enfin M™ Lherm- 
hier, trés charmante et trés intelligente femme qui n’était up 
bas-bleu que dans la langue irrévérencieuse de Gatienne. M™ Ter- 
noix et Guillaume restérent seuls dans le grand salon aux polsenes 
blanches. 
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— Dieu, que je suis lasse, fit la jeune femme, en fermant a 
demi les yeux, d’un air accableé. 

— Je le vois bien et cela m’enléve toute la joie que m/’avait 
causée votre bulletin de victoire. 

— Oh! qu'elle ne soit pas diminuée pour si peu! reprit Sylvine 
en secouant la téte d'un mouvement joli, avec cette grace enfan- 
tine du geste, cette expression ingénue, effarouchée du regard 
qui appelaient a la fois la calinerie et le respect. J’étais toute 
fatiguée hier soir, j’avais un commencement de migraine, mais 
je tenais 4 obtenir une réponse décisive de Renouard, et je n’ai 
pas voulu manquer mon rendez-vous... 

— Il n’y a pas d’amie comme vous, Sylvine, dit Guillaume, 
d'un accent fervent et sérieux. 

— Je crois avoir tout arrangé selon vos intentions. Je ne dou- 
tais pas, d’ailleurs, du consentement de M™* Renouard ni de 
celui de sa fille; ni l'une ni Vautre n’a soulevé la moindre | 
objection, 4 peine une légére résistance quand j'ai parlé d’abjurer. 
Me Renouard a observé qu’elle-méme était israélite, tandis que 
son mari appartenait au culte protestant, et que cette divergence 
n’avait nullement altéré ’harmonie de leur ménage. Noémi a eu 
comme une velléité de se roidir, mais toutes deux ont cédé quand 
jai déclaré votre volonté formelle, que rien ne ferait fléchir, de 
vous marier a l’église et point 4 la synagogue. 

— Je fais assez d’autres sacrifices! 

— Pour Renouard, continua Sylvine, vous savez que les consi- 
dérations sentimentales et les arguments de vanité n’ont aucune 
prise sur lui, il ne s’attache qu’aux avantages pratiques, positifs, 
a la valeur tangible de chaque chose. 

— Je le sais bien. Mais un nom, un titre, dans notre siécle 
d’égalité, cela posséde une valeur, non pas seulement la valeur 
intrinséque que nous autres lui donnons, mais celle qu’y mettent 
les vaniteux et les imbéciles qui composent la majorité de notre 
état social. Que cela lui plaise ou non, Renouard ne peut le nier. 

— Il ne l’essaie nullement, fit Linette, et, de plus, il convient 
de l’appoint réel constitué par vos alliances, vos relations et votre 
intelligence des affaires. Vous savez qu'il voulait un gendre 
capable d’étre son associé actuel et son successeur éventuel dans 
la direction de sa maison de banque. Voila plusieurs années qu'il 
cherche; mais, dans le monde aristocratique, — et il y tenait, — 
il parait que ce n’est pas facile 4 découvrir! 

— Kt je suis ce phénix? 

— Qui, Renouard vous a étudié, apprécié grandement votre 
volonté, votre intelligence et vous estime a votre valeur. De 
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prime abord, i] avait trouvé exagérés les chiffres indiqués, mais 
il a réflécht et les accepte, comprenant ce que votre alliance a de 
flatteur pour lui. ; 

— De flatteur... et d’avantageux. Ce mariage, certes, est 
brillant pour moi, trés brillant, mais ne croyez pas que Renouard 
fasse de la générusité. S'il accepte l’affaire, c’est qu'il gagne 
autant de son coté. Il ne s'est jamais relevé devant l’opinion de 
son histoire des mines du Vénézuéla. Paris, le grand oublieux, 
s'en souvient encore. Pour se réhabiliter, effacer la souillure que 
son acquittement scandaleux lui a imprimeée, il pense, a tort ou a 
raison, qu'il suffira d'un nom intact accolé au sien et de I'alliance 
d’un gentilhomme issu d’une lignée sans tache. Allons, il est 
heureux que les miens m’aient transmis un blason inviolé, un 
patrimoine d'honneur, pur de toute souillure, puisque cela me 
permet de le vendre a tres haut prix... Je vous suis reconnaissant, 
ma chére Linette, de m’avoir aidé 4 conclure le marché. 

Sylvine ne répond pas, mais son regard angoissé implore pour 
elle, et Guillaume se penche vers sa cousine, repentant déja des 
paroles améres et injustes qui viennent de lui échapper. 

— Pardonnez-moi, chére, dit-il. Je suis méchant et je vous fais 
mal; mais, voyez-vous, je souffre. Au moment d’épouser cette 
jeune fille que je n’aime pas, que je ne puis aimer; car elle n’a 
pas de charme, pas d'intelligence, pas de bonté, prés de m/allier 
a cet homme dont j’admire, certes, les hautes facultés, mais 
qu'il m’est impossible d’estimer, je souffre, répéta-t-il encore, je 
souffre et je me méprise. 

D’un geste apitoyé, Linette l’arréta. Que d'autres s’étaient 
pareillement conduits sans avoir les mémes excuses a invoquer! 

— Des excuses! dit-il orgueilleusement. C’est la une charité 
dont je vous dispense : moi je n’en trouve pas. Non, ma pauvre 
Linette, je fais une action indigne de moi; laissez-moi, du moins, 
le courage d’en convenir devant vous, ma seule amie, qui étes 
aussi mon unique confidente. Pourquoi me défendre contre mes 
propres accusations? Pourquoi ne pas vouloir me voir tel que 
je suis? Malgré mes fautes, malgré la déchéance morale, a laquelle 
je descends aujourd’hui, yous ne me retirerez pas votre affection, 
chére amie de toujours! 

Silencieusement, elle lui tend la main, ses yeux purs levés 
vers les yeux qui l’interrogent. A peine serre-t-il les doigts fluets, 
4 peine effleure-t-il de ses levres la mignonne main, chargée de 
bagues et, d’un accent angoissé : 

— Et mon pére? Comment lui annoncer un mariage aussi 
en désaccord avec les principes de toute sa vie. Les termes dans 
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lesquels nous nous trouvons rendent encore ma démarche plus 
difficile : il nexiste aucune intimité entre nous, vous Je savez. 
Mon pere a peut-étre pardonné, il n'a stirement pas oublié ma 
résistance a ses volontés. Je suis venu tci contre son gré, alors 
qu'il prétendait me garder a la Durmelliére! Je devais le rem- 
placer, vivre pres de lui comme Manuel, qui partait pour le 
Canada, ot l'un de nos parents, le dernier descendant d'un la 
Durmelliere, émigré avec Jacques Cartier, le prenait dans son 
exploitation. C'est ce que mon pére, qui a gardé du réle de pére 
de famille la conception la plus autoritaire, appelait suivre fes 
traditions de la race, et il m’en veut encore, jen suis persuadé, de 
ne m’ctre pas soumis. 

— Mon Dieu! les idées de votre pére, dit Ninette, ont un cété 
un peu étrange, pas tres moderne, surtout, mais je trouve qu elles 
ne manquent pas de noblesse, ni de grandeur, d’aprés ce que 
vous-méme men avez dit. 

— Je nen disconviens pas, mais elles appartiennent a une 
autre époque et s’adaptent a un autre ordre de choses qui n’existe 
plus. Nous ne jugeons plus de la méme facon, nous ne parlons 
pilus la méime langue, mon pere et moi; et, je vous le répéte, 
chére amie, rien que ia pensée de lui apprendre mon mariage 
mangoisse au dela de tout! 

Mais j'ai l’habitude de dominer mes faiblesses, et a nulle autre 
que yous, je ne les laisse voir. 

— Je le sais, dit Linette, — et elle ajoute, trahissant l'angoisse 
d'un cour tenaillé de craintes jalouses, — oui, jusqu’a présent, 
mais bient6t, sans doute, vous me retirerez cette part de votre 
vie, vous me tairez vos douleurs et vos jJoies pour les confier a 
une autre ! : 

— Est-ce ainsi, véritablement, que vous me jugez, Sylvine? Et 
croyez-vous qu'il existe quelque chose au monde qui puisse altérer 
eu dénaturer mon affection, yous ma consolation constante, 
mon soutien aux heures mauvaises, alors que vous aviez si bien 
le droit de me mépriser et de me détester! 

— Guillaume! 

— Ne protestez pas, mon amie, je vous ai fait beaucoup souffrir, 
pensez-vous que je Vignore? Mais croyez bien que j'ai beaucoup 
souffert aussi. Ce n'est pas seulement par égoisme, par ambition 
que je me suis résigné a vous perdre; et j'ai lutté longtemps, 
quand vous m'avez si noblement (émoigné votre dévouement et 
votre affection. Si vous saviez ce qu'il m’a fallu d’efforts pour 
renoncer a vous! Je voulais la fortune, cela est vrai, je ne vous Vai 
jamais caché, mais ce n'était pas le seul obstacle : j’avais aussi 
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-des scrupules de délicatesse et de tendresse. Je me demandais si 
cela était loyal, que d’abuser de votre attachement pour vous 
enchainer, prés de moi, a une existence misérable, médiocre tout 
au plus, alors que vous pouviez avoir une destinée autrement 
brillante et vivre dans le luxe, parmi tous les raffinements de la 
fortune!... 

Elle se leve, te regarde de ses claires prunelles ou resplendit 
toute la sincérité de sa chaste tendresse : 

— Pauvre, obscur et misérable, Guillaume, je vous aurais 
donné sans regret ma vie toule entiere, heureuse de partager avec 
vous les privations ou la fortune, la tristesse ou le bonheur! 

Mais elle ajoute, et son accent résigné et mélancolique trahit la 
fiere résignation de la femme qui sait la faiblesse des affections 
humaines : 

— Seulement, vous, mon ami, vous auriez beaucoup souffert, 
assez peut-étre pour cesser de m’aimer... 

Et Guillaume se tait. Il sait trop bien, héias! que, cette fois 
encore, Sylvine a dit vrai. 


V 


Renouard avait cunsenti au mariage, accepteé toutes les condi- 
tions fixées par son futur gendre; il n’y avait plus, désormais, qua 
s’occuper des questions de détail, et elles nécessiterent de nom- 
breuses conférences. 

D’autre part, le banquier ne voulut point attendre pour mettre 
Guillaume au courant des énormes affaires qui se brassaient en 
Sa maison : initiation délicate et compliquée, mais dont le jeune 
homme se tira de maniere a satisfaire entidrement Renouard, qui 
put encore mieux apprécier les rares facultés, lintelligence puis- 
sante et souple de celui qu il regardait déja comme son successeur. 

Certes, Renouard était bon juge de ces qualités, et, d’autant 
mieux, pouvait-il les évaluer chez autrui, que lui-méme les posseé- 
dait a un rare degré. Point trop difficile, d’ailleurs, sur le choix 
des moyens. « Il y a des crimes nécessaires », disait-il parfois, 
« mais rien n’excuse les malpropretes au rabais ». Cet axiome 
commode expliquait peul-étre, mais nabsolvait pas la conduite du 
banquier dans l’affaire des mines du Vénézuéla, affaire tellement 
seandaleuse que vingt années n’avaient pu en effacer le souvenir. 
Grace a de hautes amitiés politiques, 4 sa liaison intime avec 
un homme en qui l’opinion publique voyait un futur chef d’Etat, 
Renouard avait obtenu une ordonnance de non-lieu, — mais 
Vimpression subsistait toujours, bien que les détails demeurassent 
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indistincts et embrumés. On disait encore, en parlant de lui : 
« Renouard, le Renouard du Vénézuéla ». 

Aussitét apres cette affaire désastreuse, ot tant de malheureux 
avaient perdu leur argent, tandis qu'il y perdait son honneur, 
Renouard avait quitté la France et vécu quelques années a 
létranger. Il revint 4 Paris lorsque l’héritage des parents de sa 
femme lui eut constitué une mise de fonds considérable pour une 
maison d'affaires dont tout de suite il jeta les bases. D’abord en 
suspicion, il ne tarda guére cependant a prendre une place consi- 
dérable. Sa situation s’agrandit de jour en jour, sa fortune s‘accrut; 
il n’avait d’ailleurs rien a se reprocher pour le présent, agissant 
avec une honnéteté aussi entiére qu'elle peut l’étre en ces transac- 
tions. Quand méme la tare lui restait, et cela le génait, en raison 
surtout des visées politiques qui lui étaient venues, sans qu'il les 
efit encore manifestées, ilse sentait trop vulnérable en son passe; 
le facheux épisode était une évocation trop facile, qui faisait le jeu 
aisé 4 ses adversaires. I] lui parut alors que le meilleur moyen de 
prévenir les attaques était d’associer un nom sans tache a son 
nom flétri. 7 

De son cété, Guillaume qui se trouvait constamment rapproché 
de Renouard appréciait sa haute intelligence et sa puissante, sa 
persévérante volonté. Et telle est la force de séduction et la fasci- 
nation dont ces maitresses facultés revétent un homme que le 
cousin de Linette ne pouvait se défendre de sympathie pour le 
manieur d'affaires qu'il n’estimait pas. Cette sympathie, Guillaume 
n’en étendait pas encore le bénéfice 4 M™* et a M"* Renouard. 
Apathique et veule, la premiére semblait une énorme odalisque, 
incapable de se mouvoir, d’aprés son impulsion propre. La Jeune 
fille, au contraire, était tres mince, d’apparence chétive, ni jolie 
ni laide, mais dépourvue entiérement de charme. Elle parlait 
a peine, froideur ou timidité. 

— Elle est terne, disait Guillaume, elle semble ne penser a 
rien. Mais cette insignifiance dont il gratifiait un peu vite sa 
fiancée ne paraissait point lui déplaire. D’ailleurs, maintenant que 
son mariage était décidé, il n’en voulait plus voir que les cétés 
brillants. L’heure était passée des combats et des répugnances; il 
acceptait, tel quel, l'avenir choisi par lui. 

Ii lui restait, cependant, un devoir difficile : prévenir de son 
mariage le comte de la Durmelliére. I] se décida donc a partir 
pour la Vendée. 


A. pE DorRLISHE™. 
La suite prochainement. 
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LA PLUS ANCIENNE 
DES RESIDENCES SOUVERAINES EN EUROPE 


LE VATICAN 


Un an sest écoulé depuis les jours ot, sur la place Saint- 
Pierre, une foule attendait la « grande joie » : Annuntio vobts 
magnum gaudium. 

Elle confondait dans sa masse patriciennes et transtévérines, 
les grands seigneurs et les mendiants, les prélats et les ouvriers, 
les paysans de la campagne romaine et les troupeaux voyageurs 
de l'agence Cook; elle symbolisait dans son unité J'univers. 
Pressée dans ce vaste espace, elle y représentait tous les peuples 
de la terre, l'espérance perpétuellement renaissante de l’huma- 
nité. Elle semblait petite en face de la grandeur et de la majesté des 
choses. Le tombeau des apétres l’écrasait de sa coupole colossale. 
La colonnade de Bernin l’enlacait comme deux immenses bras 
tendus vers elle par la basilique. Le Vatican, clos et muet, pesait 
aussi sur elle de toute sa lourde masse. 

Une destinée étrange et prophétique fut, dés Vorigine des 
choses, attachée a la colline ott s’éléve le palais des Papes. Terre 
sacrée, les hommes ne s’en approchaient qu’en tremblant : elle 
appartenait aux puissances de l’au-dela. Ses bois donnaient asile 
aux devins. Ses grottes abritaient des augures. 

A lentour, un paganisme farouche avait tracé un cercle 
magique. Pour rompre lenchantement, ce ne fut pas trop du 
sang de milliers de martyrs. Purifié, le mont Vatican demeura 
doublement sacré par la vertu des victimes immolées a un idéal 
supérieur, et par le prestige antique de ses mystérieuses destinées. 
Celles-ci entrérent dans leur accomplissement le jour ot: l’Eglise 
nouvelle confia les restes de Pierre, son fondateur, 4 la terre des 
oracles. Sur les versants incultes de la colline, le premier, le Pape 
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Symnaque, fit lever une modeste demeure champétre. Des lors, 
une attraction lente mais impérieuse tirait les Papes du Latran 
et les amenait vers le sépulcre de Pierre. Les Papes, qui ne 
donnaient point encore d'investiture aux empereurs, étaient alors 
dans la dépendance byzantine. Le transfert de la résidence papale 
du Latran au Vatican, marque Jévolution opérée dans fe role 
extérieur de la Papauté. 

Lorsgque l'an 800, Rome recut la visite du plus grand souverain 
d'Occident, ce ne fut point au palais somptueux du Latran, cette 
dépendance des palais byzantins, que lTaccueillit le chef de 
l’Eglise; on lui ouvrit la petite demeure apostolique qui lentement 
commencait a gagner les sommets du mont. 

C’est la que le Pape-souverain recut le roi de ces Franes a qui 
Dieu avait confié ses ceuvres. Et de cette maisonnetie, que nul 
n’appelait alors palais, Charlemagne, avec $a suite, sortit un 
matin de Noél pour aller entendre la messe et chanter le Gloria 
de la Nativité sur te tombeau du pécheur galiléen. Absorbe dans. 
sa priere, il ne vit pas descendre vers lui Je Pape porteur de 
la couronne. Il se releva empereur d’Occident. Léon Ifl, par cette 
manifestation hardie et spontanée, avait placé la Papauté hors de- 
lallégeance byzantine, a une hauteur dot elle allait devenir 
larbitre des peuples et des rois. 

Le palais immense vers lequel, depuis Charlemagne, n'ont 
cessé de se tourner les regards des foules et attention de 
Punivers, a envahi la colline sacrée, et rien n'y rappelle plus. 
VPhumilité magnifique de ses commencements. Quelle résidence 
souveraine peut revendiquer une si antique origine? A laquelle 
Vhistoire universelle est-elle si étroitement mélée? Les gloires de 
Europe chrétienne 4 remontent comme a leur source. De la 
sont partis les courants inspirateurs d'efforts vers Vidéal, dont, 
aux époques critiques, a tressailli le monde. La, les triompha- 
teurs sont venus en hommage, et les vaincus de Ja destinée ont 
trouvé un abri. On y a vu la grandeur descendre de son pavois 
pour baiser les pieds du Vicaire de Jésus-Christ, et le pontife souve- 
rain abandonner son tréne et, du seuil de son palais, tendre les 
bras au Malheur qui passait. La royauté qu'il abrite n'est point 
a la merci des caprices de ‘homme ou de la fortune. Le temps ne 
compte pas pour elle qui plane au-dessus de lui. 

Comme son héte auguste est immortel, — « tous les successeurs 
de Pierre sont un seul Pierre », — le palais imprime aussi dans 
les Ames cette notion de durée. 

La sont venues se nouer et se dénouer les destinées des 
peuples; et le pouvoir immuable qui y réside a suivi, a travers 


LE VATICAN 531 


le temps, Jes nations dans leur marche, et prepare, patiemment 
+t dans lombre, des leademains lointains. 

Depuis que les Papes s’y établissent jusquia « la captivité » 
d'Avignon, non seulement les princes chretiens ea connurent le 
‘chemin, mais, des extréemilés de la terre, les paiens implovérent 
fappui du pontife en robe blanche, et leurs princes, sur le 
renom de son pouveiy mystérieux, lui envoyatent des ambas- 
sadeurs et des présents. Par ses milices évangéliques, le Pape 
n’était-il pas alors le seul seuverain oecidental connu en maintes 
lointaines contrées? Ses envoyés, porteurs de la huniéve, ouvraient 
la route et marquaient sa voie a Europe conquérante et eivili- 
ssatrice. Pieds nus et vétus de bure, ils pénetraient comme 
ambessadeurs dans les végions les plus fermées de eet Orient 
encore inconnu. Ispahan les logeait dans un palais, et le descen- 
dant de Cyrus nouait avec la cour de Rome les premiéres relations 
diplomatiques qu'il ait entretenues avec l'Europe. 

Mais déja, paien, il avait, le premier, imploré le secours du 
Vieaire de Jésus-Christ pour endiguer le flot montant de Vislam. 
A la voix de la civilisation menacée s’était unie celle du souverain 
dun des plus anciens peuples de la terre. Ce eri d’angoisse 
retentit encore sous les volites du Vatican, et la réponse des 
Papes et de la ehrétienté est la gloire de ces murs't. Princes 
dlepessédés par le conquérant farouche, reines déchues de leurs 
grandeurs ou menacées dans leur puissance, cherchérent au 
Vatican refuge, appui et consolation. Combien de royales: et 
augustes infortunes pensionna la eassette pontiticale! C’est la reine 
tle Bosnie, chassée de son royaume, par le musulman vainqueur, 
et recueillie, errante et pauvre, dans les palais apostoliques. C’est 
la jeune et charmante reine de Chypre, Charlotte de Lusignan. 
Crest le prince de Morée, battu des orages et vaincu de la fortune, 
pour qut le titre de Despote n’étatt plus qu'une vaine tronie. Sans 
abri et sans pain, il venait en suppliant demander pour hui et les 
slens un secours ala Papauté : elle le recut en souverain et traita 
en hote respecté ee proserit qui, de ses richesses, n’avait sauve 
quune sainte relique. 

A ce vaineu, voué désormais @ Vamer pain de Vevil, elle 
remettait solenneltlement la Rose d‘or. La fleur de récompense 
symbolique aljait couronner le malheur immérité. La poussiére 
dle Rome gardait eneore les marques profondes des sillons creusés 
par les chars de triemphe, et les vainews y avaient latssé les 
traces sanglantes de tenrs pieds meurtris. H appartenait au Vicaire 


' Les fresques de la sala Regia sont cansacrées a la croisade sous Pie V 
et représentent les flottes qui prirent part au combat de Lépante. 
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du Christ de relever Vinfortune pour la conduire avec honneur le 
long de la Voie triomphale et, des hauteurs du Vatican, d’inviter 
le monde nouveau a chanter le Gloria victis. 

Le geste de miséricorde de la Papauté ouvrant les bras a Thomas 
Paléologue vaincu n’est point un anneau indifférent dans la 
chaine des événements prévus par la Providence. Par la allait se 
‘perpétuer, au-dessus de la conquéte islamique et ottomane, la 
tradition byzantine et impériale. L’Eglise la recueillait pour qu'elle 
ne disparit pas. Grace a elle, cette tradition, en maintenant une 
lignée de souverains a peine sortis de la barbarie, dans la gravi- 
tation occidentale et dans le mouvement chrétien, allait opposer 
une (dligue puissante au flot asiatique !. 

Le jour d’été qui vit dans les jardins du Vatican la fille des 
Paléologue dans sa parure de noces, approcher de Sixte IV en 
audience de congé, était sans doute dans la pensée du pontife le 
précurseur du jour glorieux ot serait enfin réalisée union des 
Eglises chrétiennes. 

Avec la bénédiction du Pape qui l'avait élevée a ce trone loin- 
tain, la princesse recut Vinvestiture d’une mission sacrée. Mais 
les hauts desseins de la Papauté ne furent point secondés par la 
nouvelle tsarine. 

Impératrice, Sophie Paléologue, si elle garda le souvenir de 
son origine byzantine, oublia bien vite les années écoulées a 


1 Les origines politiques de la question d’Orient se rattachent, en Russie, 
au mariage de l’héritiére éventuelle de Byzance avec le souverain de 
Moscou. Il donna une base historique au droit dont Moscou se prévalait 
de succéder a Byzance comme centre de la foi chrétienne, orthodoxe, car, 
aux yeux de ses concitoyens, la derniére survivante des Paléologue pas- 
‘sait pour l’héritiére légitime de l’empire. Zoé, fille de Thomas Paléologue, 
que les Russes appellent Sophie, fut élevée 4 Rome ainsi que ses deux 
fréres, Manuel et André, par les soins et sous la direction de Bessarion, 
le métropolite de Nicée, dont tous les réves tendaient a l'union des 
églises d’Orient et d’Occident. 

Dans le langage officiel de l’époque, la princesse Zoé est traitée de 
¢ fille bien-aimée de |’Eglise romaine, élevée a ses frais et par ses soins, 
chére aux pontifes qui la comblent de bienfaits ». 

Le grand kniaz de Moscou, Ivan III Vasilievitch, apprenant qu'il y avait 
a Rome une princesse byzantine, pensa 4 la demander en mariage : 
Byzance, vaincue, conservait de son prestige passé. 

Le mariage de Sophie, eut lieu en grande pompe au Vatican. Le Pape 
donna en cadeau a sa pupille 6000 ducats d’or pour son trousseau et il 
écrivit 4 tous les souverains dont elle devait traverser les Etats en la leur 
recommandant, exprimant le désir qu'on fit 4 la princesse une grande 
réception a son passage afin d’accroitre aux yeux des Russes le prestige 


de la descendante des empereurs de Byzance. (Pierling, Mariage d'un 
tsar au Vatican.) 
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l’ombre de |’Eglise romaine. Ainsi en va-t-il des choses d’ici-bas! 
A Rome Vingratitude ne surprend ni ne décourage. Que sont des 
siécles d’attente pour qui posséde Véternité? Qu’importe le bras 
qui achévera le geste concu par une pensée lointaine, la main qui 
moissonnera le champ ensemencé dans l’ombre, ou la graine 
germa invisible et longtemps dissimulée sous les herbes folles? 


© 
» * 


Apres plusieurs siécles d’exil sur la terre de la doulce France, 
la Papauté rentrait enfin & Rome. L’image du chateau-fort qui 
domine Je Rhéne tumultueux s’estompait déja dans la mémoire 
du pontife et de sa suite en marche vers la cité sainte. A chaque 
pas qui les rapprochait des collines couronnées de vignes feuil- 
lues et des monts bleudtres enserrant la campagne romaine, par 
lambeaux ces souvenirs s’en allaient jusqu’a se perdre et se con- 
fondre dans la lumiére douce et dorée de ces régions parées des 
graces de la Provence voisine, que les voyageurs avaient quittée 
hier. 

Aux approches de la Ville Eternelle, la brise leur apporta, avec 
la voix des cloches, |’écho de l’allégresse d’un peuple. Acclamé, le 
souverain franchissait la muraille léonine, rentrait parmi les siens 
et se dirigeait vers son palais. 

Pauvre palais ou, durant l’exil, les loups de la campagne avaient 
élu domicile! I] tombait en ruines; et Grégoire XI dans ses coffres 
maigrement garnis, dut puiser d’abord de quoi rendre habitable 
sa demeure. Vu la dureté du temps, on se borna a parer au plus 
pressé : on recrépit les murs et l’on recouvrit le toit. Il v passa 
189 sabiz de chaux et 1076 sauwmetées de pouzzolane. De plus, 
un tuilier de Rome recut 185 florins pour la toiture. On remit des 
vitres aux fenétres, des verrous solides et de fortes barres de fer 
aux portes. Il s’agissait avant tout d’étre en sireté. En méme 
temps le préfet du palais approvisionnait le Vatican : muids de vin 
et sacs de blé précédérent au palais la cour pontificale. Sur les 
murailles et les principaux meubles on peignit les armes du Pape : 
a cela se limitérent les dépenses de luxe qui, dans le cas, étaient 
plutét une marque extérieure de prise de possession. 

De ce palais, peu de traces restent aujourd’hui. La partie du 
Vatican antérieure au séjour des Papes en France, n’est qu'un 
point insignifiant perdu dans cet ensemble de constructions 
désordonnées qui, entremélées de jardins et de cours, s’étendent 
sur une surface de 400 000 métres. 

Les 10 000 chambres, les 208 escaliers, les 20 cours du Vatican: 
accessibles seulement a un petit nombre de familiers, resteront a 


n 
Bae. 
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‘jamais ineonaus a ia plupart des visiteurs. Geux-ci traversent bien 


les galeries et les salfes d’apparat; mais rarement pénctreat-ils 
dans la vie du palais. Et les voyageurs, simples curiewx ou pas- 
sionnés d’art qui, a ta suite d’unm guide ou le Beedecker a la main, 
vravissent les interminables escaliers menant a ja Pinacotheque 
et aux Loges, devant la beauté des horizons, ott, dans la fluidite 
dle Patmospheére, se déroule la courbe harmonieuse des monts 
Albains, oublient combien peu leur laissent entrevoir les larges 
fenétres et jes galeries vitrées, de Vespace enclos entre ces 
murs. Plus heureux, les visiteurs privilégiés admis a une audience 


‘dit Saint-Pére, apercoivent quelque chose du Vatican iatime. 


Pour arriver a la cour Satnt-Damase, centre de ta vie vatscane, 
iis traversent ta partie la plus ancienne du palais, ot: le pape 
‘Symmaque avait sa petite maison, ot Nicolas Ili éleva un sem- 
blant de demeure princi#re, ot les gardes-nobles et les suisses 
ont aujourd hut leurs quartiers sur la place méme ou Ja tradition 
veut que Charlemagne ait recu l’hospitalité. 

Pour se former du Vatican une idée a peu pres nette, il faut te 
-diviser en deux parties. L’une, moderne et relativement neuve, 


-est publique et ouverte a l'étude : ce sont les musées, Jes gale- 


ries, la bibliothéque. L’autre, le palais proprement dit, est con- 
sacrée aux cérémonies, aux fonctions, aux offices quotidiens, aux 


‘conclaves, aux conséerations de prélats, aux réceptions d’amhas- 


sadeurs, en un mot aia haute administration de l’Eglise. 
En prenant pour centre la chapedle Sixtine qui, dans le plan 


général du Vatican, est le point autour duquel tout gravite et 
-auquel tout se rapporte, on voit qu’au nord s’étend un parailélo- 


sramine (le constructions de 500 métres de jong, fermé d'un cdété 


par le musée Pio Clementino, le musée étrusque, la cour octogone 


et le musée égvptien; a lest, par le musée Chiaramont; a !ouest, 
par fa galerie de ta bibliothéque. Coupé dans sa longueur par ta 


-cour du Belvedere, je Braccio Nuovo et Je jardin della Pigna, il 


-aboutit 4 la fameuse Niche de Bramante. 
Au midi, autour de ia chapelle Sixtine, sont les chapelles part- 


-culiéres, Pauline, San Lorenzo, les chambres du Papagalio, celles 


-de Nicolas V, les appartements Borgia, les Loges et le palais de 
Sixte-Quiat oti sont les appartements de gala et le logement par- 
Geulier du Souverain Pontife. 

Ces salles, ces chapelles, ces sianze, ces galeries, mises géne- 
reusement a la disposition da public, bien plus dans une pensée 
le générosité artistique que de vaine gtoire, furent comstruites ef 
alécorées avec cette magnificence pour entourer d’un noble cadre 
fe plus grand souverain du moade. Destinécs ala vie quotidienre 
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du pontife, par leur splendeur elles étaient appelées a rehausser: 
chacun des actes de sa souveraineté. L’appartement privé des. 
Papes ne fut point, jusqu’au dix-huiti¢me siécle, séparé de ces 
Salles d’apparat. Mais la venue au Vatican de Benoit XII, « bon 
moine de son métier », donna a ses successeurs l’exemple d'une - 
existence modeste au sein des splendeurs, et retirée au milieu 
des agitations et des intrigues d'une cour. Encore dut-il se faire 
construire sa cellule. On lui doit le corps de logis auquel aboutit 
la galerie des cartes géographiques. Les murailles en étaient fort 
proprement peintes en blanc de Troyes, nous apprend le président 
de Brosses, et les chaises de paille n’y manquaient pas. 

Des lors, Pappartement privé du Saint-Pere s'est de plus em 
plus séparé des salles ornées des chefs-d’@uvre de la peinture, 
abandonnées aujourd’hui au public. Quelques-unes d entre elles 
s’animent encore d'une vie passagere a Voccasion de réceptions 
de souverains ou de ces grandes cérémonies dont, Pan passé, les 
échos remplirent le monde. Mais on les traverse; elles ne sont plus 
habitées. Et dans un palais si vaste, il est touchant de voir en 
quel espace restreint et dans quelle simplicité s‘est réfugiée la 
Papauté et ont vécu les derniers Papes. 

Les galeries vitrées que lon apercoit de la place Saint-Pierre- 
et qui se superposent sur une hauteur de trois élages, entourent 
sur trois cétés la cour de Saint-Damase. Les guides enseignent a 
Jeurs lecteurs que ces petits carreaux de maisons bourgeoises 
défendent contre les intempéries les peintures de Raphaél et de 
ses éléves. Le promeneur est averti qu'il a sous les veux !es. 
fameuses Loges de Raphaél et de Bramante. Ni Bramante, ni 
Raphaé! cependant, n’avaient concu lidée du vitrage dont entoura 
leurs ceuvres la sollicitude du cardinal Antonelli. [ls avaient, 
eux, révé pour le Pape a la fois batailleur et artiste que fut 
Jules II, un promenoir aérien, terrasse suspendue sous une 
volte légére de nervures harmonieuses. De 1a, le Pape planait 
sur sa capitale et ses yeux pouvaient errer sur un horizon intini 
comme la mer, mobile comme elle, ott les champs dorés d’herbes 
roussies, de blé mir et de mais tendre, se fondaient avec la 
jeune verdure des vignes et venaient se perdre dans la vapeur 
bleudtre accrochée aux flanes des monts lointains. 

Nicolas V est le premier pape qui ait attaché son nom au palais 
actuel. Il répétait volontiers : « Si j’avais de largent, je le dépen-- 
serais entiérement en livres et en monuments. » I] avait concu le 
projet magnifique de faire de la capitale de la chrétienté te centre: 
du mouvement artistique et littéraire. Son plan de reconstitutton 
de Ja cité Léonine, de Saint-Pierre et du’ Vatiean, ne fut depuis. 
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jamais égalé et jamais entrepris. Quelle que fut la splendeur des 
Papes de la Renaissance, ils reculérent devant la magnificence du 
projet de Manetti. 

Le palais de Nicolas V occupe le coté gauche de la cour Saint- 
Damase. Sa facade est surmontée par les Loges de Raphaél. Le 
premier étage fut réparé et arrangé sous Alexandre VI et la sont 
ies appartements Borgia longtemps oubliés. Mais au second 
étage, la chapelle de Saint-Laurent et les Stanze, sauf les fresques 
de ces derniéres, sont telles que Nicolas V les a laissées. La 
chapelle est un joyau d’art pur et délicat et le chef-d’ceuvre de Fra 
Giovanni de Fiesole, plus connu sous le nom de Fra Angelico. 
C’est une petite piéce de 6",63 sur 4™,20 et telle est la beauté de 
ses fresques, que, malgré un éclairage défectueux, elles ne souf- 
frent pas du voisinage des peintures de Raphaél. 

La était la chapelle particuliere du Pape et la suite de salles 
qui la précédent formaient son appartement. Jules IT en confia la 
décoration 4 Raphaél lorsque, étant devenu Pape, il refusa d’habiter 
les appartements Borgia remplis des souvenirs, encore trop 
proches, d’Alexandre VI et des siens. 

Tout le monde connait les Stanze. La salle de Constantin, le 
Miracle de Bolséne, l’Ecole d’Athénes, la Dispute du Saint-Sacre- 
ment, l’Incendie du Bourg, sont dans toutes les mémoires et chez 
tous les marchands de photographies. Des volumes de commen- 
taires ont été écrits a leur sujet. Mais, sans aborder ici la ques- 
tion artistique, il est intéressant de savoir que le Miracle de 
Bolsene nous a conservé les traits mémes du pontife a qui cet 
appartement plus que royal était destiné. I! ne lest pas moins de 
relever combien peu a cette époque on se piquait d’exactitude en 
fait de reconstitution archéologique ', 4 moins que cette inexacti- 
tude ne fit une flatterie de plus... 

Mais sur ces salles fameuses le dernier mot n’avait pas encore 
été dit. La chambre de la Signature a occupé depuis des siécles 
les savants et les artistes et les discussions auxquelles elle a 
donne lieu ont contribué autant que ses fresques a sa célébrite. 
Jusqu’a présent la majorité des chercheurs y avait vu une biblio- 
theque ou tout au moins le cabinet de travail de Jules IJ; en un 
mot le lieu ot il stgnait ses brefs, ses actes et ses graces. Cette 
interpretation permit d’écrire de fort belles choses. Le Pape, a-t-on 
dit, voulait que du haut de ses fresques, la Théologie, la Philoso- 


‘ Dans l’incendie du bourg, le Pape Léon LV arréte d'un signe de croix 
les progrés du feu. Il est dans la loge de la Bénédiction que Raphaél a 
représentée telle qu'elle était de son temps, sans se préoccuper qu'elle 
n'existait pas sous Léon IV. 
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phie, la Poésie et le Droit, c’est-a-dire la vérité sous la figure de 
la révélation, de la raison, du beau et de la loi chrétienne, eussent 
les yeux sur lui au moment ow il rendrait un decret et y appose- 
rait sa signature. Mais voici qu'une autre voix s'est élevée et que 
Vauteur de Rome et la Renaissance, aprés avoir consacré une 
partie de sa vie a ]’étude de cette époque passionnante, apporte 
une nouvelle explication raisonnée et qui semble deéfinitive. 
D’aprés M. Klaczko, la salle de la Szgnature fut de tout temps 
destinée aux séances du tribunal ecclésiastique de la Signatura, 
sorte de Cour de cassation pour les arréts de Rote, de la Da- 
terie, etc. Divisé sous Innocent VIII en deux parties : Signatura 
justitie et Signatura gratiz, elles siégeaient toutes deux au palais 
apostolique, mais la premiére était présidée par un cardinal 
preéfet, tandis que la seconde ne delibérait qu’en présence du Pape, 
coram sanctissima. C’étaient done les séances de ce tribunal 
de graces qu ‘étaient destinées a inspirer les peintures immortelles 
et si profondément intellectuelles du Sanzio. 

Une partie du palais etait tombeée dans |’oubli: les appartements 
Borgia, dont la reconstitution est, au point de vue artistique, la 
gloire du pontificat de Léon XIII. 

Ils sont situés au-dessous des Stanze et comprennent en tout 
six piéces, terminées par la cour carrée d’Alexandre VI, dont 
étage supérieur formait la chapelle privée, décorée aujourd hui 
d’un vitrail représentant Pie IX. 

C’était la le logement particulier d’Alexandre VI. Dans la 
grande salle, dite des Papes, i! donnait ses audiences et faillit. 
périr un jour sous un plafond effondré. Il mourut dans celle des 
Arts libéraux et son corps, livré a des soins mercenaires, fut . 
exposé dans la salle des Saints ot, jusqu’au moment des funé- 
railles, il fut laissé dans un abandon complet. 

Les Papes, ensuite, n’habiterent plus Vappartement Borgia : 
trop de mauvais souvenirs le hantaient! Nous avons vu que 
Jules II se hata de le quitter. Sous Sixte-Quint, il servit aux 
offices de la cour : on y dressait des tables en semaine sainte 
pour les bussolanti, écuyers, chanteurs. Ces salles se transfor- 
mérent peu a peu en garde-meubles. Pie VII eut Vidée d’y réunir 
des tableaux. Ces salles servirent ensuite de déversoir au trop- 
plein de la bibliotheque. Le public n’était pas admis a y pénétrer, 
il en ignorait l’existence; aucun guide du Vatican ne les men- 
tionnait, et on aura tout dit en ajoutant que Stendhal, si familier 
avec la Sixtine, les Loges et, en général, le palais, ne les avait 
jamais vues. 

Un jour, il advint que Léon XIII, désireux de laisser au Vatican 
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ales traces de son passage, appela son peintre, Ludovico Seitz, 
alors occupé a ta décoration de Ja galerie des candélabres, et 
lentretint d'un projet de reconstitution de Vappartement Borgia. 

Les murailles, badigeonnées a la chaux, n’y laissaient plus 
rien distinguer des peintures du Pinturicchio et de ses éléves. 
Leur aspect lamentable découragea un instant les bonnes inten- 
fions du Saint-Pere. 

Par contre, le sentiment artistique de M. Seitz s’éveilla sous 
‘ves votes qui conservaient encore de fines moulures et des pla- 
fonds harmonieux, ou fe pinceau brutal des vandales modernes 
-avait respecté quelques créations des artistes de la Renaissance. 

Et M. Seitz se mit a Youvrage. L’ceuvre de reconstitution dura 
‘deux ans. Le badigeon adhérait fortement aux murailles; on 
devait Penlever a la main en roulant de petites boules de cire 
amolhie de térébenthine auxquelles le blanc s’attachait. 

M. Seitz se garda de refaire les peintures : il se borna a Jes 
réparer aux places les plus abimées, en respectant la tonalité 
générale. Léon XIII, sur son avis, s était décidé a réunir dans 
lappartement Borgia un musée d’objets d’art du moyen age et de 
la Renaissance. I] autorisa son peintre a rechercher dans le 
Vatican les tapisseries, boiseries, ete., de l’époque. M. Seitz 
trouva dans la Floreria ou garde-meuble du palais, les Gobelins 
‘qui recouvrent les parois de la salle des Papes. Celles de la salle 
‘des Saints sont revétues en partie de boiseries merveilleuses 
-exécutees pour la bibliothéque de Sixte IV par Giovannino da 
Dolci, boiseries fameuses dont il est question dans tous fes écrits 
‘du temps et dans tous les ouvrages sur l’art de la Renaissance. 

Cette salle des Saints est une des merveilles du Vatican. Mais 
-quel cadre formaient aux scénes dont elle fut le théatre, les 
Vertus chrétiennes peintes sur ces muraifles! La Sagesse y est 
représentée par sainte Catherine, la vie ascétique par fes pieux 
-ermites saint Paul et saint Antoine; sainte Suzanne symbolise 
la pureté; sainte Elisabeth y patronne la vie familiale, et sainte 
Barbe, s’évadant d’une tour, montre la For triomphant des persé- 
-cutions, exemple consolant dans tous les temps et qui n’est point 
-déplacé dans Je notre. 

Les tableaux et les fresques 4 cette époque n’étaient pas untque- 
‘ment des ceuvres d’art, mais de précieux documents et d’inecon- 
testables témoins. Les peintures destinées aux palais des grands 
-ot des rois, devaient perpétuer pour les siécles a venir la mémeire 
de leurs grandes actions, de leur puissance, voire méme des 
anecdotes de leur vie et de leur temps. A plus forte raison, 
celles du palais du Souverain Pontife devaient-clles commémorer 
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les évenements de leur pontifcat qui pruelamaient l'universalite- 
et la souveraineté, imdiseutée alors, de VEgtise. 

Il em est ainsi pour les freseues du Pinturiechio. Dans ha 
Prispute de sainte Catherme, on pewt reconnaitre quelques 
figures de son temps et emtre autres César Borgia. Mais on y 
distingue encore un personnage aw turban et aw vétement oriental! 
qui, vistblement um infidéle, semble n’avoir que faire parmi cette 
ehrétiente. Pareil aces vaineus qu paguére ornaient fe triomphe 
du vamqueur, if concourt a Pormementation des salles du Pape 
comme logsque, eaptif décore du pom d’héte, ib ajoutait a Véeckat 
de ses cortéges. C’est le prince Djem, frére du sultan Bajazet, 
fils de Mahomet II, dv conquérant de Byzaaee. Durant six ans, 
Acte du Vatican ou il était traité en fils de roa et entouré d&hon- 
reurs, H véeut confié a la bonne garde du Pape par be Grand 
Seigneur qui payait pour hui ate trésor apestohque une persion 
dle 45 000 ducats. 

Rien d’étonnant ace que Pieturechio ait tenu a faire figurer: 
ee personnage tilustre aux pieds de sainte Catherine. L’arrivée 
du Djem a Rome avait eu du retentissement en Ftahe ot l’on crut 
avoerr échappé a urn grand danger, car une prophetie répandue 
dans toute la chrétrenté¢ annoncait que te sultan viendrait 4 Rome 
et logerait au Vatican. Om se réjouissait done de ce que, par la 
grace de Dieu, elle edit été aecomplie dans un sens favorable et 
matiendu *. 

Dans ces salles ravissantes, apres l’élection de Pie X, on ips- 
talla en hate l’'appartement du secrétaire @Etat délogé provisoi- 
rement du sien par le Saint-Pere. 

Mgr Merry det Vat, alors pro-secrétaire charge de Vintértm du 
poste, y était établi et voulut bien nous permettre de les visite. 
Avec sa bonne grace parfaite de grand seigneur, it nous fit 
remarquer lui-méme la délicatesse des ‘guirlandes de fleurs et de 


4 Ce prince s’était d’abord réfugié 4 Rhodes a la suite de difiérends avec 
son frére. Le grand-maitre lui avait fait d’abord bon accueil, mais plus 
tard il accepta un accord avec le sultan et s’engagea a garder Djem 
prisonnier en échange d’une pension et d’avantages pour l’ordre. Djem fut 
relégué en Auvergne dans une commanderie de Saint-Jean ou il vivait 
tranguille pendant que Charles VIII, Mathias Corvin, Naples, Venise et 
Innocent VIII intriguaient 4 qui mieux mieux, pour se faire livrer celui 
qu'on appelait le grand Turc. 

Le Pape obtint enfin que le prince hui fut remis et, le 10 mars 1489, son 
gardien, Guy de Blanchefort, prieur de Malte, le remit a Civita Vecehia au 
cardinal de la Balue. On lui rendit 4 Rome des honneurs souverains, il 
fut logé au Vatican dés son arrivée et, le lendemain, Innocent VIII le 
recut a la suite du Consistoire public. Le peintre Mantegna, qui travaillait 


540 LE VATICAN 


fruits qui courenf le long des corniches, et la perfection de cette 
fameuse boiserie dont les médaillons reproduisent des perspec- 
tives de livres amoncelées rappelant sa destination premiere. 

La salle des Saints servait de cabinet de travail a Son Excel- 
lence; cabinet merveilleux, mais rempli de contrastes et ot se 
révélait la hate d'une installation provisoire. Sur un bureau, tres 
simple et tres moderne, en bois de citronnier jaune, dans un 
éparpillement de papiers, voisinaient une lampe électrique et la 
machine a écrire. A cété le téléphone!... Des meubles rouges, 
dépareillés, étaient, — fauteuils et canapé, — symeétriquement 
posés sur un tapis a fleurs bien laid, bien vulgaire, sous ces 
fresques aux coloris de pierreries, sous ces plafonds aux 
arceaux délicatement ciselés. 

Des fenétres de la Pinacothéque, au-dessus des Stanze, les 
regards embrassent l'ensemble des constructions nord du Vatican. 
De longs batiments d’une architecture uniforme et monotone qui 
renferment les musées, sétendent sur une longueur de plus de 
300 métres. Constructions relativement modernes, commencées 
dans la seconde moitié du dix-huitieme siécle, Clément XIV, 
Pie VI, Pie VII y ont attaché leurs noms. Vus ainsi, de haut et 
de loin, leur immensité frappe, et l'oeil est attiré irrésistiblement 
sur une niche colossale dont le caractere forme un complet con- 
traste avec ces batiments uniformes qui semblent y aboutir. C'est 
la niche de Bramante, seule partie inachevée du plan magnifique 
élaboré avec Jules II. 

Au temps ot le pape Mécéne et son architecte le concurent, 
une vallée séparait le palais du Belvédére. On donnait ce nom a 
une petite villa qu’Innocent VIII avait fait élever sur ce versant 
de colline dott Von jouissait d'une vue délicieuse, ne prévovant 
point alors quwalentour allait se grouper le plus beau museée de 
sculpture du monde. 

Avec le gotit des arts qui régnait alors, il avait fait orner ce 


alors a décorer le Belvédére, écrivait quelque temps apres au marquis de 
Mantoue : « Le frére du Ture habite ici le palais sous bonne garde. 
Notre Seigneur lui accorde des distractions de toute sorte : chasse, 
musique, festins et autres semblables. ll vient de temps a autre prendre 
ses repas dans le palais neuf ou je peins et se conduit fort bien pour un 
barbare. Ses maniéres sont empreintes d’une majesté fire et il ne se 
découvre jamais la téte, méme en présence du Pape, et personne non plus 
n’dte sa coiffure devant lui. Il a la démarche d’un éléphant et tout juste la 
grace d’un tonneau vénitien. » 

Six années aprés, le fils du conquérant, conduit a Naples sous 
Alexandre VI, mourut en 1495 pour avoir pris, dit un chroniqueur, « une 
nourriture ou un breuvage qui ne convenait pas a son tempérament ». 
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lieu de repos de peintures de Mantegna et de Pinturicchio. De 
ces peintures il n’est resté que le souvenir et une anecdote ot 
l'on retrouve l’esprit de l’époque. Mantegna, bien que protégé par 
Innocent VIII, n’avait pas fort 4 se louer de la générosité de son 
patron. L’argent était rare dans les caisses pontificales... [1 s’en 
plaignit un jour avec discrétion, et le pontife lui répondit avec 
esprit. Le Pape admirant un de ses tableaux y remarqua une 
figure qui ne figurait pas sur l’esquisse : « C’est l’Economie », 
expliqua Mantegna. « Si tu veux la mettre en bonne compagnie, 
place auprés d’elle la Patience », répondit le Pape qui avait saisi 
lallusion. 

Dans le plan de Jules [1], les 500 métres qui séparent le palais 
du Belvédére devaient étre disposés a la facon dun théatre 
antique. Un vaste espace était réservé aux tournois et aux car- 
rousels, plaisirs alors fort en vogue et qui n’avaient rien de cho- 
quant, méme dans la demeure du successeur des apdtres'. Il 
reste de ce projet la cour du Belvédére, vaste quadrilatere 
yazonné et nu, qui sert aux exercices des Suisses et des gardes, 
et ol, en quelques occasions solennelles, le Pape donne des béné- 
dictions publiques. Le Braccio Nuovo sépare cette vaste cour du 
jardin della Pigna, devant la niche de Bramante. 

La pomme de pin, d’ou il tire son nom (Pigna), se dresse entre 
les deux paons de bronze comme elle enlevés au mausolée d'un 
empereur pour servir d’ornements aun coin du palais des Papes. 
Dans ces quinze dernieres années, des palmiers ont pousse et 
parent de la grace de leurs feuilles souples la sécheresse de ce 
quadrilatere de batiments. C'est la ce jardin du Belvédére dont, au 
dix-huitieme siécle, s‘émerveillaient les visiteurs. I] était alors 
« agréable et rempli de fontaines ». L’une d’elles était fameuse et 
le président de Brosses s’attarde longuement dans ses Lettres a la 
décrire. Je Vai retrouvée dans un coin ignoré des jardins ott le 
public ne pénétre jamais. J’ai reconnu le navire « percé de deux 
rangs de canons, avec mats, vergues et bandervles, dont les 
cordages et agrés étaient formés de filets de jets d’eau, et dont 
les canons tiraient des jets d’eau avec un grand bruit »! Cette 
curiosité, célebre il vy a pres de trois cents ans, est a présent 
échouée dans un potager, au pied d’un pan de vieux mur. 

Mais il faut revenir en arriere, vers la cour Saint-Damasce et le 


_ 4 Les femmes mémes furent admises ce jour-la a franchir le seuil de la 
chapelle et eurent leur part de la faveur accordée aux fidéles, Dans les 
premiers temps, l’entrée de ia Sixtine leur fut interdite et l’on voit une 
lucarne par laquelle les reines ou les princesses entendaient la messe 
du Pape. 
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palais proprement dit, pour se troaver au certre de fa vie de 
cette crté, ceuvre du géenie humain durant des siccles d efforts. 


ww 
* % 


La chapelle Sixtine est dans le palais le lieu consacré auy 
pompes de VEglise umes a celles de la sonveraineté. Et, nor lain 
d’elfe, un peu a l'écart, la demeure privée du Souverain Pontife, 
quelques salles consacrées, non plus aux galas des réceptions et 
des fétes, mais a la vie quotidienne d’un rei sans territoire et qui. 
dans la retraite et la simplicité de sa vie, reste la plus haute puis- 
sance du monde. 

Telle qu’en un jour de liesse le peuple romain fut invité par te 
Pape a venir contempler achevée la grande ceuvre de son regne,, 
la chapelle Sixtine apparait aujourd’hui 4 nes veux. Dans sa 
nudité splendide, nul détail ou ornement ne distrait l’attention de 
ces figures qui, du haut des voites ou sur les parois lisses chan- 
tent aux siécles a venir, comme elles le chantérent aw siecles 
passés, Phymne magnifique de ja création et histoire de la race 
humaine. 

Au jour solennel de son inauguration, la visite de la Sixtine 
valut aux fidéles! une indulgence : ils la recoivent peut-étre 
aujourd’hoi de i’enseignement qui tombe de ces veites, s‘ils 
veulent laccepter et savent y lire. 

Que le peintre du pontife fastueux et magnifique ait, au milieu 
des splendeurs et du relachement de 1a Renaissance, osé rompre 
avec la tradition et preclamer a ta face des prophétes et des 
Sibylles que les petits et les haumbles de la terre sont la vraie 
fanille du Christ; qu’ll ait revétu les ancétres de Jésus des tristes 
vétements du travailieur au lieu du classiqne manteau de pourpre 
et des voiles étoilés d’or; qu'il leur art mis en main des instru-. 
ments de travail en place de patmes et de lys, c’était, des siéctes. 
a Vavance, proclamer les idées sociales que nous entendons reven- 
diquer comme nouvelles. 

Depuis que Sixte IV la fait élever, la chapelle Sixtine n’a 
jamais cessé de servir aux cérémonies mi-publiques Jes phis 
imposantes du culte. La, a certaines fétes, ont lieu les grandes 
fonctions, les messes papales, et récemment nous y avons vu 
eélébrer les funérailles de Léon XIII, comme auparavant celles 
de Pie IX. Enfin, elle est le théatre de cet acte Je plus consideé- 
rable qui soit : Pélection du Pape. 

Une seule fois pourtant au cours des sitcles, les Sibylles, ordi- 
naires et impassibles témoins de l'élection du pontife, le furent de 
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son couronnement : lorsque Léon XIII ceignit la tiare et que des 
raisons de prudence politique conseillérent de célébrer cette céré- 
monie dans Vintérieur du palais. 

En ces vecasions différentes, change aussi la physionomie de la 
Sixtine. Eblouissante de léclat des ornements et des uniformes 
un jour de « chapelle », de couronnement, voire de funérailles, 
elle prend un caractere singuliérement imposant dans l’appareil 
<lu conclave. L’autel est presque nu, entouré des siéges 4 hakda- 
quins violets ou verts des cardinaux, des petites tables pareil- 
lement drapées sous la clarté égale et calme qui tombe des hautes 
fenétres; c'est plutot qu’une chapelle, une salle de tribunal 
supréme, dont les Juges sont les grandes figures peintes la-haut, 
«t qui, penchées, écoutent dans leur « terrible majesté », apportant 
a Vheure présente le témoignage des siéeles passés. 

Au fond de la chapelle Sixtine, une porte invisible donne acces 
aun petit salon, sorte de loge de théatre, tendu a mi-hauteur de 
satin cramoisi, sans autre meuble qu’un fauteuil de soie rouge et 
de bois doré. C’est ici que le Saint-Pére, sa messe dite, lorsquil 
officiait, venait se reposer et prendre un léger déjeuner. A coté 
de ce reduit est une autre salle plus vaste, toujours tendue de 
rouge, ou le Pape revét ses ornements pontificaux. Aprés ]’élection, 
on V habille le nouveau pontife. 

Un escalier tournant conduit aux salles aménagées de vitrines 
et de vastes armoires qui composent la sacristie pontificale. Des 
merveilles et des millions y sont amassés. Mais la sacristie serait 
beaucoup plus riche encore si, lors de la campagne d’Italie, Bona- 
parte n’avait fait main basse sur la plus grande partie de ses 
trésors. Dix-huit kilogrammes de perles, deux tiares ornées cha- 
cune d’un million de pierreries, des vases sacrés et des orne- 
ments sans nombre, furent saisis comme indemnité de guerre. On 
alla jusqu’a faire fondre Yor des ornements saecerdotaux. les plus 
riches. L’un d’eux, entre autres, avait été offert au Pape en 1514 
par D. Emmanuel, roi de Portugal; les lourdes broderies en or 
pur, — le premier or extrait des mines portugaises, — tenférent 
la cupidité des officiers de larmée d’Italie qui le mirent en pieces 
sans égard pour son antiquité et sa valeur artistique, et en garni- 
rent leurs uniformes. 

Pie VII fut réduit a se faire confectionner une tiare en drap 
d’argent montée sur carton et ornée de pierres en toc. Cette pauvre | 
liare occupe, — et c’est justice, — une place d’honneur au milieu 
dune vitrine. Le plus curieux, c’est que, les mauvais jours passés 
et Fabondance revenue au Vatican, avec une partie des pierreries 
confisquées, la tiare des temps difficiles était si fort appréciée 
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ales Souverains Pontifes 4 cause de sa légereté, qu’on en fit 
faire une autre sur son modele : le drap d’argent, le carton et le 
papier doré étant moins durs et moins lourds a ces fronts de vieil- 
lards que les métaux précieux. Peut-étre aussi, ayant assez vécu, 
y voyaient-ils un complément a l'enseignement des volutes de 
fumée légére qui, montant vers leur tréne, en un jour d’apothéose, 
leur avaient dit combien vaine et fugitive est la gloire du monde. 

Le « poids de la tiare » n’est point une expression figurative : 
elle laisse un profond sillon au front qu’elle couronne. La der- 
niere offerte a Léon XIII par les catholiques doit étre particulie- 
rement pesante. Elle est en argent ancien et la triple couronne 
d’or qui l’entoure lui a valu le nom inexact de tiare dor. Elle 
ressemble un peu a un obus. Mais la plus belle tiare du trésor 
pontifical est celle que le diocese de Paris offrit 4 Léon XIII lors 
de son grand jubilé. 

Dans les vitrines, sont les vases sacrés dont Vor est semé de 
pierreries. Plus bas, floconnent les dentelles précieuses des aubes 
et des rochets en points de Venise et de Milan, en dentelles 
d’Angleterre et de la Renaissance. Quelques-unes historiques, 
pieces de musée, conservées dans lombre préservatrice d’une 
armoire sévérement close, ot! nulle main ne les effleure : telle 
Yaube de Boniface VIII, une des plus anciennes dentelles qui 
existent aujourd'hui. Plus loin, on me fait remarquer une cha- 
suble en tapisserie d'un travail extraordinaire, d’une valeur ines- 
timable; puis ce sont les ornements pontificaux, ceux des diacres, 
des cardinaux assistants; et ceux des Papes illustres depuis long- 
temps .dans la tombe; les chapes d'un poids écrasant dont le 
Saint-Pere est enveloppé quand il apparait sur la sedza. Léon XIII, 
dans ses derniéres années, sen était fait faire une toute légere, 
pesant 3 kilogrammes, en gaze d'argent doublée de petite soie et 
seulement effleurée par l’or des broderies. 

Mais, parmi les ostensoirs étincelants, les patenes d'or, les 
ealices ciselés, les burettes ot le cristal de roche scintille sous 
une dentelle d’émail et de perles, a cété des mitres a la triple 
couronne du pontife souverain et par excellence prince de la paix, 
des épées se dressent, ef, bien qu’engainées en de riches four- 
reaux, le contraste est saisissant de ces armes parmi les svmboles 
de paix et d’amour. 

L’une d elles est francaise : offerte a Pie IX par les zouaves, 
elle est @ la fois un souvenir et un embleme de fideélite. 

Lautre est Tune de ces épées @honneur que jadis le Pape 
bénissait la nuit de Noél, pour loffrir a un prince bien méritant 
dle ’Eglise. Elle était accompagnée d’un chapeau ducal. L’un et 
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Vautre attendent depuis trois quarts de siecle dans la sacristie du 
Saint-Pere une occasion favorable a la reprise de l'antique tradi- 
tion !. 

Mais Je Souverain Pontife ne consacrait pas seulement des 
épées pour les confier au prince digne du role glorieux de cham- 
pion de |’Eglise et de défenseur de la foi : les présents pontificaux 
savaient prendre une plus gracieuse apparence que celle du glaive. 

Le don de la Rose d'or est une des plus jolies traditions de 
l’Eglise. La sacristie pontificale en renferme une bénite il ya 
quelques années. Elle attend dans l’ombre et le mystére, comme 
il convient a la rose mystique, le jour ot il plaira 4 Pie X de 
lenvoyer, messageére de grace, vers quelque prince, ou mieuy, 
vers quelque princesse. Car de nos jours, les Papes offrent plus 
volontiers la fleur symbolique a une femme, encore qu’a son 
origine ce don ett été octrové a de valeureux guerriers. 

A son origine, la Rose dor n’était qu’une fleur sur sa tige. 
Celle méme qui donna naissance a cette tradition fut une simple 
rose de France épanouie en pavs angevin. Urbain If lavait 
offerte a Foulques, comte d’Anjou, un jour de Féte-Dieu, en sou- 
venir de son passage a Angers. 

Fleur unique d’abord, la Rose d’or est devenue un bouquet de 
grandeur naturelle posé dans un vase de forme imposante. Telle 
nous apparait, derriére les battants massifs qui s’écartent sous la 
main du P. Augustin, sous-sacriste, la prochaine Rose d’or que 
Pie X offrira a quelque élu. 

La sacristie occupe deux élages resserrés dans la hauteur de la 
chapelle Sixtine. Le Vatican renferme ainsi un grand nombre de 


4 Au sujet des épées d’honneur, nous ne saurions mieux faire que citer 
quelques passages de la trés curieuse brochure du marquis Mac Swincy de 
Mashanaglass, chambellan intime de 8a Sainteté : 

« Dés le quatorziéme siécle, on a vu les pontifes romains bénir, dans la 
nuit de Noél, une épée d’honneur et un chapeau ducal pour en faire 
présent a quelque prince ou valeureux guerrier ayant bien mérité de 
l’Eglise... Cet usage remonterait au pape Urbain VI qui, de passage a 
Lucques 4 la fin de )’année 1396, bénit dans la nuit de Noél l’épée et le 
chapeau qu’il remit en signe de reconnaissance a Fortiguerra-Fortiguerri, 
gonfalonier de cette république. 

a... Les pontifes ont fait hommage d’épées d’honneur a des empereurs, 
des rois, des princes, des grands capitaines et, méme en de certaines 
occasions, 4 de puissantes républiques en la personne de leur premier 
magistrat. 

« Les pierreries ornant le fourreau et la poignée de l’épée donnaient a 
ce présent une valeur considérable; ainsi l’épée et le chapeau envoyés 
en 1371 au duc d’Anjou coutérent au trésor apostolique le joli denier 
de 15 a 20 000 francs. » 

10 aour 1904. 35 
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petits appartements découpeés, pourrait-on dire, dans les rognures 
des grandes salles aux lignes réguliéres et aux votites imposantes. 
Deux ou trois étages bas tiennent dans la hauteur d’un étage du 
palais. Des chambres de formes bizarres meublées ala moderne 
d'étoffes courantes drapées par un tapissier quelconque et banal, 
logent quelque prélat ou quelque fonctionnaire. A une porte 
inajestueuse, fiere des armoiries d’un Pape illustre et grand sei- 
eneur, aboutit un corridor sinueux, blanchi a la chaux, ot dans 
un enfuncement se distingue un huis de bois verni muni d'un 
cordon de sonnette. Mais par un contraste amusant qui sauve la 
hanalite de la porte trop neuve et de la sonnette trop carillon- 
nante, a votre appel une voix invisible répond et d’en haut laisse 
tomber un : « Chi e? » Et dans le mur blanc, une lucarne a la 
forme de tabatiére, en bois grillagé, tel un moucharabieh, se sou- 
leve, et une téte effarée apparait : c'est le valet du dignitaire qui, 
avant de condescendre a ouvrir la porte, s’assure, de sa soupente, 
des intentions et de la bonne apparence des visiteurs. 

Les grandes cérémonies ou fonctzons de lEglise, se déroulent 
i Tentour de la Sixtine dans les salles Royale et Ducale. Elles se 
préparent dans celle des Paramente ou des ornements qui leur 
fait suite et ott le public pénétre rarement. 

La se forme la procession des princes de l’Eglise qui précede 
le Pape a Saint-Pierre, 4 la Sixtine et 'accompagne dans la salle 
Rovale ot se tiennent les consistoires publics. Le Pape est 
vraiment souverain dans cette salle dont les murailles racontent 
les grandes luttes soutenues par la civilisation sous l’étendard de 
I’Eglise; c’est la bataille de Lépante; c’est la rencontre a Venise 
du Pape et de 'Empereur, Paccord de ces deux pouvuirs, les plus 
vrands du monde. Pour commémorer cet événement si conside- 
rable, investiture de la mer accordée a la République veénitienne 
ne parut point une faveur trop grande !. 

La sala Regia, avec la chapelle Pauline qui y est contigué, est le 
splendide témoignage laissé par Paul III (Farnése) de son pas- 
sage au Vatican. La salle Royale était destinée a la réception des 
suuverains et des ambassadeurs. Les fresques de ses murs mon- 
trent done l'Eglise exercant son influence sur la formation des 
Etats modernes dés les premiers temps de Vhistoire de ’Europe. 

La vie religieuse quotidienne du palais est concentrée a Ja 
chapelle Pauline qui remplit le réle de paroisse pour les habi- 
lants du Vatican et pour tous les dignitaires ou fonetionnaires de 
la cour. Le Pére curé, — ainsi désigne-t-on le sous-sacriste, — 

‘ En souvenir et reconnaissance de sa rencontre avec Frédéric Barbe- 
rousse, Alexandre III investit le doge de la souveraineté sur |’ Adriatique 
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est un moine augustin tres populaire, tres aimable et fort érudit. 
C'est dans la chapetle Pauline qu'ont lieu les offices et cérénr- 
nies habituelles des églises paroissiates. 

il s’v passa, le 5 juillet 1903, une scene imposante. Vers le 
soir, le bruit se répandit au palais d’une aggravation dans |’état 
du Pape. Gn apprit que le Souverain Pontife avait demandé a 
revevoir fes dermters sacrements. Les membres de ja cour pré- 
sents au Vatican, et a cette heure pew nombreux, se rendirent a 
la chapelle. Dix-sept cardinaux, des gardes-nobles, quelques autres 
dignitaires formérent le cortege organisé en hate. Un cterge a la 
main, Ns se mirent en marche a la suite de Mgr Pifferi qui portait 
le Saiat-Sacrement. En avant allaient des valets munis de torches. 
Les sutsses escortaient la ballebarde, au poing. 

De rares fampes électriques jetaient une clarté hésitante sur te 
cortege qui se deroulait, lugubre, le bong des doggte. Derriere le 
groupe des dignitaires venait la foule modeste et teute noire des 
petits enrployés qui, avec leurs families, habitent te Vatican. Invi- 
sibles d’ordinaire, en certaines oecasions on les voit surgir de 
tous cétés, telles les fourmis aprés la phuie sortent par milliers 
des trous d’une fourmiliére. Sur le passage de cette procession 
le palais vide et sombre s’emplissait d’un marmure de pricre. 

Dans |’appartement privé du Pape, le gala des grandes récep- 
tions alfendait la visite supréme que ie Souverain Pontife allait 
recevoir. 

Dés la salle Clémentine, les suisses en armes rendirent les 
honneurs. Sabre au clair, un peu plus loin, les gardes-nobles 
saluerent le Saint-Sacrement a son passage. 

Et le cortege poursuivit sa marche dans la lumeeére et Féclat de 
ces sailes of se sont tant de fois prosternées tes grandeurs de ce 
monde. Dans la salle du Troénme, devenue l’antichambre de la 
mort, les lalques fléchirent les genoux; il fear était interdit daller 
plus avant. 

Plas d'un parmi les assistants dut se souvenir qu’il avait, peu 
de temps avant, contemplé tout léclat de la puissance et de ta 
vie dans ces mémes salles ot passait maintenant la grandeur de 
la mort. . 

C’était le jour lumineux et rayonnant du printemps romain ot 
Vempereur d’AHemagne vint en enpereur et non point en fidele. 
La cour pontificale, en gala pour le recevoir, a ressuscite les 
antiques charges, apanages glorieux de familles priaciéres. Voici 
venir le prince Massimo, gendre de cette duchesse de Berni que le 
souvenir de Petit Pierre conservera svmpathique et populaire en 
France. Le prince n’est point la en prince romain : c’est le Grand 


248 LE VATICAN 


Maitre des postes pontificales dans son costume vert brodé 
d'argent, de coupe ancienne et étriquée, qui, tout a lheure, 
attendra l’empereur au seuil de l’appartement pontifical. Mais 
Leurs Excellences, le Grand Ecuyer et le Grand Maitre des 
saints hospices apostoliques, recevront Sa Majesté au premier 
palier de l’escalier @honneur, a coté de Mgr le Majordome. 

La Daumont impériale, précédée de ses piqueurs, entourée de 
son éblouissante escorte allemande, est enfin entrée dans la cour 
Saint-Damase. Mgr le Majordome aide |’empereur a descendre de 
voiture et le guide vers ’appartement du Souverain Pontife. Le 
protocole de tradition, lors des visites de souverains, donne la 
droite de Pempereur au majordome et sa gauche au grand maitre 
des saints hospices, ces deux plus anciennes charges de la cour 
pontificale. Un cortege imposant de prélats et de gentilshommes 
les suit. Le long de l'escalier de Pie [X, des détachements de la 
garde-noble rendent les honneurs... L’empereur monte lentement, 
dans tout le faste et la splendeur d'un moderne Charlemagne, 
vers le vieillard détenteur encore de mystérieuses investitures. 
Et ce nom de Charlemagne, qui hante ses réves, un groupe presse 
de religieux l’en a salué tout 4 Vheure, comme sa voiture fran- 
chissait la premiére porte du palais. 

L’esealier d’honneur s’arréte a la salle Clémentine, la premiere 
et la plus vaste, — celle des Consistoires exceptée, — des appar- 
tements pontificaux. Ici, c’est Mgr le Maitre de chambre, qui 
recoit l’empereur et lui présente les dignitaires de son service. 

Dans cette salle des Gardes, dont les peintures murales sont 
lunique ornement, un double détachement de suisses est sous les 
armes. Et Pempereur poursuit sa marche 4a travers six salles ou 
sont échelonnés gendarmes et gardes palatines, officiers, gardes- 
nobles et camériers secrets. Tout a coup une porte s’ouvre, une 
ombre blanche, presque immaterielle, apparait : des mains 
tendues, un geste d’invitation... le cortege s’arréte dans une 
immobilité respectueuse, et la porte de la salle du petit tréne se 
referme sur le Pape et l’empereur. 

Les appartements du Pape, salles de gala et logement parti- 
culier, entourent la cour de Sixte-Quint. Le rouge et l’or y 
dominent et nulle note dart ne releve la banalité et la froideur 
W’un ameublement d’ailleurs succinct et sans stvle. Truis beaux 
(zobelins, don de Louis XV, reposent seuls la vue au milieu de 
la rouge uniformité des tentures et des sieges. 

Cette partie du Vatican fut construite par Sixte-Quint. Somp- 
tueux lorsqu’il s’agissait de PEglise et de lexercice extérieur de 
Ja souveraineté, Vancien moine était demeuré pour lui-méme 


LE VATICAN 349 


détaché -des biens du monde. Son appartement fut Anspiré des 
souvenirs de sa cellule. 

La salle Clémentine construite en 1595 par un Pape grand 
seigneur, fut une des derniéres manifestations de splendeur dans 
la vie quotidienne des vicaires de Jésus-Christ. Mais cette salle 
des gardes, vestibule superbe par lequel l’Aldobrandini avait cru 
inaugurer une suite de riches appartements est demeurée seule 
de cette allure. La salle des parafiamer?, qui la suit, ouvre une 
série de salles tendues de damas, ot de médiocres tapissiers ont 
pris la place des artistes a qui les Papes confiaient naguére la 
décoration de leur logis. 

A travers la salle des gendarmes et celle de la garde palatine, 
les visiteurs admis a l'audience du Pape pénétrent dans la salle 
des tapisseries et v attendent leur tour. Dans l’antichambre qui 
la suit des gardes-nobles de service se tiennent en permanence. 
Puis vient la salle du tréne ot le Pape recoit en gala. Rien 
d’émouvant dans ces salles nues el presque vides. L’habitation 
du Saint-Pére ne devient personnelle qu’a partir de l’antichambre 
secrete : les cameériers veillent au seuil de cet appartement 
composé de trois ou quatre piéces, ott, depuis Léon XII, se passe 
la vie des souverains pontifes. 

Chateaubriand, admis a pénétrer dans l’intimité du Pape, decri- 
vait le « petit cabinet pauvre et presque sans meubles », ow 
Léon XII Paccueillit en caressant doucement d’une main déja 
affaiblie, un petit chat gris avec lequel il partageait sa polenta. 

Pie 1X ensuite, puis Léon XIII, occupérent la méme chambre a 
coucher, étroite comme une cellule. Au temps de Pie IX, elle 
était carrelée, sans tapis, avec des rideaux jaunes a la fenétre, et 
n'éetait meublée que d'un petit lit de fer, dun prie-Dieu et d’un 
fauteuil. Le cabinet de travail du Saint-Pere, tel que l’ont connu 
les familiers du Vatican, était exigu, bas de plafond, les murs en 
élaient tendus de papier commun, et on n’y voyait d'autres 
meubles qu'une table, deux chaises, un fauteuil et une biblio- 
theque. 

Léon XIII, plus agé et de santé fréle, eut autour de Jui un peu 
plus de confort. [| habitait les mémes chambres que Pie 1X; les 
fenétres en sont visibles de la place Saint-Pierre et dominent la 
ville et la plaine. C’est d'une de ces fenétres que, pour la derniere 
fois, le 22 septembre 1870, la main du Pape se leva sur la ville dans 
un geste de bénédiction, et ce fut AT'appel de nos petits soldats de 
France. Ils allaient partir, les zouaves et, sac au dos, la tristesse 
au cceur, — défaites sur défaites n’écrasaient-elles pas les cceurs 
de ces Franeais? — ils reprenaient la route de leur pays. Au 
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moment de se mettre en marche, un dernier em de : « Vive 
Pie IX, pontife et roi », éclata comme la supréme protestation 
de leur courage et de leur fidélité. Le vieux Pape de ses mains 
tremblantes ouvrit lui-méme fa fenétre et bénit ceux quil aimait 
a nommer ses enfants... 

Depuis ce jour on n’a plus jamais revu de Pape auv fenétres 
du Vatican. 
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L’immobilité des choses qui, au Vatican, prolonge jusqu’a nous 
le passé lointain, ne signifie pas cependant que tout v soit mort a 
la vie active. La Papauté demeure fidéle a son réle de protectrice 
des arts, et, ayant fait la paix avee la science, entretient sans 
bruit prés delle un fover de savoir. 

Jadis, le Vatican fut le centre de la vie artistique de lltalie et 
Yon pourrait dire du morde. Les Papes y protégérent les premieres 
manifestations de l’art industriel, et appelérent a eux les ciseleurs, 
ferronniers, sculpteurs sur bois de renom, a qui ils commandaient 
force roses d’or et épées @honneur. On vit s’établir au Vatican de 
véritables ateliers o8 quelques compagnons choisis travaillaient 
autour d’un maitre, comme on travaillait alors, pour Part plus que 
pour le gain. 

Nicolas V alla plus loin et fonda dans son palais la premiere 
fabrique de tapisserte de I’Italie. Un Francais, Renaud de Main- 
court, en fut Porganisateur. {1 recevait ainsi que ses quatre aides, 
un traitement fixe élevé pour l’époque. Aucune de ces industries 
d'origine étrangere n’attergnit pourtant au renom de la fabrique de 
mosaique qui existe encore. 

Mais la merveille du Vatican sont les salles ott, sur une lon- 
gueur de 300 métres, se succédent des armoires peintes. des 
bahuts et des vitrines renfermant la collection de manuscrits ha 
plus rare qui soit au monde. C’est la Ja plus anctenne bibliotheque 
de ?Europe. Au temps oti les rois et les empereurs ne réyaient 
qu’a la gloire des armes ou aux plaisirs, alors que le gout de la 
science n’avait point encore franchi les grilles des menasteres. 
les Papes offraient déja aux beaux livres et aur nobles éerts 
Mhospitalité de leurs palais. A la fois bibliophiles et protecteurs 
des lettres, on les vort, dés le début du quinzieme siecle, com- 
mencer cette collection extraordinaire, trésor d'une richesse 
incaleulable et encore inexploré. 

Nicolas V, élu pape en 1447, non content dattirer a sa cour 
les savants de son temps, révait de créer au Vatican une biblio- 
théque ott seraient centralis s tous les trésors de Fesprit humain. 
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Il envoya des agents dans tous les pays avec la mission de recher- 
cher les belles ceuvres littéraires et de les acheter ou d’en faire 
prendre des copies, sans jamais reculer devant le prix. Il employait 
de nombreux copistes et, calligraphe distingué lui-méme, n’ad- 
mettait dans sa collection que de belles copies. I! se montrait 
aussi difficile pour le parchemin et la reliure, qu'il voulait inva- 
riablement en velours cramoisi, a fermoirs d’or et d'argent. H 
dépensa, dit-on, pour ses livres, 40 000 écus d’or, somme énorme 
pour le temps, et Jaissa environ 9000 volumes, dont apres sa 
mort une partie disparut. 

Mais c’est Sixte IV le véritable fondateur de la Bibliothéque 
vaticane. [] commenca par faire séparer les manuscrits des docu- 
ments d’archives, qui formérent le premier noyau de la 4zblin- 
théque secréte. La bibliothéque remplissait alors deux salles. 
En 1480, Sixte IV fit construire la grande bibliothéque, il orga- 
nisa alors un service régulier de bibliothécaire, et nomma Barto- 
lomeo Platina, un des plus fameux humanistes de son temps, 
préfet de la Vaticane avec 120 ducats (6000 francs) d’appointe- 
ments. C’était la pour l’époque un traitement fort élevé. On lui 
adjoignit trois custodes et un relieur. 

En créant la Bibliotheque vaticane, Nicolas V et Sixte IV 
avaient voulu qu'elle fit largement ouverte a tous. Montaigne, qui 
vint 4 Rome en 1580, raconte avec quelle facilité il y fut admis : 
« Je la vis sans nulle difficulté; chacun la voit ainsi et en extrait 
ce qu'il veut. » On usait cependant de quelques précautions : les 
volumes étaient retenus aux pupitres par des chainettes. 

Autour de la salle resplendissante de la somptuosité des mar- 
bres, de trés simples pupitres de bois renferment les manuscrits 
et les miniatures les plus rares. Quelques-uns s’imposent a l’atten- 
tion non tant par leur beauté que par les figures qu’ils rappellent 
ou Jes souvenirs qu’ils évoquent : telle cette page de Dante copiée 
par Boccace et dédiée a Pétrarque. Ces noms ne marquent-ils pas 
d'un triple sceau d’immortalité la feuille de vélin d’un blanc mat 
et pur comme au premier jour? 

Et cette autre lettre écrite 4 une femme, lettre d’hommage et 
d’amour — d’amour non encore heureux — qui est signée « votre 
fidele et plus assuré serviteur »... Les caractéres irréguliers et 
de difficile lecture semblent tracés par une main qui tremblait 
d’émotion, de désir ou de réve... Elle est écrite par Henri VITE a 
Anne de Boleyn... 

De Henri VIII encore ce mémoire adressé 4 Luther et censu- 
rant ses erreurs, qui valut au roi anglais ’épée @honneur et le 
titre de défenseur de la foi. Le roi avait fait hommage du manus- 


Dod LE VATICAN 


crit original a Léon X, en l'accompagnant de vers latins écrits de 
sa main comme le reste. 

Les trésors de la Vaticane ont été largement ouverts par 
Léon XII] aux savants et aux travailleurs. Non moins préoccupé 
que ses prédécesseurs les plus illustres d’en accroitre les 
richesses, il fit acquisition de la bibliotheque Barberini ainsi 
sauvée de la dispersion. I! légua de plus au département des 
imprimés de Ja Vaticane, la meilleure part de sa bibliotheque 
privée. 

Le P. Ehrlé, préfet de la Vaticane, présidait au classement des 
livres du Saint-Peére, lors de notre visite. Les ouvrages francais 
y étaient en majorité et ceux qui traitaient de questions sociales 
d’un intérét moderne y dominaient. Parmi des revues euro- 
péennes amoncelées dans un coin, je remarquai la collection du 
Correspondant, dont les numéros soigneusement coupés et mar- 
qués de signets, portaient sur la couverture des indications au 
crayon bleu. Quelques articles vy avaient été soulignés deux fois, 
notamment ceux de M. Thureau-Dangin sur le catholicisme. 

La bibliothéque se continue par le musée chrétien, collections 
d’instruments de torture et d’objets trouvés dans les catacombes. 
Puis viennent des ivoires merveilleux du moyen age et de la 
Renaissance. 

Quelques pas encore et nous voici transportés au premier siécle 
de notre ére, a ces jours ou se confond l’antiquité palenne dans 
Vaube répandue dans le christianisme sur le monde. Au seuil du 
merveilleux cabinet des papyrus, si clos que la lumiére adoucie 
vy semble respecter la fragilité des feuillets mystérieux abrités 
sous les glaces, veille une statue antique du bon Aristide. En ces 
temps confus, elle dut jouer le rdle de saint Pierre dans quelque 
église; les doigts des pieds en sont polis et usés par les lévres des 
fidéles. Elle défend a présent l’entrée du réduit ott s’est réfugiée 
une profane antiquité. Dans une petite salle retirée, a l’exquis 
pavage de mogaique, on conserve les plus anciennes peintures 
grecques qui existent. Antéerieures a celles de Pompéi, d'une 
fraicheur et d’une pureté de lignes inaltérées, elles représentent, 
les unes des scenes de I’Odyssée, les autres de belles personnes 
de meeurs légéres, dit-on, malgré la sévérité de leurs draperies et 
Vharmonieuse correction de leurs attitudes. 

Par un de ces contrastes curieux qu’offre le Vatican, au centre 
de cette salle consacrée a l’antiquité la plus affinée, on a placé 
Sous un globe des plateaux et des coupes en or ciselé que le pére 
du roi de Sian actuel avait offerts 4 Pie IX. A cet envoi était joint 
Je portrait du souverain qui ressemble fort & celui d’un chimpanzé 
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vétu d’une chemise a jabot et d’une culotte courte. Le Vatican eut 
la courtoisie de placer limage de Sa Majesté Siamoise a cdté 
des échantillons envoyés par elle des arts de son pays. 

On avait oublié le souverain exotique grimacant dans son 
méchant petit cadre de bois entre le vaisseau d’Ulysse menacé 
par Charybde, et la mariée grecque mélancolique dans ses voiles 
aux beaux plis, lorsque, il y a quelques années, le roi de Siam, 
visitant le Vatican, se vit inopinément en face du portrait de son 
pere. Il se passa, dit-on, une petite scéne fort touchante. Le roi et 
sa suite s’arréterent et se découvrirent devant cette image sans 
chercher a dissimuler une émotion mélée de naive fierté. 
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Les jardins du Vatican, plantés sur le versant de la colline, 
doivent leur charme et leur principale beauté aux caprices du 
terrain et ala vue incomparable dont on y jouit. Ils s’étagent en 
terrasses, se creusent en vallons et déroulent en courbes molles 
leurs allées bordées de lauriers roses. Des charmilles centenaires 
forment de larges avenues, et a travers les jardins tracent des 
dessins réguliers. Derriére leurs murailles sombres, c’est la forét 
et la nature dans son libre épanouissement. Les buis épais, taillés 
par des ciseaux habiles, enserrent des bois, des champs et des 
vignobles. Ils dissimulent une petite exploitation agricole, la vie 
rustique d’une ferme élégante vouée aux fines cultures et a l’en- 
tretien de jolis animaux de caprice ou de luxe. 

Une longue terrasse s’étend devant le palais et domine un 
parterre planté a la mode italienne, ot les fleurs décrivent des 
figures géométriques. Les armes de ]’Eglise et celles du Pontife se 
détachent comme ciselées en bronze verdi dans la bigarrure des 
plates-bandes. Des orangers taillés en boules et reposant dans de 
larges vases de grés, y paraissent les ornements d’un décor 
artificiel. Dans ces parterres trop soignés, le got de la mosaique 
éclate. 

Les jardins sont devenus une partie importante du Vatican 
depuis que les Papes se sont confinés dans leur palais. Aupara- 
vant négligés, ils furent l’objet de grands travaux et embellisse- 
ments sous Pie IX, puis sous Léon XIII. Ce dernier y fit tracer a 
Yentour une large route pour ses promenades en voiture, et cons- 
truisit sur un coteau une maison de campagne ot, dans les der- 
niéres années de sa vie, il passait l’été. Ce castel blanc, d’appa- 
rence tranquille et bourgevise, est dentelé de petits créneaux, 
amusante parodie de ceux qui surmontent la tour massive de la 
muraille léonine a laquelle il est appuyé. Encore un charme 
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caractéristique de la campagne romaine, ces murailles toujours 
croulantes et jamais abattues, gui sillonnent les étendues dorées 
des plaines et la verte fraicheur des collines. La muraille de 
Léon IV, ébréchée deja, menagait ruine au retour d’Avignon; elle 


_ soutient encore le coteau planté de jeunes vignes qui croissent a 


son ombre. 

Léon XIII se reposait du souci et des affaires, en surveillant la 
vendange et en se promenant dans ses treilles. Il les parcourait 
dans toute leur longueur a Vabri d'un berceau touffu et sombre 
qui fait face a un petit kiosque, but quotidien de ses promenades. 

Autour de son casino, le Pape avait reuni ce qui pouvait ajouter 
ai lagrément de sa vie champétre : les vignes, la laiterie ot lon 
soignait pour lui quatre belles vaches suisses, puis les animaux, 
dont quelques-uns exotiques. Un élevage de biches et de che- 
vreuils parmi lesquels le Saint-Pere avait ses favoris; deux autru- 
ches, cadeau encombrant recu par le cardinal Rampolla, installées 
dans un enclos planté de palmiers. Les bons traitements ni les 
giteries n'ont point modifié la nature sauvage de ces enfants du 
desert et des libres espaces, et la vue seule d’un kodak les met en 
fuite. Elles vivent en bonne intelligence avee un pelican solitaire, 
farouche comme elles. Des pigeons complétent la ménagerie 
paisible dont s'amusaient les moments de loisir du dernier Pape. 
Le temps nest plus ot cette ménagerie d’agrément se composait 
de tigres et dhippopotames, et ot: un éléphant, habilement dresse 
a s’incliner sous la bénédiction du Saint-Pére, se promenait dans 
les Jardins, confié a la vigilance d'un chambellan '. 

Hélas! pour ces enfants de la jungle, la tramontane d‘hiver 
soufflait trop rudement. L’éléphant choyé de Léon X n'y put 
résister. Son mausolée orna longtemps les jardins et méritait, 
dit-on, d’étre conservé comme ceuvre d'art. 

sur les pentes mémes du Monte Vaticanus, en face du Monte 
Mario, d’étroites terrasses superposées ont été utilisées en jardins 
fruitiers et en potagers. La sont les cultures fines, les acclima- 
tations de plantes exotiques. La la serre des ananas. Ce domaine 
est placé sous la direction d'un aimable vieillard, depuis quarante- 
deux ans au service du Saint-Pére. II met une fierté légitime a 
faire les honneurs de son ceuvre. 

Ii me fait remarquer le caractere éminemment catholique dans 
le sens duniversel de ses cultures. Une plante grimpante japo- 
haise aux feuilles d'un vert pale, aux grappes d'un violet sombre, 
répand une ombre capiteuse sur un escalier antique. Un ahue- 


‘Ils avaient été offerts au Pape par D. Emmanuel de Portugal, en 4514. 
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huete d’Ameérique, tout jeune et déja haut de vingt-cing metres, 
s’élance d’un massif de fougéres en dentelle. Des bégonias trainent 
un peu partout le velours de leurs feuilles; des orehidées, au 
plein air de l’été remain, entr’ouvrent en un sourire leurs fleurs 
pales. Et, sous un vitrail surchauffé, s’arrondissent les ananas du 
Saint-Pere. 

La-haut, dans le parc, les charmilles impénétrables any regards 
défendent un monde caché tout de silence et de mystere. Monde 
silencieux? Non, car mille voix de bestioles l’'animent d’un assour- 
dissant murmure. Dans le midi d’été, la voix des cigales domine 
stridente. A peine laisse-t-elle percevoir le bourdonnement invi- 
sible qui s’éleve des herbes desséchées, tel le chant de la terre et 
de la saison. 

Ces bois ne sent pas solitaires : un monde en pierre les peuple; 
des statues sans nombre les habitent depuis des siécles. Combien en 
ont-elles vu passer des hétes passagers qui ont traverse le palais! 

Oh! ces habitants muets des bois! Leurs draperies de pierre 
urise, par places rongées de mousse, se confondent avec les 
iroacs feuillus de lierre. Voici sous un chéne vert un personnage 
de la Rome antique, a la toge séverement drapée. Un philosophe 
sans doute? Ses yeux mornes se sont lassés a contempler le 
inéme monde toujours pareil, encore que toujours mouvant. Quel 
caprice le placa en ce lieu? A-t-il assisté, témoin impassible, a 
Pillumination de ces jardins avec des torches humaines? A-t-il 
entendu les pleurs des victimes et le rire des empereurs? Au 
{emps ou ces bois fréquentés des devins inspiraient une terreur 
superstitieuse, fut-il le patron des sorciers et le protecteur des 
sibylles ? 

Plus mystérieux encore est ce corps de femme, deviné jeune et 
souple sous les draperies rigides, qui s’appuie a une colonne dans 
un mol abandon. La téte y manque. Les bras découragés tombent 
dans un mouvement tas. Plus loin, parmi les feuilles mortes, une 
téte a roulé, le pied du promeneur la heurte. Est-ce celle de la 
jeune femme a lattitude mélancolique? 

Et ainsi 4 chaque pas une énigme se pose : les bois des devins 
ardent leurs secrets. 

Des fontaines chantent dans cette feuillée, et leurs vasques 
larges et élégantes portent ’empreinte d’un temps plus rapproche 
de nous. Des vases, de formes harmonieuses et de lignes pures, 
sont avec elles l’apport de la Renaissance et son tribut aux jar- 
dins du Vatican. Nous passons indifférents devant des vases 
pareils dans les galeries du palais ot ils abondent : pourquoi leur 
vue nous charme-t-elle dans la solitude de ces bois? 
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En sortant du buis, on rencontre dans un vallon une merveille 
du seiziéme siécle, le casino de Pie IV, construit en pleine efflo- 
rescence de l’art et du gotit italiens. 

La Renaissance se révéele toute entiére dans ces escaliers assou- 
plis qui se déroulent entre les fleurs et les bambous légers; dans 
cette loggia aérienne, portée par des colonnettes élancées au- 
dessus d’une nappe d’eau courante; dans cette atmosphere de 
volupté, de douceur et de mollesse qui enveloppe le petit palais 
comme les ciselures de pierre et de marbre de ses parois et de 
ses frontons. | 

Une végétation tropicale, palmiers, dattiers et cactus, d'un effet 
décoratif extraordinaire, l'entoure. Et au bord de eau, une figure 
antique, souveraine ou allégorie, énigmatique et placide sous son 
voile, les yeux perdus dans l’espace semble y lire..., ou attend. 

De ces beautés et de ce charme de la nature unie a l’art, le 
Pape jouit peu : une promenade en voiture, le matin, avec l’es- 
corte de rigueur de prélats et de gardes-nobles; et, vers la tombée 
du jour, une autre promenade, celle-la plus familiére, a pied, en 
compagnie d'un secrétaire, promenade coupée de silences, sorte 
de méditation en face d'un horizon élargi. Parfois le Pape s’arréte 
devant une de ces échappées ménagées sur la campagne romaine, 
et il ne révéle pas le secret de sa pensée, lorsque, de la coupole 
de Saint-Pierre, ses regards se portent sur la ligne bleue qui 
trahit la mer voisine. C’est que, par la aussi, le soleil d’Italie 
s’en va vers les mondes nouveaux, trainant apres lui son manteau 
de pourpre, reflet resplendissant de la terre des martyrs, et dans 
la brise du large, le Pape entend peut-étre, venir des libres terres 
lointaines l’écho du ceri consolateur d'une foi rajeunie et 
vigoureusec. 


Mare He ys. 
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I 


Le 3 avril 1814, se reunissaient chez Talleyrand les membres 
du Gouvernement provisoire, un certain nombre de membres du 
Sénat, ceux ou trois représentants des souverains alliés, quelques 
autres personnages enfin. II s’agissait d’écouter un rapport de 
Lebrun, duc de Plaisance : Talleyrand lavait chargé de jeter sur 
le papier quelques idées, pour servir de base a la discussion du 
projet de constitution que le Sénat avait demandé au Gouverne- 
ment provisoire de préparer. Comme Lebrun proposait simple- 
ment d’adopter la constitution de 1791, Tallevrand montrait 
qu'elle ne pouvait s adapter a la situation, qu'il fallait deux Cham- 
bres, et il faisait remarquer, au surplus, que la constitution 
serait Jugée par un prince de qui il disait, aprés avoir loué son 
esprit supérieur : « A ses lumiéres naturelles se joint l’expérience 
qu'un long séjour en Angleterre lui a nécessairement fait acquérir 
sur ces hautes matiéres dont il a, vous le savez, toujours été fort 
occupé '. » Ainsi était-il fait allusion aux institutions politiques 
de I’. Angleterre dés la toute premiére élaboration de la constitution 
qui devait étre donnée a la France. 

Apres que Louis XVIII etit refusé d’accepter l'acte constitu- 
tionnel du 6 avril, le Sénat lui fut présenté 4 Saint-Ouen, le 
2 mai, le jour méme ou fut signée la Déclaration; Talleyrand, 
dans son discours prononcé au nom du Sénat, parlait encore, ce 
jour-la, des institutions constitutionnelles « si bien éprouvees 
chez un peuple voisin? ». 

Enfin, avant la fin de mai, Benjamin Constant, — homme qui 


‘ Mémoires du chancelier Pasquier, t. II, p. 318. 
2 Moniteur universel du 4 mai 1814, p. 491. 
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devait le plus puissamment contribuer, par ses écrils, a faire 
eonnaitre en France la forme du gouvernement anglais, — Ben- 
jamin Constant faisait paraitre ses Réflecrons sur les constitu- 
Lions. 

Certes auteur v tragait une théorie du gouvernement parle- 
mentaire, ou plutét, comme lon disait alors, du gouvernement 
représentatif, 4 la fois exagérée et incompléte. Distinguant nette- 
ment du pouvoir royal Je pouvoir ministériel, qu'il qualifiait du 
nom de pouvow exrécutef, le célébre publrciste poussait cette 
distinction jusqu’a paraitre supprimer toute collaboration entre 
le roi et ses ministres. D’autre part, il ne s‘expliquait pas, dés 
cette époque, sur lorganisation et les caracteres de la respon- 
sabilité du pouvoir exécutif quil proclamait. 

Ce nen était pas moins un document singulierement impor- 
tant, au point de vue de Vavenir du gouvernement représentatif 
en France, que laffirmation apportée des avant la promulgation 
de la Charte, et appuyée sur exemple de VAngleterre, de la 
nécessité d'une action politique ministérielle non assujettie a 
Tautorité royale. 


i 


Le texte de la Charte, octrovée le 4 juin #814, eonsacra les 
traits essentiels du gouvernement parlementaire. Aussitét aprés 
Finviolabihtée du roi, et dans te méme article £3 de la Charte, on 
inserivit la responsabilité des mimtstres, sans définir la nature de 
cette responsabilité. L’article 50 donna au rotle droit de dissoudre 
la Chambre des députés. Aux termes de Vartiele 54, les ministres 
pourraient étre membres des deux Chambres, v auraient, en tout 
eas, leur droit d’entrée, et. devraient étre entendus quand its le 
demanderaient. Enfin, c’était seulement Paccesatzon des mintis- 
tres, et non leur responsabeleté qu'on limitait, dans Particle 56, 
aux seuls cas de trahison et de coneussion *. On devait, plus 


‘ Charte constitutionnelle du 4 juin 1814. — Art. 13. La personne du 
roi est inviolable et sacrée. Les ministres sont responsables. Au roi seul 
appertient la pwissance exécutive. — Art. 50. Le roi comvoque chaque 
année les deux Chambres; il les proroge et peut dissoudre celle des 
députés des départements; mais, dans ce cas, il doit en convoquer une 
nouvelle dans le délai de trois mois. — Art. 54. Les ministres peuvent 
étre membres de la Chambre des pairs ou de la Chambre des députés. Tis 
ont, en outre, leur entrée dans lune ou l'autre Chambre et doivent étre 
entendus quand ils le demandent. — Art. 55. La Chambre des députés a 
le droit d’accuser les mimistres et de les traduire devant la Chambre des 
pairs qui, seule, a celui de les juger. — Art. 56. Hs ne peuvent étre 
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tard !, argumenter de ce texte méme de Ja Charte pour soutenir 
que, a cété de la responsabilité pénale limitée, existait une respon- 
sabilité politique indéfinie. 

Cependant, il faut le dire, dans Jes travaux préparatoires de 
la Commission que Louis AVIII avait instituée pour élaborer la 
Charte, aucune des dispositions que nous venons de mentionner 
n avait donné lieu a des débats sur le fonctionnement futur dun 
gouvernement de cabinet. C'est seulement a propos de Varticle 37, 
établissant le renouvellement annuel par cinquiéme de la Chambre 
des députés, quil y avait été -fait vaguement allusion?. Pour 
combattre le renouvellement par cinquiéme, M. Garnier avait dit 
notamment : « Les ministres eux-mémes ne pourront pas adopter 
une marche constante, parce quils auraient besoin pour cela 
d'une majorité dans la Chambre qui, une fois faite, ne les aban- 
donnat plus, tant quils persévéreraient dans leur systeme; mais 
ils perdent toute assurance et toute vue d'avenir, si cette majo- 
rité peut se modifier tous les ans, et introduire dans la Chambre 
assez de députés nouveaux pour contramer le systeme sutvi et 
pas assez pour lui en substituer un autre? ». En faveur du renou- 
vellement par cinquieme, M. Lainé avait répondu : « Je ne sais 
pas si nous arriverons, et méme si nous pouvons arriver a cette 
combinaison des longtemps éprouvée dans un pays voisin dun 
ministére avec une majorité dans les Chambres, et ot le gouver- 
hnement recoit toute son action de cette combinaison: il faut 
peuttre, et au début, nous contenter de former ce voeu que le 
gouvernement rende a [opinion publique hommage qui lui 
appartient, et tente toujours a marcher d'accord avee elle. Par 
Vélection, telle qu’elle nous est proposée, lopinion a un moyen 
fégal de se manifester chaque année. Si, malgrée ce quelle a de 
réel, ce quelle a de juste, elle ne prévaut pas une premiére fois, — 
elle ajoute, l'année suivante, un second témoignage au premier, 
et elle finit par triompher‘. » A ces considérations générales, 
M. Lainé en avait d’ailleurs ajouté qui étaient d’un intérct poli- 
tique immédiat : latilité quil y avait a conserver la Chambre 
existante et a en perpétuer, disait-il, excellent esprit dans les 


accusés que pour fait de trahison ou de concussion. Des lois particuliéres 
spécifieront cette nature de délit et en détermineront la poursuite. 

4 Notamment en 4816 et en 1817, dans la discussion de projets de lois 
sur la reeponsabilité des ministres. 

2 Mémoires du comte Beugnot, publids par le comte Albert Beugnot, 
2 édit., Parie, 1868, t. II, pp. 191, 238, 239. Le comte Beugnot avait été 
particuliérement chargé de tenir note des délibérations de la Commission. 

3 Mémoires du comte Beugnot, p. 224. 

4 Mémoires du comte Beugnot, pp. 225, 226. 
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cing séries qui seraient appelées a la remplacer. L’opinion de 
M. Lainé avait suffi 4 entrainer la Commission, et on ne s était 
pas étendu davantage sur le fonctionnement futur du gouver- 
nement. 

Quoi qu il en soit, le mode de gouvernement qui allait étre mis 
en pratique jusqu’au 20 mars 1815 était bien différent de celui 
dle VAngleterre, ot s'étaient dégagées, depuis la fin du dix- 
huitiéme siécle, les deux idées de l’homogénéité nécessaire du 
ministére, avec un premier ministre, et de la responsabilité poli- 
tique et collective du cabinet. 

Le ministére avait été constitué définitivement des le 13 mai. 
Tandis que tous les membres du Conseil d’Etat provisoire, ainsi 
que M. Ferrand, avaient été nommés ministres d’Etat, le roi avait 
nommé chancelier de France : M. Dambray, et ministres secré- 
taires d’Etat : le prince de Bénévent aux affaires étrangéres ; 
Vabbé de Montesquiou, a l’intérieur; le général comte Dupont, a 
la guerre; le baron Louis, aux finances; le baron Malouet, a la 
marine. Mais les ministres secrétaires d'Etat ne devaient pas 
former un Conseil dans lequel les affaires dussent étre discutées 
en commun; par cela méme, il est superflu d’ajouter que la note 
du Monzteur du 14 mai, indiquant les nominations que nous 
venons de mentionner, n’attribuait 4 aucun des ministres un carac- 
tere de prééminence du genre de celui d'un président du Conseil. 
Le Conseil que l’ordonnance du 29 juin organisa définitivement, 
en méme temps que le Conseil d’Etat, en le qualifiant de « Conseil 
d’en haut » ou « Conseil des ministres ! », ne ressemblait guere a 
ja réunion des ministres qui constitue le cabinet d’un gouverne- 
ment parlementaire. 

Aux termes de larticle 7 de l’ordonnance, le Conseil d’en haut 
ou des ministres devait bien « délibérer en présence du roi sur 
les matiéres de haute administration, sur la législation adminis- 
trative, sur tout ce qui tenait a la police générale, a la streté du 
trone et du royaume et au maintien de lahtorité royale ». Mais 
les ministres secrétaires d’Etat se trouvaient, dans ce Conseil, 
non seulement en face des princes de la famille royale, mais 


‘ Cette ordonnance qui, disait le roi dans le préambule, était destinée 4 
compléter l’organisation de « notre conseil », classait les membres de ce 
conseil en deux grandes sections : « Conseil d’en haut ou des ministres, 
actuellement existant; conseil privé ou des parties, qui prendra le titre de 
conseil d’Etat. » Il y aura, en outre, disait l’ordonnance, les comités de 
législation, du contentieux, de l'intérieur, des finances, du commerce 
a placés auprés du chancelier et des ministres secrétaires d’Etat des 
départements auxquels ils se rapportent ». (Moniteur du 6 juillet, p. 744.) 
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encore confondus au milieu de nombreux autres personnages. 
L’article 6 disait en effet : « Le Conseil d’en haut ou des ministres 
sera composé des princes de notre famille, du chancelier, et 
de ceux de nos ministres secrétaires d’Etat, de nos ministres 
("Etat et des conseillers d’Etat qu’il nous plaira de faire appeler 
puur chaque séance. » Les ministres, on le voit, ne faisaient 
méme pas essentiellement partie de ce prétendu « Conseil des 
ministres »; du moins ils ne devaient pas y siéger toujours en- 
semble. En fait, l'abbé de Montesquiou y assista d’ordinaire, mais 
ses collegues n'y étaient appelés que plus rarement, et encore v 
comparaissaient-ils chacun individuellement, pour rapporter les 
affaires ressortissant a leur ministere, et ne prenaient-ils séance, 
leur rapport terminé, que si le roi les y invitait. Ajoutons a cela 
que d’ailleurs le Conseil ne se réunissait pas régulierement, et que 
le roi ne se croyait nullement obligé de lentretenir de toutes les 
questions importantes. 

Les inconvénients de cet état de choses étaient, des ce moment, 
bien compris et signalés avec vigueur par Pozzo di Borgo, ambas- 
sadeur, on le sait, de l’emperenr Alexandre auprés de Louis XVIII. 
Dans une longue lettre adressée, le 13 juin, 2 Nesselrode, il éeri- 
vait : « Les ministres qui composent le conseil du roi expédient 
les affaires de leurs départements respectifs, mais leur réunion 
sous la forme de conseil n‘a pas, dans les matiéres d’Etat, le poids 
qui serait nécessaire pour deélibérer avec plus de sagesse et de 
connaissance de cause, et pour donner aux mesures du gouver- 
nement lunité dans laquelle consiste une grande partie de la force 
et de la popularité. Le roi ne parait pas encore tout a fait éclairé 
sur les avantages que cette forme de délibération lui procurerait 
dans l’exercice de son pouvoir, qui, quoique tres grand, ne peut 
étre applicable qu’en laissant place a la critique et méme a la 
censure '. » A propos de Tordonnance sur Vobservation du 
dimanche, qui venait d‘étre si mal accueillie, Pozzo di Borgo 
ajoutait : « Tous les ministres, excepté celui dont elle est émanée, 
protestent qu‘ils ignoraient cette ordonnance, et une pareille 
excuse est la censure la plus sévere que l'on puisse prononcer 
contre un ministere responsable *. » 

L'ambassadeur de l'empereur de Russie ne se contentait pas 
d'ailleurs de signaler & son chef, le ministre des affaires étran- 
geres, les vices du systeme francais. I] avait fait de pressantes 


1 Correspondance diplomatique du comte Puzzo di Borgo el du comte 
de Nesselrode, publiée par le comte Charles Pozzo di Borgo. Paris, Cal- 
mann Lévy, 1890, t. I, p. 5. 

2 Ibid., p. 6. | 

10 AUT 1904. ‘36 
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démarches auprés de inembres du gouvernement du roi. particu- 


lierement auprés du conte de Blacas, — de qui Yon accusait 
beaucoup YVinfluence secrete, — pour obtenir de sérieuses 


réformes. De sa conversation avec M. de Blacas. il rendail 
compte ainsi : « Je lui ai franchement indiqué Jes inconve- 
nients qui résulteraient de ce syst¢me de gouvernement, s'il 
devait durer. Je hii ai observé que lorsquon a une représentation 
nationale, wimporte sous quelle forme, et que les ministres sont 
censés responsables, c’est le ministére qui doit étre le conseil 
constitutionnel et efficace du roi..., qu'il convenait denvironner 
les Chambres de respect et de considération..., ef surtout de déli- 
bérer et d’arréter les mesures dans le conseil des ministres... I 
m’a promis qu'il rendrait compte au roi de notre cntrevue..., et 
j'ai lieu de croire qwil résultera quelque bren de mes démar- 
ches !, » 

Il faut bien dire, d’ailleurs, que les origines si diverses des 
ministres ne les préparaient guére 4 arréter en commun des résv- 
lutions, et a en accepter solidairement la responsabihté : quelle 
eoncordance de vues pouvait-on attendre de représentants des 
idées de la Révolution, comme Talleyrand ou le baron Louis, et 
de tenants des doctrines et des tendances de l’ancien régime, 
comme l’abbé de Montesquiou ou le chancelier Dambray? 

Les reunions particulieres que les mimistres avaient entre eur 
— correspondant, si lon veut, a ce que nous appelons aujourd hut 
des conseils de cabinet, — ne pouvaient guere, dans ces condi- 
tions, ebvier aux graves défauts du « Conseil des ministres » tel 
quil était organisé. Ces réunions, au surplus, ne consistaient 
alors qu’en des diners, donnés tant6t chez l'un, tantét chez autre, 
qui n’étaient loccasion que de quelques échanges d’observations. 
d’assez peu d’importance. La correspondance, — conservée dans 
les archives du ministére des affaires étrangéres, — que le comte 
de Jaucourt, chargé alors par intérim de ce département, adres- 
sait tres réguliérement 4 Talleyrand, au moins une fois par 
semaine, lorsque celui-ci fut parti pour le congrés de Vienne, 
constitue, a ce point de vue, une source particuliérement intéres- 
sante d’informations. En méme temps qu il rendait compte de 
tout ce qui se passait d’important en France (et particuliérement 
de ce qui intéressait le département dont Talleyrand conservait 


' Ibid., p. 12. — La remarquable intelligence des conditions du gouver- 
nement parlementaire dont Pozzo fait preuve dans cette correspondance 
doit sans doute étre expliquée par les séjours qu'il avait faits en Angle- 
terre, particuliérement de 1810 a 1812. aprés que Napoléon cuit obtenu son 
extradition du territoire autrichien. | 


aS, 
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‘en réalité la haute direction), M. de Jaucourt retragait bien ta- 
physiunomie des réunions ministérielles. Ses lettres font voir- 
surtout combien ceux des ministres qui appartenaient a opinion 
constitutionnelle aspiraient a une tout autre organisation, combien 
ils se rendaient compte de la nécessité politique de lunion soli-. 
daire des ministres, qui faisait si compléetement défaut, combiew 
meme ils sentaient la necessité de se concilier le concours des 
députeés. 

C'est au lendemain du premier diner ministeriel auquel il ait 
pris part, le 20 septembre 1814, que Jaucourt écrit : « Hier, nous 
nous sommes réunis chez le chancelier, les personnes d’habitude 
et le nouveau venu... M. de Mont. (Montesquiou) a dormi, ronfle 
ou écoute dérisoirement. Le pauvre Ferrand a pose sa téte sur 
ses genoux. Le chancelier a parlé, fait des propositions... A ce 
sujet, j'ai fait quelques observations sur le peu de prevovance, 
Whabileté et surtout de sincérité avec lesquelles on se conduisait 
envers les Chambres, que lon ne saisissait lopinion publique 
par aucun point, qu’il n'y avait ni écrit utile, ni communication 
sincere, ete... Il était plus aisé de placer cent sénateurs au pied 
de la potence que de faire ici un ministére uni et solidaire ', » 

On pourrait multiplier les citations de lettres dans lesquelles, 
pendant des mois, Jaucourt continue a faire entendre ses doléances : 
les diners ministériels n’aboutissent a aucune conversation utile; 
ces reunions particulieres conservent toujours le méme caractere, 
et Vabbé de Montesquiou continue a sy endormir: il ny a aucune 
unité dans le ministere, et méme lord Wellington est yenu sen 
plaindre a M. de Jaucourt 2. 

A cette époque, dailleurs, Wellington entretenait son gouver- 
nement lui-méme de ce défaut d@unité du ministere francais. Le 
8 septembre, dans une lettre a lord Castlereagh, apres avoir 
déclaré que le. gouvernement de Louis XVII devenait chaque 
jour plus populaire, il écrivait : « ll ne me parait pas, cependant, 
que le ministére agisse d'apres le principe de Punité des desseins 
et des intéréts; cette absence d'unité est la cause de grands 
retards et inconvénients, et, dans certaines circonstances, de 
contradictions dans les mesures du gouvernement?. » Cing 
sethaines plus tard, le 13 octobre, il répétait encore : « Le manque 


4 Archives du ministére des Affaires étrangéses, Franee, vol. 680, 
fol. 47 et 48. , 

2 Voy. notamment les lettres des 15, 22, 24 octobre, 9 novembre 1844, 
Arch. aff. étr., France, vol. 680, fol. 90, 107, 110, 142. 

3 « It does not appear to me, however, that the administration act upon 
the principle of united counsels and interests; the want of wich is the 
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d’expérience en France sur la -maniére dont devrait étre conduit 
un gouvernement responsable est la cause de l’apparence, et, 
dans certaines circonstances, de la réalité de discordances, 
retards et contradictions dans Jes mesures du gouvernement!. » 

Ce ne sont pas les plaintes de M. de Jaucourt seul que sa cer- 
respondance nous met sous les yeux. Une de ses lettres a Tal- 


‘levrand montre que M. Beugnot, particuliérement, comprenait 


fort bien, lui aussi, les conditions auxquelles devrait répondre 
organisation ministérielle : « Je dois vous rendre compte de ce 
qui s'est passé jeudi, apres le diner qui avait lieu chez le ministre 
de la guerre. M. Beugnot présentait comme un moyen d'action 
et dunion un comité de ministres a départements, présidé par le 
roi et seulement composé du roi et de ses ministres. Le chancelier 
est devenu cramoisi a cette lecture... Ol cela aboutira-t-il? A 
rien. A quoi cela aboutirait-il, si vous étiez ici? A tout, si vous le 
vouliez, avec votre bonne volonté?. » 

La question de la solidarité ministérielle devait s'‘imposer si 
bien a tous les esprits que les ministres mémes qui étaient le 
moins disposés a comprendre les solutions commandeées par I'éta- 
blissement du gouvernement représentatif, en arrivaient a recon- 
naitre que l’état actuel ne pouvait durer et quil vy avait quelque 
chose a faire. 

Tallevrand envoyait de Vienne des conseils, mais Jaucourt 
paraissait vraiment avoir désesperé de la possibilité d’une union 
ministérielle sérieuse, lorsqu’il tui répondait, le 25 février 1815 : 
« Tout ce que vous me dites, mon cher prince, sur la nécessité 
d’un cabinet des ministres est bien vrai, bien juste, bien urgent, 
mais bien impossible. Je ne sais pas ce que votre retour heureux 
et honorable, votre supériorité et votre volonté ferme d'établir la 
marche du ministére a linstar de celle d'Angleterre pourront pro- 
duire, mais en ce moment, ce qu'il faut vouloir, c'est, au lieu de 
cette union platrée qui donne une apparence de bonne intelligence, 
une franche opposition qui laisse a la critique le mérite de foreer 
chacun a s’observer et a mieux faire. La responsabilité des minis- 


cause of great delay and inconveniance, and, in some instances, inconsis- 
tency in the measures of the government (Colonel Gurweod, The dis- 
patches of the duke of Wellington, new edition, London, John Murray, 
1852, 8 vol. in-8°, t. VI, p. 548). 

‘a The want of experience in France of the system on wich a respon- 
sible government ought to be carried oa is the cause of the appearance 
and, in some instances, of the existence of disunion, delay, and inconsis- 
tency in the measures of the government. » (Colonel Gurwood, ibid., 


p. 980.) 
2 Arch. aff. étr., France, vol. 680, fol. 246 et 247. 
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tres se fera par tun mouvement tumultueux des Chambres, des 
pétitions, des dénonciations, et nullement par une bonne loi, que 
Von n’aura pas le courage de proposer dans le ministére ni la 
sagesse de faire dans les Chambres '. » 

En dehors de l'unité, dont la nécessité avait fini par apparaitre 
a tous les yeux, une condition manquait d’autre part, non sans 
doute théoriquement essentielle, mais pratiquement 4 peu prés 
nécessaire pour que le ministére pit constituer ce lien entre le 
roi elt les Chambres qui caractérise le gouvernement parlemen- 
taire : ¢’était que les ministres, ou au moins la plupart d’entre 
eux, fissent partie des Assemblées. Or, des huit ministres et des 
deux directeurs généraux (qui, sans avoir le titre de ministres 
a portefeuille, en avaient, en réalité, les prérogatives), pas un 
n'appartenait 4 la Chambre des députés, bien que la Charte eiit 
formellement établi que les ministres pouvaient faire partie des 
deux Chambres. A la cour méme, cette anomalie avait frappé les 
esprits, mais « on ne songeait qu’a découvrir un expédient qui 
permit aux ministres de devenir députés sans lintervention des 
colleges électoraux 2 ». C’était le point de vue de ceux mémes des 
ministres qui avaient le plus Vintuition des conditions du gouver- 
nement représentatif. Personne ne comprenait alors, que, ainsi 
introduits dans la Chambre, les ministres n’acquerraient pas 
Vautorité et la puissance nécessaires pour diriger une majorité 
dont ils ne seraient pas sortis. 


It 


Le gouvernement roval était bien loin, nous venons de le voir, 
de ressembler au gouvernement de cabinet; mais, du moins, les 
vices de la composition hétérogene du ministére du 13 mai 1814, 
et les défauts mémes de Vorganisation du « Conseil des minis- 
tres » étaient devenus si manifestes quils avaient contribué a 
faire reconnaitre les idées essentielles d’union entre les membres 
du cabinet, et de délibération des affaires en commun au sein 
d’une réunion composée des seuls ministres secrétaires d'Etat. 
Comment se dessinaient, en méme temps, les traits d'une parti- 
cipation des Chambres a l’euvre gouvernementale? 

Le gouvernement du roi se trouvait en face d'une Chambre des 
députés que son origine et son éducation ne préparaient évidem- 


4 Arch. aff. étr., France, vol. 680, fol. 308. 
* Duvergier de Hauranne, Histoire du gouvernement parlementaire, 
t. HI, p. 207. 
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ment pas a exercer sur la marche générale des affaires linfluence 
qui doit appartenir a une assemblée élue, dans un gouvernement 
parlementaire ; ¢’était le Corps législatif impérial, auquel on avait 
seulement rendu la parole’. Il est juste de remarquer, toutefois, 
que cette Assemblée prenait au sérienx les institutions nouvelles 
de la France, et il faut retracer comment, peu a peu, elle s'essava 
4 exercer un certain contrdle. 

Certains députés mémes témoignérent, des le début, quils se 
faisaient une idée du réle que les Chambres devaient étre appelees 
4 jouer. M. Dumolard, en développant, dans la séance de ta 
Chambre des députés du 29 juin 1814, une proposition tendant a 
reconnaitre le nom de Parlement a « ta collection des trois 
branches de la puissance législative », s’écriait : « Craindrait-on 
de sembler imitateurs d'une nation rivale, également fiere de sa 
liberté et de son Parlement gui la garantit?... Ah! quelle soit 
désormais l'objet de nos méditations et de nos études, cette orga- 
nisation politique, achetée sans doute par des torrents de sang et 
si longtemps imparfaite, mais qui, depuis 1688, fait la gloire et la 
prospérité d’un grand peuple?! » La Chambre prenait alors ‘en 
considération Ja proposition et ordonnait Fimpression du discours 
de M. Dumolard. 

A ce moment, le roi faisait communiquer aux deux Chambres 
un reglement, arrété dans son conseil, déterminant la forme des 
relations qui auraient lieu entre le roi et les Chambres et entre 
les deux Chambres elles-mémes. A coté de diverses autres for- 
mules paraissant peu en harmonie avec le role véritable des 
‘Chambres d’apres les dispositions de la Charte, le projet contenait 
particuliérement un article qui souleva une vive opposition dans 
la Chambre des députés. L’article 1° du titre TT disait : « Les 
messages du roi contenant des propositions de loi sont portés 
aux Chambres par ses ministres ou par des commissaires que le 
roten a particulitrement chargés. » On soutint qu'il était con- 
traire a la Charte que des commissaires, qui n’avaient pas, comme 
les ministres, recu ce droit de la Charte, vinssent discuter les 
projets de loi et « prendre part ainsi a l’exercice de Ja puissance 


' Tl est facile de comprendre ce qu’était, au début de la session de 1814, 
‘la confusion qui régnait parmi les membres de cette Chambre, appelée 
‘subitement a jouer un role actif : ils n’avaient pas été élus a raison d'opi- 
nions politiques qui Jeur permissent de se classer, mais nommés, on le 
:sait, par le Sénat, sur une liste de candidats que des considérations 
diverses avaient désignés a la bienveillance des préfets et conséquemment 
-au choix des colléges de Deuce. électoraux. 

2 Archives parlementaires, 2¢ série, t. XII, p. 83. . 
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legislative ». Ce fut M. Dumolard qui trouva la vraie solution, 
permettant a la fois aux Chambres d’étre eéclairées, dans certains 
cas, par des commissaires spécialement désigneés 4 raison de leur 
compeétence ct de conserver, en méme temps, toute leur autorité 
vis-a-vis du gouvernement : « Il pourrait arriver, disait-il, une 
¢poque ou les ministres s’abstiendraient de se présenter el vous 
avez senti vivement les inconvénients dune telle cireonstance. » 
Quant a lui, il consentait velontiers a admission des comimis- 
saires, « mais pourvu gu'un ministre fit présent et sous sa 
responsabilité ». Quoique confuse encore, lidée de la responsa- 
bilité politique des ministres commencait, en le voit, a se fawe 
jour dans certains esprits. La Chambre vota l'article ainsi amende : 
« Les messages du roi contenant les propositions de loi sent 
portes aux Chambres par ses ministres qui peurront élre assistés 
de commissaires envoyés par le roi!. » Cet amendement fut eon- 
senti par le roi et voté par la Chambre des pairs °. 

En Vabsence du droit dinterpellation, qui ne devait s’établir 
quapres 1830, en absence méme des simples questions dont on 
n'usait pas encore, la Chambre des députes trouvait le moyen de 
manifester ses opinions sur de nombreux points particuliers, et 
de produire, au besoin, ses griefs dans les rapports faits publi- 
quement, au moins une fots par semaine, sur les pétitions 
adressées a F.Assemblée, pétitions qui furent tres fréquentes, sur- 
tout dans les derniers mois de la session de 1814. On peut 
remarquer que, lorsque le régime parlementaire était ainsi a son 
berceau, les manifestations critiques ne se produisaieat dans les 
Chambres que soutenues par un sentimeat public déja evprime 
dans une pétition, et rouvaient ainsi souvent dans le pays ua 
point d’appui qui manque trop fréequemment aux wterpellations 
dont nous avons vu faire a notre époque un si grand abus. 

Souvent ces maasifestations amenérent le gouvernement du roa 
a modifier sa conduite. 

Mentionnons une pétition qui ameaa dintéressants. debats. sur 
la facon dent la Chambre pouvail se faire juge de la conduite des 
winistres. Le maire d'uue petite ville se plaignait que, le jour de 
la Toussaint, Yancien seigneur eft eu recours a des vielences 
pour que le pain bénit lui fat présenté avant de Pétre au maire. 
Le rapporteur de la commission, M. Augier, dans la séance de la 
Chambre des députés du 23 novembre (814, exprima un blame 


' Séance de la Chambre des députés du 18 juillet 1814. Arch. parl., 
2e série, t. XII, p. 152. 
2 Arch. parl., 2¢ série, t. XII, D. 216.. 
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sévere contre ancien seigneur, et le regret que le maire ne Fett 
pas fait arréter; la commission proposait, en outre, de renvoyer 
la pctition et le proces-verbal du maire au chancelier, « avec invi- 
tation de faire connaitre le résultat des mesures qu'il aurait 
ordonnées ' ». M. Blanquart de Bailleul voulut s’y opposer : « Je 
prendrai la liberté, dit-il, de faire observer a la Chambre quelle 
ne peut inviter les ministres a rendre compte de ce qu’ils ont fail 
dans telle ou telle circonstance... Autrement, nous nous établi- 
rions juges de la conduite des ministres... Quon ne m’objecte 
point que les ministres sont justiciables de la Chambre. Oui. sans 
doute, ils peuvent étre accusés par elle, mais seulement pour fait 
de trahison ou de concussion; alors seulement vous pouvez les 
interroger sur leur conduite relative aux faits imputés ?. » Cetait 
nicer la responsabilité politique des ministres, mais Porateur ne 
recueillit. pas ‘approbation: de la Chambre. M. Flauguergues 
apporta méme une protestation énergique et n'appuya le renvoi 
pur et simple que pour mieux témoigner la confiance de la Chambre 
dans la probité du chancelier. Le renvoi pur et simple fut vote : 
mais, en décidant que le rapport de M. Augier serait imprimé, la 
Chambre indiqua quelle était la purtée de son vote. 

La responsabilité des ministres faisait d’aillenrs Vobjet de 
débats spéciaux dans la Chambre. Ces débats avaient été amenés 
par une proposition déposée au mois d'aofit par M. Farez. 

M. Faget de Baure distingua avec soin, des responsabilités 
pénale et civile, une responsabilité des actes seulement « nuisibles 
au bien de l’Etat ». « Avec des intentions droites et pures, on 
peut étre, disait-il, un tres mauvais ministre. » L’orateur formula it 
ainsi les deux premiers articles de sa proposition de loi : « Art. 1°" : 
Les ministres sont responsables de tous les actes du gouverne- 
ment, chacun dans Ie département qui le concerne. — Art. 2: Si 
ces actes ne sont point conformes a lintérét de lEtat, sans que 
néanmoins ils constituent une trahison ou une concussion, les 
deux Chambres peuvent en faire l’objet d’une enquéte et supplier, 
le roi, s'il y a lieu, de retirer sa confiance a un ministre qui 
aurait cessé de la mériter. » Il s’agissait bien ainsi, on le voit, de 
ce qu’on appelle la responsabilité politique des ministres, celle 
qui a éventuellement pour conséquence, et pour seule conseé- 
quence, leur déchéance du pouvoir. Il faut observer toutefois que 
cette déchéance était envisagée plutét comme la sanction d’une 
incapacité administrative que comme le résultat d’une ligne de 


1 Arch. parl., 2° série, t. XIII, p. 665. 
2 Arch. part. loc. cit. 
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conduite politique heurtant les vues de la majorité parlementaire. 
Par la méme s’explique ‘qu'il ne fit question que d’une responsa- 
bilité individuelle pour chaque ministre, et jamais d’une respon- 
sabilité collective des différents membres du ministere, responsa- 
bilité que les pratiques du gouvernement que nous avons retracées 
he permettaient guére d’ailleurs alors d’envisager. 

L’ordre d’idées dans lequel se placait M. Faget de Baure doit 
expliquer encore le mode compliqué qu’il prévoyait pour la mise 
en jeu de cette responsabilite. « ... Cette enquéte doit étre faite 
dans la Chambre méme. Les témoins y sont entendus en présence 
de tous les membres et du ministre lui-méme. $’il n’y a point été 
présent, i] doit étre invité a venir se disculper. C’est aprés lavoir 
entendu que la Chambre prononce sa résolution; et, si elle le 
trouve répréhensible, elle exprime le voeu de sa destitution dans 
la forme qui est prescrite par les projets de loi. Cette résolution 
est transmise a l'autre Chambre, qui suit la méme marche pour 
en examiner l'objet. Si elle y est adoptée, elle est portée au rot, 
a qui il appartient de l'admettre ou de la rejeter. » « Le voeu 
des deux Chambres, ajoutait M. Faget de Baure, aura d’autant 
plus de force que, lorsqu’un ininistre aura perdu leur confiance, 
elles refuseront leur assentiment aux actes du gouvernement. » 

La commission écarta, il est vrai, la proposition de M. Faget 
de Baure, mais elle ne le fit qu’en aftirmant le droit des Chambres 
duser, chacune en ce qui la concernait, du moyen d'une adresse 
pour demander au roi le renvoi d'un ministre; et c'était, des ce 
moment, dés la premiere année méme de la Restauration, un 
important jalon qui était planté dans la voie conduisant au gou- 
vernement parlementaire. 

Quelques mois apres, au début de 1815, Benjamin Constant 
venait compléter. ses Réflerions sur les Constitutions par la 
publication d’une étude sur la Responsabilité des Ministres. 

Benjamin Constant avait vraiment la notion de la responsabilité 
purement politique devant. résulter de la mise en minorité ‘des 
ministres dans les Assemblées et se traduire par leur chute du 
pouvoir. Il en devrait étre ainsi, 4 moins que le pays, appelé a se 
prononcer par la dissolution, ne dunnat raison aux ministres contre 
ceux qui étaient ses représentants. « Dans les discussions qui 
ont eu lieu derniérement sur la responsabilité, ajoutait Benjamin 
Constant, Pon a proposé de remplacer, par un moyen plus doux 
en apparence, l’accusation formelle, lorsque la mauvaise adminis- 


‘ Séance de la Chambre des députés du 15 octobre 1844. Arch. parl., 
t. XIII, p. 472, 478. 
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tration des ministres aurait compromis la siireté de l'Etat. la 
dignité de la courenne ou la liberté du peuple, sans néanmoins 
avoir enfreint d’une maniere directe aacuae loi positive. On a 
voulu invesur les assembles repréeseniatives du droit de déclarer 
kes ministres indignes de la coafiance publique. Mais je remar- 
querai d’abord que eette déclaration existe, de fait, eomtre les 
ministres, toutes les fois qu ils perdent la majorité dans les 
assemblées. Je n'apercois donc dans la déclaration proposée, au 
lieu d'accusation, que l’énoncé d'un fait qui se prouve sans qu'il 
soit besoin de le declarer '. » L’ouvrage résumait vraiment les 
conditions essentielles du gouvernement parlementaire, bien que 
Yauteur eonstatat peut-ctre plutdt une tpossibilité pour les 
ministres de se maintenir au pouvoir sans la majorité, quil ne 
leur fit encore un devour de se retirer. 

Nous devons toutefois remarquer que Benjamin Constant déela- 
rait inutile ce qui, pourtant, avait été jusqualers le seul mode de 
mise en jeu de la responsabilité politique en Angleterre, le vote 
explicite de défiance vis-a-vis des ministres. Bien plus, i! voulait 
en refuser absolument Pusage aux assemblées, et c était, notam- 
ment, pour la raison suivante : « Cette déclaration est, en trei- 
sieme lieu, disait-il, une atteinte direete a la prérogative royale. 
Elle dispute au roi la liberté de ses choix... L’essenee de la 
rosaute dans une monarchie représentative, c’est | indépendance 
des nominations gui lui seat attribuées. 1] ne faut pas que les 
assemblées s‘arrogent le droit d’exchire, droit qui, exereé obstineé- 
ment, implique a la fin celui de nommer... Je Vai déja dit et je le 
repete, la confiance dont un ministre jouit ow la défiance qu il 
inspire, se prouve par la majorité qui le soutient ou qui laban- 
donne. C'est le moyen légal, c'est expression constitutionnelle. 
I] est superflu d’en chereher une autre ?. » Il y avail, a la fois, 
dans ce langage, vérité el exagération. Une remarque surtout est 
piquante a faire. \ cette époque ott il n’était pas question que la 
simple mise en minorité du ministére, daas un vote quelconque, 
put avoir pour conséquence sa chute du pouvoir, — comme on 
la souvent aujourd'hui trop facilement admis, méme peur les 
serutins de hasard qui ont le moins de signification, — ua vote de 
defiance paraissait cire une arme dangereuse 4 mettre dans la 
main des Chambres. De nus jours, au ceatraire, les esprits les 
plus auterisés unt seuhaité usage de voles ainsi expliciles, 
comme un mover méme de remeédier a Vinstabilité ministérielle, 


_ ' Benjamin Constant, ap. cit., p. 406, 407. 
2 Benjamin Constant, op. cil., p. 408. 
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le cabinet ne devant alors se retirer qu’en préseace d’ua ordre du 
jour motive, discuté dans les bureaux, et exprimant en termes 
précis le blame parlementaire !. 


IV 


Ce devaient étre plus tard Jes ultra-rovalistes de la Chambre 
introuvable qui, pour assurer le triomphe de leurs passions, 
feraient faire a la Restauration le plus grand pas vers la réalisa- 
tion de ces doctrines et la pratique de ces usages qui constituent 
ce que nous appelons aujourd’hui le gouvernement de cabinet. 
Mais, au début de 1815, c’étaient, constatons-le, les revendica- 
tions du parti constitutionnel, aussi bien dans la presse que dans 
les débats des Chambres ou les éerits théoriques, qui étaient 
«aecord avec les prineipes du gouvernement parlementaire. 
Tandis que les royalistes purs, avec M. de Bonald et M. Fiévée, 
pressaient le roi de s’emparer énergiquement du pouvoir, pour le 
partager avee la noblesse et le clergé, les constitutionnels vou- 
laient voir appliquer la Charte, non seulement dans sa lettre, 
mais, disaient-ils, dans son esprit?, et MM. Comte et Dunoyer, 
dans le Censeur, réeclamaient du roi « un véritable reihistére, un 
ministére qui ett la confiance des Chambres et du pavs, aussi 
bien que fa sienne ? ». 

Le débarquement de Napoléon au golfe Juan allait, pour un 
moment, réunir royalistes et libéraux contre l’ennemi commun. 
Tandis que les libéraux oubliaient leurs griefs et ne demandaient 
qu’a venir en aide a la Restauration, les royalistes les plus 
exaltés sentaient « le besoin de manifester pour la Charte des 


‘ Georges Picot, La réforme parlementaire, Sancerre, Pigelet, 1898, p. 8. 

2Notons toutefois, 4 propos de l'esprit de la Charte, le scepticisme de 
M. de Barante : « Ce ne fut que peu & peu, a force d’en parler ou d’y 
réfléchir plus a loisir, qu'on se forma sur la Charte une idée systématique, 
qu'on lui assigna un esprit fondamental. une pensée mére que M. Royer- 
Collard, surtout, finit par élever & une dignité de théorie et dont, plus 
tard, on se servit avec avantage contre les ultras. Mais, au premicr 
moment. on ne savait pas bien ce qu'on faisait en rédigeant la Charte... 
C’était pour tous comme une formalité exigée par les circonstances ct 
destinée 4 ne pas durer davantage... Aussi les garantics constitutionnelles 
étaient-elles réclamées par eux (les libéraux) comme des places de sureté 
contre un pouvoir ennemi, et non point comme moyen d’établir un gou- 
vernement libre et pondéré. » (Souvenirs du baron de Barante, publiés 
par son petit-fils Claude de Barante. Paris, Calmann Lévy, 1892, t. I, 
p. 39.) 

3 Cité par M. Duvergier de Hauranne, op. cit., t. II. 
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sentiments de tendresse quwils avaient tenus jusque-la dans 
Pombre ! ». En face de la gravité de la situation, Pabbé de Mon- 
tesquiou ne songeait méme qu’a démissionner du ministere, lu 
et ses collegues, pour faire place aux constitutionnels. 

Le 17 mars, la Chambre des députés présentait au roi une 
adresse qui contenait le passage suivant : « Tandis que les 
Chambres préteront au gouvernement qui doit sauver la France 
la force de la nation tout entiére, vos fideles sujets sont 
convaincus’que le gouvernement concourra au salut public en se 
confiant a'des hommes énergiques a la fois et modérés, dont les 
noms'seuls soient une garantie pour tous les intéréts, une réponse 
a toutes les inquiétudes; 4 des hommes qui, ayant été a diverses 
€poques les défenseurs des principes de justice et de liberté qui 
sont dans le cour de Votre Majesté et forment le patrimoine de 
la nation, sont tous également solidaires de la stabilité du tréne 
et des principes que l'ennemi public vient anéantir 2. » C’était, 
en réalité, demander au roi de prendre de nouveaux ministres en 
les choisissant parmi les libéraux : l'ancien Corps législatif impeé- 
rial ne prenait-il pas vraiment les allures de la Chambre des 
députés d’un régime parlementaire? 

Le roi n’eut pas le temps de s’occuper d’un changement de 
ministére, “a supposer qu'il en etit Vintention, car, trois jours 
aprés, Napoléon entrait a Paris. 

La lutte entre les partisans de la Charte et ceux de l’ancien 
régime devait étre bient6t réengagée a la cour de Gand, mais. 
en définitive, apres trois mois d'exil, elle se terminerait 4 l'avan- 
tage de Talleyrand et le laisserait maitre de constituer, lors de 
la rentrée du roi en France, un véritable ministere « uni et 
responsable ». 


Louis Micnon. 


4 Paul Thureau-Dangin, le Parti libéral sous la Restauration, 2° édit.. 
Paris, Plon, 1888, 1 vol. in-16, p. 10. 
2 Arch. parl., 2° série, t. XIV, p. 343. 
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LA VIE DE M™ BORDERIES, EVEQUE DE VERSAILLES 


La vie de Mgr Borderies a été une des premieres ceuvres de 
lévéque d’Orléans. | 

Il ta composa dés le début de son épiscopat; on I'a retrouvée 
sans lacunes dans les papiers laissés par Mgr Lagrange au grand 
séminaire d'Orléans. 

Le temps avait manqué au grand évéque pour revoir et publier 
ce travail, qui lui était pourtant cher entre tous. C’était l’expres- 
sion dune gratitude, éprouvée et exprimée jusquaux derniers 
jours de sa vie; et cependant, !hommage que Mgr Dupanloup 
voulait rendre au saint prétre, « qui avait été tout pour lui », ne 
devait que longtemps apres sa mort réunir leurs mémoires en les 
honorant également tous deux'. 

M. Borderies avait été le pére, le maitre, !'ami et le protecteur 
de Félix Dupanloup pendant que celui-ci était encore éléve au 
petit séminaire de Paris. Il l’y connut dans les premieres années 
de la Restauration. La Providence les rapprochait de deux pays 
tres éloignés, a des ages tres différents*, par un de ses desseins 
mystérieux dont elle garde le secret. 

Issu d'une famille a demi protestante, Etienne Borderies avait 
passé toute son enfance a Montauban et n‘était venu a Paris que 
pour terminer ses études au college Sainte-Barbe. Il vy resta 
comme professeur apres son élévation au sacerdoce; puis, la Révo- 
lution le chassa de Paris et de la France, par suite de son refus 
de préter serment 4 la constitution civile du clergé. La Belgique, 
Allemagne et la Suisse lui donneérent asile tour a tour pendant 


' Cet ouvrage va paraitre sous ce titre, chez Téqui, éditeur, Paris. 
2 Mgr Borderies, né en 1764, avait prés de quarante ans de plus que 
Mgr Dupanloup. 
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la Terreur; mais il revint en France aussitot apres le 9 thermidor. 
Caché par des amis fidéles, i! commenca des lors un apostolat. 
qui devait s‘étendre et grandir avec la génération qui en était 
lobjet. A cette époque ot tout semblait détruit en France, la 
jeunesse seule pouvait tout relever. Ua enseignement superticiel 
ne pouvait suffire a faire pénétrer fe christianisme dans cette 
génération qui navait entendu des vérités surnaturelles quun 
écho affaibli; c’était la religion entiére qu'il fallait lui faire con- 
naitre dans toute sa beauté. M. Borderies trouva dans son ame 
sacerdotale, dans son esprit supérieurement cullivé, tous les élé- 
ments nécessaires pour \ reussir. 

Il inventa et pratiqua, avec une sainte habileté, tout le svsteéme 
catéchistique, qui fut adopteé plus tard par Saint-Sulpice et suivi 
ensuite par la plupart des paroisses de Parts. 

« Le plus beau des ministeres, écrivait longtemps apres Fevéque 
WOrtéans ', est le ministére pastoral. Mais le caféchisme est phis 
beau encore; c’est le beau idéal. C'est indéfinissable et céleste. 
c'est fe ministere le plus désintéressé, le plus pur, fe plus dégagé 
de epee Ii s'adresse a lage le plus naif, le plus tendre. le 
plus confiant. 

Crest a ce fainnent que se dévoua M. Borderies. L’enfance 
lattirait, tout sen coeur et tout son talent lui furent consacrés. H 
sentait que pour pénétrer au fond de ces jeunes ames une parole 
telle quelle ne suffisait pas; uf fallait les saisir et les conquérir 
pour poser en elles d'une maniére indestructible les fondements 
de la foi. 

« Nous écrivons ici, dit encore Mgr Dupanloup, la vie dun 
gram! catéchiste. C’est commie tel que nous le présentons au 
clerge de France qui ne le connait plus. Ce ministére fut, pour 
ainsi dire, celui de toute sa vie; nous y trouvons la premi¢re 
manifestation d’un talent qui, depuis lors, ne devait pas cesser de 
grandir. » Ce talent de catéchiste, qui fut aussi celui dun éduca- 
teur de premier ordre, s ‘était exercé dabord dune facon humble 
et mysterieuse dans des oratoires privés que le malheur des temps 
rendait précaires et changeants. [| se manifesta avec plus déelat, 
quand le Directoire eut concédé a M. Borderies et a son ami M. de 
Lalande la crypte de la Sainte-Chapelle; et lorsque enfin la liberté 
rendue au culte par le Concordat Jes eut conduits tous deux a 
saint-Thumas d’Aquin, ce ministere, attribué spécialement a 
M. Borderies, prit de lui une importance et une valeur dont la 
reputation s s'étendit bien au dela des limites de la paroisse, Tl sut 


4 Dans son journal intime. p. 9. 
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attirer et retenir antour de lui les enfants des familles les plus 
distinguées autant que ceur des plus modestes artisans du quar- 
tier; ils le vénéraient tows et Parmatert également. 

Ges catéchismes furent véritablement une création. Ils atteigni- 
rent en peu d'années une perfection qut, si elle fut égalée depuis; 
n'a certainement jamais été dépassée. 

Félix Dupanloup devait, vingt ans plas tard, deverir a son wae 
un maitre dans cette science de l’éducation et de Penseignement 
religieux. Entre M. Borderies et lui, ce fut sans doute um lien de 
plus, mats ce ne fut pas loccasiea de leur premiére rencontre. 

Elie n’eat heu qu’a fépoque ot M. Borderies, vicaire général 
de Varchevéché de Paris', fut chargé par Mgr de Quéten de fa 
haute surveillance du petit séminaire. Il fit passer un examen aux 
éleves de rhétorique et distingua au milieu deux le jeune étudiant 
savoisien. Ses réponses intelligentes, sa physionomie sympathique, 
sa vivacilé et sa modestie plurent aa grand vicaire; habile a dis- 
cerner les esprits et les cceurs, il découvrit en hu wn sujet d dite 
et prévit un prétre destiné a de grandes choses. il voulut le con- 
naitre de plus prés et fui temoigna dés lors une paterrelle 
bienveillance. 

L'évéque d'Orléans a inscrit dans son journal la date de ce 
jour qui lui resta cher et décida peut-éire son aveair. 

« Le 24 janvier 1824, dit-1, je passai un examen devant 
M. Borderies. Quel jour dans ma vie!... J'avais trouvé un pere. 
Quelle douceur et quel étoanement de lui denner ce nom. 

« J'avais treuve, dit-il encore, quelqu’an qui m’aimait et qui 
m’estimait, qui aimait et estimait en mot ce qu'il y avait de bon 
pour le rendre meilleur. [Il en avait le désir, Vespoir, et me le 
faisait sentir. Cest tout le secret de l'action sur les Ames. Je lui 
dois tout; son affection a été la plus grande grace que Dieu ait 
faite a ma jeunesse ?, » 

Félix Dupanloup eut plus tard d'autres protecteurs : Mgr de 
Quélen, Mgr Frayssinous, l'abbé duc de Rohan lui temoignerent 
une bienveillance qu'il méritait et une estime plus que justifiée 
dans la suite. Mais M. Borderies demeura pour lui le maitre et le 
modeéle préféré, le pere et fami sans rival, dont les paroles étaient 
pour lui esprit et vie jusqu’a ses derniers jours. 

Devenu évéque de Versailles en 1832, Mgr Borderies resta pour 
le jeune prétre ce quill avait été pour le séminariste. Sa maison 
épiscopale lui fut aussi hospitaliére que Favait été son appartement 


4 En 1824, il avait alors cinquante-six ans. 
2 Journal intime, p. 26. F. Lagrange, t. Ie, p. 50. 
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i l'archevéché de Paris. Il continuait a diriger sa conscience, a le 
guider et a le soutenir dans ses différents ministéres de Saint- 
Sulpice, de la.Madeleine et de Saint-Roch. 

Les premiers suceés de Vabbé Dupanloup comme cateéchiste 
furent sirement dus aux conseils de Mgr Borderies; la notoricteé 
qui s’attacha bientdt a son nom attira a son enseignement et a sa 
personne Ja brillante jeunesse qui semblait devoir étre l'avenir de 
la France. 

L’évéque d’Orléans survécut plus de quarante ans a Mgr Bor- 
deries; il lui garda, jusqu’a ses derniers jours, la méme véne- 
ration et la méme tendresse. Il aimait a rappeler son souvenir, a 
redire ses paroles aux ames qui lui étaient cheres, afin d’éterniser 
le bien qu’elles lui avaient fait a lui-méme. 

Il avait précieusement conservé et annoté tous les papiers de 
l'éveque de Versailles, gardant le désir de faire connaitre un jour 
VYame, VPesprit, le coeur admirable du prélat dont Vhumilité avait 
trop longtemps caché le mérite. 

Une délicatesse de pudeur filiale ’empécha-t-elle Jusquéa la fin 
de sa vie d’accomplir ce désir, ou le temps seulement lui a-t-il 
manqué? Tout ce que nous savons, cest que le manuscrit de 
cette vie a été retrouvé entier dans les papiers de Mgr Dupanloup. 

Son nom, un des plus grands dans !’Eglise au dix-neuvieéme 
siécle, fera grandir celui de Mgr Borderies, auquel revient |’hon- 
neur de sa formation sacerdotale. Le grain semé par l’évéque de 
Versailles a rendu cent pour un, léléve a dépassé son maitre; 
mais il l’a glorifié aussi, et e’est une tache eonsolante de leur 
rendre a tous deux Phommage. qui leur est dt. 
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I 


De toutes les forces apparentes qui gouvernent Je monde, en 
ces premieres années du vingtieme siecle, les armes et la finance 
sont les plus décisives. Hier, c'étaient les républiques sud-afri- 
caines qui sticcombaient sous cette double puissance; aujourd hui, 
la guerre russo-japonaise les met en pleine lumiére. Comment ne 
pas saluer le héros qui vient de s'éteindre tristement, le 14 juillet, 
dans sa solitude de Clarens? Lorsqu’en 1900, le président Kruger, 
chargé d'années, de fatigues et de gloire, vint demander a 
l'Europe un appui que la diplomatie devait lui refuser, les accla- 
mations populaires lui firent un cortége triomphal. Ce fut sa der- 
niere victoire: I] sentit que si les gouvernements l'abandonnaient, 
ame du peuple voyait en lui la justice violée, la liberté vaincue, 
Vindépendance nationale foulée aux pieds. Depuis lors, il vécut 
dans la retraite, pleurant les destinées de son pays, gardant pour 
le Transvaal le dernier regret qu'il donnait a la vie. 

La France, elle aussi, subit, a Vheure actuelle, une défaite 
morale dont notre situation é¢onomique ressentira le contre-coup. 
On ne porte pas impunément atteinte aux libertés fondamentales 
et on ne ferme pas des milliers d’établissements religieux, sans 
que de grands intéréts ne soient compromis. Ce n'est pas encore 
le moment de chiffrer par communes et par départements les 
pertes pécuniaires qu’entraine forcément lexode des congréga- 
tions. Nous dresserons quelque jour ce bilan. Dés aujourd'hui, il 
est possible d’énumérer les sources du dommage; nous les rame- 
nons a trois ; 1° Ceux qui partent pour Vétranger et qui vont 

10 aout 1904. 37 


578 LA VIE ECONOMIQUE ' 


constituer au dela de nos frontieres des centres d'activité inaté- 
rielle, intellectuelle et morale, emportant de France un triple élé- 
ment de richesse. Au loin se fonderont des établisseinents agri- 
coles ou industriels, des écoles professionnelles, des colleges. Ce 
ne sont pas seulement les congrégations dhommes, mais les 
congrégations de femmes qui grouperont bientét une jeunesse 
intelligente et studieuse. Telle bourgade, ignorée jusquici, se 
transformera rapidement svus Vinfluence d'une congrégation 
active et d’autant plus entreprenante qu elle sentira le besoin de 
se créer des movens d existence. Si le Dien-ctre et la fortune sont 
le grand écueil des ordres religieux, la persécution est un stimu- 
lant d'activite, de zele, de renoncement. Que de villes et de 
villages de l'étranger devront aux congrégations francaises un 
accroissement de richesses et tout un ensemble de services quon 
enviait sans espoir de Vobtenir jamais! 2° Ceux qui, en France. 
bénéficiaient de la présence des congrégations, ressentiront bien 
vite le préjudice de leur départ. Le ralentissement du commerce 
local, la decadence dune foule d‘industries, la diminution de la 
population et des capitaux, tout cela pesera lourdement sur la vie 
previnciale. Mais une catégorie d‘habitants sera plus particuliere- 
ment lésée, ce sont les pauvres. Que de maisons religieuses, qui 
nea sewement donnaient Vinstruction gratuite, mais qui jetaient 
a pheines mains les secours a tant d'indigents oubliés par | Assis- 
tance publique! 3° Si les habitants, considéreés iadividuellement, 
sont durement frappés, les communes ne seront pas moins lesées. 
Sans coimpter les écules a batir et a entretenir, les pauvres a 
secourir, i! faudra répartir entre les habitants les contributions 
payées par les congréganistes qui partent. Qu'importe tout cela, 
disent les sectaires du socialisme, la « gent frocarde » emportera 
Pargent, mais elle laissera les esprits libres; on ne saurail trop 
payer le départ de ces « cafards ensoutanés ». Tout cela est 
aumable, mais n’empéche pas que le départ des congréganistes 
sera pécuniairement ressenti par leurs persécuteurs. Qui patera 
les impots dont fes congrégations avaient été chargées par les lois 
du 28 décembre 1880, 29 décembre 1884, 46 avril 1895? Impots 
directs et indirects aux formes diverses et tres oppressives pour 
les congrégations, comment le fise, toujours a court d argent, va- 
t-il les remplacer? Et toutes les quvres sociales, charitables qui 
couvraient la France, pense-t-on que les laiques vont les garder, 
ators qivils sont menacés de la séparation de |'Eglise et de | Etat? 
fi faut qu'on sache que les mesures anticongréganistes entraineront 
a, bréve échéance la disparition de la plupart des institutions 
libres fondées en France, wuvres scolaires ou de bienfaisance, qui 
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sont Fhonnear de notre temps et qui me coittent rien a FEtat. 

Ce quon voit, c'est ta butte politique, an part victorieux et 
abusant de sa vieloire, nne seete disposant de la force gouverne- 
mentale. Ce qu'on ne voit pas, c'est, avec le droit violé et bes 
conseiences persecutées, fa richesse attemte dans ses sources les 
plus pures. La nehesse, en effet, n'est pas seulement pour um 
pays ce que la nature lut donne gratuitement et ce que le travai 
matériel des habitants produit; ce sont aussi les services que 
homme rend a un autre, soit en échange dune chose, soit en 


échange d'un autre service. Voila les produits immatériels qui, 


aussi bien que les produits matériels, constituent une grande part 
dle ta richesse sociale. Les uns et les autres émanent du travail 
libre et volontaire; mais si tous accroissent le bien-ctre de la 
nation, les premiers se rencontrent surtout dans les societés 
chrétiennes, affinees, perfectionnées. 


IT 


Le commerce exteérieur de la France nous est connu pour les 
SIX premiers mois de l'année 1904. Du 1° janvier au 30 juin, les 
importations se sont élevées a2 milliards 345 millions 552 mille 
franes; Tes exportations ont atteint Ie chiffre de 2 milliards,, 
14% millions, 946 mille franes, comme Ie témoigne le tableau 
suivant : 


Importations. 1904 1903 
Objets d’alimentation. . .. 414 715 006 474 021 000 
Matiéres pour l'industrie. . 45414 064 000 £-624 629 000 
Objets fabriqués. . . . . 419 773 000 404 676 000 


Totaux. . . Z 345 552 000 =. 452: 726 000 

Exportations. 
Objets d’alimentation. . . 318 329 000 306 887 000 
Matiéres pour l'industrie. 608 397 000 580 922 000 
Objets fabriqués. . 1 067 483 000 1 045 681 000 
Colis postaux. 150 737 000 138 830 090 


Totaux. . . 


2 144 946 000 


2 077 320 000 


Dans les six premiers mois de cette année, les importations 
ont done diminue de 107 {74 000 franes et les exportations ont 
augmenté de 67 626 000 francs. 

Ces premiers resultats paraitront satisfaisants & quelques-uns, 
mais, en les comparant aux chiffres que nous envoient nos rivaux 
d'Allemagne, d’Angleterre et des Etats-Unis, ils ne témoignent 
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pas d'un grand essor industriel et commercial. Nos consuls, aussi 
bien que nos Chambres de commerce, signalent toujours le défaut 
d'initiative de la jeunesse. Certaines régions de la France se dis- 
tinguent, comme Paris, par 'amour immodéré du fonctionnarisme. 
Qu’on ne parle a la jeunesse ni des colonies, ni de |'étranger, ni. 
méme de quelque carriére indépendante et tant soit peu aléatoire. 
Ce qu'elle veut, c’est le traitement fixe, payé par une administra- 
tion officielle. Voici quelques chiffres cités 4 la Chambre des 
députés dans la séance du jeudi 9 juin. Il s‘agit de postes subal- 
ternes dépendant de la Ville de Paris : 


Emplois. Vacances. Candidalures. 
Garcons de bureau ou hommes de peine. 20 7 000 
' Concierges dans les écoles. . . . . 22 5 200 
Commis du Mont-de-Piété. . . . . . 7 2 300 
Cantonniers. . . ..... : 3900 35 630 
Total. . . . «©3399 50 130 


Ainsi cinquante mille hommes, — un corps d’armée japonais, 
— demandent a occuper quatre cents places; c'est un siege plus 
difficile qu’a Port-Arthur, Si on réfléchit que chacun de ces cin- 
quante mille quémandeurs a besoin de recommandations verbales, 
de lettres, d'apostilles, on peut tenir pour certain quil faut pour 
« une » demande, au moins « quatre » démarches; ce qui repreé- 
sente deux cent mille interventions. 

Une autre cause, moins générale que la passion du fonctionna- 
risme, explique, dans un grand nombre de nos départements, la 
stagnation et méme le ralentissement des affaires. Il s'agit de 
inquiétude et du défaut de sécurité que provoquent a tout ins- 
tant les menées socialistes et l’action si souvent pernicieuse du 
gouvernement. I] nest pas une région industrielle de France ou 
des syndicats ouvriers, plus politiques que professionnels, ne trou- 
blent les relations entre patrons et ouvriers, siméme ils ne compro- 
mettent pas la paix publique. Marseille est, depuis quelque temps, 
Texemple le plus frappant des menées socialistes. Le 14 juillet 
dernier, & la Chambre des députés, M. J. Thierry déposait le 
projet de résolution suivante : « La Chambre, résolue a ne laisser 
fausser ni la liberté de la gréve ni la liberté du travail, invite le 
gouvernement a ne pas laisser rompre l’équilibre des conditions 
économiques sur les quais de Marseille, par l'apport de la main- 
d'ccuvre algérienne. » On sait que Marseille se distingue par trois 
sortes de gréves, oti la politique socialiste a bien plus d'action que 
les intéréts économiques : ce sont les gréves des inserits mari- 
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times, des dockers et des camionneurs. Lorsque les ouvriers de 
ces diverses corporations se déclarant solidaires, se refusent au 
travail, la vie économique est suspendue. Le gouvernement, dési- 
reux d'étre agréable a ses amis d’Algérie comme aux grévistes de 
Marseille, ne trouvait rien de mieux que de favoriser le transport 
de la main-d’euvre algérienne sur les quais de Marseille. De 
telles mesures s’expliquent au point de vue du commerce général 
et de l'utilité commune, mais il faut bien reconnaitre gu’elles doi- 
vent avoir sur le commerce spécial de Marseille un contre-coup 
facheux; de la intervention de M. J. Thierry. 

Si nous relatons ces faits particuliers a une région, c'est qu ils 
montrent a que! point l'influence des meneurs socialistes est de- 
venue prépondérante. La discussion parlementaire est édifiante '. 

M. J. Toierry. — Je ne dénie pas a un patron dont Jes ouvriers 
refusent de travailler le droit d’embaucher des ouvriers qui, sur 
la méme place, se présentent a lui. J'ai dit que je trouvais singu- 
lierement excessif, alors quon ne permet pas de travailler sur 
les quais de Marseille, aux ouvriers qui veulent y travailler... 

M. E. Compes, président du Conseztl. — Mais qui donc ne 
permet pas? Nous avons constamment, au contraire, protégé [a 
liberté du travail 4 Marseille. 

M. J. Torerny. — Le syndicat international ne le permet pas. 
Il exerce en ce moment a Marseille Ia procédure de l’index. 

M. Jaurés. — Eh bien! c’est la gréve! 

M. Zévats. — C'est l’exercice méme du droit de greve. 

M. J. Tuierry. — Et on dit que cette gréve est hypothétique. 
Non; elle est, grace 4 cette organisation, qui tombe sous le coup 
de l'article 414 du Code pénal... 

M. Jacrés. — Qui va étre supprimé. 

M. J. Tuterry. — ... elle est, grace a cette anarchie, a [état 
endémique et si elle s’arréte de temps en temps, elle s’arréte 
chaque fois que la question doit venir 4 cette tribune. Le prefet’ 
télégraphie le matin que les index de la veille ont été levés... Le 
préfet, qui est aux ordres du secrétariat général du syndicat’ 
international de Marseille... 

M. Comses. — Allons donc. 

M. J. Tutenry. — Je I’affirme. 

M. Comses. — Vous I’affirmez? Je proteste. 

On devine que la Chambre des députés, docile aux allégations 
du gouvernement, ne s’est pas émue des faits précis qu'on appor- 
tait a la tribune. Par 330 voix contre 228, elle a décidé que le 
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« projet de résolution » de M. J. Thierry serait imprime, dis- 
tribué et renvoyé a la cemmissiea du travail, cest-a-dire aux 
ealendes greoques. Voila comment se termine, pour chaque greve, 
qu'il s'agisse d'Armentiéres ou de Marseille, la déeision du Par- 
lement, ef voila pourquoi da politique générale, chere au parti 
secialiste, a sa répercussion dans nos villes indusirielles et com- 
mercamses. Peut-on sétonner si nos émules d Allemagne ou 
d Angleterre acquierent une prééminence indiscutable? 

Ce ne sent pas seulement les grandes cités, mais les plus 
petites bourgades qui subissent aujourd hui Vinfluence socialiste. 
On les pourrait signaler par cenfaines; voici un fait qui se rap- 
porte a ure cité balnéaire du Dauphine. Les dernieres élections 
municipales ont perté au pouvoir le parti radical-socialiste. Ua 
écrivaia, désireux de connaitre ]/ dat d'esprit des nouveaux élus, 
va faine une visite a Pun des conseillers socialistes. Il le ques- 
lionne, il lui parle de la situation lecale, de la rivalité des partis, 
de l'industrie du pays, du baen-élre qu apportent a la population 
les eaux sulfureuses. Le conseiller municipal semble écouter 
avec impatience et dit 4 sen interlocuteur : « Je suis soctaliste 
antipatronal, anticlérical, aatithermal. — Cependant, reprend 
Vécrivain, vous devez reconnaitre que votre stativa balnéaire est 
un biengait pour Je pays. » Mais Je corseiller, de plus en plus 
excilé, répond : « La municipalité a’a pas a s occuper des eaux. 
Les baigneurs, c'est des riches et je m'en... mogue. Est-ce que 
je me baigne, moi! » L'éerivain se dépécha de partir et nota sur 
son poréeleuille ces simples mots : « Vu, en Dauphine, Je 2 juil- 
let 1904, he soctadiste antithermal. » 


LE 


Pendant quelques aanées, la « décadenve des pays latins » fut 
aa theme cher aux pudblicistes deutre-Rhin. lls se plaisaiend a 
répéter que les peuples ont la destinée des individus et que des 
uns el les autres, apres Jes périodes denfance, de jeunesse et 
d’age mur, sont voués 4 une inexorable viealesse. Tel était te sort 
réservé, parait-il, aux races latines. Mais celles-ci a’ent pas 
accepté le paralléle. De nombreux écrivaias ont mentré que les 
nations sont toujours guérissables, qu'un rajeunissement conti- 
nuel est possible par le iravail et la vertu, et que les plus vieilles 
races maintienaeat, si elles le veulent, leur supréemadie politique, 
économique et militaire. Les ltaliens, qui ne sont pas modestes, 
déeclarent notamment que les destinées de leur pays sont immor- 
belles. 
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Nous n’allons pas discuter l'avenir de Fitalie, mrais elle a, parmi 
bien des defauts, certains éléments de vigueur indtscutables et no- 
tamment | 'émigration. Toute FP histoire des races féecondes enregistre 
bes bienfaits de |’émigration qui est dite « momentanée », quand 
rémigrant revient au lieu natal aprés fortune faite; « périedique™», 
quand les nationaux, apres une saison de travail passée au loin, 
retournent ehaque anmée dans leur pays. Quelle est l’émigration 
italienne? Pendant longtemps, fe départ de petits propriétatres 
ruraux, besoigneux, souvent ruinés par l’usure, avait lieu sans 
esprit de retour. Ils sen aHaient dans VAmérique du Sud et 
jamais plus ne revoyaient leur patrie. C’était alors }’émigration 
« pauvre », avee son cortege de tristesses et de larmes. Auyour- 
d’hui, nous assistons a une émigration « riche », grace a laquelle 
les nationanx, répondant aux « offres » des prodacteurs de F Amé- 
rique du Nord, trouvent des emplois tres rémunérateurs et revien- 
nent, apres quelques années, au lieu natal. Les émigrants appar- 
tiennent a des familles nombreuses qui essaiment au dela des 
mers leurs rejetons. Ceux-e1, dont Ia sobriété et Pendurance sont 
tres appréciées, réaltsent de fortes épargnes, si bien que leur 
contrat d' engagement prévort souvent le transfert des écomomies 
mensuelles a la carsse d'épargne de leur domicile italien. Les 
vosla bientit capstalistes, avee la certitude de devenir propri¢- 
taires ruraux et de vivre indépendants dans leur pays. Lorseu’tls 
se fixent en Italie, d’autres, plus jeunes, vont occuper leur place 
et amsi fe courant d’émigration se maintient, aw grand avantage 
des familles et de. la nation. L’Hahe bénéficte done chaque année 
d'un aceroissement de capitaws, frurt des épargnes privées. Si, 
comme quelques écrivains |’affirment, if y¥ a, bon an mat an, 
300 600 Htahers dont |’épargne individuelle apporte des Etats- 
Unis une semme moyenne de 500 franes, on voit quelle motsson 
de richesses fournissent ces émigrants « momentanés ». Beau- 
coup se contentent de passer la frontiére et de travailler pendant 
la belle saison en France, en Suisse, en Allemagne; ce sont les 
terrassiers, les macons qi, eux aussi, raménent leur part de 
numéraire. On devine que ces « épargnistes » medestes contri- 
buent, sans s’en douter, au relévement des finances italiennes et 
4 Yameélioration du cours du ehange. Telle est, pour Fltalie, la 
puissance de l’épargne qu'elle a mspiré notablement fe récent 
accord avec la France dont nous parlons plus loin. 


On sait qu'un nouveau débouché s’est ouvert a la France cette 
année, et qu'une convention, signée par F Angleterre et notre gou- 
vernement le 8 avril 190%, nous aeecorde la « pénétration paci- 
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fique » au Maroc. I] s‘agit de tout autre chose que d'un débouché 
purement commercial, et la convention nous reconnait, en deéfi- 
nitive, au Maroc, la situation que nous abandonnons a VAngle- 
terre en Egypte. Deux articles du traité précisent nettement les 
droits qui nous sont reconnus : 

Art. 2. — Le gouvernement de la République francaise déclare 
qu il n’a pas l’intention de changer l'état politique du Maroc. 

Le gouvernement de S. M. Britannique reconnait qu'il appar- 
tient a la France, notamment comme puissance limitrophe du 
Maroc sur une vaste étendue, de veiller 4 la tranquillité dans ce 
pays, et de lui préter son assistance pour toutes les réformes 
administratives, économiques, financiéres et militaires dont il a 
besoin. 

I! déclare qu'il n’entravera pas l’action de la France 4 cet effet, 
sous réserve que cette action laissera intacts les droits dont, en 
vertu des traites, conventions et usages, la Grande-Bretagne jouit 
au Maroc, y compris le droit de cabotage entre les ports maro- 
eains dont bénéfictent les navires anglais depuis 1904. 

Art. 4.’— Les deux gouvernements, également attachés au 
principe de la liberté commerciale, tant en Egypte quau Maroc, 
déclarent quiils ne s’y préteront 4 aucune inégalité, pas plus dans 
létablissement des droits de douane ou autres taxes que dans 
‘Vétablissement des tarifs de transport par chemin de fer. 

Le commerce de l'une ou de l'autre nation avec le Maroc et 
avec l’Egypte jouira du méme traitement pour le transit par les 
possessions francaises et britanniques en Afrique. Un accord 
entre les deux gouvernements réglera les conditions de ce transit 
et déterminera les points de pénétration. 

Cet engagement réciproque est valable pour une période de 
trente ans. Faute de dénonciation expresse, faite une année au 
moins a lavance, cette période sera prolongée de cing ans en 
cing ans ! 

Lorsque l'accord fut signé, la presse anglaise fut unanime a 
déclarer que la France avait la « main libre » au Maroc. Depuis 
lors, les commentaires consacrés a « [entente cordiale » laissent 
a penser que la France a le droit d’établir au Maroc un protectorat 
comme en Tunisie. I] parait méme que le récent voyage du bey 
aurait pour effet « d’impressionner » lempereur du Maroc, qui 


' Toutefois, le gouvernement de la République francaise au Maroc et le 
gouvernement de Sa Majeste britannique en Egypte se réservent de veiller 
a ce que les concessions de routes, chemins de fer, ports, etc., soient don- 
nées dans des conditions telles que l’autorité de l’Etat sur ces grandes 
entreprises d’intérét général demeure entiére. 
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réclamerail de lui-méme notre bienfaisante protection. Qu est-ce 
donc que la pénétration pacifique? En attendant le protectorat 
complet, c’est d’abord la faculté pour la France de s’installer au 
Maroc et d'y mettre en valeur les richesses du pays; c'est ensuile 
le droit d’administrer les finances publiques du Maroc, de lui 
préter des capitaux et de recevoir les impdts; c'est surtout le 
droit de faire la police et de veiller a la sécurité du pays. Telles 
sont les conclusions qu’autorisent les conventions du 8 avril 
dernier. 

En réalité, nul ne sait ce quil adviendra de l'accord franco- 
anglais, et le vaste pays du Maroc est si peu connu qu'une 
« Mission » s organise en ce moment sous la direction de M. le 
marquis de Segonzac pour renseigner les Francais. Voila donc 
une enquéte qui, au lieu de précéder, suit 1a convention diploma- 
tique. Que va faire cette mission? Elle n‘ira pas dans la région 
accessible aux Europeens, le pays Maghzen; mais elle penetrera 
dans le Maroc fermé jusquiici aux influences civilisatrices et ot 
les Berbéres et les Juifs, espere-t-on, faciliteront sa tache. On 
devine que cette tache ne sera pas facile; i] taudra chercher a 
connaitre ce que les indigénes ignorent souvent : la situation 
géologique, géographique, économique. Comment la mission y 
arrivera-t-elle? C’est son secret. Elle accompagnera sans doute les 
chérifs quéteurs; elle se fera musulmane pour la circonstance ; 
elle aura la protection de quelque grand chef. Tandis que cette 
mission « privée », mais encouragée par | Etat, opérera ses recon- 
naissances pacifiques, il est a craindre que le gouvernement ne 
soit obligé d’opérer par les armes. Déja, les tribus guerriéres se 
réveillent; l’autorité du sultan devient de plus en plus nominale; 
qui sait si, pour la France, l'action militaire ne suivra pas de pres 
Vaction diplomatique? 


IV 


Qu’est-ce qu'un bon gouvernement? John-Stuart Mill répond - 
« Un bon gouvernement apportera beaucoup de soin a éloigner 
ce qui peut faire obstacle aux entreprises particulieres ou les 
décourager, et a leur donner toutes les facilités, tous les consells, 
tous les secours qui leur sont nécessaires : ses ressources pecu- 
niaires seront employées, lorsqu’il le pourra, plutét a venir en 
aide aux efforts particuliers qu’a leur faire concurrence, et 
metira en ceuvre tout le mécanisme des récompenses et des 
honneurs pour provoquer des efforts semblables'. » L'écono- 


4 Principes d'économie polilique, t. II, chap. x1, § 16. 
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miste anglais était un sage; 1] connaissait histoire de son pays; 
il savait tout ce que I effort individuel et les associations, soute- 
hues ef encouragées par |’Etat, ont montré d’émergie et de vail- 
femce superbe. Aujourd’hui, la these contraire est enseigaée: un 
socialisme débordant envahit les chaires de nos grandes univer- 
sites; la voix des tribuns fait un appel incessant a l'intervention 
du pouvoir. Les preuves abondent; une des plus suggestives nous 
est arrivée de ]’Allemagne. 

Les 7, 8 et 9 mars de cette année avait lieu a Berlin ua 
eongres original et nouveau, le premier qué devait s occuper 
exclusivement de la protection légale des travailleurs a domicile. 
On sait que les petits aieliers, disséminés un peu partout dans 
les grandes agglomérations urbaines, réclament souvent un labeur 
pénible et de tres longue durée; ce iravail est parfois malsain et 
assez peu rétribué. Certains docteurs prétendent, en outre, que 
nombre de maladies infectieuses ont eu pour foyer principal ses 
industries 4 domicile et quelles n'ont pas fait moins de victimes 
ehez les consommateurs que chez les pruducteurs. Cormme il est 
toujours facile d’en appeler au législateur, les congressistes alle- 
mands ont réclamé l'élaboration immédiate d'une loi protectrice, 
sur les bases suivaates : 

1° Ediction de prescriptions rigoureuses sur l'aménagement et 
état matériel des lieux de travail dans lVindustrie 4 domicile, 
visant en particulier 4 obtenir qu’ils soient clairs, sees, faciles 
a chauffer et aérer, et quils. présentent aussi un volume d air 
d’'au moins 15 centimetres cubes par personne y occupée. De 
plus, les lieux de travail ne doivent pas faire office de ptéces 
(habitation, de chambres a coucher ni de cuisines. On défendra 
l'utilisation, comme ateliers, de locaux immédiatement sous les 
toits ou bien en sous-sol; 

2° Assujettissement des leux ot se pratique le travail a domi- 
eile au controle de Vinspection du travail, dont les attributions 
seront, en Vespoce, déléguées a des agents spéciaux de l'un et 
l'autre sexe, pourvus de pleins pouvoirs et surtout recrutés, dans 
tine proportion suffisante, parmi les ouvriers et ouvnieres syndiqués; 

3° Extension, a toute l'industrie a domicile, des lois sur l'assu- 
vance contre la maladie, la vieillesse, 1 invalidité et les accidents, 
et, en outre, des dispositions de la Gewerbeordnung, touchant la 
durée du travail, le travail de nuit, le repos dominical, la pro- 
tection des femmes en couche, le travail des enfants et les regle- 
ments dateliers; | . 

4° Defense de faire emporter aux ouvriers et ouvrieres du 
travail a exécuter chez eux, 
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I} y a la unm ensemble de preseriptions qui paraitront bien 
cracomiennes, mars les congressistes les ont trouvées st natu- 
-relles. quits demandent av gouvernement aHemand de provoeuer 
‘la révnion d'une conférence mternationale et seratent diseutés 
‘fes « obligations », « interdictions », « assujettissements » et 
« péenalités » necessaires. C'est prendre trop de seuci. Que nos 
voisins d Allemagne légiférent et « obligent » les sujets de 
F Empire, si toutefois les Saxons, les Bavarois, les Wurtembergeois 
et les habitants de Hambourg y consentent, nows suivrons eette 
experience avec mtérét, mais nous demandons que nes petites 
‘industries soient libres.. Nous. savons qu il y a, ea et ky, des abus 
et que Jes ouvriéres de l'aiguille notamment connaissent un rude 
labeur. Aussi voudrions-neus voir se fonder des ligues sociales 
dacheteurs comme celle que M™° Jean Brunhes a récemment 
crece 4 Paris sur le modeéle des lignes américaines et dont les 
‘preseriptions sont les suivantes : 

fe Ne jaiais faire ume commande sans se demander si elle ne 
risque pas dentrainer le travatl de fa veillée ou le travail du 
dimanche. 

2 Toujmirs éviter de farre ses commandes au dernier moment 
et surtomt anx époques de presse (Noéi et le jour de l'an prin- 
cipalement). 

3° Refaser toute livratson aprés sept heures du soir ou fe 
dimanche, afin de ne pas étre indireetement responsable d'une 
prolongation des heures de travarl pour les livreurs, emplovés ou 
enplovées, apprentis ou apprenties *. 

Voila qui est pratique, simple et recommandable. Mais denanilee 
a la bor et a ses inspectcurs spéeiaux de surveiller tunte la petite 
industrie et d organiser une inquisitrom de jour et de nuit, eela 
hons parait irréalisable en France. On objeetera que l'industrie i 
domicile favortse des maladies dangererses et contagieuses. C'est 
vrat, mais, s ‘il faut supprrmer, dans un pays, tous tes éléments de 
contagion, nos eomtemporains n'y suffiront pas. N’a-t-on pas 
ténoncé, comme propageant d'imfectteux microbes les serrements 
de main, les bénitters, la confession auriculaire? N'a-t-on pas 
fulminé eontre les mouehoirs et tes cracthoirs de toute sorte? 
Verroms-nots des inspecterrs (hygiene — agents de la sécurité 
publique — surveiller du matin au_ soir leurs toffensifs concr- 
tovens? Demandons aux pronmmiers de la protection légate de 
louvrier de borner leurs efforts: la grande tndustrie n ‘offre- t-elle 
pas av législatear un champ stfftsamment vaste d'intervention? 


‘Pour toutes demandes de renseignements, s'adresser A M. J. Boer- 
geron, 28. rue Serpente. = ; ; 
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En Espagne, le Parlement répondant aux voeux de |’opinion, a 
_voté une loi sur le repos du dimanche!. Des coutumes séculaires 
-avaient maintenu jusqu ici l’observation du précepte divin, mais, 
ca et la, des industriels peu scrupuleux introduisaient des pra- 

tiques nouvelles, mal vues du reste de la population. Le législa- 
teur, aprés enquéte et investigations sérieuses, a pris les décisions 
suivantes : 

Article premier. — Il est interdit d’exécuter, le dimanche, un 
travail matériel, soit pour le compte d’autrui, soit publsquement 
pour son propre compte, dans les fabriques, ateliers, boutiques, 
commerces fixes ou ambulants, usines, carrieres, ports, trans- 
ports, etc. 

Article 2. — Sont exceptés de la prohibition : 

1° Les travaux qui ne peuvent étre interrompus, soit par suite 
de la nature méme des besoins qu’ils satisfont, soit pour des 
motifs techniques, soit parce que leur interruption nuirait grave- 
ment a la collectivité ou aux intéréts de l'industrie elle-méme, 
ainsi qu il sera spécifié dans le reglement qui traitera des uns et 
des autres; 

2° Les travaux de réparation et de nettoyage indispensables 
pour éviter une interruption, en semaine, dans les travaux des 
établissements industriels ; 

3° Les travaux qui se trouveraient justifiés par un danger 
imminent, par des accidents naturels, par des circonstances 
transitoires dont il faudrait profiter et qui seront autorisés par 
lautorité locale, dans les conditions prévues par le réglement. 


L’accord international des Etats sur les questions de travail est 
toujours a l’ordre du jour. Cette année, un traité assez curieux a 
été conclu entre l'Italie et la France. Il part de ce fait que la 
main-d ceuvre italienne est demandée chez nous et que, récipro- 
quement, les ouvriers francais travaillent en Italie. On pourrait 
entdire autant des Belges et des Suisses qu‘attirent les salaires 
francais, mais il ne faut pas conclure que nos ouvriers vont en 
rand nombre demander du travail en Italie, en Belgique et en 
Suisse. Ce qui est vrai, c'est que la France est un marché ot 
l'étranger aime a4 trouver des emplois, mais la réciproque est 
Join d’étre vraie. 

Un traité a donc été signé entre les représentants de la France 
et de I'Italie, le 15 avril 1904, dont voici quelques dispositions : 

1° Les fonds versés a titre d’épargne, soit 4 la Caisse nationale 


' Loi du 4 mars 1903. 
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d'épargne de France, soit a la caisse d’épargne postale d’Italie, 
pourront, sur la demande des intéressés, étre transférés sans frais 
de l'une des ecaisses a l'autre, chacune de ces caisses appliquant 
aux dépots ainsi transférés les régles générales qu elle applique 
aux dépdts effectués chez elle par ses nationaux; 

2° Les deux gouvernements faciliteront, par l’entremise tant 
des administrations postales que des caisses nationales, le verse- 
ment des cotisations des Italiens résidant en France, a Ja Caisse 
nationale de prévovance d'Italie et des Francais résidant en Italie, 
a la Caisse nationale des retraites de France. Ils faciliteront de 
méme le paiement en France des pensions acquises, soit par des 
Italiens, soit par des Francais a la Caisse nationale italienne et 
réciproquement; 

3° L’admission des ouvriers et employés de nationalité italienne 
a la constitution de retraites de vieillesse et peut-étre dinvalidité 
‘dans le régime général des retraites ouvriéres actuellement éla- 
boré par le Parlement francais, ainsi que la participation des 
ouvriers et emplovés de nationalité francaise au régime des re- 
traites ouvriéres en Italie seront réglées aussitét apres le vote de 
dispositions législatives dans les pays contractants. 

4° Les ouvriers et emplovés de nationalité italienne, victimes 
en France d'accidents par le fait ou a l'occasion du travail, ainsi 
que leurs représentants résidant en France, auront droit aux 
mémes indemnités que les Francais et réciproquement. Des avan- 
tages équivalents seront réservés, par réciprocité, pour les Fran- 
eais victimes d’accidents du travail en Italie. | 

3° L’admission des vuvriers et employés italiens, en France, a 
des institutions d’assurance et de secours contre le chémage sub- 
ventionnées par les pouvoirs publics, l’admission des ouvriers et 
employés francais, en Italie, aux institutions de méme nature, 
seront réglées, le cas échéant, aprés le vote dans les deux pays 
le dispositions légales relatives a ces institutions. 

On voit que cet arrangement suppose de nombreuses et futures 
réformes; il nest, du reste, conelu que pour cing ans. Envisage 
dans son texte littéral comme dans son esprit, il ne peut trouver 
qu approbation. En pareille matiére, l'application seule permettra- 
d’apprecier les bienfaits d'un accord diplomatique sans précédent. 
S'il répond aux voeux des signataires et si une pratique de cing 
années démontre que les ouvriers francais et italiens ont pro- 
fité des résolutions adoptées, cet accord donnera naissance a 
d'autres arrangements et préparera ainsi cette législation inter- 
nationale du travail dont la conférence de Berlin posait les jalons 
en l'année 1890. 
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Sila réglementation internationale du travail parait a plusieurs 
un idéal lointain, difficile 4 atteindre, il n’en est pas de méme de 
la protection Jégale dans un Etat déterminé. C'est pourquoi nous 
entendons si souvent cette question : 1a codification des lois 
ouvrieres est-elle possible? Sans aucun doute, sil ne s’agit que de 
réunir les lois existantes et de les présenter au public sous la 
forme dun recueil meéthodique et complet. Si, au contraire, le 
gouvernement prétendait soumetire au Parlement ensemble des 
questions ouvriéres, actuellement discutées, pour leur donaer une 
solution législative, ce serait la un travail gigantesque et d'une 
durée indéfinie. La question est cependant posée en France, voici 
daus quelles conditions. 

Le 44 avril 1896, un deputé socialiste, M. Groussier, depose 
une proposition tendant a charger la commission du travail de 
réeunir et de réeviser les lois concernant l'‘ouvrier. Le 26 mars 1901, 
M. Julien Gougon, député, demanda que le gouvernement pré- 
sentat un projet de code du travail. Entin, M. Charles Benoist, 
dans une proposition de loi déposée le 15 janvier 1903, invitait te 
gouvernement a soumettre a la Chambre un projet de code du 
travail. Tous ses efforts paraissent devoir aboutir. Une commis- 
sion extraparlementaire, ou se rencontrent des juristes, des eco- 
nomistes ef de hauts fonctionnaires s'est mise al ceuvre et prépare 
un avant-projet de code du travail. Le gouvernement déposera 
ensuite son projet et pous savons qu'il se bornera a coordonner 
et a harmoniser jes textes les plus importants, spécialement en ce 
qui concerne la réglementation du travail. Enfin le Parlement 
devra se prononcer. Sans doute, il acceptera en bloc et votera, 
chapitre par chapitre, les projets présentés par le gouvernement. 
Mais il parait que nombre de députeés entendent discuter a loisir 
les propositions qui leur serent soumises; 1 y a, disent-ils, un 
interél majeur a ce que le code des ouvriers soit étudié laborieu- 
sement par les représentants «du peuple. Si cette precédure 
triomphe et si la Chambre, comme le Sénat, entreprend cette 
@uvre munumentale, nous en verrons les laborieux débuts, mais 
bien certainement nos enfants nen verront pas la fin!. 


4 L’avant-projet de la Commission de codification comprend eept livres 
consacrés a toutes les questions?du travail, de la prévoyance et de I'assis- 
tance. Deux livres ont été déja publiés : l'un sur les conventions relatives 
au travail par M. Raoul Jay; autre sur la réglementation du travail par 
M. Bourguin. 
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Un referendum sur les vacances! Demander aux maitres et aux 
parents francais ce quils pensent des grandes vacances, si elles 
sont trop longues, si elles commencent trop tard, voila une idée 
ingénieuse. Mais, la consultation terminée, il s’‘agit de conclure, et 
surtout de conclure conformément aux voeux consignés par le 
referendum. Or il advint que le ministre de Vinstruction publique 
fil poser la question suivante : Voulez-vous maintenir le régime 
actuel et fixer les vacances du t aout au 1! octobre? Ou bien 
preférez-vous que les vacances commeneent le #5 juillet pour finir 
le #5 septembre? 

Des bulletins de vote furent mis a la disposition des peres de 
famille et le résultat fut le suivant : 


Contre le régime actuel : 36 044 voix. 
Pour — — :26591 — 


Les maitres furent invités a donner leur avis, qui fut eelut-ci : 
Contre le régime actuel : 2 526 voix. 
Pour — — : 5379 — 

De telle sorte qu'en additionnant les suffrages, nous trouvons : 


Contre le régime aetuel : 38 570 voix. 
Pour — — :31970 — 


Le referendum donnait donc 7000 voix de majorité contre notre 
systeme de vacances. Hl n'y avait plus qu’a s‘ineliner devant ces 
suffrages émanés de gens infelligents, pratiques et sachant ce 
qu ils veulent. Mais voici bien la centralisation et la bureaucratie 
qui triomphent; — c'est pourquoi nous racontons ces faits. — Le 
conseil supérieur de l'instruction publique voulut étre consulté; 
il délibéra ; il conclut pour le statu geo; le ministre céda. Alors, 
pourquoi le referendum? A quoi sert Je suffrage des peres de 
famille? Sommes-nous en déniueratie ou en oligarchie? Et dire 
que personne n’a demandé que la question des vacances fat 
résolue par la décentralisation! Pourquoi ne pas laisser chaque 
autorité académique régler souverainement, dans son ressort, le 


commencement et la fin des vacances? Est-il nécessaire que Pro- 


vencaux, Bretons, Flamands et Bourgnignons abandonnent leurs 
études le méme jour, a la méme heure? Qu est-if arrivé dans 
plusieurs lycées? C'est que te 15 juillet, nombre de parents ont 
retiré leurs enfants. Ce fut la revanche du referendum. 


A. BEcCHAUX. 
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Physique : L’heure exacte dans les grandes villes. — Pour controler son 

_chronométre. — Ou les horloges publiques sonnent midi pendant cing 
minutes. — Quelle heure est-il? — L’heure a la seconde prés a 
Paris. — Les cadrans électriques de quartier. — Transmission de l’heure 
de l’Observatoire. — Quinze horloges pour une grande ville. — Inégalités | 
de marche. — Nouveau projet. — Distribution de l’heure par la télégra- 
phie sans fil. — Premiers essais. — L’heure a domicile. — Horloge direc- 
trice et appareils récepteurs. — L’heure légale dans les appartements. — 
Agriculture : La défense contre la gréle. — Dislocation des nuages 
orageux. — Illusion ou réalité. — Observations récentes. — Une attes- 
tation du 22° régiment colonial. — Les fusées paragréles 4 Hyéres. — 
Nouveaux faits. — Aux environs de Chambéry. — Contre les insectes 
dévastateurs. — Le sulfure de calcium. — Variétés : Le nanisme chez 
les chevaux. — Un poulain de 75 centimétres de haut. — Réves prémoni- 
toires. — Histoire d’une femme et de son chien. 


Sans qu'il y paraisse, il n’est rien de plus difficile que d’avoir 
lheure exacte, méme dans une grande ville comme Paris; on 
pourrait presque dire qu’en ce moment, c’est & peu pres impos- 
sible. Vous achetez a prix d'or un magnifique chronométre de 
précision a Paris, a Genéve, a la Chaux-de-Fonds, et le chrono- 
métre ne doit varier que de quelques secondes par mois. Comment 
saurez-yous que vous avez réellement fait une bonne acquisition? 
En comparant avec le régulateur d’un bon horloger? Qui vous 
dira que le régulateur va bien? En comparant avec l'horloge d’un 
chemin de fer? Méme cette horloge peut varier dans sa marche de 
plus de deux a trois minutes par mois. Les cadrans pneuma- 
tiques! [Is retardent ou avancent certainement de plusieurs 
minutes. Toates les horloges de Paris tintent midi pendant pres 
de cing minutes. Dans ces conditions, on ne voit pas trop com- 
ment on peut savoir si un chronométre marche par mois a quel- 
ques secondes prés. Mais il existe 4 Paris, depuis plus d'un quart 
de sitcle, une distribution électrique de ’heure. Sur ces cadrans, 
répartis dans divers quartiers, il semble aisé de déterminer les 
variations d'une montre. 

I] existe, en effet, des cadrans électriques qui peuvent donner 
Vheure. Il y en a quinze a Paris. Voici leur distribution. Un 
circuit Est commande le mouvement des cadrans installés a l’Hotel- 
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de-Ville (annexe), aux mairies des X° et XI° arrondissements, a 
l'Ecole du boulevard Diderot, au Marché aux chevaux, au Conser- 
vatoire des arts et métiers. Un second circuit, circuit Ouest, 
commande de méme des cadrans aux mairies du VI° et du 
Xil¢ arrondissement, au presbytére de la Trinité, a VEcole Saint- 
Philippe du Roule, a "Ecole avenue Rapp, a VEcole de la rue 
Eblé, place d'Enfer. Enfin le quinziéme cadran se trouve a la 
porte méme de l‘Observatoire. Tous ces cadrans sont reliés télé- 
graphiquement avec |Observatuire et doivent répéter Vheure 
exacte du premier méridien de Paris, soit lheure légale. Le 
public n’en connait guére l'existence et on ne les consulte guére. 
Enfin ces cadrans offrent quelque discordance dans la marche 
des aiguilles, parce que le mécanisme est. tel que quelquefois des 
dents peuvent échapper, et Von n’a plus Vheure qu’a quelques 
secondes pres. Enfin le systeme est cotteux et d'un usage trop 
limité. Et il en est ainsi plus ou moins dans toutes les grandes 
villes d'Europe et d’Amérique. En Suisse, lObservatoire de 
Neuchatel envoie (heure chaque matin a sept heures dans tous 
les bureaux de poste. On devrait done avoir l'heure partout. 
Certes, mais les employés des postes oublient quelquefois de 
remettre Vhorloge strictement 4 Pheure, si bien que nous avons 
noté plus d'une fois des écarts supérieurs a deux minutes. Et 
c’est pourtant le pays de l’horlogerie. 

M. Bigourdan, de l’Académie des sciences, astronome a 
rObservatoire de Paris, vient de proposer une solution simple, 
peu cotiteuse, et qui semble pratique. I] a pensé a la télégraphie 
sans fil. Ses essais ont été trés satisfaisants. On devine l’idée. 
A lObservatoire, une horloge directrice, commande a chaque 
seconde un relai qui envoie un signal a travers l’espace, signal 
qui peut étre recu partout comme un télégramme, méme dans un 
appartement quelconque dans tous les quartiers de la ville. Le 
mécanisme est simple. Le courant électrique lancé par lhorloge 
directrice entre dans une bobine d’induction, laquelle produit 
une décharge oscillante de courte durée qui éclate a chaque 
seconde. Chaque étincelle, comme dans la télégraphie sans -fil, 
provoque un mouvement ondulatoire qui s’en va dans l’espace et 
les ondes sont recueillies par des récepteurs en diverses stations. 
Placez un récepteur n’importe ow et il indiquera le battement par 
seconde de la pendule directrice. I! suffit donc, dans ce systeme, 
d’avoir un récepteur chez soi pour avoir l'heure de |’Observatoire. 
On se rappelle que les ondes de la télégraphie sans fil se propa- 
gent circulairement comme les ondes qu'un caillou fait naitre 
sur une nappe d'eau. Tout récepteur est impressionné dans un 
rayon donné. 

10 aout 1904. | 38 
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M. Bigourdan a fait des expérienees avec M. Ducretet, le cons- 
tructeur bien connu. On a d'abord employé le radio-téléphone. 
Sous Faetion de onde transmise, le téléphone résonne et donne 
la seconde de lhovloge directrice. Souvent on a eu recours a 
l'appareil enregistreur Morse qui traduit chaque son par un trait ; 
enfin a un chronographe débitant 1 centimetre de largeur de 
bande de papier par seconde. L/heure est relevée dans ce cas 
a 2 ou 3 centiemes de seconde. 

Avec ce dispositif provisoire tres modestement établi, on a 
obtenu une tres bonne transmission dans une station éloignée de 
2 kilometres et certainement on aurait pu aller a une distance 
beaucoup plus grande. M. Bigourdan ne doute pas que par ce 
moyen si simple, on puisse distribuer Vheure dans tous les 
quartiers de Paris et méme dans Ja banlieue. Un récepteur des 
ondes de la télégraphie sans fil nest pas bien cotiteux, en sorte 
que, sans beaucoup de frais, on pourrait aisément établir un 
réseau assez dense, et répéter Pheure dans de nombreux endroits. 
Les horlogers de marque et méme les personnes ayant besoin de 
ne pas se tromper sur Fheure pourraient avoir chez eux un 
récepteur approprie. 

Ce projet est facile a réaliser. Nous espérons qu il sera pns 


"en considération. Paris serait des lors la seule ville du monde ov 


les horloges marcheraient en parfait accord et ou les habitants 
auraient enfin Vheure légale. 


Liinfluence des canons et des pétards sur ta dislocation des 
nuages orageux est restée, malgré les nombreuses expériences 
faites en France et a Vétranger, bien discutée. Aux canons et auy 
pétards, M. le Dr Vidal a substitué les fusées qui montent assez 
haut dans l’atmosphére et semblent agir plus efficacement sur les 
nuées. tl est évident quen pareille matiére, c'est ala pratique de 
juger en dernier ressort. Plus on groupera de documents bien 
observes et plus vite on pourra se faire une opinion. Les tem 
danees actuelles sont en faveur de Vaetion des explosions. Il y a 
bien des cas neégatifs, mais on objecte que }on a mal opére, en 
sorte que pour se prononeer pour ou contre, il faut attendre 
ce que réveleront les essais pratiqués sur large échelle. M. le 
ly Vidal a transmis récemment a | Académie des Sciences une 
attestation du eelonel et des oftieiers du 22° régiment colonial 
concernant leffieacité des fusées paragréles. « Le 2 avril £904, 
vers 8 h. 30 m. du matin, une violente bourrasque de neige 
venant de [Est est tombée sur tout le territoire dHyeres. Les 
flocuns en étaient serrés et par moments plus larges qu'une pitee 
de 5 franes. Au bout de quelques minutes, nous avons entesdu 
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M. Je Dt Vidal, dont la propriété est a Varriére de la caserne du 
22° colonial, tirer 4 ou 5 de ses fusées paragréles. L’effet en a 
été insiantané. La neige a cessé de tomber sur nous, ainsi que 
sur la propriété de M. Vidal, tandis quelle continnait a tomber 
pendant plus de quinze minutes sur les propriétes plus éluignées, 
formant ainsi les parois d'un immense puits de 500 4 700 m. 
de diametre, dont le poste de tir était le centre. Cette interessante 
et concluante expérience a eu pour témoins une grande partie des 
officiers du 22° colonial et le reste du personnel de notre régiment ». 

D'autre part, M. J. Corcelle, agrégé de Université, professeur 
a Chambérv, a bien voulu nous signaler deux cas récents égale- 
ment probants. La vallée de Chambery est visitée assez souvent 
par des nuages de gréle. Ces nuées lui arrivent presque toujours 
de la vallée de Ja Grande-Chartreuse qui la limite a Vouest. Un rou- 
lement bien connu des vignerons annonce leur arrivée. Comme 
les dégats sont toujours considérables, les syndicats agricoles ont 
essavé dv remédier; ils n’ont point songé aux canons qui sont 
trop chers et d'un maniement dangereux, mais ils ont distribué a 
leurs adhérents des fusées paragréles. On s’en est servi. Ces jours 
derniers, les nuées de gréle ont apparu en face du col de Lélia, 
tout pres du village de Saint-Omer. Quand ifs furent a portée, 
une dizaine de fusées furent lancées. Le nuage se dissocia et ne 
laissa échapper qu'une pluie abondante. | 

De méme, au pied du col de Frene, existe la commune de 
Saint-Baldoph dont les coteaux sont souvent ravagés par la gréle. 
Cette année, elle a été préservée des grélons, alors que les 
vignobles voisins furent saccagés. Un propriétaire du lieu avait 
une provision de fusées. Au moment ott le nuage déboucha de 
réchancrure du col, il jes fit partir; elles trouerent Je nuage; on 
vit apparaitre le bleu du ciel; le sol fut convert dune sorte de 
neige tres fine, mais point de grélons. Et pourtant, ce jour-la, on 
en a ramassé a Chambery, ville voisine de Saint-Baldoph, qm 
pesaient 60 grammes et qui brisaient net de gros boutons de 
roses. 


Tous Jes agriculteurs, tous les amateurs de fleurs maugréent 
journellement contre les parasites qui envahissent Jes champs ou 
les jardins. M. F. Garrigow.a eu la pensée, il ya bien dix ans, 
d'essaver contre Jes parasites une substanee que lon trouve chez 
teus les marchands de produits chimiques, le sulfure de caleium. 
Cette substance aurait une action réelle sur les étres qui se déve- 
loppent soit sur certaines plantes| maraichéres, soit sur les 
plantes fourragéres, soit entin sur les plantes dagrément. 

M. Garrigou a commence: ses essais sur .ane plantation de 
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feves (faba vulgaris) envahie par des insectes noirs microsco- 
piques. Le sulfure de calcium en poudre a fait table rase de 
toutes les colonies envahissantes. Succes également pour les 
‘petits pois (peseam satzvum) et pour les haricots (phaseolus vud- 
garts). L'application réussit parfaitement contre la cuscute con- 
volvulaire si terrible pour les prairies artificielles constituées par 
les luzernes. | 

On peut, en deux jours, faire completement disparaitre la 
cuscute. On voit, quelques heures aprés que l'on a saupoudreé la 
surface, la cuscute commencer a noireir, et quarante-huit heures 
-aprés, si le temps est un peu humide, elle est completement 
détruite. Il ne reste plus qua larracher au rateau. Généralement 
la tache produite par cette plante envahissante disparait pour 
toujours, surtout si on a eu soin de pratiquer Fopération avant 
la fructification. 

Selon M. Garrigou, le sulfate de fer quia été preconise contre 
le parasite est inférieur au sulfure de calcium. Ce méme para- 
siticide, insufflé sur les branches jeunes et les boutons de roses 
avec quelque persistance, détruit en quelques heures les pucerons 
vulgaires des rosiers. 

Pour donner au sulfure de calcium toute son activité, if con- 
vient que le temps soit humide ou que l'on humecte légerement 
la poudre apres quon Va insufflée. Le sulfure n’agit que par 
Vacide sulfhydrique qu'il dégage et la réaction exige un peu 
d'eau. L’acide sulfhydrique est un poison energique pour les 
parasites animaux ou végétaux. Le procédé est simple et a la 
portée de tout le monde. 


Le Jardin d’Acclimatation vient d’exposer des chevaux nains, 
les chevaux les plus lilliputiens qui soient au monde. Nous les 
avions déja aperecus a la féte de Neuilly, ot ils eurent grand 
succes. On en a bien exhibé déja dans les cirques, mais ces 
spécimens étaient notablement plus grands que les trois chevaux 
nains, Bijou, Prince et Idéal! C'est a n'y pas croire. L’un d’eux, 
le plus petit, est d'une stature trés inférieure 4 celle dun beau 
saint-bernard. Mon saint-bernard pese 100 kilos et mesure 
82 centimétres au garrot. Or Idéal est un joli alezan qui pese 
2% kilos et mesure a peine 75 centimétres. On l’enléve de terre 
tres facilement et on le place sur les épaules; i] est haut comme 
une canne et disparait derriére une serviette tenue verticalement. 
J’ai_ pris la mesure du sabot @Idéal et j'ai trouvé en long 
4 cent. 1/2, en large, 4 centimetres. 

Prince est agé de six ans et mesure un peu plus de 82 centi- 
metres. Bijou est, a coté, presque grand : 86 centimetres. Ces 
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trois poulains proviennent du méme étalon, mais de deux 
juments différentes. L’étalon est déja pére de neuf chevaux nains. 
Ces petits animaux sont nés en France. 


Convient-il d’ajouter quelque foi aux réves prémonitoires? C'est 
un peu scabreux; et pourtant on en a cité de nombreux exemples 
considérés comme trés authentiques. Dans tous les cas, en voici 
encore un qui parait véridique et que nous relevons pour la 
curiosité du fait. 

Un petit ménage d’ouvriers cherchait a se séparer. Le mari 
avait déja pris la clef des champs. La femme l’avait perdu de vue 
depuis des mois et ne savait plus ce qu'il était devenu. Elle avait 
besoin de le revoir pourtant et elle ne pouvait y parvenir malgré 
ses recherches. Cette femme est encore jeune, fatiguée, épuisée 
et d'une nervosité exceptionnelle. C’est une hypnotique qui ferait 
bonne figure a la Salpétriére. Une nuit, elle fait un réve. Voici 
ce réve. Un petit chien qu'elle connait bien puisqu’il vécut long- 
temps pres delle, mais fut emmené par son mari, lui apparait 
brusquement; il aboie joyeusement et la couvre de caresses; il 
s‘installe prés d’elle et ne la quitte pas des yeux. Au bout de 
quelque temps, le chien se leve et gratte a la porte. I a fait sa 
visite et doit s’en retourner. Elle ouvre la porte et dans son réve 
suit le chien qui séloigne en courant. Elle le voit s éloigner; elle 
court derriére lui. Un quart d’heure apres peut-étre, le chien 
s‘arréte devant la porte d'une maison dont le rez-de-chaussée est 
occupé par un café, et disparait. La rue, la maison, le quartier se 
yravent dans la téte de la dormeuse, au point qu‘au réveil elle 
revoit le chien, le trajet, la maison, le cafe. 

Elle est poursuivie pendant plusieurs jours par les détails de ce 
réve, au point qu'elle en parle 4 tous ses voisins. Etait-ce une 
hallucination? Pourtant c’était bien le chien de son mari! Ou va 
le chien doit étre le maitre. Elle se décide a recommencer le 
trajet qu'elle avait déja fait en réve en suivant l’animal. Et elle 
retrouve tres bien Ja rue, la maison. Stupéfaite, elle entre. 

— Est-ce ici que demeure M. X.? 

— Parfaitement, Madame! 

Ce cas de prémonition offre un certain intérét, parce que M™ X. 
préoccupée sans cesse de son réve en avait parlé, comme nous 
lavons dit, 4 tout son entourage, et plusieurs personnes ont 
témoigné depuis de lauthenticite des faits. 


Henri bE PARVILLE. 
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Voici, par devant FEurope, Pévénement le plus extraordinaire 
quait mentionné notre histoire, depuis trente-trois ans : les 
relations de la France et du Saint-Siege sont rompues. Sans doute, 
une telle rupture nest pas forcément ta guerre. Elle a pu, en 


Autriche, en Belgique, n’étre quun desaccord secondaire, une 


querelle momentanée. Mais, dans ees deux pays, la religion n étail 
pas en cause; le gouvernement ne Jaissait pas croire quik ftit up 
ennemi du catholicisme : il n était pas le chef dun ‘parti qui se 
targue de vouloir détruire VEglise; il ne se disposait a Vabolition 
d'aucun concordat. Or tout autre est, en France, Vetat desprit 
de ceux qui brisent ces relations et de ceux qui applaudissent. Le 
traité de Francfort était signé de quelques années a peine que, 
déja, dans cette République qurt assumait la tache bienfaisante et 
glorieuse de relever Ja France vaincue, un parti, maintenant 
inaitre du Parlement, demandait que Fambassade franeaise aupres 
du Vatican fit supprimée. Pris, d’anmnée en année, cette revendr 
eation a été plus tnstante. M. Combes, par l'acte d'aujourd hui, 
accomplit le vue de ce parti, dont il execute de plus em plus 
toutes les volontés. En operant larupture, c est bien a la séparation 
définitive, 4 la guerre, quil aspire. Et il se trouve, par a, 
que, pour la premiére fois que, depuis 1871, la France renonce a 
la paix dont elle se couvrait partout, presque systématiquement, 
c'est pour rompre avec la pulssance qui fut sa plus fidele amie 
dans ses désastres. De méme, u se trouve que, la prennere fois 
que la France prend une attitude agressive, sans avoir eependant 
a déplover son drapeau, c'est contre la puissance la plus forte, 
moralement, mais la plus faible, matériellement, qui soit dans te 
monde. La Franee, en 1871, attendait de sa destinée une guerre 
nationale, et c'est une guerre religieuse quon lui offre. Voila 
pourquoi nous disons que cette rupture, avec les funestes hosti- 
lités quelle présage et quelle prépare, est un fait si douloureuse- 
ment grave. 

On connait les causes de Févenement, Jes prétextes du conflit, 
les mobiles de lacte. Deux éveques dont les dioceses sont troublés 
par des fautes dont le Pape seul peut connaitre, sont mandés a 
Rome, pour vy comparaitre devant Je tribunal du Saint-Office. Des 
accusations, facheuses pour leur honneur ou pour leur autorite, 
y sont parvenues. On veut les entendre. II faut quils se disculpent 
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ou qu on les condamne : il Je faut, dans l'intérét de 1 Eglise, 
la sauvegarde de ses sacrements, pour lexercice régulier pou 
juridiction épiscopale, pour la paix des consciences. L’Etat ae 
saurait s y opposer; il aurait, au contraire, le droit de se plaindre, 
sices évéques, meésusant de leur titre, se montraient indignes de 
leur fonetion, jusqu’a révolter opinion publique. Le cardinal 
Vannutelli et le nonce apostolique ont transmis la sommation du 
Saint-Office, l'un 4 ’évéque de Laval, l'autre a celui de Dijon. Ne 
pourrait-on pas alléguer que le Pape a voulu « déposer » ces 
prélats, sans la coopération concordataire de |'Etat, et qu'il a 
eontrevenu aux Articles organiques qui prohibent toute commu- 
nication directe de « bulle, bref, reserit, décret, mandat, provi- 
sion », entre « fa cour de Rome » et le clergé francais, aussi bien 
que toute ingérence d'aucun « nonce, légat, vicaire ou commis- 
saire apostolique », dans les « affaires de !Eglise gallicane »? 
M. Combes, stimulé par les reproches de son parti, qui ne lui 
pardonne pas d’avoir été soi-disant débonnaire, quand, se déclarant 
offensé par Ja Note pontificale, il s’est contenté de rappeler M. Ni- 
sard, au lieu de rompre les relations diplomatiques, s’empare du 
grief quil lui plait de découvrir dans ces lettres du cardinal 
Vannutelli et du Nonee. Un conflit, ce sera une diversion: singu- 
lierement opportune aux scandales d’ hier, aux exécutions d’aujour- 
d’hui, aux promesses de demain. Et puis, il n'est pas, pour 
M. Combes, d’expédient plus propre a prolonger son régne. En 
raffermissant son ministére. M. Combes erée donc le confit. 
D’abord, M. Combes méconnaitra, sciemment, un des _ prin- 
cipes qui constituent le magistere méme du Pape : celui qui lui 
confere la tutelle de Ja fot, la surveillance de la discipline, par 
devers les évéques. Si les évéques pechent contre lorthodone, 
contre la morale, il a qualité pour les interroger, pour les juger, 
pour les punir, et, seul, il a cette qualité, sans laquelle, d’ailleurs, 
H n’aurait pas eu le pouvoir spirituel dont il fallait quwil fit 
revétu pour signer le Concordat. Cet usage de sa primauté sacrée, 
le Concordat ne le lui interdit pas; pas méme les Articles orga- 
niques qui ne sont qu'un reglement arbitraire, composé par 
Bonaparte et repoussé par |’Eglise. Le Concordat ne serait plus 
le Concordat, si le Pape ne possédait pas cette faculté supréme : 
des deux puissances contractantes, l'une serait tout et l’autre, 
rien. Mais M. Combes ne s’en inquiétera pas. Il argue de deux 
raisons : 1° le Pape, en appelant des eveques devant le tribunal 
du Saint-Office, prétend a jes déposer, s’ils sont condamnables : 
il viole ainsi le Concordat, 2° le Pape correspond avec eux, sans 
Pintermédiaire du gouvernement : il viole aimsi les Articles orga- 
niques. Vainement le cardinal Merry del Val affirme-t-il que le 
Pape évoque laffaire des deux évéques, sans vouloir les 
« déposer », a linsu ou malgre opposition du gouvernement 
franeais. Le Pape en a si peu intention. que, cette réserve, il la 
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formule expressément, dans une note que le cardinal envoie au 
nonce, le 10 juin 1904, pour étre communiquée a M. Delcasse. 
Apres avoir spécifié le cas de l’évéque de Laval, le cardinal dit 
que « le moment semblait arrivé pour le Saint-Siége de traiter, 
ace sujet, avec le gouvernement frangais. » Mais, par une omis- 
sion singuliére, M. Combes a négligé de reproduire cette note 
parmi les documents quil a publiés, avec un désordre si ingénieux, 
dans le Journal ee pour sa justification de la ruptire. Le 
cardinal Merry del Val a beau lui parler le langage le plus juste, 
le plus raisonnable, le plus correct : M. Combes feint de ne pas 
entendre, pour mieux persister dans son parti pris, et M. Del- 
eassé traduit en langage diplomatique les réponses du président 
du Conseil, qui ne sont que celles d’un sourd. Quant aux soixante- 
dix-sept Articles organiques, ils ne peuvent valoir, dans le débat, 
puisque la Papauté ne les a jamais sanctionnés : ils ne sont quun 
concordat supplémentaire, despotiquement concu par une seule 
des deux parties. Peu importe encore 4 M. Combes. Sa résolution 
est inflexible et rien ne lentravera, personne ne le génera, pendant 
Vabsence du Parlement. Une nouvelle qui l’étonne vient le cour- 
roucer : il apprend que Vévéque de Dijon, qu'il pensait tenir 
eaptif, comme I’évéque de Laval, dans une sorte de rébellion dila- 
toire, est sur la route de Rome, ot il va se jeter aux pieds du 
Pape, en lui presentant sa justitication. M. Combes se hate. Le 
Conseil des ministres délibére, pour la forme, le 29 juillet, sur 
les notes recues, le 27, « des Chambres du Vatican ». Le 30, 
ordre était donné a notre chargé d'affaires, M. de Courcel, de 
quitter Pambassade et, le soir méme, le Nonce quittait Paris. 
L’ceuvre de M. Combes était consommeée. 

I} est indéniable que M. Combes a voulu le conflit et quil en a 
brusqué les incidents, parce qu'il avait prémédité la rupture. I] y 
avait des exemples pour lui apprendre a s’y soustraire. II pouvait 
imiter M. Dufaure, dans le cas de Mgr Vibert, évéque de Saint- 
Jean-de-Maurienne, et méme M. Bara, l'homme d’Etat belge, dans 
le cas de V’évéque de Tournai, Mgr Dumont : tous deux, 
M. Dufaure, qui n’était pas un ministre clérical, et M. Bara, qui 
était un ministre anticlérical, reconnurent loyalement a la juridic- 
tion doctrinale et disciplinaire du Pape son plein droit. Mais, le 
conflit engagé, M. Combes pouvait encore négocier et il le devait. 
Rien de plus naturel, dans l’observance d’un Concordat. De tous 
les traités, un Concordat fut et sera toujours te plus difficile a 
établir et a pratiquer, le plus complexe, quasi le plus vague dans 
ses nuances et les plus controversable dans ses conditions, puis- 
qu'il lui faut concilier ces deux choses presque inconciliables : le 
spirituel et le temporel. Aucune de nos conventions humaines, 
ne veut, vraiment, plus d‘accommodements diplomatiques. Or 
M. Combes n’a ni admis ni permis une transaction. S’il etit été 
de bonne foi et de bonne volonté, il aurait cherché un moyen 
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d‘entente. Le cardinal Merry del Val lui en a proposé un, par une 
offre qui était d’elle-méme une concession. Le 26 juillet, le cardinal 
remettait a M. de Courcel, pour M. Delcassé, une note oti il était 
dit : « Pour donner une nouvelle preuve de ses dispositions con- 
ciliantes et pour montrer que, dans tous ces pénibles incidents, il 
s est toujours uniquement inspiré des sentiments de son devoir, le 
Saint-Pére ne se refuserait pas 4 proroger d'un mois le délai 
assigné a Mgr l’évéque de Laval, pour que celui-ci, dans ce laps de 
temps, se rende a Rome pour se justifier, et que, dans le cas ou il 
refuserait de s'y rendre ou bien ne réussirait pas a se justifier, le 
gouvernement se montre disposé a s’entendre avec le Saint-Siége 
en vue de pourvoir a l'administration du diocese. » M. Combes rece- 
vail, le 27 juillet, cette proposition. I] la rejetait et, le surlendemain, 
il expédiait a M. de Courcel, par les soins de M. Deleassé, une note 
qui énoneait ainsi son refus de continuer tout pourparler : 
« Obligé de constater, par la réponse de S. Eminence le cardinal 
secrétaire d’Etat, en date du 26 juillet courant, que le Saint-Siege 
maintient les actes aecomplis a Vinsu du pouvoir avec lequel il a 
signé le Concordat, le gouvernement de la République a décidé de 
mettre fin 4 des relations officielles qui, par la volonté du Saint- 
Siege, se trouvent étre sans objet. Cette note remise, vous ajou- 
terez que nous considérons comme terminée la mission du nonce 
apostolique. » Il reste donc démontré que, méme a la derniére 
heure, il y avait encore une possibilité de pacifier les rapports de 
la République et du Saint-Siege. Le Pape ajournait sa sentence. 
De plus, il affirmait que si, plus tard, il jugeait passible d'une 
condamnation l’un ou l'autre des évéques traduits devant le Saint- 
Office, il ne le « déposerait » qu’aprés s’étre concerté avec le 
gouvernement. Le Concordat était ainsi observé. M. Combes 
n’avait plus besoin, pour sa part, que de respecter un peu le Pape 
lui-méme. Il n’a consenti a rien, parce qu'il était violemment 
décidé a rompre; et, de méme que le conflit n’a pas de précédent 
dans l'histoire du Concordat, de méme notre diplomatie n’a pas, 
dans tout le siecle ot! le Concordat a subi, sous tant de régimes 
déja, les épreuves de sa délicate application, le souvenir d'une 
correspondance close avec cette brutale intransigeance. Si 
M. Combes cherche a son audace des parrains, parmi les anta- 
gonistes de la Papauté, il assurera peut-étre que Napoleon eit 
osé davantage. Mais, dans tout le « Kulturkampf », M. de Bis- 
marck n'a pas osé autant. 

Comme il n’v avait plus, au Vatican, entre la France et la 
Papauté, que des rapports spirituels, on peut dire que, depuis le 
30 juillet, il ne subsiste entre elles qu’un lien purement mystique, 
celui de la foi chrétienne. C'est la séparation de |’Eglise et de 
rEtat opérée a l'extérieur, en attendant qu'elle le soit a Vinterieur. 
Les rapports de l'Eglise de France et du Pape sont troubles : la 
nomination des évéques devient impossible; les affaires majeures 
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des dioceses ne pourront plus se régler que difficilement; le Con- 
cordat ne subsistera que de nom, pour n’étre plus qu'un sujet de 
litige et, aux mains de notre gouvernement, un instrument de 
guerre. Religieusement, l'inquiétude des ames, des consciences, 
ira croissant, dans cette perturbation. Pohtiquement, la série des 
destructions radicales, dans les relations de ’Eghise et de lEtat, 
ne discontinuera plus. Quand M. Combes ferme l’ambassade da 
Vatican, il la supprime, qu'il le veuille ou non : car, demain, U 
faudra faire disparaitre du budget le crédit affecté a Yentretien de 
cette ambassade; la majorité votera, logiquement et passionne- 
ment, la suppression de l'ambassade elle-méme. D’autre part, 
comme la rupture est motivée, dans la these de M. Combes, par 
une violation du Concordat et des Articles organiques, la question 
de savoir s'il faut ou non abolir le Concordat se posera, nécessaire- 
ment, et M. Combes aura fourni a ceux qui veulent une séparation 
révolutionnaire de l’Eglise et de Etat un argument, non moins 
qu'une occasion. Tous les efforts des sectaires tendront a cette 
fin; tous les incidents y contribueront. Suppression de l'ambas- 
sade; suppression du Concordat; suppression du budget des 
cultes : il y a la une gradation savante, une progression fatale, 
a laquelle il faut s’attendre avec une certitude absolue, si un eoup 
du hasard ne découronne pas ce gouvernement, en abattant le 
pouvoir de M. Combes. Voila, strement, l'avenir, et ce serait 
se leurrer eneore d'une illusion, si, dans cette anarchte morale ou, 
d’ailleurs, il n’v aura pas plus de « Constitution civile du clergé », 
d’un cété, qu'un schisme, de Vautre, on refusait d’entrevoir la 
solution derniere de la faction athée qui nous gouverne : la 
suppression totale du catholicisme en Franee. La liberté périt; 
la religion est menacée : telle est la vérité, si affreuse quelle 
puisse nous paraitre. Nous seriuns dénués de toute clairvoyance, 
de toute virilité, st nous ne nous préparions pas, sans retard, a 
cette éventualité, et si nous hesitiuns a reconnaitre que, dans 
les termes ot la question se trouve désormais resserrée, comme 

r un neeud d'airain, e’est avee la liberté seule qu'il nous reste, 

umainement, a sauver ta religion. 

Si nos gouvernants accomplissent avee une telle précipi- 
tation, avec une telle facilite dhumeur, avec un tel aveugle- 
ment, des actes dont la responsabilité edt effrayé tant d hommes 
d'Etat, cest qu’il leur manque la coneeption d'une France plus 
grande que leur gouvernement et non seulement supérieure a 
leur parti, a leurs personnes, mais distincte d'eux par sa vie, 
par son histoire, par sa destinée, par ses intéréts, par ses gloires. 
Pour ne considérer, dans ce conflit, quc les deux personnages 
qui occupent la plus haute fonction ou qui portent le titre le plus 
haut, lun, M. Combes, ne parait avoir d’autre idéal que sa pré- 
sidenee du Conseil, son exploitation, et M. Loubet, que sa prési- 
dence de la République, sa sinécure. Quand on écoute M. Combes 
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dans son discours de Carcassonne, dans cette apologie déclamatoire 
ef trompeuse de sa politique, on se demande si on a devant soi un 
halluciné qui se ment a Jui-méme, sous l’empire d’une illusion 
qui lui ote la faculté de voir la France et da République telles 
qielles sont, ou simplement un fourbe qui ment, par des affirma- 
tions aussi hardies que fausses, pour leurrer l’opinion de la foule. 
Dans tous ses actes, M. Combes n ‘apercoit que le profit qu'il en 
tire, lui et les « républicains » quil s‘identifie avec tant d'arro- 
gance. L’égoisme de M. Loubet est oisif. In ‘ignore rien et laisse 
tout faire. Ila du bon sens et il est sagace. On J'informe diment, 
on lavertit. Il sait que nos ferces nationales s'affaiblissent de plus 
en plus. Il sait que M. Pelletan désorganise notre marine. Il sait que 
le général André démoralise notre armée. Il sait méme que, sur 
notre frontiére de l'Est, les troupes et les canons manquent dans 
les postes les plus proches de |’ Allemagne : le général de Négrier 
a donné lalarme. II sait aussi que, dans plusieurs de nos ports 
militaires, le désordre démagogique ne cesse plus et que, dans cer- 
taines régions, la jacquerie commence. M. Loubet ne s’en émeut 
pas. Il soupire seulement ces mots : « Ces gens-la perdent la Réepu- 
blique! » Il le dit 4a M. Henry Maret, avec la méme sérénité que 
si, cette République qui se « perd », il nen était pas le gardien. 
M. Loubet ne s’oecupe que de son protocole ect de ses fétes. Il 
emprunte a sa royauté passagere tous jes honneurs et tous les 
plaisirs quelle peut Jui fournir : ses pouvoirs constitutionnels, 
Ul n’en veut pas user. Il ne se connait qu'un devoir, qu'une fonc- 
tion : c est de recevoir les souverains et les princes; c’est de leur 
readre leurs visites. Ses historiographes lui énumerent les empe- 
reurs, les rois, les grands-dues, les bevs, qui l’ont traité comme 
un frere, et peu s’en faut quils n’appellent son palais de 1 Elysée 
« l'auberge de l'Europe ». Il n'a pas d’autre fierté. Il parade et on 
Vapplaudit. On se rappelle l’épitaphe inscrite sur la tombe d'un 
éphebe gallo-romain, vers le temps ot! ! Empire s‘éeroulait sous les 
coups des barbares : « Saltavit et placuit. » 

Les élections du 1° juillet ont renouvelé les conseils géneraux 
ef les conseils d’arrondissement. Nous renoneons a établir aetuel- 
lement un compte exact des partis, dans les gains et les pertes”” 
de cette journée. Ce classement est tuujours difficile, parce que 
le veritable programme des candidats n'est pas toujours bien 
conau et parce que les journaux dénaturent volontiers la qualité 
des élus. Cette fois, la nomenclature aussi artificieuse quartiti- 
eielle du ministere de lintérieuwr a augmenté ja confusion : pour 
s'attribuer la vietoire, ila, dés la prenuére heure, publié des ren- 
seignements inexacts, soit en omettant ou en accaparant certains 
nus, soit en falsifiant les étiquettes. N’a-t-il pas, notamment, 
rangé parmi jes « ministeriels » M. Doumer, M. Caillaux, M. De- 
larbre? Il convient done d’attendre, apres le ballottage, un dénombre- 
ment bien controlé. Dans l'ensemble, ces élections paraissent peu 
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significatives. Elles ne changent guere l'état politique des conseils 
généraux. Il en aurait pu étre autrement, si la France, se vovant 
confisquer sa liberté de l'enseignement et sentant sa liberté reli- 
gieuse en danger, avait eu assez d‘indignation pour protester et 
courir au scrutin comme a une bataille. C’était Fheure méme oul 
ses écoles libres se fermaient, sous Jes ordres impatients de 
M. Combes, et oti les maitres, les maitresses qu'il expulse, en les 
réduisant la plupart a Vabandon, a Ja misére, a |’exil, distribuaient 
une derniére fois leurs prix, devant des familles éplorées. Les 

opulations, les électeurs, n'ont pas tressailli davantage. La 
branes semble, en vérite, de plus en plus insouciante de toutes 
les grandes causes. C'est l'avilissante lassitude, Ja dangereuse 
indifference du Directoire. Quant 4 Vhistorique de ces élections, 
il témoigne que la pression gouvernementale s'exerce sur le pays 

lus abusivement que jamais, par Vintimidation ou Ja corruption : 
Mt. Combes peut comparer ses préfets a ceux de M. Rouher et 
lui-méme célebrer, devant les électeurs de son canton de Pons, la 
prodigalite avec laquelle il les gratifie, jusque dans leurs « pres- 
byteres », jusque dans leurs « églises », des fonds du Pari mutuel, 
dont il a fait sa banque électorale. 

Dans les départements de Est et du Nord, les libéraux ont 
mieux defendu quailleurs leurs candidatures. Dans eeux du 
Centre, surtout dans ceux ot s’accentue la phase du_ socialisme, 
une démocratie vaniteuse et hargneuse évince Jes hommes les 
plus éminents par leurs talents, par leurs ceuvres, par leur patrio- 
tisme, par leur activité charitable, par leur initiative industrielle, 
par leur science, par leur expérience. De ces départements, nous 
ne citerons qu'un exemple, le Cher. M. le marquis de Vogie, 
ancien ambassadeur a Constantinople et a Vienne, président de 
la Société des agriculteurs de Franee, membre de Académie 
francaise, qui honorait de tous ces titres mémes le canton de 
Léré et qui en servait tous les intéréts avee la plus efficace solli- 
citude; M. Emmanuel Duvergier de Hauranne, si vaillamment 
fidele a son libéralisme, un agronome si competent et si zélé; 
M. le docteur Chamaillard, conseiller général depuis vingt-sept 
ans et qui, dans son amour du bien public, était un modeéle de 
dévouement, d'abnégation, de deélicatesse, ont été remplaceés 
démagogiquement. Le suffrage universel a, plus que dhabitude 
encore, favorisé, dans les élections de cette année, l'avenement 
de limpéritie et de ignorance. Nous sommes loin de lépoque 
ou la France sirritait de n’avoir que 200000 capacités électo- 
rales : les incapacités qui élisent se comptent par millions et les 
ineapacités élues sont bien 200 000 au moins. Nous Jaisserons 
aux flatteurs du suffrage universel le soin de décider s'il faut s’en 
eonsoler, parce que ce sont des incapacites « républicaines ». Il 
ne nous parait pas, a nous, que la République ait tant a se 
réjouir délections qui démentent si catégoriquement sa préten- 
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t:on theorique d'etre le régime des plus capables, aussi bien que 
co. plus honnétes. 

La Franee peut tourner son regard vers V'Irlande, en ce 
rroment. C’est un spectacle solennellement instructif que celui 
ct cardinal Vannutelli, légat du Pape, consacrant la cathédrale 
d’Armagh et sen allant, comme dans un triomphe, parmi des 
foules enthousiastes et respectueuses, chanter | hosannah dans 
la cathédrale de Dublin. Il n'y a pas cinquante ans, Angleterre 
ne Veut pas permis; un légat du Pape n’aurait pas méme tente 
d'aborder alors a VIle des Saints vhucine nation, pendant les 
temps modernes, n'a été martyrisée, dans sa religion et dans sa 
race, comme I'Iriande par l’Angleterre. Depuis l'époque ot Crom- 
well devasta le pays et décima la population; depuis celle ou les 
catholiques, empéchés d'acheter la terre et d’en hériter, exclus de 
tous les emplois, expulsés de leurs eglises et de leurs eécoles, 
sépares de leurs prétres, spoliés de leurs biens, furent parqués 
dans le Connaught, jusqu’a celle ot: O’Connell obtint du Pariement 
anglais le bill d’emancipation et ou, la liberté foreant enfin PAngle- 
terre a Véquité, les lois économiques et agraires de M. Gladstone 
et de lord Salisbury ont fait respirer VIrlande, elle a subi deux 
siecles et demi d’atroce intulérance et @infame oppression. Son 
affranchissement politique, social, religieux, est définitif, et elle 
en jouit avec une sagesse heureuse. Elle a modifié le systeme et 
Veffort de son nationalisme : elle renonce a laction révolution- 
naire: elle cesse de vouloir lindépendance, avant la force, et, 
cette force, elle la restaure, en profitant, aulant qu'elle le peut 
et tant quil le faudra, de Vunion britannique. Elle ranime son 
genie national, avec son ancienne langue, sa vieille littérature, son 
histoire. Elle reconstitue par ses ligues, par ses syndicats, avec 
son travail agricole et sa propre industrie, ses richesses si long- 
temps delabrées. Le pays se repeuple peu a peu. C'est par un 
double miracle que l'Irlande a ainsi survécu a un régime quun 
homme d Etat protestant appelait « le chef-d’ceuvre de la perver- 
sité humaine ». Elle a gardé sa foi catholique, Ja seule qui satisfit 
son ceeur, son esprit, son imagination. Elle a, de plus, été une 
de ces races si rares qui ont une ame: cette ame celtique, si vive, 
si subtile, si ardente, si légére et si énergique tour a tour, si 
courageuse, si généreuse, et qui, gaie ou meélancolique, reste 
invinciblement elle-méme, dans sa mobilité ; idéaliste ; dédaigneuse 
de la realité; habituée a voir fixement, derriere le fait ou au- 
dessus du fait, son réve; indifférente a lexpérience et confiante 
dans le prodige; sire que le droit est tout et que Vinjustice nest 
rien, méme quand elle a duré des siécles; niant que la conquete 
materielle puisse assujettir, sans la conquéte morale; recueillant 
ses illusions dans son passé autant que dans l'avenir; espérant 
contre tout espoir; prompte a se consoler; apte a la lutte perpeé- 
tuelle; toujours préte a protester contre la fortune inique et 


or 
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traitresse; en un mot, la plus capable, par ses vertus et ses’ 
défauts, de préserver un peuple de la décadenee, jusque parmi 
les ruimes de sa nationalité. Il y a dans ame franeaise beaucoup 
de cette ame celtique; il y a moins de sa foi catholique. Mais, de 
lune et de autre, la France a, certainement, encore assez, pour 
braver, comme I’Irlande, toutes les persécutions, et, plus que 
l'Irlande, dans Vere de la conquéte, elle a des ressources pour 
vainere, tot ou tard, toutes les tyrannies. 

L'heure est tragique et, ce semble, critique, pour la Russie. Si 
lassassinat de son ministre de lintérieur, M. de Plehve, tué apres 
le général Andréiief, vice-gouverneur d’Elisabethpol, apres te 
géneral Bobrikoff, gouverneur de la Finlande, dans une période 
sicourte, ne trouble pas la sécurité de Fempire, il cause cependant 
une inquiétude. Evidemment, le nihilisme, encourage peut-étre 
par les internationalistes qui tonnent de plus en plus, dans toute 
Europe, contre lautocratie belligueuse du gouvernement russe, 
s’enhardit, & mesure que s‘acervissent, en Extréme-Orient, les 
embarras (une guerre si sanglante et si codteuse. Les terroristes 
qui avaient décidé de frapper M. de Plehve, coupable davoir 
réprime si vigoureusement toutes les agitations des plaines 
cosaques, de Moscou, de la Pologne, de la Finlande, ne sont 
retenus, dans leur animosité utopique, par aucun souci de linterét 
national. Mais, st peu que leur passion révolutionnaire influe sur 
le patriotisme loval et mystique de la « Sainte Russie », leur 
crime oblige le tsar (quelque douloureuse que lui soit Fobligation), 
a une sévénteé plus vigilante que jamais, pour arréter leur pro- 
pagande, celle du « fait », comme ils disent, et celle de Vidée 
meme : le périt des circonstances le veut. Il aura eté dans la 
destinee du tsar de croire, avec un optimisme chevaleresque, a 
la paix de son empire, a la pacification du monde, et d'étre décu 
par les événements, avee une sorte de dureté ironique. Il v a, 
certes, pour lui, pour ta Russie, quelque amertume a sentir que, 
ces embarras dont les nihilistes profitent scélératement, ta diplo- 
matie des puissances les exploite, dans ses exigences. Que les 
affaires des navires anglais capturés dans la mer Rouge ou coulés 
dans la mer Jaune, pour la contrebande de guerre qu’ils étaient 
suspectés de contenir, aient pu se régler promptement, il faut 
bien que la Russie s‘en félicite : elle était impuissante a braver 
une collision. Mais, ni sur son droit de. visite, ni sur la per- 
mission que sa flotte volontaire a prise de traverser les Darda- 
nelles sous un pavillon marchand qu’elle remplace, plus loin, par 
le pavillon militaire, la Russie n’aurait aussi facitement eédé, si 
la guerre de !’Extréme-Orient ne lui imposait, dans ses rapports 
diplomatiques, la prudence la plus accommodante. C’est, vrai- 
semblablement, avec une cireonspection tout aussi opportune, 
quelle vient d’accorder a VAblemagne le traité de commerce 
qu'elle lui redemandait, aprés des négociations trois fois rompues 
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en deux ans. La Russie s'est recueillie, jadis; maintenant, il faut 
quelle se ressaisisse. 

Dans quelques jours peut-ctre, peut-ctre aujourd’ hut, Liav- 
Yang verra la grande bataille qui décidera si Varmeée japonaise, 
refoulée par Kouropatkine, interrompra sa marche jusqu’a pré- 
sent victorieuse, ou si l’armée russe se repliera sur Moukden, 
puis, de la, sur Karbine. Cette grande hataille tant annoncée, il 
nest pas encore sir que Kouropatkine l'accepte. Bien qu'il ail 
déployé plus de troupes, sur des lignes plus larges, depuis qu'il 
se rapprochait de Liao-Yang, jamais l'armée russe, depuis le 
commencement de la guerre, na eu la supériorité numérique oul 
méme Tegalité du nombre dans une seule rencontre, sauf dans 
une reconnaissance opérée par le général Keller. Les trois 
armeéees qui vont resserrant leur cercle autuur delle, sont fortes 
de deux cent dix mille hommes, calcule-t-on : celle d’'Oku attaque 
de front; celle de Nudzu, au sud-ouest, et de Kuroki, au nord-est, 
pressent les lanes de l'armée russe. Leurs mouvements deviennent 
plus rapides: leurs assauts se multiplient. Elles ont plante leur 
drapeau a Inkéou, a Niou-Tchouang; pris Ta-Chi-hiao, apres une 
lutte de trois journées ot, dans un duel d’artillerie, les Russes ont 
eu pourtant Favantage;, enfin, occupé Hai- Tcheng, dot elles 
devront, sur un terrain presque uni, alfteindre la mystérieuse 
étape, Liao-Y ang avec ses retranchements formidables. Hl] v a 
trois mois que l'armée russe, des bords du Yalou a la ville de 
Hai-Tcheng, ne cesse de reculer. C'est une retraite qu'on peut 
dire admirable : Europe n’a peut-étre pas .darmée qui se fut 
montrée plus héroique dans sa tenace et patiente résistance, plus 
stoique dans sa discipline. Mais, si Kouropatkine évacue Moukden 
et se retire a Karbine; si Port-Arthur succombe avant l’automne, 
je Japon aura conquis, dans cette premiére campagne, la Mand- 
chourie et la presquile de Liao-Toung, apres avoir mis la Corée 
sous sa loi. Son orgueil croira ses armes invincibles. Sa gloire, 
sa puissance captiveront la Chine. Le prestige de la Russie en 
sera diminué, par la faute de son imprévoyance. Sans doute, le 
temps combat pour la Russie et réparera ces premiers échecs ; 
mais la guerre sera longue et la tache, au printemps prochain, 
sera laborieuse, immense, terrible. La fortune, en ce moment, 
donne a Kouropatkine la parole. 


Auguste Boucuer. 
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La terre et la race roumaines, 
1 vol. in-8° de xi et 724 pages, 
avec 200 illustrations et 10 cartes, 

parle prince Alexandre Stcrpza, 

membre de la Société de géogra- 

hie de Paris. — Paris, Lucien 
aveur, éditeur, 1904. 


Voici un Ouvrage qui manquait. 
Cette encyclopédie roumaine met a 
la portée de tous les éléments né- 
cessaires pour connaitre l'état actuel 
et la formation a travers les siécles 
du corps et de l'ame du peuple rou- 
main. Ecrit avec une méthode rigou- 
reusement scientifique, avec clarté, 
précision et élégance, ce livre est 
divisé en trois parties : Géographie, 
Histoire, et Cullure et Civilisa- 
tion; de nombreuses illustrations 
hors texte et dans le texte, faites 
avec soin ainsi que de précieuses 
cartes géologiques, géographiques, 
politiques, économiques et ethno- 
graphiques donnent 4 ce volumi- 
neux ouvrage l'attrait nécessaire. 
De copieuses données statistiques, 
des renseignements abondants sur 
les ressources du pays, son histoire, 
pps iia tone l’'anthropologie, une 
large synthése de la littérature rou- 
maine, des arts roumains, et voila 
ce que contient l’ouvrage du prince 
Alexandre Sturdza. 

Ajoutons que le prince Sturdza 
ne manque pas de faire ressortir 
esprit national et la latinité des 
Roumains et qu'il met en lumiére 
les sympathies anciennes de race et 
de cceur qui les unissent a la France. 


L’auteur rend hommage a l'action - 


civilisatrice et bienfaisante de la 
France sur les pays roumains et 
conclut au maintien de ces sympa- 
_thies séculaires qu'il voudrait voir 
s'aflirmer encore davantage. 





Un aventurier au XVIII° siécle. 
Le chevalier d’Eon (1728- 
1810), d’aprés des documents 
inédits, par Octave Homsere et 
FERNAND JOUSSELIN. — Paris, 
Plon, 1904, 1v-312 pages petit 
in-8e, 

Mis par un heureux hasard en 
possession des papiers  d’Eon, 


L’un des géranis : 


MM. Homberg et Jousselin ont re- 
tracé, en un récit piquant et animé, 
l'existence exacte de ce singulier 
personnage qui, moitié par amour 
de la réclame et moitié par gout de 
la mystification, parvint & se faire 
passer pour fille auprés de ses plus 
spirituels contemporainsquil’avaient 
connu capitaine de dragons et mi- 
nistre plénipotentiaire. Si le héros 
de ce livre n'est guére sympathique, 
il est presque toujours amusant. 


Les Palinods et les poétes diep- 
pois. Imprimerie centrale et’ De- 
levoye. Dieppe. 4 vol. in-8°. 
Dans son ouvrage intitulé les Pa- 

linods et les poéltes dieppois, 

M. Georges Lebas évoque |’époque 

intéressante ou la littérature se 

manifestait daas les Puys, sortes 
de concours poétiques que les jeux 
floraux ont prolongés jusqu’a nous. 

Cette étude a permis a M. Lebas 
d’étendre le champ de ses investi- 
gations et de mettre en lumiere 
plusieurs physionomies de poétes 
injustement ignorés. 

Plus prés de nous, au- dix-sep- 
tiéme siécle, il a portraicturé un 
satiriste, compagnon de Mathurin 
Régnier et amid Henri LV. II s‘agit 
du sieur de Sigognes, « expert dans 
l’art des vers médisants plus qu'au- 
cun homme de son temps », et dont 
une des piéces : Le Nez d’un Cour- 
lisan fait immédiatement penser a 
la célébre tirade sur le nez, que 
M. Rostand met dans la bouche de 
son Cyrano de Bergerac. 

Voici cette amusante poésie : 

LE NEZ DUN COURTISAN 


Nez plus long que tout le visage, 
Nez qui fait un arpent d’ombrage, 
Nez roy de tous les autres nez ; 

Nez que cent mille couleurs fardent, 
Nez dont tous ceux qui le regardent, 
Riantsa, demeurent estonnez. 

Nez a peindre, nez & escrire. 

Nez qui me fait mourir de rire, 
Nez & mettre les quatre doigts 

Et faire de facon galllarde 
Dispotement une pompade, 

Comme gur un cheval de bois. 

Ti semble que ce nez demande 

Que l'on le perce a I’allemande 
Avec une broche & deux tours; 
Puts que partout Paris on aille, 

Le taisant voir & la marmaille 
Ains! que l'on fait voir les ours. 


JULES GERVAIS. 
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année un double service direct de jour et de nuit, qui fonctionne du 8 Juin au 20 Septembre 
inclus, par Vierzon, Montlucon et Eygurande, voie la plus directe et trajet le plus rapide entre 
Paris et les stations thermales de La Bourboule et du Mont-Dore. 

Ces trains comprennent des voitures de toutes classes et, habituellement, des wagons 4 lits- 
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Aux trains express partant de Paris le matin et de Chamblet-Néris dans |’aprés-midi, il est 
affecté une voiture de 1™*classe pour les voyageurs de ou pour Néris-les-Bains, qui effectuent 
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environ. 

On trouve des omnibus de correspondance 4 tous} les trains, 4 la gare de Chamblet-Néris 
pour Néris et vice versa. 
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le sommeil & gaité.— Notice franco sur demande. 
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Institution Chevallier 


Rue du Cardinal-Lemoine, 65, PA 


ESES256R ADMISSIONS AUX BACCALAUREATS 


WL'Institution a pour but de compléter les études inachevées. — Elle doit ses encoés 4 la are 
erganisation de son enseignement; sa discipline est une garantie pour les famille 
QRIGNON — ALFORT — INSTITUT AGRONOMIQUE. 
Couns POUR CHAQUE SESSION ET PENDANT LE&@ eee 


CONSTIPATION GUERIN pr CAPOZERE 8 de SANTE te LEMAIRE uit MIGRAINE 


Chemins de fer de Paris-Lyon-Méditerrante. 


Depuis le 1°” juillet, Jes trains de banlieue circulant | 
entre Paris et Maisons-Alfort iront jusqu’d Villeneuve- 
Saint-Georges. 

Cette derniére ville sera desservie quotidiennement 
pir 23 trains de plus en semaine et par 26 trains de 
plus les dimanches et fétes. 

Voir les affiches spéciales pour le détail des marches 
de ces trains. 


MIGRAINES ET NEVRALGIES 


Par LL, CARON 
EX-INTERNE DE LA SALPETRIERE 
Envol gratuit : 62, Chaussée d’Antin, Paris. 
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Voyages circulaires a itinéraires fixes sur le réseau P.-L-M. 


La Compagnie délivre, toute l'année, dans les principales gares situées sur les itim 
des billets circulaires 4 itinéraires fixes, extrémement variés, permettant de visiter, & 
2¢ classe, 4 des prix trés réduits, les contrées les plus intéressantes de la France, ail 
l’Algérie, la Tunisie, |’Italie et l'Espagne. 

Les renseignements les plus complets sont renfermés dans le Livret-Guide-Horait 
par la Cie P.-L.-M. et vendu 0 fr. 50 dans les gares, bureaux de ville et bibliothéques is | 
et envoyé contre 0 fr. 85 adressés en timbres-poste au Service central de l’Exploitation : P. 
(Publicit¢), 20, boulevard Diderot, Paris. 
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SOUVENIRS POLITIQUES 


LA VICTOIRE DE GAMBETTA 
ET LA FIN DU MINISTERE DU 17 MAI! 


X 


‘ Notre état-major formé, nos troupes rassemblées et munies 
des armes dont nous disposions, nous avions a déterminer a 
quel moment il convenait de livrer la’ bataille. Quelques-uns 
dans notre camp, certains préfets et des plus avisés, du Che- 
valard par exemple, auraient souhaité brusquer Vaction ; iis 
conseillaient de réclamer immédiatement la dissolution de la 
Chambre et de convoquer tes électeurs 4 bref délai, estimant cette 
promptitude hardie plus capable que toute autre manceuvre de 
déconcerter l’adversaire et de ressaisir la nation en ?’étonnant. 
Mais tel n’était pas l’avis du grand nombre, et surtout du ministre 
de l'Intérieur. Sans prétendre aucunement, quoi qu’on ait dit, au 
rétablissement de |'Empire, Fourtou se reportait volontiers aux 
procédés de la candidature officielle et, malgré la différence des 
époques et des régimes, n’avait pas cessé de les croire efficaces. 
I] demanda donc pour ses agents le temps de prendre possession 
des départements qu'il leur confiait et, puisqu'il était appelé a 
mener fa campagne, sa tactique dut prévaloir. Tout d’abord, le 
maréchal ayant le droit non pas de dissoudre la Chambre, mats 
de lajourner durant un mois sans consulter le Sénat, Fourtou, 
dés son entrée au mfhistére, avait requis cet ajournement afin de 
renouveler !’administration départementale, sans étre distrait par 
les débats ni troublé par les orages parlementaires et, le délai 
qu il s’était ménagé de fa sorte, il avait en effet trés activement 
et resolument emplové a cette opération préliminaire. Toutefots 


4 Voy. le Correspondant des 25 juillet et 10 aout 1904. 
4® LIVRAISON, — 25 aout 1904. 39 
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ce n’était pas sans dommage pour notre cause que les députeés, 
n’ayant plus rien a faire & Versailles s’étaient répandus a travers. 
leurs circonscriptions : toujours couverts par l’immunité partle- 
mentaire, puisque la Chambre n’était pas dissoute, ils avaient 
étalé, sans pouvoir étre poursuivis, leurs griefs et leurs coleres; 
ils avaient habitué le pays a voir le gouvernement du Maréchal 
impunément attaque. 

Au bout dun mois, lorsque la prorogation cessa et que ces 
députés déchainés contre nous revinrent a Versailles, nous nous 
décidames a demander immediatement la dissolution de la 
Chambre. 

Cette résolution fut prise a instigation de Brunet, d'un commun 
accord; ce fut une faute, je lai reconnu plus tard. Mieux ett valu 
braver les tempétes parlementaires en laissant la session se pro- 
lunger jusqu’a son terme légal, c’est-a-dire environ un mois, et, 
durant ce temps, réclamer le vote du budget, comme Caillaux 
laurait su faire, avec insistance et froideur. Si ce vote etit éte 
obtenu, la Chambre se serait vue désarmée; pour la dissoudre, 
nous aurions pu choisir le moment a notre gré; si, au contraire, 
la Chambre Vet refusé, c’était elle qui manquait 4 son mandat, 
méconnaissait les engagements de |’Etat, alarmait tous les inte- 
réts, fournissait le grief qui semblait avoir fait défaut a Vacte du 
Marechal et justifiait d’avance tout ce qui se ferait contre elle. Au 
lieu de cela, le refus du budget tel qu'il survint apres que nous 
avions réclamé la dissolution, parut un acte de guerre provoqué 
par un acte de guerre, un moyen de défense repondant a une 
agression. Nous nen elimes pas le béneéfice. 

Ce que je discerne rétrospectivement aujourd hui pouvait sans 
doule se prévoir, et Broglie en était plus capable que personne. 
Mais autant la lutte a laquelle i} s’était résulu lui semblait 
impousée. par sa raisun et sa conscience, autant elle répugnait a 
ses golts et a ses habitudes. Il était pret a en affronter tous les 
perils; il en redoutait instinctivement les ennuis; il souhaitait sen 
¢pargner les péripéties. Ni son organe ni ses allures n ‘étaient 
propres a résister au violent tumulte d'une assemblée soulevée, 
comme Buffet, par exemple, lett fait en pareille occurrence avec 
ube insurmontable fermeté et non sans un secret plaisir. En se 
rangeant a avis de Brunet, Broglie eéda donc, et sans en avoir 
le soupcon, a son inclination persunnelle. Quant a nous, la brus- 
querie de la mesure nous parut opportune pour affermir nos par- 
lisans. Cette mesure strictement légale nous sembla revelir un 
aspect de coup d’Etat qui nous profiterait. 

Cependant neus nétions pas maitres d'éviter un débat au 
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Sénat, puisque le Sénat avait 4 se prononcer sur la dissolution. 
ale Ja Chambre, ni de nous soustraire soudainement a I’hostilité 
de la Chambre, putsqu’elle avait le droit de siéger tant que le 
Sénat ne nous avait pas autorisés a la dissoudre. 

Au Sénat, aprés une harangue déclamatoire et sans portée de 
Victor Hugo, la derniére que l'admirable poste et le piteyable 
orateur ait prononcée a la tribune, apres des explications embar- 
rassées de Jules Simon, le combat fut mené contre nous par les 
orateurs du centre gauche : MM. Berthauld, Bérenger et Labou- 
laye, scellant l’alliance de toutes les gauches. En face de cette 
coalition, le duc de Broglie exposa la politique du gouvernement 
-avec l’élévation et la justesse habituelles de son langage. 

« Le président de la République, — dit-il en inveguant les lots 
-constitutionnelles, — forme a lui seul un pouvoir public mdépen- 
-dant..., et du moment ou l’indépendance existe, les dissentiments 

sont possibles. La Constitution l’a prévu, elle a proposé pour ce 
-cas extréme un reméde qui est la dissolution de la Chambre des 
-députés et elle n’a mis a l’'application de cette mesure que deux 
-conditions : la premiére, c’est que le Président de la République 
trouve des ministres qui en prennent avec jui et pour Jui la res- 
ponsabilite, c’est la condition que nous remplissons; la seconde, 
-c’est qu’un avis conforme lui soit donné par te Sénat, c’est celle 
-que nous sollicitons de vous. 

« Mais ce n’est pas tout d’avoir un droit; il faut encore avoir 
un motif pour en user... Entre la Chambre des députés et le 
Président, sur quoi porte aujourd’hui Je dissentiment?... Sur les 
points ott le Sénat est Jui-méme en dissentiment avec cette 
Chambre... Tandis que dans vos rangs régnait l’esprit conserva- 
-teur qui veut maintenir les anciennes institutions du pays, esprit 
qui, en soi, n’a rien de contraire a la constitution républicaine, 
dans l'autre assemblée régnait lesprit radical qui veut faire de la 
irepublique non pas seulement une forme de gouvernement poli- 

.tique substituant I'élection du chef de |'Etat a Vhérédité, mais 

linstrument et le symbole d’une grande transformation seciale, 
Vesprit qui veut que 1a république ait pour complément nécessaire 
-et pour conséquence naturelle la suppression de toutes les grandes 
institutions que le passé nous a léguées ef qui honorent notre 
histoire. » 

Et reconnaissant d’ailleurs que cet esprit radical, attesté par jes 
propositions de loi, par les professions de foi des députés de la 
majorifé, notamment de leur chef Gambetta, n’avait guére éclaté 
_jusque-la dans les résolutions et les votes définitifs de la Chambre, 
il ajoutait : 


e 
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« Le radicalisme nouveau veut prendre la société sans qu'elle 
s’en doute, surtout sans qu'elle s’en effraie, en l'enveloppant de 
toutes parts en silence, en s’emparant de toutes les places, en 
dominant toutes les élections, en jetant enfin sur elle un réseau 
dont elle ne s'apercevra que quand elle sera captive et qu'elle ne 
pourra plus s‘échapper... Par V'acte du 16 mai, le Maréchal a 
prévenu la France du mal qui se consommait sous ses yeux; il a 
dégagé sa conscience, il a averti son pays'. » 

Ainsi défendu, le gouvernement ne fut pas laissé sans appui. La 
Commission nommée dans les bureaux pour examiner notre 
demande proposa de l'accepter et Depeyre, choisi pour rappor- 
teur, soutint généreusement le ministére. Tandis que les négo- 
ciants de Paris, les gros personnages de Ja rue du Senézer, nous 
assaillaient de leurs récriminations plus ou moins aveugles, de 
leurs doléances plus ou moins sincéres, Montgolfier, le futur pré- 
sident de la Chambre de commerce de Saint-Etienne et, dés lors, 
l'un des chefs de l'industrie métallurgique en France, vint attester, 
« au nom des intéréts industriels et commerciaux du pays, la satis- 
faction qu’avait causée l’acte réparateur du Maréchal ». Le vote 
qui termina ce débat fut tel que l’avaient préparé nos négociations 
antérieures. Sur 291 membres dont se composait alors le Sénat'!, 
130 nous refusérent Vautorisation de dissoudre la Chambre; 149 
nous l’accordérent; douze s’abstinrent et l'un d’eux expliqua son 
abstention par une lettre publique qui lui valut les compliments de 
la République francaise pour ce trait « d'indépendance et de 
courage »; c’était le colonel d’Andlau, que le Maréchal avait 
refusé de faire général, et qui devait acquérir, un peu plus tard, 
la notoriélé que l'on sait dans l’affaire Limouzin-Caffarel. 

La Chambre, avant que le Sénat, sur notre demande, se pro- 
_ honcat contre elle, n’avait pas manqué de s’agiter contre nous. 
Dans cette tumultueuse attaque, of s’était déployée l’impérieuse 
autorité de Gambetta, Vaudacieuse ténacité de Jules Ferry, on 
avait vu tous les groupes, depuis le Centre jusqu’a l’Extréme- 
Gauche, marcher ensemble; tous les orateurs, depuis M. Léon 
Renault jusqu’a Louis Blanc, rivaliser de violence. Du cdté du 
gouvernement, aprés que Decazes était intervenu, comme je lai 
déja rapporté, pour écarter l’étranger de notre querelle intérieure, 
le débat avait été vigoureusement soutenu par Fourtou d’abord, 
Paris ensuite, et s’était résumé tout entier dans cette franche et 
fitre parole de Fourtou : « Nous n’avons pas votre confiance et 
vous n’avez pas la notre. » Un incident digne de remarque avail 


‘ Sénat, séance du 24 juin 1879, 
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signale ce débat a limproviste. Tandis qu’a la Chambre qu'il 
combafttait, Fourtou s‘efforcait d’opposer notre Assemblée natio- 
nale et ses services, comme il louait cette assemblée d’avoir libéré 
le territoire, Gambetta s’était écrié : « Le libérateur, le voila! » et 
il avait montré M. Thiers que la majorité, se levant tout entiére, 
avait longuement et bruyamment acclamé. Les yeux a demi fermés, 
les mains croisées sur la poitrine, le vieillard, assis 4 son banc, 
au milieu de ses collégues pressés autour de lui, avait lon- 
guement savouré cette ovation soudaine. Au fond, si ingénieuses 
qweussent été les opérations financiéres au moyen desquelles 
M. Thiers avait haté la retraite des troupes allemandes, le bienfait 
de la libération n’était pas di a un seul homme, il était di a la 
sagesse de l’Assemblée nationale, il était di au travail et a 
répargne de la France. C’était faire tort 4 tous les Francais 
qu’honorer un seul homme. Surtout, prononcer sur ce point, 
appartenait moins qu’a personne au promoteur de la guerre a 
outrance, au « fou furieux », selon M. Thiers lui-méme, qui avait 
doublé le prix de la rancon. La scéne n’en passa pas moins pour 
historique et bientdt elle fut représentée dans un tableau dont la 
reproduction orna pendant longtemps la plupart des cabarets. 

En réalité, cette scéne qui travestissait lhistoire avait une 
portée politique. Le nouveau tribun venait de mettre sur le pavois 
le vieil homme d’Etat, d’abriter sous lui sa personne et sa cause 
et, se tenant au second rang, de se préparer le premier role. 

Le vote qui termina le débat fut exactement conforme aux 
manifestations qui lVavaient précédé. Au début de la crise, le 
18 mai, 363 députés avaient réprouveé la prorogation de la Chambre 
et le ministére qui lavait prorogé. Le 19 juin, 363 députés 
voterent l’ordre du jour présenté par M. Horace de Choiseul contre 
la dissolution de cette Chambre réclamée par nous du Sénat. 
Entre ces trois cent soixante-trois votants et le gouvernement du 
Maréchal allait se livrer la bataille dont la France était lenjeu. 


XI 


En temps ordinaire, il aurait fallu tout d’abord élire avant les 
députés des conseillers généraux et des conseillers d’arrondisse- 
ment. Les conseils généraux et d’arrondissement étant en effet 
renouvelables par moilié de trois en trois ans, ce renouvellement 
partiel devait survenir précisément en 1877 avant le mois d’aoit, 
époque de la session légale des assemblées départementales. Mais 
cette session avait pour objet soit de répartir ’impot direct entre 
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tes arrondissements, soit de joindre au principal de cet impdt les 
«entimes additionnels destinés a pourvoir aux dépenses départe- 
mentales. Or la Chambre, ayant refusé de voter limpot direct 
avant sa dissolution, il ne pouvait étre ni réparti ni complété par 
les conseils généraux. L’ajournement du budget de l’Etat entrai- 
nait inevitablement Tajournement des budgets départementaux. 
De la fe gouvernement conclut qu'il y avait lieu d’ajourner aussi 
jes élections départementales. Cette résolution fut adoptée con- 
trairement a mon avis. C’était en vue des élections départemen- 
tales et pour conserver dans les conseils généraux et d’arrondis- 
sement une majorité conservatrice qui sauvegardat celle du 
Sénat, que le Maréchal avait congédié précipitamment le minislere 
de Gauche auquel nous succédions. I] n’était done pas indifférent 
de nous assurer cette majorite tandis que nous détenions le pou- 
voir. I] ne me paraissait pas non plus inutile de jeter a travers 
fes cantons comme des coups de sonde avant lengagement défi- 
nitif. Mais les préfets ne se souciaient pas de livrer deux batailles 
¢électorales au lieu d'une. {ls redoutaient d’user leur influence 
parmi des compétitions sans portée et leur sentiment adopté par 
Fourtou prévalut. Plus tard, dans un moment ('alarme, comme il 
en traversait parfois au cours de la campagne, Fourtou regretta le 
parti que je ministere avait pris a son instigation; il proposa de 
<lécréter a l'improviste les élections départementales, auxquelles 
alors je m’opposai, rien ne me paraissant pire, une fois la lutte 
ouverte, qu'un changement de front sur le champ de bataille. 
fourtou dailleurs renonca promptement a cette velléité; le minis- 
tére et ses agents politiques durent s‘oceuper sans distraction ni 
relache des élections législatives. 

- En face de nous se dressaient les 363 dépulés qui venaient de 
se figuer au Parlement et de nous dénoncer a la nation. Tous, 
idepuis M. de Marcére jusqu’a M. Brisson, depuis Bethmont, Paul 
e Rémusat et M. Casimir-Périer, jusqu’a Louis Blanc et Madier 
Montjau, depuis Gambetta et Jules Ferry jusqu’au prince Napo- 
léon, tous ayant seulement a garder des positions déja conquises 
-et soutenus d’ailleurs les uns et les autres par la passion démo- 
-cratique et révolutionnaire, formaient bloc contre le gouvernement. 
C'était ce bloe qu’il s’agissait de briser et de renverser. Un réveil 
ssoudain de l’esprit conservateur et les dissentiments que nos 
adversaires du Parlement dissimulaient entre eux éclatant entre 
Jeurs électeurs pouvaient seuls nous valoir le suecés. Le réveil 
conservateur, le gouvernement s‘efforeait de le provoquer en 
dénoneant hautement le péril social, et les dissentiments élouffés 
parmi les parlementaires n’avaient-ils pas quelque chance de 
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séparer, en dehors de la Chambre, dans !’aréne électorale, les: 
conservateurs devenus républicains des fauteurs de déesordre? 

Parmi les 363, beaucoup s'étaient fait élire en protestant de 
leur respect pour le gouvernement du Maréchal et pour les prin-- 
cipes que ce gouvernement sauvegardait. Que leurs électeurs les. 
abandonnassent, quand ils étaient reduits a se ranger sous une 
autre banniére, et nous avions partie gagnée. 

Apres tout, il ne dependait pas de nous de sauver le pays sans 
lus et malgré lui. Le mettre en mesure de se sauver lui-méme. 
apres l’avoir averti du danger, voila ce que nous nous sommes. 
pruposé. Dans ce dessein, il n'a rien été négligé pour éearter les 
préjugés et les équivogques dont profitaient nos adversaires. Cer- 
taines témérités clericales (je les ai signalées) avaient effarouche. 
le pays, suscité des craintes de guerre : te Maréchal et son gouver- 
nement protestérent a plusieurs reprises de leur indépendance 
vis-a-vis du clergé, un traité de commerce dont je parlerai plus 
loin fut conclu par nous avec I'Italie et telles furent les précau- 
tions prises, la réserve observée que, plus tard, dans l’enquéte. 
ouverte par nos adversaires victorieux, i} ne put nous étre reproché 
davoir subi durant notre passage aux affaires aueune ingérence: 
ecclésiastique. 

La coalition que nous avions a combattre se déclarait formée 
peur défendre la républtique, le gouvernement inévitable alors et 
celui qui semblait le mieux répondre aux instinets démocratiques 
de la nation : aussi, sans affecter pour le régime républieain use 
preférence quauraient démentie nos antécédents, nous gardions— 
nous de l’attaquer ou de l’ébranler; nous le mettions, autant qu it 
dependant de nous hors d/atteinte; nous nous autorisions des lois 
eonstitutionnelles qui Favaient établi; nous buttions pour défendre 
Vintégrité d'un pouvoir électif consaeré par ces lois et, grace a ce 
pouvoir, aa moyen de ces lois, pour préserver les institutions 
sociales menacées par le radicalisme. 

Sur le terrain ainsi défini, étaient appelés, dot qu ils vinssent, 
tous les candidats du Maréchal. La plupart allaient étre inévitable- 
ment tirés des anctens partis momarchiques. Ainsi que je l'ai dit 
plus haat et que commencait a le démontrer une expérience qui 
depuis ne s'est que trop confirmée : pour pratiquer une politique 
conservatrice, il etait nécessaire de recourir aux eonservateurs et 
pour les trouver, de les chercher Ja ot ils étaient en nombre et 
en foree, dans les aneiens partis que la diversité de leurs prefe- 
rences dynastiques avait empéechés de restaurer la monarchie, 
mais gue la conformité de leurs traditions, de leurs habitudes et 
de leur éducation sociales disposait 2 gouverner en commun hon 
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nétement et utilement la république : ils venaient de le prouver a 
]’Assemblée nationale. 

Etrange contraste entre les deux armées en présence. Ni dans 
lune ni dans l'autre les soldats enrdlés ensemble ne professaient a 
tous égards mémes opinions; de notre cdté l'on regrettait ou l'on 
souhaitait des dynasties différentes, mais on s‘accordait sur 
lordre social a préserver. Du coté contraire on s'accordait pour 
maintenir la république comme forme du gouvernement; mais on 
restait divisé sur les lois et les institutions sociales a perpétuer ou 
a renverser : divisions tout autrement profondes que les notres et 
plus instantes aussi; car, en définitive, les institutions sociales 
couraient un péril p.us imminent que le régime républicain; on l'a 
senti plus tard, aveugle qui ne le discernait pas dés lors, Et 
pourtant l’armée adverse allait marcher, plus unie que la notre et 
mieux disciplinée. Une passion plus apre et plus jeune y étouffait 
les mésaccords oules ajournait. Un comité de dix-huit membres issu 
des divers groupes qui la composaient en réglait les mouvements, 
retenait les uns, poussait les autres : il était obéi. Dans nos rangs, 
au contraire, les bonapartistes et les légitimistes mettaient trop 
souvent leur point d'honneur a manifester leurs dissidences et 
les parlementaires qui nous suivaient a contre cceur, a ne pas 
cacher leurs défiances et leur humeur. Parfois la faiblesse ou 
l'impeéritie des ministres était dénoncée dans la presse par qui se 
posait en défenseur ardent de leur cause, comme si discréditer 
les chefs n’était pas le meilleur moyen de décourager les soldats. 
On imaginait, entre les principaux d’entre nous, des contestations 
et des querelles afin de prendre parti pour l'un contre |’autre; 
on opposait la vigueur de Fourtou a la timidité de Broglie; on 
sommait celui-ci de se retirer devant celui-la et c’était en désor- 
ganisant |’état-major au plus fort de la mélée que ces habiles 
tacticiens prétendaient, dans leurs journaux, préparer le gain de la 
hbataille. 

En réalité, depuis l'ouverture de la campagne et jusqu aprés 
la défaite, la diversité des antécédents, des vues et des caractéres 
n’empécha point, 4 lV intérieur du Cabinet, l’entente et l'action com- 
mune, A chaque conseil, 4 mesure qu'il recevait les rapports de 
ses préfets, Fourtou proposait des candidats; renseignés et solli- 
cités par nos amis nous les discutions soigneusement et les arré- 
tions d'un commun accord, en tenant compte de leur mérite, surtout 
de leurs chances, en méme temps que des gages a donner aux 
divers partis conservateurs afin de nous assurer leur concours. 
Le gouvernement ne prétendait pas, comme jadis, désigner arbi- 
trairement a son gré des créatures dont sa seule investiture déter- 
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minerait |’élection; il devait recevoir les candidats des électeurs 
méme qu ils aspiraient a représenter; il prétendait seulement par 
son patronage écarter les compétitions entre conservateurs, 
apporter a qui d’avance attirait par soi-méme les suffrages, 
appoint nécessaire au succes. A voir combien était recherché ce 
patronage, il nous était difficile de douter de son efficacité, de le 
croire inutile ou funeste, comme nous I’avons entendu dire plus 
tard par plus d'un de ceux qui l’avaient instamment sollicité. 

158 députés venaient de se prononcer pour le gouvernement en 
face des 363 gui s étaient déclarés contre lui. Dans les circons- 
criptions que ces 158 députés représentaient, nous n’avions pas 
a chercher d'autres candidats. Restait 4 choisir ceux qu’il conve- 
nait d’opposer aux 363. Ce travail nous occupa durant les mois de 
juillet et d’aodt. Le 20 aodt, le ministére de l'Intérieur nous 
transmit le tableau des candidatures jusqu’alors « agréées et noti- 
fiées aux préfets ». La liste était compléte ou a peu prés dans 
79 départements; il en était 7, dont celui de la Seine et de plus 
rAlgérie et les colonies, qui n’y figuraient pas; il restait en tout 
94 colléges a pourvoir de candidats. Je présentai cette liste a 
Fourtou qui venait de me Tenvoyer et dinait chez moi ce 
jour-la méme avec le secrétaire de la présidence, le vicomte 
d’Harcourt; je lui demandai quels colléges il comptait vraiment 
gagner, quels candidats nouveaux il se tenait pour assure de faire 
élire. Il se préta volontiers a nous les indiquer et, sur la liste que 
J ai gardée, qui maintenant est sous mes yeux, il en marqua 112. 
Que ces 112 nouveaux élus vinssent s’ajouter aux 158 anciens 
députés dont l’élection précédente paraissait assurer la réélection 
et, sans compter les succés a glaner dans les circonscriptions 
manquant encore a notre tableau, nous avions pour nous plus de 
la moitié du nombre total des députés; nous avions la majorité, 
la victoire. Voila des le mois d’aodt quels pronostics sur l'issue 
de la campagne confiait a ses collegues le ministre chargé d’en 
diriger les opérations. 


XII 


Les élections n’étaient pas notre seule affaire et pour leur 
succés méme il importait que, tandis qu’elles nous occupaient, 
aucun intérét public ne pariit négligé, ne restat en souffrance. En 
rentrant au ministére du commerce, j'y trouvais une Exposition 
universelle a préparer a Paris, des négociations commerciales 
entamées a l’étranger. 

L'Exposition avait été décidée depuis que javais quitté ce 
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ministére. Lorsque je my vovais pour la premiere fois, on n avait 
‘pas manque de me rappeler que depuis le début du siécle fa 
France avait pris habitude d’ouvrir une Exposition industrielle 
a peu prés tous les dix ans, qu’a celle de 4867, la derniere de 
Empire, i] était temps qu'une autre succédat, manifestant au 
‘monde la renaissance de la nation apres ses désastres. J'avais 
fait la sourde oreille. Notre renaissance industnelle et commer- 
-ciale.n’avait pas besoin de s’étaler : elle étonnait tous les peuples. 
I] me semblait d’ailleurs qu'a mesure que se multipliaient en 
«Kurope les communications et bes échanges, ces concours inter- 
‘nationaux devenaient superflus, propres a provoquer les vaines 
~dépenses plutét que les progres réels et quils drainaient au profit 
-de la capitale les ressources des provinces, beaucoup plus encore 
aqu’ils n’attiraient sur notre territoire les richesses étrangéres. 
- Mais aussilot aprés l’avenement du _ parti républicain aux 
affaires, [Exposition avait été résolue et annoncée. Des lors il 
fallait qu'elle s’ouvrit et qu'elle réussit. Un insuccés aurait discré- 
dité tout ensemble je gouvernement et la nation; i fallait a tout 
prix l’éviter et tout d’abord une question se posait, non pas seule- 
-mentdevant le ministre du ecommerce, mais devant le Cabinet tout 
-entier. Le commissaire général chargé par fe précédent ministere 
de diriger l’entreprise, ingénieur habile et renommeé, M. Krantz 
appartenait a ja Gauche du Sénat et des le 21 mai, par une lettre 
publique, if avait adhéré au manifeste que venail de lancer 
-contre nous son parti. Fallait-il Je conserver en fonctions? Nous 
-aurions pu le remplacer par plus d'un personnage aussi competent 
et non moins accrédité que lui : M. Alphand, l’auteur des embel- 
_lissements de Paris, M. Berger déja commissaire aux sections 
étrangéres de l'Exposition'. Mais je Conseil des ministres et le 
.Maréchal, qui avait pris a coeur l’enireprise, redouterent, s ils la 
transféraient en d'autres mains, de fournir a nos adversaires un 
_prétexte pour lentraver et nous en imputer l’échee. Ceux-ci 
sonnaient déja lalarme, annoncaient tout ensemble la retraite de 
M. Krantz, celle des principaux exposants et la suspension des 
{travaux préparatoires. Pour couper court & ces mauvais bruits, il 


_ 4J’avais aussi songé a mon ami et collégue de département au Sénat, 
- Montgolfier, dés ce moment directeur des Aciéries et Forges de Ja marine, 
«et bientét aprés président de la Chambre de commerce de Saint-Etienne. 
Il yenait d’attester devant le Sénat « la satisfaction que l’acte du Maréchal 
avait donnée aux intéréts commerciaux et industriels du pays ». Aupara- 
vant il avait été, a l’Assemblée nationale, le rapporteur des projets de 
chemin de fer présentés par Caillaux, alors ministre des travaux publics, 
et celui-ci, son ancien camarade 4 |'Ecole polytechnique, appuyait fort un 
. tel choix. Mais, sondé par moi, Montgolfier avait décliné la candidature. 
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fut convenu que le Maréehal visiterait sans délai les chantiers,. 
qu'il serait preserit au commissaire général de I'y reeevoir a la 
téte de ses suburdonnés et, le 24 mai, par une lettre aussitét 
publiée, j annoncai pour le lendemain cette visite, je dunnai cet 
ordre a M. Krantz, en ajoutant que le Maréchal se proposait 
ainsi de mettre un terme « aux intrigues de ceux qui prétendaient 
faire échouer Exposition pour satisfaire leurs passions poli- 
tiques ». La lecon etait donnée, sinon a M. Krantz, du moins a ses 
amis; sil ne l’acceptait pas pour eux, il n'aurait qu’a se retirer; 
mais il n’y songeait point, il se présenta au Maréchal et lui pré- 
senta son personnel dans Jattitude la plus respectueuse. Le 
Maréchal, avant de parcourir les chantiers, démentit, dans une 
courte allocution, les inquiétudes répandues au sujet de lExpo- 
sition, déclara que le bon ordre maintenu par son gouvernement 
en assurerait le sucees, et la visite, ot je l'accompagnais, s’acheva 
sans encombre. A partir de ce moment, M. Krantz venait chaque 
semaine me rendre compte des demandes des exposants qui, loin 
de se ralentir, affluaient de plus en plus nombreuses ect de 
lavancement des travaux qui se poursuivaient sans dépasser, 
.parfois méme sans atteindre, les délais impartis d’avance; il 
mapportait a signer les cahiers des charges nécessaires a leur 
achévement; tous stipulaient, comme il était encore de régle dans 
les marehés passés ayee TEtat, le repos du dimanche; les 
dépenses n’excédaient pas les erédits; aueune difficulté ne s’éle- 
vait entre le commissaire général et moi sur les questions que 
nous avions a traiter ensemble. 

Cependant il ne convenait pas que lautorité laissée par le gou- 
vernement a un adversaire restat dans un tel domaine absolue et 
sans controle. M. Krantz était soupeonné parmi nos amis d'avoir 
réservé les nombreux et fucratifs emplois de VExposition au, 
républicains de toute nuance, d'avoir fait de celte ceuvre nationale 
le monopole d'un parti, et du parti que nous combattions. Je 
voulus m’en éclairer au moyen d'une enquéte sure et discrete et je 
reconnus que le soupcon n'était pas fondé, que lespril de parti 
n'avait pas guidé M. Krantz dans ses choix, qu'il avait appelé 
pres de lui, conservateurs ou républicains, les hommes capables 
de le seconder. Il n'v avait done pas lieu de réformer les mesures. 
prises pour préparer |! Exposition, mais il restail a prévoir 
comment, lorsquele parviendrait & son terme, en_ seraient 
appréciés les résultats, distribuées les récompenses. Pour déli- 
bérer sur ce point, qui n était pas le moins important, j imaginai 
de réunir fa commission supérieure des Expositions universelles, 
instituée sous |’Empire, maintenue sous M. Thiers et que mon 
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prédecesseur, M. Teisserenc de Bort avait composée de 65 mem- 
bres au lieu de 45. La commission commencait a s’occuper de 
VExposition nouvelle; elle avait, si je ne-me trompe, été appelée 
ase prononcer sur son emplacement. Mais depuis lors, le com- 
missaire général, préférant agir seul, l'avait laissée de coté. Je 
résolus de la remettre en avant et de mappuyer sur elle. Il y 
manquait trois membres. J’y fis entrer le président du Conseil 
d'Etat, Andral, le directeur des travaux de Paris, Alphand, et je 
priai le président du Sénat, le due d’Audiffred-Pasquier, de la 
présider, ce que, malgre ses dispositions défavorables a la poli- 
tique inaugurée le 16 mai, il accepta avec une bonne grace dont 
je dus lui savoir un gré particulier. A cette commission, je 
demandai de dresser Je reglement en vertu duquel seraient jugés 
les exposants et décernées les récompenses. Un de ses membres, 
autorisé entre tous, M. J.-B. Dumas, ancien ministre du com- 
merce et secrétaire perpétuel de l’Académie des sciences, se 
chargea d’en préparer le projet; elle l'adopta et je le promulgai, 
non sans provoquer chez te commissaire général un méconten- 
tement que le due de Broglie comparait assez plaisamment au 
dépit du chantre de la Sainte-Chapelle célébré par Boileau, lors- - 
quavait été posé devant sa stalle le lutrin qui le dérobait aux 
regards. M. Krantz se calma pourtant et continua de conferer 
avec moi sans récriminer..Lorsque le ministére tomba, j'avais 
nommeé les divers jurys et les préparatifs de Exposition étaient 
fort avancés. Les Etats-Unis venaient d'accepter notre invitation 
d’y prendre part; en Europe, Allemagne seule avait refusé de 
sy présenter et ce quelle nous avait refusé, Gambetta, malgré 
toutes les satisfactions qu'il lui donnait, le demanda vainement 
apres notre chute; il obtint seulement que, sans mettre prématu- 
rément son industrie en regard de la notre, sans entrer en lice 
avec nos exposants, elle envovat quelques tableaux se faire admirer 
dans nos galeries, 

Cependant notre commerce extérieur dépendait beaucoup moins 
de Exposition que des négociations engagées a cette époque, 
soit avec P Angleterre, soit avec 1’Italie. 

La négociation avee PAngleterre avait été récemment ouverte 
a la demande du précédent Cabinet : elle comportait, moyennant 
l’abaissement des taxes anglaises sur nos vins, l’‘abaissement de 
nos taxes de douane sur les fers et les tissus : favorable a la cul- 
ture viticole, elle risquait de devenir préjudiciable a Vindustrie 
textile et métallurgique. Nous la laissames tomber et prolon- 
geames le state quo, sans que le gouvernement anglais s’en 
montrat dailleurs ni mécontent ni surpris. Comme je lentendais 
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dire 4 sir Stratford Northscote, alors chancelier de l’Echiquier, un 
soir que je le rencontrais chez le duc Decazes : « Ce n‘est pas au 
milieu d'une crise poljtique, quil convient pour un peuple de 
modifier son regime économique. » Sous le régime économique 
en vigueur chez elle, la France se relevait de ses désastres. Ni 
dans un sens, ni dans l'autre, nous n’avions intérét a le changer. 

La négociation avec I'Italie avait été réclamée par le gouverne- 
ment italien; elle avait pour’ objet le relevement des tarifs et 
l'accroissement des revenus italiens alors jugés nécessaire en ce 
pays pour le préserver de la ruine. Le traité de commerce qui le 
liait a la France avait été déenoncé dés le mois de janvier 1875 et 
n’était prorogé depuis cette époque qu’a la condition de préparer 
un autre traité. Il ne dépendait donc pas de nous d’empécher tout 
changement dans les conditions de notre commerce avec I'Italie. 
Tout ce que nous pouvions nous proposer, c¢ était, au moyen de 
cet autre traité, de limiter les accroissements projetés, de les 
compenser par des avantages en notre faveur et surtout d’éviter 
quils fussent differentiels & nos dépens, qu‘ils pesassent sur nous 
plus lourdement que sur d'autres peuples. Dans cette intention, 
durant mon premier passage au Ministere du commerce, nous 
avions accepté des pourparlers entre les délégués «du cabinet 
italien MM. Luzatti et Ellena et le notre, M. Ozenne. Ces pour- 
parlers, je les retrouvais en revenant aux affaires précisément au 
point ott je les avais laissés un an auparavant. Cependant les der- 
niers délais obtenus pour la prorogation de l'ancien traité allaient 
expirer, il ne nous restait plus que six semaines pour conclure, ou 
bien le tarif général italien tout autrement exorbitant que les 
taxes débattues avec nos neégociateurs allait frapper nos produits 
et leur fermer la Péninsule. Le nouvelle convention fut signée 
a la veille de cette échéance '. 

Quelle en était la teneur? En ce qui concerne les droits a 
percevoir sur nos produits, Je gouvernement italien avait admis 
d’avance qu ils ne devraient pas s’élever au-dessus de 10 pour 100 
de leur valeur; or sur 460 articles portés au projet italien, il en 
était 100, un cinquieéme environ, ol, selon notre commission des 
valeurs de douane et selon une autre commission spéciale nommeée 
en 1875 pour examiner ce projet ?, cette proportion était dépasséc, 


4 Aprés que cette convention eut été rejetée par la Chambre des députés, 
ne pouvant la défendre devant le Sénat, ou je siégeais encore, je publiai, 
dans le Correspondant, le 25 juin 1878, un article auquel je me référe ici. 

2 Cette commission, nommée en 1875 par les trois ministres des affaires 
étrangéres, des finances et de l'agriculture et du commerce, MM. Decazes, 
Léon Say et de Meaux, était présidée par M. Mathieu Bodet et composée 
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on devait s’obtenir une réduction; sur ces 100 articles, il en 
était 26 ot la réduetion réclamée par nous n’avait pas été 
eoncédée tout entiere : en tout, 20 articles sur 500 ot: nous 
h’avions pas reeu pleine satisfaction; encore sur ces 20 articles 
en -était-it 3 et les plus importants, les tissus communs, les 
bestiaux, la verrerie, ott la satisfaction qui ne nous était pas 
aceordée allait I’étre a la Suisse, a l’Autriche, a Allemagne ; 
nous en étions. prévenus d’avance; c'étaient des concessions que 
Vitalie se réservait de faire a ces diverses pulssances pour en 
ebtenir d’autres a son tour, et dont il dépendrait de nous de 
profiter en revendiquant le traitement de la nation la plus favo- 
risée, comme la convention ne manquerait pas, selon l'usage, de 
nous le réserver. Enfin, les taxes italiennes sur les vins francais 
étaient abaissées, tandis que les taxes francaises sur les vins 
italiens étaient relevées. Nos viticulteurs recevaient de la sorte 
quelque dédommagement dw mécompte qu’avait di leur eauser 
la rupture ou l’ajournement des négociations avec | Angleterre. 

Quant au tarif franeais, il était maintenu; si ce n’est sur les 
¥ins comme nous venons de le dire, le traité qui rehaussait le 
tarif italien laissait nos droits sans changement et nous otait la 
faeulté de les relever a l'avenir; inserit dans un pacte avec 
rétranger, ce tarif ne pouvait plus étre réformé par nous seuls, 
et ce fut la ce qui lui valut d’autres adversaires que ceux qui 
combattaient notre politique. Cependant, a prendre dans leur 
ensemble les deux tarifs tels quils figuraient dans la convention, 
le tarif franeais néetait pas inférieur au tarif italien, tout au 
contraire; les droits portés au tarif francais étaient ceux qu’a Ja 
suite d’une enquéte, ouverte en 1875 aupres des Chambres de 
Commerce et d’Agriculture', le Conseil supérieur du Commerce, 
de l’Agriculture et de Industrie avait indiqués pour servir de 
base a notre tarif général, et que nous eéetions, par conséquent, 
autorisés a ne pas juger insuffisants. Refuser de les inscrire dans 
une convention internationale, cedt été renoncer pour notre 
industrie au régime des traités de commerce, et c'est a quoi, 


de MM. Grivart,, Bonnet, Clapier, Dauphinot, Flottard de la Germerriere, 
Jullien, Grange, Leurent, membres de l’'Assemblée nationale; Ozenne, 
secrétaire général du ministére de l’agriculture et du commerce; Amé, 
directeur général des Douanes au ministére des Finances; Meurand, 
directeur: des Consulats et des Affaires commerciales au ministere des 
Affaires étrangéres; M. Cordier lui fut adjoint aprés ses premieres 
séances, lorsqu’elle commenca 4 s’occuper des tissus. On voit qu'elle 
offrait a tous les intéréts industriels et commerciaux pleine garantie. 

4 J’avais été le premier, en ouvrant cette enquéte, en 1875, a consulter 
les Chambres d’agriculture a coté des Chambres de commerce. 
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pour notre part, nous nétions pas disposés, 4 quoi lindustrje 
francaise ne paraissait pas alors disposée non plus : car, dans 
Yenquéte de 1875, les Chambres de commerce, a une trés grande 
majorité, s’étaient prononcées en faveur de ce régime, ct la 
‘Chambre de Paris en avait donné la raison : « Les traités, avyait- 
elle dit, assurent au commerce et a l'industrie la stabilité dont ils 
-ont besoin pour entreprendre et mener a bonne fin d importantes 
affaires, sans crainte d’étre entravés dans leurs operations par 
Jes modifications auxqueiles peut donner lieu la révision fréquente 
‘des droits de douane. » a 
Peut-ctre seulement, afin de balancer les charges quit deputs 
la guerre grevaient notre territoire, etit-il convenu de ménager. a 
notre agriculture quelques droits compensateurs, comme il en 
était stipulé en faveur de notre industrie, de taxer a notre fron- 
‘tiére, non seulement les vins, mais les blés jusqu ‘alors exempts. 
L'ltalie ne sy serait pas refusée; elle s’y préta plus tard pour 
obtenir a ce prix la ratification du traité, mais en vain : le traité 
avait été conclu par le gouvernement du 16 mai; les intéréts 
industriels, qu’a tort ou a raison il alarmait, trouvérent pour fe 
repousser un point d’appui dans les passions politiques souleyées 
contre nous; il devait étre rejeté tout entier par la majorité qui 
nous renversait, il le fut. Aussitét, comme nous en étions pré- 
.venus d/avance, un tarif exorbitant et différentiel 4 notre détri- 
ment ferma le marché italien aux produits de nos manufactures 
qui jusque-la exportaient annuellement en ce pays pour plus de 
100 millions; les produits des manufactures allemandes leur 
furent substitués. Ainsi le décida, cing mois aprés son élection, 
la Chambre des députés qui s’était fait élire en nous accusant 
de préparer la guerre contre I’Italie. Gambetta qui non seulement 
‘présidait cette Chambre, mais la dominait et la dirigeait 4 son gré, 
. Gambetta laissa briser l'accord négocié par nous, sans en prendre 
souci ni savoir le remplacer ; et bientot Vennemi de la France 
dont il avait fait son ami, Crispi, devenu le maitre au dela ‘des 
Alpes, allait profiter de cette rupture commerciale pour exacerber 
l’antagonisme politique de son pavs contre le notre. ) 


ATI 


tte 
Le lendemain du jour ott j'avais accompagné le Maréchal 4 
_YExposition, je l'accompagnais a Compiégne a un concours agri- 
. cole. Depuis le 16 mai, c’était la premiere fois qu'il paraissait 
hors de Paris et, comme Je succes de notre effort dépendai 


624 SOUVENIRS POLITIQUES 


. beaucoup de son prestige, nous avions hate d’éprouver l'accueil 
que lui réservait la province. Il entra a Compiégne avec l'appareil 
d'un souverain; il sy Jaissa approcher avec sa simplicité et sa 
bonhomie coutumiéres. Habitants de la ville et de la campagne, 
la.foule qui remplissait les rues, qui s amassait aux fenétres et se 
répandait a travers le champ du concours s’empressait joyeuse et 
confiante sur son passage, le saluait avec un respect unanime, et 
si quelques cris discordants furent essayes, ils ne troublerent pas 
aufour de lui les acclamations répétées de : Vive le Maréchal! 

Au déjeuner qu'il donna a la sous-préfecture, était venu de 
Chantilly,le due d’Aumale, alors président du Conseil général de 
iOise, ie département ot nous nous trouvions, en méme temps 
que commandant du corps d’armée de Besancon. Avec lui s’y ren- 
contraient le due de Mouchy, mari de la princesse Murat, l'un de 
nos candidats, M. Drouyn de Lhuys, appelé par un congrés agri- 
cole en sa qualité de président de la Société des Agriculteurs de 
France, fe général Pajol, principale autorité militaire de la région, 
le maire de Compiegne, M. Aubrelique, sénateur, qui siégeait a la 
frontiere du centre droit et du centre gauche et que nous déco- 
rames en arrivant. Ne voyions-nous done pas a cette table en 
raccourci l’élite sociale de provenance diverse que nous préten- 
dions unir autour d’un chef étranger a ses divisions? 

La journée de Compiégne avait réussi. Déja, peu de jours aupa- 
ravant, a la suite de la grande revue passée au Bois de Boulogne, 
le Maréchal avait été fort acclamé aux Champs-Elysées. I] impor- 
taié que dans la lutte engagée par lui il donnat de sa personne, 
qu'a travers un pays variable en ses affections, mais ayant tou- 
jours besoin d'un chef, il se montrat, et que les candidats de 
son gouvernement profitassent de la popularité de bon aloi qui, 
de l'aveu méme de nos adversaires, lui restait encore. 

Le Maréchal n’était pas impropre a ce role : selon une re- 
marque du duc de Broglie, en face svit des paysans soit des 
princes, i] paraissait a aise. Exempt de vanité personnelle, mais 
sentant sa qualité et, par sa place dans l'armée, accoutumé depuis 
longtemps au premier rang, il abordait princes et paysans sans 
embarras ni hauteur. C’était parmi les parlementaires qu'il se 
sentait géné ct comme intimideé. Il se préta de bonne grace a 
parcourir avee nous divers départements pour les gagner a notre 
cause. . 

Je Vaccompagnai pour ma part a Angouléme, 4 Poitiers, a 
Tours, et de la a Vexploitation agricole de M. Fernand Raoul- 
Duval qui venait d’obtenir la prime d’honneur et dont nous -oppo- 
sions la candidature a celle de M. Wilson, enfin, dans mon propre 
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département, la Loire, ou se terminaient cette année-la les grandes 
manceuvres. Partout, comme: a Compiégne, nous trouvames la 
population rurale favorable, tandis que la population ouvriére des 
villes, excitée par la portion de la bourgeoisie qui était devenue 
républicaine, manifestait un antagonisme intraitable. Les uns 
criaient : « Vive le Maréchal! » et les autres : « Vive la Répu- 
blique! ». Comme on nous accusait de conspirer contre le régime 
républicain, ce cri légal, et par conséquent impossible a réprimer, 
élait devenu le cri de ralliement contre nous; c’était une des 
fatalités de notre situation. Dans mon département, l’année pré- 
cédente. ala suite d'un terrible accident de mine, le Maréchal 
avait fait distribuer par les mains de son aide-de-camp, le général 
d’Abzac et Jes miennes, des secours abondants aux familles des 
victimes et, plus tard, une souscription provoquée par la Maré- 
chale avait, sans qu'il fit rien demandé au Trésor public, large- 
ment assuré leur sort. S’autorisant de ce précédent, un préfet 
imprudent proposa une visite du Maréchal a Saint-Etienne lors- 
qu'il viendrait dans le voisinage a la fin des manceuvres. Mais le 
Conseil municipal mis en demeure de voter des fonds pour le 
recevoir, sv refusa. Saint-Etienne repoussa la visite du chef de 
’Etat et la revue eut lieu & Boén; lorsque nous passdmes ensuite 
par Roanne, les manufacturiers de cette autre ville industrielle 
lachérent une heure plus tot que d’habitude leurs ouvriers, 
pour nous assaillir, durant notre arrét a la gare, de leurs 
clameurs hostiles. En revanche, dans la journée, le Maréchal 
ayant, aprés la revue des soldats, passé la revue des maires 
accourus des communes rurales méme les plus éloignées, ces 
braves gens que je lui présentais, lui avaient fait féte, contents 
de l'aborder, fiers de V'accueil quils recevaient, répondant avec 
une naive confiance a ses questions et la foule de paysans qui 
nous entourait l'avait acclamé sans relache. 

Le jour ot le Maréchal venait dans mon département, le 
4 septembre, la France apprit la mort de M. Thiers. Cette mort 
soudaine survenait avant que, en dépit de ses quatre-vingts ans, nt 
ses facultés merveilleuses ni ses ardentes passions eussent paru 
décliner et dans le moment méme oi le sort de son pays risquait 
de nouveau de lui étre remis. I] se voyait déja rentrant a |'Elysee 
ct prenant sa revanche; autour de lui, dans son camp tout entier, 
sa perte devait déconcerter nos adversaires. Pourtant ils se res- 
saisirent vite et ’'événement, en définitive, ne tourna point a notre 
avantage, tout au contraire. Si M. Thiers avait vécu, le Maréchal, 
battu aux élections, se serait aussitét retiré devant lui; le court 
et triste délai durant lequel notre chef essaya de survivre a la 

25 aout 1904. 40 
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défaite de sa cause nous aurait été épargné et le parti conser- 
vateur aurait pu demeurer vaincu, mais debout et non désorga- 
nisé, prét a profiter d'une occasion favorable. 

Qu’aurail gagné, d'autre part, M. Thiers lui-méme a son retour 
au pouvoir? Les amis de sa mémoire ont-ils lieu de regretter que 


cette derniére faveur de la fortune lui ait échappé, qu'il ne lui ait 


été donné ni de former le ministére, ni de formuler le programme 
arrétés d’avance dans sa pensée? A croire le confident de Gam- 
betta, M. Joseph Reinach, il aurait placé Gambetta a la téte de ce 


-ministére en lui confiant les affaires étrangéres; il disait qu'il « le 


présenterait a l'Europe »; d’accord avec Gambetta, il aurait pro- 
posé l'amnistie de la Commune, linstruction primaire obligatoire 
gratuite et laique et donné bien d'autres démentis encore aux 


opinions qu'il navait cessé de professer '. On doutera peut-étre 
de l’exactitude des projets confiés par Gambetta 4 M. Reinach et 


livrés par M. Reinach au public. Mais en tous cas, il est incon- 
testable que porté par les hommes qui le soutenaient alors, 
M. Thiers ne pouvait revenir et rester 4 la téte de I’Etat, sans 
démolir ce qu'il avait jusque-la voulu maintenir et sans s'‘appuyer 
sur des partis qu’il n’aurait pas longtemps contentés. S’il était 
permis de comparer Vhistorien de Napoléon a son héros, j’oserais 
dire que ce qui attendait alors M. Thiers, ce dont la mort V’a 


préservé, c'était ses « Cent-Jours ». 


Nos adversaires avaient maintenant a le remplacer, a désigner 
un autre personnage pour Popposer au Maréchal et le porter au 
besoin a la présidence de la République. Il y avait peu de temps 


‘a C’était au mois d’aout 1877 : M. Thiers, 4 cette date, avait acquis la 
certitude que le cabinet du {6 mai marchait 4 une éclatante défaite et que 
les 363 seraient réélus; il avait la juste conviction qu’au lendemain de 
cette défaite, et lui vivant, le maréchal de Mac-Mahon aurait préféré la 
démission & la soumission. Dans ces conditions, c’était lui, sans aucun 
doute, qui serait rappelé, par les deux Chambres, réunies en assemblée 
nationale, 4 la présidence de la République. Il convenait d’étre prét a 
lavance. M. Thiers se prépara et il arréta rapidement quelques idées sur 
la composition de son futur ministére et les principaux articles de son 
futur programme. M. Gambetta, dont le caractére et le talent lui avaient 
inspiré, aprés quelques malentendus, l’attachement le plus vif, et qu'il se 
proposait de « présenter a l’Europe », fut informé qu'il recevrait, avec la 
présidence du Conseil, le portefeuille des Affaires étrangeres. 

« Le programme politique aurait compris l'amnistie, le scrutin de liste, 
les traités de commerce, la liberté de la presse, la réforme des lois sur 
l'état de siége et le colportage, le droit de réunion, ]’instruction primaire 
obligatoire gratuite et laique, la suppression des jurys mixtes d’examen, 
la révirion des traités passés avec les grandes compagnies de chemins de 
fer. » (Joseph Reinach, le Ministére Gambetta. Cité en note des Discours 
et plaidoyers politiques de M. Gambetta, t. X, p. 16 et 17.) 
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que te vrai chef du parti républicain, celut qui menait contre 
nous la campagne, Gambetta, avait été pour le pays un objet 
d’effroi; il Finquiétait encore. Lui-méme s’en rendait compte et 
il eut le mérite, apres M. Thiers, de mettre ou de laisser mettre 
en ayant M. Grévy, républicain comme lui, mais adversaire de 
sa dictature durant la guerre et qui mesurait tout autrement que 
lui son langage et ses démarches. Gambetta servit done son parti 
en portant Grévy au premier rang, mais il ne se ménagea plus a 
lui-méme, comme sous M. Thiers, le premier role. Grévy, qui ne 
le gotitait aucunement, devenu chef de Etat, n'eut garde de 
Vappeler d'abord aux affaires et s'il lappela plus tard, en des 
conjonctures défavorables, ce fut « pour précipiter sa chute », 
les ennemis de Gambetta comme ses amis en conviennent'. Lui- 
méme, ala derniere heure, au moment ou Ja présidence devenait 
vacante, pressentant sans doute ce qui lattendait, s était repent: 
du choix qu'il avait accepté : un témoin bien placé pour voir de 
pres, 4 cette époque, les hommes et les choses, M. de Marceére, 
rapporte qua M. Grévy il essaya de substituer M. Dufaure qui, 
dailleurs, ne sy préta point®. Les mots dordre étaient donnés, 
les positions prises; le Maréchal se retirant, M. Grévy se trouvait 
élu d'avance président de la République. 


XIV 


Trois mois s‘claient écoulés depuis que la Chambre etait 
dissoute, trois mois que Fourtou et ses préfets avaient reclamé 
pour organiser larmée conservatrice et préparer Vaction déci- 
sive. Cette action ne pouvait étre plus longtemps différée. La loi 
constitutionnelle portait qu’ « au cas de dissolution, les colleges 
électoraux seraient convoqués pour de nouvelle élections dans le 
délai de trois mois ». La dissolution avait été prononcée le 
25 juin; le décret convoquant les électeurs fut rendu le 24 sep- 
tembre : il fixait les élections au 14 octobre. 

La période électorale, qui devait durer trois semaines selon 
Yusage, s'ouvrait, la bataille sengageait d’un bout a l'autre du 
territoire. Jusque-la, tout ce qui dépendait de nous pour gagner 
cette bataille, nous avions voulu le faire et nous estimions lavoir 
fait. Ce n’était pas assez : comme il convient en toute guerre, 1 


4 On n'appelait M. Gambetta aux affaires que pour le précipiter a une 
chute méritée par ses antécédents », a avoué plus tard, avec quelque can- 
deur, M. Camille Pelletan, alors ennemi de Gambetta. (Joseph Reinach, 
Discours de Gambetta, t. VIII, p. 15). 

2 Le 16 mai et la fin du Septennat, p. 306. 
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fallait prévoir aussi la défaite et les moyens d’y parer. Quant a 
moi, lorsque j envisageais cette perspective, Je me fiais particu- 
jierement au duc de Broglie; je me rappelais par quelle manceuvre 
habile, a défaut du roi, il s’était replié sur le Maréchal et, ralliant 
les conservateurs décus, désemparés, les avail maintenus et 
retranchés dans une position dominante. Je comptais done sur 
notre chef pour assurer la retraite en cas d’échec et je navais 
pas manqué de m’en expliquer avec lui. Nous avions reconnu que 
si ja Chambre -revenait hostile, une ressource resterait encore au 
Maréchal et 4 sa cause : le Sénat; qu’en matiére politique Fauto- 
rité militaire en France, pour faire acte de vigueur, a toujours 
besoin de l'appui d'une autorité civile quelconque, mais que, si 
le Sénat ne faisait pas défaut 4 une cause qui, apres tout, était 
la sienne, le Maréchal pourrait résister encore a Vhostilité de la 
Chambre, prolonger la lutte et, tout au moins, ne pas capituler 
sans conditions. Conformément a cette pensée fut concu le mani- 
feste adressé par le Maréchal aux électeurs. Pour obtenir le plein 
concours de nos agents qui risquaient leur carriére en se jetant 
dans la mélée et que nos adversaires ne cessaient de menacer 
de leurs vengeances, pour les déterminer a sexposer, il avait 
fallu leur promettre quwils ne seraient point lachés et que, méme 
apres des élections contraires a sa politique, le Maréchal « reste- 
rait pour défendre les intéréts conservateurs et protéger énergi- 
quement les fonctionnaires fidéles, avec l'appui du Sénat ». 
Moyvennant ce dernier membre de phrase, la promesse était 
renfermée dans les limites ott elle pouvait étre tenue. 

Le manifeste fut rédigé par Fourtou; les principales lignes en 
avaient été convenues d'avance, notamment les termes relatifs 
au Sénat, et lorsque Fourtou le lut au conseil des ministres, la 
seule observation dont je me souvienne fut celle-ci : « Hl y manque 
un mot, un nom, celui de Dieu », murmura l'amiral Gicquel des 
Touches, observation que le duc de Broglie appuva aussitét trés 
vivement, et, d'un commun accord, l'aide de Dieu fut invoquée 
dans cet appel au pays. 

Le manifeste du Maréchal, expédié sous huit millions de bandes 


8 


a chaque électeur individuellement, en méme temps qu‘affiche 


sur tous les murs, inaugura la bataille. Tandis qu'elle se livrait 
sur chaque point du territoire, i] ne restait plus au ministére qui 
lavait résolue et préparée qu’a en attendre lissue. Je ne sais quel 
strategiste a dit: « Rien ne ressemble plus a une bataille gagnée, 
qu'une bataille perdue ». Rien ne se ressemble plus, du moins, 
avant que la bataille soit terminée. II ne faut donc guére s’étonner, 
si dans les camps opposés est pareillement augurée la victoire. 
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« Nous sommes partis trois cent soixante-trois; nous reviendrons 
quatre cents », ne cessait de crier Gambetta, soit qu'il se le per- 
suadat a lui-méme, soit qu'il voulit le persuader a ses troupes. 
De notre cété l’assurance de Fourtou, d’abord ébranlée par inter- 
valles, s'affermissait 4 mesure que nous approchions de la journée 
décisive. Ses pronostics se répétaient de plus en plus favorables. 
J’ai déja cité ceux qu'il formait le 20 aodt; le 10 octobre, quatre 
jours avant le scrutin, comme il passait encore la soirée chez moi, 
cette fois avec le duc de Broglie, il persistait 4 promettre le gain 
de plus de cent siéges. Sur quoi Broglie, moins confiant dans le 
succes de la partie que celui d’entre nous qui tenait les cartes, 
lui répondait : « Vous étes beau joueur. » Puis il ajoutait : « Si 
agitée qu’elle soit a la surface, la France n'est pas ébranlée a 
fond. Les électeurs vont voter silencieusement, il semble qu‘ils 
aient peur. Mais de qui? De qui se cachent-ils? Est-ce des radi- 
caux? Est-ce de nous? Ce silence du pays m‘effraie : je crains 
linertie des honnétes gens. » Vers la méme heure, un autre de 
nos collégues, Brunet, pensait tont haut, seul devant son fils, qui 
a recueilli ses réflexions. « Que les honnétes gens sont coupa- 
bles », disait-il. « Nous avons fait aux gredins une peur qu'ils ne 
nous pardonneront pas; toute la franc-maconnerie est déchainée 
contre nous. Et pourtant le parti de V’ordre devrait l'emporter! 
Mais que font les conservateurs de toute nuance? IIs font le jeu 
de l'ennemi. Endormis, indifférents ou bien exigeant des satis- 
factions immédiates a des exigences irréalisables, ils préparent 
notre échec et, quand nous aurons échoué, ils ne nous pardonne- 
ront pas une défaite qui sera, en effet, le commencement de la 
fin. Auteurs de la catastrophe, c’est & nous quils imputeront... 
Peut-étre plus tard, si la France survit, serons-nous jJugés avec 
équité. Peut-étre un jour, les enfants de nos petits-enfants trou- 
veront-ils quelque honneur a rappeler, qu’alors que les esprits 
libres et sages entrevoyaient l’abime, il s’est trouvé un Maréchal 
de France et neuf hommes de cceur préts a tout risquer pour 
sauver leur pays de la ruine. » 

Le dimanche 14 octobre au soir, les scrutins étant partout 
fermés et commencant d’étre dépouillés, tous les ministres se 
réunissaient pour en apprendre les résultats au ministere de 
l'Intérieur. Nous y passdmes la nuit a recevoir les dépéches qui 
nous annoncaient le nom des élus. A mesure que ces dépéches 
se multipliaient, ’espoir de conquérir la majorité nous échappait 
et lorsqu’enfin, vers la premiere heure du jour, toutes les élections 
furent connues, il fallut constater que nous gagnions seulement 
quarante sieges, que nous en gagnerions tout au plus cinquante 
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avec les ballottages. 59 des nouveaux candidats portes par nous 
étaient élus; mais parmi les anciens députés qui nous soutenaient 
et que nous soutenions, 19 n’étant pas réélus, la nouvelle 
Chambre allait en définitive réunir contre nous une majorité de 
plus de 300 voix en face d'une minorile de 200. Plus tard on fit 
le recensement non plus seulement des députés, mais des élec- 
teurs qui avaient volé de lun et de l'autre coté. On trouva de 
notre cote 3 600 000 suffrages, du cétée contraire 4 300 000. Dans 
la nation coupée en deux, 700 000 votes sur 8 millions d’électeurs 
avaient décidé de la journée. 
XV 

Encore que leur armée fit entamée, lavantage demeurail donc 
ai nos adversaires, nous étions vaincus. Que nous restait-il a 
faire? Empécher que la défaite dégénérat en déroute et pour cele 
ne pas désarmer. Ce fut tout d’abord le sentiment de Broglie, 
le premier instinct de Fhomme d’Etat. Lorsque, tous les résultats 
des serutins nous étant connus, nous neous rendimes du Minis- 
tere de VIntérieur a VElysée, il indiqua nettement la conduite a 
tenir : déelarer que le pays, sans nous donner encore satisfaction, 
avait commence de répondre a notre appel en rejetant une por- 
tion de nos adversaires, et que nous devions en conséquence con- 
finuer la lutte, cela dit, la poursuivre vigoureusement, en effet, 
dans Jes ballotages et surtout ne pas nous montrer d’avance dis- 
posés a ceder ensuite. Plait a Dieu que cette résolution de 
notre chef se fat communiquée a son entourage, qu'annoneée et 
svutenue dans nos journaux, elle edit animé nos troupes et qua 
ce chef, il ett eté donné de laccomplir! L’armée adverse ne 
triomphait pas avec un. contentement sans mélange. Gambetta 
avait tellement annoncé J'élection de quatre cents des siens : ils 
avaient pense revenir plus nombreux et ils étaient moins! A cette 
deception se joignaient des alarmes : comment le Maréchal 
accepterait-il son échec? N¢allait-il pas reprendre Voffensive et 
quelle offensive? Avec quelles armes? Tout en chantant victoire. 
nos adversaires demeuraient donc troublés : on nous le rapportait 
et nous étions portés a croire ce qui semblait en effet vrai- 
semblable. Avec une attitude ferme et déterminée, les vaincus 
auraient tiré parti du trouble des vainqueurs. 

Aprés tout, le Maréchal n’avait plus a choisir 4 nos yeux 
quentre deux conduites : la résistance, sil voyait quelque 
moyen de lutter encore, ou la retraite, s'il se sentait définitivement 
‘désarmé. Gambetta dans le feu de l’action lui avait insolemment 
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posé «d’avance une auire alternative : se soumettre ou se démettre, 
et, le lendemain de la bataijle, Grévy donnait a ses amis le prudent 
conseil d’attendre qu'il se soumit sans le provoquer, par leur 
impatience, a résister. Mais c’était la prévisions ou souhaits 


_d’ennemis. Aussi longtemps que les ministres du 17 mai, appelés 


_par le Maréchal a Je soutenir dans le combat engagé par lui, furent 


admis a le conseiller, il ne fut pas question, il parut impossible 


qu'il en vint a se soumetire. « Ce sont mes derniers ministres », 
.avait-il dit en nous nommant, et tout au moins fallait-il penser 


qu'il s'‘était interdit désormais d’en chercher dans les rangs con- 
traires, qu'il avait brilé ses vaisseaux. 

Une seule fois, a la veille du jour of nous allions étre éloignés, 
tandis que le conseil des ministres deélibérait encore sur les 
moyens de faire appel au Sénat et den réclamer un acte qui 
lopposat a Ia Chambre, l'un de nous, Decazes demanda tout 
a coup au Maréchal: « Et si le Sénat ne répond pas a cet 


_appel, s'il refuse cet acte, que ferez-vous? — Eh bien, je res- 


terai », répondit, comme malgré lui, le Maréchal. Cette parole 
laissait poindre le démenti qu’effrayé, non pas pour lui-méme, 
mais pour son pays, il allait donner a sa conduite anteérieure; 
elle nous étonna. Nous ne la relevimes point; aussi bien si, 
conformément a Vinjonction de Gambetta, le Maréchal con- 
sentait, hélas! 4 se soumettre, en demeurant en place, nous 
aurions disparu auparavant et dés lors la seule question que 
nous avions pour notre part a débattre était de savoir si présente- 
ment la résistance pouvait se poursuivre et par quels moyens, ou 
bien s'il y fallait renoncer en nous retirant. 

Sur cette redoutable question les ministres étaient partagés: 
jopinais pour. la résistance. Encore que Je Sénat flottat incer- 
tain, jestimais que, mis par le Maréchal en demeure de se 


. prononcer, il craindrait plus encore de nous abandonner que 
. de nous soutenir, que notre résolution aurait raison de son 
. irrésolution, qu'il fallait done réclamer son concours contre 


¢ 


la Chambre, non point par des pourparlers tenus portes closes, 
mais officiellement et publiquement. Si ce concours nous était 
refusé, nous aurions du moins, en épuisant toutes nos ressources, 
remph tout notre devoir; s'il nous était accordé, il me parais- 


_sait a prévoir qu’en face du Maréchal appuyé sur le Sénat et sur 
-VParmée, nos adversaires reculeraient, qu'une portion se déta- 
_cherait du bloc ennemi, qu il interviendrait un accommodement 


acceptable, tel que le vote du budget sans ministére préalable- 
ment imposé par Ja Gauche, que tout au moins le choix des trois 
ministres de la guerre, de Ja marine et des affaires étrangeres 
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resterait abandonné sans contréle au Maréchal, et que, de la 
sorte, en dépit de notre échec, il coucherait sur ses positions, il 
garderait une autorité préservatrice. Cette prévision pouvait étre 
trompée sans doute, la majorité hostile ne pas s‘arréter ni se 
diviser, la Chambre, au terme de l'année, refuser opiniatrément 
le budget, et tenir ainsi la vie de l’Etat et de Ja nation en suspens. 
Il faudrait alors recourir 4 une dissolution nouvelle, que la 
Constitution autorisait incontestablement le Président 4 réclamer 
du Sénat, et si, pour trancher le conflit entre les deux préroga- 
tives, entre les deux pouvoirs, des mesures de salut public, telles 
que l'état de siege, devenaient nécessaires, ces mesures seraient 
si manifestement motivées par le péril intérieur que, durant une 
crise violente et rapide, elles ne provoqueraient pas, il était 
permis de le penser, l’intervention de l'étranger. 

Mais je présumais trop de nos forces; je me trompais, sinon en 
jugeant un tel effort salutaire, du moins en ]’estimant praticable. Ni 
le ministére n'était capable de le tenter, ni le Sénat de le soutenir. 

Lorsque le Sénat se réunit aprés notre échec, ce ne fut pas 
seulement le petit groupe des parlementaires irréductibles, la 
plupart amis des princes d’Orléans, qui, nous ayant suivis 
d’abord a contre-ceeur, se déclara prét a se tourner contre nous, 
si nous persistions a tenir téte ala Chambre; sur tous les banes 
ou nous avions obtenu précédemment, ott nous devions chercher 
encore appui, nous rencontrames mauvais accueil. Ce qu’avait 
auguré Brunet de Vattitude des honnétes gens se manifestait 
jusque dans cette élite de la nation : les conservateurs faisaient 
peser la responsabilité de leur défaite sur qui s’était exposé pour 
les défendre; ils ne savaient par qui remplacer leurs chefs 
vaincus et, loin de se serrer autour deux, ils les rejetaient a 
l’écart. 

A Vintérieur du Cabinet, les dispositions n’étaient pas meil- 
leures. Le plus fatigué de Ja lutte, le plus pressé de s'y dérober 
était Fourtou; il l’avait vaillamment soutenue, mais sa vigueur 
était épuisée; le beau joueur, la partie perdue, ne songeait plus 
qu a jeter les cartes. Decazes et Paris tenaient pour définitive la 
réponse que le pays consulté venait de nous faire; ils étaient 
décidés 4 ne pas s‘aventurer au dela. Berthault n’était point dis- 
posé a jeter l’armée dans une querelle politique. Broglie, enfin, 
se réservait, prét a combattre si le combat était possible encore, 
mais prévoyant qu'il ne le serait pas et, quant au Maréchal, 
il lui avait été tellement répété qu ‘il était un soldat « non 
pas seulement loval mais légal », qu'il répugnait invinciblement 

a sortir de la légalité. 
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Dés lors il n’avait plus qu’a se retirer. Sans doute il avait promis 
aux fonctionnaires fideéles de demeurer 4 son poste pour les dé- 
. fendre; mais il était dégagé de sa parole si le Sénat ne lui donnait 
pas les moyens de la tenir. Orle Président du Sénat, d’accord avec 
les membres de qui dépendait la majorité, n’attendait pas qu'une 
nouvelle dissolution de la Chambre fit demandée pour déclarer 
qu'elle serait refusée. Il était donc permis au Maréchal de se pré- 
valoir de ce refus, annoncé d’avance et qui le désarmait, pour 
tomber avec les siens, a leur téte. Les fonctionnaires fidéles n’en 
auraient pas moins été frappés, mais ils ne l’auraient pas été par 
lui; les ministres qui s’étaient exposés pour le couvrir se seraient 
yus d’autant plus violemment poursuivis, condamnés peut-étre; 
mais ils n’auraient pas été désavoués et discrédités. L’armée 
conservatrice battue ne se serait pas débandée,; elle eit gardé 
ses cadres et préparé sa revanche. 

Pourquoi le Maréchal n’a-t-il pas tenu cette conduite? Pourquoi 
s’est-il soumis d’abord pour se démettre ensuite? II ne m’appar- 
tient pas de l’expliquer, mes collégues et moi étions éloignés 
de ses conseils avant qu'on y débattit la détermination que je 
déplore; mais je n’ai pas besoin de savoir comment il ladopta 
pour attester que ce fut par patriotisme. Nul de ceux qui ont 
approche, 4 quelque moment que ce soit de sa carriére militaire 
ou politique, ne saurait attribuer ses actes heureux ou funestes a 
d’autres sentiments. Ses fautes comme ses services ont toujours 
été désintéressés. 

Le témoignage que je me suis proposé de rendre a ceux qui 
furent mes chefs ou mes compagnons d’armes dans le Parlement 
doit s’arréter a l’époque ot le pouvoir leur a définitivement 
échappé. Nous voici parvenus a cetle époque. Quand les Cham- 
bres se rouvrirent en novembre, les conservateurs étaient aussi 
pressés de nous abandonner que les radicaux de nous pour- 
suivre. Que le Maréchal voulit lutter ou céder, il était con- 
traint de nous donner congé. Placés dans un poste de combat, 
nous attendions ce congé sans le demander et, persuadés qu'il ne 
se ferait guére attendre, nous avions pourtant encore, avant de 
Je recevoir, deux taches 4 remplir : répondre de nos actes devant 
nos adversaires, préparer le terrain a nos successeurs. Ces deux 
taches étaient remplies quand nous sortimes du ministeére. 

.Le 7 novembre, trois jours aprés la rentrée de la Chambre, 
son comité directeur, le comité des dix-huit, déposa contre nous 
une demande d’enquéte, prélude de la mise en accusation. C'était, 
en provoquant une premiére rencontre, fournir l'occasion aux 
vainqueurs d’étaler leurs griefs et leurs rancunes, aux vaincus 
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d’expliquer et de justifier leurs actes. Ni les uns ni Jes autres n'y 
manguérent. Apres qu'un ami des jours heureux, qui ne nous 
abandonnait pas aux mauvais jours, Numa Baragnon, eut contesteé, 
et qu'un de nos anciens fonctionnaires, devenu notre adversaire, 
M. Léon Renault, eut soutenu la légalité de lenquéte, le débat 
s‘engagea entre les chefs des deux partis : de notre cété, Fourton 
et Broglie; de l'autre, Ferry et Gambetta, débat ot Fourtou, 
a la tribune, faisant face 4 'ennemi, retrouva la vigueur qui lur 
échappait dans nos conseils; ou Broglie, vaincu, marqua la vic- 
toire d'un stigmate ineffacable. Ferry avait eu la franchise, 
dirai-je téméraire, dirai-je impudente, d’avoucr la manceuvre 
qui avait déterminé cette victoire, la menace de Tintervention 
étrangére : 

« Si, par malheur, avait-il osé déclarer, la majorité pouvait 
échapper au parti républicain libéral pour passer au parti clérieal. 
et monarchique, létranger, qui n'est qu’attentif, deviendrait 
ombrageux et bientot hostile. ...Il existait des aecords, des arran- 
gements préparés... Voila ce que nous avons dit aux électeurs '. » 

Sur quoi Broglie répliquait, prenant acte de Vaveu : 

« C'est la premiére fois qu’on a vu intervenir dans nos délibé- 
rations intérieures la menace supposée ou vraie de Fétranger. 
Ce serait, si lon v persistait, le signe de la décadence irréme- 
diable de la patrie. Lisez histoire et ses tristes Iecons : n’est-ce 
‘pas sur l’Agora d'Athénes mourante qu’on évoquait le fantoéme de 
Philippe de Macédoine? N’est-ce pas dans les dietes de Pologne 
qu on se retournait, avant de voter, pour savoir ce que voulaient, 
ce que pensaient, les ambassadeurs de Catherine? J'ai voulu 
épargner cela a mon pays... Je nal pas réussi?. » Et pour rendre 
plus saisissant ce triste avertissement du patriote navré, en 
levant les veux vers les tribunes of se pressaient, attentifs et 
muets, les speetateurs de Vorageuse séance, nous y vovyions au 
premier rang l'ambassadeur d’Allemagne. 

Désormais notre défaite était vengée, mais elle ne devait pas 
étre de sitét réparée. La supériorité d’esprit et dame déplovée 
dans le débat par Je duc de Broglie n’avait pas été sans frapper 
ses adversaires. Dans le train parlementaire qui revenait de Ver- 
sailles a Paris aprés la séance, un de nos amis, égaré parmi les 
députés de Ia Gauche, les entendait se répéter entre eux : « Quel 
dommage qu’un tel homme ne soit pas des notres! » Et eest a 
ce moment méme quau Sénat des conservateurs exigeaient sa 
retraite. 


* Chambre des députés, séance du 14 novembre 41877. 
2 Chambre des députés, séance du 15 novembre 4877. 
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L’enquéte ayant été votée par la Chambre, le ministere résolut 
de ne pas s’y préter, d‘interdire a tout fonctionnaire d’y concourir, 
et cette résolution, il Vannonca au Sénat, lui demandant de 
lapprouver. C’était une maniére d’obtenir du Sénat un premier 
pas dans la voie de la résistance; nous |’obtinmes, en effet, 
mais timide et moyennant la promesse que nous n’en demande- 
Tions pas davantage. L’ordre du jour qui nous couvrait fut voté 
ala condition, exigée par un groupe sans lJequel la majorité nous 
faisait défaut, que nous nous retirerions le Jendemain. Nous 
nous retirames. Aprés un ministere d’attente qui ne dura que 
quelques jours, il se trouva encore, a la Droite du Sénat, quel- 
ques hommes sans peur pour former un gouvernement de 
combat, si désespéré que le combat dit paraitre : Batbie, 
Depevre....., je ne veux nommer que les morts. Le Maréchal 
n’accepta pas leur dévouement; il lui sembla qu'il serait de sa 
part plus désintéressé, plus patriotique, de céder : il « se soumit ». 

Une fois de plus, Bismarck l’emportait. La France était livrée 
aux hommes qu'il avait souhaité voir a sa téte, et ces hommes, 
reconnaissant le concours qu'il leur avait prété, lui accordaient 
aussitét la satisfaction qu’alors il désirait davantage : l'ambassa- 
deur de France auquel il ne pardonnait pas d’avoir, deux ans 
auparavant, penétré et déjoué ses plans, Gontaut-Biron, était 
rappele. 


XVI 


- Les ministres du 47 mai attendirent pendant plus d'une 
année l’accusation que, des le premier jour, la Chambre des 
députés se disposait a porter contre eux. Pour se soustraire a 
cette accusation qui menacait leur liberté et leur fortune, aucun 
d’eux n’a rien fait, aucun ne s'est réfugié ni a Saint-Sébastien, 
comme Gambetta en 1871, ni a Jersey comme Boulanger; tous 
sont restés constamment en face de leurs adversaires victorieux ; 
et c’est peut-étre parce qu'on les a vus préts a rendre compte 
de leurs actes que ce compte ne leur a pas été demande. 

Ce qui ne dépendait pas de nous, hélas! c’était de préserver la 
‘carriére des braves gens qui nous avaient suivis et soutenus dans 
la lutte. A tous les degrés de l’échelle administrative, ils furent 
rejetés a l’écart; un seul préfet, en désertant notre cause, mérita 
d’étre épargné et, jusque dans les emplois les plus étrangers a la 
politique, les vainqueurs, soit convoitise soit rancune, multi- 
pliérent ies victimes. Ceux d’entre nous qui, avant de se jeter 
dans la mélée, exercaient de tels emplois, devaient étre frappés 
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les premiers; ils allerent eux-mémes au-devant des coups qui les 
attendaient. 

Le ministre de la guerre que la Gauche, espérant le gagner, 
avait parfois ménagé, le général Berthaut, pourvu du commande- 
ment d'un corps d’armée, le déposa quand la Chambre, au lieu 
dle nous poursuivre, nous eut flétris. Tandis que ses collegues ne 
se sentaient aucunement atteints par une telle injure lancee par 
de tels adversaires, il estima, lui, qu’aprés lV'avoir recue, son 
autorité sur le soldat ne serait plus intacte et, plutot que de la 
garder diminuée, il y renonca, il brisa son épée. L’amiral Gicquel 
des Touches, que ses camarades jugeaient entre tous fait pour 
commander, se vit confiné jusqu’a sa retraite dans un obscur 
bureau de la marine, au Dépot des cartes. Enfin Brunet écrivit au 
Maréchal une leltre qu’a Vhonneur des hommes du Seize-Mai, il 
convient de conserver et de citer tout entiére. 


« Paris, 27, rue d’Assas. 
« Monsieur le Maréchal, 


« Connaissant mon désir de rentrer dans la magistrature, vous 
voulez bien mettre & ma disposition la place de conseiller a la 
Cour de cassation qui est vacante par la démission de M. de Pey- 
ramont, et je sais, depuis hier soir, que M. le garde des sceaux 
doit soumettre a votre signature un décret dans ce sens. Je vous 
prie d’agréer l’expression de toute ma reconnaissance; mais, en 
méme temps, Je vous demande la permission de ne pas accepter 
cet avancement. 

« Il se justifierait sans aucun doute par d’assez nombreux précé- 
dents : il a été donné a des conseillers de la Cour d’appel de Paris, 
qui avaient des titres judiciaires non supérieurs aux miens, sans y 
joindre les services publics que j'ai pu rendre, depuis vingt ans, 
comme membre et président d’un conseil général, sénateur, et, en 
dernier lieu, ministre. Mais, quelque justifié qu'il pdt étre, ce 
serait un avancement considérable, et je pourrais craindre qu’en 
l’apprenant on ne se méprit sur la nature du sentiment qui m’a 
fait quitter la magistrature, il y a six mois, pour entrer au 
ministere. 

« [1 se pourrait, monsieur le Maréchal, que, sur ce premier 
refus, on vous proposat de me confier les fonctions de président 
de chambre a la Cour d’appel. Permettez-moi, le cas échéant de 
ne pas les accepter. Ce serait un avancement plus modeste sans 
doute; mais encore un avancement. 

« Puisque je m’y trouve autorisé par la bienveillance extréme 
dont vous m’honorez, je vous prie, monsieur le Maréchal, d’étre 
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assez bon pour me rendre purement et simplement la fonction de 
conseiller a la Cour d'appel de Paris que j’ai quittée, il y a six 
mois, pour obéir a votre appel. Vous ne me la rendrez pas entiére, 
car la place que j'avais sur le tableau de la Cour étant désormais 
occupée, j'ai perdu mon rang d’ancienneté; mais cette perte est a 
mes yeux largement compensee par l’honneur d’avoir été associé 
par yous a l’ceuvre courageuse que vous avez entreprise dans un 
intérét de salut social. 

« Permettez-moi d'insister pour que les choses se réglent ainsi. 
Si vous voulez bien m’accorder cette faveur, elle aura pour moi 
ce prix tout particulier qu'il ne sera permis a personne, méme 
aux plus malveillants, de supposer que, lorsque je suis entré au 
ministére, cet acte de dévouement était accompagné d'une arriére- 
pensée ou d'un calcul ambitieux. 

« Veuillez agréer, monsieur le Maréchal, avec l’expression de 
ma vive reconnaissance, ’hommage de mon profond respect. 


« Stgné : BRUNET. » 


Ce désintéressement, que Brunet ne regretta jamais, devait lui 
couter plus cher qu'il n’avait prévu d’abord. S’il était entré a la 
Cour de cassation, il y serait resté, les conseillers a la Cour de 
cassation n’ayant pas cessé d’étre inamovibles. A la Cour d’appel, 
au contraire, quand Vinamovibilité de la magistrature fut sus- 
pendue, le ministre du 17 mai ne manqua pas d’étre révoqué et, 
dés lors, privé de sa profession, sans fortune, il dut, déja vieux, 
chercher pour sa famille et pour lui des ressources dans un 
nouveau labeur. 

Ainsi s‘acheva le dernier effort tenté pour maintenir les con- 
servateurs au pouvoir. La carriére militante du duc de Broglie se 
terminait par un échec dont ni lui ni les siens ne devaient se 
relever. Auparavant il avait arraché le pouvoir 4 M. Thiers quand, 
sous M. Thiers, les conservateurs le perdaient; et, grace a lui, la 
restauration de la monarchie était devenue possible. Grace a lu 
encore, quand l’exigence du monarque eut opposé un obstacle 
insurmontable a cette restauration, les conservateurs avaient 
trouvé dans une sorte d'interrégne, autour du Maréchal, un abri 
et, malgré la ruine de leur entreprise, le pouvoir ne leur avait 
point échappé. Hs l’auraient indéfiniment gardé s’il avait éte 
permis au duc de Broglie, aprés avoir établi le Septennat, de 
Y organiser; Jes institutions qu’il avait concues alors le leur assu- 
raient pour un demi-siécle, de l’aveu de Gambetta, et ce fut pré- 
cisément quand il les proposait que: les hommes a. qui elles 
auraient profité davantage le renverserent. 
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_ Les lois constitutionnelles adoptées apres sa chute, ne devaient 
plus valoir celles qu'il avait présentées, — 1 s’en fallait, — et 
pourtant, telles qu’elles furent votées, elles offraient encore des 
garanties, elles eussent réservé dans I'Etat une place considérable 
aux conservateurs si, des le début, une lamentable défection 
navait vicié la composition du Sénat, et faussé avant qu'il n'edt 
servi, le frein destiné a enrayer les excés de la Chambre, le 
contrepoids opposé au suffrage universe! inorganique. 

Les choses venues a cette extrémité, le duc de Broglie aurait 

pu laisser les événements suivre leur cours et les fautes dont il 
avait été la premiere victime aboutir 4 leurs conséquences fatales. 
La derniére lutte a laquelle il fut appelé, parce que sans lui nul 
n’était capable de l’affronter, allait 4 Yencontre de ses instincts, 
de ses gotits, de ses habitudes; les chances de revers l’empor- 
taient sur les chances de succes; il le savait, et il savait aussi 
quen cas d’échec, la défaite, ott sombrerait sa cause, jui serait 
imputée. Mais il se dit qu'en esquivant le combat, il laissait sdre- 
ment les institutions nécessaires, ordre social voués a la ruine, 
et comme le soldat qui, dans une place investie de toutes parts, 
a demi démantelée déja, ne se résigne pas a capituler avant 
un supréme effort, 11 risqua la derniére sortie. 
. En dépit de Pévénement et de tous ceux qui s’en prévalent pour 
condamner les vaincus, je persiste & penser que cette sortie 
hasardeuse n’était pas sans espoir. J’en atteste nos adversaires : 
Ja longue rancune qu’ils ont gardée de notre attaque décéle I 'effroi 
que cette attaque leur causa. J’en atteste l’appel de leurs chefs a 
létranger : s’ils s’étaient crus sdrs de vaincre, ils n’auraient pas 
fait intervenir dans une querelle intérieure l’ennemi du dehors et 
ses menaces. 

J'ai dénoncé leurs manceuvres; jai dit aussi les griefs ou les 
méprises qui tournérent contre nous des hommes qui auraient dt 
étre des nétres. J’ai mesuré ainsi la foree des vainqueurs. Toute- 
fois pour expliquer lissue de l’action, pour en tirer une lecon 
profitable a l'avenir, il faut considérer aussi les vaincus et recon- 
naitre que larmée conservatrice n'a déployé pour garder le pou- 
voir ni la méme ardeur, ni la méme ténacité ni la méme disci- 
pline que l’armée adverse pour ie conquérir. C’est qu'en effet, a 
l’époque qui fut la nétre, les conservateurs, — et je signale ici 
la principale cause de leur infériorité, malgré leur nombre, — les 
conservatcurs ont attaché trop peu de prix au pouvoir politique. 
“Désintéressés pour leur propre compte, ils l’ont été pareillement 
pour leur parti, pour leur cause. Généralement satisfaits de jeur 
condition, aspirant rarement a étre eux-mémes sénateurs ou 
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députés, prefets ou ministres, parfois peut-étre secrélement jaloux 
de ceux des leurs qui Je devenaient, ils ont laissé envahir ces posi- 
tions sans les défendre résolument, et critiquer le pouvoir leur a 
paru longtemps plus commode que de le disputer ou de le soutenir. 
Ils ont trop peu compris que, dans notre pays surtout, ot le gou- 
vernement a plus d’attributions qu’ailleurs, s'il n’appartient pas a 
tous de gouverner, i! importe a tous d’étre bien gouvernés, et, 
par conséquent, le gouvernement relevant de ]'élection, de bien 
choisir qui gouverne. Loin de tenir la politique pour ce quelle 
est en réalité : V'affaire de tous, ils ont trop souvent considérée 
comme le métier aventureux et suspect de quelques-uns : « Je ne 
me méle pas de politique », disaient-ils volontiers, a peu prés 
comme un homme du monde aurait dit: « Je ne joue pas a la 
Bourse » — un paysan : « Je ne vais pas au cabaret. » 

Au lieu de soutenir Vélite tirée de leur sein qui avait relevé 
la patrie au lendemain de ses désastres, beaucoup réverent d'un 
sauveur, tombant du ciel pour faire leur besogne, se croiserent 
les bras dans l’attente de ee sauveur, qui ne vint pas, et néglige- 
rent de se sauver eux-mémes, soit en gardant le pouvoir au 
prix d'un labeur continu, soit en le reprenant, une fois perdu, 
par un habile et yaillant effort. Depuis qu‘il leur a été ravi 
et parce qu'il leur était ravi, ils ont vu successivement les 
emplois publics étrangers a la politique fermés pour eux, a com- 
thencer par la magistrature dépouillée de son inamovibilité; a la 
suite des ecarriéres civiles, les carriéres militaires, l’armée et fa 
marine, hérissées sous leurs pas de piéeges et d’obstacles; puis 
leurs droits et leurs intéréts privés méconnus et violés, la liberté 
de prier & leur gré, la liberté d'élever leurs enfants selon leur 
foi supprimées; enfin le désordre mateériet s’ajoutant au désordre 
moral, Findustrie compromise par les divisions systématiquement 
entretenues entre ouvriers et patrons, les gréves aboutissant a 
l’émeute et les patrimoines menacés par une fiscalité de plus en 
plus subversive. Voila les ravages que nous nous proposions de 
‘prévenir en livrant un dernier combat pour conserver le pouvoir, 
‘les ruines qu'une génération nouvelle aura a réparer en |’arra- 
chant aux démolisseurs. 


C. pe Meacx. 
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LES IDEES MORALES AU THEATRE 


(1908-1904) 


C’est une opinion assez accréditée que le théatre serieux 
préche plus aujourd’hui qu’autrefois, et que nos dramaturges, 
moins versés que leurs devanciers dans la connaissance de lame, 
moins capables d’en explorer le mystére, den mouvoir les 
secrets ressorts, sont en revanche plus ambitieux d’agir sur lame 
du spectateur et de Jui donner a la fois une impulsion et une 
orientation. Ne pouvant étre psvchologues, ils se feraient mora- 
listes. 

Nous aurons lieu d’examiner plus loin si nos écrivains de 
thédtre péchent ou non par la psychologie. Mais des maintenant 
nous pouvons dire qu ils ne versent pas plus quautrefois dans 
la morale ou la prédication, et que leurs comédies ne contien- 
nent pas plus de théses, pas plus de théories explicites qu’on 
n’avait accoutumé d’en entendre a la scéne. De Dumas fils a 
Euripide, en passant par Voltaire, Corneille et Moliére, — sans 
parler d’Aristophane, — il s’est toujours produil au théatre des 
théses ou des théories. Et chez-ceux-la mémes qui ont paru le plus 
jaloux de s’absorber dans la contemplation de la vie, le plus 
désireux de la peindre uniquement pour sa beauté, chez un 
Racine, chez un Sophocle, il y a toujours quelque conception 
morale de la vie qui détermine en eux de secrets jugements sur 
la maniére dont la vivent les personnages issus de leur cerveau. 
Sans doute, ils s‘intéressent avant tout, ces poétes, au jeu des 
passions; mais, guidés par leur instinct d’artistes, ils savent bien 

- que les passions ne jowent jamais d'une facon plus animée, plus 
cnergique, plus vivante, donc plus dramatique et plus belle, que 
lorsqu’elles sont aux prises avec des idées morales. Ces idées et 
ces jugements, od s’engage leur conscience d’hommes, oti s in- 
téresse si curieusement leur conscience dartistes, constituent 
dans l’ceuvre qu’ils créent une moralité intime, sous-jacente en 
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quelque sorte, qui ne laisse pas d’affleurer par endroits et de se 
dégager ca et la sous la forme précise de discussions, de conscils, 
d’exhortations. C'est ainsi qu’eux aussi, a de certains moments, 
ils paraissent précher, et ils préchent en effet. | 

Si donc, comme on I’a dit, « toute grande cuvre dramatique 
suppose une question morale et la suggére » (E.' Faguet), il 
s’ensuit plusieurs conséquences. Celle-ci d’abord, qu'il n’y a rien 
de neuf dans le got qu’affichent pour les questions morales les 
dramaturges de ce temps, — rien de neuf, si ce n’est sans doute 
parfois l’éclat méme de Vaffiche ou lindiscrétion de l’annonce. 
Puis cette autre, bien plus importante, que, tout grand drame 
supposant en son fond un probleme de moralité, ce n’est pas 
assez — je ne dis pas seulement pour notre édification, mais pour 
Vintelligence méme de Poeuvre — non, ce n’est pas assez que 
nous nous attachions simplement 4 en vérifier la psychologie, a en 
apprécier le style, 4 en discuter la conduite. C’est a quoi pour- 
tant se bornent d’ordinaire nos critiques de thédtre. Quand ils 
ont établi, par d’adroites déductions, qu’une piéce est d’une 
psychologie exacte, qu'elle est bien écrite et bien faite, ils pensent 
avoir dit tout ce qu’il en faut dire, tout ce qu’on en peut dire. Ils 
oublient qu’a s’en tenir la ils ne font que la moitié de leur tache, 
et trahissent a la fois les auteurs et le public. 

S’il est vrai que les auteurs, dans leurs ceuvres importantes, 
ont a coeur non seulement d’amuser le public, mais d’agir sur 
lui, ou tout au moins de s’intéresser aux questions qui l’occupent, 
et, sinon d’en procurer la solution, de l’aider a en prendre une 
conscience plus nette, que doivent-ils donc penser de cette indif- 
férence des critiques vis-a-vis de la signification morale de leurs 
ceuvres? Ne sont-ils pas quelque peu décus et contristés de voir ces 
meuvres, a l’égard de tant de sérieuses questions qui passionnent 
la société contemporaine, et de questions qu'ils s’essayent préci- 
sément a poser, traitées comme des quantités négligeables? Ne se 
sentent-ils pas humiliés de se voir, par le silence de Ja critique 
sur leurs intentions les plus hautes, comme relégués a la scene 
et rabaissés 4 la condition d’amuseurs distingués? 

Mais il n’y va peut-étre la que de lamour-propre d’écrivain. 
Autrement grave est le dommage infligé au public par l’indiffé- 
rence des critiques de thédtre en matiére d’idées morales. Je sais 
bien que quelques-uns d’entre eux ont soin, par accident, d’avertir 
leurs lecteurs que telle piéce n’est pas faite, comme disait Th. 
Gautier d'un de ses romans, « pour les jeunes filles qui mangent 
encore des tartines de confiture ». Mais, cette réserve faite, — si 
encore ils la font, — ils se croient la conscience quitte vis-a-vis 

25 aout 1904. Al 
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du public. Les plus délicats parmi eux dénoncent et répudient la 
grossiéreté des mots, Yindécenee des situations. Mais powr peu 
que les piéces n’offrent pas matiére a des blames de cette nature, 
ils se taisent sur le reste, affectant de ne regarder l’ouvrage que 
comme une ceuvre d'art, oublant:a la fois qu'il n'y a pas dart qui 
n’exerce sur la vie morale quelque influence, que le théatre, qui 
s'adresse aux foules assemblées, en a plus quaucun autre, et 
enfin que la foule non seulement lu: demande du plaisir, mais, 
surtout a Iheure présente, sil s agit d’une ccuvre sérieuse, en 
attend quelque instruction. 

Car, cest un fait incontestable, le spectateur contemporain 
entre au théatre uniquement pour se divertir, mais une fois entre, 
il jouit du plaisir de penser, et, quand il est sorta, il aime a reflé- 
chir sur ce qu'il.a vu, a discuter avec hui-méme ou avec d'autres 
les idées sérieuses que souléve la piéce. Et plus une piece en 
éveille dans l'esprit, plus il l'aime. Et touche-t-elle aux grandes 
questions qui émeuvent la société, il se passionne pour elle; ce 
n'est plus du gotit, c'est de Penthousiasme. On Ia bien vu, cette 
année, ol plusieurs comédies de meérite, le Retour de Jérusalem, 
le Dédale, la Plus Favble, ont attiré la foule et soulevé partout 
les discussions les plus intéressantes. Le public de nos jours ne 
lit plus guére que le journal, et un trop grand nombre de nos 
contemporains n’entendent plus guére d'autre parole publique que 
celle des acteurs. Ils vont au sermon, quand c’est Mounet-Sully 
qui le préche. Mais ce n’est pas seulement dans la Semaine Sainte, 
a la salle des Capucines et sous le couvert de Bossuet et de Bour- 
daloue quiils veulent écouter quelques-uns de ces conseils que 
trop d’entre eux ont désaccoutumé d’aller demander a qui tes leur 
donnerait diment; c'est toute année, c’est dans nos théatres 
sérieux, c’est de nos auteurs de talent et par Porgane de nos 
meilleurs acteurs, qu'ils sont avides de les entendre. Cette théa- 
trocratie qui, a en croire Platon, régna dans la république athe- 
nienne, tend derechef a s’introniser dans la nétre, — qui n’a que 
cela d'athénien. La foule, la « pauvre foule, si obscure et qui va 
se quétant une conscience » (P. Bourget), et qui la cherche de 
moins en moins Ja ou elle serait assurée de la trouver, la demande 
plus que jamais a ceux qui ont contribué plus d’une fois dans le 
passé a lui en faire une et qui de nos jours, quils le veuillent ou 
non, ont plus que jamais charge d’ames. Les Brieux, les Donnay, 
les Herviecu, les Prévost, voila les véritables, voila les seuls 
directeurs spirituels de quantité de nos contemporains. 
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Comment les dirigent-ils et ou les ménent-ils? Quelles réponses 
les voit-on apporler aux problémes qui inquiétent l’4me contem- 
poraine? Les critiques de thédtre, intermédiaires naturels entre 
les auteurs et le public, devraient bien nous le dire. I] leur appar- 
tiendrait aussi de discuter ces solutions qui, produiles au jour 
grossissant de la scéne et rehaussées de son prestige, s'imposent 
avec tant de charme et d’autorité a l'4ame obscure des foules. Ils 
ne devraient pas se contenter de nous prémunir, — comme ils le 
font d’aventure, — contre les grossierelés choquantes qui désho- 
norent parfois nos meilleures scénes. Ils devraient ercore nous 
mettre en garde contre le poison plus subtil et plus délicat des 
theories frelatées, des opinions fausses ou suspectes, contre tout 
cet alcoolisme moral qui ne fait pas moins de ravages dans les 
consciences que lautre dans les corps. Ils accompliraient alors 
leur office, tout leur office. Ils seraient vraiment les crzteqzes, 
ceux qui discernent avec justesse le beau du laid, le vrai du faux, 
le bien du mal. Les auteurs, sans doute, — ceux gui aspirent a 
quelque chose de mieux qu’a un succes de scandale ou d'argent, — 
leur sauraient gré de se voir pris au sérieux. Le public, a coup sir, 
leur serait reconnaissant d’étre éclairé par eux sur ja signification 
de lceuvre qui lui a donné du plaisir, mais o& i] soupconne au 
moins qu'il y a un sens, des intentions, une portée, des possibi- 
lités de conclusion. Il serait enchanté d’entendre discuter par Ics 
habiles la valeur de ce sens, de se voir suggérer par eux des rai- 
sons et des arguments dont il tirerait parti pour luicméme. Lui 
aussi il s’estimerait heureux de n’étre pas traité seulement en 
amateur, en dilettante, mais en personne morale. 

L’enquéte sur la valeur morale du théatre dans les dix der- 
nieres années environ, a été menée ici méme par plusieurs colla- 
borateurs !; je voudrais la continuer pour cette saison 1903-1904 
qui a vu se produire a la scéne plus d'une cuvre distinguée. 

{Tl nous suffira de citer les articles de M. A. Pellerin : A propos de la 
« Robe rouge » (40 avril 1960); de M. Henry Bordeaux : Le divorce dans 
le roman et le théatre (25 novembre 41902); et, enfin, de M. Ch.-M. des 
Granges : La politique et la question sociale au théatre sous la troi- 
siéme République (25 avril et 10 juillet 1903); La femme frangaise 
daprés fa comédie contemporaine : La jeune fille, 'épouse, la mére 
(10 décembre 1903 et 10 janvier 1904); Les conventions du thé&tre natu- 
raliste (40 et 25 mai 1904). 

L’ouvrage de M. Francois Veuillot : les Prédicateurs de la scéne, ou il 


interroge nos dramaturges sur les graves problemes posés au thédtre en 
ces derniéres années, répond aussi 4 de telles préoccupations. 
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Mais je voudrais encore, vu les limites de cet article, rétrécir 
mon cadre, me bornant uniquement a la question de la famille 
ou, plus précisément, a la question si délicate du mariage. 
Qu’ont dit du mariage les principaux écrivains de thédtre qui sen 


‘sont occupés cette année? En ont-ils affaibli le lien, déja si 


relaché dans les mceurs? Ou, au contraire, quelques-uns d’entre 
eux en ont-ils parlé avec un progres de sérieux, de sympathie et 
de justesse? Nous allons !’examiner. 


I 


La célébration du centenaire de George Sand a remis ce nom 
illustre ala mode, et bien des lecteurs ont rouvert, ces dernieres 
semaines, les romans du grand écrivain. Plus d’un, sans doute, 
a relu Jacques, et y a retrouvé la fameuse déclaration du mari de 
Fernande, qui fit scandale quand parut louvrage, en 1834, et est 
demeurée comme le mot d’ordre ou le programme des adversaires 
du mariage : « Je ne doute pas, prononcait Jacques, que le 
mariage ne soit aboli, si l’espéce humaine fait quelque progres 
vers la justice et la raison; un lien plus humain et non moins 


sacré remplacera celui-la, et saura assurer |'existence des enfants 


qui naitront d’un homme et d'une femme, sans enchainer jamais 
la liberté de l’un et de l'autre. Mais les hommes sont trop gros- 
siers et les femmes trop laches pour demander une loi plus noble 
que la loi de fer qui les régit; a des étres sans conscience et sans 
vertu, il faut de lourdes chaines. » Ainsi donc, c’est au nom de 


la justice et de la raison, c’est pour procurer le progrés, c’est 


pour ménager la liberté et la dignité de 'homme qu'il faut, a en 
croire Jacques, substituer une sorte de mariage en idée a la 
conception du mariage réel, comme l’entendent la religion et ta 
loi dans la civilisation actuelle. Au fond, sous le vague des 
formules, c’est l’union libre qui est préconisée par Jacques. 

On sait que cette thése, flatteuse pour les passions, n’a pas été 
sans faire quelque fortune a la scéne. Contenue d’abord par le 
respect, — ou la crainte, — d'un public encore trop attaché aux 
principes de la morale traditionnelle, écartée assez longtemps par 
lautorité dominante dun grand écrivain de thédtre, Alexandre 
Dumas fils, qui, bien qu'il ait fléchi pendant quelques années sur 
la question du divorce, n’en a pas moins toujours considéré le 
mariage comme une institution sacrée, et « l'un de nos derniers 
moyens de moralisation! » : donc, apres quelques retards, cette 


‘ Ainsi que l’a démontré M. Gabriel Audiat dans de remarquables arti- 
cles de la Quinzaine, parus en 1899 sur les Idées de Dumas fils. 
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doctrine de l’union libre a fini par se produire a la scéne. On sait 
quelle s’y affirme dans le Torrent, de M. Maurice Donnay, qui, 
en raison de la date ou il parut, ne releve pas de la présente 
enquéte. Je ne vois pas, cette année, de piece un peu considé- 
rable qui soit, comme /e Torrent, consacrée tout entiére a la thése 
de l'union libre. Mais quelques-uns des arguments que le roman- 
cier Morins (du Torrent) faisait valoir contre le mariage reparaissent 
dans plusieurs comédies toutes récentes; nous les retrouvons, en 
particulier, dans les Otseauz de passage, dont l'un des auteurs est 
préecisément M. Maurice Donnay, 


* 
a * 


On connait le sujet de cet agréable ouvrage. Un jeune fils de 
famille, appartenant a la bourgeoisie riche, Julien Lafarge, ren- 
contre en Suisse une jeune fille nihiliste, Vera Levanoff. Séduit 
par sa beauté, et sans doute aussi un peu par le mystére de cette 
ame et de cette vie, il aime Vera; bientot elle l’aime aussi. Malgré 
un mariage fictif conclu autrefois par Vera (pour servir la cause 
nihiliste) avec le prince Boglowsky, maintenant déporté au fond 
de la Stbérie; malgré létrange entourage de la jeune fille : son 
amie Tatiana, curieuse figure dilluminée russe, Grigoriew, le 
célébre agitateur, antithése vivante de toutes les opinions recues 
dans le monde auquel appartient Julien Lafarge, — en dépit de tout 
cela, le mariage de celui-ci avec Vera est chose décidée. Inutile 
d‘insister sur Ja cause qui améne Vera a le rompre et lui fait 
prendre son vol, oiseau sauvage, véritable « oiseau de passage », 
de cette voli¢re bourgeoise ot elle sent qu'elle étoufferait, vers le 
steppe immense, vers la région glacée, vers ce mari putatif qui 
se meurt dans un cachot de Sibérie, ou plut6t vers son réve qui la 
hante et qui la fascine. Mais arrétons-nous au moment ot Vera 
croyait consentir 4 épouser Julien; voyons-les régler entre eux et 
devant Grigoriew les appréts du mariage. 

Julien se préoccupe de certaines difficultés. Il va falloir prendre 
des mesures pour suppléer (Vera étant proscrite) au manque des 
papiers nécessaires, des pieces indispensables. En prononcant ces 
mots, il voit Grigoriew qui rit. — « Gricortew : Les papiers néces-- 
saires, les piéces indispensables! je ne peux pas te dire le 
comique qui se dégage pour moi de ces mots-la, surtout quand il 
s'agit d'un homme et d'une femme qui s’aiment et qui désirent 
sunir! » — Les sept témoins nécessaires pour établir lidentité 
de Vera, et sept autres non moins indispensables pour attester 
son veuvage, ces formalités excitent encore Vhilarité et la verve 
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de Grigoriew : « Que l'on ruse, dil-il, avec-la hoi quand elle vous 
géne, rien de mieux; mais lua demander protection lersqu on peut 
sen passer, c'est légitimer ses exigences et ses entraves. L’homme 
et lafemme qui ont besom, peur s’unir, du maire et du curé sont 
des malades imaginaires qui appellent le médecin... » — En vain, 
Julien rappelle-t-ul les scrupules de sa mere et la violence quelle 
a di se faire pour passer outre a l'accomplissement du mariage. 
religieux, Grigoriew, qui représente ici la cause de Témaneipa- 
tion absolue, lui fait cette déclaration : 


« Ecoute-moi bien, petit, lorsqu’en 1853, & Berne, Wilhelm vets 
le pére de Carl, donna sa fille & un jeune professeur proscrit, il la lui 
donna en ces termes, devant quelques amis intimes dont j’étais : « Je 
« me mets en lieu et place du maire et unis pour Ja vie ces jeunes gens. 
« Qu’ils soient heureux! Je vous prie de les eonsidérer comme mariés 
« et de considérer comme légitimes leurs. enfants & venir. » Ce fat la 
premiére union libre. Et ga ne manquait pas de noblesse. Ga valait 
bien, en tout cas, l’allocution peu écoutée et mal sentie d'un bonhomme 
en écharpe... » — Jutign : « Je sens bien qu’au fond vous avez raison, 
Grigoriew, mais les hommes qui pensent comme vous sont rares, et 
je n’ai pas pour pére un Wilhelm Vogt. » — Gnricgorizw : « Mais 
m'edt été doux & moi, qui suis devenu le vrai pére de Vera, i m'edt 
été doux de mépriser l’opinion publique et les formes légales, en asso- 
ciant votre destinée, ma chére fille, & la destinée d'un gendre, non 
pas selon Je monde, mais selon mon esprit réfractaire aux décrets. Kt 
c’est par n’importe quel jour, comme celui-ci, que, sans appréts, sans 
cérémonie, sans corttge, non pas dans Je décor banal d’une salle de 
mariage, mais ici méme..., dans cette pauvre chambre, c’est par un 
jour comme celui-ci, que j’aurais désiré vous unir. Alors, vous vous 
seriez pris simplement la main (Vera et Julien se prennent [a main) 
et je vous aurais dit : « Je ne vous demande pas les promesses con- 
« tenues dans Jes formules apprises par ceur et que le coeur oublie. 
« Almez-vous au-dessus des lois. Vivez libres, justes et bons; que 
« votre tendresse l'un poor l'autre soit le foyer dune affection qui se 
« répande sur tous les étres, car votre famille est partout ob quelqu un 
appelle au secours. Souvenez-vous que la terre est couverte de 
blessés sur ae personne ne se penche, si ce nest, le plus sou- 
vent, pour les dévaliser. Allez vers eux, relevez-les et donnez-leur a 
boire. Vous étes, non pas parmi les privilégiés, mais parmi les 
heureux..., faites-vous-le pardonner en travaillant pour ceux qui ne 
Te sont pas. Jurez-vous & vous-méme de consacrer votre existence 
& diminuer le poids des douleurs immérilées qui écrasent le monde. 
Pour accomplir cette tache, vous étes plus forts que vous ne pensez. 
« Séparément, vous pourriez déja faire beaucoup de bien, et vous 
« étes deux... Je vous unis au nom de l'amour, parce que nul n’est 
« censé ignorer l'amour. » Voila ce que je vous aurais dit : mais tu 
ne veux pas, que ta volonté soit faite et non la mienne! » — (Il 
regarde Vera, qui tombe dans ses bras.) — Sutin, trés ému : 


« Ah! mon cher Grigoriew! » — Gricortew : « Allons, pelit, pas de 
défilé 4 la sacristie... » 
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Nous hous sommes arrété a cette scene, parce que le discours 
de Grigoriew constitue peut-étre la plus vive attaque dirigée, cette 
année, au théatre, contre le mariage. Elle ne parait pas bien dan- 
gereuse au lecteur qui refléchit. [1 comprend aisément que le 
bizarre apétre quest Grigoriew n'est pas seulement l’adversaire 
du mariage, qu’avec cette institution essentielle celui-ci prétend 
bien détruire tout Vinstitut social actuel. Aussi bien Grigoriew en 
a-t-il moins au mariage religieux qu’au mariage civil; ce sont les 
formalités exigées par la loi, c'est « le bonhomme en écharpe », 
c'est « le décor banal de la salle de mariage », gui excitent sa 
verve et son mépris. Mais chez le partisan de lunion libre, le 
révolutionnaire, l’anarchiste apparait trop manifestement; et, dans 
une telle bouche, ces revendications, méme limitées a un point 
unique, sont trop évidemment inspirées par un esprit de des- 
truction et de rénovation totale, pour qu'il ne suffise pas de lin- 
térét méme qu’a chacun de nous & maintenir cette société, dont il 
est membre bénéficiaire, pour s'inscrire contre une opinion qui en 
ébranle a ce point la base. I! y a plus. Quiconque réfléchit aux 
paroles de Grigoriew s’apercoit qu’avec ce caractére si nettement 
antisocial, elles en revétent un autre, tres net aussi, et qui est 
proprement religieux. Cette onction, ce ton benisseur, ces exhor- 
tations a la fraternité et a la charité, toutes ces formules aussi 
dérobées a la religion chrétienne, constituent, il faut l’avouer, 
une étrange homeélie. Il est permis d’en rire. Si l’on est d’humeur 
plus sérieuse, on se dit que c’est la, en somme, du christianisme 
démarqué. On comprend que ce nest ni au nom de la passion, ni 
au nom de l’égoisme que Grigoriew préconise I'union libre, mais 
que par l'appareil dont il l'entoure, par les conseils dont il Paccom- 
pagne, surtout par la fin toute d’abnégation et de dévouement qu'il 
lui assigne, il prétend bien la consacrer et faire d’elle aussi une 
maniére de sacrement. Dés lors, a qui réfléchit, elle ne parait 
plus, cette union libre, si libre et si aisée. Elle se révéle comme 
le privilege d'un petit nombre d’ames capables d’idéal. Elle appa- 
rait erronée, mais pourtant difficile. — Quel besoin, pense-t-on, 
de nous affranchir du maire et du curé, pour les retrouver l'un et 
l'autre sous les espéces de Grigoriew? Est-ce nous libérer de la 
religion et de la loi, que de nous imposer une loi et une religion 
nouvelles, tout idéales, sans doute, mais aussi impérieuses, aussi 
coercitives que les autres, et beaucoup moins aptes a nous garder 
contre nos propres défaillances? 

Voila les pensées que la moindre réflexion suffit a éveiller en 
nous; elles sont bien faites pour nous prémunir contre le danger 
de la ‘these en question. Mais il faut avouer que les spectateurs ne 
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sont pas, en majeure partie, des gens qui réfléchissent. Combien 
parmi ceux-la, — et ils sont trop, — qui applaudissent les paroles 
de l’apétre en jaquette, en comprennent bien le sens et la portée 
et savent quils applaudissent 4 la destruction de Yordre social 
établi, 4 la prédication d’une véritable religion qui n’est qu'un 
pillage et une dénaturation de la nétre? Et, s'ils n’y comprennent pas 
grand chose, qu'y gotitent-ils alors? Sans doute, avant tout, le jeu 
et la déclamation de l’acteur. Quoi encore? un accent de sincérité, 
une ame de générosité et de bonhomie qui perce dans tous ces 
discours. [1 n’en faut pas plus pour séduire le public. Mais on peut 
regretier qu'il se laisse prendre si aisément a ces amorces, et que 
M. Maurice Donnay, dont nous avons lieu de reconnaitre ici la 
main, n’emploie pas son talent 4 maintenir « cette pauvre foule si 
obscure et qui va se quétant une conscience », et j'ajoute au mot 
de Bourget, si honnéte au fond, si docile, 4 Ja maintenir dans des 
voles ou elle serait assurée de trouver plus de paix et de certitude, 
et ott, d’ailleurs, elle ne demande sans doute qu’a rester. 


we 
eo 


Je n’en veux d'autre preuve que celle que nous offre une 
seconde piéce, jouée celle-la non au Thédtre Antoine, mais a la 
Comédie-Francaise; il s’agit de da Plus Faible, dont l’auteur est 
M. Marcel Prévost. 1] est bien remarquable que Jes mémes spec- 
tateurs qui applaudissent au plaidoyer des Oiseaux de passage, 
en faveur de l'union libre, prennent pourtant le plus vif plaisir a 
ja représentation de la Plus Faible oti ce n’est pas précisément, 
on va le voir, l'union libre qui est préconisée. 

Jacques Nerval, aimable, élégant, écrivain d’histoire estimé, 
aime Germaine de Maucombe, abandonnée par son mari; Louis 
Gourd, sorte de « sous-Nerval », comme il s’appelle lui-méme, 
d’élégance, de grace et de talent médiocre, fréquente dans ce 
ménage postiche, parce qu'il aime son ami Jacques, et qu'il 
éprouve pour Germaine quelque chose de plus que de la sympa- 
thie. C’est, au demeurant, le meilleur garcon du monde et le 
plus honnéte homme. I] soupconne que Germaine n'est pas tout 
a fait heureuse, et il s’emploie généreusement a persuader a 
Jacques (que le lecteur retienne ce point) d’épouser M™ de Mau- 
combe. Jacques est blessé dans un duel; on |’emporte, presque 
mourant, chez sa sceur M™e Lebrun; et celle-ci, femme d’honné- 
teté médiocre, aussi dépourvue de cceur que de véritable vertu, 
refuse & Germaine de la laisser approcher de Jacques. La 
malheureuse jeune femme, ainsi mise a la porte de chez 
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M"¢ Lebrun, accepte l’hospitalité du brave Gourd, — on ne sait trop 
pourquoi, sans doute parce quelle est sire de son honnéteté a 
lui comme de ses propres sentiments, mais aussi parce que 
lauteur veut ménager, méme au prix d'une invraisemblance, une 
péripétie dramatique. En effet, M™ Lebrun, qui, moins par hon- 
neur ou vertu que par intérét, tient fort 4 séparer son frére de 
Me de Maucombe, ne manque pas de laisser parvenir a ses oreilles 
le bruit de la cohabitation de Germaine avec Gourd. Toutes les 
apparences sont de nature a exciter la jalousie de Jacques, et 
quand it revoit son fidéle Gourd, c’est pour l'accabler de ses 
outrageants reproches. Mais Gourd, exaspéré, sort brusquement 
sans s’expliquer (ce que nous-mémes nous ne nous expliquons 
guere). Ce n’est qu'un peu plus tard, et chez Nerval Jui-méme, 
quil prouve a ce dernier innocence de Germaine. Jacques, 
touché et confus, se fait pardonner par elle et lui demande enfin 
de I’épouser. 

Voila, réduit aux grandes lignes, simplifié, sinon de tous points 
éclairci, le sujet de /a Plus Fatble. 1 semble qu'il peut se résumer 
en deux mots : un homme vit irréguliérement avec une femme; 
conseillé par un ami de contracter mariage avec elle, il s’y refuse 
d’'abord; ce n'est gqu’éclairé et épuré par la souffrance qu'il lui 
demande enfin, a la grande joie de celle-ci, d‘étre sa femme 
légitime. 


Entrons maintenant dans quelques détails. La tristesse que 
Gourd avait, des le début de la piéce, devinée dans Germaine, a des 
causes aussi naturelles qu’honorables, 


« Gourd, avait dit celle-ci, je suis tout le contraire d’une révoltée et 
d’une revendicatrice, vous n’en doutez pas. Je suis la femme de 
Jacques devant ma conscience et, je l’espére, devant la sienne... Bien 
vrai, cela me suffit... (U2. temps.) Une seule chose me chagrine et 
parfois me tourmente! » — Gourp : « Laquelle? » — « Oh! vous ne 
comprendriez pas! » — « Parce que je suis obtus? » — « Parce que 
vous étes libre-penseur. » — « Compris! la religion! » — « J’ai été 
élevée chrétiennement : ma mére mélait la religion & tous les actes de 
sa vie... » —« Ca l’a bien servie et vous aussi! Avec l’aide de tous 
les ecclésiastiques et de tous les personnages bien pensants dont elle 
s’entourait, elie vous a Mariée & un coquin. » — « Veuve, provinciale, 
seule, ma mére se trompa. Je n’en garde pas rancune & sa mémoire. 
Et je lui sais gré d’avoir fait de moi la petite béte pieuse que je suis 
restée. (Un temps. Elle réfléchit.) Naguére, j’avais dans Paris des 
chapelles préférées et je me détournais de mon chemin pour leur faire 
une Visite. » — « Parfaitement... Vous aviez des pAtisseries favorites 
pour y grignoter vos oraisons. » — « I] m’arrive, maintenant encore, 
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d’y entrer, de m’agenouiller devant la statue de la Vierge, de me 
mettre a prier... Comme autrefois, je cause avec la mystérieuse pro- 
tectrice dont l'image est 4, devant mes yeux, veillée par une humble 
lampe... Je lui parle de Jacques, de sa santé, de ses livres, de ses pro- 
jets, de notre amour... » — « De moi... » — « Je lui parlerais certai- 
nement de vous, si vous me confliez vos ambitions et vos désirs... Ah! 
les doux moments de quiétude, d’oubli!... Autour de moi, ce sont les 
calmes rumeurs familiéres & mon enfance, l’orgue qu’on essaye, les 
chaises qu'on range, le chuchotement d'une priére & cété de la 
mienne... Je suis heureuse... Puis, tout d'un coup, je me rappelle, je 
me rends compte... Je n’ai plus le droit d’étre 1a. Je n’ai atas le droit 
de prier parmi les fidéles. Je suis une pécheresse, je suis exclue. Bien 
vite, je me reléve, je me sauve par les nefs les plus sombres, pour 
tacher que le bon Dieu ne me voie pas. » — « Pauvre 4me! la religion 
qui vous jugerait pécheresse se condamnerait elle-méme devant la 
raison... Est-ce que l’on vous refuse l’absolution comme & M™ de 
Pompadour? » — Germaine, stmplement : « On me dit : « Mon enfant, 
« je vois bien que vous n’avez pas un méchant ceur et que les événe- 
« Ments vous ont précipitée. Mais, que youlez-vous? vous vivez avec 
« un homme qui n’est pas votre mari. Aucun prétre ne saurait vous 
« absoudre. » — Etl’on a raison. C’est impossible. » 


Nous voyons bien, par cet entretien de Germaine avec Gourd, 
pourquoi la jeune femme souffre de n’étre point l’épouse légitime 
de homme avec qui elle vit. Tout calcul d'intérét est si loin de 
son 4me que le sentiment méme des convenances sociales, de ce 
quelle gagnerait aux yeux du monde a regulariser sa situation, 
semble lui rester étranger. Germaine est vraiment toute tendresse 
et toute discrétion. Elle pousse si Join Ja réserve gu’a cette heure 
ou, pressée de Il'affectueuse sollicitude de Gourd, elle en vient a 
soulever un coin du voile qui enveloppe ses plus secrétes pensées, 
elle ne lui fait pas connaitre clairement que son plus cher désir 
serait d’épouser Jacques. Elle le laisse & méme de le croire, 
elle ne le lui dit pas. Encore moins lui confie-t-elle le grand secret, 
qui doit lui peser lourdement, qu'elle garde avec une jalouse 
réserve dans le fond de son coeur, ef quelle n’épanchera dans 
celui de Jacques qu’a la fin de la piece : cette étonnante nouvelle, 
insoupconnée de tous (et des spectateurs mémes), que, deputs 
guatre mots, alors qu'on la croyait mariée, elle est veuve. 

Si nous nous occupions surtout ici de la conduite du drame, 
nous aurions des réserves a faire sur ce petit coup de théatre qui 
vient si tard surprendre le spectateur (sans beaucoup de profit 
pour le drame) et qui ne semble pas bien se rapporter a d'autres 
circonstances. Nous ne serions pas en peine, de ce chef, d’ajouter 
quelque chose aux observations de la critique relatives 4 une cer- 
laine inexpérience de l’auteur dans ce que Dumas fils appedait « l'art 
des préparations et des explications ». Mais nous faisons ici tout 
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simplement de ta crftique morale. De ce point de vue, on ne peut 
sempécher d’observer que la conduite de Germaine est quelque 
peu contradictoire. Nous avons va jusqu’a quel point son d4me 
était hantee de ressouvenirs pieux et obsédée de sentiments qui, 
s‘ils n'étaient point des remords, ressemblaient fort a des scrupules. 
C’était Yexplication de ces ombres légéres que Gourd voyait passer 
sur le visage de l'amie de Jacques. Et.il me semble que nous n‘étiens 
pas trop en peine d’accorder logiguement \es velléités pieuses, ‘la 
sentimentalité religieuse de Germaine avec lirrégularité de sa 
vie : les passions ont lear logique, que la raison n’approuve pas, 
et. pour le coeur humain, c’est trep souvent un signe de vériteé 
que détre iaconséquent. Nous pensions done : Germaine de 
Maucombe vit avec Jacques Nerval, bien que son mari soit 
vivant; et parce que son mari est vivant, elle ne peut épouser 
Jacques, et de ne le pouvoir épouser inquiéte sa conscience. Si 
elle tait son inquiétude a Jacques, c'est pour ne pas lui faire de 
peine, c'est surtout, sans doute, parce qu'il ne pourrait rien 
pour la faire cesser (ne pouvant épouser Germaine, encore une 
fvis, puisque Maucombe est vivant). — Voila ce que nous pen- 
sions. Nous n’excusions pas pour cela Germaine du désordre de 
sa vie; mais nous l’aimions d’en souffrir, nous en souffrions avec 
elle; nous Vestimions, pour ses scrupules (moins ceux de sa 
tendresse que de son honnéteté), digne de sympathie, de pitié. 
Or Germaine, a la fin de la piéce, nous apprend tout a coup que 
sur un point capital nous étions dans Verreur : M. de Maucombe 
que nous croyions vivant était mort; il l’était depuis quatre mois 
(c'est-a-dire bien avant que la pi¢ce commencat); la Germaine 
que nous avions sous les veux n’était donc pas une femme 
mariée que la vie de son époux empéchait de régulariser, comme 
elle le souhaitait tant, comme elle souffrait tant, a [en eroire, 
de ne le pouvoir faire, son union illicite : ce n’était qu'une 
veuve, ce n’était qu'une femme, que le plus raffiné et le plus 
invraisemblable scrupule, non plus d'honnéteté, mais d’amour, 
enlisait dans son désordre. Ecoutons-la parler : 


« Non, Jacques... Il ne saurail étre question pour moi de scrupule 
religieux ni de divorce. Je suis libre, je suis veuve. » — Jacguss, 
vivement : « Tu le savais? » — « Depuis quatre mois. La pauvre fille 
qui avait recueilli M. de Maucombe a découvert mon adresse el m’a 
annoncé la mort de mon mari. » — « Tu lesavais et tu me 1’as caché? 
Une chose si grave, qui aurait eu sur notre vie une telle influence... 
Pourquoi? » — « Jacques, je t’en prie, épargne-moi... » — « Non, je 
veux savoir. » — « Eh bien! puisque tu l’exiges... Si je me suis tue..., 
c’est que je ne youlais, pour rien au monde, forcer ton cceur..., pro- 
voquer l’offre que tu me fais aujourd’hui... et qui me rend si heureuse..., 
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mais qui n’aurait. aucun prix pour moi, aucun, tu m’entends!... si 
j’avais df le moins du monde la solliciter ou te la suggérer..., si elle 
ne venait pas uniquement de toi..., de toi..., de toi... (Elle retombe 
sur le canapé, tres émue, cachant son visage d'une main, laissant 
trainer Vautre. Instant de silence et d’émotion. Puis, Jacques 
vient se mettre lentement a ses pieds, lui prenant la main qui 
traine... Elle le regarde.) Seulement que tu m‘aies fait cette offre, cela 
me suffit, vois-tu. L’opinion du monde m’est indifférente. Je ne me 
croirai pas plus tienne parce que nous serons unis devant les hommes 
et que j’auraij légalement des droits sur toi. Toi, au contraire, je sais 
que l’idée d’une contrainte, d’une chaine légale, t’est pénible... Ne dis 
pas non... Je te connais si bien! M’aimerais-tu autant si tu te savais 
forcé de me garder! Ne te dirais-tu pas parfois ce que diront certaine- 
ment tes parents : « Elle a tout de méme réussi & se faire épouser! » 
Ab! plutét qu’une telle pensée te vienne, j’aimerais mieux ma misére 
pocceme et la séparation... Ecoute... Nous irons dans quelque chapelle 

ien ignorée, &l’étranger, nous faire bénir... On dit que c’est possible... 
Comme cela, la petite béte pieuse que je suis ne se sentira plus 
brouillée avec Je bon Dieu..., et ce mariage religieux, inconnu de tous, 
ne liera que moi, puisque tu n’as pas mes croyances... Notre vie & 
deux restera secréte..., et si tu te lasses un jour de ta Germaine, tu 
seras libre de la quitter... Elle ne te veut pas malgré toi! » 


*x 
a 


If parait inutile de faire remarquer au lecteur que la religion 
«le Germaine n'est pas des mieux éclairées. Elle pense rassurer 
sa conscience en ne s unissant point a Jacques devant les hommes, 
en ne lépousant que pour Dieu et devant Dieu seul. On ne s‘avise 
jamais de tout. Germaine ignore que le mariage clandestin, — 
qui n'est pas d'un accomplissement facile, — est si peu tenu 
pour valable aux yeux de ]’Eglise catholique que cette clandesti- 
nité méme est bel et bien un des empéchements dirimants du 
mariage, en d'autres termes qu'il le frappe de nullité. Mais pas- 
sons condamnation sur les ignorances de Germaine en ces ma- 
liéres. Ce qui nous surprend davantage, ce qui ne nous étonne 
pas moins que Jacques, c est quelle ait pu lui cacher si longtemps 
la mort de M. de. Maucombe, cette « chose si grave qui aurait eu 
sur dewr vie une telle influence ». Elle l'a tue, s’excuse-t-elle, 
parce quelle ne voulait pour rien au monde forcer le cceur de 
Jacques, provoquer loffre qui] lui fait aujourd’hui. Ce sont 
étranges scrupules. Rien n‘était plus naturel que de lui dire 
que son mari était mort. En ne se prévalant en rien de cet 
evenement pour s'imposer a Jacques et en attendant simplement 
quil en tirdt lui-méme les conséquences pratiques, Germaine 
ett encore satisfait a la plus exigcante délicatesse. Mais de mettre 
ainsi sous les verroux un pareil secret, c’est, il nous semble, un 








LES IDEES MORALES AU THEATRE . 653 


raffinement inoul, c'est un exces d'amour qui semble offenser 
Vamour, c’est une quintessence de pudeur ot il n’y a rien sans 
doute pour I’honneéteté, mais rien méme pour la vraisemblance. 
Tous les scrupules délicats que Germaine exprimait d'une facon 
si touchante, sa conduite les démentait; elle les démentait deux 
fois, par son désordre et par l’inconcevable parti-pris de ne rien 
faire, quand cela lui etait devenu si facile, pour y remédier. La 
vérité psychologique, disions-nous, comporte d’intimes contradic- 
tions. Mais l'incohérence dépasse la mesure. On ne reconnait plus 
ici ni la vérité ni la vie. Par amour du précieux et pour: trouver 
le fin du fin, auteur transgresse a la fois les lois de la morale et 
celles du théatre. 

. Heureusement avec Jacques Nerval nous nous retrouvons sur 
un terrain solide. Lui qui naguere par égoisme, par peur de vivre, 
résistait aux conseils de Gourd et proclamait bien haut « la fran- 
chise morale, le désintéressement, la noblesse » de son union 
telle quelle avec Germaine, maintenant que la souffrance a 
éclairé son ame, il n'accepte pas la chimérique proposition de la 
jeune femme. Son bon sens et son bon cceur reparaissent; ils lui 
dictent la meilleure réponse aux paroles de Germaine. — « Non, 
Germaine, l’épreuve a réveillé ma conscience. Quand l'homme a 
trouvé sa compagne, quavec elle il s’est créé un foyer, il n'a pas 
le droit d’accepter quelle assume les devoirs de l’épouse ct ne 
soit pas l’épouse. Le monde s'insurge contre de telles abnéga- 
tions : il juge dangereux pour lordre que la vertu conjugate fleu- 
risse hors du mariage régulier. Ma famille n’est pas cruelle, ct 
elle t'a torturée. » — Germaine : « Qu’importe, puisque tu  m’es 
revenu! » — Jacques: « Je n’en déteste pas moins mon inertie, 
mon égolsme d’hier, mes vaines théories sur la liberté de ’amour.: 
Aucune théorie ne permet a Vhomme de faire de sa compagne, 
parmi toutes ces faibles que sont les femmes dans la société mo- 
derne, la plus désarmée, la plus faible. Germaine, je veux 
t'épouser religieusement, parce que la paix de ton cour mest 
précieuse; mais je veux t’épouser légalement, parce qu'il me plait 
de proclamer que je suis ton mari... » — Touchantes paroles qui 
font honneur a Jacques, et terminent comme il convient louvre 
délicate de M. Marcel Prévost. Nous avons pu relever dans cette 
piece une faute contre Ja vraisemblance, plus: grave, 4 nos yeux, 
que celles dont les critiques ont mené tant de bruit, parce qu'elle 
intéresse les mceurs dans tous les sens que nos péres donnaient 
a ce beau mot. Mais cette critique ne nous empéche pas de 
goliter le mérite de cette euvre. Elle nous ménage des plaisirs que 
le thédtre contemporain nous offre trop rarement. Notre raison 





654 LES JDEES MORALES AU THEATRE 


trouve ol s’y inféresser, notre cceur y¥ est doucement ému, notre 
ame y a parfois des satisfactions élevées. Il devenait rare d'en- 
tendre 4 la scéne des confidences de la nature de celles que 
Germaine fait a Gourd. Ces vibrations délicates de la sensibilité 
religieuse qui sont une partie essentielle des harmonies de l’ame, 
en particulier de l’'dme féminine, nous font l'effet d'une nou- 
veauté et nous paraissent aussi vraies que touchantes. Il nous 
semblait depuis pas mal de temps, a regarder le caeur humain au 
thédtre, qu'il fit de nos jours ampute du sens religieux. En Ger- 
maine de Maucomhbe, nous le retrouvons entier; si dans tous ses 
sentiments nous ne reconnaissons point les nétres, nous sommes 
heureux d’entendre quelques-unes de nos plus intimes et de nos 
plus cheres émotions exprimées par elle avec force et délicatesse. 
Jacques Nerval nous plait aussi, pour, a l’école de la souffrance, 
s’instruire, comme il le fait, de son cceur et’ de son devoir. La 
piece elle-méme, en dépit de ses défaillances, mais parce qu elle 
resout droitement un haut probleme moral, nous émeut et nous. 
charme. Elle promet un bon ouvrier de theatre. 


Il 


Nous avons entendu sur le mariage deux réponses opposeées. 
Dans les Ovseauzx de passage, ot la question ne se pose que dune 
manitre accidentelle, l’utopique Grigoriew tient, comme il sied, 
pour union libre. Dans la Plus Fazble, ot: le probleme fait le fond 
du sujet et par conséquent est traité d'une fagon plus large, et 
s’éclaire 4 la lumiére méme de la vie, l'unton libre apparait cla 
rement, au contraire, ce qu'elle est en réalité, c’est-a-dire une 
solution médiocre, et souvent provisoire, de l’égoisme. Dans cette 
derniére piéce, le mariage a cause gagnée. Par les derniéres paroles 
que nous avons citées plus haut, Jacques Nerval répond victo- 
rieusement a la fois a Grigoriew et a son homonyme du roman 
de G. Sand, qui ne doutait pas que « le mariage ne fut aboli, si 
lespece humaine faisait quelque progrés vers la justice et la 
raison ». Au moins par les deux pieces que nous avons eciteées, il 
ne semble pas que Vere de liberté prédite par le Jacques de Sand 
soit encore arrivée. La « loi de fer » dénoncée par lui enchaine 
toujours les hommes; il est a croire quelle les enchainera long- 
temps. 

Il est vrai qu'elle n’est pas si étroitement rivée que la passion 
n’en puisse élargir ou briser les chainons. Dans tous les temps i 
s'est vu des époux infidéles; et par un progres a rebours, par une 





LES (DEES MORALES AU THEATRE 655 


véritable régression, il était réservé a la Révolution francaise de 
légitimer ce désordre, ou du moins de donner dans de certains 
eas & Vinfidélité conjugale la consécration de la loi. Adultére et 
divorce, voila les anciens et toujours nouveaux ennemis du 


Le premier, l’adultére noas occupera d’abord. Sans remonter 
jusqu’a la guerre de Troie dont il fut, parait-il, la cause originelle, 
sans méme parcourir les ceuvres principales qu'il a inspirées de 
nos jours, nous rappellerons qu'il a fourni une étonnante carriére 
dans la poésie, le roman, le théatre. Nulle matiére, surtout en 
France, n'a plus défrayé la littérature. Quelques-unes des piéces 
de ces derniéres années lui devaient un renom suspect. Hier 
encore, le principal auteur des Otseawr de passage, M. Donnay, 
dans le Torrent, semblait soutenir le droit a Vinfidélité, et M. Paul 
Hervieu, dans /Ensgme, plaidait au moins en sa faveur tes 
circonstances atténuantes. Le lecteur n’a pas oublié la facheuse 
exclamation du vieux marquis de Neste : « Quoi! du sang pour 
quelques caresses ! » 

Quelle figure fait donc, cetle année, ala scéne, le procédé 
renouvelé des Grecs, mais si souvent renouvelé, si retapé qu’il 
paraissait depuis longtemps a tous les bons esprits vieillot, usé et 
fastidieux? Je n’étonnerai aucune des personnes qui ont fréquenté 
récemment nos thédtres ou lu nos derniéres piéces, en disant 
qu'il fait décidément aujourd'hui triste figure. Combien nous 
sommes loin d’Antony et de !’intrépidité d’aliégresse que Je héros 
romantique portait dans l’adultére, quel chemin méme !’auteur du 
Torrent a parcoura en quelques années, l'analyse de sa nou- 
velle piece, fe Retowr de Jérusalem, donnée au Gymnase, le 
3 décembre 1903, nous permettra d’en juger. 


x 
a. 


Michel Aubier, mari de Suzanne, peére de deux enfants, s’est 
épris d’amour pour M™ de Chouzé; c'est une Israélite qui s’est faite 
catholique pour épouser un jeune homme appartenant a une vieille 
famille royaliste. Michel, ensorcelé par l'intelligence et la beauté 
de Judith, ne peut pourtant se décider & rompre pour elle avec ses 
devoirs de pére et de mari; il ne faut rien moins qu'une scéne de 
jalousie violente de 1a part de sa femme pour qu'il prenne le parti 
de fuir le foyer conjugal avec M™ de Chouré. Ils font tous deux 
Je voyage de Jérusalem, ott Judith se débaptise de son mieux et 
d’oui elle revient 4 Paris l'4me toute chargée des hérédités ancesr 
trales (elle descend d’une longue lignée de rabbins et de savants, 
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ale banquiers et de changeurs). Tout Israél se donne bientot 
rendez-vous dans son salon. Michel Aubier, en qui l'auteur veut 
incarner « l’élément aryen », l’esprit traditionnel de la France, 
souffre, comme on le concoit, de ce contact imposé par Judith 
avec des gens qui lui ressemblent si peu. I] a aussi, au plus pro- 
fond de lui-méme, une autre blessure, plus ancienne, et plus 
sensible : les reproches de sa conscience. C'est dans cet état de 
trouble et d irritation de Michel, qu’éclate la crise d’ou sort le 
dénouement. Un jour, dans une de ces réunions chez Judith du 
tout Israél, un jeune intellectuel de proie, un « démolisseur », 
comme VPappelle Aubier, Vowenberg, s‘attaque en termes outra- 
geants & toutes les idées chéres a un cceur francais, a l’'armée, a 
la patrie; Michel ne peut contenir son indignation, il met l’insul- 
teur a la porte. C’en est fait alors de Yamour. Judith prend 
parti pour Vowenberg, et pousse le cynisme jusqua lui écrire 
une lettre d’excuses. Michel a un protégé qu'il recommande 
pour un emploi au ministre. Judith ne lignore pas, mais elle 
prend sur elle d’en recommander un autre, et c'est précisé- 
ment ce Vowenberg que Michel a chassé; on devine lequel des 
‘deux obtient l'emploi. Pour Michel comme pour Judith la vie 
commune n'est plus tenable. Or, a cette heure de crise aigué, 
Suzanne Aubier, la femme abandonneée, reparait devant son mari : 
elle va se remarier, c’est dans une ville éloignée de l'Est; elle 
implore Aubier pour quwil renonce au droit de voir ses enfants 
chaque semaine. Apres une courte mais vive résistance, Michel 
Aubier, touché de pitié et de remords, consent a cette priére. 
Suzanne se retire en lui pardonnant. Une derniére explication 
d’Aubier avec Judith achéve de découvrir a leurs yeux l'abime qui 
les sépare; Judith déclare a Michel qu'elle ne l’aime plus, qu'il 
faut qu'elle le quitte. Le malheureux, qui a trahi Famour con- 
jugal et qui, par un juste retour, est trahi par l'amour libre, reste 
seul, dans sa détresse, 


* 
» % 


Dans cette wuvre il vy a, comme on le voit, matiére a deux 
actions. Au premier plan, une piece de meurs, ou plus précisé- 
ment, une étude d’ethnologie; c’est celle-la que le public parait 
a oir surtout goittée, sans doute parce quelle est plus en évi- 
dence et quelle intéresse plus les passions de J"heure présente. 
Au second plan, moins visible d’abord, mais d'un intérét qui. 
at nos yeux, ne le cede pas a Vautre, une action toute psycholo- 
gique et morale, une pénétrante analyse de conscience. 


_ Sur le premier point, nous aurions aime pouvoir proposer au 
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lecteur quelques réflexions. Il edit été intéressant et profitable de 
rechercher, par exemple, si, dans /e Retour de Jérusalem, la 
peinture de l’ame israélite est vraie; si l’auteur a gardé l'impar- 
tialité dont il se pique dans la préface qu'il a ajoutée a son drame 
en le publiant; si méme il la pouvait garder, étant, comme je 
crois, « né chrétien et Francais ». Nous aurions aimé a nous 
demander ensuite pourquoi le public, en grande majorité, a vu 
dans le drame des intentions antisémites, et s'il pouvait ne pas 
les voir. Mais ces questions nous entraineraient trop loin. Tenons- 
nous done a l’unique point de vue ot nous nous sommes placés, 
et jetons un simple coup d’ceil sur le sujet moral impliqué dans 
cette comédie. 

I! faut avouer qu'il est des plus sérieux et des plus attachants. 
Le caractére de Michel Aubier est fort bien étudié. On a vu, 
dans notre court résumé de la piéce, qu'il ne s était pas décidé 
sans peine a transgresser le devoir, et que le devoir trahi se 
vengeait en le torturant. Ce sont ces affres d’une conscience sai- 
gnante qui font lintérét de ce role. 

Nous sommes loin, avec Michel Aubier, du séducteur banal, qui 
se fait un jeu de l'amour et du déshonneur. Depuis un an qu'il 
connait Mm de Chouzé, ils ressentent l'un pour l'autre la plus 
vive passion; mais cette passion n’a encore infligé au devoir 
aucune offense irréparable. Judith va quitter le toit des parents 
de Michel ou, dans une villégiature d’été, elle a sans cesse 
tourné autour de lui et ’'a comme enveloppé de ses filets, sans 
pourtant parvenir a le prendre. Au moment ou ils se disent 
adieu, elle lui déclare qu'elle ne va pas rejoindre son mari et 
encore une fois elle reproche a Michel de ne pas l’aimer assez. 
— I] aime, mais il sent, il confesse que lui il ne sera jamais 
libre, quil ne peut pas quitter sa femme et ses enfants, qu'il 
ne veut pas de l’adultére, c’est-a-dire du mensonge et de la 
contrainte : « Ah! vois-tu, conclut-il, j’ai bien réfléchi a tout 
ca..., il ne faut pas nous revoir. » Puis, sur une remarque 
amere de Judith, que cette séparation va permettre a Michel 
de Voublier et de rentrer dans sa tranquillité, dans sa sécu- 
rité, il fait cette belle et simple réponse : « Non, mais dans 
mon devoir ». Et comme elle insiste sur ce qu'il croit l’aimer, 
mais qu’il ne aime pas, qu'il ne sait pas l’aimer, lui se défend et 
s'explique de la facon la plus naturelle et la plus touchante : « Je 
taime, tu le sais bien, et tu sais aussi comment je t'aime, et 
c’est la gravité de cet amour qui m’effraie. Alors j'ai peur, oui, 
j'ai peur, pas pour moi, comprends bien, mais pour ceux qui sont 
autour de moi. Oh! je sais bien, tu me trouves irrésolu et lache, 

25 aout 1904. ; 42 
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et ta te crois supérieure dans ton amour, parce que tu es décidée, 
toi, quoi quil arrive, a quitter ton mari; mais ce nest pas fa 
méme chese : tu es une femme contre un homme, et un homme 
peut se défendre. Un homme a lage de ton mari peut refaire sa 
vie. Tandis que moi, je suis ua homme contre une femme, une 
créature sans défense, que j'ai aimée, apres tout, et qui m’aura 
aimeée, elle, pendant dix ans, sans une défaillance. Si je partais, 
ce serait la condamner a une existence désabusée, au plus humi- 
liant veuvage : voila ot seratt Ja véntable lacheté... Car une 
femme, a l’age de Suzanne, ne refail pas facilement sa vie, sur- 
tout avee deux enfants dont on tui confierait l'éducation... et 
linfériorité d'avoir élé abandonnée. C'est déja trop qwici, a deus 
pas delle, nous puissions discuter cet abandon. » 

Ces paroles de Miche] Aubier sont plus dictées par Ja pitié que 
par le sentiment du devoir. {1 se représente les funestes consé- 
quences qu’aurail pour sa femme et ses enfants sa fuite avec 
‘Judith. L'imagination d'un tel outrage infligé a son épouse, celle 
des ruines de son fover conjugal, lui fait horreur. C’est unique- 
ment sous cette forme toute sentimentale et imaginative qu'il 
parait prendre conscience du devouir. Mais un mot nous avertit 
plus join quil y a en lui un résidu de principes et @idées qui 
peuvent offrirun fondement plus solide a cette imparfaite morale 
A Judith, qui gémit de ce que le bonheur passe et sans qu'ils le 
saisissent, il répond : « [Il n’ya pas que le bonheur dans fa vie ». 
Parole vraie, profonde, qui éclaire et honore une ame. 

Un supréme et violent orage emporte cependant les derniéres 
résistances de Michel. Sa femme a surpris des lettres de Judith. 
li tente de se justifier. Elle ne le croit pas quand if affirme qu'ils 
me sont pas coupables : « C’est pour toi, gémit-il en vain, pour 
toi qui m’insultes et ne veux rien comprendre, que j'ai décidé de 
rester dans le devoir, c est pour toi que je me suis sacrifié. Ah! 
malheureuse, qui pouvais ignorer et qui as voulu savoir! » Avec 
quelle hauteur de mépris |’imprudente prononce les mots irrépa- 
rables : « Tu tes sacnifié, c'est sublime! mais je ne Cen ai aucane 
reconnaissance, et je n’accepte pas ton sacrifice. Je ne veux pas 
que tu restes par devoir et, sans doute, par pitié... Je n'ai pas 
besoin de ta pitié; ne Uinquiéte pas de moi. Si je ne suis pas 
morte sur le coup d'une telle révélation, c’est que je ne suis pas 
de celles qui en meurent. Puisque la vie honnéte et familiale te 
pese, puisque tu Cennuies ici, puisque tu en aimes une autre, tu 
ne m’appartiens plus et je n'ai pas fe droit de te retenir dans 
l'ombre conjugale. » — « Suzanne! » clame le malheureux. — 
Suzanne, allant ouvrir la porte toute grande sur le parc: « Va 
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vers la lumiére, va vers le bonhear et amour! Puisque te étouffes 
jel, Va respirer aupres de ta Juive..., va la retrouver..., Va..., Va... 
adieu! » 

La vivlence de Suzanne envers son mari mous rappelle ta 
brutahtté avee laquelle, dans le Torrent (du méme auteur), 
Camille Lambert chasse sa femme quand la malheureuse est 
réduite a confesser sa faute. Mais Valentine Lambert avait 
Manqué gravement a ses devoirs; Michel Aubier, au contraire, 
n'a pas failli complétement, it n’est qu’a demi coupable. Le tort 
de Suzanne n’en éclate que mieux. Elle a bien pour exeuse d'étre 
exaspéree par les humiliations que les assiduités de Michet et de 
Judith lui ont longuement infligées; mais c'est une orgueilleuse. 
Méme sous la forme inférieure de la pitié, le sentiment du devoir 
ne parait pas et n’agit pas en elle. Hi lui faudra la solitude et la 
vraie douleur pour apprendre a se connaitre, et se retrouver 
femme. A cette heure, l'‘orgueil seul anime. II fait en un instant 
tout le mal quwil peut faire; il détruit un foyer et achéve de faire 
sombrer une conselence. 

Cependant Michel Aubier trouve-t-il le bonheur vers lequel 
la précipité malgré lui, peut-étre malgré elle, Vorgueilleuse 
Suzanne? — Il le semble @ certains moments, mais a d'autres 
Jui-méme en doute. Judith, éelairée par son instinet de femme, 
sait bien ce qu'il en est. Quand, au retour de Jérusalem, il a revu 
sa sceur, qu'elle lui a donné des nouvelles des siens, de son 
foyer deétruit, de la grave maladie qui a failli emporter Suzanne, | 
apres qu'il se fut enful, lamertume envahit son ceeur. Judith 
essaye, a sa maniére, de le raisonner. — « Ah! mon pauvre 
Michel, toujours des doutes, des scrupules, des angoisses, des 
remords, tout ce qui empoisonne la vie, tout ce qui vient troubler 
Peau claire du bonheur, tout ce que ceux de ta race ont inventé 
pour faire douter les hommes du droit et du devoir méme quils 
ont d’étre heureux. » — Micwex : « Oui, ces angoisses, ces 
remords, tu ne les comprends pas ; nous n‘avons pas recu la méme 
éducation. On ta enseigné Findépendance, la révolte, et que la 
satisfaction immediate et quand méme de ses deésirs était, pour 
chacun, le but de la vie; on m’a enseigné a moi le devoir, la sou- 
mission, le renoncement, le sacrifice. » 

Une simple remarque, en passant. On voit ici Ja soudure 
intime et naturelle des deux actions qui, eomme nous le disions 
plus haut, se mélent dans Ja piece. C'est surtout parce qu il 
appartient & une autre race que Michel a une conscience si 
différente de celle de Judith. Ils n’ont pas reeu, tant s’en faut, Ja 
méme éducation. Mais la différence d'origine suffit-elle a expliquer 
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cette différence d’4mes? Ne connaissons-nous pas tous des Israé- 
lites .qui ne.ressemblent pas a Judith? Et combien de chreétiens, 
hélas! n'ont, en semblable occurrence, ni les hésitations, ni les 
scrupules d’Aubier! [1 faut donc que tout ne s’explique pas ici 
par la question de race et l’ethnologie pure. Applaudissons-nous 
alu moins qu’a l’occasion, et pour ainsi dire sous le couvert d'un 
dirame d’ethnologie, auteur, dont les autres ceuvres ne promet- 
taient pas tant, ait touché a la morale avec tant de justesse et lui 
ait prété des accents si vrais. L’audace, — plus de deux cents 
ans aprés Phédre, — lui serait-elle venue de l’incarner dans 
un homme, de nous le montrer incapable lui aussi de « gotter 
dans le crime une tranquille paix », si cet homme métait pas, a 
‘ses yeux, un exemplaire authentique de la race et de l’esprit 
‘chrétiens? — En tout cas, Judith le sent ainsi, et ne manque pas 
‘de le lui dire : « Tu es infesté d’esprit chrétien et pourtant tu ne 
c<rois pas! » Et Michel réplique avec une absolue justesse ; 
« Hélas! méme quand ils ne croient plus, les hommes comme 
moi restent aftachés par mille liens aux croyances du passé. 
‘L’éducation et lhérédité ont créé en nous la conscience et 
Vhonneur, et quand ils ne sont pas satisfaits, nous sommes 
inquiets et torturés. » Voila Je correctif auquel nous pensions 
tout a Vheure : ’hérédité n’explique pas tout; et c’est pourquoi on 
ne pourra jamais réduire la morale a une question de race; mais 
qjuand l’éducation y ajoute la pesée de son influence, ces forces 
associées déterminent la moralité. Le christianisme a éduqueé et 
refondu les races. Telle est sa force plastique qu'il opére encore 
secrétement dans les cceurs les plus émancipés de la foi. II n’était 
pas besoin tout a lheure de la subtilité d'un Nietzsche pour le 
‘reconnaitre, malgré tout, dans la conscience de Grigoriew; 
et Judith a raison de le dénoncer a Michel comme lame de son 
ame. Ce dernier l’avoue d’ailleurs & demi-mot : « Ma raison 
m’affirme mon droit au bonheur, mais je reste esclave d'une 
morale ancienne. » 

Cette morale ancienne le tient bien. Elle continue, dans le reste 
du drame, a faire son tourment, parce qu'il Va violée; elle fait 
aussi son honneur, parce qu'il laime de le faire souffrir;, Michel, 
comme Germaine de /a Plus Faible, n’est pas un révolté. Peut- 
étre n'en a-t-il pas la force; a coup sir, il n’en a pas le désir. C'est 
un faible, soit; mais, dans sa faiblesse, il y a encore de la digniteé. 
Cette lutte, dans une conscience dhomme, de « la vieille morale » 
et de la toujours jeune et reviviscente, de l'indéfectible passion, 
constitue, a nos yeux, l’intérét le plus relevé du Retour de Jéru- 
salem. On a porté cette piece aux nues, pour nous représenter 
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d’une facon dramatique Ia lutte si aigué de nos jeurs, lirréductible 
opposition de deux races. Sans lexalter si haut, nous la goitons, 
nous aussi; mais parce qu'elle met de nouveau en lumiere l'éternel 
conflit, celui qui a toujours défrayé les plus nobles drames, le 
passionnant duel de l’instinct et du devoir. 


ot 
e % 


Pourquoi faut-il que auteur, si heureusement doué du sens de 
observation de Ja vie et du sens du théatre, n’ait pas, en matiére 
Widées morales, une égale sireté? Sans parler de la liberté, je 
devrais dire l'indécence du langage, qui est sans doute un trait de 
vérité, mais produit par endroits des effets bien désobligeants; et 
a nous en tenir aux idées essentielles, if en est une au moins sur 
laquelle la vue de M. Maurice Donnay nous parait un peu trouble. 
C’est celle de Padultére. Le lecteur apprendra avec quelque sur- 
prise que sa Judith de Chouzé, sa Juive émancipée du mariage, ne 
glisse pas dans ladultére. Nous le lisons en propres termes, dans 
la préface de la piéce. Le contexte explique, d’ailleurs, la pensée 
de lécrivain. « Judith n’admet pas le partage, et ne consent a 
aucune des hypocrisies recues. Elle ne glisse pas dans ladultére 
qui n'est pas seulement hypocrisie, mensonge, crainte de perdre 
les avantages d'une situation, désir de conserver une facade, mais 
qui est aussi géne, contrainte, le plus souvent pitié pour ceux 
qu'on trompe, et, en tout cas, renoncement a la plus belle chose 
qui soit au monde, la liberté dans l'amour !. » D’ot il ressort que 
M. Donnay admet (comme tout le monde) deux sortes au moins 
Wadultére : l'un qui se découvre et s étale, et autre qui se cache; 
Pun gui est rupture publique de la foi et du domicile conjugal, 
l'autre qui viole la foi, mais garde le foyer. Pour tout le monde, 
ce dernier s’appelle Vadultere honteux (non pas plus digne de 
honte, sans doute, mais plus accessible a Ia honte); le premier, 
pour tout le monde, est l’adultere cynique. Or, aux yeux de 
M. Maurice Donnay, celui-ci nest pas l’adultére, puisque sa 
Judith, qui le pratique si parfaitement, « ne glisse pas dans 
Vadultére ». 

Le lecteur jugera, comme nous, que c’est la changer bien 
-arbitrairement le sens des mots les plus clairs. A toute oreille 
francaise ce mot fait entendre la violation de la foi conjugale. 
C’est la définition du positiviste Littré, c’est celle de l’israélite 
Darmesteter, c’est celle de tout le monde, — excepté M. Donnay. 


1 Préface, p. 22. 
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Accusera-t-on rer une impropriété et une gaucherte de style 
(comme on en peut relever plus d'une dans la langue de cet 
écrivain)? Je crains bien que cette faute n'tntéresse, avec sa 
langue, sa conception des idées morales. Je crains qu'il ne voie 
dans l'adultére, tel que te pratique Judith, um sentiment trop 
beau pour mériter un nom si dégradant. Je le crains, ou plutdt 
jen suis str, puisqu’il salue en lui, comme le lecteur I’a vu plus 
haut, « la plus belle chose qui soit au monde, la liberté dans 
l'amour ». 

Heureusement que Judith se charge elle-méme, rien que par la 
facon dont elle vit, de donner un démenti a l'auteur. Je ne pense 
pas que personne éprouve pour elle le plus léger attrart et attribue 
a ses gestes la moindre élégance morale. Je veux croire pour 
rhonneur d'Israé] que Judith représente médiocrement sa race. 
Mais si lauteur entend lui faire porter devant la foule, lui faire 
agréer delle je ne sais quelle conception prophetique d'un 
mariage tdéal, libéré de contrainte, ot 11 deviendrait loisible a la 
femme « de disposer de sa personne! »; alors son cas nous 
rappelle trop celui de Balaam, qui s’était mis en route porteur de 
certains mots qu'il ne put proférer. On ne fait pas toujours 
entendre aux foules les choses qu'on veut leur dire. L’écrivain du 
Retour de Jérusalem ne nous fait pas prendre en horreur seule- 
ment cette forme d’adultére a laquelle il semble bien réserver son 
mépris et que Judith elle-méme deéfinit sarcastiquement « une 
union durable fondée sur un dévergondage réciproque? ». II nous 
donne aussi le dégott de cet autre adultére qu'il parait vouloir 
affranchir de son nom d’infamie et dépouiller de tout caractéere 
bas, sinon le proposer a notre admiration. Que cette « belle 
chose », dans sa Judith, nous parait laide! et combien, dans Michel, 
elle est navrante et pitovable! Ne serait-ce point la revanche de 
la vieille morale qui, comme Vange de la Bible, tot ou tard, se 
dresse sur la route, et finit toujours par ayoir raison de quiconque 
veut la transgresser? 


* 
s % 


Nous en verrons un dernier exemple dans une piece qui a fait 
encore plus de bruit que les autres : le Dédale, de M. Paul Her- 
vieu3, On s’attend bien que, comme dans fa Plus Fazble et le 


4 Préface du Retour de Jérusalem, p. 22. 

2 Judith s’en explique en ces termes, devant une sceur de Michel, 
Andrée, qui, par sa conduite, ne justifie que trop cette définition. 

3 Le Dédale a été donné a la Comédie-Francaise le 19 détembre 1903. 
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Retour de Jérusalem, Vadultere soit ici en jeu; c’est pour nos 
écrivains de thédtre, une ressource trop commode pour qu’ils 
renoncent 4 en user. Mais de méme que dans da Plus Fazble, 
l'adultére primitif de Germaine le céde a un intérét plus neuf et 
plus relevé, dans /e Dédale aussi il passe au second plan. Voici 
le résumé de la piéce. 

La fille d’un magistrat, Marianne, trahie par son mari, Max de 
Pogis, s'est séparée de corps, et, trois ans plus tard, sur la 
demande de Max, d’aprés l’avis du magistrat et malgré les répu- 
gnances de sa mére, elle a consenti au divorce. Aujourd hui, elle 
est demandée en mariage par un homme de maniéres simples, un 
peu fruste, mais d’un coeur excellent, Guillaume Le Breuil. Sa 
mere, au nom de la religion (et aussi parce qu'elle croit que Ma- 
rianne n’est « pas guérie d’aimer » Max) veut encore cette fois 
s’opposer a ses désirs; elle céde pourtant devant les instances du 
magistrat, et sa fille épouse Le Breuil. Une circonstance remet un 
jour en présence Max de Pogis et sa femme remariée; ils ont eu 
un fils qui va sur ses treize ans; le pére s'inquiéte de l’ascendant 
que le nouveau mari prend sur cet enfant, il trouve le moyen 
d’intéresser l'amour maternel de Marianne a ses propres inquié- 
tudes sur la santé de son fils et obtient d’elle que celui-ci soit 
confié pendant quelques semaines a sa grand-mére de Pogis. Au 
cours de ce séjour au chateau de Nérange, l'enfant tombe dange- 
reusement malade; sa mére accourt et le soigne, de concert avec 
Mre de Pogis et Max. Au moment ou le médecin apprend a Ma- 
‘rianne que son fils est sauvé, elle décide de fuir cette maison ott 
elle a vécu ses premiéres années de bonheur conjugal et ot elle 
prend conscience tout a coup d'étranges émotions. Max a devine 
son dessein. Son ancien amour s’est rallumé dans ce long rappro- 
chement avec l’épouse divorcée. Il la voit par surprise une der- 
niére fois; il profite du bouleversement de ses nerfs, du désordre 
ale ses sentiments, pour obtenir qu'elle se laisse encore aimer en 
femme légitime. La malheureuse revient chez ses parents le ceur 
plein d’une inexprimable honte. Elle ne voudrait plus revoir son 
mari selon la loi, Le Breuil. Force lui est pourtant de subir sa 
présence et, sous la torture des sentiments contradictoires qui se 
disputent son cceur, de lui crier le seeret de son infamie. Atterre 
‘d’abord par cette révélation, Le Breuil ramasse son énergie; il 
cherche Max de Pogis, il apprend qu'il guette Marianne, installé 
dans Jes environs du chateau ot elle cache sa confusion et sa 
douleur auprés de ses parents; il surprend un message par lequel 
Max implore de Marianne une entrevue. li l’attend. Les deux maris 
‘se rencontrent et, aprés une supréme et terrible altercation, s en- 
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trainent l'un Vautre dans un abime, Jaissant deux fois veuve 
Marianne. 


* 
3s % 


Cette piece, comme le Retour de Jérusalem, a soulevé bien des 
discussions. Tel critique, — des plus considérables, — voit en 
elle une ceuvre qui, par la beauté du sujet, la vérité des peintures 
morales, la progression du pathétique, la stireté du style et de la 
-composition, ne rappelle rien moins que la tragédie classique. Tel 
autre, — non moins qualifié, — la juge seulement « une piéce tres 
intéressante, un peu mélodrame, plus mélodrame du moins que 
drame psychologique ou philosophique, mais d'un tres grand 
intérét de curiosité et parfois d'un assez grand intérét d'émotion » 
(E. Faguet). Tandis que les uns croient y reconnaitre une sorte 
de reprise, une « réplique » du Berceaw de M. Brieux (ou Jon 
vovait aussi l'enfant né d'un premier mariage réunir un moment 
des époux divorcés), les autres y retrouvent plutét lideée 
du Passé, de M. de Porto-Riche, qui met en lumiére ce que 
M. Faguet appelle si bien « la vassalité éternelle de la femme a 
lendroit de son premier conquérant ». Nous ne nous proposons 
pas de résoudre ces contradictions qui, d’ailleurs, n’ont rien 
d'irréductible. Mais, parmi les problemes que souléve de Dédale, 
il en est un qui ne nous parait pas le céder en intérét aux autres, 
et auquel il ne nous semble pas qu’on ait prété assez d‘attention-. 
C'est celui du divorce. 

Le divorce accordé par Marianne a Max de Pogis est manifes- 
tement la premiére cause de tous ses maux. Son pére, Vilard- 
Duval, raconte au commencement de la piéce a Le Breuil, que 
Me Vilard-Duval ne s’était point prétée a cette solution, quelle 
-avait fait plaider Marianne a outrance, « lui préchant que le 
divorce était impie ». I] ajoute que la mere en détestait d‘ailleurs 
« le caractere définitif », et que, « dans son culte pour les liens 
du mariage, elle n’avait pas encore désespéré d'une réconciliation 
entre les époux ». Mais maintenant ce divorce est chose accom- 
plie; Vilard-Duval qui, dit-il, a employé sa carriére de magistrat a 
cummander le respect de la loi, croirail désavouer sa vie, se renier 
lui-méme, s'il disait a sa fille : « le divorce est légal; mais la loi 
de ton pays ne signifie rien ». Vilard-Duval consent done au nou- 
veau mariage de sa fille. Mais on s ‘attend bien que la mére y oppose 
une vive résistance. Pressée par Marianne de revenir sur la déei- 
sion quelle a opposée a son pere, voici ce quelle répond : « Ton 
pere? Sur quoi se fonde-t-il pour approuver que tu accordes ta 
-main aM. Le Breuil? I] invoque une loi des hommes, loi passa- 


LES IDEES MORALES AU THEATRE 665 


gere qui n’existait pas encore lorsque je suis entrée en ménage 
avec lui, et qui n’existera peut-étre déja plus quand ton fils 
prendra femme!... Moi, ma fille, je m‘appuie sur des préceptes 
immuables; je vous résiste au nom de la sagesse éternelle : le 
mariage que l’on a contracté devant Dieu dure jusqu’au dernier 
soupir de !’un et de l'autre époux. Le mari que tu avais n’est pas 
mort; tu ne peux donc pas te remarier. Ma religion te le 
défend. » On ne saurait mieux dire, et ces paroles si graves tou- 
cheraient le cceur de Marianne, mais la foi de sa mére n'est pas 
restée la sienne; le peu de religion qu'elle garde dans son ame 
ne lui suffit pas, pour consentir sur elle-méme ce que, dans son 
exaltation, elle appelle « une sorte de sacrifice humain », En vain, 
Me Vilard-Duval fait appel maintenant 4 ce qui peut rester de 
sentiment pour Max dans le cceur de sa fille; en vain elle insinue 
quelle n’est pas guérie de l’aimer; Marianne, qui ne voit pas 
clair dans son coeur, frémit et s’exaspére. Menacée de la révolte 
de son enfant, trahie par la défection de M. Vilard-Duval, Ja 
malheureuse mére se laisse arracher un consentement force : 
« Fais ce que tu voudras... Et que Dieu ne te punisse pas! » 

Cette scéne est belle et bien conduite. Les sentiments qu’expri- 
ment tour a tour M™* Vilard-Duval et sa fille sont ceux quon 
attend dans une telle circonstance. La mére formule comme il 
convient le caractére indissoluble de la loi du mariage et le 
caractére arbitraire, éphémére et caduc de cette institution du 
divorce que tant de gens aujourd’hui proclament intangible, tant 
ils sentent qu'on y peut toucher, et tant ils ont peur qu'on n’y 
touche. La religion, dont M™ Vilard-Duval invoque l'autorite, 
apparait ici aux yeux les moins prévenus en sa faveur comme un 
principe de sérieux et de dignité. Et si.-nous la regardons main- 
tenant a la lumiére qui se dégage du drame tout entier, elle 
achéve de se révéler ce quelle est, une lumiére de l’ame, un 
gage de force et de bonheur. Plus tard, au moment ot Marianne 
reviendra, toute blessée d'amour et de honte, au foyer de famille, 
elle trouvera dans la tendresse et la religion de sa mére le seul 
baume qui puisse procurer quelque soulagement 4 son coeur 
navre. 


« Votre clairvoyance, dit-elle & sa mére, avait bien prédit que Max 
était capable de m’aimer encore. » — « Et tu souffres de l'aimer 
aussi? » — « Ma misere est pire que vous ne le soupconneriez! » -- 
« Ma pauvre fille! quand je te préchais de |'attendre, j’avais cette 
prescience des cceurs qu’habite la foi. Si tu m’avais écoutée, si tu 
Uétais gardée libre, tu serais sur le point de te rendre & M. de Pogis... » 

— « Maman! Prenez-moi en pitié. » — « Viens! ma petite! Viens 
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bercer ta peine dans mes bras! » — Manianne, lui échappant : « Oh! 
ne m’embrassez pas avant de m’avoir entendue!... Je me suis enfuie 
de Nérange sans oser, moi, rapprocher mon visage de celui de mon 
enfant! » — « Oh! Marianne!.,. 1] me semble que je comprends! » — 
«Oui! Ne cherchez plus : cette nuit, Max est venu dans ma chambre!...» 
— « Avec ton consentement! » — « Non!... Sil... Je ne sais pas!... 
En d’autres temps, ce premier maitre de mon 4me et de mon corps 
avait eu toute licence de désarmer mes rébellions, mes volontés, mes 
pudeurs... Toutes les armes par lesquelles une femme se défend, 
j'ai senti ne plus les avoir. J’ai cru reconnaitre un vertige familier, je 
ne fus avertie par aucune honte en me redonnant a un étre qui n’était 
plus qu’un passant! » — « Rougis et accuse-toi, oui, d’avoir disposé 
de ta personne sans avoir eu d’abord l’honnéteté de rompre un pacte 
qui, méme de mauvais aloi, t’'a engagée avec M. Le Breuil. Mais c’est 
en )’épousant hors )’Eglise, par un mariage interdit, que je t’ai vue 
dans le péché!... Entre M. de Pogis et toi, il a toujours subsisté un 
lien, selon moi, indissoluble. En mon Ame et conscience, tu n’as 
jamais eu pour époux véritable que celui dont tu regus l'alliance au 
pied de l’aulel. Je ne peux pas me détourner de toi, je ne peux pas te 
déclarer flétrie, parce que tu es redevenue sa femme. » 


Telle est la confession de Marianne. Sa mere, sans doute, se 
trompe sur phis d’un point. [l faudra, par exemple, que tout a 
Vheure M. Vilard-Duval lui apprenne que tant que Le Breuil 
est vivant, Marianne ne peut pas redevenir M™ de Pogis, la loi 
interdisant de reprendre un ancien époux par le moyen d'un nou- 
veau divorce. Sous le coup d'une si poignante émotion, la mére 
fait encore a la faute de sa fille des concessions dont la rigueur 
de ta morale chréetienne ne saurait s'accommoder. Marianne, 
certes, est plus coupable que sa mére ne le dit. Mais of M™ Vi- 
lard-Duval trouve-t-elle le secret de ne point se tromper davan- 
tage, la force de supporter un tel coup, la tendresse et la dignite 
efficace de ses consolations, si ce n’est dans son cceur de mere 
chrétienne? La religion nous apparait donc ici dans sa bonté et sa 
vertu. Elle est vraiment ce qui rapproche et ce qui lie; elle ne 
fait qu'un seul coeur de ces deux cccurs si différents de la mere 
et de la fille. Et l'on comprend bien quelle veuille aussi, qu'elle 
puisse ne faire a tout jamais qu'un coeur de deux ceeurs d’‘ homme 
et de femme qui ont échangé devant elle les serments de fideélité. 

Mais pour avoir laissé en elle s'abolir ou se relacher Ja foi.en la 
loi de Dieu qui unit, pour avoir cru de préférence en la loi des 
hommes qui divise, Marianne est devenue la proie misérable de 
la fatalité. De la fatalité de ses passions, d’abord (c'est en quoi 
elle ne ressemble que trop @ tant d’autres); puis d'une fatalité 
plus imprévue, plus rare, plus mystérieuse, et de celles qui don- 
nent a quelques destinées humaines un tragique caractére. Le 
divorce ol, comme tant d'autres égarées, elle avait vu le gage de 
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son indépendanee, lui est apparu tout a coup comme le principe 
de sa misére et de sa servitude. — Je suis divercée, disait-elle, 
je puis épouser Le Breuil. — Yous étes divorcée, lui réplique la 
loi; vous resterez la femme de ce second mari que vous avez 
trahi et dont la vue vous fait maintenant horreur; et, tant qu’ 
vivra, vous ne pourrez redevenir la compagne de homme que 
vous aimez, du seul homme que vous ayez jamais aimé. — Apres 
les « Tenailles » du mariage, qu'un auleur dramatique nous mva- 
trait naguere si enserrantes, voila donc d autres « tenailles », 
celles du divoree. Qu’on cherche, si l’on veut, lesquelles meur- 
trissent le plus le coeur. A moins gu’a la lumiére de Ja vie nous 
naimions mieux nous demander s’il n’y a pas partout de la souf- 
france, et s'il n’est pas vrai, comme I|'affirment les moralisies, qu'il 
ny en ajamais plus que quand nous faisons de nus passions nes 
dieux. Dans ce cas, Michel Aubier, du Retour de Jérusalem, qui 
se flattait de se soustraire a toutes les servitudes et de se réfugier 
dans « lunion libre » comme au port du bonheur, acheve, par la 
désolante image qu il nous laisse dans l’esprit, de nous faire com- 
prendre ce gue peut pour le bonheur le renoncement au devoi. 


* 
ee 


Que conclure de cette rapide revue des principales pieces de 
Yannée? Quelles impressions morales ont-elles laissées dans les 
esprits? Il n’est pas facile d’en décider, en raison des flottemenis 
qui se trahissent dans la pensée méme des auteurs. On devinait 
autrefois, — du temps ou il y avait des écrivains doueés de ce génie 
de clarté qu'exige le théatre, — de quel cété allaient leurs sym- 
pathies. Et elles décidaient souvent de celles des spectateurs. 
Aujourd’hui, faut-il dire faute de génie ou faute de conscience? — 
les écrivains de thédtre semblent aimer également toutes les créa- 
tions éphémeres de leur capricieuse fantaisie. Parfois méme, nous 
l'avons vu, ils sont si étrangement trahis par leur art, quils ne 
font pas entendre ce qu’ils veulent et nous persuadent ce qu'ils 
sont bien loin de vouloir. Renoncons done a nous appuyer sur de 
si branlantes intentions; ne comptons que sur nous-meémes pour 
fixer le sens de leurs ceuvres. Eh bien! il semble que impression 
derniere qui se dégage du théatre sérieux de l'année, nest point 
faite pour provoquer un jugement trop sombre. [1 semble que, sur 
les points principaux, la « morale ancienne » garde au moins ses 
positions. I] se pourrait méme quelle regagnat du terrain. 

Le mariage, si maltraité sur la scéne depuis quelque dix ans, s’y 
montre actuellement sous un jour moins défavorable. L’ « union 
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libre » tend a se reléguer parmi les utopies révolutionnaires, que 
préconisent les ennemis nés de l’ordre social actuel (Grigoriew) ; 
chez les autres hommes, elle ne trouve plus que de molles sympa- 
thies, toutes prétes a se changer en un franc désaveu (Jacques 
Nerval). L’adultere, auquel nos écrivains de théatre s’évertuaient 
a faire un sort, nous apparait enfin ce qu'il est : navrant, pitoyable 
ou hideux (Michel Aubier, Andrée, Judith). I] n'est pas jusquau 
divorce, naguére si en faveur a la scéne, qui ne s’y révéle aujour- 
d’hui comme une nouvelle servitude et une cause de souffrances 
(Marianne). Tout cela est de bon augure. Nous haterons-nous de 
crier victoire? Non, gardons-nous-en bien. Les ceuvres que nous 
avons interrogées n'ont pas tout d’abord, ni pour tous, la signifi- 
cation rassurante que la réflexion permet d’y découvrir. De plus, 
souvent la licence des tableaux, la crudité de l’expression nous 
fait payer trop cher le plaisir de tirer de ces piéces quelques 
conclusions raisonnables. Qui sait, enfin, combien de temps cette 
moralité si mélée, si incertaine, parfois si inconsciente d'elle- 
méme, résistera aux assauts du dehors ou a ses propres défaillances? 
Si quelque chose pourtant pouvait nous rassurer un peu a cet 
égard, c est un souci, visible, cette année, chez plusieurs écrivains 
de théatre, d’observer mieux, de serrer de plus pres fa vie. La 
vie est la lumiére, Vinstitutrice des cceurs. Elle abonde, pour tous 
les hommes, en utiles enseignements. Aux écrivains de théatre, 
elle révéle, tot ou tard, que Vart d’étre moral est celui détre 
vrai, qu'il suffit done d'avoir bonne vue pour attraper ja plus 
solide, la plus fine moralité. Au critique, elle enseigne et donne 
mission de répéter que c est une des plus importantes conditions 
de la beauté et des triomphes durables. 


G. Le Bupois. 


A LARMEE DE MANDCHOURIE 


LETTRES DE DON JAIME DE BOURBON 


J’ai Yhonneur de présenter aux lecteurs du Correspondant une 
seconde série de lettres de S A.R. don Jaime de Bourbon. La pre- 
mitre comprenait deux mois de correspondance de deux en deux 
jours. Celle-ci comprend une période trés agitée. 

Le prince a été blessé par une chute de cheval, il est rétabli; il 
écrit dés qu’il le peut, toujours dans un style rapide et charmant, et 
si francais, bien que la main soit espagnole. 


Marquis pe Faaysseix-Bonnin, 
Capitaine de vaisseau. 


Liao-Yang, 12 mai 1904. — (Arrivée a Paris le 8 juin.) 


Je recois aujourd'hui une lettre d’Esparza, d'Espagne, et voila 
_ tout; rien de mes sceurs, je crains bien que beaucoup de lettres 
ne se perdent, des miennes comme (es votres. 

Hier encore, une longue colonne avec trois cents blessés est 
arrivée ici; j’étais a ce moment-la a I’hopital de la Croix-Rouge. 
Que c'est triste! Et cependant la plupart reviennent gais, et 
veulent se trainer seuls, en descendant des chariots, pour entrer 
dans les baraques qui leur sont assignées. En général ceux qui 
sont blessés aux jambes, et, chose curieuse! il y en a beaucoup, 
s’appuient sur des batons, de grosses branches d'arbres quiils 
ont prises en route, et refusent l'aide des infirmiers. Les plus 
gravement alteints, et ceux-la presque toujours blessés par 
lartillerie, sont portés a bras sur les civiéres. 

Tous, noirs de la poussi¢re de la route, sont, tout d’abord, 


§ Voy. le Correspondant du 10 juin 1904. 
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soigneusement lavés. Quel plaisir de les voir ensuite, bien 
propres, abandonner leurs uniformes, souillés de terre, et jeter 
leurs bandages pleins de sang, pour étre pansés, et endosser le 
linge blanc, ehemises, calecons et chaussettes que ja Croix- 
Rouge leur fournit. On parle a Pun et a lautre, on iui offre du 
tabac, il raconte ses exploits et Veffet terrible de l'artillerie japo- 
naise. Un sergent de la troisitme batterie me raconte : « Trois 
officiers tués dans ma batterie, et le capitaine-chef de la batterie, 
tué aussi, trois officiers blessés, et des hommes, il n’en restait 
aucun debout quand les Japonais arrivaient sur aous. Les chevaux 
naturellement morts aussi sous la grele des balles que nous 
recevions. Quant a moi, voila une balle de Schrappnell qui m‘a 
traversé presque complétement la cuisse et qu'on m’a retirée a 
la derniére étape... » Et, avec précaution, il tire de sa bourse un 
bout de papier ou il a soigneusement enveloppé sa balle. ll est 
décoré de deux croix de Saint-Georges (de soldat) gagnées contre 
les Chinois en 1900-1901. C’est un homme grand, fort ef 
vigoureux; il raconte tout cela dun air tranquille, souriant, 
tout en fumant une cigarette que je viens de iui donner. Le 
brave artilleur est encore noir de poussiére et de poudre; 
attend son tour d’ablutivn, assis sur la couchette qu'on vient de 
lui désigner dans une baraque de dix-huit lits. Tous attendent 
dans ce méme état avec des figures heureuses en regardant les 
sceurs qui courent de tuus cotés pour apporter eau, savon et linge. 
Quelques instants avant larrivée de ce convoi, la s@ur supé- 
rieure me conduit dans une petite maison, tsolée, toute blanchie 
a la ehaux, située dans un coin de la grande cour ou sont alignées 
Jes baraques et les tentes; le tout entouré dun grand mur de 
terre a la chinoise. Nous entrons : la sont étendus, cdte a céte, un 
lieutenant du 12° chasseurs et un soldat, morts ce matin. Le 
petit soldat, me dit Ja sceur, était criblé de balles de Schrappnell. 
Les deux corps sont lavés et habillés de VYuniforme de leur 
regiment; une sceur pose sur eux deux petits bouquets des 
fleurs quun jardinier chinois cultive dans le jardin de Vhopital. 
Les larmes aux yeux, la s@ur me raconte la mort de Vofficier; 
une mauyaise balle lui est entrée par ricochet dans Ja hanche, 
faisant leffet d’un tire-bouchon, elle lui a arraché des morceaux 
dhabit qu’avec la chair elle a entrainés dans le ventre. [1 sen est 
allé dans d’atroces douleurs. Ce pauvre garcon avait seulement 
une sur a Pétersbourg, et, se rendant compte que sa fin étart 
proche, mourait bravement, aprés avoir chargé la supérieure 
décrire a sa sour qu’ « il était mort sans souffrir ». 
Aujourd hui nous sommes retownés a l’hépital de la Croix- 
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Rouge, puis a Vhépital militaire. Le général Kouropathine a 
distribue six croix a des officiers qui se sont particulicrement 
distingués : « Au nom de Sa Majesté l’Empereur, je te fais 
chevalier de Saint-Georges », promonee d’une veix forte Kouro- 
patkine, en leur attachant la croix. Les blessés, quelques-uns 
une larme aux yeux sont regardés, par leurs eamarades, avec 
envie respectueuse. A coté dun des nouveaux déeores, un blessé 
dit : « Je suis déja bien, laissez-moi retourper voir si la prochaine. 
fois Je ne pourrai pas la gagner aussi. » 

-Kouropatkine se retire, et en sortant de chaque salle ou de 
chaque tente, il dit, en s’adressant aux blessés : « Merei, freres, 
pour vos bons services: guérissez vite, ear on a besoin de vous. » 

Ce soir, je dine chez le général en chef. 

En ma qualité dofficier, je ne peux vous donner des details 
sur nos forces, nos operations ow bos plans plas ou moms 
probables. D’ailleurs vous devez les cunnaitre approximativement 
par les journaux, peut-étre mieux que Bous-mémes! 

Nous restons ici pour le moment : nous verrons ce que prepa- 
rent messieurs les Japonats... H fait tres ehaud, il v a beaucoup 
de poussiére et, sous tous les rapports, ce serait tres heureux si 
la saison des phates voulait commeneer au plus tot. | 

C'est M. Alexandrowsky qui dirige la Croix-Rouge avec beaw- 
coup dhabileté et d’énergie; nows avons mille hits tei, puis (guatre 
trains sanitaires de deux eent soixante lits ehacum, avee wagon 
Wopération, etc... Hier, un train est parti pour Moukden. 

La lettre d' Esparza a mis vingt-huit jours 4 verir de Navarre, 
c'est vite, mais je crains que toutes natent pes ke méme sort. 

Demain, nous visiterons eneore nos positions. Mon cheval est 
toujours. en route. Le lac Baikal coatinue malheureusement a 
étre gelé, d’aprés ce que nous dit le colonel Elvoff, aide-de-camp. 
du grand-due Cyrille qui revient ict apres avoir aceompagne le 
grand-duc jusqua Hrkoutsk. Son train a mis vingt-quatre heures 
de Moukde ict : 60 kilométres! Oh! vitesse, ow es-tu? oh! ma 
Mereédes? 

13 mai. — Comme convenu, nous aves done fait une quaran- 
taine de verstes aujourd'hui pour visiter wae partie des. positions 
que nous. devrems peut-étre bientot défendre. Cette ville de Liao- 
Yang, est dans ba plaine, mais a peu de kilometres commencent 
des collines,. puis. de hautes mentagnes vers lest et le. sud. 

Je profité, power envever cette lettre, d'un offieier-ceurrier qui 
part pour Pétershourg ce soir. 

Nous autres effielers, Rous senses sams savoir ce me Fen va 
faare et o l'on va nous envoyer brentos. 


672 A L’ARMEE DE MANDCHOURIE 


Toujours sans lettres. C’est énervant a la fin de ne rien savoir, 
al’autant que je suis persuadé que mes sceurs m’ont écrit tres 
souvent. | 

Les Chinois deviennent un peu remuants. 


Liao- Yang, 15 mai 1904. — (Arrivée 4 Paris le 42 juin.) 


Toujours ici et, jusqu’a ce jour, pas de lettres de mes sceurs. 
J'ai envoyé par un officier la derniére que je vous ai écrite. 

De la guerre, je ne vous dis rien : vous savez probablement 
mieux que moi-méme ce qui se passe. | 

Je crois qu'il ne s’écoulera pas huit jours sans que nous ayons 
des engagements. L’esprit de nos braves petits soldats est tou- 
jours excellent. Ils ne demandent qu'a étre conduits et ce sont 
de vrais lions. 

Aujourd hui, il pleut un peu, grace a Dieu. 

Nous avons un déjeuner avec le général en chef en Phonneur 
de la féte du grand-duc Boris. 


Liao-Yang, quartier général, 19 mai 1904. 

| (Arrivée 4 Paris le 20 juin.) 

Aujourd hui, je ne recois qu'une lettre de Budapest, et voila 
tout. 

Rien de nouveau en fait de grands combats : les Japonais se 
concentrent. De nous, je ne sais rien et ne dois rien dire... 

Aujourd’hui, féte de Vempereur, nous avons eu un grand 
dejeuner donné par le général Kouropatkine a tous les grands 
chefs et aux principaux attachés militaires de hauts grades. Le 
général, toujours trés aimable, m‘a dit 4 table qu'il avait parlé 
de moi avec le général Terpitzky, a propos de ma campagne du 
Petchili. 

Boris était a droite de Kouropatkine, moi a gauche, puis les 
eénéraux venaient d’aprés leur grade et leur position dans l’armée. 

J’ai grande confiance pour l'avenir dans notre chef; il est 
toujours calme, rien ne !’émeut, et cela déteint sur les autres, 
leur inspirant aussi confiance. 

Les Tounghouzes, payés par les Japonais, infestent les environs 
et nous causent des soucis, en nous tuant de temps en temps 
quelques hommes. On rend justice, en général, jusqu’a ce jour, 
a la facon dont les Japonais traitent nos blessés faits prisonniers. 

Dimanche, féte de la Pentecdte, le missionnaire francais, le 
P. Jean Carbel, célébrera, dans la cour de la mission, une messe 
en plein air, a laquelle, par ordre du général Kouropatkine, assis- 
teront tous-les soldats eatholiques exempts de serviee; le général 
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anglais Géralds, le capitaine américain Susson, le général fran- 
eais, les officiers commandants, le capitaine Bousset, ainsi que 
les attachés espagnols, enfin tous les catholiques, y assisteront, 
les Chinois comme les autres. 

Le Pere va donner une absolution générale, ne pouvant con- 
fesser tout le monde. Nous comptons, pour la plupart, faire nos 
Padques ce jour-la, mais nous, nous devrons nous confesser, nous 
dit le brave Peére. 

Ce Pere est un vrai héros. Depuis prés de vingt ans dans le 
pays, il a di souvent lutter comme un soldat, contre les boxers ou 
les réguliers chinois. En 1900, avec une quarantaine de fusils, il 
défendit ses chrétiens, pendant des mois, contre 2000 réguliers, 
comme nous l’attestent les officiers russes qui vinrent plus tard le 
délivrer. Hier, revenant de sa mission dans les montagnes, il fut 
attaqué par une cinquantaine de Kounghouzes, se défendit avec les 
deux fusils que portaient ses chrétiens, et put atteindre sain et 
sauf nos avant-postes. 

J’espére pouvoir vous envoyer un de ces jours sa photographie 
faite par le capitaine Bousset. Aujourd’hui, je vous envoie cette 
mauvaise de moi, avec le prince Dolgorouki, chef de l’hépital 
Croix-Rouge (de la noblesse), de Moscou. Elle a été faite sur le 
tender du train avant d’arriver 4 Kharbin. J’y joins une photo- 
graphie, échantzllon des belles Liao-Yannaises. 

Dimanche dans l’aprés-midi, je dinerai avec le mandarin de la 
ville, diner chinois, musique du pays. Le pauvre mandarin est 
désolé que nous lui fassions, dans les belles murailles de sa 
ville, huit grands trous pour le rapide passage de nos soldats; il 
n’y avait que deux étroites portes et ce n'était guére commode. On 
lui assure que tout sera rebati, mais plus tard, et il en doute, le 
brave homme... 

« L’honime propose », semblent dire ses petits yeux rusés, et le 
Japonais... » 

It est fort tard, deux heures du matin, et 4 huit heures je deis 
étre a cheval pour une revue de troupes fraiches. 

Bonsoir. Je continuerai demain, si Dieu me préte vie. 


P.-S, — Nous avons eu trente-six heures de pluie, le pays était 
déja un grand lac : que sera-ce quand il pleuvra quatre semaines 
de suite en juin?,.. 

Liao- Yang, 20 mai. 


Aujourd’hui je vous expédie cette lettre par la poste chinoise; 
elle sera portée a pied jusqu’a Newehwang, puis partira par mer. 
‘ Le méme jour, je vous envoie par la poste russe la lettre n° 34, 
29 sour 1904, 43 
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_comparez la vitesse ct la streté. Si celle-ci est ouverte par la cen- 
. sure : salut a la censure! 


Je vous écris de chez le Pere missionnaire oti} suis venu 


manger ee soir le sorgo chinois avec les baguettes. 


Ii fait chaud et aprés ja boue nous avons le vent-et Ja poussiere 
aveuglante. 

Ce matin, grande revue des troupes fraiches de Siberie. 

La santé de tous est excellente jusqu’a ce jour et, quoi quen 


. disent les journaux en Europe, nous n’avons aucune épidémie. Le 


choléra viendra et d'autres choses avec, mais bah! la guerre, le 
cholera, la dysseaterie, tout cela c'est l’'ami du soldat, comme dit 
un brave officier étranger de notre état-major. 

Je vais souper — souper chinois, le bon sorgo et le bon the, — 
pas copieux, mais sain. 

E viva la vida en guerra! 


Liao- Yang, 25 mai 1904. — (Arrivée a Paris, le 20 juin.) 


Je vuus ai expéedié ma derniére letire n° 32, datée du 20 mai, 


a ° 


. par la poste chinoise, cest-a-dire quelle a été portee a pied 


jusqu’a Newchwang, puis via Tahou, Shanghai, Suez. 

Nous sommes toujours ala méme place : Liao-Yang-les-Bains, 
charmant endroit fréquenté par une suciété cosmopolite chino- 
japo — pas encore russo, offre aux visiteurs des plaisirs varies, 
surtout la plupart du temps une poussiere aveuglante, coupée par 
périodes de pluies torrentielles, suivies de boue gluaute, tres for- 
tifiante pour les muscles des jambes des heureux promeneurs. 

Avant-hier, au Yamen, le mandarin ma offert un magnifique 
diner composé de cent vingt plats differents, qui a duré de quatre 


heures a hit heures, et. nous nous sommes levés des le dernier 


plat servi. Croyez-moi ou ne me croyez pas, mais jai gotité des 
cent vingt plats sams en rater un seul... 

Nids (@hirondelles, ailes de requin, vers de mer, ceufs pourris, 
champignons d’arbres, cochon, beuf, mouton, agneau, poulet, 
sous toutes les formes et toutes les sauces, le tout habilement 
mange avee des baguettes que je manie comme un vieux mandarin 
retraite. Une musique chinoise agrémentait ce festin et nous joua 
plusieurs moreceaux des opéras chinois fes plus connus, des 
grands maitres anciens et modernes. Je ne vous cite pas les 
noms, ne voulant pas vous faire rougir de votre ignorance. 

Une photegraphie fut prise par le photographe officiel chinois, 
jaurai le plaisir de vous lenvover sous peu; je ne doute pas 


,. quelle intéressera les amis. 


J'ai recu aujourd’hui une lettre du 4 mars... Pas mal pour 


s 
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la poste, deux mois et demi! Donc, ne perdons pas espoir ponr 
les autres! 

Rien de nouveau de trés intéressant. Petites attaques d'un cété 
ou de l'autre. Souvent annonce de la mort ou de la blessure d’un 
camarade avec lequel on avait causé gaiement quelques jours 
avant. La guerre est cruelle : ces impressions de convois de 
hlessés, de morts inopinées disparaissent bien vite dans lattente 
de nouvelles émotions plus fortes et on est gai quand méme au 
inilieu de tant de souffrances. Souffranees matérielles ici, souf- 
frances morales bien pires la-bas, of tant de familles pleurent 
déja, ott tant d'autres attendent avec anxiété le retour, bien loin-- 
tain, helas! de ces milters de petits soldats, pature des balles, 
que le Transstbérien verse journellement en Mandchourie et dont 
fant ne doivent plus revenir!... 

On organise de petites fétes dans l’un ou autre des eseadrons 
de cosaques commandés par des camarades de la garde :‘au feu 
du bivouac, on s‘improvise ecuisinier et echacun tache de prouver 
ses talents culinaires. | 

Hier, & quelques verstes d'ici, nous étions une dizaine offi-: 
clers reunis le soir autour @un grand feu, buvant du panch et: 
ouvrant quelques boites de conserves pour le souper. 

Javais trouvé des ceufs et, dans le jardin de notre amphitrvon, 
le capitaine Markoroff, de petits oignons chinois fendres et deli- 
ceux. Armé d'une poéle & manche mobile (n’achetez jamais de 
ces poéles-la), aprés avoir savamment /fazt revenir mes otgnons, 
J ajoute mes ceufs bien battus, puis un fond de conserve de foie 
eras pour relever le tout : cufs a la Liao-Yang des plus réeussis. 

Je vais les enlever du feu quand le manehe... mobile me reste 
dans la main, — naturellement, — et patatras, voila mes «ufs 
dans le feu... Et, piteux, je dois aller annoncer Ia triste nouvelle a 
ines camarades qui attendaient la surprise!... 

J'ai été joliment recu et Yon m’a condamneé a avyaler tinmeédia- 
tement deux grands verres de punch comme punition. 

Mon cheval de Vienne est arrivé et fait mon bonheur, Jat 
remarqué aussi que, depuis que je me promene sur ce grand et 
beau cheval, les soldats que je rencontre me saluent phts respec- 
tueusement, et je pense, en caressant ma béte, que c’est a ee 
que sadressent ces saluts. Pour quiconque connait la vie et les 
hommes, cela est bien humain. 


P.-S, — Jai encore quelques minutes, je continue done. Nous 
avons termine la petite féte dhier, entourés de Cosaques aii: 
ehantaient leurs chansons sauvages, improvisant des couplets 


Be. - 


676 A L'ARMEE DE MANDCHOURIE 


d’occasion; la flamme du grand feu autour duquel nous étions 
assis illuminait les formes et les figures de cette scene qui don- 
nait une impression bien vive de la vie a la guerre. Les tenues de 
campagne ayant perdu la rectitude des temps de paix, nous 
avons une grande liberté d’accoutrement : on prend ee que I'on 
peut, les draps sont de toutes les couleurs, excepté de la couleur 
réglementaire, car celle-la ne se trouve pas ici. Nos tailleurs sont 
des Chinois. 

Si vous saviez avec quelle anxieuse impatience on attend les 
lettres, fous les amis écriraient deux fois par jour. Je vais sou- 
vent a la poste a l'arrivée des courriers, et, avec Jemployé, dans 
les milliers de lettres, je cherche une écriture connue. 

On reste quelquefois une heure pour ne rien trouver. 

Aujourd hui, sont arrivés deux attachés roumains (ca doit vous 
intéresser énormément!) 

Je nenvoie plus guere de cartes postales par la simple raison 
qu'il n'y en a pas ici. 

Mon cheval est prét, je vais faire un bon galop. Je suis libre 
aujourd hui. J’espéere pouvoir aller un de ces jours, avec des 
ordres, aux lignes avancées, puis revenir ici. 

Au revoir. 


Liao-Yang, Quartier général, 31 mai 1904. — (Arrivée a Paris le 27 juin.) 


Je me trouve presque compléetement rétabli de la chute que j'ai 
faite avec mon cheval, il y a cing jours. J’allais grand train, pres 
d'ici, lorsque mon cheval mit un pied de devant dans un trou 
laissé soit par un piquet de tente, soit par un piquet planté pour 
attacher les chevaux, et la culbute ne se fit pas attendre. J’aurais 
pu me fracasser la téte, car le terrain est trés dur, terre glaise 
durcie par la sécheresse. 

Je me suis fait un peu de mal a la main, qui est en ce moment 
de toutes les couleurs. L’eil gauche et la joue ont porté aussi, 
mais la peau a déja repoussé et tout va bien. 

Le premier jour, j'ai eu des maux de téte et des vomissements ; 
et, craignant qu'on ne donne des nouvelles alarmantes, je vous 
ai télégraphié tout de suite : « Tombé avec cheval, téte fortement 
contusionnée, guérirai dix jours. » Grace a Dieu, tout a été plus 
vile. 

De la guerre, que vous raconter, lorsque vous devez avoir les 
nouvelles avant nous! Tchinchau, pres de Port-Arthur, a été pris 
par les Japonais : c'est une victoire qui leur a coilé cher, a ce 
qu'il parait. 

Nous avons eu hier de petits avantages d’avant-poste : un esca- 
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droun japonais a été anéanti par des cosaques sibériens, une 
attaque a la lance bien réussie! 

Le jour ov je suis tombé de cheval, les autorités chinoises 
avaient fait exécuter trois Kounghouses hors de la ville. J’ai assisté 
a lexécution : les condamnés, tres calmes, tendaient eux-mémes 
le cou au bourreau. Suivant les lois chinoises, les corps des con- 
damneés a mort sont ensuite abandonnés aux chiens. 

Je crois que d'ici peu de jours, je vais étre envoyé en avant, 
avec des ordres du général en chef. 

Il fait tres chaud, mais le temps change rapidement ici. Je pense 
que nous aurons bientét les pluies: pour le moment, nous nous 
contentons d’orages de temps en temps. 

Quoique nous ayons la plupart des dépéches ici, naturellement, 
cela me ferait grand plaisir que vous m’envoyiez un journal quoti- 
dien de Paris. Le courrier est toujours attendu avec impatience, 
el c est une joie de recevoir n’importe quoi. 


Liao- Yang, Quartier général, 2 juin 1904. 
(Arrivée 4 Paris, le 27 juin 1904.) 

Demain matin je pars pour Kaitchéou, je serai envoyé dans un 
des régiments de cavalerie du 1° corps d’armée, commande par 
le général baron de Stackelberg. Kaltchéou est a 150 kilometres sud 
d’ici, sur la ligne de Port-Arthur, les deux divisions du général 
Stackelberg sont au point le plus avancé. 

Nous partons avec deux officiers espagnols, un Anglais, le capi- 
taine Home, un Américain, un attaché du Chili et un Suisse, le 
commandant Bardet, qui tous, sont désignés pour suivre les opé- 
rations du 1 corps. 

Je suis content d’aller mener la vraie vie du soldat, de partager 
le sort de mes camarades, et d’entendre bientdt les balles. La 
guerre est affaire de chance, et les balles ne font pas de difference 
entre prince et soldat. 

3-uin, 4h. du matin. — Nous partons a six heures, et serons a 
Kaitchéau vers quatre heures du soir. Notre corps va probable- 
ment avancer tout de suite. 

P.-S. — Et pas de lettres avant mon départ. 


Kaigon (prés de la mer) 1°" corps d’armée, 4 juin 190i. 


Je suis envoyé par le général Stackelberg aupres du général 
Samsouoff, c’est-a-dire 4 l’avant-garde de l’armée, et je pars dans 
quelques instants avec de ]’infanterie. Nous ferons encore en 
chemin de fer une soixantaine de kilométres environ, jusqu’a la 
fin de la ligne. Je rejoins le régiment de dragons de Primarcki et 
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je ecrois quon va nous donner joliment a faire. Je suis avec le 
eapitaine anglais Home qui est un charmant compagnon, ct le 
eommandant francais Chemineau. Je les conduis au général 
Samsouoff, puis nous rejoindrons le régiment qu'on nous dési- 
snera, toujours a l’avant-garde, vers Port-Arthur. Je ne connais 
pas nos plans, naturellement. Tout est d'une cherté folle, car 
nous, aussi bien que les Japonais nous fourrageons tout le 
pays. Force est de parcourir les villages chinois, et de fureter 
partout en montrant du bon argent pour faire sortir les ceufs, 
le pain et la paille. Aux dragons, cela sera aussi difficile, 
mais j aurai peut-étre moins 4 m’en occuper personnellement. 
- Avant le départ, le général Stackelberg nous a fait servir un miro- 
bolant déjeuner composé de cételettes de poisson haché et de 
viande aux oignons : c était délicieux et je me sens dans une 
douce béatitude de digestion. Dans deux heures je me remettrai en 
marche, et nous nous battrons certainement avant trois jours. Iei 
on recoit encore des provisions de Newchwang (Inkau) ot des 
des vapeurs anglais et allemands continuent a arriver. Aujour- 
dhui jai vu un joli cheval, celui d’un soldat du 1° hussards 
japonais qui avait été tué. L’homme portait un uniforme de 
hussard qui ressemble beaucoup au mien, il avait recu trois balles 
qui l’avaient tué net. On envoie la béte et Puniforme a Kouro- 
patkine. Grace 4 Dieu aucune épidémie : la santé des soldats est 
bonne. Je passe toujours les meilleurs moments en causant avec 
nos hommes : simples, doux et gais a l'occasion, malgré tout. 
Ils ont une nature trés sympathique. Si l’on vous dit jamais que 
ees soldats ont achevé des blessés, ou autres choses semblables, 
ne le croyez pas, ils en sont incapables. Et si vous les voviez, 
comme je les ai vus, jouer avec de petits enfants chinois et leur 
donner quelque pauvre part de leur nourriture, en les cares- 
_sant, vous seriez convaincus de leur bon coeur. I] peut y avoir des 
exceptions, il y en a partout, mais le soldat russe nest pas de 
nature sanguinaire, comme le soldat de race Jatine lest souvent. 
Je parle surtout de la masse du peuple. 

Pendant que je vous écris, je suis entouré de soldats d’‘infan- 
ferie qui embarquent dans les trains des fusils et des baionnettes. 
A droite et a gauche, d'autres arrivent en colonne de marche, et, 
fa eadence du pas fait briller par intervalles les baionnettes au 
bout des canons. A notre droite, le pays est plat jusqu’a la mer 
que Von apereoit a distance. A gauche, des montagnes pointues, 
rocheuses, sans végétation visible, des villages construits en terre 
de la méme couleur que tout ici : quelques jolis bouquets @arbres 
verts entourant comme toujours des groupes de tombeaux. Tout 
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est cultivé, tout commence a pousser : la terre attend les pluies 
pour donner avec une rapidité étonnante, de superbes récoltes. 
Peu de Kounghouses, mais pourtant il y en a, et méme des soldats 
d'artillerie du général chinois Ma ont déserté avec deux piéces de 
canon et des munitions, pour se joindre a eux; on n’a pas encore 

_ pu les prendre, et ils ont livré déja de petits combats (pro proprio), 
contre des cosaques en reconnaissance. 

Le capilaine espagnol de la Cerda est venu jusqu’ici, mais 
maintenant il se dirige d'un autre coté. Le marquis de Mendi- 
gorria est resté a Liao-Yang. 

Il fait chaud et cela vaut mieux. Les nuits sont froides et il 
faut bien se couvrir. La grande difficulté est le transport des 

_ bagages. Je devrai abandonner beaucoup des miens et méme mon 
lit de camp. Les chevaux sont petits ; je n'ai qu'une béte de charge 
et un petit chariot qui ne peut étre trainé par le petit cheval rétif 
que j'ai pu me procurer. Les pluies ne tarderont pas a venir el a 
faire pousser herbe, alors les chevaux mangeront « sous les 
pieds », comme disent les Russes et tout ira mieux. 

Au revoir, cela va rudement chauffer et les s... maxims des 
Japonais sont fort embétants. Jack suit son maitre, mais trouve la 
nourriture peu a son gout. Il fait la grimace d'un air dédaigneus 
quand je lui donne du pain sec. I! changera. Affaire de temps. 


Vafandian, 9 juin 1904. Avant-postes. 


I] fait bien chaud pour écrire et encore plus pour rassembler 

_ ses idées quand on travaille comme nous le faisons depuis quel- 

ques jours. Je vous ai envoyé hier, sans numéro, par poste mili- 

taire, quelques mots sur du papier a lettre japonais, pris dans 

l’équipement d'un soldat tué avant-hier. Depuis quatre jours nous 

_ sommes ici, avec seulement jusqu’a nouvel ordre de la cavalerie 
et six piéces. 

Hier, j'ai fait une « promenade »... Nous partimes le matin 
de tres bonne heure avec le commandant Chemineau et le com- 
mandant anglais Home auxquels le général Samsouoff m/avait 
donné j’ordre de montrer la grand-garde et les petits postes, ce 
que je fis. Puis nous grimpémesa pied une montagne pour bien 
voir toutes les positions de l’ennemi. 

A grand peine, sous un soleil brilant, nous arrivames en haut : 
c’élait superbe. A droite et & gauche, & 30 kilométres environ, 
nous yoyons la mer; a droite Port-Adam,; a gauche, au sud de 
Bizibo (Vizivo), un port et la fumée des bateaux japonais débar- 
quant leurs troupes; nous apercevons aussi la releve des postes 

_ Japonais. Quelques coups de fusil, mais aucun mouvement de 
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troupes, et je puis bien observer avec ma lunette (cadeau de 
don Miguel). 

Nous redescendons a notre grand-garde qui est 4 3 kilométres 
de Vafandian, un cosaque passe au galop prés de nous; nous 
rentrons au pas, lorsqu’é 1 kilometre de Vafandian un escadron 
nous croise, puis un autre, au grand trot, puis notre artillerie. 
Ii est deux heures de l’aprés-midi. Et voila ce qui était arrivé : 

Le général Samsouoff, auprés duquel je suis officier d’ordon- 
nance pour le moment encore, était d’abord le chef de l'avant- 
garde et, connaissant trés bien la tactique des Japonais, avait 
déja livré avec avantage quelques petits combats. Mais ensuite 
on nous a envoyé encore de la cavalerie et avec elle un général 
de division (Samsouoff n'est que général de brigade), un cosaque, 
le général Simonoff. Un officier de cosaques des petits postes 
avancés s’était imaginé hier, en voyant relever les postes japo- 
nais, que l’ennemi avancait et avait envoyé au général un rapport 
disant que l’infanterie et la cavalerie étaient en marche. Alors 
grande alarme et Vafandian en mouvement : quand nous y 
arrivons, mon lit de camp et mes affaires sont déjé sur mon 
cheval de charge, préts 4 s'activer sur Vafangou. 

Nous devons donc tous repartir, quitter Vafandian, retourner 


- en avant (et quelle chaleur, mon Dieu!), sans presque manger ni 


boire, puis enfin rentrer ici vers huit heures du soir. Les Chinois, 
pendant notre absence, nous ont volé les planches-tables que 
nous avions confectionnées. . 

Nous campons dans les ruines des maisons des employés de 
chemin de fer : ni portes, ni fenétres; des toits a moitié briles, 
d'autres entiérement. Tout cela détruit par les Russes lors de 
Yinterruption de la ligne. 

Le matin du jour ot nous sommes arrivés ici avec Samsouoff, 
les Japonais avaient évacué Vafandian, et nous trouvons encore 
des lettres et des journaux japonais 1a ot nous campons. On a 
méme eu des renseignements excellents par le brouillon d'une 
lettre écrite par un officier 4 son général, brouillon trouvé a 
moitié déchiré dans un tas d’ordures, et traduit par notre inter- 
préte, officier russe. La lettre dit en résumé qu’ils veulent a tout 
prix prendre Port-Arthur et concentrent toutes Jeurs forces sur 
ce point. 

Hier, nous avons eu deux blessés dans la fameuse attaque. 

Que fait Port-Arthur en ce moment? Nous n’en savons rien. 
On vient d’arréter un espion japonais dans le camp. Nous avons 
une délégation de la Croix-Rouge qui fait des miracles : elle 
distribue deux morceaux de sucre chaque jour a tous les soldats, 
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et quelquefois donne des bottes et des chemises. A moi, on m’a 
donné du thé sucré et un grand pain il y a trois jours. 

Le porteur de cette lettre va a Liao-Yang chercher des provi- 
sions pour la Croix-Rouge. J’espere recevoir des lettres par son 


entremise. 
9 juin, au soir. 


On nous apporte trois dragons, blessés tous les trois a la 
culisse, ce qui prouve de bons tireurs. Cette aprés-midi une partie 
de nos troupes s’est avancée sur Vzebo; elle fera une attaque. 

Je ne crois pas que nous restions longtemps ici; car nos conti- 
nuelles petites attaques embétent fort les avant-postes japonais 


41 heures du soir. 


Nous avons eu de nouveau une alerte, et nous avons échangé 
quelques coups de feu avec l’ennemi sans aucun résultat. Espé- 
rons que cette nuit nous dormirons tranquilles. 

Je viens vous dire bonsoir avant de me coucher dans mes 
ruines. It fait une belle nuit. 

Un cosaque qui a passé deux jours dans le camp ennemi vient 
de rentrer. Il était parti avec une reconnaissance lorsque, son 
cheval s‘étant enfui, il resta 4 pied. En se cachant le jour dans 
des trous, il parvint 4 nous rejoindre la nuit, ayant vu, & un 
certain moment, des soldats de cavalerie de la garde japonaise 
a cing pas de l’endroit ot il s’était blotti. 

Des officiers venus de Liao-Yang me disent qu'il y a la-bas des 
lettres pour moi. J’espére qu’on finira par me les renvover. 


Vafandian, 12 juin 1904. 


Nous avons eu cette nuit une attaque d’avant-postes qui a 
duré de minuit 4 huit heures du matin. On vient d’amener une 
vingtaine de blessés et quatre morts : deux d’entre eux blessés 
de balles avaient été pansés et allaient étre transportés, quand, 
dans l'attaque, les Japonais les acheveérent a la baionnette. Je 
ne crois pas que, ordinairement, les Japonais tuent les blessés : 
au contraire, je suis persuadé que voulant se montrer en tout un 
peuple ala hauteur de la civilisation moderne, ils traiteront bien 
leurs prisonniers, comme ils ]’ont déja fait en plusieurs occasions. 

Ceci est un accident trés triste et malheureusement dun 
exemple tres mauvais, car, si cela se répetait, on pourrait 
craindre des représailles et alors cette guerre serail encore 
plus affreuse que ne lest toujours la guerre. Nous avons été 
altaqués sur notre flanc gauche des avant-postes. Avec une 
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eontre-atlaque, nous avons conservé les positions. Hier, vers 
le soir, j'ai été avec le général Samsouoff jusqu’aux derniéres 
vedettes; nous avons seulement apercu une patrouille de cava- 
lerie japonaise. Les hommes sont descendus de cheval sur une 
petite colline a 2 kilometres de nous et sont repartis sans nous 
tirer un coup de fusil. Nous avions aussi mis pied a terre. 

Je crois que nous allons attaquer Poulandian, pres Port- 
Adam, dans deux jours d’ici : que de sang encore de part et 
d’autre. 

On im’appelle pour lenterrement de ces quatre tirailleurs que 
je viens de voir, couverts de sang, les yeux vitreux, grands 
ouverts, la figure labourée de coups de baionnette. 

Vous ne me dites pas si mes lettres se suivent et si vous les 
avez toutes recues : vous autres ne pouvez vous plaindre que je 
n’éerive pas? 

Liao- Yang, 48 juin. 

Je viens de vous expédier le télégramme suivant : « Santé 
bonne, rentré aprés quinze jours d’absence, et quatre jours de 
eombats continuels. » - : 

Tant et tant de choses se sont passées en si peu d‘heures qui 
mest bien difficile de vous rendre compte, méme dun quart, des 
faits tristes et intéressants ot j'ai été spectateur et acteur. 

Comme je vous Vai dit, je me trouvais 4 Vafandian oflicier 
d’ordonnance du général Samsouoff qui conduisait les opérations 
avancées avec autant d’énergie que d'intelligence, quand on 
envoya le général Simonoff (des cosaques), plus ancien que lui, 
qui prit le commandement des quatre escadrons et de la deuxiéme 
batterie (6 piéces) de cosaques de Transbaikalie que commandait 
Samsouoff. Ces troupes avaient remporté le premier succés 
eontre la cavalerie japonaise le 30 mai, infligeant de grandes 
pertes 4 Vinfanterie et détruisant un escadron japonais jusqu’au 
dernier homme. Depuis le jour of Samsouoff laissa le comman- 
dement, il assiste a tout, et c'est seulement dans les moments les 
plus critiques qu'on a recours a lui : le reste du temps, c’est en 
spectateur qu'il suit les troupes. 

Le 12 juin, aprés avoir recu deux régiments d‘infanterie et 
une batterie a pied, nous avons eu le combat de nuit dont je vous 
ai parlé plus haut, avec 17 blessés et 4 tués. 

Le 13 juin, les Japonais avancent; nous crovons que, fatigués 
d’étre harcelés incessamment par nous nuit et jour, ils veulent 
seulement se « donner de lair », nous éloigner d’eux momenta- 
nément et reprendre plus tard leurs positions. Nous recevons 
Fordre du général Simonoff de latsser une petite réserve a Vafa- 
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dian, d'avancer avec le reste, a droite et 4 gauche de notre 
srand-garde : l'ennemi était alors a 12 kilometres sud. 

A 5 kilometres nord de Vafandian nous bivouaquons. A 2 kilo- 
metres de Vafandian, je m’apercois que « Jack » est resté la-bas... 
I} fait nuit noire; avec la permission de mon chef je retourne au 
grand trot, et je retrouve mon pauvre chien affolé, courant autour 
de mon ancien abri désert : je reviens alors, mais ne peux pilus 
retrouver mon chef, le général Samsouoff. Je vais au bivouac, et je 
we couche dans mon manteau au pied d'un poteau télégraphique 
auquel j’attache mon cheval, il est trois heures, il fait bien froid, 
et « Jack » reconnaissant se presse contre moi et me tient chaud. 
A trois heures et demie le jour pointe, me faisant voir pres de 
moi de linfanterie : c’est le premier régiment de tirailleurs de 
lempereur. Ayant encore dans ma selle un pen de cacao et de 
sucre, je me dirige vers le colonel et deux officiers du 1° régiment, 
et je leur offre de partager. Eux, me donnent un biscuit en 
échange... Pauvre colonel! a midi il était tué avee son aide-de- 
camp. Il était beau et brave, d'un grand aspect militaire, aimé 
de tous ses officiers et de tous ses hommes qui le pleurent aujour- 
dhui. Sa femme a vingt et un ans et sert dans lhopital de la 
Croix-Rouge. Je la vis trois jours apres soignant les blessés a 
Vanselin et je lui dis qu'il m’avait parlé delle ce matin méme dune 
maniére touchante. La pauvre petite femme pleurait comme un 
enfant, elle voulait avoir le corps de son mari, qui, enterré avec 
tant des notres, repose dans les positions de Vafangon, aujourd hui 
entre les mains des Japonais ! 

A quatre heures de l'aprés-midi nous sommes en position; j'ai 
rejoint Samsouoff. Nous occupons une colline avec linfanterie et 
lartillerie au centre, la cavalerie aux flanes : les Japonais nous 
pressent, nous tenons toujours : ils mettent deux batteries contre 
nous et avancent de front avec un grand mouvement enveloppant 
notre flanc droit. Nous avons tenu longtemps, et c’est alors que 
Samsouoff recoit le commandement de lartillerie et de la cavalerie 
pour protéger notre infanterie sous un feu vif d@'infanterie et 
d’artillerie. L’infanterie au pas de course gagne une autre colline, 
la nuit vient pendant la défense de cette position, et nous bivona- 
quons a nouveau. 

A quatre heures et demie du matin, le 14 juin, la bataille 
recommence, mais alors nous sommes soutenus par des troupes 
du 4° corps de Vafangon. Les ordres recus du baron Stackelberg, 
notre chef de corps, donnent le commandement de la cavalerie et 
de nos six canons (2° batterie de cosaques du Transbaikal) a mon 
général Samsouoff; nous avons a protéger le flane droit de 
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Yarmeée. Le pays tres montagneux rend le service de la division 
de cavalerie fort pénible. 

Nous faisons une marche trés rapide par les vallées et les 
défilés, jusqu’a ce que nous nous trouvions au flanc droit des 
positions de Vafangon : la le combat d’artillerie commence. 

Dieu! ce que nous avons eu de schrapnels. Notre batterie tire 
360 schrapnels ce jour-la; que de faits dignes d’étre racontés se 
pressent dans ma mémoire! 

La quatriéme batterie est au centre, nous la voyons ouvrir le 
feu i neuf heures vingt et, a neuf heures trente, il n’y a plus un 
homme vivant; dix minutes de feu concentré sur cette batterie, 
et tout est fini. Cependant, on tient toujours, quoique le feu massé 
et 4 tir indirect des Japonais nous cause de grandes pertes. 

Notre petite batterie fait des prodiges, et change continuelle- 
ment de position, tirant admirablement sur des colonnes d'infan- 
terie qui avancent a 4 kilometres devant nous, puis sur les deux 
batteries de montagne jJaponaises, qui nous harcelent et qui doi- 
vent aussi changer leurs positions, notre tir étant tres précis. 
(C’est une batterie qui a les nouveaux canons depuis deux ans et 
demi, et dont les officiers sont excellents). Je ne vous décris que 
ee que j ai vu au flanc droit, car notre ligne s étend 4 12 kilometres. 

Dans lapres-midi, nous trouvons inquiétant que des colonnes 
d‘infanterie japonaise ne débouchent pas de derriére les collines. 
Nos reconnaissances de cavalerie nous font savoir quun grand 
mouvement d’infanterie se produit sur notre droite. Nous récla- 
mons vivement de l’infanterie pour nous protéger : la cavalerie 
met pied a terre et combat sur les hauteurs de droite. Nous nous 
replions, mais conservons toujours la méme position. La nuit 
arrive, nous nous retirons vers notre gauche et bivouaquons 
a 2 kilométres. A quelques centaines de pas, je vois une maison 
chinoise, le général m‘autorise & y aller, j’'y trouve six ceufs et 
avec une tablette de Liebig, je fais une soupe que javale avec 
avidité..., mais je n’avais pas prévu l’ége des ceufs. 

L’attaché anglais, commandant Home m‘accompagne. A onze 
heures nous dormons, a minuit quelques coups de fusil nous 
réveillent. On est tellement fatigué que l'on n'y fait guére attention, 
mais 4 minuit et demie, la fusillade a cing cents pas de nous 
devient inquiétante, tout le monde debout, on rajuste les sangles 
des malheureux chevaux sellés depuis trois jours. Défense de 
fumer, et l'on attend trois heures et demie. 

A peine une clarté de jour, on part; je suis mon chef sans bien 
savuir ou nous allons. Il ne fait pas encore tout a fait jour, la 
fusillade et la canonnade reprennent sur toute la ligne, c'est ter- 


LETTRES DE DON JAIME DE BOURBON 685, 


rible, les schrapnels sifflent continuellement. De temps en temps 
un homme culbute avec son cheval, notre batterie a 4 tués, 
{2 hommes et 2 officiers blessés, mais continue bravement en 
changeant ses positions : c’est le plein mouvement tournant des 
Japonais sur nous. 

Samsouoff est admirable, il va de colline en colline, restant le 
dernier sur les hauteurs, il donne ses ordres avec calme, et ne 
descend, pour remonter une autre colline que quand le dernier 
cavalier a franchi un de ces innombrables défilés. Mais ce n'est 
pas commode, et les deux officiers d’ordonnance et moi, nous en 
-vovons venir de ces s... schrapnels! A un moment, le général 
étant monté seul sur un mamelon nous dit de l’attendre en bas, 
dans une vallée étroite ott la cavalerie s'est retirée; les obus pleu- 
vent, tout a coup deux salves de six obus viennent droit sur nous. 
« Ca y est », me erie mon camarade, cosaque, officier d’ordon- 
nance, et, quelques instants apres, tout craque sur nos tétes, les 
ehevaux se cabrent et... rien, les balles sont tombées tout autour 
de nous, et personne de touché. « Jack », lui, dans Ja plus grande 
joie, aboie comme un fou et magace horriblement. Marchant au 
pas, nous tachons de nous couvrir ailleurs, et notre chef est tou- 
jours en haut. Encore une salve, tout craque de nouveau, et cette 
fois, un cosaque tombe avec son cheval blessé. Samsouoff rejoint 
avec nous la cavalerie qui est deja loin. 

Plusieurs fois nous sommes cernés dans des deéfilés, et les obus 
tombent sur nous. Samsouoff, calme comme un dieu, rend con- 
fiance a tous, et nous tire du mauvais pas... 

Je finis cette lettre pour aujourd'hui, demain j’éecrirai encore. 

Notre batterie est sauvée, ainsi que toute la division de cava- 
lerie, avec seulement une perte de 150 hommes environ. 

Toute la bataille a été un enveloppement du flane droit; pen- 
dant la premiére journée, démonstration tres forte sur notre 
gauche, et feu dartillerie terrible au centre et sur toute la ligne. 

Dans une batterie, un officier blessé, demeuré seul, a refusé de 
se laisser emporter et est resté avec les canons. 

Le soir, vers quatre heures, nous nous retirions sur Vanselin, 
a 29 kilometres nord, lorsque nous, la cavalerie, nous rectimes 
encore l’ordre de tacher de revenir vers notre droite, ce que nous 
fimes a travers un défilé dont les hauteurs étaient occupées par 
‘Vennemi. Dieu nous sauva par une pluie torrentielle qui nous pro- 
tégea du feu qui venait de commencer sur nous. Un cosaque, a 
ravant de notre colonne, a eu la téte de son cheval emportée par 
un boulet, tandis que lui-méme n’était que contusionné. Nous 
retourndmes sur nos pas dans la direction de Vanselin, mais la 
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cavalerie ful de nouveau envoyée au bivouac; alors tout étant fini 
Samsouoff me dit d’aller me reposer quelques jours a Liao-Yang, 
Cing jours sans dOter mes bottes. J’arrive a Vanselin. Ah! cette 
route, ces blessés sous la pluie. A l'un deux, j'ai laissé men man- 
teau: le pauvre diable grelottait de fievre, ayant seulement une 
chemise trempée sur le dos. Et Vanselin! 1000 blessés couehés 
partout, les uns mourants, d'autres déja morts; toute la nuit avec 
mon ordonnance, nous leur donnons du the et ce que nous petivons. 
Les écuries des garde-frontiéres sont pleines, la Croix-Rouge se 
multiplie, mais tous sont exténués. Les médecins de Ja Croiy- 
Rouge sont admirables. On charge des trains de blesses, on dis- 
tribue du pain. 

Le lendemain, je fais encore 40 kilometres a cheval, puis je 
peux monter dans un train. I] pleut a torrent. Je suis arrive a 
Liao-Yang hier matin (18 juin). 

Je ne creis pas que nous ayons bataille pour le moment. Si 
nous avons les pluies ce sera une benediction du ciel, car quand 
il pleut, tout devient impraticable dans le pays, et les Japonais 
pe pourront avancer. Sil fait beau apres-demain, je retournerai 
chez Samsouoff. Kouropatkine est parti aujourd’hui pour voir 
nus troupes du Sud. 


Liao-Yang, 21 juin. 


Je pars dans deux heures pour le sud rejoindre fle général 
Samsouoff. Nous crovens livrer bataille dans deux ou trois jours 
au plus tard. 

La mission suisse quitte le corps expédilionnaire aujourd hui 
rappelée par son gouvernement. 

Hne pleut plus malheureusement, car, selon moi, la pluie est 
pour le moment, une amie. Vous ai-je écrit, en effet, quun orage 
tres violent avec de la pluie sauva la cavalerie de Samsouoff le 
soir du45 a Vafangon, et empécha Vartillerie Japonaise de nous 
décimex, lorsque nous rectimes lordre de retourner a notre ancien 
flane droit, en passant par des défilés bordés de hauteurs oceu- 
pees par Pennemi. 

A peine les premiers schrapnels tombaient sur nous guwun 
vrai deluge fut notre salut. Les cosaques faisaient le signe de la 
croix, vovant Lintervention du ciel dans cette pluie. Plus de pous- 
sitre, (oh! la terrible poussiére, ce quelle attire le feu de Vartil- 
lerie!) la pluie nous cachail completement et nous ptimes nous 
retirer sans grand mal. 

Je pars pour le sud de Tachidan. 

Je vais charger mes chevauyx a Vinslant. 
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P.-S. —-Jat ramassé quelques morcveaux des schrapnels 
japonais qui ont failli nous tuer a Vafangon. 

Ik fait chaud. A Vafandian, j'ai écrit sur les murs de fa maison 
en ruines of nous couehions quelques Jignes @ Vadressse dey 
officiers japonats, a propos de nos quatre soldats qui avarent été 
achevés & coups de batonnette par les soldats japonats, aprés que 


~ 


ces blessés avaient été pansés par nos ambulances. Le tout, tres - 


correct, faisant connaitre aux officiers japonais ce que nous etions 
persuadés quis ignoratent, et les priant de prendre des mesures 
pour que de pareils faits ne se reproduisent plus. Je croyais alors 
que nous pourrions revenir 4 Vafandian et que, peut-ctre, j’aurats 
une réponse a mon « inscription ».. 


Niu-Schwang (Inko), 2 juillet 1904. 


Je viens d'arriver ici directement de nos avant-postes les plus 
avancés du sud pour me reposer, par ordre de mon général Sam- 


souoff qui me trouvait par trop sqgaeleteforme avee we mine de 
couleur par trop mongolienne. Heureusement que ce nest que de 


la fatigue : mais le fond est solide, et avec un peu de repos et nA 


lit pour dormir, sans petites bétes, je serai prét, dans quelques 
jours, a reprendre la vie du brvouac. 

Voila mon journal de campagne de ces derniers jours : | 

Le 24 juin, jétais tout prés d'ici, 4 Tachikan oti se trouve en 
ce moment le quartier général de Kouropatkine, et je devais 
rejoindre de nouveau Samsouoff. 

Le 25, 4 cinq heures du matin, je pars avee un capitaine de 
dragons, mon ordennance et M. Recouly, correspondant dv 
Temps, qui me demande a faire route avec moi parce quil veut 
voir une bataille... 

A 8 heures du soir, nous arrivons a 20 kilométres nord de 
Tachikan, ot était le quartier général du générat Stackelberg, 
commandant le 1° corps (le mien). En descendant de cheval, 
je vais me présenter au général qui me retient parece qu'il a des 
ordres importants a faire porter a Samsouoff, et il ne veut pas 
que ces ordres passent par la poste cosaque, d’étape en étape. I 
lient ace que cela arrive vite et & ce qu'un officter en réponde. 
Aprés avoir transcrit, et avoir signé le recu, je pars. Fl est hurt 
heures du soir, et la lune va bientot se lever. 

Pour plus de rapidité, on me donne un cosaque qui doit me 
mener par une route plus eourte jusquau prochain poste cosaque 
Je me mets en route et rejoins bientét Reecouly qui m‘attendait 
‘la sortie du village. Le capitaine reste, car son cheval est fatigne. 
Mon brave cosaque se met a trotter et commence a contourne 
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des marais pres de Ja mer. Nous allons au pas quelques minutes, 
puis de nouveau, nous prenons le trot. En calculant la distance 
avec ma montre, je vois que nous avons fait six kilometres. « OU 
donc est le premier poste? demandai-je au cosaque que je suivais 
avec la foi de 1 Evangile. — Puis-je savoir?... me répond-il. — 
Comment, espece de ..., tu. me ménes sans connaitre la route? 
— Mais, comment ferais-je autrement, puisque je n'ai jamais été 
par ici. — « Elle est bonne! » pensais-je. Et moi qui le suivais pas 
a pas, émerveillé, en lui voyant faire des détours et des zig-zag, 
et me disant : « Il connait chaque pierre et sait ot l'on peut 
passer le mieux pour ne pas enfoncer dans le marais! » 

Enfin, grace ace que Recouly emméne avec lui un domestique 
interprete chinois (et quel interpréte!) nous arrivons pres de 
quelques fausas (maisons chinoises), ol, apres d'interminables 
pourparlers, toujours en chinois, on nous dit quen suivant un 
défilé a notre gauche, puis en traversant la montagne, nous trou- 
verons des soldats. La lune se léve splendide et illumine les 
abruptes montagnes rocheuses. Nous grimpons bientot par des 
sentiers de chévres, en tirant nos montures. 

Nous pensons bien un moment a la désagréable surprise que 
pourraient nous donner les Kounghouses dans ces défilés : d'un 
autre cdté, notre estomac se rappelle a nous par d'impérieux 
tiraillements, mais ne pouvant éviter les uns ni satisfaire l'autre, 
nous continuons, émerveillés quand méme de la vue qui s offre a 
nos yeux. Derri¢re nous la mer, éclairée encore des derniers feux 
rouges du soleil disparu, tandis que la lune se leve, donnant aux 
rochers des formes fantastiques. Enfin, nous trouvons sur la 
montagne un poste de six cosaques. Je change de cosaque, plutot 
pour avoir un fusil qu'un guide, et la descente sur Kaichan com- 
mence. Vers onze heures, j'arrive au campement d'infanterie. 
Pres de la riviere, sous un petit bois, je trouve la tente du général 
Krause qui commande une brigade. Il dort, je le réveille, et, 
aimable quand méme, il noffre du the et du biscuit. Il me dit 
que Samsouoff se trouve a dix-huit kilometres plus au sud, quil 
faut passer la riviere, et il me donne, pour me conduire, un 
tirailleur & cheval. Kaichan (ou Kai-ping) est une assez grande 
ville chinoise, entourée d'anciens murs coréens : nous la cotoyons 
en quittant le campement dinfanterie. Tout est noir, murs et 
maisons. 

Enfin, & deux heures apres minuit, jarrive au village ov 
bivouaque la cavalerie de Samsouoff. On m‘indique la « fausa » 
du général (une misérable chaumicre chinoise), je réveille son 
aide-de-camp. mais il faut réveiller le chef, qui pourtant ne dort 
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presque jamais, surmené par des ordres continuels a donner ou a 
recevolr. 

Ce nest pas agréable de réveiller le général, mais jy vais 
comme on va au feu. Mon rapport fait, et apres quelques mots 
échangés, je vais chercher de la paille pour mes bétes et une 
fausa pour moi. Il parait que les ordres que je porte sont de 
pousser plus en avant les avant-postes. Le lendemain, nous 
envoyons des éclaireurs et nous avons quelques blessés. 

Le 27 juin (trente-quatre ans!), 4 une heure du matin (jamais 
je ne me suis levé si matin le jour de ma féte! pensais-je), notre 
détachement est a cheval. On nous envoie un peu d’infanterie qui 
ne prendra pas part au combat, car elle vient d'arriver, et nous 
avons de la route a faire : mais elle pourra nous soutenir plus tard. 

Notre cavalerie met pied a terre au centre et attaque au lever du 
jour la gare de Sinincheng (deux escadrons garde-frontiéres) : aux 
deux flancs, des cosaques et des tirailleurs montés du 13° chas- 
seurs (notre batterie reste en arriére en réserve). On repousse 
lennemi et l'on s‘empare de la gare, mais bientoét des forces trés 
supérieures nous attaquent de tous cétés, et nous devons nous 
replier sur nos positions de la veille. Dix tués et trente blessés, 
et une vingtaine de chevaux : les Japonais, une centaine de 
morts ou blessés. 

Un de mes camarades des hussards de Grodno, le capitaine 
Tretiakoff, arrivé la veille, et attaché aussi comme officier 
d'ordonnance auprés de Samsouoff, est envoyé avec des ordres au 
flanc droit : il est tué et son corps reste aux mains de l'ennemi. 
Son ordonnance, blessé de trois balles, meurt en route pendant 
la retraite. 

Le lieutenant Meyer, des garde-frontiéres, avec lequel j avais 
soupé la veille, ale genou fracassé a la prise de la gare, il n’en fait 
pas moins son rapport au général jusqu’au bout, puis tombe de — 
cheval sans connaissance. Le soir, un train sanitaire vient cher- 
cher les blessés : il essuie, sans résultat heureusement, une 
canonnade des Japonais qui effraie beaucoup les Sceurs de charite, 
tremblant, les saintes filles, pour leurs malades et non pour elles. 

Il pleut terriblement, au bivouac, les chevaux ont de lTeau 
jusqu‘aux genoux, le plus petit ruisseau devient un torrent. Les 
villages sont déserts, occupés un jour par nous, un jour par les 
Japonais, et vice versa. 

La ville de Sinincheng, assez riche, a été pillée par les, Japo- 
nais et abandonnée par ses habitants, tous avaient été fort mal- 
traités et quelques-uns mis a mort. I] ne faut pas trop parler, 
décidément, de la civilisation japonaise! 

25 aout 1904. 44 
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Vingt et un prisonniers ayant réussi a s’échapper apres la 
bataille de Vafangan (ou Tulissi) nous racontent que vers le seir 
on leur servit abondamment a manger, sous Jes yeux d'un groupe 
(officiers étrangers, accompagneés dofficiers supérieurs japonais, 
inais qu’a peine les officiers se furent éloignés, les soldats leur 
attachérent les mains derriére Je dos et les frappérent en leur 
erachant au visage. La nuit, pendant que les Japonais, éreintes 
par quatre jours de marches et de combats, dormaient profonde- 
ment, méme aux avant-postes, nos prisonmiers purent se détacher 
et se sauver. Le soir, vers huit heures, nous recevons Vordre 
d’avaneer de nouveau et doccuper un village et une ligne a 
2 kilométres des Japonais. Les dragons et les garde-frontieres 
sellent gaiement leurs chevaux; je ne puis qu‘admirer nos soldats 
qui, sous la pluie et malgré Jes privations, n‘ont jamais un mur- 
mure. Nous partons, et vers minuit, nous campons a 10 kilometres 
plus aa sud. 

Toujours sous la pluie, avant de quifter le village de Baosichgai, 
on enterre un tirailleur a cheval qu'on vient de rapporter. Hi avait 
déja été blessé a l’épaule pendant la bataille de Vafangan et, pour 
sa bravoure, i} avait recu la croix de Saint-Georges. Encore a 
peine guéri, il vient d’étre tué aujourd’hui par une balle, qui 
pourtant n’a fait qu'un petit trou a peine visible sur la joue 
gauche. La fosse creusée, on fait quelques priéres, et les cama- 
rades, tiraileurs du 13° sibérien!, couverts de boue et de pous- 
siére, rendent les honneurs au mort. « Présentez armes! » et on 
le descend dans la fosse. Je vois encore sa jeune et s\mpathique 
ligure, avec une petite moustache retroussée, qui disparait sous la 
terre, et Je sens Pémotion m’envahir. Les chevaux sont sellés, les 
escadrons passent de tous cotés, on jette rapidement Ja terre, on 
plante une croix sur la tombe, et nous partons. 

Recouly, le correspondant du Temps, était la et je crois que 
vous verrez une relation de tout ceei dans son journal. 

J'ai demandé qu'on m’envoie ma correspondance de Liav-Yang, 
car Je compte me reposer ici une dizaine de jours, a moins que 
les pluies ne viennent décidément. Jusqu’a présent, il ne pleut 
que par intermittence. Nous n’avons encore que quelques rares 
cas de dyssenterie. 

Ici, 4 Newchwang, tout est tranquille. 

Bonsoir. Le grand-duc Boris arrive demain pour passer un 
jour ie. 


_' Chaque régiment, pour former ses tirailleurs, choisit les cent meilleurs 
tireurs qui sont montés. 
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Niu-Schwang (Inko), 9 juillet 1904. 

Comme je vous l'ai télegraphié Je 3, je me reposerai ici dix 
jours. Je continue ma villégiature a Niu-Schwang, en Chinois : 
« ville des Boeufs » et non Newchwang, comme I'ont anglo-trans- 
formé les Anglais. Je crains que cette villégiature ne soit bientot 
interrompue, car ce matin, 9 juillet, 4 quatre heures, le canon a 
commencé a tonner : il parait que les Japonais attaquent Kaichan 
(Kai-ping), qui est a moins de 30 kilométres dici. Le général - 
Samsouoff a défendu la position toute la journée, mais nous 
ignorons les détails. J’ai manqué peut-étre une bonne bataille! Je 
me retape ici, en dormant et en mangeant bien; j'ai encore une 
grande tache violette du cdété gauche de la figure, souvenir de ma 
chute il y a un mois, mais je ne sens plus aucune douleur. 

Le 29 juin, sous une pluie terrible, je suis arrivé a Kai-ping 
(Kaichan), et je me suis logé a l'intérieur de la ville fortifiée, dans 
la demeure du missionnaire francais absent. Je me suis décidé a 
aller manger dans un restaurant chinois ot l’on me recut d'abord 
avec beaucoup de défiance, me déclarant quil n'y avait abso- 
lument rien; mais, comme disait mon compagnon chinois en 
tapant sur sa poche : « Quand on a des roubles on trouve toujours, 
en Chine »... : « Et méme ailleurs! » pensais-je. Effectivement. 
apres que nous etmes offert deux roubles au patron et quelque 
menue monnaie aux marmitons et gamins chinois de service, on 
nous prépare un diner d'une trentaine de plats, et l'on nous servit 
avec toute la grace du monde... 

J'ai trouvé Cailleurs partout les Chinois de ce pays de tres 
bonnes gens; 11 ne faut pas les bousculer, mais, par des marques 
de politesse et des égards, leur inspirer confiance en arrivant 
dans un village; ensuite, ils vous donnent tout ce quwils ont. Ne 
jamais se précipiter dans leurs maisons, leur laisser le temps de 
eacher leurs femmes... et aussi leur montrer le rowdle. Puis, 
jouer avec leurs enfants, s‘asseoir a leur table, causer avec eu, 
leur faire des compliments... Dans plusieurs villages que jai 
traversés de nouveau a mon retour, les Chinois me reconnats- 
saient de loin a ma culotte rouge de hussards, venaient au-devant 
de moi et mes viewr amis, chez qui je m‘étais arrété a Valler, 
me priaient de venir me reposer chez eux et moffraient a manger 
pour moi et pour mes bétes, sans vouloir accepter aucun paie- 
ment a mon départ. « Non, capitaine Shango (bon)! » et ils 
mettent leur pouce en lair avec la main levée, ce quifveut dire : 
« Vous étes le n° 1! » Le lendemain, j arrive tard a Tachichao et 
je me loge dans une fausa (maison) a Ventrée du_ village, a trois 
verstes de la gare ot! se trouve le général en chef. Dans ce vil- 
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lage, tout est d'une telle saleté que des bétes de toute espece 
courent le long des murs! Jamais je n'ai été mordu par tant de 
punaises en méme temps. 

Je vais diner avec quelques Chinois attablés ensemble, mais 
au milieu du repas (composé uniquement de féves cuites avec de 
la graisse de cochon), trois Chinois arrivent en gesticulant et en 
criant. Ils racontent qu’ils habitent non loin de la et que trots 
soldats se sont introduits chez eux et les ont volés. J’arrive sur 
les lieux a travers la pluie et la boue, j'arréte deux des soldats, 
tandis que le troisieme s’enfuit et je les conduis a leur chef 
(heureusement j'avais pu prendre a temps te. fusil du troisieme 
Jarron qui est arrété plus tard). Il parait que ces trois soldats 
sont les ordonnances dofficiers tués a Vafangan ou Tulissi qui, 
se sentant sans maitres et attendant leurs nouvelles nominations, 
faisaient l’école buissonnieére au lieu de rester dans leur régiment 
avec les troupes du train. 

Je rentre tard chez moi apres avoir remis les voleurs a Ja jus- 
tice : « Capitaine Shango! » me répétent les Chinois, ils m‘offrent 
de partager leur pipe d’opium, et j’ai le malheur de fumer quel- 
ques pipes. Ca me donne bientot des nausées, ete., et j'en al pour 
vingt-quatre heures. La pluie fait rage toute Ja nuit, et le jour 
suivant, mouillé jusqu’aux os, j’arrive a Ja gare et pars pour luko, 
sans voir les chefs. Ici, il y a un hotel, le Mandelennian Honse, 
qui nest pas du tout mauvais. 

10 gucllet. — On s'est battu encore aujourd’hui. Demain on 
s’attend a une grande bataille. [| ne pleut plus depuis quatre 
jours, le pays commence a sécher, je ne dis pas tes routes, il n'y 
en a que sur les cartes! Nous sommes sur le qui-vive? 

luko est une ville d’une importance commerciale tres grande, 
a cause de la riviére Lao-he qui apporte tous les produits du 
Nord, pois, caulian, orge, foin, etc... On embarquait ici beaucoup 
de « tourtes de pois » ainsi que des céréales, surtout pour le Japon. 

Aujourd’ hui méme des bateaux, en moins grand nombre natu- 
rellement, emportent ces produits pour le Japon; mais ils doi- 
vent d’abord toucher a un port neutre, Shanghal, Guan, Chefao ou 
autre, ce qui augmente le prix pour les Japonais. Notre inten- 
dance vient de faire d’énormes provisions de riz, d’orge, de cau- 
lian, de foin, qui tous Jes Jours nous arrivent, et par la voie ferrée, 
vont d’ici a Tachichao et a Liao-Yang. 

J'ai causé derniérement, comme je crois vous l'avoir écrit dans 
une derniére lettre, avec le général en chef de l’Intendance qui 
me dit avoir été surpris de la richesse énorme du nord de la 
Mandchonrie. I} m’a assuré qu'il pourra nourrir facilement une 
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armée trois fois plus nombreuse que la ndtre pendant fort long- 
temps, sans que le prix du blé augmente, méme d’un centime. 
Ces prix sont plus bas que dans Il’intérieur de la Russie. [i n’en 
est pas de méme de tout ce que nous autres, officiers, nous 
sommes obligés d’acheter comme conserves, vétements, etc. 

Ici, il y a deux maisons européennes allemandes, espéces de 
stores ou l’on devrait trouver de tout; mais chéres déja en temps 
de paix, elles nous font en ce moment des prix par trop exagérés, 
méme s'il est vrai quelles ne peuvent que difficilement se pour- 
voir de marchandises. 

Exemple, une bouteille du plus mauvats vin rouge, absolument 
imbuvable, 2 roubles 10 kopecks; le champagne, qui coiittait 
3 roubles (il n'y a pas de droits de douane), cotite aujourd hui 
10 roubles et 4 hotel 15 roubles; les conserves de viande, aug- 
mentées tous les jours d'un tant pour cent, reviennent a plus du 
double; on trouve trés difficilement chemises, calecons, chaus- 
settes, chaussures, et tout au triple. Chez les marchands chinois, 
c'est meilleur marché de 25 pour 100, mais il y a moins de choix. 

Nous avons eu la visite du torpilleur Takow qui nous a donné 
de bonnes nouvelles de Port-Arthur : tout y est encore tranquille, 
les Japonais n’ont pas commence a attaquer par terre. D’aprés les 
nouvelles qui nous arrivent par jonques chinoises, le torpilleur 
est retourné sans étre inquiété. Ce n'est pas tres difficile de forcer . 
le blocus de Port-Arthur, et, par nos officiers qui parviennent en 
jonques, nous pouvons avoir souvent des nouvelles. 

Les prix a Port-Arthur n’ont pas augmenté, et les officiers 
étaient étonnés de trouver tout plus cher ici; un officier de 
marine nous a méme promis de nous rapporter une caisse de 
champagne pour nous montrer quils ne manquent de rien, et il 
espere revenir bientot. 

La plupart des « dames de la société » ont quitté Inko pour 
Tientsin ou Ja Russie. Cependant il y a encore quelques jeunes 
filles qui jouent tous les jours au tennis dans les différents 
grounds que possédent les consuls. II fait trés chaud, la nuit 
seulement on peut respirer, et heureusement nous n’avons pas 
de moustiques pour nous énerver la nuit. 

Je nai pas recu de lettres de Liao-Yang, quoique j’aie chargé 
plusieurs personnes de me les faire envoyer. 

Nous n’avons pas encore beaucoup de maladies; Ja santé ‘du 
soldat est vraiment bonne. Cependant le typhus et surtout la 
dyssenterie ont fait leur apparition en Mandchourie, et on dit que 
les Japonais en souffrent déja beaucoup. 

Au revoir. JAIME. 
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EN BELGIQUE 


Un des éminents collaborateurs du Correspondant ccrivait der- 
nierement que les fondateurs de cette revue avaient pour la 
Belgique une sympathie quont gardée leurs continuateurs, et 1! 
ajoutait : « C'est parce que les Belges fournissent dutiles 
exemples a suivre que nous aimons a les noter ici. » C'est de ces 
paroles trop flatteuses qu'un Belge se prévaut aujourd hui pour 
prier les lecteurs de cette revue de l'autoriser a parler derechef 
des choses de son pays. 

La crise suciale qui sévit depuis si longtemps dans le monde du 
travail atteint de nombreuses classes sociales. Si jusqu‘ici les 
médecins de la société n’ont eu pour principale préoccupation que 
de guérir les plaies du monde ouvrier, c'est que la surtout 
lextension du machinisme, entrainant la grande concentration 
industrielle, a bouleversé les conditions du travail et donne 
naissance a une quantité d’excés et de maux. 

Préoccupés par un probleme a juste titre absorbant, socio- 
logues, hommes d'ceuvres et législateurs semblent sétre apercus 
depuis peu seulement qu'une autre classe de la société souffrail 
également de crises et de maux graves. Les professions dites 
bourgeoises, les innombrables petites entreprises patronales avant 
pour objet Valimentation, l'ameublement, I’habillement, etc.. se 
vovaient également prises dans |étau de la grande concentration 
industrielle, qui entraine avec elle le remplacement du travail 
manuel par celui des machines et, comme corollaire sur le terrain 
commercial, écrasement du petit détaillant par les coopératives 
ou par Jes bazars. | 

D'autres causes sociales aggravérent encore le malaise régnant 
dans les classes hourgevises de notre pays. Ce malaise se tra- 
duisit par des mouvements et des heurts divers : prodromes du 
mouvement lent mais profond qui commence a secouer fa torpeur 
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des masses bourgeoises. C’était l’annonce de la naissance d'une 
nouvelle question : celle de la petite bourgeoisie. Elle a recu son 
baptéme officiel en Belgique, il y a quelques années, et elle fut 
tenue sur les fonts baptismaux par M. Cooreman, alors ministre 
de l'industrie et du travail. C'est, en effet, M. Cooreman qui ins- 
litua, sous le patronage du gouvernement belge, une commission 
nationale d’enquéte sur la situation de la petite bourgeoisie. 

Ce n’est ici ni le lieu ni le moment de s'étendre sur les travaux 
de cette commission, qui sont loin d’étre terminés. Disons seu- 
lement que cette enquéte a pour but de rechercher Jes movens 
propres a améliorer la condition des classes movennes. 

Cette enquéte comprend d’abord une partie orale qui est ter- 
minée. En effet, les enquéteurs officiels ont tenu séance dans les 
principales villes du pays pour y recueillir de vive voix les 
plaintes des intéressés, en méme temps que les moyens proposés 
par ces derniers pour améliorer leur propre sort. Elle se com- 
pléte ensuite d'une partie écrite, qui comprendra un ensemble de 
monographies de professions bourgeoises et de métiers darts des 
principales villes du pays. Elle se compléte, enfin, d'une partie 
que l'on pourrait qualifier d’expérimentale, ot les enquceteurs 
seront appelés a se rendre compte de visu des efforts faits par 
les pouvoirs publics et des institutions créées par des particuliers 
pour l’amélioration du sort des classes bourgeoises. 

Liinitiative privée, en effet, stimulée par le gouvernement et 
les pouvoirs publics, n’est pas restée inactive, et elle s'est, au 
contraire, signalée par d’intéressantes créations dans le domaine 
de Véducation et du relévement des classes movennes. C’est d'une 
dle ces créations que nous: voulons entretenir les lecteurs du 
Correspondant. | 


Des hommes d’cuvres fondaient a Gand, il y a deux ans, un 
Comité d'études pour l’amélioration de J’outillage des meétiers 
bourgeois. Persuadés que le malaise qui regne dans ces metiers 
provient le plus souvent de méthodes de travail routinieres et de 
procédés surannés, les membres de ce comité étaient de lavis 
unanime que cest en perfectionnant I’outillage des classes 
moyennes laborieuses, qu'on aidera le plus efficeacement ces der- 
nieres a améliorer leur sort. Les machines aisément maniables, 
peu cotiteuses, ne sont-elles pas destinées a éviter désormais la 
lenteur et la cherté toujours grandissantes d'une main-d wuvre 
souvent inexperte? Le probléme de la distribution a domicile 
dune force motrice économique, — Vélectricité, — hypothese 
aujourd hui, réalité demain, n’ouvre-t-i! pas un champ presque 
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illimité a VYusage de machines, d'un emploi désormais peu 
cotiteux? Il convenait done de faire connaitre cet outillage et, 
s’inspirant des exemples donnés en' Allemagne, on résolut de le 
faire en organisant une exposition internationale du petit outil- 
lage, exclusivement réservée aux professions bourgeoises. La 
tentative devait naturellement faire naitre des méfiances, sinon 
des oppositions sourdes. Certains industriels y voyaient un mou- 
vement dirigé contre la concentration industrielle, un rétablis- 
sement utopique de l'atelier familial. D’autres, — et parmi eux 
les exposants éventuels, — n’osaient esperer de succés pour une 
exposition aussi exclusive que sérieuse. 

La ténacité des promoteurs de l'eeuvre fit disparaitre ces 
préjugés et ces craintes. On triompha de toutes les résistances 
grace a l'accord patriotique de personnalités appartenant aux 
différents groupements politiques. Cette entente n’a rien qui doive 
étonner, pour ceux qui connaissent bien les Belges; en effet, sices 
derniers savent se combattre énergiquement sur le terrain poli- 
tique, — les campagnes électorales en Belgique le prouvent sura- 
bondamment, — ils savent aussi, pour la réalisation de projets 
utiles, faire taire les préoccupations politiques et aplanir les 
inégalités sociales. Des initiatives utiles, se produisant dans ces 
conditions d’union, sont alors puissamment secondées par les 
pouvoirs publics. Aussi, le gouvernement n‘hésita pas 4 subsidier 
largement Ventreprise naissante et a lui fournir le concours du 
département de l'industrie et du travail. On comprendra toute 
limportance de cet appui Jorsqu'on se rappellera que M. Fran- 
cotte, ministre de l'industrie et du travail, s ‘est fait le champion 
de l’enseignement professionnel. M. Francotte y voit, avec raison, 
un des moyens les plus stirs pour maintenir la supériorité indus- 
trielle de notre pays, trop petit pour ne pas devoir vivre d’expor- 
tation. L’édilité gantoise avait compris immédiatement toute 
Futilité qui pouvait résulter de la réussite d'un pareil projet. 
Elle fournit a oeuvre naissante des locaux d'exposition, la force 
motrice a des conditions trés avantageuses et des subsides impor- 
tants. La province de la Flandre orientale imita généreusement 
cet exemple. Forts de ces appuis, les organisateurs de lexposition 
purent mettre leur projet a exécution, dans le courant de cet éte. 


* 
% % 


Que devait étre Texposition dans la pensée de ses promoteurs? 
Elle était destinée, selon ceux-ci, a faire connaitre aux classes 
movennes les avantages qui résultent de adoption d'un outillage 
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perfectionné. Elle devait étre faite pour les petits patrons. On en 
a donc exclu le gros outillage, exemple : les moteurs de plus de 
cing chevaux. Ce n’était pas une worlds fair, ni une réunion 
d’attractions que l'on voulait créer, mais bien un musée industriel 
temporaire, doublé d'une école vivante. I] ne s’agissait pas d’une 
entreprise destinée a faire des bénéfices : aussi n’a-t-il pas été 
constitué de société commerciale pour créer lexhibition; c’est la 
Commission organisatrice qui a pris la responsabilité de l’affaire 
et qui a recu les subsides des pouvoirs publics. Ele a voulu 
entreprendre une cuvre d’enseignement instructif et de saine 
démocratie. Ces principes dominent toute l’organisation de I’expo- 
sition. C’est pourquoi l’on a concédé gratuitement les emplace- 
ments aux exposants, tant nationaux qu’étrangers : on a pu de la 
sorte réunir des machines intéressantes pour toutes les professions. 
Le prix des entrées avait été réduit a un minimum, suffisant néan- 
moins pour écarter la foule des badauds. On a organisé des cours 
pour petits patrons, a l’instar de ceux qui avaient été donnés dans 
quelques villes, par les soins du ministére de Vindustrie et du 
travail. La Commission organisatrice s'est arrangée avec les prin- 
cipaux syndicats de métiers bourgeois pour qu’ils tinssent a 
lexposition méme, leurs congrés annuels ou destinés a le devenir. 
Par contre, le cortége généralement peu artistique et peu intellec- 
tuel des attractions était banni de lenceinte, qui demeurait 
réservée aux gens désireux de s'instruire et non de s’amuser. 


* 
e* 


L’ouverture de l’exposition a été faite le 2 juillet dernier, par 
M. Francotte, ministre de l'industrie et du travail. Elle se compo- 
sait de plusieurs halls d’une superficie de 1800 métres carrés. 
Au milieu d’un vieux parc, a proximité des souvenirs du passé | 
héroique de l’antique cité des « communiers », elle semblait y 
symboliser l’adaptation du monde moderne aux souvenirs et aux 
legs artistiques et laborieux du passé. La plupart des métiers 
actuels ne fleurissaient-ils donc pas déja au temps oti fut édifiée 
la trinité auguste du beffroi, de Saint-Bavon et de Saint-Nicolas, 
orgueil de la cité de Charles-Quint? 

C’est la; dans Ja sérénité des vieux arbres, que se meuvent 
moteurs et dynamos. Pénétrons dans cette ruche Jaborieuse ou 
lon a classé les objets exposés, autant que possible, par profes- 
sion : voici dabord des pétrins mécaniques, de toutes formes et 
de toutes marques, puis des machines a diviser les pates et les 
batteuses de sacs qui permettent de récupérer Jes déchets de 
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farine dans les sacs, des armoires a fermentation pourvues d'un 
appareil-buée permettant de faire entrer 4 volonté la buée a V'in- 
térieur pour empécher Ja marchandise de prendre croiite. Plus 
Join, des hachoirs, des machines a découper la viande, — débitant 
un jambon ou wn saucisson en quelques instants, — des frigo- 
riferes : une installation complete de boucherie mécanique, 
actionnée par un petit moteur de quelques chevaux de force. 
Plusieurs de ces machines, ies hachoirs notamment, présentent 
lavantage de pouvoir marcher a la fois mécaniquement et a la 
main. Ceci a une grande importance dans |’état actuel d'ignorance 
de la mécanique, que l’on rencontre chez un grand nombre de 
petits patrons. Le mécanisme est-il faussé ef son propriétaire n'y 
peut-il remédier, il pourra néanmoins continuer a travyailler a la 
main. On peut se procurer un hachoir pouvant hacher 10 kilogs 
en un quart d’heure, avec le moteur électrique ad hoc de la force 
d'un cheval pour la somme minime de 900 francs. C'est ensuite 
un ensemble remarquable d'outils pour travailler le bois : scies 
a ruban, cireulaire, sauteuse, etc., rabot mécanique, machine 
universelle pour dresser, joindre, moulurer et raboter, surtout 
utile pour les petits ateliers qui n’ont pas de travaux assez impor- 
tants pour utiliser simultanément plusieurs machines ou qui. 
faute de place, ne peuvent les installer. Cette merveille, de fabri- 
cation allemande, coiite environ 1000 francs; elle est actionnee 


_ par un moteur de 3 chevaux pouvant codter 1200 francs. Comme 


elle peut faire, dans de petits ateliers, le travail de deux ouvriers, 
on voit quelle diminution des frais de production son usage peut 
entrainer. 

Le travail du fer était représenté, entre autres, par des perfo- 
ratrices a pédale ne codtant guere que 1 franc au kilogr, et des 
perforatrices électriques, véritables joujoux au mouvement silen- 
cieux. La métallurgie cesserait-elle donc d'étre synonyme de bruit 
et de fracas? 

Que dire des admirables machines a coudre qui, diversiliées 
d’apres les besoins auxquels elles doivent répondre, accaparent 
attention d'un public nombreux? Des machines 4 composer, des 
presses, ete., attiraient le monde de limprimerie. On y trouvail 
aussi une bibliotheque professionnelle, composée d'ouvrages et de 
Journaux techniques. 

L’exposition comprenait naturellement une quantité respectable 
de moteurs, allant de 3/4 45 chevaux. Les uns, mus a la vapeur, 
ne conviennent cependant guére au petit patron, parce que leur 
usage exige des connaissances spéciales et un travail continu de 


. _plusieurs heures. Les moteurs a gaz ou a essence explosive étaient 
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tres nombreux, et il y avait de veritables petits bijoux sous ce 
rapport. Bijoux de dimensions réduites, de construction parfaite et 
de cotit relativement peu élevé. Les moteurs électriques \ étaient 
moins nombreux, un peu trop rares méme, etant donné fleur 
avenir immense. Car il est incontestable que les moteurs a gaz ou 
ii essence explosive, dont les mérites sont cependant tres réels, 
seront submergés par les moteurs électriques partout ot: Von aura 
pu organiser une distribution publique a domicile et a bon marché. 
Toutes ces machines étaient mises en marche a intervalles régu- 
liers, afin que les visiteurs pussent se rendre compte de leur 
valeur. 

Les explications données par les exposants, comme dans 
les autres exhibitions, étaient, de plus, complétées par les cours 
professionnels, organisés par le gouvernement a Jlinstar des 
metsterkurse allemands. Ces conférences ont constitue la partie 
la plus attractive de l’exposition; tous les intéressés pouvatent y 
assister gratuitement, moyennant une simple demande adressée 
au département de l'industrie et du travail. Les jeunes gens des 
écoles professionnelles y assistaient en corps avec leurs profes- 
seurs. Des conférences ont été données de la sorte pour le travail 
du bois, du fer, de Ja boulangerie, de limprimerie, de Ja pape- 
terie, de la charcuterie et de la boucherie. Toutes se composaient 
d'une partie théorique, ot étaient expliqués Jes principaux avan- 
lages d'un outillage mécanique : économie de main-d’cwuvre et de 
inatiéres premiéres; suppression de certains travaux excessifs ou 
malsains; augmentation de la production. 

Mais comment payer les frais du changement? Par le moven 
des syndicats dachat doutillage, sociétés coopératives destinees 
a faciliter aux petits patrons l'achat d'un nouvel outillage ou 
lamélioration des moyens de production existants. 

Un petit patron désire-t-il faire une opération de ce genre, il 
adresse une demande au syndicat. Celui-ci transmet cette demande 
au département de lindustrie et du travail, qui la fait examiner 
par son service technique, aussi compétent que désintéressé. 
Celui-ci se prononcera sur Vallocation des subsides que le dépar- 
tement est autorisé, — par la Iégislature, — a accorder aux 
patrons qui veulent modifier leurs moyens de preduction. Ces 
subsides sont, dans ce cas, versés au syndicat, qui procure 
loutillage désiré & des conditions de bon marché, qu il obtient 
sur la quantité. Ces subsides, qui atteignent parfois 15 pour 100 
de la valeur des machines, sont déduits du prix de ces dernieéres. 
Comme le syndicat vend, en outre, a tempérament, ce qui permet 
a Vintéressé de se Jibérer par pavements échelonnés sur quatre 
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ou cing ans, les acheteurs ont un grand intérét a s’adresser au 
syndicat. Il convient encore de remarquer que ces syndicats sont 
administrés gratuitement et quils n'ont pas pour but de faire des 
bénéfices. [ls se contentent d'un intérét fixe de 3 pour 100; le 
surplus des bénéfices est réparti entre les membres au prorata 
de leurs achats d’outillage. Ces institutions offrent donc 4 leurs 
associés des avantages multiples : conseils désintéressés d'un 
service technique compétent; réduction sur les machines achetées ; 
subsides importants de la part du département de Vindustrie et 
du trayail; enfin un crédit de plusieurs années. Plusieurs syndicats 
d’outillage fonctionnent déja en Belgique a la satisfaction générale 
et nous souhaitons que cette institution, si éminemment sociale, 
se développe rapidement. 

Les conférences données 4 l'exposition comprenaient également 
une partie expérimentale : l’examen des avantages 4 attendre des 
machines exposées. Les avantages de ces derniéres étant mis en 
lumiére et en action, les acheteurs ne pouvaient manquer d’étre 
nombreux. Aussi les exposants, débarrassés de la foule stérile des 
flaneurs, ont-ils, grace a leur contact avec les seuls intéressés, 
fait d’excellentes affaires. 

Le succés de ces conférences s’accrut encore parce qu elles 
coincidérent avec les congres corporatifs des diverses professions 
qui se trouverent pour ainsi dire convoquées 4 Gand, pour v 
étudier le petit outillage dont elles avaient a faire profit. Ce 
succés fut si grand que Je département de l'industrie et du travail 
fut obligé de faire recommencer les conférences. La tenue des 
congres corporatifs a permis de se rendre compte qu'il existe un 
mouvement syndical bourgeois, déja sérieux, dans certaines pro- 
fessions au moins. Quand on se rappellera qu'il y a eu a Gand 
deux congrés de patrons-boulangers, comptant lun cing cents 
adhérents et l'autre deux cents, que les tapissiers étaient deux 
cents, — qui ne jouissaient d'aucune réduction sur les chemins 
de fer, — on aura une idée de fa force d'un mouvement qui 
n’en est pourtant qu’a son origine. 

On a eu a I’exposition la réunion des syndicats de bouchers, 
de peintres, de tapissiers, de fabricants d'ameublements, de 
brossiers et de boulangers. Ces svndicats n'ont aucun caractere 
confessionnel et ils n’arborent aucun drapeau politique. Ils ont 
pour objet la défense de leurs intéréts professionnels et l’amélio- 
ration du sort de leurs membres. La plupart sont coopératifs, car 
Vhostilité & la coopérative, si elle s'y rencontre encore, vy est 
tout au plus académique. Tous ceux qui ont, en effet, recouru a 
la coopérative en sont devenus les chauds partisans. Voila bien 
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un cas d-application des fameuses réclames qui étalent partout 
dans nos campagnes la célébre formule : « L’essayer c’est 
l'adopter. » Ces syndicats sont presque tous constitués en unions 
professionnelles, Jouissant de la personnification civile, moyen- 
nant l' observation de certaines formalités. Ces syndicats pratiquent 
l'achat en commun d'abord des matiéres premiéres, — ce qui 
leur permet d’obtenir de sérieuses réductions de prix, en moyenne 
de 25 pour 100, d’aprés des tapissiers de l'agglomération bruxel- 
loise ; — ensuite, des machines utiles a leur profession, mais dont 
le cout élevé ne permet pas l’achalt par un seul, telle l’acquisition 
d'une batteuse mécanique pour les tapissiers. 

Ces associations s occupent beaucoup de l’enseignement profes- 
sionnel, quelles assurent de leur concours moral ou pécuniaire. 

Un exemple remarquable sous ce rapport est fourni par le 
syndicat des tapissiers de Gand, qui, par ses propres forces, a 
creé une école professionnelle pour tapissiers et fabricants 
d'ameublement, dont les cours sont bien fréquentés. Cette insti- 
tution ayant montré quelle était viable, a été subsidiée par la 
ville, la province de la Flandre orientale et |’Etat. Ces contri- 
butions réunies ne forment pourtant que la moitié du budget de 
I’école; le reste est fourni par le syndicat. La Commission admi- 
nistrative de l’école se compose exclusivement de membres déleé- 
gués du syndicat. Les syndicats ont généralement un secrétariat 
permanent, qui s’occupe de tout ce qui peut intéresser la profes- 
sion et qui est en relations avec Jes autres associations profes- 
sionnelles. 

Au secrétariat se trouve souvent un salon de lecture, ot les 
intéressés peuvent consulter les ouvrages et les journaux profes- 
sionnels. Car il existe un tres grand nombre de ces journaux, 
paraissant mensuellement, voire méme plus souvent. Il y en a 
dans les deux langues nationales. La plupart de ces feuilles 
nauront sans doute qu'une vie éphémére, mais leur volonté de 
vivre montre la poussée qui s opére dans la petite bourgeoisie. 
Ajoutons, cependant, que la plupart vivent d'annonces et que leur 
rédaction coiite peu : elles subsisteront donc peut-étre plus long- 
temps qu on ne serait tenté de le croire. 


L’exposition du petit outillage a recu les plus hauts encoura- 
gements de S. A. R. le prince Albert de Belgique, qui est venu la 
visiter en détail et qui a manifesté son intérét pour tout ce qu'il 
y avait vu. Les gouvernements hollandais et luxembourgeois y 
avaient envoyé des délégués officiels chargés d’y trouver un ensei- 
gnement en vue d’expositions similaires 4 Luxembourg et en Hol- 


702 UNE EXPOSITION DU PETIT OUTILLAGE EN BELGIQUE 


lande. D’autres imitateurs s’annonecent également en Belgique, et 
les lecteurs de cette Revue qui s intéressent a tout ce qui se fait 
dans ce domaine trouveront une section spéciale du petit outillage 
ot de la petite bourgeoisie 4 VExposition internationale de Liége 
en 1905. Les membres de la société belge d’Economie sociale, — 
fille de la société fondée par Le Play, — ayant fait des muvres 
d’enseignement ‘technique et professionnel 4 Gand, le but de leur 
excursion annuelle, ont consacré une notable partie de lear séjour 
i Gand a la visite de lexposition. Quelques-uns de nos amis de 
France, conduits par M. Delaire, sont venus, au nom de la société 
Economie sociale, s'intéresser a cette initiative en méme temps 
qu ils nous apportaient les souhaits de nos confréres du Midi. 

Les organisateurs de cette exposition n'ont, certes, pu faire un 
chef-d'ceuvre du premier coup; leur essai se ressent des tatonne- 
ments et des imperfections inhérentes a tout début. Ils sont per- 
suadés que leur ceuvre sera continuée et ameéliorée. Pour le 
moment, ils osent espérer, quapreés avoir plaidé les circonstances 
atténuantes pour un début, on voudra bien leur accorder un bill 
dindemnité. Le principal est que la voie soit tracée et que les imi- 
fateurs s‘annoncent déja. 


Maree] Lauwick. 


LA DURMELLIERE’ 


VI 


Le soir tombait quand Guillaume de la Durmelli¢re descendit & 
la petite gare de Torfou. 

Manuel Vattendait sur le quai de la gare. Le vieux breah de 
la Durmelliere était dans la cour extérieure, les chevaux, moitié 
- equipage, moitié labour, maintenus par un paysan d'une cinquan- 
taine dannées dont la physionomie frappait par son expression de 
melancolie austére et résignée. 

— Bonsoir, Augereau, fit Guillaume amicalement. 

Un sourire passa sur le visage sévéere, détendit les traits rigides. 

— Bonsoir, Monsieur Guillaume. Vous n‘avez pas oublié le pays, 
ni le monde du pays, qui vous espére depuis si longtemps. 

Et, les deux freres installés dans la massive voiture, Augereau 
toucha ses bétes qui partirent de leur trot solide, dociles au fouet 
comme a laiguillon. 

— Converti? demanda laconiquement l'ainé, en désignant du 
regard le conducteur. 

Manuel secoua la téte. Non, Augereau n’était point converti, 
meme pas ébranlé dans sa foi naive et forte. C’était lun des der- 
niers fideles de la Petite Eglise, curieuse secte de dissidents qui se 
forma en Vendée au commencement du siecle, s’y localisa et s'v 
perpetua : le sentiment religieux, méme faussé, avait de telles 
racines en ces populations rurales, éloignées des centres urbains. 
qui gardaient toute la puissante intégralité de leurs traditions: 
Parmi ceux qui étaient le plus attachés, prétres, nobles et 
paysans, a leur indépendance et a leur foi, un certain nombre 
refusa de se soumettre au concordat passé entre l’Eglise et Etat, 
en vertu duquel plusieurs évéchés étaient supprimés, et qui, rayant 
quelques-unes des fétes jusque-la commandeées, nen reconnaissait 
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plus que quatre qui fussent obligatoires. Ces concessions au 
nouvel état de choses furent jugées impies par des hommes qui 
n’avaient d’autre tort que d’étre absolus en leurs traditions et 
leurs sentiments. Réunis entre eux, ils protestérent en fondant la 
Petite Eglise qui gardait d’ailleurs tous les dogmes de la grande 
et méme la soumission au Pape. Ils eurent leurs chapelles, leurs 
réunions, et tout d'abord leurs prétres; mais peu a peu la secte 
s’affaiblit, diminua. Maintenant c’étaient les fidéles qui officiaient', 
et, de préférence les femmes, l'un des caractéres marquants de la 
Petite Eglise étant le respect qu'on leur témoignait. En général, 
la conduite des dissidents était mieux réglée, leur foi plus vive 
que celle des catholiques. Ils montraient plus d’austérité en leurs 
moeurs, plus de sobriété, de courage et d’endurance au travail. 

Tel était Augereau, qui avait remplacé son pére dans la petite 
borderie de la Durmelliére que la mére du comte Jacques lui avait 
-affermée, sa vie durant. 

— Quels arguments, continuait Manuel, opposer & un homme 
aussi sincérement convaincu? Ii disait l'autre jour a Marie-Caro- 
line : « Que voulez-vous, notre maitresse, j'aimerais bien mieux 
faire comme vous me le dites. Ne pas aller a l'église avec les 
autres, c'est triste! Mais si peu nombreux que nous restions, 
-nous restons ow est notre foi. » 

La voiture traversait Tiffauges. A droite, les ruines du vieux 
chateau ot Gilles de Ray, lintrépide guerrier qui, apres avoir 
combattu aux cétés de Jeanne d’Arc, avilit son nom dans les 
infames pratiques d'une sanglante sorcellerie;, 4 gauche, la jolie 
vallée de la Seine, déparée par une usine qui vomit des flots de 
fumée noire, dominant de sa haute et roide cheminée les toits 
de tuile rouge si gais a l’eil. Les ouvriers sortaient par groupes : 
solides, l'air bien portant, calme et satisfait, ils différaient en leur 
apparence de ceux qui travaillent aux villes, et dont l’extérieur est 
presque toujours débile et fébrile, les traits ravagés et creuses. 

— Encore vingt minutes, dit Manuel, nous sommes au logis. 

Guillaume sourit. Malgré lui, parmi ses inquiétudes, parmi la 
révolte toute préte & se soulever 4 la moindre opposition, une 
émotion douce lui fait battre le coeur, a revoir le pays ou il est 
né, les sites familiers ot son enfance s’est éveillée. Les appella- 
lions de jadis, tant de fois prononcées lui montent aux lévres. 
Dans ces champs, dans ces futaies éparses par dela les chemins 
creux, ces haies verdoyantes et embaumées d’aubépine, son ame 
d’autrefois lui apparait; et il lui semble entendre la voix oubliée 


' Officier, s’entend ici seulement pour la lecture des Livres saints, de 
Ja messe et la récitation des priéres. 
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de ses aspirations et de ses désirs, oiseaux envolés, qui depuis si 
longtemps ne chantent plus leur chanson. 

Avec une émotion analogue, le comte Jacques attendait son fils. 
Les qualités brillantes du jeune homme, son intelligence puissante, 
ses.dons d’assimilation, son énergie surtout, son indomptable 
volonté, combien le pére dans le secret du coeur, s’en était senti 
heureux et fier! Et malgré les tristesses venues par son fils, 
malgré leurs désaccords, l’annonce de cette visite avait été accueillie 
comme une joie inespérée. Mais que voulait Guillaume? Quel motif 
impérieux l’avait décidé a ce voyage inopiné, quel mobile détermi- 
nait cette brusque arrivée succédant a trois ans de disparition 
complete, a des mois entiers écoulés sans qu'il donnat signe de 
vie? Angoisse qui tourmentait depuis des heures le chef de famille, 
lorsque ses deux fils entrérent dans la cour de la Durmelliére. 

Il faisait sombre, déja presque nuit; le repas du soir attendait le 
vovageur. Guillaume avait pris place prés de son pere et leur res- 
semblance stupéfiante, a force d’étre absolue, s’imposait au regard. 
A trente ans de distance, l'un en pleine vigueur de jeunesse, 
l'autre déja sur la pente descendante, c’était le méme profil ferme 
et fier, les mémes traits accentués, irréguliers, le méme lumineux 
regard, c était, fait plus impressionnant encore, les mémes into- 
nations de voix et jusqu’aux mémes gestes. C’était enfin l’em- 
preinte pareille d'une intelligence, d’un orgueil et d'une volonté 
d'égale essence. 

Aprés le diner, et encore tous réunis autour de la table : 

— Mon pére, dit Guillaume, je désirerais vous parler. 

Depuis l'arrivée de Guillaume, le comte Jacques attendait ces 
mots. Il ne changea point de physionomie, son visage s’était 
fait de marbre, seulement l’'angoisse qui l’étreignait depuis tant 
d’heures, devint plus douloureuse. A force d’avoir souffert, il 
semble toujours que l’on va souffrir davantage. Il devinait qu'une 
douleur nouvelle était 1a, tout proche. 

— Tu peux parler, fit-il, je t’écoute. 

. Marie-Caroline et son mari firent un mouvement pour sortir. Du 
geste, Guillaume, qui avait deviné leur intention, les arréta. 

— Si mon pére y consent, dit-il, je désire que yous soyez 
témoins de notre entretien. 

— Tu es seul juge, répliqua le comte, car tu sais ce que tu as 
a me dire, tandis que je ‘ignore. 

Sur un nouveau signe de son frére, Emmanuel reprit sa place, 
et sa femme limita. Tous deux prés du comte de la Durmelliére 
étaient assis, en face Guillaume, debout, impassible en apparence 
comme son pere et, comme son pére, le cceur soulevé d’émotion, - 

25 aout 1904. 45 
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— Je suis venu, fit le jeunc homme, pour vous faire part a. 
tous d’un grave événement en vue duquel j'ai 4 demander la 
sanction de mon pére et son approbation. I] s'agit d'un mariage 
inespéré a tous les points de vue... 

I] sarréta. Le comte navait pas fait un geste, point varié 
d'attitude, ni d’expression. 

— Ce mariage, répéta Guillaume, m/affranchit de la position 
préecaire ot! je me débats, depuis si longtemps; il m’assure, dés le 
présent, une grande fortune, une brillante situation que Tavenir 
agrandira et affermira encore. Il ne tient qu’aé moi en un mot, 
d’épouser la fille dun banquier immensément riche, M'* Renouard, 
et de devenir Vassocié, d’abord, plus tard le successeur de son 
pere. Je suis venu vous demander votre consentement. 

Cette derniére phrase était dite 4 l'adresse du comte Jacques, 
tres vite, sans hésitation. Guillaume se tut pour en voir leffet. 

Manuel et Marie-Caroline semblaient surpris et a leur surprise 
se mélait une nuance de désapprobation, mais qui nallait point 
au dela de ce que Guillaume avait prévu. Rien d’étonnant que Videe 
d'une mésalliance leur répugnat de prime abord, pas davantage 
quils se sentissent effarouchés, en métianee, devant cette profes- 
sion de banquier exercée par le pere de leur future belle-sceur. 
Telle était la double et suffisante raison qui motivait leur blame 
discret; ils ignoraient tres certainement le seandale financier de 
Renouard, trop peu au courant des coulisses parisiennes et trop 
jeunes, dailleurs, a Pépoque ot il s était produit. 

Mais le comte de la Durmelliére, dont la puissante mémoire 
classait impitoyablement les noms, les faits et les oeuvres, se 
suuvenait. Son visage avait pali dune de ces redoutables émotions 
qui bouleversent létre tout entier. Un moment il resta silencieux, 
incapable de parler. Puis, regardant Guillaume avee cette éera- 
sante expression de dédain que son tils avait prévue, il dit lente- 
ment, avec une ferme et calme dignité daccent : 

— Tu pouvais tUépargner et mépargner cette requéte, Guil- 
laume. Mieux que jamais je comprends combien est profond le 
guuffre qui s'est creusé entre nous et a quel point tu as oublié ou 
méconnu mes sentiments les plus intimes, puisque tu as pu eroire 
que je consentirais a Vinfamie dune alliance comme celle-la: 

Guillaume allait protester. Le comte leva la main : 

— J’ai dit infamie, mon fils, et je maintiens le mot : ce nest 
pas la colére qui me la arraché. Tu le sais eomme moi, comme 
toul le monde : Renouard est un misérable. I] ne vaut pas le 
detrousseur de routes, le bandit brutal et homicide qui risque au 
moins sa peau, s'il troue celle des autres. Non, il est encore plus. 
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vil, ’'homme qui a su s’assurer l’impunité, étouffer le.scandale par 
-quelles mancuvres, tu ne l’ignores pas! ef qui s'est arrangé de 
facon a ne rien perdre, hors l’estime des honnétes gens, qui le 
tiennent en parfait mépris! 

— Des mots, cela! fit Guillaume. Renouard posséde la for- 
tume, le fevier tout-puissant qui fait mouvoir le monde; il est 
placé au sommet de cette aristocratie de l’argent, qui est la 
seule que reconnaisse notre époque, et quand je n'ai qu’a 
étendre la main, qu’apres des années d'efforts infructueux et 
douloureux, de miséres, d humiliations... Ah! vous ne savez pas 
ce que jai souffert! dit-il, d'un accent farouche. Quand, entia, 
_je touche le but, j’aurais la folie d'y renoncer, et c'est vous, 
qui me donnez ce conseil! lgnorez-vous donc que mon nom ne 
peut me servir qua acheter une mésalliance trés cher, le plus 
-cher possible ! 

— Pas au prix de lhonneur, fit gravement le eomte Jacques. 
Ecoute-moi, Guillaume. Je ne suis plus qu’un inutile, mais je ne 
me sens pas encore ce que tu appellerais un ramolli, ni un 
chimeérique. La pauvreteé, ah! certes, jen connais les amertumes; 
jen ai souffert, moi aussi. .\ussi n/ai-je jamais eu de plus ardent 
désir que d'éviter 4 mes enfants ces soucis harcelants, cette incer- 
titude poignante du lendemain, cette lutte fiévreuse et stérile que 
_je prévoyais pour toi, mon fils, lorsque, malgré mon opposition, tu 
as voulu vivre a Paris. Ne crois pas que je n’aie point deviné tes 
pensées : tu m’as alors taxé d’égoisme, jugé comme un pere despote, 
aveuglément attaché a des idées qui ont fait leur temps et qui 
prétendait te. les imposer, non par sagesse et par tendresse, mais 
dans le seul desir de faire triompher sa velonté. Ces idées sont 
l'expérienee de toute une vie. Je demeure persuadé qu'il n'est 
point d’existence plus noble, plus féconde, plus intelligente que 
celle de l'homme auquel les circonstances permettent d’habiter le 
domaine rural oti sa race a vécu, gui emploie son temps, ses 
facultes, ses forees a Vaccroitre et 4 l’améliorer; qui contribue, 
par ses exemples, par ses conseils, au perfectionnement moral et 
matériel des humbles qui Ventourent. Nous dédaignons trop dans 
notre monde ce moyen de travailler efficacement en notre sphere 
aul progres qui est l’espoir de humanite et vers lequel elle ne 
parait guere s'acheminer que dans la scienee ou l'industrie. 
Guillaume, tu pouvais prendre cette tache, comme Manuel I’a fait 
depuis. I] ne manque pas de filles nobles qui,.sans étre pauvres, 
me sont pas assez richement pourvues pour trouver aisément un 
mari, et parmi elles, tu aurais rencontré une femme digne de 
-devenir la mére de tes enfants. Mais cette médiocrité, qui devient 
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de l’aisance quand on habite ses terres, sans se créer des 
besoins de luxe, cette médiocrité ne te suffisait pas. Tu voulais 
la grosse, la tres grosse fortune, et le moyen le plus facile et le 
plus rapide pour y arriver, c’est un riche mariage, assurément. Je 
lai compris. J’ai éloigné comme un réve irréalisable cette pensée 
de te voir épouser une jeune fille issue, comme toi, de gentils- 
hommes, ayant avec toi ces affinités de race, d’éducation et de 
milieu qui ajoutent les liens puissants de la sympathie a l’attrait 
éphémere de |’amour. L’idée d'une mésalliance m’est devenue 
habituelle et familiére, si elle m’est demeurée pénible... Préjugé, 
soit! En tout cas, ce n'est pas un préjugé qui me fait repousser 
de la maniére la plus formelle cette alliance avec une femme qui 
n’appartient point a ta religion, car, autant qu'il m’en souvient, 
Renouard, qui était juif, a épousé une protestante, une femme qui 
porte un nom taré, celui d'un homme auquel je refuserais de 
-donner la main. Oh! Guillaume, la fortune t’es done devenue 
bien nécessaire, que tu aies songé a lui faire ainsi le sacrifice de 
toutes tes dignités! 

— He bien, oui! fit Guillaume violemment, elle m’est néces- 
saire, elle m’est indispensable; cofite que codte, il me la faut, je 
la veux, je l’aurai... Et d'ailleurs, suis-je donc si coupable? 
Lorsque tous et méme les ndtres ne reconnaissent plus qu'une 
aristocratie, celle de l’argent, et devant elle seule s’inclinent; 
‘quand il n’existe réellement plus que deux castes en présence, 
-celle qui posséde et celle qui ne posséde pas la fortune, je ne 
veux plus, je ne veux plus faire partie de la derniére. Assez 
d'humiliations, de souffrances, je suis 4 bout, je n’en suppor- 
terais plus! Mon ccur, mon intelligence se rapetissent a 
cette lutte continue... Ah! l'on s’en va répétant depuis des 
siécles que la pauvreté ennoblit les ames, qu'elle est le stimu- 
‘lant des volontés, lincitatrice des grandes cuvres; mensonges 
que tout cela! mensonges qui ont fait leur temps, qu'il est 
Vheure de démasquer! Oui, la richesse est un agent de mollesse, 
de corruption méme. Mais la misére, c’est bien pis : elle est un 
abaissant, un dissolvant des énergies et des fiertés. Et, s'il est 
triste d’étre pauvre, ce n’est pas seulement pour le cortége de 
privations et d’angoisse que traine la misére a sa suite; c'est 
parce que fatalement, forcément, elle abaisse le caractere, elle 
amoindrit 'homme intime comme elle diminue l'homme social, 
celle faméne a des compromissions honteuses, elle le conduit peu 
a’ peu a concevoir, 4 admettre, a commettre des actions avilis- 
santes. Ah! je ne ignore pas, mon mariage c’est une lacheté, 
une infamie, mais lacheté pour lacheté, infamie pour infamie, 
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plutét qu’en arriver plus tard a celles qui me rapporteront deux 
louis, je préfére celles qu'on me paye six millions! 

Et Guillaume s’arréta, épuisé par la violence sauvage avec 
laquelle il avait prononcé ces paroles... 

Douloureusement son pére avait assisté a cette explosion. II ne 
se sentit point le courage de répondre et de discuter. Ces plaintes 
excessives et le brilant réquisitoire révélaient en l’ame tourmentée 
du jeune homme une souffrance aigué, complexe, faite de mille 
-aiguillons, une lutte qui soulevait toutes ses puissances et ses sen- 
sibilités, et le pére, plein de pitié pour son fils, demande avec une 
tendresse imprévue en son intonation soudainement adoucie : 

— Cette jeune fille..., tu ne Yaimes pas, Guillaume! 

— Non, répondit-il, dédaigneux de mentir. 

Et, plus bas, comme a lui-méme : | 

— J'ai aimé..., elle n’est plus libre, celle-la seule qui pouvait - 
.me rendre heureux par l'amour. Mais, je trouverai, ailleurs, ma 
raison de vivre et mon bonheur... 

Le comte de la Durmelliére hocha pensivement la téte : 

— La ou tu veux aller, ne crois pas possible que tu trouves le 
bonheur. Rien n’est plus complexe que le ceur humain, rien 
plus compliqué que l'4me moderne, celle surtout d'un étre tel que 
- toi, qui recéles deux mondes contradictoires. Tu es assez de ton 
siecle pour vouloir a tout prix la fortune, mais tu as derriére toi 
tout une hérédité qui proteste contre la conception que tu veux te 
-faire du but de nos destinées, tu portes en toi un ensemble de 
principes, de préjugés, si tu veux, si indissolublement soudés a 
ton dme qu ils en font partie intégrante. Quoi que tu veuilles, tu 
ne les arracheras point, et prends bien garde, Guillaume! Tu es 
de ceux-la qui ne pourront jamais trouver le bonheur] hors 
- amour, ni la paix hors lhonneur! 

Troublé un instant, Guillaume baissa les yeux devant le regand 
pénétrant qui scrutait jusqu’au fond la misére de son étre doulou- 
reusement double. 

— En tout cas, reprit-il, si je suis malheureux ce sera autre- 
ment; je n’aurai plus certaines amertumes a redouter. Délivré des 
ennuis, des tracasseries mesquines qui m’entravent a chaque 
- instant, j’accomplirai un travail intéressant, ot il me sera enfin 
permis de donner ma mesure. Et, d’autre part, il me sera pos- 
sible, et vous ne doutez pas que ce soit une joie pour,moi, de 
vous venir efficacement en aide... 

Guillaume n’acheva point; son pere s’était levé, pali encore, 
méconnaissable, et arrétant sur son fils son regard, que, de nou- 
veau, celui-ci fut impuissant a soutenir : 
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— Crest assez, dit-i, je n’en écouterai pas davantage, vous 
n’avez pas le droit de m'‘imposer le partage de votre hente. Je ne 
eonsentirai jamais a ce marché d’ignomimie et. n'entends pas que 
vous m’en infligiez les bénéfices. 

Une exclamation imdistincte s'échappa des levres blémies de 
Guillaume. Il se leva d'un mouvement emporté qui le mit en face 
du comte Jacques, le visage tout prés, a toucher presque fe sien. 
Et dans cette heure ot: leurs dmes s’affirmaient si différentes, a 
ee pére et ace fils, c’était une ironie que leur resseasblance exteé- 
rieure, plus frappante que jamais. 

— Une derniére fois, écoutez-moi, Guillaume, &t le eomte de 
la Durmellere. Comprenez bien qu’il serait inutile de me mar- 
ehander mon consentement; je n’aecepterai jameis une alliance 
qui déshonore le nom que je vous ai gardé sans taehe. Sur mon 
honneur de gentilhomme, sur ma foi de chrétien, si vous passez 
autre et que vous forligniez a ce point, tout est brisé ertre nous, 
vous n’étes plus mon fils, je ne vous reverrai jamais. Et vous 
savez ce quest le jamais d’un La Durmelliére; i} n'est pas de 
puissance au monde qui soit capable de m’ébranier ou me fléchir. 

Les yeux étincelants, pleins de défi, Guillaume regardait son 
pere. 

— Et moi, dit-il, quand le comte s’arréta, moi aussi je vous par- 
lerai aujourd hui mon pére, comme jamais je n’ai voulu, je n'ai osé 
le faire. Que les masques tombent et voyons-nous tels que nous 
sommes! Vous vous oubliez orgueilleusement dans la contem- 
plation et admiration de vous-méme; vous vous eomplaisez a 
vous répéter que vous avez rempli vos devoirs envers votre 
nom, votre individualité, mais vous ne songez pas que vous 
aviez d'autres devoirs et que vous y avez failli! J'ai recu de 
vous et des vétres les instinets d'une race qui a dominé pen- 
dant des siecles, qui pendant des siécles a véeu en assouvissant 
ses désirs, en gardant ses privileges; et en méme temps que 
vous me transmettiez ces aspirations de notre herédlé, vous me 
eondamniez a ne pouvoir point les contenter. Sous prétexte de 
fidéhté aux principes, de foi politique, en réalité parce que jamais 
vous navez voulu plier, vous vous étes fermé toute earriére alors 
qu il vous efit été facile de parvenir a un haut poste sous un gouver- 
nement qui ne demandait qu’a utiliser vos talents et se servir de 
votre nom, qui, en éehange, réclamait l’'apparenee bien plus que 
la réalité, d'une concession de votre part. Vous vous étes, par 
vette intransigeance et cette raidevr, enlevé la possibilité de 
maider de votre appui; vous avez fait du luxe &@ mon détriment 
et maintenant vous m’accablez parce que je m’en fire par une 
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licheté, faute de posséder la situation que vous pouviez, que 
vous deviez m’assurer! Que la honte ne retombe pas sur moi seul 
du moins, continua-t-il en s’enfiévrant de plus en plus. Vous en 
avez votre part, car si j’en suis venu la, c'est grace a votre orgueil 
inflexible, 4 votre volonté de fer, que jamais vous n’avez voulw 
courber, leur saerifiant l'avenir de vos enfants et vos devoirs 
paternels, pour vous draper dans un héroisme de théatre, parma 
le décor pompeux d'un martyre de parade. 

— Guillaume! s’écria Manuel, je te défends de parler davantage! 

Et il s’élancait vers son frére, la main levée, préte a fermer 
la bouche qui prononeait de telles paroles, et avec quel accent 
farouche, presque haineux! Mais le comte Jacques l'arréta : 

— Moi seul, dit-il, j'ai le droit d’ordonner et de défendre 
ici. Guillaume, je vous ordonne de sortir de cette maison, et, 
que je sois vivant ou mort, je vous défends de reparaitre jamais! 

— Jamais, répéta Guillaume, sur le seuil de la porte, c'est le 
jamais d'un La Durmelliére et rien ne me fera ni fléchir ou 
changer... Jamais, reprit-i! d'un accent sauvage, jamais je ne 
rentrerai dans cetle maison et ceux qui Phabitent ne me sont 
plus que des étrangers. 

Kt il sortit, tandis quEmmanuel et sa femme entouraient le 
comte demeuré immobile et pale, a croire qu'il allait mourir. Un 
instant, il retint les jeunes gens, les étreignit contre sa poitrine, 
passionnément, les yeux brillants de larmes qui ne voulaient pas 
couler, et il murmura d’une voix tres basse ou vibrait toute la 
douleur et la tendresse d'un coeur méconnu, déchireé : 

— Mes enfants!... Mes seuls enfants!.. 


Vu 


Etranger désormais a sa famille, Guillaume’se jugea autorisé a 
agir comme tel. Il n’écrivit point 4 la Durmelliére, pour annoncer 
son mariage et le comte Jacques l’apprit par hasard, en parcou- 
rant un journal. 

C’était le matin, tiéde matin d’une resplendissante journée 
d’été. Le comte se trouvait seul sous les vieux marronniers, 
dans la cour inondée de lumiére joyeuse et de chaleur. Ses mains 
laissérent retomber les pages ot il venait de lire la nouvelle 
chaque jour attendue, chaque jour redoutee, ses yeux se ferme- 
rent a demi, puis se leverent ardemment vers le ciel tout bleu..., 
et, appuyé pres des grands arbres, superbes en leur parure esti- 
vale, longtemps il reste immobile, laissant réver sa douleur... 

Le pas léger de Marie-Caroline qui traversait la cour l’arracba 


B12 LA DURMELLIERE 


a son amére songerie. I] vint a elle, il lui prit la main et lui dit : 

— Allez a Véglise, mon enfant, prier pour Guillaume qui se 
marie demain. 

Ce fut tout. Sa voix était ferme, son visage impassible, et de 

nouveau, il ne parla plus. Depuis le jour ot Guillaume avait 
quitté le logis, c’était la premiére fois que le pére prononcait son 
nom. Ses enfants n’avaient point osé le redire, et la vieille Clai- 
rette, instruite par eux, avait imité leur réserve. 
’ Le silence, rien que le silence! Le silence prés de lui, autour 
de lui, mais non pas dans l’4me du comte Jacques! Oh! ce qu'elle 
eachait d’angoisses et de douleurs, cette pauvre 4me en peine. 
Lui seul pouvait le dire, qui se taisait maintenant comme toujours. 
Qui, silencieux, il Pavait été tout le long de sa vie, en ses espoirs, 
ses déceptions et ses tendresses aussi, gardant la haute réserve 
des étres fiers et forts que le vulgaire accuse volontiers d’étre mal 
sensibles parce qu’ils enferment et taisent le plus pur d’eux- 
mémes, au lieu de le jeter aux quatre vents du ciel. Il n avait 
point connu, coeur orgueilleux, qui avait la pudeur jalouse de ses 
sentiments, la douceur de s’épancher, de se raconter. I} ne la 
connaitrait jamais. 

Mais ses traits altérés, son visage aminci, ses yeux brillants 
de fiévre, parlaient éloquemment, racontaient le mal qui le dévo- 
rail, la torture de ses jours sans repos, de ses nuits sans sommeil, 
et ses enfants en arrivaient 4 ce point d’inquiétude ou l'on n’ose 
plus se confier ses craintes, a force de les sentir justifiées. 

L'autorité méconnue du pére de famille, l’affection paternelle 
eutragée, alliance indigne qui souillait le nom sans tache, son 
fils, l'enfant de son intelligence et de son cceur, qu il ne reverrait 
plus... ah! c’étaient 1a d’améres souffrances! Et de sentir brisés 
ainsi, anéantis ses derniers réves et ses derniers espoirs! Mais 
sependant, la ne résidait point I’épreuve. Elle gisait ailleurs, plus 
eruelle encore a l’4me de ce vaincu de la vie. 

Les paroles sanglantes et les reproches enflammés de Guil- 
laume avaient atteint son pére au plus sensible du coeur. Pour la 
premiere fois, il connaissait le mal des indécis, cet homme 
d’esprit net, de jugement sir, de prompte énergie; pour la pre- 
miere fois, lui qui ne revenait point sur ses actions, ne les 
vegrettait pas, il se répétait comme les timorés et les perplexes : 

— Si je m‘étais trompé! 

S'il s’était trompé! C’était, alors, erreur d’un monstrueux 
ergueil que la vie du comte de Ja Durmelliére. Fatal a soi, néfaste 
aux siens, il avait agi dans le faux, il ne restait plus rien autour 
de lui, rien. Quel naufrage! Et si prés du port! 
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Ce n’était pas la premiére fois que ces doutes l'effleuraient, mais 
c’était la premiére fois qu’il s’y arrétait. Déja, il s’était demandé 
si sa conception d'honneur et d’intégrité morale n’allait point a 
Pabsurde a force d’étre extréme; 4déja, en considérant tant 
d’autres, d’honnétes gens, cependant! qui s’étaient ployés par 
ambition, par intérét, par indolence, a la relativité des choses, 
avaient fait dévier |’absolu, Pavaient réduit 4 des proportions plus 
humaines, déja Jacques de la Durmelliére avait pensé que son 
intransigeance hautaine dépassail sans doute les limites. Mais i 
ne la regrettait point. Il la savait assez noble, assez rare aussi, 
pour trouver une apre consolation a se dire que la avait été le 
principal obstacle qui l’eit empéché de parvenir! 

Cette consolation, elle se changeait maintenant en angoisses, 
en incertitudes, en remords presque. Torturé par ce doute, — et # 
nen est point de plus cruel pour certaines ames, — d’avoir failli 
a son devoir, le comte Jacques en arrivait a se demander si 
Guillaume n’avait pas raison, non dans la forme, mais dans le 
fond de ses reproches... I] avait peut-étre outrepassé ses droits en 
se croyant libre, ne relevant que de lui-méme. I! appartenait a ses 
enfants; Vobligation de sacrifier pour eux, non point ses convic- 
tions, mais ce qu elles avaient d'extréme, d’exagéré, était 
peut-ctre une partie de ses devoirs paternels. Un homme nest 
pleinement doué de liberté et d’individualité qu’a condition d’étre 
seul, affranchi des liens de la famille. Et les mots d’égoisme, 
d’orgueil, lui montaient aux lévres: et i] se demandait, intransi- 
geant quand méme, intransigeant toujours, si vraiment il n’avait 
point sa part dans le déshonneur et le malheur de son fils. 

S'il s était trompé! 

... Et Pété s’enfuit, plus de fleurs éclatantes, de fruits, et de 
verdure. L’automne vient, sa pourpre saignante, la gamme si riche, 
les tonalités rousses de sa palette fauve. Puis, c’est novembre, 
le mois noir : les grands arbres pleurent leurs feuilles; elles tour- 
noient, elles tombent, emportées par le vent apre qui gémit. 
Longtemps, le ciel est resté gris, bas, traversé de nuages som- 
bres, qui se trainent lentement, lourdement, et se fondent en 
averses : ces pluies persistantes d’arriére-saison, qui tombent 
tout le jour, noyant le cour de torpeur engourdissante et de 
mélancolie. Et voici l’hiver enfin, hiver venu pour tout de bon. 
Dans la campagne muette, dans les champs de blé ot dort ka 
mystérieuse semence, on n’entend plus rien, si ce nest parfois 
un bruit profond, une lourde chute; la hache du bicheron qui 
entaille les arbres et pratique des coupes dans les futaies. 

Décembre, la veillée de Noél... 
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ll fait froid, il fait sec. Le soleil trés haut, trés pale, luit comme 
a regret, impuissant 4 fondre la neige qui est tombée et s'est 
durcie sur le sol. Sil y a gelée encere ce soir, il faudra prendre 
des précautions pour aller 4 la messe de minuit. 

— Vous ne viendrez donc pas avec nous a I 'église, ce soir, pere 
Augereau? 

C’est la voix de Marie-Caroline, sa jolie voix d'argent et de 
eristal, qui s’éléve dans la cour de la Durmelliére. Arrétée prés 
de la grille d’entrée, elle se tourne vers le vieux Augereau, qui 
sen revient de l'abreuvoir, poussant devant lui ses bétes. 

Le paysan la regarde, la face grave, empreinte de cette austé- 
rité et de cette mélancolie qui le font si différent des autres. 

— Non point, notre maitresse. Je pars cette nuil 4 Saint-Martin 
en Parcels, pour les offices de la Petite église. 

— Toujours, donc? dit la Jeune femme avec un air de reproche. 

Il secoue la téte avec obstination. 

— Toujours. Je l’ai promis au pére Augereau avant sa mort... 
Mais ¢ét de méme, ajoute-t-il, y ne fart bé de rin, si ye ne sommes 
pas dans la méme église, of est le méme bon Dieu que je 
prierons... 

Dans les métairies, les borderies, les demeures du bourg, les 
plus humbles comme les plus riches, partout l'on se dispose a la 
veillée de Noél. Le souper fini, tout le monde se groupe pres du 
foyer ot flambe un feu clair d’ajones séchés, de ceps de vigne, et 
Von croque des marrons cuits sous la cendre, en les arrosant du 
petit vin blanc du pays. Les femmes tricotent, quelques-unes 
filent au rouet, d’autres font virer leurs fuseaux, d’autres encore 
tournent le travail chargé de lin. Les jeunes gens chantent sou- 
vent, trop souvent de fades complaintes ou des inepties de cafeé- 
eoncert qui sont la bien déplacées. Parfois aussi de vieilles chan- 
sons toujours jolies dans leur patois naif. Puis, pour se reposer, 
Yon conte de fantastiques histoires ot les revenants, les loups 
varous et la béte branche jouent un réle horrifiant... 

Et les voici qui sonnent les cloches, triomphantes, tapageuses, 
a toute volée : on croirait a les entendre que le vieux sacristain a 
retrouvé la vigueur de sa Jeunesse pour mettre en branle leur 
joyeux carillon. Par cette nuit sonore, les vibrations s’épandent 
partout, et, des plus lointains villages, on s'‘achemine vers I'église. 
Le sol ferme, durci par la gelée, craque sous les pas des fidéles, 
du ciel clair, brodé d’étoiles, tombe une pure lumiére d'argent. 

Le comte Jacques avait voulu assister 4 loffice, malgré qu'il 
se sentit tres faible et, prés de ses enfants, agenouillé en cette 
modeste église de village, il songeait et il écoutait. I} éeoutail, 
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répétées par ces ebscurs et par ces humbles, les hymnes sécu- 
laires qua céliébrent ja venue du fondeteur de la plus humame et 
la plus miséricordiewse des religions. I] méleit aux priéres nalves 
de ces Ames snmples, ie cri d'un cosur orageux qui implore le 
caime pour ses derniers jours, avant de dormir fe dernier som- 
meil... Et soudain, comme une réponse, veici que retentit la parole 
des anges, qu'elle apaise, qu'elle iitumane d'une divine lueur soa 
ame longtemps agitée, l’emplit de la sérénité supréme, promise 
aux hommes « de bonne volonté ». Car Diew la voulu en son 
infinite meséricorde. Une seule chose suffit, il a mérité son repes, 
celui qui, 3 interregeant loyalement, humblement, reconnait ea 
tous ses actes la bonne colonté. , 

Le visage du comte de la Durmellitre s’était subitement trans- 
figuré; une expression de joie surhumaine détendait sa physio- 
nomie rigide, la revétait d’une beaulé presque auguste ow se 
reflétait la paix reconquise et fa félicité. Ses enfants furent frappés 
de ce changement, si brusquement survenu, lorsque, au retour 
de l'église, ils se trouvérent réunis au logis. Leur affection si 
longtemps inquiéte voulut voir le gage d’une guérison durable en 
ce qui n’était qu'une passagere transformation. Ils quittérent le 
comte ala porte de son appartement, plus rassurés que jamais a 
son sujet, tranqailltsés par son affirmation formelle de se sentir 
trés bien, et aucunement fatigué par l'office, qui avait été long 
comme fe sent toujours les offices 4 la campagne. 

— Vous tes plus las que moi, dit-il en souriant. Allez bien 
vite vous reposer, mes enfants, et a demain... 

Et maintenant le comte Jacques veille seul cette nuit, comme 
tant d'autres nuits déja il a veillé dans .a maison endormie. Il a 
ouvert ses fenétres, car, dans sa poitrine haletante, son cceur bat 
a létouffer, et il lui semble que lair lui manque. Ses regards 
errent dans le jardin. Sous les claires scintillantes étoiles, des 
fantémes se lévent sencieusement; il voit sa triste enfance, sans 
soleil, sa jeunesse soucieuse et solitaire que l'amour, cependant a, 
éclairé de son rayon, puis la cruelle succession des jours noirs, 
du travail stérile, des labeurs obscurs qu'il a accomplis, stoique- 
ment, pur sang attelé a la charrue et qui frémissait sous le joug; 
enfin, l’amére déception qui le meurtrit encore, la défaillance 
d'honneur de son fils, et l’épreuve, la cruelle épreuve dont le res- 
souvenir l’épouvante, bien qu'il en soit affranchi pleinement. 

Oh! pleinement, grace aa ciel! Le comte Jacques n’a plus de 
doutes, ni plus de craintes. Ouvrier lassé de son dur travail, il a 
conscience de l’aveir, de son mieux, en bonne foi, accompli. Il sait 
quila mérité de s endormir et de se reposer la journée terminée! 
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Et son ame palpite toute, avide de paix, avide aussi d’espoir; ses 
aspirations de jadis, ses ardentes aspirations vers le bonheur et 
vers l'amour se sont éveillées avec une nouvelle furce, avec la pro- 
fonde certitude qu’elles vont se réaliser bientdét, dans ]’infini qu'il 
touche. Comme tant d’autres blessés de la vie, il s'est dit souvent, 
trouvant un réconfort et une douceur a cette pensée, que les 
fteurs qui n’ont pu germer ici-bas s’épanouiront plus tard, corolles 
magnifiques et parfums, en cette sphere mystérieuse, inconce- 
vable et nécessaire a notre esprit borné, que nous ne pouvons 
imaginer, et qui ne peut pas ne pas exister! Voici venue l’heure 
de la moisson! [1 ne redoute pas la visiteuse qui est 1a toute 
proche, qui lui souffle au visage son haleine glacée; sa présence 
névoque en lui ni craintes ni regrets, car il ne la nomme point 
la mort, mais le renouvellement. Un dernier souvenir de tendresse 
aux étres chéris qu'il va quitter, il est prét a partir. 

Et c’est ainsi qu’en cette nuit sereine de Noél, Jacques Durmel 
de la Durmelliére mourut seul, silencieux et fier devant la mort, 
eomme il l’avait été devant la vie. 


Vill 


La mort du comte Jacques affligea profondément Emmanuel et 
Marie-Caroline, mais ils trouvéerent un adoucissement a cette dou- 
leur dans leur foi sincére et leur mutuelle tendresse. Plus que 
jamais ils s’appuyérent, s’enlacérent l'un a l'autre; et leur amour, 
qui ne pouvait s’accroitre puisque dés longtemps il s’épanouissait 
en toute sa plénitude, leur amour prit quelque chose de plus intime 
encore, de plus touchant et de plus doux. 

Rien ne fut changé aux conditions de leur existence, comme 
un instant ils l’avaient pu craindre, tandis qu’un autre Il’avait 
espéré. Toujours a l'affit d’un événement qui pit lui livrer la 
Durmelliére, Durand s'‘était dit que Guillaume, brouillé avec sa 
famille, exigerait peut-étre la vente d'une propriété qu'il lui serait 
désagréable de garder en indivision avec son frére; espoir qui fut 
décu, d’ailleurs, en lui laissant d’amers regrets. 

Guillaume, auque! sa belle-sceur avait annoncé la mort du comte 
de la Durmelliére, répondit par quelques lignes bréves, dans les- 
quelles il annoncait que, ne devant jamais revenir au logis, il renon- 
cait a tous ses dreits sur la propriété. Un acte était joint qui affirmait 
sa volonté d’en laisser libre possession a scn frére. I] ajoutait 
encore qu'il ne pourrait assister aux funérailles de son pére, et 
sa lettre laconique, séeche, ou l’on edt vainement cherché trace 
d’un regret ou d’un remords, causa une douloureuse émotion a 
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ceux qui Ja lisaient, les yeux tout embrumés encore de larmes. 

Cependant Guillaume avait été cruellement atteint, et il souffrait 
comme souffrent les natures pareilles aux siennes, concentrées 
autant qu’ardentes ; jalousement, il cachait sa douleur et les 
remords qui l’avivaient. 

Avec plus d’ardeur encore, le jeune homme se plongea dans le 
travail, ce dérivatif supréme; travail multiple, absorbant, mais 
intéressant aussi, ol ses riches facultés se déployaient a laise. 
Malgré I’écrasante besogne de la maison d'affaires, il trouvait le 
temps de soccuper de questions littéraires et politiques, et d’y 
affirmer sa supériorité. Le succés avait répondu 4 tous ses désirs, 
et méme au dela; il devait se trouver heureux, si c’est l’étre que 
d’avoir accompli ses souhaits, réalisé ses réves. 

L’hiver et les premiers mois de printemps s’écoulérent en ce 
labeur assidu et fécond; le deuil de Guillaume, strictement observe, 
lui avait interdit les réunions mondaines. Il n’en éprouvait aucun 
regret, son travail suffisant 4 remplir sa vie, et il trouvait d’inté- 
ressantes diversions dans les relations qu’il était obligé d’entre- 
tenir et dont le nombre s étendait a mesure que sa situation et son 
influence grandissaient. 

Son existence se trouvait étroitement liée a celle de son beau- 
pere. Ils n’habitaient point ensemble, mais les journées de Guil- 
laume s’écoulaient chez Renouard; il avait son bureau pres du 
sien. A vivre ainsi l’un avec l'autre, a partager les mémes occupa- 
tions, leur activité et. leur intelligence unies en vue d'un but 
commun, les deux hommes en étaient arrivés a une réelle intimite. 

Tout d’abord, Guillaume s’‘était tenu sur la défensive; puis, 
peu a peu, sa défiance s était assoupie, ses préoccupations dissi- 
pées. Il subissait, si énergique fit-il, l’étrange fascination que 
Renouard exergait sur ceux qui approchaient. D'ailleurs, l'on 
etit vainement cherché l’ombre d'un reproche a faire au banquier ; 
personnellemenf, son gendre n‘avait qu’a s’en louer; et, d'autre 
part, connaissant ses affaires en leurs plus petits détails, il cons- 
tatait qu’elles n’avaient rien dont sa loyauté pit s’effaroucher. 
Riche maintenant, Renouard se donnait tous Jes luxes, et méme 
celui de lhonnéteté. 

Son immense courant d'affaires ne lui laissait guere de liberté, 
et il ne pouvait voir sa fille aussi fréquemment qu il laurait 
désiré; mais, des qu'il pouvait disposer de quelques instants, ce 
qui se produisait plus souvent dans la matinée, il ne tardait guere 
a se rendre chez Noémi. Et il n’était pas rare que Guillaume, au 
moment de sorlir, se croisat avec son beau-pere, soit dans la 
cour de Photel, soit dans le hall somptueux que le jeune homme 
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avail fart aménager d'apres ses instructions, et dont le caractere- 
artistique faisaét fe plus grand honneur a son godt. 

Or, un matin de mai, comme Guillaume sortait de ses appar- 
tements, Ht se rencontra avec Renouard, qui se dirigeait vers la 
chambre de Noémi. Un imperceptible sourre effleure les léevres 
du jeune homme, tandis qu'il s’arrétait pour serrer la main de 
son beau-pére, puis il l'accompagna jusqu’a la porte de sa femme, 
et la, sous le prétexte de ’heure, il prit congé et s’esquiva. 

Renovard entra dans la chambre, ot de violents parfums, 
mélés & une pénétrante odeur d’éther, chargeaient |’atmosphére, 
et prenaient & ka gorge. Les lourds rideaux retombés laissaient 
l'appartement dans une obscurité presque compléfe, et le banquier 
s'arréta un instant sur le seuil, les yeux clignotants. 

Une voix s'éleva, dolente et gémissante, en harmonie avec 
ces ténébres qui donnaient a la chambre un aspect funéraire. 

— C’est toi, pere? J’avais si grand peur que tu ne te trouves 
pas 4 fon bureau quand je tai fait appeler au téléphone. 

— J’étais la et si occupé, si débordé, que j'ai eru ne pouvoir 
m’échapper. Hé bien, qu'y a-t-il done encore? Pourquoi m‘as-tu 
fait venir? Mais, avant tout, laisse-moi ouvrir ces rideaux, car, en 
toutes choses, ma petite fille, j’aime 4 y voir clair. 

A la parole, Renouard joignait laction et ces derniers mots 

prononcés, la chambre tout inondée de soleil, il s’avance vers le 
grand lit of Noémi de la Durmelliére gisait en une pose fort 
languissante, presque ensevelie sous ses oreillers. 
_ Le regard du banquier s‘arréta sur elle, avee une profonde 
tendresse; de cing enfants qu'il avait eus, sa fille seule demeu- 
rait survivante, et il Paimait chérement dune Apre affection qui 
ne s illusionnait point toutefois; telle quelle était, il la voyait. 

Mc Renouard avait été ravissante; et sous la bouffissure qui 
l'avait envahie et déformée, on retrouvait encore la pureté de 
lignes, la régularité de traits qui en avaient fait, vingt ans plus. 
tit, une femme partout citée pour sa beauté. Quart a son mari. 
la cinquantatne dépassée, il gardait sa tournure élégante, la 
souplesse et la sveltesse de ses mouvements, une figure fine 
éclairée de magnifiques yeux noirs, et, par une de ces décon- 
certantes bizarrertes de nature que l'on constate sans Jes expli- 
quer, ta fille de ces deux étres, si admirablement doués au point 
de vue physique, était une créature chétive, étriquée, malgra— 
cieuse, sans charme et sans fraicheur. 

— Qui, qu’y a-t-il done? répéta le pere en se penchant vers 
la pelife figure desséchée et crispee que sa fille levait vers lui. 

Un déluge de larmes lui répondit, accompagné d'un flot de 
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paroles hachées, incohérentes, dot il ressortait que Guillaume 
traitait sa femme d’une manieére indigne, qu'il lui refusait tout 
ce quelle lui demandait, qu'elle était malheureuse a mourir, et 
quelle allait certainement mourir, ce qui enchanterait son mari. 

La-dessus, elle se prit 4 pleurer comme une enfant déraison- 
nable et gatee, tandis que Renouard, avec une patience et une 
douceur qui auraient bien surpris ceux qui s imaginaient le 
-comnaitre, s'ingéniait a l’apaiser, comme il l'avait déja fait plus 
dune fois. Ce n'était point, il s‘en fallait de beaucoup, le premier 
désaccord du ménage, et le pére nen était pas a compter les 
crises de désespoir ou il avait vu sa fille. Accoutumée a lado- 
ration des siens, habituée a en étre aveuglément obéie, Noémi 
s'était heurtée, dés les premiers jours de son mariage, a | indiffé- 
rence mal voilée de Guillaume et a sa volonté, point tracassiére, 
ni désobligeante, mais qui ne pliait pas, une fois formulée. La 
jeune femme se sentit naivement surprise d’abord, puis indignée 
de ce qu’on etit l'audace de lui résister, de ne la point admirer; 
elle s’estima menacée dans sa liberté, atteinte, qui sait, dans 
amour qu’elle était préte & donner, et elle entra en rébellion, 
elle s'abandonna 4 sa nature d’instinet et de passion, elle fit des 
seénes, sans voir que, si elle trouvait un soulagement momentané 
a satisfaire bruyamment ses rancunes, imaginaires et reéelles, elle 
éloignait davantage encore son mari. 

Jusque-la, Guillaume n’avait connu que des femmes douces et 
bonnes; sa mere, sa tante, Marie-Caroline, Sylvine, autant par 
-éducation que par nature éloignées des violences, ne s’étaient 
jamais oubliées a manifester bruvamment leurs sentiments devant 
lui. Aussi, la premiere fois que Noémi le gratifia dune scéne, la 
voix montée a un diapason aigu, les traits convulsés, la bouche 
contractée, les yeux haineux et méchants, sa premiére impression 
fut celle de la stupeur, a laquelle se substitua un sentiment d’in- 
vincible répulsion. Assurément cela était exagéré et injuste, mais 
il importe de ne jamais fournir de prétexte aux injustices et aux 
exagérations de qui l’on aime. Noémi ne voulait pas le comprendre. 

Ce ne fut qu’aprés un long chapelet de récriminations, patiem- 
ment écoutées par Renouard, que la jeune femme en arriva au 
motif, bien futile en réalité, de son récent désespoir, et de sa . 
querelle avee Guillaume. A l'occasion du mariage de Gatienne 
Maurin, qui épousait un jeune industriel aussi riche que stupide, 
Noémi avait désiré ouvrir, pour une grande réception, ses salons 
fermés tout rhiver. Son mari s’y était opposé, avec la forme irre- 
vocable et courtoise dont il exprimait ses volontés, et lirritation 
de la jeune femme s’augmentant de sa froideur glaciale, presque 
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dédaigneuse, elle en était arrivée 4 s’emporter avec plus de vio- 
lence encore qu'elle ne |’avait jamais fait. 

— C’est uniquement pour me contrarier, disait-elle encore 
exaspérée. Le deuil n'est qu'un prétexte, tu sais aussi bien que 
moi que Guillaume était absolument brouillé avec son pére, au 
point méme qu'il n’a pas voulu assister 4 ses funérailles. 

— Il ne s’agit pas seulement de sentiment, ma fille, il faut 
aussi tenir compte des questions de convenance; ton mari a du te 
le rappeler. 

— Oh! il n’y a pas manque, et quel ton dédaigneux et froid!... 
Mais je suis lasse de ses froideurs et de ses dédains, lasse de me 
sentir traitée en créature inférieure, d’une autre race. Je suis sa 
femme, aprés- tout! Et il m’écarte systématiquement de sa vie, il 
ne m’explique jamais rien de ses projets, de ses idées, il ne me 
dit rien de ce qu'il pense, de ce qu’il sent; c'est 4 d’autres qu'il 
réserve son intimité et il ne se donne méme pas la peine de me 
parler sérieusement a moi! 

Elle avait prononcé ces derniéres phrases avec une telle apreté 
d’'accent que son pére en tressaillit. Du regard il voulut Vinter- 
roger, mais elle avait détourné les yeux, — ses yeux sa seule 
beauté, immenses, brillants, trop brillants, trop grands pour sa 
petite figure élroite et que presque toujours elle tenait baissés, 
comme si elle ett craint d'y révéler son Ame. C’était une ren- 
fermée que Noémi. Méme dans les violences extérieures, ov il 
semblait qu'elle s’abandonnat toute, elle ne laissait voir delle 
que ce guiil lui plaisait de livrer et souvent, bien souvent, 
Renouard, incertain sur ses véritables sentiments, avait eu aux 
lévres des questions qu'il n’avait pas formulées. L’occasion lui 
yarul propice : 

— Jalouse! dit-il en souriant, ma pauvre Noémie? Et plus que 
jalouse méme, car tu n’as pas de motif pour l’étre : ombra- 
geuse!... Je pensais que ton affection pour ton mari était de nature 
plus raisonnable et moins passionnée. 

Les larges prunelles s’emplirent d’étincelles et de larmes. La 
jeune femme dit rageusement, presque sauvagement : 

— Il n'est pas question d'amour ni de passion : ce sont mes 
. droits qui sont en jeu, et je n’entends pas les abdiquer! Je suis la 
femme de Guillaume, répéta-t-elle, & moi seule doivent appar- 
tenir sa confiance et son affection et je ne supporterai pas éter- 
nellement humiliation de lui voir chercher ailleurs qu’en moi 
une amie et une confidente! 

Une fois encore, elle s ‘était dérobée. Etait-ce la plainte d'un 
ceeur blessé, était-ce la revendication d'une volonté froissee, la 
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protestation d'un amour-propre ulcéré, qui se faisaient jour dans 
ses paroles améres? Renouard ne s/attarda point a déméler les 
sentiments de sa fille, en ce quils pouvaient présenter de com- 
plexe ou de contradictoire; il retint seulement l’aveu qui en résul- 
tait. Tendresse, despotisme ou vanité. Noémi souhaitait retenir 
son mari pres delle. 

Or, le banquier n’avait point, quant a lui, de plus vif désir, et 
la désunion de son gendre et de sa fille lui était trés pénible, 
encore qu il se persuadat qu'elle prendrait fin. Renouard était 
optimiste, non point instinctivement et passivement, mais en 
vertu d'une conviction raisonnée; laquelle était que l’on arrive 
toujours 4 disposer des étres et 4 modifier les événements, si l'on 
y applique sa volonté avec intelligence et persévérance. Il jugea 
donc l'occasion favorable pour jeter en l’ame de Noémi une 
semence capable de germer 4a son insu, peut-étre jusqu’a plein 
épanouissement. Sans autre observation, sans allusion positive, il 
dit a la jeune femme, d’un ton a demi sérieux : 

— Hé bien! c’est tout simple. Deviens telle que ton mari 
souhaite sa confidente et son amie. 


IX 


Si Guillaume avait pu entendre cette parole, sil avait evoque 
l'image de la femme a laquelle Noémi et son pére songeaient sans 
avoir besoin de la nommer l'un a l'autre, probablement il eit 
souri. Et certes cela semblait bien impossible que la séche, 
Vimpérieuse, la disgracieuse Noémi de la Durmelliére pdt jamais 
ressembler, méme de loin, a Ja créature de charme et de dou- 
ceur qu était Sylvine Ternois dont la vue seule calmait le coeur 
agité de son cousin. La pensée de la jeune femme, plus absor- 
bante encore que de coutume, ne le quitta point de tout ’aprés-midi, 
et lorsqu’enfin il se trouva libre, i] prit, Joyeux et allégé comme un 
collégien qu'on délivre, le chemin qui le menait chez Linette. Ce 
n’était pas son jour de réception; mais grace a sa parenté et a son 
intimité, Guillaume avait ses petites entrées chez sa cousine, et 
le valet de pied ne marqua point de surprise lorsqu’a l’annonce : 
« Madame est sortie », le jeune homme passa outre et se dirigea 
vers le boudoir qui attenait aux grands salons en disant quiil 
allait attendre un instant. 

Les nerfs encore vibrants de la scéne du matin, le cerveau 
las du travail de la journée, agacé et fatigué, Guillaume s’apaisa 
dans le charme des objets familiers, l'atmosphére de calme et de 
douceur. C’était la piéce choisie de Sylvine, oti elle vivait habi- 
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tuellement, le sanctuaire de son intimité; elle y avait rassemblé 
ses livres aimés, ses fleurs favorites, ses bibelots préférés. Et il 
semblait au jeune homme que |’ame de la chére habitante flottat 
éparse, dans l’atmosphére, ou il respirait un parfum ténu a peine 
perceptible qui engourdissait plutot qu il n’enivrait... Un bien-étre 
trés doux, une volupté d’apaisement et d’owbli pénétratent son 
corps surmené, son ame surexcilée et avec délices if s'aban- 
donnait tout entier a ce recueillement, a ce silence ot: vivatent 
tant de souvenirs. 

Sur une petite table tout pres de lui, Guillaume apercut le 
livre encore ouvert, la broderie dépliée que Sylvine avait abaa- 
dennés la pour sortir, et souriant a demi de son enfantillage, il 
approcha de ses lévres les soies éclatantes qu'elle avait touchées. 

— Bravo! dit une voix dont l’accent mordant le fit tressaillir. 
J ‘avais ecru qu'il n’existait plus de troubadours dans notre siecle : 
je mempresse de reconnaitre que vous étes le dernier. 

La brusque entrée de Gatienne brisait le eharme, éveillait 
le réveur de son songe. I] se leva, salua la jeune fille, tres 
en beauté, mais de cette beaute arroganate, insolente, qui étaat 
si fort antipathique 4 Guillaume, qu il Jui préférait la laideur de 
certaines femmes. 

— Vous attendiez Linette, reprit-elle et vous sentimentalisicz 
en l'atlendant... Je vous averlis que cela pourra étre long; elle 
est sortie avec M™ Lherminier qui devient son intime de plus en 
plus, et il n'est pas probable qu'elle s‘arrache de sitét aux joies 
que lui procure sa presence. 

Elle insistait malignement, consciente d'étre désagréable a 
Guillaume en appuyant sur l'amitié de sa cousine pour M™* Lher- 
minier, en mettant en lumiere Vinfluence diseréte que celle-ci 
prenait sur la jeune femme. 

— Il faut vous y résigner, mon pauvre ami. Linette est char- 
mante, mais tres influencable : elle va devenir, a l’image de 
son amie, un bas-bleu ct une bigote. Elle se fera serupule de 
vous recevoir trop seuvent, et diailleurs le temps lui manquera 
avec Jes stations a |'église, les conférences au College de France, 
les séances de musique et les visifes aux pauvres. 

— On peut employer moins utilement ses heures, dit Guillaume. 

— On peut simplifier aussi! répliqua la jeune fille. Quand ona 
lu un journal bien informé, quand on a remis son effrande a ceux 
qui ont qualité pour s’occaper d'ceuvres charitables, pensez-vous 
pas qu'on se trouve en régle de toule facom et qu'il est bien 
inutile de s’encombrer le cerveau, de se fatiguer et de s’atéirister 
ea trainant ses jupes chez les pauvres, ot! ea sent la fourmi? 
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— Ceci est votre opinion, fit Guillaume, imperturbable; je 
ne pense pas que Linette cherehe a vous en détourner? Laissez- 
lui done la liberté d'une conception différente, et peut-étre 
supérieure, ajouta-t-il comme malgré lui. 

— Oh! je sais bten que vous admirez toujours Linette! dit 
Gatienne avee cette jalousie latente qui formait Je fond méme 
de ses sentiments vis-a-vis de sa sceur. Mais prenez-en votre 
parti, désormais vous l'admirerez moins souvent et de plus loin; 
voila ce que je voulais vous dire et la-dessus je vous quitte 
en vous priant d’avertir Sylvine que je suis venue la chercher 
a I'heure convenue pour l’essayage ot: elle devait m’accompagner. 

— Votre toilette de mariage, peut-étre? 

— Précisément. C’est dans quinze jours, vous le savez, et 
déja je suis débordée. J’ai bien hate d’en avoir fini avec la céré- 
monie, avee la corvée du vovage de noces, et de revenir, a 
Yautomne, m’installer chez moi... Si nous avions pu le faire tout 
de suite... Enfin, il faut bien acheter le bonheur par quelques 
petits ennuis, vous le savez mieux que personne; et j’aurais bien 
mauvaise grace 4 me plaindre, j’en ai si peu en perspective! 

Guillaume s'inclina sans répondre. I songeait 4 part soi qu'il 
n était peut-dtre pas d’épreuve qui tui partit comparable a |'épreuve 
qui attendait sa cousine au moment oti elle allait lter étroitement 
sa destinée a celle de Pierre Daubray, létre le plus nul, le plus 
lourd qu'il fit possible d’imaginer, le moins capable, phvsi- 
quement et intellectuellement, de se faire aimer d'une jolie 
femme et d’une femme d esprit. 

Gatienne interpréta son silence, et tout en rattachant son 
chapeau devant la glace, elle ajouta d'un ton dégagé : 

— Voyez-vous, je suis ravie de mon mariage, il réatise abso- 
lument mes réves. Pierre est assez bien pour que je naie pas a 
rougir de lui, — Guillaume ne sourcilla pas, a cette appréciation 
optimiste, — mais il ne sort pas de Fordinaire, ce que je préfére 
de beaucoup; on ne cherchera pas a me lenlever! I m’adore, 
d ailleurs. Evidemment, ce nest pas un homme supérieur, je 
men félicite. Un homme supérieur, intéressant au dehors, devient 
vite un fléau ehez lui, car il entend toujours dominer, et moi, je 
ne suis pas faite pour étre dominée, dit-elle, redressant son buste 
magnifique. Nous ferons de trés bons camarades, mon mari 
prendra tous mes goits, tf en passera par ou je voudrai et me 
laissera libre de disposer 4 ma guise de sa trés grosse fortune. 

— Bref, conclut Guillaume, c’est le mari idéal. 

— Idéal! répéta la jeune fille avec un peu de défi. — Idéal, 
du moins, pour une femme pratique, sensée, honnéte, qui ne pose 
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pas. D’ailleurs, l’expérience m’a prouvé que ceux-la qui se targuent 
d’aspirations élevées et nobles,.supérieures a celles du reste de 
lhumanité, ne se croient point tenus d’agir en vertu de ces aspi- 
rations. J'ai eu tout prés de moi des étres de réve et d'idéal qui 
semblaient animés des sentiments les plus exaltés, a en arriver a 
se marier comme je le fais moi-méme, d'une facon prosalque et 
vulgaire. Et vous ne trouveriez point mauvais ni répréhensible, 
Guillaume, vous qui me blamez aujourd’hui si sévérement. 

Le jeune homme voulut ébaucher une dénégation, elle l'arréta : 

— Je le sens tres bien! Et cependant, n’étes-vous pas peut-étre 
le seul a n’avoir pas le droit de m’accuser! 

Hardiment, elle s’était approchée de son cousin, ses prunelles 
veloutées et sombres rivées aux siennes qu'il ne détourna pas. Ce 
fut elle qui, aprés un silence, fut contrainte de baisser les veux 
sous ce regard indifférent qui ne daignait méme pas linterroger. 

Certes, elle n’aimait pas Guillaume; certes, elle n’etit jamais, 
alors qu’ils étaient libres, consenti & l’épouser; mais il lui aurait 
plu de lui refuser sa main; et, par contre, il lui était tres dur de 
constater qu'elle n’avait aucune prise sur cet homme, quelle ne 
pouvait provoquer méme sa curiosite!. 

Une fois encore, vaincue dans cette escarmouche que lw 
avaient suggérée sa coquetterie, ]’insatiable besoin d’occuper, de 
de troubler, de conquérir, elle partit. 

Gatienne disparue, son cousin n'y songea pas lespace d'une 
seconde. Mais il ne reprit pas davantage la réverie douce quelle 
avait interrompue. Sa quiétude s’en était allée; et, apres avoir 
quelque temps attendu en vain Sylvine, dont le retour pourrait 
trop tarder, il sortit, ’esprit tout embrumé et assombri de doutes. 

Le jugement de Guillaume était trop pénétrant, son cceur trop 
tendrement occupé de sa cousine pour que la transformation 
survenue en elle lui efit échappé : transformation lente, progressive, 
mais continuelle, mais réelle, de jour en jour plus sensible. 
Linette avait changé, non point seulement pour l’ami de sa jeu- 
nesse, qu elle traitait avec moins d’abandon, sinon moins d affec- 
tion, mais encore dans les habitudes de sa vie extérieure, dans 
les tendances et les accoutumances de son esprit. Les plaisirs 
purement mondains ne lattiraient plus guére, elle les restreignait 
autant que le lui permettait sa situation et ses obligations de 
société, et, d'un autre cété, elle semblait prendre gout 4 certaines 
questions dont, jusqu’alors, elle ne s’était point souciée. Plusieurs 
fois, elle avait exprimé des idées a elle propres; il lui était 
arrivé de soutenir des opinions contraires 4 celles de son cousin, 
fait anormal qui avait profondément surpris ce dernier. Il était si 
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habitué a guider Sylvine, a Ja dominer depuis tant d’années, elle 
subissait l’impulsion chére, dans un complet abandon d initiative 
et de volonté! 

Et voila qu’elle s’affranchissait de sa tutelle, qu’elle se repre- 
nait et se ressaisissait; son ame limpide se voilait peu a peu, se 
refermait. Elle s’éloignait de son cousin; leur intimité s’évanouis- 
sait par degrés, leurs causeries s’espacaient et, pendant ces cau- 
series mémes la jeune femme semblait prendre a tache de dérober 
le secret de sa personnalité nouvelle. Volontiers elle se taisait 
sur ses occupations, ses intimes impressions. Aprés étre demeurée 
longtemps indécise, transparente comme Test une jeune fille, elle 
était femme maintenant et devenue mystérieuse pour qui l’aimait. 

Cette double défection frappait Guillaume au plus sensible : 
Sylvine échappait a son influence, Sylvine pres de devenir indif- 
férente — car il l’aimait trop pour ne pas s’exagérer la situation 
— Sylvine latteignait dans son orgueil et dans son cceur. II était 
véritablement trés malheureux en quittant hotel Ternois. Et sa 
_ souffrance ne s’atténua point a voir passer en voiture Linette, 
qui rentrait chez elle accompagnée de son amie. 

La jeune femme n’avait pas apercu son cousin, elle s’appuyait 
a l’angle du coupé, le regard fixé devant elle avec une expression 
de tristesse réfléchie et grave que Guillaume ne connaissait point a 
cetle douce figure. Elle était vétue avec le godt exquis qui lui était 
habituel et Guillaume ne put s’empécher de remarquer combien la 
nuance bleue de sa toilette, du grand chapeau posé sur le friselis 
cendré de ses cheveux, faisait ressortir la délicatesse de son 
teint, la pureté de ses yeux de ciel et lauréole argentée toute 
mousseuse qui nimbait son charmant visage. 

— Cher petit oiseau bleu, songea-t-il, qui veut fuir mon ciel 
sombre! Ah! bien qu'elle me fasse souffrir et beaucoup, sans 
que je l’aie mérité, ce n'est pas Linette que j'accuse, mais celle 
qui l’écarte ainsi de moi. Pourquoi donc M™ Lherminier a-t-elle 
voulu nous éloigner l'un de |’autre? 

Ce n’était pas la premiére fois que Guillaume se posait cette 
demande sans vouloir y répondre, sans le pouvoir peut-étre. Trop 
intéressé en une question qui lui tenait si fort a coeur, il lui était 
difficile de pénétrer les motifs qui avaient guidé Marie Lherminier 
dans une intervention discréte, 4 peine formulée et, ces motifs, 
les edt-il connus qu'il les aurait probablement taxés d’exagération. 

M™¢ Lherminier touchait a la quarantaine. Elle n’avait jamais 
eté réguli¢rement belle, mais c’était, a tous égards, une femme 
tres distinguée et trés charmante, a laquelle les années ne pou- 
vaient rien enlever de son charme et de sa distinction. Son 
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visage reflétait, docile et limpide miroir, les émotions d’une ame 
élevée et en recevait une noblesse, une beauté qui en idéalisait 
chaque ligne, chaque trait. Elle devait a une vie tout entiére 
consacrée au dévouement et 4 l’oubli de soi, cetfe fraicheur, cet 
enthousiasme de sentiments qui se révéle dans la jeunesse per- 
sistante du regard, du sourire et de la voix — Jeunesse si rare 
chez les femmes qui ont passé |’éclatante saison et qui laisse a 
leur automne te charme attendri et adouci du printemps disparu. 

A cette vivacité d’impressions, ala candeur d'une nature teyale 
qui ne croit pas aisément aux fautes d’autrui, Marie Lhermiaier 
alliait un sens trés fin, trés pénétrant que Vexpérience de la 
vie et la réflexion avaient encore développé. Si elle était restée 
enthousiaste, spontanée méme, elle possédait au méme degré la 
clairvoyance dans la prévision et la prudence dans le conseil. 

Dés sa premiére rencontre avec Sylvine, elle s était prise de 
sympathie pour la jeune femme; elle avait pressenti en elle une 
exquise créature, bien supérieure au milieu purement frivole dans 
lequel elle vivait, bien supérieure méme aux actes qui consti- 
tuaient son existence quotidienne et quelle aecomplissait avec 
fatigue toujours, avec répugnance souvent. Et 4 mesure que 
M* Lherminier appréciait a leur juste valeur les qualifés de 
Linette, elle éprouvait le regret que ces qualités demeurassent a 
l’état latent; elle craignait de les voir s’atrophier tout a fait, ou 
bien prendre une tendance dangereuse, fante de trouver une 
direction la ott elle aurait dd la rencontrer. 

Ce soutien moral, M™ Ternois lavait longtemps demandé a 
son cousin, pensant que leur intimité, aussi innocente quelle 
était absolue, demeurerait a Vabri de tout soupcon et de tout 
reproche, mais Noémi la premiére, lui avait fait comprendre que 
amie outrepassait son rdle et empiétait sur les droits de l’épouse. 
Et si la jeune femme s était révoltée de toute son honnéteté intacte, 
elle avait di reconnaitre en elle-méme quelle justifiait, en une 
certaine mesure, et les insinuations jalouses de sa cousine, et 
les médisances que Gatienne avait pris un malin plaisir a hui 
rapporter. Elle devait renoncer a son étroite intimité avec 
Guillaume, renoncer & cet appui qui lui était si cher, qui élait si 
nécessaire aussi & sa douce, 4 sa faible nature... Mais, prés de 
qui, désormais, le rencontrer? Sa mére, son mari, aussi légers, 
aussi indifférents l'un que Vautre, ne se souciaient guére de 
Sytvine : elle se trouvait seule, toute seule, sans guide, sans direc- 
tion, incapable de se diriger elle-méme, puede létoile lai man- 
quait. Qu’allait-elle devenir? 

Se jeter a corps perdu dans le tourbillon, s’étourdir de plaisirs 
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et d’hommages, aller enfin, jeune et charmante, demander sinon 
fe bonheur, du moins linconscience, a cette vie mondaine, dévo- 
rante et fiévreuse, qui ne laisse plus place a la pensée ni au sou- 
venir, ce fut le premier mouvement de Syivine, suivant la logique 
de son éducation, les principes de son entourage, ot l'on profes- 
sait que l’agitation a outrance constitue le supréme dérivatif a 
tous les maux... Pourtant, tout prés dessayer le reméde, elle 
y renonea. Un dégofit anticipé l'avait prise; puis, par lin de ces 
pressentiments qu'une bonté miséricordieuse envoie aux dmes de 
bonne volonté, subitement, sans que rien expliquat cette évoca- 
tion soudaine, l'image de Marie Lherminier surgit devant Sylvine. 
Elle la econnaissait a peine et cependant, dans l’angoisse ou elle 
se débattait, d’instinct elle souhaita lintimité de cette femme 
d'une haute intelligence et d’un grand cceur. 

M™* Lherminier répondit avec élan aux avances de la jeune 
femme; leurs relations prirent bientét un caractére plus fréquent 
et plus intime. Marie ne recut point de confidence de Sylvine, elle 
nen -provequa point; elle ne donna d'autres conseils que ceux 
que l'on réclama bientot d’elle; et avec quelle discrétion, quel 
tact exquis! Mais, pour si réservés que fussent ses avis, ils furent 
compris, ils furent suivis. L’impulsion était donnée a une ame 
droite dont la seule faute avait été de manquer d’initiative, de ne . 
pas savoir; elle la suivait maintenant, armée d’une bonne volonté 
courageuse que son amie admirait sans se rendre compte, 
modeste autant que discréte, que son influence avait été la déter- 
minante de cette transformation. 

Ce fut sans beaucoup de peine que Marie Lherminier parvint a 
intéresser Sylvine aux questions d'art, aux occupations de l'esprit 
que la jeune femme était faite pour comprendre et apprécier; 
elle ne tarda pas a prendre un godt tres vif a ces jouissances que 
longtemps elle avait ignorées ou effleurées d'une facon toute 
superficielle, et qui eurent le salutaire effet de la distraire d’elle- 
méme. Puis le désir lui vint de s’associer aux occupations chari- 
tables de son amie, comme elle s’associait a sa vie intellectuelle. 
Avec Marie, elle contempla des miseres dont elle ne s’était point 
fait lidée, elle entendit le récit navrant d'‘infortunes dont elle 
n’avait jamais soupconné |’existence. Et son cceur enseveli, miné 
dans l’égoisme de l’affection absolue qui l’avait jusque-la absorbée, 
son ccear souvrit, s'agrandit, prét pour de nouveaux, de plus 
larges sentiments, comme son intelligence’ le devenait pour de 
nouvelles conceptions. ; 

— Vous étes fatiguée, chere amie? Je crains vraiment d'avoir 
abusé de vos forces, dit tout a coup M™* Lherminier. 
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Rentrées dans le petit salon ot, une heure plus tot, songeait 
Guillaume de la Durmelliere, les deux femmes avaient échangé 
quelques paroles; puis, distraite, absorbée, Sylvine avait oublié 
jusqu’a la présence de lame clairvoyante qui l’observait depuis 
quelques instants. 

La jeune femme tressaillit. Ses longues paupiéres baissées se 
soulevérent, laisserent briller ses yeux bleus, ses yeux changeants, 
si tendres et si profonds qu ils semblérent noirs dans la blancheur 
de son délicat visage. 

— Je ne suis pas fatiguée, dit-elle, ou du moins pas comme 
vous l'entendez. Ce n’est point une lassitude physique que 
j éprouve, mais morale. Je cherche, sans pouvoir la trouver, une 
réponse au probleme de la douleur, une solution définitive, sans 
réplique, qui me satisfasse pleinement. 

— Et vous n’étes pas plus heureuse que les philosophes, les 
sages et les poétes qui ont cherché le mot de I’énigme? Mais, 
tout d'abord, y avez-vous souvent réfléchi déja? 

— Non, dit sincérement M™ Ternois, non, du moins pas a ce 
point de vue général. Je n’ai guére songé, jusqu’a présent, qu'a 
mes propres tristesses, ou bien aux peines de ceux qui me tou- 
chent de trés prés. Mais, ajouta-t-elle, je ne m’imaginais pas la 
misére profonde, la détresse morale et matérielle de certaines 
destinées, Je ne pouvais concevoir comme possible et comme 
réelle une existence pareille a celle de la pauvre créature que je 
viens de quitter! 

Elle s‘arréta, émue de ce souvenir. Elle évoquait la figure fine, 
encore jolie, mais amaigrie, mais ravagée, d’une jeune femme, 
la femme d'un alcoolique quasi dément dont les violences l'avaient 
rendue impotente, presque infirme a vingt-cing ans. A peine 
pouvait-elle se trainer pour mettre un peu d’ordre dans sa misé- 
rable mansarde; et, une fois fourni cet effort qui l’épuisait, elle 
prenait ses fuseaux, les maniait tout le long du jour, dextrement, 
sans s arréter, sans emméler autour des innombrables épingles les 
fils ténus quelle faisait voltiger. Elle était dentelli¢re, et tres 
habile en son métier; mais ce métier, hélas! n'est guére payé, 
et la pauvre femme touchait un salaire dérisoire pour son fati- 
gant labeur. L’idée était alors venue a Sylvine de lui demander 
des lecons, moyen délicat et ingénieux de procurer a cette malheu- 
reuse creature, qui était aussi tres fiere, une rémunération plus 
large en échange d'un travail moins pénible. A la faveur de ses 
charitables visites, devenues aussi plus fréquentes, la jeune 
femme avait pu comprendre les miseres de cette existence de 
désheéritée. Elle avait pu reconnaitre également en cette humble 
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ouvriére l'une de ces ames exquises, vaillantes et résignées qui 
subissent leur destinée sans révolte, mais point sans douleur, — 
telles qu’onen rencontre parfois chez certaines femmes du peuple 
que la souffrance affine lorsqu’elle ne les annihile pas. 

— Qui, reprit Linette, avant de l’avoir constaté, je n‘aurais pu 
croire a l’existence d’étres pareillement a plaindre,pareillement 
voués 4 la souffrance. Et mon étonnement n’a d’égal que mon 
admiration devant cette créature qui ne se plaint pas, qui ne se 
dit pas que sa destinée aurait pu étre différente, qui se refuse 
méme a l’échanger contre une autre plus douce, parce qu'elle ne 
veut pas quitter son mari, la plus odieuse brute qui soit, dont 
l’unique occupation parait étre de boire et de brutaliser sa femme 
apres avoir bu!... Et, a ce sujet, elle m’a dit l’autre jour une 
phrase qui me poursuit encore tant elle m’a impressionnée ! 

Sylvine s’arréta de nouveau, toute pensive, — puis, sur la 
muette interrogation qui se lisait dans le regard de son amie : 

— Qh! reprit-elle, si cette phrase m’a autant frappée, c'est 
quelle répond a certaines pensées, qui depuis quelque temps, 
simposent continuellement 4 mon esprit. Je ne sais si vous lui 
donnerezl’importance que j’y ai attachée. Vous le savez, plusieurs 
fois déja, j'avais proposé a mon infirme de la faire entrer dans un 
hopital ot elle recevrait les soins matériels qui lui sont neces- 
saires, et ot elle serait plus paisible, a l'abri des violences et des 
coups. Elle s’y refusait toujours, et comme je la sais délicate et 
fine de sentiments, je pensais que c’était un peu par fierté; mais, 
poussée dans ses derniers retranchements, elle a fini par me dire 
quelle croyait que ce serait mal d’abandonner son mari. Je me 
suis vivement récriée; et, alors, avec cette simplicilé que vous 
lui connaissez, elle a repris : | 

— Peut-étre, en effet, ne serait-ce pas mal vraiment; mais 
Madame sait bien, cela ne suffit pas de ne pas faire mal, quand 
on veut essayer de remplir ses devoirs : il faut chercher a accom- 
plir ce qui est mieux, on n’a pas le d-oit de se demander si c’est 
plus difficile, car c'est presque toujours plus difficile. 

— Eh bien? | 

— Eh bien! fit Linette, j'ai tout d’abord admiré chez cette 
ignorante un sentiment qui ne differe guére de celui qu'un phi- 
losophe reconnait comme la caractéristique de l'homme supérieur : 
« Pour l'homme supérieur, nous dit-on, ce qui s’appelle le deen, 
c’est ce qui est le plus difficile. » Changez le terme si vous voulez 
pour celui de devozr, moins abstrait, plus facilement définissable; 
intervertissez un peu les propositions, vous n’en serez pas moins 
amenée comme moi a convenir que la pensée de la pauvresse se 
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rapproche beaucoup de celle de Nietzche. Et si deux étres telle- 
ment dissemblables, séparés, en arrivent par des points opposés, 
a une telle analogie de conception, c'est que cette conception 
veut qu’on sy arréte et qu’on se demande si elle ne prend pas le 
caractere d'une vérité générale a laquelle il faut obéir, parce 
qu'elle a force de loi. J’en suis arrivée la; et, ye vous l’avoue, 
au moment d’accepter la formule, jen ai peur; il me semble 
qu'une proposilion comme celle-la excéde les forces humaines, 
les miennes du moins, et toute ma lacheté proteste et se révolte. 

— Vous vous calomniez, Sylvine, fit M™° Lherminier, en vous 
accusant de lacheté; alors que je sens de quel courage vous faites 
preuve et de quel courage plus grand encore vous étes capable. 

— Mais vous ne savez donc pas, répondit-elle, que je me sens 
triste, lasse, qu’a certains moments j'éprouve la tentation de 
renoncer a tout effort. Quoi! toujours penser au devoir, Jamais 
au bonheur! Quoi! sacrifier ses joies alors méme qu'elles sont 
pures, souffrir, et ce qui est cent fois plus cruel, faire souffrir qui 
Von aime! Que la route est dure a gravir, quelle est obscure. I! 
me semble marcher dans le noir, et que mon soleil soit éteint. 

— C’est que vous ne laviez pas mis assez haut, dit gravement 
Marie. Allez plus loin, courage, et si le chemin est pénible, 
songez au but qui est la lumiére, la vraie, que rien ne peut 
enlever ni diminuer en nous! : 

Toutes deux restérent un mstant silencieuses; puis M™* Lhermi- 
nier, reprenant la parole, changea de conversation; elle ne voulait 
pas insisfer davantage, et savait d’ailleurs que linsistance eut été 
superflue. Sylvine en etait arrivée a l’étape décisive, celle qui 


marque dans une évolution et la détermine : ses révoltes mémes, 
ses contradictions en étaient la preuve, sa souflrance surtout! 
La loi qui régle Vharmonie des mondes et des étres I’a ainsi 
voulu : comme la mort, la naissance s’accompagne de douleur! 
Et c'est ausst parmi les affres et les déchirements que se produit 
ce miracle admirable qui s’appelle lenfantement d’une ame. 
Dor.iIsHEIM. 


La suite prochainement. 
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SAINT-THOMAS 


25 février. — ie" mars. 


Le premier coup d’ceil est séduisant, coquet. Disposée sur trois 
renflements égaux, a la base des hautes montagnes nues, la ville 
s'offre toute pimpante avec ses trois grappes de maisons blanches 
a toits rouges. On dirait un buisson d’écrevisses dressé par un 
maitre d’hdtel expert. Ce qui fait plaisir, c’est la propreté de tout 
cela. Au sortir des cases negres, des pullulations peuilleuses, il 
semble que la vue prend un bain. 

C’est propre de la propreté du Nord, de celle des cottages 
anglais, des maisons hollandaises dont les briques sont lavées a 
grande eau tous les matins. Les toits ont l’air vernis; les murs 
sont immaculés. Tout a un aspect net, sotgné, correct; les négres 
qui circulent autour du bord semblent méme a peu prés décrassés. 

Rien en dehors de la ville. Celle-ci, trés cosmopolite, est bien 
pourvue, port franc, appartenant 4 un pays neutre, Saint-Thomas 
fut longtemps le centre du cabotage de ces régions. Aujourd’hui, 
les grands paquebots ont commence sa décadence. Elle garde une 
petite société trés gaie qui répond a son aspect riant. 

Visite & deux jeunes filles du meilleur monde. Les parents sont 
sortis. On nous recoit, sans nous connaitre, sur la recommandation 
de nos anciens du Szchet. On s’excuse de ne pouvoir nous pré- 
senter a Ia famille. La conversation s engage comme si nous nous 
connaissions depuis vingt ans. 

Jolie vilta au milieu d’un grand jardin en terrasse sur la mer. 
Dans le salon, un panneau eontient d’innombrables photographies 
d’officiers de tous les pays, avec des signatures et le ruban des 
bateaux. Beaucoup de Russes. 

Aprés une tasse de thé, on nous emmeéne an tennis, ot nous 


4 Voy. le Correspondant du 25 mai et 10 juillet 1904. 
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faisons la connaissance des officiers du Duc-d Edimbourg, l\e 
croiseur russe qui est sur rade avec nous. Nous leur promettons 
une visite pour demain. 


A bord du Duc-d’Edimbourg, 26 février. 


Le navire est bien tenu. D’allure un peu différente de nos 
bateaux, ses arétes de boite rectangulaire lui prétent une appa- 
rence moins marine. La mature, avec ses doubles huniers, parait 
lourde. De hauts pavois assombrissent le pont. 

Un cadet nous attend a la coupée. Grand, mince, blond, dis- 
tingué, parlant admirsblement le francais. Les yeux bleus ont 
quelque chose de lointain. I] y a toujours de l’insaisissable chez 
le Slave. 

Nous parcourons le bord. Attitude trés militaire de tous les 
hommes. Rigidité des factionnaires. Sur la dunette, un hunier 
déchiré est étendu. L’officier de manceuvre indique lui-méme les 
laizes & coudre, remplissant les mémes fonctions qu'un maitre- 
voilier chez nous. Ils manquent, disent-ils, de bons sous-officiers. 
Le Russe du peuple, dévoué, endurant, passif, ne posséde pas 
- cette intelligence terre a terre, minutieuse et pratique, si fré- 
quente parmi nos subalternes, indispensable pour les détails du 
service. Les cadets remplissent ce rdle vulgaire et utile sans 
répugnance, tout naturellement, sans ce dédain, fréquent chez 
nous autres, mandarins d’études, pour les petites besognes. 

Eux sont des cadets sous-officiers. Ce sont ceux qui se décident 
a entrer dans la marine, une fois ]’dge de l’entrée a l’école navale 
passé. Ils subissent un premier examen, puis, aprés deux ans 
d’embarquement, ils sont interrogés de nouveau et nommés 
enseignes. 

Notre guide, l’an dernier, servait aux chasseurs de la garde, 
menait la vie brillante de Saint-Pétersbourg. Un de ses camarades 
était étudiant 4 Université de Toula et n’avait jamais vu la mer. 
Ils ne donnent pas de plus mauvais résultats que les autres. 
. D’ailleurs, avant de trouver le procédé étrange, rappelons-nous 
que d’Estaing et Bougainville furent colonels de cavalerie. 

Apres nous avoir fait visiter le carré, confortable et cossu, avec 
ses divans de cuir, ses buffets de chéne sculpté, son icéne en 
vermeil, ils nous conduisent dans leur poste, petit trou étouffant, 
ou quatre couchettes sont encastrées dans la muraille. Décidément, 
les aspirants sont mal partout! Nous causons, en buvant d'excel- 
lent thé russe, en fumant de petites cigarettes parfumées. 

Comme nous exprimions naivement notre admiration pour leurs 
écrivains, — Tolstoi, Tourguénieff, Gorki, — ils ont ‘acquiescé 
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en hesitant. C’est la réserve imposée par le blame officie: pour 
les idées subversives. | 

En revanche, les paroles, les gestes du Tsar sont recueillis par 
eux avec piété. Tout ce qui émane de lui, tout ce qui se rattache a 
lui, la discipline, Vuniforme, la société hiérarchisée dont les 
échelons se correspondent dans te civil et le militaire, est envi- 
sagé religieusement. 

Rade de Saint-Thomas, 27 février. 


Le VMonongahela, corvette-école américaine, est arrivée cet 
apres-midi et nuus avons eu le joli spectacle d'un navire mouillant 
sous voiles. 

D’apparence pr pre et élégante, il n’a pas la bonne tenue du 
bateau russe. L’équipage, — de grands gaillards déhanchés, 
aux vétements laches, batis 4 chaux et a sable, recrutés un peu 
partout, en majorité parmi les déserteurs des marines euro- 
péennes, — nest pas toujours tres commode a conduire. 

Leurs officiers, — c'est leur propre aveu, — sont souvent 
obligés de recourir a la boxe pour venir a bout des récalcitrants. 

Les cadets sont a l’avenant. Détail typique. Les liqueurs et le 
vin sont interdits 4 bord. A table, on ne boit que de |’eau. Seule- 
ment, chacun a une bonne provision de bouteilles de whisky dans 
son armoire. 


Cuba. San Juan, 6 mars aprés-midi. 


. Des breaks d’excursion nous attendent a deux heures. Nous 
allons a San Juan, théatre de la bataille qui précéda l’entrée des 
troupes de Shafter a Santiago. : 

Un officier américain nous sert de guide, nous renseigne sur 
la victoire des siens. 

Temps pluvieux et lourd. Horizon de verdure détrempée. Nos 
voitures enfoncent dans la boue jusqu’au moyeu. Car il y a peu 
ou point de routes a Cuba, des sentiers, des chemins dexploi- 
tation tout au plus. 

Nous descendons dans la eour d'une ferme. Des tas de fumier, 
des poules, des cochons. C’était 1a le centre de la ligne espagnole. 

Au dela du jardin s’étendent les lignes de tranchées. Notre 
officier fusilier nous fait remarquer leur situation sur la « créte 
géographique » et non sur la créte « militaire », ce quia réduit 
considérablement la zone battue par les défenseurs. 

Souvent on bute contre un morceau d’obus. Il y en a encore 
des masses, malgré les rapts ues excursionnistes. I] a di en 
_ tomber une averse. 

On reconstitue-sans trop de peine « les phases de Vaction », 
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pour parler en style militaire, au milieu de ce paysage vert ct 
plantureux, noyé dans une vapeur de marais et de pluie. En bas, 
a 1500 métres environ, un petit rzo guéable sépare de fourrés 
épais ou étaient embusqués les Espagnols. Les Américains purent 
arriver tranquillement jusque-la. Mais dés qu'il fallut le franchir, 
une gréle de balles les accueillit, trés drue. 

Le 24° New-York, composé de volontaires jeunes et peu 
endurcis, flotte un instant, se couche et refuse d’avancer, en dépit 
des menaces et des supplications de ses officiers. 

Les rough riders se jettent en avant, traversent a la course 
les 500 métres ras, gagnent le milieu du marais, sans souci de 
la boue ot ils enfoncent jusqu’au ventre. La, effectivement, a 
cause de l’angle mort précité, les balles leur passent en grande 
partie au-dessus de la téte, et ils peuvent gravir et emporter les 
pentes sans pertes considérables. En haut, ils trouvent quelques- 
uns de leurs adversaires, jeunes soldats de dix-huit, dix-neuf 
ans, sortant de l’hdpital ou arrivés il y a un mois. Pales, débiles, 
minés de fiévre, ils ne rappellent en rien les terctos viejos de 
Rocroi. 

« Pourtant, s‘ils avaient tenu seulement trois jours de plus, 
nous dit notre guide, malades nous-mémes, mal approvisionnés, 
peu rganisés, nous nous rembarquions pour Key West. » 

Ce quil y a de remarquable chez cet officier, c’est la franchise. 
I] dit du méme ton, simple et naturel, les actions belles ou 
fautives des siens, reconnait la valeur que les Espagnols ont 
montrée a certaines places. Justement la-bas, sur la droite, El 
Caney, le glorieux tgmbeau de Barra del Rey, a blanchi furti- 
vement dans un rayon glissé entre deux nuages, — seul éclair de 
cette journée, — et de l'autre. 

Notre « cicerone » nous avoue sans fausse honte, avec une 
sincérité bien rare, l'insuffisante préparation des régiments de 
volontaires, Pimprovisation de |’expédition, le désordre du débar- 
quement. Sa bonne grace modeste nous charme. Elle nous étonne 
méme un peu. Volontiers nous oublions, en Europe, qu'il vy a 
tent un noyau d’armée réguliere en Amérique ot nos traditions 
mnilitaires sont tres exactement maintenues. La guerre de Séces- 
sion, les guerres indiennes, un esprit de devoir et de discipline 
peu étonnant chez les fils de Washington et de Grant, ces grands 
suerriers, les ont entretenues. Les officiers proviennent en majo- 
rité des Etats du Sud, oti Vesprit chevaleresque, le vieil esprit cava- 
lier, est resté trés florissant. Notre compagnon en est un exemple. 

Fort gracieusement, il nous reconduit jusqu’aux barracks 
« casernes », ov il nous offre une tasse de the. 
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En méme temps que nous arrivent trois cavahers et deux ama- 
zones, tous cing de la race conquérante : les hommes grands, 
forts, le visage rasé, abrités sous de grands chapeaux de plan- 
teurs, vétus de kaki, les femmes blondes, bien prises, musclées 
aussi eHes. Au moment de descendre, lune delles, dont personne 
n’a pris la monture, hésite une seconde avant de sauter a terre. 

Son voisin se retourne et, sans l’aider, lui dit en ricanant, sans 
malice du reste : Well, you can't jump down? 

C'est le pavs du chacun pour soi. On les traite comme des 
garcons. 


En vue de Santa Mina et d’Ancradero, 
2 heures aprés-midi, 8 mars. 


Une heure apres l’'appareillage, nous sommes tous réunis dans 
la salle des conférences pour le cours de tactique navale. Dessein 
ou hasard, notre programme nous amene a étudier ce soir la 
bataille de Santiago. 

Justement, la-bas, au bord de Teau radieuse, n’apercevons- 
nous pas les épaves de Feseadre Cervera? L’Oquendo et le Viscaya 
sont restés la couches dans Feau,. echoués comme des cétacés 
d’espece inconnue. Leur coque, brune de rouille, criblée de 
coups, semble Possature de ces monstres, ossature qui s'en va 
lentement, jour par jour, &@ chaque lame... 

On avait youlu, nous a-t-on dit, les renflouer pour les amener 
a New-York, parce que ces géants muets, réduits a Fimpuissance, 
eussent été les plus éloquents narrateurs de la victoire. Mais ils 
étaient si troués qu'on a dii renoncer a ce désir. 

Et je ne sais pas si, pres des passes, en vue de tous les navires 
qui défilent, ils ne constituent pas une réclame, — c'est le mot, 
puisqu’il s’agit de Amérique, — une réclame en plein soleil, plus 
grandiose, plus répandue, que s‘ils étaient ramassés dans les 
brumes de l’Hudson. [Is rappellent, sur le chemin du port, ces 
trophées que les vainqueurs antiques disposaient le long des 
voies de leur Triomphe. 

Tels quels, ils forment les illustrations, — mortes et pourtant 
singuli¢trement vivantes, — du drame qui va nous étre conte. 

Voici notre professeur. Grand, mince, distingué, élégant, Je ne 
puis le voir sans penser a ces seigneurs que le Titien aimait a 
peindre, couronnés par leur chevelure d'or roux. 

Un silence s'est fait. Les pliants se sont resserrés vers le centre. 

li commence : 


« Messieurs, 
« Une parole de Farragut pourrait résumer ma conférence : 


736 PREMIERE CROISIERE 


+ « Tout homme qui s’attend 4 étre vaincu est vaincu par le fait 
« méme. » Nous ajouterons, nous : « Tout homme qui marche 
« avec la confiance et la résolution du vainqueur, est utile a sa 
« patrie, méme s'il est anéanti. » 

« Loin de moi la pensée de blamer l’amiral Cervera. Je n’ai point 
qualité pour cela et je n’en ai point la prétention. On raisonne 
quelquefois autrement quand on sent dans sa main des vies et des 
responsabilites, qu'on ne le fait devant un tableau noir. Puis nous 
pouvons ignorer des causes. 

« En tout cas, le chef qui sacrifie une vanité de gloire personnelle 
a des considérations d’humanité supérieures, n’a droit qu’a notre 
respect et a notre salut. II lui efit été plus léger, soyez-en certains, 
d'avoir eu a mourir. 

« Est-ce a dire qu'il doive nous servir d’exemple? 

« Je réponds : « Non. » 

« Je voudrais surtout imprimer dans vos ames cette conviction, 
si attaquée aujourd'hui, qu'un acte d’héroisme, méme quand 11 
semble inutile, n'est jamais absurde. I] maintient le legs de nos 
devanciers, servira a nos fils, peut-étre a nos fréres. L’honneur, 
quoique non coté a la Bourse, sert de fondement a la force morale, 
a l’énergie d'un pays qui, 4 leur tour, aménent la puissance et la 
richesse. 

« Reconnaissons toutefois qu'il fut particuliérement difficile a 
l’amiral Cervera de le sauvegarder. » 

Suit la partie historique et technique de la conférence, toutes 
deux bien connues : le piteux état de-la flotte 4 son départ d’'Es- 
pagne. Le Colon n'a pas ses gros canons; les autres ont de mau- 
vaises piéces; il n'y a que trois cents cartouches de 14 centimetres 
a étre bonnes; les bateaux sont pourvus de munitions qui ne con- 
viennent pas a leur artillerie. Ensuite vient la traversée, un miracle 
presque, du Cap-Vert a Santiago. La, le blocus, lépuisement, 
l'énervement : trois conseils de guerre réunis sans quon ose 
prendre une décision, tant tous les partis semblent mauvais. Seuls 
les commandants Conchas et Bustamente poussent a une résolu- 
tion énergique. 

Bon gré, mal gré, le 3 juillet, il faut en venir 4 l’action : sortie 
molle, en ligne de file, découragée d'avance, ne tirant aucun 
secours d'une artillerie servie par de mauvais pointeurs. (Le 
Brooklyn, qui reste dix minutes sous le feu de trois croiseurs, a 
un tué et un blessé). Enfin, incendie, la déroute, léchouage. 

« Vous les voyez, messieurs : ces capitans superbes, en qui l'on 
incarne a tort ou a raison l’esprit chevaleresque, ces grands guer- 
riers qui délivrerent l'Europe des Maures, et ensuite, sous Charles 
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Quint et Philippe U, la subjuguerent, sont venus s‘enterrer [a. 

« Ces épaves crient leur désastre aux navires qui passent. 
L’Armada et Santiago, quels misérables linceuls! 

« Faute d’'avoir su se préparer a vaincre, pas un rayon n’a 
ravivé les deux bandes de pourpre de leur vieille étamine. Faute 
aussi d’avoir hésité & mourir. 

« Si Pamiral Cervera, sacrifiant ses équipages, avait donné pour 
objectif & ses commandants de charger en ordre dispersé, de 
s’altacher chacun a un ennemi et de lui faire tout le mal possible 
avant de couler, croyez-vous que les dommages des Américains et 
effet moral de la bataille n’auraient pas été tout autres? 

« Quand on a cruellement déchiré un adversaire vainqueur,. 
«royez-vous qu'une seconde fois il n’hésite pas 4 recommencer la 
Jutte? Dans une occasion prochaine, a force égales, il se retirera 
peut-étre. Vous n'aurez pas perdu vis-a-vis de lui votre prestige. 

« Et surtout, enfin, votre exemple ne sera pas vain pour le pays. 

« Aujourd’hui, plus que jamais, les nations ont besoin d’hé- 
roisme qui les aide a remonter le courant de bien-étre et d’égoisme 
individuel dans lequel elles s’aveulissent. L’homme ne se com- 
pose pas seulement de sa bourse et de son ventre. 

« Aujourd’hui, l'on consideére trop la vie humaine comme la 
seule denrée précieuse. Je suis bien loin de vouloir dénier son 
prix. Mais, et les existences d’hier? Et celles de demain? Les 
premiéres ont travaillé, ont souffert. pour nous acquérir une his- 
toire dont il convient que nous nous montrions dignes. Les 
secondes nous demanderont des traditions, un motif pour agir a 
leur tour, un compte de ce que nous aurons ajouté au patrimoine. 

« Dans des circonstances semblables, les yeux fixés sur le pays, 
sachons nous souvenir du mot que Tourguenieff a consacre a la 
mort obscure du soldat russe : 

« C'est tout a fait, dit-il, comme un rite qu'il accomplit. » 

« Parole admirable, Messieurs. Méditons-la. » 


Sur le Mississipi, 14 mars. 


Nous appareillons, a sept heures, pour continuer notre route. 
L’atmosphére sest dégagé. I] fait clair et vif; nous grelottons, 
- nous autres qui sortons d'une température de four. 

Les villas deviennent plus nombreuses, plus soignées. Des 
familles sortent sur leurs balcons de bois, agitent des mouchoirs 
en signe de bonjour. Sur les jetées, quelques pensions, venues 1a 
pour nous attendre, semble-t-il, poussent des vivats. 

A chaque instant le remous d'un bateau nous frdle, vient se 
briser contre notre quille. Ce sunt généralement des ferry-doats, 

25 aour 1904. Aj 
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radcaux carrés a vapeur, chalets flottants a plusieurs ¢étages,. 
dominés par deux cheminées étroites et hautes comme des mats, 
dont l'aspect est trés cocasse. 

Les passagers nous acclament; les sifflets poussent un tong 
hurlement en notre honneur. 

En approchant de la ville, 4 mesure qu'ils deviennent plus 
nombreux, leurs marques de politesse forment une cacophonie 
assourdissante. De tous les coins i en part, des bateaux du fleuve 
et de ceux du quai. Ils s’appellent, se répondent, se multiplient,. 
eherchent a couvrir leurs voix mutuelles. 

(est dun effet ahurissant; on a envie de rire, de se boucher 
les oreilles et de remercier. Notre siréne répond de son mieux, 
mais elle ne peut y suffire. Chacune de ses notes excite un 
déchainement de cris stridents qui se prolongent et de mugisse- 
ments caverneux qui se creusent. 

On se croirait chez Barnum, a la farce un peu grosse et assu- 
rément sensationnelle d'un concert de ménagerie. 

C’est comme la bienvenue appropriée de toutes ces construe- 
tions immenses et bizarres qui commencent a apparaitre. En 
effet, peu a peu, les vapeurs matinales, fondues par le soleil, 
laissent entrevoir de hauts blocs carrés a six, huit étages, percés 
dune multitude de fenétres, des grues avec leur téte de fer, des 
clochers, des tours, des démes. Ensemble incohérent, ecru, nu, 
indifférent, monumental, étendu pendant plusieurs lieues sous le: 
ciel voilé. Car une vapeur de suie, de poussiére, de charbon, 
Vatmosphére des cités manufacturiéres, Yenveloppe d'une gaze- 
maussade. 

Des cheminées fument; des treuils erient; des halles de coton: 
tombent avec un bruit sourd sur le quai ou dans les cales. 

La fourmiliére est en mouvement et, pourtant, Fon voit peu de 
monde. On a une telle impression de puissance et d’étrangeté que 
la repulsion du laid ne vous heurte pas. 

C'est égal, nous ne nous attendions pas a une Nouvelle-Orléans 
de ce genre; nous révions de quelque belle ville créole épanouie 
au bord du golfe du Mexique, toujours en féte, toujours en fleurs. 


La Nouvelle-Orléans, 14 mars. Apres-midi. 


Les visiteurs affluent &@ ce point qu'un ferry-boat s'est offert a 
prendre tout le service du bord a sa charge sous la seule condi- 
lion quon lui réserverait le monopole du transport des curieux. 

Il y en a de toutes sortes. Beaucoup de Frangais ou fils de 
Francais, car la Nouvelle-Orléans, en relations constantes avec le. 
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Havre, est lun des principaux centres de nos émigrants en Amé- 
-rique. Puis des créoles rattachés 4 nous par tradition, par sym- 
pathie, dont les péres vinrent de la Martinique, de Saint-Do- 
mingue, du Canada, de Normandie ou de Guyenne. Pour tous 
-ceux-ci, nous voir n’est pas seulement une distraction, c'est une 
véritable joie. Ils nous opposent avec fierté au souvenir récent de 
la corvette-école allemande dont la bonne tenue, les réceptions 
affables ont fait sensation il y a prés d’un mois. 

« On voit si rarement des bateaux de guerre francais, mainte- 
nant! Autrefois ils venaient toujours passer le carnaval, mais 
voila presque trois ans qu'il n'y en a eu. A quoi cela tient-il? — 
Les difficultés du fleuve, les affaires du Vénézuéla; l'amiral a 
peut-étre des gotits d’ermite. Est-ce qu’on sait? — Si pourtant 
ils pouvaient connaitre tout le plaisir qu’ils nous font en venant. » 

Et l’on rappelle avec enthousiasme les anecdotes du Roland, du 
Dubourdieu. 

Des négres, des mulatres, se melent a la foule, attirés par le 
pavillon tricolore, symbole d’émancipation, de liberté. 

Enfin quelques Yankees. L’un de ceux-ci est accompagne de sa 
fille, longue personne séche a binocle, aimable et réservee. Il 
« s'introduit » : H.-P. S***, 4° commis de la maison B** and C°, 
-quincaillerie, articles de ménage, 1117, _ street (capital 15 mil 
lions de dollars). 

Un aspirant s offre a lui faire visiter le bord. 

— Je déteste ainsi vous faire perdre votre temps. 

— Mais c’est un plaisir pour moi, au contraire, je vous assure. 

— Je sais ce que je dis, et je dis : « Ce n’est pas un plaisir 
‘pour vous. » 

Ils commencent par la batterie basse. Le ie commis de la 
maison B*** and C° (45 millions de dollars) veut se rendre compte 
-de tout. 

I} montre : « Ca torpilles. Expliquez torpilles. » 

Notre camarade s‘efforce de Vinitier au mécanisme ingenicux 
-et_ compliqué de la petite machine motrice, des regulateurs. 
S’apercevant que la jeune fille ne le suit pas, il essaie de conti- 
nuer en anglais. 

— Parlez francais, je vous prie. Mademoiselle a été deux ans 
n France. Elle doit savoir le francais. 

— Mais cependant, monsieur, permettez... 

— Nullement, c’est une trés bonne pratique pour elle. 

On arrive devant un baromeétre enregistreur : 

— Le barométre enregistreur. 

— Expliquez. 
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Lé midship s’embrouille. 

— Vous avez de la chance si vous comprenez ces choses-la; 
moi pas. 

Le prix de nos vedettes a vapeur (30 000 francs, 6000 dollars) 
semble limpressionner. Il les regarde avec respect. | 

— Indeed, fait-il. 

Enfin, la visite terminée, il sen va, non sans un serrement de 
main expressif 4 son guide, en homme qui connait le prix d'une 
heure soustraite au travail. 

— Votre carte? demande-t-il. 

Et comme I’autre parait interloqué : 

— Voici la mienne. 

I} tend un véritable prospectus : 

— Si vous avez besoin quincaillerie, articles de meénage, 
pensez a nous : B*** and C°, 1117, B*** street. En tout cas, je 
suis inemployé le dimanche apreés-midi. Si vous venez, je pourra 
perdre le temps avec vous. Good bye, young man. 

C'est d’ailleurs l'un des rares spécimens du genre masculin. 
La majorité des curieux appartient au beau sexe. Quoique Ameé- 
ricaine, on n'est point fille d'Eve en vain. Puis les hommes sont 
a leurs affaires. Ils viendront plutét dimanche. Leur absence na 
pas lair dimpressionner leurs épouses, leurs sceurs et leurs 
filles. Elles vont librement, le plus naturellement du monde, ni 
effrontées, ni prudes, ne s‘embarrassant de rien. Elles sont dew 
amies ensemble, ou bien par bandes sous: le couvert d'une per- 
sonne dgée, d'un « chaperon ». Ul y en a de tous les milieux, de 
toutes les races, des blondes et des brunes, des Anglo-Saxonnes 
et des Latines, des modestes et des pimpantes. Mais toutes sont 
caractérisées, quoique a des degrés différents, par une méme 
indépendance d’allure, par une méme liberté de mouvements 
dans des vétements droits, corrects, parfois gracieux, mais sou- 
vent garconniers, en vue du souci de n’étre point une entrave. 


48 mars. 


Visite & une famille. La villa est située loin, pres du fleuve, 
dans le quartier des « barracks », — casernes. Ici, quand on se 
respecte, on habite les faubourgs. La ville est pour les ouvriers, 
les magasins, les bureaux. 

Salon gracieux, orné des mille riens qui proviennent de mains 
féminines : photographies, fleurs, objets de cotillon. Coussins, 
tentures de nuances voyantes. C'est le gott créole. Et nous 
sommes chez des eréoles pur-sang, que des liens assez neufs 
rattachent a ja France. 
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Pour nous en convaincre, il suffit de jeter les yeux sur un 
crayon représentant un général de brigade, sur un cadre conte- 
nant des croix de la Légion d'honneur. 

La porte s’ouvre. Irruption en coup de vent de deux char- 
mantes jeunes filles. 

S’adressant 4 celui d‘entre nous qu’elles connaissent : 

— Bonjour, vous! Ah! c'est gentil d’avoir amené des cama- 
rades. Voulez-vous nous introduire ces messieurs? 

Notre ami présente : MM. X***, Y***, Z***, 

— Oh! nous sommes contentes de vous connaitre, et ma tante 
aussi va étre contente. Elle va venir a linstant. Paree que, — 
elle feint, ce disant, une mine comiquement prude, — parce 
qu ici on est beaucoup plus strict pour les jeunes filles que dans 
le Nord. Les vieilles habitudes francaises, vous savez. Nos parents 
v tiennent beaucoup. En France, on est terriblement sévere pour 
les jeunes filles, je pense. N’est-on pas? 

Un peu débordés par ce flux d’amabilité, charmés et satisfaits 
a la fois de cette aisance, de cette familiarité immédiate et point 
choquante pourtant, nous murmurons timidement : 

— En effet..., jeunes filles tres surveillées..., caracteres com- 
primés..., conversation obligatoirement insignifiante..., beaucoup 
moins agréable sans nul doute que celle... hum!... hum!... que 
leducation américaine, du moins. 

— Méme avec leurs sweethearts? Je ne sais pas comment vous 
dites cela en Francais. 

— Fiancés, peut-étre? : 

— Non, ce n'est pas fiancé tout a fait, vous savez. C'est un ami, 
plutot, un compagnon. [I] vient avec nous dans les promenades et 
porte les paquets. Vous n’avez pas vu devant Holmes, dans Canal- 
Street, les petits jeunes gens plantés sur le trottoir comme des 
cigognes. Ce sont les sweethearts qui attendent leurs amies. Et 
dans les tramways vous n’avez pas vu non plus prendre les 
billets? 

— Mais, s‘ils ne sont pas fiancés, ils le deviennent? 

— Souvent, pas toujours. Généralement notre sweetheart est 
un ami d’enfance que notre famille connait, en qui elle a con- 
fiance. C’est presque indispensable ici, ot les distances sont 
grandes, pour vous reconduire en voiture aprés le bal. Les parents: 
ne peuvent pas toujours vous accompagner. 

— On doit bien se connaitre apres cela. On n/a plus besoin 
d'étre fiancé longtemps? 

— Certainement. Si on reste, — une de mes amies a demeuré 
sept ans fiancée, — c'est pour donner a l'homme le temps.de se 
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eréer une position pour pouvoir vivre tous les deux. En France, 
on ne demeure pas si longtemps, n’est-ce pas? 

— En France, c'est une période officielle, ennuyeuse. On est 
toujours a portée doreille, d'wil de quelque vieux parent ou d'une 
gouvernante éprouvée. Toul ce qu'on peut faire, c'est de se 
regarder comme des chiens de faience sur une cheminée. 

. — Comme des chiens de faience! Ah! ah! ah! how funny! 
have you heard, Lucy? Comme des chiens de falence. 

Et cette image les renverse, riant aux éclats, dans de grands 
fauteuils a ressorts. 

. — Ah! voila ma tante. 

Une personne entre, brune, distinguée, les traits fins et éner- 
viques, tout a fait notre type d’aristocratie méridionale. 

En souriant, elle dit : 

— Oh! mais vous aller scandaliser ces messieurs. Ils ne sont 
pas habitués a une tenue pareille, en France, n’est-ce pas, Mes- 
sieurs? Enfin, il est vrai que rire est une bonne chose pour la 
jeunesse. Entre gens bien élevés, on ne peut pas craindre la 
gaieté. Mais, de mon temps, nos parents avaient apporté de France 
et d'Espagne des prineipes plus sévéres. Ce sont les gens du Nord 
qui ont change cela. 

Et, s’asseyant, elle commence a causer avec nous, dans les 
formes d'une politesse exquise, la politesse d’autrefois, conservée 
encore chez nous par quelques vieilles femmes, et plus souvent en 
province qu’a Paris. Elle nous explique que ses parents venaient 
dle Gascogne. 

— Voila la photographie de notre berceau dans le Tarn. Vous 
appelez cela un « chateau », je crois. En Amérique, nous nous 
faisons mal idée de cette vie-la. Elle doit ressembler 4 celle de nos 
plantations du Sud avant nos désastres, l’existence que j'ai connue 
quand j’étais petite fille. Aujourd’hui il ne nous reste plus que ° 
cette petite maison. 

— Et cette photographie de général? 

— C’est mon oncle. Il est venu ici apres la guerre de 70, mais 
il n’a pu s’habituer. Toujours il regrettait son pays. I] nous disait : 
« Mes enfants, rien ne peut remplacer la France. » Nous, nous 
aimons beaucoup la France, mais nous aimons l’Amérique 
encore mieux. On est plus libre, vous savez. Chacun vit a sa 
guise. Il était trés brave, notre oncle; toutes ces croix vien- 
nent de lui, regardez. Je trouve c’est trés bien cet usage des 
decorations. En Amérique, nous n’avons pas. Mais quand mes 
niéces vont dans le monde, elles mettent souvent celles-ci comme 
bijoux. 
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Je me souviens méme, il y a deux ans, votre consul était 
furieux. 

« Vous n’avez pas le droit de jouer avec ces insignes; il disait > 
En France, vous seriez arrétées. 

« Moi, je ne vois pas pourquoi prendre cette chose au tragique.. 
Ce n’était pas pour garder; c’était pour une soirée seulement, 
comme les gens qui-s’habillent dans des uniformes de Parmée ou 
de la marine. » 

Méme chez ces Américaines, pourtant tres voisines de nous par 
les sentiments, les usages, les traditions, un rien fait soudain 
sentir l'abime de conceptions qui sépare, V'absence des notions. 
qui nous semblent instinctives. Cette anecdote a amené la conver- 
sation sur les fétes du carnaval. 

— Quelle drole didée d'arriver 4 la Nouvelle-Orléans aprés le 
carnaval! Vous avez perdu une tres belle chose. On y vient de 
toute ?Amérique, jusque du Canada et de Mexico. Ce qui est 
désolant, c’est qu’a cause du Caréme nous ne pourrons pas voir 
de bal. On est si strict ici, vous savez! Pour remplacer on orga- 
nisera des parties. 

Demain elles viendront gotiter & bord, elles ct quelques amies. 

Ensuite il faudra venir diner a la maison. Nous objectons qua 
cause du réglement cela ne sera peut-étre pas trop commode. 
« Oh! Mais nous irons demander au commandant. Il ne peut pas 
nous refuser cela. Nous l'embrasserons, s'il le faut. » 

... Visite aux B..., petits enfants du célebre général sudiste. 

Hospitalité toujours charmante. Le portrait de l'ancétre domine 
le salon. Figure d’expression concentrée et douce; taille légere- 
ment voitée dans une sévére et correcte redingote noire. Un 
repos et aussi une mélancolie semble baigner la piéce, imprégne: 
les visages, les étres et les choses. [14 a un charme de declin 
chez ces créoles de race trés pure, au teint trés blanc, aux 
maniéres trés polies.Il se savent encore des parents en France, 
mais ils les ont perdus de vue depuis longtemps. 

Eux n’ont pas connu les splendeurs des plantations. Fils de la 
derniére génération qui se les rappelle, ils ont grandi dans Yécho 
des souvenirs, de la défaite et des regrets. I] est vrai que tout cela 
s éloigne. Le fossé qui séparait du Yankee se comble de jour er 
jour. On le rencontre dans les « offices », dans les banques, dans 
le commerce, dans l'industrie. Chacun est obligé de travailler 
aujourd’hui. La derniére guerre hispano-américaine ou on a com- 
battu céte a cdte a surtout fait tomber les anciennes rancunes. 
Les deux mondes commencent a se recevoir; quelques mariages 
ont lieu, ce qui efit paru une munstruosité il y a vingt ans. « Ils 
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nous ont fait tant de mal », disent ces descendants de Sudistes, 
et le cauchemar des maisons en feu, des femmes, des enfants, 
.des esclaves éventrés les poursuit encore quarante ans apres. 
~ A un kilométre de la villa des B..., nous nous sommes arrétés 
devant un cimetiére ou sont enterrés les confédérés qui mouru- 
rent en défendant la Nouvelle-Orléans. Le lieu est grave et placide. 
Une herbe bien fournie recouvre les tombes d'un soyeux tapis 
vert. Une belle poésie anglaise d’un style élevé et fort émouvant 
dlemande Ja paix et la justice de Dieu pour ces victimes de leur 
conscience. 

Ce quil y a d’admirable, c’est que tous, gens du Nord aussi 
_bien que gens du Sud, s‘inclinent devant ces glorieux restes. 
Nulle part ailleurs on n’a davantage le respect de Ja conviction 
dautrui. 


{9 mars. 


Le poste s’était mis sur son trente et un. 712, Roland, notre 
_ domestique, avait méme revétu un gris propre pour la circonstance 
et sa grosse téte ronde sortait d'un magnifique col bleu si empesé 
-quon ett dit de la tole. 

Les affiches des murs éclataient dans toute leur verve humo- 
istique. Un petit requin empaillé et un diodon @ aiguilles, sou- 
venirs des tropiques, pendaient au plafond et faisaient penser a 
ces antres d’alchimiste représentés au début des almanachs. Les 
étageres avaient été mises en ordre, non sans peine, et un cou- 
vert complété au petit bonheur était dressé sur la table. Certes, 
cette porcelaine ébréchée et dépareillée, tellement cocasse, tel- 
lement disparate, recueillie, réparée, acquise dans tous les 
hasards de la vie de mer, ces verres singuliers de tous les types, 
depuis la flute & champagne jusqu’a lancien pot de confiture, 
la théiére a trois pieds, bossuée sur toutes les faces a la suite 
d’innombrables chutes présentaient un coup d’cil étonnant de 
pittoresque. 

Ajoutez a cet amas étrange un air glorieux et reluisant, la pro- 
preté obtenue aprés des briquages et des frottements répétes, 
comme pour une inspection, et vous aurez l’impression de notre 
lunch room, celle que donnerait une fée Carabosse, parée de ses 
atours, offrant une féte dans une boutique d’antiquaire. 

Cependant, dans le lavabo transformé en office, deux ou trois 
_camarades en tablier sont en train, au moyen d’une bouteille de 
champagne, d’eau d’Apollinaris, de tous les fonds de liqueurs et 
de breuvages demeurés dans notre cave, de confectionner une 
boisson mousseuse et dorée qui, agrémentée d'une fraise et d'une 
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paille, donnera Villusion du plus délicieux cocktail. Des assiettes 
de sandwiches, de gateaux américains aux épices et aux fruits, 
achévent l'ampleur de notre hospitalité. 

Sans oublier deux compotiers de boutons, — oui, de boutons 
d’uniformes; — ne pensez pas pour cela a des estomacs d’au- 
truches. C’est seulement une délicate attention 4 Pégard de ces 
demoiselles, désireuses d’emporter des souvenirs. Les friandises 
passent, les boutons restent. Telle est la pensée philosophique et 
profonde qui a présidé a ce surcroit de dessert. 

L’admiration, indulgente sans doute, en tout cas chaudement 
témoignée, l'appétit indéniable de nos convives, a récompensé nos 
efforts. C’¢tait vraiment un spectacle impayable que celui de ces 
femmes, de ces jeunes filles élégantes, entassées dans notre étroit . 
capharnaum, assises, sans souci de leurs traines et de leurs four- 
rures, sur nos durs banes de bois. 

Pauvre petit poste, si nu, si froid d’habitude, trivial de toutes 
les promiscuités de la vie commune, quel air de home joveux, 
chaud, confortable, il prend aujourd’hui, avec ces « frous-frous » 
et ces rires de femmes! 

Vraiment a-t-il connu ces soirs épais de fumée de pipe, de 
relents dalcool, dont nous nous rappelons vaguement, comme 
s ‘ils s’étaient passés dans un sommeil de nous-mémes? C’est un 
autre nous, en effet, qui s’éveille, un nous endormi depuis des 
mois sous l’écorce durcie par le large, la discipline. 

Ce doux contact féminin si caressant, si tiéde, si fonciérement 
chaste pourtant, ces amies, ces sceurs, ces tantes et ces méres 
qui nous font partager leur intimité avec tant de gaieté, tant de 
franchise, tant d’affection immédiate et que nous sentons vraie, 
nous donnent l’impression de la famille retrouvée. 

Un sentiment exquis et tendre, puéril, ridicule peut-étre, mais 
sincere, nous envahit. Souvent, penché sur le désert de brume, 
d’embruns ou de feu, suivant les latitudes et les saisons, transi 
de froid ou haletant de chaleur, le marin réve le foyer calme, 
l’épaule ot reposer sa téte. Dans le fond de son rude cceur il y 
a de petits lacs clairs comme on en découvre au creux des 
rochers. 

Aujourd’hui, tous ces élans contenus, parfois méme ignorés ou 
méprisés, sentent quils vont trouver leur issue. 

Ils y sont si peu habitués qu’ils n’osent, qu’ils s’étonnent, 
quils hésitent avant de sortir. Pourtant cela ne tardera guére. 
Aprés le lunch vous pourrez voir parmi la foule plus d’un dolman 
et d’un boléro s’éloigner céte a céte, et le bleu du galon d'or 
sur lequel s’appuie un bras plus fragile semblera symboliser 
tous les réves en train de germer et d’étre dits. 
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li ne faudrait pas confondre ce compagnonnage moral avec un 
appétit sensuel qui ne nous vient méme pas a lesprit. Climat du 
nord, respect issu de la confiance de la femme, sentiment d'étre 
vertement ramassé par la jeune fille et puni par les lois tres 
séveres, sont les influences diversement agissantes pour main- 
tenir le « flirt » dans les limites d'une tendre et délicieuse inti- 
mité, resserrée de plus en plus, de jour en jour, par les prome- 
nades, les petits services rendus, les paroles enveloppées de 
‘coquetteries. On en arrive & comprendre le servage assujettissant 
des sweethearts. 


23 mars, 14 h. du soir: 


Nous sommes de quart, et l'on nous a autorisés a « dédoubler » 
le service, c est-a-dire que deux d'entre nous font la veille sur le 
pont, et les deux autres peuvent venir dans la salle des confé- 
rences. Nous nous relayons au milieu. I fait un froid terrible. 
Jamais nous n’aurions pensé que la Nouvelle-Orléans ett un 
climat si septentrional. Pour comble, parmi la multitude de 
choses quil a fallu prévoir dans l’installation de ce bateau neuf, 
on a oublié le chauffage. Dans les pustes nous grelottons. D'au- 
tant mieux que dans notre impréveyance, nous navons guere 
emporté que des affaires d’été, pensant ne remonter dans le Nord 
qu’a la belle saison. Dans le poste, il y a un inanteau. On le tire 
au sort et on se le passe avant de monter au quart. Pour un peu, 
on le couperait en deux comme saint Martin. 

Dans la salle des conférences il fait bon. Elle est vide pourtant, . 
mais les gens gui viennent y travailler le soir lont échauffée de 
leur haleine. Ils sont partis maintenant, et je suis seul. 

Moment propice pour se recueillir, classer, tirer au clair cette 
abondance d'impressions qui affluent dans notre cerveau depuis 
huit jours, sans quon ait une minute pour les déméler, y réflé- 
-chir, tanton est perdu dans le tourbillon des parties a organiser 
et a exécuter, dans celui des visiteurs, dans celui des invitations 
publiques et privées qui ne cessent de pleuvoir. 

Les nuits sont sinistres ici... On entend craquer les mats et les 
vergues sous le froid... Une lune livide court dans un ciel boréal, 
et le fleuve charrie tristement des bois morts, ridé a intervalles 
proches par des souffles cuisants, accourus avec toute la vitesse 
de leurs ailes de glace du-fond de l'immense Nord grand ouvert 
par le chemin de la vallee en couloir. Cela donne un frisson rien 
qua regarder. Penchés sur notre feuille, tachons de nous feé- 
chauffer en resumant nos impressions. Il y en a tant, et de si 
imprévucs quelquefois, et de si complexes, que ce n’est pas une 





» 


PREMIERE CROISIERE TAT 


besogne facile. Puis il y a l’inconvénient de généraliser les résul- 
tats d’un coup d’cil rapide, facilement erroné, incomplet en tous. 
cas et manquant de repéres certains. Enfin voici le schéma, si je- 
puis dire, qui s’est imprimé dans mon cerveau, a tort ou @ raison, 
d’aprés ce que mes yeux ont vu et mes oreilles entendu. 

Pays délicieux, enchanteur of, au bout de quelques jours, yous. 
étes tout étonné d’avoir pris racine et ob vous vous fixeriez volon- 
tiers. Toutefois vous pouvez errer longtemps sans rien voir que 
les rues indifférentes et les grandes b&tisses bizarres, si vous 
n'étes pas « introduit ». Une présentation suffit, une lettre, le 
nom d'un ami. Dans ce grand caravansérial ow toutes sortes de 
gens arrivent, il faut fournir la preuve que vous n’étes pas un 
aventurier. 

Pays ot les deux tempéraments créole et anglais se sont 
superposés, se sont mélangés a des degrés divers et ont produit 
une société, proche de la nétre par un certain nombre de senti- 
ments, éloignée par d'autres, en particulier pour ce qui touche aux 
formes de l intelligence; société pleine de politesse, de castes, de 
préjugés. Profondément républicains, ils sont aristocrates au plus 
haut point. Toujours en civil, ils aiment les uniformes, le clin- 
quant, la gloriole militaire; ils organisent des sociétés avec des 
banniéres et des insignes. Tres susceptibles sur le point d’hon- 
neur. Méme devenus médecins, commercants, banquiers, ils sont 
restés trés « cavaliers ». 

Ils travaillent tous parce que, en Amérique, on travaille malgré 
soi. C’est une influence de lair. Mais ils aiment s’amuser, orga- 
niser des fétes, des « parties ». L’exubérance créole se manifeste- 
toutes les fois qu'elle peut trouver une issue dans l’armature 
« yankee ». 

Jeunes gens ils travaillent pour pouvoir se marier, avant acquis 
une fortune et une situation suffisante, les dots n’existant pas. 
Mariés ils travaillent pour subvenir au luxe et aux besoins trés 
grands de leurs femmes. 

Avec celles-ci, ils ont une attitude qui fpit a la fois du cama- 
rade sans facons et du chevalier servant. Moins courbés que nous 
dans la forme, infiniment plus dans le fond. Des quatorze, quinze 
ans, le rdle dé sweetheart les dresse aux caprices, aux exigences 
de la petite amie qu’ils s’honorent de servir. Plus tard, ils trou- 
veront trés naturel de s’exténuer pour gagner le plus d'argent 
possible a leurs épouses et a leurs filles. En revanche elles 
tiennent leur maison, sont des créatures jolies, parées, flatteuses 
et reposantes a la sortie des affaires. S’ils viennent a éprouver 
des pertes, elles sauront travailler de leurs mains, attendant 
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courageusement' un retour de chance, auront foi dans létoile du 
pére et du mari si les revers ne durent pas trop longtemps. 
Coquettes, sous certaines réserves expresses, comme jeunes filles, 
elles semblent devenir des femmes de devoir. Le sang francais, 
‘créole, espagnol et le climat sont des ferments trop actifs pour ne 
pas bouillonner quelquefois. Sans étre sportives a proprement 
.parler, elles aiment la vie au grand air, la vie remuante. Pas 
intellectuelles le moins du monde : Georges Ohnet, Feuillet, 
Rostand, une salade. De méme dans leurs salons de mauvais 
tableaux, des hérésies : d’éclatantes gravures de Peaux-Rouges 
d'une couleur grossiére, a coté de reproductions de Rembrandt. 
Une musique de cirque. Des tentures voyantes, volontiers criardes, 
de méme que leurs robes. Des traines trop longues, des chapeaux 
trop vastes et trop panachés. Pourtant, cela ne choque pas trop, 
tellement elles ont de grace et de mouvement. Un grand progres 
sur Buenos-Ayres et l’Amérique du Sud, mais pas encore d aftine- 
ment. Il est méme singulier de constater que cette société, com- 
pusée en partie d’éléments vieux, produise, par certains cétés, 
Yimpression d’un monde brut et neuf. | 

Pays trés divisé par les croyances, les origines, oti chacun a 
du respect, de la sympathie méme pour les convictions, les tradi- 
tions d’autrui, si éloignées qu’elles soient des siennes propres. 

Les catholiques et les protestants vont a leurs offices récipro- 
qties, admirent tel ou tel passage de leurs mutuelles doctrines, 
conviennent des points délicats, conversent ensemble sans la 
moindre aigreur sur des sujets pour lesquels on s‘arrache les 
cheveux chez nous, méme entre gens s‘efforcant de demeurer 
justes et calmes. Conséquence sans doute de n‘avoir jamais connu 
de guerres religieuses. 

Pays enfin dans lequel la France jouit d'un grand prestige, et 
conserve une certaine influence. Bien que les émigrants et fils 
d’éemigrants s‘empressent de devenir Américains, le fond de la 
population nous reste attachée par une sympathie instinctive, par 
souvenir vague, par snobisme aussi peut-étre. 


AVESNES. 


HUGUENOTS ET LIGUEURS 


A PROPOS D'UNE RECENTE PUBLICATION | 


La question des responsabilités de |’Eglise catholique dans la 
crise religieuse du seizieéme siecle est un des plus graves pro- 
hlemes de notre histoire, un de ceux que la passion et le. parti- 
pris ont le plus obscurcis. Souvent attaquée sans bonne foi, 
YEglise a souvent aussi été maladroitement défenduye, par des 
apologistes dépourvus de critique ou d’équité. Sous des influences 
en partie protestantes, en partie rationalistes, mais presque 
toujours anticatholiques, !enseignement officiel s’est appliqué 
depuis plusieurs générations a présenter les faits sous une couleur 
défavorable aux tenants de la communion romaine. Déja dange- 
reuse aujourd'hui, grace au prestige qui s’attache chez nous a 
tous les ordres de mandarinats, cette tendance risque de devenir 
nefaste demain, quand le monopole sera. rétabli avec la haine 
du catholicisme comme doctrine d’Etat, et que tous les adoles- 
cents seront condamnés a recevoir des lecons imprégnées de 
Vesprit de secte. 

A ce péril, les érudits et les historiens catholiques se preoc- 
cupent de parer. Les lecteurs du Correspondant n'ont point 
oublié les éloquentes et sereines études de M. le vicomte de 
Meaux, auxquelles les documents posterieurement mis au jour 
n’ont rien enlevé de leur intérét m de leur force probante. Tout 
derniérement, ils ont eu un échantillon du travail approfondi 
qu'un universitaire chrétien, M. Imbart de la Tour, mnédite de 
donner pour pendant a louvre de Janssen en Allemagne ?*. En 
attendant la publication de cette histoire définitive, dont laché- 
vement réclamera encore plusieurs annces de labeur, un autre 
historien auquel ne manquent ni les titres universitaires ni les. 
' distinctions académiques, M. l'abbé Baudrillart, a jugé urgent de: 


' Alfred Baudrillart, professeur 4 l'Institut catholique de Paris: l'Eylise 
catholique. la Renaissance, le Protestantisme; avec une lettre-préface de 
S. Em. le Cardinal Perraud. — Paris, Bloud, x v-400 pages in-18. 

2 Voy. le Correspondant des 10 février et 10 aout 1903. 
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dissiper les préjugés amoncelés sur ces questions. Dans une: 
série de conférences publiques, données I’hiver dernier a I'Ins- 
titut catholique de Paris, il a esquissé Vhistoire des rapports de 
lEglise catholique avec les débuts de la Renaissance et du pro- 
testantisme, histoire qui avait fait objet de ses études dés le 
temps de son séjour 4 l’Ecole normale, et depuis lors celui de 
son enseignement privé a l'Institut catholique. Comme le succés 
s'était affirmé tres vif dés le début, et que la salle de la rue 
d’Assas n’avait pas tardé 4 se trouver trop étroite, M. Baudrillart 
s'est décidé a publier ses conférences, sans rien changer 4 leur 
forme primitive!. I] en est résulté un excellent livre, alerte en 
méme temps qu impartial, trés intéressant en méme temps que 
fonciérement sérieux, qui a déja fait beaucoup de bien et qui 
devrait étre mis entre les mains de tous les adolescents curieux 
de choses d‘histoire, sans parler de leurs parents. M. Baudrillart 
est le premier a protester contre les procédés de cette apologé- 
tique « facile », a la fois simpliste et provocante, qui a trop 
longtemps triomphé parmi nous et qui croyait avoir dit le dernier 
mot sur la Réforme quand elle avait dénoncé la sensualité de 
Luther ou l’orgueil de Calvin. Mais il ne fait pas grace davantage 
a certaines erreurs d’appréciation, qui, a force d’étre repétées, 
ont fini par étre acceptées et comme indiscutées dans les milieux 
les plus orthodoxes. Par cela méme qu'il s'en prend a des 
préventions invétérées, ce petit volume est de nature a produire 
sur bien des lecteurs une premiére impression d’étonnement ; 
mais pour peu qu’on réfléchisse avec une vraie liberté d ‘esprit, 
on se sent invinciblement porté 4 donner raison a l'auteur. 

Sur les relations des papes avec les humanistes, sur la réforme 
disciplinaire opérée au concile de Trente, sur la prétendue supé- 
riorité du protestantisme au point de vue intellectuel et éconv- 
mique, M. l’abbé Baudrillart a fortement résumé les travaux de 
Pérudition moderne. Comme je n’ai pour but ici que de signaler 
et de recommander son livre, je voudrais men tenir 4 deux points 
ou l'opinion commune me semble particuliérement faire fausse 
route; a savoir les supplices infligés aux premiers protestants 
francais et le jugement a porter sur la Ligue. 


* 
* § 


Hommes d’Eglise ou hommes du peuple, les premiers réformés 
francais furent en majorité des ames tres nobles, peut-étre un 


‘Tl s’est méme interdit toute référence bibliographique, ce qui est un 
gcrupule peut-étre exagéré. 
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peu chimériques, frappées de la distance qui séparait l’idéal évan- 
gélique des abus de leur temps, et désireuses de se rapprocher 
de cet idéal. Quand les choses se précisérent et que le dogme 
méme fut mis en question, plusieurs de ces premiers réformés, 
parini les plus instruits et les plus droits d’intention, a l'instar de 
Thomas Morus en Angleterre, comprirent que le péril de lunité 
religieuse primait toute autre considération, et devinrent les défen- 
seurs, non pas rigoureux, mais résolus, de l’orthodoxie menacéc. 
Les autres, apres la réforme des abus, se laissérent aller a pré- 
cher le bouleversement du dogme, et quelques-uns, dans l’empor- 
tement de leur passion, commirent des actes d'iconoclastes ou de 
sacriléges, cruellement expiés pour la plupart. 

Les supplices qui leur furent infligés, par ordre de Francois I* 
et de Henri II, avaient d’abord l’inconveénient de présenter une 
trange analogie avec les persécutions de la primitive église : 
snémes adjurations de la part des magistrats, mémes promesses 
et mémes menaces; méme appareil de billots ou de bichers, 
méme douceur obstinée chez les victimes; méme émotion entin 
et parfois méme séduction du martyre chez les-plus généreux 
‘d’entre les assistants. 

De plus, les premiers Valois, trés sincéeres dans leur orthodoxie 
et tres convaincus qu’ils accomplissaient un devoir de leur charge 
royale en frappant les hérétiques, avaient le grand tort de ne pas 
pratiquer les préceptes moraux de la religion dont ils défendaient 
les dogmes. Il était public notamment que Henri II était animé a 
Ja rigueur contre les protestants par les conseils de Diane de 
Poitiers : theme facile pour des déclamations bibliques contre les 
persécuteurs, et objection génante, comme toutes celles qui sou- 
lignent un manque d’harmonie entre les idées et les actes. 

Cela dit, il faut juger les exécutions qui eurent lieu alors d’apres 
les sentiments et la pratique du seiziéme siécle, et non pas du 
vingtieme. On n'inventa point des supplices pour les hérétiques 
obstinés : on leur appliqua la législation pénale du temps, qui 
était atroce, et qui punissait durement des fautes auxquelles nous 
infligeons aujourd hui des chatiments tres mitigés, comme le vol 
domestique ou l’adultére. Ajoutons que dans les débuts surtout, 
les magistrats usérent d’une relative mansuétude; tel étudiant qui 
a plusieurs reprises avait brisé ou outragé des images pieuses, ne 
fut condamné qu a la prison perpétuelle; on était moins clément, 
sous la Terreur, envers quiconque manquait de respect a un 
arbre de la Liberte. 

L’erreur serait plus grave encore, qui consisterait a soutenir 
que le catholicisme avait le monopole de ces procédés barbares, 
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et & saluer dans les victimes des apdtres de la tolérance. La toleé- 
ranee nétait défendue alors que par quelques isolés, également 
suspects aux deux partis. Les docteurs du protestantisme étaient 
les premiers a soutenir que l’erreur devait étre combattue par des 
peines temporelles, et méme par la mort : Calvin encourageait le 
régent Somerset a persécuter les catholiques anglais; c’est a la 
suggestion des ministres réformés que Jeanne d’Albret. recourait 
ii la terreur pour implanter le protestantisme en Béarn; les protes- 
tants ne déguisaient point leur intention, s'ils devenaient les plus 
forts en France, de proscrire la messe et de placer les prétres 
entre l’échafaud et l’apostasie. 

C’est ici limpardonnable sophisme de la plupart de nos histo- 
riens, imputant au seul catholicisme ce qui est l’effet des murs 
du temps et le fait de tous les partis. Que les Anglais célebrent 
la mémoire d’Elisabeth, qui fut un des artisans de leur grandeur 
nationale, cela se concoit et c'est méme tres respectable. Mais 
que des écrivains francais, aprés avoir maudit Marie la San- 
glante, dont le seul tort fut de trop aimer son mari et de sen 
rapporter trop aveuglément a lui, exaltent une coquette sensuelle 
et sanguinaire, qui donnait un dénouement tragique a ses intri- 
gues amoureuses et faisait éventrer vivants des prétres catholi- 
ques, cela prouve en vérité que le fanatisme antireligieux a ses 
Uluminés et produit ses miracles. 

Apres la mort de Henri H, il y eut peu de protestants juridi- 
quement suppliciés pour cause de religion, ce qui ne veut pas 
dire que le sang cessa de couler : ce fut l’époque des assassinats, 
des guerres civiles, des violences et des massacres. Le plus 
hideux de ces massacres, celui de la Saint-Barthélemy, rendu 
possible par l’exaspération des passions religieuses, fut meéditeé et 
ordonné par une femme qui se piquait d’un complet scepticisme. 

A cette époque, il s’était introduit dans le protestantisme 
francais un élément qui en avait profondément changé le carac- 
tére : je veux parler des gentilshommes, méridionaux pour la 
plupart, indifférents en majorité aux questions de dogme et de 
discipline, mais mécontents de la fin des guerres d’Italie et allé- 
chés par la curée des biens monastiques. A part de tres hono- 
rables exceptions, ils se firent protestants comme les officiers en 
demi-solde se firent conspirateurs sous Ja Restauration, par 
désceuvrement et par intérét; de méme, leurs petits-fils devaient. 
en masse abjurer sous Louis XIV. Ce nest pas la plus belle page 
de Vhistoire des cadets de Gascogne. ' 

Sous empire des préventions que nous signalions, il n’en 
existe pas moins une tendance incontestée, a attribuer dans les 
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guerres de religion le beau role aux protestants. Alors que la 
statue de Coligny, par une reparation trés justifiée, se dresse dans 
le voisinage du lieu oti il fut assassiné, Francois de Guise attend 
encore la sienne, pour laquelle on aurait le choix entre trois empla- 
cements : Orléans, devant lequel il périt victime d'un crime sans 
doute concerté !; Calais, qu'il restitua 4 la France; la frontiére la 
plus proche de Metz, qu'il défendit contre Charles-Quint. Mais 
ce héros national eut le tort d’étre attaché a la religion de ses 
ancétres, ce quun certain parti ne saurait pardonner. 


* 
a 


En entreprenant l'apologie de Ja Ligue, M. l'abbé Baudrillart a 
bravé un préjugé trés répandu, et suscité de vives protestations. 
On nous permettra de défendre sa fagon de penser en imitant sa 
franchise. I] ne saurait bien entendu étre question de tout louer 
dans la Ligue : ces grands mouvements populaires ne vont guére 
sans exces, en paroles comme en actions. Mais par son inspi- 
ration, qui fut la défense des traditions religieuses nationales, et 
par son résultat, qui fut la conversion de Henri IV, la Ligue 
mérite mieux que les circonstances atténuantes qu'on a pour 
habitude de lm timidement accorder. 

De cette défaveur, il faut s’en prendre d’abord a lévolution — 
qui sous les Bourbons transforma le vieux sentiment monarchique 
en culte du droit divin et de la légitimité : cette nouvelle concep- 
tion une fois admise, il devenait scandaleux que des sujets dictas- 
sent leurs conditions a leur roi, et criminel qu’ils se fissent — 
juges de lindignité de ses actes. Malgré toute l'intransigeance de 
son catholicisme, c'était pour Louis XIV un souvenir importun 
que celui de labjuration de son aleul, consentie comme une con- 
cession a Popinion publique. Louis XVIII lui-méme, ce prince 
scrupuleusement constitulionnel et fonciérement humain, un jour 
que Louis-Philippe d'Orléans parlait devant lui de l’assassinat 
d’Henri de Guise a Blois, reprit de son air le plus majestueux : 
« Vous voulez dire la mort, mon cousin! » Devant un pareil 
état d’esprit, la Ligue ne pouvait évidemment trouver grace. — 
De plus, la tres grande et trés juste popularité d’Henri IV s'est — 
historiquement retournée contre ceux qui avaient entravé et 
retardé son avénement : sentiment bien peu raisonné, car la con- 


4 D'Aubigné, qui n’est pas suspect, dit a propos des conciliabules de 
Poltrot de Méré, avant l’assassinat, avec Coligny, Béze et les autres chefs 
protestants : « J’estime que les langages qu’on luy tenoit sentoyent le 
refus et donnoyent le courage. » 

25 aour 1904. 48 
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version seule de ce prince lui permit de faire couvre de réconci- 
liation nationale; roi protestant, la fatalité de la situation, en 
dépit de sa modeération personnelle, l'aurait entrainé a se faire 
détrousseur de couvents et bourreau de prétres, 2 donner la per- 
sécution religieuse pour conclusion a la guerre civile. 

Au premier rang des théoriciens du droit divin et de Vabsolu- 
tisme, il faut ranger ces légistes dont l’empreinte a été si forte sur 
la formation politique de tant de générations, y compris la notre. 
A leurs veux, la Ligue avait le tort irrémissible de ne pas consi- 
dérer la loi salique comme le dernier mot du droit politique 
francais, et de prétendre que la dévolution du tréne pouvait et 
devait se régler autrement que la succession d'une terre ou 
d'un pré. lis leur reprochaient aussi de montrer trop peu de 
révérence a l'endroit de ces fameuses maximes gallicanes pour 
Iesquelles les parlementaires professaient une devotion Jalouse, et 
qui devaient pendant deux siecles donner une apparence décora- 
tive, presque libérale, a leur servilité. 

Mouvement spontané et populaire, destiné a imposer a Vheéritier 
présomplif le respect des volontés nationales, et a borner |’omni- 
potence du prince régnant, la Ligue aurait di, a ce titre, obtenir 
la sympathie de la nombreuse et influente école historique qui 
se pique de libéralisme. Mais cette école est dominée par la 
peur ou la haine du eatholicisme : elle qui n’a que des louanges 
pour le Paris révolutionnaire, elle qui se découvre des trésors 
d'indulgence pour le Paris septembriseur, terroriste et commu- 
nard, elle condamne impitoyablement le Paris ligueur au nom du 
bon gout et de la modération. Elle s'exalte au récit de la révolu- 
tion anglaise de 1688; elle trouve tout simple qu'au vingtzéme 
siécle le roi d'Angleterre suit tenu de préter serment de non- 
catholicisme, dans des termes outrageants pour les croyances 
d'une partie de ses sujets; mais la prétention de la Ligue, 
d’astreindre le roi de France a faire profession de catholicisme, 
Jui parait une intolérable impertinence, digne des temps barbares. 
Cette école, avec la méme logique, vante volontiers chez nos voi- 
sins d’outre-Manche le respect de Ja pensée individuelle; elle n'a 
garde dinsister sur les palinodies de la conscience anglaise au 
seizieme siécle, devenant tour a tour, et sauf un petit nombre 
d’exceptions isolées, schismatique avec Henri VIII, calviniste avec 
Edouard VI, ¢atholique avec Marie Tudor, de nouveau dissidente 
avec Elisabeth; elle n'a garde surtout de constater que si notre 
dignité nationale a été sauve de ces dégradantes volte-faces, c'est 
a la Ligue que nous le devons. 

Aux réticences des tenants de la légitimité outrée, aux injustices 
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de la libre-pensée, il est temps d'opposer la vérité, et de recon- 
naitre que par son attachement au catholicisme, par la générosité 
de plusieurs de ses inspirations, la Ligue a bien mérité de la 
France. Je ne sais pas dans notre histoire beaucoup d’épisodes 
plus émouvants que la messe de communion qui ouvrit les Etats de 
Blois : chantant Ave Verum et le Pange, lingua, les députés 
s'agenouillérent a la Sainte-Table quinze par quinze, cing prétres, 
cing gentilshommes et cing bourgeois ensemble, comme pour 
témoigner, deux siécles avant la nuit du quatre Aodt, que 'humi- 
lité chrétienne estle vrai fondement de l’égalité politique et sociale. 
Si seulement cette scene s était passée dans quelque conventicule 
de hussites ou de puritains, nos docteurs ne se lasseraient point 
d’en célébrer ingénieusement ou éloquemment le symbolisme, ni 
nos artistes d’en représenter les détails. Mais comme il s’agit de 
nos ancétres et de la religion dans laquelle nous avons presque 
tous grandi, nous préférons, quand il est question de la Ligue, 
caricaturer un moine bedonnant sous la cuirasse, censurer pédan- 
tesquement le manque d’atticisme d'une invective, ou protester 
contre tel ou tel acte d’exaspération qui n’était le plus souvent 
qu'une riposte. C'est ainsi que l’esprit de secte travestit chez nous 
lenseignement des origines nationales. 

Citons enfin, parmi les adversaires de la Ligue, les héritiers 
de ces politiques, qu'une tradition, aussi fausse qu’invétérée, 
aime a représenter comme les vrais patriotes du seiziéme siecle, 
et qui, catholiques de nom, n’estimaient point que la sauvegarde 
de leur foi valit la peine ni les risques d’une lutte. Tournant en 
ridicule, par un procédé bien francais, les passions quils ne par- 
tageaient point, ils ont inspiré et rédigé la Satyre Ménippée, que 
gallicans et universitaires ont longtemps traitée de chef-d ceuvre 
d'éloquence et d'‘ironie. Comme M. Brunetiere, M. Baudrillart a eu 
le courage de s’élever contre l’opinion commune et de déclarer 
que le grand succes de la Ménippée avait été di a sa tendance 
sournoisement anticatholique. A Vaide d'un de ces rapproche- 
ments par lesquels les historiens modernes aiment a éclairer les 
situations, il a dénuncé, dans les auteurs de la Ménippeée, les 
dignes ancétres de ces bourgeois parisiens de 1815, qui pous- 
séerent un soupir de soulagement a la nouvelle du désastre de 
Waterloo. Pour les uns comme pour les autres, le rovalisme 
n’était quun masque, dont ils couvraient leur égoisme et leur 
couardise. 4 

7 

L’abjuration de Henri 1V, qui fut linappréciable résultat de la 

Ligue, ne laisse pas de cunstituer, elle aussi, un probleme histo- 
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rique assez délicat. Sans doute, et quoi qu’en aient dit quelques 
apologistes trop bien intentionnés, cette conversion n'a guere que 
Jenom de commun avec celle d'un saint Paul ou d’un saint Augustin. 
On aurait tort, pourtant, de n'y voir qu'un acte de scepticisme 
intéressé, et de prendre au mot quelyuune de ces boutades dont 
Henri IV, a exemple de tant de ses compatriotes du pavs 
gascon, aimait a assaisonner ses actes les plus graves. Une autre 
repartie plus authentique et plus sincére, c'est celle qu'il opposait 
aux représentations d'un huguenot de ses compagnons : « Que 
veux-tu? si je ne me fais catholique, demain il n’y aura plus de 
France. » Assurément lié au protestantisme par les souvenirs de 
sa jeunesse, par la mémoire vénérée de sa mere, mais dominé par 
le sentiment de la tache qui lui incombait, par le désir de restituer 
Punité et la grandeur francaise, c'est au patriotisme encore plus 
qu’a l’ambition, qu'il sacrifia ses préférences intimes. Détourne, 
d’ailleurs, des spéculations théologiques par les nécessités de sa 
Vie batailleuse et par les entrainements de sa vie galante, l'essen- 
tiel était pour lui, comme pour un trop grand nombre d’hommes 
d'action et de plaisir, la question du salut & Vheure supréme, et 
les pasteurs calvinistes lu affirmerent qu il pourrait se sauver 
dans la communion romaine. [| se décida sans enthousiasme, 
mais avee une entiere bonne foi, et se montra, par la suite, sinon 
un catholique exemplaire, du moins un catholique sincére; bien 
Join d’étre une ombre a Vaube d'un grand régne, cet épisode en 
fut le point de depart, aussi honorable pour le souverain que pour 
les sujets dont il eomblait les voeux. 


L.. pE LanzaAc LE LABorIE. 
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DE LA BARONNE DU MONTET 





FRAGMENTS! 


MADAME ROYALE 


La jeune princesse prit, en arrivant a Vienne, le deuil de 
ses augustes parents; on lui fit faire un trousseau digne de son 
vang, car la royale orpheline avait rejeté avec un noble dédain, a 
la frontiere, celui que le Directoire Jui avait destiné. Traitée 
absolument et en tout comme les archiduchesses, sceurs de 
lEmpereur, aimée et vénérée du bon peuple viennois, elle inspira, 
dit-on, un sentiment plus vif a larchiduc Charles. Son respect 
pour une des volontés de Louis XVI fixa la destinée de Vinfor- 
tunée princesse : elle épousa Mgr le duc d’Angouléme. 

Une seule personne sembla ne pas partager ala cour de Vienne la 
tuuchante et vive sympathie qu’inspirait M™ Royale. L’impéra- 
trice, — Marie-Thérése de Bourbon, princesse de Naples et sceur 
de Marie-Amélie, depuis duchesse d’Orléans, — manqua souvent 
dégards pour la jeune princesse, et Jeta quelque amertume sur 
son séjour, a Vienne, comme, au reste, elle en avait jeté sur 
J’existence de ses deux belles-sceurs, M™*s les archiduchesses 
Clementine et Amélie. L’Impératrice, bizarre, ignorante et tres 
mal élevée, éprouvait une sorte de jalousie et de malaise devant 
cles jeunes princesses qui lui étaient fort supérieures par les rares 


‘Ces fragments des Souvenirs de la baronne du Montet, née de la 

Boutetiére, sont détachés d'un manuscrit qui sera prochainement publié 
par Ja librairie Plon. 
_ Emmenée toute enfant en émigration par ses parents, mariée en 1810 
a un Francais passé au service autrichicn, la baronne a pu voir, pendant 
plus d’un demi-siécle, bien des événements importants et des personnes 
intéressantes. Elle a parlé des uns et des autres avec une simplicité qui 
n’exclut pas la malice, et avec une fidélité d’observation qui fait revivre 
les plus caractéristiques détails matériels. 

Quelques pages sur Madame Royale et sur le duc de Reichstadt que 
Vienne recueillit tour a tour; sur Marie-Louise qui fut un instant le lien 
entre les Habsbourg et les Napoléon, et qui ne sut rester fidéle ni 4 la 
royauté de la race, ni 4 celle du génie; sur le retour de l'ile d’Elbe; sur 
quelques moindres événements permettront de juger cet art d’intéresser 4 
la fois avec les grandes choses et avec les petites. (N. D. L. R.) 
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qualités de leurs cceurs et les agrémehts de leur esprit et de leurs 
figures. L’Impératrice était capricieuse, ses occupations futiles, 
et ses jeux souvent vulgaires. Elle aimait les Manes ueseuient: et 
choisissait de préference les moins distingués. 

I] faut encore que je vous dise que, lorsque Mme Royale quitta 
Vienne, qui lui avait témoigné un si constant intérét, pour se 
rendre 4 Mittau, elle fut regrettée et suivie par le bon peuple de 
Vienne. La haute noblesse ne se montra ni moins sensible ni 
moins hospitaliére; les jeunes archiducs fondirent en larmes a son 
départ; leur vénérable et vieux gouverneur, le baron de Hager, 
partageait encore cette émotion, en la racontant a sa fille, notre 
chére Marie-Séraphine, religieuse a la Visitation, et l’une de nos 
maitresses les plus chéries. 

J'ai vu plusieurs personnes douter et s'étonner niaisement de 
ce que M™° la Dauphine ett été belle! Ces personnes ne l’avaient 
vue gua son retour en France, agée de prés de quarante ans, et 
aprés que des malheurs inouls et des chagrins continuels avaient 
flétri sa jeunesse et sa beauté. J'ai eu honneur de- revoir 
Mr fa duchesse d’Angouléme a Paris, en 1818; assurément je ne 
retrouvai plus en elle la fraicheur et la beauté de la jeune fiancée 
partie de Vienne en 1799, a peine aurais-je pu la reconnaitre ; 
ses veux, jadis si grands et si beaux, semblaient fatigués et meur- 
tris par les larmes; ils étaient trés rouges. Sa taille était assez 
agreable encore a cette époque la princesse était trés maigre; 
elle était vétue avec élégance et son expression était plus triste 
que mécontente. 

Son changement me parut naturellement bien plus grand six 
ans plus tard, de 1824 a 1830, ou je la vis pour la derniere fois; 
car sa taille était épaisse, ses traits grossis, sa démarche plus 
brusque, ses paroles saccadées, et le son de sa voix assez deésa- 
gréable m’inspirérent une sorte d’émotion pénible. Le maintien 
de M™: la Dauphine avait perdu la dignité que je lui avais vue 
dans sa premiére jeunesse; elle portait sans grace de magnifiques 
robes, dont il était facile de voir qu'elle ne s’occupait ni se sou- 
ciait le moins du monde. Des chagrins amers froissaient et indis- 
posaient sans cesse cette ame si noble et si élevée ; elle avait 
lnmensément pardonneé; on exigeait quelle oubliat! 

Personne n’a conservé plus de grandeur dans le malheur, ni 
plus de simplicité dans léclat de la fortune que M™* la Dauphine. 
Elle se levait habituellement a six heures du matin, au chateau 
des Tuileries. En hiver, on lui préparait son feu qu’elle allumait 
elle-méme; elle passait plusieurs heures seule et occupée de 
choses sérieuses, avant que ses femmes entrassent dans sa 
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chambre. Elle aimait Villeneuve-l'Etang et y allait souvent; unde 
ses plaisirs était d’y recevoir les nombreuses éléves des maisons 
d’éducation qu ’elle avait fondées; sa bienveillance avait bientot 
vaincu la timidité des enfants, qui se livraient, sous ses yeux, a 
toute la joie et aux jeux de leur age. La promenade se terminait 
par un gouter dont M™* Ja Dauphine se plaisait a leur faire les 
honneurs et dans lesquels ils montraient un grand appetit et une 
grande gaiete. 
PRISE DE PARIS 
Vienne, jour de Paques, 1814. 


Nous avons appris aujourd’hui l'arrivée des troupes alliées a 
Paris. Cet aprés-diner le comte de Firstenberg, envoyé en cour- 
rier de Paris, a fait son entrée solennelle dans une vieille voiture 
a deux roues, d’une forme ridicule, sur laquelle on lisait, en gros 
earactéres, sur une plaque de cuivre : Service des postes de 
Paris a... Le choix de cette voiture m’a paru une fanfaronnade de 
mauvais gotit; elles sont si rares dans ce pays que !’on peut s’en 
étonner. Le cortege du comte de Firstenberg était trés nombreux; 
plus de cent postillons faisaient claquer leurs fouets d'une maniére 
aigué et bizarre. C’est un usage en Autriche, pour annoncer les 
victoires, qui n'a rien de noble ni d‘héroique. J’ai remarque que 
Ja plupart de ces fouets victorieux se sont accrochés aux enseignes 
des boutiques, et qu’il a fallu les en arracher de force. Un pauvre 
agneau a été mis en lambeaux. Cela m’a paru de mauvais augure 
pour la durée de la paix. 

Voila done le résultat des victoires de Napoléon : Paris au pou- 
voir des étrangers! Les revers les plus grands de Louis XIV 
nauraient pu amener cette catastrophe! 

Tous les souverains de l'Europe sont réunis en vainqueurs a 
Paris; tous! Si un grand peuple humilié ne se réhabilite pas 
promptement par la victoire, 11 s’affaisse dans Ja corruption, il 
conspire et trahit, il n’a plus de force que pour deétruire ; comme 
Samson, il ébranle les vieilles colonnes de Ia patrie, et s‘ensevelit 
sous ses ruines. Malheur! J’allais ce matin chez la comtesse de 
Merveldt; j'ai rencontré la vieille chanoinesse de Dietrichstein, 
elle était au désespoir de la perte du tréne de France pour Marie- 
Louise; j'ai été charmée de trouver une personne qui ne fit pas 
contente. | 


BAL MASQUE PENDANT LE CONGRES DE VIENNE 
6 novembre 18414. 


On fait de histoire maintenant avec des charades en spectacles, | 
en paillettes, en Jupons roses et en domino. Les masques jouent 
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un tres grand réle. Je n‘avais pas cette ambition, mais j'ai été 
cette grande redoute masquée, avec la comtesse de Firheim. 
Nous avons fort intrigué le duc de Richelieu. Nous avons dit 
quelques mots a l’empereur de Russie; il était préoccupé, il a 
répondu peu gracieusement, contre son habitude, car on ne sau- 
rait étre plus chevaleresquement aimable. Constantine, piquée, 
lui dit, en toutes lettres, qu'il était gaté par les hommages, les 
flatteries et les femmes; et ne comprenant sans doute pas tout ce 
que le mot fat a d’injurieux en francais, elle lui a dit qu'il était 
fat. A ce terrible mot, tous ceux qui nous entouraient se sont 
reculés d’effroi. Alexandre a paru fort mécontent. I! nous a sui- 
vies, et pendant que nous parlions au duc de Richelieu, il lui a 
dit en passant : « Vous étes fort occupé, monsieur de Richelieu. 
— Qui, Sire, et par des masques trés aimables. — Vous étes 
plus heureux que moi, car elles m’ont bien maltraité. » Jai 
grondé Constantine; son mariage avec le prince russe Rasou- 
movsky est presque arrété; elle l’épousera probablement. Le vice- 
roi d’Italie Eugéne est toujours entouré d'une multitude de jolis 
masques. Le roi de Prusse est extrémement aimable avec les 
femmes masquées; le prince royal de Wurtemberg, quelquefois, 
mais on ne le ménage pas; le prince royal de Prusse, désagréable 
au possible, d’abord par sa surdité et son bégaiement, ensuite 
par la rudesse de son ton. Il se dit de grandes vérités a ces 
redoutes; mais if y a tant de monde, qu'il est impossible de 
suivre un masque pour le découvrir. I] peut s'y ourdir aussi beau- 
coup d’intrigues; elles ne sont pas toutes d'amour, je crois. J'ai 
vu ce soir un masque remettre un ceillet au prince Eugene; il Ja 
soustrait rapidement a la vue. 

J'iavais été chargée par une de mes amies, la comtesse de 
Schaffgotsch, qui avait été a Milan pendant la vice-royaule - 
d’Eugéne, de Vintriguer. Cela était d’autant plus facile a M™* de 
Schaffgotsch, qu'une de ses sceurs avait été attachée, je crois, a 
la vice-reine. Elle m’avait bien fait ma lecon. Aussi le prince 
Eugene fut-il prodigieusement intrigué; il me donnait le bras et 
cherchait 4 deviner mes bagues sous mon gant blanc, pour avoir 
un point de reconnaissance; il me faisait [honneur de me trouver 
aimable et il létait lui-méme, et toujours de trés bon ton. Tout 
d'un coup, il s’écria dans un moment de dépit : « C'est singulier, 
en allemand vous avez l’accent francais, en francais l’accent alle- 
mand. » Je lui répondis en riant deux mots ditalien, je nen 
savais guere plus, et je lui demandai s’il ne me trouvait pas 
Yaccent anglais en italien. 
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FUITE DE L ILE D'ELBE 
Mars et avril 1815. 


Cette effrayante nouvelle bouleverse toutes les imaginations; on 
court, on s‘arréte, on s'‘interroge, on voit des groupes dans toutes 
Jes rues. M™ de Liedkerque, fille de M. de la Tour du Pin, 
ministre plénipotentiaire au congrés, a arrété aujourd hui trois fois 
mon mari dans les rues pour lui demander des nouvelles. C’était 
a eux a en savoir!... 

Le spectacle de la cour a été d'une tristesse morne. Nous y 
avions été invités, mais nous n’avons pas pu nous résoudre a y 
aller. Ni M. de Talleyrand, ni M. de Périgord n’y ont assisté. Le 
prince Eugéne y était, mortellement embarrassé; sa contenance 
devient bien difficile. M. du Montet était chez le prince de Talley- 
rand. Ce ministre ne croyait pas que Bonaparte put arriver jus- 
qua Paris. « Cet homme, dit-il, est organiquement fou. » On 
avait ce jour-la de fausses nouvelles trés rassurantes, dont il 
recevait les compliments. Le ministre s’est trompé; il y ‘avait 
assurément plus de témérité que de folie dans cette action de la 
vie de Bonaparte. 

Il arrive continuellement des émigrés de Paris. Ces jours-ci, 
labbé de Bombelles vint chez moi; j’avais beaucoup de monde; 
on lui fit raconter ces funestes événements. I| avait eu une con- 
versation bien remarquable avec le maréchal Suchet, a Strasbourg. 
Que de trahisons! Mais Vhistoire en dévoilera de plus grandes et 
de plus hautes encore. 

M. Franchet, qui est attaché a l’un des ambassadeurs de France, 
M. de Noailles, nous donne la plus grande et la plus fausse joie 
du monde. Je lisais dans mon petit salon; il était pres de minuit : 
M. du Montet s‘était couché et endormi; j’entendis sonner. Si 
tard, ce ne pouvait étre que pour donner une bonne nouvelle! 
Effectivement, il arrivait rayonnant de joie, nous annoncer que 
Masséna avait arrété Bonaparte, que |’Empereur avait été tué en 
se défendant vaillamment, héroiquement : c’était bien finir pour 
lui et pour la France. Joseph se réveilla en sursaut, se Jeta en 
chemise au cou du bon M. Franchet, qu'il pensa étouffer a force 
de l’embrasser ! 


MARIE-LOUISE AUX EAUX DE BADEN 


Baden, prés Vienne, juillet 1815. 


Mon oncle M. de la Fare, ancien évéque de Nancy, est arrivé 
de Gand le mois passé. I] croit que les eaux de Baden, qu'il a 
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prises souvent pendant les longues années qui a passées a Vienne, 
lui feront du bien. 

I] a eu plusieurs fois Phonneur de diner avec le Roi et la famille 
royale a Gand. Le duc de Berry lui dit un jour pendant ce séjour : « Je 
me suis trompé, j'ai fait beaucoup de fautes, je désire vivement 
réparer mes erreurs. » Cette loyauté d’expression et de sentiment 
fait beaucoup espérer pour l'avenir. 

Me voici 4 Baden. L’impératrice Marie-Louise s'y trouve avec 
son fils. La marquise Scarampy '!, la nouvelle grande maitresse, a 
été au couvent avec moi. J’allais déjeuner chez elle avec miss 
Ernestine Fraser, lorsque nous avons rencontré le baron Benkler 
et le comte Palfy, qui nous ont appris que Bonaparte était arréte : 
le courrier venait d’arriver. Nous avons hésité si nous continue- 
rions notre course chez M™* Scarampy, que nous supposions fort 
occupée a consoler l’impératrice. La curiosité l’a emporte sur 
cette réflexion. Nous sommes arrivées. Elise nous a recues avec 
des transports de joie vraiment extravagants, vu la place quelle 
occupe. Les domestiques de Napoléon qui nous servaient, et qui 
ne faisaient qu’entrer et sortir avec la plus triste mine du monde, 
ne larrétaient nullement. Elle sautait, chantait et dansait par Ja 
chambre en se réjouissant de la bonne nouvelle! Lorsqu elle s'est 
un peu calmée, nous lui avons demandé si Marie-Louise était 
informée de cet événement. « Je vais len prévenir par écril, 
nous a-{-elle répondu, car l'impératrice ne recoit personne avant 
onze heures. » Elle s’est mise a son bureau et a écrit a la prin- 
cesse. Nous attendions sa réponse avec une impatience et une 
curiosité bien vives; la voici, mot pour mot : « Je vous remercie, 
je savais la nouvelle que vous m’annoncez. J’ai envie de faire 
une promenade a cheval a Merkenstein; croyez-vous quiil fasse 
assez beau pour la risquer? » 

Linsensibilité ou la profonde dissimulation de ce billet ma 
paru digne de remarque. Je voulais le garder comme un trophee 
de rare sang-froid; mais miss Fraser en a pris la moitié, je garde 
autre que je conserverai toujours. 

Elise n’est pas encore accoutumée a la discrétion qu exige 58 
place, peut-étre ne l'apprendra-t-elle jamais. Cet abandon el 
cette franchise m’ont appris de singuliéres anecdotes, car Marie- 
Louise est aussi confiante que sa grande maitresse. Voici la vie 
que la princesse méne a Baden, cet été. Elle sonne ses femmes, 
celles dites amaranthes, parce quelles sont vétues de cette cou- 


‘ Elise, marquise Scarampy, née baronne de Nontfrault, veuve du comte 
Mitrowsky ; elle a été nommée grande maitresse de !'impératrice Marie- 


Louise a ia place de la marquise Brignole. ° 
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leur, a six ou sept heures. Elle se fait apporter son écritoire et 
écrit jusqu’a dix heures dans son lit. Elle se léve; sa toilette du 
matin, ainsi que celle du soir, est délicieuse : ses femmes y 
mettent un soin et une recherche extrémes. A onze heures, la 
grande maitresse descend, et toutes les personnes de distinction 
attachées a la princesse. On sert un excellent déjeuner a la four- 
chette. Elle travaille, dessine, fait de la musique comme un ange; 
le plus souvent avec son grand maitre, le général comte Neipperg, 
qui est un excellent musicien. Il ne se dit rien, il ne se fait rien 
que Marie-Louise n‘interroge ce général : « Qu’en pensez-vous, 
général? Qu’en dites-vous, général? » C’est l’éternel refrain. 

L’impératrice Marie-Louise monte a cheval a ravir; elle va au 
valop dans les chemins les plus dangereux, sans s'embarrasser s} 
Elise, qui monte depuis peu de temps, peut la suivre : elle est 
cependant parfaitement bonne et extrémement généreuse. 

Voici quelques exemples de son rare sang-froid. Lorsqu’elle 
apprit la bataille de Waterloo, elle était au chateau de Schen- 
brunn; elle fit laprés-diner une longue promenade a cheval, sans 
témovigner la moindre émotion. Le mari d’Elise est cavalier d’am- 
bassade, et Elise craignait, 4 cause de je ne sais quelle commis- 
sion dont on lavait chargé, qu'il ne ffit pas arrivé a temps pour 
la bataille de Waterloo. Elle témoignait bien inconsidérement 
celte crainte & Marie-Louise, qui, aprés l’avoir écoutée longtemps 
avec la plus grande patience, finit par lui dire froidement - 
« Devenez-vous folle? » | 

L'impératrice dit un jour 4 Elise que Napoléon ne s etait 
emporté qu’une seule et unique fois contre elle et lui avait dit : 
« Vous étes une petite sotte, je vous renverrai a votre pere », et 
quelle s’était tournée majestueusement vers lui, et lui avait 
répondu : « C’est tout ce que je désire. » Aussitot il lui avait 
demandé pardon. « Je sais, lui dit-elle, qu'on dit que mon fils 
n'est pas a moi, mais il est bien a moi. » 

Elise, pénétrée de reconnaissance pour quelque chose d'ai- 
mable que lui avait dit la princesse, lui saisit la main dans un 
moment d’oubli et de sensibilité, si vivement quune de ses 
bagues lui entra fort avant dans les chairs : « Vous m/avez fait 
mal », lur dit Marie-Louise avec beaucoup de douceur, en retour- 
nant la bague d'un autre coteé. 

Marie-Louise est jolie, fraiche comme une rose et d'une tour- 
nure charmante. On s’étonne ici de ce changement, car, lors- 
quelle est partie de Vienne, elle était engoncée, marchait et se 
tenait de tres mauvaise grace. Elle est adorée des gens qui la 
servent. Au reste, Elise me disait que les domestiques de Napo- 
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léon qui ont suivi la princesse ont un attachement qui tient du 
fanatisme pour l’ex-empereur; ses revers les mettent au déses- 
poir. Cela se comprend, et cela est tres louable si leur ambition 
personnelle n’en est pas le motif. Une des amaranthes, qui est 
femme d’un chirurgien de confiance de Bonaparte, n’en parle que 
les larmes aux yeux. Elle voyait ces jours-ci le petit prince faire 
quelques gentillesses, elle s’écria : « Quel dommage! on en fera 
un capucin! » 

Jamais princesse ne fut servie avec plus de zéle et d'agrément 
que Marie-Louise par sa maison francaise; mais on va la renvover 
et la remplacer par des domestiques allemands. Le marquis de 
Bausset ', son grand maitre. va incessamment partir; il s est 
conduit ici avec tact et mesure. A voir tous les objets que Marie- 
Louise a emportés de France, on ne supposerait pas qu'elle en 
soit partie si précipitamment; rien n'a été oublié. Le trousseau 
de la princesse est immense. [1 v a une multitude de caisses, 
remplies d'étoffes et de dentelles les plus magnifiques, qui n-unt 
pas été dépliées. Les femmes et les garcons d'atours montrent 
avec orgueil ces prodigalités du luxe impérial. 

L’Impératrice se plaignait des questions indiscrétes que la 
grande-duchesse Catherine lui avait faites, pendant le Congres, 
sur la maniére de vivre dans lintimité avec Napoléon. Elle iui 
avait aussi demandé si elle s’était confessée en France et a qui? 
La grande-duchesse, en lui parlant de M. de Neipperg, ne Vappe- 
lait que « votre général », et, en parlant du général Koller, elle 
disait : « mon général. » La princesse Catherine voulait absolument 
des confidences de Marie-Louise. 

L'Impératrice montra un jour a Elise, avec humeur, une lettre 
dle Mme de Montebello : « Prenez garde, Madame, lui disait la 
duchesse, de justifier par votre conduite Vopinion que Von a 
généralement de la légereté et de la faiblesse de votre caractere. » 
— « Vovez, dit la princesse 4 sa grande maitresse, ce que m écril 
la Montebello! » Cela pouvait avoir rapport au général Neipperg. 


LE DUC DE REICHSTADT 
Hadersdorf, Eté de 1817. 


Le comte Maurice Dietrichstein, frere de la comtesse de Mer- 
veldt, notre voisine de campagne et notre amie, a amené son 
éleve, le fils de Napoléon, dans notre joli jardin cet été. Le fils 


4 L’Empereur avait fait M. de Bausset baron; il disait naivement a 
Vienne : « La premiére chose qu’ait faite Louis X VIII a été de me rendre 
mon titre de marquis. » 
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de M™° de Merveldt est & peu pres de Page du petit prince Fran- 
cois. Ils ont eu bientot fait connaissance. Le prince Francois a 
tous les gestes et les habitudes d’attitude de son pére; c'est une 
chose singuliére, car il n'a pu les prendre de lui, ne l’ayant 
presque jamais vu et ses gouverneurs d'ici cherchant a les lui 
corriger. Il tient continuellement ses mains derriére son dos, Il 
a aussi une maniére d’avancer un pied, comme l’empereur Napo- 
léon. Ses longs cheveux blonds, bouclés tous les soirs avec 
quarante papillotes, le rendent délicieusement joli, mais cette 
toilette lui est insupportable, et il demande sans cesse qu'on lui 
coupe les cheveux, comme aux autres enfants. Il ressemble aux 
enfants de Marie-Thérése par les yeux, le teint, la belle chevelure 
blonde; mais i! a dans Ja bouche et dans la tournure quelque 
chose qui rappelle son pere. Les deux enfants jouaient, se 
cachaient, le petit prince, poursuivi par Rudolph, est presque 
toujours pris; il n'a pas comme Jui lhabitude de courir. On a 
apporté un gotiter sur la terrasse, au milieu des fleurs; pendant 
ce temps, Rudolph a été chez M™° sa mére (la maison a coté de 
la nétre) pour chercher des joujoux : il est revenu chargé de 
petits fusils, de sabres, de lances, d'un arc et des fléches. Le 
charmant petit prince mangeait de bon appétit; mais lorsqu’il a 
apercu Rudolph, il est devenu rouge comme du feu; il s’est élancé 
sur les armes avec une vivacité extraordinaire; il s'est emparé 
d'un fusil et il a commandé l’exercice en allemand a Rudolph, 
qui s est aussitét prété 4 son commandement. Nous sommes tous 
restés étonnés du commandement et de la prompte obéissance. 
Il y avait surtout dans Vexpression du jeune Napoléon a ce mot 
marschiren, marrrrrrschiren, quelque chose de veéritablement 
effrayant pour l'avenir. M™° de Merveldt, piquée de obéissance de 
Rudolph, tui a fait connmander lexercice & son tour. Le petit prince 
s’en est acquitté 4 ravir; jamais, cependant, on ne lui a appris, 
mais il a remarqué et parfaitement retenu tout ce qwila vu faire, 

Voici encore une bizarrerie de la destinée de Napoléon. Apres 
la bataille de Ratisbonne, il fit venir quelques officiers autrichiens 
prisonniers, et sans egards pour leur triste position, leur parla 
d’une maniere impérieuse, et finit par leur dire : « Votre empe- 
reur a cessé de régner. » Parmi ces officiers, se trouvaient le 
marquis de Scarampy, aujourd hui premier écuyer de Marie-Louise 
a Parme, et Foresti, aujourd’hui sous-gouverneur du petit duc 
de Reichstadt : c'est de lui que je tiens cette anecdote '. 

4 Le capitaine Foresti a écrit sur l'éducation du duc de Reichstadt des 


souvenirs intéressants qu'on trouvera dans le Napoleone IT, d'Albert Lum- 
pbroso, p. 104-122. 
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- Cet enfant a certainement beaucoup d’esprit. L’histoire est sa 
passion. I] est timide et consulte toujours par un regard le comte 
Dietrichstein, son grand maitre, avant de rien faire ou de rien 
accepter. I] ne parle presque plus franeais, et son allemand est 
trés pur et trés distingué. 

Hadersdorf, juillet 1817. 


Le petit Napoléon est tout ce qu'on peut voir de plus joli; c'est 
domimage que ses dents soient noires et déja affreuses. Il rougit 
souvent. Ma belle-mére voulait le faire passer devant elle pour 
entrer au jardin. « Je sais trop ce que je dois aux dames », a-t-il 
répondu gentiment. Il est tres dévot et prolonge ses priéres apres 
que ses rideaux sont fermés. 

Ces jours-ci, i! était poursuivi dans notre jardin par son petit 
ami, Rudolph de Merveldt; il allait étre atteint; il s'est preécipité 
dans un massif de fleurs de lys, au milieu de la pelouse : « Je 
suis dans ma forteresse », s’est-il écrié. Rudolph l’a respeeté, 
mais nous nous sommes tous regardés; c’était un spectacle ravis- 
sant, mais bien singulier. Le fils de Napoléon, a moitié caché 
(car on ne voeyait presque que la téte) dans un massif de lys! 


MESSIEURS DE BOMBELLES. 


Il y a des gens qui ont un talent prodigieux pour se faire valoir; 
je ne les en blame pas du tout, quand ils ont du meérite, et e’est 
précisément le cas de MM. de Bombelles. Le comte Louis, laine, 
a infiniment d’esprit, mais du plus léger, c’est un excellent 
homme, Charles et Henri ont de réelles vertus et l’énergique 
expression des plus nobles sentiments. 

M. de Bombelles, ancien ambassadeur du roi Louis XVI a 
Lisbonne, était un hoinme d’esprit, un excellent homme, un 
ambitieux frane et naif; il se croyait né pour la fortune, elle luia 
été favorable. I] le trouvait tout simple, il lui demandait beau- 
coup. Il se donnait un mouvement continuel; i) parlait, il se 
hatait en toutes choses pour arriver plus vite, il ne cachait ni ses 
désirs ni ses espérances. Il était vif, extrémement vif, essentiel- 
lement homme du monde, enfin un bon ambitieux, un bon 
colonel de hussards, un bon mari, un bon peére, un bon évéque. 
li est mort avant d’avoir atteint Ja pairie, qui était Pobjet de ses 
veux; il y serait assurément parvenu; mais je ne doute nulle- 
ment quil ait atteint le paradis, car i} n’avait rien négligé aussi 
de ce qui pouvait I'y bien placer. 

Le comte Louis, son fils ainé, a fait une petite fortune diplo- 
matique en Autriche; il edt été plus loin, s'il n’edt pas été un peu 
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trop léger, un peu trop bavard. S’il n’etit été que léger, cela nett 
peut-étre pas beaucoup nui a sa carriére : mais c'était un peu trop 
_que d’étre Francais, léger et grand parleur. Cependant, il a eu des 
postes agréables, et particuliérement celui de Florence. C’est au 
reste un homme d’esprit, un homme de conversation, plutét qu'un 
homme d'affaires. Le comte Henri, le plus jeune des trois fréres 
Bombelles, est un intéressant et vertueux jeune homme (je dis 
jeune par habitude). C’est un homme de principes, d'un caractére 
doux, de mceurs pures et de sentiments chevaleresques; 1] s'‘estime 
beaucoup, ainsi qu’ont Phabitude de le faire tous les membres de 
sa famille; mais, en vérité, il a raison. 

J’arrive au comte Charles qui aurait di précéder Henri; mais, 
comme j'ai beaucoup plus de choses a en dire, j'ai réservé son 
portrait pour le dernier. 

Et comment le ferai-je, ce portrait? Charles de Bombelles est 
parfaitement loyal gentilhomme et bon comme ses fréres. Il a 
plus d’ambition encore; il a toute la rudesse militaire qui peut 
imposer et toute la douceur d’un homme du monde qui veut 
plaire : aussi a-t-il deux voix : l'une formidable, étourdissante, 
_ cassante, et l'autre douce et timide; il passe fréquemment de 
lune a lautre, le contraste est bizarre. Ces deux voix, on pourrait 
méme dire ces deux caractéres, lui ont été trés utiles. L’homme 
timide, réservé et délicat a plu a plusieurs femmes; homme 
rude a discuté, fait ses conditions, remporté des victoires de 
salon : avec la grosse voix il a prouvé quiil était apte a tout; avec 
la douce voix, ila parié bas a l’oreille des jeunes femmes. C’était 
une chose amusante, que de voir Charles de Bombelles faire ses 
conditions a M™ de Cavanagh, dont i! voulait épouser la fille; 
elle était riche, il n’avait rien, absolument rien; mais aprés avoir 
plaisanté avec douceur et modestie avec cette pauvre Caroline, 1 
prenait une attitude formidable vis-a-vis de la mére... « 20 000 li- 
vres de rente, ou pas de Bombelles! »... « Mais, lui observaient 
avec ménagement ses amis, 20000 livres de rente, c’est beau- 
coup! vous n’avez rien. » — « Qu’appelez-vous rien, s’écriait-il, 
ou plutét hurlait-il, avec la voix de tonnerre, et mon nom? » 
Cette négociation mélée d'amour (car il aimait), d'intérét (la for- 
tune le charmait), de regrets d’ambition (M''e de Cavanagh ne 
flattait pas assez son amour-propre), cette négociation a été un 
traité complet de fanfaronnades d'esprit et de cceur. Le mariage, 
traité a Vienne, a été conclu a Marseille. La jeune comtesse de 
Bombelles aimait passionnément son mari et son nom. Elle a peu 
vécu, une maladie de poitrine l’a enlevée 4 lage de vingt-cing 
ans; elle n’était pas jolie, mais elle était agréable; elle mourut a 
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Vienne, en Autriche, en 1819, laissant deux enfants, un fils et 
une fille. 

Un an apres, Charles de Bombelles était passionnément amou- 
reux d’une belle et riche jeune personne, M"« de Bartenstein. 
C’était un amour a la maniére des romans allemands, un amour a 
longues conversations sentimentales, a correspondance exaltee. 
En véritable héroine de roman, M' de Bartenstein avait un 
secret, des incertitudes, des paroles données et reprises; le comte 
Charles espérait, désespérait, était ennuyeux 4 mourir pendant 
les agitations et les bizarreries de cet amour. Enfin, M!* de Bar- 
tenstein comprit quelle ne l'aimait que par condescendance pour 
ses parents. Elle lui dit et lui écrivit & ce sujet les plus belles 
choses du monde, lui permit méme un baiser sur le front, et 
epousa un bon et gros garcon, un Hongrois riche et pas du tout 
sentimental... Charles de Bombelles m’a raconté si souvent cette 
histoire, a Vienne, et plusieurs années apres a Paris, que javais 
fini par lui demander en plaisantant de ne jamais dépasser minut. 
Nous regardions en riant la pendule, et j'étais inexorable, lors- 
quelle avait atteint le terme fixé pour le faiseur de récits. C'était 
en vain qu'il me demandait grace pour une petite circonstance. 
Cette folie nous a souvent divertis. 

[1 était décidé que tous Jes malheurs du ecomte Charles de 
Bombelles devaient étre la cause de nouvelles prospérités. Et 
de méme pour ses fautes, car je mets en premiére celle qu'il fit 
de laisser solliciter a Vienne la place de chambellan (chevalier 
d'honneur en France), pres du prince héréditaire, et le grade de 
colonel au service d’Autriche, en méine temps quil faisait tra- 
vailler son pere et sa sceur a Paris, pour obtenir d'étre nomme 
gentilhomme de la chambre avec pension de 6,000 franes. 
Toutes ces faveurs lui furent accordées a la fois, mais sa nomi- 
nation francaise précéda de quelques jours sa promotion alle- 
mande; i} trouva moyen de persuader a |'Empereur et a ses zeéles 
protecteurs, parmi lesquels se trouvait le comte de Mercy, que 
son pere avait agi sans son aveu, mais qu'il nosail pas encourir 
le mécontentement de ce peére si excellent. Il aceepta la place 
francaise en pleurant les dignités allemandes. Ce quil y eut de 
plus étonnant, c'est qu’on ne lui sut pas mauvais gre de ce 
double jeu d'ambition, dans un pays ot Ton est excessivement 
susceptible 4 ce sujet. Il partit pour Paris avec le brevet du titre 
de colonel, qui ne lui a servi de rien en France. Sept ou huit 
ans apres, il était lieutenant-colonel d'un régiment dinfanterie 
en garnison 4 Naney au moment de fa révolution de Juillet. 
Jamais je n'ai vu un homme plus consterné, plus terrassé; mais 
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il navait pas assez de confiance dans sa destinée, car, aprés 
avoir donné sa démission, il se rendit a Vienne oti il fut immé- 
diatement nommé grand maitre de Vimpératrice Marie-Louise, 
conseiller intime, excellence, etc., etc., avec 12000 florins 
(30 000 francs) d’appointements. Sa prospérité ne s'est pas 
arrétée la, mais je n’en parlerai pas. Sil s’est résigné a étre le 
mari non avoueé d’une princesse, il ne l’a certainement pas désiré, 
rélévation et l’indépendance de son caractére m’en sont de stirs 
garants. L’emploi de maria quelque chose de victime. M. de Bom- 
belles, & Vienne, ne mange pas a la table impériale de famille, 
mais d’habitude il y est souvent invité. Dans les mariages dispro- 
portionnés, un homme de haut rang a le privilége d’élever sa 
femme jusqu’a lui; les princesses sont dans Vimpossibilité de 
pouvoir descendre jusqu’a leurs maris, ni de pouvoir les élever 
jusqu’a elles; il en résulte une fausse position pour lun et Vautre... 
Le général Neipperg, qui avait eu le triste bonheur d’épouser 
aussi Marie-Louise, en est mort d’ennui. Il en gémissait sans 
cesse (je le sais par un de ses amis intimes); il regrettait sa 
carriére militaire, se regardant comme absolument sacrifié. C’était 
un homme aux idées nobles et chevaleresques, d'une figure et 
d’une tournure éminemment distinguées. M. du Montet était fort 
lié avec lui, il l'avait beaucoup vu jadis en Italie dans le temps 
oti il était passionnément amoureux de la comtesse Trento qui fil 
casser son premier mariage pour l’épouser. Cela fut tres difficile, 
et un jour que le comte de Neipperg parlait, avec la vivacilé 
d’un homme vivement épris, des entrayes et des retards qu'éprou- 
vait son union avec la comtesse Trento, il s’écria : « Que voulez- 
vous, on m’a prédit que je ne ferais que des mariages tres 
extraordinaires. » 

Mais je veux écrire quelque chose d’extraordinaire aussi au 
sujet de M. de Bombelles. Il avait diné un jour chez nous a 
Vienne; je crois que c’était en 1819 ou 1820. La conversation 
nous entraina a parler de )'étrange choix que Louis XVIII avait 
fait de Fouché. Un reégicide pour ministre! cela me paraissait un 
crime de lese-royauté. Quelle concession horrible a la Révolu- 
tion! « Puisque Louis XVIII est si facile aux concessions, dis-je, 
il aurait di conserver le titre d’empereur et le drapeau tricolore ; 
cela etit fasciné les yeux de beaucoup de gens! » A peine eus-je 
prononcé ces mots, que le comte Charles de Bombelles éclata de 
colere. « Qu’appelez-vous, s’écria-t-il avee sa voix tonnante, la 
cocarde tricolore? Allez dire une chose pareille au faubourg 
Saint-Germain! Le faubourg Saint-Germain vous fermera toutes 
ses portes! La cocarde tricolore! » Et il trépignait, frémissait, et 
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s emportait de plus en plus. « Vous étes bon, disais-je en tachant 
de me faire entendre, votre faubourg Saint-Germain n‘a-t-il 
jamais pris la cocarde tricolore? Et les chambellans, les gardes 
d’honneur, quelle était leur cocarde, sil vous plait? » Mais M. de 
Bombelles était toujours en fureur — fureur, c'est le mot; — mot, 
je haussais les épaules, et je disais : « Je suis plus royaliste que 
vous, car j'aurais accepté pour couleur nationale celle que le roi 
aurait donnée, et que cette concession peut-étre prudente et 
conciliante aurait légitimée; elle eat été moins révoltante que de 
voir Fouché au ministére. » Mais sa colére augmentait de plus en 
plus, au point que M. du Montet, qui d’abord avait ri de aotre 
dispute, crut devoir nous rappeler a la modération. Je fus le soir 
chez M™* de Chotek, je racontai ma brouillerie avec M. de Bom- 
belles, on en rit beaucoup. J’étais dans le plus vif de ma narration, 
lorsque la porte s’ouvrit et le comte Charles parut. Il s'apercut 
que les rieurs élaient de mon cété, et d'un air soumis, avec sa 
plus petite voix, il me demanda de faire la paix. Je lui octrovai 
gaiement sa grace, et pour men témoigner sa reconnaissance, il 
sen fut prendre dans un vase de fleurs, qui était sur une consok, 
une jolie rose blanche, une fleur rouge et une fleur bleue, dent 
il forma un bouquet quil me présenta d'un air doux et railleur. 
« Je nen veux pas de votre main, dis-je en Je rejetant bien loi, 
mais soyez bien sar que si le roi me loffrait, je laccepterais, car, 
ajoutat-je encore une fois, il mest fort égal de quelle couleur soit 
un drapeau, pourvu qu il soit celui de la légitimité. Or, je crois 
. que les rois peuvent adopter telle couleur quil leur convient, 
. surtout quand ces couleurs ont eu de beaux jours de gloire. » 
Cette querelle finit tres gaiement, elle fut la joie de la soirée. 
Hélas! plusieurs années apres, je viens de le dire, M. de Bom- 
belles était en garnison a Nancy, et au moment de la révolution 
de Juillet. [Il entra un aprés-diner chez ma belle-sceur Victoire 
ehez laquelle nous nous réunissions. II était pale, jaune, les traits 
décomposeés; il tenait son schako des deux mains; il fut le déposer 
dans un angle obscur de l’appartement, puis, se rapprochant de 
-avus, il eacha sa figure dans ses mains et nous l’entendimes 
éclater en soupirs et en sanglots! Nous crimes a quelque nou- 
velle catastrophe, au meurtre du Roi, a tout ce qu'il y avait de 
plus sinistre & redouter; mais, d'une voix entrecoupée, il nous 
apprit que le matin méme il avait recu ordre de faire prendre la 
evcarde tricolore a son regiment (le colonel était absent). « Et vous 
Vavez prise! nvéeriai-je, et vous Pavez prise de la main sanglante 
de la révolle et de Fémeute? » M. de Bombelles restait muet et 
consterne, « Jadis, vous vous révoltiez a Vidée seule de la porter 
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par ordre du Roi! Vous rappelez-vous notre contestation a Vienne? 
— Ne soyez pas si cruelle, me répondit-il, je vous en supplie, 
épargnez-moi. » Mais je frappai du pied, et, dans ma douleur, je 
murmurai : « Oh! plit 4 Dieu que Louis XVIII Pett donnée, cette 
cocarde; aujourd’hui, vous ne la prendriez pas, vous ne l'accep- 
teriez pas teinte du sang de vos freres de ta garde royale! » Mais 
le loyal comte de Bombelles ne devait pas garder la cocarde de la 
révolte et de Pusurpation; il quitta le serviee de France. 


M."BERRYER, LE VAUDEVILLE, MADAME LA COMTESSE ROSSI (SONNTAGG) 


Bade, 1837. 


J‘ai toujours passionnément désiré entendre parler M. Berryer a 
la Chambre; je n’al pu y parvenir, mais je l’ai entendu chanter..., 
chanter dans une petite piece représentée chez lady Pigott, en 
présence de M™° la grande-duchesse Stéphanie et de Pélite de la 
société alors a Bade en 4837. 

Ce n'était assurément pas la méme chose, mais ce fut fort amu- 
sant. M. Berryer faisait un réle de pere. M™ Rossi (Sonntagg 
était sa fille; le jeune Adrien de Mun, l’amoureux obligé, et le 
comte Rossi, je ne me rappelle plus quot, probablement un rival. 
M™ Rossi ne voulait pas chanter, ne devait pas chanter; M. Ber- 
rver ehantait, lui, d’une voix ronde, gaie et juste, quelques cou- 
plets de vaudeville. Sa fille le sollicitait d’acecorder son consen- 
tement a son mariage; il s’y refusait, comme tous les peres de 
comédie... Tout a coup, dans le moment le plus pathétique de son 
refus, il tira un cahier de musique roulé sous sa robe de chambre, 
et le présentant 4 M™* Rossi, il lui dit du méme ton que celui de 
son réle : « Non!... non!... mais, si cependant vous chantiez ces 
variations qui me charment toujours, je ne sais pas ce que Je 
ferais!... — Mais ce n’est pas cela », disait M™° Rossi, qui croyait 
qu'il se trompait. « Oui!... oui!... reprenait M. Berryer, je sais 
bien ce que je dis. » En méme temps, l’accompagnement d'un piane 
se fit entendre, !’élégant public applaudit. M™° la grande-duchesse 
témoigna haut sa vive satisfaction, et Fadmirable cantatrice com- 
prit qu’elle ne pouvait refuser. Elle chanta délicieusement. Jamais 
je n‘ai entendu une voix plus fraiche, plus gracieuse, une méthode 
plus parfaite, des notes plus perlées, une plus ravissante voix de 
femme. « Quel effet vous a fait Yair de la comtesse Rossi? me dit 
quelquiun, — Leffet d'un rossignol chantant divinement sur un 
rosier blanc, et faisant tomber sur les fleurs une pluie de gouttes 
dle la plus fraiche et brillante rosée! » 
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ET L'INSURRECTION ALGERIENNE DE 1871 


ll v a quelques semaines débarquait a Marseille, de retour de 
la Nouvelle-Calédonie, of if a subi une déportation de trente- 
deux années, El! hadj Ahmed bou Mezrag ben el hadj Ahmed el 
Mokrani, le frére de Mokrani Balhaga de la Medjana, qui, en 1871, 
avait donné le signal de linsurrection dans _ larrondissement 
du Sétif. 

Les causes de cette insurrection sont mal connues et méritent 
d’étre contées. Les graves événements de la Commune de Paris, 
qui coinciderent avec ce soulévement, en absorbant |’attention, 
ont fait reléguer au deuxieme plan. I] est resté, de ce fait, un 
peu dans l’ombre et mérite, croyons-nous, d'en étre tiré. 

La famille du Oulad Mokran (mokran, en kabyle, signifie grand) 
est originaire de la petite Kabylie. Son berceau, qui était en 
méme temps le lieu de sépulture de ses principaux membres, est 
la petite ville de Kalaa, sorte de nid d’aigle perché sur une mon- 
tagne rocheuse et d’accés difficile, sur le territoire des Beni-Abbés, 
tribu importante et industrieuse installée sur la rive droite de 
Youed Sahel. Cette riviére, entre Aumale et Bougie, ouvre une 
vallée qui marque a peu pres la limite entre les provinces d’Alger 
et de Constantine. 

Lors de notre arrivée en Algérie, la famille du Oulaéd Mokran 
avait réussi a dominer la majeure partie des territoires mi-arabes 
et mi-kabyles qui s’étendent entre Bougie, Sétif et Bou Sadda, et 
dont le centre est marqué par la fertile plaine de la Medjana, a 
quelques kilométres de Bordj-bou-Ariridj. Au moment de notre 
arrivée dans cette localité, un des gites d’étape et des postes tures 
échelonnés sur la route muletiére de Constantine a Alger, leur 
famille, toute guerri¢re et dépourvue de toute influence religieuse, 
était divisée en deux partis ou sofs ennemis, les Oulad el] hadj 
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et les Oulad Abd-es-Selem. Ceux-ci se jetérent dans les bras 
d'Abd-el-Kader, tandis que le chef du parti du Ouldd el hadj, 
El hadj Ahmed, venait nous offrir son concours. Il recevait, en 
échange, de nos mains, avec le titre de khelifa ou lieutenant du 
roi, ‘investiture confirmant son autorité sur les territoires soumis 
a son influence. Notre installation dans ce pays revétit done plutét 
la forme d'une sorte de protectorat que d'une conquéte directe. 

Ce fut le khelifa El hadj Ahmed qui, en habile courtisan, au 
mois d’octobre 1839, assura le passage de la colonne commandée 
par le duc d'Orléans 4 travers le célébre défilé du Biban ou Portes 
de Fer. La route de Constantine a Alger pénétre dans le bassin de 
l’oued Sahel par deux gorges (Bzban est le pluriel du mot dad, 
qui veut dire porte) qui ouvrent chacune passage 4 la fois 4 un 
chemin et a un torrent encaissés entre des murailles de rochers 
a pic. Chaque année, le détachement ture qui portait, de la part 
du bey de Constantine, au dey d’Alger le tribut annuel, acquittait 
un impot de la charge d'un mulet porteur d'argent sur dix, comme 
droit de passage a travers les Biban, entre les mains de la tribu 
de Marabout et du Oulad Sidi Brahim bou Beker, sur le territoire 
de laquelle sont situés les célebres défilés. Ce fut a cette tribu 
également que le khelifa El hadj Ahmed acheta 4 beaux écus 
comptant le passage de la colonne francaise a travers ces gorges 
justement réputées infranchissables sans le secours de la cavalerie 
de Saint-Georges. 

E] hadj Ahmed mourut en 1853, au retour d'un vovage en 
France. On profita de sa mort pour démembrer un peu sa lieute- 
nance en la partageant entre les membres de sa famille. L’ainé de 
ses fils, El hadj Mohammed, recut en partage le plus gros lot, 
comprenant quatre kaldats, avec le titre de Bachagha de la Med- 
jana. Son frére cadet, Bou Mezrag, eut en partage le kaidat 
important de ’Ouennaugha. Sur quinze kaidats que comprenait, 
en 1871, le cercle de Bordj-bou-Ariridj, treize étaient entre les 
mains d’Oulad Mokran. Quelques-uns avaient été habilement 
départis 4 des membres du sof du Ouldd Abd-es-Selem pour con- 
trebalancer un peu Ja toute-puissante influence des Ouldd el hadj. 
Au début de Vinsurrection, les Oulad Abd-es-Selem, par haine des 
autres, nous resterent fideles ; mais, au bout de quelques semaines, 
ils se réconcilierent avec leurs parents et passerent de notre camp 
dans le leur. 

- Ce petit apercu historique était nécessaire pour bien faire com- 
prendre que ni les Oulad Mokran ni leur territoire n’avaient été 
conquis par nous et que leur situation vis-a-vis de loccupation 
francaise était celle de fidéles alliés de la premiére heure. 
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On se souvient quen 1865, une horrible famine causée par le 
manque de recolte et favorisée par la légendaire imprévovanee 
des Arabes pour qui le souct du lendemain ra jamais existe, 
ravagea | Algérie, alors eneore dépourvue de ehemins de fer et 
méme presque completement de routes earrossables. La misere 
fut imoule, et grande la mortalité parmi les indigenes, en dépit 
de teus les efforts de l’autorité. Parmi Jes moyens auxqeels 
celle-es eut recours, un des plus efficaces fut le suivant. Les 
grands chefs indigenes, parmt lesquels les Ould Mokran, furent 
invites a recourir au erédit et a s'adresser aux barques privées 
de la eotonie. En ce qui coneerna les Oulid Mokran, lopération 
eut heu a Constantine, a un taux assez élevé et aux coaditions 
swivantes : ka banque leur préta de Fargent sur gages, et le gage fut 
assis sur les terres que les membres de ka famille possédaient en 
prepre; avec argent, ils se procurérent do grain qu’tls livrerent 
a leurs adminmistrés, tant pour deur nourriture quen vue des 
semaiHtes. Les administrés, de leur cote, en nantissement du 
grain recu, mirent leurs terres entre les mains de leurs chefs. 

Cette opération ne semblait présenter aucun aléa sérieux, les 
récoltes ultériewres, pourvu qu'elles fussent normales, devant 
amplement suffire a paver les intéréts des sommes prétées et a 
en remmbourser a breve échéance le principal. Malheureusement, 
les années de 1866 a 1870 ne furent qu'une série mauvaise, pen- 
dant laquelle, a la sécheresse, vint s ajouter un ftéau dont on 
n’avait pas entendu parler depuis longtemps : les sauterelles. Ces 
animaex ravagerent le pavs, n'y laissant méme pas la paille et 
assurant la continuité du mal par la ponte de milbiards d'eufs 
disséminés sur le sol. Grace a l'inertie de la population indigene, 
et malgre les ordres donnés, ni ka destruction des criquets, a 
Vaide des appareils en toile qui constituent la méthode dite 
cyprienne, ni celle des ceufs déposés dans la terre par les femelles 
ne put étre réalisée d'une facon sérieuse. Hl fallait des années 
de ce fiéau pour convaincre les mdigénes fatalistes de la néces- 
site de réagir. Dans toute la région, les réeoltes épargnées sufti- 
salient a petne a nourrir la population. 

it} en résulta que tes sommes dues par les Oulad Mokran aur 
banquiers de Constantine, non seulement ne purent étre rem- 
boursées, mais se grossirent des intéréts impavés, et que tes 
preteurs commencerent a parler de la saisie des terres qui 
servaient de gage, terres eonvoitées par la colonisation, particu- 
lierement celles de la Medjana, 4 cause de leur fertilité. 

Les Oulad Mokran se retournérent alors vers lautorité qui les 
avait engagés dans ces emprunts, la priant @intervenir et de leur 
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assurer des deélais pour empécher une saisie qui, pour eux, repré- 
_sentait la ruine a la fois matérielle et morale. L‘autorité militaire 
s’entremit; malkeureusement, on était aux dernieres années de 
lempire. Battae en bréche, mal soutenue par le pouvoir, elle 
était peu écoutée et ce nétait qu'a grand peine quelle obtenait 
des atermoiements. Elle avait beau faire valoir quil y allait un 
peu de l'honnewr du gouvernement francais de tirer ces gens du 
mauvais pas ot il les avait engagés par ses conseils. Les convoi- 
tises qu excitaient les terres mises en gage opposaient a ce rai- 
sonnement un terrible contrepoids, et la question était dans une 
phase aigué quand éclata la guerre de 1870. 

El hadj Mohammed, le bachaga de la Medjana, étail, a cette 
époque, un homme d'une quarantaine dannées. Son influence 
était rehaussée par la réputation que lui valait ure qualité rare, 
pour ne pas dire unique, chez un chef arabe, et qui fatsait de lu, 
pour ses administrés, l'objet d'un véritable culte. {l ne les pressa- 
rait pas ou, pour employer lexpression arabe consacrée, ne les 
« Mangeait » pas. Il sentait bien, ainsi que ses parents, que le 
seul obstacle qui s‘élevait entre la saisie et eux était celui qu’y 
opposait Vautorité militaire. Or, surtout apres la chute de Fempire 
et Tavenement dautorités civiles improvisées par le nouveau 
gouvernement, et qui ne déguisaient pas leur hostilité, elle était 
sans crédil comme sans prestige. La plupart de ses représentants 
daient maintenus a leurs postes malgré leurs demandes réitérées 
de résigner leurs fonctions pour rejoindre les armées d operations, 
demandes accompagnées par quelques-uns d'essais d’embarque- 
ment clandestin, et pourtant ils subissaient chaque jour les injures 
d'une population affolée et injuste qui les accusait de se soustraire 
a leur devoir et de s'immobiliser volontairement dans leurs func- 
tions, alors que leur place était marquée au milieu de leurs 
camarades qui combattaient en France. 

El badj Mohammed et ses parents demandérent ofticiellement, 
et a plusieurs reprises, l'autorisation de passer la mer avec leurs 
goums, pour combattre sous nos drapeaux. Le gouvernement de 
la défense nationale refusa obstinément leur concours. Sentant 
bien que ce refus, inspiré par les nouvelles autorités installees 
dans le pays, leur enlevait la sewle chance qui lew restat d’ae- 
quérir de nouveaux droits a la sympathie du gouvernement fran- 
cais et‘'de Tamener a intervenir en leur faveur, ils jugerent la 
partie perdue pour eux, et des lors sungerent a se soustraire a 
tout prix a une ruine et a une déchéance quils estimatent n avoir 
pas meéritées. Fort heureusement, Us furent longtemps arretés 
_dans leurs projets dinsurrection, quils laissaient entrevoir, par les 
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officiers chargés de les administrer, dont ils connaissaient les 
sentiments sympathiques et qui leur préchaient la patience. 
Devenus mnéfiants, ils n’acceptaient plus dentrevues que chez eux, 
ott il fallait aller les trouver dans leurs tentes. [ls purent ainsi 
étre maintenus quelques mois dans les hésitations quils éprou- 
vaient a engager une lutte au cours de laquelle ils savaient dev oir 
rencontrer, comme premiers adversaires, ceux-la mémes qui 
seuls avaient essayé de les soutenir et pour lesquels ils n éprou- 
vaient que des sentiments d’estime et de reconnaissance. 

Cette situation se maintint assez longtemps pour franchir fa 
date a laquelle une insurrection nous ett trouvés absolument 
hors d'état d’y faire face, et ce ne fut qu’'au mois de mars, 
apres la conclusion de la paix avec l’Allemagne, que Mohammed 
el Mokrani, renvoyant, sans en toucher le montant, son mandat 
mensuel de traitement, Paccompagnait d'une lettre dans laquelle 
il accusait les Francais de folie et les prévenait qu'il allait inces- 
samment les attaquer. 

En méme temps, il écrivait 4 un capitaine détaché, sans gar- 
nison, au poste de Tazmalt, a 15 lieues de Bordj bou Ariridj, que 
ne voulant pas débuter dans Vinsurrection par l’assassinat d’un 
de ceux a qui il conservait son amitié respectueuse, i] Vinvitait a 
rejoindre sans délai Bordj bou Ariridj, en lui indiquant le chemin 
a prendre, tandis qu il etit a faire passer ses bagages par la route 
ordinaire oti ils seraient enlevés et pillés. Le 16 mars, El hadj 
Ahmed et ses contingents mettaient le siege devant le fortin de 
Bordj bou Ariridj ot} se trouvait une compagnie et demie du 
43° régiment des mobiles des Bouches-du-Rhone. Cette garnison, 
ainsi que la population civile réfugiée dans la redoute, se trouva 
pendant quelques jours dans une position critique. Assiégés par 
des contingents sélevant a une dizaine de milliers d hommes, 
dans une redoute dominée a trés courte portée, les déefenseurs 
eurent a subir deux assauts furieux a des murs sans fossés et 
furent délivrés par une colonne formée a la hate a Constantine, en 
majeure partie avec des troupes tirées de l’armée de la Loire, et qui 
les dégagea le 26 mars. Un monceau de cadavres d'indigénes 
entassés sous les murs du fort et que ni assiégeants mi assiegés 
navaient pu enlever témoignait de l’apreté de la lutte. 

Cette insurrection, qu'avec un peu de sens pratique et moins 
d’esprit de parti, on edt conjuré en faisant Vavance d'une somme 
relativement peu importante destinée a apaiser les créanciers des 
Oulad Mokran et en se substituant momentanément a eux, n avait, 
en somme, réussi qu’a englober les territoires placés sous le com- 
mandement (El hadj Mohammed et de ses plus proches parents. 
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li ne leur était pas possible de Il’étendre plus loin que les limites 
de leur influence. Mais, au cours de l’expédition que nécessita sa 
répression, un autre acte impolitique leur fournit occasion de 
Vétendre a toute la pefite et a la grande Kabylie en lui donnant 
un caractére religieux qu'elle n’avait pas. 

L’un des membres du gouvernement de la défense nationale, 
Crémieux, chargé du ministére de la justice, avait cru devoir mettre 
a profit son passage au pouvoir pour attribuer brusquement a ses 
coreligionnaires, les Juifs d'Algérie, la nationalité francaise avec 
les droits politiques qui en découlent. Sans examiner ici sil était 
réellement conforme aux intéréts de la colonie de donner de 
pareils droits 4 une population dont l'éducation politique et morale 
était a peu pres nulle, bornons-nous a affirmer que, pour qui 
connait la haine et le mépris vivaces du musulman pour le Juif, le 
moment était mal choisi pour heurter de front les sentiments 
d'une population fanatique, toujours frémissante sous notre domi- 
nation et insuffisamment contenue a ce moment, puisque l’'armée 
d’occupation était toute désorganisée et le pays gardé uniquement 
par quelques bataillons de mobiles peu préeparés aux dures 
épreuves des expéditions dans ce pays. 

E! hadj Mohammed tira habilement parti de cette faute du 
gouvernement. I] sempara du vieux cheikh El Hadded et de son 
tils Si Azzis, chefs d'un secte religieuse, les Khouan, omnipotente 
en Kabylie. Un drapeau vert, couleur de la guerre religieuse, du 
« Djehed » sur lequel les femmes du bachagha avaient brodé ces 
mots : « Mort aux infidéles », lui fut remis; et, donnant comme 
prétexte Valliance des chrétiens avec les Juifs contre les musul- 
mans, il.lanca a travers la Kabylie ses émissaires ou « Mo- 
kaddem » pour précher la guerre sainte. 

C'est ainsi que, d’une insurrection purement locale, ayant une 
origine financiére, et qu'il efit été facile d'éviter en y mettant un 
prix relativement minime, une faute politique permit de faire une 
insurrection générale qui prit un caracteére religieux avec les atro- 
cités que comporte ce genre de lutte. Notre domination en Algérie 
fut un instant compromise, et il fallut sept mois d'efforts pour en 
venir a bout. 

El hadj Mohammed fut tué en grande Kabylie, a pied, au milieu 
de ses contingents, par un feu de salve visé d’assez loin par des 
hommes d'un bataillon de la colonne du général Cérez. Son frere, 
El hadj Ahmed bou Mezrag (dou mezrag veut dire Vhomme 4 la 
lance, littéralement « le pére de la lance »), alors agé de trente- 
deux ans, lui succéda comme chef de insurrection. Cerné au 
mois doctobre sur les confins du Sahara, il fut traduit en cour 
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d’assises et condamné a la peine de mort. Sur les instances du 
maréchal de Mac-Mahon, cette peine fut commuée en celle de la 
déportation a. perpéetuite. 

L’aveuglement passionné du parti hostile a l’autorité militaire 
voulut profiter du procés de Bou Mezrag pour accuser celle-ci 
d’avoir fomenteé I’insurrection, alors qu elle avait réussi a en empé- 
cher l’éclosion 4 un moment ou elle eit été autrement désastreuse 
pour nous. Bou Mezrag, condamné a mort, fut appelé en temot- 
gnage ace sujet. On espérait obtenir de lui, peut-étre, quelque 
parole amére pour ceux dont l’appui avait été impuissant a le turer 
de ses embarras financiers; aux questions qui lui furent posées, il 
répondit froidement ces seuls mots : « Les morts ne parlent pas. » 

Tel est Vhomme qui, devenu vieillard, rentre de la Nouvelle- 
Calédonie. Au cours des trente-deux ans qu'il y a passes, on lui a 
demandé plusieurs fois son concours et celui de ses compatriotes, 
déportés comme lui, contre les insurrections des Canaques. Pen- 
dant quil s‘efforeait de rendre la-bas des services, son plus jeune 
frere et son neveu, le fils du bachagha gagnaient les galons d offi- 
ciers en Tunisie, au 4° régiment de spahis. 

I] nous a paru qu’au moment of Bou Mezrag vient d’obtenir son 
rapatriement, soumis a de dures conditions qui ne lui ont été noti- 
fiées qua son débarquement a Marseille, il pouvait y avoir quelque 
intérét 4 raconter comment cet ancien ami de la France avail éte 
un jour poussé a la révolte, et a narrer, par le menu, Jes fails 
qui sont de nature, sinon a le justifier, du moins a atténuer sa 
responsabilité. 


Un Tewory, 
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Est-il encore temps, lorsque les écoliers courent les plages et 
les champs, de rappeler ce qui leur fut dit au dernier jour de 
leur année scolaire? I] n'y faudrait pas songer s'il s’agissait de 
rééditer ici pour eux les conseils et les considérations dont on 
abreuva leur impatience et que, traditionnellement, il est d'usage 
d’entendre plutét que d’écouter! Mais ces allocutions, plus ou 
moins pompeuses suivant le tempérament de l’orateur, fournissent 
pourtant comme une indication barométrique sur l'état d’esprit 
de ceux qui assument la responsabilité de l’éducation. A ce titre, 
il peut étre intéressant d’'y jeter un coup d’ceil. 

Cette année, du reste, l'attention générale était accaparée par 
trop de préoccupations.pour avoir été attirée, comme en d'autres 
cireconstances, par les discours de distribution de prix. Nous 
n’avons pas eu les brutales intempérances qui marquérent les 
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années précédentes, ou, du moins, si quelque part, elles se sont 
produites, elles ont disparu rapidement dans le vacarme de la 
guerre russo-japonaise, et dans le remous des complications 
diplomatiques. 

Mais il est, cependant, une constatation qu'il faut faire, c'est 
que, dans les disecours qui furent les plus marquants, toutes les 
fois qu’on a voulu s’élever aux idées générales et préciser un 
idéal, il se trouve que les déclarations des présidents ou des 
professeurs atleignent, — bien involontairement sans doute, mais 
comme un coup droit, — les pratiques les plus chéres au gouver- 
nement actuel. Tant il est vrai que la vie que |’on impose aujour- 
dhui 4 la France est une vie contre nature, une existence de 
malade au lieu d’étre I’épanouissement d'une santé robuste. 

M. Séailles pensait-il aux hécatombes de religieux et de reli- 
gieuses, a leurs lamentables exodes, a leurs souffrances, a leur 
faim, lorsqu’il disait aux éleves du lycée Voltaire : « Ne vous 
résignez jamais aux injustices dont vous ne souffrirez point et 
moins encore a celles dont vous profiterez. L‘homme vraiment 
homme ne prend possession de lui-méme que pour se donner a 
tous : sa récompense est de vivre de la vie des autres, de nétre 
point emporté par lheure présente, de se sentir tout a la fois dans 
le passé, dans l’avenir, uni a la justice et a la vérité? » 

N'est-ce pas M. Combes qui est cruellement visé dans ces con- 
sidérations : « Si Ton veut vous ramener en arriére, si vous 
entendez précher l’intolérance, légitimer injustice par la diffé- 
rence des religions et des races, souvenez-vous que la France 
a proclamé les Droits de l’homme, que dans la justice méme, en 
V'approfondissant, elle a trouvé la fraternité qui seule |’acheve; 
qu’en revenant aux pratiques d'iniquité quelle a solennellement 
répudiées, elle avouerait sa banqueroute, l’absurdité de son his- 
toire; que son existence morale et son rdle dans le monde sont 
liés 4 l'idéal dont elle a généreusement pris l’initiative et qu'elle 
ne renierait qu’en se reniant elle-méme. » Qui, plus que lui, 
préche lintolérance, entreprend de légitimer l’injustice par la 
différence des religions, ment avec plus d'acharnement a notre 
charte essentielle, se contredit et se renie, au jour le jour, avec 
plus de cynisme et d’ostentation? 

Et quand on songe a l’odieuse casuistique qu'il a mise en ceuvre 
soit dans ses discours, soit dans sa conduite dans laffaire Lagrave, 
peut-on ne pas lui appliquer comme une note vengeresse, les muts du 
meme M. Séailles : « L’égoisme, sans doute, est d’abord un pen- 
chant animal lié a l’ instinct de la conservation, mais dans homme 
il se réfléchit, il s‘accepte, il se justifie par des sophismes, par des 
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erreurs a demi-volontaires. L'amour de la vérité nous oblige a 
voir ce que nous préférions ignorer, il nous interdit de nous 
tromper nous-mémes, d’imaginer de subtils arguments pour 
prouver que le mal est le bien, et il nous ameéne insensiblement 
a l’amour de la justice qui est la vérité et la raison dans les rap- 
ports des hommes. » 

Passons au lycée Janson-de-Sailly pour y écouter M. Abel 
Combarieu, secrétaire général civil de la présidence de la Répu- 
blique. Etablissant un paralléle entre le lycée d’aujourd’hui et 
celui d’autrefois, M. Combarieu assurait : « Comme a vous, on 
hous apprenait a aimer ce qui est clair, correct, loyal et juste; 
comme vous, on nous exercait insensiblement 4 des distinctions 
tres nettes entre ce qui est bien et ce qui est mal, entre la pra- 
tique des devoirs qui honorent homme et la recherche des 
satisfactions qui le dégradent. Dans notre esprit comme aujour- 
d’hui dans le vétre, on s’efforcait de créer des habitudes de bon 
sens, de probité, de gout, de tolérance, de travail et de courtoisie...» 

Prenez presque tous les termes de cette énumération, sou- 
venez-vous des actes ministériels de M. Combes, de ses diatribes 
oratoires en province, ef dites ot est sa correction, sa loyauté, sa 
justice, sa probité, son govt, sa tolérance, sa courtoisie!... Bien 
plus justement encore qu’'Ilamlet n’envoyait Ophélie au couvent, 
nous pourrions dire : « Au lycée, Monsieur Combes, allez au 
lycée! » 

A continuer ainsi, cest par brassées que nous pourrions 
ramasser les verges dont, sans quils le veuillent, les fonction- 
naires fustigent nos maitres d’aujourd’hui. 

C’est M. Marcel, directeur des Beaux-Arts, qui fait aux éléves 
du lycée Carnot cette excellente recommandation : « Quand vous 
serez, hommes, saluez le mérite partout ot vous le rencontrerez, 
méme s’il parait offusquer vos propres talents; évitez cette crainte, 
cette défiance des supériorités quia été souvent l’écueil des démo- 
craties. » M. Combes, lui, ni ne salue, ni ne respecte; il abat, 2 
chasse, il détruit, il est notre petit Tarquin. 

C’est M. Adolphe Carnot, directeur de Ecole des mines, qu 
donne pour mot d’ordre a ses jeunes auditeurs du lycée Con- 
dorcet cette pensée « qui est le résumé d’une saine philosophie < 
Qu’'il n’y a pas antagonisme entre l'amour de soi et l'amour du 
prochain, que toutes les destinées sont associées, et que nul ne 
peut étre heureux que par le bonheur des autres ». Le bonheur 
des autres! Quelle devise convient moins au gouvernement qm 
organise la ruine de tant d’institutions, se plait a molester les trois 
quarts du pays, expulse et terrorise avec méthode et avec délices? 
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M. Adolphe Carnot, du reste, a cultivé le genre familial. Son 
discours pourrait s’intituler : « Mon frere et moi», et c’est une 
-expérience curieuse d'une maxime tres lalque : Qn n'est jamais. 
mieux loué que par soi-méme. 

M. Ernest Lavisse, qui ne parle plus guére a Paris, a fail ausst 
aux écoles communales de Nouvion-en-Thiérache,. sen pays natal, 
une causerie du genre familial ou il y a d’agréables passages, malgré 
Vexclusivisme extraordinaire qui se fait jour trop souvent a travers 
cette page de confidences. Quoi d’étonnant, comme nous venons 
de le remarquer ailleurs, si nous y relevons encore la fleche qui 
doit percer la triple cuirasse dont M. Combes a déclaré qu'il était 
revétu : « Vous noublierez jamais, vous, mes amis, que, sous un 
régime de liberté républicaine, toute violence est un crime, el qui 
peut tuer la liberté et la République. » 

M. Lavisse a tenté d’inculquer a ses auditeurs la notion de 
Vhistoire. Grace a ses souvenirs personnels, i est en effet par- 
venu a rapprocher les époques, pour ainsi dire, et 4 montrer com- 
bien Louis XIV était peu éloigné de nous. Les cent quatre-vingt- 
neuf ans qui nous séparent du grand roi sont « couverts » par 
trois générations seulement : M. Lavisse, son oncle et un octo- 
génaire que ce dernier avait connu. « Ii ne faudrait pas une 
longue chaine d hommes, conclut Vorateur, pour arriver a la nuit 
ou Jésus-Christ vint au monde; une trentaine, c’est assez, a 
quelques ans prés. » Si j'ai cité ce petit calcul, cest quil 
donne, en effet, la sensation non seulement de l’histoire, mais de 
la tradition, et qu'il permet d’estimer le témoignage oral, plus 
qu'on n'y est accoutumé a notre époque, ot triomphe surtout le 
document écrit. 

M. Lavisse aura-t-il réussi 4 convaincre ses auditeurs et ses 
lecteurs qu'il ne faut pas dénaturer Vhistoire, mais se latsser 
guider par elle? Toujours est-il qu’il est bon de remarquer cette 
revendication, a l’encontre de ceux qui font dater la France 
de 1789, et encore plus de ceux qui la font commencer a 1899! 
« Vous n’avez pas le droit d'ignorer comment la France est 
dtevenue une des plus grandes parmi les nations, et certainement 
la plus noble, car elle est une lumiére et un guide, comme le 
reconnaissent et l’avouent les voix des autres nations. Pour étre 
vraiment Francais, il ne suffit pas de se donner la peine de naitre 
en France, comme font nos peupliers et nos saules. » 

M. Foncin, inspeecteur général de Vinstruction publique, a 
exprimé une idée analogue en la précisant encore davantage, et 
il faut citer ees conseils qui nous changent heurenusement des 
criailleries foraines : « Soyez done paysans si yous n’étes colons. 
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C’est un beau nom que celui de pays et de paysans. I] n’y a rien 
de plus ancien, de plus vraiment géographique et par conséquent 
de plus vénérable que le pays. Chaque pays est un berceau 
sculpté par la nature, doté par elle d'un charme particulier et 
d'un parfum vivant. Chaque pays est le creuset d'un peuple en 
miniature que la communauté des besoins et des ressources, puis 
des traditions, des souvenirs et du langage, enfin des devoirs, a 
Jentement organisé. Pour tout dire, c’est la petite patrie dans la 
grande. Nos lois administratives, bien intentionnées, mais arbi- 
traires, parce qu elles n’étaient pas inspirées par la science, ont 
défiguré les pays sans pouvoir les détruire. Les pays ont survécu 
a tout. Ils revivent aujourd’hui. Ils reprennent conscience d’eux- 
mémes, se regardent en quelque sorte dans le miroir que leur 
tend la géographie. Ils ont une ame et une voix. De tout coté, on 
les entend chanter leur renouveau. C’est peut-étre par leur libre 
entente que se reformera l'unité nationale. ». 

On peut regretter que dans aucune de ces harangues, leurs 
auteurs n’aient trouvé le moyen ou le courage de rendre justice 
aux vaincus trdqués par la violence et dépossédés d’un patrimoine 
intellectuel, et souvent matériel, qu’ils furent, au lointain des 
ages, les premiers a défricher. Quelques-uns ne s’en sont 
pas tenus a la réserve et ont jugé l'occasion bonne pour formuler 
de ces accusations globales que leur étendue méme suffit a rendre 
illusoires. Les citations qui précédent condamnent ces procédés 
dans leur principe méme. Moins, dans l’esprit de leurs auteurs, 
fut prémédité ce choc en retour, plus la lumiére qui en jaillit est 
éclatante. 

Nos amis ont plus de courage quand ils tentent de découvrir 
- les raisons fondamentales ou cireunstancielles des défections qui 
nous attristent. Et la meilleure preuve que, — malgré toutes les 
accusations contraires, — nous n’avons pas de parti-pris, c’est 
que nous mettons soigneusement a profit les legons de lexpé- 
rience, méme quand elles nous sont révélées par nos ennemis. 
Devant Yeffondrement de tant d’wuvres auquelles se dévoua, 
pendant plus d’un demi-siécle, l’action catholique, beaucoup se 
sont demandés avec un courage qui ne manque ni de séveriteé 
ni de grandeur, s'il n‘était pas possible de les perfectionner ea 
les reprenant. 

Le nouveau directeur de l’école Albert-le-Grand, a Arcueil, n’a 
pas craint d’exprimer avec une entiére franchise ses idées sur 
Véducation, et elles peuvent, malgré ce qu'elles offrent de pénible 
a la premiére impression, utilement retenir l'attention : « Il faut 
avoir le courage de ses convictions et aller jusqu’au bout de ses 
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principes ou disparaitre. I n’y a qu’une morale capable de fonder 
une éducation : c’est la morale chrétienne, l’enseignement libre 
n’a de raison d’étre que s'il est religieux; il faut qu'il soit tel, 
eu qu'il ne soit pas. Comment et dans quelle mesure doit-il 
Fétre? Commettrons-nous les fautes que Mgr Dupanloup annoncait 
dans une lettre prophétique, au lendemain méme du vote de la 
foi de 1850. « Je crains, écrivait-il, que la routine des pratiques 
« religieuses ne dégoite lenfant de l’Eglise au lieu de l'y 
« habituer. » 

Partant de cette pensée, l’orateur se demande si la formation 
du caractére et de la volonté a toujours répondu a la formation 
de Vintelligence. Pourquoi, 4 eété dhommes et de femmes de 
cceur, actifs, dévoués, généreux, ardents, se heurte-t-on 4 la 
foule trop grande des égoistes et des indifférents! « N’est-ce pas 
parce que, pendant le long temps ot l’enseignement a été vrai- 
ment libre, les colleges n’ont pas su assez complétement faire des 
hommes?... Pour cela, en effet, il ne suffit pas d’imposer aux 
enfants pendant quils sont au collége, des pratiques religieuses 
acceptées par discipline, subies par influence, sans qu "ils en 
comprennent tout le sens et les raisons profondes, sans quils 
se les assimilent, étant par conséquent tout préts a les aban- 
donner, dés que la pression qui les a pliés cessera de s'exercer. 
Ii faut que les jeunes gens soient religieux librement; non pas 
passivement mais volontairement. Car nous mourons faule 
dhommes de conscience qui aillent jusqu’au bout de leur tache, 
qui fassent passer leur plaisir ou leur intérét apres |’accomplis- 
sement de leur devoir! » 

Tout en faisant les plus louables efforts pour combattre lécole 
neutre, au point de vue des principes, il semble, en effet, qu'on 
ait, pendant quelque temps, perdu de vue le. coté pratique de la 
transformation qui allait s’opérer dans une grande partie de la jet- 
nesse francaise. Ne fut-on pas obsédé, durant plusieurs années, pat 
fes discussions théoriques sur les droits de l’Etat, ceux des péres 
ite famille,et de l'enfant, sans songer peut-étre assez que, dans 
les écoles sans Dieu, dont un trop grand nombre sont des écoles 
eontre Dieu, se pétrissait une mentalité nouvelle, se formaient des 
générations fonciérement irréligieuses qui allaient, dés l’dge de 
vingt et un ans, bouleverser, par le suffrage universel, la carte 
electorale? Dans la plupart des écoles normales d’instituteurs, 
notamment, on ne faconnait pas les esprits seulement a se passer 
du catholicisme, mais 4 le combattre. Nos propres écoles, tres 
légitimement occupées 4 prouver que leurs méthodes d'ensei- 
gnement n’étaient ni plus arriérées, ni moins efficaces que celles 
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des maisons rivales, ne s'absorbérent-elles pas alors dans ce cété 
de la lutte, formant plus de diplémés que d’hommes, plus d’apti- 
tudes que de caractéres? C’est ici une simple interrogation que 
Yon pose. Et il ne saurait y avoir d’ingratitude ni d’injustice a ta 
formuler, puisqu’aussi bien, dans cette situation nouvelle, il était 
difficile d’atteindre. d'un coup la perfection. Pendant de longues 
années, les éleves, quittant nos écoles, étaient portés par une 
ambiance chrétienne. I] n’en est plus de méme aujourd ‘hui. 
L’ambiance est presque toujours indifférente, elle devient de plus 
en plus hostile. La formation d’autrefois ne suffit done plus, le 
chrétien est maintenant comptable de sa religion. Il trouve moins 
d’appuis autour de lui; il lui faut, au contraire, livrer de constantes 
hatailles. On ne peut plus avoir ce qu’on appela jadis une foi de 
tout repos. Il faut pouvoir la défendre, et, pour cela, l’aimer et 
d'abord l’étudier sérieusement. Mais si l’existence d’une lacune 
peut étre reconnue, il nous appartient de la remplir désormais 
avec les armes qu'on nous laisse. Les congrégations religieuses 
sont forcées a |’émigration. Mais Dieu n’émigre pas, et le moment 
est venu pour tous ceux qui recurent leurs exemples et profiterent 
de leur dévouement, de se montrer a la hauteur de leurs devoirs. 

Des voix éloquentes les y convient dans le langage qui peut 
le mieux exciter leur volonté. Dans un poste d’honneur, a la 
frontiere italienne, Mgr Chapon est bien placé pour mesurer les 
funestes résultats de la loi récente. I est bon d’écouter sa parole, 
apres avoir entendu les avertissements venus d’un autre pdle de 
opinion, par la bouche de M.Goblet. L’ancien ministre de linstrue- 
lion publique de 1886 vient d’affirmer une fois de plus que, dans 
la pensée de tout le parti républicain, la laicisation de l’enseigne- 
ment public n’avait aucunement comme corollaire la laicisation de 
l’enseignement privé. Il ne craint pas d’écrire ; « Le ministeére 
de M. Combes et la majorité qui la suivi avec une docilité dont 
on n’avait pas eu d’exemple dans les assemblées les plus serviles 
de la monarchie ou de !'empire ont assumé une lourde responsa- 
bilité. Auront-ils travaillé, comme ils le disent, a faire l'unite 
morale du pays? Il semble bien au contraire qu’ils l’auront plus 
profondément divisé que jamais. » 

Ecoutez maintenant l’évéque de Nice : 


La raison patriotique elle-méme, qui seule aurait di nous défendre, 
n’a trouvé aucun écho chez les proscripteurs. Et le parti séparatiste, 
depuis si longtemps discrédilé parmi nous, recoit aujourd'hui de cetle 
palilique antifrancaise autant qu’elle est antilibérale, une sorte de 
revanche inespérée, et le plus puissant secours qui lui ait été donné 
depuis l’annexion. Et qui donc en ces temps heureux aurait osé pré- 
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dire qu’un jour viendrait ot les fils de ceux qui, apres tant de vicis- 
situdes, acclamaient leur retour définitif 4 la mére-patrie, devraieat 
yepasser la frontitre pour retrouver sur la terre italienne la liberté de 
eonfier leurs enfants aux maitres francais de leur choix! 


Et, passant aux conseils pratiques, apres avoir dit que tous leurs 
éleves ne pourront pas accompagner en ext les maitres de leur 
ehoix, il conclut en s’adressant aux péres et aux méres de famille : 


Tl faut donc qu’a cété des établissements libres, religieux ou 
laiques, encore épargnés et dont les portes vous restent ouvertes. de 
nouvelles institutions établies sur une base légale inattaquable vien- 
nent réparer tant de ruines. Je m’engage & Jes fonder avec toutes les 
garanties matérielles, morales, religieuses, intellectuelles, que vous 
étes en droit d’exiger pour l’avenir de vos enfants, si toutefois en nous 
kes confiant, vous me prélez votre concours. 


De divers cotés, les mémes préoccupations revétiront sans 
doute les mémes formes, et peut-étre sommes-nous, dans le 
tumulte qui nous assourdit, a la vetlle de voir naitre une con- 
ception nouvelle de l’enseignement catholique, contre lequel 
aucun subterfuge gouvernemental ne pourra prévaloir. I! ma 
jamais servi de rien de s'abandonner ni dans la prospérité, ni 
dans l'adversifé, et les meilleurs d’entre nous s’en rendent compte. 
C’est de bon augure. Faire des catholiques non seulement d’habi- 
tude, mais de conviction; réaliser le catholicisme, ec’ est un moyen 
peut-étre 4 longue portée, mais c'est le seul qui nous reste, st 
nous ne voulons pas nous contenter d’apparences qui, en [état 
actuel de Fopinion, crouleraient au premier choc. 

L’espoir de M. Combes, c’est d’arriver au but avant nous. Il 
dépend de nous de lui couper Ia voie. I] y a beaucoup de pre- 
soniption voulue dans l'audace gouvernementale, et ce ne serait 
pas la premiére fois qu’aprés la bataille, le ministére s’étonnerait 
de avoir pu gagner si vite. Dire qu’on est fort, quand on est au 
pouvoir, e’est déja une force. Quand on n’y est pas, il faut étre 
fort deux fois. Ceux qui se donnent la peine de réfléchir, a 
létranger, percoivent la faiblesse que cachent ces rodomontades 
officielles, et il est intéressant de relever, a ce propos, les appre- 
ciations du Journal de Genéve sur la conduite de M. Combes. Le 
srand organe protestant a pris nettement parti pour le Pape dans 
les incidents récents, et a fait remarquer que le plus clair résullat 
obtenu par le ministere, c’est d’avoir groupé plus intimement que 
jamais, autour de Pie X, l’épiscopat et les catholiques de France. 

La tendance de M. Combes 4 créer la possibilité d’un schisme 
est, d'ailleurs, parait-il, aussi réelle que puérile. Et l'on ne saurait 
en étre surpris si, comme le bruit en commence a courir, son 
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grand inspirateur dans la campagne anticoncordataire est !’ex-pére 
Hyacinthe. M. Combes, — comment ne le voit-il pas, — n’aura 
pas plus de succés que M. Loison! 

L’attitude du premier ministre intéresse les hommes politiques 
des pays voisins 4 l’égal d’un eas de psychologie extraordinaire. 
Ce butage obstiné, cette désinvolture a railler les plus utiles tra- 
ditions du pays jes surprennent comme une anomalie rare. On 
l’étudie comme un phénomene. C’est I'Tlote européen. Quant aux 
suites que pourrait avoir la dénonctation du Concordat, il me 
parait au moins curieux de donner ici le moyen dont j’ai lu la 
formule dans le Journal de Genéve, et grace auquel les effets 
pécuniaires de la rupture seraient amortis ou méme annihilés. 


Sur trente mille paroisses qui existent en France, dix mille environ 
pourront non seulement pourvoir & lears besoins, mais encore verser 
une partie de leurs revenus & la caisse centrale. Restent vingt mille 
paroisses & faire vivre. L’Etat leur donne mille francs, en moyenne, a cha- 
cune. C'est donc unesomme globale de deux millions 4 trouver. On estime 
que, loin d’étre impossible, la chose est trés facile. Il suffira que deux 
millions de Francais s imposent de dix franes, deux millions sur trente- 
six. Restent les édifices du culte et les presbytéres ; mais la plupart des 
communes les laisseront gratuitement, ou moyennant une faible rému- 
nération, & Ja disposition des paroisses. Telle est l’opinion qu’émettait, 
hier, un catholique qualifié; et ]’on ne peut le taxer de trop d' optimisme, 
si l'on songe que Ja trés grande majorité des Francais ont gardé des 
liens, plus sociaux, il est vrai, que religieux, avec |'Eglise. Il faut y 
insister : ils sont rares jusqu’ici les Francais qui ne se marient pas a 
l’église et qui ne font pas baptiser leurs enfants, méme a Paris. Que 
ce soit simple tradition ou peur du qu’en dira-t-on, peu importe. 
Dans ces conditions, si méme elle ne lui est pas avantageuse, Ja sépa- 
ration ne sera pas aussi funeste au catholicisme que certains se l’ima- 
ginent. 


Dans ces prévisions optimistes, on n’oublie qu'une chose, c’est 
que l'Etat empécherait, autant qu'il le pourrait, la constitution 
d’une caisse centrale. Il n’y a qu’a lire les projets de réglements 
de police qui accompagnent les divers projets de lot sur la sépa- 
ration. Rien ne coite a fa haine pour atteindre son but, et il est 
a remarquer que le Kulturkampf francais n’invente pas grand 
chose et plagie souvent les Kulturkampf prussien et suisse. Dans 
le projet Pressensé, il suffit de cent et une signatures au bas 
d’une petition pour faire interdire, dans une ville comme Paris, 
les exercices extérieurs du culte; n’est-ce pas en Suisse qu’aprés 
1871, il suffisait que trozs électeurs demandassent la désaffec- 
tation des édifices catholiques pour qu’on procédat a leur confis- 
cation”... 
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Un homme vient de mourir qui, dit-on, se serait refusé a 
risquer en de telles aventures le sort de la République, c'est 
NM. Waldeck-Rousseau. Figure extrémement complexe, disent les 
uns; éminemment simple, disent les autres. Et peut-étre, les uns 
et les autres ont-ils raison. Ce qui parait acquis, c’est que rare- 
ment l'homme public fut plus différent de ’homme privé tel que 
ses confidents nous le dépeignent. Sa vie se déroule sur deux 
volets, comme un dyptique, et ces deux volets semblent méme 
ayoir perdu leurs charniéres; ils paraissent entierement disjoints. 
Qui reconnaitrait Vhomme timide, le causeur séduisant, l’ami 
serviable, le pécheur a la ligne, l'aquarelliste réveur dans !'avocaf 
des « grosses affaires », Vorateur impertinent, le politique 
rancunier, Vorganisateur de la Haute-Cour, Vinventeur du 
Milliard des congrégations ! 

Ce dernier mot, qui, prononcé a Toulouse, aurait di demeurer 
alétat de gasconnade, est sans doute la plus grande faule de 
M. Waldeck-Rousseau. C’est de la que partit le mouvement veéri- 
table contre les congrégations. Nul peuple plus que le notre ne 
se laisse mener par des mots. Celui-la fut fatal. Bien plus il fut 
criminel parce qu'il était peu sincere. Ceux qui connaissaient la 
pensée de Yorateur disent qu'elle ne devait pas recevoir cette 
forme, et qwelle ne la revétit, au dernier moment, que sous le 
coup d'une déception jugée trop amére. Les congrégations ne con- 
sentaient pas a suivre docilement la voie qu'indirectement il leur 
avait fait indiquer; elles se permettaient de douter les unes de sa 
volonté, les autres de son pouvoir durable; le chef du cabinet en 
fut blessé d’outre en outre, et répondit aux suspicions légitimes 
en se fendant a fond. I] ne songeait pas qu'on ne saurait gou- 
verner avec des ripostes de salle d’armes, et que céder 4 une 
impulsion de colére est le contraire d'un homme d’Etat. 

Et si l’on voulait trouver le trait d’union qui, sous les appa- 
rences, unissait homme privé a l’homme public, peut-étre le 
verrait-on justement dans ces secousses de violence qui sont 
Yapanage des caracteres faibles. M. Waldeck-Rousseau, dont 
Vambition aspirait 4 gouverner le pays et a présider la Répu- 
blique, ne savait pas se gouverner soi-méme. Ce fut surtout un 
impulsif, vibrant comme une femme, et jouant de lautorité 
eomme une coquette de léventail. 

Il se savait habile et en devint présomptueux. Un de ses con- 
freres du barreau de province le Jui avait prédit presque a ses 
débuts. Dans une affaire qui se plaidait 4 Rennes, M. Waldeck- 
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Rousseau avait, au cours du débat, subitement transformé sa 
thése, de facon a désarconner son adversaire. I] n’y réussit point 
et perdit quand méme sa cause. L’adversaire était le pére d’un de 
nos deputés actuels, et, en quittant le Palais : « Waldeck, disait- 
il, est trés habile, c’est vrai, mais son défaut, c’est d’en avoir trop 
conscience ; son habileté le perdra. » C’était fait depuis deux ans. 

Les défenseurs de sa mémoire disent que la loi sur les congré- 
gations appliquée par lui n’aurait pas eu les résultats odieux que 
d’autres lui ont fait produire. Cela, c’est le réve. Et le législateur 
ne doit pas réver. Faire dépendre de la bonne volonté ou de la 
vie d'un homme la mise en ceuvre d’une loi, c’est encore, c’est 
toujours de la présomption. Les lois, au contraire, devraient étre 
ainsi faites que leur effet dépendit exclusivement de leur texte 
méme. Que M. Waldeck-Rousseau ait compris la loi autrement 
que MM. Combes, Rabier et Trouillot, c’est probable. Qu il l’etit 


appliquéc différemment, c'est possible. La réalité, — oue sa 
lourde faute est de n’avoir ni prévue ni empéchée, — c’est 


quelle est comprise et appliquée comme nous le voyons, et qu’en 
e(it-il le désir, il n’avait plus méme la force physique nécessaire 
pour reprendre le pouvoir. Lorsqu’il eut prononcé, au Sénat, son 
dernier discours, les chefs des groupes lui demandérent s'il 
accepterait le ministére ravi 8 M. Combes. Deja atteint, il dut 
refuser la proposition. L’homme faisant défaut, les idées parurent 
soudain moins importantes, et l'on assista alors a l’exécution de 
Yhomme habile par homme brutal : M. Clémenceau, avec une 
logique impitoyable, piétina sans quartier l'ancien président du 
Conseil, qui se tut parce qu’il se sentait fini. On sait aujourd’hui 
qu'il était déja miné par le mal qui !’a emporte. 

Nous ne sommes pas de ceux qui se permettent d’interpréter 
les malheurs privés comme une punition de Dieu. Il est dange- 
reux de mettre quotidiennement a jour le traité de Lactance sur 
«la mort des persécuteurs », et de donner, pour ainsi dire, Ie 
coup de pouce au doigt de Dieu. [fl faut laisser aux honnétes gens 
qui mourront encore d'un cancer, le droit de ne pas se croire 
désignés comme coupables par la justice d’en haut. Mais si nous 
nous refusons a faire a notre profit lexégése des intentions divines, 
nous ne saurions consentir davantage 4 juger un homme d’aprés 
les intentions qu'on lui préte. C’est Dieu qui jugera les pensées 
parce qu'il est seul a les connaitre dans leur plénitude. Nous 
n’avons, nous, a apprécier que les actes. Et le grand acte de 
M. Waldeck-Rousseau contre les congrégations a accumulé trop 
de ruines pour qu'il nous reste la possibilité de ne pas le trouver 
néfaste. C'est un vain subterfuge que de vouloir accumuler 
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toutes les responsabilités sur d'autres téles ; on ne risquerait pas 
de s’empoisonner si le poison n’existait pas. Constater qu'une boi, 
sans méme qu'on ait a prendre la peine den modifier le texte, pro- 
duit des effets que ne voulait point le législateur; n’est-ce pas la 
plus amére critique qu'on puisse faire de cette loi et le plus ter- 
rible jugement qu'on puisse porter sur le législateur? Or la loi 
de 1901, c'est M. Waldeck-Rousseau. La loi n'a été possible que 
par ’homme. S’il fut conscient, il fut criminel; s'il ne le fut pas, 
ii fut insuffisant. Ni T'un ni l'autre ne lui donne droit a ce 
renem de sage et d’homme d’Etat qu'll ambitionnait et dont on 
voudrait a tort honorer sa mémoire. 


we 
u * 


Que de fois, en comparant la situation des catholiques francais a 
celle des catholiques allemands, n’a-t-on pas envié parmi nous la 
grande place qu ils ont conquise parmi leurs compatriotes, au point 
que rien d’'important ne se fait plus outre-Rhin sans que le gou- 
vernement compte avec eux. Nos regrets sont longtemps demeures 
stériles, et il faut se féliciter qu'un groupe de catholiques francais 
ait tenté, ces jours derniers, de transplanter chez nous un de 
leurs moyens d’action, dent notre collaborateur, Mgr Kannen- 
sieger a pu dire : « Si, en Allemagne, clergé et laiques prennent 
un intérét de plus en plus vif aux problémes sociaux, le mérite cn 
revient, pour une bonne part, au cours soczal organisé par le 
Volksverein !. » Ce cours social, inauguré en 1894, est une sorte 
duniversité ambulante qui se fixe tous les ans dans quelque ville 
industrielle, et ot: Pélite des catholiques agissants vient étudier en 
commun les principes de la doctrine et passer en revue la mise 
en ceuvre qui en fut faite. 

Telle est aussi l'économie de ce qu’en a appelé en France la 
Semaane sociale, et qui vient de s’écouler, pour la premiére fois, 
a Lyon. L’affluence des membres, la bonne cordialité des con- 
gressistes, l'étude rendue fructueuse par une collaboration de six 
jours, et facilitée encore par le repas de midi pris en commun, 
Vheureuse distribution des cours doctrinaux et des conférences 
pratiques, l’habile organisation due a la Chronique du Sud-Est, 
la sympathie temoignée a l’ceuvre par ie cardinal de Lyon et par 
Mgr Dadolle, tout a cenceuru a faire de cet essai, qu’on pouvait 
taxer d’audacieux, un succés plein d’espérances. 

Les sujets trailés dans cette Semaine sont, en partie du moins, 
de ceux qui exigent une délicatesse particuliére de doigté; et i 


1 D’étapes en étapes, 1 vol., Lethiell>ux. 
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faut savoir que, réunion d’étude et de travail, les congressistes 
n’ont pas la prétention de s‘ériger en Concile et d’édicter des 
anathémes contre quiconque n’adopterait pas, d’enthousiasme, 
leurs conclusions. Leur grand mérite, c’est d’étre franes et loyaux 
dans leurs recherches, et poussés par l’ardent désir de coopérer 
le plus efficacement possible a tirer le pays de la crise sociale ou, 
de Vaveu de tous, il se débat pour le malheur des hommes et au 
plus grand dommage de notre foi. 

M. l'abbé de Pascal y traita de la propriété, et M. Vabbé 
Antoine, du travail. Graves sujets, sil en fut, et of la mentalité 
francaise est souvent déformée par une interprétation trop litté- 
rale du droit romain si souvent contraire au droit chrétien. Il 
nest plus guére personne qui Ose encore sen tenir strictement au 
fameux jus utendt et abutends qui constitue la définition classique 
de la propriété. Une conscience chrétienne, méme une cons- 
cience de légiste, ne pourrait aujourd’hui admettre paisible- 
ment, et dans toute son extension, le droit d’abus, de destruc- 
tion de ce qui nous appartient. Vous venez de gagner deux 
louis, il vous plait d’en jeter un dans la riviere : qui oserait 
soutenir aujourd'hui que cet acte peut étre approuvé par la 
conscience chrétienne, quand ce louis ferait vivre, au moment 
méme, des gens qui meurent de faim? Légalement, on peut agir 
ainsi. Chrétiennement, on ne le peut pas. Et i) s'agit précisé- 
ment @ineulquer Vidée chrétienne a une masse qui ne la hait 
que parce quelle ne la connait pas dans son admirable beauté. 
On voit, par cet exemple, de quelle portée ont pu étre les ensei- 
cnements théeoriques de Lyon. La moralité qu'on en pourrait tirer 
est condensée dans le mot célebre du comte Apponyi aux repré- 
sentants hongrois : « Celui qui ne rend pas a la société les ser- 
vices quil en a recus, celui-la est un voleur. » 

Je n’ai pas l'intention de résumer ici des travaux qu'il faudrait 
une brochure pour analyser. Je tiens seulement a signaler cet 
effort social a toute la sympathie de nos lecteurs. Méme si 
quelques-uns d’entre eux estiment que les groupes d’avant-garde 
« vont trop vite », il leur suffira de connaitre cette tentative pour 
Pétudier et la juger sur documents. L’heure n’est plus ot [on 
peut se contenter de dire : « Ii faudrait faire quelque chose. » 
Quelque chose se fait et l'on doit reconnaitre qu'elle se fait avec 
une pondération qu'on naurait pas espérée il y a seulement peu 
d’années. C’est ainsi que le recours a |’Etat est bien moins 
aceentué qu'auparavant dans les solutions proposées. On se tient 
Whabitude 4 égale distance du libéralisme économique intransi- 
geant et du socialisme. On vise a ¢étre pratique en étendant le 
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regne de la justice et en ne la refusant a personne, — pas plus 
aux patrons qu’aux ouvriers. 

Du reste, toute une partie des conferences, et le plus grand 
nombre, était consacrée a des exposés d’ceuvres, a des conseils 
documentés d organisation. M. Max Turmann, avec sa précision et 
sa compétence habituelles, y exposa le mouvement des ceuvres 
postscolaires qui ont une si grande importance, surtout dans la 
crise que nous traversons; M. Emile Duport parla des syndicats 
agricules, M. Louis Durand du Crédit agricole!; M. Martin 
Saint-Léon (du Musée social), des associations professionnelles, 
et M. Boissard des retraites ouvriéres, etc.; toutes questions 
d'une actualité urgente et sur lesquelles on ne saurait projeter 
trop de lumiére. 

Une des caractéristiques de cette premiére réunion fut qu'on 
y travailla sérieusement. Tout ce qui était pour décor, présenta- 
tions oratoires y fut délibérément laissé de céte. Ce fut bien une 
université temporaire — et ambulante, puisque, |’an prochain, elle 
se transportera a Orléans oti, nous n’en doutons pas, le succes se 
continuera. Tout le monde ne peut que gagner a ces « Semaines 
sociales »; rien ne vaut, pour apprécier sérieusement des idées, 
que de les connaitre, et la contradiction elle-méme ameéene sov- 
vent des progrés, quand la supréme loi des esprits est la ten- 
dance, non pas vers le découragement, ni vers l’utopie, mais 
vers le mieux possible. 


* 
¥ % 


Les premiers jours de septembre vont amener le deuxieme 
centenaire de la naissance d'un homme dont le nom est plus 
connu que lceuvre et surtout que l'histoire. C’est du grand pas- 
telliste Maurice de La Tour que je veux parler. I] naquit le 5 sep- 
tembre 1704, dans une ville qui ne semble gueére faite pour enca- 
drer son génie, et que, du reste, il quitta tout jeune, pour ne lul 
rapporter que les débris d’un corps usé et d'un esprit affaibli. 
Mais, dans l'intervalle, quelle production! Les plus grands noms 
de la cour et de la ville deéfilent devant son chevalet. On craint 
sa neryosité, mais on apprécie la rapidité de son travail. Au 
vrai, U suffit de voir les portraits qui nous sont restées de lui pour 
comprendre toute la vivacité de ses impressions, toute l’acuité de 
S@s Visions. 

Cest par-dessus tout le peintre exquis de cette fleur du 
dix-huitiéme siecle faite de sourire, de grace, de raillerie légere 


' Voy. son article sur le Crédit agricole et les Caisses rurales dans le 
Correspondant du 40 juin 1893. 
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et de quelque impertinence. Par li s’apparentent toutes les 
effigies qui nous sont demeurées de lui, et dont plus de quatre- 
vingts se morfondent a Saint-Quentin, comme pour expier dans 
leur quasi-solitude les triomphes d’antan. De la famille royale a 
Opéra, en passant par cet étourdissant abbé Huber lisant aux 
chandelles, qui est un pur chef-d’ceuvre, toute la société d’avant 
la Révolution est la, préte a la revue de notre curiosité. De la 
poudre, des catogans, de la mutinerie partout, mais partout aussi 
la profondeur de l’interprétation, un rendu sincére et captivant. 
La facilité rapide de ses premiers débuts avait fait place plus tard 
& une conscience meticuleuse qui lui faisait détruire les essais 
défectueux. Ainsi fit-il notamment pour M"* de Tuyll, a Zuylen, 
en Hollande!, qui écrivait : « Je lui donne une peine incroyable, 
et quelquefois il lui prend une inquiétude de ne pas réussir qui 
Jui donne la fiévre, car absolument il veut que ce portrait soit 
moi-méme. » Ce premier portrait fut, du reste, condamne. « Nous 
parlons raison, continue le modéle : c’est un homme d esprit et 
un fort honnéte homme. J’espére qu'il laissera voir celui-ci, car, 
en réalité, il vit : l’effacer serait un meurtre. Sa manie, c’est d’y 
vouloir mettre tout ce que je dis, tout ce que je pense et tout ce 
que je sens, et il se tue. Pour le récompenser, je l’entretiens 
toute la journée et ce matin peu s’en est fallu que je ne me 
laissasse embrasser. » | 

Telle était la conscience de l’artiste déja 4 son déclin. A con- 
templer la plupart de ses cuvres, tétes sérieuses ou tétes folles, 
les vers du poete reviennent invinciblement a la mémoire : 


Insoucieux enfants de cette époque étrange, 
Ils marchaient dans la flamme, ils dansaient sur la fange 
Avec des mules de satin. 
Contre l’ouragan sombre ils avaient leurs ombrelles 
Et leurs folles amours qui caquetaient entre elles 
En étouffaient le bruit lointain... 


*® 
eo 


La saison di théatre en plein air bat son plein. 

De l'Est et du Midi nous arrivent les échos des triomphes 
accoutumés; car, a linstar de Paris, la province n’a que des 
triomphes : c'est la scene a faire, et elle est faite avec une virtuo- 


1 Voy. dans la collection des grands artistes, publiée par H. Laurens, 
le volume consacré a La Tour par M. Maurice Tourneux. Le texte en est 
d’unc érudition précicuse, et Villustration un régal. — Il faut citer aussi 
les merveilleuses reproductions éditées par Bulloz, avec un texte de 
H. Lapauze et une préface de Larroumet. 

25 aout 1994. Hy | 
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sité parfaite. Non qu'il faille médire, certes, de cette tentative 
que dix années d’expériences ont déeidément fait entrer désormais 
dans les habitudes courantes. Méme, a ce propos, il peut étre 
utile den récapituler Phistoire. Nous ne la reprendrons ni au 
chariot de Thespis, ni méme aux dialogues d’Eglise au moyen age, 
ni méme aux mysteres compliqués ot tout le monde, jusqu’au 
diable, s’exprimait a ravir les oreilles; mais tout simplement a 
lorigine du mouvement contemporain. 

Les premiers essais de théatre en plein air qu’on reléve a notre 
époque eurent lieu presque en méme temps a Orange et a Bus- 
sang, et lon peut, pour en simplifier le classement, les diviser en 
trois calégories. D’abord les grandes représentations comme celles 
d'Orange, de Béziers, de Nimes ot l'on joue les drames antiques 
et les pieces modernes a grand spectacle et souvent a grand 
orchestre, avee le coneours exclusif dacteurs de profession. 
Ensuite les scenes plus modernes, mais originales, oti les acteurs 
sont surtout des gens du cri soutenus tout au plus par quelques 
professionnels, comme celles de Bussang, de la Mothe-Saint-Héray 
et d'autres. Enfin les tentatives régionalistes ou locales dont les 
gens du pays font exclusivement les frais, ou ils jouent des pieces 
composées par un auteur indigéne dans leur dialecte particulier. 
Telles les représentations de Pompadour et de Turenne dans le 
Limousin. 

Qui n’a entendu parler des fétes données au théatre antique 
d’Orange? Les Félibres et les Cigaliers provencaux aiment le 
bruit joveux et nul ne peut ignorer leurs gestes pas plus qu’un 
Francais n'est censé ignorer la loi! On y alla d’abord en caravane 
pour y entendre les deux Mounet rugir leurs incantations ou 
pleurer leurs mélopées. L'impulsion venait d'un Feélibre de la 
premiére heure, M. Paul Mariéton, qui va, parait-il, reprendre, 
des l’an prochain, la direction du Théatre antique, apres la 
gerance de M™° Caristie Martel, 4 laquelle revient Vhonneur de 
ces derniéres années. Des 1869, Antony Réal avait bien fait 
representer Joseph dans ces ruines majestueuses. Mais la vraie 
renaissance d’Orange date, 4 peu pres, d’une dizaine d’années, 
avec les représentations d’OEdipe Roi. Aucun de ceux qui 
assisterent a cette résurrection ne l’oubliera jamais, car au 
plaisir de haut godt qu’on prenait a se laisser bercer par les 
vagues de poésie, se joignait l’étonnement ravi de jouir d'une 
acoustique merveilleuse. 

Il serait trop long de citer toutes les pieces qui furent jouées 
depuis devant le mur légendaire. Mentionnons seulement 
Alkestis de M. Rivollet, donnée depuis 4 la Comédie-Francaise, et 
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les Phéneciennes du méme auteur. L’an passé, la Légende du 
coeur, d Aicard, y parut une erreur violente, et, cette année méme, 
teus les choix n'ont pas été également heureux. On y a donné 
d'abord un Arppolyte couronné. Le vieux sujet de Phédre y a été 
remanié par M. Jules Bois, en un effort dont on s’accorde a louer 
la valeur au point de vue scénique. D’aprés l’habituelle recette 
des piéces a l’antique, les crimes, le poison et le glaive y jouent 
un rdle prépondérant. 

Le lendemain, avec Cynthia de M. Joseph Meunier, ce fut 
encore pire, a ce point que le sujet est inénarrable. Naturellement 
nous voguons en pleine langue grecque et les protagonistes du 
drame, — du mélodrame, — s’appellent, par exemple, Antocharis, 
Lamptéra et Tragélaphos. Mais, plus que les vocables, il y a, 
dans beaucoup de vers, une harmonie assez hellénique. Je citerai 
notamment ceux que murmure Cynthia, en écoutant une cigale, 
et sous jesquels on croit entendre courir d’agréables dessins 
d’orchestre : 


Elle chante toujours dans le soir attiédi, 

Ivre du chaud rayon que lui verse midi, 

Et c'est comme une voix lointaine de la Gréce, 
Un souvenir charmant de ma claire jeunesse. 

O cigale immortelle, 6 lyre de nos champs... 
Quand l’arbre de Pallas de ses fleurs est couvert, 
Que l’espoir de l’olive a mis son reflet vert 

Dans le noir des rameaux, parmi l’argent des feuilles, 
Tu viens, la branche alors frémissante t’accueille, 
Et te posant sur elle, ainsi qu’un fruit chanteur, 
Tu dis l"hymne au soleil clair et triomphateur. 


Apres le mélodrame, la piéce symbolique. Le troisieme jour, la 
seéne fut occupée par le Dionysos de M. Joachim Gasquet. Ce 
jeune Provencal estime que nous n’avons guére un thédtre fran- 
cais qui soil digne de remarque. Et, dans un élan d’enthousiasme, 
il se présente pour combler cette lacune regrettable. 

Oui, dit Bacchus, dans le prologue, 


... Je veux aujourd’hui des ames agrandies, 

Je cherche, dégouté des basses parodies, 

Un champ libre, un public que tentent mes travaux, 
Une foule ou jeter le grain des temps nouveaux. 
Sur les tréteaux impurs, assez de comédies! 

Je viens régénérer les lois abatardies 

Et pousser la charrue a travers les cerveaux. 


Qh! oh! Pambition est honnéte et le propos galant! 
On pardonne beaucoup a la jeunesse et deux fois plus quand 
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elle est de Provence!... L’ceuvre de M. Gasquet est, en réalité, 
remarquable, bien que trop obscure. Il y a du soleil dans ce 
drame, mais il chauffe en dedans. Cependant il brille aussi dans les 
vers qui sont, a l'habitude, bien venus, sonores a point et dignes 
d’un vrai poéte. Si M. Gasquet modérait ses ambitions i] pourrait... 
Mais modérez donc un poéte! II a voulu faire ’ébauche paienne du 
Messie... Simplement! Et nous voyons Bacchus semer autour de 
lui ses incantations qui font s’entretuer les adversaires de son 
culte. C’est ici qu'il faut se souvenir que le propre du symbole 
est d’étre obscur... 

Je fais évidemment preuve de mauvais golt, mais je preéfere 
encore Andromaque jouée, 2 Orange méme, quelques jours apres. 

Le théatre antique de Nimes a eu, lui aussi, sa saison d‘été. On 
y a joué une Sémiramis qui a été frénétiquement applaudie par 
plus de vingt mille spectateurs. L’auteur, M. Joséphin Péladan, 
est un des écrivains les plus féconds de sa génération. Depuis 
son premier roman, qui fut ardemment loué par Barbey d’Aure- 
villy, il n’a -guére passé d’année sans publier au moins un 
volume. Doué de réel talent, il n’avait pas besoin des singula- 
rités de son costume et de son fameux titre de sar, pour con- 
quérir la considération. I] semble avoir maintenant renoncé a ces 
bizarreries et son récent succés doit lui étre une récompense de 
son travail acharné. Comme les sujets de tous ces drames paiens, 
celui de Sémiramzs est impossible a raconter ici en détail. L’essentiel 
du drame, c'est la jalousie d'une armée qui ne peut admettre que 
celle qui l'a conduite aux combats et aux triomphes renonce 
désormais aux joies martiales, et souhaite enfin devenir femme 
apres avoir été si fidelement reine et si longtemps conquérante. 
Sémiramis aime un prince égyptien quelle a ramené en otage. 
Mais ni les pontifes, ni les mages, ni l’armée, ni le peuple ne 
lui permettent de faiblir. Le prince est tué par le chef des soldats, 
qui est occis aussit6t par la reine. Apres quoi Sémiramis « dis- 
parait » dans une apothéose. Le sujet a de la grandeur, et 
M. Peéladan I’a traité avec amour, en lui donnant le cachet de sa 
personnalité, souvent bizarre, jamais banale. 

Mais, grand Dieu, que Leconte de Lisle serait heureux a lire 
ou a écouter les pieces de plein air! Les noms y sont tapageurs a 
souhait. Ici, Zakir-Iddim et Keth-Adour. La-bas, Bakkos, Kadmos, 
Teiresias, Pentheus, Agaveé... 

Fuyons vers Bussang, ot! M. Maurice Pottecher a inauguré, le 
is* septembre 1895, le thédtre du peuple, auquel, a force de zcle 
et de conviction, il a conquis une place d’une sérieuse importance 
dans le mouvement du théatre social. 








LES QEUVRES ET LES HOMMES 797 


Je ne garantirais pas que les piéces composées par le drama- 
turge vosgien n’exigent pas des réserves. Et, notamment, je ne 
connais pas assez personnellement celle qu'on a jouée cette année 
pour l’apprécier en connaissance de cause. C’est /a Passton de 
Jeanne d’ Arc, et elle a eu, m’assure-t-on, beaucoup de succes. Le 
sujet est pathétique, mais s’il n’est pas traité avec une grande 
impartialité et une sérénité historique incontestable, il peut 
donner lieu a des exageérations tendancieuses dans le role de 
Cauchon ou a des diminutions non moins tendancieuses dans le 
role de Jeanne d’Arc. Je cite donc l’entreprise pour compléter le 
relevé des manifestations dramatiques récentes en plein air, et 
jai hate d’arriver 4 la Passzon de Nancy qui rapproche de nous, 
depuis quelques semaines, les célébres représentations d’Obe- 
rammergau. 

Au rebours de ce qui se passe, — depuis peu de temps, — en 
Baviere, aucun nom des « artistes » nancéens n'est connu, et 
c’est une discrétion dont on ne saurait trop les féliciter! Le spec- 
tacle dure de neuf heures du matin a cing heures du soir avec un 
repos de deux heures au moment du déjeuner. Trois cent cinquante 
acteurs, cinquante choristes femmes, quarante choristes hommes, 
trente-cing musiciens, en tout quatre cent soixante-quinze exécu- 
tants, concourent a ce spectacle qui se donne encore tous les 
dimanches jusqu’a la fin de septembre. Sauf un, tous sont, non 
seulement de Nancy, mais de la paroisse méme dont le curé a 
pris l’initiative de ces représentations pour hater la reconstruction 
de son église. 

L’effort anonyme de tous ces braves gens, qui ont préparé les 
manifestations, et les continuent toutes les semaines, est vrai- 
ment admirable. « Enfants de Marie », ouvriers, employés, tout le 
monde se dépense, se dévoue a l’uvre commune avec une abneé- 
gation réconfortante. La Passion de Nancy comme celle d’Obe- 
rammergau, a laquelle elle ressemble en bien des points, se 
compose de chants, de récits, de tableaux vivants et de scenes 
jouées. Les auditeurs les moins préparés a la sympathie ne peu- 
vent se défendre de |’émotion. Et ce n'est pas un fait négligeable 
que cette entreprise qui, a notre époque sceptique, nous reporte, 
par le simple effet du dévouement paroissial, aux « ages de foi ». 


Edouard TroGAn. 
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La République a connu, au temps de M. Gambetta, ce qu'on a 
pu appeler, non sans un frémissement ironique, la « dictature 
occulte ». C’était un régime bien modeste, comparé a la domina- 
tion que M. Combes exerce publiquement, pendant que le Parle- 
ment chéme, que les ministres se dispersent de villégiature en 
villegiature et que M. Loubet se repose, a la Bégude-de-Mazenc, 
dans une inertie qui ne s'embarrasse plus, comme a | 'Elysée, de 
pompe et de protocole. Il semble que M. Combes soit seul a dis- 
poser de la République. Il recoit, dans son cabinet de Pons, un 
journaliste autrichien et, devant lui, il parle, pour l’étranger, au 
nom de la République, aussi souverainement que s'il était tout, le 
gouvernement rien, et que sa volonté omnipotente réglat l'avenir. 
Jamais, en vérité, son arrogance n’avait tant osé que dans cet 
entretien. Personne, a-t-il déclaré, n’a « été assez fort » pour hn 
« enlever la confiance de la Chambre »; on ne le sera pas davantage, 
demain. Il ne résignera le pouvoir que s'il s’en « fatigue », mais 
seulement je jour ot Ht se sera choist un successeur digne et 
capable d’ « achever ce qu'il aura laissé a faire ». Soit. Cette 
infatuation de M. Combes n’était déja que trop connue. Mais il 
annonce, comme des décrets indubitables, comme des actes cer- 
tains, les plus graves des résolutions qui puissent, aujourd'hui, 
inquiéter la République et troubler la France. C'est Vabandon 
pur et simple de notre protectorat catholique en Orient; c'est 
la dénonciatiun du Concordat; c'est la séparation de l'Eglise et 
de l'Etat, selon le plan de M. Briand plus ou moins modifié. 
Les théses de M. Combes seront discutées : quelques-unes 
sont pour stupéfier les historiens. Nous verrons, d’ailleurs, a 
répreuve législative, si ces desseins de M. Combes se réalise- 
ront avec da facilité, avec la promptitude qu'il escompte. Mais, 
dés ce moment, on se demande comment il a pu émettre un 
pareil programme, de par son unique autorité, alors que ce pro- 
gramme n’est ni celui de son ministére, 4 Vheure de son avene- 
ment, ni méme celui du ministére tout entier, actuellement, ni 
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davantage celui que le président de la République, assure-t-on, 
consentirait a ratifier demain, dans le cas d'un changement minis- 
tériel. Ou bien M. Combes présume avec meépris la servile 
obéissance de tous ceux qui forment avec lui le gouvernement; 
ou bien son orgueil Villusionne. Se sentirait-il plus grand, se 
croirait-1! plus libre, paree que M. Waldeck-Rousseau n’est plus? 

M. Waldeck-Rousseau est mort d’un mal cruel, avec les secrets 
d'un chagrin qui activa et empira peut-étre la maladie. Entre son 
ceuvre et sa fin, il vy a un contraste mystérieusement instructif. 
Pendant qu’il expirait, des milliers de religieux et de religieuses 
sen allaient sur toutes les routes de France, expulsés de leurs 
écoles ef de leurs monastéres par homme dont il avait, lui, 
Waldeck-Rousseau, armé légalement la violence tyrannique. De 
ces victimes, il en restait pres de lui, cependant, pour s'apitoyer 
chrétiennement sur son sort. Des religieuses priaient pour lui, 
pendant qu'il agonisait sous la main de Vopérateur; des reli- 
gieuses ont prié autour de son lit funebre; un religieux, un domi- 
nicain, forcé de changer sa robe blanche pour la soulane, a dit 
les derniéres priéres sur sa tombe. L’Eglise Jui avait apporté 
Vabsolution, elle a conduit ses funérailles. Ainsi, cette méme 
religion qui Vavait élevé et que, devenu chef du gouvernement, i 
avait tant attristée, tant effrayée, M. Waldeck-Rousseau |’a 
retrouvee deux fois, d’abord mourant, puis mort, pour recom- 
mander son ame a Dieu. Quand on songe 4a un tel talent si vite 
anéanti, dans toute la foree de age; quand on regarde les affee- 
tions qui l’ont pleuré, les soins pieux et fiers qui ont veillé sur 
son cercueil; quand, pour le juger, on mesure a ses actes ses 
regrets, on ne peut pas considérer sans wn peu de compassion 
sa destinée. Mais Dieu et histoire ont, séparément, leur tribunal. 
Le tort le plus terrible que la mort puisse faire a des hommes 
comme M. Waldeck-Rousseau, ce n’est pas celui de la vie qu'elle 
leur prend, c’est celui du loisir qu'elle retire a leur honneur, a 
leur gloire, en n’accordant pas a leur repentance le temps de la 
réparation. M. Waldeck-Rousseau a eu au fond de sa conscience, 
semble-t-il, cette douleur : il meurt désenchanté, désabusé, déeu, 
a Vheure ott lexpérience le corrigeait. Il n’aura pas été le seul, 
parmi les serviteurs les plus renommes de la troisieme Répu- 
blique, a sentir une telle désillusion et a voir toute son erreur. 
Cette république n’a eu d@hommes d’Etat que M. Gambetta, 
M. Jules Ferry et lui. Or, eux aussi, M. Gambetta et M. Jules 
Ferry, ont non seulement souffert plus d’une disgrace, mais 
perdu plus d’une de leurs espérances, répudié plus d'une de 
leurs doctrines, apaisé plus d’un de leurs préjugés, avant de 
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mourir. M. Gambetta avait crié : « Le cléricalisme, c est 
Pennemi »; et il finissait par proclamer que partout, dans le 
monde entier, les « intéréts francais » se confondaient avec les 
« intéréts catholiques ». M. Jules Ferry, dans le dernier discours 
qwil prononca devant le Sénat, démontrait la nécessité sociale 
de la tolérance et de la paix religieuse, comme en se frappant la 
poitrine. Autour d’eux, c’était M. Challemel-Lacour attestant, 
dans le discours qui fut, pour lui aussi, son testament oratoire 
devant le Sénat, qu’on avait, avec les lois scolaires, blessé la 
liberté de conscience et que la République ne pouvait pas 
devenir l’ennemie de la religion, sans méconnaitre le plus noble 
de ses devoirs et sans se tromper sur sa propre force; c’était 
M. Spuller, souhaitant a la République un « esprit nouveau »; 
c’était M. Jules Simon, proscrit du parti républicain, pour son 
libéralisme, et désespérant de la « République athénienne » 
qu il avait révée. Il y aurait eu la une lecon pour M. Waldeck- 
Rousseau lui-méme, s’il avait su, a temps, méditer de tels 
exemples. 

De M. Waldeck-Rousseau le public n'a pu apprécier stirement 
que l'avocat et l’orateur. Il y avait, pour les psychologues, des 
énigmes a déchiffrer chez homme et le politique. Ce fut un 
grand avocat d'affaires; trop souvent indifférent au scandale de la 
cause qu'il plaidait et résolument sophiste, pour la gagner. Ses 
plaidoiries, si longues qu’elles fussent, captivaient et retenaient 
attention; elles persuadaient, a force détre spécieuses. Des 
chefs-d'ceuvre d’ordonnance, de logique, de précision; la simpli- 
cité et la propriété du langage, avec la recherche de l’antithése, 
la voix claire; le ton calme; quand sa parole était apre, c était 
froidement; quand il proférait une invective, c’était volontaire- 
ment, sciemment. Peut-étre, a la tribune, ne fut-il que ce quil 
était a la barre; un avocat d'affaires politiques plut6t qu'un ora- 
teur. Son éloquence n’avait rien de spontané, rien de vibrant : 
elle était d'un artiste qui se préparail studieusement et qui 
n'était pas toujours prét. Point de rheétorique, certes; point 
d’émotion, non plus; ni ampleur, ni mouvement; ni l’imagination 
du mot, ni la large harmonie de la phrase. De Mirabeau a M. de 
Serres, a M. Berryer, a M. Guizot, & M. Thiers, a M. de Monta- 
lembert, méme a M. Jules Favre ou a M. Jules Simon, méme a 
M. Gambetta, la France a compté bien des orateurs avec lesquels 
on ne saurait mettre M. Waldeck-Rousseau en parallele. Dans le 
monde et dans le Parlement, il paraissait impassible, avec sa 
gravité constante, son air impérieux, son masque rigide. Volon- 
tiers silencieux; hautain et nonchalant; insoucieux de plaire et 
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jaloux de son prestige. Il avait peu d’amis et ses intimes seuls 
pourront dire ce qu'il y avait d’humain sous son armure. En lui, le 
politique est étrange : i] étonne ceux qui le connaissent; il déroute 
la curiosité de ceux qui ne le connaissent pas. En apparence, pas 
de passion; jamais d’enthousiasme. La République n’est pas 
pour lui une idole; elle semble n’étre que sa cliente. I] n’a pas de 
doctrines; il est moins théoricien que M. Jules Ferry, moins que 
M. Gambetta lui-méme. Dans son opportunisme continuel, c’est 
un praticien, sinon un politicien. Lui dont tout l’extérieur est si 
doctoral, i] ne dogmatise jamais : ni avec les principes de 1789, 
ni avec la Déclaration des Droits de homme. [I] gouverne selon 
le jour, selon l’objet, avec des expédients et en changeant ses 
arguments. Sans scrupule, il domestique sa majorité et, au 
besoin, il la corrompt. Il a, profondément, le sentiment de l’auto- 
rité. Dans son discours de Dinan, en 1885, il avouait sa « préoc- 
cupation de vouloir la République trop forte plutét que de la 
vouloir trop faible ». Par dégoit de la démagogie, il aurait été 
apte a un coup d’Etat. Et c’est lui qui, sans craindre de se 
démentir, nous aura donné le gouvernement le plus incohérent 
que la France ait subi; un gouvernement plus incohérent que le 
Directoire lui-méme et qui n’a peut-étre pas mieux valu! 

I] n’y eut, chez ce personnage énigmatique, pas d’autre mys- 
tere que son ambition. I] voulut avec ardeur, avec ténacité, étre 
le président de la République, et le seul cri qui ait éclaté, dans 
ce cceur si soigneusement ferme, ce fut le jour ou, attendant le vote 
qui devait lui conférer cette présidence, il apprit que le Congrés 
avait élu M. Félix Faure : il s’indigna et se lamenta; il s’exclama, 
quoique briévement. Il sembla pendant quelque temps se détacher 
de la politique; mais il observait les choses et les hommes. II 
savait bien qu'il ne pourrait jamais, par la seule vertu de ses 
opinions, régenter assez fortement le parti républicain pour Vunir 
autour de sa personne. Les circonstances lui fournirent l'occasion 
de s’assurer, sous un titre factice, pour une raison passagere, 
cette majorité qui se rallierait 4 son panache, si discordante qu'elle 
fit par elle- méme. C’était Vaffaire Dreyfus, l’affaire de ce Dreyfus 
dont il avait été Vavocat consultant. Elle seule pouvait étre le 
ferment et le ciment de l'union. Ce moyen misérable, M. Wal- 
deck-Rousseau ‘s’en saisit. I] se dévoua au dreyfusisme, pour fe 
servir ministériellement, et le dreyfusisme lui constitua une majo- 
rité dévouée. Cette majorité, rien ne lui cotita pour lui donner le 
faux semblant d'un role et d’une tache, pour la maitriser et pour 
la satisfaire. I] introduisit le socialisme au pouvoir; il y élargit la 
part du radicalisme. H prétendit avoir la République a sauver et 
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il affecta de former spécialement un ministére de « défense répu- 
blicaine » : il commit l'iniquité juridique, la forfaiture constitu- 
tionnelle de sa Haute-Cour. Il employa, comme pour un compht, 
son gouvernement tout entier a innocenter Dreyfus. Il découragea 
le général de Galliffet et livra ’armée a la manie ou plutot a la 
rage désorganisatrice du général André. Sa loi sur les associations 
émana-t-elle de sa volonté seulement? Céda-t-il a la pression de 
la secte radicale et socialiste, tout en se flattant den modérer le 
jacobinisme irréligieux? A-t-il plutot obéi a ces perfides protec- 
teurs du dreyfusisme, qui, leur héros libéré, s‘efforcérent de 
détourner de I’ « Affaire » Vattention du public et sa patriotique 
aaimosité, en suscifant, eux, Vaffaire des Congrégations et en 
allumant, dans le pays, la fureur de I’ « anticléricalisme »? On le 
sait moins. Mais, cette loi qui soumettait les Congrégations a 
l'arbitraire, M. Waldeck-Rousseau en fut bien Pauteur, deux fots 
lauteur, puisque, le jour ot il se retira, il choisit M. Combes 
pour en étre Vexécuteur. Voila les fautes, plus qu'incontestables, 
de M. Waldeck-Rousseau. Elles ont déshonoré, sans que la for- 
tune lui permit de trouver, a VElysée, la récompense convoiteée. 
Que, dans sa retraite, il ait souffert de ces souvenirs; que le der- 
nier effort de sa vie défaillante l’ait amené 4 la tribune du Sénat 
pour protester que M. Combes dénaturail sa loi: peu importe. Ce 
dont l'histoire ne Vexcusera pas, c'est d'avoir élé si peu clair- 
voyant ou si peu ferme, a supposer quil fait bien intentionne, 
comme lalleguent ses apologistes; et, ce que la France ne peut 
pas lui pardonner aujourd'hui, c'est d'avoir, en inaugurant le 
régime dont M. Combes se plait a outrer tout le mal et tous les 
maux, détruit en France la liberté d’enseignement et, pour une 
si grande part, la paix religicuse. 

Avant de mourir, M. Waldeck-Rousseau a vu, dans la série 
des abus et des méfaits que M. Combes a tirés de sa politique, 
lédit qui ferme les écoles des Congrégations autorisées elles- 
mémes. Il a été le témoin du conflit que M. Combes a provoque 
et de la rupture quwil a opérée, entre la France et le Saint-Siege. 
1] a pu lire encore, dans le Journal officeel, les documents publiés 
astucieusement par M. Combes, en brouillant {ordre des piéces, 
et déloyalement, en supprimant la dépéche capitale. Avec tous les 
hommes de bonne foi, il a pu ainsi constater que M. Combes 
n’avait voulu ni explications, ni négociations, ni délais, ni arran- 
gements. I] n’aura manqué au douloureux étonnement de 
M. Waldeck-Rousseau, dans l’amertume de ses derniers jours, 
que de connaitre les déclarations faites par M. Combes au rédac- 
teur viennois de la Nouvelle Presse iibre. On a douté qu elles 
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fussent sérieuses, tant il parait extravagant qu'un ministre francais 
abandonne le protectorat de la France en Orient, comme un far- 
deau, et qu'il n’ose pas méme, par amour de |’Autriche, le ha 
offrir ow lui conseiller de s'en charger. Naguére, M. Delcassé 
proclamait que, ce protectorat, c’était l’intérét de la France, autant 
que sa tradition ct sa gloire, qui commandait & la République de 
la sauvegarder. Hier méme, des journaux qui sont presque diree- 
tement inspirés par M. Combes se plaignaient que, dans un esprit 
de représailles, le Pape se disposat a partager notre protectorat 
d’Orient entre les convoitises de nos rivaux, del’Italie et de l'Alle- 
magne notamment. M. Combes délirait donc, ou bien sa déclaration 
n'est pas authentique. Mais il faut considérer comme vraie celle 
qui annonce son intention de procéder, avec M. Briand, a la sépa- 
ration de }Eglise et de Etat. C’est, parmi sa majorité, le mot 
d’ordre maconnique ct parlementaire du groupe dont il est l’esclave 
toujours fiévreux et tremblant. C’était méme la clameur que ses 
agents secrets avaient di dicter a la plebe qui manifestait autour 
de la statue d’Etienne Dolet : « Vive Combes! Séparation! » 
Provisoirement, cette question déplace celle du conflit, devenue si 
désavantageuse 4 M. Combes. Le Parlement devait décider si la 
rupture était juste; M. Combes préfere lui demander si la sépa- 
ration nest pas nécessaire. Ainsi va, toujours plus pressante, le 
long d’une chaine qui se déroule jusqu'a Vimpossible, la logique 
révolutionnaire et impie de ce gouvernement... 

La séparation de l'Eglise et de PEtat est un probléme social 
autant gue religieux. M. Combes n'y prend pas garde, alors 
méme que le socialisme agite déja si profondément notre pays 
par ses menaces et par ses essais. Dans les gréves presque per- 
manentes de nos plus grandes eités et des plus petites, les per- 
turbateurs socialistes, ceux dont Iles devanciers instituaient le 
« droit au travail », en suppriment la liberté : M. Combes, par 
on ne sait quelle connivence, ne laisse pas méme a la police de 
Bordeaux, de Toulouse, de Marseille, la permission de proteger 
ee droit de travailler que M. Waldeck-Rousseau proclamait 
« sacré ». Sans doute, le Congres socialiste international d’Ams- 
terdam condamne « la gréve générale »; mais ha greve partielle, 
avec sa multiplicité minterrompue, n'est pas moins ruineuse 
pour nos industries, tour @ tour; et Vautorité de ce Congres 
est bien platonique, dans le milieu infiniment anarchique du 
socialisme : quelle sera sa gendarmerie internationale, pour mettre 
a la raison les rebelles qui, en France ou ailleurs, tenteront une. 
greve générale, avee M. Allemane ou les autres protestataires? 
Ce Congrés d’ Amsterdam a traité toutes les questions de discipline 
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qui intéressent la fortune du parti; il n’a omis qu'un soin : celui 
de préciser enfin Je systeme qui, en établissant pour humanité 
entiére l’égalité de la richesse et du bonheur, satisfera le 
réve aujourd'hui si haletant des ouvriers des deux mondes. On a 
beaucoup péroré sur « la tactique ». — Soyons intransigeants, 
ne demandons rien a la bourgeoisie pour le socialisme, a dit 
M. Bebel. — Soyons opportunistes, sachons recevoir du gouverne- 
ment des bourgeois tout ce qu’il peut donner au socialisme, ou de 
plein gré ou de force, a répondu M. Jaurés. Et, avec M. Bebel, le 
Congres a infligé un blame a M. Jaurés, aussi simplement anathe- 
matisé que s'il se nommait Millerand ou Zévaés. Mais rassurons- 
nous sur l’humilité de M. Jaurés : s'il veut bien, pour nous, 
« Tunité morale » de l’enseignement, il n’accepte pas, pour lui et 
sa faction, « ’unité morale » du socialisme. Sa défaite n’a pu étre 
pénible qu'un moment a ]’amour-propre de M. Jaureés : il saura 
reprendre, a Paris, sa fonction et sa portion du pouvoir, dans 
le Parlement et pres de M. Combes. II est souple et orgueil- 
leux; il aura vite oublié la censure du Congres. Peut-étre 
M. Guesde l’a-t-il ému davantage, quand, dénoncant les maneu- 
vres dont M. Jaures a usé, avec la complaisante assistance de 
M. Combes, pour substituer ala réforme socialiste la guerre reli- 
gieuse, il s’est écrié : « Et voila la comédie de l’anticléricalisme 
qui recommence! » Peut-étre aussi M. Jaurés a-t-il ressenti une 
sorte de stupéfaction aigué, quand M. Bebel, qui reste, dans sa 
métaphysique socialiste, un bon Allemand et un fidéle sujet de 
Sa Majesté Guillaume IJ, lui a dit, avec autant de moquerie que 
de véhémence : « Quoique nous soyons républicains, la Répu- 
blique ne vaut pas assez pour sacrifier notre téte, afin de l’obtenir. 
Dans notre monarchie, nous avons des lois et des impdts qui 
peuvent ¢tre enviés par les Frangais républicains. Nulle part, la 
population ne souffre plus par les impots que dans la France répu- 
blicaine. La République elle-méme n'est pas toujours le régime 
révé, car, dans les grandes républiques doutre-mer, le proléta- 
riat est la victime des gouvernements bourgeois. » Il faut 
regretter que personne, en ce moment, ne se soit trouvé la pour 
raconter a M. Bebel et a M. Jaurés l'histoire du « ministére ouvrier » 
d’Australie. Ce ministere d’une colonie presque autonome, 
mais qui reconnait docilement la suzeraineté du roi Edouard VII, 
avait été composé selon toutes les regles de l'art démocratique : 
un ancien typographe, un mineur, un tailleur, un berger en étaient 
les hommes d’Etat les plus distingués. M. Bebel laurait glorifié, 
parce qu'il conciliait fesprit socialiste avec le sentiment monar- 
chique; M. Jaures, parce qu'il était imprégné d’opportunisme. Or 
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ce « ministére ouvrier » a si bien décu les ouvriers eux-mémes, 
irrité les industriels et courroucé les ruraux, que, le jour ow les 
conservateurs et les libéraux l’ont voulu, il est tombé. L’expé- 
rience du socialisme parlementaire est aussi vaine que celle du 
socialisme révolutionnaire : chez celui-ci, l'impuissance de la 
chimere se manifeste par la violence; chez celui-la, par la con- 
fusion et le ridicule. 

Les catholiques ne peuvent pas trop se préoccuper des amé- 
horations sociales que les progrés économiques du temps per- 
mettent d’effectuer, pour le profit de la masse malheureuse ou 
incertaine du lendemain : Léon XIII les y a exhortés, dans une 
encyclique célébre. Ce n'est pas 4 dire qu’ils aient a ériger leur 
sollicitude en systeme et a ouvrir une école de socialisme. La 
différence est grande, assurément, entre le « socialisme chrétien » 
et le socialisme révolutionnaire. Cependant, si son épitheéte jus- 
lifie et ennoblit les fins du « socialisme chrétien », elle ne le 
préserve ni de tout leurre, ni de tout danger. On a plus vite 
converti un catholique en socialiste qu'un socialiste en catho- 
lique et, Jusqu’a présent, rien ne prouve que, pour rapprendre au 
peuple le chemin de !’autel, les devises du « socialisme chrétien » 
el ses combinaisons aient plus d’efficacité que les pures doctrines 
et les vieilles vertus de l’Eglise, avec ses bienfaits et ses consola- 
tions. Le « socialisme chrétien » cesserait, d'ailleurs, d’étre « chré- 
tien », s'il fomentait la haine des classes, comme le socialisme 
révolutionnaire. Léon XIII avait prémuni les catholiques contre 
toute illusion ou toute imprudence de ce genre. Les « socialistes 
chrétiens » de I'Italie ont trop négligé, recemment, les régles qu'il 
avait prescrites. Pie X s’est, de plus, inquiété des tendances du 
groupe qui se qualifiait spécialement de « démocrate chrétien »; 
il avait a « déplorer », comme le deéclarait, le 28 juillet, une 
lettre-circulaire adressée par le cardinal-secrétaire d’Etat aux 
évéques d'Italie, « les tristes effets du manque d’entente, de 
concorde et d’unité, dans la direction de |’'OKuvre des Congres et 
des Comités catholiques », dont ce groupe était le chef trop 
indépendant et de plus en plus téméraire. Le Pape en a dissous 
le « comité général permanent » et il a réorganisé l’ceuvre, en la 
placant « sous l’autorité des évéques ». Souhaitons que, « demo- 
crates » ou « socialistes », les catholiques italiens mettent 
d’accord leur indépendance civique avec leur foi et resserrent 
leurs rangs autour du Pape. Jamais les catholiques n’eurent des 
devoirs plus délicats qu’aujourd’hui, en Italie et en France. Il 
faut bien quiils agissent par la politique, pour leur religion, 
puisque, dans la constitution de Etat moderne, Je droit commun 
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est devenu la sauvegarde la plus sire de la liberté religieuse; il 
ne faut pas, néanmoins, qu’ils confondent la religion avec la 
politique. L’Eglise, elle, ne saurait accorder aux mots nouveaux, 
aux nouvelles théories, plus de pouvoir qu'il ne convient : elle 
nen a pas besoin. Il y a longtemps, dans la suite des siécles, 
qu'elle est la scour du peuple, ’amie de louvrier, la servante du 
pauvre. Par ses origines et par ses institutions, elle est la démo- 
cratie méme, la plus vieille démocratie du monde et la plus 
parfaite. Quant au socialisme, si elle n’en a pas concu l’utopie, elle 
en a offert aux hommes de bonne volonté une réalisation suffi- 
sante, par ces deux sentiments que le christianisme a non seule- 
ment créés, mais sanctifiés : la charité, l'égalité; d’une part, a la 
condition que la loi de Dieu régnerait tout entiére dans la com- 
munauté humaine, pour la discipliner; d’autre part, sous la 
réserve immortelle que le paradis n'est pas sur la terre. Et 
'Eglise, enfin, peut affirmer que, si la question suciale est plus 
d'a demi une question morale, elle serait résolue, le jour ot la 
morale de l’Evangile serait pieusement et fidelement observée par 
chacun. 

La Russie se réjouissait : un tsaréviteh lui était né. Saint- 
Pétersbourg avait encore dans ses rues tout l'appareil de la fete, 
quand y a retenti une nouvelle sinistre. Le 10 aofit, la flotte de 
-Port-Arthur était sortie pour échapper au bombardement qui 
latteignait et a immobile destruction qui la menacait; elle avait 
été, sinon anéantie dans cette journée, du moins dispersee et 
contrainte de séchouer ou de se réfugier ca et la, ou méme de 
rentrer dans Port-Arthur. Quatre jours plus tard, dans un autre 
combat, l'escadre de Vladivostock perdait un de ses trois navires. 
Le Japon conquérait définitivement te commandement de la mer. 
Sans doute, Port-Arthur résiste héroiquement, superbement, a 
ses 100000 assiégeants et a leurs 400 canons. Le général 
Steessel a refusé toute espéce de capitulation. Il a repousse 
tous les assauts. Jamais tant de cadavres nont couvert les 
abords d'une place, méme a Sébastopol, peul-étre méme a 
Plevna. Mais les défenseurs de Port-Arthur ne sont que 22,000; 
ils s’épuisent, et la fatigue, avant la mort, aura raison de leur 
résistance; d’hécatombe en hécatombe, ennemi gagne du terrain. 
En Mandchourie, l’armée japonaise est comme stagnante sous la 
pluie, si, plutot, elle n’a pas détaché une ou deux divisions pour 
renforcer |’attaque contre Port-Arthur, ou si elle n’atermoie pas 
jusqu’a la prise de Port-Arthur, pour rabattre ensuite tous ses 
efforts vers Moukden. Que fera Kouropatkine alors? C'est la 
question depuis longtemps posée. La Russie attend, 4 1a fois 
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anxieuse et confiante, la réponse de l’événement. Ce n'est pas 
sa seule préoccupation. Tandis qu’a Kiao-Tchéou, Yénergique 
attitude du gouverneur allemand protégeait le Cesarevitch contre 
un coup de main des Japonais, ils ont, par un acte de forbans, 
capturé, dans le port de Tché-Fou, le Reschitelny désarmé et 
ils menacent, a Shanghai, |’Askold et le Grossovot. La Chine 
a laissé lachement violer sa neutralité, a Tché-Fou. La Russie 
proteste et lintérét général des neutres est cn cause. Elle- 
méme a plutot pacifié, provisoirement, que réglé ses différends 
avec les puissances dont elle a saisi les navires, porteurs d’une 
contrebande mal définie. I} y aura, la, des points de droit interna- 
tional a fixer. La Russie en est réduite, dans la conjoncture, a 
des accommodements. Elle expie diplomatiquement, aussi bien que 
militairement, la faute d’avoir, du haut de sa puissance, affronte 
cette guerre, sans étre préte el méme sans avoir senti la néces- 
sité de se préparer. Ce nest pas la France qui peut lui jeter la 
pierre. 


Auguste Boucuer. 
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A. KANNENGIESER. D’étapes en 
étapes. Le Centre catholique 
en Allemagne. — Paris, Lethiel- 
leux. 


‘Mgr Kannengieser a eu le grand 
mérite, — nos lecteurs ne l’ont cer- 
tainement pas oublié, — de nous 
renseigner le premier sur les catho- 
liques a}lemands; et, depuis dix ans 
deja, 11 poursuit son ceuvre avec une 
heureuse persévérance. Le volume 
qu’il publie aujourd’hui, loin d’étre 
inférieur aux précédents, les sur- 
passe peut-étre encore. Mieux que 
jamais, l’'auteur a uni la verve du 
conteur a4 la documentation de I’his- 
torien. Tout s’anime, tout vit. Les 
élections au Reichstag et au Land- 
tag, le Congrés de Cologne, les 
périls de la Ligue évangélique, la 
grave question des Universités, tels 
sont les principaux sujets traités 
dans cet ouvrage ou l’on trouvera 
des lecons qui devraient nous ins- 
truire. 

Et ces luttes nous semblent d’au- 
tant plus intéressantes que nous 
pouvons les comparer aux ndtres. 


Les habitations ouvriéres en 
tous pays, supplément par Emile 
CacHEUX, Membre du Conseil su- 
périeur des habitations a bon mar- 
ché. — 1 vol. in-4° avec planches. 
Paris, Ch. Béranger, 1904. 


D'importantes créations ont mon- 
tré récemment l'importance qu'attri- 
buent de plus en plus a l’habitation 
tous ceux qui s‘efforcent d’amé- 
liorer la condition matérielle et 
morale du _ travailleur. M. Emile 
Cacheux a donc été bien inspiré en 
complétant le grand ouvrage qu'il a 
publié jadis en collaboration avec 
son maitre, Emile Muller, par un 
supplément qui résume les faits nou- 
veaux survenus depuis quinze ans. 
Pour chaque pays, !'auteur examine 
les initiatives dues a l’intervention 
de |’Etat. des communes, des parti- 
culiers. Des planches nombreuses 
et fort soignées font connaitre les 
types nouveaux de construction et 


les améliorations apportées aux 
types anciens, spécialement au 
point de vue de l’enlévement des 
eaux usées. Un chapitre spécial est 
consacré aux hdétels meublés pour cé- 
hibataires créés dans diverses villes, 
et notamment a Paris, sur le mo- 
dele des Rowton houses de Londres. 


Vicomte p'Avenet. Les Francais 


de mon temps. — Paris, Plon. 


Aprés de longues études d'histoire 
et d’économie politique, il doit étre 
aussi fructueux que reposant d’ob- 
server ses contemporains, sans trop 
de méthode et sans prétention, en 
travailleur qui ne s'est jamais désin- 
téressé de la vie et qui, par consé- 
quent, ne s’y trouve point dépaysé 
comme les savants de cabinet. C'est 
ce qu’a fait le vicomte dAvenel, 
pour son plaisir sans doute, et plus 
surement encore pour le notre. Au- 
teur de Richelieu et la monarchte 
absolue, il avait ensuite décnit, 
comme un économiste consommé, 
le mécanisme de la vie moderne; 
et voici qu’il nous donne aujourd'hui 
les Francais de mon temps ou, avec 
le ton de la causerie, — mais d'une 
causerie de bon ton, — il raille 
doucement nos travers ainsi qu'un 
La Bruyére homme du monde. Au 
fond, c'est un bienveillant et c'est 
un optimiste : & mesure quon 
avance dans la lecture de son char- 
mant volume, on se sent réconforté 
autant qu’instruit et diverti. 


Six mois d'histoire révolution- 
naire (juillet 1790-janvier 1791), 
par Manius Serer, Téqui, in-12. 


Ce petit volume contient la série 
d’études sur l'histoire de la Révo- 
lution, entreprises par M. Marius 
Sepet avec autant de science que de 
talent Il retrace notamment les 
progrés de la désorganisation mili- 
taire, les incohérences de I’attitude 
politique de Mirabeau, et la scéne 
dramatique du refus des serments 
ecclésiastiques. 


L’un des gérants : JULES GERVAIS. 
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AUX FEMMES 
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Les pilules Pink, source de 
santé et de force. 





La santé de chaque femme dépend avant 
tout de son sang, de sa richesse et de sa 


régularité. Le sang est trés certainement la | 


cause de toutes ses irrégularités de santé. 
Alors les symptémes des douleurs secrétes 


_apparaissent : maux de téte, douleurs dans |} 


le dos, douleurs dans les cétés, joues pales, 
eux cernés, l’appétit qui s’en va, l’irrita- 
yilité nerveuse qui arrive, les attaques de 


nerfs, les attaques de bile, la faiblesse et la | 
_ langueur, l’abattement, le désespoir et toutes | 


lesmisérables sensations que ressentent les 
femmes dans leurs jours de mauvaise santé. 


Crest le sang qui est coupable de tout cela. 


Quand le sang est rouge, riche et régulier, 
jl n’y a que de légers nuages dans |'existence 
de la jeune fille et dela mére. C’est pourquoi 
les pilules Pink sont indiquées pour les 
femmes. Elles donnent du sang. Chaque 


dose envoie circuler a travers les veines un 


sang pur, riche, rouge qui frappe directe- 
ment a la cause de la maladie. Le sang nou- 
veau, pur, raméne la régularité, stimule tous 
les organes spéciaux. De cette maniére les 

ilules Pink bannissent les maux de téte et 
jes douleurs dans le dos, restaurent l’appétit 
et l’énergie, calment les nerfs et donnent 4 
toute la physionomie de la femme, cette 


apparence si caplivante, si recherchée qui | 
est le partage des femmes en bonne santé. | 


En s’attaquant au sang, les pilules Pink 


guérissent non seulement les affections des | 


femmes, mais tous les cas d’anémie, de 
faiblesse, les maux d’estomac, la neuras- 
thénie, les palpitations de ceur, les né- 
-vralgies. 


On peut se les procurer dans toutes les | 


pharmacies, et au dépdt Gablin et C'*, phar- 


mnacien, rue Ballu, Paris, 3 fr. 50 la boile, | 


47 fr. 50 les six boites franco, 
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Une cuillerée & café dane un demi-verre d'eau /e solr en #@ couchant, 
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PERINET & FILS, REIMS 


Cuvée réservée. . . . 
Carte noire. . . 5“ “Br. -- 5 » Créme de bear ty . + + ee 30. 


Sa! » 
Cachet dor. . . . . . Fr. 4 35Q | Carte blanche. . . .. Fr. BB 
La bouteille embaliée prise & Reims, 0 fr. 50 en sus par deux demi-bouteilles, 
A ces prix il faut ajouter les frais de transport et de droits. 
Les cing qualités peuvent étre livrées en vin sec, demi-sec et deans 
NOTA. — Les vins de Champagne Périnet et Fils sont bien connus et trés appréciés en Angleterre» 
depuis plus d’un quart de siécle. 


Agent général pour la France: Ge de la Myre Mory, 53, avenue Bosquet, PARIS () 
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SANTE, FORCE, ENERGIE 


SUPPRESSION DE LA FATIGUE 


Envoi gratis, & toute personne qui en fera la de- 
mande, de Ja brochure intitulée : 

Ce que nous apprennent les Fourmis, sur : 
les Sports, la Débilité musculaire, le Surmenage, la 
Goutte, l’Obésité, le Diabéte, \’Asthme, la Migraine, 
la Neurasthénie, ia Dyspepsie, la Constipation, V’Ané- 
mie, la Chlorose, le Lymphatisme, la Dépression géné- 
rale, la Tuberculose, la Convalescence, larrét de la 
Croissance, les Troubles de l’Age critique, la vieillesse, 
etc. Lire l’article de M. Henri DE ParviLie, dans le Cor- 
respondant du 10 mai 1904. 

Adresser les demandes : L. DURAND, Eléve de 
(institut Pasteur, 28, rue de Seine, Paris. 
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LE COMMANDANT HOURST 





« Je ne connats pas, dans toute larmeée, dans toute la marine 
francaise, un officier dont les etats de service soient supericurs a 
eeux de Hourst. » Comment le présenter mieux aux lecteurs du 
Correspondant que par cette parole autorisée d'un frére d’armes 
illustre, par ce témoignage décisif d'un héros sur un autre héros? 
Je le tiens du colonel Marchand, bon juge, aussi compétent que - 
difficile, et Je suis heureux a le reproduire ici avec tout Péclat 
quil mérite. os 

En effet, il suffit de lire la simple et seche nomenclature des. 
ecampagnes du commandant Hlourst pour avoir déja une idce 
surprenante de son exceptionnelle carriére.’ Tres jeune encore 
aujour@ hui, il semble avoir prodigué plusieurs vies au service du 
pays, multipliant les croisieres, les voyages, les missions avec 
les roles les plus variés, dans les pays les plus sauvages, sous les 
climats les plus opposés. En Asie, en Afrique, il devance toutes 
les étapes de notre expansion coloniale : soldat, navigateur, explo- 
rateur, conquérant, négociateur, politique, selon les occasions et 
selon les besoins, il se plie avee une heureuse souplesse a toutes 
Jes taches, sait partout triompher des éléments et des hommes. 

Sorti du Borda en 1882, il se forme et se trempe d’embleée par 
les rudes expéditions du Tonkin et de Madagascar, en 1883, 84 
et 85. Au Tonkin, c'est la période admirable de Courbet; a Mada- 
sascar, c’est Vécole de la défaite causée par une préparation 
hative et insuffisante, Fattaque prématurée et incomplete dont 
léchee sera racheté plus tard a Tananarive par le général Du- 
chesne. Double enseignement, également précieux pour un meni 
tant qui a la bonne fortune de comparer! 

Apres quelques mois de repos, Hourst, en 1886, part pour le: 
Sénégal. C'est la véritable entrée sur son champ de bataille, sur. 
le continent noir dont il va bientot résoudre un des problemes. 
géographiques les plus obscurs et les plus ardus. Du Sénégat il 
pousse en avant vers lintérieur, vers le Soudan quil faut encore 
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découvrir et conquérir ensuite. Epoque d incertitude et dhésita- 
tions critiques ol des esprits prudents a Pexces s‘effrayaient de 
rélargissement d'une occupation sans limites apparentes, exploi- 
taient le moindre mécompte pour précher le recul et ]}évacuation! 
Qn ne répond a des conseils si pusillanimes que par des succes 
continus. Hourst embrassa (‘instinct avec enthousiasme le parti 
des chefs merveilleux a qui nous devons notre empire de Ouest 
africain. 

En 1888, if collabore avec la canonniére Naeger aux marches et 
combats victorieux de la fabuleuse épopée militaire qui a rendu 
justement célebres les noms de Galliéni et d’Archinard : il se 
distingue au premier rang a la prise de Ségon, la populeuse cite 
qui fut capitale d’un vaste domaine de 500 000 kilometres carrés. 
Subordonne intrépide jusqu'en 41890, il commence alors la série 
de ses brillantes explorations personnelles par le Haut-Niger et 
un de ses principaux affluents, le Tankisso. Ce n'est qu'un essai 
ou il se sent maitre et concoit ses destinées davenir. 

Le grand fleuve I’a séduit. L’ayant étudié prés de sa source, il 
se tourne vers son embouchure. Le Nil soudanais qui arrose 
d’immenses territoires, aussi fertiles que le delta d’ Egypte, s offre 
rempli de mysteéres qui passent pour indéchiffrables. Personne 
n’avait descendu son cours jusqu’a la mer : un terrible obstacle 
barrait la route, celui des rapides meurtriers ott sombra le canot 
du célebre voyageur écossais, Mungo Park. Sa mort, pres de 
Boussa, en 1805, continuait a décourager tous les imitateurs. 
Hourst médite de vaincre quand méme, de reprendre le réve de 
Colbert et le programme de Barth, de franchir les infranchissables. 
défilés du Niger. 

En 1892, il revient en France pour montrer ses plans, ses 
projets parfaitement suivis et réglés; le ministere fait crédit a sa- 
résolution persuasive. Muni du droit régulier de tenter le Sphin 
mal famé, le Dioliba énigmatique, il achéeve sur place tous les 
travaux préliminaires, arme ses canonnitres et ses chalands, 
dresse et entraine ses équipages. Au moment d’entamer la lutte, 
il est sottement arrété par le trop fameux Grodet, un des gou- 
verneurs les plus funestes qu’aient choisi, pour entraver lessor 
colonial, les politiciens de Ja métropole. Sous Je prétexte des éve— 
nements malheureux de Tombouctou, apres la destruction de la 
colonne Bonnier dont Grodet fut l'artisan le plus responsable, 
Hourst est obligé de marquer le pas, deux années entiéres, long 
stage d'attente fiévreuse et dindignation péniblement contenue. 
Mais, homme d'action avant tout, il oceupe et féconde ses loisirs. 
forcés en opérant sans relache aux alentours de la ville interdite - 
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il reneontre ainsi le lace Faguibine, énorme reservoir d’eau tota- 
lement inconnu de 110 kilometres de Jong et 20 kilometres de 
‘large, dont il léve la carte. 

Enfin, la porte du fleuve, obstinément fermée par ordre supé- 
rieur, s ouvre a son ardeur en octobre 1895. Avec trois chalands, 
il descend le Niger, passe indemne, par une suite de manceuvres 
miraculeuses, a travers ses formidables rapides, traite avec les 
' Touaregs dont il pénetre adroitement le caractere et surmonte 
les méfiances par sa loyauté, sans verser une goutte de sang, 
sans tirer un coup de fusil : avant séjourné quatre mois, les 
plus pénibles de tous, dans une ile sauvage, a proximite’ de 
Say, ot: il s'est réfugié malgré le voisinage inquiétant d’ Amadou 
Cheikou, et construit le fort Archinard, i] atteint la mer a la 
fin de 1896. Le Niger était dompté et les Anglais, respectueux 
autant que surpris, furent les premiers a recevoir avec ¢es 
honneurs significatifs le lieutenant de vaisseau franeais qui avait 
vengé le désastre de leur compatriote, linfortuné Mungo Park. 

| heureux retour de Hourst le classait dans la pléiade des voya- 
veurs hors de pair dont lempreinte et le nom resteront attaches 
aux découvertes eapitales de notre globe terrestre. La postérité 
plus juste, parce qu'elle est mieux renseignée que les contem- 
porains, sait mettre a leur place exacte ces incomparables exploits : 
lle reserve son admiration et sa reconnaissance, qui consacrent 
Vimmortalité, a ceux qui, les premiers, atteignent le but supréme. 
Ceux-la ont joint a la conception originale, 4 Vinitiative indomp- 
table, les qualités rares d'une exécution dont le reeommencement 
devient naturellement commode, dont la vertu échappe aux suc- 
‘cesseurs, aux bénéficiaires du passé, de la voie frayée. 

C'est pourquoi Christophe Colomb et Améric Vespuce comptent 
parmi les plus nobles champions de la civilisation. Tous les marins 
modernes passent sans peine oti ils ont passé, dans ]’angoisse, a 
travers les océans ignorés, 4 la recherche de continents proble- 
matiques : mais tous seront, jusqu’a la consommation des ages, 
tributaires des pionniers qui ont les premiers indiqué le chemin, 
apprivoisé l’obstacle, supprimé son mystére! C’est I’éternelle 
histoire de Bucéphale cassant les reins 4 tous ses cavaliers avant 
Vheure de l'écuyer génial qui trouve la clef de ses défenses et le 
secret de son dressage, puis, compagnon docile et fidéle de son 
roval maitre, portant Alexandre sans fatigue ni révolte d'un bout 
i l'autre de Asie, du Granique a )’Indus. 

Les explorateurs dignes de ce titre ne le sont qu’d ce prix, 
dl’étre les premiers dans Jes courses impossibles ot tous les autres 
unt été battus avant eux. Hourst ent ce singulier bonheur. Quoi- 


812 LE COMMANDANT HOURST 


_ qu'il soit chimérique de l'ambitionner deux fois dans un siécle ott 
_les progres de la géographie sont tels que les zrconnues sont de 
plus en plus rares, il devait pourtant redonner sur un autre conti- 
_ nent sa mesure et se surpasser peut-etre. 
_ Envové en Chine dans le mois daoit 1900, lors de Vinsur- 
rection des Boxers, il est débarqué comme directeur de port a 
Tong-kou; il accomplit, au milieu de complications inoules, sans 
matériel convenable, sans les premieres ressources indispen- 
sables, une ingrate mais nécessaire besogne. Il mit a terre 
35 000 tonnes, tout le ravitaillement de notre curps expédition- 
naire, qui ne souffrit pas trop de retards, doublis et de négli- 
gences inqualifiables. Seules son énergie et son expérience étaient 
capables de faire ce prodige. 

C'est la qu’en mai 1904, la proposition lui est faite de forcer 
les rapides d'Itchang et de porter le pavillon francais dans le 
bassin du haut Yang-tsé. I] accepte le risque, non seulement du 
_ danger, mais aussi celui plus grave de compromettre les lauriers 
. du Niger, si le moindre de ces hasards contre Jequel toute combi- 
naison, toute prévoyance, toute habileté est impuissante le fait 
échouer dans son duel avec le roi des fleuves chinois. 

_ Cette fois, le but de la mission nest plus uniquement scien- 
- tifique et commercial : elle intéresse au plus haut point la sécu- 
rilé et la prospérité de nos établissements d'Indo-Chine. Cette 
belle colonie, prise a revers par ses ennemis jaunes et blanes 
dans le haut Yang-tsé, tomberait fatalement, en dépit des meil- 
leures défenses de cote. Avec quelques canonniéres et des postes 
sérieux dans la vallée séparée du cours inférieur par une longue 
suile de rapides, la situation se retourne : la partie essentielle est 
gagnée! C'est pourquoi les Anglais, qui voyaient clair dans [effort 
stratégique de Hourst, espéraient jalousement sa déroute et mon- 
_trérent tout leur mécontentement apres sa réussite invraisemblable. 

En parcourant les pages émouvantes ot le commandant Hourst 
‘décrit ses anxiétés, ses combats multiples contre les rochers et les 
eaux furieuses du Yang-Tsé, en applaudissant & son triomphe 
définitif, le lecteur se rappellera sans cesse que tant de courage, 
d'audace, tant de résultats ont été annulés, non par les adversaires 
naturels d'un officier francais, mais par son propre gouvernement. 
Et pour le punir en ruinant son wuvre, un odieux ministre, dont 
Vineptie et la mauvaise foi flottent entre la perversité et la 
démence, n’a trouvé qu'une raison, la prétendue irrégularité de 
Vintervention de Hourst dans les troubles chinois. Or grace a elle, 
des centaines de vies européennes, des missions catholiques et 
protestantes avec leurs nombreux catéehumenes furent sauvés du 
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massacre, toute une province fut pacifiee, grace a Hourst, sezz/, 
accompagné de trots marins, contre un vice-roi ommipotent et 
700 000 Chinois! 

Il a dit lui-méme avec une fermeté superbe, une imperturbable 
sérénité, que si son aventureuse expédition de secours avait été 
incorrecte, c’est-a-dire non acceptée et légitimée par les repré- 
sentants officiels de la République, son devoir humain était d’agir 
sans aucune considération de discipline hiérarchique. Mais il 
était en régle avec la consigne jusque sur ces détails infimes, et 
malgré l’impossibilité de justifier, par n’importe quel reproche, 
sa disgrace, elle lui fut infligée dans la derniére rigueur. 

L’amiral Maréchal, qui avait demandé par dépéche sa mise 
immediate au tableau comme capitaine de frégate, fut désavoue et 
rappelé brutalement de son commandement en Extréme-Orient. II 
est mort de chagrin, enlevé par une de ces maladies insignifiantes 
qui abattent souvent les forts que Viniquité a touchés. Quant a 
Hourst, il vit figrement de son libre travail, avec sa gloire, sans 
aucune compensation pour ses innombrables hauts faits, frappé 
de blame et d’ostracisme par les tristes chefs que la fantaisie 
sectaire d'un Parlement anarchique laisse a la téte de Ja défense 
nationale. 

Les fragments inédits du nouveau livre, que va publier le Cor- 
respondant, mettent en belle lumiére son tempérament hérolque, 
son ceur généreux, son caractére hardi, modeste et joyeux dans 
les pires dangers matériels, comme dans les plus dures épreuves 
morales. Qualités profondes de race qui achévent bien de le 
peindre comme le type par excellence de ces Francais dont le 
dévouement inlassable, lesprit d'entreprise et de sacrifice, les 
talents et les vertus augmentent perpéetuellement la France, tandis 
que la mére patrie les connait mal, les recompense rarement, si 
méme elle ne les abandonne pas avec ingratitude, osant a peine 
profiter de leurs inappréciables cadeaux, et parfois Jes reniant, 
quand ils ont trop réussi pour son honneur, son interéct et sa 
gloire! 

Ernest Jupet, 





DANS LA CHINE CENTRALE. 


.. DE SHANG-HAI A TCHONG-KING 


PAR LES RAPIDES DU YANG-TSE 


Les raisons pour lesquelles il est indispensable a la France de 
-posséder sur le Yang-tsé, — en amont des rapides qui rendent le 
‘cours de-ce roi des fleuves de l’Asie, sinon innavigable, du moins 
. difficilement navigable au-dessus d'Itchang, — une force effective 
. permettant a nos agents diplomatiques de parler haut, s’imposent a 
_Ja seule inspection d'une carte de cette partie de empire chinois. 

Voici notre colonie indo-chinoise : créée par nos amirauy, 
-développée, étendue par ces admirables troupes qui s‘appelaient 
_jadis infanterie de marine, un gouverneur vient de Jui donner 
sune forme définitive, compléte. Entrée dans l'age adulte, [Indo- 
‘Chine n’a plus besoin, pour continuer a faire l‘admiration, méme 
«des Anglais, que de ne pas voir introduire en son sein des élé- 
-ments malfaisants. | 

J’espére pouvoir poser en axiome que nul Francais de race et 
-de cceur n’oserait exposer cet enfant de la France, cette prolon- 
. gation de notre esprit et de notre civilisation par dela les mers, 
-ala ruine, a la conquéte étrangére, a l'arrachement de la patrie. 

Or, s'il est bien entendu que nous n'avons, parmi nos voisins, 
- aucun rival qui Jalouse le résultat de nos efforts, il peut étre pru- 
‘dent d’envisager le cas ov il s'en créerait! 

Attaquée par ses cotes, I'Indo-Chine se défend avec succes, je . 
‘le veux bien. Mais tandis qu'elle apporte tous ses efforts a 
. repousser les débarquements, a résister avec une marine numeri- 
-quement, hélas! bien inférieure a Ja puissante marine ennemie, 

100 000 Chinois (pirates certainement, révoltés évidemment 
‘contre le gouvernement imperial, qui lui, ne nous veut que du 
[bien! mais n’en ayant pas moins des fusils au bout des bras), 
-devalent des hauteurs du Yunnan sur les derriéres de notre colonie. 
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J'ai trés grand peur que la défense en soit contrariée... 

Parlerons-nous maintenant commerce, industrie? Il me parait 
que, pour faire de bonnes affaires, le mieux est encore de les. 
faire dans sa boutique plutét que de travailler chez les autres. 
comme petit employé, a titre de parent pauvre. 

J’en conclus qu’avant tous autres, le rdle d'un batiment de 
guerre dans le haut Yang-tsé est celui de sentinelle, d’enfant 
perdu n’ayant aucune velléité de conquéte, mais se tenant pret a 
se jeter en travers des agitations locales par quoi commencent en: 
Chine les grandes révoltes; permettant a nos consuls de rappeler’ 
aux autorités provinciales, avec exemple 4 l‘appui, qu'il y a la-bas, 
loin, mais cependant pas assez pour étre incapable de les atteindre, 
un certain Ta fa Koué, comme les Chinois disent eux-mémes, un 
grand pays de France, qui a conquis depuis pas mal d’années 
quelques droits ane pas étre traité en quantite négligeable. 

Les Anglais, les Allemands n'ont pas manqué de se tenir pour: 
leur compte un raisonnement pareil, et peut-étre aussi quelques. 
autres surérogatoires sur lesquels il est inutile d’insister. 

Des 1896, M. Archibald Little conduisait 4 travers les rapides- 
et amenait a Tchong-king un petit vapeur, une sorte de jonque- 
automobile, le Lee tchouwen. Peu apres il faisait construire un 
plus gros batiment, le Pioneer, navire a roues filant 14 milles; et 
le capitaine au long cours anglais, Plant (un nom que nous retrou- . 
verons), accomplissait avec lui, par deux fois, le trajet. Les 
petites canonniéres anglaises, Woodcock et Woodlark, remon- - 
taient aussi a Tchong-king. 

On voit done que, si je puis revendiquer d etre le premier ia 
avoir parcouru en bateau le cours du Niger, je n’en saurais faire - 
autant pour le Yang-tsé, et je n’en ai pas la prétention. Pour étre - 
possible, la promenade n’en est pas moins dangereuse. Les Alle- - 
mands essayérent, en décembre 1900, de la tenter avec le Sz- - 
Hsiang. Ce batiment se jeta sur un écueil au rapide Kong-lin et 
coula. Le capitaine Breitagz qui le commandait fut noye. 

Durant ce temps, en France, on discourait. La montée d'une - 
canonniére francaise a Tchong-king était périodiquement dis-. 
cutée; des notes s échangeaient entre départements, sans autre - 
résultat que des dépenses de papier, d’encre et de calligraphie. Je 
me trompe pourtant. Nous achetames en Angleterre deux canon- - 
nieres démontables, type Woodcock, Argus et la Vigilante. On 
les monta 4 Hong-kong. Quand ce fut fini, on s'apercut que- 
jamais ces embarcations ne seraient capables de rallier l'embou- 
chure du Yang-tsé, Shang-hal, sans jouer en route, si elles attra- 
paient le moindre coup de vent, un rdéle de sous-marins pour: 
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lequel elles n’étaient nullement préparées. On les envova dans la 
riviere de Canton, ou je dois avouer que leur présence fut dune 
grande utilité au moment de la guerre de Chine. Mais cela ne 
suffisait pas a résoudre la question du Yang-tsé. 

Elle était pourtant dune telle actualité qu'une fois nos démélés 
avee la cour de Pékin terminés, elle devait revenir sur Veau, et 
@’autant plus que les Anglais augmentaient leurs forces navales 
dans Je haut fleuve, en achetant le Proneer quils transfor- 
maient en batiment de guerre sous le nom de Aznsha. Aussi 
notre commandant en chef, l'amiral Pottier, ne la perdait-il pas 
dle vue, et par ses ordres l’amiral Bayle l’étudiait-il a Shang-hai, 
recueillant et faisant recueillir des renseignements, s enquérant 
des batiments a acheter sur place qui pouvaient étre utilisés pour 
ce service, ete. 

Notre ministre a Pékin, de son edté, se montrait tres désireux 
de voir aboutir une tentative que notre consul a Tchong-king 
réeclamait dune facon pressante. Les deux rouages tournaient 
done, et tournaient tous deux dans le bon sens, mais il manquait 
encore, et cela seul edit pu suffire 4 empécher la réussite, la cour- 
roie, forgane qui solidarisat leurs efforts et leur permit d’accom- 
plir du travail utile. 

En lespéce, cet organe, accessoire si l'on veut mais indispen- 
sable, ne fut rien moins que mon trés grand, tres brave, tres 
excellent ami, le soldat qui sut naguére réunir tous les Francais 
dans une commune et sympathique admiration. J‘ai nommé Mar- 
chand. Beau, Pottier, Marchand, tels sont donc les noms des trois 
parrains de l’ceuvre de la pénétration maritime francaise dans le 
haut Yang-tsé, et si j'ai pu réussir dans mon effort, c’est vers 
eux que doit en premier lieu aller ma reconnaissance. 

En mai 1901, je dois avouer que toutes ces questions m'échap- 
paient completement. 

Je venais de passer l'automne précédent a mettre a terre, 
comme (lirecteur du port a Tong-kou, les quelque 35 000 tonnes 
qui constituaient les approvisionnements du corps expéditionnaire, 
et Javais perdu la notion des choses et méme des gens sous tout 
autre point de vue que celui du poids et de l’encombrement. Un 
hiver tres dur oti il avait fallu, avec de grandes peines, réparer 
notre materiel flottant tres abimé, puis quelques mois encore bien 
occupes par le rembarquement de la partie de nos troupes qui 
devait quitter la Chine, et je me trouvais, en attendant de rentrer 
prochainement en France, pouvoir jouir de quelque repos relatif. 

J’en avais profité pour aller voir le colonel Marchand alors a 
Tien-tsin. Une nuit, je me trouvais dans sa chambre, commen- 
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¢ant a dormir sur son Jit de camp dans un coin, tandis qu'il en 
faisait autant, je le croyais, dans le grand lit chinois qui occupait 
le milieu de la piece. Tout d'un coup sa parole me réveilla. 

« — Dis done! est-ce que ca tirait de passer les rapides 
dlichang? 

« — Hein! quoi? moi, tu sais, je veux bien passer tous les 
rapides que tu voudras : seulement dis-moi oti c est. »* 

Il me dit ot c'était, ce que c était, ce quil était nécessaire de 
faire et de ne pas faire et surtout, puisque tenter Tayenture me 
convenait, qu'il allait tacher de servir de trait d'union entre les 
deux autorités dont dépendait |iniliative. 

Avec un tel négociateur faisant la navette entre l’escadre et la 
légation tout s’arrangea vite; et quelques semaines apres j'étais 
désigné pour tenter la mission d’amener a Tchong-king, et au 
dela si possible, un batiment acheté a Shang-hai, en forcant les 
‘apides qui s’étendent au-dessus d'Jtchang. 

Restait, avant de rejoindre !'embouchure du fleuve que je devais 
remonter, a choisir équipage et officiers. 

Pour le premier il fut entendu que je le prendrais a Shang-hai, 
sur les batiments de escadre qui pouvaient se trouyer la, excep- 
tion faite pour un brave matelot breton, Rolland, qui avait déja 
été a Tong-kou mon ordonnance et un peu mon homme a tout 
faire et que j’obtins l’autorisalion d’emmener. 

Pour les seconds, je n’avais, il est vrai, que lembarras du 
choix. Cette derniére campagne de Chine aura eu Vheureux résultat 
de permettre 4 quantité de tout jeunes officiers d'avoir de bonne 
- heure leur part de responsabilité et de commandement. 
Précisément, dans mes fonctions a Tong-Kou, j'avais pu con- | 
haitre et apprécier quelques-uns de ces jeunes gens. Encore aspi- 
rants, tous, plus ou moins, avaient commandé des chaloupes a 
vapeur sous les balles, ou des remorqueurs dans la baie dange- 
reuse du Pel-ho. A combien de reprises ne les avais-je pas vu 
arriver, souvent en pleine nuit, trempes, grelottants, affameés, 
venant parfois de courir de sérieux risques pour s entendre dire : 
« Bien! vous devez avoir faim, mangez; vous devez avoir froid, 
chauffez-vous; dans une heure vous repartez. » 

Lorsque je demandai a |’amiral Pottier les trois Jeunes officiers 
qui devaient étre plus tard pour moi de si préciewx collaborateurs, 
et en outre un sous-lieutenant dinfanterie coloniale pas plus agé 
queux, il m’aceusa en riant de vouloir faire de mon bateau une 
pouponniére. I] me les accorda cependant sans difficulté; il savait 
bien, pour les avoir yus a l'ceuvre, que les poupons depuis long- 
temps n‘avaient plus besoin de lisieres. 
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Les aspirants de marine, quelques semaines apres enseignes de 
‘vaisseau, du Boucheron, Terisse, Monnot, le lieutenant Marquis 
-et le docteur Negretti, constituerent donc mon état-major... 

Negretti et moi partimes les premiers pour Shang-hal ot nous 
‘ftimes bientét rejoints par nos autres compagnons 4a l'exception 
‘de Marquis qui ne rallia que plus tard, a Tehong-king. 

I] fallait maintenant adapter du mieux possible a la tache qui 
-allait lui incomber une embarcation a vapeur de 377,50 de long, 
-achetée sur place a la maison de construction Farnham, Boyd 
-and C°. Ce petit batiment, construit dans le but d'étre vendu a 
une quelconque des compagnies de navigation chinoises qui des- 
‘servent le fleuve et ses affluents de village a village, ne pouvait 
passer pour approprié a la rude besogne qu'on allait lui demander. 
C’était cependant ce qu'on avait trouvé de mieux dans les docks 
«le Shang-hal; mais combien loin de la perfection! Accosté a couple 
lu Ainsha, lVancien Pioneer, cette canonniére anglaise dont jai 
parlé, il n’avait pas trés grand air, et je me disais, en les consi- 
dlérant, qu'il y aurait fort a faire pour que ceci fit bonne figure a 
cdté de cela. L’amiral Pottier avait baptisé Olry notre canonniere, 
du nom d'un de nos meilleurs amiraux franeais, d’autant plus de 
circonstance qu Olry, alors lieutenant de vaisseau et commandant 
une petite canonniére sur le Yang-tsé, avait cu sa trés belle page 
ale gloire, lors de la révolte des Taipings. 

Mais les Anglais, eux, avaient surnommé mon pauvre bateau 
soap bor, boite a savon; et si je dois avouer qu'il méritait un peu 
ce nom de moquerie pour lélégance de ses formes, ce n’en sont 
pas moins plaisanteries qui, si spirituelles quwelles soient, cha- 
touillent désagréablement Je coeur d'un commandant. 

Hélas! péniblement, je veux bien, mais sauve tout de méme, la 
-« boite 4 savon » parvint 4 Tchong-king; ‘et le Aznsha, en avaries 
-dés le premier grand rapide, dut se résigner a se voir dépasser 
par elle et a ne faire admirer que six mois plus tard l’élégance de 
ses formes dans le Yang-tsé. Triste retour des choses d’ici-bas. 

Le probleme se posait tout de méme pas facile. Méme en sup- 
‘posant qu'un de nous fat toujours absent en mission, nous restions 
cing a loger, plus vingt hommes d’équipage ; ¢’était beaucoup pour 
la place disponible, et ’on ne s'imagine pas ce qu'il fallut déplover 
Vingéniosité pour trouver en long l’espace strictement nécessaire 
-aux couchettes, qui cependant devaient nous permettre de reposer 
-autrement qu’en chien de fusil. 

Puis ce fut l'artillerie a placer : six canons de 37 millimetres a 
tir rapide, un treuil puissant a installer, car ainsi que je l’expli- 
«juerai, on ne peut passer certains rapides qu’en se halant par 





PAR LES RAPIDES DU YANG-TSE 819° 


son moyen sur une aussiere, un fort cable en acier amarré a.uni 
point fixe a terre. 

Mais ceci n’était rien; ou je commeneai a étre vraiment atterré-- 
ce fut aux essais de vitesse. 

Le marché prévoyait 14 milles 4 Vheure. En réalité !Odry,. 
méme lége, en file 9. On eut beau changer les hélices, modifier: - 
l’assiette du batiment, impossible de sortir de la. J'avoue avoir passé 
quelques mauvaises nuits. Se lancer dans Vaventure d'une tra-. 
versée de rapides avec un batiment de vitesse insuffisante c était. 
peut-étre courir 4 un désastre. En dehors de ma vie que j estimais- 
peu, je risquais ma réputation de marin, mon batiment et l’exis— 
tence de mon équipage. Angoissante perspective. | 

Le temps me pressait aussi. Pour nous trouver dans les meil- 
leures conditions de navigabilité des rapides et ne pas risquer, 
en partant trop tard, comme I’avait fait le Swi-Hsiang, de finiv 
comme lui, javais calculé qu'il nous eft fallu quitter Itchang 
du 4° au 10 octobre. Déja cette date était trop rapprochée pour 
que nous pussions espérer ne pas la dépasser. 

Mais il convient de noter un événement des plus heureux et 
qui, en nous donnant un auxilhiaire inappréciable, fut pour beau- 
coup dans la réussite de ma mission. 

J'ai dit qu'un capitaine au Jong cours anglais, C. Plant, avait 
par deux fois réussi a remonter les rapides avec le Pioneer. Il 
forma des pilutes chinois, si bien que, lorsque !'amirauté anglaise. 
acquit le bateau, elle pensa pouvoir, par raison d'économie, se 
passer de lui. 

_ Privé brusquement de sa situation, le pauvre excellent homme 
s offrit a Vamiral Bayle et, au retour du Japon oti il était allé 
soigner sa santé, il vint me trouver. Je lengageai sans hésiter. 
Bien wen prit. Plant est un spécialiste de la navigation des 
fleuves a rapides. ll a longtemps commandé un batiment sur: 
lEuphrate, qui en présente de sérieux. Puis, et surtout i] connait 
admirablement son Yang-tsé. Le P. Chev alier, directeur de l’obser- 
vatoire de Zi-ka-ouei, pres de Shang-hai, a bien, il est vrai, 
dressé une carte qui s’étend dItchang a Ping-chang-hien. Etant 
données les conditions dans lesquelles il a fait ce travail, on ne- 
peut quavoir une grande admiration pour Voeuvre du savant 
Jésuite. Cependant on peut dire qwil nest fait ni par un marin ni 
pour des marins. | 

. Dans leurs journaux tes Anglais ont écrit, dans leurs conver- 
sations ils mont parfois fait sentir qu’en somme nous deyons. 
beaucoup 4 un de leurs compatriotes. Je confirme ici tres nettes. 
ment leurs dires, je Vai toujours fait & leccasion, me bornant, 
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pour abonder dans leur sens, a leur faire remarquer que j étais 
d’autant mieux a méme de juger de la haute valeur de Plant que 
je pouvais passer peut-étre pour quelque peu de la partie, ayant 
— sans pilote, — franchi heureusement les rapides de Boussa sur 
le Niger, ce qu'ils n'avaient jamais, eux, réussi a faire. 

Le nombre des embarcations qu’il me fallait amener dans le 
haut fleuve s’était entre temps augmenteé d'une unité. Tandis que 
nous transformions I’O/ry, lamiral Pottier avait jugé qu’une 
embarcation légére pouvait avoir aussi son utilité. Il nous pres- 
crivit de rechercher une chaloupe a vapeur a vendre, et, si elle 
convenait, de l’acheter. Aprés bien des hésitations, nous arré- 
tames notre choix sur un steam launch de 15 métres de long, 
pouvant filer 7 milles environ. 

La encore c’était la carte forcée, il était seul disponible, mais, 
a vrai dire, je n’étais pas absolument enchanté de mon acquisi- 
tion. Elle me semblait d'une stabilité douteuse, qualité pourtant 
indispensable dans les rapides. De fait, plus tard, j’'appris que 
cette chaloupe avait déja été vendue une fois a une maison de thé 
d'Hankéou, mais que, dans un simple coup de vent, sur cette rade 
fluviale cependant bien sire, elle avait chaviré. L’acquéreur 
avait refusé de payer, Farnham Boyd avait dt reprendre son 
« loup ». Il nous le revendait méme cher! 

C’est pourtant cette pauvre chose qui a atteint Kiang-keou, 4 
3270 kilométres de la mer, sauvé des existences, fait flotter le 
pavillon francais plus loin que quiconque ne I’a fait. Je voulais la 
nommer du nom de la femme glorieuse qui, dans la légation de 
France assiégée, soignait nos blessés, encourageait nos matelots 
en s‘exposant aux balles et, avec une simplicité qui confine a 
Vhéroisme, leur préparait ensuite la soupe de ses mains de grande 
dame, parce que eux, les pauvres gars, ils étaient trop occupés 
derriére leurs meurtriéres pour avoir le temps d’écumer la mar- 
mite. L’amiral Pottier trouva avec raison, sur l'instant, que mon 
embarcation était trop peu importante pour l’appeler Paula de 
Rosthorn. Peut-étre eit-il changé d'avis sil efit pu prévoir la suite. 

..- Le 10 octobre, nous appareillons, de Hankéou. Trés chargé 
d'un fort approvisionnement de charbon qui, dans mon esprit, 
doit nous permettre d’atteindre Itchang, mon Olry tient pénible- 
ment une vitesse ridiculement faible. Plant est trés soucieux; nous 
évitons de nous Communiquer nos impressions, mais nous nous 
comprenons fort bien sans rien nous dire. 

Le Yang-tsé, au-dessus de Hankéou, se couvre de jonques et 
d'énormes trains de bois; ses berges, qui portent une végétation 
admirable, se taillent a pie dans la glaise, parfois en surplomb sur 
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le fleuve, et le remous du batiment, lorsque nous les rasons de 
prés, détache d’énormes bloes de terre qui tombent derriére nous 
et projettent en éclaboussures l'eau que le soleil irise des couleurs 
d'un rapide arc-en-ciel. Malgré le pilote chinois que nous avons 
pris a Hankéou, nous nous échouons parfois, mais sans danger, sur 
le sable fin ou la vase molle du fond. La carte marine porte trés 
peu d’indications sérieuses, elle est d’ailleurs d’une date reculée, 
et le Yang-tsé, qui change a chaque instant son lit, ne ressemble 
plus que vaguement a ce que les hydrographes ont dessiné. 

Le 14, tandis que nous cotoyons la rive gauche, |’Olry va sou- 
dain piquer du nez dans la berge. C’est une avarie de la drosse. 
It est heureux que cet accident nous soit arrivé en un point oti le 


fleuve présente des berges molles et nous ait fait apercevoir ainsi | 


du danger. Dans les rapides, il nen fallait pas plus pour perdre 
le bateau. 

Notre charbon s‘épuise rapidement, et c'est sur les balayures 
des soutes que nous atteignons Cha-se, avec bien de la peine. 
Nous voyons la, pour la premiére fois, le type des grosses jon- 
ques qui servent a la navigation au-dessus d'Itchang. Courtes, 
trapues, elles donnent bien l‘impression d’embarcations faites 
pour affronter le choc des roches et mener un dur métier. Leur 
particularité la plus saillante est le sao-tchouan ou aviron de téte. 
Qu’on imagine une forte perche, d'un bois léger, mais flexible et 
liant, dont Ia longueur atteint tes deux tiers de celle de l’embar- 
cation elle-méme, et gui déborde sur son avant ou elle peut pivoter. 

J’envoie Terisse chercher a terre et sur les batiments a 
vapeur mouillés a Cha-se du charbon a acheter. I] faut nous 
résoudre a télégraphier a Itchang de faire redescendre une partie 
de l'approvisionnement que nous avons heureusement constitué 
en ce point. Dans notre malheur, une chance : le vapeur Tung- 
ting de la compagnie Butterfield and Swire va précisément des- 
cendre d'I{chang, sans quoi nous eussions pu attendre une semaine 
et plus avant de recevoir notre combustible. 

Le 16, nous pouvons enfin continuer notre route et le 17 nous 
‘mouillons a Itchang. Déja, dans toute cette derniére partie du 
trajet, la nature du pays change completement. Aux plaines 
basses avec, ca et la, une hauteur, un mamelon rocheux isolé, 
ont succédé les falaises bordant le fleuve et se prolongeant en 
chaines d‘ondulation dans l'intérieur de la contrée. 

En avant, lorsque la brume permet la vue, on apercoit les 
hauteurs des plateaux montagneux qui forment la partie occi- 
dentale du Houpé. Les rives s‘ornent de pittoresques masses 
rocheuses ot s’accrochent les hang-tot-mot, ces ficus aux racines 
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noueuses qui étreignent la pierre comme des tentacules de 
pieuvre. Quelques-ins de ces points ont recu des noms : le 
Pont naturel, enorme rocher jeté au-dessus d'un torrent; la dent 
du tigre. En face d'Itchang, la Pyramide, colline de quelque 
300 metres de haut, présente une forme géométrique tellement 
nette qu’on la dirait louvrage des hommes plus que celui de la 
nature. Enfin, vue d'un certain point, une ligne de hauteurs située 
au second plan, sur la rive gauche, dessine d'une facon frappante 
la silhouette couchée du John Bull classique du Punch, chapeau 
haut de forme a larges ailes, ventre rebondi. C'est John Bull 
sleepy, John Bull endormi. 

Au mouillage de Itchang sont lEs/, petite canonniere anglaise, 
encore plus « boite a savon » que 1Olry, ce qui me console ii 
est vrai quelle n’a pas, elle, de rapide a franchir), et le Azzsha, 
qui est arrivé quelques jours avant nous. Visites officielles; le 
Aznsha va partir sous peu pour tenter le passage. Les Anglais, 
on le voit, nous font accompagner par cette belle canonniére 
aupres de laquelle [Odry, il faut Vavouer, ne brille pas, ne 
« fargue » pas, comme disent les marins. C'est un peu enrageant, 
d'dutant que, grace a sa vitesse supérieure, une fois sorti de la 
région des grands rapides, Je Aznsha filera comme une fleche et 
triomphant sur Tchong-king, tandis que nous resterons nous, a 
nous battre avec des rapidons de rien du tout, aussi dangereux 
pour nous que leurs grands freres. 

Le commandant du Avzsha, lieutenant de vaisseau Pouel, est 
un aimable homme. Officier d@ordonnance de Vamiral Seymour 
dans la colonne qui tenta de délivrer Pékin, il fut blessé et il doit 
a sa belle conduite d’avoir tout jeune un commandement impor- 
tant. Bien quil soit de raval, je ne puis mempécher de trouver 
Powell des plus sympathiques et je dois dire tout de suite que 
si les officiers anglais et nous avons fait chacun notre devoir, — el 
dame! ce devoir était de se devancer mutuellement et de soutenit 
de notre mieux, en face les uns des autres, les drapeaux de nos 
nations, — je les ai toujours trouvés en toute cireonstance parfaits 
de relations et « gentlemen » dans la haute aceeption du mot. Si 
j ai eu parfois, je ne dirai point a souffrir de la jalousie anglaise, 
mais ala ressentir, ce nest point en tous cas chez mes camarades 
de.leur marine. 


* 
eo 


Maintenant il faut s‘occuper de FOdry. Il nest pas deuteux 
que, tel quil est, aussi chargé, il ne soit totalement incapable 
d’accomplir sa. tache. Une seule chose a faire : le délester le plus 
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possible. Nous prendrons le minimum admissible de charbon en 
multipliant les dépots le long de la route. Puis nous pouvons 
nous débarrasser de tout ce qui n'est pas le strict indispensable 
«n vivres et approvisionnements et méme de tous les objets dont 
nous pouvons a la rigueur nous séparer. C’est ainsi que nous 
mettons dans deux jonques qui nous rejoindront ensuite 4 Tchong- 
king les canons, les munitions et jusqu’aux supports de la tente. 
Ainsi dépouillé, !’Olry a lair misérable et délabré. 

Tout ceci nous retarde et l'eau baisse. 

Le 18, nous voyons arriver, remorqué a couple par le fluvial 
Chang-Wo notre chaloupe le Takzang. Monnot me rend compte des 
graves difficultés, des dangers mémes que la chaloupe remorqueée 
a courus. Absolument instable, elle a failli plusieurs fois ehavirer 
par Teffet de courants la prenant en travers ou par Jes rappels 
de la remorque. Il est indispensable de prendre un parti pour cette 
embarcation. Telle quelle est, jamais elle naffrontera sans courir 
4 une catastrophe le plus bénin des rapides qu'elle a a franchir. 

Apres mire réflexion nous nous deécidons a lui accoler de 
chaque enté des caissons étanches en bois, venant, lorsque tout 
est en ordre de marche, affleurer la surface de l'eau. Si le petit 
batiment s'incline, la face inférieure du eaisson entrera dans 
Yeau et lempéchera de continuer a pencher jusqu’a une limite 
dangereuse. Il est vrai qu’en méme temps ces dispositions auront 
Vinconvénient de la rendre beaucoup moins facile a gouverner. 
Lorsqu'un des caissons sera ainsi a demi immergé, elle tendra 
avec une grande force 4 évoluer du bord incline. 

Pour remeédier autant que possible a cette particularité qui 
pourrait devenir dangereuse, nous adoptons l’organe de diree- 
tion dont usent les barques dans la traversée de Tchong-king. 
Crest le sao-tchouan, littéralement « balai du bateau ». Manceuvré 
convenablement, ce gouvernail avant, dont la puissance est 
considérable, unit son action a celle du gouvernail ordinaire 
et, par leur emploi concurrent, les Chinois parviennent a ‘une 
précisiun, une rapidité de mancuvre remarquables. II n'y a pas 
de raison pour ne pas adopter ce qui est ben et concu intelli- 
gemment chez les fils du Ciel, ce ne sera pas le premier emprunt 
que leur fera Europe. 

Donc 1! est entendu que, tandis que |'O/ry va monter, Monnot, 
avec des charpentiers chinots et son patron, le quartier-maitre 
Montjaret, homme adroit et qui ne s’embarrasse de rien, vont 
opéerer’ces transformations. Mon projet est d’atteindre Pan-tou, 
un mouillage trés bon au-dessus du rapide Sin-long-t’an ov j'at 
envoye faire un dépot de charbon; de laisser ta la canonniére, 
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de descendre prendre la chaloupe, apres quoi nous ferons route, 
de conserve si nous pouvons, sinon par étapes successives, 
jusqu’a Tchong-king. 

Nous avons fait, entre temps, connaissance avec le petit monde 
européen de Itchang. La figure la plus saillante est le harbour 
master, le eapitaine de port, dont le nom est Goodheart, mais 
qui répond plus volontiers au surnom de Jumbo, qui est, on 
le sait, Péléphant du Zoological garden de’ Londres. La carrure 
de colosse de Goodheart lui a valu d‘en porter le nom, il en est 
Wailleurs tres fier et, sur cette particularité de sa_ personne, 
il édifie des contes qui prouvent qu'un Anglo-Saxon peut se 
montrer tres meridional et que, méme de Fautre cété du canal, on 
est parfois « un peu de Tarascon ». Ce léger défaut — en est-ce un? 
il abrege la longueur de nos soirées — mis a part, Jumbo se 
montre charmant pour nous. I] est le seul qui n‘ait pas pris part 
ala poule qui se court sur le vovage de Olry. Je mexplique. 

L’Anglais parie sur tout; on sait que, sur les paquebots, le temps 
possible de Varrivée est partagé en quarts dheure numéroteés, 
que les passagers font une masse, tirent un numéro au sort, ef que 
celui qui gagne empoche le total. Les Anglais d'Itchang ont ainsi 
numéroté les rapides. Celui ot. FOdry laissera sa carcasse indi- 
quera Vheureux gagnant. Allons, si le numérotage, ce quej ignore, 
part d'Itchang pour remonter vers Famont, il faut espérer du 
moins que nous ferons gagner un numero éleveé! 

Or, vovez l'a-propos, le Avasha appareillait le 18, alors que 
nuus nous débattions encore dans nos préparatifs. Des le soir, 
un bruit commenca a se repandre : la canonniere anglaise avail 
eu de graves avaries au lé-t'an. Le 21, nous avions des nouvelles 
certaines : le Avzsha avait brisé les couvercles de ses deux tiroits 
de haute pression en essayant Je forcer le rapide. Il ne faut jamais 
se réjouir du malheur d’autrui, parce qu'on ne sait ce qui veus 
altend vous-méme. Cependant, je ne puis m’empécher de trouver 
quelque gaieté dans Vair déconfit des Anglais. La bo0ite @ savon 
pouvait rester en route : elle aurait de la compagnie. 

Notre brave Plant n etait pas resté inactif. Lui seul connaissant 
déja le pays et un peu les gens, pouvait nous conseiller utilement. 
Sur son initiative, nous avons engagé déja a Hankéou six marins 
chinois accoutumeés aux rapides. Le chef de cette petite equipe a 
un nom chinois quelconque que je nai jamais su, mais il est 
connu sous celui de. Morrisson, lequel était un docteur anglais 
i qui il fit faire en jonque un voyage resté le record de la rapidite. 
Le nom de son patron lut est demeuré. Morrisson a été excellent 
dabord, il fut encore tres bon dans les premiers mois de sop 
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séjour a bord, mais il se mit a boire, a fumer lopium, commit 
des indélicatesses, devint paresseux et abruti, je fus foreé de le 
chasser plus tard. Trés souvent, c'est ce qui arrive aux Chinois 
des qwils ont un peu d'argent. | 

Plant me fit encore engager un pilote pratique, un vieux a Vair 
malin nommé Fong-mi. Pour naviguer dans le haut Yang-tsé, 
un pilote indigéne pratique est en effet indipensable, si bien 
qu'on connaisse les passes. On est obligé d’avoir recours a lw a 
cause de la « nature de l'eau ». Je traduis la expression chinoise. 
Avec de lattention, de Pétude, du travail, un Européen saura 
assez rapidement tous les détails hvydrographiques ;: roches, 
banes, etc., dont la connaissance, partout ailleurs, suffirait. 
Mais ce que de longues années seules lui apprendraient, et 
encore, c'est a deviner le pouvoir, Jes mouvements de cette 
masse d'eau en folie qui jaillit du fond en sources, tourbillonne, 
se déverse tantot (ici, tantot de la, jouant avee le bateau comme 
avec un fétu de paille et dont les effets doivent étre souvent 
combattus avant méme quils se soient fait sentir, sous peine de 
catastrophe. 

Seul un indigéne, né sur Je fleuve, dans une jonque, ayant en 
outre les aptitudes, pour ne pas dire les connaissances ataviques 
d'une longue série de générations, toutes avant fait le métier de 
marinier, est capable de sentir d'instinct le moment ot vont se 
produire ces phénomenes si décevants et den présager Ja nature. 
Il est vrai que les moyens de les combattre, et méme parfvis de 
sen servir, ne sont pas les méines sur un batiment 4 vapeur que 
sur une embarcation chinoise. C'est la quintervient le pilote 
européen. Fong-mi, je dois le dire, ayant déja navigué avee Plant, 
n était pas complétement ignorant sur ce sujet. 

Le 22, nous avions terminé nos préparatifs et les installations 
particuliéres nécessitees pour les manoeuvres de passage de 
rapides. L'eau n’était plus qu’a 19 pieds a la marque, il fallait se 
hater. J’avais donné !’ordre d’appareiller a sept heures du matin, 
lorsque, vers cing heures, le maitre mécanicien vint me réveiller, 
me prévenant que six portes autoclaves (ouvertures par lesquelles 
on pénetre dans la chaudiére pour la nettoyer et qui sont bouchées 
lorsqu'elle est sous pression) fuyaient abondamment. Déja, en 
route, elles nous avaient donné quelque ennui; mais, au refroi- 
dissement, sans doute les joints mal faits avaient craqué; il était 
impossible de marcher dans ces conditions. 

Pestant contre la facon dont le travail était fait chez Farnham 
Boyd and C°, je fus obligé de remettre le départ au lendemain 
et de faire travailler toute la nuit, dés que la pression fut tombeée, 
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a reprendre les joints et a les rendre étanches. Les portes, encore 
brutes de fonte et non ajustées, laissaient, par endroits, des 
vides de 4 millimétres entre leurs levres et leurs appuis. Il 
fallut faire étanchéité en enfoneant a force des coins en plomb. 

Ce retard fut pourtant un bonheur. En ouvrant la chaudiére, 
nous trouvames dans son intérieur un morceau de bois de 
50 centimétres de long sur 10 d'équarrissage. La présence de ce 
corps étranger dans une lame d'eau etit parfaitement suffi pour 
produire des dépdéts de vase et causer un coup de feu qui nous ett 
au moins immobilisés, s'il nen était pas résulté d’accident plus 
grave. Qui l’avait mis 1a? Mystere. 

Nous etimes plusieurs fois, plus tard, des mystéres analogues a 
constater. Déja, a Shang-hai, une maladresse (?) d'un ouvner 
chinois avait failli laisser tomber au fond du fleuve notre gou- 
vernail et, s'il ett fallu le refaire, nous ne serions pas arrivés a 
temps, cette année, pour passer les rapides. Un emplove de 
Farnham m’avoua qu’on avait trouvé de l'étoupe dans les pompes 
de la machine, etc... Nous fiimes ainsi poursuivis, durant les 
premiers temps, par une série de hasards singuliers, qui ne don- 
naient pas toujours impression d'étre bien des hasards. Aucun 
ne nous fut fatal, n’en parlons plus. 

Le 23 au matin, nous arrivons entin a nous mettre en route. 
Les joints des portes pleurent encore un peu, mais ce n'est pas 
bien grave. Durant les deux ou trois premiers nifilles, le fleuve 
reste large. Nous doublons la presquiile, ile encore maintenant, 
qui s ‘étend en amont du village européen de Itchang. Devant nous, 
des hauteurs abruptes teémoignent que nous allons quitter le plat 
pays pour nous engager dans la faille creusée par le fleuve, au 
milieu d'un territoire montagneux, ott nous aurons dorénayant a 
conduire notre canonniere. 

En approchant, il semble que le cours du Yang-tsé est barre 
comme par une muraille, mais une ouverture s’apercoit, un 
chenal d'une centaine de metres de large, qui tourne brusquement 
a gauche et qui, malgré ses dimensions encore respectables, 
etonne cependant par contraste avec Ja vaste étendue d'eau que 
nous n’avons guére cessé dapercevoir depuis la mer. On se 
deinande invinciblement comment cela peut étre le méme fleuve, 
comment l’amont peut alimenter d’eau I'aval. 

A droite et a gauche, presque a pic, s’élévent les rives. Sur les 
flanes accores des collines qui les forment, les Chinois ont cepen- 
dant reussi a établir des murailles de retenue en pierres séches 
et a cultiver des champs. Des buffles tirent péniblement une 
charrue primitive et, nous qui avons vu cet animal dans son 
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véritable habitat, pataugeant dans Ja boue grasse -des rizieres, 
nous nous demandons comment il peut se cramponner ainsi a la 
pente inclinée. Des cultures dont j'ignore la nature divisent les 
croupes abruptes en damiers alternativement d'un vert tendre et 
d’un roux passé presque vieux rose. D’un peu loin on a Villusion 
d'un tapis. C’est la les gorges d’Itchang, but de promenade des. 
tvuristes que les navires a vapeur aménent en cette ville. 

Nous passons le petit village de San-yéou-tong. Nuno loin de Ia, 
une caverne servait de but de promenade et de lieu de repos au 
poete Pé-kiu-i. Les roches des rives sont noiratres, déchiquetées, 
(aspect sauvage, et, dans I’état d’esprit ot! nous sommes, 
appréhendant tout de Vavenir, nous sentons tomber d'elles une 
vrande tristesse. Cependant, jusqu’ici le fleuve est facile, sans 
rapide, sans tourbillons, sans courants trop violents. 

' A 8 heures 45, nous sommes a Ché-pal. Ici le Yang-tsé fait un 
brusque détour vers le nord-nord-est. En méme temps le courant 
augmente et [eau change de nature. Comme un cavalier sent son 
cheval, on percoit, a Vimpression que fait le batiment sous les. 
pieds, qwil y a quelque chose de nouveau et de particulier dans 
le liquide qui le porte. 

Sans que rien en apparence lindique, ce sont des embardées 
continuelles vers la droite, vers la gauche. Plant qui, jusque-la, 
s’est contenté d’indiquer la route au marin qui est a la barre, 
prend les manettes de la roue; en méme temps, son sourcil se 
fronee, le bleu de ses yeux verdit. Attention! les difficultés com- 
mencent. Mais, pour débuter, l'une d’entre elles, et celle que je 
craignais peut-étre le plus, le manque de vitesse de lOlry, se 
manifeste clairement. Au passage des pointes, la ot un rétré- 
cissement du lit augmente un peu la force du courant, !Olry ne 
vagne plus qu'avec peine, restant immobile un instant, ne fran- 
chissant que grace a une accalmie momentanée. 

Matériellement, méme en négligeant les grands rapides ott nous 
nous halerons sur des amarres, la vitesse de |’Ol/ry, comme je le 
craignais, ne lui permet pas de refouler le courant du fleuve. 

Crest, ai-je dit, ce que je redoutais le plus. Périr dans un rapide, 
sur des roches, ce sont la choses qu'il faut envisager comme 
accidents normaux lursqu’on tente de si périlleuses navigations. 
Mais étre forcé de faire demi-tour sans une avarie, par le simple 
aveu de son impuissance, quelle honte! Quelle perte de face, 
selon l'expression chinoise, pour la France, pour !Odry et pour 
son commandant! 

Comment élever la pression? Comment activer nos feux? Du 
pétrole? c'est bien dangereux, et je suis & peu pres certain. 
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«'amener quelque explosion dans la chaufferie. Je me souvins 
alors d’une anecdote que j’avais lue, — vraie ou fausse, — sur un 
des forceurs de blocus durant la guerre de Sécession. On raconte 
qu’a court de charbon, ce batiment, pour échapper aux navires de 
guerre nordistes qui le serraient de pres, brita dans les fourneaux 
de ses chaudiéres des jambons dont il avait ample provision a 
bord. Alors, une matiére grasse ? De Phuile, par exemple? Essayons. 

Je donne l’ordre de mélanger a notre charbon, au moment ou 
on charge les foyers, environ 5 pour 100 d’huile de graissage. 
L’effet est immédiat et le meilleur possible. La pression monte, 
devient facile a tenir. Dans ces conditions, grace 4 mon idée, 
nous donnons facilement 220 a 230 tours et nous tenons la pres- 
sion normale 130 livres. Au passage du lé-t'an, nous devions 
arriver a 265 tours avec 165 livres, ce qui, d’ailleurs, nous sauva. 

Nous forcons ainsi sans peine le Qui-t’an, le premier rapide, 
bien marqué encore que peu violent, qu'on rencontre; puis le 
Hong-ché-tsé, le Hoang-lin-miao. Pour nous, qui n'y sommes 
point accoutumés, la navigation est réellement trés impression- 
nante. Le batiment oscille constamment en embardeées de 45 degrés 
d’amplitude que Plant n’arrive a contrarier qu’avec des mouve- 
ments continuels de la barre. En outre, les mouvements de |’eau 
nous transportent sans cesse et latéralement d'une rive vers 
Tautre. 

A une heure, nous abordons le Ta-tong-t'an. Le passage de ce 
rapide va étre pour nous une épreuve. Si nous parvenons a le 
franchir sans le secours des amarres, nous pouvons raisonna- 
blement espérer n’étre obligés d’employer ce moyen long et diffi- 
cile qu’a un relativement petit nombre de rapides. Si, au contraire, 
la putssance de notre machine, méme avec l'emploi de l'huile, nest 
pas assez grande pour en avoir raison, nous serons obligés un peu 
partout de suivre la route des jonques, a proximité des berges, 
entre les écueils, d'user constamment de moyens accessoires; et 
alors Dieu sait quand nous arriverons. 

Le rapide Ta-tong est formé d'une ligne de roches basses lar- 
gement couvertes au moment de notre passage, sauf un bloc 
central, un peu plus rapproche de Ia rive droite. La diminution de 
section du fleuve augmente notablement le courant; des remous, 
(les tourbillons rendent l'eau agitée comme celle d’une chaudiére 
en ébullition; toutefois, ce n’est pas encore la le grand rapide 
classique en forme de V que nous trouverons plus tard. 

Nous nous avancons dans le remous de la roche centrale, puis, 
doucement, insensiblement nous obliquons vers la droite pour 
attaquer le grand courant. Mais alors le batiment s’arréte dans sa 
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marche, il recule méme un peu; nous demeurons un instant la, 
moment émotionnant. 

Aucun mouvement de l'eau dans les rapides n’est constant; tous 
affectent la forme oscillatoire. Je ne parlerai point des sources, 
des tourbillons que !’on voit nettement se former, puis disparaitre; 
mais méme le courant, la simple descente de l'eau selon la pente, 
ne se fait pas d'une maniére continue; il y a des renforcements et 
des accalmies. 

Aprés un quart de minute d’attente, nous voyons |’Olry faire 
comme un bond en avant, si vite méme, que tombant dans le 
courant brisé que détermine la roche, nous devons faire une sou- 
daine embardée a droite pour ne pas étre jetés dessus. 

A 2 heures 40, nous atteignons le Kong-lin-t’'an. Peu dangereux 
quand nous l'affrontémes, ce rapide ne laisse pas que de nous 
impressionner, car il fut le théatre du naufrage du Saz-Hszang. 

Au moment de notre passage, les roches du Sui-Hsiang ne mar- 
quaient méme pas a la surface. Le passage n‘offrait donc aucun 
danger, aucun autre, du moins, que l’état tourmenté de eau, 
mais ceci, nous le voyons trop continuellement pour nous en 
préoccuper d’une facon spéciale. I] n’empéche qu’en passant a la 
place ott l’Allemand avait péri, nous ne piimes nous empécher de 
ressentir un certain serrement de ceeur. Ce n‘était pas la que nous 
risquions de faire de méme, mais en quel point ce serait-il? 
Redoutable interrogation, matiére a paris pour Anglais, mais qui . 
empéche quelquefois un commandant de dormir tranquille durant 
les nuits ot: le repos lui serait pourtant bien nécessaire pour se 
preparer aux fatigues du lendemain. 

. Au dela du Kong-lin s’ouvrent les gorges de Nioukan-ina-fei. 
Ce nom veut dire littéralement : foie de boeuf et poumon de 
cheval, sans que j'aie pu me faire expliquer d’oti leur vient cette 
_ appellation curieuse. Pour la premiére fois depuis Ché-pal, nous 
trouvons, entre les hautes falaises qui les bordent, une eau 
calme, sans tourbillons, sans mouvements violents. C'est un 
repos pour tout le monde et surtout pour Plant qui a eu une 
rude besogne. 

A 3 heures 40, nous atteignons le Sin-t’an. Ce nom vail dire 
nouveau rapide. D'apreés les annales de la préfecture d’Itchang, 
il daterait de la vingt et uniéme année du regne de Kia-tsing, 
empereur de la dynastie des Ming (1552). A cette époque, a la 
suite de pluies torrentielles qui durérent tout un mois, un ébou- 
lement effrovable se produisit sur les deux rives. D’énormes blocs 
de roches furent precipités dans le lit du fleuve et, en barrant son 
cours, créérent le rapide actuel, les rapides plutdt, car le Sin-t’an 
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est formé de trois barrages successifs dont la difficulté augmente 
de l'aval vers l'amont. 

Le premier n'est qu'un renforcement du courant au droit d'une 
pointe; au second des écueils embarrassent le lit du fleuve. 
Toutefois, l'Olry le franchit en quelques minutes; le troisieme, ou 
Chang-t'an, nous donne plus de mal a forcer. 

Le fleuve est, ici, entierement barré aux eaux basses par une 
ligne de roches ne laissant que deux passages : Tun a la rive 
gauche, étroit et encombré; l'autre a la droite ot! eau se précipite. 
J'ai eu l'occasion de voir le Sin-t’an, a cette époque; laspect en 
est véritablement effrayant. A notre passage, la plupart des roches 
du barrage étaient couvertes et la passe de la rive droite large et 
suffisamment praticable. C'est au-dessus que nous trouvames fe 
plus fort courant. Durant vingt minutes, nous faisons force de 
vapeur, sans avancer sensiblement, puis nous gagnons doucement 
le long de la rive gauche, ou s'étage pittoresquement le village 
des haleurs qui gagnent leur vie a se louer pour le passage des 
jonques. Nous franchissons les gorges de Mi-tsang et mouillons 
pour ja nuit au petit village de Niang-ki. 

Tous les mouillages dans le Yang-tsé doivent étre pris en sae- 
costant a une berge. On envoie des amarres a terre : une sur 
Yavant, l'autre sur larriére, deux par le travers: on se tient 
éloigné de la rive en appuyant contre elle.ou dans le fond, deuv 
ongues perches de bois ou espars. Cette manceuvre est plus 
simple a expliquer qu'a faire. De tels mouillages nécessitent des 
endroits bien choisis oti la rive ne présente pas de cailloux débor- 
dants; o le courant ne soit pas trop fort et reste de direction 
constante. Ce n’est pas une des moindres habiletés du pilote que 
de bien connaitre les places oft le batiment peut s‘aceoster et de ne 
pas se laisser surprendre par la nuit sans atteindre lune delles. 

Cette premiere journée de navigation ne me laisse pas trop 
mécontent, mais brisé de fatigue et démotion. En somme, Olry. 
yrace, il faut le dire, & lexpédient de huile, s'est assez bien 
comporté. Plant est plus confiant et envisage dun ceil meilleur 
lavenir. Mais j’ai vu de pres et apprécié toutes les difficultes 
d'une pareille navigation. Sur le Niger, il est vrai, jai franchi 
des rapides beaucoup plus puissants et dangereux, mais ¢ était en 
descendant. Sans doute, pour éviter les écueils, if faut du sang- 
froid, de la presence desprit, de la promptitude, et une certaine 
habileté manceuvricre, lorsqu'on est emporte par le courant doun 
rapide. Mais on marche, on sent le batiment ebeir a la barre. on 
en est maitre. Ici, c'est Fattente continuelle de quelque phénomene 
imprévu, décevant. Cette eau mouvante en tous sens donne sur Ja 
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coque, sur le gouvernail, les réactions les plus difticiles a évaluer, 
a contrebalancer. 

Le véritable ennemi, dans une pareille navigation, ce nest pas 
lécueil, ce n'est pas le rapide, c’est le tourbillon. Une jonque, 
tenue par sa cordelle, reste toujours l'avant vers l’amont. Un 
batiment a vapeur, pour garder cette situation, est sans cesse 
obligé de se servir de son gouvernail; et si un contre-courant, 
provenant d’un afflux soudain de l'eau ou d’un mouvement tourbil- 
Jonnaire, vient frapper celui-ci, par Parriére, le gouvernail na plus 
aucun effet, le batiment devient un jouet pour le fleuve. 

Mieux que partout ailleurs, sur le Yang-tsé, on ressent, dés lors, 
quelle est la part du hasard dans la réussite. La oi vous venez de 
passer indemne, presque sans difficulté, un batiment exactement 
pareil, manceuvrant exactement de la méme maniere, fera des 
avaries, éprouvera une catastrophe. 

Je crois bien que pour quiconque naviguera sur un fleuve a 
rapide l’expression « marin d’eau douce » perdra la signification 
qu'on lui donne en général. Certes, dans ses coléres, la mer est 
terrible, sa brutalité brise, démonte, tord, mais, si je puis 
exprimer ainsi les réflexions que je faisais a Vissue de cette pre- 
miére étape, elle est du moins loyale. Sa colere, sa furie tombent 
sur vous avec la franchise du coup de massue de ta lame, elle ne 
tend pas d’embtiche, ne ruse pas. C’est une fiére guerriére dont 
les coups assurés ont été visés droit au but. L’eau douce est trai- 
tresse, elle; c’est par surprise quelle procéde. Elle semble se faire 
bonne et calme, puls soudain elle cherche a vous prendre au piége, 
si Pattention a faibli un instant. 

Sur le haut Yang-tsé, aspect des rives, le paysage, ces roches 
noiratres de gres ou de calcaire, l'emprisonnement entre les 
hautes falaises ou les croupes inclinées, tout tend a augmenter le 
sentiment de terreur vague et presque sacrée qu on éprouve pour 
une force dans laquelle, par instant, on croit déméler une ame 
intelligente et mauvaise. De loin en lvoin, abrités sous des niches 
ou taillés en plein roc, des Bouddas maigres ou ventrus vous 
regardent. On les rencontre surtout aux plus mauvaises places, la 
oti le danger est le plus grand. Pour les Chinois ce sont des protec- 
teurs, mais pour nous, qui venons déchirer violemment les voiles 
dont s’enveloppe la plus ancienne civilisation du monde, pour 
nous qui, brutalement, chassons avec nos machines, notre indus- 
trie, le calme vingt fois séculaire ot: la Chine se délecte dans une 
immobilité de nirvana, surement ce sont des ennemis. Les plus 
vieux surtout sont terribles. La lente usure du temps entamant 
leur épiderme de pierre a parachevé ce type des races jaunes qui. 
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ne semble point de vivants mais de morts animés, de goules, de 
coques qui ont rapporte sur la terre la couleur et la face de cada- 
vres. Des lichens ont plaqué sur leurs corps des gales et des 
eczémas. Tel dresse un moignon de bras mutilé sans qu'on puisse 
distinguer si c'est pour bénir ou maudire. Et l'on comprend bien 
que limagination populaire ait peuplé les profondeurs du fleuve 
géant de dragons, de reptiles hostiles au marin et dont Jes remous, 
les mouvements des eaux trahissent la présence. Beau sujet a 
eauchemar apres une premiere journée de luttes. Je n'y manquar 
point pour ma part, et ce fut brisé et courbaturé que le lendemain 
je repris ma place a cote de Ja barre, sur la passerelle. 

A 8 heures, nous franchissons Ché-men, la porte de pierre, 
passage resserré entre deux rochers énormes; et a8 heures 45 
nous apercevons, batie au pied d'une colline en pain de sucre, 
sur la pente de laquelle déborde sa muraille denceinte, la 
sous-préfecture de Koei-tehou. Les abords du_ village sont 
encombrés de roches en lignes allongées, les Kieéou-léang (neuf 
poutres), quien rendent laccés difficile méme pour les jonques. 
L’aréte rocheuse s'étend certainement sous l'eau et, en s'v brisant, 
le fleuve se couvre de tourbillons nombreux et dangereux. 

Nous naviguons a 60 metres environ de la rive droite, aceore, 
lorsqu'un violent déplacement d'eau fait abattre le bateau sur la 
gauche, en méme temps que nous sommes transportés parallele- 
iment tout d'une piece du méme coté. Plant a juste le temps de 
mettre la barre a droite toute, Varriere effleure la rive sv choque 
méme légerement. Un metre plus loin, un quart de seconde plus 
tard et nous nous brisions. Premier avertissement. 

Un peu avant dix heures, nous apercevons le Azzsha, amarre a 
la berge, dans une anse calme creusée par le fleuve au-dessous 
du rapide Ié-t’an, le premier et peut-étre le plus dur de ceux 
que nous aurons a franchir. Nous prenons place en amont de lu. 

Un officier du batiment anglais vient a bord et je me rends, de 
mon edté, sur la canonniére anglaise ou je trouve Powell tres 
accablé par son accident. Je lui parle comme j aurais voulu qu'on 
le fit 4 moi-méme dans wn cas pareil. Dans notre meétier, en 
realité, nous sommes sans cesse exposes a voir, indépendamment 
de notre bonne volonté, de notre science, de notre activité, Te 
hasard se jeter en travers de nos projets. Rien ne peut prevaloir 
contre lui; lorsque nous nous summes appliqués a diminuer 
autant qwil est en notre pouvoir le pour cent des chances mau- 
vaises, il n’ya plus qua se croiser les bras, tenter le sort en disant : 
« A Dieu vat! » Powell me répond tristement par le proverbe anglais : 
Success 1s succed, « le succes c'est la réussite »; et si mon raison- 
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nement est inattaquable au point de vue philosophique, sa réflexion 
n’est pas moins la constatation de l’exacte vérité dans la pratique. 

Voici donc Je concurrent immobilisé. Ne nous en reéjouis- 
sons pas toutefois. En dehors de leurs nationalités, le fait de 
dangers semblables encourus et a encourir doit unir tous les 
marins d'un peu de cceur dans une sorte de solidarité. Que nous 
réserve lavenir, dailleurs? Tel rirait aujourd’hui dont demain on 
pourrait rire a son tour. 

Le lendemain, 25 octobre, va étre pour nous une dure journée. 
Nous avons vu l’Odry en route libre, que va-t-il donner maintenant 
lorsqu’on Je halera? 

I] faut ici, une fois pour toutes, que je dise exactement ce qu'on 
doit entendre par rapzde et de quelle maniére on réussit a le faire 
traverser 4 un batiment, soit qu'on le force a Ja vapeur sans 
s aider du halage sur des amarres fixées a terre, soit qu'on utilise 
ce dernier procédé. On donne, en effet, souvent le nom de rapide 
a un passage ot l'eau court plus ou moins tumultueusement parmi 
des roches qui embarrassent le lit du fleave. Un véritable rapide 
me parait surtout caractérisé par une chute sous-marine combinée 
avec un resserrement de rives qui s'avancent lune vers l'autre en 
pointes plus ou moins aigués ou arrondies. 

Ces pointes ne sont elles-mémes que l'indice de l’extumescence 
rocheuse qui les prolonge sous leau et crée la chute, parfois 
révélée a la surface par une dénivellation tres nette. 

Par suite de phénoménes hydrodynamiques que j'ai maintes 
fois constatés, mais que je n’arrive encore pas 4 mexpliquer trés 
bien, il se produit, lorsqu’'un batiment veut traverser un rapide en 
vitesse, un phénomene trés singulier. Lorsqu'il arrive a Ia partie 
plane, lisse, qui est a 'amont de la langue du rapide telle que je 
lai décrite, il semble arrété comme par un mur. La vitesse quil 
pourrait réaliser en eau calme devient alors une question presque 
secondaire. Ce fait paradoxal a été nombre de fois constaté a 
hord de l’Olry, comme Plant lui-méme l’avait fait sur le Proneer. 

La question qui semble importer le plus pour rendre franchis- 
sable ou infranchissable un rapide a la machine seule, sans 
amarres, réside dans la disposition des pointes par rapport a Ja 
direction du courant. Si la ligne qui joint les pointes, ce que nous 
avons pris habitude d’appeler la diagonale, est oblique par 
rapport au courant, le rapide a des chances d'étre franchissable ; 
si elle est perpendiculaire, le passage devient plus aléatoire. | 

Jajoute que certains rapides ne comportent qu'une pointe, la 
saillie rocheuse plonge tout de suite, ne reparait pas sur la rive 
opposée. Ceux-ci sont encore plus aisés, Généralement alors, la 
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pointe est recouverte de galets et ne montre pas le roc a nu. 

Voici comment se présente l'aspect de l'eau dans Je rapide. En 
amont de la ligne des pointes, l'eau est calme, unie, a faible 
courant. Peu a peu, sa vitesse s’accélére: souvent une conveuxité 
de la surface indique la chute sous-marine; elle se brise contre 
les saillies des rives, est renvovée vers le milieu du fleuve, affectant 
la forme d'une langue cambrée, polie, affilée, bordée de volutes. 
Eutre les cétés de la langue et les rives des tourbillons, des 
contre-courants s entrecroisent et s'enchevétrent. Enfin, en aval 
de la pointe, l’eau reste encore longtemps houleuse et agitée. 

Pour forcer le rapide, un batiment doit d’abord s’avancer aussi 
haut que possible, sans entrer dans la langue, mais aussi sans 
se laisser entrainer dans la partie ot regnent des contre-courants 
qui, le prenant par larriere, rendraient son gouvernail sans action 
et causeraient probablement sa perte. Il faut donc le maintenir 
sur le bord de la langue, entre }’eau qni court rapidement, d'un 
coté, et celle qui s'agite en tous sens, de l'autre. C’est la lapproche 
du rapide et ja partie la plus périlleuse de la manceuvre. On ne 
peut la tenter et la réussir qu’a grands coups de la barre, avec 
une rapidité et une précision considérables, en s‘aidant de lins- 
tinct du pilote chinois. 

Le batiment parvient ainsi jusqu’a la pointe, qui, lorsque la 
diagonale est inclinée, doit étre la pointe amont. Puis il faut, avec 
le moins possible de gouvernail, en choisissant un moment favo- 
rable de calme relatif et surtout en prenant bien garde de tenir 
toujours l'avant bien tourné au courant, il faut glisser en quelque 
sorte le bateau dans la langue. Cet instant est extrémement 
périlleux. On concoit que si le navire se présente un peu trop 
obliquement au grand courant, son avant recevra une gifle qui le 
fera pivoter irrésistiblement et, des lors, pris par le travers, it 
sera emporte sans résistance possible. 

Une fois le batiment engagé tout entier dans la langue, le gou- 
vernail le tient facilement. Il n'y a plus la, en effet, de contre- 
courant, de sources et de tourbillons. Mais il n’avance plus, il est, 
comme je l’ai dit, butté contre un mur. Tres doucement alors, 
avec le moins de barre possible, on traverse vers l'autre rive. Plus 
on ira lentement, mieux on réussira, et l'on concoit qu'apres les 
manceuvres brutales du début, il faille beaucoup de maitrise de 
sol-méme pour mettre assez de douceur a cette partie du passage. 

Si la vitesse est suffisante, la diagonale assez inclinée, on 
arrive ainsi a échapper a l'étreinte de l'eau et l'on voit peu a peu 
le batiment gagner sur la berge tres Jentement d’abord, puis plus 
vite a mesure qu'on rentre dans le bief de l'amont. Mais, fré- 
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quemment aussi, on ne reussit pas, on ne peut dépasser la ligne 
- de barriére et lon atteint la mve sans gagner sur elle. I! faut alors 
repartir vers le milieu du fleuve par ta mancuvre inverse et se 
laisser descendre, l'arriére fe premier, en diminuant la vitesse 
jusqu’a Jaisser predominer le courant, manwuvre plus aisée a dire 
qua exécuter. En ce dernier cas, il devient indispensable, pour 
passer, d’ajouter, 4 exemple des jonques, a Yeffort des propul- 
seurs celui de la traction sur une amarre. 

Le premier grand rapide que nous reneontrons nous ménage 
un début qui promet. Son nom, Ié-t'an, veut dire rapide sauvage. 
I] le meérite surtout aux fortes eaux; a la maigre, il est bien 
diminué. Aux eaux moyennes, a l'époque ott nous sommes, il ne 
laisse pas que détre eneore tres dur et dangereux, mais on ne 
peut attendre plus tard sous peine de frouver le Sin-long-t’an 
totalement impraticable. | 

Suivant lépoque, tel rapide devient ainsi terrible ou sans 
danger. Un des grands points est précisément de choisir celle ott 
ensemble de leurs dangers est le moindre. Cette condition se 
présente aux moyennes eaux, généralement en mai et octobre. 
Nous sommes, nous, un peu en retard. 

Le 25, a 11 heures, les préparatifs de halage sont terminés. 
Nous disposons, a portée de la main, un billot et une hache pour 
couper Faussiére, s'il en était besoin, ainsi que des dosses (bouts 
de corde qui servent a fixer momentanément une aussiére). A 
une heure, apres le déjeuner, nous tentons le passage. 

A terre, le quartier-maitre de manwuvre, Renevot, surveille 
Yaussiére et le point fixe. Nos sampaniers chinois sont dans le 
dernier sampan, celui qui doit nous donner le bout de l’aussiére. 
A bord, Jes hommes ont tous mis leur ceinture de sauvetage. 
Deux matelots sont, avec Plant et Terisse, 4 la barre. Sur le 
kiosque qui recouvre cette derniére, le timonier Tatibouet est 
chargé du lanee-amarres. 

Nous larguons les amarres qui nous retiennent a la rive et 
gagnons la lisiere du grand courant, le bord de ja langue, nous 
tenant dans les eaux agitées, mais sans retour de courant. Fong-mi, 
a cdté de Plant, ne cesse de le prévenir des mouvements qu'il 
prévort. Il faut savoir ce qu il veut dire pour comprendre des — 
mots anglais prononcés par une bouche chinoise. 

Nous augmentons progressivement la vitesse a mesure que le 
courant s’accroit. En méme temps, le sampan qui porte laussiére 
de halage s’écarte de la rive; mais il faut tous les cris et les blas- 
phemes chinois de Plant pour le décider a s’en éloigner assez 
pour nous rendre notre manceuvre pas trop périlleuse. Ti court, il 
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est vrai, des dangers de plusieurs natures : nous pouvons le cho- 
quer et le couler en l'accostant de trop pres, comme aussi, s‘il n‘a 
pas soin de se maintenir toujours bien droit au courant, il risque 
de chavirer. Nous gouvernons sur lui et en arrivons a 5 métres. 
Notre chef sampanier, Morrisson, essaye d’envover le bout de 
l’amaire, mais nous manque. Heureusement, au méme instant, le 
lance-amarre, habilement jeté par Tatibouet, tombe sur ses épaules 
tel un lazzo. Il le fixe rondement, on le hale du bord et on com- 
mence a rentrer l'amarre au treuil, le batiment s’éialant a toute 
vitesse, Juste a la marge du rapide. Rapidement, nous pouvons 
nous emparer de l'aussiére en acier et la virer au treuil. 

D'abord, tout va bien. A mesure que l'aussiére se tend, des 
hommes placés sur la berge s‘avancant dans l'eau, aussi loin que 
possible, la dégagent des roches du fond. Bientot les sampans qui 
servent a la soutenir sont entrainés vers la ligne qui joint le bati- 
ment au point fixe de terre. 

, L‘effort cependant est déja considérable, bien quil ne résulte 
que de l’action du courant sur l’amarre elle-méme et non encore 
sur le batiment. A mesure que I'aussiére raidit, nous mollissons 
progressivement le palan qui vient de la téte de notre mat. Trois 
ou quatre fois, elle prend dans le fond, mais un coup sur le palan, 
une légéere embardée du navire réussissent a la dégager. Bientot, 
elle est claire, vient directement du point fixe a bord; le halage 
proprement dit commence. 

Nous sommes a ce moment a environ 70 métres de la rive 
gauche, un peu au-dessus de Textréme pointe, dans la partie 
plane de la veine liquide, tenus a tribord devant par notre amarre 
avec un (rés léger angle de barre a gauche, les deux machines en 
avant a toute vitesse. La canonniére se tient parfaitement en équi- 
libre, sans tendance a embarder. Un trés léger mouvement du 
gouvernail suffit pour nous déplacer a droite ou a gauche. A tribord 
du batiment, des hommes sondent continuellement avec des bam- 
bous, afin de nous permettre de nous approcher le plus possible 
de la berge, sans risque d échouage, cependant. 

Le treuil vire laussiére de plus en plus lentement, car la 
puissance a déplover devient de plus en plus grande, a mesure 
que le bateau s'avance dans !’eau rapide et dénivelée. Bientot il 
ne va plus que par a-cuups, marquant un temps darrét a chaque 
passage d'une manivelle au point mort. Cependant, peu a peu, 
nous avancons et je puis commencer a espérer que le passage se 
fera sans autre incident. 

Soudain, la poulie fixée sur l’'avant du batiment, la derniere ou 
passe l'aussiére avant daller au treuil, se brise en deux, fer et 
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bois. Les moreeaux en viennent contusionner du Boucheron et le 
quartier-maitre fourrier Cras. Par un bonheur inoul, l'aussiére 
mord sur elle-méme a la poulie du treuil. Nous la dossons, c’est- 
-a-dire nous la retenons au moyen de bouts en tresse plate et en fil 
d'acier, Mais sur ce cable lisse les bosses mordent mal et glissent 
lorsqu’on veut dévirer le treuil pour dégager le cable. 

_ Je crie sans cesse 4 la machine d’augmenter de vitesse pour 
atténuer l’effort. Un panache de flammes de trois métres de haut 
sort de la cheminée qui est rouge et le feu prend dans des mannes 
a charbon qui sont dans la chaufferie, distantes cependant de plu- 
sieurs métres de Ja chaudiére. Toutefois nous réussissons a empé- 
cher l’aussiére de fuir, on la dégage, on la coupe, on met en place 
une autre poulie et le halage recommence. 

Nous faisons encore une trentaine de métres en avant lorsque, 
cette fois, c’est le croc de la poulie qui se rompt. Nous sommes 
mieux préparés 4 l’'accident et six bosses s’enroulent ensemble 
sur l’aussiére. Mais ces cables d'acier coupent comme des cou- 
teaux, les hommes ont les mains blessées, couvertes de sang qui 
coule sur le pont et jusque sur le treuil ot nous en avons trouve 
ensuite des caillots cuits sur les cylindres, 

A ce moment un incident qui, en d'autres circonstances, nous 
elit égayés. Le croc de notre derniére poulie est ¢assé, comme je 
l’ai dit, mais elle, du moins, est entiere : il faudrait la fixer dere- 
chef a son poste. « A shakle! » crie Plant de la passerelle, — une 
manille! — On appelle ainsi, en terme de marine, une boucle de 
fer qui se ferme au. moyen d'une tige traversant ses extrémités 
et, en lespéece, peut remplacer notre croc brisé. 

« A shakle? » Ni moi ni Terisse a Ja barre, ni du Boucheron a 
Yavant parmi ses amarres, a edté de son treuil, ne connaissons 
la signification d’a shakle. Nous nous regardons, interrogatifs, 
tandis que Plant frappe du pied, esquisse une mimique que nous ne 
comprenons pas davantage. Alors froidement, tranquillement, trai- 
nant une Jambe contusionnée, du Boucheron va jusqu'asa chambre, 
qui heureusement est tout a fait sur l'avant, a cété du poste ott 
lon manceuvre. Il en extrait un gros dictionnaire anglais, un 
Elwall, et, un ceil ne perdant pas de vue ses hommes, il le feuil- 
lette du doigt avec le méme sang-froid que s'il eit été en train de 
faire une version. Plant, littéralement abasourdi de ce calme plus 
que britannique, en lache trois jurons ot roulent les bloody. Mais, 
hélas! notre manille na pas plus de succes que le croc, Cette 
fois nous sommes désarmés, 

Pourtant il faut passer ou se perdre. Entre ces divers accidents 
nous avons avancée un peu, doublé la pointe; nous sommes entrés 
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en dedans d'elle et if est impossible de revenir en arriére. Si 
nous le tentions nous nous jetterions infailliblement dessus... 

On risque, malgré tout, les mémes manceuvres de bossage, de 
dégagement de Taussiére. Du haut de ma passerelle, ot je n‘ai 
rien a faire, presque rien a dire, car du Boucheron conduit la 
manceuvre avec une precision, un calme digne de tous les éloges, 
je Vois en imagination, Je rozs littéralement l'aussiére filant tout 
4 coup, fouettant, senlacant en serpent aux jambes, aux corps 
et les coupant en deux. Comment cela nest-il pas arrivé? Com- 
ment? On a une etoile! L’arbre en acier du treuil, de 80 millime- 
tres de diamétre cependant, fut trouvé ensuite tordu d'une facon 
appréciable. 

Et l'on essaye derechef de virer. Mais la pression a baissé aux 
chaudiéres, le treuil refuse et méme un moment deévire. « Chauffez! 
chauffez 4 outrance! et de 'huile aux fourneaux! » A ce moment 
notre maitre mécanicien Grimaux, un homme de tout premier 
ordre, auquel nous devons beaucoup dans la réussite, car il a su 
eonduire, sans jamais un seul accident, cet instrument défectueux 
que sont les chaudiéres de ['O/ry, apparait sur la passerelle, et, 
en le yoyant, je devine, avant quil ait ouvert la bouche, que 
quelque chose arrive encore. 

« — Commandant, il n’y a plus que deux centimetres d'eau sur 
les tubes de la chaudiere; if faudrait alimenter. » 

Nous avons fait un bon plein avant le passage, mais le treuil 
évacue a lair libre et ainsi nous perdons continuellement de leau. 
Mais si nous alimentons, la pression va baisser encore! Déja nous 
sommes rendus 4 l'extréme limite ot! la puissance du treuil sur 
laussiére, unie a celle des hélices, nous tient en équilibre sans 
avancer, mais du moins, jusqu’ici, sans reculer. Avec moins de 
pression le treuil dévirera, manceuvre suprémement dangereuse 
en elle-méme, mais qui, en outre, nous jette sur la pointe. Brilés? 
Noyés? Voila Valternative. Ah ca! est-ce que nous sommes deéci- 
dément une proie destinée au dragon du Ié-t’an? 

« Je vous défends d’alimenter, sautez si vous voulez! 

« — Bien, commandant. > 

Alors, par bonheur, il me vint une idée. Entre le treuil et les 
hélices, je pense que c'est, pour nous haler de l’avant, l'effet du 
premier qui est prépondérant. Il faut le faciliter. Ce qui manque 
au treuil, cest la pression, parce que les machines prennent toute 
la vapeur : 

« — Diminuez Vallure jusqu’a faire remonter la pression! » 

Si je me trompe, c’est la catastrophe. Puis, les hélices tournant 
moins vite, l'aussiére va foreer plus encore. 
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« — Du Boucheron, mon ami, toutes les bosses en place, et 
sérieusement, hein! » 

Dix minutes nous restons ainsi. A chaque instant, par le porte- 
voix, je demande : 

« — Et la pression? 

« — Elle monte! 

« — Et le niveau? 

« — Il tient! » 

Nous rattrapons 120 livres. Essayons maintenant. 

On recommence a virer. Notre céble d’acier de 400 métres est 
forme de deux bouts de 200 métres chacun, reliés par une jonc- 
tion, ce qu'on appelle en marine une épissure qui marque un 
point de repeére tres visible. Oh! cette épissure. Elle est bien 
restee vingt minutes, 4 10 metres de l'avant, avancant un peu 
vers nous, puis reculant pour avancer encore. Jen avais fait 
comme un fétiche. Une sorte de superstition m’était venue que si 
nous pouvions latteindre, la prendre a bord, nous étions sauvés. 
Et de fait, nous y arrivons au moment ou il ne nous reste presque 
plus d‘espoir. Bien doucement d’abord, puis plus vite, plus vite, 
le treuil vire, nous gagnons, nous gagnons de facon appreciable 
cette fois. Maintenant la pression peut tomber quelque peu sans 
inconvenient. Ouf! Alimentez! 

Nous sommes hors de danger. A présent le batiment, a lui seul, 
va plus vite que le treuil ne peut rentrer l'aussiére qui mollit. 
On la coupe au moment oti nous arrivons dans l'eau presque sans 
courant qui est au-dessus du rapide et, un_instant apres, nous 
accostons en amont des villages, contre le banc de roches a pic 
nommeé Itchoang. 

Le passage du Jé-t'an avait duré deux heures et deimie. Deux 
heures et demie pour faire 600 métres! En réalité, j'aurais été 
incapable de dire si nous étions en route depuis dix minutes ou 
dix heures, toute notion.du temps avait disparu en moi. 

Pour donner une idée de leffort déployé, je dirai que notre 
premiére aussiére en manille longue de 200 métres, celle qui était 
directement fixée aux roches, s était allongée de 28 métres. 

Durant que nous nous débattions ainsi, le batiment et nos exis- 
tences suspendus, on peut le dire, a un fil sur le rapide, un tout 
petit incident mais si amusant, si drole se passait a terre et, — 
jai quelquefois l’esprit mal tourné, — venait encore ajouter a ma 
joie d'avoir franchi heureusement le premier et non le moins 
dangereux des passages que nous avions a forcer. Au moment ou 
nous quittions notre mouillage, j'avais vu les officiers et la 
presque totalité de 'équipage du Azasha se précipiter sur la rive 
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et nous suivre tandis que nous avanciuns. J avais apercu de 
nombreux objectifs d'appareils photographiques braqués sur nous 
tandis que nous peinions au bout de notre aussiere, mais ceci, on 
le pense, assez vaguement; j'avais alors tout autre chose a faire 
qua m‘inquiéter des spectateurs ! 

Toutefois, au moment de V'accostage, me rappelant les cama- 
rades anglais, je criai au docteur, préposé a4 Ventretien de nos 
santés par la bonne table, en attendant qu'il eit, — ce qui n’arri- 
vera pas, je lespere, — a soigner nos maladies, de sortir du 
champagne en prévision de visites. Personne. Et bien que nous 
soyons demeurés au mouillage d'Itchoang le restant de la soiree 
et encore la matinée du lendemain et qu’il n'y etit pas deux kilo- 
metres entre nous et le Atnsha, pas un Anglais ne parut a bord. 

Mais en revanche, mon interpréte Tsang avait le rire en coin du 
Chinois qui s’amuse follement en dedans et n’en veut rien laisser 
paraitre. Il me raconta, — il comprend l'anglais, — que tandis 
qu il soccupait a terre de faire manceuvrer les coolies préposés 
a Vamarre, il entendait les réflexions s’échanger : « Farceurs de 
Franeais! Ils sont fous! Ils veulent passer avec leur boite a savon 
la ott le Azrsha n’a pas pu! » 

A mesure que, par notre longue station sans avancer, par 
Fagitation qui régnait a bord, il] devenait plus manifeste que 
quelque chose arrivait qui contrariait notre passage, les remarques 
se faisaient plus moqueuses. Puis le stieces se décida, il fut 
visible que Olry avaneait, qu il allait forcer la passe. Alors ce 
fut le silence de la stup¢éfaction. Lorsqu’enfin i! ne peut plus ¥ 
avoir de doute, la déroute commenea sans un mot. Les appareils 
photographiques repliés reprirent le chemin du Aznsha, chacun 

sen retourna au pas de course... La conversation de Tsang s'arréte 
la. N'insistons pas : Ta-tong-t'an, Kong-lin-t’an, Sin-t'an, [é-t'an. 
Voici déja quelques-uns de nos bons amis des douanes dites impe- 
riales chinoises d'Itchang qui ne gagneront pas leur paule! 

Le triomphateur du jour était en définitive notre bon et brave 
Plant. Ses habiles manceuvres, T'ingéniosité de ses préparatifs, 
son sang-froid avaient eu raison de toutes les difficultés quun 
batiment insuffisant faisait eraindre de voir insurmontables; nous 
pouvions, avec plus de confiance, envisager l'avenir. 

L’équipage de l’'Olry avait été. splendide de sang-froid et de 
courage. Sur sun avant si étroit, si encombré, les hommes 
n’eussent pu se yarer si l'aussiére se ftit mise a filer, et il y 
aurait eu stirement des morts a déplorer, broyés ou jetés a Peau. 
Tous nos braves gens étaient plus ou moins ecercheés, contu- 
sionnés; de leur edté, les mécaniciens et les chauffeurs étaient a 
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bout de forces, mais en somme rien de grave et qu’un peu de 
repos et quelques soins ne dit remettre. 

Le 28, apres avoir passe, dans les journées du 26: et du 
27, plusieurs rapides, nous forcons encore Je Kao-t’an sans 
encombre et nous voila tout fiers et heureux de voir derrié¢re 
nous s’accumuler les difficultés dont nous espérions 4 peine, au 
début, d'étre maitres. Hélas! pour lOlry, la Roche tarpéienne 
faillit de bien peu, ce jour-la, étre prés du Capitole! 

A dix heures quarante-cing, nous arrivons au Pao-tsé-tan. 
Javais demandé au sous-préfet de Ou-chan d’y envoyer deux 
bateaux rouges! pour nous aider au besoin. Un seul est en 
station, accosté a la berge, et ne parait pas avoir recu d’ordres 
particuliers a notre égard. Son équipage nous regarde curieuse- 
ment, mais, malgré nos sifflets, ne fait pas un mouvement. 

Cependant, le rapide, bien que tres tourbillonneux, ne parait 
pas fort violent. Nous nous résolvons a tenter de le forcer a la 
vapeur, sauf si nous n'y réussissons pas a nous laisser culer, 
manceuvre peu difficile, car il est droit et clair de tout écueil, a 
nous accoster au-dessous en un point commode et a disposer une 
aussiére. Nous faisons la manceuvre habituelle, nous avancons 
prés de la rive gauche, a la limite du grand courant, sur Je bord 
da la langue, sans entrer dans celle-ci, sans pénétrer dans le 
contre-courant qui remonte de la rive. 

Soudain, au-dessus des blocs de roches de la pointe qui crée 
le rapide, nous apercevons la mature de trois jonques qui descen- 
dent, se laissant aller au fil de l'eau. Je dois dire que, yusque-la, 
nous avons toujours pris le soin, 4 chaque passage, d’expédier 
bien en avance, au-dessus de chaque rapide, des soldats chinois 
chargés d'arréter les jonques descendantes et de les faire accoster. 
Un des grands dangers de la navigation est précisément le risque 
de se heurter avec une de ces lourdes et peu maniables embarca- 
tions chinoises 4 quelque détour du fleuve, 4 quelque rapide, la 
ou on ne peut se voir d'assez loin pour manwuvrer a temps. 

Le manque de parole du sous-préfet de Ou-chan nous a obligés 
ici a nous écarter de notre habituelle prudence et mal nous en 


‘ Les Chinois ont, 4 proximité des points dangereux, upe ou plusieurs 
barques de sauvetage, cortes de grands sampans insubmersibles, peints en 
rouge, d’ou le nom de Hong-tchouan (bateaux rouges), sous lequel ils 
sont connus. Ce service organisé, il y a déja longtemps, par un certain 
amiral Lo qui a commandé les forces navales de l'Empire dans le haut 
Yang-tsé, a rendu bien des services et la quantité des vies humaines qu’'l 
sauve chaque année est considérable. C’est une des rares choses bien 
comprises, bien organisées, que j’ai vues dans la Chine centrale, aussi 
convient-il de ne pas étre ménager de louanges. 

10 sepremBre 1904. o4 
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prend car, malgré que les jonques fassent force de rames des 
gu elles nous voient, elles viennent droit sur nous. Nous ralen- 
tissons pour leur donner le temps de. descendre le rapide avant 
que nous entrions nous-mémes dans la langue, et sans doute 
sous empire de la préoccupation de leur laisser le chenal libre, 
le pilote se rapproche-t-il de la rive gauche un peu plus qu'il n efit 
failu. Les jonques nous croisent presque a toucher. 

A ce moment, je lance les machines 4 toute vitesse et nous 
attaquons le rapide. Soudain, sans que rien lett fait prévoir, un 
tourbillon dune puissance irrésistible, venu des abimes du fond, 
creve a la surface sous notre arriére. L’eau prend les mouvements 
les plus désordonnés, remonte a contre du courant normal, et 
rend fe gouvernail sans effet a l'instant précis ou notre avant 
pénétre dans la langue. Bien que la barre soit instantanément 
mise a droite toute, nous embardons sur babord jusqu’a nous 
placer perpendiculairement a l’axe du fleuve. 

Mais alors, n'ayant plus le courant pour !empécher d’avancer, 
la canonnieére, sous effort des machines lancées a toute vitesse, 
fait un bond et se jette vers la rive droite. Je me précipite sur le 
transmetteur d‘ordres et je signale aux machines : « En arriére, a 
toute vitesse. » En méme temps, je crie a Plant : « hard over! 
changez rondement! », pour faire mettre la barre a gauche toute. 
Notre sewe chance est, en effet, maintenant de tourner assez vite 
pour faire un téte-a-queue complet avant d’étre a la cote. | 

‘ Par bonheur, les mécaniciens exécutent sans hésitation mon 
ordre; mais, dans cette manceuvre, les manometres se coincent 
au dela de 160 livres, pression maximum qu ils peuvent marquer : 
nous aurions di sauter. L'O/ry demeure le jouet-des remous; en 
dépit des machines parties en arriére, nous nous approchons a 
toucher les roches de la rive droite, mais nous nous arrétons 
avant d'étre jetés sur elle. Tout n’est pas fini cependant; le cou- 
rant, nous prenant par le travers, nous emporte vers un groupe 
d'écueils. Nous tombons de tourbillon en tourbillon, et; sous leur 
effet, la canonniére s’incline tellement que l'eau embarque par- 
dessus le plat-bord. 

Nous essayons d’éviter les écueils en faisant en avant a toule 
vitesse, mais c’est peine perdue;, nous neussions certainement 
pas réussi si un nouveau tourbillon, dans les spires duquel nous 
sommes saisis, ne nous elt pas remis droits dans l’axe du fleuve. 
Nous avions fait un tour complet. Nous faisons remonter un peu 
la pression, mais, cette fois, nous n’essayons pas de franchir sans 
amarre. Cependant aucune disposition n'est prise. Seul, un Chinois, 
un chef de haleurs, je pense, se détache du bateau rouge. On tui fait 
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passer le bout d'une amarre; il la déhale, mais, Dieu! que ¢ est 
long! Il Famarre enfin a terre, la fixe a une roche; nous virons au 
treuil et passons. | 

Nous l’échappons belle, et pas un de nos hommes qui n‘ait 
senti le danger. Le maitre-mécanicien Grimaud, qui se trouvait 
pres de la claire-voie ouvrant sur le pont, en méme temps qu'il 
donnait l’ordre de mettre en arriére a toute vitesse, a eu la pré- 
sence d’esprit de fermer la porte pour que les mécaniciens qui 
sont devant les machines ne s'apercoivent de rien d’extraordinaire 
et manceuvrent avec plus d’attention et de presence d'esprit. 

Notre aventure, en tous points semblable a celle du Weedcaek 
au Nieou-kéou-t'an, prouve bien ce que j’ai dit des vraies diffi- 
eultés de la navigation du haut Yang-tsé. Il est a noter que le 
Poa-tsé-t'an est un rapide clair, relativement aisé, et que pareil 
accident ett parfaitement pu nous arriver des dizaines de fois en 
cours de route. Tout ce qui, en chinois, se nomme faz, est un 
rapide, grand ou petit, facile ou difficile. [ls sont comme cela une 
cinguantaine entre Itchang et Tchong-king; chacun deux a son 
régime, modifiable par une hausse ou une baisse du niveau 
méme faible, soit en amont, soit en aval. Aucun nest absotument 
inoffensif pour un batiment 4 vapeur toujours exposé a rencon- 
trer un tourbillon anormal, un contre-courant inattendu et sou- 
dain, & se trouver a la merci d'un faux coup de barre involon- 
taire, d'une seconde d inattention. C'est la véritablement une 
navigation diabolique qui brise les nerfs, et ceux qui lont prati- 
quée peuvent seuls soupconner quels moments d'angoisse elle 
donne a tous et en particulier a celui sur qui pése la responsabilité. 

A 3 heures 15 nous atteignons Koéi-tchéou-fou. Un sampan 
nous accoste. Il porte les envoyes du préfet el ses cadeaux, Préfet 
est le mot dont an se sert communément parmi les Européens 
pour désigner le mandarin civil qui gouverne un foe !, 

Le messager du prefet monte a notre bord avec ses présents. 
Ce sont, portés sur des plateaux peints en rouge et dorés, des 
agneaux, des poulets, des canards, des galeaux et des fruits, le 
tout accompagné de la carte de Venvoyeur, rectangle de papier 
rouge ou sont peints les caracteres de son nom. La grandeur de 


‘ La division provinciale de la Chine est intelligente et dénote la preuve 
de cet. esprit administratif des anciens Chinois dont leurs fils dégénérés 
n’ont guére conservé que la curcasse extérieure. L’empire est divisé en 
provinces. Chacune d’elles comprend un certain nombre de tao; fe tao est 
partagé en fou (préfectures) et le fou en hien. Le fonctionnaire qui com- 
mande & un tao s'appelle taotai, a un fou : fou-iché (préfet); a un hien ; 
hien-tché (sous-préfet). 
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la carte, la grosseur des lettres doivent étre proportionnées au 
rang du personnage qu'elle représente. 

Dans les formes de fa civilité chinoise, le messager du man- 
darin excuse son humble maitre de lindignité des cadeaux qu'il 
ose présenter au trés grand homme que je suis. Ce a quoi il est 
correct, et je n'y manque pas, de répliquer que, bien au contraire, 
’Excellence fait un trop grand honneur 4 mon Humilité; que ses 
cadeaux sont trop beaux et trop nombreux et que mon misérable 
estomac ne saurait les consommer; qu’en conséquence, et seule- 
ment pour lui faire honneur, je me permettrai seulement den 
prendre une toute petite partie. 

La-dessus, en effet, je refuse comme il convient la majeure part 
des présents et, avec un bon pourboire au porteur, je retourne 
le restant et une carte chinoise 4 moi. Car j'ai une carte et un 
nom chinois. Ce dernier, composé correctement des trois carac- 
teres hou, eal, sé, qui traduisent vaguement Hourst pour une 
bouche chinoise, m’a été donné par le général Tchen-ki-tong, 
bien connu en France. Un fin lettré chinois appréciera a sa juste 
valeur le petit tour de foree littéraire que ces trots caractéres 
réalisent. « Hou eul sé », en effet, signifient : « Militaire et 
savant », jolie devise pour un explorateur. En outre, le caractéere 
Hou est un des cent noms de famille chinois. 

Je vais a terre faire visite au préfet. Une chaise verte m'v 
attend avec des porteurs et des soldats d’escorte pour écarter la 
foule. Une chaise verte? Mon rang m’oblige a voyager dans un 
vehicule de cette couleur. C’est une boite vitrée sur trois faces, 
ouverte sur la quatriéme, ot on est assis d'une facon inconfor- 
table. Deux longs batons flexibles la supportent et quatre vigou- 
reux coolies lenlévent et partent au petit trot a travers les ruelles 
tortueuses, bordées de magasins aux enseignes laquées, ornés 
d’énormes lanternes multicolores. 

Koéi-tchéou-fou, ou, comme on lappelle plus communement, 
Koéi-fou, est une grande ville murée. Elle constitue, au point de 
vue de la durée du voyage sinon comme distance, le milieu de la 
route entre Itchang et Tchong-hing. Aussi les jonques ont-elles 
coutume de s’y arréter 4 la montée et d’y passer un jour de repos. 

Jusque sur la berge, dans des cases de nattes et de bambous 
qui s’élévent, en un clin d’ail, dés que eau en se retirant laisse 
une place libre, on débite des tasses de thé, des verres d’eau-de- 
vie de riz. Des thédtres en plein vent appellent la foule par les 
glapissements d’acteurs et de jongleurs vétus de couleurs voyantes. 
il en résulte un grouillement, un remue-ménage qui assourdit. 

Inutile de dire que l'Olry devient un centre de curiosité qui fait 
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tort aux autres attractions. De nombreux sampans, chargés de 
tétes jaunes fourmillent le long du bord. Pour mettre quelque 
frein & la curiosité chinoise qui ne connait aucune borne, aucune 
géne, il nous faut parfois, comme par hasard et sans le faire 
expres, doucher les indiscrets d'un jet de la pompe a vapeur, ce 
qui excite les rires et les moqueries parmi ceux qui ne sont pas 
atteints, sans pourtant les empécher de venir un instant aprés 
se faire soumettre au méme traitement. 

Le 2 novembre, un dernier grand rapide nous reste encore a 
traverser. C’est le Sin-long-t'an (nouveau rapide du dragon). N 
est de formation toute récente. Jusqu’en 1896, en effet, le pas- 
sage, encore que légérement resserré et par cela méme donnant 
naissance a une augmentation du courant, n'est signalé par per- 
sonne comme présentant de danger particulier. C’est queen amont 
du point le plus rétréci existait une baie of Yeau devait venir 
s épandre a laise. 

Mais la rive, ¢levée en cet endroit, est composée, comme on 
peut le voir encore, d’énormes blocs enchassés et comme cimentés 
par une argile assez friable, résultat de la décomposition des 
parties les plus facilement attaquables des grés dont sont formées 
les berges. En 1896, apres une violente pluie qui se prolongea 
durant plusieurs semaines, tout un pan de colline, plusieurs 
millions de metres cubes, se détacha, tomba dans le fleuve, com- 
blant la baie et projetant jusqu’au milieu du lit d’énormes blocs 
de pierre formant autant d’écueils. 

Le Sin-long-t’an reste, aux basses eaux, le plus difficile de tous 
les rapides. Il se complique, en effet, d'un énorme tourbillon a 
aval pouvant engloutir des sampans et mettre des jJonques er 
danger. Enfin, c’est le dernier des grands rapides qui nous reste 
a franchir. Au dela, je sais bien que la navigation ne pourra point 
s'appeler absolument facile, mais cependant la majeure partie des 
dangers sera surmontée si nous n’échouons pas ici. 

Tout est prét a onze heures et demie. Il a été d’abord dans 
mon intention de déjeuner et de passer vers deux heures. Mais 
je suis tellement énervé et je sens si bien que ma nervosité est 
partagée par tout le monde que lorsque Terisse et Plant, qui ont 
disposé l’aussiére, reviennent en sampan, je donne lordre de 
pousser les feux. Tant pis! nous déjeunerons plus a notre aise 
et avec meilleur appétit de l'autre cété du rapide, ou bien nous ae 
déjeunerons pas du tout. 

Nous redescendons d’abord un peu, puis tapons dans le premier 
rapide que nous forcons sans difficulté. Beaucoup de lames, de 
tourbillons, de remous ensuite, mais nous atteignons le sampar 
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et, du premier coup, Vaussiere est & bord. Nous virons, mais 
notre aussiere est aecrochée dans le fond a quelque pointe sub- 
mergée. Nous pesons vainement sur le palan de téte de mat. Le 
seul moyen de dégager l’amarre est d’aller en sampan @ I’aplomb 
du point ou elle est retenue, et de la soulever du fond. 

Nos sampaniers chinois, Morisson lui-méme, qui peurtant, 
certes, ne sont pas peureux, refusent d'exécuter cette manceuvre 
horriblement dangereuse, car notre sampam, tout petit, risque 
demplir et de chavirer. Courant la ehance détre infailliblement 
noyé si cet accident se produit, le brave quartier-maitre Renevot 
se laisse descendre du haut de la falaise ott i} surveille aussiere, 
embarque, et seul, se cramponnant d’une main a | amarre, il réussit 
a la décroeher enfin. Une deuxieme, une troisieme fois, amarre 
se prend dans le fond. Cette derniére fois, bien qu'on pese sur 
le palan du mat a faire craindre de voir celui-ci se briser, tous 
nos efforts sont vains. 

Nous avons heureusement franchi le point le plus difficile, 
celui of l'eau coule le plus fort. En nous approchant, a la toucher, 
de la falaise de roches, au point que nos hommes peuvent déborder 
a la main sans bambous, nous trouvons un peu moins de courant. 
Nous finissons par le surmonter, échapper 4 l'étreinte de Peau et 
nous allons prendre, 4 Pan-tou, un excellent mouillage par fond 
de sable dans une anse tout a fait abritée. Nous y sommes bientot 
rejoints par notre materiel de halage. 

Dans mes projets primitifs, j'avais résolu, lorsque |’Odry aurait 
atteint ce mouillage de Pan-tou, ott il se trouve en sécurité 
parfaite et qui marque la fin des plus graves dangers du fleuve, 
dy laisser la canonniére et de retourner a Itechang, chercher la 
chaloupe la Ta-Atang pour l’'amener au méme endroit. 

Mais les 160 milles de fleuve que nous venons de parcourir 
sont de nature telle que je m/arréte a un autre plan. 

A partir tout de suite avec !'Ol/ry pour Tchong-king, nous trou- 
verons des avantages de plusieurs sortes. Nous n'avons plus de 
gros rapides devant nous diminuant de force avec la baisse, majs 
bien des passages plus ou moins resserrés avee peu de fond. Le 
danger risque d’en augmenter a mesure que baisse Peau. Plant ne 
les a Jamais pratiqués avec son Proneer a la maigre. 

Puis j'ai pu me rendre compte que leffet moral produit par 
Parrivée de l’Olry 4 Tchong-king sera considérablement attenueé 
s'il met trois mois a s'y rendre. Déja, toutes les fois que, pour une 
raison quelconque, nous avons séjourné a la méme place un peu 
de temps, le bruit a immédiatement couru que nous y étions en 
avarie. Effet de Vimagination chinoise ou rumeur inteéressée, 
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cette persistance a nous vouloir des malheurs est suggestive. 

Enfin, le Azzsha, qui a besoin d’un mois au moins pour se 
reposer, ne pourra sans doute pas, cet hiver, passer le Sin-long- 
t’an, les eaux seront trop basses. Cependant, soit par une anomalie 
météorologique, soit pour toute autre cause, je ne saurais avoir la 
certitude mathématique de cette incapacité. Ce que je sais bien, 
c'est que Powell fera limpossible pour ne pas rester sur son 
échec. Il serait vraiment trop maladroit de perdre bénévolement 
Yavance quun hasard malheureux pour nos concurrents a donnée 
a la « boite a savon ». | | 

Pour quantité de bonnes raisons, je crois done qu'il faut con- 
sidérer l’arrivée de l’Olry 4 Tchong-king comme le princtpal et 
celle du Ta-kiang comme Ilaccessotre, d’autant que pour étre franc 
je ne donnerais pas ma téte 4 couper, apres ce que je viens de 
voir, que la chaloupe puisse jamais y parvenir. Je me décide done 
a continuer avec |’Ol/ry, mais je crois toutefois devoir donner, & 
Pan-tou, un jour de repos complet et bien gagné a l’équipage. _ 

Pan-tou ou plutét notre mouillage, car Ja ville est située en face 
sur la rive droite, est un endroit pittoresque et riant. D’abord une 
plage de sable en pente douce toute plantée de légumes, puis a 
droite une falaise de grés, 4 gauche, une colline couverte d’arbres 
clairsemés et de bambous. Sur la falaise ou plutdt dans fa falaise 
est un temple. On y parvient par un sentier qui serpente a flanc de 
coteau, traversé de place en place par des ruisselets d'eau limpide 
et abrité par des ficus et des bambous verts. Des pé-men, arcs de 
triomphe ou portes d’honneur en pierres, |’enjambent et, lorsque 
Yon parvient a son extrémité, on se trouve devant une facade en 
maconnerie ornée qui forme l’entrée d’une grotte. C'est le temple. 

Au milieu, un autel surmonté des faces grimacantes d’énormes 
Bouddhas de 4 a 5 métres de haut. A droite et a gauche et jusque 
sur les bas cétés une population de samts bouddhiques de grandeur 
nature aux expressions les plus curieuses forment leur cour. De la 
volte de la caverne, verte et moussue, une goutte d'eau tombe 
perpétuellement dans un bassin ereusé dans le sol. Le tout est 
eaché par un rideau de bambous et ne s’apercoit pas de la riviere. 

Le lieu est imposant et calme. Je ne sais si telle est Vidée qui 
posséda Vesprit des constructeurs, mais, situé ainsi a Yextrémité 
de Ja partie la plus sauvage et tourmentée du fleuve, j’appellerais 
volontiers, si j’étais Chinois, le temple de Pan-tou, la « Porte de 
la fin des dangers ». 

Sortis du temple nous faisons encore quelques pas et, a un 
coude de sentier, nous rencontrons, sculptée dans le mur rocheux 
de la falaise, une énorme statue qui parait tres ancienne. Un peu 
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partout, sur son corps, sont creusées de petites niches; dans 
quelques-unes brilent des lampions dont lhuile a fini, en débor- 
dant, par enduire d'une couche graisseuse tout le corps du Bouddha. 
Renseignements pris, c’est un Bouddha guérisseur. Lorsque l'on 
souffre d’une partie quelconque de son corps, on vient ainsi allumer 
une lampe dans la niche correspondante a la place malade. 

En dépit du repos de Pan-tou, le personnel et le matériel 
sont a bout. Nous nous arrétons a Quan-hien la soirée du & et la 
matinée du 5. Nous avons encore un rapide, le Hou-tan, a tra- 
verser en nous servant de l'aussiere; puis Plant pense que nous 
pourrons atteindre Tchong-king sans recommencer ces pénibles 
et dangereuses manceuvres. Cela ne veut pas dire que la navigation 
soit commode. Le fleuve est sans cesse encombré d’écueils et semé 
de tourbillons. Mais il offre, en tous cas, une particularité bien 
seposante. Ici, nous trouvons a des intervalles assez rapprochés 
des mouillages sinon bons, du moins acceptables. La raison en est 
que la cote est presque uniquement composeée de grés qui, en se 
décomposant, laissent un sable formant des plages la ou le cou- 
rant n'est pas trop rapide. Ce n’est donc plus, comme jusqu'au 
Sin-long-t’an, la berge de calcaire ou de granit a peu pres partout 
inhospitaliere, avec la perspective, si une avarie paralyse la 
machine en dehors des trés rares places ot l'on peut accoster, de 
voir le batiment voué a une perte certaine. C’est 14 un grand sou- 
lagement pour I'esprit. 

Notre navigation se poursuit dés lors plus aisée entre des 
rives moins abruptes. Fréquemment encore, il nous faut ruser 
avec le courant, suivre a la sonde des berges. Plant doit recourir 
a toutes les finesses de navigation pour franchir certains pas- 
sages. C’est égal, pour émotionnants que soient certains instants, 
ce ne sont plus les grandes secousses du début. 

Mais a mesure que nous avancons vers Tchong-tchéou un 
nouvel ennui vient contrarier notre marche. C’est la brume qui 
s'accumule en bancs épais le matin sur le fleuve. A plusieurs 
reprises nous avons eu notre appareillage retardé pour la laisser 
se dissiper, mais vers neuf a dix heures elle a toujours disparu. 

Nous arrivons a Tchong-tchéou. Un Chinois vient nous demander 
er latin l'autorisation de visiter le bord. C’est un séminariste, un 
trés vieux séminariste de la mission catholique, dont le mission- 
naire est actuellement absent. 

Trois jours aprés nous voici tout pres de Tchong-king, mais il 
es{ dit que nous épuiserons la série des aventures ennuyeuses. 
Le 11, le feu prend dans notre cheminée. Le charbon de Tchong- 
king que nous brdlons depuis Tchong-tchéou offre l'inconvénient 
de produire beaucoup de suie. Elle se colle aux parois puis 
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retombe en plaques brilées dans la boite a fumée. Tout roussit a 
proximité. Notre spardeck en bois risque de prendre feu. Nous 
essayons de l’arroser avec la pompe a incendie dans les alentours 
du tuyau, mals finalement la prudence nous commande de mettre 
bas les feux et de ramoner la cheminée avec des fagots que nous 
promenons au bout de chaines. 

Le plus malheureux de cet incident est le docteur dont la 
chambre est tout pres. Le thermometre y marque 54°. Nous pro- 
fitons de l’arrét forcé que nous cause encore, le 12 le retour du 
méme accident, pour nettoyer le batiment, réparer tant bien que 
mal les blessures a la peinture et au vernis qu’ont causé les 
amarres afin de nous présenter plus convenables 4 Tchong-king- 
Reste a savoir ot nous allons aller mouiller en cette derniére place. 

Regardons donc la question du cété purement pratique. 

Si M. Archibald Little est installé 4 Long-men-hao, un Fran- 
eais, M. Duclos, est venu, lui, se placer en aval de la ville, a 
Ouan-kia-to toujours sur la rive droite, la seule qui présente des 
mouillages. Il y a construit une maison, des magasins. Pour le 
moment, il est en France, mais compte, parait-il, revenir sous peu. 
On ma signalé Ouan-kia-to comme offrant un mouillage possible. 

Si je vais 4 Long-men-hao, je m‘écarte des établissements ée 
nos compatriotes. Je n'y pourrai trouver de terrains, sans doute, 
pour des magasins a terre que j'ai d’ores et déja intention 
d'élever. Si les Anglais, par ailleurs, ne débutent pas en essayant 
de sen emparer a tort, j'ai Yair de commencer les hostilités, 
d'essayer de les géner. Si quelque jour, en revanche, les nations 
européennes se font accorder des concessions comme en bien des 
points de la Chine, les Anglais réclameront Long-men-hao et avec 
quelques droits de priorité. Notre situation, en territvire anglais, 
deviendra dés lors bien difficile. 

Pour toutes ces raisons, a priort, Ouan-kia-to me plait mieux; 
son seul démérite, pour instant, est que Plant ne peut me dire, 
ne layant pas explore, si le mouillage y est bon. 

Je verrai plus tard, et le 13 a midi, pour réserver toute nr 
liberté d'action, je me laisse conduire par Je maitre de port de la 
Douane a Sé-tsé-chan, oti est accosté le ponton de perception des 
druits. I] m‘y place, accosté a une aréte de rocher qui forme 
comme une sorte de quai. Pour Vinstant, nous y sommes tres 
bien, mais, lorsque les eaux monteront, la position serait intenable. 

Nous n’avons pas beau temps pour féter notre arriveée ; il pleut 
4 torrents, ce quin’empéche pas les quelques Francais de Tchong- 
king, heureux de voir aprés une si longue attente flotter le dra- 
peau au cceur de la Chine, de venir nous rendre visite. 


La suite prochainement. Hovrsr. 


ee ED 


LE SENTIMENT RELIGIEUX 


DANS L’ARMEE DE CRIMEE 





L’action morale l’emporte a la guerre sur l'action mateérielle et 
y joue un role prépondérant. Cette vérité est connue depuis le 
eombat antique. Aussi, de tout temps, les hommes auxquels est 
incombé le redoutable honneur de commander a des soldats se 
sont-ils appliqués a utiliser une telle puissance. 

On ne saurait s’étonner que, de toutes les forces morales, Ia 
plus grande soit celle que constitue le sentiment religieux auquel 
naturellement ne fait Jamais défaut le patriotisme. Ce sentiment 
découle de la ferme croyance en Dieu qui protege et punit ou 
récompense il indique le devoir; i le fait accepter comme une 
obligation impérieuse et donne au soldat la force nécessaire pour 
le remplir, s’t] le faut, jusqu’a la mort. 

Seule la croyance 4 limmortalité de lame, a Dieu, ce qui est 
tout up, peut décider le soldat obscur a faire le saerifice sublime de 
sa vie. Le monde ne saurait, en effet, rien donner déquivalent a 
ce pauvre étre perdu dans la foule en échange de ce que l'on exige 
de lui. La mort méme est parfois plus facile a entrevoir que la 
perspective de blessures pouvant réeduire a trainer une existence 
douloureuse et surtout inutile pour venir en aide aux siens. Grace 
a la foi, Pabnégation, mot chrétien qui s’efface de plus en plus 
avec le reste, s implante dans l'ame, et lintérét général, celui de 
la patrie, remplace victorieusement l‘intéerét personnel. 

Des le début, ce sentiment aide a dompter le tressaillement, le 
trouble de la chair qui, pendant un certain temps, se présente 
chez les plus braves. 

« Je puis dire avec verite, lit-on dans les Commentaires de 
Montluc, que plusieurs fois je me suis trouvé, en voyant les 
emnemis, en telle peur que je sentais le copur et les membres 

s’affaiblir et trembler; puis, avant fait mes petites prieres, je 
promets et atteste devant Dicu et les hommes que je sentais tout 
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a coup venir une chaleur au coeur et aux membres, de telle sorte 
que je ne les avais pas achevées que je ne me sentisse tout autre 
que quand je les avais commencées; je ne sentais plus de peur. » 

Aussi aucun conducteur d’hommes vraiment digne de ce non 
n'a-t-il négligé ce moven d’action. 

Malgré-son scepticisme, Frédéric II s’en est souvent servi. 

Napoléon I a emplové la religion comme un moven de gouver- 
nement, avec Vidée arrétée quil faut « une religion aw peuple ». 
Protégé contre Pincrédulité par ses souvenirs d’enfance, il avait, 
on ne saurait le contester, une crovance personnelle qu'il est 
facile de suivre pendant sa vie et qu’il a affirmée, a la dernitre 
heure, par un acte solennel. 


Le sentiment de sa faiblesse, le besoin @étre soutenu aux 
heures critiques, le eri spentané de Yame plus ou moins suppliant 
au moment du danger, puis l'action de graces a peine esquissée 
ou ardente : telles sont les différentes phases que lon decouvre 
chez le combattant. 

Dans une campagne heureuse, une armée laisse ses morts 
derriere elle et ne fait quentrevoir ses blessés qui, d’ailleurs, sont 
souvent réconfortés, enthousiasmés méme par le succés. Formant 
un tout énergique, débordant de vie, elle n’a pour ainsi dire pas 
te temps cle réfléechir, de se laisser envahir insensiblement par les 
pensées de Tau-dela. Elle peut éprouver de fortes pertes, mais les 
absents sont vile oubliés quand on va de Vavant : on serre les 
rangs pour combler fes vides; les promotions ont fait des heureux 
et, le coeur allégé de se sentir encore vivre, exalté par le succés, 
on continue la marche sans songer serieusement a ce que réserve 
le lendemain. 

La situation d'une armée qui bat en retraite est toute différente. 
Dominée par Vinquiétude, la crainte ou le désespoir, suivant les 
cireonstances, elle est, en quelque sorte, plus ou moins annihilée, 
jusqu’a ce que surviennent des jours meilleurs. 

1 observation nest done vraiment complete que sur une armée 
soumise aux influences a la fois morales et materielles qui dépn- 
ment ou exaltent et dont expansion se manifeste librement. Or, a 
aucune époque, peut-étre, une armée n’a offert un sujet d’étude a 
la fois aussi vaste, durable et varié que Varmée d’Orient qui a fait 
Ja suerre de Crimée. 


Cette guerre a eu pour prélude, on le sait, un séjour en Turquie 
d'Europe douloureusement marqué, avant davoir vu le feu, par 
des pertes énormes dues au cholera. 
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Entre toutes celles qu’a enregistrées lhistoire, elle s‘est parti- 
eulierement distinguée par la grandeur des moyens mis en action, 
par les épreuves de toute sorte dues au feu, au climat, aux 
privations, a la maladie, par des souffrances physiques et morales 
exceptionnelles, enfin par l’opinidtreté comme par la durée de la 
tutte t. 

En outre, ce n'est pas un des cotés les moins originaux de cette 
guerre que le rapprochement de peuples de religions différentes : 
au point de vue spécial oti nous nous placons, cette remarque a 
sa raison d’étre et son importance. 

L’armée francaise est demeurée en Crimée du 414 sep- 
tembre 1854 au 5 juillet 1856, soit pendant dix-sept mois et treize 
jours dont, en défalquant le deuxieme hiver, le siege seul a absorbé 
treis cent quarante-sept jours. 

Ce siége, qui a présenté un incomparable caractere de gran- 
deur, a compté six bombardements; il a été marqué par d'inces- 
santes sorties de jour et de nuit et, plus spécialement, par quel- 
ques combats de longue durée; enfin, trois batailles, en dehors 
de celle de Alma, doivent lui étre rattachées. 

L’armée a eu a passer deux hivers tres rudes. Plusieurs épidé- 
mies de choléra et de scorbut ont contribué a élever considérable- 
ment le chiffre des pertes. Du 4° avril 1854 au 6 juillet 1853, 
sur 309 268 Francais débarqués en Orient, on a_ perdu 
95 615 hommes : 20 240 par le feu, 75 375 par les maladies; 
écart énorme qui se passe de commentaires. 

On le voit, les occasions ont été a la fois nombreuses et variees 
pour le soldat, de manifester ses sentiments religieux. 

Jusqu’a ce jour, personne, en dehors de quelques prétres dont 
fe temoignage est certainement suspect a bon nombre, n’a songé, 
eu méme, pour parler net, osé s'appliquer a fixer, par une recherche 
patiente, les élans de fui religieuse en Crimée. 

On en retrouve la trace publique, intime ou confidentielle, dans 
des documents officiels, dans les lettres, souvenirs ou journaux 
dirs 4 des spectateurs, a des acteurs de la guerre et publiés, soit 
de leur vivant, soit apres leur mort. 

I] suffira donc de rapprocher ces témoignages désintéressés de 
toute preoccupation démonstrative et dindiquer, lorsque cela sera 


‘L’auteur de ces lignes a écrit trois fois l'histoire de la guerre de 
Grimée. Lu premiére rédaction a été publice, en 1882, chez G. Charpentier, 
dans l'Hisloire mililaire contemporaine. La troisiéme a paru, l’an der- 
nier,” chez G. Fauchon, dans Histoire et art mililaires. La deuxiéme, 
composée jen 1899, d’aprés les Archives de la guerre, et, naturellement 
Wus détaillée que les deux autres, est encore manuscrite. 
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possible, comment sont morts des officiers généraux, des officiers, 
des soldats : 4 cet instant solennel, en effet, la sincérité s’impose 
et il est rare, 4 moins qn’on soit dominé par Vorgueil ou maitrisé 
par le respect humain, que l'on songe a tromper la galerie. 

Il sera ensuite facile, aprés avoir trés rapidement indiqué ce 
qu’était la foi chez nos alliés et chez nos adversaires d’alors, de 
formuler, en se gardant de toute exagération, une conclusion. 


® 
a 4 


L’armée francaise a été successiyement commandée en Crimée 
par trois hommes bien différents les uns des autres: Saint-Arnaud, 
Canrobert et Pélissier. 

Gentilhomme de goiit et de caractere, portant la marque de 
esprit francais, « de cet esprit, dit Paul de Molénes, a la fois 
puissant et leger, ferme, positif, pratique et pourtant enthousiaste 
jusqu’a la poésie », le maréchal de Saint-Arnaud avait une haute 
idée de ses devoirs et possédait, pour les remplir, d'éminentes 
qualités militaires : il a entamé, d'une facon glorieuse, l’expédi- 
tion de Crimée; il letit, certainement, abrégée. Il a donné, a son 
tour, le grand et inoubliable spectacle d’ « une ame guerriere 
maitresse du corps quelle anime », puis a été enseveli dans sa 
gloire. 

Modeste entre son brillant prédécesseur et son énergique rem- 
placant, le général Canrobert était un homme de devoir, dont le 
nom mérite de n’étre prononeé quavec respect : toujours il a 
noblement préché d’exemple et il a su conserver intact, au milieu 
d'inénarrables épreuves, l'instrument qui, brutalement manié, 
procura la victoire décisive. 

Prononcer le nom de Pélissier suffit : il a su prendre Malakoff et 
faire tomber Sébastopol. Sa rudesse de caractére, ses coups de 
boutoir dans le service, ses mots qui, souvent, cinglerent ses 
interlocuteurs, constituaient son originalité; ils sont demeures 
légendaires. Mais il avait un jugement droit, pratique et il possé- 
dait esprit de suite servi par une indomptable fermeté que 
secondait une indépendance aussi adroite que brutale @'apparence. 

Si dissemblables, ces généraux avaient comme points communs 
amour de la patrie, un sentiment ¢levé de tout ce qui regardait 
larmeée, la foi religieuse dont les manifestations variatent, natu- 
rellement, comme leurs caracteres. 

On chercherait vainement dans ‘histoire une pareille confor- 
mité de sentiments religieux chez trois généraux se suecédant 
immédiatement dans le commandement d'une armée. Il y a, ep 
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outre, une tres grande différence entre nourrir des sentiments de 
foi au fond de son cour, les laisser paraitre dans une conver- 
sation privee et les affirmer en public par des paroles, des écrits 
et surtout des actes. 

La vie duo maréchal de Saint-Arnaud, considéré seulement 
comme commandant en chef de l'armée d’OGrient, se trouve, on 
peut le dire, encadrée par deux actes de foi : sa communion, a 
Hveres, vers le milieu du mois @avril 1854, presque a Ja veille de 
son départ pour Orient; T'acte sublime par lequel, avec une 
touchante résignation, le 26 septembre 1854, quelques jours avant 
de mourir chrétiennement, il -résigna son commandement. 

Depuis, la publication de sa Correspondance fut une révelation : 
elle a montré chrétien modeste et sincére, en méme temps 
quelle met en relief ses éminentes qualités militaires, son brdlant 
amour pour la grandeur de la France et de l’armée. Contentons- 
nous de renvoyer a cette lecture qui interesse et passionne, tant 
est grand le contraste entre les aspirations d’un coeur de soldat, 
de Francais. et une faiblesse bien faite pour prouver, une fois de 
plus, Vinfirmitée de notre nature et la vanité des choses humaines. 

Chretien, Je général Canrobert était aussi et cela d'une facon 
simple contrastant avec la légere emphase qui le caractérisait. 
Dans fa Dobrutseha, au milieu des épreuves cruelles causées par 
le cholera, il avait affirmé, par la voie de lordre, ses sentiments 
religieux. Pourvu du commandement supréme qui allait lui per- 
mettre de prouver sans cesse sa bonté, sa sollicitude toujours en 
éveil, sa bravoure et ses brillantes qualités, i ne laissa jamais 
échapper VFoecasion de parler de Dieu, de la Providence, de 
s’adresser a Vame des soldats et des officters. 

La veille 'Inkermann, le 4 novembre 1854, il dit aa général de 
Lourmel, qui sera tué le lendemain : « Je n’ai jamais oublié Vins- 
cription gravee sur la porte du cimetiére de Senlis : Hic arguantur 
ranitatis preterita, [(Cest ici que toutes les vanités de ce monde 
auront a rendre leurs comptes 1. | 

Tous les dimanches, il assiste & la messe qui est célébrée au 

quartier general. 
*'Pendant les fréquentes et périlleuses visites quil fait, souvent 
en grande tenue, aux tranchées, il s‘entretient bonnement, fan- 
lierement. avee Je soldat; il lui parle du devoir, de la patrie, de 
Vhonneur, mais aussi de Dieu; partout sur son passage i distribue, 
(apres le teémoignage dun de mes anciens chefs qui le vit a 
Fauvre, « Fargent et la bonne parole a foison ». 


4 Bocher (Charles). Lettres et récits militaires, p. 103. 
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Souvent aussi il allait aux ambulances accompagné de son 
ofticier d’ordonnance, Paul de Molénes, homme de ceeur et de foi, 
qui a ainsi décrit une de ces visites : « Le général en chef trouvait 
dans son cceur des paroles pleines de vie qui ranimaient tour a 
tour ces patients sur leur douloureux grabat. [| répétait 4 ces élus 
de la souffrance les mots magiques qui font donner a nos soldats, 
avec un sourire, Jusqu’a la derniere goutte de leur sang. I} partait 
au mutilé de l'accueil qui féterait son retour parmi les siens, a 
lagonisant de ces amours qui fleurissent jusque dans lé trépas, de 
Dieu et de la patrie...; on sentait a cette revue de mourants, non 
plus les signes, mais la présence meme des choses invisibles et 
sacrées pour lesquelles on embrasse la mort...1 » 

Le 44 avril 1855, devant le cercueil du général Bizot, Canro- 
bert, traduisant avec son cceur les sentiments de .tous les 
assistants, « trouva, dit Paul de Molenes, des accents d'une 
merveilleuse puissance »; il sensuivit un attendrissement tel 
qu'un musulman, jeune officier égyptien attaché a l’état-major 
d’Omer-Pacha, se mit a fondre en larmes. On peut encore citer 
les mesures quil prescrivit par la voie de l’ordre, le 26 no- 
vembre 1854 et le 2 janvier 1855, pour rappeler les soldats au 
respect des croyances religieuses de tous et des édifices consaerés 
aux différents cultes. 

Pélissier, qui commenca, dans son ordre général de prise de 
commandement du 19 mai 1855, par invoquer I’ « aide de Dieu », 
etait religieux a sa facon. Le coeur etait bon sous cette rude 
ecorce. Il le prouva toutes les fois quil prit la parole a des 
obseques. I] désigna délibérément pour le jour de lPassaut final 
Vanniversaire de la Nativité de la sainte Vierge. Cette tonehante 
dévotion lui tenait au cceur puisque, par testament, il légua son 
épée au sanectuaire de Notre-Dame d'Afrique, prés d Alger 2. 


* 
ae 


Les commandants en chef de Varmée de Crimée ont cu des 
lieutenants qui partageaient, sans respect humain, leurs croyanees 
religieuses. Ecartons a dessein, afin de donner plus de force a fa 
démonstration, les généraux Vergé et Trochu qui, eux, étaient 
pieux; il reste, pour ne citer que ceux-la, les généraux Bosquet, 
de la Motterouge, Clere, Decaen, et d'autres, dont la mort chré- 
tienne est connue. 


Bosquet, ,le plus lustre de tous, homme de guerre éminent, 


4 Commentaires d’un soldat, p. 163. 
2 Elle s'y trouve a cété de la canne de Lamoriciére. 
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complet, avait le sens religieux et le prouva toutes les fois qu'il 
en eut Voccasion. C’est surtout dans les lettres adressées a sa 
mére chérie que Bosquet prononce, a propos de succés ou 
d‘épreuves, le nom de Dieu; il suffit de rappeler cette correspon- 
dance si originale ou de recommander sa lecture. Rentré en 
France, ilannonce a sa mére, des Tuileries mémes, Ie 19 mars 1856, 
quil est promu a la dignité de maréchal : « ... Béni soit Dien, 
qui est juste et bon, puisqu'il a permis au fils d@’honorer sa mére 
et de la rendre l’objet des félicitations de toutes les meres de 
notre pays de France!... » 

Le 3 février 1861, Bosquet, dont l’absence en 1870 fut si 
regrettable, s’éteignait dans les bras de sa mére aprés treis ans de 
souffrances; il venait dentrer dans sa cinquante et uniéme année! 

Le général de la Motterouge mériterait, si Fespace ne nous 
faisait défaut, une étude complete. Lui-méme a raconté, dans de 
fort intéressants Souvenirs et campagnes, sa participation bril- 
lante aux opérations de larmée d’Orient a laquelle il a appartenu, 
comme général de brigade et comme général de division, du 
30 juin 1854 au 13 mai 1856. Le grand Rouge, comme Vappe- 
latent, & cause de la couleur de ses cheveux, les soldats, bons 
juges du courage impetueux et de la décision rapide, avaient en 
lui une confiance absolue : son air martial les séduisit; sa bonté 
entraina leur affection. 

Breton, la Motterouge était tres croyant et ne se bornait pas a 
« prendre graces a Dieu », comme le dit certain proverbe italien, 
le danger une fois passé. Restreignons le plus possible Jes 
citations que l'on pourra trouver en totalité dans les Souvenirs 
ot figurent les lettres adressées & sa femme. 

Lettre du 10 février 1855 : « ... Ce sont des souvenirs pieux, 
des souvenirs de coeur; ils prennent la premiére place entre tous. 
Les sentiments religieux et guerriers marchent de pair; bhomme 
qui croit a la foi de ses peres croitt aussi aux grands mouvements 
d‘élan et denthousiasme quelle développe pour le service de son 
pays... Oui, le cour du soldat est profondément religieux... Un 
jour, les aumoniers de notre armée diront, lorsquils rentreront 
en France, quelle douce et pieuse résignation ils ont rencontrée 
chez ces soldats, chez ces officiers atleints par le feu, dont ils ont 
recu les dernieres paroles. On verra alors ce qu'on ne sait pas 
assez, combien la religion est profondément incrustée dans le 
cour de ces hommes que les loisirs de la garnison font souvent 
mal juger. Il y a des anecdotes touchantes ace sujet... » 

Apres chaque combat ott il payait toujours ‘largement de sa 
personne, il remerciait Dieu de Vavoir protégé. 








DANS L'ARMEE DE CRIMEFE 857 


Lettre du 25 avril 1855 : « ...Quelle admirable ardeur ont ces 
petits soldats dont on rit parfois dans les garnisons! Quw’ils sont 
donc braves et énergiques!... Que le caractere francais est donc 
grand!... Chacun ici, je veux dire les cceurs généreux, ot c’est la 
masse, s en rapporte a Dieu et marche en avant, avec cette abné- 
gation qui fait le véritable soldat et assure le succés. » 

A la suite des sanglants combats livrés dans les nuits du 22 
au 23 et du 23 au 24 mai 1855 pour enlever les ouvrages russes 
du cimetiere, il écrit: « Il faut de nouveau remercier Dieu de sa 
protection, c’est ce que je fais chaque jour; la confiance en Dieu 
donne, au plus haut degré, énergie et courage. Je plains ceux qui 
ne l’ont pas. » 

Lettre du dimanche 2 septembre : « Ce matin, nous avons eu 
notre messe a huit heures et demie; lassistance était nom- 
breuse. » 

Le 8 septembre, dans cette journée mémorable qui détermina 
la chute de Sébastopol-sud, la Motterouge, dont Ja division (3°) 
fut si cruellement éprouvée qu'un capitaine d’état-major, Loi- 
zillon, la commanda pendant quelques instants, recoit deux bles- 
sures dont une en pleine figure. Le surlendemain, dés quwil peut 
tenir une plume, il écrit : « Victoire! nous sommes dans Sébas- 
topol. Nos vaillantes troupes ont emporté Malakoff... Mais ce 
n’est pas sans de bien doulonreuses pertes que Je but de nos 
efforts perséverants a été atteint. De tout mon état-major, je suis 
le moins maltraité. Remercie Dieu d’avoir exaucé tes priéres, 
celles de nos amis, de nos parents, les miennes, pour gue je te 
fusse conservé. Il m’a couvert d’une protection visible. » 

Le 14 septembre et le 15 octobre, mémes actions de graces. 

Le général Cler, dont le nom était svnonyme d’intrépidite, était 
religieux aussi; plusieurs de ses allocutions ont été conservées et 
reproduites par le zouave Chartier, dont il sera question plus loin. 

Le Carnet de la Sabretache publiait, il y a trois ans, quelques- 
unes des lettres écrites de Crimée par le colonel Decaen', nommeé 
général de brigade aprés avoir eu Vhonneur de commander la 
colonne de gauche chargée dagir contre le flane droit de Pouvrage 
de Malakoff. 

Trois courts extraits suffiront pour édifier sur ses sentiments. 

Lettre du 25 aotit 1855 a la suite @une « jolie petite affaire » 
de nuit : « Dieu ma protégé dans cette garde : j’al reeu, au 
milieu @une gréle de projectiles, un éclat de bombe a la cuisse 


4Tl s’agit de celui qui, comme commandant du 3¢ corps de l’armée de 
Lorraine, fut mortellement blessé a Borny, le 14 aout 4870. 
10 septemBre 41904. 59 
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droite qui eit di me la briser en morceaux, le mouvement 
instinetif que j'ai fait de pher sur les jarrets au moment ot: 1 
arrivait m’a sauvé; j'ai remereié Dieu, peut-étre un peu tard, 
mais je Vai fait en baisant mes meédailles. » 

Lettre du 14 septembre, truis jours apres l'assaut : « Tu vois 
que lorsqu'on revient dune pareille bagarre, on doit s‘estamer 
heureux et remercier le bon Dieu. » 

Lettre du 14 septembre : « Fais dire des messes pour mes 
amis tués ou morts de leurs blessures dans la journée du 
8 septembre. » | 


* 
= » 


Adressons-nous maintenant 4 des officiers subalternes qui, 
ayant mené la dure existence du soldat, connaissaient bien les 
souffrances quwils avaient partagées, puis a un soldat hui-méme 
qui les eonnatssait mieux eneore. 

Le capitaine dinfanterie Herbe, devenu depuis général, le 
lieutenant d’artillerie Bédarrides, de religion israélite !, auquel la 
maladie ne permit pas de dépasser le grade de chef d’escadron, 
et le zouave Chartier, engagé pour la durée de la guerre, ont livre 
au public des récits qu'il faut connaitre. Dans chaeun de ces 
journaux, écrits au Jour le jeur et publiés par leurs auteurs eux- 
mémes, le sentiment religieux est naturellement exprimé dune 
facon différente, mais on ly rencontre souvent. 

Paru en 1892, sous le titre : Francais et Russes en Criumee, 
louvrage d'Herbé se compose des lettres adressées par lui pea- 
dant la campagnes d’Orient a sa famille. Elles fournissent, avee 
leur ton de jeunesse et de sincérité, un tableau original et varie 
de ce qu’était alors la vie des officiers de troupe. C’est un journal 
bref, rapide, il n'est donc pas étonnant que lauteur ne se soit pas 
attardé a de longues élucubrations religieuses; toutefois, on ne 
peut avoir le plus léger doute sur ses sentiments et sur ses 
croyances. 

« Il ne faudrait pas, écrit-il le 8 aot 1854, que ma benne 
mere pensat que hous vivens dans nos camps comme des 
mecreants; le service religieux est assuré, dans chaque division, 
par up aumonier et, tous /es dimanches, la messe est céléebrée 
dans une chapelle en branches vertes, en avant du front de 
bandiere. Un trés grand nombre de soldats assistent volontaire- 
ment a Voffice divin. II faut étre dans un camp, loin de la famille. 
luin de la patrie, pour se rendre compte de la force des senti- 


‘Comme tel, il eut la direction de ses coreligionnaires. 
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ments religieux chez nos troupiers, surtout chez ceux qui ont été 
recrutés dans les campagnes; il semble que lapproche de dangers, 
aujourd’ hui ignorés, mais pressentis, développe chez homme fe 
besoin de se placer plus spectalement sows ta protection de fa 
toute-punssance divine. » 

Le surlendemain de la bataille de Alma, le 22 septembre, il 
consacre quelques lignes aux blessés : « J’ai aussi rencontré 
queiques malheureux blessés, me réclamant au passage ies 
secours Wun prétre; je les ai consolés de mon mieux, leur disant 
que Diew pardonne tous les péchés au repentir, et que la mort 
géenerense du soldat pour sa patrie dua était particulterement 
sensible. Ces simples paroles les.transformaient..., leurs traits se 
détendaient... et ils semblaient épreuver un calme qui feur rendait 
ja derniére minute moins cruelle?... » 

Le 29 janvier 1855, le jeune officier supple sa mere d’étre 
courageuse et de comprendre quil re fait que son devoir en 
s‘exposant et en donnant Texemple a ses suberdonnés; puis il 
conelut en disant : « ... Que vetre contiance en Dieu vous sen- 
treane dans ces jours depreuves, le moment viendra ot, dans 
les bras Tun de lTautre, nous serons heureux de les avoir 
sttbis !! » : 

Pendant la nuif du 7 au 8 juin 1855, se trowvant dans la 
redoute Volhynie qui a été enlevée le jour précédent aux Russes, 
il se met a la recherche des corps de son camarade de promotion 
et ami Chauveau et de son chef de bataillon Tigé, qui ont été tues 
dans les fossés au moment de Vassaut : « Je les fis transporter, 
dit-il, dans Ja redoute... et Je mvagenouillai... » 

Blessé de deux coups de feu, le 16 aedt 1855, a ja bataille 
de Traktir, West décoré le 31 janvier 1856, en récompense de 
vingt mois de bravoure, de dévouement; if fait aussitét part de 
son bonheur a ses parents, puis il leur éerit deux mois plus tard : 
« ... M™ B... a eu da méme pensée que ma bonne mére; elle 
ma envové un ruban de la Légion dhenneur quelle a fait bénir 
a Notre-Dame de Fourviéres, a Lyon, comme ma mere a fait 
bénir celui quelle m’a adressé a Véglise Saint-Réemy, a Reims. » 

La paix si désirée par tous est venue et le rapatriement Va 
suivie de pres. Herbé date sa derniere lettre, le 30 mai 4856, de 
Marseille et la termine en affirmant sa foi: « ... La patrie! fa 
France! ta famille!... bonheur immense apres une si rude cam- 
pagne! Merci a Dieu! merci!... La grace que je demande a Dien, 
c'est de n'avoir plus a combattre contre les Russes!... » 

Avec Beédarrides, la note est différente, mais toujours sincere. 
La guerre lavait pris frais émoulu de Ecole d@application de 
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Metz; elle le laissa capitaine, muri avant Tage par le spectacle 
de tant de scénes grandioses et terribles qu offraient, le jour et 
la nuit, les batteries et Jes tranchées, mais toujours jeune. Si 
parfois, dans son insouciance, il se montre, souvent avec raison, 
sceplique sur bien des choses, il est quand méme constamment 
dominé par le sentiment religieux. 

Observateur perspicace et plein de cceur, il note quotidien- 
nement ses impressions, non sans une certaine recherche, mais 
avec humour et avec une fidélité exempte de monotonie. Sil a 
vu la guerre, en sa qualité dartilleur, un peu trop sur place, 
d'une batterie de siege, il a beaucoup voisiné, relaté un grand 
nombre d opinions de provenances diverses, fixé en somme, avec 
une originalité de bon aloi, le tableau de la vie inténeure et 
extérieure du siége. En combinant, puisquils marchent a peu 
pres parallélement, ses deux ouvrages, le Journal humoristique 
du stége de Sébastopol par un artilleur (1868: et Capoue en 
Crinée. Episodes du Journal humoristique du siége de Sébas- 
topol par un artilleur (1869), ce tableau est complet. 

La premiére citation est motivée par une de ces scenes que 
rexplosion d'un projectile russe proyoquait si souvent dans la 
tranchée : « ... On courut au secours du malheureux qui rendit 
graces a Dieu den ¢tre quitte pour une fracture de jambe. Plus 
dun temoin de cette scene de tragédie trop commune joignit une 
priere fugitive a celle de la victime. Que de cris de lame, orai- 
sons éloquentes, partaient chaque jour, sans gwil en pardt rien, 
de cette autre aréne de martyrs vers Dieu'!... » 

Le meme ordre didées est évoqué dans cet autre passage : 
« ... Un coup de foudre retentit apres épouvantablement: et les 
curieux, a la ronde, de se prosterner dans la poussiere. Il gréla 
longtemps alentour des pierres, de la braise, des lambeaux 
d’hommes, des fumerons. Chacun s/attendait, en se peletonnant 
contre terre, a recevoir le coup de la mort, et priait Dieu, arec 
cette ferveur prompte, dont le siege avait été, pour tous, 
Vécole?... » 

Les extraits suivants sont de la monnaie courante dont il parait 
inutile d'indiquer la provenance exaete : 

« ... Dautres victimes de linsomnie avaient médité solitaire- 
ment le calcul de nos probabilités mortuaires. Quelques-uns avaient 
prié secrétement et prié du fond du ceur! Pourquoi se cacher? 
Mille veux fervents montaient, chaque jour, de nos camps vers 


‘ Journal humoristique, t. II, le Carnaval au feu, p. 213. 
2 Capoue en Crimee, t. II, p. 71. 
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le crel. Les esprits forts courbaient la téte; car les hommes se 
comportent 4 l'égard de la Divinité, ainsi que les brigands vis-a- 
vis de Jeurs juges : tant que le danger est loin, ils se rient de la 
loi; aux approches du tribunal, ils s’humilient et implorent leur 
grace. Plusieurs avaient les paupiéres rouges; péres de famille, 
avenir de leurs enfants, peut-étre demain orphelins, leur arra- 
chait souvent des pleurs. II fallait vivre dans les coulisses du 
siege, pour savoir combien de larmes améres coulaient, a la 
dérobée, sous la tente. Une fois en scéne, le rideau levé, chaque 
personnage faisait bonne contenance et jouait, de son mieux, 
Vinsensibilité; mais au logis, derriére le thédtre de Séhbastopol, 
les sentiments les plus tendres de |’amitié et de l'amour agitaient 
les plus feroces bombardiers... » 

« ... Le péril, la mort peut-étre étaient la devant moi; les 
baionnettes russes reluisaient a faible portée de fusil. Et impos- 
sible de reculer! On attendait le fatal perte-vue (la lunette). Ces 
réflexions, un mot de recommandation a Dieu, tout cela fut instan- 
tané. D’un saut, je m'exécutai et tins bon... » 

« ... La vie et ses expédients étaient uniformes pour tous. 
Mémes vicissitudes, méme cercle de pensées : tel un drame 
dont les mille acteurs se partageraient un seul et funébre role. 
Chacun alternativement montait au supplice des tranchées. Chacun 
se nourrissait de lard et de riz. Chacun méditait en ses loisirs sur 
le theme du bonheur absent... Chacun, en certains moments 
dabattement secret, se courbait devant Dieu et lu demandait la 
grace du retour dans la patrie... » 

« ... En considérant cette immense misére qui s’appesantissait 
sur les bétes et sur les hommes, je fus pris d’un de ces acces de 
ferveur religieuse, dont les sceptiques ne se défendaient plus. » 

Terminons par la Pdque de lassiégeant : « Le lendemain 
(8 avril 1855), la Paque fut célébrée au camp avec toute la pompe 
convenable. Il y a du prétre dans le soldat; aprés les devoirs de 
piété, le devoir pascal. Chaque escouade, chaque pension (offi- 
ciers, s'était plus ou moins mise en dépense. Les chefs de cuisine 
se distinguerent. Les Anglais fabriquérent des puddings, les Tures 
des pilaw; nous fétames tous dignement, chrétiens, la résurrrec- 
tion du Sauveur; Juifs, la délivrance d’Egypte; mahométans, le 
plus fameux miracle du troisitme prophéte... » Les Russes ne 
restérent pas en retard, sans se douter que l’ouragan du deuxieme 

‘bombardement se préparait ponr le lendemain! 
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Au premier rang des ouvrages publiés sur la guerre de Crimée 
par des soldats placés aux différents degrés de la hiérarchie, doit 
certainement figurer celui trop peu connu intitulé : La 3 diviston 
de Tarmée d Orcent et le prince Napoléon. Son auteur, mon ami 
Aimé Chartier, était, en 1854, lorsqu’il s’engagea, un enfant de 
Paris agé de moins de dix-huit ans. Doué d'un joli talent de des- 
sinateur, il put, grace a la protection du prince Napoléon, circuler 
a son aise, pendant le siege, aller surtout of il y avait des coups 
a recevoir, prendre des croquis, des notes, et, sans cesser de 
Vivre avee ses camarades du 2° zuuaves, apprendre a connaitre 
quelques-uns des chefs les plus en vue. Griévement blessé a 
Traktir, le 16 aout 1855, i] vit s'évanouir Je beau réve de sa jeu- 
nesse; puis il fut absorbé, dans une situation modeste. par le 
gain du pain quotidien. Toutefois, i] n‘avait point oublié le passé. 
La réumon de dessins épars faits sur les lieux, au lendemain 
méme des grands ou des menus événements auxquels ils sunt 
consacrés, lui a permis de constituer deux albums d'une origina- 
lité puissante renfermant deux cent cinquante-huil planches : 
toute la guerre de Crimée est bien la, grandiose, touchante, hume- 
ristique ou méme drolatique, puisqu’elle se présente a nous sous 
ces diverses faces '. Dans louvrage publié a ses frais en 1897, 
sans aucune prétention littéraire, on trouvera, a coté de précieux 
documents, des anecdotes authentiques bien propres a fixer des 
points douteux et donnant une idée juste, simple de ce qu’a été, 
aux différentes époques de la guerre d'Orient, en Turquie d'Europe 
et en Crimée, la vie des humbles comme celle des grands, la vie de 
ladmirable soldat frangais; en un mot, c est une ceuvre humaine. 

Au point de vue spécial oft nous demeurons, Vouvrage d°Aime 
Chartier abunde en observations rapides, en récits plus importants 
desquels se deégage, sans phrases, une impression § religieuse 
d'autant plus intéressante quelle est naturelle. Il faut se res- 
treindre, ear on a littéralement Fembarras du choix. 

Nous sommes au 24% décembre 1854. C’est Noél! Si les assie- 
geants étaient tentés doublier ce que cette nuit renferme de sou- 
venirs touchants plus ou moins éloignés, les assiégés se char- 
geraient de le leur rappeler. Chartier eécrivit le lendemain : 

« La nuit au siege a été ercessivement calme. C’est a se 
demander si les Russes ont aussi réveilonné. Comme avant-hier, 
le canon russe n’a de yoix quau moment ou on releve la garde. 


‘L’auteur de ces lignes est le dépositaire des deux Albums. 
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Cependant, des hier au soir dix heures, les cloches se sont fait 
entendre mélées aux chants des soldats. Et ces chants et ces 
cloches nous ont remplis d’émotions; plus d'un, sous la tente, 
a versé sa larme au souvenir que cette date lui rappelle. 

« En effet, minuit, Noél! Quel singulier changement... L’année 
derniére, j’étais au sein d'une douce famille, bien choyé. Aujour- 
d’hui, sous la tente, au milieu du canon, de la mitraille, de la 
boue, des morts, d’un froid glacial, sans feu, sans vétements, 
avec la plus atroce des nourritures... Cependant, en gens sérieux, 
nous n’avons pas voulu perdre les bonnes habitudes... » 

On se cotise donc pour organiser un brilot ; pipes et brilot sont 
allumés; la conversation s’engage et ne tarde pas a prendre la 
tournure que l’on pouvait prévoir. Or, ces soldats « ont une foi, 
une foi sainte si douce et si tendre, que jamais poeéte ne réussira 
a en rendre les charmes. En outre de cette foi, ils ont une con- 
Viction, mais une conviction profonde et pleine d'amour, car ils 
ne s’arrétent pas sur cette terre, ils y passent et voient J’au-dela. 
Tout cet ensemble est tellement pur et naif, que ce nest que 
l'image d'une vision... 

« Personne n’a éduqué ces hommes-la, vu que ce ne sont pas 
des généraux avec lesquels je me trouve en ce moment, mais de 
pauvres et simples pousse-cailloux. Et e’est bien juste s’ils savent 
signer leur nom... Je serais donc bien heureux si M. de Voltaire 
pouvait étre de cette petite féte; il pourrait, en cette minute, 
trouver un sens religieux qui, d'un seul coup, retournerait le 
monde... Mais, ici, pour l'amour de tous et les biens de la terre, 
je vous en prie, laissez-les tous dans leur ignorance; ils sent cent 
mille fois plus heureux, 4 eux seuls, que tous les rois et empereurs 
réunis. Et j'ajoute, pour terminer ma priére, de par les diewx du 
ciel, de la terre, laissez 4 ces hommes leur douce fei qui, tout en 
les consolant, nen fait pas moins des héros!... » 

La citation pourra paraitre longue, mais elle est instructive. 

Le 26 février 1855, pendant un armistice, Russes et Franeais 
nous donnent un spectacle inoubliable, en se rapprochant pour 
rendre un supréme hommage aux victimes glorieuses du combat 
de Vavant-veille. L’aumdnier de la 3° division et le pope psalmo- 
dient ensemble les derniéres priéres et bénissent en commun les 
morts des parties adverses. 

« ... Si jajoutais ace récit, dit Chartier, Ja description du 
ciel, des lieux, la charpie formée par certains de ces cadavres, 
la douceur et la résignation de ceux des Russes, Fémotion peinte 
sur tous les visages, plus d'un, en lisant ces lignes, ne pourrait 
retenir ses larmes. » 


. 
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Ces larmes, on les refoulait; il y avait temps pour tout en 
Crimée : théatre et chapelle étaient construits a peu de distance 
Fun de lautre. 

Le théatre du 2° zouaves éfait surtout fréquenté. Le comman- 
dant Fay n‘a pas manqué de louver le mélange de grandeur et de 
jovialité a l'occasion de représentations dont les spectateurs 
étaient si souvent dérangés par une sortie. 

La Messe a Inkermann dont Chartier, ce modeste soldat, a 
buriné le souvenir ', est une page saisissante que lon ne sau- 
rait lire sans émotion. Nous sommes au 8 avril 1855, jour de 
Paques, et devant la chapelle de la 3° division. Le prélude scan- 
dalisera plus d'un de ces sectaires auxquels a manqué I'épreuve 
du feu; il faut en prendre son parti. 

« Dés six heures du matin, des soldats revélus de surplis blancs 
et dune ceinture rouge, passent parmi nos tentes faisant retentir 
une clochette quils tiennent a la main, et pour la troisiéme et 
dernieére fois, ils parcourent les camps; il est neuf heures et demie. 
A dix heures moins cing minutes, les généraux Mayran, de Failly, 
Lavarande et Moret, le bras encore en écharpe, suivis d'un nom- 
breux état-major, précédés d’un piqueur...; tous en aussi grande 
tenue que possible, suivis de détachements du 19° chasseur, 
infanterie de marine, 20° et 22° léger fermant la marche, se 
rendent dune facon absolument majestueuse a la chapelle... Tous, 
dans le plus grand silence, se placent a leur rang et suivant 
leurs grades... Tout le monde est debout, on entendrait voler une 
mouche. | 

« Gringalet ®, qui depuis ce matin a des velléités, nous envole 
des obus, mais aucun n’a atteint le but, tous ont éclaté sur la 
pente du ravin. Cependant le dernier arrive au pied de la cha- 
pelle au moment ot apparait l'abbé Doussot; personne ne bronche 
et Ja messe commence... 

« Cependant, tous ces hommes, depuis les généraux jusqu aux 
simples soldats aux visages males et bronzés, aux veux caves, aux 
joues creusées par les insomnies, les fatigues et les privations, 
ressemblent en ect instant a des statues de bronze, autant par 
leur attitude martiale que par leur tenue soumise... » 

Suivent de trés justes réflexions sur le contraste étrange forme 
par Vhommage rendu au Dieu d’amour, de paix, et le souffle de la 
cuerre un moment suspendu. 

« ... Le prétre, en effet, dans cette circonstance, ressemble a 


‘ Chartier (Aimé), la 3° division, p. 470 a 474. 


2Qn donnait ce nom a une batterie russe située au nord du pont 
d’Inkermann, 
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la toute-puissance divine devant laquelle généraux et soldats 
semblent en contemplation tout en cherchant a découvrir l'image 
d'une plus vaste puissance que je ne puis désigner que sous le 
nom d’Infini et que nous tous nous appelons Dieu... 

.« Au méme moment, la clochette retentit : c’est l’élévation! 
Au commandement, les zouaves mettent les genoux a terre et 
présentent les armes; le tambour bat, le clairon sonne... L’instant 
est si solennel gu’on pourrait se croire au jugement dernier. On 
dirait entendre la trompette de Jéricho ! réveillant les 20 000 morts 
qui nous entourent... 

« Au second coup de l’élévation, les généraux et tout l’état-major 
inclinent la téte et le prétre leve l’Hostie. Clairons et tambours 
sonnent et battent aux champs; dans la méme seconde arrive un 
obus qui frappe et déchire le haut de la chapelle et éclate en 
méme temps. Le prétre reste pétrifié et pendant prés d'une 
minute 1] conserve les bras en lair avec |’Hostie aux doigts. Les 
éclats tombent en sifflant parmi nous. A part le général de Failly, 
qui reléve la téte et se déplace, personne de Vassistance ne 
bronche... La messe se termine sans autre incident et chacun 
rentre sous sa tente... » 


* 
» * 


Officiers et soldats surent mourir en Crimée, non pas seulement 
sur le champ de bataille, mais a la suite de blessures ou de 
maladies. 

Dés juillet 1854, avant qu’on ait encore vu le feu, le cholera 
emporte, a trois jours de distance, le général Ney, second fils du 
maréchal, et le général Carbuccia. L'un et l'autre, sur Jeur 
demande, sont administrés par Je R. P. Gloriot. 

Blessé mortellement le jour d'Inkermann, a lage de quarante- 
trois ans, le général de Lourmel ne se livre aux médecins qu apres 
avoir recu les secours de la religion. Le 12 novembre, le général 
Forey retrace « en peu de mots la vie chevaleresque du general 
de Lourmel et sa mort chrétienne. 2 » 

Le colonel Filhol de Camas meurt a Inkermann aprés avoir 
recommandé son 4me a Dieu et fait demander le pardon de ceux 
qu'il pouvait avoir offensés. 


‘On pardonnera a notre auteur la confusion qu'il fait ici; on voudra 
bien ne retenir que l'idée. La trompette... de Jéricho, qu’il convient de 
remplacer par celle du Jugement dernier, a, en faisant tomber les murailles 
sur les assiégés, endormi pour l’éternité bon nombre d’entre eux; elle n'a 
réveillé personne. 

2De la Motterouge, Souvenirs, t. III, p. 229. 
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Survenue le {1 avril 1855, la mort du général Bizot est non 
moins édifiante que les morts précédentes. 

Léchee du 18 juin 1855 devant Malakoff cotte la vie aux deux 
généraux de division Brunet et Mavran. 

Brunet fut tué sur le coup en prononeant le nom de Dieu. Le 
fait est relaté! par un de ses aides de camp, le capitaine Loizillon, 
qui était auprés de lui. Ce témoignage ne saurait étre suspecté, 
car Loizillon écrivait ironiquement, le 19 juin : « Mon pauvre 
Conegliano, au moment ot nous partions pour |'attaque, me dit 
(il est tres religieux) : « J’ai pris mon chapelet bénit par le Pape, 
« et j'ai dit une dizaine pour le général, une pour mon frére et 
« une pour vous. » Pauvre garvon! sur les trois, if n’y a que mot 
pour qui il ait réussi. » Il est exact, en effet, que le général Brunet 
et le frere de Conegliano succomberent 2. 

Bien quatteint de deux blessures, Mavran résista jusqu’au 
22 juin. YT! ne mourut, ainsi que fe disent les généraux de la 
Motterouge et Pélissier, qu'aprés avoir mis ordre a ses affaires 
sptrituetles et temporelles. 

Le 8 septembre 1855, quinze généraux furent atteints, dont 
cing mortellement. Les généraux Rivet, Breton et de Marolies 
tomberent raides. Les sentiments religieux de Saint-Pol étaient 
connus de tous. Le dernier souvenir et Je dernier présent du 
général de Pontevés furent pour sa paroisse et les pauvres de son 
pays. 

La mort du lieutenant-culonel Cloué, celle de Cornulier de 
Luciniere, commandant les chasseurs de la garde, et celle de 
tant d'autres, furent édifiantes aussi; mais tl faut se borner. 


* 
yo 


Rarement. en temps de paix, a Vhopital, un soldat en danger 
de mort, auquel on rappelle sa premiere communion et sa mére 
qui lula appris a4 prier, refuse de recevoir les secours de la 
religion. En campagne, lorsqu’on en a je moyen, ce qui est l’'excep- 
tion, méme avec un service d’aumonerie bien organisé, il en est 
de méme. 


Lorsque, a la fin de juillet 1854, dans la Dobrutscha, le cholera 


‘ Loizillon (capitaine), Lettres, p. 135. 

211 est non moins exact que le méme Loizillon écrivit 4 sa meére, le 
6 octobre 1855, probablement encore sous l’impression de l'assaut : 
« Remercions la Providence d’avoir bien voulu, jusqu’a présent, me con- 
server a ta tendresse, car peut-étre y aurais-tu moins de droits que la 
mére de mon pauvre ami. » Lettres, p. 203. 
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contraignit nes soldats a la retraite, voici ee dont fut témoin le 
général baron Rebillot : « ... Trep souvent, les traits contractés, 
la face bleuie, les membres crispés, un agonisant s agitait dans 
une derniere convulsion : on sarrétait, il était mort. Alors, 
de la pointe de leur sabre ou de la baionnette, les porteurs ereu- 
saient une fusse; puis, quand sur le pauvre corps, ils avaient 
ramené un peu de terre, des herbes séches, ils se découvraient 
tous, lun d’eux murmurait une priere et Ton reprenait le 
chemin! », apres avoir placé sur la tombe l'embleme du salut, 
une croix plus ou moins grossiere en bois. 

Dans une interessante lettre adressée a |’éveque de Beauvais, le 
R. P. Gloriot raconte comment, a Gallipoli, dés que le choléra eut 
semé ]’épouvante, les sentiments religieux se ranimérent dans tous 
les cceurs et comment officiers et soldats venaient le trouver a 
toute heure du jour et de Ja nuit. 

Le: livre Souvenirs religieux et meletaires de la Crimée public 
par le R. P. de Damas, ancien aumonier supérieur de Varmée 
end Orient, fourmille de faits attestant qu'il ena été de méme en 
Crimée. Si le respect humain retenait souvent les soldats, ils ne 
manquaient jamais, lorsqu ils rencontraient a une certaine distance 
des camps l‘aumodnier ou ses confreres, de les aborder. En agis- 
sant ainsi, ils obéissaient 4 un sentiment purement humain. Ii 
faut, en effet, que Thomme souffrant et malheureux puisse 
« trouver un ceeur auquel il aime a s‘ouvrir, un cceur tranquille et 
calme exempt des petites sollicitudes de la jalousie et de l'ambi- 
tion, qui puisse le comprendre, lui donner son temps et ses 
larmes », un cceur de prétre, en un mot?. 

Un vétéran du siege, un Alsacien, rencontre deux « pays », « deux 
jeunes soldats de la cinquiéme division », qui, durement éprouves 
par le début, l'abordent en pleurant; il les remonte en faisant 
appel a leur foi et raconte ainsi Vineident au R. P. de Damas : 
« Je leur zai dit ca, monsieur laumonier, et ils n ont plus pleureé, 
et nous avons mange un morceau de lard et bu une goutte 
ensemble, et ils sont retournés a leur corvée. Ah! ec est que, 
voyez-vous, Monsieur faumoénier, nous sommes d'un pays ou les 
choses se funt bien. En Alsace, on apprend bien les devoirs de 
chrétien aux enfants. Ca ne s’oublie pas, ea reste toute la vie*. » 

En juin 1855, Paul de Molenes rentrait a cheval au camp en 
compagnie d'un aumdnier, lorsquwils passent devant un_ soldat 
étendu sur le sol et agonisant déja. Le prétre met pied a terre, 


'Un voyage a cheval a lravers les Balkans. Les Bachi-Bouzoucks en 
1854. 
2 Souvenirs religieux et militaires, p. 54. —3P. 190. 
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prend le soldat dans ses bras et ne s‘éloigne qu'aprés l'avoir vu 
mourir. Apres guelques moments de silence : « Savez-vous, 
s’écria-t-il tout & coup, ce que m’a dit ce pauvre homme dont jai 
recu le dernier soupir? Il m’a dit : « Le choléra m‘a pris il v a 
« deux heures. Je suis tombé a cet endroit of me voici. Au moment 
« méme ou je vous ai apercu, je priais Dieu avec ferveur pour 
« quil fit passer auprés de moi un prétre. » Le prétre avait passe!. 

Voila brigvement, — combien d'autres exemples il serait facile 
de donner! — le soldat redevenu son maitre, arraché a l)insou- 
ciance, ce lot si naturel de la jeunesse, ramené par la soudaine 
apparition du danger aux croyances et aux souvenirs bénis de la 
toute jeunesse. . 


* 
as 


Blesse ou malade, le soldat a eu affaire en Orient, dans les 
ambulances de Sébastopol ou les hépitaux de la Turquie d'Europe, 
aux médecins, aux Sceurs de charité et aux aumdniers. Les uns 
et les autres, unis par la souffrance a différents degrés, étaient 
bien faits pour s‘entendre. 

Un long chapitre devrait étre consacré aux médecins qui, en 
Crimée, soumis a des tracasseries administratives de tous les 
instants, souvent dépourvus du nécessaire, « tinrent haut le dra- 
peau de la science francaise. Ils se montrerent, en ces circons- 
tances, si héroiquement dévoués que ce dernier sacrifice de leur 
part apres la guerre formerait, a défaut de Jeur art, la plus belle 
partie de leur gloire en Crimée?... » 

Lorsque la guerre prit fin, le corps de santé avait perdu 
83 médecins ou pharmaciens sur 557 utilisés. Entre tous, les 
noms des docteurs Secrive, médecin en chef, et de Baudens, 
médecin-inspecteur, morts, tous deux de fatigue peu apres} la 
guerre, meéritent d’étre glorifiés. Canrobert le fit au moment des 
plus rudes épreuves, pour tous les officiers de santé 3, et la recon- 
naissance de l’armée tout entiere* confirma ses remerciements. 
Mais il n’est question ici que de rapprocher le soldat du médecin, 
témoin de tant de souffrances anonymes si vaillamment supporteées. 

Voici comment, le 1° juillet 1856, le docteur Scrive terminait 
son vingtiéme et dernier rapport au conseil de santé : 

« Avant de dire un dernier adieu aux pauvres et dignes-cama- 


4 Commentaires d'un soldat. 

47 Capoue en Crimeée, t. II, p. 228. 

3 Ordre en date du 9 mars 1855. 

4 On en trouvera des témoignages fréquents en parcourant les ouvrages 
d'Herbé, de Bédarrides, de Loizillon, de Fay, de Chartier, etc. 
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rades que Dieu a voulu que nous laissions sur cette terre étran- 
gére, il était de notre devoir de signaler leur derniére demeure 
par un souvenir durable. Dans ce but un monument sévere... a 
été élevé en leur mémoire dans le cimetiéere du grand quartier 
général... Si le sort améne plus tard sur le sol de Crimée quel- 
ques-uns de nos fréres ou quelques parents ou amis de ces glo- 
rieuses victimes, ils sauront ou il faudra s’agenouiller pour dire 
une priére et déposer un douloureux regret... » 

Lorsque les Sceurs de charité débarquérent en Turquie d'Europe, 
elles furent accueillies avec un enthousiasme touchant par les 
soldats pour qui elles personnifiaient la femme et la patrie; 
comme toujours et partout, ils ne cessérent de les entourer de 
leurs respects : combien elles en étaient dignes! 

« Trente et une Sceurs, dit le médecin-inspecteur Baudens, 
périrent prés des malades émus et reconnaissants a qui elles 
prodiguéerent, sans éprouver jamais ni fatigue, ni dégodt, ni 
inquiétude pour elles-mémes, des soins d'une deélicatesse inexpri- 
mable; vingt-quatre sont mortes du typhus. La premiere qu’em- 
porta le fléau, Ila sceur Wallée, disait en expirant : « La seule 
« grace que je demande, c'est d’étre enterrée avec les soldats; ils 
« $’ennuieraient sans moi'. » 

Les ministres des différents cultes ayant seuls qualité pour 
assister dans le rude passage de la vie a la mort, il faut bien 
invoquer le témoignage de ceux qui, a lexclusion d'autres, 
recoivent, a l'heure supréme, certaines confidences. 

Saint-Arnaud n’avait pas manqué de faire une large part, dans 
Vorganisation de armée d’Orient, au service de l’'aumonerie. I! 
l’annonea, le 6 mars 1854, a Villustre P. de Ravignan, qui avait 
fortement contribué a sa conversion. 

A la téte du service était un aumdnier supérieur rattaché a 
l’état-major de ’armée et avant un adjoint. Ce poste fut successi- 
vement rempli par l’abbé Parabére et par le R. P. de Damas. 
Trés populaire dans l'armée depuis que, juché sur un canon, il 
avait escaladé, le 20 septembre 1854, avec la division Bosquet, 
les hauteurs escarpées de l’Alma, l’abbé Parabére administra 
le maréchal Saint-Arnaud a bord du Berthollet, le 29 sep- 
tembre 1854. 

Quant au R. P. de Damas, c’était, selon le lieutenant-géneral 
dont j’ai déja parlé, « un saint ». Ce qu'il fit de bien en Crimée 
est incalculable2. C’est que si les auméniers inspirent chez 


4 Baudens (docteur L.), la Guerre de Crimée, p. 275. 
2 La lecture des pages 181, 182, 183 de ses Souvenirs donnera une idée 


870 LE SENTIMENT RELIGIELX 


certains, en temps de paix, des préventions, elles s évanouissent 
completement en campagne : la communauté du danger, le désin- 
téressement bien évident d'un prétre qui nattend rien des 
hommes, la secrete pensée que l'on pourra aveir recours a son 
Ministere modifient totalement la situation. 

Chaque division avait son aumWnier; en outre, des prétres 
étaient désignés a proportion des besoins pour assurer le serviee 
religieux des hopitaux. | 

Parmi les auméniers, citons les noms du R. P. Gloriot, de Vabbe 
G’talther, auquel le général Bosquet remit, le 31 décembre 1854, 
la croix de la Légion d'honneur, labbe de Geslin, fréere du futur 
défenseur de Sainte-Marie aux Chénes, le 18 avtit 1870, et Fabbe 
Anatole de Bengy, qui devait étre assassiné pendant la Commune, 
le 26 mai 1871, a coté des RR. PP. Olivaint et Caubert. 

Treize aumdniers, dont Vabbé de Geshin', sur vingt-huit, mou- 
rurent a leur poste, suit des fatigues de la vie des camps, soit du 
typhus gagné dans les ambulances. 

Au livre du R. P. de Damas, nous ne ferons que trois emprunts 
dont chacun a une signification bien marquée. 

Un esprit fort, un docteur en impiété, se sentant pres de 
mourir, fait venir aupres de son lit laumonier qui, « douce- 
ment », s'‘étonmne : « Oui, monsieur laumonier, ec est moi. Je veur 
me confesser tres sérieusement et de tout mon cceur, car, voyez- 
vous, limpiété, les airs de protestant, c’est bon pour vivre, mais, 
cest le diable pour mourir. » Et, peu apres aveir rempli ses 
devoirs de chrétien, il mourut?. 

Un fiévreux demande au R. P. de Damas de lui donner kes 
derniers sacrements; aux paroles consolantes qui lut sont pro- 
diguées, il répond : « Oh! Monsieur l’aumonier, ne cherchez pas 
a me rassurer. Je n’ai pas peur. Nous autres, pauvres gens, qu est- 
ce que ca nous fait de mourir aujourd hui ou dans vingt ans? Neus 
ne tenons pas a la vie. Pourvu que nous ayons la conscience tran- 
quille, et que nous soyons surs du jugement de Dieu, nous n avons 
rien a perdre et tout a gagner?... » 

Souvent, a Kamiesch, dans une salle de malades, les eama- 
rades indiquaient tel d’entre eux que la tristesse envahissait : 
« Monsieur l’aumonier, allez done a celui-la, il pense & son pass 
el il pleure. Relevez-lui le courage. Ce nest pas comme cela quil 


de ce qu’ont souffert nos malades, blessés, dans des ambulances notoire- 
ment insuffisantes. 

‘Le docteur Michel Lévy, inspecteur-directeur du service de santé a 
Constantinople, fit de lui un magnifique éloge. 

2 Souvenirs religieux et militaires, p. 95. —3P. 187. 
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faut étre. Nous le lui avons bien dit, mais il ne nous écoute pas. 
Répétez-le-tui afin qu'il le comprenne !... » 

On comprend que de tels exemples accompagnés de beaucoup 
autres, aient autorisé le R. P. de Damas, comme on le ques- 
tionnait sur le sentiment religieux dans l’armée, a écrire : 

« Tous ou a peu pres tous ont, au fond de lame, des sentiments 
honorables que puise un Francais dans son éducation premiére : 
tous respectent Dieu et sa religion. Seulement, on ne peut pas 
espérer que, d'un seul coup, dans toutes les Ames, certains pré- 
jugés inspirés par la science impie... Il y a donc parmi nous des 
hommes qui sentent peu le besoin du prétre; il y en a qui redou- 
tent secrétement sa conversation comme un remords; il ¥ en a qui 
peuvent encore plaisanter étourdiment sur les choses saintes; 
mais cece nempéche pas [ensemble d étre noblement chrétten®. » 

« Au milieu d'une foule de fautes ot les entrainent la faiblesse 
humaine et le mauvais exemple, ils sont chrétiens et ils esperent. 
Ils espérent et ne craignent pas de mourir3... » 


* 
a * 


Le fatalisme des mahométans composant le contingent turc, fut 
mis a une rude épreuve en Crimée; il les aida a supporter le lot 
commun et laggravation due au manque absolu de sollicitude de 
leurs chefs. 

Les pasteurs protestants arriverent assez tardivement en Crimée 
pour procurer aux soldats anglais les secours de leur religion. On 
trouvera dans l’ouvrage de Chartier d intéressants détails sur cer- 
tains cas ou il arriva a des soldats moribonds de se confesser a 
un de leurs eamarades. 

La piété des Russes est assez connue* pour quil soit néces- 
saire d'insister sur le secours moral que leur procura ja religion 
orthodoxe. Toutes les relations du temps sont unanimes a ce sujet. 

Soldats et officiers portent suspendus au cou des scapulaires en 
meétal contenant une Vierge ou un saint °. 

L’enthousiasme religieux est entretenu par les popes qui, a 
exemple du tsar Nicolas, préchent la guerre sainte au nom de 


1 Souvenirs religieux et militaires, p. 188. —2P.59.—3P. 97. 

4« Tout de méme, Monsieur l’aumonier, dit, le 29 décembre 1854, un 
caporal de zouaves au R. P. de Damas, il faut en convenir, les Russes 
nous font rougir; ils sont plus chrétiens que nous... » Et, a l’appui de son 
avis, il raconte la facon dont un officier russe hlessé s'est conduit envers 
lui a l’'Alma. Souvenirs, p. 92, 93. 

5 Voir Herbé, Loizillon, Chartier. 
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« cette terre bénie ot saint Vladimir recut l'eau du baptéme ». 

Toutes les fois qu'une sortie importante doit avoir lieu, les popes 
bénissent les combattants qui, se frappant la poitrine, et les veux 
fixés sur leurs chefs, sont agenouillés '. Les cérémonies des fune- 
- railles sont toujours religieuses et imposantes. 

Le 10 juillet 1855, lorsque l'agonie de Sébastopol est imminente, 

le prince Gortchakoff, qui connait bien les sentiments religieux 
de ses défenseurs, sefforce de les surexciter. I} leur rappelle que, 
de tout temps, les « images saintes » portées au milieu des regi- 
ments ont été la source du succes. I] leur annonce que « Son Emi- 
nence le métropolite Philaret de Kijeff » vient d’apporter a Sébas- 
topol « la sainte et miraculeuse image qui représente l’ascension 
de la Mére de Dieu », et que l’archevéque de Kherson et de Tau- 
ride est arrivé aussi. Il termine en voyant, dans cet heureux con- 
cours de circonstances, « le gage de nouveaux triomphes ». 
_ Tels sont les sentiments religieux qui animaient nos adversaires 
d’alors et nos alliés, les Piémontais, étant catholiques aussi. I! est 
donc permis de constater que catholiques, orthodoxes, anglicans et 
musulmans ont tous manifesté leur croyance en Dieu. 


* 
ye 


Le moment est venu de conclure a la fin d'une enquéte pour- 
_ suivie sans la moindre préoccupation confessionnelle. Une armeée 
ou se manifestent dans toutes les circonstances, avant et apres le 
combat, non pas chez quelques individus seulement, mais chez un 
- trés grand nombre, des sentiments religieux comme ceux que 
nous avons pris sur le fait ou indiqués, est une armée qui avait 
le sens religieux. C’est ce qu’a indiqué avec prudence et mode- 
ration le R. P. de Damas, bien placé pour connaitre l'état d’ame 
de l'armée : sa conclusion peut étre acceptée; le lecteur possede. 
d’ailleurs, les éléments nécessaires pour se former une opinion. 
La constatation faite chez les cing nations ayant participé a la 
guerre de Crimée est aussi bien curieuse. 

Comme nous sommes loin, non pas seulement de lathéisme 
sincere ou factice, du matérialisme si impuissant a soutenir et 
a consoler dans les grandes épreuves de la vie, mais méme seu- 
lement de la philosophie qui sert de jouet, toute une vie durant, 
a certains esprits! 

Général F, CanonGe. 


‘Pflug (docteur F.), Souvenirs de la campagne de Crimée. Journal 
d'un médecin allemand, p. 226. 

















LE RELEVEMENT ECONOMIQUE DB L’BSPAGNE 


Les événements de notre vie nationale nous conduisant 
aux relations exlérieures, nous devons tous apprendre a 
sortir de la vile routine, la lutte des partis et des groupes. 


(Discours de M. Maura, 4 juin 1904.) 


A la nouvelle douloureuse des désastres de Cavite et de San 
tiago, on put penser, en Europe, que c’en était fini de la nuble 
Espagne, et que, privée par une sanglante guerre des derniers 
debris du plus grand empire colonial des temps passés, elle ne 
serait plus désormais qu'un Etat de second ordre, a la remorque 
@une pentarchie toute puissante. 

I} n’en fut rien. Six ans a peine nous séparent du traité de 
Paris, et déja l'on peut affirmer sans crainte que, loin d’ébranler 
‘la Péninsule dans ses fondements les plus intimes, la perte de 
Cuba et des Philippines aura été pour elle un véritable bienfait, 
le point de départ d'un essor nouveau, le’ réveil de la conscience 
nationale. 

Le relévement économique auquel nous assistons ne date pas, 
sans doute, des derniers coups de feu échangés autour de Manille; 
H y a plus de vingt ans que |’Espagne rattrape le terrain perdu. 
Mais pour atteindre un résultat décisif, pour couronner enfin de 
succes des efforts si vigoureux auxquels la France avait pris une 
part si grande, ne fallait-il pas mettre un terme a cet exode con- 
tinuel vers les colonies, de tout ce qui constituait en capitaux et 
en hommes la richesse, la vigueur, l’activité, l'avenir méme de la 
nation espagnole? 

On ne peut nier, certes, que les colonies d’Amérique n’aient 
vrandement profité jusquau dernier jour au commerce et a 
Vindustrie de certaines provinces de l’Espagne, celles de la céte, 
en particulier; mais ce n’était souvent, nous le verrons, qu’an 
détriment des intéréts les plus chers de la métropole; le désert qui 
s'était formé autour de Madrid ne trouvait nullement sa compen- 
sation dans le surcroit d’activité des régions maritimes, dont 
incessant va et vient de voyageurs et de marchandises a fait la 
fortune pendant si longtemps. 

10 seprembre 1904. 36 
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La Catalogne elle-méme, devenue le centre du) mouvement 
colonial d’exportation et d’importation, se reposait avec trop de 
confiance sur l’écoulement facile de ses produits vers la Havane 
ou les Philippines. Ses fabriques de cotonnades et ses soieries, 
ses ateliers mécaniques de toutes sortes, ses raffineries, ses 
minoteries suffisaient a peine aux demandes de Cuba et des Phi- 
lippines. A quot bon perfectionner son outillage ou baisser ses 
prix? Pendant ce temps, il est vrai, la France et lAngleterre 
accaparaient le marché national, l'industrie espagnole ne pouvant 
suffire a la fois a la Péninsule et aux colonies. 

Barcelone, d’ailleurs, n’était pas seule a retirer de grands 
bénefices de ses clients d'outre-mer. Les Baléares leur expédiaient, 
sous forme de chaussures, les produits de leurs cent cinquante 
tanneries, retirant tous les ans de ce seul commerce plusieurs 
millions de pesetas; la Corogne et le Ferrol Jes nourrissaient de- 
Jeurs légumes; l’Andalousie leur vendait son vin, Toléde ses por- 
celaines et ses cristaux, Alicante ses papiers, Burgos et Valence 
leurs conserves alimentaires et leurs chocolats. Le vieux systeme 
colonial revivait encore sous forme de douanes prohibitives, don- 
nant un vrai monopole aux trafiquants espagnols, et c'était la Je 
plus clair du bénéfice de Etat, puisque la seule importation du blé 
comptait pour les 19 pour 100 de la douane totale du royaume 
en 1895, rapportant plus de 30 millions de pesetas! 

Obligée, pendant plusieurs siccles, d’approvisionner te plus 
vaste marché du globe, Espagne était devenue peu a peu le grand 
commissionnaire de Europe, se rémuneérant de son travail ou de 
son courtage pour tout ce qu'elle faisait passer aux colonies, par 
une surtaxe de 30 ou 40 pour 400 sur les produits similaires de 
letranger. 

Dans les derniéres années, les importations de Cuba en Espagne 
étaient denviron 40 millions de pesetas, contre 140 millions 
(exportations de [Espagne a Cuba. C’était donc une différence 
de 100 millions de pesetas en faveur de la Péninsule. L’Espagne 
recevait de Cuba 17 millions de cotons, 14 millions de sucre, 
3 millions de cacao; elle lui envoyait pour 20 millions de chaus- 
sures, 10 millions de tissus de coton blanc, 42 millions de ble et 
le reste en vyins, huiles, conserves, armes a feu, savons, 
futailles, ete. 

A Porto-Rico, l'Espagne avait acheté, en 1893, pour 30 millions 
et vendu pour 45 millions de pesetas. I! donnait son café, son 
sucre et son tabac; Espagne lui envoyait 8 millions de coton- 
nades, des chaussures, de la farine et des objets fabriques. 

Quant aux Philippines, elles procuraient 4 la métropole pour 
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16 millions de tabaes et de cigares, et 10 millions de produits 
variés : sucres, bois préecieux, substances oléagineuses, etc. On 
lui répondait par 30 millions de cotons et d’objets divers. Dans les 
trois années qui ont précédé la guerre de Cuba, tes colonies pre- 
naient a l’Espagne environ le quart de ses exportations totales. 
Ce chiffre était U’autant plus important qu'il s’agissait de produits 
manufactures, laissant de larges bénéfices a l'industrie de la 
Peninsule, au heu que les trois autres quarts des exportations 
espagnoles pouvaient compter comme matieres premiéres : mine- 
rais, vips, métanx bruts. 

On a beaucoup exagérée, cependant, les avantages que retirait 
Espagne de ses colonies d' Amérique, et Timagination des histo- 
riens remplacant les chiffres des statistiques, on l’a montrée 
éternellement apre au gain, pressurant jusqu’aux dernieres limites 
une population réduite 4 Pesclavage et senrichissant d'un butin 
facile prélevé par des fonetionnaires sans honneur. 

Les regrets quont déja manifesté a maintes reprises les anciens 
~-eolons de Espagne font justice de ces calomnies. Sans doute, 
Véloignement de toute surveillance directe et le peu d’instruction 
des populations de Cuba et des Philippines avaient fait, en 
quelque sorte, de administration de ces colonies une école d’im- 
moralité politique dont toute FEspagne a subi longtemps les mau- 
vais effets. Mais souvenons-nous que les fameuses « lois des 
Indes » ont été transformées depuis bien des années. Cuba avait 
une merveilleuse organisation basée sur les principes les plus 
larges. L’esclavage était aboli, les Cubains jouissaient de tous les 
droits électoraux, ef envoyaient comme les habitants de la Pénin- 
sule des députés et des sénateurs au Parlement de Madrid. IIs 
avaient le droit de réunion et d’association, la liberté de la presse. 
En un mot, l'Espagne avait élevé la race cubaine au niveau des 
plus prosperes et des plus civilisées, ouvrant largement a ses 
enfants les portes de tous les emplois civils. 

Dans les dix dernieres années du régime espagnol, la produc- 
tion du sucre avait doublé; celle du tabac avait augmenteé d'un 
tiers dans Jes hnit derniéres années, et le commerce général était 
passé, de 1860 a 1893, de 73 a 213 millions de pesetas, les expor- 
tations entrant dans ce dernier chiffre pour 116 millions. En peu 
dle temps Espagne a fait a Cuba 3000 kilometres de chemins de 
fer, et le nombre des Blanes a triplé en trente ans, passant de 
30 000 a 150 000. L’impot sur la propriété rurale était diminué 
de 10 pour 100 a 2 pour 100, dés 1883. 

Le plus grand grief quavaient les révoltés de Cuba a été, disait 
M. Canova del Castillo, « que PEspagne n’ait pas voulu permettre 
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a tous les déclassés de la grande ile de donner libre carriere a 
leurs appétits et de mettre le pays en coupe réglée ». Quand les 
autorités publiques trainaient devant la justice les journalistes 
séparatistes préchant la révolte, ils étaient infailliblement acquittés 
par les tribunaux de Vile et ceux de la Péninsule ratifiaient leurs 
sentences. Est-ce la toute la tyrannie espagnole? 

A vrai dire, c’est surtout a la Péninsule que le régime colonial 
portait un immense prejudice. Trouvant des éléments précieux de 
richesse dans ses possessions d’Amérique, l’Espagne, en pleine 
maladie de croissance, s’était oubliée elle-méme, abandonnant ses 
champs et ses mines. Déja, en 1820 et 1823, la perte de ses 
colonies du Centre et du Sud-Amérique, proclamant leur indépen- 
dance apres deux siecles de domination trop rigoureuse, avait 
paru secouer les Espagnols de leur torpeur et réveiller leur 
activité commerciale et industrielle. Mais il était resté Cuba et les 
Philippines. 

Recueillie en elle-méme, l'Espagne comprend seulement aujour- 
dhui tout ce qu’auraient pu lui donner, pendant de si longs 
siecles de négligence, ses terres si fertiles et son sous-sol mer- 
veilleux. Elle s'est remise a lceuvre. 

Dans un discours qu'il prononeait aux Cortés, le 4 juin dernier, 
sur la question financiére, le président du Conseil, M. Maura, 
rappelait les progres accomplis par le pays dans les six dernieres 
années, et écartant momentanément toute mesure trop radicale 
pour l'amélioration du change, il déclarait mettre toutes ses 
espérances dans ce développement incontestable de l'agriculture, 
du commerce et de l'industrie de l’Espagne. 

Quelques jours aprés, sur une interpellation du comte de 
Romanones, il crovait devoir préciser encore le programme de 
son ministére et il le résumait d'un mot: favoriser le développe- 
ment de la production dans toutes ses branches. 

Ces paroles ne sont point banales pour qui connait la situation 
particuliere de la Péninsule. Nul doute qu’elles n’y aient eu un 
grand retentissement. En mettant au premier rang en ligne de 
compte les résultats obtenus, M. Maura stimule les efforts de 
fous ceux qui ont travaillé sans relache, depuis de longs mois, a 
cette cause du relevement national. 

La perte des colonies d Amérique n’eit-elle eu dautre résultat 
que ce ressaisissement de tout un peuple, nous devrions la consi- 
dérer, a l'heure actuelle, comme ayant eu une importance décisive 
pour les destinées de notre voisine. En faisant vibrer la fibre 
patriotique d'une nation aussi fiere que généreuse, elle a, en 
outre, donne une impulsion définitive a ce remarquable essor. 
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Son résultat le plus immeédiat, celui dont doivent le plus sincé- 
rement se réjouir aujourd'hui les vrais amis de l’Espagne, a été 
de rendre des bras et des capitaux 4 une agriculture agonisante. 
La guerre de Cuba, en effet, a seule pu arréter cette déplorable 
émigration, épuisement continuel de la Péninsule. Plus de 
60000 hommes, soldats ou colons, quittaient tous les ans la 
mere-patrie pour les Antilles, ’Amérique du Sud et les Philip- 
pines. Ces chiffres ont diminué de moitié dés le lendemain du 
traité de Paris; il n’y a pas de doute quils ne se réduisent a zéro 
le jour ot ces « émigrants en haillons qui refusent de féconder 
la terre espagnole! » comprendront combien ils pourraient 
profiter des immenses ressources de la Péninsule. 

Il s'en faut de beaucoup, en effet, que l’agriculture ait donne, 
dans ce pays, tous les résultats que la nature du sol et la douceur 
du climat avaient permis d’espérer. Au lieu quen France, pres 
de 20 millions d’individus des deux sexes, c’est-a-dire la moitié 
environ de la population, se livrent a lagriculture, (Espagne y 
emploie a peine 5 millions de personnes, Je quart de sa population 
totale. Le ministére du Fomento, dans sa statistique des travaux 
publics publiée a la fin de la guerre, en 1898, avouait que les 
terrains incultes s’élevaient a 48 pour 100 de ta superficie de 
l’Espagne, alors qu’ils n’occupent que 28,5 pour 100 en Angleterre, 
19,5 pour 100 en Italie, 10 pour 100 en Allemagne et 9 pour 100 
en France. Il déclarait en méme temps que la trentiéme partie 
seulement des terres cullivées était arrosée par des canaux *. 

Les gouvernements sont entrés résolument dans la voie des 
réformes, et l’on a sorti des cartons poudreux les projets et les 
plans accumulés sans résultat depuis un demi-siécle. Nous en 
avons un exemple dans les travaux d‘irrigation que Vinitiative 
privée ou les pouvoirs publics viennent d’entreprendre sur toutes 
les parties du territoire. 

L’importance de ces canalisations a été enfin comprise et le 
collaborateur de M. Villaverde au département de lagriculture, 
M. Gasset, en favorisa a tel point le développement que le surnom 
de « politique hydraulique » est resté attaché a son ministere. 


{ Discours de M. Maura. 

2En dehors des sources officielles qui nous ont servi pour cet exposé, 
nous devons signaler les documents obligeamment mis 4 notre disposition 
par M. Barco, directeur de la revue Ibéro-américaine l'Estafeta. 


: 
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Les chiffres officiels du rendement par hectare sont une preuve 
bien nette de lintérét capital que l'on doit attacher a Virrigation. 
Au lieu des 6 ou 8 quintaux meétriques de blé que produisent par 
hectare la plus grande partie des terrains secs du Centre et de 
Quest, on arrive a la moyenne de 18 quintaux metriques grace 
a larrosage. 

La pénurie de canaux limitait jusquici la surface cultivable 
«le la Péninsule a 20 millions d‘heectares sur 50 millions, mais 
Vactivité déployée sur tous les points de Espagne et les travaux 
projetés ou en cours d execution rendront certainement 7 ou 
8 inillions de nauyeaux hectares éminemment propres a lagri- 
culture. Ces déserts du centre de Espagne, qui en occupent 
presque le tiers, sont situés sous le climat le plus beau et le plus 
favorable a la culture du blé. Sous la domination. des Maures 
ees millions d'hectares couverts de broussailles et dherbes 
‘desséchées ont été longtemps dune prodigieuse fertilite. 

Pour donner une idée du peu defforts qui avaient été faits 
‘ans le passé pour utiliser les ressources en eau dont dispose la 
Péninsule, nous citerons le eas d Albacéte, capitale dune province 
‘qui produit 700 000 hectolitres de vin et 30000 kectolitres 
‘Thuile et qui n’avait pas jusqu’a ces derniers mois, la moindre 
‘eau potable pour ses 23 000 habitants. 

I] passait dans ses rues, a intervalles irréguliers, des charrettes 
venues des environs portant de Peau a 5 centimes la cruche! 

Des travaux importants viennent d'ctre exécutés pour capter 
-dabondantes sources @ 10 kilometres de la ville, et Fon utilisera 
‘pour l'arrosage de la province les eaux du Jucar et de la Segura. 

Les projets de canaux ne manquent pas et il en est quelques- 
‘uns dune importance spéciale dont VEtat a entrepris lui-méme 
Vexécution. 

Les provinces de Madrid et de Tolede, de Cuenca, de Guada- 
lajura, se partageront sur le cours de !Eseaba, affluent du Tage, 
les 144 millions de métres cubes de létang de Portillo de Priego, 
Dans les environs de Xérés on canalisera 76 millions de metres 

‘cubes de létang de Guadalcacin. clang de Santolea fournira 
33 millions de metres cubes a ja riviere Guadelope dans la pro- 
vince de Teruel. Citons encore les 28 millions de métres cubes 
‘de Pétang de Cueva Forada, province de Saragosse, 12 millions 
.sur le cours de la riviere Flumen, province de Huesca, grace a 
létang de Santa Maria, 10 millions de métres cubes de létang 
-de Cazuar, province de Burgos, et la méme quantité pour l’étang 
-d'Azuebar, province de Valence, pour létang de Buseo, pour 
scelul de la Pena, qui arrosera 25 000 nouveaux hectares dans 
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la province de Saragosse, etc. Il n’y a pas de province ot l'on ne - 
doive gagner ainsi des milliers d’hectares grace a irrigation et 
aux progres réalisés dans les méthodes d'exploitation. 

Ainsi caleulent les compagnies anglaises, américaines qui se-_ 
forment pour la culture des céréales dans la Péninsule. Une des . 
derniéres, dont le siége se trouve a New-York, est la « Spanish 
American Agricultural Machiney und Irrigation Company ». Ce. 
nom méme et les 33 millions de pesetas qui forment le capital 
ne sont-ils pas un programme éloquent et n’est-ce point vraiment 
un comble de voir les financiers américains retirer des capitaux 
a leurs millions d’hectares de terres a blé pour venir exploiter la 
plus vieille nation agricole de l'Europe! C'est 1a du moins une 
preuve quil y a encore a faire de Vautre cété des Pyrénées et 
que la fertilité du sol espagnol est une mine inépuisable a pene 
exploitée. 

Parmi les réformes émanées de linitiative gouvernementale, 
citons encore la révision du cadastre, gui doit permettre a |'Etat 
de surveiller la marche exacte de la production nationale et 
den retirer pour le Trésor tout le fruit quon a Je droit den 
attendre. - 

A la fin de l'année 1899, le ministre des finances, M. Villa- 
verde, en déposant le projet de loi qui organisait cette révision, 
se croyait obligé de reconnaitre a la tribune qu’on n/avait 
jamais rien fait en Espagne qui permette de connaitre exactement 
létendue et la valeur des propriétés rurales. I] sensuivait des . 
fraudes sans nombre dans les déclarations au fisc. Cette « occul- 
tation » jouait un si grand réle en Espagne que Von a trouve. 
des différences de plus de 100 pour 100 dans l’évaluation des. 
propriétés rurales soumises a ]’impdét. Dans une étude faite dans .— 
la province de Cordoue, pour ne donner qu'un exemple, la 
richesse déclarée a augmenté dans la proportion de 21 a 44! 

L’ « occultation » totale n’est pas estimée a moins de 15 mil- 
lions d’hectares!, ce qui parait a peine croyable. Certains 
ministres l’estimaient méme a 20 millions dhectares. M. Allen: 
de Salazar, ministre actuel de l’agriculture, avait donné au Sénat 
en 1902 quelques renseignements sur les travaux de révision du 
cadastre. La propriété nen déclarée de la province d'Albacete - 
s'élevait a plus de 500 000 hectares. Dans celle de Ciudad Real. 
400 000 hectares, & Cordoue 600 000, a Grenade 750 000. Dans. 
la province de Jaen 350 000 hectares échappaient au fise, dans. 
celle de Séville 500 000, a Tolede 30 000. 


1 Calastro general parcelario, par Torez Munoz. Madrid, 1903, p. 333. 


880 LE RELEVEMENT ECONOMIQUE DE L'ESPAGNE 


La richesse imposable, tant rustique qu’urbaine, dissimulée 
au moment ott l’on a commencé la révision cadastrale, dépassait 
certainement le chiffre de 2 milliards, et certains prétendent 
qu'elle irait au dela de 5 milliards '. 

Cet écart scandaleux n’était pas di seulement a la complai- 
sance de certains agents du fisc; il faut faire la part de l'igno- 
rance ou de la négligence des propriétaires, souvent indifferents 
a leurs possessions territoriales. Désormais, chacun connaitra la 
veritable étendue de sa terre et outre que |’on mettra ainsi fin aux 
nombreux conflits qui naissaient au sujet des limites entre les 
voisins, on aménera en méme temps les propriétaires frappés 
d’un impot trop lourd 4 augmenter leurs réserves par une exploi- 
tation meilleure ou a morceler leurs lots. 

Le passage d’une partie des trop vastes propriétés rurales de 
certaines grandes familles entre les mains de petits fermiers et 
cultivateurs ne nuirait pas au développement de lagriculture, 
bien au contraire. Les provinces les plus prospéres, la Catalogne, 
Valence, les pays basques, sont celles ot: la propriété est le plus 
divisée. En maints endroits, le morcellement doublerait ou triple- 
rait le rendement des terres a froment. 

Au moment de la guerre de Cuba, ces terres rapportaient a 
peine 32 millions d’hectolitres pour prés de 4 millions d’hectares, 
alors qu’en Angleterre un seul million d’hectares produit, bon an 
mal an, prés de 30 millions d’hectolitres. 

En outre, la concurrence des vignobles a tellement nui a cette 
production de froment que I'Espagne, qui devrait étre le pays le 
plus exportateur de tous les genres de céréales, est obligée au 
contraire d’avoir recours a !’étranger pour suffire 4 sa propre 
consommation. En 41880, il y avait environ 6 millions et demi 
d’hectares ensemencés. II n'y en avait plus guére, au moment de 
la guerre, que 3 millions et demi. Au lieu de 32 millions d’hecto- 
litres quelle récoltait il y a vingt ans, |’Espagne était descendue 
en 1893 a une production de 22 millions d’hectolitres. Elle s’est 
relevée depuis, et suit une courbe croissante, lesjrécoltes de 1902 
et 1903 étant supérieures de 29 pour 100 a la moyenne des 
recettes de 1890 4 1900 *. La consommation ayant beaucoup aug- 
mente par suite de la baisse des prix et de la privation: presque 
totale de certains produits coloniaux, Espagne a importé jusqu’a 
1902 une assez grande quantité de blé et de farine. Elle a été de 


‘ 5 362 500 000 pesetas d’aprés Fernando Garrido, La Hacienda y el 
Catastro. 

2 Chiffres officiels : 1902, 36339015 quintaux métriques (100 kilogr.); 
1903, 35102 434 quintaux métriques (100 kilogr.). 
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ce chef, en 1900, tributaire de l’extérieur pour plus de 100 mil- 
lions de pesetas. 

Les minotiers de Barcelone se réjoutssent de cette importation, 
mais c’est a tort qu’ils la croient nécessaire. Les deux derniéres 
récoltes ont donné, d’apreés Jes statistiques officielles, un excédent 
de pres de 10 millions de quintaux métriques! sur les besoins de 
la consommation. Les agioteurs en ont certainement retiré du 
marché une grande partie, en vue de la hausse, et il est regret- 
table pour l’Espagne que le gouvernement ait di recourir au blé 
étranger par l’abaissement des tarifs. 

Les tarifs sur les blés sont, en effet, réglés de telle sorte que 
le quintal métrique ne dépasse pas le prix de 27 pesetas ou ne 
tombe guére au-dessous. Le gouvernement éléve ou abaisse le 
droit d'importation des blés étrangers suivant l’abondance sur le 
marché national. Cela conduit malheureusement a bien des tergi- 
versations, les tarifs n’étant établis que sur des données approxi- 
matives. Ces droits avaient été portés, en 1891, a8 pesetas pour 
les 100 kilogrammes de blé et 13,20 pesetas pour les 100 kilo- 
grammes de farine. A la suite de récoltes abondantes dans les 
centres producteurs et exportateurs : Russie, Roumanie, Etats- 
Unis, République Argentine, on fut obligé, le 9 février 1895, 
d’établir des droits beaucoup plus forts, 10 pesetas et demi pour 
le ble, 17,32 pour la farine. La guerre coloniale les réduisit a 
6 pesetas et 10 pesetas en mars 1898, puis a zéro en mai de la 
méme année. 

Des stocks considérables se formérent a l’intérieur et, dés 
année suivante, on dut rétablir les droits de 8 pesetas et 
43,20 pesetas pour satisfaire aux vives récriminations des pro- 
ducteurs castillans. Les minotiers de Catalogne, importateurs 
quand méme, assiégeérent a leur tour M. Maura de leurs doléances 
et les prix ont été réduits dernierement a 6 pesetas et 10 pesetas 
pour favoriser la baisse. La guerre russo-japonaise avait fait 
augmenter, en effet, le prix du quintal métrique de 3 pesetas dans 
"espace de quelques semaines. 

La production de blé de |’Espagne s'est approchée du chiffre de 
4 milliard de pesetas, dans ces deux derniéres années, au lieu de 
la moyenne de 700 millions de 1890 a 1900. Elle ne peut aller 
qu’en augmentant, étant donné les progres réalisés. 

Pour les autres cultures, 'Espagne continue aussi sa marche 
ascendante et a augmenté ses récoltes dans des proportions qui 


‘Le ministére de l’agriculture communique le chiffre d’excédent de 
9 410 149 quintaux métriques pour 1902 et le chiffre de 1903 n’est que lége- 
rement inférieur. 
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‘varient entre 10 et 45 pour 100 depuis la guerre. D'apres les 
‘chiffres communiques par le bureau consultatif agronomique, la 


Péninsule produit en moyenne 300 millions de pesetas d’orge, 
127 de mais, 119 de seigle, 63 de riz, 46 d’avoine. 

I] faut ajouter a ces produits 19 millions de pesetas de pommes 
de terre, 65 de pois chiches et 100 millions de pesetas de haricots 
et feves. 

La culture des fruits et primeurs commence aussi a donner aux 


-agriculteurs espagnols des bénéfices bien plus considérables. 
_Autrefois, les commereants francais et anglais venaient sur place 
- choisir les meilleurs fruits pour les exporter. Aujourd’hui, c'est 


l'Espagne elle-méme qui les expédie. Depuis quatre ans, elle s'est 


-outillée pour fournir directement aux consommateurs les mar- 
‘chandises que Jes intermédiaires venaient prendre chez elle et 
elle lutte avee suecés, sur le marché de Londres lui-méme, avec 
‘Venvahissante Californie. 


Sa production d’oranges s'est élevée jusqu’a 60 millions de 
pesetas et celle de pommes ne tardera pas a atteindre aussi un 
beau chiffre si l’on continue a progresser comme dans les trois 
derniéres années. La consommation de cidre qui se fait au nord 
de l'Espagne la rendait jusquici tributaire de nos pommiers de 
Normandie. A lVheure actuelle, non seulement la production espa- 
gnole suffit ala consommation, mais encore elle tend a accaparer 


-quelques marchés étrangers. Une légion de représentants fran- 
-eais ont envahi cette année le Guipuscoa et acheté pour la 


Normandie et les provinces basques plus de mille wagons de 
pommes. Une grande quantité est entrée également en France sur 


-charrettes par la voie d’Irun. 


I] nen est pas de méme des vins espagnols dont l'exportation 


-en France a beaucoup diminué apres les tarifs de 1892, mais il 


4 


, semble que, sur ce point-la encore, nous assistions a une révo- 


hition véritable qui nous réserve quelques surprises. 

Riches en couleur et en tannin, ces vins n’étaient gnere 
jusquwici qu'une matiére premiére entre les mains des négociants 
francais et italiens. Mais, depuis quelques années, les Espagnols 


- ont vraiment commence a faire de l’excellente vinification. Sans 


parler des vins renommeés de Xérés, d’Alicante et de Malaga. on 
peut constater des résultats tres surprenants obtenus dans divers 


-domaines de vignobles, notamment a Logrono et dans Ja Rioja, 
- ot les propriétaires, ayant fait venir des ouvriers bordelais pour 


soigner leurs vins, ont réussi a donner a ceux-ci un bouquet et 
une saveur qui les rendent comparables aux petits vins du Médoc. 
Leurs caves sont organisées comme celles de la Gironde et Von 

















LE RELEVEMENT ECONOMIQUE DE L’ESPAGNE 883: 


peut dire quils ont devaneé dans cette voie nos propriétaires et 
négociants du Midi de la France qui ne sont guére sortis des gros. 
vins ordinaires achetés et transformeés par les négociants de la. 
Bourgogne et du Bordelais. 

Les tarifs de 1892 ont complétement entravé les exportations. 
de vins espagnols dans notre pays. Nous avions acheté en 1894 
pour 345 millions de franes de vin a l’Espagne. Ce ehiffre est 
réduit des 9 dixiemes a I’heure actuelle et nous ne devons pas 
croire que c'est un grand bénéfice pour la France, ear les 15 mil- 
lions dheetolitres de vins espagnols ordinaires qui entraient par 
la voie de Port-Bou ou d'lrun étaient coupés avec 20 millions 
dhectolitres francais et nous permettaient d’exporter pres de 
30 millions d hectolitres en Amérique. 

Depuis 1892, Espagne s'est mise a exporter elle-méme er 
Amérique, coupant ses propres vins a Pasajes et a Logrono, et 
elle réalise de ce chef un benefice de plusieurs dizaines de mil- 
lions de frances par an. Les tarifs de 1892 n'ont pas empécheé la: 
baisse des vins francais et nous ont fait presque totalement 
abandonner le commerce d'exportation. 

I] y a dans la Péninsule environ 4 600 000 hectares plantés en 
vigne. La production est estimée a 400 millions de pesetas. 
environ. La direction de l’agriculture nous donne le chiffre de 
26 443 603 quintanx métriques de raisin pour la proguction. 
de 1903. Un quintal métrique (100 kilos) correspond a environ 
60 lit. 40 de vin. Barcelone arrive la premiére avec un peu plus. 
de 2 millions d’hectolitres. Puis viennent Tarragone, 1 443 534 hec-. 
ares; Alicante, 1 385 000: Valence, 1 200 000; Saragosse, 
1 million dheetolitres ; Ciudad Real, 750 000; Lerida, 600 000, ete. 

La France, I’Italie et PAlgérie ont tellement développé leurs 
vignobles que !’Espagne aurait peut-ctre tort d’augmenter encore 
Jes siens aux dépens de ses céréales. Les progrés réalisés déja 
dans la qualité des vins ont lance la viticulture espagnole dans. 
une voie oti elle nous donne exemple. Elle doit y employer tous. 
ses efforts. 

La eulture des oliviers est aussi des plus florissantes. Le jour 
ou Jes propriétaires-fabricants de Catalogne et d’Andalousie se 
résoudront a trier leurs olives, a faire leur produit avee la compé- 
‘tence et -les soins de nos fabricants de Provence, il n’est pas. 
douteux que ces huiles d’Espagne ne fassent une rude concur- 
rence a celles de France et d'Italie a raison de leur grande abon- 
dance et de leur bon marché. Les exportations d‘huile et celles. 
(olive ont quintuplé dans ces dernieres années et entrent pour: 
un gros chiffre dans le commerce général. Sur les 150 000 quin- 
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taux 'huile que recoit annuellement IItalie pour Jes raffiner, 
1’Espagne lui en fournit plus des deux tiers. 

Un million d’hectares étaient consacrés aux oliviers en 1900. 
Ils ont augmenté de 33 pour 100 en trois ans, d’apres les chiffres 
du ministére de l’agriculture. La production en 1903 a été de 
2 846 000 hectolitres, d'une valeur d’environ 200 millions de 
pesetas. La moyenne de 1890 a 1900 était de 2 millions dhecto- 
litres seulement. Séville, Gordoue, Jaen sont les trois centres les 
plus importants. 

Il y aun recul, au contraire, pour l’élevage des bestiaux. {1 n'y 
a plus en Espagne ces immenses troupeaux de moutons si 
redoutés par les agriculteurs, remontant des confins de 1|’Estra- 
madure jusqu’aux coteaux et vallons de Navarre et de Galice, 
fuyant les ardeurs du soleil. La Péninsule importe maintenant 
de 150 4 200 000 moutons et chévres par an pour suffire a son 
industrie des laines. 

Une transformation radicale se produit aussi pour le commerce 
du liege espagnol qui entre pour plus d'un tiers dans Ja produc- 
tion de liege du monde entier. Les fabriques de bouchons se 
multiplient et le jour est proche oti l’Espagne n’exportera plus 
d’écorces. 

Les chiffres officiels de 1903 nous donnent pour chiffre d’expor- 
tation des bouchons plus de 2 milliards de kilogrammes repré- 
sentant 30 millions de pesetas. 

I] nous reste enfin a dire un mot du coton, dont le gouverne- 
ment a pris la trés louable initiative de pousser Ja culture. La 
direction générale de l’agriculture signale le développement que 
peut prendre le coton aux iles Canaries, aux Baléares, dans 
’Andalousie orientale, le Levant, la Catalogne, la Corogne, dans 
la province de Valence, a Xéres. Des commandes de graines sont 
faites par les consuls espagnols au Caire, aux Indes et dans les 
centres producteurs. En outre, le service agronomique se met a 
la disposition des agriculteurs pour les aider de ses renseigne- 
ments et de ses conseils. L’Espagne ayant une industrie coton- 
niere des plus florissantes, veut prevenir le moment ot les Etats- 
Unis, suffisamment outillés, prohiberont leur exportation du 
coton et monopoliseront l'industrie cotonniére. 

Ainsi, de toutes parts, lagriculture espagnole se reléve. Le 
premier résultat a été de pourvoir a la consommation intérieure 
et de se débarrasser des produits étrangers. Le second, plus 
frappant encore, a été de porter son commerce et son industrie a 
des chiffres que les plus optimistes n’avaient pas osé prévoir. 


@ 
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II 


Il_ est hors de doute que la configuration géographique de 
Espagne, son immense étendue de cotes et la nature de son 
sous-sol, en font une nation admirablement prédisposée au com- 
merce et a lindustrie. Et, de fait, ’Espagne a connu cette 
prospérité qui lui attirait Penvie de tous les peuples du globe. Le 
départ des Juifs et des Maures fut le commencement de la déca- 
dence; elle fut précipitée par la découverte de ]’Amérique et des 
mines d'or. 

Suivant une comparaison déja faite, Espagne fut le fils de 
famille qui sait que d'autres travaillent pour lui et ne songe qu’a 
satisfaire ses godts et pourvoir a ses plaisirs, comptant sur les 
siens pour payer ses dettes. Devenue la meilleure cliente de 
Yindustrie étrangere, elle se contenta de jouer, pendant trois 
siecles, le réle lucratif de commissionnaire entre Europe et ses 
colonies d’Ameérique; elle ne fut plus quun entrepot ot: circu- 
laient a destination du nouveau monde les marchandises de toute 
nationalité, au grand bénéfice des courtiers et trafiquants espa- 
gnols, mais aussi au grand détriment du peu d'industrie qui 
restait encore dans la Péninsule. . 

L’émancipation des premieres colonies de l’Espagne, qui porta 
un coup si sensible 4 son amour-propre nen fut pas moins la 
cause directe d’un premier relevement économique de la Pénin- 
sule vers le milieu.du dix-neuviéme siecle. Nous en voyons 
aujourd’hui la seconde phase, la phase définitive. 

Des le commencement de la guerre américaine, ses exportations 
dépassent les importations, de 113 millions en 1896, 165 en 1897,. 
193 en 1898. Et si ces chiffres, dus a d’exceptionnelles réeoltes, 
aux progres déja réalisés dans lindustrie espagnole et a la fluc- 
tuation du change, sont compensés en partie par un exeédent 
d’importations les deux années suivantes, nous yoyons aussitot. 
apres que les exportations recommencent a croitre dans des pro- 
portions inattendues et que la balance commerciale revient tout 
a fait en faveur de la Péninsule. L’Espagne devient de moins en 
moins tributaire de létranger. Ces importations qui comprenaient 
1045 millions de pesetas en 1899 sont descendues en 1900 a 
986 millions, en 1901 a 943 millions, en 1902 a 921 milions‘, 
en 1903 a 833 millions * pendant que les exportations parviennent 
de 706 a 810 millions. | 


4‘ Annales du commerce extérieur, p. 87. 
2 Chiffres de Ja direction générale des douanes. 


~ 


886 LE RELEVEMENT ECONOMIQUE DE L'ESPAGNE 


Aussi le déficit de la balance commerciale est-il passé depuis 
la guerre, de 481 millions a 25 millions. Les premiers chiffres. 
de 190% donnent pour les premiers mois une nouvelle augmen- 
tation de 14 pour 100 sur les exportations de 1903 et une dimi- 
nution de 2500000 pesetas sur les importations. 

En 1863, la France faisait presque Je tiers «de la totalite 
du commerce extérieur de Espagne. La_ situation est bien 
changée! L’Angleterre lui a envové, en 1902, pour 188 millions. 
de pesetas de marchandises, la France 152 milhons seulement. 
L’Espagne, par contre, a envoyé aux Anglais dans la méme année. 
pour 310 millions de pesetas contre 174 seulement recus par la 
France. En 1895, le commerce de la France avec l’Espagne était 
de 473 millions contre 326 en 1902, celui de l’Angleterre 352 mil- 
lions contre 498 millions en 1902. Nous yoyons donc tout le 
terrain perdu; Faugmentation formidable du commerce anglais en 
Espagne est peut-éctre la principale preuve des étonnants progres 
de la Péninsule. 

L’Espagne vient de faire des efforts immenses pour Facheve- 
ment de ses routes et de ses voies ferrées. Elle est actuellement 
en train de construire 61 routes de premier ordre, 403 de second 
ordre et 2483 de troisiéme ordre. Il y a 30000 de ces dernitres 
en préparation !. 

I] en est de méme des routes provinciales; il n'y en a actuelle- 
ment que 6832, mais le ministere en préevoit plus de 20 000. II 
dépendra des Cortes d’accélérer la besogne, car on a mis en 
projet 300000 kilometres de routes charretiéres de seconde 
classe, alors quil n’y en a que 20000 kilometres! Quant aux 
voies ferrées, (Espagne qui était deja assez bien dotée et qui 
avait augmenté son réseau de 4000 kilometres depuis 1890, vient 
de decider au mois de juin dernier, par un double vote des 
Chambres, la mise en chantier de 10000 kilometres de chemin 
de fer a voie étroite. Cet immense réseau va presque doubler 
Yactuel, qui est environ 14000 kilométres. L’Etat donnera la 
garantie d’intérét de 4 pour 100 pour les 5000 premiers kilometres. 

Le trafic des marchandises et le nombre des vovageurs augmen- 
tent chaque année. La ligne du Nord de PEspagne a porté en 
quatre ans ses bénéfices de 43 4 63 millions. Entre 1903 et 1902 il 
vy aeu une plus-value de 1957000 pesetas sur les voyageurs. La 
ligne Madrid-Alicante a augmenté ses profits de 13 pour 100 
depuis la guerre. Madrid-Cacérés-Portugal de 20 pour 100. 

L’obligation de payer en or les coupons de leurs titres est une- 


‘Chiffres du ministére des travaux publics a Madrid. 
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cause tres sérieuse de perte pour les eompagnies, la peseta per- 
dant de 30 a 40 pour 100. On a caleulé que cette perte relative 
au change a été en douze ans, pour la seule Compagnie du Nord 
de l’Espagne, de 140 542 102 pesetas! La ligne Madrid-Saragosse 
perd également de ce chef 10 millions par an. 

Quand les routes et les chemins de fer qui sont en construetion 
auront é(é achevés, le drainage des voyageurs et des marchan- 
dises vers les grandes voies de communication sera beaucoup plus 
aise et ne manquera pas d’augmenter dans de larges proportions 
le trafic entre provinces et les rapports entre Madrid et les ports 
de la cote. Beaucoup de eeux-ci, en effet, sont complétement isolés 
du reste du royaume et réclament leur ligne particuli¢re, comme 
Vembranchement Puertellano-Cordoue qui rapprochera Cadix de 
400 kilometres de la capitale, et la jonction directe de Carthagéne 
a Jaen. 

Le commerce maritime lui-méme y gagnera, car la facilité des 
communications amenera ecertainement un nouvel affiux vers Bar- 
celone, Cadix, Santander, Bilbao, La Corogne, Carthagéne, dont 
le trafic peut déja rivaliser avec celui des ports les plus prospeéres 
de l'Europe. Les armateurs espagnols ont toujours été d’ailleurs 
plus actifs et plus entreprenants que les autres industriels de la 
Péninsule. I] y avait en 1902, d’aprés les statistiques officielles, 
645 vapeurs formant ensemble environ 700 600 tonnes auxquels 
il faut ajouter 1200 navires a voiles jJaugeant 70000 tonnes et 
employés presque exclusivement au commerce du cabotage. Ces 
chiffres étaient en 1870 de 2200 navires a voiles et seulement 
170 a vapeur, en 1888, 1400 a voiles et 350 a vapeur. Les conclu- 
sions sont done faciles a tirer. 

En outre, le tonnage moyen des navires & vapeur, qui était de 
360 tonnes il y a trente ans, atteint de nos jours pres de 1000 tonnes. 

Les capitalistes du Nord de |’Espagne ont créé depuis la guerre 
une vérilable flotte marchande pour les minerais. Non contents de 
monopoliser a leur profit le commeree des transports avec 
l’Angleterre et le continent, les Espagnols comptent fermement 
étendre leurs opérations jusqu’a la Baltique pour leurs bois et 
jusqu’a la mer Noire et le Danube pour leurs grains. Hs ont 
acheté dans ce but des bateaux de 1500 a 2000 tonnes. Le nombre 
des marchandises importées en Espagne sur navires espagnols a 
décuple depuis quarante ans et celui des marchandises exportées 
d’Espagne dans les mémes conditions est treize fois supérieur a 
ce qu il était alors. L’Angleterre tient encore tout de méme la 
plus grande place dans le commerce maritime espagnol, mais sa 
supériorité en nombre de tonnes a déja diminué de moitié de- 
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puis 1880. Quant a la France, qui venait il y a vingt ans en seconde 
ligne avec 473 000 tonnes pour. 406 000 espagnoles, elle est main- 
tenant dépassée par l'Espagne qui lui prend son second rang 
avec 2500000 tonnes contre 800 000! Les Espagnols deéclarent 
hautement qu’ils n’ont pas fini de progresser. Ils veulent absolu- 
ment tenir Ja téte dans les transactions maritimes de leurs ports, 
mais ils ont demandé avee instance d’importantes réformes au 
gouvernement, parmi lesquelles la réduction de tous les impots 
percus dans Jes ports comme celui de 2 pesetas 30 par tonne 
chargée ou déchargée a destination de VAmérique et 1,25 pe- 
setas par passager partant ou arrivant, ainsi que de tous les drvits 
ii payer aux municipalités, chambres de commerce, les droits de 
pilotage, ancrage, etc. 

On a calculé que ces impdts rendent le fret entre les ports de 
Amérique du Sud et ceux de Espagne de 16 a 80 pour 100 phus cher 
quentre les ports du Sud-Amérique et les autres ports européens. 

Or les armateurs espagnols font les plus grands efforts en ce 
moment. pour rattraper dans leurs anciennes colonies du centre et 
du Sud de Amérique les clients quils viennent de perdre a Cuba 
et aux Philippines. 

Ces républiques ont conservé détroites attaches avee leur 
ancienne métropole et subissent avec peine le joug des Anglais et 
des Allemands. Leur langue et leur littérature sont étroitement 
unies a celles de Espagne; leurs Académies ne font qu'une avec 
celle de Madrid et collaborent activement au dictionnaire national. 

Le congres ibéro-ameéricain de 1902 a montré tout fe parti gue 
pourra en tirer la Péninsule quand elle aura, grace a ses champs 
et a ses mines, repris sa place parmi les nations les plus riches 
t les plus industrielles de [Europe. 

Une ligue trés active et déja tres puissante a beaucoup con- 
tribué a ce résultat. C'est la Fédération ibéro-américaine, dont le 
président n'est autre que M. Rodriguez San Pedro, ministre des 
affaires étrangeres d'Alphonse XIII. Des services mensuels directs 
viennent d’étre organisés en 1903 entre Bilbao, la Havane et 
Vera Cruz; d’autres, bi-mensuels. entre Vigo, Montevideo et 
Buenos-Avres. 

L’idée de reconquérir économiquement les immenses territoires 
politiquement perdus par |’Espagne est devenue tellement popu- 
laire dans Ja Péninsule que tous les partis, sans exception, 
lui ont donné une place dhonneur dans leur programme. La 
proposition Zulueta-Moret, déposée réeemment sur le bureau des 
Cortés, montre bien que les républicains et les libéraux ne veulent 
pas rester en arri¢re. Ils preposent la réforme de la législation 
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douanieére et des lois relatives a la marine marchande par la trans- 
formation des relations avec les républiques américaines. Ils 
demandent en outre, la création de consulats honorifiques dans 
tous les centres commerciaux de !Amérique et |’établissement 
de services maritimes directs, au départ de Cadix, Barcelone, 
Vigo, etc. | | 

Les ministeres conservateurs qui viennent de se succéder au 
pouvoir n'ont pas attendu cette pression de Vopinion publique 
pour faire preuve d'une initiative des plus énergiques. Dans une 
circulaire envoyée, lhiver dernier, a tous les agents de l’Espagne 
a l'étranger, notamment dans les ports et les places de commerce, 
le gouvernement déclarait que : « La principale préoccupation de 
tout agent diplomatique ou consulaire sera d’examiner le marché 
sur lequel il se trouve, d’étudier la consommation des produits 
similaires a ceux de l’Espagne et de fixer son attention sur 
Vextension présente et future de ce marché en analysant les 
conditions de la concurrence possible avec Jes autres pays. » 

Ces paroles montrent bien que Espagne entend regagner le 
terrain perdu. La méme circulaire précise tout ce qu'elle peut 
fournir aux besoins du monde : vins, huiles, bouchons, minerais 
de fer, cuivre, troupeaux, tissus de laine, etc. Chaque agent du 
gouvernement « doit expédier, dans le plus court délai possible, 
au centre d'informations commerciales établi par le ministére, 
tous les renseignements qu'il se procurera sur le marché ou la 
ville qu'tl aura a sa portée. I/ donnera a ses travaux un caractére 
éminemment pratique. » 

Le ministre des affaires étrangéres ajoute : « J’accorde une si 
grande importance au développement rapide de notre commerce 
et a la part de plus en plus grande prise par |’'Espagne a la vie 
internationale, que je considérerai toute coopération a cette ceuvre 
comme le plus important des services rendus 4a la patrie, et que 
les agents qui dépendent de mon ministére seront récompensés 
suivant la maniére dont tls auront satisfatt dune question aussi 
capitale, » 

Quoi de plus précis et de plus catégorique? Ne se croirait-on 
pas de l'autre coté de l’Atlantique, et ce langage si moderne n’est- 
il pas une preuve bien évidente qu'il y a quelque chose de changé 
de Vautre eété des Pyrénées? | 


Ill 


Nous ne nous étendrons pas longuement sur la production 
industrielle de la Péninsule, mais nous ne pouvons pas passer 
10 sepremsre 1904. o7 
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sous silence le colossal progres réalisé par Vexploitation miniére, 
dlans ces dix dernieres années. 

Le chiffre d’exportation des minerais espagnols est passé. de 
1893 a 1903, de 81 millions de pesetas a 167 millions. L‘impor- 
tion du cuivre a augmenté dans la proportion de 19 millions a 
33 millions, celle du plomb de 54 a 72 millions, celle du mercure. 
de 4 a 9 millions de pesetas. 

L’Espagne ne songe pas a sarréter, bien au contraire. Elle 
s’outille en conséquence. Les importations de machines étaient 
de 20 300 000 pesetas en 1893. Elles ont atteint 66 millions 
en 1900, 58 millions en 1904, 61 millions en 1903. Cette somme 
de pres de 200 millions, dont elle a été ainsi débitrice de 
l’étranger, en espace de trois ans, a contribué certainement a 
empécher le relévement du change, mais elle n’en constitue pas 
moins pour la Péninsule une source de richesses dont nous 
verrons certainement les effets. L'Espagne veut arriver a trans- 
former elle-méme toutes les matiéres premieres qu'elle envote a 
l’étranger. | 

L’Angleterre doit une grande partie de sa prospérité indus- 
trielle aux minerais étrangers quelle convertit en fonte, fer et 
acier. Sans le « rubio » espagnol quelle retire de Biseave et des 
Asturies, elle ne pourrait pas Jutter contre la concurrence de 
plus en plus forte des Etats-Unis d’'Amérique. Si "Espagne était 
suffisamment outillée, elle prendrait certainement au Royaume- 
Uni une part importante de sa_ prépondérance économique. 
Examinons, en effet, le tableau suivant : 


IMPORTATIONS DE MINERAIS DE FER EN ANGLETERRE EN 1903 


Espagne. . ...... =. . #£5809735 tonnes. 
GTCCO a, 5-H ae ee Se 385 824 — 
oT <) y\ ne ae ae a ar er 246632 — 
Teale. °-e. 0%, ah Wie wd SO 182053 — 
SUCKS et a5 ows Gs Ws 2 ge sts 467083 — 
Possessions britanniques.. . . . 98485 — 
PrAnce. <: 4:..% 0, Gs a ae a a Be" 66172 — 
Portugal. . . . . .. 2... 7223 — 


Ainsi [Espagne fournit a elle seule cing fois plus de minerai- 
a l’Angleterre que toutes les nations réunies. 

La tonne étant vendue, par exemple, 16 francs aux Anglais. 
ceux-eci la revendront 405 francs a Vétat de lingot, 100 frane- 
comme rails, 250 franes en constructions métalliques, 600 franes 
a Vétat de machines. 

Les millions de tonnes de minerais espagnols seraient ain-i 
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rapidement convertis en milliards de francs, si Vindustrie espa- 
gnole pouvait utiliser tout ce quelle exporte. 

Depuis quelle s'est réorganisée industriellemeat, sa production 
de fonte a quadruple, de 1899 a 1903, mais elle est loin des. 
chiffres auxquels |’ Espagne doit arriver un jour. 

Les mimes de cuivre de Huelva soat, en méme temps que le 
fer de Bilbao, une des grandes richesses de la Péninsule, mais il 
faut encore citer le mercure d’ Almaden, le plomb, le zine, le sel 
qui abondent partout sur le territoire espagnol, et enfin la houille 
qui recouvre pres de 200 000 hectares et a laquelle on nia 
encore presque pas touché. 

L'Espegne, tributaire de létranger en 1902 pour 72 millions 
de pesetas de houille, a dans ses sous-sols, non seulement de 
quoi suffire amplement a sa consommation apnueye mais encore 
cle quoi inonder le marché francais. 

La suppression toute récente de limpot ig 3 pour 100 sur les 
charbons activera certainement la production de la houille dans 
toutes les provinces de la Péninsule. Cela seul permettra le com- 
plet epanouissement de ce merveilleux essor auquel nous assis- 
tons aujourd’hui. Le cuivre de Huelva, en particulier, ne sera une 
vraie source de richesses pour Ja Péninsule que leorsqu ii n’émi- 
grera plus tout entier 4 létat de minerai en Angleterre ou aux 
Etats-Unis. : 

Quant aux industries de la Jaine, du chanvre, du: ealon de la 
soie, elles ne comptent pas moins a lheure actuelle de 15 000 fa- 
briques dans toute / Espagne. Les consuls étrangers de Barcelone 
déclarent que les manufactures de la Catalogne n'ont jamais 
déplové plus d'activité. La consommation annuelle du coton brut 
sapproche de 100 000 tonnes, chiffre inconnu jusqu'ici. Dans 
cette Catalogne que l'on a représentée comme ruinée par la guerre, 
les caisses d'épargne ont vu les dépéts augmenter de 55 pour 100 
de 1896 a 1903, le nombre des déposants ayant presque double. 

Nous devons enfin dire un mot de l'industrie sucriére qui vient 
de prendre un essor tout a fait inattendu. 

Le désir de proteger les planteurs de Cuba et des Philippines 
avait peut-étre porté jusqu ici le gouvernement a ne pas favoriser 
comme il aurait pu la culture de la canne a sucre et de la bette- 
rave dans la péninsule. 

Les provinces de Grenade et de Malaga ont profité les pre- 
mieres de la perte des colonies espagnoles et elles ont réalisé”en 
quatre ans de tels bénéfices que Aragon, la Castille et [Estra- 
madure se sont a leur tour mises 4 lceuvre avec le plus graue 
succes. : 
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Les débouchés, certes, ne leur manqueront pas. Il résulte des 
statistiques que les Espagnols ne consomment annuellement que 
3 kilogrammes de sucre par téte, alors que la moyenne des prin- 
eipaux pays est de 13 kilogrammes. 

Comme les colonies expédiaient avant 1893 environ 30 millions 
de kilogrammes de sucre par an, il semblait que les sucres étran- 
gers approvisionneraient la Péninsule pendant longtemps. Or, 
dans l’espace de six ans, les Espagnols sont presque arrives a se 
suffire eux-mémes. Hl y a déja plus de 60 fabriques de betteraves, 
toutes créées depuis la guerre. Grenade et Oviedo sont les plus 
grands centres. 

Malheureusement le trust établi par la Société générale sucriere 
a maintenu le prix du sucre a un taux si élevé que les populations 
n ont pas profité d’un si vigoureux essor. 

Ainsi dans toutes les branches l'industrie espagnole se deve- 
loppe. Le gouvernement l’aide de toutes ses forces, créant des 
écoles, organisant des missions ouvriéres, réduisant les impuls, 
aplanissant toute difficulté pour Ja création des compagnies not- 
velles. L’Espagne est devenue un véritable chantier; qu'elle pros 
pere pendant vingt ans comme elle Ia fait depuis la guerre, et elle 
étonnera le monde. 

IV 

Dans leurs efforts pour se créer un avenir meilleur, les peuples 
sont souvent paralysés par les fautes de leur passé. Sous forme 
(Vimpéts et de dette, elles forment le poids mort qu'ils sonal 
parfois impuissants & soulever. C’edt été le cas de Espagne 
de trés habiles ministres n’avaient conjuré le danger. La dette 
publique, le budget et- l'ensemble de la situation financiére 
notre voisine ont recu de telles améliorations depuis fa guerte 
qu'elle peut envisager l'avenir avec confiance et espérer triompher 
a breve échéance de la crise lamentable du change qui sévit encore. 

A la veille de Vinsurrection de Cuba, la dette publique de 
l'Espagne s’élevait & environ 7 milliards, les dettes coloniales 
non comprises. Elle se chiffre 4 ’heure actuelle @ un peu plus 
de 9 milliards '. Mais grace a des conversions et des consolidations 
trés heureuses, lintérét annuel n’est guére plus fort et ne seleve. 
pour le budget de 1905, qu’a 399 829 819 pesetas, au lieu é 
530 millions qui étaient nécessaires il y a cing ans. 

Apres la guerre d’Amérique, les 1921 millions de la renle 
oxtérieure exigeaient, frais de change compris, un service annvel 


‘France, 3{ milliards; Angleterre, 19; Russie, 18; Allemagne, ig; 
Autriche-Hongrie, 14; Italie, 13. 
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de 102 millions de pesetas. Les deux emprunts de 1882, a savoir 
’Intérieure 4 pour 100 et l’amortissable entrainaient a eux deux 
194 millions. Il fallait ajouter & ces gros chiffres de la dette 
publique un arriéré non réglé de 300 millions et une dette flot- 
tante d'un intérét annuel de 34 millions environ, puis 4 milliard 
de dettes coloniales comprenant les billets de Cuba et des Philip- 
pines et enfin ce qu'on appelait les engagements coloniaux, a 
savoir les obligations douanes amortissables en dix ans et les 
avances de la Banque d’Espagne représentant en tout 1300 mil- 
lions. 

Au total, pres de 10 milliards devant un intérét de 434 millions 
de pesetas, et un amortissement de 95 600 000 pesetas. 

L’ere des réformes fut heureusement ouverte par le décret 
royal du mois d’aodt 1898, qui déclara payable en or la partie 
seule de l’Extérieure qui se trouvait entre les mains des étrangers. 
Ceux-ci durent aussitét faire estampiller leurs titres dans un délai 
d’abord trés court qui fut prolongé, dans la suite, jusqu’au 
13 mai 1899. 

Il serait long d’entrer dans Je detail de la réorganisation finan- 
ciére élaboré en partie sous le ministére Silvela et Villaverde et , 
continué par MM. Maura et Osma. Citons, parmi les réformes les 
plus importantes, la transformation de l’Extérieure non estam- 
pillée (c’est-a-dire appartenant aux Espagnols et payable en 
pesetas) en Intérieure a 4 pour 100 avec une bonification de 
10 pour 100 du capital nominal. Les dettes coloniales furent éga- 
lement converties en 4 pour 100 Intérieure, ainsi que le 4 pour 100 
amortissable, ce dernier avec une bonification de 13 pour 100. On 
recourut enfin 4 un nouvel emprunt 5 pour 100 amortissable dont 
les émissions eurent lieu en 1900 et 1901. 

Ces résultats nous ont conduit a l'état actuel de la dette que 
lon peut dire excellent. Si nous prenons, en effet, le chiffre de 
20 millions comme nombre des habitants de la Péninsule, nous 
voyons que les charges de cette dette ne s’élevent pas a 19 pesetas 
par habitant. Les revenus totaux de la population étant estimeés a 
environ 6 milliards suivant les statistiques les moins optimistes, 
c'est-a-dire & un revenu supérieur a 300 pesetas par téte, nous 
voyons que la charge de la dette n’enléverait guére a chaque 
habitant que la quinziéme partie des ressources annuelles, situa- 
tion bien plus favorable, par exemple, que celle de l'Italie. 

En examinant maintenant les budgets qui ont précédé la 
guerre, nous trouvons un chiffre moyen de 470 millions pour 
toutes les dépenses de "Espagne en dehors du service de la 
dette. Les chiffres d’aujourd’hui sont un peu supérieurs, mais les 
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recettes ayant augmente dans une proportion bien plus grande 
Espagne s'est débarrassée radicalement des lourds deficits 
annuels qui paralvsaient ses efforts. 

La liquidation du budget de 1903 présente un superavit de 
22 millions, mais, comme le fait remarquer le ministre a la 
page 20 du projet de budget de 4905, le vrai chiffre de Fexeédent 
serait 78 millions, car on a remboursé a la compagnie des Tabaes 
une avance de 53 700 000 pesetas qu'on ne devait payer que par 

nnuités en vingt-cing ans. 

C’est 1a un fort beau résultat lorsque Yon pense aux récents 
deticits de 100 et de 150 millions de pesetas. 

Les principales augmentations de recettes de 1903 sur 1902 
pertent sur les contributions industrielles et termtoriales (4 mil- 
lions), sur l’impot des bénéfices (4 millions), les douanes (5 mil- 
lions), Valcool (5 millions), et les diminutions de dépenses portent 
sur Ja marine (10 millions), la guerre (7 millions), les douanes 
(9 millions). 

Le budget de 1904 parait devoir étre aussi favorable, car les 
cing premiers mois donnent déja un supplément de recettes de 
14618 916 pesetas sur Vépoque correspundante de 1903, qui 
était elle-méme trés en avance sur l'année 1902. 

Quant au budget de 1905, il contient quelques augmentations 
dle dépenses que M. Osma compte couvrir et au dela par des 
recettes nouvelles. Ce budget fixe les dépenses a 988 471 441 pe- 
setas et les recettes a 1010 409 756, prévoyant, par conséquent. 
un excedent de 21 938 315 pesetas. 

Les augmentations sont justifiées par les besoins de la marine 
(7 millions), de la guerre (4 millions), de linstruction publique 
(5 millions), de lVintérieur (4 millions) et de Vagriculture (3 mil- 
lions). Il y a, en outre, un supplément de 4 million et demi de 
pesetas environ pour la collecte des contributions et les projets 
de révision du cadastre qui sv rattachent. 

Les gros chiffres du budget des dépenses correspondent aux 
meémes besoins en Espagne que dans toutes les grandes nations. 

Iis comprennent, pour 1905 : 

Pesetas. 


Service de la dette publique. . , . . 399 millions 


Ministere de la guerre. . . . ... 400 — 
—  del’agriculture. . ... . 9 — 
— deVintérieur....... 8 — 
— del instruction, publique. . . 0 — 
— delamarine. ...... Qa 


— delajustice. ....... ri 
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Le service de la dette exigera 5 millions de moins quen 1904, 
et l'on économise 3 millions environ sur les obligations générales 
de Etat : maison royale, président du Conseil, dépenses eccleé- 
siastiques, etc. 

L’augmentation du droit sur les alcools sera, de Vavis de tout le 
monde, beaucoup plus rémunératrice que le budget ne l'indique. 
Ce nouvel impot est une des principales réformes du ministere de 
M. Maura, et celui-ci a montré tout lintérét quil y attache, en 
posant la question de confiance. I] y aurade ce chef au minimum 
15 ou 20 millions de plus qu’en 1904. Par contre, une séme de 
diminutions de recettes sont consenties par le ministre des 
finances en vue de favoriser le plus possible le relevement du 
commerce et de Vindustrie. 

L’article 4¢ de ta loi du 5 avril 1904 a déja supprimeé Vimpot 
de 3 pour 100 sur le produit brut des mines de charbon; cela 
entrainera une diminution de recettes de 2 millions de pesetas 
pour le moins, mais cette perte sera largement compensée par un 
accroissement de la production nationale et une baisse sensible 
dans les chiffres d’importation. 

Le projet propose en outre la suppression du droit d’exporta- 
tion sur plusieurs articles du commerce espagnol, notamment 
sur les légumes, les fruits, les eaux-de-vie et les liqueurs, les 
lingots de fer, les pains de plomb et une infinité d’articles manu- 
facturés. 

Pour les transports a J‘intérieur ou pour le cabotage, M. Osma 
demande a supprimer les impéts sur les céréales, les farines, les 
pommes de terre, les légumes, les engrais, les troupeaux. 

Entin dans la catégorie des impéts sur les employés de Etat 
on exonére les appointements les plus faibles pour établir une 
répartition plus équitable des charges. fl n'y a pas de doute que 
cela ne conduise té6t ou tard a la réduction du nombre de fone- 
tionnaires par des suspensions d’emplois publics, car le pays sup- 
porte, de ce chef une charge beaucoup trop lourde, 320 millions 
de pesetas, pavés a 249 000 personnes. I} y a notamment prés de 
80 000 employés civils du gouvernement, 70 000 employés des dé- 
putations provineiales et des conseillers municipaux et 75 000 pen- 
sionnés. 

Ces chiffres pourraient certainement étre diminués, mais nous 
savons par ce que nous voyons en France que c'est la une 
réforme des plus difficiles, celle peut-étre qui demande le. plus 
d’énergie et de courage politique. 

Les “sacrifices demandés par le Ministre des finances favorise- 
ront le bien-étre en enlevant toute entrave au développement 
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naturel des ressources du pays. C’est 4 cela que veut tendre la 
politique particuliére du ministére actuel. 

Par son exposé loyal du budget et par la modération qui s‘en 
dégage, M. Maura a tranquillisé ses détracteurs. Il montre bien 
son intention de ne revenir, sous aucun prétexte, a la politique 
des déficits, et de ne pas sacrifier 4 des chiméres les réformes 
intérieures déja poursuivies par les précédents ministéres. 

M. Villaverde lui-méme lui a rendu cette justice, et il n'y a pas 
de doute que nous ne devions a cet accord tacite entre les deux 
anciens collaborateurs de M. Silvela le sang-froid relatif avec 
lequel on envisage aujourd'hui la question du change. - 

La solution de ce probleme n’a cependant pas laissé indifférents 
les hommes qui tiennent en main, a l’heure actuelle, les destinees 
du peuple espagnol. La fin de cette longue crise semble étre, en 
effet, la condition indispensable du relevement deéfinitif de notre 
voisine et de sa rentrée effective dans le concert des grandes 
puissances. 

It est véritablement odieux pour les commercants de la Pénin- 
sule d’avoir a payer pour tout achat a l’étranger un chiffre de 
pesetas supérieur de 30 ou de 40 pour 100 au chiffre de francs, 
et il semble incroyable que les spéculateurs qui profitent de la 
hausse ou de la baisse du change aient pu persuader a une partie 
le !Espagne que le gain en sens inverse réalisé par les acheteurs 
étrangers serve puissamment au développement de la production 
nationale. 

Les importations sont intimement liées aux exportations. Les 
marchandises étrangéres ayant été payées en monnaie saine, 
c’est-a-dire avec lor espagnol ou le papier de change chere- 
ment obtenu dans les maisons de banque, les importateurs ne 
peuvent manquer de leur conserver jusqu’a leur consomma- 
tion totale une valeur en pesetas bien supérieure au chiffre 
de francs correspondant. Qu’arrivera-t-il alors infailliblement? 
Les acheteurs d’articles étrangers, industriels ou autres, feront 
subir le contre-coup du change a leurs clients espagnols. Les 
denrées et les salaires augmenteront de prix, et le béneétice 
apparent que trouveront les négociants a exporter leurs marchan- 
dises y contribuera encore dans une large mesure en diminuant 
labondance des marchés intéricurs. Dés lors le coit de produc- 
lion augmentera automatiquement et il peut atteindre des propor- 
tions telles que certains pays mieux approvisionnés et mieux 
outillés que l’Espagne viendront lui faire sur ses marchés mémes 
une concurrence victorieuse, en dépit du change et des tarifs 
douaniers. 
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Cela est si vrai que le cout de la vie en Espagne s’est élevé 
depuis 1892 d'un tant pour cent qui dépasse pour bien des articles 
la prime du change. Nous en voyons la preuve dans la table 
suivante dont la plupart des chiffres sont extraits de la Revista 
de Economia y Hacienda. 


DENREES ET OBJETS AUGMENTATION DE PRIX 
DE 1** ~ikomssITB EN PesEeTas DE 1992 a 1903 


Pails. 2 Sig ce. ds ee Bh. ok ay & 6,06 0/0 
NiGNdG:s.. 6.6. we ae Se: Be eS 50 » 0,0 
TQT Ges ee? 2S. Sex. BO ae eee 33,71 0/0 
Haricote:: <4: 6.4. Se “Bie &--4 17,39 0/0 


Pois chiches. . ..... . 14,28. 0/0 
Morue.........ee. 55,6 0/0 
Riz... . . ts J. Ree vee ake 48 30 » 0,0 
Pommes de tee: &. oAs ee tee ute OS 33,8 0/0 
DUCTS 2 Jc. Be iy ce Cae a0 » 0/0 
Chaussures. . . ...... 40 » 0/0 
Indienne. . ....... +. 29,4 0/0 
Napkins 3. “a. Soya ad oes es ow 41,17 0/0 





La question est des plus ardues, et parmi les difficultés qui 
Yentourent Vincertitude qui régne encore sur la nature du 
mal est a la fois la plus grave et la plus déconcertante. La crise 
est-elle d’ordre monétaire ou touche-t-elle a l'économie générale 
de Espagne? Si la crise est d’ordre moneétaire, elle peut étre 
enrayée par des mesures législatives, par la réduction de la 
monnaie dépréciée, par la formation de syndicats de francs 
comme celui de 1903, par des emprunts, des consolidations, en 
un mot par des opérations financiéres donnant a bref délai un 
résultat décisif. 

Si elle est, au contraire, d’ordre économique il y a un équilibre 
de dettes et de créances a rétablir, il faut attendre avec patience 
un développement plus actif des échanges internationaux, favo- 
riser lessor agricole et industriel de |’Espagne. Dans le premier 
eas, elle tient a un défaut d’organisation intérieure; dans le 
second, elle se lie étroitement a la richesse et au crédit de la 
Péninsule. 

Dans le remarquable rapport qu il adressait, en 1903, aux 
Cortés comme déeputé de Puente-Caldelas, M. Villaverde déclarait 
que la crise était monétaire, mais tout en proposant des réformes 
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fiscales, il ne cachait pas qu'il espérait aussi dans les progres 
economiques du pays et lceuvre du temps. Ce double secours, 
prevu subsidiairement par l'aneien président du Conseil, a paru 
essentiel a M. Maura. Sans rejeter toutes les mesures proposées 
par son prédécesseur, il déclare que l'ameélioration du change doit 
étre lente pour étre siire et qu'elle doit attendre le développement 
des richesses du pays, lévolution naturelle de ses conditions 
économiques. 

Ce systéme parait plus conforme a la réahité que celui de 
ancien premier ministre. Ce-ne sont que les apparences du 
probleme qui sont d’ordre munétaire; acheter a un banquier 
espagnol une eréance sur Londres. pour y faire un paiement, 
revient en effet a échanger des pesetas contre des livres sterlings. 
La forme de ta question que !’Espagne a tant d‘intérét a résoudre 
est donc la dépréciation de l’argent par rapport a lor, mais cette 
dépréciation elle-méme provient uniquement de la pénurie des 
eréances sur l'étranger. 

On n’achéte du papier de change que pour éviter d’envover de 
lor. Sile prix du papier de ehange augmente et dépasse les frais 
d'envoi! du métal jaune, on usera de la faculte de payer en or. 
Mais si les dettes continuent a étre supérieures aux créances, le 
metal jaune émigrera, deviendra de plus en plus rare et fera 
. prime par rapport a l'argent. 

La prime du change parait done intimement liee a l'état de la 
balance économique de la Péninsule qui comprend l'ensemble de 
ses créances et de ses dettes vis-a-vis de létranger, et le seul 
fait qu'elle existe au détriment de |'Espagne nous amenerait a 
conclure a un déficit correspondant de la balance éeanomique. 

M. Reverter, ancien ministre des finances, nous en donne fa 
verification avec beaucoup de compétence dans son discours au 
Sénat du 9 juillet 1903. 

« De 1890 a 1900, dit-il en substance, nous avons di paver a 
letranger une somme de 5 milliards pour les dépenses de la 
guerre et le rapatriement d'un trés grand nombre de titres. I] en 
est résulté un déficit moyen de 30 peur 100 environ pour notre 
balance économique; ce coefficient correspond au change. » 

En vertu de la loi de loffre et de la demande, la perte subie 
par le papier espagnol se proportionne automatiquement a Pexces 
des dettes sur les créanees. Si le change s’est élevé a certains 
moments beaucoup plus haut que ce chiffre, c’est quwil est encore 
influencé, nous le verrons, par les éléments les plus divers : 


‘ Ces frais représentent ce qu’on appelle le « gold point » de sortie. 
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speculation des changeurs, état particulier de la place, deélais 
Wéchéance des effets, craintes de banqueroute, ete. 

M. Reverter fait un essai de balance économique pour l'année 
1902 et il arrive aux constatations suivantes : 


SOMMES A PAYER EN OR SOMME A RECEVOIR EN OB > 
A L’ETRANGER DE L'ETRANGER 


Sociétés financiéres. °00000000} (en enlevant ce qui 
(4 milliards a5 0/0 appartient déja a 
payahles on or). des étrangers). 
Fréts, transports , Intéréts des capitaux 
assurances. . . 56 700000] placésalétranger. 80000000 
Obligations del’Etat. 30 000 000} Dépenses des étran- 
Rente des Espagnols gers sur le terri- 
aVétranger. . . 10000000] toire et divers... . 80000000 | 
Compagnies d’assu- : 
rances. Loteries 
étrangeres. . . 23 000 000 | 
Voyages des Espa- 
gnols a I’étranger. 3.000 000 | 


1 135 500 000 


| 

| 

| 

Importations. . . 810800 000| Exportations réelles . 712 100 000 | 
| 


1 


La difference serait donc de 300 millions environ, soit a peu 
pres 30 pour 100 des exportations. Le change réel, c est-a-dire 
débarrasseé de l'agio des spéculations, serait certainement descendu 
a cette moyenne au lieu de hn étre supérieur. 

Nous croyons méme que les chiffres de M. Reverter sont tres 
pessimistes, et que le change réel fit deseendu beaucoup plus 
bas, par la raison méme que le déficit économique était beaucoup 
moins considérable. C'est fe mauvais état de fa circulation metal- 
lique qui a empiré {a situation. 

Au moment of: la balance économique d'un pays tend a se 
déniveler, elle sera facilement remise en équilibre si le pays est 
fertile en ressources, et en particulier si son stock de metal jaune 
est tres considérable. Toute la monnaie d’or avant force fibéra- 
toire illimitée, les acheteurs préféreront ce mode de paiement a 
fa recherche coittteuse des effets de virements. Les banques 
démission feront alors preuve de bon sens patriotique en réglant 
cette émigration du métal jaune et en l’enrayant a temps. Elles 
auront pour cela recours @ trois proeédés : élévation du taux de 
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l’escompte pour diminuer Je papier en portefeuille; augmentation 
du taux de l’intérét pour faire affluer l’or des particuliers, vente 
d'or au commerce a des conditions avantageuses pour empécher 
que le change ne dépasse le « gold point » de sortie. Le taux de 
Vescompte ayant été élevé a la banque d’émission, il en sera de 
méme dans toutes les maisons de crédit. Le papier déprécié 
diminuera, et la balance avec le papier étranger se rétablira 
peu a peu. Dans la période de crise, le métal jaune aura servi de 
« sabot ». 

Cette solution, remarquons-le, suppose des circonstances toutes 
spéciales qui ne se présentent pas chez notre voisine : 

1° Le déticit ne doit pas étre trés considérable , 

2° Il ne doit pas présenter un caractére permanent ; 

3° Il faut un stock considérable de métal jaune. 

La crise n’est done pas essentiellement monétaire, on peut 
méme dire qu’a lorigine elle est tout a fait indépendante de la 
circulation métallique, mais le fait de ne pas avoir assez dor en 
réserve empéchera les mesures radicales dont nous parlions tout 
a Vheure, alors méme que la premiére et la deuxieéme condition 
se verraient remplies. 

Les idées de M. Villaverde et celles de M. Maura peuvent done, 
se rejoindre ici, car sil est nécessaire de développer encore la 
richesse espagnole avant d’entreprendre la réforme moneétaire, il 
est aussi indispensable de rétablir peu a peu la circulation de Vor 
pour arriver a une situation parfaite. Mais on ne peut pas dire, 
comme lont fait les plus optimistes, que la balance économique 
est favorable a }’Espagne et que la hausse du change n‘a dépassé 
le « gold point » de sortie, que par le fait de l’absence totale du 
metal international. Cela est directement contraire a la loi de 
offre et la demande. Si les créances en faveur de |’Espagne 
abondaient sur le marché, le papier espagnol se releverait par 
cela méme. 

La balance économique étant encore défavorable malgré les 
merveilleux progres réalisés par I’Espagne, tout lor que Von 
mettrait sur le marché ne tarderait pas a émigret comme il Va 
fait en 1892 et Von reviendrait tout de suite au svsteme des 
douros de 5 pesetas et des billets. 

Sur les 1100 millions de pesetas or frappés depuis 1876, il ne 
reste guéere dans la Péninsule que les 370 millions d'encaisse de 
la banque d’Espagne. Le numéraire en circulation est composé 
de 1600 millions de pesetas ou billets de bangue et de 1 milliard 
en pieces d'argent. " 

Cette circulation « fiduciaire » est l'objet des critiques les plus 
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vives, mais l'on doit bien reconnaitre que la fuite des pieces d'or 
a véritablement obligé les divers ministres des finances a les 
remplacer par des douros et des billets. La banque d'Espagne se 
trouve avoir mis ainsi 1600 millions de pesetas en circulation 
pour 1100 millions environ de dette intérieure ou de bons du 
Trésor qui garnissent le portefeuille. Mais ces avances un peu 
exagéerées sans doute ont seules permis a I'Espagne de faire 
honneur a sa signature malgré des revers cruels; c’est grace 
a ce concours extraordinaire d'une banque privilégiée habilement 
transformée en banque d’Etat, que les porteurs francais de la 
dette extérieure non seulement n'ont pas perdu 50 pour 100 de 
leurs titres comme on put le craindre, mais encore n’ont jamais 
cessé de voir leurs coupons réglés en or. Une fois ces difficultés 
passées, les relations entre l’Etat et la banque doivent se liquider 
sans affolement et sans secousse. 

Dans |l’exposé fait aux actionnaires le 4 mars dernier par 
Vhabile directeur D. Thomas Castelbano y Villaroja, nous vovons 
déja ce résultat vraiment admirable que les relations purement 
commerciales de Ja banque d’Espagne ont presque double 
depuis quatre ans. 

Les opérations avec le Trésor entraient pour 75 pour 100 dans 
les bénefices en 1899. Elles ne comptent en 1903 que pour 
56 pour 100. De toutes parts des succursales ont été créées; il y 
en a 59 a l’heure actuelle et pour la premiére fois en 1903 elles 
se sont toutes soldées avec bénéfice, entrant dans le profit net 
pour 12635000. La banque posséde en outre aujourd’hui 
586 agents ou correspondants dans toutes les parties du monde. 

I! n’y a pas de doute que cette amélioration si rapide, jointe a 
lempressement avec lequel M. Osma rembourse les avances 
faites a | Etat, ne contribue dans une large mesure a diminuer la 
circulation des billets et a favoriser la rentrée de Vor. 

I] est indisecutable que la balance économique tend de plus en 
plus a se rétablir en faveur de (Espagne; les statistiques les plus 
diverses en font foi. La Péninsule a beaucoup dépenseé pour son 
oulillage dans ces cing dernieres années, elle peut maintenant 
lutter 4 armes égales et envahir certains marchés étrangers. Mais 
la richesse du pays n’est pas le seul élément de ce crédit quil 
inspire. I] en est des nations comme des individus, et il faut 
compter avec ce coefficient de moralité dont la nature est aussi 
complexe que les effets. C’est d'une part la marche du budget, 
des emprunts, des finances de VEtat et la confiance dans les 
réformes tentées; c'est d'autre part Porganisation des services 
publics, la sagesse des ministres ou leur réputation; c'est la 
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maniére dont le pays a satisfait a ses engagements, c'est Iin- 
‘fluence plus ou moins grande des partis révolutionnaires. Cette 
diversité des éléments du erédit est une cause de fluctuation 
incessante, et nous en voyons d'une maniere tres exacte toutes 
les vicissitudes dans le cours des valeurs d'Etat, soit en Espagne 
méme, soit a létranger. 

Les cotes de PExtérieure prises a Paris et celles de I'Intérieure 
{ pour 100 prises a Madrid ont suivi dans ces vingt dernieres 
annees une marche absolument parallele. Il n'y a pas pour le 
¢erédit de meilleur symbole. 

Tant que la balance économique a été en équilibre, c est-a-dire 
jusquen 1892, la dépréciation de valeur de largent, commencée 
dés 1867, n'a eu aneune influence sur le crédit. La courbe des 
deux valeurs citées n'a cessé de monter de 1885 a 1892. quoique 
la courbe de valeur de argent soit descendue brusquement. La 
peseta, en outre, n'a pas bougé, et ce résultat est facile a com- 
prendre, la valeur marchande de toute piece d'argent eétant 
augmentée de deux éléments de hausse : la force libératoire 
indiquée par la frappe et le crédit que leffigie inspire. 

Des 1892, les dépenses coloniales ayant augmenté, les traites 
avec la France avant été rompus, la courbe du crédit s‘abaisse. 

Alors apparait nettement la prime du change. Sa marche es! 
paralléle a eelle du erédit et n’a qu’un rapport tres lointain suit 
avee la courbe de valeur du metal blane, soit avec la marche tou- 
jours ascendante de la circulation fiduciaire des billets de banque. 

Les sommes en circulation en billets et en douros étaient 
montées brusquement jusqu’au chiffre de 1 600 millions de 1880 
a 1892 sans que la peseta s’en ressentit; en mat 1897 il v avait 
pour 1083 millions de pesetas en billets de banque et le change 
était a 29. Deux ans apres, en 1899, le nombre des billets etait 
monté a 1487 millions, le change était descendu a 19! 

L’idée que Vopinion publique se fait de tel ou tel ministre étant, 
au contraire, un des facteurs essentiels du crédit, elle aura par 
cela méme une vive répercussion sur le change. C'est ainsi que 
le départ de M. Villaverde, en mai 1903, avait fait empirer le 
«hange de 33,50 a 37,65, son retour au pouvoir le fit descendre, 
au contraire, jusqu'aux environs de 30. La fermeté, [énergie et 
la perspicacité du nouveau premier ministre n’a pas tardé a pro- 
dluire aussi les meilleurs effets. 

Tous les efforts de Espagne doivent donc tendre au releve- 
ment de son crédit sous toutes les formes, mais elle doit des 
maintenant poser les bases d'une reforme monétaire qui s imposera 
{ot ou tard. 
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Le premier résultat doit étre la stabilité du change et on ne 
lobtiendra quen juttant de toutes ses forees contre lagio sean- 
daletrx volontairement ereé autour des maisons de change. 
M. Villaverde a proposé dans ce but un organisme spécial qui 
centraliserait entre les mains de |'Etat la plus grande partie des 
achats et des ventes de metal jaune. L’Etat ferait lui-méme le 
eours, sans devenir un spéculateur de plus, et il s'arrangerait 
de telle sorte que lon ait intérét a venir a lui. Il puiserait dans 
cette caisse de change, alimentée par le paiement en or des 
douanes ou par des emprunts, les 439 millions qui lui sont 
nécessaires pour ses dettes annuelles envers létranger. Hl en 
fournirait aux grandes compagnies de chemin de fer pour le 
paiement des coupons, et par le seul fait qu'il reglerait en 
méme temps loffre et la demande il pourrait, grace a une 
importante réserve, tenir toujours téte aux spéculateurs. On. 
saurait alors quel est le vrai cours du change et ce résultat vaut 
bien a lui seul la peine d'une réforme, sans parler du grand 
avantage que l'on aurait, grace a une forte encaisse, a creer des 
valeurs de compensation susceptibles de ramener a niveau la 
halance économique. 

L’Autriche-Hongrie, fa Russie, le Japon ont dt en outre 
recourir a la démonétisation de leurs pieces d'argent; mais la 
crise ehez eux était bien plus grave. Chez notre allié, elle datait 
de la grande Catherine, en Autriche elle avait suivi la débacle 
de 18141 et les Japonais nont jamais connu que ta banqueroute. 
On diminua dans ces trois pays la valeur de l'argent par rapport 
a Tor; les pieces de métal blanc perdirent définitivement par 
rapport a lor 33 pour 100 pour le rouble russe, 16 pour 100 pour 
le florin, 100 pour 400 pour le ven du Japon. Le traité de Shimo- 
nosaki put seul permettre a ce dernier un tel sacrifice, inspiré 
par le comte Matsukato. 

Mais pas plus en Autriche que dans les deux nations actuelle- 
ment aux prises, la démonétisation de V'argent n'a conduit a ta 
libre circulation de Tor. Des emprunts ont fait affluer celui-ci a 
la banque d’émission, mais Etat nose pas le laisser aller libre- 
ment sur le marché, de peur qu il émigre. 

A quoi donc servirait de décréter que Ja nouvelle peseta pese- 
rait 23 pour 100 de plus que Vancienne, en aeceptant definitive- 
ment cette dépréciation, si les 300 ou 400 millions ainsi dépenses 
doivent se traduire en pure perte et ne pas amener la circulation 
de lor! Celle de largent nest pas déja bien considérable puis- 
quen dehors des réserves de la banque il reste a peine 24 pesetas 
par habitant au lieu des 54 franes quil y a en Franee. 
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Quand les crises sont passagéres, c’est par le relevement du 
erédit et un surcroit de richesse que l’on revient a niveau. Nous 
avons vu en France apres la guerre et en Italie en 1893. 
L’épargne de notre voisine des Pyrénées grandit tous les jours. 
Sur les 15 milliards de pesetas que Jes valeurs mobiliéres espa- 
gnoles représentaient sur Je marché, en capital nominal, il n'y a 
plus guere entre les mains de l’étranger que la rente Extérieure 
estampillée et 2 milliards au plus d’actions et obligations de 
chemins de fer. Dans l’espace de quatre années, |'Espagne a 
racheté aux capitalistes francais plus de 2 milliards de titres. 

Doit-elle donc désespérer de réaliser a bréve échéance ce 
qu'ont déja fait les sceurs latines? Nous ne le crovons pas. Quelle 
fasse la conquéte des entreprises miniéres établies chez elle par 
des étrangers, qu'elle développe encore son agriculture et son 
commerce, qu’elle crée des fermes modéles, des syndicats agn- 
coles, qu'elle excite I’émulation de ses enfants par des expositions 
et des concours, enfin qu'elle favorise les exportations au moven 
de primes ou de suppressions d’impots, et nous verrons peu a peu 
ses finances reprendre le crédit et la stabilité qu’elles avaient ¢u 
pendant des siecles. 

La France sera la premiére a s’en réjouir; malgré l'influence 
prise par les Anglais au nord-ouest de la Péninsule, notre voisine 
n’oublie pas facilement combien nous I’avons aidée pour la mise 
en valeur de son territoire, en construisant ses voies ferrees et 
en fournissant des capitaux 4 son industrie. Bien des souvenirs 
historiques traversent encore les Pyrénées et les deux nations 
ne sont nulle part en réel conflit. 

Et lorsque ce relevement, si sensible déja dans toutes les 
sources de richesses de la Péninsule, lui aura rendu en Europe 
le rang qu'elle occupait naguére avec tant d’éclat, ne serons-nous 
pas récompensés de Vavoir désiré de toute notre ame? Quelle 
nation sur nos frontiéres pourrait nous aimer autant et plus sinee- 
rement que !’Espagne? 


J.-E. BerGce 








LA DURMELLIERE'’ 


X 


Sur la route vendéenne qui serpente entre deux hates boisées, 
— chataigniers, hétres et chénes verts, — le garde-champétre de 
la Durmelliere. marche a grandes enjambées, sa blouse bleue 
mettant une note joyeuse parmi les tons rouillés des dernieres 
feuilles qui frémissent aux derniers buissons. De temps en temps 
il s'arréte, essuie son front moite de sueur, car cette matinée de 
novembre, tout égayée de soleil, est tiede comme un jour de prin- 
temps; il respire largement, il reprend haleine; puis, pour rega- 
gner le temps perdu, il précipite sa course. Et, si peu physio- 
nomistes quils soient, tous ceux qui croisent Francois Baudry 
font réflexion qu'il a la figure toute chavirée, la mine préoccupée 
d'un homme qui vient d'apprendre quelque grave événement. 

I} fallait, en effet, que le garde-champétre ft préoccupé bien 
s¢rieusement, car il passa sans sy arréter devant | auberge ot il 
faisait station chaque matin, et, md comme par un ressort, dévala 
rapidement les paisibles ruelles du bourg de la Durmelliére, pour 
aboutir a la maison, au chateau du maire, Joseph Durand. Il 
ouvrit brusquement la grande grille, qui lui livra passage avec 
une bruyante sonnerie. 

Attirée par le tapage, la servante Délie parut sur le seuil, préte 
a infliger une sévére admonestalion au visiteur si peu discret, 
mais il ne lui en laissa pas le temps, et refoula les remontrances 
qui se pressaient sur ses levres par un « Faut que je voie tout de 
suite M. le maire » énergique et impératif auquel elle n’osa pas 
résister, malgré qu'elle en eut bonne envie. 

Prés de lui, des portes battirent; il entendit la voix criarde de 
Délie, puis celle du maire, sans percevoir le sens de leurs paroles, 
et presque aussitét la domestique reparut. 

— M. le maire vous attend... 

Le paysan pénétra dans le vaste cabinet ou, sa toilette leste- 
ment faite, son premier repas expédié, le maire était assis depuis 
longtemps déja a sa table de travail. Il était 4 peine neuf heures 
cependant, mais Durand avait gardé dans son age mir, et la 


1 Voy. le Correspondant des 10 et 25 aout 1904, 
40 srpremsBre 1904. 58 
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fortune venue, les habitudes de régularité d'une jeunesse labo- 
rieuse et dure a soi-méme. I] Jeva vers son subordonné un visage 
empaté dont les traits réguliers, mais d'un dessin mou, n‘offraient 
rien de remarquable a un regard superficiel. I! ett fallu Poeil d'un 
observateur pour pénétrer la finasserie qui se voilait sous cette 
apparente bonhomie, pour surprendre certains plis, certains tics, 
qui marquaient de ténacité et d’dapreté ce masque paisible et pla- 
cide, dont l’expression rappelait celle des boeufs qui digérent, en 
ruminant on ne sait quelles vagues pensées. 

— Te voila bien pressé, aujourd’hui? dit-il sur le ton de 
interrogation. 

— Ah! dame, c'est que javons de quoi de nouveau, a matin! 
répliqua Francois qui s’assit sans facon, s’installa bien commode- 
ment, avant d’entamer un récit qui promettait d’étre long. 

La littérature sévit partout, c'est le mal du siecle, et Baudry 
n’en était pas exempt, qui lisail le Petzt Journal. Le maire le 
laissa d’ailleurs dévider, tout 4 son aise, I’écheveau passablement 
embrouillé de ses phrases. 

Des les premiéres paroles, il avait baissé les yeux, comme s'il 
etit craint d’y laisser lire; et tout en écoutant Baudry avec atten- 
tion il battait, a petits coups, d’un mouvement machinal, les 
feuilles de papier blanc étalées devant lui. 

Que Durand fit tres surpris de la nouvelle sensationnelle qu'on 
venait tui apprendre, la disparition, ou pour mieux dire, la fuite 
de Yun de ses collégues, — et doublement puisqu'ils étaient maires 
fous deux, notaires tous deux, — c’était 14 une supposition assez 
invraisemblable. Mais si lévénement ne l’étonnait pas, s'il se 
trouvait d’accord avec ses prévisions, du moins les dépassait-il de 
vitesse : d’aprés ses calculs, il avait pensé que Venouilh dereratt 
davantage... 

— La nouvelle est-elle connue ici? demanda-t-il, toujours sans 
regarder Baudry. 

Mais le garde avait sa finasserie, lui aussi. Il ne fut pas faché 
de prouver qu'il savait entendre ce qu’on ne disait pas. 

— Je ne pense pas, répondit-il. En tous cas, il n'y a pas grand 
monde que ¢a puisse intéresser, puisque tout l’argent de la com- 
mune est chez vous, Monsieur le maire, excepté celui du logis. 

Durand recut la pointe sans broncher. 

— On dit, continua Francois, que M. Manuel est allé, la semaine 
derniére, voir M. Venouilh. Peut-étre était-ce pas pour lui retirer 
son argent, hasarde-t-il. 

Le maire ne put se dominer. 

— Mais, en ce moment-la, personne ne se doutait de la catas- 
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trophe! Et a la Durmelliere encore moins qu/ailleurs, puisqu’ils 
ne bougent pas et ne voient dame qui vive, si ce nest cette vieille 
sibylle de Clairette! D‘ailleurs, ajouta-t-i en se ressaisissant un 
peu, d'ailleurs nous ne tarderons pas a étre fixés Ja-dessus.. 
Pour le moment, Francois Baudry, téche de tenir ta langue. 
C'est bien inutile de mettre le divorce par ici.. 

Mettre Ie divorce, — troublés, agités, — pour incorrecte qu'elle 
soit, le garde avait tres bien compris l’expression. 

— Ah! dit-il, moi je n’ai pas soif de paroles, et je veux bien 
me tazser, si c est votre idée; mais pour stir que ce secret-la, et 
bien d'autres, ne resteront pas longtemps sans étre connus. 

Le maire ne releva pas l’insinuation et congédia son subordonné, 
bien certain qu'il n’enfreindrait pas ses reeommandations. Lair 
encore préoccupé, mais a pas plus lents, Baudry reprit le chemin 
si hativement parcouru une demi-heure plus tot, et redescendit 
dans son auberge favorite pour s'y reposer un instant. Au moment 
d’en franchir le seuil, il se détourna d'un mouvement machinal, 
et, quelques pas derriére lui, apercut Manuel et Marie-Caroline 
qui échangeaient quelques paroles avec la vieille Clairette, sous 
le porche de l’église. Amicalement ils répondirent au salut du 
garde, qui les suivit un instant des yeux, puis referma la porte, 
s’attabla 4 sa place accoutumée pour boire sa chopine de vin de 
Vallet. Mais il était taciturne, sombre, contre son habitude : pour 
la premitre fois de sa vie peut-ctre, il se préoccupait @un événe- 
ment qui n’influait pas d’une maniére directe et positive sur lui- 
méme, sur les intéréts matériels qui formaient essence et le but 
dle ses pensées coutumiéres. 

« Cest vrai, songeait-il, que c'est de bon monde, ceux de ta Dur- 
melliere... M. le comte défunt était un rude homme : il fallait le 
voir sur son grand chevav noir qui marchait comme le vent... Et 
M. Manuel, c’est un fin chasseur qui ne manque guere son coup 
et un, bon garcon aussi, qui ne cause guére, mais qui ne refuse 
point son bonjour et son salut... Sir quwils ne sont pas riches; 
mais ils ne font de tort & personne, et puis toujours préts a 
rendre service. Si on a besoin d'un renseignement, d’un conseil, 
d'une lettre, c'est point chez le maire, c’est au logis qu'il faut 
aller, ils feront tout ce qu'il y a 4 faire, et sans demander rien 
pour la peine... Ah! conclut-il, Durand aura beau faire, et mettre 
de Vor, s'il veut, partout ott il vade la rouille, quand il les aura 
remplacés, le logis ne sera plus le logis! Et puis, eux autres, ou 
donc quils s’en iront? Ils avaient lair si contents tous deux que 
¢a*‘faisait plaisir 4 voir! Pour sir, ils ne savent rien encore... » 

Non, Linette et Manuel ne savent rien. Joyeux de la belle 
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inatinée, et de s'aimer et détre ensemble, ils ont passé tout prés 
de l'ennemi qui les guette, qui, de sa fenétre, a longuement con- 
templé ce couple gracieux qui personnifie la jeunesse en ce qu elle 
a de plus charmant, l'amour en ce qu'il a de plus sacré, ils ont 
passé et ils n'ont point apercu Durand. Ils n'ont pas apercu la 
méchante expression de triomphe qui brillait en ses yeux a Vordi- 
naire ternes et éteints. Ils sont trop absorbés en eux-mémes et 
en leur affection pour s‘occuper de la haine et de la rancune 
d’autrui. Marie-Caroline, si souvent languissante, semble toute 
ranimée; et son mari regarde avec bonheur le délicieux visage 
que de fraiches couleurs parent d'un éclat inaccoutumé. I! s‘ap- 
plaudit d’avoir eu l’idée de cette promenade dont Veffet sur sa 
femme semble si salutaire; et, a lentes et profondes gorgées, ils 
aspirent Vair chargé des bonnes senteurs qui s‘exhalent des 
feuilles qui tombent, de Ja terre fraichement remuée... 


XI 


Marie-Caroline, un peu lasse de sa longue course, était venue 
s’asseoir pres de la fenétre de la grande salle 4 manger, et son 
mari ly avait rejointe. Ils échangérent quelques paroles insigni- 
fiantes, sur la beauté du temps, sur quelques menus faits qui 
avaient signalé leur promenade; puis, brusquement, Emmanuel 
se frappa le front: 

— Ah! jallais oublier, dit-il, cette lettre que le facteur a 
apportée ce matin... ’ 

La jeune femme avanca la main pour prendre l'enveloppe que 
son mari lui tendait, une grande enveloppe, massive, de forme 
carrée, et, regardant la suscription : 

— Cette lettre n'est pas adressée & moi seule, mais a nous deux. 

— Cest possible, fit Manuel avec indifference. 

— ll avait atteint son fusil et se-mettait en devoir de le net- 
toyer. Voulez-vous la lire d'abord, et me dire ce qu'elle contient?... 
J’ai reconnu le timbre du Canada : ce doit étre mon oncle Gérard? 

Marie-Caroline fit un signe d’acquiescement, brisa le cachet, et 
se mit a lire les pages recouvertes d'une haute, droite, ferme écri- 
ture. 

A mesure qu'elle avancait dans sa lecture, son visage, étonné 
d'abord, trahissait une émotion profonde : et, lorsqu’elle leut 
achevée, elle reprit les feuilets épars sur ses genoux, s'absorba 
de nouveau dans leur contemplation. Puis, elle les remit enfin 
dans l’enveloppe et resta quelques minutes silencieuse et pensive. 

Au bout d’un instant, Manuel, qui n’entendait plus le froisse- 
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ment du papier, leva les yeux vers sa femme, el, frappé de l’expres- 
sion sérieuse, presque soucieuse de sa physionomie : 

— Il y a quelque chose? demanda-t-il vivement, en s’approchant. 

Marie-Caroline mit sa petite main sur la main halée de son 
mari; et elle lui dit Jentement en le regardant au fond des yeux : 

— Manuel, voulez-vous quitter la Durmelliére? 

Le jeune homme eut un violent sursaut accompagné d'un geste 
énergique de dénégation. 

— Quitter la Durmelliere? Pas pour des millions! s’écria-t-il. 

Ce fut si net, si spontané, que la jeune femme se sentit délivrée en 
une seconde de l’inquiétude qui l'avait momentanément effleurée. 

— Je ne sais pas, dit-elle, s'il s’agit de millions; mais en tous cas 
on nous offre, mon ami, une situation actuelle et éventuelle qui 
va bien au dela de celle que vous aurez jamais ici. 

— Ici, dit promptement Manuel, pres de vous, ma chérie, jai la 
situation d’un homme heureux, elle me suffit. 

La-dessus, il embrassa sa fenime; et s asseyant a ses pieds : 

— Mon oncle? interrogea-t-il. 

Linette hocha la téte affirmativement; et reprenant Ja missive 
quelle venait de lire, elle en communiqua le contenu a son mari. 

Les propositions de Gérard de la Durmelliére étaient, en effet, 
de nature a éblouir des ambitieux ou séduire des aventureux : 
elles demeuraient sans effet sur ces étres simples qui s’étaient 
fait du bonheur un idéal accessible, point compliqué, qu'ils avaient 
réalisé pleinement. 

Le comte Gérard était le dernier descendant de ce Pierre de 
la Durmelliére, qui était venu, 4 la suite de Jacques Cartier, s’éta- 
blir au Canada et s'y était marié. Depuis cette lointaine époque, 
nul, parmi la descendance de laieul, n’était revenu a la mére- 
patrie; nul, non plus, ne l’avait reniée, ni oubliée et Gérard ne 
démentait point la tradition. Pareil aux siens, il gardait une fidé- 
lité touchante au pays qui était le berceau de sa race, 4 la famille 
issue d'une méme souche que lui, qui portait le méme nom, le 
méme blason. Ce lien n’avait jamais été brisé entre la branche 
canadienne et la branche vendéenne; de part et d’autre on s'y 
notifiait les événements notables : mariages, naissances, décés. 

Quelques années plus tét, le comte Jacques avait eu lieu 
d’entretenir avec son parent une correspondance plus active et 
plus intime. Il comptait alors que Guillaume viendrait s’installer 
a la Durmelliére, et, dans cette prévision, songeait a envoyer son 
second fils au Canada. A cette occasion, Gérard lui avait fourni 
tous les détails utiles, l’assurant en outre pour Manuel de son 
accueil le plus affectueux. Ces projets n’avaient pu recevoir leur 
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exécution; et, assombri, découragé, au déclin de la vie, Jacques 
de la Durmelliére avait repris vis-a-vis de son cousin, les relations 
quasi officielles, tres espacées, qui leur étaient coutumieres. 

La mort ne les avait pas rompues et Manuel, convaincu d'agir 
suivant les intentions de son pére, avait informé le comte Gérard 
de événement douloureux qui enlevait le chef de la famille. 

Depuis cette époque, de nombreuses catastrophes s étaient 
succédées dans l’existence du comte Gérard, en avaient modifié 
du tout au tout les conditions. Brievement, sans phrases, il les 
racontait 4 ses parents. Un incendie avait réduit en cendres la 
belle exploitation agricole qu'il dirigeait avec ses enfants : habi- 
tations, bétail, matériel, tout avait été détruit et par un malheur 
plus irréparable encore, lui seul, de toute sa famille, avait survecu 
a d@horribles brilures, a une fievre cérébrale qui en avait été la 
suite. Gérard de Ja Durmelliére s était retrouvé seul 4 soixante ans, 
presque ruiné, menacé, par surcroit, de devenir aveugle, mais telle 
était la verdeur et la vigueur de cet homme, son incroyable vail- 
lance a vivre, qu'il avait reeommencé une nouvelle existence, jeteé 
rapidement les bases d'une autre fortune, et la scierie qu il avait 
fondée se trouvait déja en bonne voie de réussite. 

Mais la cécité aussi faisait de grands progres, et Gérard ne sy 
trompait pas : bientot, ce serait la nuit compléte. Dans ces condi- 
tions, incapable de mener a lui seul son entreprise, il avait 
reconnu la nécessité de s’adjoindre un associé et, n’ayant plus 
d’enfants, son choix s était fixé sur les seuls parents qui portas- 
sent encore son nom. De la nombreuse lignée dont Pierre de la 
Durmelliére était l’auteur, i] ne restait plus de descendance male. 

« Vous tiendrez la place de mes enfants, votre situation sera 
eelle que j'aurais faite 4 mes enfants. » 

_ Ainsi s’exprimail le comte Gérard; et les conditions matérielles 
qu il offrait de prime abord, celles quil faisait entrevoir pour 
l'avenir, en un langage net et simple, étaient assez brillantes 
pour tenter ses jeunes parents. 

— Crest une destinée toute différente de celle qui nous attend 
ici, oli la fortune ne viendra point nous chercher. Songez-v 
bien, Manuel, avant de prendre une détermination. Etes-vous 
certain de ne regretter jamais les offres d’aujourd’hui? 

— Jamais! dit Emmanuel avec une évidente sincérité d’accent. 
Je ne suis pas tres fort en philosophie; mais jen sais assez, 
cependant, pour juger quil est imprudent de rien changer aux 
conditions de son bonheur, lorsqu'on se trouve heureux... Notre 
train de vie est médioere, jen conviens; mais gu importe, 
puisqu'il nous suffit, que nous n’avons pas d’autres besoins 
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d'autres désirs que ceux qui] nous est facile de réaliser. Ce 
serait folie de changer brusquement d’existence, d’abandonner la 
maison et le pays que nous aimons pour courir a je ne sais quelle 
destinée lointaine, en vue d'une fortune dont nous ne nous 
soucions ni l’un ni l'autre, et nous avons passé l’age des folies! 
ajouta-t-il avec une amusante conviction. 

Le joli rire de Marie-Caroline s’égrena en notes claires. Auge- 
reau, qui entrait dans la cour, s’arréta, le cour angoissé. 

— Mon Dieu! murmura-t-il. Dire que je vais la faire pleurer! 

— J'approuve tout a fait votre sagesse, dit Marie-Caroline; je 
n’ai qu'un regret, causer une déception a qui nous tend Ja main de 
si grand coeur. Mais... 

Et son regard prenait une expression profonde, sa voix, de 
vibrantes inflexions; a travers le voile de pudeur dont elle enve- 
loppait toujours sa discréte et charmante personne, une émotion 
se trahissait, d’autant plus passionnée qu'elle était plus concentrée : 

— Mais je suis attachée a toutes les peines de cette maison, 
aux arbres du jardin, au ciel de la Vendée par les liens les plus 
intimes de mon étre! Il me semble que je mourrais de m/arra- 
cher de notre Durmelliére ot: nous nous sommes aimés, mon cher 
mari, oli je me suis donnée a vous de toute mon Ame, ou notre 
petit ange nous a souri, pour sen aller, montrant la route a votre 
pere... Oh! Manuel, ne quittons jamais le toit of nous avons 
_mélé nos baisers, nos espoirs et nos larmes! 

Emu de cette émotion, Manuel enlaca la taille souple de la 
jeune femme, posa ses lévres sur les beaux yeux rayonnants : 

— Jamais! répéta-t-il tout bas, jamais, mon amie, ma chére 
petite lumiére! Comment pourrais-je |'abandonner, la_vieille 
maison? C’est ton Ame qui l’anime et notre amour qui l’embellit!... 

Au moment ot il prononcait ces paroles, un coup discret heurta 
la porte. Emmanuel se leva, tandis que Marie-Caroline, reprenant 
possession d’elle-méme, passait son mouchoir sur son visage pour 
en effacer toute trace d’émotion. 

— Entrez! fit le jeune homme. Et Augereau parut, pale, {les 
traits décomposés. 


Xfi 


D’un méme élan, M™° de la Durmelliére et son mari s’avan- 
cérent vers le vieux serviteur, tout préts a partager et 4 adoucir le 
chagrin qui se peignait sur son visage houleversé. 

— I! vous est arrivé un malheur? interrogea Marie-Caroline. 

Le vieillard la regarda, si douce aux peines des autres, si com- 
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patissante. Et sa voix s’étrangla dans sa gorge, pendant quill 
s’éecriait, avec toute la ferveur d’un coeur dévoueé : 

— Ah! notre maitresse! je remercierais le Bon Dieu s il voulait 
mettre le malheur sur moi et épargner le logis! 

Le logis!... Un froid de mort courut dans les veines de la jeune 
femme. Instinctivement, elle chercha la main de son mari, s'‘appuya 
a son épaule, comme si elle edt voulu étre toute proche de lu, 
toute confondue en lui pour recevoir sans fléchir le coup menacant. 

— Venouilh, le notaire des Herbiers, est parti hier en empor- 
tant tout argent qui était chez lui! 

Il savait, le vieux Augereau, depuis si longtemps au service de 
‘la Durmelliére, qui avait connu les soucis des maitres, a qui l'on 
avait confié les affaires de la maison, il savait combien d’angoisses 
enfermaient ces quelques mots; Marie-Caroline et Manuel ne le 
comprenaient que trop, eux aussi! Et, dans la premiére stupeur, 
ils restérent muets, sans une plainte, ni méme une interrogation. 

Marie-Caroline, la premiére, reprit un peu de sang-froid et de 
précision dans les idées. Elle s’enquit de la maniére dont Auge- 
reau avait appris un événement aussi gros de fatales conséquences; 
elle ecouta son récit sans perdre une parole, sans laisser échapper 
un détail. Puis elle engagea son mari 4 partir pour les Herbiers 
afin de se rendre compte par lui-méme de la gravité de la situa- 
tion. Emmanuel monta dans la voiture qu’Augereau venait 
d’atteler, et sortit de la cour de la Durmelliére. 

Appuyée a la fenétre, la jeune femme écoute quelque temps le 
bruit des roues, le pas du cheval qui allait décroissant, puis elle 
rentra dans la grande salle, s'‘enfonca dans le fauteuil ou, pendant 
des années, elle avait vu son beau-pére songer et s’attrister... A 
cette heure, ses pensées n’étaient pas moins douloureuses que 
celles du vieillard... Si elle avait fait bonne contenance devant 
son mari, lui dissimulant l’étendue de ses angoisses pour ne 
pas ajouter aux siennes propres, maintenant qu'elle se trouvait 
seule, elle ne se contraignait plus, et son visage pali, contracte, 
laissait voir a plein le tourment, le souci trop justifié qui !a 
harcelait... 

Si la nouvelle transmise par Augereau était exacte et que 
Venouilh ett réellement disparu, en emportant les fonds qui lui 
avaient été confiés, c’était le désastre absolu pour Manuel et pour 
elle-méme. Les revenus de leur propriété étaient a peu prés insi- 
gnifiants, de méme que ceux de la petite ferme qui en dépendaitt; 
a peine suffisaient-ils 4 couvrir les frais nécessités par lentretien 
de la maison, du bétail, par les impositions... 

La dot de la jeune femme, dont le notaire avait toujours exacte- 
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ment servi les intéréts, aidait, par des prodiges d’économie, a 
faire face aux dépenses de la maison. Mais ce qui était déja 
trés difficile avec ces minces revenus, devenait tout 4 fait impos- 
sible s’ils manquaient. I] faudrait quitter la Durmelliére, essayer 
de la louer, ce qui paraissait improbable, la vendre peut-étre... 

Vendre la Durmelliére!... et & qui?... A Durand sans doute!... 
il guettait I’heure depuis si longtemps... 

— Non, jamais! s’écria-t-elle avec une énergie que |'on n’eit 
pas soupconnée chez cette créature de douceur, plus faite, a ce 
qu'il semblait, pour les soumissions tendres que pour les viriles 
résolutions. Mais elle sétait soulevée, elle s ‘était raidie, les yeux 
dilatés, agrandis d’horreur et de révolte. Rien qu’'a imaginer sem- 
blable profanation, les sentiments héréditaires, tout le passé de 
sa race, développés par l'éducation et le milieu, se réveillaient 
et s insurgeaient. 

I] fallait done chercher autre chose, trouver ailleurs le moyen 
matériel de vivre... L'image de Guillaume se présenta a la pensée 
de Marie-Caroline, mais elle ne s’y arréta point. 

— C'est impossible, se dit-elle, secouant la téte. 

Elle avait encore trop présente a Vesprit la scéne dont elle 
avait été temoin dans cette méme salle, oti le pére et le fils avaient 
échangeé de ces parvles que rien ne peut effacer. — Elle avait 
encore trop récente au coeur limpression pénible que lui avait 
fait éprouver la lettre si froide de Guillaume lors de la mort du 
comte Jacques. — Si douce ftit-elle, elle avait sa fierté. Et elle ne 
voulait point shumilier a réclamer et 4 recevoir un secours de 
celui qui avait élevé de telles barriéres entre sa famille et lui... 

Elle s'était levée, elle marchait fébrilement a travers la piéce. 
Soudain, elle s arréta devant la petite table oti tout 4 heure elle 
travaillait pres de son mari; une lettre encore 4 demi-ouverte et 
tombeée a terre avait frappé son regard. Machinalement la jeune 
femme se baissa pour Ja ramasser et reconnut les pages qui 
Favaient tant émotionnée quelques heures plus tot. De nouveau 
elle les lut, puis les relut encore; et, toule songeuse, mais apaiseéc, 
elle retourna 4 la place qu'elle venait de quitter. Avec cette rapi- 
dité vertigineuse de la pensée que nul sens ne peut évaluer, une 
idée vague prenait naissance en son cerveau, s’y implantait, s’v 
précisait : 

« Qui sait? » murmura-t-elle. 

Et elle s’absorba dans sa songerie, inactive, ce qui ne lui arri- 
vait gueére, le front penché, les yeux demi-fermés. 

Des heures coulérent ainsi. La nuit était venue, qui tombe vite 
en cette saison, Marie-Caroline ne bougeait pas. Le retour de son 
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mari l’arracha a son apparente torpeur; en entendant le bruit de 
Ia voiture qui le ramenait, elle se leva et, d'un bond, se trouva 
sur‘le vieux perron; et quand Manuel, désemparé, franchit les 
degrés de pierre, il puisa le réconfort dans les yeux aimants de sa 
femme, dans ses bras caressants et son baiser tendre. 

I) en avait besoin. I] revenait porteur de désolantes nouvelles 
qu’a peine sa gorge contractée pouvait articuler : « Rien..., nous 
n’avons plus rien... » Pour eux, comme pour bien d'autres, le 
désastre était complet. 

D’extérieur séduisant, de dehors affables, Venouilh avait eu 
l'adresse de s’insinuer dans les bonnes graces du clergé et de 
Varistocratie, trés apprécié également par la bourgeoisie bien 
pensante de sa petite ville et par les paysans, 4 qui il avait su 
inspirer une pleine confiance. Il possédait, absolue et entiére, 
lestime et la considération de ses concitoyens, qui lavaient 
maintenu quelques mois plus t6t dans les fonctions de maire, 
qu il occupait depuis trois ans déja. Et devant le fait accompli, le 
sentiment général se traduisait en une formule oti il entrait encore 
plus de stupéfaction que d'indignation : 

— Comment cela a-t-il pu se faire? 

Telle était, au premier moment, la phrase qui se trouvait sur 
toutes les lévres; mais ce premier moment une fois passé, certains 
faits ignorés du public, certaines particularités de la vie intime du 
notaire, furent divulgués au grand jour. Du méme coup Ton 
eomprit pourquoi Venouilh repoussait tout projet de mariage et 
eomment il en était arrivé, bien que son train de vie nett rien 
d’excessif, 4 dissiper sa fortune personnelle et les fonds qui se 
trouvaient dans son étude. Il ne lui restait que quelques milliers 
de francs quand il s’était décidé a disparaitre. Sa trace ne se 
pouvait retrouver; et, d’ailleurs, l’etit-on arrété, que ses victimes 
ne pouvaient conserver l’espoir de rentrer dans leurs pertes. 

A mesure que les faits se déblayaient, qu'il fallait bien se 
rendre a l’évidence et reconnaitre le naufrage comme total, 
Emmanuel de la Durmelliére s'‘abandonnait 4 un profond déses- 
poir. Sa douleur avait pris un caractére morne, presque passif; 
abattu, il semblait sans force pour se relever; accableé, il parais- 
sait sans vertu pour lulter. Et ceux qui Vaimaient, sa femme, 
la vieille Clairette, Augereau, sentaient linquiétude les envahir a 
voir silencieux, inactif, absorbé, ce robuste jeune homme qu ils 
avaient toujours connu plein de séve, de vie exubérante, dépensant 
a plaisir son trop-plein de vigueur et de gaieté. 

Marie-Caroline lisait_clairement ce qui se passait dans lame de 
son mari, ayant épousé elle-méme les angoisses qui torturaient 
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Manuel. Mais, plus vite que lui, elle avait pris courage : malheu- 
reuse, profondément, elle ne voulait pas se laisser abattre, elle ne 
voulait pas, sans lutter, se soumettre a Ja destinée qui la frappait. 
Tandis que Manuel songeait : « Nous serons contraints d’aban- 
donner la Durmelliére » et a Durand, peut-étre! sa femme se 
disait : « Il nous faudra sans doute nous en aller; mais, cofite que 
eoute, nous trouverons un moyen de sauver le logis. » Et, cou- 
rageuse, résolue, elle cherchait... 

Quand le moment lui sembla venu, que lidée premiére, sponta- 
nément éclose, eut pris ses racines, fut arrivée a maturité, déve- 
loppée par la méditation, étavée par le raisonnement; quand, a 
force de réflexion, Marie-Caroline eut établi solidement et enchainé 
son plan, elle sen ouvrit a son mari. 

Le premier mouvement de Manuel fut celui d'une vive oppo- 
sition. La jeune femme ne s’en étonna point; elle l'avait prévue : 
elle ne céda pas davantage, i! lui paraissait que la se trouvait leur 
supreme, leur dernier espoir. Patiente et douce, mais ferme, mais 
convaincue, elle combattit les répugnanees de son mari, tout en 
lui laissant voir qu'elle les comprenait et les partageait. Certes, il 
était pénible de demander l'aide d’autrui, certes l'avenir quiils se 
vovaient contraints daccepter n'était point celui qu’ils avaient 
révé, mais il était un devoir supérieur a leurs inclinations et a 
leurs ombrageuses fiertés : ils n’avaient pas le droit de s’y sous- 
traire. Pour eux-mémes, pour les morts aimés, pour ceux qui 
naitraient de leur amour, pour le passé et l'avenir de la race dont 
ils étaient le présent, Emmanuel et Caroline avaient l’obligation 
sacrée de garder le logis et les aitres familiers. 

M™ de la Durmelliére savait quelle serait sur son mari la puis- 
sance de ces arguments, et elle ne doutait point qu il finit par 
sv soumettre. Elle le laissa donc a ses réflexions, elle ne brusqua 
point sa volonté, ne le fatigua pas de ses insistances. Et, quelques 
semaines plus tard, Manuel, auquel elle n’avait plus reparlé de 
rien, Manuel, le premier, demanda a sa femme de l'accompagner 
chez la comtesse de Ja Roche-Lueay, en vue dy accomplir la 
démarche quelle lui avait proposé de tenter. 


XIII 


La comtesse de la Roche-Lueay était une de ces femmes dont 
la vie, tout entiére inspirée par le devoir, mérite le plus profond 
respect. Son existence conjugale n’avait pas été heureuse : grand 
buveur, grand chasseur et pourchasseur, joueur enragé et mal- 
chanceux, le comte de la Roche-Lucay Favait abreuvée de tris- 
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tesses, et avait compromis par des folies de tout genre une belle 
fortune qu'il efit dévorée complétement, si le temps ne lui avait 
manqué. Il mourut au bout de dix ans de mariage, laissant sa 
femme avec un enfant de quelques mois. 

M™ de la Roche-Lucay vint s’enfermer dans son domaine 
patrimonial. Le but qu'elle s’était proposé était double, elle voulait 
faire de son fils un honnéte homme qui, a l’opposé de son pére, 
fit capable de dignité, de régularité, d’utilité dans l'emploi de sa 
vie; et, d'autre part, elle entendait consolider la fortune de sa 
maison, la relever, l'accroitre encore : tache ardue pour une 


femme seule, qui navait de guide et de soutien qu'en elle-méme! 


Me de la Roche-Lucay ne s‘illusionnait point sur les difficultés 
qu’elle assumait ainsi; mais elle en triompha par son énergie, sa 
ténacité, par une lucide et pratique entente de la vie. 

Au bout de trente années d'efforts, elle avail réalisé son réve, 
la vaillante femme. Non seulement elle avait recouvré son heritage, 
mais encore I'avait-elle presque doublé, — et Pierre, pour qui la 
mere avait tant craint une hérédité morale inquiétante, Pierre, 
apres une jeunesse paisible, avait épousé la plus belle, la plus riche 
héritiére de Anjou, Germaine de Tancarné, qui lui avait apporté 
une dot magnifique. 

Tres liée, de tout temps, avec la famille de la Durmelliere, 
M™e de la Roche-Lueay, qui tenait en haute estime le comte Jac- 
ques, témoignait la plus affectueuse sympathie 4 ses enfants. Et 
tandis qu’Augereau les conduisait a la Roche, Marie-Caroline 
rappelait & Manuel ce cordial intérét de la vieille amie de leur 
pere. Elle évoquait aussi, comme un autre encouragement, la 
bienfaisance, la générosité de M™° de la Roche-Lucay qui, sans 
aucun besoin de luxe, vivant avec une stricte économie, ouvrait 
toute large sa main aux infortunes, soutenait de son argent, de sa 
protection, toutes les ceuvres utiles ou charitables. 

La voiture, quittant la grand route, s’engagea dans une longue 
et large allée plantée de chataigniers séculaires et de hétres qui 
aboutissait au chateau de la Roche, vaste, massive construction 
sans style défini. 

Le bruit des roues grincant sur le sable avait attiré attention 
des chatelains; et, au moment ot Marie-Caroline et Manuel des- 
cendaient de voiture, la porte d'entrée s ouvrit pour laisser pas- 
sage a une belle créature blonde, resplendissante de Jeunesse et 
de fraicheur, dont le sévére costume d'amazone faisait valoir 
l'éclatante beauté. C’était la eomtesse Pierre de la Roche-Lueay 
que les jeunes gens avaient recue a la Durmelliere lorsqu elle 
faisait ses visites de noces dans le voisinage et quils avatent, 
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depuis, assez fréquemment rencontrée chez sa belle-mére. Elle 
s’avanca vers eux, avec cette amabilité un peu banale de la femme 
du monde dont l’accueil ne saurait étre que gracieux. 

— Voila une charmante surprise, dit-elle, et qui va ravir tout 
le monde... Ma belle-meére est sortie, mais elle rentre a l’instant,; 
vous allez l’attendre avec moi. 

— Mais vous vous disposiez vous-méme a sortir, répliqua Marie- 
Caroline, et nous ne voudrions pas retarder votre promenade. 

— Oh! jai bien le temps. On a toujours le temps, a la Roche; 
les journées sont si longues, fit la jeune femme. 

Elle avait introduit ses visiteurs dans le salon, vaste et claire 
piece, meublée simplement, sans aucune prétention d’élégance. 
Et, promenant ses regards dédaigneux sur les fauteuils d’acajou, 
les rideaux de damas vert, le piano de forme démodée, la grande 
table ronde qui formaient un ensemble confortable, mais presque 
bourgeois, elle reprit, avec un demi-soupir : 

— Les journées sont si longues! Les heures se trainent intermi- 
nables, tandis qu’a Paris elles s’envolent trop vite, au milieu de 
tant d’agréables occupations que le seul embarras est celui du choix! 

— Bon! voila Germaine qui a encore une crise de Paris! fit une 
voix éclatante et sonore. 

C’était Pierre de la Roche-Lucay, un garcon d'une trentaine 
d'années, point beau, solidement rable, d’allure un peu lourde, et 
dont Je regard franc, la lévre épaisse, la physionomie ouverte, 
décelaient un étre dhonnéteté native et de funciére bonté, mais 
auquel manquait l’énergie, Vintelligence et la distinction. 

— Ah! Madame, dit-il & Marie-Caroline, vous qui aimez tant 
votre Vendée, vous devriez un peu convertir ma femme a vos 
gotits et amener a& penser que, apres tout, l’on n'est pas bien a 
plaindre de vivre quelques mois en famille dans ses terres, apres 
avoir fait provision de plaisir a Paris! 

— Je n‘appelle pas « quelques mois » les trois quarts de l'année, 
fit assez sechement Germaine, qui ajouta, d'un ton plus gracieux : 
si charmant, d’ailleurs, que soit Varbitre, je récuse son jugement. 
Me de la Durmelliere, accoultumée dés lenfanee a habiter la 
campagne, ne peut comprendre, comme sa cousine, qui partage 
absolument mes idées, combien cette maniére de vivre est pénible 
quand on ny a pas été plié dés ses premieres années. 

— Je crois, en effet, dit Marie-Caroline, que ma _ cousine 
Linette, qui n’a jamais vécu hors de Paris et du courant mon- 
dain, aurait peine a se faire a notre existence monotone. 

— Qh! je ne pensais pas 4 M™ Ternois. On I’aftrés peu vue, 
Vhiver dernier... Je parlais de sa sceur, qui a fait un“trés beau 
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mariage ce printemps et avec laquelle je me suis souvent ren- 
contrée. Une fort belle personne, extrémement élégante et allante... 

— Une extravagante!... gromimela Pierre. 

Et agace du tour que prenait la conversation, il prit le parti de 
sen isoler; il attira’ Manuel dans Vembrasure profonde d'une 
fenctre, otf tous deux se mirent a causer de questions agricoles 
qui les intéressaient également. 

Pendant ce temps, les jeunes femmes continuaient leur cau- 
serie, laquelle, a vrai dire, prit bientot le caractere d'un mono- 
logue, Marie-Caroline se bornant a placer un mot de temps en 
{emps pour ne pas paraitre inattentive. Malgré elle, son esprit 
était ailleurs. [Il lui semblait que les paroles arrivassent a son 
cerveau comme ouatees de brume. 

C'est dans ce vague et dans ce flou quelle apprit quelques 
détails concernant ses parents de Paris. Elle sut que les affaires 
de Guillaume prenaient une extension colossale; son beau-pere 
allait se présenter aux suffrages des électeurs; sa femme devenait 
moins laide, moins maussade, elle se formait. A lépoque des 
chasses, ils avaient hébergé plusieurs séries d’invités dans Jeur 
propriété de Seine-et-Marne : cet hiver, sans doute, ils ouvriraient 
leurs salons a Paris pour de plus brillantes receptions. Par 
contre, Sylvine Ternois allait de moins en moins dans le monde. 

— Cela se coneoil, apres tout, fit M™ de la Roche-Lueav. Avec 
un mari towours absent, car il aime les vovages a la furie, comme 
vous le savez, volre cousine était obligée de sortir seule, ou bien 
accompagnee e de sa mere, comme une jeune fille, ce qui finissait 
par devenir anormal, et ridicule par cela méme. 

Pierre et sa femme ne tardérent pas a se retirer apres I’ arrivée 
de leur mere, dont la physionomie changea aussitot. Le regard 
rayonnant de bonté de la douairiére enveloppa Manuel et sa 
femme : elle leur tendit les mains avec une affectueuse expan- 
sion, @autant plus significative quelle était plus en dehors de ses 
habitudes : 

— Mes patvres enfants! Quelle rude épreuve vous traversez: 
Des que jai appris la fuite de Venouilh, ma premiere pensee a 
été pour vous, car je pensais bien que ce coquin-la emportait une 
- bonne partie de ce que vous possédez ! 

— Non pas une partie, Madame, dit amérement Manuel, mais 
tout! La dot de ma femme, comme les économies de tant de 
pauvres gens, a disparu en entier, et, faute de ses revenus, nous 
nous vovons reduits a abandonner la Durmelliére! 

— Et que pensez-vous faire? Ol comptez-vous aller? 

Marie-Caroline regarda son mari : le moment était venu, il fal- 














LA DURMELLIERE 919 


lait parler. Mais elle vit Emmanuel si pale, les traits contractés, les 
levres frémissantes, quelle .comprit Vimpossibilité ou il était de 
<lominer son émotion. Et, surmontant sa timidité, imposant silence 
aux battements de son ceeur, tumuitueux a l’étouffer, elle prit la 
parole. Simplément, posément, en aussi peu de mots que possible, 
elle exposa une situation que M™* de la Roche-Lucay, ancienne 
amie de la famille, connaissait en partie. 

lis ne pouvaient demander a Guillaume ni conseil, ni secours et 
le mieux était de donner suite aux propositions du comte Gérard. 

— Nous avons pensé que la se trouvait l’unique moyen de con- 
quérir une petite fortune équivalente a celle que nous avons 
perdue, qui nous permettra de revenir habiter la Durmelliére apres 
le temps nécessaire d’exil et de travail. Ce sera dur, sans doute, 
Mais nous sommes décidés a tout plutét que de voir la maison aux 
mains d’un homme qui la convoite depuis longtemps, qui guette 
le moment oU notre ruine complete le fera possesseur de la der- 
niere dépouille quil n’a pu eneore nous arracher! 

M™ de la Roche-Lucay secoua la téte pensivement. 

— Vous parlez de Durand, fit-elle. Oui, c’est la son ambition 
supréme, sucée avec le lait, pourrait-on dire, car c’est une 
sorte dhéritage de famille : son pére Vavait aussi, ce pataud 
qui a fait arréter votre grand-meére. Vous voir a la porte de chez 
vous, et y rentrer en maitre, tréner dans Je salon, alors que 
les siens étaient grandement honorés, jadis, de s’asseoir a la 
cuisine, c est l’idée fixe, transmise d'une géneération a Vautre : 
cest aussi le triomphe de ce quwils appellent Végalité!... Vous 
avez raison de vous Vv opposer par tous les movyens qui sont en 
_ votre pouvoir. 

— Nest-ce pas? dit la jeune femme. Oh! j'étais stire que vous 
approuveriez, devant le malheur qui nous menace, notre résohu- 
tion d’umposer silence a nos désirs, a nos projets d'avenir et méme, 
«lit-elle d’une voix plus basse, a nos fiertés! 

A ce dernier mot, la comtesse leva les veux sur Marie-Caroline, 
la regarda profondément, jusqua Tame. Que voulail-elle dire? 

La Jeune femme était entrée dans le vif de la question. Elte 
poursuivit, une ardente rougeur montée a ses joues si pales 
dordinaire, elle exposa en entier Je plan qu'elle avait combiné. 
Il fallait une premiére mise de fonds pour pouvoir s’expatrier, 
pour potvoir s associer a lentreprise dirigée par le comte Gérard, 
et cette somme on était certain, elle pouvait le prouver, de ta 
dloubler avant quil fit bien longtemps. Or, la vente seule de da 
Durmelliere pouvait leur procurer fa totalité de ces fonds : des 
hypotheques cussent été insuffisantes; mais comme ni elle, ni 
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son mari ne pouvaient se résigner a voir Durand possesseur de 
la maison de famille, ni méme a l’abandonner sans espoir de 
retour, ils avaient eu l’idée d’une autre combinaison. Ils venaient 
demander a la vieille amie de leur peére si elle consentirait a 
acheter la Durmelliére, avec cette facilité pour Manuel et Marie- 
Caroline d’en recouvrer possession, aux mémes conditions, apres 
quelques années d’exil, quand leur travail leur aurait assuré le 
revenu modeste qui leur était nécessaire pour vivre en France. 

— Nous nignorons pas, fit la jeune femme, dont la voix 
tremblait, que c’est la un immense service que nous vous 
demandons... Mais j'ai pensé qu’en souvenir de notre pere que 
vous aimiez, vous consentiriez a aider ses enfants frappés par un 
malheur dont ils ne sont pas responsables; j'ai pensé aussi que 
vous ne voudriez pas voir notre logis, ot si souvent vous étes 
vente, ou, dans un temps qui ne revivra plus, tant des ndétres se 
sont réunis pour chercher a défendre une cause qui n’a plus 
guére de fideles, tomber entre Jes mains d’un Durand! 

— Vous étes une vaillante créature! fit M™ de la Roche-Lueavy. 

Et chaleureusement, elle prit la main de Marie-Caroline, la 
serra entre les siennes; puis, les sourcils froncés, se mit a réfléchir. 

La comtesse de la Roche-Lucay n’était point avare, assuré- 
ment : toutefois, les préoccupations matérielles avaient tenu une 
trop grande place dans sa vie pour que la générosité ne fit point. 
chez elle, tempéree par Ja prudence. Et, d’ailleurs, elle était 
arrivée aun age ou Von agit moins par élan que par réflexion. 
Mais en cette Ame vraiment noble, la réflexion ne devenait pas 
calcul mesquin, la prudence ne dégénérait pas en égoisme. La 
loi du devoir Vavait toujours guidé et elle ne restreignait pas ce 
mot, comme on le fait trop souvent : elle en élargissait le cercle. 
Elle pensait que lon n’a pas seulement des devoirs envers Dieu, 
ses tout proches et soi-méme. Il lui paraissait que la grande 
famille humaine, en une certaine mesure, en un certain rayon, 
avait droit a son dévouement, a sa sollicitude; et elle létendait, elle 
les prouvait le plus possible; il lui semblait aussi, revenant a ses 
idées les plus chéres, quil existe des devoirs de caste, une soli- 
darité en vertu de laquelle les membres plus heureux et plus for- 
tunés d’une méme classe sont obligés a une protection efficace 
envers ceux des leurs que la destinée a vaincus. Elle Je pensait, et, 
chez cette femme pratique, agissante, la pensée ne restait point a 
l'état vague et flottant : elle se transformait en actes. 

Au bout de quelques minutes qui semblerent longues aux jeunes 
gens, sa determination fut prise, et elle répeéta : 

— Qui, vous étes une vaillante créature, votre mari un brave 
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garcon, et vous avez bien fait, tous deux, de compter sur moi 
pour sauver votre maison des griffes de Durand : j’accepte votre 
proposition, bien quelle soit en dehors des conventions ordi- 
naires; seulement, — et elle arrétait du geste les paroles qui se 
pressaient sur les levres des jeunes gens, — seulement il me faut 
réfléchir a certains détails d’exécution. Je passerai 4 la Durmel- 
liére la semaine prochaine, pour régler tout cela; je suis un peu 
' pressée aujourd'hui, et, d’ailleurs, cette enfant est a bout de forces. 

Elle regardait Marie-Caroline, tres pale de nouveau, une ombre 
bleuatre entourant ses beaux yeux meurtris. Elle la regardait avec 
un sourire quasi-maternel ot: il y avait de l'affection beaucoup, et 
aussi beaucoup de surprise. M™ de la Roche-Lucay la savait douce, 
pieuse, attachée a ses devoirs; mais elle la croyait assez insigni- 
fiante, incapable d’initiative, de sens pratique, de volonté. 

— C’est vous, Caroline, qui avez eu l’idée de cette détermination? 

— Elle seule, Madame, répondit Manuel; car, je vous l’avoue, 
j étais trop accablé pour pouvoir penser a quoi que ce soit. Sans 
- elle, je ne sais, en vérité, ce que je serais devenu... 

Ii échangea avec sa femme un de ces regards qui en disent 
plus que toutes les paroles. M™ de la Roche-Lucay surprit ce 
regard et le secret du courage, de )’énergique résolution de 
Marie-Caroline lui fut révélé : en son amour gisait sa force! Et 
cet amour était assez profond, assez absolu pour que nul sacri- 
fice ne Jui partit trop grand, nul effort impossible quand il s'agis- 
sait de son mari. La vieille femme soupira imperceptiblement; 
une ombre passa sur son visage, une pensée importune qui la 
hantait depuis quelque temps déja, se présentait de nouveau a 
son esprit. Et longtemps aprés quelle eut vu partir, les deux 
jeunes gens, elle resta préoccupée, les traits assombris... 

Enfin, elle se leva, passa 4 plusieurs reprises les mains sur 
son front comme pour en balayer une idée obsédante, et se coif- 
fant d’une sorte de capote noire, quelle n’avait pas quittée 
depuis son veuvage, elle se disposa a sortir. Tout en nouant, sous 
le menton, ses larges brides, elle s’était approchée de la fenétre, 
et regardait machinalement son fils et sa belle-fille qui revenaient 
de leur promenade. Germaine belle a ravir, le corsage soulevé, le 
visage animé par la rapidité de la course; Pierre, vite descendu 
de cheval, s’approchait de sa femme, I’aidait a mettre pied a terre, 
la recevait dans ses bras. La mére avait vu cet empressement. Elle 
avait surpris le mouvement amoureux par lequel le mari pressait un 
instant contre lui ce beau corps souple, en méme temps qu'elle dis- 
tinguait le recul instinctif de Ja jeune femme. Elle soupira encore. 

« Elle est belle, songea-t-elle a mi-voix, elle est riche, elle est 

10 serrempre 1904, 59 
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brillante. Elle a tout ce que je désirais pour mon fils, tout ce 
qui manque a Caroline... Mais pourquoi n’aime-t-elle pas nion 
Pierre comme Caroline aime son mari? » 


XIV 


La veille du jour de l’an, par une matinée glaciale et sombre, 
levé dés Ja fine pointe de !aube, Durand s ‘était installé a sa takk. 
de travail, il compulsait de gros dossiers, les comparait entre eux, 
biffant ici, ajoutant la. Sa besogne l’absorbait au point d'en 
oublier l'heure, et il fut tout surpris d’entendre sonner le premier 
déjeuner, qui devait, ce jour-la, le réunir a ses enfants, arrivés 
depuis la veille pour les vacances de janvier. 

Le notaire ferma ses lourds cahiers et les ramassa soigneuse- 
ment, précieusement, avec respect, avec tendresse. Il était facile 
de voir qu il ne s'agissait pas la des affaires de l'étude. M. Durand 
avait consacré ces heures matinales a son dossier particulier, a 
une récapitulation générale des recettes et des dépenses de l’an 
quon venait de finir. Le résultat le satisfaisait de tout point et 
cette satisfaction se lisait sur son visage qui reflétait une béate 
et quiéte vanité, aussi l’expression triomphante d'un homme qui 
touche enfin le but depuis longtemps convoite. 

C’était un médiocre, c’était un vulgaire, et Péducation et Vata- 
visme avaient aggravé cette vulgarité et cette médiocnité. Gonfle 
dle vanité parce qu'il avait atteint, par le travail, par rouerie, par 
avarice, la fortune, Durand meéprisait formellement ceux qui 
étaient restés en deca; et il ajoutait, a ce mépris d ordre général, 
une nuance de jalousie hargneuse pour les maltraités de la vie qui 
se permettent, audace extréme, le luxe d'une autre supériorité, 
que ce soit la naissance, l’intelligence ou le caractere. 

fl devient done facile, étant donné cet homme, de comprendre 
quels étaient ses sentiments al égard de la famille de la Durmel- 
liére, sourde rancune, envie mesquine. De leur ruine il s etait 
enrichi; les biens territoriaux de la comtesse Valérie, fermes, 
champs et vignes, avaient passé entre ses mains : tandis quil 
arrivait a la fortune, les habitants du logis en venaient a la par- 
vreté, et c’était lui qui leur en voulait, lui qui se sentait géné de 
leur présence et de leur existence, lt qui jalousait en eux une supe- 
riorité que tout son argent ne pouvait ni lui donner ni leur enlever-. 

Aussi avec quelle ardeur il souhaitait les voir disparaitre! avec 
quelle passion il révait semparer de la Durmelliére, v entrer en 
triomphateur, vy detruire tout VeSHeE de ce passé qui Thumiliait, 
et, malgré lui, lui imposait encore! Et ee réve allait s’aceomplir... 
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— Ah! pensait-il en fermant a clé ses tiroirs, ils peuvent bien 
m/appeler Durand gu: prend, ces stupides paysans qui se repro- 
chent d’avoir fait ma fortune en m’oceupant de leurs affaires. 
Durand gue prend finira bien par prendre la Durmelliére! Et ma 
fille sera aussi bien la, je pense, que cette faillie (délicate) petite 
dame quia toujours lair de mourir... Quant & mon fils... 

Il s’était levé, il quittait son cabinet, et continuait son soliloque 
intérieur, tout en se dirigeant vers la salle a manger ou Iatten- 
daient ses enfants. 

— ... Quant a mon fils, une fois ses classes finies, et son droit, 
il prendra mon étude; il s’installera ici et se.mariera, — je lui 
trouverai une jeune fille riche, — et nous tiendrons tout le pays! 

Et la-dessus, tout ragaillardi a la pensée de cet avenir, il 
s'assit entre ses héritiers, sa dynastie, les futurs représentants 
de l'aristocratie nouvelle, dont le pere Durand, le vieux pataud, 
était la souche vénérable, le premier fondateur. 

Grand et solide gars aux épaules larges, au visage haut en 
couleur, sans expression, le fils du notaire semblait mieux fait 
pour les travaux des champs que pour les labeurs intellectuels. 
Quant a la fille, c’était une longue et mince et roide personne, 
a figure fade et chevaline. Mais Véclat de ses seize ans, la frai- 
cheur de sa peau blonde, d’admirables cheveux dorés au soleil, 
argentés a VYombre, permettaient, au premier regard, de la 
déclarer jolie. Elle avait, surtout, de grandes prétentions a la 
distinction et, pour la justifier, se tenait aussi droite, disait Clai- 
rette, que si elle avait avalé la gaule dont sa grand-mére se 
servait pour garder les ouailles. D’ailleurs, entichée de sa for- 
tune, infatuée de sa situation, elle dépassait en morgue et en 
suffisance tout ce qui se pouvait imaginer. 

Le déjeuner achevé, comme le notaire et ses enfants se levaient 
de table, un coup fut discrétement frappé a la porte qui s'en- 
trouvrit, encadrant le visage halé et la silhouette trapue de 
Baudry, le garde-champétre. 

— Pardon, excuse, Monsieur et votre compagnie, dit-i] en 
touchant sa casquette... C’est-il qu'il y aurait moyen de parler a 
Monsieur le maire, rapport a la commission qu'il m’a donnée? 

Durand l'interrompit vivement : 

. — Mais certainement, entre done, Francois..., ou plutot il vaut 
mieux monter dans mon bureau, nous serons plus a Vaise... 

Et, sitot la porte refermée, avant méme de s/asseoir, le notaire 
se tourna vers son subordonneé. [1 lui demanda avec une avidile, 
une fébrilité qui ne lui étaient pas habituelles : 

— Heé bien? est-ce que c'est pour bientot? 
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Baudry hocha la téte dubitativement. 

— Bientot, dit-il, Monsieur le aire, je n’en sais rien. Vover- 
vous, moi, je cause avec l'un, avec l'autre, et j’entends bien ées 
choses qui ne vont guére a votre idée... Je vous le disais l'autre 
jour quand j’ai vu la vieille Clairette, toute rajeunie et toute cen- 
tente : siirement les affaires de la Durmelliére ne vont pas si mal, 
elle n'aurait pas cette mine!... Iis se sont arrangés pour garcer 
leur bien; m’est évis (avis) que vous ne le tenez point encore: .. 

Et, placidement, avec la lambinerie de langage des pavsans, 
sans s‘émouvoir des marques d'impatience du maire, Baud 
énumeéra les vagues racontars qui circulaient dans le pays, dont 
Yorigine n’était pas nettement indiquée, ni la véracité garantie, 
mais qui prenaient consistance, peu a peu s accréditaient. 

D’aprés ces on dit dont le garde se faisait!’écho, on affirmait que la 
Durmelliére était déja vendue, mais a amiable, dans des conditions 
toutes particuliéres, tres avantageuses pour les anciens proprie- 
{aires qui continueraient a Vhabiter, avec espoir de la racheter un 
jour. Plusieurs noms avaient été prononcés, mais on s'accordall 
généeralement adésigner comme acquéreur le frére ainé, Guillaume, 
qui n/avail pas voulu voir la maison passer en des mains étrangeres. 

— Allons donc! s’écria Durand. Je connais leurs affaires, 
peut-ctré! Ils sont brouillés & mort avec Guillaume, qui nes! 
méme pas venu a Il'enterrement de son pére et, en dehors de lui, 
ils n'ont que des parents éloignés qui ne sont pas disposes 4 leur 
venir en aide... Ce sont des contes 4 dormir debout! Qui done 
voudrait acheter, et dans des conditions ridicules, une maison 
sans valeur, qui n'a gue trés peu de terre alentour, et dans uo 
état pitoyable! Ah! il v en aura des réparations a faire a celle 
vieille bicoque! Non, non, on ne la vendra pas facilement ¢l 
ce ne sera pas une riche affaire pour celui qui la prendra. 

Francois pensa : « Et pourquoi done y tenez-vous autant 
cette maison, puisque vous la trouvez vieille, délabrée, dun 
placement si peu avantageux? » Mais prudemment il garda cette 
réflexion par devers lui, tandis que Vautre continuait : 

— Il faut pourtant bien qu'ils s’en défassent, ils n'ont pli 
rien, plus le sou... Probablement Emmanuel se décidera a faite 
quelque chose... s'il en est capable : avec un petit emploi el la 
somme qui lui reviendra de la vente de la Durmelliere, il pour 
vivre quelque part avec sa femme, loin d'ici sans doute, ajoulat- 
il avec un geste qui balayait, qui déblayait; ce ne serait gurre 
agreable pour eux de rester dans le pays... Moi, mon Dieu, je 
leur veux pas de mal. Je nai jamais fait de tort a personne. (t 
nest pas a mon age que je commencerais, n’est-ce pas? Je suis 
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prét a leur payer le logis un prix raisonnable et ils seront encore 
bien contents d’avoir mon argent... 

I] s’était calmé par degrés devant les séduisantes perspectives 
qu'il venait d’évoquer. Il avait repris son ton mielleux, sa physio- 
nomie papelarde, ses apparences bonhomines... Baudry, qui 
Pécoutait attentivement, secoua de nouveau la tete. 

— Ce n'est point fait cette affaire-la, Monsieur le maire, dit-il. 
Et je crés bien, d’aprés ce qu’en m’a dit M. le notaire de la 
Herbeliniére, je crés bien que vous devez y renoncer ce coup-ci. 

— Comment! tu as vu le notaire et tu ne me le dis pas! 

Baudry sourit, paisible. 

— Je }’ai vu et il m’a donné un mot de billet pour vous. 

— Une lettre! tu as une lettre et tu me tiens 14 a me conter des 
sornettes au lieu de me la donner! 

— J’avons le temps, déclara Francois, placide, j’avons tout le 
temps. Et il se mit a fouiller dans ses poches avec sérénité, tandis 
que le maire qui s'était levé piétinait littéralement sur place. 

Au bout d'un instant, le malin garde-champétre qui, en son for 
intérieur, s‘éjouissait de Vimpatience du maire, déploya son 
mouchoir et en tira une lettre froissée, salie, fort mal en point, 
que Durand lui arracha plutdt qu'il ne la prit. 

Des les premiéres lignes, une sourde exclamation s'‘échappa de 
ses lévres. Son collégue, Me Blin, l'un des notaires les plus 
estimés du canton, lui apprenait que la Durmelliere avait été 
cédée a la comtesse Albert de la Roche-Lucay, en vertu de cer- 
taines conventions, jusqu’alors demeurées secrétes. Cependant, 
Me Blin croyait que le comte Emmanuel de la Durmelliére et sa 
femme étaient autorisés a habiter la propriété leur vie durant. II 
terminait en exprimant ses regrets de transmettre 4 son honoré 
collégue des renseignements qui lui seraient sans doute désa- 
greables puisqu ils lui démontraient Vimpossibilité de se rendre 
acquéreur d'une propriété qu'il désirait acheter... 

Surprise, stupeur, fureur, au cours de sa lecture, le visage de 
Durand avait reflété ces impressions successives. C’était Véter- 
nelle histoire du Pot au lait avec cette différence en sa faveur 
qu'il ne pouvait s’en prendre a lui si son réve s’écroulait, qu’ 
lui restait au moins la consolation de se dire qu'il n‘était pour 
rien dans l’échec de ses .plans, qu'il ne pouvait prévoir pas plus 
qu'empécher l'intervention qui avait eu pour résultat de Véloigner 
plus que jamais du but qu'il se croyait si prés de toucher : conso- 
lation d’amour-propre, consolation platonique, insuffisante a 
calmer sa colére, a adoucir ses regrets! 

Colére et regrets, il exhala le tout, impétueusement, sans 
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prendre garde qu'il n’était pas seul. I] ne s‘arréta que lorsqu'ill 
se sentit a bout de souffle et fatigué, mais soulagé par ce torrent 
de paroles passionnées il revint a sa place, retomba pesamment 
dans son grand fauteuil ot! il resta un moment silencieux. le 
front entre ses mains, les deux coudes appuyés a la table. 

Lorsqu’il sortit de sa méditation, il se rappela soudain la pré- 
sence du garde qu'il avait complétement oubliée au cours de son 
acces de violence, et un peu confus de s’étre aussi entierement 
livré devant témoin, i! chercha a surprendre sur le visage de 
Baudry Vimpression produite par les écarts de langage a tout le 
moins compromettants auxquels i] venait de s'abandonner. 

Inutile investigation! Durand rencontra une physionomie 
indifférente, placide, ot il efit fallu un ceil plus perspicace que le 
sien pour déeméler une bonne dose de gouaillerie sournoise, affran- 
chie de tout respect. Le maire s'arréta aux apparences. Il se 
contenta de formuler quelques phrases assez embrouillées, ot il 
rappelait & son subordonné Ja beauté de la discrétion, vertu 
indispensable a qui approche les dieux et les grands de la terre, 
et pénetre leurs secrets. Puis il le congédia apres avoir, pour la 
forme, expediée lestement quelques affaires de service. 

Baudry tourna les talons et sortit de chez Durand gut prend... 

Tout seul, i] ne se contraignait plus, et, le masque dépose, il 
riait de franc coeur en songeant a la déconvenue du maire,. qu au 
fond i] n’estimait guére et respectait tres peu, s'unissant ainsi aux 
sentiments presque unanimes des administrés de Durand. 

Pour lui, ses fonctions officielles, ses rapports Journaliers avec 
le maire, les missions délicates dont il était fréquemment charge. 
lobligeaient a une déférence apparente, mais Je diable n'y perdait 
rien. Ses impressions nen étaient pas moins vives, pour étre 
davantage contenues. D’ailleurs, il se consolait de sa réserve 
forcée en monologuant avec lui-méme dans de longs soliloques ou 
il n-apportait ni réticenee ni périphrase. La satisfaction intime 
quil avait savourée, ce matin-la, chez le notaire, lui tint com- 
pagnie pendant son apres-midi, le réjouit tout le long du Jour. et, 
tandis qu ‘il parcourait les champs. inspectait gites et futaies d'un 
ceil vigilant, prét 4 appréhender les braconniers, il ne cessait de 
se dire combien il était heureux que Durand nefit pas pu s em- 
parer de la Durmelliére, et combien il était souhaitable d'v voir 
Manuel et Caroline pour longtemps..., pour toujours. 


* 
*%* 


A la Durmelliere, Manuel et Marie-Caroline vondraient perdre 
la notion du temps, oublier que chaque jour, chaque heure. rap- 
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proche le terme fatal, que les minutes coulent et courent, et 
senfuient, inlassables, insaisissables, amenant la minute supréme 
du départ. 

Leur décision est arrétée, certes; courageusement, irrévoca- 
blement. Ils ont conscience de faire leur devoir et que cet exil 
inomentané peut seul préserver la vieille maison d'un abandon 
définitif; et la résulution une fois prise, aidés des conseils et du 
concours de leur vieille amie, ils l’ont mise en pratique au mieux 
de leurs intéréts, réglant, par avance, toute chose dans la terre 
lointaine ot ils s’en vont, dans le pays aimé qu’ils laissent 
derriere eux. 

Leur parent, heureux de voir s’accomplir un projet que lui- 
méme avait concu, s est départi de sa réserve un peu froide; et 
ses lettres, plus affectueuses et plus intimes, laissent mieux voir 
sa large et intelligente bonté, sa chaleur de cur, son élévation de 
sentiments; dons rares d’une noble nature, en laquelle l'dge n’a 
rien affaibli ni refroidi. Ses jeunes alliés ne seront pas recus 
comme des étrangers, mais comme des amis, mieux que des amis : 
comme des étres unis, liés a lui par le sang, qui signent le méme 
nom, portent le méme écusson, sont nés d'une méme race. 

Quant au logis, il ne sera point abandonné, on lui laisse une 
gardienne. Et quelle autre plus vigilante, mieux aimante que la 
vieille Clairette? L’dme de la maison déserte, des générations 
disparues, faite des souvenirs de deuils et de fétes, qui flotte dans 
les anciennes demeures, invisible parfum du passé, elle sait la 
comprendre, elle sait l’aimer, la fidéle servante. Et elle saura aussi 
la retenir sur le seuil du logis... 

... Préts, ils sont tout préts, et trop vite, car la-bas, la saison 
@hiver est glacée, et Marie-Caroline, si délicate, ne pourrait 
affronter de tels frimas. On a conseillé aux voyageurs d’attendre le 
printemps, ils se soumettent; mais ces mois qui s écoulent, comme 
ils sont lents et comme ils sont courts! Mais cette attente d'un 
déchirement, prévu, inévitable, irrévocable, quelle agonie! 

Par instants, ils oublient ce départ. Dans leurs promenades il 
arrive que l'un d’eux dise a l'autre : « Nous reviendrons ici cet 
été, quand on fera les métives ; nous retournerons Ja, cet automne, 
au. moment des vendanges... » Et, tout aussitét, 4 peine la 
phrase prononcée, le sentiment de la realité leur revient : 1s 
échangent un regard, un demi-sourire navré, parfois un furtif 
serrement de inain. Ils songent, sans avoir la force de le dire, que 
ce n’est plus sous Je doux ciel vendéen, mais dans un climat 
inconnu, que les surprendra fa chaleur accablante de Vété, la 
langueur mélancolique d'automne. 
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XV 


C’est le dernier jour, le dernier soir, journée de mai lumineuse 
et radieuse, soir de printemps tout embrasé des lueurs pourpres 
du soleil couchant. | 

Marie-Caroline et Manuel vont partir, prendre, a la gare pro- 
chaine, le train de nuit qui doit les conduire a Paris, la premiere 
étape du long voyage. Ils ne s’y arrétent point, d’ailleurs, tra- 
versent seulement la ville pour rejoindre lexpress qui les améne 
a Douvres, d’ou ils s’embarquent pour leur lointaine destination. 

Tout est prét. Les voyageurs ont fait leurs adieux aux vivants et 
aux morts, aux étres animés, a la nature insensible. Partout, au 
chateau de la Roche, prés de leur vieille amie, au village, chez 
les humbles qui les aiment, ils ont recueilli les mémes souhaits 
sinceres de santé, de réussite et de bonheur, ils ont échangé les 
mémes promesses de se souvenir — de revenir... Manuel vient de 
se séparer des grands chiens de chasse, ses fideles compagnons que 
Clairette a mission de garderjusqu au retour : une caresse du maitre, 
un batiser furtif de Marie-Caroline sur les bons yeux presque 
humains, le museau tiéde : « Allons, Fox!... Allons, Cham!... 
Allons, mes fillots, bellement! On se reverra, on chassera encore, 
on se promeénera ensemble... » Le matin méme, les braves bétes 
accompagnaient les jeunes gens dans leur derniere promenade 
aux bords de la Sévre, parmi les sentiers profonds, les champs 
d'ajonc, les coteaux ou rit la vigne en fleur : paysage aimé, tant 
de fois parcouru, que peut-étre ils ne reverront jamais. 

Et aussi, ils ont accompli le supréme, l'ultime pélerinage. Apres 
s'étre agenouillés dans léglise, pres de l'autel ot le prétre les a 
unis, ils ont pris le chemin du petil cimetiére ensoleille et paisible 
ou il fait si bon dormir, qui enferme la tombe ot reposent l’afeul 
et le petit enfant. Un merle gazouillait dans le buisson prochain 
et des marguerites blanches s’épanouissaient sous lherbe, pareilles 
a des étoiles d’argent. La jeune femme a cueilli la fleur candide, 
et son cceur entendra toujours la chanson... 

... C’est prét, ils vont partir, Mheure, la minute arrive, et cote a 
cote, sur le perron, ils regardent devant eux, sans pouvoir 
échanger un mot. Un bruit de roues, et la voiture conduite par 
Augereau, sarréte dans la cour. Clairette, qui se dissimulait 
dans le coin le plus sombre pour cacher son visage défait et ses 
yeux brilés, Clairette se rapproche : 

— Cest lheure..., il faut partir... 

Mais voici que le soleil a disparu,’et ‘que, la-bas, Angelus a 
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sonné. Encore une fois, tous s’agenouillent ensemble, et une 
méme priére les réunit, maitres et serviteurs, un méme mouve- 
ment incline les jeunes fronts et les tétes chenues. Tout haut, 
d’une voix altérée, mais ferme encore, Marie-Caroline redit les 
paroles sacrées et se signe une derniére fois au dernier tigtement 
de la cloche... Les vibrations peu a peu s’affaiblissent, a peine 
perceptibles a l’oreille. 

-Marie-Caroline se rapproche de son mari : ce que pense Emma- 
nuel, ce qu'il souffre, 4 bout de forces, tout enfiévré de révolte et 
de désespoir, son cceur !’a si bien deviné! Et elle prend les chéres 
mains entre les siennes, elle cherche le regard qu'il détourne 
obstinément, farouche, la téte penchée, les yeux baissés... 

— Mon bien-aimé, dit-elle, c’est amer, oui, bien amer, mais 
Dieu l’a ainsi voulu, c’est le devoir! Et puis, pourrons-nous 
jamais nous sentir vraiment exilés et malheureux, tant que nous 
serons ensemble, que nos cceurs partageront les mémes tristesses, 
les mémes tendresses, que nous vivrons des mémes espérances 
et des mémes souvenirs! 

La jeune femme s’arréte, trop émue pour continuer, inais ses 
yeux parlent pour elle, ses beaux yeux clairs qu’Emmanuel 
regarde enfin, chére petite lumiére, foyer d’amour qui réchauffe 
et illumine, qui promet le bonheur jusqu’en |’exil et la pauvreté. 
Et la révolte et le découragement, tout l’orage qui grondait dans 
ame du jeune homme se dissipent a ce pur rayon, a cette assu- 
rance nouvelle du dévouement et de I’affection qui seront son 
refuge constant, son aide et son soutien pour braver les tristesses 
et les coups du sort. La résignation, le courage lui sont revenus. 
Et c'est la téte haute, le coeur plein dinvincible espoir, que 
Manuel de ta Durmelliére quitte le logis, s’en va vers VPinconnu. 


XVI 


« Mon cher Guillaume, 

« Nous avions prié Pierre de la Roche-Lucay de vous annoncer 
Ja grave décision que nous avions di prendre; et vous avez éte 
froissé, nous a-t-il dit, de ce que nous ne nous soyons pas adressés 
a vous. Je suis certaine, cependant, que vous avez compris nos 
raisons, et je suis certaine aussi que vous attendiez de nous ce 
mot de souvenir et d’adieu. 

« Je dis nous parce que Manuel n’aime guére écrire, mais vous 
savez que chacun de nous est de moitié dans ce que fait l’autre, et 
ce que je viens de vous dire, mon mari le pense comme mol. 

« Voila que nous partons, pour bien longtemps sans doute. Qui 
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sait quand nous nous reverrons! Qui sail méme si nous nous 
reverrons! Vous avez toujours été tres bon pour moi, Guillaume, 
je ne Voublie pas, ni Manuel non plus; nous vous aimons beau- 
coup tous deux... Et celui qui n'est plus, croyez-vous qu'il ait 
jamais cessé de vous aimer?... Je sais que vous ne raillerez pas 
mes crovances et mes superstitions; laissez-moi done vous dire 
tout le fond de ma pensée : si votre coeur a envie de s’ouvrir, ne 
le refermez pas par orgueil, par obstination ou fausse honte. sous 
prétexte que c'est trop tard maintenant. Non, ce n’est pas trop 
tard. Votre pere vous attend toujours, il entendra vos paroles de 
regret et de tendresse, et cette bénédiction que vous n’avez pas 
recue 4 son lit d’agonie, que vous n’étes pas venu demander a sa 
tombe, il vous la donnera. 

« Vous savez qu'il ne voyait pas le bonheur pour vous dans la 
voie oli vous étes entré malgré lui. Nous désirons bien, cependant. 
que vous l’ayez trouvé, mon cher ami. 

« Pour nous, cela ira toujours, puisque nous sommes ensemble. 
Je n'ai pas besoin de vous dire que nous avons eu un grand déchi- 
rement a quitter la Durmelligre; mais nous sommes jeunes, 
Manuel travaillera, nous reviendrons. 

« Adieu, au revoir, mon cher Guillaume, ne nous oubliez pas. 
La-bas, nous penserons a vous, nous parlerons souvent de vous. 
Je vous embrasse de tout mon cceur, et Manuel aussi. 








« MARIE-CAROLINE. » 


Cette lettre parvint a Guillaume avec les plis d'affaires, les 
communications politiques, les invitations mondaines, les 
demandes de secours, qui formaient le fond de son courrier 
quotidien. Au milieu de tant d’écritures, il distingua tout de 
suite celle de sa_belle-seur; comme elle le prévovait. 
d’ailleurs, il comptait sur ce dernier souvenir d’une affection 
qu'il sentait, malgré tout, fidéle et sire, il Vattendait. Et bien 
vite il déchira Venveloppe, il parcourut, il relut avec émotion ces 
lignes aimantes, jaillies dun cceur simple, ignorant, sans doute. 
et timide, mais qui, cependant, avait sa divination. Puis il resta 
quelques instants absorbée en une songerie douloureuse, les yeux 
fixes, les sourcils contractés, quelques instants seulement: i 
navait pas le loisir de réver et de se souvenir a cette heure 
matinale, la plus laborieuse peut-étre de sa laborieuse journée. 
La besogne était la pressante et qui le réclamait; il s'y plongea 
avec plus d’ardeur encore que de coutume, comme si, dans le 
travail, il efit voulu trouver l’oubli. | 

Mais Voubli ne nous vient pas au gré de nos désirs. Et lorsque 
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Guillaume, rentré chez lui, sassit en face de sa femme pour 
le déjeuner, il était d’humeur plus taciturne que jamais, si las 
quil ne trouva méme pas la force de dissimuler une tristesse 
dont il ne voulail pas cependant dire les causes : 4 peine se les 
avouait-il a lui! Apres quelques propos insignifiants, il se tut. 
Noémi respecta son mutisme et leur repas sacheva dans un 
lourd silence qui pesait presque également @ tous deux. 

Aussi ce leur fut un soulagement de se séparer. Guillaume 
s’enferma dans son fumoir,' ot il séjournait d’habitude pendant 
une heure ou deux avant de retourner a ses bureaux; et Noémi 
alla s'étendre, soucieuse elle-méme et songeuse, sur un grand 
divan drape de pourpre, qui tenait tout un coté de son petit salon, 
et dont la teinte violente et sombre faisait ressortir son visage si 
pale, ses yeux et ses cheveux de nuit. 

Elle avait conscience que sen mari souffrait, son instinct de 
femme ne sy pouvait méprendre et il lui était intolérable de 
rester 1a, a deux pas de (homme dont elle portait le nom, dont 
elle partageait existence, sans connaitre la cause de ses tristesses, 
sans oser meme la lui demander. 

Son affection, son orgueil se cabrarent; mais désormais elle 
avait appris a contenir ces révoltes, elle Jes réfrénait le plus pos- 
sible. Noémi de la Durmelliére n ‘était plus la femme impulsive, 
impérieuse d'autrefois, qui suivait toutes ses impressions, s’aban- 
donnait sans réfléchir, sans raisonner a tous ses caprices. Elle 
s était transformée peu a peu, sous l'influence d'un amour sincere 
qui Jui-méme avait changé de nature et s était épure. 

Tout d'abord, elle avait aimé son mari d'une passion égoiste, 
Jou la tendresse, la douceur, loubli de soi étaient exclus et qui 
se traduisait principalement par le despotisme et la jalousie. 
Il est a moi : telle était son unique, sun énergique formule, 
argument sans réplique dont elle prétendait justifier ses 
exigences, ses scenes absurdes : elle ne répondait pas autre 
chose aux raisonnements dont son pere cherchait a la calmer. 
Mais force lui avait été de voir quelle faisait fausse route, que 
sa conduite avait pour effet certain d’éloigner d’elle son mari. 
Kt comme elle laimait réellement, qu'elle le voulait tout a elle, 
elle trouva le courage de se dominer. Elle essaya de dompter son 
caraclere fantasque, elle chercha a assouplir sa nature violente, 
a contenir ses fuugueux caprices (enfant gatée, a devenir enfin, 
pour Guillaume, une compagne aimable et docile et douce, 
empressée a lui plaire, faisant abstraction d’elle-méme et de ses 
préféerences, pour ne songer qu’a lui. 

Dire que la jeune femme avait pleinement réalisé cet idéal, ce 
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serait exagéré. On ne se métamorphose pas ainsi, on ne dépouille 
pas, du jour au lendemain, une personnalité excessive, envahis- 
sante, qui a coutume de tout absorber; mais Noémi avait fait 
cependant de réels progres sur cette voie étroite ou elle s‘était 
engagée courageusement. 

Malheureusement pour M™ de la Durmelliére, son mari ne 
semblait pas se douter le moins du monde et de ses efforts et du 
sentiment qui les inspirait; il -usait 4 son égard de cette incons- 
ciente cruauté particuliére 4 (homme qui n’aime pas, ou qui 
n'aime plus. Il se jugeait vis-a-vis de Noémi indemne de_ tout 
reproche, et la jeune femme Vetit bien surpris en Jui reveélant 
existence de griefs qu'il n’efit d'ailleurs pas admis. De quel 
droit aurait-elle pu se plaindre? N’était-il pas toujours courtols 
et déférent en son langage, quils fussent seuls ou devant des 
étrangers? Ne lui laissait-il pas toute liberté d’aller, de venir, de 
se parer a sa guise, sans jamais lui demander compte de ses 
fantaisies? Et tandis qu'il s‘estimait a !’abri de tout blame, Noémi 
se répétait, pendant ses longues heures inactives, quelle était 
une femme malheureuse, délaissée, outragée. 

Ii est vrai qu'elle pouvait se dire que son mari n était pas 
beaucoup plus heureux qu’elle-méme, et a certains moments de 
révolte farouche ou sa violente, sa sauvage nature reprenait le 
dessus, cette pensée la consolail un peu, pas longtemps. 

Ce jour-la, tout particulierement, lorsque Guillaume traversa la 
cour de l'hotel, franchit la grille pour s’en retourner a ses bureaus, 
sa femme, qui lépiait derriére sa fenétre, put constater que sa 
démarche fatiguée, ses traits tirés, sa soucieuse physionomie, ne 
répondaient guére a l'image que l'on se fait d'un homme heureux. 
Et, cependant, parvenu, comme il l’avait désiré, au plus haut faite 
de la fortune, libre d’user a son gré des avantages qui lui sont 
attachés, maitre, sans conteste, de la plus grande puissance 
qui existe, celle de l’argent, a laquelle s‘ajoutaient, par surcroit, 
le prestige du nom et toutes les séductions d’une brillante intel- 
ligence, Guillaume ne devazt-il pas étre heureux?... 

Presque aussitot arrivé, le jeune homme eut a recevoir de 
nombreux visiteurs; il en était ainsi chaque jour, d'ailleurs, et il 
ne se trouvait libre que fort tard; mais, cet aprés-midi, il se sen- 
tait tellement las, qu il se décida a fermer sa porte dés cing heures. 
L’idée lui était venue de faire une visite a Sylvine, qu'il n’avait 
pas vue depuis longtemps, s'étant présenté plusieurs fois chez elle 
sans la trouver; il se souvenait que c’était son jour de réception, 
-et que, par conséquent, il était certain de la rencontrer. 

Dans cette pensée, il se disposait a donner ses derniers ordres, 
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quand la porte de son cabinet fut brusquement ouverte, tandis 
qu'une voix féminine disait avec impatience : 

— C'est bien, c'est bien! je prends tout sur moi; mais vous 
nétes guére physionomiste, mon brave homme, de ne pas voir 
que je me moque de vos consignes, et que, d’ailleurs, elles ne 
peuvent me concerner, — n’est-ce pas, Guillaume? 

Et Gatienne Daubray, assurée, impertinente a son ordinaire, 
fit son apparition. 

Ce n’élait pas la premiere fois qu'elle honorait son cousin de 
visites qu'elle trouvait suffisamment justifiées par ses liens de 
parenté avec Guillaume, par le caractére quasi officiel de |’appar- 
tement de M. de la Durmelliére, qui leur enlevait toute apparence 
de rendez-vous clandestin. D’ailleurs, depuis son mariage, 
Gatienne affichait un complet mépris des usages recus, qu’elle 
(raitait de préjugés de l’opinion courante, bonne, disait-elle dédai- 
gneusement, pour les imbéciles, et faite par eux. 

Tout d’abord, ¢’avail été une frénésie de plaisirs : diners, bals, 
courses, petits théatres, excursions dans tous les concerts et 
cabarets de la Butte, parties en mail, en auto, soupers joyeux en 
bande joveuse. Puis, blasée sur ce qui était connu et catalogué, 
elle avait cherché de l'inédit, et, pour en trouver, elle était préte 
aux excentricités les plus folles, aux imprudences aussi et aux 
inconséquences. Cependant, malgré sa coquetterie effrénée, l’au- 
dace de ses allures et la liberté de ses propos, M™° Daubray n’avait 
pas cessé d’étre une honnéte femme, au sens strict du mot. 

Entourée, rassasiée d’hommages, mariée enfin et sa vie fixée, la 
jeune femme n’avait pas encore abdiqué ses ambitions et ses 
rancunes de jeune fille; elle n’arrivait pas a se sentir en état 
(Windifférence vis-a-vis de son cousin. Et, comme Guillaume 
demeurait invulnérable a ses coquetteries et a ses épigrammes, 
qu'il prenait prétexte de ses nombreuses occupations pour rester 
parfois tres longtemps sans aller la voir, Gatienne se présentait a 
son bureau, de temps en temps, quand l’envie lui en venait. Ces 
visites avaient le don d’agacer M. de la Durmelliére, et malgré 
tout l’esprit de sa cousine, son élégance et sa beauté, il la quali- 
fiait volontiers de facheuse et d'inopportune. Elle l’était plus que 
jamais, en la circonstance présente; cependant, Guillaume dissi- 
mula la contrariété qu'il éprouvait, et, pendant un quart d’heure, . 
leur conversation effleura vingt sujets différents, au gré de la 
jeune femme, tres en verve, ce jour-la. 

Elle venait de conter divers incidents d'une promenade en mail 
faite la veille avec le groupe élégant dont son mari et elle faisaient 
partie; et, suivant une habitude répandue dans tous les mondes, 
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elle égratignait consciencieusement une bonne moitié de ses com- 
pagnons et surtout de ses amies, quand, subitement, elle s arreta, 
changea de ton et de conversation. 

— Mon Dieu! dit-elle d'un air contrit, que vous devez me 
trouver étourdie, Guillaume! Je vous parle la de choses qui n‘ont 
guere d'intérét pour vous, et j oublie de vous dire la part que je 
prends a votre chagrin... Je vous plains tant, mon pauvre ami: 
Vous avez di étre bien attristé du départ de votre frére, et froisse 
surtout de la facon dont il vous a tenu a Vécart de ses projets. 
préférant recevoir d'une étrangére le service que, maintenant, 1 
vous ett été si facile de hu rendre! 

Guillaume fronea les sourcils. It n’aimait pas cette intrusion 
dans ses sentiments. 

— Attristé, fit-il, oui, certes, je lai été, je le suis encore. Vous 
pouvez ajouter que jai été tres ému par ta lettre pleine de carur 
que ma belle-sceur ma écrite au moment de quitter la France avec 
son mari. Mais, froissé, comment pourrais-je | étre? Etant données 
les idées de non frére, la situation dans laquelle nous nous trou- 
vons depuis mon mariage, je comprends parfaitement, au con- 
traire, ce quil a fait. Il a agi comme j'aurais agi a sa place, en 
vrai la Durmelliere... Nous avons peut-étre trop dorgueil, nous 
autres; cest pour ceux qui nont pas assez de fierté... Je ne puis 
<lonc qu'approuver Manuel, et vous le savez tres bien. 

Il avait fixé sur elle ses veux pénétrants qui la scrutaient et la 
devinaient, cette femme compliquée, jamais naturelle, dont les 
moindres nuances de phvsionomie, les paroles les plus simples, 
les plus sincéres en apparence, étaient toujours calculées en vue 
d'un effet. Mais son charme savant demeurait sans pouvoir sur un 
homme qui se tenait constamment en méfiance, qui se dérebait 
sans cesse avec une froideur polie aux confidences que Gatienne 
cherchait a provoquer : la jeune femme se sentit courtoisement, 
mais absolument repouss¢ée. Elle ne fit rien paraitre de sa décoa- 
venue, du reste, et se borna a incliner la téte en signe d' adhesion. 

— Je n’avais guéere eu le temps de réfléchir et de raisonner ma 
premiére impression; la pauvre Germaine de la Roche-Lucay, qui 
m‘a incidemment appris le départ d Emmanuel, était si malheu- 
reuse, si désespérée de la décision que son mari vient de prendre... 
Je nai plus songé qua la consoler et a Vapaiser un peu, mais 
c est difficile, je le reconnais... 

M. de la Durmelliére s’enquit assez distraitement des causes de 
ce profond désespoir. 

— Oh! quant a cela, c'est affreux, ce qui lui arrive, fit Gatienne 
avec conviction, et si j étais a sa place, je ne pourrais mv rési- 
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gner. Imaginez que son mari vient de hui notifier que désormais 
ils ne passeront pas plus de trois mois a Paris, et partageront le 
reste de année entre leurs propriétés de Berry et leurs terres de 
Vendée. I] a mis hétel en location, ne se réservant qu'un pied- 
a-terre. Voila une femme condamnée a Vexil, 4 la déportation!... 
C'est épouvantable, il y a de quoi mourir!... 

— Au moins, fit Guillaume trés sérieusement. 

Mais la raillerie ne fut pas du gout de la jeune femme. 

— Tout le monde n’a pas des penchants bucoliques, dit-elle 
séchement. Germaine est trop jeune, trop brillante, trop fétéee 
pour s enfermer en téte-a-téle avec son mari, comme Linette l’a 
fait tout Vhiver a Lancry. 

Lancry était une propriété que Gaston Ternois possédait a 
quelques kilometres de Rambouillet. Sylvine n'y avait point passé 
Vhiver, comme le prétendait sa sceur, mais il était vrai que, con- 
trairement a ses habitudes, elle ) avait séjourné avec son mari, 
tout le temps qu’avaient duré les chasses. Cette villégiature pro- 
longée avait beaucoup surpris ses amis, accoutumés a ne la voir 
jamais quitter Paris, en dehors des mois d été, et Guillaume avait 
été plus étonné encore, plus désorienté gue les autres, — secreé- 
tement dépité peut-étre... Gatienne avait l intuition de lui étre désa- 
yréable, en rappelant ce souvenir : elle ne manqua pas d'appuyer : 

— Somme toute, cela s’exphique pour ma scour. Aprés avoir 
vécu pendant des années dans les termes les plus... tiedes avec 
son mari, elle a tout 4 coup senti le besoin d'une passion, elle a 
éprouvé le désir de connaitre enfin Jes douceurs de l'amour 
conjugal, et elle s'est jetée a la téte de ce bon gargon de Ternois, 
qui a été, je le parierais, encore plus ahuri que ravi de son 
bonheur..... En ce qui concerne Germaine, voyons, n’est-ce 
pas malheureux? Vous étes devenu un monsieur bien insuppor- 
table, Guillaume, depuis que le mariage vous a rendu si ridicule- 
ment austere; mais enfin, vous possédez un certain sens de 
Vesthétique... Avouez quill était agréable aux yeux de nous con- 
templer ensemble, Germaine de la Roche-Lucay et moi, et qu'il 
est bien facheux que l’une de nous soit ainsi brusquement enleveée 
a admiration des Parisiens!... | 

— Oh! fit Guillaume, a ce point de vue, j'avoue tout ce que vous 
voudrez!... Mais si cruelle que soit la perte de M™ de la Roche- 
Luc¢ay, nous nous consolerons en pensant que vous nous restez... 

— Dieu! que vous étes maussade! s’écria Gatienne. 

Mais elle ne protesta point d’ailleurs. Elle s’était levée, et, 
devant la haute glace de la cheminée, baissait sa voilette, assu-~ 
jettissait son chapeau. Elle ajouta, d’un ton dégagé : 
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— Cest le départ de Linette qui vous rend grincheux? 

— Linette retourne 4 Lancry? demanda Guillaume un peu plus 
vivement qu'il n’edt voulu. 

Toujours devant la glace, M™e Daubray semblait s'absorber dans 
la contemplation de son image; en réalité, elle guettait |’émotion 
de Guillaume, elle la savourait d’avance : et un sourire a peine 
perceptible frissonnait- au coin de ses belles léevres rouges. Elle 
prit un temps, comme au théatre, se donna le plaisir de tenir son 
cousin en suspens; puis, avec cet accent de moquerie acerbe 
qu elle prenait toujours pour parler de M™ Ternois : 

— Lancry? Ah! bien oui! Ce n'est pas assez loin pour cacher 
son amour et son bonheur! Ninette s’embarque pour les Indes 
avec Gaston : un vrai voyage de noces, dont ils ne sont pas pres 
de revenir... Comment, vous n’en saviez rien? Lié comme vous 
l’étes avec ma sceur, elle ne vous avait pas averti? 

Brusquement, elle s’était tournée vers Guillaume. Elle pensait 
bien, au contraire, qu il ignorait ces projets de voyage que Sylvine 
avait tenu secrets, jusqu’a la derniére heure, et qu’elle-méme, 
Gatienne, venait d’apprendre a l’instant. C’était le but de sa visite 
au jeune homme. Elle avait voulu, la premiére, lui annoncer Ia 
nouvelle, elle s’était promis une joie maligne de son douloureux 
étonnement. Il avait pali, cela était certain, mais son visage 
demeurait impassible, et ce fut d'un ton trés calme qu il répondit: 

— Lié comme je le suis avec votre sceur, je n’ai pourtant pas 
la prétention d’étre initié, dés la premiére heure, aux projets de 
son ménage... Y a-t-il longtemps que ce vovage est décidé? 

— Je suppose quil y a un certain temps deja, puisque le 
départ est imminent. Linette recoit aujourd’hui pour la derniere 
fois et si vous voulez lui faire vos adieux, vous ferez bien d aller 

sans tarder chez elle. 

— De toutes facgons je devais le faire. Je nai pu voir Sylvine 
ces derniéres semaines, et je comptais aller aujourd’hui avenue 
Velasquez; sans votre aimable visite, j'y serais déja... 

— Je me sauve, alors, je ne veux pas vous retarder. A bientet, 
Guillaume... Non, ne me reconduisez pas, c'est inutile. 

Et dans un froissement d’étoffes, la jeune femme dispant. 
Son cousin avait fait bonne contenance, mais il était touche. 

Une fois partie cette messagere de mauvaises nouvelles, Gui- 
laume de la Durmelliére, seul, loin de tout regard, ne chercha 
plus a contraindre ni 4 dominer son émotion. Bien qu’il n’en eit 
rien laissé paraitre, il avait été atteint au coeur. Svlvine allatt 
partir, elle partait, elle trouvait ce courage de s’éloigner pendant 
de longs mois, cette cruauté de ne pas méme I'en avertir, sam 
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doute pour éviter le dernier adieu, ce viatique supréme de ceux 
qui s’aiment. Oh! Guillaume avait bien senti un lent travail 
‘sopérer en elle, et que, depuis un an, elle desserrait, chaque jour 
un peu plus, leurs liens d’intimité; mais il n’avait jamais cru, 
cependant, qu'elle en arriverait 4 le traiter comme un étranger! 

— Si j'avais un peu d’orgueil, je n’irais pas la voir..., mais de 
lorgueil, en ai-je jamais eu devant elle? Je ne peux pas la laisser 
partir sans lui mendier un adieu et un souvenir! 

I] répéta : Je ne peux pas! et sourit tristement. Orgueilleux, 
impérieux et énergique, qu'il était, par quel charme inexplicable 
faisait-elle donc fléchir son énergie, sa volonté, son orgueil? 

Et, sans essaver de résister 4 l’aimant qu'il I'attirait !a-bas, 
vers l’amie oublieuse, et tant chérie, il donna ses ordres pour 
partir au plus tot. En attendant sa voiture, il jeta un coup d’cil 
distrait autour de lui, ramassa quelques papiers oubliés sur son 
bureau. Au moment ow il les prenait pour les enfermer en son 
portefenille, la lettre de Marie-Caroline s’en échappa. I} Nouv rit, 
la relut encore, et soupira profondément. 

Le bonheur! il ne le connaitrait jamais sans doute, cocur 
troublé, ame inquiéte assaillie d’agitations et de tourments! Com- 
bien de fois déja, dans les intervalles lucides que lui laisse sa vie 
dévorante, combien de fois s’est-il répété la prédiction de son 
pere, pour s’avouer quelle est douloureusement réalisée!... Hors 
Yamour, il est malheureux; hors lhonneur, il est misérable et 
agité. Et quel fardeau que celui de sa vie intime! Tout, chez sa 
femme, lui est antipathique, sa facon de parler, de penser, de 
sentir; elle le blesse sans en avoir conscience, il se sent heurté 
par le constant, le latent antagonisme de leur éducation, de leur 
atavisme, de leur race. I] en est arrivé a ce point ot I’on devient 
injuste et absurde, ot l'on en veut & une femme non seulement 
pour ses défauts ou ses travers, mais pour sa facon de respirer, 
de se mouvoir, ot! sa simple présence irrite et exaspére, ob on la 
hait, par cette unique raison qu'elle est ed/e et point [autre... 

Et Guillaume fait un retour vers le passé. Lui, qui dédaigne, 
d’ordinaire, et repousse les regrets comme stériles, comme inu- 
tiles, il se prend a regretter la vieille maison ot il n’a pas voulu 
vivre, la jeune fille aimée dont il n'a pas pris la main, pour la 
faire 4 jamais sienne. Et il envie ceux-la qui sont partis, exilés, 
pauvres, vers une destinée incertaine, mais qui portent en eux- 
mémes le trésor inestimable, impérissable d'un amour que nulle 


puissance humaine ne peut leur enlever. 
Doriisnem. 
La fin prochainement. 


10 septembre 1904. 60 
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Une conséquence de la surpopulation des villes, c'est la sup- 
- pression systématique des espaces libres et |’édifieation, sur leur 
emplacement, de maisons de rapport. De sorte que la quantite 
d’air respirable diminue a mesure gue celle des habitants aug- 
mente. 

Posséder un jardin, méme d'étendue minime, devient a Paris 
un luxe dont bien des familles relativement riches doivent se priver. 
Quant aux familles ouvriéres entassées dans les chambres, souvent 
installées a l’encontre des lois les plus fondamentales de Vhvgiene 
publique, elles vivent et se perpétuent dans des conditions déplo- 
rables. Un logement malsain, une école aux locaux devenus trop 
exigus, tels sont les milieux dans lesquels l'enfant passe les treize 
premiéres années de son existence. Aprés quoi, e’est Vatelier ou 
l'usine, pires encore. Jamais ses poumons ne respireront I'air 
salubre, qui lui ferait pourtant si grand bien. 

On dira peut-étre que nous exagérons, qu'il existe quantite 
de jardins publics pour l’établissement et linstallation desquels 
Ja Ville de Paris fait des frais considérables : immense bois de 
Vincennes, l'admirable bois de Boulogne, les trente-deux squares 
et parcs qui embellissent divers quartiers de pelouses verdoyantes, 
de parterres abondamment fleuris et qui constituent autant de 
réservoirs d’air 4 usage de chacun. 

Mais, en dépit de leur nombre, les squares sont souvent loip 
des demeures. Citons, par exemple, le quartier de Clignancouft, 
dans le XVIII* arrondissement, qui se trouve a trois quarts 
d’heure de marche du pare Monceau et des Buttes-Chaumoat. Et 
puis, pendant la journée, l'enfant est a l’école ou a Vatelier, il ne 
peut en jouir. A de rares exceptions prés, les squares, au moins 
en semaine, semblent réservés aux enfants des classes aisées, 
précisément a ceux qui en auraient le moins besoin, puisquiils 
vivent dans des conditions d’hygiéne et de nourriture tres supé- 
rieures a celles de leurs petits camarades de la classe ouvriére. 

Nous ne croyons pas que les trois ou quatre promenades que 
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font, chaque été, les familles d’ouvriers, 4 Asniéres, Meudon et 
autres localités de la banlieue, suffisent a contrebalancer ce qu’un 
semblable régime a de pernicieux pour l'enfant des grandes villes. 

Les familles riches ou bourgeoises qui habitent les centres 
importants s’empressent, aux vacances, d’emmener leurs enfants, 
soit a la mer, soit a la campagne, selon leurs tempéraments. 
lis en reviennent fortifiés, le teint frais, les membres robustes, 
l’estomac solide, préts a affronter les rigueurs de Vhiver et les 
fatigues du collage. 

Et les enfants des classes pauvres, que deviennent-ils? Pour 
eux, pas de vacances, pas de mer, pas de montagnes. Les cha- 
leurs torrides ef orageuses du climat parisien, une existence 
parfois plus pénible, par suite du chémage de l'industrie dans 
laquelle leurs parents travaillent, voila tout ce que leur apportent 
les mois d’aotit et de septembre, si ardemment attendus, si 
Joyeusement passés par d'autres, plus favorisés du destin. 

Si lon veut se rendre compte du résultat d'une telle existence, 
il suffit d’assister a la sortie de l’école dans un quartier populeux. 
Rien ne saurait mieux démontrer l'état misérable de |’enfance 
ouvriére. Comment ne pas étre douloureusement frappé par 
laspect malingre, souffreteux, de nombre de ces bambins : grands 
yeux cernés, joues caves, lévres décolorées, fréquente déviation 
du buste, maigreur extréme. Ce sont la des victimes toutes prétes 
pour l’implacable tuberculose. 

Dans ces considérations, nous avons pris Paris comme ville 
type, mais tout ce que nous venons de dire s'applique propor- 
tionnellement aux autres grandes agglomérations du pays. 

Ces faits ont frappé des économistes et des philanthropes. Les 
uns dans lintérét bien entendu de la société, les autres mus 
simplement par un sentiment de commisération (et nous devons 
reconnaitre, pour l’‘honneur de nos contemporains, que les seconds 
sont les plus nombreux), ont voulu remédier efficacement au mal. 

Les enfants et jeunes gens du peuple s'anémiaient dans les 
villes parce quils n’avaient a leur disposition ni une nourriture 
suffisamment réconfortante ni de lair suffisamment pur, il fallait 
done les transplanter la ot l’air est salubre et la nourriture saine. 
A huit, dix ans, sauf chez les enfants condamnés d’avance, les 
affections malignes ne résistent guére 4 un traitement sérieux. Elies 
n'ont pas encore pris ce caractére d‘acuité qui les rend un jour 
incurables. Le sang jeune se refait facilement. Quelque temps 
passé au grand air suffirait, en bien des cas, pour détruire les 
miasmes de mort recueillis dans les faubourgs des villes. 

C’est de cette idée que sont nées les colonies de vacances. 
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L‘honneur dé Vinvention ne revient pas a la France. Bien avant 
nous, a l’étranger ou les villes populeuses présentent les mémes 
inconvénients, des esprits judicieux se sont mis a la téte d'une 
véritable croisade, destinée a assurer aux enfants du peuple le 
séjour, durant quelques semaines, ala campagne ou a la mer. 

Notre excuse d’étre restés en arriére, c'est que nous étions, 
quand commenca ce mouvement, au lendemain de l'année ternble. 
soucieux avant toute chose de panser les blessures de la patrie. 

C'est en Suisse et en Amérique, vers 1876, qu‘ont été fondées 
les premiéres colonies de vacances. Dans ce premier pavs, leur 
créateur fut M. le pasteur N. Bion, de Zurich. En juillet 1876, il 
fit dans cette ville un choix de 68 enfants de 9 a 12 ans, les 
emmena sur les hauteurs du canton d’Appenzell, a Bibler et a 
Gais et les installa dans des maisons de paysans. L’année suivante, 
il emmenait 94 enfants. Actuellement, la ville de Zurich en envoie 
600 des deux sexes dans ses colonies de vacances. 

L’exemple de Zurich a été bientdt suivi par la plupart des 
villes suisses : Genéve, Berne, Bale, Lucerne, Lausanne, ete. 

On sait que les !Américains voient grand et agissent en conse- 
quence. Aussi lorsque l’élan en faveur des colonies de vacances 
eut été donne, les Etats-Unis se couvrirent de formidables asso- 
ciations destinées a les réaliser. 

Citons particuliérement : the Children’s Country Neels Assocta- 
tzon de Philadelphie qui fait bénéficier, chaque année, 5000 en- 
fants d'un séjour d'une semaine a la campagne ou au bord de la 
mer et accorde a 9000 autres enfants une excursion d’une journée: 
the New-York Tribune Fresh qui, depuis qu'elle existe, a procure 
les bienfaits du grand air a 202478 enfants, pendant deux 
semaines au moins. Ces deux associations choisissent indistine- 
tement leurs petits pensionnaires dans les écoles publiques et 
privées : exemple de libéralisme que les administrateurs de la 
-plupart de nos catsses des écoles devraient bien méditer. 

Ensuite est venu le Danemark, ot les colonies de vacances 
fonctionnent depuis 1877 et dans des conditions fort intéressantes 
pour un si petit pays. La ville de Copenhague, a elle seule, envoie 
chaque été 14 000 enfants a la campagne pendant six semaines. 

L’Angleterre est entrée dans le mouvement en 1878 et Air 
triche-Hongrie en 1879. 

L’année 1881 doit étre marquée d’une pierre blanche. Par 
une coincidence vraiment singuli¢re et qui montre bien a quel» 
besoins profonds répondait cette institution, les colonies de 
vacances, en cette année 1881, commencerent a fonctionner 
simultanément_en Allemagne, en France, en Italie, en Suede, en 


LES COLONIES DE VACANCES 94f 


Norwege. Dans le premier de ces pays, c’est l’impératrice Fré- 
déric qui se mit a la téte du mouvement et fonda |’Association 
générale des colonies de vacances allemandes. Grace a cette 
égide toute-puissante, l'association prit un développement extraor- 
dinaire. Aujourd’hui, elle dépense par an plus d'un million et demi. 

En dépit des efforts trés sérieux qui ont été faits chez nous, nos 
ceuvres de colonies de vacances sont loin de disposer d'un pareil 
crédit. 

Avant de- commencer l'étude de ces ceuvres francaises, 
publiques ou privées, confessionnelles ou neutres, nous croyons 
intéressant de donner la statistique comparative du nombre d’en- 
fants envoyés aux colonies de vacances, sur 100 000 habitants 
dans les différents pays. 


Eno Espagne. .. . fenfant. | En Belgique. . . . 38enfants. 


Eo Russie. . . . . 6 — En Allemagne. . . 8 — 
En Autriche. . .. ff — En Suisse. . . . . 104 — 
En Suede. . . . . 15 — En Angleterre. . . 116 — 
En Hollande. . . . 20 — En Danemark. . . 552 — 
En France. . . .. 2 — 


Cette statistique a été établie sur les chiffres de l'année 1899; 
nous ne pensons pas que, depuis, la proportionnalité qu’elle 
indique ait varié. 

On voit que la France n’y occupe pas un rang brillant, nous 
nous sommes méme laissés dépasser sensiblement par la Belgique 
ou l’organisation des colonies de vacances ne remonte cependant 
qu’a l'année 1890. | 

Cette infériorité tient a plusieurs causes. 

D’abord, le Francais est essentiellement casanier. La France 
est peut-étre le pays de l'Europe ot l'on voyage le moins volontiers. 
il ne faut rien moins que la vogue extraordinaire de lautomobi- 
lisme et de la bicyelette pour combattre ce travers de notre tem- 
pérament national. Combien de provinciaux n'ont jamais pris le 
chemin de fer? Combien de Parisiens ne dépassent pas deux fois 
Vannée les limites de leur arrondissement! 

En outre, les premiéres colonies qui furent fondées étaient 
protestantes. Une ou deux se montrerent un peu trop confession- 
nelles, — et ce n’est certes pas a l’ceuvre du pasteur Conte, 
empreinte du plus grand libéralisme, que nous faisons aHusion 
ici. Toujours est-il que certains cas particuliers purent indisposer 
quelques personnes contre l'ceuvre nouvelle. 

Enfin, nous ¢tions au lendemain de la laicisation de l'enseigne-- 
ment primaire, et les catholiques n’avaient pas trop de toute leur 
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-activité et de toutes leurs ressources pour maintenir leurs écoles 
-en face de celles de l’Etat. 

Maintenant, craintes et préjugés semblent vaincus. Tout fait 

supposer, au contraire, que nous allons assister rapidement a 
une véritable floraison d’m@uvres de colonies de vacances. En 
octobre prochain, celles qui existent déja ne se réuniront-elles pas 
en un premier congres? 
Le moment est donc opportun pour jeter, sur leur situation, un 
coup d'ceil d’ensemble. Certains qui s’intéressent déja 4 ce mou- 
vement trouveront peut-étre dans nos renseignements et les 
comparaisons qu ils permettent, d’utiles indications. D’autres qui 
ne le connaissent qu'imparfaitement pourront mieux l’apprécier 
et devenir a leur tour d’utiles propagateurs. Tel serait notre plus 
~cher désir. 


LE FONCTIONNEMENT DUNE COLONIE DE VACANCES 


I} y a deux types de colonies de vacances : les colonies d'in- 
‘ternat et le placement familial. 

Dans le premier type, les enfants sont réunis et logés dans une 
maison commune qu’on loue ou que posséde I|’ceuvre. Ils couchent 
au dortoir, mangent au réfectoire, sont soumis a un réglement 
-véneral et passent en groupe toutes leurs vacances. 

Dans le second type, l’ceuvre envoie les enfants chez I’habitant. 
Elle choisit des familles sires et qui consentent, moyennant 
rémuneération, a se charger de deux, trois ou quatre petits citadins. 
En ce cas, les enfants sont plus livrés a eux-mémes, sous la 
-conduite de leurs pére et mére nourriciers. L’ceuvre se contente 
-de les surveiller, soit par des visites dans les familles, soit en 
rassemblant de temps a autre l’ensemble de sa colonie. 

Ces deux systemes présentent a la fois des avantages et des 
inconvénients. Aussi, l'un comme l'autre ont-ils leurs partisans 
-déterminés. Tachons d’exposer avec impartialité les arguments 
-que formulent tour a tour ces pacifiques adversaires. 

En ce qui concerne les colonies d’internat, on leur reproche de 
trop ressembler au régime de l’école, et méme de l'aggraver. 
Dans lenseignement primaire, lenfant nest tenu que quelques 
heures, chaque jour de semaine; le reste du temps, il le passe ou 
i! lui plait, presque sous son libre arbitre. Et on va profiter pré- 
-cisément des vacances, Pépoque ot il devrait avoir le plus d’indée- 
pendance, pour le caserner pendant trois a six semaines, le sou- 
.mettre a un réglement, a une surveillance de chaque instant? 
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Autre danger. Certaines colonies d’internat ont a leur disposi- - 
tion des résidences parfois somptueuses. Tel est le cas, entre - 
autres, de la colonie du X¢ arrondissement, qui s’est construit a 
ses frais une superbe villa, et de celle du XVIII* qui a acheté, il 
y a quatre ans, le chateau historique de Lusancy, ot Marie 
Leczinska aimait aller se reposer. 

Or, les enfants qui bénéficient des colonies de vacances sont 
tres pauvres, ont un intérieur souvent misérable, une nourriture 
rudimentaire. N’est-il pas a craindre qu'un séjour de quelques . 
semaines en de tels endroits n’éveille en eux des gotits qu’ils ne 
pourront satisfaire, ne leur fasse établir des comparaisons avec - 
le logis de leurs parents, tout en défaveur de ce dernier? 

Rentrés a Paris, ne mépriseront-ils pas la triste demeure? 
L’existence de rentier fortuné qu’ils ont menée pendant les vacances . 
ne leur fera-t-elle pas hair le labeur quotidien, au gain médiocre? 
Bref, ne seront-ils pas, de ce jour, hantés par des réves au-. 
dessus de leur position, sources inévitables de paresse, de décou- 
ragement, d'envie et de révolte sociale? Et, dés lors, lceuvre » 
aurait manqué son but. En voulant faire des heureux pendant 
quelques semaines, elle n’aurait réussi qu’a créer des mécontents. 

Le placement familial, lui, ne justifie pas de telles craintes.. 
Appartenant 4 la classe ouvriére des villes, l'enfant est logé chez 
ses pairs de la campagne. Entre les deux conditions de vie de ses 
parents et de ses nourriciers momentanés, il établira un paralléle 
ou inconvénients et avantages se balanceront. Et si, d’aventure, 
cette existence campagnarde lui semble plus agréable que celle 
des villes, on ne risque qu’une chose, c’est que |’enfant ne préfére 
les champs a l’atelier et ne devienne un ouvrier agricole. Envisagé - 
a ce point de vue, — quin’a rien de chimérique, plusieurs exemples . 
le prouvent, — le placement familial pourrait méme étre considéré | 
comme un moyen de lutter contre la dépopulation rurale. 

Voici maintenant un argument plus matériel, mais qui mérite 
bien d’étre apprécié pour une ceuvre appelée a débourser de 
grosses sommes : dans les colonies d'internat, l'enfant cotte 
beaucoup plus cher que dans le placement familial. Avec ce second 
systéme, il est dunc possible ou d’avoir un budget moins élevé, 
ou de faire profiter plus d’enfants des colonies de vacances. 

A tout cela, les partisans de l'internat ripostent en énumérant . 
les divers points faibles du placement familial. 

Tout d’abord, la difficulté du thoix et de la surveillance des. 
familles appelées a recevoir les colons. C'est chose grave que de - 
confier plusieurs semaines des enfants a des inconnus. Ils peuvent 
non seulement étre mal soignés, mais encore contracter de- 
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facheuses habitudes : langage grossier, intempérance, peul-étre 
pire encore, car les enfants des campagnes sont parfois plus 
vicieux que ceux des faubourgs. En ce cas, I’euvre ne sera-t-elle 
pas responsable du mal fait a ses protégés? 

On fera sans doute une enquéte préalable sur les paysans qui 
désirent héberger les enfants, quels gages aura-t-on de leur sin- 
cérité? Séduits par lappat du gain, les paysans promettront tout 
ce qu'on voudra, quitte 4 ne le pas tenir, et si, d’autre part, on 
préte l'oreille aux cancans intéressés des voisins, personne ne sera 
jugé digne, au village, d'une telle preuve de confiance. Par quel 
miracle l’enquéteur, si bien attentionné soit-il, verra-t-il juste? 

Quand les enfants seront installés, le contréle ne sera guere 
plus commode. L’arrivée du membre de l’euvre chargé de la 
surveillance sera vite signalée a trois lieues 4 la ronde. Puis, le 
paysan est fin, quand il veut s’en donner la peine, et il a mille ruses 
pour se tirer a son honneur d’une inspection méme inopinec. 

Reste le témoignage des enfants : jusqu’a quel point devra-t-on 
leur accorder créance? Par timidité ou crainte des représailles, 
beaucoup ne parleront pas. Ce seront souvent les plus heureux qui 
se déclareront les moins satisfaits. 

Il nous a été donné de parcourir, dans une des _ principales 
ceuvres privées des colonies de vacances, les rapports tres cons- 
ciencieux des visiteurs chargés de surveiller les enfants. Ces 
rapports fourmillent de renseignements contradictoires. Prenons, 
pour plus de clarté, un exemple entre cent : 

Des trois garcons logés chez Jes époux D..., dans une peltile 
commune du centre de la France, l'un se déclare enchante, 
Pautre se plaint de la nourriture insuffisante comme quantile, 
alors que le troisiéme assure que !’on mange largement a sa faim, 
mais que les mets sont mal accommodes. 

‘ Le plus curieux, c’est que les époux D..., interrogés a leur tour 
sur les trois enfants confiés a leur garde, ne tarissent pas d’éloges 
sur le compte des deux derniers. Un seul ne trouve pas grace 
devant eux, 4 cause de son caractére insupportable : c’est preéci- 
sément le premier : celui qui se trouve ravi de ses hotes! 

Comment asseoir une opinion sérieuse sur de pareils documents: 

Tout a l'heure, nous reprochions a la colonie d’internat le 
casernement de l’enfant en pleines vacances; le placement fami- 
lial présente le danger contraire. En dehors des heures des repas, 
que font les petits citadins logés chez lhabitant? 

Pour empécher une exploitation possible, on interdit aux 
paysans d’employer leurs pensionnaires aux travaux des champs. 
Ceux-ci n’ont done qu’a errer touteia\journée, en plein déswu- | 
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vrement, a travers un hameau triste et morne, n‘offrant aucun 
attrait 4 ces enfants nés dans les faubourgs populeux et bruyants. 

Afin de mieux tromper l’ennui, les membres de la colonie se 
réunissent par bandes. IIs fument, molestent les animaux, sac- 
cagent les arbres fruiliers, font mille dégats, agacent les passants. 
Et comment réagir? On ne peut obliger les paysans, pour le 
maigre salaire quils recoivent, a se détourner de leurs travaux 
pour les surveiller et les distraire. 

Ce qui montre combien le choix entre les deux modes de place- 
ment est délicat, c’est que l'on n’a pas encore pu, en France ou a 
l'étranger, se mettre d’accord sur celui qui convient le mieux. 

En Belgique et en France, notamment a Bruxelles, Paris, Bor- 
deaux, Toulouse, Bayonne, Marseille, les colonies d'internat sont 
en honneur. 

En Angleterre et en Allemagne, on fait surtout du placement 
familial. Chez nous, il existe plusieurs ceuvres qui pratiquent ce 
systeme, a Lille, Reims, Agen, le Havre, Clermont-Ferrand. 

Nous ne prétendons pas évidemment que les inconvénients 
signalés se rencontrent toujours et partout avec une égale inten- 
sité. Il est des colonies d'internat ot fa régle, trés paternelle, ne 
saurait fatiguer l'enfant; comme il existe des paysans, tres braves 
gens, chez lesquels les petits colons sont admirablement soignés. 
Mais, enfin, les critiques que nous venons de résumer sont 
fondées, pour qui examine sans parti-pris une situation trés 
complexe et dont les difficultés appellent la bonne volonté, bien 
loin qu’elles imposent le découragement. 

A notre avis, il existe peul-etre un moyen terme, participant a 
la fois des deux systemes, et qui suppEne la plupart des dangers 
que nous avons relevés. 

Cette solution a été trouvée par M. Pabbé Vallier, professeur 
au petit séminaire de Verrieres (Loire), qui s'est dévoué tout 
particuliérement aux colonies de vacances. Il estime que les visites 
hebdomadaires et imprévues des membres de I’ceuvre ne suffisent 
pas a assurer une bonne surveillance de la colonie familiale. 
Voici en revanche les conditions qui lui semblent convenir, au 
fonctionnement régulier d’une wuvre pratiquant le placement de 
ses protégés chez les habitants. 

Les organisateurs de la colonie s’adresseraient aux curés des 
paroisses pour connaitre les familles de paysans capables de 
loger des enfants en toute sécurité. Tres au courant des moeurs 
et des habitudes de chacun, le curé d'une paroisse parait avoir, 
en effet, et plus qu’un autre, les qualités requises pour indiquer 
des gens honnétes et consciencieux parmi ses ouailles. 
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Les enfants, une fois arrivés, seraient soumis 4 un réglement, 
‘dont voici les grandes lignes : a huit heures du matin, réunion a 
réglise; dans la matinée, jeux, catéchisme, causeries, devoirs de 
vacances, distractions diverses, sous le contréle d’un prétre ou 
d’un laique digne de confiance; a onze heures, les enfants iraient 
-en groupe déjeuner dans les familles qui les logent. 

A une heure, nouvelle réunion des enfants que l'on garderait 
toute l'aprés-midi et avec lesquels on ferait des excursions. Il 
-serait bon alors de chercher a développer | intelligence et les con- 
naissances de l'enfant, en lui donnant des renseignements sur 
les choses que I’on est amené a rencontrer. La vue d'un champ 
de blé, d'un paysan qui laboure, la rencontre d’un monument 
historique, d’un cours d’eal, d’une montagne pourraient donner 
‘matiére a des causeries a Ja fois instructives et agréables. 

Les enfants rentreraient dans leurs cantonnements respectifs a 
sept heures pour le diner. On les ferait coucher d’aussi bonne 
heure que possible. 

Deux objections seulement paraissent pouvoir étre formulées 
‘contre ce systéme qui garde les quelques avantages du placement 
familial et en supprime les. plus gros ennuis, par l ‘organisation 
d’une sorte de patronage rural. 

En premier lieu, l’intervention directe du curé de la paroisse ou 
lon envoie les enfants peut géner certaines ceuvres qui, sans étre 
anticléricales, tiennent a garder une neutralité absolue. Ne 
serait-il pas possible, alors, de s'adresser parfois a l’instituteur en 
méme temps qu'au curé, pour la désignation des familles destinées 
a recevoir des pensionnaires? Les plus susceptibles seraient ainsi 
rassures. 

Enfin, le curé ne pourra jamais assumer la charge de diriger 
-ce petit monde tout le long du jour pendant la durée des vacances. 
Rien n’empéche en principe de s’adresser a l’instituteur dont le 
temps est libre 4 ce moment de l’année, ou encore de faire venir 
-de la ville un homme dceuvres, habitué a s occuper de la jeu- 
nesse et qui demeurerait dans le village avec la colonie. En ce 
qui concerne les ceuvres catholiques, elles auraient tout intérét 
a prendre des grands-séminaristes dont les ressources sont sou- 
vent modestes et qui consacreraient vyolontiers une partie de leurs 
vacances a cette surveillance. Leur instruction permettrait de 
donner aux enfants des connaissances utiles. Ajoutons, qu’ayant 
-de vingt et un a vingt-quatre ans, les séminaristes pourraient 
étre en quelque sorte regardés par les enfants comme des freres 
-ainés qui prendraient part avec plaisir a leurs promenades et 
méme a leurs jeux. 
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Bien entendu, nous n’esquissons la que des reégles générales. 
modifiables selon les endroits. Mais, ce qui est essentiel, c’est 
de ne pas quitter les enfants pendant la journée. Toute l’habilete - 
consiste 4 ne pas trop leur faire sentir qu’on les tient pour ainsi: 
dire dans la main, et justement le retour, a l’heure des repas et 
du coucher, dans les familles qui les hébergent, constitue encore- 
le moyen le plus pratique de leur donner lillusion de la liberté- 

Ce qui importe également, c’est, sans leur donner aucunement 
un role de domestiques, de les amener a rendre quelques menus 
services a leurs hétes. On doit les obliger le matin a faire leur 
lit, 4 ranger leur chambre et a cirer leurs chaussures. Pour les 
repas, ils pourront se rendre utiles en mettant le couvert, en éplu- 
chant les légumes, en allant puiser de ]’eau, en cueillant des fruits. 
Cette pratique sera d’autant plus excellente que dans la plupart 
des ménages ouvriers des villes, souvent a Paris, l'enfant est 
considéré comme une sorte de petit dieu, que les parents sont 
tres honorés de servir. C'est la une habitude déplorable, qui 
fausse le caractere des enfants et prepare aux parents d’ameéres 
déceptions pour Pavenir. Beaucoup d’enfants du peuple ne vou- 
draient pour rien au monde aller chercher du sel chez Vépicier 
ou paraitre dans la rue un filet a provisions a la main. C’est la 
mere, parfois aidée du pére, qui fait toutes les courses. L’enfant 
n’a qu’a se mettre a table et les meilleurs morceaux sont pour lui. 

En cherchant a vaincre chez les enfants des ouvriers ces 
préjugés ridicules qui, chose curieuse, se rencontrent a un degré 
bien moindre dans la classe bourgeoise, les organisateurs des 
colonies de vacances feraient ceuvre tres utile. 

Maintenant que ces principes généraux sont posés, nous exami- 
nerons rapidement le fonctionnement des colonies de vacances 
les plus marquantes : d’abord les colonies organisées par les 
municipalités, ensuite les colonies créées par des particuliers. 


COLONIES ORGANISEES PAR LES MUNICIPALITES - 


C’est en 1882 que fut organisée la premiere ioe: de vacances 
pour les écoles communales. —- mi 

A ce moment, la Ville de Paris inscrivait a son budget ane 
assez forte somme, pour permettre aux enfants les plus méritants 
de ses écoles, de faire un voyage de vacances. Sous la conduite- 
d’un instituteur, les éléves qui avaient obtenu le plus de prix 
partaient par groupes pour excursionner pendant quelques jours. 

Les enfants qui bénéficiaient de cette faveur étant tres enviés. 
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par leurs camarades, les directeurs d’écoles et les municipalités 
eurent bientdt l'idée de l’étendre au plus grand nombre d’enfants 
possible, en restreignant le but de l’excursion et en diminuant sa 
durée. Par exagération de ce sentiment, on en était arrive, a 
l’époque dont nous parlons, a décorer du titre pompeux de vovages 
de vacances, de simples promenades dans la banlieue de Paris. 
C’est ainsi que dans les [V°, Ve, VIc¢, XI¢ et XII¢. arrondissements, 
les voyages de vacances ne dépassaient pas Fontainebleau ou Ver- 
sailles. Le XX° arrondissement presque seul faisait encore bien les 
choses et menait ses bons écoliers en Belgique, mais il Jui fallait 
naturellement en prendre un nombre fort restreint. 

Un administrateur délégué de la caisse des écoles du [X° arron- 
dissement, auteur dramatique distingué, M. Edmond Cottinet, 
avait eu l’oceasion de voir fonctionner en Suisse les colonies de 
vacances. I! lui sembla qu’une telle institution rendrait de grands 
services 4 Paris, et comme il se trouvait que le comité de 
la caisse des écoles du IX* arrondissement n’était pas tres 
enthousiasmé des voyages de vacances, il n'eut pas de peine a 
faire partager 4 ses collegues son opinion. On décida de creer 
pendant l’été de 1882 une premiére colonie de vacances. 

L’année suivante, dans son rapport annuel sur la caisse des 
écoles, M. Edmond Cottinet exposait excellemment en quoi les 
colonies se distinguaient des voyages de vacances. ) 


Elles ne devaient avoir, écrivait-il, rien de commun avec ces 
voyages, quelque divertissants et profilables qu’ils soient, dont d’aulres 
caisses d’écoles gratifient Jes écoliers méritants de certains arrondisse- 
ments de Paris. Notre visée toute différente était purement bygiénique, 
d’hygiéne préventive. Nous désirions enlever des écoliers étiolés au 
méphitisme ambiant de la grande ville, au confinement, & l’oisiveté, & 
Yennui qui sévissent sur eux de préférence en cette époque de l’année 
ot d’autres enfants plus favorisés de la fortune, s’échappent et vont 
au Join fuire provision de liberté, de gaielé et de santé. Nous voulions 
pour les nétres une part de ces biens, nous voulions leur donner les 
moyens de les conquérir au village, dans l'air pur de Ja montagne, 
dans un repos nourri d’activité rustique. 


Ce fut le docteur Lagneau qui se chargea du recrutement pour 
cette premiére colonie. Il fallait-choisir des enfants éprouvant le 
besoin d’étre fortifiés, mais n’ayant Je germe d’aucune maladie 
contagieuse. Les candidats ne manquérent pas. En aoat, 9 garcons 
de l’école de la rue Blanche furent dirigés sur Chaumont, dans 
la Haute-Marne, pendant que 9 filles de l’école de la rue Milton 
partaient pour Luxeuil, dans la Haute-Sadéne. Un instituteur 
accompagnait les garcons, une institutrice les filles. Les frais pour 
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ces 20 personnes, en 32 jours, voyage compris, monterent a 
2000 francs. La caisse des écoles fournit le quart, M. Goldschmidt 
donna la moitié, des souscripteurs bénévoles apportérent le reste!. 

Partout la tentative de M. Edmond Cottinet recut de précieux 
encouragements. La compagnie de |’Est accorda demi-place aux 
petits touristes. M. Favalelli et M. Michel, les préfets des deux 
départements ou allerent les enfants des écoles communales du 
IX° arrondissement s’ingéniérent a leur rendre le séjour agréable. 

Voici les grandes lignes du reglement, telles que M. Cottinet 
les donna dans son rapport de 1883 : 


Les enfants devaient faire chaque jour leur lit, nettoyer leurs habits 
et leurs chaussures, se laver, non plus sommairement comme la 
plupart sen étaient contentés jusqu’alors, mais des pieds & la tate, & 
l’eau de savon, recommencer partic des lavages au retour de la pro- 
menade et, & ce moment, quitter les flaneties et les chemises mouillées 
par la transpiration pour venir aux repas vélus & sec. Ils devaient 
commencer Ja journée en chantant les chants de |’école, chanter encore 
aux haltes des promenades, faire de la gymnastique d’appareils Jes 
jours de pluie et, sauf une beure destinée a certain travail intellectuel, 
ne rentrer pour ainsi dire jamais sous un toit. 


Toutes ces recommandations étaient fort judicieuses. La preuve 
en est que la plupart des ceuvres publiques ou privées de colonies 
de vacances les ont adoptées. 

Quant au certain travail intellectuel dont parle M. Edmond 
Cottinet, il s’agit de cahiers oti Jes enfants devaient noter leurs 
impressions de chaque jour. Les administrateurs de la caisse des 
écoles du IX° arrondissement comptaient amener ainsi leurs pro- 
tégés a réfléchir, a observer autour d’eux, a préciser leur pensée. 
Ils espéraient aussi qu’aprés avoir écrit ce quils avaient vu, 
ceux-ci le retiendraient plus aisément. 

Cette villégiature donna les meilleurs résultats. L’dge moven 
des filles était de douze ans et demi, époque a laquelle Vaccrois- 
sement normal du poids est de 297 grammes par mois, les éléves 


‘ En raison de sa profession d’auteur dramatique, M. Edmond Cottinct 
chercha surtout un aide pécunier dans le monde des lettres et des arts, i! 
n’eut pas lieu de s’en repentir. 

Parmi ces souscripteurs de la premiére heure qui contribuérent a accli- 
mater en France les colonies de vacances, nous trouvons trois membres 
de ‘Académie francaise, MM. Emile Augier, Ludovic Halévy, Legouveé ; 
deux membres de l'Institut, MM. Puvis de Chavannes, Georges Picot, les 
musiciens Fernand Poise et Jules Cohen; un chroniqueur, M. Ganderax ; 
le directeur du théatre du Vaudeville, M. Deslandes; l’auteur du livret de 
Faust et de tant d’autres opéras en renom, M. Jules Barbier. 
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de la colonte des vacances gagnérent, elles, 2391 grammes! 
La croissance est ordmairement de 4 milirmétres pour un mois, 
elle fut de 20; le développement thoractque fut de 4 milliméfres 
au lieu de 2. Quant aux garcons, laccroissement de poids fat 
de £083 gr., le développement thoracique de 16 mrtimétres. 

Aussi les administrateurs de la caisse des écoles du IX* arron- 
dissement résolurent-ils de contmuer les colonies de vacances. 
Et comme exemple est contagieux, quelques autres arrondis- 
sements se mirent eux aussi a remplacer les voyages de vacances 
par les colonies. En 1887, celles-ci fonctionnaient dans les It, V, 
Vie, [Xe, X*°, XI° et XVII° arrondissements. 

L’année suivante, le Conseil municfpal porta le coup de grace 
aux voyages de. vacances en affirmant, ala suite d’un rapport de 
M. Lavy, sa sympathie pour les colonies. Actuellement il n’est pas 
un des vingt arrondissements de Paris qui ait conservé les voyages. 

En 1903, les caisses des écoles ont envoyé 5529 garcons et 
2700 filles en villégiature. La population scolaire des écoles com- 
munales de Paris atteint 142 287 unités, c'est done les 17,28 
pour 100 des enfants qui vont respirer l’air pur 4 la campagne ou 
ala mer. Etant donné l'état général de santé des petits Parisiens et 
des petites Parisiennes de la classe ouvriere, ce nest évidemment 
pas suffisant. Il n’en est pas moins vrai que |’effort produit est 
immense. Rien qu’au point de vue matériel, il se traduit par 
600 000 francs de dépenses annuelles. 

Veut-on savoir quelles sont les sources de cet argent : le Con- 
seil municipal répartit 202000 francs entre les arrondissements, 
au prorata de ja population scolaire de chacun d’eux; les dons 
particuliers, produits de quétes, de bals, de souscriptions, attei- 
gnent en bloc 388 284 francs; enfin la contribution des caisses 
des écoles s’éléve a 88 161 francs. 

On ne peut s’empécher d’étre frappé de Vénorme disproportion 
qui existe entre la contribution du Conseil municipal : 202 000 fr. 
et celle des caisses des oe: Elle n'est pas sans offrir de réels 
inconvenients. 

Pour lenvoi des anfauts aux colonies de vacances, c’est un peu 
entre certains arrondissements de Paris un véritable steeple 
chase. On joute a qui aura le plus de partants et a qui, sautant 
par-dessus les difficultés financiéres, protongera le plus la villé- 
giature des heureux élus. Si l'on n’a pas assez d'argent pour 
vaincre un voisin plus fortuné, on marche quand méme, quitte 
a demander au Conseil municipal une augmentation de subven- 
tion. Celui-ci se trouve devant le fait accompli et n’ose refuser, 
ce qui encourage a continuer un systeme aussi facile. 
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Ayons le courage de le reconnaitre, ce sont 1a des pratiques 
-déplorables. Seule la charité privée ale droit de faire des folies, 
de se ruiner et, comme faisait Panurge, mais pour une plus noble 
cause, de manger son blé en herbe. La raison de ce privilége 
-est simple, c’est que nal n'est contraint de se méler de charité 
privée. Et si une ceuvre se meurt de l’imprudence de fondateurs 
trop zélés, si des personnes généreuses viennent 4 son secours, 
-c’est que les uns et les autres le voudront bien. 

Pour la charité publique, le cas n'est pas le méme. C’est de 
Yargent de tous quelle vit, elle doit done se montrer assez éco- 
nome des deniers provenant de contributions, souvent péniblement 
payées. Que, sur le budget communal, on réserve la part du pauvre, 
rien de mieux. Encore faut-il que cette part soit proportionnée et 
que, en l’enflant outre mesure, on ne risque pas d’étre obligé 
d’augmenter les impots, et par la de léser gravement certaines 
classes de contribuables. 

C’est pourquoi, dans un rapport des plus instructifs, M. Deville, 
en 1902, formula-t-il prés de ses collégues du Conseil municipal 
les deux observations suivantes : 


a) Le Conseil municipal ne peut pas admettre que les caisses des 
-écoles modifient l’organisation de leurs colonies scolaires ni augmen- 
tent le nombre de leurs colons sans qu’il en ait 6té avisé. 

b) Le Conseil municipal ne peut accorder d’augmentations de sub- 
vention, correspondant 4 des augmentations dans le nombre de colons, 
-que si les caisses des écoles augmentent leurs contributions. I] encou- 
rage les colonies scolaires, qu'il juge trés utiles, mais il ne veut ni ne 
peut en assumer la dépense totale, alors surtout que ces dépenses 
-geraient engagées sans son assentiment. 


Que cotite l'enfant envoyé dans une colonie de vacances par les 
caisses des écoles de Paris? La comparaison est relativement 
facile a établir, car toutes les dépenses peuvent étre totalisées, 
les vingt arrondissements ne pratiquant que la colonie d'internat. 
D’autre part, la durée de séjour est a peu prés uniforme : vingt et 
un jours. Trois arrondissements sculs font exception a cette régle : 
le XIV° et le XVII¢ qui n’accordent a leurs colons que vingt jours 
de vacances et lelX°, qui, voulant toujours rester a l’avant-garde, 
leur accorde trente journées de plein air. 

Des dix-sept arrondissements, oti les colonies de vacances durent 
trois semaines, ce sont les XII*¢ et XI* qui dépensent le moins. Le 
premier paie 47 fr. 25 par téte d’enfant, le second 49 fr. 16. Les deux 
arrondissements qui dépensent le plus, sont les I* et XX*. Pour 
le Iet, l'enfant revient 4 72 fr. 93; pour le XX°, a 66 francs. Ajou- 
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tons, afin détre précis, que certaines caisses des écoles paient 
plus cher pour les filles que pour les garcons. Il y a 7 franes de 
différence au I, 4 fr. 10 au VI°, 2 fr. 45 au IX°, 14 fr. 80 au XIV*. 
Ces augmentations de prix, en raison du sexe de l'enfant, sont 
d‘autant plus singuliéres qu’au XVI¢ arrondissement, ot: Vorgani- 
sation des colonies est parfaite, les filles, pendant les trois semaines 
de vacances, reviennent a 6 fr. 84 de moins que les garcons. Cette 
derniere disproportion semble plus compréhensible que les preéce- 
dentes. En général, les filles mangent moins que les garcons. 

La moyenne du prix de revient par enfant et par jour monte 
a2 fr. 85. 

C'est tres cher et quand nous étudierons, quelques pages plus 
loin, les cuvres privées, nous montrerons comment celles-ci font 
aussi bien a meilleur compte. D'autant que certains arrondisse- 
ments dépensent bien davantage que les chiffres énumérés ¢i- 
dessus ne semblent Vindiquer. Ce sont ceux qui ont bati ou ont 
acheté des villas pour loger leurs colons. 

Le X* arrondissement, par exemple, posséde une _ propriele 
a Chatillon-sur-Seine, dont il a amélioré et agrandi les bati- 
ments existants. Cette opération lui est revenue en bloc a 
203 734 francs. En capitalisant a 4 pour 100, ce qui n’a rien 
d'exagéré, il faut donc en toute justice, pour connaitre & combien 
revient le séjour d'un enfant dans la colonie du X°, ajouter 
8149 fr. 33 par an aux frais généraux et diviser le tout par le 
nombre des petits colons. Nous obtenons de la sorte, par téte 
d'enfant, un supplément de dépenses de 16 fr. 49, ce qui, ajouté au\ 
59 fr. 02 accusés par la caisse des écoles de l'arrondissement. 
met le prix de revient de chaque enfant a 75 fr. 49: 3 fr. 06 
par jour. 

On -objectera que la caisse des écoles du X° n'a aucune dette, 
que terrain et construction sont entierement payés. Nous en 
demeurons d’accord, mais procéder ainsi est le seul moyen d ¢ta- 
blir une comparaison équitable entre la colonie du X° et celles des 
autres arrondissements ou des ceuvres privées, qui, n’ayant pas la 
bonne fortune d’étre protégées de M. Brisson, n’ont jamais recu 
100 000 francs du pari mutuel! 

_ Les mémes observations s‘appliquent aux colonies des XI° et 
XX° arrondissements, qui possedent, elles aussi, des propriétés pour 
héberger les enfants de leurs écoles communales. 

Comme nourriture, comme logement, les colonies des arrondis- 
sements sont irréprochables. Les menus sont copieux et forti- 
fiants. Comme boisson, selon les endroits, les enfants hoivent de 
da biere, du cidre ou de Peau rougie. 
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Pour les soins de propreté, les colonies ont suivi les préceptes 
de M. Edmond Cottinet que nous citions plus haut. | 

Quant a Femploi du temps, il se partage en excursions et en 
entretiens variés sur histoire, la géographie du pays ow l'on se 
trouve, agriculture, voire l’astronomie. Dans quelques colonies, 
notamment dans celle du XVI‘, on cultive méme la littérature, 
les comédies de Moliere, les tragédies de Corneille, les fables de 
la Fontaine, les contes d’Alphonse Daudet. Parfois, un instituteur 
voisin vient donner une séance de projections, ou bien encore 
les enfants improvisent entre eux une soirée avec chants et 
recitations de poésies apprises. 

Si les rapports sont sincéres, et nous n’avons pas a en douter, 
les directeurs et directrices de colonies savent profiter des prome- 
nades pour donner d'utiles lecons de choses. On étudie sur place 
le travail des champs, on herborise a travers la campagne, on 
visite les manufactures et usines avoisinantes. 

Le cdté délicat de ces colonies, c'est la direction morale que 
l'enfant v peut recevoir. Les maitres de |’enseignement laique, de 
récents événements l’ont prouvé, sont souvent imbus’ de préjugés 
facheux en ce qui concerne l’histoire du passé et la morale 
religieuse. Nous nous défions un peu des lecons données le soir 
dans la colonie du X° « sur notre grande et sublime Révolution ». 
A cote de réformes précieuses, cette grande et sublime Révolution 
a perpétré bien des crimes. Le directeur de la colonie fait-il la 
distinction entre. les uns et les autres? 

Dans la pensée de M. Edmond Cottinet et de ses collégues de 
la caisse des écoles du IX° arrondissement, Jes colonies de 
vacances ne devaient nullement pratiquer l'anticléricalisme. On 
prenait grand soin de demander aux parents s’ils désiraient que 
leurs enfants accomplissent leurs devoirs religieux, et la preuve 
quil en était tenu compte, c'est que nous relevons, dans le détail 
des dépenses de 1882 et 1883, une petite somme pour les frais 
a léglise. 

Voici d'ailleurs ce qu'un petit Parisien, éleve de l'école de la 
rue Blanche, écrivait dans son cahier de vacances : 


A Pompey (Meurthe-el-Moselle), le debors de ]’église n'a pas de 
mine : un clocher en bois et des murs toul unis. Devant nous, & la 
messe, il y avail des garcons qui nous regardaient en faisant des 
grimaces. Vraiment, ce n’était pas bien, a l’église. Et c’est quand ils 
ont commencé a chanter, que j ai eu de Ja peine & ne pas éclater de 
rire. Ils criaient, mais ils criaient. C’était nn vacarme épouvantable. 
Quelle différence avec notre Trinité ot l’on chante si bien. Seulement, 
ce n’est pas de leur faute, ils ne savent pas chanter autrement, mais 

10 septembre 1904. 61 
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croiriez-vous qu'il y en avait un qui avait apporté un sifflet et qui s'en 
servait. 


I} est certain que le directeur de la colonie de notre petit narra- 
teur n’avait pas Vhabitude de railler la religion devant ses éleves. 

Au IX°, on a continué ces bonnes traditions, ainsi qu’au VI, au 
Vile, au VIII*, au XVIe. Dans les colonies de ces 5 arrondissements, 
les enfants sont envoyés dans l’église du culte auquel ils appartien- 
nent, mais que se passe-t-il dans les autres? Nous avons cherche 
a le savoir, on nous a répondu évasivement. Nous avons la con- 
viction que si l’on n'y empéche pas les colons d’aller a la 
messe, le dimanche, au moins ne leur propose-t-on pas de les y 
conduire. 1] faut une volonté fortement exprimée. Si on ne les 
pousse pas jusqu’a !’anticléricalisme, on provoque leur indiffé- 
rence. C’est la un symptéme facheux, et puis, quel exemple 
déplorable dans les campagnes et les petites villes ot les colonies 
sont installées. 

Il en est de méme des idées patriotiques. II existe des insti- 
tuteurs et des administrateurs des caisses des écoles, qui trouvent 
que le patriotisme est chose bien démodée, ceux-la ne se génent 
guére pour le dire aux enfants dont ils s’occupent. 

Au point de vue des ministres de la religion, voici ce que pense 
le seerétaire général de la caisse des écoles du XVIII* (rapport 
de 1901) ; 


Nous sommes les adversaires intransigeants de l’égoisme et da 
mensonge, de ces silhouettes nébuleuses au profil de vautour dénadé, 
de ces nullités éclatantes au port de héron ou de grue. Nous les 
poursuivrons partout od elles auront l’impudence de se montrer, car 
notre but est de les combattre & outrance. 

... Nous nous dégageons de plus en plus de toat fétichisme, dit 
d’autre part M. Lavy, vice-président de la caisse des écoles du X VIII* 
(rapport de 1903). | 

I] n’est pas seul & nous inspirer de la pitié, le pauvre sauvage pour 
lignorance duquel tout est prodige et qui croit tout expliquer 
invention d’un Dieu fagonné & son image et doté par lui de l'ensemble 
des défauts et des qualités, dont il est capable! | 

Notre raison répugne & toute idolatrie. Nous souffrons de voir 
certains hommes résumer en une aveugle et barbare adoration pour 
une image, pour une étoffe qui flotte au vent, l’Idée ou la Patrie; 
nie veulent d'autres amours plus éclairées, plus hautes, plus 

umaines. 


C'est peut-étre du bien mauvais francais, mais les idées du 
moins sont clairement exprimées. Avec de tels administrateurs, 
on devine de quelles billevesées on doit farcir esprit des petits 
colons de la caisse des écoles du XVIII*. Ce n'est malheureu- 
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sement pas la seule quit soit dans de semblables sentiments. 

Nous ne voudrions pas estomper ce tableau de couleurs trop 
sombres. Il existe certes des instituteurs de la ville de Paris, 
ayant des sentiments éclairés, respectueux de la liberté de 
conscience et réprouvant |’internationalisme! Voici ce qu’écrivait 
M. Edange, directeur de la colonie du XII*, dans son rapport 
de 1903. Il s’agit d’une excursion au ballon d’Alsace : 


Parvenus au but, & 4253 métres d’altitude, nous jouissons enfin 
d'un des plus merveilleux panoramas que I'’cil humain puisse 


contempler. | 
... Nous restames longtemps comme fascinés devant cette nature 


andiose. Mais nos yeux fatigués se reposent soudain sur cette vallée 

ela Doller, qui se déroule 4 nos pieds, et voila que Ja pensée de la 

atrie mutilée nous étreint le cceur. Ce beau pays, ay s’éténd vers. 

assevaux, est celui qui a été violemment séparé de la mére-patrie. 
Nous ne sommes plus en France, hélas! mais nous sentons malgré 
tout que nous ne sommes pas a l’étranger. 

Des violettes de ce bleu pale qui caractérise les yeux des enfants 
de ce beau pays s’épanouissaient autour de nous. Nous en cueillimes, 


les emportant comme souvenirs. 


Si nous ne craignions pas d/allonger cet article outre mesure, 
nous pourrions faire plusieurs citations de ce genre. 

Mais quelque consolantes qu’elles soient, le mal est encore trop 
grand. Un moyen de | 'empécher, ce serait que les libéraux se fissent 
inscrire a la caisse des écoles la ot ils seraient susceptibles de 
conquérir la majorité, de fagon a choisir parmi eux les adminis- 
trateurs. Ceux-ci auraient alors tout pouvoir de controler ce qui 
se passe dans la colonie scolaire de l’arrondissement et de veiller 
a ce que la conscience de l'enfant ne s’y trouve pas faussée. 

La chose, si elle n’est point toujours praticable, n'est pas 
impossible, puisque les libéraux du VI° ont déja obtenu ce 
résultat. Ils se sont méme ancrés a ce point dans la caisse des 
écoles que ceux qui ne partageaient pas leur maniére de voir en 
ont été réduits a démissionner en masse. 

Il n’y aurait pas d'argent mieux placé. Pour une faible coti- 
sation : 12 francs par an, les libéraux empécheraient ainsi que les 
600 000 francs dépensés annuellement pour les colonies scolaires 
des écoles laiques ne servent avant tout a propager les idées 
antireligieuses et internationalistes. 


Pour lutter efficacement contre l’enseignement congréganiste, dit, 
dans un rapport, M. Pittre, administrateur de Ja caisse des écoles 
dau X°, i fallait s’assimiler sa maniére de faire, étudier soigneusement 
ses moyens de propagande et combattre résolument avec ses propres 
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armes... De cette conception ralionnelle naquirent, dans cet arrondis- 
sement, les ceuvres post-scolaires, le dispensaire, les colonies dont, 
depuis plus de quiuze ans, nous célébrons ici la marche progressive. 


L’aveu est précieux a retenir. Pour combattre l'adversaire, il 
faut, assure M. Piétre, se servir de ses propres armes. Rien de 
plus juste, et il ne tient qua nos amis de mettre le précepte en 
pratique pour ce qui concerne les colonies scolaires. 


COLONIES ORGANISEES PAR LES CEUVRES PRIVEES 


Une des euvres privées les plus intéressantes est sans contredit 
VOEuvre des Enfants a la montagne, fondée par M. le pasteur 
Comte, de Saint-Etienne. Avec une patience et un dévouement 
admirables, M. le pasteur Comte est arrivé, en quelques années, 
a envoyer a la montagne, chaque été, soit de Saint-Etienne, soit 
des filiales de l’'OEuvre, qui se trouvent 4 Rive-de-Gier, Saint- 
Chamond, Roanne, La Ricamarie, Lyon, Valence, Annonav, 
Nimes, Alais, Montpellier, Toulouse, plus de 5000 enfants. 

Les fonds sont fournis par des particuliers ou par les munici- 
palités des villes indiquées, qui trouvent plus économique de 
s’adresser a une ceuvre parfaitement concue et ne présentant 
aucun caractere confessionnel. Le prix de revient par jour varie 
entre 1 franc et 1 fr. 50 pour l’écolier placé dans une famille, 
ear M. le pasteur Comte est partisan du placement familial. La 
dépense ne dépasse méme pas 0 fr. 50 pour Jes pupilles de l'QEuvre 
stéphanoise des Enfants a la montagne, qui sont répartis dans les 
villages de la Haute-Loire, ott la vie est d'un bon marche 
exceptionnel. 

{ frane a 1 fr. 50 par jour! Nous sommes loin des chiffres 
de prix de revient pour les colonies scolaires de Paris, dont fa 
moyenne atteint 2 fr. 85 par journée. Et les distractions sont les 
mémes, et les menus sont aussi abondants. Bien mieux, M. le pas- 
teur Comte n’a pu obtenir jusqu'ici que sur le réseau de YEtat le 
bénéfice du quart de place pour ses protégés voyageant ensemble. 
Toutes les colonies scolaires de Paris ont, elles, des réductions 
qui vont de 50 a 75 pour 100 selon les Compagnies. Leurs frai- 
sénéraux se trouvent allégés d'autant. 

M. Comte ne s‘adresse pas seulement aux personnes chart 
tables et aux municipalités. I] entend que les parents participent 
pécuniairement a la villégiature de leurs enfants. Donner une 
quarantaine de francs, louvrier ne le peut souvent pas, mais il 
Jui est possible d’en solder une partie. L’QEuvre des Enfants a 
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la montagne, férue de ce principe, fait payer aux parents, selon 
leurs moyens, la moitié, le quart, ou moins encore, du prix de 
la villégiature. 

Ceci n’a pas seulement pour but de faire rentrer, dans la caisse 
de !’OEuvre, une somme qui devient a la longue importante. 
L’avantage moral est encore supérieur. Les parents ne se désin- 
téressent pas ainsi de ce que devient leur enfant. Ils ont contribué 
i l'envoyer a Ja montagne, ils seront d’autant plus fiers et heu- 
reux des résultats obtenus. Aide-toi et |’QEuvre t'aidera, voila 
ce que M. Comte dit aux familles, et celles-ci le comprennent a 
merveille. Leur reconnaissance n’est nullement diminuée, bien 
au contraire. 

Ce systeme est tres supérieur a-celui des caisses des écoles 
qui, a quelques exceptions insignifiantes prés, emménent gratui- 
tement tous les enfants en vacances. Dans la société, entre les 
riches et les indigents, il existe bien des classes intermédiaires. 
Pourquoi ne pas tenir comple de cette vérité économique et ne 
pas agir en conséquence? Nous savons, a Paris, des ouvriers rela- 
tivement aisés, dont les enfants sont envoyés chaque année a la 
campagne, sans qu'on leur fasse débourser un centime. C'est la de 
la charité tres mal comprise et qui va a l’encontre du but visé. 

Toutes les ceuvres de colonies de vacances devraient suivre 
cet exemple. Les familles ne verseraient-elles que 5 francs, ne 
donneraient-elles que 20 sous, le principe serait sauvegardé. 

Passons au choix des enfants. L’QEuvre des enfants a la mon- 
tagne écarte les éléves qui jouissent d’une bonne santé ainsi que 
les infirmes et ceux dont l'état physique nécessiterait un traite- 
ment et des soins médicaux particuliers. Ses pupilles ce sont les 
enfants souffreteux, d'une santé chétive mais pouvant s‘améliorer, 
atteints d’anémie, et chez lesquels Je grand air peut déterminer 
une réaction salutaire. 

On ne fait jamais attention au mérite de |'éléve, car on sait que 
Jes enfants chétifs et mal nourris se trouvent, en regard de leurs 
camarades plus heureux, dans des conditions tres défavorables 
pour le travail de la classe. C’est souvent le mens insana in cor- 
pore insano. En soignant le corps, on permettra a l’esprit Lo se 
développer. 

M. Comte accorde a ses protégés six semaines pleines ae 
vacances. Nous croyons qu'il « détient le record » avec l’euvre 
de M. Montbrun. Généralement Ja durée des colonies de vacances 
dans les ceuvres privées est de trois semaines, un mois au plus. 

Et puisque nous faisons allusion a loeuvre de M. Montbrun, 
donnons’sur elle quelques détails. Cette ceuvre fondée depuis plus 
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de vingt ans a, c’est son originalité, une organisation toute mili- 
taire. Les colons sont divisés en 4 sections et 8 escouades. Chaque 
section est sous le commandement d'un enfant bien doué promu 
au grade de sergent et secondé par deux caporaux. Au-dessus des 
sergents, un sergent-major, sorte de surveillant général assisté 
d’un fourrier, s‘occupe du maintien de la discipline, de !lentretien 
des comptes, des relations entre les logeurs et les enfants. 

Chaque écolier est muni d'un sac de toile imperméable modéle 
de larmée, dans lequel il emporte du linge et des chaussures de 
rechange, d’une musette en toile pour les vivres de route, d'un 
manteau pélerine a capuchon roulé sur le sac. Ainsi équipés, 
M. Montbrun fait exécuter a ses colons, de véritables voyages a 
la Topffer, faisant des étapes de 20, 25 et méme 30 kilometres, 
couchant ici dans des lits, Ja sur la paille, souvent hébergés gra- 
tuitement. Les enfants supportent a merveille ces fatigues et jamais 
un accident grave n'est venu interrompre ces voyages d’excursion. 

Les catholiques lyonnais ont installé une ceuvre importante a 
Terriéres (Loire). La matinée est réservée aux jeux, a la corres- 
pondance, au travail; l'aprés-midi on part, drapeau en téte, et l'on 
explore en chantant tous les environs 4210 ou 12 kilométres a la 
longue. Dans cette colonie, les enfants tout en étant trés aimable- 
ment traités doivent prendre une part active au ménage de la 
communauté. Avec intention, le personnel domestique est réduit au 
strict minimum. I! ya méme, a Terriéres, un coup de sifflet spécial 
dont la traduction est : « Qui veut rendre un service? » II parait que 
l’on n’a que l’embarras du choix, entre les enfants de bonne volonté, 

qui se présentent spontanément, sitét le coup de sifflet entendu. 

A Paris, les cuvres de colonies de vacanees sont assez nom- 
breuses. 

Citons tout d’abord celle qui a été fondée par l’Assoczation des 
Instituteurs, en 1897. Elle est destinée aux enfants dont les 
parents ne sont ni assez aisés pour aller a la campagne et v 
emmener leurs enfants, ni assez pauvres pour les faire participer 
aux colonies gratuites. Elle comprend en moyenne 150 enfants. 
La dépense s’éléve a 80 francs en chiffres ronds; Association 
demande aux parents 30 francs seulement, a peu pres le prix que 
cotite l’entretien de l'enfant dans la famille, les 50 frances restants 
sont fournis par |’Association et ses souscripteurs. 

L’age minimum des enfants est fixé a dix ans. Tous les élus sont 
soumis a un examen médical qui a pour but d’apprécier l'état 
général de leur santé et d’exclure ceux qui seraient atteints d’une 
affection contagieuse. En dehors des enfants, désignés expresse- 
ment par les donateurs usant de leur droit, la Commission 
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d’admission suit simplement lordre d’inscription des candidats, 
sans distinction d’écoles ou de religion. | 

Les petits Parwsiens a la campagne sont une filiale de l’ceuvre 
de la Chaussée du Maine, dont la présidente est M™ Frank 
Puaux. Bien qu'un grand nombre des membres de l’ceuvre de la 
Chaussée du Maine soient protestants, Yceuvre n’a rien de con- 
fessionnel, la directrice des petits Parisiens a la campagne, 
M''e Alice Delassaux, est méme une catholique. 

La feuille d’inscription, faite en forme de questionnaire, porte 
ces mots : « L’enfant ira-t-il 4 la messe? L’enfant suivra-t-il le 
culte protestant? » Ces questions ne sont faites que pour faciliter 
aux colons le libre exercice de leur culte; aucune pression n'est 
exercée sur eux. 

Nous pouvons méme citer un petit fait, venu a notre connais- 
sance et qui prouve l’esprit libéral qui anime Vceuvre des petits 
Parisiens a la campagne. 

L’an dernier, une mére de famille d’opinions révolutionnaires, 
se plaignit amerement de ce que sa fille. Agée de six ans, avait été 
conduite 4 léglise malgré sa volonté. On fit une enquéte, qui 
apprit que la brave paysanne chez qui était logée la petite fille 
était catholique pratiquante et menait chaque dimanche ses 
enfants 4 la grand-messe du village. N’avant personne pour garder 
sa pensionnaire, la paysanne préférait encore l’emmener avec elle 
a la messe, plutét que de l’abandonner seule au logis. L’ceuvre 
des petzts Pareszens lui donna raison. 

Comme on le voit, !ceuvre pratique le placement familial. Dans 
la vaste région qui s’étend de Montargis a Chatillon-sur-Loire, 
elle posséde preés de six cents gardeuses qui, chaque été, prennent 
chez elles trois ou quatre enfants entré cing et quinze ans. Ces 
gardeuses sont choisies et surveillées par des dames habitant le 
pays et faisant partie de louvre. 

Le prix du séjour, voyage compris, est de 35 francs pour un mois. 
L’ceuvre parfait la somme nécessaire, car il faut, en réalité, 
évaluer le séjour de trente jours entre 40 et 45 francs, soit 
1 fr. 33 a1 fr. 50 par jour. Ces chiffres, peu élevés, sont inté- 
ressants a comparer avec ceux de l'association des instituteurs. 
Iis montrent combien il est mal aisé d’établir une régle générale 
pour le prix de revient. 

L’OEuvre des petits Parisiens 4 la campagne, qui est reconnue 
d’utilité publique, se charge des enfants des écoles de plusieurs 
communes de la banlieue, entre autres Clichy, Aubervilliers, 
“Suresnes, Neuilly. Depuis sa fondation, elle a envoyé plus de 
dix mille colons a la campagne, elle n’a eu, sur ce nombre, a 
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déplorer que trois déces, causés par des maladies n’ayant aucun 
caractere épidémique. Signalons ce fait, fort intéressant au point 
de vue social, que plusieurs de ces petits colons ont demandé et 
obtenu de rester & la campagne, ov ils se trouvaient si bien. Ils 
ont fait, par la suite, d’excellents ouvriers agricoles. 

L’OQEuvre des Trois Semaines a été fondée en 1881, par M. le 
pasteur et M™ Lorriaux, en faveur des enfants des écoles ageés de 
six a treize ans. L’ceuvre, qui pratique la colonie d internat et le 
placement familial, admet des catholiques. Elle a, cependant, un 
caractére confessionnel, plus margué que I'OEuvre des petits Pa- 
risiens a la campagne. Elle posséde deux colonies dans IOise et 
deux autres dans le Calvados. Pour vingt et un jours, ainsi gue 
Vindique son nom, |’OEuvre des Trois Semaines dépense 40 francs 
dans ses colonies de Oise et 70 francs au bord de la mer. En 
1902, dix-sept cent cinquante-six colons ont été accueillis par 
M. le pasteur Lorriaux. 

Les israélites ont également une colonie de vacances : c est 
POEuvre israélite des séjours a la campagne dont la présidente 
est Me Jules Ephrussi. Elle envoie ses colons a Pont de l'Arche 
(Eure) pendant quarante jours. Depuis 1901, elle a créé une série 
enfantine d’enfants des deux sexes de cing a huit ans. Elle a eu, 
l’an dernier, en tout, cent-cinquante colons. 

La Ligue fraternelle des enfants de France, fondée en 1895 

par Me Lucie Félix-Faure, aujourd'hui M™* Georges Govau, a 
pris une énorme extension. En plus de son comité de Paris, qui 
est tres florissant, elle possede des comités au Ilavre, a Nimes, 
Chélons-sur-Marne, Troyes, Orléans, Gravy, Saint-Etienne, 
Dunkerque, Nantes, Clermont-Ferrand, Jonzac, Pontarlier, 
Troyes, etc. Elle a pour but de mettre les enfants riches a méme 
de venir directement en aide aux enfants pauvres de leur age. 
Cette touchante pensée méritait le succés quelle a rencontré. 
’ En 1902, le comité de Paris demanda a ses comités de province 
qui se trouvaient dans des climats privilégés, les uns au bord de la 
mer, les autres dans la montagne, s'ils ne consentiraient pas a 
recevoir fraternellement, pendant un mois d'été, quelques enfants 
délicats. L’appel fut entendu, et sept groupes différents de colons 
furent rapidement organisés. En 1903, la ligue a envoyé deux cent- 
soixante enfants en villégiature, ce qui lui a cotité 6760 francs : 
26 fr. O04 par enfant. 

Ce qui donne a ces colonies un aspect vraiment original, c est 
la présence assidue des ligueurs. Leurs protégés ne forment pas, 
sous la surveillance d'un maitre, une bande d'écoliers dépaysés 
que les indigénes regardent avec méfiance. Ils sont adoptés, 
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promenés, amusés, choyés par les jeunes gens et les jeunes filles 
du pays. 

Les enfants sont donc admirablement traiteés, nous serions 
presque tentés de dire : parfois méme trop bien. Dans la grande 
générosité de leur coeur, ligueurs et ligueuses les comblent 
peut-étre un peu trop de friandises, de gotilers, voire méme de 
monnaie... | 

Signalons encore deux ceuvres catholiques de colonies de 
vacances : |'GEuvre du Grand air, de PUnion familiale de Cha- 
ronne, et !GEuvre des Saines vacances. Cette derniére, fondée 
par M. Lassuchette, posséde un chalet a Saint-Laurent-sur-Mer, 
dans le Calvados. Les frais montent, en moyenne, a 2 fr. 73 par 
jour et par enfant. 

Un triste événement survenu en 1903 dans cette colonie, dont 
les directeurs de lceuvre ne sauraient étre rendus, di’ailleurs, 
moralement responsables, la noyade accidentelle d'un petit colon, 
nous ameéne a parler de la question des accidents. | 

La plupart des sociétés de colonies de vacances font signer par 
les parents une décharge de responsabilité civile en cas d’acci- — 
dents de force majeure. C’est 1a une précaution dont les tribunaux 
pourraient tenir compte dans une certaine mesure, mais elle ne 
saurait soustraire les personnes ou les sociétés 4 la responsabilité 
générale édictée par l'article 1382 du Code civil. 

Ce qu'il convient de faire, c’est de contracter une assurance 
contre les accidents. On grévera un peu le budget, mais c’est la 
une dépense de premiére nécessité. D'autant plus que la dépense 
est peu considérable; ainsi, |'OEuvre des Enfants a la montagne 
paie, pour l’assurance, 0 fr. 20 par colon, pour toute la durée 
du séjour. 

Plusieurs des ceuvres privées que nous venons de citer, — et 
combien d’autres seraient 4 mentionner! — auraient mérité une 
plus longue étude. Nous en avons du moins assez dit pour mon- 
trer quelle importance prennent les colonies de vacances. 

De méme, a-t-on pu constater que les ceuvres fondées par les 
catholiques ne forment encore qu’un assez faible noyau. 

Il serait important que le mouvement commencé depuis peu se 
développe et grandisse en raison des résultats qu’on en peut 
espérer. De l’avis de tous ceux qui les ont pratiquées, les colonies 
de vacances constituent un moyen merveilleux de prendre sur 
Venfant une influence parfois décisive. Bien mieux qu’en classe, 
mieux qu’au patronage, on peut, dans la colonie, étudier le carac- 
tere des enfants, l’amender ou l’affermir. En vivant plusieurs 
semaines cdte acdte avec eux, que d’occasions de rectifier leurs 
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idées sur une multitude de matitres, d’élargir horizon de leurs 
pensées et de développer leur raison! 

Un homme particulierement compétent dans la question des 
colonies de vacances, M. Vabbé Vallier, écrivait recemment ces 
lignes : 


Ce qu'il faudrait pouvoir dire 4 tous les prétres, & tous les chrétiens 
dévoués, ces colonies sont des cuvres éminemment sacerdotales qui 
laissent certainement leur trace dans les dmes, plus profondément 
encore que le sang. Deux mois & posséder absolument, et dans tous 
les acles de leur vie, des enfants séparés du monde, vivant au grand 
air, en pleine lumiére, prés du prétre. Il faut avoir vu le bien que 
Yon peut faire & ces enfants pour le savoir; il faut aussi entendre 
leurs parents en parler encore un mois aprés! 


Il n’y a dans cette appréciation rien d’exagéré, et les malheurs 
des temps nous paraissent donner aux colonies de vacances une 
actualité plus pressante. Dans la grave crise que subit lta liberté 
de l'enseignement, il semble que les colonies de vacances peuvent 
devenir une planche de salut. En un mois passé avec les enfants, 
les catholiques acquerront sur ceux-ci plus d’influence que les 
maitres des écoles communales dans leurs dix mois de classe. 
Tout en développant le corps, ils éleveront lame, ils formeront 
le jugement. 

Issu de parents antireligieux ou indifférents, la téte fareie des 
plaisanteries ineptes qui courent les faubourgs, enfant du peuple 
aura Ja une occasion unique de vivre plusieurs semaines en com- 
pagnie de catholiques, laics ou prétres, de les connaitre, de les 
apprécier, de comparer ce que Von dit d’eux, avec ce qu’ils sont 
en réalité. [lL aura vu, et désormais ni les railleries des cama- 
rades, ni les mensonges des journaux et des brochures, n’aurent 
de prise sur son esprit. 

Un tel résultat ne vaut-il pas l’effort? 


Paul Dexay. 














UN PREDKCESSEUR DES JOANNE ET BEDBKER 


AU XVII" SIECLE’ 


Nos aneétres, — nous parlons de ceux qui vécurent aux dix- 
septieme et dix-huiliéme siécles, — nos ancétres voyageaient 
beaucoup plus qu’on ne le croit communément. Les témoignages 
a eet égard surabondent. 

Nous ne parions pas, bien entendu, des militaires au service du 
roi que les nécessités de la profession, les changements de gar- 
nison, les congés obligeaient d’arpenter sans cesse Vintérieur et 
les confins du royaume; nous négligeons le cas des ecclésiastiques 
réguliers ou méme séculiers que leurs études, leurs obligations 
d'état, leurs offices de prédicants déplacaient fréquemment, nous 
ne faisons pas allusion aux négociants, industriels ou artistes 
forcément nomades durant des périodes entiéres de leur existence. 

Bien souvent, le fils d'un bourgeois aisé de la province com- 
mencait et achevait ses études dans un college fort éearté de la 
maison paternelle qu'il ne revoyait qu'une fois ses classes termi- 
nées, retrouvant sa seeur sortie d'un couvent non moins reculé. 
Garcons et filles du Midi allaient « perdre l’accent » ou essayer de 
le perdre, & Paris, au moins a Lyon. 

Les moindres déplacements de nos grands écrivains ont été de 
nos jours minutieusement notés; en analysant et totalisant ces 
vovages on alrive @ une somme de circulation assez intense. Les 
vagabondages de Moliére mériteraient une place a part siils 
n’étaient pas la conséquence foreée de son meétier de comedien de 
province. Racine s'est transperté &.Uzes; Boileau, Parisien pur 
sang et médiocre admirateur du pittoresque, aux eaux de Bourbon. 
Mme de Sévigné connait a fond la bande du territoire qui s’étend 
de Rennes a Marseille en passant par le centre de la France. 

Nous croyons, — et e’est avis de bien des eérudits sous l’auto- 
rité desquels nous nous abritons, — que les plus petits traits 

4 ¢« Abrah. Golnitzi Dantisc. Ulysses Belgico-Gallicus, idus tibi dux et 
Achates per Belgium Hispan., Regnum Galliz, Ducat. Sabaudia, 
Turinum usque Pedemonti Metropolin. Lugduni Batav. ex officina 
Elzeviriana MDCXXXI. » Et « L’Ulysse francois ou le voyage de France, 
de Flandre et de Savoye contenant les plus rares curiosités des Pays, 
la situation des villes, les meurs et les facons de faire des Habitans et 


dédié a Mgr le comte d'Olonne par le sieur Coulon. A Paris, chez Gervais 
Clousier 1643. » 
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sous lesquels Moliére dépeint les maeurs de ses originauy fictifs. 
peuvent étre acceptés comme documents probants et sérieux sur 
la vie privée au dix-septiéme siécle. Or Sganarelle, du Mariage 
forcé a passé des années entiéres a létranger : Chrysale, des 
Femmes savantes, connait parfaitement Rome. Sganarelle et 
Chrysale sont riches, mais, dans une sphere moins opulente, le 
gentillatre Pourceaugnac et la marquise d’Escarbagnas n'ont pas 
reculé devant une excursion de Limoges ou d’Angouléme a Panis. 

Il y a des exceptions cependant. Nous ne croyons pas 
qu’Alceste ait visité d’autres lieux que les environs de Paris, de 
Versailles a Fontainebleau; quoiqu’en ait jugé plus tard Fabre 
d’Eglantine, ce morose personnage n'est pas d’humeur a vivre 
loin de la cour, ni des salons a la mode. Pour le digne M. Jour- 
dain, a en juger par certaines de ses répliques, ‘horizon entrevu 
se réduit encore. A cette époque bien des bourgeois ou bour- 
geoises, Parisiens de vieille roche, pour des raisons analogues a 
celles qui retenaient les courtisans a Versailles, trouvaient dans 
leur ville, capitale non de la France, mais de l’univers civilisé, de 
quoi satisfaire amplement leurs aspirations et n'‘éprouvaient 
aucun besoin de s'en arracher. Quand des cireonstances extraor- 
dinaires les déracinaient, ils réjouissaient Jes « campagnards » 
par leur naiveté. L’un arrive a Orléans et déclare que la Loire a 
. grand air pour un fleuve de province. M™ de X..., mise en face 
des flots de la Manche agitée par la marée, s’exclame : « Voire. 
mais ce nest que de l’eau verte! » 

Peut-étre enfin, dans certains centres de province, sorte de 
sous-capitales, aurait-on retrouvé quelques types d’ « encroidtes » 
(qu'on me passe lexpression), mais il aurait fallu les découvrir au 
sein des villes ni trop rapprochées de Paris, ni trop éloignées non 
plus, car, comme aujourd'hui, les Gascons d’alors, on dirait main- 
tenant les Méridionaux, refluaient en masse vers le pole attractif 
de la grande ville et de la cour qu’ils envahissaient. 

Pour circuler en France du temps de Louis XIII, nous le ver- 
rons, il n’en coitait pas beaucoup et on ne courait aucun danger 
sérieux quitte & se munir d’une arquebuse, comme aujourd hui 
d'un revolver, mais il fallait se contenter d'une dose médiocre 
de confortable et de nourriture. Un fantassin ou plutot un eava- 
lier qui accomplit les grandes manceuvres au vingtiéme siecle est 
souvent mieux traité que le voyageur de 1630. 

Plus tard, routes, moyens de transport, logement, coucher. 
nourriture dans les auberges se perfectionnérent énormément. 
mais avec une sensible augmentation de prix. Dans la premiere 
moitié du siécle dernier, avant organisation des chemins de fer, 
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les voyages, encore fatigants bien que plus confortables qu’autre- 
fois, devinrent beaucoup plus onéreux et nous croyons que cette 
période a vu se restreindre l’'usage des déplacements. S‘ils sont 
tres fréquents de nos jours, ils sont aussi moins intéressants et 
instructifs que les trajets a petites journées d’autrefois coupés ue 
sejours prolongés. 


| 


Joanne et Beedeker s’adressent a tous les touristes fortunés ou 
simplement aisés. Abraham Gdlnitz de Dantzig n’écrit que pour 
le voyageur plus riche d'instruction que d’écus qui ne circule pas 
en carrosse, qui enfourche un bidet de louage, mais qui lit cou- 
ramment le latin. Qu'on ne s’étonne pas de Je voir rédiger son 
guide en cette langue, puisqu’il n’a fait quimiter de Thou qu'il 
cite a tout propos, et puisque Descartes, & la méme époque, a failli 
composer dans lidiome de Cicéron le Descours sur la méthode. 
En 1631, surtout parmi les Allemands, le latin était encore une 
langue bien vivante et bien parlée et on peut croire que sans la 
réaction exagérée des pseudo-humanistes de la Renaissance, i 
aurait pu devenir et rester Jangage international, au grand avan- 
tage des peuples latins. Toujours est-il que, douze ans plus tard, 
en présence du progres du francais,, un nommé Coulon publie 
dans notre langue une traduction de Golnitz, traduction libre, ou 
plutot contrefacon abrégée, concue dans un esprit différent, avec 
quelques additions et 4 laquelle nous recourrons quelquefois. 

Disons-le d’abord : a propos d’un guide indiquant des itine- 


raires, signalant des auberges, décrivant des monuments ou nar- 


rant lhistoire locale, 


On ne s’attendait guére 
De voir Ulysse en cette affaire. 


Aussi l'artificieux roi d’[thaque, bien que mentionné d'abord 
sur le titre, ne figure pas sur la gravure de son frontispice. En 
téte de l’original latin, Mercure debout fait vis-a-vis a un voyageur 
a pied, botté, coiffé d'un feutre a larges bords, porteur enfin d'une 
sacoche que recouvre a moitié un manteau de voyage. Dans l’ouvrage 
francais, Mercure vole dans les airs au-devant du char de Nep- 
tune qui fend les flots sous les regards d’un cavalier qui longe la 
greve. Assez élégant en comparaison du fantassin de tout a Vheure, 
le susdit cavalier se distingue par un chapeau a plumes et des 
bottes assez fines; toutefois il se couvre d'un gros « balandran » 
et sa monture, lourde d aspect, épaisse d’encolure, rappelle exac- 
tement le tvpe des coursiers du peintre Lebrun. 
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L’ordre observé, la disposition typographique des deux ouvrages 
latin et francais présentent beaucoup d’analogie avec les guides 
d’aujourd’hui, sauf que Gélnitz méle un peu, — oh! bien peu, — 
sa personnalité aux itinéraires et descriptions, ce que se garde de 
faire son copiste qui n’avait peut-étre pas parcouru lui-méme 
toutes les localités décrites. 

Comme nos auteurs modernes, débutons par les conseils au 
voyageur : comme Gdlnitz, limitons-les aux précautions a prendre 
quand on traverse, au départ de Douvres pour descendre a Calais, 
l’ « Hellespont britannique » ou quand on se dirige de Lyon a 
Turin a travers les Etats du duc de Savoie. 

Ii faut done que le voyageur, quittant |’Angleterre, se nomm, 
explique ce qu'il est venu faire dans le Royaume-Uni, expose k 
but de sa traversée et, apres autorisation obtenue, subisse l 
visite des effets. Défense d’exporter plus de 10 livres sterling de 
piéces anglaises; l’excédent doit étre converti en monnaie ¢trat- 
gere, et cela non sans frais. 

Quant aux frontiéres de Savoie, du coté de la France ou du 
cété de Genéve, on les franchit librement, mais une fois les Alpes 
escaladées, quand on pénétre a Novalaise, dans le bassin du Po, 
il faut exhiber, sous peine d’exclusion, un bulletin de sanle a 
regle délivré par les magistrats de Lyon et certifiant d'un sejour 
suffisant 4 Lyon ou a Blois (les deux villes les plus saines du 
royaume). Que le voyageur examine et pése sa monnaie et rejelle 
les piéces suspectes; avec des écus d’or francais ou des pistols 
d’Espagne il est sir, sans trop se charger, de se tirer partoul 
d'affaire pour les paiements. Qu'il se méfie en soldant quelque 
dépense de recevoir en appoint de la monnaie de Savoie qui et 
refusée partout en dehors du duché. Qu’il n’oublie pas inverse 
ment la plus-value correspondante de Vor francais. 

Nous croyons devoir donner textuellement le modéle de contra 
rédigé en francais que Golnitz indique pour se lier avec le guide 
qui doit accompagner les étrangers de Lyon 4 Genéve et Tur’. 


Je soussigné N. N., & Lyon, promets 4 MM. N.N., aussi soussigné, 
de conduire ou de faire conduire par un homme qui sera & che 
lesdits sieurs gentilshommes d'ici & Genave et de la & Turin ¢ é 
fournir & chacun d’eux, & mes frais, un bon cheval, les défrayer, @ 
et leurs chevaux, honorablement et ainsi qu’il convient & personss 
de leur qualité, tant de tous les péages et passages qu’ils aurontt 
payer, que de la nourriture de leurs personnes et chevaux depuis celle 


4 Dans ce texte comme dans les autres citations, nous rétablissoos 
l’orthographe moderne. Ulysses, p. 655-656. Nous avons aussi corrigé ule 
ou deux fautes d’impression. 
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ville jusque au dit Turin, et c’est pour le prix de trente-neuf ou... 
livres, que lesdils sietrs gentilshommes me promettent de payer pour 
bomme et cheval d’iei audit Turin, dont j’ai recu en cette ville 
.-... livres & mon contentement et le restant sera payé & moi, ou a 
mon homme qui les conduira pour moi en chemin, ou & Turin, en 
monnaie de France, ou en or, au prix qu’il vaut & présent & Lyon, 
savoir la pistole d’Espagne..., celle d'Italie..., l’6cu au soleil..., le 
sequin... Et si lesdits gentilshommes voulaient séjourner plus d'une 
nuit A Genéve, ils promettent de me payer & part les dépens de bouche 
pour eux et leurs chevaux et aussi pour mon homme et son cheval, 

urant ledit séjour. En foi de ce ont été faits deux semblables écrits... 
A Lyon, ce... 


La combinaison que le contrat ci-dessus expose tres clairement 
a éfé adoptée aussi pour d'autres itinéraires : par exemple, 
d’Amiens 4 Rouen pour 12 livres ou florins par téte; de Bourges 
a Lyon, vid Roanne, pour 8 écus a 60 sols l’un; de Lyon a Genéve, 
pour 15 florins. De Genéve a Lyon par Chambéry et Grenoble, 
autre arrangement; leurs conducteurs recoivent 4 livres par voya- 
geur et par jour, en échange des mémes obligations. Ce mode 
d’accord qui présente des inconvenients sérieux se rompt avant 
le terme de lexcursion. Instruits par,]’expérience, Gdélnitz et les 
deux compagnons allemands d’origine qui s’associent a sa fortune 
pour les quelques semaines que doit durer litinéraire, signent 
avant que de partir pour le Midi de la France une convention 
avec un honnéte citoyen de Lyon, Abraham Pening, associé a un 
certain Claude Bernard. Ces derniers leur louent des chevaux a 
raison de 16 sols par cheval et par jour, mais les étrangers doi- 
vent acquitter tous les frais, et Claude, ainsi qu'un valet, se met a 
la téte de la caravane. Cette fois tout marche a souhait. 

D’Amiens a Paris, Gdlnitz n’a plus de camarade.de voyage. Il 
se décide alors a faire retenir sa place au coche, moyennant un 
écu au soleil plus un lIéger pourboire dont il gratifie, sclon 
Vusage, le conducteur a Varrivée. Durée du trajet, trois jours, 
avec coucher a Breteuil, a Clermont-sur-Oise et a Creil. 

Quand on consulte un guide moderne pour le choix d'un gite 
dans une ville inconnue, on est souvent embarrassé par l’abon- 
dance des hitels recommandés, de tout nom, de tout rang, de 
tous prix. Gélnitz évite 4 son lecteur cette confusion, car il ne 
mentionne que l’auberge choisie par lui ou plutdt par ses guides : 
nous connaissons, grace a lui, une liste innombrable de noms 
remontant a pres de trois siécles. Ces appellations n‘ont rien 
d’abstrait et ne sont méme jamais empruntées au nom du proprié- 
taire. I] faut qu’en dehors de lV inscription qui s’adresse aux gens 
instruits, l’enseigne méme soit comprise des illettrés. C’est lEcz 
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de France (trés commun méme en dehors du royaume), le Cheral 
Blanc, \e Dauphin, \e Bras dOr, la Téte d'Or, puis les Tro 
Rows, les Trots-Mores, les Trois Marchands, \es Trois Brochet. 
Termes, en somme, autrement pittoresques et variés que ms 
éternels Métropole, Continental ou Moderne. Les curieuy te 
manqueront pas de se demander si de toute cette kyrielle d hitel- 
leries, il n’en subsiste pas encore quelques-unes, naturellement 
transformées, méconnaissables, mais ayant gardé leur ancien 
dénomination. Les Ecus de France s’évanouirent, decrocheés lor 
de la Révolution, ainsi que tout ce qui rappelait ou était cens 
rappeler la royauté. Mais quelques-uns des vocables rappelant de: 
¢mbléemes non compromettants par leur banalité ont surnage. 
Gélnitz, 4 Montpellier, coucha au Cheval Blanc, ou, du reste. i 
se trouva fort bien; le Cheval Blanc existe encore en 190i. 
La Téte Notre de Blois, prés du pont, hébergeait deja le 
voyageurs contemporains de Rabelais comme elle recoit actue- 
lement les automobilistes du vingtieme siécle au méme empl 
cement et sous méme enseigne, et si Gdlnitz préféra loger dan 
les faubourgs, au Cygne de la Croiz (sic), ce fut sans doute par 
économie. 

Ces auberges, surtout celles de village, ne brillaient pas tv- 
jours ni sous le rapport du confort ni sous celui de l'abondane 
de la nourriture, ni de la bonté de la chére, ni méme sous cell! 
de la simple sdreté. Heureux encore quand les patrons étaieal 
honnétes, au double sens de cet adjectif. Si un vovageur modere 
éerivait en francais ce qu’il était permis alors de publier en latin. 
quelle série de lettres de réclamations il recevrait et surtout qu 
(le menaces d’assignation de la part des hoteliers se eral 
diffamés! Ou.Gdlnitz et ses compagnons regrettaient beaucoup le 
dépense, ou, ce qui est plus probable, la plantureuse hospitalite 
des hdtelleries du temps de Louis XII a été, sur la foi de 
romanciers, singuligrement exyagérée. Et notons bien quil © 
s'agit pas toujours de régions pauvres, de localités infimes. 
villages reculés ou peu fréquenteés. 

Dans la riche Belgique, l“tozle d’Ostende, les Tross Bro- 
chets d’Anvers, le Senge de Mons laissent fort a désirer, se 
le rapport de la propreté, ou de la cuisine, ou au point + 
yue de l’exagération des prix. Dans toute la région qui s¢len 
de Péronne a Rouen, les ecotes d’estime deviennent séveres. 4 
Péronne, on est aussi mal couché que nourri. De Rouen a Diepp. 
la bourse se vide sans que l’estomac se remplisse (antithe- 
latine). A Pierrement, dans ce territoire, c’est a grand peine qu 
notre Ulysse et son compagnon (un notaire belge) se procurell 
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deux ceufs et quelques gouttes de vin sur. A Malmaison !, non loin 
de la, Penseigne des Trozs Marchands devrait étre remplacée par 
celle aux Trois Méchants et la compagnie ne vaut pas mieux que le 
gite; nos honnétes touristes s'y rencontrent avec un détachement 
de la maréchaussée escortant un assassin. Ils ne partagent point 
la gaité de ce meurtrier qui les assourdit en chantant 4 tue-téte 
toute la nuit. Le Cygne blanc de Clermont-sur-Oise, est dépourvu 
de tout et encore d’un héte aimable. 

-Mais au Cardinal d’Amiens on ne fournit rien de plus que la 
nappe, du pain, du sel et du vin, libre au voyageur de se pro- 
curer le reste chez un rotisseur, en payant bien cher, en louant 
assiettes et verres. La « mesure » de vin (szc : s’agit-il de la pinte 
peu inférieure au litte?) cote dix sols. Pour coucher, on vous 
présente une chambre nue; la literie se paye encore a part, mais 
pour raisons majeures, méme a prix dor, on est obligé de se 
passer de serrures et de cadenas; portes et fenétres ne se 
ferment pas. L’hdte a du reste adopté la sage habitude de faire 
payer les voyageurs réguli¢rement chaque matin. 

A Chatellerault, lorsque nos étrangers débarquent, on leur offre 
des couteaux a acheter, alors qu'ils auraient préféré des victuailles. 
La soi-disant « mére » des compagnons allemands de Tours est une 
infame « belle-mére » qui s’entend admirablement a4 soulager ses 
«enfants» de Vargent qui peut les géner. A Lesigny (Vienne), les 
chevaux soupent d’un peu de paille, tandis que leurs maitres s’allon- 
gent sur le restant de la paille, la téte appuyée sur leurs bagages. 

Excessive est la sobriété des paysans saintongeais et des 
villageois d’Aunis (que la guerre récente n’avait pas di contri- 
buer a enrichir), et les pauvres étrangers en patissent. Mais les 
Limousins exagerent encore sur ce point et par-dessus le marche 
sont fort malpropres. En effet, le petit repas d’ceufs et de fromage 
qu’on sert & la Bouwtezlle de La Barre, entre Saint-Junien et 
Limoges, est repoussant de saleté; on ny peut gouter, non plus 
qu’au vin contenu dans des bouteilles crasseuses servies avec des 
verres immondes. Dans certaines localités qui s’échelonnent entre 
Limoges et Felletin, on ne trouve que du pain et de leau?. 

D’autres fois, Gélnitz a trouvé a se dédommager et nous repro- 


‘4 Nous n’avons pu trouver la situation exacte de Pierrement, ni de 
Malmaison : du reste Golnitz écorche souvent les noms de lieux. 

2 Saqus l’ancien régime la sobriété des Limousins était proverbiale. Un 
maitre macon travaillant a Paris voit son apprenti tremper dans l’auge au 
mortier la croute de pain dur qui faisait tout son déjeuner : « Comment, 
Laurent, s’écrie-t-il, tu donnes, je crois, dans la friandise! » Détail plus 
scientifique : le médecin militaire, Ravez, dans son excellent ouvrage 
sur l'hygiéne du soldat, énonce que le seul exemple qu'il ait étudié d'un 
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duirons quelques noms d’auberges particulierement satisfaisantes. 
A la Crotx Verte d’Angers, que fréquenta sans doute avant lui 
Rabelais, on l’abreuve d’un vin blane exquis rappelant les vins 
d’Allemagne : aussi séjourna-t-il deux jours dans cette belle cité. 
Le poisson, affirment les gourmets, sympathise avec les vins blancs, 
Aussi notre Allemand adore-t-il le poisson : il mentionne qu'on 
lui en sert d’excellent pendant les deux jours maigres consécutifs 
(vendredi et samedi) qu'il passe a la Palisse et 4 la Pacauditre. 
Remarquablement plantureuse l’auberge de Tarare A Satal- 
Sébastien : rien n'y manque et pourtant elle n’est tenue que par 
des femmes; c’est lhétesse, secondée par ses filles, qui panse les 
chevaux, nettoie les écuries et s’acquitte des fonctions de somme- 
liere. Avec tout cela, prix modérés. Singuli¢érement avenante 
encore lhétesse du Cheval blanc de Montpellier qui, tout en 
traitant fort bien les voyageurs, s’excuse sams cesse aupres deux 
de la simplicité de son accueil. Elle fait méme accompagner ses 
hétes par son fils qui les pilote aux environs en leur servant de 
 ewcerone. Peut-étre que Gdélnitz, zélé protestant, a voulu payer de 
compliments l’amabilité d’une coreligionnaire; en tous cas, 
Coulon, ardent catholique, lequel néglige presque toujours l’indi- 
cation des auberges, mentionne le Cheval blanc. A Beéziers, 
Venthousiasme de notre voyageur s’éléve encore; le souper, — 
servi pourtant au mois de mai, — comporte des grives et des 
perdreaux, arrosés de muscat du pays; et, cette fois, on nous 
indique le prix : 16 sols, nourriture du guide comprise. A la 
Magisteére, prés d’Agen, le diner, composé d’excellents poissons de 
la Garonne, est encore mentionné comme sortant de |’ordinaire. 

On nous saurait mauvais gré d’oublier une hotellerie ot la 
réception ne manqua pas d’agrément. Gélnitz et ses compagnons, 
ayant remisé leurs chevaux et déposé leurs épées a la porte, 
trouverent bon accueil, bon feu et bonne table qui les dédomma- 
gérent amplement des fatigues subies en cheminant en_hiver 
(mars) au milieu de montagnes sauvages et abruptes. On était en 
caréme : ils n’eurent ni viandes, ni ceufs, mais de bons poissons 
préparés a lhuile, et du vin noir passable, bien qu'un peu apre. 
Avant d’aller se reposer dans une chambrette modeste, mais 
propre, ils contemplerent curieusement d’énormes tétes clouées 
au mur : c’étaient des cranes d’ours tués dans les bois du voisi- 
nage. Ils apprirent que Uhotellerie devait étre tous les soirs prete 
a héberger trois cents étrangers, tenus, il est vrai, a ne pas trop 
prolonger leur séjour. Lorsqu’arriva le quart d’heure de Rabelais, 


conscrit n’ayant jamais gouté de viande avant son incorporation, lui a été 
fourni par une recrue de la Haute- Vienne. 





AU XVII® SIECLE 971’ 


ils demandérent leur note; on leur répondit qu’ils étaient libres: 
de ne rien payer. Gdlnitz, en galant homme, insista, bien 
entendu, pour ddnner a titre gracieux un aureus (petit écu) qui 
fut accepté; i! gratifia également d'une étrenne te palefrenier qui: 
avait eu soin des chevaux. Notre huguenot allemand partit 
enchanté de l’hospitalité de la Grande-Chartreuse. 

Quant aux incidents de voyage, ils sont fort banals et bien pea 
méritent méme une simple mention en passant. Beaucoup d’étapes 
pénibles avec la pluie sur le dos, a la lueur des éclairs, au fraeas' 
du tonnerre, le tout suivi de repos a Vauberge en face d'un grand 
feu devant lequel séchent vétements et bottes, tandis que les 
voyageurs humectent Vintérieur de leur individu (nous savons 
que Gélnitz adore lantithése et celle-la est fréquente sous sa 
plume). Ils évitent les rencontres a main armée et névifent pas 
une histoire de voleurs, mais bien plate; lorsquwils arrivent au 
Cygne de la Croix, a Blois, un escroc s’esquive avec leurs. 
bagages dont il s’empare; se mettant en campagne, leur guide 
arréte le voleur et le livre a la. justice. Les « pisteurs » des 
gares en font tout autant de nos jours, mais le plus joli c'est que 
le juge ne leur restitue leurs bagayes volés que sur l ‘intervention 
fficieuse dun noble Blésois et contre amende. Y aurait-it dtu 
vrai dans les sempiternelles accusations de rapacité que les’ 
pieces de théatre et les romans du dix-septiéme siécle formulent 
‘si souvent 4 Végard des « chats fourrés »? Nous avons enfin déja 
mentionné le joyeax meurtrier des Trois marchands si gai au 
milieu de ses six argousins et nous pourrions citer encore le fart 
d'un valet assassiné a Lyon apres leur arrivée, mais c’est un, 
incident vulgaire, étranger aax pérégrinations de notre Ulysse. 
Stigmatisons encore, puisque nous v sommes, la mauvaise fot! 
des bateliers de la Durance, qui font traverser la riviére en bac 
entre Avignon et Orgon. Les portefaix jadis légendaires qui 
exploitaient si brutalement a Avignon les voyageurs du bateau des- 
cendant Je Rhone valaient-ils beaucoup mieux il v a soixante ans !? 

Un trait absolument caractéristique. Quand Gélnitz et ses 
compagnons se heurtent a des convois de troupes en marche, ils 
doublent le pas pour les éviter ou les dépasser au risque de 
souper au pain see et dabréger sensiblement leur repos. La fre- 


4 Vers 1630 le nord, l’ouest, le centre de la France posséedent des ponts 
a l'intersection des riviéres avec les routes les plus fréquentées. Mais dans. 
l'Est et dans le Midi, Jes bacs constituent presque le seul moyen de fran- 
chir le cours d’eau. On paye 2 sols par cheval pour traverser ]’Aude ou 
l'Hérault, 3 sols pour la Garonne, 4 pour le Rhone a Tarascon et 5 pour 
)Ain. 
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quentation des gens de guerre de l'époque n’offrait aucun charme. 

Il est temps pour finir ce premier paragraphe d indiquer, 
comme le font Joanne et Bedeker, litinéraire suivi par leur pré- 
décesseur et recommandeé par lui. Cet itinéraire débute a Calais 
et conduit le lecteur jusqu’a Turin, mais il peut se décomposer 
en plusieurs sections. Toutes les villes que nous allons nommer 
sont celles dont les noms latins figurent comme titre de chapitre 
et qui.sont étudiées en détail. Nous suivrons cette regle parce 
quelle indique Vimportance historique et artistique des cités 
sous le regne de Louis XIII. 


4° De Calais & Gravelines, Dunkerque, Nieuport, Ostende, Bruges, 
Gand, Anvers, Malines, Louvain, Bruxelles, Hal, Mons, Valenciennes, 
Cambrai, Péronne, Cumpiegne, Paris. 

9° Excursions aux environs de Paris, Fontainebleau, Melun, Corbeil, 
Charenton. Conflans, Rueil, Saint-Germain, Madrid, Saint-Cloud, 
Meudon, Vanves, Gonesse, Ivry, Bicétre, Arcueil, Gentilly, le bois de 
Vincennes,‘ Saint-Maur, Montmartre, hdpital Saint-Louis, Saint- 
Denis. 

3° Voyage circulaire de Paris & Paris par Rouen et Amiens. 

4° Paris 4 Lyon. Par Orléans, Chambord, Blois, Amboise. Tours, 
Marmoutiers, Saumur, Angers, Brissac, Doué, Loudun, Mirebeag, 
Poitiers, Chatellerault, Bourges. L’auteur traverse ensuite pout 
arriver & Lyon, Couleuvre, Moulins, Roanne et Tarare. Mais les notes 
relatives & toutes ces localités sont trés bréves. 

5° Voyage circulaire dans Ja Savoie et le Dauphiné. Etapes princ- 
pales au départ de Lyon : Genéve (vid Cerdon, Nantua), Chambéry, 
Montmeélian, la Grande-Chartreuse, Grenoble, Vizille. Retour & Lyoa 
par Rives. 

6° Le Midi de la France. Voyage circulaire de Lyon & Lyon. Elapes 
principales : Vienne, Tournon, Valence, Pierrelatte, Pont-Saial- 
Esprit, Orange, Avignon, Vaucluse, Aix, Marseille, Arles, Tarascon, 
Beaucaire, le Pont-du-Gard. Nimes, Montpellier, Maguelone, Béziers, 
Narbonne, Carcassonne, Toulouse, Montauban, Moissac, Aged, 
Cadillac, Bordeaux, Blaye, Saintes, La Rochelle, Limoges, Clermoat- 
Ferrand ‘par Felletin, Pontgibaud). Retour & Lyon (par Thiers ¢e 
Feurs). | 

7° Lyon & Turin par Geneve. Méme itinéraire que ci-dessus jusqua 
Genéve, puis Annecy et le Mont-Cenis. 


I] 


Tout le monde sait bien aujourd’hui que nos aieux néavaienl 
pas, au point de vue esthétique, les mémes idées que nous. Aussi 
Gélnitz n’est-il pas plus que Coulon un admirateur de la belle 
nature telle que nous la comprenons. Une plaine bien plantu- 
reuse, ca et la bosselée de petits coteaux, de bonnes routes 
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droites et plates, abondance de ressources mateérielles a bon 
marché : c’est tout ce qu'il lui faut demander comme idéal. Aussi 
admire-t-il beaucoup le Brabant, qu’il traverse au mois de mai. 
C’est une terre fertile avec un climat tempéré, sans chaleurs 
extrémes ni froids excessifs. On y éléve des chevaux et de plus 
on y engraisse des beeufs, des moutons exquis, on y fait force 
beurre et fromage et on y trouve méme du gibier, y compris des 
sangliers et cerfs. Aujourd’hui cerfs et sangliers ont disparu, et 
notre Prussien ne retrouverait plus a Louvain les vignobles qu'il 
contemplait lors de son passage. Faut-il les regretter? Non, car il 
avoue méme que le vin qu’ils fournissaient au dix-septiéme siecle 
ne montait guére a la téte. Est-ce la joie de voir des vignes ou 
Vapparition du printemps qui l’enthousiasme, mais il trace une 
description des plus poétiques du terroir de Louvain. 

Par contre, il remarque |’absence de vignes dans la vallée de 
la Somme, et observe séverement que leur absence n’incombe ni 
au soleil ni au climat, mais a la négligence des cultivateurs. 

Enfin a Clermont-sur-Oise les vignobles surgissent, les environs 
de Paris, — nous pensons que ce n’est pas seulement a cause du 
développement qu’y prend la viticulture, — lui plaisent beaucoup; 
des hauteurs qui dominent le cours de la Seine le coup d’ceil 
est féerique. Plus tard il apercoit presque le « Grand Veneur » 
chassant a courre sous les mystérieuses futaies de Fontainebleau ; 
du moins on vend a Paris une complainte qui annonce son 
apparition, a laquelle il faut bien croire. A Fontainebleau, du 
reste, le fant6me a de quoi s‘exercer; le gibier abonde tellement 
dans la forét que souvent chasseurs,. garde-chasse, et paisibles 
voyageurs y sont assaillis et blessés par des bétes dangereuses. 
Dans un coin de la chénaie de Saint-Germain, le bois de la 
Trahison persiste, en souvenir du traitre Ganelon, une tradition 
curieuse que Golnitz vérifie : si on y rompt une branche, elle 
s’enfonce une fois jetée dans l’eau; les rameaux arrachés dans le 
voisinage flottent au contraire tres bien. 

Notre auteur n’oublie pas de louer le pain de Gonesse, le 
beurre de Vanves, les écrevisses d’Etampes. Il fait remarquer 
que Jes vins d'Orléans — quoique généreux selon son goit 
personnel — sont exclus de la table royale et que, de temps 
a autre, les reglements municipaux en interdisent la vente aux 
cabaretiers parisiens. Chose curieuse, son enthousiasme, — bien 
mérité d’ailleurs, — pour lOrléanais, le Blésois, la Touraine, le 
Saumurois est accompagné d’une goutte de fiel lorsqu il con- 
temple la négligence des paysans de ces jolis pays; si les 
manants cultivaient leurs champs a la fagon des Flamands, la 


974 UN PREDECESSEUR DES JOANNE ET BEDEKER 


région serait trop parfaite. C’est déja beaucoup que de respirer 
lair salubre et de godter de bons vins. 

Ville de ressources, Poitiers : men n’y mangue : le vin, le 
gibier, le poisson, l’huile et les volailles réjouissent ’ homme bien 
portant et comme il s’y trouve aussi quantité de viperes théria- 
ques, les malades profitent encore de cette abondance. Bourges est 
bAti au centre d’une plaine qui exagere un peu ses dimensions: mais 
dans cette plaine, dont on ne voit pas la fin, se montrent de belles 
moissons, de florissants bestiaux, des vignobles produisant d’exeel- 
lents vins. Avec la profusion de liévres, des oiseaux (surtout 
des canards), des poissons, des fruits et legumes, on v vil admi- 
rablement et a bon marché. Poitiers, enfin, produit du lin et 
Bourges de la laine, dont on tisse des draps renommes. 

Les victuailles ne foisonnent pas tant dans le Lyonnais : nean- 
moins, région agréable et sol fertile. Gélnitz en admire les 
ressources viticoles; il en apprécie les fruits et en estime les 
raisins, surtout les musecats. Comme revers de la médaille, — 
inutile de l’ajouter, — il se récrie contre la fréquence des pluies 
d’hiver et des brouillards. 

Notre auteur fait peu de cas du pittoresque. Aussi le Jura et 
les Alpes, comme auparavant les montagnes du Lyonnais, ne 
trouvent pas eri lw un admirateur enthousiaste. Heureusement 
gue fauberge de Tarare le console des précipices cotoyés sous 
des torrents de pluie et qu’a Genéve, a Nantua, a Aix-les-Bains. 
la vue des truiltes (on en péche de 30 livres) le dédommage des 
dangers et fatigues encourus. Du reste, a Genéve, il y a quantte 
de volailles aussi savoureuses que celles du Poitou et l'on vit a 
bon compte dans la république, meilleur marché qu’en France. 

Goéinitz et, apres lui, Coulon ne manquent pas d/avancer une 
plaisanterie de saveur un peu germanique a propos de la Savoie. 
C’est le pays « de la gamme », car on n’y fait que monter et 
descendre. A Chambéry, que notre touriste traverse au mois de 
mars, il admire un spectacle nouveau pour lui : des péchers et des 
amandiers en fleurs et son enthousiasme redouble quand il aper- 
coit dans la vallée du Grésivaudan les prés tout fleuris de violettes. 

Enfin, apres Valence, apres Montélimar, commence le Midi qu'il 
visite aw mois d’avril au début d'une saison propre a faire voir la 
région sous un aspect favorable. Les plantes aromatiques, en 
général, thym, aspic, mats les romarins surtout, excitent son 
adimiration ; il mentionne ces plantes et leurs effluves a Chéteat- 
neuf-du-Rhone, a Donzére, aux approches d’Aix, de Montpellier 
et lorsqu’il s’écarte de fa Méditerranée pour infléchir sa route 
_ sur Toulouse, il respire une derniére fois avec volupté ces par- 
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fums enchanteurs et leur adresse un dernier adieu aux environs 
de Lézignan (Aude) a la base du mont Alaric '. 

A partir de Donyzére, dernier village du Dauphiné, le vin du cru 
ne rappelle plus celui des coteaux de Grenoble et il faut recourir 
a la carafe pour en calmer le feu. Quel heureux pays que celui 
ou croissent, sans culture ou presque, non seulement des plantes 
aromatiques, mais des vignes, des miners, figuiers, amandiers, 
grenadiers, qui ne vivent qu’a grand peine dans les jardins 
d’Allemagne! Gélnitz dans son zéle laudatif dépasse un peu le but 
lorsqu’il ne voit partout, une fois la Durance franchie, qu’oran- 
gers et citronniers. Evidemment il n’a pas fait attention aux pots 
ou caisses dans lesquels reposaient ces arbustes. Le climat ne 
différait guére de celui d’aujourd’hui, et alors comme maintenant, 
en dehors du littoral de la Provence de !Est, ot Gdlnitz n’a 
jamais mis les pieds, les orangers en pleine terre étaient aussi 
inconnus aux Aixois ou Marseillais qu’aux Parisiens ou Tourangeaux. 
Pourtant neus lisons dans le texte cette remarque peu neuve qu’a 
Orange, s'il y a presque de tout, i] n'y a point d’oranges. 

Les plus belles médailles ont leur revers : au mois d’avril et 
sur les bords si bien cultivés de la Durance, il fait déja chaud. 
Nos Allemands s’endorment en chevauchant et peu s’en faut que 
leurs montures n’en fassent autant. Entre Aix et Marseille, une 
belle ondée, dont ils ne perdent pas goutte, leur apprend que dans 
le Midi, ala chaleur, succéde souvent ia pluie, surtout au printemps. 

On voit le texte latin comparer l’étang de Berre au Léman, ce 
qui est peu flatteur pour celui-ci, encore qu'il n’ait pas de salines 
comme le premier. Une fois la Crau dépassée et le mistral men- 
tionné, les terroirs d’Arles, de Tarascon et la plaine de Nimes ne 
recoivent que des éloges. Appreciation favorable sur Montpellier : 
la vie matérielle n’y cotite pas cher; les vins y sont abondants et 
délicieux; le poisson, les perdrix, les cailles s'y trouvent a bon 
compte. Les plantes aromatiques, les herbes médicinales, y com- 
pris le romarin, croissent 4 profusion aux alentours. Enfin, lair 
y est pur, le climat salubre. 

A partir de Toulouse, Gélnitz trouve le pays plantureux. Nous 
épargnerons a nos lecteurs lta fastidieuse énumération des pois- 
sons comestibles qui nagent dans la Garonne, ses affluents ct 
sous-affluents; la Dordogne !’emporte méme a cet égard en 
- richesse sur la Sadne. II est malheureusement trés facheux, 
observe l'auteur, que les eaux normalement limpides de la 


‘Que le lecteur veuille bien se rappeler quelques couplets de nos 
vieilles rondes populaires de France et il sera frappé du role assez fréquent 
qu’y joue le romarin, & commencer par la chanson de Malborouck. 
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Garon ne soient souillées par les flots bourbeux du Tarn, puis par 
les ondes troubles de la Dordogne. 

Apres avoir vu ces divers territoires tous fertiles, G6lnitz entré 
en Saintonge, puis en Aunis, formule des réserves. II est probable 
que la guerre civile, a peine terminée alors, avait nui aux cultures 
de la province. Quoi qu'il en soit, le pays s’améliore 4 mesure 
qu’on s’écarte de la Rochelle vers Ja fronti¢re du Limousin : les 
arbres fruitiers se multiplient. Par compensation le climat perd 
de sa douceur, de sorte qu'a Saint-Junien notre vovageur 
retrouve, comme en Allemagne, des vignes grimpant sur des 
arbres et la qualité du vin ne s’améliore point. Chose trés 
curieuse : ce touriste qui, dés qu'il traverse la plus petite subdi- 
vision territoriale, ne manque jamais d’en juger les vins, presque 
toujours pour les louer, qui apprécie si favorablement ceux de 
l’Anjou, ce touriste, disons-nous, mentionne a peine les crus du 
Bordelais et appuie plutét sur leur abondance que sur leur qua- 
lité. De Limoges a Clermont on traverse d’abord d’interminables 
chataigneraies, ressource alimentaire des gens du pays et dont 
les produits s’exportent au loin. Puis vient une région misé- 
rable, inculte et déboisée, 4 peine peuplée de quelques villages 
épars, dépourvue de gros bétail et dans laquelle le voyageur ne 
rencontre que de rares troupeaux de moutons. . 

Pour la Limagne, c’est un paradis, et Gdlnitz confirme son avis 
par de copieuses citations. Les sources minérales de Clermont 
lémerveillent par la nature et la diversité de leurs propriétés 
et il remarque que celles de Royat attiraient déja a cette 
époque de nombreux malades du voisinage. Au dela de Thiers, 
vers le Forez, le territoire devient plus 4pre, mais la descente 
vers la Loire raméne l’abondance et il note qu’a Auson, au-des- 
sous de Rochefort, on leur sert les premiéres fraises et cerises de 
la saison. 

Il est superflu de s’appesantir sur les horreurs de la traversée 
des Alpes, méme en y condensant les réflexions de notre auteur 
sur la pérennité des neiges, la blancheur du gibier des hautes 
régions, les hameaux d’été habités par les patres, sur les truites, 
enfin, a]’ occasion de ce lac du Mont-Cenis sur lequel le duc Victor- 
Ameédée eut l’idée bizarre de faire célébrer des joutes en l’honneur 
de sa femme. Tous nos lecteurs en connaissent bien davantage et 
les hautes vallées se sont conservées, immuables d’aspect. Dédom- 
magé de ses fatigues par le riant aspect du Piémont, de Suse a 
Turin, et aprés avoir chaudement vanté ce territoire, Gdlnitz 
prend congé de son lecteur, déclarant sa tache terminée. 
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Relativement sobre de détails de voyage ou d’aventures, 
Golnitz ne parle jamais longuement de la nature physique ou de 
agriculture des contrées qu'il traverse, mais quand il fait ceuvre 
- d'antiquaire, d’historien, d‘érudit, il ne s’arréte plus. Ainsi la 
notice qu'il fournit sur Lyon et ses environs n’occupe pas moins 
de 60 pages d'un texte imprimé fort serré. Anvers absorbe plus 
de 40 pages; Orléans au moins 30; Genéve plus de 20; il est 
vrai que les citations a jet continu submergent quelquefois le 
texte original. Il a bien fait de réserver Paris pour un autre 
volume, car les 700 pages compactes du présent livre auraient 
eu besoin d’étre presque doublées. Mais il ne s’agit ici que de 
glaner en passant quelques éclaircissements, choisis non parmi 
les sujets les plus minutieusement épuisés, mais parmi les plus 
propres a intéresser, apres trois siécles, nos contemporains. 

Commencons par ce qui concerne les mceurs et coutumes. 
L’impression générale concernant Jes Flandres espagnoles est 
extrémement favorable. Ces populations blondes, bien nourries 
de harengs, de viandes salées, de beurre, largement abreuvées 
de biére et méme de vins du Midi alcoolisés, s’habillent bien, 
voire méme avec luxe. Elles sont instruites, polyglottes, indépen- 
dantes, loyales et possédent le génie des affaires. Oisifs et men- 
diants y sont inconnus. De temps 4a autre, les Flamingants 
s’administrent une bonne... « cuite » (style moderne) et le lende- 
main ils reprennent paisiblement leurs affaires courantes. IIs 
tempérent heureusement la vivacité francaise par le calme métho- 
dique des Teutons. L’élégance des dames d’Anvers et de Bruges 
dépasse tout ce que l’on peut imaginer, et pour les baptémes et 
mariages il se déploie une pompe inconnue ailleurs. Coulon a 
beau déclarer que les Flamandes se parent de probité en guise de 
soieries et que les atours d'une sincére dévotion leur tiennent 
lieu de dorures (bijoux), il est probable qu’é ces embellissements 
spirituels, elles en joignaient de plus matériels; du reste, Gélnitz 
affirme qu’une beauté remarquable rehausse leur magnificence. 
Certains détails de mceurs se sont perpétués jusqu’a nos jours : 
la passion de lhorticulture, par exemple, et le gofit des animaux 
exotiques. C’est méme a Anvers, croyons-nous, qu'il existe une 
bourse zoologique ot: s’adressent les directeurs de ménagerie. 

Nous tenons a reproduire tout au long une curieuse peinture 
de l’animation du bois de Vincennes : « Ce bois attire les Pari- 
siens par son agrément, c’est un lieu charmant le soir pour la 
promenade et la récréation,; vous y compterez par centaines les 
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carrosses et voitures suspendues chargés de flaneurs venus pour 
s’amuser et rire. Les Graces et les Vénus parisiennes y tiennent 
leur quartier général; on y pereoit tantét de discrets murmurs. 
tantot des conversations plus bruyantes conformes au lieu et au 
jour. » 

Orléans plait baucoup a nos voyageurs : cité tres salubre, adm- 
rablement batie et peuplée de jolies femmes. Peut-ttre faetl 
expliquer par ces avantages l’affluence des étudiants et surieut 
des Allemands. Du reste, 1'étranger qui ne veut que dépenst 
agréablement son argent et apprendre le bon francais troever 
peu prés les mémes avantages 4 Blois ou Bourges; seul & 
puristes ridicules peuvent soutenir que le langage de Bourges e 
inférieur a celui des bords de la Loire. 

Ville tres commercante, grace a ses deux cours deag cw 
filuents, Lyon se glorifie de superbes monuments; mais ses Mm 
et places sont petites, sales; les gouttieres en saillie, débordal 
les toits, arrosent les passants quand il pleut; les fenétres net- 
cadrent que des carreaux de papier huilé, les matsons ne svi 
point crépies. Cela n’empéche pas Gélnitz de glorifier la par 
Bellecour, de décrire avec intérét les parcs et jardins de diver 
habitations de la banlieue! et, dans un autre ordre dee. 
d’'admirer la splendeur des hospices. 

La Savoie recoit de Gélnitz des loges, mais tempérés de blast. 
Ainsi, a Chambery, il apprécie beaucoup la beauté dao sang ¢ 
l’élégance d'une population qui ne compte pas de bossus: lt 
toits des maisons si saillants qu'on peut se promener a sec && 
les rues quand il pleut, lui plaisent également, mais un pet PE 
loin, 4 Montmélian, il stigmatise ignorance des Savovards ¢ 
ailleurs se plaint de la premiscuité dans les auberges. 

Les sentences de Gdlnitz favorisent assez les villes du Midi: ' 
trouve, en Aix, une cité élégante, spacieuse, propre, remplit ¢ 
superbes demeures qu’ailleurs on honorerait du noi de pa. 
Des rues étrvites et sales donnent acces 4 Marseille dans de beat 
édifices; on trouvera bon accueil dans une ville of tout etrange 
découvrira des compatriotes; mais, ajoute l’écrivain, qui mémtert! 
un prix d’honneur de discours latin, les Muses qui recevuel 
hospitalité dans l’antique Marseille en ont été, depuis des siecle 
expulsées par Mercure. On sait que Marseille est actuetleme#. 
comme nombre d’habitants, Ja seconde commune de France. b+ 
nitz altribue ce deuxieme rang a Toulouse qui, sams parler é | 
richesse de son terroir, laisse derriére elle toutes les autres vit 


‘ Celle du gouverneur et la maison de campagne : la Claire. 
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‘de province comine population et richesse, sans parier de sa flo- 
_rissante université et de son passé gtorreux !. 

Avant de passer au dernier sujet qui nous occupera, arrétons- 
nous encore en Limousin. Des gens simples et doués de plus 
d’esprit pratique que d’élégance extérieure habitent Limoges; les 
femmes v sont mal mises et toute étrangére qui vient s’v fixer est 
-obligée d’arborer les modes locales, sous peine d’étre disqualifiée. 
Ces populations frugalement nourries et pauvrement vétues sont 
industrieuses, rusées et tenaces. A Felletin (Creuse), c’est jour 
de marché; on ne voit que visages laids, vétements négligés et on 
conseille au lecteur de ne pas corriger ses habitudes pour adopter 
celles des gens de ce pays. 

Le réformé Gdélnitz était-i] animé naturellement d'un esprit 
tolérant? Ou bien voulait-il que son ouvrage, dont tous les gens 
instruits d’Europe pouvaient profiter, s’adress4t au plus grand 
nombre possible d’acheteurs et de lecteurs? Le fait est qu'il se 
montre tres impartial. Toutes les églises catholiques des villes 
quil traverse sont les unes, longuement décrites, si elles sont 
eurieuses, les autres minutieusement énumérées ainsi que les 
moindres couvents de Pun et de autre sexe. Lorsqu’il est bien 
recu, et c’est le cas partout, abstraction faite de quelques auber- 
gistes grincheux, i} en témoigne sa reconnaissance, dit méme ce 
témoignage s’appliquer aux RR. PP. Jésuites de Béziers. « Ne 
manquez pas, dit-il, d’aller voir leur collection de tableaux en 
perspective (on dirait aujourd’hui des trompe-lceil), les religieux 
vous recevront poliment, vous introduiront dans la salle et s’amu- 
seront de votre surprise. » 

D’autres fois, et c'est absolument naturel, Gélnitz trouve moyen 
-aloecasion de flétrir la Saint-Barthélemy en citant de Thou dans 
le texte original, et avec plus d’exactitude et de modératton que 
les députés du Bloc lorsqu ils interrompent a la Chambre. Il comble 
Henri IV d’éloges et en bénissant la mémoire de ce grand prince, 
rapporte la teneur détaillée de l’édit de Nantes. Dés qu il traverse 
une ville peuplée de quelques réformés, ii n’oublie pas de men- 
tionner le lieu ott ses corcligionnaires se rassemblent pour 
écouter les précheurs de leur secte, presque toujours hors les 


4 Golnitz accorde bien une certaine primauté a Lyon, mats comme 
métropole de la Celtique et au point de vue de son incomparable richesee 
en antiquités. Ce serait Poitiers qui, au point de vue de la superficie, serait 
la seconde ville de France. Nous ne nous portons nullement garants de ces 
affirmations; 4 cette époque on ne s’occupait ni de recenser, ni de dresser 
des plans topographiques. Coulon: dit simplement que Toulouse est une 
superbe ville, il confirme l’immense étendue de Poitiers. 
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murs. Il donnie pour certains consistoires Je nombre et méme le 
nom des pasteurs en exercice, que nous ne reproduisons pas. 
Notre auteur, lorsqu’il passe a Geneve, ne manque point de jouer 
les moeurs des Génevois qui ne tolérent pas les cabarets et ne 
souffrent chez eux ni mendiants ni ivrognes. Par exemple, défense 
formelle de danser et le sexe inférieur (sequzor sexus, expres- 
sion chére 4 |’écrivain) ne s’occupe qu’a coudre et travailler sans 
perdre de temps dans Voisiveté, les vains propos, ni gaspiller ses 
ressources en luxe. 

Méme dans le Midi, Jes protestants ne constituaient pas alors 
la majorité de la population. Aussi se sentaient-ils bien fort les 
coudes et un étranger de leur religion, gentilhomme et savant, 
était stir, surtout avec des lettres de recommandation, de trouver 
chez eux agréable accueil. Le pasteur de Grenoble daigne servir 
de czcerone a Golnitz; il le présente a M™° de Lesdiguiére qui 
Vaccueille fort gracieusement. Un Ecossais, fixé a Orange, le 
sieur Guillaume Gray, non seulement le pilote dans cette ville 
mais lui donne des lettres de recommandation pour un de ses 
compatriotes établi 4 Nimes. A Marseille des négociants nommes 
Solighofferi le conduisent au chateau d’If, a Pomégue, 4 Raton- 
neau, le régalent d’huitres et de vins d’Espagne. Avant de partir 
munis d'une lettre de recommandation pour des correspondants 
de Toulouse, nos bons Allemands sont invités a diner dans la 
banlieue chez un prédécesseur de Roubion. 

Dans un chateau proche du Pont-du-Gard habite un « héros », 
_le baron de Saint-Privat, qui introduit Golnitz et ses compagnons 
dans son domaine et les abreuve d’excellents vins contenus dans 
des flacons d’argent, qui arrosérent agréablement, dit le narra- 
teur, les ceufs et les salades qu’on leur servit a l’auberge du vil- 
lage voisin. 

A Castelnaudary une démarche assez bizarre se manifeste. 
Trois jeunes demoiselles du meilleur monde se présentent a 
Vauberge du Co/ffre et, tendant une coupe dorée, sollicitent ou 
plutot exigent un secours en faveur des réformés indigents, en 
apprenant aux voyageurs que telle est la coutume et que chaque 
fille noble protestante est obligée tour 4 tour de s’acquitter de 
cette corvée charitable. 

Les ouvrages de fortification construits a Voccasion de la 
derniére guerre civile subsistent encore a Montauban et a propos 
de la Rochelle, ville en majorité protestante, Gdlnitz raconte le 
siege de 1627-1628; d’accord, cette fois, avec Coulon, il exalte 
’hérotque résistance des assiégés. Les malheureux habitants de 
la province n’ont pas pris tous part a la rébellion, mais ils ont 
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été si bien pillés et maltraités par les hommes d’armes allant 
assaillir la Rochelle qu‘ils s’enfuient et se cachent dés qu’ils aper- 
coivent des cavaliers inconnus d’eux. 

Un peu plus haut, nous avons résumé les sentiments de 
Golnitz sur la Rome calviniste. Comme contraste, donnons ses 
impressions sur la cité d’Avignon, dans laqueile il fait son entrée 
le lundi de Paques. Les gardes pontificaux préposés aux remparts 
demandent d’abord aux nouveaux afrivants s’ils veulent assister a 
la messe : sur leur réponse négative, on leur délivre un permis 
de séjour valable pour trois jours, papier qu’un soldat leur porte a 
Vauberge de la Mule, ou ils ont déclaré vouloir descendre. 

Gens de mceurs douces, les Comtadins s’occupent de com- 
merce et de teinture d’étoffes. Au sommet de Il’échelle sociale, 
dans cette belle ville papale, brillent les Italiens, gens magni- 
fiques; au rang le plus infime sont relégués les Juifs casernés 
dans un ghetto. Ils portent un bonnet jaune et harcélent les 
voyageurs en leur offrant des marchandises inférieures, ce qu’ils 
ne sont pas les seuls a faire a Avignon. L’inquisition a les yeux 
sur eux : ce n’est pas pour leur infliger des supplices, mais tout 
bonnement pour les forcer a écouter un sermon hebdomadaire 
destiné a faciliter leur conversion. 

Il est temps de conclure en indiquant les quelques réflexions 
que suggére la lecture de PUlysses Gallicus. Elles ne seront ni 
longues ni fort consolantes, Jorsqu’on se reporte par la pensée aux 
temps actuels, aprés avoir fermé un livre tout imprégné d’esprit 
de paix et de tolérance. Quoi qu'il en soit, de quel éclat brillait 
alors ce Paris, mundi compendium, résumé du monde, avec ses 
incomparables résidences rovales, ses monuments, ses antiquiteés ! 
Nos universités regorgeaient d’étrangers, surtout d’Allemands; 
lV influence francaise envahissait les Pays-Bas a un tel point que 
Golnitz, quoique gallophile, reproche aux Flamands de délaisser 
pour Je francais leur langue maternelle. 

La Savoie, le Piémont étaient de véritables annexes du royaume: 
dans les auberges, pres de Turin, les deux écussons de France 
et de Savoie se juxtaposaient, et l’Ecu de France servait d’en- 
seigne. Terminant son ouvrage quelques années plus tard, vers 
l’époque de la mort de Richelieu, Coulon nous donnera le mot de 
Ja fin. « Encore qu’a dire vrai il (le royaume de France) n’a point 
d'autres bornes que la rondeur de la terre, renfermée dans le 
cercle de la couronne de ses rois, ni d'autres limites que la pointe 


de leur épée. » 
Antoine pE SAporTA. 


LE DERNIER BRIGAND POLITIQUE DE LA BASILICATE 


CARMINE DONATELLI CROCCO 


D APRES SES MEMOIBES ! 


Le pays des fruits dor et des roses verimeilles ne s est pas 
contenté de ces douces et agréables productions. I! a vu fleurv 
aussi toutes sortes d’abus qui naissaient spontanément des condi- 
tions trop longtemps défectueuses de sa vie politique et sociale. 
Le plus fameux est le brigandage qui, i] y a quarante ans a peine, 
rendait dangereuse aux voyageurs la traversée des Maremmes 
toscanes ou de lApennin napolitain. Ce fléau a maintenant a 
peu pres disparu, grace a la police, et aux larges voies de commu- 
nication ouvertes 4 travers les montagnes enchevétrées et le 
maquis ténébreux. N’en déplaise aux amateurs d’aventures, qul 
n’étaient pas fachés d’avoir une entrevue tout mmprovisee avec 
Fra Diavolo; aux intrépides masses, beureuses de frissemper 
agréablement dans leur diligence brusquement arrétée; aat 
littérateurs friands d‘histoires pittoresques, quils ont toujours 
la ressource d'inventer, Je brigandage est blessé a mort. Il 
semble, d’ailleurs, en étre convaincu, car il fait son testament. 
Du bagne ou ils expient les années irrégulieres de leur jeunesse, 
les détrousseurs de grand chemin sentent le besoin d‘éerire leurs 
mémoires pour transmettre aux générations futures le réci 
dexploits qui ne se renouvelleront plus. Ces narrations pe mat 
quent ni de mouvement ni de couleur; elles nous font assister 4 


' Gli ultimi briganti della Basilicata. Carmine Donatelli Crocco ¢ 
Giuseppe Caruso. (Note autobiografiche edite ed illustrate dal capitaao 
Eugenio Massa.) — La qualité de I’éditeur nous porte a faire ici toutes les 
réserves nécessaires sur l’esprit général de l’ouvrage au point de vue 
politique, en nous bornant a la relation des faits. 
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des scémes tres primitives et qui, eependant, se déroulaient dans 
VItahe de 1860; elles mettent en lumiére des caractéres sauvages 
sans doute, mais apres et énergiques. Aussi m’a-t-il paru inté- 
ressant de retracer la figure et les aventures étranges du dernier 
brigand politique de la Basilicate, d’aprés ses prepres souvenirs. - 


ra 
uo 


Carmine Donatelli Croceo est né, en juin 1830, a Rionero in 
Vulture, dans la Basilicate. « Au midi de ce beau pays, a peu de 
métres de lagglomération, une vingtaine de maisens s’échelon- 
nent sur la pente d’une colline; chacune était alors habitée par 
une famille de cultivateurs ou de bergers qui, a foree de travail, 
évitaient la misere et la faim. On y remarquait un eordonnier, 
espion de la police bourbonnienne; un tailleur de pierre, — le 
gros personnage de l’endroit, — la commeére bavarde, le tailleur, 
enfin le maitre d’école, a la disposition de qui pouvait le payer. 
Aux deux cents étres humains de ce hameau, ajoutez les trois 
cents animaux, brebis, chévres, boeufs, porcs et bétes de somme, 
et vous aurez le total des cing cents étres vivants qui habitaient, 
dans une touchante fraternité, ces cabanes. » N’oublions pas toute- 
fois quelques vieux soudards qui, aprés avoir suivi Napoléon en 
Espagne, en Prusse, en Autriche et dans les glaces de Russie, 
n’avaient rapporté de ees lointaines campagnes que de glorieuses 
cieatrices et d’interminables souvenirs. C’étaient le maitre d’école, 
Voncle Martin, vieux sergent-major d’artillerie, qui, au siege de 
Saragosse, avait eu la jambe gauche emportée par un obus; un 
mendiant qui avait perdu un bras dans une bataille et vivait 
d’aumdnes, le gouvernement des ‘Bourbons ne reconnaissant pas 
les pensions données par le roi Murat; enfin, le chantre, devenu 
aveugle a la Bérésina : aprés avoir échangé l’épée contre le lutrin 
pacifique, « il gagnait sa vie en chantant Verbwum caro ». Ces 
trois infirmes avaient heureusement conservé lusage de leur 
langue et ils racontaient aux jeunes générations les glorieux 
épisodes de l’épopée napoléonienne. 

Le pere de Crocco était berger, sa mere eardait la laine. Leuvr 
demeure se composait de deux pieces enfumées : Pune peur la 
famille, l'autre pour les bétes. A coté du lit des parents étaient la 
couchette qui servait aux trois freres et la corbeille ou. dormait 
la petite scour, tandis que dans le berceau suspendu au mur 
reposait le nouveau-né. Un grand coffre renfermait les provisions : 
le seigle, les féves, les pois et le mais et le peu de froment dont 
on faisait du pain blanc pour les jours de maladie. Quelques 
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chaises faites 4 coups de hache par le berger devenu menuisier 
pour la circonstance, des ustensiles de cuisine le long des murs, 
des cuilléres de bois, un chaudron de cuivre composaient tout 
l’ameublement. Dans la piéce voisine sautaient péle-méle cheévres 
et lapins, poulets et brebis, le plus souvent élevés pour autni. 
On vivait heureux dans cette masure : de ce ménage étaient nés 
cing enfants qui ne manquaient de rien, parce qu’ils avaient 
besoin de peu; et, chaque matin, c’était un plaisir d’ouvrir la 
bergerie et d’en voir sortir le troupeau de chévres qui gagnait en 
gambadant sa pature. Comment un semblable milieu, si calme, 
si bucolique, a-t-il produit un farouche brigand? 

Par une belle matinée d’avril 1836, tandis que le pére gardai 
son troupeau et que la mére allaitait son dernier né, les quatre 
ainés étaient a table autour d’une grande écuelle de soupe 
fumante. Dans un coin s/agitait un autre groupe non moins 
heureux et non moins animé, les lapins et les poules qui mat- 
geaient Vherbe apportée par l'un des enfants, Donato. Tout a 
coup, un magnifique lévrier entre d'un bond dans la chambre et 
s’enfuit aussitét, emportant un lapin, et les enfants de quitter l 
table a la hate, a la poursuite du chien ravisseur; d'un coup 
énergique, Donato I’étendit mort. Malheureusement, la béte appar- 
tenait a l'un des seigneurs les plus puissants du pays. Irrité, don 
Vincent se précipita 4 coups de poing sur le coupable; voulanl 
défendre son enfant, la mére recut au ventre un coup violent qu. 
en raison de son état, la condamna au lit pour trois ans. A 
quelque temps de 1a, chevauchant a travers la campagne, doa 
Vincent fut atteint d’une balle qui, pour tout dommage, lui ett 
porta une méche de cheveux. Accusé de cet attentat, le pére de 
Crocco fut arrété et mis en prison; en apprenant cette nouvelle. 
la pauvre malade devint folle. Orphelins du vivant de leurs pareals. 
les enfants furent distribués entre plusieurs proches, et ainsi ful 
détruit. ce foyer honnéte qui respirait la paix et le bonheur: 

Deux ans plus tard mourait a4 Rionero l'un des personnage: 
les plus estimés de la ville que, par affection, on surnommall 
« Yoncle ». Le lendemain, léglise était tendue de noir, laule 
chargé de cierges, le cercueil recouvert d'un drap de soie et dor. 
et le peuple était accouru en foule aux funérailles de loncle. 
Un brave homme vraiment que ce pauvre mort. II lui suffisait de 
connaitre une misére pour la soulager, il faisait laumdne, Be 
conseillait que le bien. Quelle bonté se cachait derriére son fron! 
haut et large, ses yeux noirs et gros, malgré l’aspect sauvage que 
lui donnaient son corps taillé en hercule et sa longue barbe blanche 
et hirsute! Aussi les femmes sanglotaient en se frappant la por 
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trine et les hommes restaient tristes et muets. Seul le prieur de 
la paroisse, don Leonardo Cecco, ‘gardait un air étrange. La 
messe commenga, les chants se poursuivirent; a l’élévation, don 
Leonardo se tourna vers le peuple et fit signe qu'il allait parler. 
Alors on garda un silence religieux pour la magnifique oraison 
funébre que le bon curé devait prononcer de son généreux parois- 
sien et don Leonardo commenca: « Messieurs, et vous tous, 
hommes et femmes, qui avez connu le défunt, sachez qu’avant de 
mourir il a laissé 5000 francs pour l’agrandissement de |’église 
et 1000 pour les pauvres. Il m’a remis en outre cet écrit, en me 
priant de vous le lire. Au temps de la république Parthénopéenne, 
il a tué cing personnes; sous Joseph Bonaparte, il a assassiné 
un capitaine francais pour une mauvaise femme; en 1809, il a 
étranglé un commissaire extraordinaire du roi Joachim Murat 
avec la complicité de la femme de la victime; il a mis 4 mort le 
garde forestier Michel Spiarule, et naguére encore il a attenté a 
la vie de don Vincent. Cet homicide manqué, l’oncle Cecco I’a 
commis pour venger l’honneur d'une enfant trouvée, Marguerite. » 
Don Leonardo appela ensuite la bénédiction du ciel sur la dépouille 
mortelle du défunt, le recommanda aux priéres des fidéles, demanda 
pardon pour lui aux fils et aux petits-enfants de ceux qui avaient 
été fusillés 4 sa place; il promit enfin de faire auprés du roi Fer- 
dinand II toutes les démarches nécessaires pour obtenir la mise 
en liberté des innocents faussement inculpés. A la suite de cette 
confession posthume, le pére de Crocco fut élargi aprés trente et 
un mois de détention, mais Carmine ne croyait plus a la justice 
humaine et, dans son ame de quinze ans, bouillonnait le violent 
désir de venger de quelque maniére sa mére folle et son foyer 
détruit, que la réhabilitation tardive de son pére n/avait pu 
reconstituer. 

Ce qui l'agitait aussi, autant et plus peut-étre que sa passion de 
vendetta, c’était un orgueil démesuré. Au milieu d’une population 
dillettrés, il avait recu de loncle Martin assez d'instruction pour 
écrire une lettre et composer des vers pour les jeunes filles; et 
du haut de ses études primaires, il se considérait comme un étre 
supérieur. Puis, la vie nomade quil avait menée aprés la dis- 
persion de sa famille, lui avait fait voir les grandes villes de I’Italie 
méridionale, Bari et Barletta, Andria, Altamura et Foggia, et il 
voulait jouer un rdle dans le monde ainsi découvert. Ii avait vu 
Yor courir de main en main et d/habiles opérations faire gagner 
a d’heureux spéculateurs plus d’argent, en un instant, que n’en 
pouvaient acquérir, pendant leur vie de lourd labeur, les paysans 
de Rionero; et il s’était demandé pourquoi lui-méme, avec la 
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haute intelligence quil se reconnaissait, n’arriverait pas aussi 
facilement a la richesse. Dés lors, la vie de -brigand se _ présenta 
comme une obsession a son imagination dévoyée. 

Et cependant, il vit alors s ouvrir devant Jui un avenir de paix 
dans une laborieuse aisance. A Rionero, ot il s'établit comme 
colon sur les terres d'un certain Biagio Lo Vaglio, il gagnait deux 
francs par jour au lieu des trente-six eentimes qui avaient él 
jusqualors son salaire quotidien; et il connut le bonheur. Chaque 
soir, plusicurs familles de métayers se réunissaient pour passer 
ensemble la veillee et écouter les histoires que racontaient les 
vieux. « Je me rappelle encore un beau type de septuagénaire 
gaillard et robuste; sachant a4 peine griffonner son nom, il 
voulait passer pour un savant, et malheur a qui y contredisait! Il 
nous parlait des temps de la République; il prétendait avoir pris 
part a la prise de Vienne et de Berlin, a la bataille d'Iéna, a la 
retraite de Moscou. D’une mémoire merveilleuse, il se rappelait 
les actes de Joseph Bonaparte, de Joachim Murat et des brigands 
du cardinal Ruffo. Et lorsquil nous avait deécrit les pillages des 
bandes de Vandarelli et de Fra Diavolo, de Talarico et de Tacone. 
il ajoutait invariablement : « Mes enfants, cherchez a étre bons 
« en respectant la loi, vos supérieurs et les messieurs; fuyez les 
« mauvaises compagnies, faites le bien chaque fois que vous le 
« pourrez; vous jouirez ainsi de la vraie liberté et de l’estime de 
« tous. Vous serez honnétes, et quoique pauvres, vous avanceret 
« dans la vie, car Dieu pourvoit a tout. Voyez, mes enfants. il 
« mest plus doux de manger des glands cuits sous la cendre que 
« des poulets et des chapons dérobés, et, je vous le jure sur 
« FEvangile, mieux vaut un carlin gagné a la sueur de son front 
« que cent mille dueats volés. » 

Des conversations du bon vieillard, Crocco ne retenait que les 
récits de la vie des brigands avec ses multiples aventures. Au 
cours de son service militaire, fait tour a tour dans les garnisons 
de Naples, de Palerme et de Gaéte, il déclarait la guerre a h 
société en désertant pour commettre un assassinat. Un certain 
don Peppino ayant essayé de séduire sa sceur, il alla l’attendre ke 
soir & la sortie du cercle et le tua d'un coup de peignard, puis se 
jJeta dans le maquis. Il s’‘associa trois autres criminels et pendant 
plusieurs années vécut de vol, jusqu’au jour ot, arrété et con- 
damné par la cour de la Basilicate a dix-neuf ans de prison. # 
fut enfermé au bagne de Bari : il avait vingt-cing ans. Il s éva- 
dait quatre ans plus tard, le 13 décembre 1859, mais c’était pour 
se lancer dans les plus tragiques aventures. 
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Le brigandage eut une grande importance dans les luttes poli- 
tiques qui ont déchiré, au cours du dix-neuvieme siéele, la 
Péninsule italienne. De 1793 a 1806, Fra Diavolo et ses bandes 
terroriserent les Calabres, frappant sans pitié les partisans de la 
Revolution, de la république Parthénopéenne et du roi Joseph. 
En 1842, Pierre le Calabrais faisait une guerre aussi acharnée au 
gouvernement de Murat et prenait le titre ambitieux d’empereur 
des montagnes et roi des foréts. En 1844 et 1843, une série de 
proserits libéraux organisaient le pillage, sous couleur de ren- 
verser le gouvernement du roi Ferdinand, ct les troubles de 1848 
leur donnérent de nouvelles forces. Il prit encore de l’extension a 
la suite des révolutions politiques qui, en 1859 et 1860, firent 
tomber Ja plupart des gouvernements de la Péninsule, ne laissant 
plus en présence que le Pape et le roi d'Italie. Les bandes irrégu- 
liéres que Garibaldi conduisait vers les Deux-Siciles et les Etats 
de I’Eglise ne différaient que par leurs tendances politiques de 
celles de Fra Diavolo, et, d’autre part, dans les Calabres et sur les 
contins des terres pontificales, entre Fondi, Gaéte et Terracine, 
plus d'un brigand jugea noble de se dire soldat des Bourbons. Le 
moment semblait venu pour Carmine Crocco de jouer le grand — 
role auquel il se croyait destiné. | 

Sur le point détre arrété pour étre réintégré au bagne, 
s’adjoignit, le 7 janvier 1864, cing compagnons. L’un deux, le 
féroce Ninco Nanco, déclara solennellement la guerre au gouver- 
nement : « Puisquil envoie des troupes pour nous prendre, fai- 
sons-lui voir qu’a dater d’aujourd’hui, nous lui refusons lobéis- 
sance ». Les hostilités débuterent par larrestation d’un passant 
inoffensif; apres avoir dépouillé, on se réfugia dans les bois. 
Bientét, le petit noyau s’accrut d'un certain nombre de forcats 
évadés, de contumaces, dinsoumis et de déserteurs. A la téte 
d'une vingtaine d’‘hommes, Crocco livrait une escarmouche aux 
soldats de la garnison d Atella. Il savait que, malgré sa brusque 
disparition, le gouvernement des Bourbons gardait encore de 
réelles sympathies dans les populations napolitaines. Les campa- 
gnards voyaient, dans les Piémontais, des envahisseurs étrangers 
plutot que des libérateurs; le clergé était effrayé par les 
allures irréligieuses de Garibaldi et de ses hommes, et la noblesse 
ne voyait pas s’établir sans appréhension un gouvernement qui 
voulait fonder sur les ruines des priviléges légalité civile et 
politique. I! convenait donc, avoue Crocco, de profiter de la noire 
ignorance du peuple pour apparaitre & ses yeux, non comme des 
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inalfaiteurs, mais comme des « victimes de l’injustice, de se faire 
les paladins d'une idée et, par la, d’obtenir Paide materielle et 
morale de quiconque avait de l’amertume au cceur et en teéte 
lidée de la révolte ». 

Ainsi métamorphosés en hommes politiques, nos_ brigands 
arborent un magnifique drapeau blane aux rubans bleus, réquisi- 
tionnent chez les cultivateurs vivres et chevaux; enfin, Crocco 
prend le titre de général de Sa Majesté Francois IT! Les pro- 
messes lui covtaient aussi peu qu’aux hommes politiques : 
« Aux paysans, il faisait miroiter lespoir d’avoir un jour les 
domaines de leurs patruns; aux bergers, celui de devenir les 
maitres des troupeaux contiés a leurs soins; aux nobles ruinés, le 
retour de leurs richesses et la résurrection de leurs chateaux 
délabrés; a tous, enfin, Thonneur, la gloire, Por, les charges et 
les dignilés ». De tous cétés accouraient avec leurs haches, leurs 
béches et leurs faux, paysans et bergers, déserteurs et forcats, 
désireux de participer 4 une aussi bonne aubaine. 

Le 6 avril, la troupe comptait 500 hommes; elle se fit la main. 
le 7, en prenant, non loin de Rionero, Ripa Candida. Elie s em- 
para des casernes avec leurs munitions, puis le pillage commenca 
et dura jusqu'au soir. Cela fait, on redevint hommes politiques, 
et le Jendemain Crocco installa a la mairie un gouvernement de son 
choix, publia de magnifiques proclamations, fit chanter solennelle- 
ment un Te Dewm pour la victoire des armées de Sa Majeste. Trois 
jours apres, le 10, il s attaqua a une place de plus grande importance, 
antique Venosa. C’était une ville de 8000 habitants, siege d'un évé- 
che. Crocco venait a peine de préparer son plan d'attaque lorsque, 
sans coup férir, Jes portes s‘ouvrirent; aprés quelques coups de 
fusil tirés contre les murs, le chateau se rendait & son tour. Au\ 
acclamations populaires, on établit une nouvelle administration, 
on ouvrit les prisons et }’on dépouilla les « patriotes » italiens. « Du 
10 au 14, je demeurai avec ma bande 4 Venosa, pillant et sacca- 
geant, imposant des tailles, détruisant hommes et maisons el 
faisant main basse sur quiconque était ennemi de la réaction. » 
On s’empara de la méme maniére de Melfi, chef-lieu de larron- 
dissement, antique cité de 12.000 habitants, qui conservait de s& 
grandeur passée sa cathédrale, son évéché et le vieux chateau qui 
avait servi de résidence a Robert Guiscard. Crocco vy fut recu en 
triomphateur, dans fa soirée du 415, a la lueur des flambeaux 
qu'on portait devant lui, au bruit des cloches qui sonnaient a 
toute volée, aux applaudissements de la foule qui se pressait suf 
les balcons tendus de draps et de tapis. Sur la place, l’un des 
plus hauts personnages de la cité lui souhaita la bienvenue en ua 
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discours vibrant d’enthousiasme et invita le peuple a unir dans une 
méme acclamation le bon roi Francois II et son brave général 
Crocco. A la cathédrale, richement décorée, était exposée la 
Vierge du Carmel que le vainqueur alla solennellement remercier 
de sa protection; et la journée se termina par des illuminations, 
des concerts et des bals. On avait évité a Crocco le soin qu'il 
prenait toujours d’ouvrir les prisons et de détruire les archives; 
il trouva la besogne faite. Le lendemain, il parcourut les rues de 
la ville, aux acclamations d'une foule en délire, rendit plusieurs 
décrets et leva de lourdes taxes sur ceux des habitants qui 
étaient suspects de libéralisme. [I en retira 30 000 ducats. 

Cependant le gouvernement italien dirigeait sur Melfi une 
partie des garnisons de Bari, de Foggia et de Potenza. Incapable 
de défendre sa facile conquéte, Crocco dut l’abandonner, dans la 
nuit du 18 avril, « les larmes aux yeux et la rage au ceur ». Le 
lendemain, aux acclamations de la méme foule, les troupes rele- 
vaient, a Melfi, le drapeau de Savoie, les effigies de Victor- 
Emmanuel et de Garibaldi et jetaient en prison les instigateurs 
de la révolte. 

Nous ne suivrons pas Carmine Crocco dans les nombreuses 
étapes de sa bande 4a travers le nord de Ja Basilicate : a Calitri, 
ou, aprés une lutte assez chaude, i! remporta un grand succés et 
une plus grande somme d’argent; a St-André ot il fit souffler 
quelque temps ses hommes; a Conza ou, six heures aprés sa som- 
mation, il recevait des mains du commandant de la garde natio- 
nale, avec les clefs de la ville, les portraits de Victor-Emmanuel 
et de Garibaldi et la caisse de la Banque fonciére; & Ruvo di 
Monte qui, plus hardie, résista énergiquement et fut prise 
d@assaut. « L’attaque, dit Crocco, eut lieu de toutes parts et fut 
terrible. A ’éternel honneur de ces preux citoyens, je puls assurer 
qu ils disputérent pied a pied le sol de leur cité. Leurs positions 
avancées une fois perdues, ils se posterent sur la place : chassés 
de la, ils s‘établirent dans l’église; et quand ils eurent épuisé 
leurs cartouches, ils engagérent avec les miens un affreux corps a 
corps. Débordés par le nombre, ils voulurent se barricader dans 
la tour; la trouvant fermée, ils se disposaient 4 mourir, lorsque les 
femmes se précipitérent en pleurant entre les combattants, nous 
implorant pour leurs péres, leurs maris et leurs fils. Sur la tour 
flotta le drapeau blanc et la lutte finit; mais les rues étaient jon- 
chées de cadavres et les miens se livraient au pillage. Les auto- 
rités municipales siégeaient en permanence et je trouval tous les 
conseillers quand j’entrai 4 hotel de ville. Je demandai le role de 
la garde nationale, jes fusils et les munitions des soldats, la 
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caisse de la commune et celle de la Fonciére. On me répondit 
qu'on me les donnerait quand j’aurais mis fin au massacre el a 
incendie; et ainsi fut fait. » Quatre jours apres, le 14 aout 186), 
a Toppa-Civita, dans le maquis, la bande de Crocco rencontrait 
une troupe italienne composée de bersaglieri et de gardes natio- 
naux; el, aprés un engagement de huit heures, sous un soleil de 
plomb, la forcait a se retirer, laissant un grand nombre de morts 
et cinquante prisonniers dont un capitaine. L’armée était impuir 
sante et en attendant les renforts qu'elle avait demandeés, elle se 
tenait tranquille. Quant aux brigands ils étaient les maitres incon- 
testés de tous les environs de Melfi et la terreur régnait autour 
d’eux. Les campagnes étaient abandonnées, les maisons isolées 
désertes et, sous peine détre fusillés, les habitants des villes et 
des villages ne pouvaient sortir hors des murs, apres le coucher 
du soleil. 

Alors apparut au milieu de ces brigands ja physionomie noble 
et chevaleresque de |’Espagnol Borges, le don Quichotte de la 
légitimité napolitaine. C’était un ancien cabecilla des guerres 
civiles qui avaient ravagé ’Espagne; dans l'armée de Cabrera il 
avait vaillamment combattu contre les Cristinos pour la cause 
carliste. Désireux de lutter partout contre le libéralisme politique 
et les gouvernements issus de la Révolution, il était allé, a Mar- 
seille, se mettre a la disposition du général Clary qui essavail 
d’organiser une armée pour le compte de Francois II. Il avail 
recu la mission de soulever Jes Calabres. Muni d ‘instructions 
datées du 5 juillet 1864, il avait débarqué dans VItalie du sud 
avec douze officiers et, a travers la Calabre, était venu, au couranl 
d’octobre, s’entendre avec Carmine Crocco.’ La rencontre de 
Vhidalgo et du brigand ne fut pas cordiale. Crocco n’avait que 
mépris pour ce dévouement chevaleresque et désintéressé qui, au 
nom de ses convictions, entrainait Borges au service des causes 
vaincues et d'ailleurs il ne se souciait guere de lui abandonner le 
commandement de ses hommes, puisque lui aussi voulait obtenr 
de Francois II un brevet de général. De plus, il se rendait comple 
que si la guerre changeait de caractére pour devenir réguliére. 1! 
était perdu. « Si j'admets une organisation quelconque, disail-l 
a Borgés, je ne serai plus rien; en restant au contraire dans ces 
bois, Je suis tout-puissant. Personne ne les connait mieux que 
moi. Du reste, mes soldats m’ont nommé général et c’est moi qui 
ai choisi ces colonels, ces majors et tous ces officiers qui sans 
moi ne seraient rien. Et puis, dans l’armée, je n’ai jamais été que 
caporal, ce qui veut dire que je n’entends rien a l'art militaire el 
que je n’aurai aucune influence le jour ot l'on agira militaire- 
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ment. » On finit cependant par s’entendre : Borges prit la direc- 
lion supérieure de Ja guerre en Basilicate, sans pouvoir d’ailleurs 
empécher aucune de ces cruautés qu'il réprouvait, et Crocco 
conserva le commandement a peu pres autonome de sa_ bande. 

Apres cette rencontre, la campagne fut reprise avec une vigueur 
nouvelle. Sans doute, sur les ordres de Borges, Crocco laissa la 
région du Vulture dans laquelle il avait jusqu’alors opéré. Il alla 
au sud de la Basilicate, sur les confins de la Calabre, et ainsi, 
passant de maquis en maquis, en suivant des sentiers, il arriva 
par marches furcées, exécutées la nuit, sur les rives du Basento, 
au sud de Potenza. Dans ce parcours, sa bande s augmenta chaque 
jour. Le 2 novembre, aprés trois heures d'un combat acharné, il 
s’empara de Trivigno. « Ce qui arriva ensuite, raconte-t-il lui- 
meme, ils ne le savent que trop, les malheureux habitants de ce 
pays. Avides de sang et de butin, mes compagnons enfoncérent 
les portes pour voler tout ce qui leur tomba sous la main. Qui- 
conque résistait et refusait de livrer argent et bijoux, était immolé 
sans pitié. Ainsi fut tué Michel Petrone, et ensuite sa femme, pour 
navoir pas voulu donner leur trésor caché a Nineco Nanco. Un 
vieillard de quatre-vingts ans, nommeé Salzano, était retenu au lit 
par la maladie : il fut enroulé dans des matelas imbibés de pétrole 
et brile vif. Le notaire Guarino, homme riche et cultive, avait éte 
fait otage, dans l’espoir d'une forte rancon; dans la rue, il fut étendu 
mort de deux coups de fusil par un inconnu. Le pays fut mis 4 feu 
et a sang. Je vis moi-méme s écrouler le palais d'un certain Maggio, 
riche proprietaire du lieu; et ainsi furent détruites, par incendie, 
Yhabitation des fréeres Brindisi, celle de Salzano et vingt autres 
que je ne me rappelle pas. J’étais logé chez le maire, dans la 
meilleure maison qui fit restée intacte, et, de la, je pus assister 
a de nombreux actes de barbarie féroce commis par mes hommes, 
ivres de sang. Pour moi, je me bornai a recueillir de l’argent en 
imposant des contributions aux plus riches, sous peine d’incendie 
et de mort. » 

Terrorisés par ces violences, les villages se rendaient 4 merci. 
Le 19 novembre, le capitaine Pellizza essaya de surprendre Crocco, 
et une bataille acharnée s’engagea entre les villages d Aliano et de 
Stigliano. Elle dura plusieurs heures jusqu’au moment ou, frappé 
d'une balle a la téte, Pellizza tomba au cri de : Vive I'Italie! 
A la nouvelle de cette défaite, les notables de Stigliano prirent la 
fuite, tandis que les pauvres, conduits par le clergé, se rendaient 
en procession au-devant des vainqueurs pour leur demander la vie 
sauve. Apres une entrée triomphale, Crocco alla occuper le 
magnifique palais que possédaient les Colonna, seigneurs du pays: 
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et le fils du paysan de Rionero, le foreat évadé, eut Villusion dctre 
un grand homme; car, apres tout, disait-il, « en ce monde, pour 
s’élever, il faut avoir le courage d'immoler des hommes », et il 
avait conscience de n'y avoir pas manqué. « Le soir, dans la 
grande salle a manger du palais, ou je ne sais combien de barons, 
de comtes, de ducs, de marquis, peut-étre méme quelque roi 
avaient diné, je dinai, moi aussi. La table était somptueuse, le 
service excellent; je pris la premiére place, et, a mes cotés, 
s‘assirent une trentaine de personnes. En livrée de grand gala, la 
domesticité obéissait & mes moindres signes. » Malgré tout, le 
bandit ne se sentait pas a l’aise dans ce palais seigneurial; en 
dépit du choix du menu, il n‘avait pris, 4 diner, que deux pommes, 
quelques noix et cing ceufs; de toute la nuit, il ne put s’endormir, 
et, dans l’ombre, il voyait sous ses yeux le capitaine Pellizza, les 
soldats mutilés et massacrés par les siens; il entendait résonner 
tristement a ses oreilles les lamentations des moribonds, et tour a 
tour défilaient, devant sa conscience un instant éeveillée, le millier 
de victimes qu'il avait sacrifiées et qui semblaient lui jeter leur 
malédiction. 

Huit jours aprés, les premieres neiges et les pluies décimaient 
la bande; elle se divisait en petits groupes pour prendre ses 
quartiers d’hiver. Quant 4 Borgés, il quitta la Basilicate pour aller 
rendre ses comptes au roi Francois II qui résidait a Rome en son 
palais Farnése. Arrété au moment de franchir la frontiere des 
Etats de l’Eglise, il fut conduit, avec ses compagnons espagnols, a 
Tagliacozzo ov ils furent tous fusillés le 7 décembre 1861. Aprés 
s'étre pieusement confessé, avoir embrassé ses dix-sept com- 
pagnons, Borgés se mit 4 genoux, entonna des litanies en espagnol 
et recut bravement la décharge qui l’abattit. Jusqu’a la mort, il 
demeura ce qu'il avait toujours été, un brave plein de générosité, 
fourvoyé parmi des brigands. 


* 
a4 


Pendant que la bande se repose dans ses quartiers d‘hiver, 
nous pouvons l’examiner 4 loisir; car, sur sa composition, son 
organisation et ses mceurs, Crocco nous fournit les renseigne- 
ments les plus abondants. Parti pour le maquis avec une vingtaine 
de compagnons, il avait vu bientdt accourir a lui une foule de 
déclassés. Au mois davril 1861, sa troupe se composait de 
1200 fantassins et de 175 cavaliers; aprés la prise de Ruve 
di Monte, elle s’élevait au total de 1541 hommes et de 
256 chevaux pour atteindre, au mois de novembre, le total 
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de 2180 hommes et de 340 chevaux. « J’avais, dit-il, une 
petite armée avec ses cadres complets, un capitaine, un lieute- 
nant, un meédecin, des sergents-majors, des caporaux et 
600 soldats de toute arme, chasseurs, cavaliers, artilleurs, volti- 
geurs, sapeurs, grenadiers de la garde, que sais-je encore? » 
Pour lui résister, le gouvernement dut mettre en mouvement, 
dans l'engagement de Ruvo, un bataillon de bersaglieri, un 
batailion du 62° d’infanterie, trois bataillons de la garde mobile, 
deux compagnies du 32° d’infanterie et un nombre assez considé- 
rable de gardes nationaux; mal disciplinés et peu courageux, ces 
derniers furent plutét une cause de faiblesse, car ils donnaient 
toujours le signal de la fuite devant les brigands dont le seul 
aspect les terrorisait. 

Crocco, le chef supréme de la bande, n’avait, comme il le disait 
lui-méme a Borgés, aucune compétence militaire; mais il sut 
mettre 4 profit Il’expérience de quelques-uns de ses officiers. En 
revanche, 11 connaissait 4 merveille les pays broussailleux et 
accidentés qui lui servaient de champ d’opération. « Le maquis, de 
Rionero & Potenza, des Pouilles aux Calabres, n’avait pour lui 
aucun secret; dés sa jeunesse, il avait parcouru les sentiers et 
les chemins muletiers que ses hommes devaient suivre. » Enfin, il 
avail des intelligences secrétes avec les habitants de ces cam- 
pagnes qu'il avait praliquées depuis sa tendre jeunesse, ce qui lui 
assurait une supériorité incontestée sur l’armée italienne, en 
général composée d'étrangers au pays. 

I} avait plusieurs lieutenants aussi énergiques que lui et peut- 
étre plus féroces encore. C’étaient Coppa, « homme le plus 
brutal et le plus barbare qui ait paru sur terre », dit de lw 
son compagnon Caruso. « Ce monstre était né a San Fele; 
élevé dans Vignorance et le vice, il s était fait bandit pour 
échapper au service militaire; et il commit plus de crimes que 
son pays natal, cependant populeux, ne compte d’habitants. II 
avait coutume de boire le sang de ses victimes et il en était fier; 
il s’en vantait, appelant peureux et lache qui refusait de le faire 
apres lui. Quand de pauvres soldats tombaient dans ses mains, 
il n’est pas de si atroce supplice qu’il ne leur fit subir. Délié et 
habile, hardi jusqu’a la témérité, toujours brutal ct terrible 
méme dans ses plaisanteries, il eut le bonheur d’échapper aux 
balles de la police, et dans sa longue carriére, il fit 4 son pays 
plus de mal qu’une année de peste ou de quelque autre fléau. » 
Non moins redoutable était Giuseppe Nicola Summo, surnommé 
Ninco Nanco, « dont le nom seul, dit Crocco, jetait la terreur 
dans Jes populations ». Il avait plus spécialement le comman- 


994 CARMINE DONATELL] CROCCO 


dement de la cavalerie. Caruso, qui acheta de la police son 
pardon en trahissant ses compagnons, le valait. [i se vantail 
d’avoir fait massacrer et d’avoir massacré lui-méme quantité de 
personnes. Une fois, dans les Pouilles, il coupa loreille a un 
jeune homme, la lui fit manger rétie, puis le tua. Il aimail a 
raconter que, de sa propre main, il avait égorgé avec son rasoir 
plus de vingt-cing paysans désarmés et déclarait que s'il avait 9 
lire et écrire, il aurait détruit le genre humain. A Salandra, le 
7 novembre 1864, il braila vif un jeune homme qu'il avait fait 
prisonnier. 

Pour maintenir leur autorité, les chefs laissaient leurs troupes 
victorieuses se gorger de butin et de carnage. Aprés avoir relale 
ses succes, Crocco signale les scénes de pillage et de barbare 
qui les suivaient invariablement. Couper les oreilles aux prison- 
niers dans un accés de froide colére était un acte tout naturel 
pour ces sauvages. Ils s'ingéniaient a varier et a prolonger le 
supplice de leurs victimes, ils les suspendaient aux arbres, soit 
par les pieds, soit par les cheveux et les brilaient a petit feu: ou 
bien encore leur arrachaient les veux, la langue et Ie nez, leur 
brisaient les jambes, les trainaient a Ja queue de leurs chevaut, 
les enterraient vivants. Il arriva méme a certains de boire du 
sang, a l’exemple de Coppa, et de manger de la chair humaine. 
Et aprés ces actes horribles, ils faisaient jouer le ménétrier que 
chaque bande menait avec elle et ils dansaient au milieu des 
gémissements des victimes, des hurlements des suppliciés. Par- 
fois, ils se déguisaient avec les objets volés, s’ornaient de riches 
parures, portaient des chapeaux de femmes et recouvraient leurs 
visages horribles et leurs barbes hirsutes de fleurs et de flots de 
rubans. Superstitieux et ignorants autant que cruels, ils portaient. 
comme des amulettes sacrées, les saintes hosties qu ils avaient 
prises sur les autels profanés, les scapulaires et les rosaires 
bénits, et pour racheter le sang quils répandaient, ils envoyaienl 
aux sanctuaires de magnifiques cierges et de fortes sommes 
d'argent! 

Libres de commettre, aprés la victoire, les pires excés. is 
étaient soumis, le reste du temps, a la plus sévére discipline : !a 
mort était a peu pres lunique pénalité de leur code. Coppa 
exécuta, de sa main, bon nombre de brigands qui lui avaient 
désobéi ou qui avaient manifeste le désir de se présenter aut 
autorités pour faire leur soumission. [Il fit fusiller son propre 
frere, coupable d’avoir saccagé une maison sans sa_ permission. 
Caruso tuait lui-méme et séance tenante quiconque hésitait un 
instant a exécuter ses ordres. Ninco Naneo, au contraire, dissi- 
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mulait; mais il ne tardait pas a trouver une occasion favorable 
pour punir qui lui désobéissait. Avant appris que huit de ses 
hommes négociaient pour se rendre a la police, il feignit de 
Yignorer; mais, peu de jours aprés, il les tua tous dans leur 
sommeil; et ainsi, par la terreur autant que par l'appat du butin, 
les chefs obtenaitent de leurs brigands une discipline et une endu- 
rance a toute épreuve. 

C’était pendant la belle saison, d’avril 4 novembre, que la bande 
était en mouvement : sur son passage les fermes éparses dans la 
campagne lui fournissaient les vivres, de gré ou de force. Qui- 
conque refusait de répondre aux réquisitions de Crocco ou de ses 
lieutenants risquait de voir sa maison briilée, ses arbres coupés 
et ses propriétés dévastées. Souvent aussi, on assiégeait, la nuit, 
les habitations des riches campagnards, on mettait en état d’arres- 
tation leurs prupriétaires et on ne Jes relachait qu’aprés avoir 
dévalisé les étables, les poulaillers et les chambres a provisions. 
Le 15 aofit 1861, pour célébrer Assomption et la victoire qu'il 
venait de remporter sur la garnison de Rionero, Croeco leva sur 
les maisons voisines deux cents moutons, un millier de poulets 
et deux tonneaux de vin. Ik avait coutume de donner a ses hommes 
une solde quotidienne et & ses auxiliaires 5 écus le jour de leur 
congé. C’était toujours la population qui lui fournissait Vargent 
nécessaire : les uns par leurs dons spontanés, les autres sous 
Vaction des plus terribles menaces. Le produit du butin formait 
les recettes extraordinaires : apres que les chets en avaient prélevé 
une partie déterminée, tl était partagé entre les soldats. 

A la suite des engagements, les brigands se retiraient dans des 
camps improvisés au milieu des maquis pour soigner les blesses, 
se distribuer le butin et se préparer pour de nouveaux coups. 
Croeco nous déerit lui-méme en termes pittoresques lun de ces 
bivouacs : « Lorsqwils ne sont pas menacés de pres par la troupe, 
les bandits dorment a Fombre des chénes épais, étendus a terre 
péle-meéle; pour oreiller, ils ont une pierre et pour couverture 
leur capote ou leur manteau; les fusils sont appuyés a leurs pieds, 
les cartouches toutes prétes. Sur le devant, sur les cétés, sur les 
derriéres, tout a l’entour du poste, veillent des vedetles avancées, 
tandis que des espions se tiennent pres des troupes. Les chefs 
reposent a part, dans des eabanes dressées avec des branchages, 
de la paille et de Ja terre. Pour renforcer les vedettes postées sur 
les points culminants, la cime d’un arbre, le sommet d'un chateau 
en ruines, il va les chiens, féroces matins qui flairent la proie a 
distance. Les chevaux paissent en liberté dans la clairiére, groupes 
par dizaines entre des cordes et des filets. Blessés et malades sont 
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recueillis au fond du bois; ils ont de la paille en abondance et 
quelques couvertures. Ils sont soignés avec affection, la pratique 
suppléant a lart et a la science. Les blessures sont lavées a l'eau 
et au vinaigre et pour toute pharmacie on a des pommes de terre, 
de la charpie, des bandes, du blanc d’ceuf, de huile d’olive et des 
feuilles de herbe que l'on appelle Stampa Cavallo... Sur la 
pente la moins rapide du poste, en un lieu de préférence couvert 
pour que la fumée ne nous trahisse pas, on allume les feux. Non 
loin de la les cuisiniers sont occupés a égorger les chevreaux, 
écorcher les pores, plumer poulets ou dindons et tandis que 
d’autres coupent du bois et en apportent d’abondantes brassées, 
la viande est préte a rétir. » 

Pendant la mauvaise saison, la bande se divisait, pour l’hiver- 
nage, en trois corps principaux et ceux-ci en une vingtaine de 
petits groupes de douze a vingt hommes chacun. Le quartier 
général, commandé par Crocco lui-méme, se composait de 
480 personnes, 40 chevaux et 100 chiens de toutes races pourvu 
quiils fussent gros et féroces. Sous un chef particulier, chaque 
section s établissail dans un maquis et devait pourvoir elle- 
méme a ses besoins. Elle avait recours aux réquisitions chez 
'habitant et elle payait le plus souvent... avec du plomb. Il! fallait 
peu de jours pour construire les cabanes, les écuries, les ba- 
raques et les cuisines qui constituaient les campements d’hiver. 
En dépit de la neige et des intempéries, ces robustes paysans 
restaient pour la plupart bien portants et forts et puisaient dans 
cette inaction forcée une ardeur encore plus grande pour la 
campagne prochaine. 

Le croirait-on? Il y avait parmi eux des femmes sorties par- 
fois de la bonne société. Elles avaient été entrainées soit par 
amour d'un brigand, soit par le godt malsain d'aventures 
étranges. A la téte de la troupe de Crocco chevauchait une jeune 
femme de dix-huit ans, la fameuse Philomene, au teint olivatre, 
aux yeux brillants, 4 la chevelure noire et crépue, au nez aqui- 
lin, au profil grec. Ardente et passionnée, elle avait épouseé, a 
Foggia, un modeste employé de bureau, d'un caractére pacifique 
quoique vif, qui la laissait seule a la maison sous une étroite 
surveillance. Un jour que, dans un acces de jalousie, il la battait, 
elle lui enfonca dans la gorge la longue épingle dargent qui 
fixait ses cheveux et, le laissant étendu dans son sang, s enfuit 
i travers la campagne. Elle erra de ferme en ferme, de maquis 
en maquis. Dans Fun deux, elle entendit les sifflets des brigands - 
c était la bande de Crocco qui passait dans ja nuit. Elle alla a sa 
rencontre et, faite prisonniére, elle inspira la plus vive passion 
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a Caruso. Il était laid, il était vieux; mais il était robuste et 
avait a son actif une foule d‘aventures; elle !'aima et s’unit a 
lui. « A moi un cheval! » s’écria-t-elle; et elle enfourcha la plus 
indomptable monture pour caracoler désormais a cétée de son 
farouche compagnon. « Les torches nuptiales de ce second 
mariage furent les incendies crépitant a travers la campagne et 
Von célébra ces noces en buvant du vin et du sang mélés dans le 
crane d'un bersaglier cruellement massacré! » Les brigands 
prodiguerent des lors les soins et Jes attentions & « Madame 
Philoméne », devenue la reine du maquis. Pour lui procurer les 
mets les plus agréables et les plus beaux bijoux, ils risquaient a 
tout instant leur vie; et chaque soir ils disposaient pour sa cou- 
chette toisons d'agneaux et peaux de chévres. Crocco s‘éprit 
d’elle & son tour et sous prétexte @honorer Vhéroine de la bonne 
cause, muHiplia pour elle les hommages. 


* 
a4 


Amour, tu perdis Troie! Tu perdis aussi les brigands de la 
Basilicate! Si Caruso était vieux et laid, Crocco était encore jeune 
et de belle prestance, et quoique peu couronnées de succes, ses 
avances ne tardérent pas a allumer dans lame de Caruso la plus 
sauvage jalousie. A plusieurs reprises, les deux bandits faillirent 
en venir aux mains dans un corps a corps tragique; mais il suffit 
chaque fois d'une parole de Philomene pour les calmer, tant 
était grande la fascination quexercait sur leurs natures, cependant 
si farouches, « Madame Philomene ». Et pour féter la réconcilia- 
lion, on défoncait un baril d’excellent vin blanc et on novait 
dans une ivresse fraternellement partagée les emportements de la 
jalousie. 

Un jour vint cependant ot: Caruso ne put plus conten sa 
haine et voulut se venger. [] trahit : il quitta la bande de Crocco 
pour faire sa soumission aux troupes italiennes et les conduire 
lui-méme contre son rival détesté. Des lors, le général Pallavicini 
n’eut pas de meilleur auxiliaire. Ce fut lui qui le guida, de 1862 
a 1864, a travers les sentiers de la Basilicate et des Pouilles, du 
Molise et des Abruzzes; ce fut lui qui lui révéla les cachettes des 
brigands et leurs stratagemes. Et ainsi traqué de plus en plus par 
des troupes habilement conduites, Crocco subit plusieurs revers. 
« Avec les insueces se multiplicrent les désertions : on abandon- 
nait un chef dont le prestige s’était évanoui avec la victoire. En 
1864, on n’était plus que 116 et Crocco contemplait tristement le 
déclin de sa fortune! 
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Désespérc, il partit pour Rome et, cowptant sans doute que le 
Pape lui témoignerait un peu de cette bienveillance qu'il prodi- 
guait aux partisans des régimes déehus, il se rendit a Pie IX. 
Mais, a son grand étonnement, le gouverneur de Rome ne vit en 
lui qu'un vulgaire assassin et lui donna une cellule de rigueur 
dans la prison de Saimt-Michel @ Ripa; apres plusieurs per 
péties, i le transféra dans la forteresse de Paliano. C'est la que 
le trouverent, en septembre 1870, aprés la prise de Rome, les 
soldats de Victor-Emmanuel. Traduit, le 14 aotit 1872, devant la 
cour d’assises de Potenza, pour répondre de soixante-quinze homi- 
cides, de t 200 000 francs de dommages, d'incendies et de vols, 
il fut condamné aux travaux foreés a perpétuite. 

Depuis, il est au bagne, tandis que, pour prix de sa trahison, 
Caruso a jouw de la considération publique sous Vuniforme de 
brigadier-forestier. Dans sa solitude, il cultive son esprit par des 
lectures littéraires et des méditations philosophiques ; il fait méme 
des vers! Dante et Victor Hugo sont ses auteurs favoris, si lon en 
juge par les citations quil en donne dans ses Mémoires. Lar- 
chéologie Vintéresse et c'est par de savantes considérations sur 
les antiques populations de la Lucanie que débutent ses souvenirs. 
Il se passionne pour les problemes sociaux qui s’agitent de nos 
jours et, en souvenir sans doute de Madame Philomene, il se pro- 
nonce pour le féminisme. Ne pouvant plus attaquer les hommes, 
il s'emporte en termes énergiques et plutot exagérés, contre les 
lois et la suciété et se proclame anarchiste. Comprenons, dans 
une certaine mesure, qu’a travers les barreaux du bagne, la sociele 
lui paraisse mal organisée; mais lorsqu il parte de la reformer. 
he sommes-nous pas en droit de lui lancer la célebre boulade 
d'Alphonse Karr : 

Que Messieurs les assassins commencent! 


Jean GUIRAUD. 
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Physique : Le domaine de l’invisible. — Emanations pesantes du corps 
humain. — Du bout des doigts. — Projections pesantes de Imil. — 
Matiére invisible, mais reconnaissable a l’accroissement d'éclat d'un écran 


phosphorescent. — Moyen de la recueillir dans un flacon. — Trans- 
vasement. —- Conservation. — Influence d'un aimant sur I’émanation 
humaine. — Physiologie : Le sel de cuisine. — Action physiologique. 


— Petites et grandes doses. — Le chlorure de sodium contenu dans les 
aliments. — Le chlorure de sodium surajouté. -- Des inconvénients de 
manger trop sale. — Chloruration exagérée par habitude. — Effets 
nocifs du sel dans certaines affections. — Le brightisme, la néphrite, 
les cedémes, l’albuminurie, |l’épilepsie. — Observations récentes. — La 
diéte de sel chez les Arabes. — Art du fondeur : Les vieilles cloches 
félées. — Histoire de la vieille cloche de l’église de Soultzmalt. — 
En 1367. — On peut réparer les cloches félées. — La cloche de 
Soultzmalt sonne toujours. — Hygiene : Filtration pratique de l'eau 
des villes. 


Emanations humaines! Nous avons dit que M. Blondlot, de 
Nancy, avait découvert que certains corps, tels que des métaux, 
des piéces de monnaie, l'eau, les corps odorants projetaient 
continuellement dans l’air des émanations pesantes dont Vexis- 
tence est mise en ¢vidence par augmentation de luminosité que 
cette matiere produit en tombant sur un eécran phosphorescent 
de sulfure de calcium. Le nature de cette matiere est restée 
problématique. Mais voici que M. Julien Mever également de 
Nancy, trouve, a son tour que certaines régions du corps humain 
possedent aussi la propriété de projeter une emission pesante. 
Le coeur, Voeil, les doigts donnent une émanation pesante par 
jets. On peut méme la recueillir comme un liquide, bien qu’on 
ne la voit nullement. Si l'on dirige Foril sur Vextrémité dun tube, 
Vécran phosphorescent déposé a Fautre bout augmente d'éclat. 
Méme résultat avec le bout du doigt. Prenons un flacon muni dun 
entonnoir et disposons un doigt au-dessus; bientot le flacon 
renferme une émanation pesante, car si lon verse le contenu 
invisible du flacon sur lécran phosphorescent, celui-ci devient 
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plus brillant. Cette émanation peut se conserver pendant plusieurs 
jours dans un flacon ouvert; elle peut étre transvasée d'un flacon 
dans un autre. C’est vraiment bien curieux. 

M. J. Meyer a constaté de plus que les jets de matiere pesante 
humains subissent une action de la part des aimants. Si, en effet, 
les mains étant maintenues au-dessus d’un entonnoir de verre, 
et lécran phosphorescent disposé au-dessous de Jlorifice, on 
approche de cet orifice l'un des pdéles d'un aimant, on voit la 
phosphorescence diminuer. Cela tient, selon M. Mever, a ce que 
le jet de matiére qui tombait sur l’écran et en augmentait J'éclat 
est dévié par l’aimant et cesse d’atteindre le sulfure phospho- 
rescent. Cette influence de l'aimant sur la matiére pesante du 
corps humain semble rapprocher |’émanation de celle du radium. 

En tout cas, ces expériences sont tres intéressantes et encore 
bien difficiles a interpréter. Restons sur Je fait nouveau : leil, 
la main, le cceur, tout au moins, dégagent sans cesse et indeéfini- 
ment de l’émanation pesante. 


Nous mangeons, comme on sait, un peu au hasard, sans nous 
préoccuper de savoir si la ration que nous adoptons est bien celle 
qui nous convient. Aussi, vers trente ans, nous commencons 4 
éprouver les effets de notre indifférence ou de notre ignorance. La 
maladie vient sous une forme ou sous une autre : affections de 
Yestomac, de Vintestin, arthritisme, goutte, rhumatismes. ete. 
En général, nous faisons abus du régime carné; sa richesse en 
azote engendre des toxines et celles-la intoxiquent léconomie. 
D’autres mangent trop de légumes et fatiguent ainsi leurs organes 
digestifs. C’est le Tartarin d’Alphonse Daudet qui, sans y prendre 
autrement garde, avait, au sommet du Rigi, a table d’hote, fail 
une excellente observation. Il classa les touristes en deux cale- 
gories : les riz et les pruneaux. Il fit comme une statistique : les 
amateurs de pruneaux l’emporterent sur les amateurs de riz. On 
pourrait de méme classer ’humanité en individus acides et en 
individus basiques. Et ce sont les acides qui l’emportent nola- 
blement en nombre sur les basiques. Or les acides, cest-a-dire les 
sujets dont les humeurs sont acides, sont ceux qui mangent 
beaucoup de viande. Les autres, plus rares, préferent le régime 
végétarien. Les sujets sont généralement acides par excés de 
viande. A ceux-la il faudrait conseiller un régime contraire a celu! 
qu'ils adoptent. Beaucoup moins de viande, soit un régime vége- 
larien mitigé, et hien vite ils s’apercevraient que leur état de 
santé se modifie. C’est que les légumes renferment, en général, 
beaucoup dalcalins qui tendent a saturer les acides en exces dans 
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l'économie; fruits et légumes jouent dans l'économie le réle de 
Peau de Vichy et de l’eau de Vals. 

La ration journaliére doit étre choisie et modifiée en consé- - 
quence. Nous ne sommes souvent malades, en général, que par 
mauvaise alimentation'. , 

On ne préte pas assez attention 4 Tinfluence des doses. Nous 
ne pouvons en passant insister sur ce point, si important qu'il 
soit, mais nous voudrions citer un exemple peu connu; il est 
relatif au sel. Le sel a haute dose est un poison; a petite dose, il 
exerce une action tres favorable sur l'économie; il aide au départ 
par le rein des toxines; il alcalinise le milieu, active les échanges; 
il accroit lappétit. Tous ceux qui vont séjourner aux bords de la 
mer ressentent vite ses bons effets. On a, au retour, quelque 
peine a se réhabituer au régime fade. Le sel répond positivement 
a un besoin physiologique. Mais jusqu’a quelle dose? C’est la le 
point déelicat. Les aliments que nous consommons renferment de 
1 gr. 30 a 2 grammes par 500 grammes. Mais nous en ajoutons 
beaucoup dans notre ration journaliére : environ 18 grammes. 
Le pain, a lui seul, salé par les boulangers, nous en fournit de 7 a 
10 grammes par livre; le reste est ajouté directement pour assai- 
sonner les mets. N’est-ce pas trop? et nous ne parlons pas des 
gens du Midi qui salent et épicent a profusion. Manger trop salé 
pourrait étre un danger. Quelques peuples ne salent pas et ne 
s’en trouvent pas plus mal; ils consomment uniquement le sel 
apporté par les aliments. 

Ii faut bien dire que Vhabitude conduit a l’abus; inconsciem- 
ment, on sale de plus en plus, sans trop sen apercevoir, comme 
par usage on fume de plus en plus, comme on se morphinise de 
plus en plus, etc. Qu’importe, si on reste dans des limites res- 
treintes? Toute la question est la : quelles limites? 


{ Beaucoup de personnes rejettent de leur alimentation certains 
légumes ou certains fruits parce qu’ils ont un gout acide, et acides elles- 
mémes, elles craignent d’augmenter leur acidité. Il y a erreur. Ainsi, le 
citron est trés acide au gout, mais dans l'économie, l'acide citrique se 
combine a la soude et forme un sel alcalin. Les acides organiques sont 
dans ce cas et sont des alcalisants. Il est un légume que presque tous les 
malades, sur la défense des médecins, n’acceptent pas dans leur alimen- 
tation : c’est la tomate, réputée trés acide. M. Armand Gautier, dans son 
beau volume récent : « L’alimentation et les régimes chez l'homme et 
chez les malades », a réhabilité la tomate. I] dit : « La tomate, proscrite 
a tort par la plupart des praticiens, ne conticnt presque pas d’oxalates 
et ne donne jamais d’acide urique dans l'économie, comme je m’en suis 
directement assuré. La tomate doit étre classée avec les fruits que l'on 
peut, au contraire, conseiller aux uratiques. » 

10 sepremBre 1904. 64 
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Nous croyons qu'il faut, autant que possible, les choisir petites. 
dans notre ignorance des faits, depuis qu'il a été établi que, dans 
certains états pathologiques, la suppression du sel ajouté exercait 
sur laffection une influence prépondérante dans le sens de l’ame- 
lioration. L’usage est utile, labus peut avoir des inconvénients. 
C'est assez récemment, du reste, que fon a reconnu expérimenta- 
lement cette curieuse action de la privation de sel. 

Des 1899, MM. Richet et Toulouse constataient que l'on pouvait 
réduire de moitié Ja dose de bromure de potassium que lon 
donne aux épileptiques pour juguler les crises, a condition de 
supprimer toute dose de sel. Ensuite, MM. Widal et Lemierre, 
puis MM. Widal et Javal ont montré l’influence toute-puissante de 
la diéte de sel sur les cedémes et sur Jes néphrites. On donnait 
empiriquement du lait aux malades dans l’albuminurie; or, le lait 
n’agit que parce qu'il renferme tres peu de sel. La preuve en est 
que l'on peut tres bien substituer au lait le régime carné, a la 
condition de ne pas saler la viande. MM. Widal et Javal ont 
transmis a la Société de biologie, a ta fin de juillet dernier, des 
observations tres nettes a cet égard. Des brightiques furent 
successivement traités avec régime carné avec et sans sel ajoute. 
Chaque fois que lon supprimaitt le sel, l’albumine et les cedemes 
disparaissaient. L’expérience inverse prouvait la nocuité du_ sel. 
Le chlorure de sodium modifie considerablement les échanges 
osmotiques de l’organisme. 

On lignorait, il y a deux ans, et pourtant les Arabes sen dou- 
taient bien par tradition, puisque on a constaté récemment en 
Algérie, du cété d’Oran surtout, quils supprimaient le sel chaque 
fois qu'un malade souffrait d’ « enflures ». L’empirisme avait 
précédé les découvertes de la physiologie. 

Quoi qu'il en soit, si nous appelons sur ces faits l’attention, 
c'est qu'il peut vy avoir utilité a ne pas saler ses aliments a tout 
hasard. On est bien en droit de se demander, quand on voit de si 
petites duses agir avec tant defficacité dans certaines affections, 
si le plus petit exces continu de chloruration chez certains sujets 
en apparence normaux ne pourrait pas avoir aussi un retentis- 
sement sur leur santé. Ne salons pas trop par prudence. 


I] n'y a pas encore bien longtemps, on considérail’ comme 
impossible la remise en état dune vieille cloche déglise felee a fa 
suite daccident. Aucun fondeur, parmi tes plus expérimentes, 
naurait pris la responsabilité dun pareil travail. Bon a fondre . 
ce était Popinion eourante. 11 nous parait utile de montrer quiau 
contraire la réparation est possible, puisquelle a été réalisée. Le 
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renseignement peut avoir son prix, car enfin les cloches peuvent 
partout se féler accidentellement. Et nous aurons en méme 
temps loecasion de retracer briévement Vhistoire d'une vieille 
cloche qui remonte a l'an 1367. Cette cloehe est celle de 
l'église de Soultzmatt, en Alsace, qui appela si longtemps les 
fideles jusqu'au 21 avril 1903. L’année derniére, a cette date, 
elle fut félée au moment ot l'on changeait le dispositif de mise en 
branle. La tristesse se répandit dans la vallée de Soultzmatt. De- 
puis 536 ans, la eloche avait sonné pour tous les événements joyeux 
ou pénibles; elle rappelait tant de souvenirs que la disparition de 
cette eloche historique fut considérée comme un deuil public. On 
parlait tous les soirs au fover de la vieille cloche que l’on n’enten- 
dait plus tinter. Serait-i] done néecessaire de la livrer a la fonte 
pour s’en procurer une nouvelle? 

Les fondeurs de tous les pays consultes furent d’avis que le mal 
était irréparable. Et pourtant la municipalité de Seultzmatt, sen 
maire en téte, M. le D® Heberlé, ne. pouvait se décider a aban- 
donner cette relique st chere a la population. L’opération, outre 
son prix élevé, détruisait un monument historique d'une grande 
valeur. Sur ces entrefaites, se présenta un artiste fondeur, 
M. Durand-Chambon, de Montargis (Loiret), aneien mécanicien 
de la marme, qui venait d'inventer un proeédé de réparation par- 
faitement effieace. Qui le prouvait? M. Durand-Chambon venait 
de remettre en excellent état deux cloches, et précisément en 
Alsace, la cloche moderne d'Oberentzen et la cloche trés ancienne 
de Zellenberg. Celle-ci était de 1410 et n’avait que 43 ans de 
moins que la cloche de Soultzmatt, laquelle a son tour est plus 
agée de 33 ans que le premier bourdon de Notre-Dame de Paris 
qui fut fondu en 1400. D’apres les chroniques, la cloche de Paris 
peserait 7000 kilos, la cloche de Soultzmatt 1800 et celle de 
Zellenberg 1122 kilos, poids contrdlé dailleurs pour les deux 
derniéres cjoches '. M. Durand-Chambon avait rendu toute leur 
sonorité premiére aux cloches félées de Oberentzen et de Zellen- 
berg. On n’/hésita pas et M. Heberlé contia a Vinventeur la répa- 
ration de la « vieille Campane ». L’opération réussit a souhait et 
la cloche, muette pendant sept mois, se mit a sonner comme par 
le passé, a la grande joie des habitants de Soultzmatt. 

Quel est le procédé de M. Durand-Chambon? Les spécialistes 
de France et d’ Allemagne n’en avaient aucune idée. L’inventeur 
met la cloche sens dessus dessous, ouverture en haut dans un 


4 Nous empruntons tous ces détails 4 une remarquable notice sur les 
anciennes cloches de l’église de Soultzmatt publiée par M. Fritz Kessler 
dans le Bulletin dela Société industrielle de Mulhouse de mars 1904. 
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moule d'argile; il établit a Vintérieur un four en briques dont il 
actionne le foyer au moyen d'une soufflerie. Ce four chauffe le 
bronze de la cloche de facon a amener le métal tres prés de son 
point de fusion, c’est-a-dire jusqu’au rouge cerise : on a ménag 
dans le moule deux regards, l'un vers le milieu, autre vers le 
bas pour pouvoir juger du degré d’incandescence du métal; en 
méme temps un cubilot placé a cété du four chauffe et fait fondre 
un alliage dont la composition est restée secréte. 

Au moment convenable, lalliage en fusion est versé sur la 
région qui contient la félure. On laisse refroidir lentement et lon 
enleve finalement fa cloche du moule. On ébarbe au ciseau le 
métal qui déborde de la cassure et c'est fini. 

La félure a disparu et la cloche a recouvré toute sa sonorile. 
L’invention a done son importance. Toujours est-il que c'est grace 
a elle que la population a reconquis sa vieille cloche de 136i. 

Cette vieille cloche a son histoire et sa légende tres jolimenl 
racontées par M. F. Kessler. Outre la cloche de 1367, V'église en 
posséde deux autres et encore une petite. Au moment de ka 
période révolutionnaire, on descendit Jes cloches, sauf heureuse- 
ment celle de 1367; on les fondit pour fabriquer des liards et des 
pieces de 10 sols. De 1813 a 1830, on fabriqua et installa sur place 
de nouvelles cloches, celles qui existent encore aujourd hui. Unedes 
cloches fondues, le « thal Buoch » avait été installée en 1574. En ce 
qui concerne la cloche qui vient d’étre réparée, la légende sen 
est mélée et elle aurait été découverte, suivant la tradition, dans 
les environs du couvent de Schwartzenthaun, dans un champ ¢l 
elle avait été enterrée. Un coup de béche rendit un bruit sonore 
et, en fouillant, on mit 4 nu la cloche qui fut transportée jusqua 
’église de Soultzmatt. Elle fut hissée dans le clocher. 

Le metal en est mauvais. M. Kessler a pu, pendant la repare- 
tion de 1903, reproduire en entier linscription qu'elle porte el 
qui est tres remarquable, étant du style gothique pur, 

En deéfinitive, de étude de M. Kessler, nous retenons surtoul 
cette conséquence pratique. Peut-on réparer les félures des cloche:- 
On disait non. Il faut dire oui, puisque coup sur coup tres 
cloches gravement avariées tintent aujourd’hui comme par le 
passé avec la méme sonorité. C’est ce qu'il faut que Von sache 
bien désormais dans lintérét général. 


On a essayé souvent de filtrer Jes eaux sur des filtres au sable. 
pour l’épuration des eaux des grandes villes. Il se forme a la sur- 
face un tissu organisé di aux microbes et qui constitue le vrai 
filtre; mais le tissu prend du temps pour se constituer, il vit el 
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forme filtre pendant une autre période, puis il devient trop dense 
et fonctionne mal; il faut nettoyer et ainsi de suite. L’opération est 
difficile, intermittente et peu pratique. MM. P. Miquel et H. Mou- 
chet aprés de longues recherches ont trouvé que toutes les diffi- 
-cultés disparaissaient si |’on supprimait cette couche organisée 
filtrante en évifant de submerger le filtre de sable. L’épuration 
devient trés satisfaisante. 

Le filtre est ainsi constitué. Au-dessus d’un draimage noyé dans 
du gros gravier, on dispose une couche de 10 centimétres de gra- 
villons que l’on recouvre d’une couche de sables ordinaires de 
{0 centimétres également. Sur cette couche de sables moyens, 
on place en le pilonnant une couche de sables fins sur une hau- 
teur de 1 métre a 1,30. Si l'eau a épurer est claire et renferme 
peu d’argile, on recouvre les sables fins de gros graviers. Si elle 
est sale et remplie de détritus organiques, ou substitue a la couche 
de graviers une couche de sable tamisé de grosseur moyenne pour 
retenir les impuretés. On peut ultérieurement enlever cette couche 
sans toucher au sable fin. 

Ce nouveau systeme vient d'étre appliqué a Tl épuration 
des eaux de l’Oureq a Paris. L’eau se clarifie entiérement et sa 
teneur en oxygéne augmente d’environ 20 pour 100; sa matiére 
organique est réduite selon les vitesses de filtration dans Ja pro- 
portion de 10 a 20 pour 100. La teneur microbienne de l'eau de 
l’Oureq amenée sur le filtre a souvent atteint 200 000 bactéries 
par centimétre cube, tandis que l’eau épurée na présentée sous le 
méme volume que 50 a 80 microbes vulgaires dus surtout aux 
recrudescences bactériennes spontanées observees si fréquemment 
dans les eaux épurées. . 

Ces filtres 4 sable non submergés peuvent débiter par 24 heures 
2 métres cubes par métre carré. Voici bientot deux ans que le 
filtre de MM. Miquel et Mouchet fonctionne avec succés pour 
l’épuration des eaux de l’Ourcq a Paris. Le débit constant est 
assuré par l’écoulement de eau a travers un orifice de grandeur 
convenable sous pression constante. Nous le signalons non seule- 
ment aux municipalités, parce qu'il réalise un progrés sur les 
filtres a sable submergés, mais encore aux propriétaires qui n’ont 
pas d'eau potable et qui pourraient s’en procurer avec le nouveau 
systeme. — 

Henri DE PARVILLE. 
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Nous avions déja le « parlementarisme » de nos deux Chambres; 
nous avons maintenant celui des Conseils généraux. Ce nest pas 
seulement parce que ces Conseils généraux s’érigent en petits 
parlements, pour débattre des questions quit sont de la compe 
tence constitutionnelle des deux Chambres seulement et pour 
émettre des votes qui leur sont interdits par la loi de 41871. lls ne 
se contentent pas de violer cette loi. Ils commettent tous les abus 
du régime parlementaire. Ils oublient leurs propres réglements. 
Ils excedent leurs pouvoirs. [ls participent a des intrigues minis- 
térielles. Ils votent pour plaire au gouvernement, sans souci de 
savoir s‘ils servent fes intéréts de leurs électeurs. Les hommes 
sont plus faciles a manier, 1a, que dans Ie Parlement. [s se laissenl 
corrompre. On les gagne par Pappat d'un titre, la promesse d une 
place, !amorce d'une subvention. Ou bien les préfets agissent sur 
eux par intimidation. Ce sont des marehés, comme dans les cot- 
loirs de la Chambre; des menaces, comme dans les cabinets des 
ministres. Quant @ la politique des Conseils généraux, il faul 
quelle soit gouvernementale : car, si elle lest, les preéfets per- 
mettent de violer la loi; si elle ne lest pas, ils se seandalisent, ik 
protestent, ils se retirent majestueusement. I] se trouve qu’ains! 
la loi est deux fois méconnue : d'abord, parece qu'on fait de la polt 
lique; ensuite, parce qu’on na le droit de faire que Ja politique 
agréable au gouvernement. C’est un régime pire que celui du Par- 
lement, ott, du. moins, Vopposition reste libre. Ht est vrai que k 
sophistique régne, dans ces séances des Conseils généraux, autanl 
que la tvrannie ou la séduction administrative. Lei, dans la Cole 
d'Or, c'est un président subtil qui distingue entre le « veu » él 
I « adresse », pour rassurer les consciences; }a, dans lYenne. 
c'est un préfet galant qui proclame que, du moment qu'on attend 
la visite d'un ministre, de M. Combes. V « adresse » n'est plus m 
acte de politique, mais purement et simplement un acte 
« courtoisic ». Voila ol nous en sommes : une loi enfreinte, pour 
Vhonneur du gouvernement, et, d'autre part, les Conseils géne- 
raux transformés par leurs politiciens en autant de centres d 
discorde et dagitation. 

Si les auteurs de ces adresses ct les orateurs qui les ent prec 
nisées ont cru quelles seraient, contre l’Eglise, contre le « cler- 
calisme », des démonstrations efficaces, ils se sont illusionnes. 
Dire qu'on veut, comme dans Ain, « le triomphe de la societe 
laique »; comme dans les Basses-Pyrénées, « lVémancipation 
laique »; comme dans le Jura « la marche en avant de Tespri 
public »; comme dans Sadne-et-Loire, « le développement de ft 


CHRONIQUE POLITIQUE 1097 


pensée humaine », cest répéter des formules déclamatoires, 
depuis longtemps banales. Ont-ils plutot espéré quelles renfor- 
ceraient le prestige et lautorité du gouvernement? Ceux qui se 
rappellent notre histoire sont sceptiques, a cet égard : ils savent 
ce que peuvent valoir les adresses enthousiastes et méme les 
plébiscites triomphants, a la veille de ces événements subits qui 
les démentent et qui ne sont souvent que les coups d'une fatalité 
vengeresse. Quoi qu'il en soit, ces manifestations, M. Combes les 
a demandées a ses amis et commandées a ses fonctionnaires : ils 
n’ont eu qu’'a les organiser. Qu‘a-t-il voulu? Faire approuver sa 
politique religieuse par les Conseils généraux, pour reparaitre avec 
plus de crédit devant le Parlement. Leurs adresses, 1! les énumeé- 
rera, il les exhibera du haut de ta tribune et il déclarera que Vopi- 
nion publique est avec lui, contre le Vatican et pour la séparation 
de I'Eglise et de l'Etat. Ce ne sera qu'une allégation artificielle. Ni 
sur le conflit de la République et du Saint-Siege, ni sur la dénon- 
ciation du Concordat, les Conseils généraux ne se sont prononcés, 
soit sérieusement, soit méme expressement. On peut relire jes 
comptes-rendus de leurs délibérations. Rien n'est plus som- 
maire ou plus vague. Il semble que les approbateurs de M. Combes 
ne connaissent méme pas, dans laffaire du conflit, les documents 
quil a publiés et encore moins celui qu'il a supprimé avec tant 
de matuvaise foi. Le Parlement lui-méme aurait honte de pareils 
débats. Quant a la séparation, les radicaux et les socialistes les 
plus hardis ont hésité, dans la plupart des Conseils généraux, a 
la solliciter formellement de M. Combes. Ils pressentent le trouble 
du pays, pour le jour ot ils devront lui définir cette loi Briand 

ui, sous le noin de séparation, tend a opérer la suppression de 
IEglise, aprés avoir annulé Ja liberté méme des cultes. Nos 
parlementaires sen inquiétent, surtout en songeant que ce trouble 
du pays coinciderait avec les élections législatives de 1906. 
Le discours proféré, & Auxerre, par M. Combes n'a pu que 
redoubler cette crainte. I] est indigne d'un premier ministre 
autant que d'un ancien séminariste, ce discours orgueilleux, 
trivial et violent, ot M. Combes ose bafouer « le Dieu de 
nos peres », ot il dénature histoire du Concordat, ot il injurie 
ce méme clergé auguel il promet, lui Fexéecuteur si fourbe et si 
apre de la loi de 1901, des méenagements généreux, des « conces- 
sions raisonnables », dans la séparation de l'Eglise et de | Etat. 
Mais’ il précise la conversation que M. Combes avait eue, a 
Pons, avec un journaliste autrichien; il la réédite sur le ton de la 
diatribe. M. Combes deéclare officiellement qu'il proposera le 
« divoree », la séparation, apres le prochain vote du budget. I 
annonce, bien quavec moins de précision, quil abandonnera le 
protectorat catholique de Ja France en Orient; il invite, il 
encourage les puissances a nous dérober ce reste de notre gran- 
deur et de notre honneur. Sil y a encore, au Parlement, parmi 
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de parti républicain, des hommes soucieux de la paix religieuse 
et de notre intérét national, ils sont diment édifiés : M. Combes 
leur a signifié ses volontés. 

Que la séparation de I’Eglise et de l’Etat soit ou non décidée 
dans-lesprit de nos gouvernants, rien ne peut plus rassurer les 
catholiques, rien ne doit plus assoupir leur vigilance. « Tout est 
possible en France », sous le régime de M. Combes, comme dans 
les temps révolutionnaires ou cet aphorisme de notre histoire 
s’accrédita pour la premiére fuis. Mieux vaut que les catholiques 
considérent la séparation comme une mesure « inévitable », selon 
expression de M. Combes, et qu affrontant avec une courageuse 
résolution cette éventualité, ils se montrent disposés a y parer, sans 
ménager leur action et leurs moyens, en pleine lumiére. Tout ce 
qui les attristait, les outrageait, les effrayait, hier, s'aggrave. dans 
les menaces d’aujourd’hui, dans les avertissements mémes qu ils 
recoivent des Conseils généraux. Cependant que, sous la placide 
présidence de M. Combes et avec son acquiescement muet, le 
Conseil de la Charente-Inférieure accorde 4 une congrégation 
hospitaliére une subvention, celui de l’Yonne exhorte M. Combes 
a supprimer, « dans le plus bref délai, toutes les congrégations 
encore existantes », fussent-elles « hospitaliéres »; ce voeu, le 
préfet l’approuve, tacitement lui aussi, et, quand M. Flandin 
le prie de dire « quelle serait, pour le département, la répercus- 
sion financiére » de cette suppression, le mandataire de M. Combes 
se contente de Jui répondre, avec une simplicité tout économique: 
« Je n’en sais rien. » Le Conseil général du Cher -s'irrite que des 
congréganistes aient pu, en se sécularisant, rester des citovens. 
libres d’ouvrir une école comme tous les autres Francais, selon 
les conditions requises par la loi; il estime que ce sont des parias: 
il veut « que le Parlement vote une loi enlevant aux congréga- 
nistes sécularisés le droit d’enseigner ». Le Conseil général de la 
Niévre s‘attaque a Dieu. Il se plaint que l'instituteur soit encure 
obligé, par les programmes de lenseignement public, a « entre- 
tenir l'éleve de ses devoirs envers Dieu ». Persévérer dans cette 
« affirmation » d'un Dieu, « c’est attenter a la liberté de penser, 
c'est nier Ja science, au profit d'un mot abstrait imaginé pour dés- 
fier la force cachée de la nature; c’est écarter la raison, ete. »... 

onc 1] faut qu’ « aucune croyance divine » ne soit plus professée 
désormais, dans Vécole. Voila, dans toute sa brutalité philoso- 
phigue, la doctrine du conseil. Voici, dans toute son hypocfisie, 
son veeu: « Que, dans les programmes scolaires, la neutralité 
soit respectée d'une facon plus étroite encore, en ce qui concerne 
les religions et toutes les divinités. » C'est, sous ombre de neu- 
tralité, Vathéisme obligatoire. D’ailleurs, stimulées par M. Combes 
et la secte qui constitue son parti, les municipalités rivalisent. 
dans la guerre religieuse, avec les Conseils généraux; mais. a 
elles, les voeux et les discours ne suffisent pas. Dans la Loire. 
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dans l’Hérault et ailleurs, elles démolissent les croix, sur les 
places, sur les chemins, sur tous les terrains communaux. Bientot 
tomberont les croix, dans les cimetieres eux-mémes : le dernier 
signe qui demeurat pour nos morts, entre le ciel et la terre, de ce 
quils avaient cru, ici-bas, et de ce quiils espéraient, !a-haut, 
disparaitra ainsi. Est-ce que ces croix n‘insultent pas a la cons- 
cience du libre penseur qui passe? Est-ce que, si Ja majorité est 
souveraine, en politique, elle n'est pas serve, en religion? 

Il se pourrait que la témérité avec laquelle M. Combes annonce 
la séparation de I'Eglise et de )’Etat, ne fat pas mieux récom- 
pensée que sa violence, dans le conflit. De cette rupture, il n’est 
presque plus personne, parmi ses apologistes les plus complai- 
sants, qui ose encore le louer, depuis qua été publiée la dépéche 
qui lui fut envoyée, le 10 juin, par le cardinal secrétaire d Etat. 
Les ambassades de Rome et de Paris fermées, aucun incident 
na permis 4 M. Combes de ranimer la querelle. On est resté 
silencieux, au Vatican; on a patiemment attendu les événements, 
du cété de la France; on a recu avec une joie consolante les 
protestations de respect et de fidélité que les évéques, leur clergé 
et leurs diocésains adressaient au Pape. M. Combes n’avait plus 
qu'un prélat pour lui servir de rebelle contre le Vatican et pour 
étre le premier apétre de son Egtise nationale : !évéque de Laval, 
puisque déja lévéque de Dijon était 4 Rome. Or, Mgr Geay est 
venu, lui aussi, se prosterner, repentant et soumis, devant le 
Souverain Pontife. Tous deux ont trahi l’espérance de M. Combes 
et trompé sa jalousie; il leur a fallu des détours pour échapper a 
sa surveillance policiére. Tous deux ont déposé entre les mains 
du Pape leur fonction épiscopale. Par vindicte, M. Combes a 
supprimé leur traitement, sans songer que, par cette pénalité qu'il 
leur inflige, comme si son gouvernement n’avait pas méme a 
consulter le Saint-Siége, il viole le Concordat autant ou plus qu'il 
ne le reprochait au Pape, quand i} !’accusait de vouloir deposer 
ces mémes évéques, de par sa seule autorité : il s’arroge le droit 
de les punir pécuniairement, aprés avoir contesté au Pape le 
droit de les punir spirituellement. Mais, si tout est arbitraire 
dans Jes actes de M. Combes, tout est confusion aussi dans ses 
idées. Un jour, telle ou telle note de ses scribes nous apprend 
qu'il laissera aux curés « concordataires.», pour toute leur vie, 
leur traitement et les édifices du culte : or la loi Briand qu'il 
a promis de faire voter les leur refuse. Il veut procéder a la 
séparation de l’Eglise et de Etat, mais il veut, en méme temps, 
garder le budget des cultes : sa fabuleuse logique aspire ainsi a 
libérer Etat de lEglise et a tenir néanmoins lEgltise sous la 
solde de l'Etat. Enfin, il réve d’établir une « Eglise nationale » et, 
néanmoins, il hésite 4 promulguer une nouvelle Constitution civile 
du clergé. De toutes ces contradictions et de toutes ces tergiver- 
sations, on peut conclure que M. Combes sent, dans la phase 
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actuelle de sa politique religieuse, les embarras et les difficultés 
auxquelles va se heurter son fanatisme. Mais il lui reste, avec son 
avidité du pouvoir, la volonté d@assouvir de plus en plus « lanti- 
cléricalisme de son parti ». Que sa_ politique religieuse soit 
bizarre, désordonnée, incohérente, elle n’en accomplira pas 
moins des prodiges de vexation et ‘de persécution, pour durer : 
les catholiques et les libéraux doivent s'y attendre. 

Un gouvernement qui s’annule, pour laisser faire le parti socia- 
liste, ou qui favorise, par son intervention méme, I’anarchie : tel 
est, a Marseille, Je regime de M. Combes. Voici quatre ans que le 
chomage et Pémeute v sont presque continuels. Plus un navire, 
un quai, un chantier, of lon soit assuré du tendemain. Crest la 
deuxieme greve, celte année; c'est la quatrieme, depuis 1900. 
Tout souffre, tout s‘appauvrit, dans toutes les industries de la 
ville, dans tout le commerce de la région. Par-dela, Algérie perd 
ses récoltes; la Corse est affamée. Le gouvernement a pu prévoir 
cette calamité; il a eu du temps pour s’employer a la prevenir : 
il y a deux mois, M. Thierry Pen avertissait; on hui répondit, avec 
un optimisme nonchalant, en ajournant le débat size die. C'est 
un temps que les agitateurs de métier, qui sont, en permanence, 
les directeurs des greves marseillaises, ont utilisé, eux. Le gou- 
vernement ne s'est pas contenté de les enhardir par sa négligence. 
Il} a refusé aux Compagnies, aux armateurs, la seule protection 
quils pussent lui demander : celle de la loi. La loi! Ah! sil 
était question de la Joi de 1901, pour sévir contre les congréga- 
tions, on la proclamerait sacrée; on s’empresserail d’en assurer 
lexécution rigoureuse. Mais « brouiller la République » avec les 
syndicats des gens de mer, appréhender les électeurs de M. Brisson 
et de M. Flaissieres, mériter un blame de M. Jaurés, le gouver- 
nement pouvait-il l’oser? Son devoir pourtant était simple. L’in- 
subordination des inscrits maritimes, soit qu’ils abandonnent leur 
bord, un quart d’heure méme avant la partance, soit quils dése- 
béissent aux contremaitres des manutentions et qu‘ils les mettent a 
index, est flagrante. Eh bien! si inscription maritime a ses 
avantages, elle a ses obligations aussi. La loi de 1852, confirmée 
par celle de 1898, assimile au « déserteur » Vinserit. qui refuse 
le travail ou qui débarque sans permission. Si cette loi impose 
aux armateurs des engagements, ils doivent, réciproquement, 
pouvoir compter sur ceux quelle impose aux inscrits. Ou il faut 
appliquer la loi, si elle existe encore, ou il faut Pabroger, pour ne 
plus V appliquer. En affirmant, par la bouche de M. Pelletan. 
que la loi de 1852 restera lettre morte, le gouvernement manque 
a la justice. II forfait a Veéquiteé, quand, par la lettre de 
M. Trouillot, i! mande aux Compagnies que, faule d’exécuter 
leurs cahiers des charges, il les frappera d’amende, outre qu'il 
leur retirera leurs subventions. C'est méconnaitre le cas de foree 
majeure qui les domine : le contrat qui liait les inscrits aux 
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Compagnies étant rompu par eux, elles se trouvent fatalement 
dans l'impossibilité de tenir le leur. Mais peu importe au gouver- 
nement : il a pris l’habitude de pactiser avec la tyrannie syndi- 
cale qui s’exerce souverainement, a Marseille, et de fermer les 
yeux sur la conjuration internationaliste qui a fomenté cette 
gréve, aujourd hui décrétée « générale ». Cette vieille cité, la 
premiere ville de la France maritime, verra Génes, dont le port 
est si fermement surveillé par son « Consorzio autonomo », lui 
enlever son transit ef sa prospérité. Du moins M. Combes aura-t-il 
respecte ce que les inscrits appellent « I’ceuvre démocratique » 
de M. Pelletan, et les « vins d'honneur » couleront plus abon- 
damment que jamais sur M. le Ministre de la marine, a Toulon, 
a Brest, a Nantes, partout ott son éloquence viendra s’épou- 
monner contre « Vabominable loi de 1852 ». 

Marseille nest que l'image de la France. Elle aussi, cette 
France qui ne demande que la paix, pour son travail, et la sécu- 
rité, pour son patrimoine, la politique aveugle du parti qui la 
gouverne la ruine de plus en plus. C'est une anarchie qui désor- 
ganise toutes ses forces; qm détruit toutes ses institutions; qui 
révolutionne toutes les nécessités de sa vie et toutes ses ceuvres, 
l'une apres l'autre; qui la trouble non pas seulement religieuse- 
ment et socialement, mais matériellement; qui affaiblit, comme a 
plaisir, avec une sorte de folie, sa défense nationale, et qui diminue, 
de jour en jour, sa consideration et son influence, au dehors. 
Jamais gouvernement na disposé de la France avec une plus 
tyrannique incurie. On citait, il y a quelques jours, le testament 
d'un serviteur éminent de notre patrie autant que de notre 
religion, le cardinal Lavigerie. Quelle funébre prévision! « Si 
l’Eglise, y dit-il, est persécutée, supprimée méme par la violence, 
elle transporte ailleurs son action bienfaisante, et ‘elle attend. Mais 
i] n’en est pas ainsi de la France. Elle n'a d'autres promesses 
que celles que la Providence a faites aux nations de la terre. Elle 
a aussi les mémes menaces... Je la vois avec uneameére douteur des- 
cendre chaque jour, du rang de puissance et dhonneur oti l’avaient 
placée dans le monde la foi et les vertus de nos peéres, la politique 
sage et persévérante de nos rois. Je ne parle pas de son régime 
intérieur. Je ne me suis jamais mélé a Vaetion et surtout aux 
passions des partis. Ma vie s'est écoulée presque tout entiére au 
dehors, depuis que je suis a lage dhomme. C’est la que j'ai pu 
juger de sa décadence, combien son nom est chaque jour moins 
respecté, sa voix moins écoutée, son influence moins grande. 
D'année en année, a mesure que Vabandon de ses _ traditions 
nationales, c’est-a-dire de sa foi, de son respect pour la religion 
s'aceentue, son soleil palit, et jen viens a entendre et a voir, 
chaque jour, des Francais rougir devant letranger de leur propre 
patrie. C’est la ma plus grande et ma derniere douleur, celle qui 
donne a mes derniers jours et mes derniéres pensées une cruelle 
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amertume. La France va-t-elle donc finir? » Il v a bien des 
années que le cardinal Lavigerie écrivait, devant Dieu et 
pour Dieu, ce testament de sa foi, non seulement chreétienne. 
mais patriotique. Dieu lui a épargné une grande douleur, en 
mettant les ombres de la mort entre entre |ui et le spectacle des 
maux gui affligent ensemble aujourd hui l’Eglise et la France. Le 
cardinal aurait-il jamais pu croire que, dans cet Orient oti son 
apostolat avait tant profité au nom francais, le protectorat catho- 
lique de la France serait, un jour, répudié avec mépris, devant 
l'Europe, par un ministre tout-puissant de la République? Sil 
fallait, hélas! mesurer a la gravité des événements cette volonte 
de Dieu que le cardinal Lavigerie interrogeait avec une telle 
anguisse, il semblerait que, selon le mot terrible de son testament, 
la France est en train de « finir ». Mais, certain que la France 
vaut mieux que ses maitres passagers, 11 serait le premier, méme 
en face des calamités et des périls de Vheure présente, a nous dire 
de ne pas désespérer. S’il est vrai que Dieu n’aide la gloire des 
peuples que quand elle s’aide elle-méme; si l'empire du monde 
est désormais partagé entre cing ou six puissances, sur lesquelles 
la France ne saurait plus prétendre a régner avec sa suprématie 
d'autrefois, elle garde de son génie, de ses ressources et meme 
des vieilles vertus de sa race, assez pour survivre a ses miseres, 
pour se relever definitivement et pour occuper, parmi les nations 
qui ont le plus grandi, un rang plus qu’honorable : il lui suffirait 
d'un gouvernement sage, intelligent des traditions de notre pate 
et de ses destinées. 

Rien ne ressemble moins a.la politique francaise que la poli- 
tique de Angleterre. Ce nest pas seulement la différence de la 
République et de la Monarchie; c'est celle de Vesprit libéral et 
national qui prévaut dans le gouvernement et chez le peuple 
anglais. En Angleterre, plus de guerre religieuse; point de part 
qui en opprime un autre; ni centralisation croissante, dans ['Etal, 
ni invasion du socialise; l'arbitrage, fit-ce celui dun cardinal. 
dans les perturbations des grandes gréves; l’activité publique 
tournée tout entiére vers une ou deux réformes intérieures et vers 
les affaires étrangeres du royaume. Certes, la vie civique est 
intense; mais Vintérét du pays, non d'une secte, non d'une fae- 
tion, régle tous les débats. Il se peut que le ministére de M. Bal- 
four, apres les péripéties dramatiques de la session, apres les 
désertions des conservateurs qui le quittent, aprés ses defaites 
électorales, ne prolonge son régne jusqu’aux élections définitives 
que dans une langueur de plus en plus impuissante, comme sv 
plait deja la personne méme de son chef. M. Chamberlain, dont 
M. Balfour n’ose ni accepter, ni rejeter le programme, est Varbitre 
de son existence ministérielle, et l'opinion populaire, malgré tout 
le talent tribunitien et tout Je prestige de M. Chamberlain, reste 
hostile a son projet de révolution fiscale. Mais, aye! qu il advienne. 
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la politique anglaise, avec ses principes constitutionnels ou 
traditionnels, variera peu, a Vintérieur, tandis qu’a Vextérieur, 
elle gardera toute la continuité de ses vues et de ses efforts. Le 
discours du Tréne, l'autre jour, était bien, dans ses sereines 
affirmations, lexpression éloquente de cette politique. Rien 
qui n’y soit positif, rien qui ne se mesure a l'avantage immé- 
diat de l’Angleterre. Edouard VII « affirme sa neutralité », dans 
le conflit de |’Extréme-Orient. ll se félicite de la convention 
conclue entre son gouvernement et celui de la République 
francaise. Il qualifie de « mission politique » l’expédition du 
Thibet, pour nier quelle soit une entreprise conquérante, et il 
spécifie son espoir que les négociations de Lhassa finiront par 
« une entente favorable au commerce britannique ». Ce sont, 
dans les relations de l'Angleterre et de I’étranger, les ques- 
tions du jour. La France discutera celle qui la regarde et, 
stirement, elle ne sanctionnera pas la convention avec l'unani- 
mité du Parlement anglais. Quant a la Russie et a la Chine, les 
événements leur défendent de s’immiscer dans les négociations 
de Lhassa : le dalai-lama, si loin qu'il se retire, de couvent en 
couvent, pour se cacher au colonel Yonnghusband derriére 
Bouddha et ses tabernacles, est bien seul par-devant l’audacieux 
représentant du vice-roi des Indes. 

On ne pouvait pas dire que lOrient fit pacifié; il ne l’est jamais, 
au vrai sens du mot. L’apaisement temporaire dont il paraissait 
jouir, pendant la guerre méme de l’Extréme-Orient, laissait du 
~moins a la diplomatie de Europe un peu de répit, de Constanti- 
nople a Sophia, d’Athénes a Salonique. Certaines ambitions 
s'‘apprétent, ce semble, 4 rompre cette tréve ‘diplomatique. C’est 
la question crétoise qu'il s’agirait de poser. Vers la fin de décem- 
bre, expireront, en Créte, les pouvoirs que le prince Georges, de 
Grece, y exerce depuis cing ans, en sa qualité de « Haut commis- 
saire de lle ». Dans lintention apparente de régler sa succes- 
sion, mais avec le désir formel de changer le régime de la Crete, 
ce prince a entrepris un voyage chez les puissances qui lui avaient 
confié sa charge. I! est mécontent de tout. La suzeraineté du 
Sultan, si nominale qu'elle soit, lui pése. Les Crétois se sont 
rebellés contre lui, dans tout un district. [l est vrai que les 
Crétois ont trouvé en lui un Dracon plutot qu’un Minos : son auto- 
rité s'est montrée despotique et dure; il leur a retiré la seule 
liberté que le Sultan leur efit laissée, celle d’élire leurs maires; 
a remplacé les fonctionnaires indigénes par des Grecs, dans tous 
les postes lucratifs; il a frappé d’ostracisme les récalcitrants, il 
les a exilés 4 Athénes. Cependant la Crete reste fidéle a son hellé- 
nisme et le prince Georges exprimera les voeux de la Créte et de 
la Gréce en méme temps, s'il demande, comme les journaux 
grecs l’assurent, que l’union de Vile et du royaume s'accom- 
plisse, ou que les puissances conférent a la Gréce le droit 
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d’eccupation et d’administration que |'Autriche a recu du congres 
de Berlin, en Bosnie et en Herzégovine. Il est tres certain que 
le Sultan n'y consentira pas et que les puissances ne voudront 
ni ne pourront, dans les circonstances actuelles, lui forcer 
la main. Il faudra que le gouvernement grec -et le prince Georges 
lui-méme retiennent l'aventureuse action des comités qui se 
vantent de pouvoir opérer l’anne\ion par une insurrection, cet 
automne, avec les bandes de volontaires quils rassemblent deja. 
C'est assez des nouvelles difficultés qui retardent la pacification 
de la Macédoine, oti la gendarmerie européenne est insuffisante et 
fonctionne si péniblement. La Turquie n’a que trop a faire elle- 
méme, d'un coté, pour la stricte observance de la Conventien 
bulgare, et, de l'autre, pour la répression des soulevements alba- 
nais. ll est heureux qua un moment si grave, o¥ la menace d'un 
conflit universel peut presque instantanément assaillir Europe, 
l'Autriche soit la gardienne de la paix, en Orient. L ‘histoire 
démontre, une fois de plus, la nécessilé de son role. Jamais on 
n'a pu répéter plus justement la maxime énoncée en 1848, par 
Palatzky, le grand patriote tchéque : « Si PAutriche n’existait pas. 
il faudrait Vinventer. » 

Dans l'Extréme-Orient, la guerre est effrovable, par la gigan- 
tesque énormité de la lutte et la prodigalité du sang versé. La 
bataille de Liao-Yang a duré huit jours; elle a été une mélée de 
plus de 390 000 hommes, dont plus de 40 000 ont eté tués vu 
blessés. Cependant loecupation de Liao-Yang nachéve pas la 
premiere phase de cette guerre : Port-Arthur nest pas pris. 
Pour venir du Yalou a Liao-Yang, les Japonais ont, de victoire 
en victoire, mis quatre mois. Cest que leur stratégie n'a pas ete 
seulement lente, dans sa prudence; elle a plusieurs fois change 
son plan. Tis ont pu, aprés le combat de Turentchen, pousser, 
lépée dans les reims, l'armée russe, si faible encere. et marcher 
droit sur Liao-Yang. Ils ont temporisé, dans la Mandehourie, pour 
porter dans le Liao-Toung leur principal effort. Port-Arthur leur 
arésisté. Alors, reconnaissant par limpuissance continue de leurs 
assauts, par lVinutilité de leurs sacrifices réellement surhumains. 
qu'aucun coup de force ou de fortune ne leur donnerait Port- 
Arthur dans la période ot ils en escomptaient la conquéte, ils se 
sont retournés vers Liav-Yang, sous les murs duquel Varmeée 
russe s’accroissait sans cesse. Encore nest-ce pas le 24 juillet. 
apres avoir opere, devant Hai-Tcheng, la jonction de Jeurs trets 
armees, quils ont recommencé leur campagne dans la Mam 
chourie: ec’est seulement le 24 aout. Hi faut, certes, admirer dex 
lers leur infatigable impétuosite, la puissance foudrovante 
de leurs attaques, Vhabileté de leurs. manceuvres, la vaillance 
témeéraire de leurs soldats. Trois jours durant, Kouropathine 
repousse, au sud et a lest, les armées de Nodzu et dOku. Le 27, 
il replie la sienne et la concentre. Les Japonais avancent jusqai'a 
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An-Ping et An-Chang-Touang : ils forment un cercle autour de 
Liao-Yang. Le 30 et le 31, Nodzu et Oku s’efforcent d’y retenir 
Kouropatkine par des combats incessants, pendant que Kuroki, 
sélevant vers le nord, se prépare a passer sur la rive droite du 
Tai-Tsé-Ho. Ce mouvement tournant, Kuroki lexécute, le 4° sep- 
tembre. Le lendeinain, Kouropatkine, a son tour, traverse la 
riviere, pour suivre le meuvement de Kuroki : un moment, il 
arréte l'ennemi, sur les positions de Svekvantoun. Vain succes. 
Par une erreur de tactique, un de ses lieutenants a reeulé. 
L'armée russe est, de toutes parts, refoulée sur Liao- Yang. 
Seule, son héroique ténacité, avec la calme intrépidité de Kouro- 
patkine, la sauve d'un désastre. Le 4, elle était presque tout 
entiére sur la route de Moukden. Derriére elle, Liao-Yang brilait. 

Kouropatkine a eédé, mais apres avoir infligé aux trois armées 
japonaises des pertes presque aussi cruelles que le général 
Steessel 4 celle qui assiége Port-Arthur. Sa retraife nest pas une 
déroute : il a rallié toutes ses troupes entre la voie ferree et 
Yantai; de la, en observant Kuroki, 11 descend & Moukden, pour 
aller, s'il fe faut, plus loin, 4 Kharbine; toujours gagnant du temps 
et de lespace, jusqu’é ce que les corps d'armée qu iil appelle le 
rejoignent et que, de plus en plus sir de sa supériorité numeé- 
rique, il soit enfin, lui aussi, « maitre de Vheure ». Il aura, dans 
son arinée, un instrument aussi puissant que souple. Depuis les 
premiers jours de mai, cette armée, si confiante en ses chefs, si 
disciplinée, si patiente et si énergique dans la souffrance, si cons- 
tante et si solide dans les revers, n’a pas eu une heure de décou- 
ragement; pas une panique; pas une capitulation. Le soldat russe 
sait mourir, dans la résistance, comme le soldat nippon, a l’as- 
saut. L’avenir nous apprendra, si, dans les mémes épreuves, 
larmée japonaise montrera les mémes vertus. La Russie, battue, 
non vaincue, continuera cette lutte dont la grandeur va augmen- 
tant, aux yeux inquiets des spectateurs européens, parce quelle 
met aux prises, derriere deux nations dont les forces parurent 
d’abord disproportionnées, deux mondes dont les forees, antmées 
par les haines de races et comme soulevées par les victoires des 
Japonais, pourraient s'égaliser, dans Vavenir, pour un conflit 
bien autrement terrible. Mais, apparemment, il fallait que, devant 
ces réalités tragiques d'une guerre qui provoque une si terrible 
série de fureurs, de vengeances, d expiations, le burlesque des 
utopies éclatat : avant-hier, c’étaient, au Congres d’Amsterdam, 
un Japonais et un Russe, Pun et l'autre socialistes, qui s’embras- 
saient devant M. Jaurées et M. Bebel attendris; hier, au Conseil 
général de la Sarthe, M. d’Estournelles de Constant, qui émettait 
solennellement un veu pour « labolition de la guerre » et « l'ar- 
bitrage universel »... 

Auguste Boucner. 
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L’Esprit saint, méditations iné- 
dites, par Mgr Dupantoup, évéque 
d'Orléans. 1 vol. — Lethielleux, 
10, rue Cassette. 


En méme temps que la vie de 
Mer Borderies, évéque de Versailles, 
qu édite la librairie Téqui, un autre 
‘Ouvrage posthume de Mgr Dupan- 
loup est mis en vente : c'est une 
série de méditations sur le Saint- 
Esprit, écrites au jour le jour, entre 
deux priéres, par le grand évéque. 
‘Mgr Jourdan de la Passardiére, qui 
a fait précéder' d'un avant-propos 
trés délicat ce recueil, remarque 
avec raison qu'il faut moins y cher- 
cher une étude théologique qu'une 
cuvre de sanctification et de piété, 
née des plus pyres émotions de 
l’dme, et destinée a les commu- 
-Diquer. 

t, de fait, ce qu’on retrouve dans 
cette ceuvre posthume, c’est l’féme 
méme de !'évéque, toute de flamme 
et de force, qui fut comme une pré- 
dication vivante du Saint-Esprit. On 
y voit la source ou, jusqu’a la fin de 
ses jours, accablé par lage, la ma- 
ladie, l’épreuve, il puisait une jeu- 
nesse toujours renaissante, et la 
renouvelait, selon le mot de 1’Ecri- 
ture qui ne fut jamais mieux appli- 

ué, comme celle de l’aigle. On sait 
effet que produisirent quelques ou- 
vrages posthumes de Bossuet, ses 
Elévations sur les Mystéres et ses 
Méditations sur les Kvangiles, qui 
n’étaient que les confidences intimes 
de son génie & Dieu; ces pages de 
Mgr Dupanloup méritent de conti- 
nuer l’action bienfaisante de sa vie. 


Du choix d’une carriére indé- 
' pendante, par Victor Berten- 
court. 1 vol. in-12 (Poussielgue). 


Plus que jamais les péres de 
familles, surtout ceux que préoc- 
cupe l’intérét moral et religieux de 
leurs enfants, se demandent avec 
une véritable angoisse : Que faire 
de nos fils? On leur répond :, Lan- 
cez-les donc vers les carriéres indé- 
pendantes; mais, souvent, on ignore 
et la nature exacte de ces carriéres 
et les conditions pratiques de leur 


accés. Comment devient-on, pe 
exemple, médecin, ingénieur, 10- 
taire, agriculteur, colon? Voila pré 
cisément ce que vient dire le livr 
de M. Bettencourt. Fruit de pl. 
sieurs années de travail, ce livrees 
un manuel cemplet d'initiation an 
diverses carriéres indépendsate. 
Sans vaine amplification, mais ave 
une vraie compétence, faite de # 
rieuses études personnelles, de lor 

es recherches techni et de 
a plus exacte documentation, | 
expose, dans le style clair et sobre 
d’un cours, comment un jeuse 
homme d’aujourd'hui peut se fare 
une position libre et utile. 


L’inutile Révolte, par Henn Gir 
Lin. 4 vol. in-{2. (Tallandier.) 
Un livre qui peut faire grand bie: 
aux jeunes hommes, trop nombrea 
aujourd'hui, qui acceptent a contr 
coeur les obligations service mil- 
taire, et se lxissent prendre au 
réveries et aux sotlises des anat 
chistes et des antimilitaristes. [t 
jeune déserteur, dupe de déclam- 
tions irréalisables, proméne > 
l’Europe sa révolte sincére. Partou 
il se heurte au nationalisme qu 
fait la vie des peuples, et partoutt 
constate le néant ou l'ironique met- 
songe de l'internationalisme. Lo 
gueil des théories l'avait fait déser- 
teur, c'est la déception des réalité 
qui le raméne 4 la patrie — et ai 
fiancée dont l'amour n’a jamut 
désespéré. C’est un roman alert, 
énéreux, bien francais qui pes 
tre trés utile aux lecteurs qu'll u#._ 
— ce qui suffit a marquer qu'il oe 
pas fait pour tous indistinctemes 


Le Roman d’un conventionnel : 
Hérault de Séchelles et i 
dames de Bellegarde, pt 
Eanzst Davnet : Paris, Hachette. 
1904, vii-294 pages in-16. 
C’est ici le récit d'un des épisodes 

les plus curieux et les moins comnts 

de l'histoire de la Révolution : écnt 
d’aprés des piéces authentiques, 

nouveau livre de M. Daudet a tov! 
l’attrait d’une cuvre d’imaginati. 


L’un des gérants : JULES GERVAIS. 
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Le vin changé en eau. 
_Au bon vieux t2mps, les jours de liesse, les fon- 
aines publiques laissaient couler du yin en place d’eau 
endant plusieurs heures. [| devait ét e curieux de 
‘oir le désappcintement des retardataires qui arrivaient 
ia moment ov le vin rouge faisait place a l'eau pure, 
nais fade. Une situation plus pénible encore est celle 
i nous constatons que dans nos veines, au lieu d’uan 
ang. rouge; pur, riche en globules rouges, coule le 
lauvre liquide aqueux qui caractérise l'ctat d’anémie, 
tat qui est radicalement guéri par le traitement des 
lilules Pink. Si l’anémie est négligée, il peut s’ensuivre 
»s plus graves complications. Voici ce qu’écrit, A 
ropos du traitement des pilules Pink, M'* Eugénie 
ialmon, une jeune demoiselle de Cheviré-le-Rouge 
Maine-et-Loire). 








Portrait de M!le Eugénie Salmon. 
ir : 
« Vos pilules Pink m’ont fait énormément de bien. 
| m’étais toujours bien portée jusqu’A l’année der- 
bre oui je fus atteinte d’anémie. Je perdis graduelle- 
ent l’appétit, mes digestions devinrent pénibles et le 
se de mes joues disparut complétement. Mes gencives, 
BS paupitres devinrent alors aussi pales que si je 
RYais pas eu une goutte de sang, et j'avais des 
louissements et des papillonnements devant les yeux 
mstamment. Le moindre effort m’amenait une grande 
ligue, des palpitations, des étouffements. Je perdis 
gout du travail, je ne demandais qu'une chose, 
ter sans rien faire, sans bouger, et cependant je 
Gnervais & propos de rien. Les médicaments qu’on 
} fit prendre n’amenérent pas de bons résultats. 


ant alors entendu parler de Ja guérison d’un cas | 
mblable au mien par les pilules Pink, j’en fis venir 


Biques boltes et je commencai le traitement. Je 
wais pas pris beaucoup de ces pilules que déja je 


| sentais mieux. Mon appétit reyint, ainsi que mes’ 


tleurs, l'envie de remuer, d’aller et de venir, signe 
». jétais plus forte. J’ai continué a. prendre les 
ales Pink et j'ai obtenu une guérison complete. » 
e de maladies graves seraient évitées si on savait 
renir l’anémie et ne pas laisser son sang s'appau- 
s. Le reméde est bien simple, cependant. Les pilules 
(i ont toujours donné, dans les maladies qui pro- 
mment de |’appauvrissement du sang, des résultats 
paordinaires. Elles guérissent |’anémie, la chilorose, 
neurasthénie, la faiblesse générale, le rhumatisme, 
@ébilité nerveuse, les maux d’estomac, suites de 
maenage, d’excts, migraines, névralgies, sciatique, 
peut se les procurer dans toutes les pharmacies et 
_dépot Gablin et (C*, pharmacien, 23, rue Ballu, 
fs. Trois francs cinquante la bolte, dix-sept francs 
yuante les six boites, franco. Exiger les véritables 


F 
~ 


les Pink, dont les boltes portent ces mots: « Pi- | 


Pink pour personnes pAles. » Etiquette papier 
b, impression bieue, 
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CHOCOLATS 


QUALITH SUPERIEURE 


'C® Coloniale | 
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Plus d‘un million de Cures : 2°50 fr, 
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NEVRALGIES 


E g EB R i N agit instantanément 


contre toutes Migraines, 
les Névralgies faciales, 

tercostales, rhumatismales, sciatiques, le 
ertige stomaoal ¢t contre les Coliques périodiques, 
E. FOURNIER (Pausodun), Ph, 21, Rue de Saint. 
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Exposition Internationale de Lille 1902 
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Exposition Universelle de Paris 1900 . 
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RUSSIE ET JAPON 


A PROPOS DE L’EVOLUTION DE LA GUERRE 





Il y a place encore pour tant dévénements imprévus avant lu 
cessation des hostilités, qu'il serait prématuré d’envisager déja la 
fin et les conséquences immédiates de la guerre russo-japonaise, 
mais, dés maintenant, nombre de réflexions suggérees par les 
évenements accomplis semblent de compléte actualité. 

It faut bien avouer qu'un peu partout en Europe et peut-étre 
specialement en France, les faits des derniers six mois ont été une 
cause d’extréme surprise. On n’ignorait point le caractére tres 
moderne de la flotte japonaise, mais on ne pensait pas que sur 
terre les Nippons auraient pu obtenir les résultats acquis; Ja fai- 
blesse des effectifs russes et la lenteur obligée des opérations de 
Kouropatkine ont été enfin un sujet d'étonnement général. 

La vérité, c'est que nous nous sommes trompés parce que nous 
avons une tendance persistante a juger la Russie aussi bien que le 
Japon avec nos idées d'Occidentaux. Cette méthode tmplique des 
appréciatrons forcément inexactes sur des pays aussi differents 
du notre que le Japon et méme lempire des tsars. 

Au début de 1904, tout le monde parlait chez nous de la Russie 
colossale et du petit Japon. Et cependant, étant données les con- 
ditions de la lutte, surtout au début, \es forces des deux pays, 
qui sont tout a fait indépendantes des superficies territoriales res- 
pectives, sont loin d’étre disproportionnées dans le sens que Von 
suppusait. 

L’empire du Soleil Levant compte une population de 47 millions 
dhabitants, c’est-a-dire 8 millions de plus que la France, or, si 
Yempire des tsars abrite 130 millions d’habitants environ, il ne 
faut pas perdre de vue que sur ce chiffre, certainement moins de 
10 millions, je ne dis pas de Russes, mais simplement de sujets 
russes, sont disséminés sur la colussale étendue de la Russie 
d’Asie. I] en résulte que la partie de Pempire la plus proche du 
Japon est une région quasi déserte au point de vue russe, tandis 
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que le Japon est un pays surpeuplé dune race homogene, laquelle 
pour cette raison peut moralement et matériellement, disposer 
avec aisance de toutes ses ressources nationales. Comme pres de 
9 000 kilométres séparent les troupes russes de l'Europe, leur 
vraie base de ravitaillement, on peut dire que dans le conflit actue! 
Je Japon n'est pas petet devant la grande Russie. On pourrail 
méme soutenir qu’a nombre d'égards, il est dans des conditions 
bien plus favorables qu’elle pour mener Ja campagne. 

Cette erreur fondamentale en implique et en dissimule beau- 
coup d’autres. Si donc l'on veut bien comprendre ce qui va encore 
se passer, il y a lieu de procéder a une mise au point rectificative. 

Ce que je voudrais mettre en lumiére aujourd’hui, ¢ est ce qui. 
tant au Japon quen Russie, est le moins exactement connu dr 
nous et constitue par la méme une explication indirecte des faits 
acquis de la guerre. 


I 


Pour parler net, avant Ja guerre, la plupart d entre nous savaient 
surtout du Japon quil était le pays de M™ Chrysantheme. 

Le grand talent de Pierre Loti n'est ici 4 aucun degré en caus. 
On a généralisé trés certainement malgré lui le type qu'il avail cree: 
il n’empéche que juger la femme japonaise d apres M™ Chrvsan- 
theme, c’est se tromper gravement. Se faire d’apres elle une idee 
de la Japonaise, c'est 4 peu prés commettre une énormité analogue 
a celle des étrangers qui jugentla femme francaise d'apres « Nana:. 
Ceux qui allant au Japon y sont restés plus qu’une escale et ne s« 
sont pas confiés seulement aux bons soins de M. Kangourou pour 
étre introduits dans les cercles accessibles de la vie japonaise, sont 
déja moins railleurs que Loti, encore sont-ils mal renseignes. La 
vérité est qu'il y a une énorme difficulté a bien connaitre les bonne: 
familles nippones. Un vieux missionnaire me disait qu apres ving! 
années de séjour, il ne faisait que commencer 4a y étre admis. La 
vraie famille japonaise est fermée 4 un point inoul. Je connais4 
Tokio un membre du corps diplomatique, appartenant a une grande 
puissance, dans une situation brillante et qui offre toutes les garat- 
ties; séduit par le Japon, il cherche depuis longtemps a épouse! 
le plus légitimement du monde une jeune fille de la vraie sociele : 
jusqu’ici, il a completement échoué. 

Dans ces conditions, quel psychologue documenté par ¢r 
médiocres rencontres de hasard pourrait étre sir d’avoir compn: 
lénigmatique sourire qui erre sur le visage des mousmés? 

Néanmoins, c'est le type de M™ Chrvsanthéme qui a persel 
nifié chez nous la femme Japonaise. De 1a a identifier femme 
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jJaponaise avec femme de meeurs ultra-faciles, il n'y a qu'un pas, 
etce pas fut fréquemment franchi, a tort, me semble-t-il. 

Ces conclusions trop faciles contre la femme japonaise ont été 
généralisées par nous un peu a l’égard du Japon tout entier que 
nous avons affecté de considérer comme un pays a bibelots, 
imitateur et peu sérieux. 

L’opinion que l’on rapporte du Japon dépend en grande partie 
ales Européens que l'on y fréquente. 

Ceux-ci peuvent se ranger en catégories bien distinctes. 

I! y a d’abord les Européens des ports : Yokohama, Kobé, 
Nagasakt, qui, en général, sont trés sévéres, peu justes et souvent 
anti-japonais. Ce sont pour la plupart des commerecants qui ne 
voient que les affaires et oublient que la civilisation d’un pays 
d Orient a nécessairement des caractéres particuliers. Les mani- 
festations de l'art ancien leur importent peu; les vertus de la 
suerre leur sont indifférentes; ils ne voient absolument que les 
defauts des Nippons au point de vue commercial, défauts qui 
sont d'ailleurs indiscutables. 

I y a ensuite les nouveaux débarqués qui, séduits par le 
charme du pays, par son exotisme intense et ses plaisirs faciles, 
sont le plus souvent des japonophiles enthousiastes; ceux-la en 
sens inverse manquent volontiers de sens critique. 

Il ya encore ceux qui, aprés quelques mois de séjour, passent 
par un nouvel état de réserve, de réflexion et d’indécision. 

Il y a enfin ceux infiniment peu nombreux qui, ayant quinze 
ou vingt années de résidence au pays nippon, ont parcouru 
lintérieur et fréquenté les vrais Japonais. Aprés beaucoup de 
temps et d’observation, ceux-la voient également Ie bien et le 
mal, ils ont des opinions miries et raisonnées et savent faire la 
part des choses; ce sont eux qui sont les sages et les justes. 
J‘ai eu la bonne fortune d’en connaitre quelques-uns, de les 
entendre exposer leurs vues et de les comparer entre elles. Ils 
mont gardé des jugements trop hatifs et ce sont ces guides 
qualifiés qui m’ont peu a peu conduit aux opinions que jai 
adoptees finalement. 


Un point capital qu'il faut tout d’abord fixer, c'est la date et la 
nature de la culture japonaise. 

L’opinion qui domine en Occident consiste 4 croire que les 
Nippons sont entrés depuis fort peu de temps dans la voie de ce 
. que nous qualifions : civilisation. Au premier instant, comment 
«n douter? C’est seulement en 1851 que le commodore Perry 
envoye par les Etats-Unis rétablit pour les étrangers la possibi- 
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lité de trafiquer avec le Japon. Puis les faits importants se sue- 
cedent rapides. En 1858, Yokohama, centre de la premier 
colonie européenne, est fondé sur la baie de Tokio; en 1868, la 
révolution contre le Shogounat commence et aboutit; en 1872. 
le premier chemin de fer est inauguré entre Tokio et Yokohama. 
en 1875, on lance le premier navire 4 vapeur construit dans k 
pays; le 44 février 1889, le régime constitutionnel, ou du moins 
ce qu'on appelle ainsi, est inauguré au Japon; le 4 aout 1899, le 
nouvel état de choses, conséquence de l'abolition de ! exterrit- 
rialité, est mis en pratique. 

De ces dates on conclut : en cinquante ans, les Japonais * 
sont civilisés. 

N’y a-t-il pas 1a une erreur de jugement? Ce que Fon ne voll 
pas suffisamment, c’est que si ces dates et surtout les qualité 
connues de son armement militaire expriment bien que le Japi 
a pris a certains égards le décor extérieur européen et quilt 
acquis les instruments occidentaur de la puissance mateércelle 
il ne s‘ensuit nullement que le Japon n'ait pas une civiltsatin 
bien antérieure a@ ces dates et qwil ne ait conserve. 

Cette civilisation, des ouvrages tres savants, mais trop pel 
répandus, nous l’ont fait connaitre. Elle se révele d'ailleurs a tout 
voyageur en pays nippon par certains traits simples, peu nelr 
breux, qui établissent parfaitement, je pense, son caractere reel 
et ancien. Ces traits, il semble nécessaire de les rappeler. 

L’extréme politesse japonaise n‘a-t-elle pas, par exemple, te 
sérieuse signification? Ul est loisible & un Occidental de la railler 
ou de la trouver trop compliquée, trop maniéréc, de dire qu ell 
n’est qu’une forme raffinée de dissimulation, il n’en est pas mom 
vrai qu'elle résulte d’une longue série d'efforts ataviques, du 
culture méthodique et raisonnée pendant des siécles. . 

N’en est-il pas de méme de la propreté populaire, qualite qv 
bien évidemment, est consécutive de la civilisation? Or, au Japon. 
la propreté chez les gens du peuple est certainement plus grande 
que dans la plupart de nos provinces. Sans doute, cette proprete 
a parfois ses anomalies et j'ai vu dans les hotelleries de Vinte- 
rieur des servantes lustrer les boites de laque qui servent a mellr 
le riz cuit a Peau avec des linges avant déja subi de fachen 
contacts. Mais, réserve faite de ces cas exceptionnels, la proprele 
japonaise est réelle. Elle est si grande que dans les casernes de> 
soldats du mikado, on ne sent pas cette odeur d’homme si pénible 
et si caractéristique qu'on constate dans les chambrées ¢* 
toutes les autres armées du monde. Ce résultat tient sans aucu? 
doute au bain journalier, quelquefois double et triple, que ™ 
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manque pas de s'administrer dans Veau claire le plus pauvre des 
Nippons. 

Enfin, et ce qui me parait péremptoire, le Japon est, comme on 
sail, un pays de haute culture artistique. Il nest aucunement 
douteux que Vart japonais a été d'une grande abondance, d’une 
extréme variété, et que son szanmum a été atteint bien antérieu- 
rement a ouverture de empire du mikado a l'influence occiden- 
tale. Les collections qu'on peut voir a l’étranger en sont peut-étre 
un témoignage plus str que les musées d’'Uéno a Tokio ou de 
Kyoto. Ces musées sont, en effet, relativement pauvres, ce qui 
s explique par ce fait que l'Etat nippon a commencé arassembler ses 
richesses artistiques nationales seulement aprés que les étrangers 
avaient déja pu acheter a bas prix les piéces les plus rares. En 
outre, nombre de Aakémonos' de valeur se perdent chaque année 
sous l’action des incendies ou de 'humidité chaude du pays. 

Quant al influence occidentale, elle s'exerce évidemment dans 
le domaine artistique, mais il serait difficile de soutenir quelle 
ait été heureuse. On constate, au contraire, que le passage au 
Japon des étrangers et surtout des Américains, qui achetent 
indifféremment ce qui est beau et ce qui ne Vest pas, ce qui est 
neuf pour ce quiils croient vieux, a eu pour résultat d’industria- 
liser l'art japonais et d‘incliner les artistes nippons a exécuter 
non point les pieces qui correspondent le mieux a leur inspira- 
tion, mais celles qui se vendent le plus facilement. 

Quoi qu'il en soit, Finfluence de l'art ancien est encore assez 
profonde pour que le gott japonais garde son élégante et sobre 
originalité. Comme ameublement, Ja salle d’honneur de la plus 
riche maison japonaise comprend. seulement trois choses : un 
khakémono, des fleurs et un bronze; mais kakémono, fleurs et 
bronzes sont groupés, assortis selon une harmonie pleine de tact, 
dont les lois changent avec Jes saisons, ou méme selon les visi- 
teurs attendus. 

La tenue des individus se ressent de cette recherche en tout 
affinée. Dans un wagon, un Nippon de classe moyenne est 
accroupi sur la banquette, a la mode de son pays. II fait chaud; 
dun geste qui est a la fois énergique, gracieux et noble, le 
Japonais tire de sa ceinture un objet qui semble étre un poignard ; 
non, c’est un éventail dont il se sert avec une indiscutable grace. 
Chez les femmes, l'art d’allier les couleurs est exquis. Les larges 
ceintures (l’0d2), aux dessins si ingénieux et dont pas deux 
ne sont pareilles, relevent d'une nuance plus vive les teintes 


4 Tableaux se déroulant de haut en bas. 
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vyénéralement discretes des Aumonos. Cet agencement est un des 
résultats de cette éducation raffinée qui, depuis des siecles, veut 
que les jeunes filles japonaises aient des professeurs pour appren- 
dre a parfaire la cérémonie du thé ou a dresser des bouquets d'un 
art étrange, fréle et charmant. 

Le théatre japonais, avec sa scéne tres perfectionnée, ses 
drames hautement expressifs, n’est-il pas encore une manifesta- 
tion fort ancienne et non douteuse de l'art au pays nippon? 

Ces traits connus, mais dont on n’apprécie pas toujours l'im- 
portance, politesse, propreté, art, gotit, peuvent-ils vraiment étre 
autre chose que le fruit d'une trés vieille civilisation? 

Certes, cette civilisation sur bien des points différe profonde- 
ment de la nétre, nous pouvons avoir parfois de la peine a la 
eomprendre; a certains égards, elle peut méme nous choquer, 
mais le fait, c’est quelle existe. 


Dans quelle mesure cette civilisation, fruit des siecles, a-t-elle 
été modifiée par le contact des Occidentaux? En quoi consiste 
Y « européanisation » des Japonais? 

Constatons, tout d’abord, que cette européanisation a eu lieu, 
non au moyen d'une simple faculté d'imitation, comme on le dit 
souvent, mais grace a une qualité bien japonaise, qui n'est pas la 
méme chose et qui est l'application. 

L’application a bien faire des Japonais se traduit en tout. Le 
boy nippon, attentif et actif, parait, — surtout lorsqu'on vient 
d’Amerique, — un serviteur vraiment merveilleux. Si vous entrez 
dans un bureau de poste du mikado, lemployé qui vous vendra 
un timbre le fera avec soin et, pour accomplir cet acte si banal et 
si simple, il tachera de se pénétrer profondément de l'esprit de 
son réglement. Les Nippons ont, en effet, une volonté d’applica- 
lion poussée a un point singulier. De cet effort, j’ai eu une 
notion plus nette en entendant, par un magnifique soir sombre, a 
Kobé, un orchestre nippon jouer des airs européens. Comment 
ces gens, habitués par une hérédité millénaire a n'entendre que 
les sons des gongs sacrés, des tambours a priéres, des fltites 
aigrelettes et des chamsen a trois cordes, ont-ils pu se plier, en 
si peu d’années, a jouer, sinon toujours avec les nuances, du 
moins avec précision, les plus déeadents de nos airs modernes? 

Cette application améne les Japonais a surpasser, parfuis, leurs 
modéles. Par exemple, ce qui frappe dans le service des chemins 
le fer au Japon, c'est lexactitude remarquable et minutieuse des 
trains, exactitude qui, certainement, est supérieure a celle des 
«hemins de fer de tous les autres pays dans lesquels j'ai vovage. 
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De méme, nest-il pas aujourd’hui évident que, dans Vorganisa— 
tion du service des renseignements en vue de la guerre, les. 
Japonais ont surpassé leurs maitres, les Allemands? 

Cette application, les Japonais l’ont apportée dans observation 
qu'ils ont faite de 'Europe, et ils se sont ingéniés a discerner ce- 
quils pouvaient nous prendre sans avoir ad modifier leurs traits 
essentiels primitifs. 

Sans doute, dans certains détails, cette européanisation exte- 
rieure n’a pas toujours été parfaitement judicieuse. Mille traits 
d’observation facile, surtout dans les grandes villes, permettent de 
s‘en convaincre. 

Le bureaucrate nippon a cru nécessaire de se sangler dans une- 
redingote qui ne vaut pas, surtout l’été, le traditionnel kimono. 
A coété du citadin japonais encore vétu, sauf de rares excep- 
tions, du costume national, circule a_ bicyclette le petit 
facteur nippon. Un casque colonial blane le coiffe, ce qui est 
bien, mais on I’a vétu d'un habit de drap gros bleu qui, dans les. 
grandes chaleurs, parait vraiment trop lourd, et le luxe des gants. 
blanes qu'il porte parfois semble excessif. 

A Tokio, on a cru bien faire en construisant des batiments. 
européens pour les ministeéres et les locaux officiels. On a obtenu 
ainsi des palais n'ayant absolument rien de séduisant et il edt 
sans doute été plus judicieux de tenter une adaptation aux besoins 
nouveaux du vieux style japonais. Mais ce sont la erreurs de détail 
et, dans tous les cas importants, les emprunts faits 4 Europe 
lont été fort habilement. 

Les Japonais nous ont pris nos canons, nos fusils, nos cui- 
rassés, nos croiseurs, nos torpilleurs, nus torpilles, certaines de 
nos methodes de guerre qui leur ont paru plus pratiques que les 
leurs. Leurs étudiants ont appris dans nos universités et nos 
écoles ces belles formules juridiques ou diplomatiques qui per- 
mettent d’argumenter dans tous les sens sur les cas épineux du 
droit international. Les Japonais nous ont emprunté nos para- 
pluies noirs qui font si facheusement tache dans la séduisante 
campagne nippone, mais qui sont moins lourds que les parapluies 
en papier huilé. L’emploi de lélectricité est devenu général dans 
lempire du mikado. Maints villages sont éclairés par des ampoules. 
lumineuses, et au fond des boutiques, dont l'aménagement général! 
n'a pas varié depuis mille ans, brillent les nickels d'un télephone. 
Cette simple vue est svmbolique de la coexistence des commodités 
occidentales et des usages du vieux Japon. 


Mais cette curopéanisation mateérielle et partielle a-t-elle réagi 
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sérieusement au point de vue moral? A-t-elle détruit les barrieéres 
anciennes entre Blanes et Jaunes? Quels sont, par exemple, les 
sentiments des Japonais pour les étrangers? 

Constatons tout d’abord que, jusqu’a Ja guerre, la sécurité au 
Japon pour les Européens a été parfaite. Méme les Russes, dans 
les six derniers mois qui précédérent les hostilités, m’ont paru 
avoir été bien traités en général. Cela était sensible surtout a 
Nagasaki, ou l’été les fonctionnaires de Mandchourie et de Sibérie 
orientale trouvaient leur villégiature la plus proche, la plus agréable 
et la moins chére. A ma grande surprise, ils étaient arrivés a 
constituer, dans cette ville nippone, un quartier presque russe ou 
toutes les inscriptions se trouvaient dans la langue du tsar, que 
d‘ailleurs on parlait dans tous les hétels. Dans cette ville japonaise, 
les sujets de Nicolas II paraissaient presque se trouver chez eux. 
On pourrait croire que la densité de ce groupement était Ja cause 
méme de sa sécurité. I] n’en était rien. 

A Tokio, ville énorme, peut-étre avec ses jardins d'une super- 
licie égale a celle de Paris, les étrangers, de quelque nationalitée 
que ce fut, trouvaient une certitude de calme absolue. Maintes 
fois, je suis rentré aux heures les plus avancées de la nuit, traine 
par un pousse-pousse de hasard a travers le dédale de rues char- 
mantes, mais désertes, jamais je n'ai fait la moindre mauvaise 
rencontre, et tous les Européens séjournant depuis longtemps au 
Japon mont confirmé la réalité de cette heureuse sécurité dans 
tout empire. Tous les Japonais avec qui j'ai été en rapport ont 
été aimables et polis. Je ne parle pas seulement de ceux pour 
lesquels j’avais des lettres d’introduction, je parle aussi de ceux 
qui ne pouvaient voir en moi qu'un simple étranger, les emploves 
des postes ou des chemins de fer, par exemple, que j'ai toujours 
trouveés coinplaisants. 

A Tokio, ot, sur un million et demi d’habitants, il n’y a pas 
normalement cing cents Européens, il est parfois difficile de s'ex- 
pliquer, soit avec un marchand, — ce qui est le cas le plus fré- 
quent, — soit avec un tireur de pousse-pousse; heureusement 
qu’a chaque carrefour important un agent de police, vétu de blane 
a Veuropéenne, en képi, ganté et un minuscule sabre au cote, 
sait souvent assez d’anglais pour lindispensable et s'empresse de 
rendre service. 

De cette politesse et de cette complaisance extérieures, faut-il 
conclure que les Japonais aiment les étrangers? Je ne le crois 
nullement. Si lon fait abstraction des fonetionnaires de toute 
categorie qui s'appliquent a respecter les ordres de leurs chefs sur 
attitude a observer avec les Blancs, mille indices donnent a 
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penser qu’au fond la grande masse populaire exécre les Euro- 
péens. Mais, cette constatation faite, je demande a ceux qui s‘éton- 
neraient ou s'indigneraient de cette aversion : pourquoi les Japo- 
nais nous aimeraient-ils? La plupart des Européens qui vont au 
Japon faire des affaires cherchent-ils autre chose qu'a y gagner 
beaucoup d’argent et le plus vite possible? N’affectent-ils pas de 
considérer les Nippons comme des macaques ou des anthropoides? 
Monkey (singe) est une injure couramment servie par les Blancs aux 
Japonais, et si les gens du peuple jettent un daka, c est-a-dire 
« imbécile » a l’Européen qui passe, y a-t-il la rien de bien 
étonnant? . 

Quant aux avantages qu’ils ont tiré de nos instruments mat¢- 
riels de puissance, les Japonais les ont payés largement. De ce 
chef encore, on ne peut donc pas attendre quils nous témoignent 
de la reconnaissance ou de la sympathie. Je crois donc, en toute 
équité, que si l’on constate, chez les Japonais, pour les Blancs, 
cette fraicheur de sentiments intimes que dissimule une politesse 
parfaite, il y a bien lieu den tirer des conséquences politiques, 
mais non point de la trouver surprenante. 


Un reproche beaucoup plus fondé, qui doit étre fait aux 
Nippons, vise leurs procédés commerciaux. Tous les commer- 
cants d’Extréme-Orient, sans que je connaisse une seule excep- 
tion, sont unanimes a constater et a déplorer l’absence totale de 
moralité commerciale des Japonais. Bien souvent les contrats 
conclus ne sont pas exécutés par eux quand, a l’échéance, ils 
leur sont devenus défavorables, et il arrive que les tribunaux 
nippons donnent systématiquement l'avantage aux Japonais en- 
yages dans un proces d'affaires avec un Européen. On m’a raconté 
la prodigieuse histoire d'un fabricant de vermouth de Turin qui, 
ayant constaté la contrefacon de sa marque en pays nippon, 
intenla une action devant les tribunaux du mikado. Finalement, 
ce fut la maison de Turin qui fut condamnée aux dépens et a des 
dommages-intéréts, sous le fallacieux prétexte que c était elle qui 
avait contrefait le vermouth japonais. 

Il est certain qu’en matiére commerciale on se trouve en pré- 
sence d’abondantes séries de faits éclatants sur lesquels il n'y a 
pas a épiloguer; tout ce que lon peut et doit faire, c'est d’exposer 
les circonstances réellement atténuantes qui existent a cet état de 
choses. 

Jusqu’a la révolution de 1868, le commerce était absolument 
meéprisé par le Japon féodal. Les échanges avec l'extérieur étaient 
a peu pres nuls, et ceux qui les faisaient étaient mis au ban de la 
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société. Aprés la restauration du mikado dans son pouvoir absolu, 
‘c'est donc, en somme, dans ce qui constituait alors la lie de la 
population que durent se recruter les premiers trafiquants avec les 
Européens. Depuis, trente-six années a peine se sont écoulées: 
dans une aussi courte période un peuple peut-il se former une 
‘conscience, une méthode commerciales, et arriver 4 comprendre 
ce que les Chinois ont admis déja, mais aprés des siécles d’expe- 
rience : quen matiere de commerce, lhonnéteté est la plus habile 
dles politiques? 


Ce n'est point dans le domaine commercial quil faut chereher 
Télément moral caractéristique du peuple japonais, c'est dans le 
domaine militaire. 

Ici, nous nous trouvons en présence de qualifés nipponnes qui 
sont formées et immuables déja depuis des centaines d’anneées. 

Toutes les nouvelles qui nous viennent du théatre des opéra- 
tions, tous Jes rapports des correspondants de journaux étrangers 
4jui enregistrent des cas multiples de hari-kiri ou dhéroisme 
antique, prouvent avec-surabondance que ces qualités n'ont point 
encore été affaiblies par influence des pays d'Europe oti, sous le 
couvert de principes généreux, se développe avec une indéniable 
intensité, une haine de la guerre qui procéde pour une large part 
dle la peur de Ja souffrance et de la diminution de lidée de patrie. 

Une visite aux tombes des quarante-sept Ronin, a Tokio, aide 
puissamment a comprendre ce qui forme l‘idéal moral des Japo- 
nais. Erigés jadis pour perpétuer le souvenir d'un admirable 
exemple de fideélité samourai au seigneur, aujourd’ hui que V’évolu- 
tion politique a remplacé le dévouement aux daimios par le 
dévouement 4 lempereur, ces tombeaux sont devenus un lieu de 
pelerinage pour tous les Nippons. Les étudiants les plus adonnes 
aux études occidentales y viennent a peu prés tous. Ils apportent 
avec eux des faisceaux de petites baguettes de bois enduites d en- 
cens qu ils allument ensemble et qu'ils plantent ensuite avec res- 
pect, une a une, devant chaque tombe a coté d'un tube de bambou 
destiné 4 recevoir une branche de feuillage vert. 

Sur une table de pierre qui forme autel, s‘entassent les cartes 
dle visite des patriotes venus de toutes les iles de l’archipel nippon. 
‘La vue de ces manifestations profondes convainc vite le specta- 
teur européen que la patrie et la force militaire sont les vraies 
divinités de empire du Soleil Levant. Seuls, les grands hommes 
Europe qui, dans les temps récents, ont accompli des wuvres 
de force nationale, ont conquis Padmiration et l'estime des Nip- 
pons. On n’aime pas beaucoup Allemagne au Japon, mais je me 
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souviens que plusieurs fois, j'ai vu dans les boutiques de petits 
commergants japonais les bustes de Guillaume I* et de Bismarck. 

Cette exaltation de ce qui exprime la force nationale se traduit 
parfois par ce que les Nippons, dans l’excés de leur ardeur, jugent 
le plus significatif des symboles modernes. A Hiroschima, lors- 
qu'on voulut ériger un monument public en mémoire de la guerre 
victorieuse contre la Chine, on ne trouva rien de mieux que de 
lui donner la forme d’un obus gigantesque. 


La conclusion des observations qui préceédent, c'est que déja 
dotés d'une civilisation existante, les Japonais sont entrés en 
contact avec l'Europe. Les faits leur ont démontré l’importance 
des moyens de la puissance occidentale, ils se sont donc assimilé 
nos sciences exactes, théorie et pratique, mazs en vue de servir 
un idéal ancien et qui n'a pas changé. 

En dépit de l’abaissement du cens électoral, la Diéte de Tokiv 
n'est qu’un fantome de parlement, et la personne du mikado est 
encore mise au dessus de tout, comme une incarnation quasi 
divine de la patrie. 

Le pays du Soleil Levant s’avance dans sa lutte contre les 
Blanes avec une civilisation spéciale, millénaire, tres différente 
de la nétre, mais digne de considération. Pour diriger les armes 
que notre amour du lucre lui a forgées, le Japon ne fait appel 
qu’a ses antiques et intactes qualités guerriéres. Matériellement, 
i} y a bien un nouveau Japon, mais, moralement, c'est a l'ancien 
pavs nippon que nous avons affaire. 


I 


Sur la Russie, nos idées sont peut-étre encore moins exactes 
que sur le Japon. 

Les opinions sur empire des tsars, qu'on voit exprimées dans 
notre presse, se rattachent généralement a deux conceptions 
extrémes. Ou bien les amis de la Russie semblent la prendre pour 
un pays qui nest pas profondément dissemblable de la France et 
le jugent comme tel, ou bien les détracteurs systematiques du - 
souvernement russe, les ennemis déclarés du tsar, nos journaux 
dits avancés voient, dans le souverain qui régne a Saint-Péters- 
bourg, un « knouteur », un tyran raffiné, cumulant dans son 
unique personne 4 la fois les instincts d'une cruauté aiguisés et 
les plus illimités pouvoirs. 

De pareils jugements décélent une ignorance profonde ; du 
pays russe. 
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Pour dire vrai, la Russie est extrémement difficile a bien con- 
prendre. Son étendue est enorme, sa variéte ethnographique 
étonnante, sa langue difficilement accessible, sa formation histo- 
rique la sépare du reste de l'Europe, le mysticisme du pavsan 
orthodoxe ne nous est pas aisément pénétrable.. Pour bien con- 
prendre ce quest vraiment le tsar et la nature de sa puissance, il 
faut d‘abord faire une complete abstraction des idées occidentales 
et rechercher ensuite quelles sont les conditions imposées par la 
nature du pays aux formes du gouvernement. 

Alors, mais seulement alors, on percevra, outre les incun- 
venients et les avantages du systéme tsarien, quelles sont ses 
chances de durée. Une telle étude, pour étre complete, exigerail 
un volume; ces quelques pages ne peuvent donc prétendre a 
épuiser un sujet aussi vaste, elles ne visent qu’a fixer dans | esprit 
certains de ses éléments principaux. 


La Russie, par son climat, son immensité, la variélé de ses 
peuples et les degrés infiniment divers de leur civilisation, 
un Etat qui ne peut étre compare a aucun autre. 

L’action du climat, des brusques transitions de froid et de cha 
leur qui, la-bas, dans lintervalle des saisons extrémes, peuvent 
alteindre une amplitude. de 80 degrés, exerce sur l’étre humain 
une influence singuliérement déprimante. A Pétersbourg, a Moscot, 
a Kharkoff et a Kieff, la rigueur de Vhiver fait rechercher la nour- 
riture abondante et substantielle, les appartements chauds, le 
sommeil prolongé. Dans ces.mémes villes, apres trois semaines 
dle printemps ott les subits changements de température énervenl 
rorganisme, la chaleur étouffante de Iété contraint presque al 
repos. En Crimée méme, ot Vhiver est plus doux, I’atmospher 
de l’été lourde, chargée des parfums excessifs de fleurs énorme:. 
tiéde, épuisante, diminue l'activité naturelle. Dans presque toute 
l'énorme étendue des terres russes, l'action pénétrante du froid 00 
du chaud engendre I’inaetion. 

La température influe méme sur laspect extérieur des villes. 
Elle oblige les architectes a négliger Jes facades, et, le plus 
souvent, les grandes maisons de la métropole, vues de lextériewt. 
sont des énigmes. Avant d’y entrer, il est presque impossible de 
dire si elles abritent: la grande richesse ou une trés humble 
mediocriteé. 

Liimmensité du territoire, elle aussi, a son action. Il faul 
songer que depuis la frontiére allemande jusqu’a la mer du Japon, 
un unique empire déroule ses plaines infinies, médiocremen| 
plissées par l’Oural. En diagonale, du nord-ouest au sud-est, le 
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colossal pays des tsars relie les toundras glacés de la mer Blanche 
a la Perse et aux glacis des Indes. 

Or, sile climat produit Pindolence, létendue oblige a la lenteur 
et la résultante de’ ces deux causes est cette paresse que tant 
d Occidentaux considérent volontiers comme un défaut spéciale- 
ment moscovite. Ils ont tort. Quelle que soit la race, tous les 
habitants de la Russie subissent Vaction du pays russe. Aucun 
ctranger n’y échappe. En Russie, il lui est absolument impossible 
d’obtenir un rendement de travail aussi considérable que sur le 
reste du continent. Je l’ai éprouvé par moi-méme. En voyage, j’ai 
lhabitude de prendre chaque jour des notes aussi abondantes que 
possible. En Russie, j'ai toujours dt les réduire. Alangui par 
Finéluctable ambiance, je n'ai jamais su trouver lénergie néces- 
saire pour les développer autant qu’ailleurs. 

L’action de cet adversaire naturel est si profonde qu'elle cons- 
titue méme un obstacle a lenrichissement des classes rurales qui 
formentle fond de la population. Pour résister a l’hiver, le paysan 
russe doit manger en volume plus que le paysan francais. Le 
moujik a quatre mois seulement pour semer, récolter et préparer 
la terre pour année suivante, or, hutt mois d’hiver lVinclinent au 
summeil et a la paresse. Tout ainsi en Russie est naturellement 
ligué contre le paysan pour l’empécher de faire des progrés 
rapides. Il s’y résigne et s’en justifie dans un de ces savoureux 
proverbes dont Phomme des champs moscovites a le secret : « Le 
travail n’est pas un loup, il ne se sauvera pas dans la forét. » 

Les causes qui poussent a Vinertie s‘exercent sur toutes les 
catégories sociales sans exception. Plus que tout autre chose, 
elles ont contribué a la formation de ce moral russe que résument 
quelques expressions typiques qui reviennent a chaque instant 
dans le langage courant. 

Le mot « peut-étre » (mojet byt) dénote le doute et l’indécision. 
Le Russe se rend difficilement compte que les occasions passent, 
que la chance de demain peut n‘étre pas aussi grande que celle 
(hier, que les conditions de la vie se modifient. Son énigmatique 
« peut-étre », dont la signification elle-méme varie selon les 
nuances de la prononciation, correspond a cette résignation slave, 
mystique, nuageuse, déconcertante qui, pour nous, semble de 
linertie. L’expression ve dois (littéralement : ne crains pas) équivaut 
encore a: cela ira. Mais comment cela ira-t-il? On ne le sait pas 
tres bien. On ne s’en inquiéte pas d ailleurs, car on compte bien 
que cela ira kak niboud, « @une maniére quelconque ». C'est 
pourquoi, quand une difficulté se présente, homme russe s’en 
console toujours en disant : Ne bois, kak niboud. Ce hak niboud, 
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employé seul et qui alors correspond a notre « probablement », 
confirme encore l’intense imprécision ou se complait lame mos- 
covite, 4me singulierement forte d’ailleurs dans un sens, car 
d’avance elle est résignée 4 tout. Léternel’ chto diélat « que 
faire? » par lequel les Russes accueillent aussi bien les inci- 
dents désagréables que les pires catastrophes, établit dans force 
cas quiils ne connaissent pas notre forme de découragement. 
L'incendie, « le coq rouge », comme I’appellent les pavsans, 
désole fréquemment les villages dont toutes les maisons sont en 
bois. Le moujik voit-il flamber son izba, il est aussitot résigné a 
la nécessité d’en reconstruire une autre. I) fait bien quelques 
efforts contre l’incendie, mais il. y met une médiocre ardeur. Il 
n’ignore pas qu'une sorte de fatalité raméne périodiquement le 
fléau du feu, et quand il est dans un gouvernement ou il sait que la 
Couronne lui fournira le bois nécessaire pour reconstruire sa 
chaumieére, il s’estime presque heureux et est déja console. Cest 
encore par « que faire? » que le Russe accueille les mauvaises 
nouvelles qui lui viennent de ses affaires. Le Russe aime largenl, 
mais pour le plaisir ou pour lutilité immédiate qu’il procure. 
Le type d’Harpagon est rare chez les vrais Moscovites. A quelque 
classe sociale quil appartienne, le Russe perd sa fortune avec 
une facilité extréme. En France, oti les fortunes sont relative- 
ment trés assises, trés fermes, lorsque quelqu’un la perd, cest 
un événement pour lui et son entourage. En Russie, cest up 
fait banal et courant, et il est fort peu de familles ou la fortune 
reste stable pendant plusieurs générations. Chto diélat? « Que 
faire? » Ce « que faire », c’est-a-dire il est inutile de s’inquieter, 
de lutter et méme peut-étre de progresser », entraine \autre 
expression si usitée : vsegda tak byl « il en a été toujours 
ainsi », réponse qui accueille naturellement toutes les proposi- 
tions de changement et de marche en avant. 

Pour moi qui ai parcouru la Russie un peu en tous sens, il me 
semble que ces quelques expressions populaires résument a la fois 
la philosophie, les défauts et les qualités de homme russe- 
N’expliquent-elles pas en méme temps l'imprévoyance aujourd'hui 
notoire que démoutre la guerre d’Extréme-Orient et l'incomparable 
résistance morale des soldats du tsar qui, aprés une série déja 
longue de pénibles échecs, font preuve d’une résignation et dun 
courage passif dont, probablement, aucun autre peuple d'Europe 
ne saurait donner un pareil exemple? 

Pour lutter contre l'ambiance russe, contre la conspiration 
naturelle du milieu, il faut une ferme volonté d'action et d'action 
constante. Dans tous les pays du monde, c'est la une vertu rare. 
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En Russie, elle l’est nécessairement plus encore que partout 
ailleurs. On comprend donc que lhabitude séculaire d’avoir tou- 
jours les yeux fixés sur le tsar, sur le petet pére qui doit prendre 
soin de tout et pourvoir aux besoins de tous, fait que le peuple, la 
masse paysanne au moins, s'en remet completement a lui du soin 
dle ses destinées. 

Lui-meéeme, lintellectuel russe, qui, en fumant nonchalamment 
4 innombrables cigarettes, arrive a établir en théorie la nécessité 
de vastes et profondes réformes du mode gouvernemental, n’est 
pas toujours décidé a conquérir en fait la direction constante des 
affaires publiques dans un pays ou l’action est presque une souf- 
france. II n’y a donc rien que de naturel 4 admettre qu’en Russie 
Veffet combiné du climat et de l’étendue a singuliérement aidé a 
l’établissement et au maintien du pouvoir d'un seul. 

La multiplicité des populations de la Russie favorise encore 
‘cette forme de gouvernement. 

Dans les régions industrielles de Moscou, des Terres Noires, 
dle la Petite Russie et des Lacs, le nombre des Russes dépasse 
94 pour 100. Sur les bords de la Vistule, les Polonais repré- 
sentent 70 pour 100. A l’Orient et au Sud, outre les Tartares et 
les Turcs disséminés le long de la Volga, en Crimée, au Caucase 
et en Sibérie, on trouve des Sartes, des Turcomans, des Kirghiz, 
des Baschkirs, des Yakoutes, ces derniers perdus dans les brumes 
septentrionales du Nord-Est. Pres d’un million de Roumains sont 
massés en Bessarabie, et 400 000 Suédois vivent en Finlande. Au 
‘Caucase, vingt peuplades diverses se maintiennent dans de pro- 
fondes vallées. Les Géorgiens propriétaires historiques du sol sont 
submergés par des Arméniens venus de Il’Asie Mineure. Nous 
-oublions encore 4 millions d’Israélites concentrés surtout 4 }’Occi- 
lent et 4 million d’Allemands disséminés en colonies un peu 
‘partout dans l’empire. 

Ces peuples si prodigieusement divers n'ont entre eux ni langue, 
ni civilisation, ni croyances communes, et cependant ils vivent 
dans un méme état, et Pimposstbiltté de leur trouver des fron- 
teéres économiques ou naturelles exige pour leur propre bien-étre 
quils continuent ad vivre sous une direction commune. 

Mais ces populations ne différent pas seulement par leur race; 
dans une méme race leurs degrés de civilisation varient. Et c’est 
pour désigner ceux qui ont atteint un certain niveau de culture, 
de ceux restés absolument frustes qu’on a di créer une expres- 
sion personnelle a la seule Russie 1’ « Intelligence ». 

Que représente donc numériquement I’ « Intelligence » russe, 
e’est-a-dire le groupe d'hommes pouvant étre considérés comme 
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possédant quelque ctvilisation d'apres le sens occidental de ce 
mot? Maintes fois, j'ai posé cette question. Mes amis les plus qua- 
lifiés n‘ont jamais pu répondre par des chiffres concordants. Jai 
ii me contenter de faire des moyennes entre leurs dires et penser 
que la Russie comptait, avec une approximation, en somme tres 
vague, moins de 10 millions de sujets du tsar, nobles, marchands 
ou autres qui peuvent étre considérés comme formant I’ « Intel- 
ligence ». Moins de 10 millions de personnes! Ce chiffre n‘est-il 
pas .infime en présence des 130 millions dhabitants de toutes 
les Russies! Méme dans les régions les plus russes, par suite des 
difficultés invincibles auxquelles on se heurte, ceux qui savent 
lire et écrire sont en grande minorite. 

Mais quelle distance entre ce haut fonctionnaire civil ou mili- 
taire de Pétersbourg et ce Yakoute de la Sibérie orientale qui. 
cependant, est sujet russe au méme titre quun adjudant de Fem- 
pereur? Cet adjudant est peut-étre un raffiné de civilisation, alors 
que le Yakoute n'est pas sensiblement supérieur au Papou de fa 
Nouvelle-Guinée. 

Ii tombe sous le sens que, dans un pays aussi peu homogeéne, 
de grandes réformes sont particulierement difficiles. Ce n'est done 
pas un bouleversement fondamental de ce qui existe qui assurera 
le progres du pays des tsars, mais un développement conforme 
au sol et procédant des traditions. Cette nécessité si simple, les 
théoriciens de la révolution intégrale ne semblent pas l'admettre. 
En Russie, les révolutionnaires sont plus respectables qu ailleurs. 
car, en général, ils sont généreux et désintéressés. A se mettre 
en avant, les agitateurs russes ne peuvent que perdre personnel- 
lement. En ameutant le peuple, ils n'ont aucune espéce de chance 
d’oecuper, comme en France, la situation avantageuse d'un Jaures 
ou daequérir de grasses prébendes. Mais si, en Russie, les 
meneurs nihilistes sont plus sympathiques qu’en Occident, dans 
nul pays au monde le libéralisme théorique n’a fait de ravages 
plus profonds qu’entre la mer Blanche et la mer Noire. La 
croyance et méme Vidolatrie de Fabstraction conduit des Russes 
doués du plus pur enthousiasme pour une cause selon eux sacrée 
a formuer les plus extravagantes revendications quand ils 
adoptent les programmes des révolutionnaires a la Francaise. 

Supposons proclamée, dans l’émpire des tsars, l’égalité de tous 
les citovens sans distinction de race ou de religion. Supposons 
ce quien est la conséquence, le suffrage universel applique. 
L'électeur russe, polonais, finlandais, ne se trouvera pas valoir 
davantage que le Tartare nomade, |Osséte des profondes vallées 
du Caucase, FIngouche pillard du Térek, le Kirghiz des steppes 
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de lAsie centrale, le Lapon de Vextréme Nord et !Ostiak de la 
Sibérie orientale. Figurez-vous l’assemblée formée par ces éleé- 
ments égaux et vous vous imaginerez facilement les décisions 
que pourrait bien élaborer un Parlement si homogéne, si éclairé, 
si compétent. 

Une contrée si. particuliére, une population comportant des 
degrés ethnographiques et culturels si prodigieusement divers 
peut-elle étre régie comme un petit Etat d’Occident? Un régime 
politique égalitaire n‘est-il pas pour elle théoriquement absurde et. 
pratiquement impossible? D’autre part, le besoin d'un pouvoir 
tutélaire général se concoit comme indispensable aux peuples de 
limmensité russe, car seul il peut permettre en assurant a tous 
les bienfaits de la collectivité, de dispenser au moins relativement, 
s'il est éclairé, a chaque groupe ethnique, les conditions de déve- 
loppement qui lui conviennent le mieux. La force méme des choses 
a donc implanté en Russie le systeme de la monarchie absolue, 
adaptée aux besoins locaux sous Ja forme tsarienne. Pour tout 
observateur impartial, !autocratie russe est née a la fois du climat, 
de la géographie et de la variété des populations. On peut donc 
justement dire : « De la Russie est né le tsar ». Et le véritable bien. 
des peuples de Russie exige, non la destruction du tsarisme, mais, 
sans préjuger d'un trop lointain avenir, son adaptation progressive 
et constante aux exigences de |'époque moderne. 


Sans doute, en principe, toutes les fonctions du pouvoir : 
luctroi de la justice, la confection des lois, l’'administration, sont 
concentrées entre les mains du tsar; et, théoriquement, la concen- 
tration de tous les pouvoirs dans les mains d'un homme est la 
{vrannie. Mais, en fait, cette puissance ades bornes : des régle- 
ments multiples et des lois écrites qui, comme les nétres, peuvent 
étre connues de tous, partagent entre divers corps la délégation 
dle ces pouvoirs. Le Conseil de empire, par exemple, est investi 
de la fonction législative. Notre Conseil d'Etat lui équivaudrait 
presque sil avait la mission de préparer les lois. Aurions-nous, 
Francais, 4 nous en plaindre, alors que la plupart des textes éla- 
borés par nos parlementaires, généralement incompétents, sont 
parfois juridiquement mal fondés et souvent inapplicables? En 
tous cas, cette solution nest-elle pas Ja plus rationnelle dans un. 
pays ot l’existence d'un Parlement ne se concoit pas encore 
sensément? 

De méme légalité est-elle si blessée par l'existence d’une aris- 
tocratie? La noblesse russe ne ressemble aucunement aux noblesses 
occidentales. Elle a pour caractére particulier d'étre accessible & 
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tous, et si facilement qu'on ne saurait trouver en elle les éléments 
d'une caste. Depuis un demi-sieécle, d'ailleurs, le réle de la noblesse 
russe se restreint et l’affaiblissement de sa puissance s'accuse de 
jour en jour. La lhbération des serfs a déja détruit la grande 
noblesse. L’industrialisme de la période présente ruine les catego- 
ries moyennes. Le nombre des petits nobles diminue également 
avec une incroyable rapidité. On m’a cité le district de Wiasma, 
par exemple; dans le gouvernement de Smolensk, ot, en 1861, 
l'assemblée de la noblesse comptait 160 voix; aujourd'hui, elle 
n’en comple plus que 49. 

En matiere religieuse encore, contrairement a ce que s imaginent 
tant d’Occidentaux, le tsar n'est pas pape. On pourrait l’établir par 
des preuves abondantes. Ce qui le démontre suffisamment, et sous 
une forme symbolique, c'est le fait que, dans maintes circons- 
tances, le tsar n’hésite pas a baiser la main du plus humble des 
prétres orthodoxes reconnaissant ainsi la supériorité de la loi 
divine sur la loi humaine. [] est vrai que, dans l'Eglise russe, 
jamais lautorité religieuse n’a été indépendante du pouvoir poli- 
tique; et plus que nul souverain orthodoxe, Pierre le Grand a 
brisé la puissance du clergé et l’a placé, en fait, sous la dépen- 
dance de V’Etat. Du moins, si lui et ses successeurs ont tenu a 
dominer }’Eglise, c’est uniquement par jalousie d'autorité, par 
crainte que l’Eglise génat leur pouvoir, et non par malveiilanee 
contre son apostolat quils n’ont cessé dhonorer. Cette protec- 
tion, cette solidarité chrétienne du pouvoir civil et du pouveir 
religieux aidant a la civilisation du peuple. La foi, soutenue par 
les lois et Jes mceurs assouplit progressivement les populations 
les plus rebelles et, sans transitions brusques, elle les amene 
a lobservance des formes légales sociales modernes. D’ailleurs, 
pour l'homme russe moyen, le sentiment religieux, est naturel. 
profond. Cela est si vrai que des sectes se développent abon- 
damment a coté de l'orthodoxie officielle. 

Quoi qu'il en soit théoriquement de l’autocratie, sa valeur pra- 
tique dépend, certes, de Ja personne de l’autocrate. Or, tout 
d‘abord, depuis bien longtemps les tsars ne sont plus les tvrans 
contre lesquels certains de nos journaux s'indignent avee une 
violence bien affligeante pour peu qu'elle soit sincere. Que Von 
prenne les derniers « autoerates », Alexandre II, Alexandre Til, 
Nicolas II, qui done soutiendra et surtout prouvera que ces 
souverains du plus vaste, du plus complexe des empires n’ont pas 
eu constamment les intentions les meilleures? Sans doute, ils ont 
pu se tromper, en humains qu’ils sont. Mais ils Pont fait avec une 
entiére bonne foi, crovant bien servir leur Etat et leurs peuples. 
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Alexandre Il, avec cette volonté ferme et ce bon sens qui, pour 
un souverain, vaut mieux que le génie, a constamment pensé a 
Vexécution de son devoir. Avec une justice sans faiblesse, il a 
réprimé les écarts des membres de sa famille a l’égal de ceux du 
plus humble de ses sujets. En toutes choses, il a été un souverain 
russe, et c’est a ce constant souci de l’intérét national qu il doit 
d‘avoir laissé dans son peuple un profond souvenir. Son fils, 
lempereur actuel, est le type du souverain consciencieux. Sur 
Yordre exprés d’Alexandre III, Nicolas II a travaillé sérieuse- 
ment durant toute sa jeunesse. Lieutenant au régiment de la 
garde Préobrajenski, il a apporté un zéle absolu dans |’accom- 
plissement de ses plus minimes devoirs de soldat. Aujourd hui, 
empereur, Nicolas II] se consacre de méme aux affaires de |’Etat. 
Son accueil est affable, doux et dépouillé de morgue. Son attitude, 
méme en passant les plus brillantes revues, décéle la simplicité. 
Ses tendances personnelles sont notoirement généreuses. Tout 
Nicolas II tient dans cette fameuse tentative de désarmement 
quil pensait provoquer par la conférence de La Haye, et si 
aujourd hui il se trouve aux prises avec la guerre, il le doit 
précisément a sa croyance trop absolue a l’avénement de la paix 
universelle. 

Enfin, Vautocratie, dans un pays tel quest encore la Russie, 
fait-elle tant obstacle aux progres considérés aujourd hui comme 
essentiels dans les pays d’Occident? 

Nulle part, le principe de I’élection n’a de racines plus pro- 
fondes qu’en Russie. I] a existé dans les masses populaires depuis 
les plus lointaines origines de |’Etat russe, et 4 mesure que 
les populations ont progressé et se sont civilisées, ila gagné 
constamment du terrain. Quel sera le terme final de cette évolu- 
tion? Il est encore impossible de le discerner nettement. Mais 
l’extension du droit électoral, dans la mesure ou [état culturel des 
masses la rend sensément possible, se concoit parfaitement. 

Des Francais qui s'intitulent socialistes reprochent souvent 
aux Russes Jeur esprit réactionnaire et rétrograde. Ce jugement 
serait réjouissant sil ne dénotait pas une méconnaissance pro- 
fonde des réalités. Quand on sait que nulle race plus que la slave 
n'est portée vers le socialisme et le communisme, qu’aucun pays 
n'est et ne sera jamais pratiquement plus collectiviste que la 
Russie, que dans des gouvernements entiers soumis au tsar les 
terres sont possédées collectivement par des paysans organisés en 
villages dans les cadres du mir, les déclamations de M. Jaurés 
apparaissent comme vraiment entachées de conservatisme bour- 
geuis. 
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D'ailleurs, remarquons-le bien vite, cette propriété collective 
instituée par les tsars donne de si médiocres résultats quelle 
juge d’avance les efforts des marxistes d’Occident, et qu’en Russie 
un trés grand nombre d’excellents esprits tendent, de plus en 
plus, 4 considérer le systeme du mr, c’est-a-dire celui de k 
propriété villageoise collective, comme une transition entre le 
servage et la propriété individuelle. Mais le 227 a beau sembler 
une institution condamnée, il n’en subsiste pas moins quel 
a été et est encore une preuve bien certaine que les svsteme 
les plus radicaux peuvent etre appliqués sous le regime tx 
rien. En matiére sociale d'ailleurs, loin d'avoir a nous imiler. 
la Russie parfois nous montre la voie. L’empire des tsars est en 
effet le pays des artéles, c'est-a-dire des corporations, des coop- 
ratives; tout, la-bas, est l'occasion d'un groupement. Les por 
teurs qui déchargent les bagages d’un étranger pour la visite 
douaniére sont groupés; les marchands de Journaux, fes masseurs. 
les garcons de restaurant, font partie d'associations, véritabl: 
syndicats, pratiquement beaucoup plus puissants que les notre: 
pour les questions professionnelles et, en tous cas, infinimenl 
plus anciens. : 

Dans le domaine de la législation ouvriére, la Russie est pral- 
quement l'un des pays Jes plus démocratiques de 1’Europe. Le 
inspecteurs des fabriques, nommeés dans les derniéres annees pat 
le gouvernement tsarien, ont incontestablement un esprit plu: 
fonciérement socialiste, — je constate, — que ceux qui recoienl 
l'investiture de M. Trouillot. A chacun de mes voyages j ai cause 
avec ‘des Francais de la région de Moscou, a la téte de grandes 
entreprises industrielles, et, chaque fois, ils se plaignent de |: 
rigueur croissante des réglements gouvernementaux en faveur des 
ouvriers et au détriment des patrons. 

Ce sont la des faits. Ne sont-ils pas suffisants a établir que le 
principe du tsarisme nest pas nécessairement un obstacle au 
réformes considérées comme un grand progres par les esprils le 
plus avancés d’Occident? 


Certes, lautocratie russe ne va pas sans inconveénients. 

L’un des plus évidents peut provenir de l'action de la « came 
rilla » susceptible de se former dans J’entourage de l'empereurt! 
qui alors, jalouse de son crédit, s'ingénie a entourer le tsar dure 
sorte de muraille de Chine a peu prés infranchissable. 

Aucun chef d’Etat n‘évite absolument cette inconsciente cot 
trainte ; la République n’en défend pas ses présidents; mais, nulle 
part, le mal n’est plus impérieux ni plus néfaste qu’en Russie. 
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Cette « camarilla », quand elle existe, sépare le tsar de son 
peuple, il ne voit de loin que la masse de ses sujets, Jamais de 
pres les individus. C’est la un mal, un grand vice, quand les 
nécessités de l’administration obligent le tsar a prendre des auxi- 
liaires, les difficultés d'un choix heureux sont alors extrémes, car, 
en réalité, il doit avoir lieu presque au hasard. Les derniers sou- 
verains russes ont fait plusieurs fois l’expérience; les résultats 
ont été médiocrement satisfaisants. Ce nest pas cependant que la 
Russie manque d’hommes de valeur, mais on les ignore et, malgré 
son désir, le tsar ne sait pas toujours ou les prendre. 

Sans nul doute, cet état de choses est déplorable. Des vies 
entieres peuvent se consumer a rouler des idées grandes et géne- 
reuses sans que l'occasion se présente jamais, pour l’intelligence 
qui les concoit, de les produire ou de les appliquer. Les hommes 
délite naissent, vivent et meurent sur le sol russe, insoupconneés 
et stériles, de méme que des arbres admirables finissent par 
pourrir sur place dans les foréts vierges. 

Cette perte des individualités en Russie constitue certes un état 
(Winfériorité notoire avec les pays d‘Occident ot les hommes de 
talent réel ont au moins des chances sérieuses de percer. Mais 
s il faut constater le tort que Ja « camarilla » peut faire au tsa- 
risme, i] convient en méme temps de remarquer que ce défaut 
résulte non pas de la nature méme du tsarisme, mais simplement 
de son organisation. On peut, en effet, fort bien imaginer un tsar 
brisant Vétroitesse de conventions surannées, élargissant les 
mailles trop serrées du réseau gui l’étreint, prenant enfin un con- 
tact plus direct avec son peuple et surtout mieux renseigné sur 
Jes hommes de haute intelligence. 

Ce que fait Guillaume IT n’est-i! pas pratique? Souvent le soir, 
iempereur allemand réunit autour de lui des artistes ou des 
fechniciens de mérite. Il les fait causer sur un sujet donné et cette 
méthode si simple lui permet de parler en homme informe des 
questions les plus diverses. Rien, absolument rien, dansle systeme 
isarien n’empécherait un souverain russe de faire ainsi. Il y a la 
une simple question de volonté et d’adaptation d'une fonction 
anclenne aux exigences des temps nouveaux. 

La cause réelle de tous les maux dont les étrangers ou méme 
les Russes chargent le tsarisme, c’est la bureaucratie qui fausse 
le caractére paternel, initial, du régime tsarien. 

Jusquici, les fonetionnaires russes, trés habilement, ont. su 
confondre leur cause avec celle de l'autocratie. Leur plus grand 
effort.a consisté a entretenir cette idée que, dire du mal de ladmi- 
nistration, c'est compromettre le sort de la monarchie. 


1038 | RUSSIE ET JAPON 


Rien n'est plus manifestement faux. 

Sans doute, les vices de Il’administration font l'objet de rapporis 
nombreux et lus par le tsar, mais malheureusement ces rappors 
parfois sont rédigés dans l’intérét de leurs auteurs ¢échinoraiks 
eux-mémes, puisque, pour l’instant, l'instrument du controle est 
encore rudimentaire. Ce n’est d’ailleurs pas l'abondance des fone- 
tionnaires qui parait surtout critiquable; a Pétersbourg ov toul 
aboutit, un ministére parait ridiculement petit par rapport a 
lrimmensité de l’empire. Mais ce qui est vraiment regrettable 
chez nombre de tchinovniks, c'est leur esprit. A vrai dire, la 
bureaucratie russe est peu nationale, tres personnelle et profon- 
dément indifférente. En fait, ses deux principales victimes sont le 
tsar et le paysan. L’un en haut, l'autre en bas de I’échelle sociale 
supportent le poids des fautes des tchtnovniks et, tous dew. 
quoique sous des formes diverses, presque aussi péniblemetl. 
Or, ces vices de l’administration sont pour une part certes le 
fait de ladministratlon elle-méme, mais ils résultent encore et 
surtout du climat déprimant et de la distance qui rend si difficile: 
létablissement et le bon fonctionnement d'un systéme de contrile. 
Le perfectionner sans relache est donc un des movens les plus 
stirs d’améliorer le jeu des rouages administratifs. Le développe- 
ment des chemins de fer et des télégraphes y contribue sing 
ligrement, mais on voudra bien admettre que cette amelior- 
tion du contréle peut seulement résulter d’une volonte forte el 
constante. Mais cette amélioration n’est-elle pas plus facilement 
réalisable par un tsar énergique que par un Parlement deni la 
volonté pour solennelle qu’elle soit ne se trouve point dans | appli- 
cation suffisamment concentrée? L’exemple de la France es 
topique. C’est le pays le plus contrélé du monde et cependant 
ladministration vy devient moins bonne a mesure que les neuf cenls 
souverains du Parlement multiplient a linfini les causes ¢e 
favoritisme. 

Les Francais, qui attribuent au seul souverain russe la respon- 
sabilité de fautes qui incombent aux échinorntks et peut-étre plus 
encore aux conditions physiques du pays, s’imaginent que le 
pouvoir du tsar pése sur ses sujets comme une chape de plomb. 
Ils s’abusent, et je n’hésite pas a écrire que, contrairement 4 la 
croyance répandue en Occident, la puissance impériale tsarienne 
est infiniment moins sensible pour le sujet russe moyen que Iesl. 
par exemple, le passage aux affaires de M. Combes pour une 
multitude de Francais. 

C'est 1a encore une raison pour laquelle I’éventualité du 
ehangement radical dans le systeme gouvernemental de la Russi 
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parait encore lointaine. L’on ne concoit pas la disparition du 
principe gouvernemental existant, sans évoquer une période de 
troubles intenses et de profonde déchéance nationale. On arrive 
a conclure que le tsarisme fait corps avec le pays, et qu'il subsiste 
par ce fait quil est présentement impossible de le détruire sans 
détruire la Russie elle-méme. Mais de ce qu'une institution est 
conforme aux besoins d'un peuple, il ne suit pas quelle soit a 
l'abri des menaces. Parfois ses imperfections rendent furieux 
certains groupes, jettent de la lassitude, du malaise dans le senti- 
ment public, et les violences des uns ayant pour complice la 
passivité des autres peuvent alors ouvrir de redoutables crises. 
Tel est bien !’état actuel. 


Ov allons-nous? C’est la question angoissante qui domine toutes les 

autres. La guerre russo-japonaise, en comparaison, n'est méme pas un 
aléa. Tout Russe sent que, de ce cdté-la, il n'y a que partie remise, et 
que nos défaites ne sont, en réalilé, qu'une entrée en matitre. Le 
Japon sera vaincu, personne ne doute de l’issue finale. Mais la ques- 
tion intérieure surgit, beaucoup plus grave et plus incertaine. 
- Si fécond en assassins résolus que puisse étre le groupe de ces 
extrémes du radicalisme et du nihilisme, qui sont un mal en tout pays, 
nous serions disposés & considérer ces énerguménes comme quantité 
presque négligeable, si U'ébranlement dangereux des esprits ne 
s'étendait de proche en proche a toutes sortes de milieux sociaux 
qui, par des gradations presque insaisissables, embrassent une 
quantilé d’éléments sains, qu'tl est raisonnable de considérer 
comme un appui naturel de Uordre social et de U'Etat. 


Ces lignes de M. Alexandre Baschmakoff, directeur du Journal 
ale Saint-Pétershourg, parues le 21 juillet/3 aodt, au lendemain 
ale l'assassinat de M. de Plehve, expriment fortement l’importance 
extréme qu'on doit attribuer a la crise intérieure que traverse 
l'Etat russe. | 

Cette crise, malgré l'intérét qu'elle présente pour la France et 
bien quelle se développe avec intensité depuis des années, 
l'avons-nous suivie? La connaissons-nous? 

Evidemment non. Maintenant que I’éclat des bombes a Peéters- 
bourg et des obus en Mandchourie force l'attention, on ne peut 
plus se refuser a un certain nombre de constatations qui, d’ail- 
leurs, constituent; selon moi, la meilleure explication de bien 
des événements actuels. 

Dans cette crise, les éléments essentiels ont été la propagande 
révolutionnaire, les troubles des étudiants, le passage aux affaires 
de M. Witte et enfin la question sémite. 

En France, nous n’‘ignorons pas la redoutable action des groupes 
nihilistes ou terroristes, puisque, de temps a autre, ils se rappel- 
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lent a univers par quelques éclats sanglants, mais nous ne savons 
pas assez que, sous l’action de causes multiples, la propagande 
révolutionnaire a pu pénétrer a peu pres partout. 

Sait-on assez, par exemple, que Tolstoi est un fort remarquabk 
agent de la révolution; qu'il est le type accompli du Russe deveni 
antirusse a force d’exaspérer en lui les défauts naturels russes? 
Son admirable talent de romancier I’a aidé non seulement i 
asseoir une réputation de sociologue qu'un jour prochain o 
jugera sans doute usurpée, mais encore a propager avec ur 
inlassable ardeur les doctrines les plus décevantes, les pli 
inapplicables. C’est précisément d’ailleurs parce qu’il s'est révele 
comme le dissolvant le plus puissant des forces moscoviles qu 
tout ce qui est antirusse dans le monde a exalté avec une part 
culiere passion l'écrivain de Yasnaia Poliana. Cette influence 
destructrice de Tolstoi, dissimulee sous des dehors absolumen 
russes, a pu pénétrer toutes les couches de la société de Peler- 
bourg et de Moscou, sans exception. Méme les fonctionnaires ¢ 
lentourage immédiat de l’empereur la subissent plus ou mou. 
Or, si les Russes authentiques se sont laissé gagner par cel 
atmosphére d’anarchie, on peut imaginer comment et combi 
ont cherché a en profiter tous ceux qui, étant soit simplemen| 
des sujets mineurs de la Russie, comme les Finlandais, | 
Arméniens, ete., soit ses ennemis extérieurs, ont un_ intérd 
énorme a l’affaiblissement du colossal empire des tsars. Depur 
des années, les adversaires de la Russie, ligués par toul 
systeme de forces mystérieuses se livrent 4 un_ travail prod 
gieux. On signale parfois dans nos journaux la découverte dur 
imprimerie révolutionnaire en Russie, mais ce que l'on ne &! 
pas, c’est que, depuis fort longtemps, les imprimeries de Memé. 
de Tilsitt, de Koenigsberg, impriment des proclamations révolt 
tionnaires qui, par Pentremise de contrebandiers juifs, franch- 
sent ensuite par ballots la frontiére de Pologne. 

La jeunesse universitaire, naturellement, par le fait quelle 
la jeunesse, a subi plus profondément que tout autre milieu soc 
l'action de ces divers excitants. Tout a contribué en outre a far 
delle un champ d’élection pour la propagande antigouvernt 
mentale. Presque tous les étudiants russes sont: pauvres. Dar 
le désir d'élever le niveau intellectuel du pays aussi vile Q 
possible, des bourses trés nombreuses sont accordées as! 
facilement a des fils de popes, de portiers, de cuisiniers. Mats 
ces secours sont trop maigres pour pouvoir faire face aus {ras 
de la vie durant les années d'études, et les boursiers rus? 
sont obligés, pour vivre, de réaliser de constants miracle: 
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d’économie, de se soumettre a des privations douloureuses. 
Parfois, ils ont meme difficulté a se vétir. Ils font peine, 
quand on les voit. passer dans la rue; la bande bleue de leur 
casquette asa couleur rongée; l’apreté des hivers et l’ardeur des 
étés ont épuisé la teinte d’azur qui a passé comme une illusion 
perdue. 7 

Les besoins de ces étudiants sont si aigus quiils doivent 
s'astreindre parfois a remplir des besognes indignes de leur 
culture. C’est ainsi que, pendant les vacances, bon nombre 
d’entre eux font l’office de contrdéleurs dans les wagons de che- 
mins de fer et c'est en poinconnant des billets durant la belle 
saison quils trouvent des ressources pour travailler ’hiver. Cette 
triste condition fait que, quoique appartenant a « |’Intelligence », 
les étudiants restent cependant sans lien réel avec la vraie société, 
et accroissent le prolétariat intellectuel que, sans Je vouloir, on a 
artificiellement créé. Rien d’étonnant a ce que, dans un pareil 
milieu, la jeunesse, les privations, le tempérament slave aidant, 
les idées théoriques les plus avancées aient pu éclore dans des 
jégions de cerveaux. Souvent intoxiqués avant leur entrée a 
Université par la lecture de livres étrangers mal compris, les 
jeunes étudiants aboutissent volontiers 4 une anarchie radicale, 
apres avoir passé par toute la gamme des idées socialistes Jes 
plus abstraites. Or, comme le régime universitaire russe n'est pas 
parfait, comme beaucoup de petites réformes pourraient étre 
réalisées, de menus faits de chaque jour excitent encore contre 
le gouvernement ces esprits déja exaltés. De la, ces troubles 
universitaires qui éclatent périodiquement. 

Mais, d’autre part, i] faut bien avouer gue, sur les points impor- 
tants, les réclamations des étudiants russes sont d'une imprécision 
qui décourage. Impossible d’obtenir quwils présentent un pro- 
sramme précis sur lequel on puisse utilement discuter. 

Avec eux, on se trouve en face de réclamations vagues qui sufti- 
sent bien a perpétuer l’agitation, mais qui ne permettent guére d’y 
mettre fin. 

Il faut ajouter enfin quil existe un groupe de plus ou moins 
vrais étudiants avec lesquels on ne peut espérer aucune entente. 
Les procédés quils emploient 4 l’occasion montrent qu'on ne 
saurait traiter avec eux. Voici a cet égard un trait authentique 
que je tiens d'un témoin occulaire. 

Lors des troubles qui eurent lieu a Saint-Pétersbourg devant la 
cathédrale de Kazan, un de mes amis, personne des plus honorables 
assista au fait suivant. Des troupes a cheval formaient barriére a 
la foule des étudiants qui s’avaneait. Aucune agitation grave ne 
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s était encore produite quand mon ami vit une étudiante s appro- 
cher doucement du cheval d'un officier et lui enfoncer soudaine- 
ment dans les flancs son épingle a chapeau. Comme bien lun 
pense, le cheval donna aussitét des signes de douloureuse impa- 
tience et piaffa. L’étudiante se mit alors 4 crier : « On écrase 
le peuple! » Un spectateur de cette manceuvre avertit lofficier 
qui retira l’épingle du ventre du cheval ou elle était restée. II 
semble que par cette tactique certains étudiants aient cherché 
a exciter les troupes. En tout cas, elle parait bien avoir été con- 
certée a Vavance, car dans les jours qui suivirent plusieurs 
chevaux de gendarmes moururent de péritonites déterminées par 
les piqdres profondes de longues épingles. 

Dans la méme période de temps ot: se déchaina l agitation 
universitaire, M. Witte, fancien ministre des finances du tsar, 
joua un grand réle, rdle si étendu et surtout si complexe qu'il 
est encore extrémement difficile d’en parler avec une entiere 
équité. En Russie les juges les plus compétents prétendent que 
son ceuvre contient les meilleurs éléments et les pires. 

On doit reconnaitre a M. Witte une réelle intelligence et une 
force de volonté soutenue par une inébranlable confiance en Ju- 
méme. JI est vrai, d’autre part, que pour faire ce qu'il voulait 
M. Witte s'est trouvé placé dans des conditions incomparables. 
Pendant une longue période, il a bénéficié d'une liberté d’action 
pratiquement absolue, et cette liberté il l’a due a une des conse- 
quences les moins connues du régime autocratique russe. 

I} y a bien en Russie ce qu on appelle le conseil des ministres. 
mais il ne correspond nullement a lassemblée que nous désignens 
par la méme expression. Le tsar, puisque sa volonté est sowve- 
raine, recoit individuellement le chef de chaque département et 
confere avec lui. [l en résulte que le titulaire d'un ministéere peut 
arriver a produire devant le tsar des arguments techniques contre 
lesquels le bon sens naturel est impuissant, contre lesquels. par 
conséquent, l’autocrate est désarmé. Ceci est particuliérement 
vrai pour les finances, putsque seul un spécialiste de premiere 
force, un économiste déja remarquable peut discuter avec compe- 
tence les rapports d'un ministre chargé du trésor public. Cette 
méthode offre un incontestable danger. Si le ministre de la guerre. 
par exemple, venait soumettre a !empereur un projet de réforme 
radicale de l'armée, l!empereur, qui connait la chose militaire. 
serait parfaitement & méme dW opposer sur tel ou tel point, sil \ 
avait lieu, son veto intelligent. Quon suppose au contraire le 
ministre des finances enfermé dans le cabinet de travail de 
Vempereur, faisant appel a la fausse logique des chiffres pour 
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engager Ja Russie dans des operations financiéres dangereuses. 
Comment le tsar se dirigerait-il dans le labyrinthe compliqué des 
emprunts, des conversions, des budgets, du service de la Dette, 
de tous les rouages constitutifs enfin de l'appareil financier infi- 
niment complexe d'un pays immense comme la Russie? Cela est 
évidemment impossible. Il en résulle que, pratiquement, le 
ministre des finances russes peut étre un potentat. Songez que 
lous les autres ministres doivent établir leur budget d’accord 
avec lui et dans la mesure de disponibilités qu'il connait seul. 
Considérez que la direction du commerce, des chemins de fer, 
dépendent de lui, qu'il oriente instruction des écoles techniques, 
que inspection des fabriques a été sous ses ordres, qu il organise 
et développe le monopole de l’alcool 1a ot il veut, que par les 
grandes banques d’Etat il tient la noblesse, qu'il peut brusque- 
ment hausser et baisser tous les impodts. Reéfléchissez a ce 
colossal pouvoir, alors vous admettrez qu’en Russie ce n’est pas 
toujours le tsar, mais que ce peut étre son ministre des finances 
qui est l'autocrate. 

ll en a été ainsi durant tout le passage aux affaires de M. Witte. 
Avec une décision impressionnante, il a réalisé les plus grandes 
réformes, notamment celle consistant a adopter l’étalon d'or. 
Le résultat a bien été la fixiteé du cours du rouble, ce qui est 
un avantage incontestable, mais le temps seul pourra dire si 
la réforme tient ses promesses. Ce qui est sir, c'est que le 
résultat final est encore douteux. M. Ed. Théry, dans I'Econo- 
miste européen, a critiqué jadis cette réforme, et le 22 avril 1897, 
dans une lettre que j'ai pu lire, un spécialiste fort compétent 
disait : « M. Witte livre la Russie aux financiers cosmopolites et 
Dieu sait ce qu il en adviendra, c’est l’esclavage qui recommence 
sous une autre forme au profit cette fois des capitalistes 
étrangers. » 

M. Witte s'est encore dit qu'il fallait doter la Russie de 
loutillage industriel dont elle manquait. L’idée était profonde- 
ment juste, mais a la condifion d’étre appliquée sans brusquerie 
et surtout sans violence. Il n’en fut pas ainsi. A peu prés partout 
ou Pon pouvait en trouver le pretexte, le ministre des finances 
suscita la création dénormes eétablissements industriels, métal- 
lurgiques notamment, sans qu’au préalable on se fit livré a 
aucune étude vraiment sérieuse sur la possibilité de leur succes. 

Pour activer la création de sociétés étrangéres qui apportaient 
en Russie leurs capitaux, M. Witte fit commander par |'Etat aux 
nouvelles fabriques des wagons, des locomotives, des rails; ces 
commandes, pendant un temps, alimentérent ‘les nouveaux ate- 
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liers et il en résulla bien une courte période de prospérite et 
d’enthousiasme, mais bientot Etat russe diminua, puis cessa ses 
commandes de fournitures. Un sentiment général dinsécurite 
apparut, s'accentua et finalement aboutit aux faillites dentre- 
prises industrielles dont on eut en France un écho affaibli, mais 
qui nen entrainerent pas moins la perte de millions par cen- 
taines. 

Ce résultat facheux semble élre la conséquence de plusieurs 
conceptions erroneées. 

D'abord, la Russie n’est pas une Amérique du Nord. La « men- 
talité » des populations dirigeantes est trop différente de celle des 
Yankees pour autoriser l espoir de résultats analogues par !emploi 
de méthodes identiques. 

En outre et surtout, la fabrication industrielle en Russie doit 
étre envisagée sans chercher a établir aucun rapport entre elle et 
la population totale de empire. Toute production nest-elle pas 
en relation directe avec les besoins des consommateurs? Or, sur 
130 millions de Russes, 100 millions peul-étre navant que des 
besoins rudimentaires ne peuvent pas encore étre envisages comme 
des consommateurs de produits fabriqués. Ils le deviendront stire- 
ment, a mesure. que, perdant leurs usages séculaires de s habiller 
avee tout ce qui se fait au village, ils saccoutumeront a acheter 
ce qui vient des grands centres; mais, pour cela, i! faut du temps. 
beaucoup de temps. L’exemple des filatures établies récemment 
dans la région de Moscou en surcroit des besvins existants est 
topique. Alors que les anciennes entreprises assurées dune 
clientéle réalisaient dexcellentes affaires, les nouvelles fabriques. 
faute de débouchés réels, ont fini par faire faillite. 

Ajoutons encore gue s'il est bon de doter la Russie progressi- 
vement de l'outillage qui Jui fait défaut, i] ne saurait sagir de 
transformer la Russie de pays agricole en pays industriel. 

La Russie est avant tout et par excellence un pays agricole. Elie 
ne doit pas perdre ce caractére, et !essentiel semble étre surtout 
d'améliorer la culture, d’augmenter Jes rendements du so] en 
introduisant des méthodes modernes chez les paysans, cette masse 
énorme du peuple qu'il est si capital de servir, de protéger. 
de développer et qui constitue la vraie base de la force russe. 

On peut se demander si M. Witte n'a pas eu une conception 
opposée. Sa politique financiére s est tournée contre tous ceur 
qui devaient vivre de la terre russe. Les choses en sont au point 
qu’aussitot aprés la récolte, le paysan et le proprietaire doivent 
la vendre, le premier pour payer ses impdéts et le second peur 
acquitter a la fois et ses impéts et les intéréts des emprunts qu'il 











RUSSIE ET JAPON 1045 


a faits a la Banque de TEtat ou, ce qui est pis, a un usurier 
quelconque. Mais pour vendre vite la récolte, il faut la céder a 
vil prix @ ces intermédiaires qui spéculent sur les grains et qui, 
eux, réalisent d'‘énormes hénéfices. Puis, quand le printemps 
revient, comme souvent ni le propriétaire ni le paysan nont pu 
faire les réserves nécessaires aux semailles, l'un ou l'autre doivent 
alors se procurer la semence dans des conditions les plus oné- 
reuses et c’est encore une cause de préts usuraires et de ruine. 
Or, cette situation vraiment affreuse procéde directement et pour 
la plus grande part de ce systeme financier qui consiste pour la 
Russie & emprunter sans arrét 41’étranger des sommes colossales. 
En effet, c'est pour parer au service croissant des intéréts d'une 
pareille dette extérieure sans cesse accrue et aux frais de ses 
créations économiques en Extrémie-Orient (banque russo-chinoise, 
port de Dalny, etc.), que M. Witte a da hausser sans relache 
les impdéts et précisément les impots qui portent sur la terre et 
sur les paysans. 

Certes, l'empire des tsars est un pays renfermant de grandes 
richesses, mais encore quand on parle de ces richesses, faut-il 
distinguer avec soin la richesse du sol, celle du fise et celle du 
peuple. 

Le sol et le sous-sol russe, contiennent des fortunes, cela est 
certain, mais la mise en valeur de ce sol dépend dans une large 
mesure de l’aisance de la population; or, si le fise russe est opu- 
lent, si son stock de meétal précieux s'est constamment augmenté 
dans les derniéres années, n‘est-ce pas au moyen d'emprunts qut 
entrainent par répercussion ces impdts épuisants et appauvrissent 
les paysans d'une manieére extréme? Ces souffrances des classes 
rurales, conséquences du systeme financier ont coincidé avec 
la création de centres industriels signalée plus haut. Les paysans 
ont été volontiers dans les nouvelles fabriques. Durant quelque 
temps, ils y ont gagné de bons salaires, puis lére des difficultés 
venue il a fallu baisser ces salaires ou licencier ces ouvriers. 
La propagande révolutionnaire svystématique a alors fait son 
ceuvre. Puis enfin, apres la faillite de grandes usines, il a fallu 
revenir au village et reprendre le travail de la terre commune.. 
Ce travail est alors apparu comme décevant et ingrat. La fai- 
néantise aidant et sous l'action de ces diverses. circonstances, 
esprit de révolte et d’anarchie s’est développé dans les classes 
rurales au point d’aboutir parfois a la dévastation des maisons des 
propriétaires, comme le fait s’est produit il y a deux ans, pres de 
Kharkoff. I] est des contrées ott les propriétaires, quand la 
récolte est a peu pres mire, doivent faire garder leurs champs la 
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nuif : mais comme ceux-ci ont parfois plusieurs verstes de long, 
alors quon garde a un bout, les voleurs opérent a Vautre. la 
situation est telle que beaucoup de propriétaires n‘osent plus 
aller a la campagne redoutant les pires violences, craignant méme 
qu'on ne leur enléve leurs filles, comme le cas s'est présente. 
Dans un nombre croissant de régions, les paysans attendent ce 
quiuls appellent le « partage noir », qui, dans leur pensee, doll 
leur donner toutes les terres que l'abolition du servage a encore 
laissées aux propriétaires. C'est cette idée qui est subrepticement 
diffusée par les organisateurs de la future révolution. Or, ces 
chose notoire, au premier rang des propagandistes, parmi le 
plus subtils et les plus ardents, on trouve des Israélites. 

La question juive en Russie est infiniment plus compliquee 
4ju’on ne l’imagine couramment en France ot ]’on croit volontiers 
que le gouvernement russe est purement et simplement ante 
mite par systeme. Quiil y ait peu de sympathie naturelle entre 
Moscovites et Juifs, c’est indiscutable. Les Russes prétendeal 
que les Juifs se conduisent toujours envers eux comme ¢ 
adversaires subtils, quils ont la haine de tout ce qui est msv. 

A ces divers reproches, les Israélites ripostent que les luis 
russes les mettent dans limpossibilité de montrer leurs qualites. 
Mais si certaines restrictions imposées aux « petits Juifs » appa- 
raissent condamnables, quand on connait mieux la Russie, 00 
ecomprend que plusieurs ont leur raison d’étre. 

L'interdiction aux Juifs de Pologne de se répandre librement 
dans toute l’étendue des campagnes russes est arbitraire ef dure 
‘pour eux. Mais elle préserve les paysans russes, qui sont absolu- 
ment sans défense contre les entreprises des usuriers, et pour 
bien comprendre la nature de cette grave prohibition, il faul 
savoir ce qui se passe en Galicie autrichienne. Depuis 188, 
époque 4 laquelle on crut bien faire en levant, au nom des pnt- 
¢ipes libéraux, les derniéres entraves qui génaient les Juifs ¢e 
Galicie, la majeure partie de la terre et a peu prés tout l'argeal 
sont passés entre leurs mains. Cet exemple fait hésiter le got- 
vernement russe a2 donner une entiére liberté de résidence as 
Juifs de Pologne. Il hésite, non pas da tout pour la satisfaction 
«le vexer une partie de ses sujets, mais dans la crainte de compli 
quer encore la situation intérieure de Fempire, déja suffisammen! 
difficile. 

Il est tout naturel, certes, que I'Israélite civilisé de Paris ou de 
Londres qui ignore la condition vraie des choses en Russie ne 
puisse pas admettre les restrictions légales dont souffrent *s 
coreligionnaires dans empire des tsars; mais celui qui conuall 
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bien ce qui existe au dela de ja Vistule est sans doute mieux a 
meme de se demander si le veritable intérét des Juifs de Pologne 
est bien de se répandre dans toute Ja Russie, si cette diffusion 
n'aura pas pow conséquence, la multiplication des évéenements 
de Kischeneff et finalement léclat d'un immense mouvement popu- 
laire antisémite. 

Quoi qu'il en soit, les Juifs de Russie sont a la téte de l'agitation 
révolutionnaire. Etudiants, ils provoquent avec une inlassable 
ardeur des troubles universitaires; mélés aux affaires industrielles, 
ils poussent la propagande ouvriére quand ils ne participent pas 
directement aux attentats suprémes. C'est pour les mémes raisons 
que le Juif russe est, selon les occasions, Vallié systématique et 
fidéle des Anglais, des Allemands, ou des Japonais. 

Cependant, sil’action semitique antirusse est bien réelle, il ne 
faut pas non plus en exagérer l’importance. Il ne faut pas croire 
que tous les Juifs ont, a légard de la Russie, la méme nature de 
sentiments. Selon moi, il faut distinguer les petits Juifs et les 
grands Juifs. Les petits Juifs, a quelque Etat quils appartien- 
nent, détestent la Russie; ils ent sa destruction pure et simple. 
Quant aux grands Juifs, aux financiers, leur point de vue est tout 
autre. Ce pays, dans sa forme immense actuelle, est, pour eux, 
ine source constante dénormes bénéfices. Les grands courtiers 
des emprunts russes ont touché une commission de 6 pour 100! 
Or, il n'y avait aucun risque a courir, le résultat de Fopération était 
certain, et l'on comprend que les financiers ne verraient pas dis- 
paraitre sans un vif regret, et méme sans faire effort pour la main- 
tenir, la structure d'un Etat dont lexistence seule est productive 
dopérations si fructueuses. 

Pour supputer la rapidité de lévolution de la question juive en 
Russie, il serait intéressant de savoir si M. Witte exereera encore 
une influence sur la direction des affaires. Il passe, en effet, deputs 
longtemps pour étre favorable aux Juifs, et cela s’explique par les 
circonstances mémes de sa vie. Issu d'une famille des provinces 
baltiques, M. Witte fit ses débuts dans les affaires sous Végide de 
M. Bloch, banquier de Varsovie, celwi-la méme: qui, plus tard 
anobli, fut appelé Jean de Bloch, compila une quantité conside- 
rable de documents sur le prix de revient des guerres et devint 
l'un des propagateurs les plus actifs de Vidée de la paix univer- 
selle. Approchant fréquemment lempereur en sa qualité de mi- 
nistre des finances, ce fut M. Witte qui obtint pour son ancien 
maitre des audiences de Nicolas If. Elles firent alors sensation, 
et cest simple justice de le reconnaitre, elles contribuerent a 
convaincre Tempereur de Russie du caractere pratique de la 
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conférence de la Haye. Or, lorigine de M. de Bloch ne laisse point 
dle place aja discussion. Enfin, comme Uon sait, par son mariage, 
M. Witte s’est encore rapproché intimement d’Israél. 


Quel sera le développement ultérieur de Ja question sémitiqu 
en Russie? Je n’ai pas ici a le rechercher, j'ai voulu simplement, 
et en me placant exclusivement au point de vue expérimental + 
historique, noter qu'elle est depuis longtemps une cause profonde, 
quoique voilée, de la crise actuelle. : 


HI 


Pour empire des tsars, le moment est solennel; il doit ment 
a bien la plus difficile des guerres précisément au moment oi une 
intense fermentation intérieure pose a la fois Jes plus redoutable 
problémes. Dans une certaine mesure, ce sont méime les difficultes 
intérieures devenues si troublantes et si profondes qui onl ee 
pour beaucoup dans la facile acceptation de la Jutte actuelle. 
Combien de fois, dans les dernieres années, n‘entendis-je pas ne 
amis de Saint-Pétersbourg me dire : « Nous ne sortirons dela 
crise actuelle que par une grande guerre. » | 

Si les hommes de Saint-Pétersbourg avaient vraiment chercte 
un dérivatif belliqueux, ce nest pas Ja guerre avec le Japon quik 
auraient pu souhaiter. De tous les conflits armés possibles pour 
la Russie, c'est certainement celui qui offre pour elle le plus 
d’aléas. 

Les conditions de la lutte avec Fempire du mikado soni, ¢ 
effet, plus difficiles pour la Russie que si elle avait eu a combaltr 
la Turquie sur les Balkans, en Asie Mineure et sur la mer Aor. 
1’Angleterre aux Indes, l’Allemagne en Pologne, toutes hypotheses 
qui ont été envisagées et préparées, alors que seule l’idée d uve 
lutte 4 mort avec le Japon assaillant n'a pas été considérée avec F 
sérieux qui eit été nécessaire. 

Cette guerre me semble la conséquence d'une erreur dans k 
politique générale; erreur résultant a la fois de influence alle 
mande et anglaise et de l’action croissante des brasseurs d'affaires. 
La politique de pénétration de la Russie en Extréme-Orient a 
sinon fausse dans son essence, tout au moins prématuree dans 
son exécution. Apres Shimonoséki et lexpulsion des Japonais 
Port-Arthur, l'avenir de la Russie se trouvait réservé en Extreme 
Orient. Elle pouvait alors attendre en toute sécurité et chow! 
Vheure de son action. Il n’en a pas été ainsi. La concordant 
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d’efforts et d'influences déja exposée!, a forcé la réserve des 
diplomates et devancé les préparatifs des militaires. Le mal 
décisif a été fait. 

Militairement, la guerre avec le Japon a pour conséquence 
d’imposer 4 la Russie un théatre de lutte qu'elle n'a pas choisi 
techniquement, ce qui implique pour I’état-major de Pétersbourg 
obligation de déconcentrer, de désorganiser, de détruire, — 
disons le mot, — toute la préparation a la guerre faite entre la 
capitale et la frontiére prussienne. Puis, une fois la paix faite, 
méme victorieuse, la Russie, par l’extension nouvelle de ses fron- 
tiéres gigantesques, sera contrainte d’éparpiller ses forces encore 
davantage. 

Economiquement, |’Extréme-Orient devient, pour le pays des 
(sars, une cause d’épuisement profond. Les impéts percus dans 
la Russie centrale vont se déverser de plus en plus a la péri- 
phérie de lest lointain sous une forme improductive, ce qui va 
continuer a priver la Russie d'Europe de ce qui lui serait le plus 
nécessaire, c est-a-dire de routes et de chemins de fer. C’est cet 
enchainement d’inéluctables répercussions qui incline a penser 
que la politique engagée est destinée a peser trés lourdement et 
pour longtemps sur la population rurale de la Russie d'Europe, 
c est-a-dire en réalité, sur les quatre-vingt dix-neuf centiémes des 
Russes qui avaient un si grand besoin d’étre soutenus et récon- 
fortés. 

Avant la guerre, ce vers quoi il eut fallu tendre, c’était vers 
un accord japono-russe qui, en substance, edt reconnu d'une 
facon définitive l’occupation russe en Mandchourie et eit laissé 
résolument aux Japonais les mains libres en Corée. Cette solution. 
que j'ai préconisée alors, je ne la risquais pas a la légére, car je 
savais qu'elle avait, aussi bien 4 Tokio qu’a Pétersbourg, de trés 
convaincus et de tres hauts partisans. 

Les deux pays et l’Extréme-Orient tout entier, eussent gagné a 
cette solution. Le Japon aurait pu enfin limiter les armements qui 
l’écrasaient et la Russie ramener la majeure partie de sa flotte a 
sa place normale, c’est-a-dire en Europe. Elle edt évité la guerre, 
elle ett laissé pacifiquement au Japon, qui en avait un impé- 
rieux besoin, le seul territoire d’expansion qui soit 4 sa portée et 
ou on ne peut lui contester importance actuelle de ses intéréts. 

Enfin, pour la Russie, cette renonciation ouverte 4 la Corée 
aurait eu I’énorme avantage de mettre l'empire des tsars a l’abri 
des fallacieuses tentatives de la soi-disant logique de la carte, de 

* Voy. Correspondant 25 mai 1901 : Les causes de la guerre russo-japo- 
nase. 

35 sEpTEMBRE 1904. — 67 
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limiter ses frais a la Mandchourie, de lempécher enfin de s’en- 
foncer plus avant dans Je piége d’Extréme-Orient, ce que, seuts, 
pouvaient souhaiter les plus perfides ennemis .du tsar et des 
Russes. 

Aujourd hui il est trop tard pour discuter comment il edit fallu 
agir. La guerre a éclaté et la Russie est maintenant contrainte de 
la pousser a fond. La série des revers du début n’inclinera pas, 
comme les Japonais l’espérent et comme tant d’Occidentaux le 
leur conseillent, les Russes & une prompte composition. Les sel- 
dats du tsar continueront la lutte. On compare souvent le Russe 
a l'ours et l'on a raison. En réalité, malgré son air terrible, Pours 
est un animal pacifique, jamais il n’attaque le premier. Provoqueé. 
il recule; il refuse Je combat autant qu'il peut, mais si ce quil 
considére comme une injure décisive le blesse au vif, alors il 
fonce sur son adversaire, s engage & fond, risque tout absolument 
et ne quitte plus le combat qu'il ne soit vainqueur ou mort. 

Tel est, pour la paix ou Ia guerre, le peuple russe. 

Des fautes de politique financiére et de politique extérieure ont 
été commises; la valeur et la constance des soldats du tsar les 
répareront sans doute au prix de leur sang. On ne sait vraiment 
pas assez la vertu militaire de ce soldat russe qui vient de com- 
battre dans la Mandchourie brilante, sous des pluies diluviennes, 
rongé par les moustiques, apprenant chaque jour de nouveaux 
revers. Ce sont la les conditions les plus cruelles qu'on pwisse 
imaginer & la guerre, mais l’inépuisable, la presque invraisem- 
blable bonne humeur et le courage hérofque des troupes de 
Kouropatkine, leur ont permis de faire face a tout. II faut songer 
a ces qualités profondes et largement en tenir compte dans la 
supputation du résultat final. 

Quel que soit d'ailleurs Vissue finale de la lutte, elle ne saurait 
‘étre absolument décisive; le Japon ne peet pas étretndre a mort 
la Russte et la Russte n'a pas les moyens de détrutre le Japon. 
Il faudra bien, finalement un jour, aboutir 4 un compromis et 
ce compromis n’aura de valeur que s’il est fondé sur une estime 
réciproque des présents adversaires et s’ils savent signer, apres 
la guerre, l'accord qui laurait prévenue. 


André CHERADAME. 


DANS LA CHINE CENTRALE 





LA REVOLTE AU SE-TCHOUEN 


AU SECOURS DES EUROPEENS 


So ae an Oe 


Nos lecteurs ont suivi, dans notre derniére livraison, les péripéties 
de la lutte. émouvante du commandant Hourst avec les rapides du 
“Yang-tsé. Le récit de son expédition s’arrétait & l’arrivée & Tchong- 
king, ot ’Olry prenait son mouillage. Sa chaloupe ne tarda pas & l'y 
rejoindre; et, aprés quelques explorations et missions préliminaires, 
-Hourst se fit précéder d’abord & Kia-ting tu le Takiang et y conduisit 
ensuile lui-méme 1|’Olry, & travers mille difficultés causées par la 
-crue subite du Fou-ho. C’est de la qu’il pe pour Tchen-tou, pressé 
par le sens patriotique grace auquel il conjura le danger de mas- 
sacres imminents dans la capitale du Sé-tchouen. Quand on connett 
ses efforts, le résultat inappréciable qu’il obtint et la disgrace qui les 
Suivit, on se rend compte, une fois de plus, que ce qui nous manque 
décidément aujourd’hui, ce ne sont pas les héros, mais ceux qui les 
-aiment. 


Nous étions sur notre départ lorsque arriverent 4 Kia-ting cing 
-canonniéres chinoises couvertes de drapeaux et d’oriflammes et 
portant une mission que le vice-roi du Sé-tchouen envoyait vers 
nous, a l'occasion de notre voyage. C’étaient S. E. Ong-tao-tal, 
.sous-direeteur du Yang-ou-ku ou bureau des affaires étrangéres 
le ta province, le mandarin a bouton de corail Li, chargé des 
-embarcations de Kia-ting 4 Tchen-tou, et un Mandehou, éléve de 
Pécole de francais de Pékin, du nom de Eune. 

Ong vint me trouver 4 bord; il était envoyé, disait-il, avee ses 
-acolytes « pour me faire honneur ». ka conversation se passa le 
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plus aimablement du monde, trop aimablement a mon gre; je 
trouvais extraordinaire quon edt dérangé un aussi haut person- 
nage pour me recevoir. Tsang, mon interpréte, m/avertit en effet 
que, d’aprés ce qu il avait entendu dire, le but de Ong était de 
me faire renoncer a mon voyage. Si le vice-roi me leit formelle- 
ment demandé, je me serais trouvé dans une position trés fausse. 

Le R. P. Pontvianne, provicaire de la mission de Tchen-tou, 
venait en effet de mécrire : 


En ce moment, la banlieue et les sous-préfectures du nord-est de 
Tchen-tou sont tout & fait bouleversées par les Boxeurs dont Je nombre 
augmente chaque jour. Notre beau district de Sou-kia-ouan, de la 
sous-préfecture de Kin-tang-hien, n’est plus qu’une ruine. 


Mais, loin de réclamer ma présence a Tchen-tou, il me co- 
seillait plutot d’attendre une embellie et semblait se fier a la 
bonne volonté du vice-roi. Ma protection n’étant pas demande: 
par nos compatriotes, e¢ je tiens a le faire bien remarquer. | 
elit été difficile de forcer la main au vice-roi et de [honorer 
d'une visite dont il se fit peu soucié. Trop de finesse ici fit tort 
a la diplomatie chinoise. 

Javais déja recu de notre consul a Tchong-king, M. Bom 
d’Anty, le télégramme suivant parvenu par voie de Suifou, la 
ville de Kia-ting n’ayant pas de bureau télégraphique : 


Les mandarins m’ont annoncé une grande effervescence de la popt- 
lation & cause d’une recrudescence des mouvements de rébellicn. 
spécialement & Tsé-yang-hien et m’ont prié d’arréter temporairemet! 
le mouvement de la canonniére sur ce point. Je réponds que v00 
avez des moyens de défense, si on vous attaque; mais permettez-M0l 
de vous recommander la prudence, surtout si vous devez aller & 
Tchen-tou-fou autrement qu’s bord de la canonniére. Je sollicitera 
de la légation l’autorisation d'aller vous rejoindre & Tchen-tou-fot. Je 
vous prie de m’aviser exactement du jour et de la date de votre dépla- 
cement et de votre arrivée probable & Tchen-tou... 


Je ne fus donc pas autrement étonné lorsque, apres deux jour. 
S. E. Ong arriva un matin, affectant lair surpris et affaire, me 
dire qwil venait de recevoir une lettre du vice-roi qui, tout e 
réitérant ses souhaits de me voir, exprimait cependant |: 
crainte, vu l'état d’effervescence des populations, que je ne fuss 
exposé en cours de route a recevoir des insultes ou meme @ 
endurer quelque sévice. Aprés avoir répondu, quarante-hull 
heures auparavant, & mes questions que tout était en paix, (a 
me faisait maintenant le tableau le plus noir de la situation. Ev 
demment, dans son esprit de Chinois, il avait espéré m/’arretl 
par la crainte. On juge volontiers les autres 4 son aune. 
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— S. E. le vice-roi me fait-il prier de remettre mon voyage? 

— Certainement non, et il vous verrait avec plaisir. Mais les 
rebelles... mais les Boxeurs... mais le peuple. 

— C’est bien alors le seul souci de ma sécurité qui larréte? 
Les gens qui chercheraient a me nuire sont des bandits hors la 
loi, des gens avec qui il n’y a nul ménagement a garder, révoltés 
contre le vice-roi et l’empereur? 

— Comment en serait-il autrement, il n’y a qu’amitié et 
désir de paix entre notre pays et le votre? 

— Parfait! Que Votre Excellence veuille bien remercier le 
vice-roi, lui porter le tribut de ma reconnaissance et Je rassurer 
sur notre compte. Qu’il ne craigne rien; nous avons a bord le 
moyen de nous défendre contre les brigands et les révoltés. Je 
serais impardonnable si la crainte m’arrétait au moment d’aller 
présenter mes devoirs au plus haut dignitaire de la province. 

Ong-tao-tai n’insista pas. L’eiit-il fait que j’aurais trouve 
quelque autre échappatoire. Je n’avais plus le choix; je venais en 
effet de recevoir du consul une seconde dépéche ainsi concue : 


Si vous pouvez monter chaloupe Tchen-tou,. n’hésilez pas & le faire. 
J'ai toujours dit au vice-roi que je vous y autorisais, mais ne quittez 
pas le bord pour prendre la route terrestre si les mandarins conti- 
nuent & ne pas pouvoir répondre de votre sécurité, car ce serait 
s’exposer & des machinations dangereuses de la part des mandarins. 

Je suppose qu’a bord, votre force armée est suffisante pour résister 
4 une manifestation hostile. Je pense partir pour Tchen-tou le 10. Ce 

ui m’arréte sont des travaux d'urgence et aussi la déclaration catégo- 
rique des mandarins que je voyage & mes risques et périls, c’est-a-dire 
_qu’on doit me tendre quelque piége pour m’exposer au ridicule sinon 
au danger. Je suis de votre avis en ce qui concerne l’attitude des 
mandarins. — Bons D'ANTY. 


Eune, ce mandarin mandchou dont j'ai parlé, et qui parle et 
écrit correctement le francais, avait servi d'interprete 4 Ong-tao- 
tal dans ces diverses causeries. I] m‘avait semblé un assez brave 
homme, bien disposé pour nous, autant du moins qu’un Chinois 
peut I’étre. Ce fut lui qui resta dés lors chargé de nous accompa- 
gner, Ong disparut sans prendre congé. Comme me Il'expliqua 
Tsang, il n’avait pas réussi dans sa mission, il avait perdu la face. 

Eune vint m’avertir que les cing canonniéres chinoises nous 
feraient escorte. 

— Pour nous protéger? lui dis-je. 

— Non, commandant, pour vous honorer. 

De fait, jamais roi, empereur, satrape ne fit autant parler la 
poudre que moi au long de ce voyage. N’ayant pu nous arréter, 
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en nous aceablait d’honneurs : c’est la maniére chinoise. Toutes 
les fois que je mettais pied a terre, chaque pae-tchouan tira 
trois coups de canon, et autant lorsque je remontais a bord. 

Nous partimes le 6 aoit. Par malheur, dés le second jour, une 
erue du Fou-ho survint et nous arréta en méme temps que celle 
de son affluent cessait. Dans la haute riviére, nous fimes obligés, 
dés lors, d’attendre des crues ou des baisses locales, suivant la 
nature des passages qui s’offraient a nous. 

Le 13 aoit, je recus de Tchen-tou la lettre qu’on va lire et qu 
avait mis douze jours pour me parvenir, je ne sais pourquoi. 


Monsieur le commandant, 


Votre trés honorée du 30 juillet vient me trouver en pleine bagarre. 
Les nouvelles nous arrivent a tout instant et sont plus mauvaises les 
unes que les autres. Dans la seule sous-préfecture de Kin-tang-biea, 
nous comptons plus d’un millier de cadavres. Rares sont ceux qui ont 
échappé. Les menaces les plus sinistres courent le pays. A Har 
tchéou, la résidence et les maisons des chbrétiens, toul a été brilé a 
nos chrétiens sont pourchassés comme des bétes fauves. 

Je ne désire rien que la gloire de Dieu et ]’extension de I'influence 
francaise; j'y ai travaillé de mon mieux pour ce qui me concerne. Ea 
ee moment, nous subissons une bourrasque telle que celle qui, il y@ 
deux ans, a étonné le monde, nous sommes & nous demander, le sur 
quand nous allons nous coucher, si nous serons en vie le lendemul 
et nous nous renouvelons la méme question chaque matin. Dans ¢ 
eirconstances il nous reste l’abandon 4 la divine Providence. 

Veuillez agréer, monsieur le commandant, l’hommage de mes 
sentiments respectueusement dévoués, 


Jean PONTVIANNE, provicatre. 


Deja Je 10, étant au mouillage en face de Mei-chou, j avais & 
Ta nouvelle sire que des massacres considérables avaient eu lieu, 
et déja 4 ce moment je m’étais promis d’arriver codte que coile 4 
Tchen-tou. En dehors de la‘ protection de nos mationaux, il y aval 
la question de sécurité pour notre consul qui devait pari 
précisément le 10 aofit de Tchong-king. I] me semblait prudeal 
d’étre auprés du vice-roi, durant son voyage, pour lui demander 
avee insistance de prendre toutes les mesures nécessaires 4 a 
sécurité du représentant de la France. Pourtant, je ne pouvals 
eroire encore a une situation aussi grave dans la capitale méme. 

J’expédiai, le 10, de Méi-chou 4 Tchen-tou, avee priére de la 
faire parvenir, une dépéche chiffrée pour l'amiral ainsi concue : 

Parti avec chaloupe le 6 juin, le 10 & Méi-chou (40 milles de Tchet- 


tou). Fleuve trés difficile. Monterai aussi haut que possible et cont- 
mueral en joaque avec quelques bommes si je sais arrété. Situalsen 
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semble troublée. Plusiears milliers de chrétiens indigénes sont massa- 
crés, Mais aucun Européen. Convainca mouvement inspiré par man- 
darins. Espére proximité chaloupe ef ma présence produiront acealmie. 
Mission Tchen-tou trés inquiéte, mais ne la crois pas actuellement en 
danger, rebefles sembtent plus Nord depuis nouvelle voyage. 

Agiral avec prudence, mais toute énergie, si nécessaire, pour pro- 
fection Kuropéens. Je crois serait excellent me cabliez en clair ordre 
énergique dans ce sens, que le vice-roi connaitra par télégraphe chi- 
nois. Rapport envoyé le 5 sur la question. ; 

Nombreux échouages en route, mais rien de grave. Tout bien & bord. 


On voit que jusque-la je n’étais point encore trop pessimiste. 
Je pensais qu'un peu d'affolement avait pu s’emparer des mission- 
naires, a la pensée de leurs chrétiens massacrés, de leurs w@uvres 
détruites, mais qu’ils n'étaient point personnellement en danger 
dans la capitale, a cété du vice-roi. Si d’ailleurs, pensais-je, il en 
avait été autrement, ils eussent formellement réclamé notre pré- 
sence. Je ne me rendais pas compie que les pauvres gens, 
sachant notre petit nombre, ne voulaient pas m’entrainer dans un 
coup d’audace dangereux. 

La lettre du P. Pontvianne fut un premier éclair dessillant mes 


_ yeux. Je pris Eupe a part, et finis par lui faire avouer toute la 


gravite des troubles qui avaient fortement atteint Tchen-tou. 
li ne me cacha pas que les Européens pouvaient étre en danger. 

Dés lors, il n'y avait pas a hésiter; le strict devoir, pour tout 
soldat dans les veines duquel coulent un peu d’honneur et de sang 
francais, était évident. A tout prix j’atteindrai Tchen-tou. Je ne- 
sais ce que j'y pourrai faire, il est bien évident que ce ne sont 
point les trois ou quatre hommes que j'y conduirai qui auront la 
préetention de lutter contre les 700,000 habitants de la capitale. Si 
la révolte éclate sérieusement, nous serons écrasés, mais nous 
vendrons nos vies, et cher, j imagine. 

Et lorsque je demande trois hommes de bonne volonté pour 
continuer avec moi au moment ou Ia chaloupe sera arrétée, que 
je préviens que nous courons de fortes chances d’étre massacrés, 
mais ‘qu'il s'agit de la vie de compatriotes et que l’honneur est 
en jeu, léquipage de la chaloupe, Plant compris, me fait la 
réponse que je savais bien : tous demandent a partir avec moi. 

Dés iors je commengai a mirir mon plan pour tacher, avec les 
faibles ressources dont je disposais, d’arriver aux résultats tes 
plus grands possibles. Mais, tout d’abord, restait a atteindre Pen- 
chan avec la chaloupe. Cette derniére avait absolument besoin de 
se trouver a un bon mouillage bien abrité, et Terisse, dont le réle 
ingrat allait consister 4 garder l’embarcation, devait étre mis a 
méme d'avoir le plus de renseignements qu’il pouvait, tant pour 
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sa sécurité que pour nous servir de liaison, et au besoin pour 
avertir s'il survenait quelque chose de grave et que nous soyons, 
dans la capitale, coupés de communications avec l'Europe. 

Le 12, a 10 heures, nous appareillons et passons Ouong-tou- 
eurl... La nuit nous oblige 4 nous arréter a un trés mauvais 
mouillage, par fort courant, sans points fixes solides. Nous nous 
eramponnons comme nous pouvons; nous attachons des amarres 
autour d’un bouquet de mais, enfoncons des pieux et des ancres. 
L’eau est en hausse, nous allons avoir une journée d’arrét, c'est 
Maintenant un contre-temps certain. 

Jusque-la, nous nous sommes arrangés pour que la jonque 
puisse nous rejoindre chaque soir; Plant, trois hommes et moi ' 
logeons la nuit. Mais, cette fois, des choses plus graves que notre 
bien-étre nous ont fait pousser de I’avant sans nous inquiéter du 
résultat. Notre jonque n’arrive pas de la nuit, et nous nous abn- 
tons comme nous pouvons dans Ja petite chambre du Tahtang. 

Le lendemain 14, le courant augmente encore. Toujours pas de 
jonque et, par conséquent, ni vétements secs, ni cuisine, ni loge- 
ment. Nous nous soutenons avec du whisky, tout en manceuvraal 
les amarres et les perches, que je crains 4 chaque instant de vor 
devenir insuffisantes. A 4 heures, enfin, l'embarcation arrive. 
Nous l’amarrons en dedans de nous, afin qu'elle nous écarle de 
ha berge. Durant Ja nuit, Peau baisse, et le 16 au matin, nous nous 
mettons en route pour notre derniére étape. 

Nous trouvons encore un courant énorme, mais nous réussis- 
sons cependant a gagner Jentement. A 141 heures, nous atteignons 
Ta-sa-pa, haute tour fétiche, située sur Ja rive, juste en face de 
Fextrémité aval de la ville de Pen-chan-hien. Le mouillage ¥ es 
excellent, peu de courant, fond de vase ou l’ancre tient bien. Ala 
rigueur, la tour formerait un blockhaus tout trouvé si la chajoupe 
etait attaquée, cette derniére tient Penchan sous ses feux sais 
avoir rien 4 craindre de ses habitants, tant qu’ils n’useront p2 
d’armes a longue portée. 

-Immédiatement je mets en ceuvre mes projets. Durant 14 nut, 
nous démontons un des canons a tir rapide du Takiang el & 
eomposons, ainsi que de ses munitions, un certain nombre de 
paquets, enveloppés de couvertures et de nattes, de facon quo0 
ne puisse en rien soupconner la nature de ces colis. . 

Je désigne trois hommes : Olivier, Merer, Rolland, pour vent 
avec moi. Plant me supplie de l’emmener, et j’ai peine a lui faire 
entendre qu’il faut absolument qu’il demeure sur la chaloupe, 
celle-ci, d'un instant a l’autre, pouvant avoir a se déplacer. 

J’emporte aussi trente jours de vivres, du coton-poudre, des 
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détonateurs et du cordeau Bickford. J’emméne mon interpréte 
Tsang, les quatre Chinois qui, vétus de rouge, accompagnent ma 
chaise lorsque je vais en visite, et leur chef ou Tin-tchai. 

Avant de partir, je me rends a la mission pour me procurer 
quelques renseignements. Le Pére ne sait que vaguement ce 
qui peut se passer 4 Tchen-tou. Tout prés de lui, il y a eu un 
massacre, a Jen-chou, puis un second, juste sur la rive opposée, 
pas bien loin du mouillage du Takzang. 

Je lui recommande de tenir bien exactement Terisse au cou- 
rant des événements qui pourraient survenir et lui demande deux 
hommes de confiance pour marcher sur chaque rive du bras de 
Tchen-tou, 4 peu prés ala hauteur de ma jonque, jusqu’a la capi- 
tale. Ces batteurs d’estrade, que je ne veux pas méme voir pour 
éviter de les briler, sont porteurs de signes de reconnaissance 
et, au cas ou ils apprendraient sur leur route quelque chose de 
grave intéressant notre sécurité, ils doivent venir m’en prévenir. 

Des Méi-chou, j’avais avisé le P. Pontvianne de mon intention 
formellement arrétée de me rendre a Tchen-tou. Afin que, si la 
lettre était interceptée, elle ne pit étre lue par un Eune quel- 
conque connaissant le francais, je l’avais écrite en caractéres 
grecs, plus ou moins appropriés 4 lorthographe de nos mots. Je 


recus la réponse a Pen-chan : 
Tchen-tou, 12 aout. 


Monsieur le commandant, 


Je recois & l’instant votre bonne et honorée du 40 aodt. J’expédie 
sur l’heure votre télégramme. 

La situation ici reste toujours bien pénible, et la ville menace & bref 
délai d’étre livrée & l’anarchie la plus compléte. Les bandits s’y infil- 
trent, et comme la race des ventres creux y est abondante, il ne fau- 
drait pas étre étonné si, vers le 45 de cette lune, qui correspond au 
18 aoat, }’étincelle qui couvre sous la cendre éclate en horrible incendie. 

Le vice-roi est changé, le grand trésorier ]’était déja, le maréchal 
tartare est encore attendu. L’administration d’une si importante pro- 
vince se trouve toute désemparée. En ce moment c'est l’époque des 
examens. A la garde de Dieu! 


“Le 19, je quitte Pen-chan avec la jonque. Les instructions que 
je laisse 4 Terisse peuvent se résumer en deux mots : bonne 
sarde, et, si quelque chose m’advient, redescendez a Kia-ting. 

... Le 20 au soir nous rencontrons le premier des ponts de 
pierre, ouvrages réellement superbes, jetés sur la riviére. Nous 
naviguons de conserve avec les pao-tchouan chinois qui ne nous 
quittent plus. A chaque village important, la garde locale sort en 
tenue et nous rend les honneurs. Tous les miliciens sont habillés 
a neuf: on efit mieux fait de leur donner des armes, car les leurs 
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ne paraissent pas bien redoutables; des fusils a pierre, quelques 
mousquets acapsules et surtout des arquebuses et des lances. 

Le 21, a la tombée de la nuit, nous arrivons a Tchen-tou, il 
porte Si-men, apres avoir pris & notre droite un canal eneombr: 
de jonques et de barques. Il est trop tard pour aller en ville ke 
soir méme. D’ailleurs le vice-roi m’envoie un messager pour me 
prier de ne débarquer que le lendemaiu et d'attendre, avant de le 
faire, que des soldats soient la pour nous protéger. 

Le patron de la jonque est deseendu 4 terre. Au bout du 
eourt instant, il revient la figure bouleversée. Son premier sou 
est de faire pousser la jonque au large et de l'aceoster en dekors 
des canonniéres chinoises, Sans communication avec la terre. 

Un vieux missionnaire, dent la residence est dans le faubour, 
en dehors de lenceinte, vient 4 bord. Depuis )’annonce de notre 
voyage, il y a eu un peu d’accalmie dans les menaces qui, jou- 
nellement, sont faites contre les étrangers. Cependant, la situation 
reste extrémement grave. Des affiches sont posées toutes les 
nuits, invitant le peuple au massacre des Européens. A titre de 
euriosité, voiet l'une d’elles : 


Le 16 de la 8° lune frappons les étrangers! 

Braves habitants du pays, ne craignez rien pour vous. Tous & 
brigands de chrétiens, tous autant qu’ils sont, coupons-leur la téte. 

Ceux qui se convertiront ne seropt pas inquiétés; dans le cas col- 
traire leur deuil sera sans fin. 

Brigands de chrétiens, hatez-vous dadorer les images des diedt, 
pour éviter des catastrophes épouvantables. 

Tous les diables de ]’Océan, par ordre de nos chefs, faisons-les 
passer un 4 un sous Je couteau. 


Au milieu de la nuit, un individu vient crier sur la rive « Cha- 
Yang-jen! » (tuons les étrangers) mais il se sauve aussitél sas 
attendre que les soldats des canonniéres lui donnent la chasse. 

De bon matin, le 22, je fais préparer nos bagages, sans oublier 
le canon et ses munitions soigneusement cachés. A sept heures. 
le vice-roi me fait envoyer des porteurs et 60 soldats de sa garde 
particuliere. Ceux-ci ont Vair de troupes résolues et bien ¢ 
main. Ils sont armés du fusil Mauser et lofficier qui les commande 
fait charger tres ostensiblement les armes. —__ 

Je prends Ja téte du convoi, laissant Olivier et Relland ¢ 
arriere-garde, mettant Merer au centre avec Tsang. Je recoft 
mande en outre aux soldats de mareher en une double haie, enct 
drant les bagages et nous partons. 

Sur notre passage, foule énorme mais immobile et silencieuse, 
a l'inverse des foules chinoises qui sont les plus bruyantes quo 
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puisse voir. Sur bien des figures, on lit la haine et des regards 
plongent dans ma chaise qui témoignent rien moins que la sym- 
pathie. Toutefois, pas un cri, un silence de mort. J’ai appris 
depuis que le vice-roi avait donné l’ordre aux soldats de tirer dans 
le tas si un seul murmure se faisait entendre. 

Nous traversons les faubourgs, passons une porte percée dans 


une énorme muraille que je ne puis comparer qua lenceinte 


intérieure de Pékin, et arrivons a une maison chinoise ou kong- 
kouan destinée 4 nous loger. I] se compose de deux cours succes- 
sives, séparées par une cloison et une porte, et entourées chacune, 
sur trois cétés, de chambres et de logements. C’est assez bien 
comme habitation, mais froid et humide. De plus, la défense 
y serait impossible. Les clétures en planches qui nous entourent 
sur trois cdétés offrent Vinconvénient de nous empécher de voir ce 
qui peut se passer autour de nous, mais ne seraient qu'un bier 
faible obstacle si on voulait pénétrer. 

A peine avions-nous déchargé nos bagages, que notre vieille 
connaissance Ong-tao-tai se fait annoncer. I] est mainténant 
directeur des Affaires étrangéres, Vancien ayant démissionné 
devant les événements qui viennent de s'accomplir. [] me dit que 
le vice-roi sera heureux de me voir dés que je le pourrai. Je me 
mets a la disposition de Son Excellence. Bref, on prend rendez- — 
vous pour le lendemain. 

Ong m’a répété a plusieurs reprises : « Eune sera 1a. » 

— Est-ce que vous avez compris, commandant, ce quiil a 
voulu dire », me demande Tsang apres son départ. 

— Je le crois, mais allez toujours. 

— Commandant, c’est une facon de vous engager a ne pas 
m’emmener avec vous. 

— Crest bien ce que j'avais pensé, mais ¢a ne fait pas mon 
affaire. Vous me ferez le plaisir, mon petit Tsang, de me suivre a 
toucher avec votre chaise lorsque nous entrerons dans le palais ; et 
si on voulait vous faire prendre une autre route que la mienne, 
criez, et fort. 

En attendant le moment d’aller voir le vice-roi, je vais rendre 
visite a ’évéque. Mgr Dunan demeure prés de nous. Sa résidence 
se compose d’un vaste ensemble de piéces en rez-de-chaussée qui 
enclot une chapelle et un jardin au centre duquel est un lac. Sauf 
en bordure sur la rue, des maisons d'habitation et des boutiques 
sont adossées de trois eétés au vaste kong-kouan qu’est lévéche. 
Nous causons trés longuement, et il me met au courant des évé- 
nements qui viennent d’ensanglanter la province. 

Le 1 septembre, l’'agence Havas communiquait aux journaux 
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de France une dépéche que nous lames plus tard avec stupéfac- 
tion: « Pékin, trois cents rebelles tués. Sé-tchouen ordre rétabli. » 
J'ignore quel est le correspondant spéczal qui informe si bien la 
grande agence de renseignements. Si elle le paye cher, on lui 
vole son argent; elle ferait bien de le casser aux gages. 

Quant aux lecteurs qui, ce jour-la, achetaient de leur sou quo- 
tidien le journal ou se trouvait cette heureuse nouvelle, ils pov- 
vaient se vanter d’étre bien instruits! On va voir comment, a cetle 
date, l’ordre était rétabli. 

Au commencement de mai, a Tsé-yang-hien, un cateéchiste pro- 
testant et plusieurs de ses adeptes furent massacrés. Le 12 mai,a 
Gan-yo, dix catholiques furent tués, douze blessés dont deux mov- 
rurent. Puis soudain, tout le pays sur la rive gauche, du Fou-ho, 
de Jen-chou 4 Pen-chan-hien, fut envahi par des bandes de bn- 
gands. Une soixantaine de chrétiens, catholiques et protestants, 
furent tués, mais les déprédations ne s'‘arrétérent pas a ceux qui 
professaient des croyances étrangéres. Quelques riches Chinois 
furent aussi tués, leurs maisons pillées et brilées. 

Un simple particulier se mit a la téte de la résistance en voyanl 
que les mandarins laissaient faire. I] réunit Jes milices de kiang- 
kéou, surprit une forte bande de brigands dans une pagode, leur 
tua du monde et fit vingt prisonniers. A notre arrivée a Pen-chat, 
ces derniers étatent toujours retenus chez le sous-préfet, mais en 
dépit des plaintes et des réclamations, ce fonctionnaire se refusal 
a les juger, ce qui prouve bien la complicité des hautes autores. 

C’est alors qu'on commenea a parler des Boxeurs du Sé-tchouen. 
Deux chefs boxeurs du Nord avaient été exilés dans la province 
et ils avaient conquis des adeptes a leur secte. 

Je ne me souviens pas d’avoir jamais lu nulle part en quo 
eonsiste le boxerisme, et l'origine de ce nom fut pour moi lon- 
temps un probléme. Je me rappelle l'avoir entendu expliquer pat 
le titre qu’ils se donnent, parait-il : le poing de la divine harmonie. 
La vérité est a la fois beaucoup plus simple et bien plus curieuse. 

De temps immémorial, les exercices imposés aux soldals 
ehinois comprennent un dressage analogue a la gymnastlique 
suédoise, aux mouvements d'assouplissement. J’ai vu faire devaal 
moi ces exercices; ce sont des mouvements trés violents el 
rapides de la téte, du tronc, des membres qui simulent bien en 
effet une sorte de boxe. 

On sait l’effet que produit quelquefois et sur certains sujet: 
une pareille excitation. Les Aissaouas en offrent un exemple 
comme les derviches tourneurs, ils tombent dans un état hypne 
lique durant lequel ils sont insensibles et suggestibles. Sans 
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doute, le hasard a-t-il, pour la premiere fois, révélé ce phénoméne 
i la suite d’exercices militaires tels que ceux que j'ai dits. Cette 
découverte est-elle récente pour les Chinois, est-elle ancienne? 
Je l'ignore. Elle parait, en tout cas, navoir été utilisée que 
récemment, puisqu’on raconte que l’impératrice Tsé-hi ne se 
décida a l’action contre les étrangers, qui devait si mal lui réussir, 
quaprés avoir vérifié de ses yeux les assertions des chefs 
boxeurs. 

J’ai méme vu dans le Nord de grossieres images populaires 
représentant la scéne mise au point pour la populace. On y 
voyait un boxeur a demi-nu, recevant impunément les balles des 
fusils des soldats qui glissaient sur lui. L’impératrice et les 
grands mandarins assistaient stupéfaits.a la scéne. 

Peut-étre le secret hypnotique est-il resté enfoui dans quelque 
couvent de lamas ou de bonzes durant des siécles, jusqu’au jour 
ou un agitateur de génie imagina den user contre les étrangers. 
Il ’appliqua avec une profonde connaissance du caractére chinois. 

Le Chinois est un curieux assemblage de lacheté et de bra- 
voure. A vrai dire, il est surtout lache pour entreprendre quelque 
chose plutét que craintif des souffrances. Toute la loi sociale 
chinoise est dailleurs basée sur la responsabilité étendue du 
fils au pere, du pére aux parents, au village, a la province, etc. 

Si les Européens, en aussi petit nombre, dispersés parmi les. 
énormes masses des jaunes, ne sont pas écrasés par la haine 
qu'on leur porte, c'est que personne nese pousser le premier 
cri, porter le premier coup. Mais que celui-la se trouve, et les 
autres, anonymes, pensant leur responsabilité a l’abri, le suivront. 
Je ne suis pas du tout persuadé que dans la ville la plus euro- 
péenne du littoral il ne puisse advenir, d'une seconde a Vautre, 
d’affreux massacres, si seulement il se trouvait un homme doué de 
l’énergie physique et morale nécessaire pour attacher le grelot. 

Le boxerisme I’a compris et c'est dans la suggestion qu'il 
cherche a trouver cette impulsion initiale. Les adeptes tiennent 
des assemblées ot ils s'agitent frénétiquement, joignant a cette 
pratique usage de boissons a base d'un sucre extrait d’un 
chanvre du pays et qui doit contenir quelque proportion de 
haschich ou d'une substance enivrante analogue. 

L’entrainement favorisant I’hypnose, si certains assistants 
restent rebelles ala suggestion, d'autres y cédent en tout ou en 
partie. Des femmes et des enfants soumis aux mémes pratiques 
v succombent complétement, tombent en somnambulisme actif et 
a ceux-la, on suggére l‘invulnérabilité et Vinsensibilité. Inutile de 
dire que la premiére ne les met pas a Vabri des coups, mais 
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comme ils ne sentent pas les blessures, ils vont en avant, entrai- 
nant les adeptes et la foule. 

Chaque bande boxeur a ainsi a sa téte une femme que les 
chefs font tenir pour une incarnation de Kouanin, la grande 
déesse bouddhiste, et que pour cette raison on appelle des Ho- 
kouan-ia (kouan-in vivantes). Vétues de rouge, elles menent 
Vassaut, n'ont peur de rien, ne sentent rien, et leur présence 
fait tres redoutables des bandes que, sans cela, on disperserait 
facilement a coups de botte. On saisit comment, en exploitant 
ces mioyens, les vrais initiés, les chefs politiques, peuvent arriver 
a remuer les masses et a les entrainer contre les étrangers. 


Apres les affaires de Jen-chou, le vice-roi fit sembiant d agir. 

If envoya contre les bandes des bords du Fou-ho, un nomme 
Tsao-tao-tai, bien connu pour ses sentiments anti-européens. Celur- 
ci, au lieu de faire un exemple en exécutant les brigands prisonniers 
et de poursuivre a outrance les bandes dévastatrices, composa 
avec les révoltés ou prétendus tels. I] arriva ainsi a les faire en 
apparence se disperser, et cela d’autant plus facilement qu’a ce 
moment les canonnitres remontatent la riviere; mais elles vinrent 
se reformer aux portes de Tchen-tou, 4 Long-tan-tsé. 

Pendant ce temps une autre bande plus nombreuse, plusieurs 
millers, dit-on, s établissait a Ché-pan-tan et dans les environs 
d’une grande pagode du nom de Pin-yn-miao. Le vice-rei envova 
contre eux les généraux Tin et Houang. Ceux-ci battirent les 
brigands a plusieurs reprises, Jeur firent éprouver des pertes 
sérieuses et les bloquérent dans Pin-yn-miao. fl edt suffi de laisser 
agir ces braves gens, de leur envoyer quelques canons quils 
réclamaient pour bombarder la pagode, pour écraser fe restant de 
la bande. Mais ce n’‘était pas la ce que voulaient les mandarins. 
- Le Nié-tai (grand juge provincial) arriva de sa personne. II f 
relacher les prisonniers, distribua de l’'argent; aprés quoi, ayanl 
recu d’eux l’assurance qu’ils ne prendraient plus les armes, 4 
revint triomphalement 4 Tchen-tou, sans avoir tiré un coup de 
-fusil. Je ne sais si le Nié-tai fut en cette circonstance un traitre 
ou un sot, plus probablement les deux. L’édit qu’il placarda a 
son retour et que je transcris icidonne sa mesure en méme temps 
quil est un exemple de la sottise et de loutrecuidance chinoises. 


Edit du grand-juge de Tchén-tou touchant les Boxeurs. 


Chant de victoire : Moi, & la 6* lune, j'ai conduit les soldats, ja 
combattu et exterminé les Boxeurs. 
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Kouan-yn, Fou-tsou, Lin-kouan, ces trois dieux (des Boxeurs) sont 
repartis pour l'Occident. 

Tong-seu, Pa-kiai et Ou-kong (trois autres divinités), s’ils ne sont 
pas morts, certainement ils ont pris la fuite. 

Koog-min, Ou-ti (deux esprits fidéles) renoncdrent au mauvais génie. 

Ils doivent (les Boxeurs) savoir qu'ils ne peuvent éviter les eouteanx 
-et les fusils. Ils vantaient leur eau spirituelle et leurs rites : actuelle- 
ment ils ont perdu leur efficacité. | 

Vous qui auparavant vous exerciez & la boxe, vous devez vous 
réveiller de vos songes. Que chacan se convertisse au plus tét; vous 
sauverez ainsi votre vie el votre famille. | 

Vous aurez soin, dorénavant, de ne plus vous exercer & la boxe ni 
-aux sortiléges. Il sera bon que le pére, la mére et les enfants restent 
ensemble dans leur famille. Moi, en outre, je vous exhorte : que les 
chrétiens et les paiens vivent en paix. Si de nouveau vous cherchez & 
vous venger mutuellement, fatalement la mort s’en suivra. 

Parce que vous éles stupides, j’ai beaucoup souffert ma par la 
compassion. Si vous ne vous corrigez pas, vous serez de nouveau 
misérables. 

Aujourd’hui, l‘armée revient triomphante, nous chantons le chant 
-dela victoire. Par précaution, j’ai partout disposé des soldats. Que 
ch acun vaque & ses affaires et demeure en paix chez lui. 

J’ai donné un édit simple et clair que le peuple peut facilement 
-comprendre. La moisson est abondante, Je temps est venu de la 
cueillir. Que chacun jouisse de jours agréables. 


Ce morceau éminemment littéraire paraissait le 23 juillet. Je 
ne sais si le peuple comprit cet édit « simple et clair», mais les 
Boxeurs ne le comprirent pas, ou peut-étre le comprirent-ils trop 
dans sa vraie signification. Le 25 juillet, Sou-kia-ouan était détrait. 

Sou-kia-ouan, entoure dune tres importante colonie de chrétiers 
-chinois, avait, en 1896, victorieusement repoussé les attaques des 
troupes du Yu-man-tsé. Le missionnaire qui Tvccupait, le 
P. Dupuy. avait rassemblé ses chrétiens des le début des 
troubles. Chaque jour, une garde venait occuper loratoire, et 
il est bien probable que sil ett continué a vivre dans ce qui-vive 
continuel, jamais Jes Boxeurs neussent osé l'attaquer. Malheu- 
reusement il prit au sérieux Védit du grand juge, ou du moins 
pensa qu'il allait y avoir une période de calme momentanée. Le 
riz était mir pour Ja moisson, des maraudeurs pillaient dans les 
champs non surveillés. 11 eommit Pimprudence de donner, le 24, 
congé aux deux cents hommes qui le gardaient, en leur disant de 
se dépéeher a ramasser la recolte et de revenir le 26. Le 25, dans 
la nuit, les bandits, rapidement reformés, ou plutét qui ne s’étaient 
jamais disjoints, attaquerent, au nombre de plusieurs milliers, 
a la fuis le village chrétien et l’oratoire. 

Le mandarin Tin, terrifié, n osa quitter son yamen. Le vieaire 
ehinois du P. Dupuy, nommé Houang, fut tué. I] ne put lui-méme 
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étre rejoint que par quinze hommes, les autres étant cernés et 
massacrés dans le village. Il} se défendit cependant jusqu’au 26 au 
soir. A ce moment, il n’avait avec lui que deux hommes en vie. 
Miraculeusement, une brume épaisse couvrit le pays a la tombee 
du jour. Il put sortir de lVoratoire sans étre apercu, dévaler une 
pente rapide donnant sur la riviére et gagner Tchen-tou dans une 
pirogue louée a prix d’or. 

Mais sur douze a treize cents chrétliens que comptait Sou- 
kia-ouan, mille environ, chiffre contrdlé par moi et plus tard par 
le consul, avaient été massacrés avec des raffinements de cruaute 
horribles. Hommes sciés entre deux planches, dépecés jointure 
a jointure, femmes ouvertes et dans le ventre desquelles on 
recousait de petits enfants vivants dont les mouvements, dans les 
souffrances de l'asphyxie, faisaient périr la malheureuse au milieu 
d'affreuses tortures, voila ce que fait un peuple avec lequel nous 
échangeons des courtoisies diplomatiques. Lorsque je repense a 
ces choses, — j'ai vu de mes yeux un pauvre petit étre retiré dun 
ventre avant qu’i] n'y soit mort, — je ris aux vertueuses diatribes 
des philanthropes a tant Ja ligne qui préchent le respect des droits 
de ces Chinois, battent le tambour au nom de I‘humanite, en 
faveur d’étres aussi laches que cruels, dont il faudrait d’abord 
faire le dressage moral avant de le traiter comme nos semblables. 

J'ai vu des peuples qui, certes, avaient bien des défauts : Noirs, 
Touaregs, ete. ; j'ai di: les combattre parfois, ils ont pu me géner. 
m'excéder, mais chez tous j'ai trouvé un fond de bons sentiments 
qui pouvait étre exploité pour le bien, et contre pas un d’eux je 
n'ai conservé de haine. Je nen dirai pas autant des Chinots, 
de ceux du moins que j’ai vus a l’ouvre au Sé-tchouen: cest la 
plus honteuse des races qui déshonorent Fhumanite. 

Le surlendemain, Tsin-tang-oua subit le sort de Sou-kia-ouan, 
puis Tsuen-choui-kéou. Dans la seule sous-préfecture de hia 
tang-hien, quinze cents chrétiens furent tués. Le 30, Tsin-tsin-se 
succombait, le 1°" aoit Han-tchéou. Trois jours apres, les bandits 
livrerent bataille aux Touan, milices locales, les défirent, tuérent 
un domestique du mandarin et blesserent ce dernier lui-méme, 
nommé Kao. Le grand marché de San-choui-qouan fut brile. 

En méme temps, une autre bande se formait a Yoa-tsé-pa, sur 
la riviére de Tchen-tou, 4 15 kilométres de la capitale. Elle 
était d’autant plus a redouter qu'elle se trouvait, en grande partie. 
composée de vrais Boxeurs. Ils comptaient de nombreux complices 
en ville et pénétraient chaque soir dans les faubourgs. Neus 
soldats du vice-roi et un officier furent tués a toucher les murailles. 

On arréta dans la ville méme un chef sur lequel on trouva, avec 
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des mots de passe et des signes de reconnaissance, le nom de 
deux cents petits chefs et le nombre d’hommes que chacun diri- 
geait et commandait. Mis a la torture, par ordre du sous-préfet, 
il avoua un complot ayant pour but de faire pénétrer de nuit, 
dans ’enceinte des murailles, les brigands de |’extérieur, afin de 
massacrer les Européens et de piller les banques. Cing cents 
« freres » étaient, disaient-ils, a Pintérieur préts, soit a s’emparer 
d’une porte, soit a jeter des échelles. 

Ce Boxeur était loin d'un brigand de profession ou d'un misé- 
rable cherchant le pillage. En son village il était riche et de 
bonne famille. Fanatisé par les pratiques de boxe, il avait tué de 
ses mains sa femme et ses deux enfants en sacrifice rituel et pour 
ne plus avoir rien qui le rattachat a la terre. Il avait menacé 
du méme sort son pére, qui le suppliait. I] Juttait, disait-il, pour 
la délivrance de l’empereur prisonnier des Européens. Il mourut 
en brave, de la mort dite lente, ot le supplicié a d’abord les join- 
tures coupées, les yeux crevés et la peau du front scalpée et 
rabattue. On prétendit, il est vrai, que le’ bourreau Jui avait, 
avant les tortures, donné le coup de grace avec une longue aiguille 
enfoncée dans le cceur. Jusqu’a son dernier instant, il vomit des 
imprécations contre les diables étrangers et les mandarins com- 
plices, et expira en annoncant qu'il serait vengé. 

De retour 4 mon kong-kouang, je trouvai Ong-tao-tai revenu 
me voir. Il m’annonca que M. Bons d’Anty était arrété depuis 
deux jours dans sa route par l'état troublé du pays. Le vice-roi, 
craignant pour sa vie, me priait de lui télégraphier 4 Tsé-vang- 
hien pour l’engager a ne pas avancer plus loin. 

« M. Bons d’Anty, répondis-je, connait mieux Jes affaires du 
pays que moi, il parle la langue chinoise. Le vice-roi le sait - 
prudent autant que courageux : n’est-ce point lui qui, pendant 
les événements de Pékin, est resté & Tchong-king tandis que 
tout le monde s’enfuyait? Si donc, il juge la continuation de 
son voyage impossible, ce sera en meilleure connaissance de 
cause que moi qui ne suis pas sur place et n’ai aucun droit a lui 
donner des conseils. Cependant, ajoutai-je, je crois prudent de 
dire au vice-roi qu'il devrait envoyer au-devant de lui des soldats 

pour le protéger. » 

Je connaissais assez notre consul et les officiers qui l’accom- 
pagnaient pour étre certain que s’ils pensaient que le devoir les 
appelait a Tchen-tou, ils ne reculeraient pas méme devant la 
menace d'une mort certaine. Un instant cependant } ‘hésitai a 
écrire 4 M. Bons d’Anty, mais par des voies secrétes, non pour 
conseiller de ne pas venir 4 Tchen-tou, mais pour lui ouvrir l’avis 

25 serremBre 1904. 68 
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qu’il serait peut-étre prudent de se jeter vers l'Quest dans le 
direction de Jen-chou et Pen-chan, de ralhier la chaloupe et de 
s‘appuyer sur elle pour arriver en jonque comme je J avais fait 

A chaque instant, je recevais en effet communication par k 
mission de lettres des missionnaires dispersés dans le pats, 
toutes plus alarmantes les unes que les autres. 

Autour de chaque centre, un mouvement grand ou petit éiai 
signalé. Entre Tsé-yang et Tchen-tou, sur la route méme suive 
par notre consul, un gros rassemblement de bandits coupail la 
communication. 

La situation pour moi était loin d’étre gaie. D'une part, j ava 
a protéger des compatriotes et méme des Européens dautr 
nationalité (car il y avait 4 Tehen-tou dix personnes encore, cing 
pasteurs protestants, trois femmes et deux enfants); de J autre. 
notre consul exposé en route aux pires dangers et, pour faire face 
a tout cela, la foree morale de nos trois fusils et ce que je pouras 
faire, dire, combiner, arranger pour peser sur le vice-roi el 
faire concevuir les responsabilités que lui et son pays étaient a 
train d’encourir. 

De qui prendre conseil? A qui demander des ordres? Tee 
graphier a l'amiral ou au ministre de France a Pekin? Je 
pensais pas les Chinois assez naifs pour laisser passer we 
dépéches s‘ils avaient intérét a les arréter. Télégraphier, cet! 
ailleurs montrer de I’hésitation, de la crainte, tout au mow 
laisser voir que j'avais besoin de me concerter avec mes cb 
pour avoir le droit dagir. Les Chinois ‘sont passés mailres 
diplomatie et se rendent fort bien compte des nuances, mievs 
nous peut-étre. Je n’avais qu'une seule chance pour moi: Vaudae: 
qu'une seule politique a tenir : paraitre étre sir de mon fal 

Dans la imatinée du 23, évéque me rend visite. Ii me pr 
pose de venir avec mes hommes loger a l’évéché. Je n’avais 
voulu jusqu’ici paraitre lui forcer la main, mais je souhaitais 
ment qu'il me fit de lui-méme ces ouvertures. Je pouvais a 
organiser sérieusement la défense, chose impossible dans i 
kong-kouan ouvert. Encore que, logiquement, mes forces fuss! 
par trop insuffisantes pour tenir téte & une attaque sérieuse.* 
moins dans Pévéché pouvais-je espérer lutter, le cas écheat! 

eontre le coup de main de quelques malandrins isolés. 

A deux heures, comme il était convenu, je me rends ch 
S. E. Koci, vice-roi du Sétehouen. | 

J'ai donné mes instructions a Tsang : 

— Vous laisserez Eune traduire et ne direz rien tant que ~ 
traduction sera rigoureusement exacte, mais s'il change quel : 
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ce soit A mes paroles, vous interyiendrez de vous-méme sans que 
je vous le demande. 

i] doit, en effet, y avoir une raison al’insinuation de Ong. Ou 
bien les mandarins de l’entourage du vice-roi ent donné la 
consigne a Eune de traduire mon discours de la facon qu’ils dési- 
reat, ou bien le vice-roi luinnéme ne serait-il pas faché de voir se 
produire une équivoque lui permettant ensuite, s'il est nécessaire, 
de dire que nous he nous sommes pas compris. 

Un quart dheure de marche nous conduit au yamen du vice-roi 
et, sans antichambre, nous sommes iniroduits dans une salle ot 
une collation nous attend. 

Koéi est un Tartare, déja agé quoique encore vert, trés vieux 
chinois et antiétranger dans le fond, ayant un réel patriotisme, du 
moins un patriotisme dynastique; il est, dit-on, apparenté a 
limpératrice, ou du moins du méme pays quelle. I] est vielent, 
mais paresseux et mou, et son grand tort, celui qui fit tout le 
mal dans les affaires présentes, est son détachement des ques- 
tions intérieures de la province, qu'il laisse gouverner par les map- 
darins qui lentourent, dont la plupart sont nos ennemis déclarés. 

Je le crois cependaat incapable d’ordonner ou méme de laisser 
commettre, s’u en a connaissance, des atrocités pareilles a celles 
qui venaient d’ensanglanter le Sé-tchouen. Mais toute sa force de 
résistance est occupée a défendre, par une passivité rusée, 6a 
province contre liavasion des Européens. 

S’il eit pu penser que laffaire tournerait aussi mal, je suis 
convaincu quill n’edit pas laché la bride aux brigands et aux 
Boxeurs. Mais il n’était pas faché, au début, de voir quelques 
troubles, quil edt souhaité peu graves, enrayer l’élan génant des 
demandes de concessions et d’ouvertures de ports. I fut débordé 
d'autant plus qu’autour de lui on se gardait bien de lui dire toute 
la vérité. D’ailleurs, remplacé déja aominalement, il attendait 
incessamment larrivée de son successeur, espérant lui laisser la 
responsabilité a temps pour n’en pas souffrir. 

C’est avec son plus gracieux sourire que Koti me recoit. J'ai 
dit qu’a la mode chinoise on ne devait aborder la'question sérieuse 
pour laquelle on est venu qu’aprés: une longue causette sans 
intérét. Cette fois je manquai un peu au programme. 

— Votre Excellence m’excusera si je m'écarte des formes. 
Je suis un mandarin militaire, non pas un lettré ni un diplomate, 
donc, Je ne sais pas envelopper la vérité et la dis brutale, peut- 
étre trop, mais je ne puis pas dire autre chose que cette vérité. 
Eh bien, Excellence, je dois vous l’affirmer, des événements 
commencent qui, si on laisse suivre le cours des choses, fini- 
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) 
ront exactement comme a Pékin et dans le Nord il ¥ a una, 

— Oh! répond le vice-roi avec ‘son plus mielleux sourir, il 
y a entre Pékin et ici une grande différence. A Pékin Jes mandann: 
étaient mauvais, ici ils sont bons. 

— Votre Excellence n'est, en verité, que peu sévere... 

J’explique alors au vice-roi les actes du grand-juge, a | 
ambages et malgré les murmures de I’assistance. J'insiste ¢ 
outre sur ce que je suis venu a lui sur sa formelle invilatia+ 
lui fais remarquer combien il est important pour lui, dansk 
circonstances actuelles, de veiller a la sécurité de notre conv 

C’est, sans doute, la premiére fois qu'un vice-roi entents 
parler ainsi. Encore qu’en dehors de toutes les traditions dipl- 
matiques, je ne crois pas que Koél m’en ait tenu rigueur. Lesser 
tiel, en tout cas, c’est que mes paroles aient porté. La conversa 
continue encore quelques instants : « C’est bien, dit Koéi. lp 
se passera pas longtemps avant que j’agisse. » 

A la sortie, deux compagnies des troupes _particuliére ¢ 
vice-roi m’attendaient dans Ja cour pour me rendre Jes honnew. 
Je repris le chemin du kong-kouan, et tandis que mes hom 
transportaient les bagages a] ’évéché, j’allai conférer avec | eveqr. 
' « Comment! me dit Mgr Dunan, le vice-roi prétend ne 
connaitre les hauts faits du Nié-tai 4 Sou-kia-ouan? Mais je lw! 
écrit une longue lettre 4 ce sujet. Tenez, en voiei la cope" 
voici sa carte qu’on m’a relournée comme accusé de récepliet. 

Justement a cet instant arrive Eune, expédié par le veer 
pour avoir des explications complémentaires. Il tombe bien. ou 
lui montrons la lettre; jamais, me dit-il, le vice-roi ne la ecw’ 
Bonne affaire, il verra qui le trompe; et, immeédiatemenl, 0" 
fait une copie, dont je charge Eune, en lui disant ques" 
répond de sa fidélité dans la remise du document a Son Excellew: 
J’y joins la missive suivante, en chinois et en francais: imp 
precautions ne sauraient nuire. 


Excellence, 


J'ai ’honneur de vous répéter dans cette lettre ce que je 18" 
dit de vive voix dans l’audience que vous avez bien voulu m aco: 

Il y a actuellement dans votre province une révolte qui comm 
exactement comme celle qui a ensanglanté il y a deux ans Pékis te 
Tché-li, & la suite de laquelle l'Europe tout entidre a fait dora? 
temps la guerre & la Chine, et qui finira de méme si vou © 
l’étouffez pas. | ; 

Si, il y a deux mois, on avait agi énergiquement, la révolle 0t* 
serait pas étendue. Aujourd’hui il est temps encore, mais dans {* 
ques jours il sera peut-étre trop tard. Je sais d'une facon cerut 
qu'il y a déja dans la ville de Tcher-tou plusieurs centaines de Boret® 








AU SECOURS DES EUROPEENS 1069 


vi n’attendent qu'une occasion pour attaquer les Européens. J’ai 
l'bonneur de prévenir trés respectueusement mais trés fermement, 
Votre Excellence, que si quelque Européen est tué, elle et la Chine 
tout entitre en sont responsables. Je connais l’opinion dans mon 
pays et en Europe, je préviens Votre Excellence que non seulement 
toute Ja France, mais tous les pays européens marcheront ensemble 
pour venger le sang répandu et quon ne se contentera pas 
cette fois de demander des indemnités en argent, mais qu’il faudra 
des tétes et du pays. 

En ce qui me concerne, je suis venu me mettre ici avec seulement 
trois hommes au milieu de mes compatriotes. Avant que }’on touche 
un cheveu de leur téte, il faudra d’abord nous tuer, mais je vous 
préviens que nous serons cruellement vengés si cel‘ arrive. 

En venant ici, j'ai voulu bien montrer que nous étions décidés & 
faire ce qu'il faudra. Je préviens Votre Excellence que la patience de 
notre peuple est & bout de toujours recevoir de bonnes paroles et de 
ne voir jamais Jes actes les suivre. Je supplie donc Votre Excellence 
de prendre des mesures énergiques, d’envoyer de bonnes troupes 
contre les rebelles, de les faire commander par des mandarins fidéles 
et non qui pactisent avec les brigands. 

Je vous prie aussi de prendre toutes les mesures nécessaires pour 
assurer la sécurité de notre consul. Vous savez que les consuls doi- 
vent étre sacrés entre nations civilisées et que le meurtre de l'un 
d’eux est un cas de guerre. Songez aux malheurs que vous pouvez 
altirer sur votre pays et sur votre téte s’il lui arrivait quelque chose 
en route. 

Vous avez aussi paru étonné lorsque je vous ai dit que le grand 
juge avait, au lieu de les combattre, donné de l'argent aux Boxeurs. 
Mgr Dunan vous avail lui-méme écrit cela dans une lettre. Si cette 
lettre ne vous a pas été remise, veuillez faire une enquéte pour savoir 
qui a osé la dérober, car elle vous a été envoyée. 


Aprés coup, l’esprit calme, j'ai relu ma lettre. Je sais qu’on 
m’a reproché d’avoir été trop dur, trop net, trop violent; je me le 
suis loyalement demandé a moi-méme. Hé bien! non, ce serait a 
recommencer, j’agirais de méme. Pour réveiller le vice-roi, 
l’arracher a sa torpeur, remonter, moi sans mandat, le courant 
d’opinions fausses créé autour de lui par ses mandarins, il fallait 
frapper fort. Moins efit échoué !. 


4 Pour ceux qui n’auraient pas confiance dans les dires d’un officier 
rancais, je feral une citation anglaise; peut-étre la jugeront-ils plus digne 
le foi. Le North China Herald publiait le 8 octobre une lettre de son 
‘orrespondant de Tchong-king ainsi concue : 

« Une panique & Tchong-king. Venant de la capitale, les Boxeurs se 
ont dirigés a ]’est vers Suining et Ho-tchéou,; cette derniére est une ville 
ntourée de murs, distante d'environ 40 milles des rives de la Petite 
tiviére (le Kialing-kiang). Ces nouvelles ont amené une panique a Tchong- 
ing, et toutes les affaires ont été suspendues. La situation est regardée 
ar certaines personnes comme sérieuse, et le consul a lancé une circulaire 
révenant les sujets anglais, dans le cas d’une échauffourée dans la cité, 
"avoir & se rallier au consulat, qui est au-dedans de l’enceinte ou sur les 
2monnieres amarrées, de l'autre cété de la riviére, a Long-men-hao. Nous 
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Tout de suite, nous nous installames, pour wn temps indeternim, 
dans la mission ot l’évéque mit des chambres & notre disposi. 

La population européenne de Yévéché se composail & 
Mgr Dunan, du P. Pontvianne, pro-vicaire et procureur; é& 
PP. Dupuis et Maupoix; le premier, ancien curé de Son-kie+aa, 
dont j'ai conté la fuite extraordinaire; le second, chassé aussi pr 
la révolte de sa résidence, se trouvait en affaires a Tchen-x. 
lorsqu il apprit que sa chrétienté était détruite. Autour deus. w 
dizaine de Chinois plus ou moins fideles; c’était tout. 

Avec ce petit nombre d’hommes, la défense d'une assez \a+ 
enceinte devenait difficile 4 organiser. Par bonheur, la chap! 
formait comme un réduit, appuyé d’un coté au petit étang int- 
rieur, clos de l'autre par plusieurs murailles percées de fri 
successives, par oll on accédait a la sortie sur la rue. J ea ky 
réduit de la défense, et mon premier soin fut de monter le cao 
derriére une muraille ow! un créneau fut percé et dissimuk | 
des briques. 

Si on nous attaquait de la rue, il fallait enfoncer successivem 
trois portes pour arriver jusqu’a nous; mon intention élal & 
laisser faire sans tirer un coup de feu. La foule devait se pre~" 
et s’entasser dans le long et large vestibule, et je calcula 
contiendrait au moins six cents personnes. Tirant a mitraill dam 
ce tas apres la derniére porte forcée, je pouvais complter sur a 
hecatombe qui efit peut-étre intimidé les assaillants. 

En revanche, si on nous attaquait en passant au-dessus 
murs, la situation ett été plus grave. J’avais, en prévision dee 
dernier cas, fait acheter des laaces’ et méme en avais fabmq: 
avec des couteaux pointus attachés au bout de bambous. |: 
P. Dupuis était chargé de cette section des lanciers, compost 4 
marmitons, porteurs, palefreniers, etc. Mais le P. Pontvui 
craignait peu cette attaque, car il fallait, pour la tenter, p’ 


avons deux batiments de guerre dans le port, le Kinsha et le Wows". 
le Woodcock, qui était en route pour Kiating, s'est arrété 4 Suifou. - 
téger les résidents étrangers ie ce centre important. » = Saat 

Si le consul anglais, M. Wilton, un vieux routier de cette partie #4 
Chine, jugeait 4 Tchong-king, sous le canon de deux navires de 
la situation assez grave pour nécessiter des mesures de sireté excep 
nelles,.on m’accordera, je pense, qu'elle pouvait étre conmsidéree 
sérieuse a Tchen-tou, en plein centre insurgé. 

Le Weodeock, que j'avais laissé 4 Kia-ting, avait d’ailleurs de aa cle 
tenié de se rapprocher des places o4 sa protection pouvait devrealr 
saire. Profitant d’une crue, Somerville técha de gagner Pen-chat °¥ 
les plus grandes difficultés il atteignit Méi-chou. Ce raid extrémemet 
lai fait le plus grand honneur, mais if s’apercut qu'il n’était que #0? 
sous peine d’étre bloqué par la baisse, de faire demi-tour, et il rallia 9 
arrét son précédent mouillage. 


AU SECOURS DES EUROPEENS to71 


par les boutiques et les maisons qui entourent lévéché. Les habi- 
tants auraient pu reeonnaitre les agresseurs et les dénoncer ensuite. 

Eune parti avee ma lettre, j’attendis que le vice-roi donnat 
signe de vie. Ce ne fut pas long. Dés le lendemain, son émissaire 
revient me trouver. S. E. Koéi, parait-il, s'est mis en grande 
colere; il a cassé méme, dit-on, quelques potiches, puis il a fait 
appeler ses mandarins et les a accablés de reproches : « Com- 
ment, a-t-il crié, c'est par un étranger que je dois apprendre ce 
qui se passe dans ma provinee! » 

Ce qui mest plus particulierement agréable, c'est qu’a deux 
heures du matin, quatre cents soldats, dont la moitié appartiennent 
a sa garde particuliére, sont partis au-devant du consul. Ils doivent 
étre renforcés encore sur ja reute de deux cents hommes. Des 
patrouitles parcourent les rues, les gardes des établissements 
européens sont doublées, des émissaires se répandent dans les 
maisons de thé et les fumeries d’opium pour épier ce qui s’y dit. 

Vingt-quatre heures apres, deux douzaines de Boxeurs avérés 
étaient arrétés. On trouva sur eux les signes de la confrérie. A 
quelques jours de la, ils furent déeapités. 

Le 24, a neuf heures trente du soir, un courrier arrivait, hors 
d’haleine, nous prévenir que le consul faisait son entrée. M. Bons 
d@Anty était acecompagné du lieutenant Marquis, que je l'avais 
autorisé 4 prendre avec lui, s'il en était besoin, ainsi que du 
docteur Erdinger, médecin du consulat et de l’hopital. 

. Depuis une heure trente du matin, ils marchaient sans arrét, 

entourés des troupes envoyées par le vice-roi. Sans ce secours, 
ils ne fussent peut-étre pas passés. Je ne pense pas cependant 
que leurs vies eussent été gravement en danger. Autant qu'il ett 
été possible au viee-roi, etit-il dti payer et composer avec les 
Boxeurs et les brigands, je crois qu'il aurait tout fait pour eviter 
un meurtre par trop compromettant. Les mandarins les plus 
hostiles cussent agi de méme. Toutefois, on ne sait jamais, 
lorsque la brute chinoise est déchainée, oti elle s’arrétera. 

En attendant, il était un plan d’obstruetion trés simple, et 
auquel certainement pensait le consul lorsqu’il me télégraphiait 
qu'il eraignait, sinon le danger, du moins le ridicule. Puisqu on 
ne pouvail réussir a lui faire rebrousser chemin par | intimida- 
tion, on le faisait attaquer par une troupe qui bousculait ses 
porteurs et ses domestiques, en tuait quelques-uns, dispersait 
les autres, détruisait le bagage. On faisait le vide autour de lui; 
il eat bien été forcé de retourner sur ses pas. 

Durant quarante-huit heures, il avait été arrété dans Tsé-vang 
par le sous-préfet qui ne voulait pas le laisser passer, disait-il, par 
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crainte pour sa sécurité. C'est a cette époque que M. Bons d'Aatr 
me fit écrire par Marquis la lettre suivante, envoyée a Kia-tix 
a bord de la canonniére et qui me revint a Tchen-tou le 25, 


You-tchang, 47 aout. 
Commandant, 


Mon cher du Boucheron, car d’aprés toutes les probabilités, cei 
toi qui commandes 4 Kia-ting, je t’envoie, d’aprés les avis officiear ds 
consul, un exposé de la situation. 

Nous sommes en route, le consul, Erdinger et moi, sur Tchen-toz. 
M. le consul vient de recevoir une lettre de l’évéque de Tchen-in., 
exposant les choses trés en noir & Tchen-tou. Il serait peut-dtre be 
que le commandant monte de suite & Tchen-tou, avec le plus d’homm 
possible et des canons si possible. 

Il est évident que M. Bons d’Anty ne peut prendre sur lui de donuer 
cet ordre, mais il serait heureux de voir le plus de monde possi 
dans la capitale. Nous arriverons, si nous ne sommes arrétés a 
route, dans huit jours !a-haut. 

Fais mes amitiés & tous les camarades et bien & toi. — Mangus. 


Aussitét le consul installé dans notre ancien kong-kou. 
j allai le trouver et lui contai ce que j’avais fait. 

Le méme jour, dans la matinée, le vice-roi, qui avait envor 
Eune acccompagné de Ong « me remercier de ma franchis «. 
me faisait demander mon heure pour me rendre ma visile. Eo 
vain insistai-je pour qu’il ne se déplacat pas de sa personne. | 
me fit dire qu'il tenait & me voir et a me voir dans J'intérieur de 
lévécheé catholique. 

Certainement, a cet instant, il avait l'intention d’agir dans le 
bons sens. Je n’en veux pour preuve que les nombreuses visite: 
que me faisaient les plus hauts mandarins, méme ceux qui neler 
rement nous étaient hostiles. Mais cela ne dura guére. koi ¥ 
tarda pas 4 retomber dans son apathie coutumiére, ct la situatie. 
apres une courte accalmie, se brouilla de nouveau. 

Cela ne me regardait plus d‘ailleurs et je me retirai dans 
position de spectateur. L’arrivée du consul, de ses deux officies 
et de leur petite escorfe me permettait, en revanche, de compl 
sur une résistance plus active si nous étions attaqués. Je mis to 
mes soins a perfectionner la défense de lévéché. Avec mt 
cartouches de coton-poudre, je fis des bombes pour jeter sur! 
assaillants. Nous primes nos dispositions pour creuser rapidemet! 
des mines que l'on ett fait partir sous leurs pieds. . 

L’évéque avait pu se procurer en secret quelques mauva 
fusils que Merer, mécanicien de son état, raccommoda tant biet 
que mal. On fondit des balles, on fit des cartouches. Quelqué 
Chinois, armés de ces armes primitives, généralement des fusik 
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a pierre, faisaient toute la journée l’exercice sous les ordres de 
Marquis, accommodant tant bien que mal en chinois la théorie : 
J, eul, ho! Un, deux, feu! 

Ces commandements, entendus par les visiteurs, avaient au 
moins l’avantage de leur faire croire et de propager le bruit que 
nous nous préparions a nous défendre. Inutile de dire que j’avais 
laissé voir le canon (pas a son vrai poste toutefois), tout en ayant 
lair de le dérober aux regards. 

Les nouvelles de lextérieur redevenaient mauvaises. Les 
bandes de l’Estse dirigeaient sur Gan-yo, mais elles rencontraient 
quelque résistance et, maintenues par 700 hommes de troupes, 
n’avaient encore réussi a faire aucun dégat. C’est 1a cependant 
qu’était le gros danger, tant par suite du nombre des rebelles que 
par la possibilité, s’ils passaientla riviére de Suiling, de les voir se 
déverser sur lest de Sé-tchouen et descendre sur Tchong-king. 

Le 27 aodt, durant la nuit, On combat assez sérieux se livre 
dans le faubourg méme de Tchen-tou, a trés peu de distance de 
la porte nord. Une bande est signalée dans le nord de Tchen-tou 
du cdété de Peng-hien, ce qui cause de graves appréhensions 
pour tes colleges de la missien catholique ou se trouvent plu- 
sieurs prétres francais. 

Le 28, une troupe de révoltés est battue 4 San-ho-tchang, mais 
le 31, le Tsong-yé (chef de milices) de Tong-tchouan, ayant attaqué 
avec des forces inférieures un gros de Boxeurs, est massacré avec 
ses hommes. Il y a six Américains et un Francais dans Tong- 
tchouan. A partir de ce moment, et profitant de ce que le vice-roi 
est obligé de maintenir 4 Tchen-tou une assez forte garnison a 
cause des examens qui aménent dans la capitale une population de 
vingt mille candidats, jeunes gens généralement hostiles aux Euro- 
péens, les révoltés semblent devenir de plus en plus audacieux. 

Le 1° septembre, le mandarin de Tai-ho-hien, avec deux cents 
soldats et deux cents chrétiens volontaires, est battu et laisse 
une centaine d’hommes sur la place. Le 4, 4 Moulan-sé, combat 
sanglant entre soldats et boxeurs. Deux cents de ces derniers sont 
tués, mais les réguliers sont forcés de battre en retraite. Enfin, le 
6, In-kia-pa est de nouveau sérieusement menacé. . 

Presque chaque jour on se bat. Durant ce temps, la légation, 
qui ne veut toujours pas qu'il y ait d’affairé au Sé-tchouen, télé- 
graphie 4 M. Bons d’Anty: « Est-il vrai qu’il y ait quinze cents 
ehreétiens massacrés? » Elle s’attire cette réponse : « Les mis- 
sionnaires |’affirment et les mandarins ne le nient pas. » 

Le consul va voir journellement le vice-roi, presse sur son 
entourage, fait fleche de tout bois pour arriver 4 une action éner- 
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gique, mais sams y parvenir autant qu'il le voudrait. Le vice+q 
finit par lui avower « qu'il est débordeé, a’a pas assez de soldalsel 
que la plupart de ceux-ci ne sont pas surs ». 

Son successeur est en route, mais on det qu'il a déclaré vv. 
cepter le commandement de la province qu'apres sa pacification 
par son prédécesseur. Le nouveau vice-roi est un nommeé Tse, 
ancien gouverneur de Chan-si. On fe dit énergique et actil, a 
prétend aussi qu'il améne avec lui des troupes. Malheureusemal, 
les gens qu'il a, d’ores et déja, désignés pour remplir les prini- 
pales charges, sont pour ila plupart cennus comme anti-ce- 
péens et cela laisse beaucoup de doute sur les sentiments reeks 
nouveau chef de la province. 

Cependant, grace aux mesures prises par ie vice-roi, sous & 
pression de M. Bons d’Anty et un peu sous la mienne, |a tro 
quillité semble étre plus assurée dans l’intérieur de Tchen-iou bs 
revanche, les bandes de !’Est nous donnent du souc. Si de 
descendent sur Tchon-king, si la conflagration devient gentre 
dans fa contrée, ce qu'il faat protéger d’abord, c'est ia ville # 
réside Je plus grand nombre d’Européens, c’est Tchong-kiag. qa 
est aussi le centre du commerce avec |'Europe. 

Terisse, dont je recois fréquemment des lettres, m’a averl @, 
dés le surlendemain de mon départ, il n'y a plus eu assez deat 
sur le rapide Niéou-pa-tsé pour que la chaloupe put le rele 
cendre. La pluie ne tombe plus que rarement et en petite qu 
tité. J'ai peur de voir le Takiang bloqué, j’ai méme peur qi 
arrive autant a |’O/ry a Kia-ting. 

Nous avons journellement parcouru Jes rues de Tchen-tou, *t. 
a pied et sans armes apparentes, sans qu’il nous soit jaa 
rien arrivé ni méme que nous ayons entendu un cri bole 
[lest vrai que c’est la, certainement, une consigne sévére qi 
été donnée. Alors méme que |'Européen est regardé d'un ¢ 
sympathique par le Chinois, il ne peut sortir sans étre entou 
d'une foule de curieux qui lescortent. Ici, personne ne novs st 
et, lorsqu’un gamin fait mine de mancher derriére nous, 
qu’un sort d'une boutique, le prend par la main et lécarte. 

Les examens se sont ouverts sans aucun accident. M. Bit | 
d’Anty est d’avis qu'il n'y a pas lieu de prolenger plus jongtet) 
mon séjour a Tchen-tou. Si quelque chose doit arriver, i ane 
tenant pris pied et ce ne seront pas nos trois fusils qui appt 
raient grand secours. En revanche, méme dans ce cas, lap 
sence des canonniéres & Tchong-king peut avoir de l’importa 
Je le prie toutefois, avant de quitter la capitale, de me rem 
une réquisition écrite, ce qu'il fait. 
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L’évéque et les missionnaires sont navrés de mon départ, 
Lorsque je suts venu & Tehen-tow ils n’attendatent plus, disaient- 
ils, leur salut que d'un miracle. J aurais tort, et il y a toujours du 
ridicule 4 se poser en Providence. Personnellement, d’ailleurs, 
je dois dire que, pas une seconde, je n’ai senti un danger 
immédiat suspendu sur moi. 

Je réclame cependant mon du. Au départ de Pen-chan, a mon 
arrivée, et durant quelques jours encore, j ai cru, je le dis tres 
loyalement, que cela finirait mal. HI y a peut-étre un petit mérite 
a avoir joué la partie, 4 m’étre bénévolement jeté dans la gueule 
du loup avec des moyens de défense ridiculement imsuffisants. 


. Nous retrouvames @ Suifou nos mstallations completement 
achevées, grace aux soins qu’y avait apporté le P. Raison. 
Durant trois semaines, nous attendimes les événements. Le 
consul eit été heureux de retourner avec la canonniére a Tchong- 
king, une fois tout réglé dans la capitale. Mais la situation ne 
s'améliorait guére. Des lettres que je reeevais journellement de 
lui et de Marquis, it résultait que l’agitation ne semblait pas 
eesser. Le nouveau vice-roi, toujours attendu, ne se pressait pas. 

En quittant Tehen-tou j’avais eu l’idée, qui eut peut-étre 
eyuelque succes, de faire croire, tout au moins aux nalfs, que nous 
v laissions des moyens de défense. Tant bien que mal, avee des 
morceaux de bois, nous avions construrt une sorte de canon 
_postiche qui, recouvert de nattes, ressemblait assez bien 4 celu? 
que nous avions amené avec nous. Nos bagages enlevés, juste a 
Pinstant ot nous quittions P’évéché, j'avais eu soin de faire passer 
quelques notables, venus pour me dire adieu et surtout pour 
espionner, devant ce pseudo-canon. 

Or, le 15 septembre, quatre-vingt-dix Boxeurs réussirent a 
s’introduire en ville par trois portes différentes. I!s se rassem- 
blerent aupres du yamen du grand-juge et, avee de grands cris, 
appelérent le peuple aux armes contre les Européens. C’étaient 
ales fanatiques résolus. Une bande de quinze cents & deux mille 
hommes attendait dans les faubourgs de la ville, 4 la pagode des 
deux brebis, de voir se dessiner le résultat de cette tentative pour 
accourir a la rescousse. Le nouveau vice-roi devant, disait-on, 
arriver le surlendemain, ils avaient supposé avoir plus facilement 
partie gagnée, les services devant étre désorganisés et I’étant en 
effet. En ce qui concernait le soulévement de la population, leur 
espoir fut décu. Les boutiques se fermérent, les habitants se 
Dbarricadérent chez eux ou s’enfuirent. 

I] n’empéche que, durant deux heures, cette poignée d’ hommes 
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fut laissée maitresse. Pas un soldat ne marcha contre elle. 
Heureusement c’étaient des gens de la campagne connaissant 
mal le dédale des rues de la capitale. Ils cherchaient les établis- 
sements européens pour les mettre a sac, ils ne réussirent qua 
tourner en rond autour des yamens du grand-juge et du vice-rot. 

Ce dernier était complétement affolé ou du moins voulait le 
paraitre. On apprit plus tard que, la veille, un ambassadeur de- 
Boxeurs s’était rendu chez lui pour lui demander la permission 
d‘exterminer les étrangers. Koél n’avait pas voulu le recevoir, 
mais ne l’avait pas fait arréter et exécuter comme il lett di. 

M. Bons d’Anty n’hésita pas. Sautant a cheval, suivi de Mar- 
quis et d’Erdinger, il courut chez le vice-roi, au risque d étre 
massacré sur sa route. La chance voulut qu'il y parvint heureu- 
sement. « Je suis débordé, dit le vice-roi, on ne mobéit plus. » 

I] prit son pinceau et du papier. « Tenez, je remets entre vos 
mains l’autorité sur larmée. Faites ce que vous voudrez. » 

Dix minutes apres, la garde et les troupes fideles sortaient. Ce 
fut vite réglé; des quatre-vingt-dix Boxeurs, 4 peine une douzaine 
échappa. Douze a quinze soldats furent tués ou blessés. 

Le consul et Marquis organisérent alors la surveillance. Des 
postes furent placés un peu partout, et les mandarins militaires, 
heureux d’étre pour une fois militairement commandés, mon- 
trérent le plus grand zéle a faire la chasse aux Boxeurs. 

Le lendemain, nouvelle alerte. C’était, cette fois, la nombreuse 
corporation des mendiants, des Ka-ouatsé, qui essayait de piller 
les boutiques. Ils étaient sans armes, on en eut facilement raison. 
Puis, durant la nuit, ce fut tout un pan de la muraille qui, miné 
par les eaux de pluie, tomba. Il y eut un petit mouvement de 
superstition. D’aucuns virent dans ce hasard un effet des 
conspirations magiques des Boxeurs. On couronna la bréche et 
10 000 coolies réquisitionnés Ja bouchérent en une journée. 

Bref, durant cing jours, Vautorité tout enti¢re passa des mains 
du vice-roi dans celles de notre consul. Ce dernier m’écrivit a ce 
sujet le 22 septembre ; 


Mon télégramme vous a appris les événements dont ont été mar- 
quées les journées des 15 et 146 septembre. Nous avons eu deux alertes 
trés vives. Si la population avait marché comme les Boxeurs l'y invi- 
taient, nous y passions tous. Mais les bonnes gens de Tchen-tou 
n’étaient pas rassurés; ils ont toujours, grace A vous, l’idée que nous 
recélons quelque part ou ailleurs dans nos kong-kouan des troupes de 
soldats francais, des canons, des munitions, que sais-je? 

Aussi les sollicilations des Boxeurs ont-elles laissé la population 
absolument inerte, ou plutdt elles ont produit l’effet contraire de celui 
qu’altendaient les agitateurs. Les habitants se sont tenus chez eux, et, 
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barricadés solidement dans leurs demeares, ils ont attenda les évé- 
nements. 

Lavant-garde des Boxeurs était composée de paysans qui ne con- 
naissaient pas la ville; ils ont tourné en rond autour du yamen 
du vice-roi, cherchant vainement les églises et les résidences des 
étrangers. Finalement, les mandarins ont repris courage et, avec un 
énorme pavé, ont écrasé net cette pauvre mouche qui bourdonnail & 
vide depuis le matin. 

Le 16, grand jour fixé pour le massacre général, la tentative a encore 
échoué et d’une fagon méme plus piteuse. La nuit du 17 au 18, panique 
en ville : le mur d’enceinte s’était écroulé prés de la porte est. 

Maintenant on nous annonce une altaque sérieuse pour le 22 ou 
le 25 de la lune. J’ai des affiches signées du grand chef du mouvement 
qui s’intitule évéque de Chouen-tien (Pékin). Il fixe ces deux journées 
pour notre anéantissement. (C’est un nommé Liao, M. de Guébriant le 
connait sans doute). Nous verrons bien. 

Toujours sans nouvelle précise du vice-roi Tsen. On dit qu’il a da 
passer par Tong-tchouan-fou pour dégager cette ville serrée de trés 
prés par les Boxeurs et la bande de Liao elle-méme. I] est certainement 
a plus d'une semaine d’ici, sans quoi nous entendrions parler de ses 
mouvements. Notre ami Koé! se laisse vivre dans son splendide iso- 
lement. La panique est telle dans les cercles officiels que la plupart 
des mandarins ont filé en barque dans la direction de Kia-ting. Ceux 
qui sont en service ici se cachent le plus qu’ils peuvent. Le pauvre 
Koéi disait l'autre jour. la larme a l’ceil, qu'il n’avait plus auprés de 
lui que quatre ou cing mandarins fidéles. Triste! triste! 

Le grand homme du jour est le fils du Nié-t’ai p. i., le jeune 
Tché-lin; il est venu me voir. Tous ces jours-ci il méne les bandits 
tambour battant dans la banlieue. On se bat continuellement a droite 
et A gauche, A quelques kilométres des portes, et cest ce grand gosse 
qui organise la victoire... Cosas de China, n’est-ce pas? 

Je m’en irai aprés avoir conféré avec Tsen, je ne puis donc fixer, 
méme approximativement, Ja date de mon départ puisque je ne sais 
quand il pourra arriver ici. 


Je patientai encore une dizaine de jours. Puis, l’eau baissant, je 
_me décidai a faire route sans attendre M. Bons d’Anty. 

Le consul et Marquis revinrent trois semaines apres nous. Le 
vice-roi Tsen, enfin arrivé, avait réussi a rétablir un peu de 
tranquillité. Ce n’était pas cependant que des agitations locales ne 
se produisissent de temps a autre ct ne donnassent de l’inquiétude, 
mais elles demeuraient sans lien sérieux. Ce n’était plus le grand 
incendie qui avait faillt embraser la province, mais de petits feux 
de paille dont on avait raison facilement. Nous avions passé sans 
accident trop grave le plus dangereux moment, si toutefois on 
peut s’exprimer ainsi, alors que des milliers d’existences avaient 
été détruites et des propriétés saccagées pour des millions. 

Le grand mérite en revenait a l’énergique diplomatie de notre 
consul; mais peut-étre puis-je réclamer le trés grand honneur 
d’avoir, de mon mieux, secondé son action. Et ce fut sans effusion 
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de sang européen ou chinois, sans coups de fusils, sams men 
compromettre de l’avenir. Je puis méme affirmer que méme ks 
mandarins que Javais di parfois un peu malmener en paroules. 
conservent de moi un souvenir dépourvu de baine. Le vice-oi 
Koél, qui aurait peut-étre eu quetques raisons de trouver que 
je ne lavais pas ménagé, me faisait porter ses amitiés avant 
de quitter la provinee et, de Shanghai ot i! passa ensuite, me fit 
envoyer sOh souvenir. 


..- Le 6 mai, Juste deux mo s jour pour jour apres avoir quite 
Tchong-king, je débarquai a Marseille. 

Lorsque je remis le pied sur la terre de France et que je réca- 
pitulai nos aventures des derniers dix-huit mois, ume grande 
tristesse m’envahit. De tant de peines, car je puis lV affirmer 
nous en eiimes, quel bénéfice demeure aequis pour la France? 
Bien peu de chose. J'ai semé et c’est tout. Pour que la moisson 
léve, il faudrait les soins que le bon cultivateur donne a ses 
champs. Les continuera-t-on? Je ne sais plus. 

Ce que je sais bien, c’est qu’a notre tache, tous, a bord de 
)Olry, nous nous sommes donnés corps et ame: La téte n'est nen 
si les membres sont paralysés. Or, jai eu, et c'est beaucoup plus 
a cela qu’a moi-méme que jai di de réussir, j’ai eu, et je veut 
le dire, dans tous les miens, officiers, équipage, les colkaborateurs 
les plus dévoués et les plus précieux. C’est doac pour eux plus 
que pour moi, puisque, en toute vérité, ils peinérent plas que mot, 
que je veux en terminant rappeler ce que nous pouvons nous 
vanter d’avuir accompli. 

Nous avons, les premiers de notre pays, conduit dans \e haut 
Yang-tsé deux batiments a vapeur alors que les Allemands 
échouaient et que les Anglais pouvaient déja se croire au S- 
ichouen un monopole, qu ils le disaient en tous cas. 

Nous nous sommes établis 4 Tchong-king et a Suifou dans des 
conditions meilleures que personne, et nos établissements a terre 
consacrent le droit pour nous de réclamer notre part, le moment 
venu, des richesses existantes en ectte province de la Chine. 

Nous sommes remonteés plus haut que quiconque dans le bief 
navigable et nous fimes flotter le pavillon francais plus [om 
qu’aucun autre. | 

Nous avons leve les cartes du Yang-tsé et de ses affluents pour 
permettre l'accés de cette voie a lhumanité civilisée. 

Enfin, neous avons contribué a: étouffer dans Voeuf un souleve- 
ment qui pouvait engendrer des massacres et causer une nouvelle 
guerre avec tout son cortege d’horreurs. 

Nous avons fait notre devoir. Hoerst. . 





UN) AMBASSADEOR AUTRICHTEN A PARIS 


SOUS NAPOLEON III 


EXTRAITS DU JOURNAL INEDIT DU COMTE DE HUBNER ! 





RTAT DESPRIT DE NAPOLEON IIt APRES LA GUERRE DE CRIMEE 


Mercredi 13 mat 1857. — Beaucoup travaillé. Longue lettre a 
Buol. Je la donne iei : « Vous me demandez mona opinion sur la 
marche si peu satisfaisante que nous voyons suivre depuis quelque 
temps l’empereur Napoléon. Est-ce un jeu? Est-ce un calcul? 
Veut-il se brouiller avec nous, compte-t-il échanger contre de 
nouveaux liens son alliance avec |’Autriche et l’Angleterre? 

« L’opinion générale des amis du gouvernement, comme des 
gens sensés des anciens partis, est que l’empereur Napoléon n'a 
pas l’intention de se lancer dans de nouvelles entreprises qui ne 
sauraient convenir a la France, qui ne pourraient qu’ajouter peu 
a la belle situation qu’il s’est faite, qui la compromettraient plutot, 
et qui finiraient peut-étre par ramener la guerre et la révolution. 
C’est la l’opinion générale. Quant a moi, je serais disposé a la 
partager. I.’empereur Napoléon est un homme sensé, enclin, U est 
vrai, aux choses merveilleuses, et gaté par la fortune autant que 


4 Nos lecteurs ont fait si bon accueil, le printemps dernier, aux frag- 
ments du journal da baron (plus tard comte) de Hibner, que nous choisis- 
sons quelques nouveaux extraits dans la partie encore inédite de ces 
Souvenirs. 

Il s’agit ici d’une époque particuliérement intéressante et décisive : la 
période de malaise entre les deux puissances, qui prit naissance apres le 
congrés de Paris, s’accentua avec l’attentat d’Orsini et aboutit enfin a la 
crise de 1859. | 

La majeure partie des notes de M. de Hubner fait grand honneur a la 
clairvoyance comme a la pondération du diplomate autrichien. Telles de 
ses appréciations touchant les événements et surtout les personnes pour- 
ront pourtant soulever des objections : le Correspondant, sans prendre 
ces appréciations & s0n compte, a entendu mettre sous les yeux de ses 
lecteurs un document historique dont Pimportance égalel’intérét. (N.d.1.R.) 
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par l'adulation. Mais enfin, c’est un homme de beaucoup de sens, 
ayant toujours |’ceil fixé sur le pays dont il tache de pénétrer 
instinct, de sauvegarder les intéréts. C’est dans cette attention 
constante que réside le secret de sa force, la cause de sa grande 
popularité auprés des masses. J’en conclus que l’empereur Napo- 
léon se laisse toujours diriger par ce qu'il croira étre opinion, 
lVintérét, la volonté du pays. Mais juge-t-il bien ces intéréts, cette 
opinion, cette volonté? On est généralement d’avis que son juge- 
ment le trompe rarement quand il s’agit d'affaires entérizezres et 
que personne n’a plus que lui l’instinct francais. On peut en inferer 
que, tant que le pays veut la paix, l’empereur Napoléon marchera 
dans cette ligne. Le jour ou, par suite d’événements impossibles a 
prévoir et heureusement fort peu probables, l’opinion changerait, 
et que ce prince ne verrait plus de salut que dans le mouvement, 
il s’y lancerait hardiment, sauf a y périr tot ou tard. Car, élu du 
peuple et non oint du Seigneur, il n’est pas arrété par ces pri- 
cipes inaltérables qui réglent la conduite des souverains héritiers 
et continuateurs des anciennes dynasties. Mais il n’est pas non 
plus enchainé par de mauvaises institutions comme I était Louis- 
Philippe qui, avec la meilleure volonté, n’a jamais pu devenir 
Vallié avoué des monarchies conservatrices. J’établis done que 
Napoléon III, dans sa politique extérieure et intérieure, se lais- 
sera diriger par les intéréts du pays comme il les entend, et que, 
régle générale, il les entend bien. Maintenant, que veut Ja France? 
Tous ceux que j'ai écoutés, moi y compris, sont d’avis que tous 
les partis, excepté les rouges, veulent la paix, et rien que la paix 
assaisonnée d’un peu de gloire. Voila exactement la marche que 
nous voyons suivre l’empereur Napoléon. Que de fois, en 1849 et 
1850, quand il était une espéce de prisonnier d’Etat a V’Elyseée, 
m’a-t-il dit : « Ce Louis-Philippe est tombé parce qu'il a laisse 
« tomber la France en déconsidération. Ii faut que je fasse quelque 
« chose. » C’est cette pensée qui l’a mené en Crimée et qui len 
a fait repartir aussit6t aprés avoir fait quelque chose, c’est-a-dire 
apres le premier grand succés d’armes. Dés ce moment nous le 
voyons pressé de faire la paix. Pourquoi? Parce que les chauvins, 
les Francais satisfaits, il fallait satisfaire les gens sérieux qui 
voulaient la paix. Par conséquent, la paix a été faite avec J'aide 
de |’Autriche qui la voulait aussi, et malgré lopposition des 
Anglais qui tenaient 4 briler Cronstadt, et que ’empereur Napo- 
léon était obligé de trainer dans la chambre des conférences. S'l! 
avait voulu faire une politique révolutionnaire de guerre, de con- 
quéte, de trouble, d’aventure, autre en un mot que celle que la 
France réclamait, le moment était propice. Avec l’aide de I’Angle- 
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terre, qui. mourait d’envie de rentrer dans la Baltique, il pouvait 
jeter des troupes en Pologne, et ensuite, vogue la galére! Il n’en 
a rien fait, parce que la France voulait la paix, et parce qu’il 
comprenait, et j’espére qu'il comprend encore que les intéréts de 
la France sont identiques et se confondent avec les siens. Ajoutons 
a ceci les intéréts dynastiques que vous jugez si bien dans votre 
lettre, et que Persigny Juge comme vous, et qu’en effet il n’y a 
pas deux manieres de juger. Puis les années, pas trés avancées, 
mais enfin qui commencent a compter et a peser. On frise la 
cinquantaine. A cet age, avec une santé bonne, mais déja éprouvée, 
avec une femme charmante, avec un enfant auquel se rattachent 
les espérances du pére, avec le goit des plaisirs qu'il peut se 
donner et des honneurs qu’on lui prodigue, avec une position 
merveilleuse, acquise non pas par un hasard aveugle, mais comme 
prix defforts inouis, faits pendant des années, avec une cons- 
tance que rien n’égalait, si ce n'est la foi superstitieuse dans son 
étoile, il faudrait étre fou pour jouer tout cela sans rime ni raison, 

« Ceci est le beau cété de la médaille. Voyons maintenant le 
revers. 

« Je pense avec vous que |l’Empereur des Francais nous en 
veut de lui avoir fait manquer l’occasion de remanier la carte 
d'Europe. Nous faire pacifiquement abandonner |’Italie lui aurait 
paru un bien beau résultat, non pas par rivalité ou animosité 
contre nous, mais c'est une des doctrines qu'on lui a enseignées 
dans sa jeunesse. A ce sujet, comme vous dites si bien, notre oppo- 
sition a la création d’un Etat roumain le géne et l’indispose contre 
nous. Aussi, comme vous le faites observer, n’a-t-il pas encore 
oublié notre opposition ferme et couronnée de succes dans l’affaire 
de Bolgrad. Mais croyez-le bien, mon cher comte, cet homme, qui 
a fait de grandes choses et qui posséde de grandes qualités, a la 
faiblesse d’attacher une valeur exagérée aux petites choses. Je 
me trompe fort ou c'est bief moins des calculs profonds que des 
petites picoteries qui se trouvent au fond de son humeur, pour ne 
pas dire de son irritation contre nous. En revanche, les petites 
causes de satisfaction aussi sont appréciées ici outre mesure. 
Ainsi l'ordre donné par notre Empereur de faire placer la statue 
de Napoléon I* au jardin public de Milan a, pendant une quin- 
zaine de jours, effacé aux Tuileries tous les prétendus griefs 
contre |’Autriche. La Russie exploite cette faiblesse grossiére- 
ment, la Prusse obséquieusement, l’Angleterre décemment et 
adroitement. Aussi les relations avec cette derniére puissance 
sont-elles trés bonnes. On est mutuellement aux petits soins, et 
l'accueil fait au grand-duc Constantin n’a pas donné de l’ombrage 

25 SEPTEMBRE 1904. 69 
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an cabinet anglais, car on s est empressé de le rasserer. Vis-aris 
de la reine aussi on est trés soigneux. Témeim te deuil peur a 
tante pris sur l’avis télégraphique du déces et sans atteadr 
Vannonce officielle. Loin de moi, au reste, Fintention de supgérer 
Vemptoi de semblables moyens, semblables a ceux emploves par 
YAngleterre, bien entendu, et non pas awx platitudes que d aire 
prodiguent ici, aussi longtemps qu'on affiche aux Tuileries ke 
froideur a notre égard; je désire toutefois qu’on puisse prefiter. 
de part et d’autre, (d'une occasion favorable pour mettre fin ak 
lersion qui, sans étre dangereuse, ne man@querait cependaal px. 
si elle continuait, d'aigrir les rapports. 

« Quant & une intention de nous intimider, je B'v cruis pe. 
L’auguste souverain qui B’a pas hésité a epvever sos ultimatema 
la Russie, n'est pas prinee a étre intimidé. Aussi a-t-on iy 
d’esprit ici pour me pas le eomprendre. Somme toute, je pers 
sans toutefuis prétendre davoir scruté le cur et ka pensee intim 
de |’Empereur des Francais — je pense, et a peu pres lou k 
monde pense — que ce souverain n'a pas de plans arrelest 
nature a inquiéter l'Europe. Mais je pense aussi que, vu labsese 
de principes, vu son caractere porte aux grandes resolutwns «| 
gaté par la fortune, vi certaines traditioms de jeunesse don! ir 
s'est pas completement dépouillé, on ne peut pas se jivreraw 
sentiment de sécurité absolue. En revanehe, avee de la vigiane. 
avec des soins, ct en profitant des situations données, on a wr 
bonne chance de retenir le ehef de la France dans ha voie du 
saine politique !. » 


LA SITUATION AU DEBUT DE 4858 


Vendredi 1° janvier 1858. — Le temps brumeux, sec et fred 


répondait assez exactement a VFatmosphere politique. A 
heure, accompagné des secrétaires et attachés : Ottenfelds, Rever 
tera, Blome et Hoyos, je me rendis aux Tuileries. Au cette 
diplomatique se treuvaient, rangés selon lewr ancienneté. & 
ambassadeurs : Mgr Saeconi, lord Cowley, Djemil bev, a 
comte Kisseleff, le duc de Rivas; ensuite, a la téte des ministrts 


‘En relisant cet exposé trente et un ans aprés l’avoir tracé, je tur 
qu'il peint exactement la situation d’esprit o se trouvait Napoléea I 
entre l’issue de la guerre de Crimée qui Favait porté aw faite de sage 
deur et l’attentat d’Orsini qui, en le refoulams dans les voies de la cosy 
ration, l’a, a travers des guerres iniques, conduit 4 sa ruipe. 1857 éat 
selon moi, la meilleure année du régne de Napoléon III parce qu“ 
prince ne visait alors qu’a jouir en paix de ses succés et par conséquet? 
laisser l'Ikurope dormir tranquille. (Paris, avril 1889.) 
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celui de Prusse, comte Max de Hatzfeld. L’Empereur ne toucha 
la main qua Cowley et Kisseleff, et me dit quelques paroles de 
pelitesse, rien de plus. Cependant, en répondant aux félicitations 
que le nonce lui avail adressées au nom du corps diplomatique, il 
exprima lespoir « que l'année 1858, comme celle qui venait de 
s'‘écouler, verrait se raffermir Yunion des gowvernements et la 
concorde des peuples! ». 

Samedi 2. — Ce soir, 'Impératrice, selon [usage etabli, recut 
le corps dipiematique et les dames francaises et étrangeéres pré- 
sentées a da Cour. Elle avait mauvaise mine, toussatt beaucoup, 
mais était fert en beauté. Les Tuileries se pretent merveilleuse- 
ment a ces cérémonies, qui certes, en matiere de magniticence, 
ne jaissent rien 4 desirer; mais elles ont je ne sais quoi de 
théeatral et dimprovisé. L’absence d'un passé fait douter de 
Vavenir. De plus, 1 étiquette ne se fait accepter de nos sours quae 
lorsque ses origines se perdent dans la nuit des temps. 

L’atmosphere de la Cour est, décidément, anti-autrichienae. 
L'attitude des courtisans, froide et réservée, quoique toujours 
polie vis-a-vis de moi, sembte refléter les mauvaises dispositions 
dlu maitre. J'ai écrit a ce sujet a Buel : 

« Ici, on est a notre égard dans un état violent. Je m’en 
apercois de mille manieres, mais je dois rendre au comte 
Walewski la justice qui est trés poli et désireux de ne pas 
Jaisser aller les choses trop loin. Aux Tuileries on est fert irrité... 
Depuis que je suts a Paris, ye n'ai jamais vu le terrain aussi 
mauvais. Cela ne minquitte pas, mais je manquerais a mes 
dlevoirs si je vous le laissais ignorer... » 

Depuis quelque temps, le comte de Buol et moi sommes un 
peu en délicatesse. Il me juge trop prudent, pas assez énergique, 
drop homme des bonnes relations. De mon coté, je le trouve 
taquin et cassant. Je me plains aussi, comme paralysant mon 
action a Paris, de la fréquence de ses accés de mauvatse humeur 
vis-a-vis de l’ambassadeur de France. Son caractére kautain et 
irascible l’emporte trop souvent sur les dictées de la prudence. De 
plus, — et c'est probablement la véritable cause de sa mauvaise 
humeur et, en méme temps, son excuse, — il a constamment a 
lutter avec une coterie de kauts militaires qui révent alliance 
russe et Ja guerre avec la France. De 1a oes oscillations, ces 
retours brusques et inattendus, ces incohérences périodiques 
dams les instructions qu'il m’adresse, m’engageant tantét a 
prendre le verbe haut, tartot a user de précautions oratotres ; 


A fiiibeer & Buol, 2 janvier, re 1. 
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bien souvent aussi leur sens est difficile a démeéler. Pour ma 
part, ne me faisant aucune illusion sur la responsabilite qui pee 
sur moi, je me permets, tout en exécutant ses ordres consciet- 
cieusement, de choisir moi-méine le ton de mon langage vis-a-4i: 
du comte Walewski et du chef de la France, et d'éviter soigner- 
sement tout ce qui pourrait fournir a ceux qui veulent la guerre 
une occasion de la provoquer. Dans ma correspondance ave 
Vienne aussi, je tache d’atténuer les aspérités; je voudrais ne px 
irriter, ne pas verser de Vhuile sur le feu, mais tenir l’attentiu 
de mon gouvernement fixée sur le palais des Tuileries avec 
dispositions changeantes et ses instincts constants, les uns el |e 
autres peu bienveillants pour nous; voila Je but de mes effort: 
Parfois, quand l'occasion s'en présente, — mais elle se present? 
de plus en plus rarement, — dans mes rapports, je glisse un mu! 
aimable ou méme flatteur pour Louis-Napoléon. Buol peut, sil 
juge convenable, communiquer ces phrases, soit a M. de Ba- 
4jueney, soit 4 ses confidents, les ministres des Pays-Bas el de 
Belgique, et, de maniére ou d’autre, elles arriveront a leur ven- 
table adresse, et détermineront peut-étre une petite detente. 
comme certains médicaments atténuent momentanément les sit- 
frances sans, hélas! en faire disparaitre les causes. Oui, la pa 
est bien malade. Elle a le sang vicié. Une égratignure peut deler- 
miner la mort du patient. La navigation du Danube, les Princi- 
paulés danubiennes, le Monténégro, sans parler de la vérilable 
pierre d’achoppement, I’Italie, peuvent, au jour voulu, foumira 
Louis-Napoléon le prétexte de rompre avec l’Autriche. 


ATTENTAT D ORSINI 


Jeudi 14 janvier 1858. — Nous étions a diner chez M. Alphonst 
de Rothschild avec la duchesse de Valmy, les Beaumont et aulte: 
amis, lorsque son pére, le baron James, fut prévenu qu'un emplort 
de sa maison désirait le voir.-II sortit de la salle & manger, et reva! 
aussitit, tout paéle, pour nous dire que des malfaiteurs ilalier 
venaient d’attenter aux jours de I'Empereur et de I'Impératrice 
que le crime avait été commis dans la rue Le Peletier, a une pel 
distance de Ja grande entrée de I'Opéra. . 

Vendredi 15. — Voici les informations que j'ai pu recueillir 
matin. La police avait depuis quarante-huit heures eu vent da 
trame ourdie contre la vie de |'Empereur, d’abord a Londres 
selon d’autres a lile de Jersey, et ensuite a Bruxelles. Auss 
agent de police avait-il réussi, quelques minutes avant Vexplosim 
qui devait lui coiter la vie, a arréter un individu nommeé Piet 
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natif de Corse. Cet homme était porteur d'une grenade enveloppée 
de taffetas, de deux revolvers et d’un poignard. La Ristori devait 
jouer au bénéfice d'un des principaux chanteurs de |’Opéra, et 
comme la Cour était annoncée, les abords du théatre avaient été © 
éclairés comme cela se pratique en pareille occasion. En passant 
en voiture prés du théatre, environ une heure avant l’événement, 
j'ai vu qu’une foule compacte remplissait la rue Le Peletier. C’est 
sous la protection du rideau formé par cette multitude que les 
assassins purent se rapprocher de la voiture impériale et lancer 
successivement trois grenades fulminantes qui, en un clin d’cil, 
couchérent sur le pavé, péle-méle, hommes et chevaux, morts et 
blessés. Ni l’Empereur ni |'Impératrice ne furent atteints. Une 
des grenades avait éclaté sous les pieds des chevaux du car- 
rosse impérial, dont l'un fut tué sur place, obligeant ainsi les 
autres de s’arréter. On se trouvait environ a quinze pas du grand 
perron de l’Opéra. Les projectiles avaient déchiré le carrosse 
impérial au dehors, mais un seul avait pu pénétrer dans l’intérieur 
et blesser a la nuque le vieux général Roguet, aide de camp de 
lEmpereur, assis en face de son souverain. Celui-ci eut le visage 
ensanglanté a la suite d'une toute petite égratignure au_nez. 
L’Imperatrice eut un cil enflammé. Ces deux légéres blessures, 
qui méritent a peine ce nom, furent probablement causées par des, 
éclats de vitre. Gomme la voiture ne pouvait pas avancer, Leurs 
Majestés se virent obligées de descendre. A ce moment, la rue 
Le Peletier offrait un spectacle affreux. Les cris des blessés et des 
mourants étaient déchirants. On voyait des chevaux blessés de 
l’escorte se débattre avec leurs cavaliers dont plusieurs avaient 
été également touchés, et ce qui augmenta la confusion et l’hor- 
reur de cette scéne nocturne, ce fut la crainte, fort légitime, que 
les conjurés, profitant du désordre, n’essayassent de tuer Napo- 
léon et son épouse a coups de poignard. Cependant Leurs Majestés 
gagnerent a pied le perron de l|’Opéra, et se rendirent directement 
dans leur loge. Le public les accueillit avec des transports d’enthou- 
siasme. On remarqua que I’ Impératrice, dont la robe blanche était 
rougie du sang des personnes, et surtout des chevaux blessés, prés 
desquels elle avait di passer, ne trahissait pas la moindre émotion. 

Parmi les personnes arrétées, outre Pieri, dont, comme on a 
vu, un agent de police s ‘était emparé quelques instants avant 
explosion de la premiére grenade, se trouve le mal famé Orsini, 
ancien aide de camp de Garibaldi, évadé des prisons de Mantoue. 
C’est le chef des conjurés et le principal assassin. 

Ce matin, Mgr Sacconi et moi nous nous rendimes aux Tuile- 
ries avec l’intention d’offrir nos félicitations 4 Leurs Majestés. Le 
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nonce fut seul recu. Quant a moi, ’Empereur, sous un prétexte- 
poli, se fit excuser. Je descendis dans le petit appartement de Bac- 
eiochi, dont le bavardage me parut pour la premitre fois intéres- 
sant et instructif. Le jovial et aimable introducteur des ambassa- 
deurs qui, en général, se déboutonne facilement, me fit connaitre 
Yatmosphére des Tuileries apres l’attentat. La premiere impres- 
sion dans ce milieu était celle d'une joie immense, de la joie 
d’avoir échappé a una malheur qui aurait mis fin a la fortune 
sociale et politique des favoris du régime actuel. Un autre senti- 
ment qui s‘accuse avec une véhémence inouie est celui de l‘indi- 
gnation contre l’Angleterre. Cefte exubérance de coléres est expli- 
eable seulement par un mot d’ordre, certainement pas donné par 
Louis-Napoléon. — « Nos voisins, s’écria Bacciochi, exagérent le 
droit d’asile. On permet a des assassins de conspirer contre la 
vie du chef de la France, l'ami et l’allié de la Grande-Bretagne. 
Quelle dérision! Il faut qu'on mette fin a ce seandale en modi- 
fiant la législation anglaise en matiére de réfugiés. » — Cette agi- 
tation part du palais de la présidence du Corps législatif; Morny 
en est lame. I] exploite l’attentat dans le sens de l’alliance russe, 
dont il est le fervent avocat. M. Troplong aussi, peut-étre sans 
s’en douter, car il n’est pas fort en politique étrangeére, se laisse 
entrainer par le courant anti-anglais. On parle aussi de pétitions 
de la bourgeoisie exigeant une revision de la loi anglaise. 

Tous les membres du corps diplomatique se présentérent dams 
la journée au ministére des Affaires étrangéres pour avoir des 
nouvelles de Leurs Majestés, ou plutét des nouvelles de l'attentat. 
Walewski me dit qu'une dépéche télégraphique de |’empereur 
Francois-Joseph et de Vimpératrice Elisabeth exprimant leurs 
sympathies, et recue a dix heures du matin, avait vivement 
teuché ses souverains. 

Samedi 6. — Le corps diplomatique, le Sénat, le Corps leégis- 
latif et le conseil d’Etat furent recus successivement par [Empe- 
reur et l’Impératrice. Mgr Sacconi parla pour le Corps diploma- 
tiqae. L’Empereur répondit qu'il apprenait avec bonheur, par les 
témoignages de sympathie des souverains, quwils le croyaient 
ulile au maintien de l’ordre et de la paix en Europe. II fut fort 
gracieux avec moi (premier effet du télégramme de Vienne), et 
me dit qu'il m’aurait recu hier avec plaisir s'il avait été prévenu 
de ma visite aux Tuileries. Pendant qu'il continuait 4 tenir le 
eercie, I'Impératrice, s’arrétant prés des ambassadeurs, nous 
raconta avec entrain et une certaine coquetterie les détails de 
lattentat. Aprés la premiére détonation qui avait tué un cheval 
et, par la, empéché les autres de continuer leur chemin, les deux 














SOUS NAPOLEON Iti 1087 


portiéres s’ouvrirent a la fois et des hommes a figures sinistres 
approchérent, évidemment avee Vintention d’achever leurs vic- 
times & coups de. poignard. A ce moment elle se crut perdue. 
Mais des agents de police accoururent et aidérent Leurs Majestés 
a deseendre. « Le passage jusqu’a la porte du théatre, continua- 
t-elle, n’était pas bon non plus; FEmpereur voulut revenir sur 
ses pas pour parler aux blessés, mais je I’ai trainé dans la salle, 
disant : « Pas si béte! assez de farees comme ca! » 

Apres la réception du corps diplomatique, la Cour entra dans 
la salle du trone, et c'est 14 que M. Troplong, président du Sénat, 
-prononca son discours « fortement travaillé », et manquant, 
-comme lui, de taet et d’a-propos. Il était surtout tres fort a 
Vendroit du « pays voisin » qui accorde te droit d’asile. Quand il 
parila du « prince qui porte de son bras puissant le boucher de 
-ordre européen », un sourire d’augure erra sur les lévres des 
ambassadeurs. Morny, en sa qualité de président du Corps légis- 
latif, parla avec l’entrain et le sans-géne du frére. C’était évidem- 

-ment un coup monté pour blesser |’Angleterre. Le discours de 
- Baroche, président du Conseil d’Etat, était bien tourné et plein 
de convenance. Walewski m/entretint longuement de lémotion 
du public, de fembarras de |’ Empereur, de la véhémence du sen- 
timent anti-anglais dont Morny s’était fait Yorgane. 11 m’assura 
que les ministres n’avaient pas eu connaissance des discours, 
qu’il ne semblait guére approuver, des présidents Troplong et 
Morny. Tel fut, si jose m’exprimer ainsi, le premier acte du 
drame Orsini. 

Paris 1892. —[Longtemps apres, une personne de ma connaissance, 
dont je ne puis suspecter la véracité, et qui avait suivi Louis-Napoléon 
et son épouse jusqu’a leur loge & l’Opéra, m’a dit que )’Empereur parais- 
sait A ce moment complétement démoralisé, tandis que }'Impératrice 
élait admirable d’intrépidité et de calme. Doit-on en induire que 
-Napoléon III manquait de courage physique? Je ne le pense guére. 
L’explication de ces défaillances, ne doit-on pas la chercher ailleurs? 
L’Empereur des Frangais, placé au pinacle des grandeurs, accueilli 
sur le pied de l'égalité par les chefs des vieilles dynasties, avait oublié 
les engagements pris dans sa jeunesse avec ceux qui disposent des 

uissances souterraines et inconnues. Les bombes d'Orsini sont venues 
es lui rappeler. Un trait de lumiére a dQ soudainement frapper son 
esprit. Il a d@ comprendre que ses anciens confréres n’oubhent et ne 
pardonnent jamais, et que leurs haines implacables ne s’apaiseraient 
que lorsque le renégat serait entré au giron de la secte. Des faits 


ostérieurs, que je raconterai tantét, viennent & l’appui de cette 
fnterprétationt 


Mercredi 27. — Aux Tuileries grand diner en Phonneur du 
- prinee de Lichtenstein. Ce festin, tout a fait autrichien, est des- 
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_tiné 4 mettre fin, pour quelque temps, aux bouderies entre les 
.cours de Vienne et de Paris. L’événement de la soirée était la 
rentrée aux Tuileries de M. Drouyn de Lhuys. Depuis sa sortie du 
ministére, au printemps 1855, il n’y avait pins mis les pieds. Je 
lui ai dit : « Vous étes sorti avec l’Autriche et vous rentrez avec 
elle. » L’occasion de la réconciliation a été fournie par l’attentat 
et une lettre que l’ancien ministre a écrite 4 ce sujet a 1’ Empe- 
reur. Cette apparition causera une nuit blanche 4 Walewski; non 
qu'il soit menacé en ce moment, mais c’est en cas. Le diner étail 
fort nombreux, soixante-dix couverts, je crois, et la musique de 
la gendarmerie jouait d’exécrables morceaux a sa facon, c’est-a- 
dire d’une maniére indigne. Mais cela n’empéchait pas la conver- 
sation avec I’Impératrice, qui était fort gaie et charmante, 
quoique un peu maigrie, et hélas! un peu vieillie aussi. Sa toux 
a’reparu. L’Empereur m’a, pour la premiére fois depuis Com- 
pi¢gne, 1856!! adressé quelques paroles. On voit que cela lui 
- eoiite, non pas qu'il ait des préventions personnelles contre mol, 
du moins je ne le pense pas, mais parce qu'il se sent évidem- 
ment géné quand il me rencontre. C’est toujours fort embarras- 
sant de revenir quand on vous a boudé pendant si longtemps sans 
étre parvenu 4 vous faire perdre votre sang-froid et sans avoir 
provoqué de votre part ni un signe d’humeur, ni des avances, ni 
des plaintes sur les petites tapes qu'on a eu la faiblesse de vous 

infliger. Peut-étre, aussi n’a-t-il pas la conscience nette vis-a-vis 
du représentant de l’Autriche. C’est done reluctantly et avec Vair 
embarrassé qu'il m’a abordé avant le diner, pour me dire qu'il 

avait été touché du ton des lettres autographes de l‘empereur 

Francois-Joseph et de l’impératrice Elisabeth, parce quon sen- 

tait que les veeux qu’elles contenaient partaient du cceur. « Crest 

dans les grands moments, ai-je répondu, et dans les mauvais 

jours que s’éprouvent les vraies amitiés. » L’Empereur, saisissaat 

Vallusion, a répliqué en souriant : « Oui, a quelque chose mal- 
heur est bon. » La glace étant rompue, il a été pendant le reste 

de la soirée, qui s'est prolongée jusqua onze heures, simple et 
naturel comme autrefois. 

Lundi 8 févrtier 1858. — J'ai aujourd’hui mon second grand 
diner de la saison. Il y avait la duchesse de Bassano, M. et 
M™ Fould, M. Baroche, le maréchal de Malakoff, les Haussmann, 
plusieurs ministres allemands. Je causais, avant qu'on servitl, 
avec Baroche, lorsque le maréchal de Malakoff s'approcha de nous 
en disant que la nomination du général Espinasse au ministére 
de l'Intérieur Vaffligeait. Baroche nous donna alors l’explica- 
tion officielle du fait, inoui, je crois, dans les annales adminis- 
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tratives de ce pays-ci, de -la nomination d'un général au poste de 
ministre de l'intérieur. L’Empereur, nous dit-il, a nommé Espi- 
nasse ministre de lVintérieur et de la sireté générale parce 
quaujourd’hui, il faut, avant tout, faire de la police, tache fort 
incompléetement remplie sous le ministére Billault. Aprés diner, 
Fould me parla dans le méme sens. Louis-Napoléon, selon lui, 
n'avait pas encore oublié les mauvaises élections de Paris de l été 
dernier, lorsque survint l’attentat Orsini. Ce qui se passe main- 
tenant est le commencement d'une réaction contre la politique de 
coquetterie avec les démocrates que ce prince a suivie depuis le 
coup d’Etat, et dont Billault était le principal agent. Cette réaction 
sera-t-elle contenue dans les bornes de la modération? Le 
caractére de |’Empereur le lui fait penser. — Mais sa nouvelle 
conduite, je me le demande, sera-t-elle durable, sera-t-elle consé- 
quente? C’est ce que je n oserais préjuger. S’étendra-t-elle a la 
politique étrangére? Louis-Napoléon cessera-t-il de protéger « les 
petits gouvernements constitutionnels »? Je ne saurais ni l’espérer 
ni en désespérer. 
Pendant que mes convives, réunis dans le grand salon, étaient 
beaucoup plus animés qu’on ne lest ordinairement dans ces 
sortes de réunions, et que Charles Tascher amusait les dames par 
ses grimaces simulant l'éclair et le tonnerre, j'ai eu un bon bout 
de conversation avec M. Haussmann, préfet de la Seine. « Je 
dinais, me disait-il, le jour de l’attentat, en ville avec MM. Billault 
et Pietri, lorsqu’on nous en apporta la nouvelle. Je courus a pied 
a l’Opéra, et j'arrivai dans la loge de |’Empereur avant ces mes- 
sieurs. Sa Majesté avait l’air mécontent : « Qu’on arréte ces 
« drdles! (les assassins) » Je lui répondis que ce n‘était pas mon 
affaire. A ce moment entrerent Billault et Pietri. « La police se 
« fait joliment! » s’écria l’Empereur en les apercevant. Tous deux 
avaient lair piteux et ne savaient que répondre. Le préfet de 
police s est depuis efforcé de faire croire que lattentat était un 
acte isolé; il a soutenu que les dispositions des ouvriers de Paris 
étaient bonnes, et que le peuple naurait pas secondé le mouve- 
ment dans le cas ou l’Empereur aurait été tué. Moi, préfet de la 
Seine, quirecois les impressions par le contact immédiat avec les 
classes inférieures de la population, j'ai maintenu auprés de. 
V’Empereur que les dispositions des ouvriers sont mauvaises, que 
Jes anarchistes, sans étre initiés aux détails de la conspiration, en 
avaient été prévenus afin de se trouver sur les lieux, et quils 
auraient certainement secondé le mouvement si l’attentat avait 
réussi. » Selon Haussmann, Pietri tombera aussi. 
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PROCES ET EXECUTION D’ORSINI 


Vendredt 26 févrter 1858. — Hier ont paru devant la Cou 
d’assises de la Seine, les quatre individus accusés d’étre kes 
auteurs de l’attentat du 414 janvier. Orsini est le héros de ce 
triste drame. I] est bien mis, a lair d'un homme bien élevé, 
pose d’ailleurs carrément en chef du complot, et traite se 
eo-accusés, qui ont l'apparence de véritables chenapans, avec 
le dernier dédain. Toutes les grandes dames russes et polonaises 
qui se pressaient sur les bancs de la Cour d’assises raffolent 4 
fui. On admire sa beauté, son courage, sa résignation. L’Imper- 
trice aussi s'est engouée de cet assassin aux gants paille. 

Samedi 27. — Le Moniteur publie le procés-verbal de l 
seconde et derniére audience du proces des auteurs de | atteatal 
du 14 janvier. Jules Favre était le défenseur du principal accuse. 
Il en a profité pour faire un discours tout politique en favear de 
Italie libre et contre PAutriche. I] a lu une lettre d'Orsina 
rEmpereur, dont celui-ci aurait mieux fait de ne pas autoriser la 
lecture. Il s'y trouve la phrase suivante : « Qu’Elle (Votre Majeste 
se rappelle que {ant que IItalie ne sera pas indépendante, | 
tranquillité de UEurope et celle de Votre Mayesté ne seront 
quune chimére. » Est-ce clair? 

Dimanche 28. — On donne sur la lettre d'Orsini 1'explicato 
suivante : ma source est M. Rouher, ministre des travaux publics. 
Les membres du cabinet étaient réunis a diner vendredi dernier. 
ehez Fould, — ils dinent tous les vendredis ensemble, — \orsquo® 
eu connaissance du scandaleux plaidover de M. Jules Favre et de 
la lettre d‘Orsini a !Empereur. Deux des ministres se rendieal 
aussitot aupres de ce dernier, pour savoir par quelle voie il aval 
recu cette piéce et s'il en avait réellement autorisé la lecture. ll 
apprirent alors que c’était M. Pietri, préfet de police, qui la lw 
avait apportée. Une fois la lettre acceptée, 1’Empereur naval ps 
cru devoir en refuser la lecture au procés, afin de ne pas géner la 
liberté de la défense, et la lettre une fois lue en séance publique. 
elle ne pouvait étre supprimée dans le compte-rendu et dans k 
procés-verbal de la feuille officielle. Ainsi il est arrivé que 
Moniteur public le testament politique de cet assassin que la Cour 
d’assises a transformé en martyr politique, donnant son sag 
pour cette méme cause que Louis-Napoléon a défendue jadis ¢ 
qu il trahit aujourd’hui. Jamais parecil scandale n’a été toléré. 

Les wministres embarrassés de trouver pour leur maitre une 
excuse tant soit peu acceptable, s’en prennent a la « bétise » @ 
président Delangle qui a permis a Jules Favre de faire de la poli- 
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tique en plein tribunal au lieu de lui couper la parole et de le 
ramener a la question; — a la « bétise » de Pietri qui a apporté 
cette lettre a |’Empereur a Vinsu des. membres du cabinét, au lieu 
de l’apporter 4 son ministre. Mais Delangle est un homme d'une 
grande intelligence et Pietri un rusé compere. Il y a du louche 
dans cette affaire; mais la lumieére se fera, En attendant, Orsini 
est devenu le héros du jour. L'Impératrice en a la téte complete- 
ment tournée, passe son temps a pleurer, et en appelle, pour 
_sauver la vie de ce miserable, a la elémence de son mari. 

Vendredi 12. — La Cour de cassation a rejeté hier les pourvois 
d’Orsini et consorts. M. Dupin, le président de cette Cour supréme, 
a saisi occasion pour flétrir la maniére dont le proces de ces 
assassins avait été conduit a la cour d’assises. C'est une satisfaction 
donnée a Popinion publique, qui est unanime a désapprouver Fabus 
qu'on a fait, et qu'on a laissé faire, de laliberté de la défense. 

Le Conseil privé s'est assemblé aujourd'hui, je crois pour la 
_premiére fois. L’Empereur comptait lui demander son avis sur 
lexécution des condamnés. 

Samedi 13. — Ce matin, Orsini et Pieri ont été guillotingés, 
Rudio a été gracié, en ce sens que la peine capitale a été commuée 
en celle des travaux foreés a perpétuité. Le gouvernement avait 
. jugé nécessaire un déptoiement de troupes considérable, six mille 
hommes, mais la foule se tenait tranquille et l’ordre n'a pas été 
troublé. Le beau monde s’extasie sur la dignité, la réstgnation, 
la grandeur d'dme de Vassassin Orsini. On a surtout remarqué la 
. hoblesse de son geste en écartant sa riehe chevelure d'un noir de 
jais, avant de se livrer au bourreau. En entendant de pareils 
. propos a de jeunes élégants et 4 de belles dames, on se demande 
. si tout cela n’est pas une hallucination. Mais il parait que par le 
temps qui court, les notions du bien et du mal se confondent, et 
que ha logique du coeur s’évapore. L’histoire secréte de ce procés, 
si elle est jamais éerite, sera bien curieuse a lire... Lorsque je me 
rendis hier chez Walewski, Je le trouvai pale, defait, pour ne pas 
dire dans un état de prostration complete. I} me dit que |'Impé- 
ratrice était comme fascinée. Elle conjure son mari de gracier 
Orsini, et l'on a toutes les peines du monde a l’empécher d’aller 
le voir a la Conciergerie. « En ce moment, ajouta-t-il, le Conseil 
privé est réuni aux Tuileries pour vainere les heésitations de 
lEmpereur, car lui aussi veut sauver la téte de lassassin. Tous 
les membres de ce Conseil sont résolus 4 donner leur démisston, 
si lexécution n’a pas lieu. Nous autres (les minisfres) —, ceca 
avec un soupir, — nous en ferons autant!. » 


4 (J’ai appris plusieurs semaines aprés, par un témoin, quelques détails 
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CAVOUR A PLOMBIERES 


Jeudi 22 juillet 1858. — Au moment d’entrer en conference, 
nous apprenons par les journaux belges que Cavour s est rendu 
eu se rendra auprés de ’Empereur a Plombiéres. Villamarina 
affirme qu'il n’y a pas un mot de vrai; mais la pénible surprise 
qui se peint sur la physionomie du comte Walewski nous fail 
penser que la nouvelle est exacte. 

Vendredi 30. — Le Monténégro continue a occuper la diplo- 
matie de Péra. En ce qui me concerne, la conférence mabsorbe, 
mais l’entrevue de Plombiéres me hante jour.et nuit. Ces deux 
eonspirateurs, qu’ont-ils décidé entre eux? Nul ne le sait : je n’en 
excepte pas Walewski. J’écris 4 Buol : « M. le marquis de Vill- 
marina a demandé fort mystérieusement, il y a environ quinze 
jours, sans donner de motifs, la remise d'une séance de la confe- 
rence. Ona su plus tard qu'il s’était rendu secrétement a Culoz, 
pres de Genéve, pour y avoir une entrevue avec M. de Cavour. 
En méme temps, des journaux belges, moins discrets que M. de 
Villamarina, annongaient le voyage de M. de Cavour a Plombieres. 
Avant la derniére séance, jeudi 22, il ena été question en pr- 
sence de M. de Villamarina. Ce ministre a nié le fait et jure ses 
grands dieux que jamais on n’y a songé. Rien, selon lui, n'est ter- 
rible comme les inventions gratuites de la presse, et rien nest 
plus faux que cette prétendue visite du chef du cabinet sarde 
auprés de |Empereur des Francais. Or, trois jours auparavant, 
e’est-a-dire lundi 19, au soir, M. de Cavour était arrivé ! a Plou- 
biéres. I} a été recu mardi par !’Empereur, et est reparti le 
lendemain. C’est M. le comte Walewski qui m’a donné ces infor- 
mations sans que je l’eusse interpellé. Ce n’est pas par son inter- 
médiaire que l’audience a été demandée et accordée. 

« Maintenant : qu’est-ce que M. de Cavour est allé faire a 
Plombiéres! C’est ce que M. le comte Walewski ignore, |'Empe- 
reur ne lui ayant rien djt dans sa correspondance particuliere, 
mais il ne tardera pas 4 le savoir au retour de son maitre a 
Paris... » 


de cette séance. L’Empereur semblait décidé a gracier Orsini. Apres de 
longs et animés débats, les membres du Conseil, désespérant de voir leur 
souverain revenir sur sa funeste résolution, se levaient pour se retire! 
lorsque Fould mit fin aux résistances de Louis-Napoléon en lui disant: 
« Sire, n’oubliez pas que c'est du sang francais qui a été versé dans la me 
Le Peletier! ») 

1M. de Cavour est arrivé, non pas le 19, mais le 20 au soir, a passé la 
journée du 2! en téte-d-téte avec l'Empereur, et est parti le lendemait, 
22 juillet. (Voy. Leltere di Camillo Cavour.) 
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Dans une longue note additionnelle, datée de 1892, M. de Hiibner 
commente la célébre lettre, publiée seulement en 1884, ov Cavour 
rendait compte a Victor-Emmanuel des propos échangés 4 Plombiéres. 
Pour passionnée que soit cette discussion, elle est trop remarquable, 
elle touche & un point trop critique de notre histoire, pour ne point 
trouver place ici. 


Cette lettre porte le cachet de la vérité intrinséque. Les propos 
de Louis-Napoléon, tels que Cavour les a reproduits, répondent, 
il est vrai, plutét aux idées, aux aspirations, aux velléités du 
jeune homme de Forli ou du prisonnier de Ham qu’a celles que 
l'on devait au moins supposer en 1858 a Napoléon III, a ’PEm- 
pereur des Frangais, a l’allié des souverains européens, a l'homme 
parvenu a l’apogée de la puissance et a qui il ne restait plus qu’a 
consolider, pour la conserver et pour en jouir, la position émi- 
nente qu’il occupait. Mais quiconque a connu de pres et pratiqué 
ce prince réveur, Joueur, conspirateur par got et par habitude, 
se dira : « C’est bien lui, la ressemblance du portrait fait par 
lui-méme est parfaite. » Seulement, cela n’exclut pas la question 
de savoir s'il était alors réellement et définitivement résolu a 
s'engager dans une entreprise dont il a si bien exposé les dangers 
a son ardent interlocuteur? Et quand bien méme il aurait été, 
pour le quart d’heure, ce qui est fort possible, parfaitement résolu 
a entrer dans les vues de Cavour, celui-ci devait toujours se 
demander : « Tiendra-t-il parole? » A ce sujet, il est impossible 
que ce ministre ait pu se bercer dillusions. Néanmoins, comme 
Victor-Emmanuel hésitait encore a entrer dans la voie si hérissée 
de difficultés et de périls vers laquelle il s‘efforeait de lentrainer, 
il a peut-étre, vis-a-vis du roi, exagéré tant soit peu sa confiance 
dans les promesses de ’Empereur. Mais, a part cette réserve, je 
ne doute pas que !’ensemble de sa relation ne soit exact. Cette 
lettre qui, je le répéte, n’a été publiée qu’en 1884, est et restera 
un des documents historiques les plus importants et les plus faits 
pour mettre en lumiére le caractere et le regne de Napoléon III. 

Quel singulier mélange de duplicité et de candeur! Quelle 
absence étrange de tout sens moral en matiére de politique! 
Quelle habitude de la dissimulation, quelle »aestria dans l'art 
de conspirer! Involontairement, l'on se reporte par la pensée aux 
agissements des princes italiens de la Renaissance. Considéré a 
ce point de vue, Cavour parait un petit garcon a coté de lui. Mais, 
en revanche, il posséde sur son impérial ami, constamment 
ballotté entre des velléités opposéés, la supérioriwté de homme 
qui est guidé par une seule idée et qui poursuit cette idée cons- 
tamment, a travers tous les obstacles et par tous les movens 
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possibles. Ii n’est pas dissimulateur plus qu'il ne te faut abu 
lument quand on consprre. Régle générale : il ayoue cyniquement 
le but de ses trames, ou bien il ment audacieusement, le plu 
souvent sans esperer, el méme sans désirer de vous tromper. 
Louis-Napoléon, lui aussi, tres peu scrupuleux dans le chox 
des moyens, n’a pas, comme Cavour, les coudeées libres. (rn 
par les engagements que te jewne réfugié a pris avec la seete el 
que |'Empereur des Franeais s'est complu a oubher jusqua e 
qu Orsin: vint les kui rappeler, # court apres des fantomes, apts 
des réves changeants comme des dissolving-views, apres 
idées confuses, s’excluant les unes les autres et, partans, ima 
sables. On n'est pas, en méme temps, fis de ba Révolutien et k 
pair et bon frere des souverains légitimes, le neveu du congeenal 
Napoléon I et le fomdateur dwn empire « qui est la paix », lek 
du peuple et te heros (passif, il est vrai), d'une eonspiraben mt 
taire, l'un des cing gardiens des trastés qui assurent la stabil 
des Etats et le don Quieholte du principe des nationalites qu le 
renverse. Et cependant, Louis-Beraparte était un peu de toil 
cela. Je pense que c'est de ce chef que, traduit devant Je tribusd 
de l'histoire, il plaidera et pourra plaider les eirconstances al- 
nuantes, car sa situation, en grande partie par sa faute, mais atk 
grace a son nom et a des circonstances indépendantes de s 
volonté, était intenable et, en méme temps, sans issue. De’ 
cette inquictude qui le caractérise, hui et son régne, peed 
lequel, il faut bien l’avouer, le monde a souvent passé des pulls 
blanches et, en général, a mal dormi. Cette inquiétude, et 
activité fébrile dont les buts variaient, tandis que les insta 
politiques de l'acteur restaient toujours les mémes et. bel 
toujours mauvais, serait aulrement inexplieable, 4 moins dat 
recours a la folie proprement dite dont, autant que je sache, ln 
‘jamais été atteint. Mais quand bien méme i] aurait posseéde lose 
les qualités d’un bon et sage souverain, la situation étam dear. 
je doute fort quil lui aurait été possible de créer en France # 
état de chose solide et durable. 

En 1858, a peine sortie des sacrifices, des angoisses et # 
horreurs de la guerre de Crimeée, la France était affanée de p* 
Lorsque Napoléon IIE trahit des velidités de se kaneer dans # 
nouvelles aventures, ka France, et avee elle FEurepe, s alarm 
Des qu'il s’en apereoit, il a hate, par wm discours paeilige 
n’importe a quelle oceasion, de rassuger le public. C'est dans ek 
intention qu'il porte, 4 Cherbourg, un toast qui fait vespirer 
amis de la paix et hausser les fonds a toutes les Bourses da meat. 
et ceci quelques semaines aprés avoir comploté avec Cavour * 


1 waa 
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«kémempbrement de I’ Autriche, 1’expulsion de leurs Etats des princes 

italiens de Ja maison de Habshourg, le chute du pouvoir temporel 
«hi Pape, sauf Rome ef peut-étre uve partie du patrimoine de 
Saint-Pierre, enfin le détrénement du roi de Naples! 

Dans le conciliabule de Plorabtéres, les deux conspirateurs ne 
se génent pas. Ge qu’ils projettent n'est pas seulement un attentat 
contre je repos, mais contre tes conditions du repes européen. 
G’est um attentat contre les traités auxquels l'Europe doit Jes 
‘bienfaits de la stabilité et de Ja sécurité publique. En préparant 
leur coup, en marchandant et fixant d’avance la part de butin de 
‘Chacun, si butin i ¥ a, 4s noemment les choses crimeat par leur 
nom, C’est plus court, c'est plas clair et, par conséquent, plus sar. 
‘Car, dans de semblables entreprises, les partenaires s'inspirent 
réciproquement une médiocre confiaace. 

Aiasi, « apres avoir réglé le sort de I'Italie, !'Empereur 
demande ce qa‘aura da France » (textuel). Aura-t-ele la Savoie? 
— Qui, c'est dur de vendre son berceau, mais de roi s exécutera. 
—~ Bon. Mais atura-t-elle aussi ke comté de Nice? — Ici, il est 
permis de supposer que je ministre sarde a fait une légére gri-- 
mace. Il craint ie cri de doweur que pousseront ses amis a la 
‘Chambre sil livre au foresteere ane province italienne. I] hésate, 
il bégaie, if bat un peu la campagre, mais il ne promet rien. La 
cession de Nice reste deoae en suspens. L’Empereur « caresse 
mnéme a plusieurs reprises ses moustaches », ce qui est mauvais 
sigme, et il dit: « Ce sont la pour mei des questions tout a fait 
secondaires. Qn s'en eccupera plus tard. » Son interlocuteur n’en 
croit, pas un mot. Il sait que PEmpereur veut abselument la 
Savoie et une prineesse de la maison souveraine pour son cousin, 
et comme ii n'a aucune chance den trouver une autre, la prin- 
-cesse Clotilde. Puls Sa Majeslé continue : « Je dois ménager le 
Pape a cause de Topinion catholique en France, et le roi de 
Naples pour me conserver les sympathies de la Russie. — Parfai- 
tement, dit Cavour. Vous maintiendrez vos pioupious a Rome et 
vous laisserez les Romagnes sinsurger. — C'est ca, se dit 
lEmpereur', » Au fond il se soucie peu du Pape. N‘a-t-il pas dit 
i Tambassadeur d’Angleterre : « C'est une mauvaise politique de 
tenir garnison a Rome, mais si je la retire, VAutriche se chargera 
de la besogne! » — « Quant au roi de Naples, reprend Cavour, ae 
nous en occupons pas. Ses sujets sen débarrasseront, et quand if 
sera chassé, qu’est-ce que nous mettrons a sa place? Murat? » 
Ah! le tentateur! L’Empereur, oubliant ses engagements avec 

‘Le texte dit : « Cette réponse » — sur les affaires du Pape et du roi 
de Naples — « satisfit l’Empereur ». 
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Alexandre IJ, ou plutdt tout prét a les trahir, ne cache pas « le 
plaisir qu'il aura de voir Murat monter sur le tréne de son pire», 
lis se mettent ensuite a chercher ensemble une cause de guerre 
avec l'Autriche, « si difficile a trouver », dit naivement Cavour. 
Je le crois bien, puisqu’il n’y en avait pas. 

Apres avoir proposé deux modes diagir, l'un et l'autre rejetés 
par son interlocuteur, Cavour, si riche cependant en expédients 
quand il s’agit de pécher dans le trouble, avoue étre arrivé au 
bout de son latin, lorsque « f!Empereur vient a son aide ». Cest 
lui qui suggére l'idée de chercher querelle au duc de Modene, 
« considéré @ tort ow ad raison comme le bouc émissaire du des- 
potisme. Cela fournira au roi de Sardaigne un motif d'occuper 
Massa et Carrara, d’ol s'ensuivra la guerre avec lAutriche qu. 
vu la cause, sera populaire en France et en Angleterre ». 

La seconde partie de la lettre, qui se rapporte exclusivement a 
projet de mariage de la princesse Clotilde avec le prince Napoléo, 
a son cété pathétique. Victor-Emmanuel était bon pére et senlait 
de la répugnance, peut-étre des remords anticipés, a donner son 
consentement & cette union. Cavour s’efforce de vaincre les resi 
tances qu'il a dailleurs prévues. Il vante les qualités du cousin 
de ’Empereur, notamment son bon ceeur, et cite comme preue 
sa fidélité envers ses maitresses! Par exemple, la Rachel se meutt 
a Cannes. Depuis quatre ans, ses relatidns avec le prince on 
cessé; cependant il s’arrache aux plaisirs du carnaval de Pans 
pour aller la voir une derniére fois. Singuligre méthode pour dis 
poser favorablement le futur beau-pére envers le prétendant ait 
main de sa fille. Mais si cet aimable prince a de si bons et dow 
instincts, « n’oublions pas, insinue Cavour, qu'il est corso, plu 
Corse encore que son cousin », !/Empereur, assez Corse cependanl 
lui-méme, puisque « il ne pardonne jamais une injure »! Mais le 
prince Napoléon, c'est a ne pas y penser! Il jouera quelque mat- 
vais tour au roi. Or Victor-Emmanuel, quoique brave militar, 
n’aimait pas les vendettas et avait horreur des Corses. Et pws. 
la grande entreprise, la megala idea, }a vision brillante du futur 
royaume de la haute Italie! Ce fut ainsi que la jeune princes 
fut sacrifiée. 

Certes, en quittant Plombliéres, le ministre du roi de Sardaigne 
pouvait se féliciter des résultats obtenus, mais, comme je Iai dil 
il connaissait trop bien Louis-Napoléon pour se flatter d’avoit 
gagné la partie. Il prévoyait les incertitudes, les irrésolutions, le 
infidélités, les petites et grandes ruses, les oscillations conll- 
nuelles avec lesquelles il aurait encore a lutter avant darriver al 
port. Mais ce quwil n'a peut-étre pas prévu, c’était son propre sett. 
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L’Empereur lui avait promis de ne point rengainer avant d’avoir 
arraché a |’Autriche toutes ses provinces italiennes. Cette pro- 
messe, il |’a confirmée dans sa proclamation du 3 mai 1859, 
annoncant la liberté de |’Italie jusqu’a l’Adriatique, et publiée au 
moment de son départ pour le thédtre de la guerre. Mais cette 
fois aussi, comme presque toujours, il n’a pas tenu parole. Les 
préliminaires de Villafranca, la paix de Zurich, laissérent la 
Vénetie a lAutriche. Cavour était joué. Mort deux ans apres la 
campagne de 1859, il n’a pas vu se réaliser son projet du 
royaume de la haute Italie. L’cuvre a pourtant été accomplice, et 
bien au dela de ses réves les plus ambitieux. L’Empereur a fait 
Italie Unie, d’abord avec le sang et les trésors de la France et 
ensuite par son abstention, par sa masterly inactivity, comme 
on disait aux Tuileries dans les commencements, pas a la fin, de 
la guerre de 1866. Pour couronner !’ceuvre, il ne lui restait plus 
qu’a unifier l’Allemagne. Cette tache, il l’a accomplie 4 Sedan. 


LA SCENE pU 1° gAnvieR 1859 


Samedi 1° janvier 1859. — Aux Tuileries, 4 une heure, 
réception du corps diplomatique. L’Empereur répond au nonce : 
« J'espere que l’année qui s’ouvre ne fera que cimenter nos 
alliances pour le bonheur des peuples et pour la paix de l'Europe »; 
puis, en passant devant moi, il’me dit d’un ton de bonhomie : 
« Je regrette que nos rapports ne soient pas aussi bons que je 
désirerais quils fussent, mais je vous prie d’écrire & Vienne que 
mes sentiments personnels pour ’Empereur sont toujours les 
mémes. » Ces paroles sont interprétées diversement par ceux de 
ines collegues qui les ont entendues. Cowley y voit une preuve de 
mauvaise humeur. Kisseleff et Hatzfeld une amplification de la 
réponse pacifique faite au nonce et, par conséquent, l’intention 
de dire quelque chose d’agréable. Lord Chelsea, premier secré- 
taire d'ambassade a Paris, n’a rien de plus pressé a faire que de 
courir au cercle de l'Union, et d’y répandre une version inexacte 
de cet incident. De la une panique universelle. A la fin de la 
journée, Paris est dans la consternation. 

Dimanche 2. — Il nest question que de guerre avec |’Autriche. 
Me de Labédoyére, dame de \'Impératrice, et fort au courant de 
ce qui se passe aux Tuileries, m’en parle comme d'une chose 
facheuse mais stire! Voila ce qui arrive quand les souverains font 
(le la politique coram populo. Ce soir, a neuf heures, réception 
les dames aux Tuileries. L’Empereur me distingue, me donne la 
main affectueusement, me demande les détails de mon voyage 

29 SEPTEMBRE 1904, 70 
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d’Espagne, « depuis que vous nous aviez quittés a Biarritz », et 
tout cela du ton le plus amical et de la physionomie la plus gre 
cieuse. Tous les regards sont fixés sur nous, et le corps diploma- 
lique respire. I] n'y aura donc pas de guerre, se dit-on. O vantias 
vanitatum! O farceurs que nous sommes tous! L'Impératrice est 
magnifique et tres jolie; le prince Jéréme toujours fin, poli, gra 
cieux, grand seigneur en tous points, le contraire de son fils, 
Napoléon. Le défilé des dames est amusant, mais un peu long. 


IMPRESSIONS PENDANT LA CRISE 


44 janvier 1859. — Jécris au comle de Buol : « La situation 
est toujours la méme... Que veut l’Empereur? Nul ne le sait, mais 
les symptomes sont plutét mauvais. Ses propos recélent, neon pas 
un parti-pris, mais une tendance quil ne se donne méme plas la 
peine de voiler, vers une politique d’aventure. On Jui a parle des 
inquiétudes de Paris : « Les inquiétudes passent », a-t-il répondu. 
« Je veux la paix, a-t-il dit 4 Vambassadeur d’Espagne, sans 
« doute, je la veux, mais on peut étre entrainé par les circons 
« tances. » On lui a représenté les pertes immenses qu ont subies 
les fonds publics : « Je n'ai pas pour moi la Bourse », etait la 
réponse, « mais j'ai pour moi la France. » On a essave de lui 
faire comprendre que c était une illusion, mais il fait la sourde 
oreille, et ses amis, les personnes les plus dévouées ou le plus a 
méme de l'approcher, pour peu quils trahissent intention de hui 
parler paix, trouvent sa porte fermée. Ainsi lord Cowley la, pour 
la premiere fois, vainement prié au dernier bal de la Cour, de le 
recevoir en particulier. L'Empereur sembla ne pas comprendre, 
ct profita de la premiére occasion pour couper court a cette coa- 
versation sans que l’audience fit aceordée. 

« Le comte de Persigny, le fidéle ami, le confident le plus 
intime, aujourd'hui heureusement le défenseur le plus ardent de 
la paix, n’a jusqu’a présent pu avoir accés auprés de Sa Majesté. 
Hi a da se borner a lui représenter dans une « lettre & cheval », 
comme il m‘a dit lui-méme, « les conséquences funestes d'une 
politique de guerre ». 

_« Le prince Napoléon... avait vainement brigué la main de plu- 
sieurs princesses. L’alliance qu'il va contracter avec la fille d'un 
roi, chef de lune des anciennes dynasties d'Europe, aurait ete, 
dans d'autres circonstances, le sujet d’une satisfaction pour les 
amis du régime actuel. Dans les circonstances présentes, le public 
n'y reconnait qu'un anneau de plus dans la chatne qui semble 
ier le chef de la France a une cause dont le synonyme est guerre 
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-et révolution. De la les inquiétudes mortelles que la nouvelle de 
ee mariage a répandues dans Paris, de la une nouvelle panique a 
la Bourse et une plus grande dépréciation des fonds qui a ruiné, 
non seulement un grand nombre de spéculateurs, mais beaucoup 
-dhonnétes rentiers dont les cris d'indignation et de désespoir 
forment un triste épithalame a Foecaston de Funion du prinec 
Napoléen avec une princesse de Savoie. Ce fait a frappé ?Empe- 
reur. Ih a Fair triste, réservé, sombre... » 

« L’Impératrice qui, j'ai le regret de le dire, avail par des 
propos imprudents souvent encouragé les sympathies pour FItalie, 
et contribué, plus qu'elle ne voulait peut-étre, a familiartser Jes 
régions de la Cour avec des idées belliqueuses, s'est effrayée de 
Feffet produit sur le grand public par les premiers symptémes d'une 
politique de guerre.’ On la dit extrémement découragée, et son 
influence, qui est d'un certain poids, sera peut-étre désormais 
employee dans fe bons sens. 

« Que veut Farmée? De Favaneement sans doute. La, la guerre 
est populaire, générakement parlant. Mais parmi les sommités, le 
bon sens, et peut-étre méme un sentiment de respect pour le droit 
publie et les traités, semble encore prédominer. J'ai vu plusieurs 
généraux qui secovent tristement la téte, ou désapprouvent haute- 
ment ce qui se passe. Le maréchal Péhssier se distingue par la 
franchise avee laquelle i] eondamne, vis-a-vis de l’Empereur et 
publiquement, les velléités guerriéres de son maitre. 

« Dans les régions officielles, on ne sait trop a quel saint se 
vouer. On déclame contre l'Autriche, en Faceusant de violer le 
traité de Paris, et quand on me rencontre, on me serre la main 
avee effusion, et on forme des veux pour la paix. Ma réponse avx 
questions sur ce que ferait !Autriche est toujours la méme: « Eble 
fera », dis-je, « tout pour la paix, et quand, par la faute d’autrul, 
« la paix sera devenue impossible, elle fera tout pour la guerre... » 

« ... Les journaux meéritent a peine d’étre mentionnés, car ils 
ne représentent rien, si ce n’est l'anarchie qui regne aujourd hui 
dans les hautes sphéres du pouvoir, et qui pest plus un seeret 
pour personne. Le Monmiteur a perdu sa puissance magique. Sen 
quos ego ne rassure plus les bons et ne fait plus trembler les 
meéchants. On pourrait méme dire qu'il preduit souvent Feffet con- 
tratre de cc qu'il veut. Les journaux ministériels suivent Himpal- 
sion quon leur donne, et qui varie selon les fluctuations du 
moment. Le Constztutionnel, qui recoit ses inspirations au mmis- 
tere des Affaires étrangéres, est phis que ses confréres Porgane 
de la paix, em cachant ses bons conseils sous unm langage taquin 
et désagréable pour le cabinet autrichien: Les autres, comme fa 
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Pairie, tachent de rassurer la Bourse sans trop déplaire au Palais- 
Royal, en quoi ils ne réussissent nullement. L’ Univers, journal 
catholique, a seul eu le courage de proclamer ses sympathies 
pour ]'Autriche, avec laquelle il demande une étroite alliance. Le 
Journal des Débats rend des services 4 la bonne cause en don- 
nant journellement des extraits de journaux allemands et anglais 
faits pour ébranler la foi dans la stricte neutralité de }’ Angleterre 
ct de Allemagne, dans le cas d’une guerre en Italie entre |’Au- 
triche et la France. La Presse continue les attaques contre novs 
avec une violence sans mesure. C’est le digne organe du prince 
Napoléon. 

« ... Quant a la ville de Paris, certes, elle ne veut pas dela 
guerre. Les provinces sont, 4 ce qu'on m’assure, dans les mémes 
dispositions. Cela est sans doute vrai quant aux classes movenne;, 
mais i] s'agit de savoir ot en est l’ouvrier et le paysan. A ce sujel, 
il m’est impossible de fournir des renseignements positifs. 

« En résumé, la situation est la méme. C’est l’état d'un malate 
avant la crise. I! y a des fluctuations. de petits mieux, de petites 
recrudescences de fiévre, mais aucun symptéme assez pronone 
pour pouvoir juger de l’issue. La tache du médecin charge ée 
rédiger le bulletin est ingrate et compromettante a la fois, cari 
nose pas dire trop, et Fon trouvera qu'il ne dit jamais assez. Pout 
ma part, je me bornerai aujourd’hui a4 donner raison a ceux qu 
trouvent la situation grave sans cependant désespérer d'une bonte 
solution. Que fera l’Empereur? C’est la la question, car ener 
semble-t-il le maitre de ses actions. Mais ce serait de la tément’ 
que de vouloir prédire les résolutions que, sous l’empire dit 
fluences diverses et d’incidents incalculables, un homme de | 
tournure d’esprit, du caractére et des antécédents de Louis-\ap- 
léon, prendra dans le moment décisif. » 


MARIAGE DU PRINCE NAPOLEON, ——- MANIFESTATIONS PACIFIQUES 


Jeudi 3. — Aujourd’hui le prince Napoléon et la princes 
Clotilde ont fait leur entrée solennelle dans Paris. J’écris a mo 
ministre : « La pompe inusitée qu’on déployait en cette occasion. 
les honneurs extraordinaires rendus au jeune couple, ne témo- 
gnérent pas seulement du prix, qu’a juste titre, 1 Emperev! 
attache a cette alliance de famille avec une des anciennes dvna* 
ties royales de l'Europe, mais semblérent aussi trahir une arrier- 
pensée politique qui n’était nullement du gout du public parisien. 
On m’assure qu'il avait été suggéré a la garde nationale, appelé’ 
a faire haie, de crier : Vive I'Italie! Mais non seulement elle 
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,, sé montrait nullement disposée a accueillir cette insinuation, 


mais semblait, au contraire, incliner a pousser le cri séditieux de: 
Vive la paix! Le fait est quelle, comme le public, n’a proféré 
aucun cri et qu'un morne silence a accueilli et accompagné les 
jeunes mariés depuis le débarcadére jusqu’au Palais-Royal... 
Nous ne saluons pas la petite, auraient dit les ouvriers, « parce 
qu'elle nous apporte la guerre ». 

La reine d’Angleterre a ouvert aujourd’hui le Parlement. Son 
discours parle du respect des traités. 

Samedi 5. — Jour de crise... « Le télégraphe, ai-je écrit a 


“ Vienne. n’avait rapporté que fort incomplétement les débats de la 


veille au Parlement anglais. Le compte-rendu complet des jour- 
naux n’arriva que le 5 au matin et ouvrit les yeux de Louis- 


Napoléon, qui ne peut plus longtemps se méprendre sur la 
condamnation unanime que sa conduite rencontre en Angleterre 
dans tous les partis, et méme auprés de l'homme d’Etat (lord Pal- 


~ merston) sur le concours et sur l’amitié duquel il avait le plus 


compté. En méme temps, c’est-a-dire samedi matin, arrivérent 
aux Tuileries des lettres d’Angleterre, écrites par des hommes 
politiques qui possédent la confiance de l’Empereur et qui le 
conjurent de s’arréter sur la pente fatale ou: |’ Angleterre ne pourrait 


- guere le suivre. 


« Placé ainsi en face de l’Autriche qui, calme et impassible, 
porte la main a la garde de son épée; de l’Allemagne, qui s’agite, 
tout impatiente d’en faire autant; de l’Angleterre, qui proclame a 
lunanimité la sainteté des traités, au moment ow il s’appréte a les 
déchirer, l’Empereur des Francais semble avoir compris pour la 
premiere fois quil ne pouvait avancer dans la voie ow il s’était 
engagé qu’en rompant son alliance avec |’Angleterre, qui fait 
toujours la base de sa politique étrangére... Il s’est donc « arrété 
et a regardé en arriére, et a taché de trouver les moyens de battre 
en retraite sans qu'il v parit... » ...« Ce jour-la, le chateau offrit 
un spectacle curieux. Il y eut, le soir, en lhonneur des jeunes 
mariés, grand banquet et spectacle dans la galerie de Diane. A 
mon entrée, je fus salué avec effusion par plusieurs personnes de 
l’entourage de Leurs Majestés. I] revient, me disait-on a loreille, 
il revient doucement, mais il revient! M. Fould, ministre d’Etat, 
me confirma la nouvelle... M. Mocquard, le dépositaire de la 
pensée intime de l’Empereur, et qui n'est pas de nos amis, mais 
que la condamnation de la conduite de son maitre semble avoir 
converti pour le moment, vint aussi a moi. « Tout se calmera », 
me disait-il, « n’en doutez pas, le revirement est complet. » 

Je lis dans mon journal du 5 : Le festin était magnifique. Avant 
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dentrer a la salle des maréchaux ot des couverts étaient ms j« 
-eent soixante personnes. le corps diplomatique a été préseate, 
jeune mariée. Elle a les traits de son peére, mats la levre él.ar 
qu’on dit, le eceur des Habsbourg. Avec cela, hes maniers m 
_cheres, mais un peu raides, de pos arehiduchesses. A tab. 
Cour était assise prés des cartatides : /Empereur avant a si tv 
la princesse Clotilde, le prince Napoléon, la prineesse Man 
Bade (duehesse Hamilton), lord Cowley, la prineesse Li: 
Murat, comte Kisseleff, M™* Walewska; @ sa gauche, |mr- 
‘trice, le prince Jéréme, Ja princesse Mathilde, le \« 
lady Cowley (a laquelle je donnais Je bras), la princesse dE». 
_M. Mon, ambassadeur d’Espagne, le comte Walewski. ele. 
. artistes du Conservatoire, placés aux galeries qui entoura: 
haut de la salle, chantatent pendant le repas. Ces sons mele 
apres avoir flotté entre les mille bougies des lustres, sember: 
descendre d'un ciel ouvert. Avant le diner, Walewsi. 
rayonnant, mvavait dit : « La crise se fait, ce quil y adeceraa 
c'est quil n’y aura pas de guerre. » Ce sont eévidemmenl ~ 
débats du parlement anglais qui ont déterminé ce reve. 
Plaise au Ciel qu'il soit définitif! L’Empereur paraissail o# 
débarrassé d'un poids énorme. Depuis longtemps on 0 11 
vu aussi gai. Aprés diner, les convives commencaient 2 +* 
_apercevoir, et sauf le prince Napoléon et le ministre de Santi. 
qui ne purent dissimulter leur dépit, toutes les physimr 
s’épanouirent. On était au eomble de la satisfaction lorqu: 
apercut, dans l‘embrasure d'une fenétre, limpeératrice neal: 
agitant son éventail, causer longuement avec  [ambasii 
d’Autriche. Pour ma part, je me permis d’insinuer a leper’ 
chef de la France que je me feélicitais de ne pas devor 
Pépée contre une si ravissante créature (style de cour inte} 
Tuileries, l’an de graee 1859). Pour bien terminer, Poa de® 
Pour et le Contre, proverbe d'Octave Feuillet, et Un souffe” 
jamais perdu. Espérons-le! A la fin de la soirée, Emre 
m’approcha et, parlant tres haut, m’expliqua sa petite mas 
tissante harangue du Jour de Pan de la méme mani ™ 
Walewski l'avait commentée dans le temps. I! élait, a" 
affiigé d'étre si mal compris. On a méme prétendu quil!™ 
du froid, personnellement, entre lui. et moi, mais mes *? 
plus faux; personne ne saurait mieux que moi représealet | 
triche; it serait un ingrat s'il ne me rendait pas cetle )" 
_« Enfin, disait-il en terminant, je suis étommé que dauss! fase 
interprétations aient pu s’aecréditer. » | 
Samedi 5 mars. — Le Moniteur donne un démenti entre” 
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et courroucé aux bruits de guerre, aux intentions belliqueuses de 
l'Empereur, « que fa malveillance invente, que ja crédulité col- 
porte, et que la sottise accepte », déclare que l’Empereur a promis 
au roi de Sardaigne de le protéger contre des agressions de 
l’Autriche, et rien de plus, et cela en présence « des inquiétudes 
mal fondées, nous aimons a le croire, du Pieémont ». It tache 
ensuite de constater que la France ne fait aucun préparatif de 
guerre, et finit par exprimer lespoir que l’examen des questions 
(qui préoccupent Sa Majesté) par la diplomatie achévera de con- 
solider la paix. — C’est une terrible chiquenaude appliquée, de 


fort mauvaise grace, sur le nez du prince Napoléon et de M. de- 


Cavour; cest un retour, autrement dit une reculade, vers la 
politique de paix, et cela servira grandement la mission de Cowley 
a Vienne. Sans doute, il est impossible de rompre plus décidé- 
ment en visiere avec les amis italiens et italianissimes. Sous ce 
rapport, cette énonciation contient méme une espeéce de garantie 


. pour lavenir: toutefois, qui nous répond que l'on ne recherche 


dans un an d'ici quelque autre prétexte pour poser la question de 
guerre? L’article a été écrit par Granier de Cassagnac sous l'ins- 
piration directe et personnelle de l’‘Empereur. Cela prouve que La 
Guéronniere, lauteur de la brochure : Napoléon III et U' Italie, est 
toujours en disgrace. — Ce soir, au bal costumé de Walewski, 
on était dans la jubilation. A la Bourse, la rente est montée de 
3 fr. 50. Walewski me donne quelques nouvelles de la mission de 
Cowley. Cet ambassadeur lui a écrit une lettre pleine d’espoir, et 
aujourd hui il lui fait telégraphier par Banneville : « J’espére 
réussir, je dirais : jen suis stir, si vous pouviez m/armer davan- 
tage », voulant dire par 1a : si vous pouviez me donner plus de 
garantics au sujet des dispositions sincérement pacifiques de 
Empereur. Walewski me confie que, sans rien affirmer, il y a 
lieu d'espérer que, par suite de Varticle du Monzteur, le prince 
Napoléon sortira du conseil et que Cavour tombera. Le général de 
la Rue mexplique ce revirement de la maniére suivante : — 
L’Empereur a voulu vous faire la guerre; il a voulu commander 
une armée; il a des sympathies pour I'Italie, mais la France et 
larmée nen ont pas. Lorsquil a vu que le pavs ne voulait pas de 
la guerre, et que !armée se souciait fort peu de la faire pour les 
Italiens, il a battu en retraite. Lorsqu’il était, a la suite de 
lattentat, question d'attaquer l’Angleterre, a l’époque des fameuses 
adresses des colonels, l'armée, irritée et impatientée, aurait été 
enchantée de marcher contre | Angleterre. Alors on tapageait 
dans les auberges, faisait sauter le vin de champagne, brisait la 
vaisselle et les glaces des restaurants, parce que la guerre avec 
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l’Angleterre efit été populaire dans !’armée, tandis que Ia guerre 
avec l’Autriche pour I'Italie ne le serait pas. Quant aux armement, 
il n’en a jamais pu faire sur une grande échelle, faute d'argent. 
Lundi. — Une foule de personnes viennent me voir. Le brut 
court que le prince Napoléon a donné sa démission, mais qe 
’Empereur hésite 4 l'accepter. Thiers, aprés m’avoir fait demander 
une entrevue, vient pour me conjurer que | Autriche, par quelque 
concession, facilite la retraite a Louis-Napoléon. — « II se fouette 
devant l'Europe, me dit-il; ne soyez pas trop dur pour lui. Lopr 
nion, qui est pour vous, se détournerait de vous si vous létitez. « 
— Il écrira au vieux prince de Metternich dans ce sens. II pens 
que Ja lecon est trop dure pour que les effets ne soient pas dura- 
bles. — Ce soir, au bal des Tuileries, on apprend que l’Empereur 
a accepté la démission de son cousin. Une vive joie se peint sur 
toutes les physionomies et imprime de Fanimation a cette fete, 
moins froide que ne le sont d’ordinaire les bals costumés, surtout 
a la Cour. Leurs Majestés firent leur entrée aprés onze heures. 
l’Impératrice coiffée et poudrée a la Marie-Antoinette, 1’ Empereur 
dans un uniforme de fantaisie jaune pale, presque blanc, ce qu 
faisait croire et dire autour de moi que c‘étail un uniforme autri- 
chien. La duchesse de Hamilton le lui dit : il s’en défendit vive- 
ment et avec humeur. Certes, if n’était pas disposé a endosser 
notre habit et a porter nos couleurs. Il avait lair crispé, triste. 
agité et passa devant moi sans me regarder et sans me saluer. 
L’Impératrice aussi mévite, et au souper, ol je me {rouvais a sa 
table, 4 cété delle, avec les duchesses de Padoue et d'Istrie, le 
prince de Monaco, Morny, le garde des sceaux et lord Hertford, 
elle était gracieuse, mais distraite et préoccupée, ne parlant que 
de choses banales et évitant toute allusion politique. Le cousin. 
pale, sombre, je dirais presque funébre, arriva vers une heure 
seulement. Tous les regards se tournerent de son cote avec 
Vexpression d'un vif plaisir mélé de dégott. Villamarina ne 
cachait pas sa consternation, et Walewski, quoique vainqueur, 
paraissait préoccupé, sérieux, et comme embarrassé de son succes. 
Tout cela prouve que l’Empereur ne céde que parce quil le faut. 
par conséquent de fort mauvaise grace. Ses amis : Morny, Per- 
signy, Fleury sont inquiets. Ils craignent quil ne revienne brus- 
quement 4 son cousin. Fould m‘a dit : « J’ai vu le prince Napoleéca 
aujourd'hui & cing heures, je Vai trouvé calme, mais vous con- 
cevez quil ne lest pas vis-a-vis de son entourage, et qu’il ne 
ménage pas I’Empereur. Hi m’a dit que celui-ci a bien engage la 
question, mais que maintenant il lache pied devant une fausse 
expression de la fausse volonté nationale, qu'il sacrifie !honneur, 
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la dignité de la France. » — « Il faut », ajouta Fould, « que 
l’Autriche facilite & l’Empereur, par quelque concession, les 
moyens de réfuter ce langage qui est fait pour lui aliéner les 
esprits et pour faire grandir le prince. » — Morny me dit : « Si 
vous ne finissez pas promptement a Vienne, |’Empereur nous 
échappera, et il y aura une réaction. » 


GRANDEUR ET DECADENCE DE NAPOLEON III 


Je termine le recueil de piéces diplomatiques par un rapport 
sur les conditions morales dans lesquelles se trouvait Louis-Napo- 
léon 4 Ja fin de mars 1859 : « En comparant a son point de 
départ l’endroit ot _Louis-Napoléon en est arrivé aujourd'hui, en 
se reportant par l’esprit aux premiéres années de la présidence et 
de l’Empire, a Pépoque ot ce prince a défendu lordre a linté- 
rieur et le respect des traités au dehors, en le voyant arriver a 
l’apogée de la grandeur par la paix de Paris et, de ce moment, 
descendre graduellement, mais a pas accélérés, pour devenir, de 
défenseur de Vordre et de l’autorité qu'il était, un trouble-paix et un 
conspirateur révolutionnaire, l’on se rappelle involontairement les 
portraits que Tacite et Suétone font de certains empereurs romains 
qui, disent-ils, dans leur simplicité classique, aprés avoir été, dans 
les premiéres années de leur régne, Pornement de Fhumanité, en 
sont devenus soudainement un sujet d’alarme et de dégoit. Il 
semble qu’il ne soit pas donné a l'homme de supporter une puis- 
sance qui ne soit pas limitée par des principes immuables, par la 
crainte de Dieu, par le respect des droits acquis et par de sécu- 
laires traditions. L’histoire l’enseigne, et Louis-Napoléon en est 
un exemple vivant. La toute-puissance n’appartient qu’a Dieu. Pas 

plus que ces empereurs romains qui étaient les maitres de l’uni- 
vers, Louis-Napoléon qui croit Pétre n’a su se maintenir sans étre 
saisi de vertige, sur les hauteurs ou il était arrivé a la fin de la 
guerre de Crimée. C’est de la que date sa décaderee, que l'attentat 
d’Orsini n’a pas contribué a arréter. Ce n'est plus le méme 
homme. A le voir aujourd’hui, sombre, inquiet, taciturne, inac- 
cessible a ses amis, fuyant les bons conseils, irrité par les obsta- 
cles qu'il a élevés lui-méme sur son chemin, tremblant devant les 
indiscrétions des complices sans trouver dans son intelligence le 
moyen de leur imposer silence, ni dans son cceur la force de 
riser avec eux, devinant plus qu’il ne se l’avoue, et comme 
nalgré lui, qu’il travaille sans cesse lui-méme 4 former la coali- 
ion des cabinets et des peuples, et a s‘aliéner la confiance et la 
ympathie de la France, ce prince offre aujourd’hui un spectacle 
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digne de pitie, riche d'enseignements, et fait pour encourage k 
grands gouvernements a resserrer leurs rangs, soit pour le sane 
malgré lui en sauvant la paix, s'il en est temps encore, soil pr 
se préparer a le briser s'il persistait dans la mauvaise vor. 

« Peut-étre Louis-Napoléon, par les angoisses qu il endure a 
ce moment, par la connaissance des dangers qui l'entourent ¢ 
les tortures que M. de Cavour lui inflige & Vheure ou jer. 
expie-t-il sa faute! Peut-étre ne doit-on pas encore reper 
complétement a le voir revenir de ses erreurs et, mieux avise|- 
les rudes enseignements de lexpérience, reprendre une situ 
toujours grande, quoique bien amoindrie, et qui soit compl 
avec le repos du monde. A ce sujet, je ne saurais rien afliret. 
et tout en acceptant, comme l’assurent ses amis, gu’il ne cherd 
qu’une porte pour revenir, je ne puis croire a une coarene 
véritable. Qu'il désire sineérement sortir des embarras és 
situation actuelle, et gu’a ee prix il renonce a ses projels ¢ 
remaniement de la carte d'Europe, parce qu’il comprend que pt 
suivre ce but davantage le ferait déchoir en France et mettreaule 
des puissances, c’est ce que j’ineline a penser. Mais celle rem 
ciation a des projets coupables et insensés, qui lui est impr 
par la force, lui est pénible, et le jour ot la pression des 
sances cesserait, ot: l’Autriche, l’Angleterre et | Allemagne - 
désuniraient, qui nous répond que ce converti d’aujourddi 
conversion il y a), ne redevienne aussifdt relaps? Mais enfin. le 
encore le maitre de la France, il dispose encore de lame, i 
ressources de ce pays et de l’adhésion des masses que la désalie 
-tion et la méfiance des couches supérieures de la salut © 
semblent pas avoir gagnées. Son grand mérite est toujours dé 
aux Tuileries, et le grand embarras serait toujours de le 
-placer quand il n’y serait plus. » 


((Paris, avril 14892). Ce rapport, écrit au milieu du siécle, e dest 
4 ne voir le jour que longtemps apres Ia mort de |’autear, ¢xlg 
étre compris, um petit commentaire. ee 
Les survivants peu nombreux, qui ont vu l'Europe 3 list * 
randes guerres napoléoniennes ou dans les premidres due 
‘années suivantes et je suis de ces derniers, se souviennenl 
détice des douceurs de l’existence dont on jouissait & cette (Mo 
Elles étaient dues & la tranquillité profonde qui avait sncotde t i 
quart de siéele de convulsions, et aussi & un sentiment de sa™ 
matérielle et morale qui en était le résultat, et dont les genre 
actuelles ne peuvent guére se former une idée. L’année 18+ © 
vrai, vint jeter ses ombres sur rotre continent si ensoleillé alors. a 
‘dans le Centre et l'Est, en Allemagne, en Aatriche, les préoccup® 
paseerent vites, et pour elles, cet état de choses si heureux, ® 
sparaitre, avec la vieille Europe, au milieu de Ja tourmente de! 
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se prolongeait encore pendant dix-huit ans. Dans les troubles qui 
sensuivirent, il y eut des moments ov jes rouges, comme l'on disait 
alors, ot les anarchistes, comme ils s’appellent eux-mémes aujourd'hui, 
semblaient toucher & la victoire. C’était la fin du monde civilisé. De 1a 
la réaction Windischgretz battait ’ennemi de la chrétienté & Prague, 
Cavaignac, peu aprés, & Paris; mais ces victoires n’étaient pas détini- 
lives. Ce ne fut qu’en 1831, lorsque Louis-Napoléon s‘était emparé de 
la France, que, & tort ou & raison, |’"Europe, sans approuver tous les 
moyens employés par l’homme du 2 décembre, croyait devoir saluer 
2n lui le sauveur de la société. C’est l'un des deux éléments de sa 
yrandeur. 

Son second mérite, aux yeux du public européen, est d’avoir, sous 
‘invocation des traités, fait la guerre & la Russie. Depuis de longues 
innées la Russie pesait comme un cauchemar sur )’Burope centrale. 
es libéraux l’eurent en horreur, les conservateurs ne l’aimaient guére 
lavantage. En Autriche, en Prusse, dans toute |’Allemagne, parlant 
ci des nations et non des cours, on supportait mal Ja tutelle d’une 
wiissance jugée inférieure en matiére de civilisation. Mais la longue 
ériode de paix générale avec ses innombrables bienfaits, n’en était 
‘as moins due, en grande partie sinon exclusivement, a |’alliance si 
lécriée des trois puissances du Nord. Cette union, la guerre de Crimée 
'a déchirée ; cependant, en 1859, il y eut encore dans les hautes sphtres 
u pouvoir, beaucoup d’hommes d’Etat qui ne désespéraient pas de la 
oir revivre, non comme un retour & l’absolutisme, ni comme une 
denace, ce qu’elle n’a jamais été contre la France, mais comme une 
igue A opposer aux réves bizarres, aux appélits malsains, aux velléités 
ycalculables de \’empereur Napoléon Ill. A cette heure, ce prince 
Lait déja connu, apprécié a sa juste valeur et partout perdu sans 
atour dans Popinion des grandes cours. C’est dans cet ordre d'idées 
ue le rapport que je commente ici a été écrit et doit étre jugé. 
alliance entre les puissances du Nord ne s'est pas refaite. La haine 
ue la Russie officielle avait vouée & l’Autriche, sa soif de revanche 
amblaient étre devenues les seuls mobiles qui, dorénavant, dirigeraient 
t politique de ce grand empire. Le prince Gortschakoff la person- 
iffait. Il a fait beaucoup de mal a |’Autriche et, en ce sens, biea servi, 
on Ja Russie, mais le sentiment de haine qui la dominait alors. A-t-il 
ussi fait du bien & son pays? Je me permets d’en douter. Mauvaise 
3t et sera toujours la polilique qui choisit pour point de départ la 
aine et pour point d’arrivée la vengeance. Annibal, le prototype de 
2ux qui s’y livrent, s’en est mal trouvé. La bonne politique ne connait 
i haine ni amour, elle procéde sine ira et studio et ne vise qu’a 
luvegarder, dans la limite du droit, les intéréts confiés 4 ses soins. | 


SUPREMES INSTANCES AUPRES DW COMTE WALESWSEKI 


atrait Cun rapport du 15 avril 1859, relatant une conversation fenue la veille.) 


« ... Encore un mot sur fa situation, et je parle ici non pas 
ymme ambassadeur, ni au ministre de France, qui ne pourrait 
‘outer ce langage. Je vous parle en ami et désirant vous fournir 
’s arguments qui puissent vous étre de quelque utilité dans 
ontretien décisif que vous allez ayoir avec votre auguste maitre. 
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Sa situation est différente de celle des souverains dancew 
race, son tréne et sa dynastie n’ont pas encore acquis la cus. 
cration des siécles et la solidité que le temps seul peut donne. ! 
-y a une chose qui est permise aux anciens rois, et qui m [x 
pas aux nouveaux. Cette chose, c'est une guerre malheurey. 
L’empereur Francois a pu, aprés la campagne de 1809, rear 
triomphalement dans sa capitale. Jamais il n’a été plus entir: 
- de preuves d’affection et de loyauté de ses peuples que dx 
l'adversité. L’empereur Alexandre II a pu signer a Paris, aun+ 
de mars, une triste paix et recevoir au mois de septembre, dr 
lantique capitale de son empire, les hommages enthousiaste «- 
ses sujets. La reine Victoria, aprés avoir vu détruire ses am~ 
par les hordes barbares de |’Afghanistan, a pu renoncera c#: 
conquéte sans déchoir dans opinion et dans I'affection de « 
sujets. Louis XIV est toujours resté le Grand Roi, il a pua\- 
sailles continuer tranquillement de déplover les fastes de sa cu. 
pendant qu’a la fin de son regne les armées victorieuses de! Et 
pereur et de Angleterre avaient pénétré jusqu'a peu de mache 
de sa capitale. L’empereur Napoléon ne_saurait résister a ur 
campagne malheureuse. Un échec sérieux lui fermerait le reve 
dans sa capitale'! La France, quand méme elle tombe, tomb: 
ses pieds, mais I’élu du peuple ne se reléverait plus. Il en rut 
que le premier coup de canon tiré entre l’Autriche et Ja Fran. 
est pour mon auguste maitre le signal d’une guerre ordinair { 
en mettant les choses au pis, peut entrainer pour nous la perte 
d'une province, sauf a la reprendre plus tard; mais pour!empt- 
reur Napoléon c’est une guerre a outrance ov J'existence de 8 
tréne et de sa dynastie est en jeu. Il doit vaincre ou pert.Ac 
point de vue la partie n'est pas égale. 

« Mais ily a encore un autre ordre d‘idées dans lequel jt ™ 
permettrai d’entrer. Je n’examinerai pas ici les chances mililatt 
d'une guerre contre nous. Je crois que !’Autriche vaut la frm 
et'la France l’Autriche. Mettons que vous réussissiez pendat! 
premiere campagne 4 localiser la guerre, sans que les a" 
grandes puissances y prennent part, sauf la Russie, qui peu! 
verrait avec plaisir la France et !’Autriche, par une guem 
glante et cotiteuse, se réduire mutuellement a l'état d'épuse® 
ot elle se trouve elle-méme, par suite de la guerre de (nm 
vous ne pouvez pas sérieusement espérer que I'Angleterre, |" 
magne et la Prusse seront des spectatrices bienveillantes 
vous. Mettons que vous soyez vainqueur et par conséquet! 
maitres de ]’Italie, de la Méditerranée et de l’Adriatique. La 


.‘ L’année terrible de 1870 l’a prouvé. 
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sur la conscience, lattitude de l’Angleterre qui se dessine de 
plus en plus, de la Prusse qui, tout en remplissant aujourd'hui 
ses devoirs de grande puissance européenne, se prépare déja a 
remplir aussi ses devoirs de membre de la Confédération germa- 
nique, quand ses bons offices auraient échoué, — des Etats secon- 
daires allemands, dont lesprit anti-bonapartiste n'est contenu 
qu’avee peine, — cette attitude vous autorise-t-elle a espérer que 
l’Angleterre, Allemagne et.la Prusse resteront des spectatrices 
impassibles, si l’Autriche essuyait des revers sérieux? Cela est 
impossible. Et la Russie! Croyez-vous 4 la sineérité de toutes ces 
démonstrations de tendresse? Est-il naturel, probable, possible 
que cette puissance saignée a blanc par vous, prenne part a la 
guerre comme votre alliée? Quelle sacrifie les relations de famille 
qui l'unissent a la Prusse et & un grand nombre de cours alle- 
mandes, quelle vous aide a établir votre suprématie dans le 
centre et dans le midi de l'Europe, et.tout cela pour plaire a la 
puissance qui vient de l’humilier, de réduire son ascendant, 
d‘effacer son prestige, de limiter sa puissance en Orient et de lw 
infliger des plaies dont elle saigne encore? Les paroles mielleuses 
de la diplomatie russe sont-elles de bon aloi? 

« Vous devez donc étre préparé, si la guerre éclate avec 
rAutriche, a se voir former d’abord une triple alliance formidable 
contre vous, et vous avez a craindre que, tdt ou tard, la Russie 
ne sy joigne. En un mot, vaincu, |’Empereur risque, que dis-je? 
risque, il perd sa couronne; vainqueur, il fait la coalition et, 
Vhistoire le démontre, les coalitions sont toujours victorieuses. 
Ainsi, quelle tournure que prennent les affaires, la guerre avec 
lAutriche est nécessairement, fatalement la perte de la dynastie 
napoléonienne!. Aujourd’hui la formule de cette grave question 
est le désarmement du Piémont. Si le Piémont désarme et que 
l'Europe, aprés avoir rengainé l’épée, se réunisse autour d'une 
table verte, la consolidation de la paix peut sortir de ses délibé- 
rations. Si le Piémont ne désarme pas, c’est que l’empereur 
Napoleon est décidé a faire la guerre, et je viens de vous exposer 
quelles seront Jes conséquences de la guerre. Or comme vous 
voulez la paix, vous n’avez pas, je le répéte, a choisir entre les 
différents conseils a donner a votre maitre. 

« Le ministre paraissait profondément convaincu. « Sans 
« accepter, m’a-t-il dit, tous les arguments que vous avez pro- 
« duits, j’en accepte une grande partie, et il y en a encore beau- 
« coup d'autres que vous n’avez pas produits. » 


4 La guerre de 1859 n’a pas été la perte de la dynastie napoléonienne, 
mais elle a été le premier pas sur la route de Sedan. 
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« Wl avait Yair ému, mais décidé. En sortant de chez lui, ja 
reacontré lord Cowley qui entrait chez le comte Walewski, et @ 
a, je crois le savoir, tenu un langage analogue ea appuyant surted 
sur les conséquences que les résolutions de |'Empereur pourraieal 
entrainer par rapport a la nature de ses relations avec! ’Angleter. 

« J’ai appris dans la soirée que M. le comte Walewsh, 
apres ume audience qui a duré trois heures, etait rentre asa 
hdtel pale et défait, sans toutefois désespérer completemeal. ( 
qui semblait surtout le décourager, c est qu’aprés lui le prince 
Napoléon a été recu par | Empereur. 

« Sa Majesté a dit a son ministre qu’Elle réfléchirait, et quEk 
lui ferait connaitre sa résolution aujourd hui. » 


DEPART DE PARIS 


Iimanche 1° mat 1859. — Passé toute la journée en visilé 
d’adieu. Chez la duchesse de Sagan, la comtesse Alexandre é 
Girardin, M™ de Saint-Génié, les Flavigny et M™* de la (srae, 
chez M. et M™? Walewski. Derniére entrevue avec le mint. 
« Nous n’avons pas réussi, m’a-t-il dit, 4 empécher la guer, 
tachons de la couper promptement. » 

C'est facile a dire. Il y a de Ja peur et de l'insolence dans ¢t 
paroles trés sincéres, pourtant. Je lui dis : « J’ignore qui ak 
vainqueur, de l’Autriche ou de la France, mais je crois que 
un cas comme dans l'autre, son souverain y perdra énormeénetl. - 
C’est sur ce mot que nous nous séparons. 

Mercredt 4. — A huit heures du matin, départ de Pans. avec 
le colonel de Lowenthal. Les secrétaires et attachés de lamba 
sade m’ont précédé. Le baron d’Oltenfelds me suivra apres wor 
terminé les derniers arrangements et remis les archives # 
ministre des Pays-Bas. Le comte et la comtesse de Flavign’ ® 
remplaceront au mariage de ma fille que le nonce béaira. * 
seurs Elise et Lory trouveront provisoirement un asile en Be 
gique gracieusement offert par la comtesse Charles de Ménée 
Arenberg. Le marquis de Pimodan, ancien colonel dans not 
armée, vient a la gare pour nous dire adieu. Il porte carrém! 
l'uniforme blanc autrichien et personne n’y trouve a redire. Tod 
le monde me salue respectueusement et avec une expression te 
tristesse ; j'apercois des femmes qui pleurent. C’est quon 2a 
encore oublié jes larmes et le sang que la guerre de Crimee & fa 
verser et Yon se.demande, sans rien y comprendre, pour quell 
raison la France a cherché querelle a }'Autriche. 


LA RELIGION A LONDRES 





Les Anglais ont la réputation d’étre tres religieux. Ils observent 
le dimanche avec rigueur : les usines et les ateliers chdment, 
les boutiques sont fermées, les trains de chemin de fer et les 
omnibus sont rares et cessent presque complétement de cireuler 
entre dix heures et midi, heures de Foffice du matin. Alors une 
multitude de petites cloches font entendre un son mélancolique et 


‘ des files dhommes, de femmes, d'enfants bien vétus, portant 


des livres sous le bras, se dirigent d'un air reeueilli vers ‘les 
temples et les chapelles de toute espece. Cela se répéte a trois 
heures et & sept heures du soir. Si, dans Vaprés-midi, vous 


-allez dans un des immenses pares de Londres, vous verrez des 


hommes préchant du haut d'une estrade improvisée; d'autres 
préchent au coin des rues, sur une chaise ou derriére une table; 
les passants s‘arrétent, écoutent et quelquefois prétent leurs voix 
pour chanter un cantique. Les associations religieuses sont nom- 


-breuses et prosperes, et de nouvelles se fondent chaque jour. 


Dans ta plupart des maisons, vous trouverez la Bible, et dans 
beaucoup de familles le pére dit encore le Benedicite avant le 
repas. On le récite toujours au commencement des festins solen- 


-nels de la cour, des villes et des corporations. Chaque séance 


des chambres du Parlement s’ouvre par la priere. Dans toutes les 
circonstances solennelles, tristes ou joveuses, le roi, la cour, les 
grands corps de l'Etat se rendent a la cathédrale de Saint-Paul 
et offrent au Tres-Haut leurs supplications ou Jeurs actions de 
graces; le peuple se joint a eux et remplit les églises. 

Il ne manque pas de gens qui en font gloire au protestantisme, 
disant que la liberté qu'il donne a chaque individu est plus favo- 
rable a lesprit religieux que la discipline étrotte de FEglise 
eatholique. D’autres y voient un caractére de la race et pro- 
noncent que les Anglo-Saxons, froids et réfléchis, sont naturelle- 
ment plus religieux que les autres peuples, que les Francais, 
par exemple, ardents et legers. 

Mais je ne sais sil n’arrive pas aux nations comme aux indi- 
vidus qu’au moment ot: leur réputation est le mieux établie, elle 
_ commence souvent a étre moins méritée. I] faut du temps pour 
‘que l'on s’apercoive des qualités d'un homme, pour que le public 
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connaisse son mérite, et lorsque cela est fait, quelquefvis ses 
forces ont déja diminué, il a relaché ses efforts, et ses dermieres 
ceuvres, célébrées par tout le monde, sont bien inférieures aux 
premiéres que, seules, un petit nombre de personnes éclairées et 
attentives surent apprécier. Suivant un proverbe espagnol, si Ton 
ne veut pas se tromper, il faut dire d’um homme : hier il fut 
brave; disons donc des Anglais : hier ils étaient religieux — et 
cherchons jusqu’a quel point ils le sont encore aujourd’hui. 
Justement, deux enquétes trés sérieuses ont été faites a 
Londres sur ce sujet, et les résultats en ont été récemment 
donnés au public. Il ne s’agit, il est vrai, que de Londres; mais 
outre que cette ville compte 4 millions et demi d’habitants ', le 
sixiéme de la population de l’Angleterre proprement dite, il ne 
faut pas oublier qu'elle est la capitale non seulement politique 
mais religieuse du pays, le centre d’ow toutes les églises et toutes 
les organisations protestantes anglaises rayonnent sur le reste 
de l’empire, D’ailleurs, on a des preuves, ou du moins des 
indices, que les autres grandes villes commercantes et indus- 
trielles lui ressemblent beaucoup pour la ‘religion; or les villes 
renferment plus des trois quarts des habitants de la Grande- 
Bretagne, au midi de la Tweed, 23 pour 100 seulement vivant 
dans les bourgs, les villages et su. ‘+s. champs. 
_ Les deux enquétes dont je parle sont dues a des particuliers. 
La premiére a été faite par un philanthrope, M. Ch. Booth qut 
n'a de commun que le nom avec le fondateur de !'Armée du 
Salut. Gros armateur, ses affaires nombreuses et importantes 
n’ont pas suffi a son activité. Il a, pour remplir ses loisirs, entre- 
pris d’étudier et de faire connaitre |’état matériel et moral de la 
population de Londres. Il s’est dit avec raison que, pour preparer 
des remédes a des maux que tout le monde apercoit, il fallait en 
connaitre exactement la nature, |'étendue et, autant que possible, 
les causes. Dés 1886, il s’est mis a cette ceuvre. I! a dépensé 
pendant dix-sept ans ses forces et sa fortune. Il s’est fait aider 
par des hommes soigneusement choisis, quil a payés, diriges, 
et dont il a contrélé les renseignements. Lui et eux sont allés 
habiter pendant des semaines, et quelquefois des mois entiers, 
tous les quartiers de la ville les uns aprés les autres. Il a com- 
pléeté et corrigé ces observations par celles des personnes que 
leur profession mettait le plus en contact avec la population et 
qui la connaissaient le mieux et aussi par les statistiques des 
différentes administrations. Puis il‘a donné au public le résultat 


‘ Les 28 boroughs qui, avec la cité, forment le comté de Londres, 
avaient, en 1901, une population totale de 4 536 541 habitants. 
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de cet immense labeur, en dix-sept volumes intitulés : La vie et 
le travail du peuple de Londres‘. Apres deux séries, lune de 
quatre, l’autre de cing volumes, sur la pauvreté et sur l'industrie, 
il a tracé l’action de la religion sur les moeurs dans une troisiéme 
série de sept volumes, les influences religieuses, qu'il vient de 
terminer. Comme dans les deux autres, il y évite toute préoccu- 
pation littéraire et s’efforce d’étre aussi scientifique que possible, 
il donne en abondance chiffres, tableaux, cartes, et l’on sent qu'il 
est aussi sincere que bien informé. Aussi, ses renseignements 
n’ont-ils pas été contestés. Hélas! ils sont navrants! 

De méme que, dans les précédents volumes, il avait montré 
qu'un douzieéme des habitants de cette ville, plus peuplée que 
certains Etats de l’Europe, vivent dans la misére et plus d'un cin- 
quieme? dans la pauvreté; qu’environ 1 300000 personnes, ou 
manquent du nécessaire, ou sont exposées a en manquer au 
moindre accident, n’ayant absolument aucune réserve pour les 
cas de mort, de maladie ou de chdmage; aujourd'hui, il nous dit, 
en parlant des faubourgs populeux qui s’étendent a lest de la 
cité, dans le voisinage des docks : « La masse du peuple ne 
professe aucune croyance, ne se préoccupe d’aucune observance 
religieuse et ne fréquente aucun lieu de culte. » Dans son sep- 
tieme volume, i! écrit encore, pour résumer ses observations, cette 
phrase effrayante : « Cette grande section de la population, que 
lon désigne sous le nom de classes ouvriéres, et qui, dans 
I'échelle sociale, s'‘étend entre la petite bourgeoisie et les pauvres, 
reste, dans son ensemble, en dehors de tous les groupes religieux, 
églises ou Missions. » 

Ce nest pas que les temples et les pasteurs manquent. Dans 
les quartiers pauvres, dit-il, les différentes sectes ont des mis- 
sions presque aussi nombreuses que les cabarets. Dans ces 
espaces immenses qui, hier, étaient des champs et des pres et 
qui, aujourd'hui, « submergés par la marée de briques et de 
mortier », sont couverts de petites maisons baties a la centaine; 
a cdolé de J’église de l’ancien village sélévent des temples de 
toutes sortles, les uns, simples abris en téle, les autres, vastes 
édifices solides et élégants. Les écoles du dimanche sont remplies 
d’enfants, attirés souvent, il est vrai, par l'appat de cadeaux, de 


4 Life and labour of the people in London, par Ch. Booth. Premiére 
série : Poverty (pauvreté), 4 vol., nouvelle édition; seconde série : 
Industry (industries), 5 vol., nouvelle édition ; troisiéme série : Religious 
influences (les influences religieuses), 7 vol. London, Macmillan and Ce, 
4903, 5 sh. par volume. 

4 Trés pauvres : 354 444; 8,4 0/0; pauvres : 938 293; 22,3 0/0. 

25 SEPTEMBRE 1904. Ti 
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divertissements et d’excursions. Les réunions de meres de famille 
sont bien suivies. Mais les hommes échappent et rien ne peut les 
décider a venir, sauf quelques-uns qui croient encore a ja neces- 
sité de la grace du Christ pour échapper a Venfer, ou ceux qu 
demandent la charité, préts a passer a léglise qui donnera le 
plus. On en est venu a considérer les temples comme faits pour 
les riches et pour ceux qui veulent vivre de leurs aumdnes et sous 
leur patronage. En effet, dans les quartiers aisés, les services reli- 
vieux sont plus fréquentés, si bien qu'un journaliste a pu dire 
qu’a Londres le revenu et la religion croissaient parallélement. 
Ces observations ont été confirmées par l'autre enqueéte. Comme 
elles avaient ému quelques personnes, le directeur du journal 
le Daily News voulut les controler. I] entreprit pour cela une sorte 
de recensement religieux. Déja, en 1854 et en 1886, on avail 
compte ceux qui allaient 4 l’église; mais il ne semble pas que lon 
etit alors procédé avec toute la méthode et l’exactitude désirables. 
Le publiciste ne regarda pas 4 la dépense : sous Jes ordres dun 
statisticien éminent, M. Mudie Smith, il paya treize inspecteurs 
et quatre cents énumérateurs ; ceux-ci devaient aller le dimanche 
aux portes de toutes les églises, chapelles et lieux de culte. quels 
qwils fussent, d'un méme quartier et compter, a tous les offices. 
ceux qui y viendraient. Ils continnérent ainsi, dimanche par 
dimanche, dans les vingt-neuf circonscriptions de Londres, 4 
tour de role, depuis le 30 novembre 1902 jusqu’au 21 juin 1903. 
Les résultats étaient publiés dans le journal au fur et a mesure. 
On indiquait la population totale de la circonseription, le numbre 
des hommes et celui des femmes, on énumérait les différents edi- 
fices, groupés suivant les communions auxquelles ils appar- 
liennent, avec le chiffre des hommes, des femmes et des enfants 
qui y étaient venus. On distinguait les offices du matin et cew 
du soir. On avait soin aussi de noter si la journée avait été belle. 
brumeuse ou pluvieuse, ces différentes circonstances pouvant soll 
empécher les gens de sortir de chez eux, soit les v engager'. 
- Si Ton avait choisi Vhiver, c’est parce qu'alors on est moins 
tenté de quitter Londres le dimanche; les trains & bon marche, 
que les compagnies mettent & la disposition de ceux qui veulent 
aller a la campagne ou au bord de Ja mer respirer autre chose 
que lair lourd, chargé de poussiére et de suie de la métropule. 
ne circulant pas. Tl faut remarquer, en outre, que la désignation 


‘On n'a pas compté ceux qui habitent dans des écoles, asiles, hop 
taux, etc.; en tout 66 237 personnes. On les a regardés comme n’étant pa 
entiérement libres de ne pas aller aux offices. Ce recensement a été con 
tinué, du 19 juillet au 8 novembre 1903, dans les localités qui s'étendent 
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du qual tier ou devaient aller les recenseurs était tenue secréte 
pour prévenir toute tentative des ministres du culte, dattirer un 
nombre de fideles plus grand que d’habitude. 

On s'accorde généralement a reconnaitre que ce recensement 
a été fait avec soin. Si les trois cents sectes environ dont on 
connait les noms ne figurent pas sur les tableaux, il vy en a du 
moins quarante-sept; les autres nont peut-ctre pas a Londres 
Wendroit public ot! se réunissent Jeurs adhérents. On conviendra, 
dailleurs, que c’était une assez grande difficulté de découvrir tous 
les lieux de culte répandus sur une surface de 305 hilomeétres 
earrés et dans 8 on 10000 kilometres de rues. Pourtant les 
réclainations ont été peu nombreuses; les quelques omissions 
signalées ont été réparées aussitot que possible, et souvent, lorsque 
les chiffres ont été contestés, on a recommencé !’opération. II 
faut dire cependant que l'on n‘a pas obtenu ainsi le chiffre exact 
«les fidéles des différentes communions. Ce n’était pas ce que lon 
cherchait. On a compté ceux qui ont assisté a un service 
religieux, un dimanche pris au hasard. Evidemment, ce jour-la, 
quelques personnes y ont été atlirées par une circonstance 
extraordinaire, comme d'autres élaient retenues chez elles. On 
n'a les nombres, ni de tous ceux qui fréquentent au moins quel- 
quefois chaque église, ni méme de ceux qui la fréquentent habi- 
tuellement. Cependant pour lensemble, les chiffres obtenus deivent 
approcher beaucoup de l’exacte vérité et donner une idée assez 
juste de Vétat des divers quartiers et de Fimportance comparce des 
sectes et des religions. 

Jai dit quils confirmaient les assertions de M. Ch. Booth. En 
effet, les trois circonseriptions, qui sur les tableaux du Daely 
News montrent les assistances Jes plus nombreuses par rapport a 
la population, sont Saint-Marvlebone, Stoke Newington — et 
Lewisham, ott la proportion est d’environ un tiers '. Or, voici 
comment les recenseurs les caractérisent : Saint-Marylebone, 
malgré bien des rues pauvres et misérables (ean), est dans 


autour de Londres dans un rayon de 20 kilométres a partir de Charing- 
Cross. La population de ce cercle est de 6350000 habitants environ. Le 
nombre des personnes comptées dans les églises a été de 1514 025, dont 
38 0/0 y ont été le matin et le soir. Les résultats de ce recensement ont 
été publiés en volume sous ce titre : The religious life of London, 
Londres, Hooder and Stoughton. 

' Exactement : Saint-Marylebone, population, 130661; nombre total des 
personnes qui sont allées a l’église le dimanche 8 mars 1903, 43 559; pro- 
portion, 1 sur 3. Stoke Newington, population, 51 156; assistance le 15 f6é- 
vrier, 16822; proportion, 1 sur 3,04; Lewisham, population, 125951; 
assistance le 15 mars, 41375; proportion, 1 sur 3,04. Il semble que 


aa 
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lensemble composé de quartiers riches et a la mode; Stoke 
Newington est habité par la classe moyenne; Lewisham est aussi 
un quartier bourgeois et contenant peu de fabriques (reszdentzal). 

En revanche, voici ceux qui sont au bas de la liste : Battersea. 
ou la proportion de ceux qui vont a l’église est loin d’atteindre un 
sixiéme, est habité par des ouvriers dont beaucoup sont tres 
pauvres; Shoreditch, ou cette proportion tombe presque a un 
septieme, est extrémement pauvre, la population y est entassee 
dans des logements malsains; enfin Fulham, habite par de petits 
commercants et par des ouvriers, voit cette proportion descendre 
beaucoup au-dessous d’un septieéme !. 

Que l’on me permette une remarque en passant. Quelques 
personnes pourront penser que la présence a un office religieux. 
le dimanche, du tiers de la population est un assez beau 
résultat, mais je les avertis que les chiffres qui ont servi a cette 
proportion sont ceux de toutes les personnes venues a quelque 
office que ce soit, et qu'on estime a plus d'un tiers ceux qui 
assistent a deux offices?. En réduisant ainsi les chiffres, on 
trouve que dans le quartier le plus religieux de Londres, sur 
130 660 habitants, 26500 en movenne assistent le dimanche au 
service divin, et & Fulham, environ 14 000 sur 135 000. Que s: 
nous examinons la proportion des hommes, nous trouverons qua 
Saint-Marylebone, 1 sur 6 ont assisté a Voffice du matin et 1 
sur 8 4 celui du soir; a Stoke Newington et a Lewisham, { sur 6 
a chacun des deux services. 

En revanche, & Bethnal Green, il n'y avait qu'un homme sur 25 
présents au service du matin, et 4 sur 13 a celui du soir; a Sho- 
reditch, 1 sur 22 et 1 sur 18; a Fulham, 4 sur 17 et 4 sur 18 
respectivement. 

Ii faut remarquer que l’on a compté, non seulement toules les 
sectes chrétiennes (méme celles qui nient expressément la divinite 
de Jésus-Christ, comme les unitaires), mais les Juifs, les thée- 


J'aurais du mettre en téle la Cifé de Londres, ou il n'y a que 26332 
habitants et ou les églises ont recu, le 3 mai 1903, 22597 personnes. Mais 
tous ceux qui connaissent Londres savent que celles-ci venaient de tous 
les quartiers de la ville, attirées par la beauté plus grande des offices et 
par l’éloquence des prédicateurs; c’est pour cela que 2337 personnes 
étaient venues a la cathédrale de Saint-Paul, et 7008 au temple des con- 
grégationalistes 4 Holborn- Viaduct. 
‘ Voici les chiffres exacts : 
Battersea, population, 168215; assistants, 26130; proportion, 1 sur 6,43. 
Shoreditch, — 415 796 — 16 791 — 1 sur 6,89. 
Fulham, — 135 748 —_ 18 308 — 1 sur 7,41. 
2 Exactement 39 pour 100. (Voy. Religious life of London, appendice A. 
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sophes, les théistes, les spirites et les sociétés de morale indépen- 
dante. On voit méme indiqué, dans le gquartier de Camberwell, 
un service au thédtre dont le caractére religieux n'est pas 
évident et dont les 3764 assistants grossissent le total. Tout 
cela compris, I’on arrive exactement au chiffre de 1003 361 qui 
doit étre diminué, comme je !’ai dit, de ceux qui ont été comptés 
deux fois et ramené a 832 051. 

Ainsi, sur les 4 536 541 habitants de Londres, il y en a environ 
850 000 qui fréquentent le dimanche les réunions religieuses; 
un million, sans doute, qui y vont quelquefois; le reste, c’est-a- 
dire plus des trois quarts, jamais. Comment donc passent-ils le 
jour du Seigneur? Je rappelais, en commencant, l'aspect que 
Londres avait ce jour-la et qui faisait si grande impression sur les 
étrangers, les Francais surtout : la vie commerciale suspendue, 
les rues, la veille si agitées, désertes et silencieuses; tous les 
endroits de travail et de distraction,-magasins, ateliers, musées, 
thédtres, clos; et, dans les familles, aucun divertissement, mi 
visites, ni diners, ni soirées; tous les jeux interdits, le piano ne 
s’ouvrant que pour des airs religieux; un seul refuge pour ceux 
a qui pesaient les offices et la lecture de la Bible, le cabaret a 
certaines heures. Aujourd’hui, ce tableau n’est plus tout a fait 
exact. Il y a déja quinze ans que les évéques anglicans, réunis en 
concile, blamaient les gens riches et 4 la mode d’employer de 
plus en plus Je dimanche aux divertissements et leur rappelaient 
que leurs servileurs et les ouvriers avaient besoin de ce jour de 
repos. Déja, lon ne se cachait plus pour partir en voiture et aller 
a la campagne, ni pour se promener en bateau sur la Tamise. On 
traitait de puritains arriérés ceux qui rappelaient la stricte obser- 
vance d’autrefois. Aujourd’hui, l'abus est devenu presque général; 
le faible averlissement des évéques n’a produit aucun effet. 
Une ligue s'est fondée pour répandre les distractions. Cette 
Ligue nationale du dimanche a obtenu louverture des musées et 
des bibliothéques, elle donne des concerts le soir, elle paie des 
musiques militaires pour jouer l’aprés-midi dans les pares. Le 
Conseil du comté de Londres en paie de son coté ct a ouvert, 
dans ceux de ces parcs dont il a la surveillance, des endroits ou 
l'on vend aux promeneurs du thé, de la limonade et d'autres 
rafraichissements non alcoolisés. Il ne tolére pourtant pas encore 
les jeux de foot-ball, de cricket et de lawn-tennis. La Ligue orga- 
nise, en outre, des trains de plaisir, et les compagnies de chemin 
de fer qui, autrefois, par égard pour leurs employés, restreignaient 
leurs services ef méme les suspendaient durant les offices du 
matin, commencent 4 multiplier leurs trains. Dans les beaux jours, 
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la foule ne remplit pas seulement les quarante pares de Londres 
et leurs 4830 hectares, elle se répand, par tous les movens, dams 
les campagnes environnantes. Kew, Richmond, Hampton-Court. 
Windsor sont encombreés; la Tamise est couverte de bateaux, et 
les plages mémes de la Manche et de la mer du Nord soat envahies. 
Le dimanche, a Londres, commence a ressembler a ce quiil est 
sur le continent. En deux points seulement, il en differe encore : 
les theatres et les cafés-concerts sont fermés, et, sauf pour les 
transports, le travail est suspendu. Ouvriers, commis et patrons 
sentent le besoin d'un repos hebdomadaire et se montrent plus 
sages ‘et moins avides de gain que les noétres. Mais, de plus en 
plus, ils oublient, comme eux que ce repos a été institué pour fleur 
donner le loisir d‘honorer Dieu. L’assistance aux offices religieuy 
diminue, et les divertissements que la Ligue travaille a propager 
la contrarient. Le recensement du Dazly News a montré que les 
services du soir étaient plus suivis que ceux du matin: or, il est 
évident que les excursions et les concerts retiendront plusieurs de 
ceux qui y assistaient. 

Et de ceux-la, sans doute, l'on ne dira pas que s‘ils ne vont 
pas a l'église, c’est que leur religion est si pure quelle ne trouve 
nulle part un enseignement et un culte qui réponde a son idéal: 
ear Cc est ainsi que l'on a cherché a expliquer le grand nombre 
d’abstentions que l'on était obligé d’avouer. On aurait pu facile- 
ment trouver des causes plus efficaces, bien que d'un ordre 
moins clevé. Pour les pauvres d’abord qui, ainsi que je [lai dit 
d'apres M. Booth, forment plus du quart de la population, il v a 
le manque de vétements convenables. Les ménageres anglaises, 
moins industrieuses que fes nétres, ne savent pas, par un net- 
tovage soigneux et des reprises habiles, conserver un caractere 
décent a un vétement qui a beauceup servi. Elles achétent dail 
leurs trop seuvent ou aux revendeurs a la toilette des objets deéja 
portés, ou aux marchands de confections des articles a boa 
inarche et de belle apparence qui n’ont aucune solidité. Or, pour 
les Anglais, « proprelé est voisine de sainteté », un homme ea 
habit rape nest pas « respectable »; le contact, la vue méme de 
gens mal vélus, au linge élimé leur sont odieux. Les pauvres 
sentent ce déedain des gens aisés, ils en sont humiliés et s éloignent 
des églises ott ils les rencontreraient. 

Faut-il croire que les pasteurs font peu d’efforts pour les atlirer 
ou pour les retenir, sachant qu'ils n’en peuvent rien attendre a la 
quele, quelques-uns Font dit‘; le fait est qu’a Londres on ne 


1 Max O'Rell, John Bull et son ile, p. 258. 
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voit de pauvres que dans les églises catholiques et aux services 
de Armée du Salut. 

Les ouvriers ont une autre raison de s'abstenir, c'est la fatigue 
du travail de la semaine. Beaucoup, en outre, sattardent au 
cabaret le samedi soir et ont encore, le Jendemain, la téte lourde 
des fumées de la biere, du whisky et du gin. Mais les plus sobres 
mémes éprouvent un impérieux besoin de prolonger leur repos le 
dimanche matin et ensuite de prendre le grand air. Aprés six 
jours de labeur employés a une besogne souvent monotone, au 
milieu du bruit et de la poussiere d'une usine ou dans l’'atmo- 
sphere épaisse et chaude d’un atelier, il leur est pénible d’aller 
encore s enfermer, pendant pres d'une heure et demie, dans une 
église pour y chanter des psaumes et des hymnes ou leurs voix 
détonnent, entendre des lecons et des prieres d'une langue 
vieillie et qu’ils comprennent mal et un sermon au-dessus de leur 
portee. Le nombre de ceux qui peuvent exposer les verites reli- 
gieuses d'une facon intéressante, simple, compréhensible a tous 
sans étre vulgaire, nest pas plus grand a Londres quiailleurs. 
Les sermons y sont, dit-on, froids dans les églises anglicanes ou 
il n'est pas rare que les ministres les lisent; et, dans les chapelles 
dissidentes, on est exposé a de longues et monotones improvisa- 
tions ou a des diatribes qui sont encore plus fatigantes. 

Pour s'y résigner, il faudrait sentir que c’est un devoir a 
remplir, mais ni !Eglise établie, ni les sectes dissidentes nensei- 
gnent qu il soit obligatoire d’assister chaque dimanche & un office 
religieux; ce n'est pas écrit dans Ja Bible. Depuis qu'elle ne 
peut plus, pour faire respecter ses ordonnances, invoquer l'aide 
du pouvoir civil, ’église anglicane se garde d’en faire. J'ai déja 
dit que ses évéques, au synode pananglican de 1888, s’etaient 
borneés a déplorer l'abus eroissant des divertissements du dimanche, 
sans chercher a les restreindre par aucune loi. Les assemblées 
des autres sectes n’osent pas davantage en faire, se sentant 
dénuees d’autorite. Plusieurs de ces sectes posent en principe 
que chacun n’a dautre guide que sa conscience et que le sens 
intime ou le Saint-Esprit parlant au fond de lame dictent ce 
que l'on deit faire, comme ce que Fon doit croire. Et puis, on 
ne pourrait guere parter de l’obligation d’aller au temple sans dire 
a quel temple on est obligé d’aller; et aucune secte protestante 
nose plus se dire la seule véritable église du Christ, ni prétendre 
avoir le seul culte agréable a Dieu. 

Ce nest pas que les discussions théologiques aient entierement 
eessé. L’on entend encore assez souvent des plaintes contre leur 
persistance méme dans la chaire et lon signale comme une des 
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causes qui détournent de venir aux sermons ]’ennui qu elles pro- 
voquent, le dégoiit des atlaques personnelles et des dénonciations 
passionnées qui les accompagnent. Cependant elles sont moins 
nombreuses et moins violentes qu'autrefois, par suite du sent- 
ment de leur inutilité et de Vindifférence générale pour la diver- 
sifé des opinions religieuses. Mais la multiplicité des_ sectes 
subsiste et la division empéche les pasteurs de connaitre leur 
troupeau; elle leur rend extrémement difficile de découvrir ceut 
qui, par timidité, par ignorance ou négligence ne viennent pas a 
eux; elle accroit les inconvénients de | immensité de la population 
et de la fréquence des changements de domicile; elle est un des 
grands obstacles a Vinfluence personnelle des ministres du culte. 

De cette influence, d’ailleurs, Pouvrier anglais se défie. Il ne 
veut pas étre mené et toute supériorité lui pése. Le savoir plus 
étendu, le langage et les maniéres plus distinguées, la vie plus 
facile et plus large des ecclésiastiques loffusquent, et la moindre 
apparence de protection, le moindre soupcon que l'on pretend le 
conduire le mettent en fuite. L’Anglais est ainsi fait, disail 
Newman, qu'il ne peut souffrir la pensée qu'un autre homme 
vienne s ‘interposer en maitre dans les affatres de sa conscience. 

« La maison du citoven anglais est sa forteresse, » c'est ha 
maxime en religion comme en politique. Ce n’est pas quil ne 
sache obéir : les associations de toute sorte, dans lesquelles il 

s‘enrole pour ses divertissements et pour ses affaires publiques ou 
privées, lui apprennent la nécessité de la discipline. Mais i 
mesure son obéissance, n’en accorde que le nécessaire et a 
chef seul qu'il s'est librement donnée. 

Celui-la, il ne V'accepte que puur sa supériorité reconnue. Or, 
if lui semble que bon nombre de ceux qui préchent la doctrine 
de Jésus de Nazareth ne la suivent pas exactement; il n‘apercoll 
pas en eux cet esprit de sacrifice, ce dédain des richesses, cet 
amour des pauvres que leur maitre a préches et pratiques; et, 
d'autant plus sévére qu'il connait moins par expérience les 
difficultés de la vertu, il suspecte la sincérité des paroles. I 
exige la conformité parfaite de la vie et des maximes, et ne fait 
pas la part de la faiblesse humaine. Au fond, quand les ouvners 
accusent les ministres de l’Evangile doublier les enseignements 
du charpentier de Nazareth et de ne pas s’occuper assez de leurs 
intéréts moraux ou matériels, c’est qu'ils aiment & entendre 
parler de leurs droits plus que de leurs devoirs et des torts 
qu on leur fait plus que de ceux qu ‘ils ont. 

Il y en a d'autres qui leur parlent ainsi et qu'ils vont écouter 
plus volontiers. Car il ne faut pas croire que le socialisme est, 
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pour le moment, en Angleterre, moins chimérique et moins révo- 
lutionnaire que sur le continent. Il promet des améliorations et 
des profits immediats, non la reconstruction totale de la société, 
car les Anglais n‘aiment pas les vastes systemes, les plans gran- 
dioses 4 longue échéance, les villes baties dans les nuages. 
Mais 1] n’est pas plus qwailleurs favorable a .’ancienne religion. 
S'il en attaque les ministres avec moins de violence, c'est qu'il 
ne rencontre pas en eux une autorité divine et une opposition 
irréductible. Au besoin, il tournera 4 son usage la Bible qui est 
leur seul appui; il y trouvera des textes en faveur de ses aspi- 
rations vers la justice absolue et la fraternité universelle. Il ne 
faut pas oublier qu’en Angleterre on a toujours placé au premier 
rang des devoirs de la religion, ceux de l'homme envers ses sem- 


blables et que les sectes millénaires, qui préchaient que le. 


royaume de Dieu doit étre ici-bas et que le Christ, souverain 
temporel, fera jouir ses élus de tous les biens matériels, y ont 
toujours trouvé le terrain le plus favorable. 

Mais la Bible n’occupe plus dans I’esprit des Anglais la méme 
place qu’autrefois. Les journaux, les revues & bon marche, les 
romans lui font tort. On a remarqué que, depuis que lVinstruction 
est plus répandue, les ouvriers lisent moins de livres sérieux; ils 
se précipitent sur les Journaux ou ils cherchent les résultats des 
courses de chevaux, des parties de foot-ball et de cricket, les procés 
retentissants, les greves et les discours des hommes politiques. La 
plupart d’entre eux ont été élevés hors des écoles confessionnelles, 
dans ce que nous appellerions les écoles communales, ot l'on 
s'est préoccupé presque uniquement de leur donner les connais- 
sances utiles pour gagner leur vie, l'enseignement religieux se 
bornant, par neutralité, 4 la lecture de la Bible. Encore, le 
maitre la leur a-t-il présentée comme un livre vénérable par son 
antiquité plutot que comme le recueil inspiré de la parole de 
Dieu, comme contenant ce qui a été dicté par le souverain 
Maitre pour étre cru et pratiqué. Qui sait méme sil n’a pas 
éveillé dans leur esprit des doutes sur la vérité de certains 
récits? En tous cas, le journaliste, un jour ou l'autre, leur a 
parlé des découvertes dans les différentes branches de la science 
et de leur désaccord avec l’interprétation traditionnelle des livres 
sacrés; il a, délibérément ou non, excité lesprit d’examen et 
d'indépendance, qui est l’esprit protestant, et ruiné la foi. 

Je ne dis rien du progres des doctrines matérialistes. Je n’ignore 
pourtant pas que les Anglais paraissent plus enclins que d'autres 
i ne pas croire a lVexistence de ce qui ne tombe pas sous les 
sens, qu’ils s’absorbent plus que d'autres dans la contemplation 
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et dans l'étude des phénomeénes du monde extérieur, que c est 
chez eux qu’Auguste Comte a trouvé ses disciples les plus con- 
vaincus et les plus dévoués, que !’évolutionnisme de Darwin ¥ est 
devenu comme une dvctrine nationale qui est enseignée aux plus 
ignorants dans les galeries du musée d'histoire naturelle de 
Londres. Mais ces doctrines, méme poussées a leurs derniéres 
conséquences, ne se montrent pas, comme en France, agressives'. 
Depuis la mort de Bradlaugh, il n'y a pas d'athée de marque. 
Huxley, Stuart Mill, Spencer ont préché « Vagnosticisme », un 
athéisme d’humeur douce et qui garde les formes. Ils n‘ont pas 
nié Vexistence de Dieu, ils ont dit quil était inutile de chercher 
ce qu’'ll était, ni méme sf] était, paisqu’on ne pouvait pas arriver 
a le savoir. {ls ont détourné Jes hommes de penser a Lui, arras- 
seant leurs regles de conduite comme s'fl nexistait pas. Aussi ces 
doctrines s‘infiltrent sournoisement, les Anglais sen_penetrenl 
peu a peu, mais ils nen ont pas ressenti la passion, ni un mouve- 
ment de révolte contre lautorité religiense qui ne Je contrarie pas. 

Ii ne faut pas oublier que leur instruction n'est pas_philose- 
phique. Dans les écoles, dans les universités mémes, on se prévr- 
cupe inoins de former les esprits par l’étude de la science pur. 
par Vhabitude de remonter aux premiers principes et d'embrasser 
les idees générales, que de les meubler des connaissances pre- 
tiques qui serviront dans les différentes carriéres. Les Anglais 
sont gens daction, non de loisir et de spéculation et, dans la 
conduite de la vie, plus disposés a suivre la tradition qu’a labat- 
donner par enthousiasme pour des idées nouvelles. Beaucoup 
disent, comme Cecil Rhodes, « je prends lexistence de Dien a 
5Q pour 100 », et continuent a aller au temple, quand il le peuven! 
sans se gener. Le plus grand nombre des ministres protestants ne 
cherchent pas d’ailleurs a imposer aux fidéles la crovance a un 
symbole défini, si peu darticles quil econtint. A propos du recet- 
sement religieux du Daily News, un pasteur baptiste 2 écrivail : 
« Nous devons eontinuer a étre une Eglise sans Credo. La vi 
régénérée, c est le lien de notre Eglise. Les Credo sont des chaines 
qui {uent le magnétisme et empéchent la croissance, des cercueils 
qui font un cadavre de ce qui devrail ¢tre vivant. » Tous. il est 
vrai, ne parlent pas ainsi et VEglise établie propose encore ses 
trente-neuf articles et’ fait toujours réeiter chaque dimanche ke 
symbole de saint Athanase. Mats elle laisse ses fidéles et ses pas 
teurs libres de les interpréter chacun a sa maniére, elle ne rejelle 

‘ Elles semblent l’étre devenues un peu plus depuis quelques mois; uo 


journal a été fondé pour les propager et pour attaquer le christianiswe. 
2 Le docteur John Clifford, Daily News, 16 juillet 1903. 
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ni ceux qui crvient a la présence réelle du corps du Seigneur dans 
lEuceharistie, qui honorent les saints et prient pour les morts, ni 
ceux qui croient 4 peine a l'inspiration divine des Ecritures, aux 
miracles de Jésus-Christ, a l’Incarnation du Verbe et a la sainte 
Trinité, et méme a l’existenee d'un Dieu personnel. On ne leur 
demande que de ne pas s‘exprimer sur tout cela trop nettement. 

Du reste, if s‘en faut que Je nombre des fideéles de cette Eglise 
soit aussi grand qu'on le pense en France. Les tableaux du Daily 
News montrent que ceux qui suivent ses offices ne sont pas le 
dixieme de la population de Londres, et un peu plus des deux 
cinqurémes de ceux qui vont au temple le dimanche. [Hs montrent 
également que dans ce nombre il y a deux fois autant de femmes 
que dhommes '. Pourtant elle a multiplié les missions dans les 
quartiers pauvres et parmi les ouvriers; elle n'épargne ni les 
secours materiels, niles efforts de ses ministres et de ses adhé- 
rents. Plusieurs de ceux-ct ont fondé des sortes de colonies ot 
des hommes instruits et distingués viennent vivre quelque temps 
au milieu du peuple, s’efforcant de cultiver les intelligences et 
Winspirer l'éloignement des vices grossiers. Elle a de heaux 
édifices, de belles priéres, des cérémonies nobles et graves, et 
une liturgie qui se préte a tous les gotits. Elle a un clergé 
richement doté, recruté parmi les plus brillants éléves d'Oxford 
et de Cambridge. Elle a surtout pour elle d’étre l’Eglise natio- 
nale et comme la face religieuse du gouvernement : le roi 
est son chef; ses évéques siegent ala Chambre des lords. Elle 
est [Eglise de la cour, de la noblesse, de toutes les familles 
les plus riches et les plus influentes. Beaucoup dhommes poli- 
tiques, des ministres mémes, se font gloire de la défendre et, a 
Voeecasion, préchent dans lassemblée des fideles, ou vy Hsent les 
lecons de ses offices ?. Et Von sait qu’en Angleterre ce sont ceux-la 
qui donnent Je ton. Un savant, un artiste, un écrivain, méme 
eélcbres, ne pésent rien en comparatson; si on les admet dans 
la haute société, e’est avee une eertame econdescendance, une 
nuance de curiosité ou de protection, non sur le pied dégalité, 
bien loin qu’on soil disposé a se soumettre a leur empire et a 
accepter leurs idées irréligieuses, s’ils en avaient. 

‘ Population de Londres en 1901 : 4536 541. Total de ceux qui ont été 
comptés allant au temple : 100336t. Nombre de ceux qui vont aux 
églises et chapelles de missions anglicanes : 429 822; savoir, 98 407 hommes, 
488 217 femmes et 143 198 enfants. Il faut se rappeler que les chiffres de 
ceux qui vont aux offices doivent étre réduits de 39 pour 100, a cause de 
ceux qui y vont le matin et le soir. 


2 M. Gladstone s'est fait peindre lisant au pupitre une lecon et la litho- 
Braphie de ce tableau s’est vendue 4 un grand nombre d’exemplaires. 
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L'influence de l'aristocratie s’étend sur les nouveaux riches, 
qui se modélent sur elle pour s’en faire accepter, et elle penetr 
de proche en proche jusque bien avant dans les classes movennes. 
Elle contribue a y faire considérer l’assistance au service divin, k 
dimanche, comme une chose de bon ton, comme un trail de 
« respectabilité », dit-on la-bas. 

Cependant la bourgeoisie de Londres va, de préférence, dan 
les chapelles des dissidents. Le nombre total de ceux qui le 
fréquentent dépasse de pres de 50000 celui des fideles de 
l’Eglise de Etat et la proportion des hommes aux femmes y es 
bien plus forte. Les quatre sectes qui ont tant de traits commut: 
et que l'on désigne spécialement sous le nom de non-conformistes: 
les presbytériens, les indépendants ou congrégationalistes, le 
baptistes et les méthodistes wesleyens montrent ensemble 
416 977 assistants, dont 116529 hommes, en face des 429 822 
dont 98 407 hommes qui figurent au tableau des anglicans. Ce 
sectes, qui vivent aujourd’hui en bons termes avec lEglise etable 
et dont les représentants sont admis en corps auprés du roi, ol 
gardé cependant trés vif le souvenir des luttes par lesquelles. 
aux dix-septiéme et au dix-huiliéme siécles, elles se sont affrat- 
chies de l'autorité des évéques. Ce souvenir et les traditions des 
familles leur donnent beaucoup d’adhérents, d'autres vienoetl. 
attirés par leur fidélité au principe protestant du libre examen el 
par leur affranchissement complet de toute influence sacerdotale. 
Car les pasteurs ne sont que les organes des fidéles qui les onl 
élus ou du moins acceptés. Ils ne sont pas seuls & exhorler eta 
prier publiquement dans les réunions; quiconque se sent inspire 
peut prendre la parole. Avec leurs dogmes facultatifs, leur culle 
réduit 4 la prédication et a la priére, ces sectes sont presque celle 
religion laique révée par quelques-uns. Elles donnent satisfaction 
au sentiment religieux a aussi bon compte que possible : peu 
sacrifices pour Vorgueil et pour la liberté humaine. 

Ce sentiment religieux était autrefois, chez certains, trés evalle: 
la foi ferme de participer a la rédemption du Christ, lassuranee 
d’étre du nombre des élus leur inspirait un véritable fanatisme 
qui se traduisait par les expressions les plus enthousiastes ¢ 
Ancien Testament appliquées a eux et a leurs amis, et par lt 
anathemes des prophétes lancés contre leurs adversaires. Cette 
exaltation est aujourd'hui tombée : on n’en retrouve plus qu! 
écho affaibli chez les orateurs de carrefours ou chez les baptiste:. 

Ceux-ci se recrutent surtout parmi les boutiquiers et les art 
sans aisés. M. Booth vante beaucoup leur virilité, la profonte 
influence qu’ils exercent, mais il ne peut s‘empécher de rema- 
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quer qu'il s’en trouve dont les grandes démonstrations de piété 
ne sont qu'un manteau hypocrite !. 

Les anciens indépendants ou congrégationalistes prospérent 
surtout dans les quartiers habités par la bourgeoisie riche. La 
prospérité les a adoucis. Parmi eux, dit le méme auteur, le 
plaisir n’est pas tenu a Vécart ou regardé avec défiance. Ils 
remercient le Seigneur de ses dons et en usent sans scrupule. 
Leurs temples ne servent pas qu’aux services religieux; concerts, 
conférences, débats politiques, tout y est admis. Méme le dimanche, 
on allie quelquefois le mondain avec le spirituel ?. Tout ce qui 
n'est pas irréligieux peut, disent-ils, se faire 4 1a gloire de Dieu. 
Leur prédication ne se borne pas aux seuls intéréts de l'autre vie, 
ceux de la vie présente y tiennent une large part. 

C’est la, d’ailleurs, un trait commun. Méme chez.les anglicans, 
les devoirs de 'homme envers lui-méme et envers ses semblables 
passent souvent avant ses devoirs envers Dieu. Qu importe, dit- 
on, la religion d'un homme, pourvu qu il soit honnete, sobre et 
moral! Si l'on préche la vertu, si l'on combat le vice, c’est plus 
en montrant leurs conséquences ici-bas qu’en faisant appel a 
l'amour de Notre-Seigneur Jésus-Christ ou a la crainte de Dieu. 
Pour beaucoup ‘d’Anglais, ce serait trop attendre les fruits de la 
rédemption que de ne penser qu'au bonheur du ciel. Ces fruits 
doivent se produire en ce monde par l’amélioration non seule- 
ment de l’ame, mais de l’existence méme materielle. Aussi qu'une 
gréve éclate, qu'une enquéte publique ou privée révéle les condi- 
tions funestes ou a la santé ou 4 la morale ow s'exerce une 
industrie, qu'un fait retentissant éveille l‘attention sur les progrés 
de Vivrognerie et de la débauche, et les prédicateurs feront 
résonner les temples de leurs discours passionnés. Bien plus, que 
les ministres proposent au Parlement une loi sur instruction, que 
les missionnaires anglais soient génés dans leur propagande au 
sein d'un peuple étranger, et du haut des chaires tomberont aussitot 
d'ardents appels 4 l’opinion. Dans un discours 4 Voccasion du 
nouvel an dernier (je nose dire un sermon), le méme pasteur 
baptiste qui traitait de chaines les Credo, le docteur Clifford 
attaquait la tyrannie du tsar en Finlande, sa mauvaise foi dans 
les affaires d'Extréme-Orient, les massacres commis par les Turcs 
en Macédoine et les abominations des Belges au Congo..... Il me 
semble facile, quand on a un peu d‘éloquence, d'attirer un audi- 
toire par de pareils discours; l'on est str de plaire en flattant les 
préjugés et l’on préche la morale sans rien exiger de pénible de 
ceux a qui l'on parle. 

' Religious influences, t. VII, p. 124. —? Ibid., t. I, p. 122. 


oF eS 


1126 LA RELIGION A LONDRES 


Et le catholicisme, dira-t-on, quelle est a Londres sa situation, 
quels progres y fait-il? Il n’y a pas de document qui renseigne 
avec certitude sur le nombre total des catholiques dans la capitale 
En caleulant d’aprés les enfants présentés au baptéme et d’apres 
d'autres indices, l’archevéque de Westminster et lévéque de 
Southwark qui se partagent le soin de cette ville immense, éva- 
luent au vingtieme de la population, soit environ 225 000. 

Si Fon pense aux descendants de ceux qui, dans Vapostasie 
générale et maigré la persécution, conservérent Ja foi, aux mil- 
liers d'Irlandais venus depuis plus d’un siécle pour gagner leur 
vie, aux Francais, aux Italiens et aux autres catholiques du conti- 
nent attirés par le commerce et par lindustrie, on trouvera sats 
doute que ce chiffre est faible et qu'il fait supposer de nombreuses 
défections. [! y en a eu, en effet, autrefois par suite de la rarete 
des prétres, des églises et des écoles, de la difficulté de les décou- 
vrir, de lisolement et du découragement des nouveaux venus. II 
y en a encore par les mariages fréquents entre protestants et 
catholiques, par l'abandon ot. tombent beaucoup d’enfants, par 
la propagande active de toutes les sectes et par toutes les causes 
que j ai indiquées qui affaiblissent la religion 4 Londres. Mais les 
évéques et les prétres s’efforeent de plus en plus d’arréter ce 
« coulage » (leakage), et ils trouvent un concours dévoue chez les 
laiques. A grands frais, car le terrain est trés cher, ils construisent 
chaque année de nouvelles églises. Elles sont habituellement 
simples ou plutét pauvres : il s‘agit, non d’élever a Dieu un 
temple digne de sa majesté, mais de procurer aux fidéles un lieu 
de réunion moins éloigné. Il n’est pas rare que l'on ne batisse 
d'abord qu'un petit édifice en tole ou une salle en briques qui 
sert d’école pendant la semaine, car, l’église construite, il faut 
entretenir le prétre, puis le maitre et la maitresse d’école, et cest 
une charge fort lourde que la loi nouvelle de 1902 allégera un pet 
en permettant dobtenir des subsides de la ville, non seulement 
pour payer les maitres, mais pour Ventretien des batiments. Le 
clergé insiste avec juste raison sur obligation pour les parents 
denvoyer leurs enfants a l’école catholique. Il s‘efforce de décou- 
vrir tous ceux qui seraient exposés a étre placés dans les orphe- 
linats, asiles ou établissements de correction protestants. Il ne 
craint pas de réclamer ceux qu'on v a fait entrer, et le plus sou- 
vent Péquité des juges lui donne gain de cause. Il est aidé pour 
cela par des associations de laiques zélés. C’est ce qui fait dire a 
M. Booth que l'action catholique 4 Londres est portée a un tel 
degré de perfection et forme un ensemble si complet et si ener- 
gique que toutes les méthodes protestantes palissent a cété. « La 
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réalité du pouvoir de l'Eglise romaine, dit-il ailleurs, est aussi 
remarquable sur les classes cultivées que sur les plus grossiéres, 
sur les gens instruits que sur les ignorants, sur ceux qui ont tous 
les biens de ce monde que sur ceux gui nen ont aucun. Pauvres 
et riches, lewr religion semble Jeur plus grand trésor. La vraie 
religion, quelque part quon la rencontre, amene toujours avec 
elle cetle égalité devant Dieu. Parmiles personnes de rang elevé, 
de grande fortune ou de haute situation sociale, quelles soient 
catholiques de naissance ou nouvellement converties, la foi regne 
et gouverne la vie 4 un degré rare parmi les protestants !. >.» 

En effet, sur ces 225 000 catholiques, les recenseurs du Dazly 
News en ont compté 73 680 4 la messe le dimanche matin et 
19 892 assistent, en outre, le soir au salut du Tres Saint-Sacre- 
ment. I faut remarquer que dans ces chiffres ne sont pas compris 
les pensionnaires des asiles, hospices, hdpitaux, ete., la proportion 
est plus forte que pour toute autre communion chretienne. 

Les catholiques de Londres ne se bornent pas a pratiquer leur 
religion et a préserver leurs freres du danger de l‘abandonner, 
ils s’efforcent de lui gagner de nouveaux adeptes. Ils ont fondeé 
une société de la vérité (Catholic Truth Society) qui suscite des 
travaux pour dissiper les préjugés el combattre les erreurs pro- 
testantes et qui publie de bons livres a bon marché. Ils ne lais- 
sent se produire aucune accusation calomnicuse sans y réepondre. 
Plusieurs qui sont instruits et qui ont Ja parole facile vont dans 
les pares réfuler les prédicateurs populaires. Beaucoup de nou- 
veaux convertis se montrent extrémement ardents. Jen connais 
qui travaillent avee succes a éclairer leurs parents et leurs amis, 
it peine devenus catholiques, ils sunt devenus apotres. Grace a 
fant d efforts, des conversions se produisent chaque jour et vien- 
nent compenser les défections que rien ne peut empécher. 

Ces conversions se produisent dans toutes les classes de la 
société et dans toutes les sectes, mais elles sont plus fréquentes 
parmi les anglicans. Les dissidents, nourris dans lVidee que 
chaque homme est éclairé et sauvé immeédiatement par Dieu, ont 
plus de peine a se soumettre a des prétres qui se disent investis 
par Jésus-Christ de son autorité et chargés de continuer sa mis- 
sion. Les titres historiques de Eglise catholique, sa durée et la 
perpetuite de son enseignement les touchent moins que les nem- 
bres de l'Eglise établie. Au reste, depuis que dans les universités 
ott se forme le haut clergé de celle Eglise, on néglige l'étude de 
la théologie pour celles de la critique biblique, des sciences éco- 


4 Religious influences, t. VII, p. 24 et 249. 
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nomiques ou des sciences naturelles, le mouvement qui entrainait 
les esprits vers le catholicisme s'est ralenti. On est porté quelque 
fois en France ase faire illusion sur importance de ce mouvement. 

Il continue pourtant encore. On entend assez souvent annoneer 
le retour de personnages importants. Il y a deux ans, c’étail wm 
fils du feu archevéque de Cantorbéry, le docteur Benson ; l'année 
derniére, c’était le pasteur d’une paroisse de la banlieue de Lor 
dres que suivaient une grande partie de'ses paroissiens. Nos dor- 
trines autrefois les plus attaquées, comme l’utilité de la_priére 
pour les morts et la légitimité du culte des saints, sont aujourd hu 
préchées en maint endroit. Dans la cathédrale de Saint-Paul, « 
a élevé un autel avec un retable portant le Christ en croix, la 
Sainte Vierge et saint Jean a ses pieds. Dans beaucoup d églises 
on copie notre liturgie, nos cérémonies, nos dévotions, méme la 
dévotion au Sacré-Cceur de Jésus. On entend encore quelque 
personnes crier a lidolatrie, mais le nombre en est petit. Il y a pea 
d’années, un libraire de Londres, M. Kensit, essava d'exciter 
un mouvement contre lextension de ces pratiques, mais il ne fut 
pas suivi. Les évéques, tout en les blamant, ne crurent pas deveit 
essayer de les empécher. Ils n’y auraient pas réussi d’ailleurs. 
Bien plus, le 18 juin dernier, on a vu dans le quartier de West- 
minster, l’évéque de Stepney, suffragant de l’évéque de Londres. 
-bénir en chape et en mitre, entouré de 150 clergymen en surplis. 
une maison de ‘ordre monastique anglican des Cowelye Fathers. 

Tout cela prouve laffaiblissement des vieux préjugés. I est 
d‘ailleurs connu que beaucoup d’anglieans, quand ils sont en pavs 
catholique, aiment mieux aller le dimanche 4 la messe qu’a un 
office luthérien ou calviniste. Ils se croient catholiques et c'est ce 
qui explique comment lord Halifax a pu fonder une association 
qui travaille a la réunion de l’Eglise anglicane a Téglise romaine. 
On sait quelle vénération il avait pour Léon XIII et quel accueil 
bienveillant il recut de celui-ci, qui méme consentit a faire eva- 
miner de nouveau la question de la validité des ordinations anglt- 
canes. La décision défavorable de la commission cardinalice a 
causé un vif regret au noble lord et a ses amis, mais elle n’a pas 
détruit leurs espérances ni mis un terme a leurs efforts. Dieu san: 
doute les bénira a son heure. Il est vrai que, depuis la déecisica 
que je viens de rappeler, on ne peut plus guere songer a une 
union entre les deux Eglises, puisque nicr le caractére sacerdetal 
des évéques et des pasteurs anglicans, équivaut a nier qu‘ils fer 
ment une Eglise; mais ne peut-on pas espérer queen présence des 
progres effrayants de l’irréligion, le nombre des protestants sin- 
céres qui reviendront au vrai troupeau de Jésus-Christ augmentera* 





LA RELIGION A LONDRES 1129 


En effet, tous les hommes religieux sentent en ce moment plus 
vivement que jamais l’inconvénient des divisions. Il est évident 
aux yeux de tous qu’elles sont pour beaucoup dans l'affaiblisse- 
ment de la foi chrétienne parmi les habitants des grandes villes 
et en particulier parmi les ouvriers de Londres. Plusieurs 
ministres protestants invités a dire leur avis sur les moyens de 
remédier au mal mis au grand jour par MM. Booth et Mudie 
Smith, ont conseillé un grand effort commun, une sorte de mission 
analogue a celle que donnérent en 1875 les prédicants américains 
Moody et Sankey, sans caractere cunfessionnel. Mais est-il pos- 
sible d’amener les ministres de toutes les confessions a oublier 
les intéréts de leurs églises et leurs doctrines particuliéres pour 
ne précher que ce qui est admis par tous? Arriverait-on ainsi a 
autre chose qu’a exciter un instant le sentiment religieux? Peut- 
on ranimer la religion dans les ames sans y faire revivre 
la foi ou faire revivre celle-ci sans préciser ce quon doit 
croire? Gladstone disait : « Le dogme est le squelette qui 
soutient le corps. » C’est davantage, c’est une partie du principe 
vital. C’est la lumiére qui éclaire J'intelligence et lui permet 
dexciter et de conduire la volonté. Du dogme découle la morale. 
C'est pour cela que l’Eglise catholique le garde avec tant de 
soin et ne souffre pas qu’on y porte la plus légére atteinte. C'est 
pour cela qu’elle a recu le don de J’infaillibilité qui lui permet de 
réclamer légitimement l’obéissance de tous les hommes pour les 
retenir tous dans l'unité. Espérons que les Anglais finiront par le 
comprendre et qu’ils verront que la naitront ces hommes aux 
convictions profondes, 4 la parole ardente qui, comme Francois 
id’Assise, désintéressés et dédaigneux des aises de la vie, montre- 
ront aux ouvriers la copie fideéle de Jésus de Nazareth dont ils leur 
préchent la doctrine. Plaise a Dieu de les susciter promptement 
et de ramener a Lui ces énormes masses populaires, avant que le 
progrés des doctrines matérialistes, de la soif de jouissance et de 
la passion du gain les aient précipitées dans le socialisme et 
poussées a la révolution. 


Abbé C. Marcwanp. 
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Lorsque Guillaume pénetra dans le grand salon, sa cousine sv 
trouvait seule avec une vieille amie. Elle rougit imperceptiblement 
a cette apparition inattendue, mais, tout de suite remise de son 
trouble, elle adressa quelques paroles aimables et banales a son 
cousin, lentretint un instant de sa femme, de ses occupations. 
puis elle reprit avec la visiteuse la conversation interrompue. 

Guillaume les écoutait avec impatience. 

L'amie enfin se leva, échangea encore quelques paroles affer- 
tueuses avec M™ Ternois, des promesses de correspondance, puis 
elle sortit, laissant la jeune femme seule en face de son cousin. 

Il vy eut entre eux une longue minute, pleine dun silener 
pesant. Puis Guillaume se rapprocha de Sylivine, et, d'une sow 
que lui-méme s‘étonna d’entendre, il articula violemment : 

— Sylvine, vous partez?... 

Kile leva la téte. Leurs regards se pénétrerent — et leurs ames. 

— Qui, je pars. 

Sa voix était basse, un peu tremblante, son visage pali. Mai- 
elle se tenait debout, raidie et résolue, et son accent etait celui 
dune ferme, d'une inébranlable décision. 

Le jeune homme demanda tristement : 

— En quoi vous ai-je froissée, Linette? Voila bien longtemps 
deja que je souffre, sans me plaindre, de la froideur croissante 
que vous me témoignez. Vous évitez le plus possible de me voir: 
vous alliez partir pour une longue absence, sans men avertir. 
me refusant celte derni¢re douceur dun adieu avant la séparation. 
Vous me traitez en étranger apres nvavoir traité en importun... 

Il s’arréta, le coeur serré, la gorge seche. Svivine sétait assire 
et Fécoutait, silencieuse, les veux baissés, sans un mouvement, 
sans un regard. Son immobilité et son insensibilité apparente 
triompherent du ecalme que Guillaume s‘imposait et il s’éerta. 
avec un accent qui fit tressaulir Ja jeune femme : 


' Voy. le Correspondant des 10 et 25 aout, et 10 septembre 1904. 
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— Ah! vous savez bien pourtant que je ne puis pas vivre si 
vous me retirez votre affection et votre intimité! 

Elle leva sur lui ses beaux yeux sinceéres : 

— Mon affection? Vous savez qu'elle ne mourra jamais! mais 
Fintimité de jadis qui, autant qu’a vous, m’eétait précieuse et 
chere, ne peut plus, ne doit plus exister entre nous! 

— Et pourquoi, puisqu elle est irréprochable? 

Le jeune femme secoua la téte et elle reprit, avec le méme 
accent de douce et grave fermeté : 

— Elle lest, certes, en son essence; mais eroyer nous quelle 
le soit également en ses conséquenees? 

—— Ah! Linette, ne calomniez pas le passé! Ne dénalares pas 
ce qui a été le supréme bonheur, le seul de ma vie! Je puis 
scruter ma conscience, elle me rend ce témoignage que jamais je 
n'ai blessé ni vos délicatesses, ni vos scrupules, que je vous ai 
respectée aussi absolument que je vous ai aimée! 

— Je le sais, dit Syivine, et mon coeur gardera toujours le 
souvenir de votre tendresse et de votre respect...; mais, ajouta- 
t-elle courageusement, nous nen avons pas moins oublié tuus deux 
bien longtemps, trop longtemps, Guillaume, qu'une femme ne doit 
pas avoir de confident plus intime et d’ami plus cher que son mari. 

A cette parole si nette qui lui rappelait d'une maniere formelle 
l'existence d'un homme auquel il ne voulait pas songer, Guillaume 
sentit un nouvel aiguillon, et plus acéré, lui pénétrer le cceur en 
méme temps que se remuait en lui et remontait a la surface ce 
fond de cruauté, d'inimitié mystérieuse, presque de haine, hélas! 
dont nulle passion nest entierement pure. Subitement il changea 
de ton, et il répondit, d'un ton posé et froid : 

— Vous voila devenue bien absolue, ma chére amie. Toutefois, 
et sans discuter la valeur de vos paroles, permettez-imoi de vous 
dire qu’elles expriment seulement une vérité d'ordre général, 
laquelle souffre beaucoup d'exceptions. Pour ma part je connais, 
et vous aussi peut-étre, bon nombre de maris qui ne désirent 
nullement Vintimité de leur femme et lui prouvent, de la maniere 
la plus claire, quils n'ont que faire de son affection! 

Le coup avait frappé lendroit sensible. Linette rougit faible- 
ment, ses paupiéres battirent, mais elle ne releva pas lallusion : 

— Ce nest pas moi gui suis absolue, Guillaume, répondit-elle, 
e’est le devoir avec lequel, en aucune circonstance, nous n’avons 
le droit de marchander ou de transiger!... Et vous avez trop de 
lovauté pour n’en pas convenir : le premier devoir d'une femme 
au point de vue chrétien, humain, social, c'est de vivre en com- 
pléte union avee son mari! Il est deux maniéres de réaliser cette 
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harmonie idéale, également a la portée d'une femme aimant. 
ou bien modeler son moi intime sur celui du compagnon de « 
existence ou, au contraire, l’amener 4 partager ses goits, 
idées, ses sentiments propres. Et je n’en ai rien fait. Je suis tev 
étrangére a Gaston, je l’ai laissé se déshabituer de moi el silt 
souhaite plus ma présence, s'il a cherché au dehors des af-- 
lions et des distractions, je ne puis lui en faire aucun repro. 
Je suis coupable la premiere, aussi reviendrai-je la premier 
vers lui, ayant pour pensée dominante, pour mobile et pour I 
de le ramener a son foyer... et de l’y garder... Pour vous... 

— Qh! je vous en prie, interrompit Guillaume, ne partons | 
de moi. Je vous déclare humblement, ma chére Sylvine. qu; 
ne posséde ni votre puissance de volonté, ni ce don prem 
d’élasticité qui est un des priviléges de votre sexe. Je suis mur 
changeant et plus simpliste. Je n’aimerai jamais Noemi : | 
n'éprouve nul désir de créer entre nous cette intimité conjust 
a laquelle vous aspirez en votre ménage... Aussi bien je ne fi: 
étre heureux, vous savez pourquoi, je vous Iai assez dil, et dev* 
mais je ne vous assombrirai plus de mes plaintes. Ce sera. di- 
leurs, une consolation de vous savoir tellement préoccupee d+ 
nouvelle direction de votre vie, tellement absorbée par la nou! 
tendresse qui vient d’éclore en vous, que vous ne vous aperce™ | 
méme pas de la rupture totale de notre affection... Sovez de" 
heureuse, Linette, tres heureuse, et que les félicités presei'* 
vous fassent complétement oublier les tristesses passees. 

Il souffrait, il s’irritait, le coeur tenaillé par une jalousie lane 
nante et sourde qu'il ne pouvait pas, qu'il n’avait pas le dre 
d'avouer, et sa douloureuse irritation se trahissait, dans apr 
ironique de son accent, dans la dureté de son regard. Pri 
étre aussi espérait-il, par ce que ses paroles contenaient dat 
et de blessant, triompher encore une fois des résistance: * 
Svivine, la voir docile, soumise comme jadis; tout au me 
pensait-i] lui arracher laveu d'une tendresse égale a sa tendresy. 
(une détresse pareille & sa détresse. Mais le secret de son ay 
a VFagonie, la jeune femme ne voulait point Je livrer; elle - 
roidit de toute son énergie contre l'abandon dangereu\. — * 
tentant! — et, toujours calme, toujours résolue et douce, elle di 

— A cette heure décisive de notre vie, Guillaume, il nous fai | 
avoir le courage de regarder en nous-mémes, lovalemetl. " 
bonne foi, d’analyser le passé pour trouver la force de mieut aed 
dans le présent... J'ai assez de confianece en yous pour 
parler avee une entiére franchise; et, d'ailleurs, que vous app?” 
drais-je? Vous saviez bien que je vous aimais comme W" 
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m'aimiez alors que, libres tous deux, nous pouvions et nous 
devions unir nos destinées... Nous ne l’avons pas fait, moi par 
faiblesse, vous par ambition; nous nous sommes créé une nou- 
velle situation, mais sans assez comprendre qu'elle nous imposait 
de nouveaux devoirs. Ces devoirs, nous ne les avons pas remplis : 
et pensez-vous méme que nous n'y ayons pas manqué? 

Guillaume voulut parler. D’un geste doux, elle arréta la protes- 
tation qu'elle sentait préte a jaillir de ses lévres. 

— Je sais ce que vous allez me dire. Certes, nous avons banni 
de nos relations toute apparence d’amour; mais vous savez bien 
comme moi que l'amour existait en elles, que cest l'amour qui 
nous les rendait si chéres! Certes, notre tendresse est irrépro- 
chable, elle est pure, elle ne souffre pas l’ombre de l’ombre d’une 
pensée coupable; mais elle nous suffit, elle nous emplit, elle 
nous eniyre, au point de nous faire oublier les sentiments sacrés 
qui doivent tenir la premiére place en notre cceur. Indispensables 
Yun a lautre, enfermés l'un dans l'autre, nous ne regardons plus 
en dehors de nous, nous n’avons pas la force d’aimer, de chercher 
a aimer notre devoir!... Guillaume, mon cher, mon trop cher 
ami, comprenez-moi, comprenez qu'il nous faut agir selon les 
lois éternelles que l’on ne peut enfreindre, si peu que ce soit, 
sous peine d’étre coupables et troublés. Avons le couragé de 
renoncer au réve, et rentrons dans le réel... 

La mauvaise rancune, la jalousie de tout a l’heure s’étaient 
évanouies aux graves paroles de cette voix chére. Et sur le visage 
de son ami, Linette ne lisait plus que tendresse infinie et dou- 
leur... Presque entiérement vaincu, il voulut protester encore. 

— Jl est des réves, dit-il, qui valent mieux que la réalité!... 

— Il nen est point auquel on puisse sacrifier un devoir! 

Il soupira profondément, broyé, brisé par cette obstination, 
inspirée de si haut. Et, aprés un instant de silence oti tous deux 
s’écoutaient penser et se sentaient souffrir, il reprit : 

— Et vous croyez, Linette, que, ma vie ainsi séparée de la 
votre, blessé et amoindri devant moi-méme, seul et sans affection, 
vous croyez que je puisse étre heureux? 

Une flamme rapide fit scintiller les doux yeux bleus, ot: lame 
de Sylvine se reflétait toute. 

— Non, dit-elle, je ne le crois pas. Non, mon ami, votre cur 
est trop ardent, votre ame trop haute, pour que vous vous trou- 
viez heureux hors l'amour et hors Phonneur. Mais cela, c’est 
j’expiation, et il faut en faire la rancon! Vous souffrez de la tare 
et de la tache qui marquent votre fortune : eh bien, purifiez-la! 
qju’elle ne serve pas seulement de tremplin 4 votre intelligence 
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et a vos facultés; faites-en un agent de bonté, Guillaume, et de 
eharité. Et puis, si vous ne pouvez recevoir de bonheur, vou 
pouvez en donner : il y a pres de vous une femme qui vous aime 
et souffre de votre indifférence. La misére morale. la solitude du 
coeur, c est aussi cruel que la détresse physique et que ta faim... 

A bout de courage, Svivine s’arréta. Elle tendit les mains 3 
(Guillaume, elle lui sourit et, d’un accent profond : 

— Adieu, dit-elle, mon ami. 

Il la contemplait, il admirait, plein d’amour et de désespoir. cv 
noble visage tout empreint de résignation fiere et de pudeur. 
Jamais la tendresse de Sytvine ne lui avait parue plus profonde. 
son dévouement plus entier et plus désintéressé: jamais il ne 
Vavait sentie vibrer plus passionnément qu’a cette deéchirante 
minute de la séparation qu’elle-méme avait voulue. 

Et il comprenait aussi que cette femme qui l’aimait, qui. per- 
dant des années, avait mis en lui toutes tes aspirations de so 
ceur, cette femme docile, inféodée 4 sa volonté, ne lui céderai 
plus jamais. Une force nouvelle lui avait créé une ame nouvelle. 
elle avait trouvé lappui, lorientation, le but, et elle savait que. 
lorsque toutes les puissances de l’étre crient : amour! bonheur: I! 
est une voix qui domine de bien haut toutes les clameurs tron- 
peuses et qui nous dit : devoir! 

Les yeux dans les yeux de Sylvine, — pourquoi deétourner leurs 
regards? ils n’avaient point & se dissimuler leur émotion ni & 
nature, — Guillaume de la Durmelliére baisa pieusement les 
chéres petites mains abandonnées aux siennes, et il repela 
comme la jeune femme, avec le méme accent : 

. — Adieu, mon amie. 

Puis il sortit. 

Sylvine écouta un instant le bruit de ses pas; puis, se laissatl 
clisser dans un fauteuil, elle demeura inerte, brisee, comme 
engourdie, Guillaume était parti. Leur intimité était morte, parce 
qu ‘elle V'avait ainsi voulu; désormais elle ne devait plus songét 
quw’a son mari, Guillaume ne s’occuper que de sa femme. Uélal 
elle, Linette, qui le lui avait dit; il n’oublierait pas ses ultimes 
recommandations: il v conformerait peu a peu sa vie: le souvenit 
de sa cousine s’atténuerait, ses regrets s’effaceraient. Il deviet- 
drait, sinon heureux, du moins plus calme et meilleur. 

— Crest fini... 

Elle repete ces mots a plusieurs reprises, machinalement. Ince- 
pable d’évaluer le temps d’aprés l'idée de durée, elle le mesure su! 
sa douleur; il lui semble que des heures se sont écoulées dleputs 
le départ de Guillaume, quand elle apercoit tout pres d’elle le calme 
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visage de M™ Lherminier, qu'elle n‘avait pas entendue entrer. 

— Il est tard déja, dit la visiteuse, je suis obligée de m’en aller 
sans avoir méme le temps de m‘asseoir; mais je voulais vous voir, 
ne fut-ce qu'un moment, et vous embrasser avant votre départ. 

Ce n’est pas de la curiosité, pas de l’appréhension non plus, 
qui se lit dans le regard que Marie Lherminier attache sur le 
visage défait de Sylvine, ses yeux brillants et secs, mais une pro- 
fonde, une entiére comprehension. Jamais elle n’a donné un 
conseil direct a son amie, jamais elle n’a méme prononcé le nom 
de Guillaume. N’importe, elle a tout deviné, et bien qu'elle ne se 
lavoue point, trop réellement modeste pour sen attribuer le 
moindre mérite, elle a tout inspiré : c’est a son influence que 
Linette doit l'impulsion initiale qui, lentement, graduellement, a 
abouti a sa totale transformation. Elle a devine les combats, les 
souffrances de ce jeune cceur, comme elle devine maintenant, 
amie intelligente et tendre, que la victoire est enfin remportee. 

— Je suis contente que vous soyez venue, dit Sylvine d'une 
voix altérée, votre visile sera sans doute la derniere que je rece- 
vrai avant mon départ; car, naturellement, je ferme ma_ porte 
demain. J’ai besoin d’un peu de repos; je me sens lasse, triste 
aussi, mais je suis heureuse, trés heureuse... 

Elle répéta « je suis tres heureuse », elle regarda son amie et 
elle sourit. Et, tout 4 coup, des larmes ruisselerent sur ses joues, 
sans une contraction, sans une plainte, silencieuses, pressées, 
intarissables : mais le rayon qui éclairait ses traits décolores ne 
s’en effaca pas, et il semblait que ses ycux lumineux ne pouvaicnt 
cesser de pleurer ni ses levres douloureuses de sourire. 

Marie Lherminier entoura de ses bras la taille fléchissante de 
Sylvine; elle l’embrassa et, d’un accent tendre, presque maternel : 

— Ma chere enfant, dit-elle, je vous aime de tout mon cceur. 


XVIII 


L’été se montrait extrémement torride cette année-la, — la 
seconde qui suivait le départ de Manuel et de Marie-Caroline. — 
La terre brilée semblait haleter dans l'attente d'une nuée bien- 
faisante, mais Je ciel de feu ne recélait aucun nuage; latniv- 
sphere saturée d'électricité demeurait pesante, sans un souffle 
précurseur dorage, sans la moindre promesse de pluie, et les 
fontaines, les doués, se tarissaient; Jes sources vives elles-mémes, 
qui couraient entre les haies, qui serpentaient parmi les champs, 
s‘arrétaient de cheminer, leurs ondes presque toutes résorbées. 

A cette température anormale, fléau pour les bestiaux, pour les 
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-moissons et les vendanges, un autre fléau venait de se joindr. 
qui sévissait sur les humains : une sorte de fiévre pernicieus. 
ravageait le Bocage s‘abattait de préférence sur les vieillards. + 
anciens emportés cn quelques heures, morts avant de s¢tr 
senti souffrir. Le mal frappait a toutes les portes. Il terrassait + 
riche propriétaire comme le pauvre journalier : il n’était ger 
de familles qui n’eussent payé leur tribut. 

Ainsi était morte la comtesse de la Roche-Lucay. Bien portal 
et vaillante a son ordinaire, elle sortait de l’église ot: elle venai 
d’entendre une messe matinale quand elle avait été frappée avat' 
d’'avoir eu le temps de se plaindre du moindre malaise. Prevet: 
en hate, son fils Pierre l’avait fait transporter 4 la Roche. Mar 
les soins étaient demeurés sans effet, et quelques heures ple 
tard, la comtesse expirait, sans avoir repris connaissance. 

Sur le vieux visage de Clairette, venue dans le bas de J egi« 
assister deux jours apres aux obséques, une joie par instanls + 
méle aux regrets. Une lettre d’Emmanuel lui a appris la venw. 
sur le sol étranger, du petit enfant tant désiré dans la viel 
maison. Et le cceur de la fidéle servante, tout empli d’allégress 
se serre cependant; une ombre meélancolique voile sen regan 
en songeant a celui qui est mort avec la crainte de sentir s 
race éteinte et son nom disparu... 

Aprés la messe, elle rencontre Augereau et lui donne la nouvetk. 

— Il sappelle Jacques, dit-elle, comme défunt son grand-per. 
M. Manuel m’écrit qu'il est déja fort et qu'il saura bien contiav: 
la famille qu’il est seul a représenter, si Dieu le protege. Et The 
le protégera, pauvre petit! 

— M. Guillaume n‘a toujours pas d’enfants? 

— Non, et je pense bien quil n’en aura jamais. Un manay 
‘comme celui-la!... — Et Clairette secoue la téte sans en dire ply | 
long. — Il a été tres content quand on lui a écrit que Madan | 
attendait un bébé. Tu sais que les deux fréres se sont récontcilie 
depuis que les maitres sont partis... M. Manuel me parle ener 
de M. Guillaume dans sa derniére lettre. [I] parait quil a bear 
coup changé, qu'il ne s’oecupe plus seulement de gagner ¢ | 
largent, mais quil cherche a en faire profiter ceux qui meuree 
de faim; et il y en a tant, a ce quil parait, dans Paris! 

— M. Manuel ne parle pas de revenir? 

Clairette soupire. Non, hélas! il ne s agit pas encore de retour 
Manuel travaille avec courage dans des conditions que son pares — 
a faites rémunératrices; mais, malgré sun travail et malgreé ce 
facilités, le chemin ne s‘aplanit pas tout seul, la fortune nam 
pas si vite, et il faut posséder, sinon la richesse, du moit 
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l'aisance et le bien-étre pour revenir ici avec le petit enfant. 

— Je voudrais tant le voir!... Et je serai morte quand il 
viendra... Mais, dit Clairette, cela ne fait rien, et je ne deman- 
derail pas aux maitres de presser leur retour; qu'ils prennent leur 
temps, qu ils gagnent de Vargent; il leur en faut pour revenir ici, 
il faut que le logis ne soit pas au-dessous de la maison & Durand! 

Certains secrets, si bien enfermés soient-ils, s'‘évaporent tou- 
jours par quelque fissure. Les gens avaient fini par connaitre les 
projets de Durand et sa déconvenue deux ans plus tot. 

— Plutdt que de le voir 4 la Durmelliére, fit Clairette, je le 
tuerais, je crois! Durand, dans la maison de ma maitresse! 

Rien qu’a cette idée, son front s’était assombri, ses sourcils 
s’ étaient froncés, et elle resta un moment immobile et soucieuse, 
appuyée a la porte de la cuisine... Puis ses traits se détendirent 
peu a peu, se rassérénérent... Pourquoi songer a un tel malheur, 
puisqu il était devenu impossible? Pourquoi se dévorer de tour- 
ments imaginaires, quand elle avait tant de réels sujets de joie? Et 
Clairette se mit a songer au cher petit enfant né en pays lointain. 

Sur cette pente, ses pensées ne tardérent pas a devenir roses; 
pilus quelle ne Vavait été depuis bien longtemps, elle se sentit 
allégée, heureuse. Mais en retournant au logis, elle se trouva face 
a face avec Durand, seul dans une voiture légére attelée d’un cheval 
assez vif, qu'il avait coutume de conduire lui-méme. 

Le notaire ne s’attendait pas a cette brusque apparition, 
animal non plus, et le résultat de cette double surprise fut un 
mouvement de recul imprimé aux roues de derriere, et une assez 
laide grimace sur la figure béate et épanouie du notaire. Ce fut 
instantané; tenu ferme, le cheval reprit son allure habituelle, et 
voiture et conducteur furent bient6t hors du regard de Clairette. 

Mais lage n’avait pas affaibli la vue de la vieille femme, et, 
malgré la rapidité et l’imprévu de cette rencontre, elle avait trés 
bien distingué sur le visage de Durand une expression triomphante 
de nature a l'intriguer, presque 4 l’inquiéter. Pendant qu'elle se 
demandait ce qui pouvait motiver le contentement extréme que 
trahissait la physionomie du maire, celui-ci poursuivait son chemin 
en homme pressé d’atteindre le but. Et si Clairette avait pu le voir 
sonner, une demi-heure plus tard, 4 la grille du chateau de la 
Roche, demander @ étre introduit prés de « M™ la comtesse », 
sa curiosilé, sa vague inquiétude fussent devenues de l’anxiéte. 


XIX 


Des fenétres de sa chambre ot elle baillait fort immodérément, 
Germaine de la Roche-Lucay avait apercu la voiture du maire. 
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La physionomie de Durand lui était parfaitement etranger. | 
nom qu'elle lut sur la carte completement inconnu; mais ek 
s’ennuyait de telle facon qu'elle donna Vordre de recevoir. 

Son mari était a la chasse depuis le matin; faute de pouvark 
tourmenter et le quereller, elle ne savait a quoi emplover »: 
heures, et toute diversion lui semblait bonne 4 accueillir. 
- Durand n’avait jamais parlé a la jeune femme, et méme ils 
l'avait vue que de loin. Aussi, quand elle entra dans le sal. 
drapée de longs vétements de deuil qui mettaient en relief sa 
teint éclatant, ses cheveux lumineux, et modelaient les lise 
sculpturales de son corps, le notaire se sentit ébloui. 

Assurément, Germaine était aceoutumée a é¢tre admiree, +) 
avait pu constater, cent fois, combien elle était belle; on le to 
avait, cent fois, fait comprendre, ou fait entendre. Cependan, 
cette reine des salons mondains, habituée aux louanges delicale. 
se sentit flattée de Vadmiration brutale qu'elle lisait dans 
veux de l'homme fruste aux habits mal coupés, a la lounk 
encolure, qui se tenait gauchement devant elle. 

Du geste, elle indiqua un fauteuil au notaire, puis, s’assevall: 

— Sans doute, dit-elle, Monsieur... Monsieur Dumoni. - 
eros? 

— Durand, Madame la comtesse, notaire et maire de la be- 
melhieére. 

— Monsieur Durand, soit... C’est & mon mari que vous dest 


parler? 
— Pardon, Madame, c'est a vous-méme; car laffaire dont )# 
a vous entretenir vous intéresse plus encore, — j'ai tout let 


de le croire, — quelle nintéresse M. de la Roche-Lucay. 

A cette parole singuliére, Germaine regarda plus attentivent 
son interlocuteur. Durand avait Pair convaincu de ce quil vend 
(Vavancer; mais, en méme temps, il était visiblement embara~. 
ne sachant trop comment s’v prendre pour entrer en matiere 

— Madame la comtesse, reprit-il apres un court silence, jes" 
que je nai pas les facons de votre monde. Songez que je ne \"* 
personne en dehors de mon étude ow je ne traite que affair. 
et le plus souvent, avec des pavsans. Veuillez donc mexcuser 
vous parler d'une manié¢re un peu brusque, sans employer * 
détours et les précautions auxquels yous étes habituée : j ign 
le langage qui convient avec une personne comme vous. Pa 
donnez-moi cette ignorance, et éeoutez-moi avec indulgent. 
et attention: ce que j’ai a vous dire yous intéresse grandemenl... 

De surprise qu'elle avait été tout d’abord, la comtesse dew! 
fort intriguée; en une seconde, trois ou quatre suppositions lt 
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traversaient esprit, dont aucune napprochait de la realite, 
comme il arrive presque toujours en pareil cas. 

— Vous n‘avez nul besoin de mon indulgence, Monsieur, dit- 
elle aimablement; mais soyez certain que mon attention vous est 
tuute acquise désormais. 

Le maire de la Durmelli¢re, ainsi encouragé, n’hésita plus : 

— Madame la comtesse, demanda-t-il brusquement, est-il 
vrai que vous ayez le désir de retourner a Paris? 

Les larges prunelles de Germaine s‘ouvrirent démesurément. 

Elle ful a ce point déroutée par cette question inattendue qu elle 
oublia de sen formaliser; elle ne songea ni a dissimuler ni a 
reflechir. El, cédant a la spontanéité de sa nature, elle séeria 
impétucusement, répondant plus encore a ses preoccupations qua 
la demande qu'on venait de lui poser : 

— Désirer! le mot est faible. J'ai besoin de retourner a Paris, 
et je donnerais tout au monde pour cela, car je ne sais ce que je 
deviendrai si !’on me condamne a vivre ici! 

I] n’y avait pas a douter de la sincérité de cet aveu qui venait 
de lui échapper presque malgré elle. Durand vit quil avait été 
bien renseigné. Mieux a son aise désormais, il continua : 

— C'est ce que je pensais. Vous voudriez habiter Paris le plus 
de temps possible; mais vous n’‘avez pas de raison suffisante pour 
quitter la Roche ott votre mari a des intéréts qui vont, au con- 
iraire, l'y retenir plus que jamais... Hé bien, je viens, moi, vous 
apporter non pas le prétexte, mais une raison sérieuse, qui déci- 
dera M. de la Roche-Lucay a accomplir votre désir!... 

La jeune femme marchait d’étonnement en stupéfaction. Com- 
ment ce bonhomme pouvait-il avoir un moyen d'obtenir de son 
mari ce quelle Jui avait jusqwici vainement demandé? Incapable 
déclaircir le mystere, elle regarda Durand d'un air interrogateur. 

— Vous étes étonnée, je le vois, mais vous allez me comprendre. 
Le déeputé de Varrondissement, le colonel de Vialas, vient de 
mourir. [l serait tres facile que le comte de la Roche-Lucay 
recueillit sa succession parlementaire. 

Le visage de Germaine s‘eelaira dun vif rayon. Comment 
navait-elle pas déja songé a ce mandat électoral qui avait pour 
effet de retenr Pierre a Paris pendant la majeure partie de 
lannée?... Pour la premiére fois, elle coinprenait l'utilite et la 
hbeauté du suffrage universel, et elle mit une attention profonde a 
écouter le maire, 4 bien se pénétrer des raisons gu’il lui donnait 
comme étant de nature a rendre impossible le refus de son mari. 

M. de la Roche-Lueay se trouvait le seul parmi les propriétaires 
de la région qui fit en situation de représenter le département a 
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la Chambre. Les chatelains des environs avaient tous, d'aprs 
Durand, un vice rédhibitoire qui les rendait impropres a cette 
fonction; celui-ci ne possédait point de fortune, celui-la était ay 
et infirme, cet autre avait une réputation douteuse. 

— M. le comte seul réunit toutes les conditions; et il import 
d'autant plus qu'il accepte le mandat que, s'il s’y refuse, le car- 
didat de la préfecture passera sans difficulté. 

— Soyez certain, affirma Germaine, que je répéterai vos parile: 
a mon mari, et je ne doute pas d’obtenir son consentement. 

Elle s’était levée, jugeant |l’entretien fini; mais Durand ne bou- 
geait pas. Etonnée, M™ de la Roche-Lucay le regarda dun ar 
qui signifiait que l’audience était terminée; mais comme il cont- 
nuait & ne point se mouvoir, tournant et retournant son chapea 
entre ses gros doigts aux ongles mal soignés, la jeune femme 
demanda avec un peu d'impatience : 

— Auriez-vous encore quelque chose a me dire? 

Le maire la regarda de cété. Sa physionomie avait pris ux 
expression matoise et sournoise qui frappa Germaine. 

— Crest un plaisir, dit-il en cherchant ses mots, de rendre w 
service et un grand service, — et il appuya, — a une persont 
comme vous, Madame la comtesse, et j'ai été heureux de le fair: 
mais vous comprendrez que je désire trouver profit, tout coma 
vous, 4 la candidature de M. le comte. 

Par cette derniére phrase, il se placait au méme niveau qu k 
comtesse, il semblait en faire une associée, une égale. L‘orgul 
de Germaine se cabra, elle eut envie de mettre a la porte « 
homme énigmatique; mais depuis longtemps elle écoutait la ve" 
de son caprice au détriment de celle de sa dignité. Elle fit tar 
ses répugnances, et se méprenant sur la pensée de Durand: 

— Crest de l’argent, Monsieur, fit-elle, que vous désin’: 
Soit. J’en parlerai aussi 4 mon mari, et il saura reconnaitre 
services. . 

Et, avec une légeére, trés légére inclination de téte, elle fil mu 
de se retirer. Durand devanca son mouvement. . 

— Pardon, Madame la comtesse, dit-il d’un ton poli, ma 
assuré; c'est avec vous que j'ai engagé cette affaire: permeller 
moi de vous dire que c’est avec vous que je préfére la termine 

Il prononcait : je préfére, mais son accent disait : je veuv. 
subite transformation yenait de s‘opérer en lui : ce m’était pl 
le paysan lourd, embarrassé, intimidé de tout a l'heure; ses su 
‘ ternes s‘étaient éclairés d’une lueur soudaine qui changeall 
caractere effacé, bonhomme, de sa physionomie paterne, Jui imp" 
mant un cachet de ruse, de ténacité, de volonté. Germaine sub 
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Vascendant de cette volonté; indécise, vaguement inquiéte, elle 
se rassit en face du notaire, préte a l’écouter. 

Durand reprit, appuyant sur chaque phrase, sur chaque mot : 

— Je me suis engagé, Madame la comtesse, 4 mettre toute 
mon influence au service de votre mari, et cette influence est 
tres grande, je peux dire sans exagération qu elle est considérable. 
En ma double qualité-de maire d’une commune importante, de - 
notaire d'une des études les plus conséquentes (il prononca le 
mot avec respéct) de l’arrondissement, je dispose de beaucoup de 
voix... Or, M. le comte aura un concurrent : le candidat de la 
préfecture que l'on a eu lintelligence de ne pas choisir trop mau- 
vais, du moins en apparence, pour ne pas effrayer les populations; 
et si je le soutiens, votre mari est certain de ne pas passer. 

— Il était inutile alors, fit remarquer la jeune femme, de 
venir nous offrir une candidature a4 laquelle nous ne songions 
pas, si c était avec Vintention de la battre en bréche. 

— Je n'ai pas du tout cette intention, Madame la comtesse, ou 
plutét if dépend de vous que je ne l'aie pas... 

— Evxpliquez-vous donc clairement, Monsieur, et dites sans 
ambages le prix de votre concours et les conditions du marché. 

Et, ces mots prononcés avec le dédain d'une grande dame, la 
comtesse s’enfonca dans son fauteuil, toisant le notaire de bas 
en haut, avec un impertinent clignement de paupieres. 

Durand ne se déconcertait plus désormais, certain qu'il était 
de se faire écouter d’abord, et ensuite obéir. 

— C'est un marché, en effet, un marché oi nous gagnerons 
tous deux. Et je ne vous demande pas d’argent, comme vous 
semblez le croire; je viens, au contrairc, vous en proposer... 
Madame la comtesse, voulez-vous me vendre la Durmelliére? 

Germaine sursauta. Elle s'était attendue a une toute autre 
demande, préparée a une discussion toute différente. Cependant, 
bien que cette offre lett prise compléetement au dépourvu, elle ne 
perdit pas sa présence d’esprit. 

— Je le regrette, mais il mest impossible d’accéder 4 votre 
demande, et méme d’y répondre. La Durmelliére nest pas a 
vendre, que je sache, et dailleurs, elle ne nous appartient pas. 

Le notaire se permit un mouvement d’épaules assez peu respec- 
{ueux, accompagneé d’un sourire d’incrédulité. - 

— Il est bien inutile, répliqua-t-il, de chercher a nier un fait 
connu de presque tout le canton désormais, et de moi, mieux 
encore. Au moment du départ du comte Emmanuel de la Durmel- 
liére, et pour lui faciliter ce départ, votre belle-mére a achete-sa 
propriété, je sais dans quelles conditions, je pourrais méme vous 
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dire la somme, et je suis décidé a vous en donner le méme prix. 

Un moment interdite, Germaine avait repris son sang-froid. 

* — Alors, Monsieur, dit-elle, si vous étes aussi bien au courant, 
vous devez d’autant mieux comprendre Vimpossibilité ou. nous 
sommes de céder la Durmelliere. Ce nest point une propriété que 
nous avons achetée, c’est un dépot qu'on nous a confié : Phonneur 
nous défend de nous en dessaisir... 

— J'admets cette obligation en ce qui concernait M™* de la 
Roche-Lucay. Mais vous ne sauriez étre liés par un engagement 
que vous n’avez pas pris : Vhonneur n/a rien 4a voir la-dedans:! 

— Nous navons pas la méme maniere d‘apprécier les choses, 
dit Germaine avec hauteur. Mon mari, en acceptant la succession 
de sa mere, s'est implicitement engagé a faire honneur a sa 
parole et a sa promesse; il vous le dira comme moi. 

— Et je lui dirai comme a vous, Madame la comtesse, riposta 
Durand, que ces raisons ne sont pas valables, que, dans ce refus 
de vente, je suis contraint de voir une preuve de mauvats 
vouloir, un procédé désobligeant qui me rend toute liberté d'action 
contre la candidature de M. de la Roche-Lugay. 

It s arréta un instant et reprit, nettement, résolument : 

— Kt jen userai, je vous en avertis... 

La jeune femme ne releva pas la menace. La maniere dont le 
notaire était venu lui offrir une candidature pour son mari, la 
facon dont elle lavait acceptée, ce quils s étaient dit, ce qu ils 
s‘étaient tu, avait établi entre eux une connivence qui touchait a 
la complicité. Elle lui avait, en quelque sorte, aecordé le droit de 
la traiter en égale, et, s'il en usait, elle ne pouvait trop se révolter 
ou sétonner. Puis, elle craignait, en chatiant, comme elle le 
meritait, cette familiavité choquante, en renvoyant Durand, sans 
lui aecorder ee qu'il voulait, de sen faire um ennemi qui détruisil 
le réve qu'un instant plus tot elle avait cru si prés de se réaliser. 

— Ce serait bien mal, cependant, dit-elle, de tromper la con- 
fiance de ceux qui nous ont si loyalement abandonné leurs intéréts! 

— Mais ce n'est pas a vous, Madame la comtesse, qu’ils les 
ont confiés! s’écria le notaire. — Il avait repris sa physionomie 
mielleuse. — -Certamement, quand on a donné sa parole en 
affaires, on doit Ja tenir..., surtout sil v a des engagements 
éerits, ajouta-t-il naivement; mais ici, rien de semblable, vous 
n'etes pour rien dans cette vente, votre mari non plus, et il 
nexiste aucun acte, aucun papier signé par votre belle-mere... 

—— Qwen savez-vous? interrompit Germaine. 

— Ce nest pas la peine de chercher a me donner le change. 
Je sais exactement ce qui s'est passé. Je sais que M™ de la 
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Roche-Luecay n'a point voulu d’acte; point de papier timbré, 
ni @homme de loi — je vous cite ses paroles. — L’engagement, 
de part et d’autre, était verbal, on n’en trouvera aucune trace, 
vous n’avez mien a craindre. Oh! ne vous étonnez pas, dit-il 
en souriant, de me voir aussi bien informé; les gens comme moi 
ont des movens dinvestigation qu'une dame comme vous ne 
voudrait sans doute pas employer... Vous étes convaincue, n‘est- 
pas? que la vente de Ja propriété ne peut vous attirer aucun 
désagrément... D’ailleurs, il n’est pas a croire que les anciens 
propriétaires songent Jamais a revenir en France; j’ai, quant a 
moi, des renseignements qui me permettent de vous Vaffirmer... 

ll mentait. Germaine le sentit mentir. Et elle se garda bien de 
demander communication de ces renseignements auxquels il ett 
été bien empéché dassigner une provenance. 

— La vie du comte de la Durmelliere est bien fixée la-bas, 
acheva-t-il. Son onele, qui Va presque adopté, lui laissera sa 
fortune; et c’est a votre famille qu'il la devra, puisque sans votre 
belle-mere, il n’aurait jamais pu quitter son pays, ni mettre un 
apport dans Vindustrie de son parent. Vous vovez done que, bien 
loin de se trouver en droit de vous adresser des reproches, 11 
vous doit de la reconnaissance... Et vous voyez également que 
rien ne vous oblige a garder une propriété dont vous n’avez que 
faire, tandis que tout, au contraire, vous incline a la céder a un 
homme disposé a travailler a Vélection de votre mari, avec plus 
d'autorité et de dévouement que ne le fera aucun autre agent... 

Germaine restait silencieuse, mais son mutisme sembla eneou- 
rager le notaire. Il reprit insidieusement : 

— Laissez-moi faire, Madame la comtesse, dans six mots votre 
mari sera a la Chambre, et vous a Paris. 

Paris! le mot magique pour cette femme assoiffée @hommages 
et de plaisirs... Comment hésiter entre cette vision chatovante de 
la seule vie quelle aime et comprenne, et la réalité si maussade 
de ses longues journées ala Roche, avee un mari quelle n’aime 
plus, si elle l'a jamais aimé, de son existence insipide et fade, 
qui ne s’éelaire ni de Vamour ni du devoir!... Les serupules de 
Germaine ne sont pas de longue durée. Elle fait taire sa con- 
science qui proteste contre les objections spéecieuses du notaire, 
ott la mauvaise foi est si évidente. L’égoisme et la passion Vem- 
portent sur Je sens de la droiture et de Uhonneur. Décidée a tout, 
plutot que renoncer a son désir, M™° de la Roche-Lueay essaie 
bien encore de se débattre, mais c'est uniquement pour la forme : 

— Mais vous me crovez, dit-elle, beaucoup plus d’ascendant 
que je Wen ai sur mon mari. A supposer que je cherche a le 
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convaincre de se présenter‘comme candidat, et surtout de vous 
vendre la Durmelliére, je ne m’engage nullement a réussir. 

— Crest affaire & vous, Madame la comtesse; je ne doute pas, 
d'ailleurs, que vous n’arriviez a vos fins; mais, en tous cas, Je 
vous le redis encore. Je ne m’occuperai de la candidature qu une 
fois la vente consentie, l'acte signé; faute de quoi, j appuie 
l'adversaire de M. de la Roche-Lucay, et je le fais triompher. 
-vous tant a la Durmelliere? 





Le notaire dit, en saluanf : 





Déconcertée encore par ce rustre, Germaine eut un mouvement 
de dépit, — mais Durand ne sembla pas le voir. II se leva, prit 
congé et répéta encore son ultimatum, en ajoutant qu'il attendrait 
une réponse dans le plus bref délai — deux ou trois jours. 

C’était un vrai coup de partie que Je notaire venait de jouer : 
enchevétrer les désirs de la comtesse avec les siens propres, 
de facon que la réalisation de ceux-ci fit subordonnée a laccom- 
plissement de ceux-la, lier, enfin, et d'un lien solide, les interéts 
de Germaine 4 ses intéréts, la manceuvre était vraiment habile, 
elle était digne d’un esprit plus délié que celui de Joseph Durand, 
et semblait méme dépasser ce que son intelligence était capable 
de concevoir et d'imaginer. Mais qui ne l’a remarqué? les étres 
dont le cerveau élabore et remue inlassablement la méme_ pensee 
réussissent la ou d’autres, plus richement. doués, échouent a 
raison méme de la richesse et de la variété de leurs facultes. 

Depuis des années et des années, depuis qu’il avail conscience 
de sei-méme, Durand n’‘avait guére eu que deux pensées, dont 
lune était contingente de l’autre : accroitre sa fortune, posseder 
la Durmelliére. Cette seconde partie du programme était plus 
difficile 4 accomplir, en ce qu'elle ne dépendait pas uniquement 
de sa volonté, mais de certaines circonstances. Le maire ne pou- 
vait créer ces circonstances; mais, une fois produites, il sut s’en 
servir. Ce n’était pas lui qui avait déterminé le caractere de Ger- 
maine, ni Ja situation de son ménage; mais, grace a ces investi- 
gations, i] avait connu ce caractére et cette situation, il avait su en 
profiter, i] avait, apres beaucoup de tatonnements, médité le plan 
de campagne qu'il venait d'exécuter et dont le succes semblait a 
peu pres certain. 

A peu pres, car il restait un aléa. Durand avait suteene la jeune 
femme dans un tel dilemme qu'il ‘ne doutait pas de son alliance ni 
qu'elle fit tous ses efforts pour vaincre les répugnances de son 
mari. Elle serait habile, elle serait pressante, cela était certain, 
mais il se pouvait faire que Pierre demeurat inébranlable. 
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_ — Ah! je ne serai vraiment tranquille que lorsque je tiendrai 
une réponse! songeait le maire, tandis qu’il rentrait chez lui. Et 
il se répéta plus d’une fois cette phrase pendant les longues 
heures d'une nuit interminable ow il ne put trouver de repos. 

Cette nuit parut également interminable a M. dela Roche-Lucay. 

Apreés avoir bien réfléchi, sa femme s était décidée a lui parler, tout 
d’abord, de l’offre d’une candidature, et 4 lui avouer qu’elle s’était 
engagée en son nom. La proposition de Durand, venu en éclai- 
reur, pour sonder le terrain, était, en effet, de celles qu’il nest 
gueére possible de refuser; et la jeune femme répéta, en les ampli- 
fiant, toutes les raisons données par le notaire, desquelles il res- 
sortait que Pierre ne pouvait, pour des motifs de patriotisme et 
d‘intérét général, repousser le suffrage de ses concitoyens. Il en 
eonvint, sans beaucoup d’enthousiasme, mais il en convint. 

Ce qui le contrariait en cette candidature, c’est qu’il allait sans 
doute étre absorbé par des corvées électorales, au moment des 
chasses, et serait ainsi empéché de se livrer a cette distraction 
qu il prisait par-dessus toutes. 

Germaine s’était attendue a ce regret; elle se hata de rassurer 
son mari. Plus favorisé que beaucoup d'autres, Pierre avait la 
chance de posséder un agent électoral des plus influents, lequel le 
déchargerait en grande partie des soucis et des besognes qui 
incombent a un candidat : Durand prenait en main sa cause. Il 
s'occuperait des détails stratégiques, de la réclame, des petits 
marchandages indispensables a qui aspire a étre spontanément 
désigné par le suffrage universel. Il était impossible, étant con- 
nues ]’influence du notaire, les voix dont il disposait, de trouver 
in concours plus efficace que Je sien. Pierre, qui se rassérénait 
visiblement, tomba d’accord avec sa femme sur ce point. 

Mais quand il apprit la condition mise 4 ce concours et malgré 
toutes les précautions oratoires de sa femme, le premier mot de 
Pierre fut un « jamais! » énergique et, semblait-il, définitif. Mieux 
au courant de la situation que ne I'était Germaine, instruit depuis 
longtemps de la rancune basse et de la haine qui avaient fait, de 
Durand comme de son pére, les ennemis de la Durmelliere et de 
ceux qui Phabitaient, il comprenait ce que Vabandon du logis aux 
mains du notaire présentait d’odieux et de révoltant. Il était vrai 
que ce n’était pas a lui que Manuel s'était adressé, pas avec lui 
qu il avait pris les mesures qui semblaient de nature a proteger 
Ja maison de famille. I] n’était lié par aucune promesse, comme 
avait dit Durand, comme Germaine, aprés lui, le répetait : mats 
il mignorait pas que si sa mére avait pu lui faire, avant de mourir, 
ses derniéres recommandations, elle lui aurait transmis l’obliga- 
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tion de ne se dessaisir & aucun prix du dépdt commis a sa gare. 
Et Pierre, qui etait le fils, qui continuait la race et le nom, Pierre 
avait le devoir d’agir comme leit fait celle dont i! tenait Ja place. 

Et, avec plus d’énergie encore, il répéta : « Jamais! » 

Malgre ce refus péremptoire en apparence, Germaine ne se 
tint pas pour battue. Elle possédait cet instinct de divination qui 
est l'une des forces de la femme et met l'homme en état constant 
d’infériorité; alors qu’il lui est si malaisé de déméler le mystere 
de sa compagne, celle-ci pénétre si rapidement le sien! Pierre 
soupconnait sa femme : Germaine connaissait son mari. 

Pierre avait, il est vrai, fait acte d'’énergie en enlevant (rer- 
maine a son milieu, en quittant brusquement Paris, mais a ce 
moment, il avait sa mére, son appui, ses conseils. Depuis, il avail 
encore résisté a la volonté de sa femme, mais il était de ceuv 
auxquels il faut, sinon une raison, du moins un prétexte, pour 
prendre une détermination; et Germaine ne_ trouvait pas le 
moindre motif pour lui faire abandonner la Vendée ow: ses inte- 
réts le retenaient comme ses désirs. Maintenant, le prétexte exis- 
tait; maintenant aussi l’influence de la jeune femme n/‘avait point 
de contrepoids. Et, aprés de longues heures de luttes, apres de con- 
tinuels assauts, Pierre fut vaincu entin; et brisé, a bout de cou- 
rage, il céda aux supplications, aux violences, aux larmes, au 
caresses, tour & tour prodiguées par la femme qu il adorait. 

‘Tl retournait de grand matin, a la chasse. Et tout en sifflant ses 
chiens, tout en altteignant son fusil et en assujettissaut sa gibe- 
ciere, tout en fourrant dans sa poche le gros couteau de passan 
dont il se servait pour couper les branches mortes qui le génaient 
4 travers les futaies, Pierre gardait une expression sombre, bien 
différente de son expression habituelle, joviale et bon enfant. Il 
songeait qu’il avait trahi l’amitié et la confiance. I} vovait le loval 
regard de Manuel, si bon compagnon, si gai camarade, le pur 
visage de Marie-Caroline, et il avait l’Ame triste, une rougeur de 
honte lui montait au front en pensant a la lettre que Germaine lu 
avait fait écrire, a la lettre que Durand recevrait le lendemain, 0 
il-lui disait qu’il acceptait ses propositions et lui fixait un rendez- 
vous en l'étude de M¢ Blin, notaire a  Herbergement... 

« Ah! songe-t-il amérement, pour un-sourire, un mot affectuew' 
de Germaine, de quelle bassesse ne serais-je pas capable’... » 

Et, tout en soupirant, il s’appréte a tirer une compagnie de 
perdrix que ses chiens venaient de lever. | 
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Durand n’avait guére douté de la réussite de son projet. Cepen- 
dant, lorsquil recut la lettre du comte Pierre, i! éprouva au 
eceur une de ces commotions qui en suspendent, puis en affo- 
lent les battements. Pendant un quart de seconde, il regarda 
lenveloppe, sans oser louvrir, puis, précipitamment, il brisa le 
cachet, déplia la feuille et lut les quelques lignes que Pierre avait 
tracées d'une écriture lourde, appuyée, dépourvue de tout carac- 
tére intellectuel et artistique et ot un graphologue efit relevé les 
signes qui indiquent !’absence de volonté, la tendance a la vio- 
lence et la prédominance des appétits sensuels. 

Le notaire n’était point graphologue. Et il la jugea la plus belle 
du monde, cette écriture, il estima n’avoir rien lu d’aussi inté- 
ressant que ces lignes qui lui étaient le gage qu’il avait enfin, 
enfin; atteint le but de toute sa vie. 

Lorsqu'il eut repris son calme, il se mit en devoir de répondre 
i M. de la Roche-Lucay; puis, cette lettre d’affaire expédiée, il 
songea aux expansions de famille, il avait hate de prévenir ses 
enfants le plus tot possible du grand événement qui venait de 
s'accomplir; et, dans cette pensée, il reprenait sa plume, quand 
il s'avisa qu'il serait beaucoup plus simple de partir pour la Roche- 
sur-Yon. Cette ville était provisoirement honorée de Ja présence 
des héritiers Durand. Le fils travaillait en qualité de clerc chez le 
principal notaire de l’endroit, tandis que Ja jeune personne ache- 
vait son éducation au couvent. | 

« J’ai tout le temps, et beaucoup plus que le temps, songea le 
notaire, de faire mes préparatifs avant I’heure du train. Ce sera 
une occasion de voir les enfants, et j’aurai tant de plaisir a leur 
annoncer moi-méme la bonne nouvelle! » 

Durand donna quelques ordres au maitre clere et a ses domes- 
tiques. Il comptait passer la nuit 4 la Roche-sur-Yon et nen 
revenir que le surlendemain; et, apres quelques recommandations, 
il remonta pour s’occuper de ses derniers préparatifs. 

Une fois prét, il constata qu'il lui restait encore plus d'une 
heure avant le moment ot il pouvait raisonnablement aller 
prendre le train a la station prochaine sans s'exposer a une trop 
longue attente. Il saisit un journal, — c’était la forme sous laquelle 
la littérature s‘introduisait chez lui, — et essaya de s ‘absorber 
dans la lecture de la quatriéme page : annonces de vente, liqui- 
dations ; mais bientét il rejeta la feuille avec impatience et s'appro- 
chant de Ja fenétre, il Youvrit toute large: « On étouffe aujour- 
d’hui, murmura-t-il. Quand done ces chaleurs cesseront-elles? » 
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L’atmospheére était, en effet, lourde, suffocante, saturee de 
chaleur et d’électricité. Durand se pencha un instant au dehors, 
puis soudain tressaillit. Son regard distrait venait de s’arréter sur 
la toiture rouge, les grands marronniers de la Durmelliére, et 
dans la cour, il voyait aller et venir une femme qu'il reconnut 
aisément pour Clairette. Comment n’y avait-il pas songé plus tot? 
Comment son premier mouvement n’avait-il pas été de se rendre 
au logis, d’avertir l’ennemie de sa race, que sa race triomphait. 
que c’était lui, désormais, le possesseur, le maitre. 

Durand avait vaincu Ja Durmelliére : les absents ne revien- 
draient plus jamais. Et il se hatait, son pas précipite parcourut 
en moins de temps qu'il ne faut pour le dire, la distance qui le 
séparait de la Durmellieére. 

Arrivé devant la grille, il regarda le vieux logis, les grands 
arbres, le perron moussu. Il respira, il aspira l’air comme sil 
eit voulu en prendre possession. 

Puis il dit, en hochant la téte : « Cela c’est & moi... » ° 

Kt il entra. 


XXI 


Assise pres de la porte, Clairette dévidait tranquillement son 
travail chargé de lin; d'une main elle faisait virer la roue, de 
l'autre, elle tenait droit, un peu élevé, un fuseau couvert de fil: et 
le bruit des pas de Durand ne Ja dérangea point de cette occupa- 
tion; elle ne leva pas méme la téte, pensant que c'était Augereau 
quelle attendait précisément ce matin-la. 

Ce fut lorsque le maire s’arréta tout prés d‘elle qu’elle prit garde 
a sa presence. Sans lever les yeux, elle demanda amicalement : 

— C'est toi, Jean Augereau? ca va-t-il a ton idée, c’malin? 

— Mieux a la mienne qu’a la votre, répondit le maire. 

La haine se souvient comme |’amour. Clairette reconnut imme- 
diatement cette voix détestée qu'elle n’entendait pas deux fois par 
an; et, comme frappée d’un choc électrique, elle se trouva sou- 
dain debout, galvanisée, toute droite, toute frémissante d'un émoi 
ou la stupeur se mélait d’indignation. 

— Durand, s’écria-t-elle, Durand au logis! Comment osez-vous 
entrer ici? Pensez-vous que la vieillesse m’ait rendue aveugle et 
sans meémoire et que je souffrirai votre présence dans cette maison 
que mes maitres m’ont donnée a garder! 

Tout en proférant cette violente apostrophe, elle s’était placée 
devant la porte de la cuisine, comme pour en défendre lentrée. 

_Le notaire ne s‘emporta point. Il la regarda un instant sans 
rien dire; puis il reprit, avec un sourire gouailleur : 
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— Vos maitres? et lesquels? Il faudrait préciser, ma bonne 
femme, et me désigner plus clairement les maitres dont vous 
voulez parler, car Je vous en connais plusieurs... 

— Vous mentez, s’écria Clairette. Vous savez bien que je n/ai 
jamais servi d'autres maitres que ceux que votre pére et vous n’avez 
cessé de jalouser, de déchirer, de voler! Et c’est en leur nom 
que je vous dis de sortir d’ici 4 instant! 

Et, joignant le geste a la parole, elle s’avanga vers Durand. 

Le notaire se s’émut point de ces paroles enflammées, ni de ce 
mouvement; tranquillement, sans méme élever la voix, il reprit : 

— Les injures et les menaces ne servent 4 rien, quand on 
nest pas dans son droit... Voila longtemps, Clairette, que vous 
avez cessé d’étre au service de la Durmelliére, et depuis le départ 
de vos maitres, la maison elle-méme a changé de mains. Ce n’est 
plus a la vieille comtesse de la Roche, ce n’est plus a son fils 
Pierre qu’appartient la Durmelliére : elle m’a été vendue, et le 
maitre ici, entendez-vous, c’est moi! 

Et il prononea ces derniéres paroles d’un accent tellement 
péremptoire qu il était impossible d’en suspecter la véracité. 

Clairette recut en plein coeur l’écrasante révélation. Boule- 
versée, chancelante et blémie, elle dut s'appuyer au chambranle 
de la porte, sans trouver la force d’une protestation, d'une 
lamentation ou d’une injure : avant de monter 4a ses leévres, les 
sons expiraient dans sa gorge contractée. 

Apres avoir joui de ce trouble, et s’étre délecté de ce muet 

désespoir, Je notaire reprit, du méme ton assuré et gouailleur : 

— Hé bien, vous ne parlez plus, Clairette? Vous ne me 
demandez ni preuves ni explications de ce que j’avance? Je suis 
prét 4 vous fournir les unes et les autres, et je vais le faire, pour 
peu que vous désiriez raconter cela tout au long a M. Manuel. 

Et il ajouta en ricanant : | 

— Car je pense que M. de Ja Roche-Lucay ne sera pas tres 
pressé de l’en avertir... 

— M. Pierre aimait mes maitres! s’écria Clairette, sortant 
tout a’coup de son accablement. Combien de fois n’est-il pas 
venu ici chercher M. Manuel pour l’emmener a la chasse... Et 
e’est lui qui a ainsi manqué a sa parole et trahi la confiance de 
son ami?... Mais, ajouta-t-clle, tout n’est pas fini, je pars pour la 
Roche, je vais le prier, le supplier, et il m’écoutera! 

Et il semblait déja que |’espoir lui fut revenu avec le courage! 

— Trop tard! fit Durand. Epargnez-vous une course inutile et 
une démarche qui ne servirait a rien. Tenez, vous voyez bien cette 
lettre? — et il lui tendait la réponse de Pierre qu'elle lut avide- 
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ment, — elle vous prouve que tout est réglé, terminé, conclu. 
I} ne manque plus que nos signatures, et dans deux jours, 
-Clairette, deux jours, je coucherai ici! 

C’était Pévidence; — mais devant l’évidence méme certaines 
ames passionnées et convaincues puisent en la force de Jeurs 
convictions et leurs passions assez d’énergie, assez d’entétement 
pour ne point vouloir se rendre! Clairette était de celles-la. 

— Jamais, dit-elle solennellement. Que les autres trahissent 
mes maitres, qu'ils les vendent a leurs ennemis; moi je suis la, 
leur servante, moi je reste ici, la gardienne de leur maison! 
Et jamais, jamais de mon vivant, tu n’en ouvriras les portes, 
Durand qui prend, Durand, fils de pataud, de traitre et de voleur! 

Lentement, le notaire s’éloignajt; il était prés de la grille 
quand l’atteignirent ces derniéres paroles. Il se retourna et resta 
un moment indécis a regarder Clairette dont les yeux étincelants 
et l’attitude hiératique eussent frappé un esprit plus impression- 
nable que le sien : la vieille femme, cette fois, s‘était exprimée 
sans emportement, mais avec un tel accent de conviction que 
Durand se sentit.mal a l’aise, sans pouvoir s expliquer pourquoi. 
Il eut envie de revenir sur ses pas. Mais, aprés un moment de 
réflexion, il haussa les épaules et continua son chemin. 

Que pouvait Clairette contre lui? Dans deux jours, lorsqu il 
entrerait au logis, son premier soin serait de Ven faire sortir. 
Elle se répandrait en imprécations, certainement, en menaces, 
peut-ctre,; mais que lui importait? Puis, somme toute, si cette 
exaltation devenait dangereuse, que, des paroles, la vieille ser- 
vante semblat disposée 4 en venir a l'action, Durand était maire 
et, comme tel, prendrait ses mesures pour délivrer la commune 
d'une femme capable de troubler l’ordre et la sécurité publique. 

« Je dois protéger mes administres. Cette pauvre vieille n'a 
pas l’esprit solide; au moindre signe de folie, je la ferai enfermer. » 

Et, rassuré, il rentra chez lui pour en sortir presque aussitot. 
Clairette immobile, comme pétrifiée, entendit le bruit de sa voi- 
ture sur la route, en méme temps qu'une voix prés delle disait : 

— Voila le maire qui s’en va. Son domestique m‘a dit quil 
couchait a la Roche-sur-Yon et ne reviendrait qu’aprés-demain.. 

Clairette se retuurna automatiquement, tout d'une piece; et 
elle montra un visage tellement convulsé, tellement ravagé qu Au- 
gereau, car c’était lui, laissa échapper une exclamation deffroi. 

— Il reviendra apres-demain, dit-elle d'une voix rauque; et 
apres-demain, Jean Augereau, aprés-demain, Durand entrera ici, 
dans la maison de ma défunte maitresse, et couchera dans sa 
chambre et dans son lit! 








LA DURMELLIERE 1151 


-’ Augereau recula, croyant qu'elle était devenue folle. 


Mais elle, qui ne se méprit point sur la pensée du métayer : 

— Ti crois que je n’ai plus ma raison?... Ecoute, dit-elle. 

Et elle lui redit, de point en point, sa conversation avec le 
notaire. Elle lui apprit que la catastrophe tant de fois redoutée, 
tant de fois conjurée, était un fait imminent, un fait accompli, 
que ce n‘était plus qu'une question de jours, bientét d’heures... 

Le vieux dissident Vécoutait, sans interrompre, le ccur 
plein. d’angoisse, le visage envahi peu a peu de paleur. Quand 
elle eut achevé, il dit, d'un accent résigné et douloureux : 

— C'est un grand malheur, Clairette... 

— Mais cela n’arrivera pas, dit-elle avec ardeur. I] faut trouver, 
nous trouverens.un moyen de |’en empécher... 

I] secoua la téte, et répéta’ avec tristesse et résignation : 

— Nous ne pouvons rien que souffrir! 

— Et voila tout ce que tu trouves a me dire!~s’éeria-t-elle, 
véhéemente et violente. Mais tu as donc tout oublié? Mais tu ne 
sais donc plus ce que son pére, a ce Durand, a fait 4a ma maitresse, 
tu ne sais plus ce que le fils a fait 4 ses enfants, tu les laisseras 
humilier par lui, tu laisseras triompher la race méchante, la race 
maudite!... Ah! dit-elle avec désespoir, il n’y a donc plus que moi 
qui sais aimer, qui sais hair et me-souvenir! 

Elle s s'approcha tout pres d’Augereau, le regarda dans les veux. 
A ce mument, ot tous deux souffraient la méme sotiffrance, leurs 
ames se dévoilaient, se reflétaient sur leurs visages, trahissaient 
les profondes divergences qui existaient entre elles. Encore 
frémissante de cette ardeur qui ne s'éteint jamais chez certains 
étres, Clairette montrait a plein la passion qui était lessence 
méme de sa nature; et Augereau triste, d’une tristesse profonde 
mais résignée, laissait voir le fonds de soumission et d’accepta- 
tion qui, depuis bien longtemps, déterminait toutes ses actions. 

Remué par l’exaltation de la vieille femme, il demanda : 

— Et que pourrions-nous faire? 

Clairette resta un instant silencieuse, puis elle dit a voix basse, 
mais sans hésitation : 

— Pendant la grand’guerre, on en a tué plus d'un qui n’a pas 
fait pis..., et les prétres ne refusaient point !’absolution. 

Augereau avait pénétré sa pensée, il n’en parut point surpris. 

— C'était la grand’guerre, dit-il, c’est-a-dire un temps ou tout 
était bouleversé et dont une chrétienne comme vous ne doit pas 
souhaiter le retour... N’oubliez pas, Clairette, que notre Ame, — 
et l'ame des autres, — n’appartient qu’au bon Dieu. C’est Ini qui 
l’a donnée, lui seul a droit de la reprendre. Oui, Clairette, dit avec 
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‘fermeté le vieux paysan, il faut l’appeler, il faut le prier et le 
remercier dans nos épreuves comme dans nos Joies, car il ne nous 
doit rien, pas méme la vie, et c’est nous qui lui devons tout! 

Clairette ne répondit rien, impressionnée malgré elle par ces 
graves paroles prononcées avec tant de conviction et de simplicite. 
Elle se laissa tomber sur la petite chaise basse qu'elle occupait 
une heure plus tot, devant la porte; et, les mains sur ses genoux, 
elle se mit a regarder dans le vague, |’air farouche. 

— Clairette, fit tout a coup Augereau, rompant le silence qui 
s'était établi, je venais vous rappeler que je pars ce soir, avant 
souper, pour les offices de Saint-Martin en Parcels. Il y a réunion 
ala petite église... Et puis, je voulais vous demander si vous 
voyez un inconvénient a ce que mon valet s’absente également? 
Il a besoin d’étre demain de grand matin a la foire de la Saint- 
Maurice, et il voudrait coucher ce soir 4 Montfaucon. 

— Sans doute. Qu’est-ce que cela peut me faire? 

— C’est que vous serez bien seule, s'il ne couche pas a la 
métairie, puisque personne ne reste ala Durmelliére avec vous. 

— Est-ce que tu crois que j’ai peur? dit la vieille femme. Va, 
va, et ne te tourmente point! Les morts me tiennent compagnie! 

Et Augereau une fois parti, elle reprit sa pose accablée. 

« Seule! dit-elle 4 demi-voix. Toute seule et impuissante?... 
QO mes maitres! pour défendre votre bien, pour protéger votre 
maison, il ne vous reste plus qu'une vieille femme que la mort 
va prendre! mais n’importe! elle saura bien, codte que cotite, 
empécher le triomphe de votre ennemi! » 

De la prairie voisine des voix montaient, qu’elle écouta dis- 
traitement d’abord, puis avec une attention de plus en plus 
ardente. C’étaient des femmes qui venaient de Ja fontaine et 
se lamentaient sur ce qu’elles n’y avaient point trouvé d'eau. 

— Une fontaine si abondante, que jamais on n’a vu tarir, a ce 
que disent les anciens!... Mais qu’allons-nous devenir si cette 
sécheresse continue? 

— Pourvu qu'il n’arrive pas un incendie! On serait forcé de 
regarder briler son bétail et sa maison sans trouver d'eau pour 
éteindre le feu. 

— Et si c’était Ja nuit, il s’épandrait bien vite! As-tu remarqué 
tous les soirs, aprés le coucher du soleil, comme le vent bdle 
(souffle) fort? , 

Elles s’éloignent, leurs voix se perdent. 

Clairette, toute haletante, s’est levée. Une idée vient de tra- 
verser subitement son cerveau malade qu’elle repousse d’abord, 
rejette de tout son étre soulevé d’épouvante... Non, non, pas cela! 
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Mais vainement veut-elle éloigner cette pensée : elle revient 
encore et la hante, peu a peu s implante, s’impose en son cerveau 
surexcilé, enfiévré, qui, malgré sa surexcitation et sa fiévre, lutte 
contre l‘obsession, garde encore assez de justesse et de raison 
pour percevoir combien le projet qui l’obséde est épouvantable. 
De bonne foi, Clairette cherche une autre solution; et c’est parce 
qwelle ne trouve rien quelle en arrive 4 envisager comme pos- 
sible l’acte désespéré qui lui semble l’unique voie de salut, qu’elle 
en discute avec elle-méme les moyens d’exécution. qu'elle se 
décide enfin a l’accepter avec toutes ses conséquences... Puisqu’il 
était impossible d’empécher Durand de posséder la Durmelliére, 
Clairette préférait elle-méme la détruire! Oui. 

Ici-bas, nul secours a espérer, nulle aide a attendre, les maitres 
sont loin, l’amitié les trahit, la haine triomphe... Eh bien! tout, 
plutot que ce triomphe! Tout, plutot que de voir livrée a l’ennemi, 
déshonorée par sa présence, la maison ot l'on a vaillamment 
souffert et fidrement lutté. Que le logis périsse! Que les pierres s’en 
écroulent plutét qu’abriter, dernier asile des vaincus, la basse 
descendance des triomphateurs! 

Maintenant Clairette est redevenue calme, et elle s’empresse 
d’agir en vue des derniéres dispositions. Et, avant tout, écrire a. 
ceux qui sont /a-das une pauvre lettre toute bréve, toute navrante 
et touchante dans sa simplicité. La vieille femme expliquait sa 
conduite et s’excusait : « Je n’ai pu faire autrement, il n’y avait 
pas d’autre moyen... Deux jours plus tard, Durand entrait en pos- 
session de la maison; une fois brilée, il hésitera sans doute 
avant de I’acheter et de la rebatir; et puis aussi, j’écris 4 M. Pierre 
pour lui dire ce que j'ai fait, et pour le supplier de vous attendre, 
de vous écrire avant de rien décider; il est trop bon chrétien 
pour ne pas écouter la mort. Plus tard, quand vous serez riches, 
vous reviendrez, vous reléverez les ruines et vous penserez a 
Clairette qui était seule a défendre votre bien et qui l’a sauvé 
comme elle a pu... » Un mot de tendresse pour ce petit enfant 
dont son amour la faisait l’aieule; d’assurance pour lui, pour 
Manuel et sa femme, pour ceux qui étaient disparus comme pour 
ceux qui viendraient encore, d’une affection qui survivrait au-dela — 
du tombeau. Et, au bas de ces lignes, Clairette traca son nom, ce 
nom obscur d'une humble femme que le monde ignorait, et qui 
efit mérité, pourtant, d’étre sauvé de lignorance et de l’oubli. 
Car, par son attachement absolu, son dévouement pur de tout 
alliage intéressé, par son culte, en un mot, envers les maitres 
dont elle avail, suivant son expression, « mangé le pain » des 
années durant, par son ardeur a faire cause commune avec la 
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leur, 4 désirer pour eux, autant, plus méme quelle ne le désirait 
pour elle, et fortune et bonheur, elle demeurait, la vieille Clai- 
rette, la personnification, la synthese d’une classe de la société de 
jadis qui s’en va disparaissant de la société de maintenant. Et sa 
mémoire efit été digne d’étre honorée, sa figure d’étre immorta- 
lisée comme le dernier témoignage des profonds attachements, 
des liens indestructibles qui unissaienf autrefois les membres 
d’un méme foyer, — quand il y avait un fover... 

La nuit’ était venue... 

Seule avec les morts, Clairette attendait le moment propice 
‘en se livrant a une besogne qui edt bien étonné des spectateurs 
si, par hasard, elle en avait eus. Mais elle n’en avait point. Nul ne 
avait vue, dans la remise qui avoisinait le logis, amonceler des 
feuilles seches prés des fagots et de la provision de bois faite pour 
Vhiver; nul ne l’avait vue davantage jeter a brassées, par toutes 
les piéces de la Durmelliére, des papiers, de la paille, du foin, de 
’herbe desséchée, tout ce qu'elle jugeait étre de nature facile a 
‘enflammer et a bruler. 

Epuisée par l’exercice immodéré auquel elle venait de se livrer, 
Ja vieille femme alla s’asseoir au coin de latre, dans Ja grande 
_-cheminée de la cuisine pour y attendre l’instant d’accomplir sa 
tragique résolution, et bientét, brisée d’émotions et de fatigue, 
elle se laissa prendre par un demi-sommeil, moitié fiévre, 
moitié lassitude. Les yeux mi-clos, était-ce songe? hallucination? 
réalité? elle crut voir, elle crut entendre, pres delle, la com- 
tesse Valérie de la Durmelliére. Tous les traits de ce gracieux 
visage, tous les détails de cette toilette, si élégante toujours, et 
_jusqu’aux intonations de cette voix depuis tant d’années éteinte, 
Clairette en percut limpression avec la plus saisissante netteté. 

Elle revoyait sa maitresse le jour méme ou les gendarmes, 
avertis par Durand, étaient venus l’arréter; elle recueillait, comme 
elle Pavait fait a cette heure si lointaine, le sourire dédaigneux de 
la grande dame, sa parole méprisante, cinglant de haut Je dénon- 
-ciateur. Puis, subitement, la hauteur, Pironie, s’évanouirent de 
son visage. Ce n’était plus le pataud, c’était Clairette que la com- 
tesse de la Durmelliere regardait. Elle lui parlait, a elle seule. 
Elle la remereiait d’avoir servi ses enfants, de les avoir aimés. 
Elle exaltait ce dévouement que d'autres pouvaient taxer de folie, 
mais dont elle comprenait, elle, la profondeur. Elle bénissait cette 
inspiration qui sauvait le logis d’un sacrilége. Et, duo méme 
accent avec lequel elle disailt autrefois a sa jeune chambriere 
« bonsoir, ma fille », avec ce méme sourire, sa séduction supréme, 
elle prononea « a tout a Pheure, Clairette », et elle disparut. 
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D’un bond, Clairette se leva, retrouvant, a l’extréme de la 
vieillesse, la souplesse et la vivacité de ses mouvements de jeune 
fille. Si puissante avait été cette évocation qui lui faisait franchir, 
a reculons, plas d’un demi-siécle, qu’elle murmura, avant d’ouvrir 
les yeux tout a fait : « Vous m’avez appelée, Madame? » 

La chandelle de résine jetait ses derniéres lueurs, le feu mou- 
rant, ses derniéres flammes. La vieille femme se pencha sur le 
foyer, alluma une nouvelle torche, puis, se relevant, resta un 
instant immobile, l’oreille aux aguets... Nul bruit au dehors, c’était 
la nuit, c’était Je silence, il fallait agir, ’heure avait sonné. Et un - 
grand frisson la secoua toute, ses traits se contractérent, sa poi- 
trine se souleva d’angoisse... 

Ah! elle n’avait pas prévu quelle serait Vhorreur, quelles seraient 
les affres de ce moment tragique! [] lui semblait que, depuis, des 
heures, elle vivait dans un cauchemar, et maintenant, elle voulait 
s’en éveiller. Non, ce n’était pas vrai, ce n’était pas réel, ce n’étail 
pas possible, tout son étre protestait : ce n’était point elle, Clai- 
rette, qui, pareille a une criminelle de nuit, attendait les ténébres 
et le sommeil pour porter une main impie sur les pierres sacrées, 
les aitres du foyer! 

Et elle se sentait prise d’hésitations et de terreurs, pres de 
reculer devant l’effroyable et lirréparable de son action, quand 
il lui sembla entendre de nouveau les paroles de sa maitresse, 
revoir son sourire : « Tuas bien fait, Clairette..., atout a Vheure. » 
C’était un encouragement, elle se sentit ranimée ; un ordre aussi, 
et la force lui revint pour l’exécuter : servante docile, elle était 
préte a obéir encore, toujours debout dés le premier appel. 

Sans faiblesse désormais, la téte haute, le pas assuré, elle 
accomplit sa sinistre besogne, parcourant les pieces du rez-de- 
chaussée, les communs qui s‘adossaient, écurie, remise, grange, 
a la Durmelliere, laissant derriére elle une trainée de flammes, 
puis, apres un dernier, un indéfinissable regard d’adieu a ces lieux 
qui l’avaient vue si souvent, depuis si longtemps, elle gravit 
lescalier qui conduisait 4 ce qu’on nommait les chambres hautes. 

La fievre l’avait prise, ses mouvements se hataient, son pas se 
précipitait, et elle eut tot achevé son oeuvre au premier étage et 
dans les greniers; puis, quand ce fut fini, avec un étrange sourire, 
un sourire d’extase et de délire qui illumina sa vieille figure flétrie, 
Clairette jeta au hasard sa torche. Elle s’en fut tout droit, sans 
hésiter, dans une petite piéce située au dernier étage : « la 
chambre des enfants », qui avait toujours gardé cette désignation 
et cette destination, occupée tour a tour par le comte Jacques, 
plus tard, par ses fils, et enfin par le premier né d’Emmanuel. 
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C’etait la, pres des berceaux aimés, que la vieille femme voulait 
mourir. 

Elle vint se jeter A genoux devant une statue de la Vierge, une 
naive et grossiére statue de porcelaine coloriée, qu'a une foire 
de la Saint-Maurice, juste soixante ans plus tot! — elle avait 
achetée pour le comte Jacques, alors tout petit bébé, et quelle 
bercait dans sa dorne (giron)... Quel souvenir, grand Dieu, et 
quel anniversaire!... Et le coeur de Ja vieille femme se fondit en 
priéres et en larmes; humblement, elle implora Celui en qui elle 


. eroyait d’une foi inculte, mal éclairée, mais si sincére; passion- 


nément elle pleura, non plus les pleurs que l'on voit rares et 
pénibles aux yeux vite séchés des vieillards, mais les larmes 
chaudes, abondantes et pressées de la vingtieme année... Source 
depuis si longtemps tarie qui, soudainement, mystérieusement, 
peut se renouveler ! 

Autour d’elle, l’mcendie allumé sur tant de points a la fois, 
se déchaine avec une violence inoule, avivé encore par le vent 
qui, maintenant, souffle en tempéte. Les vieilles poutres se 
consument, craquent, s’effondrent avec bruit; Jes flammeches sont 
projetées sur les marronniers de la cour, les grands arbres du jardin, 
et la chouette séculaire s'enfuit épouvantée. Un instant encore, la 
Durmelliére ne sera plus qu’un monceau de pierres fumantes. 

Par un dernier effort, Clairette se reléve, s’approche de la 
fenétre, ’ouvre et s'y penche, semblable, dans les flammes rouges, 
sur le fond empourpré du brasier, au génie familier du lieu... 
Elle regarde, mais ce ne sont pas les lueurs sinistres, pas les 
ruines imminentes qu'elle voit, ni le désastre tout proche. Son 
regard va plus loin, et devant la vision consolante son visage, 
soudainement, s'est irradié... Qu'importe quelle tombe aujour- 
d’hui, la maison des anciennes générations! Demain, elle se 
relévera, car son ame nest point morte, elle se relévera, plus 
solide et mieux résistante, édifiée a nouveau par le travail et par 
l'amour, attachée par les plus profondes racines a indestructible 
passé, reliée a l’avenir par les conquctes faites sur le présent, par 
V’incessant, le permanent effort vers l’éternel progrés; elle se rele- 
vera parce qu'elle est batie, parce quelle est fondée sur le respect 
et la tendresse de ce gui a disparu, sur l’espoir et le désir du 
bien qui veut naitre, et qui naitra. 

... Brusquement, au milieu d’un fracas effroyable, la toiture 
s'effondre, rejoint ce qui demeure encore des bases calcinées de 
la maison, en formant un amas de décombres. 

La vieille Clairette a disparu dans !’océan de feu. 


DorRLISHEIM. 
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Nous ne sommes plus au temps ou le quatriéme Etat pouvait 
se plaindre d’étre négligé et méconnu. Le monde du travail ne 
forme plus un tout obscur, et la bibliographie seule des documents 
sur la question ouvriére remplit des milliers de pages. Mais cepen- 
dant le nombre des ouvrages qui vont plus loin que la monographie 
industrielle ou que le traité didactique est peu considérable. Nous . 
connaissons le cété tout extérieur, nous n’avons pas pénétré bien 
prof ndément, nous n’avons guére eu |’occasion de nous instruire 
par le contact direct et personnel. C’est pour cela que lon 
accueille avec une sympathie trés réelle, le récit de séjours parmi 
les ouvriers, fait par des hommes d'une culture supérieure. On 
se souvient encore des Trots mots dans la fabrique, de M. Gohre, 
un pasteur qui a déraillé dans le socialisme et qui a édité les 
mémoires d'un ouvrier; on connait les descriptions faites par des 
dames anglaises et américaines qui ont étudié la vie dans l’atelier. 
Voici qu'un fonctionnaire prussien, M. Kolb, apporte sa contri- 
bution personnelle a l’enquéte toujours ouverte'. Ce n’est pas en 
Europe, c’est aux Etats-Unis qu'il a travaillé ; il a consacré une 
bonne partie d’un long congé 4 s’enrdler parmi les prolétaires. 
D’autre part, son etude porte principalement sur les ouvriers 
d’origine allemande, au milieu desquels il s’est trouvé a Chicago. 

De 1819 a 1902, les Etats-Unis ont recu 5060000 émigrants 
allemands, ce qui a été un adjuvant considérable 2. Chicago 
compte 400 000 habitants d'origine allemande et qui, tout natu- 
ralisés quils sont, n’ont pas renoncé a leur langue, bien que 
celle-ci se soit déformée au contact de .l’anglais. Le champ 
(observation de M. Kolb est donc moins vaste, puisque ses expé- 
riences ont porté principalement sur ses compatriotes américa- 
nisés; il permet de se renseigner sur ce que deviennent les Alle- 


4 Als Arbeiter in Amerikz von Regierungsrath Kolb, Berlin 1904. 

3 De 1819 & 1879, 2 967 488; de 1879 a 1895, 1935 248; de 1895 a 1902, 
157 467. L’émigration des Allemands aux Etats-Unis a été au début de 
quelques’ centaines d’individus par an, elle atteint 100 000 en 1852, 215 009 
en 1854, 249 572 en 1881, elle tombe au-dessous de 20000 depuis quelques 
années. Les conditions économiques et parfois la politique (par exemple la 
réaction qui a suivi la révolution de 1848-49) ont exercé une grande 
influence sur l’émigration. 
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mands qui traversent l’Océan pour chercher des salaires meilleurs, 
une vie plus large et plus libre que dans la mére-patrie. 

Il est plus difficile qu’on ne le croit, pour un bureaucrate qui 
ne connait aucun métier manuel et qui manque de toute instrac- 
tion technique proprement dite, de trouver de occupation. Cest 
tout au plus comme manceuvre, comme auxiliaire, qu’il peut se 
placer. Les ouvriers n'ont pas grande considération pour les 
déclassés aux mains délicates, et lorsqu’on leur dit qu'il y a des 
gens qui travaillent de la téte, ils répondent volontiers en rica- 
nant : C'est comme les beeufs. M. Kolb, conseiller de gouverne- 
ment, apres avoir pris la résolution de vivre, pendant quelques 
mois, de l’existence d’un ouvrier, se rend au consulat d’Alle- 
magne qui ne s‘occupe pas, lui dit-on, du placement, et qui lui 
donne une lettre pour la Soczété allemande. L'accueil quon 
lui fait nest pas mauvais, mais quelque peu protecteur. Il \ 
rencontre des gens qui viennent principalement demander des 
secours, auxquels on donne des vétements ou des souliers meil- 
leurs que les leurs, mais qui sont obligés de laisser leurs hardes 
déchirées ou leurs chaussures éculées, — probablement pour 
empécher la revente. La Soczété allemande pratique le placement 
cratuit,; sur un grand tableau noir, sont inscrites a la craie les 
olfres d’emploi. Mais il ne se trouve rien qui cenvienne a M. Kolb: 
on lui promet de s’occuper de lui et on lui donne le nom el 
ladresse d'un hétel a bon marché tenu par un compatriote. La 
carte de l’hétel portait Ja photographie du patron, avec indication 
« chambres confortables, consommations de premier choix ». 
M. Kolb loue une chambre qui prend jour et air sur un couloir, 
sans fenétre, au prix de 1 dollar et quart la semaine; le lover se 
paie d’avance. Un lit, une table, une chaise, une descente de lil, 
forment l’ameublement; les portes sont vitrées; sur les vitres on 
a collé de vieux journaux. Si l'un ne peut voir chez les voisins, oD 
entend tout ce qu’ils font. L’hotel ne recoit pas seulement des 
locataires 4 la semaine, il accueille aussi des passants et des pas- 
santes. Il est bien supérieur aux garnis of l'on paie 410 cents 
(50 centimes) la nuit, 50 cents (2 fr. 50) la semaine. Ceux-la sunt 
de grands dortoirs, dans lesquels.chaque lit est entouré d'un réseau 
de fils de fer, ce qui donne 4 la salle l'aspect d'une série de 
petites cages. Il y a un lavabo commun, avec des robinets et des 
morceaux de savon attachés par des chaines. C'est un tvpe de 
refuge de nuit, et la population qui le fréquente ne differe pas 
beaucoup de celle dy vieux continent. 

L’hotel ot M. Kolb était descendu ne contenait qu'un bar el 
n’avait pas de restaurant. JI fallait done prendre ses repas au 
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dehors, dans des établissements a2 10 et a 15 cents. Il s’en 
trouvait un tout prés, il comprenait une grande piéce séparée en 
deux par des planches, derriére lesquelles il y avait la cuisine. 
On mangeait sur de petites tables couvertes de toile cirée grise; 
sur chaque table, un pot avec du sucre en poudre, da porvre, du 
sel, un ravier avee des betteraves marinées, un huilier et diffé- 
rents flacons a sauce relevée. Le carte portait steak avec pommes 
de terre, beurre, thé, café ou lait, 10 cents (50 centimes), — 
cdtelettes de porc, cétes de veau, cételettes de mouton, viande 
salée, trois ceufs, foie de veau pour le méme prix; une demi- 
douzaine d’huitres, 15 cents, méme prix pour du jambon ou du 
lard aux ceufs; une .tasse de café et deux gros petits pains 
5 cents, etc. Le local était ouvert de cing heures et demie du matin 
a huit heures du soir. La plupart des gens se contentent d'un plat 
de viande. On leur donne en outre sans supplément 6 tranches 
‘de pain, du beurre, du potage, de ja compote, du pudding, du 
café au lait. H ne se vend pas de boissons alcooliques. Qui veut 
de eau va en prendre au filtre. On mange vite, en sifence. 
Un avis prévient qu'il n’est pas accordé de. erédit. Les traiteurs 
a bon marché n’ont généralement pas beaucoup d’argent, "homme: 
fait la cuisine, la femme sert les clients. Le bas prix des plats 
oblige a acheter le meilleur marché possible, et a se contenter de 
produits tres médiocres. 

Nous avons vu que Vhétel ov M. Kolb était descendu était 
agrémenté d’un débit de boissons, — saloon avec un comptoir 
ou bar, une demi-douzaine de grands crachoirs, qui sont 14 pour 
la forme, car on ne s’en sert pas. On y consommait de la biére et 
du whisky. Les chents ont lhabitude de se payer d’innombrables 
tournées; pour éviter de se griser, on se sert de verres trés: 
petits, qui cetitent tout aussi cher que les plus gros. M. Kolb 
n’a pas constaté qu’on ait fait beaucoup de politique ni qu'on ait 
chanté des chansons révolutionnaires. Il est frappé de la langue 
que parlent beaucoup de ceux qui vont dans les bars. L’amerika- 
deutsch est un mélange d’anglais et d’allemand, présentant des 
termes anglais avec des terminaisons allemandes' et la conser-: 
vation du sens original. 


* I eatch, je prends . est devenu Ich ketche, 
I shave, je rase — Ich schehve, 
I smile, je ris — Ich schmaile, 
Job, travail — Schaff, ° 
Soft coal, charbon tendre — Saftkohle. »° 


On a forgé ene signification au mot gleichen pour en faire l’équivalent 
de like (aimer ou ressembler}. 
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Au bout de peu de temps, M. Kolb constate que la rencontre 
d'un emploi approprié a ses facultés est trés difficile. Les vieux 
vuvriers lui disent que les temps sont loin ot l’on gagnait 50 cents 
Vheure, 2 1/2 dollars par jour. A la Soczété allemande, oii il est 
retourné, on lui dit que le moment actuel est mauvais pour les 
gens sans métier déterminé et qui n'ont a offrir que leur force 
physique. On lui conseille d'acheter la feuille d’annonces, A dend- 
post, qui renseigne sur les offres d'emploi. Au bar de l'hotel, les 
habitués se moquent de la Soczété allemande et du conseil. 
Cependant lessai doit étre fait. Aux abords du journal, cest le 
méme concours d’ouvriers sans travail, de gens sans place, la 
méme ruée pour obtenir le numéro du jour, la méme course folle 
aux adresses de patrons en quéte de main-d’ceuvre auxquels on 
est habitué en Europe. Les habitués du Saloon avaient raison, 
M. Kolb ne trouva rien, excepté une place de garcon dans un local 
suspect, ot. on lui offrit 3 dollars par semaine, la nourriture et ot il 
pouvait éventuellement avoir le coucher, s’il savait s’y prendre. 
Inutile de dire qu’1l n’accepta pas |’engagement. II eut recours aux 
bureaux de placement, qui se haterent de prélever une commission 
de 1 42 dollars, moyennant lesquels le nom du candidat figurerait 
durant un mois sur la liste des agences. Les offres se bornerent 
a des propositions d’aller travailler comme terrassier sur des 
chantiers de chemins de fer dans le Kentucky, a raison de 
41/2 dollar par jour, les entrepreneurs fournissant le logement 
pour 3 dollars la semaine. Le bureau de placement était rempli 
(le jeunes gens en capote bleue d'uniforme, retour des Philippines. 
qui disaient beaucoup de mal de l’administration militaire. M. Kolb 
avoue que ce qui le retint a Chicago, ce fut Vhorreur du logement 
en commun avec les terrassiers ou les briseurs de glace sur le 
lac de Michigan. II avait fait, dans Vintervalle, la connaissance 
d’un garcon d’hotel allemand, depuis dix ans aux Etats-Unis, qui 
avait eu des hauts et des bas, et qui venait de quitter le premier 
hotel de Chicago ou il avait gagné 22 dollars de gage, de 10 a 
20 dollars de pourboire par mois. C’était un anarchiste qui avail 
eu, en Allemagne, des démélés avec la justice pour quelques 
escroqueries commises avant l’émigration. C’était une connais- 
sance curieuse pour un regzerungsrath prussien. L’anarchiste 
qui voulait tout bouleverser était cependant, parait-il, un brave 
homme, plein de charité et de solidarité, qui se donna la plus 
grande peine pour trouver du travail 4 M. Kolb. Tous deux, ils se 
présenteérent dans les hétels de Chicago, aussi bien dans ceux ou + 
Ie personnel n'entre que par la porte de service que dans ceux 
qui sont moins élégants; toutes ces tentatives n’aboutirent pas. 
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Un jour, cependant, ils réussirent a se faire engager, l'un comme 
maitre d’hétel, l'autre comme « omnibus », c’est-a-dire comme 
extra chargé du transport des plats et des assiettes, pour le ban- 
quet de Chicago Athletic Association. Le banquet dura trois 
heures, rapporta 1 1/4 dollar et des ampoules ainsi qu'une cour- 
bature au regzerungsrath. Au bout de six semaines, quelqu’un 
lui dit « Garde donc les quelques cents que tu peux posséder, ne 
paie pas ton hédtel. Peut-étre que le propriétaire te trouvera du 
~ travail, 4 moins qu'il ne te jette dehors. C’est un risque a courir. » 
Lavis était bon. Le patron de l’auberge, inquiet de la rentrée de 
son loyer, se décide a faire le nécessaire et, par !entremise d’un 
de ses amis, il procure a M. Kolb une place d’homme de peine 
dans une brasserie, the T. Brewing Company. 1) fallut changer 
de quartier et se loger dans un autre hotel pour ouvriers, éga- 
lement tenu par des Allemands. 

M. Kolb fut placé dans le département de la mise en bouteilles; 
apres que la biere avait été transvasée dans la bouteille, automa- 
tiquement, il fallait boucher, étiqueter, stériliser, ce qui était fait 
par des machines. Des femmes, des jeunes gens y travaillaient, 
mais il y avait des besognes plus dures, qui étaient réservées aux 
hommes, comme rouler les fits, transporter les caisses, procéder 
a l’emballage, etc. 70 ouvriers travaillaient dans ce département 
de la brasserie, la plupart d'origine allemande et jeunes. Si les 
conversations n’étaient pas animées ni intéressantes, le langage 
pouvait étre brutal, grossier, il était rarement indécent. 

A l'exception des souliers, tout ce dont on a besoin aux Etats- 
Unis est cher : vétement, linge, boutons, aiguilles, allumettes. 
Au bas de Véchelle, la vie n'est pas plus cofiteuse qu’en Europe, 
mais, dés qu'on s’éléve un peu, les dépenses augmentent, le petit 
boutiguier déboursera deux fois plus qu’en Allemagne; de méme, 
le grand négociant dépensera quatre fois davantage. 

Excepté ceux qui ont des prétentions a lélégance, on achete 
des vétements tout faits. L’ouvrier, 4 Chicago, est plus propre, 
mieux vétu qu’en Allemagne. Il porte, souvent, une chemise de 
couleur trés sombre, qui se salit moins vite; il aura toujours une 
cravate, dont il fera lui-méme le nceud. 

Dans beaucoup d’ateliers, les ouvriers passent par-dessus leurs 
vétements une longue blouse de coton qui les protege contre la 
poussiére et les accrocs. I] n’en était pas ainsi dans la brasserie. 
M. Kolb commence par étre dégotité de la saleté de beaucoup de 
ses compagnons, de l'état négligé et loqueteux dont ils se con- 
tentent. Mais il ne tarde pas a présenter le méme aspect. Lors- 
qu’on rentre tard, abruti, éreinté par une journée trop longue, on 

25 SEPTEMBRE 1904, 74 








1162 PARMI LES OUVRIERS DE CHICAGO 


n'a quiun souci, celui de dormir. Et comme il faut repartir le 
matin de tres bonne heure, on n’a pas le loisir ni le courage de 
se livrer 4 un nettoyage complet de sa personne et de ses habits, 
encore moins de faire soigneusement les petites réparatioas 
nécessaires. | 

Les ouvriers allemands, aux Etats-Unis, ne veulent a aucun 
prix de la tempérance organisée, qui recrute des adherents parmi 
les Anglo-Saxons et les Scandinaves. La consommation, par tele, 
est de 9 litres d’alcool pur en Allemagne, de 4 1/2 litres au 
Etats-Unis, d’aprés les calculs de M. Kolb, qui voit une correla 
tion entre les conditions de climat, de nourriture, de- travail, et 
l'absorption d’eau-de vie. Les abstentionnistes absolus lui parais- 
sent pousser les choses a l’extréme, et il n’'admire nullement la 
législation qui interdit la vente de boissons alcooliques dans 
certains Etats, prohibition qui s’étend aux trains de chemins de 
fer. durant la traversée du territoire. 

Notons, en passant, que Jes Allemands américanises a Chicago 
finissent: par ne plus vouloir gu’on les prenne pour des Alle- 
mands, et s’attachent, dans les lieux publics, dans les tramwat> 
a parler anglais et, souvent, quel anglais! Des la seconde génere- 
tion, l’assimilation est faite dans les grands centres. A la cat 
pagne, la résistance est plus longue. Dans l’Etat de Milwaukee, sur 
200 000 habitants, les trois quarts parlent allemand, et Ton peu 
lire dans les magasins : English spoken here. Il ne faut pas 
oublier que la qualité méme des émigrants allemands na pas 
permis de conserver intact leur caractére d'origine. Avec la 
langue, ils sacrifient le reste & l’influence ambiante, inférieurs 
aux Irlandais, qui se tiennent davantage les coudes, qui sont tou- 
jours préts 4 conspirer. Les politiciens des Etats-Unis sont pleins 
de sollicitude pour les Irlandais, ils ont moins de considération 
pour les Allemands, qu’ils traitent de voting cattle. 

La durée du travail dans la brasserie était de dix heures par 
jour (six heures 4 midi, une heure a cing heures); 4 neuf heures 
et a trois heures, on distribuait de la biére, on pouvait boire asa 
soif, 4 condition de ne pas s’en prendre aux qualités supérieures. 
Comme l'on était en pleine activité, il fallait souvent faire de 
heures supplémentaires, jusqu’a neuf et dix heures. On donnail 
alors une demi-heure de repos a six heures. Le dimanehe maiia, 
il fallait venir jusqu’é midi. Au moment du repas de midi, beat- 
coup d hommes rentraient manger a ka maisen, les autres consen- 
maient ce qu'ils avaient apporté, quelques-uns allaient chez k 
traiteur ot, pour 15 cents (0 fr. 75), ils avaient un repas copieu.. 

Nous avons déja vu que les conversations n’étaient pas trés 
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nourries : peu de politique, pas de questions générales. M. Kolb 
fut félicité par ses compagnons d’étre aux Etats-Unis et de n’avoir 
pas a craindre de commettre le délit de lése-majesté. On sait 
qu'en Allemagne ce délit existe et que c'est un tourment pour les 
ouvriers. M. Kolb n’a jamais entendu d’insulte 4 Vendroit du 
Président, et méme le ton de l’Arbetter Zeitung, de Chicago 
(organe anarchiste), lui a paru relativement modéré. Mark Twain 
n’a-t-il pas dit que les Américains possédaient trois biens infini- 
ment précieux : « la liberté de la parole, la liberté de la pensée 
et la sagesse de ne se servir ni de l'une ni de l'autre. » 
L’ouvrier peut se loger mieux et a meilleur marché a Chicago 
qu’a Berlin. Les grandes casernes. a logements multiples font 
défaut; les immenses batiments, qui guettent le ciel avee leurs 
vingt étages, ne servent qu’a des bureaux.'Les maisons d’habita- 
tion, méme celles des ouvriers, ne contiennent qu'une a deux 
familles; en ce cas, elles renferment quatre a six pieces. Le loyer 
par ‘mois vaut de 4 a 8 dollars, en moyenne 1 dollar et demi par 
piece, pour quatre piéces 25 marks; a Berlin, pour une ou deux, 
le cotit est de 30 marks. M. Kolb a aussi loué une chambre meu- 
bléedans une maison appartenant a un ouvrier — (un poéle en fer, 
un lit, une table, une chaise, une lampe, des rideaux aux fenétres, 
unplacard pour suspendre les effets) a raison de 1 dollar la semaine. 
Congédié sans motif personnel, parce que le contremaitre qui 
avait engagé quittait la brasserie, le regzerungsrath se fait em- 
baucher dans une fabrique de vélocipédes; apres avoir travaillé 
dans l’atelier du nickelage, il passe dans celui du montage et il y 
demeure trois mois. Il confesse que ce qu'il avait a faire n‘était 
pas compliqué, mais prodigieusement ennuyeux. Toute son évolu- 
tion intellectuelle antérieure le rend rebelle a la monotonie qu’en- 
traine la division du travail. Et cependant ce qui caractérise le 
développement industriel aux Etats-Unis, c’est la prédominance 
de V'élément machines, Vemploi croissant d’ouvriers qui sont de 
simples manceuvres, appelés a faire, toute leur vie, le méme mou- 
vement, le méme exercice. L’ouvrier connaissant tous les aspects 
de son métier, toutes les faces de sa profession, devient presque 
une rareté. On sait qu'il est meilleur marché d’acheter une nou- 
velle paire de souliers que d’en faire réparer une vieille, et cela 
d’autant plus quon serait le plus souvent embarrassé de trouver 
Yartisan qui sen chargerait. La spécialisation est poussée a 
outrance : aucun établissement manufacturant des chaussures ne. 
fabrique a la fois des souliers d hommes, de femmes ou d’enfants. 
Des gens compétents, qui cnt visité beaucoup de fabriques aux, 
Etats-Unis, admirent plutét la fabrication que le produit fabriqué. 
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Il faut rendre justice toutefois a Vintensité du travail, au caracteére 
pratique des installations, a ’audace de !’industrie. A la téte des 
entreprises sont placés des hommes relativement jeunes, et c est 
un trait caractéristique. On rencontre bien rarement de vieux 
ouvriers dans les ateliers américains, en donnant ce nom de vieux 
a des hommes qui passent a peine la limite de la force. L'usure 
des hommes semble donc rapide. M. Kolb a constaté que plusieurs 
de ses camarades se teignaient les cheveux pour dissimuler leur 
age. Quant a l'activité de louvrier, elle n'est pas démesuree: il 
fait tout juste ce qui est nécessaire pour ne pas s’attirer les 
reproches du contremaitre. : 

Le chomage est fréquent, plus fréquent qu’en Allemagne, et 

les congédiements d’ouvriers se font brusquement. Les salaires 
seraient assez élevés pour qu'une partie fit réservée et servit de 
tampon contre l’absence de travail, mais tout le monde wa pas 
le gout de l’épargne. Les jeunes ouvriers qu'a connus M. kolb 
font volontiers la féte et ils ne la font pas seuls. ; 
. Comme contraste, la situation de la femme de Vouvrier est 
meilleure aux Etats-Unis. Elle est mieux traitée, plus considéree. 
M. Kolb raconte Vhistoire d'un jeune Allemand du Sud qui avail 
Vhabitude de se lever avant sa femme et de préparer le café pour 
le ménage. Les Allemandes sont recherchées pour les qualites 
de menagere, tandis que les Américaines sont plus frivoles. 

Parmi les questions d’un intérét général, que M. Kolb ne pouvait 
manquer de toucher, il y a celle des syndicats ouvriers. Entre 
les associations les plus anciennes est celle des « chevaliers du 
travail »; elle a pour objet la défense des intéréts ouvriers contre 
les patrons; les avocats et les cabaretiers en sont exclus. Pendant 
une douzaine d’années, l’ordre des Anights of Labor a eu les 
allures d'une société secréte, avec des cérémonies copiées sur 
celles des francs-macons. I] a atteint son apogée vers 1883; 
aujourd hui, il ne progresse plus. 

L’American federation of Labor', fondée en 1881, est le 
groupement des unions professionnelles; au 41° juillet 1901, elle 
comptait 950 000 membres et depuis cette date elle a encore 
grandi. Elle demande la journée de huit heures, la réglementation 
du nombre des apprentis, elle exclut les négres et les Chinois. 

Citons encore le National building Council pour les ouvriers 
du batiment; la Western Labor Union qui groupe les ouvriers 
de l'Ouest; la Federation of railway brotherhoods, syndicat géné- 


‘Le président recoit 2 100 dollars par an. Les adhérents paient un droit 
d'entrée qui varie de 5 450 dollars et une cotisation; une partie va aux 
unions locales, le reste a la fédération. 
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ral des unions fraternelles des ouvriers de chemins de fer qui 
comptent 200 000 membres. Les ouvriers du fer et de l'acier 
sont peu groupés. Il existe une Amalgamated association of Iron 
Steel and Tin works comptant 34000 membres. L’échec de la 
greve dans les ateliers Carnegie a été une source de décourage- 
ment qui subsiste encore. Ces associations n'ont pas de caractére 
_ politique ou plutét pas de couleur républicaine ou démocrate. 
Les présidents des Knights of Labor et de l’American federation 
of Labor sont des adversaires du socialisme; les journaux socia- 
listes ne les ménagent pas. ; 

L’'American Ratlroad Union, créée en ‘1893 et dont le prési- 
dent, Debs, est le candidat des socialistes pour la présidence, est 
déja plus prés du socialisme, mais elle a perdu de son influence a 
issue malheureuse des gréves de Chicago. Ces gréves turbulentes 
valurent de la prison 4 Debs. La Soczalist trade and labor 
alliance, beaucoup plus récente, se recrute parmi les Allemands 
et les Juifs immigrés de Pologne; c’est une association qui a la 
prétention de représenter le prolétariat au point de vue politique; 
elle compte un nombre assez restreint d’adhérents. 

La prospérité que les Etats-Unis ont connue pendant quelques 
années, les bénéfices attribués aux financiers ont exercé leur 
influence naturelle sur les ouvriers, dont les revendications au 
point de vue des salaires et de la durée du travail ont été généra- 
lement satisfaites. Il n’en a pas été de méme en ce qui touche les 
exigences des Labor Unions qui ont exercé une véritable tyrannie 
syndicale. Les macons de New-York en étaient arrivés a.se faire 
payer 65 cents (3 fr. 25) Vheure. Leurs syndicats pratiquaient 
une veritable terreur a l’égard des patrons et des ouvriers qui 
voulaient rester indépendants; ils contrdlaient J'origine des maté- 
riaux, mettaient certains fournisseurs a Vindex, interdisaient aux 
particuliers de se livrer a certains travaux chez eux ou de les faire 
faire par des personnes a leur service. Les patrons se sont 
coalisés, ont fermé les chantiers, et lorsqu’on a négocié la reprise 
des . travaux, il est arrivé que les ouvriers n’ont pas toujours 
marché avec les meneurs. Au moment ot les affaires étaient le 
plus actives et les exigences des ouvriers le plus excessives, on 
s'est demandé si avec des temps moins heureux, les patrons ne 
regagneraient pas une partie du terrain quils avaient perdu. Il 
semble aujourd'hui qu'il en soit ainsi : quand il y a moins de com- 
mandes et qu'on redoute moins de fermer des ateliers, les gréves 
finissent généralement contre les ouvriers. En outre, le mouve- 
ment de self-defence des chefs d'industrie s’accentue; les fabri- 
cants de machines se sont mis sur la défensive et se sont entendus 


1166 PARMI LES OUVRIERS DE CHICAGO 


pour limiter leurs concessions. A Boston, plusieurs centaines 
d'industriels ont formé une ligue de protection mutuelle. Les tn- 
bunaux ont été appelés a intervenir et a protéger la liberte do 
travail contre la tyrannie des unions. 

D’autre part, il existe fort peu d’institutions patronales au 
Etats-Unis. On y considére que l’ouvrier a droit au salaire le plus 
élevé, sans que le patron ait besoin de s’occuper de lui !. 

Les Etats-Unis ne possédent pas le systéme d’assurance oblis:- 
toire, ce sont les associations ouvriéres et les individus qui d0- 
vent y pourvoir : lés cotisations annuelles recueillies contre k 
maladie, le chémage, les frais d’enterrement s’élévent a un 
vingtaine de millions de francs. M. Kolb trouve la somme ins- 
gnifiante en comparaison de ce que le régime allemand perroit él 
distribue tous les ans. De méme, les lois réglementant le traval 
sont aux Etats-Unis des lois locales, non fédérales, dont I'appli- 
cation laisserait 4 désirer; elles serviraient surtout a créer de 
places et 4 augmenter les dépouilles que le parti au pouvoir pil 
se partager. M. Kolb apporte son témoignage contre la corrupti 
plus ou moins latente dans les municipalités, les assemblées lege 
latives des Etats particuliers et jusque dans le Congres. 

Apres avoir passé trois mois dans la fabrique de vélocipede. 
le regierungsrath éprouve le désir de voir du pays et daller cot- 
tréler ses impressions de Chicago plus a l’ouest. II reprend sa pe 
sonnalité propre, renonce au caractére d’ouvrier et se dirige 
la Californie. Mais i] est au bout de ses forces, l'énergie lui fa! 
défaut pour rentrer dans un atelier. Il se contente de descendr 
dans une auberge d’ouvriers et de recueillir des informations s 
la situation du travail 4 San Francisco. Nous ne le suivrons * 
dans cette enquéte, qui présente moins d’intérét direct que * 
tableau qu’il a tracé de l’Allemand américanisé de Chicago. 


Arthur RAFFALOoVvICcH, 
Correspondant de I'lostitut. 


1 M. Carnegie en vendant ses usines au trust a fait une fondation dotét 
de 4 millions de dollars, pour distribuer des secours en cas d’accident al 
payer des pensions aux invalides du travail. Il existe aussi la Penns 
vania Railroad Voluntary Relief Department, société libre d’assurax™ 
entre les employés de chemins de fer avec des primes graduées suivani © 
appointements et les salaires. 








LE THEATRE DU PEUPLE 


EN BASSE BRETAGNE 


I] s’accomplit depuis quelques années, en basse Bretagne, de 
sérieux’ efforts pour restaurer, parmi le peuple, le godt des 
représentations dramatiques en plein air qui firent autrefois les 
plus chéres délices de la race. Le clergé, lui-méme, aprés les 
avoir longtemps proscrites comme un exercice profane, les favorise 
aujourd’hui comme une ceuvre de moralisation. Des prétres 
distingués s'improvisent auteurs, répétiteurs, zmnpresariz; ils 
meénent en personne au combat des troupes recrutées, dressées 
par leurs soins et portant les noms des paroisses d’ot elles sont 
originaires : a Morlaix, par exemple, les « gars de Saint-Martin »; 
a Vannes, les « gars de Saint-Patern ». L’occasion est peut-étre 
bonne de montrer, d’aprés. les documents écrits complétés par 
la tradition orale, quel fut jadis ce thédtre populaire breton, 
d’essence presque exclusivement religieuse, que l’on s’applique 
de nos jours, et non sans succés, a renouveler. Des piéces qu'il 
a produites, je ne dirai rien. Imitées pour la plupart des mys- 
teres francais du moyen age, elles offrent peu d’originalité. Leur 
principal intérét réside, a vrai dire, dans les nobles ivresses 
d’a4me qu’elles surent communiguer a leurs auteurs, a leurs 
interprétes, et, par eux, aux rustiques auditoires qu’elles enthou- 
siasmaient. Jusqu’olt des imaginations paysannes éprises de 
merveilleux ont été capables de porter la passion des choses 
dramatiques, voila ce qu'il faut surtout demander a Vhistoire de 
ancien théatre breton. Je n’en connais point, a cet égard, de 
plus éloquente. 


I 


Parmi les cent trente ou cent cinquante manuscrits de mys-. 
léres bretons qui subsistent, il n’y en a guére ot ne se rencontre 
la mention vingt fois répétée : « Fait par moi, un tel ». Au lieu 
de « fait », il convient, le plus souvent, de traduire ; « copié ». 
Les copistes se refusaient rarement le plaisir ‘de signer leur: 





1168 LE THEATRE DU PEUPLE 


tache, d'abord parce qu’a leurs yeux ce n’était pas une glire 
médiocre de l’avoir entreprise, et ensuite pour que le fruit de 
leurs veilles demeurat revétu de leur sceau de propriété. Cest 
un souci, par contre, qui ne semble pas avoir hanteé les auteur 
véritables. Comme les artisans anonymes de nos chapelles et de 
nos cathédrales, ils se sont contentés de nous léguer leur curr. 
sans se préoccuper de nous fournir le moindre renseignemeat 
sur leur personnalité. Quels ils furent et 4 quelle catégorie sociale 
ils appartenaient, la plupart ont négligé de nous l'apprendre. 

Les premiers auteurs de mystéres armoricains n'ont été, selon 
toute apparence, ni des éléves typographes ni des fourbisseurs 
d'armes, comme Souvestre I’a imaginé, mais bien de pacifiques 
membres du clergé, comme en France, comme dans toute 
Europe occidentale. C’est a un prétre, le P. Mésanstourm, qu 
lon attribue le mystére de la Destruction de Jérusalem. Ce {ut 
un prétre, Tanguy Guéguen, qui, en 1622, « corrigea et amenda 
pour le libraire morlaisien, George Allienne, le mystere de la 
Passion et de la Résurrection, édité d’abord par Yves Quillevér. 
et dont il n’est pas défendu de croire, avec le vicomte de la 
Villemarqué, que lauteur fut également un prétre. C'est a u 
prétre enfin, le curé Sanson, que l’on doit une « tragédie » 
vannetaise de La Passzon, dont la date (1787) prouve assez que 
le clergé breton ne se désintéressa jamais complétement de 
entreprises dramatiques. 

La méme ou, sur les injonctions des évéques, il dut se désinte- 
resser du théatre local jusqu’a le proscrire, les continuateurs de 
la tradition qu'il avait inaugurée se recrutérent encore pour la 
plupart sinon dans ses rangs, du moins dans son entourage. Il 
ne parait pas douteux, en effet, que presque tous les auteurs pr 
fanes de mystéres armoricains ont appartenu a cette classe d¢ 
personnes que le peuple désignait communément par le nom é 
cloér (clercs) et qu'il définissait fort bien en les rappelant de 
« prétres manqués ». J'ai connu, dans mon enfance, de ces clo?r. 
(étaient de petits propriétaires ruraux, voire de simples fermier. 
Rien ne les distinguait de Vordinaire des paysans, si ce 0e& 
qu'ils avaient peut-étre un extérieur plus soigné, un langage pls 
choisi, fleuri méme, volontiers émaillé de locutions francaise. 
des maniéres enfin et des gestes qui se sentaient d’une ancient 
éducation cléricale. Dans leur adolescence, ils avaient, comme 
disait, « étudié pour devenir prétres »; on ne concevait pas, & 
Bretagne, qu'on pit étudier pour une autre fin. Beaucoup * 
décourageaient apres les premiéres étapes ou bien étaient dix 
suadés par leurs maitres de poursuivre. 
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Rendus a la vie commune, ils ne se confondaient pourtant pas 
dans la masse. La désignation de cloarec restait attachée a leur 
nom comme un signe de noblesse; on disait : cloarec Javré, 
cloarec Lampaul, c/oarec Laoudour. Dans leur milieu campagnard 
ils-passaient pour des savants. N’avaient-ils pas été sur la voie de 
la prétrise et n’étaient-ils pas versés en l'art de déchiffrer les 
grimoires latins? Eux-mémes, pour s‘étre frottés aux lettres, 
inclinaient ase croire dés lettrés, et, comme la seule littérature 
ol ils pussent faire montre de leurs prestiges les plus brillants 
était celle des mystéres, ils s’y consacraient avec d'autant plus 
de gotit que ce qu’ils avaient le mieux retenu de leurs années de 
collége, c’était le souvenir des spectacles que l'on y donnait. 

L’histoire de ce théatre scolaire, dont l’influence fut sj grande 
sur les destinées de la scéne bretonne, nous est malheureusement 
peu connue. C’est 4 peine s’il a survécu quelques titres de piéces 
comme Ménalque, « pastorale en musique », jouée au collége de 
Vannes en 1688, comme Azénor « ou lInnoeence accablée », — 
jouée au college de Saint-Brieuc vers 1630. Mais il n’y avait pas 
en basse Bretagne de collége ot les représentations dramatiques 
ne fussent en honneur. Quimper avait les siennes 4 Saint-Pol, on 
y conviait le public deux fois l’an, « pour la féte de l’établisse- — 
ment et la veille de la distribution des récompenses »; a Tré- 
guier, la tradition n’en est pas encore éteinte '. Que les cloér n’as- 
sistassent pas 4 ces jeux en spectateurs seulement, mais qu'ils y 
prissent une part active, cela nous est attesté par un mémoire 
de 1763 relatif au collége de Saint-Pol; aprés nous avoir dépeint 
lardeur au travail des écoliers paysans qui, sit6t munis de livres 
et de cahiers, « semblent plus les dévorer pour ainsi parler que 
les lire », lauteur, continuant ]’énumération de leurs qualiteés, 
ajoute : « On est méme surpris de les voir se présenter si bien 
sur le théatre, mais il est certain quils y ont toujours bien paru 
tant pour l’ajuste que pour la déclamation ou la danse. » L’image 
de ces journées inoubliables suivait les cloér au fond de leurs 
retraites rustiques : et, ayant si honorablement figuré dans des 
tragédies francaises dont les rdéles leur chantaient encore dans la 
mémoire, ils étaient tout naturellement portés & en composer 
d’analogues en breton, ne fit-ce que pour leur propre satisfaction 
et pour le divertissement des gens de leur quartier. 

Mais un autre sentiment les y poussait. Ces « prétres man- 
qués » étaient, par leurs tendances profondes, demeurés d’Eglise. 

'J'y ai assisté a la représentation d’une Sainte Clotilde en francais, ua 


jour de distribution des prix. La piéce était d’un professeur de 1'établis- 
sement. 
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Laiques:mal résignés en qui persistait un caractére semi-sacer- 
dotal, ils trouvaient dans tes mystéres une occasion d officier en 
quelque sorte et de donner libre cours, si j’ose dire, a leurs ser- 
mons rentrés. Le théatre leur apparaissait comme un_ prolonge- 
ment de la chaire, ayant le méme objet et presque la méme 
efficacité : en y vaquant ils estimaient qu'ils accomplissaient une 
ceuvre utile au bien de fa religion dont ils se considérateat 
comme des espéces de ministres supplémentaires, chargés de 
contribuer au salut des 4mes par la glorification de Dieu, de la 
Vierge et des saints. | 

A coété des cloér, il convient de faire une place aux maitre: 
d’école qui comptent parmi les auteurs de mystéres au moins 
deux représentants. Le premier, « maitre Pierre Le Bruno, maitre 
d’école en sa maison au Vieux-Marché de Plouaret », est lautear 
d'une Wie des Quatre fils Aymon', « traduite de francais en 
breton », a ce que nous apprend le copiste Etienne Le Bour- 
donnec. Le second, Jean-Marie Martin, ancien instituteur de 
Tonquédec, est l’auteur de la Vee de sainte Héléne; qui a seria 
Pétablissement du texte imprimé chez Le Goffic. A juger par ces 
deux exemples, on serait, ce semble, fondé a dire que les pieces 
d'inspiration romanesque rentraient dans la spécialité de ces 
humbles magisters de campagne. Mais ce serait une grande 
erreur de s'imaginer que tous les auteurs de mvysteres appar- 
tenaient nécessairement a l'une des trois catégories que nvus 
venons de signaler. En thése générale, il serait méme plus exact 
de prétendre qu'il n’y eut guére, au moins dans le Trégorrois el 
peut-étre dans le Vannetais, de laboureur ni d homme de metrer 
sachant tenir une plume, que ne travaillat a quelque degre a 
fureur sainte de composer des piéces de théatre ou de remanier, 
sous prétexte de les transcrire, des pieces déja composées ?. 

Le seul auteur de mystéres bretons qui nous ait fait des conf- 
dences un peu détaillées, nous permettant de nous représenter. 
d'apres Ini, Pétat d’dme de ses pareils, n’était ni prétre ni maitr 
d’école, mais un pauvre tisserand de Ploumilliau, JeAn Conan. 

Les renseignements manuscrits, en vers, qu'il nous a laisses 
sur sa personne et sur sa vie, nous font connaitre quwil naquil 
en 1755, a Sainte-Croix de Guingamp. Ce faubourg guingampals. 
aujourd'hui si misérable, fut jadis un des centres importants de la 


‘Ms. de la Bibliothéque de Quimper. 

7Un arrét du Parlement de Bretagne (série B, Grand-Chambr, 
minutes d’arréts sur remontrances), 4 la date du 419 octobre 1741, porte : 
« Quelques habitants des villages de la campagne ont composé des ezpéces 
de tragédies en bas breton... » 
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fabrication des toiles en Bretagne. Les premiers sommeils de 
Conan durent étre bercés au bruit de la navette paternelle. I] ne 
nous dit rien de son enfance. A dix-huit ans, nous le retrouvons a 
l'abbaye de Beauport. Se proposait-on de faire de lui un moine ou 
un frére convers? II se peut; mais le plus probable est qu il rem- 
plissait les fonctions d’un domestique, car il parle de argent qu’ll 
gagnail, « lequel était court et mince », et qu'il employait tout 
entier a des achats de livres « pour se mettre l’esprit a la tor- 
ture ». Il passait les nuits a lire, « sans dormir », si bien que les 
Peres, craignant qu’il-n’y laissat Ja vue, le forcérent « de prendre 
des lunettes ». 


Les livres furent Punique passion de sa vie. Sitét, nous dit-il, 
qu'il en entendait signaler un dans le pays, il était pris de Virré- 
sistible curiosité de le voir, et il avait toujours éte le méme 
« depuis sa naissance ». D'autre part, il ne lui en tombait pas un 
sous les yeux, gu il n’éprouvat un besoin non moins irrésistible de 
le traduire, et de le traduire en vers, car, lui aussi, tout ce qu'il 
essayait d’écrire devenait des vers. « Ce pauvre vieux, déclare-t-il, 
est jalouz de toutes les écritwres ; je me demande comment il fera 
lorsqu'il sera mort!. » N’ayant que son métier pour vivre et 
nourrir sa famille, tout le jour, il tissait de la toile; la nuit venue, 
il s’installait pour écrire « a la lueur de la chandelle » jusqu’a 
l'heure ou il allait se coucher. « Mon pére ne dormait pas », disait 
son fils a Luzel*. A soixante-seize ans, « les cheveux blancs comme 
le lin et la main tremblante », il écrivait encore, en se jurant tou- 
tefois qu'il accomplissait sa derniére tache et qu’il « n’gmploierait 
plus ni encre ni papier ». 

De le voir écrivailler de la sorte sans relache, au lieu de se 
reposer comme tout le monde, sa journée finie, les voisins 
n'étaient pas éloignés de lui croire le timbre un peu félé; mais ni 
leurs sourires ni leurs sarcasmes n’étaient pour troubler Conan : 


Beaucoup prétendent que je suis fou, mais je ne les crois point; car 
cest Dieu qui, par sa grace, m’a inspiré de renouveler les vieilles 
histoires de ses serviteurs. S'il n’y avait des fous de mon espéce, on ne 
parlerait jamais de ces vieux saints, et moi j'ai toujours élé jalouse- 
ment épris de l’Ecriture, des patriarches, des prophétes, gens savants 
et sages. Libre & chacun d’agir & sa guise... Tant que Dieu m’accordera 
vie et santé, je continuerai comme j’ai commence. J’aurai la consola- 
tion, en quittant ce monde, que mon nom me survivra plus de cent 
ans! 


4 Sainte Genevieve de Brabant, p. 285. 
2 Notes manuscrites de voyage. 
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Pourquoi ne dirais-je pas qu’en écrivant ces lignes, j ai plaisir 
a songer qu en effet, cette consolation ne lui aura pas été refuse? 
Mais, malgré ce naif souci d'une gloire posthume, c’était moins 
de la terre que du ciel quwil attendait la récompense de su 
opiniatre labeur : 


Hélas! Hélas & moi! Je serai bien chétif et misérable et couvert de 
confusion, en arrivant devant mon Juge. Si je n’ai le bonheur d'ére 
protégé, je me verrai malheureusement au rang des réprouvés. Mai 
{chats en la Vierge, en sa mére sainte Anne; les Patriarches et les 

rophétes me préteront assistance, puisque je me suis atlaché a renou- 
veler leurs vertus, et ils ne m’oublieront pas & )’heure de ma mor. 
Et toi, amy lecteur, quand tu apprendras ma mort, aie souvenir de 
moi dans tes priéres; prie Dieu d’avoir compassion de mon ame ¢t, i 
j'ai ma place dans le ciel, je prierai pour toi & mon tour. 


Ce furent 1a ses adieux. Il mourut & Ploumilliau, peu apres. 
« pauvre toujours, mais sans avoir connu le besoin, Dieu mere. 
et laissant ses quatre enfants en dge et en état de gagner leu 
pain. Pour héritage, dit Luzel, il leur léguait, outre son meétiera 
lisser, un bahut plein de manuscrits, avec la recommandation 
expresse de ne se jamais défaire de ces papiers, « toute sv 
étude ». Une année de disette, ils furent, hélas! contraints dele 
vendre au poids du papier pour quelque monnaie, et I’ « étude’ 
du pére Conan s’en alla en cornets a tabac. 

Convenons que ce n'est tout de méme point une race banal 
celle qui a fait épanouir jusque dans les rangs les plus humbles 
jusque ‘dans les conditiuns les plus basses, des Ames dune 
telle poésie et d’un tel parfum. Car Jean Conan ne doit pa 
étre regardé comme une exception : il n'est que le represet- 
tant d'un groupe dont il se rencontre encore en Bretagne pl 
d’un spécimen, ainsi qu’en pourrait témoigner tout Breton br- 
tonnant qui a vécu dans l’intimité du peuple. Autrefois, @ 
spécimens étaient légion. Méme dans I'air sceptique des ville. 
ils conservaient leur délicieuse ingénuité. Et, par exemple, 1! 
ne laissait pas d’étre aussi de la famille de Jean Conan ¢ 
Joseph ou Jobic Coat, simple ouvrier 4 la manufacture des 
tabacs de Morlaix, qui, auteur, acteur, directeur, fut, pendat! 
pres de quarante ans, l’amuseur attitré du peuple moriaisie?. 
Né en 1798, dans un taudis de la paroisse Saint-Mathieu. il ava! 
appris a lire et a écrire chez de vieilles gens qui tenaient ecot 
pour les enfants pauvres, puis il s’était perfectionné lui-meit 
comme il avait pu. Sa vocation dramatique, 1) l'avait seal 
s’éveiller en assistant aux pastorales bretonnes qui se jouaient 2 
Noél. Il avait une mémoire surprenante, ou les vers s'imprimaiet! 
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du premier coup. Une année, il obtint qu'on lui confiat un role. 
A partir de ce moment, il ne réva plus que théatre. Aprés avoir 
figuré dans les piéces des autres, il voulut en composer de sa 
facon. Comme Jean Conan, il avait la folie des livres; marié, pére 
de famille, 1] consacrait tout son prét du dimanche a des achats 
de bouquins, le plus souvent dépareillés, qu'il allait glaner dans 
les échopes des revendeuses, sans parler de ceux que lui prétaient 
des bourgeois ou que lui abandonnaient les externes du collége : 
il dévorait tout cela péle-méle, et chez lui, comme chez Jean 
Conan, toutes les lectures, par une alchimie inconsciente du 
cerveau, se transformaient spontanément en drames; il ne se 
contentait pas de les écrire, il les faisait représenter. Bon an mal 
an il y gagnait, parait-il, de quoi payer son loyer et méme s offrir 
quelques petites bombances. Car il avait un faible « pour la bou- 
teille ». Le meilleur des hommes, au reste, gai, jovial, plein de 
verve, go(ité des « messieurs », adoré du menu peuple. Quand il 
mourut, en 1858, tout Morlaix était a ses funérailles!. 

Si l'on en croit son fils, il avait composé plus de trois cents 
pieces. A supposer qu’il eit commencé d’écrire a vingt ans, 
comme i] mourut a soixante, il aurait donc fourni une moyenne 
de pres de huit piéces par année. La plupart sont perdues et, loin 
de le déplorer, il faut s’en réjouir pour la mémoire de leur auteur. 
Celles qui subsistent ne nous consolent que trop de celles qui ont 
disparu. C’est le fatras le plus extravagant qui se puisse concevoir, 
et 'homme, chez Jobic Coat, est infiniment plus intéressant que 
lceuvre. ‘ 

{I 


Si lon a peu de renseignements positifs sur les auteurs de 
mysteres, on nen a guére davantage sur les acteurs (actoret). 
Un arrét du Parlement de Bretagne, du 24 septembre 1753, nous 
les représente comme des « jeunes gens de la campagne » et si, 
deux ou trois lignes plus bas, il les qualifie d « enfants de 
famille », il faut évidemment entendre des enfants de familles 
paysannes, d’autant que dans les conclusions de la Cour il n'est 
question que d’ « artisans », de « Jaboureurs et autres personnes 
semblables* ». Les prologues et les épilogues se chargent, du_ 


1 Je dois tous ces renseignements 4 son fils, Vincent Coat, « ouvrier 
tabatier » comme son pére, comme lui poéte breton et méme poéte fran- 
cais & ses heures, homme d'une autre civilisation, lui aussi, une des physio- 
nomies les plus originales et les plus attachantes du Morlaix contempo- 
rain, avec qui j'ai passé naguére une exquise journée a remuer les cendres 
d'un passé resté tout chaud dans sa vieille mémoire. 

2Luzel, sainte Tryphine et le roi Arthur, p. 114. 
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reste, de dissiper 4 cet égard toute équivoque. Les acteurs x 
cessent d’y répéter sur tous les tons : « Nous ne sommes que de 
laboureurs... Nous navons pas recu d’instruction comme|a nobles 
et les bourgeois! »; ou encore : « Nous sommes des gens dt k 
campagne, grossiers et rustiques; la clarté de Pacadémie ne nov 
fournit aucun princepe; nous n'avons que fatigues eét labeuw 
pénibles; les souczs champétres sont grandement ennuyeuz’ » 
Il n’y a pas de leur faute s’ils ne savent pas « mareher selon le 
régles », ni « déclamer congriment ». Ou lauraient-fs appris? 
n’est certes point « en travaillant aux champs, Mé-bas oii toute h 
conversation se borne a conter des balivernes? ». « Nous navor 
pas eu la langue affitée 4 la meule », dit pittoresquemeat k 
prologue du mystére d’Eulogius 4. 

Comment s’opérait ce recrutement? Nous n’avons aucun les 
qui nous lapprenne. Mais nous pouvons nous en faire une id 
par ce qui se pratiquait encore, il y a quelque cinquante as. 
Pluzunet, cette terre classique du thédtre breton, oti des fami 
de lévites, les Le Bihan, les Le Ménager, se transmettaient dur 
génération a l’autre les anciens us. Donec, un dimanche, a! 
de la messe, le crieur public, debout sur les marches du ci 
tiére, annoncait qu’il était question de monter une piece et pr 
« ceux qui avaient désir d’entrer dans la tragédie » de se trot 
dans l'aprés-diner & tel rendez-vous qu'il indiquait. Ce rene 
vous était généralement une auberge. La se tenait en permanei 
le promoteur de la future représentation, appelé dans les man 
crits le « Maitre » (Ar Mestr), tout comme le « maitre du jel’ 
des mysteres francais. C’était, pour l’ordinaire, quelque chef 
ferme ou quelque fils de cultivateur aisé. Il avait avec lui deus 
trois acolytes qui, tout en vidant chopine, inscrivaient les at 
sions au fur et 4 mesure qu’elles venaient s’offrir. Les conscten 
timorées ne s’aventuraient qu’en hésitant, partagées entre le 
de figurer dans la tragédie et la crainte de déplaire au cle 
Mais le plus grand nombre accourait d’enthousiasme. L orga!< 
teur n’avait que l’embarras du choix. C’était 4 qui attraperl * 
fiit-ce qu'un bout de rdle. Les compétitions, parfois, prepate® 
un caractére farouche, dégénéraient en querelles, en rixes. 
en combats sanglants. Les candidats évincés pousserel. * 


‘Vie de saint Antoine, épilogue (ms. de la Bibliothéque nations 
fonds celtique, n° 34). Dans ce manuscrit, qui est de la fin du d-* 
tiéme siécle, les prologues‘et les épilogues sont rejetés a la fin du volum 

2 Vie de sainte Héléne (ms. de la collection de M. Vallée, p. 67. 

3 Vie de saint Antoine (ms. de la Bibl. nationale, ne 31). 

4 Manuscrit de la Bibliothéque nationale, fonds celtique, n° %8 
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mainte occurrence, la rancune jusqu’a s‘embusquer, te soir, dans 
les chemins creux, pour tomber 4 limproviste sur les rivaux qui 
leur avaient été préférés. D’autres se portaient sur eux-mémes a 
des actes de désespoir. On cite le cas d'un journalier de Trézélan 
qui, de chagrin de s’étre vu refuser un role, se pendit. 

La composition de ces troupes improvisées était, d’ailleurs, des 
plus éclectiques. Celle qui fonctionnait a Pluzunet vers 1860 
conpptait, avec une dizaine de cultivateurs, deux cordonniers, 
deux tailleurs, un macon, un tonnelier. Bref, toutes les corpora- 
tions villageoises étaient représentées dans la compagnie; aussi 
‘tous les ages, depuis la prime adolescence jusqu a la pleine vieil- 
‘lesse. Les infirmités mémes ne constituaient pas un vice 
rédhibitoire. 

Ainsi, toutes les bonnes volontés étaient les bienvenues dans 
la troupe. Seules les femmes étaient séverement exclues. Il 
semble méme que, sur ce point, la consigne ait été beaucoup 
plus rigoureuse en Bretagne qu’en France. I] n'y a pas d’exemple 
dans les annales dramatiques des campagnes qu'une Bretonne 
-ait été admise a monter sur les tréteaux. Les réles féminins 
étaient toujours tenus par des hommes et, du reste, adjugés 
comme les autres au petit bonheur. On se passait fort bien 
que le personnage (fiet, comme !’on dit, le physique de l'emploi. 
Lorsque René Geffroy, de Pluzunet, débuta, vers 1860, dans le 
role de Tryphine, sa taille, quoiqu’il n’etit pas encore vingt ans, 
“était déja celle d'un grenadier et, comme d’autre part, il ache- 
‘vait son apprentissage « dans le batiment », les mains qu'il 
balaneait au bout de ses longs bras étaient, a Ja lettre, des 
mains de macon. Il n’en ressentit, quant a lui, aucune confusion 
et, dans Pauditoire, nul non plus ne s’en montra choque, tant 
le paysan breton a gardé jusqu’a nos jours la puissance dillusion 
des peuples enfants! 

Dans les villes néanmoins i} n’en allait pas tout a fait de méme. 
‘Le public y était devenu plus exigeant, il faut croire, car, 4 Mor- 
Jaix, la troupe de Joseph Coat, sur une quinzaine d’unités, comp- 
tait trois femmes, la Béchen, Janic Bellec et Félicité Bail. Trois 
commeres délurées, parait-il, et qui n’avaient point froid aux 
yeux. L’étoile Ja plus brillante était Félicité Bail, une fripiere. 
C’était, dit-on, une Genevieve de Brabant incomparable et, dans 
ja Passion, elle tenait fort bellenrent le rdéle de Ja Vierge. 

Mais revenons a la troupe de type normal, traditionnel, a celle 
dont nous avons exposé ci-dessus la genése. Dés qu'elle était cons- 
tituée, le ou les organisateurs (car le plus souvent ils s'associaient 
a plusieurs) s‘occupaient de faire copier les réles. Le tern¥e par 
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lequel on désignait un réle était le mot kentel (legon '). Chaque 
acteur, en prenant livraison du sien, était tenu d’en payer le cuit 
dont le montant variait naturellement d’apres la longueur da 
textc. René Geffroy, pour avoir Vhonneur « d’étre Roland » dan 
les Quatre Fils Aymon, dut débourser 5 réaux (4 fr. 25). Il avai 
calculé que le rdle ayant 4 peu prés cing cents vers, chaque ver 
lui était revenu a un cinquiéme de liard. On voit qu’a ce taux 
métier n‘était guére pour enrichir les copistes. Aussi bien 
faisaient-ils moins par esprit de lucre que par serviabilite. Ils 
avait méme des copistes tout bénévoles : des fils de bonne maise 
ayant des loisirs, des écoliers en vacances et aussi et surtout de 
femmes. J’ai eu sous les yeux les réles qui servirent pour une 
représentation de Sainte Héléne, donnée a Lézardrieux, pe 
apres la guerre de 1870: la plupart attestaient des écritures ¢ 
jeunes filles, de ces pales et molles écritures de couvent dont Is 
lettres s'inclinent comme les fronts a la priére. 

De ce que les paysannes bretonnes étaient tenues ou se tenatest 
rigoureusement a ]’écart de la scéne, il serait, en effet, inexact 
conclure qu’elles se désintéressaient du théatre. Le vrai, cw 
qu’elles en étaient aussi passionnées que les citadines, sinon plu, 
et les entrepreneurs de mystéres trouvaient en elles des collabore- 
trices sires, dévouées, intelligentes, sans lesquelles ils eusseal 
été le plus souvent fort en peine de mener a bien leur cuvr. 
N’oublions pas que les troupes rustiques se composaient pour une 
bonne moitié et quelquefois pour les trois quarts d'illettrés com- 
plets. C’étaient les femmes qui, non contentes de les Jeur avoir 
copiés, se chargeaient par surcroit de les leur apprendre. Dans 
les maisons bretonnes de jadis, la culture était plus répandue 
chez les filles que chez les garcons. Les garcons n’étaient guer 
envoyés aux écoles qu’autant qu’ils se destinaient a la prétins. 
tandis qu'il était peu de fermes aisées qui ne comptassent quelqy 
penneres, quelque « hérititre » ayant passé par le couvent. (e 
paysannes relativement instruites étaient la providence des acteur 
en détresse. Chacune en adoptait un qu'elle faisait venir che 
elle, le soir, aprés souper. Elle s’asseyait d’un cdté de la table. 
lui de l'autre, et la, jusqu’au couvre-feu sonnant, elle Jui lisai 
lui relisait avec une patience angélique les différentes parties ¢ 
son rdle; rangés autour d’eux, dans la vaste cuisine, les gens & 
manoir, patrons et domestiques, écoutaient en silence. Ces veillee* 
laborieuses se renouvelaient journellement pendant des semaine. 


‘Le mot est écrit quentel dans les manuscrits. C'est le méme que !! 
gailois cathl = chant. II se rattache au verbe kana = chanter et rappel 
le temps ou le chant était employé comme procédé de mnémotechnie. 
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sans une défaillance chez le professeur ni chez l’éléeve. « On ne 
lachait que lorsque la lecon était sue comme du catéchisme », me 
disait René Geffroy qui, dans sa jeunesse, avait di se faire seriner 
ainsi ses rdles, n’ayant appris a lire que fort tard, et seulement le 
breton. Cette tache ingrate de catéchisantes dramatiques, il n’y 
avait pas que les femmes et les filles des riches laboureurs a s’y 
dévouer. Elle suscitait des zélatrices, et non des moins ardentes, 
jusque dans les conditions regardées en Bretagne comme les plus 
basses. Je pense, en écrivant ceci, a Mén Choupot, une vieille | 
couturiére a la journée des environs de Trédarzec. Lors des nom- 
breuses représentations qui se donnérent dans ces parages sous 
le second Empire, elle fut, selon son expression, « la mére » des 
acteurs sans lettres qui n’avaient ot s’adresser. Je la trouvai, 
quand je lui fis visite, cousant assise a croupetons sur une 
couette, a la facon des tailleurs de campagne. Aux premiers 
mots, elle me montra du geste la grande pauvreté qui l'entourait, 
et dit, avec un joli sourire fin : « C’est pourtant vrai; telle que 
vous me voyez, jal élevé je ne sais combien de rois et de reines, 
de princesses et de chevaliers »; puis, aprés une pause : « élevés 
et aussi habillés », ajouta-t-elle en faisant mine de considérer 
son aiguille. " 

. C’étaient encore les femmes, en effet, a qui revenait le soin de 
confectionner les costumes. I} va sans dire qu’en cette matiére 
la superstition de la couleur locale leur était aussi inconnue que 
le sentiment de la chronologie aux auteurs des mystéres. [Il y 
avait cependant certaines conventions qu’elles s'ingéniaient a 
respecter. I] était avéré, par exemple, qu un roi, qu'un empereul 
ne pouvait se passer d’une couronne ni d'un manteau trainant. 
La forme habituelle pour la couronne était celle d'une tiare !. 
Quelquefois on remplacait la tiare par un diademe de feuilles de 
chéne. Tout cela se fabriquait en carton doré. Le manteau se 
taillait dans une piéce de toile, sauf les rares occasions ot l'on 
avait le moyen de se loffrir en soie, comme Auguste Clec’h a qui 
sa mére, une sceur de Luzel, faconna le sien avec une ancienne 
robe de baptéme que, selon l’usage, elle parsema de fleurs de lys 
d'or. Pour les autres costumes, dont la description nous est 
parvenue, on ne s’étonnera point si je me dispense d’en donner 
ici le détail, quand j’aurai dit qu'ils variaient selon les ressources 
et la fantaisie individuelle des acteurs. Chacun utilisait ce qu'il 
avait et le faisait accommoder a son goiit. Dans le voisinage 
immeédiat des villes, on louait d’antiques défroques aux « décro- 

4 La couronne que René Geffroy portait dans le rdle d’Arthur lui était 


revenue, disait-i], a plus de 14 réaux (3 fr. 50). 
25 SEPTEMBRE 1904. Td 
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chez-moi ca », chez les revendeuses, chez les fripiers. Parfois 
aussi des personnages d'importance établis dans la région accep- 
taient de mettre a la disposition de la troupe des accoutrements 
moins baroques ou des oripeaux moins défraichis. C’est ainsi, 
nous dit-on, qu'un acteur chargé du role d’Hérode « put paraitre 
en scéne vétu de pourpre et d’hermine, grace a |’obligeance d'u 
conseiller de la cour de Rennes! », Ajoutons qu'il existait aussi 
en Bretagne, méme dans les rangs du peuple, de véritables cot- 
lectionneurs d’anciens costumes qui tenaient leurs garde-robes 
historiques libéralement ouvertes aux acteurs nécessiteux. Je 
citerai, par exemple, le vieux Guillou, un cultivateur de Troguers, 
qui conservait pieusement dans les profondeurs de ses armoires 
les habits de noces de ses ancétres jusqu'a la quatri¢me ou ciD- 
quieme géneération. Je citerai surtout le mytérieux olibrius appeke 
Job Congard dont on ne savait rien dans le pays sinon qui 
passait pour avoir ete « domestique chez un grand seigneur » el 
qu il vivait péniblement du rapport d’une petite terre en Ploune- 
vez-Moédec ; on nett su dire davantage si son extravagance ¢lail 
réclle ou simulée; mais sa principale occupation était de « fare 
le Gilles », pour parler comme René Geffroy. On le rencontrall 
sans cesse par monts et par vaux, tantét a pied, tantot a cheval, 
toujours armé d'un immense parapluie peint de toutes les couleurs 
de Varc-en-ciel, avec un cor de chasse suspendu a son cov. l 
avait de méme la manie des vétures multicolores et, le dimanche. 
il en changeait deux fois, le matin pour aller a la messe, J'apre- 
midi pour aller a vépres. I] en possédait une cinquantaine, roulee: 
en fouillis dans un bahut dott s‘exhalait une insupportable odewt 
de moisi. Jamais il ne faisait difficulté de les préter pour le 
représentations : aussi beaucoup d’acteurs de Pluzunet, é 
Plouaret, du Vieux-Marché, du Guerlesquin s’équipaient-ils chet 
lui a peu de frais; il exigeait seulement, en retour, qu'on lu 
permit d’accompagner la troupe, sous prétexte de veiller sur se 
costumes, en réalité dans l’espoir d’attraper quelque office @ 
remplir. Dans les scenes de combats, on l'autorisait a jouer des 
airs de cor de chasse; ou encore, dans le Jugement dernier. 
quand doit retentir la trompette de l'archange, on lui confiail ls 
mission, qui le ravissait, de sonner la diane des vivants et des 
morts, toujours avec le méme instrument. 

On devine les monstrueux ensembles que formaient des bandes 
de paysans ainsi harnachés de bric et de broc, et quelle impres- 
sion de bouffonnerie exotique, de carnaval sauvage et quasi pol'- 


4 Bulletin de la Socidté archéologique du Finistére, t..V. p. 202. 
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nésien il était dans leur destin de produire, toutes les fois que 
l’on commettait l’anachronisme de les exhiber au naturel devant 
des spectateurs civilisés, comme cela se fit 4 Saint-Brieuc, lors 
du Congrés celtique de 1867, et vingt ans plus tard a Morlaix, 
lors de l’ inauguration du nouveau théatre !. Mais leur public cou- 
tumier, leur public campagnard, le seul qui fut avec eux en par- 
faite communion d’ame et le seul dont ils eussent a coeur de 
mériter les suffrages, ce public-la n’était pas plus choqué de voir 
Kervoura sous « luniforme d’un sapeur-pompier de la Ville de 
Paris? » que de voir a sainte Tryphine une taille de 6 pieds et 
des bleus de barbe au menton. Sa tolérance en l’espéce était a 
vrai dire sans limites; les déguisements les plus hétéroclites, les 
plus grotesques, trouvaient grace devant ses yeux. On en jugera 
par ce trait que rapporte M. d’Arbois de Jubainville : dans une 
représentation du mystére des Trois Rois 4 Vannes ou pres de 
Vannes, « le role de la Vierge était joué par un paysan qui avait 
simplement et pour tout costume, mis sur ses habits une che- 
mise de femme; il n’avait méme pas quitté son chapeau noir a 
larges bords? ». Y eut-il dans Vhistoire du théatre breton, alors 
que les prétres et les gentilshommes ne l’'avaient pas encore, ceux- 
la, proscrit, ceux-ci dédaigné, une époque ot les acteurs, puisant 
aux vestiaires des sacristies et des chateaux, étalérent des parures 
plus somptueuses et firent preuve de plus de gout dans le choix 
de leurs ajustements? I] se peut 4, mais rien ne le demontre. 
Quoi qu'il en soit, dés que les acteurs étaient assurés de leur 
équipement et familiarisés avec leurs réles, les repétilions com- 
meneaient. A Pluzunet, elles se faisaient le dimanche, apres 
vépres, dans une chambre d’auberge. Tous les dimanches on 
changeait d’auberge », afin de donner a gagner a tout le monde »; 
car il y avait toujours a ces séanees grande affluence de specta- 
teurs et, par conséquent, de consommateurs. Jusqu’a ce que la 
chambre fit bondée, qui voulait entrait, moyennant une redevance 
d’un sou par téte; les sommes ainsi percgues étaient versées a la 
caisse de l’association dont le directeur de la troupe avait la res- 


4 En 1888. A Morlaix, comme a Saint-Brieuc, la représentation avait été 
organisée par les soins de Luzel, mais sans qu'il se fit grande illusion eur 
le résultat: 

2 Revue celtique, t. II, p. 392. 

3 Revue celtique, t. III, p. 322. 

4+ On en retrouve, semble-t-il, quelque souvenir dans cette strophe du 
prologue dela Création du Monde (ms., copie de la main de Luzel, en ma 
possession) : « Vous avez vu autrefois des acteurs, gens vaillants, subtils 
sur un théatre et vélus superbement... » Mais comment faut-il interpreter 
ce « superbement »? 
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ponsabilité. L’on y faisait, du reste, une large bréche, le soir 
méme : de déclamer trois et quatre heures durant, cela donnail 
soif, et les répétitions se terminaient d’ordinaire par une beuverie 
générale aux frais de la communauté. Aussi se séparait-on fort 
échauffés ; le cidre achevait d’exalter les tétes déja grisées d'ivresse 
héroique; chacun s’en allait hurlant son réle, si bien que, méme 
dispersés a travers le noir des campagnes et tant que la porte de 
leurs chaumiéres ne s‘était pas refermée sur eux, les acteurs ne 
eessaient de « tragédier » dans la nuit. 

Tout le temps que durait cette période d’élaboration, c est-2- 
dire la majeure partie de lhiver, il n’était pas un des membres 
de la troupe qui ne vécdt dans l’agitation et la fiévre. « Je ne 
dormais plus, me confiait René Geffroy; j’étais comme un homme 
a qui l’on a jeté un sort..., je maigrissais, je séchais sur pied a 
mesure que le terme approchait. » Jusqu’au moment supréme ily 
avait constamment quelque mésaventure a craindre; car, en 
dehors d'une prohibition administrative toujours possible, i 
fallait compter avec les manceuvres traitresses des jalouv. ln 
épilogue dela Passion ! se félicite que la piéce ait été jouée malgre 
le faux bruit, répandu a plaisir, qu’elle ne le serait point. La dale 
de la représentation une fois arrétée 2, on la faisait annoncef 
« publiquement aux foires et aux marchés, et a l’issue des grand- 
messes des paroisses voisines du lieu? ». La rumeur s’en propa 
geait vite, colportée de bouche en bouche, et il n’était chaumiere 
si perdue ou elle ne parvint. Les gens se disaient les uns aus 
autres : « Les gars de Pluzunet, ou de Plouaret, ou du Guerk+ 
quin, s'apprétent a faire vaillantises. » 


III 


Les principales saisons de l'année dramatique étaient Noél, les 
‘Jours Gras et Paques. Cette derniére saison était de beaucoup la 
plus importante, parce que les deux et méme les trois jours de la 
‘semaine s’y chémaient a l’égal du dimanche; puis, Paques, c'étall 
.déja le printemps, la lumiére plus longue, et surtout le ciel moins 
-maussade, condition a peu prés essentielle pour le succés dune 


1 Donné a la suite de la Vie de Mallargé, ms. de ma collection. 

_ 2 On ne la fixait que sous la réserve ma we caer an amzer, « si le temps 
est beau » (Création du Monde, ms. de macollection, Prologue). On disait 
de méme dans les mystéres francais : « Si nous avons temps et saicon? 

(Petit de Julleville, Les Mystéres, t. II, p. 414). 

3 Arrét du 24 septembre 1753;-cf. Luzel, Sainte Tryphine et le 10 

Arthur, p. 14, 
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solennité en plein air. Mais, indépendamment des trois saisons 
que nous venons d'indiquer, les circonstances étaient nombreuses 
qui pouvaient étre des occasions de spectacles : il y avait, par 
exemple, les fétes paroissiales, les « pardons » des saints locaux, 
et il y avait aussi les foires, ces immenses foires bretonnes qui, 
par leur durée comme par les foules qu elles attirent, font penser 
aux foires du moyen age. 

A Lannion, c’est pendant la foire de la Saint-Michel, sur la fin 
de septembre, que se tenaient les grandes assises dramatiques 
dont Souvestre! nous a transmis une peinture quelque peu 
magnifiée. Si les « ardentes Lamballaises » ne s’y pressaient 
point, pour l’excellente raison qu’elles n’y eussent rien compris, 
il ne s’v faisait pas moins un énorme concours de peuple de tout 
le pays d’alentour. Les représentations se donnaient sur le champ 
de foire, sur le foarlec’h, o& un emplacement spécial leur était 
réservé, d'une contenance de prés de douze ares, qui porte 
encore au cadastre le nom de Tachen ar gomedien (parcelle de 
la Comédie). Les préférences allaient naturellement au site le 
plus avantageux. A Pouldouran, vers 1832, la représentation du 
Jugement dernier eut lieu dans une prairie en pente douce ou les 
spectateurs s‘étageaient accroupis dans l’herbe. Mais on n/avait 
pas toujours la liberté du choix. Les autorités civiles se mon- 
traient souvent tracassieres; il fallait en ce cas s’arranger de 
facon a esquiver leurs foudres. Les jeunes gens de Plouguiel et 
du Miniby, deux communes limitrophes, ayant entrepris en 1858 
de donner a leurs concitoyens une représentation des Quatre fils 
Aymon, se virent refuser par leurs maires respectifs l'autorisation 
de construire leur théatre sur le territoire de l'une ou de l'autre 
commune; ils s’aviserent alors d’un stratagéme ou se révéle toute 
Vingéniosité trégorroise : la séparation entre le Minihy et Plou- 
guiel est tracée par le cours du Guindy dont les berges a cet 
endroit commencent a s'élargir en estuaire marin; il y avait donc 
la un espace neutre, échappant a la juridiction des deux maires ; 
les acteurs installérent paisiblement leurs tréteaux dans le lit de 
Ja riviére, une aprés-midi que les eaux étaient basses, et les 
Quatre fils Aymon furent joués sur pilotis, aux applaudissements 
des deux populations admirablement placées pour tout entendre 
et pour tout voir dans l'amphithéatre naturel que formaient les 
deux versants du vallon ®. 


' Les derniers Bretons, t. II, p. 26-56. 

? Renseignement communiqué par Jean Le Flem, de Tréguier. — La 
représentation avait été organisée par les fréres Conan, des meuniers de 
la vallée du Guindy. 
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L’édification de la scéne n’exigeait ni grands efforts, ni grande 
dépense. Son architecture, en effet, semble avoir ete de tout 
temps des plus élémentaires. C’était, nous dit Luzel !, une estrade 
en bois, élevée d'un peu plus d’un métre au-dessus du sol, et 
dont les planches, plus ou moins bien ajustées, reposaient soit sur 
des barriques, soit sur des chevalets. Sa longueur était d’environ 
quinze pas sur huit de profondeur. Vers le tiers de la largeur 
étaient accrochées a des montants verticaux deux vastes pieces de 
toile qui partaient obliquement de chaque cdté de Vestrade et se 
rejoignaient en son milieu de facon a former un angle rentrant. 
La scéne se trouvail ainsi divisée en deux parties : Pune, la plus 
spacieuse, en avant de la toile et constituant la scéne proprement 
dite; Yautre en arri¢re et servant de coulisse aux acteurs. Les 
entrées en scene se faisaient par les deux extrémites de cette 
espece de rideau : quelquefois on y ménageait des ouvertures 3 
cet effet, mais le plus souvent on se contentait d’en laisser a 
chaque bout flotter un pan mobile que Vacteur soulevait tout 
bonnement pour passer. Le souffleur avait sa place marquée dans 
la coulisse juste au point d'intersection des deux pieces de toile 
dont les bords étaient assez grossiérement cousus pour qu'll pit 
au besoin avancer le nez jusque sur Ja scéne et se faire entendre 
de plus prés aux acteurs. Dans les manuscrits, cette toile de fond 

est appelée « la tapisserie » (an tapissirt), primitivement elle 
composait peut-Ctre de tapisseries véritables prétées par les gen- 
tilhommiéres et par les églises; mais plus récemment on ny 
employait guere que des draps de lit, des voilures de bateaut o 
méme de simples baches, que l'on piquait ¢a et la de quelques 
fleurs et que J'on enguirlandait de verdures, branches de hou ol 
branches de sapins. De décors il n'est jamais question. Et nots 
en aurons fini avec Vinstallation matérieclle quand nous aurons 
dit que le plancher de la scéne était percé d'une trappe par ou les 
diables et leurs victimes étaient censés disparaitre dans les 
séjours infernaux dont un feu de paille figurait les flammes. 

J'ai dit que le travail ne nécessitait pas grands débours : tous 
les corps de métiers tenaient 4 honneur d’y apporter leur contr 
bution; Jes menuisiers, les charpentiers fournissaient les bois et 


4 Revue cellique, t. IIL, p. 90. — Le détail de la construction variait selon 
les hieux. Quelquefois les coulisses étaient en planches que !’on garnissait 
de draps « comme pour la procession de la Féte-Dieu ». Au lieu de deur 
entrées sur la scéne, il pouvait y en avoir trois, dont une au milieu, sams 
doute pour les protagonistes, comme le montre cette indication scénique : 
« Maintenant entrent tous les acteurs sur le théatre, chacun d’eux 4 £02 
rang et celui qui fail son entrée par le milieu salue et fait révérence €0 
disant... » (Vie de Jacob, ms. de la collection Vallée, p. 280). 
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prenaient 4 leur charge le gros ceuvre, les aubergistés cédaient 
leurs futailles vides; les paysans faisaient les charrois. Devant le 
thédtre et sur les cétés s’étendaient la « lice » (dinz)' ot ne 
pénétrait que le public payant : elle pouvait contenir jusqu’d 
deux et trois mille spectateurs; le pourtour en était habituelle- 
ment fermé par des tombereaux et des chars a ridelles que 
reliaient des cordes et oti les assistants les plus éloignés ne 
manquaient pas de se suspendre en grappes pour mieux voir. 
A Vintérieur de la lice on s'entassait comme on pouvait. Nulle 
appropriation spéciale. A Pluzunet, ot: le spectacle se donnait 
Je plus souvent dans une cour de ferme jonchée de fumier comme 
toutes les cours bretonnes, les organisateurs avaient toutefois la 
précaution délicate de répandre une couche de paille fraiche sur 
lancienne paille en décomposition. I] n'y avait point de siéges, 
hormis sur la scéne ou, en vertu d'une tradition que les Bretons 
avaient encore empruntée a la France, des bancs étaient placés a 
droite et a gauche pour les personnages de marque et pour les 
particuliers cossus. 

Vient le jour de la représentation. Hommes, femmes, enfants 
sont accourus de quatre et cing lieues a la ronde. Ceux qui 
avaient la plus longue route a faire ont voyagé « une grande 
partie de la nuit », par crainte de se mettre en retard. Et, pour 
apprécier 4 sa valeur Je mérite de ces naifs pélerins de Iart, il 
faut, d’aprés Jes vieux chemins a fondriéres de la Bretagne 
d’aujourd’hui, imaginer ce qu’étaient les chemins d’alors. La 
plupart apportent avec eux leur subsistance pour les trois ou 
quatre jours que doit durer le spectacle. Quant au coucher, il y 
a, pour les plus riches, les auberges, pour les autres, !’hospitali- 
sation dans les fermes, sur la litiére des étables et Je pailler des 
granges. On commence par entendre dévotement la messe dans 
léglise de la bourgade, puis, aprés un déjeuner sommaire, on se 
rend par bandes a la lice. Des péagers, distribués de distance en 
distance, percoivent le prix des entrées? : deux sous pour les 
places de parterre qui sont ici les biens nommées, puisque qui 
voudra s‘asseoir n’aura que Je sol méme ow s’accroupir, — deux 
réaux (0 fr. 50) pour les spectateurs désireux d’étre admis sur la 
scéne. Comme l'Angelus de midi vient de tinter au clocher, voici 
paraitre Jes acteurs en costume : la ou le clergé ne leur est point 
hostile, ils marchent précédés de Ja banniére paroissiale 3, 


4 On disait aussi an dachen, « !’arpent », « la parcelle ». 

2 Ces prix ont naturellement varié,. selon les localités et selon les’ 
époques : je donne ceux de Pluzunet. 

3 Fréminville, Antiquités de la Bretagne, p. 167. 
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ailleurs, c’est un tambour, une clarinette ou méme, — now 
avons vu, — un cor de chasse qui viennent en téte, sonnanl 
« un pas de procession ». Montée sur la scéne, toute la troupe s‘ 
range en demi-cercle et celui de ses membres qui est chargé de 
débiter le prologue s’avance Jusqu’au bord de la rampe, flanqu 
de deux acolytes qui lui font escorte, une épée nue a la main. 
Personne ne se souciait d’étre ce « prologueur » @ qui incom- 
bait la taéche redoutable d’affronter le premier le public : aussi 
tirait-on au sort sa fonction, et, dans presque tous les manusenis', 
on l’entend se plaindre que le sort soit tombé sur le plus ignorant. 
Ii annonce d’abord quelle est la Vie que lon va représenter 
(desclerta), puis : « Avant de poursuivre, nous devons commencer 
par nous adresser au ciel; pour rendre graces a Dieu avec 
' honneur, je prétends que l'on chante le Venz Creator. » A ces 
mots, il se jette & genoux, les acteurs, derriére lui, en fon 
autant, et ’hymne qu'il entonne s’élargit en un chceur formidable 
hurlé par les deux ou trois mille assistants. Lorsque le chant 
a pris fin, le prologueur prie ses camarades de quitter la scene: 
« Retirez-vous, acteurs, dans la tente (telt) et tenez-vous prels 
pour le moment ov j’aurai terminé®. » Il ne conserve aupres d 
lui que ses deux gardes du corps. Reprenant alors son discours, 
il exécute, tout en déclamant et sans jamais se séparer de sé 
deux acolytes, une série de « marches » et de contremarches qu 
rappellent, si l’on veut, les évolutions du cheeur antique, mais ot 
il faut surtout voir, si je ne me trompe, une imitation directe des 
allées et des venues du prétre 4 l’autel. C'est du reste un acte de 
piété, non de pur divertissement, que la représentation dune 
tragédie, et c’est aussi dans un esprit religieux que le prologueuf 
entend qu'elle soit écoutée : « Les libertins qui ne cherchent que 
bourdes et matiére a rire, et qui ne se conduisent que d'apres le 
maximes du monde, n‘auront ici nul agrément >. » Méme les 
sujets profanes doivent contenir un principe d'édification : « Pro- 
fane est notre histoire, mais si l'on y réfléchit bien, elle sera 
pour beaucoup de gens une lecon utile et profitable‘. » Apres 
avoir exposé la teneur (tenor) du premier acte ou de la premiere 
journée, le prologueur conclut en ces termes : « Soyez tous 
patients, restez a vos places, et vous verrez représenter pal 


‘ Voy., entre autres, l’épilogue du Mystére d'Eulogius (ms. de la 
Bibliothéque nationale, n° 28). 

2 Vie de sainte Tryphine, Prologue, ms. de la Bibliothéque de Quimper. 

3 Vie de sainte Anne (ms. de la Bibliothéque nationale, n° 417), Pro- 
logue. 

4 Mystére d’Eulogius (ms. de la Bibliothéque nationale, n° 28), Prologue. 
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personnages tout ce que je viens de dire devant vous, avec la 
wrace de Dieu qui ne nous refusera pas son assistance t ». Sou- 
vent aussi il annonce par un procédé tout simpliste l’entrée des 
personnages auxquels il va céder la place : « Compagnie prudente, 
les acteurs arrivent; je vois le pére Jacob en téte de la bande et 
ses douze fils qui l’entourent. Dieu les garde! Moi, je vais partir?. » 

Le prologueur disparu dans la coulisse, la tragédie commence. 
Heureuse la troupe qui posséde un bon souffleur! Non pas que 
les acteurs ne sachent parfaitement leur « legon », mais la plupart 
sont novices, gauches, prompts a s’intimider; puis, le souffleur, 
dans les pieces bretonnes, cumule en méme temps les fonctions 
de directeur de la scéne et de régisseur ; toute la conduite de la 
représentation repose en réalité sur lui. C’est lui qui régle les 
entrées et les sorties des interprétes, lui qui, lorsqu’ils sont en 
scéne, guide leurs gestes et leurs mouvements; bref, c’est lui qui, 
selon: !’expression de René Geffroy, « commande de derriere la 
toile toute la manceuvre * ». Il a par intervalles une facon curieuse 
de la commander. Toutes les fois que dans le manuscrit ses yeux 
rencontrent le mot « scene », il crie d'une voix impérieuse : 
Scéne tout! Et Yon assiste alors a ce spectacle aussi étrange 
qu inattendu : tous les acteurs demeurés dans la coulisse se préci- 
pitent péle-méle sur la scene et, saisissant par la main ceux qui 
s’vy trouvaient déja, se mettent a danser au son de Ja musique une 
ronde effrénée ou c’est a qui fera le plus de vacarme. 

Ces folles sarabandes avaient toujours un vif succés auprés du 
public, d’abord a cause de l’entrain sauvage que les acteurs y 
apportaient, ensuite a cause des contrastes baroques qui naissaient 
du rapprochement imprévu de certains personnages, comme par 
exemple quand un hasard malin voulait que ce fat Dieu le Pere 
qui prit la main d’Eve et la sainte Vierge celle du diable. Aussi 
élait-ce la un jeu de scéne, si j’ose m’exprimer ainsi, dont le 
souffleur usait volontiers, et méme plus souvent que ne l'exigeaient 
les indications données dans le texte. Il est vrai qu’en bien des 
cas c’elait une ressource précieuse, et voici comment : un acteur 
venait-il 4 manquer son entrée, soit qu'il se fit absenté un instant, 
soit qu'il eit egaré quelqu’un des attributs de son réle? ou encore 
un des personnages en scéne avait-il une brusque défaillance de 
mémoire qui risquait de lui faire perdre complétement la téte? — 
Scéne tout! criait de sa voix la plus retentissante l’astucieux 


‘ Vie de sainte Anne (ms. de la Bibliothéque nationale, n° 17), Prologue. 

2Vie de Jacob (ms. de la Bibliothéque nationale, n° 416), Prologue, 
folio 8. 

3Cf. Revue cellique, t. ILI, p. 391. 
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souffleur; le branle-bas recommengait de plus belle, les specta- 
- teurs trépignaient d’aise et le dommage était réparé. 

Comme on était entre « gens du canton! », la féte se passa 
un peu en famille. A Pluzunet, les femmes des acteurs, qu 
avaient de droit leurs places sur la scéne, ne se privaient pas de 
se faire accompagner de leurs plus jeunes enfants que l'on vovait, 
dit Luzel?, s‘échapper tout 4 coup de leurs bras, une tartine de 
pain beurré 4 la main, pour s’aller jeter dans les jambes de leu 
pere en train de déclamer gravement son role de roi, de prince 
ou d’évéque. A Brétidy, ot la troupe de Pluzunet donnait en plein 
champ une représentation de Saznte Tryphine, René Geffroy qu 
jouait Arthur avise un paysan grimpé sur le talus et s‘appretant 
ale franchir sans payer; Geffrov ne fait ni une ni deux, il plante 
la sa tirade, retrousse son manteau fleurdelysé, bondit par-dessu: 
la rampe, s’ouvre une trouée dans la foule et, empoignant | intns 

au collet, ne le lache que lorsqu’il a déboursé ses deux sous. 
La longanimité de ce public n’avait d’égale que sa candeur. ¢ 
rien ne marque mieux la passion dont il était possédé pour bs 
spectacles que lincroyable patience dont il faisait preuve au 
représentations. On en aura une idée si l'on songe que ce 
représentations duraient trois, quatre heures d’affilée5, et qv. 
pendant tout ce temps, sous le soleil ou sous l’averse, la foal 
restait campée sur la place, debout, les regards rivés a la scenr. 
les pieds comme enracinés dans le sol *. En région vannelate. 
pour empécher lattention de s’endormir, deux hérauts postes aut 
deux coins du théatre avaient charge de crier par intervals : 
Chilaovet! (Ecoutez!) et d’accompagner cet avertissement dun 
coup de fusil ou de pistolet. Mais, en général, l'attention naval 


4« Nous sommes des gens du canton, vous savez qui nous sommes.’ 
(Mystére de la Passion, ms. de la Bibliothéque nationale, ne 13), Prologet. 

2 Revue celtique, t. IL, p. 394. 

3Taireur audians (trois heures d'audience), dans la Vie de l’Ante- 
christ, ms. de la collection Vallée; pedereur audians (quatre heurts 
d’audience), dans le Mystére de Saint Antoine, ms. de la Bibliotheque 
nationale, n° 34. 

4Le dimanche, il y avait toutefois une suspension, pour permettre # 
public d’assister a vépres. Il arrivait aussi, au témoignage de la vieill 
Bétrys, de Troguéry, que les acteurs quittassent en troupe le théatre pou 
aller se rafraichir 4 l'auberge voisine, ne laissant sur la scéne que dew 
ou trois d'entre eux qui, pendant ce temps-la, s’employaient 4 fair 
patienter le public par quelque interméde de leur facon. C'étavent 
toujours des droleries, par exemple un duo d’amour bouffon entre le 
« gardeur de pourceaux » de Sainte Tryphine, « la fée aux ortits’ 
(Groach al linad), laquelle brandissait au nez du public une gerte 
d’orties plantée au bout d’un long manche a balai. 
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pas besoin d’étre réveillée. Hormis aux endroits comiques, un 
recueillement immense, vraiment religieux, planait sur ’assemblée. 
Jamais d’applaudissements, méme quand le pathétique était a son 
comble; mais une émotion fervente, contenue, des faces baignées 
de larmes silencieuses ', parfois une sourde explosion de sanglots. 
Les interprétes s’identifiaient si absolument a leurs personnages 
qu’ils ne viyaient plus qu’en eux; que dis-je? ils allaient méme 
jusqu’a mourir de leur mort. La chose est arrivée au moins une 
fois, a Lannion, dans une représentation de ta Passion qu’y don- 
nait la troupe de Joseph Coat : quand on descendit de croix 
Vacteur qui jouait le Christ, on s’apereut avec stupeur qu'il ne 
respirait plus. « Il avait pris son réle trop au sérieux », me disait 
Vincent Coat de qui je tiens Ie trait. L’accent profond de sa voix, 
Ja solennité monotone du débit, la raideur des attitudes, l’auto- 
matisme des mouvements et la sobriété des gestes, tout dans le 
jeu des acteurs était pour contribuer au caractére hiératique du 
spectacle et pour impressionner vivement le public. Celui-ci, a 
son tour, entrait si avant dans l’action que, lorsque ! « épilo- 
gueur » final, tiré au sort comme le « prologueur », en était a sa 
derniére « marche » et, faisant remarquer que la nuit approchait 2 
ou que la lune se levait « du eété de la Normandie? », ébauchait 
le signe de la croix, signe aussi de la ecloture, le méme cri 
s’échappait de toutes les poitrines : « Déja! » et ce n'était jamais 
sans un pénible sentiment de tristesse que l’on répondait : Amer. 

Pendant que les spectateurs se dispersent par bandes dans 
toutes les directions, devisant le long des routes assombries des 
merveilles qu'ils emportent dans lesprit et qui feront, jusqu’a la 
representation future, le plus noble aliment de leur entretien, les 
acteurs s’acheminent vers l'auberge ol, suivant un usage cher aux 
anciennes confréries, ils doivent se réunir pour banqueter. Le 
chef de lentreprise rend compte de l’argent qui reste en caisse, 
tous frais déduits, et distribue a chacun la part qui Jui revient sur 
la masse. René Geffroy, une année, toucha ainsi jusqu’a 25 frances. 
— ce qui lui parut une somme énorme . Ce soir-la, dit-il, on fit 
une telle bombance, que les deux tiers de ses camarades furent 
perdus pendant deux jours; mais lui ne but point jusqu’a se 
saotiler, « par respect pour sa dignité de roi ». Méme rentrés 


' Bulletin de la Société archéologique du Morbihan, 1858. 

2 Vie de l'Antechrist, ms. de la collection de M. Vallée, p. 54. 

3 Mystére de la naissance de lVenfant Jésus, ms. de la Bibliothéque 
nationale, n° 18. 

4 Le salaire moyen de l’ouvrier breton était, a cette époque, de 0 fr. 25 
par jour, avec la nourriture. | 
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dans leur obscure existence quotidienne, ces Moise et ces Char- 
lemagne d'un moment ne dépouillaient pas completement, avec 
leur costume, l’empereur ou le patriarche qu’ils avaient été. Aussi 
bien leurs compatriotes s’accoutumaient-ils souvent, et sans + 
mettre d’ailleurs la moindre ironie, a ne Jeur plus donner dautre 
noms. Cette gloire rejaillissait jusque sur leur famille : parce que 
son mari s’est jadis illustré dans le rdle d’Arthur, la femme de 
Geffroy n’est connue a Pluzunet que sous l’appellation de Trefine. 
Le souvenir de quelques-uns de ces acteurs d’antan a survécu 
dans la mémoire populaire. 

Les troupes organisées en vue d'une représentation ne se sep 
raient pas nécessairement au Jendemain de cette représentatin. 
Presque toujours les « gens du quartier » les sollicitaient dea 
donner une seconde, une troisieme, et elles y avaient de lem 
cété trop de penchant et d’interét pour n'y point consentir. De 
plus, les paroisses voisines leur faisaient des offres alléchantes.— 
désireuses de les féter sur leur propre territoire et de profile 
aussi de l’'aubaine qui en résulterait pour le commerce local. Le 
troupes paysannes se trouvaient ainsi amenées a entreprendr 
véritables tournées thédtrales qui prolongeaient souvent leur eur 
tence jusqu’au coeur de l'été. C’étaient de joyeuses odvsseées : 0 
partait a pied, le samedi soir, chantant et déclamant pour 
remettre en haleine, portant chacun son costume, noué dans w 
mouchoir, qui au bout d’une crosse d’évéque, qui a la pointe dun 
sabre de paladin; on rentrait le lundi matin, au petit jour, la te 
un peu lourde des libations de la veille, mais les poumons toujour 
dispos et préts a recommencer. I] s’écoulait parfois des annee 
avant que l’on recommencat; il y avait, comme dit Geffroy, « le 
périodes de vaches maigres »; l'heure de la désagrégation sonal 
alors pour la troupe; mais ses membres avaient beau s éparpiller. 
quitter le pays, quitter la vie, elle ne s’évanouissait jamais tou 
entiere; des vétérans obstinés, comme un Jean Le Meénaget. 
comme un Claude Le Bihan, demeuraient pour passer le flambew 
a des mains plus jeunes; et, a la premiére éclaircie favorable, 0 
voyait le phénix consumé renaitre de ses cendres. 

Des troupes permanentes proprement dites, il ne semble pe 
qu il sen soit fondé ailleurs qu’a Morlaix. Nous avons déja 
des deux compagnies rivales de Joseph Coat et d’Auguste Le Corte: 
elles avaient chacune leur installation : celle d’Auguste Le Core 
donnait ses séances dans la « maison du Tartre ! »; celle de Joseph 
Coat, qui vécut plus longtemps, changea plusieurs fois de dom 


' Abrégé de la Passion, ms. de la Bibliothéque de Quimper. 
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cile!. En dernier lieu, elle fonctionnait au-dessus d’une écurie, 
dans une vaste piéce qui sert aujourd’hui de salle des ventes, sur 
la place du Dossen, 4 l’amorce de la venelle des archers. On 
jouait tous les dimanches, tous les lundis et tous les jeudis; la 
représentation s’ouvrait 4 sept heures du soir, pour se terminer 
vers les dix heures. Comme le fond de la clientéle était toujours 
le méme, force était, pour ]’attirer, de renouveler chaque fois 
l’affiche; par contre, il était matériellement impossible de faire 
tenir en trois heures des mystéres qui exigeaient une moyenne de 
trois jours. C’est pour résoudre cette difficulté que Joseph Coat et 
son émule furent conduits 4 mutiler les anciennes piéces, puis a 
en fabriquer de Jeur cru. Aprés eux, la scéne morlaisienne ne fit 
plus que végéter. La municipalité l’hospitalisa quelque temps dans 
la rue des Nobles; des bourgeois éclairés émirent méme le projet 
de lui venir en aide par la création d’une société en commandite, 
et le pére du poéte Tristan Corbiére fut, dit-on, chargé d’étudier 
une combinaison de concert avec Je romancier feuilletoniste Pierre 
Zaccone. Mais lidée en resta la. Pergame, d’ailleurs, ne pouvait 
plus étre sauvée. Morlaix avait besoin d’une halle neuve, et ]’on 
planta la pioche dans Je dernier gite citadin qu’ait eu l'ancien 
théatre breton. 


* 
"4% 


Ainsi finirent ces vieux spectacles populaires. On tente aujour- 
d’hui de les faire revivre sous une forme moins fruste et moins 
primitive. A d’autres ages, il faut: d’autres ceuvres. Les poétes 
bretons contemporains ont raison d’apporter dans leurs créations 
scéniques un souci d'art que ne connurent point leurs devanciers. 
Puissent-ils, en revanche, apprendre de ceux-ci le secret de leur 
belle simplicité fervente : c’est a cette condition seulement qu'ils 
atteindront l’4me du peuple et lui inspireront le culte de leur idéal. 


Anatole Le Braz. 


‘ Elle passa successivement salle Guillerm, rue des Fontaines; salle 
Toussaint, sur le Marhallac’h, et enfin salle de la Renaissance, sur la 
place du Dossen. « Je me souviens, dit Guillaume Le Jean (Revue cel- 
tique, t. II, p. 69), d’y avoir conduit, il y a des années, un voyageur - 
américain qui est aujourd’hui un illustre homme d’Etat, M. Charles 
Summer, qui s’y amusa beaucoup sans comprendre un mot. » 
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RESIGNATION 


Vainement le bouvier ensanglante leurs flanes 

De laiguillon, le soc qui grince avance 4 peine; 
Comme il est tres massif, fait de fer et de chéne, - 
Les grands beeufs accouplés le trainent a pas lents. 


Depuis le point du jour ils sont la, pantelants, 

Par les naseaux baveux soufflant leur chaude haleine: 
Le soir venu, |’on voit, infinis sur la plaine, 

Les reliefs des sillons sur les caleaires blanes. 


Le corps se meurtrit vite au labeur que vous faites, 
Et cependant, jamais, 6 pacifiques bétes, 
Vous n’avez murmuré contre le dur destin 


Qui fit pour vous les jougs et si lourds et si rudes. 
Bueufs calmes, sauriez-vous que la moisson ‘du pain 
Doit jaillir sous vos pieds, — fruit de vos lassitudes? 


TRAVAIL DIVIN 


Sur le champ soulevé j'ai jeté la semence 

Que baigna la sueur dégouttant de mon front; 

Le grain dort enfoui sous le sillon profond. 

Mon labeur a pris fin — ainsi que ma puissance... 











DEUX SONNETS 


Mais je sais que la-haut veille une Providence 
Que, lorsque hurlera la tempéte qui rompt 
Les grands chénes des bois, le petit épi blond 
Affrontera sa rage avec indifférence ; 


Que ce champ nu, sur qui semble planer la mort, 
Bientot, cessant son deuil, mettra sa robe d'or... 
Déja, sous moi, je sens la terre qui tressaille. 


Quelle invisible main fait palpiter son flanc?... 
Et quelle est cette voix que j’écoute en tremblant?... 
— Laboureur, a genoux! Adore! Dieu travaille! 


Armand Bartue. 
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CHRONIQUE DU MONDE 


DE LA LITTERATURE, DES ARTS ET DU THEATRE 





L’art de la réclame et ses conséquences. — Le paiement 4 la petite seman. 
— Un nouvel ennemi : phonographes et gramophones. — La fare de 
Neuilly 4 domicile. — De Charybde en Scylla. — Le chaos des « aver- 
tisseurs » sur la voie publique. — Urgence d'une réglementation. — le 
vertige de la vitesse. — Une charrette qui est éclairée et qui ne l'est 
— Encore un réglement a refaire. — Le développement de !'automob- 
lisme. — 10 000 automobiles de plus en trois ans. — 1 200 000 bicycletss 
de plus en dix ans. — Décadence du cheval et de la voiture. — lo 
création d’actualité : Le Musée de la voiture. — L’Académie et les ms — 
nouveaux. — Autonef et motoscaphe. — L’autorité de la linguistique.—-_— 
Réticule et taximéatre. — Un instrument de participation aux So 
— La gréve de Marseille. — Les Tables du parjure. — M. Buse ¢ 
la laicilé intégrale. — Les phases de |'Etat neutre. — Une pritat: 
injustificée. — Le monument de Spuller. — Les projets de M. Wale | 
Rousseau. — Les ordres du dernier convent. — « Simultanément, ¢e 
a-dire l’un aprés l’autre. » — Rancune maconnique. — Le Congr: & 
la Libre-Pensée 4 Rome. — Une lettre de M. Berthelot — Le Conge | 
de la Presse 4 Vienne. — L’honneur des journalistes et la moralitt & 
interviews. — La réouverture des thédtres. — La premiere nouveat. 
La Dame du 23, vaudeville de MM. Gavault et Bourgain aur Ne 
veautés. — Des « montagnes-russes » 4 « l’autobolide ». — Epices¢ | 
décadence. 


a’ “hy 


Le progrés! la science! l’art a la poriée de tous! Que d'ampht 
cations n’a-t-on pas brodées la-dessus! L’ingéniosité de la réclat 
afait des prodiges. Tout le monde s’y laisse prendre. Vous li. 
dans une feuille grave, le récit d'une excursion tragique, et tax 
que votre cceur s’émeut au triste sort des alpinistes, vous apprem 
soudain qu’ils sont en réalité victimes d'un oubli : ils n'avaet’ 
pas songé, avant de saisir leur piolet, & boire un verre dt 
Quinquina renommé... Plus loin vous lisez un compte-rendu & 
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- manceuvres militaires. Le rédacteur est éloquent comme Alfred de 
Vigny ou Paul de Moleénes. Ii décrit avec précision les mouve- 
ments des corps adverses, les déploiements, les charges, les sur- 
prises de !’artillerie. Vous étes entrainé par sa verve et vous vous 
laissez gagner par les souvenirs personnels. De vieux refrains 
chantent dans la mémoire, des anecdotes traversent votre esprit. 
Vous devenez stratége dans votre fauteuil, lorsque, tout a coup, 
le publiciste avisé glisse négligemment dans son article que, de 
tout ce qu'il a vu et qu'il vient de vous peindre, il n’aurait pu 
rien percevoir, a cause de la poussiére, s‘il n’avait eu 4 sa dispo- 
sition telle merveilleuse jumelle qui défie les distances et perce 
les nuages!... 

Autrefois, l'on procédait d’autre sorte, les annonces el les 
réclames étaient parquées a leur vraie place, a la derniére page 
des journaux. Peu a peu elles rétrogradérent vers le titre, ce qui 
était une facon neuve d’avancer. De la troisiéme page, elles s’infil- 
trérent dans les faits-divers de la seconde, et depuis quelque 
temps elles s’étalent impudemment a la premiére, dans la « une », 
comme on dit en langage technique. On ne sait plus, dans 
certains journaux, quand on lit un article réputé « de fond », si 
l’on n’accorde pas son attention a une annonce déguisée... Je me 
-souviens d’avoir lu, sous la signature d' Henry Fouquier, un grand 
article sur les progres de l'industrie du fer, qui se résumait, au 
dernier paragraphe, en une invocation dithyrambique a une 
grande fabrique de matériel roulant!... L’abus est arrivé a ce 
point que plusieurs organes, tenant a leur bonne renommée, pren- 
nent soin d'imprimer, en bonne place, sur leur premiére page, 
quils n’insérent d’annonces et de réclames payantes que dans les 
parties notoirement réservées a la publicité. 

I} ne faut pas croire que cette habileté de la réclame sournoise, 
— dont certains lecteurs sont exaspérés, — demeure sans effet 
sur la grande partie du public. Nous avons encore, en France, 
une telle foi préjudicielle dans Vamprimé, que la masse ne 
s’apercoit guére qu'on la berne a grands frais... dans l’attente 
fondée de se rattraper sur elle! Elle mord a Vappat avec une 
gloutonnerie de tout repos, surtuut depuis qu'on a inventé un 
nouveau moyen de séduction encore plus efficace, je veux dire : 
le payement... a la petite semaine. Tel grand magasin sollicite 
jusqu’a domicile une visite a ses stocks de marchandises. Musique, 
théatre, guignol, cinématographe, mille attractions y convient 
l’ouvrier ou le petit bourgeois, et 'envodtement s’opere. Comment 
résister 4 lenvie d’acquérir ce meuble, ce tapis, ces flambeaux, 
ces fauteuils, quand, pour 5 ou 10 francs, on peut les installer 

25 SEPTEMBRE 1904. 716 | 
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immeédiatement chez soi? Et, en effet, le premier versement | 
se borne a cette somme infime; mais pendant deux, trois ans, 
quelquefois cing et six ans, chaque mois se représentera le quart 
d@heure de Rabelais. Le vendeur a écoulé sa marchandise et, 
nanti d'un engagement signé, il percoit, percoit toujours, et 
pereoit encore quand souvent l'objet acheté a déja perdu les trois 
quarts de sa valeur initiale. J'ai connu ainsi un ménage modeste 
ou la seconde femme avait a payer les échéances mensuelles des 
dépenses engagées, presque a l'agonie, par la premiére quelle 
avait remplacée au fover. 

Mais je ne crois pas que jamais les paiements échelonnes aieat 
facilite la vente d'un objet plus que celle des phonographes. Leur 
multiplication devient une plaie sociale. Rarement la meédiocnite. 
a peu prés, le trompe-l’ceil, eurent un succes pareil! On decore 
de noms merveilleux ces horreurs « artistiques ». Il y a l'Idéal, 
le Celeste, le Puissant... Le phonographe est dépassé, nous avons 
le gramophone, en attendant, sans doute, le pantophone. Cest 
une forét de « phones ». Elle se développe partout, tous les ter- 
rains lui sont bons. Vous vous exilez au bord de la mer, dans ke 
légendaire « petit trou » sinon pas cher, du moins isoleé. A votre 
premiére réverie dans les roches ou sur la gréve, crac, un nasille- 
ment rythmique vous arrive, vous poursuit et vous chasse : ces 
un phonographe dont on a enrichi l'auberge voisine! A Pans, 
vous avez choisi une rue paisible afin de pouvoir travailler ev 
paix. Apres une enquéte rapide, vous avez acquis |’heureuse cer- 
litude quil y a seulement trois pianos dans votre maison et dew 
dans la maison d’en face, et que les futures lauréates du consenz 
toire ont la pudeur de s’exercer, les fenétres closes. II y a bee 
encore les cris inarticulés des marchands de quatre-saisens qu. 
le matin, font défiler, 4 portée de vos oreilles, la marée, le fruiter 
et le potager. Mais le flot s’écoule en une heure. Et il ne reste 
plus que la spasmodique et geignante mélopée des marchands 
d’habits — (ce sont, d'ailleurs, presque toujours des marchandes, 
— qui vienne \ous rappeler de temps en temps que vous navez 
pas le bonheur @habiter votre hotel, entre votre cour et votre 
jardin. Somme toute, avec de la résignation, on sy fait. 

Cependant vous reprenez vos quartiers d’automne, et sur k 
baleen voisin, vous découvrez des rutilanees insolites. Aulour 
d’un vaste trou noir, c’est une large collerette éclatante. Elle me 
fait invinciblement penser a ce vieil ophicléide qu’au moment des 
expulsions de 1882 un célébre capucin du Midi avait braqué. & 
guise de canon, sur les murs de son couvent, et qui, dans les 
brumes matinales, donna la chair de poule a la pelice toulousaine- 
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Ici, ce n’est pas davantage un canon, ce n'est pas méme un ophi- 
cléide, c’est le pavillon d’un phonographe! Et le soir, tandis que 
jéecris ces lignes, — je n/hésite plus devant la totale confession! 
— jentends soudain un grésillement agressif, puis une voix de 
stentor, un « creux du Midi », annoncer avec des R qui roulent 
en tonnerre : « Les Drrragons de Villars, chanté par le Théatre 
de !Opéra. » (Naturellement!...) 

Et tandis que Sylvain supplie Rose de ne pas parler, voici que 
monte du bar « américain » de la rue voisine un autre appel de 
crécelle. Machinalement, on préte Voreille. Cette fois, c'est « éa 
Marche de Sambre-et-Meuse jouée par la Musique de la Garde 
Républicaine ». Et je laisse 4 penser fe gachis musical ot: se débat 
le cerveau des auditeurs forcés. Pendant deux heures, !Opéra (!) 
et la Garde Républicaine (!) font rage. Et les cuivres rugissent, 
et les filites glapissent, tandis que « nos premiers chanteurs » 
s'appliquent avec frénésie a des « ports de yoix » qu’on ne sau- 
rail mieux comparer qu'a des montagnes russes en guimauve. 

C'est la foire de Neuilly a domicile. 11 n'v manque plus que les 
fauves et, ace régime, les gens les plus paisibles ne tarderont pas 
a leur ressembler! Des envies folles me prennent d‘installer trois, 
quatre, cing phonographes, de leur faire jouer a tous la méme 
bruyante rengaine avec une mesure dintervalle entre chaque 
départ... Mais notre téte n’en vaudrait pas mieux, et cette dé- 
bauche remplirait de joie les fournisseurs pour tortionnaires d’art. 

Fuyons plutét, et puisque les rues paisibles sont devenues 
inhabitables, allons nous plonger dans la confusion bruyante, mais 
anonyme, des grands boulevards. Hélas! nous tombons de Cha- 
rybde en Scyila. Une trompe pousse a votre gauche des appels 
d’orgue géant : c’est au moins un automobile de soixante che- 
vaux? Point! C’est une modeste bicvelette montée par un garcon 
boucher. En style de toréadors, — on peut employer leur langue 
puisqu il faut désormais avoir leur agilité! — vous avez trop 
écarté. Un timbre d'une enjoleuse sonorité yous en avertit, en 
bruissant courtoisement 4 votre droite. Fort de lexpérience 
acquise, et en concordance avec cet avertissement plein d’urba- 
nité, vous obliquez légérement..., et, bolide silencieux, un vaste 
omnibus automobile vous fréle & vous renverser, en emportant 
votre canne accrochée en trophée a l'une de ses lanternes. 


Ou mecacher, ou fuir, 6 nature ennemie?... 


Pour vous remettre de votre émotion, vous vous faufilez sur un 
refuge, en emboitant le pas protecteur d’un gardien de la paix. Et 
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vous attendez que la chaussée soit devenue praticable : cela dure 
quelquefois plusieurs minutes, pendant lesquelles vous pouvez 
vous rendre compte que la direction des ballons est un des progres 
les plus souhaitables, méme pour les gens qui ne monteront jamais 
dans leurs nacelles. Peut-étre, quand elle sera trouvee, le pieton 
pourra-t-il étre sir de rentrer chez lui autrement que sur une 
civiere et « les pieds devant », pour employer la formule tres 
attique du Ministre de la Guerre. 

En attendant, pourquoi M. Lépine, qui ne répugne pas au 
innovations, pourquoi les autorités de province (car le danger 0\ 
est pas moindre, bien qu'il v soit moins habituellement redoute., 
ne réglementeraient-ils pas les modes d’avertissement? Pourquoi, 
au lieu de les laisser au choix fantaisiste des chauffeurs. 
cochers, etc., ne serait-il pas entendu que la corne annoncera 
toujours la méme espéce de véhicule; et, de méme, pour le grelul, 
pour le timbre, pour la clochette? J’entends bien qu on criera 
peut-ctre 4 un accés nouveau d'ingérence officielle, a une fougue 
de centralisation. Mais, en acceptant ce dernier terme, si en cen- 
tralisant les signaux, on décentralise le danger? Ce serait, sans 
doute, un résultat dont les écraseurs n‘auraient pas plus a s 
plaindre que les écrasés, puisquwil est bien entendu que les uns el 
les autres le sont involontairement'... 

Je ne parle pas de la vitesse, car les adeptes les plus fer- 
vents de la locomotion automobile sont les premiers a demander 
que l'on soit sans pitié pour les affamés de vertige, pour les 
briileurs de route, qui ne reculent pas devant la possibilite de 
tout casser, sous I’héroique prétexte qu'ils risquent de se cassef 
eux-mémes. La seule considération qui me paraisse demeuret 
grave, cest que, de laveu forme! des gens les plus senses — 
les journaux en publiaient récemment des témoignages authen- 
tiques, — le chauffeur, malgré soi, cede presque involontaire- 
ment au verlige de la vitesse. Cependant, 4 mesure que /aule- 
mobilisme se vulgarise, il y a lieu d’espérer qu'il s’établira une 
sorte de contrdle mutuel pour le. plus grand bien des pneums 
tiques et des mortels. 

En revanche, il y aurait un réglement 4 modifier au plus ll, 
c'est celui qui concerne l’éclairage des véhicules 4 traction 
animale. Un accident récent en a montré l'urgence. Un automo- 
bile,tous ses feux allumés, file, la nuit, a allure modérée, sur une 
voie départementale, et prend par le travers -une charretle 
roulier qui surgit subitement. Chevaux, charrette et automobile 
sont broyés. A qui la faute? A personne. Le chauffeur na pas 
vu la charrette qui n’avait pas de lanterne; or, il y avail bien 
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une lanterne et qui était alluméc, seulement elle était de l'autre 
cété de la charrette! Aux yeux de Ja loi cela suffit. D’ot il suit 
que le chauffeur aurait dd apercevoir une lumiére invisible du 
coté ot i] était. C’était impossible, mais il fallait la voir tout de 
méme; telle est la loi! Et comme qui casse les charrettes les 
paie, le chauffeur, qui a brisé son propre automobile, a deux 
véhicules a payer, le sien et l'autre. C’est beaucoup. 

li y a donc, dans Jes reglements de police concernant le rou- 
lage, une amélioration trés facile a introduire. Puisque la loi est 
obscure, qu'on l’éclaire : le terme est deux fois juste! Le déve- 
loppement de l'automobilisme oblige 4 la mettre en rapport avec 
les nécessités de la situation nouvelle. Songez qu’en trois ans, 
de 1900 a 1903, le nombre des automobiles a plus de deux places 
est passé de 1638 a 9135, et celui des automobiles a une et 
deux places de 1259 a 3849; soit, en tout, une augmentation de 
plus de 10 000 voitures! Dans ce total ne sont pas comprises les 
bicyclettes 4 moteur, qui sont actuellement au nombre de 19 816. 
En dix ans, de 1893 a 1903, si l’on s’en rapporte a Ja statistique 
publiée par le ministére des finances, particuliérement bien 
informé, on en conviendra, le nombre des bicyclettes sans moteur 
s’est accru de 1 200 000 machines! I] atteint maintenant le chiffre 
de 1 310 223! Les quatre départements qui tiennent la téte:sont 
la Seine, la Seine-Inférieure, le Nord et Ja Gironde. Ceux qui 
viennent au dernier rang sont la Corse, la Lozére ct les Hautes- 
Alpes, et M. Prud’homme lui-méme verrait probablement un 
_motif de cette infériorité dans les abrupts reliefs du sol. 

Sila machine prend un tel essor, par contre le cheval et le 
mulet subissent une crise défavorable, et les voitures suivent la 
méme proportion décroissante. Non pas quelles soient encore 
quantité négligeable puisque, en 1903, on comptait 378 570 voi- 
tures & quatre roues et 1241 509 a deux roues. Mais en l’espace 
de trois ans, le nombre des premiéres a cependant diminué de 
1524, et celui des secondes de 253 951. 

C’est le moment de conserver Jes exemplaires de ce moyen de 
locomotion désormais condamné. Et, juste a point, voici que 
l’on parle d’ouvrir un musée de la voiture. L’idée avait déja été 
émise, en 1900, quand l'Exposition ferma ses portes et qu'on dut 
renvoyer aux préteurs les divers spécimens qui avaient constitue 
exposition rétrospective de la locomotion. C’était une des 
réunions les plus curieuses, amusantes et instructives du Champ- 
de-Mars. Depuis la chaise 4 porteurs jusqu’a Vomnibus dernier 
modéle, en passant par le traineau, le coche, le carrosse, le 
coucou, la malle-poste, la diligence, il y avait la deux siecles — 
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d’hisivire. Et ce o’est pas sans regret que les organisateurs, 
M. de Cossé-Brissac et le dessinateur Vailet, ancien officier de 
cavalerie, se séparérent de la collection qu'ils avaient patiemment 
organisée. De l’exposition au musée, il n’y avait qu'un pas. Oa le 
franchit, et d’autant plus vite qu'on était en voiture! 

Mais les fonds manquaient, et emplacement. Aujourd hui, jes 
fonds manquent toujours, mais on a trouvé lemplacement, dans 
les grandes écuries de Versailles, a deux pas du chateau. L heu- 
reux fureteur et l'érudit rénovateur du musée de Versailles, 
M. de Nolhac, prétait aux recherches ses conseils et son expe- 
rience : c'est de bon augure. Pour le reste, MM. Detaille. 
Lavedan et Vallet ont soumis un projet a la direction des Beauy- 
Arts. L’assentiment et les veux sont unanimes. Réunis dans ke 
futur musée, les voitures de Cluay, les carrosses de Trianon for- 
meraiecnt déja une collection plus que présentable, et les dons 
afflueraicnt, 4 en juger d’aprés les promesses. Tout est done 
choisi : le local et les voitures. Seul l’argent manque. II finira 
peut-ctre par arriver, — par affinité de destination, puisque, lu 
aussi, argent roule! 

Tandis qu'on prépare ainsi le cénotaphe de la voiture, il est 
incontestable que, par snobisme, utilité ou agrément, la societe, 
de par l’automobilisme, est en pleine transformation. Tout le 
monde se préoccupe de automobile, jusqu'a | Académie qui lui 
témoigna son estime, en lélevant, ces temps derniers, aua 
honneurs du genre masculin. On a de méme recemment sollicite 
les appréciations de plusieurs des Quarante, en atlendaat qu va 
demande un verdict officiel a la Compagnie, au sujet du nom a 
donner aux canots-automobiles. Leur succés déja consacré par 
les courses francaises de cet été, vient de l’étre encore davantage 
par le concours de Lucerne, ol notre pays a occupé le premier 
rang. M. Berthelot propose de s’en tenir a « canot-automobile », 
ce qui est en effet de la derniére simplicité. M. Sully-Prudhomme, 
habitué aux inversions en qualité de poéte, préfére « automobile- 
canot ». MM. Hanotaux, Lemaitre et Lavedan votent pour une 
erase « auto-canot ». Le vicomte de Vogiié pailléte d'un peu de 
révye je vocable réaliste; il écrirait : « autonef ». M. de Hérédia et 
M. Vandal insistent et vont jasqu'a « autoscaphe ». Enfin, M. Lar 
dovic Halévy demande « motoscaphe ». ll est certain que dans 
ees deux derniers vocables, i] existe une note de réelle harmonie 
imitative... Motoscaphe, autoseaphe : on croit entendre les 
« échappements » du moteur. Et c'est une considération qui en 
vaul une autre. 

Ces questions de linguistique prennent une certaine importance 





LES QEUVRES ET LES HOMMES 1199 


a notre époque, et l’en s amuse a ces jeux byzantins pendant que 
les barbares sont aux portes. Tl y a peu d’années, on a solennel- 
lement — et justement — econdamneé le mot « ridicule » pour 
désigner le petit sac qui sert aux femmes de poche volante, depuis 
que la mode leur interdit de se ceinturer de eonfortables sacoches 
ainsi que faisaient nos grand’meéres! On dit maintenant « réti- 
cule », ce qua est tout aussi éléegant et plus exact. 

Ces toutes dernieres semaines ont vu naitre un mot nouveau, 
que l'on s'est haté de modifier pour incompatipilité étymologique. 
Le compteur horo-kilomeétrique dont on a doté, a la fin du meis 
d’aoft, un certain nombre de fiacres fut, a lorigine, dénommé 


« taxamétre ». Survint un philologue : il fit doucement observer . 


qu’on ne greffe pas ainsi une terminaison grecque sur un premier 
mot francais. Il proposa, il expliqua, il imposa « taximétre » qui 
est plus correct. On ne se querella pas pour un iota, et des lors 
nous voyageons suivant toutes les formes du beau langage. 

En fart, le taximetre est un cadran de taille moyenne, qui vous 
indique, au moment méme ou vous prenez place sur les « cous- 
sins d'un char numeéroté », que vous devez déja 0 fr. 75 a lauto- 
meédon. C'est d’ailleurs une premiere impression tres désagréable, 
mais qui satténue en voyant le prix rester le méme pendant 
assez longtemps, le temps de parcourir 1200 métres. Aprés quoi 
le total s’augmente de 0 fr. 10 par 400 métres parcourus. Si l'on 
garde la voiture a l'heure, suivant l’'ancienne formule (terreur des 
eochers!) un mouvement spécial inserit automatiquemennt a votre 
passif : 0 fr. 10 par 3 minutes écoukes. 

On s'est évertué a expliquer au voyageur que le nouvel arran- 


gement le favorisait, pour des motifs un peu subtils. A Puser, et — 


si le taximetre marche normalement, il réduit évidemment les 
frais des petites courses. C’est au voyageur a combiner son itiné- 
raire de facon pratique. Pour le cocher, l'utilité primordiale est 
qu il est econtrolé avec sécurité et qu'il touche un quart fixe du 
total reeu par lui, les pourboires lui étant acquis en entier. Ce 
systeme supprime l'aléa des « moyennes » fixes 4 payer chaque 
soir, méme si Je cocher devait les eompléter de ses propres 
deniers. Si donc, le ecocher s’en donne la peine, le taximetre 
nous semble supprimer la base méme de toute greve possible; 
car il cunstitue, en somme, Vorganisation de la participation aux 
bénéfices. Ce sera peut-étre une raison pour que Jingérenee 
socialiste trouble les choses. Déja Fon accrédite le bruit que, 
malzre le taximetre, et méme s'il devenait obligatoire, les cochers 
exigeraient un salaire minimum fixe! Ce serait Ja contradiction 
flagrante du systeme actuellement a lessai : travail econtréle, 
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travail payé. Lorsque le cocher serait assure d’avoir quotidienne- 
ment un minimum de salaire quoi -qu’il puisse lui arriver, le 
syndicat oserait-il affirmer que ce ne serait pas une réelle inci 
tation 4 la paresse et a 'incurie? Quelle aberration ou quel oubli 
des réclamations les plus enflammées! On met entre les mains 
des cochers, — ou sur leur siége, pour étre exact, — un instru- 
ment de travail qui les rend exclusivement comptables de leur 
activité et de leur zéle, et ils réclameraient le titre et les émolu- 
ments de « salariés? » Décidément, serait-il vrai que la masse 
socialiste préférerait longtemps encore, sinon toujours, et malgre 
les déclamations sonores, le salariat déscuvré a la_ liberte 
laborieuse?... 


L’exemple de ce qui se passe a Marseille depuis trois semaines 
n'est pas pour donner grande confiance dans les engagements et 
les promesses des groupements ouvriers lorsquils sont dirigés 
par des politiciens ambitieux qui commencent avec le mot de 
Danton : « De l’audace et encore de |'audace! » et finissent avec 
eelui de Ledru-Rollin : « Je suis leur chef, il faut bien que je les 
suive! » Il n’y a, en effet, que Tune ou Vautre conclusion a 
attitude des grands meneurs marseillais : ou ce sont des Janus 
qui feignent d’étre sérieux dans les pourparlers avec les patrons 
et s'empressent, de retour dans leur milieu, de battre ou de faire 
battre en bréche tes conclusions qu'ils ont acceptées pour leur 
compte; ou ce sont les prisonniers des ouvriers encore plus que 
leurs chefs, essayant, devant les haines qu'ils ont attisées, de 
sauver leur face ou de protéger leurs derriéres. 

Je n’ai pas la prétention de juger en vingt lignes une situation 
si embrouillée; mais il est cependant quelques faits qui s’imposent 
a la réflexion. Le premier, c’est qu'il existe une loi pour les inserits 
maritimes qui est cyniquement foulée aux pieds par Je gouverne- 
ment lui-méme. Quand il s’agit de congréganistes catholiques, les 
lois existantes, méme implicitement abrogées, sont appliqueées 
sévéerement. Pour les inscrits, il en est autrement! Mais, dit-on, 
la loi est draconienne et inapplicable; elle date de Colbert et doit 
étre remaniée. Acceptons l’hypothése. Il n’en est pas moins vrai 
que, tant qu'elle n'est pas abrogée, elle doit produire ses effets. 
Or, le ministére se refuse 4 en exécuter les prescriptions et il 
faut reconnaitre que M. Pelletan a recu, 4 ce sujet, de son prédé- 
cesseur M. de Lanessan, le plus facheux exemple. 

Du reste, nous n’avons pas besoin de remonter 4 Colbert pour 
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trouver des lois ou des stipulations qui soient méconnues. Dans un 
arrangement qui date a peine de quelques années, sinon de 
quelques mois, i! avait été précisé, entre les ouvriers, les entre- 
preneurs et les Compagnies de navigation, que les conflits seraient 
soumis a un arbitre, et il avait été déclaré gu'en aucun cas le 
travail ne pourrait étre suspendu. Comme des lois de Colbert, 
les syndicats ouvriers de Marseille font fi de leur propre parole. 
Dans les huit premiers mois de la présente année, cent quinze 
cas ont été relevés par la « Société pour la défense du commerce 
de Marseille », ot Jes engagements ont été méprisés! 

On ne saurait donner trup de publicité 4 ces listes qui sont 
comme les Tables du parjure; nous nous bornons a citer ici le 
relevé des faits pour le mois de juin dernier. Ils suffiront a donner 
une idée de la mentalité socialiste dans la grande cité phocéenne : 


Le 2 juin: les chantiers de la Compagnie Fabre sont mis a l'index 
she qu'elle emploie des « jaunes ». Ceux-ci sont fortement mal- 
menés. 

Le 2 juin: les chefs de six chantiers refusent de travailler parce 
que le Syndicat international les a menacés de leur faire un mauvais 
parti. Les charretiers raménent les charrettes & l’usine sans les 
décharger sous la pression des grévistes. 

Le 3 juin: les chantiers de la Compagnie Axel Busck sont boycotlés 

pore qu'ils refusent de renvoyer deux contremaitres. Les ouvriers 
- bateliers et moelloniers menacent de mort les contremaitres qui 
veulent achever l’embarquement des marchandises & quai. 

Le 6 juin : les chantiers de MM. Estier fréres sont mis & l'index 
parce que les patrons se refusent & faire l’appel suivant une liste 
dressée par le syndicat ouvrier. 

Le 9 juin: les chantiers de la Société des transports maritimes 
sont mis & l’index par les ouvriers qui déclarent se solidariser avec 
leurs collégues algériens en gréve. 

Le 44 juin : les ouvriers de Ja maison Blanc refusent d’aller cher- 
cher des mahonnes en dehors des heures de travail, avec un salaire 
supplémentaire. 

Le 12 juin : les ouvriers caliers de la huilitme section des docks 
quittent le travail parce qu’ils ne veulent plus que des palanquées de 
42 sacs au lieu de 14. 

Le 14 juin : les ouvriers de la Société des transports maritimes 
quittent le travail pour se solidariser avec un de leurs camarades qui 
a élé renvoyé pour un acte d’indiscipline diment constalé. 

Le 17 juin : Les chantiers de transbordement maritime sont mis 
en interdit pour protester contre les chefs qui ne veulent pas embau- 
cher des ouvriers paresseux. 

Le 18 juin : Les travaux sont interrompus par les dockers sur le 
bateau Jeanne-d’Arc parce que les patrons refusent de mettre 
huit hommes 1a od on n’en avait jamais mis que six. 

Le 19 juin: Le chef batelier de la Société générale des Tuilcries est 
assommeé par unc douzaine d ouvriers syndiqués. 


1202 LES GRUVRES ET LES HOMNES 


Le 21 juin : Les ouvriers eccupés au déchargement du vapeur 
Pollux quittent le travail sans bien pouvoir préciser les motifs. 

Le 22 juin : La maison Cory est mise & l’index par les ouvritrs 

charbonniers, sans motif, par esprit de solidarité. 

Le 23 juin : Les ouvriers de MM. Savon freres arrétent le travail 
arce qu’on leur refuse Je renvoi d'un contremaitre. Le méme joar, 
es ouvriers de la Compagnie Transatlantique et de 1a maison Worms 

et Cie désertent les chanWers pour se solidariser avec les grévistes 
algériens... 


La « Liberté » cite encore le fait suivant qui est trop caracté- 
ristique pour ne pas clore ce releve : 


Le 44 aoft, on chef pointeur de la Compagnie Fraissinet, ayant 
surpris un ouvrier en train de semparer d'une bache, Ini adressa de 
vifs reproches. Il est frappé par les ouvriers d'un mois de mise & pied. 
Les patrons se refusant a exécuter celte décisiun arbitraire, le travai! 
est abandonné et les chantiers Fraissinet mis & l ‘index. 


Ainsi done, méme en admettant, pour aller jusqu'aux plus 
extrémes limites de 'hypothése, que les réclamations des ouvriets 
fussent souvent Justifices, tl est impossible de ne pas trouver un 
parti-pris tres conscient dans le fait de n‘avoir point eu recours, 
pour leur appreciation, au moyen stipulé dans l'accord préce- 
demment intervenu. 


M. Ferdinand Buisson est intarissable. Vertement rabroue par 
M. Goblet, i répond a son contradieteur par un article de la 
« Revue politique et parlementaire », qu'il intitule da Latcité inte- 
grale. Je nen saurais trop recommander la leeture, d'abori 
parce qu'il faut toujours discuter sur un document certain si lon 
ne veul pas risquer des interpretations abusives ; ensuite parce 
que je ne connats rien de plus prétentieusement, de plus calme- 
ment cynique que cet exposé de l’avenir qu'on nous réserve. & 
qu'il veut, c'est /’Etat sans Dieu; les hommes faisant leur vie entre 
hommes (comme M. Cardinal)! I] s‘apereoit bien, sans doute, quor 
moleste ainsi notamment des centaines de congrégations de femme 
« tres respectables et tres respectées », I Je regrette certaine 
ment, mais il n'y peut rien. Ce fougueux amant de Ja liberté por 
et simple se tire d’affaire par une pirouette : la congrégation nes 
pas susceptible d'étre régie par le droit commun. Et c'est tout. 

Il n’aura de cesse qu'il n’ait fait complétement supprimer tov 
les noviciats encore sauvegardés par Vamendement Levgues. 





LES ORUVRES ET LES ROMMES 1203 


qu’om appelle « l’'amendement perfide ». Alors seulement /a con- 
grégation aura véecu, ce qui est de primordtale importance. fl faut 
qu'elle n’ait plus « un homme, plus un sou, plus une pierre, afin. 
quelle soit bien morte ». Et vous entendez bien que tout cela se 
débite au nom de la liberté! 

« Le spectacle que donne la France, écrit M. Buisson, est aussi 
clair qu’il est imposant! » Je le crors bien! Victime de la hantise 
anticléricale, elle laisse désorganiser son armée, sa marine, elle 
réchauffe avec amour [e serpent socialiste qui peut la broyer 
dans un accés d'internationaltsme; elle abandonne, en Orient et 
dans le Levant, fe merveilleux levier que lm donnait le protectorat, 
puisqu’elle coupe les mains qut le faisaient mouvoir. Tout cela est 
devenu secondaire aux yeux de M. Buisson; il n’a de pensée que 
pour chasser Dieu de l'Etat; et il s’écrie dans un mouvement 
Ivrique : « Oui, c’est une politique inedite que nous poursuivons; 
Oui, hous poursuivons, seuls au monde, avec nos facons de logi- 
ciens, un idéal qui parait chimérique & presque tous les autres 
peuples. » Hn’est du reste pas assure du succés, mais ce n’est 
pas pour troubler sa sérénité magnanime. Et il a le courage de 
conclure en ces termes : « Dit Vévénement condamner une telle 
entreprise ou lajourner a un autre siecle, le temps et le pays qui 
Vauront lovalement tentée et rigoureusement poursuivie, auront 
bien droit, semble-t-il, @ quelque respect. » 

Eh bien! non, il n’y a pas de loyauté dans la politique contem- 
poraine. M. Buisson Je reeonnait implicitement en admettant 
lui-méme que M. Combes dépasse M. Waldeck-Rousseau. C’est 
avouer que les intentions d'une partie, tout au moins, de ceux qui 
ont voté la loi de 1901, sont meconnues. Est-ce la de la lovauté? 
Et quand on songe au scandale du rapport Rabier, 4 Fescamotage 
parlementaire du vote en bloc contre les congrégations, 4 tant 
(incidents qui suffiraient a couvrir de honte des hommes poli- 
tiques de quelque tenue, peut-on encore croire a la loyauté? 
M. Buisson lui-méme a-t-il dit, dés lorigine de la campagne, ce 
qu'il déclare aujourd’hur? N’a-t-il pas procédé plus cauteleuse- 
ment, avancant petit a petit, enveloppant sa pensée de formules 
onctueuses, ne démasquant que progressivement ses intentions, 
faisant état d'un résultat dans un tout autre sens gue celui ot on 
lavait concédé? Est-ce la de la loyauté? et comment faut-il alors 
appeler la ruse? 

Logiciens, nos adversaires l’ont peut-étre été dans leur pensée. 
Mats, vis-a-vis du pays, ils se sont rendus coupables d’abus de 
confiance. Ils ont toujours fait pire quils ne disaient. Ils ont 
commence par réclamer la liberté pour tous, et dés quils ont pu 
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constituer une majorité, ils ont restreint ou détruit la liberte de 
ceux qui n'ont pas leurs convictions. Ils ont faussé les rouages 
parlementaires et, sous prétexte de progrés, ont reculé jusquwa la 
Convention : parce qu’ils redoutaient la Jumiere des discussions 
publiques, ils apportaient, en séance, des décisions irréformables 
prises hors du Parlement. Est-ce encore de la loyauté? Et 
c'est pour de tels actes que M. Buisson demande le respect? 

Ils sont partis de lEtat neutre, c’est-a-dire respectant toutes 
les croyances et n’accordant de preference a aucune. Ils en sont 
a l’Etat laique; et leur laicité intégrale exige que l'Etat non sev- 
lement ne se courbe pas devant Dieu, mais qu'il ne ladmette 
plus. Demain, ils en viendront cyniquement a I Etat officrellement 
persécuteur et antichrétien. Méme si l'on veut admettre que 
M. Buisson est un hypnotisé de bonne foi, comment ne voit-il 
pas que demain il trouvera son Combes pour péjorer sa pensée? 
M. Buisson ne lit done pas les journaux de ses amis, ne sait-l 
pas leurs projets? Pourquoi donc affecter détre le prophete 
serein d'un avenir de paix et de liberté, alors qu’on organise le 
désordre et l'esclavage? Comprenez-yous la loyauté d'un homme 
qui approche délibérément une flamme d'un mélange détonant? 
Mais plus il se proclamera, plus méme il se croira loyal, plus 
sera dangereux! Dans la vie ordinaire on respecterait peut-tire 
cet homme, mais encore plus certainement on l'enfermerait! 

Toute cette facade de loyauté et de respectabilité est une simple 
fantasmagorie et j'aime 4 citer ici le canevas du prochain article 
de M. Buisson, tel que le lui fournit ironiquement la « République 
francaise » : « La vérilé, c’est ce que nous croyons; lerrewr. 
e'est ce que nous ne croyons pas. Etant la moitié plus un, nous 
avons raison. Etant les plus forts, nous enseignons ce que now 
voulons. Si les instituteurs ne suffisent pas, nous avons les gen- 
darmes. Et en résumé, c'est nous qui sommes les princes. » 

A quelle distance nous sommes arrivés de « lesprit nouveau > 
que réclamait Spuller il y a douze ans! Tout a sombré, il nv @ 
plus « d’esprit nouveau », et y a-t-il méme encore de « lespril” 
Sans doute, le gouvernement actuel se sentait peu qualifié pour 
pérorer devant le monument qu'on élevait, il y a trois semaines. 
dans sa ville natale, au collaborateur de Gambetta! M. Combes 
Peut traité en faux frére, et M. Chaumié lui-méme n’a pas voulu 
se compromettre en un voisinage aussi dangereux. Le bronz 
aurait pu parler, que nos maitres du jour ne l’eussent pas davat- 
lage redouté! Ils savaient bien, en tous eas, ce qu'il leur aurall 
reproché et qu'il leur aurait rappelé ses paroles d'autrefois : que 
si la République s’écartait des principes qui Vavaient fait naitre. 
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elle ne tarderait pas a devenir la proie de quelque gouvernement 
« incapable de porter les responsabilités d'un grand pays comme 
la France ». Notre ministére s'est évidemment senti visé. Spuller 
est désormais un géneur. Et si l'on pense a tout ce qui déja 
séparait de nous le pére de « l’esprit nouveau », on peut mesurer 
le chemin parcouru en quelques années. 

M. Waldeck-Rousseau semble ne pas devoir attendre aussi 
longtemps que son ancien collégue opportuniste, la « consécra- 
tion » de la statue. A peine mort, on veut, 4 Paris, le redresser 
en bronze! C’est bien de la hate..., 4 moins que ce ne soit de la 
prévoyance. En attendant, nous savons, une fois de plus, par. 
M. Georges Leygues, qui fut de ses intimes, qu’a la fin de ses 
jours il reniait M. Combes, ce qui n’est pas une nouveauté. Mais 
ce qu'il est bon de noter, c’est que, d’aprés le méme témoin, le 
défunt président du Conseil avait son idée a lui pour balancer la 
loi de 1901. Il edit fait voter une loi interdisant tout emploi public 
a quiconque n’aurait pas fait un stage scolaire de plusieurs années 
dans les établissements de ]'Etat. Le projet est assez vraisem- 
blable et répond bien a la tournure desprit de M. Waldeck-Rous- 
seau. Mais ce n'est pas encore cette révélation qui pourra modifier 
a son sujet le sentiment de nos amis. De plus en plus, il est 
évident qu’avee plus de formes, et avec plus de temporisante 
habileté, il aurait poursuivi le méme but que son successeur. I] 
y aurait employé seulement plus d’étapes. 

Moins platement et ouvertement que M. Combes, 11 se serait 
soumis aux ordres des convents magconniques. I] n’avait pas 
encore fait ustensiblement du pouvoir une supréme domesticiteé. 
Notre Premier actuel excelle dans cet art de transposer les 
situations. Le récent convent qui vient de clore sa session a, 
sous forme de vceu, intimé au gouvernement l’ordre « de faire 
discuter sameltanément la séparation des Eglises et de lEtat et 
la Caisse des retraites ouvri¢res ». M. Combes s'est empressé de 
répondre : « Ainsi soit-il », suivant son habitude. 

Reste a savoir comment il tranchera ce difficile probleme. 
Simultanément est un adverbe terrible a réaliser. Il a déja fait 
jadis le tourment... et amusement d'une Chambre. M. Thiers 
était 4 la tribune et parlait avec compétence, — sur quoi n/avait-il 
pas de compétence? — de deux corps de troupes dont laction 
avail élé consécutive. Sur quoi, le maréchal ministre de la 
guerre releva l’inexactitude du terme : 

— L’action, dit-il ne fut pas consécutive. C’est simultanément 
que donnérent les deux armées. 

— Mais non, reprenait M. Thiers, les renseignements sont 
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certains, les heures ne permettent pas d’erreur. Les mouvements 
furent consécutifs. 

— Je vous demande pardon, insistait le ministre. Je suis sir 
de ne pas me tromper. Voici les rapports. Les deux troupes 
furent engagées simultanémeat... 

— Cependant, le second engagement eut lieu deux heures 
apres le premier... 

— C'est bien ce que je disais, conclut le ministre : les deux 
troupes donnerent simultanément, c est-d-dire Pune apres Fautre!... 

Je crois bien que M. Combes séra forcé de comprendre le mot 
« simultanément », comme ce simple maréchal de France, qui 
avait passé plus de veilles dans les camps que sur les dictionnaires. 


Avant de dicter ainsi ses ordres a son délégué au Ministere, le 
Convent maconnique avait procédé a une exécution. M. Char- 
bonhel a recu notification qu'il est exclu de la maconnerie pour 
dix ans. On ne lui pardonne pas, sous les colonnes du Temple, 
d’avoir vigoureusement secoué le Vénérable Delpech dans la grande 
querelle de cet hiver, entre |’Actzon et la Raison. Cet ineident 
meériterait a peine d’étre relevé s'il ne permettait plusieurs consta- 
tations. D‘abord que M. Delpech, malgré ses menaces itératives. 
n'a point trainé M. Charbonnel devant la justice; d’ou l'on est 
conduit a se demander si M. Delpech ne se trouve décidément 
pas «iffame par les accusations de son ancien directeur. 
Ensuite, que les macons passent volontiers éponge sur cette 
facheuse histoire, se solidarisant avec M. Delpech, malgreé son 
silence, et cela ne manque pas d’éloquence. Enfin, que les rene- 
gats ont grand tort de croire qu'ils seront les bienvenus dans les 
partis auxquels ils s’agregent. M. Charbonnel, aprés avoir si 
bruyamment abandonné lEglise, se voit chassé temporairement 
de la maconnerie. Quelle legon! Est-ce parce que M. Combes en 
redoute une semblable qu'il se fait si humble et si petit pour 
passer sous les... triangles? 

Cette déconvenue n’empéche pas, je pense, M. Charbonnel de 
parader & Rome, au congres de la Libre-Pensée, en compagnie de 
son ami M. Furnémont, le socialiste belge, et, comme il convient. de 
M. Buisson! Il ne se dira pas grand chose dans ces réunions que 
nous ne connaissions (éja. Tous les orateurs nous ont maintes 
fois fait entendre ou lire leurs élucubrations,: et i} n’est pas 
jusqua M. Berthelot qui n’ait répété dans une lettre au Congres, 
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son habituelle homélie pontifiante et vide. Rome est pour tui 
la béte, — eette fois, i! y a une variante, c'est : le puits, — de 
l’Apocalypse. Mais il reconnait que la culture chrétienne a ré- 
pandu autrefois des bienfaits sur le monde. Pour le present et 
pour l'avenir, c’est la science seule qui doit tout diriger dans tous 
les ordres. Et, remarquons-nous, comme la plus grande science 
sait qu il lui reste toujours 4 apprendre, et parfois a se contre- 
dtire, la regle qu'elle formulera ne manquera pas de flexibilité! 

Rendons cette justice au célebre chimiste qu'il conseille la tole- 
rance et se défend de vouloir remplacer les oppressions qu'il 
réprouve par une oppression des libres-penseurs. [1 ne faudrait 
cependant que serrer le texte de M. Berthelot pour en faire 
sortir une conchision tout a fait différente de ces belles déclara- 
tions; mais, méme si nous faisons eréance a ses intentions, nous 
ne pouvons guere admettre quil croie a leur efficacité! Ce n'est 
pas a Rome qu'il faut parler de tolérance, c’est 4 Paris. Et M. Ber- 
thelot n’est-il pas sénateur? Que d’occasions il a laissé passer 
de proner ces principes lénitifs! Et que doit-on penser d'une 
conviction qui se tait si opportunément a Paris tandis que Pinto- 
lérance v déborde, et qui envoie a Rome des formules auxquelles 
personne ne s’attardera? Comme exemple de mise en ceuvre de 
la norme scientifique, M. Berthelot a le choix malheureux! Et ce 
nest pas son intervention qui réussit 4 enlever son caractére, a la 
fois odicusement agressif et sottement puéril, a cette manifestation 
maconnique directement organisée contre le Vatican! Ces libres- 
macons ont éprouvé certainement quelques deésillusions de ne 
pouvoir saluer du titre de prince de Rome le fils qui vient de 
naitre au rot Victor-Emmanuel III. Ils n‘avaient pas ménagé leurs 
conseils. Mais le roi d'Italie est, semble-t-il, moins empressé que 
M. Combes dans Phumble obéissance, et le nouveau-né porte le 
titre de prince de Piémont. Si les libres-penseurs savaient penser 
librement, ils auraient la un intéressant sujet de psvehologie 
expérimentale !... 


Un autre congres s'est tenu a Vienne peu de jours avant : le 
congres de la presse. On s'y est beaucoup occupeée, — et fort uti- 
lement, je Pespére, — de réglementation de services mutuels et 
de questions techniques. Le tout, suivant Phabitude, au milieu 
de réceplions, dexcursions, de diners, de galas et de toasts. 
Comme linstitution est périodique, on a déja décidé d’en fixer la 
prochaine réunion a Liege. I] serait bien 4 souhaiter que cette 
sorte de conseil supérieur de la presse internationale mit a son 
ordre du jour la question de Vhonneur du journaliste et de la mo- 
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ralité des interviews. Ce serait un soulagement et une consolation 
d’entendre, une bonne fois, définir les conditions d’honnéteté que 
Yon est en droit d’exiger d’un publiciste, et si la parole donnée 
ne compte plus dés qu’on a entre les doigts une plume de reporter. 

Il est probable qu’on n’oserait codifier les procédés qui devien- 
nent habituels a un trop grand nombre, et nous serions peut-ttre 
délivrés alors de ces abus qui avilissent trop de journaux. A-t-oa 
le droit, honorablement, quand une personne a refusé de répondre 
i une question, de lui préter des déclarations fantaisistes et de 
publier, par suite, un mensonge? A-t-on le droit de (rahir posi- 
tivement le secret qu'on vous a confié, sous le prétexte « quua 
journaliste n'est pas un confesseur »? Ce sont la des questions 
que le bon sens a déja tranchées; mais il serait bon que, dans le 
désarroi moral ou nous sommes, on eut une sorte de juridiction 
supérieure oll en appeler des traitrises courantes. Cela nous évile- 
rait de lire, dans un grand journal, des déclarations comme 
celles-ci, qui sont toutes récentes : « Ce nest done pas comme 
journaliste, mais comme ami, que je suis lhote de son fover 
d‘exil et quand j'usurpe bribes a bribes ses tristes confidences 
pour en faire, a son insu, un article de reportage, je commets une 
effraction de vie plus grave qu'un vol ordinaire de matieres 
inertes... » Qu’on ait le triste courage de se vanter ainsi d‘un tel 
acte, cela ne suffit-il pas a montrer les dangers de la voie ou lon 
est engagé? 


Je ne fais que mentionner ici le congres de | enseignement 
libre qui vient de se tenir a Lyon. Il a consacré une nouvelk 
forme d'initiative pratique, en vue de la défense de nos droits 
sur le terrain strictement légal. Nous aurons loceasion den 
reparler plus longuement. 


Apres les chaleurs accablantes de lété, nous voici déja, et 
presque subitement, dans le petit froid piquant de l'arriére-saison. 
C’est Theure de rouvrir les théatres, et les directeurs s‘empres- 
sent de se répandre en programmes et en promesses de chefs- 
(uvre. La plupart d’entre eux utilisent encore leurs pieces a 
succes de la saison dernitre. Le Retour de Jérusalem, et Varennes 
reparaissent sur l'affiche. Le thédtre des Nouveautés, comme son 
hom l’y engageait, vient de nous offrir un vaudeville nouveau. 
Nouveau est peut-stre beaucoup dire, puisque la coupe est tou- 
jours Ja méme dans ce genre essentiellement bati sur le quiproquo. 
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Mais la piéce de MM. Paul Gavault et Bourgain est une leste — 
trop leste! — et bonne folie en trois actes. Pas de gravelures dans 
le dialogue; mais, dame, quelques situations audacieuses : voila 
sans doute pourquoi ce sont des situations a cété. Tout cela est 
emporté dans une telle tempéte de rires qu’on en devient incons- 
ciemment plus indulgent. | 

Le lieutenant Pontgibaud s'est épris d’une jolie femme qu'il a 
vue, par un crépuscule d’étée, a la fenétre de son hotel. Il a mené 
son enquéte et sait que la dame du 23 est M™° Ratignac. Trois 
actes de déclarations et de résistances, et découverte finale que 
la dame de la chambre n° 23 n’était pas M™ Ratignac, mais sa 
niece. Le lieutenant ne s’en émeut guére. Il change de pas subi- 
tement et convole, toujours hanté.par la vision magique. Tel est 
le pivot de cette sarabande endiablée qui tournoie, — le mot est 
pale, — sur la scene des Nouveautés. A la suite d'une erreur, le 
ménage Ratignac se trouve, au second acte, avoir loué le méme 
appartement que le lieutenant Pontgibaud. Si j’ajoute que l’ordon- 
nance du lieutenant, Lagrifouille, est le mari de la bonne des 
Ratignac, Yvonne, et que Ratignac en personne accomplit sa 
période de « treize jours » dans la compagnie du méme lieutenant, 
on pourra se faire une faible idée des bouffonneries, chassés- 
croisés, extravagances, ahurissements qui remplissent les deux 
derniers actes. C’est un escamotage perpétuel des objets et des 
personnes, et je défie bien le plus acharné bavard de raconter 
clairement cette suite de scenes télescopées! Avec le territorial 
(M. Germain) et la bonne a tout faire (M'* Brésil), c’est Yordon- 
nance Lagrifouille (M. Torin) qui est la joie de la soirée. M. Torin 
a trouvé le moyen de faire presque un role de caractere avec son 
personnage d’ordonnance amoureux, peu débrouillard, et ne con- 
naissant que la consigne. Encore une fois, ce n’est pas une 
tragédie classique, c’est un vaudeville; et ce n’est pas, tant s’en 
faut, une piéce pour collégiens! Mais ces réserves nécessaires 
bien posées, la Dame du 23 est un bruyant éclat de rire au milieu 
des maussaderies et des tristesses contemporaines. 

Une autre nouveauté qui dure 4 secondes et demie et qui 
s’exécute silencieusement, c est le saut périlleux en automobile! 
On ne sait vraiment ot s'arrétera cette exaspération des sensa- 
tions! Quelles étapes, depuis vingt ans, sur cette route des 
secousses nerveuses! Aux premieres montagnes russes, succéda 
le tobogan ot la voiture-nacelle, au bas d'une trés forle déclivite, 
est projetée sur une surface liquide. Puis nous etmes da boucle 
bouclée d’abord a bicyclette par un spécialiste, puis par le public 
lui-méme dans un wagonnet construit ad hoc. 
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Ce fut ensuite le cercle de la mort (combinaison des forees 
centrifuge et centripete comme ta doucle) et ot Von court 
presque horizontalement sur la paroi tnterieure d’un vaste cine 
tronqué dont la plus petite ouverture est la plus rapprochée du 
sol. Plus récemment, on supprima le secteur supérieur du cerck 
constituant la dowcle, et la machine, emportée par la vitesse 
acquise, traversait le vide pour reprendre contact avec le fragment 
suivant du cercle sectionné. Il doit y avoir encore un aoavel 
exercice — que j’oublie — avant d'arriver a la curiosité du jour, 
a Pautoboltde. La grande nouveauté de celle-ci, dans toute kh 
premiere partie de la course, est que l’automobile route non sur 
ja partie concave de la piste, et a Vintérieur du_ cercle par 
conséquent, mais sur le cdté convexe et alextérieur. La trajectoire 
accomplit 4 peu pres le dessin d’une S. La descente s‘opére sur 
un plan incliné a 45° et d'une longueur de 12 metres. La voiture 
suit la courbe trés prononcée qui la termine et traverse, sens 
dessus dessous, un espace de 14 metres avant de retomber, les 
quatre roues a la fois, sur la partie inféerieure de I'S qui s 
termine horizontalement. La question intéressante dans ces 
exhibitions, c’est le résultat obtenu, dans la construction des pistes, 
par la précision des calculs. Mais, ace point de vue scientifique, 
tin automobile seul suffirait a la démonstration. La présence, au 
gouvernail, dune personne qui risque de se rompre les os trans- 
forme un jeu intéressant en un spectacle de pure  secousse 
physique. Qu’on le veuille ou non, il y a, dans cette curiosile 
publique, un levain de cruauté. On commence par lautobolide, 
qui sait sil’on ne finira pas par les gladiateurs? Ce sont la les épices 
de la décadence. 


Edouard TrocGay. 





CHRONIQUE POLITIQUE 





Nous sommes dans une ere de congres. I! y en a pour toutes 
les idées, pour toutes les études, pour tous les goiits et méme 
pour toutes les prétentions. Ces congres eonvoquent, parmi luni- 
versalité des esprits, tous les genres de spécialité; les plus 
médiocres peuvent trouver dans ces réunions cosmopelites, sinon 
un emploi, du moins une place : c'est une des raisons qui en 
multiplient la frequentation, qu’au surplus, la saison, les vacances, 
la facilité nouvelle des voyages favorisent exceptionnellement. Il n’est 
gucre une grande question sur laquelle des doetrinaires, des érudits, 
(les tribuns, des utopistes, venus de tous les horizons du monde, 
naient, pendant cette quinzaine, disserté, dans tel ou tel coin de 
l'Europe. A Geneve, le congres de philosophie; 4 Bale, celui des 
religions; 4 Amsterdam, celui du droit mamtime; a Vienne, celui 
dle la presse; a Zurich, celui de la « traite des blanehes »; a 
Bourges, celui de la Confédération du Travail; a La Louvieére, 
celui de la Ligue démocratique belge; a Bréme, le congres socia- 
liste; a Lyon, le premier congres de Fenseignement libre. Il fau- 
drait un volume pour en resumer les discours et les voeux. On 
peut douter des profits qu’en retirent, réellement, les sciences 
morales et politiques. Mais on ne peut nier que ces congrés ne 
constituent, pour les partis, des instruments puissants de propa- 
gande et d'association, parfois aussi un moyen de s’unifier. Nous, 
Francais, qui sommes généralement, dans ces assemblées, les 
plus. nombreux, nous y contentons notre besoin national d’expan- 
sion oraloire et de prosélytisme; ils nous apprennent un peu, par 
compensation, ce gue nous avons trop longtemps ignoré ou 
negligé, les choses de létranger. Quant a eroire, avec certains 
théoriciens, que les congres enseignent aux peuples une fraternité 
intellectuelle qui sera, un jour, la fraternité des races, nous crai- 
gnons que ce ne soit, cette année encore, une illusion. On aftir- 
mait deja, en Allemagne et en France, avant 1870, quils avaient 
cette vertu. Nous savons, par notre histoire, ce que valaient les 
lecons @ « humanitarisme » prétendument données, de chaque 
cOté de la frontiere, dans les congrés de lépoque. 

Le convent maconnique du Grand-Orient de France a_ tout 
lapparat d'un congres. Telle est méme, cette année, son arro- 
ganee, sa certitude detre une puissance souveraine dans la 
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République, qu’avec un mépris fastueux de ses précautions tradi- 
tionnelles, il a presque renoncé au secret de ses délibérations. 
Sa « tenue » ressemble a une apothéose. I] laisse orgueilleuse- 
ment savoir ce qu'il dit, ce qu'il fait, méme ce qu'il prépare. ll 
étale les dignités quil distribue, il énonce les fonctions quil 
confére. Il ne craint le ridicule ni pour son « grand-maitre de 
cérémonies », ni pour son « grand capitaine des gardes », ni 
pour son « premier lieutenant commandeur ». Il a tout a la fos 
sa cour, son Parlement et son « grand collége des Rites ». Les 
personnages qui les composent se dévoilent : c’est leur seécular- 
sation, a eux. Les journaux citent leurs noms, énumeérent leur 
titres. Il y a plus. Le convent maconnique de 1904 consent a 
parler en style vulgaire. Ses ordres du jour sont rédigés comm 
ceux de la Chambre: il faut que la foule les comprenne, pour bien 
apprendre que le convent nest plus Voracle seulement de h 
République, mais son pontife, son maitre, et qu'il regent 
M. Combes. Certes, les harangues du convent répétent celles de 
loges : ce sont toujours les mémes déclamations contre le « clen- 
calisme ». Mais ses actes: sont une innovation. La guerre ril- 
gieuse ne lui suffit plus : il encourage la guerre sociale; il « 
prononce pour les grévistes de Marseille; il injurie les compagnie 
maritimes. Il intervient dans la politique du ministeére, il diet 
au président du Conseil ses volontés législatives : M. Combe 


devra « faire discuter simultanément la séparation des Eglix | 


et de l'Etat et la Caisse des retraites ouvriéres ». La Chambr 
est trop docile a la franc-maconnerie pour désobéir a M. Combe. 
s'il agrée l’injonction du convent. Donc, sous forme d’ « adresse . 
le convent envoie 4 M. Combes sa sommation parlementair 
M. Combes lui répond, avec une déférence empressée, quil « 
trompera pas l’attente » du convent : il « appliquera toutes + 
forces aréaliser aussi rapidement que faire se pourra les reform 
démocratiques indiquées dans Vadresse ». Ainsi, de gouvernemet 
occulte, la franc-maconnerie est devenue le gouvernement publ 
elle est formellement un Etat déclaré dans |'Etat; elle justifie !' 
maxime de Crémieux : « La République est dans la Maconnere. 
Or, cette domination orgueilleuse d'une association qui n/a j* 
méme l’existence légale et qui en fédere des centaines dautr 
dans le pays, non seulement I’Etat la tolére, pour cette uniqv 
raison quelle est ’ennemie d'un des cultes dont il a le devoiré 


protéger la liberté, mais il la salue de ses hommages et il 7. 


accepte les décrets. Il n’y a dans le monde entier que la Rep- 


blique francaise ponr connaitre une situation gouvernement 
comme celle-la. 


Avec l’affectation d'une bravade et d'une insulte, la Feder 
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tion internationale de la Libre-Pensée a choisi Rome pour étre, 
cette année, le siége de son congrés. Elle a voulu se grouper, théa- 
tralement, en face du Pape; elle s’est réunie dans l’Aula du Col- 
lege romain. Parce que l’outrage aura été plus hardi, en sera- 
t-elle plus forte? Le sera-t-elle plus qu’a Paris nagueére, plus qu’a 
Londres, plus qu’é Bruxelles? C’est son dixiéme congrés. Qu’a- 
t-elle, depuis 1880, fait de plus que la franc-maconnerie dont 
elle réédite avec fracas les négations et les blasphémes? Quelle 
vérité nouvelle ses matérialistes et ses athées ont-ils trouvée, 
‘apres d’Holbach et Lamettrie, aprés Heeckel et Lombroso, pour 
captiver les ames, pour convertir les nations, pour remplacer 
dans l’imagination humaine le besoin de l’infini par celui du fini? 
Quelle religion ont-ils créée scientifiquement? Ont-ils seulement 
organisé leur culte de la Raison? Quel est leur autel? Quels sont 
leurs rites? Ot est la foule qui devait les suivre? Quels mysteéres 
orgiaques ont-ils pu ou osé lui offrir, pour la séduire et l’en- 
trainer? Il faudrait nous l’apprendre, pour préciser ce quils 
appellent « le progres » de la Libre-Pensée et nous contraindre a 
mesurer, demain, dans ce sanctuaire historique et divin de la 
Rome éternelle, l’efficacité de leur nihilisme philosophique. Ce 
devrait étre leur programme plutét que celui qui invite leurs 
adeptes a discourir sur « le dogme religieux devant la science » 
ou sur « les rapports de l’Etat avec les Eglises » : matiéres main- 
tenant banales dans les loges maconniques. Provisoirement, la 
grandeur de la Papauteé et la gloire de Rome donnent a ce con- 
gres son seul intérét, en étendant sur lui l'ombre de leur majesté. 
Attendons ses révélations. S’il proclame, devant les catacombes 
et Saint-Pierre, devant ce Vatican d’ou le catholicisme rayonne 
a travers tout l'univers, quil n’y a pas de Dieu, qu'il n’y a plus 
de christianisme et que VEglise n’est rien; s'il le proclame et 
qu'il ne Je prouve pas, la manifestation n’en aura été que plus 
piteuse : ce n’est pas Rome qu'il fallait prendre comme témoin 
dune telle impuissance. On assure que trois cents Frangais 
assistent a ce congrés; on ne distingne pas, dans le nombre, 
ceux que leur esprit de secte y amenait et ceux que le plaisir de 
contempler, a bon marché, les beautés de la Rome antique et 
méme chrétienne, y attirait. On avait particuliégrement annoncé 
avec emphase que M. Berthelot, « le plus grand savant dumonde », 
y serait. Il a mieux aimé adresser au congrés une lettre qui, 
malgré sa soi-disant habitude d’une argumentation toute positive, 
n’a de remarquable que le vague du raisonnement et la phraséo- 
logie. Sans marchander a M. Berthelot la qualification dont on 
‘le décore, nous rappellerons que, naguére, un homme qu'on 
regardait, autant ou plus que lui, comme « le plus grand sayant 
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du monde », Pasteur, nrourait en pressant un erue?fix sur sa 
poitrine. M. Berthelot a-t-il consaeré son incroyanee par plus de 
génie que Pasteur, sa fot? Des deux, lequel a le plus profondé- 
ment étudié les problemes de la création et pénétré les seerets de 
la vie? Le congrés décidera-t-1} que M. Berthelot a plus d’anto- 
rité scientifique, en sa qualité de matérialiste et d'athée, que 
Pasteur, catholique, comme le furent Descartes et Copernic, 
Pascal et Fermat, Bichat et Lavoisier, Leverrier et Ampere, 
Chevreul et J.-B. Dumas, A.-C. Beequerel et H. Saitnte-Claire 
Deville, Cauchy et Hermite? 

Parmi les légats de la Libre-Pensée francaise, 4 Rome, les 
instituteurs ne sont que trop nombreux. Instruits, depuis quatre 
ans surtout, par les lecons et les exemples du gouvernement hui- 
méme, ils sont devenus des professeurs d’ « anticléricalisme », 
les agents les plus zélés de ta politique irréligieuse, pendant que, 
d’autre part, pour complaire anx démagogues influents de leurs 
cantons et pour explorter, dans les préfeetures, le favoritisme du 
jour, ils sont devenus les courtiers du socialisme. Ils ne semblent 
pas contents de leur sort, cependant. Si, de législature en légista- 
ture, on augmente leur trattement, ils se plaignent que ce soit 
(une main trop parcimonieuse. Ils réclament contre le service 
militaire, bien que les « curés » le partagent avee eux; ils le 
considérent comme une servitude insupportable a des « intellee- 
tuels »; ils jugent bon, dans la délicatesse de leur démocratisme, 
qu'on laisse & homme du peuple, a Youvrier, au paysan, ce 
métier de soldat. La jeunesse qu'ils forment s‘habitue ainsi a se 
dégotiter en méme temps du métier de Finstituteur. D’année en 
année, les éleves manquent davantage dans les écoles normales, 
tandis que, trompant l'espoir des radicaux qui voulaient, en recru- 
tant les séminaristes pour les casernes, dépeupler les séminaires, 
les catholiques continuent d'y affluer. L’historien jacobin de la 
Révolution, M. Aulard, pousse un cri d'alarme : les écoles nor- 
males désertées, la Libre-Pensée perd, pour son apostolat, ses 
cleres les plus capables, Jes plus dévoués. M. Aulard va jusqu’a 
protester contre la « manie égalitaire » qui a supprimé, pour 
lenseignement et Ie sacerdoce, les compensations de l’ancienne 
loi. [la raison, mais il est trop tard. La nouvelle lot ne créera pas, 
au profit des instituteurs, une exemption privilégiée. M. Chaumié, 
lui, songe a protéger du moins les éleves des écoles normales 
contre leur propre insuffisance, contre la mauvaise qualité de leur 
savoir professionnel: il est prét a les dispenser de )’examen public; 
peu sen faut que, par une Inconséquence plaisante, il ne réta- 
blisse pour eux la lettre d@obédience abolie pour les congréga- 
nistes. Comment M. Autard et M. Chaumié ne sentent-ils pas que, 
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le pire des dissolvants qui opérent dans leurs écoles normales, 
c’est l'anarchie morale qui ruine chez les instituteurs la notion 
religieuse et patriotique du sacrifice? « Nous sommes quelque 
trente mille instituteurs socialistes en France », pouvait-on lire 
récemment dans la Revue de lensetgnement. Ils sont « quelque 
trente mille » aussi, les instituteurs a qui les maitres de leurs 
générations, les Macé, les Payot et les autres, ont persuadé qu'il 
fallait remplacer la religion du Christ par la religion de la patrie, 
et qui remplacent aujourd’hui Ia religion de la patrie par celle de 
Phumanité, pour ne servir celle-ci qu’avec des phrases, quand, 
celle-la, il faut la servir jusqu’au sang. Que feur parle-t-on de dra- 
peau et de diplémes, d’armée et d’université? Ils n’ont pas d’idéal, 
Ils ne sont plus que des politiciens, et, selon le mot a la mode, des 
« arrivistes ». 

L’esprit francais na pas de pire ennemi, en ce moment, que 
notre gouvernement lui-méme. II semblerait qu'il s’appliquat 
systématiquement a en diminuer la valeur, dans les fonctions les 
plus nationales de Etat. Si les instituteurs fuient les écoles 
normales, c’est lui qui désorganise ses grandes écoles. L’Ecole 
normale supérieure n’a plus de son passé glorieux que le nom : 
elle a perdu son autonomie; aprés avoir mélé un externat a son 
internat, on en fait, aujourd’hui, une dépendance de la Sorbonne, 
la tradition qui en était la force et Péclat, on Ja détruit. L’Ecole 
polytechnique et Ecole de Saint-Cyr qui ont, & Venvi Pune de 
autre, tant illustré la France en ce dernier siécle, voient leur 
recrutement, comme celui de !’Ecole navale, de plus en plus 
restreint, chaque année : le général André prétexte qu'il faut 
élargir l’avancement des sous-officiers; or, pour des causes mul- 
tiples, Pespoir du grade retient de moins en moins Je soldat, aprés 
son service. Ce recrutement de I’Ecole polytechnique et de !’Ecole 
de Saint-Cyr, la loi qui va en obliger les candidats a servir deux 
ans dans la troupe, ne pourra que lui nuire encore. Ce n'est pas 
tout. On a déja modifié par des remaniements hasardeux le pro- 
gramme de I’Ecole polytechnique. Le général André s’appréte a 
dénaturer l’enseignement de lEcole de Saint-Cvr. Sur la foi d'un 
rapport quasi romantique et surtout politique du général Bazaine- 
Hayter, qui demande que Vofficier possede « des notions suffi- 
santes sur les milieux sociaux, sur les questions qui s’y agitent, 
sur les conditions mémes d’existence de ces milieux », le ministre 
de la guerre a prescrit de « donner un coefficient et une large 
place a l'éducation et a la culture générale », de « diminuer les 
programmes, tout en donnant a l'étude du role de Vofficier dans 
la nation armée tout le développement désirable »; d’ « aecroitre 
par tous les moyens la culture générale, en dotant les biblio- 
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theques de quartier d’ouvrages de philosophie scientifique, d'édu- 
cation, d’instruction morale et civique, de sociologie, etc. ». 
Pourquoi ce verbiage? Pourquui n'étre pas franc? On veut que 
Saint-Cyr devienne la pépiniére militaire du parti et de la secte 
qui nous gouvernent. On formera moins, dans la nouvelle école, 
des officiers que des civils munis d’un sabre, des hommes de salon 
politique, des penseurs pour la loge, des parleurs pour la caserne. 
En réalité, on aspire a supprimer les grandes écoles. La « manie 
égalitaire », l’envie démagogique, la passion du nivellement 
Vexigent : plus d’élite; la masse, partout. Comme si rien n ‘était 
plus démocratique que ces grandes écoles ot n’accéde que le 
travail, ou ne régne que le mérite, l'un et J’autre venus des rangs 
de Ja nation tout entiére! Et comme si, pour ne pas démentir les 
métaphysiciens et les apologistes de la République, il ne fallait pas 
quelle fit le gouvernement des plus dignes, le régime de toutes 
les capacités! 

Mais, ce ministére qui, apres tant d’erreurs déja néfastes, fait 
un tel tort, dans le pays et dans l’armée, a la supériorité intellec- 
tuelle dont la France a plus que jamais besoin, rien ne le trouble, 
rien ne Vaffaiblit non plus : il commet impunément toutes les 
fautes. Quil ait, a l’Elysée, comme le racontent des indiscrets, 
ses heures de dissentiments et de disputes, peu importe : 
M. Combes lé domine et M. Loubet, avec la minorité du Conseil, 
courbe la téte. Ce ministere dure et méme il peut durer jusqu‘a la 
période des élections législatives, en 1906, parce quil a pour 
garant de son existence, dans le Parlement, un syndicat d intéréts 
particuliers dont l’égoisme, sous le faux titre d’intérét public ou 
républicain, est invincible, quelle que soit la gravité douloureuse 
de l’expérience, quelle que soit la mauvaise fortune de la France. 
Pour abattre ce gouvernement oppressif et déshonorant, il faudrait 
que, dans tout le pays, il soufflat un grand vent de colere dont le 
grondement vint éclater aux portes de la Chambre. Or la France 
est fatiguée; fatiguée par un siecle de révolutions ou de crises 
presque permanentes; fatiguée des maux quelle subit et méme de 
ceux dont on la menace; fatiguée de toutes ces choses tragiques 
ou burlesques de VEtat, qui lui semblent passagéres, et retran- 
chée dans la sollicitude de ses biens domestiques, comme dans la 
scule paix qui vaille la peine d'étre vécue. Elle a encore une ame, 
Dieu merci, pour s‘indigner; elle n’a plus la force de se révolter: 
elle se contente de soupirer apres un sauveur et un miracle. 
Meme catholique, cette France, énervée par sa lassitude des évé- 
nements, assiste, sans émotion, au spectacle des attentats qui Jui 
ravissent sa liberté de conscience, avec celle de l'enseignement, 
ou qui scandalisent sa foi. Elle a entendu M. Combes, dans son 
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discours d’Auxerre, se vanter d’avoir fermé, en deux ans, plus de 
13 000 écoles : elle n’a pas tressailli. Ce serait a se demander si 
M. de Rémusat pourrait encore dire d’elle : « La France est un 
peuple qui revient de tout et qui revient 4 tout. » Comment, dans 
une pareille indifférence, s’inquiéterait-elle de savoir si, dans 
seize mois, la majorité que M. Waldeck-Rousseau avait domes- 
- tiquée et qui, 4 son tour, a domestiqué M. Combes, choisira, pour 
Ja présidence de la République, M. Brisson, que le convent 
maconnique désigne déja, ou M. Falliéres, ou M. Léon Bourgeois, 
ou méme M. Combes? D’avance, M. Loubet abdique : il Fannon- 
cait, autre jour, dans une de ces allocutions peu éloquentes ou il 
se plait a précher « |’union », tout en ne pratiquant, lui, que la 
résignation, devant ceux qui troublent, sous ses auspices consti- 
tutionnels, la paix religieuse et sociale du pays. Mais, seize mois, 
c'est un long terme pour les préoccupations de la France; elle qui 
voit si difficilement ses miséres de prés, elle ne saurait prévoir 
ses malheurs de si loin. 

En Extréme-Orient, la guerre recommence, indéfinie désor- 
mais, dans les plaines de la Mandchourie, aprés le répit que la 
bataille de Liao-Yang avait imposé aux vainqueurs et aux vaincus, 
également épuisés par leurs pertes et leurs fatigues. La retraite 
de V'armée russe n’a pas été une déroute. Mancuvrier habile 
autant que résolu, Kouropatkine a su, en six jours, la replier sur 
Moukden, en décourageant, par l’ordre de ses dispositions, la 
poursuite japonaise; et, maintenant que I’historique de la bataille 
est mieux connu, on peut dire que, le 2 septembre, sa tactique lui 
efit assuré la victoire, sur sa gauche, sans la faute d’Orloff, qui 
devait garder la créte de Ta-Yao et qui, aprés une offensive teme- 
raire et une marche inutile, recula, en s’écartant de son poste, a 
laventure : la veille et pendant la nuit, Kouropatkine s’était 
ménagé, par dela le Tai-Tsé, une supériorité numérique qui lui 
eft permis d’envelopper Kuroki dans son mouvement tournant. 
Les deux armées se sont renforcées, depuis la journée de Liao- 
Yang. Le maréchal Oyama voudra, sans doute, devant Moukden, 
une grande bataille encore. Peut-étre Kouropatkine, plus maitre 
maintenant de son commandement et de son plan stratégique, 
refusera-t-il de s’engager a fond et se retirera-t-il jusqu’a l’étape 
de Tie-Ling, affaiblissant toujours son adversaire, sur la longue 
route de Kharbine, et attendant, pour se retourner, |’épée haute 
enfin, le douziéme des corps d’armée que le tsar lui a promis. 
Port-Arthur résiste avec une ténacité superbe. Le général 
Stessel anime de son héroisme. II] a fini par terrifier ’ennemi, 
dans toute la zone de ces remparts devant lesquels s'étend, désert 
et comme inaccessible, un champ d’horreur ot les hécatombes 
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des Japonais montrent deux fwis leur néant. Tous Jes assauts onl 
échoué. L’assiégeant est obligé de recourir a un bombardement 
méthodique. Combien de temps Port-Arthur tiendra-t-il? Un 
mois? Deux mois? Jusqu'en janvier, comme lespere, dit-ea, 
kKouropatkine? La flotte russe de la Baltique viendra-t-elle au 
secours de Port-Arthur? Arrivera-t-elle avant la destruction de 
Vadmirable forteresse et des derniers vaisseaux gui n aient pa 
sombré dans sa rade? Quittera-t-elle méme les eaux de JEu 
rope? Autant de questions qu'on se pose vainement, aujour- 
d@hui. Ce qu’on peut seulement affirmer, c’est que, si la Russie 
est confuse de s'éetre laissé surprendre et irritée que VEurope la 
juge faible, sous son immense armure, parce qu'elle a été impre- 
voyante, elle reste confiante, malgré sa tristesse, et fiere, dans sa 
patience méme. Elle ne souffrira aueune intervention diploma 
tique : elle le déclare avec une énergie qui ne veut pas qu on la 
blesse. L’Allemagne, qui la courtise de plus en plus, ne lessaiera 
point. La France, elle, s’en abstiendra, par un devoir amical et 
par politique. 

Pendant que, dans Amérique du Nord, lelection présiden- 
tielle agite les Etats-Unis, les républiques espagnoles contmauent 
leurs guerres civiles, dans Amérique du Sud. On connait Ie trait 
essentiel de leur histoire : leurs gouvernements subisseat une 
instabilité perpétuelle; c'est, autour de la premiere place, ume 
lutte de toutes les ambitions, lutte ot Ja paix n'est jamats 
quune tréve. Leurs révolutions ne se comptent plus. Seul, k 
Chili est au repos, actuellement. Au Paraguay, un parti ses 
formé pour demander au président de la République sa démissiop, 
et, comme il a eu le mauvais goit de la refuser, on a pris les 
armes, on a proclamé président le général Ferreira, on a install 
a Villa del Pilar un gouvernement provisoire et on a bombarde la 
capitale légale, Assumption. Dans Uruguay, méme insurrectioa. 
Mais le chef des insurgés a été tué : ils sont en train @ 
négocier les conditions de leur soumission temporaire. Ailleurs, 
ce sont des hostilités toutes nationales. Naguére, le Pérou et le 
Brésil guerroyaient contre la Bolivie. Vieterieux, ils mont pa 
s’entendre pour le partage du territoire conquis. Les diseordes de 
Pérou l’ont foreé a se contenter d'un modus vivendi, dans les 
hautes vallées quwils se disputaient. Mais, sur ces entrefaites. les 
troupes du Pérou en sont venues aux mains avec celles de Equa 
teur. Entre la Colombie et le Veénézuéla, le conflit ne s'est pas 
réglé définitivement : les visées menaeantes des Etats-Unis les 
prévccupent assez pour qu’ils aient ajourné la fin de leur querelle. 
L’état financier de ces malheureuses républiques vaut leur etal 
politique et militaire. 1k y a trente ans que le Honduras ne pak 
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plus ses créanciers; huit ans, le Nicaragua. On ne percoit plus 
d'intéréts, dans le Salvador, que sur les obligations de chemins 
de fer. ll est vrai que, parmi tant de catastrophes, les républiques 
de cette Amérique du Sud n’éprouvent pas je mal social de notre 
vieux monde. On n’y pense pas plus a l'égalité des richesses qu’a 
celle des honneurs. On se bat si bien, chez elles, pour le pouvoir, 
qu'on n'a pas le temps d'étre collectiviste, moins encore le loisir 
d'étre humanitaire. 

Le socialisme n'a fait, en France, l'essai du pouvoir, ni sous la 
premiere République, ni sous la seconde; et c'est a peine si, sous 
Ja troisiéme, le pouvoir a fait lessai du socialisme, en la personne 
de M. Millerand, introduit par M. Waldeck-Rousseau dans son 
ministére : encore les socialistes ont-ils contesté a M. Millerand 
Putilité de son role et lui ont-ils reproché, non sans anathéeme, la 
bourgeoisie de son compagnonnage ministériel. Seule, {Australie 
a vu, sous le nom de son « parti ouvrier », le socialisme occuper 
le gouvernement tout entier, pacifiquement, parlementairement, 
avec la liberté de réaliser enfin son programme. L’Angleterre a, 
de son lointain rivage, assisté a cette expérience de sa colonie. 
Elle n'a pas été heureuse, cette expérience, que le gouvernewr 
général du « Commonwealth » australien, lord Northcote, a, dans 
sa neutralité sereine, laissé pratiquer entiérement comme te 
ministere du « parti ouvrier » Va voulu. Diserédité par ses 
compromis et réduit a reconnaitre linanité de ses chimeres, 
incapable de maitriser un Parlement anarchique et d'apaiser lirri- 
tation de tout un peuple décu, ce ministere n'a guére duré : a 
M. Watson, son chef, a succédé un libre-échangiste, M. Reed. 
Le « parti ouvrier » va, dans l’opposition, reprendre, en guise 
(Venseigne, son fameux projet de loi sur larbitrage obligatoire 
2t universel, que, pendant son propre régne, il a di laisser, 
malgré lui, sur le métier. En attendant qu il retrouve, dans le 
xays, la force désastreuse de tenter, avec une popularité nouvelle, 
an nouvel essai de son socialisme d'Etat, il a désorganisé 'armee 
wustralienne : non seulement il en a brisé les cadres, mais il en a 
presque vidé Jes arsenaux. C'est la seule marque d‘impuissance 
pu il n’ait pas donnée. 


Auguste BoucHer. 
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édition nouvelle d’aprés le ma- 
nuscrit, par Paut Gautier. — 
Plon, xxxvi 427 pages in-8°. 


Dans le manuscrit original de Dix 
années d’exil, M. Gautier a remar- 
qué des mots, des phrases. des pages 
pares qui manguaient a |'édition 

e 1824, reproduite par toutes les 
autres. Au double point de vue po- 
litique et littéraire, ces passages 
étaient d’un extréme intérét : il en 
est de tout premier ordre, comme 
certain portrait de Talleyrand. Oo 
ne pourra plus désormais lire et citer 
le célébre pamphlet que dans cette 
édition compléte et definitive; d'ins- 
tructifs rapprochements sont indi- 
qués dans les notes, et des docu- 
ments curieux publiés en appendice. 

A cette restitution, le livre prend 
sans doute une couleur plus pas- 
sionnée et plus hyperbolique en- 
core; mais on sent mieux aussi 
sous le coup de quelle émotion il a 
été écrit; un cri de colére et d’indi- 
gnation n’est point un témoignage, 
mais c’est un document et ce peut 
étre aussi un inconscient chef- 
d’ceuvre, quand il jaillit d'une ame 
naturellement éloquente. 


La peinture a l’exposition des 
primitifs francais, par le comte 
Paul Derrigu 1 vol. in-4° avec 
de nombreuses eaux-fortes et 
héliogravures. (Librairie de l'art 
ancien et moderne.) 


Nos lecteurs n’ont pas oublié avec 
quelle compétence le comte Paul 
Durrieu les guida, naguére, dans les 
oe de peinture de Chantilly. 

ous nous empressons de leur si- 
gnaler aujourd'hui l’ouvrage qu'il 
vient de consacrer a la récente 
exposition des primitifs francais. La 
méme érudition y est toujours servie 
par une forme trés litteraire. Il a 
parlé avec amour de ces épaves de 
notre art national qui constituaient 
a elles seules un glorieux ensemble 
et qui ont fait comprendre toute la 
force et la haute valeur de notre 
ancienoe production d'art. 


Casimin StrRYIENSKI : Le gendre de 
Louis XV. — Paris, C.. Lévy. 


Plus encore que la biographie du 
gendre de Louis XV, ce volume 
retrace celle de la fille ainée et 
préférée du roi, Madame Infanle, 
duchesse de Parme. C’est une figare 
plus curieuse que séduisante que 
cette princesse trés ambitieuse, tres 
politique, médiocrement heureuse 
au fond, s'’épuisant littéralement en 
efforts pour agrandir les Etats de son 
mari, et succombant a Versaillesa 
une brusque attaque de petite vérole. 
L’auteur a emprunté des citations 
pleines d’intérét a nos archives diplo- 
matiques et aux archives de Parme. 


Visions bréves, par Edmond Re 
pet. — 1 vol. in-18. (Plon.) 


M. Edmond Radet sait voir ¢e 
sait écrire. Il est deux fois artiste. 
C’est dire tout le charme et l'intérét 
de son livre. En ce moment ou !'on 
rentre au gite aprés les excursions 
des derniers mois, ces Visions 
bréves seront savourées comme a2 
exquis souvenir des impressions 
passées, OU COMme uN avant-gout 
des voyages futurs. Rome, Naples, 
Venise, Milan, sont vues sous leurs 
divers aspects : aysages, meurs 
arts, coutumes. Le guide tres sur, 
trés érudit qu’est l’auteur, est ua 
aimable compagnon que !'on regretie 
de quitter a la fin de l'ouvrage. 


W. Cuapman : Les Aspirations 
(poésies canadiennes). — Pans, 
Motteroz et Martinet. 


En voyant Fréchette sur le poist 
de prendre sa retraite, on se demal- 
dait qui pourrait lui succéder. ¥ 
faire, en quelque sorte, le poet 
nationel du Canada francais. Desor- 
mais nous avons Chapman. | 

Les Aspirations témoignent d ane 
grande abondance lyrique, dase 
vision personnelle de Ja nature. 
sentiment francais s'affirme pro- 
fond, ardent. A mes deux Mere?, 
Notre langue, nous rappelleat 
l'amour inlassable que nos freres da 
Canada conservent 4 notre pane. 
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